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PATROLOGLE 3 


| | BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNIFORMIS, COMMODA, OECONOMICA 


$$. PATRUM, DOCTORUN, SCRIPTORUMQUE ECCLESIASTICORUF 


SIVE LATINORUM, SIVE GRECORUM, 


QUI 4B. AFO APOSTOLICO AD ATATEM INNOCENTHI III (ANN. 1216) PRO LATINIS, 
ET: AD PHOTIT TEMPORA (ANN. 863) PRO GRACIS, FLORUEBRUNT; 


RECUSLO CHRONOEKEOGICA 


OMNIUM QUA EXSTITERE MONUMENTORUM:-CATHOLIEE TRADITIONIS PER DUODECIM PRIORA 
ECCLESIA SACULA ET AMPLIUS, 
WLXTA EDITIONES ACCURA TISSINAS, INTER SE CUNQUE NONNULLIS CODICIBUS MANUSCRIPTIS COLLATAS, 
| PERQUAM DILIGENTER CASTIGATA; 
DISSERTATIONIBUS, COMMENTARIS VARIISQUE LECTIONIBUS CONTINENTER ILLUSTRATA ; 
OMN1ÞUS OPER|BUS POST AMPLISSIMAS EDITIONES QUE TRIBUS NOVISSINIS SACULIS DEBENTUR 4aBSOLUTAS 
DETECTIS, AUCTA; 
INDICIBUS PARTICULARIBUS ANALYTICS, SINGULOS SIVE Tones, vn AUCTORES ALIGUIUS MOMENTI 
SUBSEQUENTIBUS, DONATA-; | | 
CAPITULIS INTRA }JPSUM TEXTUM RITE DISPOSITAS, NECNON ET TITUL4S SINGULA RUM PAGINARUN MAaRGINES SUPERIOASY 
DISTANGUENTIBUS SUBJECTAMQUE MATERIAN SIGNIFICANTIBUS, 4DORNATA.; 
OPERIBUS CUM-DUB11S, TUM APOCRYPINS, ALIQUA VERO AUCTORITATE IN ORDINE AD TRADITIONEN 
4 - ECCLESIASTICAM POLLENTIBUS, AMPLIFICATA; 

DUCENTIS ET AMPLIUS INDICIBUS LOCUPLETATA ; SED PRESERTIN ÞUORUS INMENSIS ET GENERALIBUS, 4LTERO 
8CiLIceT RERUM, quo cossuLro, QUIDQUID NON SOLUM TALIS TALISVE raren, VERUM AUTEM UNUSQUISQUE 
PATRUM, ABSQUE ULLA EXCEPTIONE, IN-QUODLIBET- TYENA SCRIPSERIT, UNO INTUITU CONSPICIATUR; 
ALTERO SCRIPTURE SAC RK, ex quo LECTORI COMPERIRE $SIT OBVIUM- QUINAM PATRES ET 
IN QUIBUS OPERUM suonun LOCIS SINGULOS SINGULORUM LIBRORUM SCRIPTURE - VERSUS , 

A PRIMO GENESEOS. USQUE AD NOVISSINUMS APOCALYPSIS, COMMENTATI SINT. 

ROITIO ACCURATISSINA, CATERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDA, $1 PERPENDANTUR CHARaCTERUM NITIDITAR, 

| CHART&A QUALITAS, INTEGRITAS TEXTUS, PERFECTIO CORRECTIONIS, OPERUM RECUSORUM TUM VARIETAS 


TUM NUMERUS, FORMA VOLUMINUM PERQUAN COMMODA SIBIQUE IN TOTO OPERIS DECURSU CONSTANTER 
SIMILIS, PRETIH EXIGUITAS, PRESERTINQUE is rA COLLECTIO, UNA, METHODICA ET CHRONOLOGICA, 
SEXCENTORUM- FRACMENTORUM OPUSCULOKUMQUE HACTENUS HIG ILLIC SPARSORUM, 
PRIMNUM AUTENM IN NOSTRA BIBLIOTHECA , EX OPERIBUS AD ONNES rar, 

LOCOS, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIBUS-, COADUNA TORUM. 


SERIES GRACA, 


IN QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESIE GRACA 
& S. BARNABA AD PHOTIUM. | 


| ACCURANTE J.-P. MIGNE, 
1 | Bibliothecz cleri untversee, . 
SIVE 


| CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCLIENTIS ECCLESIASTICE RAMOS EDITORE. 


PATROLOGIA, AD INSTAR IPSIUS ECCLESIS, IN DUAS PARTES DIYINTUR, ALIA NEMPE LATINA, ALIA GRACO-LATING. 
/ LATINA, JAM PENITUS. EXARATA , VIGINT!-QUINQUE FY DUCENTIS VOLUMINIBUS MOLE SUA STAT, AC QUINQUE- 
 VIGINTI-CENTUM. ET MILLE FRANCIS VENIT. GRACA DUPLICI EDITIONE TYPIS MANDATA EST. PRIOR CRACUM 
TEXTUM UNA CUM VERSIONE LATINA. LATERALI AMPLECTITUR, ET FORSAN CENTUM VOLUMINUM EXCEDET u- 
MERUM. POSTERIOR AUTEM HANC VERSIONEM TANTUM EXHIBET, 1DEOQUE INTRA QUINQUAGINTA CIRCITER YOLU- 
MINA RETINEBITUR. UNUMQUODQUE VOLUMEN GK&ACO-LATINUM 0CTO, UNUMQUODQUE MERE LATINUM QUINQUE 
FRANCIS SOLUMMODO EMITUR : UTKOBI VERO, UT: PRETI] HUJUS BENEFICIO raus vun EMPTOR, COLLECTIONEN 
INTEGRAN, SIVE GRACAM SIVE LATINAM COMPARET NECESSE EBIT; SECUS EMM CUJUSQUE VOLUMINIS AMPLITU-. 
L 


BINEM NECNON ET DIFFICULTATES 2 AQUABUNT. 


\ 


PATROLOGIA GRACA TOMUS LXIY. 


S. JOANNES CHRYSOSTOMUS, MELETIUS MONACHUS. 
— — 


EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM, 


IN VIA DICTA UW AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM I UT ETI PARISIORUM VULGO D'ENFER 
NOMINATAM, SEU PETIT-MONTROUGE, NUN C VERO INTRA MCENIA. PAKISINA. 
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SACULUM , ANNUS 607: 
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IQNANNOY, 


— KQNETANTINOYHIOAEQL, 


TOY XPYSOETOMOY,.. 


TA EYPIZSKOMENA IANTA. | _— * 


S. P. N. JOANNIS CHRYSOSTOM, 


ARCHIE PISCOPI«CONSTANTINOPOCITANIT, 


OPERA OMNIA QUA EXSTANT, 
© VEL OU EJUS NOMINE CIRCUMFERUNTUR, 


AD MSS. CODICES GALLICOS, VATICANOS, ANGLICOS' GERMANICOSQUE ; NECNON AD SAVILIANAW Er NOT 
EDITIONES CASTIGATA, INNUMERIS AUCCTA; NOVA INTERPRETATIONE Um OPUS ERAT, PREFATIONIBUS, HOMNITIS, 
NOTIS, vans LECTIONIBUS ILLUSTRaTA; NOVA SANCTY DOCTORIS vTtas anne ONOWASTICO ET Core: 
RUINS: INDICIBUS LOCUPLETATA ; | 


£5 


OPERA ET STUDIO D. BERN. DE MONTFAUCON, MONACHI BENEDICTINI E 9 8. aug. 4 


foi n 
2 80 P. 
ACCEDIT 


MELETII MONACHI DE NATURA HOMINIS — 


ACCURANTE J. - p. MIGNE,: 
Bibliothecz Geri untverse, 
SIVE 
CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE ECCLESTASTICE n RDITORE. 


EDITIO NOV ISSIMA, IIS OMNIBUS ILLUSTRATA QUE RECENTIUS 75 
TUM ALIBI, A Dfynsfs IN LUCEM PRIVUM EDITA SUNT SU 
ULTIMO VOLUMINE COLLECTIS ET ANALOGICE DISPOSITIS; 6015 
ET DILIGENTIA LATINITATE DONATIS. 


— — — — 


— . — 


VENEUNT 18 voLUwIna 160 FRANCIS GALLICIS. 


EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITORRMN; 


IN Via DICTA D'AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETLE PARISIORUM VULGO D'ENFER. 
NOMINATAM, SEU PETIT-MONTROUGE, NUNC VERO INTRA MCENIA PARISINA. 


1860 


8146 


SACULUM V, Aus 401. 


ELENCHUS | 


orERUM QUE in use TOMO TV O0NTINENTUR.. 
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8. JOANNES CHRYSOSTONUS co. ARCHIEPISCOPUS. / \,” 7 1 
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Sermones tredecim qui S. Joannis Chrysostomi nomine cireumferuntur © ©. / tol. 11 
Synopsis eorum que in operibus Chrysostomi observantur. 31 
Testimonia veterum de Chrysostomi seriptis. 89 
Catalogus operum omnium Chrysostomi, secundum ordinem editionis Morelli, col- 

late cum hac nova editione Montefalconiana. 117 
Catalogus operum omnium Chrysostumi, secundum ordinem editionis Savilii, col- 

latæ cum hac nova editione Montefalconiana. I „1 

Augustanus scriptorum S. Chrysostomi germonorum. f "* tht 

In omnia opera sancli Joannis Chrysostomi index generalis. 2 1 


SUPPLEMENTUM AD EDTriox RM MAURINO=-BENEDICTINAM. 
SUPPLEMENTUM AD HoMILIAS. 


Homilia de sancta Pentecosle, ex 
— ex A Narie | = — 


M. Guill. T ur. Bechert uz lamen kno — videntur. Hom. 4. Ad eos qui 
magni æstumant opes el res vitæ 
7 oob, Wh, in illud Cor. vi, 48 : « Omne peeca 


— f 
quod virtus animi honore sit, col. gal. 47. Mam. 5 in ind ad Heber m, 1: 
apostolum et e etc., col. 22 fragmentum quæ inseribitur: « Do iis. q ad divina 
— „ — accedunt et in eos qui ad Encznia relicti sunt, » ex Iriarti —_— . Grec.. 


— an — 


8. Joannis Chrysostomi epislola ad Eudoxiam imperatricem, 8 oeghe mulieri vinetum ablatum 
restituat, ex editione Andrea Gallandii, col. 495. — > Joannis Ch N ad (arm a) 
nachum, cum versione Italica DD. Maffei, ex Canisii Thesauro edit. 


SUPPLEMENTUM AD COMMENTARIOS IN SCRIPTURAM. 


Hein, epilogus seu peroratio homiliz xvi S. Chrysostomi in Genesim, ex codice Naniano 11, 3 
Mittarelli Cad. Nanian., col. 499. — F to jn rr 

. Mali, col. 501. — Specimen Expositionis S. Joannis Chrysostomi in Job, ex codice x11 biblioth. 
2 * Ix, ap. NR Anecdota Greca, col. 505. — Fragmenta i in Job ex Catena 
8 * col. 503. in Salomonis Proverbia, ex Bibliotheca nova Patrum card. li 


#73 


* — in Jeremiam p lam, ex calena Michaelis Ghislerii, col. 759. — Fra- 
fen 8 Epistolam ad Romanos, ex S. Nicep — pro sanctis imaginibus in Biblioth. nov. 
Ang. Maii, col. 4637. — Fragmenta in E s catholicas ex c. Crament, cul: 1009 
SUPPLEMENTUM AD LITURGIAM. 
n pro obsessis a dæmonibus et aliqua infirmitate detentis, ex Goari Rituali Grzcorum,. 
MELETIUS MONACHUS. | 
Novi Editoris Monitum. col. 1073 
Meletii de natura hominis liber, ex editione J.-A. Crameri, ad codicem Parisiensem 
n. 2299, optimes note, collata et ex eo nonnihil aucta. 1073. 
Index rerum que in Meletii libro continentur. 1311 
Index alphabeticus operum S. Chrysostomi ex primis verbis tractatuum, sermonum, 


homiliarum et epistolarum. | 1327 
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MONITUM 


IN SERMONES TREDECIM SEQUENTES QUIT S. JOANNIS CHRYSOSTOMI NOMINE: CIRCUMFERUNTUR. 


Tanta tamque expedita fuit doctoris nostri concionandi facultas, ut nihil mirum, si nova subinde ejus 
opera eruantur e tenebris. Non paueas in superioribus tomis homilias hactenus ignotas emisimus, et un- 


decim simul præelaras in duodecimo tomo dedimus, qu nunc primum in lucem prolatæ sunt. 


Jam pridem vero tredecim alias accepimus a clarissimo et doctissimo viro Gualtero Taylor Anglo miscas, 
cum hac in ſrontispicio nota : E Codice manuscripto annorum circiter 700, quem inter alios a cœnobio tov 


Ilavroxpatopso; in monte Atho, invectos in * anno 1727, suis sumptibus emit Col git 
as homilias exscripsit et Latine vertit Gualterus Taylor. 


R. Bentleius, et in bibliotheca sua conservat. 


legii Trinitatis præses 


Accuratissime vero interpretis munere ſunctus est: nusquam vidi versionem exquisitioren ; iia ut, in tot 


sermonum decursu, paucissima, imo fere nulla, in melius mutanda censuerim. 


Jam de singulis his sermonibus disquirendum, an vere Chrysostomi sint, an ſalso illi adscribantur. In- 
numera jam vidimus, que tanti doctoris nomen ementiebantur. Multi enim scriptores, ut opera sua ven- 
ditarent, illa Chrysostomi nomine insignire solebant : bibliopole quoque, ut emptores allicerent, aliena 


licet, exornabant tanti doctoris nomine. 


I. Primus ilaque sermo, de Pcenitentia et de Davide, cujus initium est. Ecce hodie nobis lectus eat beatus 


David, Chrysostomi esse omnino videtur. Stylus sancti doctoris hie eminet : morales adhortationes pro 


more suo ne : et tres aſſert causas cur Deus permiserit justos, ut Abrahamum, Moysem et Davidem in 


peceata inci 


ere: prima seilicet est, ut justi caveant de vita sua, neque de bonis operibus extollantur ; 


secunda, ne peccatores de seipsis desperent, sed exemplo Davidis , conſessionis et pœnitentiæ remedium 
adhibeant, etiamsi in peccala reciderint ; tertia, quia Jesus Christus, cum solus sine peccato esset, alios 
eliam justos in peccata incidere permisit, ut postea aliis pœnitentiæ exemplum essent. 

II. Secundus sermo, de iis qui in jejunio continenter vivunt, etc., cujus initium, Pugiles | diebus 


8ingulis, non est Chrysostomi, ut statim deprehendet quisquis ejus ge 
— Videtur esse cujusdam Græculi commentu | 


opera assidue 


rit et ob- 


HI. Tertius sermo, de Temperantia, cujus initium, Qui disciplinis aliquibus incumbentes. Hæc item ho- 
milia brevissima, Chrysostomo prorsus indigna videtur. Eamdemque sententiam laturos arbitror omnes 
qui in legendis ejus operibus versali, et ordiendi modum, e m et brevilatem nimiam perpendent. 

IV. Quartus sermo de Parabola decem millium talentorum, et contra Judzos, cujus initium, Clementie 


Domini nostri magnificentia, est fragmentum brevissimum alicunde divulsum. An inter 


opera Chryso- 


stomi lateret frustra quæsivi. Ob nimiam brevitatem judicium ferri non posse videtur an sit Joannis 


Chrysostomi, necne. 


V. Quintus sermo, de sanguinis fluxu laborante, cujus initium est, Aliis quidem alias negotiationes, 


est Chrysostomi. sed cujusdam Grzculi, qui ſutilia non pauca admiscet : ac de ea q 


nos sanguinis fluxu laboraverat ridiculo agens, quid illi singulis annis acciderit divina 
VI. Sextus sermo, Quod mari similis sit hc vita, cujus initium, Qui in mari navigant, 
sostomi, ut quivis emunctz naris homo, in sancti doctoris m lectione versatus, facile 


Nam et stylus, et ordiendi atque concionandi modus, G um sapiunt. 


celorum. Hic sermo, comparationibus ad nauseam usque plenus, a —_ C 
alienus, nec inter genuina tanti doctoris opera accensendus est. (In 


VIII. Octavus sermo, in illud, Si qua in Christo nova creatura, vetera transierunt : ecce nova 
omnia; longissimus , qui tredecim paginas occupat, est viri quidem docti, nec inſacundi; sed 
ac Gguris ad nauseam usque redundat. Initium sermonis est: Magna quidem diligentia. Pergit 


anno profert. 2 
non — 


VII. Septimus sermo, in illud, Simile est regnum celorum grano sinapis, cujus initium, Quid majus ous * 
hrysostomi vi longs 


i videtur mihi 


ogas partim recepius est.) 
——— 


it deinde, 


et per quinque paginas multa proſert de sancto Paulo quz ad propositum mentum non pertinent, et 


aliquando ridicula sunt; ut cum, de auditorum attentione loquens, dicit : Et palpebras vestras tanquam - 


cornua erectas video. Demum ad Scripturz sacræ locum illum, Si qua in Christo nova creatura, etc., adve- 
nit, et quasi novam homiliam incipit. Nec stylus, nec ordiendi, nec concionandi, nec in fine 


modus Chrysostomi esse videtur, qui plus habet native elegantiæ, quam artificiosz diligenti, et sicubi 


ndi 


arte utitur, ita rem temperat, ut semper lateat artificium. Hzc autem concio ad stylum, ut ita dicam, 


ſerreum, propius accedit. 


IX. Nonus sermo, in illud, Hic est Filius meus dilectus, in quo mihi complacui ; cujus initium, Hic prolis 
amans pater. initio videtur de patre et suo et auditorum suorum Joqui ; sicut et Joannes 
cum presbyter esset Antiochenus, de Flaviano Antiochie archiepiscopo non raro loquebatur initio homi- 


num memorantem. 


X. Decimus sermo in Evangelii dictum, et de Virginitate ; cujus initium est, Nullum enigma tradid it. 


Hunc germonem oblongum, tropis, declamationibus. et figuris ad nauseam usque 


ar 2 puto, sed cujusdam Greci declamatoris qui sancti doctoris nomen ementitus est. 
Undecimus sermo brevissimus, de Cognitione Dei, ei in sancta Theophania, etc., cujus initium, 


Quemadmodum ii qui in visu corporeo, in quo, licet brevissimo, exordium oratione tota sequenti longius 
est; sieque omnia temperantur, ut nemo non judicet hoc opusculum Chrysostomi non esse. (48 


refertum, non esse 


XII. mus sermo, in Assumptionem Domini, cujus initium est. Quandoquidem per gratiam Dei. 
Hanc brevissimam homiliam indignam Chrysostomo esse fatebuntur, quoiquot in ejus libris legendis et 
observandis operam navant. 

Petrum apostolum, 


XIII. Decimvus ter tius sermo seu homilia, in Stagnum Genezareth. et in * N 
8 suadent: stylus 


u_ initium, Quando celebris est magister. Non esse Chrysostomi homiliam i 
a 


rysostomo longe alienus; maxime vero dialogus ille Petri cum Jesu Christo, qui a rei veritate pluri- 


mum deflectit. y 
PaTroLt. Gn. LXIV. 


1 


* 


liarum suarum. Hune morem consulto secutus videtur qui hunc sermonem Chrysostomi nomine texuit:; 
nam Chrysostomi non esse. tum stylus, tum ordiendi modus et concionandi ratio suadent-: 
ſatebuntur ii qui tanti doctoris opera assidue legerunt. Vidimus supra. Tom. VI. col. 245-246 
mum presbyterum Flaviano episcopo inductum ut sui loco concionaretur : sed vidimus alium 
Tom. VI, col. 411-412 (qui Chrysostomi nomen, ut putamus, ementitur), episcopum suum, nempe 
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SANCTI PATRIS NOSTRI 


JOANNIS CHRYSOSTOMI, 


DE P(ENITENTIA, ET IN LECTIONEM DE DAVIDE ET DE UXORE uni 


Kece hodie nobis lectus est heatus David, modu- 
lator ille temperantiz et magister, Quando enim 
per psalmos spiritualem lyram suam movet, aures 
mulcet et rationem temperat. Idcireo per gratiam 
Spiritus constitutum est, ut quotidie, in omni fere 
precxione * Christiana, ipse cum modulamine can- 


naturæ deſectu, luto sanantur, et quinquies mille bo- 
mines in deserto ex quinque panibus alſuntur; ubi la- 
tro in paradisum introducitur, et meretrix ipsis si- 
deribus purior reperitur; ubi Jordanis flnenta ad 
sanctiſicationem animarum nostrarum consecrantur , 


telur, ut et auribus oblectemur, et anima juve- 
mur. S$xpe autem mihi mirari subit, ac ſrequen- 
ter mene ationitus ſui, mecum reputans et dicens, 
cur præ Scripturis omnibus Veteris et Novi Testa- 
tnenti Davidicum librum ita diligunt omnes, ut hunc 
solum in ore habere sint solliciti. Moyses magnus 
erat legislator , qui facie ad faciem Deum vidit ; qui 
Lotam creationem a principio nobis et crealorem 
prædicaus, dixit: In principio fectt Deus cœlum et ter- 
ram (Cen. 1, 1); hujusque liber est maximus et omni 
sapientia Hs tamenque vix illum semel et bis in 
hebdomade * in singulis ecclesiis aperimus. At dicis, 
Testamenti veteris pars est. Quid autem de sancto- 
rum Evangeliorum lectione? ubi presentis Christi mi- 
racula prædicantur, ubi Deus cum hominibus versatur, 
et mors verbo dissolvitur ; ubi dæmones mandato ſu- 
gantur, et leprosi verbo mundautur, ubi cæci, sublato 


1 Ms. anglicanus, in omni ſere anime. 
x Vatieauus, semel m anno. 


et unigenitus Filius a Patre de cœlo dectaratur; ubi 
vitam nostram Christus renovat. et renovando ad s- 
lutem humani generis prædicans ait: Beati pauperes 
spiritu, quoniam ipsorum est regnum celorum : Beati qui 
esuriunt et sitiunt justitiam, quoniam 8aturabun- 
tur (Matth. V, 5 et 6)? Verum attende, has quoque le- 
ges semel aut bis in hebdomade legimus. Dices vero, 
non oportere coronas regias quotidie publicas facere. 
Quid porro de beato apostolo Paulo, Christi oratore, 
terrarum orbis piscatore : qui, per quatuordecim Epi- 
stolas, tanquam per retia spiritualia, totum orbem ad 
salutem irretivit, qui usque ad tertium eclum, etrur- 
sus in paradisum raptus est; cui credita sunt mysteria 
regni Del, qu non licet homini loqui ( II Cor. XII, 
4)? quandoquidem et hune bis solum in hebdomade le- 
gimus, ejusque Epistolam in ore habemus; sed lee- 
tioni tantum animo intenti, huie uni illo ope- 
ram dawus. Quid igitur dicendum mihi suppetit de 
beato Davide, qua ratione per Spiritus gratiam provi- 
sum sit ut singulis diebus et noctibus prediteretur? 
vines enim illum pro unguento portamus in ore. ln 
ecclesia sunt pervigilia; ac primus, medius ei ultimus 
est David: in matutinis by maorum canticis, 
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medius et ultimus est David: in lentoriis ubi mortuo- 
rum deductiones, primus et postremus est David: in 
dibus virginum, ubi texturæ ſiunt, et primus et me- 
dius et postremus est David. O res inopinatas ! mul- 
ti qui ne liuerarum quidem principia noverunt, fotum 
tamen Davidem edocti, ordine recitant, ac non modo 
in urbibus et in ecclesiis, omni tempore et per tales 
vitz omnes, clarescit, sed etiam in agris, in desertis 
et per terram non habitatam cum sedulitate plurima 
tripudia sacra Deo excitat. In monasteriis, ubi chorus 
sanctus ordinum angelicorum , et primus, medius 
et postremus est David: in asceteriis, ubi greges vir- 
zinum Mariam imilantium, et primus, medius et pos- 
tremus est David: in desertis viri sunt crueiſixi cum 
Deo versantes ; ac primus, medius et postremus est 
David. Et omnes quidem homines naturalis per noc- 
tem somni tyrannidem patientes, in profundum de- 
trahuntur : David vero = instat, et servos Dei ad 
angelica excitat pervigilia, lerram in cœlum conver- 
tens, et homines ——_ æquales eſſiciens, vitam nos- 
tram in omnibus ornans, et ſactus omnibus omnia, et 
per omnia vitam nostram angelicam reddens : cum 
pueris una crescens, juniores ad intelligentiam provo- 
cans, virginibus continentiam largiens, senioribus 
donans securitatem, peccatores ad pœnitentiam ad vo- 
cans et dicens, Conſilen. ini Comino quoniam bonus 
(Pal. CXVH, 1): eos qui per pœnitenliam recte pro- 
cesserunt ns et dicens, ö i 


i beneſicia a gratiarum actionem ex- 
Sn et 2 Domino omni 
que retribuit mihi (Ib., CX. 3)? crebro ad 
conſess ionem provocans his verbis. Si iniquitates ob- 
8ervaveris, Domine, Domine,quis sustinebit (Ib., CXXIX, 
3) ? eos qui quærunt a Deo misericordiam erudiens et 
dicens, —— mei, Deus, secundum miseri- 
cordiam tuam (Ibid., L. 11): eos qui ad sacerdolale mu- 
nus vocantur muniens ac dicens, Ne projicias me a 
— tua (Ib., L. 13): in jus raptos instruens his ver- 
- bis, Redime me a calumniis hominum (Ib., CXVIII, 
434): metuentes inimicorum irruptionem 

et dicens, Eripe me de inimicis me is, Deus (Ib., L VIII, 
Dhꝛexspectantes et beneſiciis affectos ad gratiarum ac- 
tivnem excitans his verbis, Exspectans exspectavi o- 
minum, et intendit mihi, ei exaudivit preces meas (Ib., 
XXX1X, 2). . 

0 m citharam animas hominum per orbem 
bavitabilem, quasi.nervos quosdam, ad confessionem 
unam pulsantem ! Et quomodo vir talis et lantus, qui 
multitudines homiuum * ornat, et sermones enco- 


rum preci sunt, 
(on A 13. 44) ; et ut in hæc præci peccala 
permissum est. Ideo sepe mecum 
reputaus et vertens, mente attonitus sum, et 
sicut navigium in mari absque nauclero buc et illue 
circumlatum fluctibus jactatur, ita mihi sæpe ratioci- 
nia procellis commota sunt *, cogitanti ac dicenti: 
— vir tantis bonis exornatus, rex et propheta, 
4 i servus et pater: servus. um naturain ; 


pater, secundum carnem ; nam wa, cas ag Jesu 
Christi, filii David (Math. I, 1); virtulibus magis, quam 
diademate ornatus ; amiclus veste purpurea, et humi- 
itate indutus, dicensque : Domiue, non est exaliatum 
cor meum , neque elati sunt oculi mei, 3 
m i in mirabilibus super me ; i non hu- 
— sed exullavi animam = nam, 8icut ab- 
laciatxs (Pal. CXXX, 4, 2); qui wlerantiz matarum 
evronavit metas; et ait: Domine Deus menus, i ſeci 
istud, ai est iniquitas in manibus meis, gi reddidi reiri- 


1 Vatic., mores homunm. 4. 
in anglic. male ila nu s&pe commot sun rutioci- 
mor um proceilæ. 


buentibus mihi mala (Ps. VII, 4,5): qui non modo su- 
perbiam excutit, sed etiam abominatur et 


ait: Non habilabit in medio domus mee qui ſacit super- 


biam : qui loquitur iniqua, non direxit in conspectu ocu- 
lorum meorum (Ib., C, 7): qui cum ſidueia dicit Deo: 
Igne me examinasli,et non est inventa in me iniquitas([b., 

VI, 3). Quid autem loquor? quorsum ejus testimoniis 
usus sum? Szpe etiam dicunt nonnulli : Fide non est di- 
gnus qui sibi ipsi perhibet testimonium; alius ejus ope- 
ra lesletur, alius ejus coronarum sit præco, alius ejus 
vitæ sii testis, ut el-fidedignius sit testimonium. Quem 
porro fide digniorem habemus Deo dicente : Inveni 
David Filium Jesse, virum secundum cor meum (Act. 
XIII. 22), Quid hoc testimonio tutius? Ac quomodo 
vir tantis clarus operibus bonis , qui secundum cor 
Dei fuisse asseritur ; quomodo, inquam, in peccato- 
rum præcipua deſerri permissus est? Non occides, 
non mechaberis : et homicida et mœchus est propheta 


Dei? Iste enim locus vobis hodie lectus est. Non 


criminor tam, an: sed vitam vestram in 
tuo pono, ut cum m recte ſeceris, te yon 
munias ne cadas. Sic enim Apostolus inn: 
Qui se existimat stare, videat ne cadat (1 Cor. X. 12). 
Ideirco enim et ipse David frequentius dixit: In finem 
ne disperdas (Pal. L VII, 1, & LXX, 18) : ideo ipse 
quoque supplicans dixit : Et usque in genectam et te- 
nium, Deus, ne der me. Cur ergo in tantum de- 


mec 18 211 . Tribus de causis : qui- 
m: 


suam, ego modo cum omni attentione 
animum adhibe. Primum, ut justi caveant de vita 
sua, sive ascelz, sive eremitæ; nec dicant, Multa 
preclare ſeci, multis ornor virtutibus: jejuno, vigilo, 
precor, lacrymas ſundo, sacco amictus sum, corpus 
meum exercitiis marcidum reddidi ; non ultra times 
irruptiones diabolj, ea præclare gessi quæ coronas 
mereantur. Ne erres, o homo, ne sis animo elutus: 
non plus fecisti quam David: audi illum dicentem: 
Genua mea infirmata sunt a jejunio, caro mea immu- 
tata est propter oleum ; et rursum, Cum mihi molesti 
essent, induebar cilicio, ei humiliabam in jejunio ani- 
mam meam (Paal. CVIII, 24, et XXIV. 15). Au- 
di illum de vigiliis loquentem: Media nocte 8urge- 
bam ad confilendum tibi ; et iterum, Septies in die 
laudem dixi tibi (Psal. CX VIII. 62, et 164) : audi illum 
de lacrymis dicentem : Laboravi in gemitu meo, la- 
vabo per singulas nocles leclum meum, mus meis 


stratum meum rigabo (Ibid., VI. 10): audi illum de 


ascelica vila dicentem: Ouia cinerem tanquam panem 
manducabam , et potum meum cum fletu miscebam 
(Ibid., Cl, 10). Cur autem tibi profero verba prophe- 
iz David? audi iterum testimonium Dei dicentis : 
Inveni David Jesse, virum 8ecundum cor meum 


lis, Oui ge existimat stare, videat ne cadat (1 Cor. X. 
42). En primam causam ; jam accipe secundam : Ne 
peccatores de seipsis desperent, sed si quis vel quo 
lidie peccet, ui quotidie confiteatur, Si millies 
peccaveris, decies millies confitere : nihil enim est des- 
peratione deterius. Si quis cum peceata commisit des- 
peraverit, non amplius ad medelam currit. Nonne vides 
medicos, si de quoquam desperaverint, non amplius 
medelam adhibere,sed dicere : Si quid dare ve- 
lis, non accipimus : morbus enim ille non amplius 
medelam admittit : malum morbi superavit artis re- 


ob peccaltum, 
tans non esse pœnitenti salutem, in majora mala se ip- 
sum —— Idcirco si cogitaveris summorum pecea- 
torum bomicidii et adulterii medelam et curationem 
contigisse prophete ; etiamsi decies millies pecces, 
teipsum conſessioni dedas. Hoc autem dico, non hor- 
lans ad peccandum , sed peceatores ad conſessionem 
vocans : quandoquidem Deus, hominum amans, ma- 
gia eliam peccala delet. Quid enim majus homijcidio 
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et adulterio? et tamen audi prophetam ipsum, qui 
peccavit, dicentem: Dixi, confitebor adversum me in- 
justitium meam Domino, et tu remisisli impietatem cor- 
dis mei (Pal. XXXI, 5). Ideo Christus adveniens ma- 
jora peccata condonavit, latronem in paradisun in- 
iroduxit, publicanum evangelistam fecit, contume- 
liosum et blasphemum Paulum ſecit orbis terrarum 
apostolum, ut et ty peccans ne desperes, sed, conſi- 
tens, medelam accipias. Con fitemini Domino, quoniam 
bonus, quoniam in seculum misericordia ejus (Ibid., 
CXVH, 1). En secundam causam ; accipe tertiam. Sal- 
valor nosler venturus ad nos erat secundum incarna- 
tam praesentiam suam, et Carnis nostræ massam as- 
Sumpturus ac cum hominibus versaturus : sed quia 
Deus erat, et solus sine peccato, concessit ut justi 
per liberum arbitrium suum in humanos lapsus in- 


_ Ciderent ; non illos ad peccatum vocans, sed permit- 
lens ut ex libero arbitrio, secundum propositum snum, 


inciderent. Sic igitur Abraham quoque non credens 
peccavil, et penas a Deo immissas subiit: Et serviet 
semen lunm annos quadringentos (Gen. XV, 15). Ac 
rursum Moyses, cum non glorificasset Deum, quan- 
do aquam ex rupe ingralis largitus est, propler 


hoc Deus dixit ei: Et videas ferram promissionis, el 
non intrabis in illam (Dent. XXXIV, 4). Its et bunc 
permisit in peccatum incidere, ut ipse solus in hn- 
mano corpore impeccabilis deprehenderetur. Ideo- 
que propheia David, cum tan ad conſessionem 
peccati venit, hoe dixit Deo: Tibi soli peccavi et 
malum coram te ſeci. Quare? Ut jus/ificeris in sermo- 
nibus tuis, et vincas cum judicaris (Paal. L, 6). Cum 
dies illa advenerit, ibi dicit : visam fore massam nos- 
tram, sedentem in dextera majestatis Dei: nam Sede 
a dexiris meis, donec ponam inimicos tuo scabellum 
pedum tuorum (Pgal. CIX, 1, 2). In illa igitar die ap- 
parebit eam corpus, quod ex natura nostra ussump- 
Sit, cum ſactorum ratio ab hominibus exigetur. Su - 
perne corpus, et inſerne corpus: Videbun! enim, in- 
quit, in quem transfixerunt (Joan. XIX, 57; Zach. XII, 
10). Cæterum quod peccatis deprimitur, id nostrum 
rst: illud vero quod peccatum non ſecit, sed 

torum rationem exigit, divinum est. Ideo, Ut justificeris 
in 8ermonibus ſuis el vincas cum judicaris (Paul. L, 6). 
Quomodoꝰ Ouia peccalum non ſecit, nec inventus est do- © 
lus in ore ejus (18ai. LIN, 5). Ipsi gloria in seeula secu- 
lorum. Amen. 


IT. E3USDEM, DE 11$ QUI IN JEJUNIO CONTINENTER VIYUNT, ET DE DIVERSORUM PROPHETARUM 
VITE INSTITUTO. 


Pugiles quidem diehus singulis exercitali, cum ad- 
augent artem, tum de adversariis victoriam facile re- 

rtant. Cursores item ex quotidiano studio cum agi- 
itate vertendi, articulos motui idoneos reddentes, 
ad citissimam exspectationem acuuntur. Eodem pla- 
ne modo, patres nostri injungunt nobis frequentius 
docere, ut facilem in docendo peritiam a sermonis 
exercitatione nobis acquiramus. Adeste igitur, o di- 
lecti, Josephum e vesligio sequentes, peccatum Ægyp- 
tium devitantes, et exito odio, ad continentiam ac- 
curramus. Etiamsi enim Joseph carnis amictum de- 

verit, an non splendidiorem amictum habuit ex 
castitatis gloria? Continentiæ puritas patres accingens, 
culumnis adamantinis terrarum orbem suffulsit, que 
—— quidem ad cœlum deferant, animas autem 
iominun in terra curent. Beatus ille Moyses continentia 
se accingens, Hebrais in Xgypto salutis columna 
ſuit ; et primogenitorum quidem Agypticram =_ 
s0ld 2quavit, luciſeros vero Hebræorum ſilios heatos 
praedicavit: Pharaoni et magis tanquam columna 
obstitit; Jesus autem filius Nave, continentiam ha- 
bens lecti sociam, cœlestibus luminaribus impera- 
vit. Solis enim cursus inhibuit, et terminos lune 
ſixit, ac diei lucem longiorem effecit. Quandonam 
illud? Cum, pro Gabaonitis bellans, dixit : Set 801 
contra Gabaon, et luna contra vallem Elom (Jos. X, 
42). flic fluvium divisit, populum servavit*, alienigenas 
concidit, et in terram sanctam rursus llebrœos re- 
duxit: hie muros dejecit, et urbes impiorum sub- 
vertit; Raab illam servavit, et alienigenas punivit, 
popularibusque suis gloriam conciliavit. Fortissimus 
vero Samson, continentiam servans, leonem suſfo- 
cavit, atque ex asini maxilla aquam scaturientem 
eduxit, ac sitis medelam inde accepit. Elias vero 
Thesbites, cum continentia habitans, indige viduz 
ſactus est vite largitor : nam fausla benedictio ut 
eum ejus manaret effecit, et pugillum farine quo- 
tidie auxit. Idem Elias, per continentiam, ignis et 
aquæe thesauros in nubibus it : ignem enim 
cœlestem in impios diſlluere jussit, et delicienti or 
bi celestes ſontes effudit. Eliseus vero ejus disci- 
pulus, eamdem quam inagis:er continentiam possi- 
dens, in Suvamitidis mulieris sterili utero prolis 
vegetem per preces impetravit: et quia eum pari: 
oporiebat magistro suo miracula edere, mortuum 
unum $uscitavit: et post mortem, ossium ejus reli- 
qui:ze mortuos suscitant. Sapientissimus autem Daniel, 
cbntinentia lanquam gladio ancipiti accinctus, lr pos 


t Sic Cod. Vat., anglicanus vero, circumcidit. 


clam interſicientes suffocavit, et agnam Chelci:e cus- 
todivit sine noxa. Istius enim caslilatis con- 
spicuum osculo impuro non lacerabatur, neque an- 
cipiti gladio peccau papillæ contaminabantury. Beatus 
vero Ambacum, a Spiritu sancto raptus, opilici cas- 
titatis Danieli operariorum prandium apportavit. An- 
non poterat enim Deus hune etiam, sicut Eliam, 

per corvos nulrire? ne vero cum ſeris viventem sine 
consolatione relinquat, socium prophetam miltit, qui. 
aſſlietum consoletur. Auimo enim tecum reputa, di- 
lecte, quomodo in fovea leonum erat Daniel, nec 
scamnum habens, nec panem, nec mensam,/ non 

lucernam, non lectum, sed in medio duorum 

stans inslar crucis, faurum Christum imita b 

Tres vero sanctissimi pueri continentiam amplexi, 

cum igne luctantes, ſerventem ejus lammam vi su- 

perarunt. O virginitas quæ Christum, spem mundi, sine 
labore germinasti! o Dei sapientia, quæ gloria vir- 

ginilalis Mariam non privasu, et Christum per en 

lucis instar efſulgentem misisti! o sanctum Filium. 
sponse non nuptze, ſons incorruptionis, immorta 

litatis aſſlatus, Ecelesize lumen, justitie 
mercatorum pulchra margarita, et timorum 
coronator, qui magno pretio venderis et a | - 
ribus emptus es, tribus obolis acquisitus, 7 419 
et caritate, et in humilium cordibus versaris; granum 
sinapis et angelorum exercitus ductor, botrus inculia 
pulcherrime Mariæ, et incomprehensibile Verbum 
omniſeræ sapientiæ; qui mortis luctum in terra solvis- 
ti, ei lucem thalami in clo pr parasti; qui herbam 
corporis nostri induisti, et immareesci floris. 
odorem nobis dedisti : hæe sunt sapientiæ tuz docu- 

menta, hx sunt jejunii tui dulcedines, ha continen- 

liz iu ornamenta, hac Ecclesia tuz fulcimenta. 

ha soles 7 tuum nutrire, o Jesu, non tanqu. m 

absens, tanquam præsens: etenim cum Patre 

existens a nobis non separaris, et nobiscum versaus 

a Patre non discedis. Aqua corpora nostra lavis- 

ti, et Spiriiu lapsus nostros solvisti: sale pietatis 

animas ovium tnarum condiisti, et in angelorum 

pascua nos traxisti: sigillo pedes nostros roborasti, 

et a terra in celum per scalam, ſidem nostram, ex ten- 
disti, 3c manuductores angelos nobis apposuisti: ar- 

borem arbori apposuisti, et costam pro costa sub- 

sütuis ii: manus in aerem expandisti, et pro nobis 

Patrem tuum implorasti, et ex tempestate altam 

serenitatem stabiliisti. Quapropter nocte dieque, et 

lacentes e: loquentes, ub: gloriam relerimus, in te 

vitæ spem habentes, nunc et semper, et in secula 
geculorum. Amen. 
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III. exusDEM SERMO HORTATORIUS DE TEMPERANTIA (a). 


Qui diseiplinis aliquibus incumbentes, urgente dow- 
toris auctoritate, diligentiam adhibent, a magistri 
metu puerorum $edulitas provenire 'existimatur : 
quando autem, absente magistro, rerum bonarum stu- 
dium retinent, voluntatis pure hic laboris amor est. 
dejunii documentorum nos quoque sumus discipuli: 
verum quando, instante jejunii tempore, philosophiam 
pre nobis ſerimus, tanquam ex institutione pada- 
gogiea, laboris amantes sumus: nunc autem jejunio 
paulum intermiltente, qui a satietate nimia abstinent, 
dinceram habent propositi laudem, utpote absque ne- 
ressitate philosophi, atque ex proprio arbitrio tem- 
perali, ut qui sciant bona illa retinere, qu ex priscis 
laboribus nacti sunt. Qui enim ad immoderatum ci- 
borum usum progreditur, nescit que jejunans collegit, 
nescit quos fructus congessit ; sed quasi nihil habeat 
intus depositum, et quasi nullum sibi thesaurum col- 
legisset, immodic:e voluptati se dedit, affectibns suis 
claustra et moderationis ostia non objicit. Nihilque 
mirum. Talis enim est inops omnis : januarum et 
claustrorum curam nullam habet, insidias non metuit, 
Sine Sollicitudine dormit, utpote qui nihil habeat quod 
ſures provocet, cum nihil inopi possit auſerri. lis vero 
qui opulentam domum habeut, custodia est pro re- 
conditis thesauris, et ostiarii qui ab ingressu arceant. 
Nos etiam jejunio ſacti sumus divites; et divitiarum 
indicia manilesta sunt: voluptates iu servitutem re- 
dactæ sunt; ventri dominamur. eui prius servieba- 
mus; incorporram vitam acquisivimus; nova absti- 
nentiæ domo tegimur, cujus ſundamenta posuimus. 
Opus illud firmitate indiget, opusque habet labore ut 
constabitiatur : non confirmantium vero, sed dissol- 
ventinm est ebrietas; enervantium bases, non robo- 
rantium. Nemo ſundamentum labefactat quod (vir 
sapiens) ſirmavit; nemo divitis prompwarium fur- 
tim aperire potest. Jejunantis vero auima est divitis 
conspicui apotheca, qua diligenti custodia opus habet, 
ne furto subjiciatur : anima quippe velut domus ex- 


Ali Soi de jejunio; in ser- 
En 


pilatur. Reſertam bonis anime domum habuit David; 
verum illa a latrocinante voluptate direpta fuit : in- 
gres8um enim apertum reliquit, nec sobrietatis claus- 
iro obſirmavit. Quinam vero erat ille sobrielatis ne- 
glectas ? Nimia corporis requies : ait enim: Accidit 
ul gurgeret David de strato suo post meridiem, et deam- 
bularet in solario domus regie (II Reg. XI, 2): vespere, 
et surrexit e somno et deamuulavit: somnus, et 

somnum deambulatio mollitiem appetentis. Quid inde 
damni? Vidiique mulierem ge lavantem ex advers0 86 
per solarium suum : erat autem pulchra valde. Et mit- 
tens concubuit cum illa. Quod viderit, inculpatum est; 


nemo enim oculos incusaverit quod ea quæ sese offe- 


runt videant : sed modus ille videndi reprehensione 
dignus fuit, quod ad peccatum induceret. Non enim 
vidit formam et aversatus est, sed ex pulchritudine 
allectus, spectaculo infixit oculos : neque ultra in 
oculis pupillas ( z5«; ) habuit, sed meretrices. Tan- 
tum est malum oculorum appetitio, nisi illam repri- 
mas. Eadem est nobis potestas circa cibum , qualis 
erat Davidi circa oculorum usum: sed peccati trans- 
gressio id reprehensione dignum efficit quod cri- 
mine carebat. Quid ergo? Alimento quidem ſoveatur 
corpus; Dignus est enim operarius cibo suo (Luc. X, T): 
nobiscum vero prandeniibus una adsit Paulus, et si 
viderit nos in cibo incomposile nos gerere, velut me- 
dicus, inordinatis claiabit : Habentes autem alimenta 
et quibus tegamur, his contenti simus (I Tim. VI, 3). 
Alimenta, non delicias; alimenta, non ex ebrictate- 
svbversionem. Deliciz olim Israelem ad idololatricam 
saltationem excilarunt : ebrietas enim animam cap- 
tivam effecerat : nam, Sedit, inquit, populus mandu- 
care el bibere, el surrezerunt ludere (Exod. XXXII. 6). 
Observemus igitur quod usui suſliciat; curetur ali- 
mento corpus, relaxationis solamen quæramus, ple- 
nitudinis onere ne ſrangamur, moderato cibo utamur, 
ebrielalis Lurpitudinem et periculum evitemus : obse- 
quamur Paulo bortanti : Non inebriari vino, in quo es 
luxuria, sed impleri Spiritu sancto (Ephes. V, 18); cui 
gloria in secula. Amen. 


——— — 


IV. £3USDEM, QUOD GRAYE str DEI CLEMENTIAM CONTEMNERE. DICTA AUTEM FULIT POSTQUAM 
DECEM MILLIUM TALENTORUM PAKaBOLA LECTA FUERAT ; ET CONTRA JUDEOS, CUM TERRAM 


MOTUS FACTUS ESSET. 


Clementize Domini nostri magnilicentia, quam nune 
audivistis, peceatoribus exhibita, ingentem et decem 
millium peccati talentorum remissionem effecit. Plu- 
rimi vero se pe contra Domini clementiam agentes, 
et male donis ejus wentes, clementi:e divitias in the- 
saurum supplicii sibi convertumt : siquidem non te- 
mere largiens misericordiam , neque nimio magnifi- 
centiz studio aſſectus, clementiz sue divitias exbibet, 
sed munerum abundantia persuadet. Cum autem frus- 
tra projecta videt clementiz suæ dona, claudit bono- 


rum fontes, retinet clementie imbres, deſessus est 
gratificando. Quot olim bonorum imbribus Judzorum 
populum rigans, ut vidit illos gratitudinis fructu va- 
cos, ingratum illorum animum non ſerens clamabat, 
Facti estis molesti mihi (Isai. I, 14)! Ex mea erga vos 
clementia magis contentiosi apparuistis : deſessus 
sum vobis gralificando : Facti estis molesti mihi. Ra - 
tioni compelit illa erga ipsos palientiæ meta: nullus 
enim superest ips0s corrigendi modus 


— 


V. EJUSDEM, IN SANGUINIS FLUXU LABORANTEM, 


Aliis quidem alias negotiationes vike Scopus dis- 
pertivit, cuique illam atiribuens quæ utilis et congrua 
esse videtur ; unicam vero nobis largitus est Deus 
negotiationem Spiritus, que per ſidem fit multiplex, 
ac maxima edit bona opera, sicut scriptum est: Idem 
vero Spiritus, dividens singulis prout vult (1 Cor. XII. 
11). Sola enim ſides cum possessoribus manet : ac- 
cipientem non decipit, se tenentem non deserit, ſures 
non metuit, rapiorum non habet suspicionem, sigillis 
non indiget, custodes non requirit. Deum enim cus - 
todem habet, qui per hanc omnia omnibus prompte 
a1ministrat. Hanc habere cupiunt reges; sed privati 
possident , primates quzrunt : mla vero ad humiles 


EX EVANGELIO SECUNDUM LUCAM (Luc. VIII, 43). 


eurrii, et tenues amplectitur; ad infirnos venit, et 


apprehensos manu ducit, sine mercede curationes 
largiens. Cum igitur . vides, o dilecte, Christum e 
monte descendentem, iterumque in montem ascen- 
dentem, paludem tra geuntem, per mare navigantem, 
versantem in agris, urbibusque et vieis; cum itineri- 
bus hic infra peractis memor etiam esto eorum que 
supra ſecit; ne obliviscaris eathedræ Cherubinorum, 
ne humanorum causa negligas divina, cœlum ne tra- 
das oblivioni, ne excidat e memoria tua Verbum fac- 
wm ſuisse carnem, sicut ipsi beneplacitum fuit. Ver- 
bum enim caro ſactum est: ut caro ambulat, ut 
Verbum recedit; ut caro in montem ascendi;, ut 
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Verbum supra Cherubim sedet; ut caro mei causa 
mea sustmet, ut Verbum quz Patris sunt sine labore 


peratur. In nuptiis vinum ex aqua ſundit, prineipium 


iniraculorum in Cana exhibens : luminis aperit ja- 
nuas, luto digitoque oculos novas faciens. Leproso 
dixit, Volo, mundare (Matth. VIII. 5, et IX, 6); et 
post datam vocem morbus nullus erat: dieit paraly- 
lic, Surge ; vox autem pro pedibus fuit , brevique 
tempore infirmus mandatum quasi ambulandi poles- 
latem accepit : venit ad Jairi domun, luetusque sta- 
tim in gaudium mutatus est. En hodie quoque turba 
cireumdatus est, vestimenti fimbria emicat, aique 
ſidei imbre fluxum inundavit. Quid enim jam nobis 
narravit evangelista , ſidei ſruetus proferens multiſa- 
rios ? Erat enim quidam princeps 8ynagogz , Moysis 
legum eust0s , populique institutor, nomine Jairus. 
Tuic unam gratiam natura dederat, filiam unigenitam, 
circa quam occupata erat turba familiarium , ut mos 
est parenti sobolem amanti. At, ut videtur, nesciebat 
se, non ad saccessionem , ad im:naturum ſunus 
hane curare. Morbus enim gravis incidens, ipsam 
quidem morti vicinam reddit, patrem vero bona de 
illa spe orbavit. Verum morbus ille non superavit 
lidem : statim enim Servatorem adit Jairus, et ro- 
gat domum suam veniat. Dominus vero se accersen- 
tem promptitudine przcedit; ait enim, Surgens 8eque- 
batur eum (Matth. IX, 19). Vide autem, © ſidelis, 
qualis a muliere instituitur justa violentia, quale sa- 
piens ſurtum adhibetur, qualis a ſemina excagitatur 
periculi expers raptus : oportet enim illum accelerato 
motu viam illam propere transire. Mulier, inquit, 
que sanquinis fluxum patiebatur duodecim annis , Uc- 
cessit retro, et tetigit fimbriam vestimenti ejus. Dicebat 
enim intra se, Si teti lantum, salva ero ( Ibid,, 
20. 21). Hie medicus, inquit, e cœlo venit; non præ- 
cipit medicamenta magni pretii, non ſerro secat, do- 
lores non inſert : novit quz ad ſeminam pertinent; ex 
virgine enim matre, ut voluit, accessit ; non conta - 
minatur dolores abditos exquirendo ; ipse est Secreto- 
rum inspector. Mulier sum, et morbum foedum arca- 
numque circumfero : habeo enim non evacuandos 
sanguinis fluxus, et non delicientes canalium impuro- 
rum fontes. Egeo igitur ſonte, qui ille ipse est, ut 
clam purget indecorum fluxum : lex enim bujusmodi 
morbum non adiniuit. Turba me miseram quasi abo- 
minandam arcet : sed pr:esens ille medicus, qui, na- 
tur conditor, illa m ex costa form vil, baud recusabit 
sana re: verbo enim solo jubet, et morbus non manet : 
turbatur Spiritu, et ab inſerno mortuos exigit: pau- 
eis panibus satiat chiliadas; la vatur lacrymis et re- 
missionis fluenta miitit. Nemo autem hoc audet, nisi 
ſides expers dubitationis. Hance igitur manuduetricem 
in anima accipiens, adibo conſidens, et tactu ſacile et 
latenter sanitatem abripiam. Ei si forte lateam, luero 
erit res tota : me enim salutem conseculuram esse 
cio: si vero non latens in medium evocer, non re- 
prehendar, quod $anitatis recuperaudie causa hee 
ausa sim, neque a me reposcentur ea, quæ ſides 
abripuit : hujus enim, utpote Dei, donorum nunquam 
p—_ Nam qui dixit mari, Tace, obmutesce (Marc. IV. 

9), secreti quoque ſontis mei os obturabit, Adesto 
igitur ſides, in posterum accipe clavum, et fluctum 
tompestatis celeriter compesce, ut turpem lam cor- 
— scapham in tranquillum illum deducam porium. 

am vel stilla ejus auxilii sine labore potest sangui- 
num gurgitem , qui in me est, Sulfocare. Cum vero 
he secum probe consuluissel, res vix audendas au- 
dacter aggreditur : nec tempus metuit, nec pauper- 
latem considerat, nec turbam numerat; sed hae 


omnia per ſidem, imo potius cum fide transiliens, Do- 
mini tanicam clanculum langendo, Sanitatis luerum 
opporiune subripuit; nnionem cum illo liberationem 
a morbo fore confidens, vere liberata est: statim enim, 
Sanata est plaga (Marc. V. 29). Duodecim quippe 
annos cum morbo luctans quotidie et quotannis , vi- 


tam suffurabatur, semper jugulata, et tamen non mo- 


riens. Primo enim anno in laborum aliquot et dolorum 

ionem incidit : secundo anno, obscur hujus 
urbis tumnltuabantur secreta: tertius ader*t annus, 
el nervorum venarumque tumore aificiebatur : anno 
quarto, ſons quidam sanguinum ex illa processit ? 
anno quinto, undique medici concurrebant, membra 
denudantes, qua fas non est a masculis conspici : 
8exlus annus conficiebatur, et malum magis auctum 
est: septimo anno, lantis opibus is, sanguinum 
corruptio mansit inexhausta: octavus annus adstitit, 
el medici se victos conſitebantur: nono anno, hane 
prorsus desperatam relinquentes, abierunt : deeimus 
annus appropinquavit, et erat mulier tum facullatibus 
tum sanitate prorsus deslituta : undecimo anno, op- 
presse doloribus nullus adstitit opitulator. Duode- 
cimus annus numerabatur, et animarun medicus in 
ultima hora adfuit, tactu et verbo et fide morbos sa- 
nans, hi hunc incidens mulier, quodque ſulurum erat 
credens, id quod desider2bat assecuta est. Tremuit 
vero cum $ciret se non latere. Quid enim ait Serva- 
tor? Quis est qui me leligit ? nam ego novi virtutlem de 
me exiisse (Luc. VIII, 45, 46). Non dixit, Qua est qua 
me leligit ? ne ſorte qui aderant in dubia mulieris 
quisitione se occuparent; sed dixit, Quis est qui me 
teligit ? in dubio vocem relinquens, ut quisque audiens 
talem conatum esse viri existimaret. 


est q 
tetigit? nam ego novi virtutem de me exiiase. Quid dicis, 
Domine ? venisti ut tua subriperentur ? reguum 
libus rapiendum lubens proposvis1i ? et 


gas quod nosti, et de eo quæris quod non ignoras ? 
Si non lubens virtute egressa spoliatus es, cuhibere 
debueras ; si autem volenti tibi subrepta est, cur 7 
fers illa donans, qua: lides a te per vim abripit? Do- 
nasli non rogatus, ei postquam donasti, reprehendis?. 
sine conspectu sanasti, et post datam sanitatem, * 


judiciale constituis? Imo, ait, novi illam quz 
lidem id mihi subripuit, non ignoro illam que e 
ſurata est; volo autem illam in medium prodire, 
prieco sit illius quam consecuta est graue. Ab illa 
enim ita suaviter spoliatus, coram omnibus ejus do- 
num confirmare destinavi: Conſide, filia, fides tua te 
salvam ſecit (Math, IX, 23). Habe, inquit, quod probe 
ſurata es; lene, o mulier, quod clam rapuisti ; pas- 
side possessionem probam, quam tibi fides prabuit; 
pro serva enim lilia , pro polluta hodie uncta nomi- 
nala es: Esi0 ana a piaga tua (Marc. V, 35). Vides, 
o dilecte, quanta potest fides ? quomodo uno temporis 
momento miracula edidit ? eam, quz in silentio tre- 
mebat, conlirmans , medico exorato. Ita gentiliuw 
Ecclesia, mula mulicris proflario laborantis , taci- 
teque per ſidem Domino appropinquans , Sanguinum 
a lege proscripiorum abominandum ſontem occlusit, 
ac ſilia appellala , multorum est mater, te$tem nacta 
eum, qui olim clamavit : Quoniam multi filii deserta, 
magis quam ejus que habet virum (18ai. LIV, 4) : hou 
est synagog:e, cujus vir est lex, sive princeps syna- 
gogo, Doininum hodie vocans ad suscitationem mor- 
tum lilue. Sed hora et tempore impellente , quogl 
miraculum in illa exhibitum, me debitorem proſiteor, 
sponsorem vobis prestans Dominum divitiarum lar - 
gitorem : quem decet gloria in secula seculorum. 
Amen. 


— a 


* 


— — — 


VI. g3UsDEM, QUOD MARI SIMILIS SIT nc vir, ET IN ILLUD, CUM JESUS ASCENIUT IN N 


VICULAM CUM DISCIPULIS SUIS, ET 0BDORMIYVIT (Luc. VIII, 22, 23; Matth. VIII, 23). 


Qui in mari navigant, quando secundo vento na- 
vigationem perliciont, letis vultibus , serenitatis 
zmulum exhibent aspectum : postquam vero perma- 


nens serenitalis tranquillitas nautas dissolverit, et 
alios ad dormiendun, alios vero ad claves navigii vel 
pueris lradendos impulerit ; ac gubernatore curis va- 
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euo et nautis laborem artis sue propler serenitatem 
remittentibus, repente asperrima procella conturbante, 
cum præter exspectationem venti in pelagum erum- 
pant, incipiatque mare efferatum obstrepere, flu- 
ctuumque inrba navem impedire, ut et multiplicum 
ſunium tensio, qui circa malum . Violento 
ventorum impulsu icti, sibilant: tunc sane, o dilecti, 
iumultus quidem turbulentus et luctuosus a vectori- 
bus oritur, mortem in proſundo maris, magis quam 
naturalem, exspectantibus. Hie videas remiges a 

rocella illos extrinsecus cireumagente, plus vero ab 
intus lugentium clamore enervalos (adeo ut guberna- 
tor ipse, pre metu tremebundus factus, non amplius 
uti possit manu gubernatoria ad navigii directionem) ; 
omnes vero clamantes se vitam inter homines ser- 
; vare posse desperare. Tale quidpiam accidit discipu- 
lis ; mente enim te transſeras mecum ad Evangelium. 
Ascendit Jesus cum discipulis suis in naviculam (Luc. 
Vill, 22), et facile trajecit mare. Quandin Dominus 
Christus vigilabat, omnis contrarius reprimebatur 
ventus : planum autem illis erat mare, tanquam firma 
terra, neque fluctus contra navem Christum ſerentem 
insurgebat. Cum vero Jesus, secundum providentiam 
suam, in navigio dormiebat, quoad naturam corporis, 
non quoad deitatis dignitatem (somni enim immunis 
est oculus deitatis) ; tum venti conspicientes Magi- 
strum et Præſectum suum dormientem , sicut equi 
aurigam somno detentum spernenies, impetuoso ſlatu 
sevam exsibilantes tempestatem, contra navem apo- 
stolicam ſerebantur : atque, procella exorta, quæ in- 
exspectatam mortem tanto ſlatu minabatur, æstuante 
pelago, sæ vos que fluctus cum fremitu in arenam ter- 
minorum constitutricem immiltente, discipuli: ſren- 
denten cons pic ientes tempestatem, Christumceleber- 
rimum propugnatorem invocabant; quid dicentes! 
Domine, zalva nos, perimus (Matth. VIII, 25). Per 
e&conomiam dormiebat in navigio Dominus, non 
nescius illius quod ſuturum erat, nec serenitatem 
inducendi potestale carebat : sciens vero mare turba- 
tum fore, duabus de causis dormiebat: ut per tempe- 
statem reda t labentem et imbecillam discipu- 
lorum fidem, et potentiam divinitatis suz illis liquido 
demonstraret. Videre erat itaque, o dilecti, vigilantem, 
quoad corpus, Dominum, seipso vehementiorem fa- 
ctum, et ventum ad speluncam suam clanculum ſugien- 
tem, pelagumque non ultra contra apostolicum navi- 
gium niinas intentantem, sed fluctus ad adcrationem 
se convertentes. Talis est hujus vitz cursus, ita ut res 
in eodem statu nunquam permaneant, sed aliquando 
in pace tranquille sint, atque alimentorum copia 
abundent; interdum vero commoveantur fluctibusque, 
ut mare, agitentur, partim quidem barbarorum incur- 
Sionibus , partim tyrannorum machinamentis et ne- 
gotiorum perplexitatibus, multisque aliis tumultibus 
et perturbationibus. Nam prædicta de apostolico na- 
vigio historia hunc habet sensum ; nihil qui pe a 
Domino factum est quod mysterium non haberet. 
Mari similis est hæc vita; navigio, humana natura, 
portans quasi vectores et gubernatorem cogitationes 
et mentem. Hoc itaque navigium, natura scilicet hu- 
mana, in hac vita agitatur a diaboli nequitia a demo- 
nibus hostibus, qui cupiditatum fluctus excitant ; ſal- 
sam voluptatum spumam in internum animum pro- 
jiciunt, ac mentem gubernatricem cupiditaübus 
commovent et in peccatum immergunt. Quod autem 


homo quilibet a voluptatum flamma eommoetus in 
peccatum immergatur, id, sermonem meum asserens, 
testatur David propheta. Cum enim circa conunen- 
tiam naufragium ſeeisset, clamabat dicens : Veni in 
altitudinem maris , et tem demersit me mw 
LX VII, _—_ enim hoc usquam imus in hi- 
storia de Davide: quandonam David naviga vit? vel 
in quo mar. iter agens demersus est? nusquam sane. 
Quid sibi vult igitur? In hac utique vita tanquam in 
pelago versans, ac voluplatibus quasi fluctibus agita- 
tus, atque soluta cogitationum compagine , intus ad- 
miss0 cupiditatis fluctu , ac viri ſortitudine per Uria 
nxorem $poliatus, continentiæ nauſragium passus est. 
Ideo dicebat : Veni in altitudinem maris, et lempesias 
demersit me. Deinde iterum resipiscens, et ex proſundo 
pecrati iterum continentize clavum recuperans , vi- 
lamque suam caslitate temperans , Deum precabalur 
dicens : Non me demergut tempestas aque, neque ab- 
sorbeat me proſundum (Paal. LX VIII. 16). Tale quid- 
piam A pos iolus quoque, mystice subindicans humanam 
naturam dicit : Ter nauſragium ſeti. Quid enim alt? 
Ter 2 ſeci, nocte et die in proſundo maris ſui 
(II Cor. XI. 25). Ter enim nauſragium fecit humana 
natura: semel, in paradiso per ({ransgressionem ; se- 
cundo, in diluvio Noe; terlio, post legem acceptam 
populus in idolorum cultum incidit, donec veniens 
animarum nostrarum gubernator Christus, crucis 
velum in media terra sistens, tempestatibus liberam 
nobis providit in urbem cclestem navigationem. Vo- 
cte et die in proſundo maris ſui. Noctem appellat illam 
in caliginoso errore moram, que Christi adventum 
antecessit ; diem vero, illum in lucido baptismo sta- 
tum, qui Christi secutus est adventum. Cum tota igi- 
lur natura humana per — diaboli, ut diximus, 
jactaretur; id videns Verbum Dei, in hanc vitam 
veniens, ingreditur in cavitatem navigii virginis Ma - 
riz : cujus typum in Jona propheta expressum inve- 
nimus. Mittitur enim Jonas Niniven; Christus in 
hanc vitam venit : Jonas abit in navigium, et in ca- 
vitate navigii dormit ; Verbum etiam Dei per novem 
menses in ventre virginis Marie ſere dormiehat taci- 
turnus hominibus. Tunc magis excitata est diabolica 
nequitiæ procella, sicuti contra Jonam. Sed cum Jo- 
nas in mare projectus est, hoc est, cum Jesus e ventre 
Virginis in hane vitam prodiit, et omnis quoque 
ventus adversus obmutescebat , donec in or- 
cum perveniret, multa signa et prodigia edidit in hae 
vita navigans. Intravit Jonas in balzenam , et ille in- 
travit in orcum : tres dies et tres noctes, totidem 
quot Jonas, in orco consumpsit. Ejicitur Jonas ex ba- 
lena in Niniven ; Christus ex mortuis surgit, alque 
in hunc mundum venit..... preedicat itentiam ; 
resipiscunt Ninivite, atque hujus mundi incolz : per 
tres dies jejunant, et servantur numerosæ multitudi- 
nes ; sicut etiam in Ninive duodecim hominum my- 
riades et pecora plurima. Domino enim pœnitentiam 
ei ſidem huic mundo przedicante, servantur duodecim 
tribus Israel. Quando enim plenitudo gentium intra- 
verit, tunc omnis Israel salvus fiet (Rom. XI, 25).Quod 
autem Jonas Christi typus esset, Dominus ipse dieit 
in Evangelio : Sicut enim ſuit Jonas in ventre ceti tri- 
bus diebus et tribus noctibus, sic erit Filius hominis in 
corde terre tribus diebus et tribus noctibus (Matth. XII. 
- Illi sit gloria et potentia in secula seculorum. 
men. 


„ — 


—— 


VII. £3USDEM IN ILLUD : SIMILE EST REGNUM COLORUM GRANO SINAPIS (Matth. XIII, 31). 


Quid majus regno cœlorum, et quid minus est 
no Sinapis ? quomodo immensum celorum regnum. 
Beile metiendo minutissimoque grano assimilavit? Si 
vero perpendamus quid sit granum sinapis. invenie- 
mus quain pulchre et —— naturam unum alteri 
comparetur. Quid est regnum cœlorum, nisi plane 
Christus? dicit enim de seipso: Ecce regnum Dei intra 


vos es! (Luc. XVII, 21). Quid autem majus est Chri- 
sto secundum deitatem, ut prophetam audire est di- 
cenlem: Hic est Deus noster, et non eslimabitur alius 
adversus eum. Hic adinvenit omnem viam dizscipline, et 
tradidit illam Jacob puero suo, et Israel dilectu suo. 
Post hœc in terris visus est, et cum hominibus conver- 
satus est ( Baruch. III, 36-38). Isaias etiam de illo 
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d Augmentum in verbis a diphthongis ot vel a iucipienli- 
bus omittere amant recentiores. 
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dicit, concordivoce utens. Quid enim ait? Laborarit 
A guyptus et negotiationes Aithiopum, et Sabaim viri 
sublimes ad te transibunt. et tibi erunt servi, et post ts 
ambulabunt vincti manicis el te adorabunt : quia in te 
Dominus Deus, et non est Deus preter te. Tu enim et 
Deus, et nesciebamus, Deus Israel Salvutor ( Ixai. 
XLV. 14, 45). Beatus etiam Peirus vocem emitiit 
eamdem vim habentem; ait enim: Fratres, nec aliud 
nomen es: sub cœlo datum hominibus , in quo oporteat 
nos 8alvos fieri (Act. IV. 12). Quid autem minus est 
Christo secundum incarnationis dispensationem, qui 
ſactus est angelis et hominibus inferior ? Audi Davi- 
dem dicentem quomodo factus sit angelis minor: 
Quid est homo quod memor es ejus ? aut films hominis 
quoniam visilas eum minuisti eum paulo minus ab an- 
gelis (P8al. VIII, 5, 6). Quod autem David hzc de 
Christo loquatur, Paulus tibi interpres est dicens : 
Eum autem, qui modico quam angeli minoratus est, vi- 
demus Jesum propter passionem mortis ( Heb. II. 9). 
Similiter etiam hominibus minor factus est. Quid 
dicit Tsaias ? Vidimus eum, neque erat aspectus, neque 
decor, et aspectus ejus sine honore , et Ew — — 
omnes filios hominum ( I8ai. LIII, 2, 3). Propter hoc 
vermem se quoque appellavit. Quid enim dicit? K 
autem zum vermis ei non homo ( Pal. XXI, 7). Et in 
Iaia, Pater illi dicit : Noli timere, vermis Jacob (Isai. 
XLI, 14). De celebri ejus morte menticnem faciens 
dicit : Et operimentum tuum erit vermis (Isai. XIV, 11). 
Oportuit enim eum, ut piscatorem prudentem, ſul- 
genti hamo divinitatis circumponere vermem carnis, 


el dimittere in proſundum hujus vite , atque ita 


draconem inescare, ut vere impleretur quod in Job 
S$Cribitur : An eætrahere poteris draconem hamo ? ( Job 
XL, 20.) Simile est igitur regnum cœlorum grano 8i- 
napis. Dicet itaque ex audienubus aliquis : Quomodo 
idem factus est regnum celorum et granum? magnus 
et parvus quomodo idem sunt? Quoniam propter 
magnitudinem misericordiæ erga ſigmentum suum 
omnibus omnia ſactus est, ut lucretur omnes. Deus 
erat, Sicut et est et erit per naturam propriam, et 
homo ſactus est propter nostram salutem. O altitudo 
divitiarum sapientic et 8c1entic Dei, quam incompre- 
hensibilia sunt judicia ejus, et 1 vie ejus 
(Rom. XI, 33) ! 0 granum, per quod ſactus est mun- 
dus, per quod tenebrz dissipatæ, et Ecclesia renovata 
est! Hoc granum in cruce suspensum tantam vim 
babuit, ut quanquam ipsum esset vinctum, verbo tan- 
tum latronem a ligno raperet, et in delicias paradisi 
circumferret : hoc granum in latere lancea perſossun. 
immortalitatis potum sitientibus distillavit : hoc gra- 
num sinapis a ligno delatum et in horto positum ter- 
ram omnem ramis obumbravit: hoc granum in Þorto 
positum, radices suas in infernum demittens, et ani- 
mas yon ibi erant secum abripiens, intra triduum 
in cœlum illas r-tulit : hoe granum sinapis in ligno 
contritum adversarium nobis serpentem humore acri 
aſficiens obscuravit, et infernum a somno excitans , 
in eumdem quem reliquerat locum redire coegit. Si- 
mile igitur est regnum cœlorum grano sinapis, quod 
«.ccipiens homo seminavit in horto suo. Semina hoe gra- 
num sinapis in horto animz tue, ut tu quoque dicas : 
Surge, Aquilo, et veni, Auster, perfla hortum meum, et 
fluant aromata mea (Cant. IV, 16). Si hoc sinapis 
granum habeas in horto anime tuz, dicet tibi quoque 
propheta : Et eris quasi hortus irriquus , et sicut ſons, 
cujus non deficient aquæ ( 13ai. LVIIl, 11). Si habeas 
hoc granum in borto anime Luz, et ejus unguenti 
particeps sis, libi etiam dicitur : Odor vestimentorum 
tuorum 8icut odor thuris (Cant. IV. 11, 12, 13); hoc est, 
carnium tuarum odor ut odor thuris : kortus conclusus, 
— signatus, emissiones tum. Hoc granum sinapis in 
igno contritum et fermentum factum ab artiam om- 
nium perita et inmortali sapientia, mix tum cum tri- 
bus ſaring satis, hoc est, anima, corpore et spiritu, 
tom genus humanum in unam ſidem fermentavit. 
Nujus my$terii imaginem Abraham et ejus conjux 


Sara habitantes in tentorio sub quereu Mambre pro- 
priis manibus pinxerunt. Cogimur enim, o dilecti, in 
sepmone digressionem ſacere. Quis sit Abraham, que 
Sara, qua quercus, quid tentorium, vel qui panes 
subeinericii: quare ibi tres mensurz similaginis, et 
hie ſarinæ, necesse est accurate disquirere. Quid tan- 
dem est Abraham? explicatur electus multitu- 
dinis. Quis vero fuerit pater electus, nisi Deus ? de 
quo dictum est: In omnem terram exivit sonus ejus, 
et in fines orbis terre verba ejus (Rom. X. 18). Guid 
autem Sara? explicatur imperatrix et ductrix. Quz- 
nam vero fuerit nostrum imperatrix et ductrix, nisi 
prorsus $apientia Patris? Quid tentorium sub quercu 
Mambret certe Ecclesia a cruce lecla. Crux assimila- 
tur quercui, eo quod lignum validum sit et firmum. 
Quid tres mensuræ $imilaginis? omnino sane, ut ante 
dixi, natura humana, ex anima ei spiritu et — — 
constaus. lla enim nos docuit Apostalus. dicens : Deus 
vero cuslodiat corpus nostrum, el animam, el spiritum 
(1 Thess. V. 23). Accipit igitur sapientia Dei Sara, 
duetrix sive imperatrix; accipit, inquam, corpus, 
aniwam et spiritum, et abscondit in igne; boc est. 
inexstinctæ divinitati faces prielerens: et ſacit tres 
nes 8ecretos, hoc est in secretlo carnis nostræe, in 
lrem ei Filium ei Spirilum sanctum conſessionem. 
Opportune vobis, o dilecti, lectum est Evangelium. 
Fermentum in panes transmutatur, granum in 
olera : panes vero et olera jejuniorum sunt via- 
tica : ad que nos dirigat Dominus Jesus sine culpa. 
cum jejunii cursum conficimus. Simle est reguum 
cœlorum grano sinapis. Vim hujus similitudinis nullo 
alio modo poterimus concipere , nisi prius suhstan- 
tiam, colorem, ei magnitudinem sinapis perpenda- 
mus. Est enim sinapi mole quidem parvum; postquam 
vero satum et natum est, olera omnia increments 
superat, atque altitudine ramurumque copia et multi- 
tudive ſoliorum eætera vincit : umbram enim eflicit. 
adeo ut aves advolantes possint insidere et illa quiets 
frui. Gustu quoque bonum est valde, ei qualitate 
lidum, atque ad interiora Sananda aptum. Hominis 
lantum, nulliusque alterius animalis cibus est. In 
superſieie ruſum est, intus vero album apparel, Hæc 
est oleris natura, ei seminis encomium. Si vero rem 
accurate disquirere velimus, comperiemus parabolam 
ipsiServatori competere. Est enim ille parvus 
clu, brevis in hoc mundo, et in celomagnus. Hic est 
Filius hominis et Deus, cum sit Filius Dei: hie nu- 
meros omnes superat, æternus est, invisibilis, cœle- 
Slis, qui ab hominibus tantum fidelibus manducatur: 
hie contritus ſuit , et post ſactus est albus 
Sicut lac: hie major est aliis omnibus oleribus : hic 
est indivisibile Patris Verbum: hie est in quo volati- 
lia cœli inhabitant; prophetz nimirum, apostoli et 
omnes qui vocali sunt: hic est qui auime nostræ 
morbos calore sibi proprio repurgat, sub quo rore 
aspergimur, sub quo ab hujus mundi ſervore contegi- 
mur: hic est qui per mortem in terra satus est, et 
ibi ſructum tulit, post triduum sanctus ex mortuorum 
Sepulcris suscitavit: hie est qui per resurrecuonem 
omnibus prophetis major apparuit : hie est qui per 
effluvium Patris omnia servat: hie est qui a terra ad 
celos effloruit, qui in proprio agro semimatus est, in 
mundo scilicet, et eos qui in se credebant Patri obtu- 
lit. O semen vitæ a Deo Patre in terra seminatum ! 6 
immortalitatis germen a te nutritos cum Deo recon- 
cilians! o arbor excelsa , quz a solo Palre colitur! 
Hæc arbor ex corde Patris orta est, hc arbor ex 
thesauris Omnipotentis effluruit : hæe arbor in ccelo 
radices habet, in mundo autem apparens, ab homini- 
bus decerpitur. O plania que in terra visa est, et in 
celis eſſloruit! o semen parvum quidem apparens, 
apud Patrem autem majus omnibus! Hoc — 
etiam in inferno mortuis exortum est: hujus fruch 
fuit hominum resurrectio : hoc morti injecit telum 
mortiſerum: hoc adorarunt tartari parietes, genu vis 
flectendum inclinautes: hujus rams tolum mundum 
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adumbrarunt : hoc a Spiritu sancto movetur : hoc non 
tangit æstus nimius : sub hac planta oblecteris et 
choreas ducas cum angelis, glorificans Patrem et Fi- 


lium-et Spiritum sanctum, nune et semper, et in se- 
cula seculorum. Amen. 


VIII. g3USDEM IN ILLUD, $I QUA IN CHRISTO, NOVA CREATURA : 


VETERA TRANSIERUNT ; ECCE 


NOVA FACTA SUNT OMX (II Cor. V. 1T)(a). <- 


Magna quidem diligentia agricola semina spargit, 
posiquam arvum expurgatum viderit; et nec spina- 
rum copiam adesse, qu nascentium impediat incre- 
inentum, neque lapidem, qui aratrum offendat : major 
autem ſacilitas est ei qui sermonem prolaturus est, 
cum paratum auditorem viderit. Video enim arvum 
purgatum, neque uspiam est spina germinans : Spina 
autem est divitiarum sollicitudo, quz suſſocat verbum. 
c autem dico, non quia non adsunt divites, sed 
pauperum philosophiam in audiendo sermone decla- 
rans. Non enim concionante solum opus est, sed etiam 
prudente auditore: utrumque enim requirit Scriptura, 
sapientem nempe doctorem et prudeniem auditorem, 
ne ex auditorum ignavia labor noster inutilis evadat. 
Sollicitudo enim divitiarum non permiltit ut quæ di- 
cuntur in mentem incidant, sed audientium intelle- 
clum abripit. Quia igitur omnes conspicio paratos; 
nam $Secrela animi non nosco : Singulorum vero ocu- 
los curiose intueor, et palpebras tanquam cornua 
erectas video, oculosque non nutantes immobilitatem 
animi indicantes, atque omnem meutem ab hujus vite 
curis immunem , unumquemque hoc solum $spectan- 
tem, hoc cogitantem, quomodo ea quæ dicuntur acci- 
piat : ampliore cura mentem adhibete : pandite sinum 
anime, ut ſacilius dejiciantur semina. Per longum 
enim lempus in Pauli mensam linguam volo dimiltere: 
neque finem faciam sic illum vocandi, idiotam, ob- 
scurum, ignobilem, tabernaculorum opificem. He 
sunt mez prerogative, hc mea encomia, quod tales 
habeam magistros, non hujus vitæ divitiis , sed spi- 
ritualibus recte factis fulgentes. Si mihi Græcus quis- 
gu dixerit, Quem habes doctorem ? _—_—_— 

abernaculorum opiſicem : et quem alium ? Piscium 
venditorem : quem vero alium ? Publicanum : et quos 
alios ? Magos et meretricem : quem adhbuc alium ? 
Latronem. Neque de his erubesco, sed glorior. Clo- 
riaris quod magistrum habeas circumſoraneum! Sane 
quidem. Quare? Quoniam si vilitas discipuli vim os- 
tendit magistri, vilitas magistri ostendit divinam esse 
pradicationem. Eisi enim homines illam prædicave- 
re, non tamen homines illam invenere ; si homines id 
wedicavere , non tamen homines id produxerunt. 
— instrumenta sunt, Deus artifex : illi sunt ei- 
thara , azc manus præpotens chordam movit. Ideo 
propheta, etsi rex erat, et purpura amictus et diade- 
mate ornatus, orbemque alloquens, relicta illa >ecu- 
lari pompa, ne quis pularet ipsum regia verba proſerre, 
dicebat : Eructavit cor meum verbum bonum, dico ego 
opera mea Regi. Lingua mea calamus scribe (Ps.XLIV, 

2). Cur calamum vocas ? Ut tu discas non esse mea 
quæ scribuntur, sed tenentis dexteræ. Calamus enim 
non per seipsum scribit, sed quidquid voluerit manus 
illum tenens. Et lingua mea calamus scribæ est; te- 
net enim illam Spiritus sanctus. Cum ergo tibi dixe- 
rit Graecus : Quis est magister uus? ne te pudeat, 
neque erubescas, sed dic: Circumforaneus, lentorio- 
rum opiſex, qui in foro stabat, qui pelles consuebat. 
Magister vero tuus — — est! Plato, Pythagoras, non 
circumforaneus, philosophus. Si vero dixerim 
ego: Magister tuus, quis est? Phil us; magister 
uus patria nobilis; magister tuus dives ; magister 
wus linguam habens acutam, ipsis fluviis fluentior 
est, honore ſruens, progenitorum splendore ga , 
ubique honoratus : meus vero contra se habet: ity 


_ (4) Hze oratio ad ineptum Grzculum referenda est, la- 
genuini stomi Sermonis , Sicut graculus plu- 
mas payonis, ridicule induentem. 


nobis maniſesta est victoria. Quomodo ? Quia eireum- 
ſoraneus vicit philosophum ; pauper, divitem; lingua 
carens, fluviis fluentiorem ; flagellis cxsus, eum qui 
nihil tale passus est. Inæqualis est acies, ut splendi- 
dius sit tropzum. Solcecizat meus, ut atticizet tuus ; 
sed solœeizans atlicizantem vicit : solœeizat lingua, 
sed mente philosophatur : non opus est mihi verbis, 
sed sententiis. Meus tuum vicit : quomodo ? idiota sa- 
pientem, rusticus oratorem. Et unde, inquit, eum 
vicisse liquet ? Impudens, nonne vides res ipsas cla- 
mare ? Ubi est Plato ? nullibi : ubi Paulus? in om- 
nium ore. Ubi Plato? de illo siletur, oblivioni tradi- 
tur : ubi vero Panlus? regiam cepit Romam, quam 
non modo vivens possedit, sed et mortuns vicit. Mor- 
tuus est corpore, ut vivat spiritu : discerpta est 
charta, et manent littere ; non erat enim alra- 
mento — up sed spiritu ſirmata. Facilius est solem 
preiergredi, quam Pauli verba. Quid enim dicit qui 
illi verba largitus est? Cœlum ei terra transibunt, verba 
autem mea non transibunt (Mah. XXIV, 35). Si ver 
ba tantum sunt, reſuta; si res sunt, adora. Celum et 
terra transibunt, verba autem mea non trunsibunt. Fa- 
cilius est salem exstingui. et eœlum e conspectu tolli 
quam verba Domini mei dissolvi. Atque rerum expe- 
rientia his perhibet testimonium, lemporis etiam lon- 
gitudo et hostium incursiones; id enim admiratione 
dignum est, non modo quod non dissoluta sint, sed 
eliam quod bello impetita superarint. Sedulo attende 
dictis meis. Vociferatüs est Paulus, vociferatus est 
Joannes piscator et evangelisla, qui rete projecit et 
Evangelium cepit, qui demisit calamum piscatorium et 
cepit verbum Magistri. Quid vociſeratus est, ei quid dixit 
piscator ? Videamus an expiscer verba piscatoris et 
non piscatoris : piscatoris quidem, quoniam hoc voci- 
feratus est; non piscatoris vero, quoniam verba erant 
2 Quid enim ait? In principio erat Verbum, et 

erbum erat apud Deum, et Deus erat Verbum (Joan. 
I, 4). Quid dicit Judzus ? Magnum sapit de Moyse, 
quia mare discidit et pelagum divisit ac reslituit, at- 
que aerem mulavit, petram dissecuit et manna detulit, 
urbes cum incolis excidit, atque in bellis sine armis 


- victor ſuit, Ideone altum sapis? Audi quid Moyses di- 


xit, quid piscator, ut videas quæ sit inopia veteris 
legis, et quæ abundantia gratiz. Quid autem dixit 
Moyses? In principio ſecit Deus cœlum et terram (Gen. 
I, 4). Quid vero piscator? * ponit illud, Fecit; 
sed quid ? In principio erat 

apud Deum. Ille a rebus creatis incipit, hie a Crea- 
lore. Vides ut altius ascendit quam Moyses ? Audivit 
Moysen dicentem quod cœlum ſecerit Deus; missum 
ſecit cœlum, et altius ascendit. Occurrerunt ei angeli 
et prætermisit; archangeli, et przterivit ; Cherubim, 
et ibi non stetit. Quo curris ? Aliud quzro : si Cheru- 
bim lucent, tamen opera sunt; si Seraphim canunt, 
sunt tamen conservi ut ego. Quid quz1is ? Si prin- 
cipatus et dominationes, hæc quoque serva et crea- 


ture sunt; $i potestates, luz quoque res create sunt. 


Quo abis ? Ipsum quæro Creatorem, ipsum quæro 
Patri consubslantialem : nec desistam donec illum 


' invenero, ut homo potest invenire. Moyses locutus 


est de cielo, et desiit : non enim spiritum accepit, 
quem ego habeo (Rom. VII, 15) : non enim accepit 
spiriium ser vitutis in ümore, sed accepit spiritun 
adoptionis filiorum ad obedientiain fidei. Majora mihi 
sunt credita. Ideo Dominus meus ex supernis deor- 
sum descendit, ut ego infra posilus sursum ascendain. 
Quid quzris? Ipsum Creatorem ; cum invenero, tune 
Stab», luvenit, et quid dicit? In principio erat Verbun ; 


erbum, et Verbum erat 
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nusquam, ſecit; nusquam, ſactum est: non enim de 
rebus creatis est hc doctrina. Ecce Verbum: In 

incipio erat Verbum. Quot tyranni ex quo piscator 
— verbum extulit, exslirpare voluerunt, el non po- 
tuere: sed, quocumque abeas, audis, In principio erat 
Verbum: sive ruri, sive in urbe, prævenit In princi- 
pio erat Verbum: et in Perside, et in India, ei in Mau- 
ritanorum regione micat hoc Verbum sole splendid ius. 
Sol enim interdiu lucet, noctu occultalur ; hoe autem 
dictum etiam in nocte ſulgorem suum emillit, eujusque 
animo inscribitur. Mortuus est qui scripsit, et dictum 
effulget : corpus ejus qui dixit est dissolutum, et di- 
eum iud plusquam sol lucet. Quocumque abeas, 
antevenit hoc dictum, In principio erat Verbum. Quis- 
que etiam et mulier et vir, et servus et liber, et rex 
et privatus, et imperantes et imperio subditi, illud in 
corde meditantur, neque ullus delere polest hanc pul- 
cherrimam hæreditatem, sed opes istas retinere per- 
several. Cœlum et terra trunsibunt, verba autem mea 
non trunsibunt. Diabolus non potuit dictum abolere : 
quare ? Quia non dictum simplex erat, sed dictum 
Nei. Ne igitur pudore aſſiciaris, quando audis : Hzec 
piscatur dixit, he sagenarum consutor. Vidisti quo- 
modo ad ipsum paupertalis infimam locum descendit, 
el ad ſastigium virtutis ascendit? Sed ne, posiquam ab 
aliis incepimus, ad alia traducamus orationem, ex di- 
clorum decursu conceptus alio deflecti permittentes ; 
age, ſreno ad linguam adhibito, reducamus argumen- 
tum ad id quod prius promisimus. Quid igitur dicit 
ille tentoriorum opiſex, circumſorauens ? non enim 
ſinem ſaciam has voces ſrequenter pronuntiandi, pro- 
pter vulgi hominum insipientiam eorumque senten- 
tiam a pbilosophia alienam. Quia nempe in foro plu- 
rimi conviciis impelentes dicunt, Cireumſoranee; quid 
sibi vult illud. Circumſoranee ? Quid es! circumſora- 
neus, dic mihi? non enim crimen est circumſoraneum 
esse, non crimen est in foro stare et operari. Crimen 
est inius manentem res alienas rapere. Disce quid sit 
coutumelia, quid encomium, et noli irridere ; non est 
crimen esse circumſoraneum, sed raptorem esse, ava- 
rum esse. Quid mihi prodes cum sedes in thalamo, et 
lupus es? quid mihi damni aſſert pauper in foro $lans, 
bovemque et aratorem imilans ? Circumſoraneu, es! 
operarius es ? non sunt hac crimina : encomia sunt, 
quoniam a justis laboribus alimentum colligis, non 
domos alienas curiose ſrequentans. Non est igitur cri- 
wen circumforaneum esse, neque operarium esse. 
Quid autem est crimen? otiose vivere : atque utinam 
oliose tantum et non male operari ! Cireumſoraneus 
erat Paulus, et in oflicina stabat: neque lalis erat 
ante Evangelium, post Evangelium vero mutatus est. 
Sed et pra dicabat, et pelles consuebat : prædicabat 
ei manebat apud Priscillam et Aquilam, Quia ejusdem 
erat artis: erant autem scenofactorie artis (Act. XVIII. 
3). O philosophia Pauli lo sublimis sensus, et sen- 
tentia animi indomita ! o mens cli ſornicem altin- 
gens ! o anima visibilia omnia despiciens ! o mens 
telam aranez esse existimabat vitæ lastum: non adiit 
reges, non divites, non locupletes, sed tentoriorum 
opilices adiit, quia ejusdem erat artis; nec erubuit in- 
Slilutum vile sue detegere, sed hoc omnibus palam 
ſecit. In ſoro stetit, Evangelium prædicans, mortuos 
suscitans, leprosos mundans, nec de loco pudebat il- 
lum, sed de consuetudine gloriabatur. In foro slabat, 
et alius quidem pelles dabat, alii vero dicebant, Mor- 
tuum suscita; ac Steterunt duz mulieres: una quidemw 
dicens, Pellem mihi in stragulum conſice; altera vere 
rogans, Suscita filium meum ; et utrique respondit, 
atque alind alteri impedimento non ſuit , sed et ma- 
nus laborabant, et gralia operabatur: ei utrique re- 
Spondebal tentoriorum opiſex, alteri quidem ariis su, 
alteri gratia ſructum largiens. Quid iu vis? pellem ego 
conlicio in stragulum: pelles enim consuo. Quid tu 
vis? moriuum iuum ego suscitari curabo : Deum enim 
rogabo. Neque dedecorj ars erat. Non ibat in domum 
divitem et Jocupletem : legem enim Domini implebat 
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Utraveritis, * H. w quis in ea git. el ibi ma- 

nete (Math. X. 11). Eraine enim Paulo diguum quod 

esset tenioriorum opiſex ? plane quidem. Cur non? 

Siquidem tentoriorum opifex erat secundum pauper- 

lalis amorem ? Dicam tibi ejus encomium diademate - 
præstantius, veste purpurea splendidius? Salutate Pri-- 
scillam et Aquilam (Rom. XVI, 3, 4). Et ſeminam vi- 

ro præponit, ut tu discas majorem ſuisse in ſemina ' 
virtulem. Salutate Priscillam et Aquilam, ad Romanos 
scribens, qui pro anima mea suas cervices Supposuerunt. 

Vidisti encomium, vidisti testes vivos, Qui anima 
mea 8uas cervices 8upposuerunt. Martyrium —— 

non eſſusione sanguinis, sed electione animi. Ne mihi 

dieas, Non occisi fuerunt : etiamsi enim reipsa occisi 

non ſuerint, proposito tamen occisi sunt: Deus autem 

non requirit exitum, sed intentionem. Siquidem et 

Abraham filium mactavit, quamvis non mactavit, gla- 

dins enim fuit mundus , et dieit, Non | filio 

tuo propter me (Gen. XXII. 12 et 46). pepercisli 

animo, ego vero reipsa peperci. Qui pro anima mea 
zuas cervices aupposuerunt. —_— Apostolum exce- 

perunt. An intellexistis quod dixi ? Non enim porcos 
vel agnos maclarunt, sed sanguinem proprium effu- 
derunt. O ho>pitalitatis fastigium 1 Alii si decem obo- 

las dederint, molestari ægre ſerunt : illi sanguinem 
suum fuderunt, et præsentem vitam contemnebant. Vir 
hospitalis ita conspicuus evadit, non Sicut li qui nunc. 

torvo vulta et superciliis elatis, gloriantur, si decem 

obolos per servos suos pauperi dederint. Hi vero non 

item ; nam et ipsi ſacti sunt ser vi. Sic et Abraham et 

Sara: nam illa commiscuit farinam,non secundum ea- 
rum quæ nunc sunt mulierum mollitiew,quz auro seri- 
eisque veStibus naturam efficit qd Ila vero 

molitricis obit munera : dicitque illi maritus: Accelera, 

tria gala 8imile commisce (Gen. XVIII, 6). Neque 

respondit, Hæceine sunt tolerabilia ? mene cognatam 

accepisti pro pistoria? nonne dotem aituli? nonne sum 

libera ? quæ ſamularum sunt imperas mihi. Haceine 
spe fulia veni in domum tuam ? Nihil harum dixit, 

sed feslinavit et commiscuit : uxor enim erat Abrahe, 

non vitz lege solum , sed etiam bonorum operum 
virtute. Communis, inquit, sit hospitalitas, commu 
nem quoque ſruetum reſeramus. Thesaurus est, ait: 

una simus participes : ego vitulum, tu farinas offeres. 

Vitulum maetavit, et accepit Isaac: ſarinas mi>cuit 

illa, Et ſactum est semen ejus sicut stella celi, et 8icut 

arena maris, He dico humanum fastum deprimens, et 

divitum omnium amentiam conlemnens, pauperesque 

consolans, ut nemo vel in paupertale se dejiciat, vel 

in divitiis se extollat : hc autem ambo sunt viriutis 

impedimenta. Ratio autem gubernatoris nautici vi- 

cem obtinet, que neque a tempes ate subn. ergitur, 

neque a serenitate mollior eflicitur ; sed in tempore 

dispari parem servans philosophiam nec ulla diversi- 

tate movelur, ac vel hoc vel illud cfficitur : sient Job 

neque in paupertate blasphemus ſuit, neque in divitiis 

elatus, sed cum dives esset, januas aperuit; cum ve- 

ro pauper essel, latera pateſecit: lune quidem pau- 

peribus amicus, poslea vero philosophus, ac rerum 

mundanarum diversilatem calcaus. Posiquam vero 

tanta de tentoriorum opiſice diximus, age etiam non- 

nulla eorum quæ protulimus denuo tractemus, pauca 

quidem verba in medium proferentes, immensum ve- 

ro concepiuum pelagus nobis ipsis aperientes. Talis 

enim est thesaurus Scriplurarum, quam non verbo- 

rum copia, sed concepluum vi abundantiam nobis 

exhibent. Quid igitur ait tentoriorum opiſex-, os 

Sanclitale repletum , lingua morti formidanda ? 

quid scribit dextera illa a vinculis ornata., et ma- 

nicis circumdala , mor ue suscitans? quid 

Scribit? quid ail lingua illa? quid seribit dextera illa ? 

ltaque nos, et si novimus 8ecundum carnem ( 

8ed nunc jam non novimus. Si qua ergo in Cliristo, nova 

creatura (II Cor. V, 16, 17). Aulende, ad imum drgcen- 

dimus. Si qua ergo in Christo, nova crewture : velera 

transierunt, ecce ſucta sunt omnia nosa : omnia auen 

ex Deo. Thesaurus est absconditus quidem ; sed eſſu- 
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diamus, ejns profunditates etiam usque ad imum : non 
est enim gurges caliginem habens. sed gurges lucem 
emiltens. Eliamsi obscurns sit sermo, conabor amen 
eum facilem reddere et idiot et pauperi et ſamvlo vt 
enquo ei nantz et mulieri et libero et servo. Res enim 
divine publice proponuntur omnibus, obseuritate 
adumbratz, sed explicatione data facile intelliguntur. 
Si qua est autem ingenii tarditas, p*rsDicuitate doc- 
trinæ illustriorem haue mensam efficiam : mihi 80— 
lum ad andiendum paratam mentem aſſerte, et nullo 
modo relaxemini; experimento enim didici mentis 
vestre in andiendo obsequentiam. Ideo spe etiam 
difficiles aggressus sum sententias, els} now exspec- 
iabam eas captu faciles ſore; vidi autem res difliciles 
ex audiendi studio faciles redditas. Vigil esto ani- 
mus, ei nihil erit difficile; intenta cogitatio , et omnia 
perspicua. Si qua ergo in Christo. nova creatura : ve- 
tera transierunt. Hæc legentes Græei rident nosque 
sngillant. Talia, inquiunt, dicit Paulas: Si qua in 
Christo, nova creatura. Jacias, o Paule (illorum verba 
refero), nos ipse inflas, meniem nostram orexisti. 
novis cogitationibus aures nostras imples. Si qua in 
Christo. nova creature, Disee primum non temere ex- 
ceari; in barathrum ie injicis. Num enim nosli quid 
andivisti? Animalis enim homo non percipim ea que 
int 8piritus : stultitia enim est ei (1 Cor. H, 14). 
Numnam nosti thesaurum ? thesaurus habet superne 
spinas et lapides; cum vero perſoditur, margarit:e 
reperiuntur. Ne mihi verba tantum des, sed xensum ; 
ne mihi verba : diligenter disce quid su, Nova crea- 
tura ; digee quid, In Christo; disce, et in lucem de- 
scende. Nam etiam puerulus sæpe videt regem trans- 
enntem, et ridet; rexque conspioeit. nee cura est illi. 
Non enim regis est vituperium, sed deſectus ætatis. 
Adesto, in penetralia te deducam : ne simpliciter a 
vestibulo prospicias : adesto, revelabo lib totum 
mysterioram arcanum. Et quid, inquit, habes mihi 
licendum ? nonne dixit quod nova creature est apud 
Christianos? Sane quidem. Ostende igitur mihi, in 
uit, novam ereaturan : ostende mihi quod cclum 
aetum sit novum; quod antequam Christus adveni- 
ret alind esset, postea vero aliud factum sit; — 
mare alind, semina alia, natura alia; quod alius ſrue- 
tus, alia ſlumina, venti alii : hac enim omnia vetera; 
et iu dicis quod nova creatura. Te cohibe : quo magis 
contradicis, tanto magis crescit veritatis eminentia. 
Num insanio ? inquit : num eontradico ? en quiesco. 
Quiesce ; interrogabo te. Interroga. Dircit, antequan; 
adveniret Ihristus. aliud feisse cœlum; postquam 
autem adrenit, aliud factum ſuisse. Atqui antequam 
ille secundum carnem adveniret, idem erat colum; 
ei postquam ille advenit, idem permansit ecelum , et 
terra, et mare, et aer, et venli (a). Cur igitur, inquit, 
Paulus jactat dicens : Si qua in Christo, nova crea- 
tura : vetera transierunt, ecce ſacia sunt omnia nova ? 
Ego, inquit, nihil novum video. Non enim oculos 
habes, ut videas : accede, ſaciam tibi oculos, et vide- 
his. Oculosne etiam facis? Omnino. An creator es ? 
Omnino. An deliras ? —_— Fac igitur — 
corporeos. Imo vero. majus est, mentis oculos 
faciam. Oculosne mihi ſacis? Maxime. Annan habeo ? 
Non. Tum oculos in babes, et ego non habeo : quo- 
modo? dic mihi. Cum in templum intras, et ibi vi- 
des nudum sculptile, mutum lapidem, et dicis, Hie 
deus est, oculosne habes? cum lapidem deum vocas, 
quomodo ocutos habes? ecqua  ulilitas ' oeulorum 
exlernorum, internis exeecalis ? Vides necessarium 
esse ut oculos übt faciam, ut videas lapidem sient la- 
pidem, ne misceas non miscenda, ne disjuncta con - 
yengas. Oculosne habes, cum lignum videas et ado - 
res, ego vero id apprebensum comburam ? habesne 
orulos, cum id quod ariinry appeHtas dem., cum vitia 
deus facis? Ebrius est homo et eircumſertur, et ex 
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ebrietate, homo eum sit, brutum eſſicitur: tu dieis. 
Ebrietas deus est, et illam Bacehum appeltas : Scor- 
tatio dea est | et illam appellas Venerem : Furtum 
deus est (a), et illum appellas Mercurium. Cum igi- 
tur vitia et ligna deos facis, quomodo habes oculos ? 
visibilia non vides, et invisibilia tibi eredere my? 
Videsne oculis tibi opus esse? Bacchus putris est la- 
pis, et Venus lignum est. Annon verbis meis ſidem 
adhibes ? securi crede, hanc impello et jacio : da 
mihi ignem, et comburo. Hoe ebrietatis est vitium : 
lex illa punit, inque illa deos ſacis? ocnlosne habes ? 
Videsne opus esse ut oculos tihi per sermonem effi- 
ciam ? Siquidem tales erant Jud:ei : oculos babebant, 
et non videbant; cxcus non hahebat, et videbat. 
Christus dicit ceo, Tu credis in Filium Dei? et dicit, 
Credo, et adoravit (Joan. IX, 35) : Judzi vero, viden- 
tes, erueiſixerunt eum. Cxcus adorat, et qui videt 
cruciligit : propter hoc dieit, In judicium ego in hunc 
mundum veni, ut qui non vident videont, et qui vident cœci 
fiani. Nunquid babes oculos ? Visne igitur ut oculos tibi 
per sermonem efliciam ? oculos ſidei, oculos intellectus, 
oculos invisibilia conspicientes ? Tales enim sunt oculi 
nostrum qui fide conspicimus: non visibilia vident, 
sed invisibilia. Et si sequi velis, sequere; sin nolis, 
ego quod meum est facio, erudio. Varius enim est 
8ermo : contrarios transmutat , familiares corrigit, 
multas inducit personas, et ex omni parte absolutus 
est. Haque Si qua in Christo. nova creatura; vetera 
transierunt, ecce ſacta sunt omnia nova. O os ! 0 splen- 
dor! ego enim video thesaurum prius quam illum 
revelem : video totum vas opiſicis. O oculi, qualia 
conspiciunt ! Ad me teipsum converte, erige te. Crea- 
tio in Seriptura vocatur, non modo ex non existenti- 


bus in existentiam productio, sed etiam existentis 


in melius mutatio. Breviter dictum est: oportet autem 
hoe clarius proſerre. Creare dicitur Deus, non tantum 
cum id quod non existebat efficit, sed etiam cum id 
quod existebat distortum vel ſœdatum, corrigit et 
purgat. Exempli gratia : creavit Deus hominem; hoe 
est id quod non existebat efficere : cumque impro- 
hum hominem bonum reddit, hæe est rerum in me- 
lius mutatio. Ibi est rei non existentis productio; 
hic, existentis, sed depravatz, in melius mutatio. Et 
ut diseas creationem diei non modo ex non existen- 
lia in existentiam produetio, sed etiam cum quidpiam 
depravatum corrigit et purgat, audi Davidem dicen- 
lem : siquidem et ipse creatus et cor ejus creatum 
ſuerat, pollutum vero ab adulterio et homicidio. lu- 
vocat igitur Deum et dicit : Cor mundum crea in me, 
Deus (Paal. L, 12). An igitur antea sine corde erat! 
quomodo igitur Goliathum prostravit? quomodo Deo 
placuit? Non de substantia cordis loquitur, sed de 
optima ejus dispositione. Eece ergo creatio dicitur 
non substantiæ productio ex non existentia in exis- 
lentiam, sed existeniis , corrupte vero, in melius 
conversio. Cum videris effrenem aliquem sobrium eſ- 
fectum, dic, Creata est illi mens: eum videris mere- 
lricem continentiæ deditam, die, Creata est illi mens: 
cum videris rapacem factum misericordem, dic, Crea - 
tum est cor ejus. Nam qui lupus erat, ſactus est ovis; 
qui accipiter erat, columba jam est. Ideo creatio di- 
citur. Idcirco etiam lavacrum regenerationis ereatio 
dicitur : Exuentes, _— — hominem, qui 
corrumpitur secundum desi carnis zu, induenies 
vero novum hominem ſactum secundum i 
qui creavit illum (Ephes. IV, 22). 1 creatio est 
illios opus: Crea enim in Christo Jesu in operibus 
bonis (Col. I, 10) : prius vero in operibus - 
tis. Tunc Pater lutam, et ſecit hominem. Fi- 
lius accipit aquam, et illam vinum facit. Illic habet 
elememum, et hie queque elementum ; mutatio ele- 
menti, et melius fit opificium. Si qua ergo in Christo, 
nove creatura. Vides i novam esse crealurain. 
Quid enim est mihi emolumenti, si frat celum ? Al- 
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LUvougay, TExva cyatroueya napt yovtuy, thv — 
narovptvny, Toug vououg The oοον,U cakevoutvoug, thy 
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gouvtwv. Ora yap 6 voawv Ion $1a5rpeyovra thy d 
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tende diligenter. Non ſaetum est ceelum novum, nee 
gol novus, nec terra. Quid enim mihi emolumenti, si 
clum factum ſuisset novum, ego vero in peccalis 
permausurus essem ? quid me juvat aut ledit cœlum 
idem manens, cum ego non idem permaneam ? Cœlum 
ext domus, ego vero sum morbidus. Si ergo videris 
medicum ingredientem in domum, et nullam quidem 
infirmi curam habentem, sed parietes dealbantem, 
lacunar auro ornantem, annon diceres : O homo, 
cura grotum ? Cur domum ornas ? Christus quoque 
in hune mundum venit, in quo ægram reperit natu- 
ram mean. Rursus attende dicto meo. Intrat medicus 
in magnam domum, invenit hominem ægrotum ſebri- 


eitantem, ulcera habentem : an relinquit zgrotum, an 


surgit, dealbat parietes, inaurat lacunar, ornat pavi- 
mentum ? Nequaquam : nihil cural domun, totamque 
industriam ad zgrotum convertit. Si sanus sit pater- 
ſamilias, extera sequuntur. Ita quoque Christus in 
hune mundlum venit, carnem assumpsit, ubique vero 
semper adest: ingressum autem ejus iam vocat 
Scriptura. Ingressus est in hunc magnum mnnduin, 
quem ipse adornaverat :. grotantein invenit natu- 
ram humanam : ægrotam non in lecto jacentem, sed 
in nequitia prostratam, communem harmoniam pes- 
sumdalam, aras accensas, nidorem sacriſiciorum aera 
ſedantem, liberos a parentibus mactatos, naturam 
conculcatam, leges nature concussas, commiseratio- 
nem contempiam: Immolarerunt filios suos et filias 
tuas demoniis ( Psal. CV, 37) : homines impune de- 
bacchantes; hune quidem einædum, hunc vero mc - 
chum, bune homicidam, terram tolam pereuntem, 
hominibus in nequitize lecto jacentibus, diabolum 
adstantem, caminum accendentem, ulcera implen- 
tem, medicos delicientes ; prophetas, inquam, accu- 
santes, non corrigentes; medicos assidentes, phar- 
maca pr:eparantes, nec adjuvantes , sed omnium 
accusatores. Non est justus qui m, non est requi- 
rens Deum (Psul. XIII, 2, coll. Ezech. XXXIV, 6). 
Hrecine medicus? Quænam igitur spes est, cum me- 
dicus ægrum accusal ? Quidam vero dicebat : Equi 
amatores ſacti zun (Jer. V, 8) : un [ ad uxo- 
rem proxzimi ani hinniebat (Jer. III, 2, in Grec.). 
Alter sedit in deserto sicut cornix; alter: Ve mi i, 
quia periit sanctus de terra, ei rectus in hominibus non 
est (Mich. VII, 2) ! alter : Maledictum et mendacium 
et ſurtum et adulterium inundaverunt in lerra : vir 
fratrem suum ad mortem venatur (Osee IV, 2). Alter: 
Ve genti peccatrici (18ai. I, 4)! Egreditur medicus 
lacrymans : quam spem habet zgrotus, cum medicum 
conspiciat lacrymantem ? qualem habes spem, cum 
illum videas desperantem? quid boni de ægroto spe- 
rare potes ? Quanquam medici $:rpe, etiamsi sciant 
extremam horam, ne tamen propinquos dolore affi- 
ciant, mentis aſſectum philosophia vincunt, hilarem- 
que vultum cum suspicione sua pre se ſerunt, ne 
wgrotorum sensum deprimant. Cum enim xgrotus 
medicum videt vultum mulamem, quid boni sperare 
potest? Ilie autem adeo prevaluit morbus, ut ipse 
medicus plorans diceret : Quid ſacere possum? ulce- 
ra, putredo, vermes, inſinita mala: Ve genti pecca- 
trici ! Alius vero, Jeremias $cilicet, integras lamenta- 
tiones reseripsit; alius lugel, alius lamentatur, alius 
aulem hortatur; Deus superne, Reliqui, inquit, domum 
meam (Jer. XII, 7). Cue deinceps spes est, quando 
Deus dicit, Reliqui omnia, dimisi hreditatem mean, 
dedi dilectam animam meam in manu inimicorum meo- 
rum ? Elias vero inſerne (clamat) : Domine, altaria tua 
destrugerunt, prophetas tuos occiderunt, et ego derelictus 
zum 80lus, ei querunt animam meam (III Reg. XIX, 10,. 
Si vero in Jud: ea ha'c ſacta sunt. ubi lex, ubi iemmum. 
ubi arca, ubi sacriſicium judaicum; quid videre erat 
ubi nidor et ſumus, iniqua ministeria, impietates; ubi 
vitia pro diis habebantur, ubi canum vocem imita- 
bantur, qui Bacchi ſesta celebrabant, pellem capra- 
rum et canum voces, ut nobilitatem prorsus amille- 
rent? Canes, porcos, deos ſecit diabolus, viperas ſecit 
ct serpente>, aspides albas conslituit. Lex imbecilla 


est, prophet incnsant. Quid itaque, o miser? Chr;. 
us intrans, et hune mundum comperiens adeo male 
Labitum , ornaturus erat cœlum, ei zgrum missum 
ſacturus? At hoc non fecit; sed ad ægrum accurrit , 
propler quem et caelum , propter quem et terra et 
mara, et ner el reliqua omnia. Idcirco neque celum 
gan-\urus eral, sed hominem. Proplcrea id 
ugnalum erat assumpsit, et venit lanquam si ipsa 
ger ille ſuisset, licet non ger esset : nam Peccatum 
non ſecil, nec inventus est dolus in ore eus {I Petr. Il, 
2; Isai. LIIl, 9): sed venit vas habens natur Alias 
xgri cognatum. Non venit cum nuda divinitate, ne ſu- 
eret zgrotus, ne abigeret predam : verum Sicut me- 
icus s:epe genere nobilis et conspicuns, claris pro- 
genitoribus ortus, et sericis amictus vestilms , eum 
pauperem adit zgrotantem, qui vel operatione, vel 
alio remedio opus habet, vestes exuit et claritatem 


- deponit , et linteo accepio se circumcingit , ustione 


vel sectione usurus, nec dignilati suæ, Sed morbo la- 
borantis curationi consulit : ita quoque ſecit Dominus 
angelorum , cujus gloria ineffabilis : descendit ut 
homo; linteo, natura nempe nostra, se circumciuxit : 
qui dives erat, ſactus est pauper, non amissis diviliis, 
sed occullatis : Scitis enim, ait, gratiam Domini, quo - 
niam propter nos egenus ſactus est. cum ext dives , ut 
illius inopia nos divites esxemus (II Cor. VIII, 9). Vi- 
disti paupertatem divitiarum matrem vidisti indigen- 
liam abundantie occasionem ? dives factus est pau- 
per, ut ego pauper dives fiam. Ut medicus linteo 80 
circumcinxit. Quonsque descendit? Non $atis ſuit illi 
naturam nostram induere, sed et servi ſormam as 
sumpsit. nec servi naturam tantuin. Venit igitur, rep-- 
rit naturam nostram ægrotantem, ſactus ext idipsum 
quod ego sum, peccalo excepto; venit in tugurium , 
ubi ego decumbebam : vidit vermes, vidit putredines, 
vidit ſœtorem multum , legem non opitulantem, pru- 
phetas accusantes , peccatum incumbens, ægroti eu- 
pidinem jnordinatam, contineri nolentem , nec medi - 
cos admititentem: Non occides, ille occidit : Non 
mechaberis : Unusquisque ad nxorem prexumi sui hin- 
niebat (Jer. V, 8) : Non ſurtum facies ; Maledictum 
et mendacium, et adulterium, et ſurtum, inundavernut 
(Ose. IV. 2) in terram. Alia dicebat medicus, alia ſacie- 
bel agrotus. Quid ſacĩendum? medicus prcepit, ger 
non obtemperavit : morbus auctus est, mango ille 
diabolus permansit sicut servus ſugitivus, Quid vis? 
potum frigidum administro, : quid vis? carnes do: 
que corrumpant stomachum tuum trado, contraria 
iis quze medicus offert. Medicus pracepta dedit, et 
abiit ; ſugitivus clam ingressus est, et omnia dedit. 
Vis fornicationem ? vis mendacium? Respondit ile: 
Hoe voulu, non ea que dicit medicus : hc volo, que 
tn narras. Misera corpora perierunt. Deus accusat , 
prophetæ increpant, ille carniſex mansit, et zgri de- 
Siderium ad nocentem, non ad opitalantem, vertitur. 
Periit tolum genus, omnia corrupla erant. Venit me- 
dieus in rehus diſſicilibus expeditus, viam invenieus 
facilem, apertam et salutarem. Si dicam, inquit, Hue 
vel hoc facite, non faciunt. Qua de causa? Cu legis 
sunt non acceperunt, et que gratiz sunt accipere 
possunt ? inſeriora non acceperunt , et superna acci- 
pere possunt? Si pr:ecipiam jejunium, si sacci gesta- 
men, si paupertatem ; si præcipiam virginitatem, ho- 
norabile connubium nesciunt, et de virginitate loqui 
possum ? aliena rapiunt, et de paupertate loquar illis? 
ſornicantur, mechantur, et sacci gestamen dicam ? 
Quid igitur? homo — quantum ad carnem — 0 
„i abjectum istum alloquar : alum pu gabo, et a 
zenere hominem sanum — — ; ostendam 
naturay. 6amdem et non eumdem lapsum ; hominem 
Oui . alumni non ſecit , nec est dolus in ore ejus ; ut 
illi > spectatores sunt spem habeant salulis, et qui 
insidiantur auſugiant, et hominem videant peccalum 
non habemtem. Erubesce, diabole : hoc caro est, hoc 
corpus est, quod Dominus meus babet. Ideo cir- 
cumibat semper dicens : Si Filius Dei est hic homo. 
quomodo non peccat? omnes alii sub peccato suul, 
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Neque enim peceatum est naturz , sed electionis. En 
hyyminem exhibeo sanum, vas 82 et sine labe. 
Et stans in medio populi dicebat : Quis ex vobis ar- 
me de peccato ? et nemo quidquam quod dicere 
invenit. Quid ergo nunc? intrat ad ægrotos, 


rtans illos verbis, ut medicus pharmacis : Nibil 


habes mali, si supias: gravis est morbus, sed 8anar; 
potest. Hortatur illos: Venite ad me omnes. qui labo- 
ratis et onerati estis, et ego reficiam vos (Math. XI, 
28). Onerati erant xgroti : onera enim sunt morbus, 
inordinati mores, scortatio, furtum, mendacium, fal- 
sum lestimonium : nullum quippe onus tam . 
st, quam mala conscientia. Sed quia æger medicum 
timet, maxime cum morbus est gravis, ne ſerrum 
acuat, ne ignem accendat; et ægri multi in morbis 
mori maluerunt, quam medicamentorum vim per- 
peli, et sanitatem a dolore percipere : ne quis, quo- 
niam ille venit , hoc metuat et dicat : Poscit a nobis 
peccatorum rationem , exigit a nobis delictorum pœ- 
nam, punire nos vult, et tunc nos emendat : ne quis 
hoc secum reputans aufugiat , Venite, inquit, ad me. 
Non veni ut judicem mundum , sed ut salvificem mun - 
dum (Joan. ul, 47) Nihil grave est: non habeo ſer- 
rum, non habeo ignem comburentem , non uro, nou 
seco: sine dolore est medicina, sine labore curatio. 
Si non creditis, videte meretricem, videte latronem, 
videte magos, publicanum , Chananzam : indicium 
vobis dedi ab exordiis. Num ussi? num secui? nonne 
meretrix flevit solum, et facta est virginibus conti- 
nentior ? nonne magi adorarunt, et fact: sunt evange- 
liste! nonne Chananza venit , et filia sanitatem ac- 
cepit? Non veni ut judicem nmundum, sed ut salvificem 
mandum. Venite ad me omnes qui laboratis et onerati 
extis. Hæc verba effero : Dominus sum, non indigeo, 
non sum servus legi subditus: accusat te lex, sed 
accusationem sol vo, ipsum accusatorem compesco. 
Quomodo ? Ipsun enim gratia compescuit : prophets 
accusant, sed majorem prabeo libertatem. Veniens 
igitur et reperiens naturam male se habentem, et hos 
quidem in scortatione, alios in adulterio, nidorem et 
ſumum aera polluentem, cæteraque omuia; quid facit? 
Videns genus nostrum febre laborans, lavat primum, 
dicens, Lara, et liber esto a morbo : lavat regenera- 
tionis lavacro, et ungit : Et unguenti chrismate ungo 
te et lavo, et transmuto te, Tantane est lavacri vis? 
Tanta. Descende deorsum. Descendit deorsum , et 
velns homo non manet, Non opus est ferro, non 
sectione et dolore: cum voluptate est utilitas, non 
laboriosa est medela. Et quid faciemus ut salvi si- 
mus? infinita mala patravimus, couscientiam habe- 
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mus malam, periimus. Dicit ut baptizemur et salu- 
iam consequamur. Elenim appreheasos ungit, lavat, 
deinde nutrit solido alimento. — enim egrotus 
innoxius ſactus est, nutrit eum et corpore suo nutrit, 
et sanguinem suum in potum dat; suum, inquam, 
ipsius, qui est sine peccato. Cum enim tu per lava- 
crum ſactus sis sine peccato, quando tale corpus ac- 
Cipis, te ungit, lavat , nutrit. He est nova creatura. 
Cum intrat cinzzdus, et fit justus, nonne est nova 
creatura ?. cum intrat rapax, et a peceatis liberatur, 
nonne est nova creatura ? Vidisi in gratia creatu- 
ram? vide etiam in vite instituto creaturam. Quot 
merelrices deseruerunt thealra, vestes sericas missas 
ſecerunt, cinere se insperserunt, saccos intuerunt, 
et nunc in Christo vitam instituunt ? annon est nova 
creatura ? Cum ergo videris meretricem non amplius 
merelricem, sed virgine continentiorem, dic, Creatus 
est ipsi animus, mutatum est cor ejus, conversa est 
anima ejus a more pristino; non ultra in theatro 
comparet , non alios crahit in laqueum, sed et ip-a 
Ser vatur; non amplius aliis offensioni est, sed saluti: 
vident enim cinzdi, et fiunt casti. Viden' novam crea- 
tram? Cum videris rapacem, Grazcum, aras lin- 
gentem, contra Christianos insanientem, innumeros 
urphanos Spoliantem , iunumeras nudantem viduas , 
Christianum factum, sua pauperibus largientem, et 
ad pervigilia venientem ; die, Creatus est ille. la- 
que, Si qua in Christo, nova creatura. Vide ubique 
terrarum novam creaturam. Cum videris monachos 
montium juga vccupantes , Crucifixos , conculcantes 
nature necessitates, immunitale a passionibus ange- 
los imitantes: itaque, Si qua in Christo, nova crea- 
fura. Abi in Persidem, si non corpore, sallem mente; 
matres in uxores ducebant, nunc autem virginitatem 
colunt : itaque, Si qua in Christo, nova creatura. Crea - 
turam conspice usque ad reges, qui diademate or- 
nantur. Antehac reges omnia impietate replebant ; 
jam vero reges in ecclesiam se conferunt : tune reges 
omnibus erant terribiles; nunc autem Ecelesia ipsis 
terribilis est. Quis ausit regi dicere, Depone diadema 
twum? Ecclesia vero id dicit, et ille oblemperat, ve- 
nitque nudo capite, nemine jubente , sed hortante 
ratione : nudo capite nec ornato : diadema projicit, 
ei crucem accipit. Intrant ad mensam $imiliter pauper 
et rex; non aliter pauper et aliter rex: neque rex 
dien, Mihi amplius dat», panperi vero parcius; sed 
cum eadem humilitate, cum eadem pietate, ut pauper 
sie et ego: ilaque, Si qua in Christo, nova creatura. 
Pro his autem omnibus Deo gratias agamus, quonian 
illi gloria in secula. Amen. 


IX. E£3USDEM IN 1LLUD : nic EST FILIUS MEUS DILECTUS, IN QUO uin COMPLACUI 
| (Match. XVII. 5). 


Hic prolis amans pater ob suum erga nos afſectum 
$ermonis argumentum misit mihi, et laudem qua, me 
rurante, vos illum celebrastis, hac presenti remune- 
ravit institutione, liberorum suorum lucrum suum 
esse putans. Ego vero lætus adhortationem accepi, 
ac cum fiducia rursus vos alloquor, pristinorum- 
que verborum seriem libentissime persequi curabo. 
Ostendi enim vobis, in precedenti dominica, Christum 
cum servis suis ad baptismum venientem : deinde 
Baptistain qui accedentem Dominum agnovit, baptisma 
»dininisirare renuentem, ac demum, propter Salvato- 
ris mandatum, mysterium œconomiæ complentem : 
vscripto postea repræsentavi Deum et Patrem Domini 
nostri Jesu Christi de cœlo clamantem : Hic est Filius 
menus dilectus, in quo mihi complacui. Et ad hoc usque 
testimonium progressus , descendi e suggestu, ten- 
pore curswn orationis interpellante. Hlodie itzitur re- 
sumere volo quæ tunc omiltere coactus ſui propler 
temporis angustiam , et adjungere sermonis solutio- 
wem, ut per eam ascendatis ad aucturem ejus, nempe 
Filwum. Mic ext Filius meus dilectus, in quo mii com- 


* 
placui. Hic est, qui mecum misit super se Spiritum 
Sanctum, iterumque quem receperat Spiritum misit : 
hie est, qui ante omnia secula ex me genitus est, 
non creatus ; Deus genitus ex me solo unigenitus, ut 
solus ego novi, et ut ille scit solus: hie est perſectio- 
nis mer character et deitatis me character : hie 
est qui substantiæ me clare ſert imaginem. Filius 
est meus ex mea essentia incorporee, incorruptibili- 
ter, sine ulla temporis ratione elucens, non ex altera 
substantia se prodens. Filius est mens natura, non 
gratia, cozternus, non junior vel secundus: Filius 
285% meus coesscntialis mihi, ut lumen ex lumine, ut 
vita ex vita, ut veritas ex veritate, ut potentia ex 
potentia, ut Deus ex Deo. Ego genui, ille geni- 
ius est: inter me vero et illum nihi est medium: 
ego genui ut me decet gignere natura Deum: 
ille gennus est sicut decet illum gigni, qui Deus 
Verbum est. Humanum generationis nomen, sed 
mystica est tempore superior generatio. Tempus 
non novit generationis mee mysterium : hoc ne- 
sciunt (postca enim facti sunt) cherubim et scra- 
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phim , qui multos babent vultus et multos ocu- 
los : alis lanquam mauibus facies suas legentes , in- 
desinenter clamant, Sanctus, Sanctus, Sanctus, Domi- 
uus Sabaoth (184i. VI, 3). Non dicuut, Sanctus, San- 
clior, Sanctissimus : non instituunt ascendenten et 
rursus altivrem divinitatis gradum : non dividunt 
unam essentiam in principatus inzquales ; non ex- 
plorant id quod non vident : laudant, non curiose 
inquirunt : pie colunt, adorant,non ad scrutinium vo- 
cant sanctæ Trinitatis unitatem: æqualem mihi et 
Filio et Spiritui offerunt hymnodiam , vitamque ha- 
bentes a curio>itate liberam, in laudatione melodia- 
ue haud crosa avum degunt. Coli enarrant gloriam 
ei (Paal. XVIII, 1), qui illos ſecit. Non explorant 
essentiam Creatoris; Cœli enarrant gloriam ejus, ap- 
parentes, non vocem emillentes. Prophetæ non pos- 
bunt comprehendere eum qui comprehendi non potest: 
tota hominum natura ad ejus comprehensionem lan- 
net: 1ineus non valet incompreben>ibilem compre- 
1endere : sermo non potest incaruatum Verbum 
cumplecti : sola fides comprehbendit incomprehensum, 
sola fides cogilat invisibilem, sola fides appropinquat 
ei qui ailingi non potest, quantum fieri potest. Hic 
est Filius meus dilectus, in quo mihi complacui. Hic 
est cooperator meus, non Subminisler : hic creavit 
celum et. terram : hic firmamenti circulum in locis 
superioribus incurvans, in locis superioribus poliens 
explicavit : hic stellis visibilem aspecium quasi ocu- 
los indidit : hie solem ſecit ducem diei et pra:ſectum : 
hic nocturnis tenebris adjunxit lune hebeuorem lu- 
cem, quæ noctis abigit tristiiiam: hic aeris naturam 
cublilem effudit, ut lacile respiretur ab illis qui in eo 
degunt, et prompte dividatur in vultibus ambulau- 
tum, iterumque post lergum indissolubiliter conjun- 
gatur. Ilie utero terræ indidit ſructuum generationem, 
mandatum suum quasi semen dejiciens, atque innu- 
meris plantis et floribus ſaciem illius coronavit: hic 
inter mare et terrain lenuem arenam, extraneum in- 
terliminium lixit, quod conspiciens mare, intra lines 
auos manet, non audens egredi, neque invadens cun- 
terminam terram. Hic coustituit horarum conversio- 
nes ei temporum mutationes, et teinpestatum succes- 
siones non injucundas : hie constituit visibilem et 
invisibileu creaturam, non egens cooperante tem- 
pore, non instrumentis ad operationem , non Sudore 
circumlluens, sed voleus solum, et omnia lacile pro- 
ducens. Annuit enim, et nutus essentia factus est iis 
qui nunc sunt; anime solum concepit, et nutus ad- 
ſuit : vocavit quz non erant tauquam existenia, et 
servorum more ad Domini vocationem cum tremore 
concurrebant. Hic est cum quo Sermociuans dit: 
Faciamus hominem ad imaginem et similitudinem no- 
trum (Gen. I, 26) : hic est qui mecum linxit homi- 
nem, et propler bominem factus est homo, non mu- 
tatus in bominem ſactus homo, non conversus in id 
quod tiebat factus homo : accipiendo humanitaus 
prunitias , non abjicieudo divinitalis splendorem , ſa- 
clus homo et manens Deus. Hic est qui a meo sinu 
non amovelur, et Mariz sinum occupavit : qui in me 
mane inseparatus, et in illa ſuit non Circumscripius : 
qui et in cœlis est indivisus, et in virgineo sinu ver- 
Satus est non pollutus: quam enim creando non in- 
uinatus est, hanc inhalilando non est contaminatus. 

lie est qui prodit ex Mariæ venire, ui ex calibe thalamo 
sponsus hilsris, qui generalivne sua honoravit ge- 
nerationem, ei per partum obsiguavit parenus Sue 
virginitatem : qui per virginitatis portas intravit in 
muudum unde nunquam abſuit, et januarum Virgin - 
latis claustra non contrivit: qui a matre sua gestatus 
est et omnia gestat: qui lacte indiguit ut inlaus, et 
nutrit naturamu oiunem ut ejus altor: qui lascus pue- 
rilibus circumdatus est ut puer, et ut Deus peccato- 
rum fascias solvit: qui in præsepio decubuit, et a 
stella indicatus fuit, ut stellarum creator: qui ab 
Herude bello impeutus est, et a Simeone Dominus 
declaratus : qui descendit in Agypium et corcussit 
manuſacta Egypt. et compleviu propheuam mean 


dicentem, Ez Agypto vocavi Filium meum : qui 
crevit stalura corporis, non autem esscntia deitatis : 
quomodo enim crescere potuit, qui ubique pravens 
est, ei omnia implet? qui a Baptista baptizalus ext, 
qui lumine creaturam ownem implevit. Hic est Filius 
meus dilectus, in quo mihi complacui. Non est alins Fi- 
lius meus, et alius filius Marize : non est alius qui in spe- 
lunca decubuil, et alius qui a magis adoratus est: non 
est alius qui baptizatus, et alius qui non baptizatus est; 
sed Hie es Filius mens. Ilie est qui mente concipitur 


et oculis conspicitur : unus invisibilis et a vobis con- 


spectus, Sempiternus et {emporaneus : ipse conub- 
SLantialis mihi secundum divinitatem, et consubstan - 
lialis vobis secundum humanitatem in omnibus, ex- 
cepto peccato. Ne quæratis carnis ejus patrem ien 
terra, sine patre enim in terra est: ne quzralis dei- 
lalis ejus matrem in ctelis; superne enim sine maire 
est: ne dividatis deitatem ejus ab ejus humanitate : 
ne Silis indivisibilium divisores —— ; neque hu- 
manitatem ejus a deitale Segregelis, post unjonein 
euim illa nec se i nec conſundi potesl : ne se- 
parelis quz ad illum pertinent, sed que in illo sunt 
agnoscite : unam Christi personam duns non facite 
personas, ne constituatis duus unigenitos ex uno Uni- 
geniio: ne separatim ponatis Filium meum, et se- 
paralim quod ab illo assumpium est: ne audealis di- 
videre unionem non conſundendain, quam dissolvi 
iim possibile est, neque nudum Deum, neque simpli- 
cem hominem esse suspi incar natum Don- 
num; sed Veum simul et hominem esse credatis 
eumdem, semper hominem manentem et prius existen- 
lem Deum; non ab æierno hominem, ex ev autem 
lempore existenten et lacium hominem, ex quo lu - 
bens a>sumpsil Semen Abrahe. Si videatis hune Fi- 
lium meum esurientem, vel sitientem , vel durmien- 
tem, vel ambulantem. aut lassum, aut verberatum, 
aut cruci voluntarie aflixum , aut ex proposito suo 
clavis aſlixun , aut mortuum ex propria voluntate, 
vel sicut mortuum in sepulero cuStoditum quoad 
carnem suam . hc loterate, eo quod de carne sermo 
habeatur. Et rursus si videatis hune Filium meum 
lepram verbo abradentem, aut oculorum cciia- 
tem luio sananuten , aut naturam verbo formantem, 
ex quinquies panibus quinquies milly homines sa- 
lwntem, et discipulorum manibus quasi aratris colen- 
lem terram rudem et incultam (a) : mare inganieus 
munuumque juga imitans , pelagum planum voce fa- 
ciemem , ei quasi in Svlv >olido ambulantem ; ejus 
deitau hac aliribuite. Ne alterius cujusquam facta su- 
blimia, alterius vero humilia facta reputetis, sed 
unius ei ejusdem tum illa tum hc existimate : ipsius 
enim sunt divina omnia, ipsius humana owminia, ipsius 
sunt miracula, ipsius ærumn. Unus enim et idein est 
Filius meus, opera deilalis suse ſaciens, et que su 
carnis sunt sibi vindicans omnia. Hic est Filius meus 
dilectus, in quo mihi complucui. Ilie est vilis et janua 
errantium ovium: vitis in cœlis quidem radicem ha- 
bens, in terra vero palmiles; vitis cui secundum 
corpus palmites amputautur, sed non radix; vitig 
leruo puslquaiu ampulaia est die, botrum en. ittens 
resurrecuouis. Hic est janua; per illum enim is qui 
credit ad me intrat : hie est mediator meus et ser- 
vorum suorum; conjungit enim mihi i ui ipsum 
offenderunt. Hic est Filius meus et M 
cerdos el sacrilicium, idem offereus et oblatus ; idew 
viclima factus, idem victimam accipiens. Et hc qui- 
dein nostis et seutiis Patrem de Ungenito pust bap- 
tisma dicere. Cum vero Christus in monte, videnu- 
bus discipulis, irausſiguratus est, vultusque eius eine 
coruscationes, quz solis radios occultabant, tuuc 
quoque camdem ilerum emisit vocem: Hit est Filius 
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mens dilectus, in quo mihi complacui. Sepe igitur Pa- 
ter Filium nuncupa vit filium suum, utpote unicum 
filing , et voce quasi manu designat Unigenitum, 
propter evs qui conantur a Patre illum separare. 
propter eos qui dicunt in tempore factum esse eum, 
qui non est lemporaneus ; propter eos qui creature 
; dnumerant auciorem creaturz ; propler eos qui in 
3ervitutem redegerunt liberatorem; propter eos * 
alium conſingunt filium. tdeo spe iestiſicatur: Hic 
esl Filius meus dilectus, m quo mihi complacui (Joan. 
X, 30; XIV,9; X. 38; XIV, 28): ipsum andite. 
Si dicat, Ego et Pater uuum sums; si dicat, Qui ri- 
det me, videt et Patrem , et, Ego in Patre et Pater in 
me est, ipsum audite : si dicat , Oui misit me Pater, 
major me est (Math. XX VI, 28) : ceconomize admi- 
remiui allemperationem : $i dicat , Hoc est corpus 
meum , et sanguis qui pro mullis eſſundetur in remis- 
si0nem peccalorum, ipsum audite. Non hoc dicit car- 
nem a deilate separans; caro enim in his verbis non 


reparatur: elenim quæ ad corpus pertinent, sunt dei - 


talis; et qua ad deitatem pertinent, sunt corporis. 
neque alterius cujusquam pra:ier ipsum. Si dicat, 
Tristis est anima mea usque ad mortem (Matth. XXVI, 
38), lauquam irreprebensibiles nostras passiones sibi 
vindicantem ipsum audite. Nulla enim est separatio 
carnis et deilatis : omnia quippe et ad deitatem et 
ad humanilatem pertinentia uni pers0ne unicæque 
subslantiz et nature incarnati Dei nostri Jesu Chris- 
ti apponimus et assignamus. Hæe a Deo et Patre su- 
mus edocii : bec ab unigenito Dei Filio per instiiu- 
tivnem accepimus ; ad hæc a Spiritu sancto ſuimus 
iniliali: b-ec a sacris Scripiuris enuntiata sunt: hc 
a 5anctis Patribus sunt prædicata. Haæc jlaque accepi- 
mus, hc didicimus, bac teneamus. Cur temerecontra 
nos invicem pugnamus? cur nos mutuo insectamur 
bello , qui etiam odio habentes jubemur diligere ? 
cur fide amandauies , arlilicivse disputamus de 
lide ? genitus est, non est genitus; passus est, at non 
est passus; reSurrexit , at non resurrexit. Cur re- 
demptorem in jus vocamus! cur a beneſactore ratio- 
nes deposcimus ? Semel libitum est ei, et sicut vo- 
Init advenit et passus est et mortuus est; ac resur- 
rexit, ei ascendit in cœlos, et veniet judicare vivos et 
mortuos, prout ei jam venit, una cum forma nostra. 
Non enim hanc exuit, quam tautum dilexit : non re- 
liquit in sepulero corporis sui operimentum ; sed 
SiC rursus Veuiet judex vivorum et mortuorum; ut 
videat Judas quemnam homwicidis Domini tradiderit ; 
ut videant Judzi quod caput spinis curonaverint; ut, 
eum viderint eum in throno judicem $edentem , et 
cherubinos seraphinosque cum timore et tremore 
adstantes, ct dixerint , Nos non hunc cruciſiximus; 


alium quempiam Jesam Nazarenum Bethlebemitan 
condemnavimus ; ostendat illis latus et videant in 
quem transfixerunt, ac, vel inviti, adorent illum. Cur 
ergo, missa fide, cum urtiſicio ratiocinamur de fide, 
cur communis inimici desiderium implemus. Cogi- 
tans enim diabolus, humani generis corruptor, quod 
si tranquille vitam agamus , pietas florebit , si ſides 
fulgeat , beala vita prevalebit, ac cursn pio PRs 
peracto , ſelicitas ita viventibus accedet , Creatoris 
amici constituemur, et ad desideratum illum sursum 
accurremus, ut illue unde is decidit ascendamus : 
videte quid ſecit, et quam astute et dolose bellum 
adversum nos apparaverit, malorum artificiosus con- 
Sarcinalor , et sapiens in - fraudibus , et in insidiis 
varius, et dives in machinamentis malis : quosdam ap- 
paravit qui in pietatis specie militarent , et disquisi- 
tionem lidei contra fidem armavit : piisque omnibus 
contentionis cupidinem anime corrupiricem injecit, 
et Ecclesize membra contra se invicem in acie po- 
suit, ut risum magnum emilteret , videns eos qui 
ipsius consiliis uterentur ab ipso delusos, perque ea, 
quæ contra se mutuo facerent, ipsum deleciantes, et, 
ne post malorum quidem experientiam, auctorem 
malorum cognoscenies. Nos igitur vertamus contra 
capul sc#leratum id quod ipsum delectat, ejusque le- 
litiam mutemus in dolorem et luctum inconsolabilem: 
desideremus pacem, quan odit ille : desinamus dog- 
matis verba ad trutinam examinare : ne ultra veli- 
mus doctorum nostrorum esse doclores : odio habea- 
mus controversias illas ad audientium eversionem : 
credamus ut patres tradiderunt. Non sumus patribus 
sapientiores, non sumus magistris nostris aceuratio- 
res, non sumus pastorum pastores, sed oves : non 
pascunt oves pastores suus; sed pastores, oves. Ad 
pacem nos vocavit Deus, non ad rixam; ut vocati 
sumus, ita maneamus. Cum tremore revercamur mys- 
licam mensam , in qua c@elestium mysteriorum parti. 
cipes Sumus : ne simus contra nos ipsos mens con- 
sortes, et nobis muluo insidiantes : ne hic communi 
mensa ſruentes , et extra rixis dediti : ne hie ejus- 
dew fidei , et extra alienigenz : ne de nobis etiam 
dicat Christus: Filios genui et exaltavi et enutrivi ex 
carne mea. ipsi vero spreverunt me. Ipse auiem Ser- 
valor omniun, pacis aucltor, motuum bellique amato- 
rem diabolum a vobis depellat : ipse etiam Ecclesiis 
suis tranquillitatem concilet , ipse sacrum hunc gre- 
gem cunservel, ipse gregis przesidem custodiat, ipee 
mum et Christi amantem imperalorem nostrum 
tneatur : ipse in caulas suas errantes oves colligat. 
Ut fiat unum ovile et unus paslor, in Christo Jesu Do- 
mino nostro, cui gloria in secula seculorum. Amen. 


X. EJUSDEM, IN EVANGELII DICTUM, ET DE YIEGINITATE, ET SERMO HORTATUORIUS AD LAPSAS 
VIRGINES. 


Nullum #nigma tradidit sermo Dei inconsulto, 
vel a salute nustra alienum. Unde vero mentem 
mean explicem, frequenter cogitavi, et rem exami- 
navi, ut viderem quid sibi velit illud quod a Domino 
dicitur in Evangelio. Multis enim multa per parabo- 
lam locutus est, aliis diſlicilia explicans, aliis vero 
revelans ea quæ nobis clara sunt, cum de salute ver- 
ha facit , ulpote bonus et hominum amans, perspi- 
cum et non conſusum tradidit ænigmatum $peci- 
men; alicubi quidem nobis a rebus quotidianis ser- 
monis vim explicare valeniibus; alicubi vero ut a 
conceptu sensum ejus quod dicitur ostendat. Dicebat 
Dominus: Angusta et arcia via est, que ducit ad vi- 
tam , et pauci sunt qui inveniun eam. Lata autem et 
spatiosa via est que ducit ad perditionem, et mull: 
sunt qui intrant per eam (Mast. VII, 14, 15). 
Consternationis est sermo, ignorantie est ſigura. Cur 
dicit, Lata ext via ad perditionem? Christus hanc 
viam non declarat; non enim per illum fiebat ista. 


Est igitur commiserationis dictum , medela est 


enigma. 

ny benevolentiam erga homines l o Dumini nostri 
curam ! simul et victoriam et cladem proponit, simul 
et clementiam et talem sententiam. Novi, inquit, 
quam labile sit genus humanum , quam ahjectum, 
quam infirmis oculis, quam lubricum, quam expugna- 
bile, quam debile, quam captu facile , nisi fide robo- 
retur. Audivit laiamesse viam, et accurrit sicut avis ad 
laqueum ; angustam esse audivit, ei salutem ſugit, non 
explorata utriusque ulilitate. Lucta quippe postulatur, 
el a studio ſugit ; maximeque cum audit itlud : Mule 
tribulationes jus lorum. el de omnibus his liberabil eos Do - 
minus (Ps.X X XIII, 20) : ad opitulatorem non accurrit, 
sed ſugam capessit , ignorans se bonum ſugere, ei de- 
teriori adhærere. O insipientiam! Cum audires, Mulle 
tribulationes justorum, deſecisti, o homo! Cum au- 
dires, Mulla flagella peccaloris (Pal. XXII. 10), 
non terreſactus es! imo potius flagellum timuisti , 
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cati vero affectum non extinxisti. Cur lata et 
$patiosa est via ad perditionem ? Per viam bie indicat 
vitam: mundana enim volupias deceptis hominibus 
videtur lata esse via. Quid autem recte sentientibus 
est hac erumnosius? Nam qu angusta existimatur, 
ad cœlos dueit; quz vero lata videtur, omnes qui eam 
$equuntur ad orcum detrahit. Ne putes enim, o di- 
iecte, viam illam vere latam esse, aut bonam , quia 
hoe dicto usus est Dominus. Nam ut Salomon ait mel 
distillare a labiis meretricis, quod sane prater natu- 
ram est; quomodo enim potest unquam mel distil- 
lare a labiis mulieris? sed quod in tali ſraude dulce 
videtur, et vane voluptatis fallacia mel appellatur : 
ita et hic latitudinem via appellat diversos volupta- 
tum aſſectus, et totam vite suavitatem. Audite me 
vos qui cervicem demisistis, et bonum, leve beatumque 
jugum accepistis, monachi et virgines : audite me 
quæcumque vosmetipsas conseerastis. el corpora ves- 
ira Domino dedistis: audite me ccelestis Sponsi co- 
rone : audite me vos, quæ sole estis splendidiores: 
audite me, vos qui regni estis aditus : audite me, Dei 
amica; audite me, vos Davidis choro adjunctz; audite 
me, progenies Elizabethæ: audite me, Joannis coalum - 
nz; audite me, hxredes Dei; audite me, qu: e stadium et 
victoriam et agonothelam in stadio circumſertis ; au- 
dite me, Marie sorores; audite me, matres, sponsæ et 
ſumulg Christi. Non me audiatis, quæso, sed A posto- 
lum dicentem : Obsecro itaque vos, ut exhibeatis cor- 
pora ves ra hostiam viventem, sanctam, Deo placentem 
( Rom. XII, 1). Fide dignus est qui obsecrat, et non 
recusabit munus. Vide quis sit is qui te obsecrat, et 
petitionem cum tremore reverearis : qui usque ad 
tertium cœlum ascendit, qui Dei voce dignus est ha- 
hitus, qui arcana verba audivii, obsecrat vos ut exhi- 
beatis corpora vestra casla Deo. Quid obsecras, Paule! 
quorsum enim de virginibus es sollicitus? nonne iu 
dixisti, De aides præceptum Domini non habeo 
(1 Cor. VII, 25)? annon dixisti, Honorabile connubium 
(Hebr. XIII, 4)? annon dixisti, Nolite ſraudare invi- 
cem coitu (I Cor. VII, 5)? cur nunc castitatem predi- 
cas? postea vero cur de virginibus es sollicitus? e 
carnalibus nuptiis et corruptione Theclam rapuisti et 
servasti: cur landem de reliquis virginibus es sollici- 


ius? Imo, inquit, admodum sollicitus sum de casto 


ei passionihus libero connubio. Si enim homimmn in- 
terveni nuptiis; multo magis iis, que Christi sunt, 
interveniam cum sedulitate plurima. Pronubus sum 
Christi: non suſſicit Domino meo una puella, non 
vult unicum connubium: multa ejus dos est. multum 
patrimonium. Quapropter me misit ut mullas illi col- 
ligerem : ideo ait : Despondi vos uni viro virginem cus · 
tam exhibere Christo (II Cor. XI. 2). Vide quanta cum 
accuratione locutus est Apostolus, ne carnale con- 
nubium esse existimes. O cæcitatem ! o insipientiam! 
Quis non cupiat incorruptum el indeſessum connu- 
bium, cubile castum, thalamum immaculatum, puer- 
perium incontaminatum , contactum jmmortalem, ſi- 
liorum procrealionem passionibus vacuam , amorem 
erga virum non luctuosum , dotem a damno tulam , 
delectationem æternam, vitam a curis liberam, cum 
Christo cohabitationem, cum angelis societatem, can- 
iuum divinorum dulcedinem , ex omni virtute pro- 
deuntem suavitatem, candelabrum omni luce ſulgens, 
libertatem undique decoram, ad Deum profectionem, 
cum angelis choreas, corporis robur, anime purita- 
tem? Quz enim connubio juncta est viro, cogitat 
quomodo placeat corrupke carni : nondum parit, et 
calamitatem deſlet ; luctus sepe propler maritum; 
luctus propier sierilitatem et zobolis defectum; lactiug 

pier liberorum multiplicitatem , cum moriuntur; 
uctus liberis inordinale vitam agentibus. Virgo autem 
Domini cogitat quomodo placeat Domino. Diligenter 
audite Apoustotum clamantem, Despondi vos uni viro, 


virginem custam exhibere Christo. Non dixit te, sed vos, 


ne exislimes eum de carnali connubio loqui. Obsecro 
inge vos, inquit, ut exſubeatis corpora vesira hostiam 
virentem, 8anctant, Deo placentem (Rom. XII, 1). 


Communis est exhortatio . maximeque res eit eos 
qui sanetitatem exercent. Illi enim qui ad sanetum 
(Christum) sancte accedere volunt, si hie recte se ge- 
rant, magnas et splendidas consequuntur coremas : qui 
vero quod proposuerunt non perſecere, eminenc lapsu 
ruunt. Est enim terribile ab alto cadere (idque res 
ipsa testificabatur), magis quam in humo stantem 
labi. Pauper quidem, si usque ad ſinem in panpertata 
degat, levius ſert contumeliam; divite autem in pa- 
pertatem decidente , morte deterior est aſſlictio. Sie 
arbitror acerbiores esse laerymas et planetum ob amis- 
sionem virginitatis, quam illorum qui velut porci 
quotidie in Juto volutantur peccantes : quandoquidem 
his peccandi consuetudo in artem facilem et commo- 
dam transiit; de illis vero quz templum Dei viola- 
runt, lugere oporlet, nt arbitror, plangere, pectus 
tundere, capillos divellere, tanto lalique thesauro 
penitus perſosso. Quid enim tibi accidit, 0 virgo ? 
quantus vel qualis aspectus hostilis te decepit? quales 


gladii? quales hate? quales clypei? qualis militum 


tumulins tam cito te a defensione coegit desistere? 
Tu eras et urbs et templum Christi, murusque et cus- 


tos urbis et portæ. Al, proh dolor! quomodo basti 


concessisli hane sine necessitate aperire ? quomodo 
brevi tempore inescata illam prodidisti, per quam 
Christus egrediens illam obsigillavit? O bellum im- 
probum ! murum n Sanctum templum tuum 
corrup'sti, pacta nuptialia violasti, litteras delevi-ti. 
dotem abrogasti, Christi cuhile contumelia affecis1i, 
imo pignus perdidisti. Nonne vides hujus mundi leges, 
que supplicia adulterze parentur ? quid vero tu facies, 

nw non violasti cubile conservi , sed Domini nostri 

esu Christi in zternum viventis, luto eorrupio et ſce- 
tori conjuncta? Quomodo te jugeam nescio : nemme 
enim bello gerente vulnerala cs, sine gladio es abseissa. 
Quam te judicem esse nescio : an sine vi«ceribus, an 
Sine conscientia. an ut animæ corruptricem, an ut iui 
interfectricem. Talis enim est dementize istius species, 
ut non reperiat tanto luctu dignum opprobrium. An 
immemor es ſœderum cum Christo ? aunon recorda- 
ris pudicitie, in qua Christus quotidie tihi ad latus et 
ad pectus invisibiliter et mystice exultabundus erat? 
Qua vero de causa? Quia tn vel ipsa Maria eras, 
quandiu virginitatem servabas. Quznam igitur cera 
nequitize conglutinavit oculos tuos? qua nox illanis 
le oblenebravit, ut membra Christi lacias membra 
ſornicationis ? Proh dolor! fcetorem meretricium vir- 
ginali suavitati praposuisli? voluptatis lutum cum 
unguento commutasti? annon . plena re- 
cordaris illius horze, in qua simul lætantes et angelj 
el homines in nuplialem Christi thalamum lampades 
tenentes te deduxerunt, Davidieos cantus modulanies. 
ac ie mendicam pauperemque omnes Christi sponsam 
el reginam prirdicarunt ? 

Eheu ! quis non lugeat eam que Regem deseril, et 
vermium putredini se conjungit, atque eum quocum 
regnatura erat contempsit, atque cum, qui a Rege in 
gehennam ignis injiciendus erat, concupivit ? Quare 
talem ſoveam tibi ſodisti ? At vie latirudo te decepit. 
Quz tandem latitudo ? quid tibi promisit dux ille via 
ad perditionem, impulsor ad gehennam ? quam vi- 
tam beatam pollicitus est homicida ille ? nonne au- 
disti, o virgo, Dominum in Evangeliis dicentem: Si 
mundum universum lucraris (Matth. XVI, 26), anime 
vero tu detrimentum patiaris, quid tibi prodest (Marc. 
VIII, 36) ? At, o cæcitatem ! o insipientiam ! o behe- 
tudinem ! Cogita, o virgo, perniciem : animo con- 
zipe, quem præponas. quem recuses, quid tibi oſſerat 
deceptor ille : voluptaus panlulum Juto commixtum, 
gultas sordium ia ventre virginis cum peccato com- 
mixtas, gehennam ignis, et vermem immortalem. 
Exhorresce hanc turpiiudinem. Hanccine volupiatem 
appellare licet, aut vitam beatam, aut delicias ? hxc- 
cine vie latitudo? quis iste insanjze affectus? Sed 
zobrias esto in omnibus et dicito, Non enim ignora- 
mus cogilationes ejus. Gaude itaque semper, ut 
scripium est: Modestia vesira nota git omnibus h 
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nibus (Pailipp. IV, 5) : timor Dei in corde ino ſul- 
geat. Ne eis miles qui scutum abjecit, ne sis operarius 
Segnis et piger, ne ſugias coronam. Viia brevis est. 
et judicium in longum iempus. Hoc respiciens, ſrater, 
cor tunm compella, cum viro sancto, et die: Viriliter 

et conſorletur cor tuum el sustine Dominum (Pal. 
XVI. 20) : imitare Davidem, et uno lapidis ictu ad- 
versarium conſringe. Stant angeli vite luz spectaio- 
res; ait enim: Spectaculum facti gumus mundo, et 
angelis et hominibus (I Cor. IV, 9) : si te victorem, 
viderint, ob res bene gestas letantur; si victum 
mesti discedunt ; demonia vero ex adverso rident. 
Stringe igitur pro gladio timorem Dei: nam umor 
Dei est sicut gladius anceps, abscindeus omnem eu- 
piditatem malam. 

Semper igitur assume timorem Dei, in memoria 
perpetuo retinens diem ultimum, quando cli igne 
combusti dissolventur, quando astra ut ſolia deci- 
dent, sol autem et luna tenebris obtegentur, nec da- 
bunt lacem suam; quando Filius haminis apparebit 
et ex cœlis descendet in terram, et Virtutes cœlorum 
commorebuntur ; quando angelorum erunt decursio- 
nes, luharum invadentium voces ; quando ignis in 
conspectu ejus ardens et transcurrens ut orbem in- 
cendal, et in circuitu ejus iempestas valida, terra: mo- 
tus horreudi, et fulmina qualia nunquam ſuere, nec 
ſutura sunt usque ad diem illum : ita ut ips# Virtutes 
celorum tremore magno corripiantur, Quales igitur 
nos esse oportel, fraires mei! qualis timor et qualis 
horror nos invadet? Animo perpende Israelem in de- 
serto, quomodo non susltinebant turbinem et caligi- 
nem vocemque Dei e medio igne loquentis, sed ope- 
ram dabant ne verbum iis adderet. Revera enim non 
ſerebant quod mandabatur, quamvis Deo non in ira 
descendente nec cum excandescentia ipsos allo- 
quente, sed corroborante per hanc consolationem, 
quod ipse cum iis esset. Audi igitur, mi ſrater, si ad- 
ventum ejus cum consolatione non potuimus ferre, 
quando nec celi igne combusti dissolvebantur, nec 
tube sonabant, ut sonatura est luba illa, et excitatura 
eos qui a seculo discubuerunt, nec ignis terrarum 
orbem inundabat, nec ullus eorum qui ſuturi sunt 
terror invadebat; quid faciemus, quando descendet 
cum ira et ſurore intolerabili, et sedebit super solium 
gloria su, et adrocabunt terram ab ortu solis nsque 
ad occasum, et ab omnibus lerræ finibus ad discer- 
nendum ejus populum, et retribueadum cuique se- 
cundum opera sua ? Hei mihi! quales nos esse opor- 
tebit, quaudo adstabimus nudi et expositi, mox du- 
cendi ad horrendum tribunal ? hei mihi! hei mihi! 
Ubi tunc citas ? ubi tune carnis ſortitudo? ubi 
pulchritudo falsa et inutilis ? ubi tunc vocis humane 
dulcedo ? ubi tunc in loquendo fiducia insolens et 
inverecunda ? ubi tunc vestium ornatus? ubi tunc 
peccati voluptas immunda et vere sordida ? ubi tune 
ji qui stercus masculorum in deliciis habent ? ubi tunc 
ji qui cum —— et instrumentis musieis vinum 
gorbent? ubi tunc contemptus ille eorum qui sine li- 
more vivunt? ubi tunc luxus et voluptas? Oumia 
enim transierunt, et ut mollis aer dissoluta sunt. Ubi 
tunc amor argenti et possessionum, atque inde orta 
inbumanitas? ubi tunc immanis illa superbia, que 
omnia ſastidit, et ipsa aliquid esse videtur! ubi tunc 
inanis et vana hominum promotio et gloria? ubi tunc 
imperium et tyrannis ? ubi tune imperator? ubi 
princeps? ubi dux! ubi qui in potestate sunt, qui su- 
— in divitiarum copia et Deum contemnunt ? 

unc Videntes sie admirati sunt, (remor apprehendit 
eos. Ibi dolores ut parturientis, in spiritu vehementi 
conterentur er XL VII, 6 8). Ubi vero tune sapientia 
$apientium ? ubi inanes eorum doli? Væ, vie illis ! Tur- 
bali gunt et commoti sunt sicut ebrius, et omnis sapientia 
eorum devorala est (Psal. CVI, 27). Ubi tune sapiens? 
ubi scriba ? ubi conquisitor hujus vani s@culi (1 Cor. I, 
20) ? Mi ſrater, tecum reputa quales nos esse opor- 
tent, rationem dantes eorum que fecimns, sive ma- 
gna, sive parva: nam vel de otioso0 verbo rationem 


daturi sumus coram jnsto Judice. Quales itaque nos 
esse oportet in hora illa, si gratiam in conspectu ejus 
inveniamus? quale vero gaudium invadet nos ad 
dexiram Regis segregatos ? quales nos esse oporiet 
cum sancti omnes nos salutant? Ibi te salutat Abra- 
ham, Isaac et Jacob, Moyses, Noe, Job, sanctique 
prophetz, et apostoli et martyres, ac justi omnes, 
qui Deo bene placuerunt in vita carnis Suze, et quos- 
cumque audis vitamque ipsorum admiraris, quos etiam 
conspicere cuperes : ipsi ad te veniunt, et ample. 
etentes te salutant, de salute tua exsuliantes. Quales 
Waque tunc nos es<e oporiet? quale ineffabile gau- 
dium habere, quando Rex iis qui a dextra sunt cum 
bilaritate dicet : Venite, benedicti Patris mei, possi- 
dete paratum vobis regnum @ conslilutione mundi 
(Matth. XXV. 34)? Tune, mi ſrater, accipies regnum 
decorum, et diadema ſormosum de manu Domini, et 
in posterum cum Christo regnabis : tune possidebis 
bona illa, Que preparavit Deus iis qui diligunt illum 
(1 Cor. II. 9): tunc demum sine $0llicitudine eris, 
non amplius timens ullam animi conslernationem. 
Tecum repula, mi frater, qualis res sit in eclis re- 
— : ut enim diximus, accipies diadema e mann 

omini, et in posterum reguahis cum (Christo. Tecum 
reputa, mi ſrater. quale sit vultum Dei perpetuo con- 
spicere, quale sit illum babere pro luminari : wne 
enim non erit tibi sol ad lucendum per diem, ut ait 
Isaias, Nec splendor lung illuminabit te per noctem: 
sed erit tibi Dominus in lucem sempiternam, et Deus in 
gloriam tuam (Isai. LX. 19). Ecce, mi ſrater, quale 
gaudium depositum est pro iis qui liment Dominum 
el observant mandata ejus. Post hzc autem, considera 
eliam peocatorum perniciem, cum ducuntur ad terri- 
bile iribunal, qualis pudor illos invadet coram justo 
Judice, non habentes verbum excusalionis ; qualis 
conſusio apprehendet eos ad sinistrum Regis segre- 
galos, qualis caligo incidet in eos, quando Loquetur 
ad eos in ira sua, et in ſurore suo conlurbabit eos (Paal. 
II. 5), dicens, Discedite a me maledicti in ignem @ter- 
num, qui paratus est diabolo et angelis ejus (Matth, 
XXV. 41). Hei mihi! hei mihi qualem aſflictionem 
ei angustiam sentiet ipsorum spiritus, cum clamor 
fiet omnium dicentium : Convertantur peccatores in in- 
ſernum, omnes genies que obliriscuntur Deum (Paul. 
IX. 18)? Hei mihi, qualis est locus, ubi est Fletus et 
stridur dentium (Matth. XXV. 30), qui vocatur Tar- 
tarus, quem et ipse satanas horret ! bei mihi, qualis 
est gehenna ignis inexstineti ! hei mihi. qualis est in - 
soinnis et venenum ejaculaus vermis ! hei mihi, qua- 
les sunt angeli suppliciis prazpositi, erudeles et im- 
misericordes ? Conviciantur enim et objurgant gra- 
viter. Tum qui punjuntur clamabunt ad Dominum, ct 
non audiet eos: une scient quoniam vana ipsis 
evaserunt omnia ad hanc vitam pertinentia, et que 
hic putabant dulcia esse, felle et veneno acerbiora 
inventa erunt. Ubi tune illa peccati voluptas falso sie 
dicta ? non enim est alia voluptas preter limorem 
Domini. He revera est volupias, revera sicut 
adipe et pinguedine replet animam, Tunc seipsos 
condemnabuut, et opera quz fecerunt : tunc confite- 
buntur dicentes justum esse judicium Dei. Hac enim 
audivimus, et noluimus nos convertere ab iniquis 
nostris operibus. Ei tune bac efferent dicentes : Het 
mihi, in peccatis non æquiparaudis concepts ! supra 
numerum arene maris peccavi, et peccatorum pou- 
dere obruor ac, si multis vincnlis ſerreis constricius 
essem: non enim est mihi fiducia ut ad summun cœ- 
Jum suspiciam. Ad quem itaque coufugiam, nisi ad 
te, hominum amator, nisi — le qui peccatorum nou 
recordaris ? Miserere mei, Deus, secundum mag /n 
mis ericordiam tuam, et secundum mulltitudinem miseru- 
tionum tuarum dele iniquitatem meam 7 amplius lava 
me ab iniquitate mea et a peccalo meo munda me: quo- 
niam iniquitatem meam ego cognosco, el peccatum meum 
contra me es! semper. Tibi soli peccavi et malum coram 
te feci (Paal. L, 3-6). Ad te conſugio propter mul- 
tam bonilatem tuam et misericordiam : ie irritavi, et 
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ad te confugio, propter muliam tuam malorum obli- 
vionem : te rejeci, et ad te confugio, ob'multam tuam 
bonitatem et humani generis amorem, et supplicans 
clamo : Averte ſaciem tuam a peccatis meis, et omnes 
iniquitates meas dele. Cor mundum crea in me, Deus, 
et spiritum rectum innova in visceribus meis (Pal. L. 
11, 12) : propter nomen tuum, idque solum. Nihil 
enim habeo quod ad te afferam : non opus bonum, 
non cor purum, sed eoniidens in miserationes tuas 
me conjicio, ut in me compunetionem crees , ne ite- 
rum facile incidam in peccatum, sed ex hoc tempore 
tibi serviam in sanetitate et justitia omnibus diebus 
vile meæ, quia tuum est regnum et potentia in se- 
cula. Amen. 

Obsecro itaque vos, fratres mei, hc exspeetantes 
date operam ut sine macula et culpa inveniamini 
apud illum in pace. Cum mala cupido te invaserit, 
stringe hune gladium, hoe est, timorem Dei in animo 
habe, et omnem inimici vim rescindes. Pro luba au- 
tem habe sacras Scripturas : sicut enim tuba canens 
milites cogit, iia saeræ Scripturz ad nos clamantes 
ratiocinia nostra cogunt ad timorem Dei. Ratiocinia 
enim nostra, instar militum, bellum gerunt contra 
inimicos Regis. Et iterum, quemadmodum tuba, belli 
tempore canens, excitat juvenum et bellatorum ala- 
critatem animi contra adversarios : ita etiam sacræ 
Scripture tuam excitant alacritatem ad bonum, et 
contra passiones te corroborant. Quapropler, mi ſra- 


ter, quantum poles, libi necessitatem impone ſrequen- 
tius in iis versandi, nt cogant ratiocinia, quæ inimicus 
malis suis machinationibus dissipat, vel nefarias eo- 
gilationes 7 — vel etiam spe calamitates in - 
ducens, aut ſelicitates muliasque res pre- 
bens. Hæc enim operatur astutia sua et dolo, ut 
hominem a Deo alienum faciat. Szpe enim cum non 
possit per cogitationes hominem ludiſicari et dejicere, 
tunc demum calamilates ipsi inducit, ut mentem 
tenebris offundat, et modum t:-mdem inveniat ea que 
vult inserendi. Tuncque incipit hominis 

isuus modi cogilationes, et cum juramentis dicere : 
Ex quo tempore bonum facio, malos dies vidi; Fa- 
ciamus ergo mala, ut eveniant bona. Tum si quis non 
inveniatur sobrius, absorbet eum vivum sieut orcus. 
Si vero nec in his possit ei nocere, tune ſelicitatem 
ci adducit, atque evehit illum, et multam affert 
ſraudem omnibus calamitatibus graviorem et dete- 
riorem. Illa enim est quæ superbum et metu vacuum 
eſficit hominem; illa in voluptatum proſundum de- 
trahit mentem; illa efficit ut homo nesciat Deum nec 
inſirmitatem propriam noscat, nec in mente habeat 
diem mortis et judicii : illa enim est omnium malo- 
rum semita. Qui amat per semitam illam 

tatis ac remissionis ire, in penetralia mortis tendere 
deprehenditur. Hæc est via de qua Dominus dicit, 
Lata et 2 est via que ducit ad perditionem 
(Matth. VII, 13). 


XI. saNxcrI JOANNIS CHRYSOSTOMI SERMO DE COGNITIONE DEI, ET IN SANCTA THEOPHANITA, ET 


IN NUPER ILLUMINATOS. 


Ouemadmodum ii qui in visn corporeo lsi sunt, 
ductoribus opus habent, ne forte, in barathrum per 
ignorantiam incidentes, moriantur: ita ii queis ani- 
mz# oculi obtusi sunt præceptoribus indigent, ne, ex 
ignorantia in malorum proſundum incidentes, pereant. 
Et antea quidem totum genus humavum hujusmodi 
cxcilatis malo erat circumſusum : et quod visu he- 
betatis contingit, at pro rebus existentibus sepe non 
exislentes videant : ita etiam, quia anime oculos 
ohtusos habebant, pro uno atque solo Deo, multos 
videbant nusquam existentes. Sed corporum simul 
et animorum medicus legem misit et propheias, ut 
hominum cæcitatem sanaret. alque eos ad divinam 
sui cognitionem duceret; hominibus tamen illam * 
legem et prophetas medelam rejicientibus (Isai. VI, 
10). Occluserunt enim oculos suos ne viderent ; et 
aures suas obsiruxerunt ne audirent, secundum Isaie 
dictum, ne converterentur et sanarentur. His similia 
alias prophela, Jeremias, clamabat dicens : Curavimus 
Babylonem, et non est 8anata (Jer. LI, 9); medela non 
intravit in illam. Babylon autem explicaiur confſusio : 
confusum enim erat genus humanum præ cæcitate. 
Sed modus curandi ad optimos medicos pertinet, ei 
discipulos exsuperat inveleratorum vulnerum curatio. 
Sie et unigenitus Filius Dei, Jesus Christus, videns 
hominum impietatem per legem et prophetas non 
sanatam ſuisse, e cœlestibus advenit ſornicibus, ex 
sancta Virgine Maria natus. Primo quidem per crucem 
diabolum in ſugam convertit; deinde mortem capti- 
vam duxit, et per triduanam ipsius resurrectianem 
jis qui prope et qui procul erant pacem largitus, ad 
ipsius cognitionem cunctos adduxit. Ubi est, mors, 
slimulus tuns (I Cor. XV, 55)? A beo est beatitudo. 
Et hoc conspiciens propheta David dicit (Psal. XXXI, 
1) : Beati quorum remizs@ sunt iniquitales, et quorum 
tecta sunt peccata (Marc. I, 7). Quis votes! autem di- 
miltere peccata, nisi zolus Deus (Luc. V, 21)! flomines 
enim, cum beatos pra:dicavt homines, uihil juvant, 
spe etiam nocent, sicut ait Isaias propheta : Popule 
meus, qui te beatum dicunt, ipsi te decipiunt, et viam 
ressuum tuorum dissipant (18i. III. 12): hie vero, cum 

atum dicit, una cum diclo gratiam quoque largitur. 
Atque dicti probationem accipe. Dixit Dominus Petro 


(cum discipulos interrogavit, dicens, Quem me dicunt 
homines esse?): us es, Simon Barjona, quia caro et 
8anguis non revelavit tibi, sed Pater eus qui in cœlis 
est (Matth. XVI, 13 et 47), non autem is qui terrenus 
pater reputatur. Beatitudinem narrasti, profer quo- 
que gratiam cœlestis regni. Videsne gratiam verbo- 
rum £ub;equentem ? Atique nuper in bealitudinibus, 
quz nobis recitatæ fuerunt, audivimus earum unam- 
quamque habere gratiam congruentem. Procedamus 
vero ad prasentis diei ſesti argumentum. Regis enim 
terrestris præsentia gaudium ac lztitiam $vlet ad- 
Stantibus afferre : Rege vero cœlesti huc in terram 
celitus adveniente, non solum nos adstantes exsulia- 
mus, sed et tota lztatur terra. Si enim, sole oriente, 
omne quod $ubyicitur lucem accipit; orto justitia: 
Sole, quomodo non omnis anima illuminabitur in hac 
nocte luciſera, de qua propheta David per sanctum 
Spiritum videns, dixit : Quia tenebrœ non obscurabun- 
tur a le. et noæ sicul dies illuminabitur ; et rursum, Si- 
cul tenebre ejus, ila et lumen ejus (Paal. CXXXVII. 
11, 12). Viden' ipsum de præsenti nocte loqui ? sicut 
enim tenebre ejus conspiciuntur oculis carnalibus, 
ita lumen ejus animæ apparet oculis. O luciſeram no- 
ctem omni die splendidiorem! Omni quidem diei, 
huic vero noeti luciſeræ nox non succedit: nam Luz 
in lenebris lucel, et tenebræ eam non comprehenderunt 
Joan. I. 5). Ne liter attendas, sed spiritu intellige. 

ux est unigenitus Dei Filius, nox vero tlenebrarum 
opera. Cum igitur anima tua in tenebris versans hac 
luce illuminatur, opera lenebrarum te amplius occu- 
pare nequrunt : ideo enim lux accessit, ut tenebras 
lugaret : vila advenit, ut mortem abroget : et primo 
pastoribus per angelos Evangelium prædicat, nou ut 
miracula sermonibus adjiciant,sed ut vccasione Sumpla 
pastores rationalium ovium clementiam Dei populis 


icent. 

In sacro loco Bethlehem debiiam adorationem præ 
stare ſestinavimus omnium nostrum Domino Deo, qui 
propter nos humanam naturam assumere dignatus 
est. Ipse eniia in terris visus est, de cœlo pro saluie 
nostra dens, cum loca illa pra'sentia sua non 
deslituta reliquerit : nam Calum et terram im- 


pleo, dicit Dominus (Jer. XXIII, 24), dicit Isaias: 
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aique iterum David: Si ascendero in cœlum, tu ic es; 
/ descendero in inſernum, ades (Paul. CXXXVM. 8). 
Nondum in terra homo factus ſuerat, jamque ejus in 
inſerno adventum propheta indicat, Non magna res est 
igitur, si nos, parvam hane ab urbe distantiam emensi, 
ad hunc locum veniamus ut adoremus. Eamus rur- 
sum et ad Jordanem, mysteria visuri in illo exhibita, 
quomodo mare vidi et ſugit suum Dominum, Jorda- 
nis vero conversus est retrorsum (Paal. CXIII. 3). Vi- 
deamus iterum Joannem baptizantem illum qui tollit 
peccatum mundi (Joan. I. 29), ac Patrem desnper 
testiſicantem Filii sui stupendam demissionem. et 
cognu tum Spiritum in specie columbe descendentem 
et manentem super eum, cui testimonium perhibeha- 
tur. O stupendi Regis stupenda miracula ! quomodo 


manus Intea, cum tangeret 19/j is mundi vertice n, 
non est combirsta ? quis vidit aut quis unquam audi- 
vii ſenum igni contiguum, et ab igne damnum non 
recipiens ? Beatus enim revera, ac ter beatus, surcn- 
lus Zacharize et Elisabetæ. Beati demum et nos su- 
mus, qui lumbormn nostrorum ſructus e sancto lava- 
cro effulgentes conspicimus , tanquam stellas quasda m 
o percurrentes ecclesiam. Verum , o Pater, 

erbum ei Spiritus, trium personarum substantia, et 
potentia et voluntas et actus, concede nobis, qui in- 
conſusas et indivisas tuas personas conſitemur, ut ad 
dextram tuam stemus, eum e clis veneris judicare 
orbem in æquitate (Act. XVII, 31). Quia tibi convenit 
gloria, honor, adoratio, Patri et Filio et Spiritui san- 
clo, nunc et semper, et in secula seculorum. 


— — 


XII. $4ncT1 PATRIS NOSTRI JOANNIS CHRYSOSTOMI SERMO IN SANCTAM ASSUMPTIONEM SERYATO=- 
RIS NOSTRI. 


Quandoquidem per gratiam Dei orationem de pas- 
sione Domini nostri, quo oportuit die, habuimus, et 
similiter de resurrectione ; audite jam hujus quoque 
orationis historiam. Postquam resurrexerat a mor- 
luis, et apparuerat discipulis, atque cum illis versa- 
tus, lactus etiam ſuerat, cumque illis manserat per 
dies quadraginta , venit in montem Olivarum ex ad- 
verso Jerosolymorum cum discipulis suis: magna 
etiam collecta mullitudine, ipse Jesus discipulis dixit : 
Sicut misit me Pater, et ego milto vos (Joan. XX. 21). 
Kuntes igitur in universum mundum, baptizate eos in 
nomine Patris et Filii et Spiritus sancti, in remissionem 
peccatorum (Matth. XXVIIl, 19; Marc. XVI, 10). 
Infirmos curate , damones ejicite; gratis accepislis, 
grutis date (Matth. X. 8). Benedicite persequentibus 
ros, benedicite, et nolite maledicere (Luc. VI, 28). Imi- 
lemini Magistrum vestrum. In hoc cognoscent omnes 
quod discipuli mei estis (Joan. XIII, 35), si eos qui vos 
di habent diligatis. Memores estote quot mihi mala 
intulerint Judi. Seraphim, cum non Sint ſaciem 
meam intueri, vultus suos tegunt: Judzi vero in fa 
ciem meam inspuerunt et maxillam colaphis percus- 
sere. Manus mea bominem e terra ſormarunt, et pul- 
cherrimum mundum condiderunt : illi vero clavis 
ſ-rreis ligno affixere. Si terram inspiciam , terra tre- 
mit ei conculitur : illi vero transeuntes et capita mo- 
ventes, irridebant me. xc omnia ab illis passus sum. 
„t iram illis non retribui. An existimatis me non 
potuixse ? parati adstabant angeli, dicentes : Dirum- 


pamus vincula eorum, et projiciamus a nobis jugum 


ipsorum (Paal. II. 3): neque id illis permisi ; sed in 
cruce extensus, inlixis manibus , Patrem meum pro 
illis invocavi, dicens : Pater, ignosce illis ; non enim 
sciunt quid ſaciunt (Luc. XXIII. 34). Et hee propter 
vos passus sum, ut vobis exemplo essem. Si enim 
dixissem lantum et non ſecissem. incongrua esset 
dockrina mea : primus rem aggressus sum, ac deinde 
vobis ſaciendum injungo. Dixi, Bonus pastor animam 
8am dat pro ovibus (Joan. X, 11); et non recusavi 
mortem, cam sim immortalis : dixi, Benedicite perse- 
quentibus vos, et nolite maledicere (Mauth. V, 48); 
alque taula passus a Judeis, non illis maledixi. Omnia 
loci omnia pereg), qua de me a prophetis tradita erant: 
el ere Azcendo Patrem meum (Joan. XX, 17 el 
XIV. 14). Sed nolite contristari, Non relinquam vos 
orphans ; red millam ad vos Spiritum sanctum Domi- 
pam et riviſicanutem , consubslantialem Patri meo et 
mihi: Et ego vobiscum gum omnibus diebus , usque ad 
commmmalionem s&culi (Matth. XX VII, 20). Uteram 
a principio cum prophetis, ita etiam ero vobiscum. Ego 
Moysen e mann yptiorum eripui ; ego cum Jesu 
Filo Nave $eplem tribus bello vici; ego Eliam e 
manu Jezabelis liberavi; ego Eliseo duplicem gra- 
tiam contali; ego Davidem e manu Saülis eripui ; 
ego Jeremiam ex lacu profundo evexi ; ego Danielem 
ex faucibus leonum extult; ego cum tribus pueris in 
lunace chorus dbxi, et hos scrravi, inimicos vero 


combussi. Sicut eram cum illis omnibus, ita etiam 
ero vobiscum. Et ad urbem Jerusalem oculos aitol - 
lens dixit : Jerusalem, Jerusalem. que occidis prophe - 
tas, et lapidas eos qui ad le missi 81unt, quoties volui 
congregare filios tuos, quemadmodum gallina pullos 
zus, et noluisti (Matten. XXIII, 57; Luc. XIII. 34) ? 
Ve, filii Jerusalem: quia ego veni in nomine Patris 
mei, et non accepistis me, sed diabolum accipilis, 
qui vos semper decipit. Ideo Relinguetur domus ve- 
tra deseria (Matth. XXIII. 38): non maneat lapis 
super lapidem in templo vestro: gloriam templi ve- 
stri, quam habuistis, ecce trado credentibus in eru- 
cem meam, et in resurrectionem meam. Vi vohis, 
filii Jerusalem Jud:ei, qui typum habetis a principio, 
et veritatem non accepistis. Ego vobis fignram hujus 
mez præsentiæ dedi, ut figuram habentes veritatem 
agnoscalis.: dedi vobis Moysem, legem, virgam, am- 
phoram anream habentem mann» : ubicumque au- 
tem erat arca, ibi etiam erat gloria mea. Quoniam 
vero impruientes ſuistis. ac, me veniente, non accepi- 
stis me. ideirco a vobis gloria auſero, et gentibus 
trado, et ascendo ad Patrem menn, qui me in mun- 
dum misit. Vice 1empli vestri erigam ecclesjam : 
vice prophetarum, quos ad vos misi, et conspexistis 
eos, in mundum mittam discipulos meos, pr:rdicare 
baptisma respiscentiy ad remissionem pecealtorum. 
Dedi vobis tabulas feederis ; du gentibus Eyangelia sa- 
lutis: dedi vobis legem, et irritam fecistis eum; do 
gentibus gratiam vice legis : dedi vobis virgam, qua 
pullulavit ; do gentibus crucem efflorentem, vitamque 
mundo pro fructu proferentem : dedi vobis manna, 
et cum edissetis, vitulum pro me adorastis ; do gen- 
tibus panem cœlestem, qui e celo descendit, id est. 
corpus meum : dedi vobis e prarupta rupe 2quam, et 
bibentes exacerbavistis me; do gentibus poculum 
sanguinis mei, ut bibant vitam æternam. Hac genti- 
bus largior, et Ascendo ad Patrem menm (Joan. XX, 
17). Ecce relinquitur vobis domus vesira deserta(Matth. 
XXIII. 38). Cum hc dixerat Dominus, conversus ad 
matrem et Virginem dixit : Pax tibi, mater suavis- 
Sima ; ne doleas quia Ascendo ud Patrem meum non 
te deseram, orbis terrarum illuminatricem ; non te 
deseram, templum meum »anctum ; non te deseram, 
solam fidelem ac fraudis experiem coram me inven- 
tam; non le deseram, totins orbis mysterium; non te 
deseram, florem incorruptibilem. Ne doleas : quin 
etiam cum e vita es exitura, non mitllam angelos aut 
archangelos, sed ego veniam ipse, et accipian anj- 
mam tua clariorem sale ac luna lucidiorem. Ne do- 
lens, virg", quia Ascendo ad Palrem menm : habes 
pro me Joannem, virginem , et socium nmeun pecto- 
ralem. Nonne, etiam cum in cruce fui, illi te tradidi, 
diceus: Joannes, Ecce mater tua ? tibique dixi, Ecce 
filius tuus (Joan, XIX, 27, 26) ? Et nune 8ermo idem 
a me ad te pronuntiatur : Pax tibi, mater mea el 
virgo. Rursus vero discipulis dixit : Pax vobis, ſra- 
tires: ut vobis pracepi, facite. Ne ilaque lristes Silis, 
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quia Ascendo ad Patrem meum : si enim ego non 
abeam , consolator ad vos non veniet. Ego abe, et 

decem dies mitto consolatorem, sanctum et vi- 
viſicantem Spiritum. Atque illo hc dicente, ecce an- 
gelorum multitudo circumcinxit eum, et Seraphim 
obumbranutes et dicentes, Sanctus, Sanctus, Sanctus, 
Dominus Deus exercituum ; plena enim sunt cœlum et 
terra gloria ejus (Isai. YI, 3). Ac staum nebula lucida 


obtexit montem, et chori prophetarum in monte con-. 


gregabantur. David autem cum spirituali cithara in 
mediò erat prophetarum omnium ; et Jesum borians 
ut in cœlum ascenderet, dixit : Exaliare super celos, 
Deus; et in omnem terram gloria tua ( Pzal. LVI, 12 
et XCVIII, 6). Et apostolis dixit, Exzaltate Dominum 
Deum nostrum, et adorate scabellum pedum ejus, quo- 
niam 8anclum est. Et ecce, iis inspicientibus, sublatus 
est, et nebula lucida accepit eum. Atque iterum dicit 
Dominus discipulis : Paz vobis : pacem meam do vobis 


(Joan. XIV, 27). Cumque hoe dixerat, non amplizs 
aSpicichatur. Cum autem David cerneret quod Do- 
minus in cœlum ascenderat ;- jlerum delectatus, ac 
pulsans citharam $piritualem , dixit : Ascendit Deus 
in jubilo , et Dominvs in voce tube (Paal. XLVI, 6). 
Pater desuper acclamans dixit, Sede a deatris meis, 
donec ponam inimicos (uos scabellum pedum tuorum 
(CIX, i). Tu es Filius mens dilectus, in quo mihi com- 
placui ( Maith, III, 17); iu es aguus meus, iu es 
in principio Verbum meum verum. tu es potentia 
mea, tu es sapientia mea. Et eo in cœlum agcen- 
dente, omnes Potestates adorabant illum ; seditque 
a dextris Patris, cum adimplesset omnem cono- 
miam , consbustantialis Patri existens, ejusdem 
lentize, una divinitas, una poteslas, Patris et Filii et 
Spiritus $ancli : quam Trinitatem nos fideles adora - 
mus, nunc et semper, et in secula seculorum. 
Amen. . 


IN CODICE MS. COISLINTANO, NUM. LXXVII, P. 17, HOMILIA SEQUENS HABETUR. EST AUTEM 
CODEX XI SECULI, MULTUMQUE DISCREPAT AB APOGRAPHO v. CL. DOMINI TAYLOR, QUI ILLAM 
EXSCRIPSIT EX CODICE, UBI MAGNA PARS HOMILIE IN FINE DESIDERATUR. 


SANCTI PATRIS NOSTRI JOANNIS CHRYSOSTOMI, ARCHIEPISCOPI CONSTANTINOPOLITANI, HOMILIA IN 
STAGNUM GENESARET, ET IN 8. PETRUM APOSTOLUM. 


Quando celebris est magister, tune discipulus est 
obsequens, unc discipulus bonam spem habet: quando 
magister est alacris, tunc idem magister lucrum per- 
cipit : cum discipulus diligentiam exhibet, tunc idem 
discipulus magistri artem excipit , quando exercita- 
tionem ut gratam amplectitur. Alias enim non polest 
unquam magister enitescere, nisi di>cipuli lucernam 
accensam inveniat oleo amoris disciplinz irrigatan : 
et alias non potest discipulus splendere, nisi sapien- 
liz rivos abunde magister effundat. Nam utrique parti 
cursu opus est el diligentia, et ut melius zdilicium 
construatur, utrumque oportet sua pro virili conſerre: 
ita ut hie quidem linguam acuat, ille vero aures probe 
adhibeat : et hic quidem intellectum bene instructum 
habeat, ille vero mentem tranquillam præebeat. Hæc 
autem non solum in rebus corporeis necessaria sunt, 
sed etiam in spiritualibus curanda. Sicut enim in 
corporeis non aliter puer a virga liberatur, quam dis- 
ciplinis invigilando : ita etiam in doctrinis spiritnali- 
bus, non aliter a condemnatione absolvitur homo, nisi 
in lege Domini, ut ait propheta, meditetur die ac 
nocte. Cum hc igitur ita se habeant, et omnes hie 
presentes simus Christi condiscipuli ; unum enim et 
eumdem habemus omnes institutorem et doctorem, 
Christum, sccundum illud divinum dictum , Et erunt 
omnes docibiles Dei (Joan. VI, 45) : age, hodie quoque 
duplicem auditum , spiritualem nempe et corporeum, 
latius apparemus ad doctrinam Domini; ut verbum 
quasi semen excipientes ex ſructuosa illa obsequentize 
spica, possimus fructum proſerre vel trigesimum, 
vel sexagesimum, vel centesimum. Audisti enim 
modo Lucam evangelistam clamantem : Ascendens 
aulem Jesus in unam navim que erat Simonis, rogavit 
eum a terra reducere pusillum (Luc. V, 3). Et sedens 
docebat de navicula turbas. 

Vidisti istrj divinam doctrinam ? vidisti turbe 
amabilem collectionem ? vidisti discipulorum anime 
ulilem diligentiam ? vidisti hominum mercede di- 
gnam perseverautiam ? Num quis ex andientibus ver- 
bum Dei affectus est tzdio, vel a stagno abjiit, vel a 
monte descendit, vel rogavit- dicens, ut aliqui pre- 
sentium : Cur sermonem exlendis , magisler? habeo 
quod agam, exspectal me societas quædam, nondum 
ad prandium necessaria emi, lavandi lempus præier- 
tit, demum æstus me invasit. Num quis ex præsen- 
libus, illo tempore, Domino horum quidpiam dixit ? 
Nequaquam proſecio. Quare ? Quia noverant ipsum 
bona omnia dicere in tempore suo. Introiisti in ec- 
clediam Dei, diguus habitus es Christi congressu : 


nisi dimittaris, ne exeas ; $i enim ante di missionen 
exeas, ul ſugitivus viam dirigis. Sex diebns in corpo- 
ralibus occuparis, et duabus horis in spiritmalibus 
versare. Noli hie contristari. et foras hilaris esse: ne 
hie nutatio, et foris attentio ; noli hie laudare, et ſoris 
vituperare. Res Domini apponimus : an vero ſabulas 
loquimur ? prophetarum verba legimus : an vero ju- 
stos fastidimus ? apostolorum mentionem habemus : 
an vero patres nihili facimus ? In theatrum szpe as- 
cendis, et ante dimissionem non descendis; in eccle- 
siam vero intras, et ante divina mysteria egrederis ? 
Metue illum qui dixit : Oui contemnit rem, ab illa 
contemnetur (Prov. XIII, 13). Quid ergo dicit Lucas 
evangelista ? Factum est cum tirrba irrueret in Je- 
zum. et ipse stabat secus slagnum Genesaret (Luc. V. 1). 
O peritam Domini doctrinam ! fluvius secus stagnum 
stabat; in, o vero hominum piscator venit ad Stagnum, 
ut piscium captores caperet. Nihil enim inutile apud 
Dominum Christum : non locus, non sermo, non #ni- 
gma, non suggestus. Quia enim Petrus, Andreas, Ja- 
cobus et Joannes in s Genesaret piscatoriam 
artem exercebant, in occultis spem habentes, scissa 
retia jacientes, cum immenso proſundo concertantes, 
nescientes quorsum vertere se oporteret, ſurantes 
magis quam laborantes, inescantes potius quam sua- 
dentes : nam sine fraude piscis non capitur : hos Do- 
minus, divino et erroris experte intuitu, ad piscium 
capturam aplos cognoscens, ad stagnum venit ut illos 
vicissim sagena caperet, non jacto reti usus, sed ser- 
mone ad persuadendum opportano. Et quia su 
dicti apostoli, naviculis stagnum tibus iden 
les, non nt et stagni illius ei universorum 
— ideireo venit wy in slagna 0250 ut. et 
turbas doceret, et piscatores hamo caperet. Qui 

dicit evangelisla ? Ascendens autem Jesus in — | 
vim, quæ erat Simonis, rogavit eum a terra reducere 


Vides quomodo in navim ascendit, qui navi non 
indigebat, ut dominum navis lucravetur. Cur vero 
Simonem rogat Dominus? Cur? audi cum intelligen- 
lia. Simon, ut modo audisti, cum per totam noctem 
laborasset, et nihil cepisset, re inſecta mansit. Gra- 
vissime autem rem ſerebat, lavans retia , et laborem 
labori addens, | nullum respiciens. Idcirce 
Dominus, cum videret Petrum in mcoslitia, consolatur 
ipsum: consolator enim aſſlictòrum est. Statim enim 
ubi vidit Dominus Simonem consternatum, hortatsy- 
rio sermone dixit ei: Pro tantillo tempore mihi mu- 
tuo da navigium tuum, naula, ut ingressus doceam 
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erudiamque multitudinem, quam me sequentem vi- 
des: navigium tum mihi flat ecclesia , nauta : audi 
verbum Dei. Noli me importunum putare : yeni enim 
ut te meliorem reddan. Relinque vanam spem cor- 
ream, Spiritualemque portionem eircumspice: pau- 
ulum mihi mutvo da navigium tuum, nauta. Simon 
vero adhue immersus im mœstitiam ob frustra sus- 
ceptum laborem, re<pondens Domino dixit : Unde ad 
me venisti, homo peregrine ? cur mihi molestus es! 
aliam circumspice scapham, si vis in stagno commo- 
rari. Vides me lugentem, utpote pane indigentem, et 
verbum Dei te allaturum promittis? Non circumspi- 
ciam unde argentum mutuo sceipiam, ut socrum et 
uxorem meam alam ; sed tibi navigium substernam, 
nt die nocteque ſrustra laborem ? Si naulum affers, 
inscende, in naviculam ; sin minus, abi obsecro : me 
enim donum alit, non Sermo. Tum Dominus ad Simo- 
nem: Ne zgre ſeras. Simon; vere ut nauta loque- 
ris. Verbum Dei ad alimentum plus quam panis cou- 
ſert : »bunde te alam ; sum enim panis vitæ. Ne meam 
pr:esentiam pules tibi detrimento esse: quanium vo- 
lueris accipe : divitis enim patris ſilius sum locuples. 
His auditis Simon, ac vultu paulo hilarior, in navi- 
cula Dominum excipit , remosque movens dixit illi: 
In medio sede, homo peregrine. Quasi vectorem ſe- 
rens aſſectus erat, nesciens se eum qui fert omnia 
ſerre. lugressus igitur Jesus iv navigium Simonis, 
roga vit eum a terra reducere pusillum. Simone autem 
jlum ducente spe recipiendæ merecdis, sedens Jesus 
docebat de navicul+ turbas. Quid vero docebat ? Ca- 
ritatem sine simulatione, lidem sine dubitatione, pa- 
cem sine frame, ſrateruum amorem inseparabilem , 
pietatem non ſucatam , Dei cognitionem sine argenti 


cupidine , virginitatem sine macula , ascesin sine an 


xietale , conjuginm indivisum : omnem {aborem pro 
veritate su-cipiendum esse, nou wumendos esse cos 
qui occidunt corpus, zuimam autem non possunt 
occidere. Hre Domino docente, euamque alia ad- 
dente: Oui amat animam suam, perdet eam; ac 
rursum, Qui vult post we venire,abneget semetipsum, 
et tollat crucem snam, et sequatur me; et itlerum , 
Nolite pussidere aurum , nec argentum, neque pecu- 
niam in zontis vestris, nec peram , neque Sacculum , 
neque duas tunicas : h:xc Domino docente , Simon 
audiens, qui putabat se navigium mercede condu- 
xisse Dommo, murmurare cœpit, et intra se dicere : 
An ab isto mercedein nos acceplurus esse sperabi- 
mus? in damnum noctis et diet incidi. Quisnam mihi 
hodie occurrit? Hic de possessionum abjectione dis 
serii, nemine quidpiam habendum esse docens. For- 
tasse vuli me navigium vendere, ut pretium pauperi - 
bus distribuam : ab ipsone mercedem me accepturum 
esse Sperem ? Hac Simone apud se ratiocinante, Do- 
minus ducendi munus perficit, ut miraculum exhbibeat, 
Simonemque certioreny ſaciat: labor enim est idiotam 
verbo persvadere. Deinde cum Dominus sermonem 
perſecisset, et tvta mullitudo delectaretur, accedens 
Simon Domino dixit : Verba quidem tua pulchra sunt, 
vox tua dulcis , ct docirina tua veuerauda; 2tlamen 
mihi pactum $serva ; jube mercedem me accipere pro 
veclura, ut ego quoque cum mulltudine gaudeus, ad 
dinnum meam revertar. 

Tum Dominus ad Simonem : Sicut modo audivisti, 
Simon, mercedem tuam visne * e! Duc in altum, 
el laxate retia vestra in capturam (Luc. V. 4), et accipe 
mercedem a me tibi promissam. Simon autem Do- 
mino: Kerumne piscabor et retia laxabo ac laborem 
sustlinebo? Ulinamne per uoctem quidein ea vacuis 
manibus leligissem ! An vero peritior me es in arte 
nautica ? an aliquid in profundo invisibil possides ? 
Doctor esse potes ; au etiam piscium caplatur ? Exi a 
me; video enim le nihil ferentem, Gur tempus perdo ? 
nonne ab initio hac tibi testilicatus sum! Dominus 
autem ad Simonem : Noli me ut inapem spectare, 
Simon, uoli manus meas et sinum meum considerare : 
non in manibus meis, sed in ore meo mercedem twam 
lerv. Tota nocte laburasu , nihil cepisti: wox enim 


inopiæ sunt cogitationes Judaicz. In die gratie laxa 
retia : lux enim boni ſruetus sunt Christiana obsequia. 
Duc in altum, el laxale retia vesira in capturam. Tune 
Simon ad Dominum : Ut mod» audivisti, Præcepior. 
per lotam noctem laborantes nihil cepimus; in verbs 
autem tuo laxabo rete. Et cum hoc ſecissent , concluse- 
runt piscium multitudinem copiosam : rumpebatur au- 
tem rele (Luc. V. 53 et seqq.). O res admirandz ! yon 
deest Petro cura: . rete. Et Christum cir- 
cum$piciebat , et pisces perpendebat, remque con<i- 
derabat. Non potnit pondus atirahere, et adjutores 
advorabat : Iunuebant enim, inquit , sociis , qui erant 
in alia navi, ubi erant Jacobus et Joannes, qui vene- 
rant ut .adjuvarent eos. Innuebant , non clamabant 
nautæ, qui Sine clamore et tlumultu nihil facere so- 
leut. Quare ? Quia rei novitas yocem ipsis sustul-ra1. 
(Quid opus eral ut clamarent, cum satis esset innuere, 
divinun mysterium videntes ? Concurrentes autem 
et illi, qui erant in altera navi, ubi erant Jacobus et 
Joannes, cœperunt pisces colligere , et quo magis 
colligebant, tanto magis multiplicabantur. Certabant 
enim pisces, quis primus mandato Domini ob-eque- 
retur : parvi magnos prætercurrebant, meilii majores 
e latere precedebant, magni supra parvos insilicbant: 
manus piscatorum non exspectabant , se in navigiom 
Saltando projiciebant. Stagni fuudum nou commove- 
batur, piscis nullus infra manere sustinebat: nove 
rant enim emn qui dixit : Producant aque reptile uni- 
me viren is (Cen. I, 20). Quid ergo Simon, qui in 
duos casus incider.at , qui tota nocte laborans nibii 
ceperal, ei in die ad rerbum Domini ommnia ceperar ? 
Ut vidit retia scissa, et multos alios pisces ſoris stan- 
les, hiantesque ut caperentur, nec procul a retibus 
manere sustinentes, quasi vim passus procidit ante 
Dominum, dicens : Exi a me, quia homo peccator sum, 
Domine. Scio demam quis sis: nunquam vidi talem 
piscium capturam. Mos est, Domine, pisces intra sa- 
gow includere : at contrarium nunc video, pisces 
ois Sagenam occupant. Exi a me, obsecro. Cobibe 
demum divinum tuum mandatum : relmque stagno 
duos saltem pisces ad generandum. Exi a me: non 
te repello, sed me miserum prædico : Exi a me, quia 
homo peccator sum, Domine. Dominus vero Simoni 
dixit : Exeam, ex navicula tna , Simon, egrediar; in 
le autem introibo : hae de causa ad te veni. Nam cum 
caperes, capius es. Quod iu facis, id iu passus es. Sed 
lu a vita in mortem trahis ; ego vero a morte in vitam. 
Netimeas, Simon : ex hoc jam homines eris capiens (Luc. 
V. 10). Stagnum relinque, orbem sagena cape ; ca- 
lamum conlringe , et crucem appara ;... discerpe , et 
pietatem pra dica ; hamum projice, et morbos cura; 
retia odio habe, et cœlestes claves ſabrica; ex navi 
egredere, ei intra in Ecclesiam. Noli timere, Simon : 
ex hoc homines eris capiens. O Domini potestatem ! 0 
Petri prudentiam ! Non dixit piscator ille qui captus 
est: Cuam absurda est illa Magistri adhortatio ! ho- 
wines capiam ! et quoduam rete apparabo? ubinam 
leXuntlur uc retia homines ut feras capientia ? num 
abripiet me hie sermo hami iustar? Nilil horum dixit 
Simon; tantum audivit , statim obsecutus est: non 
veadidit pisces, non defuit illi abundantia rerum, non 
cum uxore rem composuit. Non dixit Domino , Serva 
mihi saltem mediocria, Domine : componam cum ne- 
goliatoribus; parvos sumptus domesticis meis reliu- 
quam. Nihil horum Simon dixit : Petras enim revera 
erat. Neque Petrus tantum dominico priecepto obedi- 
vit, sed etiam Andreas et Jacobus et Joannes: hae 
enim sunt paria duo fidelia amborum fratrum. 
Vidislin' Domini negotiationem ? qua de causa in 
stagnum se conlulerit ? ut et turbas doceret, et pisca- 
tores hamo caperet. Audisti igitur evangelisiam di- 
ceniem : Et gubductis ad terram navibus, relictis omni 
bus, seculi sunt Jesum (Luc. V, 11). Quid vero 
Dominus? oporlet enim $ermoni finem imponere. Ut 
vida apustolorum alacritatem, quod relictis omnibus 
Seculi essen ipsum, ad curationem ſestinat, ne dia- 
bulus incredulitatis aus un inventret: facile namque 
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mutatur humanum genus, et ad contraria eligenda 
pronum. Dicturi namque erant agony Domino, si 
nullum aliud signum viderent : Num frustra relin- 
quentes ſacultates nostras secuti Sumus eum? et con- 
cursus piscium alio quodam modo factus est, non ex 
divino jussu. Ne igitur talibus suspicionibus ſceda- 
rentur apostoli, a stagno tantum recessit, et in una 
vicinarum civitatum, turba concurrente, divinam ape- 
ruit medicinam : statimque ex sola voluntate lepro- 
sum spoliat, et ejus meloten maculis distinctam a 
lepra purgat : ut sciret Petrus et qui cum illo erant 

non solum vivos pisces obsequi mandatis Domini, sed 
eliam inanimatum morbum ejus nutu fugari. Audisti 
modo clamantem Br : Domine, zi vis, poles me 
mundare (Luc. V, 12). O leprosi scientia pii dogma- 
tis ! orthodoxam ejus mentem maculis non ſdavit 
pellis illa tota lepre punctis horrida : extrinsecus 
repebat morbus, intrinsecus vero locum non reperit : 
corpus corrodebatur, sed animam ægritudo non atlin- 


gebat : contumeliosum titulum gestabat, sed non 


appropinquabat comes lepra : plenus erat lepra, sed 


SYNOPSIS 


odio habebat improbum Oziam : illum re- 
lebat, sed Ecclesia 2 :M 

— 2 oh t, sed Christus sanabat. 

ie euratur, et illic curationis dona offerre jubetur. 
Quare ? Ut Domini Christi amor erga homines nosce- 
retur, et 11. _—_— —_— cupiditas ap- 
pareret. igitur leprosus ille, qui prave sentientes 
omnes — 2 Domins, si vis, ICs mundare. 
Non dico, Raga, sed, Cum anctoritate jube : non dico, 
Precare, sed, Sana. Proprium enim Dei est sun vo- 
lunlate sanare, non alieno nutu. Domine, si vis, potes 
me mundare. Audivi enim Prophetam diceniem ; 
Deus noster in cœlo et in terra omnia quecumque voluit 
ſecit (Pzal. CX III. 3). Quoniam igitur omnia ut essent 
produxisti, ac cœlos extendisti sicut pellem , et ter- 
ram subtus expandisti velut sindonem, et quæ inter- 
media erant, variis formis exornasti ; tribue quoque 
mihi naturz vestimentum, ut legem, uipote onerosam, 
declinem, gratiam vero, ut hominum amantem glori- 
ficem, in Christo Jesu Domino nostro, cum Patre et 


Spiritu sancto, in secula seculorum. Amen. 


EORUM QU-A IN OPERIBUS CHRYSOSTOMI 
OBSERVANTUR. | 


, Prologus. 


Rem operosam atque hactenus intentatam aggredi- 
mur, cum ad lectoriscommodum ea quæ in tam ampla 
tot voluminum mole dispersa sunt, secundum ma- 
leriæ ordinem, unum sub conspectum ponere desli- 
namus. At enim non iis modo, queis immensa illa 
opera legere non vacat per otium, sed iis etiam qui 
diuturna lectione totos duodecim tomos evolvent, 
difficile admodum esset omnia secundum argumentj 
rationem excerpere et in certa capita distribuere ; ni- 
inirum quz ad doctrinam et theologiam , quæ ad dis- 
ciplinam et ritus varios tum Antiochenos tum Con- 
slantinopolitanos ; innumera illa quz de hæretieis et 


hæresiarchis passim occurrunt; miscellanea multa quæ 
in argumentum aliquod redigere in promptu non est. 
Demum digressiones ſrequentissimas quas in similitu- 
dinibus adhibet Chrysostomus, ubi infinita pene ad 
ritus et mores sui temporis pertinentia, qua ad reli- 
gionem non spectabant, in comparationibus recenset. 
Hæc omnia in diatribas quinque distributa jam proſe- 
remus. De stylo etiam ejus aliqua discere animus erat : 
sed quia in præſatione primi tomi hac de re luculen- 
ler actum est, id retractare supervacaneum ſore 
diximus. 


— — © — —— 2 — — — 2 — 
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DIATRIBA I. 


De iis que ad doctrinam speciant et ad theologicas 
opiniones illius ri. 


De substantia Dei deque Trinitate Personarum ea 
non raro proſert Chrysostomus, quæ Christiani omnes 
proſitentur. De incarnatione vero Christi et ejus cum 
Patre æqualitate innumeris in locis agit ut Anomoœo- 
rum tela propulset, qui tune Antiochiæ et Constanti- 
nopoli contra Catholicos velificabantur : neque est ea 
in re diutius immorandum. Contra Anomceos autem 
concertans, duas in Christo voluntates ſuisse pugnat, 
et Monothelitarum qui postea exorti sunt, quasi dala 
opera, hæresim profligat (T. I, col. 765-766). 

Baptismi ritum ita describit Chrysostomus : Qui 


baptizandi erant, per dies triginta ad sanctum illud 


lavacrum apparabantur : antequam lingerentur, hxc 
verba proferebant : Abrenuntio tibi, satana, et pom 
tu et cultui tuo, et conjungor tibi, Christe (T. II, col. 
239 ) : illis vero addere jubebantur, Credo in re- 
surrectionem mortuorum (T. X, col. 348). Posteaque 
ter in unda mergebantur. In homilia vero sexta in 
Epistolam ad Colossenses, ita reſert verba ab eo qui 
baptismum accepturus erat prolata (T. XI, col. 542): 
Abrenuntio tibi, satana, et pomp tum et cultui tus 
et angelis tuis. Illud vero, et angelis twis, in præce- 
denti non habetur : sed illa prior Antiochiz de- 
seripta ſuit, posterior vero Constantinopoli, ubi ſortasse 
levis illa diversitas in usu erat. Baptismus vero, in- 
quit ille, non dabatur in Pentecoste, quam vocat ille 
metropolin ſestorum (T. IX, col. 22 ) : quia nempe 
fideles, Spiritus sancti descensui unice addicti , eæ- 
tera in tempus aliud mittebant (T. II, col. 463). 
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&:epe vero carpit eos, qui buptismum usque ad mor- 
tem differebant; ac que hinc mala et pericula se- 
quantur recenset (Tomo secundo et Tomo octavo). 
Baptismi vero nomina multa erant, inquit (Tomo 
8ecundo ), nempe lavacrum regenerationis , illumi- 
natio ; vocabatur etiam sepullura, circumcisio, Crux; 
mo alia quoque nomina pro baptismate in usu 
erant. 

De Eucharisliz sacramento nullus patrum veterum 
est, qui luculentius verba ſecerit. Libro namque ter- 
tio de Sacerdotio, postquam sacerdotum dignitatem 
extulerat, qui stant, inquit, prope illam immortalem 
naturam, paulo postea dicit : Nam si non poles! quis 
intrare in regnum cæœlorum, nisi per aquam et spiritum 
regeneratus ſuerit, etiam qui non manducat carnem Do- 
mini, nec bibit ejus sauguinem, wierna vita privatur 
(Tomo primo). In Homilia item de Proditione 
Judz dicit hæc verba, Hoc est corpus meum (Tomo 
8ecundo ), transſormare ea quæ proposita sunt, et 
diabolum insiliisse in Judam postquam mensæ di- 
vinz particeps ſuerat, nou corpus Domini, quod ille 
acceperat, despiciens, sed ipsius Jude impudentiam 
contemnens. Corpus et sanguinem Christi vere in 
Eucharistia esse bis dicit etiam in Homiliis in Mat- 
theum. Commentario autem in Epistolam secun- 
dam ad Corinthios in hæc verba (Tomo sepimo), 
Caliæ benedictionis , cui benedicimus , nonne commu- 
nicatio ganquinis Christi est? hiec clarissime dicit , 
Hoc quod in calice est, illud ipsum est quod ex 
latere fluxit (Tomo decimo ). Cum majori etiam 
trepyels, haze de corpore Christi in Eucharistia 
loquitur in Howil. secunda in Epistolam gecun- 
dam ad Timotheum (Tomo undecimo) : Et hoc igitur 
corpus Christi est ei illud. Qui vero putat hoc mi- 
uus illo esse, is nescit Christum etiam nunc adesse et 
operari. Hic vero loquitur de sacerdote shcrificium 
offerente. 

Circa pœniteniæ sacramentum de conſessione lo- 
quens, lucifugis errandi materiam, recte sentientibus 
scrupulum injecit Chrysostomus, cum Oratione quinta 
de lncomprehensibili dicit : Non te in theatrum con- 
8ervorum luorum duco, neque hominibus peccata reve- 
lare cogo : conscientiam tuam expende coram Des, 
ostende ipsi vulnera, et ab eo medicamenta postula 
(Tomo primo). Hac de re non paucos hærentes vidi, 
nonnullosque dubitautes an illo azvo conſessio pecca- 
torum sacerdoti facienda in usu esset Antiochie, ubi 
he dicta protulit Chrysostomus. Non advertentes 
ipsum libro tertio de Sacerdolio dicere, sacerdotes 
prursus purgandi polestatem accepisse, et post rege- 
nerationem adinissa peccata condonare posse (Tomo 
primo]: aique adeo, cum de conſessione peccato- 
rum loquitur, id sape de hoc sacerdotum mini- 
sterio intelligendum esse; ut cum dicit, post pecca- 
tum ad conſessionem esse pergendum, et conſessio- 
nem communioni esse prieimittendam (Tomo primo). 
Clarius rem profert, cum sacerdoti ulcera esse mani- 
ſestanda pronuntiat (Tomo secundo): per conſessio- 
nem enim , inquit, peccatorum sareina deponitur. 


Licet vero passim dicat ille, in precibus couſes- 
sionem Deo emillendam esse, in memoralis locis 
conſessionem etiam sacerdoti ſaciendam esse de- 
clarat. 


Jam ad quæstionem veniamus, quæ haud diu post- 


obitum Chrysostomi agitata ſuit, imo in extremis ejus 
vitæ annis suborta est; quæque vo nostro per inte- 
grum pene sæculum multorum ingenia exercuit ; de 
gratia nempe et libero arbitrio. Julianus enim et 
Anianus Pelagiani, Chrysostomum sibi favere dicti- 
tabant : et Cassianus, qui Chrysostomo bæserat, Se- 
mipelagianorum hæreseos auctor habetur. Qui autem 
hujusmodi hæresibus nomen dederant, tantum do- 


ctorem putabant in homiliis suis favere sibi, ejusque | 


teslimoniis utebantur, ut dictis suis auctoritatem 
conciliarent : et loca hand dubie proferebant, quæ 
videbantur suæ tuendze sententizz opportuna. Cum 
enim circa gratiam et liberum arbitrium nihildum 
esset ortum vel scrupuli vel disceptationis, neque es- 
set res tam difficilis certis vocum limitibus circum- 
Scripta : quid mirum, si Chrysostomus in concioni- 
bus, quas plerumque ex tempore pronuntia vit, quee- 
dam protulerit circa gratiam Dei, quæ, si secundis 
curis et accuratius tractasset, emendavisset baud du- 
bie? ut et Augustinus que pridem de gratia Dei sen- 
seral, abjecit omnino, cum ea de re tot scribendis 
libris operam dedit. 

Chrysostomi loca hie referimus : Homilia in di- 
ctum illud Pauli, Habentes aulem eumdem Spiritum 
fidei, etc. ( Tomo tertio), hee habet: Illud nimi- 
rum ostendere volens, quod initio credere, et parere 
rocanti, nos!r@ est bone mentis: at poslquam jacta 
ſuerint fidei ſundamenta, jam opus est auzilio Spiritus. 
ut in nobis perpetuo maneat inconcussa et inexpugnubi- 
lis. Neque enim Deus, neque Spiritus gratia nos!rum 
prevenit propositum ; sed tameisi vocel, exspectut ta- 
men, ut sponle et propria voluntate accedamus, ac tum 
demum cum accesserimus, nobis suum lolum exhibel 
auzilium. Simile quidpiam dicit Homil. in Joannem 
hzc Evangelii verba explicans (Tomo octavo) : Con- 
versus autem Jesus, et videns eos 8equentes, dicit eis: 
Quid queritis ? Pergit ille : Hinc docemur Deum donis 
non prevenire voluutates nostras ; sed ubi nos incepi- 
mus, cum voluntatem premisimus, lunc plurimas dat 
ille nobis salutis occasiones. 

Homilia autem 59 in Genesim rem ita explicat, ut 
secum ipse pugnare videatur (Tomo quarto). Nam 
de Jacobo lsaaci ſilio loquens hae habet: Lice! su- 
perno presidio ſrelus ſuerit, allamen quod suum eral 
prius exhibuit. Ita sane et nos persuadeamus nobis, li- 
cet millies enitamur, nihil tamen proraus recle agere 
poste, nisi superno auxilio adjutos. Sicut enim nisi ill 
zubsidio ſruamur, nihil umquam possumus recte agere : 
ita, nisi quod nostrum est attulerimus, non polerinus 
Supernum auxilium obtinere. Si namque initium et 
ſundamenta ſidei sine Dei auxilio ponere possumins, 
ut ille supra dixit, quomodo verum esse poterit illud 
quod hic adjicit, nos nempe nikil umquam recte agere 
posse, uisi superno auxilio adjutos ? 
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Guia enim de gratia et libero arbitrio nibildum in 
Ecclesia statutum fuerat, non tanto serupulo qua 
sese menti offerebant, orator noster ea de re enun- 
tiabat, qui si ea ad Itrutinam excussisset, saniora 
haud dubie dedisset; sed non licebat oratori quotidie 
ſerme et ex tempore sæpe deelamanti serio verbis el 
dietis omnibus advigilare, in rebus maxime quz non- 
dum publicis Ecclesiz legibus assert ſuerant (Tomo 
tertio). Cœterum quam a Pelagiana hv resi aversus 
esset ipse testificatur in fine Epistolæ quartæ ad 
Olympiadem , dicens : De Pelagio monacho magno 
dolore aſſectus um : cogila igilur quot quantisque co- 
ronis digni sint qui ſortiler in acie stelerunt, cum viros, 
qui in tanta pietatis exercitatione et loleraniia vizerunt, 
zubripi videamus. 

Hic de Pelagio hæresiarcha agi cum multis viris 
doctis existimo. Erat enim ille monachus, erroresque 
suos spartgere copit, quando Chrysostomus exsul 
extremum vitæ curriculum agebat anno circiter 407. 
Que omnia ad Pelagium hæreseos auctorem spe- 
ctare videntur, atque ita cum illo consonant, ut non 
alius Pelagius quærendus videatur. 


DIATRIBA II. 
De disciplina e&vo Chrysoslomi , deque ritibus variis 


tum Antiochenis (um Constantinopolitanis : el de Li- 


turgia. 


Circa cultum venerabilis crucis Domini, sanctarum 
reliquiarum et imaginum, etiamque intercessionem 
et invocationem sauetorum, illa passim proſert Chry- 
$0S$10;nus, que hodiernum Ecclesiæ morem prorsus 
exprimant. Singulare prorsus est id, quod de S. cru- 
cis cujtu dicit ille (nempe in Tomo primo): Nihil 
Imperatoriam coronam tic exornat ut Crux, uni verso 
mundo pretiosior ; et ejus ſiguru, quam olim omnes ex- 
horrescebant, ita certatim exquiritur ab omnibus, ut 
nbique reperiatur, apud principes el subditos, apud mu- 
lieres et viros, apud virgines et nuptas, apud servog et 
liberos : nam illud omnes signum ſrequenter imprimunt 
in membrorum meliori parte, et in ſronle ceu in co- 
lumna ſiguratum quotidie circumſerunt. Hoc in sacra 
mensa, hoc in sacerdotum ordinationibus, hoc rursum 
cum corpore Christi et mystica cena reſulget. Hoe ubi- 
que celebratum videre est, in domibus, in ſoro, in de- 
sertis, in viis, in monlibus, in sallibus, in collibus, in 
mari, in navibus, in insulis, in lectis, in vestimentis, in 
armis, in thalamis, in conviviis, in vasis argenteis et 
aureis, in margaritis, in parietum picturis, in corport- 
bus brutorum male aſſectis, in corporibus a dæmone 
obsessis, in bellis, in pace, in diebus, in noctibus, in 
choreis tripudiantium, in s0dalitiis sese macerantium : 
edeo certatim donum hcc mirabile, ejusque ineffabilem 
gratiam omnes perquirunt...... Ubique illa ſulget, in 
nurietibus domorum, in lectis, in libris, in urbibus, in 
ricis, in incultis, in cultis l0Cis....... Illud vero ipsum 
lignum, in quo 8acrum corpus passum el crucifixum est, 
eur tertatim omnes adeunt ? cur particulam ejus multi 


sumentes auro inclusam, tum viri tum mulieres a collo 
suspendunt ad ornatum, eisi damnationis symbolum hoc 
lignum ſuit? Imo I mperatores posito diademate crucem 
8uscipiebant (Tomo primo). 

flec sæpius dicit in orationibus contra Judzaeos, 
additque signo crucis adversariam potestatem omnem 
ſugari ( Ibidem ). Singulare autem omnino est id, 
quod bis profert Chrysostomus , cujus hic verba 
adscribam (Tomo quinto) : Sed ecce crux nunc ipsa 
vita evasit honorabilior et splendidior, et omnes eam in 
ſronte circumſerimus ; non s0lum non erubescentes, sed 
etiam gloriantes. Alibi dicit illam in ſronte ſuisse de- 
pictam (Tomo 8eptimo). Idcirco, inquit, et domi, et 
in parietibus, et in ſenesiris, et in fronte et in mente, 
illam cum mullo studio depingimus (Tomo quinto). 
Omnes eam in ſronte circumſerimus, inquit, non solum 
non erubescentes, sed etiam gloriantes. Non modo enim 
populares, zed et ii qui sunt diademate redimiti, eum 
potius in ſronte gestant quam diadema. 

De honore atque culiu sanctorum , præcipueque 
martyrum reliquiis przstito frequenter agit Chryso- 
siomus. Insignis locus ille est, ubi de saneto Babyla 
disserens lalia fatur (Tomo 8ecundo) : At Deus ille 
clemens, qui infinitas nobis salutis occasiones contulit, 
hanc quoque nobis cum aliis aperuit viam, qua nos 
possit ad viriutem evocare, sanctorum reliquias interim 
apud nos relinquens. Nam post sermonis virtutem , ge- 
cundum tenent ordinem sanctorum 8epulcra, quæ animos 
intuentium hominum ad imilationem concitent. Ac 8icubi 
quis ejusmodi caps@ adslet, statim ejus efficaciam sensu 
percipit..... Probe autem animadvertet deſunctorum 
phaniasiam ex ipsis locis in virentium animis excilari, i 
quis cogitet quomodo ii, qui lugendi causa veniunt, 
slatim atque ad sepulcra accesserunt, ac si vice urne@ 
eos, qui in urna jacent, stantes viderent, sic illos e 
limine s1atim compellent. Multi vero, intolerabili aſſecti 
doiore, prope sepulcra mortuorum domicilium sibi per- 
enne constituerunt ; id nequaquam ſacturi , nisi ex loci 
conspectu quidpiam consolationis perce pissent. Ecquid 
de loco et sepulcro loquor ? cum vestis ae sola mortuo- 
rum visa, aut verbum unum mente repetilum animum ex- 
citarit , et labentem memoriam reduzerit. [deo reliquias 
zanctorum nobis Deus dimisit. Me autem non fre 
ſrustra jactitarp, ed ad utilitatem nostram ita provisum 
esse, fidem ſacere poszunt miracula que a zanciis 
quotidie martyribus eduntur. 

Homilia vero in S. Eustathium Antiochenum hæe 
habet: Idcirco sanctorum corpora et ſonles et radices et 
unguenta nuncupo 8piritualia (Tomo $ecundo). Plebs 
vero Antiochena in vicinos urbi campos, ubi sepulchra 
martyrum erant, libenter conſluebat. Quia vero mar- 
tyrum monumenta cum hæreticorum sepulchris in- 
lermixta erant (;/bidem); ideo Flavianus, ut devo- 
lz plebi consuleret, ossa illa martyrum delegit, 
ac seorsum in puro mundoque loco collocavit. Ipse 
quoque Chrysostomus exsul Rufino presbytero reli- 
quias martyrum misit , minime dubias, inquit , quas 
ab Otreio Arabissi episcopo acceperal (Tomo tertio). 
Plura possemus addere, sed hc satis sunt. Culum 
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enim ille reliquiarum adeo frequenter celebrat, ut 
nibil ea de re dubii supersit. 

Nec minus clare loquitur de invocatione et inter- 
cessione sanctorum et martyrum. Cum Antiocheni 
adversa valetudine laborantes ad Judzos, qui præsti- 
giis ad morbos depellendos utebantur, conſugerent, 
ut a talibus illos avertat, his avocat verbis (Tomo 
primo) : Proinde tu quoque, i videris te puniri a 
Deo, ne proſugias ad ejus inimicos Judeos, ne magis 
etiam illum in te provoces ; sed ad amicos illius martyres, 
atque sanctos, qui illi placuerunt, quique multum apud 
illum habent auctoritatis. Homilia vero in sanctum 
Meletium (Tomo 8ecundo) : Oremus itaque omnes simul 
tam magistratus, quam privati , tam 8ervi quam liberi, 
beatum ipsum Meletium harum precum 80cium acci- 
pientes. Et alibi clarissime (Tomo quarto) : Id scien- 
tes, dilecti, conſugiamus ad sanctorum preces, et ore- 
mus ul pro nobis intercedan!. Sed non illorum precibus 
tantum confidamus, sed ef ipsi nostra, ut oporiet, 
dispensemus recte, ei ad meliora converti nitamur , ut 
locum demus orationi, que pro nobis ſunditur. Alia non 
pauca proſerenda suppeterent; sed in re certissima 
non est diutius immorandum. 

Ecclesiz multz illo ævo martyria appellabantur. 
Martyrium vero initio ecclesiam martyrum significasse 
videtur; ac semper frequentius pro ecclesia martyrum 
aceipitur, sed pro aliis etiam ecclesiis nonnum- 
quam adhibetur (Tomo secundo. Vide notam et Glossa- 
rium Cangii Greco-Latinum). Illo autem ævO tum 
ecclesiis, tum martyriis magnus exhibebatur honor 
et reverenlia. Cum in ecclesiam intrarent, manus 
abluebant, itemque antequam precarentur (Tomo 
octavo) : (Juemadmodum enim, inquit, solenne est ut 
ſonies preslo sint ante oratoria, ut adoraturi Deum 
manus prius lotas inter precandum aliollant: ita pau- 
peres ſontium vice ante ſores collocaverunt majores 
nostri; ut quemadmodum manus abluimus aqua, sic 
prius per beneficentiam abslersa anita, tum demum 
preces nosiras offeramus. In more erat etiam, ut 
qui in ecclesiam intrarent ejus vestibula oscularen- 
tur. Intra ecclesiam vero mulieres tabulis ligneis a 
viris sequestrabantur: quam rem a majoribus con- 
stitutam ita proſert Chrysostomus (Tomo septimo) : 
Oporteret utique intus esse murum qui vos a mulieri- 
bus seques!raret : quia vero id non vullis, necessarium 
esse pularunt patres nostri, ul saltem ligneis tabulis 
vos separaremus. Ut a zsenioribus ego audivi, initio hi 
parietes non ſuere. 

Rem singularem docet Chrysostomus quod nempe 
in mysteriis Christiani Antiocheni se mutuo amplecte- 
rentur (Tomo octavo); ut multi unum efficerentur, 
atque communes preces funderent pro non initialis , 
pro inſirmis, pro orbis ſructibus, pro terra, pro mari. 
Morem autem veterem , quem mirabilem dicit, in 
memoriam revocat (Tomo tertio) : Coacti autem, in- 
quit, func fideles omnes post auditam doctrinam, post 
orationes, pos! myzleriorum participationem , s0luta 
wnezi, non slatim domum concedebant ; ted divites et 
opulentiores , alimenta et ſercula e domibus suis afſe- 


- 


rentes, pauperes advocabant, communiqu? simul mensa 
fruebantur , communibus epulis atque conviviis in naa 
ecclesia. Ait porro celebritates illas in meridie ple- 
rumque solvi. 

De præcipuis per annum diebus ſestis non semel 
agit doctor noster. De natali vero die Christi hee 
narrat in concione quam habuit anno 386 : illam 
nempe solennitatem nuper ac nondum elapsis decem 
annis ab Occidente, ubi ab exordio celebrala fuerat, 
Antiochiam allatam fuisse (Tomo 8ecundo ). Quia 
vero plurimi diem festum hujusmodi quasi novum 
ac nuper inductum detrectabant, multis argumentis 
probat ille natalem Christi in vigesimam quintam 
Decembris incidere. Veteres tamen Ægyptii et Orien- 
lales omnes, ut concors omnium sententia est, si- 
mul Epiphaniz Natalisque Domini festum die sexta 
Januarii celebrabant : at circa medium sæculi quarti 
invecta easdem in regiones consuetudo fuit ut vigesima 
quinta Decembris natalem diem celebrarent. Verum 
priscam illam consuetudinem ad ætatem usque suam 


in Ecclesia Jerosolymilana obtinere testis est Cosmas , 


Egypuus, quem edidimus anno 4706 : idipsumque 
conſirmat Joannes Nicznus, dum ait asseverare Je- 
rosolymitanos , Jacobum fratrem Domini, primum 
Jerosolymorum episcopum , ad natalem Christi cele- 
brandam Januarii sextum diem assignavisse. 

Verum diu ante in Antiochenam Ecclesiam in- 
vectus ſuerat ritus celebrandi natalem Christi die 
Decembris. Ait enim ille Homilia in S. Philogonium : 
(Tomo primo): Instat enim ſestum, omnium ſestorum 
mazime venerandum atque tremendum : quod si quis 
appellet omnium ſestorum metropolin, haudquaquam 
aberret. Quodnam autem hoc est? Christi in carne Na- 
talis. Ab hoc autem ſestum Epiphaniorum vel T heopha- 
niorum, sacrum Pascha, Ascensio et Pentecosle origt- 
nem ac ſundamentum ducunt. Nisi enim s8ccundum 
carnem natus essel Christus, non baptizatus ſuisset; nam 
id ſestum T heophaniorum est: nequaquam ſuisset cruci- 
fixus, quod est ſestum Pascha : non misisset S piritum 
sanctum, quod est ſestum Pentecosles. | 

post Natalem ergo Christi dies Epiphanie, seu 
Theophaniorum ( nam utroque nomine appellatur) 
magno cultu celebrari solebat. Illo die baptismatis 
Christi quoque ſestum agebatur, et ad mysteriorum 
participationem advocabantur ſideles omnes (T. unde- 
cimo ). De Paschatis ſesto quedam supra dicit Chry- 
sostomus quæ explicatione opus habent : Si Christus, 
inquit, secundum carnem natus non esset, non fuisset 
eruciſixus, quod est Pascha. Queis signiſicare videtur, 
Christum in die Paschalis crucilixum ſuisse. Ubi 
observandum illud est, quod in secunda parte ociavi 
tomi diximus in Monito ad sermonem de Paschate, 
quem inter spuria locavimus (Tomo octavo, in Spuriis). 
Scriptor enim ille videtur omnino distinguere Pascha 
a Dominica Resurrectionis. Neque modo in Oriente, 

sed etiam in Occidente talem ſuisse distinctio- 
nem comperimus. Gregorius enim Turonensis, or- 
dinem a Perpetuo antecessore suo stauitum reſe- 
rens, Resurreetionem Domini prius quam Pascha 
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celebratam exhibet hoc pacto ( Greg. Turon. p. 531): 

Sexto Calendas Aprilis Resurrectione Domini nostri 
Jean Christi, ad Basilicam Domni Martini. 

Pascha, in Ecclesia. 

Die Ascensionis in Basilica Domni Martini. 

Ubi notat Ruinartius noster : Festum Paschatis a 
ſesto Resurrectionis distinguitur in vetustioribus Kalen- 
dariis, ubi Resurrectionis ſestum die 27 Martii recolitur ; 
Pascha autem, ut omnes norunt, pro varielate lung 
semper celebratum in Ecclesia ſuit. An quid simile 
tempore Chrysostomi observatum Antiochiæ fuerit 
videant eruditi. Diem vero natalem Christi vocat 
supra Chrysostomus metropolia ſestorum : in loco 
eliam supra memorato Pentecosten quoque vocat 
metropolin ſestorum : sed talis appellatio utrique 
compelere potest, quia dies natalis est fundamentum, 
Pentecoste vero complementum ſestorum. 

De diaconis loqui videtur , quando dicit illorum 
oflicium esse, ut improbos et palam scelestos arceant 
a participatione corporis et sanguinis Christi (Tomo 
septimo). Additque illos tunica alba et splendente 
amictos in ecclesia circuire. Cætera quz ad diaconos 
spectabant mox adſeremus, ubi de Liturgia. 

Catechumeni qui Mysteriis initiabantur (Tomo 
nono), in mystica precatione hæc primo verba profe- 
rebant : In quo clamamus, Abba pater (Tomo octavo). 
Cum initiabantur autem, hæc pacta cum sacerdotibus 
inibant : Satanæ et angelis ejus abrenuntiabant, pro- 
mitlebanique se ad illos numquam esse deflexuros. 
Quapropier mulieres et parvuli, ut contra diaboli in- 
sidias in tuto essent, evangelia e collo suspendebant, 
alque ad majorem custodiam ubique circumferebant. 
(Tomo secundo). 

Recens natis pueris ad libitum parentum nomina 
imponebantur : quidam sanctorum, alii avorum et 
proavorum nomina indebant, vel eorum qui genere 
elari ſuerant (Tomo quarto). Verum hortatur An- 
tochenos Chrysostomus, ut sanctorum qui vir- 
tutibus fulserunt filiis nomina tribuant. Illud vero 
ſactum deprebenditur in Encomio S. Meletii, ante- 
quam hoe consilium daretur (Tomo secundo). Nam 
cum eum ( Meletium) a principio, inquit, in civita* 
lem ingressum accepissetis, unusquisque filium auum 
ejus nomine appellabat , per appellationem existimans 


ee in domum suam sanctum introducere, missisque patri- 


bus, avis et proavis, matres beati Meletii nomen impone- 
bant liberis, quos pepererant. 

Mos erat Antiochiz, ut adolescentes ad monasteria 
milterentur, ut ibi per quoddam tempus ad mores in- 
lormandos degerent (Tomo primo). Qua de re Chry- 
sostomus: Ergo nec filios nostros a deserti commora- 
none ante lempus ubducamus ; sed sinamus disciplinas 
allius imprimi, et plantas radicibus firmari. Etiamsi de- 
cem. etiamsi viginti annos in monasterio ali oporteat , ne 
iurbemur, nec merore afficiamur ; quanto enim diutius in 
gymnasio exerciiabitur, lanto majores adipiscetur vires. 

Erant illo ævo virgines Christiane multz, quæ 
per totam vitam a nuptiis abstinerent, ac virgi- 
nitatem perpetuam profiterentur, Constantinopoli 


vero quidam virgines nonnullas secum inducebant 
domum, specie quidem, ut ceu ſratres cum soro- 
ribus caste viverent; sed ex tali consortio quanta 
parerentur mala, haud difficile est augurari. Has vero 
virgines aubintroductas, vel simul inductas appella- 
bant (Tomo primo). Erant item aliæ virgines opibus 
pollenies, quas regulares vocabant. Hz cultui corporis 
admodum studebant, et viros inducebant ut secum 
domi manerent. Contra tam exitialem pestem pro 
more suo declamat Chrysostomus. | 

De ſunebri luctu , qualis suo tempore in usu 
erat, hc ille reſert ( Tomo 8exto) : Nos qui jam 
8ub gratia sumus, ub cerla 8pe resurrectionis , qui- 
bus omnis triatitia interdicitur, qua ſronle mortuos 
nostros gentilium more plangimus , ululatus insanos 
altollimus, veluti alio genere bacchantes, conscissis tu- 
nicis peciora nudamus, verba inania et nenias circa 
corpus et tumulum de ſuncti cantamus ? Postremo etiam 
qua ratione vesles nigras linguimus (sic), nisi ut nos 
vere infideles et miseros, non tantum fletibus, ed etiam 
veslibus approbemus ? Nemo tunc sepulcra in urbibus 
construebat. Qui mos ab antiquis manarat lam Grae- 
cis, quam Romanis (Tomo septimo ) , ut vidimus 
in Autiquitate explanata Tomo V. Constantinopoli 
vero Imperatores, qui in ecclesia SS. Apostolorum 
tumulabantur , non prope Apostolos, sed ſoris ad 
ipsa limina optaverunt corpora sua sepeliri, atque 
ila pergit Chrysostomus, Imperatores piscatorum os- 
tiarii ſacti sunt (Tomo primo). | 

Litanie, memorantur a Chrysostomo in concione, 
quam Constantinopoli habuit in die Paschatis anno 
599, cujus locum totum hie afferendum putamus (T. 
seæto): Ante tres dies, irrumpente pluvia, atque om- 
nia secum {rahente, et ab ore, ut ila dicam, agricola- 
rum mensam rapienie, comatas 8picas dejiciente, cale- 
raque omnia per humide materi copiam devastaule, 
litani et supplicationes ſuere , lolaque civitas noatra 
quasi lorrens ad loca A postolorum currebat, advocatos- 
que implorabamus sanctum Petrum et beatum Andream, 
ilem par illud apostolorum, Paulum et Timotheum. Ilie 
litanize processionem cum cantu haud dubie signiſi- 
cant, qua populus Chrysostomo pastore et duce ad 
ecelesias properabat : quz litaniæ, lite etiam alibi vo- 
cantur. 

Lectoris vero oſſicium sie ille describit in Homilia 
octava in Epist. ad Hebræos Constantinopoli habita 
(Tomo duodecimo) : Aqui singulis hebdomadis hac vo- 
bis vel ter leguntur : et cum lecior, ascenderit, dicit 
primum cujus git liber, nempe hujus vel illius prophets, 
aul apostoli, aut evungelista : tunc illa dicit, ut ea vobis 
clariora sint, et non zolum zciatis que illic ita sunt, 
zed et causam eorum qua scripta sunt, et quiznam ea 

Liturgia. 

Liturgiam nomine Chrysostomi dedimus in fine 
duodecimi tomi, qualis diu post Chrysostomi æ vum in 
usu ſuit; in qua, ut notavit Savilius, multa habentur 
quæ infimi vi notam præ se ſerunt : quz nibil pens 
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reſert eorum, que variis in locis Chrysostomus de. 
Sui temporis Liturgia commemorat. Quapropter e re 
fore visum est, si ea hic recenseamus, qua passim in 
ejus operibus de Liturgia occurrunt. Et quidem ipsum 
Liturgiz ordinem in hac recensione servare perop- 
lassem ; verum id admodum difficile est, imo fieri 
omnino nequit : loca enim illa Liturgiz ita excerpla 
spe adducuntur, ut nescias ad quam Liturgiz par- 
tem pertineant. 

Liturgia vero, quam Pascha vocat Chrysostomus, 
ter et aliquando quater in hebdomade celebrabatur. 
Ejus. verba reſerre ne pigeat ( Tomo primo ). Non 
enim, inquit, idem sunt Pascha et Quadragesima ; sed 
aliud Pascha, aliud Quadragesima ; siquidem Quadra- 
gesima 8emel in anno fit, Pascha vero ter in hebdomada, 
nonnumquam etiam quater, vel potius quotiescumque 
tolumus. Eat enim Pascha non jejunium, sed obla- 
tio et gacrificium, quod in singulis fit collectis. 

Mysteria januis clausis celebrabantur, et non in- 
itiati abigebantur (Tomo zeptimo); nesciebant enim 
virtutem calicis (Tomo secundo). Sacerdos autem 
manum {ollens in altum, altius et ipse stans, in tremendo 
illo silentio vociſerans, alios quidem vocabat, alios vero 
arcebat : non hoc manu ſaciens, sed lingua clarius et 
apertius quam manu. Nam voz illa in nostras aures in- 
currens, lamquam manus alios quidem expellit et ejicit, 
alios autem introducit et 8istit (Tomo duodecimo ). 

Quze de Liturgia in tanta operum sylva hine et inde 
reſert Chrysostomus, vix, ac ne vix quidem, ut jam 
dixi, suo ordine recensere possumus. De hujusmodi 
ordine quidpiam commemorare videtur homilia deci - 
ma oclava in Epist. secunda ad Corinthios ( Tomo 
decimo) : Omnibus, inquit , unum corpus, unum pocu- 
lum proponimus : in precationibus quoque populum vi- 
detis multum conſerre. Etenim pro energumenis, et pro 
iis qui in peenitentia sunt, communes el a sacerdote et ab 
ipsis preces fiunt : alque omnes unam eamdemque pre- 
cen emiltunt, precem, inquam, misericordia plenam. 
Rursus cum eos, qui sacrosancle mens@ participes esse 
nequeunt, a sacris septis arcemus, ineunda est altera 
oratio, in qua omnes humi jacemus, omnes E@que consur- 
ginus. Ad hæc, cum pax danda vicissimque accipienda 
est, omnes muluo nos exosculamur. Jam in tremendis 
quoque mysteriis, ut sacerdos pro plebe, ita plebs pro ga- 
cerdote vola ſacit. Hæc enim verba : Et cum s8piritu tuo, 
nihil aliud quam hoc significant. Rursus ea oratio, qua 
Deo gratie aguntur, communis es!. Neque enim ipse 80- 
lus gratias agit, sed etiam plebs universa. Nam cum 
prius illorum vocem gumpsil, atque illi assenserunt id digne 
et juste ſieri, tum demum gratiarum actionem auspicatur, 

De sacerdote mysteria celebrante hæc dicit homilia 
tertia in Epist. ad Colossenses ( Tomo undecimo ) : 
Cum ingressus ſuerit is qui præest Ecclesiz, slatim 
dicit, Paz omnibus ; quando concionatur, Paz omni- 
bus, quando benedicit, Paz omnibus; quando jubet 
salutare, Pax omnibus; quando peractum fuerit 
tacriſicium, Paz omnibus. Et rursus in medio, Gratia 
dobis et par. 

Verum hc pauca nobis subindicant w sacerdotis 


in Liturgia dietis et gestis, deque eorum inter se or- 
dine. De Liturgiz cerie initio, deque precibus et aliis, 
que Præſationi, ut vocamus, præemittebat sacerdos, 
nihil habet Chrysostomus. Præſationis autem hæe 
verba reſert : Sacerdos dicebat : Sursum habeamus 
mentem et corda (Tomo secundo). Respondebat populus, 
Habemus ad Dominum. Ut vero liquidum videtur ex 
pr:ecedentibus, pergebat sacerdos, Gratias agamus Do- 
mino Deo nostro: populus vero, Nignum et justum esl. 
Id vero signiſicat ille, cum dicit supra: Atque illi as- 
senserunt id digne et juste fieri. Pergit ille : Tum de- 
mum gratiarum actionem auspicatur. Præſationem ni- 
mirum proſerebat sacerdos nostræ non absimilem. 

In oblatione vero dicebat sacerdos: Sive volentes, 
tire inviti percavimus, condona (Tomo duodecimo ) : 
queis similia habentur in Liturgia illa, Chrysostomi 
nomine a nobis publicata Tom. 42. Quandonam 
autem hc verba diceret, Oremus omnes communi- 
ter, non indicatur a Chrysostomo qui illa profert 
(Tomo undecimo). 

Martyres etiam in Liturgia memorabantur. Nomina 
quoque patronorum et beneſactorum semper in sacris 
oblationibus proſerebantur, additis precibus pro villis 
eorum et prædiis (Tomo nono). Mortuorum etiam 
memoria celebrari solebat in venerandis atque horri- 
ficis mysteriis (Tomo undecimo). | 

llæc de sacerdote sacra peragente : nec pauciora 
de diacono reſert, qui divinis mysteriis intererat, 8- 
peque alta voce populo monita dabat, quæ illo, quo 
dicebantur, ordine recensere in promptu non est. 
Clamabat autem, Erecti stemus probe (Tomo primo): 
quibus verbis, non ut corpus modo, sed ut ani- 
mum etiam erigeret , adstanti plebi signiſicabat. Sub- 
inde etiam alta voce sic plebem monere solebat 
Ibidem) : Alii alios noscite ; ut videlicet internosce- 
rent, num impii, scelesti, vel judaizantes secum in- 
lermixti essent. 

Precationem autem, dum sacra peragerentur, plebi 
suggerebat, quam ipsis verbis reiulit Chrysostomus : 
Oremus pro episcopo et senectute et patrocinio, ul recte 
tractet verbum veritatis , et pro iis qui hic gunt et ubique 
terrarum (Tomo 8exto). Addebat etiam: Pro its qui in 
Christo deſuncti sunt , et pro iis qui illorum memoriam 
ſaciunt (Tomo nono). 

Vocem porro, quam sæpe clamando repetebat dia- 
conus hc erat, Attendamus (Ibid.): quam ego spe 
audivi Rome a diacono dictam eum Liturgie Gre- 
corum animi causa interforem. Observandum antem 
est, quod hie addit Chrysostomns , nempe post illam 
vocen, lectorem incipere prophetiam Isa; que vox 
preemissa ſuerat, ut altentiore animo plebs prophe- 
tam audiret. Hzc porro adjicit etiam S. doctor in ser- 
mone de Ascensione : Audi in precatione diaconos 
semper dicentes, Angelum pacis rogate (Tomo ze 
cunds). : 

Diaconi officium erat tumulium compescere, si- 
cubi in ecelesia oriretur (Tomo nono ) ; quamobrem 
monet ille ut, si quis alium ler lis impetat, vel ri- 
sul, cachinnis et ſabulis incumbat , diaconus advo- 
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cetnr , qui sedet futilia illa , et modeste agere com- 
pellat. 

De sacerdotibus autem et diaconis hæe continen- 
ter reſeri Chrysostomus (Tomo primo) : Sacerdotes 
etiam cum benedicturi sunt , ubi prius pacem vobis ap- 
precati ſuerint, deinceps incipiunt benedicere. Et vero 
diaconus, dum cum aliis precari jubet, hoc quoque im- 
perat in oratione, ut angelum pacis rogemus , et que 
proposita sunt, cuncta paciſica : et ab hoc conventu 
vos dimitiens hoc vobis precatur dicens : In pace disce- 
dite. 

Neque prztermittendum est id quod dicit Chryso- 
stomus de dæmoniacis et mente captis, vel energume- 
nis, qui antequam mysteria celebrarentur, a diacono 
inducebantur et capita inclinare jubebantur , tune 
oratio pro illis ſieri solebat, quz cæteras omnes præ- 
cedebat ( Tomo primo). Graviter autem carpit ille 
eos, qui hane orationem cum aliis non proferebant, 
vel qui tune mutuo fabulabantur. Prima precatio, 
inquit ille, quam pro energumenis adhibemus , mise- 
ricordi commemoratione plena est: secunda quoque 
pro iis , qui in pœnilentia sunt, multam misericordiam 
postulat. Tertia demum pro nobis ipsis est : et hec po- 
puli inſantes innocentes inducit, Deum ad misericordiam 
provocantes. (uia enim nos peccata nostra damnamus , 
pro is qui multum peccarunt et accusari debent, nos 
precamur : pro nobis vero pueri, quorum simplicitatis 
imilatores regnum cœlorum exspectat (Tomo septimo). 


DIATRIBA II. 


De hereticis et heresiarchis quos ſrequenter memorat 
Chrysostomus , deque illorum hœresibus. 


Non minoris operz erit ex tanta operum sylva ea, 
que passim Chrysostomns memorat de hæresiarchis, 
de heresibus et erroribus, qui ævo suo in Ecclesia 
Orientali grassabantur, omnia excerpere et suo or- 
dine recensere. Præter eos enim qui 2vo $U0 exorti 
ſuerant, ut Anomœi, Macedoniani, Photiniani ; vetu- 
stores etiam multos inducit, quorum secta adhuc vel 
numerosa , vel nundum exstincta erat. Ad hzc vero 
errores circa ſidem quamplurimos , qui apud vulgus 
illo tempore spargebantur, in concionibus suis exagi- 
tat ac reſellit. Observandum auiem in hæresibus illis 
quz ante ſinem tertii sæculi exortz ſuerant, multos 
hie deprehendi errores a seripioribus istius ævi nus- 
quam memoratos. Eos enim qui semel ab Ecclesize 
Catholicz auctoritate, quæ est una veræ ſidei norma, 
deſlexerant, in novos quotidie lapsus incidisse nihil 
mirum. 

Docitas non semel perstringit ille, sive illos qui di- 
cebant Christum Zoxyorc, id est, specie, lantum sive 
apparenter, ut alii dicunt, aut putative, ut ait Irenzus, 
in mundum venisse. Adventum enim, vitam et mor- 
lem Christi gavraoia», phantasiam tantum , non rem 
vere gestam ſuisse putabant. Chrysostomus vero cum 
dleit , Christum sepulium iribus diebus et tribus no- 
Parnct. Gr. LXIV. 


ctibus in corde terre mansisse, addit, et nemo id spe- 
cie tantum factum ſuisse suspicetur (Tomo septimo) . 
Hzec quippe hæresis quæ jam apostolicis iemporibus 
orta fuerat, vo Chrysostomi adhue vigebat, ut videre 
est homilia quarta in Epist. ad Hebræos (Tomo 
duodecimo) : Pre pudore se abscondant qui dicunt eum 
advenisse per 8peciem , non ipsa rei veri tale. Qui prior 
hujus hæresis mentionem facit est Ignatius Martyr in 
Epistola ad Trallianos et in Epistola ad Smyrnzeos. 
Memoratur ctiam ab Irenzeo, Clemente Alexandrino, 
qui hereticos hujusmodi Docitas vocat , ab Origene 
item et Eusebio. 

Alii vero dicebant Christum per Mariam quas 
aquam per canalem transiisse tantum, id esf, corpus 
ejus non in utero Virginis crevisse, uti solet fieri, sed 
jam ſormatum transiisse tantum, velut aquam per ca- 
nalem : quem errorem rejicit Chrysostomus (Tomo 
septimo ). Irenzens vero hane hereticam opinjonem 
Valentinianis adscribit ( Ireneus p. 33), atque ex 
Irenzo Epiphanius id ipsum profert ( Epiphan. p. 
172). Imo erant quidam heretici qui eo impietatis 
irrumperent, ut dicere ausi sint, incarnationem Chi i- 
sti esse ſabulam (T. 7). 

Gnosticos semel tantum commemorat Chrysosto- 
mus, quos hoc nomine sese appellavisse dicit, quia se 
scire putabant plus quam czteri scirent (Tomo un- 
decimo). Sed de Valentinianis, qui et ipsi in Gnostico- 
rum numero censebantur, multa profert variis in lo- 
cis, quz plerumque cum Marcionistarum et Mani- 
chæorum heresi consentiunt. Dicebat porro Valenti- 
nus materiam ante creationem mundi præexstitisse, 
quem et alios similia proſerentes validissimis argu- 
mentis conſutat ille (Tomo quarto). Deum vero Crea- 
torem esse negabat : erat enim ex numero eorum 
qui Tonibus omnia adscriberent (Ibidem ). Cum 
Marcionistis autem et Manichzis dicebant Valen- 
tiniani deum veteris 'Vestamenti auctorem esse ma- 
jum : et sic duos admittebant deos, deum nempe 
novi Testamenti , quem bonum putabant, et deum 
veteris Testamenti, quem malum, imo Manichæi dia- 
bolum esse dicebant, et sic legem a Moyse prolatam, 
ut a malo deo datam ex Scripturarum catalogo ex- 
pungebant (Tomo primo et Tomo zeptimo). 

Incarnationem vero Christi cum Marcione, Mani- 
cho et aliis negabat Valentinus (Tomo tertio) , per 


os diaboli dicens , eum neque incarnatum esse, ne- 


que carnem induisse, sed speciem id quamdam ſuisse, 
phantasma, simulationem : lametsi passiones et mors et 
sepulcrum et ſames reclamabant : si nihil horum conti- 
gisset, nonne multo amplius diabolus hec impietalis 
pessima dogmata disseminasset ? Quod ipsum alibi re- 
petit Chrysostomus (Tomo primo). 

De Marcione et Manichzo innumera pene haben- 
tur in Chrysostomi operibus ; itemque de Marcioni- 
stis et Manichzis. Ili vero hretici in mullis consen- 
tiebant; sed quia utrique multa habebant sibi pecu- 
liaria , de ambobus Separatim agendum. Marcioni , 
Maneli et Valentino errandi causam fuisse dieit, quod 
quænam sit malorum causa quzsierint , et per hane 
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quzstionem innumeras hreses suscitarint (Tomo 
primo). Dicebat item Marcion materiam ante creatio- 
nem mundi præexstitisse (Tomo quarto ). Marcio- 
nistz vero putabant Creatorem justum quidem esse, 
sed non bonum (Tomo decimo). 

lidem vero legem Moysis ex catalogo divinarum 
Scripturarum expungebant ( Tomo primo). Dicebat 
enim Marcion, non esse eumdem veteris et novi 
Testamenti Deum ( Tomo tertio). Nam licet id non 
expresse ſeratur, verisimile prorsus est illum , per- 
inde atque Manetem, deum malum et deum bonum 
admisisse , ac deum malum pro creatore mundi ha- 
buisse, atque sic inteliigendus erat cum diceret Deum 
non esse creatorem mundi (Tomo quarto ). 

Marcion Ponticus dicebat Christum nonnisi per 
speciem advenisse (Tomo tertio), qua in re consen- 
tiebat non modo cum Manichzis et Valentinianis, sed 
etiam cum vetnslioribus hæreticis qui putabant Chri- 
sſum specie tantum et per phantasiam venisse. In- 
carnationem vero Christi negabat , qua in re a Chry- 
sostomo validissime conſutatur (Tomo 8exto et Tomo 
seplimo). | 

Negabat quoque Christum vere passum esse (Tomo 
septimo ), Quapropter dicit sanctus doctor cos qui 
Marcionis morbo laborant ſilios diaboli esse (Ibidem). 
Dicebat etiam Patrem ignotum esse Filio Dei. Mar- 
cionist# alſirmabant Christum non esse Creatorem : 
quos egregie reſellit Chrysostomus ( Ibidem ). Nega- 
bant etiam quod ex Maria Virgine natus esset, ac 
quod vere resurrexisset a mortuis (Tomo octavo). 

Gehennam nullam post mortem ſore dictitabant 
Marcionistz, quorum impudentiam comprimit doctor 
naster (Tomo nono). Pauli dictis utebatur Marcion , 
sed truncatim et concise (Tomo decimo). Marcio- 
nistæ vero unum {antum evangelistam recipiebant, 
quem ipsum tamen arbitratu suo mutilaverant et com- 
miscuerant. 

Marcionistz Salamine erant in Cypro, et totam il- 
lam civitatem opprimebant, inquit : cui malo reme- 
dium aſſerre parabat Chrysostomus, et rem omnem 
ſeliciter conſecturus erat, nisi ejectus et in exsilium 
missus ſuisset (Tomo tertio). 

Marcionistarum vero usum quemdam ridiculum 
ita describit sanctus doctor (Tomo decimo ). Post- 
quam, inquit, catechumenus quispiam apud illos de- 
ſunctus est, zub lecto mortui absconso aliquo vivente , 
accedunt ad mortuum , et alloquuntur ipsum, rogantque 
velitne accipere baptiemum. Deinde illo nihil respon- 
dente, qui absconsus est pro illo dicit se velle baptizari : 
el tic eum baptizant pro eo qui excessit ; ac gi in 8cena 
luderent : tantum valuit diabolus in ignavorum ani- 
mis. Deinde cum accusantur, obtendunt hoc verbum , 
Apostolus, inquiunt, dizit, Qui baptizatur pro mortuis 
(1. Cor. 15. 29). 

Alias quoque Marcionis et Marcionistarum senten- 
tias et dicts affert Chrysostomus. Non poterat, in- 
quiebat Marcion, Deus, assumpta carne, manere mun- 
dus. Ex iis vero, que de Marcionistis passim dicit, 
liquidum est Marcionistarum hæresim suo tempore 


viguisse : imo disputationem quam cum Marcionista 
quodam habuit refert Homilia tertia in Epist. ad 
Philemonem (T. undecimo). Cum enim probare vellet, 
Deum etiam cum pcenas expetit, bonum et clementem 
esse, et hunc locum aſſerret: Solem oriri curat super 
malos et bonos, pluit super justos ei injustos : Marcio- 
nista qui aderat respondit : Si peccatorum rationem 
non expeteret, id bonitatis fore; si expelat, id jam 
bonitatis non esse. Contra vero Chrysostomus pro- 
bavit, Deum, si rationem non expetal, non esse 
bonum, et quia expetit, ideo bonum esse. Quia vero 
argumenta ejus omnia reſerre longioris esset operz , 
ad locum ipsum mittimus (Tomo quarto). 

Manes et Manichzi, quos passim insectatur Chry- 
sostomus dicebant, ut Marcion et Valentinus, mate» 
riam ante mundi creationem exslitisse (Tomo tertio). 
Non poterat enim Deus, inquiebant, mundum creare 
absque materia. Bonum et malum deum admiltebant : 
malum deum veteris Testamenti auctorein esse al- 
firmabant, bonum autem novi Testamenti ( Tomo 
septimo) imo veterem legem ex diabolo esse dice - 
bant. (Tomo primo) Patriarchas autem et prophetas 
ideo spernebant, quod in veteri lege ſuissent. (Tomo 
quarto) Deum vero creatorem esse negabant (Ibidem); 
imo naturam quasi non ſactam konorabant (T. octavo). 
Neque tamen sibi constabant, si de illis intelligendum sit 
id quod dicit Chrysostomus, ut oninino verisimile est: 
Quidam, inquit (Ibid.), alium esse mundi creatorem di- 
cunt, operaque visibilia non ejus esse, sed alterius Dei, 
ipsi contrarii. Ideo autem reprobatam fuisse veterem 
legem dicebant, quia a malo deo facta, mala et ipsa 
erat, atque hoc Apostoli dicto utebantur : Reprobatis 
quidem fit precedentis mandati propter infirmitatem et 
inutilitatem (Hebr. 7. 18). Ecce Paulus. inquiebant illi, 
malum dicit mandatum (Tomo duodecimo). Sed attende 
diligenter, reponit Chrysostomus : non dicit quod 8if 
vitiosum et prqvum, 8ed propter in ſirmitatem ejus et 
inutililatem. 

Naturam nostram esse malam affirmabant (Tomo 
secundo) : tamenque quia non potest impietas se- 
cum semper consentire , in canes et simias ſerasque 
omnis generis divinam essentiam inducebant, dicentes 
ſerarum omnium animas ex divina essentia esse; ila ut 
longe nobiliqres animz ſerarum essent animabus ho- 
minum. C ram vero Manichei (Tomo tertio), et 
alii heretici quidam, dei non boni opus esse dixerunt : 
quidam unam ejus partem avulsam a cœteris, sponlanee 
materiæ aitribuerunt, eamque indignam este Dei opificio 
judicarunt. Licet autem Manichzos non nominet in 
libro de Prophetiarum obscuritate, illos tamen respi- 
cit cum impugnat eos qui dicebant corpus esse ma- 
lum; illorumque errorem depellit, quo aſſirmabant 
malam esse naturam (Tomo septimo). 

Manichæus Persa incarnationem Verbi Dei negabat, 
ut et Marcion et Valentinus, dicebatque Christum 
nonnisi per speciem advenisse, sieque Docitarum 
heresin renovabat (Tomo lertio). Idemque Manichzus 
perinde atque Marcion, Christum non esse creato- 
rem asseverabat (Tomo geptimo). 
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Manichzi, inquit Chrysvstomus, canes muti et ra- 
bidi speciem quidem præ se ferunt modestiæ, intus 
vero gravem canum insaniam ſovent, et ovis pelle 
lupum occultant (Tomo quario) : ex hoc loco, 
Amen dico tibi, hodie mecum eris in paradiso (Luc. 25. 
45), inſerebant, retributionem illam anime latronis 
integram ſactam fuisse et numquam fore corporum 
resurrectionem : quos egregie reſellit idem S. doctor, 
ut quisque videre possit. Dicebant quoque per resur- 


rectionem intelligi mortem et liberationem a pecca- 


tis (Tomo decimo). | 

Aſlirmabant , inquit Chrysostomus (Tomo septimo), 
Manichzi malitiam esse immotam vel immobilem, 
neque posse superari et avelli, diaboli rem agentes, 
ait ille, et eorum, qui virtuti operam dare vellent, 
manus dissolven tes, vilamque omnem evertenles. Nam 
qui c persuadere conantur, non ſutura lantum pes- 
sunmdant, sed prœsentia quoque susdeque vertunt. Imo 
dicebant malum esse ingenitum. Quanti autem hinc 
errores sequerentur probat ille et luciſugas depellit 
(Tomo nono). Alibi quoque hec proſert: Per pu- 
tidum os Manichæorum diabolus 3e ingenitum esse dicit : 
nam, inquit ille, Manichæi dicebant apud Paulum 
deum hujus s@culi significare diabolum (Tomo de- 
cimo ). 

Encratitas una cum Marcionistis et Manichzis 
eommemorat Chrysostomus (Tomo undecimo). De 
hac autem hzresi rarissime verba ſacit; tamenque 
suo lempore Encratitz adhuc Antiochiæ erant, teste 
Epiphanio. Encratitas non semel commemorat Cle- 
mens Alexandrinus, qui libro 7 Stromatum ait, illos 
and dp, &nd tyzpareins SiC appellari. Origenes 
contra Celsum dicit ipsos non admisisse Epistolas 
Pauli. Narrat vero Eusebius Hist. Eccl. p. 149. 
hujus hareseos auctorem ſuisse Tatianum. Idque 
conlirmat etiam Epiphanius, qui addit illos Tatiani 
doctrine quedam adjecisse, seripturis apocryphis 
usos ſuisse, nempe Actis Andreæ, Joannis et Thomz; 
nuptias ex diabolo esse docuisse, animata repudia- 
visse, aquam solum adhibuisse in mysteriis, vinum 
esse diabolicum putavisse, resurrectionem tamen 
ſore credidisse, temperantiam simulavisse. 

Multi erant tempore Chrysostomi, qui genesi sive 
genethlialogize dabant operam, quique ex astrorum 
cursu et conjunctione ſutura prædicebant, et ut cre- 
dere est, multos alliciebant, qui ut ſutura sibi vel 
bona vel mala pr:enoscerent, ad astrologos illos pro- 
perabant, ut data mercede, quz sibi eventura erant 
ediscerent (Tomo septimo ). Hos vehementer inse- 
clatur Chrysostomus (Tomo duodecimo) : Usquequo, 
inquit, ludetis revolutionem et genesim inducentes? Ex 
ſalsis vero pradictionibus, quas sœpe protulerant, 
quam vana sit ars hujusmodi probat, nihilque non 
agit ut auditores suos a curiosa et inani perquisitione 
avertal, Quidam vero ex magis et stella quæ appa- 
ruit in ortu Christi, probare nitebantur astrologiam 
veram esse disciplinam, quos strenue reſellit ei con- 
fatut Chrysostomus. 


Insana quoque Anthropomorphitarum hæresis æ vo 
illo vigebat. Hi ex hoc Genesis dicto, Faciamus hc mi- 
nem secundum imaginem et similitudinem nostram (Gen. 
1. 26), Deum humana forma et corpore præditun 
fuisse inſerebant (Tomo quarto). Hic insurgunt hæretici 
ali, inquit ille, Ecclesie dogmata impugnantes, ei dicunt, 
Ecce dicit, Secundum imaginem nostram ; et inde vo- 
lunt Deo humanam ſormam tribuere ; id quod extreme 
ſuerit amentiæ, ut is qui ſorma specieque caret, et nului 
mutationi obnoxius est, aub humanam redigatur ſormam, 
et incorporeo membra et lineamenta attribuantur : quæ 
huic insania par ſuerit? Quia vero Anthropomorphite 
hinc suam conſirmare sententiam posse putabant, 
quod in Seriptura sacra diceretur Deus manus, pedes 
et oculos habere, quz dicta humanam ſormam ex- 
primere sibi videbantur (Tomo quinto) : illos pro- 
fligat Chrysostomus, hae yicissim objiciens : Ergone 
Deum, quia in Scriptura dicitur arcum tendere ct sa- 
gittas emitiere, $agillarium ; et quia gladium vibrare 
ſertur, militem putabimus? annon illa omnia, que 
melaphorice tantum dicta sunt, sie ad litteram inter- 
pretari ex tremæ dementiæ fuerit? 

Sabellius, inquit doctor noster (Tomo primo ), 
genere Aſer, cum audisset, Ego et Pater unum sums, 
et, Qui vidit me, vidit Patrem (Joan. 10. 30; 12. 45), 
ex hac verborum propinquilate, qua ad genitorem acce- 
dere videbatur, occasionem impietatis arripuit, ita ut 
unam esse personam , et hypostasim unam censeret. 
Spiritum quoque sanclum non unam constituere Tri- 
nitatis personam affirmabat (Tomo octavo ) , dicebat- 
que Patrem et Filium et Spiritum zanctum, nuda 
esse nomina uni persone imposita (Tomo undecimo), 
nempe secundum differentiam operationum : quam 
heresim, ut v suo vigentem, passim ille depellit et 
exagilat (Tomo duodecimo). 

Frequentioribus vero telis Paulum Samosatenum 
impelit et ejus asseclas, qui tunc magno ſuisse nu- 
mero videntur. Dicebat autem Paulus Samosatenus 
Christum, imo Verbum Dei, tunc solum cœpisse, cum 
Maria ipsum gennit (Tomo tertio). Cum enim, inquit 
Chrysostomus, ea que in deserto gesta 8unt, ante 
Mariam ſacta sint, et Christus (nempe Dei Verbum) se- 
cundum Pauli vocem illa omnia ſecerit, necesse est illum 
ſuisse et ante partum et anle parturitionem. Dicebant 
quippe Paulus Samosatenus et ejus sequaces, quos 
Paulianos vocat sanctus doctor, Verbum Dei non ante 
sula, imo nec ante Mariz partum ſuisse. Si enim, 
ait ille, ante Marie partum, et antequam in carne ze vi- 
dendum prœberet, non erat (Ibidem); quomodo legem 
ſerebat, cum non esset ? quomodo autem dicebat (Tomo 
quinto) : « Teslabor vobis testamentum novum, non 
8sicut testamentum, quod testatus sum patribus vestri s 
(Jer. 31. 51. 32)? » quomodo enim testamentum dabat 
patribus eorum , cum nondum esset, ut illi affir- 
mant? 

In mulieris cujusdam gratiam, inquit, salutem suam 
prodidit Paulus Samosatenus; illa autem Zenobia erat 
regina Palmyre, quæ Paulo Samosateno favebai. De 
illius vero erroribus non paria omnino reſeruntur a 
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scriptoribus ecclesiasticis, Athanasio, Ensebio, Epi- 
phanio et Philastrio. Quidam pntant iltum , perinde 
atque Sabellium, identitatem personarum Patris et 
Filii et Spiritus sancti, neque tres personas admisisse. 
Theodoretus vero lib. 1 de Hæreticis ſabulis, dicit 
Paulum Samosatenum negasse quod Jesus Christus 
fuerit Deus, idque clare dicit Philastrius. Illam vero 
gententiam oppugnat et carpit ex his Chrysostomi 
verbis (Tomo undecimo) : Qui desrendit ipse est, et qui 
ascendit super omnes cœlos, ut adimpleret omnia. 

Cum iis etiam Paulum Samosatenum anuumeral, 
qui resurrectioni non credebant (Tomo quinto). 

Melchisedecitarum quoque hzresis vigebat Chryso- 
S$tomi evo, quos Melchisedecianos vocat Epiphanius 
(Tomo 8exto). Hi dicebant Melchisedecum Christo 
majorem esse. Alii rursus dicebant Melchisedecum 
esse Spiritum sancium, cujus erroris auctorem Hiera- 
cem proſert Epiphanius. Hoc autem argumentum 
objicicbant Melchisedeciani; in Psalmis de Christo di- 
citur : Tu es sacerdos in ternum 8ecundum ordinem 
Melchisedec (Pzal. 109. 4) : unde inferebant eum qui 
in ordine Melchisedeci esset, ordinis capiti et principi 
inferiorem esse. Respondet Chrysostomus Melchisede- 
eum ſiguram tantum ſuisse Christi, et cum panem et 
vinum obtulit, sacrificium a Christo offerendum præ- 
nuntiasse; ac cum Apostolus dicat, In nomine Jesu 
onme genu flectatur (Philipp. 2. 10), hinc consequi 
etiam Melchisedecum genua flexisse ante Christum. 
De Melchisedecianis agit etiam Theodoretus Hzreti- 
carum ſabul. I. 11, et Joan. Damascenus Hæresi 55 
(Ibid. d. e.). Judzi vero dicebant Melchisedecum ex 
ſornicatione natum ſuisse, ideoque sine genealogia 
esse, quod etiam reſert Epiphanius. Quibus nos dice- 
mus, quod ipsi perperam loquantur : Salomonis enim, 
qui ex adultera Urie uzore natus est, genealogia tamen 
ducitur. Sed quoniam Melchisedec typus erat Domini, 
et imaginem ſerebat Christi, quemadmodum et Jonas, 
ideo Scriptura ejus patrem tacuit, ut in illo tamquam 
in imagine Christum, qui vere sine patre et sine genea- 
logia est, intueamur. 

Catharos etiam sive Puros non semel impugnat, 
quod se Catharoe sive puros dicerent, qui omui sorde 
Peu essent, nec alio usquam nomine 2ppellat (Tomo 
undecimo et Tomo duodecimo ). Erant autem illi 
Novatiani, de quorum origine multa profert in Episto- 
lis suis S. Cyprianus, ac post eum Eusebius Pamphili 
in Hist., demumque Epiphanius ac post eum Phila- 
strius: que simul omnia recensere non est instituti 
nostri. Ex iis vero, qua concionatus ei anno 399 
Constantinopoli, argui videtur multos tune ſuisse in 
illa urbe Novatianos sen Catharos qui se hoc nomine 
compellabant (Tomo duodecimo). Auditores enim rogat 
et obsecrat ut a tali jactantia se eximant, et illorum 
arrogantiam devitent, ac potius delicta sua abluant 
ei peccala confiteantur. 

Arium et Arianos infrequenter memorat Chrysosto- 
mus, quia Anomei. ex Arianorum stirpe prognati, 
wunc per Orientem grassabantur et catholicos doctores 
exercebant : indeque fit ut contra Anomoos ille per- 
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petuo velificetur. De Ario autem alt ille (T. 1, v. 410. 
a): Insat Arius in diversilatem subslantice personarum 
distinctionem trahens. Dicebat enim Dei Verbum non 
semper ſuisse, sed ex nihilo factum et creatum, non 
#lernum, non Patri vimile secundum $ubslantiam, 
neque verum Dei Verbum, aut sapientiam, sed cata- 
chreslice ita vocari : esse natura mutabile, neque 
nosse Patrem, imo ne suam quidem ipsius naturan : 
propter nos factum ſuisse, ut illo ceu instrumento 
nos conderet Deus; neque creandum ſuisse, nisi nos 
Deus condere voluisset. 

Hance porro sententiam quasi ab Ario prolatam 
reſert Chrysostomus (Tomo undecimo): Non poterat 
Deus generans generare impatibiliter. Ideoque ne pas- 
sionem quamdam in Deo admilteret, dicebat Verbum 
a Deo non genitum, sed factum creatumque fuisse. 
« Arius Filium quidem ſatetur, sed tantum nomine: 
ereaturam enim esse dicit et Patre longe minorem » 
(Itidem). 

Arius vero et ejus sequaces Filium rem creatam et 
dissimilem esse Patri profitebantur : quia tamen post 
exortum suum a Catholicis acrius impetebantur, inde 
factum ut in ſidei ſormulis ac controversiis quædam 
celarent, alia mitigarent, idque vaſre et ſraudnlenter 
metu impendentium malorum, ut paulum tempori 
concederent. Postea vero cum imperante Constautio, 
sum secte addiclo, majore ſruerentur libertate, Fi- 
lium Patri dissimilem, azomeum, publice et in ſormu- 
lis fidei dicebant, indeque factum, ut Anomai, appel- 
larentur. Erant autem magno numero tum Antiochiæ, 
lum Conslantinopoli, et quotidie cum Catholicis de- 
cerlabant. Joannes vero noster multas adversus illos 
concipnes habuit (T. 1), nempe Antiochize decem 
conlinenter, quas, interpositis aliis diversi argumenti, 
partim anno 386, partim ineunte 387, pronuntiavit. 
Alias quoque annis sequentibus conciones babuisse 
videtur, quarum unam eamque cgregiam detexi, et 
a Benizelio nuper editam multis in locis emendavi 
(T. 6). 

Quia vero Constantinopoli etiam Anomœorum fre- 
quentia erat; Secunda, quam illa urbe Præsul habuit 
concio, contra Anomcaos erat. Alteram, quam etiam 
contra Anomoœos Constantinopoli habuit, continenter 
posuimus, forteque alias contra hzreticos illos homi- 
lias dixf, quz vel latent in Oriente, vel prorsus amis- 
s sunt. 

Anomci eo arrogantiæ, imo impudentiz veneranti, 
ut dicerent se omnem scientiam accepisse, seque ita 
Deum nosse, ut ipse se noverat ( Tomo primo ). 
Filium non substantia similem Patri esse aſlirma- 
bant ( Ibidem ). Ideo autem dicebant ipsum Patri 
parem non esse, quia Patrem precabatur ( Jbidem }. 
Inzqualem esse Patri passim asserebant (Tbidem ). 
Addebant quoque Christum supremam judicii ſe- 
rendi poteslalem non habere. Quapropter Anomeo- 
rum sectam apposite carpsit Chrysostomus cum 
dixit ( Ibidem ) : « Anomeorum heresim planta vit 
ratiociniorum intempestiva curiositas. » Argumenta 
autem eorum tam probe et perspicue depellit in 
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concionibus suis, ut vix usplam quid perſectius hoc 
in genere videre possis : ab jis vero reſerendis absli- 
nemus, ne longiores simus. 

Macedonium quoque impetit et Pneumatomachos, 
gui Paracleto bellum inferebant (Tomo secundo ). 
Contra Pneumatomachum enim agit, cum explicans 
illum Pauli locum, Hec aulem omnia operalur unus et 
idem Spiritus, dividens singulis prout vult (1. Cor. 12. 11), 
lalia fatur : ( Hec porro omnia operatur unus et idem 
Spiritus. Sed motus, inquies, a Deo, Verum hoc nus- 
quam dixit, sed tu illud eſſingis. Quando enim dicit, 
Qui operatur oninia in omnibus (1bid. v. 6), de homini- 
bus hoc dicit : nusquam cum hominibus Spiritum an- 
numerat, etiamsi millies amenter loquaris et insanias. 
Qui enim dixit alibi, Per Spiritum, ut ne putes illud, 
per, imminutionis esse vocgn, nec illum moveri ad 
operationem, subjungit operari Spiritum, non ad 
operationem moveri ; et operatur ut vult, non ut jube- 
tur. Quemadmodum enim de Patre Filius dicit, Exci- 
tat mortuos et vivificat (Joun. 5. 21) : similiter et de 
seipso, (uos vult vivificat ; sie et de Spiritu, alibi qui- 
dem quod cum potestate omnia faciat, et nihil sii quod 
impediat, » etc. 

De Marcello Ancyrano et Photino ejus discipulo 
hc narrat Chrysostomus, ipsos nempe eadem asse- 
ruisse et prædicasse, quæ Sabellius, qui dicebat Filium 
et Patrem et Spiritum sanctum unam esse personam 
(Tomo duodecimo). De Marcelli vero doctrina longam 
diatribam edidimus anno 1707 : ubi ejus sententiam 
ex Eusebio Pamphili exceptam sie expressimus (Col- 
lectio Nova Patrum t. 2. initio) : Unus ab @terno Deus 
exsistit : cujus Ratio, aut Verbum, nam utroque 
modo exprimitur, pariter æternum, unum est cum Deo 
ipso gubstantia et hypostasi, ita ut nulla git inter utrum- 
que distinclio : estque verbum silens, internum. Spiritus 
item sanclus in Deo ab aeterno ſuit, nulla similiter nisi 
nominis et rationis distinctione. Cum autem Deus opera- 
tur ef loquitur, tune Verbum ceu quedam emissio, er- 
lensio el dilalatio deitatis prodit, et post gestum opus ad 
Deum revertitur, et in pristina conditione manet. Pariter 
emiszum ſuit Verbum, ut carnem assumeret ; tuncque 
Filius Dei eſſectum est, Rez item, Christus, imago Dei 
invisibilis, et Primogenitus omnis creature, cum antea 
nihil eorum ſuiss et : ac pos! judicium hæc omnia amis- 
rum, atque ut prius unum cum Patre ſuturum eat. Ut 
autem Verbum est extensio et dilatatio Dei, sic et Spiri- 
tus sanctus ulterior extensio et dilatatio est, qui pariter 
a Deo emiltitur et ad Deum revertitur ut Verbum, unus- 
que es! cum Deo et Verbo sine ulla distinctione. 

Hze Marcelli sententia est secundum Eusebii expli- 
cationem, cui, sed non ita clare, adstipulantur Basi- 
lius et Theodoretus, quibus in loco supra memorato 
suceinit Chrysostomus. Si porro talis ejus doctrina 
ſuit, in nullo vere differebat a Sabellio et Patripassia- 
nis; et Epiphanio teste, suspectus etiam ſuit Athana- 
sio pridem sibi amico. Verum in ejus scriplis illos 
lanios errores deprehendere diſſicile ſuerit. Utut res 
est, Marcellus cum se videret a Basilio et aliis damna- 
ri, et apud magnum Athanasium $uspectum haberi, 


Eugenium diaconum ipsi misit cum fidei conſessione 
(Collectio nova Patrum t. 2. p. 1), qua se recte entire, 
et a Catholicz Ecclesiz fide in nullo deflectere decls- 
rabat, cui subscripsere Athanasius et alii Egyptii 
episcopi. Post Marcelli vero mortem ejus discipuli in 
Diospolitana Synodo, similem ſidei conſessionem pro- 
ſerentes, ad communionem ei a Synodo et a Basilie 
admissi sunt. Rem antea intricatam, luculenter a no- 
bis explicatam habes in memorato libro. 

Photinus autem Marcelli discipulus dicebat Chri- 
stum nullo modo exslitisse antequam in Maria Virgine 
originem duceret. Illum eum Paulo Samosateno con- 
sentire putabant multi : Chrysostomus supra Sabellii 
errori addictum ſuisse dicit perinde atque doctorem 
suum Marcellum, qui Sabellium in multis sequebatur. 
si vere illa senserit, quæ Eusebius ipsi supra adscri- 
bit. verum Marcellus in extremo vie cursu Catholi- 
cam emisit ſidei proſessionem. Pholinus vero illa 
omnia scripsisse videtur, quæ doctori ipsius Marcello 
Eusebius adscribit. 

Przter hc, alia reſert Chrysostomus circa errores 
multos qui suo vo apud Antiochenos vigebant, quo- 
rum aliquot, ut ex dictis ejus percipitur, in ore vulgi 
ſerebantur. | 

« Plurimi tune erant, qui ſuturi seuli et regurre- 
ctivnis doctrinam admiitere pertinaciter renuebant » 
(Tomo primo). Hi haud dubie putabant animas mori 
cum corpore. Guillelmus vero Pastrengicus ( Tomo 
decimo) Veronensis in opere , de Originibus rerum 
et de Scripturis virorum illustrium, Venetiis cuso 
anno 1547, ubi reſert opera S. Joannis Chryso- 
stomi, librum ejus memorat hoc titulo: Adversus Ara- 
bes de Resurrectione mortuorum libri duo, qui dicebant 
animas mori cum corpore. Qui Chrysostomi libri, si 
vere istius sancti doctoris ſuerint, vel latent alicubi , 
vel prorsus interierunt. Eusebius vero in Hist. Ecct 
p. 133, dicit, Arabas Origenis tempore palam dixisse, 
animas mori cum corpore, et cum eo resurrecturas 
esse: atque adversus illos coactam ſuisse Synodum, 
cui adfuit Origenes. 

verum Antiocheni illi qui, teste Chrysostomo, ſu- 
turum sæculum negabant, neque animas neque corpora 
resurrectura esse putabant. Insignem quoque alium 
Antiochenorum complurium errorem commemorat 
Homilia 28 in Maithzum. Sed cur, inquit , demones 
in sepulcris libenter versantur (Tomo septimo) ? Ut 
perniciosam doctrinam multorum mentibus interan , 
nem pe animas mortuorum dæmonas fieri, quod ne co 
gitet quispiam abit. Sed quid dicas, inquiunt, de præ- 
s/igiatoribus multis , qui captos pueros jugulant , 1t 
animam poslea gibi ministrautem habeant? Nam quod 
jugulent, hoc multi dicunt ; quod autem cæsorum ani- 
me cum ipsis sint, unde, quæso, nosti ? Ipsi, inquiunt, 
piam. Verum hec ſraus et ſallacia diabolica ext : ne- 
que enim anima mortui est quæ clamat, sed acmon , 
qui hoc zimulat ut auditores decipiat. Nam 8i possct 
anima in demonis gubstantiam ingredi , multo facitn's 
in corpus suum ingrederetur. Praterea quis ranone pres 
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ditus credere possit animam læsam, ze ladenti sociare ? 
aut hominem posse vim incorpoream in alteram mulare 
aubslantiam ? Nam si in corporibus id fieri nequeat , 
nec quisquam possit corpus hominis in corpus asini mu- 
tare, mullo magis in anima invisibili id fieri nequit, nec 
quis possit illam in dæmonis subslantiam vertere. 

Antiochenis etiam dicit nonnullos hæreüücos esse 
qui aſfirmarent aliud corpus cadere, aliud resurgere. 
« Quomodo ergo resurrectio ſuerii » ( Tomo decimo) ? 
inquit, « $i nempe aliud cadat, aliud resurgat ? unde 
hoc quaeso? aliudne peccavit, et aliud punitur? aliud 
recte ſecit, et aliud coronatur? » Apud Constantino- 
politanos etiam multi erant qui dicerent alios re- 
surrecturos, alios non resurrecturos esse, quos Va- 
lidissimis argumentis confutat Chrysostomus( Tomo 
duodecime ). 

Erant etiam quidam qui dicebant animam nostram 
ex subslantia Dei esse; et in alios errores temere 
ſerebantur : qua de re audiendus est Chrysostomus. 
In hee Geneseos verba (Tomo quarto): Et inspi- 
ravit in ſaciem ejus spiraculum vile , et ſactus est 
homo in animam viventem , ait ille : Hic quidam 
male feriati , propriis moti ratiociniis , nikilque Deo 
dignum cogitantes, neque rerborum attemperationem 
secum reputantes , dicere audent animam ex Dei sub- 
s/antia esse. O insaniam ! o amentiam ! uot perniciei 
dias diabolus paravil cultoribus suis ? Id ut discas, 
perpende quam diversis incedant viis. Nam alii ex 
hoc verbo, inspiravit , ansam arripientes, dicunt 
animas ex substantia Dei esse; alii rursum dicunt , in 
vilissimorum brutorum sndslan tiam ipsas transire : qua 
amentia quid deterius esse possil ? Quia enim obtenebrata 
est ratio eorum , et verum Scripture sensum ignorant, 
quasi excecati mentis oculis in diversa ſeruntur pre- 
cipitia , dum alii illam supra dignitatem eſſerunt, alii 
autem infra dignilatem de primunt : illi videlicet qui 
metempsycosin inducebant, teu transitum anime homi- 
nis in ſeras et bruta animatia. 

Multi erant Chrysostomi ævo, qui divinam provi- 
dentiam negantes, omnia ſato ferri dicebant , puta- 
bantque nos ex fati necessitate vel bonum vel malum 
perpetrare ; ita ut omnem arbitrii libertatem tollere 
viderentur, hominemque a studio sectandæ virtutis 
et nequitize fugiendz avertere : qua peste que possit 
esse major? Quapropter hujus opinionis assertores 
vehementer exagitat Chrysostomus. Erant enim non- 
nulli qui dicebant philosophos præclara quzedam inve- 
nisse et præstantiora iis qu de resurrectione dice- 
bantur (Tomo 3zexto) ; illos nempe philosophos , qui 
ſatum inducebant, docentes res hujus mundi om- 
nes nulla geri providentia , nullamque nobis rerum 
curam esse debere ( Tomo undecimo ). Addebant in- 
super omnia constare ex atomis. Alii vero dicebant 
Deum esse et metempsychosin admitiebant, homini- 
busque suadebant talem vel talem aliquando fuisse 
canem, vel piscem vel leonem. Erant quippe illo zvo 
philosophi gentiles multi, qui tribonio induti, et prolixa 
barba instructi, populi venerationem sibi conciliabant, 
plebemque tali imbuebant disciplina, quæ ad Christia- 


num sæpe populum transibat. Fati opinio inter exte- 
ras eminebat, quam non raro insectatur Chrysos tomus. 

Ingens erat apud Orientales illos opinionum et er- 
rorum diversitas: levissimis enim moti conjecturis , 
quæ in mentem veniebant, temere et incaute proſere- 
bant in medium, et statim sectatores habebant. Inde 
factum ut Occidentales tam levia et mutabilia apud 
ilios videntes opinionum divortia hoe dicto uterentur, 
Orientalis levitas. Illi vero contra reponebant Occiden- 
tale supercilium, $superbiz incusantes eos qui sibi le- 
vitatem objicerent. Quz sane levitas tanta erat, ut 
quotidie in religione monstra pareret. Erant autem 
apud illos qui dicerent omnia casu exsistere ( Tomo 
duodecimo). Eamdem, sed diversis verbis, profere- 
bant sententiam cum dicerent res creatas automata 
esse. ( Alii, » pergit Chrysostomus, « dzmonibus attri- 
buunt mundi ereationem et providentiam, quod pec- 
catum vix veniam admiitat (Tomo undecimo ). 

Necromantiam etiam illa tempestate quosdam exer- 
cvisse dicit, qui absurdissima multa tentabant: ad hxc 
pulverum et cinerem adhibentes, ut scilicet arcana 
et ſutura hac arte divinarent (Tomo 8eptimo ). 

Alios commemorat Chrysostomus qui dicerent 
mundum esse deum (Tomo decimo) ; sed hie puto 
agi de priscis illis philosophis tum Grzcis tum La- 
unis, quorum non pauci putabant mundam esse 
deum. Pergit autem ibidem S. doctor: « Alii ita 
mundi pulchritudinem ignorarunt, ut Dei creatione 
indignum haberent, ac perniciosx cuidam materia 
magnam ejus partem assignarent. » Hanc vero opi- 
nionem tenebant Valentinus et alii heretici, ut vi- 
dimus supra. 

Malam hæresim vocal eam qua sola aqua adhibe- 
batur ad mysterium calicis, quam heresim Tatiano 
et Encratitis adscribit Epiphanius, ut supra vidimus 
(Tomo 8eptimo). 

Circa angelos autem quzdam dicit, quæ hic reſe- 
renda putamus, Commentario in Genesim in hunc 
locum (Tomo quarto) : Ut viderunt” filii Dei filias ho- 
ninu n quod pulchre essent, umpserunt sibi uzores 
ex omnibus quas elegerant ( Gen. 6. 2 ). « Singulas, » 
inquit, « dictiones diligenter consideremus, ne quid in 
ſundo latens nos prætereat. Operz pretium enim fuerit 
bene scrutari hunc locum, ut subvertamus ſabulas om - 
nia inconsiderate loquentium. Et primum eferenda 
ea que dicere audent, et monstrata eorum, quz ab 
illis dicuntur, absurditate, germanus quoque Seri- 
pturz sensus vestræ caritati aperiendus est, ut ne 
simpliciter et facile aures accommodetis tam blasphema 
dicentibus , et adversum capita sua blaterare auden- 
tibus. Asserunt enim hoc non de hominibus dictum 
esse, sed de angelis : hos enim, ajunt, filios Dei ap- 
pellavit. Primum ostendant ubi angeli filii Dei appel- 
lati sint: sed non poterunt usquam monstrare. Ho- 
mines quidem filii Dei dicti sunt, angeli autem num- 
quam. Atqui de angelis dicit, Qui ſacit angelos 810s 
spiritus, et ministros auos flammam ignis (Paal. 105. 4). 
De hominibus autem, Egodizi, Dii estis (Paal. 81. 6): et 
iterum, Filios genui et exaltari ( 189i. 1. 2) : et iterunty 
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Primogenitus filius meus Israel ( Exod: 4. 22). Ange- 
Jus autem nusquam vocatus est filius, neque filius Dei. 
proſeeto angeli quiĩdam erant; sed quia ad iniquum hoc 
opus descenderunt, dignitate sua exciderunt, » etc. 

Hie aspere agit Chrysostomus in eos qui supra me- 
moratum locum de angelis intellexere, atque ips0s 
filios hominum in uxores accepisse , corporeque præ- 
ditos illos angelos fuisse. At multorum veterum hc 
opinio fuit, nempe corporeos ipsos ſuisse, et cum fi- 
liabus hominum rem habuisse : illosque angelos quidam 
vocarunt vigiles. Josephus Antiq. I. 1. c. 4: Multi angeli 
Dei cum mulieribus miæti. Idipsum fere Justinus, Athe- 
nagoras, Clemens Alexandrinus, Theognostus apud 
Photium et alii. Quam rem persequutus est Josephus 
Scaliger in notis ad Eusebii Chronicon , et post eum 
alii innumeri, quos longum esset recensere. 

Ait vero Chrysostomus : Ostendant ubi angeli filii Dei 
appellati aint? Nusquam certe apud LXX Interpretes, 
quos solos legebat Chrysostomus. Verum in Hebraico 
textu libri Job c. 4, v. 6, angeli filii Dei vocantur, 

: et in Vulgata quoque filii Dei. Nihi- 
lominus bie probe conſutat Chrysostomus eos qui 
dicerent, bosce filios Dei ſuisse angelos. 


DIATRIBA IV. 
Miscellanea multa. 


Narrat Chrysostomus, suo VO totum orbem , sie 
ille, ad Bethleem confluxisse, non alia de causa, quam 
ut locum viderent ubi natus repositusque fuerat 
Christus ( Tomo primo). 

De Jobi ſimo hæc perquam singularia profert (Tomo 
secundo) : Multi nunc longam et transmarinam per- 
egrinationem a terre finibus in Arabiam 8uscipiunt , 
ut fimum illum cernant, et conspicati terram deo- 
sculentur , que illius victoris certamina et cruorem 
omni auro pretiosiorem suscepit. Neque enim tantum 
radiaret purpura , quantum illud corpus tlunc resplen- 
debat , non alieno, sed proprio tinctum sanguine. Ulce- 
ra vero illa gemmis omnibus erant cariora. 

Ait ipse Chrysostomus, reliquias arcz No hactenus 
servari in montibus Armeniæ ad nostram admonitio- 
nem (Tomo 8exto). 

Non prztermittenda sunt quæ de terra Sodomorum 
dicit (Ibidem) : Verum hc nunc est omnium deser- 
torum desertissima : stant enim arbores et ſructum ha» 
bent, at ſructus ille ire divine monimentum est: stant 
malogranata splendida, facie spem bonam ignorantibus 
prebentia , manibus autem accepta et ſracta, ſructum 
quidem nullum, sed pulverem cineremque multum in- 
tus positum exhibent. Talis est terra, tales lapides , la- 
lis ipse aer: omnia incensa sunt, omnia in cinerem red- 
acta, preterquam ire monimenta, fſuturi supplicii 
indicia. 

Dicit eliam doctor noster, a decennio homines pec- 
catorum rationem reddituros esse: Ut palam faciunt, 


_ pergit ille, pueri, qui quod Eliscum irridere ausi es- 


tent, ab ursis devorati sunt. 


De mendicis , quo pacto scilicet tunc temporis su- 
pem cogerent, multa dicit quæ non sunt silentio præ- 
tereunda (Tomo undecimo). Principio quidem mendi- 
ci, ut a przetereuntibus unum vel duos obolos acci- 
perent , per Dominum adjurabant, ut metum incute- 
rent, præcipue matronis et puellis, quæ opulentiz spe 
ciem præ se ſerebant : sed cum hac via parum vel nihil 
expiscarentur , aliud tentabant, quod sic exprimit 
Chrysostomus Nam quoniam verbis ulentes vehemen- 
tibus et „ non tangunt animum ; ad hanc viam 
properant , per quam mazime delectant, et eum qui est 
in calamitate et ſame cruciatur , cogit improbitas no- 
atra encomium dicere : et utinam hoc solum ! sed alte- 
rum quoque genus hoc acerbius , nempe prezligiatores 
cogit esse pauperes , scurras et riaum moventes. (Juan - 
do enim calices, hederaceas pateras et pocula digitis in- 
8erens et imponens , ludit cymbalis , et fistulam habens, 
turpia cantica et amore plena per eam cantu et roce 
clamat : tune multi circumslant, et alii quidem ſru- 
slum panis, alii vero obolum , alii quidpiam aliud 
prebent , et diu retinent, et delectantur viri et mulie- 
res : quid est hoc gravius ? 

Ex mendicis autem illis quidam improbi ac scele - 
sti erant, de quibus ait Chrysostomus (Tomo primo): 
Annon vides mendicorum plurimos inter pressuras ipsas 
et angustias innumera perpetrantes scelera , quorum ia 
men omnium causa non aſſlictio paupertatis est, ed 
sola nequitia ? Audivi ego quosdam , qui dicerent hu- 
jusmodi homines mulierem quamdam honestam et ſorma 
liberali in s0litudine nactos, ei violenter ac petulanter 
illusisse. Alqui qua necessilale , qua calamilate ad hoc 
inducti sunt ? 

Alios etiam memorat marsupiorum. 8ectores, qui in 
ecclesiam conveniebant, ut cum divitibus in concio- 
ne intermixti, crumenam et aurum ipsis subriperent 
( Ibidem ). 

Narrat Judæos templum suum restaurare spe 
frusira tentavisse ( Ibidem ); imo Julianum Aposta- 
tam illud operis suscepisso. Nam @late nostra, in- 
quit, imperator qui omnes impietale guperabat , et 
ſacultatem tunc Judgis dedit , et cooperatus est. Opus 
illi incepere , ac ne vel minimum progredi ultra potuere, 
8ed ignis a ſundamentis exsiliens omnes ſugavit. OQuod 
autem voluerint , hoc indicium est, quod hactenus ſun- 
damenta nudata appareant : ut videas ipsos quidem ſo- 
dere cœpisse, ted edificare non potuisse, obsistente 
Christi sententia..... Atqui si non divina virtus colluctu- 
retur, quid obstaret ? annon magna vis pecuniarum pe- 
nes illos est? annon ab omnibus undique ſributa colli- 
gens patriarcha, immensos possidel thesauros ? 

De Judzorum moribus et ritibus multa proſert 
Chrysostomus in concionibus ad versus Judzeos (1bi- 
dem) : singulare vero illud est, quod non semel nar- 
rat, Judæos nempe, quando jejunabant, nudis pe- 
dibus in foro saltare consuevisse. 

Non 2emel queritar quod ChriatianFquidaia judaiza- 
rent, Judæorum conventibus ac ſestis diebus inter- 
essent, nee paucos esse qui hoe morbo laborarent 
(Ibidem). Quinam est morbus izle, inquit, Ferie Ju- 
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davrum mizerorum inslant , eœque continue ac ſrequen- 
des, lube, scenopegie, jejunia : et multi nostri or- 
dinis , qui se nobiscum 8entire dicunt, partim spectatum 
illas ſerias prodeunt , partim etiam una celebrant , una 
jejunant, quam pravam consueludinem nunc ab Ecclesia 
polo arcere. 

Quidam etiam eo dementiz processerant, ut cum 
quempiam ad jurandum compellere velleut, illum ad 
xdem Judzorum inducere conarentur, quod putarent 
juramentum ibi datum magis formidandum esse : 
quam rem supra pluribus enarravimus in Vila S. do- 
ctoris. Erant etiam qui sabbata cum Judzis observa- 
rent, imo et S. Pascha celebrarent cum iisdem Ju- 
dais (Tomo decimo). Qua de re actum supra in Vita 
Chrysostomi ad annum 387. 

Non pauci quoque erant qui genlilium multa obser- 
varent (Ibidem) : sortilegia nempe , auguria , omina ac 
dierum observationes , superstitiosam super genesi cu- 
ram, et omnis impielatis plenas literas , quas puero- 
rum, protinus ut nati zunt , capitibus imponunt ; ab 
ipso slatim exordio docentes illos virtutis adipiacendæ 
studium abjicere, et ad ſallacem ſati tyrannidem illos 
adducentes. 

Ex lis vero, quæ Chrysostomus narrat in fine Ho- 
miliæ quartz in Epist. ad Ephesios, palam est inter 
Christianos Antiochenos plurimos fuisse qui genethlia- 
logize operam dareut. 

Erant etiam non pauci Christiani Antiocheni , qui 
una cum gentilibus ad Daphnen properarent. Erat 
autem Daphne suburbium Antiochenum, sic nuncu- 


patum a Daphne puella, quam mytbologi Ladonis 


fluvii filiam dicunt. Hæc cum Apollinem libidinis cau- 
sa se insequentem ultra effugere non posset, implo- 
rato paterni numinis auxilio, in laurum conversa est. 
Erat porro Daphne suburbium, locus amœnus, fonti- 
bus, arboribus et cupressis ornatus. Ibi templum 
Apollinis, cujus statua elegans cum novem Musarum 
choro conspiciebatur. Illo properabant, colendi talis 
numinis causa, Antiocheni gentiles, quibus etiam in- 
termixti erant non pauci Christiani, quos vehementer 
mordet et increpat Chrysostomus, Christianorum no- 
mine indignos censens eos, qui a tali consortio non 
abhorrerent. Hoc vero templum cum Apollinis statua 
ſulmine tactum fuit, qua de re Monodiam sive planctum 
edidit Libanius idololatra, cujus partem irridendi cau- 
sa refert Chrysostomus. 

Antiochia vero Orientis caput et metropolis erat, 
continebatque (Tomo secundo) ducenta hominum mil- 
lia, ex quorum numero (Tomo septimo) centum mille 
circiter Christiani erant : majorque conventus (Tomo 
primo) Christianorum Antiochiz erat, quam Con- 
stantinopoli (Tomo septimo). 

Ecclesia vero Antiochena possidebat agros, do- 
mos, jocationes dium, vehicula , muliones, mulos 
et multa alia hujusmodi (Ibidem). Quibus instructa 
facultatibus Ecclesia ista arcam habebat alendis in 
opibus deputatam ; Et cogites velim , inquit Chryso- 
stomus, quot viduas , quo! virgines alat quotidie : ea- 
rum cerie calalogus ad ter mille pertingit. Ad hac etiam 


in carcere vinctos, in zenodochio gros, alios hene va- 
lentes, peregrinos, membris mutilos, allari assidentes 
alimenti vestisque causa, aliosque casu accedentes ſovet 
quotidie : neque lamen ej us ſacultates imminulæ sunt. 
Itaque, si decem viri tantum paria subministrare vel- 
lent, nullus ſoret pauper. 

Morem Christianorum veterem commemorat alibi, 
qui vo suo jam obsoleverat (Tomo tertio ) : Mos 
quidam mirabilis, inquit, func inductus est: coacts 
namque simul fideles omnes pos! auditam doctrinam , 
pos! orationes , post mysleriorum participationem, 80- 
luta 8ynazi, non slatim domum concedebant ; sed di- 
vites el opulentiores alimenta et ſercula e domibus suis aſſe- 
rentes, pauperes advocabant , communique simul men- 
8a ſruebantur , communibusque epulis alque conviviis 
in ipsa ecclesia ; ita ut et a consortio mens@ , et a loci 
reverentia , carilas constringeretur, cum mulla voluplate 
simul atque ulilitale. 

De iis qui vel in carcerem trudendi, vel ad ne- 
cem quzsiti, in ecclesiam conſugerent, quædam nos 
dicturos esse polliciti sumus, cum de Eutropio 
eunucho ad necem quzsilo agereiur (Ibidem). Sic vero 
legitur, et ad sacra vasa con ſugit. Sed quia hac ad lite- 
ram accipienda non videntur, et quia Chrysostomus 
paulo postea, ipsum in 8acrario excepimus, seu in loco 
solis sacerdolibus destinato, alio modo res explicanda 
videtur. Quæri autem posset utrum veterum more ad 
aram accesserit , et aram tetigerit , quod non apud 
proſanos modo, sed apud Christianos etiam in usu 
ſuit, cum quis vel morte mulctandus, vel in carcerem 
conjiciendus perquireretur. Verum hc quzsiio non 
tanti esse videtur, et de Eutropio iis quie Chrysosto- 
mus prolulit , nonnisi divinando possumus quidpiam 
adjicere. 

Dicit Chrysostomus Homilia 30 in Genesim ( Tomo 
quarto) : Magnam vocamus hebdomadam , non quod 
longiores in ea sint hore; sunt enim alice que mulio 
majores horas habent. Horas autem majores et mino- 
res necessario veleres admittebant, qui diem in duo» 
decim , et nociem'in totidem partes seu horas divise- 
runt : unde sequebatur diurnas hiberno tempore 
minores , #stivo autem majores esse. Unde Mariialis 
I. 12, epigr. 1, horam sdvam sie commemorat : 


Hora nec æstiva est, nec ubi tota perit. 


Virgilius autem, 
jam nox hibernas bis quinque peregerat horas 


Hominem tricubitalem , vocat Chrysostomus, ut 
eliam Geographus Nubiensis in climate tertio (Tomo 
quinto et Tomo septimo): alibique dicit doctor no- 
ster, homo, intra tres cubilos 8epelitur , nec quid 
ultra (Tomo quinto). 

Babylonios et alios Orientales szpe vocat Chry- 
sostomus (Tomo sexto). 

Suspicabatur ille finem mundi instare et prozi- 
mum esse (Tomo septimo). Finem mundi prænun- 
tiant, inquit, bella, ærumnæ, terræ motus et exslincta 
caritas (Tomo octavo). Eam quam Paulus plenitu- 
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dinem temporam vocat , jam advenisse putabat: 
lta 8i tot annorum quadringentesimum esse finem 
dizerimus, non aberrabimus. Sed ut in supputatione 
temporum non ita accuratus ſuit Chrysostomus, sic in 
hae prædietione longe aberravit : quod multis aliis 
sanclis viris contigit. 

Cognatos Christi Desposynos appellatos multo tem- 
pore admirationi ſuisse dicit, illorumque tamen no- 
mina propria ignorari, Eusebius quoque l. I. Hist. Ee- 
cl. aii cognatos Christi Desposynos nuncupatos ſuisse. 

Homilia 41 in Acta Apostolorum rem narrat singu- 
larem (Tomo nono). Erat cuidam predium, in quo 
occultus thesaurus erat : emptor vero, cum terram 
ſoderet, thezaurum illum invenit. Re comperta is qui 
vendiderat, emptorem cogebat ut thesaurum redderet , 
dicens, ze predium vendidisse, non thesaurum : conten- 
debat alter, ze predium cum thesauro emisze. Res in 
litem versa est, illo reddi sibi volente, altero negante. 
Incidentes aulem in hominem quempiam , litigabant : 
deindeque interrogarunt illum , cui deberet thesaurus 
adjudicari. Ille vero sententiam non tulit , ted ge litem 
soluturum esse, si thesaurus gibi maneret. Illis vero an- 
nuentibus, acceplo thesauro innumera deinde mala pas- 
zus est: ef re didicit jure illos ab hoc abstinuisse. 

Nec minus observandum est id quod reſert Homil. 
13 in Epist. ad Romanos (Tomo nono). Que enim ante 
nemini possibilia videbantur esse, virginitas, mortis 
contemptus, compluresque alii labores, hc ubique terra- 
rum jam preslantur , non apud nos tantum , ed etiam 
apud Scythas, Throces, Indos, Persas, aliosque barba- 
ros multos ; et virginum chori , martyrum populi, mo- 
nachorum sodalilates jam plures sunt, quam eorum qui 
connubio junguntur. 

Contra Christianos quosdam stylum acuit Chryso- 
stomus, qui a Manichzis seducti , ut videtur , virilia 
sibi ampulabant : quæ consnetudo tamen non diu vi- 
guisse videtur (Tomo decimo). 

Infantes recens nati signaculum in fronte a sacer- 
dole accipiebant (Ibidem). 

Czlum esse sphzericum, et terram esse sphæricam 
negabat Chrysostomus ( Tomo duodecimo) : qua de 
re videnda sunt que diximus in Prefatione ad 
Cosmam Mgyptium, qui ad illam sententiam tven- 
dam locum affert Chrysostomi ex Commentario in 
Epistolam ad Hebrzos, quem videsis in edito Cosma 
p. 328. Plurimorum enim Patrum et scriptorum hc 
opinio ſuit. 

Antiochiz concionans dicit in more esse ut mulie- 
res et parvuli e collo evangelia suspenderent (Tomo 
zccundo). 


— 


DIATRIBA V. 

Digressiones sive illa omnia que in similitudinibus ſre- 
quentiszime commemorat Chrysostomus , que ad rem 
Ecclesiasticam non 8speciani, et singularia spe com- 
plectuntur. 

Genere Syrius erat Joannes noster et Antiochenus: 
familiareque est Syris , inquit Hieronymus, uti para- 


bolis ei similitudinibus. Hac in re perpeino verzatur 
Chrysostomus in concionibus suis. Exempla proſert 
imperatorum, aulicorum, consulum, divitum et cujus- 
cumque conditionis hominum : vestimenta depingit , 
suppellectilem, ædium formam et ornamenta : circen- 
ses ludos et hippodromum ſrequenter commemorat. 
Vt a theatralibus spectaculis populum avocet, quiz 
turpia illic gerebautur, minutaum describit. Hic vi- 
deas nuptiarum ritus, præſicarum morem : modo cir- 
culatorum gesta singularia, modo funambulorum ar- 
lem; juslilizz exercendz ritum, prasligiarum genera 
plurima, aliaque permulia. Quz omnia, ordine quo- 
dam distribuia, hie recensere oper pretium esse 
duxi. 


Imperatorum cultus, vestes, ornamenta, aulici, 
zalellites. 

Imperator coronam geslabat auream gemmis ma- 
gnis et preliosissimis intertextam : purpureo veslitu 
tolo corpore ſulgebat (Tomo primo ei Tomo terlio). 
Soli autem Imperatori licebat gestare purpuramn el 
diadema in capile. In vestibus ejus sericis dracones 
depictos videre erat (Tomo sez!o). Aulici quoque 
el satellites ejus auro ſulgebant, vesles eorum aureis 
filis intertextæ erant : horum lancez deauralz : equi 
aureo ſreno, ephippia auro micantia. 

Per urbem et campos exeuntem, scutatorum et 
hastatorum cohortes stlipabant, qui et ipsi auro onu- 
sli clypeos geslabant aureis umbilicis decoratos; eir- 
cum autem umbilicos aurei oculi visebantur; lora 
ad suminas oras extensa lapillis ornata multis erant. 
Currus Augusti totus aureus, jugo albarum mularum 
auro fulgentium junctus erat (Tomo primo); ita ut 
mirarentur omnes, inquit Chrysostomus (Tomo texto). 
purpurz florem, gemmarum magniiudinem, mula- 
rum alborem , jugum aureum , et strati ſulgorem, 
quod stratum niveum erat aique candidum (Tomo 
oclavo et Tomo nono). In curru vero laminz erant 
aurez versaliles, quæ motu agitatz micabant . Equi 
etiam Imperatoris auro onusli, et ſrena quoque aurea 
erant. 

Depictis vero Augustorum imaginibus hæc reſert 
ille (Tomo tertio ) : Vidisti sœpe imperatoriam ima». 
ginem ceruleo tinctam colore : deinde vero pictorem 
albas lineas ducentem, et solium imperatorium, et equos. 
adslanles, et zalellites, et vinctos hosltes atque subactos. 

Pari culiu consules incedebant, ut ipse ait ( Tome- 
duodecimo ) : Non videtis Imperatores et consnles. 
curru geslatos et auro ornatos , et satellites omnia ha- 
benies aurea , aureas lanceas , aureos clypeos, aureas. 
vesles, equos aureis ornatos ephippiis ? 

Imperatores przfectis suis aureas porrigebant ta- 
bellas in magistratus signum (Tomo serio) . Quando 
literas millebant Imperatores sive in theatro sive alibi 
legendas , ez cum magna reverentia exceplz lege- 
bantur silentibus omnibus (Tomo quarto). 

Optimatum et divitum luxus, open, 
des, mensa, eic. 
Optimatum quoque ac diviium ſastum et lunum 
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perstringit Chrysostomus , describitque dium ma- 
gnificentiam, vestium cultum, mensarum apparatum, 
parasitorum aginina, ſamulorum ingentem numerum. 

Optimates igitur et opulenti quique viri serieis in- 
duti vestibus erant auro intertexũs et magniſieis: un- 
guenta et aromala semper olebant : zona prœcineti 
aurea, calcei quoque auro ſulgebant. Famulorum et 
eunuchorum turbam ingentem alere et ostentare 
summo studio curabant , quorum multi barbari erant. 
De opum grandi copia et famulorum numero hc 
carplim dicit Chrysostomus (Tomo septimo) : Et tu qui- 
dem tot memoras terre jugera, domos decem vel viginti, 
balnea totidem, 8ervos mille aut bis mille, currus argen- 
teis laminis vel auro opertos. Eunuchi etiam et famuli 
auro ſulgentes erant , horumque plurimi torquibus et 
armillis aureis decorabantur. 

dium quoque splendorem et magniſicentiam 
plerumque describit : Splendidas, inquit, construunt 
domos , latas porticus , longa septa. Tectum autem 
adium ex labellis ligneis concinnatum, deauratum totum 
erat: janue aulem , etiam biſores , eburnem erant. In 
tricliniis et cubiculis parietes marmore crustati : ai quid 
vero lapidem compareret , illud aureis laminis et bra- 
cleis oblegebatur. 

Laquearia omnia aurea, seu potius, ut alibi expli- 
cat, auro oblita erant; pavimentum vero lesserulis 
et gemmis distinctum adornatumque , quod szpe ta- 
petibus operiebant elegantibus. [bi videre erat colum- 
nas marmoreas aliquando miræ magnitudinis, quarum 
capitella aurea; imo aliquando tota columna erat 
aureis laminis operta; statuas quoque vidisses mauu 
iusigniorùm illius ævi artificum adornatas , quas qui - 
dam idola, alii demonas appellabant. Ad hc erant 
eubicula picturis et musicis operibus decorata. 

Lecti quoque ut plurimum ex ebore, aliquando li- 
gnei et deaurati, vel argenteis tecti laminis : imo ex 
argento puro spe toti constabant, multisque in locis 
micabat aurum. Opulentiam item magnam pr se fe- 
rebat tola supellex ; cathedrz quoque et scabella ex 
ebore erant : lebetes item, vasa, imo ipse matule 
ex auro vel argento conſlatæ. Inter hæc vasa et alia 
ornamenta in pretio erant Laconica velamina , quæ 
dicit Chrysostomus in penuariis asservata fuisse , 
eductaque ſortasse in conviviis et aliis celebrita- 
tibus. 

In tantum luxum et fastum declamans Chrysosto- 
mus, reſert alicubi historiam Aristippi, ut habetur 
apud Diogenem Laertium ; sed tacito ipsius nomine. 
Narratur, inquit, quempiam in domum splendidam ve- 
nisse ſulgentem marmoribus et columnarum pulchritu- 
dine; cum aulem pavimentum etiam vidisset tapetibus 
stratum, in ſaciem domini @dium conspuit. Imprope- 
rante aulem illo, respondisse : quia in nulla alia domus 
parte id ſacere licebat , coactum 8e ſuisse vultui ipsius 
hanc contumeliam inſerre. 

His vero magniſicis opulentorum hominum ædibus 
adjunctz erant latæ porticus, aquæducius et ſontes, 
suburbana balnea et ambulacra. 

Longe plura refert de conviviorum et cnarum 


sumplibus. Mensz ſormam ei apparatum depingit: erat 
illa vel auro fulgens, vel argento circumtecta, semi - 
circularis, ut illa quam sigma vocat Martialis, ad 


formam nempe literæ C, quæ tune sigma exprimebat, 


concinnata (Tomo undecimo). Ea vero tante molis 
erat, ut vix duo adolescentes ipsam movere possent: 
molli stragula undique sternebatur, ut ibi commode 
convive accumberent. Vasa omnia ex auro vel ar- 


genio: phiala una erat aurea pondo dimidii talenti, 


quam vix duo juvenes movere possent : amphore 
autem auro splendentes ordine site comparebant. 

Aderant quoque ministri , non minus ornati vesti- 
bus et splendide amicti, anaxyridas, quas braccas 
vocant , laxas habentcs , visu pulchri, in ipso etatis 
flore luxuriantes, bene curata cute et bone habitudinis. 
Hie vidisses etiam musicorum turbam, tibias, citha- 
ras et ſistulas, nec deerant unguenta et aromata In- 
dica, Arabica, Persica. 

Apponebantur eduliorum varietates, ciborum deli- 
cia: de apparalu ſerculorum quædam dixit non præ- 
termittenda. De pulmentariis, coquis, mensarum 
structoribus, placentarum artificibus, phasianis avi- 
bus loquutus, hac addit : Quasi rempublicam guber- 
nanles et aciem inatruentes , tic et isti hoc et hoc pri- 
mum, hoc et hoc secundum constituunt : et alii quidem 
primum aves supra carbones assas , piscibusque ſartas 
offerunt; alii alia initia immoderatarum cœnarum sa- 
tuunt : mullaque circa hœc est concertatio, et de qua- 
litate, et de ordine , et de copia. Vinum etiam exquisi- 
tum apponebatur, sed Thasium prasertim, seu ex 
insula Thaso : quod apud scriptores tum Græcos tum 
Latinos admodum celebratur. 

Quando viri illi tum dignitate, tum opulentia præ- 
stantes, sive in curru auro fulgente, sive equo vecti , 
eujus ſrenum aureum , per urbem vel in foro incede- 
bant, praibat præco, cultu instructus magnifico, 
qui adventum heri nuntiaret. Ipse vero balteo pra- 
cinctus et multis stipatus lictoribus, qui plebem arce- 
rent, superbe gradiens, clientium et parasitorum 
lurba cingebantur. | 

De mulierum ornatu, ſastu et luxu ſrequentissime 
agit Chrysostomus. Ornatus mulierum, inquit ille, 
sunt torti crines, inaures ornamentaque alia in genis 
et collo : ſuci et pigmenta oculorum, fuci item et 
pigmenta genarum, vesles auro intertextæ, palliolum 
capiti impositum ; manus extrinsecus deauralz, cal- 
ceus nigro colore mulium ſulgens, in acumen desi- 
nens et picturarum decorem imitans. Alibi vero 
dicit : Mulieres mulos albos quærebant, et ſrena deau- 
rata, obsequium eunuchorum, magnum ancillarum 
gregem et pompam ridiculam. 

Adolescentes quoque exagitat superbe agentes iu 
foro, cum hominibus, qui sumptuosis et magnificis ve- 
stibus operti erant. lidem vero adolescentes calceos 
suos filis sericis et auro exornabant. 


Circentes ludi, hippodromus. 
Ad circum et hippodromum se conſerre solebant 
Imperator es, ui ludorum et pugnarum spectatores es- 
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sent, et ante eos qui certaturi erant, coronas, bravia 


et vestimenta exponi curabant. In gymnicis vero 


certaminibus victores vel olez vel lauri ramis coro- 
nabantur. 

Qui in spectaculis circensibus currebant, et nomen 

et genus et patriam et educationem equorum scie- 
bant, et quam victoriam reportavissent (Tomo iertio). 
Cursores autem illi circenses ad solum Imperato- 
rem altendebant, aliorum vero plausus non ita cura- 
bant. Tanta autem erat populi ſrequentia, ut non 
circus modo, sed etiam vicina cœnacula, domus, tecia 
spectatoribus plena essent. Inter spectatores auiem 
meretrices erant et pueri molles. 

Agonalium certaminum spectatores, si quando stre- 
Juum athletam jam coronatum accedere viderent, 
omnes accurrebant, ut ejus pugnas, artem, robur 
spectare possent. In hippodromo eurrentes inter se 
Strenue concertabant, et alii aliorum currus subver- 
tere conabantur. Hac de re singularem casum reſert 
Chrysostomus (Tomo duodecimo) : Cedes, inquit, in 
hippodromo heri patrata, tragedia urbem totam imple- 
rit, mulierum choros circum altrazit , ſorum lamentis 
multis replevit , dum is qui a curribus ita miserabiliter 
concisus et discerptus ſuerat, per medium ſorum gesta- 
retur. Hic, ut novi, qui postridie nuptiales lampadas 
accensurus erat, cum apparati thalami essent, et omnia 
ad nuptias concinnata, sub preconis ordine in stadio 
locum habens, cum infra curreret, inslantibus aurigis , 
et muluo concertantibus , medius interceptus , violentam 
illam et miserabilem mortem 8ubiit, capite et extremis 
membris abscissis. 

Qui autem in stadio malta vulnera acceperat, si 
victoriam obtineret, cum plausu domum deduce- 
batur (Tomo primo). 

Olympici ludi. 


Olympica ceriamina Chi ysostomi 2vo admodum 
vignisse videntur, et cum apparatu maximo pra-miss6 
celebrata ſuisse (Tomo tertio ). In Olympicis enim 
certaminibus , inquit ille, post triginta dies in urbe 
trunsactos, in suburbium illos eductos circumvehunt, et 
toto sedente theatro clamat preco ; Num quis hunc ac- 
cnsal? Ita ut omni servilis conditionis suspicione depulsa, 


in cerlamina pedem inferat. Rem clarius alibi explicat 


(T. duodecimo) . In Olympicis certaminibus stat prœco 
magna voce clamans : Numquid aliquis eum accusat , 
silne servus, aut ſur, aut malis moribus ? 

Olympicorum ludorum athletz in theatro nudi sta- 
bant, radiis solaribus expositi (Tomo primo et Tomo 
tertio). Spectatores autem a media nocte ad meri- 
diem sedebant, ut viderent cui corona cessura esset. 
Nonne videtis , inquit (Tomo primo), in Olympicis cer. 
taminibus , dum capite coronam geslans, amictus stola, 
virgam manu lenens agonothela per ſorumincedit,quania 
sil tranquillitas et modestia, dum preco voce denuntiat 
ut omnes sileant ac decenter quiescant. 

Ex speciatoribus vero alii aliis athletis favebant, 
ut in pari casu contingere solet (Tomo primo). Tola 
autem nocte præco admodum sollieitus erat, ne quis 


ex certantibus egressus, indecore se gereret. Magi- 
ster vero ludi, inquit (Tomo 8ecundo), ſoris consi- 
dens, sermonibus aſſert auzilium, eatenusque .dumtazat 
certanlem juvat, quatenus acclamationibus sermonibus- 
que valet : neque enim ulla ei lege permittitur propius 
assistere et manibus juvare, In Olympicis certaminibus, 
ait ille, luctator, yugil, pancratiasta diversis quiden 
temporibus cerlamen subeunt, sed uno temporis momento 
qui superarunt omnes a precone victores pronuntiantur 
(Tomo tertio), 
 Theatrorum spectacula. 


In theatro, inquit (Tomo septimo ), velamina mulla 
sunt, mullique 8cenici ingressi histrionicam larvam in 
vultu habent, velerem ſabulam tractant, resque gestas 
narrant, et alius quidem — Hi alius re- 
gem, eie. 

Contra theatralia vero spectacula perpetuo decla- 
mat Chrysostomus; et jure quidem , non modo quia 
thealrales scenæ per se juventutem ad mollem vitam 
et dissoluios mores aurahere solent, sed etiam quia 
tune temporis nulla in theatris erat pudoris cura, ut 
mox videbitur. 

Alius juvenis cum git, ait ille (Tomo 8eptimo ), co- 
mam retro reducilam habet, et naturam ipsam eſſeminat 
aspectu, habitu, vestimentis, demum omnibus, ſormam- 
que lener@ puelle afſectat, Alius vero seneæ e contrurio 
capillis novacula abrasis, renibus succinctus, postquam 
pudorem ante capillos succidit, stat ad alapas accipien- 
das, et ad omnia dicenda faciendaque paratus. Mulieres 
aulem nudo capite , omni miss0 rubore, stant populum 
alloquentes, tantum videlicet impudentia studium ha- 
bentes, omnemque petulantiam et lasciviam in audilorum 
animos inſundentes. Illud unum studium habent , ut 
caztitatem omnem radicitus evellant, naturam deturpent, 
mali dæmonis concupiscentiam expleant. Nam hic verba 
obscena, habitus ridiculi, tonsura similis, incessus, ve- 
stitus, voa, membrorum mollities, oculorum inversiones, 
fistule , tibie, dramata, argumenta, omniaque demum 
extreme lascivie plena sunt. 

In theatro vides mulierem nudo capile cum impu- 
dentia magna intrantem, aureis indutam vestimentis, 
delicato mollique gressu utentem, cantica meretricia 
canentem , carmina lubrica , turpia verba proſerentem 
(Tomo 8exto)., 

Nudz etiam mulieres in theatris comparebant et 
aliquando natantes (Tomo septimo ) : puellæque gal- 
tantes ibidem visebantur (Ibidem). 

Funambuli. 

Funambuli qui per ſunem ab imo in allum tenszum 
ascendere ac descendere meditantur, ai paylulum de- 
flexerunt oculis , inverso corpore deferuntur in orche- 
tram pereunique (Tomo zexio). 

Funambuli per ſunem extensum ingressi et ambu- 
lantes, e induebant et exuebant, tamquam in lecto 
sedentes, eic. (Tomo secundo et Tomo duodecimo). 

Circulalores. 


In orchestra quidam membris ut alis utebuntur (Toms 
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tecundo) : quidam in ſacie conlum imponebant, et 
puer conto impositus innumeros motus agebat (Tomo 
secundo et Tomo duodecimo ). 

Quidam perticam in ſronle gestanies velut arborem 
in terra radicalam, sic immolam conservant. Neque id 
solum mirabile eat, ted quod etiam puerulos parvos in 
gummo ligno inter 88 conceriare curent : ac neque ma- 
nus, neque alia corporis pars, sed ſrons sola perticam 
illam geril inconcussani. 

Quidam erant qui cla vos acutissimos deglutirent, 
qui calceos manderent et devorarent (Tomo 8e- 
cundo ), 

Erant qui hirundines circumferrent , el fuligine 
obducti , maledicta in omnes proſerrent (Tomo 8ep- 
limo ). 

Erant quidam moriones , qui Cordaces vocabantur, 
quique ut risum movereut nihil non agebant (Tomo 
undecimo). . 

De tribunalibus et de judiciis atque suppliciis. 

Judice prodituro, ut in excelso tribunali sedeat, car- 
ceris cus todes, detentos omnes eductos domicilio , anie 
cancellos el tribunalis vela collocant, 8qualidos , 80r- 
dentes , passis capillis , scissis pannis indutos, eic. (T. 
primo). 

Sceleribus obnoxii et damnati ad mortem duce- 
bantur, ſune ad os alligato (/bidem). (De Theodoro agi 
pulatur, qui tyrannidem affectaveral.) 

Testamenia tabuleque de nuptiis , de debitis deque 
relictis contractibus , nisi in ſrontispicio Consulum an- 
nos habeant prescripios, nullam ex 8eze vim habent 
(Tomo texto). | 

Usura centesima a Chrysostomo memoratur, qua 
in ſœnus accipiebant, illa conditione ut singulis men- 
sibus centesimam partem solverent, ita ut centum 
exactis mensibus sors æquaretur (Tomo septimo). 

De nuptiis, sive de ritibus vel proſanis vel illicitis in 
\ nuplias inreclis. 

Nostræ eiatis homines in nuptiis hymnos in Venerem 
aaltando canunt et adulteria mulia , et nuptiarum vio- 
lationes, et illegitimos amores , illicitosque coitus, et 
alia plurima impieiatis et ignomini@ cantica ( Tomo 
lertio ). 

In iis quæ nuptias contrahebant ſucum et pigmenta 
superflua alia adbibebantur (Tomo decimo). Sponsa 
vero a viris ebriis per urbem et forum etiam noctu 
adducebatur cum impuris canticis ei symphonia (Tomo 
undecimo ). Meretrices etiam advocabantur ad nu- 
piias; itemque tibiz, cymbala et chorem ( Tomo 
primo). 

Præsiigic, incantationes, ligamina, euperstitiones. 

Ex ſrequentissimis Chrysostomi dictis et monitis 
palam est omnia præstigiarum genera admodum in 
usu ſuisse 2vo $00 lum Antiochiz tum Constantino- 
poli , qua his verbis recenset ille Homil. decima in 
Epistolam 1. ad Timotheum: Alia enim mitio lacrymis 
digna , ut auguria, valicinia , observationes , geneses , 
symbola , ligamina, divinationes, incantationes , ma- 
gicas artes (Tomo undecimo). 

Incantationibus et ligaminibus lune multi ntebantur 


ad morbos -curandos (Tomo primo). De quibusdam 
etiam agit Chrysostomus (Tomo undecimo), qui car- 
mina et ligaturas usurpabant ad iutelam, quique au- 
rea Alexandri numismata capiti vel pedibus cireum- 
ligabani (Tomo gecundo). Erant eliam qui ad puerorum 
tutelam ligamina, crepitacula et stamina coccines 
manibus ipsorum appenderent (Tomo decimo). Aliud 
ibidem reſert superslitionis genus: Lulum mulieres , 
inquit, in balneo accipientes, nutrices quoque et an- 
cille digito tingentes , in pueri ſronte imprimunt. Et 
85 quis interroget, (Juid sibi vult lutum, quid c- 
num? Malum avertit oculum , inquiunt , livoremque et 

Aliz nomina fluviorum descripta manibus infantium 
apponebant; aliæ cinerem , ſuliginem et sales adhi- 
bebant ut malum oculum averterent. 

Præstigiarum genera omnia tunc vigebant, dierum 
observationes , auguria, veneſicia, sortes, auspicia , 
omina; necnon fati opiniones (Tomo undecimo). De iis 
vero qui ominibus et ſato dediti erant hec reſert 
Chrysostomus ( Ibid. ). Multis terroribus plena est 
corum anima; ut pula : hic aut ille primus mihi oc- 
currit domo exeunti , omnino contingere mihi oportet 
mala innumerabilia. Nunc servus exzsecrandus dans 
mihi calceos , primum porrezit partem sinistram : gra- 
ves gigni ficantur calamitales et contumelie. Ego quoque 
exiens sinistro priori processi pede : hoc quoque est 8i- 
gnum calamitatum. Et hec quidem domi aunt mala: ſoras 
autem egresso dexter oculus mihi inſerne salit : hoc est 
indicium lacrymarum. Mulieres quando 80nant calami 
ad texture recla ligna allisi , vel cum ipac pectine dis- 
criminanl , hoc pro signo habent. Rursus quando sub- 
legmen pectine concutiunl , et id ſaciunt vehementius ; 
deinde qui 8unt superne calami ob intensum ictum edunt 
strepitum , allisi ad rectum texture lignum , hoc habent 
pro signo. Et alia innumerabilia digna que videantur. 
Et i asinus exclamaverit, es gi gallus, et gi quis sler- 
nutaverit, et quodvis aliud , tamquam decies mille vin- 
cti vinculis , tumquam qui teneantur in lenebris, omnia 
habent nuspecia , et sunt magis terviles quam innumera 
mancipia. | 

Ait vero Chrysostomus præstigiatores quosdam 
suo tempore ſuisse qui signa ſacerent (T. duodecimo). 

Funera. 

Parentes, fratres et consanguinei decedentibus ocu- 
los claudebant et os compouebant (Tomo 8ecundo). 
Nemo in urbe sepulcrum construebat, ideoque 
defunctorum corpora extra urbem sepelienda expor- 
tabantur, qui mos antiquus erat, sed spe violatus 
ſuerat (Tomo 8eptimo). 

Pullate seu nigræ vestes in ſuneribus adhibeban - 
tur ( Tomo 8exio ); quam rem improbare videtur 
Chrysostomus (Tomo undecimo ). Cum corpus effertur, 
inquit ille, adkibentur planctus, ejulatus insani, 8tulia 
in sepulturis admissa, circa monumenta studium inlem- 
pestivum , et ridiculum preficarum agmen , dierum ob- 
gervatio , necnon ingrestus et egressus (Tomo decimo). 

De prezficarum choris , quarum quædam gentiles 
erant , spigime agit Chrygostomus , vulique illas 
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amnino a funeribus arceri, et moderatius lugubria 
lunera persolvi (Tomo duodecimo). Lugeamus, ait ille, 
ted non vellentes capillos , non brackia nudantes, non 
lacerantes ſaciem, non pullas vestes induentes. 

Quidam etiam erant, qui in funeribus caput cinere 
conspergerent. | 

Viarum publicarum custodia. 

Eadem disiantia locorum , qua olim tunc erat, nunc 
etiam eat; itineris vero conditio non eadem est, que 
olim ſuizze creditur. Nunc enim mansionibus perpetuis 
distinctum est iter, et urbibus ac villis ſrequentibus orna- 
tum, viatoresque plurimos offendunt , qui illuc profi- 
ciscuntur, quod non minus ad securitatis rationem 
valet , quam mansiones, urbes alque ville. Preterea 
ex provincia civilatum principes deligunt viros, corpo- 
ris magnitudine et robore cunctis precellentes, jaculo- 
que et ſunda tantum valentes, quantum vel sagitlarii 
sagittis , ver armati pilis : statutizque ducibus, quibus 
illi oblemperent , hoc eis unicum injungunt munus , 
s6lamque ilineris ſuendi curam cuslodiamque permil- 
tunt. Ad hœc aliam longe his omnibus diligentiorem cu- 
ram excogitarunt. Habitacula enim mille passibus ab 
invicem dislantia in itinere tolo fabricantes, nocturnos 
illic s1atuere custodes , per illorum labores et vigilias 
maximum contra latronum impetus munimen viatoribus 
constituentes (Tomo primo). 

Miscellanea. 

Kalende, seu initium anni, sic celebrari sole 
bant (Ibidem): pernoctaliones, cavillationes, convicia 
et saltationes nocturne, forum coronabalur, etc. 

Antiocheni postquam Theodosium Imperatorem 
placaverant, in lz=titiz signum forum coronarunt, 
lucernas accenderunt , et lectos seu le:tisternia ante 
officinas posuerunt (Tomo 8ecundo). 

Quidam externorum oratorum ex quadam stulta 
consueludine dexterum eundo humerum assidue 
movebat (Ibidem) ; sed consuetudinem vicit, et gla- 
dios acutos utrimque humeris imposuit , ut vulneris 
timore membrum inepte se movens corrigeret. 

Leones ovibua mansueliores per forum ducebantur, 


et multi in officinis pecuniam eorum custodi nume- 
rabant, qui custodes mulium hinc luerabantur (Tomo 
quario et Tomo nono). 

In agris termini columnzque non sinunt arva con- 
ſundi (Tomo 8exto). 

Ursi etiam et ursz ab Antiochenis dom servaban- 
tur (Tomo zep'imo). Si urs« clam auſugerit, domos 
claudimus, per vicos currimus, ne in eam incidamus, 

Stadia quindecim sunt milliaria duo (Tomo octavo). 

Pauperes quidam filios suos excxeabant, ut largio- 
rem slipem cogerent. Alii cum nihil petendo impe- 
trarent , missis supplicationibus, detritorum calceo- - 
rum coria mandebant ; alii acutos ela vos capili inſi- 
gebant; alii in aquis gelu concrelis nudo ventre 
immorabantur, et illis spectaculis majorem cogebant 
slipem (Tomo decimo ). 

Quid gravius et diſficilius quam in ensibus sphera 
ludere (Tomo duodecimo). 

Meretrix, UM payuon, id est quz Jaminis et amu- 
letis virorum salutem prosequitur (Tomo ſertio). 

Libri aureis literis memorantur a Chrysostomo , 
quales multi erant illius ævo, ut dicit Hieronymus 
( Tomo octavo). 

In pugillari deleto, in palimpsesto (Tomo septimo). 
De palimpsesto post Ciceronem locuti sumus in Pa- 
leographia Græca. 

Pliilosophorum coma, baculus, abolla (Tomo primo). 
Philosophi proſunda instructi barba, pallia geslantes, 
et baculos, cynica piacula (Tomo secundo). 

Duorum philosophorum scripia contra Christianos 
tempore Chrysostomi (Tomo octavo). 

Perse cum matribus suis miscentur, neque uns 
aut duo, sed gens universa (Tomo decimo). 

Persas qui maires suas uxores non ducunt admira- 
mur (Tomo primo). 

Apud Persas ignis Deus fn 
contra eos qui ignem adorant. 

Rex Persarum barbam habet auream, iis qui harum 
rerum sunt periti veluti sub tegmine illius pilis intra 
auri laminas involventibus (Tomo undecimo). | 

Hamaxobii, Scythz et Nomades nullum sirucbant 


zdificium (Tomo ceptimo). 


TESTIMONIA VETERUM 


TESTIMONIA VETERUM 


MONITUM. — Eadem caulione utendum duxi in referendis veterum scriptis, qui Chrysostomi opera 
commemorantes, eorum etiam partem non minimam exscripsere, qua usus sum $uperius in deligendis 
vitæ ejus scriptoribus. Nam si vitam ejus ut a tot scriptoribus fuse contexitur, si testimonia omnia vete- 
rum et patrum de verbo ad verbum retulissem , hc sane omnia decimum quartum tomum constituissent, 
ime vix potuissent uno comprehendi tomo, idque nullo fructu, ut jam supra diximus. Quamobrem ex 
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DE S. JOANNE CHRYSOST. 


DE S. JOANNIS CHRYSOSTOMI SCRIPTIS. 


scripioribus illis ea tantum referam, quæ aliquam rei, de qua auctores illi agunt, notitiam lectori dare 


possint. Incipiamque a Photio, qui sæpe Chrysostomi opera, et aliquando cum exquisito judicio, comme- 
morat ; imo spe multa ex ejus scriptis ad litteram refert. Deindeque ordine temporum servato, cœteros 


scriptores reſeram qui Chrysostomi opera commemoravere. | 
Photii vero loca hic illo ordine referuntur quo a Savilio edita ſuere, tom. VIII, p. 477 et seqq. 


EX PHOTIO . 


Legi ex libris B. Theodoreti , quos in sanetum 
Joannem 1 scripsit: quorum nos hacte - 
nus quinque libros vidimus, unde excerpla sequentia 
descripsimus. 

Primus ex quinque illis libris vel alium ante illum 
ſuisse indicare , vel pars illius esse videtur. Narrat 
vero, unde advocatus Constantinopolim venerit, et 
quomodo hujus civitatis archiepiscopus ſuerit consti- 
tutus : et quomodo nihil non egerit ut sacerdotium 
et archiepiscopale munus ad priscum cultum revo- 
caret : et quanta contra Gainam generosus ille Joan- 
nes egerit , tum ut illius os obturaret, tum ut apud 
illum publicam causam ageret : ac quomodo in- 
vidiam in exilium Joannes pulsus ſuerit. alia 
quædam a sancto viro ad ſinem usque vite peracta 
recensens, multa, imo plurima, transcurrit. Sequens 
liber laudes quasdam breviter (nam brevitati studet) 
persequitur , sie incipiens : « Rursus nobis Joannis 
memoria. » Qui hune sequitur etiam liber, encomio- 
rum modum et legem excedit, præcedentes aulem 
libros anlecellit elegantia verborum et sententiarum. 
Sic autem orditur : « Argumentum quod multiplici 
ore przdila tuba opus haberet, nune video in lingua 
puerili periclitari : et athleiz decus mille artibus 
descriptum, nunc infirmatur mihi artifici impositam. » 
Hoe est ium : « Alius dum rapitur, iliym in 
auxilium attrahit; alius in judicium ductus, patro- 
num ad vocat; alius esuriens, cibum postulat ; nudus, 
vesiem ; alius illum exuit ; alius lugens consolationein 
petit; alius in vinculis clamat et solvi postulat. Al- 
trahit illum alius ad morborum curationem; pere- 

inus hospitium efſlagitat ; alius se sistens de debiio 

amentatur; alius illum arbitrum et pacificatorem 
domesticarum turbarum accersit : neque ad alium 
servus conſugit , amaram heri indignationem deplo- 
rans : vidua clamat, Miserere; alia de orbitate lamen- 
latur. Innumerze patri quolidie accidunt erga singulos 
et pro singulis mulationes. Rapitur quis, et patronus 
est pater: ſames excruciat, et ex patrono nutritius 
eſlicitur : inlirmatur quis, et in medicum nutritius 


(u) Edit. Bekker. Cod. 275, p. 507, b. 


mulatur : in luetum quis incidit, et nosocomii cura- 
tor solatium affert : instat hospitum cura, et hospi- 
tum exceptor est is qui omnia effectus est. Et quid 
atlinet singula dicere ? quoi s momenta vitam 

ejus emensa sunt (ut ne solum gjus archiepiscopatum 

commemorem ) , tanta salutarium operum | 
homines in decursu nunquam reliquit. O strenuum 


militem etiam post mortem! o atorem se- 
pulturam hosti gr . har - 
monia præditam, morte soluiam ! 0 tribunalia tanto 


concinnatore orbata ! © salutarem hominibus 

in celum rapiam ! o arborem in eœlum et in terram 
extensam, et huic corpus, illi animam tradentem! in 
sepulero os Eeclesiæ conclusum est. Qualis pietatis 
ex hominibus oculus raptus est? Non mortuus es, 
sancte pater, sed ut sol occidisti : non ut mortuum , 
sed ut nobis absconditum lugemus : non ut mortuum 
te quærimus, sed ut in cœlos translatum. » Talia ef- 
ſert tertius liber. | 

Liber etiam quartus encomiorum ſormam retinet, 
laudum initium ducens ex honore parentibus exhi- 
bendo : in quo hec leguntur : « Horum- | 
unus est Joannes, intellectus sine malitia, mens mul- 
tis prædita oculis, evangelice peritize” liber, cera 
mollior ad sedandas discordias, ad eharismata pela- 
gus, contra hostium dolos infractus, Ecclesiz mani- 
mentum : nullus hypocriseas serpens ipsum latuit. 
Unde vis tibi monstremus Joannem admodum hono- 
rabilem ? ex hospilalitate? quis Joanne magis hospi- 
talis ? ex ejus in patrocinio ſerendo firmitate ? ecqua 
illum potestas deflexit? a studio in Ecclesiam? eu- 
jusnam est illa concinna modulatio psalmorum in 

anc usque diem publice iustituta ? » Sed hæe qui- 
dem in hoc libro. 

Qui sequitur autem easdem nectit laudum coronas, 
luculentiorem vero sententiarum vim enuntiat. Vi- 
dentur autem illi omnes quinque libri post reditum 
ab exilio compositi. Hujus vero libri pars sunt ex- 
cerpia sequentia. 

« Commoda nobis, pater, lyram tuam, et tuum ad 
te laudandum concede plectrum. Eisi enim ex nature 
lege manus solute sunt; at lyra ex dono grade per 
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totum orbem sonat. Illam nobis immartalem linguam 
concede : sola enim lingua tua par est ad enarranda 
przeclara gesta tua. Propierea Joannes Joannem re- 
liquit ; orator intrepidus, æmulatorem; qui post mor- 
tem reprehendit, eum qui post mortem prædicat; 
deserti - incola, cujusvis civitatis doctorem. Habes 
aliam cum apostolis cognationem. Primus apud Ha- 
maxobios Scythas aras erexisli : et vix ab equis de- 
siliens barbarus didicit genn flectere, et in pavimento 
extendi : et qui captivorum lacrymis non ur, 
didicit pro peccatis lacrymari. Quin et sagittarium 
Persam icatione cen sagitta impeliisli, et ferro 
armati crucilixum adorant. Vicit lingua tua Chald:zeo- 
rum et magorum veneficia , et arida Persis orationis 
domos germinavit : a pio cultu Babylon jam aliena 
non est. K:ec te apostolis conjunxere. Adhue apud 
nos linguz tue semina florent ; et si quis Joannem 
nominet, magnus excitatur sonus. Ecclesiastica enim 
lyra antiquum plectrum cognoscit, et pro digitis suf- 
junt syllabez nominis tui. Vidit regina urbs * 
vela, et contempsit ; vidit Indicos lapides, et despe- 
xit ; nec Tyrize purpurz flos ipsam delectavit : luteam 
concupivit linguam, immortalia doctrinæ ſluenta pro- 
ſundentem. Vidit te antiqua Ephesus, et Joanuem 
novum appellavit : vidit, et evangelici est 
tonitrui (Marc. III, 17). Hine, dilecti, fluxus sermonis 
exas peratur. Sed ne ſugiamus asperitatem, pace tan · 
dem fluxui viam $lernente. Si quid enim, o pater, 
contra nautas tuos indignaris, si quid contra conna- 
vigantes moleste ſers, cogita hiemis tempestatem et 
fluctuosum mare isse illos, vel invitos, Jonam in 
fluctus projicere (Jon. I, 15). Non eorum odium, sed 
tua exercitatio : non eorum bellum, sed tua certamina 
sunt ea qua facta ſuere: non illi fraterno calculo 
expulsi sunt, ved oportuit te stadium ma cur- 
rere. Arcana quædam providentia stadia tibi et cer- 
taminis loca preparavit : omnino dictum est de ie 
contra hominum communem hostem : Nunquid con- 
sideras!i servum meum Joannem, etc. (Job I, 8)? 
Clarz vite mors etiam clara debebatur. t 
contra Jobum diabolus, amici quoque videbantur 
adversari : ideo tandem Deus amicos ejus sanat, et 
amicis amicum Jobum reddit. Hoc nunc quoque ſa- 
clum opinor , o pater, et patrum dexieras invicem 
copulatas me videre puio. Accepit Job mulliplicatas 
session :s: recepisti tu quoque majorem ab omni- 
s honorem. » Hunc postrenum sermonem inscri- 
ptio in apostolorum 1emplo dictum ſuisse indicat : 
ium vero Subimlicat seripiorem, postquam alii 
uli ſuerant, concionatum esse: sie enim ait: 
« Quoniam me — cetus ad loquendum concitat , 
quoniam siguo dato ad communem choream advocor, 
quia oportet me quoque ad paternas laudes modula- 
lionem pulsare; et multi inexorabile debiium exigunt, 
cum nihil apud nos sit paternz virtull luz æquiparan- 
dum; commoda nobis, o pater Joannes, lyram tuam.» 
Legi Joannis Chrysostomi laudem quadraginta mar- 
tyrum (a). Celebrantur mariyres, non ut ipsi laudem 
accipiaut, sed ut nos per laudem eorum excitemur 
ad imitationem. Molestias passi sunt et jusli et ini- 
qui; sed illi quidem ad exercilationem juslitie, hi 
vero ad peccali castigationein. Ideo justorum crucia- 
tus tribulationes vocat Scriptura; peceatorum vero, 
flagella. Beati oculi vestri, quia vident (Matik. XIII, 
16), id est quia discunt. Si enim ex visu solo felicitas 
esset , ipsi Jud:ri, qui Servatorem oculis videhant, 
heati ſuissent. Sed videre, in Seripiura, est oculis 
mentis comprehendere, et proſunda veritatis intelli- 
ere: ideo antiqui tas videnles vocabant (1 
eg. IX, 9). Beata igitur pradicat Servator orgaua 
virtutis, etiamsi in corpore sint oculi bene videntes, 
ei aures cum discrelione audientcs. Oporiet enim au- 
dientem intelligere, et intelligentem obsequi, ut 
scriptum est: Audi, filia, ef vide, et iuclina aurem 
tam (Pal. XLIV , 11); id est, obsequere, intellige. 


(a) Edit. Bekkeri Cod. £74, p. 509, b. 
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Sicut vas canali fluenti acclinatur, sie auditus jus ad 
divine legis fluenta se inclinat ; Inulinabo enim in 
parabolam aurem meam (Psal. XL VIII, 5). Quare In- 
clinabo ? Quia omnis urna aquam capiens, inclinantis 
se formam accipit; ideo omnis auditus divini verbi 
fluenta accipiens , ad illa se inclinare dieitur. Beatas 
prædico martyrum costas , quz pietatis costam insu- 
perabilem, dum lacerarentur, exhibuerunt, pietatem 
non abjicientes. Etenim in costis, ut plurimum, ver- 
berabautur , quia ex costa peccatum ortum est. Pec- 
catum vero non erat ſemina; nam et ipsa Dei crealura 
est: sed quia illam prevaricatio viam invenit. Mar- 
tyres ergo verberantur in costis, unde peccatum sca- 
turivit. Servator quoque ideo in costis lanceam exce- 
pit, Et exivit sanguis et aqua (Joan. XIX. 34), mundi 
purgatio, et veteris illius plage pharmacum. Quem - 
admodum enim justorum membra sigillatim laudibus 
celebraniur, sic membra impiorum sigillatim inſamia 
notantur et inſelicia prædicantur: Non veniat mihi 
8 au perbiæ. et manus peccatoris non moveat me (Pal. 
XXV. 12). Pes superbi:e est via Superbize, manus vero 
est aclio : id est, Neque peccati actio, neque semita, 
neque proſectio accidat mihi. Ideo Moyses aurem dexte- 
ram sacerdolis agni sanguine ungit , et summilatemn 
dexterx manus dexierique pedis ( Levit. VIIl, 25): aurem 
quidem, quia ut receplaculum divini verbi ſutura erat; 
manum, ut opera $ignificantem ; em vero, ut sym- 
bolum proſecius in virtute et perſectione. Fons Evan - 
ii duo efficit : mundat et potum præbet, potu 
juvat silientes et purgat sordidas animas. Merces ve- 
aura copiosa est in cœlis (Matth. V, 12), in Evangeliis 
semel dictum est. Vox illa, copiosa, in lege velteri 
semel Abrahamo dicta fuit postquam reges viceral et 


caplivos solverat, cum nollet mercedem recipere la- 


borum, victorizeque quam de captivis retulerat. Tunc 
enim dixit illi Deus: Noli timere, Abraham; merces 
tug copiosa erit valde (Gen. XV, 1). Ad verbum semel 
et semel illud copiosa dictum est, secundum signiſi- 
calionem vero - Etenim David dixit , Retributio 
multa (Paal. XVIII, 12), id est, merces mulia ;.et 
alibi : cum autem dicit Deus, Copiosa merces, cum 
intelligas id quod promiliitur , intellige etiam illud 
ineſlabile verbum, copiosa. Aliud enim est dicere 
agricola copiosum , aliud id dicere civi ; utruque 
majus est dicere duci exercitus copiosum : quod- 
que a rege proficiscitur „ multis partibus 
majus est, quam quod ab allis datur : quod autem a 
Deo datur, onnibus est longe copiosius, nec explicari 
potest. Copiosa est ergo martyrum merces, qui inju- 
ste accusantur et cruciantur propter Deum, qui mala 
rage, et humanam gloriam, ut Abraham, calcant. 

m ille regibus Gomorrhz et Sodomorum equita- 
tum omnem dantibus et honorem exhibentibus, quod 
uxores et ſilios suos a caplivitate liberasset , respuit 
honorem ipsorum, nolens laborum mercedem ab ho- 
minibus accipere. Ideo diguus habitus est qui a 
Deo audiret, Merces tua copiosa (Gen. XIV, 21). » 

« Zpeupwryp, inquit in Greco, id est quod a multis 
lten, ligula vocatur; opapuriips: autem nominari, 
_ spe arliſex corium rotundum secando efficit. 

onnulli dicunt nomen ei inditum esse quod pedis la- 
los servent. » 

« Duodecim illi Judicabunt duodecim tribus Israel 
(Hauk. XIX, 28). Judicat et Paulus orbem , orbis 

: nec Paulus modo, sed etiam ii qui eadem cum 
Sentiunt : audi enim illum diceniem : An nescitis 
zancti de hoc mundo judicabunt? Et si in vobis 

icabitur mundus , indigni eslis qui de minimis judi- 


= (1 Cor. VI, 9). » 


« Alia est geniium ultio, et alia populi redargutiio. 
Nam ultio ad intideles omnino pertinet ; ad populus 
vero qui nolunt in cognitionem venire, redargutiones 
pertinent, non ultio ; nam vitio ad inimicos spectal ; 
sed redarguit ille ut Dominus 1— dizudicans. » 

« Anima justi, cum hinc excedit, angelorum mani- 
bus portatur, qui illam in urbe regia sistunt, qua cel 
celesiis Jerusalem. » 
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95 DE S. JOANNE CHRYSOST. 91 


In decollationem S. Joannis Baplis'@ (a). 


Inscribitur S. Joannis Chrysostomi, nec mihi tamen 
ejus esse videtur : sententiæ enim et scribendi ratio 
ceteris ejus operibus lounge inſeriores sunt. Cæterum 
ex ipso quedam composita ſuere. Dictio quoque est 
inelegans et ab ejus siylo aliena. f f 

« Orem inanditam ! Joannes illius (Herodis) ani- 
mam peceati vinculo ligatam , redarguendo solvere 
voluit ; ille vero solventem se ligabat. » 


Ejusdem inscribitur sermo in idem arqumentum , el est 
omnino priori similis (b). 


« Ind:vis permissum ſuit uxorem ſratris sine prole 
deſuncti ducere , cum prohiberet Deus nuptias cum 
entilibus, quz solebant ad idola se convertere (Deut. 
Au. 5). Hoc ergo conjugium ut idololatria tolerahi- 
lius Judzzis concessum est. Tripudiavit filia Herodia- 
dis. Dignus ſesto honor, et delectatio tali celebritate. 
Cum juramento promisit se quod peteret daturum. Et 
hoc ſuit turpitudinis additamentum gravins, juramen- 
tum indefinitum, ei hoc propter saltationem. Regalem 
auctoritatem pedibus puelſæ vesanus ille subjecit: 
regiam dignitatem conculcandam dedit, suoque jura- 
mento vinctus mansit , qui cupiditate caplivus erat. 
Invitus deinde puellæ nutui servus mansit ; imo vero 
rursus homo Evz illecebris subjicitur. Audacia peti- 
tionis magna, caput justi in disco accipere, et delecta- 
tionem in luetum mutare, mensam sepulerum ſacere. 
Decebatne, miser, cxdem in mercedem tripudii dare, 
et mortem in ebrietatis delectationem afferre ? Jura- 
mentum te 8 at cxdes prohibet. Promissio- 
nem reposcit ? rei saltationi congruæ, non rei 
cui ne mundus quidem est comparandus. Barbarum est 
Herodis tribunal : mensa, ebrietas et tripudium judi- 
cium tulerunt. O justitiam iniqua audentem ! se recie 
jurare simulat, et occidere non erubescit. Utinam 
recte pejerasses, et non inique recte jurasses. O con- 
vivium just admiscens mortem ! o convivium, legis 
observaioris sanguine ut vino aspersum ! » 


Ejusdem in idem argumentum (c). 


Videtur hie sermo cognatus esse Chrysostomi ora- 
tionibus, neque tamen est, nec com enientem ipsis 
sensum pra se ſert, quemadmodum duæ przcedenies 
inter se consentiunt, nec differunt ; sed proprium ex- 
ordium babet. , 

« Joaunem prædicabo, et illius sapientiam vobis 
omnibus notam faciam ; Joannem qui divisit cum Pa- 
ire predicationem Unigeniti. Etenim ille, Hic est 
Filius menus dilectus (Matth. III, 17), desuper e cœlo 
teslatus est; qui vero in terra erat, Ecce Aqnus Dei, 
qui tollit peccatum mundi (Joan. I, 29): et Pater per 
columbam dilectum suum ostendit ; ille autem manu 
Redemptorem mundi indicavit. Opus ſuit voce genita, 


. quz verbum Patris solveret. Quia enim Zacharias 


non credidit Elisabethæ sterilitatem solutam iri, liga- 
tum est organum linguæ, ne verbum ex incredulo 
ore prodiret. Cum autem soluta est sterilitas, et vox 
prodiit, soluta est etiam Zachariz lingua, et vox 
prodiit. O vocem perenuem, quæ post mortem etiam 
uorbem terrarum replet! » 


Ejusdem Hom. 1 de Spiritu Sancio (d). 


Lecta est Chrysostomi prima homilia de Spiritu 
caucio, cujus iniuum: Heri nobis, o Christi amatores, 
ſalsi Christi a semetipsis loquebantur, non ex lege, 
non ex prophetis, sed ex propria sententia et impetu. 
Servator autem non recessit a lege, nec reliquit pro- 
phetas, sed dicebat, modo quidem, Bene dicebat 
Isaias (Matt. XV, 7); modo autem, Nonne 8criptum 


(a) Ed. Bekk., p. 310, b. 

(6b) 1bid. 

ic) Ibid., p. 511, a. 
4 ek. Cod. 277, a, p. $16; Oper. Chrys. t. Ill, 
col. 811. 


est in lege vesira (Joan. VIE)? et innumera bujus- 
modi. Quoniam * qui ante Christum venerant, „t 
Christi nomen sibi ſraudulenter imposuerant, non x 
sacris Scripturis, sed ex propria vecordia errores 
PG dicit Servator, Ego a memetipso non 
oquor (Joan. XIV, 10), ut illi. Nam a seipso loqui. 
est extra sacras Lilleras loqui. Quod autem a $eip» 0 
loqui, pseudochristorum et pseudoprophetarum sit, 
dicit Deus per prophetam Ezechielem: Non misi illos: 
a seipsis locuti sunt, ex corde suo verba dant (tec li. 
XIII, 3,6). Quia igitur pseudoprophetæ ex seipsis præ- 
dicabant, hane amoliri volens ionem; elenim 
ingrata Jud:eorum natio maligne dicebat ipsum seduc- 
cadet ts: Ego 6 momaipes — 
t ille: Ego a memetipso non þ a lege, 
a prophetis : Quecumque audivi a Patre (Joan, XV, 15 
et VIII, 44), in lege, in prophetis (ex ——.— carnis 
hæe dicit, et ut impiam suspicionem tollat) ; vos vero 
qu: veumque audistis a patre vestro diabolo. Quæ evim 
patris sunt, sors sunt filiorum ; et ideo que ad ipsunt 
pertinent hæredibus obveniunt: ita ut hie idem esse 
videntur et eodem recidere, ex se ipso loqui, et loqui 
ex patre diabolo. Quemadmodum Christus veniens 
factus est plenitudo legis et rum, sie et 
Spiritus plenitudo est Evangelii. Christus veniens 
confirmavit ea que a Patre dieta ſuerant in lege et 
prophetis : quapropter dicit Paulus: Plenitudo legis 
Christus (Rom. X. 4): Spiritus sanctus veniens imple- 
— ea quæ sunt 4 8755 ii. sunt in Chris- 
ti doctrina, implet itus sanctus; qua cumque au- 
tem in lege, Christus: non quod Pater sit imperſec- 
tus, sed ut interpres et perſecior eorum que sunt 
Patris. Sic autem Spiritus explicat et declarat ea qua: 
sunt Filii: nam dicit : Mulia habeo vobis dicere, 8ed 
non poleslis portare modo : cum autem venerit Spiri- 
tus zanctus, vos in omnem veritatem (Joan. X Vi, 
12, 15), etc, Quod a seipso non loquitur ; fon enim 
coutradicit Filio, sed adimplet ea que sunt Filii , 
ut et Filius ea sunt Patris. » In fine hujus ser- 
monis invenies mum dicentem, 
neque Filium, neque Spiritum minorem facere Patre. 
Quod et ipse pater mitiatur a Spiritu et a Filio dicit 
his verbis: « Si tibi ostendero factorem eceli et terræ 
missum ſuisse a Spiritu et a Filio, quid facies ? 
Vel nega Christum et dels Scripturas; vel cum 
servus sis Seri „ Scripturis te subjice. Et ub. 
nam, inquies, dictum est? Audi Deum per pro- 
phetam Isaiam dicentem, Audi me, Israel, quem ego 
voco (Jai. XLVIIl. 12). „ Et cum totum locum 
protulisset usque ad hæc verba, Et nunc Dominus 
misit me et Spiritus ejus : confirmat Patrem hc di- 
cere, ex libus dicta probans et statuens 
maniſestum esse —4 Pater hic loquatur et miltla- 
tur a Spiritu et Filio. 


Ejusdem in illud, Christus oriens, et in illud, Ascen- 
dit et descendit (Luc. I, 78; Ephes. IV, 10); et 
quod Spiritus sanctus sit omnipotens (a). 


Deus Verbum, inquit Joannes, brachium de dis- 
pensatione Servatoris et ejusdem deitale in tans. 
« Multa signa, inquit, faciente Jesu, uon pad > Bo 
in eum Judi, ut impleretur quod dictum est ab 
Laia: Domine, quis credidit auditui nostro et brachiun. 
Domini cui rerelutum est (Isai. LIN, 4)? Ipse igitur 
est juslilia ; appropinquat enim juslitia mea: ipse 
Ser vator, ipse brachium. Ideo Paulus omnia compre- 
hendens ad unum reſert, dicens : Qui ſactus est nobis 
sapientia a Deo et sanclificatio et redemptio (1 Cor. l, 
30). Ille nobis protulit orientem justum: Ecce enim, 
inquit, proſeram domui David orientem justum. Ipoe 
est rex justus. Unus ergo est oriens, multi vero 
ejus radii, humanitatis, medele, pacis, justitie ; ra- 
chi etiam aliorum innumerabilium. Ideo David prie- 
nuvtians canebat : Orietur in diebus ejus justilia et 


(a) Phot., p. 517, a Edit. Be:k. 
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abundantia pacis, donec auſeratur luna (Pal. LN XI, 
7). Hie igitur oriens ex alto ortus est, et ex terra; 
ex alto secundum divinitatem, ex terra vero Secun- 
dum ceconomiam. » 


Ejusdem, ex oratione in incarnationem Domini nosiri 
Jeau Christi; et quod singulis climatibus angelus 
prœtit (a). 


« Servivit creatura homini , non tamen ut digno , 
sol et luna, stella, mare, terra, et que in eis sunt; 
non ut digno, inquam; nam prævaricator et reus ſuit; 
sed Deo jubente ei servire, ut ne ab omnibus ima- 
go injuria afficeretur, licet prævaricaia esset. Omni 
ergo crealura rebellante, jubet Deus creaturam non 

re; sed solem prabere radios suos, terram 
frucins sud, mare pisces et negotiationem, et $ingy - 
las res creatas utilitatem suam hominibus. Hance ex- 
plicans sententiam Apostolus dicit : Nam exvectatio 
creature revelationem filiorum Dei expectat. Vanitati 
enim crealura 8ubjecta est, non volens, sed propter 
eum qui 8ubjecit eam in spe: quia et ipsa crea- 
tura liberabitur a 8ervitule corruptionis in liber- 
tatem gloria filiorum Dei (Rom. VIII. 19.21). Id 
est: ut vidit Deus hominem lapsum, et creaturam im- 
perium peccatoris detrectantem, eam vel invitam re- 
ſrenavit, jussiique parere ut antea, dum legi paren- 
do regalem ipsi potestatem servavit. Pudebat enim 
creaturam eum, qui præ varicationem caplivus 
eral, Dominum sibi adscribere, et ipsi servire, quem 
peccati servum videbat. Sed Creator jussit tran<gres- 
surem non abnegare, sed ostendere communis Domini 
immensam gratiam, et beneficii immutabilitatem: pro- 
millens etiam creaturz, renovato et in libertatem 
restituto corrupto illo et captivo homine, etiam ipsam 
renovatum iri. Ac si diceret ; Cecidit imago, et per 
Lransgressionem iit, et corrumpitur per inobse- 
quentiam : ne desistas tamen servire ei qui tabe cor- 
ruptus est; ut, cum imaginem meam , corruptum 
nempe hominem, renovabo, te quoque creaturam re 
novem, et te, quz illi socia in miseria ſuisti, simul 
cum gloria resuscitem. Quid sibi vult illud,. quod crea- 
tura ſugiat hominis dominium ? dicit enim : Vanitati 
subjecla est creatura, non volens (Rom. VIII. 20). Cui 
vanitati? A quo tempore homo a Deo aversus est, va- 
nitas vocatur. Audi Davidem psallentem: Verumta- 
men universa vanitas, omnis homo vivens (Ps. XXX VIII, 
6). Omnis homo vanus est qui Deum relinquit, et 
vana sequitur. Constituit Deus angelos secundum eli- 
mata, ut singulorum curam gerant, ut et Moyses dicit, 
Singularum gentium (Deut. XXXII. 8 in Greco): consti- 
tuit autem, ut inanimatam creaturam reſrænent, so- 
lem, lunam, mare, terram, et omnia que in eis sunt, 
ut serviant et ut homo illis ſruatur. Rursum angeli 
angebantur, servientes indignis et ultioni obnoxiis 
hominibus, maxime cum viderent illos dominicum 
cultum idolis exhibere, et exsecranda facere. Proſe- 
rebat terra vinum, et aræ libamina aceipiebant. Ideo 
illud ægre ſerebant angeli, quæ non exstabant viden- 
tes coli, non eum qui vere est. Hinc et alia quzsiio, 
quz ad prophetam refertur : Venit ad illum, inquit, 
angelus Gabriel, et diæit ei: Daniel, serve Dei, a qu 
die proposuisli animam tuam aſſligere in conspectu de. 
mini, exaudila es! deprecatio tua, et miss us sum ut an- 
nuntiarem tibi hac verba. Sed princeps regni Persurum 
restitii mihi, nisi Michael venisset in auxiſium (Dan. X. 
12, 15). Dubitayerit enim aliquis, si Persidi præsidens 
angelus a conslitutus sit; similner etiam si 
Gabriel ad reducendum Israelem ex caplivitale mis- 
tus fuerit, quomodo illi princeps Persarum restitit. 
vic autem quzstio solvi possit. Mundus idololatria 
us erat: angeli autem gentibus præſecti indigna- 
ntur et aſſligebantur. _— vero Daniel cum 
contribulibus adductus, Dei cognitionem 
prædicabat: similiter quoque tres pueri, quos ignis, 


(a) Phot., p. 517, a; Oper. Chrys. t. vin, in Spur., col. 691. 
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vi ardoris in hilarem auram commntata, reſrigerabat; 
unde multos ab idolorum errore ad verum Dei cultum 
reduxerunt. Angelus igitur, qui in reguo Persarua 
conslitutus ſuerat, lxtatus est, videns in partibus suis 
non idola, sed Deum coli. Nabuchodonosorem vide- 
bat, qui prius cogebat idolis sacrificare, et recusan- 
tes extremis alſiciebat supplieiis, clare theotogi more 
prædicantem ac dicentem : Sidrach, Misach et Abde- 
nago, 8ervi Dei altissimi (Dan. III, 93), et similia mul- 
la. Cum igitur beatus Daniel, impletis septuaginta 
annjs captivitati præseriptis, peteret a Deo ut Israel 
a captivitate educeretur, missusque est Gabriel, qui 
liberationem ipsi nuntiaret ; Gabrieli obsistebat regni 
Persarum curator, dolens quod terra cui ille præerat, 
hic ablatis pietatis doctoribus, ad pristinam impieta- 
lem et errorem reversura esset. Obsi>tehat autem 
non pugnando, sed justa dicendo. Qurnam, inquit, 
est reditus festinatio? Cum propriam habitaret terram 
Israel, rebus secundis, in idololatriam s#pe delapsus 
est; nunc autem, cum in aliena lerra vivit, pie ver- 
Satur; nec modo pie versalur, sed etiam pro pictate 
pugnat, multosque errantium ad verum Deum conver- 
tit. Quando igitur et gratiam suscipientibus nihil se- 
cundum animam utilius est fulurum, et qui pietatem 
per illos colere cœperant, in summum malum, impie- 
latem nempe, rursum deducendi sunt; quanto melius 
erit Israelem a captivitate non reducere, et eos qui 
ad lucem divinz cognitionis reducti sunt, in eadem 
pielale servare ? Missus sum, inquis, ad reducendum 
populum in patriam. In quam patriam ? quam inhabi- 
tantes ſœdaverunt, demonibus sacrilicantes et idolis ? 
Annon de his accusalt Jeremias dicens: Secundum 
numerum civilalum tuarum erant dii tui, Juda, et 86- 
cundum bivia Jerusalem 8acrificabas Baali (Jer. XI, 15). 
Innumeris tunc a Deo alficiebantur honis, et a malitia 
impietateque non recedebant : innumera nunc paliun- 
tur mala, et a Deo non recedunt. Quod ergo emolu- 
mentum ex reditu erit? Erat ergo angels conlentio , 
non mali adversus bonum: non enim dixit Scriptura, 
Pugnavit, sed, Restitit. Etenim spe resislit justus 
bono, ut resistit spe legi clementia, et clemenliæ 
lex. Lex peccantem punit; spe vero regis clementia 
erga peccantem commiseratione movetnr, et a penis 
liberat. Hic igitur pugna erat non adversarii contra 
adversarium , sed cognati contra cognationem. Neque 
enim justitia sine bonitate, neque bonitas absque jus- 
litia invenitur. » « Creatura, » inquit, « ut dictum est, 
zpre ſerente et indignante, quod vel invita transgres- 
sori vpem ferret et serviret, et angelis dolentibus ob 
ingratum beneſicia accipientis animum, totoque 
mundo malis aſllicto propter iniqua opera ( Viderat enim 
inquit, Deus terram esse corruptam ; omnis quippe caro 
corruperat viam suam Cen. YI, 12]. Non erat creatura 
talis, qualem-ab initio Deus illam ſecerat: non erat 
celum stellis, ut antea, splendens sine ulla macula : 
non dabat terra, ut 
nec aliud quidpiam in creaturis. Prævaricator enim 
in eam ingressus, contaminavit et ſœdavit omnia, 
blasphemiis contra Deum turpibusque vocibns et c- 
dibus ; mare piratis et latronibus, ſontes et fluvios 
idololatriis, nymphis et dæmonibus ea attribuentes. 
Omnes crealturz ab hominibus in deos efformabantur : 
nihil autem creaturam sie maculat et adulierat, quam 
si in Deum efformetur): ideo Servator mundi in eam 

r carnem venit, et eam ab'illis innumeris maculis 
iberans renovavit, et a longe diflicilioribus morhis 
et affectionibus eripuit, quam corruptio 
esset: renovat per primum adventum creaturam , ut 
discas eumdem esse qui illam a principio ereavit. Non 
enim alterius est creare, et alteriesTorruplam reno- 
vare, sed ejusdem est utrumque sapientie et artis. 
Renovat creaturam priori adventu, ut nullus thi 
dubitandi locus sit, eam in secundo ipsius adventu 
non renovatum irj, et te ante illam in incorruptibi- 
litatem, in impatibilitatem, in pulchritudinem ineſſa- 
bilem conversum iri. Si enim, quando libens Christus 
in inürmitate carnis erat, in Sudoribus, in doloribus, 
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bg avOioratai N voy priiavipwnia, xat pi- 
e '0 v6po; thy 2 x- 
Lager * prhavOpwunia nohidzty parikiwys Thy Shag 
Thoavra et, xai ifaprdter The Tiwwplay. " 
odv ha ox Evavriov He Lvaytiov, AA ouy- 
yevoug nphg ouyyevec. Obre yap mh Slxaiov l 
ayab6ryzo;, obre th ayabdy Ef Srxatogtvng ebpliane- 
Tat. » — « "Ort The clogs, protv, bg rpoeipnrat 
$raxerputvng, xa ayavaxtovong ty" þ xa dxovon TG 
napabarty — oy xpelav xat tturnptrer, 0 
ayythuv G&yxbop En th} vod evepyerouptvoy 
ayvwpuootvy, xat öh xaxwitvio; tod x65 you Git 
74; napavopia; (Kal rap elde, prov, d Gee hy 
rñv. xal ij xarepbaputrn, cr: xarbple pe ndaoa 
dt thy d avrnc. Obx hv i xtow, olav bn- 
tarnoev abrhy 6 Hebe d &pyhg* ob Hv vote Arp 
6 ovpavd;, coe Td pv, Ava Tivdg pracpatos xata- 
zaunshevog: ox hv A yh tobg xaprobg Gporty- 
Tovs, ws vb tptv, avabioucn * ob ua, ox Who 
Tt 20 ty Tru '0 rap napabitn; eloehbwy ty 
avrh, xarepiave xa) ave06)ucey &navra tals Mac- 
on plats, tals beopdyors xat aloypals gwvals, tals 
prarpoviatg volg meiparaly xa norals thy dE 
rav, 745 mhy4G xat norapob; tal; eibwhohatpeiats, 
vöhpalg xat baluoory Gavintovieg ave, Idea vote 
avvpwnng h xt(o ele beobg aveniatreto*® [267] ov- 
addy dt xc ob7w pralver xd x:63nk{ver, bg Th Geo- 
mote ĩohbai abrhv) * bi ravia eloh\dev 6 Lori 70v 
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h,, 8:4 caprxdg iv abt}, xa) tautnv Tov puploy 
zobrwy anahidtag pracudtwy, davexalvece, mob 
yadenwrepwy r owparixnc braplopd Eevbepwony; 
abthv x4axwcewy xat nabwy * avaxarvite. Tia th; 
=oovy napoudlag thy xtiorw, Iva pabns rt abrcg 
Eorty 6 xal ax @pyng avthv Tnuiovpyhon;. OU yap 
&ou ptv xtiGerv, Gov && Cragthapeiony avararvi- 
Cetv, Cant The abrhs kxckre pow coplag xat td. 
"Avaxaiviter thy Nu xati thy trpwrnv t 
via, Iva pnSpla coo yopa xatakerp0} amotias, 
t beg Xara Thy Eevttpay Tapouclay of xarviodhoerar * 
x21 ob pb abrng el; 8 els anabcav, ele 
Apt xadkovhy. Et yap, dre u kx tv deve 
oaprd;, tv lddoiv, tv ND“ 6 Xprotds, Gre nhavo; 
xa Lapapeirn; touxogavietto, thy Ar xd e 
TOV TOTOUTWY Xal THAixoutwy j, NOVY POVLWTATWY 
aby x priacopdruv dra S xpirigs COvIWY ND. 
paysvyzati xal vexpov, dra wwpracty ayyehuv Gopy- 
©9005 peveg Tay pact, dr tEviwy Beandtwy N 
xùpioę, d cav navie gplony xal pen TO h Ex o- 
pi; ele àpbapalav peraboih ov Td piotov Eyoury 
x2009pI3rat xa th &x3%ou8ov xat OS t 

Ort rr 6 Larp Tpoxtpurtoviwy Hu 
Tn Ypntwov, ta, wh Tt; voulon, ört, xa“ Gy Tp6nov 
A prog The Tportpag Giapaptov Emboulng x 

defag im Ceurtpay Epyetat, orm xal 6 Oz6;. 
Iva oby ph vg brovohan Touro, Evuwley mpotieyov 
ol mpoght2 Tapovudizy avtgy, va delfwarv, ö ct 
Oads ob oxentopevo; ebpioxet 76 gupuytpon, A N 
apyns Ke Enavia. "Hcl; utv yap of SvOpw- 
dot oxentopeda, xat tav anorvywpev The APRONS 
. mns{pag, iy" rü puerabaivouev & & Ozdg oby 
outTwg, ü“ ne vopov, Tpophtiag, xat pera 
Tavia 1h Ebayythov * 00 5. — rd gut po he- 
raab, an abrde Bt eld he g oby ofdv ce ws 
AV ITV wrfory xat Thy tv abe avipunny obre 
evt oba, ore nardaywynOfvai, obre th the aybap- 
clas atlupa tgvalabely, et ph xal" zy Tp6roy h 
G@gatog wpovora xat girav0pwnia wxovepnoev. » 

"Ort pace, el poet &paprica: thy AAA 6 
Ode, vl xa) zpohyayey abtby; Kat Toa tv slot 
x2), x&yxako. tobe tov anophuatoy Emihboetg, Myer 
& oby xat 6 065090; "Iwdvvng 6 Xpuctotojuos, ö. 
« O% Toure pSvov gnut, Gt n , A' Gt xat 
Tteo6vra avacthast avtby Sick Th; olxovouiag. Kal 
09 npOtTov ele Thy mrOatv, ü pt avicractv. "Hr 
det nectitai, aka npoantdero ⁊d th; avactdatw; 
PaEppaxov, xal couveywpnaev el; netpay e G 
T& Tov Sv0pwnov, tvz dot tivog ptv ANR. 
d.“ Eaurdv, Tivo; It th tov n\4caviog yaptrt. [268] 
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Tpozkeua6uevoy Thy Ae, thy Exœg, why *Evioy, 
Toby Ne, os HAlav, tobg Tpophtas, doe Oavua- 
oog annotrhovg, Thy ebyEverav Th; gUotws, Th 


0zoxtvyra tov papropwy xat ot4govta thy ebotbiiav : 


vegn. "Ebiente rabta, x nov hv xakby, toy && 
Tlxacov, mob Tt Oeonpents, [va] där Epehiev el; 
avipurno; G&papraverv, tourov ph Gyayelv tx wh 
butwv, xa tagobtwy avipov, by o xa Eva 
©3195 6 x60p0;, popdy Evaxcþat, xat beploar np6pe 
ige, Thy Togaitny 40d yEvoug Bhdotrnorv xat 
xakovhy, xat xat' auth; tnapityat thy Exzouhy eM 
Gpyhv* xal rde tov thy Gpapriay Lotepov Eloptvoy 
© @paprovrog, oe Epapretv he,E z;L be, ate, 
h7w uno Wpeororog; EI Tag owppdvay tort av- 
— dd petethoavia utv &paprioat, ph ähaprh- 
cava &, uh clonpdrrety cbödbvag apaprouaruyr 
ou ye &v eln Oc, thy E pehethoavia Ehapap- 
_— L . 5 50 h * anaurety Slxag; xal 
r Tov ptv tog co dog (nws y& 
6% yxakenty aberno; — il — 
aviatou && txoptvou, th ayaty guav0pwnig rob 
Th4oavig x Tab Tpwronidatou, fig Thy apyalav 
Enavayectai ptioviog ebytveray. Note 5 wh 
Tponxto, Giri Euaohiey Gpaprety 6 apytyavos, Le- 
XVvT0 av dd belov ty phnw &paprhoavia N, 
Xa Th Latepov avaxihoews x2) owrnpla; Angote- 
fgovuv, xat ToIourwy &vipey xakwy Te xat ayabwy 
t V Thy xtiatry &nopalvov. » 
« "Ort, 705 Getou Haviou itnivro;, Npwreroxoc 
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cdenc xriovtoc, of aiperixot, qual, ph vohoavreg 
np mnolag wriiczwng Meyer, elg xtioua thy TM of 
&v6nrtor xatra6i6aCous:. Arrrh Ot , xtioy * 1 tv 
rag Eorrv i yeyevnutvny, ; & h avaxavitoutvn: 
avrds rap nd WNavkog Bod * ET rig e Xproty, 
xurh xrlow. Iva && aprpog embeitn ot, rg 
avaxatyuobeiong xtigews — pt coxoe thy 
Xpiordy, Endyet, Hpurdronog &x vexpor, [va ye- 
vyzat ty dat nowrebwy, mpwIebwy TWY AVAXALY - 
Coptvey, Tov el; &pbapoiav xakovptvwy, TW E 
vexpay Eyerpoptvuy * Tpwrebwy ob xatt Thy bes- 
ura, &nays * Upis yap cp th xaketobar npwroy 
TOY XT:0p4tTww, 6; apphry Myw Hat avemvortty 


oe poxij xd de tat xa) dnepipurat puotwy? 

401 — — ä Legere 

huov e oœο , Tho avactaciwy, Kal Th; Ex pYopds 

ele apbapolay peractorye woocewsg, EI yap xat 'Hiag 

Thy vidv The Ape Hyzips, xa} 'Elocalog thy The 

Ewjavitiiog, xat avrds 6 Luthe Tterapratov tov 

AdGapov EEavtatyoey * au obbelg abr aig apdap- 

olav al adavaciav tfavtory * nahv abr 6 

d4vatog Exvpicucs, Xprotds & dvar x vexpwy, 

obxett, anoOvhoxct, Oavato; avrod obxetrt xuprievei, 

a obe txeivwv, obs xats Thy devrepav auvrou 

Tapouciay avacthort. "O zaxhg xa Eppovog buwy 

yung Habe [269] 6 Xprords pe hpds, Ewxev 

Aut td abrod nvevpa, xal aviiabe Td hperepov 

aua, xa) Td ouvdaypa tpohiles, xat Mabwy hawv 

rd ovpapa avitwary avrd, xal ixdbioey ty begs 

Tov Hatpbg, xat f & J yv evepyeciav 

E _ —— xa inddovv 

tx Ce E rob Hatpdg* thabopev £5 avrov 7h nveu- 

pa, xal dEpitopev, &v xtiopact xa Govlor ate 4 

XATALMEYOVTES. » 

« "Ort, nel, 8&no:G tv MANN, ö Tg vd edv 
ago elg npdypa t npoatvyh Bt, ira ö thy Bedy * 
ebyapiorla ot, öcay rig vntp wv Enabe, yapry Gv0o- 
uckorf 7G Geh tvruyla Ce, Gray ric vai Twy bi- 
xouvTwy Evtuyy&vy * Oe, tpHTxakovpeve, Av - 
Thy elg Exdixnorv. „ « Ort 88 Th Evruyyaverv o 
bart, pnotv, ixeteverv, a' tpwrfv xat anoxpiory 
8&ye70at, Aye: 6 Gebe mpds why "Hiiav* Tt 
ov irravoau, Ha: "'Amoxpliverat tpwrnbeic 6 
TpoghtTng Zn. lor ei. lu Kuply ravtoxpdropt, 
ori &rxars& xoy o8 o viol Iopah. l. xal KEN. Kal 
ob Ectry tYta dCi, 4M Epwrnotg kal andxpt- 
dig val yetyove Td £5 @ppoly — Kal cobev 
dn; Ilaukou Myovrog Exoucoy Ob drrrute 
&& Hulu to xpogrhty tl Aer 1 Fpagh ; Oc &v- 
rurydare. To Yep xara rov 'Joparhi; Obxouy h 
Evruyia obx Lori Eenorg, 7 AMA Tabta py X po- 
odtonog. Act 8“ oy Eri Mentopeptotepoy Th; Gta- 
pops Twy elpnutvwy bvopdtwyv Eraoxipacthar xat 
Egn:0ewphoat, ere * TO cHmbet jdvoy ixave slv 
Mfyeodat, ähia vat rote Cervorepov Hraxwiwvitey 
Tata pouloptvots avalutna xai avetnpiacte da- 
ve tv. 
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« "Ort pnotv 6 Navkog* OU rap Exawxuroua 
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&anoxalbnterat; Wag; 'Eneitth 6 npwrog vope; 
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quando seductor et Samaritanus vocabatur , creatu- 
ram ab his tantisque ei tam diuturnis morbis et ma- 
culis mundavit: quando veniet ut judex vivorum 
ei mortuorum, quando angelorum innumeris stipa- 
tus ordinibus, quando omnium dominator et dominus, 
quando omnia horrore concutientur et tremore ; quo- 
modo mutatio a corruptione in incorruptionem, non 
videatur consecula ea que Deo digna sunt? 

« Venit Servator, prædicentibus prophetis : ne quis 
putet, eodem modo, quo homo, a primo proposito et 
auxilio aberrans , ad secundum venit ; ita etiam Deo 
eventurum esse. Ne quis igitur id suspicetur, diu an- 
tea prophetz illius adventum prædixerunt, ut osten- 
derent, Deum non meditando invenire id — oppor- 
tunum sit, sed a principio omnia prævidisse. Nam 
nos quidem homines meditamur, et si a priori conatu 
aberremus, ad alium transimus : Deus vero non sie; 
sed dedit legem, prophetas, et postea Evangelium; 
non lemporis decursu quid sit utile discens, sed ab 
initio videns, non aliter poluisse creaturam et in ea 
hominem fieri, ve! institui , neque incorruplionis di- 
gnitatem accipere , nisi eo modo quo ineffabilis pro- 
videntia et humanitas dispensavil. » 

Si, inquiunt, Deus prævidit Adamum esse pecca- 
iurum, quare illum produxit ? Et multz sunt et pul- 
cherrimæ hujus dubii solutiones ; dicit itaque divina 
Sapientia przeditus Joannes Chrysostomus: Non tan- 
tum dico quod hoc præsciverit, sed etiam quod lapsum 
hominem per economiam erecturus esset. Nec primo 
scivisset lapsum, nisi etiam pr:esCivisset resurrectio- 
nem. Sciebat eum lapsurum esse, sed resurrectionis 
remedium przeparavit, et permisit hominem ad mor- 
tis experientiam pervenire, ut disceret quid per se 
consequeretur, quid per Creatoris gratiam. Sciebat ſore 
ut Adam caderet ; sed videbat ex illo prodituros esse 
Abel, Enos, Enoch, Noe, Eliam, prophetas, adwiran- 
dos apostolos, nobilitatem nature; vidit martyrum 
nubes , divinitus motas , pietatem distillantes. Vidit 
h:ec, et ubi erat honestas, ubi justitia, ubi opus Deo 
dignum ? an quia unus homo peccaturus erat, ex ni- 
hilo illum producere non debuit, et tot hominum, 
quorum ne uno quidem dignus erat mundus, fructum 
amputare-ac radicitus demetere tantum generis hu- 
mani germen et ornamentum, atque contra illud im- 
miuere falcem et iram : idque cum postea peccaturus 
esset, ac nondum peccasset, neque peccare Ccogitasset, 
quippe nondum existens ? Si enim prudentium viro- 
rum est non ab eo pœnas exigere qui peccare quidem 
cogitavit , nondum tamen peccavit ; quomodo Dei 
esse possit, ab eo, qui ne meditatus quidem sit pec- 
care, pœnas peccatorum exigere? presertim cum 
lunc grave peccatum esset : (quomodo enim non 
grave ſuerit Domini præcepium despicere? ) non in- 
curabile vero peccalum ſuturum erat ex ineffabili 
Con ditaris clementia, primum hominem ad pristinam 
dignitatem revocaturi. Haque si non conditus ſuisset 
primus homo, quia peccaturns erat; hine sequeretur 
Deum punire eum qui nondum peccasset , et poste- 
riore vocatione atque salute privare, et creaturain lot 
tantisque viris orbam ostendere. » 

« Cum divinus Paulus dicat, Primogenitus omnis 
creature (Col. I, 15), hareltici, » inquit, « non intelli- 

nies de qua creatura loquatur, ad creaturam Filium 
iusipientes deprimunt. Duplex autem est creatura : 
una quidem facta, altera renovata. Idem enim Paulus 
jterum clamat : Si qua in Christo, nova creatura (II Cor. 
v. 17). Utque clarius ostendat se Christum dicere 
renovatæ crealurz primogenitum, addit, Primogeni- 
tus ex mortuis (Coloss. I, 18), ut in omnibus primas 
leneat. Primus est renovatorum, eorum qui ad in- 
corruptionem vocantur, eorum qui a mortuis susci- 
tantur: primus, non secundum deitatem , apage : 
contumelia enim est Deo vocari primum creaturarum, 
qui ineffabili ratione, et incomprehensibili exccllentia 
super ones creaturas ascendit sedetque; sed primus 
ext Secuntdum humanitatem, princeps lacius nobis re- 
surrectionis, ei mulalionis ex corruplione in iucorrup- 


tionem. Si enim Elias filium vidum excitavit, et 
Eliszeus filium Sunamitidis, et ipse Servator quatri- 
duanum Lazarum excitavit; at nemo eorum ad in- 
corruptionem et immortalitatem excitatus est; iterum 
enim mons in illos dominium exercuit : Christus vero 
resurgens ex mortuis , non ultra moritur, mors illi 
non amplius dominatur; sed neque illis quos in se- 
cundo suo adventu Suscitabit. O malam et insipientem 
mentem vestram! Veni Christus ad nos; dedit nobis 
Spiritum suum, et assumpsit corpus nostrum, et con- 
tractus præcessit, et assumpta massa nostra exaltavit 
illam, et constituit in dextera Patris, et ingratus ani- 
mus beneficium contumelia afſicit. Accepit a nobis 
ſigmentum, et conslituit ad dexteram Patris: accepi- 
mus ab illo spiritum, et injuriam facimus, in creatu- 
rarum et servorum ordinem illum redigentes. » 

« Petitio quidem dicitur, » inquit, « quando quis 
Deum quidpiam rogat; precatio autem, quando Deuin 
laudat ; gratiarum actio, cum quis pro acceplis bene- 
ſiciis gratias agit Deo; 2 „ cum quis contra 
inique agentes accedit ad Deum, vocans — ad ul - 
Lionem. » « Supplicare vero non est precari, » inquit, 
sed interrogare et responsum accipere. Dicit Deus 
Elie : Quid tu hic, Elia (III Reg. XIX, 9. 10)? Res- 

ndet propheta interrogatus : Zelo zelatus sum pro 

omino omnipolenti , quia dereliquerunt te filii 1s- 
rael, eic. Non est hie precatio, sed juterrogatio et 
responsio, et ex utroque fit colloquium. Et unde id 
probatur ? Paulum diceutem audi : An nescitis in Elia 
quid dicit Scriptura? 1 inter pellal adver - 
zum Israel (Rom. XI, 2)? lgitur interpellatio non est 
peccalio. » Sed hæc Chrysostomus. Oportet igitur sub- 
lilius differentias dictorum nominum perpendere et 
considerare ; ut non solum idonea sint quze plebi di- 
cantur, sed etiam iis qui eas voces volent acrius 
explorare, insuperabiles et inoffensz remaneant. 


Ex oratione , Quod veteris et novi Testamenti unus sit 
legislator, et in sacerdotum indumentum , et de D 
nitentia (a). | 


« Ait Paulus : Non enim erubesco Evangelium : jus- 
titia enim Dei in eo revelatur (Rom. I, 16). Quomodo 
igitur justitia Dei in eo revelatur ? Quomodo ? Quia 
prima lex Judzis solum data ſuerat, licet alii homi- 
nes ejusdem essent conditionis et naturz ; Evange- 
lium vero omnibus æqualiter gentibas : jure merilo 
in illo juslitia Dei revelatur, et vocatur Evangelium 
Juslitize, In veteri igitur Testamento-non erat vocatio 
justa: non enim similiter omnes vocabat et illumina- 
bat, sed solos Judzos. Non erat igitur justa, sed - 
nomica , præœparans viam justiiæ? Non dico hane 
justam, illam vero injustam, sed illam viam hujus et 
gon Opinabantur Judi sibi solis evange- 
ium datum iri, sicut et legem : sed exspectatio con- 
tra spem evenit. Idea dicit David: S imus, Deus, 
misericordiam tuam in medio populi tui ( Psal. XLVII, 
10, 11) : deinde ; Secundum nomen luum, Deus, ita 
et laus tua, non solum in medio populi tui, sed etiam 
in fines terre. Et ut ostendat quod misereri fininm 
terre justiliæ sit, addit * Justitia plena est dextera 
tua. » 

Dominus regnavit (Pzal. XCII, 4), inquit. Quomodo 
regnavit Dominus? an quasi novam accipiens digni- 
tatem regni? Si enim dixisset, Dominus regnat, #ler- 
nam Domini potestatem ostendisset; cum dicit vero, 
Regnavit, ejus cconomiam per carnem-signiticat, per 
quam natura nostra jugo diaboli, peccati, mortis, ex- 
cuss0, Creatorem cognovit, ut verum Regem , largi- 
torem incorruptionis, resurrectionis. Nuntium igitur 
lætum affert David iis, qui a peccato, morte, diabo'o 
olim regebautur, quod jugum illud contritum , impe- 
rium sublatum sit, et Dominus omnibus domimetur, 
ut ipse quoque post resurrectionem dixit : Data est 
mii omnis potestas in cœlo et in terra (Matth. XX VII, 
18). Prius vero dominata est nobis mors et peceatum: 


(a) Phot. Bekk., p. 520, b. Op. Chrysos. t. VI. 
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ſtegnarit enim mors ab Adam usque ad Moysem(Rom.V, 
44), et poxtea. Et Servator de diabolo : Si gatanan 
ananas ejiciat, divisum est regnum ejus (Matth. XII, 
26). Iraque regnavit ante adventum Christi — ge- 
nus humanum diabolns, imo et peccatum : dicit enim 
iterum Paulus: Quemadmodum regnavit peccatum in 
mortali nostro corpore, sic ei gratia regnabit per Chri- 
stum (Rom. V, 21). Dominus regnavit ; finitum est 
imperium peccati , mortis, diaboli ; exultet igitur 
terra, natura terrigena, olim errans, nunc vero glo- 
riosa ; olim in sepuleris, nunc in thronis. » 

« CEconomiz, » inquit, « erant plurima in veteri 
Testamento, sed non omnino grata et beneplacita 
Deo erant : rerum ſuturarum ſigurz et umbre , sed 
non res ipsz : et videre est in illis alias quidem ſigu- 
ras , alias vero notiones. Verbt gratia, non omnino 

lacent Deo hyacinthus, purpura, coccus et byssus ; 
enim animarum puritatem requirit, non corpo- 
rum flores et splendores , sed in elegantia 
imaginem virtutum depingit. Si enim vere stolis illis 
acquiescebat, quomodo Moysem ante Aaron non in- 
quit; sed qua ille non vestiebatur, ifla induit sacer- 
dotes ? Et Moyes quidem aqua non lotus est, et lavit: 
quare ? Ut discas non h::c Deo potiora esse; quoniam 
rſecto viro ad sui ornatum suflicit virtus, et quia 

e Lypus erant virtutis, non ipsa virtus. » 

« In capite, » inquit, « ſerebat pontifex tiaram 
(Exod. XXVII. 39) ; quia - oportebat eum qui caput 
omnium constitutus erat, in capite habere potestatem. 
et scire se, cum caput aliorum sit, omninm tamen 


Domino esse subjectum. Absolut: enim auc- 
loritas, nec m imperio subjecta, dura est et 
intolerabilis. , in lege graliz, qui pontiſices maximi 


sunt, Evangelium in capite recipiunt , ut sciat is qui 
eligitur , se veram Evangelii tiaram accipere , et 
etiamsi aliorum saecrum caput constituatur, iisdem 
tamen legibus esse subjectum; et licet aliis imperet, 
sub legis imperio esse. Tiara namque potestatem de- 
signabat, et quam ipse in populum habebat, et qua 
ille Deo subditus ſerebatur. » 
« Aurea vero lamina, in qua Dei nomen inscul- 
— erat (Exod. XXXII, 36), in pectore erat, iy pum 
ns custodiz cordis motuum, et quomodo oporteat 
cos hzc ad Dei nutum aptare ac reſerre. In humeris 
eraui smaragdi duo, quorum alter sex tribus, tolidem 
alter exhibebat : erant autem symbolum summi pon- 
lificis præsentis. Habet enim smaragdus et viriditatem 
decentem et puritalem specub vim re- 
ſerens. Oportet enim sacerdotem et in exercilatione 
vigilem sobriumque esse, ei vitam subditis suis quasi 
speculum oſſerre. Erat vero smaragdus in humeris, 
quia operum si est: agendi enim potentia ab 
one cor tuum super humeros tuos, fili pecla, 
Dominus creat te ad salutem (Jer. XXXI, 21). Etenim 
manus et humeros actionibus Scriplura accipit, 
ul cum de Davide dicit, Et in intellect manuum $u9- 
rum deduzit illos (Psal. LXXVII, 72; Exod. XX VIII, 
47). Inerant etiam in Ratiouali in pectore posilo duo- 
dein: lapides aptali, qui duodecim tribus significabant. 
Et vide: supra quidem et in humeris una erat natura 
lapidum, smaragdus ; infra vero et in peciore, duode- 
eim: quo enigmatice signiſicabatur, nos primitus ab 
una omnes prodiisse natura, progressu vero lewporis 
diversis opinionibus ſuisse divisos: et hoc quidem tri- 
buit opinioni , illud vero naturz. Sub ſimbria sacer- 
dolis , quz dicitur ora, flores, aurea mala punica, 
corymbi et campanule pendebant. Et quomodo hc, 
ut prius diximus, Domino placebant? Sed in vestitu 
sacerdotis virtutes eſlingi jussit ; infra flores et ſruc- 
lus, virtutum opera: qua sunt eleemosyna , juslilia 
et humanitas, et chorus reliquorum ipsis afliniug. » 
« Ne mules, iuquit , verba Dei vivi. In P'atrem et 
Filium et Spiritum >anctum baptizatus es: cur tollis 
nomina viva, et inducis nomina Cogitalionum tuarum, 
dicens ingenitum, geniium: semper existeus, et nou 
Semper exisieus? Deusne hac inania verba tolerat! 
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Unum verbum ut mntaret propheta, olim de vita peri- 
clitatus est. Et vide unius exigui verbi accurationem, 
Verha prophetarum vocarunt quidam, per ignorantiam, 
onus Domini. Dicit Dominus per Jeremiam : Si inter- 
rogaverit te populus, vel sacerdos, vel propheta, et dixerit 
tibi : Quod est onus ? dic illis , Onus Domini vos estis: 
assumam enim vos, et dirumpam vos (Jer. XXIII, 33), 
ne dicatis, onus. Unum verbum ne mutetur commi- 
natur Deus, et tu totam dogmatum accurationem 
commutans, putas te manus Dei effugere posse? » 


Ejusdem in illud (II Cor. XII, 9) : Sufficit tibi gratia 


mea; virtus enim mea in infirmitate perſicitur (a). 


Venn, » inquit, « a Patre Christus ad homines 
legatus ; occisus ſuit legatus , et tune pax ſuit. Sed 
legati venientes, et dona ſerunt, et dona accipiunt : 
quod igitur donum tulit, et quod donum accepit! 
Inexspectatum est donum, ut inexspectatus est lega- 
ius: sanguinem suum in donum, et corpus suum in 
donum ferens venit. Et quod a me donum accepit? 
Fidem. Et quid pro illa mihi dat ? Gratiam. Credidi 
ego, gratiam dedit ille: soluta est inimicitia. Cum 
venit legatus ad aliquam gentem , non diguatur cum 
aliquo forensi vel paupere loqui, sed staum ad regem 
accedit : hie vero legatus venit, ei slatim cum mere- 
lrice, latrone, publicano et magis locutus est. Viden' 
legati benignilaiem ? non enim ad unum aut alierum 
venit, sed ad communem naturam : et venit mea 
veste indutus, ne nuda divinitate accedens predam 
terreret. » 


Ejusdem in dictum Apostoli (i Cor. V, 47) : Si qua in 
Christo, nova creatura : vetera trausierunt, ecce 
nova facta sunt omnia (6). 


« Gentes ac Judzi dieunt, Quid gloriatur Paulus ? 
dicens : Vetera transierunt, ecce nova ſucta sunt om- 
nia. Si qua in Christo, nova creatura. Ego enim, in- 
quit, nihil novum video. Neque enim babes oculos 
ut hc videas : accede, et faciam tibi oculos. Quid 
vides? et tu facis oculos ? Etiam. Et creator es? Om- 
nino. An demens es? Nequaquam. Igitur ſac oculos 
corporis. Nequaquam; = quod majus est, oculos 
mentis. Et facies mihi oculos ? Ita. Non enim habeo ? 
Nequaquam. Tu vero habes ? Ita. Quomodo ? dic 
mihi. Cum abieris in templum, ibique nudam sta- 
tuam videris, lapidemque mutum, et dixeris, Hic 


deus est; num oculos habes ! an aliquid utile 


provenit ex oculis exterioribus, si cxci sint in- 
teriores ? Viden' opus esse ut libi faciam oculos, 
ut videas lapidem esse lapidem, et lignum esse lis 
gnuw? Oculosne habes, cum vides lignum et adoras ? 
Si ego illud accipiens comburam, num oculos habes, 

ui id quod combustum est, deum vocas ? Cum pas- 
Siones et vitia deos facis, an oculos habes ? Ebrius est 
homo, et circumagitur, et irridetur, et pro homine fit 
irrationabilis : tu vero dicis, Ebrietas deus Bacchus 
est; furtum, deus Mercurius. Viden' tibi oculis opus 
esse! Lex passiones et vitia punit; et hac ie deos 
ſacere non advertis? Si vis autem, attende quomodo 
ſacta sint omnia nova. Creare dicitur in Scriptura 
non Solum ex nihilo producere quz ante non existe- 
bant, sed etiam in melius immutare. Creavit Deus 
culum : hoc est, e nihilo creare : creat etiam quando 
malum hominem bonum facit: hie vero creatio est 
rerum in melius mutatio. Et audi Da videm dicentem. 
Cum enim et ipse et cor ejus creatum esset. adulterio 
autem et cede maculatum ſuisset, et ad corruptionem 
ſerretur, Deum precatur et dicit : Cor mundum crea 
in me, Deus (Pal. L, 11): non quod prius cor non 
bahuerit, nec de substantia cordis loquitur, sed de 
meliori vitæ conditione ipsum ornante. Ecce igitur 
creativ dicitur nou solum ex nihilo productio, sed 
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eliam corrupt nature in melius mutatio, Sic mere- 
trix easta creatur, sie raptor efficitur eleemosynarius, 
sie mutatur in ovem lupus, in columbam accipiter. 
Duplex creatio. Ideo et lavacrum creatio dicitur, la- 
vacrum dico regenerationis. Exnentes enim, inquit, 
relerem hominem, et induentes novum, eum qui regene- 
ratur secundum imaginem ejus qui creavit illum. Viden' 
igitur novam esse creaturam? Quid enim mihi pro- 
dest, si fiat cclum novum et terra nova, ego vero in 
peccatis meis inveterascam ? ecelum domus est, ego 
vero habito in ea tus. Si medicus in domum zgroti 
intraret, et ejus nullam haberet curam, sed dealbaret 
parietes et laquearia auro lineret, nonne diceres illi, 
0 homo, ægrotum cura: cur domum exornas ? fer 
auxihum decumbenti. Christus venit in hunc mundum; 
in quo decumbentem et morbidam invenit naturam 
mean, et ad illam curandam nullum non suscipit cer- 
tamen, naturamque renovat et instaurat. Cur ergo 
medicum reprehendis, quia illa non facit; Christum 
vero vituperas, quod hc faciat ? Sie vetera transie- 
runt, sic facta sunt omnia nova; Sic nova creatura.» Et 


innumera quis Superaddat. 
Ez homilia postK alendas, et contra ebrios (a). 


Christus innumeram multitudinem in deserto 
convivio excipiens, non illos ad tentorium et somnum 
misit, sed ad divina verba audienda vocavit. Sic et 
nos faciamus, et tantum edere nos assuefaciamus, 
quantum ad vitam sit satis, sed non eousque ut cibus 
nos dirumpat et gra vet. Non enim ideo nati sumus et 
vivimus ut edamus et bibamus, sed ideo edimus ut 
vivamus ; non vita propier cibum, sed cibus propter 
vitam ab initio ſactus est. Nos vero quasi in mun- 
dum ideo venerimus, sie omnia iu eam rem consumi- 
mus. » 


In dictum Apostoli: Nolumus vos ignorare de dor- 
mientibus, fratres, ut non contrislemiui sicutet c- 
teri, etc. (I Thess. IV, 12). 


« Quare Paulus, cum de Christo loquitur, mortem 
ipsius mortem vocal; cum vero de nostra morte ver- 
ba facit , dormitionem illam et non mortem a 
lat (b).? Nam, in eadem oratione, ter obitus hominum 
wentionem faciens, nunquam mortem dicit, sed dor- 
mitionem obitum yocat. Non enim unctorie his 
usus est verbis Apostolus, sed aliquid magnum et sa- 
piens preparat. In Christo igitur mortem vocat ul pas- 
sio credatur; in nobis vero dormitionem, ut dolorem 
miliget. Ubi enim præcessit resurrectio, ſidenter vo- 
cat mortem; ubi vero in spe adhue manet, dormitio- 
nem appellat, et per hanc appellationem nos consola- 
tur, bonam nobis spem suggerens. Qui dormit enim, 
omnino resurget : etenim mors nihil aliud est quam 
diuturnus sommus. 5 

Ejusdem Chrysos!/omi ex homilia de Peniteniia. 

« Manna comedebant Judzi, et cenas Agypiias 
querebant : adeo turpis res est consuetudo, imo — 
Sima. Licet decem dies præclare te geras, licet 
per viginli, licet per triginta, non te diligo, non gra- 
lias habeo, non te complector : modo ne te defatige- 
ris, sed pudore suſſundaris, teque ipsum damnes. Rur- 
Sum de carilate disseruimus. Audisti, abiisti, rapuisti: 
non operibus sermonem exhibuisti ; ne te pudeat 
rursum ingredi in ecclesiam. Erubesce cum peccas, 
ne erubescas cum penitentiam agis. Duo hac sunt, 
peccatum et penitentia : vulnus est peccatum, pœni- 
lentia vero pharmacum : in vulnere putredo, in phar- 
maco putredinis mundatio ; in peccato probrum e 
derisio, in pœnitendia laus, fiducia, libertas. Sed or- 
dinem invertit satanas, et sibi obsequentibus dat in 
peccato licentiam, in pcnitentia probrum. Tu vero 


ne credas illi, sed utrique actioni quod suum est tri- 
buere cura. 


[a) Phot. Bekk., p. 525, a. Oper. Chrys. t. I, col. 974. 
(b) Oper. 1 col. 1018. : 


. 1018. 


199 
Visio quam vidit 9 Judæam et Jerusa- 


« Dic visionem quam vidisti. Ait ille : Audi, cœ- 
lum, et auribus percipe, terra, quoniam Dominus 
locutus est ( Igai, I, 2). Alia promisisti, et alia 
loqueris : incipiens dixisti, Visio contra Judæum et 
J , et dimissa narratione, ca&lun et terram 
alloqueris? homines relinquis , et cum irrationabili- 
bus elementis loqueris? Etiam, inquit, quia brutis ir- 
rationabiliores facti sunt ii qui ratione præditi sunt: 
nec ideo tantum, sed etiam quia Moyses, ducturus 
illos in terram promissionis, et prævidens ſutura, sie 
dixit : Audi, cœlum, et loquar : attendat terra verba 
oris mei (Deut. XXXII, 1). Testor vobis, ait Moyses, 
o Judzi, cœlum et terram, quia si i in terram 
promissionis, reliqueritis Dominum m, disper- 
gemini in omnes gentes. Venit igitur Isaias, minz jam 
in effectum du erant. Non potuit vocare Moysem 
jamdiu mortuum, nec eos qui hac audierant : elemen- 
ia tandem vocal, quæ etiam Moyses illis in testimo- 
nium advocarat. Quangquam ille potuerat Aaronem et 
alios multos in teslimonium vocare : sed ideo, in- 
quiet, illos non vocavi, quia morituri erant, neque 1e- 
stes adſuturi cum Israel prævaricatus sit: ideo ele - 
menta semper manentia jure in lestimonium yoco, 
Sic et Isaias facit : non solum propter ea quæ diximus, 
sed eliam quia cum, Judzis locutus, vidit eos sibi non 
altendere, ad elementa se converlit, et ea ut testes ad- 
vocat. Audi, celum ; iu enim manna tulisti : auribus 
percipe, terra ; iu enim colurnices dedisti. Audi cœlum; 
tu enim ea que supra naturam sunt illis prebuisti, 
superne ut firmatum fuisti, mansisti, et ares modum 
non despexisti. Auribus percipe, terra ; iu enim infra 
eras, et mensam illis subito . Ideo et alius 
propheta regem insanientem videns, idolum colentem 
et Deum contumelia i „ aliosque $tupentes, 
horum neminem alloquitur, sed conversus ait, Audi, 
altare, audi me *— Reg. XIII, 2). Cur lapidem atlo- 
queris ? Etiam, inquit, quia rex minus quam lapis 
sentit. Audi, altare, hec dicit Dominus : ei statim di- 
visum et ſractum est altare, et effudit hostiam. Homo 
autem non audivit, sed extendit rex manum, prophe- 
tam comprehendere cupi Deus vero quid ſecit? 
Manum ejus arefecit. Non areſecit autem manum a 
principio, ut ille e ruptura lapidis prudentior fieret, 
Volebat enim eum sine casligatione sapere; sed quia. 
inquit, lapis discissus est, et iu non emeudaris, justam 
in le iram convertam. » 

i in lignum 


Ez oratione in prodigum, in penitentiam 
scientice boni ei mali, et in latronem (a). 

« Justorum agmen non vult Christus in se rapere 
poteslatem creaturarum, sed ea quæ ad œconomiam 
Spectant, Patris providentiz subjecta esse. Ideo pa- 
rabola juniorem inducit, qui acceperat paternam hæ- 
reditatem , proficiscentem in regionem longinquam 
(Luc. XV. 12). Longitudo autem non stadils deter- 
minatur, sed moribus circumseribitur: nam qui peecat 
longe removetur a Deo, non loco, sed moribus. Acce- 
pla autem paterna substantia, perdidit eam 
vivendo. Accepit solem, ut illo ſrueretur, et donum 
ut Deum adoravit : accepit ſontes ad delicias, et do- 
num in deum convertit : ignoravit donantem, et do- 
num supra modum coluit. Eadem est crealura, sed 
non omnibus eodem modo conspicua. Paterna sub- 
stantia ille quidem recte usus, hic vero abusus est. 
Ordo hic et ordo ille est, tametsi diversus. Pius vir cœli 
pulchritudinem videt, atque ex pulchritudine Creato- 
rem laudat: Videbo enim cœlos opera digitorum tuorum 
(Pzal. VMI, J). Vidit impius, et ad Creatorem mentem 
non convertit, sed pulchritudinem cli contemplans, 
creaturam imaginatus est esse deum. Pius non conlume- 
lia aſlicit creaturam, sed ut Domino adorationem re- 
servat: honorat creaturam, sed ut conservam : non 
auſerens cultum Creatori creaturam contemplatur; lau- 


(a) Phot. Bekk., p. 524, a. 
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dat artiſicium, sed ariificis gloriam illi non atiribuit. 
lmpius vero bene quidem vidit, sed male adoravit, 
ei umnem ordinem $ubvertit. » 

Spe Scriptura diabolum vocat draconem et ser- 
pentem tortuosum. Ideo Servator dicit : Ecce dedi 
vobis poteslatem calcandi supra serpentes et 8corpiones 
(Luc. X, 49) : et ne reptilia intelligas, adjecit, Et su- 

a omnem virtutem inimici. Draco ei serpeus est dia- 

lus, non ut maliuæ radix, ut Manich:i dicunt, sed 
ut princeps dæemonum, et auctor lapsus illis effe- 
ctus. » 


Ez hortalorio sermone de Pœnitentia (a). 


« De eo qui dixit : Destruam horrea mea, ei majora 
ſaciam (Luc. XII, 18), sententiaim a Deo lata in me- 
moriam revocantes, aperite thesauros vestros, et date 
eleemosynam. Facite vobis thesauros iudeſicientes in 
celo, ut Dominus jubet, qui ſutiles divitias ex ſ@nore 
et injustitia collegistis: Facite vobis amicos de mammo- 
na, ut Dominus imperat; ut cum deſeceritis, recipiant 
vos in @lerna tubernacula (Luc. XVI, 9). 

Ez homilia in terr@ motum, et Lazayum , ei divitem (b). 

« Non cesso dicere, eliamsi nemo audiat. Medicus 
sum, medicamenta appono : praceplor sum, monere 
jussus sum. Neminem corrigo ? et quid hoc est? At 
ego mercedein habeo. Verum etiam per hyperbolen 
dixi : fieri enim nequit ut in lanta multitudine nemo 
se emendet. Audio, inquit, quolidie, et non facto. 
Audi, etiamsi non facias ; ex auditu enim eflicitur ut 
agatur. Etiamsi non facias, ex peccalo pudore aſlicie- 
rs ; etiamsi non facias, mutatur tibi auimus; etiamsi 
non facias, teipsum condemnas quod non facias : sei- 
psum autem incusare, principium est emendationis. 
Ynando dixeris, Hei mihi ! audivi et non ſacio; illud 
Hei mihi, initium est mutationis in melius. » 


In illud, Mitte Lazarum, etc. (e). 


Et ubi nunc sunt pincerne tui, tapetes, parasiti 
et adulatores (Luc, XVI, 24)? ubi ſastus et phantasiz ? 
Folia erant, et hiems abstulit, oniniaque perierunt, 
sonmium erant et ortus est dies, sommiumque dissipa- 
umu esl. Cur autem non Noe, vel Jacobum, sed Isaa- 
cum, vel Abrahamum dives vidic ? Quare ? quia hospi- 
talis erat Abraham, et ejus hospitautas istius inhuma- 
mtatis major est accusauio. 


Ez homilia quadum , Non adeo deflendos esse mor- 
tuos (d). 


« Mors solutio est sollicitudinum. Nisi mors esset, 
nos ipsos devoraremus ; nisi punitionem exspectare- 
mus, nequaquam a malis cessaremus. Vides Domini 
benignitalem ? p@enas ex prevaricalione exspectatas 
— vccasionem effecit. Si ergo justus erat qui mor- 
tuus est, gaude, quia cum fiducia ad Dominum pro- 
ſeclus est: si vero peccalor erat, ne lugeas ; id lu- 
eratus esl, quod peccata peccalis non addere pos- 


Sil. » 

In epistola ad Cyriacum episcopum (e), quam misit 
Mm Secundo exvilio, Arsacium perstringit, vocaus illum 
delirum et adulterum: laudalque illos - ejus cou 
muniouem aversantur, ut qui propter Deum et inju- 
slilam archiepiscopo $90 illatam ab illo declinent : 
y1nanquam in aliis videatur hortari ne ab Ecclesia re- 
cedant. Postea autem, ut videtur, sentenliam mulavit, 
quoniam ji qui ipsum inzuste ejecerant, peractis non 
contenti, etiam in eos qui ipsi addicli essent, incursio- 
— parabant, curabantque illos in exsilium 


Pak 8 
Legimus (/) Chrysostomi in Genesim Homilias unam 
Phot. Bekk., p. $24. 
b — 4 * 1. 1, col. 1029. 
, _ Bekk., p. 525. Oper. Chrys. t. I, col. 1039. 
em. 
( — que de hac epistola dix imus in Monito, l. Il, 
679. 
(0 Phot. Bibl, ed. Rekk. cod. 172-174, p. 118, b. 


TESTIMONIA VETERUM 


et sexagir.ta, in tria distributas volumina, quorum 
primum viginti, secundum sexdecim, iertium viginti 
quinque continebat. Indicatur autem in primo ipsum, 
cum a principio Quadragesimæ hc concionari cœpis- 
set, antequam illa finiretur, hos viginti sermones, et 
alios tres vel quatuor inter sermones in Genesim, ne- 
cessitate ut videtur ita postulante, populo conciona- 


tum ſuisse. Observandum autem est, quod eliawg 


sermones in hoc volumine inscribantur (sie enim 
inveni in iis quæ legi ), homilie tamen videntur esse, 
tum aliis de causis, tum etiam quia multis in locis, 
quasi præsentes videns auditores, sic illos alloquitur, 
interrogat ei respondet et. pollicitationibus ulitur. Po- 
lerat quidem, si alio quam homiliarum more concin- 
nata esset oratio, iisdem ſiguris et tropis sermonem 
adornare, non tamen tam frequenter et assidue hoe 
ſacere , sed cum attemperatioue quadam. Deciaru 
ergo ipse has vere homilias esse. Habuit autem illas 
ad populum, ut ex ipsis homiliis discimus : sæpe, quo- 
lidie; aliquando, interpositis diebus. Ita se habet pri- 
mum volumen, in quo sunt viginti homilie. Alterum 
volumen sexdeeim sermones complectitur, quorum 
sepiem priores adhuc in quadragesima habitos tuisse 
signilica ; ita ut per iotam quadragesimam usque ad 
magnam feriam quartam viginti seplem in Genesim 
sermones habuerit. Reliqui vero novem secundi tomi 
8ermones, et viginti IS tertii, non statim el con- 
linenter post pascha habiti fuere. Post habitam enim 
in magna ſeria quarta (majoris hebdomad-r) homiliam 
quz est vigesima seplima in Genesim, postea concio- 
natus est de saneta cruce, hinc de proditione Juda, 
ac deinceps secundum occurrentes dies festos et inci- 
dentia argumenta homiliz dictz ſuerunt. Et post ho- 


milias de resurrectione, in Acta frequenter conciona- 


tus est, ut ipse initio vigesimi octavi in Genesim ser- 
monis signiſicat; quem sermonem, ut palam est, et 
sequentes, longo post tempore habuit. Homiliæ enim 
in Acta quinquaginla numero sunt: in illis dicendis 
annum fere integrum insumpsit. Non enim quotidie 
illas, sed quinque, vel septem, vel pluribus interjectis 
diebus illas pronuntiavit : quas se habuisse declarat 
anno tertio archiepiscopatus sui. Homilias vero in Ge- 
nesim quandonam pronuntiarit, scire non umus. 
(:zeterum an in vigesimo octavo sermone illarum bo- 
miliarum meminerit quas tertio archiepiscopaiis sui 
anno emisit, an aliarum eadem de re, nondum scire 
potui. Utique cum archiepiscopus esset, has edidit ; 
nempe vigiuti seplem in quadragesima secundi ann, 
c#leras vero triginta quatuor anno quarto. Dictio au- 
tem illius pro more perspieua et pura, splendida quo- 
que et sponte fluens est, muſtam sensuum varietatem 
et exemplorum copiam apte conlexens. Tanto tamen 
inferior est dictio, in humile loquendi genus delapsa, 
Siylo homiliarum in Acta, quanto iste a commen- 
lariis in Apostolum et in Psalmos superantur. Ubique 
enim in operibus suis purilate , splendore, sagacitate 
cum suavitate conjuncla aique arlilicio usus est; in 
hisknaxime commenlariis hujusmodi splendet orna- 
mentis, exemplorum ubertate, enthymematum copia, 
el, sicubi opus est, etiam gravitate: atque, ut uno 
verbo loquar, dictione, construetione, meihodo, sen- 
tentiis, ac reliquo apparatu, has expositiones eximie 
ornavit. 

Ex ipsis porro commentariis in Apostolum inter- 
nosci potest. quinam ab eo Antiochiz elaborali fuerinl, 
quia sunt diligentius et accuratius adornati; et qui- 
nam, dum archiepiscopus esset, concinnati ſuerint : 
commentarios autem in Psalmos quandonam ſecerit. 
scitu diſſicile est: nisi quis fortasse dixerit, vim el 
præslantiam sermonis miratus, ipsum potius in olio 
degentem, quam in publicis versantem negotiis, hxc 
emisisse. Si qua autem dicta, quæ vel interpretalione 
vel atlentiore speculatione egerent, non ita diligente“ 
ab eo explanata ſuerint, nibil mirum. Nam ea quiden 
quz auditorum captui accommodala erant, vel que 
ad eorumn salutem et utilitatem pertinebant, nunquam 
prxtermisit. Quamobrem mirari subit beatisSimumw 
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& Od; vi nol; 'Ethpavev abr thy oyetpa. 05 
Enpaivsr 8 abrov £5 apyngs Thy xelpa, Iva tþ tol 
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abrdy Ave The cle abrdy xolaczwg Gwppovichhvat * 
an' Err8ibh, nov, 6 M0og taytobn, xat ob ob Stop - 
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Ex Tov ele toy dowrov, xal ele perdvroar, xal 
lg tò b. lor rr er xalod xal xornpoy, xat 
ele roy Adnorihy. | 
« "Ort d taypa Tov Scale ov Boblerat ele 

tauth &prdioar Thy Ezouofav Twy xtLOpATWY, GAN 

v7) thy rod Ilatpd; npbvoray Ofhef xetobar th the 
olxovoulag. Aud xal i napabolh thy vewrtepov et- 
ay: kabevra thy natprhy oa, els ywpav arobn- 
phIat paxpdy, Th 88 whxog ov $:erelvero, 
4 rpm LErronitera: al yap 6 @papravuy 
axpxv yiverar O:zov, ob 0p, àlAà v » AaSwy 

In T1 v [276] oba thy narprxhv, &rwkeoey avthy 

eow7w; Cov. "ELabev HA elg andiavory, xat th 

dp ws Ge/ tp23azzuvnory * Elabe mhyh; elg v pu- 
hv, xa cb d@pov tlzontnary * oe Thy yapt- 
o&pevoy, xat td yipitua bnepeddgacey. H avth 

xrlotg, 6M ob nay polws pn. Natprxh 1 

obgla A & y zalng avrh, 6 8d zaxin; aneyph- 
car. Taypa dodo xaxecivo, ci xat Siagopoy * b cv 

geh Th xd pA tov ovpavor, val and tob R 

ovg Thy An provpyby avupvet* "Oyopar n 
robe oùparobe, Epra ror òdaxtrb. lu cov. v 6 
@T7:6h;, val npd; pev v 3 $:avorav ob 
Ste GIG, tvanoueivag t To x t To ovpavod, 
0dv tgavriza0n 7h 7 ers 0 evaz6ng oby 
de plc t thy xc, ANA Th Aeondty Thy Tpooxuvn- 

0:V vN¹⁰,ẽᷓ et Tui Thy xtiov, A ws 6padboukov, 

o &patpwv dt Td atbag tov Kricavrog, ne prantet 

IQ xcloẽfÜñN EA Th pff, GA oft thy 

cod Texvirov G6Fav elg Exeivo nepiiarnoty. O 88 

Be nadie „elde, xaxwg 5 Tpoaexuvnyce, 
xa\ ndoav Thy cd avetpeev. » 

« "Ort, &paxovia noklaxy, Tah xahet to &td- 
Gokov xal byirv axokidv. Aid xat 6 Lwrhp Hau 
'[Bov BE8Ewxa vyiy EEouolar α,A ExAYw dperwy 
xal oxopalouy * ral iva uh Tx p dnokabng, 
trhyays * Kal 8x1 aacar Thy Syajpuy tou &xO0pov. 
Apaxwy N byt; 6 hrabokog, o ; PIA xaxia;, ws 
pat of Maviyaio., 4k r x2aTapywy Toy 61:10- 
von, xal @pyntd; avrol; Th; exrrwasws ef- 
vg. » 

Ex Tov æapuirstixoũ do Tow rept uerarolac. 
« Tov eindvto;* Kadsdw pou thc axoOnhxac, xal 

peltorag olxobounow * Tovtouy Thy &x Ozou Enge 
vexbeioav andpa:v els pvhuny Gvipwro aabovies, 
vol gate dog Pyanvpoy; Lawn, xa re Een poou- 
vnv. Iost gate tavtol; Onoauply avexiiittov E tw 
obpave, xabug Tpoardaatt 6 Kuptoz, ol thy tunaix- 

Tnv Thovtrov £x t6x0u xat = abixizg avnit;avis * 

Hlomoars tavroic pllove e Tov papptwrad, xabw; 

6 Azondtng napaxeicverat, 1”, dry £xlxnte, 06- 

Ewyrai ud ele Thc alwriove . 

Ex tov ele roy au, xaut s ror Adtapoy xal 

. ror — 1 qbel; 64 ; 

« 09 Tavopar MEywy T, x&v py; 6 £:0vwv . 
arcs elpi, Th gpappaxa kN. Hiiaoxaicg 
eit, raparively Exeievuobr,v. OSV cwop0oyv ua; xat 
cl T0V76 ; ak KT thy prioddy Ew. Kat Toure xd 
—— el Tov © aphtyavov yap tv Tooobtw cαhτνν]˙t 
ph Slope tiva. 'Axovw, gnIl, xad' hptpay, 
ral ov now, "Axoue, xav ph Tof};* x yap tou 
axoverv xat Th Tpatterv teprytvetat * xiv wh noths, 
alan N [277] th &papria* xav ph nfs, fe- 
tabadan thy yvwpny* x&v ph rorhg, xarabixatetg 
ceavtdy, ors, ov nowt;* Td 88 xarnyopely Eaurtou, 
apxh Spe. Ora elny; Ott, hxovacn xat ov 
Woch, 7d, olju0r, npotrov tort Th; Ent Th BeAtiov 
PETaboang. » 

Eig rd, enqo AdCapov, aul ra nc. 

« Kal co * vby of olvoy6o; cov, of cd, of 
ra pdottot, of xbhaxe; ; nov 6 Tupoy, N29 hpavracta ; 

* Bekkerus : aug) Adtapov, xxi tii;. Kal mob, ila 
ut hac yerba ad precedeutem orationem pertineant, 


a Hy, xal yeruwy Reet lage, xa} ndvia AN- 

bvap Hv, cal 3. K yerove, xat dd Evap Brakdurat. 

Az vt $2 ob Tov Nee, f thy Taxa, N thy laakr, 

aA thy Asa 6 thobowg dp; Aid tt; Eneith 

p vο Hv 6 'AGpaiy, xat rh; tnavOpwniag to) - 

pov peltwy yiverat xatyyopia , txelvov griio- 
via, » 


cvla, 
Ex tov 0 -08pe 
* Tov elg rd uh ow op08par Opnvrely tobe 


« Odvatog peptuvov Log, El ph Oavates hy, 
taurobe &v xatyoblopey el ph x6\ao 0a, 
ob dap Tov xaxwy Enaud cha. Elbe; Ac 
Lav0pwniay; td kx napabacew; 3 
— 4a &neipyacato. El {Tv ob Stxatôg d 6 
gnoJavov, xalpe, Zidrt lappwy De thy Acondryv 
Topeverat el Ot &uaprutd;, ph lunod* xp 
ole thy 7poobhxnv twv 1 aphpnyrat.” » 

Ort tv th pe Thy Entoxzonov Kupraxhy EN 
A, hv and th; devripag tEinubey thoplas, xa0&n- 
de ral wty tov 'Apaaxiov, Mipov abtby xat porydv 
xakwv * Enauvel d ro anootpepoptvou; thy abtob 
xorveviay, che Tix Oedy xat cb eig thy pie pea 
aviwy A rh enzootrpoghy abrwy nou ptvoug* 
valrot ys iy Got galverat naparvoy ph eptora- 
ova: And the 'Exxinalag. Ei; toro = Ig ws 
Eouxe, petecrn, tneith xal of tobrov ablxw; £x64- 
6vre;, oby ole Enpatav Eateptav, am xal xata- 
Cpopag xat Eniboulag xark Tov abrh npPodavaxit- 
pEvwy xal drepoplag tnalapyoayro. 

Avervwobnyoav ro X pugoar6uou Splat els why 
Deveo:v g xal pla tv xe v · by th ty - 
Tov Schlag repietyey x, 7d bevrepoy Bt Eexabh, x2) 
7d <ptrov xe, 'Eppatlverar k ty mo rpc, O; an 
ape The Teooapaxogthg aptiuevo; buikety, Han c 
ovvanapriodetong abth;, tolg te * N Nοαe Toutovs, 
xa AAo Tivi; Tels 222 peiath tov el; 


Thy PEveary idr, (ws £lxd;) napepreocot- . 
on, di T nov. "Eveor: & ovuvitelv, w; 

el xal |278 et Thv Enrypaghy td B76. 

(ob yap eO &v ole &vervuy), nA uw Lol- 

raf 6pikigis, T& Ts Aa xal Gt. zy Tools No- 
Maxis Ws. Tapoviag bpwy tTobg Axpoathy, obirw D 
avtoug anoteiverat xal $pwrd xal anoxpiyetat xat 
ort, oy pv xa &akwg Eyovrog v 
AGyov, val ob xab dulv, cd roiabra geiv 
xa £vicixvuadat, ob phv M4 Th auveyw; xal bm - 
p6vug Toro ,,. xat obyt obv olxavo Tet, 
Tapiotnoy buikiag avroug slv. 'Quites & tavrag 
IG huet, ws kot. 


habet £5 abrov touirwv, d- 
*g tv xa & » £09" Gre Tt xal önep da . 
Obzw utv 3d TpOroy HHRlov,, Lv & at cixoorv Jnt- 


Mat. 1d & Etepoy. þ Exov Exxaidexa koyouy, 
tobę uv ap tur li vhs TETGAPAXOGTY ; EVK- 
Grapevng ò ned — ws Eelyai tolg 


di“ ons ab; Th, Tecox Ns next vr akng 
TETpang TWwv eld. —— d6youg . U 0 
— d vvca no e BeGNlο u_ of Jorrot 
rob Tpitov ox ebdbg wuikhdnaav, od auveyas 
let 7h rl Mere yap thy ty TH Y 7<rpad, 
oha, Hie hv Tov ele Thy Wed 0 Ia, 
avre th eps5h5 ele Thy oravphy, elxa glg thy Ko- 
boatav, xal ounhy ps inc xa74 cg &vaxuntouoag 
r HpEpwy Tavnſyper; T5 al dn lic; avaliyw, 
al Aa tytvovto: Kal pert ta; np davactdow; 
6jpaag, walknoey els ma; 1 0 We, ws 
are txeivog ue vog Tov £ o a6 70 
rh eig Thy Fevecty Enionpatlverat u, wg Ao, 
xa). cob oby abt peri nokvy ypovov Tpo - 
ov. Al yap ol; cd; Mpaters buikiar mivrhxovra i 
elot, xc d& d; 6Aov avto co EvigurodipaAhtnoay* 
ov Yap xa hutpay taviag, MA xai öde nivis 
xa) vntp kr xa) As xabwulket. Ag 8 ab- 
Td; noel, Gtt dpytepateuwy xate th tpitov Ezog wl- 
ance. Tac & e TVs obx Eaxopey yvavat, 
onde 6pikhorte * rAhy 51 Exelvey RENE ] 
Auwv E Tp x A 6pirkhoat, &; Tob Tptrou 
EToug ve Epyiepwayuns avrov tfeipyacato, alla 
un ETEpwy Trvwv taps tavta; (o yp touro Ey- 
vu). önο Gtt xal Tavrag dpytepatevuoy xatecxaita- 
de, T4; EV xc Tf} Teoonpaxoorh ou Seviipou Eroug, 


tag dt Jg, 38 tv T6 terdprep Ee. H pans 
abtov pert th; ouvitoug caynviiag xat xabapdry- 
dog nat cd Jane xat ebpouy tvifcfxvutat, th 
TIAL ouy Tov vonatwy, xat thy wy Ttapaery pd- 
cov 7 are cd opa ouvunogalvoug. Wär- 
cura & öhte The tv tals Npateo: wpdoews Ent v 
T1netv6te pov ner vey pevh, ocov Twy els Thy AN- 
ozokov Epprverwy xaltt twy elg Toby balrhpa bro 
pvnpetwy th tv tat; Hpateory d ohe, Navra- 
w yap vote L6yorg abrod Th xabapby xat Laprpdy 
xa) ebxpiveg pert c htog texvoupyoy, + Toys 
Toig de Eivrav0a pdlora Staxpe net, xat Th tdb 
2tYpatwv oy, 4-4. xa) 7h Th tv0upnparuy 
0 


ay „Kal, ef nov Stor, xa deR ., xa any, 
EY Te Miter, xa), ouv0hxy, x agar © xa} voh pact, 
2a) th Dan xzaraoxevh, Epiora tacks tag ouyypa- 


ag dneath oath. 1 
An 7a; ptvel; thy ANõtι˙õονẽ, EHονν EG abrwy 
Exelvev Enyvovar, rolal te abrwy tv Arte 
C:arpibovii RCG , alt xat AU Cimxpt- 
S)., xat nolat &pyieparevovrt EnorhOnaaye Tas 


& els tobe r 5 obnrw E oh Goov xa loto- 
v yvaovat * thhv ef rig thy SUV,l“ x thy WAnv 
pech tob X6you Oavpdtuv, cyxordtovra abtoy ,ẽGi? 


70, A ob tTpdypac xoivol; evIpepdptveoy, rab tas 
pal tEzpyacactai. EIL & c] twy pytov, J Eppy- 
vc las, p padurttpag Oewplag Ee6piva, ox ke 
Ereth\bev, ob Gel davudtey. "Von y4p ij rd Expoa- 
rd Exper Sovaps, xat els Thy Exe Mt cee 
awrtnplay xat bptketav, ovity ov3apor raphre. Aid 
xal ae) Vavudtey Emzior thy A on protov 
pwrov Exetvov, Gr ae) wat R ab cod rote 
dbyorg Torre oxorhy Enomtto, thy wyiketay cd 


TESTIMONIA VETERUM 


axpoatwy * Twv & Alkov = Os Bw; F y 
, Ti * 


he Etidaytotrov, AAA xat Tow sat abe abr 


via Twy vonuatwy, xat cob tpi; vd pabbrepa uy 
Tetpdahat naperodoverv, xat el trooovtov, Untp the 
r Axpowptvuy wptelag navidnacy whywpet, 


"Avervoo0n tov NXpvooorouou &x tod eig ty 
dior Had. lor. 


HA dev Sig Thy *Avii6you tA 6 abo, xal - 


oouTOv thnlog notwy t fαοñ·i8᷑ , We & pοονονννðπ’ la; 
i c Xptottavwy thre Tpwrov Ey abth aviioa. 
Tautnv toivuv zx Th; Enmypaghs Tod ghEDE thy 


apopuhy labuv 6 mvevpatix); 
olxs lav napeioayet 6ibacoxaklav, A th Tod Gia 

Lov Ypappatuv Rutobpevs Thy ( ⁰ j,. Bu 

aveath3arte did The Enypaync, Ns, kart Body Et 
oog &yv09%meveg * ToutaAY 0 xn purtwv KT . U 
Trapaid;uy nmpayperwy * Toy Rοα⁰ν⁴ᷓͥ Tob dagEG 
ouvhYopov TETOhxate co Xpiotov © Td The Thdvn; 
tnlypappa nip the Glnfbeing tpbtyyero * ij othin 
Thc anarng tornatireuge Thy ANN. 'Enetbh 12 
d Tpogriwy 'Abnvaloyg hv Suonapatexta, 6 u- 
755 xal 7a ypappara Tov batudvwy th Soi ab- 
ov 


txhpuggs Thy evatberav. Elorhxet vey 6 
d tdb, bpwy avtod t& copiopata öde Xprorel 


r Enevder Bltnwy Thy abtrob apioria 
avaoy xart' avtov otpathyouvia, xal tolg olg lot; 
d hoi abr xarta ora. » 

Ave rvë o vo Xpucoatduou Entypayhv Exe, 
Z£x6 Mov el toy bdvraror, Y6y0t pixpot elxoor Boo 
xat tv To avrp Mywp napaniho:o tl; thy Ava 
Viv Tov Kuplov x6", xal Er cle thy Nevinxoorhy 
woautws A6yor ih". 


LoroBoc wart 'Iwdrrov 

Ave yv-⅛a ini ouvitoy the mrapavouws xate tou 
„. "Ieavvou ved X puoodot6 jou GTUYX long. 
. U vrhpyov _ ovrts Oedpi6; Te 6 *Akchav- 
Seta, tog 6 lag, Avrloxog 6 Irokepal- 
dog, xat 6 Le6npravs; Tabiluv, xal Kuplvo; 6 Ka- 
ISV, of cd pdkora buopevas E pde dv 
avipa * of apa Nd xat xpirat xat xathyopor 
peg Hoav. 'Ev bnouvh pac dd tavra Enpaytn 

txa npd; Tolg Tprofv* Ad, mh n dd xa Texan N 
td Tov aytov, vd Regie xa dανẽM!houç tEpreyet cd xa cd 
Hparhetseu, cob ele "Egecov ud abrov e 
dc vrog * obrep o thy xabaipecry [oyuony teketww- 
oat, tre Tivov xwivctvruv4'0 d xathyopos; 
pasado, Th; Mayvnzov n6)swg Enloxonoy H 
6v6opart Maxdpiog * 6 & paxaploy "Itvavvou Tpo- 
gavhs 1987 al xpwtog xathyopog Iwavvng 6 b1d- 
X9v05 a Av. Kartny6per & tov Xpucootbpoy, act 
ta abe ybixyoty agopicag abr, bidtt Thy olxetov 
r:aida Eöblaltov Etuye * Cevrepov &, int Iwavvn; tis 
yds £5 tempor; v Xpugootopuou ExunthOn, 

Ge pyot, val tobpn, xat nerd tov Gat VTWV 
tarbnpoydpy ot * Tpiroy, bt T4 xetpha whnbog nokb 
$:167:pace © ttraprov, brt Th pappaps Th; ayias Ava - 
o7aclag, & Nextdpcg el; pappapwory The Exxhnotag 
tvantherto, obrog bitnpace * — di code wr 
t &t{poug xal biepbapptvoy; xal avtorapayph- 
— — 15 Slee, * Exctov, dt Thy & tov 
"Enrpdvioy Ado Exdket xal bat tov EGO, 
dri xard . avoxevhy tro oato, xivioag 
xa abrod doe bexavoug © byboov, rr xat xatt toy 
xXh pou —— — XATEGKEVATEY * Evvatov, 
prov c tov xkhpou, Earn oe 

tpel; 1 Axdxtov, — wavy, Xat- 
Gag Og po pio autoU cas, Adr, 
eee 
veoviteyybevia tvpbwpyyoy tyetporovnotyinioxontoy: 
tyYstxa ro, bore v *dv x6py7a tv th ordocet ' vt 
orpatuoty abt xateptvuce * Cwitxarov, Gre o 
Tpoiwy ebgato elg thy txxinotav, obre glow * Tpro- 
xai86xarov , btt &vev Ouatactnpliov yerporoviag ta- 
x6vwy xa Tpeoburtpwy tnolnoet teooapeoxatiexatoy, 
dt iv yELporovig TEgoapac — Enoin oe · 
TNEVIEKAtGEXATOV, Gti BEyetar VN — fl 
va, T&vra; dx Ef * Exxaibexartov, tt Thy - 


— 
2 


rov dito dElxwc ura αα. 
pops fav thy and Otxag xaraletiphetoav ninpan 
u Oeo80U).ou * ExTaxatbtxatov, bt t& wpoodbia th 
txxAnolag o e olds nod anh\bev * dxtwiatbtxartuy, 
dri Lapaniwva d yen bvra tpeobbrepoy e 
6vy oe v jc idt xa ov, dci tobg xorvwvixobgrth; 
2813 olxovptvng xatt yvwpry avtod tyxaerabtvia; 
xa) tekevrhoavragty th puiaxy ö we pets, xa ot 
Tportuyat te oxnvwpata abtwy xathtfwcey* chit 
ov, dci ꝛd &ywratov 'Axdxiov p, val obe l 
ry petibwxev abty* elxoothy tpwroOV, Grt Topyspro 


Toy tpeoburepoy rapebwrey Evtporiy ifopiobfva: 'F 


elxoo cer pov, drt xat BevEptoy ce i te poy apt 


21 Exetpordvnaey* Elzortoy mtpraov, it pb- 
vog Eobte:t, aowrwg Cov Kuxhonuwy Blov * elxootly 
Exrov, dri abtds xatyyopet, abzhg paprupet, air; 
@Togatveta: (val dA Ex Tov TEtpt Mapryproy wy 
Tpwrodaxovoy al x Tov ep lpwartptotidy N ch 


Avxiag Etnioxonoy) * elxoorby Ebbopoy, ört ypovlo 


ESwxe MEpvov tv Tolg anoot6)o; xa pEOVIOG v 
akuatog £x tov otrdpatog aro, mpochveyxs It h- 
op el byboov, ö Ev Opovy angbvetar 2 
tvð de cat xal n4rtihov TpwyEt* elxootdy Evvaroy, 6 
x Ah knee role dc abou yetporovouptvorg x- 

St scetv, Iva & avrov xatanovy Tov nä AU 
Ta tv ob xat& tov &yfov xepdata tavta. 'Exciv; 
de cc ca prov npooxintel;, ob napeyeveto, $7,onoth90; 


t 


rotg npooxakouptvo;, brt Ef coe npogavel; — 9 
toi · 


and TG THewy TWy xpivoviwy NpαενιινjðLð, 


dc eint xat napayeviodat xat anoroyetabar, if th © 


Tt pou xatyyopet * et d& Toots motty oh fo 
ade, av anootellnte, obity mov - avugthorres 
'EShtacav &, ws tv6picav, kx tc xepakatuy to- 
dv t tp@tOv xat 76 EevtEpov, Elta Hptavio def 
"HpaxieiGov xa IlakkaSlov tod *Kievourdiews TW 
t c,dꝝ pu Efardery * rat Emtbwnxs AGG T 6 
povaxds "lwavvng (ob & Eraxoves dvi tv tak 
xa c TOU 2 ou xatnyoptars euvhoun) Tua. 
Mov xate * — dri 'Qpryeveiacths tort, 

di xkentn; Epwpdby tv Kaioapeia the Haratotiviy 
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105 DE S. JOANNE CHRYSOST. 106 


illum virum, quod semper in omnibus sermonibus suis 
hunc sibi scopum proponeret : auditorum nempe utili- 
tziem ; cetera autem vel non curaret, vel levissime 
attingeret. Sed et auditorum utilitati solum advigi- 
lans, illud contempsit ; ita ut alicui, ipsum vel sensus 


quosdam ignorasse, vel ad profundiora quzedam pene-* 


trare refugisse. vel id genus alia præteriisse, videri 
posset. 
Lectum est ex Chrysostomi. orationibus in aulum (a). 


Venit Antiochiam Paulus, et tantam fidelium 8tir- 
pem edidit, ut Christianorum nomen Autiochiæ pri- 
mum eſſloruerit. Ex hac itaque altaris inscriptione 
arrepta dicendi occasione, spiritualis orator noster 
suam proſert doctrinam, ex diaboli litteris veritatem 


(a) Ed. Bekk., Cod. 270, p. 498, b. 


conlirmans. « Aram posuistis cum inseriplione dicen- 
te, Deum esse alium ignotum : hunc rædieatum 
venio. O res admi $ aram diaboli Christum an- 
nuntiantem effecistis : inseriptio erronea pro veritale 
loquitur : ſraudis cippus ipsam fraudem detexit. Cum 
propheiarum oracula Atheniensibus captu diſſieilia es- 
sent, ara et inscriptio demonum per Pauli $sapientiam 
pium cultum prædicavit. Stabat lugens diabolus, vi- 
dens argutiassuas pro Christo perorantes : ingemisce- 
bat videns Paulum propugnatorem olim suum, contra 
se certantem propriisque armis se progternentem. » 
* g's (a) Chrysostomi nomine inscriptum librum 
Scholium in mortem, breves sermones viginti duo: et 
in eodem libro similes viginti duo in ascensionem 
Days Similiterque in Pentecosten sermones septem- 
ecim. 


| (a) Cod. B. 


— — 


SYNODUS ADVERSUS SANCTUM JOANNEM INIQUE COLLECTA (a). 


Leuta sunt acta synodi que adversns ganctum 
Joannem Chrysostomum inique collecta fait. In qua 
ra.sides adſuerunt Theophilus Alexandriz , Acacius 
rrh&e# , Antiochus Piolemaidis, Severianus Gaba- 
lorum et Cyrinus Chalcedonis, qui inſesto in illum 
animo cum essent, simul omnia, et judices et accu- 
gatores etl testes erant. Tredecim hac actionibus 
peracta sunt: duodecim nempe contra Sanctum vi- 
rum, decima tertia vero contra Heraclidem, quem 
sanctus vir Ephesi episcopum ordinaverat : hujus 
tamen depositionem validam reddere, aliis prohiben- 
tibus', non potuerunt. Heraclidis accusator Macarius 
uidam fuit, Magnetum episcopus : beati vero Joannis 
(Chrynaxtomi) palam hostis primusque accusator 
oannes, ejus diaconus. Accusabat autem Chrysosto- 
mum : primo, quod se ejecisset, quia domesticum 
suum Eulalium puerum percusserat : secundo, quod 
Joannes quidam monachus, jubente Chrysostomo , 
verberatus ſuisset, ut aiebat, ac raptatus, ſerreaque 
catena dæmoniacorum iustar constrictus: tertio, quod 
preliosæ supelleclilis magnam vim vendidisset: quarto, 
quod marmora sanctæ Anaslasiz , quæ Nectarius ec- 
clesiz illi marmoribus ernandz reliquerat, ipse ven- 
didisset : quinto, quod per contumeliam clericos ap- 
pellarei viles, corruptos, suis usibus sponte paratos , 
triobolaresque-: sexto, quod Sanctum Epiphanium 
delirum et parvum damonium appellasset : seplimo, 
quod contra Severianum machinatus esset, concitatis 
adversus illum decanis : octavo, quod contra clerum 
sycophantiis plenum librum scripsisset : nonu, quod 
toto convocato clero, tres diaconos citasset, Acacium, 
Edaphium * et Joannem, et quasi humerale suum 
ſurati essent accusasset, quzrens utrum ad alium 
usum illud cepissent: decimo, quod Antonium se- 
pulchrorum eſſossorem convietum ordinasset : un- 
decimo, quod Joannem Comitem in seditione militum 
ipse indicasset : duodecimo, quod neque in ecclesiam 
veniens, neque in eam ingrediens precarelur : deci- 
mo tertio, quod sine allari quopiam diaconorum et 
presbyterorum ordinationes ſecisset: decimo quarto, 
quod in una ordinatione quatuor episcopos ſecisset : 
decimo quinto , quod mulieres suscipiat, solus cum 
solis, aliis omnibus ſoras emissis : decimo sexto, quod 
ue reditatem a Thecla relictam per Theodulum vendi- 
disset : decimo septimo, quod Eeclesiz reditus nemo 
noverit quo abeant : decimo octavo, quod Serapio- 
nem de crimine accusatum, presbyterum ordinasset : 
decimo nono, quod communicantes cum orbe uni- 
verso, ipsius sententia inclusos in carcere mortuos 
sivisset, et ne corpora quidem ipsorum sepulturæ 
mandare curasset : vigesimo, quod sanctissimum 


1 Alias vocatur Elapſ ius. 
(a) Cod. 59. _ 


Acacium injuria affecisset, nec ad nt ye quidem 
illum admisisset : vigesimo primo, quod Porphyrium 
presbyterum tradidisset Eutropio, ut in exsilium mit- 
teretur : vigesimo secundo, quod Venerium by- 
terum cum contumelia a lradjdisset : vigesimo 
tertio, quod balneum ipsi soli succenderetur, et posi- 
quam laverat Serapion clauderet aditum, ut alius 
nemo lavaret : vigesimo quarto , quod multos sine 
testibus ordinasset : vigesimo quinto, quod solus 
comederet intemperanter, vivens Cyclopum instar : 

vigesimo sexto, quod ipsemet accusaret, lestis esset, 
et sententiam ferret, idque palam esse ex iis qua 
circa Martyrium archidiaconum , et Proœresium, ut 
aiebant, Lyciz episcopum gesta fuerant : vigesimo 
seplimo ,,quod pugno percussisset Memnonem in ec- 
ciesia Aposlolorum , et sanguine ex ore ipsius ma- 
nanie, nihilominus ipse mysteria obtulisset : vigesimo 
octavo, quod in throno exueretur et induerelur, et 
paslillum ederet : vigesimo nono, quod ab 
se ordinatis rid. largiatur , ut per illas clerum 
opprimat. Hæc accusationis in sanctum virum capita 
sunt. Ille vero quater vocatus, non comparuit, in jus 
vocgnlibus respondens: Si apertos hostes ex judicum 

ordine submoveritis, præsto sum, inquit, meque 
sistam, ut si quis me accusarit, causam dicam : sin 

id ſacere nolueritis, quantumcumque miseritis, nihil 

* perſicietur. Examinarunt itaque pro lubito ex 
nis capilibus primum et secundum. Hine cœperunt 
Heraclidem et Palladium Helenopolis, ambos episco- 

pos, disquirere. Joannes vero Monachus , cujus me- 
minerat Joannes Diaconus in suis adversus Chry- 

sostomum accusationibus, libellum obtulit, accusans 

Heraclidem quod origenista esset, et quod Cæsarem 

in Palestina in furto deprehensus esset, et Aquilini 

diaconi veslimenta rapuisset ; et quamvis talis esset , 

inquiebat, illum Joannes episcopus Ephesiorum epi- 
scopum - ordinavit. Ipsum quoque Ch um 
incusabat, quod multa origenistarum eau>a passus 
esset propier Serapionem, et quod mulla per ipsum 
misisset. Horum itaque perquisitione peracta, nonum 
caput accusationum examinatum ſuit; deinde vero 
vigesimum septimum. Postea rursum Isaacius episco - 
pus Heraclidem accusavit ut origenistam, minimeque 
admissum a sanctissimo Epiphanio in orationem , 
nec ad cibos simul sumendos. Protulit autem idem 
l-aacius contra Chrysostomum libellum hæc conti- 
nentem : primo, de supra memorato sæpe Joanne 
Monacho, quod propter origenistas vapulasset, ac ca- 
tenis ferreis vinelus fuisset : secundo, quod beatus Epi- 
phanius propter origenistas Ammonium, Euthymium, 
Eusebium, Heraclidem et Palladium secum commu- 
nicare noluisset : tertio , quod hospitalitatem , solus 
quotidie comedens , deserat : quarto, quod in eccle- 
sia dicat, mensam esse furiarum plenam : quinio, 


quod in ecclesia ita se jactet, dicens, Quid dicam ? 
insanio : et, oportuisse illum interpretari, quzenam 
exsent illæ ſurig, et quid sibi velit illud. Quid dicam? 
insanio. Has enim voces Ecclesia ignorat. Sexto , 
quod licentiam peccantibus sie præbeat, dicens : Si 
vilerum peccaveris , ilerum te peniteat, et quoties peccu- 
veris , veni ad me, el ego te % : septimo, quod in 
ecclesia bl+-phemet dicens, Christum orantem, ideo 
exauditum non ſuisse. quod non ut oportebat orasset ; 
octavo, quod ad seditionem populum concitaret, etiam 
adversus synodum: non, quod ex gentibus quosdam, 
qui Christianis mala multa intulerant, suscepisset, et 
in ecclesia haheret atque deſenderet : decimo, quod 
aliorum provincias invadat, ibique ordinet episcopos : 
nndecimo, quod episcopos injuria aſſiciat, et expin- 
gatos domo sua pelli jubeat : duodecimo, quod eleri- 
cos inusitatis contumeliis aſliciat : decimo tertio, 
quod aliorum deposita vi rapuerit : decimo quarto , 
quod sine conventu et præter cleri sententiam ordi- 
nationes faciat : decimo quinto, quod origenistas 
receperit, eos auiem, qui cum Ecclesia communica- 
rent, cum commentlatitiis venientes litteris et in car- 
cerem conjectos, non liberaverit, imo nec ibi mo- 
rientes inviserit : decimo sexto, quod servos alienos, 
rondum manumiss0s, imo etiam accusatos, ordinarit 
episcopos : decimo septimo, quod hune ipsum Isaa- 
cium male sa pe mulctarit. Harum itaque accusatio- 
num primam, utpote jam, ut putabaut, examinalam, 
perquirere noluerunt : secunda vero et septima 
exeuss2 ſuerunt. Deinde examinala rursus fuit accu- 
satio a Joanne Diacono facta. In hoc vero capite 
Arsacius archipresbyter, qui ipsi Chrysostomo suc- 
cessit , et Atticus presbyter, nescio quon,odo tesies 
ſuerunt, et contra sanctum leslificati sunt, ut et 
Elpidius presbyter. Iidem et cum ipsis Acacius pres- 
byter in quario capite contra eum tes!imoninm twle- 
runt. His iiaque examinatis, iidem praxdicti presby- 
teri, et cum illis etiam Eudamon et Unesimus , 
sententiam accelerari p«$tulorant. Ac primus in sy- 
nodo Paulus, Heraclex: episcopus, omnes sententiam 
ſerre rogavit. Atque, ut illis visum ſuit, statutum est 
sanclum virum esse de; onendam, incipiente Gymnasio 
episcopo, et linieute Theophilo Alexandrino : qui 
omnes quadraginta quinque numero erant. Deinde 
missa est ad clerum Coustantinopolitanum Synodi 
nomine epistola de sancti viri depositione : eliamque 
Imperatyribus nuntiala res fuit. Ad hæc vero tres 
oblati libelli fuere a Cerontio, a Faustino ei ab 
Eugyomonio, qui se injuste a Joenne depositos fuisse 
querebantur. Datum est etiam rescriptum Imperato- 
rum ad synodum. Aique in his duodecima actio com- 
pletur : tertia decima vero, ut dictum est, causam 
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spectat Heraclidis, Ephesi episcopi. 

Lectæ sunt (a) Epistolke S. Patris Joannis Chry- 
£0<tomi , quas injuste et inhumaniter in exilium 
mi-$us ad varios scripsit : in quibus longe utiliores 
sunt ex, quas ad piissimam Olympiademdiaconissam 

* Septerndecim numero seripsit, et ad Innocentium, 
pontiſicem romanum : in quibus etiam quzcumqne 
pertulit, quantum per epistolam licet, enarrat. Utitur 
etiam in his epistolis usitata sibi dicendi forma : 
clarus enim est atque perspicuus atque floridus, et 
voluptati persuadendi vim addit. Cæterum accuratins 
seriptæ videntur ad Olympiadem litter:e, eisi ad epi- 
$tolarem ſormam non ita concinnalze sunt. rerum et 
negotiorum conditione dictionum legi vim inſerente. 

** Hic autem potius (Basilius Seleuciz) videtur 
esse (b), quam magnus ille- Basilius, Cæsarem epi- 
scopus, beatlissimi Joannis Chrysostomi amicus et 
conlubernalis, ad quem etiam librum de Sacerdotio 
composuit. Multa enim vestigia illius sermonum et 
sententiarum, in is maxime que spectant ad Seri- 
pturam sacram, in Basilii orationibus comparent : 
uterque enim in eodem disciplinarum fonte qua 
utilia erant hausit. Et ſigurarum ile emphalicus et 
ſamiliaris usus consuetudinis cum Joanne, et lectio- 
nis ejus operum haud leve est argumentum. Utitur 
enim iis etiam divinus ille vir, licet temperanter et 
opportune, et fastum qui ex illis nascitur, simplici- 
late temperat et ingenio emollit, et orationem totam 
civili sermoni similem eflicit. 

„ Joannis Chrysostomi, ex Commentario in Epis- 
tolam ad Galatas. Ait ille, cum dicitur Deum Verbum 
in carne passum esse, eam esse sententiam Eccle- 
sia; contra vero si dicatur illum in natura Deitatis 
pati, id blasphemum esse et rejiciendum. 

Incipit (Eunapius) historiam ab imperio Claudii (e). 
in quem desinit historia Dexippi ; desinit vero in im- 
perium Honorii et Arcadii, filiorum Theodosii, finew- 
que historia facit, quo tempore, Joanne Chrysostomo 
ab Ecclesia depulso, Arsacius archiepiscopalem sedem 
becupa vit. | 

Narrat autem hic Anonymus, qui de Paschate ser- 
mones habuit, Dominum et Deum nostrum Christum, 
cateris vita sue annis legale Pascha celebravisse ; 
sed non eo anno quo traditus ſuit. IIllud vero ronsi- 
derandum est. Nam Chrysostomus et Ecclesia dicunt 
ipsum legale pascha celebravisse ante mysticam ca- 
nam. 


0 Cod. 86. 
b) Cod. 170. Vide que diximus in prefatione ad libros 
de Sacerdotio, t. I. 

(c) Cod. 77, p. 55, b. 


Alios admiratione perculsos ſuisse non dicam ; 
illud enim fortasse mullis non tanti pretii esse videa- 
tur; ted ipsum proſeram Libanium, eloquentia apud 
omnes celeberrimum, qui præclari Joannis linguam 
laudal, ac sententiarum pulchritudinem aique ſrequen- 


EX EPISTOLIS ISIDORI PELUSIOTE, 


tiam. Cujus rei argumentum est epistola, in qua non 
modo ipsum beatum prædicat oh — lan- 
iam, sed etiam ipsos, qui ab eo celehrantur impera- 
tres, quod talem nacti sint oratorem. Est autcin 
epistola hujus modi: 


LIBANIUS JOANNI 


« Cum copiosam tuam et eleganiem orationem (a) 
accepissem, viris quibusdam et ip<is dicendi artificibus 
eam legi : quorum nullus erat qui non tripudiaret, et 


(a) Seilicet orationem quam dixerat, cum adhuc junior 
esset, in laudem Theodosii et liberorum ejus. Non pro 
2erto habet Valesius hanc epistolam non ſuisse scriptam ad 
alterum Joannem a Chrysoslomso distinctum. 


(Epist. 1576). 


clamorem ederet, eaque omnia ſaceret, quæ homines 
admiratione perculsi facere solent. Ego igitur volup- 
tale afſectus sum, quod ad ſorensem artem-exhiben - 
dam demonstrationes quoque adjungas : alque et ie 


beatum prædico, qui ad hunc modum laudare quea« ; 
et eos qui talem præconem nacti sunt, hoe et, ef 
_—_ qui imperium dedit, et ſilios qui aceepe- 
runt. » 
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NILUS MONACHUS AD ARCADIUM IMPERATOREM, EPISTOLA 279, Lin. , p. 433, EDIT. ROME, 
FOL., anno 1668. 


; 
Joannem, maximun orbis lumen, Byzantii præsu- 
lem, in exilium injuste misisti, suadentibus episco- 
pis Summe levitatis et male sentientibus. Cum ergo 
catholicam Ecclesiam inculpala si e doctrina 
privaveris, ne absque dolore vitam transigito. 


Ejusdem Lib. II, epist. 265, p. 234. 
Arcadio imperatori. 


Quo pacto a frequentissimis terre motibus ætherei- 
que ignis conflictjbus liberam Constantinopolim cernere 
cupis, cum innumera ibi scelera perpetrentur, et ini- 
quitas pro lege cum audacia multa præserihatur, cum 
jam in exilium pulsa sit Ecclesiz columna, lux 
Yeritatis, tuba Christi, Joannes beatissimus episco- 
pus : 


Ejusdem ad Severum exconsnlem. Lib. II, epist. 
199. p. 392. 

Invidia compulsi quidam episcopi ob summam Joan- 
nis, episcopi constantinopolitani, virtulem, di vino 
metu valere jusso, sanclum hominem, vere universi 
lumen, insidiis aggressi sunt, ſeceruntque ut impera 
tor piissimus et simplicissimus, ſraudibus eorum de- 
cepius, cœlestem virum in exilivm mitteret. Cum 
ergo pesliferis et invidis pastoribus circumventns 
imperator aures præbuerit, jure propheta clamabat: 
Extendit manum suam cum illusore (Osee VII, 5). 
Cæterum post justi exilium maxima pars eorum, 
qui hc machinati ſuerant pœnas persolverunt, ac 
cum fletu et clamore conſessi sunt, se vehementer in 
virum sancium deliquisse. - 


SYNESIT, CYRENES EPISCOPI, EPIST. 66, 40 THEOPHILUM, ALEXANDRINUM EPISCOPUM, P. 206. 


Nonnihil sciscitaturus abs te, qua de re $ciscitatn- 


rus sim antea libet exponere. Alexander e senatorio 


ordine Cyrenensis, adhuc adolescens, monasticam 
vitam proſessus est: cumque una cum tate monas- 
ticum illud vite inslitutum procederel, primum ad 
dinconi, inde ad sacerdotii in Ecclesia dignitatem 
provectus est. Post hc, occasione negotii cujusdam 
ad castra proſectus, et beate memoriz Joanni se 


sistens ( honoretur enim a nobis mortui memoria, 
quoniam omnis cum vita simulias exuitar ) : huic 
igitur se sistens ante motus illos et tumultus Keele- 
siarum, Basinopoleos Bithyniz episcopus illius mani- 
bus est ordinatus. Orta vero contentione, in ejus a 
quo electus erat amicitia perseveravit, et illius paries 
seculus est. ö 


ISIDORI PELUSIOTEA SYMMACHO EPISTOLA 152 LInRI I. 


Petis a me ut divini Joannis tragediam tibi expo- 
nam. Sed nescio quomodo eam explicem : mentem 
enim res ista superat: verum pauca quædam audi. 
Vicina Ægyplus pro more suo inique se . 
— raonem admiltens, humiles flagris lace- 
rans, laborantes opprimens, urbes construens, et 
mercedem structoribus negans : et ad hoc usque tem 
pus hc agens. Nam insano lapillorum amore fla- 
grantem el auri cultorem Theophilum assumptis ad- 
jutoribus, imo apostasiæ sociis quatuor, in medium 
proſerens, pium divinaque doctrina przeditum virum 
oppugnavit; odium atque inimicitiam quam in co- 
gnominem meum (a) conceperal, nequitia su inci- 
iamentum nactus.. At domus Davidis invalescit, do- 
mus autem Saülis debilitatur, ut vides : siquidem vir 
ille, superata vite tempesLate, ad supernam tran- 
quillitatem migravit. 

Ejusdem Eustathio epistola 156, ejusd. J. 

Ego quidem librum misi, quem a me petiisti; fruc- 
tumque ex eo per ie exspecto, qui ab omnibus cxigi 
consuevit. Nullum enim, nullum est cor quod ejus 
Jectione ſruitum, non divino amore saucia tuin ſuerit : 


(a) Hie loquitur de Isidoro illo, viro saneto, qui ab Hos- 
pita nomen accepit. 


quippe qui venerandam rem et accessu difficilem sa- 
cerdotium esse demonstret; et simul quomodo sine 
ulla reprehensionis labe sectetur doceat. Sapiens enim 
ille arcanorum Dei interpres Joannes, Byzantine 
Eeclesiæ, imo omnium Ecclesiarum oculus, librum 
illum ita prudenter et accurate edidit, ut iam omnes 
qui, ut Deo gratum est,. quam qui negligenter sacerdo- 
tio ſunguntur, lie et recte facta sua, et reprehensione 
digna gesla reperiant. 

Ejusdem Cyrillo Alexzandrino epislola 310 ejusd. J. 


Aﬀectus nimius non acnte cernit; odium vero ni- 
hil omnino cernit. Si ergo ab utroque damno purus ac 
liber esse velis, noli violentas ſerre sententias, sed 
justo judicio causas committe. Etenim Deus, qui 
omnia novit antequam fiant, pro sua humanitate des- 
cendere, et clamorem Sodomorum perspicere voluit, 
ut nos ad res accurate scrutandas erudiret. Multi 
enim ex iis, qui Ephesi coacti sunt, te traducunt ut 
inas inimicitias ulciscentem, ac non ea qua Jesu 
Christi sunt, orthodoxe quærentem. Theophili, in- 
quiunt, ex sorore nepos est, illumque imitatur. Ut 
enim ille adversus divinum ac Deo carum Joanner: 
ſurore actns est: sic etiam iste gloriari et sese jac- 
tare expelit, etiamsi magnum sit inter eos qui accu- 
santur discrimen. 


„ 


CYRILLUS ALEXANDRINUS, EPIST. 8 4D CONSTANTINOPOLITANOS , POSTQUAM NESTORIUM PRAY 
LOQUENTEM INDUXERAT, HC HABET. 


Nunquid eloquentior est Joanne (Chrysostomo) ? an par vel sapientior est beato Auiico! 


— 


CONCILIUM EPHESINUM, EDIT. 


Joannis, episcopi constantinapolitani, de divina 
generatione. — autem de sancta Virgine. Loco 
Solis autem incircumscripte Solem justitiæ complexa 
luit. Neque hic quæsieris quomodo : ubi enim Deus 
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viilt, naturz ordo vincitur. Voluit enim, potuit, des- 
cendit, salutem dedit : omnia Dei nutum sequuntur. 
Ilodie qui erat gignitur; et qui est, id quod non erat 
eſſicitur : nam cum Deus esset, fit homo, nec desinit 


sse Deus. Neque enim cum deitalis jactura factus est 
homo, neque per incrementum ex homine factus est 
Deus; sed cum verbum esset, propter impatlibilita- 
tem, caro ſactum est, sua manente immutabili natura. 


TESTIMONIA VETERUM 


Hec deinde adjicit : Qui in solo excelso sublimique 
sedet, in præsepio ponitur : qui impalpabilis, sim- 
plex et incorporeus est, humanis manibus involvitur : 
qui peccatorum vincula solvit, fasciis constringitur, 


— — — 


SANCTUS AUGUSTINUS, DE NATURA ET GRATIA, CONTRA PELAGIOM, r. x, c. 6, p. 159. B. 


hem Joannes, constantinopolitanus episcopus , 
cujus posuit sententiam , dicit peccatum non esse 
substantiam , sed actum malignum. Quis hoc negat ? 
et quia non est naturale, ideo contra illud legem la- 
tam, et quod de arbitrii libertate descendit. Etiam 
hac quis negat ? Sed nunc agitur de humana natura, 
quz vitiata est; agitur de gratia Dei, qua sanatur per 
medicum Christum, quo non indigeret, si sana esset, 
quz ab isto tanquam sana, vel tanquam sibi suffi- 
_ voluntatis arbitrio , posse non peccare deſen- 

tur. . 


Ejusdem contra Julianum Pelagianum, t. X, lib. I, 
c. 6, p. 509 et 510, a. 


Itane ista verba saneti Joannis episcopi andes tan- 
quam e contrario tot taliumque sententiis collegarum 
ejus opponere, eumque ab illorum concordissima $g0- 
cietate sejungere, et eis adversarium constituere ? 
Absit, absit hoc malum de tanto viro eredere aut 
dicere. Absit, inquam, ut constantinopolitanus Joan- 


nes de baptismate parvulorum, eorumque a paterno 
chirographo liberatione per Christum, tot ac tantis 
coepiscopis suis, maximeque romano Innocentio , 
carthaginiensi Cypriano, cappadoci Basilio, nazian- 
— Gregorio, galle Hilario. — resistat 
mbrosio, etc. Posten quedem aſſert ex ejus epistola 
eee wy 


Ejusdem, in opere imperſecio contra Julianum, f. X, 
cap. 7, p. 1296 et 1297. 


Et mihi objicis —.— primi hominis granditatem, 
que tanti mali hominum omnium exstitit causa, 
quasi hoc ego solus vel primus dixerim? Andi Joan- 
nem conslantinopolitanum excellentis gloriæ : Pec- 
cavit, inquit, Adam illud grande peccatum , et omns 

us hominum in commune damnavit. Audi etiam in 

zari resuscilalione quid dicat, ut intelligas corporis 
mortem de illo grandi venisse peccalo : Flebat, in- 


2 


— — — — —— 


CASSIANUS, DE INCARNATIONE DOMINT, LIB. VII, c. 30, 


Joannes, constantinopolitanorum antistitum decus, 
cujus sanetitas absque ulla gentilitiz persecutionis 
procella ad martyrii merita pervenit, etc. 


Ejusdem lib. VII c. 30. 


Unde ego quoque ipse humilis atque obscurus 
nomine sicut merito, licet mihi inter eximios con- 
stantinopolitanæ urbis antistes locum magistri usur- 
pare non possim, studium tamen discipuli aſſectumque 
resumo. Adoptatus enim a beatissime memorize 
oanne episcopo in ministerium saerum, atque obla- 
tus a Deo, etsi re absum , affectu illic sum: et 
illi dilectissimo mihi ac venerandissimo Dei populo, 
etsi nunc præsentia non admisceor, tamen mente 


conjungor.... Mementote magistrorum veterum , ga- 
cerdotumque vestrorum, Gregorii nobilis per orbem, 
Nectarii sanctimonia insignis, Joannis fide ac puritale 
mirabilis : Joannis, inquam, Joannis illius, qui vere 
ad similitudinem Joannis evangelistæ et discipulus 


Jesu et apostolus, quasi super pectus Domini semper 
affectumque discubuit. Illius, inquam, mementote, 
illum sequimini, illius puritatem , illius fidem , illius © 


doctrinam ac $sanctimoniam cogitate : illius memen- 


tote semper doctoris vestri ac nutritoris ; in cums 


quasi gremio quodammodo amplexuque crevistis; 
qui communis mihi ac yobis magisler ſuit; cujus di- 
scipuli atque inslitutio sumus. Mius seripta legi- 
te, eic. 


—— 


* 


COELESTINI PAPE EPIST. AD -CLERUM ET POPULUM CP. CONCILIORUM TOMO in, v. 365. c. 


Quid non animabus vestris doctrina sancta memo- 
riæ episcopi Joannis immisit ? cujus sermo catholi- 
cam lidem instituens per totum orbem diffusus est, 


qui nusquam per doctrinam defuit, quia ubicumque 
lectus est prdicavit. 


THEODORETI DIALOG. 


Joannem vero, magnum orbis lumen, qui primum 
quidem cum honore Antiochenam irrigavit 
Ecclesiam, deindeque regiam urbem sapienter coluit; 
annon putas apostolicam fidei regulam servasse ?. 
ie igitur vir longe prestantissimus apostolicum 
hunc locum interpretatus est: sie autem loquitur : 


I, T. Iv, v. 31 Kr 32. 


Quare , quando andis, Verbum caro factum est, not 
turberis nec animum dejicias? Non enim 8ubstantia in 
carnem mulata est; hoc enim dicere exireme impiela- 
tis esset ; sed id quod erat manens, 8ic servi ſorman 
accepit, eie. 


SANCTI LEONIS MAGNI PAPE ANATOLIO EPISCOPO, Episr. 106. 


Si ſirmo incommutahilique proposito dilectio tua 
curam gratiz communis habuisset, nihil proſects, 
nod uliam anxietatem libi ingereret, exslitisset. 
Non enim sinebat ratio ut ejus caritatem spernerem, 
quem amore pacis et studio reparande catholicze 
ſidei inter ipsa episcopatus rudimenta juvissem. 
optans in ecelesiasticis curis talem habere consortem, 


ut mihi de sanetis præcessoribus tuis nec J annis 

spiritualem copiosamque doctrinam, nec auctoritalem 

Allici, nec industriam Procli, nec fidem beati Flu- 
. viani deesse sentirem: et ita studliis tuis uterer, uf 

nullus auderet vel fidei Catholic resultare, vel n- 
| cxenis venerabilium patrum regulis contraire, etc. 
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ADMONITIO EDITORIS. 


Perbrevem hic lacunam occurrere nemini sane mirum videbitur, quandoquidem Eeclesiæ Latina 
præstantissimi doctores DD. Augustinus, Leo Magnus, Cassianus aliique suapte lingua vernacula in descri- 
bendis operibus suis usi sunt, unde ipsorum de nostro Doctore testimonia juxta Latinam versionem Græce 
hie apponere nobis non licuit. 


COELESTINI PAP EPIST. AD CLERUM Er POPULUM CP. CONCILIORUM TOMO m, P. 365. c. 
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THEODORETI DIALOG. I, T. Iv, P. 31 Er 32. 
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SUIDAS ET GUILLELMUS PASTRENCGICUS. 
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DE S. JOANNE CHRYSOST. 


m1 


viaun TAPSENSTS EPISC. CONTRA EUTYCHETEM LIB. 1, Cap. 15. 


Unde hortamur omnes homines neſande hujus 
pertidiæ sectatores, dum vita manet , dum pcenitere 
cet, erroris sui mutare sententiam, et Gregorii 
potius atque Basilii, Theophili quoque et Joannis 
civitatis constantinopolitanæ opinatissimi autistitis, 


necnon et Cyrilli alexandrini episcopi, et aliorum 
quamplarimorum , qui antiquitus in Ecclesia florue- 
runt, super utriusque nature proprietate sectari do- 
ctrinam, quorum eis de hae re sentendias extrinseeus 
olſerimus perlegendas. 


SUIDAS ET GUILLELMUS PASTRENGICUS, 


Joannes Antiocbhenus (inquit Suidas) cognomento 
Chrysostomus, principio pres par lk Eu- 
sebii Emeseni philosophi ct Diodori discipulus. Hic 
multa scripsisse narratur, in quibus excellunt libri de 
Sacerdotio, tum sublimitate et stylo, tum suavitate et 
elegantia verborum. Cum his conceriant sermones ejus 
in Davidis Psalmos, et annotationes in Joannis Evan- 
gelium, et in Matthzum, Marcum et Lucam Commen- 
tarii. Caztera vero ejus wa numerum superant. 
Totam enim judaicam et christianam Seripturan 
commentariis itlustravit , ut alius nemo. Plurimas 
etiam in laudem martyrum spe ex tempore habuit 
ille, cujus linguz profluvium ipsas Nili cataractas su- 
perabat. Nullus ab omni ævo tanta dicendi copia 
abundavit, quanta ille praditus ſuit : adeo ut solus 
merito aureum illud et divinum nomen consecutus 
sit. Scriptorum ejus numerum recensere non homi- 
nis esset, sed Dei potius, qui omnia cognoscit. Hic 
S. Joannes Chrysostomus asceta ſuit summus, mul- 
tamque vigilabat, et quietis erat amantissimus, et ob 
summum temperantize zelum in dicendo liberrimus 
erat et ad iram proclivis: ire enim magis , quam 
pudori obsequebatur, et immodica dicendi libertate 
adversus auditores utebatur. In docendo ntilissimus, 
in congressibus arrogantia et ſastu preditus videba- 
tur iis qui eum non norant. Quamobrem etiam epi- 
Scopus designatus majore supercilio in subditos ule- 
batur, ad singulorum emendationem et salutem et 
mores sermonem accommodans. Si quis ergo adula- 
tor non ſuerit, non ideo arrogans existimandus ; si 
quis vero adulator sit, et humilis genere, non ideo 
modestus vocandus est: sed eum qui in convenienti 
ordine, qui libero convenit, sese conservat , magna- 
nimum esse oportet, non superbum; ſortem, non au- 
dacem ; comem, non servilis animi; modestum, non 
humilitatis simulatorem; liberalem, non sordidum; 
ut ei ipse dicit : « Quare varium esse decet pasto- 
rem et doctorem ; varium dico, non subdolum, nee 
adulaiorem, nec contumeliosum, sed multa in di- 
cendo libertate plenum, qui scial utililer morem ge- 
rere, quoties ipsa res hoc requirit, lenemque simul ct 
auslerum esse: non enim cum subditis omnibus 80 
pari modo gerere debet. Nam neque medicos decet 


lunumeros possemus adjicere Scriptores medii et 
mümi evi qui de sancto Joanne Chrysostomo lucu- 
lenta tulere testimonia ; sed ne longius procedamus, 
unum tantum Guillelmi Pastrengiei Veronensis, Pe- 
trarchæ amici, locum afferemus, ubi quædam haben- 
tur notatu digna. 

De eo hc habet Guillelmus Pastrengicus Vero- 
nensis, Francisci Petrarchæ amicus, cui ille octo epi- 
stolas misit cum aliis Petrarchæ epistolis typis edi- 
tas. Librum autem emisit Guillelmus hoc titulo, De 
Scripturis virorum illustrium : vir certe ut illa ætate 
admodum eruditus, qui de scriptoribus præsertim 
medii evi multa docet non spernenda. Editus autem 
fuit hie liber Venetiis a Michaele Angelo Blondo 
anno 1547; sed cum innumeris mendis : emi autem 
casu librum illum Venetiis, qui universis pene igno- 
tus est, exeinplarque meum in locis multis emendavi 
conſerendo cum Codice Vaticano, et cum altero Bi- 
hliothecæ Ottobonianze. Hæc autem, inquam, habet 
Ile de S. Joanne Chrysostomo. 

Joannes Chrysostomus, antiochenze Ecclesirr 
presbyter, deinde Conslantinopolis episcopus, vir in 


mere. Etenim quidam putant mansue 


zgrolis omnibus idem medicamentun prabere, ne- 
que gubernatorem eumdem cursum tenere, ventis 
reſlautibus. Cogita ergo qualem deceat esse illum, 
quem tante procella: et lempestati ac tot fluctibus 
resistere oporteat; ut omnibus omnia sit, et omnes Ju - 
cretur. Etenim talem virum oportet esse gravem et 
fastus expertem, formidabilem et mansuetum, impe- 
riosum et sociabilem, incorruptum et obsequii ple- 
num, humilem nec. servilem, hilarem et mansuetum, 
ut hæc certamina facile conticere-possit. Oportet igi- 
tur virum strenuum et prudentem cavere, ne vel adu- 
letur, vel adulantem ferat; nere a sit vel 
adulator; sed ut utrumque vitium recidat; ut liber 
Sit, nec in arrogantiam deflectat, nec ad ser vile ob- 
scquium se demillat. Nam cum mansuelis humilem 
oportet esse, cum audacibus vero altos spiritus su- 
inem esse 
virtutem ; alii ſortiiudinem esse audaciam. Cum illis 
humilitate utendum est, cum his vero ſorlitudine, 
quz audaciæ illorum gloriam exslinguat ; ut illis pro- 
sis, horumque spiritus deprimas. Nam, ut ait Salo- 
mon, Unicuique rei suum est tempus (Eceli. III. 1); id 
est, humilitau, potenliz, reprehensioni, consolationi, 
veniæ, dicendi libertati, lenitati, severitati : et uno 
verbo, rebus omnibus: ut quidem humiliter te 
geras et — — imiteris, secundum Do- 
mini preceplum; aliquan les tale utaris, quan 
_ — 1 a, non rte, 
nem, i li te est: et iempore 
quidem consolationis, — — opor let; in 
tempore autem objurgationis, zelum re : et 
in omuibus aliis rebus justam judicii et rationis,nopr- 
mam adhihere oportet. Justorum enim ratiocinia ju- 
diciasunt. » Et Iaidorus Pelus. dicit (Lib. V, epist. 158) g 
Prineipem oportei esse justum ei ſormidabilem, ut 
boni quidem securi sint, peccatores vero deterrean- 
tur. Nam alterum sine altero imperii eversio po- 
tius est quam imperium. Si enim omnes obseque- 
realur et virtulem colerent, sola bouitate Opus 
esset; sin autem peccatis dediti essent, timore 
lantum : quia vero et boni sunt et mali, ulramgque 
rationem adhibere debet is qui populo praest. » 


divina et humana 1 pr.ecipuns, in disputa - 
lionibus perspicax, in coufutandis hereticorumerrori- 
bus acer ; de quo beatus Hieronymus, libro de Viris 
illustribns, loquens, ait: ( Joannes, antiochenm He- 
clesiæ presbyier, Eusebii i Diodorique $ecta- 
tor, multa composuisse dicitur, quæ tamen non legi. » 
Et alibi ad beatum Augustinumscribens: « Quiddicaw 
de Joanne, qui dudum in pontiſicali gradu Constan- 
tinopolitanam rexit Ecclesiam, et super Epistolam ad 
Galatas latissimum . exaravit librum ? » Scripsit hie 
venerandus Dei antistes super t0to veleri et novo Te- 
stamento Expositionum li : Commentarios in 
Maubæum distinctos per homilias 90-: super Joan- 
nem. homilias 88. : super Epistolas libros sing 

per sermones distinctos : in Epistolam ad He- 
bros 34 condidit homilias : super Genesim librum 
quzestionum : de laudibus Pauli apostoli homi- 
lias 7 : contra arianorum haeresim is$11no0s 
libros : contra Simoniacos, contra Marcionem, Co- 
rinthum, Ebionem, * Archemonem atque Photinum, 
qui eorum $uscitavit hirresim : contra Apollinarem 
librum 1: contra manichæos insigue volumen: con: 
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litate in lotione pedum tractatum unum : contra 
eos qui ad missas non occurrunt tractatum unum : 
de virginitate: de ponitentia: de fide : de patien- 
tia : de conſessione : de eleemosyna tractatus plu- 
res. Homilias et sermones per totam quadragesiman : 
xermonem declamatorium in decollationem ganeli 
Joannis Baptistæ: item in laudem beatz Virginis mira 
sua vitate fragrantes : adversus Arabas de resurrec- 
tione mortuorum libros duos, qui dicebant animas 
mori eum re: item contra Judzxos librum unum : 
item adversum Gentes in modum dialogi grande et 
insigne volumen : de ordine et officio sacerdotis li- 
brum unum. Hymnos et orationes et alia plura metra 
edidit apud Grzcos, et quanquam latino ſulserit 

vio, plurimum tamen secripsit in græco Theodo- 
sii i temporibus. 
In hac recensione quædam Joanni Chrysostomo ad- 
seribit, que inter opera ejus nunquam censeri 
potuisse videntur : alia vero, que nusquam alibi 


contra Arabas, qui dicebant animas mori cum a 
De hoc autem re multa nobis obser- 


randa sunt (a). Ait — Arabes dixisse animas 
{a) Hist. eccl, p. edit. H. Valesii. 
* 
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mori cum corpore, et cum eo resurreeturas fnisse, et 
contra hanc hzresim coactam ſuisse synodum, cui 
adfuit Origenes. Szpe vidimus Chrysostomum pero- 
rantem adversus mulios ex auditoribus, qui resurre 
elionem omnino negabant : quique tune magno numero 
Antiochiz fuisse videntur ; nusquam autem me ipsum 
legisse memini conſutantem eos qui dicerent animas 
cum corpore morituras et eum eo resurrectaras esse, 
ve! Arabes idipsum docentes aggredientem. Tamen- 
que Guillelmus Pastrengicus libros illos duos de Re- 
surrectione mortuorum adversus Arabes, qui dicebant 
animas mori cum corpore, se vidisse commemorat 
Joannis Chrysostomi nomine; omninoque illi ſides 
habenda videtur. Multa certe quotidie ex tenebris 
eruuntur Joannis Chrysostomi opera, ut videre es in 
hac nostra S. doctoris operum collectione, ubi in 
tomo duodecimo undecim præclaras homilias, quæ 
hactenus latuerant, emisimus, in aliisque tomis non 
paucas. Hos vero libros edidisse potuit, sive quia 
Arabes suo #vo adhuc in pristino errore perstabant, 
sive quia nonnulli Anti i Arabibus vicini, vele- 
rem illum Arabum errorem renovare videbantur. 

Quod vero adjicit in fine Guillelmus Pastrengicus : 
Et am latino fulserit eloquio, plurimum lamen 
scripsit in greco Theodosii magni temporibus, nesc-0 
unde expiscatus est; nihil enim latine scripsisse 
Chrysostomum putant omnes qui scripta ejus accu- 
rate legerunt. Forte existimavit ille sanctum doctorem 
latino fulsisse eloquio, quia viderat opus imperſectumn 
in Mauhæum, quod Chrysostomi nomine circumſer- 
tur, latine seripium, quodque Chrysostomi non esse 
pugnant hodie eruditi ouines. 


FR. MATTHEI DE CHRYSOSTOMO ORATORE BREVE JUDICIUM. 


gpectat, sumpia dicendi materia aut a verbis que ex- 

usque ex paucis et uno; aut a tempore, a 
a rebus, quz tunc gerebantur, ita edam in- 
ut coacta et detorta videatur oratio. Hinc 
tationes contra theatra, ludos 


„ jusjurandum * supersti- 


amplior 
est oralio et ornatior. Quad inventionem, in secundo 
maxime „ atiinet, hie nemo Chrysostomi desi - 
enlum, sepe vero luxuriam accusabit, 
modum excessisse culpabit, ſacilitalem et probabili- 
tatem inventionis requiret. Dispositionem primi gene- 
ris homiliz, ut dixi, eamdem omnes habent. Ex altero 
paucissime $ubliliter sunt dispositz : haud 


raro propoitionem etiam mutat, vel latiorem, vel 


argumenta ethica occurrant. 
Contrs — disputat homi- 
inde a pag. 57, E. RI | 
ide Lom. i, p. 479, B, seqq. 


angustiorem vocabulis subjiciens notionem. Accedit, 
quod — —_ ipsa i ad alia delabi- 
tur: ægre enim exultans ingenium compescere 
twit. Supellectilem autem oratoriam, flores diew «> 
pigmenta, ubique secum omnem circumfert, ut cre- 
das, hominem, expugnata Conslantinopoli, auſugisse 
cum omnibus suis opulentie regiz Juxusque et 
magnilicentie copiis. Reprehenditur etiam partium 
—_—_— Modo exordium (a) dimidiam partem 
orationis abstulit, modo brevis argumentorum trac- 
tatio ingentem post se trahit sermocinationem. In 
priori (b) genere, cum dicta Litterarum sacrarum ex- 
icantur, elocutio interdum nomtam tenuis et subti - 
is est, quod merito probaretur, sed lenta, supina, 
negligens „ fastidium : 1 aſſerens. In 
altero genere, us nimis quzsita est elocutio, con- 
tinuis ac dissimilibus translationibus reſeru, floribus 
multis et discoloribus obsita, ad ostentationem et 
aurium voluptatem composita, mole laborans, inflata, 
lumens et, ut ipsius verbis ular, Spvovex, fpibourn, 
xoubex, opprybox. Epistolas Ch i nemini ma- 
guo opere commendaverim, nisi iis, qui bistoriam 
exilii ejus cupiunt re. Pauce, exque lon- 
giores, ad — roman. inter reliquas excellunt ; sed 
excedunt epistolarum modum. Plerzque et sententiis 
et verbis sunt inter se similes. Patheticum, quod epis- 


ordia se excusat t. . 84, 
ſer R000 b. 246, C. ot alibi. 
assueti sunt orationi „ 


fecto est eadem, et oratio multo est et adstrictior, \ 

In interpretatione Vet. Testamenti sibi est dissimilior, Ori- 

uo tamen multo superior; tametsi hic, nescio utrum 
icam Hebraice, an Hebraica, apprime caluisse credatur- 

— certe ex isuius scriptis discere non potui, nec 
u Jus. 
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lalas familiares imprimis commendat, in his partim 
cernitur in solis vocabulis ſormulisque vulgaribus, 
arti, nt fictum et studio quzsitum displicet. Sed 
ee de vitiis ejus, que magnis virtutibus in singulis 
{ere oralionibus compensat. Modo enim subtiliter do- 
cet, modo acerrime pugnat, modo proprie et elegan- 
ter, modo copiose et ornate dicit, modo acumine et 
ingenio delectat, modo ſulmine et tonitru terret. Ad 
h:ec, (a) morum , quos oratione exprimit, honestas; 


a) Uti enim inter oratores græcos, non Christianos, ci- 
vili virtut2 commendanda nemo honestate autecellit Iso- 


cratem : ita Chrysostomus, post Christum et apostolos, de 


virtute Christiana dicens, neminem inter Christianos gre- 
I inter latinos, gravitate superiorem aut si- 


CATALOGUS 


OPERUM OMNIUM CHRYSOSTOMI 
SECUNDUM ORDINEM EDITIONIS MORELLI, 


COLLATE | 
CUM HAC NOVA EDITIONE MONTEFALCONIANA. 


— 
*@ 


% 


Ad populum antiochenum de statnis homilize 21. 

In editione Mif. tom. II, p. 15, homilize undevi- 
ginti eadem serie habentur. 

1. In illud 1 ad Timoth. Y, Vino modico ulere, p. 1. 
— Mif. 1. II. p. 15. 

2. In illud I ad Timoth. VI, Divitibus seculi prœ- 
cipe, p. 22. — Mil. 1. II, p. 33. 

3. In proſectionem Flaviani, p. 33. — Mif. t. II, 
p. 47. 


4. De patientia Job et trium puerorum, p. 55. — 
Mil. . II, p. 59. 

5. De „Miedlone Job et Ninivitarum, p. 64. — Mi. 
1. II, p. 67. 


6. De magistratibus timendis, p. 80. — MF. p. 81. 
7. De tristitia , et in illud Gen. III, Adam, ubi es ? 
p. 93. — Mi. t. I. p. 91. 

8. Exhortatio ad virtutem, et in I Genes., Deam- 
bulabat Deus, etc., p. 100. — Mif. 1. II, p. 97. 

9. De vitandis juramentis, et in Psalm. X VIII, Coli 
enarrant, etc., p. 106. — MIC. 1. II. p. 105. 

10. De mundi pulchritudine, etc., ei de juramen- 
tis, p. 116. — Mik. t. II. p. 111. 

11. Exhortatio ad gratias agendas Deo, p. 126. — 
Mil. t. II. p. 119. ; 

12. De creatione hominis et de juramentis, p. 136. 
— Mif. 1. II, p. 127. 

13. De ereatione hominis rursus, elc., p. 147. — 
Mif. t. I, p. 135. | 

14. De abstinentia a juramentis, ele. , p. 156. — 
Mif. 1. II, p. 143. 

15. De calamitate Antiochize , et de juramentis, 
p. 168. — MIC. 1. HI, p. 155. 

16. De seditione civitatis, et in I ad Philem., Pau- 
lus vinctus, etc., p. 180. — Mil. 1. 2, p. 161. 

17. De statuarum eversoribus, p. 192. — Miſ. 1. II, 


171. 
l 18. De nio, et in Philippens. I, Gandete in 
Dom., — Mil. 1. II, p. 178. 

* Aa _—_— de juramentis, p. 212. — Mif. 
1. H, p. 187. | 

= y reditum Flaviani episc., p. 23. — Mf. t. II. 
p. 211 


A. e gde 2d illuminandos, p. 235. — Mil. 
1. ll, p. 231. 

22. be simultate sive ira, p. 247. -- Io Mtf. est 
llom. 20 ad Antiochenos, t. II, p. 197. 


Indez operum tomi primi Morelliane editionis. 


25. De observatione Noviluniorum, p. 261. — Mik. 
t. I, p. 953. 
= De Christi baptismo, p. 275. — Mif. 1 II, 
- De diabolo tentatore, p. 285. — Mif. 1. ll, 


p. 257. 
26. De incomprehensibiii Dei natura I. p. 294. — 


Pp 


Mil. t. 1, 2 701. 


4 5 Dei nat. II, p. 302. — Mi. 
F - A Dei nat. III. p. 316. — Mir. 
E ++ en Dei nat. IV, p. 327.— Mt. 
; eee Dei nat. V, p. 357. — Mil. 
1 . Philogonio, p. 351. — Mil. 1. 1, 
W De consubstantiali, p. 360. — Mir. 1. I, 


p. 755. 
35. De poems filiorum Zebedæi, p. 374. — Mit. 
1. I. p. 767. 


" 35, e Judzos II. 5. 401, — f. 4.1, 
K 2. — Judros III, p. 414. — Mil. 1. 1, 
K N Judæos IV, p. 439. — Mif. 1. 1, 
1 Judzos V. p. 454. — Mif. 1. 1, 

- Adversus Judzos VI, p. 467. — Mif. t. I, 


p. 903. 
2 De 4 Juventino et Maximo, p. 485. — Mif. 
. II, p. 571. 

41. De S. Pelagia virgine, p. 491. — Mil. 1. II, 


p. 579. 
42. In S. Ignatium, p. 498. — Mif. 1. U, p. 587. 
* S. Romano martyre I, p. 508. — Mif. 1. II. 

p. 606. | 
44. De nativit. Machabzorum, p. 516. — Mir. 

t. JI, p. 617. ; 
= De S. Meletio antiocheno, p. 323. — MF. 1, 11, 

p. 515. 
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46. De 8. Luciano martyre, p. 550. — Mif. 1. H, 
p. 519. 
47. De S. Juliano martyre, p. 555. — Mil. 1. HH, 


5. 665. . 
48. De S. Romano martyre II, p. 546. — Miſ. 1. Il, 
P- p. 611. 
49. be 88. Machabizis , p. 555. — Mi. 1. U. 
617. 
- 50. De SS. Machabzis, p. 556. — Mil. 1. If, 
625 


l 51. De SS. Bernice et Prosdoce , p. 557. — Mr. 
1. II. p. 629. 
$2. De 8. Eustathio antiocheno, p. 571. — Mi. 
1. II. p. 597. 
55. De pœnitentia I. p. 579. — Mi. 1. II, p. 505. 
54. De penitentia IV. p. 588.— Mf. t. W, p. 299. 
55. De pcenitentia V. p. 396.— Mtf. 1. ll, p. 325. 
56. De peenitentia VIII. p. 612.— Mif. t. I, p. 513. 
57. De penitentia IX, 758 Mi. 1. UI. p. 291. 
58. De pœnitentia X, p — Mil. 1. UI. p. 277. 
De S. Babyla — p. 641. — Milf. t. ll. p. 527. 
Contra Gentiles liber 1. p. 647. — Hie de S. Ba- 
byla agitur. Mil. t. I, p. 555. 
$9. Contra Anomæos. VI, p. 698. — Mif. 1. I, 
795. 
- 60. Catechesis ad illuminandos, p. 705. — Mil. 
1. I, p. 223. 


61. De Fato et Providentia Dei orationes sex, I 
p. 715. — Mil. 1. II. p. 749. 

62. De Providentia H, p. 720 — Miſ. t. H, p. 735 

65. De ſaio III. p. 728. — MAC. 1. Il. p. 757, 

64. De fav LV, p. 728. — Mif. 1. II. p. 759. 

65. De ſato v. p. 735. — Mif. 1. I. — 765. 

1 75 De — sive contra iugluviein Vi, p. 740. — Mif 
t. 

67. — p. 743. — MI, 1. U, p. 775. 

68. Ve precatione I, p. 751. — Mil. 1. II, p. 779. 

69. In SS. Petrum et Heliam, p. 738. — ARE. .. Il, 
p. 725. 

2 martyres ægyptios, p. 770. — Mi. t. M. 


P- 
— — S. Phoca martyre, p. 775. — Mif. 1. U, 
P- 
| OS: Thecla virgine, p. 782. — ME. 1. II, 
75. De S. Barlaam martyre, p. 785. — Mif. 1. I. 
p. 675. 
74. De SS. mariyribus totius orbis p. 792. — Mil. 
t. II. p. 705. 


75. De beato Abraham, p. 799. — Ma. 1. U, 


p. 737. 
76. De anathemate, p. 803. — Mil. 1. I, p. 945. 
77. De pa: nitentia et continentia, p. £09. — Ls 
Joannis Jejunatoris. 


Index operum tomi secundi Morel lian editionis. 


Homiliz 57 in Genesim, p. 1 u-que ad p. 725. — 
Mif. t. IV, p. 21-580. 
Hlomilize ali novem in Genesim, t. I, p. 725. — 
Miſ. t. IV. p. 581-630. 
1. * In illud, In principio creavit Deus, eic. ct 
jejunio el eleemosyna, Sermo I, p. 725. 
$I in sole, etc., dixerit, Fiat, in homine 
autem, Faciamus, Sermo Ul. p. 732. 
* Quid sit. Ad similitudinem, et cur non domi- 
* nemur, Sermo III, p. 736. 
4. * Quod servitutis ri genera induxerit pecea- 
tum, Sermo IV, p. 7 


5, * Quod non propter Adamum punimur, Sermo 


V, p. 747. 

6. * De ligno scientiæ, etc. , itemque de jeju- 
nio, ete., Sermo VI. p. 754. 

7. Quare lignum Scienti:e boni et mali vocetur; 
et in illud, Hodie mecum eris, eic. Sermo VII, 


p. 758. 


8. * In conventum episcoporum, etc. ,Sermo VIII, 
p. 769. 
Index operum lomi 

In Psalmum 3. p. 53. — Mil. t. V. p. 35. 

In Psalm. 4. p. 8. — Mif. 1. V. p. 39. 

in Psalm. 5. p. 34. — MIC. t. V. p. 60. 

In Psalm. 6. p. 46. — Mif. t. V. p. 71. 

In P-alm. 7. p. 38. — Mil. t V. p. 80. 

In Psalm. 8. p. 88. — Mil. 1. V. p. 106. 

In Psalm. 9. p. 106. — Mif. 1. V. p. 121. 

In Psalm. 10. p. 428. — Mif. 1. V. p. 140. 

I Psalm. 11. p. 434. — Mis. t. V. p. 144. 

In Psalm. 12. p. 140. — Mil. 4 15 


ny, 
< 
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In Psalm. 44. p. 148. — Mi. 
In Psalm. 45. p. 460. — Nil. 
In Psalm. 44. p. 478. — Mt 


. 
In Psalm. 45. p. 203. — Mif. . 205. 


i 3 
— 
<L <<< 
- 


In Psalm. 46. p. 208. — Miſ. V, p. 208. 
In Psalm. 47. p. 249. — Mil. 1. V. p. 216. 
In Psalm. 48. p. 226. — Mif. 1. V. p. 222. 
In Psalm. 49. p. 248. — Mi. 1. V, p. 240. 
In Psalm. 108. p. 269. — Mil. 1. V. p. 258. 
In Psalm. 109. p. 277. — Mil. 1. V. p. 264. 
In Psalm. 110. p. 294. — Mif. 1. V. p. 279. 
Jn Pal. 111. p. 308. — Mif. 1. V, p. 290, 
In Psalm. 112. p. 349. — M.. 1. V. p. 299. 
In Pﬆalm 115. p. 325. — M 1. V, p. 301. 


9. * Quare Abram vocatus sit Abraham, te., 
Sermo IX, p. 775. 
In Annam sermones 5, p. 784-840, — War. 1. IV, 
p. 651-676. 
1. Quod oporteat jejunii mominisse, et de Anna 
Serwmo I, p. 7 
2. De Anna sermo Il, p. 797. 
3. De Anna sermo HI, p. 809. 
4. De Anna sermo IV, p. 820- — 
5. Adver>us eos qui in festis tantum cm ent, 
itemque de Anna serma V. p. 832. 
De Davide et Safe sermones 3. p. $41. 881, — 
Mil. 1. IV, p. 675-708 
1. be Davide et Saule sermo I. p. 811. 
2. Quod David majus tropyum erexit harcen lo 
Sali, etc., Sermo II, p. 834. 
3. Quod pe riculosum sit adire spectacula, item- 
que de tolerantia Davidis, sermo HI, p. 864. 
De ignavia, et quod di: bolus homini nocere non 
pos8it, Sermo cnjus initiom, Þ pets ptr xp cds x0}; ni - 
px nept mob d EU:; p. 882. — Mif. 1. U, p. 265. 


ertii Morell iana edilionis. 


In Psalm. 114. p. 337. — M.. 1. V, p. 315. 
In Psalm. 115. p. 342. — ME. 1. V. p. 519. 
In Psalm. 116. p. 352. — Hif. 1. V. p. 327. 
In Psalm. 117. p. 351 — Mis. 1. V. p. 328. 
In Psalm. 419. p. 365. — Miſ. t. V, p. 538. 
In Psalm. 120. p. 374. — Mif. 1. V, p. 344. 
In Psalm. 121. p. 575. — Mif. t. V, p. 347. 
In Psalm. 122. p. 380. — Mif. 1. V. p. 351. 
In Psalm. 123. p. 382. — Mif. 1. V, p. 352. 
In Psalm. 124. p. 384. — Mil. 1. V. p. 356. 
In Psalm. 125. p. 391. — Mil. t. V. p. 560. 
In Psalm. 126. p. 394. — Mif. t. V. p. 362. 
In Psalm. 127. p. 397. — Mil. 1. V, p. 565. 
In Psalm. 128. p. 404. — Mif. 1. V, p. 361. 
In Psalm. 129. p. 406. — Mif. 1. V, p. 373. 
In Psalm. 130. p. 444. — Mif. 1. V, p. 577. 
In Psalm. 131. p. 444. — ME. t. V. p. 379. 
In Psalm. 132. p. 420. — if. 1. V. p. 384. 
In Psalm. 133. p. 422. — Mif. t. V. p. 386. 
In Psalm. 154. p. 424. — Mif. t. V, p. 387. 
In Psalm. 135. p. 459. — Mir. 1. V, p. 399. 
In Psalm. 136. 4 445. — ME. 1. V, p. 405. 
In Psalm. 137. p. 449. — Miſ. t. V, p. 407. 
In Psalm. 138. p. 455. — Mif. 1. V, p. 411. 


1 


©>» 


In Psalm. 439. p. 465. — Mif. t. V. p. 419. 
I Psalm. 140. p. 47). — Mif. 1. V. p. 426. 


In Psalm. 141. p. 489. — Miſ. 1. V. h. 442. 
In Psalm. 142. p. 494. — Mil. t. V. p. 446. 
In Psalm. 143. p. 506. — MIC. 1. Y, p. 457. 
In Psalm. 144. p. 545. — MIC. 1. V. p. 464. 
In Psalm. 145. p. 525. — Miſ. 1. V. p. 472. 
In Psalm. 146. p. 528. — MIC. 1. V. p 475. 
In Psalm. 147. p. 531. — Milf. 1. V. p. 478. 
In Psalm. 148. p. 559. — Mis. t. V. p 484. 
In Psalm. 149. p. 518. — MIC. 1. V. p. 443. 


In Psalm. 450. p. 551. — ME. 1. V. p. 495. 

(ommentarius in Isaiam propbelam , p. 554. — 
Mil. 1. VI, p. 11. 

In locum Psalmi 44, Adstitit Regina a dextris tuis, 
p. 666. — Mif. 1. III. p. 395. | 

In locum Psalni 48, Ne timuecris, cum dives ſactus, 
p. 689. — Mil. 1. V, p. 499. 

in eumdem locum, et de elcemosyns, p. 705. — 
Miſ. 1. V, p. 512. 

In locum Psalmi 145, Lauda, anima mea, Domi- 
num, p. 712 — Mif. t. V. p. 519. 6 

In locum Isaizz VI, Vidi Dommum sedentem, Hom. 
1, p. 725. — Mif. 1. VI, p. 97. 


Index Operum tlomi quarti Morelliane editionis. 


De sacerdotio libri sex, p. 1. — Mif. 1. I, p. 623. 
be compunctione ad Demetrium liber, p. 98. — 
Mi. 1. I, p. 395. 

De compunctione ad Stelechium libri II, p. 121.— 
Mil. 1. I, p. 411. 

De Providentia Dei ad Stagirium libri HI, p. 437.— 
Mi. t. I, p. 425. 

Quod regnlares femin:r viris cohabitare non debent, 
p. 225. — Mif. 1. I. p. 515. 

ln eos qui sorores adoptivas habent, p 247, — 
MF. 1. I, p. 495. 

De virginitate, p. 273. — Mir. t. I, p. 555. 

Adversns vie monasticæ vituperatores libri Hl, p. 
555, — Mil. 1. 1, p. 319. 

Comparatio regis et monachi, p. 449. —MtC. i. I, p. 
387. 


Ad viduam juniorem, p. 456. — Montf. 1. I, p. 
599. 
Ad eamdem, de conjugio non iterando, p. 469. — 
Mil t. 1, p. 609. 

ln Eutropium eunuchum sermo, p. 481. — MF. t. 
II, p. 391. In Eutropium, II. p. 395. 

De pcenitentia homil. tertia, p. 487. — Mif. t. II. 
p. 335. 
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In eomdem loom sait VI. Vidi Dominnm, Um 2. 
p. 735, — Mi. 1. VI, p 107. | 

In eumdem locum, et in II Paralipom., EHu ext 
cor Ozie, How. 3, p. 741. — MF. 1. VI. b. 112. 

In eumdem Isa locum. How. 4, p. 750. — Mil. 
t. VI, p. 120. 

In eumdem locum Lai, et de Ozia, Hom. 5. p. 
762. — Mit. 1. VI. p. 129. 
83 Homilia, p. 768. — MY, 1. VI, 


p. 135. 

De verbis Isa XLY, Ego Dominus ſeci lumen, p. 
776. — Mif. 1. VI. p. 441. 

In locum Jeremia X. Non est in homine viz, p. 
789. — Mif. 1. VI, p. 453. 

De Prophetiarum obscuritate, Hom. 1, p. 799. — 
ME. t. VI, p. 163. 

De obscuritate Veteris Testamenti, Hom. 2, p. 815. 
— Mi. . VI, p. 175. 

In Psalm. 13, p. 833. — Mif. t. V. p. 549. 
22 — ejusdem Psalm. 50, p. 862. — Mil. t. V. 
p. 575. 
In Psalm. 51. p. 884. — Mif. 1. V. p. 589. 

In Psalm. 95. p. 892. — MF. t. V, p. 619. 

In Psalm. 100. P. 906. * Mif. 1. , P- = 
Quod nemo læditur nisi a seipso, p. 498. — Miſ. t. 

Liturgia sive missa, p. 522. — Liturgiam dedit Mif. 
sub ſinem t. XII. sed ex Savilio sumptam. 

Ad Theodorum lapsum paræneses dum, p. 585. — 
Mil. 1.1, p. 277. 

Cum presbyter esset ordinatus sermo, p. 854. — 
Mif. 1. 1, p. 693. ' 

Autequam iret in exsilium sermo, p. 812. — Mit. 
t. III. p. 427. 

ou reditum ab exs.lis sermo, p. $48,— Mil. 1. UI. 


Ad lnnocentiam, e isc. romanum, episl. I, p. 593. 
Md. 4. III. p. 520 N 
* eumdem epist. II, p. 598. — Mif. 1. III, p. 


Ad episcopos in carcere inclusos, p. 600. — Mir. 1. 
III, p. 541. 
Ad Olympiadem et alios diversos epist. 173. p. 


Ad diversos epist. 69, p. 794. 

Ha vero omnes epistolæ eodem ordine et numero 
quo in Morelliana editione ponuntur. Vide monitum 
ante has epistolas, quæ partem magnaw tomi teriii 
ante finem occupant. | 


Index operum tomi quinti Morelliane edilionis. 


In parabolam debitoris decem millium talentorum, 

p. 1. — ML. t. W, p- 17. 

De Lazaro mendico sermo I, p. 18. — Mif. 1. I, 

v. 963. 

De Lazaro sermo II. p. 42. — Mil. t. I. p. 981. 
De Lazaro sermo III, p. 54. — Mil. 1. 1. p. 991. 
De Lazaro sermo IV. p. 75.— Mil. 1. I, p. 1005. 
In terrz motum et Lazarum , p. 87. — Mil. 1. I. 

p. 1027. 
on, paralyticum 38 annorum, p. 402. — Mil. t. I, 
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D. . 

In illud, Pater, si possibile est (Mauh. XXVI). 
b 1144. — Mit t. II, p. 31. 

In illud, Intrate 2 angustam (Maith. VII), p. 125. 
— Mif. 1. I, p. 1045. 

In illud, Angusta est porta, p. 137. — Mil. 1. III, 
p. 41. 

= Lazaro quatriduano, p. 146. — Mü. 1. I, 
p. 779. 

In inscriptionem Actorum, p. 151. — Mif. 1. III, 
p. TT. 

be ferendis reprehensi9zabrs; et in Acta, p. 161. 
— Vf. 1. III. p. 151. 


De glaria in tribulationibus (Rom. V), p. 180. 
Mif. 1. III, p. 455. 


Diligentibus Deum omnia cooperari, p. 192 — Miſ. 
t. III, p. 165. 


In illud, Si esurierit ini micus turns (Rom. XII), p. 199. 
— Mi. 1. III, p. 171. | 

In illud, Salutate Priscillam (Rom. XVI), p. 216. — 
Milf. t. II, p. 187. 

In eumdem locum et de colendis sacerdotibus, 
p. 226. — Mil. t. III, p. 195. 

In illud, Propter — A autem (I Cor. VII), 
p. 240. — Mil. t. INI, p. 207. | 

De libello repudii (I Cor. VII), p. 251.—Mif. t. Il, 
p. 247. 

In illud, Nolo vos 

p. 260. — Mil. 1. IM, p. 

In illud, Oportet hœreses esse ( I Cor. XI), p. 273. 
— Mif. t. III, p. 251. 

De collatione in sanctos (1 Cor. XVI), p. 283. — 
Mif. . III. p. 261. * 

In illud, Habentes eumdem spirilum (II Cor. IV), 
p 296. — Mil. 1. III, p. 271. 


— „ ſratres (I Cor. X), 


19 
De iisdem verbis Apostoli, p. 308. — Miſ. 1. III, p. 


281. 
De iisdem verbis Apostoli, p. 319. — Mif. t. UI, p. 
289 


In illud. Utinam 8ustineretis (II Cor. XI), p. 332. — 
Mif. 1. II, p. 501. 

In illud, Sive orcasione, ire veritate (Philip. I). 
p. 385. — Mif. t. Ill. p. 309. 

Laus Maximi, et quales ducendæ uxores, p. 3533.— 
Mil. 1. III. p 

In illud. De dormientibus nolo vos ignorare (I Thess. 
m. p. 375. — MIC. t. I, p. 1017. 

n illud. Vidua eligatur non minus sexaginta (I Tim. 
V,. p. 387. — Mi. 1. IIl. p. 321. 

y proditione Jud et de paschate, p. 406.— Mil. 
l. 575. 
In * Christi Natalem, p, 417. —Mif. 1. Il, p. 351. 

In cemeterii appellationem et crucem, p. 431. — 
M:F t. U. p. 395. 

op et conſessione latronis, p. 457.— Mil. 1. U, 
p. 39 


De mortuorum, p. 430 (sie). — Mif. 
1. II. p. 447. 

De Resurrectione Christi, p. 447. — Mif. 1. I. 
p. 433. 


De Ascensione Christi, p. 457. — MC. t. II. 5 441. 
De sancta Pentecoste, I, p. 468. — Miſ. 1. II. p. 


De Pentecoste Il, p . 481. —Mif. 1. II. p. _ 
De itentia el — p. 488. — Mil. t. I, 


p. 345. 

be laudibus. S. Pauli apost. homilie 7, p. 492. 
— Mid. 1. II. p. 473. 

De mansuetudine, p. 538. — Mif. 1. XII, p. 557 

* In illud, Paulus spirans minarum (Act, Ix), p. 544. 
— Mif. t. ul, p. 113. 

1 altaris (Act. XVI). p. 586.— Mil. 
1. Ill, p 

* In illud, 1 (I Cor. I), p. 568.— Miſ. 


t. m, 
„ $82. — Mi. 
1. Ul, p. 87. 
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2%.) og Christi in miraculis, p. 595. — Mt. 
1. I. p 

3 t. J, 
P- 


1 — — cum Jadzis jejunant, p. 630. — Mi. 

"ok Elia et Viduam, p. 636. — Milf. 1. II. 
55 ſuluræ vitæ deliciis, p. 647. — Mil. 1. Ill, 
* desperandum, p. 654. — Mif. t. III, 


P. 

* Peccata fratrum non divulgand 662. — Mir. 
1. III, p. 353. A 

* Non esse ad gratiam concionandum, p. 674.— 
Mif. 1. II, p. 653. 

= sanctis martyribus, p. 685. — Mif. t. II, 
p. 

* Dzzmones non gubernare mundum, p. 689.— Mi. 


1. II, p. 245. 

in illud, In faciem ei restiti (Gal. II), p. 705.— 
Mif. 1. HI, p. 371. 

, Demonstratio quod Christus sit Deus, liber, p. 725. 
— MF. 1. I, p. 813. 

1.5.1 eos scandalizati sunt, liber, p. 756.— Miſ. 
t. 
a Ia] — — lectum. demissum, p. 814, — 
Mif. t. i, lp. 47 — 
10 K. 57 in Pentecoste legantur Acta, p. 831. — Mil. 
1. 

— mutatione nominum in Scriptura, p. $850. — 
Mif. t. III, p. 125. 

4 * martyres hom. 2, p. 860.— Mif. 1. II, 
P. 

De sancto Basso martyre, p. 869. — Mif. t. Il, 


p. 749. 
De sancla Droside martyre, p. 877. — Mü. 1. II, 


683. 
© De penitentia et mceslitia regis Achab, p. 887. 
— Mif. t. II, p. 285. 

Cum Saturninus et Aurelianus, etc., p. 895. — 
Mil. 1. III, p. 415. 


Indez operum tomi sexti Morel lian editionis. 


1. Unum et eumdem esse legislatorem utriusque 
Testamenti, p. 4. — Mif. t. VI, p. 397. 
2. In illud Genes. I, Vidit Deus cuncta, eic., p. 18, 


— Mif. t. VI, 19. 
3. Ini ens 


1. — beato Job IL p. 83. — Mit. 
: et sermo II, p — Mi 


ts 
Vi 1 Job sermo III, p. 89.— Mil. 
1. VI. p. 
8 88 et beato Job sermo IV, p. 101.— Miſ. 
1. 
10. lin illod psal. XXX VIE, Veruritamen ſrustra, etc., 
p. 114. — Mi. 1. V, p. 559. 
{1. In psal. LXXXIlI, Et turtur nidum, etc., p. 120. 
12. in Eliam prophetam sermo, p. 128. — Mu. 


1. VI, 

15. Do Jough ot ds canine, 154. — MF. 1. VI, 
1 — er Xl), p. 141.— Ui. 
1. 

iS: De 1ribus pueris bunte. p. 148. -- Mif. 1. VI, 


746. De sigillis librorum Isa CDLXIII, p. 158. — 
Mi. t. XU, p. 539. Est Severiani. 


„ et lege nature, p. 177. — Mi. t. I. 


15 I — Trinitate. p. 189.— Mil. 
1. I, p. | 

19. . 204. — Mif. 
t. 

ene 227. — Mif. 1. III, p. 


A. In illud Joan., In principio erat Verbum, p. 235. 
— Mil. t. XII. p. 351. 
2. De Occursu et Simeone, p. 245. — Mil. 1. If, 


. 807. 
, W. In sancta theopbania Domini, p. 252. — Mif. 


t. II, p. 805. 

21. De nupiiis Joan. 1, et contra Judzos, p. 26.— 
Mif. t. I. p. 1075. 

25. De le pastore etove, p. 265. — Mif. t. III, 
Ee 26. In decollationem S. Joan. „et de Hero- 
op. — Mif. in Spuriis, ey li L p. 485. 

27. In venerandam crucem et de transgressione 
Adami, p. 288. — Mil. x. II, p. 815. 


1 64 In dimissionem Chananzz, p. 295.— Mif. 1. III. 


hee IR Bapt., p. 511.— 
uit. t. 0. logra in S park, o. 20h 

30. In SS. apostolos etrum et Paulum, p. 314.— 
Mif. 1. VIII, in Spuriis, p. 4 

51. In S8. duodecim apostolos, p. 320. — Mu. 
t. VII. in S „p. 495. 

32. In S. Thomam apostolum, p. 324.—Miſ. 1. VIII, 
in Spuriis, p. 497. 


q 
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35. In S. Stephanu 1 p. 528.— Mil. 
t. VIII. in Spurs, p 

34. In illud, S. tibi gratia mea, p. 340.— Mif. 
1. VIII, in Spuriis, p. 507. 

35. In Annuntiationem S. Deiparæ, p. 356. — Mil. 


1. II. p. 791. 
36. In 8. — et S. Joan. Bapt.,p. 361. — 


Mif. t. II. p. 

37. In 8 de filio prodigo, p. 369. — Mil. 
1. VIII, in Spuriis, p. 515. 

38. In saltationem Herodiadis et decollationem 
Joannis, p. 579. — Mil. 1. VIII, in 8 p. 521. 

39. In illud Matth., Collegerunt udai concilium, 

p. 388.— Mil. t. Vill, in Spuriis, p. 525. 

940. In decem virgines, p. 389. — Milf. 1. VIII, in 
Spuriis, p. 527. 

41. In meretricem et phariszum, p. 395. — Mtf. 
t. VIII, in Spuriis, p. 531. 

42. 1 _ et magna parasceve, p. 403. — Mif. 
1. II. 1 

48. in Samaritanam, p. 409.— Mif. t. VIII. in Spu- 
riis, p. 535, 

44. De execo a nalivitate, p. 423,— MF. 1. VIIl, in 
Spuriis, p. 543. 
45. in triduanam Christi resurrectionem, p. 442.— 


3 t. H, p. 821. 
E Lene Domini, 44, — Mi. 1. III. 


791, 
1 in. 5 sermo Il, p. 452. — Mul. 
t. 

48. * camdem Ascensionem sermo Ill, p. 438. — 
MF. t. III. p. 797. 

49. In eamdem Ascensionem sermo IV, p. 462. — 
Mif. 1. III. p. 799. 

50. Bonum Christi discipulum benignum esse, 
„„ 1069. 

udoprophetis et ſalsis doctoribus, p. 473. 

Mil t. i Vit in Spuriis, p. 553. 
52. De cireo, p . 489. — Mil. 1. VIII, in Spurits, p. 
567. 

55. In Salvatoris Nativitatem, p. 495.— Mif. t. VI, 


. 385. 
- 51. In illud Lucz, Exiit edictum a Cœtare, p. 503. 
— MF. 1. II. p. 795. 

55. In oraculum Zachariz redditum, p. $42. — Mil. 
1. II. p. 785. 
* In conceptionem Joan. Bapt., p. 516. — Miſ. t. 

787. 

. In illud Matth., Attendite ne eleemosynam vesiram, 
p. 523, — Mi. t. vül, in Spuriis, p. 571. 

58. De ſugienda simulata specie sermo, p. 529. — 
Mif. t. J. p. 1078. 

59. De muliere fluxum sanguinis passa, p. 555.— 
Mil. 1. VIII, in Spuriis, p. 575. 

60. De patreſamilias et operariis, p. 539, — Mil. 


t. VIII, in Spuriis, p. 577. 


61. In parabolam de ficu arefacta, p. 552.— Mi. 
1. VIII. in Spuriis, p. 585. 

62. De pharis ro et convivio, p. 560,— Mif. t. VIII. 
in Spuriis, p. 589. 

65. De Lazaro et divite, p. 564. — MF. 1. VIII. in 
Spuriis, p. 591. 


. 


þ —— et pharis eo, p. 560.— Mif. 1. VII., 
LE De exco et Zacchzo, p. 575,— Mil. t. VIII, in 


766. Rel iosum ſace = 
Met. i. . 100 tiis uti non debere, p. 594. 
67. De B. * Theologo, p. 603.— Mif. 1. VIII, 

in Spuriis, p. 609 
— > adoratione sanctæ crucis, p. 6141, — Mir. 


1. III, p. 

69. 1 — conſessione 8a — 
a 70 — E — 4 
riis, p. 613. 
4 * 31 jejunio et eleemosyna, p. 635. — Mif. 1. I, 
l SY sanctum Pascha, p. 641. — Mif. 1. III, 
73. In secundum * adventum, p. 651.— Mtf. 


be 
ia ex iliis Ch unntur, 

X I ee 60 — Savil 6 

qui eas mulia plures, longiores ei emeu- 


sive eclogas, non ex Morel 
datiores allulit, et in iomo XII us. 
ommentarius in Evan - 


desumpsimus, 
. parlis secunde t. l. 
gelium 8. _— — Mil. ho VII. * "my 
rſecium in Evangelium Mat- 
thei, —— t. N 


insunt in eodem lomo — in 8. Joannem 
Evangelistam. — Mif. t. VIII. 
Morel. 1. III. In Acta apostulorum commentarius.— 
Milf. 1. IX, initio. 
Morel. l. IV. in Episiolam ad Romanos commenta- 
rius, — Mif. 1. IX, p. 391. 
Morel. . v: 
Commentarius in Pauli Epistolam I ad Corinth., 
—_— 44,p. 1. — Mr. 1. X. 
* 2 ad Corinth., hom. 30, p. 495. — 
X. p. 581. 
In gel ad Galat. expositio perpetua, p. 776.— 
MIT. 1. X. p. 611. 
In Fox — homil. 24, p. 864. — Mif. 
t. XI. 9 
Morel. 1. VI: 
In N. ad 2 hom. 13, p. 1. — Mil. 


In xz. 2 Coloss. hom. 12, p. 1457. — Mi. 


XI, p. 299. 
In 80455 Ta — hom. 11, p. 262. — M.. 
In Epi- i. Nia — Thessal. hom. 5, p. 361. — Mif. 


t. XI, p 

In Epist. 1.4 Tinoth. bom, 18, p. 402.— Mil. 
t. XI, p. 505. 

In Epist. II ad Timoth. hom. 10, p. 888. — Mil. 


1. Xl, p. 599. 
In Epist. ad Titum hom. 6, p. 619.— Mt. 1. XI, 


p. 663. 
In Epist. ad Philem. hom. 3, p 670. — Mil. 


1. XI, p. 705. 
In Epixt. ad Hebr. hom. 34, p. 694, — Mil, 


1. XIl, p. 15. 


CONSPECTUS OPERUM CHRYSOSTOMI 


1. In Genesim orationes 67. p. 1. — ME. 1. IV, 
p. 21. 
2. Expositionis in Psalm. 3 ſragmentum ex Da- 


masceno, p. 522. Vide inlegram, t. VIII. p. 1. 
5. Expositio in Psal. 4. . et 6. p. 522. — Mu. 


9 — 

— 7. 8. 9. 10 et 11. p. 554. — 
ud . Lacune quedam in his salmis er- 
— VI, p. 5. 


5. Expositio in Pal. 42 principium, p. 608. — 
MF. t. V. p. 149. Reliqua atiexuntur, t. VIII, p.5. 1.56. 

6. Homilia in 2 priores versus Ps. 44. p. 609. — 
Mil. 1. V. p. 155. 


7. Espoliuo in Psal. 43-49, p. 618. — Mit. 
1. V, p. 167. 

8. Homilie due in Psal. 50. dubiæ, p. 692. — 
Mil. 1. V. p. 527. 


1. In 4%, 1908 Mauhæi orationes 90. p. 14 — 
Mil. 1. VII, p 


Miſ. t. IX, p. 391. 

2. In Epistolam ad Romanos homilice 32, p. 5. — 
Mil. 1. IX. p. 395. 

5. In E — lad Corinthios præſatio, p. 245. 
— Hf. t. X, p. 9. 

4. In Epistolam ad Corinthios homiliæ 44, p. 245. 
— HMif. t. X, p. 11. 


3% I ad Philippenses przfatio, p. 1. 
i t. 


. In 3 homil. 15, p. 5. — Mi. t. XI, pag. 
181 
5. In Epistolam ad Colossenses homilie 12, p. 89. 
—= t. XI, p. 299. 
. In Epistolam | ad Thessalon. homil. 11, p. 161. 
Ad. t. XI, p. 391. 


Sermones in loca S. Scripture. 

. Sermo habitus in principio Quadragesime, in 

nad. In principio creavit Deus, etc., et de jejunio et 
de eleemosyna , p. 4. — Mif. 1. IV. p. 581. 

2. Cur in sole et luna et ccelo et aliis dixerit, Fiat: 
in homine vero, Faciamus: et quidnam sit illud, Ad 
imaginem, p. 6. — Mif. t. IV, p. 586. 

5. Quid sit, Ad timilitudinem : et quare, cum Deus 


CATALOGUS 


OPERUM OMNIUM CHRYSOSTOMI 
SECUNDUM ORDINEM EDITIONIS SAVILI] 
| COLLATE 
CUM nac NOVA EDITIONE MONTEFALCONIANA. 


30 
Catalogus tomi primi. 


9. Expositio in Psalm. 108-117. p. 716. — Mil. 
t. V. p. 258. 

10. Expositio in Psalm. 119. 420. et reliquos asque 
ad ſinem, p. 781. — Mi. t. V, p. 338. 

il. Expositio i in Psalm. 51. Spuria, p. 911. — Ma. 
t. V, p. 589. 

iy YM in Psal. 95. Spuria, p. 916.— Mil. 
t. V. p 

13. W in Psal. 400-107, Spuria, p. 925. 
— Mif. t p 

14. Expositio i in Psalm. * — Stationem primam, 
Spuria, p. 978. — Mif. 1. V, p. 675. 

15. Expositio in * 118 Stationem secundam, 
Spuria, p. 995.— Mil. 


„p. 690. 
16. Expositio in Pralm. 118Stationem tertiam, 


Spuria, p. 1007.— Mil. 1. V, p. 700. 
ws „ in Isaiæ capita 7, p. 1016. — Miſ. i. 
p- 


Catalogus tlomi secundi. 


2. In u p. 28. Joannis sermones 88, p. 533. 
— Mif. 1. VI 


Catalogus lomi tertii. 


1. In Epistolam ad Romanos præſatio, p. 1.— 5. In Epistolam II ad Corinthios hom ilix 30, Þ > 


w_ py or 1. X, p. 381. 

In * ad Galalas expositio ua, 

* ** — on 3 4 
n Epistolam ad Ephesios prefatio, p. 763. — 

Mif. 1. XI, p. 9. * 3 


8. ln Epistolam ad Ephesios sermones 24, p. 764. 


—-Mif. 1. XI, p. 9. 


Catalogus tomi quarti. 


-> Epistolam II homil. 10, p. 329. — Mtf. t. XI, 


P. WJ 
9. In Epistolam ad Titum homil. 6, p. 381. 


Mif. t. XI, p. 6653. 

10. In Epitolam * Philemonem præſatio, p. 411. 
— Mad. 1. XI. 

11. In eamdem + 5, p. 443. — Mi. t. XI. 


p. 703. 
12. In Epistolam ad Hebrzos præſatio, p. 427. 


5. In 1 Il ad Thess. hom. 5, p. 221. — 
Mif. t. XI, p. 467. — Mif. 1. XII. p. 9. 
6. In Epistolam l ad Timotheum praeſatio, p. 249- 15. In eamdem homilize 54, p. 431. — Mi. 1. XII, 
— Mrf. t. XI, p. 501 p. 15. 
7. In eaindem homil. 18, p. 250. — Mif. 1. XI, p. 14. In Acta apostolorum homiliz 55, p. 607. — 
503. Mil. t. IX, p. 15. 
Catalogus tomi quinti. 


nos jusserit dominari in ſeras, non dominemur, p. 8. 
4 t. IV. p. 590. 
4. Quod servitutis modos tres indaxerit peccatum, 
p 11. - MI. f. IV. p. 595. 
5. Quod non propter Adam punimur, et quo 


majora sunt per eum bona importata, quam mala, 
elc., p. 


15, — Mul. 1. IV. p. 599. 
6. Uirum ex ligno illo Tacta sit Adamo notitia bout 
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t mali, et de jejnnio, et quod oportet domi me- 
ditaei ea qua in ecclesia dicantur, p. 49. — Mu 
. IV, p. 604. | , 

a 7. Quare lignum scientiz boni et mali vocetur 
lignun illud: et quid sit, Hodie mecum eris in para- 


diso, p. 22. — Mit. 1. IV 


„p. 607. 

8. In diem imbribus — i et in conventum 
episcoporum, et in donationem przcepti Adamo 
ſacti, etc., p. 29. — Mil. t. IV, p. 616. 

9. Quomodo oporteat ſratrum peccata arguere , 
et quare Abraham vocatus sit Abraam, et de nomine 
Noe, p. 51. — Mif. 1. IV, p. 619. q 

40. Quod non oporteat theatra frequentare, et in 
Abraam , p.59. — Mif. t. VI. p. 541. Spuria. 

11. Quod oporteat in Pentecoste semperque je- 
junii meminisse, et de Dei providentia ; quodque 
non patribus solum, sed et matribus præceptum sit 
de componendis liberorum moribus ; et de Anna ser- 
mo I, p. 50. — Mil. t. IV, p. 651. 

12. In Fidem Annz et moderatum ejus et philoso- 
phicum animum et de honorandis sacerdotibus, etc., 
Sermo II, p. 59. — Mif. t. IV, p. 643. 

13. In Annam et lactationem Samuelis, Sermo 
Ill, p. 66. —Miſ. t. IV, p. 652. ; 

il. Ad eos qui conventus in ecclesia deserunt, et 
in theaira ascendunt: et in secundum dictum Anne, 
Sermo V, p. 72. — Mif. 1. IV, p. 660. 

15. In orationem Anne, et quod utilis sit panper- 
tas, sermo VI, p. 78. — Est pars magna homiliz V 
in Annam. Vid. Mif. t. IV, p. 670. Hec oratio in 
ms. bavarico et versione initio. carens, expletur 
t. VIII, p. 8. ; 

16. Quod magnum bonum est non solum virtutem 
seclari, sed etiam laudare ; et quod majus statnerit 
rropzum David parcendo Saüli, quam cum Goliath 
prostravit, Oratio II in David et Saul (Vide primam 
t. VIII, p. 10), p. 83. — Mtf. 1. IV, p. 687. 

17. Quod non oporteat theatra ſrequentare, et quod 
omne genus patientize Superavit David iu negotio Saũ- 
lis. Oratio III in David et Sail p. 89; — Mif. 1. IV, 

695 


18. Quando extra ecclesiam deprehensus Eutro- 
pins abreptus est, et quod ntilis sit Scripturarum lec- 
tio, et in illud, Adstilit regina a dexiris luis, p. 100. 
— Mf. 1. III, p. 395. EX 

19. In illud , Ne timeas, quando ditescit homo, et 
> oats Sermo J, p. 113. —Mtf. t. V, p. 
499. 


20. In illud, Ne timeas, gaando ditescit homo , et 
de eleemosyna, Sermo Il, p. 125.— Mil. t. V, p. 512. 
A. Laus eorum qui ad ecclesiam accurrerunt, et 
de ordine in doxologiis servando, et in illud, Vidi 
Dominum 8edentem : in Oziam I, p. 127. — MIC. t. VI, 
98 


N 22. De QOzia II, et in illud, Et factum est anno, quo 
mortuns est Ozias, p. 154. — Mil. t. VI. p. 107. 

W. In illud, Ezaltatum est cor Osiæ, et de humili- 
tate: in Oziam III, p. 138.—Miſ. t. VI, p. 112. 

24. In illud Isa. Factum est anno, quo mortuns 
est Ozias, et laus civitatis Antiochene : in Oziam IV, 
p. 144. — MIC. t. VI, p. 119. 

W. In illud Isaic, Factum est anno, eic., et quod 
juste lepra percussus ſuerit Ozias : in Oziam V, 
p. 151. — Mil. t. VI, p. 129. 

26. In seraphim, p. 135. — Miſ. t. VI, p. 135. 

27. In illud Isaize, Ego Dominus Deus ſeci lucem , 
p. 1460. — MIT. t. VI, p. 141. 

28. In illud Jeremiæ, Domine, non est in homine via 
ejus, p. 168. — Mil. t. VI, p. 153. 

29. Ad eos qui ad ludos circenses proſiciscuntur, 
et in illnd, Intrute per portam angustam, elc., p. 175. 
Mif. t. 1, p. 1045. 

30. De conversatione secundum Deum, et in illud, 
« est porta, elc., p. 183. — Mif. t. III, p. 41. 
In dimissionem Chananzz, p. 488. — Mil. t. 


A 
Ill, p. 449. 


32. In parabolam de Debitore decem millium ta- 
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lentorum, p. 496. — Mif. 1. III, p. 17. F 

35. Contra hzreticos, et in petitionem matris ſilio- 
rum Zebedzi, p. 206. — Mtf. i. I, p. 767. 

54. In illud. Pater, si possibile est, et contra Mar- 
cionistas et Manichæos; et quod non inge - 
rere se periculis, etc., p. 213.— ME. 1. Ill, p. 31. 

35. Postridie Calend. habita Antiochia: contra 
ebrios, elc., et quod doctorem non 0 
pulis desperare; et in Lazarum el 
p. 220. — Mil. 1. 1, p. 963. | | 

36. In Lazarum oratio II, p. 234.—Mif. 4. I, p. 984: 

37. In Lazarum oratio Ill. et quare non dixerit,Ce- 
— bona tua in hac vita, sed, Recepisti, p. 242.— 

if. t. I, p. 991. 

38. In Divitem et Lazarum oratio IV, p. 283. —- 
Mif. 1. I, p. 1005. | 

39. In Publicanum et Pharisæum, et de humilita to 
et oralione, p. 261. Ext pars orationis V (IV) de Incom- 
prehensibili. Vid. t. VI, p. 422, 1. 34. * 1s 
40. In Paralyticum, qui annos 38 decubuerat, et 
in illud, Pater meus usque modo operatur , et ego ope- 
ror, p. 264. — Mif. 4. I, p. 801. 

% 5 In quatriduanum Lazarum, p. 271.— Mil. t. I. 


p. 779. 

42. In inscriptionem Actorum Apost. et vitam cum 
viriule actam utiliorem esse signis ei miraculis, 
p. 274. — Mid. 1. III, p. 77. 

45. Ad eos qui reprehenderunt eum ob procemio- 
rum longitudinem, et quod utile sit æ quo animo ſerre 
reprehensiones, etc. ; et in illud, Saule, Saule, quid 
me persequeris ? p. 282. — Mif. 1. III. p. 123. | 

44. In illud Apostoli, Non solum vero, sed etiam 
2 in afflictionibus, etc., p. 292. — Mil. 1. III, 


45. In illud. Novimus quod diligentibus Deum, etc., 
p. 299. — Mil. 1. III, p. 465. — 

46. In eos qui ecclesiastico conventui non inter- 
ſueruni; et in illud. Si esurierit inimicus tuns, ele, 

304. — Mil. 1. III, p. 171. 

47. In illud, Salutate Priscillam et Aquilum, ora- 
tio I, p. 314. — Mil. 1. III, p. 187. 
48. In idem oratio Il, p. 321. — Mif. t. II, p. 195. 

49. In illud Apostoli. Propter ſornicationes unus- 
Ar” etc., p. 330. — Mif. 1. III, p. 207. k 

In illud, Uzor alligata est viro in quantum tem- 
2 vir ipsius, eic., p. 337. — Mif. 1. III, 

51. In illud Apostoli, Nolo vos ignorare ſratres, etc., 
p. 342, — Mif. 1. III, p. 241. | 

52. Quod non oporteal usque ad finem conſidere 
— stat, eic., p. 251. — Pars est hom. XXVIl in 

Un. 

55. Contra eos qui observant Novilunia, et per ei- 
vilatem choreas ducunt, et in illud Apostoli, Omnia 
in 11 Dei facite, f. 355. — Mif. 1. I. p. 955. 

4. In illud Apostoli, Oportet et hereses esse inter 
vos, etc., p. 362. — Mif. f. III, p. 251. 

55. In illud Apostoli, Habentes autem eumdem 8pi- 
ritum fidei, sicut scriptum est; et in illud, Credidi, ideo 
locutus zum; et de eleemosyna, Oratio I, p. 368. — 
Mil. t. III. p. 271. 

56. In illud Apostoli, Habentes autem eumdem api - 
ritum fidei ; et contra Manichzos et omnes qui Yes 
Testamentuc,4 calumniantur, Oratio II, p .375. — Mif. 
1. III, p. 281. 

57. In idem; et cur omnes sine discrimine reci- 
piant bona ; et de eleemosyna, Oratio Ill, p. 382. — 
Mif. t. III, p. 289. 

58. In illod Apostoli, Utinam gustineretis me modi- 
cum in insipientia, p. 391. — Mif. 1. III, p. 301. 

59. In illud Apostoli, Quando vero venit Petrus An- 
* in ſaciem resliti illi, p. 398. — MF. 1. III, 
p. 371. 

60. In eos qui male utuntur tex tu illo Apostoli, 
Sive prœtextu, give veritate Christus annuniietur ; et de 
humilitate, p. 410. — MIC. 1. Ill, p. 511. 

61. lv illud Apostoli, De iis vero qui obdormierunt 


eat de disei- 
vitem oratio l. 


nolo vos ignorare, et in Job et Abraham, p. $18, — 

wry 1 Ang, Vidua eligatur minor 8exagin(a 
. In illud, Yi j non 

annis natu, et de liberorum educatione, et de eleemo- 

syna, p. 425. — Mil. 1. JN, p. 321. 


Sermones panegyrici. 

65. In S. martyrem Babylam oratio I, p. 438. — 
Mif. 1. II. p. 527. 

64. In beatum Babylam oratio II; et contra Julia- 
num et gentiles , p. 442. — Mil. t. II. p. 535. 

65. In $anctas martyres, Bernicen et Prosdoc2n 
virgines, et matrem ipsarum Domninam, p. 475. — 
Mit. 1. II, p. 629. 

0 Jn __ Pelagiam martyrem, p. 482. — Mtf. 
1. UI. > 

67. , S. Thomam Apostolum, et contra Arianos, 
et in eum qui in Thracia tyrannidem arripuit, p. 486. 
— Md. 1. VII. in Spuriis, p. 497. 

1 228 martyrem Romanum, p. 488. — Mif. 1. 
'69. In S. martyrem Barlaam, p. 493. — Mi. 1. II. 


. 675. 
a 70. In S. Ignatium Archiepiscopum Antiochize ma- 
gene, Romam abreptum, et ibi martyrio in, in- 
rursus Antiochiam delatum, p. 498. — Miſ. t. 


1. . 587. 
1. In S. Philogonium ex advocato factum episco- 
pum, etc., p. $05.— Mil. t. I. p. 747. 

72. In natalem diem Salvatoris nostri Jesu Chris- 
u, p. 511. — Mil. 1. II. p. 351. 

5 la martyres zgyptios, p. $19. — Mif. t. U, 
693. 


i 74. In sanetum et salutare baptisma Salvatoris nos- 
tri Jesu Christi, et ad eos qui ad sacros conventus 
non veniant, etc., p. 523. Mif. 1. II, p. 365. 
1 75. _ martyrem Lucianum , p. 529. — Mtf. 1. 
I, p. 549. 
16. In SS. martyres Juventinum et Maximinum , 
ni sub Juliano Apostata martyrium passi sunt, p. 

3. — Mif. 1. II. p. 571. 

77. In S. Meletium p. $37. — Mil. t. II, p. 518. 

78. Oratio habita in magnam Hebdomadem, in 
qua docet, quare vocata git magna, p. 
540. — Mif. 1. V. p. $19. 

79. In proditionem Jude, et in pascha, et in tra- 
ditionem mysteriorum, et quod non oporieat inju- 
riarum meminisse, p. $47. — Mil. t. II, p. 373. 

80. In divinam et mysticam uam Salvatoris, et 
de proditione Jude, et in pascha, etc., p. $47. — 
Mif. 1. II. p. 381. 

81. In nomen cœmeterii et in crucem Domini no- 
stri, p. 565. — Mif. 1. II. p. 393. 

82. ln crucem et latronem, et de secundo Christi 
adventu, et quod oporieat 1 pro inimieis ora - 
re. p. 567. — MIC. 1. II. p. 399. 

85. In idem argumentum ejusdem orationis alia 
editio, p. 567. — Mu. t. I, p. 407. 

84. Contra ebrietatem , et in regurrectionem 
Christi, Oratio I, p. 581. — Mil. 1. II. p. 485. 

8 S. Pascha oratio II, p. 587. — Mil. t. Il, 

7665. 
- 86. In S. Pascha oratio III, p. 592. — Mer. t. II., 
p. $21. Spuria. | 

87. In Ascensionem Domini nostri Jesu Christi. 
Habita est in martyrio Romanesize, p. 506. — Mil. 
1. II. p. 441. 

88. In 8. Pentecosten oratio I; et quare mi- 
racula nunc non fiant, etc., p. 602. — Md. 1. II, p. 


483. 

89. In S. Pentecos ten oratio II, p. 610. — Mif. t. 
II, p. 463. 

90. In sanetos omnes qui passim in toto orbe 
martyrio aſſeeti ſuerunt oratio I, p. 614. — Mif. 1. 
Il, p. 705. 

91. In omnes sanctos oratio IH, p. 618. — MC. t. 
II. p. 661. 


CONSPECTUS OPERUM CHRYSOSTOMI 


92. In sanctum martyrem Julianum, p. 621. 
MIT. 1. II. p. 665. 


93. In sanctum Enstathium, arch An. 
tiochize magnz, p. 628. — Mif. t. II. p. 

94. In 88. Machabeos et in matrem ipsorum 
oratio I, p. 633. — Mil. 1. II. p. 617. 

* In SS. Machabezos oratio II, p. 637. — My, 
1. II. 


p. 628. 
96. In SS. Machabzos oratio III, p. 640. — Mu. 
1. H, p. 625. i 
In loca zacre Scripture dubie fidei Savilio vis. 
Easdem omnes etiam Mil. pro spuriis habuit. 


97. In illud, Vidic Deus omnia quacumgue fe- 
cit, et ecce bona valde, et quod divina oracula 15 


nibus jucundis pretiosiora, p. 642. — Ma. t. VI. | 


p. 519. 

98. imaginem ad similitudinem Dei ſactum 
primus homo per transgressionem abjecerit, eamque 
per A * "990 rursus recuperavit, p. 645. — Mil. 
t. VI, p. 522. 

99. Quomodo Adam acceperit animam, et de pas- 
sione Christi, p. 648. — Omisit Miſ. 


100. In beatum Abraam, p. 683.—Mif. 1. I, p. 737. 
Falsus est Savilius 8 hanc homiliam 
initio esse truncatam. Docuimus ad t. XII. p. 43, ejus 
proemium ex genuina aliqua Chrysostomi bowlia 


4 N 
101. ih eg, et de temperantia, p. 636. — Mu. 


t. VI, p. 587. 
402. De te Moysis , quem erucifixit in de- 
gerto, et de Trinitate, p. 659. — Mif. 1. VI, p. 499. 
Severiani 


105. In prophetam Eliam, p. 672. — Mil. l. VI, 


p. 583. 
104. Protheoria in Psalmos, p. 676. — Mil: t. V, 


533. 
7. 405. In illod Psal., Dominus reqnavit , exsuliet 
terra; et in illud, Cum tradiderit regnum Deo ac Pa- 
tri; et in sacramentum bapiismatis, p. 680. — Mi. 


1. . P-. « 

106. In sigilla librorum, et quomodo offerat 
Filius Patri, et Pater Filio, et in Salvatoris incar- 
nationem, p. 689. — Mif. 1. XII, p. 539. Est Se- 
veriani. | 

107. In tres Pueros et in babyloniam ſornacem, 
p. 698. — Mr. 1. VI, p. 593. 

108. In Susanuam, p. 703.— Mif. 1. VI, p. 589. 

109. Expositio in Orationem Dominicam, p. 707. 
— MF. 1. VIn, in Spuriis, p. 627. 

110. Oratio catechetica in illud Evangelii, Simile 

1 ſamilias, p. 778. 


est r cœlorum homini 
— Ma. 1. Vill, in Spuriis, p. 

111. In illud, Eziit decretum a Cœsare Augusto, el 
in descriptionem S. Domine nostra Deiparm, p. 
715. — Mi. 1. II, p. 795. 

112. In prodigum filium, et de pœnitentia, el in 
arborem scienuiæ boni ei mali, et in latronem, p. 720. 
— Omisit Mil. 

113. In Divitem et Lazarum, p. 728. — Mif. 1. VIII, 
in Spuriis, p. 591 


114. In cxcum quem Christus sanavit, et in La- 5 


chæum, et de judicio et eleemosyna, p. 731. — Mil. 
1. VIII, in Spuriis, p. 599. 

115. In mulieres quæ unguenta altulerunt, et quod 
nulla discrepantia nec pugna inter evangelisias re- 
periatur circa resurrectionem Domini nostri, p. 760. 
— Mir. 1. VII, in Spuriis, p. 635. 

416. In illud, In principio erat Verbum, etc. ; el 
quod Spiritus scrutetur proſunda Dei, et de nuper 
baplizatis, et contra herelicos, p. 747, — Mil. 1. Xi, 


p. 551. 

117. In illud Judzorum dictum, Quomodo noni lit - 
teras, cum non didicerit, elc., p. 752, — Mil. 1. Vil, 
in Spuriis, p. 643. 

418. In cxcum a nalivitate, p. 761.— Mik. 1. VIIl, 
in Spuriis, p. 343. 
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119. In Chananzam et in Pharaa, et in illnd, Non 
es! — neque — sed migerentis, p. 771. — 


Mif. 1. VIII, in S 

120. boy RF Domini nostri et in 
illud, Omaes — tribunali Christi, p. 782. — 
Mif. t. VIII, in Spuriis, p. 619. — — 
oralio ex pluribus hine inde decerptis particulis ex 
9 homiliis in Epistolam ad Romanos. 

„ In textum Apostoli, Non quod volo, hoc facio, 
of rl odi, illud ago; et quomodo fuerit Jacob 
typus Christi, p. 789. — Mif. t. VIII, in Spuriis, 

665. 


7 122. In illud, Sufficit tibi gratia mea, etc., p. 793. 
— Mi. 1. VIII. in Spuriis, p. 507. 

128. In illud, Sponte peccantibus nobis post accep · 
tam cognitionem veritatis, etc. ; et quomodo accedere 
oporteat ad Christi sacramenta, p. $07. — Est apan- 
thisma consarcinatum ex how. XX, XV et XIV in 


Epist. ad Hebr. 
Sermones panegyrici dubiæ fidei. 

124. In principium indictionis, p. 815. — Mil. 4. 
VIII, in Spuriis, p. 

125. In principium indictionis novi anni, et in SS. 
Martyres, et in mulierem profluvio sanguinis labo- 
rantem, p. 816.— Mif. t. VIII, in Spuriis, p. 575. 

126. In 2 crucem, p. 819.— if, t. Vil, 
in Spuriis, 4 

127. In altationem pretiose crucis, p. 823. — 
Mil. 1. VIII, in Spuriis, p. 679. 


128. In S. martyrem Phocam et contra hæreticos. | 


et in 141 Psalmum, p. 826. — MC. 1. II, p. 699. Pro 
germana habet Miſ. 

129. In conceptionem S. Joannis Baptistæ, p. 831. 
— Md. 1. II, p. 787. Spuria. 

130. Eneomium in 8. rotomartyrem Theclam, 
885. — Mif. t. I. p. 745. Dubia. 

431. In 8. — en Thomam, p. 837. — Md. 
1. VIII, in Spuriis, p. 681. 

132. In 8. e N Romanum, p. 842. — Miſ. 
t. I. p. 644. Spuria 

133. In Christi Nativitatem, p. 846. — Mif. t. VI, 
p. 385. Spuria. 

134. In Nativitatem D. — 13 et - 
naicuique climali præsint angeli, p — Mtl. 
ü. Vll in $ „ p. 687. 

135. In Sie hanum pro . I, 
p. $64. — Mit. t. VI, in Spuriis, p. 


\ 
VI, p. 44. 
2. Ad Theodorum lapsum I, p. 55. — 
p. 309. Est sermo 2. 
3. Ad Theodorum lapsum II, p. 60. — Mif. 1. 1, 
p. 277. Est Sermo 1. 
p. 84. — Milf. t. I. 


4. Ad Stagirium sermo I, 
p. 425. 

2 Stagirium sermo II, p. 402. — Mil. t. I, 
P- 

* Stagirium sermo Il, p. 120. — Mil. t. I, 
p. 471 

7. Ad Demetrium de compunctione, p. 438. — 
Mif. 1. I, p. 395. 

8 Ad Stelechium, et de compunctione, p. 451. — 
Mil. 1. I. p. 411. 

9. Ad bostes eorum, qui aliis auctores sunt 
vitie monasticz capessenda, p. 461. — Mif. 1. 1, 


519. 
— 4 Ad inlidelem patrem, p. 170. — Mif. 1. 1, 


b. 
11. Ad fidelem patrem, p. 184. — Mif. t. 1, 
p. 349. 


PaTtroOL. Gr. LXIV. 


136. In S. 92 
p. 871. erer gere- \ 


157. In Oceursum Siri, el in Simeonem, 
p. 872. — Mil. 1. II. 

—_—_ In -— heddomaden Jej jejuniorum, p. 876. 
— Omisit Mt 


139. In adorationem erueis, media hebdoma- 
de "ep „ p. $77. — MIC. . Wm, p. 835. 


Spuria 

140. In 2 Palmarum, p. 882. — Mit. t. vm, 
in Spuriis, p. 

141. In anetam —— p. 887. — Mif. 1. Vill. 


— oa > whos 
50 Deiparam, p. $89. — Mif. 1. VI, 
* | 
143. In bee ee aid p. 896. — 
Mif.-t. VIII, in p. 745. 
144. In crucem, et in illud, Tu es qui venturns 
2 898. — Omisit Mif. Severiano adseri- 
Hur ; 
145. In die magnze Parasceves, 906. — Mil. 1. 
I, 8 Spuria. 2 
R. In latronem et proditionem Salvatoris no- 
p. 910. — Mit. t. VIII. in Spuriis, p. 719. 
1 f In sepulturam et triduanam 
D. nostri Jesu Chr., p. 912. — Omisit Miſ. 
148. Oratin extechetica in S. Puscha, p. 946. — 
MIC. 1. VIII. in Spuriis, p. 721. 
449. In Pascha orationes 


Mif. 1. Vill, in Spuriis, p. 725. 
130. In beatum Job orationes quatuor, p. 949. — 
Mil. 1. VI. p. 565. Spuria. 
151. In Ascens ionem Domini nostri J. Chr. oratio l. 
182. In Ascensionem Domini nostri J. Chr. ora- 
tio II, p. 975. — Mil. 1. III, p. 783. Spuria. - 
483. In Pentecosten orationes tres, p. 976. — Mul. 


CN wit A 5. U 2 


puri. 
154. In memoriam mari 
ovis Christus nomiuetur, p. 
Spuria. 

155. —— apostolorum re 
1 


12. Contra eos qui eee 
p. 244. — Mil. t. I. p. 495. 

13. Contra eas quæ viros subintroductos habent. 
p. 230. — 'Mrf. t. I, p. 513. 

14. De virginitate, p. 244. — Mif. t. J, p. 533. 

15. Ad viduam R — Nu. 
1. I, p. 398. 


16. Ad eamdem de alio marito non guperinducendo 
sermo II, p. 304. — Miſ. t. I. p. 609. 

75 Contra Judæos sermo 17 p. 312.— Mit. 1. I, 
p. 


— Judzos sermo Il, p. 320. — ME. 4. 1, 
p. 
19. Contra Judzos sermo III, p. 336. — MI. 1. l. 


p. 905. 
1 judæos sermo Iv, p. 346. — Mil. 1.1, 
p. 918. 


2. Contra Judzos Sermo V, p. 354. — III. 1. 1, 


927. 
. 22. Contra judaizantes, p. 366.—Mtf. t. I, p. 843. 
25. Ne B 


Miſ. 4. I. p. 861. 
ud orum jejunium jejunant, 


2. Ad eus qui Judæorum 
585. — MtC."1.'1,-p. 887. 
25. De incomprehensibil contra Anomœos Serme 
I, p. 389 I, p. 701. 
7 


nen 


| 26. De Incomprehensibili, contra Anom. sermo II, 
p. 395. — Mif. t. I. p. 709. 

27. De Incomprehbensibili, contra Anom. sermo Ill, 
p. 402. — MV. t. I. p. 749. 

28. De lncomprebensihili, contra Anom. sermo IV, 
p. 409. — Mal. 1. I. p. 727. 

20. De lucomprebeneibili, contra Anom. sermo V, 
p. 416. — Mif. t. I. p. 735. 

30. Contra eos qui synaxin deserunt, etc., et con- 
substantialem esse Filium Patri : et contra Anom. 
$ermo — Mil. 1. I. p. 755. 

31. De ntiali, et quod N. Testamentum 
Veieri consonum sit: contra Auomæeos sermo VII, 
p. 434. — Mil. 1. I. p. 795. 

32. De non anathematizandis vivis aut deſunetis 
p. 2 — — 1. I. p. — als 

. Quando presbyter ordinatus est, p. _ 
Mil. So 693. 


34. In „Vino modico utere : de Statuis I, p. 
447. — MA. 1. I, p. 15. | . 

35. In ilud, Divitibus hnjus s&culi poten elc. : 

= II, p. ——— 8 p. — 

In proſectionemn viani, et quodnam verum 

sit je m, etc. : de Statuis III, p. 472.— Mi. 1. I, 


957 De patientia ab exemplis Job, etc., et de abs- 
Cn - juramentis: de Siatuis IV, p. 482.— Mil. 
1. II, p. 59. 

3. Ad populum, de generuse ſerendis minis, quod- 
que non oporteat limere mortem, sed peccatum, et 
82 ſugiendis : de Statuis V. p. 490. — 

i, t. U. b 

39. Uulem coo. motum i m, etc. : de Sta- 
tuis VI, p. 501. — Mf. 1. II, p. 81. 

40. Cuod mortem et tristitiam solum peccatum in- 
duxerit in vitam, et in Genes. I, 1. etc., et de 
abstimentia a — : de Statuis VII, p. 510. — 
Mif. 1. II, p. 91. 

A. Adhortatio ad virtuiem, et in Genes. 3, 8: de 
Staruis VIII, p. 514. — Mif. 1. II, p. 97. | 

42. Laudatio eorum qui jurandi consuetudinem de- 
ut, et in Psal. 18, 4 : de Statuis IX, p. $19.— 
. 4. II. p. 105. 

43. Naturalis mundi enarratio, etc., et de vitandis 
. * P. 525. — Mit. 1. Il, 


44. Gratiarum actio ob liberationem a malis ex- 


tis, et contra eos qui co nostrum ca- 

— - De Statuis XI, p. — Mi. 1. U, 
119. 

5. herunr gratiarum aclio , et naturalis mundi 

enarratio : de Statuis XII, p. 538. — Mif. 1. II, 


127. 
e 46. Adhue gratiarum actio, et de — 2 
tioue, ue legem acceperit naturalem: a- 
luis W. Sd. — uk. 4 II. p. 138. 


p. 554, — Mif. 1. U, p. 143. 
48. lu calamitatem —_—_ 
utilis sit, etc.: de Statuis XV, p. . Mu. 1. U. 


. 453, 
1 49. De vitando juraments, et in illud, Paulus vin- 
—— r.: de Statuis XVI, p. 566. — Mil. 1. U. 
1 50. In istratus ab lmperatore missos: de Sta- 
tuis XVII. p. 574. — Miſ. 1. U. p. 171. 

51. In medium jejunium, et in illud, Gandete in 
Danes semper : de Statuis XVIII, p. 381. —Mif. 1. Il, 
p. 179. 


RIP | de Statuis XIX, p. 588. — Mif. t. U, 
5 53. In 5 . cum civitate reconciliationem : 
— „ p. 595.— Est IXI apud Mü. 1. II, p. 
54. Catecbesis ad illuminandos, et de mulieribus 
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se auro ornantibus : de Statuis XXI. p. 603.— Ext 
apud Mif. ad illuminandos II. t. I. p. Bi- 

55. non Suſficiat jejunium quadrage ima 
ut possimus communicare, et quomodo pussimus 
injuriarum non meminisse, et de absinemia jura 
WW" 611. — Est apud Mif. XX de Siatuis 

p. 197. 

56. Contra Judæos et Gre cos, Christum esse Deum, 
p. 622. — Mil. 1. I. p. 815. 

57. Eumdem esse legislatorem Vet. et Novi Test- 
* a_ $acerdotis indumentum, p. 640. — Mif. 
1, VI, p. 397. 

58. Uiiliter ſactum esse, quod propheti:e de Chrisio 
et gentium vocatione essent obscurz, Sermo I, p. 649. 
— Md. 1. VI, p. 165. . 

59. In obscuritatem Vet. Testamenti, et in 
4 — Sermo II, p. 638. — Mif. 1. VI, 
P- . | 

60. In terræ motum, et in Divitem et Lazarum, 
P. 670. — Mil. 1. I, P. 1027. . 

61. Dæmones nan gubernare res humanas, p. C80. 
— Mid. t. U. p. 243. 

62. Cur non e medio suhilatus sit diabolus, eie. 
— 1. II. p. 287. 

. non teat evulgare la fratrum, 
p. 695. — Mif. t. th, p. 353. yu_—_ 

* —— ex mortuis, p. 703. — Mil. 
1. UN, p. . 

65. Quod non — ad alios eſſerre quæ sei- 
mus, pauperiores nos it et graliam exstinguit, etc 
ne 

66. Ad eos qui deseruerunt synaxin, et quod non 
oporteat Scripturarum titwlos pratermitiere , et in 

altaris, p. 722. — Mil. 1. III. p. 67. 

67. De 8. Spiritu, p. 729. — Mil. 1. III, p. 813. 


= perſecta caritate, p. 742. — Mif. 1. VI, 
P. . F 
f De mansuetudine, p. 750. — Mil. t. XII. p. 


70. De oratione homilizz du, p. 754 et 758. — 
Mi. 1. II. p. 775 et 779. 

I De pœnitentia sermo I, p. 765. — M.. 1. Il, 
p. 277. 

72. De pcenitentia et ione, et quod Deus 
x0" vit ad salutem, etc., sermo II, p. 769. — 

if. 1. U. p 325. 

73. De penitentia , et de mestitia regis Achab, 
sermo III. p. 779.— Mif. 1. II, p. 285. 

3 penitcatia sermo IV, p. 784.— M. 1. I}, 


p. 555. 

75. De ponitentia, et de iis qui a collectis abſue- 
rant, sermo V, p. 790. — Mid. 1. II. p. 545. 

76. De pœnitentia et eleemosyna sermo VI, p. 792. 
— Mi. 1. I. p. 291. 

77. De ptenitentia et oratione sermo VII. p. 798.— 
Mil. 1. U. p. 299. 

78. he penitentia et in Herodem et Joannem Bap · 
fave sermo VIII, p. 804.— M. t. VIII, in Spuris, 
: 79. De eleemosyna sermo I, p. $141, — Mif. 1. IX, 
p. 747. Spuria. 

80. De elcemosyna sermo II, p. 816, — Mid. t. Iſl, 
p. 261. | 

81. De jezunio, et in a Jonam et Danie- 
lem et tres pueros, sermo I, p. 824. — Mif. 1. ll, 


p. 305. 

82. be —_— II. p. 880.— Mik. 1. II, p. 343. 

83. De lide, et de lege naturali, et de 8. Spirits, 
p. 857. — Mil. 1. I. p. 1081, Spuria. 

$4. Quod ex desidia oriatur improbitas, et virtus 
ex studio animi, et quod neque mali homiues, neque 
* vigilanti nocere possit, p. 844. — Milf. 1. Il, 


555 Catechesis 1 ad illuminandos , ei cur dicatur 
lavacrum regenerationis, p. 851. — Mil. 1. II. p. 205. 
la eos qui obdormierunt, p. 888.— Est gctava 


86. 


lr I. Mil. 1. XI. p. $39. 

De Fata et Providentia Oratiuncule sex, dubie@, 
872. 876, 879. — Mik. 1. II, p. 749, 

SA 769. 

Jejunio 1 » Þ- 883. — Mi. 1. 1, p. 1059, 


Jejunio , et maximum esse saerifcium Dei 
. 886. — Est ſragmentum, 


90. be jejunio in 8. Quadragesima, p. 884 889. — Est 
ſ is consareinata, et omissa a 
91. Animi curam esse anteponendam, = 895. 


ndum Sacerdotibus quod in 

abundantia vivaut, p. = — Ex ſragmentis cousar- 

4 55 — "Caring di-cipulum clemen 
oporieat 10 um tem 

esse, p. $05. — Mif. t. I, p. 1069, spturia. 

94. Oratio exhortatoria ad penitentiam, Sermo1, 

. 
it el sermo II , 

| Provermit ul. * 


90. De pœnitentia sermo III, p. 924.— Mil. 1. IX. 
p. 708, spuria. 
97. De cleemosyna, p. 926. — Mil. t. 1X, p. 707. 


spuria. 
| Catalogus 


1. Ad eos qui scandalizati ſuerant E adver- 
* que contigerunt, p. 1. — Mil. p. 479 

2. Quod qui seipsum uria non aſlicit , a nemine 
ldi »88it, p. 36, — Mi. 1. III. p. 459. 

3. pistolz ad Olympiadem diaconissam 17, p. 51. 
3 1. Ul. — 1 549-022. 

4. E diversos 245, dispoxitze seeundum 
ordinem ym beticum arum ad quas miss 
Sunt, p. 404. — Mil. t. HI, p. 625. 

5. Constantii presbyteri epistole 5, p. 205. MY. 


t. III. p. 741. W 
ut mihi — — 
kasten homilies omnes Haaf quoque inter spurias 
posuit, præter tertiam ab Savilio incauto spuriis 


adnumetatam. 

1. De psendoprophetis ei pseudomagistris , p. 221. 
— Mil. 1. VII, in spuriis, p. 

1 ad monachos, p. 225. — Mif. 1. IX, 
p. 

3. Comparatio regiæ potentiæ cum monacho phi- 
losopho, In notis se retractans Sav. dicit incaute hoc 
. 
p. 387. 

4. In pubticanum et ꝓharis eum, p. 233. 

5. In exilium Adami, et de improbis mulieribus, 
p. 237. — Mif. 1. VI, p. 536. 

— Auf. 
9 


6. In Annuntiationem B. Virginis, p. 249 
7. n p. BY. — Mu. © Vill in 


p. 273. — Mil. 1. IX. p 
15. — em Pear a in erucem,p 278. — 


9 


— . 40 t. 1. VIIl. in apu- 


* 
T3. 282. — Mif. t. IX, p. 765. 
1 p. 284.— If. t. I. 
p. 
17, be Fide, p. 288. — Mil. 1. IX, p. 767 
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K. Do je junio orationes 7, p. 930- 812. — Mir. 


IX, p. 7 1. spurie. 
8 tientia et de wortuis_non ase de- 
f — Mif. 1. IX, p. 7, spuria. 


patientia, p. 949. — Mif. 1. IX, p. 729, 
_— 
101. r 


102. oporteat monachum 

e — Mif. 1. I. * 1055, N 
4 anime, p. 968 t. IXI, 
104. Ad catechumenos, p. 971. — Mt. 1. IX, 

p. 739, spuria. 

105. lr Cireum, p. 974. — Mil. 1. VIII, in apuriis, 


Christi virgines cor- 
kT Ti, RR 
3 . — Mif. & IX. 


— dus . . . yr A. T l. 


tomi 2eplimi. 


18. De Spe, p. 293. — — 2 9 
19. De Caritate, p. 298, — M 
Per errorem Montf. in indie aue de ox 
e 
I simulala Specie, | p. 297, — Mttf. 
G L p. 1 


o It. N. Ds Caritas erga Doan , 5. 299. — Mil. 1. 1. 
22. In illud, Si Filins Dei es, etc., p. 301. — Mit. 
55 Proditionem Jude, ete., p. 306. — N. t. 1. 
N p. 307. Mi. 


. U. Rachelem, et in inſantes, p. 316. — Mil. 


— p, 318. — Mif. 1. X, 
Fee e oe 890 — Mi 
% led, Exeuntes Pharizes, ele., p. 328. — 
nr arc Pharm, . 320 — Wi. 
. 
3. Est Proeli. n _ 


. In Diem palmarum, p. 334. — Mr. vx, 


. Mer. l. l. 
8 p. 342.— Mil. 
ü. 
56. In 8 Joannem Theologum, p. 344.— Nil. t. I. 
P- 


„ . p. 345. — M. . X. 
38. fn iltud, * A” , de homine mate, 

p. r 
* heophania , pag. 350. — flit. t. M, pag. 
40. De Siccitale , pag. 3532. — Mt. t. X. pag. 


725. 
41. 5 Nn 354, — u. . X, 
p. 725. Dees fiuis 


— — —:; —2 +» . — - 


"= 


my 
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x, In « > "non et Meretricem, p. 357.— Mil. 
t. 

43. 2% biene Reoctrrettiontia Mount M, 
p. 564. — Mif. t. X, p. 733. 

41. In Christi Nativitatem, p. 367. — MC. t. X. 


737. 
45. ia illud, Quando ascendit Dominus in templum, 
>. 30d. — Mit t. X, p. 739. 
_—_— Mesopentecosten, p. 372. — Mif. t. X, 
p. 74 
* In Samaritanam, p. 374. — Mtif. 1. . p. 743. 
- In mulierem peccatricem, p. 376. — Mrf. 1. X. 
1105 Est Amphilochii. 
49. In illad. Pater, gi 
Mil. 1. X, p. 751. 
* — In parabolam, Homo _ descendit, Luce. X, 
. 387. — Mif. 1. X. 
0. In nativitatem 8. kit Baplistze, p. 389, 
- ut. l. X, p. 757. 
= In Abraham et Isaac, p. 594. — Mil. t. VI, 
785. In S. Theophania, p. 398. — Mif. t. X. — 
54. In natale D. nostri Jesu Christi, p. 


| possibile est, eic. p. 385. — 


Mif. 1. — p. 763 
$5. In Zacchaum et Publicanum, p. 403. — Mir. 
1. X. p. 767. 


56. In centurionem , p. 405. — Mif. 1. X. p. 

7 In illud, Exiit qui seminare, ele. — Md. 1 FA 
p. 771. 

58. In secundum adventum Domini nostri, p. 412. 

— Mi. 4. X. p. 775. 

59. In paralyticum, et in illud, Ne judicate, eic. 
p. 14. —Mif; 1. X, p. 777. 

60. In Evang. Lucze in drachmam, et in N 
Homo thabebat -duos filios, p. 418. — Mif. 1. X. 


p. 424. — Ii. t. X, p. 783. 
62. De Villici injuslilize, p. 425. — Mif. 


. Dees linis. 
. Domini nostri, p. $26. — 
Mil. t. „. 


64. De p. 428. — Mif. 1. X, p. 787. 

65. In lud, In tribulatione dilatasti unh, p. 431. 
— Mif. t. V. p. 530. 

66. De nlia et de consummalione hujus 
zeculi, — Mil. 4. III. p. 817. 

67. 3 459. — Mi. 1. 8 

68. In —— p. 48. — Mi 
spuriis 

5 $erpeniem æneum, p. 448. 

a 


14 
= et pbaris:eum, 4 
6. XI, 
1— 468.— Mit. 1. XI. 
745 Domini nostri, p. 468. — 


74. In 
Sf. 1. XI. p. 727. 
75. Do ne, p. 469. — Vide in indice alphabe- 
lien u navel 
76 Pe cane, 05070! — Mi. 4. X1, P. 781. 
77. De tione, p. 476. --- Mil. l. XI, p. 757. 
78. In illud, Ignem veni millerz in terram, p. 478. 
— Mid. 1. XI. p. 739. 
79. Admonitiones spirituales, p. 481. — Mif. 1. XI, 
| 


80. In —— Jejunioram, P- 483. — Mil. 
* — illud, Ne eleemosynan vestr homi- 

1. Ne am am coram 
E231. p. 486. — Mif. 1. VIII, in spuriis, 


$2. In mereſricem et in phariszum, p. 490. — 
MIC. 1. VIII. in spuriis, p. 581. 


85. In adorationem venerandi ligni, p. 495. — 
Mil. t. XI, p. 747. 
84. In resurrecilonem Domini nostri, p. 500. -- 


ud. t. XI. p. 788. 


85. In ei ucem, et de transgressione primorum ho- 
minum, p. 502. — ME. 4. Il. p. 815. 4 

86. in eum qui in latrones ineidit, p. 505. — Mu. 
t. XI, p. 755. 

87. De jejunio, p. 509. — Mil. 1. XI, p. 757. 

88. De Jejunio, et in Davidem, et de presbyle- 
ris, etc., p. 510. — MF. 1. XI, p. 759. 

In annuntiationem . et contra Aria- 

num, p. 515. — Mil. .. * 

90. De eleemooyua, . — 11. t. XI, p. 767. 

91. De caritate, p. 5 — ME. t. Xi. p. 769. Deest 


ſinis. 
92. In Lazarum, p. 524. — Mif. t. XI, p. 771. 
1. in quatriduanum Lazarum II, p. $28. — lil. 
t. 
. hn. quatriduanum Lazarum III. — Mif. 1. XI, 
p. 718, 
Mil. 1. VIII, in au- 


riis, p. 485. 
96. In S. Joannem Precursorem, p. 533. — Mit. 
t. II, p. 801. 

97. In Annuntiationem , p. 337. — Mif. 1. . 


p. 791. 
98. In parabolam 2 =o prodigo, p. 539. — Mu. 


1. VIII, ——.— p. 5 

99. — 2 r 545. — 
Mif. ym in spuriis, p 

100. 1 p. 549. — Mu. 
1. VIII, in spuriis, p. 521. 

101. In iliud, Collegerunt Judei concilium, p. 552. 
— Mif. 1. VIII. in spuriis, p. 525 

102. In parabolam 2 Virginuun, p. 1. — 
Mif. t.“ VII, in spuriis, p. 527 

0. } erumlamen vane contur 
batur, eie 7 2 V, * 559. 

104. In i exullemus Domino, p. 861.— 
Mil. 1. V. p. 61 th, 
Oraliones aliquot dubiæ, zero ad nos delalg, mazame 

ex „ Savil. 
Omnes pro spuriis habet Moniſ. 

105. in dicium Abrahe, Pone manum tuam, eie. 
p. 5365. — Mif. t. VI, p. 553. 

106. In novam Dominica , et in apostolum Tho- 
mam, p. 575. — Mtf. t. XII, p. 927. 

107. In 8. Stephanum 1, p. 579. — Mif. 4. XI, 


1 In S. Stephanum II, p. 581. — Mil. 1. Xl, 
* S. Stephanum III, p. 581. — Miſ. 1. XII, 
110. In S. Pentecosten, p. 582. — Mil. t. Al, 
11 Severiani in — opiſicium orationes sen, 


p. 587. — Mif. 1. VI, p. 4 
112. De pœnitentia et continentia et virginilale, 


95. In Præcursorem, p. 551.— 


N P. 641. Est Joannis Jejunatoris. Adscribitur in qui- 
m 


. Chrysostomo. 
143. In . Theopbania, p. 657. Est Gregorii Thau- 
maturgi. 
WY In Exaliationem crucis, p. 661. Est Panta- 
is. 
115. Edogz, 665. — Mr. t. XII. p. 567. Dedi- 
mus ry hoo ers lum ordinis quo im 
— ecloge apud Landen ot et IRE 


3 tan{um exhibeniur 
in editione Savilii, 

116. Cum Saturninus et Aurelianus acti- essent in 
exsilium, incerto interprete, p. 936. — Grace apud 
Mil. t. HI, p. 413. 

- 4 In Joseph, de Continentia, incerto interprets, 
p. 

118. Cum de expulsione Joannis ageretur, Homt 
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262 t. III. p. 451. et Grace p. 427. 
119. Post reditum prioris ex8ilii Hom. p. 

Mil. 1. HE Grace 51 7 e Georg, Alex. (p. 262. 
ed. Sav.) ; Laline i 


420. De regressu Joannis de Asia Conslanlinopo- 


B43. — 


A Std 421. 
12. De reei 947.— 
_ 1. II. p. 3 Sererians ital., 1 


t. XII. 


22. Sermo Severiani de. pace, p. * 


Catalogus tomi octavi. 


ct 4 Bai in psalmum III, suspecta, p. 1.— M. 


"2. 2” Kuppiementa lacunarum quarumdam in priori- 


bus psalmis, 
1 Tegen orationis VI in Annam, p. 8.— Mi. 


yy David et Sail Orat. I, ei de — — 
— t inimicis parcere, eie p- 10. 
1. W. p. B25. 


5. "n Peirum apostolum et Eliam prophetam , 
p. 18. — MY. t. II, p. 725, spuria. 

6. In Fliam et in Viduam , et de eleemosyna, 
p. 26. — Mif, t. III, p. 337. 

7. De laudibus Pauli Orationes septem, p. 33, 37, 
40. 42, 49, 55, 87.—Mif. t. II, p. 473, 477, 483, 487, 
495, 501, 507. 

8. In illud A ctorum, e. IX, Saulus spirans ad huc, eie. 
p. 60, — Mif. t. Il, p. 113. 

9. In Eutropium eunuchum, patricium et consulem, 


p. 67. — MIC. 1. III. p. 391. 


10. De Futurorum voluptate et præsentium vili- 
tate, p. 71. — MF. 1. 1, p. 347. 

14. Non oportere-quemquam de seipso desperare, 
aut preces contra inimicos ſundere, elc., p. 75.— 
ww” — — d 80. — Mif. 

i es oporteat ducere uxores, p. 
t. 15 . 225. ole . 

res est plena periculi ad gratiam concio- 

vari, p. 93. — Mif. 1. II. p. 655. 

14. inn orationis XXXVIN, vol. VI, 
cum presbyter ordinatus est, p. 100. 


15. Supplementa duo orationis LI, voL vi ar. 
2 101. 
r qui ahwmagt.ad dns et 


cohortatic ad prevenies, oe, . 402. — MF; . ni, 


p. 143. 


5.47 Quod utilis * Scripturarum lectio, elc., 
p. 111. — Mik. 1. III » Þ+ 


12 60. scriptum 
'Theodosium Magnus Oratio de 

Sis c_ . 124. ; * 

Oratio ad Theodosium post reconci- 


tiam, p. 131. 
ex Pho4ii Bibl. pag. 137. — Mon. 


t XI, 
— Ex epislolis Isidori Pelusiotz, p. 156. — Mil. 


t. 

25. Georgii A Alexandrini Vita cury- 
sostomi, p. 157. Attexuntur : 
Chrysostomi Oratio antequam iret in exsilium , 


" Oratio post reditum habita, p. 262. 
24. — Imperatoris Panegyricus in Chrysosto- 
mum, 
25. 4. Vi Chrysostomi, p. 295. 
Wo « Symeonis Metaphrastæ Vita Chrysostomi , pag. 
27. loitia 41 Homiliarum. 
2. Laitia 


Supposititium, 
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IN OMNIA OPERA 


SANCTI JOANNIS CHRYSOSTONMI 
INDEX GENERALIS. 


QUE CHARACTERE ITALICO (ut vocant) SCRIBUNTUR AD SPURIA OPERA PERTINENT. 


A. 


2 _ _— minus Sacerdotio Melchisedech, 
0 


Auel 3g = \Christi, nihil fecerat mali, fratris invidia ne- 
calus, 5. Martyr appellatus a Paulo, 910. Abel non pro 
negato idolis iucenso martyr occubuit, 950, t. I. 
bel virtutem esse bonam aoverat, 132. De primitiis Deo 
ficans, ſraterna cecidit manu, 51. Post obitum per 
inem audacter loquitur, * UL II. 
A zel clariore corona donatus, II. 
— pastor ovium, 134, de 122 obtulit, 184, 


1. 
Abel — Cain ab omnibus maledictus ha- 
betur, 165, 1. IV. 
Abel J. beneficii loco fuit, quod re a se bene obie- 
rit, 429, in Ahele mors pretiosa et honorata, 320, t. V. 
Abelem non lesit Cain, — 1 * VII. 
4 clamat; sed Christi sanguis magis, 354, 
Abelis czdes quam lugubris Adamo, 488, 1. XII 


Abimelech rex Gerarorum Saram rapuit, 417, t. TV. 
Fine nf Apes re quid, 1. III, 880. t. VII. 
Abnegatio secularium est vi augmentum, 757, t. XI. 
Abnegationis modi varii, _ 1. * 

Abolla Philosophorum 

Abolla, 5 1. 58 t. VI. 


Abominari Seen 
Abominatiogesol qe Wen a Daniele, Adriano 


11 
r ö 


Abominationem quam dicat Christus, 689, t. VII. 
Abraham ab Abar hoc est trans, 628, t. Civ. 


vina nomen ipsi indiderunt, 628, t. 
jam senek patriam deserit, et sedes mutat, 
B9, cur Lotam t comitem nationis, 289, 
+4 * advenLus ejus in Chananæam sol vitur, 
J, L. IV. 


Abraham cur solitudinem preferret civitati, 307, ejus 
wodica supellex, 414, l. IV. | i 


297, mortem 415, 416; 8 22 
208. Abraham locuples ex 2 


vernaculos secum 8 
* 3 336, t. 


— dente Ince 4 8 391, 392; fuit 
Abrahe sterilit as, — — —— . 
Abrahæ virion — exercebat Deus, t. IV. 


itur, 387. t. IV. 


Abraham honore affectus a Deo quod 
imperaturus 739, Deo 459 
Isaacum immolare mecerore fuerit, Abraban} 
cum filium 1 I n 
contraria facere jubetur, et 438; ejus id., 
tilium Deo offerens cum S 
Abrahami erumaz v , , 457 et seqq., 1004, 


A zruma® oh uxoris pulcbritudinem , 480, 
n Bd in Deo 4) th 


| Abraham — 2 Abram my _ 18, = — i 
braham » gem — — 
Wen habuit, ut n 


— 147, t. VI. — 2 


elos excepit, 37, & oo — 

n 1 

tanquam rex colebatur, 238, l. III. 
— . 


dure e servus magnam Ae 457 et 
egg. t. IV. 
ham £9, l. t. IV 
Abraham Dog, afficitur, 887, t. IV 


I. eh, 2 0 | 
1 + — 
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Abrahami bumilitas, 285, 312, 365, 1. IV. Abundantia et egestas ad multa mala facienda inducunt, 
Abrabe pietas, 318; aſſoctus et pietas erga Deum. 296; 289, f. XI. 

mausuetudo et lenitas, 310; prudeutia, 430, l. TV, Acacio presbytero scr1bit Chrysostomns, 727, t. III. 
Abraham virtutes omnes possedit, 855, idque ante gratiæ Acacius pastor et Martyr. V. Monitum, 823, 826, 1. III. 

tempus; Spirituaha querebat, 628; discipulis Christ par, Academia Platonis, 359, t. I. - 

685, t. IV. Academiam, Peripateticos, ipsumque Platonem superabat 
Abraham divitias contemuit. 329 et „ . V. Petrus, 47, t. IX. 

8, t. IV. Accepti et expensi ratio Deo reddenda, 2, l. III. 


Abraham adamas fortis, Dei atuleta. 

Abrahamo Deus promiserat Palewsliuam, ille spectabat 
eclum, 627, 1. IV. 

Abrab# vita, catena aurea, 332; ejus ia, 335; 
grumaz, 354, 335. Dei erga eum providentia, 333. Abra- 
ham 1 * ut Deus sese Deum Abraham 
t. 


Abrahs: anni computantur , 362 ef ge., t. IV. 
Abram transitorem signiſicat; et Syrorum lingua, trans, 


ultra, 624, t. IV. F 
Abram quid significet Hebraice,364, vide notam, ibid. i. IV 
Abrabe sinus 9 t, in Abrakbze sinum qui- 

nam venturi sint. . 

Abraham diviti loquitur quasi interpres Dei, 1008; cur 


divitem vocat filium, 990, t. I. 
©, 4 ea” 
95, LL 


philosophos, athleta, 335. Excusatur quod 8. 
* mortis vitandæ causa, dixerit sororem esse Suam, 631, 
1. II. 
Abraham cur jussus occidere filium, id uxori non reve- 
lavit, 738. Abrahami ammus ingens ad flium immolandum, 


740, t. II. 
4 non avarus, 40; hogpitalis, ibid. Angelos 
excepit, * 
elanguerant, sed 


Abrahamo in seneclute vires 
erat, 7, t. II. 
3, K. V. 
f generation doctor, 49, t. V. 
Abrabz hospilalilas, 505; studium hospitalitatis magnum, 
508. Abraham hospitalitatem ipse per se obivit, majus ne- 
famulo commisit, 509 


gotium 53 

Abraham admirabilis a Deo redditus, 49. Per Abraham 
2 intellige Chaldzos, 48, 
LY, 


Abraham loi 
Abraham fidei oculis vidit nasciturum Isaacum. 272, l. VI. 
Abrahami sacrificium crucem presigniticat, 317, t. VI. 
109 — dives, in hospilalitate multa expendebat, 
„. VI. 
Abrahæ vita bonis et malis permixta, 330, t. VII. 
Abrahæ cognatio nihil Judezs proſuit, 482, t. VII. 
ex lapidibus quomodo Deus potest 


3 vostoli precepta —— exhibuit, 304, 
4. 


— 1 Palaces go. 7 t. VIII. 
„ CITES IA, Ry 
Ab>aloa Amnonem fratrem. interfiit, 485; in patrem 


Abelinentia mater pia menlis, 439, l. VI. 
Abstinentia pravis operibus non laudauda, nisi bona 
opera exerceantur, 225, t. XI. 


Acciuctum esse est vigilantis aniine, 166, t. XI. 
Accusatio sui fit remissio crimiuis, 170, t. IV. 
10 io sui mutationis in melius est preludium, 
. I. 


Accusationes non corandz insontibus, 119, t. IX. 
— — HA 52, t. VII 
rex m m t, 1 A 
, ound dives —_— tamen, quia uon orabat, 768, 
' Achabi pœnitentia, 284, t. I. 
* deſlevit, et latam sententiam revocavit 
Deus. t. II. 


Achalcus ad Paulum a Coriuthiis missus, 12, t. X. 
Acharis nistoria, 104, t. IV. 
Achitophelis historia, $1, t. v. 


Achitophel suum sibi machinatur supplicium, 108, f. V. 
rescebatur Joannes , erunt Sunumilales- 


Anpide , _ , 

plantarum, 762, ide notam, t. VIII. 
Acrimonis utendum seubi opus sil, 611, t. X. 
Acta a 


a Luca, Pauli discipulo, scripta, 21. Sunt 
historis enrum qua Spiritus Sanctus fecit et dixit, 21, et 
resurrectionis demonstratio, 16, t. IX. * 

iiber ignoraretur e ige- 
retur tempore 1 14. Illius libri i 
Ibidem et p. 13, t. IX. = _— 
e 

; ex ur 1 

Acia in quo differant a miraculis, 80, 81, t. I. * 


Acta apostolorum non omuium gesla con- 
no 780, t. III. 1 1 ng 
cta entecoste tur, 0, 101, 

195, t. 1 3 
Actio utilior miraculo, 64, t. III. 

Ada uxor Lamechi, 167, t. IV. 

1 8 : Pleni ventres, esurientes non noverunt, 608, 
Adagium : Hze czcis perspicua sunt, 36, t. IV. 
Adagium : Quid es! amicus ? alter eqo, 766, t. VIII. 
Adagia : Bellum r dulce, 40; Qui honorat, sei- 

psum bonorat, 119, t. IX. Aliud adagium : Mate facere 

est male pati, 141, . I. | 
Adagium : adversusclayos calcitrare, 87, t. XI. 
2 3 brig 76 oxappara c, SCANUNALA transilire, 68, 


. - endi, 469, t. VIII. * 
Adagium : Pauperem ei um non possunt centum 
spoltare, 748, t. VII. 1 8 


Adagium, 0:3«; e, dhe, Nemo quidquam novit, quo 
sensu dicatur, 50, el in nota, t. II. 
* ; Multa sunt juter calicem et summum labinm, 
L. I. 
Adagium : In portu naufragium. 977, t. I. 
3 vox hebraica, 128; siguilicat terrenum, 129, 324, 
t. III. ˖ 


Adagium, Amici cum vitiis 


erat, 143, in inciderit, 41, t. X. 
Adam per guperbiam cecidit, 224, t. VII. 
Adam ante bestias tanquam ©'k Aa 37; 
i tY, 
Adam nr 
f 1, 118: re- 


Adami sopor quis, 120; cur iminissus, ibid. Adam ot Eva 
ante prevaricationem jmmortales erant, 152; ante pecca- 
tum caste et continenter vivebant, 188. Adam et Eva cut 
non erubescerent, 125, t. IV. * 
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Adam sine pavore nomen feris indidit, 802; Adami sa- 
FN 116; quanta in imponendo brutis nomina , 116, 


9 gratia affllatus dixit, Hoc nunc os, eic., 
122, 1. 1 


S. hug malorum, 123; ejus felicitas in paradiso, 

1 t. 

Adami et Eve erubescentia ob nuditatem unde orta, 

131; quam insipienter se — a — 136, t. IV. 
Adamus ante 


peccatum multa sa 606; 
ex eo prohatur quod brutis —— — 606; item 
— iis mc, — cognitionem et mali habuit 

id probatur ex mandato, quod accepit, 


607, 610, 07, Rö. t. . 0 


Adamus an scientiam boni et mali habuerit, antequam 
—̃ — 117, 152, 608: eam habuisse ab ortu 


probatur, — 

Adam lapsus ob ignaviam 8 guam , 619 ; cur non statim 
atque de ligno comedit, mortuus est, 147, Adami ab uxore 
8 crunen, 130; i migerabilis ad Deum n- 


Adami 
= 1 5 am wulieris doctor exve debuers hy _ 
se purgat, et culpam in mulierem reji- 
ct, 110; Adam —— 1 — 150; cur ex adverso 


paradisi —— 
Adam totum mandatum viola 
———_ 


3 laboriosam vitam invexit, 602, t. IV. 
Adam illaboriosam vitam agens paradiso ,45; 
Paulus laboriosam vitam agens in celum raptus. Ibid 1. TH 
Adamo nihil profuit paradisus, 66, Adam in paradiso ut 
en rolpts in parti, 1. II. 
＋—— in paradiso, — — t. II. 
ante peccatum scientiam boni habebat , 487 , t. VI. 
* — In hoc nomine quatuor climala mundi, oriens , 
occidens, septentrio, meridies, 474, t. VI. 
Adam prophetic donum acceperal, 481, t. VI. 
m erl. Af. Ti oe Deus ad multo majora homi- 


_ 1 — 
i ia aſſicitur, Job in ster quilinio 
e 15525 sunt agenda, 128, t. V. 
jutor ut sit Deus quænam 
Amon terrorem et pudorem incutiens, bona, 145, 
1. 
Adolescentes qui formam turpiter vendebant apud An- 
uochenos, frequentes erant, 205, t. X. 
Adolescentes Antiochiz calceis utebantur effeminatis 
cum luxu nimio, 501, 502, t. VII. 
— " neglecta similis est inculle terra, 504, 
1. 


Adolescentia non est virtutis im imentum, 523, t. IV. 

Adoliz scrität Chrysvstomus, Adolia in gravem 

mor bum incidit, 637, Advli® aliam epistolam Scribit Chry- 
Adolia ia a morbo con „ Adolia a 


Adoliæ 
788, t. III. 

Adoptio penes Judzos verbum tantum erat sine re; 35 
, Spiritus 
nuin t. 

Adorare Jesum Christum gloria est, 283, t. XI. 

, 28 — est, —_— creaturarum Domini, 
. 

Adoratio Christo, martyribus it, 827, t. III. 
Adoratores veri 1— 190, t. N 
Adrianus. Sub Adriano Jerusalem iterum de vastata, 900, 
Adrianus statuam suam in n 900, Jerogoly- 
mam Æliam nomine suo vocavit, 

a _ imperator abominationem desolationis fecit, 


Adventus duo sunt: alius gratia, alius retributionis, 688, 
Adventum suum $ecundum t Chri t. VII 
prædicit Christus, 696, 


NE illustriores uos reddunt quam my is 


Adversa fortiter fere 109, t. IX. 

Adversa valetudo et m 651, . * 
Adversa et —— —— util lia, 385, t. V 
8 paril mala quain progperitas, 131, 


Adversitas. In adversitate peccatorum maculas deponi- 


mus, 28. In adversitate Deo omnia comm LN. 
4 REI TIER 
um 


diaboli, corri Dei 214, t. VIE 
Adulatio e $1 NIX. 3 

PE T 1 lucrum "nullwmn, discipling magua wilitas, 
Adulatorum indoles, $05, t. V. 


Adulatoremw 1 aversari vportet, quam contumelio- 


Suin, 7 — . V 

r — SPpe mente eriminantur eum cui adulantur, 

Adulter conjugatus cxcntetionen non habet, 85 1. VI. 

Adulterorum conscii servi puniebantur, 250; t. V 
acceder 


Adulter non debet ad sacramenta 2 : adulteri 
misera conditio, 383, t. V. 
2 exprinutur verbis, 186, 
Adultera nullius est uxor, 221, 4. III. 

Adulteri a arcehautur, 696, L IV. 


» 565, t. 


0 
1 —— cm cccetiamivecrh, 22, 

Adulterium quam damnabile, 382, 1. VIII. 
concupiscentia nascitur t. VI. 


es Splendide damnantur, 319, 1. VII. 
Ales columnis et lapidibus hretiosis oruatz, 22, t. XI. 


Adinm ornatus nimius, 29, l. XI. 
Adificia ad inanem structa, 235, l. V. 
— mare a yentis — 777. t. VII. 


won - | partibus erat adversariorum Chry- 


n quod ſerene, 8 1. „788, 1. II. 
Morbus, 1. 0 
canes — simias col ebant ut deos, 


. Agypiiorum mart — 1 LIL 
En lingua — apostoli et. discipuli , 


qua de causa, 
prey ror — 32, 1. V VIII. 


2 
381, 1. y. 


87, t. VI. 


E reditum Christi 817,t.I. 
5 —— ebe ice ae ee 17 bs: 
ww == 186, t. v 
, . 
lia adhuc 
gr, F il.“ : 


Christum, ab ejus 22 fer- 
e habet „ — 2 
t. 


1 
Elia. Sic vocata fuit Jerosol ab Adriano, YA 
Xiljus Adrianus imperator, 900, f. 1. 28. 


bona 264, t. 1 K. N 
Aqualitas i Patris et Filii, 442, t. NG 
AÆquinoctium in le observandum, 264, U. VIII. 
Aquinoctium caput primi temporis, VIII. 
AÆquitas, vide Justiũa. 
Aerem adorabant gentiles, 471, t. V. 
2 — 1 Se magnam pre- 
rumnæ cum 
bent ansam misericordiæ, 74, t. V. 
„5 ferendz forti animo et cum gratiarum actione, 
t. 


Framus fortes nos reddunt, compunctos, contritos, 405, 


— eelbliMits compile 43, quanitam 


abducunt, 
libertatem pariunt, 44, inunissæ potius quam beneficia ad 
Deum reducunt, 395, t. V. 


Arumnarum moles auget Dei desiderium, 488. t. V. 
5 nb AM 
* os COIN 
rumnas 
Arumaz, A 
et aſflictionum in sanetis cause —. — 


Prima, 3 — tollautur, ibid. Secunda, ne 
abet habeant de is opinionem, iid Tertia, ut Dei vir 


Lee eo. ee. eo 2 a. a —L-— dl — 2 
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ö — 
et gratus appareant, 
Dr mn ae ine 
ne parantur, ibid. Sexla, ———— ex 
lau um habeant cum in ru ui is versantur, ibid 
— ranger _ 2 
mus qui vere miser beau 
roman _— $anctis ne Cog 
Spe n Deum ere putentur * . t. . 
3 communio solatium 
t. II. 


Krume peccata destruunt, 51, t 
'Erumnz nihil leserunt Paulum, n 
terendæ, 192, 
DG — ione delent, 171 
cum act peccala , 
probos viros illustres efficiunt , 449, coronas pariunt, 887, 
formidandz, 449, t. III. 
et morbus non mala sunt. 487, t. III. 


Erumnæ presentis vite mera fabula sunt, 599, t. III. 
AXrumue 1 — 1 


non li- 


, 8, t. IV. 
nos efficiunt, 411, t. VIII. 
Arumaz vile non miseros faciuat, 101, vir- 
uti 1 — sunt, 313, 375, t. I. 


r * 


ET an j 80l fe an qo II. 
| secundum sunt, gaudium 


quæ 


repellende, 171, —— 
ex pers non erit qui virtutis 
t. 


panas quantum superent, 


t.X. 
"torus Pi fans 19, 19, 20, 40, t. 
Miernorum bonorum amissio dy Ob. FI 163, 


_ erga creaturas, amorem Christi minuit, 49 , 
L 


e 
AMictio quantum bonum, 1531, 132, 201, 288, 1. IX. 
lee enen een. 28 302, ex peccatorum 


6. 
1 


IN OMNIA OPERA SAN CTI JOANNIS CR YSOSTOMI 


n 
1 Fee fories nos reddit, compunctos, eontrites, 408, 


| Afflictiones Deus inducit, et tolerabiles reddit, 43, t. V. 
Afflictio mater — D 

ulilis, 128. Aﬀict premio digna, 446. In af- 

flictione — 188, t t. * 

cur permittat Deus, _ 00h. t. V. 


Aſſlieuo 
tibus, 214, 1. VII. 


ſort iter ferende, 
AMictio diligentes reddit et attentos, 170, - III. 


Afflictiones letitiz sunt occasiones, 161, t. III. 
Afflictiones cum cum lornace comparantur \ 50, C. III. 
Aflictio dat iutellectum, 4016. abigit, 7 


AMlietio. v. &rumna, t. II. 


Kae ee « 
15 ad eum mixza , 
ia ad eumdem, 71h, 


52 — um quid een 1 17 
1 inorum qu — , 
— 


—_ 0. t t. VI. 
Ale 


CY. 
* tate opus est, ut exsuscites gratiam Dei, 603, 
ebe opbus bees mions d quam Aristides, 


Alea non videtur S ducit, 138, t. I. 

Alete lusus, 69, t. ! 

Alexander M kd. RAPS; on we 
senatu ] 


aurea numismata in capile yel pe- 
323 240, 1. II. 
Alexander Macedo comparatus @ri Danielis visione, 


Aliena qui invadit, seipsum = goon, 20h, 103, 1. V. 
3 cum attulit Scriptura sacra, * explicat, 


I ng ee, 


IA 
ms.” 


. 


N 
Dns. 


| 
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* post peccalum, rr est Is peccalo, 
42 


presb. ad idem instituuntur, 711, t. III. 
— ſeris inferior est, 887, 


runt. 431, t. VIII. 
Amasiorum 


t. VIII. 
Amasii munditiæ ee student, 518, t. XI. 
Amator sincerus * — 2 517. 1. III. 
Anitio animam mam perdi, 7, t. VIII. 
Ambitionis vis, 


Ambitionis vie filiis a N ostense, 646. Ambilio 
arx et caput malorum, 
* quam insatiabilis, adi cupiditate inflammetur, 

1. 

Ambitiogus er eis se ornari e eee 
nor ia, ad vanam retinet, 1 
\ Ambitio et amor imperii Eeclesiam dividit, &, 86, 
Amentiam pariunt divitie , 302, t. XI. 

Aunicitiarum varia genera 29, f. n 

Amicitia Christiane exempla , 403, t. 

Amicitiam nibil ita solvere solet ul 2330 et proditio- 
. zolvitur, 18, l. III. 

um vitur t. 
Amicitias cur junxit Deus, 496, t. VII. 
Amiens — 5 - wen. 881. f. VII, 
ex pielate unctus esse .. 

Auicitie —— ratio 287, t. IX. 1 


2 R 
Amici in vita presenti faci 
28, f. V. 


129% <entemmends redutia exiink; BY LY. 
. , ubi semel iuclinata res est, 226, 


1. 
Amici 80, t. V. 


mel inclinata res est. amici 


vos aspernari est primus at gradus, fl. Amicus Si 


rum su t, 165, t. V 
Amor Dei — 260. t. IV. 
1. IV as 


Amor of boy por ' sinceri 
vera natura, 66 


amorem 
ernus commendatur, t. VII 

Amor vis in deter: delitescens, 135, ab anore omala pe- 
riuntur, 683, t. XI. | 

. JI. 

Amoris vinculis magis tyrannicum, 110, t. XI. 

Amor germanus et sincerus multi ent Lyborts, 304, . Il 

Bags apictiggts quaniacly victenile, 29h, 1. 3. 
8 carilatem quz lata est comprimit , 

Amor principatus ex arrogantia paritur, 470, t. XI 

Amor pecunie exagitatur, 39, Amor ingens pecuniz 
describitur, 657, t. XL. 

Amor 297 

Amor 

Amor 

Amor 

Amor 

Amoris 

Amor 
tes uon 

Amor 
t. VI. 

Amos 
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dees millies dena millia, 714, t. 1. 
Angeli spe in terris in forina hominum apparuerunt, 


7 1. I. 
y = et s is virtutibus incomprehensibilis 
p 4s, 707 & 8299, U. 1. 

Ang elis repletus aer omnis, 418. Angeli cur non ad pre- 
1 K ma, 4% ent ie ecclesia et ubi- 
que, t. II. 

Angelos quomodo judicabimus, 687, t. II. 
r Domini visi ſuerint, 449, 
Angeli custodes cuique deputati, 509, t. II. 

— | 


05, t. II. 
a i non milluntur ad pradicationem 834, t. III. 
14 188, cur humana ügura appareant, 
Angelos non cum filiabus hominum commixtos esse pro- 
— Ain archan — 2 ministrare, non partici 
el (2 es e, non Cl- 
pes esse conullii, 398, angelorum non esse consilium dare, 
agel v deen Lot ex Sotomis, 404, &. I 
eli y ex 3 
Angel nusquam vocantur filii Dei, 187, Videnolamibid., 
1. IV. 
Angelis superior ſactus est homo, 333, t. XI. 
ens * elis houore preponitur homo, quo- 
zelos auos habent Sancti omnes. 579, t. VII. 
Angeli terribiles, morituros adeunt. 332, t. VII. 
Angeli ultrices potestates, 307, , IX. 
Angelum suum quisque homo Babel, 201. t. IX. 
Angelus unieuique nostrum assidet, 116, l. XII. 
Angeli custodes, 322, f. XI 


Angeli ex Krangeli didicerunt, VIII. 
—— Fete Se a 9, i VIII. 
n 


; 
: 


æquandum, r e eu, dictum poetæ 
cujusdam. 313 Anim bn quam eee 
M. Anime pulchritudo augeri potest, corpo- 
a 296. A1ime pulchritudo non corrumpilur, 
1. I. 

Aninz nostre substantiam non novimus, 740. Ea quo- 
rr 
lauquam in sepulchro. t. I. 

Auimz ex corpore egresse non hic immorantur, sed 
protiaus abducuntur, 984, t. I. 

Anime immortalitas probatur, 1011, t. J. 

Anime vulaera inducunt mortem, 299. Anime vitia ſere 
sunt quedam, 646. Auima deliciis leditur, 386. Que sœcu- 
laria non 11 non miratur, 414. Anime de- 
cor in nobis et in Dei nutu situs est totus, pro anime 

Dei studium, 296, t. I. 


; justi est templum Christi, 277, pretiosior area 

2 278, templo judaico sanctior, 278 , Spi- 

fulget, 8 habet Patrem, Filium et 

. ', i . 

Anima 1 quam lugenda, 277, ejus calamitas, ibid. et 
1 


Animas violenta morte decedentium fieri dæmones exis- 
timabaut quidam Antiocheni, 985, t. I. 


T5 
„89. 
solidior es sunt. 164, 


nr. 
| cura corporis curæ praponenda, 41, t. III. 


Anima quz doctrina caret multis sordibus obnox ia, 146, 
Anime morbus peccatum, 60. Animæ deliciis dediue, ad 
labores subeundos inutiles, 164, t. III. 

Anima * comparatur, 177, t. III. 

Anime nibil comparandum, 292. Amma corpore pre- 
Stantior, 37, cur post creala, 106, t. IV. 

Animam hominis ex Dei substantia esse quidam dice- 
bant : ii conſutantur, 106, t. IV. : 

Animam hominis quidam dicebant in vilisimorum bru- 
torum substantiam transire : ii confutantur, 107, t. IV. 

Anima pro toto bomine aliquando accipitur, $62. Anima 
natura sua immortalis, 614, incorporea, 107, anima bruti 
in sanguine ejus, 107, t IV. 

Anime incorporez sapientia, 117, t. IV. 

Anime nostre nobilitas non labefactanda, 104, t. IV. 

Anima opus habet $irituali cibo, 43. Anime cibi spiri- 
tuales uam marcescunt, 185, t. IV. 

Anima fervida nullo impedimento a virtutis exercitio 

nd 8 185,184. Anima quomodo 

Cura ut , » . ma cu- 

— 184. Animæ indumentum A, —1 orualus 

ejus preces, „ peccatorum confessio, 184, anime 
fortis officia que, 198, t. IV. 

fas quam corporis morhis ſacilius medemur, 386, 


t. IV. 
Anima semel captiva et subjecta peceato, monita non 
i ee * | . 
nimarum pastores neghgentes increpantur „1. IV. 
Anime decurem 2 616, t. IV. N 
Anima adolescentium , domus Dei esse debet, 638, 


IV. 
1 sauctorum priusquam cadant resurgunt, 684, 


Anima quotidiana admonitione indiget, 90, l. IV. 
Anime oculus nn, 1. V. ae — 
Anima quomodo levis et expedita iatur, 47, 1. v. 
Anima tenera est, et ad fingendum facilis, 375, t. V. 
Anime alimentum doctrina, philosophia, 286, t. V. 
K ** damnum accipit ex malorum congressione, 30, 
Animam, nec tantum corpus, calamitas vexat, 265, t. V. 

Anime bellum pariunt cogitationes nefarie, 37, 38, i. V. 

Anime contritæ imago, 77. Anima doloris expers expo- 
Sita est innumeris tentationibus, 78. Anima contrita nulla 
libidine tenetur, 78. Anima oratione abluenda, 65, t. V. 

—_—— 1 — K 

um parit libido intemperans, 1. V. 

Anima examen conscienlie metuens fit tardior ad pec- 
candum, 32, 1. V. 

Anima a corporeis ad cœlestia deducenda, 172. l. V. 

Anima quomodo efficiatur thuribulum, 481, t. V. 

Anime inimicus perniciosus est vitium, 142, l. V. 

Animam perire quid sit, 236, t. V. 

Anime dignitas, 229, ejus pretium ne universus quidem 
mundus est, 229, t. V. 


— 
= 


Anime pulchritudinem, non elegantiam, Deus re- 
quirit, 42. 1. V. 
6 tas, 32, t. V. 
Aniuxe ante conspectum Dei apparere desi- 
derant, 494, t. V. 


Anima pre omnibus servanda, 316, t. V. | 
= alitur sermone , et doctrina tanquam cibo, 121, 
t. VI. 
a 88 Sanitatem arguit divine doctrine studium, 107, 


Anime 8anctorum, fratrum suorum amore tenentur, 274, 
t. VI. 
Anima sine carne vizere potest, caro sine anima vivere 


non potest, 747, . VI. 


peregrine in mundo, 944, t. VI. 
Anima in voluptate mollior, in luctu sapit, 48, t. VII. 
— 2 8 exercitio addicta, phi magis 
apta, 83, t. VII. 
Anima deſormis cito pot est ſormosa effici, t. VII. 
Anime vulnera quomodo curanda. 684, 1. VI 
Anime libertas quantum bonum, 571, t. VII. 
Anima pulchra nihil ſormosius, nihil dulcius, 404, 1. VII. 
— oY semel læsa, nihil conſert valetudo corpuris, 544, 
. VII. 
Auima la non recu . $44, t. VII. 
| dedite d. tas, 222, 1. VII. 
Anima tunc pauper ext cum divitias possidet, lune dives 
cum inops est, 730, t. VII. 
Anime neglectz miseria, 882, t. VII. 
Auimam quo pacto odisse debemus, 407, t. VII 
R MM, Lt; VII. 
1. VII. 


j 


b- 


n 


A ps 1 


as \ 
* 
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222 et corpus ornare non possumus, 651, 
t. V 
Anima supra petram fundata nulli rei cedit, t. VII. 


Wr ei est, 


1 1. VII. 
f Anime post mortem in aliquam regionem ducuntur, 334, 
1. VII. 


Animas multorum dæmones geri multi putabant, 333, 


1. VII. 

Anima a vacans in portu sedet, 340, t. VIII. 

K una edel mull is sufficere cupiditatibus „ 85, 
t. 

5 non corpus, 380. Anime cibi qui sint. 

118. t. 

Anime ornatus penes virtutis studiosos, 162, t. VIII. 

Ammam nostram curantes Deo vicem rependimus, 80, 


. VIII 
Animam qui amat, * illam, 370, t. VIII. 
est, 739, t. VIII. 


animd esi spiritus. K t. VIII 
Anime adversarium corpus 

Anime medici pauperes sunt. 618, U. 1. VIII. 

Anima oruanda plusquam c#etera omnia, 282, t. IX. 

Anime quanta cura habenda, 380, 381, t. 
„ nostram, post Deum eum primam, amare debemus, 

2.1 

ann justorum in #tatis flore sunt semper, 480, 
t. 

Animæ vitam præsentem despicientes libere agunt, 89, 


t. IX. 
2 justi quam differat ab anima peccatoris, 60, 61, 


Anima philosopbiz veræ dedita, firmior, 209, t. IX. 

Anima fn 000 ac Ars: ad peccata proclivis est, 299; in 
2rumn 

—_— vulnus ö insanabile est, 187, 188, pro 
anime unius salute nihil non agendum, 311, t. IX. 

Anima virtutis ex ercitio fortior evadit, 72, t. IX. 

Anima sublimis non potest non misericors esse, = 
—_ 28 sunt quz pauperibus in testamentis 

t. 

Anima Dei verbo alitur et el 

Lr omai une, H L 


Anime Tia W , Ani t. X. 


— 


Anime vita sit, 439. Anima quznam vere mortua 
sit. 440, t. X 

Anima patiens que, 216, t. X. 

Anima 1. X. 

Animam excæcant deliciæ, 545, t. X. 

Anima malum im te nibil Sceleratius, 435, t. X. 


Anima turbata n X. 

Anime pulchriludo est tia et_justitia ; sanitzs 
ejus est ſortitudo et prudentia, Ul, t. XI. 

Anima Grtadana quam alieua it a superb. 216, 
t. 


Animam piam nihil perturbare 276. Animam phi- 
losophicam nihil lædere potest, 141,4. Kl. 

Auimæ angelicæ est honorem contemuere , 674. Anime 

vigilantis est accinctum esse, 166, t. XI. 
— NN 

Anime operatio est incorporea, 335, t. 

Anime mors est horrenda et 0 ibilis, 11. t. XI. 

Anima infirma, omnia A 1 Auima iuumunda, 
omuia esse immunda putat, 

Auimæ immundiuiam — — non corporis sor- 
des, 635, t. XI. 

_— ebrielas est vey, 450, Jy XI. 8 

ima honorem et gloriam hujus scul non 

videbit * In Z, in auima — nh non 
manet 


1. 
Animam turpem faciunt divitie, 342, t. XI. 
Anima morhi morbis corpor es, 120, t. XII. 
Animam et salutem suam 4 0 Wenn amat, 


Anima penienda, quz, Bl, t. Al. 
ad fidem recte adhibendam, 
Nr em recte 


112K 293, yetera, 118, 
De anima ecloga, 621, t. XII. 
N est, 39, 60, 


simia. 485, t. VI. 
animantium trid genera, 484, t. VI. 

Animi fidelis est non dubitare, t. XI. 
e eee! 
nimus m — t. 
Animum generosum nec splendide res attollunt, 

humiles dejiciunt, 1009, t. I. 
701 ns recte compositus solus parit tranquillitatem , 
Animi nervi preces sunt, 781. Animo expergeſacto cor- 
232 — poop hel, t. II. ans, TA 
mum dantis, non m, spectat Deus, 
— liber ab {is quæ ad hane vi vitam pertinent, 4 


Atom K rerum vieissitudine NA Tas opor · 
e t 
Animi magnitudo multum diſſert ab 
Animi trauquillitatem parit libertas oo 


466, 1. 
vi, 4. VAL. 
Animi cogitationes observande, 436, t. 


Animum mhil tad cruciat atque — $0llicitudo, 


504, t. VII. 
Animi remissio malum est. 471, t. IX 
Anuæ matris Samu  bixora, . t. IV. 


t. IV. | 

Anne | des 651, 1 IV. 

Anna per multos annos a 222 614, t. IV. : 
Fw — et pietas, 640 "Vo aniini moderatio, 

„ 1 

Annz anima pulchra, 665, t. 

Anua per — illustrior 75 688. t. IV. 

Ann virtutes preclare, 672. — 
632. Annæ oratio, 640, volavit in a Anne in pre- 
cibus assiduitas et vigilantia. 645, t. IV. 

Anna preees, ſdem . lacrymas offerens, optatum 


conse - 
cuta est, 653. Ad ern Gg ooalugit, 844, i. N. 


An Deum, 639, t. TV. 


— r 


liz, 654, 1. IV. 
na celebratur ubique tium, 664, itemque 
5 ja: in domibus, "Eat: 9, neu . 
Wi 


Anna mater Samuelis precabatur, 277, t. VII. 
rh SS 


Anna orando, linguam præcurrebat. 1 172. Anne 
Matris Samuels lanes, quanta fuerit hujus mulieris phi- 
losophia, 178, t. X | 

Anna exauditur — voce utens, 42, 7 V. | 

Anna $terilis, mater effecra, 305, t. 


| ; Anni die primo diabolice perpotationes, convixia, an. 


988. t. 

Anni centum W. memorantur in historia Noz, 
non intelligendi de vitæ hominum; sed de * 
dato ad resipiscentiam, 190. ide notam, p. 190, — l 

Anni a visione Abrahæ, usque ad egressum ex 
345, 546, ride notam, * IV. 

Auni ab exitu ex 7 adventum Christi mille 
quingenti et plures, 112, t. V 


Anni plus qui mille a peccato Adami lapsi erant 
evo Chrysostomi, 77, t. X. 
tinopoli r Chrysostomus, 197 Anomai di- 


187 4 I. 

Anomcei curiosius de Deo inquirebant, 712, dicebant ie 
Deum nosse sicut se ipse noverat, 712, eoram objectio, 
An ores if uod colis ? refutatur, 742, t. I. 


Curistum supremam — —⅜ 
412 nou — 771. . 
num Patri, 792, - eos 


701, Filium non esse . parem quia eum 
770. Eorum objeetio ex his verbis. acdote ad 
dexteram vel sinistrum non eat meum, en., refuta- 


tur, 769, t. 


c 


* 


primam, 709, t. I. 

Chryscstomus, 702, t. IL Anomei 
— 1 ———— alin; 1. III 
on s 4 

et Ariani tacito nomine impetuntur, 35 , 


Anomcet notantur, 779, t. III. 
Anomei gubstantiam U nigeniti et dignitatem Spirnus 
gancti imminuere tentabant, 44, t. IV. 


tur, qui Dei essenliam curiose scru · 


Anomeœi 
tantur, 166, t. VI. 
dee Open disputant, 247 et seqq., 


„08, t. VI. 

pn} — nn oe 11 

„330, t. VI. 

Anomœi utur, 64, 106, 505, t. VIII. 448, 670, 
705, .. Vil. 84. „ Ml. 
| conſutantur, 394, t. VIII. 
et .rriani 
Anomcai confutantur, 614, t. X. 
b 1 — articulo 
mentum nt une o 
del. eb azur, 617, 1. X. er 


Chrysostomus, 
Anomcoi et Ariani imprganantur, t. X. 
Aanzerum 


plumis culcitræ V VIIL 


Nucl reges apparet, Wo, t. VI 
. VI. 


„3258. t. VIII. 
Autichristus et falsi christi quinai, 323-324, l. VIII. 


Audichristus — 697, t. VII 
Antichristi adventus, 704, t. VII. 
Antichristus qui futurus sit, 482, l. XI. 
Antichristi adventus signa, 470, l. XI. 
Antichristi et Eliz adveutus, 449, t. XI. 


et 
710, 1. J. 


= 


, objurgat Chrys0s10- 
vit Christ ianus muliercm in ædem Judæorum 
ad jurandum intrare cogit, $47, t. I. 
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Congtantinopoli , 795 
Ga EE. OY 


Antiochiæ 
F 
miltunt ad sanctos Jerosolymilanos, 176, t. II. 
Antiochenorum N 


3 — rye —_— — 7 
erunt, ibid. te imperatore, omnia 
bona erant 2 libenter, 73. Antiocheni . 


nebant, 288, t. II. 
Antiochenorum pia fiducia in vinculis, 241, 1. II. 
balneis interdicti ob ev 


„20, t. II. 
multi balnea appetebant, 188, t. II. 
a divinis abesse deplorat 
Chrysostomus, t. IL 
fi. eben populi zudium audiendi Chrysoslomi , 26. 
Antiocheai multi de jejunio transacto gaudebant, 179, 
1. II. 


In Antiocheno agro barbara lingua ruslici, 
646. Autiocheni agri rustici syriace , 188. Pro- 
bis eraut moribus, ibid., sapientiores s, 189, 1. Il. 


Autiochia deserta post eversas statuas. 36, t. II. 

Antiochie felicitas ante eversas statuas, 34, 88, t. II. 
Cs on MY 

Autiochiz miserabile spectaculum in perquisitione de 
Statuis eversls, 137, 138, 139, t. II. 

Antiochie conservatores Christiani, 33, 


Antio-hie synaxis etiam post prandium ad concionem 
audtendam, 104, t. II. : 


ww -© > RN 6 


A 
d 


F 


1 224, 1. . 
ejus vi perculsi. „1. 
alle Beni C 
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nliochenorum ſervens audiendi studium, 105, t. IV. 
es — dictis commoti pœnitenlia du- 
cuntur, 56, lacrymantur, 694, t. IV. 
2 frequentia in coneꝛonibus Chrysostomi, 
„ . IV. 


3 templi Christianorum admirabile tectum, 56, 
. IV. 


la frequentan 
697. Ad circenses ludos e 
bant, quos ideo vituperat Chrysostomus, 54, f. IV. 


ibit Chrysostom 739, t. II 
eri t us, . * 
Antiochie esia erat 


credentes Chrisliani sunt 


1 1 est quod ibi 
air ul (ritani primum appellai alt, 192, 
* exclamant concionante Chrysostomo,dictorum 
concionanti plaudunt , 40, t. I. 

laudes, 


En qui apostolicis tempor ibus erant, 
1 


, 
t. I. 


atque „ — 670, 671, 1. XI. 
„1. 

F on laudes, 
— Il 4 | 

1016, 1. 9 
Antonius liueras deſert ad Olym- 
piadem, t. Mi. 2 

ut vino deditze sunt. 681, t. XI. 

censis episcopus, 706; ei scribit Chry- 


in ærumnas 
pelli, in carcerem 


Apollinarium Laodicenum prosternit Paulus, 219, 4. XI. 
Autiocheni Meletiaui 


Apollinario anathema dicebaut x 
940, t. I. iy | 
sis8e, non animam, 671, t. VIII Are 

e erat et pra dieahat, quis 


fidem instituit, 669, t. IX. 8 
Apollo a Priscilla eruditur, 102, t. III. 
per viam verilatis deductus est, 569, 


A a 


Apostolus a Deo missus, ut nomen ipsum sonat, 44, l. VI. 
| Aponoli of martres futuram roaurrectuonem l 


it 
pro dis 


De apostolis plus 


165 


we Ds nabith/41, t. TE 
Aprotolorom in 0 in omnibus consensus, 388, t. II. 
3/5 vita per vincula, tribulationes, flagella, etc., 


Co tolatus digat tas quanta, 92. Apostolatus 
208. Apostolatus spiritualis consulatus, 95, t. III. 

Apostolus preecipuus in Ecclesia atus, 91, hoc 
nomen 8 est appellatio, 91, 92, 1. III. 

Apostoli baptismone evangelico baplizati sunt ante 
mortem Domini, 786, baptizati erant solum baptismate 
_ * , et postea baptizati sunt in Spiritu Sancto, 


„ he virtus et potestas, 95, munia, 94. Quomodo 
am fandarunt, 79, t. III. 

Apostoli gladium habebant, 93, t. III. 

Apostoli quem ante resurrectionem negaverant ac de- 
— postea ad mortem usque predicarunt, 108, 109, 
| 

9 mœror de futuro Christi discessu, 376 , 
Ln 


Apostolos omnes imitari possumus vita, non miraculis , 


82, 1. III. 
i carnifices habebant demones, 95. Apostolis non 
obfait —— donna ten Apoxtoli majora quain 
fecerunt post ejus resurrecuonem, 108, 


Carta n miracula 
oli piscatores , columne , medici, duces , 
dociores, 808, „ salores, architecti, pugiles, athlet@, 
Ecclesia Constantinop., 440, t. III. 
e nn ocuta ea quie cœtui suo probrosa erant, 
1 
Apostoli ea scribebant suam olim imbecillitatem 
patelacerent. 527, t. VII. * 
1 quantum . dfuorunt, quam 
tres 
EN oy apes 
u 
ntaruut. _ multa passi, ibid., 
flagellati ent, 199, % Iv. 


231, t. VII. 
* — 390, et 


— — . t. VII. 
A 301. VII. 
postol i quatuor pn — publicani, i, . 


— 5 — preenuntiet , 387, t. VII. 
Apostolorum vita bonis et malis ta, 550, t. VII. 
frugalitas, 827, 1. VII. 


Apostoli in mari cur in form dinem deducti , 351, t. VII. 
A;oxtoli modo legem servabant, modo transgrediebau- 
tur, 350, 1. VII. 
Apostoli austeram vitam seetabantur, 9 t. VII. 


Apostoli de primatu conteudunt, 568, t. 
1 cur jubentur excutere —— pedum, 383 


— — = MN 
piscatorum institutio quam eximia, 20, 


t. 1 
pascha comederint, 734, t. VII. 
A j Christus crucifigeretur imperſecti 
eraot, 619, t. VII. 
Apos non signa, sed vita mirabiles xe , $19. 


un magni sunt ibid., t. V 
tudo Ka, 80, Give fmt, 


qui novas inducebant leges, Romanis impera- 
runt, 690, 1. VII. — * 
n r a 
Apostoli. dus, petra firmiores stete- 
fl Fo signis conspicui, 386, t. VII. 
= ee ae es e "001 


uy 2 28 
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Apostoli non ita frequenter dicunt 
natum _— , quare, 38. "po 
toli nonnisi cum De ea 
ques grnathtaront, 88, t. X. N 


Christum ex virgine 


2 ex gratia divina orbem converterunt, 45 & 
pant quomodo orbem — — 4 1. X. 


anch qemads T 
| ecun d tur 
et — Matthei electionem, 326, t. X. vi 

— cur linguarum donum ante alis acceperint, 296, 
t. 


Apostoli cur non philosophi fueriat , 27, apostoli veri in 
quo differrent a falsis, 635, t. X. 
288 dignitas, 830, t. X. 

Apostoli Ecel * doctores, 202, a Jud#is vexati non 
leJebantur, 316. flagellis csi 'gaudebaat , 69, vincebant, 
Christum in se habentes, 269, L. V. 

Ae divitie, 295, t. V. 


uando fugiebant , 204, in exemplum nobis, 
—— latebaut. 107 t. V. 


ee — ad Nele faciebant, 622. t. * 
— nimi cos habuere pseudoapostolos, 88. 1. 
per vocem tube in Scriptura indicantur , 214, 


ve 
A li quam prstantiores 382, t. Vil 
— robe comfort 19, L. vill, 


— — 
Apostolorum vir 42, t. VIII. 
Apostoli medici — een t. VIII. 
2 olorum ignorantia ante mortem Christi, 367, 


c 


— Scripta mœnia sunt Eeclesiarum, 274, t. Vi. 
Apparitionis duplex ratio in I. 
| Aqua baptom — — conjux ſuisse 


baptismi quam die Epipbanie ex ecclesia domum 


vel biennio, seu triennio 
— — 366, 1.1. 
necessaTia Si t ad illuminationem et baptismum, 


+ 


it me, E 


Alle lectiones, 649, 671, 674, 698, 718, l. v. 
—— et Theodotionis, 647, t. — 


1 - 


Aquiles et-Quintz edit. 674, t. V. * 
Aquila inter pres nomine inlelligitur 748, . 
el lectio, 647, t. V. 
In Arabia Jobi fimus visebatur esse, 69, t. II 
Arabes nihil commune habent genere, 
33, t. VII. 
Arabes 


Arabes una eum 3 Jadzos invaserant, 406, 1. V 
Arabia aromatum ferax, 595, t. XI. 


1. VI. 
———— 4onms, 594, 1. {ll 
2 arx in qua — 647, 
tom | 


Aranea pro — vita, 7 
Ararat montes, 234, t. IV. 
— poetæ ati, | 289, . 118. II. 

ratus poeta cujus versum Paulus aſſeri t. 
— libertate honorata fuit humana voluntas , i 363 
tum 
Arbitrium. Vide Liberum arbitrium. 
Arbitrii nostri libertas, — Si tua z prabucris, que gt 


Arbitrium — effert ubique, oh 
tollit, 76, ex arbitrio nostro ad — one, 30, 


Vill. 


yr] eo liberum nostrum auxilſo opus habet, N, 
tom. VIII. 
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Arbitris nostro Deus nullam infert neeessitatem, 78, 
tum, VIII. 

Arbitrii libertas, 291, 1. IX. 

Arbores iu hortis colebant idololatrz , 26, t. VI. 

Arca edificatio huminibus admonitio, 434, t. I. 

Area No cum Ecclesia Similitudo et differentia simul, 
1057. 1. I. 

Arcam tempore Chrysostomi se habere Judzi jactita- 
bant, 914, t. I. 

Arc Nom reliquiz in montibus Armeuiæ Chrysostomi 
tempore, 287, 1. VI. 

Arca Not cum Ecclesia comparatur, 478, 702, t. II. 

Arca cur lougo tempore facta, 209, t. IV. 

Arca Eeclesiz pecuuias cuntinens ad eleemosynam, 387, 
tom. VII. 

Arca a vaccis ducta quomodo, 678, t. XI. 

Arca Ecclesie quum preediet arce vom, 509, t. VIII. 

Arcana Dei profanis non detegeuda, 405, t. V. 

Arcadius imperator despectus, 399, milites i ne- 
cem deposcentes mitigavit, 398. Eutropium a templo ab- 
duci juhet, * Chrysostomum a priore exsilio jus- 
sit, t. III. EINE 

Arcadius 2 — cum satellitio suo venit in ecelesiam 
8. * ad Drypiam, reliquias martyrum veneraturus, 

71, t. XII. 

Arrana et secreta unde orta sint, 74, t. XI. 

Arcarius civitatis erat Erastus, 677, t. IX. 

Archungelorum millia millium, 714, t. I. 

Archangeli quinam sint, 272, t. VIII. 

Archelaus rex minus celebris Socrates, 339, t. I. 

Archidiaconus Chrysostomi ab illo deficit, 331, t. III. 

Archippus Pauli commilito quis esset, 704, t. XI. 

Archisynagogus in fide firmus non erat, 372, t. VII. 

Architectus, 516, 1. V. 

Aer preipuus civitatis magistratus, 91. ipovra Seu ma- 
Kistratum aguoscebaut a A* „ voce præcouis, a sa- 
tellitibus, a curru, a gladio, 93, t. III. | 

Arculam ad eleemosynam constituendam esse jubet 
Clhrysostomus, 372, 375, t. X. | 

Arcus in nubibus a Deo datus Iris dictus, 284, t. IV. 

Ardentes quinam dicuutur, 98, t. V. 

Areopagita ex sola Pauli concione conversus , 669, t. I. 

Argentea Supellex, 775, t. IT. 

Argentumn reprobum quid, 23, t. VI. 

Argentum | alea est, 487, t. VII. 

Arguendum est, sed non semper, 620, t. IV. 

Argumentum maximum resurrectionis, t. V. 

Arietis apud Danielem sigaiſicatio, 895, f. I. 

Aristides Athen, ensis, quem defunctum ei vitas sepelivit, 
Alcibiade clarior, 359, divitias contempsit. 339, t. I. 
„ phitosophus magno pretio scorta conduxit , 

ob. . K 5 


1 — cujusdam fastui dediti spuentis histo- 
ria, 484, t. IX. 
Aristobuli domus salutatur a Paulo, 670, t. IX. 
Aristocratia Judzorum, 314, t. VI. - 
Aristotelis horrendum facious, 346, t. II. 
Aristotelica argumenta ab hereticis 828. t. III. 
Aristoteles insurrexit coutra Platonem, 414, t. IX. 
Aristotelem Stoici impetuat, 414, t. IX. 
n Bithynus gravi acutoque morbo afflictus , 
1 


Arius hæreseos princeps, 260, t. IX. 
Arii hæresis conlutatur, 444, t. VIII. 
Arius in diversitatem Personarum distinetio- 
nem trahit, 667, t. I. 
Arii rabies, 666, t. I. 
Ariani dicebant Deum magnum el 1087, t. I. 
Ariaui non meliores quam Judzi, 667, t. I. 
Arii aliquid babetur in hæresi Apollinarii , 787. Arii 
ala qui tenet anathemate damnandus, 834, t. III. 
a — Christi gloriam, 806, impugnantur, 
1. 1. III. Q 
Ariani non parem Fiſii cum Patre dignitatem admitte- 
bant, 65, t. IV. 
Ariaui confutantur, 64, t. IV. 
3 per psalmum Dixit Dominus, confutantur, 256, 


Ariani confutantur, $48, t. VII; 208, t. X; 252, l. XI. 


Ananorum sententia, 774, L 

Arii hæresis , confutatur, 217 et 218, t. XI. 
Arium Alexaudrinum ernit Paulus, 217, t. II. 
Arianos im Paulus, 14, 1. XII 

Arii kzresis, 71, t. XII. 

Ariani wr, 467. t. VI; $81 et $40, t. VI 
Ariani et moni i 


„. L VI; 715, t. VII. 
Antanorum objectiones, 460, t. VI. 
Ariani exugilantur. 331 et 610, t. VIII. 

PaTroL. Gr. LXIV. 


Aria dicebaut Chri-tum carnem tantum aggumpsis*e, non 
, 671. Lide nolam, 671, 1. VIII. 


Armillæ aures . 502, 
Armille vor, dabantur, 88, t. V 
Armille quid, 51, t. VI. 
e ne 
us, e a 
rhabo in conviviis, ibid., i. Il. 1 
Arrogans qui vrs oi, 5 465, t. V 
Arrogtates ot apart] quaniep V ae. an. a v. 
tom. V 2 387% 
Arrogans non diu in bono stabit. 350, . I 
Arrogantiz alimentum, dignitates sunt, 687, t. I 
Arrogantia quantum malum, 81, t mie 
Arrogantia malorum omnium fons, 124, t. VI. 
E.. magis metuenda juslo, quam peccatori , 17, 
Arrogantia tumultibus plena, 125, t. VI. 
necesse est iuſirmum esse, 602, t. IX. 
Arrogantia unde nascitur, 257, 1. IX. 
Arrogantia stultum reddit arrogautem, 600, t. IX. 
= 
Arrogantia carilati admodum re 1. VII 


repugnat, 580, . 
tumorem radici 
—— | tus evellit Christus, 567, 


quantum 
Arrogantia sit, 89, t. 
Arrogantia divisionem dissensionesque „161, 1. X. 
b — 11 


Artemisius Mains, 388. t. II. 
dre e bor opus be . K VI 
Sing 1. VII. 
— rr. 
eclus unius ex vidi t. V. 
Lees dee _ Bes in el 
$Censio vere est qua i ivit, 
sumptio, 29, t. IX. - ee hf 
2— initium , non finem, viderunt Apostoli, 28, 
om. IX. 
In Ascensione Domini extra urbem 


tur Ch ia in Suburbio martyres sepulli erant 
), qu 
411, t. fl 1 
luter Ascensionem Christi et ascensionem Eliz diſſo 
rentia, 480, 1. II. 


lu Asceusioue cur angeli visi fuerint a 
Ascensio, 735, t. A — — 
_ 


—— — oo ew gd pe ö— 


— 
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# xcensio quadragesimo die post resurrectionem, 105, 
tom. III. 

Ascete in episcopos assumpti, 626, l. I. 

Ascelam non decent faceti@, 1059, et be 50 

— episcopo scribit bene 1 III. 

As8iutici quandonum *Theophania celebrarent , 748, 

tem. VIII. 

Asiaticorum menses, 717, t. VIII. » 

Asinaria id ext stolida Sententia , 675, t. IX. 

* immundus censebatur tempore Chrysostomi, 268 
tom. 

— . — ici damna, 237, t. VII. 

AN —— m vulluum vitii fornacem accendit , 
26; .. 
1. mulierum et puerorum speciosorum vitandi , 

t 
Aspectus impudicus prohibetur, 68, t. V. 
— et lascivus quam perniciosus, 118, 


tom. VI. 
Aspectus impudici quam vitandi, 698, t. IV. 
AssSiduitas quautum bonum, 306, t. VII. 
Assur ex ortus. ide notam, 203, t. IV. 


A8tarten Judœi adorarunt in Phenicia, 578, 1. VIII. 
Astris omnia quidam insulse adscribebant, 49, L. IV. 


veram esse discipliuam dicebaut quidam 
64, t. VII. ; 
, Yanam disciplinam, sustulit Christus , ibid. 
3 — dicebant 
am veram esse disciplinam uidam 
A 7 qui stellam magorum ducem — 
1 1. 


Asirologia vana , 449, f. VI. 
Avtrologit — ITN t. VI. 


«ribit hn n „t. II. 
* ilize et Chalcidie op Le ESO. 641, 664, 
tom. III. 
n i presbyter Chrysostomi amicus, 757, ejus filii, 
. III. 
Asyucritum, Phlegontem, Hermam, Patrobam, Hermen 
et alios quos fratres vocat, 8a t Paulus, 671, Lt. IX. 
Athanasins vir tulibus 360, t. VIII. 


— ab initio deos omnes non acceperunt, 677, 

tom. 

— quomodo ignoto deo aram erexerint, 678, 
Atheuiensium ignotus deus 388 272, f. IX. 
Athenienses cur aram , deo. inscripserint, 73, 

multos devs habebaut, et joins et peregrinos, 73, 1. II. 

touis per Dionem missas pu- 


Pauli ministerio facti ex adversariis sub- 
diti, et ex judicibus discipuli, 513, . II. 
ay i theatro uudi slabaut radiis solaribus expositi, 
L. III. 
Athl in olympicis, 76, t. III. 


s certawiuibus in wadio ext, magister 
t. 


mos, 519, t. V. 
Auentionem varietas parit, 155, t. 
Avari cupientes, præsentia SS 704, sunt 
latroues, $80, t. I. 


_ cujuspiam qui aurum terra obruit historia, 635, 
toi 


Avarorum miseria, 497, t. I. 
Avaritiz malum, 401, 584, t. I. 
Avarus nou estdives, — custos, non dominus 
pecuniarum, 39, .. II. "x 
ie, 40, . II. 


Avarus dives omnium est K 352. Avarorum 
excugationes ne dent eleemosynam , 288, t. III. 
Avaritia insatiabilis WY. 194 et 198, t. IV. 
Avaritize flamma, 453, l. IV 
Avarilia impuguatur, 548, U IV. 
Avari et rapiores _ $34, t. IV. 
Avaritize malum, t. V. 
Avarilia semper — bs 139, vere tyranvus , 300. t. V. 
Avarus quis vere sit, 41. Avari Fueris similes, 139, bel- 
lum internum — 88, 1. V. 
Avari descriptio, 482. — conditio, 108, 1. v. 
Avari impugnautur, 234, .. 
Avarorum et di vitum — B6, t. V. 
Avari pecunia instrucios adeunt, 40, „ . 
Avari exagitantur, 144, 1. VI. 
Avaritie guperbia adjungitur, 49, t. VI. 


Avaritiæ damna, 61, t. VI. 

primuim, medium et extremum malorum , 23, 
tom. YL. 
Avaritia sacerdotum notatur, 887, 1. VI. 

Avaritia tyrannicus morbus, etiam amorem Superat, 7 18 
tom. VII. 

Avaritiam arcem malorum vocant exteri scriptures; Pau- 
lus, radicem malorum omnium , 608, t. VII. 

Avaritiain insectatur (. hrys0sLomus, 685, 1. VII. 

— est ad pecuuias comparandas' coutraria, 357, 
tom 

Avanitize malum, 727, t. VII. 

* ex ignavia et auimi Stupore nascitur, 737, 
lou 

1 et Judam et avaros omnes pessumdat , 748, 
tom 

Avaritia est 8 et sitis, 227, diabolo subditum reddit 
hominem. 212, t. V 

Avarus bo hen 

Avarorum miseriz, 7 

Avari et = toris descriqlio, 5, pejores sunt dzmoniz 
cis, ibid., 418, 734, t. VII. 

Avarus — res etiam domesticas ineptus , 728, t. VII. 

Avarum ounes spoliare possunt, quomodo, 748, 1. VII. 

Avari furibus deteriores, 418, 1. V 

Avari adumbrata descriptio, 336, t. Vu. 

Avari descriptio, 486, t. VII. 

Avari et immisericordes carpuntur, 595, t. 1 

Avarurum et ſœneratorum miseria, 435, t. VII 

Avarus quotidie vuluera accipit, 517, Lt. VII. 

_ — sibi mala inferant, 518, t. VII. 

. natos suos occiderunt, ne 0pes suas alsu- 

_ 1. VII. 

Avaris Judas in exemplum proponitur, 739, t. VII. 

.vuritia radix omnium mulorum , 560, 1. Vill. 
radix oumium malo- 


r ü 606. 1. VII. 


Avaritia gravissimus morbus, 377, 
rum, 233, t. VIII. 

Avaritia damnatur, 413, 1. VIII. 

Avaritia uihil turpius, nibil ſedius, 292, 1. VIII. 

n 365, cur a Paulo vocetur Ido» 

4 

Avaritia Judæ similes reddit, 268, t. VIII. 

Avari et rapaces carpuntur, 574, 1. VIII. 

— — distinguit A abi —_ 38, 7 * 

varus aliis congregat, ipse punitur, 

— omnium malorum radix : Lax to 106. 491, 
toin 

Avarus est idololatra , 440, t. IX. 

Avari imago et descrij io, 525, t. IX. 

Avaro nihil iniquius, 218, 1. IX. 

Avari et rapaces exagitautur, 550, t. IX. 

-% cur omniuu malorum radix appelletur, 302, 
tom 
Avaritia quantum damni avaris iuferat, 195, 196. Malo- 
rum priucipium est, 196, t. X. 

Avaritia vetus fermentun : quomodo, 127, l. X. 

Avaritiz et rapacitatis morbus, 318, t. 

Avari imago, 80, l. X. 

Avari feris 1 — ekog 80, 1. X. 

Avari hydropici sunt, quomodo, 1A, t. X. 

Avari misera conditio, 187, 264. Avarus habet, non ut 
ſruatur, sed, ut non fruatur, 264, t. 

Avaro nikil timidius r do 449, est enim po- 
ou maucipium, ibi * IE 

vari exagitantur, 17 varos nec pauperi erogau- 

tes carpit Paulus, 532 et 335, l. X. wy 

Avarus Antiochenus innumeras frumenti mensuras eu- 
Stodieus, decidente |luvia et adducia ubertate admodum 
mesius, 345, t. X. 

Avarorum tenacitas, 344, t. X. 

Avaro pejor est iuvidus, 264, l. X. 

Avaritia radix malorum, 426, 607 et 608, t. XI. 

Avaritiam esse idolulatriam probatur, 124, t. XI. 

Avaritia ava o inimica, 288, 1. XI. 

* pejor ebrietate. 225. Radix malorum est, 224, 
tom. 

* et habendi cupiditas ex arrogantia nascitur, 1B, 
Lon 
11 est corruptio inducens in idulolatriam , 175, 
tom 

Avaritize przecepta, que, 399, t. XI. 

Avaritia et rapiendi cupiditas * malum, 27. Ava 
ritia peperit servitutem, 137, 1. 

Avaritia nibil immundius est, 681. Avar it a onmia jnqui- 


nat, ibid., t. XI. 
Avarus est cult idolorum , 125, t. XI. 
Avari imago, ,658, t. XI. 


Avarus nunquam erit in pace cum avaro, 71, t. AI. 


— 


=, ©” e622. 
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Avarus vivit in tenebris, 126, t. XI. 

. qui thesaurizat , vermi iwmortali parat alimen- 
tum, 1 

Avari et plura habendi cas, viacti sunt, 66, t. XI. 

Avaros exagitat Paulus, 562, t. XI 

Avaritia est gravis ebrietas, 320, t. N. 

1 paucos spe habuit Ch 145, Audi- 

tores Chrysostomi faciem sibi cædunt ipsum audientes, pr 

dolore animi, 228, t. III. 

Auditorum duo genera, 125, t. III. 

AO" paucitas ne coutristet concionatorem , 670, 


4 benevolentia necessaria concionanti, 414, 
Auditorum conditio in concionibus 5 sit oportet, 222. 
In auditore opera requiruntur, 290, t. 


Auditores divini verbi sitieutes esse oportet, 2, . 


tom. VIII. 
Auditori multum prodest concionatoris modestia, 78, 


tom. IX 
Auditorum { risus, 434, t. X. 
januarius, 388, t. II 
rag., 316, t. I. 


Audouæus N 
Aves. Ab avibus abelinetur in 
Avinm voces nihil portendunt, 1. VIII. 
Augurum iusaniæ mull sese dean tempore Chryso- 
sLomi, 35, 1. VI. 
Augnria, 361, t. VIII. 
ria observantes, cum omni imperio ad meliora 


Au 
ducondi $ sunt. 691, f. XI. 
— a christianis quibusdam adhibebantur, 623 , 
tom. X. 

Auguria _ christianos antiochenos in usu, 38, t. X. 

2 ntilis, 835, 1. I. 

1 edictum pro censu Dei nutu promulgavit, 333, 

town 


Ariguslus 7 annis ser et quinquaginta, quatuor- 
que mensibus, 795, t. II. 
, _— quo pacto diviuo partui ministraverit, 170, 


Augustus Ecclesiam impugnavit, 810, t. III. 
(odio flu Judz malus coram Domino occiditur a Deo, 
t. 


GH popularem qui despicit , quam tranquillus sit. 


Aura populi non quærenda, 323, t. IX. 

Aurelianus et Saturninus constan itani viri pri- 
marii ad necem postulati, in — „4138, 1. III. 

An Carthaginis episcopo seribit Chrysostoimus, 700, 

Aures custodiendæ, quomodo, 48. t. IV. 

Aurea capitella in doinibus, $10, t. V. 

Aurea laquearia, 510, t. V. 

Aureum frenum, 314, t. V. 

how labellæ magisLratibus datz ab imperatoribus, 110, 
. VI. 
Aurea menta servis, mulis. un. 161, t. VIII. 

Anreis ſiiteris scripti libri, 187, , 

Auriſodinæ ratio et modus, 197, t . 

Auri potentia ante Deum > —5 evanescit, 41, t. II. 

Aurum uh: eleemosyuam oblatum, ornamentum est Ec- 
elesiæ. 17 

Auro he LL mensa, 310, t. ou 

Aurum virtutem exprimit, 201, t 

Aurum qui colligunt. nihil I. ab iis qui luteo operi 
addicti eraut, 437, l. VII. 

Aurum iu areis, ads _ in Long -4% ; 
182, em possidentium periculo et dam 

Auri cupiditatem magnam explere citing est quam 
volare, 607, t. VII. 

Auri cupidi — 728. Auri cupiditas ex desidia 
nascitur, 728, 1. VII 

Auri fames quantum malum, 24, f. VI. 

Ausitis r Jobi patria, 578, t. Iit. 

a ab, 5 866 K v 1 

Auspicia pr t 
q — wundum consdituere dicebant quidam, 828, 

Automata esse res creatas multi dicebant, 148, t. X. 

Anx{lium. Sine auxilio Dei non possumus tentationi re- 
sistere, 51, neque saucti possunt. ibid. Tum nos achuvat 
eum nos priores que nostra sunt contulerimus, 52. Auxilio 
Joi, quad fieri uou posse videntur facilia evadunt , 46, 


4 — Deus non negat ſacienti quod in se est, 386, 
AI — petendum, humanum non quæren- 
t. 


Auxilio Det * semper opus est, 672. Sine auxilio di- 


a recle agere possumus, etsi millies eui - 
lamur, 513, t. IV. 


Auxilio Superno muniti in nullo ledimur, 501, © IV 
. Auxilio Dei bona omnia agimus, 302, t. t. VII. 
Auxilium Dei necessarium ad recte ſacta, 183, t VI. 
Auxilium Dei invictum et inex 344, t. V. 
Auxilium N Deus majus dat, quam rerum conditio 


— A — * opus habemus, 67. 1 Dei nihi) 
efficitur. Cum row nt omnia facilia, 365 Ve 

Aux ilium di — — bellum con- 
tra demon 


Auxilium | Dei unocandum ut studium nostrum in opus 
exeat, 432, t. V 
1 divinum, non humanum quærendum , 425, 


' Auniliow Del difertur, ut magis prodati ofleiamue, 353, 
, Lunt Deus prebet pro modo necessitalis, 346, 


1 aibus rebus quzrendum, 47. t. V. 
NE 12 . VII. —— necessarium salutem salutem curantibus , 
L 
Auxilio Dei tam opus habemus quam respiratione, 30, 
t. 


Auxilio Dei N. nostra est opus, 284, t. VII. 


— amplius5unt apud need 865 8 
na non ius sunt 866, t. 1. 
R 2238 Judzis jejunare erat, 878, 
dies eo quo 
am in in Domio incidebat, 869 4 —— 9 
Azyworum prima quæ, 72, t. 1 vil 
B 
Nie 
mart U n t. V. 
5 paves Anon dae $4 
S. Ba vir et mirabilis : Eliz et Joanni 
par, $41. [inperatorem immanis c:edis reum ecclesiz aditu 


—— cum corpore 549, t. II. 
3 „ or, t. Ii. 
LOOT reliquiarum Baphazen translata, 381, 
. Babylas impedi 


r t. VI. 
Bolaam coactus futura predixit, 628, t. 0 
reer 
Balaamum cur Deus benedicere 8 


15 


II. 
' Baptismi typus ſuit transitus per mare Rubrum, 247, 


t. III. 
Baptismus et calix pro cruce r 775, 1. I. 
en copiosa : in quo differat a pisciua 
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In daptismo gratiam et Spiritum S. accipimus, 407, t. I. 
— G51 lounge præstat Joannis et Jud worum ba- 


Baptismi nomina, lavacrum regenerationis, illuminatio, 
Sepultura, circumcisio, crux, 225, t. II. 

Japtismi recipiendi modus, 225. Baptismum accipicbant 
nudis pedibus una tunica operti, 225; adhibitis exorcizan- 
tium vocibus, 225. Iu baptismo triginta dies, 228, in ba- 
plis no verba prolata, Abrenumtio tibi. Satana, 21. Baptisni 
verba, — tibi, Sulamu. & pomp? tum et cuitui tuo, 
239, 1. II. 

Baptismus nos regenerat, 227, et reformat quomodo, 227, 
t. II. 

Haptismi lavacrum priora crimina abluit, 234, t. II. 

Post baptismum depeneudz jrava cousuetudines, 235, 
1. II. 

Baptismi lavacrum quaslibet maculas eluit, 226. Pecca- 
ures sauctos ibid., 1. II. 

Baptismatis aqua duas habet operationes : alium suſſocat, 
alium viv 742, 1. II. ; 

n qui usque ad mortem differebant notantur, 
224, L. I. 

Baptisma in Spiritu sancto et igni quid, 367, t. H. 

Baptismus est martyrium, 648, i. II. 

Baplismus sanguin's est martyrium, 522, t. II. 

Baptismatis fons appellatur piscina, 803, l. II. 

Baptisma est resurrectionis, 808, |. II. 
Baplismus Joaunis imperfectus, 367. Judaico haptismate 
Lt. I. 


u „ inferior mes — II 
p.tizati seu illuminati . 32, t. II. 


Baptismatis Christi vis, 197, t. VII. 
| Baptismus Joannis gratia vacuus erat, 206, t. VII. 
Rajtismi donum quodnam, 188, . VII. 

Baptisma crux Domini vocatur. 619, t. VII. 

— Christi solus Spiritus gratiam habet, 206, 
VII. 


Baptisma Judeorum abrogat Christus, 206, t. VII. 
— Joannis et baptismi Christi discrimen, 196, 
VII. 


1— non prodest si improbi postea simus, 10, 
' Rajtisma et fides non sufficiun, sine operibus, 78, 


VIII. 

—7＋ 4 discipulorum Christi ante adventum Spirits 
sanetl non plus habebat quam baptisum Joaunis , lol, 
. VIII. 

Bajtizmus Joannis judaico prestantior, imperfectus ta- 
men erat, 109, t. VIII. 

Raplismus : in aqua fiagimur et formamur, 133, t. VIII. 
© Baptizmus crux dicitur, 151, 1. VIII. 

Bajtisma aureos ex luteis reddii, 75, t. VIII. 

Baptismi figura erat pisciua probatica, 203, l. VIII. 

generalio non pole Sermone describi, 130, 
VII. 


= 
* 


— 
* 


Raptismi ritus, 181, t. VIII. 
Bapusma usque ad extremum balitum differebant cate- 
chumen quidam, HS, l. VIII. 


Baptismi vis, qui doni consortes alios ex aliis ef- 
Dcit, 187. 1. 115 W 


nullum peccatum non cedit, 22, t. IX. 
Baptismus non modo priora peccata delet, sed adversus 
natura firmat, 485. Nos peccato mortuos reddit, 479. Crux 
est, 480. In quavis anni tempestate acci;4i j otesl, 23. Tem- 
pore G rr dabavir, R I * 
Baptismus uon di 1 uibusdain differ 
tur: hos ca us, B, t. N. 
Ba tistnus non patent; sed per pœnitentiam a 
peccato Surgitur, 115, f. XI. . 
Bau Nr baptizat, sed is in 
enjus nomine baptizamur, B, t. X. 
na tismns quo rit1 in ecclesia conferebatur, 348. Contra 
eos qui lapti ad ſiaem usque vitz differebant, ut li- 
berius et majus peccandi spatium mere, 4 ** — 
zari pre mortuis, qu intelligendum, quid sit 
illud pro mortuis e ur, 11, 348.50, L. * 
Baptismus, di impiug ſuit, pie repeti potest. caule 
legends, 682. 635, l. . N 
iamus signaculum *. 662. Filii Dei baptizantur in 


41 — — a 1. III. 
rbam profundam alehant externi philosophi, 173, 1.1 
Barba longa philosophorum, 694, t. XI. * 
Barbam auream Persarum rex habelat Chrysostomi tem- 
pore, 350, t. XI. 
Karbari servi, 515, 1. V. 
Barbarus a coma dignoscitur, $42, t. V. 
wa cum deluuctis res ipsorum cremare solent, 373, 
1. b 
Barbarorum effatum rationi congonum, 428, t. VII. 
S. Barlaam e carcere educitur, 678. Manum super aram 
extender juhetur, 678. Prune ardentes in manu ejus - 
rr adoleat, ibid. Barlaam immolam tenet manum, 
9, t. II. 
Barlaam martyr, 675, t. II. 
— mauum prunæ perforant, nec ipse cedit, 680, 


S. Barlaami ſestum Antiochia, 242, l. III. 
— filius consolutionis, ex re ipsa sic vocatus, 94, 
1 


t 


Barnabas vir mitis et mansuetus, 164. Optimus vir et 
Simplex, 191, t. IX. 
1 cedebat Paulo ut et Joannes Petro, 213, 
1. IA. 
Rarnabe cum Paulo dissensio, nihil mali, multum boni 
altulit, 245, 246, 1. IX. 

Barnabam opiuatur esse Chrysostomus fratrem illuin de 
quo licitur, 2 laus est in Evangelio, 521, t. X. 

Barnabam dicebant quidam esse auctorem Actuum Apo- 
Stolorum, 780, 1. III. 

Bartholomeus Lycaonas docui!, 408, t. VIII. 

(Rex Armemorum Bark; Appoies), 184, t. V. 

hasilides veritutis ad rersurius, 560, 1. VIII. 

Basilius Chrysostomi amicus, 625. Cxteris amicis ipsi 
conjunetior, condisci;.utus, 624. Extrema premebatur ino- 
Pia, ibid. Basilii cum Chrysastomo amicitia quam arcta, 
627. Basilius Chrysostomi contubernium ambit, 624. Basilii 
dicuum caritatis plenum, 638. Basilius libris deditus in fo- 
rum nunquam ventitabat, 633. Monasticam vitam vult au 
plecti. 623, t. I. 

Basilius ea Chrys ms ad e lem dignitatem 
—— queruntur, 628. Basilius a Chrysstmo pie 
allitur, et ep >» ordiuatur, 626. Queritur se deceptum 
a Chrys-8tomo, 62. Chrysostmum rogat ut sibi in episco- 
pum electo opituletur, 691, 692, t. I. 

Basilius presbyter ad quem e istolam mittit Chrysoslo- 
mus, 627. Zelo adversus Gentiles flagra!, ibid., l. III. 

Rasilius Magnus pene par apostolis, 360, t. VIII. 

- Chrysostomo adiicta, qui litteras illi mitiit, 633, 
1. II. 

Bassus Chrysostomo devinctus, 668, t. III. 

Basso episcoſ o epistola Chrysastomi, 668, t. III. 

Bussus 1 et martyr, 719, t. II. 

Rasteruæ. ain 

Rataneotes contra chri-tianos scripsit. 32, l. X. a 

Beatus quis vere sit, 987. Nom dives et upulemus, ibid, 
Beatus nemo dicatur ante finem, 1049. Beati pra dicaniur 
— mites, etc., non qui dæmonibus iuperant, 339 , 
. J. 

Beatorum corpora gloria iuduentur quam oculi non ſo- 
rent, 603, t. I. 

Beatitudinis æternæ priores gradus optandi et procu- 
raudi sunt. 379, 1. I. 

Beatiludo hominis non in cibis et $0mno, 732. Non in re- 
bus preesentibus, ibid., t. II. 

Reali quinam censendi, 751, 732, f. II. 

Beatus est, nou qui pecuuiis affluit, sed qui pietate or- 
natur, 28, 1. II. 

Buatus prædicandus, non qui inimicum ulciscitur, sea 
qu: inimico parcit, 699, t. IV. 

Beatitudo vera quæ, 290, t. V. 

Beatus quis vere sit, 465, t. V. 

/ eati quinam sint, 676, . V. | 

Bealitudines a Christo propositæ omnes homines spec- 
tant, 2B, 1. VII. 

Beatus quis sit, 228, t. VII. 

Doatitudo est culmen bonorum omnium, 486, t. IX. 

; »elphegor cui Judi initiuti aunt, 675, 1. VIII, 

Bellum inexpertis dulce, proverbizm, 41. Bellum inex- 
pertis dulce. Hoc titulo librum edidit Erasmus, 41. 1. IX. 

— sibi mutuo inferre est locum dare diabolo, 101, 
* 


Bella et lites parit pecuniarum amor, 394, 1. XI. 

Bellum contra diabolum gerentes, pacem cum Deo ha- 
bemus, 168. t. XI. 

Bellorum tr:a genera, 335, t. XI. 

— civile et intesLinum externo periculosius, 634, 
1. II. 


} 
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nella in — 4 36, t. V. 

Bella iuterua sedat Dei timor, 38, t. V.“ 

Bullum dæmouum —— un W t. V. 

Kelli ae pugnæ causa precipua, 349, t. V. 

Bellum — ab inimicis, a Seductoribus, a falsis fra- 
tribus, 688, L. VII. 


Belus idolum, 245, t. VI. 

Benedictiones in Ecclesia, 70. t. III. 

Benedictio sacerdotum in Eeclesia, 769, t. III. 

Renedictionis fructus sunt filii Annæ, 687. t. IV. 

Benediclio Dei iu Scripturis memorala que, 66, t. IV. 

Benedictio Dei post diluyium, amplior illa que initio 
mundi, 243, 246, t. IV. 


Benedictiones patrum in Ecclesia, 669, t. IV. 

Benedictio vetus et nova, 311, t. V. 

Benedictio Hebrzorum in 0, 311, t. V. 

Beuedictionum differentie, 399. t. V. 

Benedictio per res ipsas, 464, l. V. 

Renedictio hominum temporanea, 312, t. V. 

Beuedietus qui sperat iu Deo, maledictus qui speral ia 
homine, 144, t. V. f 


8 spe Paulus appellat eleemosynam, 662, 


Benedictio spiritualis quid sit, 11, t. XI. 

Benedictio Judzorum non erat $piritualis, 45, t. XI. 

zeneficentiz ratio a Deo non reposcenda, 672, t. IV. 

Beaeſicia Dei quomodo se habeant, 239, 664. Beneficio- 
rum Dei monumenta in Scriptura, 310. Beueficiorum 
memores esse oportet, 671, t. IV. f 

Benellcium pro maleſficio reddere quam magnum, 678, 


t. IV 


Beneficia cordatos plus emendant quam supplicia, 80, 
t. IV. 


2 inimicis præstita, sunt peccatorum remissio, 
. 
Beneficia Davidis in Saülem, 678, t. IV. 
Beneticum et Servatorew $uun Davidem Safil occidere 
tentat, 680, t. IV. 
Beneficia non volentibus modo, sed etiam invitis Deus 
aliquando prestal, 437, 1. I. | 
Beneficia a Deo hominibus collata, 160, f. III. 
Beneficia nobis a Dev collata, 283, l. V. 461 et seq., 
tk 
Beneficium Dei magnum, 107, t. V. 
Beneficia Dei erga Judzos, 478, 479, t. v. 
3 Dei memoria est 8acrificium et oblatio, 
}.L.Y. 
Beneficia prestare æqualem Deo facit. 411, t. VII. 
Beneficii custodia est ejus memoria, 331, t. VII. 
Boneſſcia a Deo nobis collata, 682, t. VII. 
Beneficia quanto majora quis acceperit, tanto majori sup- 
plicio afficitur, si sit iugratus, 321, t. VII. 
Beneticia Dei nobis collata, quæ, 390, t. VII. 
12 qui dat, magis lucratur quam qui accipit, 
o 1. . 
Beneficiorum Dei recordatio quam utilis sit, 665, t. XI. 
Beneficia non tain alliciunt homines, quam timor casligat, 


1. IX. 
Benevolentia Davidis erga Sailem, 679, t. IV. 
Benevolus Davidis erga suos an 
Beujamini ortus, 322, t. IV. 
Renignitas Dei quanta, 47, t. V. 
Benignitatem Christi imitari et, 272, t. VIII. 
Benignitus decet discipulum Christi. 1069 et S., t. T. 
Bernice et Prosdoce sorores. virgines et martyres, cum 
Domnina matre, 629 et seqq. Bernice, Prosdoce et Dom- 
* pairiam reliaquunt, 655. Edessam perveniuut, 636, 


, 690, 1. IV. 


Bernices et Prosdoces pater enm militibus captum uxo- 
rem et filias properat, 638. Ille Hiera olim veniunt, 638. 
2 Cur isio comite, se in lumen præcipitant. 
Bernice, Prosdoce, etc. calceamenta in fluminis ripa re- 
— 640, ut custodibus suis consulerent, /bid., t. II. 
_ Bernices, et Domnine reliquiæ honorautur 
ja capsulis, 640, t. II. 


; Rersabee , 5 male audiebat, omiss2 in genealogia 
Christi, 21, t. VII. k 
Reseleel donum architectonices accepit, 618, 1. III. 
Bethlehem visurus orbis lotus coufluit, $16. t. 1. 
1 civitus Judze, 33I, patria Christi, 16:d., 


Bethlehem, domus nanis, 78. t. VII. 

Bethlehem vicus illugiris fac us est, non in Palzstina 
tantum. sed in toto orbe, 78. 1. VII. 

Bethtehem, ubi Christos natus est, religionis ergo ex 
foibus terre veniunt, 74. 1. VII. 


In Bithyoie regione trecenti et plures palres - 
chate — 863, 1. 1. _—_ 
Bitbyni, 714, . |. * 
phemie malum, 1001. B mia 
4 8 lasphemia quam Deum exa- 
Blasphemize varia genera, 733. Illa pejus uihil, 31. Pre- 
Seulem jacturan auget, 32, t. II. 


Blasphemus est asiuus qui iracundiæ i | | 
30 _ q sareinam non tun, 


Ras hen puniendi, 37, LN. * 

as, hemantes casti verberandi, api 

cxedendi, ibid., . II. n . en 
Blas|-hemi in causa eraut calamitatis antiochenze post 

eversas statuas. 37. l. II. 

9 causam prebentes grandis pena maus t. 
Blasphemia no sensu non remiui dicatur, 449. t. VII. 
Blaspheimia nihil nocumenti Deo affert, 361, l. VII. 
133 est, divina ratiociaiis perquirere, 58 , 

1. AI. 

Bona vera quznam sint, 564, 1. XI. 
Bona vera sunt æterna, et in co, 621. Et in bouis et 

in malis consueludinis vis est, 638, t. XI. 

Bona pro malis reddenda, 520, l. XI. 8 
Bonum non fecisse, hoe est fuisse malum, 112, t. XI. 
* pro malis reddere. uhæc philosophia major est, 437, 


1. AI. 
Ae est habere quos ornet suis beueficiis, 
Boui cur affligantur . non est, 48. Bonis hu- 
— 41 ulilis, 429. Boui etiam spenumero pec- 
cant. 997, t. I. f 
Bona hujus mundi quam fluxa, 801. Bonum ex voluntate 
Dei penditur, 873. Bona qua vere sint, 1032, t. I. 
Bona bomini collata ante lapsum, 428, 1. I. 
F 8 qui vuli operari ad multa dauma se præparet, 31, 


Boni cur cum malis permixti, 263. t. II. 
Bonum quid est? obedientia, Malum quid est? inobe- 
S intell 
na a be ta omnem ectum su 
rant, 240, IV. ow” 
Bona inexpectata jucundiora, 339, t. IV. 


Bouorum m lztitia, 662, t. IV. 
Ronitas D a vinnes, 468, 1. V. 
Bonorum privatio sensum eorum efficit, quem usus ſru- 


etus non efficiebat, 388, t. V. 
. * vita præsens louga videtur, improbis brevis, 312. 


Bonum aliquando malum, et malum aliquando bonu'4i 
potest esse, 261, t. VII. 
Bona libentius Deus quam suppliela infert, 402, t. VII. 
Bonorum gratia Deus malos fert patig lter, 200, t. VII. 
— vir — mali atitur, — t. VII. 
a eliamsi non perfect, suscipienda tame. , 
726, t. VII. 4 


Bonitas, aniversa virtus est, 655, t. IX. 

Bonum magnum virtus, 368, t. IX. - 

Bonum bic non potest esse sine malo: quomodo , 215. 
Quantum bonum sit afflictio, 201. Bonorum omnium mater 
humilitas, 399, t. IX. 

Bona ex tentationibas prodeunt, 377, t. IX. 

Bona fidelium quz, 451, t. IX. 

Bona et mala ex voluntate et arbitrio sunt, 591, t. IX. 

Bonis ulciscenda mala, 306, t. IX. 

Bonorum societas semper bona, 308, t. IX. 

— hujus vitæ _ — sunt. 507, t. VIII. 

um 1 et malum perhetrare perinde erimiu 
datur, 28, t. VI. 

Bona que vere sint. 149, t. VI. - 

Boni in tentationibus meliores funt, 88. t. VI. 

"m prima (ria sunt : eleemosyna, orutio, jejunium, 715, 
1. VI. 

* pellit ul simulatum bonem , 736, 
t. VI. 

voni parum operatur qui li mei mortem, 1, t. VI. 

Bovkyain, lues gravissima ,t. 

Buuarn, ſamelici, 471, t. Xi. 

Brarez seu anaxyrides, 304, t. XI. 

Rractez aure#, 515, t. V. 


Brisoni scribit C us. 718. Brisouis erga Chry- 
— amor, 718. i iterum scrivit ChrysostO. ut. 
739. 1. III. 


Britanni ad fidem accesserunt, 808. in 
carnibus, 808, t. III. 


Rritaunic# insulæ, 714. Vim verbi senserunt, $30. t. I. 
fid britannia hm 
nis vescebantur | 
— sive Odi instrumenta in choro Davidis, 332, 883. 
t. V. 
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Nux eum habere colorem, chi Sit, 588. Vide notam, t. IV. 
Byzus et Romulus mona 
eos scribit — 640, f. III. 


C. 


—_ natus in discipulorum chorum adscitus est, 321, 
t. - 
Czeci nati fides quanta, 311, t. VIII. 


Caci oculos Christus cum luto creavit, 307, 308, 1. VIII. 
Ceci a quibusdam appellabantur now6trorry, multum vi- 


dentes, 170, 1. V. 
Ceci d duo tes curantur, 625, t. VII. 
quandonam legilima , 512, 81. Pro Deo facta 
—_—_ — aﬀfert, 961, t. I. 
_ in Hippodromo facta, 520, t. XII. 

Calestia —— , 749. Perpetua, 750. Horum descriptio, 
ibid. Pro cœlesti regno incommoda omnia subeunda, 
403, etc., t. I. 

Cevlestes eives quinam, 750, t. I. 

Ceelestium bonorum 2 299, t. III. 

Colestis vitz felicitas, 659, t. IV 

Ceelegtium amor quantum bonum, 165, t. V. 

Codestium virtutum officia, 70, t. VI. 

Caelestis urbis descriptio, 25, t 4. VII. 

Calestis regni d 10, 24, $40, t. VIT. 

Celum moveri vel esse icum negatur, 111, t. XII. 

Calum esse Deum putabant infideles quidam, 961, 1. I. 

Cali substant iam non possumus cognoscere, 717, t. I. 

Cadum qui quærit, a nullo læditur, 608, t. I. 

Cœlum cur perfectum productum sit; terra vero informis 
facta , paulatim exornata bit, 31. 385, 1. IV. 

Colum cataractas non habet, 222, t. IV. 

Cœli 2 uon erant, secundum Chrysostomum, 42, vide 
nolan. 

Celan in plurali ab Hebræis enuntiatur, . t. IV; 439, 
1. V 


Cum propter hominem factum, 401, t. V. 

Calum quare dicitur domus Dei, 315, t. v. 

Cceli cur — Dei opera d. cantur, 113, t. V. 
Ceelum quomodo loquatur. 145, 144, t. VI. 

—_— per nubes aliquando indicat Scripta Ira sacra, 232, 


6 et ratio, 433, t. VI. 
17 baptizaretur, 204, t. VII. 
Calum parvo pretio emitur, 208. In ecelo on sunt 


1 207, l. VII. 
regnum loago — distat a nepligentibus , 


est $tudiosis, 38, f. V 
1 Izereditas non diu differtur. 294, t. VII. 


Cœlorum in regnum inducuat , justitia, pax , 
vita cum virtute acta, pax cum fratre servata, 
lorum regno par nou erit bonor, 672, t. IX. 

Cœlum inaccessum est invido, 264, 1 


eee regwum quomodo acquiratr 117, t. Xx. 
Cœelum nobis propouitur, et nos circa terram versamur, 


660, t. XI. 
pax, vita, gaudium, 296, t. XI. 
rum rtutis exercitio ' acquiritur,, 111, t. XI. 

Corlum non patet diabolo, 345, t. XI. 

— ippi et Czsarea Stratogis duæ urbes, 351, 
t. 

Cesarius magister missus a Theodosio Antiochiam ad 
perquisitionem de eversis statuis, 171, t. II. 

Cesarius monachns, in e;. istolam ad Cesarium mon. mo- 
nitum, 747. Emerici Bigotii tiv in eamdem epistolam, 
735. Cesario monacho seribit Joaunes Chrysostomus ( $i 
credere fas ost), 755. Cesarius monachus librum nactus 
1 — _ adstipulatur —_—— 757, t. III. 

in ratrieidium paralysi corporis correplus, 58 
Caini 1—— fratricidam 


udium , 
. In c- 


ſratricidium, 398. Cainum 
non dereliquit 497, 1. II. 
Caino Deus et ante tum et 


post providit, 
9, 930. Cain primus homicidium invenit, 430. Fratris ho- 
norem 1 tulit, 450. Tarde punitur, quare, 0. Non 
ignorantiam , 431. Cur eum non occiderit 
— Ber wee u hoe Wanda, 88. Cur pec- 
eatum non abluit, 930, t. I. 
Caini improbitas, 248. t. II. 


Cain noverat se scelus admisisse , 132. Ejus u 
non admidlitur, quia non prio —— co 3, t. II. 
Cain agricola, 54, -— . ectus quomodo, 1 


ex invido homicida, 526, t. 
Cain scientiam mali haboit antequam fratrem oceideret, 
» 1 Post cdem patratam indiguatur ac meatitur, 610, 


Cain primus mortuum Adamo exhibuit, 172, t. IV. 
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Caini feritas et sanguinarius animus, 139, 1. IV, Cain 


i pietatis ſama conspicui : ad peccatum majus peccato Adami, 162, l. IV. 


Cain obvia quzque sine delectu obtulit, 453, t. IV. 

Cain 2 gemens et tremens, in ex ein; lum caters» 
rum, 162, t. IV. 

Caini intempestiva confessio, 162, 163, t. IV. 

Cain supplicio patris non melior factus, 231, t. IV. 

Cain ubique maledictus habetur, Abel ubique celebratur, 
165. Cainum immortalia Lormenta exceperunt, 165. in 
Caino septem ultiones que , 160, +65, t. 

Cain cur habitaverit e regione 'Eden, 167, l. IV. 

Cain putatur uxorem duxisse Sororem suam, 167, 5 IV. 

Cain Solus mala hausit, 420. Abel beatus, ibid., t. 

Cain non easdem li pœenas luit quas Lamech, 18, tv. 

Caini punitio ex benignitate Dei, 468, t. V 

Cain in paralysim ineidit, 40, t. VI. 

Caini jena cæteros erudiebat, 128, t. VI. 

Cain quomodo periit, 767, t. VII. 

Cain non liesit Abelem, 445, t. VII. 

Caiphas, ob cupiditatem inferendz Christo necis, pascha 
non suo tempore celebrat, et legem nou, 754, t. VII. 

Kenghy ef g, in quo difſerant, 430, t. 

Caius imper. Ecclesiam oppugnavit, 853, t. I. 

Kaley#oda: dicitur lapsas ex manibus mete..tium gpicas 
* 47, t. VI. 

mitates tunc magis angunt, quando illas cum pris: ina 
felicitate comparainns, 81, t. VI. 

Calamitates nihil lzsere 8 132, 1. VI. 

Calamilalem multi fro nequitiæ signo habent . 977, t. J. 

— N. magistra, 183. Calamitas ad virtutem 
prodest, 139. Calamitatis dolor Scripture sacræ lectione 
Sedatur, 522 ' Calamitas vera Deum offendere, 70. Calami- 
tatum fructus, 714, t. II. 

1 — conztantinopolitana graphice describitur, 349, 
* Calamitatum fructus, 380. Calamitas pios robustiores 
reddit, 621, t. III. 

| Calamitas non corpus lantum yexat, sed et animam, 208, 


„ solet esse causa excessus et soporis, 324, l. V. 

Calamitosis pauci opem ferunt, 75, t. V. 

Calamitas pro remedio acciienda, 53, t. V. 

Calamitatum tolerantia, eleemosyuam et alias virtutes 
Superat, 373, l. VII. 

Calamitatum utilitas, 378, 1. IX. 

Calamitates quomodo fererdz, 388. Pro Christo suscei ta 
quautos pariant fructus, 609, t. X. 

Calamitates oy leves . 461, t. X. 

Calamitates in aula imperatoria, 294. Cædes aliaque 
mala que in imperatoria familia contigerunt, 295, t. XI. 

Calcaneus in Scriptura fraudem significat, 227, l. V. 

Calceorum luxus. 960, . 

o calceamenta , Chrict incarnatio intclligitur , 803, 
t. 

Calcei sponse qui, 63, t. V. 
W F. luxum vehementer exagitat Gm 

[4 
Calix benedi-tionis cur ita dictus, 199, t. X. 
1 Lominiei anguinis calix ebrietatis, quomodo, 437, 


— communio mysteriorum, sive Sacramentorum, 32, 
t. V 

Calix et Baptismus pro cruce accipiuntur, 775, t. I. 

Calix. Fide Poculum. 

Callicula, 941, 1. VI. 

Callimach us, non Cretensis erat, sed Cyrenzus, 677, in 
nota. 
Callimachi versus Epimenidis nomine afferuntur a Chry- 
SoSlomeo, 677, in nota, 1. XI. 

Calli-pe musa, 365, t. II. 

Go \lisrato, Ixauriæ episcopo, scribit Chrysostomus, 75, 
1. 

Calumnia. Pre calumniantihus orandum, 400. t. I. 

Calumniam patientes non despicil Deus, 498, t. IV. 

Calumniatores impetuutur, 234, t. V. 
af 9 non solum corpora, sed et animas inte rinnt, 
Caluunice fortiter ferendze, 634, t. XI. 

Cambys-es rex, 899, 1. 

Camelus iujuriarum memor est, 48, t. vn. 

Camelo comparutu-” diabolns, 490, 1. VIII. 

Cunp'duczores qui, 555, ride notam, t. III. 

(audacis eunuchus. Vide Eunuchus Candacis. 
Candacis ennuchus juterprete opus habit, 31, t. III. 
ms. Ad eum epistolam mittit Clryscos10mus 

* 
Canem Gemiles aoraverunt, 115. t. II. 
Canes rolebamur ut dii ab Xgypliis, 582, f. IV. 


** 
” us 
_ * 
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Canes a Christo dicuntur ii qui impietate laborant incu» 


rabili, 310, t. VII. 
Canones apostulorum, 935, t. VI 


Canentium laudes Dei vita cum cantu debet concordare, 
475, t. V. 

Cantica meretricia demones attrahunt, 137. Ad cautica 
spiritualia Spiritus gratia 2dvolat, 138, EV. 

Camica conviviorum, 157, l. V. 

Cantica tur niu quam exitiosa, 629, t. V. 

Canticum quomodo sacrificium efficitur, 770, l. V. 

Camus recreat in labore, 136, t. V. 

Cantum homo ex natura sua amat. 157, t. V. 

Canticum in Scriptura cur crimiuationes aliquando con- 
tiaeat, 57, t. VI. 

Cantiones wolles animi constantiam labeſaciunt, 993 , 
t. I. 
Canere per opera quid sit. 631, t. IX. 

Cantilenze theatrorum Satanic, 90, t. IX. 

Cntica meretricia aures anime immundas reddunt, 423, 
VII. 

Cant ieum monachorum in montibus, 345, l. VII. 
Cantibus Spirits Sancti assiduis egenms, 33, t. VII. 
Cautilene meretricize in theatris, 613, t. VII. 

Cantica bona et utilia que, 576, t. XI. 

Cantica satauica, quæ in usu erant, proscribit Chrysosto- 
mus, 562, 1. XI. x 

Cantica impudica non-canenda in nuptiis, 145, t. XI. 

Capharnainn ubi Christus multa fecit signa, 487, patria 
Christi esse putabatur, 566, t. VII. | 

Capharnuum patria Christi vocatur, quare, 200, t. VIII. 

Capyadoces, 714, t. I. 

Cappadoces pastores — pro ovibus servandis incom- 
moda subeaut, 660, t. IX. 

Capsx martyrum amplectende, 649. Capsulze martyrum, 
640, t. II. 

Capsa reliquiarum Babyle Daphnen translata, 381, t. II. 

Capsule martyrum Securi portus , 1 laticum 
fontes, inyiolati opum thesauri, 649, t. II. <4 

Cajse multæ martyrum in quadam ecelesia agri antio- 
cheni, 683, t. II. 

Captivitatis nomen muſtos habet sensus, 360, t. V. 

9 remedio Judzi vitarunt idololatriam, 353, 
L. 


Captivitas non est vere mala. 130, t. VI. 

Caput tondere ex voto judaicum erat, 281, t. IX. 

Carceri comparatur theatrun, 501, t. IX. 

Carcer in quo fuit Paulus, clo splendidior, 62, t. XI. 

Carceres calamitatum exempla suppeditant, 490, 1. I. 

— custodes quam inhuman ut plurimum, 686, 
1. XL. 

Caritas caput bonorum , 3575, 701, t. I; radix, fons et 
= er, ibid. Sine caritate ceterorum nulla utilitas, ibid., 
L. I. 


Caritatis præcepta dat Chrysostomus, 950 et seqq. Ad 
caritatem humana diligentia requiritur, 702, 1. I. 

Caritas lougo intervallo sejunctos copulat, 983. Caritatis 
vis non intervallo coercetur, 953. Caritaus vis quænam sit, 
637. Caritati par nihil, 702, t. I. 

Caritas discipulorum Domini imago, servorum Dei cha- 
racter, 701, indicium apostolorum, ibid. Caritatis extremus 
lerminus est animam phnere pro amicis, 378, t. I. 

Carilatem sequitur hilaritas, 1033, t. I. . 

Caritas sine martyrio prodest, martyrium sine caritate 
non prodest, 607, t. [I. 

; — mater, radix et fons cunctorum bonorum, 468, 


Ciritas initium et finis et bona universa, 486, t. II. 
Carilatis leges : vis laudari , lauda; vis amari, ama, etc. 
Caritatem confirmare quid, 281, t. II. 

Caritas est eorum , quæ ex animi sententia fiunt, 31. 
Caritas bonorum omnium mater, 570. Caritas res yehemens 
et violenta, 689. Caritatis vere natura que, 667, l. III. 

Caritas inaqualilatem abjicit, 316. Caritas quasi catena 
Eoclesiam colligat, 206. t. III. — 

Caritas vigilans ac sollieita est, 281. Caritatis dehitum 
nunquam solvitur, 165, elsi semper solvatur, semper 
tamen debetur. 621. 1. III. 

Caritatem qui habet, apostalus est factus, 82, t. III. 

Caritas erga proximun 8incera que, 625. Caritate vin- 
eere proximum debemus, 47, l. IV. 

Caritatis viaculum oratio, 41, t. V. 11 

N erga proximum que, 286. Caritatis bona, ibid., 


Caritas omnium radiSbonorum, 481, t. VII. 
Caritas discipulorum Christi, 471, l. VIII 
Caritas illa, quæ propter Christum est, invicta et firma 


| est, 388, t. VII. 


Caritas exhibenda etiam indignis, 386, t. VII. 

Caritatis christianæ ratio, 588, t. VII. 

Caritatem omnibus anteponit Deus, 722. t. VII. 

Caritas mutna inter christianos, 386. t. VII. 

Caritas omnium mater bonorum, certa discipulorum na, 
250. Avulsa caritate, innumera oriuutur „ Bo. Sine 
caritale sacriſicium non admittitur, 251, t. VII. 

Caritati uihil ita repuguat ut arrogautia, 380, t. VII. 

Caritavs vis, litigii imbecillitas, 447, l. VII. 

Caritatis excellentia, 425. t. VIII. 

Caritas nuuquam cum livore et invidia versatur, 2:0, 
tom. VIII. 

Caritatis vinculum quantum lucri pariat, 120, t. VIII. 

Caritas mater in omnium, 447, sanctiticatiouis ra- 
dix, 399, 1. IX. | 

Caritas sanciificationem parit, 399, t. IX 

Caritati nibil par, 285. Caritas tessera discipulurum 
Chris!i, 285, t. IX. 

Caritas signis omnibus preferenda, 464, t. IX. 

Caritas germana que, Lt. IX. 

Caritas paupertatem parit, quomodo, 94, t. IX. 

Caritas erga proximumn cum eloquentia commendatur, 
492; 493, ejus opera commendantur, 318, t. IX. 

Caritatis pl nta per eleemosy nam nutritur, 475, t. IX. 

Caritas mater omuium bonorum , 273, t. X. Caritatis en- 
coiia, 289. Caritati Deus omuia , 20, 4. X. 

Caritas omnia bona complectitar, t. X. 

Caritas sine scientia utilis est, seientia sine caritale 
inutilis. 161, t. X. 

1 vehemeus extinguit omnes peccatorum species, 

N. X 

Caritas plus quam cætera omnia attrahit, 285. Magna ma- 
A est ad virtutem viam pa Wi, omnis virtutis chi- 

ex, 286, perſe ilosophiæ ſundamentum, 285, mala 
—_ —— t. X. = — 

ritas u & extensa et omnia inistrans, „281. 
Aliena hona sua esse existimat, ibid., t. X. 

Caritatis vis quanta sit, 660, t. X. 

Caritas persuadet omuia audere, 379, t. X. 

Caritas infinitorum bonorum 606. Omuia conn:- 
ctit et in communes usus colligit, 384, t. X. 

Caritas quam commendetur a Paulo, 281, t. X. 

Carilatis laudes, 278, 279, t. X. 

Carilas nunquam indecore secum agi , 278, 1. X. 

Caritatis dolor risu et gaudio est suavior, 275, 1. X. 

Caritas Dei quanta fecerit, 606, t. X. 

Caritas erga proximum melior omuibus charigmatibus sv 
donis, 267. Sine caritate charismata et dona umnia nibil k- 
benli ea prosunt, 269, t. X. 

Caritatis erga proximum bona ingentia, 271. Caritas ab 
omni pernicie libera est, 272, l. X. 

Caritatis laudes et virtus, 74, t. XI. = 

Caritatis vis omnia consumit peccata, 420, t. XI. 

Caritas omnes omnino complectitur, 474. Caritas que u- 
enndum Deum est ad omnes extenditur, 419, t. XI. 

Caritas qualis esse debeat , 79. Caritas postulatur radi- 
cata et fundata, 52, l. XI. 

F Carta nihil est ita contrarium atque peccatum, 75, 
om. XI. 

Caritas ubi est, non est detectio arcanorum, 74, t. XI. 

Carilatis armis munita anima in tuto posita est, 451, t. XI. 

Caritatis indicium est diligere eum qui oderit, 53, t. XI. 

Caritas ubi est, omnia ferri possunt. 72, t. XI. 

Caritas Dei colo terram conjunxit, 75. Acaritate Christi 
et a 2 2 bona opera fiuut, 12. Ubi caritas, ibi 
pax, „ . AI. 

Caritas gignitur ex virtute , to limore, 605. Caritas 
ubi est, omnia sublata sunt mala, 640, t. XI. 

Caritatis defectus malorum omnium causa est, 407, t. XI. 

Caritas et fides 8 t. XI. f 

Caritas zdificat et conjungit Ecclesi:y membra, 88, t. XI. 

Caritate absenle nihil bonum, 331. Sine caritate omuia3 
recte facta evanescunt, 334, t. XI. | 
2 quæ lata est, comprimit amoris proprii pestis, 

„t. XI. 

Caritatem veritatis Paulus vocat Christum, 487, t. XI. 

Caritalis vinculum est ærumma et afllictio, 294. Carilatis 
modus et mensura est nusquam consistere, 190, t. XI. 

2 augetur per multorum congregatiunem , 267, 
tom. 4 

Carmina incantatoria damnantur, 240, t. IT. 

Carnalia omnia sunt caduca et non diuturua, 135, t. XI. 
n calamus omni lentulionis rento flectitur, 

„ . VI. 

Caraitices in hebdomada magna quiescebant. 320, l. V. 
„ Sanguis Christi per manus sacerdotum dantur, 

3, t. J. 

Caro Christi in mysteriis sacris, 46, t. II. 
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Caruem suam Christus et secum aSSunpsit, et nobis re- 
quit. 46, t. II. 

Carnem et sanguinem suum dat nobis Christus in eucha- 
rislia , 337, t. II. 

Caro dominica. 820, t. III. 

Caruem et $anguinem Christi edimas, 464, t. 

Caro el Sanguis Christi in eucharistia 745, L Vil. 

Caro Domini in eucharitia, 715, t. VII. 

Caro carnales viros in Scriptura Signficat 189, t. IV. 

Carnium esus pst diluviur* cepit, 245, 252, t. IV. 

Carnis cuguatiouem excludit Joannes et tidei 
bem inducit, 194, t. VII. 

mon & viorein et spirituallorem fecit Christus, 513, 
om 

Carnem manich#i calumniabantur, illamque a Dei opiſi- 
O_o 

prudeutia que, virtus que, 

Carteria. Ad Loom scribit Chrysostomus, 625 Ex morho 
laborat, 62, 629. Carteriz aliam 15 ieh mitiiu Chry- 
$ostomus , 629. Pharmaca quzedam misit ad Chrysostomun, 
629. Carterize iterum scriblt 1 quain 2grolain 


Solatur, 736, t. III. Fe 740.4. m1. 
Carterio bra scribit Chrysostomus, 
Caspium mare ab hoc (a Mediterraneo «cilicet disjun- 


cum 390, l. V. 
— diaconus epistolam cleri et L ms constanti- 
ani ad lunocentium detulit , 357. 
es ner militivus, 652, t. V 
Mutianum scbolasticum jussit e — 
Soslomi ju Epist. ad Hebræos laune couvertere. Vide pref. 


We episcopus cogitur inimicis Chrysostomi 
r inimicis 

— illis tamen resistit, 725, l. III. 

———— venes, 642. 1. IV. 


S et, al aula it wy 1 


1. 
— in Lo uid significet, 599, t. VII. 
_ presbytero — Constantius presbyter , , 
1. III. 
Valerius, Cyriacus, Antiocheni pres- 
byteri, ad eos scribit C , 645, 644. 665, 686, 


Casu omnia ferri quidam r 364, 427, t. J. 
Cusu onma ferri aftiemabant qui-lam 157. 4, Xl 
Cavu nou feruulur res prasoutes, 760, 1. II. 
3 * vgnilicet, 343, t. XI. 
1 bee 128 quid, 13 Catechesis Chrysostowi prima ad 
u. 
, — — JP pascha, 867, 1. u. 
Catechumenus cum Judæis comuninicaus ab ecclesiee 
veslibulo arcendus, © 860, t. I. 

Catecbumeni, 437. Herus catechumenus recedit temapore 
mysteriorum, dum servus iniliatus intus wanet, £37, l. II. 
Catechumeni nesciebaut mysterium calicis, 225, t. II. 

Catechumeui non ad —— sed ad reguuin cuelo- 
rum promovendi, 223, t. 

Catechumenos ade instituit, 98, t. IV. 

Catechumeni, 196. t. 

— non — tali ecclesiaslico officio, 182, 
1. 

— contineutiæ max ime studere debent, 200, 
1. 

— — fidelibus extranei sunt, 131, t. VIII. 

Contra catechume l baptismum diff-rebaut usque 
ad mortem, 115, 151, .. 


Catechumeni, 181, . 

(atechumeui —— levius puuiuntur quam ii qui 
o baptizmum peceant, 25, t. IX. 

1 * 1 1 puuiuntur quam ii qui 


o lavacrum 
pr to ——— og 1 | 


1. X. 
Catechumenorum conditio, 399. Extra veslibula et longe 
3 sacris cancellis Stabant, ibid., t. X. 
Catechumeni caput inclinare Jubetentar, 404, t. X. 
| que ratio babenda in Ecclesa , 04, 
| 


Catere Pauli vis, 70. Catenz Pauli grata aguntur, 65, 
a = Pauli fundamentum est predicationis, 571, 
> 3 Pauli magnz consolatioui discipulis erant, 317, 
* Catenis peccatorum suorum unusquisque constringitur, 


* . 4 XI. 
m connectere quid sit, iz t. Xl. 


ika Seu mundi se nominabant , qui omui sorde pleni 


erant, 102. Hi erant novatiani, t. XI. 
0? vas Seu novatianos impuguat Chrysostomus, 400 
t. 


Cathar carpuntur, oy t. XII. * 
t ct scabella ex ento a ibushaun 
fiebant, 350, t. XI. _ * 
Cathema quid, 51, t. VI. 
Causa respicienda, non rei natura, 874, t. I. 
Cebes quispiam, 337, t. I. 
Celebritatum exteruarum ratio, 669, t. IV. 
Celsus contra christianos scripsit : is ipse contra quem 
enes librum edidit. ide notam, $2, 1. X. 
seu * Cyreuii in codicibus romanis us- 
gervabatur, 332, 1. I 
Centesima, usuræ genus, 336. ide notam, t. VII. 
Centesime fuenus quid, 38. ide n tam ibid.centesima 
centum mensibus ＋ „886, f. IV. 
— uid, 38 
2 —— * 738, Ela verba probant (hristum esse 
m 
Ceuturio i * 3 philos0j habatur, 337. Judæus noa 
erat, 537, 1. VII. 
l tides, 352, 335, t. VII. 
Centurionis fidem quomodo testiſicetur Christus, 333. 
Centurionem Christus coronat, 335, 1. VII. 
Centurio qui morientem Chcistum coufessus est, martyr 
poslea fuisse narratur, 777, t. VII. 
Centurionis fides quanta, 88, l. Il 5. 
Centirionis ſuumililas, r I in. benitas, 798, t. VI. 
Cephas aliud vomen 1,12, 126, 1. III. 
Cephas sive Petrus. — . — aposiolorum, 172, l. I. 
Cerebri humani artificium mirabiſo, 122. t. II. 
Certamiuum et j.alzstre modus, 386 et 387, t. IV. 
Certamen est vita uostra, 171, t. V. 
xa ina in hoc wuudo , prazmia et coroat in futuro, 


N * ina pro Christo suscopta vuluplatem afferuut, 470, 
Certaminum jam tenipus est. non martyrii, 188. t. IX. 
Certameg cum diabolo quantum, 699, 691, 1. 1. 

is est ra mium mereri et accipere, 775, t. I. 
Cervus Serpentes comedit, 69, t V. 
ares, Secundum ygruosdamu sic vocat uod 
les, comedat, 680, * NI 25 
as, Aphthonius, Theodotus, pres yteri et monachi: 

ad eos seribit Ch us. 647. Alia epist., 656, t. III. 

rem, Th et Nicola presLyteris et wonachis 

$Cribit Chrysos:omus, 698, 1. III. 


8 im udens, '890, 1. I. 

dia et Asyncretia, ad quas ef istalam mittit Chry- 
sostomus. 627. In molestiis versantur, ibid. Alia ad easdem 
epis., 642, alia, 746, t. III. 

Chalcidia addicta Chrysostomo Sw. ad 7 seribit, 631, 
Alia epist., 649. Alia, 660. Alia, 

Cham cur filius No junior dicatur, 268. Cham peccante, 
cur filius Chanaan maledicitar, 257. Chami peccatum om 
venia iadignum, 396. Cham servus fratrum effectus ob im- 
probitatem, 270, 695, 1. IV. 

Cham libidinis accuxatus , 237. Chami salacitas, 271, ne- 
quitia et imp.udentia, 266, 1. IV 

Cham maledictus quia patrem nudum vidit, 488. t. II. 

Cham. Terra Cham Fqyptus ur, 649, t. V. 

Chamozum Judi adorarnnt - cuplivitate , 643, . VII. 

Chanaan waledictus, 1038, t. 

Chanaan cur maledicitur, = Cham peccante, 257, 9, 
9 peccante, cur ad lotum genus pena Lrausiit, 399, 


” Chana ani maledictio in Gabaouitis finem accepit , 7, 
t. VI. 
4 maledictio eventum habuit in Gabaonitis , 874, 
t 
Chananze historia in exemplum allata, 333, 334, t. TV. 
Chananzea mulier — aecessit ad medicum anims- 


* ; ejus fides mirabilis, 384, 409; conslantia, 314, 
1 


nana-e ſides et constantia. 487 el „1. III. 
| nanea mulier credidit, dum non crede- 
rent, 829. t. J. 
Chananze fides et humilitas, 321, t. VII. 
Chananze perseverantia in icando, 320, t. VII. 


Chananza omni beneticio di - on pw, t. VII. 
(hanna Ecclesia imago, 
(hauauæ i Christi tempore Judzis — * $19, t. VII 
Chaos dirimens justos a peccatoribus , 1007. Chaos wa- 
guy quid, 1032, t. I. 
Charismata, ceu doua Spiritus Sancti, nihil prosunt sine 
bona vita, 27.', t. X. 
Charismata ynid Sint, 209, l. XI. 
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('harismata et miraculorum dona dabantur indiguis, 81 , 
.. UI 


82, 1. III. 
a is circa Lam ge Thy ag - Tv 7 VII. 
(Cherubim sigut Jena scientia, 724, t. I. ; 
Cherubim . — — gladio paradisum custodiens. 
Cur gladi us ille versatilis Nei „t. IV. | 
Chirographa pecuuiaria, 42, a 
83 sive chorearum præſecti fiebant pueri ad- 
moduim juvenes, 638, t. IV. 
Chori Davidis, siuguli snum prefectum habebant, 882, 


X 
Chori et concentus Ecclesiz cum seraphinorum concentu 
comparantur, 97, t. VI. 

Xpijpers Pecuuite cur ita dicte, 79, 336, t. XI. 

Xptpars Pecunie dicuntur, ut ills utamur, G8, l. III. 

Xpjpars Lou Sic vocantur ut ea defodiamus, Sed ut iis 
quantum decet utamur, 500, t. VII. 


Christus un Deus. 


Christi generatio duplex, 25, 1. VII, ' 

Christus universi creator demonstratur , 75. Ejus cum 
Patre æqualitas, ibid., 1. VII. ; 

Christus cur nou se Deiun esse aperte dicat, 238, t. VII. 

Christus divinitatem suam probat, 318, t. VII. 

Curistus per arcanorum notiliam, deitatem suam decla- 
rat, 445, t. VII. 

Christus quod secreta curdium noverat, Deus esse com- 
probatur, 5339, t. VII. 

Christus sese ostendit et anime et corporis esse croato- 
rem, 360, 1. VII. f 5 

— cur aliquando non se clare Deum dicat, 240, 
t. , 

CH cur non divinitatem suam statim patefecit, 553, 
1. VII. 

Christus se Patri Squalem ostendit, 334, t. VIII. 

Christus æqualis Deo, 339 ; prohatur ex dictis amicorum 
ei iuimicorum . 339. t. VII. a 

Christus probatur esse Filius Dei, 47, 366, t. VII. 

Christus se Filium Dei vocari sinit, cum vere sit, 306, 
1. VII. 

Christus a Patre dilectus, 333, t. VII. 

Christi divinitas et cum Patre concordia , 332, t. VII. 

Chr stus se Dominuu, Deum et creatorem declarat, 398, 
t. VII. 

(hristi incarnatio signum diviuitatis ejus, 792, 795. De 
(hristo bumilia dicta non essentiam divinam, sed humaui- 
tale spectant, 761. Christi diviuitatem servi lorina non 
edit, 795. Christus divinitatis potentia preseus ubique, 
781, LI. 

Christus non ideo dicendus Patri r quod incar- 
natus sit, 792. Christum æqualem esse Patri probat illud : 
Pater meus usque modo operatur, et ego operor, 809, 1. 1. 

Christus Deus esse probatur quia peccata dimiltit, — 
in regnum colorum introducit, quia — dal. 808, 809. 
Quo sens dixerit , Non est meum dare vobis, 772. Neque 
Patris est dare nisi meritum accedat, ibid. Quomodo, ibid. 
et 775. Christi preces uon eum Patri inferiorem arguunt , 
787 et seqq. Christum eaindem quam Pater habere pote- 
statem probatur, 787, 791, 1. I. 

Chrislum Deum et hom nem futurum esse a 
predictum est, 814 el seg. Christus aliquaudo humanitus, 
ali quando diviuitus loquebatur, 761. Hiuuilia dice bat ut audi- 
lorum iufirmitali sese atteinperaret, 789. 760, 761. De Chri- 
sto bumilia cur dicta fucrint 739 : ut verilatem incaruatio- 
nis adstrueret, ibid.; ut auditorum iufirmitati sese atlem- 

raret, ibid.; ut in unius persone opinionem induceret, 

Gl; ue suam substantiam, personam, ingenitam esse 
arbitrarentur, 762, t. I. 

Christus Deus ex homo, 738. in divinitate perſectus et in 
humavitate perfectus , 739. Christus secundum omuia ma- 
guus. 790. In Christo du voluntates, 36, t. HI. 

Chrisius secundum diviuitatem 1 as$ionis expers, 40. 
Christus passibilis et impassibilis, 737 Christi adventus non 
erat phautasma, 57. Christus pro omnibus gentihus veuit 
u mundum, 438, t. III. 

Curisti divinitas, 194. Christi terribilia opera, 193, mors 
deleta, perfect el, paradisus apertus, ora damonum 

„108. 1. V. 

Christum probatur fuisse ante Mariam, contra Paulum 
Samosatenum, 120, t. V. ; 

6000 . V1 5 sensu dicutur primogenitus omnis creature, 
t. . | 

christi divinam gener 
imgunt, 689, t. VIII. 

Christi generationes due, 711, t. VIII. 

In Christe vox sum perpetuitalem * 304, t. VIII. 

Christus divinitatem suaànt declarat, 43, t. VIII. 

Christus se qualem Deo et Patri dicit, 275, 398, t. VIII. 


ationem ratiocinia humana non at- 


Christus se Patri consulstantialem ostendit, 290, t. VIII. 
Christus omnia facit que Pater facit, 218, 1. VIII. 
b 1 · divinitatis erat secreta in medium proſerre, 
* Christus non opus habebat precibus, 357 Precibus opus 
habuisse dicebant heretici — 386. Cur et quomouo 
precibus usus sit, ibid., 4. VIII. 
N 9 gratias agit, non Significat se auxilio egere, 
2; Christus miracula edens cum absoluta age bat potestate , 
Chrisus Patri honore , 36: a Pater hono- 
ris esse tur, 39, t. Ix. 3 
Christi divinitas cur in Actis apostolorum non ita 0 
enuntietur, 18. In sindlitudinem caruis peccati venit; id 
est peccatricem nou habuit carnew ut nos, $14, t. IX. 


Christus ut homo. 


Christi generatio terrena adinodum stupenda, 25, t. VII. 
* 9 — Lerrena non secundum uature legem 

uit, 41, 1. —_—— 

Christus, ol» amorem erga homines, inter progepy 
aliquos im babuil. 33. I» Christi geueratleme — 
trices mulieres memorantur, 25, t. VII. 

Christus non sient homo edit as fuft, 422. (. VII. 

- Chrivti adventus quot iudicia uerint, 75, 1. VII. 

Christus cur, in Bethlehem ortus, post artum iu Nazareth 
mansit, ibid. In (hristi genealogia cur David primus me- 
moretur, 28, 1. VII. 

ER filius David, bovorifico nomine appellabatur , 
5 1 

Christi genealogiæ ratio, 41. In Christi ortu cur non 
Mariæ. Josephi generatio 1exitur, 27, t. VII. 

Christi fratrum arrogantia, 465, l. V. I. | 

Christus homo, non Hens. patiuur, id est. non 
divantatem. Passus impassibilts manebat, 813, t. II. 

Christus consubstantialts nobis. 804, t. II. 

Christi ab ortu @rumne, 332. ejus cruciatus multis offen- 
diculo luere, 888. Christus cur vocetur via, ostium, petra 
etc., 405. Christus legem imp levit, quomodo, 456, l. III. 

Christi incarnatio est caput salutis nostre, 230. Aule 
Christi jucarnationem quot mala ju nuindo es8ent, Bt. Tust 
illam totus illustratur orbis, ibid. (t 232, l. VI. 
| Cy cur Atheuis homo tankun dicatur a Paulo, 18, 


Christus legislator. 

Christus legislator, 288. 1. VII. 
Christus veteris | auctor. 245, t. VII. 

Christus nou solvit legein, 239, 1. VII. 
| Christug legis Dominus exe demoustratur, 440, t. VII. 

Christus non excludit Vetus TeStamentum, imo laudat , 
484, legem n:0do servabat, modo non servabat, 330, osten- 
dit se a veteri lege non esse alienum, 740, . VII 

Chrisirs non erat Veteri Testameuto oppositus, 398, to- 
tam legem implevit, 241, t. VII. | 

Christi figure sunt historie Veteris Testamenti, 83. 
Caristus Vetus Testamentum Novo adjunxit, 26. Jud:zorum 
et ba, tisma et pascha abrogat, 205, L. VII. 

Christus legein nova perfectiorem dedit, veterem nou 
abrogavit, 242, 1. VII. 

Christus cur leges novas, quas induxit tam sublimes , 
minimas vocavit, 245, t. VII. | 

us cur legislatoris nomen tacuit , 789. Christi do- 

etriua repugunantibus omnibus stabilua, 831. Christus leges 
nobis partim er se. partim per a, ostolos tradidit, 341 
dit justiliam æteruam, 898. Christo parendum in omnibus, 


1. J. 
Christus salutem hominum quantum curet, 1029. Legem 
servavit, ut per umbram verila.em introduceret, 806, t. I. 


* 


Christus r veritatem veuit in mundum, ut eam 
plautaret, 102. 1. V. 

Christus. Idem est qui legem dedit et qui incarnatus 
est, 216, t. V. ; 


Christi vita et mors. 


Christi incarnation nihil. par est, 331, t. VII. — 

Christi adventus necessarius, quare, 5+, t. VII. In Chri- 
sti ortu cur tot sigua facta sint, 83, l. VII. = 

Christi adventus etiam modum ; 
816. Christi advenius et cætera ad i. Sum pertiucntia pre- 
dicta a yrophetis, 817 et . Chrisius adveutu suo Sacri- 
ficiurum cultum sustulit, 825. Cum advenisset omnes \ — 
tes allraxit, 816. Christi jucarnatio adwiranda, 752. Ejus 
adventus f acem alluli, 821, t. L. 

Christus in presepio coram innumera multitudine, 506. 
Christus | octo et triginta annorum sus- 
Cum luto ezcum curat, 
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lyiico se non notum ſecerit, 319; celeriter a morbis 
berabat , 548; in transfiguratione non totum futuri seculi 
endorem exhibuit, 30, t. I. 
Christi ſigura Isaac. 741, t. II. 
Christi ortus a prophetis predictus, 331. Christus = 
descriptionis Lemj-ore natus, 333; cur baptizatus , et 
. Baplizatus Joannis baptismate. 387, l. II. 
un olim in Uügura — sed postea vere in- 
caruatus est, 309 et 310. 1. IV. 0 
Christi adventus causa. 241. Christus ex virgine natus 
obumbrante Spiritu Sancto . 416. Christi ecouomia tota 
propter nostram Salurem , 205, 1. IV. 
* natalis dies octuro kal. junuarii celebratur, 746 , 
* . 
Christi adventus prior occultus, 242, t. V. 
Christum ortum ex Virgine, stella et universa creatura 
Donunum agnovit, 245, t. V. 
Christi adventus predictus, 190, t. VIII. 
Christum quomodo prophetz noverunt, 66, t. VIII. 
Christi adventus duo, 162, t. VIII. 
Curisti caro quomodo nata, 133, t. VIII. 
Christus rium aunorum Spatio uuraculis celebratus est, 


129. lu puerili tate miracula non edidit, 130 ; aduwodum = 


matrem venerabatur, 150, f. VIII. 

Christi coguati, Desposyui vocati adiniratioui fuerunt, 
131, t. VIII. 

— cur non Emmanuel vulgo vocatus fuerit, 36, 
t. VII. 

r non per Virginem quasi per canalem transivit, 
, t. VII. 

Christus cur ad baptisma venit, 186, t. VII. 

Christus cum Joanne Baj lista non comparandus, 421, cur 
Joanne minor putabatur , 205, l. VII. 

Christus baj4tizmo Joanuis non egebat, 110, t. VIII. 

Christus ante baj4igmna nullum siguum fecit, 138, 1. VIII. 

oo Joanne Bapti. inleriorem pulabant Judei, 103, 

1. VIII. 

Christus ab unctione sie vocatus, 395, nu 
etus luit ; sed dicitur uuctus, quia Spiritum 
pit, 21, t. IX. 

risti adventus virtuiem faciliorem reddi?, 517, t. IX. 

— cur primo a Magis barbaris aununtietur, 515, 
t. XII. 

Christi et Joannis idem scopus erat , 425, t. VII. 

Christus defeadit Joannem Raptistam, 419, 1. VII. 

Christus infans cur in Kgyptum witlitur, 84, cur fuga 
opus habuerit, 83 , t. VII. 

— cur non ab infaatia miracula ediderit, 83, 
t. 5 

Chr istum cur baptizari decebat , 203, 1. VII. Christus cur 
triginla annos natus ad baptismum veuit, 184, t. VII. 

istus cur Nazar2us vocatur, 181. t. VII. 

Christus cur a Spiritu sant to in desertum ducitur. 208, 

— a yon plus quam quadraginta diebus jejunaverit , 
uy . 

8 2 nos docuit quid sit in tentaliouibus agendum , 
U. . 

Christus cur mane eswriit, G3, t. VII. 

Christus cur non ante Joaunem predicaverit, 218, . VII. 

Christus ut domiuus, Moyses ut servus, miracula patra- 
bant, 334, t. VII. 

Christus celeriter morbos sanat , et alia miracula edit, 
344, 345 ; fidem petebat ab iis quos curabat, 377. t. VII. 

Christus homo non gloriam awabat, coutra quam dice- 
bant quidam , 371. Christus nou expectabat zgros, sed 
1s adibat, ut sanaret, 377, l. VII. 

Curistus cur uon semper lid em exigit ad nuracula patranda, 
220 ; cur non omuia quasi auctoritate sua laciat, 239; alia 
jussu, alia precibus adbibius facit: quare, 220, t. VII. 

Christi miracula uivales imbres uumero Swecrant, 3572, 


1. VII. 
Christus signis fide dignus com lur, doctriua vero 
1 7 — auget, 3, . VII. ; 
ristus aliorum (lei . aliorum curalionem nonnunquam 
concedebat. 345, 1. VII. 
Christus al» ostentatione quam alienus , 343, t. VII. 
Christus A uunquam ridet vel subridet in 


m oleo un- 
in acce- 


Evangelio, 69, . V 

Christus vpe secedebat , quare, 495, t. VII. 

_— N — es in porcorum gregem iugredi per- 
misit. 58 

— quot beneficia hominibus contulerit, 474 et 475, 
1. 

Christue alio modo quam apostoli morbos curat, 328, 


1. VII. 
6 cur gentes adiit , $18, t. VII. 


Cliristus cur mare ambulavit , 808, t. VII. 
instituit ut ne mortem timeant , 400, 


t. VII. 

— ut domiaus curat , Eliszeus ut servus, 5, 
1. , 
r gratia multa plenus, 345. Ejus lenilas, 

1. 0 

Christus ostentationem fugit, 328, t. VII. 

— causam suam aliquaudo defendit , 488, 459, 
1 5 

Christus exemi lo suo ayostolos ad contumelias ſerendss 
hortatur,.398, 1. VII. 

_ inter et Jonam 5 $38, 1. VII. 

istus #nigmatice prielicat Est is i ui 

ad — 2 wo © , n 

Christus quoumodo sabbatum solvit, 433, t VII. 

Christus justitia temperat beuignitatem, 265, t. VII. 

Christus javidia inivicorum- usus est ad Siguum suum 
* 330, (. VII. 

Christus aliquando demissius, aliquando sublimius - 
tur, 484, t. VII. 85 == 

Christus præsentia sua nuptias cohonestavit, 206; cur 
trausfiguratus, 338, 350, t. VII. Quomodo res; lenduerit 
in transfiguratione, 404, 405; non verbo tantum, sed e 

re docebat , 38. Ea quz dodebat exSequelatur, 331, 

. Cur jusserit non duas haberi tunicas, 197. Discipulos 
legibus quibuslam non semper voluit obstringi, 198. Hu- 
militatem exem o docuit, 38. et mausuetudiuem, ibi .; 
** precauonem pro inimicis et orandi um, 39, 
1. III. 


Christus medicus qui non arte humana. sed gratia d. 
vina curat, 55. Cur paralytico prius peccata remittit, quam 
curet illum, 37, 38. Paralyticum alium adit, alium per le- 
gulas ad se demitti perunttit, 57. Cur Petrum Satanam 
appellavit, 34. Orandi modum docet, 39, 42, t. III. 

- quomodo apostolos ad certamina pararet, 401, 

Christi mansuetudo, 446; sapieatia ingens, 447; . 
tas, 628, t. VIL pf tk 

Christus ærumuis consolationes adjicit, 391, t. VII. 

Christus Similitudines rerum $ensibilium usurpabat, 111, 
112. Jejunium quadraginta dierum celebravit, 24. Cur qua- 
c—_ lanium diebus jejuuaverit, 24, 1. IV. 

1 us wiracula Frophetiis copulat in Evangeliis, 71, 


Christi adventus amissa nobis auctiora reslituit, 180, & 
3 accessione, 180, t. VL 
a Christo duz voluutates, 226, t. VIII. 
, —— 2 mortis el vitæ potestatem habet ut Deus, 26, 
Curistus verus quomodo a falsis christis distinguatur, 
824, t. VIII. » 
1 quia in sinu Patris est, Patrem novit, 99, 


Cnristus cum quanta auctoritate loquatur, 412, t. VIII. 

Christus cur de gentilibus ad idem conversis dicat : 
Nets sum ex hoc ovili, 329, t. VIII. 
* Christ — turbe sup peditat, sed rogatus : quare, 

. . 

Christus cur non permisit sequi se volenti ut iret ad && 
peltendum patrem suum, 347, 1. VII. 

Christus in humilibus sublimior, 201, 1. VII. 

Christi discipuli operarii erant, 379, t. VII. 

Christus cur dormivit in mari, 381, t. VII. 

Christ us frequenter ad Synagogas ibat, 487, l. VII. 

Christus quomodo jphariszeos coerceat, 364, 365, 1. VII. 
A — us non seinper requirit egrotorum fl lem, 272, 

8 mansuetudo cum potestate conjuncta, 303, 
Christus exemplum patientiæ et caritatis, 269, t. VII. 
Christus per quinque panwn miraculum quanta docuerit, 
499. Quam ab iuaui gloria, 379, quam a fastu et ambitiune 
alienus, 235, t. VII. 

Christi virtus quanta. 689, 1. VII. 

Christi potentia predicatur, 339, t. VII 
as? by m_ nonnisi Christo revelante edisci potesl, 

1. . 

Christus cur ficui maledixit. 635, t. VII. 

Christus $ecundum duos evangelistas bis ejecit venden- 
tes de tem lo, 631, 636, 1. VII. 

Christus cur respexit in cœlum antequam panes beuedi- 
ceret, 497, t. VII. 

Christus cur secedat, 217, t. VII. 

Christus cur dicatur aperire os suum, 223. Digci; us 
alloquens totum orbem aioquitur, 224, l. VII. 

Christi misericordia ineſtabilis. 482, 1. VII. 

Christus cur gratias agat Patri, 429, t. VII. 

Curistus solum curabat peccatores juvare, non in vulgu 
traducere, 445, t. VII. 
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Christus _ potentia sua mansuetudinem quoque osten- 
dit, 307, 1. VII. 

Christi mansuetudo et moderatio, 316, 317, 328, t. VII. 

Christi potentia asseritur, 32, 751, t. VII. 

Christus omne curalionis geuus adhibebat, 363, t. VII. 

Christus cur obscure loquatur, C21, . VII. 

Christi providentia. 488, t. VII. 

Christus suprema carilate dilexit inimicos. idololatras, 588, 
t. VII. 

Christus lapidem seipsum vocat, 642, 1. VII. 

Christus cur tot sigua ſecerit, 487, 488, 1. VII. 

Christus Spe non aperte redargue bat, sed accedentium 
mentem aperiebat, 347, 1. VII. 

Christus cur Judæos alloqueus bumilibus verbis uteretur, 
367, t. VII. 

Christus cur Apostolos secum assumebat, 349, t. VII. 

Christus cur et erumuas prænuntiet apostulis, 
57, 1. VII. 

Christus quædam ut Deus, quedam ut homo faciebat , 
642. Cur Lazarum adire procrasliuaverit, 643, imperando 
Lazarum resuscitat. 613, t. II. / 

Christum imposorem dicebant Judzi, 907, 908. Christus 
cur diehus festis se Judeis osLenderet, 805. Non oratione 
sed jussu, Larum excitavit, 785 Cur Lazarum e sepulero 
nominatim vocavit, 788, ne omnes vSimul resurgerent, 784. 
Cur prosuscitando Lazaro precatus sit, 781. Cum orat , nun 
secundum divinitatem orat , 765. Cur orabat cum miraculs 
laceret. 787. Nou indigebat precibus al quidvis patranduin, 
782. Non iguorabat ubi Lazarus esset poitus, 780. Non igno- 
raus iuterrogabat, 805. Cur Judæis precipit utiastitas Lazari 
volvant, 784. Preces adhibet er mulierum inbecil- 


- litatem, 782. Precatur ob infideles adstautes, 788. l. I. 


Christus Secundum hominum voluntatem miracula va- 
lrabat, quomods, 782. Chiristus hbumilitatem docuit, 785. 
Chris predictiones ous potentiam ostendunt. 829, ejus 
valicinia quam certa, 854. Christum in pradictiouibus ve- 
ractim esse atur, 884 et se., 889. Christus now im- 
postor, Sed servator, sed beuelicus, 887, iucrepavit dæmo- 
ues vera loquentes, 988, t. I. 

Christus cur solvebat sabbatum, 806, ut magister ali- 
A balbutit uobiscuim, 786. Ficui quare maledixit, 968, 
1. I. 

C.ristus cur mulierem, quæ pretiosum unguentum effy- 
dit delendat. 725, t. VII. 

Christus locum prophetat, ubi mactandus erat, 641, mor- 
lem suam proanuntiavit discipulis, nec tamen ab iuitio, 
quare, 617, 618, t. VII. 

Christus se hunmliavit ut nos exaltaret, 26, t. VII. 

Christus cur super asinum edit, 627, i. VII. 

— cur discipulis pernusit ut gladios haberent, 751, 
t. > 

Christi passio a mille malis homines liberat, 720. t. VII. 

12 esse cruciſigendum prophetz sciebant , 416, 
t, VII. 

X —— cur ascenderit in montem Olivarum capiendus, 
40..4. VII. 

Christus, licet jure nobis irasceretur, pro nobis mortem 
Subiit, 231, t. VII. 8 

Christi cruciatus quot et quanti, 769, t. VII. 

Christus quo sensu se regem dicit, 765, t. VII. 
1 vere et non specie (8.,yjou) lantum passus est. 

. b . 

Christi in cruce potestas exhibita, 721, t. VII. De Christi 
eruce non erubescendum, 336, t. VII. ; 

Christus pagcha fecit, ut per umbram veritatem intro- 
duceret , 866. Quomodo desideret, et non desideret, 764. 
In Christo humane nature est ill. d: 54 ile est, 765. 
Christus quanta pro grege suo passus, 751. Non cessavit 
auditores emendare, etiamque Judam, 968. Alapa cesus 
quam jatienter tulerit, 708. Christi silentium curam Pilato 
pr, dictum ab Isaia, 819. Christus latronem verbo in pa- 
radisum introduxit, 782, in cruce viudex esse noluit, 
910, cum se ipsum dejecit omues in altum evexit, 777. 
Christum crucitixum pra- dicaut omnes, 825. Christi c- 
dem pro solutione peccatorum fore prædicitur a propbe- 
lis. 819. Christi necem Deus iudigntus tulit, quam vituli 
adorationem, 909. Mors Christi. mors d:citur; mors al.orum, 
dormitio vocatur, <uare, 1018 et 5eqq. Christi nex Judzeis 
cansa malurum, 907. Christus solus derelictus aute mor- 
lem, 823. Christi crux a prophetis pradicta , 816, 1. I. 

Chrisi Sepultura predicta a | rophels , 819. Christi de- 
creusus iu iuſeruum pra dictus a — 1 Chri- 
slus propria state nwrti imperavi WA 

Christus A; — ut Spiritum sauctum daret, 777, 
778, Siugulis sabbatis syn- — adib.t, 778. Quo sensu 
eu gladium jubeat, 200, 1. III. E 

Christus, Tiberio im;-eraute, cruci affixus est, 111. Curisti 
gloria crux est, 55. Christ vulnera Lropza sunt, 777,1. III. 


Christus pascha nobiscum celebrare concupi 768. 
Christi vox Judæos prostravil, ut et Saulum, 142. Chrisi 
miracula in morte, 2. Christus „er crucem diabolum de- 
bellavit, 768. Pro Adamo debitum mortis explevit, 770. 
Christo mortuo facia est Ecclesia ex ejus 29. 
Christus non a discipulis sepulturæ mandatus est, 884. l. IIl. 
Christi resurrectio vere ſuisse probatur contra Judzos, 
107, 108, 109, 110, resurrectio probatur ex conversioue 
Pauli, 120, 121. et ex Petri conStantia, ibid. Christus cur 
post resurrectioneiu Judzis non apparuit, 105, quibus mo- 
dis apustolis apparuit, 782, quoties resurrectiounein 
apparnit, 782, 785. Undecies apparuit, ejus apparitioues 
numerantur, 785, l. III. 
Christus poutifex noster apud Patrem, 47, t. XII. 
Christus in worte tauntum sun sacerdos, 106, t. XII. 


Christus lubens traditus est, 386, ejus clementia 2 
Judam, 718. Christus de Judæ —— 717. Pr. 
cha effectus her pussionem, 388. Christus cur extra ur- 
bem passus, 408 , t. II 

Christi verba iu cruce prolata benignitatem ejus osten- 
duut, 405, 415. Curistus iu gere mortuus ut acrem purga- 
ret, 400, patientie pra-bet exemplum, 701. Christus 
pacto mortem deviceril, 395, quomodo mediator, 445. 
* omnia inferorum loca circuivit post mortem, 394, 
Christi resurrectionem mart 1. II. 

Christus paradisu — —— — 

A ow — gloria iu throuo suo angelis adstantibus, 
Christi adveutus secundus terril alis, 725, l. II. 

Christi erga nos misericordia 722, t. II. 

Christum imitari possuimus, 403, 415, 1. II. 

Christus factus nob s mensa, vestimeritum, domus, ca 
2 254. Item frater, amicus, s, o⁰E,Hv, pater. ld. 
Christus resurrectionem suam subindicat, 642, t. V 
0 * resurrectio multis — — 15 8 
Christum vere resurrexi 7 
4 Vil. o exisse probatur, 785 et be., 

isti lavacrum iam ex Veteri, quidp Novo 
1 dabebet, ory VII. * 

isti doctrina aunis viginti vel trigiuta totum orbem 
per vasit, 689, t. VII. bo m"_ 


De Christo promiscua. 


Christus mitis et bumilis in verbis, quare, 722, t. II. 
Christus quomodo imple vit omuem „ 1 II. 
Christus etiam Gentilibus bona cuntulit, 535, majora 
quam ii se fecerat, facturus disci, ulus untiat, quod 
uullus Gracorum sapientum ausus est, 533, l. II. 
Curistum magum quidam juice dicebaut, 490, t. II. 
Christus cur et quo odo legem abrogavit, 378, l. II. 
Christus ex semine Jude, 588 non isi ro Salute humani 
—— — "how RW — ut nos a male- 
ic e plura intuli 
mala, 012, TV pl intulit quam 
isLi rina ubique terrarum eſſusa, 258. Christus 
-_ : , unde .ugit dolor, 602. Christo soli vivendum 
Christus pacis Deus, 189, t. V. 
Christi j-hiloso, hica vivendi ratio, 278, t. v. 
Christus doctrizam exemplis coul ut, 100, t. V. 
Christus factus waledictuw, ut nos imnpleamur benedi- 
ctione, 188, 1. V. 
Christi unilti, sed unus vere Christus. 197, 198, 1. v. 
CL occideutes Judzi im, leveruut meusuram, 169, 
tom. VI. 
Christus cur lleverit Lazarum, 297. t. VI. 
Christus, ante ejus adventum lides in wum non exigeba- 
tur, 177, 1. V N 
8 de minoribus etiam et exiguis hræceg ta de: lit. 
1. VI. 
er eliam generatio terrena non iutelligitur, 167, 
Lom. YL. 
Christus usus in liguo maledictionem maledictione 
conmmutavit, 335, t. VI. 
Christi generatio diviua inintelligibilis, 167, est æterna, 
ibidem, 1. VI. 
Curistus futuram resurrectionem testificatur, 301, t. VI. 
Christus quowodo sine geuealogia, 29, l. VI. 
Curistus. Vide Filius Dei. 
Christi discipuli uon a miraculis, sed a caritate interuo- 
scuntur. 702, . I. 
Christi multi dicuntur, sed unus verus Christus, T5t, 
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Christus multa loquebatur in parabolis, 25, l. V. 


Christus aliquando fugiebat, 204, in exemplum nobis, 


204, 1. V. 


Christus cur non semper verbo solo sanaret, 173, t. V. 
peccatorum 


Christus x OW sanans primo paralysin 
ejus Sanavit, 524, t. V. 

Curistum Judzi expellebant ut inimicum, 109, 112, t. V. 

Christo omuis facilia et expedita, 503, l. V. 

Christus bumiliter loquitur nos docens humilitatem, 120, 

. b 

wt Sli mans1etudo et patientia, 192, t. V. 

Christus bellum contra adversarium conſecit, 209, t. V. 

Christus sine causa odio habitus, $8, t. V. 

Christus crucifixus, est tamen allissimus, AC, err de 
eruce uon desceuderit, 212, ubi crucitixus est, ibi adoratur, 


336, t. V. 1 ; 

Christus in inferis quot prodigia fecit , 210. Humilis et 

xaltatus, 210, t. V. | 
: Christi a quomado subeundi, 142, pro Christo mo- 
levize libenter lerende, 164, 1. vv. 

us qui piscatores illitteratos, magis mutos 
quam pisces, misit per orbem, 211, t. v. ; 

Christus sunplicitatem requirit, innocentiam, et ab omni 
dolo remotionem, 412, t. V. 

Christus sponsus noster. 62, t. V. 

Christus iu pauperibus agnoscendus, 514, t. V. 

Christi hereditas geutes, quare, 21 3, (. V. 

Christus quomodo benedicatur, 188, t. V. 

Christi carnem et sauguinem edimns , 464. Christens su- 
cerdos secundum ordiuem Melchisedech quomodo, 276, 
271. Ubi Christus est, nullus demon ingredi audet, 138, 
tom. V. : 

Christi ascensio, 214, t. V. 

Christi spousa Ecclesia, 62, l. V. 

Christi $ecundus adventus, 235, t. v. 5 

Christus gm in cibum, zunguinem in potum dedi! no- 
bis, 372, l. V. 

Chri-ti adventns qualis, 585, t. V. 

Christus vere medi lor, 77, t. V. 

Christus panis vile et poculum factus, 380, t. V. 

Christi incarnatio mututinum esl, 675, l. V. 

Christ yn: l * ns 17 incarnalum ſiusse pu- 

dam herelici., 673, t. V. 
1 impeccabilis ecumdimm carnem; 744, 745, t. V. 

Christus doctor nosler, 745, t. V. : 

Christus pacem attulit in terrain, 206, t. V. 

Christus lapis — —— + Y 

istus qua douam unctus, 198, t. V. ; 

— Familia sublimilms admiscet, 293. Humilia Sepe 

uilur, quare, 294, 3.3, 1. VIII. 
istus humano more fugit, 362. t. VIII. 

Christus non sue dignitati tautum, sed etiam auditorum 
wilitati cousulit, 61, 1. VIII. 

Christus doc et dignitates esse TH. 245, t, VIII. 

Christus nos bumilitatem d»cet, 385, 1. VIII. 

Christ is exeraplo docet lastum esse calcandum, 179, 
3 secandum auditorum imbecillitatem multa lo- 
quebatur, 411, 1. VIII. 5 . 

Christus verbis bumilitatem, operibas patientiam osten- 
dit, 357. Quomodo patientiam doceat, 455, t. VIII. 

Christus quomodo dicta Lemperaret secundum captum 
awlicutium, 157, 353, 1. VIII. 

Christi doctrine omnia postponenda, 118, t. VIII. 

Christus quomods lux est, G8, . VIII. 

Christus lux cur non omnes illuminet, et quomodo illu- 
minet, 65, 1. VIII. . 

Chrivt) doctriuz omne tempus proprium est. 118, t. VIII. 

Christi doctri..a quomodo sua est et uon sua. 278, t. VIII. 

Christi sermo durus, id est. captu difficil:s, 264, t. VIII. 

Christi verba quommdo $piritus et vita sunt, 263, t. VIII. 

Christi auctoritas, 217. 1. VIII. 

Christus cur spe vitam memoret, 264, t. VIII. 

Christus lumm tu vacua loca querebat ut discipulos allo- 
queretur, 47. t. VIII. ö a 
( mrisius 1 occultabat, ne in mœrorem 
jiceret, 397, . "ny. | 
. l-gem paulatim solvebat, 239, t. VIII. 

Cris s judaicas oiseryationes abrogat, 180. 1. VIII. 
Christus uon statim diguitatem suam revelavit, 185, 
Nr necessitate aut vi trahit, 285, nee vi 
aul neressitate detinel, 27, 440, l. VIII. 


Chr istus quantum homines curel ipsisque provideat, 194, 
— — infirmitatise attemperat, 440, 1. VIII. 


IN OMNIA OPERA SANCTI JOANNIS CHRYSOSTOMI i 


Christi benignitas, 272, 1. VIII. 
hristi amor erga inimicos, 158, t. VIII. 
hristus cur permiserit ut mereirix pedes 1psi lavaret, 
312. t. VIII. 
— erga inimicos henignitas, 381, t. VIII. 
hristus non temporum neessitati — erat, 133, 
sed rerum ordinem servabat, ibid., t. VIII. 
wistus cur secessit, 176, 177, t. VIII. 
istum 2 wiracul: ſecisse falso narrabant qui- 
dam, 110, l. VIII. 
— vita — 179, * DM _ 
ristus in Solenuwitatitus Hier ymam „ quare 
203, et palam loquebatur, 387, t. VIII. 

Christus cur in syuaguga doceret et in templo, $4 
tam. VIII. | 
1 non [ransgreditur, sed Supergredilur, 

„. 0 

Christus multam habebat pauperum curam. 391. t. VIII. 

Christus cur loculos habuerit, 392. Cur Jude furi loculus 
commiserit, 365, 1. VIII. 

Chrislus ementes et vendentes bis ejecit de templo, 
139, t. VIII. ö 

— cur per æuigmata cum Nicodemo loquatur, 148, 

— quo sensu dicitur tentasse Philippum, 240, 
toin. . 

Christus qui palam semper loquebatur, cur semel in be- 
, culto loquitar, 273, t. Vill. * 

Christus quater dæmoniacus ſuit appellatus, 331, jino 
Sepius, ibid., t. VIII 

hristus cur obscure quzedam prenuntiet, 141 , t. VIII. 

Christus cur uon | aptizabat, sed hoc munus discipulis re- 

linquebat, 165, t. VIII. 
ow quomodo testimonium ab homine accipiat, 59, 
tom. . 

Christum miracula prædicabant, 84, t. VIII. 

Christus cur cum miracula elit, modo precatur, mv 
non precatur, 241, t. VIII. 

Christus cur ___ judiciun, vitam et resurrectionem 


menioret, 225, 1. Y 
3 yu dicat regnum suum de hoc mundo non ese, 
„ 1. b 

* quomodo humanam naturam reparavit, 83, 
tom. VIII. 

_—_— Abrahamo major, prophetis excellentior, 303, 
tom. b 

Christus fons, radix honorum omnium, vita, lux, verit*s, 
91, de plenitudine Christi accipere, quid Sit, 92, 1. VIII. 

Christi disci; uli _— quam Christus miracula echde- 
—— , de Christo humaua scribuut evangelistæ, 350, 
tom. . 


Christus cur Lazarum foetentem suscitat, 346, t. VIII. 

3 1e#sente cur non adveuit S. iritus Sanctus, 401, 
tom. b 

ur sponsus Ecclesiz, 113, t. VIII. 

risti couſessioui omnia post onere magnum bonum, 
1 * yr odo 100, t. vin 
isli imilatores quomodo esse possimns, t. VIII. 

Curisti voluntas a credentibus observauda , 12, 1. VIII. 

-- - —oxaad rerum terrenarum contemptum parit, 476, 
tom. . 

Christus ubi est, eo nos transferre debemus, 37 1, l. VII. 

Christus in lotione pedum quantam humilitatem den- 
dat, 585, Christus Judze pedes | rimum lavit, 385, t. VIII. 

Christus 9 discipulorum, ut uos modestiaui di- 
Scamus, 384, t. VIII. 

— 2 cur Judam- proditorem aperte non dixit, 391, 
tom. , 

Curisius quomodo turbatus, 371, t. VIIT. 

Christus nun inviius. uon vi aut necesitale, sed sponte 
ad ionem $Suam venit, 447, 1. VIII. 

uristo alapam Malchus i:flixit, £49, t. VIII. 

Christi mors est translatio 427, non contumelia est, 463, 
non obfuit quominus maneret ill iu æteruum, 374, t. VIII. 
N 21 in paSSioue Lantuu toll peccata mundi, 

. . 
N * discipulo Mariam matrem suam commendel, 
.t. VIII. 

Christi crucis titalus cui usui ſuerit, 460, 461. t. VIII. 

(christus cur ju uwovo monuments f ositus sit, 464, 1. VIII. 

Chr isti resurrectio divinitatis siguum. 54, 1. VIII. 

18 cur a Maria Maydalcua tangi noluerit, 468, 
t. . 

_ cur post octo Lantum dies Thomam viderit, 475, 
1. g 

— cur in vespera discipulis apparuerit, 469, 
1. VIII. 

Curistum post regurrectionem prima vidit Maria Magila- 
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oportet, 


eva, 467, t. VIII. | : 

Christi corpus cur cicatrices hahnerit, 474, 1. VIII. 

Christi passio semper in mente ferenda, 487, l. VIII. 

Christus cur sepe resurrectionem memoret , 254, t. 
VIII. 

Christus car primogenitus mortuorum dicatur, 256, quo- 
lo 1 habuit ponendi et sumendi auimam, 350, 
t. VIII. | 

(hristi exemplum sequamur oportet, 433, t. VIII. 

Christi servi quantum diſforant a servis mammout , 

t. VIII. 

rs quando exivit a Patre, non reliquit Patrem, 
142, t. XI. 

Christus, Deus cum esset, servus factus est, 714. In Chri- 
sto ea omnia esse, que in Patre sunt probatur, 13, 
t. XI. 

Christus anctor omnium, non administer, 18, ante Chri- 
sli 8 omnia subversa erant in genere humauo; 
354, 1. XI. 

* us, ”=—_ noster, per passionem mortem expugna- 
vil, 620, 1. XI. 

Christus venit ut abnegemus impielatem, 689. t. XI. 
; ao sanguis peccalorum reunsSivaem operatur, 14, 

[ - 


Christi mors interfecit inimicitias, 40, Christi mors per- 
euntem orbe.n Servavil,terrz cuelum junkit, 310, t. XI. 

2 servator oumium maximeque fidelium, 360, 
t. XI. 

Christus alveniens homines deduxit ad dignitatem au- 
gelorum, 332, 1. XI. ; 

Cin istus — mortuus est, nos pro illis orare 
„. XI. 

Christum vocat Paulus caritatem veritatis, 488, l. XI. 

Christus est legis pleuitudo et finis, 261, t. XI. Christi 
pleaitudo est Ecclesia. 26, l. XI. 

Christus morte j ereus us mortem sustulit, 341, t. XI. 

Christus cur in mundum tardins veuerit, 32. Cum Chri- 
sto Sedere, quanta res sit, 35, 1. XI. 

Christi mi.item ese magua diguitas, 619. Pro Christo 
vincturn esse majus putatur, quam Sedere a dextris ejus, 
* Nb Christum pati bonis omnibus majus est, 38, 
t. AI. 

Christus gratiam dat, 17, t. X. 

Christum qui vere aut, ipse peccatorum suorum vindez 
est. 480, 1. X. 

Christi doctrina ex miraculis et ex prædietionum 
_ 2 66. Lex per Christum ſiem accepit, 

„ . 4. 

Christum imitari possumus, 110, t. X. 

_ mysteria philosophi aou possunt attingere, quare, 

. X. 

Christum resurrexisse j robatur, 335, 336, 337, t. X. 

Christus cur sibi opem non Wit quando crucilixus est? 
31, 32. t. X. 

Christus vel unum hominem lapsum redempturus ve- 
nisset, 645, 646, t. X. 

— resurrectio omnium resurrectionem probat, 461, 
LA. 

Christus cur Petro primum post resurrectionem appa- 
ruit, 327, t. X. 

— oris sui spiritu antichristum opprimit, 430, 
. A; 


Christus per contraria persuadet, quomodo, 34, t. X. 

Christi predictiones nec arbitrii libertatem labefactanl, 
nec necessitatem afferuut, 226, t. X. 

Christus ser vos nostros, fratres vocat: cur nos non vo- 
cemus, 711, t. XI. | 

Christi „ contumelia afficit qui hominem contu- 
melia afficit, 438, t. XI. 

Christus inimicos diligere jubet, et nos ipsum amantem 
persequimur, 520, t. XI. 

Christum non alunt qui pauperes non aluat, 331, t. XI. 

Christi servus non studet bominibus placere, 135, t. XI. 

Christus cur os obstruit dzmonibus, 500, t. XI. 

Christus de seipso humiliter loquebatur, 18 Cur non om- 
4 8 = tantum post resurrectionem api aruit, 

„19, f. IX. 

Christo (In) — signa, postea doctrina, deinde mi- 
racula, 64, . IX. 

Christus que docebat, per opera exercebat, 18, t. IX, 

Christus iu auxilium legis vent, $14, t. IX. | 

Christus non tantum tyranuidem peccati extinxit ; sed 
et im carnem leviorem et spi ritualiorem lecit; 518. t. 1X. 

Christi paupertas in exemplum sumeuda, 627, l. IX. 

Christi predicationis vis ac | rofectus subitanens, 401, 
ine vehementius in orbe spargebatur, 402, . IX. 

Christus futura omnia noverat, 27, t. IX. 
Christi passio, actio' yocari potest, 18. Christi mors est 
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mors mortis, 486. Christus longe plura, quam debeamus 
Solvit, 477, l. IX. 

Christi resurreetio non est cum aliis communis, 57, ex 
miraculis induvitata redditur, 19, t. IX. 

Christi resurrectio probatur, 467, t. IX. (De) Christo eru- 
cifixo non eru um, 407. t. IX. 
Cn ad judicium ſaciendum uube vectus veniet, 29, 


Christus novas posuit leges, 88, t. IX. 
3 2 salutem et emendationem nostram cu- 
ral „. IA. ; 
Cbristum et amatum et amatorem habere, omnium bo- 
norum maximum est, 473, f. IX. 
Christus radix, jotus, cibus, vita, ete., 522, t. IX. 
Christi igne succensus homo non gloriam, non ignomi- 
niam curat, 364, 4. IX. 
| 1 amare quid sit, 59. Pro Christo omnia ferenda, 
n 
Christi (in) stadio corona non enti, sed percusso 
datur. 615, 2 IX. * 0 
Christi discipulorum tessera est caritas, 285, 1. IX. 
1 miuus obtemperant homines, quam diabolo, 62, 


 Clistum reficit qui rejicit pauperem, 547, t. IX. 
* doctriua dae 2 non syllogismis, 407, 


Christus doctor ei remunerutor. 


Christus nobis oumia est, 318, 700 ; ad Christi dexteram 
vel sinisiram nemo sedebit in regno Dei, 619, 620, t. VII. 
Christus canes vocat eos qui im jetate laborant incura- 
bili, 310, 1. VII. 
Marr > -- cur vile cujusque finem incertum reliquit, 705, 


Christi vita nobis exemplum, 628, t. VII. 
Christo semper „499, f. VII. 
Christus nos _— insuutuit ad vulgi existimationem de- 
* — . A. FIR Isit, 271, t. VII 
Cv | es evu t. 0 
Christus yiam ad salutem faciliorem parat., 475, t. VII. 
Christus a ricola, 380, 1. VII. 
Garialus — — 
„mus animas m, d est, ad virtutem in- 
sti uebat, 346, t. VII. 
K* sustulit astrologiam, fatum et præstigias, 121, 


Christus non omnia gratie tribuit, sed operam hominum 
postulat, 398, . VII. 

Christum sequi on sit, 542, Christo sine mora obtem- 
perandum, 219, t. VII. 
1 2 cogit, sed hortatur, indulgens nobis, 541, 


Christus et pe 


Christi præcepia sunt com lementum legis veteris, 241. 
ie ntium voluntate venit, modo avo- 
lat, 584; voluntati, non operi, pœnam vel mercedem de- 
ceruit. 274, t. VII. . 

Christi pracepta nibil difficile habent, 790, t. VII. 

Christi jugum quomodo suave sit, 431, 1. VII. 

Christus auimas - ad f hilosoghiam deducit, 329, 1. VII. 

Christus jejuuium, orationem et eleemos nam maxime 
commendare solet, 275, 1. VII. 

Christus lugentes heatos rædicat, ridentes miseros di- 
cit, 445, t. VII. 

Chrisi est sedes in cœlo dignis dare, 620. t. VII. 

Chrisium sequi jam magua merces est, $18, 1. VII. 


—— off e gehenua gravius et terribilius est, 
> & 3 
Christi populns sunt, non Judzi modo, sed quotquot ad 


fidem accedunt. 47, t VII. 

_ amorem minuit affectus erga creaturas, 49, 
lom. * 

Christus non vi vel necessitate utitur; sed rem arbitrio 
nostro relinquit, 511, t. VII. 

Christus non a bellis, non a bharbaris, sed a peccalis 
pojuluw suum liberat, quod ipse solus facere potuit, 17, 
tom. VII. 7 

Christus utilia parat dum coatraria tollit, 95. A Christo 
data merces longe excedit laborem, 699, t. VII. 
| 4 * nos instituit ad vanaw gloriam ſugiendam, 377, 
tom. . 

Christi discipuli vitiis ſuerant subditi ; sed ab iis sunt li- 
berati, 686, t. VII. 

Christus omnibus benefecit, neminem punivit in terris, 
quare, 968, Christi munera in eos qui propter se pass 
— Christus omnia fecit , ut pacem colamus, 83, 
tom. I. 
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Christi sponsz dos, 407, t. III. 

Christi advenius secundus. 

Christi adventus duo, 442. In primo adventn ut medicus 
venit, in secundo ut judex veniet, 5. t. VII. a 

Chrixtus secundum adventum suum predicit, 696, 
tom. VII. . | 

Christi adventus secundus, * signa, 682, t. VII. 

Christi adventus duo, 387, t. VII. : 

Christi adventus sccundus quam gloriosus, 334, t. VII. 

Christi adventus prior et posterior, 186, t. VII. | 

Chris dus in judicio honores et pœuas inferet, 769. Chri- 
tum judicem vonturum esse a proj hetis prenuutiatur, 
88. Christus judicium batet omne, 771, t. I. 

Christi tribunal, ubi omnes aderunt, 22, t. III. 

Christi adyentus prior humilis sine strepitu, 234. Se- 
cundus manifestus et S lendidus, ibid. Christi adventum 
ignoravit diabolus, 242, 1. V 

Christus in eucharistia. 

Curistus ipse in sacerdote dat eucharistiam, 807, t. VII. 

christus cur mysterium corporis Sui tempore 
celebraverit, 738, t. VII. 

Christi sanguis morbos animi exstinguit, 49, t. VII. 

Christi sanguinem dare sacerdoti/ soli licebat, 474, 
tom. VII 


Christus * dat in cibum, Fit. Christum comedi- 


mus, 690, t. VII. . 

Christus impeccabilis erat, 202. t. VII. 

Christus nou iguoravii futuri judicii Lempus, 702 et Se., 
tom. VII. 

Christus in Sacriſicio omnium manibus tenetur, 642, vere 
in sacrificio est, 681. Christi natura in Eucharistia, 66. 
Christi corpus moribundis datum quain bonum præstet exi- 
tum, 642, t. I. ; q 

Chrizuns adest in Encharistia, 380. Ipse facit ut proposita 
efficiautur corpus et sanguis Christi, 380, 389. Christi caro 
in mysteriis Sacris , 46, l. II. f 

Christus carnem suam et secum assumpsit, et nobis reli- 
quit. 46, nem suum nobis communicavit, 46. Christi 

is iu — eſfundentium eſfusus, 825. Christus Su- 
ium et sacerdos, 389 et 400, t. II. 1 

Christus caruem et Sanguiuem Sunn dat nobis in eucha- 
ristia, 387. Chris sanguis nobis potus in eucharistia, 336, 
tum. III. * : 

Christi sanguis sanctissimus in vestes militum effusus in 
„ Chrysostomi, 335, l. III. . 

risii meusa quam Superet alias mensas, 315 el in seqq. 
ad finem homilie, l. VI. | * 
isi corpus quomodo sumendum, quibus diebus ad id 
accedebatur, 28, l. XI. 

Christi cor us vere in eucharistia est. 161, t. XI. 

Christi corpori conforme futurum est corpus nostrum, 
278. * Christum pati, est quovis solatuo jucundius, 
60, t. XI. : 

Christi æconomia myslerium dicitur, 395, t. VIII, in 

rus. | 
nun vocatur juslitia, 190, t. VIII. 

Christus quomodo inter pollet pro nobis, 665, 1. VIII. 

Christi figura fuit Jose, hu%eͤ Jacobi filius, 615, l. VIII. 

Christus Jude pedes primum lavit, 746, t. VIII. 

Christt corpus in * quomodo efformatum ſuerit a 
Spiritu 8ancto, 714, 1. VIII. * 8 

2 sangnis magis clamat quam 8anguis Abelis, 333, 
tom. VIII. 

Christus crucifizus, quasi slatera latronem alium in altum 
tollit, alium deprimit. 550, t. VIII. 

Christus agonotheta, 701, t. VIII. 

Christus ho. ini loquitur secundum captum sum, 713, 


tom. VIII. 
iti passio non coacta fuit, 717, t. VIII. 
—— vide Jesus l = 
hrisius quomodo pontiſex, 405, 1. v. 

Christus in omnibus elementis miracula ſect, hinc proba- 
tur Deus, $8, t. II. 

J docuit se mundi opiſicem esse, quomodo, 438, 
tom. VI. Si 

Christus ortus ex peccaloribus et meretricibus,quare, 650, 
tom. VI. f 

Christus ut doceret cur m montem ascenderil. 679, 1. VI. 

_ cur discipulis passionem $uam pr @nunuant, 
822, t. VI. 

Christng cur * — 919, t. VI. 

Christus punis. 924, f. VI. ; 

Chri-tus pr ulilitatem nostram ascendit, 954, t. VI. 

Christo credere et non credere quid sil. 742, t. VI. 

Christus mons est, qui occupavit totam terram, 687. 
tom. VI. ' 2 
Chrisius baptizavit Jommem ut dicitur in secretior ibus 


_ 637 et 638, t. VI. _— 6; Th 
ristusesuriensquomodo satiatur, 127, t. VI. 

Christus a sub linuilule divinitatis ad humilitatem humang. 
tab is descendil. 827, non vim patitur, zed c“ ope- 
ratur, 827, t. III. 

Christus natus in Bethlehem Aug sto Cœsarę ex Mart! 
1 Se, 839. Chrishus, cur in pr posttus, 

„t. III. 

Christus a Spi itn sancto unctus, quomodo, 820. Cur du. 
clus a Spiritu sancto, 820, l. III. 

Clris!o 8piritus non dabatur ad mensuram, 821, t. III. 

Chrisl:s via a qua non deflectendum, 831, t. III. 

Christus, homo domwinicus, 821, t. III. 

1 vicit diabolum, non ut Deus, sed ut homo, 820, 


Christus seductor appellatus, 825, t. INI. * 
pos! morlem Judœorum consuelud finem 
1 841, t. II. * 
rislum crucifizum ſuisse probatur ex Vet. Teslamento, 
838 et 859, t. III. — 
Chrisli ascensio in cœlum quantum differat ab Elie as- 


cen ou, 1. III. 

Chit fanra,i29, 830, t. III. 

Christus plenitudo legis, 825, 828, 1. III. 
non 


Chrigtus lem donorum Syiritvs 8ancti habuil, 8d 
omma dona, 820. Christi dona, ibid., 821, t. III. 

Christi imagines victime, 82, 1. III. 

Christus pastor el orig. 827, 828. t. III. 
12 r lotius orbis, Moses unius populi, 833, 


Christus adoratur, martyres honorumtur, 827, t. III. 
1 lege neque a prophetis, 83, 

Christus confirmat ea que sunt Patris, 824, l. III. 

Christi glo! ia ab arianis reprobata, 822, t. III. 

Christus n scilur in regno ſerreo, 798, t. Il. 

Christus nalus cum August, duo et quadruginia imperi 
annos complevisset, 799. t. Il. 

Chrixtus cur nom adulla jam tale venil, 800, t. II. 

* * oclavo Tiberii imperatoris amo crucif 
Tus, . N 

in Christo quedam ad humanilatem, qu dam ad divini- 
lalem 8pectant, 817, t. II. 

Christempori quinam , yocarentur, 430, t. XI. 

Christiana res quomodo aucta, 801, t. I. 

Christiana religio ex cruce crevil, 824 et wed. 1. I. 

— secus oinnia consideraut, quam infideles, 1020. 
tom. 1. 

Christianus tune jure tristatur, cum vel ipse vel proxi- 


mus Deum offendit, 495, l. I. 


Christiani singuli templom Spiritus sancti esse possunt, 
915, assidue in Lemplis versari debent, 800, t. I. 

Christianus non ex principe privatus efficitur, nee pau- 
per ex divite, 312. A christianis major philosophia requir- 
tur, quam a Judeis, 332, t. I. 

Christiano una sollicitudo placendi Deo, 315, t. I. 

Christiani quotidie festum agere debent, 936, t. I. 

Christiani tum maxime florent, cum oppugnantur, 3 
Christiano vero una calamitas Deum offendere , 313, er- 
teras christianus calamitates non cural, ibid., t. I. 

Christianus vir antiocheaus mulierem ad jurandum in 
edem Judzorum jutrare cogit, 847. t. I. 

Christiaui quidam autiocheni Judeorum festis intere- 
rant, 844, t. I. 

Christianam rem vilis conditionis homines propagaruil, 
485, 538, t. II. 
1 nomen nihil prodest, ni adsint opera, 56, 

„ II. 

Christiani omnes siguiſeri, 509, t. II. 

Christ ianorum nomen ortum Antiochie, 176, t. II. 

— civitaleia non habet super terram, 177, 

Christianorum funera hymnis precibus et psalmis cele- 
brantur, 633, 1. II. 


Chr istianis nefas violentia errorem subvertere, 63, f 


tom. II. 

Christiani veri mores, 110, t. II. 

Christiani Antiochie conservatores, 33, t. II. 

Christianus patriam in terra non habet, 324, in grali 
philoso; hatur, id est, philosophicam vitam ducit, 62, l. Il 

Christianus spe futurorum, omnia fortiter ferat, 37, t. I 

— res in persecutioue magis florent, 54 
tom. II. 

Christ ianos callide persequitur Julianus, 868, t. II. 

Ch istiano nihil uu mors affert, 70, t. II; mortem ile 
non timet, 635, t. II. 

Christianus intrepidus, invictus manet, 73, per opera þ 
dem demonstrat, 71, t. It. 
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Christiani natal. 4, 96, t. III. 

Christianus non soli sibi, sed multis 8 174, t. III. 

Christianus verus uihil pertimescit, 597, 1. III. 

Christiaui doctriuam acceptam debent aliis impertire, 
117, t. II. 

Christiane fidei adversarii quam multi, 157, t. III. 

Christianorum spes #terna et immota, 136, l. III. 

Christianorum res ubique florent et crescunt, 839, t. III. 

Christiaai officia. 81, l. IV. 

Christiani non suam sum, sed et aliorum salutem eu- 
rent, 32. 36. Christiani prox imos monere debent, 660, t. IV. 

Christiani erga omnes humani esse debent, 249, f. IV. 

Christiani vita cousonare debet cum ſidei dogmatibus, 
56, nihil prosunt ei dogmita, si vitam negligat, 110, t. IV. 

Christiani ; _ improbi geutium couversioni obstaculo 
erant, 68, 1. IV. ; 

Cetas licet inter gentes versari, quomodo , 374, 
tom, IV. 

(!hristianus quotidie debet in virtute et morum emen- 
datione proficere, 94 et 95. t. IV. 

Christiaui domus quasi Ecclesia esse debet, 31, 607, 608, 
tain. IV. ; 

Christianorum mensa quænam sit ojportet, 613 et 616, 
tom. IV. 

Christianus quo signo internoscatur, 623, t. IV. Chri- 
s iani veri nulli visibilium sunt aftixi, omuia ipsis umbra et 
Somnium reputantur, 69. Christiauo per tolam vitam cer- 
tardwn est, 48, t. IV. ' 

Christianus de lucro et de damno proximorum rationem 
daturus, 32, t. IV. 

Christiaui debeat Scripturas sacras legere ipsasque me- 
ditari, 184, t. IV. : 

_ majora promissa sunt quam Abrahamo, 339, 
tom. IY. 

Christianorum priscorum concordia, 309, t. IV. 

Christianus semper armatus sit oportet, 78, t. V. 

oe tide magis opus habent, quam olim Judzi, 322, 
tom. V. 

A AA auctus numerus post Pentecosten, 213, 
tom. V. 

Christianorum non lege nature, sed gratiz, crescebat 
multitudo, 483, t. V. 

Christiani sustulere gentilium aras, templa, festa, 275, 
tom. V. 

2 hoc nomme Autiochiæ sunt appellati, 80, 


Christiani magistri doctrina, 19, t. VII. 

Christiauis quznam precipua, 50, t. VII. 

Christ ianus non iuitiatus non poterat patrem vocare 
Deum, 280, t. VII. 

8 nomen apud Gentiles probro dabatur, 233, 
tom. . 

Christiaui Antiocheni centum mille erant, 762, t. VII. 

Christiani cohzredes Unigeniti, 207, t. VII. 

Christiani hic tiunt angeli, quales ergo erunt post obi- 
tum, 463, 1. VII. 

Christianorum doctores sunt publicani, piscatores, tento- 
riorum opilices, 34, t. VII. 

Christianus non sibi tautum, sed etiam proximo utilis 
esse debet, 267, t. VII. 

Chrisliauorum erga apostolos amor, 610. t. VII. A 

Christiani erga inimicos officii novem gradus, 267, t. VII. 

Christiauu ductrina omnibus perspicua, 20, t. VII. 

Christiane fidei preecipua capita, 16, t. VII. 

CI quomodo et quibus notis cognoscendus, 742, 
tom. VI. 

CHI nomen solum non prodest ad salutem, 633, 
Lom. VI. 

Christiano vero quid faciendum, 741, 1. VI. 

Christiana officia quam facilia, 335, l. VIII. 

Christianismus cum recta doctrina probam vitam expe- 
tit, 166, 1. VIII. 

Christiani nomen quam venerandum, 122, t. VIII. 

Christianus debet esse doctor orbis, fermentun, lux. 
sal, 292. Ab illo non utilitas tantum sua, sed etiam aliuriun 
exigitur, 2, 1. VIII. 

ristiani veri feryore multo opus habent, 195, t. VIII. 

Christiani unum corpus sunt, quod est maximum ainici - 
tie vinculum, 101, t. VIII. 

Christiani in _mysteriis se mutuo amplectebantur, 426, 
tom. VIII. 

Christianis gentiles improperabant, quod nee signa fle- 
rent, nec caritas inter illos esset, 394, t. VIII. 

Christiani nomine multi, re pauci , 561, t. VIII. 

Christianus verus a nemine lædi , 386, t. IX. 

Christiani yeri a solo Christo nomen accipiunt, heretiei 
ab lereseos auctore, 244, t. IX. 

Ckristianus aliorum salutem curare debet, 162, t. IX. 


—— cognatio et aſſinitas per Spiritum est, 393, 
tom. IX. 

Christianus verus lædi nequit, quod lædere non possit, 
536, t. IX. 


Christiani sic dieti sunt ex Pauli opera, 192, t. IX. 

Christiana res a parvis ccepit, 196, t. IX. 

Christiana vitze pertectio, 499, 1. IX. 

Christiano vero prount qui illum yexant, 485, t. IX. 

Christianorum bonum est ſraternus amor, conjunctio et 
colligatio, vita in pace et mansuetudiae acta, 638. Christia- 
— 1 r causa pericula omuia Subeunda sunt, 306, 
Lom. IX. 

Christianorum priscorum vita communis, 94, felicitas , 
66. Christiani prisci angelica respublica erant, 66, t. IX. 

Chrisuanorum est juimicis benefacere, 81, t. IX. 

Christianorum priscorum concordia, jejunia, peenniarum 
contemytus, 108, virtus, 188, vita adwirabilis, 105, t. IX. 

Christiani centum mille Constautino oli, 97, . IX. 

Christiana lex multo magis vitam et t, 
quam externe leges, 509, t. X. 

Christianismi stabiliendi difficultates, 64, t. X. 

Christiauismi perfectissima regula est, que omnibus 
conferant quærere, 208, preclarum nihil est, nisi sit aliis 
utile, 209, 1. X. 

Christiani sapientia, non Platonis sapientia, sed ii se 
Christus est, 42, t. X. | 

Christianis omne Lempus, dies festus est. 123, t. X. 

Christiani quidam gentilia nonnulla scrvabant, 623, t. X. 
1 | — Antiochiæ n non * 

nt, 38. Judaizabant Chrysostomi tempore. 625, t. X. 

Christiani — — obser vantes redarguuntur, 644, t. X. 
1 ilas propria in utilitate proximi sita est, 

. t. * : 

Christianus omnibus superior esse debet, 330, t. XI. 

Christiani cur fideles vocemur, 301, t. XI. 

Christiauis zeinpus 7 — est teimpus belli, 411, 1. II. 

Christiauorum Pauli tempore virtus, 209, t. XI. 

Christianis necessarie sunt zrumue, 294, t. XI. 

Christiauum esse vigilautem tet, 169, t. XI. 

Chromatio Aquileieusi scribit Chrysostomus, 702, t. III. 

et ae in quo differant, 450, 1. VI. 

5 Antiochie natus et educatus, 796, infans 
el pupillus patre orbatus, 624. Chryso<tomi niater integras 
ipsi paternas facultates servat, 625, aunos vigii. li nata $pou- 
sum amisit, 601, vi lua mansit, ibid., t. I. 

Chrysostomus judiciis et foro hærebat, 624, scenæ oble- 
ctameuta sectabatur, ibid., apud matrem vivebat, 685, sine 
consortio cum illa, sine rixa, ibid. Chrysostomi water filium 
ne se deserat hortatur, 624 et seqq., l. I. 

8 magister gentilis superstitiosus. Ejus di- 
ctum, G01, t. I. L 

Chrysostomus cum primam ad monachos secessit, de 
vile commodis sollicitus , 405, relicta urbe ad tabernacula 
monachorum setedere decrevit, 405, morbo et ca; itis do- 
lwe impeditur, quominus Stagirium adeat , 425, dolor ob 
denuntiatum Stagirii a demone obsessi casum, 426, 427, l. J. 

Chrysostomi amicus Theophilus Ephesins, 426, t. I. 

Curysostomi amicus ipsum rogut ut librum edat contra 
mouachorum oi pugnatores, 321, t. I. 

Chrysostomi amicus Basilius, 623. Ejus responsiones ad 
Basilium , 628 et seqq. Chrysostomi contubernium abit 
Basilius, 624. Chrysostomus et Basilius ad episcopalem di- 
gvitatem promovendi quzruntur, 625. Chrysostomus se oc- 
cultat, et amicum Basilium, ut episcopus ordinetur, pie 
fallit, 626, non ex ſastu et vana gloria episcopatum recusa- 
vit Chrysostomus, 638 ; accusatur tamen quod ex vana glo- 
ria episcopatum tugerit, 626 et seqq. Sacerdotium $eu ei- 
Scopatum uon despexit. 640 ; probat se non ex vana gloria 
ej-iscopatum fagisse, 641; cum primum in episcopatuin est 
vocatus, ætatem in externis disciplinis coutriverat , 639. 
Coryso8tomus Basilio fatetur se libentius episcopalem, $i 
dignus esset, quam monasticum statum ainplexurum, quare, 
655; gaudet deceptum et ordinatum ſuisse Basilium , 626. 
1. in episcopum adlecto se adfuturum promittit, 692, 
tom. I. 

Chrysostemus se adolescentem, , vocat, e 
quadragenarius, 694. Presbyter ordinatus, 695, t. I. * 

Curysostomus anom os adoritur, non ut ſeriat, sed ut 
erigut, 707. Curysostomi erga anomoœos prudentia, 707. 
Ejus coucionibus aderaut anom multi, 707. Concioues 
2 1 differt, ut Judzzurum jejuuium refutet, 

it þ 

Chrysostomus eos qui cum Judæis jejunabant ab ecclesiz 
aditu arcebat, 849. Decem diebus jejunium Jud#orum pre- 
vertit, ut populum autiochenum ab eo abducat, 871. Pro 
hibet ne matrona christiana in ædem Judzorum ad jurau- 
dum intrare cogatur, 847, ex prolixiori concione raucredy 
nem contraxit, 903, t. I. 
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Chrysostomum quidam stolide irrident, quod modico ſru- 
cu concionaretur, 964 ; plausum non quzrit, 727, 84, 
844, in ore ande Silentium desiderat , plausus rejicit, 
983, 923, t. I. 


Chrysos uni auditores ex ejus concionibus doctiores 
facti, 1052 Chrysostomus mor bis anime precayet 33 
eveniant, 887; uon osteutatiouis causa docebal, 1042; ab 
* 12 _ t. * a an * 

* N umilitas, „688, et seq., 603, 
695, 700, t. I. 

Chrys s Se juvenem dicit, 329. Chrysostomus anno 
secundo conciouabatur in quaragesima anni , 383, 164, 
vigesimo post Juliaui imperium anno oratiouem in Babylam 
et contra gentiles edidit , 367. Seplem dierum spatio, 
paschæ tempore, quotilie conciouabatur, 440, l. II. 

Curxsostoinus in asceusione Domiui extra urbein Antio- 
chiam conciouatur, 441, idque quia martyres ibi sepulti 
erant, 412, 1. II. | 

Chr ysostounis quater eadem serie concionatus de preca- 
tione pro inimicis emiltenda, 575. l. I 

Chrvysostomus #yritudiue {uborat , 27, 719. Chrysosto- 
mus domi ex infirailate detentus, 187, adversa valetudine 
a conciozando preepeditns, 713. ke ægritudine a 
couciouandi io avulsus, 277, 333, t. II. 
1 extra urbem concionem habebat, quare , 

3, 1. II. 

Chrysostomus presbyter ante Flavianum episcopum præ- 
dicat, 514, t. II. 

Chrysostomus Antiochenos a fuga dehortatur post ever- 
gas Slatuas imperatoris, 77, f. II. 

Chrysostomi humilitas, 451. Chrysostomus plausus rejicit, 
38, 70. Curysostomo concionauti applaudebant Antiocheni, 
245, 246. f. II. 

Chrysostomus heresin , non hæreticos persequebatur, 
700, . II. 

Chrysostomi erga populum amor et sollicitudo, 277, t. II. 

5 amor erga populum anticchenum, 103, 713, 
Curysostomus eos qui a collectis aberant arguit, 521, t. II. 

Chrysostomus a Diodoro Tarsensi lawlatus, ipsum y-cis- 
Sim laudat oratione peculiari , 762. Chrysostom i 
ipsum laudante jugemiscebat, 761, 762, t. III. 

Chrysostomus mor bo affectus, 165, t. Ill. 

Chrysostomus morbo detentus, coucionandi officio super- 
sedel, recreatus ad officium redit, 17, t. III. 

Chrysostomus per forum et angi; ortus transiens paupe- 
res et as an , hincque conciouandi occasionem arri- 

it, 261, t. III. 

l Curysostomus profane eruditionis pores, 73, t. III. 
Chrysostoni erga Paulum amor, 118, t. III. 
Chrysostomus Paulum amat, 301, quingenios annos nu- 

merat ab tate Pauli, 291, t. III. 

Chrysostomus longioribus exordiis utebatur, 100, cur 
loaga procmia taciebat, 136, ab amicis reprebenditur quod 
prolixiora-proemia faciat, 151, 132, t. III. 

Chrysostomus queritur singulis diebus anditorum nume- 
rum minui, 115, szpe auditores paucos habuit, 143, t. III. 

Chrysostomus quinque in principium, sive in Utulum 
Actorum, homilias habuit, 64, t. III. 

Chrysoslomi auditores faciem tundunt Pesipiscentes, 365. 
Chrysostomus audi suis lacrymas excutit, 281, BY, 


tom. III. 
Chrysostomus anomæos insectatur, qui se clare Deum 
nose dicebaut, 71. t. VI. 
Chrysostomus de concursu auditorum gaudet, 97, t. VI. 
Chrysostomi modestia, 107, t. VI. 
Chrysostomus coram Flaviano concionatur, ipsique con- 
i dat locum, 111, t. VL 
Chrysostomus couciouans, cum Paulum semel attulerat, 
relinqu re non —— el a proposilo argumento abduce- 


> Chryzoctomos Babylonicos west Pers. 109, i. VI 

icos yocat Persas, 169, t. VI. 
* N ostoimus in magna ecclesia Antiochie concionaba- 
tur. 247, t. VI. 

4 concionatur in magna ecclesia Anuiochiæ, 
27. P. Flaviauus episcopus pauca preeſatns ſuerat, 
247, populo cupiente ut Chrysostomus anomeos refelleret, 
loco cessit Flavianus, ibid., t. VI. 

— i ad hæreũcorum argumentum responsio, 249, 


tom. VI. 
infirmitate corporis laborat, 278, t. VI. 
0 ee dolet quod sine fructu coucionetur, 35, 
tom. IV. 


Chrysostomns flagrat amore Pauli. 95, t. IV. | 
—— auditores suos ad pPeaitentian deducit, 
1. IV. 


6 us anditores suos ad lacrymas e movet 
694, 1. IV. "Ie | 


IN OMNIA OPERA SANCTI JUANNIS CHRYSOSTOMI 


Chrysostomi sollieitudo erga omnes, 77, t. IV. 
Curysostomus Antiochenos objurgat , quod ad lucerusg 
= * am versi a concioue audienda averierey. 
r, 397, t. IV. | 
Chrysos!omi au'litores avidi doctriuæ plausibus illum ex. 
cipiunt, 39, 251, 608, 1. IV. 
{omus plausus rejicit,” 21, 472, t. IV. 


Chrysostomus 1 Autiochenos ob ignaviam et ne- 
quitiam, 216, 217, l. IV. 
Chrysostomus vult eos qui tores circensium fuerant 


a Sacro conventu arcere, ieritur Antiochenos hide. 
rum _— Speclaculo nin ——— ess, 37 „ obj 
Kat Antiochenos circensia Spectacu eutautes 
696, 697, 1. IV. * 
1 Sollicitudo de profectu auditorum, 252, 28 
„. IV. 
Curysostomus gaudet de profectu , 282. 285, queritur de 
paucitate auditorum, 669, latatur ob frequentiam, 39, t. IV. 
ysostomus auditores minatur, se eccleSiaSticas paaas 
inducturum, nisi a circensibus ab3tiueant, 57, t. IV. 
Chrydostomus repetit dicta concionis — in gra- 
uam eorum qui abfuerant, 619, 620, t. IV. 
Curysostomm bumilitas, 108, $87, t. IV. 
Chrysostomus Flavianoſræsente concionatur, 616, t. N. 
( mrysostomus magnam seriem bomiliarum a se habita- 
rum commemorat, 505, l. IV. 
1— multas conciones a se habitas memorat, 
Chrysostomus homiliam habuit de muliere $amaritana, 
405, 406. Circa diem festum Paschæ quo tempore cele- 
brandum esset, coacionatus erat, 98. Catechumenos inli- 
tuit , 98, semel in hebdomada conciones habebat cum de 
Anna ageret , 660. Howiliam habuit coutra Judæos qui d- 
* — Domini incusabaut, 513, t. IV. 
rysostomi coucioues contra gentiles, 634, t. IV. 
Chrysostomius circa diem Paschæ concionatus, 98, t. N. 
Chrysostomus homiliam habuit in publicauum et in Ma- 
1 — 471, wy. : * * 
rysostoni humilitas, „t. VII. 
Chrysostomus inter concionandum in iracundiam ali- 
— 1 509, privatim mone bat auditores, 260, 


Chrysostomus She ele emosynam commendavit sine ma 
gno fructr, 629, 779, t. VII. | 
14 domus cur vehementiori sermone utatur, 72, 

n. . 


a" wy omus su$picabatur ſinem mundi prope esse, 24, 
tom. VII — 


Chrysustomus pacem dicit et optat, 385, t. VII. 
Chrysostomus _ eos qui virgines secum habitanies 
habebant, 286, t. VII. 
Chrysostomus rejicit plausum , 264, 1. VII. 
Chrysostomus summo mane concionabatur, 482, t. VIII. 
Slomo — yen auditores, 37, t. VIII. 
i 


Chrysostomus putat mundi finem instare, 498, t. VIII. 
— bis in hebdomada concionabatur, 117, 
tom. L 


Chrysostomus homilias Epistolz I ad Corinthios se An- 
lochiz babuisse dicit, 178, t. X. 
> © "6m tempore quanta moram corruptio esset, 
i 
Chrysostomus in ecclesia concionans petit eleemosynam 


pauperibus erogandam, 369, t. X. 

Ch us plausns rejicit, 39. Chrysostomo concio- 
nante Antiocheni exclamant , 24. Chrysostomus cuncio- 
nando auditorum lacrymas extorquebat, 413, t. X. 

Chrysostomo plauditur concionanti, 110, t. X. 

Chrysostomi auditorum risus, 454, t. X. 

— librum de Virginitate se edidisse testiſlea- 
tur. „ . A. 

Chrysostomus Callimachi opera affert Epimenidis 06 
mine, 677, in nota, t. XI. 

Chrysostomi adolescentis historia, 274, 275, t. IX. 

omus, cum homilias in E ivolam ad Romans 

licaret , sub —— quodam — 464, id es! an 

lariano episcopo. Vide prefationem ad homilias in ep 
slolem — t. IX. 

Chrysostomus a tribus aunis episcopus erat, cum homb 
lias iu Acta prxdicabat, 312. Vel teruo vel septimo quoque 
die concionabatur, ibid., t. IX. | 

per lrienvium prædieaverat Constantino 


poll, l post tres dies, aliquando post septem repelens, 


Chrysostomus princeps et episcopus, — BY, 
in throno — ebat, 76. t. R. 
omvs plausus rejicit, 848, t. IX. 
Chrysostomi quanta cura gregis sui, 313, t. IX. 


Chrysostomus quomodo plausus excipiebat , 228, , 
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_— quanto 2 sibi concreditum 
irtute proficere curaret, 218, l. IX. 
« —— carpit eos qui baptismum differebant , 23, 


hege in tot millibus Constantinopolitanis 
8 ue ceatum quidem salutem consecuturos esse, 
189. t. IX. 8 

C erga Paulum et Pauli reliquias pius affectus, 
679, t. IX. 


rysostotni firmitas animi, 74, t. IX. 
eee evi mii 1 
3 311, L V. 
Chrysostomus pastor, 504, t. V. 
Chrysostomus cum populo egreditur in die Palmarum 
ex cousueto more, 520, t. 


causa hebraici textus lectionem 
afferi, 219, t. V. 
bis in hebdomada populum convocabat , 


— ——_ corpore infirmus concionatur, 271, 
tom. YI. ; 
Chrysostomus doctrine verbi ectus, 87, t. XI. 
Chrysostomi munus, 88, t. XI. 


Chrysostomus Ecclesia præſectus, id est, episcopus, 


446, (. XI. 


Chrysostomus episcopus predicat, 463, t. XI. 
Chrys us _ Semel aut bis ia meuse concio- 
. — 498, 1. XI. 


rysostomus se patrem esse dicit, id est, ut putatur, 
episcopum, 21, t. AI. a j 
us se clare dicit esse ducem seu principem, 
490. (rysostomi humilitas, 490, t. XI. 
Chrysostomi modestia, 47, t. XI. 
Chrysostomus nuptias secundas nec damnat, nec laudat, 


142, . II. 
Chrysostomus dicit se, si ab Ecclesie cur's esset vacuus 
et corpore Sanus, iturum Romam catenas visum, et carce- 
rem iu quo Paulus viuctus fuerat, 57, t. XI. 

— 74" ano Paulum romaui imperii ſinem pree- 
dicere, 485, t. XI. 
22 — cautio cum de rebus impudicis loquitur, 

„ t. AL 

Chrysostomus delicias nimias insectatur, 351, t. XI. 


mum etiam Judei, post ipsjus ab exilio reditum honor a- 


bant, 441, t. III. 

Chrysostomuin exulare curat imperatrix (Eudoxa), 685; 
accusatur Chrysostomus quod epulas communionein 
dederit, 685; quod cum . 683; mem- 
brorum suorum mortificationem ibid. 
in exilium abducto, multi qui if si antea infeasi erant ad 
ejus partes transierunt, 449, t. III. 

Secundo ab 


„t. III. 
Chrysostomus in exilii locum ens litteras seribit ad 
82 608. Nicee scribit ad Olympiadem, 
8; ex Nicza profecturus Constantio pagers Attarts 
miltit, 752. Chrysostomo in locum exilit eunti, viri et fe- 
minz lacrymantes obviam veniebant, 608, t. Ni. 


sarem paulam recreatur, 674; morbo afflictus C:esaream 
recreatur, 609, 610; in itinere exul 
jussu Pharetrii instaninus 


| ultat 

donum elfugit, 398; in exi- 
liam pergens per triginta dies cum febri colluctatur, 610. 
exulanti obviam veniebant mnlti ex Armen 


et Chrysostomus 
_ Cucusum advenisset. 676, ferme 
antinopoli Cucusum advenit, 610, 739, f. III. 
queritur se balneo uti non posse , 385 , 


t. III. 
erumne in exilii loco, 698, t. III. 
e Cucuso ad Cyriacum Kripsit, 
685. Coppotorions et Tavrociliciam exilii locum 
ret, veniunt sancti patres, monachi ac vir- 
ines et dicentes , Satius ſuisset 8vlem non lu 


her + on —-e e 686, t. III. 
Chrysostomus putabat terram non verti, sed firiuam stare C sibi ex ili locum 


680, t. XI. 

:oram Endoxia Augusta concionatur in ec- 
clesia quz erat ad Drypiam, 475, .. — 

concionatur — us episcopus con- 
cionatus fuerat, 5325, 331, t. XII. 

Gutthos in ecclesia golthice loqui jussit , 
oh — ipse in die Theodosii imperatoris, 409, 

Chrysostomus Eutropio in dignitate constituto monita 
dabat, 392; in Eutropium sat aspere invectus, hortatur po- 
pulum ut erga eum imperatorem mitiget, 595. Imperalo- 
rem adiit pro Eutropio profugo, 398, . HI. 

Chrysostomus, communis ownium pater, a Saturnino et 
Aureliano viris primariis, perulciem et uecem depulit, 415, 
414, 445, t. III. 

ad corrigendas Ecclesias in Asiam per- 
rexit, 424, plus quam centum diebns abseus fuit, 421, ejus 
de recipiendo Severiano oratio, 425, 424. Jussu imperato- 
ris ad id compulsus, 426, t. III. = 

Chrysostomus ex Asia regressus concionatur, 421, abseus 
zgrotavit, 421, plaudente populo Coustautinopolim adve- 


nit, 422, t. III. 
. solos pene episcopos metuebat, 599. Jube- 


tur ab tore Theophilum causam dicentem audire , 
12 — gabe Lo dum hostibus 

icium recusat, cau- 
8am dicere non , 831, 532; ad judicium coram Theo- 


philo se sistere recusat, 331; quibus de rebus accusatus 
ab adversariis, 431; accusabatur quod comedisset el ea 
tient, 431; non auditus damuatur, 537; i e 
222 metuit, 427, 435, t. = — — 
rysostomus imperatorum jussu reductus ab exilio, 
412; a priore exilio revocatus 1 alloquitur, 441 ; 
cum letitia excipitur a populo, 444, 448. re- 
ductus a exilio rogat imperatorem ut sibi in synodo 
causam e, et crimina diluere licest, 332. Chrysostomi 
bostes 1ps0 ab exilio redeunte, fugerunt, 40. Curysosto- 
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{ conditionibus , 611 ; itineris mole- 
stiam sexcentis exiliis graviorem 611 ; non vult mu- 
ä nn of 0 | Vick» 
nam urbem deducatur , 612, t. III. 

Ch exsul cum quantis malis in itinere conſli- 
ctatur, 610, uin Cucusum pervenit a morho liberatur, ibid. 
A Dioscoro domi exceptus Cucusi , 611, plurimi isthic ædes 
suas Chrysostomo offerum, ibid., t. III. | 

us Syncletii nohilis feminz pharmaco stoma- 
chum corrigit, „ exul cum summa quiete exercetur 
erumnis, 607. Hortatur Heraclidem ut abdicet e - 
tum, quo possit a „ 

mm expulerant e in vita pœnas 
e 524, t. It. 8 


rysostomus Theodoram , Eustathium in gratiam 
reel et domun: reducat, el seqq., t. III. 


er hortatur ne pedem moveat, 
6 5 N Antiochum Artemidoro commendat, 712, 


Chrysostomus Joannem Hierosolymitanum et Theodostun 
Scythopolitaumn hortatur ut nome malo mederi — 
deant, 638, t. 9 1 0 

iam amiseral, 

898 « — WT. : 

ot vit, 618, 

timet ne e Gotthorum a is ordinetur , 619, 
curat Ecclesiis +» 727, t. III. 
C Cæsarium monachum ab a 


retrahere satagit, 755 et „ t III. 

*. — el credere fas ext, Karo io monacho scri- 

t, t. III. 
an among ope necessariarum rerum in exilio cat et, 

t. III. 

Chrysostlomus Hymnetio archiatro commendat Seleueum 
episcopum ægrum, 631, t. III. 

Curysostomus ser ibu ad episcopos in earcere inelusos, 

9 


Ga 


* 


840. f. III. 
seribit secundo episcopis et presbyteris 
in carcere — 675, t. III. 


——— exul conversionem gentilium in Phoenicia 
m curat , 636. Ruffinum hortatur — — 


turentibus licet in christ 
r Ion fue 


t, i 

1 pe — III. 
objurgat Theophilum presbyterum quod 
non veuerit. 729, t. III. * 
Arabissum it, Isauris omnia vastan- 
tibus, 646, morbo laborat, ibid., in arce Arabissi, quasi in 

carcere, metu Isaurorum inclusus, 647, t. III. 
in loco stabat, sed modo 
Cucusum , modo Arabizsum , modo valles ac prerupta de- 


Chrysostomus putat, in exilio positus, malorum finem 
cito veaturum, 606, t. III. 
Chrysostomus ab Ol 


: 
5 
1 
88 
5 
; 


firmitas animi, 430, t. III 
Chrysostomi — yy, 
611, t. II. 

Chusi 

Chusi 

Cibus 

Cibus 

Cibus 
deraius - IX. 

LaDus majorein voluptatem, quam ni- 
mius , 772. 1. I. 

Cibis 

Cibus III. 

bus qui extra necessitatem est, non cibus, sed lues 


VII. 


observantia 
anime qui siut, 118.1. VIII. 
— valetudiais fundamenta gubtrabuat, 137, 
6 4 
Cibus verus quisnam, 164, t. VIII. 


a 
E 


$24, t. VII. 


9 
T. 


Serinia, 187, t. Vill. 
Cilices, 714, f. I. ; 
Cificia de Spiritu sancto accepit , 186, t. V. 
Cilicie locus Saturni -—— & Xl. 
inni capi Js, A 


aureum, 518, t. V. 
fuligo et sales superstitiv erant siugularis, 338 , 


Circus Autiochenis interdictus ob eversas statuas, 175, 


tur petebant Antiocheni, 660, in circensibus mulieres erant 
ad jnescaudos virus adornatce, 696. Circeusibus avocat Chry- 
So8tomus, ibid. Circeases ludi ex de quidyiam mali habent, 
8 8 ludorum Spectaculum vicuperatur , 31, 33, 
t. IV. 

(irceusium ludorum modus. 113, t. VI. 

Circi 5 tores insectatur Chrysostomns, 48, t. VII. 


. Cireulatores, 515, l. 1. 

—— artes, 195, mira circulatorum gesta, 196, 
245, 1. II. 

Lircuiatorum mores describuntur, 409, t. VII. 


IN OMNIA OPERA SANCTI JOANNIs CHRYSOSTOMI 


— nihil, — — —— 37, t. XI. 

reumcisione Signantut eliue sicut bruta 

18, t. XI. U. wt raged; 
Circumcisio spiritualis quomodo fiat, 340, t. XI. 


Circumcisio nibil potest, quare, 604, t. X. 
Circumcisionem Paulus appellat Evangelli subvergis 
nem, 


„ . A. 
Cireuncisionem Paulus Judzos vocat, 638, t. X. 
Circumcisio vera que, 434, t. IX. 
Circumcisio carualis et circumeisio $1 iritualis, 433, t. N. 
Circumcisio nihil uocuit, sed multum profuit, 249, f. IX, 
Circumcisionem vetat Paulus, et tamen Timotheum cir. 
cuimcidit, quare, 86, t. III. 
Cireumeisio data sigui gratia. 566. Cur data Judzis, 366. 
Judzos a cæteris gentibus segregabat. 368, t. IV. 


Circumcisio merum siguum erat, 242, 375, nihil perf. 


cere = ad anime salutem, 22, nihil anime confer 
boni, 367, t. IV. 


Circumeisio totum jugum legis imponit, 889. Circumei- 
sionem admiltere noxium, 838, x. I. 
Cireumeisio abrogauda erat, 315, ejus abrogandz diſf- 
cultas, ibid., t. VII. 
Circumeisio dignior sabbato, 277, 1. VIII. 
- — fidetibus 8acri baptizmatis loco traditur, M, 


Circumveniri a Satana quid, 282, t. II. 

Cithara a superna parte movebatur, 495, t. V. 
Citharcedorum 17, t. III. 

Citharcedi epulas introducti, 619, t. IV. 

Ci i in scena, 319, 1. VIII. 

Civitas superna quæ, 749, L's 

Civitas non habens pios cives villa vilior, 178. Civitatem 

quid miseram beatamve facit. 178 et 179, l. II. 
Civitates maj cives pejores habent , 265, t. IX. 
__— = maritima pro Antiochenis Theodosium 

t, „. AL. 

"CGritatum vera prerogativa quæ, 120, t. VI. 
Civium identia est urbium tutamen, 41, t. VI. 
Civium Romanorum prærogativæ, 335, t. IX. 
Clamor in sacris Scripturis quid, 428, t. V. 

Clamor cordis, 429, t. V. 
Clamor mentalis quis, 64, t. V. 
Clamor est ire materia, 186, t. VIII. 
—. —— . 8 . l. II. 

rius (Apollo * 
Clarus lor 


us ( Anaxagoras ) philosophus celebris, 498, 


t. II. 


. 


Romanum dicebant quidam esse auctoren 


Actuum apostolorum, 780, t. III. 
Clementia — imperatori pariat gloriam et coro- 
nam, 216, 1. II. 
Clementia Dei quanta, 87 t. II. 


Clementia Dei ineffahilis, 468, t. V. 
Clementia et lenitas non ubique utilis est, 248, t. VIII. 
Clementia omuium bonorum mater, 387, 1. VIII. 
lusum vertit. 766, t. II. 
Cl umboues fi 684, t. VII. 
temuestræ et Orestis historia, 692 , vide nolam, 74, 


t. A1. 
Cocyws, 74, 290, 1. VI. 
Cameterium unde dictum, 395, t. II. 
«Cena ultima cur sacra yocetur, 507. 
Cana dominica quz, 288, t. III. 


Cana dominica communis esse debet , 323, t. X. 
— ipsam celebramus in qua Jesus 507, 
t . 
paschalis ; an in ona paschali discipuli recubue- 


imprabe repellende, 51, t. II. 
pravæ verbis aluntur, 210, de cagitationi- 
_— reddenda, 2, t. III. MF": 
at iones quomodo domandz, „t. IV. 
Cogitationes ueſariæ bellum auime 1 88, . V. 
Cogitationes observandæ, 486, t. VII. | 
Coguaitio nostra a rerum exitu pendet, 419, t. V. 
oguitio major majoris est causa $upplicii „541, t. VIE 
Cobabitatiouis cum virgine nulla alia videtur esse cans 
posse , quam voluptas , 302, 519. Obtentus cohabitationis 
refetluntur, 503, 518 et seqq. Cobabitatio cum virgins 


£ * 
„ 


nen 


E 


98 r. 


ee 


a r 3 1 


| communicant lex Pauli, 88 2 


perniciosa, 496. Cohalitatio cum mulieribus quando licita, 

495, t. 
Calentes Paulus vocat proselytos , 200, t. IX. 
Collects, l, in ecclesia 226, t IX 


Collectæ Auliocheuorum, 67, t. III. 
Collects, dv, qu uid esset, 367, 368, t. X. 
Collecta. Vide Synaxis. 
A collecta non oportet ante finem discedere, 371, t. II. 
Colloquia de 1 secularibus iu ecclesia vix venia di- 
gus Sunt, 108, t. V 

— 2 in ecclesiis improbantur , 543, t. XI. 

Col _ cum Deo virtutem auget, 104, t. V. 


Col bu $75, l VII. gloriari in rebus terrenis, ot in 
dignitatibus, 573, t. 
Colo hon malorum quis, 366, t 


„ . 
Colossensibu > quandonam scri n t. XI. 
Columba quouodo repereril © ramum, 285, t. IV — 
Columbe specie cur Spiritus Sanctus in 

Christum, 309, t. II. 

Columba cur apparet in baptismo Christi, 208, t. VII. 
Coluumæ in domibus miræ magniludinis, "$10, t. v. 
Columnęæ et — pretiosi in 2— NY, t. t. XI. 
Columaz homioes appellari solent, 78, t. II. 

Comati , sive qui comam alehant, tonderi jubentur a 


Commercia inter homines Deo Grange ſacta, 279, t. VI. 
— 5 Des 1 5 634, t. XI. 
e — 


1 Cui communi 2 . 650, 
t. 
Communicatio corporis Christi est Pascha, 867, t. I. 
Communioni n ium premittitur 867, 1. I. 
Communio, — et Corpus Domini. 
Communio. Tide Sacra monte, Nase 
2— eucharisiica quomodo adeunda, 140, 141, 
EC 


Communio : ad communionem indigni non sunt admit- 
engl, — — 
— (8 sese dicebant episcopi ad presbyteros 


3 io et = as > Nt or non simul esse possunt 
atque ignis et aqua, 4 Compunctio lacrymarum et 
parent _— 404, 4 4. Concupiscentiam destruit , 
gratias agimus , 1006. Compun- 
(13 por_compuncone gra Com nclio nunquam in 
deliciis, 414, ejus advocandæ 2 — 1. I. 
De compunctone epist. ad Demetrium, 595, ˖. I. 
Comp unetio vera r 40, t. VII. 
Compunctio bona mala, 384, t. IX. 
8 animi ye peccala delenda — 1h 170, 
1. 
Compungi quid sit, 51, 5 corap inctionem ad virtatis 
actum aptiores sumus, 
Concilium. Reus erii — quid Significet, 248, t. VII. 
Concionator qui despicit auram „ quam sit 
tranquillus, 678. 1 r. * 1 
Concionator non es, i placitum spectare de- 
—4— Concionatoris munus est doctrina | r#editum esse, 
Concionator licet nullus auscultet, quidquid in se est 
preslare debet , 965, 964, 968. Concionator eruditus plus 
studio opus habel, quam ineruditus, 674, Lt. I. 
C-nciouatores vix detractiones vitare possnnt, 675. Con- 
cionatori etiamsi pereat opera, non 8 965. 
tor ne ad gratiam loquatur, . Concionatorum 
munus est laudes spernere, 675, t. 
Concionum utilitas, 1029, t. L 
Concio de martyribus in agro Antiocheno, 664, t. _ 
Concionaloris officium , 626 , non est ad — 
nandum , 636 et seqq. Concionatoris 25" las ne — gra- 
Vis, 288. Coucionatoris vera laus, 38, L. II. 
Concionalor etsi auditorem non flectat, non fraudatur 
mercede sua, 375. Eo quod non ei credalur, ne abstineat 
2 concionando, 39. Eu nemo att debet semina 
— 669, t. IV. 
Conciouatoris officinm cirea morbos anime, 673. Coneio- 
nalorem ne contrislet auditorum paucitas, 670, t. IV. 
Conciones i contra geniiles, 634, Lt. IV. 
Conciones etiam post cibum ade unde, 8. quautum pro- 
ſanis conventibus meliores, 605, t. IV. 
Concionem 


qui cum voluptale audit, Se ad opera exhi- 
benda paratum ostendit, 608, 1. IV 
Conciones spiritualis mensa, 161, Nibil provunt sine bo- 


nis operibus, „8. 1. IV. 


Post regenerationem admissa ta condonare 
84, 1. 1. . 
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Concionum materi#, 605, t. IV 
Coucionum quis fructus esse debet, 173, t. IV. 
Couciones qua hora fierent, 126. Concionum 

om esse Jebel, 179. Cuncionibus que 
icuntur, abseutibus recitare debent, 70, 1 t. 


nsus, 106, 
69 . VI 


—— audi * itteuda lecto loci 

em ien it 

qui explicandus est, 21 A. . VII. 1 
18 quiuo quoque die a Girysostomo dictæ, . 


Concionator 
rr 
cionatores nolantur, qui . 


228. t. IX. 
Gn circumcisio , 257, t. 
CATS pRection pred B81; 1. I. 
Concordia virum int er ei uxorem commendatur, 300, t. IV. 
Concordia conjugalis quantum bonum, 417, 1. IV. 
Concordia um bouorum radix, 417, 1. IV, 


Concordize bonum, 85 „1. III. 
„ fideles conjuugit et caritatem it 5am continet 


bona, 314, t. 8 
390, t. VII. b a | * 

Concubinam Neronis salutavit P 35, 1. IX. 
, eliam et slalu2 exci- 


Tee oportoti sibi vindictam attrahunt, 
in cles provi, 73.1; 0H, 
- Coueuio pecemorm © 420, 421; 746, Cum resi- 
a gs 0, —— Gl 
possunt , 


1 
Per confessionem gratias mus, 1 
Cunfessiv inempeative uh pn rg ID 
4 ee. 
revelanda, ipsi vuluera 
746, 1014. ry Fenn agetuy. duo loco, t. I. 
Confessio occidu iniquitatem, 1014. Est 8. la post pecre- 
tum Rr 
fessio communioni præmittenda, 867, l. 1. 


t, Deo, 287. 1. II. 
Confiteri peccata non inia sed peccare, 638, t. II. 
Confessio frequens, 186, t. III. 1 n 68, 
Solum dem, sed etiam per opera , 


Confexxio peceatorum, 9, 81, 85, 94, 248, 275, 408, f. IV. 
torum, 1 — est abvlitio delictorum, ibid., 

1 Fee Vulnera medico vstendenda, 280, 
13 Conſessiouem peccatorum Dems 
oxpelit, 1 161. Confeccione et penilentia — peccalu, 


Confessio orum Deum maxime 
5 peccal * * 88, t. v. 
Confessio peccati solutio, 457, t. v. 5 

N 


Conſessionem peccatorum sequilur corona. 113, t. VI. 
Conſes>io peccatoriim habet pudorem, nt . 
patiamur pro po ua, 649, t. VI. 


5 pA 0 Mt . 44 
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Confessione opus est nobis. 189, t. VII. 

(onſessio per divinam atiam ſit, 401, t. VII. 
Conſessio 1 — es non sufficit, 405, t. VII. 
Confessio et lacrymis purgamur, 69, L VII. 


Conſessio et deliciæ non possunt una cousistere, 196, 
tom. VII. 


n 104, 1 107 1 
præponenda, L 
1 post 


lavacrum , id 


ö a peceatis oritur, 2 VI. 
Confutatio vehemens cum mansuetu dine sit oportet, 


632, t. XI. 
Con — Fig 1. VI. 
314, 878 et 8eqq., servitus, 880, 
ms — memats W406 


un, ·7 188. t. X. 
m Gel cum incl bg. 154, t. X. 
„688, t. XI. 
e ee piscendis. 677, &8, t VIE. 
nt ut duo wn ors was . 1. VII. 
wr peccati præsentis, præ- 
toriti, A. W dll. 11,400 "1016. Conscientiæ — = 
„988, tribunal iucorruptum, 101 
us, quare, 1015. 
511. 1. 1. 
„20, 1. III. 
bona voluptateiu et fiduciam parit , 58. Con- 
Conscientia peccatorum timorem incutil, 58. _ 
mala f lei nocet, 280, t. III. 


Cousci . e 

tie — 

ker Sela. f. — 7 680.1 * — —— 
—— 1 1. 

examinanda 


udex, 1 
luer 12 2 


183 lex sufficiens, dren N wine, 482, l. V. 
Coucientia in\erior, 487, 1. V 
Conscientia mala efficit cl nos gordidos, 162, 4. K 
Conscientiæ examen ante net G 
Conscienie examen faciendum, 51, .. V. 
Couscientie examen, 51, 52, 1. 
Couscientia bona spe -n. paril, 115, t. VI. 
Couscientia — ton mentem aggravat, 432, l. VII. 
(ounscientie examen faciendum, 488, 1. V l. 
» Couscientie purgatio verum lavacruai, 384, l. VII. 
Conscientia __ —_— payit, 400, won illaw pariunt 
hujus wundi * . X. 
Conscientia mala 3-4, I hominem reddit, 140, 
tom. IX. 
Consdentia prova — — 305. Boua con- 
Scientia nos erigit, ibid., 
Conscientia pura — ha 383 parit, 408. non 
ad cousolatloneim tautunt, sed etiam ad coronain suflicit , 


405, 10. X. 
Cougcientics puritas eucharistiam Sumenli necessaria, 


1 — signo Lal, .. MI. 
crucis, 
Cousilia Dei non disquirenda, 442, 443, (. I. 
Cousilio etiam summe virtulis viri egeut, 154, l. III. 
- we. ag non adbivenda iu gravissimo statim luctu, 
009. (. 


Consular i dolentes officium est sacerdotum, 18. f. II. 
verborum amm stumm sedat, 81, t. II. 

Conwlatio humilibus et coutritis datur, 476, 1. V. 

-Consolatio est magna wzrumnarum habere socios, 219, 
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tom. V. 
Consolatio non vulgaris, pr —— assiduze, 312, l. VI. 
Consolatio 12 Socios habere sup . 125 l. VII. 
Consolatio a Deo protecta, quanta, 
Consolatio unde sumenda iu eee a t. VIE, 
tio quænam vera sit, 36, 1. XI. 
improbum 


jum proborum probum , 
Cousortium sanciorum cupiditatem sedat. 73, t. v. 
EG improburum bouis est molestisximum, 312, 


Consortium maloruni — wor 1 mo 
Consortium 8 vitandum, L 
1 28 K = imp., effigie ipsius lapidata, clementer res- 
© 
Constantious Magnus ia vestibulo — Sancti Petri 
Constantinopoli sepultus est, 582, t. X 
. 
a ae . , 
S I inn * 
Countanta conjugi Gratiano imp. timebat, et in Mona 


Sub Constantino Judzi, 
membris mutilati sunt, 900, 
52; Junior in bello 11 608, et in Motu, 


Constantinopoli ad limina ecclegiz Aposwlurum erant 
sepulcra Imperatorum, 8D, t. I. 
Constautinopolitaua concio secunda Chrysostomi, quit 
est contra anomaos, 795, t. I. 
tinopolitaui couventibus gon, 801, t. I. 


5 restaurare aggreai, 


Constantinopolis incensa, 309, l. 
Conslantiuopolitani tumultus imago, 418, t. III. 
laui fugati in nemoribus bing diem ce- 


— B84 III. 


i ecclesia erat Magna ecelesia dicta, Bl, 


Constantivopolitani tumultus, 512, t. V. 

Countantinopolis urbs orum diets, 264, t. VI. 

Constantinopulitani qu ehristiaui in Parascove ad 

u cursus equorum accurrunt,. 

Conslantinopolitani ex verbis — eb compuneti 
froates sibi percutiunt, 268, t. VI. 

Constantinopolitani christiani sabbato ludis theatralibus 
adsuut, ES t. VI. 


Consiantiuopoli tus esset namerus christianorum, 
97, t. IX. * 


Conmtantinopoli habitus terræ motus memoratur, 66, 
Constantinopoli y_ lus, quante divitie, N, 
= = lila urbe ian}, Vid, „ quot pauperes, ibid., 


— ilani juramentis assueti, 4 in ecclesia 
— — viluis dediti, 189, t. 1 
li terre mot us fuit. 201. Vide notam, l. IX. 
— 


— emunt et vultum percutiunt, 
sostomum audientes, 494, t. XII. 2 oP 


Coustanlio presbytero ex Nicza $cribil Chrysostomns, 
782, 1. III. 


* — reli ot __ , ad s — 
venit Cucusum, rysost0m0 Cucusi 
Ch lateri berebat, 743, t. III. =: 


Constantius presbyter jussu Chrysvstomi Evangelii pre- 
cones juvat, et ecclesiarum constructionem cura 0 eph 
stul as mittit in Phœniciam, 677. Constanuum — — 
rogat Chrysostomus ut Phcenicie. Arabi et Orienits e- 
„ — — — III. 28 

Constan bit Chrysostomus, t. 

——— 1 ad matrem suam. 741. Ad 

45. Ad Valerium et pe 
— 748. 715, 


rare . _ Patri Filium probatur, 738, 


—— MN KN 


5 
* 
$ 
** 


Consubstantialitas et equalitas Patris et Filit . | 


Stratur, 534, t. VII. 
ConsubsLantialitas Filii declaratur, 401, t. VIII. 
lem Patri se Chriatus ontendit, 21, 1. VIII. 
Patri 655 1. Vin , trecenti octodecim Vi- 
t 
1 
ura res, 388. W malæ vinceal# 
ratio, 512, t. 


CS a limore facile yincitur, 132, t. II. 
Consuetudo mala res turpis, 338. Consuetudo 
tara, 50S, t. II. 
Consuetudo lex tandem erit, 846, 1. XI. 
1 vis magna est, et in bonis et in malis, 
1 
Consuetudo, Secunda natura, 64, t. X. 


altera na- 


rr 


* LSE, 2 . 


— 


Ne 


. Sp 4 * » 


tom. IX 
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C-mSuctudo tyrannis, 64, l. X. 

ConSuetudo iu nature * sil atem migrat, iutellige ne- 
cexsitatem moralem, 

Cousuetudo recepta non 3 a ** 487, Lt. IV. 

Consuetudo vitiorum quid pariat, 
? Cousuetudo improborum multos perdit, 5 t. V. 

Consuetudinem malam ejicit spes coronæ ecelestis, 203, 

tom. VII. 

1 pravæ eliminandæ modus, 265, l. VII. 

Cousularis dignitas in exercitn maxima, 91, 1. III. 

Consmmationem nihil ulterius sequitur, 899, t. I. 

Connmimatum esl, quid signiticet, 770, 1. VII. 

Coutemplationis diviue gaudium, 100, l. VI. 

Contemplatio creaturarmn ulilis, 22, LV. 

Contentiones et rix: vitande, 508, t. IV. 

Contentioane nihil pejus in Eedesia, 865, 864. Conten- 
tiones ante omnia Sedandze, 864, t. I, 

Cominentia nou in operibas — sed in cogitatione 
sit Oportet, 421, t. II. 

Contraria munduin constituunt, 173. t. V 

Contritio peccatorum, etiam unius dot, uuns, 996, t 

Ny cordis ad peccata dele uiritur, 0 
lom | 

Contritis corde Dominus prope est, 131, t. V. 

9 et humilitas oinnes pravos affectus sedant, 71, 
tom 

Contumelia quandon:1n major efficitur, 703, t. XI. 

Contumelia contemptum pari contumeliosum dedeco- 
rol Bp ec Sinit esse venerabilem, 672. t. XI. 

tumelie et convicia quam culpanda, 348, 1. IX. 
Coutumelize quomodo ferende, 348, t 
Contumeliam qui contumelia repellit 12 est, 612, 


tons. IX. 

Coutumeliam qui infert majore ipse contumelia afticitur, 

G ferende, 251, 232, non rependende, 232. 
Contumelie mansuetudine expugnande, 25 232, 1. IX. 

Coutumelia pro contumelia non referenda, $6, t. VIII. 

9 propter Deum pati honorem parit, 321, 

3 damaum non affert 

Contumeliæ quomodo ferend:e, 77 

— 240. t. Vir 

Contumeliosus caritatis bonum pessumdat, 249. 

Contumeliam deridenti non vere infertur contumelia, 46. 
manda, 45, t. II. 

Contumelia gravior est ea quz a beneficiis aſfecto —1 
tom. I 

Contumeliis affici an sit intolerabile, 700, t. IV, 
afticeris, — corrige ; si iujuste, fer patienter, 700, 
tom. IV. 

Conversatio cum impio esi eat aversio a Deo, "80, t. V. 

Conversio Pauli mirabilis, 417 et seqq. 120, 1. III. 


279, t 
Contumelia afficere indigna res est, affici non item, 126, 
VIII. 
$54, t. VIII. 
75 . VII. 
Contumelia nihil intolerabi 
Contumelia non ab infereatis, sed a patientis aſfectu æsti- 
ſiciscitur, 475. Contumeliarum in fratres malum, 
Contumeliz quomodo ferendz, 630. Contumelia si juste 
Conventus 8acri duplieiter fructuosi, 801, t. I. 
Conversio tot geutium miraculum magnum, 108, 1. III. 


Conversio : al couversionem miu plus quam premia 
possunt, 348, t. VII. 

Convieiis non utendum, 691, 1. XI. 

Convicia occasio sunt adipiscendæ ie, 648, t. IV. 

Conviciator in gehennam incidet, 450, t. VII. 


tom. V 
Convicia vitanda, 199, t. II. 
In conviviis Err 51, F II. 
Convivium e cœptum in precationem 
desinit, nunquam Geficlet, 650, 650, t, IV 
Conyivia cum quanto luxu celebrata, 304, t. XI. 
Convivia secularium quam turpia, U V. 
— 2 ns . 
628.4. t. 
Convive quinam adhibendi, 408. t. VII. 
* Sumptucsa, non sunt crimine vacua, 493, 
Convivia quedam iciosa, 495, t. VII. Ex rapinis 
parta quam odiosa, t. VII. 
Coquinaria et . - ars noxia est, 501, t. VII. 
— humaui artificium, 124. t. II. 
Cor hominis est ejus thesaurus, 122, t. V. 
1 ns” Ar hominis quoduam, 47. Causa malorum, ibid., 
om 
n natura sua sursum tendit, nos illud deprimimus, 
l 
Corde graves, aged, Quinam, 47, t. V. 


Conv _ inimicitiam parit, inimicitia eonvicium, 232, 


Cordis duplicitas, 145, t. V. 
. ectus ea mala excogitavit que natura negavit, 
Cor totum corpus aſlicit, 729, t. VII. 
Cor contritam et bumiliatum dare Dei est, 139, t. VII. 
Core filii prefecti unius ex choris Davidis, 355, l. V. 
Corinthus prima civitas Greciz, 9 et 460g. dicta 4 
sive opuleuta, 11. Oratoribus el —ů 7 
in Isthmo Peloponnesi, ibid., .. 
Cor intlii multi eraui ee i- 
nam irridebaut, 


om in — divisi, 11, quomodo, ibid., 1. I. 
8 resurrectionem corpurum tuturam nou 
— nt 12. Quidam idolothyta comedebant, 159, 4160, 


e ſornicatores habebant, 863. Pauperes contem - 
nebant, 865. Idolothyta comedebant, 863, t. I. 
rs 1's ex schismate in varias partes distraeti sunt. 
* 
bores graviter TOR al penitentiam admillitur, 


Corneli 

Cornelii centurionis historia, 171 ef 
et 178, quanta operetur, 175, t. IX. 

lius ob vitam optimam ad IT 

deductus, 174, .. 

Cornelius ex — sua exauditus esl, 88, t. V. 

Cornelius quomodo exauditus, 48, t. V. 

Cornelius ceuturio domum oruavit precibus et eleemosy- 
e 18. 

oruices us vivunt quam 145, 1. 

Cornu ia seriptura potentiam, iam, claritatem signi- 
ficat, 665, t. IV. on * 

Corona plectebantur in kalendis, 9877 t. I. 

Corouam et pœuas post have vitam wteruas fore probu- 


tur — 
Corona $8qu 113, 1. VI. 


Corona —_ 76 t. 
Corona grati:e, 70, t. V. 
Corona 


que ex 33 70, t. V. 
Corona „70, 1. V. 
Coronas hic nou universi recipiunt, 127, t. V. 


Corone in luturo ex laboribus procedent, , t. V. 
mart n t. V. 


Corona 
les pro neis — 667, 1. Ii. 
Coons diner — VII. 
2 cœlestis spes a mala consuetudine avocat, 255, 
Coronz dantur pro ratione operum, 397, t. IV. 
Corona — ei qui parcit ini 689, t. IV 


Corpus i post resurrectionem non , 
diit, sed ju celos ascendit , 717. Corpus Domini idem >u- 
mitur, quod Magi adorarunt, 735. Corpus dominicum iu « u- 
— - 7 oribuudis datum quam bonum præstet exi- 
tum, 21. 

Corporis Christi vis, quanta, quam mirabilia opera de si- 
gnaverit, 205, t. X. , p 

Corpus suum Christus dedit nobis et tenendum et come- 
dendum, 205. Cum ſervore et caritate comedendum, 204, 
od accipimus , idi 


208, 206, l. X. 
corpus esl 
ris cxSun, etc., 1. X. —5 


Corpus Christi 
clavis ne — . 
m Christi 41 307, 508, t. VII. 
Corpus tha 1 indigne sumit, Herodi est similis , 
154, t. Fil. 
Corpus 


yrs 
389. j sauguis myslicus — 
a 15. Corpus 4 e d au sumitur in — 
ristia, 361, t. 
Corpus 


2 1 pes ER 


et sanguine 
Domini sacrili- 


vescimur, gy em 
Domini In — Corpus et 


297. pulchritudo augeri non p-otest, aniune poiest. 


Corporis virtus non est obesitas aut bona habitudo, 8 4 
patiendi consuetudo , 979. Corporis vires ad quam rem 
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ne. $10, 1. J. : ; 
TC hominis in inferno consumi non poterit , 290, 
ton. I. 

Cor ora sanctorum qui in morte Christi resurrexeruut 
Sia num {ature resui rectionis erant, 777, 1. VII. 

Corpora gloria indueutur quam oculi uon fe- 
3 605, 1. J. 


sanctorum fontes $pirituales, 600, t. II. 

Cori oris humani artificium imirabile, 122, 125, . II. 

Cori oris corruplibilitas quid it, 4B, 1. II. 

Corporis imbecillitas, i alacritatem non ledit, 737, 
wm. II. 

Corpora etiam peccatorum iucorruptihilia resurgunt et 
— 450, ut in perpetuum igne crucientur, ibid., 
tom, II. 


Corpus castigandum, 51, t. II. 

4 — uon Obest, si animus expergeſactus sit, 
21. t. II. 1 

Corpus nostrum d , conSubstantiale, corpori Christi. 
332, C. III. 
14 cura animi curæ postponemla, 41, t. III. 

Corporis pulchritudo quam flux. 42, 4. III. 

Corpus natura sua mortale, 614, t. IV 

Corporis forma quam fluxa, 286, t. IV. 

Corpus pro —— aliquando accipitur, 562, t. IV. 

Corporis custodes, imperatorum, 475, U. V. 

p a mortuorum extra urbes Sepeliebantur, G8, 
tom. V. 

Corporum resurrectio vere eril, 22, l. IX. 

* uostrum quomodo Sacrificium fieri possit, 393. 
tom. IX. 


nostrum conſorme futurum est corpori Christi, 


f 9 
967. Correctio fratram quantam pariat tem et 
seqq. Correctio proximi commendatur, 9B. Correctio fra- 
2 mer etur quz curat iusanabilem, 969. —_ 
— w_ — T3; 30 Christi alia membra curare 
1 t. I. 
Corrigendi ſratres verus modus, 934, t. I. 
Correctio labore acquiritur, 140, t. II. 
Correctio fratrum quomodo facienda, 54, t. II. 
Correptionis fraterne imago, 18, t. III. 
1 pot ius quam adulautem admiuere oportet, 
136, f. V. 
* morum quanta tempore Chrysostomi , 329 et 
os . Bo © 


"Cam tione corporum multa mala vitantur, 402, 405, 
unn. vil. 


Corruptor Judicis ſure . 137. t. V. 
Corybantium est tiara, 405, l. VI. 
Corymbi quid sint, 51, t. VI. 

Cor duo paria : Petrus et Andreas, Jacobus et 

Joannes. 424, 1. VII. 
Crapula mortem par 

aſſert, 23; captivam facit animam, 25; 

goit, 84; gula damnatur, 341, t. IV. 
Crapula morbhos gignit, 385, t. I. 

þ malum , 770. Cra et ebrietatem jejunio 

præmiiiere quam malum, 515, t. II. 

Crapula quot mala pariat, 564, t. VII. 

F radix vitiorum, 209. Adamum ex paradiso ejecit, 
diluvium induxit, etc., 209, t. VII. : 

Crapulz turpes exitus, 660, t. VII. 

Crapulam insectatur Chrysostomus, 208, t. IX. 

Crapule malum et dedecus, 329, t. XI. 

— —— t. III. n 600 

tes agros $10s in m , 607; non 

litteras curabat, sed mores, 365, t. I. 

Craticula ferrea pruais substratis, genus martyrii, 711, 

tom. II. 

Creare non idem est ac gignere, 1080, t. I. 
Creauionem noctis a Deo ſuisse negabaut quidam, 116, 

tom. V. 

Cremtorem natura ipsa predicat , 430, t. IX. 
Creationis narrat io cum mullo ordine facta, 63, t. IV. 
Creator ex itur, 28, 1. IV. 
Creaturas adorare tum it, 60, 1. IV. 
Creatura est uuus ex doctoribus nostris, 686, t. IV. 
Creaturarum nulla sine utilitate facts, 66, 67, l. IV. 
Creatura cur ingemiscat, 159, t. III. 

Creaturarum magnitudo Deum ostendit, 217, 1. V. 


it, B; nihil lucri. sed ingens damanm 
multos mor bos gi- 
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Creatura inanima quomodo Deum laudat, 486, l. V. 
Creaturarum contemplatio utilis, 282. t. V. 
Creatarum rerum varietas, 142, t. VI. 
Freaturz non cunsenescunt, 278, t. VI. 
Creulurum rerum ordo, 465, 1. VI. 
1—— pulchritudo sapientiam Dei prædicat, 30l, 


Creatas res automata ese multi dicebant, 148, 1. 1. 
tans non est facile, 781, t. I. 
.redentibus absentia won nocet, incredulis pregentis 
non prodest, 273, t. VI. 
\ Crepitacula mauibus nascentinm infantium appensa, 105, 


Cretenses mendaces dicebantur esse, 677, . XI. _ 

Crelenses sepulcrum Jovis habebant cum hac ingeri- 
ptione, irate Ziv xiv: 8, aim Kuben, G77, l. XI. 

Criminis remissio ex accusatione sul, 701, t. IV. 

Crito Socrati pecunias offert, 337, t. I. | 

— ＋ — r 115, 4 32 

ili colebantur ut dii ab Eyyplits, t. IV. 

Kedwov sive Saturni locus in Cilicia, 679, t. XI. 
W =lerni, præasentes pœnas quantum superent, 

Crucis tigura, certatim exquiritur ab omnibus, 826. Cut 
peccatum sustulit, et expiatio fit orbis, 867. Crucis olim 
maledictum supplicium, nunc desiderabile , 833, tanquam 
ee” —þ wh Crucem nemo erubescit, 82. Crucis enco- 
mia, 827, t. I. 

Crucis sigui potestas, 940. Crucis signum in dotutbus, in 
ſoro, in deserlis, etc., iu vasis argenteis et aureis, in mar- 
garitis, parietum picturis, in ibus brutorum male a 
lectis, etc., 826. Crucis signum in meusa sacra, in vacer- 
dotum ordiuationibus, in mystica cazna cum corpore 
sti, 826. Crucis signum exprimitur in fronte, 826, t. I. 

Crux venerabilis etiam imperatoribus, in purpura cre, 
in diademale crux, in precibus crux, in sacra mensa crux, 
ubique crux, 824, t. I. 

Crucis veræ particulam auro inclvsam a collo multi ws 
pendebant, 826, t. I. 

Crux lropæum coutra dæmonas erectum , gladius coutra 
1 gladius quo serpentem coufodit Christus, 3%, 


Crux ia fronte imprimenda, 240, t. II. ; 
i — tollere est mortem ante oculos semper habere, 
' Crux symbolum re i, , 413, Crucis preclara faci- 
nora, 300, 407, t. II. „ 

Crucem dzmones ſugiunt, 490. Cum cruce venturus es 
Curistus judicatum omnes, 414, t. II. 


Cruz est tr 811, t. II. 
Crux ab bebe «wry oe ds 812, t. II. 


Crucis encomia, 817-818, 1. Il. | 

Crucis signum est cui contradicitur, 809, t. II. 

Crucis liguum omaia mala sustulit, 612, t. IV. 

Crucis liguum plura invexit bona quam a principio ſue- 
rant invecta mala, 613, l. IV. 

Crucis liguum quantum differat a ligno scientiæ boui & 
mali, 135, k. IV. 

Crucis fignra est sacrificium Abrabe, 432, & IV. 

Crucem et $epulturam Christi Jacob | radicit, 87 4, . N. 

Crux in fronte gestabatur, 84, t. V. 

Crux Christi virga virtatis, 269, t. V. 

Crux magnz potentize signum , 274. Crucem omnes it 
froate gestant, etiam imperatores, 274, t. V. 
Cruces repente in vestimentis 889, 285, l. V. 

Crux ante oculos posita omuem abigit malam volunte- 
tem, 24, t. VI. | 

Crux Domini baptisma vocatur, 533, t. VII. 

Crux si non credita ſuisset, neque erediu 
fuisset, 438, 1. VII. | 

* nostra, caput bonorum omnium , ſiducia, c 
ronu * De cruce Christi non erubescendum, 508, 336, 

Crucem horrent dæmones. 887, 1. VII. 

Crucem wilere quid sit, 548, t. VII. 

Gas frag in parietibus, in fenestris depingebatur, 3% 
tom 


Crux in postremo adventu Christi apparebit , 68, 


tom. VII. 
Crucis signum in ſacie digito efformabatur, 387, J. VII. 
Crucis signum in pectore efformabatur, 771. t. VII. 
Crucis _ vis mirabilis, 858. Quanta bona crux mund 
attulerit, 538, t. VII. 
Crucis tropzeum in ccelesti regns erectum, 34 , t. VII. 
Crucifixus adorandus, 338, t. VII. 
Crux eur in salutem hominum assumpta, 189, l. VIII 
Crux gloria appellatur, 284. t. VIII. 
Crux ſous vita, 160, t. VIII. 
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Crucis Christi tuulus coi usui fuerit, 461, t. VIII. Cupiditas habendi insatiabilis, 212. Diabolo subditum 
Crux dicitur 8 151, t. VIII. reddit hominem, 212, f. VII. 

Crucis Signum. 91, t. IX. Cupiditas vaue glorie diviltiarun amorem parit, 288, 

Crucem habeatis viri fiducia, 138. Per crucem tantum tom. VII. : 
reguum cœlorum consequimur, 20, t. IX. Curiositas in divinis rebus non adbibenda. 146, t. VIII. 

1x orbis salus est, 435, l. X. Curiositatis et in perquisitionis morbus. 87. t. X. 

Crucis f otentia magna, 28, 679, 680, t. X. : Curiosus urbis um pulsum 

Crucis signum in baptismo et in manuum impoesitione, abduxit, 833, b. III. f 
23. 1. X. Currus imperatoris jugo albarum mularum auro ornata- 

Crucem ferre debet homo ut membrum Christi, 27, rum; 286. Currus imperatorius lapillis coagmenta- 
tom. XI. | tus, is1ue mobilibus et agitatis ornatus, 287, t. VI. 

Cracis inimici, quinam sint, 276. In cruce mors sublata Currus argenteis laminis vel auro operti, 608, t. VII. 
fait. in paradiso mors germinavit, 139, t. XL Currus mulorum alborum ia pretio habitus, 144, t. XI. 
Crux designahatur per Isaaci mactalionem, 33. Crux glo- Cursorum mos, 319, t. V. 
ria Christi. 34, t. III. Cnstos carceris quomodo a Paulo salvus efficitur, 60, 

Crux Christi N 517, t. III. tom. XI. 

Crueis opera in 31. t. Il. . instrumenta in choro Davidis, 335, t. V. 

Crux "Chnisti a jatriarchis et | rophetis predicta. 32. ynica lues quasi somnium et umbra preteriit, 382, 
Crueis historia iu die crucis et passiouis legebatur, 105, tom. VII. ö 
tom. III. Cynica piacula: sie philosophos vocat Chrysostomus, 173, 

Crucis vperationes mirabiles , 840, 842, t. III. tom. IL 

Crux Abrahami sacrificio preesignificatur 317, t. VT. C insula Marcionistas habebat, 977, t. I. 

Crucis ſigura eraut manus Moysis erectæ, 327, t. VI. Cyreuenses'quinam, 120, l. IX. 

Cruz inſerorum portas reseravit , cœlorum "ape- Cyrenii is descriptio in codicibus Romanis asser 
ruit. 842, orbem terrarum convertit, ibid. l. III. vabatur, CE © 

Crux Christi adoranda, 835. Crucis Christi s, 836. Cyriacus diacouus, 699, t. III. 

Cruz Domini armatura victriz, triumphans, t. III. Cyriacus diaconus a Chrysostomo missus ad Innocentium 


Cruz vivifica adoranda, 840. Per crucem nostræ reli- papam, 529, ab Iunoceutio ad Chrysostomum missus, 557, 
gionis mma per ficientur, 841, t. III. : Lon. III. . 
Crux ext nostra gloriatio , summa bonorum , fiducin, co- * presbytero seribit Constantius presbyter, 737, 


tom. III. 
Cruce obsiqnabantur sucerdotes in ordinatione, 838. Cruz e amicus, 609, t. III. 
icio adhibebatur, 838, t. III. „712, t. Il. 
in 8acrificio — 1 — — Ab 


Crucem in mensa, in et quocumque in loco prœſere- ; 
bant, a 1. Ill, * 8 536, t. III. 3 | 
rux ibus, in muris, el in ſenestris, et in frontibus, Cyriacus epi „t. III. 6 : 
el in animo depingebatur, 837, 841, t. III. Cyriaco epistola Chrysostomi, 644, 1. III. 
Cruces ex auro, margaritis, gemmis, 840, t. III. x Cyriaco episcopo exsulanti scribit Chrysostomus, 681, 
Crux non erubesccnda, 842. Crux corona regia splendi- ipsum consolatur, 688, t. III. 
dior. 80lis radios suneral, 840. C ö pro causa Chrysostomi ærumnis affe- 
Cruz vite via, 859, t. III. ctus, 700, t. III. ö 
Cruce hostes onmes ſimduntur, 838, 1. III. 3 Cyriaco, Demetrio, Palladio, Eulysio, episcopis, scribit 
Crux omni armorum genere ralidior, 836, t. III. „609, f. III. | 
Cructs signum qu on. do ſaciendum, 838, t. III. Castus, Valerius, Diophantes, antiocheni pres- 


Crucis signum operationes mirabiles edidit, 888, l. III. byteri : ad eos scribit Chrysustomus, 643, 644, 665, 689, 
Crucis preclara munia, 680, t. VIII. 755, t. III. 
Crucis virtutes varice, 675. 1. VIII. Cyrus. A usque ad Antiochum anni, 683, 898, t. I. 
Crucis lignum ſuga mortis, 705, t. VIII. Cyri institutionem scripsit Xeuophon , 315, 
Ca et Lal ad ita bl. 182, t. VII % de pistola Chrysostomi, 651, l. II 
abi et tali um adhibiti. had erio e i, my * 
Cucusus in Armenia, 594. Cucusus desertus locus, 699, 
desertissimus, 610. Cucusus locus omnium desertissimus, | D 
* 739, tot ius orbis — — — — — 
cusus Armeuie locus desertissimus, 1. III. : 
Cucusus locus exsilii Chrysostomi, 756. Cucusus nec fo- Dæmon ne vera quidem dicens audiendus, 988, l. I. 
rum nec venale quidpiam habebat, 641. Ejus solitudo ta- Dæmones etiam habeut principatus et poteslates, 750, 


meu Ch ucunda , ibid. Cucu zus 1nfestatur lawo- tom. I. : 
_— 6 _ p pa aa, villa, 695, 1. III. , — A > wh nisi aliquando ex Dei per- 
ucusi episcopus huimaniter excipit, et m „883, t. I. 
throwm $uwn ipsi offert , 686, 1. III. 3 Dae es quidam dicebant se esse monachorum animas, 
Culcitre anserum plumis auſfullæ,, $25, t. VIII. mones nil juvat immortalitas, 497. Dæmones nostra 
Culpa ex —_ 2 Li VII. destruere incassum conati suut, 336. Dæmonum $2vilie 
—.— ralionabilis quid sit. 2. 1. IX. * — 255. Dæmones quam noxii, ubi possunt nocere, 
tus | ti * 1 * . 0 0 
lis, 889, 4 W * 1 „ 2 Demones fugat martyrum favilla, 89. Dæmones marty- 
Cupiditas regni cœlorum ignem libidinis exstinguere po- rum sepulera formidant, 669, et pulyerem martyrum, 667, 
test. 454, t. X. jejunium christianorum timent, 307, l. II. 
Cupiditatis exstinguende modus, 452, l. X. Dæmones mundum non gubernant, 253. Dæmonſbus non 
Cupiditas homivem mendicis miserabiliorem reddit, 345, tribuenda mundi administratio, 751, t. II. 
3 X. Dæmones r $53, t. II. 2 
iditas corporu ior est quam pecuniarum, 452, Dæemones 323 disponunt . 
wm. 2 ; 3 — — 3 2 
ziditas ne animo concipiatur, 1012, concepta præſoce- ve or * tacet re- 
tur, bid, difficile ur 1000 1. 1. my _ — S. Babylz, 254, 4. II. 
n orationis nos vexat, 357. Demoni quo- 


Cupiditas nature, ignis est, 678, t. II. 
Cupiditates superat is qui Scripturam animo versat, 686, modo — 15g 338, t. III. 
tom. IV. Dzmones, a caruifices, 95, t. III. 
Cupiditati 2 magnum. aliorum cupiditatem sedare Demones in hoc mundo cur reli tur, 809, 1. III. 
V tualibus occupautur 


maius, 681, t. IV. Demon non audet eos qui in 
Cupiditas habendi damnabilis. 194, t. IV. adoriri, 342, t. IV. 1 
Cupiditas divitiarum arx malorum, 239, t. V. Dæmon ectus homini, 427. Cum videt animam de re- 
Cupiditates tempestati comparantur, 75. Quomodo se- bus diviuis ab illa resilit, 117. In vigilantes non 


dentur; ibid., t. V. 

Cupiditas alia aliam pollit, 33. l. VIII. j 

Cupiditas fluxarum rerum indecora, 305. 1. VII. Sophari velimus, 701, 1. 

Cupiditatem auri maguam explere difficilius est quam Demon metuit eos qui injuriam condonant, 46, t. V. 
volare, 607, t. VII. Demones feruntur per aerem, 162. Pertimescunt nomen 


Dei, B6, (. V. 
X — cum hominum natura bellum gerit 184. t. v. 
Damon uullus ingredi audet quando Christus adest, 138, 

tom. 


V. 
Dzmonum ora obstracta per Christum, 198, t. V. 
Demon cur idolis uteretur, 398. l. V. 
Dremouum vires imbecillas ſacit sanctorum præsentia, 


725. l. V. 

Demonibus que ministeria a Deo dentur, 371, t. VI. 

Dzmones, vasa diaboli, 448, t. VII. 

* es nihil non agunt in perniciem nostram, 214, 
tom. G 

i non credendum etiamsi utilia dicant, 210, 

tom. VII. 

Dzmones divinitatem Christi predicant, 352. Horreot 
erncem , 357, t. VII. 

Dzmones per sepulcra currunt, 405. Cur in sepuleris li- 
benter versentur, 535, t. VII. 

Dzmones quare poreos occiderunt, 354, t. VII. 

Dz#mones esse defunctorum animas multi putabant, 345, 


tom, VII. 
D:zmones non possnnt etias edere, 121. t. VIII. 
Demonis maligni esse leges quidam dicehaut, 68, 
tom. VIII. 


D:emone deterior est amor pecuniæ. 305, t. VIII. 
Demone gravius est peccatum, 293, 291, t. IX. 
Demonum invocationes adhibitæ, 627, t. IX. 

mundum creavisse quidam dicebant, 148, t. X. 

Dymoniaci quidam scelerati, y jaci cur in e- 
clesiam ad orationem inducerentur, 775. Dæinouiacos cur 
diaconus ad orationem inducat, et capita inclinare jubeat, 


773. t. I. 
etiam curat Deus, 354, t. VII. 
Demoniaci dicebant, sum anima illius cujuspiam , 
355. Hee fraus et fallacia diabolica erat, ibid.. t. VII. 
Dæemoniaci multi in sepulcris tempore Chrysostomi; 


lascivi nempe viri, 554, 535 , quibus sepulcra sunt mere- 


tiewn diversoria , 356, l. VIII. : a 
1 Dagonem Judei adorarun in Palæstina, 

i4,t. . 

* Damnationem affert vel pars una virtutis contempta , 
12 t. VII. 

Damnatorum duplex supplicium, 488, t. VII. & 

Damnati e tenebris in tenebras, ex angustiis in angustias 
graviores ingredientur. 295. Damnati quomodo cruciatus 
ſera ferre possunt, BY, t. I. 

quid sit, 462. Damnum verum nullum, nisi vo- 
lenti, 462, t. III. 

Damnum censeri debet quod laborem multum habet, et 
lucram nullum, 262, t. XI. 

Daniel ad m angeli deficit, 723, 724, ita ut 
proximum sit ut ejus anima avolet, 727. Ejus 4 
virtus, fortia ge<ta, 728, ærumnæ, 486, jejunjum, 876, t. I. 

Daviel predixit templi Jeros. degtructionem , 898. Da- 
nielis prophetiz ex plicatio, 893 et seqq. Visionis explica- 
tio, 897. Dauielis historia quzedam apud Josephum , 896. 
Danielis hebdomadum explicatio, 900, t. I. 

A＋ . regnorum quatuor interpretatio, 798 et seqq., 
tom. It. 

Daniel in Babylone natus, 798. Decem ei ocio annorum , 

etiam inchoavil, ibid., t. II. 
jel a leonibus Dei metu servatus, 500. Iutrepidus 
inter leones. 225. Non metuebat feras, 601. Multos eripuit 


a morte, 397, t. IV. . 
Daniehs jejunium, 24, t. IV. 
<A es parcunt, quia ipse non peccaverat , 38, 
Danieli contemptui erant terrihiliores feræ, 490, t. V. 
Daniel barbarorum disciplinas edidicit, 196, t. VI. 
3 preditus æquabiliter semper vivebat , 
t. VI. 
Daniel * * se ostendit, 196, t. VI. | 
Daniel nk pe erat legem servabat, 197, t. VI. 
Daniel $ di jejunus mansit, ut iram averteret a 
poj lo, 12, l. VI. 


ielis visio, Isaiz visioni affinis, 69, t. VI. 
Daniel barbaros eripuit; Judzos miaime, 60 , t. VII. 
Da 1 cum Christi ortu consentiunt, 12, 
tom. - 
Daniel eur sibi oblatum libamen admisit, 275, t. VII. 
Daniel in Babylone sepultus est, 286. 1. VIII. 
Danieli presbytero epistola zost0mi, 722, t. III. 
Danubius spe glacie concrescit, 575, t. V. 
Daphne suburbium autiochenum, 832, t. I. 
Daphne virgo castitatis amans, 381, t. II. - FRE 
Daphnes puellz historia, $51, Ladonis fluvii filia, ibid., 
I 


tom. II. 
Dapime suburbium Antiochenum, 530. Daphnen prope- 
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rabant Antiocheni comessatum, 672 et 8eqq., t II. 

n mullitudiue cupressorum 
ornatum. Foulibus quoque, arboribus et cu i 
natum, 672, 718, t. II. 1 A 

Daphne suburbium antiochenum, 285, t. V. 

Daphne locus Antiochiam, ubi sacra diis pergol- 
|, — 1. XI. 

ar ius 1 is successit, 900, t. I. 
Darius © ber avfors designa 


erumnis yexatus, 481, 482, et 89g. 733. 
tes omnem tragediam sunerant, . Davidis lectus, la- 
que exornatus , 972. Ejus quotidianz lacryme, 973, 
David  multis præclare gestis sternitur, 310. Da 
compunctio, 413 et 416 et seg. David, recte he 
oblitus, peccatorum recordabatur, 42. Amore Christi in- 
census, 414, t. I. 
David pro ovibus mori voluit, 406. Brevis C 
vus, armis nudus, carneam turrim jrostravit, 179, t. il. 
nm perniciew machinabatur Sal, nulla lzsus injuria, 


David propheta et, rex. Satius esset solem extingui, 
quam ver avidis oblivioni tradi, 288, I. II. 

David iu extrema $enectute, no, COmmisit adulto- 
rium , 3. David past peccatum de peccato non cogitat, 
286. Davidis conſe so peccatum delet, 278, t. II. 

— precibus — 778, t. II. 

vid in exemplum patientiæ adductu 307, .. 
ew fdes, 297, 1. ll. Wand 
avidis quanta virtus, 184. ejus patientia, ibid. David 
Sali inimico beneficia b atulit 488 K. 

David cogitur proprias efferre laudes, 308, t. III. 

Davidis cum Goliath monomachia 

Davidis vox prostravit alieni 

rr 

vidis virtus ex is um 
citur, 701, t. IV. 

David fugit a facie Saiilis , 681. Ex insidiis Sadlis 
quadruplaque mariyrii corona redimitus , 699. Davidi 
nocuit is odium, 701, t. IV. 

David Saülem in se peccantem quodammodo excusat, 
691. Davidis major victoria cum Saillem servavit, quam 
cum Goliath occidit , 688. David Saiilem occidere yolentes 
eoercuit, 687.- Safili fuit, 688. Davidis Sali 
—— tanta gloria, quanta trium jpnerorum, 699. David 
mmolans iram $acrificium Deo offert, 688, t. IV. 

David Saüli pareit inimico sibi, 648. Honorifice a 
inimicum, 685. Davidis mansuetudo erga filium 707, 
708, beneſicia in Saülem, 678, t. IV. 

David ob servatum Saülem wagna premisa recepit, 690. 
David a Saũle filiorum tutor relinquitur, 707. Davidis lu- 
ctus ob mortem Saiilis, 694, t. IV. 

David in calamit ite quam in solio mirabilior , 647. t. IV. 

David eo magis ndus * in lege veteri 
esset virtus quam in nova, 698. Legem i mansueiu- 
dine su t, 684, imo et legem apoxtolicam, 703, t. IV. 

Davidis benevolus erga suos animus, 690, t. IV. 

David non effertur ob progperum successum. 680. 
magnanimitas, 678, 692. Ejus mansuetudo, 695. Unius 
voluntatem spectabat , 695, t. IV. 

David accensus Dei desiderio , 665. Davidis entia et 
tolerantia , 647 , 698. Modestia , 681. In labiis Dei 
gratia residebat, 688, t. IV. 

David infinitis dignus coronis . 387. Dei suſtragio lauds- 
tus, 677. David exemlar humanitatis, 677. Virtulis speci- 


nam, 7 1. IV 
t. IV 


men, 608. Ab onmibus imitandus, 686, t. IV. 
David rex media nocte surgebat, 281. = me, 282, 
omnia que gesseral divino muneri t, 691, L.1V. 


David voyage, byninorum scriptor, 827. Ejus Scopus in 
Psalmis, 33, 1. V. 
Daviiſ communis doctor orbis terrarum, 129, t. V. 
David nou quod suum, sed quod Dei est quærit, 91, t. V. 
David nullam excusationem atiulit, poxtquam peccave- 
rat, 438, t. V. 
Davidis penitentia , 76, t. V. 
David cedem et adulterium 
diam consequitur, 73, t. V. 
Davidis mansuetudo, 87, t. V. 
Davidis Absalonem fugientis historia, 80, 81, t. V. 
David — ſugiebat filium _ 30 50 . . filio inse- 
nente issi peccati pœnas luit, „t. V. 
a David rex noctu orabat, 526, t. V. 
Davidis spes in Deo, 83, f. V. 
David mitis et mansuetns erat, 191, t. V. 
David Spiritu saneto motus composuit librum 150, Pat 
morum, 551, t. 


perpetrat et misericor- 
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_ =—_— amor erga Deum, 164, siti comparatus, ibid., 


Buds fortitudo ct patientia , 104, t. V. 

Davidis patientia, 39, t. V. 

David sine ope Dei, omnium opem nihili facit, 84, t. V. 
David sese laudat. quomodo, H,t 

1 mysleria Christi enunliat 8 in 18almis , 329, 


g librum Pealmor um coueludit per gratiarum actio- 


nem, 495, 1. V. 
Pavid non procraetinavit ad panitentiam vocatus, 540, 


* Pavidis tempore viri probi erant. 354. l. V. 
David cur in Psalmis temporum ordinem non 8ecutus est, 
591, l. V. 

David puer tropeum erexit, ætate provectus peccavit , 
45, t. 
Davids egregium exemplum patientie in morte filii , 

7 

David vindictam Dei in populum ad se revocat, 15, t. VI. 

Ex Davide se reges ortos dicebant, 27, 1. VII. 

D id cur iu * Jesu Christi dne memoretur, 
Havidi 525 27, . vn. 

David looge Cmidior Saiile, 488, t. VII. 

Davide n mplicius, 601, t. VII. 

Davidis — 602, .. vil. 

David N Saũlem — ostendit magnanimita- 
tem, 342, 1. VII. 

I os parva negligentia in peccati baratrum ruit , 


David prudens, ratione per r obtenebrata 
peccavit, 385, t. VII. 

Davidis tum , 341. Culpz magnitudo, 341. David 
eædem du eg admisit, 0. 7 K. vil. 

David verb feuct u 2 pevitentiam deductus, 52, t. VII. 

Davidis contritio, 68, Philosophia ejus, 39, slia et 
patientia, ibid., t. VII. 

Davidis post peccatum virtus quanta, 342, f. VII. 

Davidis magna erat apud Judæos existimatio. 433, t. VIL 

David in Psalmis et de præsenuibus et de futuris loqui- 
tur, 681, 682. t. IX. 

Bavidis regnum adhne stat: nem, 241, t. IX. 

David qui plurimas uxores habebat, non deo immundus 
nl, 1 1 unam injuste addidit, immundus factus 

ee indulgendum, 238. Deus longe plura reddet, 
quam illi debeant, 238, t. VII. 

Debitums;.irituale, etiam cum solvitur, retinetur,784, t. I. 

— nutrix Rebeccæ cur cum Jacobo ageret, 519, 
L 

Debora imperatoris ſuncta est officio , 340, t. VIII. 
Decanus a prefecto differt , 109, t XI. 
Deceunis peccatorum rationew _ redditurus, 378, t. I. 
Deceptio et fallacia pariunt inimicitias, 100, t. XI. 
Decimz fructuum pluries date. 615, t. VII. 

—.— Se — — 9 Jacob, 477, 479, . IV. . 

ensor, bass, Ci tatis magistratus ext, t. 
Definitio ie, 289, l. 

Deformitas non Feeder. quando animus pulchre or- 
natus est, 285, t. 

Deformitas 2 non nocet, neque forma prodest , 


48, t. V 
Defunctos lugere non inutile tantum , sed etiam damno- 
gum est, 1022. deſunctis preces, 681, t. I. 


8 luctus cum tlibiis et cyuibalis celebratus, 
t 
Deſu:eti quomodo sint honorandi, 348, t. VIII. 
Defunctus. Vide Mortuus. 
Defuactis prosunt eleemosynz et oblationes, 169, t. IX. 
a, oportet , aliquando non consulentis, non jubentis ext, 
Sed futura prenuntiantis , 40, t. III. 
Deipara nomen Mariæ virgini tributum, 880, f. III. 
Deipara est virgo Maria, 810, t. II. 
Delicie ledunt animam, $86. Incommoda pariunt , ibid. 
hs mig — NA. Ad numinis CN educunt,ibid. 
e in veteri atque in nova prohibitz , 573. De- 
licie hujus vitz a futuris privant, 4000. t. 1 
Delicie non sunt crimen , sed ad bo — 188. Im- 
3 769. In peccatum * 770, t. II. 
iciz fera intractabilis, 772. Deliciz vitam 1 
e. graviorem inducunt jis qui ipsas plurimi faci 
„ . 
Beliciæ morbos pariunt, 673, 674, t. IV. 
3 3 „ quomodo , 470. Deliciarum damna , 
. V 
Veliciz et sollicitudines duplex pestis , animam in- 
vadit, 470, t. VII. 8 
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, Jew et conſessio non possunt una consistere, 190 » 


Del ieiis frui non sinit mortis e 639. f. VII. 
—— mor ciborum yale:udinis subirahunt, 157, 
4 tristitiam pariunt, 57. Ad peccatum trahunt. 302, 


1 
e iuere, ejunii es est, 206 
Deliczarum locus priece 132. Ex Jeliclis 
oriantur, 133, t. — * qus mal 
Delieiæ onus sun t anime, 133, t. IX. 
Deliciis et otio nihil inutilius, 28. Qui in deliciis vivit 
non mortuus modo, sed etiam mortuo deterior est, 521, 


t. IX. 
, ou nihil prosunt, quod desinant in afflictionem, 453, 


42 non possunt cum sobrietate consistere, 622 , 


Deliciarum mala innumera, 569, t. XI. 

Delicias nimias insectatur tur Chrxzostomus, , 358, . vl 
t. X. 

nimiz proceriorem staturam impediunt, 346, 


„sed exit 472, t. X. 
— ex BB, 5 


3 2 
flagrabat, 594. Compunctionis lacrymas 
dehnt, d u.. — 


D — 2 t. XI — 
emoustratio er est 
*. —. per vj & major a quz fit per verba 


of Christo, non bominibus — 41, t. II. 


De precatio ubi est. venis est opus, | 
1 miseros putabant qui &grotatione moriebantur , 


Deseriptio prima facta sub romanis jrinei 817,t.1. 
Descriptio sive census Cyreuii in — — romanis 38- 
servabatur, 382. 1. II. 
Deseriptio avari, 482, t. v. 
Deviderium Dei auget moles affictionn _—— V. 
Desidia ve malum, t ut videantur 
diſficilia, ibwd., t. IV. A 
Desidia edit, „ otzum ledit animam, 87, t. XII. 
Desius Junius, 1. Il. 


Desperare de svipso re de alio, 
300. Desperandum — 279, 21,300 $07 | 


Desperationis mala, 


rs 9 22 oritur —— 
1 — 
— — est, 26, t. III; 261, t. IV; 332, 


881, 1. V. 
Desperare nunquam oportet, 185, t. X. 
Desperatio tum — 280, t. II. 


Desperatio perniciasa. 279 yd desperare, con- 
tra dabolum telum, 337, t. I. e e 


D sic vocantur ti 
Moog oo t. Vin. 
Detractiones vix BSE t. I. 
2 qui detrahit fraternas carnes comedit 
Detractionis mala quinque, 533, 54, t. IT. 
Detracuonis et conviciorum malum, 199 


215 


Detractores qui mala fratrum quasi arcanum revelant, 
84. t. II. 
Detractores muscis comparantur, 245, t. II. 
Detractores exagilantur, 488, t. IX. 
Detractio s&pe ſalsa , 63k, t. V. 
Detractio nmumerorum malorum causa, 633, t. V. 
Dei natura mcomprehensibilis. 

Deus et Domiaus, nomina Patri et Filio propria, 738. 
Deus simplex, incomposiws. figure expers, 750. Sine ullo 
existendi principio, 427. Non loco circumscriptus, 72. 
Deo ale et Somnus in Scripturis quomodo tribuantur, 769. 
Deus est ingenitus , 742. Deus quomodo dicatur spiritus, 
ſons, ignis. etc., 745, t. I. 

Deus unus dicitur de Patre propter genliles multiplicita- 
tis deorum morbo laborautes , 739 et 8eqq., t. I. 

Dei substantia ab * ay et a Spirit sancto compre- 
henditur, non ab aliis, 757. Quomodo sese a3llemperet ut 
videatur a seraphinis, 722. Deum nemo videt perfecta 
comprebensione, 780. Deum, etiam cum sese atlemperat , 
superuæ virtutes videre nequeunt, 725, Deus etiam — 
lis iucomprehensibilis, 721 et Se.: incompreheusibilis etiam 
supernis virtutibus angelisque , 707 et seg, 728. Dei sub- 
stantiam prophetæ non accurate noverant, 703, t. I. 

Deus Pater, non ab aliqus creatura, sed a Filio tantum 
et Spiritu sancto cognoscitur, 720. Deum nemo videt seu 
cognoscit, nisi Filius, 736, et Spiritus sanctus, ibid. Dei 
substaulia quomodo comprehensibilis sit, quando judicia 
ejus, prudeatia, magnitudo incomprebeusibilia sunt, 
706, t. I. 

Deum $crntari quam temerarium, 712 et $e4q. Deum in- 
comprehensibilem esse jrobat Chrysostomus, 813. Eum 
contumelia afficit qui substantiam ejus curiosius ex * 
714 et 8eqg. Dei substautiam non noverat Paulus, 706, 716. 
Dei —— se nosse putare, iusauum est, 705, 714, 
tom. I. 

Deus pacto cognoscitur, 70. Deum esse credere 
«ufſicit, _ requiritur ut ejus substantiam scrutemur, 745. 
Deus inacceS&ibilem lucem inhabitans , quanto magis ipse 
inaccessibilis, 721. In throao esse dicitur qui contiueri ne- 
quit, sed sese attemperat, 722, t. I. 

Dei $apientia immensa et inscrutabilis, 703, t. I. 

Deus pro dignitate laudari nequit, 719. Est affectus ex- 
pers, $16. Ejus zelus non est affectus, 323. Ejus ira non 
est auimi egritudo, Bl, l. J. ; 

Deus cum diceret, Adam ubi es * non ignorabat ubi 
— esset, 780. Nec ignorabat orum scelus, 781, 
tom. I. 

Dei dispensationes scrutari vetat Paulus, 715. Deum 
nemo vel contemuendo ledere , vel laudando illustriorem 
lacere potesl, 719, t. I. f . 

Deus creator onutia nov. 

Deus corda scrutatur, 445. Dei est adorari, orationem 
guscipere, non offerre , 765, 1. I. 

Deus sola voluntate, sine labore creavit, 714. Creavit an- 
gelos ante hominem, 427. Non est causa malorum, 435. Ipsi 
omnia facilia, 279, 1. I. ; 

Dei prescientia, 444. Ejus decreta a nemine prohiben- 
tur. 1015. Dei consilia non disquirenda , 442, 443. Deum 

ibcat qui promissa ejus non curiosius exploral, 714,715. 
Fe" Dei 2 bouum et malum penditur, 873, t. I. 
De Deo varia. 

Deus non vult mortem peccatoris , B6. Punit ad exem- 
plum, 1005. Et ante peccatum et post peccatum nos curat, 
929. Nunquam aversatur sinceram pœnitentiam, 284, t. I. 

Deus cur non omnes hic puuiat, 443, 1002. Car multos 

totam vitam affligat, 444. Cur sauctos nou Stalim a ma- 
eripit , 349. Dei misericordia erga hominis animam, 


L. I. a 
Deo qui vult placere , vitam mollem ne sectetur, 1005. 
Deus expelit a nobis amari, 301. Dat syatium et tempus 
sceleratis, ut penitentiam agant, 350. Coumminatur, ut pec- 
deterreat, non ut se ulciscatur, 252. Solus peccata 

— 787. Ad pœnitentiam provocat, 282, l. I. 
Deus non lditur peccato, sed homines peccantes illo 
leduntur , 282. Libenter audit hominem mala sua sibi nar- 
rantem, 746. A uans est, non ille recedit, sed nos, 
B6. Dei iis nobis præstii is nihil diguum exhibere 
possumus, 418. Deus non vult uus cruciari, seu pn 
entia erga homiues, 545. Ejus 
046. Ejus studium pro anime 


Dei operante manu nibil gestorum excidit , 385, t. I. 

Dei officium est ut dolentes consoletur , 746, t. I. 

Deus indignius tulit Christi necem, quam vituli adora- 
tionem, 909, t. I. 

Deum inter et hominem lautum intervallum, quantum 
inter lutum et ligulum, 715, t. 1. 
Deo qui bellum movet, belli exitum bonum habere ue- 
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quit, 319, 1. I. 

Deus non eget gloria a nobis affici , 507, l. J. 

Deus cur homini preceptum dedit, quem prevaricatu- 
rum norat, 435, t. I. 

Dei verba, opera exhibent mirabilia , 831. Contra Dei 
dicta non ratiocinandum , 71, 712, t. J. 

Deum offendisse morte gravius est, 1050, t. I. 

Deus viduis viri loco est, 600, t. I. 

Dei judicium aullus effugiet, 980. Neo judici omuia nude 
et aperta, 311. l. I. 

A in co Splendore suo angelos et sanctos condeco- 
rat, „ . I. 

Dei cultus non loco circumseriptus, 905, t. I. 

Deus in opificiis suis adinirandus, 118. Ex rebus et ope- 
ribus cognoscitur, 105, 106, t. II. 

Dei existeniiæ demonstratio, 256. Dei cognoscendi ve- 
rus modus per creatione um, 131, t. II. 

Deus quo sensu dicatur deambulare, 98, 99, t. II. 

Deus nullo opus habet, 117, t. II. 

Deus et Donanus Filio permde alque Patri competunt , 
705. 704, t. II. 

Deus null is affectibus obnoxias, 94, t. II. 

Deus maguas res per umbras preSignavit, 7TH, t. Il, 

Dei dona copiosa. 719, 720. Deus judex, medicus et ma- 
gister, 95. Non lantum cum benefacit , sed etiam cum ca- 
stigat, bonus, 93. Non cum dat modo, sed et cum aulert 
bonus, 248, t. II. 

Deus antiquitus Judzis dux erat bellornm, 148, t. II. 

Deus velociter #diſicat , tarde diruit, 329. Dei clementia 
est immensa, 337. Dei clementia erga homines, 3B, 
quanta, 56, t. II. 

Dei clementia erga hominem lapsum, 93. Dei clementia 
et tolerantia : si emendationem ultio preverteret, mundus 
deletus esset, funditusque periisset, 3B, t. II. 

1 — — publicanum fecit evangelistam, etc. , 
t. II. 

Deus vehementer cupit ut omnes ad ipsum confugiaut, 
49. Si punire cuperet, taceret ; quia misereri vult , mins- 
tur, 724, t. II. | 

Deus non remitltit nobis. nisi et nos remittamus, 202, f. II. 
* vexari permittit, ut ipsum frequenter adeamus, 

„ . II. 

Deus servorum suorum ulciseitur injurias, 702. Priaciph- 
bus terrorem inculit, 327, t. IL. | 

Deus tardus ad j-enam, velox ad salutem, 328. Dei con- 
tra Niniven sententia non decidi quare, 76. Deus puniens 
comparatus cum judicibus, 232, f. II. 

Dei promissa certa, 691, t. II. 

Deus læsus plus limendos, quam imperator læsus, 56, t. Il. 

— ubique coli potest, 237. Quam facile adeatur, 30ʃ, 
. II. 


Dei sapientia et providentia, 126. Dei providentiam esse 
probatur , 109, 110, 112. Sine Dei provideatia mundus 
are nequit, 113, 114. Dei providentia nullo potest ex- 
primi verbo, 248. Omnia admiuistrat, 751. Dei providentia 
cur bonos 1 malos pr agere in hac vita 
sinat, B34, 28. Dei providenlia deſenditur contra eos qui 
dicebaut Siccitates , calawilates, bella, non esse digua pro- 
videutia Dei, 94, 1. II. 

Deus nihil ita amat, ut animam mitem et humilem, 504. 
Patris more per res adversas erudit, 168. Deo omnia in 
adversitate committenda, 63. Deus pater orphanorum , ju- 
dex viduarum ,527. Deus ubi — non est argutat ioui- 
bus utendum, 164. Nonnisi possibilia mandat, 318. Deus 
non necessitate pertrahit ad bonum * 375, 1. II. 

Dei offensio, vera calamitas. 70, t. IL 

Dei ver bo omnia constant, 785, 1. II. 

Deus non loco circumscribitur, 818, t. II. 

Deus simplex natura, incompositus, inconvertibilis, etc., 
— Deum 2 _ ut est, 404. Sola fide + 10 

us exempl:s nullis digne potest r atari, 405, 1. III. 

Dei affectibus exprimendis — Satis sunt. 759 
Deus qua ratione æmulari, irasci, odio habere , | cenitentia 
moveri dicatur, 402. Deus impassibilis, 738, 759. Deus quo 
pacto dicatur Sauctificari, 45, l. III. 

Deus solus consiliario non eget, 133. Nihil facit frustra , 
18. Dei — est cordis secreta coguoscere. 59, 1. III. 

Dei cultus omuibus rebus præſerendus, 145. Deus si co- 
latur, secularia bene succedunt, 176, t. III. 

Deus pater noster communis, 45. Qua ratione pater no- 
ster est, 44. Dei erga bominem affectus quantus , 51. Dei 
amor in creaturas, 488, 489, t. III. 

Deo tales videmur quales sumus, 790. Deus solus ma- 
gister. 71. Auctor Novi et Veteris Testamenti, 245. Deus 
cur voluerit res bujus mundi caducas esse, 349, t. III. 

Deus aliter cum justis, aliter cum vulgo agit , 297. Dec 
ratio reddenda _ et expensi „2. animi pri o- 
situm spectat, 146. Deo auspice quæ fiunt, bene sucredunl. 
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* Deus plus nostram salutem copit quam nos ipsi, 26, 
1. I! 


Dei indulgentia quanta, 20. Deus in remittendis peccatis 
ditescit, Tx 25. Deus sibi quam aliis debita facilius remit- 
tit, 28. Quomodo puniat, 340. Supplicium illaturus sese 
purgare solet. 346, t. III. 

Deus „lios in mals n alios eripit, 167. Cur 
non stat im adversitates tollat, 580. Per lata et adversa 
* yum gubernat, 620. Cur permiitat tentationes, 170, 
L III. 


t. III. 
Deus non erubescil appellari , 827, 1. III. 
Deus effudit spiritum suum, hoc ext domum gpiritus, 826. 


Dei lingua non mutatur, 834, t. III. 

Deus —_ ett ad nos audiendos, 837, t. III. 

— — in Scriplura parem habent significatio- 
nem, 112, t. IV. 

Deus simplex, incompositus, carens, 106, Dei inef- 
fabilis essentia, 37. Deus non habet formam humanam. 
Conſutantur ii qui illud dicerent, 589. Dei essentia non po- 
— 1 mente efformari, 389. Dei sapientia quanta, 

= IV. 

Dei potentia unde demonstratur, 683. est incomprehen- 
sibilis, 224, ineffabilis, 33, immensa et mirabilis, 101, 
quania, $44, t. IV. 

Deus ubique adorandus, 290, optimns architectus, 121, 
omnia novit ante quam fiant, 34. Cur dicatur, Et vidit Deus 
lucem, quod — 54, t. IV. | 

Deus non ideo interrogat quod ignoret, 160, quomodo 
videt quidyiam, 44. Deo indignum est ascendere et des- 
cendere, 521. Deus descendisse dicitur ut videret turrim, 
ut doceamur non judicandum esse ex auditu. 277. De Deo, 
eogitante, seeum repulante, penitente, verba in Scriptura, 
non sumt ad litteram accipienda, 192. Deus corporeis oculis 
non videtur, 362, t. IV. 

Deus nullum habet corpus 71, 72, quomodo dicatur am- 
bulare, 135, t. IV. 

Dei nutui omnia cedunt, 421, 122. Deo non potest im- 
poni, 695, t. IV. 

Deum condigne nec homines nee Cherubim et Seraphim 
celebrare possunt, 239, t. IV. 

Deus et Dominus dicuntur de Patre et Filio, 121, t. IV. 

Dei opera cum intelligentia et ratione ſacta, ut probatur 
23 multis, 91, 92, ea digne laudare non potest homo, 

2. 


Dei sapientia in rebus creandis, 57, creatoris magnitudo 
ex rebus creatis icitur, 581. Deo onmia possibilia, 
421. Deus verbo simplici omnia produxit, 77, Dei ineffa- 
bilis potentia in creando elucet, 41, t. IV. | 

Deus propter bominem omuia creavit, 60, cur non om- 
nia produxerit uno die, 35, 36, cur cœlum perfectum pro- 
duxerit, terram autem paulatim condiderit, $85. . IV. 

Dei opificia non curiosius investiganda, 66. Deas cur 


. dixerit, Faciamus hominem, non, Fiat homo, 387. Deus 


nos creavit ut salvos faciat, 35, quomodo requieverit die 
2 — 89, ad imaginem Dei creari quid, 176, t. IV. 

eus quomodo Adamo et Evz vesles pelliceas fecerit, 
150. Dei misericordia erga Adamum et Exam, 140, a 
immissa pena Adamo admonitio potius est quam punitio, 
141, Deus Abelis oblationem acceptam habuit, non item 
Caini, 188, 156. Dei pactum cum Noe, 233, ejus erga 
Abrahamum benevolentia maxima, 279, quomodo ab 
— visus est, 294, quomodo videri possit , ibid., 
lom. IV. 

Deus est omnium Deus: cur dicatur, Deus Abraham, etc. 
460, 665. Dei benignitas erga Abraham, 387, ejus muniti- 
centia erga eumdem, 313, t. IV. 

Dei providentia erga Josephum, 339, t. IV. 

Deus hominem in mundum, quasi in regiam omnibus 
rebus instruetam induxit, 67, „ N. 

Dei, egregii artificis, 1 49. Deus verbo et præ- 
cepto omnia condidit, 31, 49. Dei opera nostrarum cogita- 
tionum imbecillitatem superant, 27, 102. Dei opera omnia 
valde bona, 87, t. IV. 

Deus secundum voluntatem suam creaturas moderatur, 
50. Quomodo requiescere dicitur, 88, t. IV. | 
Doo ipse per prophetarum liagguam loquitur, 34, 119, 


Dei gratia m Davidis labiis residebat, 686. Deus agono- 
thetes Davidis, 682, t. IV. 
pj epto cuncta obediunt, 288, t. IV. 
Dei ineffabilis indulgentia erga Cainum. 136, t. IV. 
Deus a principio quo pacto homiues institueret, 734. Dei 
ineffsbilis benigni 


cils, 238. Per litteras agit eum hominibus, 882. Dei pa- 
tientia, 137. Dei org homines iadulgentia, 156. Det in- 
gens misericordia, 148, 221, 277, 278, L. IV. 
Dei clementia, 391, tolerantia ineffabilis, 391, t. IV. 
Deus non t suam dignitatem, sed nostram iuſir- 
— wn eus quantam humani generis rationem ha- 
4 „ . IV. 


Dei quanta bonitas et entia, 288, t. IV. 
WM... providentia erga inem, 86, liberalitas quauta, 
Deus hominem quantum honoraverit, 192, t. IV. 


Dei beuevolentia viis diversis acquiritur, W, t. IV. 

Deus transformat naturam ut vault, 227. Quantam salutis 
human curam gerat, 241. Nihil ita curat ut animarum sa- 
lutem, 33, t. IV. 1 
a — potest illa dare qu supra naturam sunt, 361, 
Om. * 

Dei gratia efficit nt umnia bene succedant, $40, t. IV. 

Deus necessitatem non imponit, 139, t. IV. 

Deus gratiarum actionem exigit a nobis, 460, t. IV. 

Dei est res desperatas restituere, 302, t. IV. 

Deus desiderantem animam bouis cumulat, 39, t. IV. 

Deus quantam suorum curam gerat, 410, 498, 1. IV. 
; yy x * propter nostraim utilitatem, 142, et sa- 
utem, 318. t. IV. 
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Dei dispensationes non curiose i , 198, t. IV. 

Deus interdum per indi 2 181 t. IV. 

Deus solus timendus, 0 IV. 

Dei auxilio munito viro uihil fortius, 428, t. IV. 

Deus cur [tat bonos cum malis vivere, 50, t. IV. 

Deus nihil sie requirit, ut gratum animum, B8, t. IV. 

Dei decretum nibil i it, 605, t. IV. 
5 vocat qui virtutem colit, 818, 

Dei amor commendatur, 260, t. IV. 

Deus non deserit eos quos sinit affligi, 205. Pelitiones 
non statim implet, 2 353. Impedimenta interponi si- 
nit, ut suam magis declaret virtutem, $27, t. IV. 

Deus — — = ut ſides crescat, 288. — 
Situm anim 1. iuando predicit, ne induca 
mala, 215, t. IV. 

,_ Tou nec ad gratiam, nec per odium judicat, 677, 


» BY. 

Dei unius voluntas spectanda, 695, t. IV. 

Dei beneficia —_— se habeamt, 664. Deus nobiscum 
certat beneſiciis, 516. Aninmm attendit magis quam opera, 
245. Non minus suppliciis quam beueficits 8uam ostendit 
gy * qui calumniam pati 498. 

non eos untur 

Deus non semper in adversis nos — 572, ne- 

que sem 1 ibid., nihil supra vires nostras 
1. 1 * 


ex 
eus parva magnis remunerat, 287, 314. Dei promissio 
fide dignior quam ipsa possessio, 480. Deus liberalitate 
sua nostras petitiones transcendit, 560. Deus sese purgat 
apud bomines, 582, t. IV. 
Deus scit quid nobis expediat, nos ignoramus, Bl, 


tom. ILL. 

Dei præsidio niti quantum sit, $20, l. IV. 

Deus non cooperatur mendacio, 466, t. IV. | 

Deus solet adinonere gee dy 277, t. IV. 

Deus j roborum causa pa fert 
pager Fae etiam alios servat, 211. t IV. 

eus minas differt penam, 169. Pœnas infert pec» 

catis minores, 289, . IV. 


equ 
ne inf 221. Deus cum bene- 
elo atheit, 230, K. IV. 2 W 

Deus peccatum contra se ius remiltit quam pecca- 
tum contra — 21, t. IV. SY | 

Deus n * 658. et pater . quem Deus 
juvat nihil fortius, 438, t. IV. 1 

Deum habentibus amicum, omnia facilia erunt, 506, 


tom. IV. 
Deus nos vult auxilio suo, 466, t. IV. 
Deum ad ultiouem invocare quam 
685, t. IV. 
Deus cur hostes nobis tradat, 685, 1. TV. 
Deo juvante, omnia ſeliciter suecedunt, 481, l. IV. 
1222 magis timenda quam ulla gehenna, 671, 
tom. IV. 
Dei servos elementa reverentur, 100, t. IV. 
Dei cultus non talis apud nos qualis apud Judzos, 667, 


tom. IV. 
Deus glorificatur per recta dogmata et per bonum vitæ 
inﬆttutum, 385 , 1. N. 1 
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Sou ut placemus, uon multo egemus tempore, 247 , 
toin. IV. 
Deum colit qui colit servos Dei, 417, t. IV. 
Deum esse ut didiceriwus, 489, t. V. 
Dei nomen admirabile cum Christo, 107, t. V. 
Deus opilex nature, 244, t. V. 
Deum creasse noctem negabant quidam, 115, t. V. 
Deus nullo negotio vel labore, sed voluntate sua omnia 
fecit, 589, t. V. 
Deo omuia proclivia, 205, t. V. 
Dei digitorum opera cur cceli dicantur. 113, t. V. 
unus Novi et Veteris Testamenti, 215, t. V. 
Deus, cum sit omnium Deus, se dicit Deum justorum, 


83, t. V. 

beus impatibilis est, 71, t. V. 

Deus sub aspectum non cadit, 439, t. V. 

A in cœlo habitat, non quasi circumscriptus sit, 331, 
tom. V. 

Dei potentia ingens, 98, t. V. 

m_ quod sit incomprehensibilis, ideo adorandus, 197, 
tom. Y. 

Dei substantia nobis ignota, 489, t. V. 

Deus est ubique, 65, l. V. 

Deus seit przsentia, erita, fatura, 425, t. V. 

Dei nomen Solum quantum possit, 169, t. V. 

Deus justus, sed patiens, 99, t. V. n : 

ne benedicere quomodo possant interiora nostra, 522, 
tom. V. 

Deum ostendit creaturarum magniludo, 241, t. V. 

Deus 1 ut nos ipsos in templum ejus adornemus, 
i 8, t. * 9 

Dei scientia quomodo mirabilis facta, 413, t. V. 

Dei quanta sit poteut:a, 489, t. V. 

Deum habere filium probatur, 266, t. V. - 

Dei laus sacrifleium ipsi gratissimum, 498, t. V. 

Dei laus quid diſficultatis habeat, 300, t. V. 

Deus quomodo ductrinam suam disseminaverit, 48, t. V. 

loco non continetur, 71, t. V. 

Dei timor solus ad salutem non sufficit, 90, t. V. 

Deus per spiruum et faciem Dei siguiheatur, 413, t. V. 

Deus est immortalis, BO, 7. V. 

Deum nunquam celehbrat præstigiator, 523, t. V. 

Dei Providentia. 

Dei providentia infioita, 130, t. V. 

Dei providentia que —_— sensibilibus, 36, t. V. 

Dei providentiæ adscri terre fertilitas, 479, . V. 

Dei providentia semper egemus, 131, f. V. 
2 identia nulli dubio obuoxia, 57, unde probatur, 

Dei providentiam laudant opera ejus, 466, t. V. 

— r apparet etiam cum dona contrahit et dat 
parrius, 56, t. V. 
1 - dicatur unus, 260; unus non tollit Unigenitum, 

» . V. 

Dei providentia fluviis comparatur, 205, t. V. 

Dei prescientia, 411, t. V. 

Dei pulchritudo, 160, t. V. 

Deus elementorum operationem in coutrarium quando 
vult traducit, 416, t. V. 

Deus potentiam Stam declaravit, 392, t. V. 

Deus utiliter omnia facit, 50, l. V. E 

Deo omnia sunt expedita et facilia, 334, t. v. 

Dei manus est auxilium ejus, 461, t. V. 

Deus decepit Ægyptios, quomodo, 412, t. V. 


De Deo alia multa. 


Deus occultorum omnium itor, 416, t. V. 

Deus quam incomprehensibilis, 414. t. V. 

Dei nomen pertimescunt dæmones, 289, l. V 

Dei facies quid, 125, t. V. 

Deus cur in cœlo habitare dicatur, 502, . V. Quomodo 
exsurgere dicitur, 89. Et quomodo sedere, ibid., t. V. 

Deus nullius rei eget, 130, t. V. 

Deus dicitur exaltari, 90, t. V. 

Deus naturz opiſex, potest ipsos naturæ transferre ter- 
minos, 398, t. V. | 

— io ut contemplanda et investiganda, 329, 
tom. V. 
* quomodo dicatur descendere et tangere , 460, 

Deus communis universorum, 313, t. V. 

Deus dicitur sedere super thronum sanctum, id est san- 
cte regnare, 215, t. V. 

Deus Jacob, dominus ex servi nomine appellatus, 307, 


tom. V. 
Dei tia vires demonum imbecillas facit, 123, 
Deum maxime placat peccatorum conſessio. 438. Deus 
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quomodo placatur, 6. Dei misericordia non datur indiger}. 
minatim, 410, 1. V. 

Dei verba pura, et mendacio libera, 147. t. V. 

Deus miracula magua et facit, et solus facit, 400. Mirs- 
cula facere nunquam intermiltit, 283, 1. V. 

Deus predicatur ex opificiis, 48, t. V. 

Deus quanto hominibus clementior, 330, l. V. 

Deus nos a par vis ad magua deduxit, 53. Quze Dei sum 
manent immobilia, perpetua, immortalia, stabilia, flue ca- 
rentia, 347, t. V. 

Deo familiarcia hominem virtus efficit, 248, t. v. 

* eos qui cum justitia accedunt non reſicit, 40, 
tom. V. 

Dei timor baila interna $edat, 38, t. V. 

Deus quomodo dicatur habitare, 129, t. V. 

Deus dives in omnes, omnibus dare potest, 170, t. V. 

Deus, ut medicus. novit quid conferat, 36. Cum medici 
officio fungitur, omniuo wnat, 73, l. V. 

Deus faciem suam avertit quando facimus que sunt indi- 
gna ejus præceptis, 131, 1. V. 

Dei silentium ejus patientia est. 287, l. V. 

Deo justicia cobhzret, 220, t. V. 

Dei punitio et viudicta inſe rebatur lis etiam qui erant 
ante legem, 481. Deus coutrariis castigat, quomodo, 332. 
Non temere minatur gehennam. 146, t. V. 

Deo comminante non desperandum , Deo promittente 
non torpescendum, 370, t. V. 

mow viucit non clamore, sed nutu et voluntate, 206, 
tom. V. 


Dei clementia, ei patientia. 
Dei justitia * . clementia dicitur, 448, t. V. 
Dei patientia, 509, t. V. 
semper justam fert sententiam, 125, t. V. 


Deus per verba terret, ne reipsa puniat, 98. Prædicit et 
differt, :bid. et 99. Si vindictam torum sumeret, jam- 
diu sustulisset genus humanum, 509, t. V. 


WM... ** et ira non humano more sunt intelligenda, 71, 
1. 0 

* non propter imbecillitatem non ulciscitur, 6 
tom 


Dei derelictio est aliquando species providentie, 130, 
tom. V. 


Deus peccata nunquam digne punit, 448, t. V. 

Dei clementia etiam cum castigat, 393. Deus cum sonitu 
punit, quare, 126, æque landandus cum punit et cum a 
A eximit, 489. Cum castigat, patris officium agit, 

Non vult peccalorem absolute conteri, 139. Cum paait, 
non ex ira punit, 73, Non seipsum yindicaus, sed nos cur- 
rigens irascitur, 51, t. V. 

us in deliciis versantes ipsis deliciis privat, ut ad 
sensum bonum redacat, 408, t. V. 

Deo sunt expedite vie omnes, et potest vel ex rebus 

desperatis ad salutem addncere, 410, l. V. 
De Deo innumera. 
Dei mandata ut sint amplectenda, 201. t. V. 


Deo arma et membra tribuuntur . ut rudiores homines 


quod dicitur intelligant, 97, B, t. V. 

Dei opera non accusanda, 280, t. V. 

Deus amandus pre caducis et momentaneis, 164, t. V. 

Dei laudem quomodo emittant bruta et fere, 487. Deum 
quomodo laudent membra nostra, 497, t. V. 

Deus postulata superat. 346, t. V. | | 

Deum timentium mercedes, 370. In Deum spes eramno- 
gorum presidium, 440. Deus recto institulo merceden 
gemper confert, 381, t. V. 

Deus arniis ingtructus dicitur, * sensu, 190, t. V. 

Dei miracula ingentia, 480, t. V. 

Dei erga nos beueficia, 165, t. V. 

Deus cur a nobis laudari velit, 462, t. V. 

Dei clementia ineffabilis, 468, t. V. 
* * — memoria est sacrificium et ol,latio. 

* V. 

Deus homines non solum libe rat a periculo, ed etiam 
facit illustres, 334, t. V. 

Dei populus peculiaris quinam dicatur, 477, t. V. 

Deus bonis operibus nostris honor atur. 237, t. V. 

Deum laudare vel tacentes 8. 300, t. V. 

Deus recordatur vigilantium et sobriorum, 150, t. V. 

* bona dat iis qui virtutem non profitentur, 
tom. V. 

Deus quæ sunt desperata adducit in bonam spem, 332. 
Salutem nostram curat is * nos ipsi, 625, t. V. 

Deus quam exorabilis, 42. t. V. 

Dei invocatio a malis liberat, 313, l. V. 

Deus infantium custos, 316, t. V. 


Deus vel in rebus difficillimis potest exitum mvemre, 


332, 1. V. 
bei proprium est afflictos consolari, 476, t. V. 
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Deus non cessat omni tempore nostre nature prospi- 
cere, 466, 1. V. 

beus cur perimittat afflictionem, 380. 

bei beniguitas quanta, 47, t. V. : 

bei amor omnem thesaurum superat, 162. Ex Dei ele- 
mentia. non ex lactis, nec ex vita homiues ser vantur, 387. 


tom. V. 


Dei beneficia erga Jud wos, 478. t. V. 
Dev per opera nostra adgtamus, 65, .. V. 
Deus quomodo sanetos sus congervet, $9, t. V. 
heum qui timet, feliciter agit, 366, t. V. 
Deus non 2 elegauũi un, sed anime pulchritudinem 
requirit. 42, t. V. , 
Dens solus sequendus, 332, t. V. 
neum quomodo laudet creatura manima, 486, t. V. 
Deus si homini benedicat, nihil potest hominibus damni 
timeri, 69, t. V. 
Deo gratiæ agendz etiam cum non exaudit, 336, l. V. 
Dei timor omne walum exstinguit, 366, t. V. 
Deus tune maxime suam ostendit potestatem cum est 
vehemens et extremum periculum, 376, t. V. 
. bei NI requirunt alacritatem, 291 , gravia non 
sunt, . # ; 
Deus perpetuo miseretur, 686, t. V. 
_ auxilium prebet pro modo necessitatis , 346 , 
tom 


= _ canentium vita cum cantu debet concordare, 
B. t. V. 

Deus cur permittat bonos affligi, malos prospere agere, 
non inquirendum, 95, t. V. - 

Deus qu vere amat, 90, t. V. 

Dei erga nos amor, 161, t. V. 

Dei misericordiam ut con>equamur, 457, t. V. 

* magis est cure salus hominum quam sua gloria, 509, 


Deus auxilio suo dignatur pauperes et orbos, 139, t. V. 

Deus facile aditur, 42, 1. V. 
= auxilium differt, ut magis probali efficiamur, 333, 

Dei servos esse oportet non solum dogmatibus, sed etiam 
accurata vibe iustitutione, 386, t. V. 

Dei desiderium auget moles afflictionum, 4, t. V. 

Dei promissa quomodo impleantur, 370. t. V. 

Deum qui benedieit, ipse lucratur, 311. In Deum spes 
tuta, in hominem periculosa, 331, l. V. 

Deus prope est contritis corde, 130, t. V. 

bens adest afflictis, 409, 1. V. 
2 cure est ut in virtute crescamus, 101, 

J. . 

Deus quorum sit reſugium, 128, t. V. 

Deus afflictiones inducit et tolerabiles reddit, 43, t. V. 

Dei gratia ext nobis qui sunt nostra conſerentibus, 
5106. Propter Deum i patiendi m est, potius quam 
premii causa. 105, t. V. 
ML... = subvenire orphanis, manum præbere pauperibus, 

„ . 

Dei ineffabilis benignitas se adeo demisit, ut cum bomi- 
nibus judicio contendat, 242, t. V. 

Deo duce, etiam difficiliora facilia evadunt, 83, t. V. 
4 $eniper intueri debemus et ab eo pendere, 433, 

u. V. 

beo addicti pace fruuntur, 37, t. V. 

Deus ut est colendus, 247, 1. V. 

Dei — sensum habere non parvum est honum, 

beus querendus et exquirendus, 129, t. V. 

Deum atirahunt luctus, lacrymæ, gemitus, 85, t. V. 

Deus cur differat postulata concedere, 49, l. V. 

Dei, non hominis auxilium querendum, 425, t. V. 

bei auxilium invictum ac "ay 345. Propter 
Deum mori magna remuneratio, 105, t. V. 

Deus humo factus est, et homo Deus, 107, t. V. 

Deorum cultus, 247, 1. v. 


Cum Deus operatur, ratio non enda, 879. . V. 
Dei hosles non timendi, 860, 1. V. 

Dens nustrœ se attemperat imbecillitati, 621, t. V. 
Dei i non , 750, 1 


pœnitentiæ nocei „V. 
Dens ita populo ut vir uxori copulatur, 612, t. V. 
Deum de clo prospicere quid est, 8838, t. V. 
Dei essentia videri nequit, 388. 1. V. 
Deum negure factis, quam dirtis, gravius est, 580. t. V. 
Dei exislentia probatur, 351, t. V. 
Dei iram ei ſurorem nemo ſerre potest, 518, 1. v. 
Dei benevolentia qui privatur, mortuus est. 691, t. V. 
Deus ex bonitate caslagal, 689, t. V. 
Dei misericordia peccantium portus, 376, t. V. 
beus vindiciam in ſuturum tempus rescrrut, 767, l. V. 
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Deus p"ophetiarum auctor primus, 13, prophetas conſor- 
tabat, 14. 1. VL 
Deus quomodo prophetiz fidem adderet, 77. 1. VI. 
Deus quomodo yideri possit, 66, non iu sua su 
videbatur, sed in I. diversis, ibidem, t. VI. 
Dei gloria quid, 69, t. VI. 
Deus et previdet et facit, 202. t. VI. 
1 superior legibus nil ex necessitate facit, 238, 


Deo similes efficiamur, 139, t. VI. 

Deus incorporeus cum sit. non vere sedet, 136, t. VI. 

Deus nihil onerosum precipit, BS, t. VI. 

Deum semper benedicere ohrtet, quia ubique ejus pro- 
videntia extensa est, 202, 1. VI. 

Deo non decet adstare eos quorum maculosus est aui- 
mus, 194, t. VI. 


Deum a ipsa celebrant, 144, t. VI. 
4 1 majeetats indignns erat 8acriticiorum cultus , 19, 


- ns mms benetficiaingratis Judzis prevtite- 

Deus in trist ibus multo tempore Judæos relinquebat, ut 

liberali postea eorum memores et grato erga beneficum 

animo essent, 79, l. VI. ; 
Deo curante commercia inter homines flunt, 279, t. VI. 
Deo nihil tenebrosum. omnia lucida, 202, t. VI. 

| Deo nete injorias viugicandes, nobis nia fenen, 48. 


: Deus necessitatis, non ostentationis causa operatur, 213, 


Deus cur non omnes peccatores u 


Deum nihil ita ad iram concitare solet, ut iujuria paupe- 
ribus facta, 23, t. VI. 0 

Deo vindictam sumenti nemo potest resistere. 27, t. VI 
2 velut medicus homiuum valetudinem curat, 30, 


Deus aliquando plus indignatur de peccatis in conser- 
vos, quam de peccatis in ipsum Deum. 48, t. VI. 
1 non semper similia peccantes similiter casligat, 
, Pins quark „„ 1H, 

Deus prevenit m. 140, t. VI. 

Dei ultio 9 VI. 

Dei identia, 216, t. VII. f 

uniendi ratio, 418, t. VII. 

Deus cur sie aliquaudo loquitur, ut quid. iam ignorare 
videatur, 706, t. VII. 

Deus sine libris et scrijptura loquebatur Nom, Abrahamo, 
Jobo. 13, t. VII. 

Deo ignorante nibil fit, 179, t. VII. 

Deus sepe in nube ahl arebat, 51, 1. VII. 

Dei beneficia nobis collata, quze, 300, t. VII. 

Deus cum pater appellatur, oumis beaelicii nobis auctor 
esse siguiſicatur, 778 t. VII. 

Deus beneficia spe conſert nobis iuvitis et ignoranti- 
bus, 382, t. VII. 

Dei sapientiam prædicat creaturarum pulchritudo, 300, 


Dei unius est Secreta cordis nosse, ergo Christus qui 
illa noverat, est Deus. 389, t. VII. 

Deus melius quam nos opera nostra novit. 56, t. VII. 

Deus non non odit, sed etiam beneficio afficit eos 
qm se oderuat, 269, t. VII. 

Deus, qui superſlua dat, necessaria dabit, 302, f. VII. 
Deus bonorum gratia malos fert patienter, 200, t. VII. 


Deus nos plus pater et mater diligit, 285, magis 
nos diligit, quam a nobis ipsis diligamur, 477, t. VII. 

Deus quanta nobis beneficia contulit, 632, libenting 
bona quam supplicia infert, 402, in «maibus omnia ad uii- 
litatem nostram dispensat, 192, 1. VII. 

Deus vult non quasi exigentes precari, 305, ad Deum 
accedentes, importuni _— sumus, 307, t. VII. 

Dens quantum salutem juum curet, 380, putat $a- 
lutem nostram divitias esse suas. 307, t. VII. 
beo multa magnaque debemus, 238, t. VII. 


infert i; se peccalor con- 
tulerit , 650, . VII. 
omnia perficit, 298, 


tia nemo non ſruitur, 384, t. VII. 
Deus facilem nobis de diabolo victoriam parat, 254, 


1. VII. 
* * nos ita æquales facit, ut si beneficia prastemus. 
„ t. VII. 

Deus vult christianum, non sibi tantum, sed etiam prox imo 
esse utilem, 27, t. VII. g 

Deus ele emosyue artifex et doctor est. 665, t. VII. 

Dei auxilio omnia bona agimus, 305, t. VII. 

nei auxilio et opera nostra est 0jus, 24, t. VII. 

_ ita conglutiuat ut lacrymæ pœuiteutis, 131, 
tom. VII. 

Deus cur non semper poslulata concedat, 386, t. VII. 

Dei est corripere, diaboli adulari, 214, t. VII. 

Deo vidente re non veremur, homme vidente pec- 
care non audemus, 389, 1. VII. 

Deus S2pe migas intentat, non ut mala infligat, sed ut 
ad se pertrabat, 191, 1. VII. 

neus aspberis dulcia miscet, 167, t. VII. 

Deus alios lc, alios in futura vita punit, 216. t. VII. 

Deus non fla peccatores »versalur, ut eos qui post pec- 
catum non sese cobibent. 70, i. VII. 

D-uSs cum fert senteutiam, nihil ultra explorandum re- 
liaquit, 344, t. VII. * mem 

Dei prece;ta imp int, „1. 

Dei est — cor — ng et hunmliatum, 70, t. VII. 

Deo semper gratize agende, 298, t. VII. 

Deus ubique quæ sua sunt operatur. 391, t. VII. 

Deus cur sigua edere cessaverit, 387, 
facere solet, 219, t. VII. 

Dei solius est arcana cordis scire. 48, 1. VII. 

Deus per contraria spe economiam suam implet, 179, 
tom. VII. 

Deus et potentia et arte utitur, 84,t. VII. 

Deus quomodo in cœlis esse dicatur, 278, t. VII. 

Deus teruus esse probatur, 99, t. VIII. 

Deus mutari nequit, 79. 1. VIII. | 

Deus solus novit ea que in corde sunt. 143, t. VIII. 

Deus de ge mulla loquitur quz, licet W modo ipeo 
indigna videantur, ipso tamen digna sunt, 336, t. VIII. 

Deus semper beneficiis nos præveuit, 94, t. VIII. 
S nostro nullam infert necessilatem, 73, 

Neus quomodo operetur, 214, t. VIII. 

Deus secundum Sub$tantiam a nemine visus est, 97, ne- 
que ab Angelis et superais potestatibus, ibid., t. VIII. 

Deus credendus et diligendus, 445, t. VIII. 

Dei arcana incomprehensibilia non scrutanda, 63, l. VIII. 

_— mo erga omnes cujusvis conditionis, 312, 
tom. . 

Dei amicis maxime competit ut in zrumanas incidant, 
341, t. VIII. 

Deus corpus castigat ob anime peccata, 211, t. VIII. 

Deus per opera glorificatur, 291. Yult diligi per opera, 
405, t. VIII. 
8 — rependimus cum animam nostram curamus, 

„ . . 

Deus nec vocem nec speciem habet, 233, t. VIII. 

Deus nom in prosperis modo, sed etiam in adyersis ad- 
eundus ab amatoribus, 202, t. VIII. 

Deus operibus magis quam precibus placatur, 446, t. VIII. 

1 uecessitate aut vi homiues bonos facit, 268, 
Lo. 0 

* ao deserente quanta s natur® infirmitas, 451, 

Dei amor erga homines quantus, 139, t. VIII. 

Denm unum datorem quzrere oportet, 45, t. VIII. 

Deun uihil ita placat ut inimicorum dilectio, 488, t. VIII. 

beas nullum proprie indurat, 377, t. VIII. 

Deus ex arbitrio nostro ad nos accedit, 38. t. VIII. 

Ne Deo et de mundo senteutize varie, 67, t. VIII. 

Dei non est precari, 275, t. VIII. 
1 1 amore ternas pœnaus peccatori comminatur, 

* t. . 

Deus quomodo diligatur, 273, t. IX. 

Dei mandatorum ratio non quærenda, 410, t. IX. 

Deus in prox imi nostri bonis g orificandus. 187. A Deo 
5 omnia bona : ex se bows nihil habet, 225, 
tom 


Deus nobiscum decertat in tentationibus, 545. Dei 
=, po non propriis laboribus confideadum , 361, 
tom, IX. 

Deus trislibus Ita miscet. 143, t. IX. 
Dei offensio gravior quam ultio, 430, t. IX. 


signa 
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Deo grate quandonam agendæ. 401, t. IX. 

Deus cur in hoc mundo alios puniat, alios minime, 634, 
Deo rationes non repetendz sunt, 537. Ab eo de gestis ry 
tionem repetere non licet, 40S, 410, f. IX. 

_ lieutia ad peccandum provocare non debet, 424, 
tom. IX. 

Dei providentia, 129, ratiocinium nostrum exsuperm 
335, per illam omnia administrautur, 185, t. IX. 

bei patieutia quauta, 560, t. IX. 

Dei nomen quam venerandum, 83, t. IX. 

beus si est, omnia fecit; si non fecit, non est Deus, 
271, t. II. 

Deum magis decet servare, quam punire, 476, t. IX. 

Deus, qu a seipso vitam habet, vitæ auctor est, 79, t. II. 

Dei gloria quanta, 361, t. IX. | 

Deus ignotus Atheniensium quis, 272, 1. IX. 

Deus nun est causa malorum, 181. Liberum arbitrium 
non tollit. $39. Quam cupidus sit salutis nostræ. 568, l. IX. 

Deus —— pollicens desyicitur, et diabolus gebennaw 
concilans hunoratur, 60, t. IX. 

Deus aliorum maliguilale utitur ad bonum, 80. Deus di- 
2 ut a quibus ladimur, ab iisdem juvemur, 342, 
lom. IX. 

Deus ea quæ videntur impossibilia facit, 121, 122, & IL. 

Deus per bonan vitam laudatur, 67, t. IX. 

bei amorem reliqua omnia sequuntur. 541, t. IX. 

Dei essentiam curiose perquirere furentis est, 538, t. I. 

Doi nature insita misericordia est, 385, t. X 

Dei beniguitas quanta, 478, t. X. 

Dei oculum nemo fugit, 432, 1. X. 

Deo vocauti oblemperandum, 18. Deus non vim vel ne- 
cessitatem infert, 19, 20, 1. X. 

Deus amantior est quam patres omnes, 272, l. X. 

Deus omnia caritati ost onit, 200, l. X. 

Dei gratia quærenda, nou hominum, 14. t. X. 

Deus cum iujuria aſſectis non tert opem, id ad utilitatem 
nostram facit, 361, t. X. 

Dei offensio lunge magis nobis formidanda esse debet, 
quam sup plicium, 480. Dei offensiou-m jucurrere , hoe 
tamum grave acerbumque esl, Sulus peccala 
remittere potest, 439, l. X. 

Deus cur in lac vita non puniat? 464, t. X. 

Dei dispensatio non nimis examinauda, 247, t. X. 

” {3% alla suos in calamitate versanles consolatur, 

3, t. X. 

Dei promissa omnino certa, 19, l. X. 

Deus non munerum mensuram, sed dantium ſaculuutes 
metitur, 336, l. X. 

Deus nihil ita amat ut gratum animum, 17, t. X. 

Deum, non homines, respicere oportet bona agentem, 


„ . A. 
Deus gloriſicatur a vita servorum suorum, 149, t. X. 
Dei donorum discrimen, 245, 1. X. 
Deus cur non fecerit scientiam et virtutem naturalem, 


Dei essentia impervestigabilis, 30. Deus nusquam esl, 
et est ubique, 335, t. XI. 
Deus est incorporens, 336, f. XI. 
Deus quam alte hominem extulerit, 2, t. XI. 
Deus solus magnus proprie dici f otest, 690, t. XI. 
Deum 1 oport et, et illum imitauudo diligere inimi- 
cum, 35, t. XI. 
Deus magis parcit, quam quisquam alius, 512. t. XL 
Deus non potest esse nobi>cum, nisi adsit gratia Spiritus, 
— a. nostri misereatur iu nostra potestate est, 434, 
lom. AI. 
Dei caritas culo lerram conjunxit, ete., 75, t. XI. 
Deus magis nos diligit, quam parentes nostri, 150, t. XL. 
Dei beuiguitatem quot et quanta ostendant, 37, t. XI. 
Deus a4 nostram utiluatem magis qua ad suam di 
latem res: .icit, 500. t. XI. 
Deus agit in bonis operibns, et nos cum Deo, 185, t. XI. 
Deus cuuctatur ut ad peenitentiam nos adducat, 259, t. XI. 
Dei bonitati non est nimis fidendum, 353. 1. XI. 
deus nobis voleutibus operatur in nobis, 240, t. XI. 
Dei præscientia aduurauda. 17. t. XI 
Deus cur permiserit sanctos multa ignorare, 415, t XI. 
Dei servus a quæstionibus abstineat oportet, 631, 1. XI. 
2 limet, qui nemiue vidente nibil mali facit, 567, 
Dei timor quam neglectus, 590. t. XI. 
Deus cur velit a nobis laudari, 413, t. XI. 
Deum imitari potest homo, 386, t. XI. 
S. 2 an cum pœnas expetit, bonus et clemens est. 
„t. Xt. 
Deus cur modo puniat in hac vita, modo non puniat, 
. At. 


t. XI 
bei d est, quod rationes ejus nobis arcan# 
Sint, 132, t. XI. 


* 


P 
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bei providentiam ostendit non minus gehenua, qua u 
regmmum calorum, 385. Dei providentia omula geruntur, 
eln 

Dei igni uanta, 40, t. XI. 

— — * preces pro omuibus oblatze, 836, f. XI. 

beus 1 ab hominibus uon sinit grave quidpiam 

u, 687, t. XI. 3 
1 ex zeloles, et maxime vult diligh, 431, t. II. 

Deus ij se doctor noster est. 687, 1. XI. 1 

Deus principatuscunsituit ad communem Utilitatem, 619, 

XI 


beum imitari quid sit, 113, t. XI. 

Det mor nulli rei comparari potest, 204, t. XI. 

beum nihil æque irritat, ut si amici ledantur, 36, t. XI. 

Dei voluntatem cum non faciumus, sub laqueo diaboli su- 
mus, 633, t. XI. I 

Dei causa 8 ferre patienter, majus est quam bene 
lacere. 49, t. XI. — 

beum nibil ita irritat, ut immisericordes, 212, t. XI. 

Deus non manet in anima immisericordi,. 462, l. XI. 

Deo homines preferre quantum malum, 706. De lis que 
Deus facit ratio noa exigenda, 331, U. II. 

Deus Sordes corporis uon aversatur, sed anime immun- 
ditiam, 688, t. XI. 3 

Deum nihil ita delectat ut misericordia et eleemosy na, 
tom. XI. | 

Deus non esset justus si judicium non esset, 315, t. XI. 

Deus nihil immundum fecit, 680, .. [. 

Deus quomodo glorificandus, 52k, t. XI. 

A Dev lugere quomodo possumus, 268. l. XI. 

Deo, non bominibus contidendum, 700, t. XI. 

beus improbos aliquando puuit in hac vita, 609, t. XI. 

Deus credebatur a quibusdam corporeus et visibilis esse, 
$00, t. XI. N : 

Deus cur permiserit ut qui Petrum custodiebant in car- 
cere, occisi fueriat, 68, t. XI. ; 

Deus cur permissurus sit Antichristum venire, 488, t. XI. 

neus quam timendus. 863, t. XII. 

Veum timentibus nihii molestum, 182, t. XII. 

Omnia propter Dei timorem agenda, 183, t. XII. 

Deus quibusnam sacrificiis placatur, 95, t. XII. 

Deus quantum honorem homini preStiterit, 45, t. XII. 

Deus est in clo quod homo est iu terra, 22, l. XII. 

Deum ita nihil aflicit lætitia ut vita proba, 171, t. XII. 

Deus non statim promissa exhibet, 89, t. XII. 

Dei memoria frequenter habenda, 181, t. XII. 

Deus non prevenit nostras vYoluulates, ne perdat no- 
strum liberum arbilrium, 99, t XII. 

Deus terrena despicientibus, terrena dat, 174, t. III. 

2 deserit, ad uulitatem nostram id facit, 228, 
lom. VI. 

Deum qui curiose scrulatur , inter fideles non numera- 
tur, 419, t. VI. 

Deus prelerila, presentia et ſutura videt, 438, t. VI. 

Deus non circumscribitur, 478, t. VI. g 

Deus castigat in terra malos, ut excitent ur boni, 876, t. VI. 

Deus solus scit differentiam inter auncios, 850, 1. vI. 

Deus magis vull quasi pater, quam timeri ut Domi- 
uus, 833, 1. VI. | 

Deum diligere ex tolo corde, ex lala anima, ex lola 
mente, quid bit. 878, t. VI. 
n—— in hoc mundo peccalores onines non puniat, 

J. .. , 

Deus est pars fidelium, fideles gun pars Dei, 718, l. VIII. 

- — l. vill.” 


Deus lux est, quomodo, 
penas rependal, 787, 


Deus tee ee yo, _ 1 311, . =_ 


Deus idolicus quid sit, 49, t. VIII. 
eus 2 seculi est diabolus, secundum Manichzos, 


„ . A. 
Dos Labani furator Rachel, $45, $47, t. V. 


Deos sibi faciebant idololatræ, quonibil * 26, t. VI. 


Deorum insani in masculos amores, 310, t. 

Dii gentium dii non sunt, 241, t. W. 

Dii cur aliquaudo lignei facti, 222, dii aurei, dii argen- 
tei, ibid., t. VI. 

mi Grecorum, 49, t. IX. 

bextrocheria quid, 31, t. VL 

hiabolus nihil contra nos 88 nisi ansam prebeamus, 
449. Diaboli fraudes variæ, 1012. Nobis utilis est diabolus, 
i velimus, 433, 434. Diabolus nog discedit a pugna, nec 
vas discedamus, 966. Vigilat ad interitum nostrum, vigile- 
mus ad salutem, ibid., t. I. 

Diabolus poenitentiam timet, 301. Diabolus circumcursat, 


ut nostr#e saluti obsistat, 966. Aliquando illa tentat quæ 
tieri nequeunt, ibid. Diabolus desperationem inducit pecca- 
loribus, 279, 287. Ipse ex desperatione periit, 301. Diaboli 
iucursus, coronarum materia, 432, t. I. 

— — iu urbe grassarelur Chrysostomi tem- 

re. 528. l. I. 

1 techna ut Christum obscuraret, 887, t. I. 

Diabolo et augelis ejus ignis paratus, 287, l. I. 

Diabolum cur Deus non e medio sustulit, 432 et 6. 
— irequenter per somnia hominibus itludit, 1010, 
unn. I. 

biabolus non potest vim inferre anime, 984. Quam nos 
atrociter oppuguet, 691, 692, t. I. 

Diabolus malus et apostata dietus, 260, t. II. 

Diabolus cur relictus sit. 266, t. II. 

Diabolus, id est. accusator, dictus ab accusando, 0, 1.11. 

Diabolus antea bonus desperans decidit, 279, t. II. 

Diabolus in ecclesiam non audet iugredi, 651 -& 8. 

4 peccati et peniteutie auctor, 
tom. H. 

Diabolus que damna Adamo importayerit, 247. Evam 

decepit, 269, t. II. 

Diabolus ex Scripturis cum Christo disputat, 708, t. II. 

Diabolus non causa malorum erit, si vigilemus, 200, t. II. 

Diabolus unus inimicus noster est, 204, t. II. 


Diabolo tanquam carnifice usus spe est Apostolus, 202, 


tom. II. 

iabolus dolo vincit multos, 259. Sed ex eorum ignavia, 
259 et seqq. per violentiam nos vincit , sed ex Dei 
permissu agit,. L. II. 

Diaboli nequitia circa martyrum tormenta, 677, t. II. 

Diabolus duo mala facit : ad peccatum pellicit, et a pweni- 
teatia arcet, 339. Virtute onustos maxime aggreditur, 20. 
Diabolus per que vicerat viacitur, 396, f. II. 

Diabolus vigilanti nibil mali infert, 4. Contra Eccle- 
Siam nibil » 429. Nihil potest nisi jussus, 48. Tunc 
* furit, cum nos mala patienter ierre couspicit, 306, 
t. III. 

—— primo homini iuvidet, — IV. 

jabolus Statim a primo condito iue insidias i - 
_ _ t. IV. =” py pa 

iabolus non arguendus, noster vus animus, 
= TN on in mundo relictus, ut — Simms , 
„. IV. 
Diaboli tela que ? 38, t. IV. 
Diabolus sub serpentis figura mentitus est Eve, 610, 


tom. IV. 
Diabolus gaudet cum nos per iracundiam inter nos pu- 
1 - Fugit cum videt nos sobrios et vigiles, 66, 


Diabolus mala bestia, 285, f. IV. 

Diaboli tenlationes lend, 532, t. V. 

Diabolus Paulum perumescebal, 85, t. v. 

Diabolus absolute malus, 420, t. V. 

Diabolus adveutum Christi iguoravit, 242, t. V. 

Diaboli bellum adversus homiues, 457, t. v. 

— in virtutis exerciuio laqueos tendit, 444 ; 


2 omnia facit ut gehennæ memoriam auſerat, 
Viabolus thronus iniquitatis, 760, t. v. | 
Diaboli vigilantia, 578, l. V. 

114. 118.4 3 tw tha 

, 1. VI. 
Diabolus gseu hetas immittit, 131, t. VI. 
Diabolus judicii diem a meutibus nostris removet, ut se- 
ducat, 287, t. VI. 
Diaboli relia tria, 667, t. VI. 

Ko cur malus vocetur, 282, ejus debilitas, 282, 
Diabolus ex super bia diabolus effectus est. 224, l. VII. 
Diabolus veritati fallaciam semper substituit, 318, l. VII. 
Diabolus demissus quia sese extulit, 624, t. VII. 
Diabolus hostis juexorabilis, 213, t. VII. 

Diaboli yersutia est ut cum veritate commisceat erro- 

* — 476, t. VII. 

tabolus uon statim in hominem intrat "= 

tim insinuat, 738, l. VII. Wr IM 

r nihil non agit ut caritatem auferat, 447 , 
n. VII. 

Diabolus solos maxime tentat, 209, t. VII. 

Diabolus cum dolo nos aggreditur, 768, t. VII. 

Diabolus per patientiam superatur, 211, 1. VII. 
Diabolus occasio est coronarum, 804, . VII. 

Diaboli est adulari, Dei corripere, 214, t. VII. 

—— 22 — 210, 1. VII. 

Diabolus t ut Christus non pateretur * 
Diabolus lac quomodo, 280, L. VI p = —_ 
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biabolus saluti nostre insidiatur, 137, 1. VIII. 
Diabolus ex superbia in gehennam dejectus, 106, 


Diabolus primus mendacio est usus, 299, t. VIII. 
Diaboli invidia Adamum occidit, 299, t. VIII. 

Diaboli calliditas, G, t. VIII. 

Diabolo formidabilis est mens que divina meditatur, 38, 


tom. VIII. 
Diabolus gehennam concilians honoratur, et Deus re- 

gnum pollicens despicitur, 60, t. IX. 

174 magis obtemperant homings, quam Christo, 62, 
Mm. * 
Diabolus canis adulatur, 140, t. IX. 
Diabolus divitiarum cu m immiltit, 69, t. IX. 
Diabolus divites sine e wpplantat, 358, t. IX. 
Diabulus eo non audet accedere ubi est eleemosyna, 


Flori auctor est iis qui vigilant, 378, t. IX. 
Diaboli opus est alterum ab — ivellere, 288, l. X. 
Diabolus Semper ex adverso est, 684, t. II. 
* dant occasionem divitie et inams gloria, 162, 
loin . 


. 1 XI. 

Diabolus vocatur Peccutum a Paulo, 166, t. VIII. 

Diabolus camelo comparatur, 490, l. VIII. 

Diaconisse in primiliva Ecclesia, $33, t. XI. 

Diacod umnus in Ecclesia, 484, Xl. 

2: a_ ofticia , qui mores eorum sint oportet, 333, 
tom. 

biaconus clamabat , Pro iis qui defuncti sunt. 170, t. IX. 
18 T 1K nomen uon initio predicationis adinissum ſuit, 

t. IA. 
Diaconi verba in liturgia. 156, t. IX. 
Diaconi in ecclesia lumultum compescebant, 190, t. IX. 


Diaconi historia, qui multos bap- 
tizavit, 325, t. IX. 
et demoniacos ad orationem in- 


Diacouus energumenos 
ducit, et capila inclinare jubet, 735, t. I. 
Diacouus, in liturgia, populum dimittens dicebat : In pace 


0, tom. I. 

Diacoui vox in liturgia, 182, t. VI. 

Diaconorum alba wnica, 745, 1. VII. 

Diaconorum ole, 320, t. VIII. 

Niadema imperatorium lapillis ornatum, 130, t. III. 
ornat caput imperatorum, crux munit mentem, 


t I. 
Diagoras Melesins, sive Melius, nullos esse deos dicebat, 
N. Vide Nan. . . 
Diagoras j4ilusopbus celebris, 495, l. II. 
Diane s cultus esset Ephesi, 9, t. XI. 
Diane . — erat Ephesus, Asiz metropolis, 9, t. II. 
Diaus cultus magnus i, 297, t. IX. 
. dicta, 355, t. V. 
Diapsalua Siguilicat 2 = LY. 
Diapsalma hebraice sel, . V. 
, 


N per ond 
744,745, 748, i. V. j 
Salma erat, cum alteri chorv alteram psalmi partem 
id traderet, 533, 1. V. 
biaysalma , 177, . V. 
Aunsbeng, ht vox quid significat, 180, t. XI. 
bictum ſuriosi cujusdam , qui chrisuauus censebatur, 


$21, um I. 

Didrachma cur daretur, 566, t. VII. 

Dies j a Deo benedictus, 89. Etiam alii dies be- 
nedicti, ibid., t. IV. 

Dies observare non christianæ philosophiæ, sed græci 
erroris est 986, t. I. 

Dies afflictiouis — 249, 1. V. 

Dies inala que , t. V. 


Dies vita, 176, t. V. a 
Dies — Sanctæ non erant ex longioribus anni, 


tom. VI. g 
bies mala pro vita przesenti aliquando accipitur, 189 
biei malitia quid sit, 128, t. XI. 
bierum abservatio reprehenditur, 338, t. XI. 
Dies a media nocte more Romano, non Ju- 
daico, 637, t. VIII. 


viferre virtutis exercitium quam periculosum, 378, 


tom. I. 

Diſſusa est gratia in labiis tuis, diciiur de humana nature 
a Christo —— 185, t. V. 

Digitorum Dei opera cur cœli dicantur, 415, t. v. 

Digne ambulare quid sit, 72, t. XI. | 

Dignitates quam luxe, 256, t. IV. 

Dignitate suhlimibus metuendus lapsus, 345. t. I. 

— — ; A V. 

gaitates ad multa Deo non placita patranda indueunt 

48, t. VII. K 15 


Dignitates esse spernendas docet Christus, 242, . Vll. 


Dignitas pecunia yeuditur, non proprie diguitas 
399, . I. * * 
Dilatatio in afflictione quid, 43, t. V. 
Dilatatio multipliciter accipitur, 43, l. V. 
Dilatio Supplicii consolationem ne afferat, 305, t. VII. 
Dilectionis vis qualis, 427, l. I. 
Dilectionis natura satielatem non novit, 17, t. III. 
bilectio proximi facilis, 62, t. v. 
Dilectio et consensio parit concordiam, 385, t. V. 
Dil.-ctiv sine superna gratia nihil est, 395, t. VIII. 
bilectio omnium mater bonorum, 445, t. VIII. 
Dilectioois vis quanta, 426, t. VIII. 


—_ Dei sine dilectione proximi esse nequit, d, 


tom. V 
1 snam multis modis Christus nobis ostendit, 
Dil-ctio. FT. Amor, Caritas. 
Dilectio legem imylet, 670, t. X. : 
bilectio est princiqjum et finis virtutis, 618, t. IX. 
Dilectio vera quæ, 432, l. IX. 
Dilectio germaua et Sjucera multi est laboris, 394, t. II. 
Dilectio spiritualis est omnium suprema, 505. t. II. 
Dilectio proximi peccatores non excludit, 578 , t. XII. 
Dilectio vera et sincera quæ, 50, 1. XII. 
| mutua maxime omuium christiamsmum expri- 
mit; de dilectione ecloga, 567, t. XII. 
Dilectionem ab hominib 


n laudat 
oratioue iari , 61. Diodorus prior Chrysostomum pu- 
blice vera ingemisceute Chrysostomo , ibid. Diodo- 


764, 766. _ 764. Martyr vocatur 4 
„ . III. 
Iiogenes munera miltit Chrysostomo, 22 
quod lis non egeret , 636. Epistolæ dus 
, ibid. Aliz epistoke, 692, t. III. 
Diogenes cyuicus dolio se iuclusit, panuis laceris ves 
tus forum circuivit, 345. Diogenis cyuici ad Ale xaudrum 
nes Sinopozais, 33D. Diritias contempait, 607. Not 
enes 8 0 . Divitias con l . 
litteras curabat, sed mores, 367. Oblatas ab oxen 
pecunias desjicit, 337, t. I. 
Diogenes Sinopeusis in foro Lurpiter egil, 302, f. VII. 
An inanis gloriæ causa in dolio babilans, 
carpitur, 302, t. X. 
Dionymi ii qui sunt duplici nomine appellati , 624, l. IV. 
— 8 tyranuus, 389. Minus quam Plato cele- 
9 1. ; 


Dionysins vulucris coli, 360, t. VIII. 
Diopetes idolum Diane, 298, 1. IX. 
Diophantes, Castus, Valerius, Cyriacue, antiocheni pro” 
2 eos scribit Chrysostomus , 643, 644, 665, 689, 
722, t. III. 
* et Valerio scribit Constantius presbyter, 748, 
tom. III 


nioscorus Cucusi Chrysostamum humanissime excipit, 
611, et liberaliter fovet , ibid. lagens illius comitas et be- 
neficentia, ibid., 612, 616, t. III. 

Disciplina cœlesti imbuendi juvenes, 639, t. IV. 

Disciplina legis doctrina que vitium expellit et virtutem 
inserit, B1, 1. V. 

nisciptinam qui snscipit , potest confideuter dicere 


- 


Aperite mihi portas jusltti@, 355, t. V 


us exigere non est dominii, d 


bes dn r 9 


Nr 


— — 
2 4 


OWE tracy; 


Ni iplina hone ques, 20y, t. XII. 
— , adulationis 


* = VIII. 
* non rhetores, non philosophi, sed pis- 
188, t. V 
= Chrigti beniguum esse oportet, 1069 et 
2e. t. = 


niscipuii Chrisi 
res, paucis annis _ m 
unt, 100, t. II. 
viscipuli Chr 


_ i cilles essent, 
Christi fam 


Christi, 4 25 _—_ VII 
I li Chrisi a — . 
. — G carits 471, philosophia, id est, 
ſrugalitas, t.V 
'Dixcipuli cur illous manibus manducabant, 810, t. VII. 
— — in transfiguratione perterriti , 884, t. VII. 
_ exemplo pravi — pejor redditur, 673, 
tom. 


DNiscipuli qo aganien signa soli Set. Vül 245, t. VIII. 


biscipuli 
e quam —— ante Christi mortem, 409, 
VIII. 
., c Christus multis modis consolatur, 416, t. VIII. 
vixcipulorum inflmitati 36 Christus allonperat, 440, 
tom. . 
Discipulorum officium, 4D, t. X. 426, 6. 
isci virtus est ri ornamenlum, 
Þ 2 att Deus — — 817, 1. III. 
e cur Christus cn 8uam preenuniiavit, 


Di 3 malum ingens, 325, t. 
piscorli RF mals , 314, 
tom. VI 


Diseretio — — id Sit. 245, 
Dispensatio Dei PRC 247, t. I. 
Disputatio inter Christianum et Grzecum, inqus scientia 
Pauli cum scientia Platonis comparatur, 27 ef . 
Dissensio in dogmatibus unde veniat, 675, t. | 


Dissensio Barnabe cum Paulo nibil mali, multum boni 


attulit, 245, t. IX. 
Dissensiones ab invidia maxime oriuntur, 262, t. X. 
Dissidium quantamlibet potentiam dissolvit, 861, t. I. 
Dissidia in Ecclesia, res admodum perniciosa, 11, 't.X. 
Dissidia parit — — 161, t. X. 

Divina natura angelis incom lis, 109, t. VI. 

Doo doctrines studium a sanitatem tl 
tom 

Divina non sunt curiose indaganda, 154, t. 

Divina ratiociniis perquirere est b 

Divinitas non nobis tantum, sed et 

incomprehensibilis, 484, 1. III. 

1 dedili cum imperio ad meliora ducendi, 611, 
tom 

Divinatores adhibebantur, 2 t. XI. 

Divinalores non adeundi, 414, t. XI. 

Divinilas una Patris, Filii et Spiritus sancti, 667, t. 4. 

Vivisio linguarum cur non citine aceiderit 280. t. II. 

mves est a Deo consitutus rector — ng, ut eas 

eriget. 988, t. I. 

Divitis iu Lazari parabola cur nomen non sit expressum, 


— t. II. 
virtulibus 


1032, t. I. 

Dives Lazari contemptor vitiosam egit vitam, 970. La- 
pide durior, 971. Licet im eret vitam 
agehat, * 8 et seqq. luctus, 288, pau- 


kn viam i 

Dives vere quis? 982, qui — eget, ibid., t. I. 

nivites iuiqui lairoues sunt, 980. Res pauperum — 
dent, 988. Eorum ser vitus, 342, eorum cure quant, 386 
Divites in siti semper #stuant, 335, t. I. 

Divitize coœlestes quam præstabiliores terrestribus, 585, 


Dives Lazari i contempior on omnium pauperrimus, 986. Per 


tom. I. 
Divitie miseros faciunt, 312, 313. Quos lzdant ; 1050. 
Tunc nostræ sunt cum eas pa us, 


facilius alios consolatur, 345. Divitia- 
i imago, 1052. Diritiz divitiarum sitim pa- 
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penduntur, 306, t. Iv. 

Divitie fogitive , B6. Divitiæ su in 
— 479. Non — knpendondes, 6h 


ww 

ws a rue preventesdexpciende ut fuluras assequamur. 
Divitie vere quz, $70. Diyilie otium) 673. bivi- 

liz in manibus pauperum tute, 395, t. 1 

| Divitize now per $6 malz, uli malus eorum dt uu. 571, 
ivitie spirituales certz, stabiles, quas nemo subripere 


potest, 95. Terrene vero fluxæ et — — 
uoxiz, ibid., t. IV. 

Divitiarum amor ar r et colophon malorum, 173, U Iv. 

Divitiarum . IV. 

Divitiarum — SIS, f. IV. r 

Dives est non multa peanidot multa largitur, 
40. Dives hodie, cras 1 * 


Divitize ſaliaces, 41. — — Non ho- 
minem beatum faciuut, 749. bivitiarum radix et materia 


est supberbia, 39, t. 

| — — — —— * 
ves magis in incerto, t. 

— verze, quze, 35. Divitize terrons fluxz, 


Divi 
tom. II. 


bivitie = Si fin ad nocemiiatons 
tur, 40. Divitize date ad _ — 


— 
Dives cum pazsere comparatur, 18. . 

— 9001, neraegen * 
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tom. V. 
bivitis fugitives servus, 318. Quomodo retineri possiut, 
"A 17 U. 


mala — —— t. V. 
5 — paper ns Grits copiosiores evadunt, 516, 
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Divitiæ terrene inceriz, 203, t. V 


Divitie non sunt bonum, nec paupertas est malum, 224 
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su 165, t. v. 
Raatz Job recte recte utebatur, 505, U. v. 
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tom. V. 
Divitiarum vanitas, 499, t. V. 
Nivitie non malum sunt si illis bene utamur, 36, t. VI. 
— 1 non bonm sunt, nisi qui illis recte utantur, 146, 


tom. VI. 

hives bonus et dives malus comparantur, 319, t. VII. 

Nivites pauperibus nihil nocent, 33, t. VII. 

Di vites salutem possint, 606. Non 

* divitiis servientes damnantur, 295, t. VII. 
egenis largiri est ars sublimis, quomodo, 300, 


suas qui erogat , Deo honorem præ- 


$09, t. VII. 
Divitiarum damma, 296, t. VII. 
Divitiis qui servit, et ln presenti et in futura vita cate- 
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cebatur Ch tempore, 486, t. VII. 
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— 441, 4. VIII, 818, 1. 1. 
Divitiarum vanitas, 192, t. VIII. 

contemptus etiam in hac vita ulis, 549, 


nivitie spine sunt, qua lacerant, 148, t. VIII. 
Divitie domi non tutz sunt, sed tutz in manibus paupe- 


bivitiarum 
tom. VIII. 


cura animi urbatio est, t. VIII. 
— 4 * spernimus et a solo que- 
t. . | N 
Di in tutissimo loco reconduntur quando pauperi- 


bus erogantur, 108, t. VIII. 
Dives est quasi urbs sine muro. — IX. 


Divites non Lam ad doctrinam 


t. X. 

Dives ex aliorum dives efficitur, 382, t. I. 
Divitum vitia 1. X. 

Divite melior est is qui divitias non quærit, 501, t. X 
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curis t.X. 
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Divitam mala 304, 1. 1. 
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pertinentibus, 495, t. I. 
—— 1 qui pauperibus non erogant, quam culpand $7, 


Divitiarum fluxa conditio, 196, 248, t. X. 
Divitis non omnes a Deo dantur, 294, t. X. 
—_— _—_— —— — 1 
vitie pauperibus erogatz in tuto ponuntur, t. 
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cendi, 94, t. X. 
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sed nullo 
pauper non est qui nihil — * 
dom. XI 


t, Sed qui multa cupit, 17 
Dives quiuam vere sit, 416, 4. XI. | 
bivites iovidiam sibi concitant, 498, t. XI. 

Divitum multorum 
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be divitis et ecloga, 637, t. XII. 
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zoctoris mores qui sint oportet, 670, 1. VII. 
e ire ui Seiprm non edi rials ex, 
t. ” 
| pork miserabilis , qui non exemplo prædicat, 668, 
tom. > 
Doctoris officium, 675, t. X 


Dorloris ext non zolum consiliis open ſerre, sed etiam 
Docteges ladorantes oportet meroede ul, $74, 1. K. 
Doctor ex auditorum geguitie premium non amitut, G, 
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Doctor r debet omnibus esse virtutibus ornatus 682, 1. VI. 
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Domus in eleemosyna 
perpeti, 642, t. II. 
Domuum ornatus, 730, 
. VII r 
Som christiani ceu ecclesia esse debet, 607, 608, 
Domus Inctus cum domo nuptarum comparatur, 300, 
301, tom. IX. 
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bomus marmoribus ornatæ, 41 1. II 
Dona Spiritus uali 
Docu omnibus 19, t. VII. Donorum Dei t. I. 
Doctriua christiaui magistri, 19, 1. VII. Dona Dei que, 
r Christi umme tempus proprium est, 118, 2 Spiritas 
Doctrina nihil prodest sine bouis operibus, 62, t. VIII Donorum 
— Chrit oinnia postponenda , 118, t. LIL. Dona Dei 
Doctrinam alits impertire debent christiani, Doni non 
97, 116, t. III. tom. IV. 
Doctrina de Christi, 35, t. III. Dona spiritual 
. Nonum non ex 
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homo non guscipit, 1. 4. Donum 
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mortis, non a worte, sed a mala conscientia proce- * 
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Dominica coena Siguiticat communem-cmnam , 27, t. X. luptate, 664, C. II. 10 
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summum servandum, 106 t. V. 


29, t. VI. 0 
. 


gentes 
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Ebriosus uon potest regnum Dei videre, 566, t. VII. 
Ebrios et ebrias insectatur Chrysostomus, 207, 208, 


Sponso fuit, 65, t. VII. 


Status esset Pauli tempore, $35, t. II. 
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veteris cum nova 313, t. 1. 
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Ecclesiæ arca Noe arc ext preferenda, . I. 
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amor erga Annam uxorem, 630, t. IV 
Eleazarus senex eum Machabæis $38, t. XII. 
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Eleazarus chorum septem Machabæorum explevit, 628, 
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tom, IX. 10. Ad a Paulo scripta Epistola akis plena ent 
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12 | ta quantum aliis noxia , 680, t. 
I X . * . 

Epi Si . 220d OD 
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pascere oves, 751, t. I. 
— etiam falsas ne contemnat , 688, 
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„t. III. 
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Chrysogtomus, 675, t. III. 
Episcopis in carcere inclusis scribit Chrysostomus, 541. 
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739, l. III. 


6 ſive rue actor oper 


Epiccopo non rerhorum 
perilia, t. XI. 
Episcopos non decet superbia nec iracundia, 672, t. XI. 


0 bortari magis, quam increpare oportet , 672, 


III. | 
Pauli i 
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Pauli ordo, 501, 392, 308, t. IX. | 
Colossenses quandonam scripta, 200, 300, 
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Epistolæ vinculis et clausz, 72. Epistolis clau- 
sis Superscrihebatur nomen scripsisset Hl. 
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victus et placatus buwilitate Jacobi fratris sul. 511, 


in utero matris odio habitus est, t. IX. 
$65, t. VI. wy 
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— _—_ » 336. Etiamque Sicarii et Ze- 
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An , id quod impro- 


— — 
receperunt primi, 67, t. IX. 
Evangelium est et Patris et Filli, 405, t. IX. 
Evangelium vile sine præclicabatur. 107, 4. N. 


Evangelia quid sunt et cur evaugelia vocantur, 156, 187, 


wa tuor evangelia , 137, t. IX. 
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etas, 
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Stola, 715, tom. III. | 
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Ezechiel Persas tumulatus eat, 700, t. VIE. 
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Faces ante consules gestatz, 591, t. III. 
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| 36, t. IV. 
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Fati opinio rejicitur, 7, t. VIII. comparata, 274, et cum anchors, ibid. In ſidei rebus natura 
Fatum i IX. | ordo non est, 360. Fides sine non 
Fati necessitas nulla est, 318, t. XII prodest, 232. Fides alterius an altert prosit, 56, t. III. 
er. „186. t. 1 Fidem ecquitur in tranquillo ports agit, qui ad on 16; 
tyraguis, cedu, . 
Fatuns inducobant quidam, ot nailam cave. proridentiem Fidei defiulio, $38, t. [V. 
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tur — 8 —— — 3 
4 perniciosum dogina, . Fides fiducia Abrahæ, 1,1 
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ecuuditas mulierum a „ 1. aliquando flagitiosa pol est 
——— —— 3 oops, . —_— — 
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telicitas quauta vacare a curis, 279, t. V. 322, f. RD 
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ere , 382, a 
Ferarum imagines inter relate a gentilibus, 19, 4186, t. VL —_ 
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— —— christiaui, 195, t. VII. 338. f. VII. * 
Festa Judworuu, 814, .. sine bona vita non prodest ad regnum cœlorum, 
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esse Pairi probatur, 831, t. III. 
Pater minor me est. 
secundum aconomuam 


w 2— „t. V. 
a Patre nulla diversitas, 121, t. V. 
5 non minor est Patre, nec Pater minor Filio, 271, 


Filii cum Patre consensio, 110, t. V. 
Filius descendit ut nos reduceret et ccelis ipsis ex- 


329, t. V. N 
Fili i fidem 50k, V. 
__ post tot signa 22 t. 5 


. 

Filium dicebant quidam esse administrum, confutantur, 

120, t. V. 

Filius Dei zequalis Patri, I. VI. 
Filius ſuctus non est, 451, t. VI. 

. 5 Patris substantie ne, identitas, 648, 
Filius ejusdem cum Patre substantis est, 430, t. VII. 
Filii generatio divina non ex 12, U. V f 
Filius æqualis Patri, 233, t. VII. 


9. 
= 
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7 
7 
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- 


$22, t. XI. 
e Dei probetur vos ess creatures, $17. t by 
det cum articulo 4 dicitur 1. Bald, 


» 29, 


FP 
— 
— 


filius est natura, non gratia tantum , 2, 


75k 
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patritus, 628. Filii pravi 
— B10. 6 by; 
honorare debeant, 507. Quod premium 


li 
exlubiti honoris, ibid., t. IV. 
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uy appellat Scriptura omnem generationem, 468, concionis ratio, ibid., 1. VI. 


unn. IV. Flavianus martyrum æmulator et communis doctor, 1 12, 
Filiis qua divim congre GY, t. IV. tom. VI. 
Filii Seth, lun Dei; Filit Cain, filii hominum vocantur, Flavianus episcopus pauca prefatus contra anomaes, 


89, f. IV. i num evocat , ut argumentum prosequatur, iti 
cu ente populo, 247, t. VI. "4 ; 
t. VI. 

Florenuus, Valerii frater, Theodorum cohortatur ut pro 
j oy 

Fodinarum opera, icia erant, 1010, t. I. 

Fo nerator , , „ 
tom. VII 


vf werter in aliorum ealamitaem negoliatur, 62, tom. 


Feanora sunt iniqua commercii via, 364, t. I. 
Foeuorum damna, 338, t. V 


Firmino epistola (. omi, 651, t. III. 
choro Davidis, 


an Dignus 
Flavianus aberat a concione de 
701. Flaviani — 7 
viani fervens caritas, 701, t. I. 
Flaviauus concioni „ 904. 
ow 3 in kalendas, 988. Flaviauus senex , 
* 4 * 


F 2 e 
— $11. Flavianus nuatios seditionis Antlochene 
84. Flayiani 


non contemnendus, 63, t. 
Fratres adversus fraires bellant, 37, l. V. | 
Fraires Domini, qui in Evangelio memorantur, quinam, 


litas eos pro veritate pellebantar , 158.4. K. 

prevents eden ler, elan. 616. Flavianus cum Fruelus ex parabola divitis quis colligatur, 4008, t l 
multis pastoribus (forte , Chrysostomum 10- Frucius Spiri If 
CG Fast ade Commenter C8. N n wget 3 


tom. IV. Fructus maguus ex zrumnis, 361, 362, . v. 
Flavianus episcopus post Chrysostomum concionatur , Fructus virtuus ætarui, 419, l. V. 

. t. VL Fructum nullum ferunt divitie , sed spine sunt, 483, 
Flavianus post Chrysostomum concionaturus, 119, Ejus tom. XI. 


r 
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224 
F tas voluptatem in esca 385. Ad bonam Gazareni Magi, b 
— —- 346, — 988, 2. 1. Pi oculi 


tom. I. 
2 Y cibis commendatur, 241, t. VIII. 
—_— est ge n mater, 188, 


ee 6 pigmeata ad pulchritadinem non eonſerunt, 


308, f. V 
Neben mulieves »dhibebaot, et a 1 t. XI. 


Funambuli ia scena 

Punamball et alia todicra, 126 t. XII. 

Funem in ore reorum ponebant, ouiy in barathrum ur- 
t. II. 

ubi in deaurato lecto cadaver, 692, in funere di- 

vitis, servi, ancillz, equi, sacco induti, ad sepulchrum per- 

gehant, $2, t. II. 


e a 


t. VII. 
28 volaus representatur, non quod angelis eint ale, 6 — lex, 3010 e. 
ali quo genen reatitit Michael, 692, t. VIII. eee — 


Ceneraia Chris 


ibid., t. VIII. VIII. 
787, Generationem divinam Chrisi, ratiocinia humana non 
tom. VII. 8 
Gaius hospes Pauli Romanos 677, t. IX. Geneseos seriptus post multas ab Adamo generatio- 
Galatas lapsos Paulus erigit, 286, f. nes, 96, t. II. 
Genesis cur voeatur liber generationis cœli et terre, 99, 


Galatia de Spirita Sancto aove accepit, 486, t. 
Galata gp mg RY 615. x tom. IV. 

pwalur esse Leontius Genesis aucior Moses, et Spiritu Sancto revelante, 431, 
Chrys'$tomus, 727, t. Iii. 1 

| 2 * Genesis. Genethlialogiz omnia quidam adveribebant , 

nn Omnium deterri- 

— 765, t. H. 


Galilzea regio Palzstine, 288, t. II. 
Galilza despectui babebatur, 181, 80 . 


et seq., t. I. 
Gamatiel Pauli „317. t. II. 
Gamaliel os ns chan 887, . I. ‚ 
Gamaliel, Pauli doctor , non potuit ineredulus manere, 


| 
8 a5 ibetur, 176. 1K. . 
astrimargia vituperatur et 
1 . ITY 7's 
Gaudere semper solet qui Deum timet , 182 Wo. Genethlialogia impugnatur, 517. t. XII. 
Gaudere semper quomodo possumus, 151 182, t. Gentes cur Christi, 215, t. V. 
Gauchum querunt omnes in mus, 18 e. Samaritanos magnum 


sunt. 742, 1. 1 
Gentilibos probandum est Christum esse Deum. 
oy, iT. un — — que apuil nos et illos in con esso aunt , 
2 spiritus t, 
Gaudium habent ærumne quæ secundum Christum sunt, Gentiles judicium extremum 1011, t. 1. 
Thi Gentiles ad Christum conversi ex uin , 


255, l. XI. 
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V. 
Gloria et honor hominis 


Gloria humana non , 
Gloria hominis — bs. t. V 
Gloria inanis exagitatur, 31, 1. V 


Gloria , potentia, divitiz , nobilitas , nomina sunt ; 
alios, res apud Christi servos, 872, t. VI _ 7 
Gloria et substandia una Patris et Filii, $44, t. VII 5 


aug 
privari pena major tradi, 317, t. VII 
Gloria vana vilaada, 202; etiam jnvadit, 975; we- 
—— —ñmð—ü6 4 47 
vana Semper „ maxime vero in or- 
tione, 276, t. VII. 
2 * vane cupiditas divitiarum amorem parit, 289, 
4;6\oria_bumana quam mala, 43. Ext profunds ebrietas, 
( 171. Vana gloria animam deturpat, 219. 
Illa 197 Ar amb 


Genliles inanis gloriz causa virtutem exer- icies, 170, l. VII. 


2568 
T7 


cebant, 1. vill. 6 Dei queritur. 46, t. VIII. 
6 * loriam ad 166, iu 


2. 6 quomodo iow 
On Sn 223 6 TR Gloria quasi Unigeniti quid sit, 81, 82, t. VIII. 
major eim deducti , quam Judæi, Gloria humana, vera est larva, 44. Nulla afficit voluptate, 
animo prodit, 48. Omnia bona eliminal, 45 


' Gloria inanis perniciosa, 568; est mater gebhennæ, ibid. 


Gloriam vanam i expetit, a virutum exercitio cio 
_ Ns. Ox et 


apostoli, 240, t. IX 
quam Gloriz auctor est diabolus iis qui vigilant, 578, t. IX. 
centes, 99, t. VI. | Gloriz inanis cupidus, manci 
Gigantes in Scriptura quinam, 191, t. IV. Gloria hujus mundi, umbra es gloriz. 606, . 
Gleucinum sive musteum oleum, pharmaci genus, 629, Gloriam si adipisci velis, gloriam repelle. 695, t. X. 
tom. III Gloriam non omnes, resurrectionem omnes assequen- 
Gloria voluptatem afﬀert, 108, t. III tur, 435, 436. t. XI. 
Gloria Deo propler onmia Gloria que a Deo est. sola "T4 a 
tom. III. Gloriam qui despicit, est phi 361,t 
Ad gloriam r 
gloriam Dei fugere, 83. t. XI. 
Here, dolere, I Gloria est adorare Jesum Christum, 
n 4 boni est habere quos ornet suis beneficiis , 480, 
vidia proculcatur, b AI. 
Gloria humana cadit flos ſceni, 512, 513, t. I. Gloria inanis studi ſugiendum, 214, t. XI. 
Glorie vans 2 . 0 Gloria Cloris homans uh abi e, 67, .. 
vana, Gloriam non concupiscit, jam illam assecutus est, 
400. vana 674. Coneu glorie aſſert detrimentum , 
646, 649. Gloria 674, t. XI. 
Gloria vans, res Gloriæ humanæ qui servus est, ipsis mancipiis abjectior 
Gloria mundi quam fluxa. 604, efficitur, 676, t. XI. 
Gloria humane vilitas, 606, 1. Starts vane 9 ans hl HR, ©, 2h, 676, 1 1 
Cloriæ vanz cupido exterior spe . 
— — | Clo homioum non gems o in hoe Do 
a Deo vera „ t. IV. 
2 van +, 15. Quantum malum ; 85 (7 Cloria_improborum , turptado pots est quam gr, 
iS cavenda, inani turpius IXI. 
— — 705, 4. 1Y. | Gloriz amor ad turpia inducit , 675, t. XI. 


september, t. II. 
1 D t. I. 
$ias curat 727, L. Jl. 
rex . 
Gotthi et Marsi episcopus 
delituit, 618, t. III. | 
tres occidebant, 808, t. III. 
Gotthi _ in CR sancii Pauli gotthice leguat 
et t. „ b . F - 
Scripturas in li suam verterant, 509, t. III. 
—— 1 — Wl, ©, v. 
Grecia, 714, 1. 1 


8. t. X. 
quomodo de ſid imbuendi, 38, t. X. 
Greci philosophi 2 —— 1 316, 


Grzcorum philosophia triobolaris, 132. 153. t. XI. 
—— >= 478 


Grecis fabulis _ t. XI. 

Græei dicebant hnuc mundum esse Deum, 447, t. XI. 

— . me: erat 

1. II. 

Græcorum in deſunctorum a 

— "r= 

bus arcentur , 45, t. XII. 

Gratia divina Ecclesiam ceu arvum colit , 801, t. I. 
eum cum debeat 


tus, 408. caule. Gratia operain nostram 
N rer evolat, 
408. Lege caute , t. I. 

Gratiz Dei non totum adscribendum, t. I. 


Gratia Spiritus nunquam parva vel vilis, 18, t. II, 
Gratia Spiritus faciliora certamina red lit, 273, t. II. 
Gratia martyres ſortes efficit, 619, t. I. 
Gralia differt supplicium, lex cito » 227, t. II. 
1 T f. 8 acceperit , lucrum colligit, 
t. III. 


Gralia tempore non concluditur, 775, t. III. 
ratia pena ig 


Gratia Sing 15 pla facit, ut ubique nobis 

I ritus tem ut 

facultas sit, 667, t. IV. p n 
Gratia Dei adamante solidiores efficit, 40. Gratia superna 

fomitem concupiscentiz restinguit, 415. Gratia Dei efficit 


ut omnia bene succedant , 540. Gratia quzrit eos qui se 


N n 

7 1. 
Auxilium Dei. 

idis labiis residebat, 688, t. IV. 


ducente , convenit ques, ordo, modera- 


28 | 


. —ͤ — | 
Gratia non tollit liberum arbitrium, 471. Ex gratiæ libe- 


ralitate corona datur, 719, t. VII. 
opus est, ut ad ccelestia ascendamus , 


"Gras fv vn ptnt qui non ge 4. IX. 
Gratia Dei finem non ad nujora semper proce- 


frat abun 


488, t. IX. 
Gratia ubi ext, ibi remissio ; ubi remissio , ibi nullum 
„ . IX. 
n 


quam dicat esse Paulus, 477, t. IX. 
tollit arguit 


yp noe, $0, a, 2. Fo 
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Gratiarum actio est aliquando confessio , 445, t. V. 


Gratiz Deo — yrs cs. $26, t. V. 
Gtatliarum in quo consistat, 408, t. V 
Gratiarum sacrificium , 335, t. v. 
beneficiis. 
Agende, 12, t. v 
maxime 12 
. t. o 
Pm 
— 2 tos 
non pro magnis tantum , sed etiam pro 


minimis, $47, t. VII. 

Gratiz ante — agende, 497, t. VII. 

— 2 actiones in adversis etiam emittende, 212, 
tom 

Gratiarum actio sincera quz, 579. Gratie agende etiam 
cum postulata non impetramus, 104. Graliz Deo non de bo- 
nis tantum propriis, 56d etiam de alients agende., 400, 
etiamque de jactura, ibid., t. I 

Gralizz Deo — 17. Deus nihil ita amat ut gratum 
animum, 17, 1 

— agere debemus pro communibus beneficiis, 398, 
1 

Gratiz agendz sunt pro omnibus , 138, t. XI. 

Gratiæ Deo agendæ eam in adversis, 130. t. XI. 

Graliarum actio semper in precibus adbibenda, 531, t. II. 

Grati animi officia , 288, t. XI. 

Grati auimi signa, 152, . V. 

Gratus animus Deo maxime placet, 377. 


Gregorius theo!ogus, 676, 1. v. 

Gr invictus Christi miles, 360 , t. VIII. 

Sancli Gregori nie illuminatoris vita, 931, t. XII. 

Gula — crapula 547. Gulæ damna,548, t. IV. 

etiam brutis, 470; corpori no- 

Lia, 471, 7 II. 

Gula israelitas olim in idololatriam dejecit, Sodomitas in 
amores iniquos, 565. Gule et edacitatis mala, 564, t. VU. 


VII. 


6 759 t. 
Gula nihil deterius, 497, t. VIII. 


Hnretici (manichei) mundum a Deo non facturn men- 


Uuntur, — 4. II. 
Contra hereticos qui dicunt Fillum Dei precari (ut mi- 


nurem), 728, 1. II. 


288. 
adoritur _ ui dicebant Chrisum 
jor 
per per prectio em ane, BD, — 2 . (auo- 
— Scripturarum 8ensum 


» confutantur, $10, 


Hzreses unde nate sunt, $09, t. XI. 
multorum nomiha, 218, 219, t. II. 
redduntur, 


„t. XI. Confutantur , ibidem. 
Heretic * matrimonium vituperabant , 141. 
ptias damnabant, 671, t. XI. 9 


Hæretici confutantur 255, t. II. 


tom. VIII a 
tom. VIII. Ly 


in mysteriis aqua, non vino utebantur, 


—— Christi ceconomiam $i- 

mulationem, . wy 
r 1 

deer lat os Irmam — Bey 28 

8 1. VII. 


ren Si heretici 
n VII. * 


Hereses diverse, 75, 74, t. XII. 
Heretici dicebant per speciern tantum, 
non vere venisse . 41, t. XII. 


Heeretici pridem dominantesexcivitate eject, 854, t. Xl. 
* Aristotelis et Platonis scripus nitebantur, 335, 
. l. Vf. eruditos se esse rati, aversi sunt et peccant, 


Horeticorum t. VI. 

—— ip of iu, i, t VI. 

2 vyk 
Heretic manguam conceniles ount; 745, 1. VI. 

r 


* | | 


= 
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Haeretici quidam pulabant Christum specie lantum incar- 
nat!m ſuisse, 673, l. V. 

Hamaxobii, quinan.. Vide notam, 506, t. X. 

Hamaxobiotum vita, 687, t. III. 

Hamaxoviorum et Nomadum vita. 682, t. VII. 


Harmatio scribit Chrysgstomus, 649, 1. III. 
Hautella een ligni vel — Gallice copeau , 


849,t V 


. ei vitatis, sublimior magistratus, 91, t. III. 
pkg Centum sexaginta octo horas habet, 345, ' II. 
Hebdomadum Danielis explicatio, 898, t. 

Pascha cur yocetur * 275. In 
ebdomada magna jussu imperatorum justitium indicuun , 


Hebdomada * caput bonorum, 319. Cur sic vocata , 
a magna imperatorie littere mille bam- 
tur, quibus vu ut in carcere detentorum viacula 
calyerentur, $20, 1. V * 1 
We 675, l. * 


Hebdomadæ Danielis cum Christi ortu consentiunt, 78, 


Heber primum mundi servavit idioma, 279, t. IV. 
+ Judncrem udæorum progenitor dicitur noluisse turris ædi- 


esse, e mansisse, qui linguam suam 
retineret, 515, 518, 319, t. L. 


ebræus et Syrus allati, 88, t. VI. 

Hebraica liugua ab Heber dicta, 319, t. VI. 

Hebraica lingua ab aliis omnibus diversa, 830, t. I. 

— — 1 t. I. 

W — scriptum fuit initio vetus testamen- 
L 


ebraici | 90. 99, 1 114, 116, 128, 135, 144, 
= 148, 177 17 178, 179, 188, 1 „N, 216, 21 219, 222, 


Jebras of reliqu | eto, 64, 8, 1. 
ebrei sapientes quid narrarent de paschate , 747 , 

Heli sacerdotis historia, 382. Qui quod filios non acer- 
I periit , ibid. Ejus philosophia et virtus mi- 
rabilis, t. J 

Heli pater nimis indulgens, 328, t. III. 

Heli. Vide Eli. 

— $3. Heli ærumne, 487, 1004, 
tom. I 


Heli — 7K, 768. * erat in paupertate, ibid. He- 


lias cum 642. Cur ignem in 
rios icumiserit. 349, t. 
4 Helis phi tat lides, Tal. 2 $4 — 
tes vincebat, elia pau rex . 
Prestis, 9. Heli fiducia, 


2 of *—_ venerabilior vestis, 99 | 

"Holias eur aquam infondors cires altzed Midrit ants 6e 
criticium, 788, t. II. 

Helias mortem timuit, 682. Heliam e 
ö— fugisset. 788. * mew ele 

„783 et geg. Heliam \ Peccatum inc 

2323 ders permiit Deus, 22. 

„ animali immundo nutritus, 730, t. IT. 

Helias in cœlum ascendens non aliud quam 
discipulo reliquit, 46, t. II. 

a increpavit , 200 26 RN 
tatem ; 339. Cur ab aliis ejectus, a vidua gvsceptus , 341. 
Heliam cur Deus affligi siverit, 342, t. III. 

Helias, vide 


addictus, 619. Helladio 


vit Paulus, t. I. 
Hellenistz quinam erant, 113, .. 
Hemina wal « 224. implendum 
ei unus ven- 
tem, 12, t. XI. 
22 115 episcopus: ad eum scribit Chrysostomus , 628, 


Heraclides molestiis affectus ; enm 


Chryzontomus ut. IM E 
— fa hut Palm Y 


meiuorala que, 60, 61. Est 


297 , 
puerorum patralam cædem prophetz pre- 


IX. 
Herodis furor et dementia, 7%, 76, 1. VII. i 
PatroL. Gr. LXIV. 


Herodis m_—_ 8 mn, 490, f. VIL 
Herodes frater Archelai, 1 


1 

Herodias sanguinaria. L er 

Ho woo A e vn 
tus, 65, t. * ' 


Herodind in +: 
99 8 een 


1 4.4. 
Herus quo 


ralione Spiritus r 


= IT 1 40 & l. Fg 


ER 648. Alia, 71: torus; 8 W 0. 


ore our Srerks — „ quam Adam, 330, t. I. 


Historia emendationem vitæ „88, t. V. 
Historiarum sacrarum Alta Jh. V 


— 5 


— Hixoria e e 


ee — — 3 464, t. XI 


2 ju ce in Scena tae 


n 


er CIT. 

ele 

P 71, t. VII. 
erogant, 


Hodi sunt N 28 
a e ap . "Y a 
Homeri locus, 19, t. VI. 


esse malum, et virtutem esse 


26. Post peccatum mortalis 
readitus, 121. Homin 


quid boni obvenerit, mor- 
tales facti sint, 703 et g. Homiue nihil erat vilius, nihil 
illo per gratiam gloriosius, 246, t. II. 

Hominem in paradiso esse, idipsum est quod in 
portu nauſragium fecisse, t. II. 
Homo quis vere sit, 1, 232. Pietate et more Dei homo 


Homo alienis malis war, 441, t. II. 

Homo que Dei sunt tetur, et ipse ejus rebus provi- 
debit, 80, t. II. 

Homines cur hominibus erit Deus , non angelos, 


i multa habemus communia , 
. II. 
Homines quidam se pro diis haberi voluerunt, 122, 
tom, I! ©) 


In homines qui divina mysteria indigne participant fre- 
— — — ut in Judam proditorem, 380, 390, 
tou. 


II. 
Homo unus sæpe innumeris adus, 67, t. III. 
Homines qui vere appelandl Wut, 115. 114. Hominum 
nullus ledi potest nisi a Seip so, 460 et geg., l. III. 
Homo inbnmanus A — 


Homo, factus ex terra et aqua, reformatur ex aqua et 
Spiritu , 614. Hominem Deus On OY , 192. 
A ad em et similitudinem Dei fa- 


bominis usum omnia creata sunt, 60, t. 


Homo in quo feris præstet, 606, t. IV. 
Homo car | dlenonts creates, 71: wt rex clritatom 


1 — ornatam, ibid., t. IV. 

1 cur obnox ium morbis Deus esse voluerit, 636, 
tom. IV. 
Mer 
Deo possit fleri, 391. Potest, si velit, fleri mansuetus et 
lenis, 301. Homo non es! qui non movetur misericordia 


imum, 6H, 1. IV. 
ln et similitudo Dei dicatur, 889, 
tom 


magna peccatorum sarcina 

trare per portam, 195, t. IV. 

Homo is quis, 622. Humine peccante etiam enm 
flo bruta pœnam sustinuerunt, 193. Homini 

ret honorem indidit Deus, $93. Hominis in honorem omnia 


cur imbecillior multis . Hoinini la; 80 

Deus usum jumentorum reliquit, 79. Homo ad malum de- 
cl feras imitatur, 189 m genus iaconstans et 
e, 53. Hominum corruptio ante diluvium, 192. Ho- 


mines mali graviter ferunt aliorum . Aras 188. Homi- 


vauda „ quies vocalur, 
181, 182 t. IV. nl 
modo, 395. Honore nos invicem prævenire debemus, 6, - 
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tom. IV. 
Homo, omnia propter homiuem, 116, t. v. 
— nyo ex natura sua amat, * V. 
omo in rebus præsentibus hospes, t rerum super 
1 ei vis, 342, _ V. er 
omo e terra eduetus ne superbiat, t. V. 
Homo Deo tamiliaris per virtutem efficitur, 249, Que 
pacto hat angelus, 313, t. V. 
Homo vitiosus ſera deterior, 419, t. v. 
Homo carnalis quinam , 47, t. V. 
Homo quis vere sit, 501, t. V. 
Hominis landes et coronm que, $11, t. V. 
Homo non ad bona opera sua, Dei 


1 rr! — t. 3 . h 
omo in judicii die stabit cum operibus suis, quorum 
causa vel damnabitur, vel coronabitur, 808, . V. 
Some quem Deus cerouat, cnnibus cxoriier out, Ginn 
,Q, t. V. 


pauper 
— cur dicitur mendax, 324, t. V. 
Homo Deus factus est, et Deus homo, 107, t. V. 
Homo sxpe unus multis est vitiis affectus, 501, t. v. 
Homo qui male vivit, sedet in tenebris, 181, t. V. 
Homo rationabili vitz modo differre debet a brutis, 300. 
Homo fera deterior, 234, 490, t. V. 
Homo quid sit, 502, t. V. 
Hominis gloria quz major, 117, 810, $15, $14, t. v. 
Homo in regione aliena versatur, 318, t. V. 
maſs imperium in beslias cur imutinutum sit, 118, 
r qui cum Deo loqui didicit, est angelus, 41, 


Hominis honor est virtus, 232, l. v. - | 
Homo brevis et tricubitalis, 235, t. V. 

3 quidam ab angelis reverenter habiu, 118, 
Hominis thesaurus cor est ipsius, 122. t. V. 

11009 900 sensu imminutus sit paulo minus ab angela, 
LY. 

Hominis mala ex ipso proficiscuntur, 265, t. V. | 

* — cls relictis, falsa persequuntur, 
„ . V. 

Homines non ex factis tantum, nec ex vita, sed ex ol 

Dei clementia servantur, 327, t. v. 

Hominum salus Deo magis est curz , quam sua gloria, 


309, t. V. 
Homini noxium nibil preter peccatum, 419, t. V. 


Homines invidi, malis lzetantur, 424, t. V. 
nitas, 233. Nobilitas, 501, l. V. 
Hominis bellum àdversus dzmonas, 487, t. V 


. V. 
| instar viventes dæmonibus sunt captu 
faciles, 388, t. VII. 
„ primes uns tio i» quantum nequiliæ proruperu, 


Homo tricubitalis stature, 570, t. VII. 
Homo maxime novit, cum se nihil esse exis- 


MN il}ud quod erat amiserit , gloriam aliunde 
quzrit, 51, . 
Homo sibi ipse perniciei causa est, 505. t. VII. 
Homini utilis est ignorantia finis sui, 707, t. VII. 
Homo quumoclo de se judieare potest, 480. t. VII. 
\ Homo in nequitia manens, bonum non fert lructum, 316, 


Homo vitiis deditus fera deterior, 94. Ne homo quidem 
yocari meretur, 95, t. VII. 
Homo non leditur nisi a seipso, 517, t. VII. 
=o in nequitia viveus es mortuo deterior, 549, 30. 
tom. . 
Homo nullus ex necessitate malus, 878, 788, t. VII. 
K — 7; 
1. ; 
Homo sua opera et a Seipso malus efficitur, $73, t. VII. 
Hominis res non sunt presentis vite limiubus circus” 
gy 216. 1. VII. 
ominis re a” 2 
Homo qui stat, ne confidat, 339, „.. . 
. 
ue vita G 
Homini non habenti dat Deus; babenti aufert id de 
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videtur habere, quomodo, 471, t. VII. ; 
Hominum $3lutein quantum curet Deus, 380. t. VII. 
N nihil sic illustrem efficit ut virtuuis splendor, 
35, 1. VII. 
Homines non gratia solum, sed eliam operibus filios Dei 
esse Ooportet, 285, t. VII. 
Homine probe orante nihil potentius, 868, t. VII. 
Hominis nobilitas, qui Deum patrem esse suum dicere 


possit, 279, 1. VII. : 

Homine vidente re non audemus, Deo vidente non 
veremur, 589, t. VII. 

Homines rudiores visu et rebus sub sensum cadentibus 
opus habent. 370, 1. VII. 

Homines qui huc illuc cireumferuntur, calamo sunt si- 


miles, 420, t. VII. 
Homines ad Deum accedentes nunquam importuni sunt, 


306, t. VII. 

Homo est in terra id quod Deus in ccelo: omnibus supe- 
= 208. f. VI. n perdiet. 185, l. VI 

omo si eogitet quis Sit, noa su e A 

Homines — — omnia scium, 279, 280, 1. VI. 

** yaletudinem curat Deus tanquam medicus, 39, 
tom. VI. 

Homines plerique non tam peccata, quam Supplicia for- 
midant, 37, t. VI. 

Haminibus tnsigne collatum beneficium, quod filii Dei 
ſacti sint, 15, t. VI. 

4, _ peccala in causa sunt cur terra plectatur, 61, 
tom. VI. 
Homo carnalis ut calamus onmi lentalionis vento flectitur, 


773, t. VI. 


Homo ad imaginem n actus, 522, t. VI. 
Hominis vera d- 0 t. of 

Homo quomodo luz, 456, t. VI. 

_ — Sequitur fugientia , fugit manendia, 269, 
tom. . 

Hema. nem necessilate aut vi bonus efficitur, 268, 
tom. VIII. 

Homo sibi ipse perniciei eausa est, 377, t. VIII. 
4 sui Evi vitia depingit Chrysostomus , 446, 

n. . 

Homo beneſicio affſectus non ita ad officium redit, ut 
casligatus, 219, t. VIII. K 

Homiaes multi infamiibus similes, 440, 1. VIII. 

Homo facile ad vitia deflectit, 205, t. VIII. 

Homiaes quomodo sint inmortales, 429, l. VIII. 

Homo qui>que 2 suum habet, 201, t. IX. 


Homo Dei beniguitati, non laboribus suis, de- 
bet, 361, t. IX. N 
Homo qui virtutem exercet semper proficit, nunquam 


um sistit, 72, l. IX. 

1 ex Galicia impudentior redditur, 103, t. IX. 
Homo igne Christi succensus, non gloriam, non ignomi- 

. curat. 364, 5 IX. ' Del 1 

onmne uno qui secundum legem vivit, fortius, 
iniquis mullis al infirmius, 205, t. IX. 

— non vi et necessitate malitia detinet, 487, 
tom. IX 
_— præsentia magis movent quam futura, 64, 


Homines ex invidia stulti efficiuntur, 125, t. IX. 
Homines quam pauci salutem consequantur, 189, t. IX. 
_—— pravorum mulditudo, alimentum amplius igni, 

„ . IA. 

Hominem non cibus immundum facit, 639, t. IX. 

3 non alio se modo lædunt, quam alios lædendo, 
F 

Homiaes ipsi malorum causa sibi sunt, 70, t. IX. 

Homines quo allrahat pecuniz amor, 60, l. IX. 
yg impudentem reddit conscientia mala, 140, 


tom. „ 
Homines nihil ex se habere putare debent, sed omnia a 
Deo proficisci, 235, t. IX. 
Hominum existimatio non multum curanda, 119, 1. IX. 
Hominis ratiocinium Dei provideatia Superat, 538, t. IX. 
_ nec natura bonus, nec natura malus est, 21, 22, 
m. X. 
Homo non potest $e Salutem assequi, 41, t. X. 
Howinum natura — By, 1. X. 
Homo est opus Dei, error opus diaboli, 282, 1. X. 
Homo ſacultatem non i habet, 147, 1. X. 
Homines omnes aliis hominibus opus habent, 520, t. X. 
Homines alli alii« indigent, 21, t. X. 
Homo qui nihil habet, potest omnium occupare bona, 
quomodo, 128, t. X. 
4 character depingitur a commiseraulone, 81, 


Hominem inexpugnabilem red lit virtus, 304, t. X. ; 
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% „(„ 2 
U. — erba et opera exhibe- 
tur, nog suscipit, 266, & hs , py 


| Hominem mendicis miserabiliorem reddit cupiditas, 543, 
Homines quam falluntur in judiciis, 91, f. X. 
Hominum judicia sepe labuntur, 83, l. X. 
15% mullis indigeat, 


8 rn. respiciat opor - 
et, 97, 
Homo omnibus præstantior et honorabilior, 132, t. XI. 


Homo natura est omnia 
800 . 11. purus audet; qui impurus, 
Homo cum ratione non utitur, feris est deterior, 238, 


3 TP 3 
omo commiserationem æquatur II. 
Homo 386, f. X I. — 
omo, Christi ; erre debet crucem, 7, t. XI. 
— nap me ny reins odo homo ho- 


Homo qui Dei voluntatem non exsequitur sub laqueo 
dlaboli ex, 632, J. 


Homines voto suo res habent, 603, t. XI. 
Homines ut — 2 — Deum 
timent, 703, t. XI. 

Homo non 


habet sui 91, t. III. 
-r 
— i . ad quiescendum 
n „ non 
positus est. $1, t. XII. 
Homo diuturna patientia opus habet, 91, 1. XII. 
Homo est in terra quod Deus est in elo, 22, l. XII. 
Homo eoruidem particeps Chri 


Mn est, quorum Christus, &, 
Homo p« Adami pecratum ad multo majora sublat 
est, 482 L. ll. je - 


tom. XII vs faciat, 38, 
Homini cur mortis tempus incertum sit, $7, t. XII. 
Homo noa altum sapere debet, 21, l. Xt. ; 

Homines moriunturin baptismate sicut Chrigins in eruce; 


sed nos non carne morimur, sed peccato, 79, t. XII. 

Homo quomodo ad virtulem oportet, 10s. t. XII, 
5, l. All. * 

Homiuis dignitas in statu innocentize, 482, t. XII. 
2 cognitiones per experientiam mulium augentur, 

. * 

Homini quantum honorem Deus prexliterit, 45, ad ho- 
minis salutem m datur, 30, t. XII. 

Homo cur nudus creutus, 749, t. VIII. 


Homo cur solus corporeus et sit, 509. Homo 
d mundus es et quasi pons, 509, t. VIII. 
2 secundum cuptuni suum loquilur 718, 


tom. VI. 
Honestas et decora assiduitas quid? 592, em virgiui sunt 
— $92, 1. I. 2 — 
onores pacto ex g - Honorem qui 
8 — N 607. — diſferentia . 


. * - 
Honorem sola virtus conciliat, 470, t. III. 
Honorari vis? honora, 62, t. V. | 
Honores humani nibili faciendi, 274, t. VII. \ 
Honores quantum wali aiſeram non attendentibus, 413, 


— 9 8 non ex sumpiu 


axtimanda bonorum causa, 235. Hospilalitatis com- 

8 — 

_ Vit 1604 DRE EL AN 1 i N — 1 
1. 1. Hospitali- 
tatis ommm, 578, 379 us premium, 382, 

lalitas commendatur, 394. Hospitalitatis bonum, 
. Hospitalitas La- 


384, t. IV. 
393. Cy HT Io Hh 
bani, . IV. 
Hospitalitatis 


tom. 

Hospitalitatis modi varii, 519-320, t. IX. 
4 - . 
tur, t. XI. 

rere 

— cum , fortiorem efficimus, 150-151, 
tom. V. 

Hostis sunt inſerendæ, 93, t. III 

Hostia gratice una, 625, t. V. 

Hostin veteris 68, t. V. 

Humana natura Semper appelit, 275, t. IV. 
Humane res recte advenerunt, et avolarunt, 


A 


quzreanda, 288, t. V. 
Humane ww er fluvialium aA DAM naturam imi- 


Humiliaue ue non — ad humiliatio- 
nem Christi,. = 15 

Humiliatio bonis etiam utilis, 429, t. I. 

Humilitas peccatorum gravilatem vincit, 745. Homili- 
tatem nos Christus verbo et exemp!o  docult, 761. Hu- 
militas quantam 777-778, est summum 
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Pauli, 135. Humilitas latronem ante a 
induxit, 46. Humilitate absente omnia — et e- 
cranda sunt, 313. t. III. 
Humilis A ira commovetur, nunquam proximo 
Succenset, 81, . IV 
Humilitas commendatur, 312. you | Que, 312, basis et 
H litas 1 niplex, — procedit 
umilitas multiplex uz 25 
perbia, 451. t. V. * ) 
2 
umilitas m, t. 
—.— — r 130, f. V. 
umi lilas vera 
Humilitas — ny bo —.— 1, t. VI. 
45 vir, quam prastet viro potenti et inflalo, 320, 


F 

es quam amabiles, 1. 

Humilitas omnium bonorum mater, 72, omnis 

* principium et mater, = 223, 481. t. — 
umilitas oportet il j intrare veln in regnum 

celorum, t. VII. 5 

Humilitas virtutum E 224, t. VII. 
Humilitatis modi multi, 225, t. VII. 

Humilitas quantum prot, Superbi 2 quantum noceat, 26, 


* eur, 7021 t. VII. 
e wil ab 


Humilitas quantum lucri aferat, 311, 1 
uan —— N. 


superbia nibil abjectius, 62, 
Humilitatem $i quis non etsi cetera bona agat, 


Sectetur 
—_— eum, 614, t. VII. 
ilitas caput virtutis, 485, ejus pulchritudo, ibid.; ext 
ara aurea, allare spirituale, $apienti® mater, ibid., t. 5 
Sericordia simul sectande 


Humilitas et mi sunt, 486, 
tom. VII. 

Humilitas Monachorum, 671-672, t. VII. 

— et contritio omnes pravos affectus sedant, , 


t. VII 
nihil par: illa fundamentum est virumum, 19, 


Humilitatem nos Christus docet. 385, t. VIII. 
Humilium verborum utilitas, 280, t. VIII. 
Humilitas commendatur, 1. IX. 
Humilitate nihil us, t. II. 
Humilitas mater m omajum, 399, t. IX. 
— alis _ 1 = 
umilis in multa est * t. 
— — — a * humilis 
vere pacio 
lg — efficiatur, 16, t. X. ex, * 
0 e. iandam quam apla, 
temque ad pacem serv 
rams quantum bonum, 180, t. vin” 
em erga omnes esse oportet, 72, quanto magis l- 


a se quis przstat, tanto extollitur, 82, t. XI. 
Humilitas vera „712, ex humilitate multi iu super 
biam elati sunt, 71 t XI. 


Humilitas N boua pariat, 256. Humilitas sublimes ef- 


ci 
— definitio, 221, t. XI. 
Humilitas omnium bonorum causa, 215. t. XI. 
8 ad unitatem b Eceiesiæ necessaria eu 


tamil umilitas quid it, 189, t. 189, t. era, as 


a” 
De Humili G15, t. III. 
— . 


you Seleucum eſi- 
CO RIG alia epistola Chrysostomi, GI. 


tom. III. 
\ Hymaus ter sanctus, 71. Sanctus, sanctus, sancius, 71, 


HE Rn 


== —— 
tus La, ” 
H ts — EST 


H 2 in py wit, 758 1. 
— retæus october, 388, .. 
IB berbole Spe utitur Paulus, 20. . IL. 


, men gs 
wein n 


gum, 400, t. I. 


Hypocritarum conditio, 287, t. VII. 
Hypocritarum mos, 309, 276. t. VII. 
Hypocritarum quale, , t. VII. 

H se dealbata, quam noxli, 675, t. VII. 


H t. vm. 
Hyjostases non confunduntur in t. 
Uypoataces tres in Trinitate S110 
Hyposlasium proprietas declaratur, 751, 738, 1. I. 


Hypostases tres, tl. 
yS80pus cur in aspersione adhibetur, 124, t. III. 


I-J. 


Jacob em sonat, 469. Jacob benedictionem 
subripuit fratri ex Dei nutu, 465 et 8eqq. Jacobi pius et 
. gratus erga Deum animus, 466, zrumue varie, 

obedientia et — IV. 

Jacob quantum em amaverit, 401. Racheli de 
_— = — — — — vb 4 
acobi philosophia seu vita a, animi, 
499, mansuetudo, 495, 499, 1. IV... 

Jacob petit a Deo ut suas promissiones impleat, 308. 
Fratrem suum Esaũ placare studet, 509, cum angelo h 
tur, 509. Jacob adorat Esaũ fratrem suum, 311, — 
vien fratrem suum, 311, t. IV. 

Jacob Israel nominatus, 123, t. III, 624, t. IV. 

Jacobi anima grata et pia memorque beneficioruw Do- 
mini, 369, t. IV. 

Jacob devs alienos sustulit de familia 2 1. IV. 

m t, 
— 2 lzelitia cum audi vit Josephi Annalen, 359” 

nh. . 

tones iu. hon, . 0909, Jacob e racers ot 8. 
iones in filios, et geg. t crucem et $e- 

— 574. Jacobi mors cum miraculo Y 
76. Jacob cur voluerit in patria sepeliri, 566, t. IV. 

Jacob cur in utero matris amabatur, 888, l. IX. 

Jacobi Patriarchz huctus, 975, t. I. 

Jacob Patriarcha quot subierit ærumnas, 463 et 8eqq. 
1004. Jacobi dolor de morte blii a fratribus simulata, 
468. — — Paulo, 940, t. I. 

Jacob patriarche: et sollicitudo pro grege, 47, t. Il. 

Jacob mortem limebat, 653, 633, t. II. 

Jacob in sua generatione , 19, habitatores Mego- 


Jacob ægre dimillit Benjaminum, ut in 


polamize docuit. 48, t. V. 
Jacob iam incipit ab imprecatione, 260, t. V. 
Jacob quo pacto dominus frairis sui ESuũ fuit, 86, tom. 


VIL 


Esaii, $43, t. VII. 
3 et Joannes, filil tonitrui appellati, 443-446, t. III, 
„. 
Jacobus et Joannes cur filii tonitrui vocati, 122, t. VIII. 
abscissum 


7 Joannis fratri, gladio caput est, 775, 


lom. I. 
Jacubus et Joannes dexteram et sinistram terrestris 
regni petebant, T44, t. 1 
oannis fratris, 


II. f 

Jacobus [miner] cur frater Domini vocetur, 38, t. VII. 
| vir admi episcopus 
Jerosolymitanus, 58 , ejus aspera vita, ibid. Procumbendi 
rr. 
0 oogte . 
3 frater Domini Jerosolymorum episcopus, 270, 

Jacubys frater Domini episcopus Jerosolymitanus, vir 
magnus et mirabilis 321, t. IX. 


INVEX GENERALS. 
Hyperbolen suspicari in Dei comminationibus periculo- 


I2, - 


Jacob ex zrumais magis clarvit, 192. Jacobo non nocuit 


e 

—— et sceleratum, 873, t. I. 
ejuntum hereticorum 

J commendatur, 1059 1060, t. I. 


14. 
— oh i ipsum eiboru abstinen- 
um vituperat, m tantum 
tiam dicit, 32. Jejuni . ratio, 433. Jejunium procipus 
— , 39. Jejunii soror et contubernalis oratio, M, 


Jejunjum commilito noster, 78, jejunando non i, 
2 
peccatorum, 52 Jejunii utilitas nulla nisi a vitiis abstiuea- 


J dio precationis eget, 279, 280. Jejunii 
preclara faciuora, 24, e e 
ciua habendum, 22. Jejunii boua quanta, 65S, non prodest 
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„ rice Goren Hojeee 6 Bites wwe 
zum 
run, 26, quagragiia drum he Gr coledrani, I, 
Jejuni dierum erat tempore Chrysostomi, 
632. Jehan utilis, 633, L. IV. 
Jejunium primo homini preceplum , 35, t. IV. 


; ir 209. In jejunio 
sit bonum, 209. u 
1 S 
1. , t. . 

Jejunium, oralioaem et maxime solet com- 
od 70. it 973 2 
prodest, t. VII. 

_ et oratione opus est ad demones pellendos, 363, 
tom. . 

Jejunium hypocritarum e, 26, 287, t. VII. 
51% cum — — pecrata delet, 

„.. . 

Jejunium vim magnam addit orationi, 324, t. V. 

Jcjuaium moderatum cupiditatem sedat, 75, t. V. 

Jejunia pennas anime leves reddunt, 138. jejunium cur 
aute communionem servabatur, 139, t. VI. 


, 457. Jejunandum ma- 
Time @ peccatis, 438, t. VI. 


. | 
tom 


anime est, 
De jejuniv et temperantia ecloga , 598, t. XII 


Jejunium homines a terra in celwn transferl, 702, t. VIII. 
Jejum deduzit, 677, l. VIII. 


„ t. VI. 


„201. 

Je;.biz quantum ex damnum , 147, t. II. 
Jeremias sannorum t:edio volebat a prophetia 

964. Jeremiæ pro populo mceror et luctus, 486, zrumaz , 


1004, t. IL. | 
Jeremiæ tio pro mw 484, t. II. 
Jeremias laudatur, 591, t. Ii. - 


i, 489. Jerosolymi tempt — 
tempore , 489. ymitanum um 
staurare conatur Julianus , 368, sed ſrustra, igne 


t. II. 
Vespasiano et Tito capta est, 


olim magistra universæ terræ, 217, f. V. 
urbs obsideretur, mulieres filios suos 


tom. V. 

Jerusalem colestis , civitas nostra. 221. 

Jerosol per Romanos excidium a Daniele præ- 
conn Bra 


Jerosolymitana obsidio et excidium , 83, a Josepho de- 
gcripta, 85, t. IX. 
AJ diruta anni, 888, t. I. 


quadringenti , 

a 
67, t. VII. 

Jerusalem cur diruta, 262. Diruta et destructa ſuit qua- 
Christi, 735. In Jerosolymorum 
suos comederunt. 695. Jerosolymo- 
rum excidium sub Vespasiano et Tito, 735. Jerosolymorum 

' maxima pars discipulorum Christi ob- 


Jesus. Vide Filius Dei, Verbum, Cri 
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Jesus cur ita vocatus sit, 617, t. X. 
Jesus filius Dei omnem nobis atiulit virtutem, 167, l. II. 
* Nave figura — y = VI. 
1 tius , Deifer, 887. a is 
588. Martyr est, op 1 
, , 


tewpore est, episcopus , apostolus — 


Jr 
episcopatum suscepit, omnia 
en 

Iguatii virtutes, $89 


a invenit, 391 II, 
. II. | 
Ignatius Antiochia Romam abductus, 392. Ex abductione 
fructus, ibid. In medio theatro feris objectus martyrium 


» Obit, 395, t. II. 


Ignalii coronæ quinque. Prima, ex prefecture itu- 
dine. Secunda, ex —— diguitate. Tertia, 222 
cultate . Quarta, ex civilatis . 
ex virtute ejus qui ei tradidit prefecturam , 591, t. II. 
Ignatii Roma Antiochiam translatum , 594, t. Il. 
Ignatius sacerdotio l. 


„206. 
2 mensa sacra egrediens, 217, quid. Vide notan, 
51 1 prophetarum visionibus frequenter aſſertur, 
ignis iritualis nullam rerum secularium itatem 
reliant 188. t. VII. n 
Iguis apte Spiritum Sanctum exprimit, 48, t. IX. 
Igue Christi succensus homo non gloriam, non 
niam curat, 364, t. IX. 
Ignobiles in 8 evectos pudet genexis et amico- 
. III. 


ada, 454, t. VIII. 


ugit is qui pe nam „ . N. 
Iguominia sunt divitiæ, — 347, t. XI. ; 


4.1. 
Iguor adio sui ii sius est gravior phrenitide, 135, l. V. 
Iznoratio futuri prodest homini, 649, t. XI. 

Iguotus deus apud Athenienses quis esset , 271 , 677, 


tom. XI. 
Ignoto Deo, cur hæc inscriptio are ab Atheniensibus im- 
posita fuerit, 75, t. III. = 
tive taco vii an; 4. 
. Sive id, 89, t. V. 
8 — sive nuper Illuminati, et baptinati, 75, . 
om. III. 
Illuminati seu baptixati officium, 232, t. II. 
Illuminati sive buptizuti exuebant cundidas 


IMyrici mala, 539, t. III. 

Imago muliebris (Eudoxiæ) circamlata, 539, 1. III. 

Imagines regiz sive imperatoriæ, subius depictos trium- 
phos habebant, 71, t. III. 

Imago evangelice predicationis, 272, 73, t. V. 

Imago resurrectionis, 275, 375, t. V. 

r 

ei gumus, 478. t. VI. 

magines imperatorie quales picturas haberent , G0, 

tom. VIII. 


Imber et lutum plurimis auditoribus ne in ecelesiaim Ve- 
niant in causa est, 469, t. XIII. 
Immisericordes in somnis vexantur, 604, t. IV. 
Immisericordes Deum admodum irritant , 212, t. II. 
Immoderatio ubique mala, 176, t. IX. 
Immortalitas bomini promissa ante lapsum , 428, t. I. 
Immortalitas anime probatur, 1011, . 1. 
Immortalitas hominum qualis, 430, t. VIII. 
lmmortalitatis anime dogma it vit improbitas, S1 
tom. IX. 


Immunditia quid sit, scortatio , pedicatus , invidia, ele. 


94, t. XI. 
Immuudus erat, qui ea que sibi immunda videbanlut 


stolas , 687: 


_ tom. VIII. 


MN 0 — 


2 1 
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esse comedebat ; qui non immunda putabat, secus, 680, t. XI. 
lmpalientia molestiorem reddit crueiatum, 1001, t. 1. 
liupatientia blasphemie mater, 1001, t. L 
—— omues Fel Coustantiuum 

Ecclesiam oppugnarunt, 
luperatores piscatorum ostiarii facti quomodo , 825. 

Imperatorum sepulera ad limina ecclesis Apostolorum 

— 3 825. -- Ws leges abrogantur post 

207 um mortem, 825 F 
Imperatores pi, 1d est, christiani erant, 321, t. I. 
linperatores non Semper — volunt ulcisci possuut, 341. 

Imperatores aureo curru, mulis — vehe bautur, 

—— gestal purpuram, 809, reis pœnam di- 

mittit, L 
Imperatores novem vo Chrysostomi , 605. Ex iis duo 

tantum communi morte vitam clauserunt, ibid., id est Con- 

Slantinus et Constantius, 605, 1. I. 

Imperator (Couslaulinus < — in 1 2 2 1. I. 


A - tyraano iu bello Constans a Magnen- 

t. 

== . —— 

quam bellum gessit , 339. _— oe Alis cum rege gentis 
ius. acceplo in pacis us illius „ quem 

acceptum Nevis. 784d. — in — venil, 811. 


— 1 la, 341, — 
et vincula conjici!, 848, — — - 819, t. II. 
23 pius post Julianum (Jovianus) — rem , 
Imperatores colebant 
— nn pendi, 102, t. II. 
eratores = non cogebant ethnicos ad ad fidem ample- 
cram, 686, t. I 


luperatores 1 5), 1. 59 
ran, 337, t. II. 


mperatores tempore Chrysostomi piam religionem secta- 
bantur, 420, t. II. 

[mperator mms domesticorum custodum insidiis 
periit, 605, t. 

Imperator purpura induebatur, 166, t. V. 

— hebdomadam maguam 'enerabautur, 320 , 

u. 

Imp eratorum conditio, 475, t. V. 

Imperatorum caput diadema ornat, crux munit mentem, 
274. nee diadema abjicit et "in sepulcro martyris 
manet, 

——— capite damnatos absolvere, O, t. III. 

Imperatoribus eadem que pauperibus iu ecclesia appo- 
nebatur mensa, 769, t. II 

Imperatorum diadema lapillis ornatum. 180, t. II. 

—— (Eudoxia) OE exsulare curat, 683, 


— religionem , 806, t. III. 
tans 


==2 7 
—— 


eee 


— liueræ in theatro cum magno silentio "wh 
bautur, 24, t. VII. 
lnperatorum ornatus et cultus, 82. In I toriis ædi- 
bus quauta reverentia requirebalur, 60, t. VIII. 
lunper atorum pompa et luxus, 833. t. IX. 
Os et cousulum cullus et ornalus maguificus , 
Imperatorum diad 
Imperatoriz aulæ whis, 115 t. Kl. | 
Imperator ia aula et tamilia calawitatibus et cædibus fu- 
neslata, 294, 298, 1. XI. 
Im;.eratriei non parcit Paulus, 371, t. XI. 
Imperia alia sunt naturalia, ut leonis in quadrupedes, et 
2 in aves; alia electione Guat, ut Lag ey 95.0. 
mperium romanum in pace degebat. cum Chrysostuinus 
exotics in Isaiam edebat, 33, t. VI. 
status cum Chrysostomus 
liam fo fecit, — — t. VL 


2 of gloria ecloga , 88, 1. XII 


commentarinm ia 


I mortem, 133, t. V 
ers ny eg — „979, ex conscientie 
nem 
— filii noe wit © Chris os n 
, t. 
. bona , 440, 


tom. IT." dictum , f. 


dictum : 2229. 
2 
— — 
Impossibilia que v bb l. 122, . IX. 
mala aliis aliis , non licet, 43, 
ecationes contra immicos 


mprobos non homines 
44 — quis fit ex 9 7 , 102. 


Impro- 
ni- 
5 — 155, age: 4 
ag. pri gran „ NON possu 
eee . V. 


Improborum cousori — 
Improborum mors immortalis, t. V. 


Improborum congressus 


agree ir. 
— de can ton consueverunt, 87. 


ie multos sustinent labores, 35 Improbi duplici 
__— — mprobis non e ee 15 t. VIII. 


— ay IX. 

nh ib 6 rrp ee} pH uy" Py 6 

Improbos it in hae vila, 1. NI 

: na G eee, roquint c „t. III 

mproperium ro- 
age 182, 1. T0 


de rect tanqua pork Hee damnatur, 182, 


Impudicorum miseria mullis depingitur aka tang t. X. 
| Tupurum et profanom Sacra epd ingredi aefas , 586 , 


Inacce&ibile majus incomprehensihili, 721, t. I. 
Inanis gloriz tyrannis, 78, t. XI. 2 
ansam 


apud christianosantiochenos in ben, 56, t. I. | 
ncantamenta mortuorum adhibita , t. 1. 

Jucantationes a meretricibus adhibite, „. IX. 
Incantationes | nostri 


hzrelici quidam , 
Incarnationi' Domini nihil 2 
A fors be .. — 


— 1 


qu deebant, 79, t. VII. 
ncarnalio et passio Christi — — 
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tom. III. 
Incarnatio Christi, scabellum vocata. 808, t. II. 
vocatur, 808, t. II. 


2 


„, t. XII. 
1 0s 6 e pro $0! 1. 
Indi, 714, fidem Christi susceperunt, 


ndicium 
— OS, CY 
ndictio quid, 675, t. VIII 
. Hoe dictum 64 ds anima 
et de corpore verum est, 134, t. IX 
b qolet, 198, 2, VL. 
. cum increpatione nonnunquam migcenda , 
tia in proximum, indulgentiam nobis parit, 309, 
1 prox imum, indulgen parit, 


n 


2 6. III. 
e er in fronte a presbytero 
2 106, t * 
lofans cum nascebatur, quæ ineptz et superslitios® cere- 


Intantes cur Deus permiserit ab Herode occidi , 77. 
Iuſantibus Christus nom fuit necis causa, 177. Tafantibus ab 


r pc 4 
188 et cantus ad legem potest 
— Dons, $48; t. V. 
. 


cruciatus, 288. Inferni et ignis nullus potest finis 


—— 
— 


descriptio, 29 et 8eqq., . I. 


Infideles omnia e A 
Infidelis in has ot ia foturs vita paviter. 

Infideles christiana dogmata irridebant, 39, t. II. 

Iuſide les dicebant Deum ex infirmitate sanctos suos in 


I. 756, 


liceat, 959, t. I. X 
endum, 371. Inimicorum amor 


n. 1. 
ei eas ebf facere 
Inimicis etiam 


rere, non hyperbolice, præceptus ſuit, 399, 400, 1002, 


ton. I. 


deceptio 
quomodo di 444 HS De inimicorum 
21 hc now tetandum, 76, 1X 1 XI 
nimicis veritas os obturat, 80, . t. XI. 


angelis et supernis 


i. Indi ad fidem 


Inimici diligendi, 647, contra dictum illud 
sium ot int ie . 


Chrysostomus, 649, t. 
Inimicos ulcisci quam Sit, 612, t. II. 
Inimicis bene facere est, 81, t. IX. 
Inimicorum dilectio max ime Deum „ MI. 


Inimicos quomodo ulcisci oporteat, t. VIII. 

Inimicis Christus beniguus erat, 381, t. VIII. 

** convicium parit , con convicium inimicitiam 29, 
tom. 


Inimicitie non inferenda sunt, 721, t. VII. 
; bi Del ous 200 CI, 125, contra inimicos orare 
0 repugnat, 45. Inimicis non male precandum, 429, 
Inimici quomodo placandi. 88, t. V. 
„ „ apertus caveri potest , occultus, secus, 66, 


Inimicos non odisse jubemur, non habere non jubemur, 
quia hoc non est in potestate nostra situm, 88, l. 
Inimicis quantumvis scelestis parcendum, 698, t. Tv. 


Inimicis prestita beneficia , sunt — —— remissio, 
708. Ininucorum amor _——— 46. 
Inimicos beneficiis placare — 699, sibi conciliare 
magna virtus, 511, t. IV. | 

Inimici non odiosis nominibus 686. Inimicum 

appellat David, 685, t. 


Inimico parcere, nihil tutius; y 61a ulcisci, nihil pe- 


riculosius, 689, 1 IV. 
laimici utiliores amicis, 700, t. IV. 
Inimiei vox invisa. 702, t. IV. 


que delicti naturam non habent. delicta 
ſacit, * exercens, ne ad sacram mensa ac- 
Inimicus unus esto nobis diabolus, 201, t. II. 
9 quomodo vincendus, TSS L. Iii. 
— 887, V. 8 * 
t. 


juiquis multis nihil jnfirmins, nihil ſoruus uno qui se- 
cunduin legem Dei vivit. 205, t. IX. 
4 maxima transgredi legem quz nos tuetur, 179, 


Iniquitas partus viperinns, 101, f. V. 
Iniquitatis gradus varii, 351, t. I. 
G ages ad sacerdotis os tanquam oraculum accedit, 
t 
Taitiati + ar as ad omnia audienda non admitte- 
3 
wee 2 
Iniliati per aquam regenerantur, ac per sanguinem et 
carnem nutriuntur, 463, t. VIII. 
Initiatorum pacta, 2. t. VIII. 
Initiati sciebant myste rium calicis, 228, t. II. 
Initiatorum gacriticia que, 281, t. VII. 
Iniisti he verba dicebant : Dimille nobis, sicut et nos 
dimiltimus, 251, l. IV. 
{nitium a nobis ducitur et bonorum consequendorum et 
gustinende peene, 389, l. V. 
Initia fervent, sed perseverantia difficilior, 114, t. VI. 
= 7%» wh — gr ag 71, t. VII. 
t. 


est, 572, t. I. 

I terendæ atque remiltendz 988. 989. t. I. 

I remissio suadetur, 1071, t. I. 

1 rum 1 6 vidil pejus 29, illud _ 
omni peccato gra est, , 
—_—— — — Loot 
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24 non dimittit, non potest di- 
cere, Dimilte nobis debila nostra, etc., 707, t. XI. 

Injuria afectus, eau rogat pro 60 qui injuria affecit, m#- 
a 88. 

Injuriarum oblivio commendatur, 706, 707, t. XI. 

Injuriarum recordatio glacies est. 422, l. > 

I memoria a us gen ng 

1 qui grato fert animo est admirandus 


Injuriarum remissio quam boni vdoris sit, 708, t. XI. 
nr pit, 2887 


2 P non alis, 465, t. II. 
E= affici melius est, quam injuriam inferre, 


„ 413, 
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rr t. IX. 


1 
a is qui non ægre ferunt graves non sunt, 484, 
1e ghuriarum remissio tacilior via ad veniam impetrandam, 


= — gates, miser non est, sed qui infert, 387, 


tom. VIII. 

accipit, qui non inſert, 1. VIII. 
In qui lubens patitur, lucratur, 1 "b.X. 
I recordatio quam mala, 728. lujuriarum recor- 
datione nihil deterius, 594, An 
1 fortiter ferendz, 433, t. 
I Dr 


on. Vi. 
— — 
t 


remissio et oblivio in christiano desideratur, 
et Christus, 732, t. VII. 


dicandee, 48, t. V 
I ji que al, Bt, t. V. 
inest nobis secundum naturam, sed est res 
1 a 
Injustitia se | ledit, 336, t. IX. 
Innocentia virtutis omnis radix, — . 
i episcopi i epistola 
— -4 udat Chrysostomus 3 fortitudine et 
nnocentium us a et A 
. Epi Romæ, ad eum scribit 
tomus, ibid., 1. III. 
Inopia. V. Pa 
Inscriptiones v ibus positz, 88, t. v. 


I et titulorum usus, 72, t. III. 
— — 992. 


A E 


Intercessio sanctorum et martyrum 
tercessio et invocatio „ 407, 408 


57, t. VII. 
In 


97, 99 106, 107, 108, 1 id 14 111, 221 12, 1B, 
23, 77, 129, 112.14 1. 133 433, 134, 
42, 443, 444, is, 146, 47 
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deponenda, I. 
luvidia ingratum wry th, t. III. 


llatz damnum non penes sed penes 
— — Injuriæ utiles patienter fereuti, 416, 
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eg non, 39. jan nas 6g. 
E. 1 
erte homicidii, 472, » 472, nihil cum ratione operatur. 

. putat iufelicitatem , 502, 
tom. IV. 

Invidia pauperum in divites, 502, t. V. 

Inviche conditio, 58, t. V. 

Iuvidorum mala, 


t. 
Invidorum miserabi conditio, 102, t. U 
— — 


parial, 
 Javidia plus — — parit, 262, 


Ss hs idam est, 387, quanta vitis et damna 

riat, 138, 391, t. 115 
nvidus avaro pejor, 235, t. t. X. 

1 — 44 


264, t 
R t es 
— £66, xe omnia pessumdat, 449, est 
—— — eflicit 123 n IX. 
Nvidia mV gamen. 
Inridia nihit TD . 
0 mors 
4 260. 1. VIII. oe 
nvidia excecat hominem, 339, 
W ee 20, cu omnlumdterrins 
In vidia quantum malum, 211, fera venenosa, 306, nibil 
pejus, 197 6 Vil t. VIII. 


nvidus ut alium perdat, i 
Iuvidorum misera — 21 . vin © 


— none —p 441, * 1 

e 

lr A ami- 
4 7 erga centurionem, 336, 1. VII. 

Invidus comparatur, 442, t. VII. 


demoni comparatur 
— dum fornicarii et op in regnum colorum 


— — 
E cui invidet ladit, sed sei- 
— 1. V | 
Invidi Dar et adulatores mente cri- 
Invidis pchra quider intueri sinit, 
ne aut $i sinnt, in- 
Udis ainit ocxlis, 227, K. 
knee i g uid it, 202, 4 IX. 
Invocatio sanctorum et mart rn 
Invocatio martyrum 640, .. 


tom. 

Invocatio Dei a malis 313, t. v. 

Teal eee ce 8h, 8 
oannes Baptista ws provemtom el predic 

a ms erhibeat de lumi — 

Joanne Dapt. magua Judzorum n 10S, t. VII. 

77 031 ipsa verba repetat, 113, 


J inferiorem Christum Jud ei 1 
7 Bapt. ae 03, 


Joannes N non esse, «a 
tom. VIII. 


J 
baut, 168. eee Were 
Bapt. erat testimonium, 


ee prestanlior, imperfectus a- 


J lis Christi ba 
. 
Joannis — modus, 88, t. VIII. 


prædicandi 
Joanuem Bapt. laudat Josephus scriptor 
Jerozolywitauum excidium adscribit, 87, Vill. 
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Joannes cur Christo ma 
Christo non comparandus, 421, t. 


Bayt. 


ex8et, i 
lurus es, etc., 148. 416, * VII. 
Juaunes Ba 
secundi, 339 
Joannem Bappt. | Chrimus defendit, 419, . VII. 
Joannes Bapt. cur Phariseos increparerit, oo t. VII. 
Joaunis discipuli Christo iavidebant 366, t. 
2 Bapt. animi magnitudo et libertas 1 193, 
lon. 
— ab Herode metuebatur, 326, t. VII. 
Joannis Bapt. discipuli in in Chri- o — 415, 
nvidia quadam erga (hristum moti, = _ $14, U VII. 
Joaunes Bapt. nece non lesus 
machinati sunt, 495, t. VII. 
a, 48, Sd ipsius necem Christo magis hase- 
runt, 
4 lum siguum ſecit; sed a vita conspi- 
Wn fuit, 479, t. Vil. 
Joannes Ba cur venerit, 185, cur ad baptizandum 
wissus Sit, 185, cur Helias esse dicatur, _ nn t. VII. 
Joannis Ba tistze cum Isala consensus, | VII. 
Juanes cur ante Clristum pradicavit, 217.5 218, l. VII. 
—— et Christi idem Scopus erat, 423, 
tom, V 
Joaunis Baptiste vita quam —_—_ 421, t. VII. 
Joauns Bapliste vitz asperitas, 188 t. VIE. 
Joannis Baplistæ — redicandi modus . 189, 1. VII. 
Joannis Bajisle — t. — 
Jeaunes Baptista in quo jor, 420, t. VII. 
Joanues Bapt. cur 2 — um —— 5 28, 1. VII. 
Joannis _ vita TR 80. pellicea tunica, 328. 2 
Baj4. nou pro ne idolis inceuso martyr occubuit, 989 
212 a is. 591, t. I. 
1 — — ook imitari 
Joannes decollatus, 567, 1. 
Joannis Baptiste conslautia ubique -_7 —_ 
524. Joanues pauper regem increpavit , 202 
dicius, 87, martyr et martyrum primus, s, 861. 


© Hellas 


Joaunes vel in carcere molestus iali, 68, 
lom. V. 

Joannes us ext a Christo, ut dicitur in secrehori- 
bus libris. t, VI. 


Joannis sepulerum manifestum erat, 179, t. III. 
Joannis baptisma quid esset, 281, t. IX. 
Joanuis bag liste filucia, 33. Martyr ille * II. 
— «+7 et Heli similitudo, 786, . II 
789, ex ventre mira- 


o, Bapl. ex wero 
—_— etc., ibid., t. II. 
Joimnis Baptisiæ quantus honor, cum Christum baptiza- 


rinilatis 
J oannes vox deserti, 802, f. II. 
— —— jejuniten ſuil, 677, t. VIII. 
1 
1 


J 

* quoi valde diligeretur ideo præeminebat, 350, 
tom. 

etur, 549, t. VII. 

— evang. 3 1 A | 
* — — N, cteris $ublimior, 28, t. VII. 
408. L. 7 evan, in vivis erat cum Jerusalem excisa est, 

£ 

Joannes 22 Jerosolymitanum exc1- 

e — eur flind non predixerit, ibid., 
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—_ pulabatur, 203, cum 


Joannes apt. cur Christum | quis $it 
ihm — gr 413, 414, contra — 1 ebene 
* ws feos 
nos — 12 
1 adventus Christi precursor, Elias 


ii qui necem ipsi 


2»0 
Joannes evang. columna omnium Eeclesiarum , 
claves habet, 25, l. VIIl. * 
Joannis evang. * Y, in principio pauper et illits 
ratus. 2, 30, t. V 
Joannes evangelisla mediam tenuit Asiam, 31, 1 vn. 
— Gr bers RE in sinu Christi recubat, 
t 
Joaunes sublimior, Petrus ſerventior, 475, 1. VIII. 
\,Joanues apost. cur a Urte tam dilectus fuerit, 191, 
— solus evangelistarum ab eterna Verbi 
2 suum orditur, 47. Ejus Lge . 


— m Epistolam non inter canonea 
dam computabant, 424, t. VI. 
Joannes evangelista Christo admodum carus, 48% Evan» 
HR REY produxit usque ad assumptionem Do- 
Joannes evangelista Ephesum n illic obiit, 9, 
Joannes evannelista theologus 7. 730, t .. v. 
— theolog s — 2 751, 
oannes aposl. Asice E 
mitiano pulsus in * in e Paton 2 * we 
Joannes apost. Apocalypsin » 610, 


post exitium Fomegelhan 2 Eph, th, t Mil. 
Jorumes evang. vir go eral, 618, 1. 
Joannes olus Joanne V n, t. VIII. 
Joannes 90 . e — multas beodere, be 
$cri;seral, dp-i6aing; ab eo postulat, 316, .. 
Joannes Chry>otomus. Vide Chrysoxtomus. 
oan. Chrysostomus in throno sedebat episcopus, 463, 


vide 
loan! Jorvagymitan episcopo epistola Chrysostomi, 


654, t. 
Joanncs — — detert ad Innocen- 
tium — on pro Chrysostomi causa vexatur, 700, 
7, 4k 1 ad cationem Evangelii in Phe- 
destinatus ab Alps 621 illo miltendus secundum 
i seutentiam, 636, In Phezniciam yradicanl 
Evangelii causa proliciscitur, 10 6% veg 
ut Evangelii precones in Phœnicia — 640, 1. II. 
Job ante certamina jam exercilatus erat, 395, quam soll. 
citus esset erga filios et de servanda castilate, 396. Jobi 
virtus, ibid. Nihil sciebatde r r n et de regurrec- 
tioue, 397. Vide notam ibi, 396, 1. VII. 
Jobi bona egenis erant communis, 686. t. VII. 
Job dives erat, sed — — 17 298, l. VIl. 
Jobi cautio circa virgi t. VII. 


Job in — endidior, 21 ut. t. vi. 
1 —T presentibus — nec illa ablata quzrebal, 


Job pro occuliis peccatis sacrificabat, multo magis e 
mauiſestis, 488, non acta modo, sed eliam cogitationes l- 
liorum purgabat, 768, t. VII. 
Jobi IN. pecora cur Deus permiserit a diabolo 
necari, 354, t. VII. 
Jobi virtus in repellenda uxore, 307, t. VII. 
Job maledictis amicorum magis turbatus est, quam 
erumnis, 229, t. VII. 
Sr diaboli impetus excepit, illæsusque mansil, 
[4 
Jobum in fine calamitatis magis exercuit Deus, quare, 


805. t 

Job ex „ t. VII. 

Job non minor apostolis, 397, t. VII. 

Job Abrahami n nepos, 999, ejus cura et gollicitudo eng 
filios, 584, 1024. Job propter calamitatem iniquitatis 
satus, 997. Jobi patientia in exemplum 

Job — 7, 1 
ux res t. 

* —— it, — 888. 

graphice descripla, 
ut totam merceden ins, Oy 
Jobum at pra oy ni 
bare volebat, 735, .. 

Job ab Esaũ originem ducit, 324, t. II. 

Jobo ex avit diabolus felicitatem, 28. 
Ideo illum in Krumnas ——— Cum 
prospere ageret Job, ejus virtus uon nota eral, ibid. 
Cur non ipse Deus J percussit, sed diabolo tradidit 


I 1— 
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tlendum, 28, t. II. 

Job varias suslinuit tentationes, 62, tentationes splen- 
didivrem veuerabilioremque eum reddiderunt, 63, t. II. 

Jobi patientia et gratiarum actio , 30. Job pustquam om- 
nia amiserat, ſortior fuit, 45. Job omnibus awissis in fiino 
sedebat, 58, in fim $uperavit, 66, 1. II. 

Job plagis acceplis victor, 69. Jobi Statna aurea 
emlida victoria, 270. Job iu stercore 
13tificatus est, 344. Jobi fimus omni throno regio venera- 

ilior, 68, t. II. 

Jodi amici cum silentio ealamitatem ejus res iciebant, 
119, 120. Jobi patientia omnibus cousolatio esse pol esl, 270, 
271, 272, paupertas extrema, 273, l. II. 

Jobi ſlum visuri multi in Arabiam peregriuabantur, 69, 
tom 

Jobi ulcera gemmis cariora, 69, t. II. 

Job exemplum patieniiz , 62. Tobi patientia , 364, cala- 
mitates, 565, virtus, 468. Jobi virtutes, 578-579. Job ma- 
ous jt alientiæ pugil, 578. Jobo nihil warde acerbius ow 

dives et pauper, gloriosus et vilis, pater et 8, 
418. 1 in adversis, quam in prosperis, 379, 580, 
loin. 

Job resurrectionem non noverat, 368, t. III 

Job justus erat, 1 ex, omui write pravitus, ,40,t. V. 

Jobi constantia. 71, .. 

Job Jivitiis recte uebatur, 305, insons uxoris insidiis pa- 

beatissimus, 39, quomodo, 


tebat, 37, in Sterquilinio ibid., ab 
laudatus, ibid., t. 
— orbitatem, ad ulcera redactus, om- 


1. 
calamitates ut nox ius accusabatur, 92, 1. — 
Job sexcentis coronis redimitus, 256. Jobi palienlia 
— exprimitur, 237, de Jobi uxore mulia, 238, , 


1. X. 

"= vicit diabolum. 437, t. X. 

Jobi quanta patieutia, 242, t. XI. 

Job libri auctorem quidam dicebant esse Moysem , alii 
Salomonem, 362, t. VI. 

Job pauperiatem bene tulit, 147, t. VI. 

Jobo nibil nocuere calamitates, 132, 1. VI. 

_ is magis quam divilitis abundabat , 565, 

tom 


Job vere homo, 202, t. IV. 
Job multis salulis auctor fuit, 397, t. IV. 
Jobi uxor a diabolo immissa ut gravius tentaret illum, 


649, t. IV. 

Jobi humilitas, 491, t. XIL 

Jobi virtus quanta, 486, 1. XII 

Job in ders coronatur, Adam in paradiso ignominia 
aficitur, $44, t. VIII. 

_— Pater habitantium in tabernaculis pastorum, 167, 
tom 

Jonam inter et Christum discrimina, 460, 461, t. VII. 

Jonas cur ſugit, 288. Jonæ fuga nihil profuit, 78. Jonas 
vectores in extremun periculum deduxit, 78 

Jonam mare Deo obsequens persequitur, 500. Cur eum 
in Barbaros, mites tamen et 2qui amantes, incidere per- 
misit Deus? ut eum benignilatem doceret, 310, t. II. 

Jonas ex morore nurtem optat, 377, t. III. 

1 dolo ex manu patris eripuit, 630, 


tom 
Jonathæ cum Davide amicitia, 640. 


francs 69. Jobi 
1 


* filius Saill we] David PING 680, 
tom. IV. 
— — vallis ubi imm Dei erit, 688, t. 


osaphat vallis ubi judicium extremum erit, 65, t. VIII. 
— Jacobi filius patiendo vicit, 756, t. VII 
Jose ho non nocuere fratres, 329, . VII. 
Josephus mulierem repulit, 397, 1. 'VIL. 
Josephus, VI passus a fratribus, beneficiis ipsos 
Eumulavit, 306, t. 
Joseph ex . magis claruit, 192. t. VII. 


J cur dicatur, vir y 536, cur —5 
os ph — 


dicatur, 807. J „ ejus somnia, 328 
hoy 4 enditus Ismaeli _ 330, t. 
oseph y tus Ismaet! 

Josebh — 1 828, 320, — gratiam comitem 
habe bat. t. IV. 

Jose h pulcher ab uxore heri sui tentatus, 8/7. ejus ca- 
tilas. 1 continentia comparatur cum babylo- 
nica fornace, 41 


a er. . 4 — $47. Josephi virtus admirabilis, 


Joseph in carcerem conjectus prefectum carceris sibi 
conciliavit, $41, t. IV. 
— interpres somnlorum, 545, 544, t. IV. 
* — OG, 
.. 
* 


— prombbemghenes, id est occultorum cognitor dic- 
Joseph obliviscitur injurias, 542. Josephi clementia erga 

fratres, 377 i non 

Fires, 577 qui . nom 5 t dt 

BY K W. ei wre nene terram provi 
— Taue Fat aged. Jourph Promise 

St ratres ſratri iun 1. 101 
semper cre id, 438, etiam iu omnibus adversis, ibid., 
ejus captivitas quot boua e 1014. — invidia 


* — 1014, t. 


oseph insons a fratribus impugnabatur, 57, t. V. 
22 1 leseruut fraires, ipsi soli mala 
run 

Loney us Jacob in zrumais beatu, 30, V. 
\ Jovop servus tamen liber. 237, 1. V. 

— * — moderatio, 588, wa virtus celebratur, 

ob calamitates clarus, ban ejus zrum- 

= Aden et — me —ů— emplum castitatis quan 

wile, 520. Josephi pluribus descripta, 505, 5 501, 


11 
\,Josephi Jacobi ali histcria, essddus, virus, 685, 086, 


Joseph Jacobi filius magis urgeretur, magis susti 
bat, 1,1. 3 


8 filius Jacob exemplum patientie, 388, 589, 


Josephi filii Jacobi virtus et constantia t. VI. 
Josepho nihil servitus nocuit, 152, 1. wi” 

Joseph continentissimus, 201, l. VI. 
Jacobi lilii pudicitia in ex euplum adducitur, 274, 


— — Jacobi filius in carcere liber erat, 137. t. X. 
erat carcer. = iam domus ubi a doudua 
— = adulterium r 2, t. IX. 
Josephi castitas, 421, t. XI. 
r — — ne ab 


mortem ut deus coleretur 
— — acobi filius, Christ pony ag or Vil 


— — — — poo quare, ol 
_—_ geveraliv cur lexitur in oriu Cliisu, 27, 
om. 

„ de Virgine Maria suspicantis moderatio, 44, 

— Mariam nunquam cognovil, 58, t VII. 

_— Maria sponsi virtus, 45, eus phi.osophia, 44, 
om. 
— mr PP ne apparet angeius, 44 

Joseph vir ſidelis ange a e 88, t. VII. 

Josephi — 87, t Vi 

Joseph cur ad [saiam remiltitur, 86, t. VII 

Joseph cur Christo nomen impouit, 4 7, Christo patris 


1 fuil, — t, VII. X 
—— ir d 

antequam B uceret. filios ex alia 
e, 18. Tuck | fratris Do ini pater , 794, 


Joxeph minister @conomi@, Marie 80cins, et mediator 


hause- 


Jo eyli Mari mortuus ſuisse creditur cum Chri- 
a — est. _—_— VIII * 
45, t. ik 1 

J udaicorum rituum cultor ferventis- 
simus. 695, 7h 


Josephi Seri VII. 
— caters Herudis vitam refert, 1 ty 


gane e 886. . — et historia Marie cujusdlain, 


28 filium comedit, 528, ejus locus, 896, alter lo- 
cus. 

Josephus seriptor, d cidio 0 , 
— — — mortem EDIT 
— hi liber de _ L 

n 


Josias duodennis in solium regai ascendit, 43, 1 VI. 
Jothor socer Moysis, barbarus et impius consilium bonum 
dat Moysi, 134, t. III. 
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„ — , est figura Ecclesia gen 
0 1 
2232 inadi pert, 605 of gg 
. Varroniano filio tunebat, 605 et 
1 | p 
Jovis sepulcrum Cretenses habehant, 

Ir lumen magnum el in et endorem de ee 216,t. VI. 

— 0 Crs TUES, 

Ire divine causa sunt nostra "x 

Ira Dei non auimi udo, 1, 1.1. 

Ira cur nobis insita, t. Il. 

Iram qui non is eruciatu vivit, 200, t. II. 

Ire ia proximum solvende. 390, (. II. 


rationis ex wo 
I ad iti . 1. . 
15 — —— F 
— — ultiscitur, 51 > 
Ira n us, ol, t. VII. 
Ira ra fera est., 50 tollenda , 


V 
U motus sedandi, 733. Ire morbus celeri medela 
opus habet, 251. 2 es — 


1 

— ixnis vehemeus, ebrietas quædam, 
imo ebrietate deterior, 156, & VIII. 

lra quomodo — — t. VIII. 


Ira ſera est, 1 „. VIII. 
— — * 


** et furorem, e, nullum discrimen, 273, 
tom. 

Ira aihil turpius, nibil gravius, nibil ingratius, nihil dam- 
nosius, 106, t. IX. 

Ira est canis 5 Si 

lra quanta mala pariat, t. 

fra et vindi malum, 294, 208, t. IX. 
— en 


[. 
irascuntur, pu . III. 
Nw quam — t. XII. 

Ira majusest alum quam coucupizcentia, 117, 1. XI. 
Ira quomodo cohibenda, 697, t 
Iracundia cito 


[rrupiio in ecclesiam per manum militum facta in magno 
— —— + +, — LIL 

[$22] zrumaz, 465et 3299. ,756, t. I 

Isaaci immolandi mirabilis , 1025. Isaaci im- 
molandi historia mortis et r figura, 1025, 1026. 
Isaac Martyr a Paulo, 940, 1026, u. I. 

lane 741, C. Il. 

Isaac risum 15 131. Isaaci mactatio crucem desi- 

at, 36, t. 

— 421, t. TV. 

Isaac cur offerri voluerit Deus, 444. Isaaci immolandi 
mansuetudo et IV. 


er 


ei ex quibusdam casibus denominati, 611, 


5 


——. hogpitali 0500,” 
saac fructus ia t. 
Isaac Christi, 813.6 U. 
Isaias mulierum luxum et mollitiem, 49, 30, 


= batt 


Isaie visioni „t. VI. 
Isains. F. Esaias. 
Isaias aperte Joannis Bapt. et Christi adventum 


ignificaverit, 187, 188, t. VII. 
Isaiz prophetia dicto Christi accurate consonat, 512, 


ia 
— m 2 300, 609. Isaur i czegaricn- 

agrum 4600. 
recipiunt, 617, 2 _ 


— 
lxauri trecenii Arabissum oppidum — et arcem pene 
— 695, 2 . „. III. 
us 
E ejecta a Sara, 425, 424, servatur a Deo, 425 
Ismaelitæ ex nepotibus Abrah# t. V. 
N nihil commune habent cum — genere, 


Israel aliud nomen Jacobi, 18, t. III. 
t, videns Deum 875, 1. I. 
2 cur unum vituluw pluraliter d PR". 


Israel 
EL 


1 tandiu in deserio ri, 10k, 165, 1, 
Israelitarum decem _ nequitia, 104 
circumcision 


2 72, 


e signautur ut pecora et 
Ister, seu Danubius, 375, . V. 
Nalizde Spiritu Savcto 284, 188, K V. 
Itali, 714, L. 1. 
Italice Scribit Ch 709, t. III. 
f bal demonstra lie 1s, IV. 
Ju vit ue —— et - 
Jubilus el plausus 1 vrocinctu, Ws, . 
Jubilum quid, 623, 


814, t. 1 | 

Judeis cur Deus terrena 372. 
2 — —— — memoretur, 740, 1. 1. 
un. Jerocolyue golum pascha celebrare licebat, 866, 


Judzis non modo * etiam locus secun um 
legem obseryandus, 876. mdzorum ineoustantia in lege 
— , extra pairiam ne Isallere quidem audebaut, 


Judzi judicium extrewum credunt, 1011, 'S 
Judeorum tres $ervitutes : egypliaca, bal 
Antiocho, 500, 8 801. Judæorum servitus ægIIAisca, "qua: 


z 


— 
C 
k 
N. 
0 
ow 


. 
>. 
N 


dringentorum K Judeorum d em 
xerunt prophetæ. . Eorum ejectio a pro- 
Helis, 822. J hem 
Labitura, 905, t. 1 
Judæos futuros esse prædictum a prophetis, 


822. Judaicarum item rerum finem fore predictum a pro- 
phetis, 901, 902. Judzi, nec mortuos excitatos videntes, 
credideruat, 1009. Judzi non crediderunt, et gentiles cre- 
diderunt, 829. Judzi Christum impostorem dicebant, 907, 


tom. I. 
Jude ante Christum de resurrect. non philogophabantur, 
Hoc minus verum est, 981, t. I. 
Judzorum calamitas, quod cbristiauz prædicationi ob- 


888, t. 
udzi extra templum nec aram nec 8acrificia habere 
terant , 835 et 8eqq. Noa licet ipsis extra Jerowly- 


cla abolia, B. 3 — 


„ ritus legales extra 1 — non 
„„ ͤ ² Logon «rg 
are uain 
Judzi scrupulosius — servobant, 807. 
in sabbato ere, t. L 


ejunium E 
My annum 


ans ab 


mans ent 


el e, L. I. 
J a christianis odio haberi par est, illi Chri- 
sum e Judzi mulctantur quia i non 
runt 1. 1 
meliores reddidit christiana fides, quomodo , 
822, 825. Judæi scrupulosius bes agen Moysis observant, 667, 
ud uon possunt, 917, t. I. 
i. 916, 6. I. 
Judzorum festa, 844, t. I. 
Judzi scortis comparati , 847. impii atque Greci, 
852. tr 3 — quam illi. oo. IE ut communis 


lues endi, ibid udei magniticam de demonibus 
bunt opinionem, 856 887, 
Judæos Spirits gra 


"endl non modo ob crucifixum Chrictum, 87 sed etiam ob 
ibitum r udzi impu- 
D in Palzstina, in Phœuieia et 
Judzorum anima habilaculum dæmonum, 848, $49, 832, 


861, 1. I. 
sub Vespasiano et Tito, omnem ex- 


Judzorum calamilas sub 
cedit calamitatem, 824. Judzi adversus romanum 


4 restaurarent a a vicinis olim probibiui, 

319. Sed fruatra. 319, 320. -% a tempore templum 
restaurare non potuerunt, 854, 1. 

r 

1 1. I. 

e e 
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Judæorum instituta vitare debent — BY t. J. 


Judaice observationes non magui momenti, 1. 1 
1 imbecillitatis erat delectum habere, 

Judzi ter in anno Deo 45. Judæos 
Deus ab Ægyptiis male 


pi voluit, ut eos in terre pro- 
missionis amorein induceret Judeis Deus antiquitus 
dux _ bellorum , 148. Judzorum ingratus animus , 341, 
lati, 342, 348. Judi jejunio nilail 


nd Sodomitz a 


„111, 112. 1 Christi suis legibus 
Juderi venales habebant t. III. 
70 1 111 — —— ꝙꝛ2—ñ5l 
ur III. 
we eee — 


Judeorum 

1 pulsi. 840, t. III. 
Sud 

_ — es haben, 810, 


Judai crucem rident, 858, t. III. 

Judœis 5 1. III. 

Judæi illud, hominem, ad 
esse ſnitium sequent : 
Ms |; se 1 menliuntur, 588, 


V 
Judi in umbra degebant, 524, t. IV. 
— 2 et lucernz addicti sunt, 52, 98, 


* 
21 


_— f 
judæi genus bonorum , $5, t. V. 
Eten: vitarunt, 
— — ups immantores, eee 
En cur alii puniti sunt, alii mi- 


287 


Judzi Christum expellebant ut inimicum, 109, 112. 1. V. 

Judzis precipitur ut Deum laudeut cum omni instru- 
mentorum genere, 496, 497, l. V. 

Judzi wivericordiam non aceipiunt, 66, t. V. 

Judzei confutantur, 108, t. V. 

_ apoxtolos vexautes malis sese implicabant, 132, 
tom. V. 

Judzi dicebant se Christum crucifixisse ut deceptorem 
et prevtigiatorem, 110, f. V. 

Judei post Chricti mortem miserabiliores, 4110, etsi mi- 
nora alioquin >celera L, ibid. Judzorum nullæ 
ceriue „ thid., plexi quia Dominum occiderunt , 111. 
coufutautur, 112, 113. Dispersi sunt quod Christum occi- 
derint, 113. Cur vere dispersi fuerint, 114, t. V. : 

_ crucillxerini in calawitates incide- 
runt, 127, l. V. | 

Judzi dicebant se digjectos esse ut essent orbis terre 
doctures, 112, 1. V. 

Judeorum res quotidie pejores ſiunt, 115. Judzi prophe- 
tas non ultra babent, 111. t. V. 

hudzi in judicio cur Christum interfecerint dicere non 
poleruut, 245, t. 

Judicorum 


liberati eorum memores el grato animo essent Crga 
beneficuin, 79, 1. VI. 

Audi, occisis 4” ws, impleverunt mensuram Christum 
occidentes, 168, 169, t. VI. 
3 _ quot quamaque beneſicia Deus prestite- 

„1. VI. 

Judzei valido telo impetuntur, 30, t. VI. 

Judi ates que Christus agebat non videbant, ea 
vero lei oculi nec przseutia vident, 271, 1. VI. 

Judi ex Scripturis impugnabantur, 111, t. VI. 

hdzei insigui _— coufutantur, 32, t. VI. 

Jucei confutaundi quomodo, 28, 1. VI. 
8 objectioni circa vocem responsio, 

„. VI. 
Ms Sodomitis pares scelere, non paria passi sint, 

„1. VL. 

Judei impugnantur, 110, t. VII. 

Jud zeorum pertinacia, 204, t. VII. 

Judi ccis pejores, 377, t. VII. 

Judzei in quovis reipublice statu nullam virtutis curam 
habuere, 75, l. VII. | 

Judeorum sanguinarius animns, 769, t. VII. 


non veniebant, 185, t. VII. 
Julzi anteq 


Judei wiki profuit Abr aha coguatio, 452. Contra Judas 
Rur, 425, l. VII 
73, t. VII. 


dei 2 Magis ediscunt, Magi a Judzis, 
Jud:zei conteatiosi . socordes, de Christo nato parum cu- 
nendi, 66, t. VII. 


argu, 635. t. VII. 

imit Christus, 338, t. VII. 
t voci dicenti , Hic est Filius 
Judeorum erga Christum animus, 73, t. VII. 
Judzorum invidia et nequitia, 73, t. VII. 

Judzxorum animus, 642, durities, 75; domi- 
nandi cupidilas et vaue glorie amor, ibid., t. VII. 

Judzeorum scelera, 648, t. VII. 

Jadzorum jactantia, 521, 1. VII. 

Judeorum $scelera et iniquitas, 640, 641, t. VII. 

Judi, magnis —— sce 1 de re quavis le vissima 


Jud:eorum post Christi c2dem damnatio, 460, t. VII. 
i Chrisum crucifizum accidit , 


Jndzos omnes exterminari jusserat 689, t. VII 
Judzi cur omnium passi sint, 681, t. VII 
et ah Ant " 

8 Tito et Vespasiano were , , 
ton. VII. 

Judzos perdidit i us animus, 332, t. VII. 

Judzei sub Juliano cum gentilibus juacti erant, 
460, 461, . VII. 

Judeorum mala immota manent, 457, t. VII 


nutlzi nullam merentur veniam , 639, t. VII. 
wudzorum principes, lupi, 579, l. VII. 
Audzi cum di constituti, $48, . VII. 
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Judz1 non pari conditione sunt ac Ninivite, 488. 1. vn 
Judeorum adversarii Samaritani , 381, t. VII. 
_ —— Nas t. VI * 5 5 
i, qui legem idie violabant itteram 
bantur, 250, . Fil , + * 
Judeorum obstinatio, 78. t VII. 
A — et honore culti contrariam vicem rependum, 
„. . : 
Judzi, crassiores, ostentis opus habebant. 18. Judi 3 
crapula et ebrietate in iniquitatem dejecti, 209, 1. VII. 
Judeorum varie $*cte, 657. t. VII. 
Judzis non licebat non modo ex alia tribu uxorem du- 
cere, sed neque ex alia familia, 28, t. VII 
Jud:ros et gentiles qui crediderint , unum esse fiturng 
predicitur, 641, 642, t. VII. 
Judaicas calamitates predicit Christus, 695, t. VII. 
Judaicz purgationes, 829. t. VII. 
—— genus in romano jmperio_ perosum , 689, 
Judaismus in quo continetur, $13, t. VII. 
Judzi quam graviter plexi, 286, t. VIII. 
Judzorum vana religio, 451, t. VIII. 


— —— t Christum Joanne Bapt. inferiorem, 103, 
Judæorum um n itia, 28, amentia, 291; ignorantia, ele., 

375; subdolus — 336, t. VIII. =" 
Jud:eorum opera Abrahæ contraria, 300, 1. VIII. 
Judzi quasi ebrii de Christo loquebantur, 279, t. VIII. 

—_ oysi non credebant, 236, 257. Conſutantur, 287, 


Judzxorum ingratus animus accusatur, 69, t. VIII. 
Judeorum corruptum judicium , 330, t. VIII. 
Judzorum insidiz coutra Christum, 276, t VIII. 

Judzi Samaritanis postponuntur. 199, t. VIII. 

Judzi nec noveraut, nec servabant legem , 288. 1. VIII. 
Judi invidebant saluti gentilium, 71. Carpuntur a Paula, 


71, t. VIII 
Jud:eorum a de Joanne Rapt. opinio, 103, t. VIII. 
Judeorum — ia et 3 VIII. 
Judaicas observationes abrogat Christus. 94, t. VIII. 
Judaicam vilitatem $pectant — 1 legis, 91, t. IX. 
Judaicam purificationem cur Paulus subiit, 323, t. IX 
Judaicum erat caput tondere ex voto, BI, t. IX. | 
Judeorum tres secte: „ Sadduczxorum et 
essengrum, 324, 1. IX. 
Judi reprobati, 588. Inexcusabiles sunt. $79, t IX. 
Judei primi ad fidem accedere debuere ex Christi et 
apostolorum sententia, $86, . IX. 
Judeorum ccitas, 289; 1msij-ientia, 136, t. IX. 
Ju'izorum = et petulantia, 78; coutentio et 
F „. II. 


Jud rorum immitis animus, 323 ; arrogantia quanta, &, 


tom. IX. 

Judzi resurrectionem credebant, 88. t. IX. 

Judzis nihil proderat tabernaculum, 135, t. IX. 

Jadzi Moysi et legi adversantes, 138, t. IX. 

Judi demonibus ipsis ingratiores, 292. t. IX. 

judæorum desolatio unde orta, 37, t. IX. J 
1 * my. T2 pro Pauli cæde patranda jejunanl , 
$39, 1. IX. | 
 __ quidam Paulum contemnebant et lacerabant, W, 


Judzos Paulus vocat circumcisionem, 625, t. X. 
Judei canes vocantur, 286, t. XI. 
Jud:eus quandonam cum Greco conjungatur, 40, t. XI. 
Jud:zeorum doctrina puerorum doctrina erat, 680, t. II. 
Judzi quomodo exciderint a Testamentis, 38, t. XI. 
Judzi multa sacerdotibus dabant, B1, t. XI. | 
_ quomodo omuibus hominibus adversentur, 408, 
Judzorum benedictio non erat spiritualis. 11, t. XI. 
Judaica quomodo dupliciter fabalz sint, 679, t. XI. 
Judzis exoxus erat Paulus, 10, t. XII. 
Judæ os — * Paulus, — _ 1 
Judeorum in 2 S vitia, 13; 1. XII. 
Judeorum . infirma, 247, t. XII. 
Judi ante portas ecclesia sudaria ei 
band, 648, t. VIII. 
Judeorum quo tempore , 747, t. VIII. 
Jude henedictio Cliristum — — 74. 1. IV. 
Judz filii Jacobi peccatum cum Thamare, 34, t. VII. 
ud cognomento zelotes, alius Domini disclpulus, 576, 
tom. II. 
Judas Lebbæus, Thaddeus e dictus, 380, t. VII 
Judas et p*cunie amore periit, 184. Avaris iu x 
pro; onitur, 760, t. VII. 1 
Jud:e proditoris faror, 734; cxcitas, 787; sceleratus all 
mus, 747, . VII. 


Ar 
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Jude quando facta, 726, t. VII. 
te amt 50s 727, t. VII. 
tia, 751, t. VII. 
— . proposito diabolus 2 735, t. VII. 
Judas deterior demoniacis, 356, l. VII. 
———ů—ů—ñ——— 230, t. VII. 
Christum damnaruut 


arguit , 739, 


_ multa imbutus doctrina proditor effectus, 825, 828, 
tom 

Jud:e n t. I. 

Judam cur non nominavit Christus, quando se $6 tradendum 
fore dixit, 763, t. I. 

Judas potestalem miraculorum REN 377. Judas apo- 
stolus, ex pigriua proditor factus, 279. Judas fa- 
clus quia a cc tu — recessit, 571. Judas a 
— W 376 Juda Christus vollicitus erat, 717, 
loin. 

Judz cæcitas et insania , 377, 584. Judas veritatem im- 
pugnare tentavit, 493. jude impudentia, 717, L. Il. 

Judas zi nou desperasset cousecuturus erat, 


judas proditor lugendus , non qui proditus est Christus, 


14das est qui mysteria indigne partici K. t, 380, t. II. 

Juda miracula edita nihil juvarunt, 82, 1. III. 

Judas cunscieutiam arguenlem non ſerens, se suspen- 
Veen caertlogus et proditor, 360. Memoratur in bein 

egus et tor, emoratur in psa 

CVI, 281, t. V. 

nulas suum sil machinatur supplicium. 105, t. V. 

ju las si pecunize amorem eoercuisset. non venisset ad 
Sacriegium, 79. De Juia predictiones, 262, l. V. 

Julas non ideo fuit j roditor — præviderit Christus 
ipsum fore proditorem, 171, t. V 

Jade petulantia, 388. t. VIII. 

Judas a Satana abreptus, 391, l. VIII. 

Jude furi cur Christus loculos commiserit , 365, t VIII. 

mdz pedes primum lavit Christus, 385, 1. VIII. 

2 * ow prodiiorem aperte non dixit, 391, 


* aue successarem eligere Petrus poterat, 36, 

D om 

da reslus , t. 

Judas _ isus Christus, 525, 325, l. VIII 

on cujusdam $ecla dissoluta, quia non — Deo, 887, 
tom. I. 

Judas et Theudas rehelles in deserto, 189, t. VII. 

Judas et Theudas — quod tributum dare Cæsari 
prohiberent, 683, 1. VII. 

Judas et Theudas juste occisi, 492, t. VII. 

Judas et Theudas < habentes coztus cum discipulis 
suis perierunt, 43, t. 

Judices ipsi corruſ u, 384 t. I. 

n in extremo juliclo fraudi inopportunus, 1018, 


Judex utramque partem audiat oportet, 461, t. III. 

Judicum oflicia, t. III. 

Jud ces pone velum > judicabant, t. VII. 

Judices contractis velis — 19s. 69, t. VI. 

Judicis corruptor fure pejor, 137, . 

Judicare alios non licet , 401, —.— alios acerbe judi- 
eabaht, 401, 22 vulgare hoc vitium etiam apud mona- 
chos et elericos, 40 t. I. 

Judicare de ER = decet eum qui peccalis obnox ius 
Sit, 166 f. XII. 


291. Judicium Dei nullus gie 980. Judicii — imago, 
22, 255, 349, in judicii die non marum, sed 6perum 
770.500, 312, in judicio Christus — — et pœnas inferet, 


— Dei inscrutahilia, 706, t. I. 858, t. l. 
udiciorum oſſiium episcopo t. 

Judicii canonici ritus. 1832 t. ** wor 

Judicia anteposito velo fiebant, 534 t. VII. 
Jadicium aliquando justitiam . — wu t. VII. 
Judicium Christo reservandum, 454. Nolite judicare , 


intelligendum, 307. Judicare non debei de czete- - 


qui nadem culpis sit obnoxius, 310, t. VII. 
Jalleiam de aliis ferre prohibemur „618. 616, 1. VII. 
Judicium altera „ ow irritum, 535, t. III. 
udicium tuturum, 217, 218, probatur, 701, 702, 1. VII. 


Judicium Dei quam metuendum, 461, 462, t. VII. 
| Jugici es provis optadiis, peceatoribus terribilis, 796, 


Judicium futurum omnibus incorruptum, 228. f. V. 

Judicium et pcenas eran qui negarent, 146, .. v. 
Judicium generale ad futurum seculum reservatum 
hic d 7 4 judicium, 1:7, t. V. 
e versand. 38 l. Judicii die stabit 4olus 


wid, 498, t. v 

A præsens, 91, t. V. 
rr 
Judicium de aliis ferro non oportet, 90, t. X. 


Judicii futuri imago, * a: II. 
Judicii extremi terror, 158 „ t. II. 
Jadicium ſuturum timend 
Judicium extremum fore 

metus frenum est ad vitia 
udicium 


Judicium extremum si non esset, Deus non esset justus. 


* t. — wo, 280, 8X1. = 


— 
745, t. XII. 

Judicium 28 Ang timendum, 188, judicii ſuturi 
descriptio, 186, t. V 

[n judieli die qui rin orunt nom morionar, 98,1. VL 

Judicium in valle Josaphda. —__ t. VI. 

Judicium futurum timendum, 249, t. VIII. 

Judicium. Quid sit, arguet de jule 422, t. vn. 

Judicium futurum esse probatur, 236, t. VIII. 

resurrectionem 


Judicium, vitam, cur Spe Christus me- 
I cogitandum, 286, 1 

icium futn ta 
Juiicium quam tremendum. 429, 1. IX. 


ſuturum 
Judicii ſut uri tremendi descri; tio, 339, U IX. 
2 adveniente nullus ultra panitentiz locus, 445, 
Judicium non ex auditn reddendum, 298. Judicium homi- 
num non —— 277, 1. IV 
Judicia Dom in mente versanda, 194, f. IV. 
Judith Lonoke nei * officio, 341, t. VIII. 
Judith his'oria, 595, t. V 
J Christi suave N. SA t. VII. 


tom. 

Julianus 5 tortoribus laniatur, 671, variisque modis cru- 
ciatur, ibid., inter tormenta placide loquitur, i id., necatur, 
* hoc pacto martyrium obit : in sacco includitur 

draconibus, et in mare projick 


iani corpus 
tos sanarunt, 675, Juliani Sepulcrum dzemones 


monachus, vir admirandus A celebris, Anddo- 
chiz magno in bonore habitus, 133, f. XI. 


Julianus ta omues it 
— — — — get 
frust ra, 901, t. 


Juliauus 11 Apostata histrio vocatur, 357. Ad im- 

—— evecius. quam —— religione 

t, 381, cultum deorum 2 ibid. cum mere -· 
icibus et lenonibus incedit, 831, 1. II. 


manus it, — demouum cultum restituit, ibid. Cru- 
cem deridebat, 880, t. II. 
I 1 vocabat Galileos, 530, ens ge en 
lerrarum elimiuaturum pollicebatur, 530, 1. II. 
. Stephauum improbitatis causa eccle- 
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— rn rursum doctriuæ thronum 


occupare, 
Julianus Apostata templum Jerosolymitarum instaurare 
couatur, 568, sed frustra, igne ex fuwlamenus exsiliente, 


$68, (. II. 
f necromantias exercet et puerorum c#- 


des, 888. U. ll. 
— Apost. vates accersebat, et præstigiatores, 530, 


tom. II. 

Julianus Apollinem in Daphne positum consultat, 567. 
hnen _— $acrificia multa offert, 588, l. II. ' 
ulianum cur ſulmen in Apollinem immissum non adi 

erit, 567. Juliauus capsam reliquiarum S. Babylæ e 

phne auferri, „ dulianus non ausus est martyrium 

s$aacte Babyle diruere, nec tectum Apollinis tem- 
plo rursum imponere, 382, 1. II. 
Julianus Persican 9 aggreditur, 369, in ea- 
> —1 misere perit, 569. Varia. circa mortem ejus Sententiy, 
, Juliani Aposlatz exercitus, obsessus a barbaris, 489, 
1 periit, ac pereuni supplicio torquetur, 
.. 


Juliani tempore fames, 330, t. II. 

Julianus Apostata omnes impietate Superavit, 39. Ju- 
liaui ayunculus a vermibus corrosus, 40, t. VII. 

8 regnaute signa Jerosdlyme exhibita 
sunt, 40, t. VII. 

Juhanus I sub quo Judzi cum gentilibus juacti 
erant, 460, 461, 1. VII. 

Julianus omnes — 75 superavit, ipso regnante multa 
facta sunt miracula, 285, (. V. 

Juliani cædes, 295, avunculi Juliani interi- 
tus, 296, f. V. 


Julianus veritatis adrersarius, 360, t. VIII. 

Juliaui avuuculus ob temerata sacra vasa vermibus exe- 
sus interiit, 489, t. II. ö 

Jupiter imbrium moderator, 363. Jovem compellat Li- 
banius, 562, L. II. 

2 Poetæ dixerunt Jovem esse qui pluit, 36, iidem- 
que dixerunt esse adulterum, pediconem, 37, t V. 

* 2 philosophos, est ferveus substantia et 
ether, 87, t. V. 

Jurandi mos 222 manum subter femur, vel subter 

, 436. Vide notam, 436, l. IV. 


ciones habuerat Chrysostomus, 676, l. IV. 
Jurare nec in re justa nec in injusta licet, 128. t. IV. 


Jurare etiam bene, peccatum est. 
sententiam, 697. l. VI. 
8 rusticorum in Deum, et nunquam in filios, 
CY 


Juramentum, satanicus eus, 112, t. IX. 

Juramenta probibentur, 82, juramenta unde orta sint, 
83, ad mentum provocare pejus malum est quam ju- 
rare, — ingtens est, 83, t. IX. 

Juramenta proscri , 330, t. IX. 

Juramenta proscribuntur, 91, 92, 95, t. IX. 

Juramentorum gravitas, 105, 104, 1. IX. 

Jurandi consuetudo quomodo corrigenda, 92. Qui jura- 
bant mensam sacram bant, 82, t. IX. 

Jurantes carpuntar, 111, 112, t. IX. 

2 itanda, 75, 1. IX. 


Juramentum facile vitatur 268, t. VII. 


Juramentum malum est, 261. pernicies, 
402, 1. VII. 
Jurantes graviter „281, t. VII. 


juramenta damuantur, 158, 190. Juramentorum i- 
28 191. 192 et egg. Juramenta vitanda, 67, 68, 


110, t. 

ideo damnanda, quia nulla necessitate fiunt, 
#18. Juramenta probibeutur, 89, 144. Quantum a reverentia 
Deo debita abborreant, 96. Juramentum male agendi parit 
necessitatem, quomodo, 102, t. IT. 
Juramentorum damna multa, 144. Ex Nu historia ju- 


rameutorum damna , 145, . U. 
liorum coutactu : id damnat 
Chrysostomus, 160, t. II. 


. quisque statuat oportet, 90, 
Juramentum a diabolo est, Christo dicente, 20, t. II. 
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Juramentorum damna, 131, 163 et „ t. Il. 
Juramenta jejunii 1 — tollunt 126, t. II. 
. » 78. Hus vitandi modus, g, 


J penam interminatur Chrysostomus, eXpulgio 
nem ah 33 t. II. 
— -1 etsi vivere videatur, jam mortuus ext, 100, 
Jurantes corripiendi, 142, t. II. 
Jurantem assidue _ ——_ ces se correcturum pol- 
k. II. 
Juramentum est supervacaneum, 21, t. II. 
Jurare crimen est, 399, t. I. F 
Jus incorruptum servandum, 278, t. VII. 
— — ito indita homiui, 132, t. II. 
tionis pars est um damanare, 
Justitia indui quid Sil, 9 , t. Xl = 
ustitia — vitam omnem in virtute agilur 
. 8 — fide est, donum — | 
Justi ex Ide est, Dei 283 
JIustitis — bona afferat, 97, t. u * 
Justiuam, tolam virtutem dicit Paulus, 651, t. XI. 
Justitia vitze radix. Justitia omnis virtus, 178, t. IX. 
— a ac — Sola 
am 2 it gratia, non „sed 
dentium — 573, Ix. | " 
— in omnibus —— — t. VIII. 
; et injustitia in maguis et is rebus eamdem 
vim habent, 334, t. VIII. N 
Justitia. Quid sit, arguet de justitia, 421, t. VIII. 
Juslitia omnis que sit apud Christum, 185, . VII. 
Justitia est maudatorum observatio, 205, est oumis vr- 
ws, * virtus in genere, eliamque virtus specials, 


Justitiam qui amat, omnia tuto possidet, 227, t. VII. 
cM virtuus possessio sublimem effcit, 


— — et puniendi ratio, 418. t. VII. 
:1 non est presentis vite limitibus circus 
_— = t. VII. | | 
benignitatem temperat Christus, 265, . VII. 
iti virtus omnis 67, l. V. * 
Justilie fructus, 35, t. V. 
Justitia virtutem omnem complectitur, 40, t. v. 
Justitia spem parit, 53, l. V. 
Justitia maximum Deo donum, sacrificium accejtun, 
oblatio grata. JuSlitiz nomine virtus omnis, 88, t. V. 
Justitia Deo cohzret, 220, t. V. 
A hominum ex externis legibus proficiscitur, 67, 


tom. V. 
Justitia Dei aliquando clementia dicitur, 448, t. v. 
, Juntitia semper manet, nec tempore chusuulitur, Wh, 
Juslitize sscrineium quid, B, t. v. 
ales 185, 1. XII. 


Justitia. Adimplere est omnia Dei mat 
data 369. De justitia inflari, justiliæ est es- 
cuatio, 280, l. II. 


— — qui esuriunt, que cupiunt assequuntur, 206, 


Justus dum laudantur alli, gaudet, 1015, t. I. 
peenam luunt, — 
ust adepti sunt, 1011. 
Ex justis multi hic punientur.ut pocceta Ge an 
a 1044, ex calamitatibns lle 
didiores coronas obtinent. 1005, 1. I. 
zustos a peccatoribus chaos dirimit, 1007, t. I. 
Justi mors atio, peccatoris mors vere mors, 
1034, m. I. 
Justus sexcentis impiis melior, 277, t. I. 
Justus nunquam mundus ab omni sorde, 1041, t. J. 
Justi coustautia, 100. Justi cur vexentur iu hac vita, 2, 


3, t. II. 
_usto nihil ditius, 526. Justus cur ab improbis vexelur, 


M 
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= 
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B. 1. II. 
Justi mors pretioaa ut be ata. 005. Justi arma, philosophia, 
3 patientia, contemplus rerun, 400, i I. 


justum qu cum umbra . Cam ju- 
stis cur aspere agat Deus, 325, l. II. 
Justi mors quam felix, 693, t. II. 
zustorum lapsus alias præstat A, t. II. 
Justus vocatur is qui virtutem — © t. XI. 
justus est qui injuriam acce pit, nec t, 96. De ju- 
alis gaud peccatores lugendi, t -— 3 


antes non mirum $i 
. 370, t. X. 
justi virtus iu ærumnis lucet — 392. t. X. 
Justorum præmia, 133. Quanta sint — 2 22 
justus quam hominum amans sit, 660, t. IX. FR 
* * 


Justo aflli sunt semper causa 
tom. IX. 

justorum animæ in ætatis flore sunt semper, 481, t. IX. 

2 animæ admodum sunt mites ac benigne, 660, 
tom. . 

Justi fiducia , t. V. 

Justi cur p improbi bene habent, 81, 
tom. V. 


justi attentiores ſiunt cum improbi puniuntur 94, t. V. 
Justi etiam oratione opus habent, 41, t. V. 
Justi magna virtus cum eosdem habet quos Deus amicos 
et iuimicos, 90, t. V. 
Justus coronatur ces 69, t. V. 
— — 8 39, t. V 
Ju ectatio 0 
Justorum laberuacula, 535, t. V. 
Justus etiamsi increpet $equendus, 440, t. V. 
* dii a Deo constituti sunt, t. V. 
zusti veteris legis juxta fidem mortui, 626, t. IV. 
1 88 in ho vita quasi peregrinantes sunt, 562 
tom 
justus absque festo ſestum agit, 671, t. IV. 
justus dicilur is qui omnem virtutew complecutur, 203, 
V. 
9 obe dientiam quomodo exercet Deus, 746, . IV. 
Justorum virtus thesauro similis, 332. t. IV. 
Jus: orum vita probos mores docet, 475, t. Iv. 
Justo nee lex nee priuceps est, 
Justus, id est, omni virtute preditus. 43, t . Vll. 
yg . coguatus nonnisi peccatori — . prodest, 
1 
Justi seipsos accusant, 189, l. VT. 
— magis metuenda arroganlia quam 
tum 
Justorum premia etiam in hac vita, 62, t. 
justus fit qui se omnium extremum putat, 120 t. III. 
Juvenes maxime ornat castitas, 642, L. IV. 
Juvenes a spectaculis arcendi quare, 642, t. IV. 
G1. . 17. quaniam peruiciem ex theatris contrahebant, 
t. IV. 
Juvenes imbuendi diseiplina cclesti, 659, t. IV. 
Juyenes uxoribus jungeudi antequam in luxuria impli- 
centur, 517, t. IV. 
Juventus ad malum proclivis, $15, t. IV. 
1 malum quando rectæ ralionis freno caret, 516, 
Juyenum impetus a principio coercendus, 385. Connubio 
jungendj sunt juvenes, ne fornicentur, 384, 1. VII. 
quvenes quomodo instituendi, 37, t. Nr. 
Juvenum institutio quam difficilis Sit, 683, t. XI. 
Juyenes ad amorem corporum — (8 684, - oa 
Juvenes cito connubio mann 
Javenum vita, 681, t. 
Juventus in Eeclesia atills, 528, t. i 


— 125, 


eorum domibus appo- 
nuntur, omniaque bre 974. Incarceratos adiit omnis 


conduntur, 576, et honorantur, 577, t. 
Juventinus martyr cum Maximino -* 871, t. II. 


K. 


nes fiebant, 954. Kalendis a ED 934, t. I. 


PaTROL, Gr. LXIV. 


bent, 513, t. I. 
Köbes, Seu tessarum lusus, Gl, t. IV. 


L. 


Labani deos furatur Rachel, 499, t. IV. 
* — deditus, tamen moderatus, 487 


ificat, 274, t. IV 
in frenanda cupiditate, 1000, . I. 

Labor homini addictus, 429. f. I. 

Labor major in vitiis, und n 101. U U 
ute, 101, t. II. 

tom. II 951 . 

Labores pro virtute subeundi, 188. t. III 

Laboris et opificii ne pudeat, 194, t III 

Labores minuit spes bonorum, 572, l. IV 

Labor cantu solatium accipit, 157, l. 


gravem videri non sinit partus 
* i valium badet lucrmal? dumme cen 
Seri debet, 29. U Xl. al 
Laboris amorem, non otium , pau rit, 23, & 1X. 


t. 
Luc Paulus vocat humilem sermonem qui conveniat sim- 
tne. 72, t. XII. 
Lacænarum mulierum mY , 346, 347, 1. VII.. 


Laconica marmora, 71, in 8 t. IX. 
Laconica velamina, 750, t. VII. 
Lacrymæ — 2 chene incendium, 973, K I. 


Lacry fſusx suaves, L1 
—— luctus consolationeim n 1. II. 
balneum anime, 224, Lt. III. 


oralionis, 682, t. IV. 


3 . — competunt, magis autem seculari- 
b Lacryme Spongize sunt quze peccata absterguut , 581, 
3 vel hie, vel in futuro seculo fundendze, 76, 


1 bone quenam, 134, t. VII. 


Lacrymas bonas sequitur n 135, i VII. 
riuat, 156, 2 8 
Lacrymarum utilitas, 137, nb —— 1 


uliles iu 
gant pooeats e nn 


Lacus esse dicitur peccatum, 85 K . 
Letitia ratur, 186. POR non pariunt 
EI lautæ mensæ, Th t. IL _ 
vera non in rebus exteruis, 4 
Letilia in N rebus est tamtum 6 uon 
tem cordis, 35, 1. V 


1 inde proficicitur unde bona suppeditantur, 264 


Laake Doo fra, G8, . 

Letitiam non hujus mundi boua pura 
Scieutia, 400, t. IX. gee _ 
Letitia humana e 

Lamech, ex genere 2 lie Malen, 167, 168, 
confitetur peccatum suum, 169, t. IV. 


Lamech Noe tutu 
nee Deo LA. Saen de rates wy one > 


| Lamech non easdem peccali pœnas dedit quas Cain, 78 


Lamentationes Jeremiæ d 
* » ä VI. 
ra OY \ 
1— sive lucernz in ecclesia accendebantur, 397, 


t. 1 
fuit, 714, . Ill. E— 3 312 
105 1. ls Christus, 17, - Quomodo ill o uti hoοtñX; 


12 


—— 
— — 


— 
— 
— — 
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. A ²⁰ ᷣͤ r HE Sn. 
— — — > — 


295. 


Lapis angularis Christus, 336, t. V. 
Lanides pretiosi in edibus, 22, 1. XI. 
Lapides pretiosi nullam inducunt utilitatem, 111, (. IV. 
Lapid eee 68, l. IV. 
es et ligna dii a it; a geatilibus, 68, t. 
de monie 41 — Danielis visione, signi 


= 
: 
& 
— 
by 
< 


ei in mundo, 136-157, . II. 
*» tendit diabolus, 444, . 


a 
|; 


histrionum pulch 67% os, 
in theatres, 28, L. Al. 
et luxus mulierum tempore Chrysostomi 51-53, 


fn 
lj 
BE 
8 & 
15 
4 


F 
; 
+2 


bonus principio maledicebat Christo, 411. Latronis 
ab alio latrune diſlerentia, 411. Latro in cruce 
Latrouis fiducia, 402, 2. 672 618. 405, t. II. 


, 402. 
cur in 3 
EET. ante Apostolos in- 
n t. IV 


Lairo 10modo ingressus in regnum cœlorum, 675, t. IV. 
- ceelorum impe- 


115 
115 
11 
10 


- 
1 
E 


8 
* 
= 


Latrogis boni philosophia, $14, t. INI. 

lrones ambe-initiocenviciabantur Christo, 771, t. VII. 

Lav 20 gue i salera in altum sublatus, alius do- 
1 


620, t. III. 
—— t. XI. 
— —  ogennn abluit, 234, t. II. 
baptismi quaslibet maculas eluit, 227, t. Il. 
vacri Judzorum a lavacro baptisini discrimen, 226, 


et quasi anudotum, 


baptigmi non potest iterari, 79, t. XII. 
Laudare delinquentes Inge pius est 


erase A 
mum. 498. Laudis sacrificium, 327 
Rams. 


VII. 
inis comemnenda. 602, t. VII. 
56, t. VII 


nom 8 prodeunt vel ex odio ne- 
prodiens magnam homini affert utilitatem, G, 
2— — *. VII. 

curaudæ, neque euam accusationes, 119, 
e, * pane laudibus, 870, t. IX. 


Pirie Feng 
110 hls 
i 

25 

197 
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2% 
Laus non debetur abstinentiæ a pravis operibus, 225, l. II 
Laudes hominum infide suut et uihril utilitatis a eruut, 

674, 1. XI. 
Laudes non hominum, sed Dei, — 101, t. I. 
Laudare se quando liceat, 383, l. X 
Laus propria quam odiosa, 548, t. X. 

Lazarus non oratione Christi, Sed j jussu, a mortuis excits- 
* 782, ejus resurrectio offeudicula solvit, — Th TR 


Lazari parabola, 1017. Lazarus per angustam viam inces- 
Sit, 1049, communis orbis doctor, 982, in divitis vestibuls 
nou morosus nec inpatieus erat, 975, omnium opulentiggi- 


mus, 986, in veslibulo divitis novem supplicia 
W e tj, 1. Tt 


Lazari pauperis virus. _ Lazarus patriarch Abrala 
i ex um i Lo t. IV. 
— 2 5; * 
— n 
uper non us 3 quam tres 
in nee, 33, t. VII. ay 
cur ſœtentem Christus suscitat, 318, t. VIII. 
—.— miraculum quantum, 354, t. VIII. 
I. ectio spiritualis librorum 
lutis, 995, 994. Lectio Scripturarum commendatur, 812, 
— 2 e 


thesauro 
Scripturarum ingeas bonum, 321, 411, couvlatio 
nem: afſeral, 2615 262. Lectione sacra "il jucundius, 613, 


Leco Evangeliorum necessaria, 29, 4. VII. 

Lectio Scripturæ Sacre 2 312, . V. 

Lectio hebraici texlus, 155 8 

Lectio Aquile et Synu t. V. 

Lectio Synumachi, quiniæ e een, 76, t. V. 

Lectio quinta ei 8exle 

Lectio reliquor um interpretum, 149,761 564 768,771, t.V. 


Lectio diviuorum librorum quo ritu ela 2%, 
abluebant 1 


divinorum librorum commendatur, 186, t. VIII. 
Loctio S$piritualis sanctiſicat, 187, .. VIII: 
Lectio Scripturarum sacrarum , 485, t. XI. 
Lecti argentei divitum Antiochenorum, 179, . 4. 
. Lecti spleadidi nihil prosuni ad Somuun, 


Lectus Davidis, lacrymis exornatus, 975, t. I. 


— argentei, 309, t. * 518 U. v. 
ecti ento nexi . 

ET rms in ecclesia, 21 1. 11 
Lectoris oflicium in ecclesia, 158. t X. 

Legalia ad virtutem non coulerunt, 61, t. X. 


Lenitate 
t. II. 
Leones miligantur et tractabiles redduntur, $4, t. Il. 


CN _—”_ 22 in an & 7 
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Leonem ab ungue adagium, 561, t. III. . lit, 488, t. IX. 
F — Keg — antiqui, 591, et per * x onerosa, Sr 1 * 
bant. 78, 1 ex non poluit præstare id quod presLitit 
"Locncs arte cicures et mansueti reddebautur tempore t. II. «7, 
| Lex saluta fuit, 249, t. IX. 
non Fm ee. 
us, x Paulc 
n Paulus non vnn, 7k. . 


Leonlio — 4. V 
Leporis vitam agere Semper limere, , 
oa genus quodnam immundum reddebat, 681, 


L ; 
Leprosi olim extra urbes sedes habebant, 128, t. VI. 
Levi tribus sola honorata sacerdotio, 922, soli sacerdotio 


vacahal 1.1. 
Tena er cur sic yocetur, 328, t. VI. 
Lex sublata fuit non ob peccala Judeorum, sed quod 
imperſecta esset, 920, 921. Legis observationem Paulus ab- 
suadet, 864. Lex imperfecta non sua natura, sed 


sed quiescere sinimus, 915, t. I. 


Ls naturalis ab initio bomini 431. Oat ext lex 
Legom naturalem probant multa, 434, l. Il. 3 


ubi sunt, 914, t. I. a 15 „t. VII. * 

Lex christianorum 947. In lege nova majora Logis veleris prcepta non ita Sublimia erant, 268, 
præstanda quam in veteri, 512, t. I. = t. 3 

Leges et supplicia 22 558 2 284,01 128 novæ unus idemque est legislator, 247, 

Legi divine ceduut extern 219, t. III. Lex vetus cognata et affinis est nove, 244, t. VII. 
. estamenti, 284 e se., Legis reteris cum rom enn 406 * 

4 * novum populum, 

Lex data est ut umbra; non peccata tollit, sed demonstrat, Lex nova uad Perztet bert, 18. f 
888, t. IV. Lex nova plus requirit, quam vetus, 288, l. VII. 

Lex lucerna, lux et vita, 617, quanta bona altulerit , Lex nova majora promitiit, quia certamina exigit, 
618, in tege veteri virtas difficalior, 1. IV. 244, 245, t. VII. 

0 spiritualis ac diviua erat, 618, 4. Lex quanta mansuetudine et provideutia plena sit, 258, 

Lex an sit causa peccati, 617, in subsidium data est. * Legis nove perfectio, 245, t. VII 


617. Lex per ipsum Deum data, 618: Lex nou accusanda, Lex Wen habebat, sed non tantam, quantamgratia, 10s, 


== in 1 majus philosophiz studium, ma- Lex rM , aliquando 
: nova , x eur oysem, angelos 
Jora cortanine, 28. tn logs grau omuia perfectiora, 617, data dicitur, tx. yer 
i. IV. Lex umbra erat, 180, in legs omnia umbra eraut: circum- 
Leges sunt ipsorum principum , 593. Leges cisio, sabbatum 10S, t. XII. | 
N I INTE WH non sumus, 398, 4 | jam ejectum est et cessavit, 113, 
L IV. 
Lex conscientiz sufficiens, 482, t. V. 0 Legem Christus paulatim solvebat, 239, t. VIII. 
Lex scripta nounisi Judzis 482, l. V. Legem Christus nou , Sed Supergreditur, 
Legis precepta non principaliter data, 178, t. V. 210, T. VIII. 
A priecepta nou abrogautur per novam le- Tg en — nec noverant, nec 288, t. VIII. 
gem. a 


„. V. 
Legislator idem Novi et Veteris Testamenti, 216, t. V. 
Lex in 1 , evangelica prædicauio per 


r 16 mp t. VII 


et 287, t. V Non ex 

Les domus Dei est, — * i animo æstimatur, 514, t. X. 

Lex gratiam auſe r , . as Liberalitas euvs , damnationem amovet, 

Legis g ia est ut docere possit seipsam in Christo eva- t. VII. e 2% 
cuari, 1%, 87 Liberalitas Dei — — IV. 

Lex multiplex, 435, t. IX. Liberalitas in pauperes e » 38, t. IV. 

Lex Hos $02, t. II. at 385, . I | OT LIEN 

—— vilitatem spectant, 91, l. IX. Liber et servus in lis que ad Christum spectant pares 

Lex morbum auxit, quomodo, 178, t. II. 156, t. X. 

Lex viventibus, non wortuis data ext, 496, 497, t. IX. ber non est qui peccato servit 188, et servus non est 


qui a peccato liber est, 188, t. X. 
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Liberum aut servum quid polissimum faciat, haber, n 
Liber ille tantum est,quilibertatem W t. XI 
Liber et servus nomina tantum sunt, 491, 1. X 

Liberorum et domesticurum cuique est ratio - TY 


7, t. IV. 

De 1 educatione ec e 765, . 
Liberi in Ecclesiam add 

liver est, nisi qui Christo vivit, ut? I T7 
Libertas anime quantum bonum, $71, t. VII. 
Libertas a curis tranquillitaten: anlint parit, 382, t. VII. 


bertas quam dant homines, nomine tenus libertas est, 
Libertas vera, est nullo egore, 437, 1. VIII. 


Libertas animæ vitam tem des iclentis, 89, t. IX. 
Libertas dicendi sine nil 271 284, t. IX. 
Libertas servorum 


Libertas ex _—_ oi, wi t. V. 


Libertini __ ! 

Liberum arbitrium 110 howini inditor, 187, vel coro- 
— 4 vel damnamur secundum animi 166, 
t. 

DA r IV. 

Liberum arbiltium nobis dedit Deus. 1 
Liberi arbitrii major vis nature, 544, . Ty. 
Liberum arbitrium. In situm est ut diabolo obtem- 


emus , 984. Ex proposito probi 
mprobi e 355. Liberum arbitrium Paulus non 
aabefactavit, 743, t. l. 
Liberum arbitriu 


trium. Anime decor in nobis et in Dei nutu 

ns, bonorum nos Deus opilices esse con- 
Rh arbitrii infertur ex indicto supplicio , 160, ab 
erer autem eligamus in nostro ar- 


bitrio situm est, 161, 1. 
L actiooum humanarum , 136, 1. VI. 
Eiberias arLitrii, 35, 207, t. VI. 
aublata, nul- 


um meritum, nullum demeritum est, 135, 1. VI. 
Liver ard potestas penes nos est ut mutemur, 21 , 


Lil, eri arbitrii vis quznam, 160, t. VI. 
1 non fati necessitate gubernamur , 181, 
1 
"Liberuat aſton — 1 W ＋ Jeremiæ 
dictum: Non ent in homine — 14 . en 5, 


t. i. 


1 arb voluntatis non ollit 
Chi istu 4, 1. 
2 . $71, t. VII. 


Liberum arbitrium 

Liberi arbitrii ſacultas quants, 390, l. 1 

e 
Libertas arbitril, 291, t. IX. 
Libertatem arbitrii non labefactant . you necessitatem 

Christi przdictiones , 226, t. X 

Liberum 99, t. XII. 

Liberum arbitrium ipsum injicit in gehennam, 388. t. XI. 
Liberum arbitrium est causa boni et mali, 378, t. II. 
Libe rum arbitrium : Deus non vim inſert nolenti bus, sed 

volentes trahit, 143, 144. Libero arbitrio et libertate de- 

, c u , (bl. Liberi 1 bg neon 


. 


e Crt FN 


Lt comrs nar boron, A, 1 . 


t. VII. 


Libri cur necessarii. 15 


Ligamina curandis morbis ad 
— l bibita , $12, 1. XI. 
Lien scientiz boni et — cur sie dictum , 132, vo, 


Lignum vitze cur sic appellatom, 151, 
Fro on viue in paradiz, 4 W. ir 


— — ons et 4 maſ quid Wy t. VIII. 


Ha sacra ce. . 
Lingua hebraica ab eliis FA. diversa, 880, t. YI. 
Linguarum donum predictum a prophetis, 8 822, 1 1. J. 


eobibenda | 100 
ibid. et 1002, t. 1 | » Be pontoa Tyne compuratir. 


Lingua alt nel — —— — 66. 7 t. U. 
l. 


— —7 229, . 
1 — myvle riis ministrans N 
55, Sl. t Il a viliis abvtincal, 


2 — cur ante alia acceperint apostoli 206, t. I. 


donum prophetiz dono præstat x 
2 iutemperantia muliebre vitium L454 


Lingua nostra! Christi similis sit oportet, 
Lingua — * iba 
quam pupilla oculi , $16. Re. 
gius quidam est equus, qui fr habet, 
Lingua una —— 179 182. L. VI. $16, 1 


4 2 cur multæ a. divers * fueriat, 187, 188, 
Linguz intemperantia causa mo 44, t. VI. 


2 _ Petrum Rome 
Litaniie, u et gu „288, C Vi. 
4 quæ mlituntur ex subscriptioue maniſeste sunt, 


Litters torie ta cum reverentia 

tur et e 405 AV. 7 1 
Littera occidit , quid illud significet, 438, t. 

Litre Jora 1 nondum in ventæ focran, 643 
Lites quot et us | l. 
Les e er 
Lites vitande, 780, t. Ai 
Liturgia. Invocatio Spiritus Sancti in oblatione sacrificii, 

681. Liturgie verba per diaconum pros, Alt alios noscile, 


849. Verbs diaconi in i : Erecti demus probe, 734. 
In liturgia diaconus 'dimitteus dicebat, In puce 
discedite , 870, in oratione dicebat , ut Angelum pacis ro- 
gemus, ibid., l. 1. 


Liturgize sacræ mulla afferuntur, 399, 400, 401, 402, 403, 
2 In are respondebat populus , Spiritu tuo, 312 


bie d vr quædam, 29, in liturgia manus expaude- 


Liturgiz 'verha, es cum Spiritu tuo, 438, t. 
— 8 mentem et corda. Resp. dame! 


Liturgie verba, 1 444, t. II. 
Liturgia. ny, ZN kit „ 156. In liturgia 
memorabantur, 170, t 


martyres 
Liturgia. In liturgia a oratio, $31, t. VII. 
Livor mentem exczecat, 336, t. VII. 
1E. = F mansit, et ubi ligatus fuit venerationi 
la | 
Locorum veneratio apud christianos, ut urbis Bethle- 
hem, $16, t. I. 


Lojus Lugustus, 558 t. H. 
Loquela al _ hens vtilior, ut et silentium lo- 
quela utilius, 


2, 435, t 
uend! et tacendi viciavitado, 453, 433, t. V. 
_—_ ferres, 652, t. VII. 
Lot in Sodomis £icut in pelago servatus est, 544, l. II. 
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7" * * 


830, t. VII. . 
Lucas, Pauli disci Acta a ideo 
3 pars libri Faalum oe 18. t. H. n 


mm esse auctor Actuum apostolorum, 91, 780, 
„ . III. 

Lucas cur dicat se de omnibus que copit Jesus facere , 
_ IT n 
Lucas solus Evangelium i usque ad Assumptio- 
nem Domini, 780, 781, t. III. 

To 4 ne 
cernæ in foro accendebantur in kalendis . I. 
(Lucerne ive lampades in ecclesia accendebantur, 897 
ty rag Ga OY ve g 


Lucianus Græcorum diseciplinis eruditus, 324, fame tor- 
— 525, in * — * respuit , 524. Lucianus tor- 
mentis admotus ad singulas interrogationes respondebat , 
Christianus sum, 524, t. II. 

— 1 inter sidera, 805, t. HI. 

o episcopo e chrysostomi, 635 1. III. 
Lucius, Jason et 8 „ cognati Pauli, in Epistola 
ejus Romanos salutant, 677, t. IX. 


Lucri amor quantas ærumnas subire cogat, 405, t. I. 
— ex proximi egestate partum, quam crudele, 97, 


| Luero qui student, ab amore lucri sxpe læduntur, 602, 

Luctatores in usu , 692. Philosophus quidam qui legem 
lit, Solon, 692, l. XI. _— 

Luctus. In gravissimo statim luctu, non adhibenda con- 

3 i ivunt, 822, t. 

uctus eos qui in vivunt. 

> — mo 1020, f. I. 


Luctus et exequiarum ritus apud christianos , * 

Luctu nimio Ir ad familiarium sepulera domicilium 
e 409. Lucius erga defunctos qualis esse debeat, 

Luctus immoderatus improbatur , BZ, t. X. 

Luctus pro deſunctis moderatus sit $47, t. VIII. 


Luctu quinam sint digni, 360, t. VIII. 

Luctus utilis quisnam sit, 22S, 226, t. VII. 
1 cum tibiis el cymbalis celebratus, 
313, . . 


1 a ratione alienus, etiamque periculosus, 
Lt VI. 
Luctus an prosit, necne. 298, t. VI. | 
4 ns emendat eos quos sermo non potest emen- 
are, L * 
Luctus iis qui ante Christum licitus, 206, f. VI. 
Luctus Davidis ob mortem Saülis, 694, t. IV. 
"% A prius elementa docent quam syllabas, 677, 
tom. 4 
Ludus quisnam probibitus, 138, t. VII. 
Lugere mortuos jam non licet, 26, t. VI. 
* * ethoici, Judzi et catechumeni morientes, 301, 
n. 1 
Lumbi quid significent apud Paulum, 164, t. XI. 
Lumen signatum quid, 54, t. V. 


Lune et Solis utilitas, 59, l. IV. 

Luna. Quidam dicebant Providentiam- usque ad lunam 
tantum pertingere, 392, t. V. a 

Lanam plenam cur primo ſecerit Deus, 449, t. VI. 

Lunatici jejunium timent, 307, t. II. 


302- 


exxet, 51, t. VI. 
| miasus a 


» $85, t. VII. 

a vocantur, 311, t. VII. 

us, 985, t. I. 

parit, 881, t. I. 

rr 
tempore , * uxus 

mulierum quantus tempore Chrysostomi , 381, t. IV. 

= vestium damnatur maxime in mulieribus, 349, 


Luxus mulierum tempore Ch 51, 88. 1. VI. 


mus 
ee fs e A beter 167, t. v 
Macchabeorum mater ſuturam resurrectionem testifica 
tur, 301, t. VI. 
Macchabæorum eorumque 
Macchabzi admirationi ſuere, quia pro leg: passi sunt, 


matris laus, 125, 1. VI. 


417, t. VII. 
ba mater sit, 686, t. III. : 
Macchabeorum fesus 1 1 pro Chri- 
eSSe - 


, 358, 
ex paupertate largiebantur, 613, 


i®. t. II. 
— dictum fiducia plenum _ Aftio- 
chenis, 175, t. II. 


acedoniani sensum adullerabant , 
Macedonianorum arqumentum , 819, et responsio ad 
illud, 819, 820, t. III. 

acedoniani Spiritus ** contumeliis aſſiciebant , 


M 
Wh, CNT, Gol, © b 
impugnantur, 813, 816, t. III. 
1 þ ry ern 


M 
819. 


„1087, t. I. 


quod aliter 5 pularent Judæos, 
immiserunt, 148, t. II. 
et prestigiaram libri, 275, t. IX. 
agi nostra destruere in cassum conati sunt, $38, t. IL 
Magi Gazareni, 285, t. I. 


Magi Cambysi succedunt, 899, 1. I. 


prot 76, . I0s VII. 


Christum adorarent, 81, t. VII. 
yy ut — habuere Ila ducti 


, 85. Cur stella 
fueriat, 64, t. VII. 
6d 25 5 1 * Wan 
—— 
stellam vocavit, 66, t. VII. 

Ingwis ae Jude) udef a M Magis, 75, t. Vn. 

lag) cor _— habueriat, 83, 1. . * 
1 „644, t. VL 


* munus est, discipulorum 


et præclarum nihil est, nisi sit allis utile, 209, 


Majorum 1 » - moe dl pwn I 34, de majo- 
wn Ve non erubescendum quzr ent virtutem , 33, 


„ „ere 
10 orient, . XI 
1 christianum 


e — 


2 — —— Ada. 


in Gabaoaitl inem nccepit, 28, t VI. 
r 

un 
Maledicti causam qui przbent digni icio, $20, 1. J. 
Matedicis contra rt bp nos prolata 


I, t. VIII. 
Deum offendunt , in se con- 
* e 49, „1. VI. 
Eeclesiz rectores quantum sint peccatum, 
3 204, t. III. 


Maledicta in prox imum pene obnoxia , 17. Ex 
1 in — and wer „ damni plurimum , ib., 
win 


lavit Christus suspen- 
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ex Perside venerunt ut Christum in præsepi vide- 
adorarunt, 754, t. I. 


Maledicta non timenda probis , Bl, 1. VII. 
Maledicta acerbius acerbius mordent, quam res ipsze, 250. . VII. 
. OR non malediclis, sed beneficiis refellenda, 378, 


VII. 
eh virtutis splendorem obscurare nequeunt , 2, 


t. VII. 
ae maledicto 2 24, t. VII. 
in Deo, 146 1. le pati, adagiuzm 141, t. IX. 
esl ma t. 
ns in cane coins 15, t. VII. 
non ex natura, sed ex volumale gi „, 


tom. VII. 
ando pro ærumna NN t. VII. 


Malitia 

Malitia — etiam a scelest is, 34 . Ill. 
m non est noxia, 31, 1 11 
„BI, t. Il. 


Malitia 
Malitiz nomen variis modis accipitur 


Malitiz gradus varii, 551, t. I. 

Malitia nemini yult cedere, 285, t. VI 

Malitia omais ex arbitrio et voluntate A 38, 1. VIII. 
Malitiz virus — 238, t. VIII. 
Malitia. F. Nequitia. 

Malitiam omnem docet otiositas, 579, t. XI. 
=, aha vi et necessitate bominem detinet, , 


tum 
Malitia nihil impndentius audaciu 105, 1. IX. 
Malitiz tyranois quanta, 512, t. I — 

Malitia Deus utitur ad 1— 0. t. IX. 

” x7 _ propter futura boua non gre ferenda, 


497, t. XI. 

Malus est qui bonum nom facit, 442, t. XI. 
8 que accidunt auctores Sunt bomines, 128, 
— OOO ROI 

Malu quantum est pecuniarum cupiditas , 491, t. IX. 

Malorum radix avaritia, 66, — causs est pecunis, 
110, 254, t. IX. 

Malis omnibus scatet divitis anima, 112, l. IX. 

Mala ex deliciis orta, 133, 1. IX. 

causa non est Deus, 181, t. IX. 

Mala quanta pariat ira, 349, t. IX. | 

Mala sibi at ipsi homines, 70, a malitia non solum 
pore. cod etiam aſſectu alienum esse oportet, 604, 


Mala ut ne A * es nos mala illata bonis 


Mala non nisi e stare possunt, 53 SH 
Mala et bona ex voluntate et arbitrio = 591, 
Mala omnia tollit caritas, 286, t. X, 640, t. 

Mala quanta a voluptate afferantur, 368, t. x 

Mala bujus vitz mala non sunt. 307. 1. VIII. 

Malus in ipsa malitia peenas luit, 136, t. V. 


Mali, vide ii 

Malus sibi ipsi soli nocet, 420. t. v. 

Malum omne timore Dei exstinguitur, 366, 1. V. 
insultandum 


WM... improbisque hominibus non 
1 200 — ̃ 6 


, 421, 


Malorum colophon est gloriari in rebus terrenis et di- 
gnitatibus, $73, 1. VII. 
Mali nibil patitur vir bonus, 725, t. VII. 


Mala non inferecds sumt infinicic, 721, t. VII. 
Mala qui fortiter ferunt, non læduntur, elsi ladi videau- 
tur. 178, t. VII. 
Mala cur permittat Deus, 692, t. VII. 
Mala ex ignavia prodeunt, 577, t. VII. 
Mala orbi semper evenire solent, 687, t. VI. 
—_ nihil aliud est, quam non obedire Deo, 877, 
tom. 
Malos Deus fert patienter bonorum 8 , t. VII. 
Malorum owninm radix avaritia, 93, 1. V 
Malum quid est? inobedientia, 610, t. * 
Mala uz vere $int, 149, t. VI. 
1 prima tria gunt : qula, avaritia, vana gloria, 715, 


Malum 
datur, Thy 


Malum qui nite licet non . K 
reus est, Malum ex Dei «ae wt — li 


causaim $latnebant plurimi, 363, t. 

15 melius novimus postquam perpetravimus, 611, 
tom. 

Melorum consuetudo nihil nocet sobriis et virtutis stu- 
diosis, 186, 1. IV. 

Malis nostris magis erudimur, quam alicnis, 308, t. I 


— 


. 


* . * N RE _ 


err 
= 


0 ge © pn ne ena 
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Malorum exspectalio , illa advenientia mitigat, 447, 


tom. III. 
Malum non malo, sed bono sanatur, 286, t. VIII. 


Malo non afficitur qui mn OO 0 ul. 

EEE 44, t. Il 

Hane — 480, 1. I. 

. „Deum odio habent, 401, t. I. 
_— t. VII. 

———— Herode iniquior, 78, 

wm, VII. 


r 
omi, 120, t. XI. 


ona inte appellmiar 72, 
ogg NO era sua abluit, 78, 
— {5 hin 

t. IX. 


Mandatorum 

Mandata Dei ut sint — 
Mandata. F. Præcepta. 

4. Dei ex se pulchra, . 


e Dei possibilia sunt. 518, t. II. 
non credere gravissimum inducit sup- 
meg t. I. 


Mandatum secundum: Dili proximum tuum, in quo 
primo simile, 661, t. VII. 3 

Mandatum seculare quid sit. 117, t. XII. 
Mandata carnalia quænam, 103, 404, t. XII. 
bel gc majrimonium damnahat, 536, mali causam statue- 


Whg Vetus Testamentum vituperant, Patriarchas 
accusant, 988. etas et Patriarchas contemnunt, 798, 
— confutantur, 451, t. I. 
Manichæus, 798. Manichæi furor, _ contra Manichæos 
— principium admittentes, 888, 340. Manichzi, 666, 


yy Incarnationem negabat, 739, t. I. 
Manichzi in canes, simias, ferasque omnis generis divi- 
nam essentiam inducunt, 380, solem non corruptibilem 


putant, 360, t. II. 

Manichzus negabat Deum esse Veteris Teslamenti au- 
ctorem , 245. Manichæus Persa 21 Christum N 
per advenisse, 37. Manichzi impugnantur, 31 

285, 286, t. III. 

Manichzi malum deum admittebant, 487, t. TIT. 
Manichzus, 365, t. 

Manetis aliquid — in bæresi eee 757, 


tom. III. 
— III. 
Manic hæus dice bat se Spiritum S. habere, 824, t. III. 
Manich:eus Deum crealorem esse negabat, 88d, dicebat 
materiam præexistere, 30, t. IV. 


Ace de dicunt — factam fuisse. veri- 
lem mendacii acrneant, materiam quasi non 
adorabaut, 381, t. IV. 

Manichzi canes muti et rabidi, 1 - se ferebant 
modestia, 613, negabant resurrectionem, 1 4— oo 
— 


mecum . in 
esse retributionem 
clionem, ii refutantur, 613, t. IV. 


931 — 
Manichzus a Paulo confutatus, 267, 1. v. 
2 per psalmum, Dixit Dominus, confutantur, 


Manichei impuguantur. 485, (. V. 

Manichei herelici, 692, 701, t. V. 

Manichzi perstringuntur. 142, t. VI. 

8 exagitantur, qui dicebant corpus esse malum, 


187 
n ipsam creaturam Dei, 728, 
— economiam passionis Christi negabat, 739, 


VI 
12 dicebat Christum non esse Creatorem , 498, 


Manichæi veterem legem a 245; dicebant vete · 


rem legem a diabolo esse, 241; t. V 
Manichzi dicebant malam esse naturam, 569, t. VII. 
121 legom non a Deo Patre esse dicebant, 311, 


br ce, 225, (NE — 
anic conſutantur, icebaat deuin mdam esse 
malum, 346, t. VII. * * 


$11, & VII. 
Manichzi boo. 6 VII 
præsentem vitam esse n 
Deum Veteris Testamenti esse malum, 406, t. VII. 
— — 1. VII. 


Manichzi dicebant malitiam esse cm 
Manichæi Dei creationem —— 


qui — E malam, confu- 


Manichæi 
tantur, Ban Þ Ben 


e ed derbe deen bujus Sean, diabolum esse, 


Manichworum ́ä—— — 


et clementia inter virtutes excellunt, 335, 


Chrigt imitari 272, t. VIII. 
K. 38, v I 


bonum, 651, 


. lh ent: 


—— Kg t. IV. $45, t. VII. 
= * 
Mansuetudo non 


— —— in — —5 own = * 


d lavahant qui in Aer vine op] * 
ius extendendæ su e * 

Manus mulierum WINGS, 307, t 

Manus purgandz eleemosynis, 1, t. V. 
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Mappa in cireo, 370, t. VIII. 
Maranatha quid significet, 377, t. X. 
Marathonianor a, 771, t. X. 


22 A5 . li. 
Marcellum conſutat * 4 29, t. III. 
1 dicebant Fi ilium hypostasin non habere, 64, 
tom 
4 717, t. III. 
epistola, 644, al 661, ali 6 all 735, t. III. 
„Alla, alia, ia 
Marciano et Marcellino 


epistola, 625, 644, 661 


676, t. III. 
Deum esse Veteris Testamenti auctorem, 
245. Marcion Ponticus dicebat Christum noanisi specie ad- 
— — 2 erant in C . 
onistæ 
Marcionistæ conſutantur, 31, t. 1.0786. 


661, 688, 788, 


„ 50. Deum 


tom, XI. 
1 eien Pauli libris usus est, sed concise et truncatim , 
545, t. X. 


— evangelistam recipiebant, 621, 


arcionistz unum 
reſutantur, ibid., t. X. 
Mapziove; Marcionistas _ 621, t. . 
— ritus ridiculi. 347, t 
Mareion carpitur, 152, t. VII. 
— dicebat Christum non esse creatarem, 498, t. VII. 
Marcionis morbo qui laborant, filii diaboli sunt, 438, 


tom. VII. 
t, 739, t. VII. 


Marcio ceconomiam passionis Christi n 
— deen eee Tis, voi nt, 541, t. VII. 
arcionistæ r. retici su 
Mar istæ Aar, 88 k. lf. * 
oniste impetunlur, 

arcion contraticit Evangelio, 269, t. VITT. 
——ů— ys . VII. 
icebat Chrislum non vere ex Maria natum esse, 


gebant, 667, t. 
. 2 lus, scripsit Evaugelium, 16, t. VI. 
Marens in — — 2 psit Evange- 


agen are scripsit, 40, 1,0 
Marcum 76 | an 

crum Petri, 34, t. 
Marcus 


Marcus Petri discipulus magistri la 
alii evangeliste narravit, 758, t. VII. 

— — _ non produxit usque ad As8ump- 
tionem Domini, 

Margaritz et gemmæ in manus panperum ponendæ, 238, 


Marie eur non texitur in ortu Christi, 27. Ma- 
3 fuerint, 28. t. VII. 
TH, Hl sed Jogephi, quare, 31 & 


* 1 


et Marciano scri Chrysostomus, 625, alia 


Mariæ — prerogaliva, f t. v 
Maria quomodo cognata Elizabethe, 21, . VII. 
Maria jure beata icatur, 466, 1. V 


Maria ut postea Sic prius J bo tradita 
— In * 1 — 050 — 4, 


1 a post partum remansit, $8, t. VII. 

Maria mater Christi us se pulcruui aliis mulieri- 
bus venit, 777, f. VII. 1044.7 VIII. — 

Marie Dei nihil exequandum, 229, nihil in homj- 


num vita simile, ibid., uihil quale. ibid., t VI. 
secundum 


Maria Secundum naturam virgo, economian 
mater, * 1 
Maria Deipara erat —— opinionem cujus- 


dam anon, 11 687 t. VIII. 
Mariz Virginis sapientia, 134, t. VIM. 
Mariam matrem suam cui discipulo Christus commendet, 


462, t. VIII. 

„ ex genere davidico ſuisse probatur, 354. 
i Christi quomodo, 800, per Mariam 
—— 350, Mari — puritas, 


Maria per Edem ter ram — 768, 2. By. 129, t. Ul. 


Maria. — 
Maria virgo , 839, f. III. 

. virgo ot Del genitriz o nodis intereodit 
Moria virgo Eva mtercedil, 497, t. VI. 
Maria vir - 653, t. VI. 


Maria matris animum glad ius dubilationis pertransit, 


Maria, soror Moysis, ob exiguum murmur lepre damna- 
tionem refert, 326, 1. II. 


soror au sit peccatrix illa lavit pedes 
Jesu, SHK 341, t. VIII. 
Maria soror Lazari U „1. VIII. 
Mariæ et Rates 345, t. VIII. 
Mar ia 
vidit, 467, t. Vin 
Mari 


A Rad memoratæ quot numero fuerint, 
452 Pauli discipula multum laboravit, 668, 609, 


Maria quzdam apostolicis certaminibus se dedidit, 340, 


tom. VII“. 
Mariæ qua in obsidioue jerosol. filium comedit historia 


ex 1e bn, 320, 327, f. l. 
e e Lee b . ee agro, ©, 


Mariniano scribit M N — t. III. 
Mariti et uxoris officia, 136 
Marmora domibus — 


II. 
Marsi et "Gouhi monachi quos Serapion episcopns 
delituit, 618. 1. III. _ 


„ 
omi, 734, t. I. 


Martis Venerisque adulterium, 564. t 

Martyrium est non solum — incenso mori. 
sed etiam pro justitia occidi, 939. —— non satis est 
ad supremam obtinen'lam sedem, 776, . 1 

Martyrum ſestum, 90k, t. I. 

Martyrum memorize concionum contra anomœas cursum 


—— 709, 1. I. 
*  gloriam obruere quomodo tentaverat diabo- 
t. 
Mart 3 artyres amamus, quia ob Christum ernciantur , 874, 
om. 
Martyres multi, qui statim — cesserant, postea 
victoriam reportarunt, 309, t 
e Nos, . Isaac, Jacob, quo- 
u t. 1 
0 osores Jndeorum, qui Christum occiderunt 
| 
res enas Ecdclesie thesauri, 835, t. I. 
Martyrum iuvocatio et intercessio, 987, t. I. 
Martyres non nostris egent laudibus, 904, t. I. 
Martyris cujusdam ex Successione a apestolorum dictum, 
988. ls videtur Ignatius, vide notam, t. I. 


2804 — 2 


„E rr 
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2 non solum facit $acrificium respuere, 939, 
artyres improbe proli non prosunt, 1008, 1006, t. I. 
ar f — vel uno splendidas adepii coro- 
uten examina multa in Perside, 814, t. I. 

Martyrum innumeri i, t. I. 
cur bealos 


Martyrus. ſestivitates. 684, t. IV. 

Martyrii corona per mortem te xuntur, 281, t. V. 

Martyrium quid vere facit, — t. <5 v 

Martyrium compar , , . 

Martyrum — ci vitalibus honorata, t. V. 

frequentata et honorata, t. V. 

Martyres gratia fortes efficit, 619, t. II. 

Martyres Dei corroborat, 628, 62. Martyris glo- 
ria cum nulla præsenti 700, t IL 

Martyres athletz, 710. Martyres qui torquet, cum Deo 
bellum gerit, 695, 696. Martyrum cœtus, est chorus et 
exercitus, 707, t. Il. 


Martyres in craticula ferrea prunis substratis, 711, t. II. 

Martyres cum tyrannis nudi congrediebantur, 707, Mar- 
tyrum varia tormenta, 711, t. II. 

Martyrum 7 in tormentis, 609. Mart constan- 
lia egregie descripia, 708. Martyrum cer cum bello 


Martyres resurrectionem Christi probant, 685. Martyrum 
— exitts celestibus splendidiora, 670. Martyres cum 
doctoribus conferuutur, 647. Nunquam pro merito laudan- 


ejus lortitudinem æmulatur, 672. Martyrum festa cele . 
edit eorum virtutem imitari, 672, t. II. 

F _ reliquie sua presentia quid efficiaut, 648, 
om. . 


Mart ossa vim magnam habent, 640. Dæmouibus 


terribilia, 617. Mart pulverem dæmones — 
696. Martyrum favilia demonas fugat, 99, f. II. 
Martyrum reliquiæ dæmonibus terrori, 680, 681. Eorum 
SCpulcra dzxmones formidant, 669, t. II. 
nab — miracula erebra, 351, .. * _ 
artyrum memoria exstingui nequit, 699, . 
e en di ets, , enen ue i chi 
artyrum reliquias que sub pavimenio erant 
extra hom Aotjochiam extulit , et honestiore loco posuit 
Flavianus episcopus, 442, 443, t. II. 


II. 
28 omajum festum Sanclam Pentecosten 
10 — yp er 608, t. II ö 
artyrum jorum a 

Martyres Juveutinus et Maziminus, S71, 1. II. 

Martyres Deus nobiscum partitur, ille auimam capit, 
nobis corpus ceu thesaurum relinquit, 672, t. II. 

Martyrum mulierum certamina magis nos commovent ad 
1 — * II. 808, b U 

lyrium sine caritate non prodest, t. II. 

Hart res non inviti passi sunt, 88, 1. X. Martyrum cru- 
ciatus, 35, l. X. 


Mepripa Sanctorum martyrum templa, 384, 776, l. X. 
Martyrum lera re aulas superant, 582, Ab impe- 
— hongrantne, 6 d., t. X. 


Martyrii tempus semper adest, 389, 1. X. 
Martyrii genus est opes amittere, 389, t. X. 
Martyr est Dei, qui verbo gratiæ lestificatur, 778. Mar- 


tru. egregia certamina. 162. Martyres nou possunt esse, 


uisi Spirita roborentur, 778, t. III. 
— — ſeslivitates r * III. * 
tyrum potestas quanta , 348. yres les ex 
Christo ceu radice pullulantes , 139. Cruciatibus coronam 


urtyrum memoria, 827, t. III. 
Matyris honor es! custodia fidei, $33, t. III. 
Martyres henorantur, Christus adoratur, 827, t. III. 
Martyrum gloria est honor ejus pro quo martyrium 


Mauhæus 
-virtus commendetur, 18, t. VII. 


827, t. III 
iy 


369, ft. I. 

Matris verum officium, 741, t. III. 

Matrimonium 

2 ium non fuisset, si Adam non peccasset, 
n Deo legislatore institutum, 498. Honora- 


i inseparabile ab initio, 
Matrimonium cur permissum, ei. MW 
2 secundum Chris tun, quodnam sit, 141, 

genlibus frequen- 


WM 
lata, 679, t. ; 
Matrona antiochena in ædem Judzorum ad jurandum a 


Matthzi vocatio, 361, 562. 
hes philocophis 2 * vn. 


ante omnes 
Matthzus rogantibus Judzis 6delibus Lvange= 
— hebraice , ibid., quia — ibid 


Matthzi evangelistz virtutes. 488, t. VII. 
Mauthæus philosophetur, 549, t. VII. 
enealogia 


quantum Soph 
Matheus tres reges omisit in g 


$36, t. VII. 

4 U Evangelium cur liber generalionis vocetur, 26, 

21. . 

Matthæum inter et Marcum nulla discrepantia circa $0- 

crum Petri, 343, 1. VII. 

Matthzeus evaugelium suum nor produxit usque ad as- 

Domini, 781, t. III. 
declarat, 245, t. II. 


Mauhæus se peccalorem , 
Matthæus Judœis, Joannes ibus scripsil, 612, t. VI. 
gentib us 


A ——— , 612, 
tom. VI. 

Maithozus sanclorum , ei precipue peccatorum evange- 
lia, XI, 612, 1. VI. 


predictus a prophetis, 818, t. I. 
Mulutinum quid, V N 


705, 1. J. * 
HYatutinum el diluculum in palms es! Christi incarnatio, 


scribit Chrysostomus, 700, t. III. 
Maximinus martyr cum Juvenutino patitur, 571, t. II. 
ns imperante multa facta sunt miracula , 

tom. V. 


imiu 
3 I. 


I 
ia decipiendo o, 630, 1. 1. 
—_ — 


* 


69, t. XII. 
Meletiani antiocheni Paulino et Apollinario anathema 


dicebant, 949, t. I. 
y est Antiochiam, statim 


Meletius cum primum 
expulsus e civitate, 516. Ne triginta quidem diebus in ei- 
yilate ſuit ae exSilium, 516. Meletius messuit quæ Eusta- 
thins seminaverat, 608. Civicatem ab heresi liberavit, 516. 

episcopum antiocheui populi 


In Meletium amor, 515 et 


LH 
ius urbe t caput ne bus 
* Neiowns 2222 — 17. Reditus ab exsi- 
liv, $17. Pest reditum aliquot aunis Antiochiæ mansit, 
ibid. Non solum doctrina, sed et aspectus ejus ad virtutem 
1 In reditu obviam ei ab omnibus itum est, 
17, 518. .. 


As tore in Thraciam, cum mul- 
bs aliis episeopis, 518, l. II. 

Meters extra patriam moritur, 318, ne nimius foret 
Antiochenorum „si in patria moreretur, ibid. Corpus 
ejus Antiochiam 1 2latwn , ibid. Meletii memoria morte 
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ipsins non exatincta, 519, 1 
nem ubique pinge Antiocheni, in 
— ls. thalaworum parielibus, de, 


Meletins, cum Ch us de eo homiliam habuit, 
a quinque jam annis obierat, SLE, t. Il. . 
eletius in capsa conditus, 515, $23, t. II. 

Antie ch. bonori 


Meleti bus post mortem 
tur $15, 520, t. II. 4 x0 ” — 
rcumsonabat, t. II. 
— 816, t. II. 
vianum quasi genuit, 


gy ene Deus inslituit, 1 * 

e cur t. V. 

—— + 
Membra nostra 


emoriam gloriosam parit virtus sola, 232, t. V. 
— — pro Isboseth positum, 218, t. XI. 
5 non creditur etiam cum vera dicunt, 824, 
— — tn celponn > High wit 816 vm 
mu n , 5 9 . . 
Mendacio nibil jnfirmius, veritate nihil clarius , 168, 
* VIII. J 


II. 
Mensa Monachorum jejunium $46, t. VII. 
Mensarum secularium divitiæ, 689, 660, t. VII. 
Mense argente#® i 


Mense divitum unde colligantur, 660, t. VII. 
12 Sacrain langere initiati tantum, 84, 
Mensam sacram „ qul 84, t. . 

El , SOIT 


Ad Mensam sacram magna cum reverentia accedendum, 


325, t. II. 
ensa et mysteria sacra in Veteri Testamento adumbrata. 
1 an perinde pauperes atque divites admit- 
t, 709, . II. 
1 2 communis priscis Ecclesiz temporibus, BT, 
tom. III. h 
Mensene divitum an pauperum jucundiores, 468, 


tom. III. 
Hop Domini eos qui inimici erant conciliat , 784, 


Mense sacræ participes esse non licebat quibusdam, 
9 Sit 2 
ensa istianorum m s t, . 
— abundans, 620, 


Sil 8 reſerta, et eleemosyne 
Mensz spiritualis a corporali discrimen, t. IV. 
—̃ — * 
Mensa frugalis valetudinis est mater, 136, t. VIII. 
1 semicircularis in usu tempere Chrysostumi, 

lom. o 
Mensa auro splendens, 810, t. V. 

Mense Sybarilicz, 278, 1. V. 
Mensa sacra, 517, t. V. 
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Mens es Dei, 445, t. VI. 

5 tatur, diabolo formidabilis est, 

* wa 
= * sincera non longis opus habet sermonibus, 287, 
_ 

Mentis sanitas curanda, 29 VII. 

Mensis primus quis, 146, 1 t. Vin. 

Menses Asiaticorum, 147, t. VIn. 

* ante per spem accedit , 1021, 
unn. 


Merces aliqua pro bonis operibus etiam sceleratis datur, 
salt em iu hae vita, 997, t. I. 

Merces non r iis qui in veteri, atque iis qui in nova 
lege fuerunt, 598, 396, t. 1. 

erces 


a Christo data longe excedit laborum magnitu- 
dinem , 608, t. VII. 

Merces non par est ei qui se ad recte 
ral, et ei qui secum alium ad id inducit, 1. VII. 

Mercedem qui ab hominibus quærunt, a Deo non me- 
reniur accipere, 276, t. VII. 

4 major est cum non mercedis causa agimus, 451, 
tom 

Mercedem ex proposito voluntatis — non 22 


Fratia, 404, t. IX. 


Merces dilata auget donum, 306, t. 

Merces bonorum operum Fell, etiam in hac vita 
tribuitur, 422, 423 et seqq., t. II. 

Mercedem cur hic non acci 53, t. V 
„ Deus recto vitze iastilulo semper conſert, 

t. 
Merces non datur in hac vita, 92, t. V. 
Merces virtulis quæ, 249, .. V 


Merces mori propter Deum, 108, t. V. 
Mercedes um 569, t. V. 
Merces a Deo data i 226, t. VIL 


major la 
— us creditus fuit Paulus ob eloquentiam , 392, 
n 
2 esse Paulum cur Lycaones suspicati sunt, 
Neretrs brevi tempore omnia probra diluit , 754, t. I. 
yy Wa deformes incautus "a fuco ueant , 


@ he in Spectaculis, 120 

Meretrices auptiali relebritati n t. XI. 

Meretricis corpus conum est, 626 

Meretrices ut jucundæ apparerent, incantationes , phil 
tra, libamina et inuvumera machinabantur. 627, t. IX. 
W TyIrices — in genealogia Christi memorantur, 

t 

* * —_— igne succensa, Virgiuibus elarior effecta 
est, 63, t 

Meretrix quzedam famosa tempore Chrysostomi, mutata 
posten Sauctam vitam duxit, 686,657. Imperatricis "fraurem 
wretivit, 637, 1. VII. 

Mereirices pelulantissime «onde, 4B, t. VII. 

Meretrices mulieres in earls N, 1. VII. 

Meretrices nud in theatris, 72, t. VII. 

Meretnce cantilen® in theatris, . t. VII. 

2 cantica aures auime imm immundas reddunt, 425, 
tom 


præstigiæ . 
Meretricum in theatris impudici 207, f. VI. 
Mesopolamia de tus. Ir 186, f. V. 
we wy = np" 4 tores per Jacob edocti, 48, t. V. 
: 6 Meist, UNUM Jesum Christum 
2 t. VIII. 
metalla damnati quanta patiantur, 490, 491, 


. ad metalla damnati Christiani, 696, 697. Hujus 
pane { gravitas, ibid., t. II. 


sin. 38, t. VIII. 
Metempsychesin Greci statnebant, 436, t. XI. 
1 quidam docebant , et conſutantur, 92, 


n—_— 6 redgies, 


2 augur es ſugerunt ** Christia- 
sublata Antiochenis ob eyersas sta- 
tuas, 175, 176, t. II. 


Metus non naturz est, sed i —5 ad 
Metus 


11 


f 


£5 


VII. 
. 7 t. II. 


non est, 484, t. v. 
a. l pins ot nm ankwas, 


Niraculs Christ nivales imbres numero Du, 373: 
tom 


84, 1. VIII. 
1 I VIII, 388, t. XL 


186, . II. 

, 96. Misericor- 
— orationem efficacem reddit, 27, t. III. 
Misericordia Dei, donum regale, 64, e, t. XU. 
Misericordia uos er ei ad virtutis ſastigium ve- 


nerimus, 44, 1. V. 
Misericordia Dei non datur — 410, £. V. 


— —⏑＋⏑ = Dre 
Misericordia omnes egemus, 72, t. 
Misericordiam Dei ut , 1. V. 


nr 


ton 
Misericordia ac benignitatis differentize, 78, t. v. 
Misericordia quamdam rationem habet, ex fide rogen- 


„827, 
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bum petitam, 377, t. VII. 
Misericordiæ opera quam necessaria, 718, t. VII. 
Misericordiz» opera, que, 283, t. vil. 

Misericordia et eleemosyna cor virtutum, 486, t. VII. 

Misericordiam si exercere velimus, una egemus 

— * misericordia non potest hec vita constare, 

t. 

Misericordiam exercere facile est, 336, t. VII. 

isericordie doceat Christus , 


M quomodo 29. Mi- 
$ericordiz: exercende vari modi, 297, t. VI. 
MW. opera quantam pariant mercedem, 719, 


e an 

t. VII. 

isericordia ] _— 
— ere prox: 532, t. VIII. 


Misericordia commendatur, 117, . IX. | 
1 —ů— semper supponit, 176, 
tom 


Mizoricordia Det, ˙— 118. Mizericordiam 


ve in yita praenti gemper mer pow e 596. M- 
— r est oleum, ideo et sacerdo- 
tes et reges oleo ———— 20, t. XI. 
Misericordia exhibenda , ut 
tremus, 717, t. 
Misericordia Deum admodum delecta 
Misericordia naturæ bei insita, 
Misericordia Dei precibus lenitur 
3 est portus in necessi „9809, 


Moderatio 47 
Modestia nihil præstantius, 670. t. VII. 
Moduarius diaconus _ Golthiz * — mortem nun- 
tiavit, 618 Moduarium 7 at Chrysostomus ad s 
in locum exsilii — 618, 1. III. 
Modus quidam in omnibus 3 endus, 376, t. II. 
Mechorum mizeria, 501, LK. 
Mœrorem si tollas ne 2 quidem ohsessio gravis, 
491. Mœror quando utilis , 12 — cur Deus inse- 


ruerit nature mortalium 
r. 378. illi Mcoslitia calamitatum maxima, 


Mœrore mors levior, 
$81, t. III. 

Maror ad peccata dumlaxat utilis est. 505, 504, t. X. 

Mceroris molem allevare Societas eorum qui in 
mo rure sunt. 605, t. XI. 

Mcerore prorsus vacuum nullum — 4 est, 604, t. XI. 


r ristus prolert, 569, 
tom 
Molestiæ r ſerende pro Christo, 161, t. V. 
Monachi vita Regis vite przferenda, 387, 388 ef 


12 verius rex, quam qui purpura induitur, 


376. 
— vum quod yenatori gladius Monachi veri post 
exitum sors beata, 392, t. I. 
Monachus quam ad idoneus. 343. Mo- 
nachi Ecclesiz jrecibus k 782. In Mo- 


nacho minor virus requiritur, quam in Epizcopo. 688. 
Monachi facilior vita quam Ei iscopi, 680, 
minus egent Scripture lectione quam 
tom. I. 

Monachus beneficus , 390. 2 


admirationi. 540 et Monachum 
— dene dee act, 28. 


t, 392. Monachi in 
$37. Mondchus bi 0h time, 0, 


gnes , 405, 

Monacho mors minime ſormidabilis, 392. Monachorum 
patieutia, 737, 338. Monachis iltata yexationum genera 
wuka, 322, l. L 


Monachorum vita Angelicz comparata, 364, t. I. 
Mouachi quifam ad nuptias transierunt. 575, 1. I 
Mouachoruin 1 vita, 87, 85, x, Vl. 
Monachi multi in Zgypto, 87, . VII, 

onachorum populi qui moutes occupant, 287, t. VII. 
1 in montibus. prope 


_ degentes, 8, 
m—— 7 © montibus ne „K 


Monachorum chori ubique plantati , 395, t. VII. 
Monachorum 1 20, 1. VII. 
e m vita, quz dura est, longe Suavior sæculari, 


Monachorum illitas et quies, 662. Vite f 
Gus Pelctas, 645, 64 e IW 


nr 


Monachorum mensa jejunium est, 516, t. VII. 
Monachi multi ab aqua etiam „ t. VII. 
|= ky Colloquia, 6353, t. VII. 

, 644. Monachorum vestis, es nu · 


et vite 22 


Monachorum v 
_ vestis, 691.650 654, t. VII. 
Mouachoru: 


Monachus idam relicto Monasterio puerum nobilem 
urbe instituit. 368, 369, t 4 * 


389. i 
ni 508. Monastica vita despicabilis sæcularibus, 587. 
m — prohibebant, 320 et seqg. Mouaslica vitaquain- 
jor 8eculari, 57, t. I. 


Monachi in montibus sanctitate florentes, 97, t. XI. 
Monachi in montibus, 48, t. XI. 
Monachorum vita 


184, f. XI. 
1 7 . cunt domus Juctus, ubi ellicium et cinis N, 
848, t. VII. 


Monachorum 
Monachorum potest quivis imitari, 376, 


„ 672, L. VI. 


Monachorum phi 
Monachi in ho germs — 2 645, 644, t. IX. 
tom. IX. 

Monachorum aspera vita, 624, t. VIII. 

Monachi in montibus 
genus beatum et —— 307. Monachi aspere vivenles 
ex . II. 

Monachi sibi caveant a cu 

Monachi ex montibus An A Th 45 
Judices de eversis statuis — 172. e. l 

Monachi Imperatori er ut vexatio An 
rum finem ha Se pro hac re capita r —_— 
tentes, 174. Monachi in vexatione Antiochena , 
accurrerunt — 186, 187, t. II. 

1 competunt, magis aulem 

oy . * 


Antiochize vicinis, 85. Monschorum 


4 
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Dee 


JB 


— >; „ 


317 INDEX GENERALIS. 218 


Monachi in montibus degentes frequenter orant, 326. Mors ante Christi adventum formidabilis, 653, t. II. 
V. | Mors idipsum est quod vestimentum exaere , 73. Mors 


Monachorum ordines, 275, t. V. est peregriaatio ad Lempus, Somnus consueto longior , 73. 
— eLultari laudamiue, 6, t. V. tow, Il. 9 8 

Monacinis passeri similis, t. V. 19 ortem cur timeamus, „. IE 

Monachi quidam Chrysostomum adoriuntur Czsare#, se Mors ante Christi mortem mors vocabatur; post Christi 

611 K. Ill ts N 1 erer 8 
1. 


Monachorum dura vivendi ratio, 279, t. III. Mortis timorem parit vita mollis amor, 85, t. II. 
Monachis Gotthis qui in Promoti agro degebant scrihit Mors christiano nihil grave habet, 71, t. 1 
Sr Mors injusla minus Umenda, quam Justs, 72. Qui pro 


— 7 —_ 7 177, . XI 

n e - 
. 7. Exdom wtulaes ox 
et servare t, ex * 5 
Monarchia in Trinitate, 820, t. III. 
Fr 
Monetw si characterem lzdas, ea redditur adulterina, tom. VII. ne ri | 
622, t. X. Mors non timenda, 375. Mors post Christi adventum non 
Monita danda a marito puellz, quam ducit uxorem, 146, nisi zomnus ext, ibid-, L. VI. 


tom. Xl vitam transituris, 402. Ad 
Monitis quomodo utendum, 105, t. II. mortem confortat spes regurreciiouis , 545. Al 
Monita mansuetudine lenire oportet, 566, t. II. mortis tempus hon remitLenda sunt bona 713, t. VII. 
c Mortis tempus quam utiliter „713. t. VII. 

nuptlas, t. III. Mortis e non sinit is frui, 639, t. VII. 
ons victorialis quis, 657, t. VI. | Mors it, 207. Post mortem nulla salus spe- 
Montes a sanctis quibusdam translati sunt, t. VI. randa non cred $17, t. VII. | 
Montes exsultasse sicut arietes quomodo Mors non consolabile malum, 489, t. VII. 

sit. 307, t. V. Mors eamdem vim erga singulos habet, quam consumma- 
Montaniste a Montano, 699, t. VIII. 

Montanistæ quandonam celebrabant, 747, t. VIII. 

a t dadol fle „60. Malorum antesignanus, 

Montanus dicebat ze Spiritum Sanctum habere, 824 , t. III. 


16 IR Chrysostomus, 697, 698. Monlii laudes , 


tom. VIII. | 
Mortuos juvant eleemosyne et oblationes, 547, 318, 


r 171. t. III. 

, 097, Nou incantatores ad- 
8eqq. Morborum vis ad ipsam animam 

morbis patientia, 698. Morbus. Vide Ægri- 


M Royer Mk 582, t. VII Deus, 480, t. V | —4 
ores. , 
Mores quomodo emendandi, . IV. Mors Chrisi immortalitatem nobis donavit, 4 t. V. 
Mores probi cum recta tide, 811, t. I. Mors sanetorum pretiosa, mors peccatorum 307, 
Morum corruptio quanta tempore 330, t. I. tom. V. 
Mores al per urbes exprimuntur , ut principes Mors liberat a certaminibus et vinculis, 338, t. IV. 
Sodome, 201, t. V. Mori in peregrino loco miserum non 
Moribus probis nihil suavius, nihil zucundius, 688, t. XI Mortem olim terribilem nunc 
Mors _— * tom. IV. 
penitentie $77, t. IV 
us G 
borum gaudendum Mors mœrore levior, 876, t. III. | 
item quare, 1020. Mors a Christi tem non ultra mors , sed somnus et 
gratio ad meliora, 602, dormitio yocatur , Mors „ Somnus est, 62, 
Solatio que, 1021. 
niarum et inanis , t. III. 
Mors nihil al t. III. 
Christiano optabilis, 
Carts ee, Y. 
agende, 1019, 1. V 
CI m inducit, 280, 
i eur non appareant, 1010, t. I. per 469, t. V. 


Mors est plena corruptionis consmnptio, 429. Nihil que mala, quæ bona, Bl, t. 
aliud est, quam somnus, migratio translatio ies, Mors justi, somnus, 314, t. V. 
iranquillus portus, etc., $3, t. Il. . OR Lors Belels per Caries. 198, . K 


ä—N— _—— — — ————— 


Rory inopinata quæstoris imperatoriæ pecunie, 285 , 
tom. V. 

Mortem parit —— 133, t. V. 

Mors innmortalis 


tom. II. 
Moriem non timent veri christiani, 688, 634, t. II. 
re el peccatum al 
Sumunt, L. II. 
Mortem quo pacto Christus devicerit, 395, t. II. 
non est mors, sed initium vite melioris, 


que, 71, 1. II. — 296; CL 
contingere non est vere um b 

huic mund quid sit, $1, t. X. ; 

probitate conjuncta optabilis, 469, 470, 
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tom. X. 
* — 1 1 5 sed precibus et bonis 
0 X 5 
og} erp 40, t. XI 
Mors Christi i 
Mortem 


# 


f 
NS 


et terri 

Mortificare membra quid sit. 357, t. 
Mors Christi non obfuit quominus 

num, 373, t. VIII. 


| 399. t. VI. 
ars , 28, 299, f. VI. 
res 


Mortem qui limet, boni parum operatur, 768, t. VI. 
— non licet, 295, t. VI. 


Mortui 300, t. VI. 
J re perentes, B67; ©. VL 
Mors in utilitatem nostram conversa, 280, t. V 


Mors si promissis non solulis eveniat, nulla dator venia, 
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26, t. V. 
Mors non limenda in vitam ſuturam speranubus, 71, 691, 


30 


M d i li , 382, 

CDS 
m { 

es mus erat, probatur 


quomodo servatus infans, 102, 105, t. V. 
stella np ons cuin unprobis 


Moyses miracula multa in, 408, t. V. 
Moyses homo Dei 2 ex choris Davidis, 


»» A 
inutilia petens non exauditar, 48, t. V. 
* petiit et non accepit, quia petebat rem iuulilem, 
Moysis mansuetudo, 579, contra M idam heretic 
loquebeatur » 379, illi ipsi "ofutantur, ibid.) of 380, t. V. 
oyses se em ſormidavit, quomodo, 381, t. VII. 
Moyses mitis, 888. t. VII. 


14 277, .. VII. 
—_— iam non potuit a pena eripere, 59, 
Moyzes mille insidirs appetitus a Judzis, precatus esl, 
t. VII. 
cur in terram promissionis non intraverit, 39, 


t. VI 


tomi, 445, L. IV. 
Muliebre quiddam est intemperaatia li 
Mulier creata propter bominem, 4B. 


234, t. IX. 
5 ulier ad minis- 
t viro commodior, quam vir ad ministrandum mu- 
lieri; 320 et . Muljeri ne quidem loqui in ecclesia 
concedit Paulus, 646, C5 
Mulier, etiam sine congressu, voluptatis quidpiam affert, 
493, cum muliere habitare quandonam licitum, 495, l. l. 
%. 4370 Deus domestica munia commisit, viro forensia, 
3, 1. 


Nulicrum aspectus, quam periculosus omnibus viris, 501, 


Mulieres inanis i $25, t. I. 
Mulieris — IIo per totlum orbem, 884, 


magis nos Ccommovent 


possunt esse milites Christi, 681, certamina 
pro fide iuierunt; 619, t. II. 
ieres ei par vuli pro custodia, e collo Evangelia suspen- 


* — 317, t. II. N 
ulier peccatrix in sanctorum convivium admisss. 325, 


tom. II. 
si in crimen incidat morte di 
non prins intertici jubetur, quam ; 
Molieres jamzam pelluntur nude ex sacra- 
no Constanunopolitano in expulsione sostomi, 532, 
ali*- acceptis vulneribus fugernat. $32, 1. III. 
Mulierum luxus et fastus, 192, t. III. 
Mulier creata ut auxilietur viro, 230, t. III. 
Nulieris ofticia quæ, 229, 230, t. | 
Mulierum consuetudo, quam periculosa, 386, t. IN. 
Mulier adjutrix viri quomodo, 116, ante inobedientiam 
par viro, post inobedientiam subdita, 594, l. IV. 
Mulieres cur Eva peceante damnatz, 889, 560, t. IV. 
Mulier quomodo adjutrix viri, 149, viro non inferior, 
822 — n ** * We 
ier Subjects viro quare , „ Mulierem q: 
Paulus docere non permillat, 595. Muller dels docere 
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* 
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debet virum infilelem, 395, t. IV. 

Mulier docere non permittitur qua, e, 394. Mulieri 
umxime convenit ed liberorum, 638, t. IV. . 

Mulier gloria viri est, 889. Mulier non dicitur ad ima- 
ginem et similitudinem Dei facta quare, 589, t. IV. 

Mulieris ad virum conversio quz, 594. Mulieris servitus 
non molesta esse debet, 594, t. IV. 


Mulieres aspicere riculosum, 36, t. IV 
| Nuber parveeps rr 


Nuler 10 modo adjuvat hommem quam jumenta, 394, 


consensio, 307, t. V. 

— luxus quam pugnat cum Pauli preceptis, 507, 
Lom. * 
Mulieres 
Gt x. * 568, . v 

ulier pulcra sine virtule quid, . 
Mulierum luxus et mollities ab Esaia increpatur, 49, 50, 


tom. VI. 
* lascivia et luxus tempore Chrysostomi, 51, 33, 


tom. 
Nulieris male descriptio, 805, t. VI. 
Mulier rixis movendis prompta, 270, t. VII. 
Mulierum vitia, 368, t. VII. 
Mulieris luxus, et ſucus, dedecori * 569. Mulierum 
luxus — 155, 287, 288. 287, t. VII. 
Multer a luxu revocanda, 
Muliere ebria nihil turpius, 364, t. VII. 
i theatris 


Mulieris menstruatz fides, 371, 372, 1. VII. 
ecclesia tabula lignea 


Mulieres a viris in 

tur, 677, 1. VII. 

minus quam viri philosophantur, 87, 
n Evangelia ex collo pendentia habent, 669 , 


dit, cur Christus defendat, 
dicatur, 726, t. VII. | 
Mulier multum potest ad virtutem vel nequitiam in do- 
mum inducendam, 340, t. VIII. 
9 planctus et luctus nimius carpitur, 346, 347, 
 Mulierum officium, 340, t. VIII. 
Mulierum ornatus fastidium ingenerat, 341, t. VIII. 
Mulierum luxus reprehenditur, 380, 1. VIIl. 
dente nibil fortius, 540, t. VIII. 


tom. VIII. 
7% potestatem habet, sed domi tantum, 


Mulieres clamosz et procaces, 108, t. XI. 

Mulieres cur a doctorum sede pulse fuerint, 100, t. XI. 

Mulierum in eeclesiis colloquia improbantur, 348, t. XI. 
- a et vir non sunt duo homines, sed homo unus, 387, 
om. XI. 

Mulierum fastus et luxus, 260, t. XI. 
—— mon RESP 


Mulierum vitia et fastus, 99, t. XI. 
Mulierum 


Mulieres priscis Ecelesiæ temporibus leonibus arden- 
— * laborum in prædicatione suscipiebant, 670, 
o Hulier uvomodo subjecta viro, 214, 215, t. X. 

Mulieres detecto capite orabant et 213. 
Hoc improbandum erat, 216 et 8eqq., t. X. 

Mulieribus in ecclesia Silentium imponitur, 315, 316, 


quedam cum lacrymis precantes optala impe- 


tom. V 


tom. X. 


magnum malum, 281, 283, 


—— delicias insectatur Chrysostomus, 403, 404, 
Mulieres cur a Deo molles efficiantur, 401, de Mulieribus 


et 657, 
Nall albi in edo abi. — junetl, 144, 148, 


Muli albi curribus juncti, 192. t. II. 
Mulorum vectura in usu, 585, t. I. 
CT e e 

Mu in oratione t. III. 
M — | alu Sanzt, ich t. V. 
. 


undus constat 
Mundi stabilitas et æquabilitas vieissitudinis temporum, 


„t. V. 

Mundi res vile presentis limitibus sunt circum- 

quam ſiuxe et caducæ, 372, t. V. 

R 
umbris 


Musiva opera in edibus, 417, t. V. 
M ut Deum — 

ur , . 
Mutianus scholasticus, jubente Cassiodoro. Homillas 


Chrysostomi latine convertit, 257, el in præſutione, num. 4, 
tom. III. 


Mutuum quid significet, 268. t. VII. 
M um gacrorum partipatio dcn cmaidus conce- 
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sacris caro Christi. 46,360, 392, in mysteriorum participatione 
nulla acceptio personarum, 426, 437, una mensa impera- 
tori et pauperi, 437, l. II. 

Mysteriorum mensa tremenda, 217, t. Iv. 

Mysterium eucharistie præsignatur, $74, t. IV. 

Mysteria januis clausis celebrabantur, exclusis non ini- 
tiatis, 311, t. VII. 


Mysteria | sumit, Herodi est similis, 205, t. VII. 


Mysteria qui indigne — rei sunt, 426, t. VIII. 
Mysteria qui indigne participant, rei sunt corporis et 


grins Beminh, 334, cum christicidis in perniciem abeunt, 


„ 
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804, 1. VI. 
Natura ipsa preedicat Creatorem, 413, l. IX. 

. Pr ER} nos Deus deserit , 481, 
Naturalia sunt immobilia , 576, t. VII. 
Nazareth viculus vilis, 181, Christi, 487, t. VII. 
Nazareth civitas Galilee, t. II. 
Necessitas 


6 operons nu voluntati 2 
ecessitas nulla est in bono opere , 475. Ex ne- 
cessitate nemo malus est. 783, t. VII. 
Necessitatem nullam imponunt prophetie , 376, t. VIII. 
Necessitatem tollit ubique , et voluntatis arbitrium 


Deus 
effert, 76, t. VIII. 

N late aut vi non facit Deus homines bonos, 268, 
tom. VIII 


d aut vi neminem trahit Christus, 288, 440, 
Necessitatem non infert Deus, 20, t. X. 


Neomenia quid, 729, t. 
Nemrod gigas venator coram Domino, quomodo , 272; 


homo tyrannus et » 272, 1. IV. 

— — t pane, Nor due novi Christi 
10 0 cum eloquentia conjuncta, multa mala parit , 
Nequitia etsi secum habeat orhem terrarum , imbecilla 
ne potentissima , 


„ gehannam imgredes . 


III. 
„% RE a, 
Nequitia ad præsens tempus solum „402, t. VII. 
N i habet, VI. 
eee 
Nequitia audax et petulans est 


89, t. IX. 
\Nequitia pareatum nihil mali fliis afert si velint , 593 , 
| Nequitia Po voluptatem dolores et zupplicia habet, 504, 
Nequitia. Vide Malitia. 


. 1X. 
Neronis jussu, Paulus capite truneatus est, 407, t. IX. 
Nero veritatis adversarius, 360, t. VIII. 
Nero imperator in Paulum sviebat, 186, t. XI. 
Nero typus , 485, t. XI. 
Nero cur Paulo infensus , 614, t. XI. 
Neronis cum Paulo, 621, Neronis gesta et 


Nia Syrorum voce quies est , 628, t. IV 


Nicznt Patres $apienter os obturarunt, 865, 
tom. 1. 


Nyczna synodus trecentorum et plurium Patrum, 888, 


S 


W 


5 


— 


qui de paschate decreverunt , ibid. Niczenorum Patrum 


yt gin ns cual. oe. — 
865, alii exilia, es, m © elc ˖ 

Nicænæ — 865, t. 1 

Nicwai Patres Patri Filium de- 
dalerunt, 699, t. Vin. 

Nicznis solum canonibus 3 55, al & III. 

Nicene@e A % 
Nicodemus bene affectus, = pe „760, t. I. 


Nicodewus humj repebat initio , 144, t. Vik. 
Nicdlao , Theodoto 12 presbyteris et monachis 


ibit bit Chryzovtomus, 098, 698, 4. III. 
1 icolaus presbyter fidei prædicationem in Pheenicia ad- 
modum cur I per litteras laudatur a Chrysostomo, 
11 
Niculao presbytero seribit Chrysostomus , 646, alia epi- 
stola eidem , 697, t. HE. 
Nicopolis ju Thracja 696, 2 t. XI. 


Nigre vestes in luetibus. 
Ninivitze penitentia et Sad won] 511, quia 
K l. Deum 'placaruut, 


non d at servati, $79, 80 
51. Ninivitarum rectum consiltiam 
1.5 comminatus Deus, non iam 1 , 73, 76, 
 _ its cur jumenta ad jejunandum compuleriat, 52 
Ninivitz trium dierum spatio iram Dei of her, 754, 


eorum Ren orga Dei 2 , penitentia bre- 
vis et vincera , B4 . Ninivite una solum audita voce resi- 
purrunt, 828, 11 


Ninive portus peceantibus , 76, t. II. 
Ninivitæ exspectatione malorum fregerunt iram numinis, 
485, $simplicitate potius quam malitia peccaruat, 491, t. III. 
Niuivitze ilentam el couſessionem veniam impe- 
1 Ake 215, jejun io Deum placarunt , 24, t. IV. 
Nuivite qui magnam et yeram itentiam egerunt , 
nou multo pea uerunt un letpore „247, 218, t. IV. 
Ninivilas exterruit ne puniret , 90. fl. V. 
Ninivitis quid salutem allulerit, 425; 128, t. 
{obilitas vera virtus est., 232, l. V. 
Nobilu as vera f: 1.— t. 15 


Nobilitas, se, Ecclesi:r, 25, l. V. 

Nobilitas hominis, 300 300, 501, L V. 

Nobilitas hominis, 4. palrem ene suum dicere 
* 278, 1. VII. 


Nubilitas sola est voluntatem Dei facere , 468, t. 

Nobhilitas m"Y non juvat iinprobos, Teobilitas At. no- 
cet probls, 461 tale geueris nou glorianduw, 370, 
ton 

A i est nihil illiberale loqui, 281, 1. IX. J 

as majoribus , sed ex proprio merito, 15, 
lom 
N non ex genere, sed ex moribus pelenda. 632, 
lo 

Nackeray oratio commendatur, 261, t. IX. 

Noe quietem $i met, hebraica voce, 364, t. IV. 


Noe hebraice L, Gare, Auclor est quietis vel 
cessationis, 628, t 

Noe bene A ASL cteros 1 ut deciaterent ab ab 
— Noe cut dicitur periec 


Deo, nou hominibus gratus , > —— malis 
— — 2 virlule abducebatur , w 2 . Sciu- 
Ulla in medio mari hon: 2 188, 187 


—— virtus, —— — 236 Kos _ 
202, 25. Noo Noe — 3 — 5 Dei, 212, 418, l. IV. 


Servalus, 
Noe vir admirandus ; 197, |, Cuanry invenit gratiam co- 


= Domino, 198 . 
Noe mira <p" 92, t. IV. 

ae pee n dens. 229, 226, 232, 1.1. 

oe ntia in arca, 

Noe — egressuin ex area Sacrilicantis gratus 
341. No sacriſicium Dower — habet. 242, t. IV. 

Noe —— 2 —— suscepit filios, 272, 1. IV. 

Noe vitem non in sed moduin couliciends vini, 268, 
per iguorantiam inebriatur, 265. Licet inebriatus sit a: pec- 
A . 393. Noe ab ebrietie excusandus , 28, 

1 

Noe innumeras —— $4, 438. Contume- 
liam a filio, ibid., pellalus a Faulo 940, t. 1. 

Noe scintilla*bumani generis in aquis, 1037, t. 1. 

Noe benecicitur a Deo ut Adam, 236, t. IV. 

Noe area Ecclesiz poslponenda > SO „300, $10, t. VIII. 

Noe : ejus arce re iquie in montibas Armeniæ, Chry- 
sostomi tempore, 288, t. 

Noe in sua n t. V. 

Noe „ quia in generatione prava justus. 268. 


Parnol, Gr. LXIV. 


INDEX GENERALIS: 


tom. II. 
Noeman $oror Thobelis, 188, t. IV. 
Nomades gens — — t. V. 


Nom i scripserai, clausæ superscribe - 
batur, Ti, 72, 6 4 
na duplicia 8 et militibus, 126; t. III. 
omina sanctorum in Sacra mullarum rerum 


sunt monumenta , 667, t. IX. 
Nomina patronorum in $2cris oblationibus proferebantur, 


. 148, t. IX. 
Nomina k ami, Jacobi, Salomonis , Zoroba- 
belis, non sinè causa 41, t. VII. . 
imposita , 614. Nomina 
ppellandi li- 


filiis que N e Nominibus sanctorum a 


beri, 
Nona hora cum Christus emisit « 705, t. V. 
Notarius ab 
1 „. I. 


Inn. 
Nova inter et vetera 95, t. VIII. 


ov ; o 
Novatus chirographum a Christo discerptum rextituit , 


Novatiaui cathari seu mundi se nominabant , qui omni 
sorde pleni erant, 105, t. XI. 
Novatiani seu 


„108, t. XII. ; 
i 3 499, 


386, t. V. 
ou . wiquando caluntares & rana, vga, 113, 


A esse negabant quidam, 116, t. V. 
Noctis utilitas, 1 nd Capt t. YL 9 ” 
Nudes Probe 3 10 V 
u tas significare 1 
Nudi — — ug, 808, l. I. ben 4 
Nuditatem quid effecerit ab initio, 72, t. VII. 


Nu t wala iugumerabil 13, x, XI. 
Neri Mn 


N 
2 ritus 5 2¹ 


3 22. Do nojiits — 
_ _ Ciigus — cas eohonestavil, ** * 

— 1 Nupliz quomodo gelebrande , Vee 

hitur Chrysostomus pawpas 55 


in lasci vas 
tom. III. 


Nuptiz non in causa sunt quominus homines Deo pla- 
cean, 190, TY Wem 
Nastiarum 5 
Juptie non malæ, sed scortauo mala e 
Nup lia quomodo celebrande , 0 


8. 


Nuptie — a inducte , 19 , 
ton. N 

Nara damnabant hærelici quidam, 671, t. XI. 
2 Chrysastamus uec condemnat. nec lau- 

Nuptize sccundæ nec damnantur, nec amniuo excusan- 
tur 4” 


stomo. 145. t. XI. 
Nuptiarum celebritas impudeatia et implicit plecs. 


r nm - 
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105, 104, 405, . X. 
ns fontibus insilientes, 363, l. II. 


O. 


Obedientie merces, 788, t. 11. 
Obedientia constituit pulchritadinem anime, 200, t. V. 
8 7 5 ex rapina, non satis sunt ad calutem, 
$08, t. V 
840 a singulis fit collectis, 867, . 
Oblationes juvant mortuos, 348, t. Yin 
Oblatio quomodo acceptabilis? in Spiritu sancto, 635, 
8 sacris palronorum nomina profe erebantur, 
lon 
lationes pro defunctis utiles ipsis sunt, 170, t. IX. 
* in oblationibus quid observandum, 136, 187, 
tom. 
Oblatio ex rapina non admiltitur, 887, l. V. 
Vulivio injuriat um commendatur , 141, t. XII. 
Obscena yerba qui loquuntur , Sepulcrum patens vocan- 


tur, 67, RY * 
ui quantum malum sit, 440, t. X. 
ipturz lectorem ad inquisitorem invitat 5 


e 
23, 


dis ae sed non semper, 621, t. IV. 
—— derum et annorùm prohibitz , 361, 362, 
loin 
Obseryatio dierum reprehenditur , 338, 339, t. XI. 
* oa ad virgines missæ, ut virginitas probaretur, 
1. 
Occasio eos 1. 100 1. ff lar va pietatis obtecti sunt larvam po- 
nere suadet, 
— — — —— — 18 I. 
Ny pun Stun, t. 


t. II. 

— per mercalores Ægyptios edocebantur , 
Occidens ler non mntas gentes habebat 49, t. V. 
F — t V. 

diem Domini 


magnam A 1B 
1 — I. 
* een, lies sevtimam — Hl — 8abbatwn expellit , quomodo , 
in V. 
S 
TE 4 oth — by is K 
Oculi tidei [1er$piCactores corporeis, 0, t. 


[ muxca in choro Bade. St, 852, 
i Bucolii yocantur, 888, . 
* 3 


Odium ex animo 83, t. IV 
Odhum ex ni clinton n 
Odium proximi vitaudum , 594 , 595. Ab odio fraterno 


XII. 

OEcononiia Christi mysterium dicitur $95, t. VIII. 

OEdipi hixtoria, 696, vide nota, t. XI. 

AEstrum libidi ais unde oriatur, 600, U Vn. 

1 GC — 2 indigere , 
! 

tha Dei magis timenda quam ulla gebenna, 671,672, 

tom. 


Officia christiana quam facilia , 333, t. VIII. 

Ot dinmi we tor tertia), seits. nona, vesperæ, 76, 
tom. 

© c,cumaricul in Serptris nonaunquam ue rea. 


citur, ut de Patre , 29, t. 
Olearum ramis reges ad ad clementiam revocari Solent , 


N * ex — RR — 


virginum cet, 712, t. VII. 
qui ignite, e ee 


Dei, 210. ideo et sa- 
wr, 216, Al, .. XI. 


quam nam seribit C $64, 819, quæ- 
vide in Monito, t. l 
— vestilus 561, 562, alis virtutes, 567. Olym- 


pias morbis 8 582, con viuua, — et calumnizs 
perpessa , Olympiadis hospitalitas et ctera ofli- 
cia, 867. Olympias Chrysostomi gre fere- 
568. Olympiadis fortitudo in —— 600, t. III. 

«a patria expulsa, „ amicis, is, in 
exilium missa i causa, 1 civitate 
mutare coacta, ad tribunal tracta , etc., 620. ejus laudes , 
621. 01 i et amicis Chrysostomi incendii erimen oli 
latum, t. III. 

Olympias 


meesta, 612, ED ISS t. It. 
Olympias morbis > 


certamiuum mos, 687, t. IV. 

F 
ntur et 239, t. II. 

Omina repudianda, 35, 36, t. VI. 
Omina a christianis nonnullis adhibebantur, 625, 1. I. 
Omina varia narrantur et confutautur , 92, t. XI. 
Omnes pro majori parte , 886, t. V. 
Omnia jain nova sunt quomodo, 476. t. X. 


if IT 
1 eras multi alebant lempore Chryso- 


Ouesieratiæ scribit — 719, hujus filia deſi 
cla erat, — * III. * * 


Onesimam servum Paulus sine heri consensu noluit re- 
tinere, 705, t. XI. 

Onesimum Paulus flium nk: 711, Ty = 

Onesiphorus ex misericordia sal vus. t. 

Opera non sufficiuut ad docendum , — 


400. Opera bona, seu r 
3 Saltem Supplicium minuunt, 
— 507, t. I. cum wal 


Operum non par merces iis qui in nova lis in 
veleri Cpera ſuerunt, 594, 1. I. WP Wy 
_ persuadent quam dien. 648, t. II. 
ad peccatorum veniam impulaulur, 28, t. III. 
—— nou 8 salutem parant. 82, t. L. III. 
Opera bona quæ, 567, opera doctrinam 
bent, 75, 74, id fdem 5equi debent, 19 194, t. IV. 
Opera De 4 — laudant, 466, t. v. 
Opera ipsa in oratione exaudiuntur, 48, t. V 
Opera bona sunt necessaria, 220, t. 
ra 


de- 


bona tune sun 
- ki, t, cum non magna a nobis 
19 bona oblivioni, peccata memorize tradenda, 57, 


erbis ad virtutem 
r virtutem alios trahimus, 


rr dum, 282, t. V1! 
1 non susci tamen, 7 
me aliorum, non peccata, sunt dispicienda, 616, 


verha amorem demonstrant, 121, per 
r ofa e dig ee 201, ne operits bai docu 


Opera exhibere — 
"Dyer tantum facile est, 255 L. VIII. 
pera magis quam verba suadent. 5 50, t. K. 
— bona quanam, $81, t. IX. 
£ Opera nisi addantur logem nuilire nihil juvat, 435, 


Opera cum precibus, p1ec2s cum operibus esse deben!, 


A „ 
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677, t. IX. 
Opecratio anime est incorporea, 333, t. XI 
Oper bona a caritate Christi et a nostra virtute fuat, 12, 
101m 
Operis boni Deus solus spectator quærendus, C74, t. XI. 
aan Pena. bonis operibus Deus agit, et nus cum Neo, 
Opera ut addantur fides expetit, 340, t. XI. 
21 = aliorum et peccata nustra cogitanda sunt, 


Opera bona nihil perinde inania reddit, ut recte facto- 
rum memoria, 269, t. XI. 

Opera cum tide my 1 — „206, t. XI. 

Opes damnum inferunt, recte iis utamur, 327, 1. III. 

Opes quænam veræ sint, 488, 1. X. 

Opes amittere martyrii genus est, 389, t. X. 

Opes effundendz in usus pau 174, 1. IV. 

Opes in ceelum mittendz quomodo, 310, l. VIII. 

colligentium insania, 230, t. V. 
— Deum predicant, 48, U. 8 


ihus est male quam honorari a 
Christo, 57, 1. XI. m__ 
Optimatum miseria, 148, l. V. 
Opulenti viri _—_ cilharcedos et übieines introdu- 
cebant, 619, t. IV. 
Oraculorum dulcedo nullam aſſert satiela- 
tem, 803, 1. II. 


Oratio pro iaimicis, 400, 572, t. I. 
Oratio ex intimo mentis sit oportet, 746, 3 vis et effi- 
cacia, 745, 746, ei assidue incumbendum, 
titudinis majorem vim habet quam unius, 728. — 2 
hil potentius, 766, 767, nihil honorabilius, ibid. Oratianis 
ulilitas, ibid. Ora Oratio bona omnia Servat, mala omnia tollit, 
757, aditum occludit diabolo, 734, porins — > = jacta- 
us 767, flucuuantibus anchora, etc, ibid 2 
745, peccatorum — et delet, 46, t. | av 
— ron exemplo suo docet, 787, t. I. 
2 rg — non est se cunduim div inilatem, 
Oratio. V. Prex et Preces. 
Orandi verus modus, 305, t. II. 
Orandum sobria et vigin mente, , 
Oratio soror et contubernalis * unii, a 1. U. 
Orationis modus, 775. —— eee con- 
juncta, 778. Uratione pecca a eluuntur, 97 
nem pro inimicis frequens ——— 408, 115, t. —_ 
Oratio pro inimicis, 374, 385. Orationis vis commendatur, 
T15, 716 ei $eqq.,t. II. 
—— — —— 777, t. II. um TT, U Il. 
ra ue culius  argumentu 
Uratione — est et —— 
, -_ ex animo bono, non ex *clamore magno, 743, 
_ dominicæ, Pater noster, explicatio, 44, G et 
i modum docet Christus, 39, t. III. 
Orationis vis quanta, 26. Oratio 


ingens telum, 84. Oratione egemus, 14. 
nis assiduitas efficax est. 561. efficacem reddit 


inimicos non licet, 562, 365, 566, in oratione damnum pati, 
illud est naufragium facere, 365, 366. Orationis tempore 
demon nos yexat, 338, t. III. 

Oratio. Vide Precatio. 


Orare ubique 
8 5 et — "Ger jussit Paulus, 646, 
Oratio affectum maxime requirit, 667, ante et post men · 
Sam. 680. In quocumque loco potest emilti, 646, t. IV. 
Oratio in * 1 Dei, illa dicitur, iu qua mens non 
circumyagatur t. IV. 
—_— in prineipio mens prohibet ebrietatem, 650, 
— par est, —＋ t. IV. as 
antam at tacryme, 
Orationes ex — ul —3 eflieaces, 640 


tom. 0 
convivia utilis, 630, t. IV. 


concepta verbis, 640, t. IV. 
—— Wat 


Orationi i quivs aptus locus, 42, in oratione cur manus 


Orztioai ap;laudunt a eli. 48, t. V. 
Orationes assduæ cu tem sedant, 78. 1. V. 
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Orationi vis inest 
829 9555 eee semper, sed cum jejunio major. 


— inutilis, 486, t. V. 
— Dots um delectat, 46, eique facile ipse annuit, 


Orandum et voce et mente, 326, 527. Si inter orandum 
2 ter et qualer orationem resumamus, 


40 Orationi contra injmicos nullus est ad eum aditus, 48, 


©, een ut quis pro se et pro aliis roget, 


quantum valeat, 181, t. VI. 
Ora nit en a pee peccatis , 20, 


| Oralion et jejunio opus est ad dæmones pellendos, 565, 
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Orchestra Antiochenis obstructa ob eversas statuas, 17 Pzedagogi in domibus, 411, 1. VII. 
% Pzdagogi filiis cum delectu dandi, 384, t. VII. 


ton. II. 
rchestra in theatris, 426, 427, t. VII. Pedica exsecrandi amores, 695, t. XI. 

_ lum, 408, 409, t. VIII. Pzdicones munditiæ corporali student, 635, t. XI. 

Ordinatio nen effert, nec in sublime extollit, 980, t. I. Padotribe, 440, t. I. a 

Ordinationes epi multz non di vina gratia, sed Naka seu vetus ecclesia Antiochiæ, 77, vide nolam ibid., 
hominum studio — t. I. ab apostolis ſundata, ibid., 1. III. 

In ordinationibus sace erueis, 826, t. I. Palatine et Babylonie limes est Euphrates, 628, t. IV. 
e prævaricationis peri- ina aqu# 

ordinato iu partem ve- Palzstina de Sp 
ordinat Palzstina 


penuria laborabat, 435, f. Vl. 
ritu Christi accepit, 186, t. V. 
satanica habuit, 222, t. VL 


, Palladio episcopo epistola » 668, f. III. 
perpetuum, 480, Palladius « pro causa Chrysostomi erumnis af- 
l ſectus, 699, confugit Chrysostomo 358. 
— semper servandus. = * t. 3 bs. Cont 3 a * 
multæ e LV. alladio. aco, Demetrio, Eulysio episcopis scribi 
— totum — reins in expulstone Chry- Chrysostomus, 689, t. III. 


gostomi exortus, t. III. PancraliaSt® navzpariaLovry qui in quinque certamiuſbus 
Orname nta aurea et forme nocent, et augent deformi- vicerunt, 689, vide not am, F. 

Pancratio vincere, 665, t. II. 

P Md? 526, . 
anegyris qu ,t 

Panemus Julius, 358, t. IT, 


magna mysteria, T4, t. XI. 
7 vivus et verus in quo differret a manna, 280, 


t. II. 
2 mehr men ? 46, t. In. 
ä oe pn batt dmc 
181 * 738, „ vide in monito, 788, 
—— — 256. 9h _—_— 
F 


N 


„ . 

a quid sit, 228, ejus variz significationes, ibid., 

Parabolas multas Christus dicebat, 225, t. V. 

Parabole non ad litteram — 613. Per para- 
bolas Christus Judeos arguit, 635, t. VII. 

Parabola Lazari, 1017, t. I. 

Paraclews Spiritus Sanctus, 467, t. II. 

Paracletus nomen Spiritus Sancti, 215, t. VI. 

Paradisus voluptatis quasi regia hominis, 428, t. 1 

Paradisum quomodo plantavit Deus in Edem, 108, 1. IV. 

Paradisus an cura hominis egeret, 113. Paradisi flumina 
nolebant quidam esse Uumina: ii confutautaur, 110, t. IV. 

Paradisi vita quam jucunda, 114. Paradisi nomine quid 
—> 4—_— 615, pro reguo cœiorum accipiur, 615, 
om. IV. 


Paradisum dicebant quidam non esse in terra: ii con- 
— Christum, 198. t. V 

a per m, 195, t. V. 
Paradisus cur in cruce promissus, 409. Paradisum Chri- 
stus aperuit, 401, t. II. 
Paradisus deliciarum est Ecclesia Dei, 548, t. VIII. 
Paradisum in cœio esse quidam dicebant 


qumanam, 381, t. VII. tom. VI. 
ä —, 482, t. I. Paradisi flumina que, 478, eorum explicatio singularis, 


in sacerdotium irruens percussus, 510, $11, 479, t. VI. 
t. Paralyticum 38 annorum cur Christus suscepit sanandum. 
Orie regis historia, 112, 113, t. VI. 804, —ů— 804. 808, 806. Paralyuei 38 aunorum 
gratus animus, 807, t. I. 


Ozie — t. VI. „t. 
Oxiæ ob quam Deus ei lepram immisit, 68, Paralyticum 38 annorum diſſerre ab alio paralyueo pro- 
tom. VI. batur, 53, 54, 58. Paralytici 38 annorum patieatia, 49, pro- 
| enen 
es, „t. III. 
* duo in Evangeliis, 242. Id probatur, ibid., 
tom. . 
Paralyticum sanans Christus, primo paralysin peccalorum 
ejus sauavit. 324, t. V. 5 
Paralytici fides, 209, t. VIII. 
Parasceve observatur præ Paschate, 748, t. VII. 
* in domibus divitum, 1033, eorum mores, ibid., 
tum. I. 
Parasiti carpuntur, 494, ad nihil utiles, 494. Parasito- 
wr , 678, illorum effatum borreadum, 679, 
— nomen de medio tollendum esset, 406, 
t. . 
Parasiti tempore Chrysostomi, 414, t. VIII. 


r 
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Parasiti convivia curant et cœnas, 505, t. V. 
Parasili et assentalores, 22, t. III. 
Parcere multo majus. quam perdere, 699, t. IV. 
Parentes honorare, basis est virtutis, 150, t. XI. 
2 quandonain non obsequi debemus, 407, 
lom 
Parentum nequitia non nocet probis, tum 8 
non prodest improbis, 66, t. VII. —— 
1 sanctitas non prodest peceantibus, 198, 196, 
tom. 
Pareutibus quandonam obsequendum, G1, t. VIII. 
Paremum probitas non prodest biliis, nisi et ipsi probi 
sint, 1036, non prodest improbe proli 1008, l. I. 
Paries dealbate, cur Paulus sie summum 
compellaverit, 338, 330, . IX. 
Parietes marmore cruslati, 195; t. III. 
ee philosophus jonicus et ephesius, 9, 10, 
tom 
Parricidæ cur lapidati, 598, t. IV. 
Parricida hoslis omnium, 308, f. [ 
Partus dolores, 518, t. I. 
_ : edi I 2 
a comedimus legal. e 8 = 
Pascha vetus cum nw com 7a... Vi. II. 
Pascha Judzorum abrogat __ 
Pascha an recumbentes comederint —— 734, in 
720. L. V. 4 Weine 3 
1. 
Pascha, Varietae u diversis Ecclesiis circa diem in qua 
celebratur, 745, 746, t. VIII. 
Pascha cur ad vesperam celebrabatur, 724, . VIII. 
Pascha trausitum Siguilicat, 723. t. V VIII. 
Pascha betta sive zupergressio eur, 730, t. VIII. 
Pascha ab ali us olim distiuctum fuit a Dominica re- 
surrectiouis, 7 VIII. 
Pascha bs wg of te Dok N idem erat quod po- 
sLea christianorum ſuit, 748, 1. V 
Pasche t S quibus modis observetur, 747, t. VIII. 
Paschalis edendi ritus, 737, 738, t. VIII. 
Pascha: circa Paschz ſestum quidam errabant, quibus 
concionatus est Chrysostomus, 98, 99, t. IV. 
Pascha secunda anni festivitas, 458, t. II. 
Pascha semper possumus celebrate, £54. Paschalem fe- 
auum contaminat, qui aliis remiltere u * 1. II. 
Paschæ tempus veniæ opportunum. 
Paschæ lempore septem dierum spalio owe —_ 
nabatur (hrvsostomus, et aii — Fig 
Pascha cur Christus teeerit. 378, 350. y 11. 
Ml... Judæorum impugnat Chrysostomus, 579, 386, 


Pascha non celebrat qui prava conscientia accedit ad 
mensam, $68. Pascha ter, vel quater in qualibet hebdomada 
celebratur, 867, dum scilicet mysteria 8 Pascha 
est oblatio et sacrificium, quod in singu 2 
866. Pascha celebrat qui ad sacram mensam accedit, 866, 


867, t. I. 
\ Faxcha non jejuni, 2 4 „ in paschate 
IX. 869. 


11 
In — cen ee ee ralio- 
· cru- 

com oe 219 71 pascha , q 


Servandus erat, quam 
Passio Christi d non coacta ſuit, 718, t. VII. 
| — — — 1 IX. 
te r t. 
— — 671 II. ( 
Pastoris boni officium, 701. * est cum oves 


i potest 
Pastores i Evangelium exce 13 . I. 
bea ene on, Ht t. IV 1 
rum t. 
PET EO, 15 4 
Pastor — — enus 1 t 
,50, t. Dt. 
1 1% cur nuntuon acceperunt , 800, 


non compositus est, 57.88, t. VIII. 


Pater non 
Patris et Filii substantia bees, eadem ipsa, 377, 


t. VIII. 


Patris et Filii æqualitas, 438, 439, t. VIII. 
Pager — — inimicitias de wedio tollit, £78, 
tom 


Patris et Filii eonsubstantialitas et equalilas demoustra- 
tur, 334, t. VII. 
Patris of Filii sabeanu n, identitas, 048. 


VIL 
Patrem revelat Filius, Filium Pater, 5 VII. 


Patris et Filii voluntas eadem, 
Patris et Filii gloria et ata t. Xl, 


Patri cur gratias agat Christus, 429 

| Pater quod felt, i et Filius at 6 SITY 107. 
Pater trahit, Filius deducit, Spiritus illuminat, 322, 

Pater a Filio non dividitur, nec Filius a Patre geparatur, 


ty. 
Pater dicitur r ger ejus, ita ut 


2s Fans dicit 
M oc, cx Pauls ETON t. = 
atris a Filio 
e LID nos Sites Filive Suum,. 
t. 
atre minorem esse Filium Dei dicebant heretiei qui- 
dam, 690, t. XI. 
Pairis & Filii eamdem esse 5ubstantiaw prodatur , $33, 


toi. 
Patris et Filii voluntas eadem, 226, t. vin. 
N Me Filii eadem potentia, eadem manus, 338, 


3 
99-100, t. VIII. 
Pate ar Sm _— * videatur, 232, 1. VIII. 


uam Filius habet t. VIII. 
Pater qua 882 major sit N 408, t. VIII. 
Patris et Filii æqualitas, — Val. 


Patris et Filii non divisa 

9 Evang — 405. "Patrig of Fint unn 
W cn Fil equatitatem negut hereticus aualor, 

Patrem perfecte a Filio eognosci probatur, 741, t. I. 


t. 


oy gignendo Filium non ext fluxum paggus, 1079, 
torn 
e. 40, t. III. | 
3 oratio iniea, 39, ejus explicatio, ibid., 
Patri et Filio exdem voces adscribuntar, 414, t. IV. 
Pater ad Filium dicit, Fuciamus 1. 1. 
Patris, Filii el S. divinitas una, 667, t. "= 
Pater, Filius et us Sanctus 1ensationem 
causa 


Ny: —— se diviserunt LIL 
Pater cum Filio et Sviritu Sancio in 8 con- 
cordissime celebratus, 708, t. VIII. 
amantior quam carnalis, $49, 


I 
Patres spirituales ex diversis loeis Antiochiam veniunt, 
Chrysostomum audituri, t. I. 
Patres cur quadraginta derum jejunium Statuerunt, 867, 


tom. I. 
Patres quidam dicti in Eeclesia anlioenena, A Ul. 


181-182, t. 
Pater quilibet quania cura debeat filios educare, 671, 


Pater Filium accusaus testis erat Sulliciens in veters 


lege, $98, k. IV. 
ter debet esse doctor filii sul, 
Patres liberos suos debent educare . 
Patres pro liberis —— Fares ph 
Patres si filios suos recte 
esset, 580. 9 = 
Peter a ino virtale predito, a divite, plus honoris 
. Pater vere est qui filii salutem curat, 376, 
tom. I 


Patres non modo auorum, sed eorum quz a filiis negle- 
admittuntur peccatorum 570 ˖. I. 
. cum nos arent 5 call Dei, 391, 


riam evangelice disci rm 8 
— eee b N gu 


virtute solliciti, augelos Deo alunt, 384, yu 43? 

Ned, obsidentes m excrucian 
Aa — , ÞS2 t. 
Patient Dei ent silentium Dei, 27, t. V. 


Patientia Dei quanta, 104, t. V. 
%+ quantum bonum, 44, portus letitie, 45, 


Patientia comparat bumilitatem, 4134, t. V. 

— 1 RY. 

. 

Patiens anima que, 276-277, t. X. 

— 5 ap_—_ 277, t. X. 
Patiemiæ 27, t. X. 


Patieatia quantam afſerat, 61, t. IX. 
10 1 11. propter | — gaudium affert , 


Patientia quomodo iritur, 298, t. VIII. 
Patientiam —.— doceat, 435, t. VIII. 


in calamitatibus elegmosynam et alias virtutes 


» STS, t. VII. 
* et caritatis exemplum Christus est, 270, t. VII. 
Patientia senectuti maxime compelit, 681-682, t. XI. 
©. major requiritur in persecutione, 475, 


8 opus est homini, 96, t. III. 
Pauenua  fiuis bonus, 1035. Patientia lædentis iran 
vincit, 399. Patiemiia episcopum decet, 635, .. I. 
in 790, in 935, 
Patiendum aut hic, aut in futuro seculo, 999, t. I. 
Patientia quantum bonum, 325. Pauentiæ meritum 
tur 699, t. IV. 


J pecunias colligebant Chrysostomi 
tempore, 833. P udæorum caupones, iuiquitate 
pleni, 911, non sunt sacerdotes, 912, t. I. 


et prophetæ predixerunt crucem Christi, 53, 


tom. III. 
* epistolam Olympiadis ad Clirysostomum defert , 
atronorum nomina in 82cris oblationibus proferebantur, 


—— — ee hoe dgenitoribus, 37, t. IX 
erat ex « LL IA. 
conversionem zelus sincerus : 


Pauli ante ze erat, sed igno- 
rantia obscuratus, 182, f. IX. 

Paulus cur ——— conversus sit, 188, 
ad Pauli | cur non apostolus qrzispiam missus 
est, 157,158, t. IX. 

Pauli conversio, 152, t mœrorem de morte 
Ranges 133, . IX. 

Ec - et ordinantur in apostolatum , 205, 

Paulus ad pedes Gamalielis eruditus, 367, t. [V. 

Paulus cur Saulus vocatur, 624, quomodo Atbe- 
nienses allocutus ext, 588. Pauli in icatione constan- 

fortitudo, tolerautia, 96, 97, t. IV. 
aulus apostolus Christo vocatus, 614, t. X. 

Pauli conversio m is, 116, 117, est magnum miracn- 
lum, 120 Paulus conversus, 159.140. Pauli 
conversio Christi probat, 121. Paulus libere 


resurrectionem 

ad _ accessit, non necessitate, 141, 142, 143, 144, 
tom, III. 

Paulus primo Sanlus dicebatur, deinde Paulus, 125, cur 
nomen n 8eqq., cur non statim post conver- 
sionem, 137, de nomine tribus diebus concionatus 
est 148. Paulus non ut hominibus placeret 
cuuversus est, 122. Pauli tuba sonuit cum Stephani os si- 
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Patres ob filiorum virtutem servati, 384. Patres de filiorur luit, 139, t. III. 


Pauli czcitas nos illuminat, 487, t. II. 

Paulo similes esse possumus, 496, t. 11. 

Paulus ex violentissimo perseculore ardentissmus 
$10. Pauli laudes et encomia, 299, 425-424, 750, 


tom. II. 
Pauli vincula alacriores discipulos reddebant, 315. Paulo 
arcana sua revelat Christus, 122, l. III. 

Paulus Christi paranymphus, 149, cur se vocatum appel- 
let, 150, quas terræ partes peragravit, 409, senatum ro- 
manum * — 409, manibus operabatur et sibi et 
aliis, 194. Pauli comitas, 379, ex Pauli contubernio quanta 
utilitas, 191. Paulus a discipulis amatus, 515, t. III. 

Judzis jicabat, 268. Paulus 


Paulus — Petrus 
cur gentilibus preſectus, 380. Paulus spiritualis piscator, 
105, voluntatem suam Dei voluntati L, 40, t. III. 


Pauli humilitas, 154, 169, 308. 

Pauli laudes, 5369. Paulus dolet virum ab se dilectum 
abesse, 369, 870, t. III. 

Pauli quanta virtus, 318. Paulus peccatorum suorum 
ommum memor, 27. Pauli constantia et mens philosophica, 
prudentia, 161,74, 102, 288, 504, 305. Paulus quomodo Chri- 
Sti imitator, 405, t. IV. 

Pauli sapientia, 91, 244. Paulo nullus sapientior, 482. 
Pauli præconia, 120. Pauli zrumme varie, 168 et sen., 


Paulus beg 154. Pauli invie 

mus, 154. generosus invietus- 
que animus, 314. Paulus omnia omnibus factus, 72. Pauli 
Sollicitudo erga omnes, 189, 314, per Paulum leges saucit 
Deus, 28, t. III. 

Paulus vetat circumcisionem, et tamen Timotheum eir- 
_— 102, quare, ibid. Elymam magum excæcavit, 143, 
tom. III. 

Paulus et Silas in carcere Deum laudant, 168, t. III. 

Pauli catenæ ma cousolationi discipulis erant, 316, 
317. Pauli jaimici Evangelium prædicant, ut Neronem ad- 
ym ow irritent, 317 ei seqq. Pauli gloria crux erat, 

t. III. 

aulus inseriptione ignoto Deo, usus est ut David gladio 
Goliathi, 72, 75. Paulus cur Corinthi commorari jussus, 273. 
Paulus segnes ab otio revocat, 288, t. III. 

Pauli zrumaz, 315. Paulus tumoris et 4 E . accu 
satus, 504, dzemonibus terribilis iu zrumnis, 162, t. III. 
Paulus egenuorum patronus, 261, caritatem Dei erga nos 
dommendat, 517, quomodo curaret discipulos, 61, pauperes 
summopere curat, 262, t. III. 
laudare cogitur, 304. Paulus matrimonii 
psit, 227. Paulus post cœnam baptisma cu- 
carceris contulit, 431, 435, t. III. 

Pauli epistolz metalla sunt et fontes, 291, nunquam ex- 
— 1 , 292. Pauli Epistole ejus auimum de pingunt, 
„t. III. p 0 

Paulus de ærumnis gloriatur, 380, magis quam de 
dare gestis, ibid. Pauli verba fastidium nunquam pariunt, 
207. Paulus cur nomen suum non Epistole ad He- 
breos, 381, de futuris assidue disscrit, 158, t. IT. 

Paulus Petro restitit in taciem , 373, 374, Petrum simu- 
late tautum, Ie illos conveuerat, objurgavit, 585, 386 
el „ tom. III. 

1 Apostolus in $enectute maxime illustris, 18, 
tom. III. 

hy opitices et pauperes salutat in Epistolis, 189, 
tom. III. | 

Paulus a Chrysostomo amatur, 118. 301, t. III. 

I cw Cr permiltit , 829, 
tom. III. 

Paulus prius habe bat hominum salutem quam Christum 
videre, 15, t. VI. 

Paulus ille lantus precibus discipulorum indigebat, 181, 


tom. VI. 
Pauli lingua favi . sua vitati spiritualis docyins 
dulcedine aotecellit, 174, t. VI. 

Paulus vas elections, 265, t. VI. 

Paulus lacrymatur, cum videt doctrine sermonem non 
fractum proferre, 278, t. VI. 

Paulus de posterorum animabus sollicitus, 276, t. VI. 

Paulus vetera et nova apprime noverat, 74, t. VI. 

4 cur Epistolis nomen Apostoli præmittat, 14, 
tom. VI. 

Pauli Epistolæ et Evangelia in unum collecta, 27, t. VI. 

Paulum aibil leserunt arumnz, 132, l. VI. 

Paulus non de zenti sotum, Sed eliam de ſuturo grege 
Sollicitus, 274, t. VI. 


Paulus orationem incipit a laude judicis, 198 (. VI. 
Paulus Isate excellentiam prædicat, 11, t. VI. 


re 


* 


e 
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N loco male tntellecto abutebantur quidam, 137, 
tom 

—— Chrysostamus concionans cum semel — — 
relinquere non at, et a mento abduce- 
Latur, 446, t. 1 1 
a, N. = 

t. 

Pauli concionem non nn MY mors, 397. 
Paulus ad cœlos usque sublimis, an cirermdaius. et 
cum incorporeis virtutibus certans, in terra ambulans et 
auimi studio cœlum peragrans, 44, t. IV. 

Paulus quasi alatus per em orbem currens, 196, cor- 
— 9 suum castigabat, ibid - » Upinus jacens orabat, 

t 

Paulus viperæ morsu non periit, quia peccato vacuus 
erai, 601, t. IV. 

Paulus Galatas peccantes quodammodo excusat, 691, 
unn 
8 _=_—_ orbis eos qui secum navigabant serva- 
vit, 

Paulus doctor orbis omnia ut wabram et somnium habe- 
bat, 325, t. IV. 

Paulus, tantus vir, nesciebat quid sibi prodesset, 280. 
* * llagrat Chrysostoimus, 95, 96, ejus encomia, 

+» | 

Paulus sua gesta memorans, sine jactantia fuit, 97, leni- 
ter corripiendum esse proximum docet, 621, 1 IV. 

Paulus admirabilis orbis doctor, 296, jussii ormions fe 1 
— — et breves fieri, 646, gaudebat de eruumis, 672 
eryidus Christi amator, "519, l. IV. 

Paulus 8 omni 'gehenna graviorem esse Dei offen- 
gam, 672, t. I 

Paulus — doctor, quantas erumnas passus sit, 25- 
2Y, imitandus proponitur 98. Pauli prudentia, 331. Pau- 
jum imitari possumus, 1 104,1 . IV. 

Paulus a visibilibus . ee 29, ut se audito- 
rum iuſirmitati attemperet, ibid., t. IV. 


Paulus et Joannes evang. perfectiora quam Moyses tra- 


didere, 29, t. IV. 
Paulus i; —＋ caritate in Deum, 482, comparatur cum 
Jacob. Paulus anima ad cœlum pertiugeus, . 
Pauli laudes, 94, 95, t. IV. 
=... cœlestis anima, doctor gentium, lingua orbis, 
eximins doctor, 21, t. IV. 
$1, cn acobum — Domini adiit, 113, t. VII. 
Paulus Christi imitator, 701, 1. V 
Pauli ingens patientia, 394, ' bumilitas, 332, t. VII. 
Paulus ad eleemosynam excilat, 411, 1. VII. 
— quos amabal, propter Christum amabat, 387, 388, 
tom 
Paulus sciebat e gratia Christi excidere, rem esse om- 
uium gravissimam, 317, t. VII. 
Paulum in regno Dei demo precessurus est, 621, t. VII. 
Paulus optabat anathema esse pro iis eliam, qui sexcenta 
sibi mala intulerant, 596, t. V 
_ pro orbis totius bouis ubique gralias agit, 331, 
tom 
Paulus cur optabat anathema esse, 288, l. VII. 
a per triennium flevit, nusquam risisse narratur, 
1. V 
ro semper intenta mente Christo hærebat, 538, 
tom 
Paulus vicit Agrippam et Neronem, 395, t. VIE. 
_ quantum prohibeat iram, dissensionem, 284, 
tom 
Panli ira contra Corinthios Ter bona attulit, 248, et 
ira contra Galatas similiter, 
288.1. ; ſuturis et a præsentibus — commovet, 
1. V 
Paulus mulieres vehementer corripit circa luxum et 
— 1 In BZ, 286, luxum mulierum improbat, 
2. . 
Paulus cur levem tribulationem vocavit, 514, t. VII. 
Cans post conversionem vitia pudori esse dicit, 254, 
tom 
Paulum rogantem ut a se tentationes auferret, non 
exaudivit Deus, 332, t. VII. 
— 4 demonas, etiam utilia loquentes coercet, 210, 
tom 
4; x- - > In adversarios cum mansuetudine corripere , 


Fain, nos ad reconciliationem excitat, — t. VII. 

3 vetat de magistris et judicare, 308, 
Paulus ex ara disserendi occasionem accipit, 128, t. VII. 
Paulus Jerosolymis in Hispani am cucurrit, 689, t. VI. 
Paulus super cœlum et clam cli, volans, 155, t. VII. 
Padulus regibus illustrior, 295, t. t. V. 


tulit, 248, 246, t. IX. 
| Paylus cur 


Pauli ante conversionem vpera wala, 374, t. v. 
LT petit, et non accepil, quia petebat rem inutilen, 


3 etiam jussa magno intervallo superabat, 86, 
Paulus. Quid Paulo splendidius, 274, Paulus orbis terr:e 
hrco. in — raptus, in sublatus 
m particops, vas electionis, Chri- 


sli rum e t. V. 
aulus inuulia petens non exauditur, 88, LV. 


Paulus se ex 41, t. 
r 
Paulus unum genus scrutatus clamavit , 
5 nay Tenn LM 92, t. v 
aulus ut sce a hs 
Paulus — Tethalo venus 267, 
Paulus coronatus propter 369, l. V 
Pauls ere ee, can 187, t. J. v. 
aulus si pœnas non 
| "offend — uod C aeg 
men e 
mon oi 238, l. V. 
Paulum diabolus fn t. V. 
Paulo contemptu Sea 78 
Pauli patientia in 164, t. V 
Paulus a fastu alienus, $23, t. V. 
Pauli laudes, 509. t. VIII. 
aulus princeps, Mercurius esse creditus 
fuit, 392, t. IX | 
Paulus nomen deponit, 209, t. IX. 
Pauli et Barnabæ dissensio mali, multum boni at- 


Athenis Christum hominem tantum dicit , 16, 


IX. 
" Pauls judaicam purificationem subiit, quare, 323, 
cm. 
Nr , etc., 


Paulus a Judzis magis a gentilibus e 267. 
Pro 22 cæde patranda tranda Judt — » 339, 
tom. 


327, 
Paulus talitatis vicem Publio re it, 374, t. IX. 
Paulus Rome pr#dicans per biennium 1, 85. De 
— jor: ; Salutavit Neronis pocillatorem pl coucubi- 
nam, t 
Paulus jussu Neronis capite truncatus, 407, t. IX. 
Pauli peregrinationes recensentur, - 396, t. II. 
Paulus doctor in synagogis, 139. Conversus statim doc- 


Paulus ' frequenter adibat, quare , 287. Cur in 
syn 264, t. IX. 
Pauli gesta in Aetis 


Pauls _ et mari comparatur, 385, t. IX. 
Pauli domus in nu. — — — solebat religio- 
ad Epistole et ali alii Ser —— We t. IX. 
et 
Pauli ordo temporis, nk t. 250 


* = omnes contra Judæos puguant, 


Paulus cur omnibus suis nomen suum præmise- 
rit, 398. Cur ejus nomen ex Saulo in Paulum mutatum sit. 
398. Cur se servum Jesu Christi dicat, 398, t. IX. 

Actibus contra- 


Pauli dicta, que videntur 
dicere, conciliantur, 165, t. IX. 
Paulus cur tot homines in Epistola ad Romanos saluta- 


verit, 671, t. IX. 
Paulus quomodo Nad anathema, 310, t. II. 
Paulus 2 288, t. IX. 
Paulus legis metum solvit, 632, t. IX 
Pauli tempore 8 esset, 533, t. 
Pauli opus illud fuit quod Christi discipuli [ape 
pellarentur, 192, t 


Pauli Epistolz ter quaterque per alagulas hebdomadas 


| 
Pauli dicta que aliquid contrarium efferre statim viden- 
tur conciliantur, 32, t. 
1 Onesimi gratia scripsit Epistolam ad Philemonem, 
Pauli dilectioni erga discipulos nulla par, 658, t. IL. 


jy 1 222 —— 2 


379 f 
Paulus quam placide hortetur, 675, l. IX. 


Paulus eleemos secum deſert, 661. Fervidus erat 
2 1 555 — 802, t. IX. 
aulus legem t. 
dignitatem tollit, 497, t. IX. 
pro TY a 370, t. IX. 
, 462, t. I 
1 eleemosynam HED benedictionem appellat , 669, 


212 * tnalis, 1. IX. 

Paulus eee 
8 non tollit, ejus loci expli- 
Pauli encomia, 678, t. IX. 

Pauli humilitas et demissus animus, 399, t. IX. 

; Foe — hain, 211, 38, et a vana gloria, 287, 


= © RR t. IX. | 
Pauli anima totum ectebatur orbem , 394, t. IX. 
— 088, t. 
* esse graliæ abundantiam . 477. Quo- 
rumdam Paulum opinio rejicitur, 351, t. IX. 
1 — „580. Trausscendit ecelos, 
L Te US NS, , orbe latius, etc., 679, 680. 
Pauli loquendi fiducia, 355, t. IX. 
__ humilitas, 402-403. Amor erga Christum, 546, 
Pauli quanta sit vis —— 47, . N. 
oy ns cnn Quanta vi ot et eflicacia „51, tom. 
Panli fervor et alacritas, 228, 229. Ejus philosophia, 461, 


tom, 
Paulus mirabilis, crucifixus, 211, t. IX. 
en 10d. alen M 8.8 


Pani prudentia admiratione digna, 2. . IX. 
Paulus 68 annorum erat cum c$us est, 495, t. VIII. 
Paulo nihil par, 491, t. VIII. 


Paulus vocat m diabolum, 666. t. VIII. | 
Paulunr jejuntom a0 trtium com dui, 677, K. VIII. 


Paulus is doctor, 492, t. VIII. 
Paulus capite * — 81. t. Vm. 
Paulus qua auni die 494, t. VIII. 
Pauli evistolz legende, 547. Ita se laudat ille ut aliis 
molestus non sil. 547, t. X. 
mos in Epistolis suis varia interserere, Bl, B2, 


Paulus 1 utitur. 270. 
Pauli e * 8 augelus Satanæ ipsum 


many 601, t. X. 
Pauli humilitas, — diligentia, attemperalio, 188. 
jus caritas quanta, 188, t. X. 
Paulus ab dunn iavidia iber, 1. X. 1 

Paulus . 4. 
Pauli ala guats, 128 7 as = 


Pauli labores quanti. 2 t. * 
Raulus — ad Corn thios 4 Asia, 
m iu ex $eO1 
dam ex 2 — 1 79 384, k. X. 1 
3 cur secundam ad Corinthios Epistolam scripserit. 


ad Epist6lam ad Galatas scriben- 
ds 


aus Cami agit, quare, 622, t. X. 
Epistolas Gietabat, el alius scribebat , 678, t. X. 
FE ens onda. disceptatio, 64C, t. X. 


Paulus se Petro GS comparat, t. X. 
r 1. X. 
se prelert, & 4 Petrum sibi valde 


Fe ae Humililas e — 
3 — in dicendo accurat prudentia 
paxzim celebratur Paulus, 9,321,492, a modexlia et mo- 


deratione, 492. 
_ mw 2— $13. Paulus humilitate excellebat , 487, 


Ws i. amy 172. Pauli solerua cum gradaum loqui- 


"Pau — L 4 Apollo chrislianum s 

1 ua 

ibid. Sosthenem sibi adjungit, _ —_— 
Paulus cur seinsum laudet, 17 d. Pauli landes, 303, 1. X. 


IN OMNIA OPERA SANCTI JOANNIS CHRYSOSTOMI 


Pauli incomparabilis humilitas, 392, t. X. 
Pauli magnitudo amoris, 545, t. X. 
Pauli couversiq mirabilis, 186, t. X. 
+, ra abundantius alits laborasse, 529, 
71-572. Post pericula et ærumnas 

ö apparebat, 572, t. X. 

aulus omnes veteris legis sanctes superat, 210. Ejus 
a animi, ibid., t. I. 

aulum contemnebant et lacerabant Jodæi quidam, 383 , 


tom. X. 


-Paulns rebus omnibus carens q bana posside- 
bat, 486, t. X. 
Paulus in ærumnis gaudebat, 388. i. X. 


semper 
Paulus quanta fecerit pro aliorum Salute, 188. Circum- 
ut everterel circumcisionem, 184, t. X. 
Paulus prestantissimus medicus et paler communis, pa- 
trunus et curator, 344, t. X. 
— on quomodo agat cum publico fornicatore , 123, 
ton 
Pauli sententia et consuetudo loquendi, 358, t. X. 
Paulus cum gravitate et auctoritate loquitur, $47. A glo- 
rie studio alieaus erat, nec causa quidpiain 
faciebat, $42, t. X. 
Paulus aliquando coactus gloriatur, 276. t. X. 
Pauli prudentia in laudibus suis efferendis, 388, t. X. 
Paulus cur varie de se loqueretur, 337, 1. X. 
— amor erga omnes nin, ＋ 1. X. 
aulus ingenti caritate discipulos suos prosequebatur. 
109-394-426, t. X. 
l Suam erga Corinthios dilectionem ostendit, 490- 


igne ardentior, 4 cum auctoritate loquitur, 
117. Ejus sapientia, 117, t 
Paulus leniora — yy 
A — 9 Christum — sit, 110. Ejus gesta, 
1 t. - 
Pauli philosophia, poternusque affectus, 595, t. X. 
Pauli et virtutum ejus imago poo rap 111. Panlus 
cherubinis honorabilior, 141. Ejus encomia, 112, t. X. 
NN, etsi permittente Christo licebat — . 
At tamen, 176, t. X. 
Pau i egregia facinora singulatim recensentur, 373-37 4 
you * omnes pertulerunt, ea Paulus uuus sustinuit, 
Pauli et Platonis circa scientiam comparatio facta in dis- 
— ah inter christianum et græcum, 27-28 et 8299. , 


Paulus Corinthi mansit duos annos, 11. Ibique Gallione 
proconsule verberatus est, 11. Vide Monitum , l. X. 

Paulus cur Saulus antea vocatus, nomen mutaverit, 627. 
Vide notam, t. X. 

Paulus cur se abortivum vocet, 327. Est largus in verbis 
humilitatis, 329, 1. X. 

Paulus cur in secunda ad Corinthios epistola Timotheum 


— us Eyh , etiam uxoribus junctos, sanctos vocat , 
t. 
Pauli labores et certamina, 653, 1. XI. 


Paulus non b more loquitur , 671. Omni iavidia 
liber, #id., t. 
Paulus ad eleemosynam hortatur, * XI. 


Paulus non paret „371, 1. 

Pauli bumilitas, 822, t. XI. 

Paulus capite truncatus est, 32, t. XI. 

Paulus cur ex Græcis testimouia quezerat, 677, t.. XI. 

Pauli vincula que — adhuc, 4 retiosa, 371, 1. XI. 

Paulum 1 imperii tinem prædicare putai Chryso-, 
slomus, t. 

Paulus in seipso habebat Christum loquentem, 439, 


tom. XI. 
—— philosophia. 202. Ejus laudes ingentes, 187. 
tom 


Paulus multa ex communi — sensu N nes 


ubique philosophatur, 248, ti. X 
Pak — et Summa modal, 49, * XI. 
i inimicorum nequitia, 
Paulus nunquam se Patris Apostolum dicit, sed Christi 


lantum, 50+, t. XI. 


Paulus cur Titum, quem in Creta præſecerai. Nicopolim | 


ad se vocet, 696, t. XI. 
Paulus cur ea que de Jove dicebantur ad Deum refert , 


"Rd insatiabiliter precetur, 51, t. XI. 
ter ; * 


Paulus 
Paulus in vinculis et malis glor „G. Quozies vin- 
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eius ſuerit, 65, t. II. 

Pauli humilitas quanta, 473-704, t. XI. 

Paulum imitari possumus si velimus, 187, t. XI. 

Paulus Onesimum filium vocat, 710, t. Xi. 

Paulus qui ex opere manuum aliis etiam suf peditabat. 
cur ab aliis et accipiat et petat, 697-698, t. XI. 

Paulus cor Titum in Cretu reliquit, 671, t. XI. 

Paulus quomodo laudet et tur. 310, t. XI. 

Pauli vincula magis mirabilia, quam sudaria et 
a) jus, 37, t. Xl. 
auli perveneral , 

9 * 8 e domum 


— — 
wy 
Er 
& >< 
a * 
2 
2. 
10 


heresia 248.308 1. 19. 1. Ml. 

Paulus numquam adulatus est, 401, t. XI. 

Paulus mum ser vum sine beri cousensu noluit re- 
tinere, 703, 1. XI. 


Paulus Neronem vocat leonem, 657, t. XI. 
Paulus cur os obstruxit dæ moni, 678, Lt. XI. 
Pauli prudentia quanta, 172, t. XI. . 
Paulum uxorem habuisse putavere quidam, 270, t. XI. 
Paulus exemplum —— 385, 1. XI. 
— humilitas, 290. Pauli modestia, 47, 1. XI. - 
a; 4 comuiseratioui et henevolentiz nibil simile, , 
tom 
Pauli attemperatio, 685, 1. XI. 
Paulus ærumnas multas Jubens et gaudens sustinebat, 


395, 1. XI. 
200 W Ten et ſiducia, 199-200. Pauli prudentia , 
l 
pauli catena fundamentum est ionis, 371 , t. XI. 
Faulus cur se vinclum Christi 705, t. XI. 


— vinctus, quem augeli omnes sunt reveriti, 89, 
tom 
Pauli catenz gratize aguntur, 65, Catenarum Pauli vis, 
69-70, t. XI. 
Pauli modestia, 377, t. XI. 
Pauli 2 881. et 8a 2 710. t. AI. = 
Pauli philosophus an imus, niensum habebat 
— — uemdam ex ſamiliaribus eJus sibi altraxisset, 
tom 
Paulus non curabat pericula, sed a ce 417. Proxi- 
mi salutem existimabat esse suam, 418. Ejus dilectionis 
\ vis ex verbis ipsius probatur, #19, t. Xl. 
ö Pauli spes quizenam, 199, t. XI. 
Pautus ad pedes Gamatielis, 517, t. XI. 
Paulus predixit futuros mauichwos esse et encratilas et 
marciouistas, 887, l. X. | 
Paulus quam se humiliter gerat, 395, t. XI. 
Paulus cut Timo heo et Tito tautum $cribat, et non aliis 
discipulis, 592-595, t. XI. 
Paulus cur Timotheum ad se vocet, 655, 1. XI. 
Paulus morti rox imus secundam ad 'Timotheum Episto- 
lam scripsisse videtur, 601, t. XI. 
; Paulus humilicati studebut, 515, t. XI. 
f Paulus valde extollebatur adversus deæmonem, 76, l. XI. 
Paulus adamantinus, firmus, ——— 421, t. XI. 
Pauli $aj ientia quanta, 374. t. X 
Paulus Timotheum Ephesi eee 9, t. XI. 
; Paulus plus potuit, quam Plato, 675, t. XI. 
, Pauli virtus summa, 271-275, .. XI. 
Paulus vinctus a Cesare detinebatur, 601, t. XI. 
Pauli comparatio cum Nerone, 621, t. XI. 


3 


1 sibi: constantia, 197-198, 
Paulus a Nerone seviente impetebatur, 186, t. XI. 
Mc = quomodo ad progressu m Exangelii ſuerunt, 
1 
„ Paulus in vinculis erat cum maleficis ac sceleratis, 360, 
Pauli carcer co „62, t. XI. 
433 quomodo eustodem carceris sal vum ſaciat, 39-60, 
11 


Paulus lacrymans animas irrigabat, non terram , 388, 
15 Episcopos aliquando Presbyteros vocat, 671, 
"Pauls omni gloria et ſasta vacuus, amore ſeryens, 61, 
* mh ac noete operabatur, ut posset allis opitulari, 


494 
Paulus quandonam Colossensſbus scripsit, 299-300, t. XI. 
3 apostolo Philippenses primi dona obtulere, 290, 


Paulus 1ztabatur in vinculis, 87, t. XI. 
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Paulus cum per se suun non potest 
r 3 


i origo, patria 

stabilen el — | 623. "Pauli encomia, Gl, XI. 

— vietus quanta, 46. 1, * 
Paulus Sublimia 2 . — humilia autem mul 


Li egy eng maxime probare 
nitatur, 144. 1. XII. 


Paulus dicit avarum esse idololatram, 1H, t xn. 
Paulus 1 de Christo loquitur, 16, 1. III. 
Paulus Judzos —＋ Itemque Paulum Samosa- 

Sabeilium, 29. Marcionem 


Paulus Judzis exogus; cur Judeus cum esset ad Ju 
dæos non mijssus sit, Sit. 10. Car ad Hebreos 
scTipserit, quo tempore, et qua occasione. 11. 
Rome mansit, 11, t. XII, 
Paulus sublimibus bumilia admiscet, 109, t. XII. 
Paulus lac vocat humilem sermonem qui i convenit sim- 
gy 7 — 5 dus „ BL WE 
auli anima lenlatiuni et 
Paulus cur * DP $15, t. Xit. 
Pauli sapientia, 67 
Paulus creber LN ins - = 
Pauli. pradentia 
Paulus quam conſessione t. XII. 
Paulus non tranquillitate hs Bug 4515 1. * 
Paulus major prophetis, 13. E prudentia, 15 
scipalos sibi exequat. Arianos impugnet, 15, t. All. 
aulus quania passus sit, 196 
Paulus leone quoxis audacior, 476, t. XII. 
Pauli 4 284, t. VIII. 


8 been „Stephanus flumina sunt, quomodo, 284, 
om 

Pauli vita et mores avgoliei, 66 668. Pauli 1 669 ef 
seqq. Paulus * 1 669. af- 
fectus erga Ch 5s Fs orga brit amor crelos 
omnes — ingeuti cimilis, ibid., 


unn. 1. 

Pauli Wy 950. tf > 
Superant, us caritas, 
ä $01. Vas elections, Dei 
lyra Spiritus , doctor orbis terrarum, 


losophus, quam philosophi, di _— e. 
541. Paulus —— octayo die, Hebræus ex Hebreis, 


Pharisz'us, 839. Paulum esse Mereurium L. suspi- 

ond sunt ob ejus eloquentiam , 670. Cur Tarsum missus, 
Athenis ab ara ——_— predicandi fecit , 886. Cum 

Epicures — — di = , 670. Onesimum convertit 

psique pa ur, morsum viperæ 

habitus, 977-978. Pericula quotidiana levia vos. 402. Ob 

A 2 pellicem in vincula conjicitur” et 

tur 

Paulus vel in urbibus a presentibus aberat 

beat sine r esse, et ous 22 


dicatur, K. Quo honore in die — 
— Pack cohortatio Do- 


dederit. 7755. 22 jam full 08. Ex 
hominum noverat , 741, tL 


© nd 
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yaulum Encomiis celebravit Chrysostomus. 933 , t. I. 
Pauli humilitas et gratus erga Deum auimus, 565. Paulus 
in paSionibus gaudebat, 832. deplorabat, 517. Stu- 
ku — ad quot Ln _ 

* . 
—— , 706-707. Nec com- 


mundo sunt, dignior, 481. Cunctos homines virtute traus- 


ceudit, 479. Omnia que in 8 prophetis, apostolis 


eclitur, 4 II. 
— — concnssit, vincula 


Paulus ad aliorum 5 
»rumnas suas narrut, 424. In tribulaticne nutritus, 62. 


aulus rinctus , magniſica io, quare, 164. Paulus 
— moriebatur, _ _— vitam coutemne- 


Abele, Noe, Abraham, Job, etc., 
g * animus pratum insigne , paradisus 
Lt. . 

ingens fervor, 479. Pauli vincula qualia, 168, 


Paulus ita view, us nollus regen, 490. Pauli ſortitudo, 
510. Paulus de catenis et vinculis batur, 166, quan- 
lum exagitatus, 608. Nerouis odio impelitus, 495 ef . 
Ctenn mage; quam Nero diadewate , iabatur, 480, 
Paul us in nanſragium incidit , dum verbum perferret , 
52. L. II. Cty : 

Paulus ab iis iaterfectus quos a malis cupiebat eripere , 


lumna etc., 291, t. II. 
Paulus quomodo 


Inas, 499, patientia , 506. Pauli patientiam imitari nemo 
potest, 475, t. 


nium bonorum erat, 479, 480. Pauli caritas quanta, 485. 
Paulus caritate succensus , totus factus est caritas, 486. 
, 5 Pauli cura et provi- 


Paulas Timotbeum zgrum non curaverit, 19, t. II. 
— pro amicis, quam alii adversus inimi- 

cos orabat, 480, t. II. 

Pauli dicta non a Paulo, sed a Spiritu Sancto sunt, 18, 


I. 
Jiu carus Deo, ut nullus miles regi 0, 784, 
tom. It. 
Paulus quomodo filics it parturiebat, 278, t. II. 
n eee. Tl, 


Paulus ite hajus 
contemplar, 198. parva omnia videbantur, 187. Pau- 
— vitam ageret, in cœlum raptus, 43, 
dom. o " p 


Pauli merces ante resurrectionem , 45. Paulus quibus 
premiis in hac vita donatus sit, 481. In Paulo angelus s- 


IN OMNIA OPERA SANCTI JOUANNIS CHRYSUSTOMI 


344 


tanz quid, 605, t. II. 
Paulo et Barnabz Lystris sacrificare volebant ex diaboli 


_— 2, t. II. 
—_ Alexaudro ærario cur maledixerit, 505, $06, 
tom. II. 

Paulus et Petrus, licet mirabiles, cautione opus habe- 
bant, ne extollerentur, 24, t. II. 

Pauli lex de lis qui indigne cummunicant. 688, t. II. 

Paulus capite truncains, 567, t. IV. 

Paulus diaconus, Chrysostomi causa vexatur, 700. t. III. 
Paulus di a lizeris ad 


d Unopoli ubi Gotthi Catho- 
lici Gouhice legebant et prædicabant, SOT, t. XII. 

Pauli Samosateni error, 766, et heresis, 667. t. I. 

Paulus Samosatenus dicebat Christum tune cœpisse cum 
_ genuit, 249. Pauli Samosateni hæresis evelli- 
tur, 249. Panlus Samosatenus negabat ante secula fuisse 


Paulus Samosatenus per psalmum, Dixit Dominus, cou- 
futatur, 264, t. V. 

Paulus Samosatenus impuguatur, qui dicebat , Christum 
—_ eo tempore quo ex Maria processit , 119, 
om. V. 

Paulus Samosatenus impuguatur, qui dicebat Christum 
esse hominem , et existere tantum ex quo natus fuit ex 
Maria, vide notam, 267, t. V. 

Paulus Samosatenus carpitur, 140, . 

Paulus Samosatenus humi repit, 47, t. VIII. 

Pauli Samosateni error et insania, 109, t. VIII. 

Paulus Samosatenus contradicit Evangelio 
pturz sensum adulterat, 225, t. VIII. 
Pauli Samosateni insania, 66. In mulieris cujusdam gra- 
uam salutem suam prodidit, 66, t. VIII. 

Paulum Samosatenum prosternit Paulus, 219, t. XI. 
——— sententia , $0, 519, 520, couſutatur , 


Pauli Samosateni heresis, 21, 7 
Pauperrimus omn ON I 

aupe omnium ta concupisCit, t. I. 

Pauperes sunt horrea que deprædari nequeuut , 984, 
mansuete excipiendi , 655, Pauperes paupertatem indigue 
ſerentes, quam lugendi, 982, t. I. 

Pauper philosophus neque diabolo expugnabilis, 45, 
verus Deo conſidit, . In quibus prestet diviti, 
per - 


majori cum te t, quam dives, 45, t. II. 
auperum curam 


P Christus 450, t. IV. 
=o 
Pauper neminem timet, 808, in pauperibus Christus 
agnoscendus, 514-515, t. V. 
— — wo r — v. 
au vi ivit . V. 
Pauper on omnia fer facile, 15, t. fy n 
auperum arma luctus, ejulatus, 1. V. 
Pauperes in honore habentur, ii tantum qui sunt contri 
corde, 134, t. V. 
—— sunt ipse Nen 
auperes spiritu , 
Pauper spiritu ins, 728, t. VI. 
* oppressioue nihil Deo magis perosum , 23, 
tom. VI. 
r qui divitias possidet, dives qui nihil habet, 


750, t. VII. 
contumelioso diviti, 401, t. VII. 


Pauperis 
Pauperes qui non miseratur graviora au eiur yuan So- 


„ 


„ {dw 


2 * — 
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domut#, 718, t. VII. , 
Pauperes alere oportet, nec satis est pecuniam contem- 
nere, 603. t. VII. | a 
Pauperum cura commendatur, 339, 1. VII 
Pau eres minus timent quam divites, = $ * 
Pauperes nobis nt, quomods, 681. 1. VII. 
— —— Antiochiz ſacerent, 630, 


descriptio, 486: 
„IVI. 

— cum gratiarum actione ferenda, 54, tom. 
Pauperes benigne excipiendi, 411, 412, t. VII. 
Pauperes alere magis 1 2 Deo est, quam Eecle- 


Pauperes aspere tractabant 1 411, & VIE. 


deliciarum et quietis, 419, 


Pauperias non exprobranda, 454, t. VIII. 
Paupertatis laudes, 414, t. VIII. : 
Pauperes medici sunt animarum, 618, t. VIII. 
Pauperis manus est thuribulum, quomado, 704, t. VIII. 
| Es in foribus Ecclesiz coustituti, quare, 618, 
tom. . 


Pauperes veri non sunt qui ditari cupiunt. 110, t. IX. 

Pau i ad doctrinam et disciplinam sunt, 
quam divites, 111, t. IX. a 

Pauperem qui rejicit, Christum rejicit, 547, t. IX. 

Pauperum mos, 70, t. IX. 

Pauperibus erogata dona ad ſœnus dantur, 451. Que 
mn teStamentis dantur ulilia sunt anime, 581, 


—— w_ DE 
pertatem parit c ritas, quomod9, * ® 

* quoruindam ex alorum divitiis oritur, 97, 98, 
loin 4 


Paupertas przesidium munitum, 410, t. IX. 
_ Christi in exemplum sumenda, 627, 628, 


Pauper est medicus animarum, D, t. X. 

Pauperes divitibus feliciores, 488, t. X. 

Pauperes invidi ut plurimum sunt, 557, l. 1. 

Pauperum vitia. t. X. 

Pauperes quidam filios excæeabant. ut uberiorem stipem 

erent, 477. Alii a quædam et pene ineredibilia ſa- 
ciebant, ut sibi quidpiam daretur, 178, t. X. 

A reponun- 
tur, $40, t. X. 

— erogalze divitie in tuto ponuntur, 306, 
tom. X. 

Pauperes feliciores sunt divitibus in rebus ad salutem 
pertinentibus, 495, t. X. . 
EIS mares quam divites corpore sunt, 488, 

8 
—— est qui plura semper concupiscit , 
Qt 4. 
n divitibus opus habent, et divites pauperibus, 
t. 

Paupertas securitatem et libertatem parit, 330, t. X. 

Paupertas Christianis gloriosa est, 878, t. , 
Is non formidauda, divitiæ non expetendz, 320, 


uvandi, 466, t. XI. _ n 
contemptus ex arrogantia tur, 470, t. XI. 
Pauper non est qui nihil habet, sed qui multa cupit; 
— WW et, sed qui nullo eget, 196, 


+ "a qui non alunt, Christum non alunt, 351, 

tom. XI. | 
Pauperes si non essent, peccatorum sarcinam difficile 

3 Bhd, ©. 3. 

* 1 otium, sed laboris amorem, 20, 


leedit, divitem, si posset, ag- . 
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— —— t. XI | 
non imo is 
wolit, 71 es, $9 quis ea bene utats7, mala 


Paupertas, d1vitie, morbus, sanitas, vita, mors, ete., 

mediz res sunt per se, nec bonz nee mee, 447, l. VI. 

Paupertas et caruem et animam 87, 1. v. 
mater philosophiæ, 57, l. V. 

— ext makum, wt coc divi 

bertas ad virtutem aptior divitiis, t. V. 

Pauperis sapiendia nihili ducitur, 1 

optanda, 281, . V 


i 28 
rr b 
: bona, divitiarum mala, 136, t. XII. 
Pax mater et nutrix nostra, 870, t. 1. 
2 necessarium ad recte communicandum , 


Pacis in ecclesia dicendæ ritus, 585, t. VII. 
* 
Pax est ubi charitas est, 174, t. II. 


Pax venit cum Dominum imitamur, 705, t. XI 
nou esse, nisi virtus exerceatur, 73, 1. XI. 
* Deo diabo- 


magnus ad entiam 


1 
eccatores 
e ee 


morte 
toris mors vere mors , justi mors peregrinatio, 4 
catores eadem peccantes, non eadem n. 
mundo, 1005. Peccatores aliquando et hic et in futuro 80 
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culo puniuntur, 999, t. J. 
percatores 8£pe volunt a prava conmetudine libe- 


2 consuetudine et voluptate impediuntur, 326, 


om. 1. 

Peccatores induunt immortalitatem ad suppliclum, 20. 
peceatores. cur minus peccantes , in hoc mundo interdum 
p\uniantur, sceleratiores vero minime, 361, 362. Peccator 
max une „1030. K. I. 


tom. II. 
Peccator etiam in hac vita punitur, 692, t. II. 
Peccatores accedant, 725, 


in Eeclesiam 1. II. 
J ee cur non dent hie ponas peccatorum, 98, 
Peccator etiam, si spem in Deum habeat, inexpugnabi- 


lis erit, 144, t. V. 
Peccator, justus ab oratione factus, 45, t. V. 
— multum lugere, oportet , 137, 
Peccantibus indignandum, 252; qui seipsum damnat , Dei 
gententiam et damnationem evitat, 233, t. V. a 
Peccatorem Deus absolute nom vult, 139, f. V 
Peceatores sub non penis afficiebantur, qu 
yas * sub Testamento; hi gravior es luunt, 

t. V. 

dicti, 188, t. VI 

— 46, ft. VI. 


Peccatores cur non Deus omnes ulciscatur in hoc mundo, 


Peccantibus ularis est, 462, 465; qui peccat in 


T 
5 . 918 
Jr motiendus , licet non resipiscat, 727, 


tom. 

Peccatori cognatus justus non $9, t. VII. 
Peccatores ita aversatur ul eos 
r war Den, * 


Peccantes n 
non . * 
RE Hae mon eader est que soror Lazari, 728, 


tom. VII. 

2 bus mors est initium mille malorum, $44, 

tom. d 

Peccatores lugendi, non mortai, 168, t. IX. | 

n penas Deus #ternas ex amore commidatur, 
L IX. 

Peccatoris incuria pejor est peccato, 487, t. IX. 
Peccaturum bominum mors, vera mors est, 169. t. IX. 


——— pomas inferat , 758, 
tom. . - 

omnes cur in hoc mundo non puniautur, 
635, t. VIII 


— baptizma gravius puniuntur, 161, 2 


VIII 
REG nihil differt ab ebrio , 39; in p2rpetuo metu 


versatur, ibid., 60, t. VIII. 
1 male patitur, sed qui male facit, 


Peccatores lagendi, de justis gaudendum est, 04, 


; est quam delietum 
rere excerdotius. M © IV. . 9 
peccantem in Deum punia- 


Peccantem in nos feramus, 
mus, 231, t. IV. 110, un 
n 136, t . 


contemuit, vuluus adauget, 


eccantes tractandi, 501, quo pacto cor- 
et ad meliora deducendi, 501, 502, 1. X 
desperet, 486, t. X. 


r — 


detrimentum affert. 505, t. X. 
Peccatores reprimit inferni metns, 472, t. X. 
Peceatoribus quoque eleemosyna eroganda est, 88, 


tom. XII. 
De peccatoribus nunquam de + 102, t. III. 
Peceatum morte gravius, 1030. Peccatorum gradus va- 


rii, 1040, 1041. Peccatorum expiationi hreve gufh- 
cit, ut corpus Christi sumat, i oret, sobrius ac vigilans 
Sit, 754, 755, t. I. | 

eccatum mala bestia, 6958, morbus, 1030. Peccatum 
unum limendum, cetera strenue perſerenda. 736, 1. I. 

Peccatorum memoriam retinere debemus, 421. Peccata 
— Tag np 738. Peccatum nullum est cui reme- 

afſerri non possit, 26, f. I. 

Peccatorum coufessio, 744. Confessio multum afftert w- 
latii, quanto magis eorum ablufio, 301. Peccatorum emcu- 
datio quam dificilis, 1010, t. I. 

Peccatis mortuj in hac vita possunt resnscitari , 928. 
Peccata qui cavent non puniuntur, sed non ideo corona do- 
nantur, quomodo 3535. Peccatum non excusatur ab infirmi- 
tate nature, 511. Nihil malum nisi peceatum, nibil bonum 
nisi virtus, 935. Peccata cum magna” accuratione exaimi- 
nantur, 87, minima maguam mereutur penam, 417, t. 1 
4 o_ aliorum revelare quandoque oportet. 849, 856, 


In peccatum cadere non tam grave, sed in lapsu manere 
gravissimum, 25, 509. Peccata sua igere et aliena cu- 
rare, absurdum, 687, a peccalis ciio 1016. Pec- 
catorum veuia prununtiata. 827, t. I. + 

Pececati occasionem qui dant puniendi sunt. $15. Peccata 
fratrum corrigenda, non vulganda, 933, t. I. 

Peccata decenni imputantur, 378, 285, t. I. 

A pecc:to nullus immunis, 1041. Peccata sunt ire di- 

gi ne 
curentur , 86 


vine causa. 1030. Peccata parva 
nr ; mage vero parva evadunt, 
tom 


Peccatum, non supplicium timendum, 1080, in peccatum 
vel semel incidere $upplicium meretur, 397. Propter pec- 
catorum gravitatem a pœnitentia nemo deterreatur, 28 
282. Ante peccatum et post peceatum Deus curam 
habet. 929, t. I. 

Peccatum non excusatur, etiamsi alio consulente sit ad- 
missum, 311. Peccatum $olum lugendum, 1022, 1050. Pec- 
pee — — * fiducia 8equitur, 888, sed 

Peccatum , penitent L 
ordinem invertit Satanas, dediique peccato coufidentiam, 

lentie pudorem, 538, 339, t. II. 


1 — remedium non habet, quo- 
„. 
Peccati pudeat, non itentiæ. 338, t. I. 
Peccatum per se nullo arguente t, 99. Peccati re- 
medium in hac vita sunt pence, 89. Feccatorum iu 
wy —— ——— es 8 nunquain 
eccatorum memoria 
desperandum, 509. t. II. 
Peccata singulatim „662, f. II. 


cual, 74. Peccatum — ut 


malorum, 
admissa multo indigent studio ut deleautur, 465, t. II. 
Peccatum tristitiam et mortem peperit, TS, t. il. 


Peccatum aliquod 
dat, 204. Peccatorum mulutudo spe immaturam mortem 
confert. 212, t. III. 

Peccata quomodo deleantur, 253. Pecaui genus nullum 
venia caret, 27. Peccata delentur — —⏑ 


ad veniam bona imbutantur. tri- 


Peceatum inæqualit atem 
Servitutis modos in hominem indux erit, 394, . IV. 


——ñ—— — 


mw; * 


— 


—— tm — ͤ— nr = 
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__— purganda confessione et pœnitentia, 696, brevi 
——j 5 possunt. 217, t. IV. 
136. Peccatum id effecit 55 , 
haberemus, 597. Adamo dignitatem abstulit. _ 
= _ omne cum servitute conjunctum est 
om 
Peccata minora non negligenter pretereunda, 11 quæ- 
nam magis veniam mereautur, 621, t. IV. 
Peccatum, quantum malmn, 193, t. IV. 
Py ow rewiSsio brevi tempore potest impetrari, 
Peccatum on + inurit, 172, t. IV. 
— * qui admiülunt. non Semper easdem pœnas 
luunt, 2, in peccatis cu, pessima, 437, 438, f. V. 
Peccata mnquam digue Deus punit, 445, t. V. 
Peccalorum confessio Deum maxime placat, 438. Peccati 
solutio est conſessio, peccatorum veniam a Deo asse- 
ork dw pen, qui precatur eum ut peccala aliorum pu- 
nia t. 
Peccala = quidam in Deum conferunt, 450, 
_ Sublato, omnia facilia, expedita, — 8 419, 
n 
FOR aliorum aliquando non celanda, 235, t. V. 
catum solum terribile ac timendum, 227, A 
abliners u nou Sufficit, sed bona opera edenda , "33, 


Peccatores etiam ante legem puniebantur, 481, 1 V. 
Peccatum solum homini noxium, 419, 1. V. 

Peccatum obtenebrat et excecat mentem. 30. peceati 
fetor, 430. Peccatum et vitium lacit ex howinibus bes, 
422, a peccato cito resurgendum, 147, t. V. 

Peccata a principio coërcenda, 79. 80, minora non negli- 
genda, ibid. LV. 

8 priusquam fiat, suam velat turpitudinem, 233, 
Pectalorum recordalio ud ven lucrum affert, 32, t. V. 
Peccatum malum on. aliud vero gravius malum si nulla 

zdhibeatur medicina, 98, 


ae e oxtroms elrietas of dana mann. 131, 
n. 
— 08 commissa graviora sunt, 261, 262, 


Peccatum venationi cur comparetur, 426, t. V. 


Peccatum ipsum est pœna, 100, 1 
non uuuus — 332. peo- 


[ 


Peccatis gratulari 
cato nihil gravius, 389. ante supplicium a Deo 


illatum pœnuas exigit, 132, t. V 
1 2 vuluera neglecta, majora sepe evadunt, 79, 
om 


Peccatum natura sua r 433, in peccato qui Uivit, 
omnium miserrimus est. 156. t. V. 

peceatum parit pericula, 133, t. V. 

Peccatum res fraudulenta, 8 decipit, 27, t. V. 

Peccatorum lenebræ, av, 

Peccatum etiam deletum — oblivioni mundundum, 380, 


3 
eocati operatio non est naturalis, 385, t. v. 
— araneq tela est, 


879. 1. V. 
Peccatum x natura linguam adstringit, 888. t. V. 
3 — > crane ad avines. 
Peccatum gil malum, 661, t. V. 


pecratum est lues quæ dam, 108, t. V. 

Peccalum non lam mala Tes este Gum post Porcatum 
impudemia, 453, t. VI. 

I uuius aliquando toti populo vindietam accersit, 


= 

— —ͤ—ͤ rern 
— — 133, &. V 
Peccata non tam formidant homines quam sup- 
plicia, 37, a peccatis oritur conſusio vultus. t VI. 
Peccatis tis gravissimis onustos Deus graviori reservat sup- 
plicio, 35, l. VI. 
Peccatorum recordatio remedium est, 189. t. VI 

pena cum in hac vita non „ in 

ram vitam reservatur, 289, 1. VI. a 
„ be „ minimi sum in regno Dei, 
. V 


Peccatum est maximum malorum. 220, 221, nou ex na- 
— — 2h Gn coeaachate, IR VIL : =. 
us dæ mon, animæ 
ris rena pas e. 038, l. VI. 1 
Peccatum tristitiam induxit, 37, t. VII. 
5 79 est, 767, 


sum peccatum, 222, t. VII. | 
Peccata propria confiter conſiteri, id est, gratias Neo agere , 38, 


Peccato nihil sordidius, nihi 9 
aliorum V 
63. In — 


EI — 
nemo 
bn alits aliis dimitlamus, nostra nou Uimiltuntur 


auimam abjectam reddunt, 304, 305, L VIII. 
Paulo vocatur, 666, 1. VIII. 


— BIT, 1. VIII. 
ius demone 


Peccala quomodo abluantur , 
231 VII. 
1 — * 


peccata si 
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Peccatum solum vere immundum est, 680, 681, t. XI. 

2 caritati plus quam omnia contrarium, 75, 
tom. XI. 

Peccatum omne est immunditia, omnis virtus, purilas et 
mundities, 419, 420, t. XI. 

peccati vacua nulla dies est, 616, in peccatis qui degit 
9-37, 507 a justitia qui versatur est armatus, 

Peccatorum eatenas connectere quid sit, 372, t. XI. 

Peccata omnia congumit vis caritatis, 420. t. XI. 

Peccatum fecit ut alii heri, ali servi essent, 157, t XI. 

Peccata ex personarum e discernuntur et distin- 
guuntar, 705, t. XI. 

Peccala 


conſitert oportet, 708, f. XI. 
Peccala qui condonat, et suam et illius qui veniam est 
ass nns. animam juvat. 114, t. XI. . | 
Peceatorum remissivnem obtinet qui aliis peccata et 
injurias remittit, 707, t. XI. 
Y sar ciuam 


eccalorum diflicile deponeremus $1 pauperes 
non es8»nt, 87 (, t. XI. 
Peccata nostra et aliorum bona opera cogitanda sunt, 


26, t. XI. 
Peccatorum remissio per sanguinem Dominicum magna 
res est, 14. 1. XI. 
Ws 7 suorum catenis unusquisque constringitur, 
1 occatum occultum admittitur cum majori securitate. 
Peecatum gchismatis ne sanguis quidem martyrii potest 
delere, 87. t. XI. 
Peccatum cm consummatum est suæ absurditatis osten- 
= ——_— 330. Peccatum erubescentiam dedit Adamo, 
Pecca tum magna pitado, 88, t. IV. 
Peccatum — fiat nos obtenebrat , postquam ſa- 
etum est suam ſfoeditatem ostendit, 170, t. IV. | 
Peccatum alterum servitutis modum invexit, 395, t. IV. 
Peccata nostra inimici melins vident - nos, 700, ob 
pecesta unius cur alii puniantur, $99, t. IV. 
any remissio sunt heneficia ivimicis prestita , 
Peccata couſitei oportet, et vulnera medico ostendere, 


„. | 

Peccata proximi non amare judicanda, 6H, t. IV. 

— 22 parentis damna sareire possumns si vo- 
lumus, : A qui recidunt, cau in Scriptura 
eomparati, g 
1 facile superare possumus si velimus, 193, 
\ Pecealis obnoxius de fratre judicare non debet, 166, 


it , 19,20, t. XII. 
Peccata — abtorgenda fol * XII. 
issi Novum Testamentum tan - 
tum, 139, 1. XII. 
Peccato nibil amarius, 213, t. XII. 
peccatorum recordatio fit remedium, 216, t. XII. 


85. De peccato et 


Peccatores etiam et scelesti diligendi, 142, t. XII. 
Pecunit t dicte, ut illis utamur, 653, t. II. 


Pecuniz non sunt avaro proprie, 40. Pecuniarum imbe- 
cillitas contra mala nos invadentia, 45, 44, t. II. 

Pecunie dicuatur, quod illis sit utendum, 69. Pe- 
ee AA i 
a * celis . * * — 
EY bire t, 405, * 5 

ærumnas subire cogat, t. 
pecuniæ. F. Divnia 


Pecunit: amor inuumera gignit mala, 76. Pecuniæ vir- 
tuti obstant, 570, t. IV. 

Pecuaiis qui inhiant deteriores sunt ebriis, 1. Pecuniis 
aihil vito humane perniciosius, 500, t. IV. 
i ia crumena posita sigillo muniebatur, 107, 


Pecunize amor omnium radix malorum. 382, 1. VII. 
Pecuniz amor quam noxius, 188. t. VII. 
Pecuniarum $eryil 


One ane ee prave animum 
1 le serventur, . 
— 1 pecunie in culo depositæ tute sunt. 290, 


pecuniæ Servandz incommoda, _— — —— 
8 — 291, quo pacto fructum pariant, 292, 
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Pecunias qui —— aliena dat, 706, t. VII. 

Pecuniarum collectoribus nihil stuluus, 712, . VII. 

* quantum damni inſeraut possidentibus, 608, 
tom. , 
RMI et terrena pompa, mendicor um pannis viliora, 

„t. VII. | 

Pecunias non vituperat Christus, sed eos qui nimio illa- 
rum tenentur amore, 603, t. VII. 

— amor omuia pervertit et dejecit , 38}, 

Pecuniam econtemnere non satis est, sed oportet paupe» 
res alere, 605, t. VII. 

Pecuniz amor bellum anime parit, 38, t. V. 

pecuuiæ cum bonis operibus honestæ sunt, 503, t. V. 

Pecunias qui amat, iis vel in morte vel ante mortem nu- 
datur, 165, t. V. q 

pecuniæ amor damnatur, 436, t. VIII. 

Pecuni® amor if so deterior demone, 364, t. VIII. 

Pecunize amor unde, 403, t. VIII. 

Pecuniis utendum, non abntendum, 125, 124, t. VIII. 

pecunias auget qui pauperibus distribuit, 124, t. VIII. 

Pecuniarum amor doctrine Christi contrarius, 36 
tom. VIII. 

Pecuniarum contemptores maxime Deum amant, 68. 
tom, VIII. 

Pecuniarum concuj.iscentia tyrannide quavis acerbior, 
226, t. VIII. , 

Pecuniarum amor quanta mala pariat. 477, t. VIII. 

Pecnnia quot malorum causa, 254, t. IX. 

Pecunize amor quo homines attrahat, 60, t. IX. 

Pecuniarum cupiditas quantum malum, 491, t. IX. 

pecuniæ a nobis contemaendz sunt, ut ne a Christo con- 
temnamur, 481, t. IX. 

——— possessio omnium causa marorum , 110, 
tom 


Pecuniz spernerdæ. 257, de pecuniz jactura non dolen- 
dum, 330, t. X. | 

Peennias $parge, ut justitiam colligas, 336, pecuniarum 
cupiditas et justitia simul habitare non possunt, ibid. Pe- 
— amor velut tyrannus quidam abigendus, 536, 
tom. A. 

Pecuniarum amor quanta mala pariat, 92, omnia subver- 
tit, 136; t. X. 

Pecunia et anima non possunt simnl amari, 197, t. X. 

— cupiditate cur multi capiantur, 562, 565, 
tom. A. 

Pecuniarum cupiditas quanta inducat mala, 120, t. X. 

Pecuniz amor quomodo excutiendus, 93, 94, t. X. 

Pecuniarum usus quis esse debeat, 86, t. X. | 

Pecunie non male $i bene illis utamar, 4113, t. X. 

— quam corporum amore plures tenentur, 430, 


pecuniæ amor exagitstur, 239, t. XI. 

_—_— amor parit bella, lites, inimicitias , 394, 
tom XI. 
pecuni amor, durum et asperum jugo 125, t. XI. 

—— dexeribitr, $2 470, t. XI 
Pecuniarum itas ex p „ . AI. 
honey tm 27 ſornicatoribus — sunt, 
„ . AI. 


Pecuniarum cupiditas semper damnanda, 680, t. XI. 
— cupiditas minor est amore corporum, 689, 
n. i 


Pecuniæ Cur yojuare dicte, 260, t. XI. 

Pecunie etiam quæ nostræ sunt, non sunt nostro, ne- 
dum alienæ nostrœ sint. 636, t. XI. 

Pecuniz non curande, 300, t. XI. 

Pecuniæ contemnendz sunt. 414, 707, t. XI. 

Pecuniarum vilitas, 888. t. XI. 

2 vane sunt, si conwumantur ad delicias, 89, 
tom. . 

Pecuniarum usus qualis esse debeat, 383. t. XI. 
* 1 jactura maxime homines mordere solet, 713, 
. sunt impedimento, ideoque pauperibus dand:e, 

.. 


Pecunjis guperior est qui virtute tus est, 74, t. XI. 
Pecunie despiciendæ propter „411. t. II. 
9 1 turpis lucri cupiditas quanta mala pariant, 
„ . AI. 
Pecunisrum possessio, pecuniarum desiderium infert , 


„ . XL. 
Pecuniis et deliciis moderate ſrui licet, 94, t. XII. 
Pecuniz vel pauperibus, vel in morie amit- 
tende, 714, t. XI. 
1 qui amat, suam despleit animam et salutem, 
. . 
Pecuniarum cupiditas describitur et carpitur, 108, t. III. 


— ——%——— — 7; Sp 
? Pe — 


. ** 


Pecuniis non parcendum, 89; t. XII. 

>; -— an rabies et ſoruax uunquam ex$tinguitur, 493, 
tom. d 

Pedem in commotionem dare quid, 345, t. V. 

Pedum lotio exemplo Christi facienda, 335, t. III. 

_ Pelagia se cousilium nmtasse simulabat milites alloquens, 
386, tecli fasligio se præcipitem dat, 586. Pelagia non car- 
nificum manus expectavit, 579, meluebat ne virgiuitatis 
coronam perderet, 579, ad tribunal ingredi recusabal, ibid., 
ne lascivis oculis pateret, ibid. Milites ad se compreben- 
dendam missos, rogat sibi liceat ingredi, et vestem mitare, 
580, se præcipitem dedit, 580, ex divino autu se precipi- 
_ dedit, _ L. a 8 * 

elagiæ reliquie ſrequentantur a populo, quan 

erat ille populi concursus, 882, 585, t. II. 

Pelagio presbytero epistola Chrysostomi, 730, t. III. 

Pelagius us, qui sancte et cum tolerantia vixe- 
— — impulsus. Hic pulatur esse hœresiar 

* . Ill. 

Pelles aure, 515, t. V. 

Peutadia diaconissa Chrysostomo seribit et ab eo litteras 
accipit, 657. Pentadiæ fiducia atque coustantia, ibid. in ſo- 
rum pertracta i causa, ad tribunal, et in 
carcerem, 638, t 111. 

Pentadiz diaconiss epistola Chrysostomi, 663, eam hor- 
latur ne em moveat, 663, 664. Pentadia Chrysostomo 


Pentateuchi auctor Moyses, 138, t. III. 
nia Quinque certaminum taculum, 395, in his cer- 
laminibus cum nullus aderat adversarius, Saccum arena 
_ 3 et cum hoc ses exercebant, 395, 
tom, : | 
Pentecoste, 732, t. I. 

Peutecostes secundum Judzos tempus, 876, t. I. 

Pentecoste Me 
per possumus cel 


entecoste (in baptismus non dabatur, 22, l. IX. 


Pentecostes ſestum maguo li coneursu celebratum, 
662. Post Pentacosten habet ( . Sermouen de Anna, 
662, 665, t. IV. 


Pentocoule prætereunte festum non preteriit, 669, 670, 

\ Pentecoste Judzorum, 348. Post Pentecosten christia- 

norum auctus numerus, 213, t. V. 

12 uxor /Egyptialibidinosa, 7, libidini ser viens, 
A 


Peuula quid esset, 656, t. XI. 

Peregrinatio in Bethlehem reli ergo, 75, t. VII. 

Peregrini in hac vita sumus, 341, t. V. 

Peregrinationes ad sepulcrum Domini et ad loca sancta 
ex universo terrarum 24, l. V. 

Perfectionew majorem nova lex requirit, 594, t. I. 

Perfecti viri ærumnis fortiores evadunt, 268, t. VII. 

Perfectum qui se putat, a cursu cessabit, 271, t. XI. 

Pergamius omi amicus, 608, 609, t. III. 

Pergamii sorores, 610, t. III. 

Periander unus ex septem Grzcie sapientibus Corin- 
thins erat, 11. Yide notum, t. X. 

Judeorum ad curandos morbos, 988, t. I. 


_ f — petrus, 47, t. IX. 
eripateticos superat Petrus, 47, t. 
Peritius Februar ius, 588, 1. 1. 
P ii malum, 330, 1. I. 
Perjurii gravilas, 105, t. IX. 
Perjurium quam pravum, 261, t. VII. 
Perjurium ex contrariis juramentis nascitur, 151, t. II. 
Pernicies „310. k. v. 
Perse, 714, ad ſidem accesserunt, $14, 822, 830, fides 
— 2000 Persas floret, 814, in Perside Martyrum 
examina „ibid., t. I. 


Perse * romaui hostes, 849, matres uxores duce- 
bant,! . LI. 

Pers® putant ignem esse deum, 34, t. I | 

Perwrum rex qui Antiochiam cepit, templo Apollinis pe- 
percit, 560, t II. 


Fersarum lingua loquebantur, Apostoli et discipuli eorum, 2 


©9, .. II. 
Perse cum matribus suis miscebantur, 451, t. X. 
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ſilii parenlibus 


Persarum 

* 1 rum regio © Septenirionem em Palestinæ. Vide no- 
lam * 1. * 

— christiane phi 2 A VII. | 

ersæ ii «t. 

Peraidem 70 Baby e ponit t. VII 

Pers muher apostolicis certaminibus se dit, 340, 
tom. * 


Persecutores, non sanctis, sed sibi nocent, 325, t. I. 
— image, 594, jubentur 


perante, 568, 1. II. 


d 
N. christiani patiuntur, 166, * ( 
ersecutio contra Chrysostomi sequaces, 660, : 
Persecutiones variz initio prædicationis, 158, l. III. 
Persecutionum imago, 292, l. III. 
197 ls ad-yerhi Dei proſectum non parum contulit, 
- Persecutiones prædieationem promovent, 264, f. IX. 
Perseverantia in oratione necessaria, i 


P 
t. VII. | 
N animi quo pacto sanari possint, 333, 


Pestitera et noxia etiam sunt ex Dei providentia, 467, 


tom. V. 
nitala. amuleta morhis, 936, . I. . | 
e et igie, queis utebantur meretrices, 
1, t. III. 
Petephræ sacerdotis Heliopoleos filiam ducit Joseph, 
546. L IV. | 
quzenam sint 315, t. VII. 
Petrus et Paulus regibus ac principibus , 
821, ipsis viventibus Regum _”_= abrogautur, leges vero 
mo immol® 22 $21, os 18 88. 
— olorum, 981. verbo 
oratione Tabitham Suscdtatit, 582. Petri umbra 2grus $3na- 
bat, 782, 1. I. | 
Petro totus terrarum orbis commissus, 931. Petro pre- 
dixit Christus super eam ipsam petram se #dificaturum 


Eeclesiam, 885, t. I. 
modo confitetur , modo 
celeriter 


Petrus ante mortem Christi 
omnium obliviscitur, 773. Christum negat, 825, 


peccatum abluit, 9341, ejus feryor et diligentia, 786, t. I. 


Petri ei Pauli sepulcra Rome adeunt omnes, 825, l. I. 
Petrus uxorem habuit, 1076, t. I. 


Petrus petra intragilis, crepido immobilis, Apostolus 
magnus, primus mans — primus yocatus, primus 
obediens, in peccatum tamen incidit, 298, Peirus inter 
Apostolos primus Christum vil, , t. II. 

Petrus summus, clo , 784, Petro vocem 
emittente erroris tenebre , recedebat dia- 


us, etc., 456, t. II. 
—_ post mysteriorum communionem ter negat , 282. 
Petrus brevi penitentia peccatum eluit, 308, peccat, ut 
erga peccatores humanus esset, 726, 727 et seqq. Petruy 
se peccatorem declarat, 24, l. II. 

Pearus verbo clauduin sanat, 486. Petri umbra mortem 
fugahat, 63, L. II. 
etrus et reliqui Apostoli in ærumnis mira perpetrabant, 
t. II. ; 

Petrus et Paulus Ecclesiz columne, Apostolorum prin- 
cipes, in cœlo celeberrimi, eie, 785, l. II. 
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Coryphæus, I 
Evang. 622, t. VII. 
Peirus et Andreas, Jacobus et Joannes duo coryphæo- 


: 


H 
if 


f 
x 


g 
— 
— 
— 


— 
— 


HEE 
11 


1111 


lingua, 284, f. VIII. 
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istum 


1 


negaverat. post 
capite in terram verso aflixus, : 
reslitit in faciem 5 
ipsos conv 381, 385 et seqq., t. III. 
.E eien Peirum ſundala : 
N. ea Simon dictus, 688. Petri elaudo sanato gra- 
animus, 259, ristum negaveral t coustautiæ, 

20 ega quan 


quam Christus modo 
is Ecciesie, amator Christi, etc., 125. piscatus 


„ os apostolorum omnium, 
iar, orbis totius præſectus. ſunda- 
ens Christi amator, 273, t. VI. 
ſundamentum fidei, 265, 1. VI. 
angebatur pro aliorum salute, 12, 13, t. VI. 
pauca, sed omnia * 


apud Clemeniem, 906, 1. 


27 
855 
i 
: 
2 
1 
2 


fervidus, semper ante alios presiliens, 
ios Jesum amabat, 505, in mari ambu- 


12 accedit, $14, cur 


Petrum cnr Christus Satanam vocavit, 536, t. VII. 
Petrus auxilio nudatus, 741. t. VII. 


losophia , 1. VII. 
— — . $36, t. VII. 


II. 
sublimior, 475, t. VII. 
t, 478, t. VIII. | 
2 k. VIIL 


[ 383, t. VIII. 


reliquit, 275, t. VI. 
83 
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9 cur erangelistæ omnes narrent , 451, 
Petrus post lapsum cautjor et modestior, 479, t. VIII. 
Petrus coryphzus, 171. Petro omnes commissi ſucrant, 

87. Petrus beali chori princeps, 88. 56. f. IX. 

2 Judæ proditori successorem eligere poterat, 36, 


Petrus apostolorum coryphæus. 660, t. FX. 

Petrus quasi dux circuibat ordines, 165, ad pericula sub- 
eunda promptus. Sanat Zneam, ibid., t. IX. * 

Petrus quam alienus a fastu, 71, 78, ab awbitione alienus, 
T5, quo ritu concionatur, 78, t. IX. 

Petrus quantum mutawus ab illo Petro, qui ex ancilla 
metu nents —_— IX. 

Petri ililas atque estia, quando magna atque mi- 
rabilia operabatur, 177, t. IX. _ 
35 * mansuetudo et modestia, 167. Sine fastu, 167, 

n. . , 

Petri prudentia et lenitas, G, t. IX. 
aun carcere dormit, nec mortis metu prohibetur, 

s &- 1A. * 

Petri ja concionando 83, ejus philosophia et fiducia, 
86, constantia. 88, t. . : | 
—— et ejus cum Platune comparatio, 48, 

Petrus Academiam et Peri cos 8u j 
Platonem, 47, t. IX. * 8 

Petrus Tabitham a mortuis suscitat, 166, t. IX. 

Petri fortitudu, 46, hunilitas, ST, 1. IX. 

Petrus id induxit quod non servanda lex esset, 241, 


tom. IX. 
Petrus resurreetionis testes quærebat, 38, t. IX. 
11 et Pauli corpora et reliquie Row servantur, 678, 


Petrus apostolus corypheus — 327, t. X. 
illiterad eraut, 27, l. X. 


mus, 640, t. X. 
Petri fducia et constanlia, 640, t. X. 
3 tantam habet, quantam nemo alius, 
petrus inverso capite crucifixus est, 628. t. u. „ 4 
Petrus apostolorum priuceps et coryphæus, 447, . 
Petri carcer, 63, t. N. * 0 
———— in carcere cur Deus interfici permiserit, 
Petri lapsns, 474, t. XII. 3 
1 % 17% Joannis et Thome manifesta erant sepu 
* t. . : \ 
Pelrus quomodo claves accepit, 179, t. XII. 
Petrus piscator Roman occupavit, 251, t. V. 
petrus doctrinam exemplis confirmat, cum Anahiam et 
Sapphiram punit, 100, t. V. 
Petrus. Yuid Petro 9 214, t. V. 
Pelrus 375, post innumerabilia viss sigua 
lapsus est., ib. I. V 


Petrus coryphaus et magnus, $47, requi celestis et Ercle- 
tic claviger, ibid.,t. V. 

Phædra, Thesei uxor, 693, Vide nolam, t. XI. | 

8 tyrannus hie tacito nomine memoratur, 349, 
tom. AI. 

Phal itionem signiſicat, 279, t. IV. 

— incarnationem esse hæretici 


, 


tom. IV. 
Pharaonis scelera quinque, 661, t. VIII. n 
Pharao viam quam contra infanles machinatus est, 

periit, 103, cum exercitu punitus, 405, t. V. 
pharao iwprobus fucura vidit, 322, t. VII. 

put longam Dei patievuam supplieio traditur, 


Pharao 
rather ah Judzis infensi, 321, t. I | 
in , „ 2s 
Phares dissectionem et partitionem significat, 884, 


tom. IV. 
Phares divisionem significat, 64, t. VII. 
Phareirius — — in Cappadocia, 613, ejus 
eri cum Chrysostomo communicant, ibid.,adventatr 
tem Chrysostomum se exoptare simulat, ibid. Chrysosto- 
mum vam invisit CzSarez, 615, 614. Monachos im- 
mitti; in Chrysostomum, ut eum ex urbe et ex finibus ejus 
pellant, 614, nec precibus flectitur, 614. Seleuciz matrous 


" minas intentat, quod Chrysostomum excepisset , 614, eu- 


git eam, ut pellat ex suburbio, 616; iavidia motus bæc agit, 


g 1 


pr. 
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616. Pharetrium ap dignum non — * eins 


presbyteri , 725, t. II 
Fhari in portubus, 339, t. III. 
pharisæus, 


licet vera de publieano dir . oo ine a 


tamen, 54. Phariszi — — arrogantia, 
Phariszus oration — — 501, — 2 eum 


arrogantia junxit. 745, t. 

Pharis:-us publicano 9 factus, per linguam st am. 

Si ——— 2 divitias —_ eſfudit, 35, pro-, 

uit „701. .. 

Phariseus non erat publicanus, sed fuit publicano scele- 
ratior, 26, 287, . IV. 

Phariszeus in jor naufragium — Ye t. VI. 

phar isæi precau arrogantia, 1 

— us omni justitia — 189, t VL 
publicano 


Pharis eus preca 
t. quod allum saperet, iuſerior wy 
L 
Pharisæi 8 actio cum aliorum vituperat ione th 
juncta, 38, . V 


i ben partem proventus sui pauperibus da- 
baut, 614, vide notam, t. VII. 
r cur a Joaune Baptista increpati sint, 195, 
Phariszorum ad Joannem Baplistam venientium 2 
192, 1. VII. 


Phariszevrum et Scribarum impudenlia et maligaitas ia 
Christum, 457, t. 1. 

pharisæoruin nequitia semper 688, t. VII. 

pharis worum opiuio iniquitate t. VII. 
FPharisæi Christo invident, 441, Gu 

pharisworum auimus contra Christum incensus, . 


tom. VII. 
1 cur dicebant Christum esse demoniacum , 44s, 
tom 
Pharixei homiuum saluti invidebant, 434, t. VII. 
— malignitas, 364, 7 596, t. VI. 
ware a nequitia et arroganlia ad agendum ferebantur, 


risæorum pertinacia, 661. Phariseorum adulatio, 635, 
636. Vafrities, 636, „ 


Phariszi in 5 0p 601, t. VII. 
PharisFi secta Judzorum, 324, ly 

Phasiane aves in in mann ppl 63, 

Philemon cui E Paulus Ad esset, 701, 


tom. XI. 
© Filomonem in Phrygia ſuisse putat Chrysostomus, 708 
— op on di ur, 709. Ejus virus 
nan ilemonem vanta, et quam uti- 
lia — doceat, 703; GEE Philemonem 7 quidam su- 
vacancam esse bant, quos Chrysostomus , 


702. t. Al. 
pon primi dona obtulere Paulo apostolo, 290 , 


Philippensium civitas in Macedonia, 177. Illos admodum 
— 10 177. Epaphroditum ad illum miserant, 179, 


iilheen qui ba it eunuchum putat Chrysostomus 
* um . 323, 1. IV. 
ui in Samaria bapliravit , ex septem diaconis 
arm, 144, vi nolam, t. IX 
— ad eunuchum ex Samaria missus, 149, t. IX. 


wm, Nl, presbytero liueras mitlit Chrysostomus 70, 
— — be filias, s, 125, 2 a 1 van. 

Foal ph MS; . 
[== diaconi * Lee t. 


748, t. VIII. 
ius 2 ve patrono causarum 


3 747. Anuochenus, 749 ; ejus animi maguiuu lo. 7 
ecularem magistralum obliauit, 525 ow probe gevit, 
dbid., uxorem filiamque habuit, ibid 

P us vixdum e 


xslincla — . BE ſactus epi- 
— $1, 752. Hereticorum arianorum ſactione suborta 
cuncia prospexit, 782, t. I. 

ii dies anuiversaria — diebus ante Natale 


Fn Nereum et sororem Olympian 
et alios tat Paulus ci, t. IX. o_ 


magna est pulare mundum esse mortuum; 
e esse — — mundo, 413. Philosophia pro vila 
* 388. Philosopho seu monacho mors minime 
„ Philosophia Suprema. Vita monastica, 365. 
kalen verz usus, 1000, ei 4 additu animus in vinculis, 
ilesus manet, 342, t. I. 
ee. id est, morui disciptina, necessaria est, 363, 


tom 
6 aut abolla, sed animo 
PaTRrOL. Gn. LXIV. 


„558. Philosoph exteri comam non habeba: 1 , 
Phi seribunt ut sint in 
losophn u 


it int ut calamits 536, 337, 1 
erbis expedita res est, opera autem - 
bere, fortis et magni ann, 488. 1. Vill — 
P docet res humanas nihil esse, 464, t. VIII. 
3 gentilium, verba et ſabulz sunt, 70, 349, 


340, t. YHL. 


: ber contra christianos 
terius phi ——— 113, t. — | 
exterorum mores, 370, t. VIII. 


_—_— gentilium canum nomen — as, 
men e er rerx doditaanima Grice, + 209, ad philoso- 


— 


1 Greci alii terram re alii 
mare prqjiciebant, sed ex stultitia, 64, t. IX. 
1 050; horum Grecorum cults, 91, t. IX. 


I. 
=. non verbis tantum, 1 IX. 
Philosophia quædam i — t. IX. 7 
Fakes gt eiter deu f t. II. 
christiana et —— nostra intersunt, 


249, t. 1. 
Philosophiz quanta vis sit. 595, t. X. 
Philosophiæ perſectz caritas, 288. t. 
Philosophiae omnis radix est patientia, 276, t. I. 
. —— — uf yup 
Philosophus vere animus brevitate rerum humanarem 
manet , 332, t. X 


imperturbatus F 
* — exterorum * 
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Philosophi exterm , qui dona non accipiebant, 301, t. X. 

Philosophus qui omnes facultates suas in mare demersit, 
301, alius sinebat 1 depasci , idque ad 
vanam gloriam, 301, 

Philosophanti nil Hiffieite, 434, t. XI. 

Philosophia vera que, 595, l. XI. 

Philosophia est cognitio 2 et humanarum re- 


rum, 361, t. XI. 
Philosophia triobolaris Grecorum , 133, t. XI. 
Philosophia major est bona pro malis reddere, 376, t. 


Philosopbns gloriam despicit, 361, t. XI. 
Philos0y bus —_—_— est, * n 154, > 9m 


+5 ow 1 , tempore — — 9, 


Philosophi externi 1 689, t. XI 
ilosophie — „27, 1. VI x 


Philosophia . aublimior uliliorque, 874, 


Phitosophiæ 200, f. VII. 

Phi dietum, male passus es, nisi 1d fin- 
gas, 729, i. VII 

Phi scripsit , non parvam 
relinquens hreditatem, 392. Alius . 
iustar su .. 

Philosophi greci honestate innumera per- 
tulerunt, 208, .. 

Philoso quidam Greci , et pecunias et mortem Spre- 
verunt, $5, t. VII. 0 

Nee gende flugeraner, 188, t. VII. 


„188. 1. VII. 


Phortonmin, quinam sint, * t. VI. 


,b litteris 
* — 4 dow - 3 expressa, 
beresis quænam. t. 
Photinus confutator, A, t. I 
photinum proste — . xl 
— — & VI. 4 


n 669, t. vn; 861, . VIII. 
Pictura et 


phrygionica non e 501, t. VIII. 
Vietatis Semen lacryme 
riewis radice manente omaia in tao 76, f. II. 
Pietas omnibus t. VII. 


e gut mae W e 


dictum, 347, t. I. 


pmcationis spiritualis a vulgari differentia : in hae qui ea- 
piuntur educuntur, in illa vero qui capiuntur injieiuntur in 
jp Knee — i 
Piscatores in imperatores prece- 
dent, 382, t. X. 4 
r sepulcra magis honorantur quam imperato- 
rum t. 
©. + — ac viles homines Deus mundum convertit, 
t 
60 . l. Christi in quo differat a piscina probatica , 805 , 
| 
14 ou quam inferior piscine baptismi , 439 , 
tom 


, 805, ft. IT. 
A 1— abstinetur in 2 —— 55 1. II. 
Piscina probatica, ligura. 204, t. VIII. 


piscium et ferarum varia genera , 493, t. III. n 
— Deo qui vult, vitam moliem ue sectetur, 1005, 
tom 


Placandi Deum modus, 40, t. V. 
* Placamus Deum per nos melius, quam per alios. 


Plagiarii m__ — „168, 1. II. 
— eris cur = ans in Veteri Testamento, 577, 


rempublicam i inslitait , 30, t. VII. 
—_— epistole per Dionem missæ Atheniensibus, 392, 


Plato an doctior Paulo, 27 et seqq., t. X. 
Plato male 3 diis Sentiens , ipsos tamen exterius cole- 


Plato Jicit divinatores et vates eorum que dicebant nihil 
scivisse , 241, t. X. 

Plato Fnoxby non per alium sapientiorem, sed per pisca- 
torem, 33. t. X. 

Plato US; laboravit circa lineam, angulum et pun- 
ctum, 34, t. X 


Plato losophorum aun Paulus. 673 „ vide notam, t. Xl. 
Plato — potuit quam Faul lus. 675, t. Xl. 


Platonica — — ab her 2 , 885, t. III. 
— ni — * 674 
concionanti factus , 1015. Plaugus 


3 - rejicit in concionibus, 925, silentium deside- 

rat. 
Plausus respuit Ch us, 38, 70, t. U; 472, t. III. 
Plausus — 1 — concionante, 5 _ 
Plausus et laudes in concionibus Chrysostom 

-- W „472, . IV; Wk, C Vil, 
Plausus quomodo excipiebat Chrysostomus, 226, 227, 


tom. IX. 

et, infne imago, 44, t. VIII. 
— — el mulitie aflixa , 84, t. 5 wi 

Plectrum estis musices precans ” 
Plenitudo Christi est Ecclesia, 26, t. XI. 
Plenitudo temporum quid sit, 15, t. * 
Meridia, rei alienæ usu „124... 
— — ingeus messes deficit circa 2 265, 


Pneumatomachi impugnantur , 512, t. VI. 
Pocillatorem Neronis salutavit t Parties, B85, © IX. 


N 


5 
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Pocula vitrea in usn, 584, t. I. 

Pocula vitrea argeuto obducta, 382, t. I. 

Peena si non proliciat, id non Deo, sed homini tribuen- 
dum, 441. Puna collata homini ipsi utilis, 429, medicamen- 
tum peccati, 1030, 1031, t. I. 

pœna peccatum in memoriam reyocare solet, 38. Pœna 
nos cautiores reddit, 662. Pœnæ in hac vita sunt remedium 


peccatis, 89, t. II. 
Penz a Deo illatz cum clementia conjunctæ, 232, t. IV. 


Paena gravior iis qui post iis qui ante legem pecca- 
verunt. infligitur, 139, [ iy : 
pœnæ nobis utiles quomodo , 


— —  ——_— turo seculo, 220. præsenli 


oo ns est a cœlesti gloria privari, quam igni tradi, 
| „ . . . 
Peenam peccato lounge leviorem infligit Deus, 18, t. VI. 
Nute inferni . 249, t. V. r 
hen non eedem sem isdem peccatis, t. V. 
Ky + Sink actos supplicium eve- 
niat, 589, t. 


Pena vitii vitium ipsum, 424, t. V. 
1 supplicium extremum dat improbus, 142, 

ena cur æterna si 
spalio patrata sunt, „ .. 

Penas post hanc vitam æternas fore , 634, t. IX. 

ven ſulurz erunt terne, 198, t. X. 

Pena inferorum, 18, t. XII. 

pœnitentes Deus admittit. et amplexatur , 301. Peniten- 
+ aan. præstent iis , qui nunquam sunt, 302, 

4 


Penitentiz inſtium arduum, cætera deinceps facilia, 501. 
Peenitentia ex bono animi to peccata delet, 381, 
— 1 siuceram Deus nunquam aversatur, 284, 
Penitentiz modus, 754, ejus vis, 299. Poznitentiam 


struit perseverantia in ii peccalis , t. I. 
Poznitentia — — cito _ Ponitentiæ 
quantumvis exiguæ aliquis 287. Ponitentiæ breve 


tempus sufficit , si quis oret , si ac vigilans fuerit , 
754, 735. raenitentia non ex temporis longitudine , sed ex 
alkectu estimatur , B4 , per penitentiam gratias agimus, 


937, 1. I. 
Peenitentia sera post mortem, 988. pœnitentiæ post mor- 
tem nullus locus, 287. pœnitentia animas auro puriores 


eflicit, 301, t. 1. 
Peenitentia a nulla iniquitate superatur, 310, remedium 


ad salutem, 327, nec oy nec re- 
linquit, 341. 344, magnam t ex lectione 
Scripturarum, 299, f. II. 

Wenitentia ex ipso corde sit, 528, t. II. 

Peenitentize utilitas celerrima , 651. Pwenitentiæ non pu- 
deat, sed i, 338. Poenitentia remedium , peccatum 
tollens, t. II. 

Penitentia molesta et formidabilis , 337, t. II. 


Penitentie viz variæ. Prima, 8 
wegn 26, 287. Tertia , humilitas , 89 , 92. : 
e 


et 8 ; quarta, eleemosyna ; quinta, modestia et hu- 
militas, 1. II * 


Peenitentia diaboli vasa diripit, 28 288, f. U. 
Peenitenti ac jejunii vis magna. 31H, t. II. 
Penitentia sine mortua est, 332, t. II. 
le eig., 280 Len prodet poot mortem, .f 
um, etc., non 1 - 
 —_— tervens, licet brevis, multa peccata delet, 308, 
Penitentia post lavaerum. 567, t. V. 
pœuitentia salutem assequi, illud est a Dei misericordia 
servari, 74, t. — * 

pcnitentiæ et acrymarum fructus, 8 
Penitentis perturbatio mater est trauquillitatis, 77, t. V. 
Penilentice non nocet Hei prescientia, 750, t. V. 
Penitentic exempla in S V. 


t peccatum, 492, t. VII. 
Poenitentia in hac vita prodest , 221 , 222. Ad pœniten- 
uam omne tempus aptum est, 638, t. VII. 


eliam layacrum non tollitur, Bl, t. VII. 
Penitentiz porte omnibus aperun, 162, l. Vi. 


„ qua brei temporis 


Peenitentia. Facilius est non cadere 
P og 
112 jniuum est 676, t. VIII. 
Peenitentia vera l 8 
removeat, 197, t. VIII, TOW G45. penm:e 


i magna 187, a 
pharmaca sunt, 487, 188, t. IX 


Populus agignis alliciebaur, 80, . Vil, . 
Populi aura non quærenda, 324, l. IX. 


489, t. . 
Porta ad vitam quam augusta, angusta initio 
postea lata, ibid., tom. I. us ood 


——ů 


tom. V. 
potentia Dei quanta, LY. 


Potentic Domini que, 660, t. V. 
Potestates incorporea natura, 714, t. I. 
Poteslas non est Semper boua, 1. XI 


Potestas omnis consnriis liens est, 675, t. II. 0 


potus suavis Sitientibus tantum, 44, t. II. | 
4 veteris non ita Sublimis erant, 263, 
tom. > 
præcepta legis Judaicam vilitatem spectant, 91, t. IX. 
— 2D impler; poecunt, 295, ron Sam in, abe, 
151. ” | 


| 
| 
| 
| 
| 
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difficilia . — =, * sunt 
Precepta non sunt, non impossibilia 
sed facilia si vigilemus, 207, t. VII. 
Preceptorum difficultas non attendenda, sed premium 
illa servantibus paratum, 271, t. VII. 
Precepla Christi vitia radicitus auferunt, 271, t. VII. 
Preeceptla onerosa utilitate levia redduntur, "407, t. VII. 


A dedit Curistus euam de minoribus et ex 
ren. 1. VI urs 


Precepla Dei mutno consonant, 64, t. IV. 
Precepla Dei possibilia sunt, 318, 503. Ppræce ali 
quando causam addidit Deus, aliquando non, 131, a quibus 
preceptis _ excuset infirmitas, 198, t. II. 


as dg $*gnities onerosa reddit, difficiliora 
alacritas levia — 162, levia et facilia sunt voleutibus , 


402, eadem monachis et secularibus, 372, t. I. 
Prœcepta ex amore Dei implenda, 694, t t. V. : 
Precepla Dei in senectule, quam in juventule ſacilius pos- 
5 Aa paliter * 178, 1. V. 
I a non princi 
Pracepta Dei * — I 
Ars um dat Christus q non poss 
182, 1. XII 


„ non diſſicile, E 


Preceptoris officium quodaam, 281, 
Preceptoris officium — habet 3.3... 187, t. XI. 
prædestinatio ex previsis meritis, 1002-4005, t. I. 
Predicatio omnes etiamque reges reges copit. 486, t. I. 
Predicatio Evangelica per orbem terrarum, lex in 

gulo data est, 222, . V. 
Predicationis Evangelice imago, 180-181, t. V. 
Predicationis verbi vis quanta, 880, t. I. 
Predicationis exitus mirabilis, 831-832. prædieationem 


Fredicationi verbi quot goes 830, t. I. 
Predicaudi —— id requirat, 506-307, t. II. 
prædicatiouis vis, — 479, l. VII. 


evangelicæ tempora quam difficilia, 689, 
tom. VII. 


prædicatio extenditur ut 3 8 fermentum, 
pretiens — — $5, l. 
Pradicationis fructus quis erit, Kn t. VII. 
Predicantibus non umendæ sunt ærumnæ, 478, t. VII. 
Praedicationis Christi vis ac profectus subitaneus, 401, 
igne vehementius in orbe spargebatur, 402, t. IX. 
Predicatio per conteutionem magis extendebalur, 221, 


persecutiones promovent, 264, t. IX. 
. omnibus rebus præponebani ebant apostoli, 505, 


om. IX. 
1 padlesllo cum fiducia ext agenda, 666, t. II. 
prædicatiouis vis quanta sit, 685, t. XL. 
Predicationis Chri 


rid 


Ai 206. . 

Predictio —— indigais 8 yere facta, 
361, t. VIII. 

Predictiones nullam voluntati necessitatem inferunt , 


= * 
— Go et immanes sæpe 
præſectus, id est, primas, prepotens, optimus, 322, 


tom. IV. 
Preſectus gentilis Antiochenos ad fugam | "ww v 
consolatus est, et in bonam adduxit, 161, t. II. 
præſecius a decano differt itate, 109, t. XI 
Prefectura 


tempore non erat, sed 
providentia subditos, 57, 1. IX. 
Preficarum in funeribus, 334, t. I. 
Prefice ad funereum luctum more gentilium adhibitz, 
534-335, t. VII. 
ern ese 41, d. VIII. 
Preficarum agmen in 5epultura adhibitum, 106, 2. X. 


. — 75, .. I. 
præmia non dantur sine certamine, 59, t. II. 
premia tum apud Deum certiora, cum ab hominibus ne- 
gantur, 700-701, t. IV. 
Premia et corona in altera vita, 92. t. V. f 
Pramia in nova lege myjura, quia certamina sunt majora, 


244-245. 
Premia majora laboribus, 328, t. IX. 
Premia futura immortalia sunt. 230, t. Ne 
Premium justorum in hac vita, 164, t. I 
Pramia justorum, 138, t. X. 
— lideli impedimentum nullum affert, 487, 
Pre utium nihil, circumcisio nihil, 37, t. XI. 
rrsagia varia narrantur et irrideutur, t. XI. 
Prescientia Dei non est causa peccati, 170, t. VI. 
præscientia * 411, hominem bonum vel malum non 
facit, 411-412, t. V 
rrasentia Dei, 444, 1005, t. I. 
præsenl ia Christi in Eucharistia asseritur, 681, t. I. 
Presentia non prodest incredulis, absentia non nocet 
credentibus, 273, t. VI. 
De præsenuum contemptu sermo, 875, l. XII. 
err nostra destruere incassum conati sunt, 


Presligiatores vitandi, 448, t. IV. 
Prestigie in morbis non adhibendæ, 132, t. V. 
Præstigiator nunquam celebra: Deum. 823. l. V. 
Presligias sustulit Christus. 62, t. VII. 
Prestigiatores ex e proficiscebantur, 4277, t. VN. 
Prestigiatores qu roy ol re jugulabant, ut auimas i ip- 
Sorum sibi nu nistrantes rent, 383, t. V 
Præstigiarum genera quædam, 518, . MU. 1 
m geuera quot et — e 
. 1 8 9 9 tempore Chrysa- 


Preligiatoribus et vatibus non atendendum, , 
om 

Presligiatores signa faciunt, 52, t. XII 

rræsuſes Ecdlesiastici rationem reddituri, 23, t. UL. 

est admonere, increpare, 486, t. XI. 

PreSumptio bæreticorum, 439, l. V. 
rw gesta ſuturorum przdictionibus idem faciuut, 

Preteritorum memoria, quam utilis, 432, t. V. 

Pretorium pilati nefarium, 910, t. 
rs 5 vocabatur velum, a ks quz obtendebantur, 

Prevaricationis duplex genus, 632, t. V. 

Preces Christi nog Lazarum excitarunt, sed jussio ejus, 
785. Preces Christi non eum Patri inferiorem arguunt, 779 
el seqq., 787 et 8eqq., t. I. 

Preces qui seguſter emiilit, Deum non placat, sed irri- 
tat, 354. Precum efficacia non intervallo coercetur, 933. 
Preces pro defunctis, 681, t. I. 

8 I 1 ecclesia longe præstabiliores, quam domi, 
-726, t. I. 

Preces post mensam, 974. Precum modus quis, 744. Pre- 
ces multz iu mysteriis lus, 612. t. I. 

Preces Suut animi nervi, 78h, in ecclesia emisse, mui- 
ww 288 49, qui precatur cum Deo colloquitur, 779, 


. in funcribus christianorum. 634, t. II. 

Precalivni aptus qui vis locus, 400-401, t. II. 

Precatio vim aque habet ad irrig: indum animum, 7835- 
784. Precatio virtutes habet comites. 785-786, t. Il. 

Precatio telnn insuperabile, 778, omuis virlulis just iti - 
que mi ter, = , 780.1. ofticium est hotninibus con- 


mune une cum _ — 1. II. 
tio sce ablvit, 417. 718. Preeibus jejunium coope- 

ratur, . Precibus qui se spoliat, est quasi piscis ex a« = 
eductus, 781. Qui procatu ut sibi detur — 
Stitia et mansu non potest voti compos non esse, 
776. Non precari idem est ac mortuum esse, 776, t. Ii. 

Precatione non armis bellum exstinxit Ezechias, 785. 
precatio Ninjvitas conservavit, ibid., iguis vim $uperavil, 
leones edomuit, 786, t II. 


Precationis vis commendator, 775 ef seqq. „ | 


assiduitas quanta esse debeat, 779, t. II. 

precatio Deique cultus, est juxtiti argumentum, 776, 
templa Christi ines efficit, 788, non sola sufficit ad re- 
gnum co:lorum obtinendum, 778 8, t. II. 

— tio pro inimicis præstautior, quam pro amicis, 417, 
tom. 


rrecatio. Vide Oratio, 407-408. 
Precandi modus, 362. precandum sine intermissione, 
_ — in ap 319. Deus pr nes re 


1 nos exaudit, quam $i per alios rogetur, 3 


gy; vis quanta, 26. Precatio cum eleemosyna 
ir recalionem pro inimicis Christus exemplo do- 
cuit t. 

Precalio cum e collata, 308, magnum telum, 338. 

precationis 34 1 668, 366. Precationi omuis locus 
opportunus, 458, t. It 


Ne 


-- 
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preces in ecclesia, 70, t. III. 

Precatio magnum telum, 743, precationis laudes, 745, 
tom. I. 

a Per per alios non tantum perſicimus, quam per nos 
ipsos, 410, 1.1 

Precantem aid —y ut decet, impossibile est in pecca- 
lum incidere, 

Precandum cum perseveraiitia , 444, 447, assidue, 645, 
non in multitudine verboruni, ibid., t. IV. 

Precandi verus modus, 648, t. IV. 

Precalioni nibil par est, 643. Precationi nihil 1 ea 
ex ilibus possibilia, ex tortuosis recta facit, 666, 
tom. IV. 

Precatio et gratiarum actio, Spiritus Sancti gratiam attra- 
hunt, abigunt demonas, 650, t. IV. 

<4 a—_ Secularibus negotiis interponendas , 667, 
tom 

Precatio nostra, 6741, t. IV. 

— — et breves fieri jussit Paulus , 646, 


tom. IV. 
Precatio 280, frequenter repetenda, 
867, in omnibus adhibenda, 682, L. I. 
Frecatio Annz, t. IV. 
Preces Deo offerende, 281-282, t. IV. 
Freces cum quam Deo, 665, t. IV. 
Precum Ecclesiz vis, 586, t. 


Preces omnia levia et facilia reddunt, 261, * IV. 
Preces Sanclorum quam ſerventes, 573, 1. V 
Precatio contra inimicos mala , * pre- 


catio non est hominis, sed boli ibid., t 


Precum profunditas que, 375, 

Precatio non arte indiget, — ve volume, 4, t. V 

Preces sanctorum quam validæ 

Preces in quovis loco — , 387, t. V. 

Precari ubique possumus, 4 

Precationis verus modus quis, 50.10 1 . 

Precanles per nos ipsos potius exaudiemur a Deo, quam 


si per alios precemur, 527, t. 
1. ut a Deo exaudiamur in nobis est, 408, 


Precandum est nocte, 386, t. V. | 
Precantes multi cur non — * 49, t. V. 


Precatio digna cclis 2 43-44, 1. 
* quietem et tranquillitatem Fen 745, 
tom 


Precibus diligenter incumbendum, 1 

Preces assiduæ consolatio non 000 ular ris 112 1 L vn. 

Precibus savctorum non ſidendum pœnitentiam aga- 
mus, 115, t. VII. 

Precantis non vox requiritur, 277, l. VII. 

Precationſs assiduitas quauta res Sit, $21, t. VII. 

yreces cum conatu jungantur, 222, t. VII. 

Precandum pro inimicis, 518, qui precatur contra inimi- 
cos, — rogat ut præceplis suis contraria faciat, 284-285, 
tom. 

Precari quomodo oporteat, 516, t. VII. 

Precatio ass dua omnia imp etrat, 506, ante preces absti- 
nebatur ab uxore, $16, t. VII. 

preeatio pro energumenis, 666, t. VII. 

Precari pro nobis possunt ii max ime qui instar puerorum 
humiles et sinceri — — t. VII 

precatio. Quznama Deo Jena er 288, t. VII. 

— nihil terrenum, omnia cœlestia petat, 283, 
tom 

Precari non est Dei, 338, t. VIII. 

Precatio nocturna commendatur, 261, 1. IX. 

Precationis catechimenorum initium, $27, 1. IX. 

7 operibus, opera cum precibus esse debent, 
L 

Precatio multum adjumenti affert, 397, t. X. 

— ab Ecclesia emissa quauta vis sit, 527, 
tom. 
tom. multitudinis quantum valeat apud Deum, 398, 


' Precatio sanctorum quantam vim habeat, 398. Precibus 
misericordia Dei lenitur, 397. Ante precationem manus 
abluebantur , 378. Qui ferventer precatur sicut aurum 
thor efficitur, 455. Non precaudum contra inimicos, 


| Precum non ebrietatis tempus est vita humana, 232, 


Preces pro Catechumenis in Ecclesia fiebant diaconus- 
que =o Mo, pro Catechumenis inienie oremus, 399, 


w_—_ pro omnibus est — - 1g 2 t. IX. 
Preces emittende 

Precatio viri cuj Sancti. — 7 . 

Freces accurate einisse quantum prosint, 397, t. XI. 


Preces sanclorum non 


contemnende, neque tamen illis 
nimis tidendum, 398, 1. 1.1. 


Reon 155 cum episcopis venerant scrihit 


e 


28, t. X. 
Primatum qui ambjuni, frites, mazime ladunt, 622, 


Melt quan 


780, t. I. 
rrncipats incorporea natar — 1. TY 


wer, 470, t. XI. 
. 
1 Unigeniti, 272, est in Christo perpetuus, 272, 


Tz 2 
em 


n que piebelorum, 75, LY. 
— 2 quomodo corripere — a, 
graviores dant pœnas quam 


rrincipum 1 — sæpe A To ex culpa l 
* sacerdotum quinam erant apud Judæos, 720 
368 1. lll. optant improbos habere successores, quare, 
"Frncpes reverri oat —＋ ah r. 
3 ee e 
Priacipium — hag 618-619, 1. IX. 


Principiis obstandum, 766, t. VII 
Prisci ili in Veteri Ti 


105, 1. 
721. 2 


Tic Apa irum 64 em inn, 0 t. IX. 


Priscilla et Aquila | 
rent, 189 C 110 per regibus bead, 198, quinam es- 


Priscilla — 4 — marito oo amtepenityy 846 L Wil t. III. 
bon gle 
i —_ 2 — certaminibus se dedidit, 540, 
— — veritatis deduxit, 569, t. I. 
YOnOTUM sensum eorum effici - 
cus non efficiebat, t. V. r 
i 82ribit 


Probe 
706. rote lates , , , erg 
— A erum et — diaconum benigne exci- 
piat, 

Problema oratio obscura et tica, 226, 

Probo nullus potest nocere, 1. VII. * 


— duplici doped — 1. digni 21, Vit VII. 


Probus quis sit e bee proborum, 
probis — — U. v. 
* vitiis omnibus abstinet, 4 &, 8 VIII. 


Probi improbis non prosunt, 151. t. VIII. 
29. L. l. — wp proborum #rumnis non quereudum , mare, 


De proborum 1 
| rr on Ss 88 020, t. I. 
Procerum damna, 572, vana $72, ©. VII. 


cre, 748, 


procopio Ch 717, t. III. 
'Preyigia quenam —— V. 


et diaconi nomina non initio predieationis ad- 


— 
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Prodiigus Glius non desperavit, ideo restitutus , 282-285, 


Prodigus filius figura peenitentium, 288, t. I. 
— — — neſas, 386, 


tom. V. 
"'profanis arcana Dei non detegenda, 406, t. V. 
Profectus. 


ectu non su endum, 339, t. V. 
— ING es prob — viventibus ne- 


— ionem nostram mar, 87,1. 384, ft. V. 
sed propere sol- 


— — 6383, t. IV. 
promissa dona sequuntur ejus naturam qui promisit, 626, 
tom. IV. 
Promissiones suas non statim exhibet Deus, 168, t. XII. 
promissis Dei credendum, 438, t. I. 
Promoti aget quid, 728. Vide 3 0. III. 
Pronubi et pronube, 508, t. 
Procemiorum necessilas, 156-151, t. III. 
Propheta ex operatione Spiritus S. loquitur , 722. pro- 
a bee futura quasi jam præterita dicant , 764. Prophe- 
hanc vitam, 488. Ex — — 
— 910. Prophetz Dei 
_— — efferunt, 718, t. i. 
edicit ut mala vitemus, 996, t. I. 
alla per figuram, alia per verbs, 32d, 4. Il. 
alia per v 
eee ebe Br L Ul. 
preterita , ſulura ent, 33, 


et sancti de aliorum malis dolebant, 265-26, 
e Christo —— —ꝛů ns 


120 divinitatem ascendunt, i 
Evangelistz differentia, — ' v. 
—— — a vate, 183-464, t. 


Prophetiz cur p 2 — —— rr. 
Prophelte virtutis el 


Judzeam et Jerosolymam s#pe Ecclesiam 


i I. 
To 2 
per nubes indicari dicebant quidam , 50, 

hom. 


om alio audiebant modo. quam — homines , 


ini 173, 1. VI. 


_ 317. Eliamque res arcauas —— {rep 
om 


IEEE Bank. Ih 1. VI. 
in Lowigum vitam invecta ſuerit, 90, 


A Sciebant Christum esse crucifigendum , 416, 


Prophetarum dicta, Domini dicta sunt, 33, t. VII. 
Prophetici libri multi perierunt, 180. . vil. 

prophetæ ſutura — am ſacta spe nuntiant, 89, t. VIII. 
Prophetæ quomodo Christum noverunt, 67, . Vill. 
Prophetize | non minus quam signa moveat, 122, t. VIII. 
9 Spiritus Sanctus datus est, quomodo , 281, 


i > nh Seminarunt, apostoli messuerunt, 195, 1. VIII. 
Prophetiæ nullam imponunt necessitatem , 376, l. VIII. 
Prophelias non possunt edere * a 122, l. Vill. 
Propheta est interpres Dei, 511, t. X 
prophetæ plures erant in ia Christi quam in Veter 
Testamento, Bs, t. X. 
—. , Sacerdotes , et reges olim ungebantur , 411, 


propheti® mums, 310, t. X. 
> ar douum consuetum et antiquum erat, 301, 


Prophetiæ postponitur gratia curationum, W3,'t. X. 
Prophetiz donum dono linguarum pr æstat, 297, l. X. 
hetia est. non futura dicere modo, sed eliam præ- 
sentia. 320, t. X. 
Prophetis major erat Paulus, 14, t. X. 
4 1. Fre vox prodibai predicens ſutura, 909, 
1 quid, 830, t. II. 
— Sit, 377, 1. XI. 


— ontis ** Euxiuum pontum, 757, t. VII. 


Propositum. uid ft ex: propoxito Yeo placet, non quod 
eæ necessilate, 
— tiroe Beraices, Domninæ filia, virgo et martyr, 


V. in #ernice, & II. 
wan, Vi. sic yocatur Aquila interpres Scripture , 748, 


—_— et N 416-447, 1. V. 
— nanes, 139, t. V 
Prospera et adversa rmixta utilia, 388, t. V. 
Prospera hujus mundi quænam sint, 460, f. V. 
ene in scelere fn coinpara- 
** majora mala parit quam adversitas, 131, 


yy ACS facile dejicit et prosternit, 439, l. VIII. 
1 aliquando improbis conceditur in hac vita , 
* .. 


prosperitate et adversitate ecloga , 601, t. XII. 
deos negabat, w - Vide notam, & X. 
limina —— 269, 1. 


Proverbium impium ebis — 978, 1.1 
— ent recedendum esse a malis, 60, 
tom 


Providentia Dei erga Josephum, 1014, t. I. 
Providentia Dei etiam in pena Adami, 428. Providentia 
Dei erga bominem , 418-419. Providentia Dei uon dum 
omnes. sed erga singulos, 433. Providentiz Dei opus 
st, quod nobis virtutis existimationem et vitiorum ocium 
indiderit, $25. Cur iuſautes uibil mali cum feceriut morte 


abripiantur, 445, t. I. 
SI, wo — wor: af 
en n ii 

Providentia Dei, $55-467 47-448, .. 

Providentia Dei "defenditur , 115 Providentiam esse Dei 
probatur, 106-109-112. Sine provideutia Dei muudus Stare 
nequit, 113-114, t. II. : 

Providentia Dei defenditur contra eos qui dicebant sic- 
r calamitates, bella, non esse digna providentla Dei, 


Providentia Dei. V. Dei providentia. 

Providentia Dei omnia regi — , 488-492, 1. III. 

Providentia divina, 468, 1. 1 

providenlia Dei Jacobum, 499, 500, l. IV. 

Providentiam di 5 quidam usque ad lunain tantum 
pertingere, 391-392, 1. V. 

provideatia Dei semper egemus, 131, t. V. 

providentie Dei adscribenda terre deni, 479, t. V. 

Providentia Dei quæ apparet in sSeusibilibus , 56, t. V. 

Provideatia Dei inſinita, 130, t. V. 

providentia Dei apparet etiam cum dona contrahit et dat 


us, 86, 1. V. 
Provideutiam Dei laudant ejus, 466, t. V. 
Providentia Dei . Fluviis comparatur , 205. 


ex my providentia sunt etiam pesliſera et noxia, 
tom 
rrovidentia Nei ad omnia pertinet , 392. Nulli dubio ob- 
noxia, 57, t. V. 
Providentia Dei unde probatur, 39, l. V. 


4 


SORES 


* n in dæmoniacos extenditur , 862, 
tom. . 
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Providentia Dei nemo non fruitur, 384, t. VII. n 
Providentia Dei, 246. Providentia Dei, non cura nostra, veri 


omnia cit , 208. Providentiæ divinæ incomprehensibi- 
litas, 694, t. VII. 
providentia Christi, 488. t. VII. 


Providentia communis omnibus, 447, t. IX. 

Providentia Dei ratiocinium nostrum exsuperat, 888, 
tom. IX. 

Providentia Dei omnia geruntur, 338, t. XI. 

Providentiæ est quod rationes ejus nobis arcanæ sunt et 
ineffabiles, 132, tom. XI. 

Proximi emendatio curanda, 881-882-923 et seqq. , t. I. 

Proximi etiam saluti — = — 380, 1. I. 

Proximos, quis vere sit, 947, t. I. 

Proximi. Vide Frater. dam Judzzorum J 

W corrigendus, 38. Proximi curanda salus, 674, libros verterent in | 
om 


„II. rum cultor, ibid., i. 
Pg imi res curiosius inquirere quam periculosum, 608, 
tom * 


Prox imi salus curanda, 623, tom. IV. 

Proximi peccata non detegenda, 267, tom. IV. | 
* a malis prohibere debemus cum possumus, 

„L. IV. 

Proximi cura habenda, 284, t. V. 

Proximi dilectio facilis, 62, t. V. 

Proximis nostris auxilio esse de 462, t. V. 

Proximi res curare debemus , 709, t. VII. 

Proximi zdificationi omnia postponenda, 709, t. VII. 

A vitia etiamsi vera sint, non revelanda, 181, 
tom. . 

Proximi utilitati advigilandum, 210, t. X. 

Proximus quomodo corrigendus, 126, t. XI. 

Proximo maledicere quante peue obnoxium sit. 17, 
id nihil lucri et damni plurimam affert, 17, t. XII. 

Prorimus noster quis sit, 874, t. V 

— non est tate 1 „. I. 

entia serpentis quæ, 390, 1. VII. 

Prudentia caruis que, 41, t. XI. 4 

Prudentiam paril virtus, 258, t. VIII. 

Prudentis et temperantis viri felicitas, 331, t. X. 

Prudentia quomodo adkibenda. 320, t. VI. 

Prytaneum Grzcorum, 34, t. VII. 

Psalmodia sedat vitia, 888, t. V. 

Psallere sine voce possumus, 159. Post psalmodiam 
oratio, 138, 1. V. 

Psalmi non canendi tantum, sed et mente et animo am- 
plectendi, 163, t. V. 

Psalmi cur inventi, 187. Eorum utilitas, ibid. Psallendum 
cum intelligentia, ibid., 1. V. 

Psalmus, Domine clamavi ad te, exaudi me, per omnem 
— ab vn cantabatur, 426-427. Vespere diceha- 
tur, ibid., t. V. 

Psalmi cur alii breves, alii ws t. V. 

Psalmi omnes Davidis fuere, t. V. 

Psalterium instrunentum in choro Davidis, 353, t. V. 

2 instrumentum a superna parte movebatur, 


Pzallere menie possumus, 338, t. V. 
3 Dizil inus, variis hzresibus obsistit, 288, 
Psalmus vespertinus, et Psalmus matutinus, 427, t. V. 
Psalmus cum cantico, 155-156, t. V. non ex se noxia est, hominum vitio, 
P&almus CXVIII, prima cijusque hebdomade die canta= 195, t. VI. 
batur, 675, t. V. . Pu 
Psalmodia est doctrina, 605, t. V. Pullarum veslium usus, 627, l. I 
Psalmi omnia ad Christum pertinent diversis in loc is Punitio differtur, quare, 88, t. II 
enmtiant, 888-886, t. V. Punitio secundum merita erit, 148, t. XII. 
Psalmi olim in libros distributi, 788, t. V. Punitio et vindicta Dei inſerebatur iis etiam qui erant 
Psatmorum cantus, 494. t. XII ante legem. 481, t. V. 
Psalmi in funeribus Christianorum, 688, t. IT. Pupillorum et habenda cura est, 384-385, 
Per psalmodiam a&r sanctus efficitur, 714, t. IT. tom. VIII. 
+ ny ge, Davide dicti, sed non ommes de eo lo- —— 
quuntur, . Purpura imperatorum, t. V. 
Psalmorum cantus in Ecclesiis, ubi populus succinebat , Purpuraria quid pelat ab apostolis, 312, t, V. 
200, b. VII. : — — unde nomen acreperit, 611, t. N. 
„ Vide notam ibid., — i ex quibusdam casibus denomigati , 61. 
8 diabolus excilavit, quia erant quidam * 2 uxoris impudentia et nequitia, 887-838, 
1 — i ts Apostolorum, 493 1%. 347 
tempore m, » t. II , t. I 
Pseudoapostolorum fallacia, IV. ——— 200, &. VI. 
Pseudoapostoli Apostolorum inimici fuerunt, 88, t. V err ee 
0s citavil, * 88 Chr 1 — Thilozophas 498, U. II. 
ex verus erat Chri- a |; 
us. 1010, t. I. wy N Pythagoras philosophus, 382, t. 


Pzeudochristi et Preudoprophete, 824, l. III. Pythagoras pueri ingar philosophatur, 30, t. VIII. 
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K inque annorum Silentima discipulis impe- 
rabat, Da mon numeris definiri dicebat, +bid. , 1. VIII. 
Pythagoras quam rice apostolis , 332, 1. VII. 
Pythagoras cum et hon, wels 32. Præ- 
$tiziis stultos decipi * 
hag nihil OT ihe — potuit, 370, 
om 


post evangelistarum adventum cecidit, 51, 
32, t. VIII. 


Sensa non nostra sunt. 62-65, t. X. 
Den e e — 

iasidebat, divaricatis cru- 
ris, hinoria, U 


Pythins dæmon. A old in Daphne uburbio Antiocheno, 


718, t. II. 
Pythonem increpavit A uare, 983, t. J. 
Pythonissam .- — us, 66, t. VII. 


ad quid 
Q. 


89882 instituta fait, 867. 
. Quadragesima semel in 


Quadraginta e — 


— * 5 bus in ecclesi gregaban 

e n a con - 

tar ni, et lectionem Scripturarum audiebant , 85. 
In Quadragesima a piscibus et avibus abstiuetur, 83, 


tom. II. 
finis, 275, t. IV. 
esima remedium animarum nostrarum, 21. Do- 
mino statuts est, ibid., t. IV. 
me An um concionibus, 27, t. IV. 
iversorio. luttori et portui com- 
paratur, "die Dominies et Sabbato quadragesime, vete- 


res non jejunabant, 92, l. IV. 
eliam e ad circenses ludos accur- 


_—_ Antiocheni , quos vituperat Chrysoslomus , 54 , 
n 


dimidium, 124, In Quadragesima Impe- 
ratgres jeans nabant, 27, t. IV. a ” 


Quadragiata di ejunium Moyses, Helias, et prieser- 
gy clean "+4 _ —_ ; 
enli ann —— Ægypto a quo prine 
ducendi, 240. Vide notam, .. Wh 2 - 

opus non est in rebus, Quacstio 
evertit, que fides pro, 0s A quæsliouibus Dei ser- 
rus abstineat oportet, 63 * XI. 
— RG nk iz inopinala mors, 25 , 


M cum Judzis pascha celebrabant, 


Quies en 315, t. VII. 
Ouies virtutis collactanea, 567, 1. V. 
Vuietis genera tria, $3, t. XII. 


R. 


Raab meretricis fides mirabilis, 488. Raab per pceniten- 
tiam Salute digna fuit, 352, f. II. 

Raab mirabilis mulier, 329. Per itatem salutem 
— , 2 Predicavit Deum in lupanari, 350. Ee- 


"Roca lingua quid significet, 248-249, t. VII. 


Rachelis t. IV. 
mors, 522, 


viter puniendi , 324, t. VIII. 


I 
conditio, 34, 35, t. XII. 
* ne 309, 
a De Raphaele m, 785, t. vii. 
. 
Mapina nihil turpius, nibil ſœdius, t. VIn. 
| Rapina por Lexorum len abima exsinguit , 282, 


Rapina damnatur, 415, r oa 4 
Rapina quantum malum, 1 
— oo. Le . 
nox N ior, 
e eee t 
apina est non impertire sua bus, 987 
** quanto supplicio obnoxium 
Kal inan propter Deum ferre majus es, quam bene fa- 


furatur deos Labani, 494. Rachelis golertia, 502. 


cere, 489, t. XI. 
iua r malum maxime cum in pauperes exerce- 


Raptores carpuntur, 304, t. IX. 

Raptores bonorum quanto supplicio obnoxii , 785, 1. I. 

Raplores bellum internum circumferyat, 89, f. V. 

Raptores alienarum opum exagitantur, 460, l. A. 

Ratio Deo reddeanda accepti et expensi, 22. 1. III. 

Ratio eliam de cogitationihus reddenda, 24, l. III. 

Ratio humana Dei opera l non potest , 68, potest 
omnia vitia domare quomedo, 

Ratio a Deo non poscenda, 126, t. Y. 

— bumanz hon inniteudum in rebus divinis, 321, 


8 cum Deus operatur, 578, t. 
WA non exigenda de iis que Deus ſacit, 4 352, 


tur 


Ratiocinia mortalium timida, id est, incerta. 797. 1. 1. 
— ea que fidei sunt sepe labefactantur, 3t, 


Ratiociniis in rebus ſidei omnia permittere quantum 
malum, 12. 1. X. 

Ratiocinia rejicit ſides, 335, t. XI. 

[AS 0 naufragium pariuut, fides est navis tutissima, 
Rebecca cur $terilis fuit, 367. Rebecce hospitalitas et 
laudes, 236, t. III. 

Rebeccz maror pro filio, 468, t. I. 

Rebeccz continentia et modestia, £39, t. IV. 

Rebecca Jacobo laveus divino ministrabat oraculo, 465. 
Rebeccæ consilium simile Christi cousilio, 473-474, l. IV. 

Rechabin filii, 460, t. VII. 

Recipere aliud quam capere, 1040, 1. I. 

Reconciliatio cum fratre ante aditum ad altare necess3- 


ria, 398, t. I. 
R se gportet cum inimico, et priorem accy- 


econciliare 
dere, 204, t. II. 

R cum eo, qui quantacumque damua inty- 
lerit, 206, t. II. 

Reconciliationis quanta merces, Mb I. 

Reconciliationis modus, 206, t. 

Reconciliationem cum inimicis, . et diflicilem, 
Suadet Paulus, 181. Reconcil cum iuimicis si ve jure 
sive injuria jratis, 188, t. III. 

Reconciliationis quanta sit voluptas, 723, t. VII. 

Recouciliatio cum lralre vere sacriſicium est, 0, 


tom. VII. 
Reconciliatio quzrenda, 349, t. IX. 
Reconciliare tes quantum sit opus, 266, 1. IX. 


Reconciliatio cum contumelia affectis quomodo faciends, 


106, t. XI. 
Recordatio _ N, 1. III. 
Recordabone — nihi deterius, * * VII. 


Recordat io injuriarum glacies est, 422, l. X 
Recordatio peccatorum fit remedium, 216, * XII. 
Rectorem non habere malum est, 451, t. XII. 
Negeneratio cuznam vera sit, 692, t. XI. 
Reg:nerationis layacrum, 818. t. 

Regeneratio ex spiritu et — 14s, t. VIII. 

a, 15, t. XI. 


Regnum colorum longo 1 distat a negligentibus , 


egnum ca-lorum a esse et invidia purum, 613, t. VII. 
Regni cœlestis descriptio, 25, 24, 340, t. V 
2 um cœlorum conSequi uon possumus uisi per eru- 
X22 quomodo iritur, 117, 1. X. 
in acquiritur, 
— celorum, pax, vita, gaudizm, ele., 96, t. XI. 
* 171 — amissio gehenna lutolerabillcr est, 280- 
4 
Regni —_— m 711 88, * XII. 
Regnum Dei 87¹ 1. 
en ur Scripture, 881. 1, VI. 
3 quatuor Danielis interprelatio , 797 el sc., 
tom. 


las cur sie appellabatur, 201, 1. VIII. 
Religiosus nemo despicitar, 178, 1. IX. ' 
Roliquie — sua praccnlia quid efficiant, 648, 
tom 
Reliquiz: sanctorum an virlutis monumenta, 672, 
philosophize materia, 672, L II. 


e 


© 
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Reliquie sanctarum honorantur. 709, 1. VIII. 
Reliquias sauctorum timent dæmones, 490, t. II 
Rehquie sanctorum urbes custodiunt, 694, t. II. 
Reliquiarum utilitas, 685, t. II. 
Reliquiarum couspectus ad virtutem incitat, 680, t. II. 
Reliquiz martyrum benedictiogibus scatent, 664, t. II. 
Reliquiarum cultus , 350, ante reliqu as Martyrum pro- 
cuubebatur, 640, t. II. 
* — * quiedam SS. Martyrum certe et minime dubia-, 
= 


ar femedium ad vitia curanda ex Scripturis sumendum, 
„ . IA. 

Remedia vitiis caute adhibenda. 635, t. I. 

Remissio non obtinetur, cum dulo hc daininiea veria in 
— truucautur, sicut et nos dimultimus, etc., 207, 
tom. II. 

Remissionem non obtinemus, nisi remittamus aliis, 202. 

Reinissionem ut obtineas, remitte proximo, 346, 1. II. 

Remissio post tribulationem, 89, 1. II. 

Remissio criminis ex accusatione sui, 707. l. IV. 
—_— peccathrum brei tempore potest impetrari, 

„t. IV. 
„ peccatorum sunt beneficia inimicis prœstituta, 
„t. IV. 

Remissio peccati non fit ei qui neque conſitetur se pec- 
casse, neque ducitur prenitentia, 251, l. V. 

Remissio peccatorum etiam post lavacrum datur, 281, ad 
— em peccaiorum via facilis injuriarum oblivio, 582, 
dom. . % 

Remissio peccati jroximo facta omnia peccata eluit, Bi. 
Si conservo remittas, a Deo purem referes gratiam, 281, 
in 2 2 peccatorum priucipia a nobis petuntur, 309, 
tom. : 

X 3 et oblivio injuriarum in Christiano desideratur, 
„. VII. 
r caput bonorum baplismus affert, 285 
lom 


26 IX. 

Renes mentis arcana significant. 95, t. V. 
Renovatio Spiritus Sancti quid sit. 092, 1. XI. 
Renovatio quomodo liat, 95, t. XI. 

; noms omnibus, est negotiatio, non jactura, 485, 

om. VII. 

1 — quo animo ferendz, 132, utiles sunt, 
Reprehensiones ſaciendæ, 236, l. V. 
Reprehensio per se intolerabiliz est, uisi 

admixtam habeat, 651, t. XI. 

In reprobatione separatio a Christo omnium est malo- 

rum maximum, 490, t. I. 

Reprobi, T Damnati. 
Reptilia et ſeræ quare creata, 66, quz utilitas ex illis 

eps . 365 

epudii libellum cur Deus Ju permisit, 61 . 

Repudii lex a multis violata, 398-399, f. I. wake 

epudium in veteri lege cur permisaum, 19, t. VI. 
Repudii libellum cur It x vetus permittat, 29, t. VII. 
Responsum morlis a Paulo dictum, significat, mortem 
1 esse, 145, 1. II. 
3 philosopho administranda tradi debet, 11, 


Resurrectio omnium mortuorum prædicta ab Tsaia pro- 
pheta, 824. Resurrectionis corporum ratio, 1019, t. I. 

I Christi iu quo differt a resurrectione alio- 
rum, 717, 1. I. | 

Resurrectionem fore probatur, 611. Resurrectionis argu- 
mentum est potentia Christi poul 393. Resurrec- 
„K ennt SHIRE vita zrumaw, 

1. II. 

esurrectionis veritas tur, 429, t. II. 

Resurrectiouis celebratio fit divinis eloquiis, benedictio- 

nibus sacerdotum, pace et consensu, 438, t. Il. 
41 Lari Christi regurrectioni ſidem facit, 

„. II. 
— Dominica est totius mundi circumcisio, 807, 
om. II. 

Resurrectio a miraculis probatur, 106. Resurrectionem 
Christi vere ſuisse probatur contra Judzos, 106-108-109. 
Regurrectio Christi quot bona hominibus attulit, 768-767. 
Resurrectionis spes antiquitus non _ 215, t. III. 

Resurreciio tempus messis, 888, t. III. 

Resurrectio carnis qualis, 636. Kesurrectionem promissa 
pra mia sequntur, 340, t. IV. 

Resurrectionem corporum fore probatur, 613-614, t. IV. 

Resurrectio communis hominum, 280, t. V. 

Resurrectio ſutura fide suscipitur, 520, t. V. 

Resurrectioni ſidem facit Enochi translatio, 334, 
Eliæ raptus, 334, t. V. F 
Resurrectionis argumentum maximum, 295, t. V. 


Resurreetionis imago, 273-354, t. V. 
Resurrectio unde apud infideles dubia, 200, t. VI. 
Resurreetionem ſuturam Christus, apostoli et martyres 
testificantur, 301, t. VI. | 
Resurrectio quales nos restituat, 298, 1. VI. b 
Resurrectionem suam subindieat Christus, 642, t. VII. 
1 Christi mulus argumentis probatur, 782-785, 
o t. * of 
Resurrectionis future signum erant corpora Sanclorum , 
qui in morte Christi resurrexerunt, 777, t. VII. 
Resurrectionis ad mortem subeundam 


spes 
$43, t. VII. 
Resurreet ionis doctrina, 57, 1. VIII. - 
Resurreetionem quidam non credebant, 368, t. VIII. 
Resurrectio futura esse probatur, 286, t. VIII. 
ectio partui comparatur, 427, 1. VIII. 
Resurrectio Spe r t VIII. 
Regurrectio bonorum quæ, 234, t. VIII. 
credunt, improbi non eredunt, 27, 


EW. * 
om. x | 
Resurrectio Christi divinitatis signum, 441, t. VIII. 
Resurrectio in veteri lege ſigurata, 1B, t. IX. 
5 Christi non est cum aliis 87, 
Resurrectio Christi probatur, 467, t. IX. 
Resurrectionem sign probabant, 96, t. IX. 
Resurrectionis testes querebat Petrus, 38, l. IX. 
— — 2.1 M 
non em, eruat a ” . and 
Recurrectio Christi ex miraculis iudubitata redditur, 19, 
tom. * , 
Resurrectiouis demo:s1ratio est Actuum liber, 16, t. IX. 
— — + "0 quidam dicebant : hos conſutat 
— xa Judzi —— — 12 * 
eSurrectio corporum, vere e £6 +! 
Resurrectionis et immortalitalis anime dogma lzedit vito 
im 331, 1 IX. f 
esurrectionis doctrina, 467, t. X. 
 Regurrectio probatur, 565, 1. X. 
Resurrectionem non credebant 


cheni, 38, t. X. 
Resurrectionem * futuram non eredebant Co- 
rinthii quidam, 12, t. X. 
Resurrectionem ſuturam esse probatur ex regurrectione 
* * ii qui resurrectioni non credunt confutantur 
Resurrectio futura probatur, 141-142-145, l. X. 
Resurrectio tota spes nostra. 321, t. X. 
Resurrectionis varii modi, 558. 1. X. 
Resurrectio cum gloria j ost labores, 267, t. XI. 
Resurrectioni omnimo credendum, 441-442. t. XI. 
Resurrectione oruues fruentur, sed non omnes erunt in 


gloria, 433, t. XI. 
Resurrectionis sermo mœrentibus suſlcit ad consolatio- 
nem, 430, t. XI. p 
———— quo fulti ratiocinio negabant quidam, 
36, t. XI. 
Resurrectionem non credebant quidam : ii confutantur, 
336, t. XI. : 
Resurrecli you factam esse dicebant aliqui exiuosi 
homines, 469, t. XI. , 
Resurrectionem Domini cur maxime probare nititur 
Paulus, 12,1. XII. 
2 ectionem omnium futuram negabant quidam, 1 10, 
Resurrectio futura obscure primum indicata, A 1 
enigmata solum exhibebatur ante Christum, 484, t. XII. 
Reticulum qui. 51, t. IV. 
Retributio dilata auget donum, 306, t. IX. 
Retributiones cur hie non accipimus, 33, t. V. 
Revelatio quomodo veniat, 18, l. X. - 
Revolutionis Lempornm opinio in Eeelesiæ dogmata in- 
ducta, 691, t. VII. 
_ — in ore habentes in barathrum trahebantur, 
. t. - ; 
La te ae Jeet Vi. 
ignitatum insignia at, b 
— e Sit, 388. Rex solio dejectus in alis 
spem sitam ha 2 . 
. officiam , 387. Regi terribilis mors est, 591, 


Regis Gothi insolens dictum in Romanos, 608, t. I 


Regis eliam lumi salus post mortem minor, 392. 12 | 


mali = immanis quantus post mortem cruciatus. 
tom. 1. 


— WP I ny 


— + — 


. ——Ä— . AR. 


— 
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Reges — nga quæ nulla lez permittit, 390, 

uperes plus quam divites opprimuat, ibid., quantis ma- 
lis subditos — 390, t. "ie 

2 in calamitatibus ad monachos confugiunt, 391, 
tom, I. 


_ _ seu imperatores gemmis et auro Superhi, 389-390, 
Reges nostra destruere incassum conati sunt, 386, 
om. II. 


Rex Gothorum rogat episcopum sibi mitti, 618, t. III. 

Reges in solium eveeti iis qui ante se offenderant peper- 
cerunt, 683, t. IV. 

Rex vocatur Deus, et qui cum Deo se loqui dicit non 
bunu ait, sed rg bed, 184, t. V. 

Rex Persarum non simpliciter gesandt vocabatur, sed 
ente Hees, 184, l. V. 

Rex Armeniorum non simpliciter gas. vocabatur, 
sed paotieb; Appeview, 181, t. V. 
By —— non usurpare debet dignitatem, 125, 

nt. . 

Regum nomine appellabantur etiam plebeii, 196, t. VI. 

Rex — 1 auream sibi fecit platanum, et cœ- 
lum aureum, 690, 1. XI. 

a Hebraice vacuus, 690, t. VI. 

Rhetores verbo tionis adversabantur, 831. Rhe- 
ores scribunt ut sint in admiratione, 994, t. I. 

Rhetorum spectacula, 25, t. VIII. 

Ridere et ludere, non est christianorum, 71, t. VII. 

Risus dissolutus prohibetur, ib., t. VII. 

Risus non malus, sed ad malum ducit, 188, t. II. 

Risus solutus vitandus, 772, t. III. 

Risus, quinam prohibeatur, 282, l. XI. 

Risus id ecclesia prohibitus, 122, t. XII. 

a et 2 Adama, sorores Caini ex libro apo- 
2 jurgia vitanda, 237, in rixis quid agere oporteat, 

Rome Petrus, Paulus, Ignatius trucidatl, ut ibi vigens 

etas deleretur, 595, t. i 4 
ome codices asservantur, in quibus descriptio Cyrenii 

Syria presidis, 353, t. II. 

Romam occupavit Petrus piscator, 21, t. V. 
— ad sepulera Petri et Pauli accurrunt omnes, 325 , 

Romanorum ditio fidem Christi suscepit, 830, t. I. 
_—_— Imperium per virgam ferream indicatur, 795, 

Romanorum civinm ive, 888, t. IX. 

4 nus senatus noluit Christum Deum declarare, 881, 

Romanus martyr vexatos christianos lingua et oratione 
conlirmahat, 608. Romanus a Judice interrogatur, infantem 


Judicem appellat, a etiam infans recte locutus, mar- 
tyrio coronatur, 613. Romanus in equuleum ductus, 613. 
i ad lyraunum oratio ante linguz exsectionem, 610. 


Romanus amputata lingua loquitur, 612-616. Romanus 

exsecta lingua clariori voce tyranuum arguit, 615, t. II. 
— martyr, 605, ci comparatur , 613, 

'om. II. 


* 2 panegyricon laudat Chrysostomus, 154, 


nus presbyter Chrysostomi amicus, 628, epistola 
n _ =_ illum, ibid., alia ad eumdem epistola, 650, 
la, „. III. 
_—— et Severinæ liueras mittit Chrysostomus, 731- 
. III. 
Romulus et Byzns monachi pietate conspicui, ad illos 
scrihit us, 640, t. III. 
Romuli urbs, Roma, 176, t. II. 
Ruben no crimini obnoxius, 522, t. IV. 
IG vir primarius Czsaree in Cappadocia , 613, 
tom. III. 
r quidam : epistola Chrysostomi ad eum, 635, 
tom. III. 
—_ 4 a epistola Chrysostomi, 685 , ejus virtu- 
tes, 686, L. III. 
** 8 epistola, de hoc Rufino, ride notam, 
2 . 
Ruſus dilectns in Domino salutatur a Paulo, qui matrem 
ejus matrem suam vocat, 671, t. IX. 
3 8 extranea erat, memorata in genealogia Chri- 
li. 21. 1. VII. 
: _— - —_—_ in genealogia Christi quid siguiſicet, 
7, l. VII. 


8. 


Sabbatum Judzis dederat Deus, non ut oliareutur, sed 


ut a turpioribus actionibus abstinerent, 614, in Sabbato 
bine hostize offerebautur, 972. Sabbati violatio maguum 
crimen apud Judzos, 809. Sabbatum non otii, sed medita- 
A causa datum, 972. Sabbata mendacia, quid, 972, 
tom. I. 

Sabbatum cur a Christo solvebatur, 806, t. I. 

2 magna diligentia a Judeis cultum, 176, 
tom, III. 
* in illis septem diebus ante Jericho solutum est, 

„L. V. 

3 magnum erat caput magnz hebdomadæ, 5319, 

tom 


Sabbatum solutum a Jesu filio Nave, 337, t. VI. 

Sabbato ludis theatralibus adsunt Constantinopolitani 
Christiani, 266, t. VI. 

Sabbatum quomodo Christus solvit, 433, t. VII. 

Sabbati utilitas, 436, t. VII. 

Sabbatum non necessarium christianis, 437, t. VII. 

Sabbatum non observaruut apostoli, 695, t. VII. 

Sahbatum sepe solutum fuit, 433, illud sacerdotes vio- 
lahant, ibid., t. VII. 

Sabbatum secundum primum quid, 433, t. VII. 

ms] solutio legis observalio fuit , quomodo, 277, 


tom. VIII. 
Sabbatum est regni cœlorum typus, 88, t. XII. 
Sabbatum etiam in veteri lege ali solvebatur, 


522-823, 1. XII. 
A sive seplimam diem expellit octava, quomodo , 


„. II. 

Sabellius insanit, 667. Unam deitatem in suam pertrahit 
_— 11 unam hypostasim et unam personam ceuse- 

, 761, t. I. 

1 2 aliquid habetur in hæresi Apollinaris, 757, 
Lom. III. 

Sabellii hæretica sententia, 218, confutatar, 219, t. XI 

Sabellium Libycum prosterait Paulus, 219, t. XI. 

Sabellius confulatur, 21, t. XII. 

Sabellius post Marcionem venit, 75, t. XII. 
Sabellium confutat Paulus, 28, t. XII. 
Se uin Eee Wal Sade, 087, . 1 
lliani non me quam „. I. 

Sabelliani a Sabellio, 699, t. VIII. 

Sabelliani, 399, t. VIII. 

Sabelliani impugnantur. 405. t. VIII. 

Sabelliani dicebant Filium non habere, 64, 
tom? VIII. ä 

Sabellii hæresis conſutatur, 444, t. VIII. 

putabat unam esse in Deo personam, 222, 
tom. 

Sabellii qui tenet anathemate damnandus, 855. 
1 a per illud, Ego et Pater uuum sumus. 

I, t. III. 

Sabellii haresis, 608. t. V. ; 
þ Sabiniana diaconissa Chrysostomum exsulantem sequi- 
tur, I rw ipsius esse amita, 611, bi nota, jam ziate 

vis, 611, t. III. 
92338 ia celebrans Spiritum 8. ont 612. 
Sacerc otun) peccata 1 2 pu obnoxia, 686. Sacerdoti 
data ligandi, 645, Sacerdotum dignitas quanla, 
912. — regibus formidabiliores, et patribus veur- 
rabiliores, 643. Sacerdotis puritas qua debeat esse, 642, 
tom 


1. , 

Sacerdos jubebatur in Sabbato binas hostias offerre, 972. 
Sacerdotes non amplius sunt apud Judzos, 911, nec esse 
possunt, 917-918, t. I. 

Sacerdos debet infirmari pro infirmis, etc., 645, ejus 
anima instar lucis splendeat oportet, 681. Sacerdotis virtus 
quanta debeat ess“, 646, t. I. 

que faciunt, eadem Deus confirmat, 643, in 
ecclesia _— benedicerent pacem omuibus precabau- 
tur, 870, t. I. 

Sacerdotum munera, 645. Sacerdotes immunditlam anime 
purgant, 644, t. I. 

Sacerdos d at prope beatam et immortalem naturam, 643. 
Sacerdoti quam vitande mulierum illecebræ, 679, l. I. 


Sacerdos mysteria celebrans preces mults tempore ſun- 


dit, 643. Sacerdotum olim filizz, peccantes gravius punilz, 


Sacerdotes sal mundi, 681. Deum not is reconciliant, 643, 
ponas dant pro populi delictis, 677, f. I. | 

Sacerdotii diqnitas. 1067 et » t. 1 | 

Sacerdotes honorandi, 1068, t. I. | 

Sacerdos. Vide Episcopus. 

Sacerdotium nove Legis, quam 
teris, 642. Vetus cessavit, novum 1 
ordiaem Melcbisedech, 923-923, t. I. 

Sacerdotii potestas et dignitas magna, 643. Sacerdotium 
imperio longe sublimius, 641, t. I. 


el sacerdotio ve- 
est, Secundum 


+ — 
JL atria wow ———_— 
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Sacerdotium emebant quidam, 350, t. I. 
Sacerdos regi præstat, nn. "HY * Soi 
Sacerdotes præstant impera : Spiritus 
2 fiunt, 432. Sacerdotum officium — consolari, 


Sacerdos proferendo hæe verba , Hoc es corpus menm , 

— 14 t proposita in corpus et sanguinem Christi, 380, 
t. II. 

Sacerdotes peccatis obnoxii, quare, 726; si non pecca- 
rent, in alios peccantes inhumani essent, 726, t. II. 
1 es pro Antiochenis vexatis multa prœstiterunt, 

10. L. It, 

Sacerdos ante sacram mensam invocabat Spiritum San- 
ctum, 391, t. II. 

Sacerdos evocabatur ad baptizandum eos qui usque ad 
mortem Laptismum differebant, 224, t. IT. 

Sacerdos summus semel in anno iu partem templi inte- 
riorem ingrediebatur, 386, t. II. 

Sacerdos A pollinis tortus ut incensz statue auciorem 
indicaret, 339, t. II. 

Sacerdotes gentilium cessante lucro templa adinodum 

bant, $14, t. II. 


neglige 
'Sacerdotum gentilium ſraus insignis, 755; ignem e fo» 
ou ono 2 positis itamittebant, qui sacrilicio minislraret, 


Sacerdotes non divulgant peccatorum delicta , 356. Sa- 
cerdotibus maledicere non licet, etiansi rei siut, 201, 205. 
Sacerdotum benedictio in ecclesia lo 37G, 1. III. 


quam reges, 648; non judicandi sunt, 648, etiamsi pravis 
sint mor audiendi sunt, 648, t. IV. 


Sacerdos pri vatum longe superat, 311, t. V. 

— — 59, in Sacerdotes Dei non insur- 
gendum, 281, t. V. 
MM. em Scriptura vocat et angelum et Deum, 407, 


Sacerdotes vitiosi, 282, t. V. 
Ii medius stat iuter Deum et naturam humanam, 
Sacerdotis quanta potestos, 131, t. VI. 
Sacerdotis dhl aliud est quam monere, 127, f. VI. 
153 quomodo debeat corripere principem, 132, 
Sacerdotum major dignitas quam regis, 126, l. VI. 
1 — — non debet, 125, 


Sace — mali vituperandi, non sacerdotium, 126, 
tom. VI. 

Sacerdos quo ritu ordinatur, 404, t. VI. 

Sacerdolum avaritia nolalur, 884, t. VI. 

Sacerdos celebs esse debet, 569, t. VI. 

m_—_— iuvadere ne regibus quidem licet , 131, 
tom. VI. | 
* um non vituperandum, sed sacerdotes mali, 

1 
— — —_— — — 2 721 
inci uiuam erant a d q 
1 vitia, 721, t. VI 


* nou competit res seculares tractare, 762, 
tom. . 
Sacerdotum fornicatio culmen, 695, t. VII. 
Sacerdos peccans mul aviores dabit , 341, sa- 
displicet, t. VII. 


cerdos indi admodum 
Sace oratio in liturgia, 381, . VII. 
Sacerdoti soli licebat sauguinis calicem tradere , 474, 


tom. VII. 
Sacerdotum dignitas et onus, 471, t. VIII. 
Sacerdotes in villis, 147, t. IX. 
Sacerdotes corrupti multi, 180, t. X. 
Sacerdotum fastus reprimitur, 85, t. X 
Sacerdotes quin inam _ $25, t. XI. 

Sacerdotis officium di e est, 435, t Xl. 
Sacerdos angelus Domini est, 610, t. XI. 


a _— „ $0 
Sacerdotium ejectum, t. 0 
1 . melius sacerdotio Aaronis , 
„. III. 
Sacra, epistola imperatoris sie appellabatur, 380, t. III. 


INVEX GENERALIS. 


Saera mensa. F. Eucharistia, Commnnio. 

290 L. Il RATE ; r 
o t. . - 

Sacrificia cur Do EN 879 el 8eqg. Sacri- 
licia Judæorum abolita, 920, 921, t. I. 

Sacrificium in singulis Gt collectis, 867. A sacerdotibus 
oft-rtur, 642. Sacrificium a sacerdote oblatum borreudu:.s 
est, 681, in sacerdote quaniam em et pietatem ex 1- 
gat, 681. Sacrificium | ne 1 » 918, a Davide pri- 

ictum , ibid., 920. ificium christianorum sacriliciun 
purum, 902, t. II. | 

Sacrificium in eucharistia, 370, 397; item meriſicium 


Sacrificium Sue Sanguine, 601, t. II. 
Sacrificia dzemoues peroptabant, — 
| b ? t. MI. 
Sacri cur Judœis concessa, 829, 830, t. III. 
Sacriſicium Abrahe figura crucis, 432, t. IV. 
Sacriticium maximum Dei beneficiorum recordari , 80, 


ipsique gratias agere, 80, t. [V. | 
Sacrilicium Dei offert David immolaus iram, 688, 


tom. IV. 


9 Deo laudes Dei sunt, 498, 

Sacrificium et oblatio est Dei beneficia habere perpetuo 
in memoria, 264, t. V. Y 

= ifici 


Sacrificiorum | 
— nn . 75. L Vil. y 


Sacrificia non perry 251, t. VII. 


Y 
Sacrificia omnia sancta. 1. VIII. 
Sacrilicium novæ duam præstet 


n Deo 
Sacriticia Judzorum quam infirma, 130, t. XII. 
— * vetera non amovebant sordes ab anima, 118, 
tom. XII. 
* quantum malum sit, ne dici quidem potest, 
TS « 


Sacrorum expilatores tempore i, 102, t. IX. 
— 20m en e 
Sadducæorum ad Joannem Baptisiam venientium affe- 
eius, 192, 195, t. VII. 
Sadduczi secta Judzorum, 324, l. IX. 
opinio, 341, k. IX. 
homines ad 


piuntur I. 

— Lr 
quam dignus, 413, sæcularia omnia umbris fal 1000, 
— * qui v divinis remediis magis egent, 994, 
tom. I. 

Szcularium convivia quam turpfa, 188, f. V. 
Secularia omnia prorsus rejiciends eden 
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Spentlam *lind instis rolicturs st, 451. 1. II. 

Sxculum futurum. In s:ecuic futuro nullus peccator libe- 
rari potest à supplcio, 397, 1. IV. | 

Su culum malum quid it, 618, t. X. 

Jagitiæ verbi vis efficax, 103, t. V. 

Salamine in Cypro Marcionistz erant, 788, t. III. 

Salem pacem Significat, 328, l. IV. 

Salomon voluptatibus obsecutus resipuit , 512, ob patris 
Oy post peccatuin sextam regni partem retinet, 311, 
tom. I. 

Salomoni credendum, divitiis detrahenti, 399, t. II. 
+ _— ad exemplar labernaculi , lemplum adificavil , 

„. 11. 


; Fr petens spirilualia, illa accepit qu non peliit, 
74, t. V. 
Salomon ex modo petitionis exauditus est, 85, t. V. 
Salomon improborum cousuetudine periit, 60, t. V. 

Salomon duodennis rex declaratus, 43, t. VI. 

Salomonem esse libri Jobi auctorem quidam dicebant, 
alii Moysen, 562, f. VI. 

Salomon cum illa petiit que petere oportebat, cito ac- 
cepit, 513, t. VII. 

Salomon, qui maxime omnium sciebat quid esset volu- 
plas, Inctum prefert risui, 445. 1. VII. þ 

Salomonem peccantem in Davidis gratiam non dejecit 
3 fertur, 862, 1. X 

8a psus non resipuisse fertur, 562, t. A. 

Saltationes et tripudia in Kalendis, 963, l. I. 

Saltatio ubi est, ibi diabulus, 491, t. VII. 

Saltationes et chori satanici , 386, t. XI. 

Saltationes in nuptiis non admillendee, 145, t. XI. 

Salvator in multorum ruinam et resurrecuonem est, et 
tamen salvator manet, 430, t. X. 

Salvator. Vide Christus. "4 

Salvioni vel Gabioni (na u utroque modo legitur in mas.) 
£cribit Chrysostomus, 727, 728, t. III. 

Salus homiuum quam curauda pastoribus; 1029. — 2 
causequi non pot est qui salutem proximi negligit, 686. 
lutis gradus et modi varii, 1. I. 

Salutem timor parit, 76, t. II. 

— ubique nostram operari possumus, 311, 343, 
tom. II. 

Salutem quam pauci consequantur, 174. Salutem nostram 
plus Deus optat, quam nos ipsi, 26, t. III. 

Salus, in satute vel in salutari Dei lætari quid sit, 671. 
Salus aliorum 625. Salutem proximi curare de- 
bent christiani, 36, 1. IV. 

Salns bominum Deo magis est curz, 3 sua 
309. de salute nunquam desperandum, 331, 332, t. V. 

Salutem Paulus vocat divitias, 588, t. V. 

_ nostram Deus curat magis quam nos ipsi , 326, 
tom. V. 

Salutem ut consequamur, illam uo respicere opor- 
tet, et ab illa spe pendere, 376. Aon 

9 et virtus nostra necessilati non Subjacent , 322, 

Salutis at sa vel ameci contemnendi, 59, t. V. 

Salutem ex misericordia imur, 552, t. V. 

. 

Salutem q u mus, „ 1. , 

Salutem hominum 


Saluti proximi nibil an nt sancti, $2. Quz salu- 
tem spectant sunt cæteris omnibus anteponeuda, 348, ad 
balutem voluntate simul et fide opus est, 196, t. VII. 

_ * peruicies in arbitrio hominis sita est, 268, 
tom. . 

Salus nonnisi per fidem obtinetur, 438, t. IX. 

Salutem quam pauei consequantur, 189, t. IX. 

Salutem consequimur per gratiam, 313, t. IX. 

Salutem aliorum curare debet christianus. 162 * Sa- 
lute vel unius aniute nihil non agendum Ly 1 L g 

is nostræ quam cupidus sit Deus, t. IX. 

Salutis #terna — — — erit, 124, de salute 

t. A. 


* = Christo Jesu, vere salus est cum gloria æterna, 
„L AI. 

— Salute ſratrum — 859, t. XII. 

ustio presbytero scrilut (hrysostomus, objurgans eum 

quod segnior factus sit, 724. Salustius arguitur quod ad 
collectam non v 728, 1. III. 

Salustius tabellarii vicem agit, 732, t. III. 

Salutatio amicitias solvit, 703, t. IV. 

Salutationis — semper a nobis oriatur, 708, l. IV. 

Salutatio apostolorum quæ, 385, t. VII. 

Salutando alter alterum ertat oportet, 272, t. VII. 
- Samaritana mulier credidit , dum sacerdotes non crede- 
reut, 829, ejus salutem Cn istus quantum curavit , 1029, 


tom. I. 

Samaritani exemplum , 932, quam mitis Ille ſuit et bu- 
manus, ibid. Samaritanus vere proximus, 947, t. I. 
! 1 Sapientior Nicodemo, 181, ejus philosophia, 

„ . VIII. ' 

Samaritanz humilitas, 195, t. VIII. 

Samaritane prudent:a et obsequentia, 182, t. VIII. 

Samaritani discipuli, 199, nullo viso signo crediderunt, 
ibid., 1. VIII. 

Samaritaui Judæorum nobilitatem ambiebant, 178 
tom. VIII. 

e origo, 177, t. VIII. 

Samaritani Judzis preferuntnr, quare, 198, t. VIII. 

Samaritanæ laudes, 501, t. XII. k * 
8 Solos quinque libros Moysis admittebant , 


Samaritani Judeorum adversarii, 381, t. VII. 

. macs inter et gentes magnum discrimen erat, 

Sameas Judzis infensus, 321, t. I. 

Samson improborum consuetudine periit, 60, t. V. 

Samuel puer oracula fundit , 385. em precibus suis 
non potuit a damnatione eripere, 312. Samuelis laus, 479, 
ejus ærunme, 480, t. I. 

Samuel pro Saule precans non exauditur, non pceni- 
hy re 328, t. II. 8 1 

nuel pro ingrato populo precatur, 406, t. II. 

Samuel se lavgat, quomodo, 307, t. II. 

Samnel coactus seipsum laudat, 307, t. III. 

Samuel signiſicat audiens Deum, 642, 1. IV. 

Samuelis mater simul et pater ſuit Anna, 643. Samuel 
fructus orationis, 682. Samuel a matre divulsus non mo- 
leste tulit, 683, t. IV. 

Samuel in templum transplantatus , 726. Samuelis fama 
et Splendor in dies augetur, 726, t. IV. 

Sanctificatio quid sit, 13, t. X. 

Sanctificatio a charitate procedit, 309, t. IX 

Sanctificatio quid, 305, t. V. 

Sauctificationt pax conjungitur, 341, t. IV. 

Sanctitatis in veteri et in nova lege differentia, 98. San- 
clitatis varii gradus, 94, t. V 

Sancti encomiis nostris non egent , 749. Sanctos qui ir- 
rident punjuntur, $48; t. I. 

m Veteris Testamenti ærumne, 1004, t. I. 

Sancti cur non statim a malis eripiuntur, 1013. Minus 
mirabiles ex signis quam ex vite puritate , 407. Sanctos 
Deus t potius quam segnes. 47. Sancti quam vexa- 
lionibus quibuslibet superiores, 325. In angustlis fiduciam 
erga Deum habuerunt , 454. Saneti quidam contra d:rmo- 
nes — 448. Sancti in ccelis nobis prosunt, 751, 


tom. I. 
8 illi primæ vi mulla sine eloquentia præstiterunt, 
„. I. 

Sanctorum invocatio et intercessio, 987, 1. I. 

Sanctorum fortitudo et virtus invicta, 572, t. IT. 

i in ærumnas labuntur, ne extollantur, 24, t. I. 
"- 7 a erumnosorum exemplum, afflictis cousolatio, 
L. II. 

Sanctorum in hac vita erumne , sunt probatio et argu- 
mentum resurrectionis, . Sancti neque erumais neque 
secundis rebus franguntur, 302, t. II. 

Sanctorum lapsus, al'os przestat segniores, 21, t. II. 

Sancti persecutorum salutem curant, 166, t. I. 
2 non alius, quam nos, natur participes erant , 

. . 

Sanctorum intercessio, 320, t. II. 

Sanctorum reliquiz urbes cu$todiunt , 694, t. II. Reli- 
quize honorantur, 709, t. VIII. 

* theee monumenta spiritualis gratiæ plena, 
„. II. 

Sanctorum affectus pro filiis spiritualibus, 48, t. II. 

Sancta sanclorum ſiguru Novi Testumenil, 830, f. III. 

Sancti Veteris Testamenti quoque amore ducti , non li. 
more fuerunt, 41. Sanctorum non yerba tantum, sed et 
n periores, 68, t. III 

Sancti viri regibus et præſeetis su . 

Sancti peccata sua facile, laudes nonnisi coacti efferunt, 
505, 310. 1. III. 

Sanclorum intercessio, 816, t. III. 

San-ti quo sensu hospiles in hoc mundo, 663, t. IV. 

—_—— anime priusquam cadaut resurgunt, 681, 
tom. IV. 

5 5b en exempla imitanda nobis proponit Seriptura, 

4, t. IV. 

Sanctorum non solum bona opera, sed et peccata pro- 
ponenda, 260, t. IV. 

Sanctorum invocatio et intercessio, 407, 408, t. IV. _ 

Sancti non quomodocumque nee ſortuio moriuntur, 526, 
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om. v. fe a | 
1 Domini gloria est vicisse per Dei opem, 498, 
tom. V. 
— præsentia vires dæmonum imbecillas facit. 
125, tom. V. ä 
Sanctorum consuetudo cupiditatem sedat. 75, t. V. 
Saneti sunt qui jussa complent, 469, l. V. | 
Sanctorum anime anle coaspectuin Dei apparere desi- 
derant, 494, t. V. 
Sanctos sus quomodo Deus conservet, 49, t. V. 
Sanctorum freces quam valide, 229, quam ſerventes, 
375, t. V. 
Sanctos qui mortui sunt, adhue vivere prohatur, 521, 


tom. V 
Sancti agentes multos accersebant laudationis 
SOcios, S 


Sancti nobis canentibus adsunt, 321, t. V. 8 

Sanctus est inculpatus, rectus, purus, mundus, ab omni 
reprehensione alienus, 470, t. V. 

orum ſiducia, 685, t. V. 

">. vitia iu medicamenta mutata, 730, 760, 
tom. V. 

Saneti invocantur in calamilatibus, 263, t. VI. 

Sancti Novi Textamenti majorem exhibuere virtutem 
quam Sa eli Veteris, 13, 1. VI. a 

Saucti quanto niajore fruuntur honore, tanto magis humi- 
liantur, 72, 1. VI. 

Sanctorum anime fratrum amantes sunt, 274, t. VI. 
4 * — suos patleruo amore prosequebantur, 

„12, L. VI. 

Sancti omnes angelos suos habent, 579. t. VII. 

Sancti nihil saluti proximi autepounnt, 32 , t. VII. 

Sancti invocandi suut, sed ita ut ne ideo negligentes si- 
mus, 117. t. VII. 

Sanctorum vita speculum est, 49, 1. VII. 

Sanctorum corpora qui in morte Christi resurrexerunt, 
signum ſuturæ resurrectiouis erant, 777, t. VII. 
Me... -- quidam montes transtulisse narrautur, 302, 

Sanctorum preeibus non ſidendum, nisi pœnitentiam aga- 
mus, 59, t. VII. | 

Sanctorum vita in zrumnis versatur, 567, t. IX. 

Sanctis omnia prosunt, 255, t. IX. 

Sanctorum precatio quantam vim habeat, 398, t. X. 

Sancti christiani festos dies habent, 882, t. X. 

Sancti quinam sint, 12, t. XI. 

Saneti semper mirabiles sunt, maxime cum in periculo 
versantur, 71, t. XI. 
— = omnes qui fidem reciamque viam seryant , 

„ . AI. 8 

* cur Deus permiserit multa ignorare, 415, 
tom. 

Sanctorum precibus non omnia permittenda ; sed nos 
quoque 1 recari oportet, 491. 402, t. XI. 

Sandalia gestabat Petrus, 197, t. {IL 

Sangnis Christi chirographum peccatorum delevit, 398. 
Sanguinem suum nobis communicavit Christus, 46, l. II. 

Sanguis e latere Christi effusus in mensa mystica, 343. 
— in mysteriis sive in eucharistia ille est quem 
vendidit Judas, 388. Sanguis Christi in salutem effunden- 
tium eſſusus, 390, t. II. 

Sanguis martyrum angelis gandium parit, 709, t. II. 

Sanguis Christi nobis potus in eucharistia, 249, t. III. 

Sanguis (christi sancligsimus in vestes militum effusus in 
expulsione Chrysostomi , 333, t. III. 

Sanguinis animalium esus cur prohibitus, 246, t. IV. 
8 _ Domini potarmr, corpore vescimur, 336, 
om. V. 


Sanguis Christi in eucharistia, 745, t. VII. 
——— Christi rdoli soli licebat, 474, 


dare sace 

Sanguis Christi morbos animi exstinguit. 49, t. VII. 
Sanguis Christi orbis pretium, 262, t. VIII. 

a 2 Christi quanta efficiat, 261, ejus encomia, ibid., 

om. d 

2 E Dominicus peccatorum remissionem operatur, 
„t. IA. 

Sanitas voluptate multo melior, 45, t. II. 
Sanitas absolute nec hona nec mala est. 148, t. VI. 
Sanitatis mater indigentia A. Hoe dictum et de anima 

et qe corpore verum est. 134, t. IX. 

2 anime es eius fortitudo et prudentia, 174, 
Sapientia Dei immensa et inscrutabilis, 703, t. I. 
Japientia Dei. Vide Dei Sapientia. 

Saj-ientia vera, Dei timor, 368, t. I. 
Dei arcana non exploranda , 482 et seqq., 
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Sapientia proſana non confert ad pietatem, 132. t. III. 
= rp viri, et K 4 existimati, 230, . V. 
Sapientize definitio, 289, t. V. 

Sapientia pauperis nibili ducitor, 224, t. V. 

— non est qui a Deo sapientiam non habet, 202, 
Sapient ia gra: canica aranearum tela, 125, t. VI. 

II Dei prædicat creaturarum pulchritudo, 299, 
Sapientia christiani, ipse Christus est, 42, t. X. 

| * spiritualis si distribuatur, magis augetur, 352, 

on. A. 

- Dei externam philosophiam prostravit, 47 , 
n. X. | 
Sapientia humana quam abjecta, 39, t. X. 

Sapientia externa quid, 60, t. X. 

Sapientia externa reprobatur, 83, Sapientia hujus mundi 
stulta, quomodo, 52, 53, t. X. | 

Sapieutissimi omnium sunt qui opera Dei non curiose 
NN ameutissimi qui nimis curiose scrulantur, 


Sapphira. Vide Anauias, 24, t. III. 
Sara sie dicebatur, posten Sarra, 123, 126, 128, 


Sarra primo dicta Sara, 624, t. TV. 
SN 382, 0 Sarz sterilitas, 370, 
Sara laudatur, 339, vocatur a Neo Sarra, 351. Vide no- 
tam ibi. Sara rapta ab — — Gerarorum, 417, 
418. Sarz amor erga Abrahamum, 416, f. IV. 


Sara hospitalitatis Abrahz consors, 416, t. V. 

Sara uxor bona, 124, t. VI. 

= rideus —— ſuit, 2 " 

Sara bospitibus ministravit, t. | 

Sarz laudes, 221, t. X. 

Saraceni nihil commune habebant cum Israclitico ge- 
nere, 33, t. VII. 
3 Rex hic tacito nomine memoratur, 349, 


Sardicensis Synodus laudatur, 538, t. III. 
Sarephthana mulier Abrahamica, 732, t. IT. 
88 . am vidue, que Eliam excepit, laudes, 333, 


Sarmatze, 38, t. V. 
3 lingua adversarium sonat, 577, 578, 


tom. X. 

Satan vox hebraica gignificat adversarium, 605, t. II. 

— — — * in proscribit 
alanica q cantica, usu erant, 
Chrysostomus, 565, t. XI. | 

Satanodromus est hippodromus, 568, t. VIII. 

Satietas est morbi mater, 156. t. VIII. 

Saturitatis et ingluviei mala, 207, t. XII 

Saturninus et Aurelianus viri prunarii ad necem postu- 
lati, et in exsilium acti, 413, 414, t. III. 

Saturni locus in Cilicia, 679, 1. XI. 

Saturnus, vide Baal et Bel, 665, 664, l. V. | 
1 — precibus non potuit a damnatione eripi 
1 is chesauris versans regno præsenli etfuturo exulus, 

„ . II. 

Saül in quanta damna et pericula se ex juramento eonje- 
cerit, 14514 16, t. II. * 1 

Sail nulla læsus injuria Dhvidis perniciem machinatur, 

t 


Sail christus Dei, id 
Sail Davidi insidias 


unetus in regem, 685, t. IV. 


at, 681. Saul Davidem oceider 
lentat, 680. Saüle deterior nullus inimi 098, t. IV. 
Saülis odium in Davidem, 686. Saülis in injusla 
suspicio et invidia, 679. Saülis odium Davidi nihil nocuit, 


Saiil Pavidis mansuetudine tus, 702, t. IV. 

Saül in manus Davidis incidit, et illzesus abit, 682. Da- 
vidis mansuetudine fractus lacryuas fundit, 701, l. IV. 

Saul unde sciehat Davidem esse re „707, 
stem on filiorum suorum tutorem reliquit, 707, 
loin. : 

Sawl occidere voluit flium, omnes reclamarunt, occidit . 
Sacerdotes, nemo vocem emisit, 394, t. V. 

Saüle nihil scelestius, 601, t. VII. | 

Saiil quomodo periit, 766, 767, t. VII. 

Saũlus, primum nomen Pauli, N 155, t. III. 

Saũlus priscum nomen Pauli, 624, t. IV. 

Safili sive Pauli conversio, 155, t. IX. 

Saũli nomen in Paulum mutatur, 209, t. IX. 

Sauromatæ. 714, ad fidem accessere, 1. I. 


Scabella et cathedræ ex argento a div S quibusdam 
fiebant, 380, t. XI. 
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Scammata transilire , die za oxdzpers Ne, adagium, 86, 
tom. V. 

$ —_ qui patiuntur quandouam contemnendi sunt, 
$22, l. I. 
; lum etiam _ susceptum vitandum, si fieri 
potest, 498, 499, 300. Scandaio esse aliis, etiam non pec- 
cantem, non culpa vacat, 322. Scandalum quauto studio 
— 2 Paulus, 499. Scaudalum aggravat supplicium, 506, 
tom. I. 

Scandala probo utilia esse possunt. 575, t. VII. 

Scandala aliquando contemuenda, 314, 1. VII. 

Scena quanta inferat mala, 427, t. VII. 

Scenz $Spectalores-carpuntar, 428. in scena quidam agi- 
tivr''s corpora pervertebant, 574. 375, 1. VII. 


2 -- _ stupenda exhibebat tempore Chrysosto- 
nit, 1. VII. 
Scenopegia festum Judeorum, 844, 876, t. I. p 
Scenopegia Jud:roram, 318, t. V. 


Scenopegia ſeslum Judeorum, 789, t. II. 

Schisinatis mala. 387, t. VII. 

Schisma perdit unitatem, B, t. X. 

Schismata quid sint, 226, 1. X. 

* causa erant Spiritus Sancti dona, 213, 
tom. X. 

Schisma Eustathianorum hie notari videtur, quod longo 
tempore Antiochiz perseveravit, 87, t. XI. Vide monitum 
al has Homilias, ilemque monitum ad Homiliam de non 
anathematizandis vivis et deſunctis, 941, 942, 945, 1. I. 

Schismatis peccatum ne Sanguis quidem martyrii potest 
delere, 87, t. XI. 

I Os meridiem usque a puerulis frequentabantur, 

5, t. III. 

Scientia destruetur, gamers id intelligendum, 702, 705, 
non de universali, sed de particulari scjentia, 705. Scientie 
hartem minimam in hac vita tenemns, 705. Scieniæ im- 
perſectio destruitur, non scientia, 705, t. I. 

Scienlize nimiæ cupiditas quanta mala pariat, 703. t. I. 

Scientia Dei quomodo mirabilis facta, 412, t. V. 

I ax indicium est nolle omnia inquirere , 647 , 
14 sine caritate inulilis, caritas sine $cientia utilis, 
1 destruetur, quo pacto id intelligendum sit, 287, 

om. X. 

Scire male pejus est quam bene ignorare, 768, t. IT. 

adio etiam ante contractum matrimonium dainna- 
bilis, 217, t. III. | 

Scortatio mala, sed nuptiæ non male, 122, t. VI. 

Scurtatio omnia implet feetore, 424. 1. XI. 

Scortatorum inſelicitas describitur, 288, t. XI. 

——— acriter insectatur Chrysostomus, 427, 428, 
tom. AI. 


Scribe sapientes qui se putabant ex se prudentes esse 
ob tumorem exciderunt 430, t. VII. 

Seriptoris veteris locus, 50, t. V. 

Scri Sacram si non intelligas, consule sapienuuo- 
rem, 993. Ejus lectio commendatur, 812, 992, ejus lectio 
post mensam, 974, etiam non intellecta, utilis, 959, t. I. 

Scripturæ libri sancti non sanctam faciunt S. 
ou. 5 Mon pauca ex iis quæ contigeruut reſort, 

Scripturx ignoratio hæreses parit, 993. Scripturis arma- 
tura Sumenda t. 


sensus, 1006, 1007, t. I. 
etalio a Ptolemæo — Or . 
is Alexandria: servatur, 851, t. I. 
peslatibus non 


Scripturarum thesaurus, 17, t. II. 
Scriplure sacræ expositio est exhortatio et consolatio, 
park, Scriptura sacra et Sihgulze ejus 
panel, 95, t. II. 


etio paradi - 7 n — 
isus, et ert. 18, Seri 
acre leclione sedatur calamitatis , 323, l. II. 

vel tenues dictiones utiles, 17. Scripture 


non accusandæ sed ii accusandi qui Scripturas adulter ant; 


765, tom. II. 

— Sacræ unditas, 124. Scriptnra nihil super 
vacaneum habet, 187. Scripture acre totum orbem per- 
vaserunt, 87. Semper legende, 90, 126; quomodo tra 
ctande, 90, nubi comparantur, 90. t. HI. 

Scripturarum lectio cum prato collata, 87, t. II. 

Scripturarum sacrarum lectio suave pratum, Suavis 
hortus, 397, t. III. 

Scripture non legende modo sunt, sed explurande, 
148. Scripture lectio piæ religionis notitiam aflert, 41, 
Scripture lectio in ecclesia, 70, t. III. 

— Sacre litter sunt a Deo nobis misse, , 
tom. 


Scriptura divina nihil sup eum habet, 507. Se 
nostram infirmitatem attemperat, 35, thesaurus inex- 

haustus, 32, 70, t. IV. | 

Scripturæ vel in * dictione immensas di vitias com- 
plectuntur, 126, t. IV. 

Scripturz sacræ diligentia, 87, 222, 480. Scriptura sacra 
aromatibus comparata, 106, t. IV. 

Scriptura sacra prato 2 595, ad captum no- 
rum se attemperat, 132, t. IV. 5 

Scriptura sacra in calamitatibus antidotum, 262, nihil 
temere positum habet. 83, t. IV. 


Scriptura sacra nihil sine aliqua ratione scriptum vel | 


gn e e 

, iptura thesaurus spi . ; 

Scriptura sacra ad Uilltatew nostram humanis utitur 

verbis, 109, . IV. 

* divine, ne una quidem syllaba prætereunda, 
„. IV. 

Scripture, utpote a divino Spiritu ecte, ingentem 
continent thesaurum, 175, ubi nec sy nec apex iuuui- 
lis, 175, 387, t. IV. 

Scripture sacræ vit tus. 341, t. IV. 

Scriptura cum aurifodims comparatur, 289, t. IV. 

Scripture diligentia in notandis annis, 561, t. IV. 

Scriptura sacra —— pretiosis comparatur, 111, 390, 

redundans, 


* sacra n 88, oliose positum, 
„ t. IV. , 
9 magna verborum attemperatione ulitur, 138. 


Scriptura sacra — similitudines petit a sensi- 
2x ——— pugnant, 288, t. 1V 
i nunquam re " 
Seri — 9 


Sacre animo versat, non polest 
a cupiditatibus superari, 686, t. IV. 
Scriptura sacra t 


76, t. IV. 

Scripturz sacræ lectio, 188, ingens bonum, 321, 322. 
Scripturarum lectio cum doctorum admonitionibus, 472, 
quantam consolationem afferat, 261, t. IV. 

legendæ omae tempus bonum, 323. Scriptura 
Sacra non obiter legenda, 206. Scri sacræ lectio the- 


1 , 262. Scripturæ sacræ historie in colloquiis adhi- 
Scripturarum — OPS quan iat | 591 
ital tum pariat lucrum , , 
tom. 


Seripiuram cur noluerit Deus esse claram, 22, t. IV. 

Scriptura sacra Veteris Testamenti Hebreorum lingua 
initio scripta fuit, 42, t. IV. 

— sapienteni doctorem et attentum auditorem 

, t. . 
hy ns sacræ lectio quam utilis, $12, t. V. 
9 obscuritas lectorem ad inquisitionem invitat, 
Thy A 

Scripturarum cognitio magnam affert consolationem et 
philosophiam, 435, t. V. 

Seri Sacra ad faciendam ſidem nihil validius, 36, 
tom. V. 
Seriptura sacra quibus modis accipienda, 208, 209, sen- 
sus allegoricus, ibid.,t. V. 

sine scopo inutilis, 33, t. V. . 

— -= * 8ancl@ , sed aliquid amplius habent 
psalmi, 333, t. V. 

Scriptura sacra explicatu difficilis, 288, t. VI. 

Scriptura sacra palam arguit, 122, t. VI. 

Scriptura Sacra tractanda, 166, t. VI. 

Scriptura an habet - +, 1 t. VI. 

Scripture divinæ autoritas, . VI. 
n r lectiones in Ecclesia mullæ et variz, 

„t. VI. | | 

Scripture ſinis est morum correctio, 186, t. VI. 

— Sacra allegorias ab se allatas expiicat , 60, 
tom. VI. 


rr 
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Scripture quomodo audiendæ, 108, t. VI. 

— ptolemæo annis ante Christum trecentis 
ex græce trauslata est, 178, t. VI. 

Scripturæ sacræ loca quædam non Separatim ab aliis su- 
menda, ne pravum hinc dogma deducatur, 136, 1. VI. 


Scripturæ quidam locus depravatus per additionem ali- 
quam, 138. — verba quomodo tractanda, 158, 
tom. VI. 


Scripturæ cur Judzis relict?, 465, t. VI. 
Scripture sacræ dignitas utilitasque, 429, t. VI. 
dicuntur regnum celorum, 881. Scripture sa- 

cre quare obscur, 881, l. VI. 

Scripture sacræ verborum efflcacia, 30, $1, t. VII. 

Scriptur:e divinz notitia omnes egeut, 30, t. VII. 

Scriſuuræ saeræ auxilio nou uli, quantum crimen Sit , 13, 
tom. VII. 

Scripturze sacræ Kbri cur dati, 14, l. VII. 

Scriptura Sacra quautum lucri afferat, 30, t. VII. 

Scripture sacræ ænigmatz, 54, 35, t. VII. 

—— neglectus, quantum damuum, 484, 488. 
tom. . 

Scripturæ sententiarum profunditas, 31, t. VII. 


Scriptur2 sacræ lectio morbos aniun extinguit , 30, 


Lom. VII. 
Scripturarum lectio lecto jucundior, 385, t. VII. 
Scriplurz cum accuratione magna et rene le- 
„t. : 1 


gende, 97, non unctorie tractande, 

; _ divine nihil temere positum habent, 277, 
tom. 8 

Scripture non nde, 311, t. VIII. 


Scripturarum sacrarum utilitas — 207. Scripturæ 
thesaurus meilicinarum, ibid., t. VIII. 3 
p ng de futuro ut de preterito aliquando loquitur, 
3, t. VIII. 
Scripturz Sacre pharmacum sunt, 439, t. VIII. 
Scripturæ divinæ accuratissime explorande, 205, t. VIII. 
Scriptura sacra est quæst ionum abyssus, 185, l. IX 
_— Sacre nihil supervacaneum habent , 667, 
tom . 


Scripture remedia ad vitia curanda $1 itant, 219, 
„ W500 Uh ut de pluribus loqui, 98, 


Scripturarum mala, 391, t. IX. 

—— —— Tete 84. Seripturis qui al- 
tendit non opus habet signis, 183, t. IX. 

Scripturæ non curiosius $Scrutande sunt, 142, l. X. 

Seriptur cacræ libri multi 40 $7, 38, t. X. 

Scripture sacre legende, „t. XI. 

9 = quæ agenda et quz non agenda sunt do- 
cent, t. . 

Scripture sacræ legende sunt, 361, t. XI. 

Scriptura sacra magistri loco habenda, 362. t. XI. 

Scripture quos habuerint interpretes, 73, t. XII. 

Scurrilia et faceta verba reprehenduutur, 119. Scurrilitas 
mollem efficit. animum et pigram, ibid., t. XI. 

Scutum bon voluntatis quid, 69, t. V. 


Scythe, 58, t. V. 
Scythia de Spiritu Sancto accepit, 186, t. V. 
— ebantur apostoli et discipuli, 489, 

tom. II. 

Serthe ad fidem accesserunt, 822, 830, t. I. 

Sebastiano scribit 729, t. III. 

Secretum ” revelat etiam secreti nomine, Secre- 
tum prodit, 934, t. I. 

Sectæ varie J 651, t. VII. 

Securitas vitæ non enda, 317, 1. V. 

I gloria in Deo simul sunt, secus in homin'- 

t. V. 

Sedec justiam * 32, t. IV. 

Sedeciz clades, 194. Sedecias Babylonem non udit, et 
Bahylonem tamen inductus est. 193, t. II. ; 

Sedere super thronum sanctum dicitur Deus, id est, 


” 


sancte regnare, 186, t. V. 
Seditio et contentio mortem parit, 588 


eV. 
— vel probam vitam insdituentes dejicit, 114, 
tom VI. 


Seleucia matrona, Ruſini uxor, Chrysostomum in agro 
cegariensi excipit, 615, t. Illi. 
_ cum Ptolemeo pugnæ a Daniele prædicte, 891 

Seleucus e iscopus,relicta domo, Chrysostomum adit, 650, 
- wa - . archiatro commendatur a Chrysostomo, 

„ . III. 
Se lla uxor Lamechi, 167, t. IV. 
Semi benedictio a patre, 271, t. IV. 
Semi et Japheti probitas et honestas, 266, f. IV. 
Semei Davidi maledicit, 647, t. IV. 485, t. I. 


u Signa quibus usus est Constantinus Presbyter quid 
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essent, 6. vide Prefationem ad Homilias in epistolam ad 
— —— 8, t. — * Ea 
nen m, cur maxima ex parte i , cur 
ctum est.supra petram, in spinis, in w, id. VII. * 
9 ſrustra spargitur, eli pauci. suscipiant, 
48 non recipimus, nostra, non seminantis, culpa, 
Semicinetia et 5udaria ante portas ecclesie Judzi vende- 
bead, _ t. VIII. 1 ” 
na um qui occu usuram 
. NN 
2 virtuti adeunde non opportuna , 378, 379, 
Senectus virtute prædito non metuenda 1. I. 
Senex non ex canitie tur, 640, t. 1 4 
— — — t. IV. 
nes >NSi ictt inhonestiores, 661, t. IV. 
Senectus in quo situ sit, 368, 1. V. 
Senes appellantur doctores Jud corum, 694, t. v. 
Senes christiani ad theatra accurrebant, 286, t. VI. 


17 peccautes graviores dant pœnas quam juvenes, 


, . cvmntruere incigle 
nes lempore i cunstruere 
_ quos carpit 2 330, l. IX. * vs 
nes Sspeclacn re turpe est. t. VIII. 
Senum vitia quænam et — proveniant, 681, t. XI. 
Senectutis honor quis sit, 66,1. XII. 
Senectus in Ecclesia utilissima, 1. XII. 
Senes ut juvenes currere debent in via sdlutis, 65. Se- 
num vitia * — Ch omi, 63, t. XII. 
Sensibilia irituala nos ducuut, 91, t. III. 
Sententiæ variz de Deo et de mundo, 67, 1. VIII. 
_ Sepltenarius numerus in Scripturis, inſinitæ multitudinis 
Signiſicatiouem habet, 930, l. I. 
Seſtuagies seplies, infinite, perpetuo et semper deno- 
tat, 889, f. Vin.“ a | 
Septuaginta interpretes cœteris anteponendi, $2, 1. VII. 
Septuaginta Interpretes Scripture commendautur, 748. 
— — a Judzis sapientibus olim recipiebatur, ibid., 
Septuaginta hebdomadum Danielis ex 889, t. I. 
Sepulerum Christi = 
Sepulcra Petri et t. I. 
Ad se nn affe- 
cti, domicilium posuerunt, 551, t. II. 
lera martyrum dæmones formidant, 669, t. II. 
Sepulcrorum effossores multi, 762, t. II. 
on Tr effossores, 675, t. IV, 29, t. V, 728, 


G04, k. f. splendida non immortalem pariunt memoriam, 


Se pulcrum tricuhitale divitis, 511, 512, t. V. 
Sepvlerorum ſastus 251. Sepulcra domum perpetuam 

putare insanum est, 31, l. V. 

mw * sumptuosa et des magnifice quam vana sint, 
Sepulers conspicienda et cogitanda, ut sedentur animi 
ne Puna oh in civitatibus honorata, frequen- 

cra martyrum in 

tata et culta, 512, 1. V. =_ 
Sepulera extra urbes, 68, t. V. 

8 palens vocautur qui obscœna verba loquuntur, 


„ won greed bbs YE 
non 
reversi multi sebe abluebant, 48, t. VII. 8 
- effossores, 335, t. VIII; 295, 304, 305, 
Seraphim et Cherubim oculos corporeos non habent 
1 him velant faci ia lumen 2 i 
ve em. 
722, 795, q qu Jet ferre non 


Seraphim dignitas maxima, 137, t. VI. 
Mus NA lantum, sed eliam pedes velant, 
— » Go Vie. 
Seraphinorum abe quid designant, 137, t. VI. 
alt celsitudinem et sublimitatem 


Serapl: 
caat, 70, t. VI. 

Serapidis templum Alexandriz, 881, in eo versio Scri- 
pturarum a Piolemeo curata servatur, 852, t. I. 

Serapion episcopus apud Marsos et Gotthos episcopos 
delituit, 618, t. III. 

Serice vestes, 69, t. III, 510, 1. V. 
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Serica fis in calceis, 301, 502, f. VII. 

Serwone alitur anima, 121, t. VI. 

Sermo evangelicus per 9 prolatus, quavis penna 
levius pervolabat, 484, t. V. 

Sermo brevis esto in rebus non necessariis, 49, t. IX. 

Sermo contra pueumatomachos et arianos incerti aucto- 
ris antequam Chrysostomes concionaretur scriptus, 551, 


rpentis maledictio, 142, 143. Serpentis 
Evam alloquentis astutia, 127, 128 et seg. Serpens qui 


Serpentis pruaentia que, 803, t. Ill. 

Servire Domino in more ques Sit, 100, t. VI. 

Servitutis species divers@, 401, t. VI 

Servitus uihil nocuit Jose pho, 132, t. VI. 

Servitutis sub Antiocho tem us, 895, t. I. 

Servus nudum nomen, 1039, servi aliquando moribus 
uobiliores heris, ibid., t. I. 

2 beris simullates agentibus, improbiores Gant, 
$75, t. I. 

Servorum cura —— 2 th 

Servi nunquam milites, 76, . III. 

Servitus — tantum est, 270. Servitutis modos quot 
induxerit peccatum, 594, 395 , 596. Servitus non uaturam 

uitur, sed peccatum, 600, t. IV. 

1 ab beris appellationem sumunt, 665. Servus est 
qui peccauum operatur, 270. Servos Dei elementa reve- 
rentur, 101, 1. IV. 

Servi adulterorum conscii puniebantur, 288, t. V. 

* aut liberum quid potissimum 218, 279, 
tom. Y. 

—_ morientibus heris libertate donabantur, 213, 
tom. . 

Servitus omnium teterrima quæ, 526, t. VIII. 

Servitus pecrali gravissima, 297, l. VII. 

Servi ſorma Filii Dei 75 non winuit, 79, t. VIII. 

Servi ore quantum differaut a servis Mammonæ, 68, 
tom. VIH. 

Servus et liber in iis, quæ ad Christum spectant, pares 
sunt, 156, f. X. 

Servus non est qui a peccato liber est, 188, t. X. 

Servorum multitudo vituperatur, 333, t. X. 

Servitutem peperit avaritia, 157, t. XI. 4 

1 etiam in heris est, et muiua sunt officia, 156, 
tom. XI. 

Servus qui heri sui mandati paret, Dei præcepta implet, 
686. Servi — ofticia, 686, t. XI. 

Servi qt instituendi, 138, cum servis quomodo 
agendum, 711, . XI. 

Ser vos nostres Christus fratres vocat, cur nos non voce 
mus, 711, t. XI. 

Servorum officia, 135, t. XI. 

Servum esse bonum admodum difficile est, 685, cum 
vervis quomodo agendum, 685, 1. XI. 

Servi mores suos componunt ad ex emplum dominorum, 
K — 5 — mal ida 

er vis et is quam male ute reutur quidam tempore 

Our: sostomi, 709, 710, t. XI. 

Servus et liber nomina t:ntum sunt, 491, t. 12. 

Sessio et regurrectio quid, 471, 1. V. 

Sethi ortus, 171, t. IV. 


Seth nomen libri phi, t. VI. 

Severe epistola omi, 787, t. III 

Severiani episcopi Gaba lorum oratio,cum SuSceptus esset 
a Joaime 426. t. III. 

Severiani His sermo, 559, t. XII. 

3 et liueras mitLit Chrysostomus, 731, 
tom. III. 


Severus presbyter ad Theophilum missus a Chrysoslomo, 
w —— „ e e ol, 1. III. 
exla hora c eat, 706, t. V. 
Serie editionts lectio, 754, . . 
Sicarii quinam, 324, t. IX. 

A 8 las magna Hehe jussu terram occupavit, 729, 
Siecitas Andacht deſiciente pluvia, 543. . X.. 
* palmarum succus, 62, est soporiſica, ibidem, 
tou. VI. 


Siclus in vectigal datus, 566, 1. VII. 
Siderum motui rerum eventum quidam adscribebant, 


365, t. I. 
—＋ utilitas, — — 
igma seu mensa semicircularis in usu tem Chrys0- 
stomi. _ t. ; ah 
Signaculum in fronte puerorum recens natorum * 
sbytero impressum, 106, t. X. wor 
_—_— _ 54, t. V. 
Signum in baptismo et in manuum impositione 
277, L. M. | 
Signum crucis. Vde Crux. 
Signi crucis potestas, 940, t. I. 
Si Pape non 70 — t. II. . 
infidelibus non fidelibus proponuntur, 833, t. III. 
Sahne crucis ubique 4 fc 838, t. — l. 25 
ignum crucis quomodo faciendum, 837, ej ? 
nes mirabiles, 837, 1. IN. 3 
igna vocantur ea non secundum natur 
716, LY, * — * 
Signum et um promissorum a promiu = 
* = WA miracul d 2 
num, id est u ebet tione 
SU — 84, t. VI. * — — 75 1 
quandonam Deus facere solet, 219, 220, t. VIL. 
——_— non sunt semper a suspicione libera, 387, 388, 
Signa sine virtute nihil t, 322, t. VII. 
— — ad — 02.4. VII. 
ua quibusdam nocuerunt, opera bona nunq 
sunt nocere, 388, t. VII. ä 
Signa cur edere cessaverit Deus, 387, t. VII. 
F * que sub Juliano Apostata visa sunt, 40, 4, 


Signi crucis vis mirabilis, 537, t. VII. 
Signum crucis in peclore e „II, t. VII. 
crucis in facie digito efformabatur, 537, l. VII. 
Signa populum alliciebant, 280, t. VIII. 
fidelibus, sed infidelibus dautur, 201, 202, 


Signis — —. 2 l t. IX. 
Signa Sunt ma tio * A LAX. 
LA. 


Si t. III. 
1 — desiderat Chrysostom —— rejicit, 985, 
Silentium aliquando loquela wlilius, ut et loquela ali- 
quando alento wir, © Ars ain 2 
ilentium. Ium demum est endum quando 
plus prosunt quam silenuum l.. V. 2 
Silentium summum in ecclesia servandum, 106, t. v. 
Silentii intempestivi malum, 434, t. v. 8 
Silentium Dei ejus patientia est. 27, t. V. 
a 847 


De silentio et $ecretis sermo, 847, t. XII, 
Simiam gentiles adoraverunt, 113, l. II. 
Simiæ colebantur ut dii ab is, 382, t. IV. 


Simmias Thebanus, 337, t. I. 
— primum nomen bern iS, t. III. 
imon Statim atque illuminatus et baptizatus 
lapsus est, 120. t. III. _ * 7 25 
I mugus dicebat se Spiritum Sanctum habere , 824, 
Simon irruens in ministerium, reprobatus, $10, 511, 
tom. II. 
Simon magus a Petro Rome prostratus „ 
360, t. YI.” r Rr 
imonis qui pecuniam Petro obtulit scelus, 144, t. II. 
Simon (magus dictus) Romam venit, 146, t. IX. 
— pecunin — emere voluit, 734, l. V. 
Simplicitas secta Superbia ſugienda, VII. 
Simplicitas columbe que, 500, 1 Vl. a to 
Simplicitas vera et bona quæ, 113, 114, t. VIII. 
MET Dig 
wp via ; 
Simulicra Græcorum vana, 48, t. -- 2 
Simulacra iniquitas vocantur, G8, t. v. 
Simulacrorum vanitas, 397, t. V. 
_ Simulacra et idola gentium, 242, t. X. 
Simulatio malum est, 716, t. VIII. 
Simulatio et hi pocrisis arcenda, 1073 et Seng. t. I. 
n et iuvidus homines plus quam Deum verelur, 
Simulatio nulla adhibenda, 180, t. v. 
Simultates non exereendæ, et simultatis malum, 198, 199 
el seq., tom. II. 
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Socrates, flius, 
bellum exiit et in ace stetit. 35, 1. V 
Socra omni 


681, 682, f. IV. 
Christ 


a exierunt, U2, 1. V. 
p_ 2 Imo, 336, t. V. 

Deum 8peculatur, 721, 1. V. 
Sireuui locus, 179, t. V. 

Sobrietas est deliciis ulilior et suavior, 385, t. I. 
Sobrietas est non modo a fornicatione abstinere, sed 


Socordia ea que sunt facilia reddit difficilia, 291, t. V. 
Socrates novam vivendi rationem 
, rege celebrior, 339, t. I. 
Socrates divitias contempsit, 607 ejus 
Socrati Crito pecunias 337, t. I. 
Socratem jubebant a doctrina 
litteras 


stere, 531, t. I. 
Socrates non tam n 


Socratis venenum, 495, t. | . 


tes a ad faciebat, 361, t. IX. 
Socrates jubet gallum /Escu Sacrificari, 414, . IX. 
Socrates, cur cicutam bibere coa- 
ctus sit, 37, t. 2 

Socrates coacins cicutam bibit, 38, t. X. 
Socrates quomodo erga uxorem, dicacem, nugacem et 
con viciantem ve gererel, 225, 24, t. X. 
t. 


Socratis mors, 

Socrates viuctus fuit apud G 370, t. II. 

Socrates ad mortem 1. V. 

Sodomile et hie et in ſutura vita plexi, 14032, eorum 
crimiuis monumentum adhue superest, 361, eorum nefan- 
dum vitium in usu tunc erat, 361, et seqq., Antiochiæ 
maxime, 361, t. I. | 

Sodomorum 461,t. I 


es Deus, t. I. 
F _ itarum nefaria scelera, 340, 341, t. III. crapula, 24, 
om. . 
Sodomorum — qualis, — — wh 
, peccatum e þ 
Sodumorum incendium, 408, t. IV. N 
23 — — excidium deprecatur Abraham ut averta- 
4 i terra ia maledicto perseverabat tempore 
Chrysostomi, 288, 1. VI. 
Sodornitarum crimina in urbibus, 160, t. VII. 
Sodomitz erant Chrysostomi tem — * IX. 
Sodomorum incendium — wor „t. IX. 
Sodomitarum ultio a quater mille annis viget et manet, 


77, 1. X. 
Sodomorum lacus descriptio t. II. 
Sol stare jussus — — jussus ab Isala, 


118, t. II. 
Solem non lem esse putabant geatiles 111 
, 


nic ” 
— non esse deum demonstratur, 116, 


adorabant, 90, 91, t. II. 
— descriptio, 87. Sol deo habitus ſuit a 


Solis el 
entilibus, 38. Sol cur tertium diem conditus, 38, con- 
futantur gentiles 1 $9, t. IV. 
Solis et lune uli $9, t. IV. 
Sol justiiiæ orbis tenebras d 294, 295, 1. V 
Solem adorabant genules, 471,L.V. \ 
Solem dieebaut Apolliuem, 57, l. V. 


tom. YL 
Solatium in labore cantus afﬀfert, 1564457, t. V. 

. TY —_ Antiochenze circa meridiem solvebantur, 
Sollicitudo laboranti non adesse debet. 200. l. VIII. 
Sollicitudo nimia 7 302, 1. VII. 

— nulla Chri esse debet, 302, 303, 
Solitarii cujus pater gentilis historia, 548, t. I. 
Solitarii et — 2 . V. 

Solitudinis encomium, 123, t. V. 
Solitudo ad virtutem conumoda, 411. Solitudinislans, 411. 


PaTroL. Gn: I XIV. 


INDEX GENERALIS. 


gint, 516.1. Fil. „ K. 


Spectacula Antiochiz frequentia, tm. 
cada, 102 FL id est circenses ludi ac theatra vi- 


theatri damnantur, 259 . vn. 
Spectacula theatrorum quam y vil. 


+++; 
TH 


- 


: 
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p 
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88, L. V. 
xalutis f benignitate 

nents, Bt. Fe et in recte ſactis po- 

pes bona eiam lis qui mals virunt d voluerint chorus, 


EEA ti 
414. Solitudo non mons | * 
E 
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reren singu- 
4 Sit, 39, t. V. 28 
2— celestis a mala consuetudine avocat, 23, 
tom 


Spes ſuturorum ipso visu clarior, 290, t. VII. 
spes in morum sanctilate solum 39, . VII. 
esse potest viventi, 198. t. VII. 8 
352, L. IX. 

pr&slat, 


tom. VII. 
Sphæroter sit, 329, vide notam, t. IV. 
— in cireo, 569, t. VIII. 


Spinz in Scriptura sacra gignificant, 84, t. XII. 
iz a Deo m, . 

Spiritualia quomodo ad „82, t. IV. 

Spiritualia — — „ 185, t. IV 


a . IV. 
Stäriualia nulla externa operatione indigent, 33, in 
1 ritualibus v omnino necesse est ut qui quærit inveniat, 
1. V. 


$piritualja sem endidiora evadunt, 280, t. VIII. 
Spiritualia a prinki perfecla sunt, 133, t. VIII. 
oo PE non propriis cogitalionibus 


iritualis homo omnia fert libenter, 236, t. XII. 

A rn superfercbatur super aquas, 38, 
piritus Sanctus . 166, f. IV. 
nn — AR, 

rr . 
— gratia templa facit, ut ubique orandi Sit. 
Spiritum Sanctum vere cognoscere sulstanuam Dei pro- 
batur, 737, t. I. 
Spiritus Sunctus Putri et Filio consubstantialis, 1095, 


cl bs Wie 
r bane cum Patre et Filio æqualitas probatur, 
„. ws 
— gm oh 
. 


Spiritus Sanctus cur in specie columbe descenderit in 

— hs 369, cur specie linguarum apparuerit , 467, 

1 ejusdem atque Pater auctoritatis, 
* 


Spiritus Sanctus cum nem adest, signum est ir divine, 


788, quomodo 


i is natura, 813, . II. 
buta, B18, 10 . 1 
$17, 1. Il. ' 
itus S. janis dehonestata, 822, (. III. 
—— in contumeliam capiunt, 826, 
tom. III. 
* Sanctus confirm.ul elimplet ea que wil Filii, 825, 
tom. III. | © 
 piritus Sanctus ; ul Fi 
t AU — a gemetipso non loquebatur ul ne que Fi- 


5 N — 844, 


tom. III. 
Spiritus S. quomodo d inesse alicui, 824, t. III. 
Spiritum 8. mit, 65t conum cjus milli, $28, 1. lll 
Spiritus idem u testamenti conditor, 321 


* 
iſlumioat, Pater trahit, Filins deducit, 322, l. V. 
9 gratia ducente convenit quies, ordo, moderatio, 


t. V. 
$jiritus Sancti donorum multiplicitas, 176. Communica- 


187, t. V. 
Spiritus cum cele ritate , 188, . V. 
Fee Ar ae magna ctertat poco, 185 
Spiritus yocatur Paracletus, 215, t. VI. 


Spiritus Sanctus quomodo corpus Christi in Virgine e- 


formavit, 714, & VIII. 
Sprites Sane Fd Filio in cake; terra 
Spiri us cum Patre et Filio iu 
concordissime celebratur, 70S, t. VIII. nA 
— = 672, t. VIII. 
iVious sanctos suos ſutura quasi præsen 
predicat, 708, l. VIII. — 
Spiritus sepe vocatur Gratia Sancti prins, 17% t. VII 


Spiritus Sanctus non minor 
Spiritus gratis librorum iustar esse deberet, 15, t. VII. 
ons operalio in Virgine non ex „42, 


| Spiritus Sanctus eur degcendit in bapüemo Chrisi. 20. 
Spiritus Sanctus non per litteras locutus est apostolis, 


13, t. VII. 

lam t. VIII - = 
quidam, 99, t. VIII. 

Spiritus us factus non fuit, 36, t. VIII. 


VII 
Spiritus unus elistas mov , t. VIII. 
Spiritus — M1, Vil: 
tis minuitur, 204, t. VIII. 


Spiritus Sauctus ia orantes descendit, 48. Est par bouore 
Patri et Filio, 44, t. IX. 

Spiritus Sanctus unam cum Filio potestatem habet, natu- 
ram unam, 230, t. IX. 

Spiritus Sancti virtus quanta, 96, t. IX. 


X. 
470, t. II. 
— 6 IX, 
us Sanctus illa tradit que certiora sunt, ex iis quit 
Spirit — — — = adest Christus, 518, t. IX. 
itu te f 
habet, Pairem yocat Deum 3 


piritus servitutis quid sit, 526, t. IX, 
— rr 


mœrore in desperationem 

patris iram in monachos $i id cc 
ter pia, 426, eum horrendo modo 
forma, 427, demone vexatus martyrum loca 
448, sanctos adiit, qui curationem 
ſrustra teniaverant, nec sanatus est, 448, L. I. 


Ine dls AHL & + 


eaten — 801. K Vill. 


Sublimibus humilia admiscet Paulus, 109, t. XII. 
Substantia substantiam _ 


Stagi ex vexatione mul- superiorem nov it 
tum profecit, 447-448, ante vexationem „ Cetiamsi par vo iutervallodistet, 740, t. I. 
ibid. t. Substantia et una Fats $44, t. VIE. 

eam Se nos 


838, t. I. 
W „ N 
ruit, 65; ostium gen aperi 


tit, 77. t. VII. 
Stella, que M duxit, non ex numero c#eterarum 

— eral, 76-77, diu ante partum Magis apparuit, 76, 

1. 

Stella Magorum dux ab astrologis veritatis inimicis in 

lestimonium usurpatur, 61, 1. V 


Stel t, quid 16-517, X1I. 
Nets a tn A tk 
Stellarum in culo pulchritudo, 39, ea t. IV. ui 
— domes prinitie — — * —— antum prosil, 60. 
* "0" 22 By. nt VII a er por 
5 . 
— imitatur orando pro tom. VII. . pe ny 
Superbi non se 
corona redimitus, 567, t. IV. Superdi admodum yidiculi, 625, {. VII 
tus petit salutem lapidantium, 429, V. Superbi cum humili comparatio, 320, 624, t. VII 
568, tom. V. Superbia virtutes oinnes labefactat. 106, t. VIII 
Stephanus calumniis impetitur, 425, t. 2 — U— vog 
Stephani mors quot bona auulerit, 146, de Stephani Adam ab honoredecidit, 72, superbia virtutes omnes reddit, 
morte mœror, Pauli conversione compensatur, 135, in iuutiles, ibid., 1. VIII. 
no florebat ex fide, 122, t. IX. Super bia ex ignorantia nascitur, 891, t. XI. 
ephanus coronam exprimit, 701, t. VIII. Superbia quam aliena ab anima christiana, 216, t. XI. 
Stephanus quam similis 41 4 weary 701, VIII. Sy argumentum esl egeat , 
Stephanus protomartyr martyrii portas reseravit, 5301, = De superbis et vara gloria ecloga, 671, t. II. 
tom. VIII. * POT = - ad jnforiere eee en patio, GT, 
1 —.— * „ regen lapidantibus peccatum — — mY 
Stephani sapieutia, 281, t. VIII. 729, t. 1 . n 


Stephani os cum $iluit, mox sonuit tuba Pauli, 139, III. 


Supersitiones singulares, cinis et fuligo et sales, 359, 
Stephanus ad Paulum a Corinthiis missus, 12, t. X. g x 


uetæ N quamtcogyy curas afferant, 508, 601, 

Fa, cram eopabliantes, 495, t L. Vide Coba hade et 
eran . 

is, 1036, 


el geg., t. I. 
Suhiatroducii apud Virgines dedecore illas afficiebant , 


1, ary zteraum fore probatur, 444 et gg., 446, 


Sybaritica ide notam, 654, t. X. 
cophantia fortite ſere — (7 
$3 dere etiam 2— t VI. 


christianos antiochenos , in 


5 
N * 
+9, — . . Ul. 
— 


opheta erat, 810, t. 1 1 


tom. I. 
\ Synagoga non omines accipit, ved Kecteala universos, 30, 
3-242 
i „ „ 
— neg] multi, ut ad Cir- 
censes ludos „788, t. I. 


\ Syraris etiam e eee ad ede 


aeg We . 217, t. IX. 
nobilis femina pharmacum mittit Chryso- 


t. VII. 
vene- 


2 
cum, libelo aceuxatiooum l dar recusant, 385, 1, HI. 


nay Ie en. 74, t. VII. 
T. 
— —⏑⏑ 2 188, 1. IX. 


— 2 8 1s, 1. MI. 


abernaculum veteris Texlomenti, 829. 1. III. 
TE 4 — 1. L 
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"Tabernaculorum festum quo summus sacerdos in $an- 
ctuarium intrabat, 
- Jn ago ludi Kalendarum die, 955, f. I. 
1 viduarum, quibus benefecerat, ad vitan 
rexoeata 2, 


„ eleemosyuam revixit, 484, t. IV. 
oe th proper ribus celebris mortua SuScitatur a Pe- 


tro, 166, f. IX. 
Tad mn mortuam viduarum lacryme suscilarunt, 794, 


a III. 

Tabulæ 23 de debitis e reliquis contracti- 
bus nisi in Raabe o nomina um babereat, nullam 
ex se vim habebaot, 110, t. VI. : 

Tactus rirgiubus vitandi, 818, t. J. 


Tactus tl» quam perjeplins, 407 t. J. 


Talenta in Evangelio 714, t. vn. 
Talenti concrediti At bathe t. 1. 
Talentorum 2 ra 1. I 
Talenlum in Ta t. VI. 
Tali et cubi ad 1 adhibiti, 187, t. Vin. 
Talorum ludus, 61, t. IV. 
Taotali tabula, 497, c I. 
Sr W . l 21, t. XI, 
1 episcopus inter advergarios un 72, 
Tarsum cur missus Pau — J. F mt 
erra 
". 1. IV. 347, t. I. W ? 
Teloni _ 11. 
elonium 480, 5 
Teloaii "GS ini 1 K. 
ad _—— 
Temperantia est water. 174, 0 I. 
Yom aan 1520 . X. Long 
0 ma, or 
— — 4 — ST 
—— r e 
in h in- 
terius solis 0 debe, ws 
e 
consumeret, 909 
T don Deus panes porters) od illorum 
itani 
60d. Tenn ln icum restaurari non 
m esse probatur, 
#lerna futura -698. 
Slaurare.vellet Julianus, ignis a 
Templo diruio anni plus . 
Templum lu ymitanum cum vellent rursus ** re 
Jadei, ; i, -gne e ſundamento erumpente, cohibiu sunt, 5, 
l im hi tanum , > ; cubitos i- 
S 
em regis in 
0 quid, , 362, 1. V. 


Temp lum 
1 i ; — _— 4 XII. 
— aliquot tempore Chrysostomi supereront. 


At in duas partes di visum, iateriorem et exterio- 
Templum jam est universa terra, 409, t. II. 
T im ju itanum, olim ita dikes, profauumn 
redditom, 1 176, 177, L. II. 
imago mundi, 787, 788, 1. Il, 
8 Jerosolymitanum iustaurare conatur Julianus 
a, 368, sed frustra, igne ex fupdamentis exilieute, 


e Apollinis igne labefactatum, immiss0 fulmiae, 


1 Serapidis —. 5 801 in eo Scriptura- 


| rumyervioa 3 


1 io lorum — T . 188, 
Templum licet 
Templa Dei facit 1 12 ut 
a—_—_ ES quomodo , 44, t. — 
um 
\ Templum Spiritus Sancti possunt esse Singuli christiani 


5 is acceptabile quodnam est. 482. 1. X. 
Tempus pracens unt chrictianis — Lampvs bell, 411, t. II. 


nic, 9 Bun. 
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ang Spalia tum Jul 
0 n 
ee 
emporali 


728, 754, l. VIII. 
opus imperſectum in Mutthaum 


Tenebr in Seripuura significant afflictionem ** t. V. 
Tenebre noctis non malum q * Y Ak 152, . VI. 
Tenebre dicuntur o mala 
Tenebre non sensibiles, qua, 217, l. * 
711 T VII. v qui mis ericordiam non habebant, 
Tentatio eur tur, 1 t. 
Tentationum * e 
Teutatio quiete „ non aleo, sed tentalorum 
ties ruinas efficit, 6, 1. II. 
entationes cur Deus 


„170, t. III. 
Tentatorem habemus 1. IV 


Font orotic ont oy ga 
eulationes 

Teutationis et pate) — lucrum, bak, 5 | 
Tenta 85 W 


mr Or — 5 
tom. Vine n 


Tentationes et afflictiones nos n Whey reddunt , 
243, in tentationibus . $0, f. IX. 
enlationes bonum afferunt , 3, 1 I. 
Tentationes oratione pelluntur, 55, t. IX. 
7 1% ; ay timende nou sunt cum pro nobis est Deus, 
t 
Tentationes magna pariunt bona , 377, 1. IX. 


Tentationes animum 388, t. X. 
Tentationibus fortiter _—_ de tenlatio- 
vibus non 467, 1 


Tentationes — 


30. Terra ex non existentihus — 

Terra cur inſormis creala , lum vero 2 
tum sit, 30. Terra eur paulatiu condiia sit; cœlum vero 
$latim perfectum, 385, t. IV 

Terre fertilitas Dei providentiz adscribenda , 479, t. V. 

Terram omnium esse elementum dicebant quidam, 610, V. 

Terra ipsa ob OE — quomodo, 61, 


tom. VI. 

Terra quomodo invisibilis eral 8 $41, t. VI. 

Terram — qui ecelum prefert , 
utroque fruetur, 62, t. VII. 

Terra non verutur, firmaque stat secundum sententiam 
Chrysostoini, 680, t XI. 

Terre motus et urbium eversiones tempore Chryso- 
Stomi, 314, t. XI. 


rr imotus imago, 
720 ; terre motus e 14, ex terre motu 
quis fructus colligendus, 721, ex terre motu quantum mu- 
ati Antiocheni. 714, t. IL 
Terre motus ad — et = 
provocat, 713, t. II. 
Terres motus 


. hostium irruptiones Con- 
agg, t. XI 
f * 1— fluxa sunt et nunquam consistunt, 136 , 
om 
Terrena despicientibus terrena dat Deus s:epe, 336, XII. 
ty hora eral cum Spiritus sanctus super aposlolos ad- 
renu ti 
1 UK * Pauli in Epistola ejus Romanos salulat , 
1. 
Lesserarum lusus, 61, t. IV 
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rr 799, f. J. 


Thamar nurus 
ministravi t. IV, 
Th BS, male audiebat , memorata in genealogia 
Christi, 21, 'S, t. 


Thamar a kd violata, 482. m. 
Thomarrnie Joi! adcrarunt fo rg ee ok 675, 1. VIII. 


Tharsis, 219, t. V. 
Thasjum vinum celeberrimum, 675, vide notam , t. IV. 
Thasium vinun gejobre, ON 501, 814. t. VII. 


54 II manifestum , sed ad malum 

ducunt, 189, t. 

Theatra non F. . n . e. 

eee frequentahant Antlochenl, 188, et Ulelta cal- 
um speclacula 


II. 
tanz Ara et damnantur ea sunt dia- 
— luxurize schola r 


boli pompa, 
fornace , 31 
Sum, etc. , 514, rn a babyloalca S, Old in 


hupmayor pes, turpitudo , 696, 697, t. IV. 


Theagrorum apectaculls ee chrixiauo e couvenit 


__ „E. A L M1; t. v. 
eatrum 3 l 


Theatrorum spectacula quam tarpia, 426 . Thea 
5 ubi mulieres l ras 79, U. Vil. 


Theatralium $pectaculorum — t. VIII. 
Theatrum cum carcere com aratur, 501, the: ur- 
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pines, ibid., t. II. 
vanitas, 90, þ & 3% 


tanæ. 326, t. XII. 
r parent i nubere volunt, 746. Theela nuptias 


l 79, t. II 
* 1. II. 


Thecla a gy ae e 
Thecla prima nuda in 3 t VIII. 
R875 ut 122 videret aurum suum dedit, 108, 


es dux arus Atheaiensibus ut naves 
gnasit, 392, 395, t. VII. 

Theodora, ad cam epistolam mittit , 672. 
Theodore bit cum iret in exilium post- 
quam advenerat, 618, t. III. 

Theodori virtus ante 310. Is non din post aditum 


lahorem 10, 
— — 3 eee 


auperesse putat , ut extremam altingat 
nectutem , 289. Theodorus — 206 corre copies, B08. 
Valerio, monetur, ut pristinam vi- 
tam repetat, 313, t. I * 1008.1 
Theodorus is 0 


casus. Vide on, 200, 4 FE. 
casus totam terruil, 


Theodorus du nulles esse deos dicebat , 37. Editi pria- 
res habebant a V ide 57, . X. 


III. 
diaconus Theodotum Theodol ex consula 
s III. 

Theodoto — Chepractons, 694, 695, eidem 
Theodoto diacuno n 645, alia epistola ad ewa- 

. ri et monachi: 
xl eos Scribit » 647, alia ad eosdem epistola, 


alia, 
wage from 6 tans 
1 ad eum. 662, 695, t. 


e exulem * 686, III. 


.. * “ 
—4 — — 


juscit pecunias 
7 tices 7 T5, 1. I. 


„ 175, 176. 
— oc balneis interdixerat ob eversas 
Theodosii 


r Theodosius 
Antiochenos etiam in defunctos sviisse , 214, .. 
Theodosii et mite 


— M6, et 
quantam retulit coronam ex remissione in- 


juris, 215, t. II. 
Theodosii — Hanne cone ons 907, t. VI. 
a Antiochenos ira 


„ tacito nomine 
indicatur, 348, t. XI. 
Theodosium Antiochenis civitas quzedam maritima 


Fee Magoi dies N 
ejus laudes, 499, — XII 
hb HI. * 
L. 
Theodosius in Macedonia episcopus, 706, t. III. 
Theodosius ex-(ucibus Chrys0s0uu0 Seribit „et ab eo 


gratulatorias peolplt, 641, t. III. 
Theodosii heodosii pater imperat immatura ale, 
ao'oratov. Vide nolam, t. III. 


Theodotionis lectiones, Theodotionis lectio, 787 1. X. 

Theodotionis et Quinte lectiones, 759, t. V. 

Theodulo di:cono scribitCh ipsique co:umen- 
dat Ecclesias Gotthiæ, 726, t. III. 


Theophaniorum 752, (. I. 

Theophania celebrantur, 746, t. VIII. 

Theophilus a Luca initio Actorum memoratus quis $i! , 
= — * est cui mg Arms re op eel t. III. 

eopbilus 2 exandriuus » imperatore 

tant piscopis — 350 —4— . — 55 
mi e ven , rogatus a ut a 
se diverteret, id negat, ejusque e communionem respvit, 
$31. Theophilus Alexandrinus ecclesiam Constantinopoli- 


id recusat, 


og ee , 671, alia ad 

op, r III. 

ſactus, 724. Theophilns 
7W. ilo 


nn jussus ab imperatore, ut —— 
—— * 


arguitur quod ad — non venerit, Theoph 
presbytero scribit Chrysost., 729, 1. III. 
Theophilus medicamenta mitLit , B91, III. 
Theophitus quz ad Stagirium . 
sostomo aperit, 426, t. I 
Therasias , manitate , prohitate, modestia , ete., pre- 
ad eclorum dignitatem prov 


noxa, cclestis utilitas, 290, t. VII. 
Thesanrus spiritualis auferri nequit , 801, (. I. 
Thesauri tenebricosi _ Isaiam, sunt jufernus, 308, II. 
Thesauri r historia, 296, t. IX. 


habentes cœtus eum digit 


et 

lis 

ae gane eris et ferri , 168, t. IV 
dubitatio credendi 


home conſessio, vm. 
1 73A... 485, „ VI. 
aposl. in 


Thomas 
Thomas in mundo toto celebris, 497 
Thomas Magorum regione 688.4 
Thome manifestum erat, 179, ; 
| © — c agar e 
— Op l Sancto accepit, 186, t. V. 
Ferre. dae loquebantor postoli et li, 439, IL 
Thracia a tyrannide Arianorum 8 liberata, t. VIII. 
Throni incorporea natura, 714, GEE 


t. v. 
= poneDanir, 481, 4. VII. 


Om 3 OCR 


Or 


2 
5 
oy 


Tiberius 

Tiberi Christus 0 
Tiberius Augusto succedit, 599 t. II. 
Tibicines post epulas introducti , 619, t. IV. 
Chrysostomi amicus, 610, t. III. 


ture est. sed voluntatis, 122, t. V. 
Timor Dei bella interna sedat, 58, t. V. 
Timor non diuturni magister officii, 362, t. VII. 
Timor per totam vitam adsit oportet, 592, t. Vl. 1 
Timor ad pœnitentiam adducit et impellit , 195, t. VII. 
END J. 
Timor Dei summa sapientia, 1. VIII 
castigantur homines 


Timore magis : quain beneliciis al- 
1 "Dot - 'negligatur, 390, t. XI 
mor uam Y , 
— Dei ——— — poten * t. XI. 
imor paupertatis quam futi „. XI. 
Timor calamilatis 80, t. XI. 
Timotheus j allluebat meritis, tanto ma- 


gis timebat, 20, t. II. 
Timotheus multa terrarum spatia pro Christo emensus, 


24, t. II. 
Timuthei ossa dæmonas ex 18, 1. II. 
—— 
us _ n- 
tibus mor bis agitabatur, 18. Timothei philosophia, 19, vi- 
ctus asperitas quauta, 19, 21, t. II. g 
Timotheum cur Deus in morbum 


t. IV. 
Timotheus juvenis Eeclesias administravit, 


t. VI. ä 

Ae er — Pauli in epistola ejus Romanos salu- 
my 

imotheus ad Corinthios a- Paulo missus est, 12, f. X. 

[imothei virtus, 375 Cur eireumeisus fuit a Paulo, 656, A. 

Limothei la..des et encomia, $03, t. XL. * 

imothei encomia, 245, t. XI. 

'imotheum Paulus Ephesi 9, t. XI. ö 

imotheo t. III. 


presbytero scribit 
itaues ferro iustrueti, figmenta vesante, 1 1 
itulus erueis Christi cui usui fuerit, 461, t. VIII. 


21 _ 
” 


Titus imperator Ecclesiam oppuguavit, 835. Judzam 
cepit. 899 —— excidit, 824, 1. I. by 
et V J devastarunt, 301, t. V. 

t. AI. 


Tolerantia conviciorum, occasio- meriti, 647, t. IV. 
Tonsio capitis sigoum luctus, 52, t. VI. 
Tonsura criniom, 961, t. I. 
Topazum lapis i 699, t. v. 
file digna, 488, t. XI. 
—— Judaice — 811, Ws 
ranquillinus episcopus t Chrysostomus, 
640, alia ad enmdem epistola, $45, &. Hr. 
Tranquillitatem animus recte compositus parit, 750, t. II. 
Tranquillitas in hac vita non speranda hominibus eximize 
virtutis, 619, 1. III. 
Tranquillitatis mater est pœnitentis afflictio, 77, t. V. 
Tranquillitas in medio af oritur, 44, 1. V. 


In Transfiguratione 
Splendorem exhibuit, t. I. 
Transfiguratio Christi, $49, t. VII. 
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Transmigrationes Judeoram tres, 361, . V. | 
Trecenti decem et octo Patres Niceni Filium Patri con- 
zubstantialem deſinierunt, 699, . VIII. | 
e et Mixasl), ex fornace pro- 
Tres pueri oratione ignem exstinx erunt, 7 
Tres pucrl in fornacem dejecti , TO es” Ja non 


Tres pueri liberati, 129, t. V. 


N 100, 401, 102, EY N 
Trium puerorum N 


pueri | 
lati ſuerunt, 700, t. XI. | | 
T in fornace , 712, XI. 
| mos os i 2, 
, 175, cen 


T 
t. III. | 
** ibu levis est, 314, t. VII. 
e 


; exactores communes quidam regionis 'bo- 
stes, 390, t. I. | 
Tributorum nimiorum immanitas, 390, t. I. 
Tributum a Theodosio indictum causa seditionis Antic- 


chene, 73, t. II. p 
Tricubitalis staturee est homo, 370, t. VII. 
Tricubitalis homo, 283, t. V. 


1. V. | 
rinitatis gloria non minuenda, 740, t. I. 
— 4 —— 105 1. 1 
T b e eee b 
n „II. 
a ext, {62 | 


801, 624, t. II. 
t. U. 
d ul. 


Trinitas nv | , 707, t. VII. 
J nunquam . e vin 


rinitas 

2 ae — 2 ——_ Trinitatis hypostasis, 767, 
Trinitas personarum probatur, 614, t. X. 
Trinitas nihil diversum habet, ane X. 


Wo. babeat trium 
torum, 235, t. V. h | 

T tricubitalis homo est, 495, t. VMI: 

pus Apollinis, 242, t. X. 

Tristitia ob peccatum utilis , 103; tune admiiiuur 
eum vel a nobis vel Torii | 492, 1. 1 
- Tricia —— — rm ha- 

a concepia 
bet, 185, t. II. 
isLitia secundum Deum multo melior est humaua læ- 
ristitia et mors de peccato natæ sunt, et peccatum. . 


absumunt, 73, t. H. 


1 8 


. 


: 


777 
| 


f 


i 


tertio 


magnum 

* 1 

Valerius, Castus. N pre- 
5 eos scribit „613. 644, 665, 689,735, III. 
alerio et Diophantosecribit Constamius presbyt., 745, III. 


ny pp ae n vi- 
1 nde bl. 8 VIL 

—— eee, 1 

Vana vide Gloria. . 

r damna, 170, 471. Vana gloria quomodo fu- 
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Varietas 135, t. V 

Varronianus Joviani in $98, in Mono, t. I. 

Vasa Sacra non a tangenda, 654, t. IV. 

Vates differt propheta, 188, adding 

ates a t. V. 

V quando canebant , non intellige- 
bant dicerent, 184, t. V. 

Vatibus et prestigiatoribus a 650, t. XI 

Vaticinium Christi de templi Judaici destr., 834 ef 8eqg., l. 

Vaticinia Christi, quam certa, 835 „1. I. 


christianos antiochenos in ago, 38, t. X. 


Vectigal. V. 

Velle satis est ad virtutem, 19, t. II. 

Velum templi cur scissum f II. : 
Velun temuli figura corporis, 880, t. III. 
Nr Anne 
tur, 5 . — 


V. Peccatum. 
Veniam præcidit perseverautia in 
Venia peccat. brevi tempore jPotest impetrari , 483. IV 


Veniam r Deus dives in misericordia et 
— 908, 6. Af. 
Venter sensu deus vocetur, 296, t. VII. 


Ventri qui serviunt, immundi sunt, quare, 214, t. XII. 
Ven ar thegauris 301, L. V. l 


comteruum Patri: 
n I. 


V 

Verba obscœna vocan- 
tur, 67, civicatis — 68, t. V. —＋ 

. 
c t. V. 

Veritas = the &, 

Veritas per umbram , 437, . Vn 

Y — — 485, veritate qui 

eritas una est, nec 

in altes deduct errores, l. Mi. 


semel 
r fallaciam semper substituit diabolus, 313, 316, 
tom. . 


Veritas quam firma, 318, t. VIII. 

Veritas iis firmatur, quibus impeutur, 318, t. VIII. 
Veritate nihil clarius, nihil simplicius, 287, 1. VIII. 
Veritas admirationi est etiam apud inimicos, 164, l. VIII 


* 
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Verita is tive, vis quanta, 287, t. VIII. 
Veritate nihil bs 2 nihil iufirmius, 165, VIII. 


Veritas una, error yarius, 412, t. IX. 

Veritas est Ecelesiæ columna et * $34, l. XI. 
Veritas typum obscurat et eliminat, 287 

Veritatis agnitio secundum dem, age $1,665,086, XI. 
Veritas iuimicis os obturat, 530, t. XI. 

Veritatem qui imngual, mhil potest, 194, . XI. 
Verilati mendacium se jutermiscet, 643, t. XI. 

F ori rerun eau VI. 

Yermis immortalis. 288, 1. 


Vermium ſoutes ex aur cn, t. V. 
1 een ete., 
asianus Judæam 8 Judas excidit , 824. 
" Yogi opj uguavil, 833, t. I. 
Vespasiauus et Titus J ceperunt, 111, 1. III. 
3 et Titus Judæam devastarunt, 301. 1. V 
espera non est finis diei, 48. V iniltium esse 
se — — tiel dicebaat J 32, l. IV. . 
esperuliones dicuntur , quare, 39, t. VI. 
Vestes auree, 515, 1. V. 
Veen Ef ne W . YI 
estem nuptialem quinam , N 
Vestium — non ex 


Veslium cultus quam vanus, Fülle, 813 t. XI. 
Vestium luxus cohibetur, r. 180, l. 
Vestium ritus in Palæstiua, 2 vim. 
Vestimenta unperaloria serica Gl draconibus depictis. 
et aspidibus quz aureis oculis instructæ oo, 2 1. VI. 
Veslimenta maguifica fozuo viliora, 300, t. 
Vestimenta prone 1 267, l. Vin 
Veslibula Ecclesie christiani osculabantur, 606, t. X. 
Vetera inter et nova discrimen, 98, t. . VIII. 
Vetera eraut t et 3W, 1 V. 
Veteres laudaudi qui viriutem Soli ade, 144, l. v. 
Vetera tantum distabant ab iis que in nova lege sunt, 
quantum cœlum a terra, 82, l. VI. 
Vetus testamentum. V. Testamentum. 
Vetuleæ præstigiatrices vitande, 210. t. II. 
Vexillum imperatorium, labarum e. = t. We 
Via ap ones of et non aspera, 
augusta seclanda , 1053. Viam arclam. et ae — 
. $uscipiuut ro Christo, alis sunt alacriores. 


Via ad mortem lata el spatiosa initio, angusta ©4017, I. 
Vie strate — = I. 
Via ad en est via, 607, t. III. 


Vie varie — Salutem, 110, * III. 

Vie diverse qu bus Dei benevolentia acquiritur, 88, IV. 

Viz multe ad salutem, 367, 1. V. 

Vie due ad virtutem ducentes, liberatio a vilio, el vir- 
lutis actio, 62, t. V. 

” 2 est vita que ex virtute A —4 77 J. 

ia est vita opus ha 

Vie ad perniciem — many. LAN 

Via peccatoriun angus lor est, ww, 88, f. VII. 

Via —— — 4. . Y 

Via angusta cum liducia et timore of 3-04 110, t, VII. 

Via galutis quæ nam, 64. Iu ea senes perinde alque ju- 
yenes currere debent, 64, t. XII. 

Via quæ ducit ad vitam arcta semper est, 206, l. XII 


Via facilis ad virtutem, 670, t. 1. ; 
Vir multæ sunt ad — Love”; 708, t. Xl. 


Vicissitudines lem * * 

Vicissitudo loque Gel "ot con, 

Victime 

Views ratio ers, Tis, 1. 1 r. 

i nt vers vincit in bono malum, ö 

trium 75 1. 

Vine — — 4 . 

Victores an omnibus „ 

Victoria patiendo reportatur, 204. 1 t. Wi. 


Victoria 1 sine labore nostro, 396, t. 

Vieius tenuis cupidi — t. V. 

Viduarum — (7-roave yu oy 

Vidua quze duos obolos dedit, et alia 7 pugillum fa- 
os — 770, t. I. $00,600, £1. 

ani junior em consolatur 8 

Vidue nt virorum subsidio carere, 613, t. 1. 

Viduz delectz sumptibus Ecclesiz alebantur, 8, t. I. 
Viduis vartæ insidiæ parantur, 600, t 


a, 
eadem proposila merces, 619, Ky 
M cur iterum nubere velint, 610,t. I. 


m cura 
Viduis Deus viri 


esse debet, 635, t. 
o est, 600, 1.1. 
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* meritis Superare. 1. HL 

idua 

cryme, gernitus, 2 82. Vokarum 
| modegtia et 


facit ut e 
Vigilam assidua quam W e e | 
Vigilantia — 202, | 
Vigilantia opus est wa 3 e 
yigh intia quam sit necessaria, 396, 

V igilantia diaboli, 578. 1. XI. 
Vigiliz nocturae in festis, 765, l. II. 
Vigilizz Autiochenorum, 713. t. II. 
Vilitas generis non TH 4 iu 


I 
2 2 — e 
yy ky IT 51, 
Ns nn a HO * 
O , 
Vin uss in luctu, 1 25 


— d f. 0G 8 alum, yd 
5 


Vinum 
ebrietas, 40. Vini _— usus Bob 


datum, 
Vinum incusabant herelici | 2 51 
22. Tum etiam alii quidam $i a 
Vinum ad mensuram Rae goegla ag 
dedere, 82, t. IV. 
Vinum infirmis utile, 675 


tom. VII. 
opium in mysteriis 65, t. IV, MR 


7, OG 
et 1am incendit, 6B, t. IX. 
Vin: hom, et pans date n a inplenduw ven- 
tram. 3s t- 


Vini usus qualis esse debeat, 12, t. XI. 
Violentia errorem subvertere nelas christianis 347, . II. 
corrodunt, lucem prodeant 


Vipers viscera ut in , 
195, 194, t. VII. 
. forensia munia mg domestica, 
t. 
bouus exerceri t. — 
Vir Deum diligens nec NN 
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38, t. V. 


Viri multi asperi ab uxoribus m 
V mulierem precedat, 218, t. X. 

Viri comam alebant, utpote qui in Philosophia versaren- 
tur, 213. Hoc improbatur, 207 et geg., t. X. 

Vir quomodo erga uxorem se gerat oportet, 224. t. I. 

Vir quomodo se gerere debeat erga uxorem, 143, t. XI. 

Viro dedecus est verberare mulierem, 110, t. XL. 

Viro quid querendum in uxore, 138, t. XI. 

Vir et uuilier nou sunt duo how., sed homo unos,387, XI. 


Vir uxorem tanquam iam caruem foyeat, uxor au- 
tem timeat virum, 140, t. Xl. 


Viri cum axore | ugna quam acerba, 366, t. XI. 
Vir pius non affectat ut talis videatur, 190, t. XI. 
Yiri cujuslam sancti N 508, 1. X. 


. IV 
B. Vi lerum gestabat, non noverat arcanum 
in 124 A i 
ſ ___ expulit, per virginem vitam zternam 


u 
novit elo nuntiante, 245, t. V. 
E ett 
„. V 


j nem et 
difficile est, 713, 1. VIII. 
Virgo Maria adiniranda, 45, t. VII. 6 
Virgo in Isaia dicitur Wo _ puella, 57 57 
ir ginis partui fidem ſucil Eliaabeta slerilis et vetul 
varius, 786, 787, 1. II. 
Virgo el sunt matres, 786, t. II. 
Virgo Maria Deipara, 810, t. II. 
Vi admiranda et coronis multis digna, 535-560. A 
curis $75, t. I. 


* dan —— 355, Nn 121 
8! peuas dant i, quare, . 

V i decem V 
m72. Vi as anguata via, 1043 Fand ä 
sum, 547, t. I. 


. 


560, 561, 656. Virgiais 
honestas et decora 


615, Be 
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Virtutis supremum 1 — 
Virtute clariores eſheimur, ones opibus, 389. Virtute pre- 
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latis serium magis ornat quam corona regia, 816, 


Virginitas prædicanda sine vituperio matrimonii, $39. 

Virginitatem Paulus modestiz causa donum appellat 
588. nenen 
esse, .Y 


trimouio melior, 340. .rguittis erte — 1 


Virginis scelestior quam lascivia, 748, t. II. 

Virgines 17 fatuz oleum sive non 
habebant, 293. Erant corpore — non corde pure, II. 

Virginitatis commoda, 748, 1. II. 

Virginitas est martyrium, 745, t. II. 

Virgiuilatem veteres non servabant, 298, t. II. 

Vuginitas magna res, 296, t. Il. 

Virgiais partui fidem facit partus Sar sterilis, 742, t. II. 


V ra $59. Virgo radix „410. Vir- 
gines'a — . 4 4 — tears 

11. Quo pacto priscis i 
nes a matribus 


Lemporibus b 
Tn _ quanta 2 Ejus 365. Virgini- 


mam principatus obtinuit, 133. Virgiuitatis 
Virginitalis flos — 2 202, t. V. 

Vioginies quomodo m— 512, t. V. y 
irginitas virginitas necessitatis, . 

1 — tag bo suspiciens, fruitur gaudio si- 


„ 9, t. VII. 
non potest servare, case connubium 


gpectacula jnductz a Grzcis, 19, 1. VI 
Virgines 1 


10, t. VII. 
id significet, 712, t. VII. 
. Lire 


Virginis officia, 


V qualis sponsus quzrendus, 390, t. XI. 
ba oh apr fo omar nimius, $41. Virgines gestis 


respuunt, 99. Asperrimis 


1, . I. 
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dita et facillims, 711, t. II. Virtute præditus equabiliter semper vi 1 
Virtutis cognitionem indidit Deus anime nostræ, 140, II. Virtus est viro per ſecio Ya un n 
„ 3's 1 cum quanto tremore de Deo loquun- Virtutum cœlestium officia. 
tur, 97, t. II. 
Virtus sine labore non laudem refert, 880. Vir- 
tus ta floret, — etiam cum florel 
$41, Virtus, etiam i natoribus admirationi est. 587. 
Virtus hominis est vere ine diligeus studium et vite 


honezlas, 483, t. III. 
t, 464. Virtus dum 


320, t. VII. 
norem couciliat, 470, t. III. Virtutis cacumen est pro inim' eis 7 . 
wed | Virtus a flue facilive reddicar, 22, t. VII. 3 
Virtus et vitium non nature, sed liberi arbitrii, 628. Virtutes quasi catenz mutuo coherent 230, t. VII. 
ex parentum 


„ qua 
Virtuti uihil par, nihil poteutius, 370, t. IV. 
eus, tels, now codons 


Virtus, it is, , nou : 

ese 73, IV. 3 

Virtus non in natura sed in voluntate hominis sita , 290- irtute qui insidiatur, ipse est qui periclitatur, 

291. Virtus omnibus dominatur et prevalet, 887. t. IV. 336, l. VII. | 

; | vrtntons qul colt, oulth re oxtunga ee 
E — 
Virtus vel inimicos suos in admi- 
rationem rapiat, 28, | | 


secundum naturam nobis g 
— * TRIS ann 6 
Re e Vows prndltl coorent poaterla Virtutis vis quanta, 488, t. V a 
num, 347. Virtutum I ly. „ Pong 
. via N F 
2 in Virtutum Virtutis larvam 


a b. qui circumſerunt, seductores vocantur, 
stiudiosis mille coronarum materia, 65. Virtutum gaza mag- 315, t. VII. 
Peetett. O87 _ enda, 49. Virtute præditos laudare 

„ 1 . 
Virtus latens mercedem habet, 284. Virtus magna est Fratia pendet, 279, 1. VII. | 
curare ut proximus edifietur, G. Virtutem qui seclaatur Virtutem universalem qui possident, mundi sunt. 227, VII. 
non metuunt feras, 601, t. IV, Virtutis vel pars una coutempta dawnationem alert, 614, 
Virtus ex ærumuis fil illustrior, 176. Virtus patiendo tom. VII. 


viacit, 486. 1. IV. Virumem strenue colenti nullus obe x, 464, t. VII. 
Virtus admirabilis Josephi, 538, t. IV. Virtus non par in omnibus exigitur, 169, LYIL 
Virtus est =o el expedita , improbitas perversa et Virtus, non opulentia, divitias parit, 388, 1. VII. 

varia, 339. f. V. Virtus simulata damnatur, 288, in virtute et in vitio la- 
Virtus omnis justitie® nomine comnrehenditur, 8, t. Vo boratur, 464, t. VII. | 

. Virtutis omnis radix innocentia, 651 , l. V. Virus libera est, 83, dura sit, 418, t. VIII. 
Virwtis laus eximia, 201, t. V. Virtus voluplatem 21, 1. VIII. 


Virtus homivem 249, 1 207, t. VIII. 

Virtus ante remuner«tionem remuneravir, 370, t. V. Viriutes arbitrii, non necessitatis sunt. $17, 4. VII. 

Virtutis splendor, 299, t. V. universa bonitas est, 685, et virtus omnis A 

Ad virtulem ducunt duæ vie, liberatio a vitio, et virtulis 6. 1 ' 
actio, 62, t. V. | __—_ 


Virtus, etsi sola sit, est omnium : vitium 

2928 — — 

1 ime iis paucis virtutem 
res, maxime cum 

sectantibus versantur, 144. 6 — 

t. v. 

Virtus stimmulus et gladius acutus quomodo, 421, t. V. 

operatione habet remunerationem ante 


et salus nostra necessitati non subjacent, 322. V. 
Virtus non cedit tempori, nunquam marcescit, 296, t. V. 
Virtus magna eosdem habere quos Deus amicos et iui- 


Viriutem qui_gectatur , tranquillitate et sedata mente 


fruitur, 101, 1. v. 
* fructus #terni, 419, 1. V. 
Virius au ex colloquio cum Deo, 104, t. V. 
n_— ab iis, qui illam non sectantur , laudatur , 
Virws est honor hominis, 232, l. V. 
Virtus libera, vitiom servum, 237, t. V. 
Virtus auro exprimitur, 201, t 
Virtus sola memoriam ' 232, t. V 
Virtus non parva gaudere de honis, 337, t. V 
*. est maxima injuria quam afſcere , 


Virtus hymnorum quanta, 522, t. v. 

Virtus et vi 

14 e sed ex animi proposito 
Yirwiis przsentia improbos dolore afficit, 46, . VI. 


Virtus omnia superat, omnia vincit, 688, t. XI. 
rr t. XI. 
Virtus x est cum opera exhibet, sine operibus fi 
des mortua est, 708, 709, t. XI. 
Virtutum exercivo multo opus est, ut regnum celorum 
asSequamur, 111. . XI. 
Virtutem totam et lutegram justitiam yocat Paulus. 631, XI. 
Virtule preditus, est pecumis superior, 74, t. XI. 
Virwte nihil jucundius, uihil svavius, nihil des 
Hus, 389, t. XI. 
Virtus est iuserenda, et vitia avellenda, 113, t. XI. 
Virtutis basis est parentes honorare, 150, t. XI. 
Virtus ut mater securitatem, 286. Nisi virtus exer - 


Virvtem qui exercet, justus vocatur, 511, t. XI. 
nr naturani, vitium contra naturam, 

„ . AI. 

Virtutis viam _mn non erit ue erumnis et 
lentationibus 40 . . _—_ 

Virtus . 
una virtus non Sufficit, 34, t. XI. 

— — gee — 2 — — 

irtus nobiscum, migrare _— e „ 

sito timore, caritas gignitur, 603, t. XI. 

Virtus omnis puritas et mundities est, peccatum omne 
est immunditia, 419, 420, ex virtute ea accipimus, que 
nunquam Speravimus. 32, t. XI. 

Virtutis àugmentum est almegatio secularium, 689, XI. 

Virius est et facilis et utilissima, 707, 1. XI. 

Virtus vera et sincera numquam expuguari potest, 688, XI. 

Virtus a res dt, 508, t. XII. 

Virtulis et vitii differentia, 208, t. XII. 

Virtus est immorta is et plus quam sol ſulget 475, t. XII. 

1 in 1— est etiam iis qui illam non sectan- 
tur A þ 

Virtus prima et universa quenam sit, 165, t. III. 

Virtus impugnata fit potentior 486, de virtute et vitio 
te n — tius, $4, ad 

irtute nihi en vtrtutem quomodo 

accedendum, 407, 1. XI. 

Vi quomodo Deum laudent, $22, t. V. 
Visio angelorum adstantium in Sacrificio altaris, 681, l. I. 


vero est dies Domini magna, 415, 3 


287 380, 978, 1048, vita praens quid ad inſiuita 


"Vitam 


hujus sollicitudines que, 314, vita hec 
514, umbra inauior 313, t. I. 
Vita her in nullo æternaæ 
Vita ſutura quantum præsenti præstet. 


Vita presens ideo .-bona, quia vite future materia est, 
86. Non ju hac vita res nostræ, 27, vita hoc perpetuum 
eertameu,667, . II. 

Vite nfollis amor, mortis timorem parit, 88, t. II. 

Vua a pietate ac legibus aliens mors est animi, 775, t. II. 

Vitam is paravit Deus ut ſuturam concu- 


nobis 

pisceremus, 85, vita laboriosa ad cœlum ducit, 48, . II. 
Vu christiane perfectio, 421, l. H. 
COONS — ———— — 
Viiam fuluram qui sperat, mortem ae timeat, 71, 4. II. 
Vite terne argumentum sunt Sancti ærumnose, im- 
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probi-progpere hic agentes, 28, 1. II. 
Me, hc luci 1 MM 1. II. t 
presens, via est, 612, vita præsens non ma a- 
cienda, 43, t. III. l A 

Vita prasens flores vyerni, umbra, sonmorum fallaca, 
672, est peregriualio, 672, $01, est diversorium, ibid., 
vite hujus res, umbre naturam imavtar, 664, quam 
luxe, 391, t. III. 

Vita presens certamen et lucta est, 772, vita eyangelica 

is Tow 380, vita futura present quam pravtantior, 
„t. III. 

97 KM. g . 
„. III. 

Vita non est eibum et potum, sed cibus et potus 
W vitam, 196, 1. IV. 

— bujus res quam incerts, 625, n 
, priusquam recte zareant, avolant. y cele- 
ritaie recog nt, wid... LV. " 

Vita non differt ab aumium fluentis, 197, quam brevis, 
279. Vita priesens fallax, umbra, sommum, 331, mare ma- 
gaum . pan 625, non tam certa est, quam ſutura 

. 1. . . 


Vita isthæc serendi tempus, 316. Vita præsens quasi pa- 


lestra, $67, t. IV. 
Vite virtutis studios nihil comparari potest, 239, t. IV. 
1 consouare debet cum tidei dogmatibux, 
IV. 
Vita pura basis et fundamentum virtutis, 828, t. IV. 
Vite sanctorum nobis utiles, 444, t. IV. 
Vite celexstis ſelicitas. 689. 1. IV. 
Vita diei nomine expressa, 176 t. V. 
—_— resens bonis longa videtur, malis autem brevis, 
t. V. 
Vite p"esentis Enripus, 420, t. V. 


Vita præsens est i gymnasium. 149, t. V. 
m_— 1 piguora coronarum habet, 
LEV. 


Vita præsens incerta et instahilis, 61, in vita presenſi 
Er 
in iendj sunt per , 
Vitz presentis res sunt umbris imbecilliores, 33, l. V. 

Vita est laborum, ſuura coronarum, 38, t. V. 

Vita semper bellis impetita, 70, t. V. 

ou nostra . — in certamine, 78. t. V. _y 

ita presens via est, quæ suf erno ductu opus habet,67,V. 

Vitz bujus Buripus, $62, t. V. 4 

* — liunitibus res nostro circumscripte non 
Sunt, 76, 1. V. 

Vita hec tempus est tristitis, 146, t. V. 

Vita 2 iacolatus, 541, vita presens fluxa et fallax, 


308, . V. 

1 2 plurimam habet vanitatem et curas importunas, 
t. V. 

4 babotdenn pant; conatan, SAY 

Vue Securitas non querenda, 517. l. V. 

Vitam | — — semper limere, 365, t. V. 

Vita nostra \endit ad aliam meliorem 232, t. V. 

quominus sublimia 


ur, 80. t. V. 
Vita que ex virtute instituitur est via Domini, 367, t. V. 


Vita lac 680, f. V. 
Vila prœsens Nor est, 636, t. V. N 
Vita bonis et malis permixta, 330, vita presens car- 


E — ct IgE 
reſerta malis, 374, t. VII. 

Vita hæc non est lusus, imo potius lusus, quomodo, 318, 
tom. 


VII. 
— pole. 
„. VII. N 
—_ finem cur Christus incertum reliquit, 705. 


Vita pura signis Kerr 387, t. VII. 

Vita — gue, 480, t. VII. it 

Viiam ad communem utilitalem ducere, Deo gratissi- 
mum est, 78. t. VII. N 

Vu finis eamdem vim erga singulos habet, quam con 
Summatio seculi, 190, t. VII. 

Vitz #rumage nihil sunt, cum regno cœlesii comparalz, 
699, f. VII. , 

Vita corrupta est incredulitatis causa, 607, 1 VII. 

Vita Christi nobis exemplum, 628, t. VII. 

Vita Sanclorum, —— Oc 1 II. 

Vita presens similis, L, ee 

Vitam cur spe Christus memoret, 264, t. VIII. 

Vita nihil optatius, nihil suavius, ibid., t. VIII. 
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Vitz inslituto optimo nihil splendidins, 90, t. VIIT. 
Vita nostra luctus est et gemitus, 332, 1. VIII. 
1 11 f datur, ut pro futura vita negotlemur, 182, 


toin. e 

Vita alia longe melior expectatur, t. VII. 
Vitæ — inzqualitas el cob 

provenit, 102, t. VIII. 
Vita SOmnus est, 


624, certamen est, 124. t. IX. 
Vita presenti terminantur In 
4. 


mes omnes, 52, 4. IX. 
Vita as Stadium 2 I. Vitam banc cur laborio- 
zam Deus fecerit, 473, t. IX. 


Vita communis priscorum « 
Vice chritiaue perſectio, fig Vi dean hs 
4 een e 1, quantum yaleat 


Vita sanctorum ærumnis ta, 397, t. IX. 


Vite non addictum esse a pars] IX. 

Vitze auctor est qui a — vitam 78, 79, t. IX. 

Vite radix juslitia, 476, t. IX. | 

Vitz pregentis cum futura discrimen. 286, f. VI. 

Vitam honam segnities deficit, 114, t. VL 

Vita humana tempestati comparatar, 449, t. X. 

Vite brevitate considerata philosophus imperturbatus 
manet, 332, t. X. 

Vita haze precum tempus est, non ehri 22, l. X. 
1 perpetua cura et $ollici sil o, ortet, 


Vita hc mala per se non est, 618, t. X. 

Vie hujus fluis quam incertus, 381. 882, 1. X. 

Vita recta est veritas, peccatum et mendacium est va- 
* 95, * XI. _ 

ita omnis quæ in virtute agitur est justitia, 107, t. XI. 

Vite beue e 

Vite et — genera quedam, 201, t. XI. . 

Vita hc non est nostra, est alia vita nostra, 345, in hap- 
usmo est orius et interitus, 346, t. XI. 

Vita præsens fluxa ut arena, 386, t. XI. 

Vita ET nidus conglutinatus paleis et luto, 


bs t. 
ita us, scena quedam est vel somnium, 584, t. XI. 
Vita hes ces laboribus esse nequit, 296, t. XI. 

Vita inculpata nihil prodest ignavo et somniculoso, 47, XI. 
Vitæ flnis ignoratur ad utilitalem yiventium, 448, t. XI. 
vue verum medicamentum est fidelis, 403. f. Al 
Vitam puram parat ſdes firma, 77, t. XII. 

Vita bac certaminis est, non requiei, 51, t. XII. 
Vile hujus res somniis rmiles, 82, t. XI. 

1. II. 


Vitia preclaris nominibus ob uam no — 
Vitia paulatim eradican ur, 330. l. 1 - 
4 
Vitium non in natura 
266, 290. Vill vole nden 


Vitium, 7 7 habeat orbem terrarum, est seiuper 
Vitiorum eonsuetudo quid pariat. 287, t. V. 
Vitium obtenebrat et excæcat 1 1. V. 
Vitium ipsum est f cena, 100, 1 2 
— servum, v libera, 237, t. V. 
m laudatur ab lis i illo laborant, magnam 
malz cupiditati facit acceesionem, 255, l. F. 
Fitium $ibi ipsi pena est, 425, 424, t. V. 
Gun autequam supplicium adyeniat pœmam indigit, 


= t. V. 

Ui 29, ft. V. 

Wan 8 vocatur, 132, l. V. 
Vitia $edat | in, 38 42 . 
e er 
Vai u | atur, 1. V. 
Vitium anime nullum ; 188, I. 


t. 
Yitium contra naturam bomicidio pejus, 419, t. IX. 
uten g. - nomen habet voluplatis, uon ipsain voluy;- 
\ Vilis aditus initio intercludendus, 766, in vitio et in vir- 
ute laboratur, 456, l. VII, 
ilia proximi, etiamsi vera sunt, non revelanda, 481, VII. 


ex avaritia 


_— — nos porcos facit, vitiositas famem affert anuna,, 
L g 


Vitium — 2 —— 

Vitium humane naturz est, 285, t. XI. 
Viuum omne est anime ebrietas, * II. r 
Vitium res omuino ceca est, 107. t. II. 

Vitium contra nauirau, virtus secundum naturam, 21, XI. 
7 i us eral Apis, 662, V. 
Llcisci iuimicos non debemus, 128, . V. 

Ultio Dei . rr hac vita in peccantes im- 


1.1. 
Unigeniti vox competit, 751, 782, 4. I. 
— Vide Filius ei Christus. 277 a 
Unigeniti esseutia ante —_—_— LY. 


ordin»tus, 618, t. III. 

Unitio naturarum fit in Christo, 788, si non fit unitio, 
coalusio est et abolit io, ibid. Unitionem qui dicit duas dicit 
naturas, unitio non potest unius tantum ” 759, 4. III. 

Vocatio non uecessitatem infert, 488, t. II. 

vous Dei uullum'cogit, necesilatem non infert, 728, 
tom. d 

Vocatio non ex merito fit, sed ex gratia, 650, t. VII. 
2 Vocali omnes sunt, sed non omnes aceesserunt, 

V olunlaria sacrifiia en que ex animi liberatitate offere- 
bantur, . LY. 

Voluntas eadem Patris et Filii, 321, t. VII. 

Voluntas non — wa — alligatur oed libertate 


nullam necessiistem inferunt , 
VII. 


706, t. 
Voluntas et propositum bonorum radix, 473, t. VIE. 
Voluntati, non „ pœnam et mereedem decernit 
9 — VII. 


ectum est, 501, t. VII. 
Voluntalis proposito et improbi efficimur, 355, 


t. J. 4 
e dam per hae verba, non” 8icut ego rolo. 


facit, sexcentis impiis molior, 277, I 

Volaatatis boni vel mali sumus, 268, t. II. 

Voluntate boni efficimnr, 504, t. II. N 

Voluntate et que fiunt ultra debitum splendi- 
8 318. Voluntate boni vel mali sumus, 
387, t. II. ; | 

Voluntas ubique domina, 265, l. II. 

Yolantas una Pairis et Filii, 36, 40, .. Iii. 


Voluntates due in Christo, 56, 1. Ill. | 

Voluntas depravata, potest corrigi, 228, t. III. 

Voluntas, in voluntate hominis silum est vel bonum vel 
yarn — — 5 69, t. v 

um quid. 69. t. V. 

Voluntas una Patris et Filii et Spiritus Sancti, 426, t. XI. 

Voluntates nostras non præveuit Deus, ne nost ruin 
liberum arbitrium, 99, t. XII. 

Voluntates duz iu Christo. 226, l. VIII. 


—— —— — — 5 
- —̃ — 


— - 


— 3 —3ͤ— 
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Voluntas tantum requiritur a — VB, 1V. 
Voluntas una Patris, Filii et —— 
NA quid, 346, sensibilis illa 


ex libidine, quam 


Volu;wuosi in ærumnis 
Volujptas major in 
Yeu 


erato eibo, , quam in nimio, 772. 
te multo melior sanitas, 45, 
— ex ferculorum copia, 


* e ere. „B. Voluptas vitii momen- 
Vat! 

+ "1 — pg fugiat juveniles concu- 
bono IV. 


. 124, 1. V. 
Veluptates et ſelicitates vitz, inanes sunt. 48, t. V. 

Volupias non est minus malum, quam dolor, 445, t. VII. 
Veluptas vera que, 366, t. IX 


u 
— amamus. virtutem suscipiamus,186, t. X. 
——ů — vera que, 514, t. XI. 


quomodo, . IV. 
——— cugnifent, 214, 
significat, 214, t. V. 
fea. quid, t. V. 
, 156, t. V. 


19 

Traxobuy quid, t. V. 
Fraps; * nv 91, t. III. 

Trigbaoy Seu — nomen est —— "os VIII. 
Kn 


Urias mortuus Davidis domum expilavit, 454, 1. VI. 
Ursos variasque ſeras mulli alebant tempore 
TY TI, 
A e ſereutis, sed 


Veurzs qui (qui oxignn, quam iiqu, „88, 1. III. 
Fee, CNN 
Usura nibil nibil turpius. . 81, Wen. 


Usura carpitur, 228. 1. VII. 
Usura centesima quid, 556, Vide notam, t. VII. 


Usure exphur, Ws, — centesima, sed dimi- 
dium ex TO t. 
adjiciunt carpuutur, 386, 
„3 169. 1. V 
Late, Teen $78 . 
t 
Utilitati proximi advigilandum, 240, 

1 propria utilitate proximi sita est, 
＋— — a Libanio, 565, t Ir. 
. Apollo indicat adulterium Martis ot Veneris, 
ignorationi et stultitis aſſixus, 84. 1. V. 

a Christus quare gervavit , 616, t. VI. 
= dives tre viro subdita, 567, et uxor paupet * 
divitis, quanta | t I. 


Uxor cur — — EY e 


quomodo et in — be 88 

— — rum de, clliiuno e Cura, e -Uxor qua que 
nvito —— est, graviores dat penas $i 
ulteret, 870, .. 
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'Uxor calamitatum viri particeps, 61 
Uxor Imperatoris cujusdam vix — ab exilio impe- 


travit, 605, t. I. 
_ et obiruncatus 


. — git, 
orat, in 
1 dil endæ, 227. Uxor parentibus 
— — 4 — amverans 


5 


af IV. 
parere debent, 145, t. IV. 
V xores duce: e piures priscis . liceoat,489,1V 
Uxor est viri regnum, 38, t. ve 
—— —— 36, t. * 36,37, t. v. 
xor mala peccat cola 
Uxor Jobi ipsi insidiatur insonti \t. 
Uxor mala ——_— auſerenda, 125, 1, t. VI. 
Uzor qualis ducenda, 888, t. 


34 ; 
Uzorum us, Cf. ret —.— 


gnitas, 138, — * ditetur ab uxore, nec que- 
— 
1 dirigende, 49, wo in ure de 


Uxores quomodo 
vitia ferenda, 140, t. X 

Uxorem quo pacto erudire debet maritus, 147, 148, 1. XI. 
X. 


Sr 
rn peregrinorum communis ecclesiz 
Cyri pnerilem institutionem scripsit, 518, VI. 


enophon 
Lenvphontis locus, 397, l. I. 
,enophontem — in r „878, VII. 


17 


i Jl AS 
ie 
3 F 


Xerxes Grzciam bello impetiit 
Xerxes Darii filius et Successor, 899, 1. I. 


Ze. 


2 flii quid 
— quid vere 


Zales Bel non est op en 8 U. * 


Dan e 
Zeno novam vivendi rationem ipduxit, quæ von ett, 


1 
SI e ot Frogs, . 10, t. X 


im i va er, i 


Zona pectori 90 ni ad — , t. VIII. 
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OMIAIA A, (1). A HOMILIA 1. 


Ei thy driav Nerernxoorhy. De 8ancta Pentecoste. 
a', 'H rg y\woong chuepoy Gtavelpaca raps, 1. Quz linguas hodie gratis distribuit, ea me 
abe ox £4 he Tedorxtvar th the yrwrtng nevig, H linguze defectum non sinit metuere ; gralia videlicet 
robe &y pappdtovg Th x67pyp ratbevrk; Enmorhonaca, que indocios orbi magistros preſecit, piscatores 
h robe ditag yetporovihoaca phropas abrooyediy jmprovisa sapientia rhetores effecit, mundique sa- 
oopla, tobg co x50 pou copobs xatatoyuvaca. II- pientes pudore suſſudit. Quo etenim alio impuls 
0:v yap ADN at tov avOpwnuy Gythat tf ellwio- greges hominum idololatriæ morbo contaminati, ad 
arpelz vont, ap thy ebatbriav Epapoy; Nc veram pietatem accurrerunt? Quomodo wultiplicem 
lev thy nolu86anorov Tby dE Sou pettpa- demonum dominationem abjecerunt ? Qui Geri po- 
do; ebe ppm patriov Ape. avipwnu lerat, ut pusillus discipulorum numerus, cum ho- 
49d xat darpdvoy &vinywvicavro οαννν,., el ph minum simul ac demonum legionibus depugnaret, 
© ths 0e6rnro; nvpt xabwnitodn; Lhpepov i A nisi divinitaus igne ſuissent armati? Hodie per 
rod cupbe cn The xep*to; t, val pdf Sta- ignem ſons gratiz exundavit, et discurrens lamm 
Tptxo2ven, tal; abpais Zb eln tov Nvebuatog. Tad g flabris Spiritus ventilabatur. Hane Christus gra- 
5 Xprords thy ydprv vg nh νjZè ebayyeifouevs tiam discipulis nuntians aiebat : Non sinam ros 
Here Oö do hg pgarove due ie, orphanos, alium vobis Paraclitum mitiit Pater“. Nam 
dort. lei apd x. into 6 lat ip. H yap ele ob- Domini in clum ascensus, Spiritus de elo de- 
pavby &voBog Tov Aeor6rov, thy Ef obpavor x4dolov scensum spondet. Oportuit enim eos qui Jesum re- 
trrudrat vod Nvebpato;* Bei yip toy thy 'Imcouv ceperant, Spiritum quoque supervenientem excipere, 
an Betaptvoug, öh xat thy tob vba coc ut doctrina de veri Dei cognitione facilius se attol- 
&pi5rv, La $papn np>; ebreeortpav &voboy T& The leret, Ei Jesus quidem humana natura suscepta, el 
beoyvwriag UHH 6 ptv obv 'Incodg avOpwnſ- communi mortalibus figura indutus, ad suseipien- 
I thy gborv MaGiy xat auyysvhi tots avipwrag dum Spiritum homines excitavit: Adhuc enim, inquit, 
mepibakibpevog ,t, np; thy vo Hvebpato; dro mulia vobis dicere habeo, sed non valetis perſerre ; 
boxhv tobg avBpwnoug evictnoe* "Er dp, pn, cum vero Paraclitus, qui es Spiritus veritatis,venerit, 
0. . dd Ax tbrery , AM ov d b Baordiey ille in omnem deduce! vos veritatem * : post me 
ray od l. ion d Napdxanroc, rd Nveopa the dun- veniet, qui par mihi dignitate est. Cujus ergo rel 
belag, donrijcei vuic eic xavaur r d. liber nuntium verbis acceperant, eam opere ipso agnove- 
Qevacrat net uk cd xr uk thy àglav tpaprikove C runt: quod sibi promissum ſuerat, id reapse experti 
o)x0vy & vlg A og ebnyyeriodnoav, tolg Eprots sunt, cum Pentecostes dies compleretur. Brevi 
en v. "Ov thy tnayyenav Eiffavro, tovrwy post ascensionem Domini intervallo, Spiritus adven- 
thy netpav tvtpevov, zy TH ovprinpotolat thy tus aceidit: Servaturis promissio veracem exitum 
Ad pv Thg Nevrnxoorhs* Spayxis tv peaw The &v- nacta est. 
Go xaipbg, xat ij vob Nvebpatog yiverat xddo82g* i rob Ewrhpos bn6ays3tg, Eprow Th nipag thapba- 
"Nev. 


* Joan. xiv, 18. Joan. xvi, 12. 


(1) Ang. Mai. Svicil. Rom. IV. Iren. 
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2. Apos tolorum ergo cœius, promissione Domini A 


tanquam ancora innixus, Spiritus adventum exspe- 
etabat. Cum autem dierum cursus ad quinquagena- 
rium numerum devenisset, seplemque - hebdoma- 
darum revolutus, ex legis prescripto, circulus inter 
utriusque ſesti terminos, conclusus ſuisset, tune 
scilicet Spiritus descensio contigit : qui tamen, ne- 
quaquam ut Filius carnem as8umpsit, neque in hu- 
mana spparuit figura, neque ut antea in Jordauis 
fluentis columbe species presentiam Spiritus signi- 
licavit: domina enim rerum natura, pro suo libito 
semet ostendit : tonitru tube instar cœlitus clanxit, 
omni qui auditur strepitu longe resonautius: lamma 
discurrens linguas igneas pariebat; ignis divisio, 
linguarum mater ſiebat; linguze vicissim, discipu- 
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8. O uv ob r &noordhuv xopds The Onooyt- 
aug Th; AeonotixhgG, xabdanep &yxtpag tives, LN 
Bdpevos, thy v Ilvevuatog Tnapouolay dviuevov. 
'Enei & tov hpepwy 6 8&p6png mph; Thy nevrnxoothy 
api DV avelhiube, ö te Twv Entre EGSopdbuy xUxAGG 
xar& Thv Tov v6pou Erdratiy tavtdy &vactpepbpeve; 
rale toprals Exatepwbev neprypaperat, thre od i 
Tov [lvevuarog yilveter x40o3og* 4&1" ob capxd; wy 
Yid; dns)abero, ob d' avOpwnivng dave pwn pop- 
de, obs“ Gonep tv tolg 'Topiavoy peidpois th the 
ne ptotepd; eldoc thy c Ivevpatro; napoualay kuh - 
vos oi yap Aeonottixh xabe pollerat Enigatve- 
rat: Bpovrh dt odniy5 oö p i66a, ndcav Exon; , 
tvt pre tav Th &ntnyhoe vixwont xal ꝓh buntaptvr, 
Sd nvplva; ändere: þ ro ruphs &talpe cis, 


lorum verticibus insidebant. Hac igitur ratione B y)waoby tytvero Anh yhoooar Bidboyor D vg c 


Spiritus maniſeslatio peracta est. 


5. Porro hane potissimum diem, cxteris omissis, 
delegit : neque enim sine causa, vel golemnitatem 
celeriiate preveriere noluit, vel post haue diem 
irausaclam descendere. Cur? Tres he tantummodo 
apud Judzos publice solemuitates sunt; prima 
quidem, Pascha est, qua dum ovem immolarent» 
verum agnum non agnoverunt; et dum typo hono- 
rem deſerrent, adversus typi auctorem jmpii exsti- 
terunt ; eujus umbram venerantes, præsentiam con- 


tempserunt. Altera post illam solemnitas, Pente- 


coste est, nomen a Spiritus advenientis inter vallo 
sortita. Præter has, ſestum erat umbrosorum Ta- 
bernaculorum, qua ſuit deserti imilatio. Hz ni- 
mirum solemnitates Judzos omnes necessario ad 
unam veloti exercilationem piumve ludum congrega” 
bant. Quoniam igitur prima solemnitate crux fixa 
fuit, et patiens Christus sublatus, cui speclaculo 
universus Judæorum populus adfuit ; resurrectionis 
autem miraculum sponte ignorarunt, fidem ei dero- 
garunt, celarunt, et calumniis appetiverunt; statim 
post illam primam solemmnitatem, quo lempore rur- 
sus necesse erat cunctas Judæorum tribus ad eum- 
dem locum confluere, idoneo tempore arrepio Spi- 
ritus gratia in discipulos effunditur, omniumque 
oculos auditumque ad se convertit, ut Christi do- 
num in discipulos collatum, resurrectionem ejus 


testaretur. Sic enim qui surrexisse Christum non. 9 


crediderant, eumdem dona de cœlo mittentem con- 


pabyrov xopupal; dnrexadt;ovro. Obrog ptv obv the 
tou ved a tog tmgavela; 6 tpinog. 

. 'Extyetat hptpay, tals trtpaic napareui6- 
pevog* ob yap Th k6you ywpts, obrs to The: lan- 
Gaver thy opt ij obe pert The hubpag thy napotov, 
in&ye. thy x4bobov. At ti; Tpelg alorv abr, md 
naps "loutalor En,uortelg topralr rpwry ptv h tov 
Hägza, xad' fv dd rp6batoy Obovreg, why AN 
ayvdy o tntyvwoay* xat tiuwvreg Thy TUrov, ele 
Thy vo , napnv6pouv napatlrioy* ob yap thy 
axiav npocexivouy, Totou Thy nrapouclay ela. 
Aeutipa 88 h per” bxelvyy OMevrnxooth, voa Ja- 
youoa, Th voꝰ Nvebparog trdornpa, EN tovtot; al 
axial [Txnvat], the tphuou dd plpnpa: abrat rdviag 


0 6109 'loubdalovg avayxy nph; play ndknv cuvhOportov. 


Exstöz toivuv &v th nporipg ctravphs tndyn xa, m6 
n&0og hn, xat deaths hv peypt trobrwy Anne mw 
"Joubaluy dog, th 88 The avactaciw; baba 
hyvdouv Exdvre;, tnlotouv, Expuntov, Ecuxogav- 
cov, perk thy nzpwrny ebbvg x fv inavia œ d 
loutaiwy t& gia ndky aviyxy voyou pe Thy ab- 
Thy Hreipev 76nov, Emtrporan thy xatphy Ent vob 
pabdyra; , Jap txxetrat, xal robs &ndviwv 6p0ak- 
poug xal axoag tniotptper, Iva mpg ob; Xp 
padnra; , SpαρεãÑ pepoptvy avactavia jpapru pft. 
Kal tynyipbat Xprorhy amotrhaavres, £5 obpavilcy 
o poi dwpeig dvrintunovra* of thy T&goy agppayt- 
Tovteg, ch KE oLpavod Oeapatwy fatal xatactwor' 
Hos obv Bpovihs xal np obpavitey xat tv 
Toy Nlvevpartog dpiftv morovptvh., 


spiciunt; qui sigillo sepulcrum muniverant, prodigiorum ejus caelestium gpectatores fiunt. Itaque lo- 
nitrui sonitus, ignisque et vis quedam cclestis adventum Spiritus comproba vit. 


4. Sic quoque antiquitus circa Sinaiticum mon- 
tem flamwa micabat, dum Moyses medio in igne 
ſerendæ legis artem discebat. Nune autem ex altiore 
loco flamma demissa in apostolicos vertices currit. 
Qui enim Moysen ad ſerendam Hebreis legem ex- 
citavit, idem nunc ad salutem gentium incumbit. 
Atque ideo, veterum memoria prodigiorum novis 
miscelur, voluitque rursrs pari specie iguem inter- 
venire, ut unum eumdemque Deum et nunc et olim 
operaniem monstraret. Idcirco autem Spiritus in 
divisas linguas se ſingit, ut recepiores uiscipulos 


T. Obzws &pa work xal xati Th Efvatov bpog 1 
PLAG Exivacoeto, val Mobo iv ptoyw Ttuphg vopo- 
deretv LEiiarxeror Gknk voy perewpoy de 
de, Tag &noTrohinkg xopuydy . crabietioura. 0 
p thre Mwbota tal; els EEpaloyg  vopobeoas 
xtvhoa; avra [ita cod.], el; ch tov EOvbv cwrtt- 
plav. AA tovro xat nalawy pvhun lavpearuv tl; 
vote &veoplyvuto* N nd peorreverv Th mop vi 
napaninoly th; bag, thy abrdy txeivov elvat Geb 
Tolg capo moto pave mph; B& yhtooag Hep 
tvn, topveverat, Iva Zibaoxdoug tog dnobexopt- 
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voug pTA iy' &y Ruft Rope her naicural A erudiret, quatenus ignis instar discurrentes, mundi 


Th; oixovutvng vndptuct, Naka: ptv oby lav gw- 
vhv de xa y\@ogav @naviwy napyoucay, i NA 
Th; nupyonottag Gicutpioro tua, xal nN - 
ov avretoetnm, thy xatk& Tov obpaviy nd\epov 
navousn. Kal yioooa pupliat puplors phtypacty 
En\ntrov, &xohv d play oby ebproxov p v Hyov 
cox Enivetouoaye 4M) f yrowmwa tundton, xat me; 
yvoun; tutpiorr xa yhorre  lvbelon, cg yelpas 
de. Nuvi 0 , xp ratpebeiong yhwoong xatt 
o76uata el; thy & Exdotov yloooav auviipoice 
cob Th; Et3aoxanlas Bpoug mhatbvoucn, xa N. 

c. "Q rm Tapa3dtuy bavpdruv! 'Andotrohos Aa- 
Jet, xa) Ivödg £3:343xero* Ebpalog EpOtyyerto, val 


magistros se preberent. Et olim utique unam linguam 
et universalem, turris illa ſabrica audax divisit ; lin- 
guarum vero discordia subsequens, bellum contra eœ- 
lum diremit. Et infinite quidem linguz iufinitis sona- 
hant vocabulis, verumtamen uuum auditum non repe- 
riebaut, quia hie sono illo non percellebatur; sed di- 
visa lingua, mentes ipsas dividebat; et soluta lingua 
manus vinciebat. Nunc vero gralia divisas per ora lin- 
guas, in unam cujusque linguam coadunavil, sic ter- 
minos magisterii dilatans, viasque ſidei mulliplicans. 


ödobg rexvoupetvny * the nigtews. 


5. O insperata miracula! Apostolus concionaba- 
tur, et Indus erudiebatur : Hebrzus loquebatur, et 


Bapbapo; Enatbevero i ydpts Efnxelro, xat Gxoh g Barbarus ad ſidem informabatur ; gratia sonum ede- 


Thy X6yov i8txerto. I'rdor thy gwvhv Eneyivworov, 
ral Alb lone g thy Hf Eyvwptizov* Tltpoat toy 
kankavto; tlavuatov, xx) Then Bapbapa ond pills 
pd be vo yhwrrn;* S0 i S rol; yeveory na- 
ꝛbve co, T600Utov i apt à Yve ννEZꝛ̊ñ/ tale yIwrrats. 
*H ptv o Tod nvpds Sd peprfoptvy nohunha- 
odge Thy EyEpyeiay* tmhYh yap pwrdg tt 6 ob- 
dog ths y4prrog. Nakv ij rod nupd; org ox oldev 
tpanroutvny perobalat &M , perddoorg, abtnor;* 
org A Näpfe txyecoptvn nohunhacidter th petOpovr 
pla ptv Lapnitg puplovug &notexobon mvpTobg, xa 
drag b6::xvucr x05 ouvia; tolg d reo · xa ij voõ 
pwrdg Launtniov, ob Ayl org , yaptg r 
Ilvevuato;, ay" trtpwy elg trtpoug perapoiruoen, 


xa) Todg Ertpoug mAnpot, xat tobg ig" Ov npdercr, C 


Ilporov tolyuv &nt vo knot ovg i apts Elbouoa, 
xa\ rouroug QIntp Explnokey xatalabouon, xal 1 
abr Toug TI7EVOvIAG Emixypalvouca, raving “ 
pot, xal 74 th; x4pirogs ob ouatehetat getan; h 
uV o 29V9 nvpds Epintato yhogoat yhwoowy Bt fv 
puply boyelov paldnthg Ezactog, xat tovg napiviag 
anzgbtyyovro, tov 6:3a0z2)xwv aywvwv Entdpevorr 
val 0fatpoy Haav of napdvreg 70d Oavparog. Kat 
Thhbog &xpoataov Tp yever hep EV, obx taper, 
Nang &nootohixh; nerbovang ouyyevec mol; pH- 
pact... Done yap ti Bagh, th rod xupdg af 
Thy gwvhv txBy6pevor, &xpovov thy yvoOorv EMdjpuba- 
vo xa. not LRA,, xal yapy to, 
. Am 6 "Toubalog tykevate, al pi0nv xart- 
Nope Tod Oavuato;, xat yheuxouvg Epyov Exdler th 
Ths x4p:70; juuorhprove yheuxoug yp nt pepectw- 
ptvor ela(. U th; ouvepypou tov "TouBaluv &yvwpo- 
ouvng ! *'EvvGer thy xatpdy, © Joubale, xal thy - 
oav oUVz0gavrougay avictelle* mou Yap YIeUxoug 
eldn ; apelabvovrog 0Epouge Eapo; & aviigavevrog 
Tov ywpay Eye. yheuxoug f pvkun ; Aeris thy. 
Gpav, xal xa thy yiotzav. Tt o — ya 6 
Tpwrevev to Nvevuart, xat Bpowy Th xdpent ; 
nel cup cuviyopoy Thy Dh ,t tals ds. 
e duets dnonaupbevere, py- 
lv, obrot heb bot AMA vob Eort Th naph t 
Tpoghtov LA elpnptvoy, 'Exxew d, tov He- 
Hardy . nov nblarec yapiwopdroy. O npoghing 
ebayyeFerar, 'Exxeo, ne, dad rov ONvevua- 
PaTROL. Gn. LXIV. 


bat, et auditus sermonem excipiebat. Gothi vocem 
agnoscebant, Zthiopes linguam intelligebant : Per- 
se dicentem mirabantur, et gentes barbare unica 
lingua edocebantur: quanto magis humana natura 
in nationes varias se dilatabat, tanto gratla linguis 
ditior ſiebat. Rursus veluti vis ignis iacta non minui- 
tur, sed dando potius augetur; sic gratia effusa, 
fluentum suum auget; una ſax lunumeras faces 
accendit, eunctasque splendoribus micantes efficit: 
lueis quoque lampas nequaquam deficit : sie pror- 
sus Spiritus grauia ab his in alios transiens, et illos 
simul, et eos unde discedit, replet. Quamobrem 
primo quidem in apostolos gratia veniens, atque 
his tanquam acropoli occupatis, atque ipsorum 
opera credenlies inundans, cunctos replet, neque id- 
circo gratize fluvius sistitur. Descendit igitur iguea 
lingua, unusquisque autem discipulus innumerarum 
linguarum fit receptaculum, atque coram presen- 
tibus eloquenter orant, et in magisterii stadium $6 
immitiunt, quos theatri instar circumsistebant mira- 
euli admiratores. Multitudo autem audientium dis- 
lineta licet nationibus, attamen non +hesitabat, quia 
vox apostolica gentilibus cyjusque verbis suadebat. 
Nam veluti tinctura quadam, ignis conlactu, imbuti, 
vocem apostolicam recipientes, æternam doctrinam 
hauriebant: (ides tradebatur, gratiæ admiratio erat, 
Deus cognoscebatur. | 


al Gebe tyvwpiteto. 


6. Auamen Judzus irridebat, pro miraculo cra- 


D pulam dictitabat, gratiz mysterium in ſmusti effe- 


ctum trahebat ; hi musto, dicens, pleni sunt. O in- 
natam Judzis vecordiam! Considera, o Jude, 
lempus, et linguam cohibe calumniosam. Quando- 
nam etenim mustum apparet? nempe estate jam 
prætervecta. Atqui verno nunc tempore, qui licet 
ſacere musti mentionem? Cogita anni tempus, et 
lingua ſrenum impone. Quid ergo Petrus, spiritu 
præeipuus, gratia pollens? Igne concepto plenus 
linguam suam ad liuguarum patrocinium sol vit: 
Nequaquam hi, inquit, ut vos putatis ebrii sunt; 
sed illud accidit, quod Joel propheta dicit : Effun- 


dam de Spiritu meo donorum pelaqus. Nuntiat nimi- 


rum propheta dicens: Efundam de Spiritu meo. 


Num ergo deinceps fluentum hoe cohibitum ſuit? 
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aut ad Judæos tantummodo id donum pertinet? A 76g pov. A Spa ph ovvictalrat nd 26 bctOpoy; 


Nego enimvero. Effundam, inquit, super omnem car- 
nem ', Nunc vatieinio audito, exitum spectate: pro- 
pheticam linguam preveriit lingua Spiritus. Nos 
quoque oremus, ut guttam saltem illius gratiæ con- 
sequamur, ut qui prodigiorum illorum memoriam 
custodimus, gratis quoque compendio ſruamur. 
Facile gratia conceditur boni propositi viro. lem 
quippe est Deus cuneta in cunctis operans; cui glo- 
ria est et potestas per infinita szecula sæculorum. 
Amen. 
HOMILIA IL 
Sancti Patris nostri Joannis Chrysoslomi archiepi- 
scopi Constantinopolilani in penitentiam Ninivita- 
rum. 
Benedic, Pater. 

Cum dies meos anteactos docendi munere non 
satis exercitatos, et meipsum propter infirmitatem 
silere coactum viderem, afſligebar, idque zgre ad- 
modum ferebam, baud secus, atque luctator alacris, 
qui ad sua ceriamina Stadiumkingredi foret impedi- 
tus. Intuebar vos spiritualis alimenti desiderio fla- 
granites, me vero illi suppeditando imparem. Vide- 
bam pre ſoribus esse tlempus mercandi, me vero 
pacisci vobiscum nulla ratione posse. Videbam vena- 
tionem multam, sed venatorem prædæ non suflicien- 
tem. Verumtamen cum hac de re magnus me dolor 
incesseret, potius existimavi, hos mihi labores eo 
pacio adaptandos esse, ut frequentare possem in 
dies ecclesiam, et aliam vobis liturgiam communi- 
care, quam transactis in labore duobus modo tribusve 
ad summum diebus lectum repeterem, et denuo a 
vobis sejungerer, Idcirco quolidianis sermonibus 
supersedens hodie per gratiam Domini accedo meis 
erga vos partibus satisſacturus. Adeste igitur, navi- 
culam nostram in mare Ninivitarum pœnitentiæ tra- 
hamus. Eisi enim aliæ aliis prosint humane ratio- 
nes, pœnitentiæ tamen remedia omnibus arbitror 
conducere: cum enim neque unus peceati sit expers, 
maniſestum est nullum esse, qui pcenitentiz non 
indigeat. Verumtamen egentibus illius, exemplo 
corum, qui penitentia salvati sunt, opus est, quod 
et ipsos pari ratione ad salutem perducat. Vidi- 
mus itaque eos, qui improbam vitam egerant, a 


rirtute demum sibi nomen comparasse. Vidimus p 


ſeris olim non absimiles in ordinem angelorum 
transiisse. Vidimus eos, qui operibus civitatem 
everterant, honesta morum compositione eamdem 
denuo erigere. Vidimus Dei inimicos arclo amicitiæ 
vinculo ipsi ſuisse conjunctos, ac dominum olim 
accusalorem, suæ tandem cause patrocinantem ha- 
huisse. Vidimus judicio eondemnatos de ipsa sen- 
tentia coram judice contendere, eamque reddere 
jrritam. Vidimus sua in genus humanum indulgen- 
tia Deum præter id, quod comminatus ſuerat facien- 
tem. Audivimus paulo ante quomodo pradicanite 
propheta civitas conturbaretur, et quemadmodum 


1 Joel u, 28, 29. 
(2) Bandini Anecdota, tom. I. 


I pd; Toubaloug nepry pagetat jpovov Td Ewpov ; ov 
uv o *Exxeo, pnyolv, dal xacar odpxa. Mabdy- 
reg Thv tp6pprioww, opite thy Exbacry * npotiabe 
Thy Tpopntixhv yhottray i R 790 Nvevuarto;, 
Exe lvne xal ht th; At Enehbely otaydva ma. 
paxaitowpey, va c pvhpny Tov lavuatwy ꝙοναν 
Tovteg, The xdpirog td xtp3og Tpuyhowpev* ebxolog 
yap db, iv ebpor npoatpearv. O yap abtds Yds 6 
dve pr v ca tv thor abt ij 88S xa) Th zpdto; 
eic robe arekevtrhroug alavas Tov alwvwy. 'Aphy. 
OMIAIA B (2). 


Tov & dyioic Narpde huor 'Iwdrrov dpyient- 
oOx6xov Kwrotartirouvadlewo TOY Xpuooortde 
uo elg thy herdrotar tor Nivevirov. 


Ev6ynoov, Ha rep. 

Kal tx; rpokabougag hutpas Eidacxallag ànat- 
voboag bpwy, xal tuaurdy 8d thy aodEveiay w 
x20 ;a6vov oryfv, Nia, xat tlugyepalvoy, xat- 
«rep TiG mpHOupos abknths xexwivutves naph tobg 
&yOva; avrtov elcebely el; vb tj, Ewpwv buig 
The Joy:xh; Eorentvoug Tpophs, xal tuaurdy yop- 
nretv obx layvovra. 'Ewpwy thy ypdvoy tproplas, xal 
tuautdy ovitv gvp6draoy dot mph; öde Buvd- 
pevov, "E6)etov thy Ghpav mokhv, xat c Onpeuthv 
&tovoivra q t thy &ypav. AMA xalt Mav & 
pvp int tovrw xakkiov hyobupny Epavrep rob; nd- 
voug truerpely, tote xal el; txxinolav Eyerv ab 
Huta Enyorntdy, xal th; Eng xorvuvely dv deter- 
ovpylag, f, &bo xal wpels hutpag nhtov jdvov h- 
x0hoag npoorthwchat make th xMvy, xat nay d 
@arokeetpbat. Aid toro Ta; xabnuepivac txheinwy 
Stakäseig Hu- ohpepov Bik Th; Aeonotmixhg yaprrog 
Td yptw; duly xabhowv. Acbps Gh oby th ox4pos; ele 
Th % The Nivevitov petavolag xda. 
Ale uk yap dior lot toy avOponuy xphotuct 
A vot, rat the peravolag pappaxa nic ola 
wpthuar tneibh yap obelg Apapriag ep. cb- 
&n)ov g obre peravolag avevithg. Tolg & xD 
tab vnc avayxatov Td napdberypa toy tx peravolag 
awdtvruv to low Tp6mp x4xeivoug p e thy d ru 
eladyov. "Ibopev toivuv robs Ent novnple BG, 
voug bvopactolg En' aperh yivoptvoug. Idee robg 
Onplotg torxdrag ayyihuy f perakap6ovoyray 
"IBopev tot; Ko thy ny otptegovrag Tpony gu- 
Logoplag thy m6 avophobvta;.”" Ibopey vo txOpobs 
Toy Gew, plhoug vd Ocod yeyoveras, xat thy Al 
xazhyopov Aeondtnyv, ovvhyopov Gatepov xthoapt- 
voug. "IBopev xataxpirovg pert thy &nbgaorv xp 
vx &txaothv aywwitoptvouy, val thy andgpacry a xu- 
pobvrag. "Iopev thy Oedv B14 piavipwniay Se- 
pevov. 'Hxovoapev wtpwnv, Enwg 6 kV npophrns 
txhpucoey, ij öt cc, thopubetro, rat ry xabantp 
«ls nt\ayo; N yarendy tapdizet, btw ele v 
$1 pov Tov Nevevirov H gwvh Tecoboa tov "Iwvd 
navia Canes xa yeruoves Enhnoev, "Hxoboapey, 
z ning movhy Hoh n Wg Th xhpuypa o th 
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andyvworv Eneoey, & ele perkvoray EBpaney* xa A ventus vehementior in mare irruens illud pertur- 


ri bapßety cep Th; owrnpliag ob Exovon, spa- 
ce xat xatalidrrew Thy Gebe Enzyefper. Tiva 
dt onde r xara)ayov T4 npariopeva ; elpn- 
Tat ty kV pEper* Gel &t Thy navia Loyov oy &no- 
dobvat Exhputav yap vnotelav, xat tvibucav thy 
o&X%X0v Arb uu, οοο avrwov xal Ewe peyarou abtwv, 
"Q gtvou bavuarog, yobepod ptv avipwnors, ayyE- 
Lots && no0ervod 1 "Evvdnodv por tag nohiag pupid- 
dag Exalvag avipoy 6pod xat yuvarxov xat raitwy 
TAxx0popoyuads, al els rab ouvn0poroptva;e Emi 
Tr&&Vpara navia ual npdgerts Nd GvOpwnivas 
aprovan, xat Epyov V ovity nap* OU, ob- 
uU TehoUpevoy, oluwyhv & 60d ndviwy xat Odpy- 


Gov, xl Bohv els obpaviy nteproptvny. 'Evvlnoov 


$:onorOv xat SοοοD̃ avwparlay Ex6e6)nuevny, àp- 
y6rtwy val &pyopt wy, Bxoita perk tob loo oyh- 
ar T:ap6via Tolg tnhhbect, xat xabantp h,“ 
xv Trva napdraty Thy kerroupyiav te&trrovIa toU 
9203. "Hyrymios Tap, nov, d Ado apde ror Ba- 
, xal #Eartorn too Operov adbron, wal H- 
edvoaro thy orodhy avrod, xal xepubdilero odx- 
zov, xal £xdnoer d oxo08609. "Q coyot H 
aw. 'Egapys: th; piravola; avthg, bore thy nov 
rioav anoubatottpay ntothoat., Tis yap Huey Et 
paraxiteodat, thy BA 6pawy abrby dp the 
owrnplag dywvitouevoy, TA tpavpara the oup- 
yi8og bepaneve: d v adxxou* Th; apapriag v 
0p6vou Ba die Ent anobob xabi3pas Exnhover thy 


bat, ita vox Jona populo Ninivitarum illapsa tur- 
bine omnia ac tempestate repleret. Audivimus quo- 
modo eivitas prædicationi fidem adhibens spem 
non abjecerit, imo ad pœnitentiam citato quasi 
cursu properaverit, et quoniam quo salutis sua 
fiduciam in tuto collocaret, non habebat, colere 
et reconciliare Deum conaretur. Que vero opera 
pro isthac reconciliatione intercesserunt? dictum 
quidem jam fuit ex parte : oportet autem omni- 
modam vobis rationem reddere. Predicaverunt 
enim jejunium, et a minore ad maximum usque 
saceo sese induerunt. O novum prodigium, terri- 
bile hominibus, angelis vero desiderabile! Animo 
mecum perpende innumeram virorum, mulierum et 
puerorum, qui sacco induti sunt, muliitudinem, 
qui ob eumdem finem congregati omnibus studiis ac 
humanis negotiis abslinent, ei a quorum nemine 
operis quidquam perſicitur; ejulatum omnium simul 
et strepitum, et clamorem ad cœlos missum; elimi- 
natam dominos inter ac servos, prineipes inter ac 
Subditos disparitatem considera : intuere regem pari 
habitu interesse multitudini, et ministerium Dei 
publicum tanquam civilem aciem instruere. Appro- 
pinquavit enim, inquit, sermo ad regem, et 8urrexit 
a s0lio u, et abjecit vestimentum suum, et indutus 
est 8acco, et sedit in cinere . O regem sapientem ! 
Dat ipse iniium poœnitentie, ut tolam civitatem 
reddat alacriorem. Quis enim igna vus adhue ſoret, 


vdo Th; Onepropavelag T6 tanttvep told ohpartos C qui regem ipsum pro sua salute luctari intueretur? 


keicrat“ Th vnoreig r en The Tpuphs pappa- 
#e6er* xa) Sela; ravra th Thy Epywv npdg thy 
loyv anovdhv naviag Tia xnpoyparcs Eyelper, 'Exn- 
ſbxon rap, pnot, xape rov Baciddwy * Ol drOpu- 
ot, xal rd xrthvn, val ol gde, al rd xpdbara 
un revododwoay under, under veuto wear, xal 
ddp uh xitruvay. Kan Raw e vouodeciar N- 
rlav Tols aþpwator; Og latphs Entdtter* e & 
Tag &n2otohixag pipeira, Eibacxallag eborboug 
vrotelag 6 Tpupnrh; vouoderns, xa tolg avOpwnors 
x9vwvely t& &oya tautng NE t, St th; avapap- 
Throv puozw el; olxtov pelfova thy Ozby Emtonw- 
pevog. Kal xp,] d. loro odxxove, prov, ol dy- 
O0pwrot xal ra xrtyn. N Tapatizew; obpaviag ! & 
galayyo; Tp SH ppuxthg | 'Eothxer Opnviy 6 
$:460kog bpwoy adrod thy orpareiav navinui np; 
Thy Gedy peractdoav xat noepouoay folg baluoory* 
tra tavtnv thy ANN xat naibes, xal yuvalxes, 
vihma peta avipov tywvitovro' Hin 8 ij roy r- 
voy plot obppayo; el; thy napdratty napelhgbny. 
Kal [8 xarvdv 6 td Otapa* pooxhpara St N'r 
o auvetogtpoyre av0pwnotg, va Ontp th; o- 
Typlag ⁊ xexTnpetvwy vnotevovra* Of drOpwno, 
val ol gde, æul ra xrijvn i revodobuwony under, 
wire veutodwoer. Te th; äs 6 Bactkebg ob- 
61a plbag, Thy Tov let pertabe tafv. Eorh- 
* dnpryopaov, xa girocopetv Tobg Neveutrag 
ibid. 7. * ibid. 8. 


Jon. 1m, 6. 


Iste vestis purpurea vulneribus sacco medetur; 
peccata regalis solii eluit in einere sedendo: mor- 
bum superbiae humilitsle habitus, jejunio deliciarum 
ulcera sanat: aique hc omnia opere ipso demon- 
strans, singulos ad eadem studia preconis voce 
excilal, Fdictum est enim, inquit, @ rege fomines 
el jumenta et boves et pecora non gustent quidquam, 
neque pascantur, et aquam non bibant . Nova le- 
gislatio regis! jejunium velut medicus infirmis im- 
ponit : imo vero magis apostolicas institutiones imi- 
tatur delicatus ille pii jejunii legislator: nam illud 
brutis etiam commune esse jubet cum hominibus, 
ut mediante natura sceleris incapaci, majorem Dei 
commiserationem attrahat. Et induti sunt 8accis, 


D inquit, et homines, et jumenta . O cclestem aciew! 


o phalangem diabolo horribilem ! Stetit diabolus 
plorans, cum exercitum suum videret ad Deum 
omnino conversum, ei cum dæmonibus confligentem : 
quandoquidem isthanc pugnam, et pueri,et mulieres, 
et infanies cum viris aggrediebantur: imo et ipsa 
jumentorum natura, ut commilitaretur, in aciem ad - 
missa ſuit. Vidit profecto novum diabolus spectacu- 
lum: vidit armenta conſerre hominibus justitiam, 
et pro dominorum $alute jejunare: homines, et boves, 
et jumenta non gustent quidquam, nequs pascantur. 
Rex insignia principatus abjiciens, in ordinem sa- 
cerdotum transibat. Stabat verba ad populum fa- 
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ciens, et Ninivitas vero 8apientiz amore imbuens. A Tatbevuy. Acivi, ꝓnolv, © pihot, Th nepiecrita 


Gravia sunt, ait, ea mala, que nos, o miei, cir- 
cumslant, Qui terram babitabilem manu nostra de- 
vicimus, tanquam ignavi divino judicio perimus, 
cunctisque imperantes hominibus, novo mortis ge- 
nere condemnamur velut omnium vilissimi; atque 
pre cæteris quondam beati, omuium miserrimi vi- 
debimur, et fabula omni viventi erimus ei ſama 
evidentiæ majoris, quam qua concessura sit, no- 
stra mala latere. Nunc ergo, Ninivitz, qui multa de- 
vicimus bella, generosius pro salute propria cerle- 
mus. Enimvero ut alios ditioni nostre subjicere- 
mus, ynem olim lapidem non movimus? Modo au- 
lem cum conjugibus, et prale non simul perire, 
premium erit nostri cerlaminis. Insurgente itaque 


Kan. TV oizovptvny xetpw3apevet da, wy - 
vnpol befa CH pherpdpcha, xat Sacihevovres d- 
cu avOporuv, tb; pavidtepor rdaviwy Five Dayd- 
Tov xare3:xa00npiv Tpimy, xa: Tov Ew tdviwy 
paxaprobevreg, naviwy eivar 6zopev alkurepor, 
xa\ H, £o6pebda a ply navii x &hyn pa, Th 
cpo pag Lapnpbtntog obre l ouyywpoton; © 

itte p xaxd. Nloobg, © Niveul cat, molt poug . 
davreg, Yevvardtepoyv voy op die olxe lag aywvwow- 
peda cwrnplage dat pty yap d Ertpwy Yevuw- 
ueba xp, nhvia Enpdrtopey * viy dt 0D HH⁰? 
rd ph herd yuvarxov, xa) N,) 6pSny ano) . 
leds Enav4otacry EEvou tohtpou Efvms aywvicwae- 
da rotevowpey thy op LuveySiays: axovriewpey 


novo belli genere, nova ratione pugnemus: laudum B &yr\ Sopdrwy Exel ha).juydiarg* npoorvyals thy He 


preconia celum versus jaculemur: psalmorum can- 
tus pro hastis illue vibremus: Deum precibus quasi 
ſunda impetamus: indeſessis laerymis animum ejus 
emolliamus: ſracto malorum operum agmine muni- 
menta malitiz destruamus, et viriutis armis lucie- 
mur. Thoracem julie telum non vulnerat: ſidei 
scutum nullo potest comburi ſulmine: spei galeaw 
conteri Deus non sustinet: loricam temperantiæ 
superum ira non scindit: comminatio demolitionis 
non valet diruere murum couſessionis. Sententia 
perditionis solertem cum viderit penitentiam, lan- 
quam ſumus illico dissolvitur. Si hoc pacto, amici, 
et ejusmodi armis pugnaverimus, uti terra, sie et 
cle potiemur. Adeste animo, Ninivite, adeste; 
nam qui nos impugnatl, rex est hominum amantissi- 
mus, qui nonnisi contumaces debellat es, ac 
ſacile reconciliatus beneſicus fit inimicis. 
Adhortatoria ejusmodi oratione rex populum sti- 
mulabat ad pœnitentiam; Ninivite vero alacriter 
jussis obtemperabant! Induerunt enim, ait, 81ccos 
el homines, ei jumenia, el clamaverunt impense ad 
Deum. Nondum oratio erat in promplu, et cogita- 
tio in sublimi versabatur : lingua nondum pronuntia- 
hat, mens autem agitabatur; vox non proſerebatur, 
et mens a1 Deum efferebatur : imo vero utraque 
juncto conatu Deum precabantur. Nox ingruens et 
adaugens timorem ſugabat somnum, el alacriorem 


opeviovhowputy* daxpucry Gnavaotog abrod vd do- 
pdv Experlfwpey Toy novnpay ,. Thy - 
aayya bhiwpev 74 Th; xaxlag &xupwpara xatabe + 
Mwpey ped Enkwv Ape paxnowpeda® Owpaxa 
d ta too ve Bekog ob Trrpwoxet* Goniia nlorews xc- 
pavwg ob 8vatai peat nepixepalalay Elmibog 
ouvepibat 6 Gebe ob avexerarr ] vue bpyh 11 
dvd owppodouvng ob offer anzilh xatactpoyng, 
ttopokoyhoiwy tile; xabciely o lou: andypacts 
amwiclag perdvoiay onoubatav lo,; be xanvs 
ebe 3rakverart Av obs, & pilot, xa\ fer rorov- 
d noe phowpsy ö, Ne The Ie oUtw x 
Tod opa V xpathcopev. Gappet ce. Niveutrai, baß- 
þzire, piidvlpwnes Sacnkevg halv nokeper: avixe- . 
Tag V tobe abrod nokeplovg plas eb beg thy 
6prhyv evepyttns yivetat rd ExOpway. 


Toto totg pty napaxintixols Aoyorg 6 Backed; lg 
pertvoiay thy Aa hptbite. Nrveulras && mnpoby pus 
tEerthouy é vd xekeubpevat Nepitbaloy dp, vn, 
odxxove ol dr8pwnct, xal e xryyn, xal con- 
car txreyoc xpdc toy Bedy. Oby 6 ptv M6yog Hy 
npdya1po;, 6 richig & pertwpog” oby < H 
ον tphtyyero, f Ot Sv tpipbero* oby 1 
provh D Een, h yopn d napeptpers' d 
auvierauevw; Etxateoa Thy Ge Werdveus. Not 
tmwodoa, xa) thy p56ov abtoucn thy pty Gavoy Ebiw- 


bymnum reddebat. Dies caliginosum denuo clum D xe, anou82:t6;epov Bt thy Vuvoy avenzurev. 'Hutpa 


ovtendens, atque continuo ſulgure et tonitru persire- 
pens ſatalem omnibus tremorem movebat, et sum- 
mum clamorem. Terre motus summopere animos 
concutiebant. Infantes ad sinum maternum pre ti- 
more currentes, et vagientes in ulnis ineſſabilem 
speclantibus plan ctum causabant, ac ejulatum. 
Boum et ovium greges, atque omne pecus, pascuis 
et aquis destituta, variis vocibus, vel adamantino 
animo fletum ciebant. Quanquam vero cummina- 
io et pavor turbarent omnia, ut spem bonam ab- 
jicerent, nulla ratione adigi polerant. Ouis enim 
seit, ait, sf convertatur Deus, el rererlatur @ ſurore 
ire uc, el non peribimus *? Verum ex imo cordis 


t Jon. 1, 9. 


xv Copephy betrxvbouan thy obpaviv, xa) aotpa- 
nal; arzayotoG; cal ppovrals xrunoptvy cls Ip6- 
pov EFalotov al Bohv peyiorny mdvra; Exive. II 
YH eon xibvov nohbv elpydtero tal; yals. 
Ta vima nevra toil; abou ond Foug npoorpt- 
yovra Tov pyrtpwy, xa tal; AN xhav0prpt- 
due va da cov dN, Ophvoy xal HBuppdy tolg bpwer. 
'Aythat Soiwy xai mpobatwy, xat Optppara ndvia 
vophs, xal didtwy xexwivptva, xat iagopoy gwvhv 
apitvra, cle Maud xal abapaviivoug Exiver q- 
vag. Havraydbey & th; axel: xa rob dd ou vH 
coyvog, ox hvtyovro thy tnida thy xpnorhv amwop- 
Sat. Tic odd yep, gno'v, el ner e d Bebe, 
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xal dxoorpeye: dro pynic Ovpor ar”, xalt o A ad Deum clamabant : Rex, vit Dominus et mortis, 


do. isa; Ex Baduritns tofvuv xap8ing mph; 
Thy Ge DV &ve6cwv* Backed, Cwhs Kö ptog vat Bavd- 
Tov, hpels u Ne dt Anopdaotus BE, rat 
bxyv thy Ex43tny boelhopev, ot thy AH geb 
&yvohoavre;, xa! Tieplhapptvoy Fhoavreg Blov. Ab- 
The & 76 RAe Tov ov t ] xexpnptve; 
raboov thy xa0' G“ truwplay vixnoov th ptoov 
Sxatov &yabctnyti, thy d H¹⁰ꝗ⅛G &yvwpoodvny pi- 
av) pwrig: ct u tfalpvng tnhyayes thy Nννν , 
og (3) rd th; xoMdow; elye, xat d\horploug Evra 
val pavioug @ntxreve;* viv d npobeapiay d: your 
or6ryra Zoe, av pera6\n0tvra; govetons, ox Al- 
hotplovg, 4X4 cobg AN,. *Aoctbodvrag tqovia- 


bac, xal vdy pbeiper; morobg yrvoutvoug; rovnpobg 


bvrag dit om jg, xat ayabepyoiviag v avarpels ; 
eldwhors avaxetutmy thy nv nbEnoag, cal Pact- 
Md nenoinxag, xat xaractptpets o yevortvny; 
Oorx eil86reg os $14 ood thy olzovutvny txparhoapey, 
x42) npooxuvoivit; os viv xat Tho Stoffe abths kx- 
pakik6uz0a; Tor ood, Backed, bv6uaros pelaat, ph 
Neve utcaig &narrbv 8xag, pevxthv bg avevytov thy 
ebot6erav nothong ph Sixatug hull; xodfwy Th; 
peravola; tolg avOpurog xhefong thy Odpay. El 
pv yap vouodtrov, val Sa tuybvrec ele 
w xaxiav npohibapey, &napaithrug NA 
pov, le ce ovyyvopns ph perdbog, yahenwrt- 
pav gc Hnefinoag tndyays Blxnv of Bt od pabdy- 
Tec, ot nadeubtvres tv pavidrnr, xa acebelg 


nos quidem, quam comminatus es, sententia digni 
sumus, et enjusvis pœne reos nos efferimns, te 
non agnoscentes verum Deum, et perditam vitam 
agentes. Tu vero mari misericordiz ius usns, pœ- 
nam tolle contra nos edictam : vinee obstantem 
justitiam honitate, nostram ingratitudinem clemen- 
tia. Si enim repentinam nobis plagam infligere vo- 
luisses, sermo ille (uns supplicio ipso fuisset con- 
junctns, nosque cum adhue a te alieni essemus ac 
impii, neci dedisses: jam vero cum tempus defini- 
tum in bonum nobis usum concesseris, si conversos 
occideris, non alienos perdis, sed :uos. Cum impii 
essemus, nos protexisti, et eosdem, qui ad ſidem 
redivimus, consumes? A bonis moribus alienos ser- 
vasti, et bene operantes e medio tofles? Adauzisti 
civitaiem idolis addictam, ei reginam eæterarum 
urbium canstituisti, et ditioni tus nunc deditam 
evertes ? Terram, cum te ignoraremns, adjuvante 
te, devicimus, nunc ipsa etlamnum terra, cum te 
adoremus, ejiciemur? Nomini tuo, Rex, parce, ne 
enm a Ninivitis supplicia poposceris, pietatom rei 
inutilis adinstar ſugiendam reddas ; ne justam no- 
bis penam inſligens, januam penitemiz hominibus 
præcludas. Equidem si legislatorem el magistros 
sortiti ulterius in malitia progressi ſuerimus, ruina 
nos destruas inexorabili, ncg veniam supplicibus 
concedas, imo graviorem ipsa, quam comminatus 
es, penam inducas : verum si non intelligentes, ne- 


diere döo¹E], ph Tooobrov BheOpoy, Backed, the C que edocti, in malitia et impietate persliterimus, 


&yvolag ud xatabnglon. Katrax)uope tobe dv p- 
Tovg bitpberpas . Bixalug* νπ ονατν yap ob 
Tpocetyov TH Noe: ntpoelnag thy anwieiav, val Thy 
Gpapriav o Epuyov, 'Lobopitag ebidyws Gvenph- 


oa, SiEaodat yap vod Ab ths ovpbounlag obx - 


Lnoav. Aly6nrio: xatend0n av clxdtrw; perk rod S- 
pa, Mwotw; yap $:384oxovro; ox Enzidovio nhny- 
YEvreg AGE, xa) The oh de Ede nefpay l- 
m5. H nap Tivo; dvr? trokphoapey; "Eva viv 
pSvov &nEotethag pe hdg, ob todrov Cidaoxa 
ov, AM xat xaxov pnvuthy, xat moteboavreg 
xavinut thy ohv NMatpelay nipopey. podeoplay 
hut» poxpay d οα Kal net Ev abrh peyt- 
ou telfapev. 'Anwielag hulv xnpuybeiaong vd oby 


nostram inscitiam ne tantz, o Rex, damnaverimus 
ruine. Perdidisti non immerito olim diluvio homi- 
nes, Noe enim docenti prebere aures noluerunt : 
prenuntiasti eis interitum, a peccato autem non abs- 


linuerunt. Merito Sodomilas incendio concremasli, 


suscipere enim Loti consilia renuerunt. Submersi 
sunt simili ratione cum Pharaone Ægyptii; Mosi enim 
docenti fidem non habuerunt, sæpenumero licet per- 
cussi, iuamque dexteram experti, Nog veronum con- 
tradicere aliqua in re ausi sumus? Modo unicum no- 
bis, neque hune magisirum, sed malorum potivs in- 
dicem misisti ; plenam nihilominus fidem ipsi pre- 
buimus, tuumque cultum rebus omnibus potiorem 
habemus. Spalium (pevitentiz) idque exiguum nobis 


pilavOpwroy obx &ntyvwpey, Tod mpoyhrov thy xa- D concessisli, elsummanm in eo mulationem ostendimus. 


Ta5Tpoghv xartayyelavtog, els th od tinicauey 
Beos. Mh eden bhv, arab, mh; ilnibag! Mh 
ada yawrra; avupvely cov thy ypnotoryta Bou- 
loptvag! Mh anorrilvgg Av xnpytat gov thv 
ayab6ryra ndavea orevSoving! Mi xwibon;g hulls 
$:3aox&Jovg tot; huertporg ndorv eborbelag rev 
Mu Stanelvnc 6pri{dpevog bjolwg pe robe ob 
Tos abrols Hrapefvavreg ! 'Mdynuev Heis, &tal- 
keyn0: ov. Tes thy dpyhv, Gonep thy nhdvny 
hpcTt;. abo thy trpwplay abtd;, o huts thy 
xaxiay. 'Et:raidevoag hut; lraveg To gb, 3b; 
xatphy lorry Hy th nept os gilktpoy EvSeifaodat, 


Pernicie nostra præconis voce denuntiats, luum, quo 
genus humanum amplecteris, amorem agnovimus. 
Propheta subversionem 1untiante, in iua misericordia 
nostram collocavimus fiduciam. Noli, optime, spem 
nostram reddere inanem, neque linguas cohibere tuam 
beneſicentiam celebraturas. Noli commiltery, ut neci 
iradas viros, qui bonitalis tuz referre præconia omni 
conatu ambimus; neque impedias, quominus iis 
omnibus, qui aliquo pacto nobis sunt conjuncti, magi- 
stri ſiamus pietatis. Noli in eadem contra nos ira pez- 
sistere, qui rebus iisdem non amplius immoramur. 
Nos mntati sumus. mulare et tu. Siste iram, sicut 


3) Malim scribere >4yov, ut sensus sit: Vindicta justitiam habnisse. 
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reſrenavimus malitiam. Satis edocuisti nos limore, 
da ut ſuturum tempus suaviora tui amoris incita- 
menta nobis offerat. Parce armentis a ſame mu- 
gientibus. Parce innocuis pueris planctu suſfocalis, 
immaturis infautibus pre jejunio deſicientibus. 
Noli cum impiis perdere innocentes. Miseratio te 
subeat matrum, quz ut ie sibi iratum reconcilient, 
dilectissime proli lac non præbent. Huic denegant 
parentes misericordiam, ut tuam sibi attrahant. 
Quivis hominum eadem, quam nos admisimus, de- 
tinetur malitia; unde si nostra non reconciliatus 
fueris pœnitentia, totius mundi spem precidisti. In 
primordiis (pœnitentiæ) talibus ſortasse sermonibus 
Ninivite utebantur ; opera autem, jejunium, saccus, 


oratio continua, lacryme, peccati ſuga, verbis erant B 


consona. Clamaverunt enim, ail, impense ad Domi- 
num, et reversus est quisque a via sua mala, et ab 
injuslitia, quz in manibus eorum erat. Sapientiam 
ab ipso suo culmine allingunt, et apicem virtutis 
basim ejusdem constituunt : quodcunque enim op- 
timum Deoque gratissimum opus foret, ei quisque 
studebat. Viderunt bellum ecœlitus sibi illatum, atque 
seipsos quasi murum operibus suis communiverunt. 
Induerunt se saceis, miris profecto armis. Fulmini- 
bus de cœlo missis vota et preces in terra opposue- 
runt. Contra tonitruum fragores hymnodiz sonum 
adhibueruni. Jejunium ſuit eis conspicua turris. La- 
crymarum fontibus exstinxerunt peccatorum multi- 
tudinem. Inimicos sibi amicitia devinxerunt, ut Deum 
sibi reconciliarent : quam in offensores fovebant, iram 
deposuerunt, ut eam, qua Dominus in eos erat ac- 
census, sedarent. Libellum debitorum diruperunt 
in terra, ut remissionem peccatorum in supernis 
assequerentur. Servis dederunt libertatem, ut ipsi 
liberationem supplicii obtinerent. Bona pauperibus 
erogarunt, ut in tuto collocarent propriarum re- 
rum possessionem. Voluptati renuntiantes, conti- 
nentiam sequebantur; fugientes luxuriam, tempe- 
rantiam amplectebantur. A fastu dignitatum alieni 
omnes cum habitu humili ac lugubri ſiguram aliam 
induerunt. Venditionibus , pactis, et quocunque ne- 
gotio supersedentes nonnisi Deo serviebant. Improbi 
ultro sua conſitebantur latrocinia, neque judices 
pœnam a conſitentibus repetebant. Omnes lanquam 
in vitze termino constituti conſitebantur. Divitiæ eji- 
ciebantur absque custode, neque fur uspiam com- 
parebat. Aurum suppeditabatur egentibus , et pos- 
sessionem velut jacturam ipsam quisque ſugiebat. 
Res unica, nimirum salus, omnibus cure erat. Di- 
vitibus æque, ac pauperibus unus erat conalus, 
vitz scilicet servandæ studium pre manibus erat. 
Omnia autem, quz eo non collimarent, velut vilia 
et inutilia rejiciebantur. lucerta erat salus, et velut 
extra omnem aleam posita quzrebatur, Non po- 
tcrant sibi promittere finem pœnitentiæ, et lanquam 
ad terminum usque victuri in quodlibet opus bonum 


(4) Forte legendum teetv. 
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nos cohibuimus errorem. Fac eeszare penam, sicut A erat Opeppdrwy Si Miypty puxwptvuy* ei“ 


naidwy avapaprirouy ond xhav0pou nviroutvuy, 
Seton vnn awpwy nd vnorelag Exeluptvuwy, Mh 
ouviiaglspnstovg avattioug toly ald loic. Olxrefprooy 
un ci pas yaa B14 thy oh bpyhy vote piitertors ob nap-. 
£xoucag* hpvhaavto Tove, Exelvoug EXtwv (4), Iva th 
odv Hog En. ondowvral, Navi; AvOpwno vote ab rote, 
olg xa huts, avixovrat novnpebupacty: av hpi; pe- 
ravoodvra; ph fn, rob x65pou navids TC t\n(bag 
tEixoba;. Torwroy naph Thy Epi, Og elxt;, Ni- 
veutcat Ao tx piovro Hv R xai r Epya tolg M6- 
Tote kept la, vnorela, odxxo, ixteivhg wpocevyh, 
$axpua, novnplag puyh. *Avebonoav vp, pnol, np; 
Tdy Hedy Lxrevw;, Kal antotrpetev Exactog Gmd the 
68 aIrod ths novnpis, val and the abixia; The £v 
y=potv abtov. "Antoviat The pikocopliag and cd 
&xpwv abtwv the pihocoglag, xa thy xopwvlta th; 
ape ie xpnnida noobvrat The Epethg* ndv yap & mt 
xd Epyov, xal Oe npoIpiitotatov, TOUT Exa- 
aTog t Nie e. Ido nds pov obpavioy xat' abtwy 
tyerpopevoy, xal Gyxvpwany Epyorg &yabol; Eaurtoug, 
GInep telyo; [relyer]. 'EveBigavro Oavpacthv v 
navonilay co odxxoug. 'Avittatay xatwhev xc. 
xa\ de ij 9815 rol av. xepavvols pe poptvorg. To na- 
T&yp Tov Spoviov thy Hyov The dh ae avitotn- 
oav. Nuove ia mVpyog abroly yeEyovev tvapyhg. Kpov- 
vol; 8axpuwy thy Twy &paprnpdruv Ecbeoay ya- 
Ard. Þfhoug Exorhaavto tobg ExOpobs, Tva thy Ge 
taurol; xatabndatucv. 'Aptxav abtol thy 6pyhy tolg 
x NN, Iva thy xat' abtby 6pyhv TaVowat Toy 
Aeondtov, 'Oghnpdrwy xatw ypappareiov N- 
Eav, va Th; Evwbev Entaioptvuy Aptoewy TUyWOLy, 
"EZwxav sol Eheubeplav, Iva Mabwarv abrol th; 
T:uwpla; tevdeplav. INpootOnxav tag xthoetg volg 
tvbetorv, Iva xthowvrat Bebalws T4; Iag obelag. 
Tpughy SIe, Fp pereSiwuxov. Ax 
olav gpuy6vitg, owppoouvny hondgovro. *AFunjpdruy 
byxov piohoavres, lg taneviy xat nevOnpts iu 
&navieg pereoxevdcdnoav. viv, xat covpboatuv, 
x2} n&viwy Epywy cyoraaavieg Thy Geb EOepd- 
u. Ol xaxobpyor t tf Mnotelag obbevds Av - 
Covtog Hhhρͥ Dv. Of öxaοꝗ,, tobg Epohoyouvrag 
ob Enpdrrtovto Cixag. Ng teOvewreg D Rl wnev- 
reg Opokdyouv. O rhovtog Epyhaxtog Epptmto , E 


D E od82pddey Egalveto. Xpuads tol; ByBetorv 


Exopryetro, xal thy xtharv Exactog Og Cnulay Epu- 
rev. Ex p4vov tanoubateto nfotv, iq owrnpla. Ele 
Tp6j05 xat nhouglorg, xat ntvnorv, 6 wept the Cui; 
TpoUxe:to ndvog. Nav & th ph lg robo pEpov, ws 
av6vntov xat padkov tx6EbAnto, AN Lv ij ownn- 
pla, al ws 6pokoyouptvy nap" abrols tanoubdterto. 
Oòx exo Oappatv To ter The pertavolag, xat ws 
c nase navrus tyabng nhong Eneperotvio Tpd- 
Ezws. N pioobgwy Bapbipwy ! o copwy &natbev- 
Twv! "Eyvwzav a3:3@axtw; 7& Ceovra, Ave vouodtrou 
peteppubplodnoav, &vev Sibaoxdluv £nwypovicdn- 
oav, x Th; Eoydtng xaxiag ele thy obpavicy mote 
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cela aveSpzpov. Arn N dilolwots rnc EeEidic A curam omnem-conferebant. O rudes philosophos! 0 


rod *Yylorov. Els bu6pog à Ne, xat pupluy 
ayabwy popav EEMGotn oav Neveutrart aveywvetOnoav 
wg nakatol tives aviptavres, Meteoxevdodnoay tx 
The peravolag* E apaprulov yeydvact Bixaio. &y- 
yEkns Epaopot, Bep nohervol, "Eoryoay cakevops- 
vnv Thy T6\tv, xatan{ttoucay GpOwoanv, Bovouptvny 
torhpifav. Meteorpapyoav, xa ox eviiotpdpnoav* 
pere6:h0noav, xat ov SiepO&pnoanv. Is yep, nov, 
d Gee rd pra avror, &r: dasctpdncuar dad 
ror dd νν avroy xoynpor, xal pererincer tx) 
rñ xa, ñᷓ 84d.tnoe rod xomoa avroic. U N- 


paictuy npaypdruy ! 'Avebixace thy Blxnv 6 SN 


oth, Thy govevoucay Eivcs Yhpov, val thy owgou- 
gay &{notcaro. Metevenoav Niveutrat, xal hie te vin - 


oev 6 Ocdg. "Eoyioev I peravoeia The Gnwielag B 


7d np6Iraypa. At NEA txetvor thy novnplav, dip - 
new 6 Ode thy &ndpacty, N navia Buvaptvny; ue 
Tavolac! EN Ade teetrat, xat 4 tv obpavol; ava- 
orptoper. Obtw xat hug, © plot, peravohowpev* 
0 %ο vr,otevowpev* eyabag npdtetg Tf vnorelg ouv- 
Teviwpev* novnpwoy tpdtcuy antywpdar th; re- 
vns Thy &nzQhv gobr0opey* 5:4 peravolag thy raph 
Ocod owrnplav xt o6peda. AU U SEA, val th xp 
Tog ele vo aiaovag tov alovuv. 'Aphyv. 


Sapientes indoctos ! Ea que decent, sine preceplore 
cognoverunt, emendati sunt sine legislatore, absque 
magistro bonis moribus imbuti sunt, ex proſundo 
malitiæ in supernam eivitatem sursum cucurrerunt. 
Hee mutatio dextere Excelsi 1. Nonnisi unus fuit 
minarum imber, et Ninivite immensam bonorum 
copiam germinarunt. Denuo conflati sunt velit 
antique quedam statue. Pcenitentia diversam sor- 
titi sunt formam. Ex peceatoribus ſaeti sunt justi. 
amabiles angelis, Deo desiderabiles. Commotam 
firmarunt civitatem, collapsam erexerunt, agitatam 
consolidarunt. Conversi sunt, et non sunt reversi : 
mutati sunt, et non sunt destructi. Vidit enim, ait, 
Deus opera illorum, quia conversi sunt a viis suis 
malis, et misertus est 8uper malitiam , quam locutus 
eral, ut ſaceret eis . O res admirabilis! Novam tulit 
judex sententiam, mortis decretum diremit, salutis 
sententlam edixit. Penitait Ninivitas, et peniwit 
Deum. Pcenitentia rescidit decretum interitus. Di- 
ruperunt ipsi impietatem, et sustulit Deus senten- 
tian. O pœnitentiam omnipotentem ! Perſicitur in 
terra, et ea quz in clo sunt, permutat. Talem nos 
quoque, amici, penitentiam agamus : eodem modo 
jejunemus : bona opera jungamus jejunio : a pravis 


operibus abstineamus: inferni comminationem timeamus, et per —— a Deo salutem conse- 
quemur : ipsi gloria et imperium in secula sæculorum. Amen. 


OMIAIA F. 
Nepl Wr 


A. Meran the tenpoobvung i ebepyeoia. Obity 
ao thiodtera th thenpootvy . Oben. aperh 
t&ioyver obrwy Elea &papriag. Ad robto xal h 
dela Tpayh gnorv* 'O0 tdear arwye, Gavel, 
080. 'Eav bav:loyg avOpwny ypuclov, öS. tolg 
Tpabuas xal trols ypdppactv. El & Ocod obx 
Eatty org. "AMA tolg papruplot; Brbotg, rote c- 
atv, xal 6 Gebe npoaxatect anobouvat Td Baveiov. 
"A Edaveioang t6 ntvyte, ane. AUον. Thy tyyOny, 
kal oby Ag &nodidwory, 4114 werk Noche ebho- 
Yiag &nobiot Lywv * Aefre ol evloynutror rob 
Harp6g nov © xanporophoars thy throyuaopuetrny 
vo Baoilelay dò xarabolne x60yov. "AvOpunoy 
tav davelons, oöx, Eottv Gre, &nobibuct evt, bd 
Th Tp6swndy cov Ofher ibefv * 6 Oedg baverodaueve; 
avril cd napapevlvruv rg paprtuplotg , al cd 
ce vij v, ou anodiiws, th Eaverov xat EnonE het , 
aka xat ovyx)npov6poug rotet tobg Saver, A4- 
Ywv * Aevre ol evloynutror Tov Narpde prov, 
*Anporopnoars nroynopsrny vulr Baoilelav 
6x0 xaraboAnc x60you. lere hroipacey 6 Kuptog ; 
Il6re ; öre ob zy tals bxxainolacg kal tv tolg pap- 
Tuvplotg Exaprogdpets, tre ob Tag pvhpa; Tov &yiwy 
krete tg, Gre ob tolg nEvnorv thy E&prov AN e, 


* Psal. LXXVI, 141. Jon. u, 10. 


xal elec roy xAlovoiov al rov 
(5). C 


weste induebas : 


* Prov. XIX, 17. 


HOMILIA III. 
De eleemosyna, et in diritem ac Lazarum. 


Maguum eleemosynæe beneſicium. Nihil aliud ex- 
æquabitur eleemosynz. Nulla virtus ita valet delere 
peccala. Quare et divina dicit Seriplura : Quem 
mizerel pauperis fenerat Deo. Si ſeneraveris ho- 
mini aurum, revincit te vulneribus et litteris. At 
penes Deum non ita se res habet. Sed martyriis quis 
dat vel pauperibus, et Deus vocat, ut fenus reddat. 
Quz fenerasti pauperi, ſestinat ipse ut eorum sol- 
vat vadimouium : nec simpliciter reslituit, verum 
etiam cum multa reddit henedictione, inquiens : 
Venite, benedicti Patris mei, kereditatem adite præ- 
parati vobis regni a ſundatione mundi . Homiui si 
ſeneraveris, nunquam fenus reddit, nec faciem 
tnam videre vult : Deus accepto ſenore per eos qui 


D mariyriis assistunt, et per pauperes, non reddit ſe- 


nus et dimiuit, verum etiam cohæredes ſaeit ſeuc- 
ratores, dicens: Venite, benedicti Patris mei, heredi- 
tatem adile præparati vobis regni a fundatione 
mundi. Quando preparavit Dominus? Quando? 
cum iu in ecclesiis et in martyriis fructus affere- 
bas; cum tu memorias sanctorum efliciebas : cum 
tu pauperibus panem fenerabas ; cum lu mendicos 
in domum tuam susecipiebas: cum tu mendicos 
cum tu infirmos et in car- 


Matth. XXV, 34. 


(5) Bibliotheca Gallandiana, tom. XIV, Append., p. 136, ex ms. Naniano. Menda amanuensis quædam 


emendantur. 
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cere positos visitabas : cum iu hæe ſaciebas, ego A dre ob tobg rrwyobs ele thy oix6y gov 28you, Gre 


regnum preparabam. 


II. Auende vero grandilatem eleemosynz, quod 
nulla virtus æquetur illi. Non enim dixit : Vir- 
ginitalem propter me custodistis. Hoc nan dixit. 


(Sed) Esurivi et dedistis mihi manducare . Magna 


est virginaitas, et jejunium, et cler virtutes, al 
eleemosyna inferiores sunt. Custodierunt etiam 
quinque virgines ſatum virginitalem : sed quia mi- 
sericordie opera non habebant extra thalamum 
mansere ; quinque enim prudentes una cum virgi- 
nitate etiam misericordiam habebant : proplerea 
thalamum ingresse sunt. At quinque fatuz virgi- 
niiatem solam custodierunt, rate ut per illam in- 
gressure essent regnum cœlorum, nec aliud quid- 
piam sibi comparaverunt, non eleemosynam, non 
aliud quid. Ideireo Dominus quoque ad illas inquit: 
Abite a me, non novi vos *. Idcirco etiam fatuz au- 
diunt, quia virginitatem solum custodiebant, et mi- 
sericordiæ opera nulla fecerant. 

III. Quemadmodum enim si quis lucernam accen- 
dat, ei oleum non inſundat, exstingnitur : band ali- 
ter etiam, si quis virginitatem servet, nec oleo ta- 
men eleemosyne nutriat pauperem, nihil lucratus 
est. Magnum est mercimonium eleemosynz. Si eu- 
pias vestimentum emere aut boves, accipis impen- 
sas el argentum, ad nundinas proficisceris, et æstu 


ardens aliquando esuris ei siüs. Hæc vero omnia C 


ubi sustinneris, vix poles proposili tui compos fieri. 
Et si quando compos fias, non ut vis venditor da- 
hit, sed ut ipsi libet. Juras iu, Non emo tan: ju- 
rat itle, Tanti non vendam; fitque inter vos primum 
peccalum, sicut dixit Salomon: Inter venditionem 
et emplionem generabitur peccatum*, Necesse est 
enim ut alteruter pejeret, aut etiam uterque : quod 
spe etiam non uno verbo committit emptor, aut 
venditor. Aliquando post tot labores certus non es 
habendi quod possidere concupiscis. Sepe enim an- 
tequam domum tuam pervenias, vel moritur quod 
emptum est, vel perit, vel reprobum invenitur, ac- 
eidiique tibi duplex molestia. At enim pro regno Dei 
nihilo hujusmodi obnoxius es. Non itineris laborem 
sustines, et lassitudinem z$tus, non deceptæ spei 
dolorem : nihil horum inquam. Sed domi tuæ resi- 
dente te, pauper venit, qui paradisum vendit, et 
dicit : Da panem et accipe paradisom : da attritze 
vestis frustum, et accipe regnum cœlorum. Nee dico 
tibi quanti, ut non hereas, paupertatem causatns. 
Quanti vis eme paradisum. Da panem : non habes 
panem ? da obolum, da calicem aquæ frigide. Quod 
vis da; quod habes : omnia recipio : tantum eme 
paradisum. Imitare viduam illam admirabilem, 


Matth. xxv, 35. ibid. 12. 


(6) Hoc membrum interpositum wale videtur, aut 
aliquid deesse. 


5 Kecli. xxvn, 2. 


av rob nIwyoLg neptetiVers Iydtiov, Gre ob tobg 
&obevelg xal rode &v gulaxy tneoxtntou, Gre ob 
rad va Enos, tyw thy Pacikefav hrofuatov. 

B. Kal gere th utrebog Tho tacnpoobvung , drt 
ode pla aperh d xplve tai ab tic. Oi elxev yap, drt 
Ilapbeviav &t' tut tpubataret od tourwy elnev (6). 
'Exelvaca , xal 88wxar8 jor payeiy.Meydly xal h 
raphevia, xal ij vnorela, xal ai lot &perat d- 
A& the Elenpoouvng Elattov Tuyydvoucat. 'Equiatay 
xa\ xt raphtvo. al pwpe rapbeviay * ann” Ne, 
then poouvyy ox elyov, Epervav Ew Tod vuppavcc. 
Al yap tte pff perk The napbeviag xa 
tenmooyvnyy etyov * Gre toro sl lg thy vup- 
pava. Ai & nevi pwpal thy napheviav pdvov - 
aaa Tpocboxogat &' Exeivng elachbety aig thy Ba- 
oe Tov oLpavaev, xal ovity Glo Exthoavrto, ob- 
d tenuootvuny, obs! Etepdy tt. Att toute xat 6 Ky- 
pig pyorv cpi abrdc AA. dere da tov, oba 
oda ùnãg. Ad toro xal pwpat txifbnoav , Gt 
ch rapdeviav povov plan, xat tlenpoouvry 
obx Enol{yoav. 

I". "Qanrep yap t dig Gy Avyvoy, xal wh tuba- 
Ly dd Datov, a6tvvutar * obrws ral tav xthontai 
naplcylav, xal wh To iakp the thenpoorvng d 
Thy nEvyta, ovity x,. Meran the thenpos 
auvng i npay patela. 'Eav tnidOuuh; eyopaont Lud 
Tov i Bdag, tnalpets bandvag xat ypuolov, xa 
Topevy el; naviyupiy, xat xavcobueves (7) Eviors 
reivig xa) tg. Kal tabra navia bnoutvuvy, u- 
kg C&ovacat tob axonovy tuyely* wat N EmtLynG, 
oy g Oleg Ewort 6 nwhbv, AM wg abtds à pt 
Tat. 'Opvvers ob, OUxz tyopatu Togobrov * buvter 
txetvog, Obx tmmpdaoxu togottou, Kal yiverat ava 
p&oov Vpov tpwry Epapria, xabig elney Zohojulby , 
ct * Ard pubooy xpdoewe xal dyepãc rermoerat 
N dpapria. 'Aviyxy yap why Eva Enwpxhoar, f| 
robe 6vo. HNoikaxts yep obre 6 &yopatuv Evi bhpart, 
ore 6 tTwhov. Kal fre perk toootrov x6nov - 
coat d nodet;, obx Eyer; th dopalts. Nokidxs yap 
pd Tod p0Gon elg thy oixiav cov, J Ans ve, f 
&nw)eto, tf 436xtuov ebptoxetat, al yiveral on 
Tirovg 6 g EN && the Baciefag r Beod ov - 
SRV T6:0VTov bropeEvertsg * oby Gornoplag xinov xat 
xavowvo; yauvrnta, ob innv &notuylag ob 
Tobrwv. AM! Ezw xa0npevou cou Ev th olxfa, Ep- 
yerat 6 ntvns mwhoy thy napdBeroov, wat Lfyet * 
Ade &prov, xal Mabe rapderooy * Bog andrpipua 
luatiov, xat Lebe Baciefav obpavaov. Kat od A 
dot ndoov, Iva ph ö er. ce avalapbavoue- 
vog. "Ocou Other; &ybpacoy thy Tapietcoov. Adg 
&prov. Oòöx Eyet; Apr; Adg s, Bbg moth prov 
vwypod Vatog. O Others Og, 8 Eyertg * ndhvra Ceyo- 
pat. M6voy &y6pacoy Thy napdierooy. Mipnoa: ch 


(7) Cod. xavcovaat. 
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xhoav Exefvyv Thy bavuacthy, H Tg bpaxa akevpov A que pugillum ſarinz dedit, et regnum cœlorum ha- 


anthwxev, xa T Sacielav k ον,νẽƷmov ob- 
pavioy, Kat nv An xhea, , & wo Ebarreh 
pvnpovevorevy, nity Exouan Go, el wh 5vo kenta 
Nl p6vov , xa} keV EG e Tp yagopuraxip, 
xa) ty6pacey Tov napabeioov. 

. 0% ypnuariter (8) 6 nwibv thy Tapdic: ov , 
ade buyhy Eehpova x xapbiay ebnpoatperov. Abg 
t nEvnyrtt, al xrhoat Thy Bedv ypewothv. O Elewr 


xrwx0v, dae G. Kal nite, pyolv, anobibot 


6 daveroduevog ; Ire; "Ors diele rd xphpara, 
rg olxlag, thy ypuodv, roy Ipatiopdy, dc lot 
ravia, xai antpyy yupves, xat revia tEyxatalhnovt 
dare 6 Caveio&peves per' ebyaproriac inobibuory. 
Npcnepbdy cov T4 yphpare ixet, xal tore ob Rare. 
Mu &vaptvny; Thy xpuodv, ph Tnphonys nt. "Adn- 
Log 6 Blog ob oldag wore thipyy Tod Blov. Bc yap 
*. let & vurti, oOrwc Epyerat 6 Odvarto;. 
Ota pA ob yivwoxets xat rpoobordg, nopety * xat 
74 yphparks cov Oe pevet xal ixel Embupels Fa- 
vida ba rog, Iva Bpttng rd yelan, xat AM GBs x- 
Tapepitovral cov thy Blov. | 


E. Ob rug Ene0upnoey pavida Gatog xat 6 nhovotog 
txelvo; 6 iv To tvp) Lndpywy, xat napexdie: thy 
'AGpaap “i Mdrep 'Aﬀpaip, tltnodr je, 
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abrov BptEn you ta xelln, ore dd ura &r th 
lol ravrn. Obrog 6 n\ovoiog Gre Hv Ent The yh, 


Toppv pay tveliiuaxeto, BUuggov xal onpixd * xat np C 


Herero Und byhparog pepopevos © of Inno abr 
EEaonpor (9), ypusp xat &pyipy xexallunmoutvor, 
16vay && 7a oxein tunennyuptve. (10). Naite; xp 
* Tp6yovreg xat axohoubotvies, paviaxia puck Nep. 
xelueva, yea xal dppioxot, xa anatanhog Ev 
usr gavracls rpohpyeto. 'Ev && To à plot ab- 
toũ xpvods AhEe/pog brmxdver, val Epyupos à⁰ανννν , 
olvog Wταð— uꝛö tog, pactavolt , Ndveg, nopyvpiwves , 
rip g, nepiorepat, bpverg, Maywol, apvia, E, 
payslpwv nthndog bopubouptvuy A pratigovreg 
adh ph pla dyirrarar avrod Th xeparf Alt 
dpyupoig vinthpag xattxovies, xal d xabapa 
E760 mnapsothxeioav, Th axpa Tov baxtllwy a- 
toũ &no0p hyovieg, avaxciutvoy abrod, Kal Sacre thy 
&anav0pwniay xat thy ale. 

. Ol nevreg Exapvoy * aluatoysipiat, Obpubog 
Tooodrtog, TY toy vg Thoucloy Exefvou thy xoiklav 
yopraoworv., Meta & td tunkno0hvat abt tov 
No, Bpwadtwy, TpoerRpdtovrat arty xat 
x\Tvar EXepavrevat, ynvenouua, cuvidvat xabapal 
xa) Tpupepal. Kal ph Suvapetvoy apunvacat Gta v 
xapnbaplay avtov, Wor robs nddag nagway, 
Ant the olxla; ppovitovrat, tag Oupas Kal Th; Ou- 
plBag puidocovies, jh nov gwvh, wh nou {por Na 


* Prov. xu, 17. 


(8) Xphpara Cnyret. 
(9) Vor incognita vel corrupta. 


7 I Thess. v, 2; Il Petr. m, 10. 


reditavit. Et rursum alia vidua, eujus mentio in 
Evangelio, cum vihil haberet alind, nisi tantum duo 
minula, illa quoque conjecit in arcam eleemosyne, 
et emii paradisum. 


IV. Non opes postulat qui paradisum vendit, sed 
animam misericordem, et cor cui bona adsit volun- 
tas : Da pauperi, et acquire Deum debitorem. Qui 
miseretur pauperis, ſenerat Deo. At quando, in- 
quit, reddit qui ſeneratus est? Quando? Cum re- 
linquens ſacultates, et domos, et aurum, et vestes, 
et cxtera omnia, abis nudus, desertis omnibus : 
lunc qui ſeneratus est, cum gratiarum actionered- 


B dit. Prazmille opes tuas eo, et tune perge et iu. Ne 


exspectes aurum, ne opes attendas. Incerta est 
vita: ignoras quando vita sis discessurus. Tanquam 
fur enim in nocte, sie venit mors . Qua hora non 
seis nec exspectas, venit : facullates porro hie ma- 
nent, tu vero ibi concupiscis stillam aque, ut ir- 
riges labia, dum interim alii heie berciscunt inter 
se hona tua. 


V. land aliter concupivit stillam aquæ etiam di- 
ves ille, qui in igne est, orabatque Abraham dicens : 
Pater Abraham, miserere mei, et mitle Lazarum, 
ut minimo digito auo irriget labia mea : crucior enim 
in hac flamma . Iste dives dum eget super terra, 
purpura induebatur, bysso, et sericis : procedebat 
curru vectus : equi ejus insignes, auro argentove 
ornati erant; auro crura eorum solidabantur. Pueri 
precedebant et sequebantur. Torques auree cir- 
cumpositz erant, armillz et monilia, ac ut paucis 
eloquar, magno incedebat apparatu, In prandio 
ejus aurum immensum inserviebat et argentum copia 
indicibili : vinum aderat pretiosissimum, phasiani, 
anseres, porphyriones, perdices, columbe, gallinz, 
lepores, agni, hedi, coquoram multitudo obstre- 
pentium: alii diſllabant, ne quis pulvisculus ca- 
piti ejus insideret: alii argenteos pelves tenebant. 
ei lintea munda parati suggerehant, extrema digi- 
torum ejus abstergentes, ipso recumbente. Sed at- 
tende hominis crudelitatem pudendam. 


VI. Omnes laboribus distenti erant, cultri jacta- 
bantur, waoultus tantus, ut unius illius divitis ab- 
domen $atiarent. Poslquam salielas conligit pretio- 
sissimorum ciborum, præparantur ei lecti eburnei, 
anserina lanugine plena cervicalia, sindones mund 
el volupiuosæ. At cum somnos capere nequiret pro- 
pier capitis sui gravedinem, alii pedes palpaul, alii 
domus curam gerunt, ostia ſenestrasque eustodien- 
tes, ne quis strepiius, ne qui clamores, ne qui so- 


8 Luc. XI, 24. 


(10) vel Tvz Nau. Ms, xpuowv 0: cnrcies 
cpnaTAY ptvat, x 
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nitus dormitantem perturbent. Hujusmodi erat di- A todro (11) &runv{covary. Tora N H gavracla vod 


vitis illius spectaculum. 

VII. Erat vero quidam pauper nomine Lazarus, et 
projecerat 8e in atrio divitis vulneribus scatens, 
oplabatque 8atiari de micis que cadebant de mensa 
divilis, et nemo dabat ei“. Videbat enim illum di- 
ves, et aversabatur ſaciem ejus, abominabatur, re- 
spuebat, præteribat, atque adeo indignabatur. Non 
dicebat miser: Hic homo est, perinde aique ego. 
Eadem manus utrumque creavit ; contribulis meus 
est, et ejusdem particeps nature. Non inflectebat 
animos, non remollescebat ad misericordiam, non 
est misertus hominis gravi adeo inſirmitate in atrio 
suo projecti. Canes sedenim venientes videntesque 
illum ita affectum et tabo scaturientem etiam ex 


novugtou. 

Z'. Hy 686 tic xrwyde erdpuart Adtapoc, aal 
86864nro ele tir xvilora rod xlovolov n 
roc. xal &xe00pe: yopraoOnvra tad tor N 
ror Tixrorrwyr daò the tpartttine tov xlovolov, 
al ov88lc sido abr. "Eblene yap abr 6 
T)0V50g, xat antotpege Th mpdownov abtod, 5666 
aue ro, Citntuoey, rapttptyey, d R napebit- 
Nero. Oöx elnev 6 &0)og, rt Obrog &vOpwndg tory 
bg xb. H abr yelp rod; apgortpoug Einpobp- 
ynoev, bpdpund; po! tort xal bpoyevig. Obs Exlive 
Thy Joyto pdv, ox Eperkly0n xps thy ebonhayyviay, 
Our Méncev Thy Ev Togauty Gobevels Bebinutvoy 
els Toy nviova avtod, Ot xbveg yap Epyopevor x 


membris suis, multam præ se ſerentes benignita- B g)tnovrsg avtdy obrws xefpevov, xat mv lyopa N- 


tem, veluti spongiam quamdam adhibentes, lingua 
sua labum abstergebant, membra illius circumlin- 
genles quasi quidam optimi medici vulnera ejus 
curantes, multo ceu boni ominis presagio intenta 
ora lenentes, caventesque diligenter, ne forte den- 
tium virus preoccuparet vitiaretque aliquod justi 
membrum. O divitis crudelitatem! Canes medicam 
artem pre se ferebant pro languente, qui nec Dei 
notitiam habentes, nec resurrectionem exspe- 
ctantes, sese ad pauperis curationem urgebant. At 
dives, qui ad terribile illud tribunal adstaturum se 
scicbal, parperis non est misertus. 


VIII. vidisti divitis istius heic pompam et lu- 
xum?. Vidisti pauperis nullo loco habitam conditio- 
nem et divitiarum parcimoniam? Ille gloriosus, 
iste ignobilis : ille in voluptatibus vivens, iste in- 
ſirmitate prostratus : ille tantis opibus abundans, 
Dei recordationem nullam habuit : iste in Deum 
verba non protulit. Agedum videamus etiam in illa 
zlernitate ſinem utriusque. 


IX. Accidit, inquit, ut moreretur dives et deſerre- 
tur in supplicium eternum. Mortuus est autem etiam 
Lazarus, ei delatus est ab angelis in sinus Abrahe. 
Et cum esset in igne dives ille, vidit Lazarum requie- 
sceniem in sinibus Abrahe, et agnovit eum. Et cla- 
mavit dicens : Pater Abraham, migerere mei, el milte 
Lazarum, ut minimo digito irriget labia mea, quia 
crucior in flamma ista . Ubi sunt divitie? ubi 
zurum? ubi argentum? abi argenteum laquear? ubi 
servorum pompa ? ubi elutriatum vinum ? Nunc vero 
stillam aquz requiris et optas? Miserere mei, pater 
Abraham ? O miser dives! Quando in atrio two 
jacebat Lazarus, noluisti eum aguoscere : et nunc 
Lazarum ad opitulandum postulas ? Miserere mei“ 
At enim inutiliter cessura est deprecatio ina. Ela- 
psum est misericordiæ tempus. Ibi cæteroqui non 


Luc. ut, 20. 21. % Luc. xv1, 22, 23, 24. 


(11) Forte $670 #2) 899m frunviews:y., 
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gov. Naphbev 6 xa rob T AGg. "Exel hounhy oN 
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zomoarri Elec. Ti Enibupels Deos, dne p ob Ent 
Ie obx Ferie; *'Elinodr ue, adrep 'Aﬀpauy, 
v Ae Adtapor, Iva rh pmxpe Faxrvly 
BptEn mov ta eln, ôri 6Europatty th ploy 
ruvrn. Noly Faxtikp, © bt; V ob gayely 
zul pantene ob xaredttw; Tre xaravohoat ths 
yeipag ab ro od Heeg, 4M)" E6Gehugcou , al voy 
Th U cov n hatt mapaxatel; ; 'Elinooy pe, 
adrep Adpadh. lo; xaket; abrdy nattpa ph npd- 
Sac 74 Tov viod ; 'Exelvog nathp tw t gwrtl Glay6v- 
t. tory. Olde pia ovppwln gwrt eg oxdto;. 
Mi zaltong abr rattpa. Lb yap xatt tb avelch- 
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11 Jae. 1, 43. *** Luc. XVI, 25, 26. 


an Puto legendum ob Nm. Cod. habet org. 
(14) Forte naptyzt. 


est ei, qui non ſecit misericordiam . Quid miseri- 
cordiam desideras, quam tu in terris positus non 
habebas? Miserere mei, pater Abraham, et milte La- 
zarum, ut minimo digilo irriget labia mea, quia cru- 
cior in flamma ista. Quo digito, o dives? quemne 
tu in mensa lua comedere non tulisti? Tune in- 
tendere animum ad manus illius nolebas, sed abo- 
minabare : ei nunc ut linguam tuam attrectet exo- 
ras? Mizerere mei, pater Abraham. Quomodo eum 
vocas patrem, cum non feceris quz filii sunt! Ille 
pater est degentium in lumine. Nulla convenientia 
est Juci ad tenebras. Ne voces illum patrem. Tu 
enim secundum immisericordes mores tuos, filius 
es tenebrarum et Gehennze. Quomodo vero vocas 
eum Patrem, qui non es miserius filii ejus Lazari ? 


X. Magnus autem iste patriarcha nequaquam il- 
lum obruit dolore, afflictionem non adjecit, non 
pereulit eum verbis, non abnegavit humanitatis na- 
turam. Sed blanda voce, et hilari vulta respondit. 
dicens : Fili, recepisti tu bona ſua super terra, et 
Lazarus mala. Propterea isle hic requiescit, et tu 
cruciaris. Nihilominus hiatus magnus est inter vos 
et nos : et nemo polest ex nobis illum transmil- 
tere 1 


XI. Vidistin* divitis finem? vidistin* luxus bre- 


C vitalem momentaneam? Ne comperendines dare 


tua pauperibus: ne differas in crastinum. Nec enim 


nosti quid paritura sit crastina **, Qaid coacervas 


opes, quas haud ita multo post vel invitus deseris, 
et abis dolens, et concupiscis ibi stillam aquz, et 
alii hie herciscunt divitias tuas, nec amplius me- 
moriam nominis tui ſaciunt? Sepe enim heredes 
tui eſfodiunt etiam ossa tua imprecantes tibi. Præ- 
mitie opes tuas in illud interminabile sæculum. Gra- 
tis indulget tibi translationem portitor ille. Hie si 
velis transſerre divitias tuas, de civitate in civitatem 
aliam, pretio comparanda sunt jumenta, cameli 
meritorii, muli, gladio ornati eustodes in via, ne 
qui forte latrones irruentes diripiant sibi divitias 
tuas. At si ſacullates tuas in illum mundum trans- 


D mittere velis, nec laborem snslines, nec pretium 


impendis, nec damnum ullum pateris, nec egrede- 
ris domo. Sed regides in civitate in multa quiete, 
advenitque pauperculus ad ostium iuum, quzrens 
transferre divitias tuas in illud sxculum zternum ; 
et non concedis ei propria tua voluntate ne obolum 
quidem ? Resipisce, o homo, si vis habere divitias 
immortales. Trade in manus paupe rum, et invenies 
ibi apud quem hospiteris. Ne metnas, quia sine 
censu sunt pauperes : vas eorum dives est et be- 


12 Prov. xxv1l, 1. 


(15) Legerem p4i500935at, vet pro0otont r&. 


$13 
nignus. : Qui enim miseretur pauperis , 
Deo. 


XU. Timeamus diem illam, qua die paterſamilias 
operarios vocat ad sationem frumenti, frumentum- 
que colliget in horrea, paleas vero comburet igne 
inexstinguibili. Paterſamilias est Dominus, operarii 
sunt angeli, qui cogunt mundum in judicium die 
et hora illa. Ac justos quidem congregant in æterna 
tabernacula, que Dominus assumpius præparavit; 
peccatores vero in ignem #ternum. Studeamus igi- 
tar inveniri ut frumentum pulchrum per opera mi- 
serieordiæ, ut ingrediamur æterna tabernacula : per 
Christum, cui cum Patre et Spiritu sancto sit glo- 
ria, imperium, honor et adoratio in sæcula szculo- 
rum. Amen. 


HOMILIA IV. 


In decem millia talenia et centum denarios et de 
oblivione injuriarum. 


Benedic, pater. 


Beatus Paulus apostolus, illud vas electionis, 
qui Christum in seipso loquentem babebat, ad 
Romanos scribens dicebat : «Nox præcessit, dies 
autem salutis appropinquavit. Abjiciamus ergo 
opera tenebrarum et induamur arma lucis, ut in 
die honesle ambulemus *.» Ideo et nos, ſratres, 
zelum quemdam ostendamus, ass iduas ad Dominum 
mittamus preces, in lacrymis effundamur, inde- 
sinenter que ſecimus mala damnemus, qu: si 
medico anime nos'/re vulnera illi exponamus et 
aperiamus, remedium ab ipso flagitantes ; reſrene- 
mus atque eradicemus passiones quæ rationem per- 
turbant, nec in nos dominari permiitamus desideria 
divitiarum, neque erga prozimum memoriam inju- 
riarum aut inimicitias servemus. Nihil enim jram 
Dei repulsumque ad-o movet quam homo qui 
injuriarum memor est odiumque contra 'proximum 
continuo servat. Tanta est enim hujus peccati 
pernicies ut etiam Dei misericordiam revocet. Ut 
illud discatis, in memoriam revocare volo parabo- 
lam quz in sancto Evangelio legitur*e servo qui de- 
cem millium talentorum remissionem obtinuit, post- 
quam procidens supplex Dominum rogavisset. Mise- 
ricordia motus dominus ejus, illi dedit veniam debi- 
tumque remisit. Vidistine benignitatem Domini ? Ille 
procidens dilationem sibi dari supplex petebal servus: 
« Patienlam habe in me, inquit, ei omnia reddam 
ubi. „Sed benignus, indulgens et misericors Dominus 
precibus servi molus lantum illi concessit quantum 
nec pelebat nec poterat cogilare. Si: etenim Deus 
semper pelitiones nostras s0let vincere el prevenire. 


+ Rom, x11, 12, 43, * Matth. vin, 23 seqq. 


(16) Deest aliquid, ſortasse consueta ſcrmula, U. 
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&nopol claw of mnewres * tyyunrhs motors; 
tore vat ebyvwpoy. O rap Elgar rrwyEe Bavel- 
t Ge. 
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tiori manu additum est. P 
(17) Ex quinque cod. mss. edidit C. F. Matthi, 
univ. Cesare Mosquensis prof., ann. 1776. 
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integram fore solutionem promittentem misertus 
liberavit qui bonitate sua peccala nostra guperat, 
illique remisit debitum. Vidistine quid servus 
peiebat, ei quantum concessit dominus ? Sed con- 
sidera multam jllivus inhumanitatem. Oportebat 
igitur illum post lantam miggricordiam et ineffaLile 
beneficium quo fuerat Jonatus magis erga proximum 
esse compatientem. Sed alium omnino ostendit 
animum. « Egressus, inquit Evangelista“, qui decem 
millium talentorum remissionem acceperat, » 
altente, quæso, audite ; quæ enim illi acciderunt 
anime vestræ possunt convenire, et vobis suadere 
ut hune perniciosum morbum mentibus vestris 
erudicetis. « Ile igitur, egressus invenit unum 


i&vewy thy cuyywpnorv begdpeves. » 'Axovere, x- B ex conservis, qui debebat ili centum denarios. » 


paxal®, peri axpibeiag v yap avty tout ovp- 
64vta lan xabtxtoba; the huetipas Nie, al 
nslgat cd yahendy vobro v6mnua tfoplont The 
tie ci ac d tavola c. Ubrog rolvuy « tZerbwy ebpev Eva 
T@y auv$ouuv avtod, bg byperkev abrp tx an- 
„apa. » Exdner, n6oov Td peoov. "Obs xat ouvioukog 
6 ee, xl txartdy Snvdpa, 'Exet xal Seondtng, 
ral jpbpa Ta, xa buwy, NH Elbev ixetetovia 
xa napaxarobvia, ovvexwproev. Vito; ö « xpar- 
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Considera, quanta sit differentia. Hie, debitor 
conservus ; debitam, centum denarii ; illic, creditor 
dominus ; debitum, decem millia talenta. Dominas 
tamen cum illum 8uppliciter rogaatem vidisset, 
toium ei debitum dimisit ; ille autem apprebensum 
conservum e suffocabat dicens : Redde quod debes. » 
Quid igitur ille ? « Procidens eonservus ejus, rogabat 
eum dicens : » Considera quomodo idem verbum 
vertit evangelista dicens : ( Conservus ejus, » 
non sine intentione, sed ut discamus nullam inter 
eos esse differentiam, et illum tamen eodem 8uppli- 
cationis modo ad eum usum ſuisse, quo ipse ad 
Dominum : « Patientiam habe in me, » inquit, 
« et omnia reddam (bi. Ille autenn, dicit evangelisla, 
abijt et in carcerem illum conjecit donec omne 
debitum persolreret. „ O inhumanvitalis excessum ! 
Recentem habens tantz munificentiz memoriam, 
nullam potuit concipere compassionem, sed primum 
eum zu ſſocabat, deinde autem « et in carcerem 
conjecit. » 
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Sed considera quid accidit. « Videntes, inquit, 
conservi ejus, contrislati sunt valde, et venerunt 
et narraverunt domino suo omnia quz ſacta erant”.» 
Non ille qui injuriam passus ſuerat, quomodo 
enim ? conclusus erat in carcefe, sed conservi 


e dBuxnbtvieg obrwg Fynoav, xat ür eg b ejus, qui nullam passi erant injustitiam, sicut injuria 
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Matth. xvi, 28. 


affecti contrislati sunt et venerunt et omnia narrave- 
runt. Sed vide exinde domini indignationem. 
« Tunc vocavit eum dominus, inquit, et ait illi: 
Serve nequam. » Vere tunc videre possumus 
quanta sit injuriarum recordationis pernieies. Cum 
decem millia talenta deberet, dominus non vocavit 
malum ; quando autem circa conservum immanis 
effectus est, tunc dicit : Omne debitum dimisi 1ibi, 
quoniam rogasti me. Considera quomodo ilſius 
malitiz ostendat excessum. Quid enim amplius 
obtulisti? inquit : nonne verba tantum dedisti ? et 
deprecalionem tuam accipiens, omne libi magnum 
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oportuit et misereri conservi tui, sicut et ego tui 
misertus sum! Quanam, inquit, indulgentia dignus 
esscs ? Ego quidem tantam illam debitorum molem 
propter verba tantum dimisi tibi. Tu vero nulla 
misericordia motus ſuisti in conser vum et consimilem 
tuum, nec indulgentia qua erga le usus sum, ie in 
illam misericordem effecit, sed immanis et crudelis 
efſectus es, et conservi tui misereri noluisti. Nunc 
autem experientia disce quantorum malorum tibi 
causa ſactus es. « Et iratus dominus tradidit eum 
tortoribus. „ Considera dominum et iratum propter 
ejus in conservum crudelitatem, et illum tortoribus 
tradentem. Quod dominus non ſecerat cum tantis 
debitis gravaretur servus, nune ſieri jubet : tradidit 
eum tortoribus, donec omne debitum persolveret, 
donec decem millia talenta, quibus dimissis jam 
abierat, redderet. Maxima et ineffabilis Dei miseri- 
cordia. Quando quidem servus domini henevolentiam 
caplaret, eamque supplex deprecarelur, dominus 
dimisit. Sed cum illum vidit erga conservum cru- 
delem immanemque factum, propriam veinceps 
munilicentiam revocat, ostendens effectu, non tan- 
wa illi quantum sibi damnum intulisse, Et 
quemadmodum ille conservum in carcerem conjecit 
donec omne debitum persolveret, sic domiuus eum 
iradidit tortoribus donec debitum redderet. 
Hie autem, ſraires, non de talentis et denariis 
agitur ; sed de gravilale peccatorum debitores 
Deo constituti, per ineffabilem ipsius misericordiam, 
remissionem ab eo accipimus. Sed si erga conser- 
vos ei eos qui ejusdem sunt naturæ et ſamiliæ, crudeles 
et inbumani elllciamur, nec eorum in nos oſfensas 
dimiserimus, sed de parvis rationem ab eis exege- 
rimus, lune in nos inducimus Domini indignationem, 
et quorum primum remissionem acceperamus, 
borum debitum tormentis exigi jubet. Quantum 
enim centum denarii a decem millibus talentorum 
distant, tantum inter se differunt peccala nostra in 
Dominum et proximi oſſensæ in nos. Sed ut accurale 
discamus ad utilitatem nostrarum animarum hanc 
parabolam esse prolatam, audi quid addidit Domi- 
nus: (Sic et Pater vester ccolestis ſaciet vobis, si non 
remiseritis unusquisque ſratri suo de cordibus ves- 
tris peceata eorum. » Magnum parabolæ lucrum, si 
modo ei aitendere velimus. Quomodo enim tantum 
aliis dimittere possumus, quantum nobis a Domino 
dimittitur ? Nos quidem si velimus conservis 
' dimittimus, et a Domino remissionem accipimus. 
Considera etiam quam accurala sint verba. Non 
dicit simpliciter : Si non. remiseritis hominibus 
peccata eorum : sed quid? Si non remiseritis 
- unusquisque fratri suo de cordibus vestris peccata 
eorum. Cons idera quomodo velit cor nostrum ipsum 
esse in pace et tranquillitate, mentem imperturba- 
tam, ei ab omni passione liberam, ei nos multam in 
-proximum ostendere benignitatem. Sed et aliunde 
nerum illum audire est dicentem : « Si enim homi- 
nibus remiseritis peccala eorum, Sic dimittet yobis 
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hc ſecerimus, aliis benefacere. existimemus aut 
magnum illis aliquod conferre beneficium. Ipsi 
elenim sumus qui ſruimur beneficio et multum 
nobismetipsis exinde lucrum acquirimus, quemad- 
modum si hee neglexerimus, aliis iterum nec 
omnino injuriam afferre poterimus, sed intelera- 
bilem nobis melipsis gehennæ penam præparabimus. 
Ideo, quæso, bac considerantes nec injuriarum 
memoriam nec inimicitias unquam servemus in eos 
qui nos dolore vel alidua alia injustitia affeceruvt, 
sed recogitantes quanlz a Deo beneficentie origo est 
cum afſſligentibus nos reconciliatio, et quia in 
primis peccatorum nostrorum redemptio exsistit, 
studeamus atque enitamur, et magnum ex hoe 
lucrum intuentes tantum iis qui nos ledunt exht 
beamus obsequium quantum et vere benefactoribus. 
Si Sapiamus, non iam nobis utiles esse polerant qui 
ad servitium nostrum sincere sunt dediti, etiamsi 
omni modo nobis servire siudeant, quam servitium 
erga inimicos benevolentia ccelesti nos dignos 
eſlicit, onus peccatorum nostrorum allevans. Cogita 
enim, charissime, quanta sit hujus wirtutis 
excellentia, ex premiis quæ promisit univrersorum 
Deus illis qui eam colunt. Cum enim dixisset : cDili- 
gile inimicos vestros; benefacite his qui persequuntur 
vos ; orate pro calumniantibus vos *; » quia magna 
erant mandala et ad summam perſectionem per- 
tingentia, adjecit : « Ut sitis filii Patris vestri, qui 
in celis est; qui solem suum oriri facit super bones 
ei malos , et pluit super justos et injustos “. > Si 
enim juxla vires humanas Deo similis evadit vir 
misericors, qui aſfligentibus se non tantum auxilia- 
tur, sed eliam pro illis orare studet, quznam non 
obtinebit boua ? Ne igitur ignavia nos a tantis 
abstrahamus bonis et premiis quæ omnem superant 
sermonem, sed omni modo studeamus hoe sequi, 
et vim rationi inſerentes hane doceamus obsequi 
Dei mandato. Ideirco enim ego nunc banc adbor- 
tationem ſeci et in medium adduci parabolam, 
oblivionisque injuriarum excellentiam ostendi, et 
quantum ex hoc nobis lucrum oriatur, ut, si quis 
inter nos servei inimicitias, dum adhue tempus est, 
studeat per multum obsequium efficere rcconcilia- 
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hortatus sum et non oblemperavit inimicus. Si hzc 
ex sincera mente fecerimus, non prius cessabimus, 
quam iieratis precibus vincentes cum attrazerimus. 
Nullam enim illi gratiam conferimus; ad nos transit 
beneſicium, Dei benevolentiam aurahimus et multam 
Domino loquendi fiduciam exinde accipimus. 


lot keyttw Tg, ö "Anat xa) deviepoy napexditca, xat ob mpochzato. Et and eihixp:volg Cravolag tobro 


_ npdrrOpev, ph cpr, navawpsda ptyp; iv th nol npoce3pelg vixhoavre; Eyekxvatuelda tavady. 


Mu yap txelvep tt -yapr{dpeba, els nde biabalver th Th; ebene, rod Ozob thy D Emont. 
peda, rapfprolav nukihv mpd; Thy Aeondtnv tx toutou Lapbavouev. 


'Eav Tobrto xarop0wewpev, Suvnccueda perk x- 
do po ouverdeto; xat d Th; Ebxhg Hue npotoVar 


Mah. v, 44. * ibid. 45. 


Si hee observaverimus, pura cum conscientia 
proſerre polerimus, inter terribilia mysteria verba 
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sicut et nos diniittimns debitoribus nostris: » 81 
vero hc neglexerimus, quomodo nobis non ſleret 
condemnationis causa, contraria verbis agere ? 
Temere et in vanum orationis verba proferre 
audentes, majorem nobismetipsis - congerimus 
ignem, et Domini indignationem provocamus. 
Gaudeo lætorque vos verba audientes videns et 
plausu ostendentes qui studetis esse paratos ad 
Dominicam adbortationem exsequendam. Hac est 
enim animarum vestrarum medicina, hoc vulneribus 
remedium, hæc via optima, hæc maxima anime Dei 
amantis nota, omnem a Deo legem amplecti, non 
humane infirmitatis cogitationibus altrahi, sed 
passionibus esse superiorem. Unusquisque igitur 
exinde pretiosam hanc virtutem colat, ad thesaurum 
maximum ſestinet, neque oblatam repellat fortunam, 
etsi laborare, quzrere et longum iter facere oporteat, 
eisi quzdam occurrant diſlicultates, omnia vincat 
obstaculo hoc unum intendens, quomodo mandatum 
Dei adimplere poterit, promissamque obedientiz 
mercedem reportare. Non me ſugit equidem, quia 
molestum et diflicile videtur ad inimicum ire, coram 
illo apparere et cum illo colloqui ; sed si intuearis 
et jubentis majeslatem et mercedis magnitudinem 
et non in illum reſerri beneficium, omnia tibi et 
levia et facilia videbuntur. Hzc igitur meutibus 
volventes consuetudinem vincamus et corde pio 
Christi mandata adimpleamus ut digni efficiamur 
mercede quam promiitit, gratia et misericordia 
Domini nostri Jesu Christi, cui cum Patre et 
Spiritu sancto gloria, imperium, honor et adoratio, 
nunc et semper, et in sæcula sxculorum. Amen. 
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MONITUM IN QUINQUE HOMILIAS SEQUENTES (18). 


Inter exquisitissima Bibliothece regio Dresdensis xetptia asservatur codex manuscri- 
ptus nitidissimus, undecim homilias, que sancti Joannis Chrysostomi nomen pre se 
ferunt, continens. Ad hune codicem perlegendum et, si fieri posset, usui communi ad- 
aptandum eo libentius appuli animum, quo gravioris momenti mihi hec ces esse videbatur. 
Impetrata igitur ab illustrissimo Musei Dresdensis curatore, viro excell., Bernardo L. B. 
de Lindenau, venia, has orationes perscratatus magna ex parte typis descriptas vidi; sed 
quinque howilias neque in editione Montefalconii, neque in Chrysostomi libris singulatim 
editis, quotquot Bibliotheca regia in promptu habet, usquam vulgatas reperi. Omissis igitur 
II, V, VIII, IX, X, XIX. codicis oratiouibus, in ed. Montefalconii typis jam excusis, pri- 
mam, tertiam, quartam, sextam et Septiman: homiliam ea, qua fieri potuit, diligentia 
descripsi, descriptas bis contuli et primam harum homiliarum additis simul reliquarum 
quatuor inscriptionibus et vocibus primoribus speciminis exemplique loco typis describen- 
dam et hoc usus titulo : Homilie Joannis Chrysostomi ad eos qui magni estimant opes tt 
erga res vile splendidas ſrustra afſecti fuerunt. E codice Dresd. primum edita et Lat. 
reddita ( Dresd. 1837) edendam curavi, precatus ab universis ac singulis, quibus hoc 


(18) Homilias hasce e codice ms. Bibl. reg. Dres- 
rimum edidit et Latine reddidi: M. Guill. 
aur. Becher, pasior eorum qui in erga- 


stulo militari Dresdæ custodiuntur, societatis Hist. 
Theol. Lipsiensis sodalis. — Lipsiæ, Sumptibus et 
lypis Car. Tauchnitii, 1839. 


densis, 
Theod. 
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specimen legendum offerretur, ut, si orationes illas prelo jam subjectas vulgatasque esse 
cognossent, meliora me edocerent. Quod cum per. biennii spatium fecerit nemo, contra 
vero complures viri docti, conatui meo benigne fayentes, ut quatuor a me omissas ho. 
milias adderem, suasores hortatoresque exstiterint : precibus adii typographum Li- 
psiensem, Carolum Christianum Tauchnitz, eumque, promptus ut est ad promerenduin 
de optimis litteris, in re mea et suscipienda et scite probeque gerenda haud difficilem ex- 
pertus sum. 

Utrum vero he howilie, insignite nomine Joannis Chrysostomi, celeberrimi Ecclesie 
Christiane doctoris, 

rod xal dæò ylorrnc peltrog ptuxloy Peev av®1 . 


ad eum sint reſerende, necne, penes viros doctos, Chrysostomi cognitione longe me su- 
periores, Sit judicium. Constat quidem inter omnes, multos scriptores, ut facilius opera sua 
venditarent, Chrysostomi nomine ea ornare consuevisse, ita ut Montefalconius multa 
sese, que tam insignis Ecclesie Patris auctoritatem ementirentur, vidisse fateatur; tamen 
non solum duo loca, scilicet p. 10 : 098 tov xtnvoy dd yevo; horfvaxtov * ob pbvoy eig hpi; anap- 
rtr boukelg xontbpeva , ane xal Salmoat parny tv ywviats opatrdueva, el p. 68: & unter 
tobt nap" Ape lo x avrod npooyepoptvuy pwyay yVwp:topeves, SBCulo quo vixit Chrysosto- 
mus, sunt convenientissima, sed etiam staiim prima homilia cum sermonis elegantia et 
ubertate, tum argumento simillimo aliis ejusdem oratoris sacri operibus, verbi causa ho- 
milie ele md pntdv To3 rpophrov v Mfyov M pobod, ra Morten Ab ph, xat mept pilokevias, 
in psalm. xLix, vers. 16, in ed. Montefalc. tom. V, p. 50%: — que quidem et ipsa, octavum 
occupans inter homilias nostras undecim locum, in codice Dresdensi legitur — genuinum 
prodere nobis scriptorem videtur. Sed hac in re neque decernere quidquam, neque tempus 
locumye, quo orationes ille habite sint, terminare ausim. 

Deinde quod attinet ad interpretationem Latinam, Greco codicis textui a me additam, ea 
consulto litteralis et ad verbum facta est. 

Animadversiones alias, quam quas Graco textui subjeci, addere prorsus alienum duxi. 
He vero preter codicis sacri loca a me addita allegant p. 10 et 52 Chrysostomi et Basilii 
Magni verba, que cum locis nostris conferantur dignissima, et simul quid mihi de iis 
codieis locis, in quibus lectio non sana vel depravata deprehenditur, visum fuerit, indicant. 
Hoc autem codice, summa cura, fidè et diligentia edito, jam nemo vir doctus alterius 
hominis de argumento seutentiam aut 96323 desiderabit, sed sine allo erroris 
periculo ſacile suo utetur Judicio. 

Scripsi Dresde, die xxi1 mensis Aprilis a. nem MDCCCXXXIX. 


HOMILIA V. 


Ad eos qui magni @stumant opes, ei erga res vita 
splendidas lemere affecti ſuerun. 
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1-3 Angelis quidem celum lztitiz es! domicilium, 
Ecclesia vero Idis loco cœlorum hospitium unicum 


ac legitimum, quod animis voluptatem largitur sau- 


clorum carminum auditu. Huic intentam quondam 
Mariam salutis auctor beatam predicavit : Maria, 
inquit, bonam partem elegit, que non auſeretur a5 
ea *, Solum piz doctrine lucrum et viventibus nobis 
bonum tutamentum, et mortuis ad judicem viz co- 
mes; sed reliquarum rerum omnium facile disperdi 
polest possessio, non solum quia sepulerum succes- 
sorem habet, sed etiam quia ante sepulerum innu- 
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præsentem navigamus vitam, vebementioribus agi- 
lalam undarum fluctibus. Non opulentia constanti 
quiete ſruitur, sed spe, cum a vento seeun do 


*Simul eum possessoribus vehitur, repentina mergitur 


tempestate. Non thronus altitudo dominatus esi 
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inconcussa; frequenter enim stridentes lempeslates A Guvacrtelag &xatarziotoy bog* abpbat yap ve 


periculosz naturalem ejus ſelicitatem diripiunt. Non 
sanitatis donum caret vicissitudine; sed hine quoque 
insidiatur morborum 4 5 incxspectala pernicies. 
Disperditur vario modo bone conditionis possessio, 
ei arbori similis est homo, nunc quidem ſelieitaus 
florem pre se ſerens, sed nunc proſecio flore illo 
spoliatus, quemadmodum arbor ſoliis. Quzre florem 
vitalem cui marcor non sit proximus , nullum in- 
venies. Sic enim nobis vitam Creator constituit, ut 
eorum qui rebus lerrestribus dediti sunt, cupidita- 
tem cohiberet, et conjunxit cum marcore vite 
splendorem, ut, si te rerum terrenarum suavitas 
voluptate irreliverit, speratam ſelicilatem auſerret. 
Nam præsentis vilz viator ordinatus es, non do- 
minus, et in mundo tantum veluti deversorii habe- 
mus ejus usum ſructum. Quemadinodum enim via- 
tores brevi in diversorio mora ſruiti, ordine dein- 
ceps demigrant-et absolvunt iter: ita nos quoque 
hujus vitæ spatium emetientes, paululum tanquam 
in diversorio, in vita commorati, ex hoc emigramus 
domicilio. Aliam enim vitam nobis Deus destinavit, 
el presentem vitam nonnisi viam qua ad illam 
tenderenius, esse voluit, sed commoda e mundo 
conditio proſecta in viaticum tantum vie ordinavit. 
Hanc vero nobis viam emetieutibus bonorum om- 
nium non vie comes est opulentia; nibil enim 
corum quz habemus, ut nostrum possidemus. 
Eteaim, quam ſerimus primum tanquam propriam 
vestem, eam ab ovibus accepimus; quæ circumjici- 
mus pedibus calceamenta, ea e pecorum cute fGieri 
curavimus; cibos potusque e terræ sinu nobis com- 
paramus ; hujus est etiam aurum, quod omnes tan- 
quam nostrum ioenemus. Margaritas a conchis vel 
reges emendicant. Ex 6-7 aliens vita agimas 
collatione et divites reddiwur, Redde ovibus lanam, 
neque ullum habebis corporis vestimentum : redde 
gregibus cutem ipsorum, neque legmen proprium 
pedibus invenies : redde bombycina bombycibus 
texla, neque bombyecinam propriam vestem inve- 
nies. Sed ne minutorum quidem frustulorum pro- 
priorum tibi copia erit, nisi alme telluri jis quibus 
vult blanditlis, ea sustuleris. Hoc etiam Christus 
significans dixit : Si in alieno fideles non ſuerilis, 
vestrum quis vobis dabit “? Ne mihi copiam pecorum 
prædiorumque rusticorum ostendas, lanquam pro- 
priis glorians iis quæ tua non sunt. Unius es pos- 
sesslonis, Solius pietatis dominus. Sed hac mors 
superveniens le non spoliabit; sed ex reliquis om- 
nibus expellet vel invitum. Etenim tanquam vita 
sustentande præsidia accepimus possessiones, ei 
tanlum usum earum. Quisque, postquam lis est 
perſruitus, abit, parvulum e vita reportaus moni- 
mentum.. Hic enim totius ſelicitatis fais est, hic 
vilalium bonorum exitus. Opulentam possessionem 
wultorumque talentorum aurum angusta et putida 
permutamus sandapila. Revera Omnis caro gramen, 
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xdprov. Mupa ago8pdtng nvperov tuneoovan nd- A el vmnis gloria hominis flos graminis . Brevis vehe- 
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mentia febris quæ nos opprimit, omnem vite in- 
columitatem dispellit; nam admovet quidem ex- 
lrinsecus ars remedia, sed remediis repugnat oculos 
elluglens mors ; sed mox procedens in poteslatem 
suam redigit ægrotum; hie vero videns carnificem 
inslaniem ineffugibilem, vitamqae violenter urgen- 
lem ad exilum, vertit gemens caput utrolibet, cir- 
cumſert vullum lacrymas ſundentem. Nusquan 
8-9 vero validum auxilium : non ſamiliares, lectun: 
circumstantes, ægrotantem servant, non amicorun: 
adulantur moriem lacrymz, non aurum coram judice 
collationem impedit. Est enim incorrupius carniſex 
mors, neque dextram habens auro obtemperautem, 
nec magno pretio vendens mortues, sed omnes in 
sepuleris lanquam in carceribus in vincula con- 
jiciens. Ad ossium reliquias si deſlexeris, acerbius 
flebis vitæ vanitatem. In cinerem redacta est facies, 
nigra pre fuligine ; oculi perforati sunt putredin: 
absumpti ; hiat os et transitum sœpius reptilibus ad- 


- miltit. Sed quid in singulis membris commoror ? 


Corruptione vermes totum corpus hostium instar 
inter se distribuunt, et carnes et nervos et venas 
accurate rimantes. Jure igitur fetus ex utero caput 
exserens, lacrymare statin, non ridere incipit : nam 
flet quasi vitam accusans, in qua morticina ex pri- 
mordiis gustat dona. Natum enim manibus pedi- 
busque in ſasciarum vinculis alligatur, et sie mamma 
fruitur, tanquam in primordio vite prævia sepul- 


oewg, "Apr Td Bptpoy als Cwhv napehhiviey, xat q tura. Modo ſnſans in vitam pervenit, et mortuorum 
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statim vestitus ei allatus est. Admonet enim natura 
natos ſinis; propterea etiam infans recens natum 
lamentatur, quasi ad matrem querela clamans : Cur ” 
me in eam, o mater, vitam peperisti, in qua vi- 
vendi additamentum lzsio est ad mortem? Cur me ad 
tumuliuosam vitam adduxisti non partum? Oui. 
mihi ſascize tanquam primordia? Quid me in eam 
introduxisti vitam, in qua et juventus miserabilis 
est, exarescens ante senectutem, et senectus ſu- 
gienda, lanquam ad mortem ducens? Durum, o 
mater, vite 10-11 est curriculum, quia mortem 
habet currentium conversionem, Jogratum vitale 
emetimur iter, quia $epulcrum habet viatorum 
diversorium. Diſficulter vite navigamus mare; 
Orcum enim habet piratam astantem. Nonne tan- 
quam calamilatum nota compungam vitam? Etenim 
morbus est vesaniz similis : sed cum sit nonnisi 
temporarius, haud ita multum inde pendere testor. 
fane vitz miseriam Paulus quoque predicans, 
mundi naturam induxit gementem : Totus, inquit, 
mundus conditus yemit, et tanquam parturientis do- 
lores usque adhuc communical *. Totus enim mun- 
dns tristem vultum pre se fert, et cum accuratam 
ſeceris rerum omnium investigationem, suum cujus- 
que rei gemitum observabis. Primus ab hamiuibus 


gemitus editur, de sumptibus corruptelæ suz misere sollicitis. | 

b Isa. XL. 6; I Petr. 1, 24. * Rom. vn, 22. Similiter in Homilia 5 ad populum Antiochenum edit. 
Montefalconii tom. II, p. 61 : los o alp, rt ob dex Oavarov Sud; Natkog wat 5:4 thy raprioav 
korcve Cwhv, xat 'Pwpaio ypaywy Eheyev, Gtt xal i; xtlorg guvorevpatet, xai huet aro thy anapyiy 
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Gewlt cum hominibus terra quoque, dirarum per A PErtver ner &vOponuy xat yh, - thy xatipay 8 


nos consors; plorat mare, quod cum a principio 
Deus pulcherrimum ſecissel, post peccata multis 
sepulcro ſuit. Vullu tristi sol quoque splendet, iis 
lucens qui ipsius Creatorem non vident; stelle 
eum luna gemunt, quia dum concordi inter sese 
chorea concordie auctorem ostendunt, hominibus 
fidem non faciunt. Ac ne pecorum quidem genus 
sine gemitu est: quippe quz non solum gravissimo 
Servitutis nostre jugo premantpr, sed etiam diis 
temere in angulis mactentur. Communis quidam 
est universi undecunque gemitus, præsentis vitz 
deploraniis conditionem, quam apte propheta voca- 
vit imaginem : Adeo, inquit, omnino nikili est omnis 
hominis natura : adeo imaginariam vitam agit homo®. 


hpi; Sfaptvy * anobuperat Odhatra, xakh ptv £5 
ape rape Ofov e vont vn, TEpos Bt pert thy Aha p- 
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12-13 Et vide <jus vocis veritatem, dum buma- B HO, thy davOpwnivyy axpibog evepeuvhoas 


nam accurate examinas vitam. Nam sicut in imagine 
rex sedet in throno auro ornato, dum afferunt urbes 
dona diversi coloris, regisque manus capit tributa; 
omnia vero umbra et scena, que videntur , et 
discisso linteo actus nudatur : eodem modo homi- 
num natura regina quæedam est in imagine sedens: 
suscipit quidem maris et terre collatioues, quemad- 
modum illas ex urbibus quibusdam oblatas; di- 
seissa vero ei vita, lintei instar, omnis pulchritudo, 
que in vita ipsi ſuit, evanescit. Unum vero maximum 
inter homines bonorum cordis contriti est humilia- 
tio, diem mortis semper cousiderantis, quo audi ex 
vitali hoc exeuntes mari, factorum triumphantes de 
mundo condito videbimus columnas. 


visne tibi bujus rei afferri similiwudinem? Una 
navi simul vehebantur quidam, idemque junctim 
navigautes mare, varia invicem ſurta patrabant. Hæe 
accurate quidem gubernalor ꝙbservavit, sed furto- 
rum tandiu non misit accusatorem; cum vero 
portui navem appropinquantem videret, nudos 
omnes ex navi exire jussit, et cujusque furtum in 
na vi siium invenit. Ad hujus rei similitudinem mihi 
vit exemplum spectat: proposita enim nobis est 
pro mari vita; navem vero ad navigandum creatura 
adornat; gubernatore utitur illa Deo, omnes operum 
merces recipit. Si quis corruptam mercatus ſuerit 
vitam, in mundi navi eam seponet, sin bene ordi- 
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natam vitam egerit, — ad judieium erit asservatum xy Ti; ExTtopevornat Boy, Ev TH The xtiotws abthy u- 


quidquid patraverit. Tune, cum propiuquus erit con- 
Summationis portus, 14-15 nudos nos ex Llerrena 
navi gubernator expellit, et manet omnium actio in 
judicio solemni. Proplerea inculpali vitz navigemus 
mare; operum bunorum lucrum comparemus nobis 
testlem; umbræ similem rerum præseutium trans- 
eamus magaiſicentiam ; mortali animum liberemus 
voluplale ; ſugiamus studium pernicie desinens ; ne 
terrenis alligemus animum laqueis; fluxam parvi 
z3limemus mortalium gloriam ; ut colorem facile 
proluendum felicitatum fugiamus florem; preca- 
tiore celum petente, alata percurramus vitam, vi- 


* Psal. XXXIX, 5 et sec. versiouem LAX interpretum ed. Reineceii. 
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pv dene de fag ebaniniutoy th tov RD“. A talem, viam emetientes, ac supernæ vocationis præ- 
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OMIAIA C. 

Nept ebync. 
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mium consequamur in Christo, eui gloria in szcula 
seculorum. Amen. 


perabtwtwpev tv Xproro, © h 86fa cle vobe aiwvas 


HOMILIA YI. 
16-17 De precatione. 


18-19 Postquam prius exposuimns vobis de 
jejunio, ejusdemque virtules explieuimus pro viri- 
bus, et tum quoque, cum baptisma pertracia- 
remus, priorem experti. sumus vestram audiendi 
cupiditatem, volumus hodie etiam de precatione 
vobis exponere, quæ sit ejus vis, et quid emolu- 


role tavrny ouveiatchodoty. apaxaο ov onde, B menti redundet in ejus studiosos. Iiaque vos hor- 
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* Tob. xn, 8, 9. 


7 Luc. XXI, 34, ubi -p934xers 


tor, auscultate benevole et allente, dicla mea recle 
intelligentes. Proſecto maximum est et antiquissi- 
mum, et mater præceptorum omnium, omnia Do- 
mini gignens mandata. 


Quis enim preces faciens negligere propinquum 
egenum polest, ut studium ejus inulile habeat? Quis 
autem opulentiæ et abundantiæ adeo studiosus esse 
potest, ut corpore lantum luerum vanum $uscipiat, 
sed anime alibi jacturam ſaciat? Nam avaritiz 
morbus affectui cuidam vix sanando et conlinuo si- 
milis est, neque celeriter adducenti mortem, neque 
plenam sanitatem przbenli, sed brevi corpus a ner- 
vis suis Solventi, donec illud, ulceribus intus exor- 
tis tabescens, post innumeros dolores communi 
mortis ruine transmittat. Quis autem 20-21 pre- 
cis amator jejunium negligere poterit, ex ipsa Scri- 
plura sacra edoetus, Jejunium et precationem libe- 
rare a morie . Presertim non potest ex animi sensu 
invocari Dominus, si quis edacitati et ebrietati 
indulserit : quem»dmodum etiam Dominus in Evan- 
gelio discipulos suos monuit : Cavetote, inquit, ne 
quando obruantur animi vestri crapula et ebrietate ”. 
Nam vapor copiæ immissorum ciborum medullam 
cerebri occupans, intelligendi ſacultatem debilitat, 
ipsumque animum turbat. Sic preces justæ stadii 
quasi sunt carceres, a quibus inde omnia prece- 
pta emittuntur : qui quidem eareeres omnia officia, 
suo quodque ornatu decoratum, ad metam junctim 
currere jubent, Summum bonum est precatio et 
colloquium cum Deo; nam est consociatio et unio 
cum Deo: et sicuti corporis oculi lucem videntes 
illustrantur, sie etiam animus in Deum intentus,. 
ineſſabili ejus lumine illustratur. Precationem, in- 
quam, quæ non sit in habitu, sed flat ex animo; 
quæ non certis temporibus horarum ve discriminibus 
eireumscribatur, sed noctu diuque continuo perſi- 
ciatur, Etienim non solum tunc oportet animum 
repente in Deum intendere, eum preeationem medi- 
tetur, sed oportet etiam tune, cum officiis quibus- 
dam occupatus sit, vel cura circa egenos, vel curis 
aliis, vel ulilibus muniſicentiæ operibus, desideriun: 
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vt memoriam Dei commiscere, ut ceu sale Dei amore A ebrottag, thy nH0ov xat thy pvhpnv Tod Geo xara- 


condita, cibus dulcissimus Domino universi fiant. 
Sed 22-23 licet nobis emolumento inde redun- 
dante ſrui per tolam perpetuo vitam, si plarimum 
temporis ei tribuimus. 


Precatio lumen est animi, vera Dei cognitio, Dei 
et hominum mediatrix, afſectuum medicina, dolori- 
bus morborum remedium, delinimentum animi, dux 
vie clestis, non circa terram versans, sed in 
ipsum celorum culmen proficiscens. Volat supra 
creaturas, scindit animo aerem, super aerem mi- 
grat, pergreditur stellarum choreas, aperit portas 
cœlorum, super angelos ascendit, thronos et domi- 
nationes pretergreditur, pervadii Cherubim, et super 
amnem naturam creatam evecta, ad ipsam inacces- 
sam Trinitatem accedit. Ii Numen adorat, ibi ha- 
betur digna que consocietur cum Rege ccelesti. 
Animus per eam sursum elatus in cœlos, amplectitur 
Dominum complexibus ineffabilibus, sicuti inſans ad 
snam matrem lacrymans clamal, divinum lac appe- 
tens: expetit vero propria volta, et accipit dona 
metiora omni visibili natura. 


Nam internuntia venerabilis eoram Deo adest 
precatio, exhilarat animum, tranquillat ejus affe- 
ctum, timorem gignit pon, regni celestis deside- 
rium, auimi humilitatem docet, cognitionem peceati 
prebet, omnine omnibus exornat bonis hominem, 
dum tanquam vestem quamdam variam omnem 
virtutis nataram animo circumdat. Bzc Anne quo- 
que Samuelem donavit*, eumque prophetam Domini 
eonslituit : hac etiam Eliam * 24-25 zeloten Do- 
mini reddidit, et dux viz fait igni eclitus in Faeri- 
ficium demisso. Nam cum Baalis sacerdotes totum 
em idolum invocassent, ille pura mente vocem 
sustulit, et animo et ore vociſeratus, ignem de clo 
deduxit, testimonium $upplicationis justæ. Etenim 
tanquam aquila quzdam ad aram advolans, summa 
nature sue celeritate omnia concremavit. Hoc vero 
effecit magnus minister Dei Elias zelotes, nos ad 
spiritualia per res illius temporis ducens, ut nos 
quoque ex animo ad Deum clamantes, ineffabilem 
Spiritus ignem in aram animi nostri arcessamus, 
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td pf , xa tourov npophthyv Tod Kuploy à N 
Ezv* abt xal Thy *"Hitav Cnluthv tob Kuplou we- 
nolnxev* xa the Ent thy Buatiay xa0d3ou tob obpa- 
vlov Tvpds 8nyd; rer v. Toy yep leptwv the 
Baa aun j, Enxalouptvuy th elfwhov, abtd; 
tx xadapi; rap8iag thy pwvhv &vatefvas, xat Bo- 
gag xap⁵̊ A xal or6part, th Up xathyayev EG ob- 
pavov, paprupla the ebyhg the Suxalag. Kabanzp 
rap T1; dere Ent 7h 0uotactt prov enimrd;, I A- 
Gp Th; pootzwg xatixdprucey Gnavia. Touto 88 
nernoinxev 6 ptyag bepanwy Tod Geol Hag 6 Gn- 
Jwths, hui; Ent c nvevpatint Gia tdb thre Rat- 
$2ywyov, va xat Mete tx xapdiag mph; thy Bedv 


cjusque ope evadamus plenum sacrificium Domino. D Sowvrte;, td 5þprrov trol Nvevpartog nip Ent th d- 


Supplicatio etiam Mosen ** legislatorem monimen- 
wm placandi Dei fecit Israeli, atque tropza contra 
adversantes Israelitis fixit. Supplicatione Josua 
quoque, ſilius Nunis, maximum et splendidissimum 
in eclis sidus, solem, qui medium nunc cceli polum 
dividit, in eodem loco commorari diei spatium jussit. 
Adeo ei Dominus inter omnia præcepta principatum 
dedit **, ut ex urbibus et pagis, et ab ipsis discipulis 
ſugeret, et in deserta recederet supplicationis 
causa, ut procul a tumultibus et twrbis humanis in 


* 1 Samuel. 1, 11. * 1 Reg. vin, 56-38. 
ix, 10. 


(19 13) Sic codex. Legendum esse exislimo t. 


1% Exod. xvu, 10-15. 


o1a.0Th prov Th; huetEpag aug xatebely rporpehw- 
peda, 8:4 rodto tEetov oxdprupaſytybuevet to Kv- 
pol. Ebyh xa! Mwvohv thy vopobttrny Dacthprov mod = 
Sed nenolnxey thv'((19-15) 'lapah), xat npinata xatt 
Tv Evavtiwy vlg lopanniratg Ennfev. At exe val 
"Inaod;, 6 vod Navi, td ptya xat nepipavtoratoy Ev 
rot; obpavil; &otpov thy Hitov, ptoov Hon v ndhou 
xarattuvovra thy ald pa, iv abt TH tin NH 
hutpa; Frarplhar mnenofnxev. OU IH Traben we 
pt abe ta td Evrokwy 6 Kypto; Elwxev, OTTs T0ew 


1 Josue x, 12, 13. Luc. v, 16; 
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xa) xw{awv x Twy IShwv &nogevyovia palntov, ty A tranquillitate ardentissimo cum desiderio oraret, 


rale Ephpors dnoywpely The npoceurh; Evexey , 
fva ke Dopubwy xat nEpiorioiwy AvOpwnivuy ty 
hovxie ravry pers peydhov nd0ou nrpoTopiif , 5:34- 
oxwv hd apa, ört xp thy Taavtny Enayyehdue- 
vov Tokttelav, T6r9vG xataiaubavey tphuoug, ane- 
prondatwy Td Towodtov npirroviag. At! ebe xal Th 
tra cd anoordwy bath pa xarniiw0n Thy aph- 
xkntov sda oh pepoy * Tovrov yap Evexev cel 
avrng bptv hvayxdobnv chuepov biefe)betv. Evyh, 
rod awpatog Ent Tic xetutvou , thy buyhv bg 
txefynv thy Enoupdvioy anoxoplies myhv, xixefvoy 
rod 76patog tupophancn ravtny noel ty abtrh nN 
Sarg doptvou ele Cwhv alwvov. Abri Tov hel- 
M6T7wy andy didwary nn popoplav, xpettrova howdy 
nlorewsy Thy Enlyvwory tov Exelce tmapeyoptvy aya- 
0wv, Onoaupoug anoxpipou;, dtopdrovg, oxoteivoug 
avolyet, Tetxvver cor Thy dviinatov * TEpvet The ch 
@opuruwy rapartdietg, hg dviixetuiva ayaviter 
boyd tg, xa p abtdv 68nyel thy Bacthta. EON 
6:av elnw, ph voplons M6youg Gai. Idbog tort 
p Gebo, ayann avexidintog, obx £5 avipwruy 


simul docens nos, in secessu idem | ſacientes, opor- 
tere eum qui tale predicet regnum, locos eligere 
desertos. Supplicaiione eliam apostolorum concilium 
dignum redditum est quod Paracletum impetraret 
hodie : ideo enim hodie de ea vobis QG-A7 coactus 
sum exponere . Supplicatio, corpore in terra ja- 
cente, animum ad illum clestem ſontem ducit, 
illoque potu eum replens, ſacit in eo. fontem aqua 
salientis in vitam æternam . Eorum adeo, que 
ſutura sunt, veram prebet persuasionem: meliorem 
jamjam ſide cognitionem bonorum, que illic sunt, 
largitur, aperit thesauros occultos, invisibiles, ar- 
canos, ostendit tibi adversarium : perrumpit alieni- 
genarum acies, perdit potestates hastiles, et ail 


B ipsum regem ducit. Precationem siquidem dico. ne 


putes verba esse. Desiderium est Dei, pietas ineſſa- 
bilis, non ab hominibus prestita, sed a di vina gratia 
effecta, de qua etiam Apostolus dicit : Quid enim 
oremus, ut fieri debet, nescimus : 8ed ipse Spiritus 
intercedit pro nobis gemitibus inefſabilibus '*, 

Emmteovputvn, 4k tx Ozfag Eveprouptvn  xaptrog 


wp) Hg xa\l 6 'Andorolog Meyer* T6 yup ti xpooevEwpuela xa0d d, ovx ol8aper, dd abrò ro 
Iveopa vaeperrvyydve. ba huay oreraypuoic dlalhroe. 


Thy toautny ebyhy i4v tw yaployrar 6 Kbpiog, 
mou; Eotty Gvagalpetog, xat ol obpavia xo- 
pevvvouan thy ywyhve n 6 yeuodueves thy pe Ky - 
prov t609v attov xextmrai, Oonep Vp Tt Aa thy 
avrov x2pdiay txxatov. Tautnv & mpwrotunuy AN 


rev, tmiatxely xa xap8ig ca, CY pp.. vy C 


olx6y gov, xarayalipuve T6 The Sixatoovng gurl, 
Epyorg &yaboil;, Ne tivi boxtuy wmhaxt, thy ceau- 
70d & ,a olxov, val e&vth terytwv xat wnpitog 
lotet xai paxpobupls xalkwntoov* Ent nia: thy 
ebyhv dne brogov ele &napriopdy Emmibels tou 
ofxov, fva tthetov thy aautoy lo rapacxevaedy Tp 
Azonity, xal wanep tv olzy Sacthxy x nepipaver 
Tov Kyptov bnodtty, xabancp Arahna loundyv abtdy 
dy TÞ ths xe va xabt3puptvoy Ex Gia the xd- 
ptzog abtoũ, Gre a ij 80S xat th xpatog ee tous 
aiwva; Tov alwvwv. 'Aphv. 


OMIAIA Z. 


Elg rò, « Nav d ndr nua, 6 &&v zomon drOpwroc, 
Exro0g Tov Cwparoe EOTH. » 

$06: pa th; Arne mapayyehiag , GalNiE, 
TOA V xat Ala tv the sbs apriwg pwap- 
Tvpoutvn grpathv, pakora it wv th; aloyperntos 
Bapab pwy thavvoura, val Th xat orpatiwrixhy p 
dd Tet napayyehiav pet, * Gevyers, nol, 
Thy Tzoprelar” Tar dudpr nua, 6 dy xomon dy- 
Opwroc, txroc rov owpuarde, E£0Tw. Oi yap tw 
aio0hnrOv orpatiwrat Nr,, VO pity AviIinpAE- 
We gvpuborh, vov & puyh x£xpnptvo., T4; can 
Takes copttovrat. Zott xal ndspos huyals , äu- 
T:37&3:t xl port otpatnyobueves NR toro 
lladkog ei, 6 tov The ebqebelag taxtixav 


Talem supplieationem si cui largiatur Dominus, 
opulentia est non auferenda, et eibus cœlestis, sa- 
turans animum : qui eum gustavit, Domini incen- 
ditur desiderio æterno, tanquam igne ardentissimo, 
ejus animum inflammante. Hanc vero originaliter 
perſieiens, modestia et humiliatione pinge domus 
nam, splendidam redde juslitie lumine; bonis 
operibus, tanquam bractea probata, exorna domum 
tuam, eamque loco murorum et lapillorum fide et 
animi magnitudine condecora; super omnia pre- 
cationem tanquan ſastigium ad perſectionem do- 
mus imponens ædificio, 28-29 ut absolutam do- 
mum 1uam præpares Domino, et tanquam in domo 
regia ei splendida Domiuum excipias, lauquam si- 
mulacrum jamjam ipsum in templo animi collocatum 
possidens per ejus gratiam, nam ei gloria et pote- 
stas in secula seculorum. Amen. 


HOMILIA VII. 


31 De loco I Ep. ad Corinth. vi, 18: « Omne 
— quod fecerit homo, extra corpus est. 


32-33 Terribilis est apostolici imperii tuba, 
que cum in multis quidem aliis pietatis casira 
perſecte testetur, in primis a lurpitudinis ſoveis 
abigit, atque ita militare sub finem prazceptum 
addit : Fugite, inquit, scortationem : omne Peccatum , 
quod ſecerit homo, extra corpus ext **, Nam mani- 
ſestorum milites bellorum nunc quidem adverso 
congressu, nunc vero fuga utentes, acies instruunt. 
Est etiam animis bellum quod deſensione et ſuga 
geritur : et hoe Paulus sciens, pielalis militiz dux. 
per utramque ducit exercitum artem; nunc quidem 
in pugna perseverantiam jubet : Stale. inquiens, 


' Act. u, 4. . Joan. iv, 14, * Rom. vin, 26 1 Cor. 1, 18. 
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lumbos vesiros circumcincti verilate *”, nune vero A otpatnatn;, &' txaripa; 


fuga excogitare belli rationem suadens : Fugite 
:cortationem. Si bellum incredulitatis oriatur, utile 
est ini resistere; si dolo nobis immineat acies, 
pulchram contra hos impetus insidias struere; si ca- 
lumnie jaciatur 34-385 telum, uiilis impetus ad- 
versus contra mendaciumn : sin autem forma mere- 
iricia jaculetur, terga dare pulchrum est, et procul 
ſugere. Nam in oculos potissimum telum dirigit 
scortatio, et oportet meminisse ducis monentis : 
Fugite scortationem. Nam hec habet aliquid aliis 
ſacinoribus magis etiam ſugiendum. Alia enim pec- 
cati mala parcere videntur carni eorum qui ſaeinus 
patrant, et facinus tentatum nonnisi in eum con- 
vertunt qui actionem suseipit: quemadmodum in 
rapinis damnum unicum est eorum qui spoliantur ; 
in vehementia invidie, contra eos tantum quibus 
invidetur, invidia erumpit; in calumniis, si fidem 
inveniant, iterum eorum tantum est periculum qui, 
aceusantur; pariter in audacibus cedum facinoribus 
ejus qui suscipit jeium, noxa est. Si quis omnem 
ſacinorum injustorum lustraverit actionem, inveniet 
male patrantium partem lucrum capere, lesorum 
vero damno aflici : sed fornicatio tale diserimen 
ignorat, nec separat patientis et patrantis actionem, 
sed simul perduci in contemptum communem, con- 
jungit vinculo contaminationis. Homines habendi 
cupidi, cum damnum inferunt alii, minime ipsi 
alliciuntur damno; scortatores autem proſecto non 


Aret Toy ortpardy 
ebrexviag * xal voy ptv thy wpds thy nd Int -· 
povhv tapayytherr Crijte, Mruv, Xepitwoduerot 
ri dor our dr dandelg, viv dt guyf cogt- 
Teadai td noke poby ovubouletwy * Gebyers rhy - 
velay. "Av T6)zpog &motiag txbakf, yphoruog mph; 
txelvov a&viiorac;* &v 86\wy Aura napdratis, 
xai th; (14) xe vo avraywviopors Tobrovg pd. 
edpia * &v ovxopaviiag empipnrar T6tov, reh? 
@vrinzpdawrog ovpborh npds Th hed3og. "Orav & pop- 
ph Tnopvixh mov ToGeby, vora 6ibdvat xabdv xat thy 
&vtinp6ownov puyhv. Kateuotoyel yap 6y0alpaoy . 
Topvela xal det pepvioclat rob orpatnyoy napayyth- 
hovrog* Gevyere thy xopyelay, Exe yep di vd 
E\wv rovnpevpdruv peuxtorepov. Ta ukw yap ia 
Thc Ahaprlag xax4 pelieobat boxel th; vw) npar- 
T6vrwy ape, xat th wpay0tv els pdvov vhv thy 
AH beydpevoy ler olov bv tal; aprayal; mov 
&praodtviwy td Cypluupa pdvoy, tv Th Tov pOdvuy 
lot nept robs pOovountvoug Th nabog Exphyvurat 
tv tal; ouxogavriatg, brav toyws: nictews, pov 
ad Tov vxopavrouutvuy 6 xiviuve; * Ev Tolg td 
povwy Waxutws Tohphuacy Tod befajptvoy thy apa- 
Th +» 8&cnrpeynua. Idea &v mig Tr ASL 
dne dE pd, evphart thy jptv Tov Gbrxovy- 
Tov pepiia xepoatvousav , Thv. 8 Tov adtxovptvuy 
Cy purovptvyy © Topvela ö thy vo, obx oldev 
$:a(peorv* odd ywplter thy rob naddvrog bx Tod Spa- 
gaviog npdiv, ah ovyxatactptget npds AννiCèn 


possunt vitiare corpus, quin simul cum vitiato C Et{xovov, cuvirrter de eh, polucpod. Tote t- 


afliciantur dedecore. Homicide cum patrant cadem, 
minime una cum trucidatis trucidantur ; libidinosis 
autem, cum conlaminant carnem, non licet esse 
puris a contamine. Et vide, quzeso, 48-37 argutam 
in hoc Pauli conclusionem : Fugite, inquit, ſornica- 
tionem. (ur? Quia omne peccatum, quod ſecerit 
homo, exira corpus est, hoc est, corporis naturam 
non corrumpens, cum violatione meinbrorum non 
conjunctum, caruis conlaminatione non repletum, 
sed tale, quod perpetratur, quin damnum fiat cor- 
pori perpetranti. Sed libidinosus in proprium corpus 
_ peccat, non sicut homicida in alienum, illesum 
ipsius corpus conservans, non sicut habendi cu- 
pidus in alterum, propriæ carnis damnum evitans ; 


txratg tori Churwanary A Churobodar phbty, mol; 


 whpvorg Bt 00% o ov8ty xatatogtvacty /,. ph 


Ip xaraoyuvltvr ovyxartatioytvectai. Tolg we- 
veuxdary torlv tpyacaptvor; thy govov, voce opayels. 
ph auveopdybar, tolg ndpvorg SN ob Eott o,, 
o&pxa, co pokugpeod xabapeverv. Kal owdne: pot 
Thy el; toiro Tod abo Ac r aN * Gevyere, 
ꝓnolv, rhy nopyelar. Ak vl; Uri d dpdprnya, 
8 tav xomon drIpurce, bxrde rov i r d dort. 
tobt Loriv, Tf roõ awpatcy pl Lvparvpevoy guort, 
th 76v HE ph ouvviordpevoy Up, vp The c 
de pokuape wh ovprinpouuevoy, GN, Efw th voõ 
Tpatavtog owparto; Evepyoupuevoy Shabng. O Bt nop- 
ved el; wth To obpa Ahaprävet, oby Gore 6 


sed ipse sui ipsius corruptor est scortator, ipse a D povel; el; &\drprov, &rpwrov td tavtod awpa ta- 


se ipso dedecoris transſigitur telo. Fur, ut corpus 
nutriat, furtum audet ; sed libidinosus propria 
carni, ul eam diripiat, insidiatur. Hominem avarum 
ad rapinam irritat computatio lueri cupida, scorta- 
. tio vero est jactura honestatis corporis. Calumnia- 
tori aſſecium movet laudatus alter, sed libidinosus 
proprii dedecoris auctor est. Quid enim inhonestius 
est eo qui sareinas ſert scortationis ? Etenim quod vis 
quidem peccati servitium ignominiosum est, dede- 
corat enim animi prestantiam ; sed scortator inho- 


„ Ephes. vi. 14. 


(14) Sic codex. Legeudum esse existimo h vel omittendum vocabulum thz. 


o αονν, oby wanep 6 nazovexthy ele Erepov, thy th; 
Sag caprxb; purarroueves Brdkbnv, M' abrds bau- 
79d Stapbopeig 6 ndpvey, adrds by" tavrod th ths 
atiulag *g pepe at Stet. O KANN, va OU 
Th 0014, Tokpt td nHH Ua, 6 npvo; Ot th vie 
Sag oa9%d; npoceB3peter Anotelg. Thy neovextt 
npdg &prayhv tpebiter plone ph hoyiopd;, coe la 
$ Th; rob ohe Cnuia cepvirnto;. To pacxivy 
x27aIxevd;e Th ADO botatopevey bre O, 6 mopves 
8 ide 8a; avrovpyds aboflag. Tt yap abogorep?? 


$69 
Tx8vop6pou Topvelag ; Idea ptv Tap £390; &pap- A nevtior est peccati servus, limum haurire ab eo 


lag Souhsla, artnet yap the ox thy ebyEveray, 6 
3 mn6pvog Gpapria; abofirepo; Boukog, Bdpbopov 
avt\etv ap abth teraypivo;, polugpoy cvvdyety 
owpdv, axadapre Merrovpyely EH, hIovay b 
Alea rh\E, aloy peryta tpibeodai, paxovg Exery th 
oba ph Stad rrov. Hola yap paxovg xat n6pvoy 
FHapope; Tod th; evorbeiac aneoyiodar ownarog. 
Þbe{perat xabnueprvf} onnebovi tat; Th; &paprias 
bot; * ws &yprovtov tvaneppimtar pdrog * xetrar N- 
o xarandtn ua aal el; avrd (15) 6 3:460kog thy 
iSlav anopdacertat ohbriv. Te vonthg & vo ndpvou 
xaxonpaylag th npinlog xat caphs, on lär- 
Twv (16). Eorty yap pevrrds olxfarg, &neuxth; ouv- 
Tuxlats, rol n\notd;oucry CEprc , tolg ExBpaivoucty 
bveibog, ouyyevtcrv aloyorn, couvolxorg tndpartog, 
advula yovedotv, olxtratg Oratptopds yehiuueves, 
&Hhynpa yeiroov, TJ onouiatuy anibintos, 
Unontog perk yapoy vuglet, pioobueveg Tthevorg 
navhp, ebxatappivytog ob puboulog, Gndhg yaptt6- 
pevo;, altov anStartepo;, nppubev G Lunnpds, 
vooiy G&wrepe;, tebvewg dt tn , οοe. Toonirou 
mhboug xaxov thy nopvelay Navkog pwnttpa VDE 
vos , thy vexnth prov hulv apriwg puyhv napayytiuv 
t66a h ers thy xoprelay. H Tod Had hob pwvh 
veavioxou pe viv avepvnoev owypovey n Alyu- 
ani nopvelag dd puyhg dptorevoavtog © xal toi 
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jussus, contaminationis colligere cumulum, impuro 
munere fungi, voluptatum pervolvi luto, dedecus 
exercere, corpus habere a lacinia non differens. 
Quale enim laciniam inter et libidinosum diseri- 
men? Eo, quod a pietatis corpore abseissus est. 
Corrumpitur quotidiana putredine in peceati viis, 
quemadmodam 38-39 lacinia inutilis projicitur ; 
proponitur omnibus conculcandus damonibus : in 
eo diabolus suam abstergit putredinem. Nee disere- 
pat ab ea calamitate libidinosi, quam ipse sentit, 
illa, que maniſesta est et aperta. Est enim evitatus 
ſamiliis, exsecrabilis conventibus, familiaribus 
fastidium, adversariis opprobrium, cognalis igno- 


B minia, domeslicis exsecrandus, dolor parentibus, 


servis spectaculum ridienlosum, narratio vicinis, 
connubii petitor coniemptus, suspeetus post nuptias 
sponsus, perosus liberis pater, despectus consilia- 
rius, ingratus dona distribuens, appetens magis 
eliam ingratus : procul conspectns molestus, gro- 
tans miserabilior, mortuus ignominiosior. Talis 
copiæ malorum scortationem Paulus matrem videns 
victricem nobis omnino ſugam commendans clamat : 
Fugite scortationem. He Pauli vox nunc inmentem 
mihi revocat juvenem castum, qui gcorlationem 
Xgyptiacam per ſugam superavit, quamvis multz 
res juveni illecebras pararent : tas voluplatis 
amans, $ervitii jugum, dominz amatoriz blanditize, 
confabnlatiocontinna, libidinis clandestina ad coitum 


x0)axela, Sdheg4 ovverhs, acehyelag habpaia tp; C exhortatio. Evenit enim, inquit, die quodam, cum 


Srv napdxinoyg* 'Eyevero rap, nov, romaurn 
ric nhyptpa, xat elondber 'Twohg elę Thy olxiav 
Toeiy rd Epra abroõ · xal oo8ele 1 ror & th 


olxlg 5ow, Kal 8xs8oxdoaro ror luatlur avrov- 


N 660x0wa avrov ,t&rovea * KoyrnGnri per” £4400. 
Me ra th th; cwppoobvngs Gfiwpa * Tod bovhou thy 
dt 770:vay xavoxevacey boviny * 6 tv yap lxevebero, 
1 & ixerevev * Koyjonre ner 800. Nenupwutvoy 
Th; nopveiag Th BGH,, an' UVV buys xetutvny 
o ebpev, elg kh UR Thy G Eoyey, fv Th 
die nopvelag availits nzpioglyyov £66a * Korynonre 
jt67' £4400. Muxirai thy The nopvixhg EntrOupulag Au- 
phy, l' Exetey pov vd Tod” owppoveg Ota * 1 


ut rùp Here Koyrhonre per” £4400 * 'Aviexhpur- 


venisset Josephus domum ad ſacienda opera aua, ui 
non es8e! quizquam ex domesticis ibi intus. Tum do- 
mina prehendit vestes ejus dicendo : Concumbe 
mecum . Magnum est temperantiæ preuum: servi 
dominam gervam ſecit : ille enim rogabatur, hee 
autem rogabat : Concumbe mecum. 40-41 Inflam- 
matum erat scorlationis telum, neque vero ſomitem 
in animo invenit, sed fractum ſuit in veste, quam 
constringens amatrix impudica clamavit : Concumbe 


mecum. Mugit concupiscentie meretricie eguriem, 


sed conelusit magis temperantis aures : illa enim 
dixit : Concumbe mecum, contra vero temperantia 
acclamavit juveni : Vigila mecum : el factis mani- 
ſestavit vigilantiam. Etenim non dormitavit con- 


rev & ht awppozivy 76 vip* Dpnyopnoor ner D siantia blanditiis, non obdormivit sapientia incanta- 


eyed * xal rol; Epyorg t3hLov Th &ypurvov. Od yap 
eworatey tat; xonaxetats 6 t6vog, oby Vrvwaey h 
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# Gen. XXX, 11, 12. 


(15) Sic codex. Leg. av76v, 


'! 


16) Sic codex. Legendum esse existimo: 


tionibus, non 80pita est temperantiz sobrietas, non 
dissoluta impetibus, qui ipsum tenerent, non irre- 
tita forme pulchritudine, non est ſracta vocum 
amatoriarum lenociniis, sed erat ipsi acerbior con- 
vicio dominz vox blandientis : Concumbe mecum. 
Paratus astabat diabolus adulterii pronubus, et si- 
mul cum mecha stringebat vestem, et socius erat 
impeiuum ab illa ſactorum : nesciebat vero $e lu- 
etari cam perito athleta temperantize, ac bene ex 


ob EL&7TOV, 8 
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Illius prebensionibus se expediente. Relicta enim, A thy tobt th Wap. xal tov tap' Exelvng ouy- 


inquit, veste in manu ejus, ſugiens egressus es! nudus 
ſoras w. O nuditatem sanctiorem veslitu ! Quid nunc 
Agypliacz libidinis furor? Sui ipsins ſacinora Jo- 
sepho impulal, et currens ad maritmn dicit ; Ad- 
duxis!i nobis juvenem Hebraum ad illudendum no- 
bis ; et dixit mihi, uxori tua, que hucusque tempe- 
runter custodivi lorum tuum, Concumbam tecum; ted 
cum sublata roce mea inclamarem, reliquit vestem 
«am mihi, et ſugiens 42-43 egreezus est ſoras **. 
lerum Josephus per vestem calumnia læditur: 
antes *' ſratres ejus logam sumentes, per eam lan- 
quam a ſera devoratum eum malitiose calumnia- 
bantur ; nunc illa togam sumens lanquam scortato- 
rem ipsum accusat. Pertinet ad Josephum Domini 


£x2tvwver kaGbwy * obx H d texviry nakatuy Ab 
Th 5wppodyvng, xal xalog T4; ixelvng anex3uoptyy 
abag, Karulitor yap, ne., mh ludria avron 
ele rac xeipac avrng, Epurer xal 8Endber ruuroc 
Sc. N yuuvernzog &yuripa; tvidotwy | Ti ofy 
The AlyurTiaxhg &xolacia; i kuoca; Tx taviig 
x2x4 To loi neprridnary, xat Spapolon wp; thy 
&v3pa proiv* Elonyayec ui aaida "EGpaior 
&uxalley iu, nat elaty por, rh yuraixl Cov, 
rij p rod vor Cwgpdruc puilatdion thy xol- 
ry Cov * Kotundhoouar pert cov e 68 Virwon 
thy pwr pou xal daveEonoa, dgnxer Th lat ia 
avrov wap" &uol, val Epurey wal Ci lose FEw. 
au] "Iwohp &' todhrog ovuogavietrat qe 


vox : Partiuntur veslimenta mea inter ge, el pro in- B rpdtepov avrob lag, why yirova, oO; Onpic- 


dumenio meo projiciunt sortem *. Jucunda est 
lemperantium exercitui temperantisz historia , 
sed werumnosa corporis imbecillitati, O justum 
auxilium Josepho a Deo allatum! Ante tenta- 
tionem Josephum non honoravit, sed ostendit 
80mniis ſutura, docens se dudum gloriam justis 
parasse ; concessit vero ut tentationibus illu- 
siraretur juvenis, calumniatorum resecans voces. 
Etenim, si Josephus virtutis specimen non dedisset, 
volebant calumuiatores hazc a cxco casu effecta 
esse dicere. Num Agypiiorum rex Josephus? Num 
barbaris imperat adolescentulus? Quanam viridte 
instructus? Quanam virtute hæe nacius? Ergo ut 
ne hec dicantur de justo, Deus ei antea tentationes 


Gpwrov abthy &t Exefvou xaxovpyws tavxopdviouy, 
vbv auth vd vt Labouoa, wy npvoy Staßähle!- 
Ilptnouca T6 'Iwochy tob Atondrov gwvh Aten 
ploarro td ludrid pou bavroic, ual &x1 ror lua- 
riopdy pou Exbbaloy ywngpor. Thuxela to Tov g- 
ppdvwy GtTpaty the Gwyppnouvng 1 lotopia, 4M" k xi- 
Tovo; Th The gapxdg acheveig. U th; Etxalag zul 
76 'Iwchy napi Bob npnotaciag! leb twy netpas- 
ply Thy 'IwThy ovx tripnaey, 4d)" EBzifev br bverpd- 
c T& ptovra , E:8aowv, brt r6ppwley S tolg 
dtxalote ebrpinitev © ouvexwpnasy & tolg nrerpacu; 
doxt Eu. thy viov, TX; Tov prikofbyuy Gnoxke lu 
pwvdg. Iso yap, boxtuhv ph Bebwxdro; Tov 
'koohy, of SCO Myerv* or,, Tuphins ta 


decernit, ut ab illis jus to lestimonia fiant, et con- C Tpatr6peva. Alyuntiuv "Iwohy Bachever; Bap6a- 


Suantur ora calumniatorum. liaque aversemur ja- 
cula que a ſorma meretricia in nos jaciuntur, 
claudamus cupiditatibus oculum, derideantur a 
nobis voluptates immoderatz, custodiat carnem 
temperantia, puritas babitet in membris, studea- 
mus sensibus honeslis, splendeamus operum splen- 
doribus, polita circumſulgeamus vita, purum cor- 
pus, templum habitationis Spiritus custodiamus : 
inseribamus 44-45 boc inscriptione, terribilem 


scortatoribus comminationem acclamanti : Si 
quis lemplum Dei corrumpit, hunc Deus corrum- 
pet . 


pwv Seond;c. nadapoy; Nolay apethy e Ev, 
'Yritp nolag toorwy Teruxnxos Gperhs ; "Ive oy 
Tadra nep\ 709 bixalov ph Art, wpuap6avuy 6 
Sed robe tn abr netpagpnors gur pe * bots Thy 
an' txeivwy To nν⏑, papruplay yeveodat xa pd; 
hat Tov pihogbywy f orduata. 'Anootpepwpcha 
Tolvuy To; tx popphs nopvixig Entpoptvag Bog, 
xdelwpev 43:kyhpacy td Shtppa, yeraodwoav nap" 
ij Tv hSovwy atatiai, ppovpapyelitw thy cdpxa h- 
ppoguvn, xabapltng Evorxeitw tolg pike, tpibu- 
haba oyio pol; piroxdiog, ep rwpey Epywy abyals, 
topyyptvy neprotriibwpey Bly, xabaphy td owpa. 


vaby the 00 Hvadha tog olxhouws puldrrupey* tnypaywpsy abr tmypdpuatt, pobepay trols d- 
ktoror; napayyerhiay powvrr* KI tic roy raoy tov Ge0v poeips:, ep. rourov 6 Bede. 
Vellem ne per breve quidem tempus a vobis 8&- D "EbouiGpnv unit nwpdg wixphy bub braſeuyvuodar, 


parari. Quid enim jucundius patri consuetudine 
dilectorum liberorum ? Sed quia verbum pietatis ad 
pugnas vocal, decet me currere ad arenam Eecle- 
sie, preces operis socias suscipientem : sed hoc 
obsecro vestrum amoren : servate bonum Eeclesiæ 
ordinem, ei si qui interea turbas moverint, vincite 
animi magniludine turbas. Erit enim brevi tempore 
tumultwum mutatio in melius. Ne turbemini rumo- 
ribus, ne ludibriis jnclinate, sed preces nobis vie 
comites simul niittite, ut vestris precibus confirmali 


1% Gen. xxx1x, 13, ubi tv tat; yepatv leg., et deest : yupv6;. 
atth. xxvii, 35; Marc. % 24 ; Luc. AX, 34; Joan, xix, 24, ub. 


” Pgal. xx. 19; 


xx\xV11, 25-35, 
” | Cor. in, 17. 


Mee pro hs legitur. 


Ti yap yiuxurepov Nan p Lag dyanwptvwy 
vl; An' kei xaket npds aywva; the ebot- 
Gelag 6 Wos, bet Epapely npds 7h ox4ppara th; 
"Exxanoiag, ebya; ouvepyob; elinpdra * 4&2 xe 
napaxarly thy dpertpay aydnny * Gvidtrere thy kx 
xAyataotixhy ebratlav, xiv tive; Tapayis naps” 
64\worv, vixite paxpoduples the tapayds. Eta. 
yap oz el; paxphy tov bopsbwy Bidptwarg. Mh 
rapdtreode phuatg, ph phvaplat; napaxivelohe, 
a ebya; iu ouvolorndpoug ovuntiptare, Iva tals 


20 zen. IXI, 14. et 17-19. * Gen, 
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duerepats Ebyal; Evvapovpevc, elnwpey bv Ri, A dicamus omni tempore, divino sublevati robore : 


xaipþ, napà the Oecfz; Sponbouuever inybog + Ndvra 
loy0w & ro ed uraſiodyti he Xproto, & i ta 
le robe alovag tov aluvwy, 'Apuhv. 
OMIAIA Ir. 
"Or: xdyrov ij xars ui dperh xportuortpa. 


Agi pay t& told Blov noaxtg xat' tuavrdy dy- 
0&4, xa) peorhy ebploxuy N waviaxdbey thy 
xr7lary, xa} puploy To yever napertixhv Gyabov, 
od82v-bp@ Tod Huy wpatdtnta priioxanely &yabwre- 
pov, obst pov avOpwrov npenubtctepoy batt. 
Ti; y&p obrw nptrwv avOpwndtyt. nhoUtoG, Og KA- 
ls] eboebav elnopla ; Tis obrws tx bvvactelag 
Mapnpts, dg tx Yywpns T6 TOY Ghwy Bactet cin 


Omnia valeo per eum, qui me corroborat, Chri- 
zum . cui gloria in s:ecula 8xculorum. Amen. 


HOMILIA VIII. 
46-47 Virtus animi pre omnibus honore digna est. 


48-49 Dum numero sæpe apud meipsum vitz 
bona, et repletum invenio undique plurimis rebus 
universum, et innumera generi humano præbere 
bona, nihil video melius quam studium candidi 
animi, nec quidquam magis decere naturam homi- 
nis. Etenim quænam divitiz ita decent genus huma- 
num, quemadmodum abnndantia piæ spei? Cuinam 


-homini tantus e dominatu oritur splendor, quantus 


ptvns; Tis kx tpuphs hbovh Thaxavtn, 6n6on vie B e mente, que vel ab ipso rege rerum unlversitatis 
ouvet86rog Cwonoot; Eorwptvoy palthuacy; Hd honori habetur ? Quod gaudium e luxurie tantum 
ze p àv cle ptoov &yabdv napaphyns, £5 obbevis &v est, quantum ejus qui sibi conseius est, viviſleis se 
ebporg r α yvwpns Evitou νννmhαC,nu EvOpw- delectari scientiis ? Quodeunque in medium protu- 
nov, Tov ptv y&p AJ xa tri tis xa rols Jeris bonum, propter nullum invenies hominem ita 
Qbyorg pe de xorvwvia · oloy h the dx tc xalh honoratum, quemadmodum per mentem Deo plenam. 
Ti &ndavatg, Hg GN, xat tolg xthvecty Eleni reliquorum bonorum brutis quoque nobis- 
abrh i cd Ppwpdtwy &yabh xopnyla, nA tobrwy cum est communio : ut suavis quidem perceplio 
xa&xelvorg perdoyecy al rob xdMoug Epdopiot x& radiorum solis, sed ea ad bruta quoque periinet ; 
preg, GA" ebporg Av xal xd bf Gpvidwy tpi eiborum abundantia bona est, sed horum illis quo- 
T70v * Th & loyvog noku8purantov ., ä Lory que est consortio : pulchritudinis gratia amabilis 
td tavrng xa Bpoudty whcovextnuar i, tob mhovrov egt, sed invenies pulchritudinem etiam ex avibus 
noveuxto; Ad ports, A' [Borg Av xal batpea nhob> exgplendescere : roboris donum celebratissimum 
o papyaptrwy fnoavpols. Oblevis tov capxivuy est, sed est hæe bovibus quoque proprietas : accu- 
rap" NW xavynperuv N tov GMSywv Gxorvwvntos _ mulatio divitiarum 50-51 vebementer exoptata 
bo, obe awparixov nap' hulv neovexthuaros est, sed videbis etiam ostrea opulenta margaritarum 
x*ipwy, EE &vdg & avrolg pwdvou H hpi; napayny- thesauris. Nullius rei sensibus suhjecte, qua nos 
png, Evi ive nap* hub vexavrat mheovexthuatt. gloriari possumus, brutorum natura non est par- 
Hole &h rovrw ; Th the yvwpns aff, 8 fv &v0pw- ticeps, nulla corporis prestantia, qua nos gaude- 
75 Geh napanihoig, ve x3xpnptvos xvbepvihrn mus, deterior est. Una re tantuin nobis cedunt, 
ry bytwv, Stavolg tou te The xtiozws, Arie una sola proprietate a nobis superantur. Quali 
Thy oVpavdy Biefiwv, Evvola Td dnhzoov &ywv, h- vero? Mentis dignitate, per quam homo Deo similis 
r ;oople The atdxrov [Bakkoong th Blaypnatov, redditur, Ingenio utens Gubernatore rerum, ſacul- 
Tpovolg Y gudpeva owiwv, ür Sete cc tate intelligendi ordinans res naturz, ſacultate ra- 
parvoueva, Seondtwy Th; TOv Evtwy, ws & xtforng,  tiocinandi celum pertustrans, mente ducens res 
xaMlrrexviag. Kat tabra &n\ov tx npootuluy tp* gubjectas, sapientia vincens pericula turbidi maris, 
hptv Sede &veboa u Nowjowper dvOpwacy xar* providentiaservans ea qua ſunt, scientia ostendens 
elxdra tuertpar. Kal pep th; elxdvog N rin, phenomena, imperans pulchro rerum artiſicio , 
* p1.&v0pwrog* pobeps VM ©; elxwy &pyeromov Creatoris instar. Atque hæe manifestans ab initio 
part. K lv Tap od pixphs, wh ox9in vis 9 de nobis Deus clamavit : Faciamus hominem secun- 
Tp6oxpovcty T6 the Epapriag only thy elxdva on dum imaginem nostram “. Kt terribilis imaginis 
n piravSpwno; d, oc peydin Swpet p lp. honor est, et hominum amans : terribilis quidem 
wv, fv hutv 6 xtlorn; npd yeverh; napeoxevatev. tanquam imago archetypi horrifici. Nam periculum 
Nowiowper rap, nov, drOpunrcy xt elxora est baud exiguum, ne quis babeat offensam in eo 
1peripar. eb the nhdaozws pepluvy Tiwbueda, quod peccati macula imaginem contaminat ; amans 
'Exkowy ptv yap tov bvrwy nzpeySpeve; U Raphi, autem hominum, tanquam magnum ante sudores 
abdevriav bripet npoordrrovrog, xat nicav roy donum, quod Creator ante nativitatem nobis paravit. 
opwutvwy thy;pyorv tx mTpoordy partoy xc, mpoo- Nam Faciamus, inquit, hominem secundum imaginem 
TaxTixw5 vlg o ovary Empbeyybpeveg*®* DTevy- nostram. Ante ſormationom cura honoramur. Dev! 
dhrw pa;* eV oreptwpan * yevndhrwaav pw- enim, cum crearet omnia que sunt, pezestatem 
orhpeg elg patio: tfayaytiw th Viara tprera q- servavit imperantis, totamque rerum visibilium 
xov Cwaby * Efayaytrw UU yh rer pan xatk r- naturam ex imperio creavit, imperativo iis quae 


_ Gen. 1, 26. 


C 


Philipp. v, 15 
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nondum erant acclamans ** : Esto lux: esto firma- A vo;*! Ur & Ez: xrio0fvar thy &vOpwnov (17), 


mentum : sunto luminaria ad priebendam lucem : 
producant aquæ 52-53 replilia, in quibus insit 
anima viva: producat terra quadrupedes secundum 
spec iem suam ! Cum vero oporteret creari homi- 
nem, missis partibus imperantis, suscepit ejus 
partes, qui ipse agerel, missis partibus ejus qui ex 
tempore ac perſunciorie compositionem rerum fa- 
ceret, ereationem hominis de industria meditatus 
est, missa hac lerrz appellatione : Proſer homi- 
nem! Quasi qui non posset hominem creare solus, 
socios eliam convocat ad ejus formationem , et 
quasi qui adjutoribus indigeret, clamavit:; Faciamus; 
non eo, quo ad opiſicium studio revera indigeret, 
non eo, quo ei adjutoribus ad ſormationem revera 
opus esset, sed ut simulatione studii et auxilii 
ostenderet se ſingere genus maximopere curatum 
ab ipso et permagnum. In hoc vero honore etiam 
educatio quedam ad pietatem speetans generi 
nostro latet. Etenim nullam voluit rem creatam 
suam a Deo anclore originem repetere, imagini pro- 
prize monarchize eam tradens (nam quidquid regis 
præ se ſert imaginem, id magni z8timatur). Iterum 
(ixit Deus: Faciamus hominem secundum imaginem 
nostram, et quamvis prævideret bominem menie 
abusurum, tamen cupiditalum irritamenium non 
debilitavit (neque enim decebat non splendere sole 
propier non capaces radiorum); ideoque, quamvis 
eliam prenosset deſflexum a virtule, clementiam 


@&pzig thy npootdtrtovia, Thy abrovpydy avelapta- 
vev, &pel; vd oxe3tdtovra wv bvirwy thy oyvOcery, 
Thy avlpwroyeveray Loxtnterto, apels elnelv np; 
Thy Iv, d Sr e &vOpwnov ! "Ng xtioat thy &vOpw- 
Tov u Guvapevos pdvos, xat xorvwvobgs guyxaict 
Tpdg Thy Theo, xl ws auvepywy Febpevos xExpa- 
yev* Nomhowper * od peltrng ele dA bedpeve;, 
ob ovvepyov elg Srankacy pH, (114 T6 The pe- 
rng xal ovvepylag oN. pep ptpvnptvey 
ab; xa) nd&pueya branthdrrew tvietxvopeves Vg. 
E 8& Th T:pfh xat natbaywyla mi; Th yever mph; 
ebot6erav xtxpurrat. dean ràp thy xt{orv Geo 
no:lag z ESGGalev, elxbvi The IBlag abr napabob; 
povapylag * elxdvog yap Saortws &nav peya vous 
T6pevov. Acvrepov* Nowowper drOpuroy xar* e- 
x0va nuertpay Re mpobitmuy ptv th &yvepov, th 
pltpov obx HhuBuvev © ob yap det ph Mepyar thy 
Hatov St robe pe thy G&xtIva Tupiotg * dick Tours 
xa npo:3o;g thy napdbacty, thy piavOpwniay Gv- 
treMeV * xati rpoopoy Td tov , thy trphv ob av- 
el\ev, xal rpoyryvwoxwy thy Up, ob xattoyev thy 
yapry, pioxaloy mhatroptvous, Iva xiv OF p- 
xaipog anouddy v2» &nhnotov, xa) (18) &þ npbgany 


76 Ge Svripov Sπð ù—oo mpg kpyhv Gldfou. A- 


y (19) rap els aninoriag owppovioudy terevrh. 
To yap perk pixphv xerooptvy the &nkhorov th; 
bvnou; xaloiws ; To thy Bloy bg 65D Bridvrr i vd 
Teprrrov aybogopla paraia. O8 yap thy Blov, 6 


oriri jussit, et quamvis previderet ſuturum, hono- C Ttatpiia zexthuiba. Obrug avrdy 6 Kiprog tv colt 


rem non sustulit, et quamvis presciret impletatem, 
gratiam non denegavit, — creatos indulgentia am- 
plectens, sive quis eorum quasi juslo tempore ab 
immoderata cupidiiate 54-55 desneſieret, sive Deo 
causam secundi quoad jvitiam æterni doni pre- 
beret. Magnam enim vim habet ad insatiabiliwtis 
; emendationem mors. Quid enim juvat eum qui 
brevi post jacebit, universilas rerum immensa ? Ei 
qui vitam 8icuti viam percurrit, onerum superva- 
caneorum portatio inutilis est. Nam lanquam viam 
vilam, non lanquam patriam possidemus. Sic etiam 
eam Dominus in Evangeliis vocat : Ezio benevolus 
adrersario tuo, dum es in via cum eon. Apla est 
viæ appellatio vitz ; elenim emetimur vitam sicuti 
viam intervallis: temporarium est divitum et ege- 
norum diversorium, requies prætereuntium bre- 
viter durans : nam dies nostri veluti umbra trans - 
eunt . Ubi sunt primi vite nostræ anni? Trans- 
jere ut umbre species, elapsi sunt veluti forme 
adumbratio. Quantum nobis est spatium vitæ reli- 
que? Pone Þvum multorum annorum nobilissimum, 
vitam centenariam; sin vis, triplicem numerum da 
annis, neque ulli harum rerum que ad vitam 
pertinent, præbebis conslantiam : eliamsi em ex- 


** Gen. 1, 5 seqq. * Malth. », 28. 


(17) Similiter Basilius tom, | ed. Garnieri, p. 525 


AC ei p. 335 K 


(18) Sie codex. Voc. ivz delendam, et pro xa! post 


Ebarrelosg xakov + Tod ebyoay rp dyridla 
Cov duc Grov el i Th 686 ner abrov. EUA YOC h 
Ths 6805 np6Tnyopia T6 Ply * peptrpnrat yap c 
GInp öde Hiactrhuacy* npboxatpby torry Thou» 
T2vTwv xa) mIWywy taviogloy * dlryoypovicg nap- 
epfoptvuy avinavot;* AL Mn rap** huay de 
oa xapdyovory. Nod t& mpawra The whe ι⁰jN 
irn; Haphibev e oxide yavracla, Eitipapev ©; 
oxhpzro; oxiacua. IG HH th; bnokotnou Cw; 
td $.&5rnua; Tide: wobec lav pikdtiuov, Exatoviou- 
Tev CY el k poker, Tprrkaciacry dg Lc ot. * 
oV tov Buwttxav tolrwy raptty D ¹ο,Nç xk 
Toby pinoriphrar, xiv pup} nepurrognrat, xbv 
Opdvwy dndtytt Mejprm, xiv 6 ci obv tov Tod glas 


D avprepuptpy apnpwby. Hlavra yep tols Thy A 


papaguol; kontra. ndvis Sabo Dpnvwious Wi 
£59uva, cadps ptv bvra, xat xab by Oakes xaipdy* 
Eye yap xiviivev $14 navids Ar,. O whbvra 
pepuvi ta; hgorelag, , rpuyh xiubuvalng tals vs 
obig, perabokal ral; Juvacrelaty * xa nakaions 30 
kutpdrorg xiv3ovorg vl puployy zutanelc pepuphr 
pay, Exe: Oavatoy abrp Yar Giro, är 
&bpmxiov, emepiypagev T6noG, hxoldxeutov Cwpnt: 
abownntov Bphvorg, aigvitioy Apa. O Ibis © 


” | Paral. xxix, 15; Job vin, 9. 


&7)notov, legendum esse existimo xäv. 
19) Sic codex. Leg. Setyh. 
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wovry, oh e HN νννννẽõ bv tapy * 6 yt; ty oup- A cellant divitiis, etiamsi voluptate circumstrepantur, 


nlp Tpughs, ohpepoy Ev xatakdyy vexpoy * 6 0 
ty tolg Opdvorts, th perk tavrnv ty onapydvor;* 6 
yg zv Tolg xai, pers pixpdy ty Tolg oxwingr. 
lob tov &pcOpouptvwy N yaps Bakavituy ; Hob ths 
Tpoo63ou TWv xT1pdtwy 6 x6pm0G ; Nov nhoudtou xat 
nevoutvoy vexpob th Biapnpoy ; Nov Bartikius x 
Raooaitov Td ptoov; 'Apportpwy G ¹ον, Oava- 
tog, txartpoy td ovpnipacua TEpog © nv Evragpluy 
o ouvodbia. Ebye th; Navhov gwvig * Hoppe, 
nal, prac 1} evotbea quert, avrapxelac* ob- 
day rap elonverxauer elec tor x#6opor, Bnloy 
ort 0068 EEeverxety ti Eurdyuelba.”Auayos avMoyt- 
oud; avrapxelag, Ip phy cd xT1VEvrwy ouvet- 
vat rol; xtTHhTopsLy * oodey yp, pnolv, EEererxery 


etiamsi thronorum altitudine splendeant, etiamsi 
qualemeunque vitz splendorem gecum ferant. 
Etenim omnia florum marcori similia sunt, omnia 
obnoxia ſlebili vicissitadini, cum sint ſragilia, nec 
nisi quandiu floreant; habent enim perpetuo cer- 
tamen cum periculis. Divitiis perieulum minatur 
rapacitas ; luxuries periculoza est morbis, muta- 
tiones imperiis ; et qui conflictatus est cum multi- 
plicibus perieulis curisque innumeris conſectus , 
babetZG-S7 mortem ipsi reservatam, adversarium 
ſrangi nescium, non circumscripium locis, cui donis 
blandiri nemo potest, inexorabilemlamentationibus, 
improvisum raptorem. Qui heri in divitils, hodie 
repente in sepulero: qui heri in convivio voluptatis, 


8uynogueda. Ti, pnoww, & ph perdys:;, ouvetayerg; B bodie in catalogo mortuorum : qui heri in thronis, 
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 panepndpeva xphpatre cd abtabdywy trpiwreps xpl- 


vopev.” Ovrug Top.ophy ut rag h ebatbeiar oby bndxet- 
tat bavetou d tao ate, ob d ta nx σ cxopnitetar pa- 
ac, obx ayel; tv xTnodpevoy xhnpovopetrar nap? 


die proximo in pannis feralibus : qui heri in adu- 
latoribus, brevi post in vermibus. Ubi est numera- 
torum gaudium marsupiorum? Ubi splendor redi- 
tuum, qui ex possesslonibus parantur? Ubi divitis 
et pauperis mortui discrimen ? Ubi differentia regem 
inter et mendicum ? Utriusque successor est mors, 
utriusque ſinis sepulerum: præter vestimenta ſu- 
nebria nulli est comitatus. Recte Pauli vox: 
Questus, inquit, magnus est pietas cum animo sua 
torte contento ; nihil enim intulimus in mundum, 
ergo nec eſſerre quidquam possumus . Insuperabilis 
est ratiocinatio animi sua sorte contenti, propterea 
quod nihil bonorum simul cum possessoribus exit: 
nihil enim, inquit, efferre potlerimus. Quid eorum, 


inquit, quz non apportavisti, exportabis tecum ? 


Quid tenes ea que in tua non sunt poteslate? 
Quod modestiam excedit, inutile est possessoribus. 


Quidquid enim cumulaverit homo, in tegumentum 


ei et victum cedet, sed reliquorum omnium heres 
est vita. Mortem vero obimas nos possessores, dum 
ea quæ capere non possumus, in testamentis litteris 
libenter tribuimus; dum, que retinere non lice, 
ea relinquere aliis videmur, ita ut, si quidem re- 
linere liceret, non cederemus alii. Et maniſesiat 
sententiam testamenti prologus : Liceat mihi qui - 
dem, inquit, 58-59 vivere et dominari rebus 
meis. Scribit libellum verbis hominis, qui premit- 
tit preces, suisque cedit bonis, et rem libello signi- 


wv, Abtdg Eautod xibwrds 6 pridbecg, abe xn D ficatam abominatur: liceat quidem mihi vivere, et 


pov6uog the olxelag oblag, 1h The evoebeiag - 
exbypet Sakaviiy, T6 Tov tn{lwy ovvendyetar 
Trp, Pacrdtet tov aperavy de thy mpdootov, 
edptoxer Tov obpavdy olxlav, evapiyvurai ovprociy 
da,, xaprovrat Baotkelas Fav alwviov, p- 
cet 76 Baciet aby nappnoig Bowy* LY e àno- 
x20:07@v thy xknpovoplav jou Eo. 


nam hortatur etiam aliquo loco propheta hominem ® : 


dominari rebus meis. Ne tum quidem, cum animus 
a corpore abripitur, divitiarum illecebris abstine- 
mus: si vero quid humaui, inquit, mihi acciderit, 
heredes esse volo. Heres est, eliamsi nolis : natura 
Ubi ve] invito hæredes esse voluit. Eisi tu opibus 


beredem non scribas, invenient bhæredem opes; 


elsi nemiui relinquas, uihil eorum qua possidebas 
efferre poleris. Non ut de re mala de testatione dico, 
Ordina res luas, nam lu moriturus es, neque tires“ 


Sed vitupero nostrum rerum terrenarum nimium studium, quod opes alleri ab altero {ransmissas 
p'2Stantiores judicamus iis que vicissitudini non sunt obnoxiz. Revera pietas quæstus est magnus : 


Tim. vi, 6 Seq. ® Isa. xxxvin, 1. 
(20) Sie codex. Legendum esse existimo tov. 
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non obnoxius est Successioni mortis, non testamentorum dissipatur libellis, non derelicto posses- 
gore hzreditate accipitur ab aliis. Ipse sui ipsius thesaurus est amicus Dei, ipse heres propriarum 
divitiarum : abit cum lucro pietatis, cum divitiis spei effertur, portat demigrans reditus e virtute 
paratos, invenit cœlum domicilium, immiscetur convivio justorum, nanciscitur regni honorem $em- 
piternum, accedit ad regem cum animo intrepido clamans : Tu es qui restituis meum mihi pa 


irimonium. 

Ad illa Christiani tendant : 
esse, summa beatitudo habenda est, quod quis 
adipiscetur spectaculum divinum, cogitatione 
majus : hominum resurrectionis 60-61 sobite, 
mirabilis terræ commutationis, tubarum eos qui 
ab omni ævo mortui sunt, suscitantium: justorum, 
qui per aerem ſeruntur, exsultationum vere ange- 
licarum, descensus Domini in lerram in aspectu 
orbis terrarum. O qualis erit eorum qui nunc 
ſervide eum amarunt, exclamatio, ubi accesserint 
in occursu tunc futuro: Reminiscere, Domine, 
ambulasse nos coram te cum veritate, el ſecisse nos 
ea quz tibi placent ! ubi clamantes slalim vicissim 
audient clamantem : Et novi mea, el cognilus sum a 
meis **, Ergo ſugiamus nimiam curam circa res ad 


vitam pertinentes : liberemus animum a terrenis B 


oneribus : pervadamus ad futurum cogitationibus : 
persequamur opes vicissitudini non obnoxias : eu- 
stodiamus purpurea virtulis veste diguitatem ima- 
ginis regiz ; nos, qui constituti sumus ut rebus 
vite imperemus, ne in servitium imperium con- 
vertamus, ante omnes divitias quæramus divitiarum 
presulem : Divites enim, inquit, pauperes reddun- 
tur atque ezuriunt ; querentes aulem Dominum non 
indigebunt ullo bono ** ; ei gloria in sæcula sœcu- 
lorum. Amen. 


HOMILIA IX. 


62-683 De loco Ep. ad Hebreos, 11, 1: ( Intuea- 
mint apostolum el pontificem proſessionis ost 
Jesum Christum, fidum illi qui ſecit ipsum. 


64 65 Quoiies facio initium doctrine de pie- 
late, rei gravitatem considerans, me ipsum coram 
pietatis Domino excuso, ne forte in sublimiori re- 
tigionis materie enuntianda oratio paululum aber- 
ret, docens animos pusillam de Deo expositionem. 
Est enim illud quoque, quod in lingua humana 
Sublime habetur, miserum aliquid, et ad laudatio- 
nem divinam prorsus nihil, cum sit vel maxime 
sublimis apud homines in Deum hymnus ad excel- 
lentiam illius glorie humillimus. Nibilosecius ac- 
cepla est theologiz oblatio universi Domino, cir- 
cumscripia quidem viribus eorum qui offerunt 
oblationem, neque vero honore propriæ sublimi- 
latis. Sed beretici, quasi majorem sese in theologia 


propter illa natum A ebe Exeiva Xprtottavols 6 oxondg U xe, mh 
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auctoritatem habere sibi imaginantes, vel suspi- D txelvn; ele Geo laY Eyerv gaviattueve pelgov, f 


cantes sublimitatem verborum sublimiorem esse 
gloria divina, de honore Domini universi nobiseum 
ilisceptant, quasi ei a nobis major tribuatur digni- 
tas , quam gradus ejus revera sunt: atque Biblia 


* Joan. x, 14. ** P>zl. XXII, 10. 


(A) Sic codex. Hoc reddidi, quasi seriptum sit abrév. 
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illis tribunal conſiciunt, et theologum illum circum- 
sistunt Paulum, tanquam iestem venerationis Dei 
Filii, omnibusque ideo hominibus de eo prædiean- 
lem: 8687 Intueamini apostolum et poutificem 
proſessionis vestræ Jesum Christum, fidum illi qui 
ſecit ipsum . Ecce, inquiunt, iestimonium minime 
dubium, creatum esse Filium. Non est mirabile, 
heretlicos eliam in verbis valde claris, sieuti in 
obscuris offendere : nam debilibus. oculis etiam 
lucida sunt obscura, et e radio solis visus obtusus 
oritur. Hoc etiam hæreticis in sensu verborum tam 
clero hie evenit. Nam apostoli nomen audientes, 
Deum Filium putant apostolum esse; ponliſicis le- 
gentes vocationem, Numen pontiſicem esse opinan - 


apyiepewg Gvayrvwaxovres ü, Ocdryta thy B tur. Mirabile dementiz genus. Quis enim, qui apo- 


apytepea gpavidtovrat. Nagpadogog wpevoblabelag 
idea. Tis rap anootbhov mnpoonyopiay nab on 
cobos &vO0pwrov Tür  pnvubpevovy Eyvw; Tit 
apyieptus bvopaciav axouwy Vedthto; Av obgiav thy 
apyiepta Evouioey; EI yap apytepebs ij Beds, ths 
6 tf rape the apyiepwouvns Aetroupyia de p - 
6pevog ; EL Gabs & npooytpwy, obdets © npnopee 
petat., TI yap Ges NN, hege, Iv bg iatrrwy 
TpoI3yepy Top peitovi; Ti & abe, aipertxt, th 
Taye perv xatavayxdyov; Toy pity yap apyiepta 


. npooytpery Endvayxes;, The ©x TWY KpoTptpoptvuy 


xa\ abr teksrwoewy ohyovra, vac thy tob lau ob 
gwvhyv * Nag ràp, pnotv , dpxiepebc it drOpaoxay 
lauCaroueroc, vatp drOporuy xablorara: th 
apo ro 9e0r (22), uerproaabeir d urdhierog roic 
drroodoi xa xdarwytroic, Axel xal avroc xepl- 
xettai do ,jſ * xal 614 raubt del. lei, xa 
asl Tov duo, ovrw xal xepl 8aurov xpoo gepewv 
agp dpuapriovr. Oc6tytog Bt gory The Ex yaprrog 
avevich; teherwwoew;. II eV obv avtol; 6 Gg Ad ro 
x#x\ho0at vov Epyiepevs Evouialn, 6 Ovaiag elg 
npmeorhv idlav R tobg apyiepeas ph IEE 
O Oedtmto; xthiwp £5 avipwnuy ph ngbelong 
onde &v0pwnwy xabioratat Tc pg Thy Hey, 6 
unde vi routwy abtwy tap* 'Aptiou xat' alto npoaye- 
poptvwy pwywy YVwpttcueves. "Opa yep Tod The 
8:6tnrog Vous nacag raving ese dg pwvds 
Aorplag, Evwbey avtag pixphy Enepyopeve;. OU 


stoli appellationem legit, non staltim hominem ea 
signiſicatum esse intelligit? Quis pontiſficis nomen 
audiens, Numinis naturam pontificem esse credi- 
derit? Nam si pontiſex Numen est, quis pontificatus 
ministerio colitur? Si Deus est qui offert ssera, 
nemo est cui offerantur. Quid enim Numine majus 
est, ut tanquam persona inferior offerat superiori ? 
Quid vero est, o hæretice, quod cogat ipsum Numen 
offerre sacra? Etenim pontificem offerre sacra 
oporlet, qui quidem ipse perſectione piaculis efſecta 
indiget, secundum Pauli dictum * : Omnis enim, 
inquit, pontiſez et ex hominibus sumitur, et pro ho- 
minibus idem conslituitur in rebus divinis, qui pa- 
tientiorem ese poles! exhibere erga insipientes et 
peccantes, quandoquidem ipse quoque circumdatus 
est infirmilate : atque propter hanc debet sicuti populi 
causa, ita sui quoque ipsius sacra offerre pro pecca- 
tis. Numinis autem natura perſectione per gratiam 
non indiget. Unde igitur illis Deus 68-69 Filius 
nunc pontiſex vocari existimatus est, qui saeriſſeio 
ad sui ipsius proſectum non indiget, ut pontiſices ? 
Deitatis possessor, non assumptæ ab hominibus, 
constiluitur pro hominibus in rebus divinis, qui a 
nemine ag noseitur ex verbis ab Ario de eo allatis. 
Etenim vide omnes deinceps illas voces, a subli- 
mitate Deitatis alienas, ab initio eas paululum per- 
lustrans : Non angelis, inquit, opilulatur, verum 
Abrahamidis opitulatur; quare debuit per omnia fra 


drr6dwr, pn, exidluubdrerat, d. l. ld oxtpuarog o fribus suis assimilari, ut misericors fieret et fidus 
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pontiſex in rebus divinis. Quod enim pazssus esl ige 
tentatus, potest iis qui tentantur ſerre auxilium *. 
Quare, ſratres tancti, vocationis cœlestis participes, 
intueamini apostolum et pontiſicem proſessionis 
vestre Jesum Christum, fidum illi qui fecit ipsum. 
Hæc verborum conjunctionis membra disirahendo 
berelici dolose certant; sed quandoquiden iis verba 
secundum singulas parties legere gratum ſuerit, 
eliam per ipsam lecticnem secundum paries mani- 


3 Hebr. un, 1, 2. * Hebr. v, 1-3. * Hebr. n, 16-18. 


(21) Sie codex. Leg. gactv. 


(22) In codice desunt verba : "Iva tp257ton 604 ts xal Ouclag Intp Euapriby, 
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lestius vobis calumniz, his verbis ab illis adhibitz, A ovvagyetag r& plan Eacnwvre; alperixot xaxoupyobe 


proponamus indicium. Non angelis, inquil, opitu- 
latur, verum Abrahamidis opitulutur. Num semen 
Abrahami Numen est? Audi etiam verbum sequens: 
Quare debuit per omnia ſrairibus suis assimilari. 
Num secundum Deiiatem habuit Deus Filius fratres 
similes ? Contemplare etiam id quod cum his statim 
conjungitur: Ut misericors ſierel ei dus pontiſeæ in 
rebus divinis. Quod enim passus est ipse tentatus, 
poles viis qui tentantur ſerre auxzilium, Neque 
igitur, qui passus est, ponliſex misericors, sed pa- 
libile 70-71 templum; non viviſicus ejus qui 
passus est, Deus, proles Abrahami est, ille qui heri 
hodieque est, secundum Pauli verba ““, non is qui 
dicit ; Antequam Abrahamus essel, ſui ego **, similis 
ſrairibus per ownia : qui anime humanz carnisque 
a>SUmPsil ſraternitatem, non is qui dicit : Quisquis 
me videl, Patrem videt , Apostolus, qui consors 
nostræ naturæ est, ei qui nuntiat predicandum esse 
captivis, Apostolus, qui diserte apud Judezos dicit : 
Spiritus Domini est super me, eo quod unxit me, ad 
prædicandum Evangelium pauperibus misit me: 
— unguitur autem humanitas, non deitas, here- 
tice ; — hie est qui lidus Deo ſactus est pouliſex. 
Tempore enim ſactus est, non ab æterno ſuit: hie 
est qui brevi post ad pontiſicatus dignitatem pro- 
vectus est, o hæreuice. Alque audi vocem cla riorem, 
diserte tibi hoc predicantem : Ille quidem, inquit, 
tempore imbecillitatis sur precationes 8upplicatio- 
nesque missas ad eum qui possel ipsum e morie 
salvare, cum vociſeratione magna et lacrymis quasi 
Deo quoddam gacriſicium offerens , et exauditus, ita 
ul easet liberatus a pavore, quamvis esset Filius, di- 
dicit obedientiam, et consummalus ſactus est, et ſuit 
odedientibus ipsi omnibus auctor galutis ce ernc. 
Cow ummatur vero paulatim proſiciens, o hzrelice, 
de quo eliam Lucas in Evangeliis exclamat : Jesus 
aulem proficiebat tate et sapientia atque gratia ** ; 
buic congrua Paulus quoque prædicat his verbis: 
Cons ummatus ſectus est, inquit, et ſuit obedientibus 
ipsi omnibus auctor zalulis terne: appellatus ille 
quidem a Deo ponliſex 7273 $ecundum ordinem 
Melchisedeci ** : hic uibilominus est ille qui secun- 
duw principatus militaris typum judicatus, qui 
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ele, 6poro; vlg aberpol; x ndvra, 6 Sox tv- 
dpwnivng xat oapxds avalabov abelpdtraa* oby 
O &dwpaxoc tus twpaxes ror Nartpa, "Andatolog 
6 hpiv 6poovotog xat xexphabar xnportwy alypa- 
Munro, 'An6otolog xat eywy tv "Joubalotg caying * 
rena Kuvplov bx" du, ov elvexey Eyproty us, 
ebayredloao0u: xrwyoic dxtoralxty ue Aera 
$& av8pwndrn;, ob Ocdrng, alperixt* obrog 6 
ctorde To Op nenotmptvos Gpyriepetg. 'Eytvero 
rap obto;, ovx aiding npohv * dbrog, 6 xart H' 
ale @pyieptug , alperixt, npoxibag Gffwnpa. Kai 


c ®xove cageotipas Got Tobzo / Liabowong gov; * 


'Ev rtaic mapa, vn, rig oapxdc abroð, 
deijceig Te xal lxernplac apoc toy Evydueror 
out avroy ex bardrov, nerd npavyhc loxv- 
pag xal Eaxpvwy Xpocerbrxacr, xal eloaxovevelc 
4x0 tnc evlabelac, xalæep br Yide, Euaber thr 
vXxaxoi wel te lewbeslcrevero toĩq VUAaxovouory 
abt q adoti al tio owrnplac ulwwiov. Teletbrar bt 
6 natd prxpdy c ppοανιοπτ, , alperixt e ob x 
Aovxd; &v tolg Evayyeno Bod Inooð s xpotxc- 
arer 1lixlg xat oogl' xal xapiet* tory ob pwvn 
xa Ilavkog pbeyybpeve;, Telewdbele, protv, brerero 
roig vaaxovouoy avry aavy altri owrnplac 
alwwriov, xpooaropevbele 0x0 toũ Beon ipyiepeve 
ard Thy Tait Melyioe86x * obrog Gpwg 6 xatk 


semen Abrahami vocatus, qui per omnia ſratribus D rey the arpatnylag ovyxprvopeves Thnov, 6 ontppa 


similis ſactus, qui tempore constitutus est pontiſex: 
qui per ea quz passus est, consummatus ſacius 
est, qui quod passus est ipse tentatus, potest iis 
qui tentantur ſerre auxilium, qui secundum ordinem 
Melchisedeci pontiſex constitutus est. Quid igitur 
contra Paulum interpretaris Deum Filium talem, 
qui non passus sit, terrenque eum commiscens 
similitudini, talem, qui pati deberet, pontificem 
ſacis ? Quid vel contra verborum perspicuitatem et 
contra ſinem sensus àperti impudentes estis? Itaque 


** Yebr. in, 8. ** Joan. vin, 58. 
© Luc. u, 52. ** Hebr.v, 9, 10. 


(25) la codice desunt verba a v. sic aß. 


Toy 'AGpalyp xexinueve, 6 xata ndavta tolg abc).golg 
napanihoiog, 6 xpove yeyevnutves Gpyiepebg, 6 
die rabnparwy tehetwbel;, 6tv & dne avrd; 
rEipadds\;, cvvapevo; tolg netpatoptvor; Borbhoat, 
6 xa7& Thv TaFty Meiyioedtx Gpyiepeds reray H. 
Tt ob avvtppunvevet; TH Havky wv 4raby Ge 
A6yov, & Ve h xatapryvivg 6poreryrti, val na0yrdv 
Gpytepta now; Ti xat debe th thy ypapparov 
avaii;cohs nptynov xa) wptg Thy the tvvolag Th; 
pte oxondy ; H V ob Ne dg ovinata, 


37 Joan. xiv, 9. „ Isa. IXI, 1; Luc. iv, 18. * Hebr. v, 7, 8. 
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xl Thy ) Ypappdruv cxondy nou th; alpetixng 
wutoroyiag angiovra. Kexpatnxotog TAVILYOY TOY 
enpb parc, val Th xa tavrng The Twv voptpuy 
nvpd,;, Myw & the le pon. Xptoriavioply 
aotpanroveng, gO6ve; mig Th Tov "Ebpaiuy Emipuils 
owrn plz, thy tx ths Lap abrtols Ent Thy vopoy 
a0; nakvSpoplay clpyateto, xa ta the Gnetng 
ty ebgnple 3:4 rod Xptorod xexpupptve tools v · 
Too Enoler thy Ohpav ellnnrortpav, Tov; yap 
&nak 76 Xprorp npoorebtviag The mtv ele avrby 
zadana® wx antorpegov niotews, wore ph to 
meph cb pihovpevoy &x npodhiov mokepyp mph; TY 
The Anf Eyeipar cod (24) thy &ndtThy Lropevoy- 
7a; vv, A ebni0dvo; tleheatoy AGyO; * uEYAS, 


ne (25), 6 Xptordg* vues yap ob peyas, oh B 


xa\ r ths rzpoonyopiag altta:ua nabeory xat 
thy el; robrov ob Av rig duty xatantpyarto 
not; 'Exzlvo & guidrrealat det cb ph voulgerv 
Tod v6uov Lornhy thy pulaxhy teprrrhv, nit The 


kat abrdy &\\nv tportipey nokrelav, } 16nov re- 


pov paxaplotwy aporbwy rape thy The Nakatottvng 
evautvovrag xanpov, f The Aevitixhg lepwouvng - 
au fyrovptvous Tritt pay, dA“ Exiobat pty th; ele 
X pu37dv Stabes, ax VNN ö T tov v6puou guidr- 


cetv. Obrw Tov cap Ebpatorg Ent thy veuov H 


oupoptvuy c dlyhaoag mpg Thy andtny 6 May- 
hog baixvuo: v co Xpiotrod mpodgwngy v To voyou 
xexivnutva, xal pg thy The lepwouvng aviiioyiayv 
av0icratat, rob Th; EvavOpwrhozws puotnplov thy 
ozonhy Exxaiuntuwy Où dry, gr,otv, Han- 
Edvera, alla oxtpuaroc 'ACpaay txtlapEdve- 
ra. H 8 avipwnivng capxdy tov Aeondtov, prov, 


- tmidyula Xprorod The Twy EvBpunwy Evexa ver- 


Tat S, UNE eloyiag apyalav Bebarouon 
76 yeve.. Eiger yap & natptdapyns Ondoyecty Ev- 
evloyr,0f,o:har tv To ontppartt avrov ndvia TA 
kon. Ahe pert thy dndayeaty ypdvos, NSH wh 
tod on: pparto; YE, mpIxoþey 6 Twy t Gpthuls, 
Toig EO VSG & obbapod perabokh pe ebotberav, 
#d8ty clo; kN abtol; ebaoylag. AMA yap xat att 
765 natprapyoy td Vg elg eliwholatpeiag xatdpav 
u£tEarpanto, 6y3oebouv &y Alyvrty, thy Nakatort- 
vv punodv , Tpoaxuvouy Tape Mepaats elxdva. Tong 


labas : sed videamus etiam finem verborum multum 
ab hæretica conſabulatione discrepaniem. Cum vicit 
ubique prædicatio et presertim cum ara illa 8acri- 
ficiorum, Hierosolyma scilicet inelligo, Christia- 
nismum illustravit, invidia quædam Hebræorum 
oborta saluti, a gralia iis ad legem iterum reditum 
eſſeeit, ei ſraus, quæ in laudatione Christi oecultata 
erat, conatum eorum, qui a ſide seducebant, maxi- 
mopere juvit. Eienim eos, qui semel sacra Chri- 
sliaua amplexi erant, non subito a fide in Christo 
posita averterunt , ita ut non aperto bello contra 
dilectum concitarent ad evitationem ſraudis eos, 
qui fraudem sustinerent, sed verbis ſacile persua- 
dentibus eos inescaverunt : magnus, inquiunt, est 
Christus: quomodo enim non magnus cujus quidem 
nomen passionibus venerabile est, et quis vesirum 
7475 ſidem in eo non ponat? Sed in hoc nos 
oportet cavere, ne jam custodiam legis superfluam 
habeamus, neque alium illius præſeramus ordiyi, 
vel alium locum beatarum mulationum præier Pa- 
læstinæ hæreditatem exspectemus, vel aliud sacer- 
dotium Levitico æstimemus magis honoriſicum ; 
sed ut alamus quidem amorem in Christum, immu - 
tabiles autem legis partes servemus. lia Paulus, 
dolens de eo, quod ſidi a Judzis vi ad legem reira + 
berenzur, contra perversam doctrinam monstrat, 
Christi persona legem mutatam esse, et contradi- 
ctioni $«cerdolii adversalur, incarnationis mysterii 
linem maniſes1ans : Non angelis, inquit, opitulatur, 
rerum Abrahamidis opitulatur. Adventus Christi 
Domini in carne humana, inquit, hominum natura 
causa factus est, promissum antiquum confirmans 
generi humano. Acceperat enim patriarcha promis- 
sionem “, ſore ut in semine ipsius benedictio con- 
tingat omnibus gentibus. Præterlapsum est post 
promissionem lempus, auctum est seminis genus, 
processit annorum numerus, sed nullibi gentibus 
mutatio ad pietatem facta est, nulla species bene 
(ictionis apud eas. Verumenimvero ipsum patriar- 
chæ genus ad idololatriam exsecrabilem converie- 
batur, irreligiose agens in Agypto, Palastinam 
contaminans, apud Persas imaginem colens. Ergo 
quomodo promissio eventum habuit, ut mentita 


oy cc Th; Erayyehiag 2x67, ; Nay w; yeudhs h bela D esse vox divina non videretur? Quis erat, qui ad 


ph zivduvevon pwvh ; Tis 6 Nbg tocautny Beep he- 
orrebwy bndayecy; O vouodetns Mwbong; Meyag 
pty wo; aindog 6 rpophtng xal npogntwy Andviwy 
x£p&atov, d' ebdLg Io Ge pg peorrefav x 
yitvng eue lag Seeg xat thy Bethfav p thy 
Geb tx6owv * Afopai, Kvpies, xpoxeipiont "Alloy 
®vrdueror, dy dxoorteleig. AM" 'Aapwy tpd; thy 
The edoyla; Fraxoviav avrdapxns; Aan pe uV 6 
lepedg al th; vopixh; lspwouvng xpynls, A d- 
Sto ebxataninctog Thus, Og N pooyonota d- 


„* Gen. In, 18. ** Exod. uv, 15. 


(24) Sic codex. Hoc reddidi, quasi scriptum sit 
tobe. 


PaTtBOL. (is. LXIV. 


tantam promissionem sese Deo interponeret? Num 
Moses legisla tor? Magnus quidem ille tanquam 
verus propheta omniumque prophetarum princeps, 
sed statim vel ad interventum 76-77 libertatis 
terrestris coram Deo ignavus est et ignaviam Deo 
significal : Elige, quæso, Domine, alium idoneum, 
quem mittas **, EI Aaron ad benedictionis ministe- 
rium suſſiciens ? Splendidus quidem sacerdos et sa- 
cerdotii legalis fundamentum, sed ab irreligiosis 
turbis facile perterrebatur, ut ſabricatio imaginis 


(25) Sic codex. Leg. pacfy, 
18 
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vitul: docult : venerabilis etiam Elias est, qui qui- A &:fev * ceuves; xat 'Bilag: xal Chiov pl 


dem ardoris ſerventis scintillas ejicit, sed impiis 
invisus. Nullibi erat sequester benedictionis pro- 
miss®, cum gentes idola colerent, Judzi simul irre- 
ligiosi essent, prophetæ clamarent : Elige, queso, 
Domine, alium idoneum, quem mitlas, cum sacer- 
dotes vel immodice indulgerent peccatoribus, vel 
impudice et abjecte eos adularentur. haque opus 
erat ad interventum benedictionis pontiſice, secun- 
dum naturam quidem e gente Abrahami nato, di- 
guitate autem prophetis superiori, innocente et 
mansueto, palibili quidem tanquam cognato Abra- 
hami, sed in periculis sciente ad Deum clamare : 
Verum non quod ego volo, sed quod tu **, Nascitur 
vero ad hoc Christus, non angelorum induens na- 
turam : etenim non e genere angelorum hominibus 
Deus benedictionem promisit, sed ex Abrahami 
posteris æqualis alicujus iis, qui acceperant pro- 
missionem. Hoc nunc est Pauli consilium, iis, qui 
Christi pontificatum superlluum haberent, mon- 
strare, promissionem benedictionis sine hoc sacer- 
dotio evenium non habuisse. Sed quod non fingo 
hunc sensum, e verborum cohzrentia vos ipsi judi- 
care, spectantes verborum subtilitatem. Volo enim 
accvratioribus quoque przceplis vos ante assnefa- 
cere, ut evadatis 78-79 populus bene instructus, 
rerum divinarum magister. Non angelis, inquit, 
opitulatur, verum Abrahamidis opitulatur : non 
angelos, inquit, respexit Dominus universi, sed genus 


Abrahami, periclitans, ne antiqua promissione exci- C 


deret. Et quid hoc ad id, de quo nunc agitur, 
Paule? Propterea, inquit, debuit per omnia ſratribus 
uit assimilari, ut misericors fieret et fidus Pontiſes 
in rebus divinis. Cum veniret, ait, Salvator Abra- 
hamidicz gentis, quæ fromissionem benedictionis 
acceperat, qu pontilice opus habebat ad impe- 
trandam illam innocente hi manque imbecillitatis 
consorte, nascitar ille e gente Abrahami secundum 
carnem et nature communionem in genere Abrahami 
assumit, ut ostendens in seipso personam a peccalo 
liberam, flat consors vitz humanz benedictionis in- 


tercessor communione fragilitatis humane, et fortis 


omnino auxiliator intercessione per innocentem, 
#ternum, cognatum. Ergo quare mortem obire eum 


@robalkuy onivOhpag , 4M" epaprutols Enaybh. 
0%z hv ovdapddev Ne thy the ebloyiag ueotrr; 
Un6oyeoyv, eiwokatpouviuy tfvev, loudaiuv gu- 


'agebuuvrwy, npoprIov xexpayotwy* Afoprar, Kb- 


Pts, xpoxeipiwrar dA. lo Evrdueror, Oy darts - 
Aeic, lep, N ovyywpotvruv Epaprutols ö np u- 
Tpov , N xo)a{dvruy det naph . Ebert tol- 
vuv Tpd; thy The evioyiag ue la Epyreptus, tf 
gvoet zy tx rod yevoug ob 'A6paly Tixtoptvou, 
Th N ala npopntov avwtepoy, tvapaprhtov xat 
pany, tahnty pty w; cuyyevorg 'ACpalu, ä“ ty 
xrvSyvor; elditog nph; Thy Oeby Exbofv * NA of 
rl &4@ Gl, d. ll dd ov. Tixterat bh npds tobro 
Xpiords, ovx &yyewy nep:Itutvo; poory ob yap tx 


B yeEvoug &yythuv elloylay avipwnots 6 Oedg xabun- 


taxes, AM Ex. ontppatog 'AGpaitu/tob tolg Enay- 
Tea elinpdorv dhl. Toro viv th tpoxtueyoy 
ad v tot; thy xat4 RHE lepwatvny ne pitch 
Hyovpevers SEA Thy The evieyiag Evev tavtng wh 
Tn poupevny bndayeov.” Ort && ob nharrw thy kv- 
votav, Ex Th; Tov prpdtwy eig axohovbiag N- 
gate, ouviefvoutes; Eautobg pe thy cd elpnptvuy 
Lent6rnta. Bovlopat yap xat tols axpibeorttporg 
bu; npo:dioar Eiday pay, Iva AVN nog txpt- 
Gwpevo; Twv feiwy Eibacxakog. Oö dry. ln, n- 
ov , ExtdapEdverat, alles ontpparoc 'ACpaty 
extlapEearerat, Ob mph; ayyehixhy, nov, 6 Tov 
Ghwv Azondtn; Enictehry EGG; 4a mph; YO 
'AGpaip kxxecetv ebioylag alatd xivBuvetov, Kat 
rl Toro npd;; vd xe{pevoy, Take; "Obey Operder, 
net, xurd xadvra tog dbelgoicg Epow®)hvati, 
Ira Heino rr,“ xal aworde dpyiepebe th 
apòc ror Beor."Eneibh yevou;, pnolv, Hibev 'AGpa- 
utalob Lwrhp, ebloyiag tv tpoeinybrog ö doe, 
ape pte d& xp tavtny evapaprhiov xal ovura- 
dog Feopevou, Ilvecai tob yevou; ard; v 'AGpaly 
xa7a cdp, xat Td th; poorws xorvby ty Th võ 
As paùn avabtzeta: yever, LV Gelfag tv Eauty t 
rie pvoew; npdawnov Euaptiag EhevOepoy, IVa 
7} pvc xa) ovunrabh;s cdi peoirng th pe 1d 
Th; pvorw; nabnthy xorvwyla, xat Bibatog th nav- 
Td; Bong To & avapapriiov val Gwvicg del ouy- 
yevoug pectreverv. Ti; obv ij tob Oavatou ypela to 


oportuit, qui purus esset ab omni peccats, brevique D xadapy te tavrd; nhr,ppertpatog xat pert pixphy 


resurrectiurus? Quod passus esl, inquit, ipse tenialus, 
potest iis, qui tentantur, ſerre auzilium. Illud, in- 
quit, illud passionis supplicium in innocente carne 
contingens, potestas quædam ei est in cognatos, 
salisſactio invincibilis, tanquam superatio potestatis 
diaboli injuste obnitentis, ne innocens quidem inter 
eos homo sine damno, quod ab illo (sc. diabolo) 
est, præterireti. Quare, fratres sancti, vocalionis 
cœlestis principes, inlueamini apostolum et ponti- 
ficem proſessionis nostra Jerum Christum, fidum 


avioracdat Not; Ex ©, gnatv, x6xovber ab- 
r0c xeipaodeic Evrarai ro xewatoutrote Bon- 
ou. And, pnoiv, abr th co naboug ty &vapas- 
Thiw oapx) ovuEav netparhpiov dae. la dig aq 
brtp dy avyyevaov Eixatooyia afrrhiOG, Og dnep- 
Goh Th; rape tov Hiabbiov Euvacreiag ablxov h- 
af ppouptvuy (26) to nit thy &y avtol; avapdprny- 
Tov &v0pwrov E&yeuatov Th; bn Exelvou napebely 
tune lag. 00er, dEelgol driot, xlhoewe Exoupa 

riov ptroxot, xararonoars roy dxdoroloy wal 


(26) Sic codex. Hie vel nohepouptvoy legendum, vel vocabulum aliquod addendum esse exjstimo. 
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dpxiepta thc duodoriac tuor Invoby Xproror, A illi, qui ſecit ipsum. Ergo cum sii hie vobis 80-81 


motor brra ro xowmoarre abror. Org obv ù 
tou ro pdvou, gnotv, dpyiepiug covprabons xat ovy- 
yevod; xa Bebalov, the elg abc ph neprrpeneote 
nxlotrews. Athy yap buly The Ennyyerperng Gpyie- 
peg eloying tx ontppato; 'Abpaty antotrdhny, wy 
oͤnde avtod xal Tod yEvoug Thy tos owpartog Ougiay 
ouvenayGopeve; , avtdy pecirng de wpohoyhoare - 
oTewg, e thy gvorv To Beip Std to ths puorws 
ty abt xarakiata; evapaprhrov. Elta va ph S. 
xnp9rrtety "Toubator; 5 Navkog voptitntat xal pnia- 
1295 v 8:9 nenpayptva, Enhyayey De xal Mwi- 
once e d to olxiy avrov. Oö Fevov, gnolv, &v- 
0 punov 0 nogytoeoty Gela avOpwnyp xat pf peot- 
teverv* tpottabev yap The peorrelag 6 run Si 
MwdTtws tov TO olxelp npd; Geb peorrevoavtog 
yeve:, Kiv tavtnv, alpetixt, thy pwvhv Epubplacov* 
Ilordc, nov, d Ino oc xal Mb . Ti ov, 
& rig Apslο x)npovlue ppevirttog, tp Ozp AG 
cap Habz ad vouitet; Thy Mwbota ouyxptivectar ; 
Kal to ys nept 7:9 Th; capxds IVV Sowyv s - 
dh arge Obx elp), prov, lxarog lvomu rov ludrrau 
ry vx00nudrur avrov."lueviog 6 Iwavvrg ved 
Th; Seonommixng gaprds vnothuatog avatioy Eauthy 
elvat &6:2papropera:t, Ob peifur &r yervnroic ru- 
YVaLxoY obx si reprat. Lö && thy to navid; Kit- 
ori eig thy pb Mwbota xatayerv 6portuiay thy 
aba ouzoyaviet;, 8, oö xati thy Th; avOpw- 
T9771 790G g Tia thy kx The mph; Thy Oedtrmta ouy- 
apeizg a5:o! tfroouabai thy Mwbata to 'Incod; At * 
Ov yup E5hg phtyyerar, befxvuny* elnbv yap, II- 
oroc 6 Inode Oc x M Hie & dd ro olxy 
ubroo , p οαονẽ,) u tourorg ebBug* Helo yup 
od roc E6Eng mapa MwDony NElwrat. Kàv th tov 
vwvov Evavtiokoyia npodtywy eg Th Gravolg , 
ainttix8. tot, gnotv, dot 6 Ino ws Mwbong * 
eira Tefovog , Hv, obrog 865ng naps MD 
I Elta. 'H tov gwvov tp fag Evaviiding th 
oVyxptorv dx The TOv TYnwy bpotithto; oð- 
oav, ov Th; Twv atwudtwuy lot v d%ο MD,, N 
I,099 al patixds dt o ppirter Td th; Bzdrmtog Uhog 
tl; Mwoaixh» xatdywv Ovytirnra. Tavra piv rept 
The Tov aipetizwy xatt TOY &noTTIAIXbDY GWwyaov 
more lac elphobw por. Boviouat 6 i mhnpp.robupe- 


vov Tap bpov eig e $14 Bpaytwy Tpobelg, el; D 


ch Tob nar, auciouutvou nporpttat bidpOwary * yop- 
you yap cob rd x xadcorhxars. Ti od mh nhnp- 
pelovuevoy ; VIportbsrat perk prxpdy rol; tot 
7X pvorhpa og otpartwrats trot gat ory 
pEntov * TOv mtoTwYy d ct oV8apoy vb otTpatoredov, 
a Gontp &yvpov T6 the pabupiag aveuw tolg x 


nxovptvors auvexptniiovrat. Kai graupourat ptv 


xd thy torov Xptords, Th The lepatixng ebyng 


payaips oyarrbpeves, tov; Eaurob Tt padnra; Os; . 


tn ro oravpod th p nepevybrag evpioxet. As- 
vdy rd n\npptnua xwpts Cuvy pol vo X protou Npo- 
docla, ywpis nohtpou The Aecnotixhg capt; Ond 


v Joan. 1, 27. ** Matth. x1, v1. 


unicus sacerdos una paliens et cognatus et ſorlis, 
ne avertamin1 a fide in eo posita. Ille enim pontiſex 
benedictionis promisse a semine Abrahami vobis 
missus est, ut pro eo ei genere ejus sacrificium 
corporis simul secum duceret ille ſidei, cui assen- 
liminji, mediator, ut naturam Deo per natzram, 
quæ in ipso fuit, reconciliaret innocentem. Deinde, 
ut ne inaudita prædicare Judzis Paulus crederetur 
et quæ nullibi a Deo essent perfecta, adjecit : Ut 
Moses quoque in tota ejus domo. Non inauditum, . 
inquit, hominem promissionibus divinis Deum inter 
et hominem intercedere ; anticipavit enim interces- 
sionis typus : per Mosen intercedentem pro propria 
gente apud Deum. Atque vel ob hanc vocem, o he- 


B relice, erubescas! Fidus, ait, est Jesus, ut Moses. 


Quid igitur, o heres delirii Ariani? num cum Deo 
Filio a Paulo Mosen putas comparari? Atqui Joannes 
de calceamento corporis clamat : Non sum dignus, 
inquit, qui solvam corrigiam calceamenti ejus *. 
Corrigia calceamenti carnis Domini Joannes in- 
dignum se teslatur, (Quo mujor non exstitit quis- 
quam inter genitos e mulieribus v. Tuautem Paulum 
criminaris, quasi Dominum universi in parem cum 
Mose dignitatem adducat, qui, ne secundum huma- 
nitatis quidem ordinem ratione habita conjunctionis 
cum deitate, dignum habet Mosen qui æquiparetur 
cum Jesu? Per ea enim, que deinde dicit, docet : 
nam postquam dixit : Fidus est Jesus, sicuti Mozes 
in lota domo ejus, adjecit his statim : Hie enim ma- 


C jori pre Mose honore dignus habitus est. EI 82-83 


si ad contrarietatem verborum altendis, idem 
sentis, o hæretice. Fidus, inquit “, est Jesus, uti 
Moses, deinde majori, inquit, pra Mose honore 
dignus habitus est. Contrarietas verborum 'in.46 
invicem ostendit comparationem lyporum $imilitu- 
dinis, non dignitatum æqualis Mosis et Jesu: sed 
hereticus non dubilat sublimitatem Numinis ad 
mortalitatem Mosis detrahere. Atque hac quidem 
de hœreticorum calumnia, verbis apostolicis adhi- 
bita, a medicta sunto. Volo autem peccatum a vobis 
commissum breviter proponere el ad emendationem 
peccati converiere: nam honesto reluctati estis. 
Quid vero est peccatum? Proponuntur mox fidis 
mysteria, lanquam militibus quibusdam stipendium 
regium. Sed tum, cum hoc fit, üdorum nullibi est 
exercitus. sed lanquam palea a flatu levitatis 
simul cum catechumenis propelluntur. Atque eruei 
aſſigitur secundum typum Christus, precationis sa- 
cerdotalis gladio mactatus, sed discipulos suos uti 
olim in cruce proſugos reperit. Magnum est peccatum 
cum persecutione non urgente Christus proditur, 
bello non flagrante, corpus Domini a fidis derelin - 
quitur, Que est culpa derelictionis? Negolia ulilia. 
Et quid est hac cura operi divino impensa, eaque 
tam brevi, magis necessarium? At metus pecca- 
torum. Et quid beatam illam adulteram mundam 


vw Hebr. in, 6; v, 5,6. 
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ad illud? Propterea erubescamus, quippe viell 
penitentia illius meretricis, pertimescamus illam 
Domini vocem, nos obstestantem: Confirmo vobis 
sanctizzime, 84-88 nizi edatis carnem Filii ho- 
minis ejusque sanguinem bibalis, non habebitis vitam 
in vobis . Evitemus periculum, ne nobis quoque 
celitus increpans acclamet : Non potuistis unam 
horam vigilare mecum ** ; preterea etiam caveamus 
ne hereti impietati in eum adjungamur : 
bene attendamus uli verba de incarnatione, 
ne, quz hominis sunt, cum natura divina, a corpore 
libera, confundamus, ne affectus deitatis cum affe- 
elibus humanitatis permisceamus, proprietates na- 
turarum discernentes : unionis dignitatem conjun- 
gamus, neque Deum Filium templum loco inhabi- 
tantis predicemus, atque templum loco inhabitati 
inbabitans habeamus : memoria teneamus verba 
utramque naturam amplectentia : Destruite hoc tem- 
plum, hoc est, destructioni subjeetum, et intra tri- 
duum- excitabo illud , hoc est, Deus cum homine 
arcanum in modum conjunctus : ei gloria in sæcula 
seculorum. Amen. 
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fecit, utrum fatura a corpore Domini, an refugium A Tiorov tyzaraterhtg. TI mh the Eyxatalelfewy al- 


Tov; 'Aoyxolat yp:iwbetg, Kal tf th; ele td Getoy 
@oyonag avayrxaictepov xal tavtrng H d.; AA 
@paprnpatroy u. Kal tf thy paxaplay Exeivny 
anexa0npev n6pvnv, th guyetv I oh npoaguyely th 
Tod Aeondtou capt; EPO pracwyey tolvuy Th; dop- 
vixhg Exelvn; yivouevor xatavizew; xeipoug, ppitu- 
pev thy Azonotixhy Exelvny e frapapropoptury 
gwvhy * *Auhy, duhy Ar ù ui, tar wh pdrnre 
Thy odpxa r Mo tov. drOpaonov wal inte 
abrod rd alua, obx byere Gwhy br tauvroig. Aci- 
k4owpev, wh xal hulv tntipov £5 obpavay pOty- 
Entat* Oòùòx loxvoars ular bOpav Rapapeirut jet ' 
no * gobr0@pey vp e ToUr(w x a Th TOY ale cixdv 
guvrlheohat xat avrod xaxoupyig* npts ths Thg 
tvavOpwrh ow vigupey cod Haviou gwvas, 4 th; 
av0pwndrntog T6 The Bedrnto; aowjpdryp ph o- 
aowaatuawjev, Tt th; Oedrnhtog TH; The AvOprotd- 
7170; ph ovuybpwpry übe, c Tov gUorwy (- 
plgoVreg [8a * thy The Evwatws affav ouvantwpes, 
phre tv Geby AGH vady av Eyorxobvtog x1 pUTtw- 
pev, phre Thy vady dt Evorxovptvou thy Eyorxouvee 


voultwpev* pvnpovebupey Toy tn Apyortpoig ab- 


rob Th; $50 pvortg avalabivruy pwvehy * Aboare roy vady Touroy, tour" lot td tekevihg de. 
xal d rpcoly ud, repo ab r, cob Lott, 6 To Ovntre cuvnpptvos xatk Td xexpupptvoy Beds - 


abrÞ h 35a ele robg aldvag. 'Aphv. 


Joan. vi, 53. Matth. xxvi, 40. ** Joan. u, 19. 


HOMILIZ FRAGMENTUM 


QUE INSCRIBITUR 


Tod i drious Harpòc thuoy 'Iwdrrov tov Xpu- 
Toorduov dpitia rep! Toy pert raparnphoewc 
aApooiorraw ro below poornplog, ele rodg dæo- 
Aergpbtrrac ele rd Erxalvia (27). 


Sancti Patris nostri Joannis Chrysostomi homilia 
de iis qui ad divina mysleria cum attentione acce- 
dunt, in eos qui ad Encenia relicti sunt. 


| Incipit : Obx &pxel td ande val ©; Eruyey &xoberv He Xprotiavoly, xat el BO maptiu àEDmN- 
oo pdprupa my abeptbeoy 'Iaxwbov kfyovra. Desinit, fva The perovong xat atelevrhrou zoldatwg &n- 
akay@pey , val The Tov obpavaov Packclag &fiwh@pey* xdpirt xa piravipwnla to Kuplov hubv 'Inoud 
Xpiorob, $ f 86a xa md xpdtog ndvrore, vv xa det, xal gig rob; alovag tov alwvov. 'Aphv. 

Hec homilia neque inter genuina, neque inter spuria S. Joannis Chrysostomi opera invenitur, si modo 
fides habenda sit alphabetico ejusdem operum Indici ex primis verbis Sermonum et Homiliarum, in quibus 
spuri@ et etiam omissœ, quem P. de Montfaucon exhibet locupletissimæ editionis vol. XIII, pag. 296. At 
vero post bene multos mss. catalogos et indices frustra exploratos excussosque, tandem hujus homilia 
occurrit menlio in Antonii Augustini Bibliotheca Crœca ms., cod. 44, his disertis verbis: CHRYSOSTOM. 
item de Eucharistia in Enceniis sermo, et quod debemus accedere cum multo timore ad divina mysteria. Cum 
autem doctissimi præsulis mss. bibliotheea in Regiam Escurialensem illata sit, homiliam hanc ibidem, nisi 
ſunestissimo anni 1671 incendio periit, adhue exstare minime dubitamns. Ut ut est, nondum illa typis in- 
notuit. 


(a7) lriarte, Catalog. codd. Crœc. Matrit., p. 68. 


EPISTOLA AD EUDOXIAM IMPERATRICEM. 


ADMONITIO EDITORIS. 


Multis in operibus plus minusve antiquis, necnon apud ambigue scientie diversarum regio- 
num auctores, quotidie predicatum legimus, veteres D. Chrysostomi editiones quas Erasmus, 
Savilius ac Fronto Duceus in lucem emiserunt, haud pauca continere, presertim homilias seu 
integras seu mutilas, que in celeberrima editione Benedictina a Montefalconio et sociis ela- 
borata non inveniuntur. Istiusmodi errorem, undecunque ortum, hinc inde secuti sunt, mutuis 
insistentes vestigiis, haud bone discipline scriptores, qui quidem res a fonte repetere ne- 
glexerunt. Constat enim PP. Benedictinos in elucubrandis D. Chrysostomi Operibus tres supra 
memoratas editiones ob oculos habuisse; ac eorum laborem, quidquid tandem in ipso desi- 
deretur, ceteris omnibus longe prestantiorem esse, nemo est qui inficietur. Porro in 


supradictis editionibus ne unum quidem verbum a D. Chrysostomo, ſatentibus omnibus, pro- 


latum, reperias, quod non in maxime recenti editione similiter occurrat. Que nempe a PP. 
Benedictinis omissa, ab Erasmo autem, Savilioque et Frontone edita predicantur, ea sunt 
operum fragmenta plus minus obtruncata, que Montefalconius adamussim exprimere minime 
neglexit, sicut et plures homilias, tanquam incertorum auctorum fetus haud genuinos , re- 
Jicere non dubitavit. Quo fit ut si denuo ederentur predicte homilie operumque portiun- 
culz quas illi, nescio qua ostentatione ducti dubie eruditionis viri, quasi pretermissas jactant, 
.onga esset rerum earumdem repetitarum series. Et hanc quidem assertionem proferre non 
piget, postquam diversarum, de quibus lis orta est, editionum collationem inter se accuralis- 
simam haud exiguo labore perfecimus. 


— 


SUPPLEMENTUM AD EPISTOLAS 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI. 
K. J. 
Too Xpuooorduou th Saoidis: EvoEig (28). Chrysostomi ad imperatricem Eudoziam. 


'0 utv Gzdg ndong by goorws Fnpiovpyds, nhonG A Deus omnis naturz conditor essentia sua prestat 
x obolav bnepavtotnxey tfouolas, xal xvupiermtog* omni potestati atque dominationi .: homines vero 


&vOpwro: R mnivieg, loot, xiv 6 utv AMοον, 6 6 
trtpou npotyerv Boxel. Kal col tolvuy K oxtmhrra 
The Baznelag antverpev, oby Iva cauthv Twv Gkwy 
dre ptyerv voulgetg, A“ Iva tlooviplay (29) 2p xowp 
xal dN ẽ,jGmuͤynqv Bpabeung. Ada yap, val nhoutog, 
xa dre prpdvea x05pixh, obx wperhoet Zug huds; 
ty th pobepi hutpe The xplotw;, A f povoy 1 
Tov EvTokov pulaxh, Thy Tov 6phwy boy patwy R 
ayoutvy ouvvrhpnorv. "Ov abt; ph Ennhopwy pavis, 
uh vdy vο Oeod p6Gov The ade anwon buyhs, Ent 
oraptvy capa; wg i von ndaviwy huwy Ev tals 
abrod yepolv toxtv* xat þ ptv tpootibnory kn 
rg, £5 ob 88 goblerat, Gpartpetrart* Er yap, 
gn), dxoxreve, xal tv xomow. Kal tic d ror 
u yerwpar BEarpovueroc; Bobepoy Bt: ro Epne- 
cet ele yeipac Ge ο d % . Xovg, xat onobtg 
Tuyyavopey ndvreg EvOpwnor, Ag, x6970;, xa 
X6vtg, 5x4, xanvds, xat Evinvioy, xal Coney ob 
dvreg. EE ob yap md, Ti el, xal ele hm da- 
elevon, ad x EEEr K FH νẽ The S s, 


* Deut. xxx1, 39. Þ Hebr, x, 31. © Gen. in, 19. 


/28) Galland., Vet. Patrum Biblioth. l. VIII, 244. 


omnes sibi invicem sunt æquales, licet alias alium 
antecellere videatur. Tradidit igitur et tibi regia 
- 8ceptra, non ut aliis antecellere te pules ; sed ut 
jus cuique suum tribuas, atque justitiam admi- 
nistres. Gloria enim, et opes, et mundanus splen- 
dor, nihil omnino nobis proderunt in ſormidabili 
judicii die; sed id unum proderit, observantia 
scilicet divinorum preceptorum, qua $imul recta 
dogmala varia lecta servantur. Quorum fac, ne 
immemor esse videaris, neve Dei umorem ex animo 
tuo excutias, probe sciens spiritum omnium nostrum 
in ipsius manibus esse: quippe ad libitum uni 
adjicit vite annos, alii vero aufert :- Ego enim, ait, 
occidam, el vivere ſaciam. Et quis ex manibus meis 
eripietur a? Horrendum vero est incidere in manus 
Dei viventis b. Limus et cinis sumus omnes homi- 
nes, flos, gramen, pulvis, umbra, ſumus et somnium; 
et vivimus vitæ prorsus expertes. Ex quo enim in 
universam naturam nostram lata est hec sententia, 
Pulvis es, et in pulverem reverteris © ; mortalitalem 


(29) Leg. ſortasse, inovoplay. 
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omnes ei corruptionem simul induimus, et com- A tv 0vnr6ryra ndvreg, xat thy pbopav Epiny 


munem ad unum omnes mortem subivimus, licet 
unus hodie, alius cras occumbal. Ut enim a terra 
quisque prodimus, in terram rursus paulo post 
revertimur reges simul, et privali, principes, et 
subditi. Respice igitur eos qui ante vos regnarunt, 
aique considera quid ii tum erant, et quid iidem 
sint in præsentia. Vide quomodo qui bona egerunt, 
vel post mortem bene beateque vivant, ei in retri- 
butionis die in resurrectionem vitze prodeant; 
contra, qui male egerunt, in hoc mundo maledictis 
el ex8ecrationibus incessanter ab omnibus laceren - 
tur, ei non amplins in resurrectionem vitæ, sed 
judicii exsurgant. Imitetur igitur et pietas vestra 
eos qui ſidem illæsam servarunt, quique pulchrum 
divinorum praceptorum cursum conſecerunt : atque 
miserx Theognosti mulieri, ejusque filiis suum 
vinetum reddite. Sufficiunt his przteritz molesliz : 
ne augeantur ipsis miseriz, neve, quæso ie, ulterius 
protendantur afſlictiones. Fac eis quam citissime 
solvas opprimentem dolorem atque calamitatem, in 
memoriam revocando Salvatoris evangelica monita, 
quibus nos hortatur, ne solem super jracundiam 
nostram occidere sinamus 4, Et rursum in divitem 
illum invectus : Stulte, ait, hac nocte animam à be 
repelunt ; que autem parasli, cujus erunt ©? Quid 
prodest homini, i universum mundum lucretur, 
anime vero zu detrimentum patiatur ? aut quam 
commulationem dabit homo pro anima sua f ? Nun- 
quid nobiscum ad inferos descendet suavitas vines 
ſructus ? an ficorum dulcedo ? an olei pinguedo? 
an opum fedundantia et imperii gloria? Nonne in 
corruplionem omnis hominum conatus desinit? 
nonne, relictis omnibus, spoliati mundanis hujusce 
vitz bonis, nudi hine discedimus, sine potestate et 
imperio ? He igitur omnia mente revolvens, fac ut 
vinetum restituatur, ut bene tibi flal in judicii die. 


II. 
Chrysostomi ad Cœsarium. 

Pium et valde pium, Christum, qui morte cir- 
cumdatus est, conſiteri in Divinitate perſeetum, 
el in humanilate perſectum unum Filium unigenitum, 
non dividendum in filiorum dualitatem, portantem 
tamen in semetipso indivisarum duarum natura rum 
inconvertibiliter proprietates, non alterum et alte- 
rum; absit ! sed unum eumdemque Dominum, Ver- 
bum carne nostra amictum, el ipsa non inanimala 
aut irrationabili, sicut impius Apollinarius dixit. 

Si quis autem dixerit impossibile fieri, ut duo 
quedam sint unum, simul comprehendantur et 
simul cruciſigantur, unumque solum ex dugbus 
ignominiam patiatur: id sum demonstraturus simi- 
litudine ex rebus humanis desumpta. 


4 Ephes. iv, 26. * wuc. xn, 20. 


(30) Seribe, avrh;. 


hpgiactucha, xa) xorwvf reg fon tereheuvrhza- 
paev, x&v 6 ptv chpepov, 6 && abprov televrd. Ex 
Yis rag Tpoch06vres, els yhv Kay her 6Myoy 
xaTapep6ucda, panel; te, val ibuwrat, Epyovreg, 
xa}, @py6pevot. 'Anibiehov toryapouy els robe mph 
duGv pSacthevoavias, xat avaldyioat, ti ptv Ha 
tore, l & vd yeydvac., Luveg nw; of RV cd aya0s 
To hoavre; , Covi; tt, xat perk Oavarov paxapti- 
Covrat, xat xar4 thy The avianobdotws H., el, 
avaotacr Twhs Exmopetooviat* of & T gpavia 
Tpatavie;, xd VD naps naviny apals te x 
Svapnplats dsl notre glatt, xa! ti; aveictacty 
OUXETL Ceo; ali xataxpiciw; Efavictaviat. Mir 
py o4o0hw toivuv Ka i buav beopiksia tobg Thy l- 


B ory @wb6hiug thptoaviag, xat thy xa 8p4pov 


TOY EvTolwy Travuoavrag, xat Th tantivf, yuvarct 
Bzvyvlrov, val tolg abtot; (30) rixvor;, thy abr 
aN, v tndote.,  'Aprxet tovtrog T& gpOaoavia 
kuTnpa- ph tnreivelolw 8 74 Carva, phys" enmtoy 
Tpobarverw 74 Oe p. Kal rapaxalo, aAvcov abrot; 
tv Taye thy Entxetpevr,v d, xat ovppopdy, ne- 
puvnpevy Tov Ewrhpog Ev EU TTeULOι napaxeievopt- 
vou v. ph tnivyar thy Hatov Ent TO rapopytopy 
hpov. liaky 3t p thy Thouatov Exetvov &mtoTeLvo- 
pEvou, xal kiyovtog © "Agpor, ravry Ty ruxrl t- 
Vo ij cov daatrovory daò cov d 8 throt- 
jaoac, tir: Ha-; Ti Opedeirat drOpwroe, tar 
ror x60 pov Elov xepthon, x i. thy yu- 
x avrov ; ij tl 8690s: drOpwnoet driddayua rho 
FVFuxije avrov; Mi; ouvyzarabhoetar Hh tv to Wy 
yYhuxutng xaprov apnitov ; I hiurng ouxwav ; I li- 
wars atov; ff xpnpdrwv nteptoucla, kal 8653 
&pyh5; o p ꝙοοpον xatakfyer xda av0 pwrov 
aToudh ; oi ndvia xatah prdvovies, antpyopeta 
yujuvot tov kvrabba, xal anpoorateurtot; Tourwy 
oby andviwy wvnpovetouca, tnitpeboy &nobodhvar 
Ty &pnekwva, [vach cor ty hutpg xploews NN. 


B, 
Tov Xpvoootduov npde Kaiwdpor (31). 

Kal Eotiv evgc6t; dv Davatw nepibin0ivia Xpt- 
othy 5p0koyely ty GSN tEhetov xal Er dr Opwad- 
tit rs. lsiov, Eva TY povoyevh, ob bratpoypevoy e 
ul SG, ptpovra d Bpwng tv bavty ch &xwptl- 
oTwv 659 pycewy acovyyurouvg vg lidrmta; , ox Ge 


D Jov xa älov, wh yevorto, d Eva val thy abr 


Kuptov 'Inoobv Oedy Adyov od&pra hppiecptvoy, xal 
7atry ox &vyov xat &vouv, w; 6 buacebh; e 
"AToalivdpto;. 

El &' Et, tiolv &85vatov Boxelt tv K do elval tw 
ra, xa! Ana u xattyecdati, Apa & oraupovatat 
xat 7d Ev tovrwy bropueverv Thy p. avOpwnlvy 
unodely pat: dN, touro ne pacopa. 


t Matth. xvi, 28. 


(31) Ex Bibliotheca Laurentiana Col. 57, del banco 31. Caxisios. Thesaurus Monumentorum, l. | p. 230, 
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oM th alpa xporav noppuptay avty naptoyey” 
dre obv Evh0ero trol; baxtVio xat ixiwheto, di- 
pw Yev6puevov, dH &tt Th Eprov Na oby i Bagh 
Thy. orpih1v dntpevey * dpolwrat xat Twp tply thy 
drOpwror, th Toppupes ypoft d Bey AY. OG; 
\vwro z T6 Rae xa TH oravpp, ane to c 
navithag oy N NeνE, 


atv Eotw B8£v3poy Eyov V Eauth thy dxtiva võ 
hfov + tv c; ob tEuveabat vobro, Oewpo3pey, Ort 6 
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Ave gtperat, xat h axtl; npwry , nptv i vd äu- 
pov nn yhvat, thy Uri Lnobexoptvy patlverat * 
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H gain nopyupa Eprov Hv. Tovtw piytv the A Purpura regia ſuit Jana, sed sanguis vermiculi 


(sie Hieronymus) vel cocci immistus lanam reddit 
purpuream ; at quando ſusos torquebant digiti, 
circumvolvebatur et texebat artiſex, non linetura, 
sed lana patiebatur circumvolutionem et texturam. 
Similis est homo lanæ, Deum Verbum purpureo colori. 
Unite ſuerunt bine nature in cruce, in passione ; 
sed non in omni parte passioni subjectze ſuerunt. 


Supponamus pariter arborem quamdam habere 
radium solis insitum, quando seinditur arbor illa, 
ſerrum pereutere videtur solis radium, antequam 
sit arbor percussa ; allamen radius solis, quan- 
quam ſulgens, nec percutitur, nec seindhur, sed 
arbor ipsa : sie Divinitas nec percuti, nec pati 


rat, obre brax6ntetar © obtw xa . Gere obre A- B poluit ; sed tormentis subjiciebatur caro, qua per- 


probvar HN, obre tundhvai, xat kae * þ R 
o&p5 TO n&0s:; dntneoey, ff tun0fvai, xal abet 
ASV, Wy Exel Th dv. 


cuti et pad potuit, sicnt arbor superius indicata. 


Latine Versioni nostre Italicam D. D. Maffei exaratam et nobis transmiszam addimus, 
ne quid Viri celeberrimi curis et labori detrahatur. 


- 


DEL CRISOSTOMU A CESARIO. 


* 


E pia cosa è conſesser Cristo circondato dalla morie nella divinit& perſetto; unico Figliuolo un igen to, 
non diviso in dualita di figliuoli, ma portante in se stesso le proprietd inconſuse delle due inseparabili na- 
ture; non altro, ed altro, lungi cid; ma uno, e [istess0 Signor Gesu Christo, Dio Verbo vestito di carne, 
e questa non 8enz” unima, e senza mente, come disse lempio Apollinare. Che se impossibile ancora sembra 
ad alcuni, due cose essere in und, e insieme esser prese, e insieme crociſisse, e con tutlo cid una zola di 
queste s0ffrir ſ'ignominia; mi sſorzerd di cid dimonstrare con una umana similitudine. La regia porpora 
ſu lana : mischiato ad essa il sangue della conchiglia, le diede il color purynreo : quando perd i ſilara dalle 
dila, e gi aggomitolava, ſatta stame, & chiaro, che la lana e non la tinta s0ffri quel torcimento. Or simile 
alla land ePuomo, ed al purpureo colore Dio Verbo, il quale era unito nella passione, e nella croce, ma 
non in ogni parte alla pas>ione 80ggiacque. Parimente ponghiamo un albero ch'abbia in se stess0 it raggio 
del Sole. Quands vien tagliato, noi veggiamo, che il ſerro ond's percoss0, si scaglia prima d'alto contra il 
raggio, che & in esso, e pare che il raggio prima dell' albero soffra la percossa : ma come il raggio, benchd 
quivi pur sia, non resla lagliato, nd percos80, cosi la divinita ne separarsi poteva, ne ſerirsi, o patire, ma 


s0ggiacque a'tormenti la carne, che patir poteva, ed esser ſerita, come Falbero nell alt ro caso. 


D. MAFFEI CONCLUSIO.. 


Noi veggiamo qui, che siccome il primo pezzo C che dalla sentenza oriodossa passionem apponi ima- 


ben riscontra con la version Latina verso il line, 
cosl nulla abbiamo in essa di tutto il secondo, che 
contiene le due similitudini, onde pare, che nel 
Codice, da cui questo compilatore trascrisse, molto 
diversamente la nostra Epistola si registrasse. 
Sarà risposto, che ſorse la seconda parte spetia ad 
altro autore, o ad aliro monumento, e che fra Yun 
pezzo, et Paltro dovrebbe ſramezzare altro litolo, 
omess0 per errore dal copista. Io sopra cid non 
ardirei affermare nè il pro, ne il contra, e non ho 
tempo, ne voglia d'intraprendere una lunga ricerca 
per questo conto: ma ben posso dire, che da una 
parte il ms. non favorisce questo sospetio, mentre 
in esso ogni volta, che si muta autore, 0 documento, 
e 8i premette nuovo titulo, e si va a capo; e d'all 
altera, che molto ben legano quelle due compara- 
zioni con lintenzione dell' Epistola, nel principio 
della quale si tocca, e si riprova error di coloro, 


ginabantur Deitati. Forse non parrà a taluno questo 
slile di S. Gio. Crisostomo; ma ad alcun ale 
stile di San Gio. Crisostomo non pare nè pur quello 
dell“ alire particelle per avanti stampate. Non las - 
cerd di dire, che molto sospeita si rende presso di 
me questa Epistola anche dal sapersi, che negl' 
infiniti Codici continenti Popere di S. Gio. Cri- 
sostomo essa non si inviene : poich' egli è certo, 
che una si generale omissione d'autentico monu- 
mento non potrebbe esser nata, che dalla somma 
rarita di esso: ma noi veggiamo ne” mss. d'Italia, 
di Francia, d'Olanda, d'Inghilterra, che questa 
Epistola era notissima e comune, dove un pezzo, 
dove altro rinvenendosene presso varj raccoglitori 


D di sentenze, e di detti, che Vebbero a mano; da 


che pare potersi arguire, che solamente per non 
ſarsene conto, e per non venir repulala legitima, 
da' Copisti tutti, e da' compilatori de opere del 
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Crisostomo sia stata esclusa. E che diremo del A piu di vent anni dopo la morte di S. Gio. Cri- 


farsi in essa chiaramente mentione dell' eresia di 
Nestorio, il quale non comincio a seminarla se non 


SoSLomo ? 


JAC. BASNAGH ANIMADVERSIO. 


« Videmus, inquit vir doctissimus, initium epi- 
stolæ, quam hie protulimus, respondere priori versus 
finem ; sed desunt binæ comparationes, unde patet 
descripiorem aliter legisse Epistolam Chrysostomi, 
quam in editis et ms. Florentino. Respondebitur 
forsan secundam partem alteri parenti tribui de- 
bere, aut alterius monumenti esse particulam, quæ 
tituli omissione cum epistola Chrysostomi conjuncta 
ſuit. Ego nec affirmare, nec negare velim, neque 
per tempus mihi licet hoc amplius indagare. Sed 
buic conjecture non favet Codex, quippe ubi novum 
aliquod sese offert scriptum aut auctor, novus 
occurrit semper litulus in fronte. Deinde respon- 
dent scopo lotius Epistole binæ comparationes 
gue adjiciuntur, et optime refutantur illi, qui 
passionem apponi Deilati imaginabantur. Dicet ali- 
quis, illud fragmentum non respondere stylo B. 
Chrysostomi. Sed et prior epistola ab ejusdem 
Sancti Chrysostomi stylo plane diversa mihi vide- 


— 


tur. » Huc usque Maffej. Cætera, ut in compendium 
res redigatur, et que minoris sint ponderis, legi 
possunt Italice. 

Gratias rependimus maximas viro doctissimo, 
qui nobis hoe epistole ſragmentum transmisit, 
ideoque illud Operi nostro inseri voluimus. 
Binas eomparationes heretieis refutandis aptissi- 
mas, et probare quod Chrysostomus contendebat, 
non diſmemur. De codice abbatis Sancti Salvini, 
qui nostris oculis non subſicitur, judicare non licet; 
sed hc est sententia nostra, compilatorem usui 
suo varia consarcinasse adversus eos qui passionem 
Deitali apponi imaginabantur ; ut scopum atlingeret. 
fragmentum, quod ad rem faciebat, ex epistola 
Chrysostomi excerpsit, ceteris omissis: ex alio 
ſonte comparationes hausit, et simul omnia que 
compilaverat conjunxit ; nec novus exigi debet 
titulus, siquidem sæpius una serie decurrant lesti- 
monia ex variis scriptoribus compilata. 


SUPPLEMENTUM AD COMMENTARIOS IN SCRIPTURANM. 


AD HOMILIAM XVII IN GENESIM. 
(Ex Codd. Bibliotheces Naniane, p. 53.) 


Continet Codex XLIII (32) Chrysostomi homilias in Genesim a prima, cujus deest initium, 
usque ad tricesimam primam : quarum decima nona in editis est pars decune octave. Illius 
vero homilie, que dic dicitur decima octava, epilogus, seu peroratio, seu h9:xd» in editis non 
exstat : itaque placet ipsum hoc loco exscribere. Nimirum post verba : Kat &nvsx1 thy g66ov 
abr xal Thy vn6pvnory raptyey di Nn (vide pag. 155 tomi IV Operum S. Joan. Chrysost. 


edit. Paris. anni 1721 [33]) adduntur hec : 


Obediamus divinæ Scripture servantes &gjus C Herdwpzba & th bela Tpayh xal trols ö n' abr; 


præcepta; salubria documenta conemur in nostras 
menles deponere, deinde in vila pre nobis ſerre, 
ut vita præcepta comprobet, et præecepta vitam per- 
fectiorem ostendant; nam si nostra praecepla sunt 
recta, vita vero neglecta, nihil proderit nobis. 
lem si vitam rectam agentes dogmala recta negli- 
gamus, nullam pro salute nostra feremus utili- 
tatem ; decet enim, si voluerimus ex gebenna 
liberari, regnumque cœlorum obtinere, nos ornari 
et reclis dogmatibus et recta vita. Nam dic mihi 
quzenam sit utilities arboris multum in altitudinem 
extensz#, ſoliisque luxuriantis, cum reipsa non 
ſerat ſructus ? Sic Christiano, cujus vita non est 
proba, non prosunt recta præcepta. Ideo Christus 


(32) In folio , membranevs, mutilus initio et 
in line, scriptus seculo xi, constans ſoliis 209. 
Prima codicis verba nunc Ele thy Ba- 


sunt: 


elpnutvotg xataxokvulouvie;, T& drei 8H, 
anov84atwuey Evarotideada: tals tauvzwy al- 
xa) perk robrov (sie) xal Blood @xpiberay ENU 
xvvodat* Tv xat 6 Blog papruph tols SGH xa. 
72x C para tov glov a;ontotorepoy Enypalvy. Obre 
yap tav Exwpsy Ebypata py plz, Blob & apchw- 
pev, Opekog (sie) Hut Eotrat Tt* obre Eav Blov 
Eyovte; , Tov 6plwy boy patwv &pelOpey * 
Tt yphotuoy xal be owthplav Hhueripay dN 
ache. INepochxer yap el Boukoiuela xa re N 
tevbepwlnvat, xat Sactefag Entuyely, Gpyort- 
pwhey xo5petodar vat boy pdtwy 6pOdtnt., xal g lou 
Enuekcla, Ti yap bychos, eld por, Gevipou els 
bog cob ExteLvoptvoy, xal tolg pUriog x0pwyrogs 
ohe Toy obpavaoy * AM 6 norby Th hL. Po 


Strema vero: ore cd la anep. 


(35) Editionis nove tom. IV, col. 153, lin. 3 a. 
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Grav x2p769 Def obtw xa thy Xptortavdy o0- A tales pradicabat healos, sie dicens : Beatus qu: 


dy 6vlvyo: 7& 6p04 86y para, KAY mig xa Thy Boy 
&per. Ad tobro xal 6 Xprothg robe toroVrovg 
tuaxaptts Mywv* Maxidptog 6 morhoag xat bibateg. 
Ths y@p 6:4 Twv Meywv 618aoxakag i d Toy Epywy 
@xp:bearepa xat a5.onotortpa noe * 6 yp torobtoG 
al 3tywv xal 6pwpevog (sie) natbeverv Bovartar tou; 
uv $14 Th eas, tobg 8d al did the Goh; + xa) 
Tong anohayoetat the naph told Ocon ebvolas * ob 
pp6vov dd &' Eautod dh xat it tw ele abrby 
dpwyrov* napaoxevituy fotd;eodat thy abrod A- 
on6tnv d Totobrog Sick pupluy yruwochy xa bi 
mop Tthetdvwv Tag evyaptorias xat ro Luvoug 
@voloet Tp Tov Gwy Bep. ON yap of yvwpruo: n- 
vov xat paprupes bvteg vo BL xat abrdv Oavpd- 


regit et docuit . Etenim doctrina per acts mulio 
perſeetior tutiorque doetrina que stat verbis; talis 
enim et silens et visus docere potest alios per 
oculos, alios vero per auditlum, frueturque multa 
a Deo bonitate, non modo per seipsum, sed etiam 
per contemplantes ipsum; paratus ad gloriſicandum 
suum Dominum, talis vir per sexcentas linguas 
et plures ad Deum omnium conditorem grauas et 
gloriam referet ; nam non solum illi qui noverint 
illus vitam, cjusque testes erant, et eum et ejus 
Dominum admirabuntur, sed etiam ignoti ab aliis 
certiores ſacti, et procul habitantes et exsules in 
longinqua regione; et non solum amici, sed etiam 
inimici venerabuntur summam virtutem. Tanta est 


ral xal Toy af Azondtnv* Mz Kal of R ejus vis ut obturet os et linguam pugnantium eam; 


@yvooUvteg, rap" trtpwy tavra pavidvovre; * xa of 
rope olxodvteg x of paxpav &nwxioptver * xa 
o let pdvov, GX xal ty0pot aideobhoovrar th; 
aperng thy ù ep. Tooautn yap raving loyd * 
Os xa Tov nokepobvtwy abthy anoypdrrety th 
or6pata xal thy yiotrav Entotop fGerv * xat wonzp 
npdg Tag axtivag 7x5 hitaxes of aobevels ths be 
@vriE\eypat ob TolpOov, vrws od npds thy aperhv 
h xaxia N A Buvhoeral more dhl Tapas 
xwphIet, xal 74 vwra Shag xat Thy Hr 6poko- 
yYhozt, 0 Th zal neneioptylt, avreywuc)a Th 
apeth; * xal pers Gogatclag thy Eautov Blov oixo- 
Ypwpey* xat tov pixpoy xat elrelov elvat 89“ 
xobvrwy &paprnueruy efre ty AG voi efte &v NA 


et sicut oculi infiemji non audent radios solis 
sustinere, sie malitia non potest virtutem ex adverse 
respicere, sed reirocedit ſateturque se inferiorem. 
liaque hoc persunsum habentes, palam virtutem 
amplectamur, firmiterque nostram vitam regamus, 
ei minimis peccatis sive in verbis sive in ach3 
abslinere niiamur. Sie nunquam in pejora peccata in- 
cidemus, si vel a minimis abstineamus; ſruentesque 
tempore presenti ei præterito poterimus auingere 
summam virtutem, vitareque pœuas impositas, et 
æternum bonum oblinere gratia et bonitate Domini 
nostri Jesu Christi, quocum Patri et Spiritui sancto, 
gloria, potestas et honor, nunc et semper et per 
secula s2culorum. Amen, 


Thai antyeadat onov3dCwpsv, Viiu yap obitnore tolg pelfbor napirtoov pela tov - Gpapropearuy, Zàv 
ty ptxpov ane wel xal c ypdvou mpoidvrog Buvnaduela, xal Th; Ave Ponies anohavovies, 
Th; S&xpag aGperhg tmiabtadat, xal thy xdhao Hraguysly thy Enoxatutvny, xat toy aluvicy ayabwy 
tmuruyety, ydpirt xal piiavipwnis, vo Kuplov hubv 'TInoob Xptorod, pal" ob 76 Harp Spa ro 


ayly Nvevpart BZa, xpdvog, ding), viv xat del xal ele tobe ainvag Twy alwvwv. Auf. 


Homilia vero sequens, seu 19, sic incipit : Lxd net n6te tobro EyEverto perk thy rapaxoty. 


| Matth. v, 19. 


[I — 
— r » 


FRAGMENTUM IN LIBROS REGUM. 


(And. Mar, Bibliotheca nova, t. II, p. 493.) 


[Cod. f. 124.1 Tod dylov "Twdrrov £x Tod ele rac g Sancti Joannis (Chrysostomi) ex lertio sermone in 


Bao isiac 7 Ado (34). 

$*per ynndvo; hBovhv th £5 öl te xal gab v- 
Ye'wv ywpiuy nobv Tiva Spineobar thy xaprov. Et 
Th note xal tx nerpwioug yhg x2) IL nth; R ond 
$4;4pou Zuvnfefn pert Nou Emp Aej, xpnotou 
Tivo; &7haboat xapnovy, jpeituy tvievbgy ft i 
reh ynndvy, Stört mph; thy The Nc pony afwvick- 
pevog, xat tobg olxeloug ndvouy, 2vTiioata; th ovet- 
pchaet th; yh, viene vito paprupiay & rapeperat 
raps tov th y=wpytov Davpatovruv. 


(34) Joan. Chrysostomi in libros nominalim Re- 
gum, seu Regnorum, ut Græei loquuntur, non exstant 
sermones; nisi forte intelligendze hoc titulo sunt 
homilia quinque de Anna Samuelis matre, et tres 
de Saule ac Davide; in quibus tamen hoc fragmen- 


libros Regum. 


Jucundam est agricolis tum ex monlanis wm ex 
depressis terre regionibus uberem ſructum carpere. 
Quod si aliquando ex petrosis etiam macrisque vel 
arenosis locis, post multam impensam curam bonus 
aliquis ſructus eveniat, major hine colono delectalio 
accidit ; quia cum soli natura Juctatus, suisque 
pugnans adversus agri sterilitatem laboribus, 
victoriz quoddam testimonium ab lis, qui agri- 
colandi artem merito æstimant, reſert. 


wm non videbam, nisi me feslinans oculus ſeſellit. 
Attamen in Damasceni Parallelis p. 462, aliud 
Chrysostomi- fragmentum citatur ex sermone in 
secundum Regum, Ex Tov cis f Bagews, 
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SUPPLEMENTUM AD S. J. CHRYSOSTOMI OPERA. 


SPECIMEN 


EX POSITIONIS S. JOANNIS CHRYSOSTOMI IN JOB. 


(Baxvini, Anecdoia Grace, p. 182, ex codice XIII Bibl. Laurent., plut. IX.) 


Hic codex, s#eculo circiter- x conseriptus, tres Joannis Chrysostomi Commentarios complectitur, vi- 
delicet in Isaiam, in Jeremiam, et in Jobum. Primi duo editi sunt: tertius lucem nondum vidit, 
nonnullis exceptis ſragmentis, que in Catena Nicetæ in Jobum ou Patricium Junium edita Low- 


dini 1657 leguntur. Hujus igitur expositionis, de qua epistolam 101 


Lamio dedimus, quaque in Flo- 


rentinis Novellis legitur sub die 7 Mali 1762, specimen tihi exhibemus, amice lector, exiguum illud qui- 
dem, sed quæ anctoris dignitas est, aique prestantia, maximi ſaciendum. Titulus expositioni sequens ext: 
Tod avtod bndpvnua cl; hy paxdprov 'Iw6. Ejusdem (nempe J. Chrysostomi, cujus nomen primus Com- 
wentarius preſerebat) Commentarius in beatum Jobum. Deinde Prologus incipit : 


Primum inquirendum videretur, quonam tempore A "AGov tpwrtov Enttnthoat, nts who; 6 àvhp - 


iste homo vixerit. Nonnulli quippe dicunt avte 
Moysen fuisse, et esse ab Abrahamo quintum ; alii 
vero sub lege. Verunitamen nondum quidquam sta- 
tuimus, donec ex ipsa historia discamus, utrum hoc 
vel illo tempore fuerit. Nec tamen id parum nobis 
confert ad cognoscendam hujus hominis virtutem. 
Kon enim perinde est euin qui instituta Mosaica 
pregustaverit, talem evasisse, tanta preditum vir- 
inte, tanta admiratione ; atque ante illa iustituta 
adeo magnum pre se tulisse robur. Quod porro 
magnus fuerit iste vir, non modo res ipse demon- 
strant, sed ctiam Deus ostendit, inquiens : Si 
steterit Noe, et Job, et Daniel, filivs suos et filias 
8uas non liberabunt a. Cur vero Moyses nullam de 


illo mentionem fecit ? At enim ecque erat comme- B 


morandi necessilas, aut cujusnam rei ergo? Tu 
autem mihi considera, quomodo illi ne proavus 
quidem obſuerit Esau. Non erat ex Abrahamo, 
alque, adeo non erat ex Jacob; quinimo regionem 
incolebat barbaram. Viden' quod omnibus magiziros 
miserit Deus ? Interea animadvertas velim, quei 
superna Dei cognitio ubique esset maniſesta : per- 
spicis namque amicos ejus nolitiam Dei habuisse. 
Quis eos docuit ? quis illis annuntiavit ? puto quippe 
ante legem exstitisse. Atque hine liquet, quod 
non ab re quis dixerit, primum hune librum magi- 
strum quemdam atque preconem ſuisse cognitionis 
Dei. At enim per vivendi rationem atque patientiam 
innotuerit : sed oportebat in illo etiam miracula 
reperiri, quo et sic numeris omnibus absolutus 
magister fieret. Quemadmwodum enim in Abraham 
multa exstitere signa, ita et hie, etc. — Homo 
quidam erat in regione Ausitide, cui nomen Job b. 
Considera hanc primam laudem : Hominem ſnisse 
in regione, inquit, Ausitide, quorum et hoe enco- 
mium magnum. Talem enim fuisse in Arabia, ubi 
omnes depravali erant, ubi nullum occurrebat 2qui- 
latis exemplum, hoc utique mirabile fuit : Et erat 
homo ille © (iterum homo) sine querela, justus, 
reraz, pius, abstinens ab omni re mala d. Horum 


* Ezech. zu, 20. b Job, 1, 1. © Ibid. © ibid, 


yove. Trvtg ptv ov avtdv pac: wpy to) Mwrtwy e- 
vat, xat ntuntoy And 'AGpady* twigs Y th 
v6puy dA pnitnw enoparvwpelha, Ew; &v an ab- 
The Th; toroplag pabupey, ere tv tory, efre ty 
kx T6 xpIve hv. OF yap, od tobro prxphy 
hptv ovviekel xp vd yvwvar Tod aviph; thy Epethyv. 
Ob rap torr T &nohavgavie tov Mowgcaltoy 
Totodrzov clVat, obtw; tvapetov xat Oavpacrdy, xat 
pd ravtn; The naparvectwy Toaautnhy t Ri- 
obat thy lex drt v yap peya Hv 6 àvhp, xat 
abr 7x wpaypata Snot. AN && xa) 6 Gedg - 
Ywv* 'Ear oth Nos, xal Jg, xal Aarti, vlobę 
abr xal Ovyurtpac abr ob uh & ru. 
Tivog & Evexev abr Mwon; obyt pepvnyrar ; lola 
ya&p hv aviayxn pvr,ohhvar, f tivog Evexev ; LY bs 
hot 082, -g oA abrdy 6 npdyovog napt6iayey 
6 Hab. Obx hv 4nd rod *AGpazp, do 88 obx 
hv and vob "Jaxzw6* aka xat yopav' SAN elyev. 


"Vpi; dri Kdt Sai, ỹνꝰe Ten 6 Ozdg; ou 84 


not Bene, nw; Gvwhey i yvworg To) Geõοσ mnaviayod 
Stan By 6pis yap val robe plhovg abr Evvoray 
Eyovtag Tp) Ocov, Tis abrobg Edibate ; Tis xathy- 
yerthe ; xa yap tuo boxeT mph tob v6pou elvar + x 
dr ov abrdbev, wore elxdtwg &v Ti; elmo br, npwrov 
Toro d pi6Xov, Eibaaxalbg mig al xhpvs gv the 
Tod 9:05 yvworws, AAA Bri Blov ptv, xal ö ono 
div "Ec: && xal anuela yeveodar IN abtod, War 
re xa) ravty annypricptvoy lv thy S:584ozakv * 
xa hd yap tm tov 'AGpaiy Ye oh, 
o xa}, Eyrav0a, x. 4. Interpretatio tandem inc. 
Arpad ric iv e yope th Avolridt, © brous 
JS. "Opa nparoy EyYxwptiov ToUTO, Td "AvOpwnav 
eva, && xopg, nel, rn Abort Ov xat tours 
EYxWptov ptya * Th yap &y 'Apablg clvat, vd wiv 
Te; Hoav 81eg0apputver, Eva ovity dndbery pa Hy ed 
voula;, Tovto hv Td 0auvpuactdv. Kal ij, d dvOpe- 
og Exeiroc (may ivOpwnog ) dpeprrog, dl xaiog. 
d. inte, bee H, dxeycueroc dad wavroc 
ornpoõ xapdryuatog. "Ev Exactov Tottwy lxaviy 
Tapacthoat Thy Opay abtod The Guys. AM dne? 
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$05 FRAGMENTA IN BEATUM JOB. — PROCEMIUM. ; 506 
dic tpaoths perk noikns The dxpibelag th #4)og A unum quodque satis commendare posset anima 


denret rat rob Epwptvor, obtw xat Eviabla. "Ape 
aroc, non, robro, GNU po aperh * Olxaor, xa 
toũto : d. ind, xal ro OBoCebhe, xat ν⁰Eqto 
dxexdueroc daò xavrog xornpor xnpdrparoc xa 
toro, 'And xavroc, pno!, xal ob anhing rod uv, 
209 & ob. Iov elo of Mfyovres, Gott mph; Td xaxdy 
I pb emer pli.Yov ; nolog gd 705 ; nota $:xaoth- 
pia; rotor v6por ToLrov Totobrov Emolnoav ; Exe 
yap Heyev - Obx bor, Elxaoc, bo qe dyaboy, 


xal ob duaprioerai. Ark tobth pro, denaroo,- 


ob elnev 'Avapdprtnzog, ann dueuarog. OU pevov 
txetva o Enparte c &papriav Eyovia, ahl“ obst 
72 p6ptv, xat xat&yvwrry, x. J. 


ejus pulchriiudinem: sed ut vir amans-diligenter 
eliam aique etiam sui amati pulchritudinem enarrat; 
ita et hie usuvenit. Sine querela, inquit, hoe integra 
est virins. justus; et hoc, Vera; et hoc, Pius, 
ei hoc, Abstinens ab omni re mala ; et hoc, Ab omni, 
inquit; non autem simpliciter, Ab hae quidem 
utique, ab illa vero non item. Ubi sunt qui dicunt, 
naturam ad malum potius esse proclivem ? Quis 
metus, qua supplicia, que leges hune hominem 
lem eſſecerunt? Quia porro dixit: Non est justus, 
qui-ſaciet bonum et non peccabit. Propterea, inquil, 
sine querela, non autem sine peccato, sed sine 
querela : hoc est, non modo non perpetrabat ea 
que peccatum, sed ne illa quidem que querelam 
aut reprehensionem habbent, eie. 


Et hæe speciminis loco protulisse satis fuerit. Hoc interim lectorem monemus, ita nostram hane in- 
terpretationem ab jis Joannis Chrysostomi fragmentis, quæ in Catena citata afferuntur, differre, ut 


præter illa prima verba, Opa Tpwrov Eyxwptov... 79570 Hv 7d bavuactdy, et alia identidem pauca, vix 


quidquam aliud cum iis commune continere videatur. 


FRAGMENTA IN BEATUM JOB ©, 


(Ex Catena Gracorum Patrum in beatum Job, a Niceta collecta, opera et studio Patrieii Junii edita.) 


NPOOIMION, 
"Ort & Ttavri yphoruov Td grö Rio, ty ig c 


PROCEMIUM. 
Quod autem in omni vite genere et temporum 


val lv xal ne prordotwy, aviph xat yuvarxt, pe- C difficultate, viro pariter et mulieri, seni et juveni, 


o6urEpep xa) vew , löchern xat &pyovrt, nhougly xa 
nv, role Te5ols eb0nvoupeve, xal tolg aprote- 
polg metopevey, Tre Eons Labely thy &ndbeifiv. 
'0 y4pror bavuactds xal ptyag wrog avip, 6 nav- 
Taxov The olx2wpivng GofStuog, 6 th; eborheiag 


&Nmrh; xat orepavirn;, 6 dd ndviwy Tov ADA 


Dev, 6 pupla xart rod Srabdhov tpbnraia orhoas, 
obrog tytvero mobo xat ntvng, Eviotds te xat e- 
xaTappbvntog, % e xat ANatig, tv Bacthuxals 
abhate xal ty xonpiq, tv apntpt otorf}, xal ner k- 
N tv NN oxwifhxwy* pvolag är Ofepaniiag, 
xa perk radra pvpia; bntperey VEperc, olxe td 
travioraptvwy, lov bverbigoviuv, yuvaixd; Enibou- 


kevovong. Ilavia avro xabdrep tx nhywv antþfet D 


[o, kippe], zpnudrov ce pio, Buvacteiag H 
dog, 86 ene nepipdvera, clphvng arpdcra, mh, xa) 
bepanela, xat owparo; byleia, xat naibwy cbxoopla. 


Ob dy Jure, naphv abr nhodro; pert ä 


lelag, xal ebnuepla abrdntwrog Na pike gixdtws * 
6 rap Gzdg navraydtey abr y Erefytory d bete- 
pov AVN txetva ανινντντν xat puplor yetuave; xat- 


* Job. 1, 40. 


(35) De libro Job nihil in editionibus S. Joannis 
rysostomi operum Erasmiana, Saviliana , Du- 
cxana_et Montefalconiana reperitur, præter brevem 
synopsin (ed. nov. tum. VI, 362-368) et quatuor 
homilias quas uipote Chrysostomo indignas ad spu- 


privato et principi, diviti ac pauperi, prospera for- 
luna utenti et cum rebus adversis conflictanti, cnj- 
vis utilis sit hic liber, proclive est ostendere. Ad- 
mirabilis enim et magnus hie vir, ſama ubique 
terrarum celebris, pielatis athleta et corona jusi 
gnitus, qui omne genus cerlaminis exantlavit, qui 
innumera adversus diabolum tropza erexit, dives 
ſuit et pauper, in honore habitus et vilis, multo- 
rum liberorum paler et orbus, in regum palatiis et 
in sterquilinio, in vesle splendida, ct post hane in 
vermium scaturigine, mille cultus obsequiis, servis 
poslea insurgentibus, amicis convieiantibus, el 
conjuge insidiante, contumelias infinitas passus 
est. Omnia illi tanquam e ſonte manabant, divitia- 
rum copia, potentiæ magnitudo, gloria celebri tas, 
pacis securitas, honor, observantia, corporis sani- 
las, et liberorum honesta et liberalis ſorma. Nihil 
triste et acerbum erat, aderant divitie cum securi- 
tale, el ſelicitas nullis casibus obnoxia z: et quidem 
merito, Deus enim undique vallo eum muniverat e; 
sed postea omnia illa avolarunt, et mille tempesta- 


ria amandavimus (ed. nov. t. VI, 565-582). Per- 
gratum igitur fore lectori existimamus, si fragmenta 
qua in Catena Nicetæ leguntur et in editionibus 
vel omnino desunt vel excerptim tantum reperiun- 
tur, hie uno conspectu exhibenda curaverimus. 
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tes in dibus ejus seJem ſixerunt, continua omnes A £3xhvouy eig thy olxlav txefvou, xal dvteg tndMne 


et ſrequenyes, ac supra modum graves : que enim 
possederat, subito erepla ei sunt omnia, liberi in 
mensa et convivio enecati, non ense el gladio, sed 
vento inſesto ædes conquassante, immaturo et vio- 
lento interitu adobruti sunt. Post hac conjux armis 
instrucbatur, et machinas justo admovebat; amici 
eliam et ſamuli, hi quidem vultum ejus sputo ſceda- 
bant, illi vero contumeliosius insultabant; omni 
leclo ejiciebatur, sterquilinium pro habitaculo erat, 
vermium ſontibus undique scatebat, sanguine et 
sauje indomitus manabat, sibique ipse carniſex 
ſactus, testa saniem radebat. Dolores non interru- 
pii et intolerabiles erant, nox die acerbior, et dies 
nocte molestior; omnia præcipiuis et scopulis plena, 
qui solaretur nemo, qui vero insultarent innumeri: 
nihilominus in tanta procella, et fluctibus adeo 
ineſſabilibus, fortiter et immutabiliter cousdtit. Ejus 
autem rei causa ſuit, quod naturam rerum secum 
recte reputaret, et cognita illarum mutabilitate, 
ſutura previderet, cumque prospera fortuna utere- 
tur, tristitiam et acerbitatem a se alienam non 
putaret, ac proinde in rebus secundis animo erat 
moderato. 

Hic autem vir qui innumera paseus est, non 
tantum tolerantiæ laboris et patientie, sed cæte- 
rarum etiam virtutum, iis qui mentem adhibent, 
exemplar est propositum ; ſorlitudinis quidem et 
constantie, in tentationibus; abstinentiz vero a 


contumeliis, in divitiis.et potestate, ut mites et mo- 


derati hilari animo cum aliis sua communicent; 
temperantizx, in voluptatibus; justitix, in judiciis 
el contractibus ; in omnibus, concordiz, et chari- 
tatis, quz reliquarum virtutum caput est; omnem 
enim virtutem debito adhibito studio et cura ad- 
implevit. Hane itaque expressam et delinealam ima- 
ginem memoria repetens, in conscientia tus deſi- 
gito; si in mcerore jaces, ad hanc conſugito; si 
facultatibus abundas, ne inopia obruaris, aut divi- 
tiis efferaris, pharmacum hine accipe; si liberis 
orbatus fueris, hine solatium habes (hine enim ca- 
lamitatum simul et tolerantiz excessum reperies) ; 
si in morbum incideris, ſontes vermium tecum 
reputa, el leniter ac placide omnia ſeres; si ami- 


cus insidias struxerit, rursus Sanctum in medium D 


proſer, et morbo superior evades; si vulgus homi- 
num male te acceperit, cogita quæ a servis perpes- 
sus sit, ei plenam medicinam reperies; si improba 
Suspicione quis te involverit, que de eo dixerint 
(quod, scilicet, penas meritas pro peceatis non luis- 
sei), et quibus contumeliis eum acceperint, in men- 
tem tibi veniant et morbum hune superabis. Nulla 
enim est calamitas humana, fames, egestas, mor- 
bus, liberorum orbitas, ingentium divitiarum su- 
bita jactura, quam hic, quovis adamante firmior ac 
slabilior, tolerando non sustinuerit; ac postea a 
conjuge insidiis petitus, ab amicis contumeliis vexa- 


110, xatac:ioavit. * To, Eniyt62:vov. 


do. ö 


Xo: xa) ouveyel;, xa) heb“ inepborng Inavieg* th 
rap abr; za n4via ab pdov hpndtero, of ts nalte; 
XaTEYWYNUvto Aw py xat Hνmu av int The Tar» 
T<gn5 xal tov ouprodiov xatacyayevtes, 0b payaipg 
xal Elper, àA xvaü ht NN pp thy oixiay xata- 
Thoavri®, Kai yuvh peri rabra wiaklters, xat th 
pTyavhaate np»IHYE TH & Maj * xat pilot xal obxt- 
rat, ol kV tvirtvov elg Th mpbawnov, of d& intbat- 
vo“ xal xVHA D, xa oixla; ttebannetro Rdong, 


xa x VSH“ abro , zonpla v, xat nyyal; oxw- 


AN ο EGpyus Taviay%d0ey, xat aluartt xal iywpt xat- 
£bpciro 6 abduag, xat Labwy Sr pa Eftyce robs 
dpa, dns abths Laut yivlpevos. Kat Guva 
Enakinhot xal axaptriphtno, xat vos huipas yake- 
cut pA, xa) hutpa vuxths gopTtixwrepa, xal travis 
xpnuvol Xa ox6rz).0:* xat 6 ptv napaxalov, ob- 
Teig, of 8 EmepGalvovreg, pupil: a'“ Guws ty 
ToJ6uTw YeLpov., xa xypacy oltws Ano ppt, 


kau yevvalug xl &nepirptntus. Th && attiov, in 


Thv TW Tpaypetwy pvorv xakng troy t{erts, val thy 
To9Twy eld peraborlhv, trpowpdro th perov , xal 
TpdtTwy ,, thy abuplay oe anninitero, bd 
cob ro xal iv tals evnpatiats Euttplayev. 

O0 u d gepenoviag xat dnropovh, anna xal 
Thc Dung Gperh;, 6 nokbthag obrog tcl; npoctyoue 
orv 57:66:17 ja np6xemra © avipeliag pk xal xapte- 
plag, tv te:pacuod; © Tov dt wh dEpiterv, aki nparl; 
elvat, xai petpiovg, at xorvwrxoug pert air 
Tog, tv N Ra Cuvacreia* awyppocyuvns Ge, &y 
$bovalg * xat Cmatnotbvrs, tv Blxats xat cuvalld- 
Yao Kal Ent now, bunvolag, xat tov xegalatny 
TOv &perov, Th; ayanng A rap apethv peri 
Th; npoonxovong Exptbelag xatwplou, Tavtyv thy 
elx6va thy dnoypagodoav* &vatabuv, Enantov wy 
ouve dt I op © xiv tv abvpla ns, npd; abr un- 
ragevye* xiv tv N, Th pappaxcy Evrevbey 
M4pbave, Gore phre wre Santiodfivar, phe 
Tory puonOhvar * xiv raidag anbalng , Exe 
tvreddev thy Rap * thy yep bnepbolhy by 
tada edphortg xal Tov cvppopay e th; xaprer 
plag * xiv v6aw neprnt3m;, tvvonoov Th; NY d 
0zwhhxwv, xat olg Anavira npaw; xd ikog Exh 
Govkevoy, nay thy &yiov elg ptooy Ave, xal epi- 
ton 70d n&0oug- xv of cuz anoyphawyrar, by 
v6noov Gnep Enagys naph td olxetiy, xal w 
ds En thy latpelay * x&v novnpi tg brokhyet os rep 
cn. Mien ofa cep tobzou Eleyov, Sc ovGenu TWY 
hpaprnuivuv abtp F3iwxev Gflav Glxnv, ral 0: 
ve id tg ov, xat nepiton tobirov Tod ni0oug. Od yap 
torty & &vOpunag cvpyoph , fv oby bnepervey ob- 
dog, 6 navrd; abapaviog oreßgörepoc, yy, xa 
neviav, xa v6oov, xl anoGolhv j,, xat Ch play 
Tooourwy ypnudtwy Gfpbov dreveyxuy * Rte per 
bxetvo mapt yuvaind;s EnboukevBelg, maps U 
Enmnpeachcl; , naph olxerOv EmboukeuBel; “, bid 
navrov Gnedelxvuto mttpag ANαι,jSm orepporep 
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yap o thy tvxovoav EShE E? anokoytav, brav of peta 
vepov kal yaptrv tooaurngs Gnkavcavres Cwpeds, 
Dart gepwuey tourov, Tov kV dpf xal trpooiplog 
70d Slouv Twy av0pwnwy tTooautnyv Emberigapevor pi- 


Locoglav. 


KEÞSAAAION IPQTON, 


« "AvOpwndg e Hv &y yopes Th Abelribt, & bvopa 
Job. » 

Tt 8overa th tpootuiov, xat tivog Evexev 6 u- 
ypayebs obrw; Hptarto ; Kehle Blov Evdapetov d- 
nyetobat, xal nord thy \uertpay Lnepvixuvia x- 
r4o7aoty * Iva youv ph dig ele thy brepbolhv tov 


aywvwy Ka Th; Lropovh; avabieyang , veuton fEvnyv B 


dval rwa pov, xal oe avSpwnivny, npwabuy 
berxvber thy Y, Iva ob bavpdons thy pe, 
det &vOpwnog hv, xata gyorv ty eg Tov nov, 
rat aper d Toy Tohov LnMetepog. Eine rb xot- 
wv th; bee, Iva Seitn th löse The rpoarpt- 
asg, 57; Thg abrhg pootws nl xotvwvh,cag, Vntp 
pv, al sto N xart' &vOpwnov, Enohiteuoato. 
Knpvrre: d avrly al and the yopas, Iva xiviet- 
bey 0avuarnys, enolov pitov £5 axaving E6hgorn- 


2 8 nptrov tyxwOpov, tt TotrobrOv Bhacthy 
hveyxev i Avottig ywpa. Th yap ty 'ApaCiq obtws 
elvat Trva 86x: pov, Evia nivieg Bieghapptva, via 
öder pa ovity H ebvoula;, vob AY Oavuarrdv. 


Kal 6 &vOpwnog Exetvog tv AU vs, Aueh tog, 


bixarog, code hs, ace Eον amd navtd; nov pod 


pg. » 

Oi ptv EEwbev copo! thy &vBpwrovy Epricuevot 
par’ "Ardpwndc tort for loyixdy Ornrov, j 88 
bela Tpayh, thy Tnphoavia td xart' elxdva, rat 
tx th; &peth; yvwprt6pevov, tTodtov elvari &vOpwnov 
dels vat, thy && ouvyytavra xat 3ragbefpavra tobg 
deoubelg tog Kal yaparxthpat o &vOpwrov 
xalety Bovietar* el yap dig Kei pty thy yapaxthps 
The pbaewg, LEpiter Bt avrdy tf xaxla the p- 
aptorwy, axover napt tov Npophrov © "AvOpwnce 


ir ru d ob ovrnxe, aapacuyec.lijon tolg xrh- D 


reo roig drotrog, xal Duorwhhn avroig. Kàvtraõ- 
da rolvuy th ovvhO0n * tavrhg n Tpayh xexpnptvy, 
ral Fe1xvboa dri Thy &vOpwrov obS8ty obrw yapa- 
xTnpiCer, OG 7d &peprrov, Th Slxatov, th hes, 
bvredbey xa Thy I yvwpi;uevoy Gnogalver, xat 
pnaiv, dri iy drOpwnoc dini. Ol yap yadkor, 
vevtel; a&vOpwnot, Gonep of Cwypagotpeva. Tavre 
dot xal 4 *Exx\noiacoths, ndoag Ent THe mh; y- 
rode els Thy Tob Ozod pdbov ouyxegpalaotpevcg, 
Hepag, not, 4dyrov r aav dæous © ror Bed 
pod, xal rac &rrolac avrod gd luce, Ort 


* Psal. XLIX, 13. 


"lo, guvnhelg. 


stabilior, et quidem ante legem et gratiam, appa- 
ruit. Et sane si nos post legem el gratiam, iam 
magno cumulati beneficio, minora illo pertulerimus, 
qui tantam æquanimitatem in mundi jnitio, et ge- 
neris humani primordiis ostenderat, excusalione 
omni carebimus. | 


CAPUT PRIMUM. 


Vers. I. « Homo quidam erat in regione Ausi- 
tide, cui nomen Job. | 

Quid sibi vult proemium, et quam ob causam 
sie exorsus est scriptor? Vitam virtute celebrem 
explicaturus erat, ei quæ nostram vivendi rationem 
longe excederet : ne quis igitur eertaminum ac pa- 
tienæ speciata maguitudine incredibili, peregrina 
quadam et non humana eum natura preditum ar- 
bitraretur, primo loco naturam ostendit, ut insti - 
iutum ejus mirere, qui cum natura unus e multis 


essel, virtute tamen multis antecelluit. Quod na- 
lure commune ſuit, dixit, ut quod propositi pecu- 


liare essel, indicaret; quia qui ejusdem nature 
cum c#leris particeps ſuit, quz natura, atque ho- 
mine majora erant, gessit. A regione quoque il- 
lius ducitur laus, ut ex eo admireris, qualis rosa 


e spina germinaverit. 


Primam autem laudationem intuere, quod tale 
germen Ausitis regio produxerit, In Arabia enim 
ubi omnes corruptis moribus vivebant, ubi nullum 
probitatis exemplum exslabat, quempiam probui 
adeo et spectatum reperiri, admiratione non ca- 


rebat. 


Ei erat ille homo verus, irreprehensibilis, justus, 


pius, abstinens ab omni re mala. » 


Externi philosophi cum hominis definitionem 


explicant, aiunt : Homo est animal rationale mor- 
tale ; divina autem Seriptura eum definit esse 
hominem, qui Dei similitudinem custodit, et qui 
ex virtute cognoscitur ; qui vero divinos typos et 
notas conſundit ac corrumpit, eum hominis appel- 
latione non dignatur: si quis enim nature humane 
characterem habeat, pravo autem vilz sue instituto 
eumdem violet, et contumelia afheiat, a Propheta 
audit: Homo cum in honore esset, non intellexit, 
comparatus est jumentis insipientibus, et similis 
facius est illis a. Hoc igitur loco sua utens consue- 
tudine divina Scriptura, et ostendens nihil ita 
hominem distinguere, ac irreprehensibile, justum 
et pium, his ipsis Jobum illustrans pronuntiat ac 
dicit, erat homo verus. Improbi enim sunt felsi 
homines, non secus quam picti. Idipsum confirmat 
Eeclesiastes, omnia præcepia sub finem summatim 
repetens, et ad Dei timorem tanquam ad caput 
referens : Finis, inquit, verbi, omne audi: Deum 
time, et mandata ejus cus!odi ; hoc est enim omnts 


' 
| 
| 
| 
| 
| 
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homo b. Quidam etiam alius qui Hierosolymis vati- A rovro æũc drupa. Exe pos bt tis npoprrevuy 


cinabatur, ubi, qui audiret, vidit neminem : Veni, 
inquit, et non erat homo ; vocavi, et non eral qui 
obediret e. Nos quoque a quotidiani sermonis nihbil 
recedentes consuetudine, cum ad negotium aliquod 


conſiciendum aut servum aut filium mittimns, dicere 


solemus; ut homo rem aggredere; id est, humanam 
conditionem serva z ut mente ei ratione præditus, 
cogila atque age: muneris ſunctione hominem ie 
esse ostende. Nec enim a ſigura, sed ab actione, 
quid sit unusquisque intelligitur ; cœteroqui vacis 
tantum bomonymia, dicitur id, quod dicitur. Solus 
ille verus est homo, qui conservata imagine, a Deo 
concessam pulchritudinem minime obscuravi! ; 
qualis ſuit Jobus, verus, non ſictus, qui rebus ipsis 
hominis virtutem declaravit, non habitu est emen- 
Mtus, nec lahquam histrio hanc ipsam simulavit. 
Quod vero antea ab Abrahamo Deus flagitavit, cum 
dicereid: Tu verb place in conspectu meo, et esto 
inculpabilis, iq nunc de Job Scriptura testatur; nam 
cum dixisset eum ſuisse verum, addidit, sine repre- 
hensione. Vocabulum mecum expende, ut multam 
justi perſectionem intelligas: cur non dixit expers 
criminis, sed a repreheusione vacuus ? nimirum 
qaia crimen in maximis ponitur peccatis; repre- 
bensio vero in parvis et minimis. Non solum igitur, 
inquit, a gravissimis abslinuit culpis, verum ne 
levissimis se urgeri passus est, quæ vituperio potius 
quam criminatione digne censendz sunt, et ſacti 


improbationem, non autem supplicium merentur. C 


Aquila pro, irreprehensibilis, simplex; Symmachus, 
innocens reddidit, cum ille animum justi ab omni 
improbitate, simulandique artiſicio alienum, hic 
vero ad summam etiam virtutem insututum, indi- 
carel, Innocens enim est qui nullo bono caret; qui 
vitam ab omni improbitate remotam degit. Post, 
irreprehensibilis, addit ei justus; namque verum 
omnium quæ honestæ bonæque sunt, complexio et 
cumulus est justitia : si enim eorum que laudem 
mereri videntur, aliquid per se a reliquis virtutibus 
sejunctum in uno aliquo reperiatur, imperſectum 
atque inutile id ſuturum sit, quinetiam s:ypenumero 
contrarium, vituperationeque dignum deprehendetur. 
Verbi causa, iutelligentia quis et solertia pollet ; 
nisi justa quoque meditetur consilis, versutus el 
vaſer, perditisque moribus præditus, nequaquain 
prudens hic sit. De his enim dictum est, Sapientes 
sunt, ut ſaciant mala, bene autem ſacere nescieruni**; 
rursus strenuo quis est animo ad certamina et 
pericula ; nisi etiam quæ justa sunt administrare 
velit, crudelis jam erit, ac vim afferet, quemad- 
modum illi loquuntur: Sit ſortitudo nostra lex jusli- 
tie, quod enim} infirmum est, inutile invenitur e. 
Corporis quis cohibet voluptates, temperans aulem 
non erit, si pecuniz et divitiarum avidus, si per- 
ditus, si illiberalis, si ob cupiditatem pecuniarum 
prodigus ſuerit. Denique pars quelibet jusutiæ, a 

d Eecle. x1, 13. 


© Isa. ., 21. 4 Gen, xvii, 1. 


d Jerem. 1v, 22, 
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xotvhtv ouvhciay E Nee av Ent tiva e thy alxt- 
r i Thy vidy @&Tootrthwpey, Elwlapey uV Mytry 
rpd; abrdy, ©; Av pwn; Gar the npatews, tour- 
£771 Thv av0pwrivgy xat43tacy thenoov , Wy vou- 
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B miaoto;, Epy2tg thy Tod avipwroy de aperhy, 


ov oxhpatt nmp2orotov peeve, N oxnvixog tavthy 
broxprv6peve;, "Onep & mpdrepov anhfier thy 
'AGpaap., 6 Gebe ktywv* Ev 68 evaptore: ErOndy 
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ört th ay Eyxinua tn) cd peylorwy &Apaprnudatuy 
ti0derat, ij && findige int pxpoy te xa u“ = 
ob p.6vov o, not, Twy Sapuratwy xaxwy aneiyero, 
a ob rt, zovgwrdtorg dhwvart hvelyeto, & pip» 
bt; Hd tort, I Exxahnua, xat xatk&yvwory own 
pEpet, od xd *Axtiag ye ch, xat LVppayc, 
av tov dueuaroc, 6 uV dxlove thebwnxev, 68 
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Tov ayabwv E Uunhe, 6 and arne xaxia; äntal- 
ITWwG Thy piov abtoy briefaywy Sta perk md den- 
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pwy xat ouvet6g tis tory, el ph Slxa4 Soul.evorra, 
xaxevIpexh; xat xaxohlng, ob ppdviuos O. 


D Hep) yap Tov Totovtwv efprtat, Logo! elot rob 


Xaxoronoa, ro & xalug xaomoat on Erywoar" 
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o5vodog Tov &yaotwy, el; Av xa) voul;orro ebf 
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dei xv ro xat hxpwrnpiactat, xat th the 
$:xatoobvng bvopa GUN. O yap Elxatog mowrov 
it avayxng tort cop; © mag yap àv th Bhovra npdr- 
rot, xl ndov ebappborwg npooytporro, wh thy 
tx4orov te R, Buvapiy gute lg; 


autem et harmonia eorum omnium que laudem 
merentur, merito sit et existimetur juslitia : sin 
vero earum rerum, quæ admirationem babent, 
quæpiam abſuerit, ob idipsum claudicet, ac mutilata 
sii, ſalsoque justitiæ nomen pre se ſerat. Prineipio 


enim qui justus est, eumdem sapientem esse necesse est; qua enim ratione quz fieri oportet, prestabit, 
et in omnibus decenter se geret, si ordinem cujusque rei et vim ignoraverit ? 


Elxa owppovay, &xolacla yap abixia* pidbecg, 
O rap eboebeic, prov, Olxaia Ebovlevoarto. 
frog, piavOpwnog, ebepyetixd; x xabanat 
h ndvIwv TWv xata Thy 6pOdy L6yov tpaxttwy h 
gwvia, Thy Exatov ovprinpot* xat ro Exprbi; 
6 Tegexth\ hpi; £06940, Br' ob pnyorv 6 Beds, 0 88 


Deinde temperantem, intemperantia enim inju- 
slitia est: Dei amantem, Qui enim pii sunt, inquit, 
justa cogitarerunt 1; placidum, beneficum, huma- 
num : et, ut semel dicam, rerum omnium agendarum 
quæ cum recta ratione congruunt, couspiratio justum 
absolvit, id quod præclare nos Ezechiel docuit, per 


GrOpwrxoc Og fra Elxator, 6 rotwav Eixarootyny. B quem inquit Deus: Homo autem ſuerit justus, qui 


Etta Gaypagpet Thy §txatov, Thy cavte ui xat öG- 
x\npov &petrhv Ex tov xa pepog ouviidelg * xat 
npwtov abt Thy evoebetav npoodknret, Ae“ AAM 
roy dpd Ov gpdrerat* ty yap olg Bpeor ths 
el8wiokatpelag Enetrthouv. Elra cwppootvnyy ary 
npocetvat Gelv t Kal rhy puraixa, prov, roo 
z4noior ov ph ,., xal xpdg puraixa tr dę- 
lp ovoay ob apooerrrei. Elta vat thnpdov abr 
val 7h Enrerxtg npooy payer, Kat drOpuroy, nov, 
ov jth xara&vracrtevoy ” pe tobro ld tonpayetv 
abrdy &ropatvera; z To Aeyerv* Kal dpaatud 
ob dpd, teh povd te xat xowovirdy Eratunot 
Mywv* Ty dprov abroũ To aewarte Eaoet, xal 
yruurdr xepibalet, ro dprupior avrov ov òdb , 
bal rx, x41 xFeoraouer ov Ahwerat* ebouvdl- 
Jaxtdv te xa elpnvixdy anopatlver, ob; xal band 
dptora tot; appiobnrover Buvazhat * Kal & dEmiac 
Tap, ꝓnolv, dxoorpeyer: rhy xeipa aprov x xpiupu 
dl atio xomwoer drapsooy darEpor xal dran 
rod xtnolor avrov. Tobro yep th EZaipetov N 
Ganpentotatov, tolg AMO Anact cuyxelpevoy vote 
Th; btxatoovuvng xatroplwparty, i noAtIxh xal & xa- 
orixh EEtc, Exdoty np3Tpopos Emiytpouca , Ord xat 
TH; ölen Try Enwvy jog. Ale S SAU AN, xd th ce 
Tpaxtia, xat rd ph, Tov xorvdv xavova xat turov 
now tphpuocey, ale by apopa Tg, tv ob d- 
anaptij det. 

Ex toig xpoordypaot pov, pyolv, eERIpevra, 
rd $1xarwuard pou xepvlaxrat toõ XOmoa avrd. 
Kal tavra ndvia ouvii)tvia xat avaxpabevia, xat 
Gonep cmd zy nolupepts xat navappdviov xpa- 


dvs, 6 Slxatog yiverat. Kal &14 tov tocotwy | 


anaprioa; avrdy, xal bonep pov avty xa) Nept- 
Tpaghv lav £x Twv Toooutwy hee, ale By tavia 
zarhx\etotv Bvoha, xa Eye * Al,, roc tan 
Gioera., Exel ob txovanuey tiva tort th thy di- 
ray  yapaxtnpitovra, yeps Rap tabra xat Te 
xar& thy Ih Oewphowpev. Evccbhg tor 6 d ixa tos, 
ri 6 'Tw6; oy) tai; Ouslatg thy Geb tg" Exaotnhg 
ioxero; owgppwy, xat oe, Ae, prov, 


F183. xxan, 8. © Ezech. xvitl, 5. 


ſacit juslitiam 5. Deinde universam perſectamque 
viriutem e singulis complexus, justum describit, ac 
primo quidem pietalem ei tribuit, cum dieit: In 
montibus non comederil, in mon dis enim idolis 
cultum adhibebant, Deinde temperantiam eidem 
inesse debere ait: Et uxorem proximi sui non con- 
taminaveril, et ad mulierem fluenitem sanguine non 
accesserit. Deinde mansuetudinem et clementiam 
illi ascribit : Et hominem per polentiam non oppresse - 
rit : adhæe rebus suis contentum esse pronuntiat, 
cum inquit : Et rapinam non rapuerit ; eumdem 
etiam misericordem, et sua cum aliis communi - 
cantem depingit, cum ait: Panem suum egurienti 
dederit, et nudum operueril, et pecuniam suam a 
usuram non dederit, el amplius non acceperit ; 
ſacile vero placari, et pacis amantem esse enuntial, 
ita ut inter diſhdentes optimus arbiter sit. Et ab 
iniquitate, inquil, averlerit manum $uam, et judicium 
justum ſecerit inter virum et inter proximum ejus. 
tec enim politica et judiciaria facultas, cum aliis 
justitiæ officiis collata, longe illis eximior et 
illustrior est; et quia unicuique quod eongruum est 
tribuit, a jure nomen ei inditum est. Numeratis jis 
omnibus que vel agenda vel non agenda sunt, 
normam quamdam ac typum ad omnia accommodavil, 
in quo si oblutum quispiam fixerit, erratum omne 
vitaverit. 

In preceptis meis ambulaverit, et juslificationes 
meas custodierit, ut ſaciat eas. Alque ex omnibus 
his copulatis ac temperalis, unum quasi corpus e 
multis membris coagmentatum, suavique coustans 
harmonia, ac solidum, justus efficitur. Ubi vero ot 
bonis eum consummasset, et unam quasi definitionem 
ac descriptionem ex omnibus contexuisset, cuncla 
una voce concludens, dixit : Justus hic vita vivet. 
Posteaquam igitur quæ justi not ac proprietates 
sint, audivimus; age, illas ipsas in Jobo intueamur. 
Deo pietatem præstat justus, quid tandem Job? an 
non Deum victimis quotidie placabat ! caslus ac 
temperane, at hie: Testamentum posui oculis meis, 


"to. wiavst. f. xaraduvacrebae. * Ic. xpatuvOty, 4 
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et non intelligam 8uper virgine b: mansuetus et A %%% roig 6plalporg pov, rov pl xuravonou 


ſacilis, quid homine hoc mitius ? cujus etiam servi 
ob incredibilem illius benignitstem ita ab eo pende- 
hant, ut devorare illum concupierint j nam aiebant : 
Outs utique det nobis, ut carnibus ejus satiemur 1! 
Migericors, ei sua cum aliis communicans, quis 
hac una de re cum Jobo certaverit ? Cujus janua 
venientions cunclis paluil ; nec quisquam inani 8inu 
est unquam egreszus | ; inter dissidentes justus 
arbitrabitur juste, hic etiam Jobo licitum est glo- 
riari, ac dicere: Judicium quod non noveram exqui- 
sivi ; conſregi autem molas iniquorum k; nulli faciet 
injuriaw justus, verum Job etiam male ipse sibi 
precatur ; Si levavi super pupillum manum, discedat 
humerus a junctura |, Quoniam igitur Jobus virtutis 


omnes partes summa cura adimplevit, irreprehen- B 


sibilis et justus nominatur. 

Non ea Jobus justitia præstabat, que unicam 
aliquam ſormam virtutis, sed quæ omnem ac soli- 
dam complecteretur, neque sic ab una quadam re 
mala abstincbat, ut ad aliam adhæresceret; nam 
ipsi pondus justum dicimus, quod ubique et in 
cunciis rebus zequalitatem tuetur, non si aurum 
quidem juste, plumbum vero secus libraverit: 
verum illud justum est pondus, quod wateriz cuivis 
#qualitalem præstat, 2quamque mensuraln.:; non 
aliter Jobus justus erat, cujus semper ſuit in omui 
vita 2qualitas ; neque enim in pecuniis lantum 
equalitatem retinuit, sed etiam in rebus aliis omni- 
bus, nusquam madusm ei mensuram excedeus: nec 
enim quispiam dixerit, in pecuniis quidem quali- 
tlatem adamasse, in bominum vero consuetudine 
modum transiliisse, perinde quasi aut sperneret 
c teros, aut ſastu esset arrogantior ; id vero maxime 
ſugiebat, cum dicerel : Si despexi judicium ſamuli 
mei, aut ancille, eum ipsi litigarent mecum, nonne 
sicut ego ſactus zum in utero, et illi ſacti uni! 
Summa igitur iniquilas est, elatum esse ac super- 
bum: quemadmodum enim avarum eum dicimus, 
qui aliena inlerverlit, nec suis contentus est; ita 
superbum eum vocamus, qui plus a vicino exigit, 
quam homini debeatur; cum $e quispiam omni in 
honore collocat, alios autem coutemnit, hoc vero 
non aliunde, quam ex injustitia provenit. Hoc autem 
ex eo liquet, quod Deus unam omnium naturam 
ſecerit, et alteri tecum cuncia communia et paria 
largitus sit; quomodo igitur illum rejicis, et honore 
spolias, quem Deus ei concessit, nec tecum parti- 
cipem esse pateris, sed tua omnia ſaciens, non 
divitiarum, sed honoris egenum illum reddis ? 
unam utrique Deus naturam est elargitus, aique 
unam ambobus nature diguitatem ac principatum ; 
lud enim, ſaciamus hominem n, est universi generis 
commune; cur ergo illum patria possessione detur- 
bas, atque ad extremam penuriam detrudis, atque 


= Job XIII, 1. 
n Gen. 1, 26. 


* Aliqua hie deesse videntur. 
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ele xap0tror dg xal emenths, xt Tf tobt 
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abrdv £ni0vuety Re ro yep” Tic ar 66 iu rar 
Capxar avrov tualnoonvau; "Elhpwy xat xowyw- 
„ubs, xai tis tvrabba to ls igduiikog; Oby 
ij pd xarrl dri dvEperat, xal ovEelc di- 
08 x61ap xero” tamhou hixaiws role apyiobnrod- 
orv 6 Glxatog, Efeort xaviavla tw L xavyh- 
oachat, xal elnelv* Alxny fr ob det tErxyiuca, 
xal ovyerprya pwolac 6Eorrwy o abixhaer 
oA 6 Exatio;, 6 & Is xal inapitar Exury, El 
&xnpa &pgare xeipa, daran da d dude pov 
daò Tnc xAew6c. "Eneidh tolvuy 6 106 anay n- 
prov Gperng e vnepbokng Hxpibucarto , ik tobte 
&pepmt6; de xal &lxatn¾ bvopdyetat. 

Obrw Kal 6 Is Stxatog hv, ob pipo; àpe rie 
tv abt Ex, AA xdoav Gpethv avipwnivyy - 
XAT, pov xat xabokixhv, obx arb voc veau uk anzy6- 
ue vg 762 novnpou, Ettpou &t @viexdpeves * obrw 
xal hate Sxaiov ord prov toro Myopey, Th N 
Iayov lacy, ox tav ypuaty ptv ©; Tang lot ys 
vntat, uc ddt tvaviiwg* aria th ty magay; 
Uaate Thy lor napesyopevov, xat perpoy ray 
naviaxod lagoy %. O5tw K, 6 lh Tixaiog naviayed 
[oog Wv od yap En xphpact thy lor taviny 
deblarte nd, akke xat ty Tolg Eos Gnzo:y, ob- 
dauob Th pttpov Wnepbaiuwy o yap Exot mi; av 


C elnety 57; du yphpac pty thy laovoplay Eotepyey, 


ty & th 7p65 robe nAnolov buiklg Th perpov u e- 
E6arvev, 4a Cov tie xal LvreponrtANG (ov, dla 
xal Touro zx tolling The Teprovualag Epuye AG 
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obrw xa Matovidy MEyopey, Grav NY Gma:tel 
Iwy 6y:tloptvuv avi pwny, Rad Tov rn tov, dc 
dig taurdy putv tv tay xabtord tif, Erepoy & 
&T1pacat OA. toute & ob3apdley obey yiverat 
A kb abixia;* sri yap abixia touro, lav cvctav 


D anaviwv 6 9:d; Enolnoev, Adra xovi xa: (oa d- 


dne mph; Toy mhnatov N oby abtby Exbaks 
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d lic nxpiya epdxorrog i beparairng * ti 
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borgen, ob Thy papuahv bixatoauvny, thy EV ouy- 
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yduog ov xeirai, 'Endyet & ö xat Geovebhe, da 
dei&n 871 al 74 npd; avipwrovg, al cd c Ge 
veto hv i ptv yap $1zatecuvy D avopwrovg, 
h 8 Oefen npt; O. "Opa Bt, aviaxokovtot- 
ov 4dAh.ag al Aera, xa! ovyxporoucty akkhkag * 
Blog yap xalb why Geby Enxryvavat fro, xat ij cod 
Geo yvoatg, Tov Bio yiverat gulaxzh. "Obev 
xa\ 6 Is, F reid Gixaog, 6c toute xat Oeogsbhgr 
xal t reid p 6p0a) pov al thy Ozbv elye, 5:4 cob co 
xa\ 7d 8{xatiov Srxatug töte, ö: ard th xb, val 
00 8: Erepdy vt ob Lt & Clxatov yevotdat wh x- 
repov Yev6pevov &peprrov. At Tavtrz nponyeltar 
u 6 d. indoròc ddp, 6 ph megua at oxyviv 
rig cölasslag nepixitpuaevcg, (nk AHA xat & A- 
part Thy &psrhv perepydpeve;, xal xar abthv 
popyatcpeye;* Esta bt tour, 6 dueparoc* 6 yap 
yvhowg tpydth; The apethg, xat and rh pixpoy 
$ox0Uurwy pulatrerat * Exelvy Ot nd dx, 
6 rapwvvpw; and th; een 3:x2toovvng 6vouats- 
ue vg Elxatog, 6 xt dy eilbog à pee anr,pricue- 
vo; * eira 6 deo H perk tovrtoug hapnhpdtepe; 


Eneiotpyetat, Epyorg Ge ayalol; xat E6ypazy 


Ephols bramptnuw* Toros Endayetar d, dxexd- 
tievoc dæò zavroc xovnpor xpdyparog, b xai abꝭò 


082 ulav vnzpboknv xataketnet* ob yap elpnrat, c 


det 75088 EV vo paviou tnefyero, rob od, 1} 
T0)A@v uE Exparert, ond dnlywy Tt Expatetto, ak 
o8: urd; novn ping Oryyavery Hels. 

enim dictum est, ab hae quidem illum improbitate 


mala superata fuisse, ipsum vero paucis suecubuisse, 


Obx àpxet᷑ ptvro: plvoy i anoyh Tov xaxav, A 
der pos, xat thy tpyaziay Tov ayalov* vat 
tap h äprla th; Gpsri5, xiacry oils mnpoGevely, 
ody i Epyactia ths movn ping povov. Exel xaxctver, 
of retrvoOvra ph Opthavres, iH thenuoorwny obx 
£!py43avto, 6:4 voõ v th abxvatw napativovrat x0- 
Jacht. "Obey pav0dvopes Gott ob th antyeobat N 
vb, &pyh owrnyplag huiv, Lav ph npooh wal wy 


A id quod est commune, lanquam proprium usurpas? 
Dispar proſecto beati ratio Jobi erat; quocirca ejus 
ille voces : Non contempsi judicium ſamuli mei, aut 
ancille o: propierea auctor, cum dixisset justum 
eum esse, ostendit non particulari aliqua justitia, 
quæ in commerciis et litibus spectalur, illum orna- 
tum ſuisse, sed in genere, omni viriute, secundum 
illum de quo scriptum est: Justo lex non est posita p. 
Additur et pius, ut ostenderei tam cum homiuibus 
quam cum Deo perſecium exstitisse; nam justitia 
ad homines, pietas ad Deum reſertur. At vide 
quemadmodum virtutem virtus comitetur, aique 
alia aliam jincitet : recla enim vivendi ratio facit 
ut Deum agnoscamus ; Dei vero notitia vit eusto- 
dia est. Unde et Jobus, quia justus, Deum religiose 

B colebat ; et quia Deus illi ob oculos semper versa- 

batur, ob idipsum quod justum erat, juste perse- 

quebatur, atque id honesti solius causa, nullius rei 
prætierea: nec ſieri potest ut justus sit quispiam, 
nisi prius reprehensione vacet. Idcirco primum 
locum obtinet, verus homo, id est, nullo involuero 
pietatis et simulatione tecius, sed vere ac reipsa 
virtute præstans atque informalus ; bine illud alte- 
rum comitatur, irreprehensibilis : nam legiuimus 
virtutis operarius, vel quæ videntur exigua cavet ; 

illi vero consequens est, justus, qui a justiiia 

appellationem soriitur : is enim justus est, qui 

partibus est virtutis omnibus absolutus, atque 
perſectus. Nis autem suecedit, qui Deum religiose 
colit; itlustrior aliis, bonis operibus simul et 
reetis dogwalibus exornatus. His suhjungitur, 
abstinens ab omni re mala, quod quidem unum 
omnem in se excellentiam comprebeandit ; neque 
abstinuisse, ab illa vero minime; seu multa ab eo 
sed prorsus nullius sceleris labem tangere voluisse. 
Non est satis a rebus malis abstinere, nisi bona 
quoque agantur; cum non modo mali administra- 
tio, sed etiam boni cessatio coercenda sit supplicio. 
Quandoquidem et ii qui ſame enectum non aluerunt. 
quia misericordiam minime exercuerunt, suppliciis 
addieuntur sempiternis. Ex quo intelligimus, absli- 
nere a malis non initium esse salutis, nisi bonorum 
etiam possessio adsil, actioque Virtutis. Mecum 


tya0dv h xtho:;, xal Th; Ape rig i Epyacia. Lb GE D autem considera in quam pauea divini Spiritus 
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* Job XIII, 13. I Tim. 1, 9. 


1 Io. Twc. 


PaTk(t. Gn. LXIV. 


consuetudo hujus viri laudem contulerii: nam cum 
eum verum, propter creationem prædicassei, pa- 
iriam ei majores quadammodo hae ratione descri- 
bens, reprehensionis vero et querelz experiem di- 
xil propler actionem ; justum ob juris equitatem, 
bonorumque suorum largitionem, atque eljam ob 
justa in judicando suffragia : et quod omnium pre- 
cipuum esl, religiosum erga Deum ob fidew, et ido- 
lorum odium ; abslinentem vero ab omni re mala 
propter flagranlissimas cum malis omnibus inimi- 
citias. Et wt uno verbo absolvam, nibil gessit ali- 
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quando accusatione seu querela dignum : 
humana jura eustodivit, et quæ ad religionem per- 
tinent, incorrupta mente procuravit; omnia ex Dei 
mandato agens, ei legitime divinum Numen colens. 

Vers. 2. « Facti sunt autem ei filii septem, et 
ſilla tres. » 

Primum virtutem expressit, deinde illa quz Dei 
munere concessa sunt. A virtute enim hc olim 
proficiscebantur, copiosa, beneque instituta soboles: 
Non exit (inquit) qui non generet, neque slerilis 
supra terram uam. Sed tamen Abraham ideo sine 
tiberis erat, ut discas revera non isthæe, sed quæ- 
dam alia esse præemia virtutis : illa nihilominus 
indulgens pollicitus est Deus. 

Hine colligimus, nuptias nequaquam virtuti esse 
impediments : aliter Jobo quoque ſuissent. Sed ni- 
mirum ejusmodi vincuſum, rectum justi cursum 


minime retardavit ; ſrustra igitur nonnulli nuplias - 


causantur. 

Vers. 3. « Et erant pecora ejus ovium septem 
millia, camelorum tria millia, juga boum quingenta, 
asine ſemine sequentes pascua quingentæ; et 
ministerium multum valde, et opera magna erant 
ei super lerram. » 

Vide hominem agrestibus divitiis aſſluentem, 
neque enim mutui rationes ac ſenora numeravit, 
neque auratis laquearibus ornalas domos ; unde 
dubium non erat quin aliis beneſacere potuisset: 
sed oves, et boves, et quz ex anni temporibus et 
agricultura percipiuntur, recensuit, quibus rebus, 
indigentibus sufficiebat. Nam, quemadmodum dixi, 
non pretiosa materia gloriantem, sed iis rebus qua 
necessitali modice subvenirent contentum, Seriptura 
nobis regem proponit. Non equorum mentionem 
ſacit, non auro conglutinatorum curruum, non ar- 
genii atque 2uri thesauros meminit, non lapidum 
pretiosorum, non cterarum rerum quibus homi- 
num diviuis inhiantium morbus inſlammatur, sed 
illa enumerat quæ vitze necessitatem minime exce- 
Cunt. Nam cum filios haberet, a pecuniis vuluus 
nullum tamen accepit, rerum abundantiam et co- 
piam ratus, a cupiditatibus liberum esse, et hono- 
rem, perturbationibus minime inservire. Quoniam 
vero obelisco notatur jllud : ministerium multum 
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sed et A nwrors ptuews Av) Crenpdtatro, aA xat ca 


pe av0cwnovg tqviarre lata, xat c cep thy 
Opnoxclav peryer zabapi;, nivia xati Body xdr- 
*wy, xa\ yvnoius eboebwy th Getov. 

« *Eyevovto IN avtq viel kr, xat Ouyartprs 
pe. 

d tov el xe thy à pech, val t6re T& naps Ocov 
SedohntV us. EE àpe rie yap naar tabra tyEveto, cb - 
naidla, Myw, vat nokunatbla Ob Fora: yap &r 
col, nov, doro, ov88 oreipa tn the Ie cov. 0 
8 As pa sik vobro &yovog Av, va pabyg Gt ob 
Tara byte àpe tic I, A Erepa* Tia & tours 
rab ca bntcysto ovyxarabaluuy. 


Luvayopey 8, ört ovity 6 yapo; tprodiov npd; 


B &pethv* i yap Av xat TH I tyEvero xwhupa. AAA 


hv 6 Scohnbe obrog, dd Fhratov Tpexerv dp obx 
txwAucey, bots x2) Touro patny tives npopact- 
Fovrat. 

« Kal fv T4 xthvn avrov np66ara Enraxioytha, 
x&pn)ot Tproxiaat, Cevyn Bowv nevraxdota , 8 
0haetar vouateg meviaxdout, xa bene molly 
opa, xal Epya prada hv ab int The I. * 


"Opa Lorndv thoutov Eyovia thy &y porxGtepoy * ob 
yap Save lonata xal whxovg xattiegev, o ypuc- 
op60v; olxlag dev obitv &nopoy dv, Gore xal abs 
noety Ebvazhai dA xat npdbarta, val Bag, xa 
T& t Op@v nal yewpylag, & wy cg Seopdvorg NH 
Net. "Orep yap Env, obx tx Ttiulag bing perakav- 
yoUpevoy, 4a tolg th Apel cvpperpouptvog A- 
xovpevov, coco Hi Tai thy Bacthta naploryy 
ov, Oby TuNnůuv ptpvnrat, xa &ppatrwy xpucoxok- 
WN, I apyuplov xat ypuclov Onaavpay, xat 
Al, Trpiwy, xal Ertpwy TWy Thy prhdnhoutoy vooow 
avagheybviwy, AMA Tov Hxiora thy xpelay x, 
wivtwyv., INattag yap Exwv, rote xphracty Euervev 
&rpwro;, ebnopiav TiEpevog xat meptouclay, th 
tmbvuplag thy Eviciav, xa! piuoriulav, td ph Se- 
wWobat rol; Rs v *Eneardh & w6thora, th, ral 
vangpecia xollh opdEpa, yph eld vat, 8c. Gon wEt- 
uetat, tv 76 'EEpalxq ob xe, ind R tov 'E630- 
phxovra pdvoy mph; gaphveiay AAN. T6 ye phy 
Th rh Cwwy tv Slapbpe yever xataypagyh, nmvevua- 


valde, sciendum est, que obelisco gignantur, in p Tixhv dewpiay tndyey, bverpoxprriedy pa xa e- 


Hebraico non baberi, verum perspicuitatis tantum 


causa a Septuaginta posita esse. Horum vero anjmalium, genere discrepantium, ad 


pt vv. 
spiritualem 


tbeoriam velle transſerre descriptionem, supervacaneum esl, atque ad artem interpretandorum som- 


niorum pertinet. 

Et erat homo ille nobilis, inter eos qui a solls 
orm. 

Symmachus, maximus omnium orientalium, reddi- 
dit. Cunetis erat, inquit, clarior, aique illustrior, 
et majores insignes ac nobiles habuit, quos nume- 
rare potuit; sed nihil horum ſastu et arrogantia 
eum inflavit. 

Vers. 4. « Convenigntes autem filii ejus adinvi- 


q Exod. xxin, 26. 


Kal hv 6 &v0pwnc; ixelve; ebyevhs, toy de 
lo &vatolav, » 

O ptvice Ebuppayos, pbrroroc adrror ror 
drarolixwr, tx3idwxe. Naviuv, ont, iapnporeps; 
Iv xal Teprpaveoreps;, val npoybvoug elyev Apis 
&715h poug xa Lapnpoug, 4M o Toitwv Enhpev 
arty el; Lnepnpaviay. 

To nope voc vot dd of vio! abrod np Aνννννð: 


* 
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tnolouy n6rov Aa Exdoryy tptpay, cvprapaiop- A cem, ſaciebant convivium per singulos dies, assu- 


6dvovreg &ua xat tag tpel; Gbihpa; abr, todiery 
xa nivery per” abrov. » 

Lvpywvoy & Eyovieg thy &pethy, xat V tolg al- 
o0nrol; HN doraciacto:, be ahkhhovg nopeu6pe- 
vot, xal o N g, odd mph; A Enturilag row! 
paevot * Enotobvro © wat T4; aehga;, rod owppor 
vog pdprupag* o yap dope tivig bn the o- 
Tr,olag xal T4 Setxva ixakouv, ana tes äse pg 
ovprapsiapbavoy, trep cnpelev Evapyts cwppe- 
ouvng xal x05 pidrnhtog. AMS thy toutwy 6pSvoray 
xal ouvouclay, cle thy abpday xat' alrwy Eniboy- 
hv, ebpev 6 didbokog , tub ndvrag Apa xaraba- 
ately V To olxy tov aelpou vo npeoburtpou. 

« Kal e av ovverehtadnoav al hutpar v N- 
Tov, @ntoteihkev 'Iob6 xal txab4pifev avrobg, Gv- 
tordpevo; Td npul, » 

'Opi; xabap:oudy obyt Mwozizty, 4" &nnotont= 
bx, Thv C:avotav avtoig, 622." ob th owpa, tals e- 
Lale anooptyovre. Tive; 8&6 paz, ö xal ol lepels 
dd nakany Hoav, Gonep 6 Meytordtx, ayerporovy- 
dot tobro ov Eno 7h, dxboreer. 

Kal tytvero g ht hptpa abry, xa bob F 
ol Are ot vo Bzod napaotrhvat tvwnoy ted Ku- 
plov, xal 6 &i&6okog Habe net abr d. 

0 uv Od; abpatog neon yevnrh} xt{ce, &nooo, 
Gpeythn;, nraviayzod napwy, xat tolg doi tr A- 
pevos, 74 ndvia nepthap6avuy, val ox Zetti ci nog 
Ew The abrod eonoreiag, nhpeotv Exdoty, xabd 


Tpoghxet* vol uty yap & log ayyihoyg, bg dyiorg, c 


off pwvis Emmtty parwy b,, TH - 
vnpp, ws novnpy, cvyywphaetc netpartixl; avipy- 
Tv Ae o yap Svaral x ere 6 Biaboke;, 
el ph da ovyywpeirar O. Kal ob foratar av 
el; cobę Unepoupavioug t6rovg, ph t vo- xe 
rap EZexunlabny * Nog ran, pr,oiv, tEtxecer bx toi 
opa "Ewe'pdpor, 6 xput drartllur; Atyetar 
& naploraodai pert tov &yyihov, dg xat arg tv 
rote T6704; The E2onotelag rob Brod tvyydvuev, xa 
avaptvov tntparhvat, ) ouvyywpnthvar tobg xath 
Tov. avOpwnwy Ttreioda; napaopor;* ob Lerroup- 
lav dtv ravthv tp to Oe, u' tneibhnep 
bnip th; napatporh; xal the zaxizs; lg tobto xat- 
1v6;0n, xat pipnve xa)" hpav. Luyywpelra: ond 


menies simul et tres sorores suas, ut comederent 
el hiberent cum eis. 

Capspirantem virtulem cum haberent, exlernum 
nullum erat inter eos dissidium ; una incedebant, 
nec longe digrediebantur, neque se in aliorum con- 
suetudinem dabant, suæque s0brielalis testes soro- 
res sumebant, neque enim alienas ſeminas ad po- 
cula cœnasque accersebant, sed suas tantum sorores 
evocabant : quod signam erat minime obscurum, 
eorum temperantiz et modestiæ. Verum horum 
concordiam et convictum, repentinarum insidiarum 
occasionem invenit diabolus, ut una ruina cunctos, 
intra ſratris natu maximi domum, opprimeret. 

Vers. 5. « Et postyuam consummati essent dies 


convivii, miltebat Job, et puriſicabat eos, exsurgens 


mane. » 

Vide purgationem, non quidem Mogaicam, sed 
apastolicam: mentem illorum, non corpora, pre- 
cibus mundantem. Aiunt nonnulli priscos jillos 
sacerdotes, more Melchisedecis, a seipsis ordinatos 
ſuisse ; hoc enim signiſicat, mittebat. 

Vers. 6. « Et ſactum est sicut dies hae, et ecce 
venerunt angeli Dei, ut starent coram Domino; et 
diabolus venit cum iis. » 

Deus, qui nulli create nature ext aspeclabilis, 
qui quantitatis ac molis expers, qui ubique presens, 
qui rerum universitali præest, cuncla complectitur * 
nec locus est ullus extra illius ditionem aique im- 
perium : hie, inquam, Deus unicuique, qua decet 
ratione, præsens adest, sanetis quidem angelis 
uipole sanctis, arcanis vocibus præcipiendo: dia- 
bolo vero, ut qui improbus est, hominis tenlandi 
ſacultatem Ltribuendo. Nec enim quidquam sine Dei 
permissu atque concessu moliri polest diabolus, 
neque celesles illas regiones, unde est deturbatus, 
$ubit ; absit : Quomodo enim, inquil, cecidit de celo 
Luciſer qui mane oriebatur r? Cum angelis assistere 
iamen dicitur, quoniam is quoque in divinæ ditio- 
nis aique imperii locis consislit ; exspectatque dum 
sibi mortalibus inſerendarum tentationum potestas 
detur, non ut obsequium ullum prxsiet Deo, sed 
quandoquidem depravatione et malitia sua eo deve- 
nit, ae tantopere contra nos furit, ab eo qui recte 


vod 7& hut e p xaing dνẽgmüvvog, pts & pipe D res nostras administrat, non alias tentationes nobis 


tuvapsda, robe nepacupoug halv Andre * ravra 
ev abr Savunxwondz h pag. d d thy Hut c pav 
venarv xard oynuariophy thy i6yov Tpohyaye. Th 
i, *Extrero oc ij hutpe gu n, avi: vob, ud ws 
kptpa, iv f 7d ddatpoy hvolyhn, xal 6 abinth; xat- 
£67, Nbg 14 radalopara. 'Enzibh & of Arto &yye- 
hor XH ν,jů, xal nepitrouaty* 6 & Bidbokog 
aveinparret th huitripg cwrnpig, val x Th ah 
Tpi&ypa, rovitort thy &v0pwrov, Eviigtpovrat Gb 
kijhorg öh napeotavat Myovrat, Tod Ocou 74 


r Isa. xiv, 12. 


. ayopphy. 


immitiere permiltitur quam quas ſerre possumus; 
aique hæe ipsa, ut facilius ipsi perciperemus, 1ypo 


quodam et quasi ſigura Scriptura expressit. Llud 


vero, Et ſactum est sicut dies kec, pro illo est: Dies 
adventa vit, quo theatrum patefactum est, aique in 
arenam athleta descendit. Et quoniam nos angeli 
tuentur et curant, contra saluti nostræ diabolus 
adversatur, atque de una eademque re, id est de 
homine, inter se pugnant et decertant; hac de 
causa simul assistere dicuntur, Deo inlerim euneta 


——— — — — 
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quz 'gernntur intuente. Nos porro vincimus aut A Tpatt6peva tpopwovrog* vixopey dt het, | her- 


vincimur, non propter adversariorum vires, vel 
angelorum suppetias nobis ferentium infirmitatem, 
sed propler nostram electionem, voluntatisque liber- 
tatem. Cum enim utrique ad se nos alliciant, 
sanctis angelis bona, exsecrandis vero dæmonibus 
mala suadentibus, in potestate est nostræ volun- 
tatis, que libero arbitrio ornata est, in utram ma- 
luerit partem se dare. Nam neque ab eo qui nos 
liberi arbitrii honore afſecit, cogimur, neque dia- 
bolus contra nos vim ullam coactivam possidet : 
sed nostra voluntate, angelis aut demonibus ad- 
berentes, recte agimus, aut peccata admiltimus. 

Vers. 7. « Et dixit Dominus diabolo, Unde 
venis ? » 

Cur tandem in angelico cultu et obsequio, una 
adest diabolus ? et in medio sanctorum choro, spiri- 
tus impurus libere loquitur. Neque angeli, neque 
Satanas, ratione corporea Deo assistunt ; verum 
quevismuneris functio, assistentia dicitur. Diabolus 
igitur tanquam Dei creatura, quz fieri oportet ſa- 
cere jubetur : ac licet voluntate divini imperii 
ſrenos excusserit, sub jugo tamen servitutis est, 
et tanquam tortor et carniſex imperata facere jube- 
tur, Et quemadmodum apud nos principes, quando 
cum honore quempiam accersunt, viros honoratos 
mittunt, quando vero cum ignominia aliquem ad se 
trahunt, erudeles quosdam satellites ablegant ; ita 
Deus sanctis quidem, angelos ad salutem ministros 
mittit , cum vero pena aliquis coercendus est, 
Tacinorosis potestatibus illud injungit. Ita Paulus 
eum qui Corinthi scelerate egerat, Satan tradit 
in inleritum carnis, itemque alios, ne blasphe- 
marent. 

« Et respondens diabolus Domino dixit : Cum 
circumierim terram, et ambulaverim eam qua sub 
eaelo est, adsum. » 

Interrogationis et responsionis ſormula utens 
Seriptura, veritatem rei magis expressit, et impu- 
dentium hominum pretextum omnem præeidit; 
que enim narrat diabolum Deo dixisse, non ea 
quidem dixit, sed solum cogitavit; nec enim in eo 
tantum audaciz est atque licentiz. In eo vero quod 
alt, omnia se loca peragrasse, primum seipsum 


pda, o rape [thy] tov evrintpatroviwy Bvayry, f 
Thy Tov ovppayouyiwy Gbuvapias, AA naph thy 
Ahe rt Tpoatpeorv. '"Exattpwy yep sie Eaut9\; 
Tpotperdbviuy, Twy pty &yluy ayythov elg T4 & rad, 
Twy d @tnpiuy Fatpdvwy El; T4 pada, i he- 
TEpa npoaipest; TH abrtfoudly tertunutvh, eig 8 àv 
dzkhon ptpogs pops. Obre yap Gebe Braferar, 
Thong hui; T6 abrefovuoly, obre 8:450og avay- 
xaotrixhy Tiva Bvarity Kd xa)" Hu, 414 
xt npoatpeoty efre ** xatoplotuey, f apapravo- 
pev, &yyekots, I Salgo: mpooxhtv6rever 


Kal elnzv 6 Kip:og to Sa EST, Ny nrapayst- 
yovas ; » 

Ti & &pa obv th Arrehteff Xerrovpyle naploran 
Tat xa) 6 $:460kog, val tv peow Tov Gyfwuy ve 
patwy, td axadaprov napproraterat ; Obre co r- 
eat Ip Oep owpatixwns tapeothoav, obte 5 Latte 
vi; * dh xda bnovpyla, tapaotac Myetar f 
xT{opa ov cod, xat & 6:46005 xeeverar notety cd 
xa0hxovra* et yap xa &pnviace Th mnpobicer, ü 
bd Thy Tuyby xetrat ths Govkelag, xal xeeverat 
©; Thuiog npitar th npoorart6ueva., Kal bonep of 
rzap* hulv Epyovre;, dran ptv Twa pert Tut 
xakwor, Tobe Evituoug Acoreus, Stay Bt 
nerd atiplag Axa, Opovg dias GTpatriwrag 
nEprouory* gut xal 6 Beds, trols pty &ylorg & No- 
otter Craxdvous dy ele owrnplav, Grav 8d 


C T:pwphoaohar BO, tals xaxononol; Emmptnt. 


Tov@pecty. "Obey xa) Havkog thy ty KopivOy nzpa- 
vouhoavra, Tp Laravis Napa®i8wory etc 5le0por 
rij cap, x2} Aug nakiv, Iva ph Rage 
pO. 

Kal &noxpibeig & Biabokog th Kopf en: - 
NepredOwy thy I xat tuneprrathong thy On" ob- 
pavdy, dpi... | 

At Tod ar” tpornory c dndxptiory trpoayayt- 
oa thy Jo, pakkov Eitypaye thy afbciav g 
Tpagyh, xal ædeav txx6nrte: tov Gvatoyovruy thy 
npdpaonv. A yap Meyer nptg Thy Ge SNN 
Thy 8:460)ov, ox eine pty, zva unn 6 ob yap 
adr@ pertory napprotag tavtr,g. Ex && tov Myerv, 
drt navrayxoy , p .,, rpOTA ptv tautod xathyope; 


accusat, quod nullum fixam habeat commorandi D ytyzrat, g vox Ert Bebatay Eyer thy Evotaoy, all 


locum, sed cunclas regiones tanquam erro vagus 
perlustret, contra humanum genus bellum movens. 
Deinde illud discimus, orbem terrarum tum angelis, 
tum dzmonibus repleri, et utrosque sub potestate 
divina esse, et angelos quidem venire ad Deum, 
ut ab eo mandata accipiant-; diabolum vero nisi, 
desuper ei venia concessa ſuerit, nihil pro sua 
libidine efficere posse. Quamvis enim habenas re- 
eusaverit, alque extra Dei sit obsequium, est ei 
nihilominus metus, tanquam frenum jinjectus, 
neque eum sinit Deus sua abuti potestate. Sed vide, 
ili quidem tanquam famuli exsequentes mandata 


1 . delendum. 


dcr“ naviayou nEptptperat, Thy xath ndviwy 
avBponuy Gvatciapeve; paynv. EN, pavlh- 
vouey, öri xal Gatpdvwy xat ayytiwy i olxovputvn 
ce N pwrat, xa Gott Exatepor nd thy Efovdlay ela 
ro Geob, xa! Ort Arrelot pty napayfvorrar pg 
"Thy Bedy Enfrayua Beybpevor* Sido: && obst 
So vſoe cat tot oat wy xa)” tovhy abth, ph ovy- 
yOpr,ov Evobey Labwy, Et yap xa! &ynviace, xa) 
ke vo de ga tovt thy Ocdv, n' Buwg 6 g6- 
Gog Eyzerrar xabdnep yahodg , xat ob ovyywpetrat 
Th tfoucla yphoaoba: Th Eaurtoy, 'AM' Gpa, ixcivo 
uty Txpayivovrat xabdxep olxttat, avagtpovtes ta 
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npart% eva o & vidty Hei elnety, O ob- 
wh; Tofvuv &6ato; wp novnpp Batuov: tobtw, xat 
o xars Tavthy navitfoy NApeTtLY, AM kx Ne- 
pid. Thy vx" ovparoy , gnolv, Iva alvitntai 
%at . Thy Epnpoy, xal i tt bndxerrar 76 obpavey, 
xal td AH,“ T6nov * rEpLvontet N xat thy aofxn- 
r, vac tive lows odlxovopiay Gs, ws iv ph Sta- 
navid; KVen huav T6 yever. 


t Kal einev abrÞ 6 Küptog, Npootoysg th Sta- 
volg cov, xati doõ Ozpanovidg mou I-; » 

Ex tovtov pavlavouey, tt Ebovketo AEN & Bcd; 
Thy Is neipachnvat, xabantp Tis abinthv Eywv 
yevvaloy tk Tap Todto Epwri thy o, fva 
abr & apopphy th; Nds, ox Hehe && avrds 
Tzapagyety thv apopphy, Iva ph 865 pidriud; mig 
elva:. Opa dt, nog xatx pixphy 6 the Grakttzws 
tpg EMEYy erate obxett p berxvter proudarwy a 
&nayyehiay noNoupevoy, 4M öti Hpootoyec th 
C:aroig cov; ftv ©; gwvhv txbtiwxey < iovopia. 
I'vavat tofvuy 6 Gebe auvexwpnas thy BitiGokov t+ 
xa yz gwvrg, Gt obe Babev avrhy i novnps 
Boukh te vat npattc, xa oiovel - gOtyyerar ode 
avtdy, oder xupaytyorac; ob pally Boul6peves; 
rd co novnpoy Gratpibhy ( mw; Yap, 6 rapeotò- 
ga Exwy Taviwy Thy H ; ), an' elbe we 7% 
Toke ty Epwrt oiwG Gy haart horoety Th Leyopeva , 
rah cep xat tv Elayyehioy tots cep thy KAS 
Tpoodyet, Tag Ne,, 6 Kuptog, Tivec of Aro. 
ovroc, obe dit id. l. lere npde d. l. ij. lou; Kal tis 
ay bapghon elnetv, Tor xldoarra xarauoroc Tac 
xarSlac nuor, deter th; Epwrhozwg ; Towurov 
xal 7d, do dprove Exere ; xal Etepwlt N%,“,HLjoͤu- 
pevog adrod thy aveotacv , Eleyev, "Exere tr Bpw- 
oyor &yOabe ; xa) regt Aatapov ,a vero, 
od rebelxars airdr; 6 thy Gxoty mpoplacas, 
za) thy abr tehevrhv npoernrwy. Thy abtdy oby 
Tp6Tov x&viabda, To &a LEywv, Hoe rapa- 
ru rovag; xal, Npootoyec To Oepdaovit hu; 
on àrvola; mnpotoyerar brtuarta, odd 8e, 
Bovketat co Guopevolg thy Clatrav, àhà abrdv 
txetvoy The olxelog wpdtThtOCG Berxvyc: xathyo- 
pv. Abri yap Fauth d Nania ripure ver p- 
TXE:V, 


aneh, and navths novnpod npAY PAT. » 

Ti gans avOpwnwy xatappovouviuy xat 
The oixovutvns andons, Grav 6 Tov &yyihuy e 
TH; Enauvel at &vaxnptrret ; "OQonep ov ph ebho- 
youvrog abr, xiv Gnavieg Enarvaory of yhv xa: 
04aocav oixobvieg, oV BSG Toto tofvuy 
Taviayo) cxonwpey, Gnwg &v abth; H avaxn- 
pytn * xiv Toure f, naviWwy E£5pty nde pot, x 
ty nevig, xa) iy vg, xiv ku rote alone H 


* Luc, xxiv, 17. t Psal. XXIII, 13. Mah. xv, 


gg. ⁊ch Saß. TS. zig 8146, 


A adveniunt: hie autem, quod dicat, nihil babet. 
Calum igitur malo huic genio impervium est, 
neque uno eodemque tempore, sed conſiciens perio- 
dum, locis omnibus adest. Eam vero, que sub cio 
est, dixit, ut solitudinem indicaret, ac quidquid 
demum quod est cœlo subjectum, aeriamque regio- 
nem. Lustrat autem regiones inhabitabiles, divino 
quodam fortasse consilio, ne scilicet nostro generi 
semper inſestus sit. 

Vens. 8. « Ei dixit ei Dominus, Atiendisti cog 
lation? tua super servum meum Job ? 3 

Hinc perspicimus voluisse Deum ut Jobus tenta- 
retur, quemadmodum qui generosum nactus athle- 
lam: alque ob eam cansam diabolum alloquitur, 
ut luci occasionem ei præberet, quam ipse mini- 


B strare detreclavil, ne ambitiosus videretur. Ouem- 
admodum autem sermocinationis ratio paulatim 


sese ostendat, perpende: nondum enim verbis re - 
spondisse illum plene ostenderat, sed illud: Atlen- 
disti cogitalione tua? lanquam vocem edidit Seri- 
plura. Coacessit igitur Deus diabolo, et sine vocis. 
adminiculo, ut coguosceret quod pravum- congsi- 
lium ei actio illum nou laleat, Quare cum ipsum 
ita alloquitur, Unde venis ? non ut improbi commo- 


randi locum addisceret, id dixisse credendum est 


(qui enim, cum rerum omnium præsentem notitiam 


habeat?), verum sub interrogationis forma Seri-. 


plura pleraque efferre solet. lta in Evangeliis, ubi 
de Cleopha mentio fit, interrogationes adhibet 
Dominus: Quinam sunt hi sermones quos conſeriis 
ad invicem ? Quis autem dicere ausit, eum, (Qui 
finzit sigillatim corda nostra t, interrogatione egere ? 


Eodem pertinet illudalterum : Quo! panes habetis as? 


alque alibi, cum suam resurrectionem comprobare 
vellet, dixit: Habetis hic aliquid, quod munducari 
po ssi 7 ? ac de Lazaro sciscitabatur; Ubi posnistis 
eum *? cum et ſamam prevenisset, illiusque ob- 
itumw predixisset. Hanc eamdem retinens consue- 
ludinem hoc loco, cum dicit diabolo, Unde venis ? 
el, Considerasti zervum meum 2 non ignorantiæ verba 
proſert, neque ubi efferatus adversarius commo- 
retur, doceri cupit : verum illum ipsum suz crude-. 
litatis acensatorem palam coustituit. Sic enim na- 
tura comparatum est, ut a seipsa 1 vul- 


| D neretur. 
« *AvOpwnog &peprro;, ane, eee, 


« Homo irreprehensibilis, verus, pius, abstinens 
ab omni re mala. » 

A cunctis hominibus, omnique terrarum orbe 
contemni ac despici, quid tandem  obfuerit, si is 
qui angelorum Dominus est, nostrarum rerum lou- 
dator ac præco ſuerit ? Contra, quid juverit, a 
terrarum ei maris cunctis incolis , praedicari, de 
nostris laudibus Deo silente ? Id igitur ipsi semper 
spectemus, ut Deus nos laudibus efſerat. Quod si 
nobis obligerit, quamvis paupertas, morhi, et uni- 


31. » Luc. xxiv, 41. Joan. x1, 54. 
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versa quz sensu hauriuntur mala in nos sese effun- A xaxot;. Exel xat & pazdpto; Is u xonpla rad. 


dant, cunetis superiores erimus. Quandoquidem 
Jobus, qui residebat in stereorum domicilio, qui 
ulcerum sanie circumseptus erat, e cujus corpore 
mille vermium fontes erumpebant, qui intolerabilia 
perſerebat, qui spulo a servis ſœdabatur; qui ab 
amicis, ab inimicis, et a conjuge, insidiis peteba- 
tur; qui egestate, ſame, morboque insanabili con- 
flictabatur, ſelicitiate cunctos superabat. Quidni, 
Deo illum efferente, vocesque illas usurpante : 
Homo justus, irreprehensibilis, rerus, pius ? Quo- 
modo enim, universitatis Deo testimonium ipsi 
præbente, quibus dicit, irreprehensibilis, homo 
rerus, alios omnes mortales non longe antegressus 
ſuerit, virtutem incomparabilem possidens, et sine 
reprehensione jura quæ hominibus servanda sunt, 
inviolala custodiens, ac pielatem erga Deum stu- 
diose colens. Quæ quidem diabolus conspicatus, 
au mediocriter admiratns est. Verum cus lauda- 
tionis est, hoc loco, ordo commutatus ? forte in- 
diſſerenter et sine discrimine hoe factum est, vel 
pro rerum ipsarum natura atque harmonia lang 
instituta est. Primum enim, omnis homo verus est, 
que ex opiſicii ratione : deinde sine reprehen- 
sione est et sine querela, ex vite consuetudine 
atque inslituto. Sed hoe loco, propter conflicium 
cum diabolo, irreprehensibile, vero, praponit. 
Virtus enim cum vitio pugnare solita est, morumque 
æquitas acutissimum est adversus invidum jaculum. 
Ad irreprebhensibilem autem, attexit verum, ut 
nature et moris conspirationem ostendat, atque 
electione, nature cohonestet nobilitatem. 


Vers. 10. « Et pecora ejus multa ſecisti super 
lerram. » 

Vides Job divitias Deum elargitum esse; vides 
von contra jus illas fuisse adeptum : Tu, inquit, con- 
rallasti, tu benedixisti, tu bona ejus ampliſicasti. 
Quantopere Jobo laborandum erat, non malis arti- 
bus partas sibi esse divitias, si quidem id homini- 
bus voluisset persuadere ? Ecce diabolus, quamvis 
inscius, testimonium hoc illi prebuit. 


Vers. 41. « Si non in faciem tibi benedixerit. » 
Hoc enim est, in ſaciem, palam, impudenter, 
nihil reveritus. 


Vens. 12. « Tune dixit Dominus diabolo: Ecce 
omnia quæcunque sunt ei, do in manum tuam, sed 
eum ne letigeris. » 


ha mei, inquit, atbletze virtuti conſido, ut, quam- 
vis ipse dixeris : Mitte manum tuam, contra ego 
dicam : In manum tuam do omnia quecunque 8unt 
ii; in manu tua, scelesta et jnsatiabili. Quid 
ais ? quid post teslimonium a te dictum, nova opus 
est exploratione ? Verum ut diaboli os, inquit, ob- 
struatur, ut justus flat insignior, ut posteris patien- 
tie et ærumnæ medicamenta relinquamus. 


Vers. 15. (Et erat sicut dies hac. » 
Noe igitur historiz auctor, ut insidiarum celeri- 
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xt &\fberav top, £x mou bvtog xat tours xexivnae, 
Seo a&ytvro;. 


erat, cum preliandi factum est initium. 


Vers. 14. « Et ecce nuntius venit ad Jobum, ei 


dixit ei, » etc 

Cum rerum amissione cxdes miscetur, ut major 
hostium immanitas videatur, magna fuit crudelitas 
et inhumanitas, ac calamitas gemina, cxdes et 
caplivitas, quinetiam superstitis salus, malorum 
additamentum fuit. 

Vidisti quam celere et improvisum vulaus , 
quam nova ac inusitala calamitas : is qui rebus 
omnibus circumſluebat, qui nibil tale ſuerat ante 
experlus, continuo rerum omalum possessione pri- 
vatur, neque enim pars una bonorum ei erepta est, 
alia vero, ad amissorum consolationem, relicta ; 


B solus autem nuntius, qui tragediam narraret, reli- 


quus est factus. 

Vers. 16. « Adhue isto loquente, venit alius nue- 
tius, ct dixit ad Jobum : Ignis cecidit de clo, et 
combussit oves, et pastores. devoravil similiter, et 
salvalus ego solus, veni ut annuntiatem tibi. 


Ponituit diabolum primi nuntii, quod minus 
recte res gestas exposuerit : Male, inquit, jacula- 
ius sum, haudquaquam collineavi, jaculum aberra- 
vit. Cum ab hominibus asinas ei boves abactos 
esse dixerim, Jobus ita secum ratiocinari. poterit : 
Homines injuria me affecerunt, quid hoc ad Deum? 
injuriamne mihi ab hominibus illatam Deo ascri- 
bam? alij sunt qui injuriam intulerunt, et alins 


C esse debet quem blasphemare oportet. Ut igitur 


ejus cogitationem ab hominibus ad Deum tradu- 
ceret, aii: Ignis decidit de cœlo. Aquila autem, et 
Theodotion, ignis Dei, dixerunt. Hostes ex alto. 
ignem dejecisse dicere non poles, contumeliis eum 
proscinde qui injuria te affecit, illique maledicito 
qui bellum tibi intalit : cur illi servis? cur eum 


adoras, qui tuas opes evertit ? Noli putare ab homi- . 


nibus tibi infligi vulnera, cum audis, captivantes ;. 
de cœlo desuper bellum libi infert Deus, et hoc 
quidein ex eo maniſestum est, quod ignis e elo 
dimissus oves consumpserit. Vide quanta diaboli 
sit potentia, quantaque vis, quemadmodum tot na- 
tiones concitarit, seu etiam dæmonas in hostes 


lrausſormarit, quanta hæc omnia facilitate admi- 


nistrarit, considera. Ignem vero illum ne credas. 
verum fuisse ignem (illius enim ſabricandi caret 


potestate), sed ignis specie omnia comburere visus est; vel si revera iguis exstjlit, ex eo, qui in rerum 
natura reperitur, sumptum commovit, idque Deo permittente. 


Ext Tovtou Lakooviog, Wikog Are og Epyerat, 
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Io, &Tpaxto;, '' To. elnoy. 


Vers, 18, 19. « Adhuc.ist0 loquente, alius nun- 
uus venit, dicens Jobo: Filiis twis, et filiabus iuis 
comedentibus et bibentibus apud fratrem suum 
seniorem, subito spiritus vehemens irruit e deserio, 
et tetigit quatuor angulos domus, et cecidit domus 


super liberos Lyos, et mortui sunt; salvatus autem 


sum ego solus, et yeni ut annuntiarem tibi. + 
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Iltios vero ruina sie liberos obrutos ſuisse, ut A Kal radruv abrotg imratiottey, Gore whit xp 


quod cujusque corpus esset sepulturz mandandum, 
internosci non posset. Addidit, comedentibus et 
bibentibus, id est, in ipso kelitizx articulo. 
Postquam enim tentationem omnem adhibnisset, 
et ſacultatibus nudasset, virtutem autem minime 
eripuisset , gradum postea facit ad naturam, pal- 
mites a radice avellit, vi fructum decerpit, ut do- 
lorem parenti creet ; ac vide quam sit jronia 
respersa narratio, et ad præstigias ac fallacias ten- 
dat, ut possit etiam viri fortis animum frangere. 
Spiritus, inquit, vehemens irruit e deserto. In quo 
eliam nune judicem cansatur ; ventus enim non 
hominibus, sed Deo obsecundat. Neque dixit : 
Domus in eos qui intus erant cecidit; verum id 
quod ad excitandum dolorem valebat, nuntiat, super 
filios, inquit, tuos, ut liberorum nomine audito, 
ejus animus miseratione permoveretur, commu- 
nisque mali sensum susciperet, lugensque diceret: 
Heu me infelicem ! e turba ſiliorum, in orbitatem 
repente incidi ; præstabat non suscepisse ſilios, quam 
hac conditione suscepisse ut amissæ rei jacturam 
sensumque acciperem : pax enim pristina, tranquilli- 
tas, alque ſelicitas, atrociorem calamitatem reddit. 
Mud enim, salvatus zum ego solus, in aliis quidem 
locum aliquem habere poterat, hic aotem dolorem 
multo magis anget ; si liberis tali ſato ſunctis, so- 
tus, qui nuntium afferret, superstes fuit. Quocirea, 
diabolus videtur mihi harum rerum nuntius exsti- 
tisse, idemque malorum auctor et architectus, 
formas varias indutus advenisse, arlificiosasque 
narrationes prelexisse. Ita venlitare non desinit, 
loquitur asperius, et pericula quz majorem habent 
asperitatem, reserval ad extremum ; ut vis mentis, 
malis levioribus prius debilitata, majorum deinceps 
impetum sustinere non possit. Servorum auten! 
fuisse neminem qui illa nuntiaret, vel bine intelligi 
potesl : nam qua tandem ratione domus, quatuor 
£jus latera vento conquassante, unum servare po- 
twerit? Quomodo item in singulis calamitatibus 
unus fantum periculum evasit, quasi ob hanc cau- 
sam incolumis servatus fuisset ? sed nimirum idem 
malorum auctor fuit et nuntins, Nemo enim alter 
immanior illo reperitur : quare malorum ejusmodi 
facinorum negotium dare aliis verebatur. Vulnerum 
autem vatietatem comminiscitnr, qui ad scelns et 
improbitatem prudens est, nec moderatum quid 
cogilat, ut sie mentis propugnacula atque mnni- 
tiones incursionibus paulatim labeſactet; et quem- 
ad:nodum machinas menibus admovens, obsessum 
decipit, et vario ac multiplici insidiandi genere 
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securitatem latenter subripit : sie is qui nostræ 


saluli invidet, ordine quodam, cum tamen nihil apud eum non sit inordinatum et impium, turri 


pietatis pericula admovit. 

Vess. 20. Cum sie andisset Jobus, surgens, 
discidit vestes suas, et totondit comam capitis 
tui. » 

Quod vestem disciderit, comamque totonderit, 
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amans ; nature condolescentis sensus ostendendus 
eral, animi quoque philosophia minime occultanda. 
Nisi enim illud fecisset, suspieatus forsitan quispiam 
esset ejus philosophiam a commnni sensu huma- 
nitatis abhorrere : quare et viscera nature, simul 
et philosophia prestantiam ostendit, nec dolor 
animum ejus percelluit. 

Noli existimare Jobum illo Cacto se vietum osten- 
disse, cum victoriam ejns potius demonstret ; nisi 
enim illud fecisset, dixisset quispism malorum 
sensum omnem ei Deum plane eripuisse. Nunc 
autem dolens ac mœrens philosophatur, vereque 
suam ipse animam supra petram #zdificarat. De- 
scendit imber : Ignis enim, inquit, cecidit e cœlo, 
et devoravit omnes greges ovium ; venerunt fluvii, 
crebri, assidui, et sine intervallo nuntii calamita - 
tum, unus ovium, alter camelorum, alias filioram 
interitum exponens ; flaverunt venti, dira conjugis 
verba : Dic, inquit, verbum contra Dominum, et 
morere. Corruit domus, sed animus dejectns non 
ſoit, nihil blasphemum protulit justus, verum gra- 
lias egit; quamvis diabolus bellum ei moveret, 
qui natura sua malus et efferus est, quj generi hu- 
mano nunquam reconciliatur, sed bellum contra 
nos sine ſœdere et induciis gerit : neque iratam 
lantum et oſſensum se præbuft, verum etiam 
omnes machinas, ſallendique artes adhibuit. Sel 
neque sie justi ſortitudinem redarguit, qui tan- 


C quam miles strenuus, illius jacula per irrigionem 


elusit, ac vim belli acerrimi magna animi ſorti- 
tudine excepit : idque non ub gratis, sed ante 
Veteris Testamenti, et gratiæ tempora ; planumque 
ſecit, prolapsionis causam, non ad tentationum na- 
turam, sed ad desidiosorum hominum {orporem, 
esse reſerendam ; quemadmodum zrumna, viro 
ſorti vires addere, et ſortiorem reddere, soleat : 
Tribulatio enim, inquit, patientiam operatur J. Prout 
enim robustiores arbores, quamvis in eas magno 
impetu venti incorrant, et perflent eas undique, 
non possunt tamen evellere; quin etiam hujus- 
modi incursionibus vehementius corroborantur : 
ita animam slabilem, et religiose enutritam, im- 
miss2 malorum lempestates non evertunt, sed 


D potius ad majorem patientiam preparant, el inun- 


gunt, nee hominis virtutem ledere possunt. Sed 
quæ tandem hominis est virtus ? profecto non pe- 
cunize et opes, ne ſorte egestatem vereare 5 non 
corporis valetudo, ne morbum pertimescas ; non 
vulgi opinio, ne inſamia terreare ; non virere solum, 
idque lemere ac ſortuito, ne mors tibi horribilis 
videatur ; non libertas, ne ſugias servitutem; sed 
verorum dogmatum accurala observatio, et conver- 
salionis integritas. Hzc neque diabolus ipse pre- 
dari poterit, si possessor ea cum debila diligeutia 
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custodierit, et hoc quidem improbissimus et immanis A 4:4 yi4p doi tours, xa) thy obolav tavia rod Job, 


demon non ignorat. Propterea enim Jobum posses- 
sionibus spoliavil, non ut pauperem redderet, sed 
ut blasphemum aliquod verbum evomere cogeret ; 
corpus etiam plagis laceravit, nou ut in @gritudi- 
nem conjicerel, sed ut virtulem animi convelleret. 
Sed tamen, cum omnes machinas admovissel, et 
ex divite egenum reddidisset, et, quod nobis omnium 
maxime formidabile videtur, liberis auetum, prole 
omni orbasset, et toriorum, qui judicum tribunalia 
eircumstant, immanitate superata, crudeliter illius 
corpus omne dilaniasset (neque enim illorum un- 
gves ſerrei ita transſugarum latera perſodiunt, ut 
Jobi carnem vermium ora dilacerabant), et cum 
malam opinionem de eo in mentibus hominum con- 
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cilasset (amici enim qui aderant coram ei in os B xarnyoptag abyou;) * K obyt The news EAG. 


dixerunt : Nequaquam pares peccatis pn luisti , 
et multos alios accusatione plenos sermones pro- 
duxerunt) ; quamvis denique homini, sua urbe et 
domo ejecto, nullam aliam civitalem altribuisset, 
sed stercorum sordiumque domicilium pro civi- 
late et domo ei conslituisset : nihilominus non 
modo nullo damno aut malo eum affecit, verum 
etiam ex jis ipsis quz clam contra eum molie- 
batur, illustriorem eum reddidit. Et cum tantorum 
bonorum possessione eum deturbasset, non solum 
bonis non spoliavit, verum etiam multo uberiores 
virtutis opes illi conflavit; grandioribus enim certa- 
minibus, et majoribus periculis exercitatus, audacior 
postea facins est. Quod si iam multa perpessus, 
nulla re tamen lesus est, quamvis non ab homini- 
bus, sed ab eo qui cunctos homines improbitate 
superat, illa pateretur : cui in posterum deſen- 
sionis locus possit esse relictus, dicenti : Hie, yel 
ille, me injuria detrimentoque aſſecit ? Si enim 
diabolus, qui tanta improbitate abundat, omni 
comparato instrumento, cunctis emissis sagittis, 
universa mala que homini eveniunt, in justi do- 
mom et corpus deprompserit, et quidem supra 
omnem modum et mensuram ; virum tamen hunc 
nulla in re violavit, sed potius, ut jam dixi, adju- 
vit; quomodo hun vel illum accusabit, quasi ab 
eis, et non a seipso injuriam pateretur ? Sed quis- 
piam dixerit : Qui fleri possit ut ipse sibi offen- 


sionis ac mali auctor sit, cum ab alio flagris cœsus, Þ 


aut bonis spolitatus, aut quapiam alia injuria vio- 
latus, verbum aliquod contumeliose dixerit ? Scilicet 
hic lasus est, vehementerque læsus, non tamen ab 
eo qui ſecit injuriam, sed a mentis sum pusillani- 
mitate : quod enim ante dixi nunc iterabo, nullus 
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, ortalium, etiam nequissimus, alteri graviora atque acerbiora mala intulerit, quam funestus ille el 
e xitiosus demon, qui sempiternas nobiscum gerit inimicitias ; nihilominus perniciosus hie dazmon 
"0 minem, qui legis gratizque tempora antecessit, licet tot et tam acerba undique in eum tela jacere!, 
s upplantando prosternere nequaquam potuit. | 

Nostra hac zlale, plerique eorum qui in squa- 


Nov uty yp Fe H⁰jp , nook Twy tevOouvtos 
* Job XXI, 36. 
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labat. Quid ita! quoniam lugenti studium erat, 
ut habitum et cultum corporis in contrarium mu- 
laret : quare ubi in honore est coma, lonsus ca- 
pillus doloris signiſicatio est. Vestes autem lacera- 
vit, habitu quidem externo, propter mœroris acer- 
bitatem luctum simulans, reipsa autem, vestem ad 
luctam exuens, el ad certamen se totum accin- 
gens, ut cum adversario, tanquam- nudus athleta, 
congredi posset. | 

Vers. 20, 21. « Et procumbens humi adoravit 
Dominum, et dixit : Ipse nudus egressus sum de 
utero matris mee, nudus et revertar illuc. » 

Hie ipse Jobus, plagam accipiens, non inſligens, 
oculos diaboli eonfixit ; et jaculis ab eo s:epius pe- 
titus, pharetram ejus exinanivit universam : tenta- 
tionum omne genus, et unumquodque quidem, 
cum summa patientia perpessus est. in iis que in 
vita molesta sunt, et habentur, præeipue sunt, 
egestas, et morbus, et orbitas liberorum, et ingur- 
rectio inimicorum, et amicorum improbitas, et 
fames, et carnis erugiatus assidui, et convieia, et 
calumni:e, et improbe existimationis possessio: 
alque hæc omnia, in unum corpus, unamque ani- 


mam eſſusa sunt, el, quod gravius est, nec opinan-- 


tem invaserunt. Quod autem loquor, id est ejus- 
modi: Qui ab egentibus parentibus procreatus est, 
et in pauperi domo educatus, is quasi exercilatione 
2c meditatione 'as8uetus, paupertatis molestiam 
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dat, et divitiarum copia aſſluit, si repente in con- 


trariam fortunam incidat, mutationem haud facile 
sustinuerit; quæ inexperto subito ingruens, difli- 
cilior et molestior apparet. Ad hc, homo obscu- 
rus, et obscuro loco nalus, qui in perpetuo con- 


' lempiu despicatus vixit, licet convicio et contu- 


melia grandi afficiatur, non tamen commovelur : 
qui vero excelsa gloria fruitur et omnium satellitio 
Stipatus ambulat, qui in omnium ore est ei ubique 


cum nominis celebritate predicatur, si ad igno- 


miniam et vilitatem dilabatur, idem patitur omnino 
quod ille qui ex locuplete repentino casu pauper 
evasit. Præterea qui liberos amittit, quamvis orbe- 
ter omnibus, non tamen uno eodemque tempore 
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bent: et si restincto dolore qui e primi iuterita 
contractus erat, post temporis aliquod intervallum 
secundi obitus contingat, acerbitas casus hac ra- 
tione nonnihil minuitur; non enim recens adhuc 
uleus offendit, sed obducta cicatrice , sedatum 
plane et consopitum, quod ad dolorem extenuan- 
dum multum valet. Hic autem suum illum chorum 
omnem, uno temporis momento, genere mortis 
acerbissimo abreptum vidit: nam et violentus erat 
interitus, et immaturus. Temporis vero locique ratio 
dolori non parvum incrementum addidit ; convivii 
enim lempore. et in ædibus quæ peregrinis et ad- 
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venis palehant, domus ipsa ſacta est illis sepulerum. A 74 alen öray pndt thy kx ic avaxwyng Axe 


Et quod magis admirationem meretur, euncta hxc 
simul perpessus est, quod duplo, imo triplo ma- 
lorum molestiam augere solei: cum certanti ex 
induciis nullum solatium prebetur, sed impetus 
jugi ſrequentia, plures tumulins, tarbzque majores 
concilantur, quod huic nostro accidit : nam ovium 
exitium alque incendium, boum abactio excepit ; 
hanc vero asinarum . ablatio, hanc item camelo- 
rum captivitas, et servorum jngulatio ; hane de- 
mum liberorum amissio, et novum illud et borri- 
bile mortis genus, ac sepulcrum formidabilissimum, 
ilemque mors et sepulcrum simul ſactum. Mensa 
eliam, quæ paulo ante esculenta sustinebat, nunc 
roneisa complectitur cadavera ; phialz et pocula, 
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Iilius calamitatis magnitudinem, ac novum illud 
nauſragii genus, et peregrinam illam incredibi- 
lemque tragediam, animo, quæso, complectere. 
Fuerit ſortasse aliquando, qui natum unum, aut 
alterum, aut tertium amiserit, bic vero utriusque 
Sexus mulios amisit, el qui liberis multis abunda- 
bat, subito omnibus arbatus est; neque paulatim 
iſlius viscera absumebantar, sed repente fructus 
omnis est ademptus; neque communi lege nature 
et ad senectutem pervenientes, sed violento atque 
immaluro interitu, cum una essent omnes, exstin- 
cli sunt, absente illo, nec moribundis assistente, ut 
saltem novissimis verbis auditis, solatium aliquod 
tam acerbi ſuneris haberet. Imo prater omnem 
exspeclationem, cum eorum quæ acciderant plane 
ignarus esset, subita ruina obruti sunt universi, 
eademque domus iis laquens et sepultura ſuit. Præ- 
ter immaturam etiam liberorum mortem, alia 
erant multa quz mastitiam ejus augebant, quod 
omnes in flore ætatis essent, quod omnes virtute 
prediti, quod concordes, quod omnes simul utrius- 
que $exus, et nemine relicto, conciderint, quod 
non communi lege nature e vivis excesserint, quod 
post lantam jacturam, nec sibi, nec filiis, culpe 
alicujus conscius, tanta pateretur. Singula enim 
hec ad perturbationem animi haud parum per se 
valent; ubi vero omnia concurrere visa sunt, tu 
ſluetuum molem, et tempestatis magnitudinem, te- 
cum perpende. Sed tamen nullum tale verbum 
protulit , quale verisimile est imbecilliores usur- 
pare : Ergo ad hoc liberos educavi, et diligentia 
omni adhibita institui? ad hoc prætereuntibus do- 
mum pateſeci, scilicet ut post tam mnltos labores, 
egentium, nudorum, pvpillorumque causa susce- 
ptos, premium hujusmodi reportarem ? Verum illo- 
ram loco, verba que omni victima longe prestan- 
tiora erant, post liberorum cladem protulit, quæ- 
que sanctum illud caput, magniſicentius mille co- 
ronis exornarunt, clarioreque sono quam multarum 
inbarum, laudes ejus predicarunt; dixit enim: 
Ipse nudus egressus sum ex utero mairis men, nudus 
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paulo post divelli me oportebat. Nihil enim intun- 
mus in hunc mundum, haud dubium quod nec au- 
ferre quid possumus a. Et antequam verba illa pro- 
nuntiaret, humi stratus Deum venerabatur; tan- 
taque clade affectus, pietatem erga Deum non 
deservit, sed in terram procidens, illum prostravit 
qui dixerat, Certe in ſaciem te benedicet. Testatus 
est naturam, teslatus item est pietatem : afſectum 
enim paternum erga liberos moderate ostendens, 
animi zgritudinem fortitudine prevertit , neque 
amplius lamentatur, sed divinas illas voces elit : 
Nudus, inquit, egressus zum de utero matris mee, 
nudus etiam rerertar illuc. Cujus tandem uteri hie 
meminit? num per uterum, ad primi hominis opi- 


B gojum alludens, primam creationem intelligit, que 
hominem nudum, et ab omni pravitate liberum, ex 


limo terre ſormavit? ita ut verborum sensus hie 
sit: Nudus e tierra, divina gralia ſormatus sum, 
nihil supervacaneum habens, et quasi ab omni 
materia secretus, nudus elium eo reveriar ; quo? ad 
locum, nempe, a luctu et mcrore liberum. Si 
enim ad id quod in promptu est et vulgo intelligi- 
tur sensum traduxeris, et dixisse illum existimave- 
ris : Ex alvo materna egressus, rursus illam sub- 
iturus sum, neque rationis decorum, neque verbe- 
rum harmonia servatur. Quis enim mente predi- 
tus, tali sensu injuriam naturz inſerat, ut rursus 
fetum utero materno reddat, mutua ruins utrumque 


thy an oaprd; rap whbn yevunory Exovery, xd e perimens, atque uno ſabuloso commento, geminam 


koy:o uot; ovpbpeve;, xat ot dhniby pavriatoueves. 


cxdem perpetrans? Postquam Nicodemus, de rege- 


nerationis lavacro audiens, nisi quis renatus ſuerit desuper b, crasse et humiliter responderit : cogita- 
tionibus enim suis humi serpens, et nihil sublime aut elatum concipiens, de carnis generatione ser- 


monem ſuisse arbitratus est. 
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Vers. 24, Dominus dedit, Dominus abstulit : 
sieut Domino placnit, ita factam est: sit nomen Do- 
mini benedictum. » 

Doluit quidem Jobus, quantum patrem-liberorum 
amantem, et diligentem mortuorum curam haben- 
tem, par erat. Non dixit, ut plerique solent, Præsta- 
bat, nec experientiam percepisse, nec patrem voca- 
tum esse, quam gustata voluptale excidisse : ve- 


rum, et de lis quæ acceperat, gratias egit, et ob ea 
D quorum perpetnitas illi denegata est, Deum lauda- 


vit. Non his verbis usus est, satius erat non ſuisse 
consecutum (qui ingratorum hominum est sermo). 
sed potius pro rebus adeptis gratias agebat, cum 
diceret : Dominus dedit; et de amissis Deum his 
verbis efferebat : Dominus abstulit, sit nomen Do- 
mini benedictum. Conjugis etiam, cum qua sermone 
contendebat, hac ratione os obturavit, eum admi- 
randa illa verba proſerret : Si bona suscepimus de 
manu Domini, mala cur non 8uslinebimus? Adde 
quod eæteros homines illud non medioeriter sola- 
tur, cum suarum causam ærumnarum, peceala esce 
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ille sccum animo reputare non poterat quod deli- 
clorum peas luerel, quod quidem rationes ejus 
omnes præcipue turbabat. Cum enim vitam suam 
intueretur, conscientiamque sole clariorem, et re- 
cle ſacta quamplurima inspiceret, coronis, braviis, 
ei mille præemiis se dignum noverat: cum autem 
ea que ipsi evenerant animo obversarentur, et 
multo graviora pati se cerneret, quam illi qui tur- 
pissima ſacinora admiserant, neque causam dicere 
inveniret, propler quam lalia pateretur, ac proinde 
calamitati dicam nullam impingere possel, ad Dei 
incomprehensibilem dispensationem conſugit , et 
retum eventus ejus beneplacito ascribens, dixit : 
Sicut Domino placuit, ita ſactum est. Neque enim 
decretum Domini examinandum puto, sit nomen 
Domini benedictum. Nihil de Deo absonum loquar ; 
verum, cum ob ea quæ mihi principio est imper- 
titus, tum ob ea que adimere nune visum est, di- 
gaum laude ducam. Talibus verbis justus diabo- 
Jam quasi telis perſodit; esique illud admiratione 
dignum, quod tum Deo gralias agat, nec quidquam 
de mentis constantia remittat, cum se # Deo spo- 
liari animadvertit. ld ipsum tibi ſaciendum et ca- 
gitandum est, non ab homine quopiam, sed a Deo, 
tua tibi auſerri; a Deo, inquam, qui le ſecit, qui 
leips0 majorem curam tui gerit, qui quod e re tua 
est novit, qui hostis non est, neque ingidiator, Fer 
opem iis qui migrant e vita, mentionem eorum ſa- 
ciens; nam si Jobi liberos patris hostia expiabat, 
guid dubitas quia preces 
tium aliquod afferant? siquidem solet Deus alteri, 
alterius causa gralificari. Juvemus alios pro ſacul- 
tate nostra, quia omnis creatura Creatorem sequi- 
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tur: quare secundum illud quod utile est, largitur unicuique, vel auſert, gratitudinem nostram et pa- 
lientiam simul exercens. Nam grati animi ie ilificatio pro rebus acceplis, ſecundz beneficentiz causa 


est et materies. 

Vers. 22. « In omnibus his que acciderunt ei 
nihil peccavit Jobus labiis coram Domino: et non 
dedit insipientiam Deo. » 

Quemadmodum in slaluis et imaginibus, post- 
quam aliquem finxerimus, infra in basi subseribi - 
mus, kic, vel, ille posnit : sie eliam hoc loco, au- 
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delineassel, quasi in basi infra subscribens dicit: In 
omnibus his non peccarit Jobus labiis coram Do- 
mino. Neque vero existimes quod coram homini- 
bus tacuerit, non autem coram Deo, cum ne cogi- 
tatione quidem peccaverit. Quid autem est, labiis? 
Nos s#penumero æstu perturbationis abrepti, ver- 
bum dicimus, animi intelligentia minime appro- 
bante, lingua duntaxat impelu doloris abrepta. Ille 
vero ne hoc quidem passus est, cujus et lingua 
ſuit a verbis improbis integra, et mens a blasphe- 
mia aliena. Et non dedit insipientiam Deo, id est, 
nequaquam ea quz acciderunt, tanquam injusta, 
condemnavit : non dixit, ut plerique : Temerarius 
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Sicut Domino placuit, ita ſactum ext. 
ap 

Dum igitur in terris degimus, nunquam respire- 
mus, sed Juctemur semper, maxime vero morbi 
lempore, quando dolores animum undique pertur- 
bant, quando cruciatus obsident, quando diabolus 
ad verbum aliquod asperius proſerendum nos sti- 
mulans astat; iune maxime vallari tuto nos oportet, 
el palienliz thorace, et gratæ mentis armis muniri. 
Hzec enim adversus diabolum tela sunt gravia, hc 
lethalis plaga; tunc maxime celebres sunt coronz : 
quandoquidem hoc præeipue beatum Jobum illu- 
strem reddidit, hoc celebravit, quod cum tenta- 
lione, egestate, morbo quaterelur, conslantiam re- 


Linens, nequidquam tamen animo immulatus esset, 


verbaque illa, gratiarum actione plena, illamque 
Spiritualem hostiam, Deo obtulerit. Victima enim 
verba illius erant : Dominus dedit, Dominus abstu- 
lit, et quz sequuntur; quod et nos etiam, Deum 
laudantes, in lentationibus, casibus adversis, et in 
insidiis, ſacere semper oportet. 


CAP. IL 


Vegas. 1. « Factum est autem ut dies hc, et ve- 
nerunt angeli Dei, ut assisterent coram Domino, et 
diabolus venit in medio eorum, ut assisteret coram 
Domino. » 

Quid tandem est cur illi Deo quotidie assistentes 
introducantur? Ut intelligamus, res humanas divina 
providentia non esse destitntas; cum angeli, aliquid 
administratur quotidie a Deo mittantur, nobis licet 
insciis, et eorum quz singulis diebus geruntur, ra- 
tionem reddant. 

Vers. 2. (Ei dixit Dominus diabolo, Unde tu ad- 
venis? » 

Sciebat Deus unde Satanas adveniret, a justo sei- 
licet superatus: vult tamen n num se victun 
ingenue fateretur. 

Vers. 5. « Dixit autem Dominus ad diabolum : 
Auttendisti igitur famulo meo Jobo? quod non est 
juxla eum de jis qui sunt super terram, homo inno- 
cens, verax, irreprehensibilis, timens Deum, absti- 
nens ab omni malo; adhne autem retinet innocen- 
liam. Tu vero dixisti 8ubstantiam ejus frustra 
perdere. » 

Diabolus, ut acceptam cladem occullaret, primum 
illum repetit sermonem : Postquam, inquit, circuivi 
lerram , adgum. Contra vero Deus, quod invidiose 
ille Legit, retegit : et quoniam postquam interrogas- 
set, cladem quam acceperat ex eo edoctus non 


ſoit, ipse eam quasi in columna incidit, justique 


victoriam propalam collocat : Cum obambulaverim 
universam, adsum. Quid igitur? Nonne hac de causa 
egressus es? nonne hoc flagitas1i ? an non ipse Uixi- 
sti, Trade mihi Jobi ſacultates? cur igitur occultas 
certamen? nempe ut victoriæ coronam obscures ? 
Attendisti ſamulo meo? quod non est uta eum 
homo innocens. Noli leviter vocem hane præterire, 
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usurpata nou ſuerit : hie autem, cum ejus prius 
non meminerit, quia mala cum gratiarum actione 
perpessus est, innocentiæ aique inlegritatis coro - 
nam superaddit. Quocirca, si quid deinceps auda- 
cius loqui videbitur, innocentim ascribendum erit ; 
presertim cum ipse Jobus postea dicat : Novit Do- 
minus innocentiam meam ©, Verba autem hominis 
innocentis et integri nemo lanquam a malitia pro- 
ſecta interpretabitur, quandoquidem non ex ſactis, 
sed ex ſacientium animi proposito judicare solemus. 
Filius patrem contumelia aflicit, res plena impieta- 
us est, et quasi parricida condemnatur, quoniam 
contumeliosam vocem in palrem jactavit, suamque 
radicem ac stirpem ausus est dedecorare : inno- 
cens autem inſans, licet patrem aut matrem per- 
cusserit, coutumelia illa quavis voluptate desidera- 
bilior erit. Quiuetiam matres sxpenumero liberos 
ad injuriam provocant, non injuria sed innocentia , 
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integritate, el worum simplicitate delectal# : ita Deus, cum non ab improbitate ulla, Jobi orationem 
prollcisci intelligeret, ia bonam pariem capit, que ab illo dicta sunt, eum in judicium ab ipso vocare- 


tur: innocentiæ enim vox eral, non malilize. 
Frustra, inquit, ejus facultatibus invidist, cum 
diceres eum diviüarum causa pium ſuisse: bonis 
spoliatus est, pietate nequaquam. Noluisti, impu- 
dens, tanquam Deo mihi fidem adhbibere. Quid? 
nonne ex ipsa experientia persuasum te deinceps 
habere oportet, servun meum beneficiis philoso- 
phiam non metiri? Et illud animadverte, dictum 


esl. Sine causa res illius perierunt, verum, Tudiæisi, C 


tine causa perdere; siquidem ille amissionis et ja- 
cturæ premium non vulgare lwlit. 

Vers. 4.Alioquin autem millens manum tuam, 
tange 0ssa ejus, et carnes ejus; certe in faciem te 
benedicel. » 

Olympiodori et Chrysos!omi. Truculenta est atque 
impudens bellua; neque enim satis habet, nostris 
tantum caruibus salurari, nisi in medullas etiam et 
ossa pervadat; improbitate non caret, novum com- 
mentum excogitat. Res, inquit, levis momenti est, 
si bona amiserit, omniaque libenter contempserit, 
ut saluti suæ consuleret : verum quid hoc est, si in 
ejus animam potestatem non coneesseris! Atque 


hoc ipsum is postulare videbatur, cum diceret : D 


Omnia pro anima sua pendel ; corpori ergo plagam 
inflige. Sed quamobrem id non rogavit initio? Nimi- 
rum, quia secum ipse cogitabat, si forte coutigisset 
viclum illum discedere, e rebus pusillis illustriorem 
re victoriam reportaturum; sin secus, in corporis 
Jucta, se ſore supefiorem. Hand magno, inquit, bo- 
norum posseseio æstimatur ab hominibus; cuncta 
enim pro vile sue salute largiuntur. Neque simpli- 
eiter tantum dixit, carnes lange, sed malum altius 
eliam penelrare voluit, tanta cum improbitate lo- 
quitur. Hine etiam perspicitur nullam antiqui dra- 
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quidem propter arcanam suam erga nos providen- 
uam. Ac licet, permiltteute Deo, homini possit vitam 
adimere, malum tamen inferre nequit, sed a Deo 
veniam flagitat. Novit enim, quamvis ipse lapsus sit, 
se nihil adversus quempiam posse, nisi Deus per- 
mittal; quæ tamen permissio non nisi sapienter ſieri 
judicanda est, quatenus a Deo proficiscitur. Quod 
vero dicit, cjusmodi est, nudato eum externi cultus 
custodia, et anime cura; non enim admirationem 
meretur, si intactum illum ab omni oppugnatione 
taeris : da mihi ut tabe carnes ejus, ad medullas 
usque conficiam. Solet enim calamitas animum pro- 
dere qui virtutis disciplina non est imhutus, et cui 
cultus et obsequii tui causa omnis in loxu ac volu- 
plate posita est: quapropter $i tetigeris carnes ejus, 
in ſariem te benedicet, hoc est, aperte conscindet ie 
maledictis. 

Vers. 6. « Dixit autem Dominus diabolo, Ecce, 
trado tibi eum: tantummodo animam ejus custodi 
(Theodotion vero, auimam ejus ne tetigeris). » 

Chrysostomi et Olympiodori. Rursus benignus Deus, 
qui-athletas suos corona insigniendos angelis et ho- 
minibus spectaculum publicum proponit, etiam hoe 
diabolo largitur, nempe ut nos intelligamus nihil 
sine divino permissu posse diabolum : eujus quidem 
hzc erat vox: Tu lange carnes ejus. Sed ne diabolus 
ſorte diceret : Tu quidem vulnus ei, tanquam famulo 
tuo, in speciem inflixisii quod petebat, ſacere noluit, 
verum jllius potestati hoc permisil. 


Ac vide quemadmodum, cum dicat non solum, 


Animam ejus ne tangas, sed, Animam ejus tantum 
cuslodi, metum magnum illi incutiat : anime, in- 
quit, ejus incolut itatem a le reposcam. Nam quia 
verisimile erat, eum Jobum in morbum adeo gra- 
vem conjecturum, ut corporis interitus inde seque - 
retur, eoque responso se excusaturum quod ani- 
mam minime alligisset : idcirco, cave, inquit, ne 
quid in vitz ratione patiatur; etenim, si de medio 
eum sustuleris, thealrum nobis non plaudet am- 
plius. 

Vers. 7. (Ei percussit Jobum ulcere maliguo, a 
pedibus usque ad caput. » 

Diflicilliwo, inquil, cruciatu eum affecit, lue at- 
que elephantiasi corpus omne infecit : totum enim 
ejus corpus, ulcus unum, et vibex una factum est; 
ut ex omnibus membris coronati athletz virtus elu- 
cerei. Parcere enim non novit improbitas, qui 
nature sue acerba dispositione, peslis quzdam ac 
pernicies est. 

Vers. 8. « Et svmpsit testam, ut sanjiem raderet, 
et sedebat in sterquilinio, extra civitatem, » 

Cur nec manibus, nec digitis saniem absterge- 
bat? scilicet, ut curatio tædium et molestiam ma- 
jorem erearet. Qui autem seipsum curare non sus- 
tinuerat, quomodo aliorum opem invenire pot- 
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resecans, lutoque inanimalo, animatum lutum ra- 
dens. Sed cur in sterquilinio sedebat? ut que e 
corpore decidebant, sordium acervo contegeren- 
tur. Cur sub dio? ne odoris gravitale necaretur; 
quod proſecto accidisset, si in gurgustio aliquo 
inclusus ſuisset; adde quod tentator domum nul 
lam ei reliquerit. 

Gravis quidem ſuit liberorum amissio; verum 
post acerbam banc tragediam, reslabat alia atro- 
cior, et quidem, vel ad tantillum, respirandi facul- 
late illi denegata. Hine vermium ſontes, tabiſici 
humoris rivuli, sessio in sterquilinio, latera testa 
lacerala, ſetor plcerum, qui novam illam inducebat 
ſamem, que nec cibos appositos et pre oculis, at- 
tingere sinebat, ipsaque fame molestiam ipsi longe 
majorem ereabat, idque non ad duos, nec decem, 
nec viginti, nec centum dies, sed multos menses. 
Ad mcerentium autem animos solandos non medio- 
crem vim habere possunt exempla quez a Jobo 
guppeditantur, et justi vulnera, et sterquilinium, 
quavis regali sella splendidius. Ex throni etenim 
regii aspectu nullum intuentibus lucrum est, sed 
momentanea quedam oblectatio, sine ſruetu ullo 
"conjunclo : qui vero Jobi sterquilinium contempla- 
tur, utilitatem inde omnem percipiet, et æquanimi- 
tatem summam, et in tolerandis adversis consola- 
tionem discet. Propterea multi hodie longinquas 
ac maritimas suscipiunt peregrinationes, ab ultimis 


terris in Arabiam properantes, ut slerquilinium C 
illud visant, et videntes lerram illam exosculentur, . 


quz coronati athletæ certamina et cruorem, quo- 
Tibet auro pretiosiorem, excepit. Nec enim tantus 
est splendor purpuræ, quantus illius tune erat cor- 
poris, non alieno, sed suo ac proprio sanguine 
respersi : illaque vulnera cunctis pretiosis lapidibus 
er2nt pretiosiora. Margaritarum enim natura in 
nulla fe vitz nostræ prodest, nulli necessitati pos- 
sidentium satisfacit: vulnera autem illa, mœrori 
omni et anxietati solamen præbent. Atque ut hc 
vera esse intelligas, si quis filio legitimo et unico 
orbatus sit, alque innumerabiles ei margaritas osten- 
deris, nihil tamen ad leniendam ægritudinem, dolo- 
rique medendum, attuleris. Quod si Jobi ulcerum 
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morbum depuleris ; quid, homo, mceres? nempe tu 
ſilium amisisti unum ; beatus autem ille, postquam 
natorum omnium chorum exstinctum vidit, ipso 
corpore plagam accepit, nudatus in sterquilinio 
sedebat; corpus sanie manabat undique, artns 
tabe sensim depascente; qui juslitia ac religione 
commendatus erat, qui suarum virtutum teslem 
Deum habebat. 

Hæc profecto verba si dizxeris, omnem lugentis 
4rislitiam exstinxeris, et omnem dolorem suslule- 
ris; atque ita justi vulnera omnem margaritam uti- 
litate superabunt. Fingite igitur vobis hune athle- 
tam, et sterquilinium illud ante oculos ponite, al- 
due eum in medio residentem intuemini, auream, 
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quo appellem nomine, satis invenio; nulla tanti 
pretii suppeditat se materia que cum cruento illo 
corpore conſerri potest. Sic carnis illius natura, 
pretiosissima quaque materia longe pretiosior erat, 
et vulnera, radiis solaribus splendidiora : hi enim 
corporis oculos irradiant, illa vero mentis aciem 
illuminant, la diabolum penitus excecaverunt ; 
atque ob id ipsum, post eam inflictan plagam, 
conjectus in ſugam, postea nunquam comparuit. 
Tu vero, dilecte, quantus sit tribulationis ſru- 
.ctus, mecum hinc disce; quando enim justus opi- 
bus, animique quieie ac remissione ſruebatur, illius 
accusandi locus erat aliquis diabolo, poteratque 
(sed mendaciter tamen) dicere : Num gratis Jobus 


B te colit ? Ubi vero cunctis illum rebus nudavit, al- 


que ad inopiam redegit, ne hiscere quidem amplius 
ausus est. Cum enim in re lauta esset, cum eo se 
congressurum pollicebatur, illumque supplantatu- 
rum minitabatur. Posiquam vero pauperem eum 
reddidit, rebusque omnibus spoliavit, atque in 
summos cruciatus conjecit, in ſugam se contulit : 
et quandiu sanum eral corpus, manus contra sustu- 
lit; quando autem carnem laniassef, tune victus 
profugit. Vidisti quanto, hominibus sobriis et vi- 
gilantibus, paupertas divitiis prestet, et utilior sit 
morbus valetudine, et tentatio quiete, quantoque 
eos qui in pulvere acieque versantur, clariores 
ſortioresque efliciat? Quis adeo mirificas contentio- 
nes aut vidit unquam, aut avudivit? In ethnicis 
certaminibus, pugiles, ubi adversariorum caput 
præciderint, tunc ob victoriam corona donantur : 
hie autem postquam justi corpus, omni ulcerum 
genere perterebratum, conscidisset, et imbecillius 
reddidisset, tum demum superatus est, ſugæque ge 
dedit. Ac pos iquam latera undique perſodisset, ipse 
quidem nullum inde quæstum lucrumve reportavit; 
thesaurum enim intus reconditum depredatus non 
est; nobis vero illum in clariore luce collocavit, 
ſecitque ut ex ea laterum effossione nobis in inte- 
cerneremus : cumque victoriam sibi polliceretur, 


nullamque vocem amplius emisit. 


Quid actum est, o diabole? cur retro ſugis? an- 


ob tytveto ndvta Goa tIthnoag; ob tvelleg ab % D non que cupiebas ſacta sunt omnia? annon illius 


T4 nolpvia, r Souxdhia, mig &a Tov Inawy, 
Tov hpidvwy ; ob) xat thy yopdy THy H anw- 
Mag, xat thy o&pxa xatixogag &nacav; tives Eve- 
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"Eyvw; 630v th; Ages Thxepiong; Kab pty 


greges, armenta boum, equorumque mandras, ar 
mulorum , inleremisli? annon chorum liberorum 
perdidisti? annon carnem universam conscidisti ? 
cur pedem refers? Nimirum, inquit, quia que 
optabam perſecta sunt omnia; verum quod mibi 
maxime cordi erat, et quo studia actionesque meas 
reſerebam omnes, haudquaquam consecutum est; 
nec enim Deo impiis vocibus conviciatus est. Hue 
enim, et ut illud eveniret, omnes conatus mei spe - 
ctabant; quod cum minime assecutus ſuerim, ex 
opum jactura, ex ſiliorum interitu, ex corporis 
plaga, non modo nihil lucri mihi accessit : imo 
contrarium ejus quod oplabam, accidit, splendidio- 
rem red lidi inimicum, et clariorem effeci. 
Animadvertisti quantum lucrum calamilas secum 
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afſerat? Pulchrum quidem ſuit ejus corpus, cum A rap td 2@pa xal bytatvoy Hv* mop Gt ceuvlrepoy 


sanum esset; mullo tamen est ampliorem dignita- 
tem adeptum cum vulneribus illis conſossum esset. 
Lane etenim priusquam inficiantur, pulchræ sunt; 
posiquam vero colorem purpureum imbiberint, inef- 
ſabilem pulchritudinem se venustatem summam 
assequuntur. Nisi illum omnibus exuisset, victoris 
bonam habitudinem minime cognovissemus; nisi 
corpus ejus plagis perſorasset, qui intus latebant 
radii ſulgorem minime reflexissent; nisi eum in 
limo collocavisset, divitias ejus ignoravissemus: 
neque enim rex solio insidens splendidus adeo ac 
illustris est ut Jobus, qui in sterquilinio tunc sede- 
bat; mors quippe regalem sellam excipit, illam 
autem stercorum sedem, regnum cœlorum. Hanc 
proposui historiam, non ut quæ exposita sunt lau- 
dibus prosequamini, sed ut viri virtutem patien- 
' tiamque imitemini; et ex illius ſactis eruditi, nibil 
grave esse discalis in humanis rebus, uno excepio 
peccato. Non paupertatem, non morbum, non con- 
lumeliain, non convicium, non dedecus, non (quod 
malorum omnium supremum judicatur) mortem: 
nomina enim hac sunt apud sapientes, malorum 
nomina, inquam, re ipsa carentia; vera autem ca- 
lamitas est Deum offendere, et eorum quz eidem 
non probantur, quidpiam admiltere. 

Restat ut recte faciorum, et malorum quz per- 
tulit, comparationem instituamus, ut certo intelli- 
gas, non tantum recte factis, sed malorum etiam 
tolerantiz, premia esse proposita, et quidem am- 
pla, et huic non minus quam illis, imo interdum 
huic multo potius quam illis. In medium, si placet, 
magnum patientie athletam, qui in utroque genere 
excelluit, adducamus, vt unde magis enituerit in- 
telligas : comparatione igitur ſacta, quo demum 
tempore illius virtus magis eluxerit, videamus; 
utrum quando communis quidam portus erat egen- 
tibus? an potius cum acerba, el que ejus animum 
gravi conficiebant angore, pateretur ? utrum, cum 
domum cunctis adventantibus patefaceret? an vero 
cum illa eversa, nullum verbum asperius protulit, 
sed Deum multo magis laudavit? atqui illud quidem 
recte factum, hoc vero perpessio fuit, 

Die mihi, quando is clarior ſuit? utrum, cum pro 
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adducebat? an potius eum ruina oppressis, et acer- 
bissimo mortis genere interemptis, cum magna 
animi equanimitate id quod acciderat pertulit? 
Quando magis virtus ejus enituit? utrum cum agno- 
rum suorum vellere, nudorum humeri concaleſie- 
-bant? an vero cum allato nuntio de colesti igne 
quo grex ovium cum pastoribus crematus est, non 
solum nec turbatus est, nec commotus, verum 
eliam casum placide tulit? Quando is major ſuit? 
utrum cum corporis sanitate ad palrocinandum iis 
utebatur qui afficiebantur injuria, iniquorum molas 
conterens, et ex medio denuum rapinas eripiens, 
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corpus, quod calamitosorum scutum erat, a ver- 
mibus devorari videbat, sedensque in sterquilinio, 
ipse sumpla zesta illud radebat? Dieit enim, In- 
ſundo glebas terre, a sanie radens d: et tamen illa 
omnia ſacinora erant egregia, hac autem omnia, 
malorum perpessiones : nihilominus hzc multo 
magis quam illa illustriorem eum reddiderunt. 
faxc certaminis ejus et conflictus pars erat longe 
acerrima, que majore ſoriitudine, constantiore 
animo, sublimiore mente, Deique amore magis ac- 
censa, indigebat. Ac propterea, cum hee ita eve- 
nissent, diabolus, licet impudenter quidem et au- 
dacter valde, nihilominus tamen responsando dixit: 
Num gratis Jobus colit Dominum ? Cum autem hxc 


B adversa contingerent, ne umbram quidem impu- 


dentis contradictionis, quam prætenderet, habens, 
opertus, ac lerga vertens, retrocessit. 

Vers. 9. « Tempore antem multo transacto, dixit 
ei uxor ejus: Quousque sustinebis, dicens : Ecce 
permaneo tempus adhue parvum, exspectans spem 
salutis mez ? » | 

At jlle, cum ulterius procederet certamen, novis 
rursus coronis, ob verba ad conjugem, redimitur. 
Ex illa enim rerum omnium, ſortunarum, libero- 
rum, et corporis ruina, uxor ei sola ad tentationem 
et insidias de industria relicta est: ac proinde 
diabolus illam una cum liberis non exstinzit, ne- 
que ejusdem interitum poposcit, quoniam ad insi-, 
dias justo huic parandas, auxilium non leve ab. 
ipsa sperabat; ideirco eam sibi, ianquam maximum 
et validissimum telum, reservavit. Si enim ex para- 
diso, inquit, Adamum mulieris ope exturbavi, 
multo magis Johum in sterquilinio evertere potero. 
Ac vide sceleratum artificium; neque enim post 
boum, asinorum, ac cameloram greges abactos, 
neque post eversam domnm, neque post obrutos 
liberos, machinam hane adhibuit; sed interim silet 
et quiescit, oculis in unum athletam conjectis : cum 
autem vermium ſontes redundarent, et tabe cor- 
rupta cutis deflueret, et consumpta caro putrem 
saniem graveolentia plenam gigneret, manusque 
demonis acerbiore sensu doloris quam sartago, 
fornax , et quzvis flamms, eum absumeret , et 


D qualibet ſera jmmanius undique corpus circumro- 
deret ac devoraret : cumque in hae calamilate. 


multum temporis eflaxisset, tune demum homini 
macerato, et corporis languore conſecto, uxorem 
subornat et admovet. Si enim in calamitatum pri- 
mordiis illa accessisset, non offendisset eum adeo 
enervatum, neque ipsa vim calamitatis eſferre ver- 
bis, et exaggerare tantopere potuisset. Cum vero 
longinqui temporis pertæsum, calamitatum exitum, 
et liberationem a malis præsentibus sitire eum et 
vehementer expetere animadvertit, tunc demum 
accedit. Cumque vehementi oppugnatione deſatiga- 
zus esset, nec respirare amplius posset, quinetjam. 
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mortem ipsam optaret, audi quid dicat * : Utinam A ©5vaov 4 pr2.v* El rap Egelov Evralymy Epav- 


pos m mihi ipse manus aſſerre, aut rogarem alium, 
et ſaceret mihi hoc! Ac mulieris considera cum 
scelere conjunctam calliditatem, quemadmodum a 
temporis diuturvitate statim ducat exordium : 
(Quousque 8ustinebis ? inquit. Quod si nuda verba, 
remotis rebus, animum mollire interdum possunt; 
lule cogita quid eum passum tune esse verisimile 
est, qui post hujusmodi verba, rebus etiam ipsis 
torqueretur : et quod pejus est, cum hæe ipsa ab 
uxore dicerentur, aique ab ea uxore cujus animus 
recideral ae desperatione fractus erat; idque agebat 
ut in eamdem desperationem virum conjiceret. 
Sed nimirum, ut machinam quz adamantino buic 
muro admota est, apertius cognoscamus, verba ipsa 
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audiamus ; quznam vero sunt illa? Quousque 8usti- B Me xpi trio xapreprioere , Ido draptrw 


uebis dicens, Eece permaneo tempus adhuc parvum, 
exspectans spem salutis mee Tempus, inquit, ipsum 
ta verba refcllit, quod licet jam diuturnum ſue- 
Fit, nullum tamen malorum linem affert. Hezc 
aulem non eo lantum loquebatur, ut ad desperatio- 
nem eum adigeret, sed etiam ut conviciis et 
mordacibus dictis insectaretur : etenim eam Jobus, 
molestiam exhibentem, szpe consolatus erat, atque 
his verbis repulerat : Exspecta adhue paulisper, et 
brevi dabitur his finis ; convicium ergo illi faciens, 
inquit, an nunc etiam idipsum dicturus es? mul- 
tum enim jam temporis fluxit, nec ullus barum 
rerum ſiuis apparuit. Quid, o mulier, athletam 
enervas? quid manus contrahis? cum dicendum 
essel, adhuc parvum. Malitiam etiam insignem 
considera; non boum meminit, aut ovium aut ca- 
inelorum (sciebat enim harum rerum amissione 
haud magnopere illius animum exulceratum ſuisse), 
ad naturam $statim properat, et liberos revocat in 
memoriam : siquidem in illorum ruina tunicam 


xp Eri uixp6y xpoodey eueroc thy &lxida rn 
Cwrnplac pov. Hege rap cov, pn, rd phpata 
6 yp6vog, paxpdrepng piv yrubuevcg, AU It obꝭe - 
plav tugalvwv. Tavra 8 Eeyev, obx ele andyvwory 
abi tu6akkovaa jpvoy, AAA xat bverditoucn, Ga 
xtwjuypouon * xat yap txetvos tvoyhouaav aft Kapa- 
ppubovpevos, x21} braxpoubuevcg , roravra tphtiyyers, 
&vapervoy Et Kp, xa taytw; ,a. ToUtwy v 
cc hg * verBiZougn tolvuv abre, pyot, wh xal voy 
dd ard pelle; nokvg yap yooves hin naptipape , 
xl 760g rourwy obdty avepavy. Ti ty abinthv, 
ö yovar, Exiber; ; If x27aorthetg The yelpas ; A 
eInetv,” Er puxp6ry. Kal Ota thy xazoupylay * ob 
yip ptpvnrat Tov Bowv, od TOv rpobatwy, o 


C ra xajptwy det yap ob oydipa abtdy Tourors 


$axv6pevovy, an kA thy guory ebBews Epyetat, val 
y raidwy Evapiuvhozs:* tn' abrol; yap elde v ab- 
Thy, xai Thy Tobit brapphcavia , xat thy x6pnv 
Gn7xeipapvoy * xat ox elnev, 'Anwkets Gov IA 
Tatbia, AAA oyd3pa nepinabas * 


illum discidisse, comamque totondisse vidit; neque enim dixit, Liberi tui perierunt, sed cum magno 


animi aſſectu: 

Vers. 9. « Ecce enim deletum est memoriale 
mum de terra: filii et ſiliæ, mei uteri dolores, et 
labores quos in vacuum laboravi cum erumnis. » 


Primitus quidem liberi expetebantur, et in deliciis 
erant, quia hac ratione memoriam quisque el 
vite su quasi reliquias, posteris tradebat. Quia 
enim nondum mortalibus illis spes fulserat resur- 
reclionis, verum mors domiuabatur, et ung cum 
vita bac, qui moriebantur, exstingui se arbitra- 
bantur : ex liberis solamen eis prebuit Deus, quo 
vive imagines morientium permaneret esseique 
genus nostrum incolume, maximumgue mori:uris, 
et illorum amicis, soboles solatium afſerret. Atque 
ut intelligas, vel ob hanc unam rem præeipue, 
optabilem prolem ſuisse, audi quid post tam multas 
et ineffabiles plagas, apud Jobum conjux lamente- 
tur: Ecce deletum esl, inquit, memoriale tuum de 
terra. Ac rursus Saul ad David: Jura mihi ut 


* Job xxx, 24 


« 180 yap hyavioral cov th pvnpdouvev &nd 
The yh © vio! xat Ovyartpes, Fuß zothlag wilveg 
xa? ndvor, obe sig Th xeviy Exonfaca pert d- 
Iv. » | 

lap zy thy &pyhv, coe th tov nafbwy F, 
di dd xara).ipnravey Exactov pon plouvoy, xat et- 
ava ths tautod Cwh;. 'Eneith yap avactaciuy 


D cb3tnw H Nie, 4" 6 Odvato; Exparet, xal 


peta thy Evtei0ev Cwhv, ü Evopitovto of 
Teleutwvte; * Elwxey 6 Gebe thy tx Toy als 
rapapvliay, bats tov anehOoviwy tuybyous elxd- 
vag peverv, xat td yevo; huov uð taupe lad at, xal rot; 
pious: televtay, xat toil; t xc ide los TO E xs lu. 
peyfornv eva: napapubiay, c xs ν,˖j0 Exyova. 
Kal tva pdbn; , ö 6:4 robtro pakora noberva rd 
TExva hv, Exoucov Tf mph; Thy Ils &nobyperat,, 
perk rag no)ag xat apdarovg nhnyas, 1h yuvh. 
'T80b, nav, dxwlers cou TO prnpdouror dad 
Thc Thc. Kat x 6 Zz nphg Thy Aa O 
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Cov hot, Iva hij dpaviong rd oxtppa pov, xal rd A non deleas semen meum et nomem meum post me f, 


bropd pov ner bib. Ei yap xal vov, àvactd geg 
pavelong, tytcu0ty tort 7a naidla intpacra, and 
Tov Thy pviuny Tov d ,t Buatnpely, dq) 
ov T6re * $14 todro xal i; àpù tvizddev yivera: 
TUX pot h O yap ker Th nabia 6 mrapwueves 
elnev, toho0peubcin, AMA, th pvnudouvov avrod 
and ths yhG. Nol xal Gvyartpec. Elnoban d, rd 
uur nudo uror, pers Gxpibelag xd, txartpa; th; 
pvorws peuwnrat. Oöx vids, pnotv, ob Ouydtnp 
Te ptrenetmrtat, of thy uvhuny th haboyf pulatu * 
povovouyt Xeyoura , Gott ei xat byidavar ovubatn, 
av6vnytog i The Obytelag andlavats, naibwy ox 
bvTwy * Ent nao! yap elyov thy KAR the Brapovhg 
of nakat, xal thy pelovoay Enayyeav, avactdoc:. 
E1tpouvro Ovnth. OL Hh tov ypnuarwy, ob 
TOy Opepparuy* fiber: yap era, „ AI & 
altera xabayacda:. abroy Iayuas  nolav, ono! , 
Tpooboxds Eceolar Era ; wh tobg dpaviclty- 
Ta; Enavebety Evi At; &yovos, Enars, pP 
aveangobng, o xatakitpbtvrog ve, bt” ob uvnue- 
veu0hon. Et 8 got, pyolv, ov pllct cod vtoy, x3v wh 
Epdv 0x6ne.. Kal pa th nepirably · Tho sui KO 
Aae o8irec xal x6vo, ob ele 76 xevor txoxlaora 
std udy0wr * , g u, vo T6xov * xdvor Bt, 
Thc Gvatpoghg. O Bt Myer towbtdy Lori H b 
r)tov Eveyxcdon , nilxnuar dick ot, al tobg py 
n6voug dntorny, Tov & xaproev &neottpnuat. 
Tabra 6 pnov, La beity, xa\ EauThv Xutvwvouoay 
ve ovppopt; * anidaveg yap boxet obuboulos, 6 tv 
@otplotg pilocophy xaxot;. Att dtm od Tov 
Pnpatwy BH g tfanootthoucn, cvupi- 
v. x v taurhg nplownov, TY Th 7s Tov αναν 
pvhun, 76 te Exuth; nabe, eV De Exxartonrar 
ele &no&yontrnorv Thy Ehxatov. Tü, pyot, th napdy 
ale! &:w905pevo;, and toy nr cautdy apa 
dapobvetg elxh , Anais, fomog, yuuves , t Sep- 
Eves; 


Etenim si nunc, in testate resurrectionis luce, 
ideo chari sunt liberi, quia defunctorum memoriam 
conservent, tunc certe multo magis ſuerunt, ac 
propterea exs2cratio inde ducta tanto acerbior 
exsistit ; neque enim illis temporibus, qui male 
precabatur, dicere est solitus, Exterminentur li- 
beri, sed, Memoria ejus e terra deleatur, Filii et 
fili. Cum dixisset, memoriale, rursus utrinsque 
sexus naturam exsequitur diligenter. Non filius, 
inquit, non ſilia superstes est, qui successione me- 
moriam |perpetnare possint; ac si diceret : Quam- 
vis ipse convalescas, ex recuperal> valetudine 


ſractum nullum pereipies, exslinctis liberis : prisci . 


enim illi spem omnem perpetuitatis in suecessione 
liberorum positam habebant, futuramque promis - 


sionem, mortali resurrectione æmulabantur. Facul- f 


tatum non meminit, neque pecorum : noverat enim 
animi ejus magnitudinem, et quid eum pracipue 
langeret. Quam opperiris, inquit, rerum commuta- 
tionem ? an sublati e medio, rursus in vitam redire 
possunt? Prolis expers, orbatus liberis, relicto 
prorsus nullo qui memoriam tuam tueatur, evul- 
sus es radicitus : quod si ne hoc quidem tibi eordi 
est, id saltem quod meum est allende. Ac vide 
vim affectus incredibilem : Uteri mei dolores, et la- 
bores quos in vacuum laboravi cum @rumnis; et 
dolores quidem parius sunt; labores autem, edu- 
cationis. Quod autem dicit est ejusmodi : Ego, que 


c plus suscepi molestiæ, injuria sum, tua causa, 
aſſecta, ac labores quidem pertuli, ſructu autem 


privata zum. Hee vero propterea Joquitur, ut se 
quoque consortem calamitatis testetur ; nam qui in 


malis alienis philosophatur, dando consilium, fidem 


nequaquam facere videtur. li}a igitur suam semper 
personam immiscens, singulis verbis negligentian 
illi exprobrans, qu asi jaculis eum conſigit, ut libe- 


rorum recordatione, suæque ærumnæ commemora- 


tione, justum velementius ad impatientiam stimulet : cur, inquit, id quod præsens est semper amo-. 
liendo, teipsum futuri temporis exspectatione ſrustra conſirmas, cum liberis ac domo - careas nudus- 


que contabescas? 
« Lb & abrd; ty oanpig oxwhhxuy xadnoat, öta- 
voce ps: ) al pH. 


Meran Eupang, abrde , Exelvog 6 Bixatog , 6 p Magna hie emphasis, ipse, id est, ille justus, ille- 


0avpuacc;, rd xepakatov tr toy ayabav. Kai Boa 
we ore ti0no: thy Cnulav tov xpnudruv, obre 
ys abr xat naparptyt., 4M bg vv, xat e- 
prnaVog abrhv A νν,ν et, obrws alvirrerar d cav 
ràp elrny, 


Ka T nmlavwutvy kal etpts T6nov £x T6rou 


xa), olxlav EE olclag, » 

Kal thy Cnplav alvirrerar, xat molly thy τ ,- 
radeiav befxvuc * xal yap xal al Mie abrat la- 
val tndapat thy Tvpyopiy* Ex yap th; Ertpwy Ep- 
yopar pas, pns!. 


t Reg. xxtv, 22. 


" Ir, xai. 


« Tu vero ipse in putredine vermium sedes, per- 
noctans sub dio. „ 


admirabilis, ille bonorum omnium nobis summa. 
vide quemadmodum jaeturam bonorum nec com- 
memoret, nec silest, et prætermittat, sed ratione 
qua decebat, et quo par erat affectu significare 
prorsus indicet, dum addit : | 

Et ego errans etancilla, locum ex loco, et do- 
mum e domo. » 

Damnum simul indicat, et vehementem animi 
afſectum ostendit : hac enim verba ad angendam 
calamitatem satis per se valent : Ad alienas januas, 
inquit, ventito. | 
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Nee slipem tanlum mendico, verum etiam oberro, A Ov Tp95atro & ud, 4M xat nhavouat, xat 


ac novam inusitatamque servio servitutem, loca 
omnia peragrans, ac notas circumſerens calamitatis, 
cunctisque mea mala ostentans; dum subinde de 
loco in locum transeo, el eibi quotidiani causa, 
ſores alienas pulso, quz prius necessaria aliis 
abunde suppeditare poteram. Quasi diceret : Non 
Solum liberos, perennandze nosire memoriæ ma- 
teriam, amisimus , neque tu solum tot rumnis 
vexaris, verum etiam inopiam gravissimam susti- 
nemus, victum nobis, mercenariorum more, com- 
parantes, qui nostra adeo large egentibus præbe- 
bamus; quanquam ego ipsa, neque $ervitule tueri 
me commode possum, cum una domus non suſſiciat 
ad paupertalis turpitudinem reprimendam ; verum 


mendicando et serviendo misere oberro, quæ prius B 


liberalter enutrita ſui. Vide quemadmodum suas 
cum illius rebus conjungat : non valent, inquit, 
tua, vincant mea. 

Posiquam quod est czteris rebus miserabilius 
exposuisset, de domo in domum se migrare, ſinem 
hie lamentis non ſecit, sed subjungens, dixit : 

« Exspectans solem, quando occidet, ut requie- 
scam ab zrumnis et doloribus qui me nude pre- 
munt. » 

Quol aliis a est, inquit, solis radios in- 
weri, id mihi est acerbum; lenebras vero et no- 
clem desidero. Nox enim sola sudoribus meis re- 
quiem largitur, ea mihi solatium affert malorum ; 
solatur me dies, et a molesliis liberat, cum solem ad 
occasum prosequitur : nox enim que in tenebris 
versatur, malis mederi solet. Quare propler calami- 
tates animum despondens, et ſurore diaboli agi- 
lala, corporis interitum, unicum malorum reme- 
dium, justo relietum esse persuadet; id autem 
posse illum consequi, si contumeliosis verbis Deum 
lacessat, aique ad inſerendam ipsi necem, contra 
se provocet : flagitiosa autem et callida arte con- 
silium hoc suadet, ex suis et viri calamitatibus 
orationem inslituens. Partus, inquit, dolores ex- 
perta sum, et in edacanda prole labores suscepi, 
ut post te liberos, memoriam tui, reli nqueres: ho- 
rum spes omnis evanuit, omnes exstincti sunt, ma- 
res simul et ſemina; quem postea intuebor? tene, 
horum parentem, vermibus scatentem, egenum, 
abjectum? an me miseram el vagam, que ex 
felicitate summa pro mercede inservire cogor, et 
a mane ad vesperam cum doloribus et laboribus 
luctor? Verum si me audis, dic verbum aliquod in 
Deum, ad iram eum stimulans ut te perdat : uni- 
cum enim hoc est relictum malorum remedium ; 
quare subjungit: 


Sed dicito aliquod verbum in Dominum, et mo- 
rere. 

Hoc item loco sceleralam malitiam vides, quem- 
admodum dum consulit, non statim perniciosam 


"Is. A. 


Govkeve Sousa CGN xat xaivhy, TaviIa;od Nep. 
toon, xal 74 covuboha th; cuppopd; nepiptpouca, 
xa) dvr g 6:647x0vIn 74 uâ xaxâ, AMote Eov 
T6Toy G&ueibougn, xa Oupoxonouaea The Eqnutpou 
Evexev copie, f togautny yopnyiav Twy Gyabay 
X2xrnpevn. "Iva SINN * OL pdvov tobg mala; anoke- 
bias, Th; He NH. pvhuns Thy Lndbeory, xat 
abrdg d& ob Und Tocourwy xattxy Geivwy, GAG x 
Thv tar neviay bntotn pay, piohwrwy d thy 


Tpoghy Eautoly Exhtyovieg, of Aptovov toig Feopevors 


Thy yopnryiav naptyxovieg Yb youv obdt Goulelag 
eon, ob &v olxlz pi xaracreat the x 
Thy &oynjoovvny torty, Ama mepictut Sou , 
Kal Txpocatrobgn bh,, i Kp Heep Tpa- 
gelca. Opa, nw; NAxst votes Exelvou & Laurie 
o0x loxbet, nal, c c, xpate cd tpg. 


Elxabea & 8 naviwy torly ihecrv6ratov, md, 
oixiav IE olxlag apelberv, oböt tvraida torn cd 
Dtv, dn“ Exhyays, Aro 

« poodexohAνν thy Hov nts bygetat, dvd ava- 
nabowp a tov pdylwy pou , val tov dbuvay af pe 
GUVEYOUGL. » 

0 yap tol; &kkors doch Hd, ono, 7d thy àx tt 

zpdv, cob Eo Baps © nobervdy It vd os. Kal 
U vis , aben yap pe àvaaùet tov IBpwrwy a;, 
abrn pot nrapaptlov Vet TwY XAXEev p- 
Mt pe xat ary o: cd ndvwy, hutpa, why ov A 
rg 5vopi; napantunougn* vi yap Vepanevery 
olds thv xaxlav, th ax670; Exoucan itvbiattrua. 'Ane- 
x0I5a putvror wp; rds ovppopis , xat frabokinxis 
tvepyelag nenhnpwptvy , ö orie rat TH Bixaly, 
rab abtp Toy xXaxay vcr anokekelgpbat, thy 
Tod owparo; anakkayyy * Cuvardy Te raviny abrp 
rpooyevichar, el napopyion dd the Bhacynpias 
Ty. Ozdv , xa) npd; thy àvalpecty brepebiont xal 
taurtod © xaxottyvw;; Tt thy totab iv elonyelrat gou- 
kv, Ex T8 t Tov dv, xat Tov auth; Gvppopwy, 
Thy M6yov xatraoxiudiouen, Ta; toy whtvey, prot, 
rns bntperva, tudy0nea natborpoyoucn , va 
perk ot td pvnpdouvdy cov, tobg dale xatakinngs * 
Sex toutwy h thn; , ndvie; Anwhovito, AE 


D 6pob, xat Ohieia * el; Tln omby avabitdhw; ele 


ot, Thy ToUtwy nattpa, TOv Gxwhhxwy Ther) , Thy 
nEvnyta, Ty aneþptppevoy ; “ els tut, thy abkay, 
Thy Navi, thy zx The Naa ebdatpoviag En 
prod Ne, val ptxp Eontpag tv dd, 
xat j6ybortg tferatopevny ; ä ef te por metbn, 
ob0syEat vi bhpa pe Bedv, napopyiiuv abrdy, va 
os aviiy © abry yep co plvy Tov Nau ü 
nt Av; * Td Endyer 
« *AdM& cindy t: phpa et; K5gptov, xa), TEEVTA, » 


El3z5 xaviavda thy xaxovpylav, nog ob3t ty 
abrh th ovubovlh ecl9twg Elohyays thy ebplay 
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napalvs oy, AUA emynoautvy mpwroy Ehzetve; ta; A adhortationem in medium aſſert, sed calamilatibus 


evppopds, xat txttivaca thy Tpayyitav, tv Bpayxelt 
ri no Thy napalveory xat wi tupalver gay; 
abthv, AAA gounxigcaca Exiivny, thy &anahlayhy 
abrp mporelve:, thy pdiora nodervhy, xat tnay- 
erat tehevihy, 6 nA“ tara Enc)Luct. Kal onde: 
xa Dv Fiabd)ov thy xaxovpylav* Enzibh yap 
fiber Thy nov Tod I by he thy Ozdv, 09x 
aint thy yuvaixa xatnyophont Tod 8200, va wh 
ws tx0pav ebItws &nootpagh* di tobro avrod E 
obbapoy ptuvnytai, m4 d& ovubivia, Gvw xa) xdr 
oTpegpet. Lb &, perk tov elpnutvuy, Gott xat yuvh 
hv ij rabra ovpbouketougn, nprootifer, ö g xar- 
aron ce i bhrwp vο² ph npootyovrag* v yolv, 
ral ywp); ovppopoy, and yuvarxav ovuboulhg xat- 
nvex0noav pdvng* zaviatla dt wy loyupwre pov TY 
npoabivruy pnyavnuatov, batepov thy yuvaluea T6 
rah npoodyer wy elde xal tavtny Elabes , & 
novnpt, elde perk tov tailtwy xattywang, Tives 
bs p 093 The yuvaixds elvac t phparta, äh! 
abrdv eig abthv Tunw0tvra, caũta gOtyyeodar out 
Yap Hy eby>g thy yuvatxa tod 166 toratthy elvai · 
u el ph vic elmo, tf} ovugopt neprepanetaay 
To:autny yeyeviedat elxdg dd, ph tavtyy rpwrr,v 
rere Noa thy ovpbou).;v, A norkdxtg moo 
- ToUrwy yakenwrtepa pd thx yYuvartds Exobocat Thy 
bxatiov., Kal Gpa $in66ov novnplay* Evevdnoe thy 
Evave yuvh yap, pn, xathveyxey Thy Tpwtoy &iv- 
Opwrov, an xal tovrov rEpryevtciat byvtonrat. 
A', © avbyrts, txetvoy Errova yaotphs ebponca, 
Dy EvEaneips thy tauttg, Tobtov BY bpig prroco- 
cobyra, xat avth; nepryevGuevov The gyazw;s. Ox 
tntzapey avrdy ypnudruv An, ob naidwy 
bavatog &wpo;, ob Bacave; owpatog Enapapsbriog, 
0% pHxog xpdvou tocobtov* xat Thy In mpaypatwy 
ob Ar,, Toutov 5nd Moywy npocioxis yer pwrn- 
dat; ah ij ruh pert td thy Tpaywilay axpibog 
8&:nyh5ao0ai, w6re thy &valoyuvrov Eniytper un- 
Goukhv, xat ob T6t8 Meyer gavepiy, Blacphunoov 
of y&p Tovnpe cvpuboulevovies, ob Tokpadty avaxe- 
xa\vpptvny le thy tapalveorv. TI Myers, & 
yovar ; 8ov EEikewandhat, 8fov xα,,m AH, mapots- 
vat pay taparvels; el yap 6 Ocdg tavra Nolde, 
Rapaxaiicat abtdv, ov Blacpnuhoat Gel. 


miserabiliter prius enarralis, et produeta tragœ- 
dia, paucis eam proponit ; nec aperte quidem eam 
repræsentat, sed callide inumbrans, liberationem 
a malis, quam ille priecipue desiderabat, illi pro- 
tendit, mortemque pollicetur, quod imprimis anhe- 
labat. Aique hie etiam diaboli plenum ſraudis arti- 
ſicium cognosce ; qui cum Nlagrans Jobi erga Deum 
studium perspectum haberet, baud siuit uxorem ac- 
cusationem contra Deum inslituere, ne eam lan- 
quam adversariam statim aversaretur : ideo nun- 
quam Dei mentionem facit, calamitates autem que 
acciderant repetit et revolvit. Tu vero, his qua 
dicta sunt, adde, quod conjux ſuerat qua consilium 
hoc illi prebebat, quæ incautos verborum lenoci- 
niis fallere plurimum valet ; multi enim sine cala- 
milatibus, solius conjugis consilio, oppressi sunt; 
quare hoc loco, conjugem justo ultimo admovet, 
tanquam machinam superioribus longe validiorem: 
ita ut oplandum fuerit, o sceleste, ut eam clade aſ- 
ſecisses, vel una ruina cum filiis obruisses. Ajunt 
vero nonuulli, non uxoris ea verba ſuisse, sed dia - 
bolum in ejus similitudinem transſormatum, ea lo- 
cutum esse; neque enim verisimile erat, Jobi uxo- 
rem ejusmodi exstitisse; nisi quispiam dixerit, 
calamitatis magnitudine perculsam, lalem factam 
esse: alque hoc quidem non primum consilium da- 
tum ſuisse, sed alia longe molestiora justum a con- 
juge sæpenumero audivisse, a veritate alienum non 
est. Ac diaboli improbitatem diligenter perpende. 
Evam animo volutat; mulier primum, inquit, ho- 
minem prostravit, hæc eliam hunc superare pote- 
rit. Verum, o ſatue, illi qui ventrem domare non 
poterat, facile mulier virus suum insevit; hune au- 
tem philosophantem vides, et natura ipsa longe 
superiorem. Non eum divitiarum jactura, nec im- 
matura mors liberorum, nec corporis erueiatus in- 
tolerabilis, neque lam longi lemporis diuturnitas 
flectere potuit : et tu eum qui rebus superari non 
potuit, verbis expuguare le posse conlidis ? Mulier 
aulem post accuratam tragediz narrationem, tune 
impudens consilium in medium affert, neque tunc 
quidem aperte dicit, blasphema; nam qui suadent 
improba, non audent perspicuam adhibere adhor- 


lauonem. Quid ais, mulier? cum oporteat Deum propitium et placatum reddere, iu me hortaris ut 


iram ejus magis accendam? etenim si | horum omninm Deus est auctor, precibus 


non conviciis incessendus. 


implorandus est, 


« 0 & zusage, clnev ovrf* "Qanep tin roy D Vers. 10. « Ille vero inspiciens, dixit ei: Tan- 
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quam una insipientium mulierum loeuta es. » 
Basilii et Chrysostomi. Cum ea verba stomachum 
Jobo movissent (id quod superiora mala facere mi- 
nime potueruni), pleno jracundie vultu, trucique 
aspectu, ad uxorem, tanquam ad hostem, conver- 
sus, priusquam os aperuisset, solo vultu machinas 
ejus repulit. Ila quidem lacrymarum ſontes mo- 
turam se sperabat; hie autem, ira et indignatione 
plenus, leone impetuosior exstitit, non propler 
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mala quz patiebatur, sed propter ea que illa dia- A 0z\g, xat &yavaxthozws, oby ontp Ov Enaoyey, 


bolice suadebat: ac vullu offensionem animi pre 
se ſerente, illam moderate objurgat; quandoqui- 
dem in ærumna moderationem twebatur. Quid au- 
tem loquitur? Tanquam una insipientium mulierum 
locuta es : non ita te institui, inquit, non ita enu- 
trivi, ut non te jam amplius conjugem meam agno- 
scam ; verba enim ista mulieris sunt insanientis, 
et consilium plane delirantis. Mitte igitur, inquit, 
mulier, consilium istud tuum, quandiu sermonibus 
istis communi vite injuriam facies? mentita es, et 
meam (qualiter oplavi nunquam) dietis tuis ca- 
lumniata es educationem .: nunc vite mee dimi- 
dium, impium factum esse puto; quandoquidem 
nuptie nos ambos unum corpus reddiderunt, tu 
vero in blasphemiam incidisti. Vides incisionem 
aplam, et plagam ad sanandum morbum idoneam. 
Haud dixit, Stulta es atque amens; sed quid? Tan- 
quam una insipientium mulierum locuta es : id est, 
nihil te, nibil instituüone disciplinaque mea di- 
gnum protulisti. Deinde post objurgationem, con- 
silium rursus adhibet, quod plenum rationis erat, 
et uxoris animum satis solari poterat, dicens : 

Vers. 10. « Si bona suscepimus de manu Do- 
mini, mala cur non $ustinebimus ? » 

Recordare, inquit, illorum superiorum, et quis 
corum auctor cogita, atque hxc que nunc nos 
premunt, fortiter feres. Vides viri modestiam ? ne- 
que enim fortitudini sue malorum tolerantiam 
ascribit, verum ex ipsa rerum consecutione nasci 
allirmat. Pro quibus enim illa nobis est elargitus 
Deus? quam nobis mercedem persolvit ? nullam: 
ex ejus sola benignitate fluxerunt. Donum ſuerunt, 
non merces; gratis, non compensatio; quare et 
hæe forti animo feramus : in memoriam bona que 
prius assecutus es revoca, et meliora deterioribus 
adzquato, Nullius hominis vita usquequaque beata; 
80lius Dei est, in omnibus prospere agere : quare si 
propler presentia doles, rebus prioribus teipsam 
solare. Nunc quidem lacrymaris, verum antea ri- 
sisti; nunc mendicitate urgeris, sed antea locuples 
ſuisti; e limpido vitz rivulo bibisti, e turbido nunc 
cum baurias, ſerendum tibi est fortiter; nec enim 
semper fluviorum decursus puri sunt. Fluvius (quod 
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teipsam minime ſugit) est vita nostra, in fluxu per- D MH g rnpobpevoge th ptv Tap abr npotppeucey 


petuo, et continuis, sibique invicem succedentibus 
fluctibus, auctus; et illius quidem pars jam fluxit, 
pars vero labitur, pars etiam jam primum e ſonte 
ellluxit, pars alia postea mansbit, ac cuncti ad 
communem mortis oceanum properamus : Si bona 
suscepimus de manu Domini, mala cur non sustine- 


bimus An judicem cogemus, eumdem rerum sta- 


tum nobis perpetuo tribuere? an Dominum docebi - 
mus, quemadmoduim vita nostra traducenda sit? Ille 
suorum decretorum polestatem habet, suo arbitratu 
nostra dispensat: sapiens autem est, et servis suis, 
quod utile est, largitur. Ne curiosius in Domini 
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pensantur, solum acquiescito ; quidquid tibi dede- 
rit, id libenter accipe, in rebus tristibus ostende te 
non indignam ſuisse hilaritate et letitia qua prius 
ſruebaris. Hac Jobus oratione diaboli incursionem 
atque impetum repulit, ac propter acceptam cla- 
dem, pudorem maximum ei incussit. Ipso oris vuliu, 
contra peccatum summum zelum- oslendit (eorum 
enim quz in recessu latent, oculum pro indice na- 
iura agnoscit), et qui talem improbi dæmonis impe- 
tum placale et æquanimiter lulit, is adhortationem 
ad scelus ſerre non potuit, ratus scelerata illa que 
zudierat, acerbiora multo, quam tela quæ corpori 
inherebant inſixa, et uxorem suam his verbis ob- 
jurgavit. Quemadmodum curationem libenti animo 


5 admisimus, sie etiam disciplinam moderate ſera- 


mus : bona, enim dicit, qua delectant, mala vero, 
tentationes. Illud vero, lanquam una insipientium 
locuta es, quidam ad Evam retulerunt ; illam, in- 
quit, imilata es, quæ peccati nubem primum am- 


plexa est, et consiliis haud dissimilibus, illum, qui Dei imagine ornatus, omnique vitio liber erat, cir- 


cumvenit, 
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Hie enim beatus, licet in eum ondique milteren- 
tur sagittæ, tutior ac firmior nihilominus consiste- 
bat; cumque jacula innumerabilia excepisset, nihil 
de animi virtute remisit, imo vero diaboli thecam 


omnem jaculis exhausit, ipse vero nec cecidit, nee 


supplantatus est: sed lanquam gubernator opti- 
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15 fo. delendum. 


renlibus, obruebatur, neque in tranquillitate aique 
malacia socordior erat,'sed in utroque temporis dis- 
erimine artem suam pariter servavit. Neque enim 
divitie illum extulerunt, neque depressit inopia, 
neque cum ex animi voto res prospere fluerent, 
Supinum animum jacenternque præ se lulit, neque 
omni domo eversa, ſunditusque deleta, perturbatus 
est, el fortitudinem suam redarguit. Audiant haze 
divites, audiant pauperes, utrisque enim perulilis 
est narratio, et cunctis bominibus historia hæe pro- 
dest, sive secundis ii rebus poliantur, sive aſllieten- 
tur adversis. Hic enim pietatis athleta, orbisque 
terrarum victor laureatus, utroque armorum ge- 
nere in utrisque usus, victorie tropæa erexit; et 


D diabolo impetum in ipsum ſaciente, ad omne genus 


belli in aciem instructus prodiit, et in omnibus 
victor renuntiatus est. Ac prout ſortis et strenuus 
miles, qui noctu manum conserere, mania oppu- 
guare, pedestre certamen inire, navali bello con- 
tendere, jaculari, hastam vibrare, et ſundis missi- 
libusque telis, quovis denique pugue genere, et 
quovis loco superare novit adversarium : sic pror- 
sus generosus hie, tenlalionem omnem, ab inopia, 
fame, morbo, crucialu, liberorum clade, amicis, 
inimicis, uxore , et servis, proficiscentem, cum 
multa animi ſortitudine sustinuit. Nulla enim hu- 
manæ miseriz ſuit xrumna que non ſuerat in il- 
lius corpore exhausta, laqueis tamen omnibus , el 
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viscatis calamis diaboli Superior evasit : et quod A td & 0avpacrt5rts pov, ö xat navia avty, xa xdvta 


omnium multo est mirabilius, quod cuncta simul 
et semel supra modum gravia, impetum in eum ſe- 
cerint. Neque enim id attendas, quod tam multa sit 
passus; sed illud adde, quod non paulatim, non 
ex intervallo, verum conjunctim universa ; haud 
enim exiguum est hoc calamitatum additamentum. 
Primo quidem, qui cuncta hæe mala uno sit eodem- 
que tempore expertus, ex omni hominum genere 
nemo reperietur: si enim quispiam cum paupertate 
luctetur, commoda nihilominus ulitur valetudine; 
si egestate et morbo conſossus est, $xpenumero 
conjugem, tristes casus solantem, et que ei pro 
portu sit, sortitus est; si conjugem talem nactus 
non est. cam lamen non habet quæ perniciosa con- 
silia suggerit; et si talem quidem experitur, qua 
noxia et lethalia suadet, liberos tamen omnes uno 
interitu simul non perdidit; quod si simul, certe 
non eo mortis genere; quod si eo lethi genere, 
amicos tamen qui solarentur habuit; et si amici 
qui solarentur non aderant, non tamen sie insul- 
tantes deprebendit, et si insultantes quidem , at 
servos conviciantes non habuit; si autem convi- 
ciantes, non autem sputo os ſœdantes; quod si sputo 
vultum ſœdantes, in morbum tamen adeo gravem 
non incidit; quod si in morbum tam gravem in- 


cidit, domicilium tamen et tectum aliquod habuit, nec 
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in sterquilinio sedem posuit ; quod si in sterquilinio 


sedit, qui tamen manum auxiliatricem preberent, habuit ; quod si manum auxiliatricem præbenies non 
habuit, saltem insultoribus carebat : hie autem hzc omnia perpessus est. 


Cum in his malis constitutus esset, et quasi in 
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sartagine intus, extra et undique ſrigeretur, mu- C ptvou n&vrodev, EvBodev, Egwhev, tnofer the yuvar- 


ker dolos neetit, et conjux demonis telum efficitur, 
linguamque diabolo utendam tradens, virum jacu- 
lis petit, multoque in eum atrociora et pernicio- 
siora, quam ea qui diximus, contorquet. Nee vero 
hie exitus ſuit cerlaminum , imo vero novi con- 
eius initium et primordia; convicia enim mille 
amici in eum jaciebant. Vos autem nonne audiendlis 
hisce nunquam intermiltentibus calamitatibus de- 
fatigati eslis ? et tamen illis ferendis lassus ille non 
erat. Quamobrem vestram charitatem hortor ut 
adhue parumper exspectetis; necdum enim omnia 
sumus exsecuti, neque alterum excessum addidimus. 
Unus enim calamilatis ejus excessus erat, quod 
mala omnia quz in hominem cadunt, unum corpus 
sustinnerit. Alter, quod omnia simul, et sine ullis 
induciis, passus ſuerit. Volo etiam et lerüum ad- 
dere; quis autem ille est? quod singula quæ enar- 
ra vimus, non certatim tantummodo, sed etiam inu- 
sita ia quadam et incredibili ratione illum adorta 
sint: sive egestas, quavis paupertate acerbior ; 
si ve morbus, sive sessio, sive liberorum interitus, 
si ve bonorum omnium jactura. Tecum autem per- 
pende. Amisit quis facultates ; non tamen sie ſun- 
ditus, neque co modo, Liberis est orbatus ; verum 
nou simul omnibus, non to!, non talibus. Morbo 
est oppressus verum non hujus generis; sed aut 
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roc y4p ode); napaothont Govarr' à th mxpbv A ſebri, aut mutilatione, aut alio quopiam usitato 
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morbi genere. Illa autem plaga insolens fuit; eique 
soli nota, qui eam perpessus est; ulcerum enim il- 
lorum atrocitalem, et vulnerum acerbitatem, nulla 
oratio exprimere valet : suflicit autem ad plagz 
magnitudinem declarandam, auctorem tantum no- 
minasse ejusque iracundiam effrznem. Nova quoque 
nec antea audita sessio illa ſuit; nemo enim est, 
nemo est adhue inventus pauper, qui sub dio sem- 
per sederit, prout ille, vestimentis nudatus, et tecto 
omni exclusus, in sterquilinio sedere sustinuit. Ha- 
buit quis sepenumero uxorem improbam, verum 
nulla unquam adeo scelerata reperta est, quz in 
hujusmodi calamitate virum insectaretur, et mu- 
cronem contra illius animam exacueret, aique ejus- 
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lorum ratio, qua se erga illum gerebant, peregrina 
et inusitata erat: magis autem inusitatum ſamis 
genus, cum apposilas dapes non gustaret. Dicam 
etiam et quartum excessum, diviilas scilicet et ſe- 
licitatem qua prius ſruebatur : nam qui ab initio 
in paupertate vixit, facilias eam ſert, meditatione 
mali assuetus; qui vero ex ampla felicitate 
ſuerit deturbatas , ut qui nec exercitatione , nec 
meditatione animum premunierit, asperior fit 
illi calamitatis sensus, cum vehementiore dolore 
alque perturbatione conjunctus, Dicam etiam 
alium excessum, qui insigni pre reliquis corona 
et laude athletam illum exornat, ejusque ex- 
celsum animum, cœlumque contingentem teslatur. 
Quis autem est? temporis ratie aique discrimen ; 
ante gratiam enim et legem exsistens, talia philoso- 


phatus est, non disciplina imbutus, non litteras, 


nec libros habens, non alios sibi similes videns, nec 
priorum sæculorum viros egregios, et exempla ha- 
bens ad que recurreret (nondum enim res gestæ 
scriptis et historiis mandabantur), sed in via invia, 
el a neudne trita, et mari navigiis nondum tentato, 
ac tanta malitiz caligine, primus et sine comite, 
hane philosophiz viam tune ingressus est, in eo 
quod bonorum omnium precipuum est, summum 
et in excessu se ostendens. Maximum enim est, mi- 
nores virtutis partes explevisse, verum multo ma- 
jus est, in eo quod summum est, pre aliis exi- 
quod autem patientia omnium 
summum sit, et emineat, nemo est qui inficiabitur. 
Hoe igitur cum diabolus minime ignoraret, dixit : 
Pellem pro pelle, et quccunque sunt homini, pro 


anima sua pendet. Alioquin autem mittens manum luum, lange ossa ejus et carnes ejus. Unde patet, 
facinus hoe maxime præclarum ſuisse, ei quod animo ſorti, et plane ſerreo indigeret. 
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Ego vero non ita Jobum, ante mulieris adhorta- 
tionem, ut post exitiosum illud consitium, admiror. 
Et ne cui videatur incredibile, quod dico; frequen- 
ter enim quos rerum natura everiere non potuit, 
sermo et prava adhortatio ſregit. Id cum diabolus 
minime ignoraret, post plagam tentationis inflictam, 
verbis etiam hominem adoritur. Quod ipsum ad- 
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lalam in se a filio seditionem, et iniquam illam tiy- 
rannidem fortiter lulisse vidit, velletque animum 
ejus labeſaclare, et iracundia inflammare, Simeam 
illum incitavit, ac mordacibus verbis instruxit, qui- 
bus animam illius arroderet 5. Id etiam contra Jo- 
bum est callide machinatus: cum enim illum anim- 
advertisset per irrisionem jacula sua elusisse, et 
lanquam adamantinam turrim contra omnia pre- 
senti animo conslilisse, uxorem armavit, ut suspi- 
cione vacaret consilium, et venenum verbis illius 
occuluit, cum calamitatem tragice exaggeraret. 
. Quid igitur vir ſortis? Tanquam una insipientium 
mulierum locuta es, Si bona suscepimus de manu 
Domini, mala cur non suslinebimus ? Quamvis enim 
Dominus non esset, quamvis non Lantopere, inquit, 
nobis antecelleret, sed amicus aliquis pari loco no- 
biscum et conditione, quam excusationem præten- 
dere possumus, si tantis aſſecti beneſiciis, adversa 
ſerre noluerimus? Vides hominem Dei cupidum, ut 
non magnopere de seipso glorietur, neque animo 
efſeratur, quod plagas illas quæ naturam excede- 
bant, ſortiter tulerit, neque sapientiæ sue, aut 
animi ſortitudini, tantam tolerantiam ascribat; 
sed quasi debitum necessarium exsolvisset, nihil- 
que præter æquum ipsi accidisset, sie abundanter 
mulierculze os obluravit. 

« In omnibus his que acciderunt ei, nihil pecea- 
vit Jobus labiis coram Deo. » 

Fas, inquit, non est dicere quod uxori talia lo- 
eutus sit, cum inlerea secrelze ejus cogilationes 
iracundia atque impalientia plenz essent, sed ne 
labiis quidem suis quidquam locutus est. Hebræus 
codex hoc non habet, contentus sensum expli- 
cuisse. 

Vers. 11. Cum audissent autem tres amici ejus 
mala omnia que supervenerant ei, advenerunt 
unusquisque e propria regione ad eum. » 

Veniunt quidem amici tres ut solarentur; quod 
autem contrarium erat, præstant; amicus enim ſuit 
adventus, non item amica adhortatio : imo illorum 
tantum aspectus, antequam verba ulla pfoſerrent, 
ad justi animum consternendum suffecerat. Ca- 
suum enim nostrorum atrocitatem, alienorum bo- 


norum intuitu, perspicacius contemplari salemus. x, 6457epov xabopwpey. 


Tecum enim considera quam grave ſuerit seipsum 
in ejusmodi malis vidisse, familiares autem et no- 
tos sibi, in eodem statu quo ſuerant, ac pristina 
ſelicitate ulentes, intueri. Quin et illud acerbum 
ſuit, calamitatem suam ad omnium aures perlatam 
ſuisse : si enim ii qui tanto locorum intervallo 
disjunci erant, fama acceperunt, quanto magis qui 
propius aberant ! Præcipue vero ægre ſerebat, non 
lam miseriarum suarum maguitudinem, quam quod 
lanquam homo impius et sceleratus, tanquam Dei 
hostis et adversarius, et qui anleactz vile cursum 


in hypocrisi transegisset, pati illa videretur: nec 


© 11 Reg. xv1, 7. 
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quod ad vulgi opinionem vitam institueret, sed quia suis illis ærumnis plerosque offendi animadvertebat- 
Pouit autem libri auctor ipsa nömina amicorum, dicens: 
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Vers. 13. « Et nemo corum locutus est. 

Animus enim semel mcrore alllietus, ad au- 
diendum inidoneus redditur. Quare illi cum domus 
illius tragodiam spectarent, justumque in stercore 
sedentem et ulcerosum viderent, vestes discide- 
runt, planxeruntque vehementer, et juxta eum ta- 
eite sederunt: nihil iis qui in ægritudine sunt ali- 
qua, laciturnitale et silentio, in primo doloris 
accessu, convenientius esse, ostendentes; quin et 
calamitas ejus major erat quam ut verbis solari 
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autem consolationis nullam imaginem cernerent, 
obmuluerunt : et hoc quidem prudenter ſecerunt, 
rebus ipsis, sessione scilicet, juxta eum, ei vestium 
discissione, solatium illi præbentes. Et hæe quidem 


przclara, et amicis digna, et quod illius malorum 


sensu tangerentur, maniſesta indicia; que vero 
consequuntur, non item. 


CAP. II. 


Vers. 1. Post hoc aperuit Jobus os suum. » 

Polychronii et Chrysostomi, Non sine studio au- 
tem el ratione postum est illud, post hoc; licet 
enim multos ad se venientes, ac rursus abeuntes 
cernerel, calamitales nihilominus ſorti animo ſerre 
duravit : posiquam autem Eliphazum cum sociis 
suis ingenua quadam germanitate adductos adve- 
nisse, diuque apud eum commoratos ſuisse, cer- 
neret (qui quidem gravitatem malorum quæ acei- 
derant, silentio lestabantur, neque prius solari eum 
audebant, quam ille loquendi ansam ministrasset) : 
ng obstinato silentio diutius molestus illis videre- 
tur, silentium rumpit. Quid autem, ore aperto, lo- 
cutus sit, videamus. 

Vers. 2, 3. « Et maledixit diei suo, dicens: Per- 
eat dies in quo natus sum, et nox illa in qua dixe- 
runt : Eece masculus. » 

Ne igitur perſunctorie hxc verba expendamus, 
sed tanquam a mcarenie animo proſecta, conside- 


remus. Si enim illa locutus non ſuisset, communis 
D expers nature videri potuisset. 


Vers. 4. « Nox illa sit tenebr#, et non requirat 
eam Dominus desuper, nec pervenial ad eam splen- 
dor; excipiant illam tenebræ, et umbra mortis. » 

Cum videret justus, malorum suorum atrocitate 
amicos aceitos esse, et quanta plage esset acerbi- 
las consideraret, et sessionem diuturnam juxta se 
illis molestam esse judicaret, quodque diversa for - 
tuna prius usus ſuerit, cum eis congrederetur: et, 
ut verbo uno absolvam, cum videret omnia sibi 
graviter adversantia, neque cum objurgatione eus 
repellit (absurdum existimans cum contumelia eos 
ablegare, qui honoris £4484 aecesserant) neque om- 
nino ut abitum parent, hortatur, veritus eorum 
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amieitiam. Verum cum hæc omnia secum medita- A xYν,οů Faxvd¹hELERnLDe, Ent tobroug Fxe tobg MN 


retur, omnibusque torqueretur, in hc verba pro- 
rupit, amicis quodammodo excusare se volens; sibi 
quidem in animo esse sermones cum iis serere, 
sed malorum multitudine gravatum retardari. Sed 
quid tandem dieit! Nox illa zit tenebre, id est, 
ignola maneat, nec in hominum versetur memoria ; 
non illam tanquam suam sibi vindicet Dominus, 
neque in noctium catalogo recenseatur. Et quia 
non de natura aliqua subsistente aut animali 
sermo erat, mortem aut interitum ei non est preca- 
tus, sed ut prolongationem ejus, quod diei contra- 
rium est haberet, optabat : quasi 
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diceret : Diem illum utrinque nox complectatur productioribus 


lenebris, nec in mentem veniat numerare Cupientibus. 


Vers. 41. « Quare enim in venire non obii? ex B 


ulero autem exii, et non protinus perii? » 

Cuemadmodum igitur, cum Christus diceret : 
Bonum erat ei si natus non ſuisset h, nihil aliud 
Significare voluit quam quod dillicilia et acerba 
illum mauerent : ita cum hoc loco Jobus ait: Uti- 
nam natus non essem, aut natus continuo periissem, 
ita ul mors nativitau comes exstitisset; non Dei 
succenset opiſicio, sed magnitudinem tantum cala- 
mitatis ob oculos ponit. Pietiatem autem ejus tecum 
perpende, ut iracundiam omnem in diem effundat, 
nec lerminum hunec transilire audeat, semperque 
diem ac noctem inculcet; ac si diceret : Tandiu 
presentium malorum expers ſuissem , licet nullam 
pielatis mercedem reportassem. 


Vers. 15 Nunc utique dormiens quiescerem, 


somnum autem capiens requiescerem. 

Mihi vero videtur amicos reprimere, lisque per- 
Suadere ne magno in pretio res humanas habeant. 
Vide autem in ipsa etiam calamitate, philosophiæ 
et xquanimitatis verba. 

Vers. 17. ( Illic impii accenderunt ſurorem 
ir® : ibi requieverunt ſatigati corpore. 

Quid ais? egone impins et improbus? num 
hoc etiam hominum genus solatio isto fruitar ? 
Mortis deinde præconium instituit, quod, seilicet, 
iniquitatem nonnulli deseruerint, alii ex ærumna- 
rum lluctibus emerserint, quidam portum calamita- 
tum, alii improbitatis suz impedimentum, inve- 
nerint; et, quod præcipuum est, quod pristina 


Atari yap tv xotile ob trekevtnon ; Ex yaorph; 
Tt kendo, xat obx ebe anwihbpnyv ; » 

"Nanep ov 6 Xptothy elnby * Kaldy fy avro, el 
obx &rervion , od Erepoy EShkwary, N Gt Gervk 
abtby avaptve: xal Jalend * obtw xa Evravda 6 
Is Mywv * Elbe ph EyevvhOny, I yevvnOcls ev0dg 
anwidunv, OG oyvipopoy evt th yevvhoer thy Oe 
vatov, ov rig 3npovupyiag tov Yeod xatatpeyet, 
d& th ptysbog the ovppopi; napiornmorv. "Opa & 
Thy £0).46::av, wg &ntavra thy Oupdy elg thy HA 
ExyEet , od cod Dnepbhvar tourov Thy Gpov, GM 
del tabra MEywv, I hutpa , xat I vo; Iva eln, 

ti Teox5 Toy raplviuy obx Enttipwpry xaxaevy, xiv 
pH pto0dv the eboebeiag Excurtopry. 
— 

NUV AY xotpnbelts hovyacn , ö rvανεe e ave- 
auen v. 

Euol & Soxet xal vobg pikoug xatactt ery, xal 
nei0dev, ph ptya di voulierv stvat th avOpwnrve. 
Opa ob xa ty th ovpgopt the griocoplag h- 
hard. 

« *Exet aoz6belt; EEtxaucav Oupdy Gpyhg, Exit 
avsraUoavto ZXTAXOTOL IQ GWpATL, » 

Ana tf Meyers; acebhg rh © xat wong, 
ah vat obrot ravtrng Etuyov The napapubias ; 
Etta lot Eyxwptiov Oavdtov, Gt of u Th; xa- 
xlag &ntory,oav, of 88 th; takarmwplag ennkiaynh 
oav* of uty ebpov HAD toy SSV, of & xwivua 
The novnplag, Kal Th ET,, 674 obs k,, nakvw 
T:pootoxhoat T& nptepa , A avanaucoutvous Ge} 


exspectare nequeant, sed a laboribus cessantes, per- D ptvery Ent th; avanatorwy , 3:63, ndviuy Gl, 


petua requie ſruantur ; mors enim malorum omnium 
solutio et ſinis est. a 

Vers. 18. « Pariter autem sæculares non au- 
dicrunt vocem exactoris. » 

Ad sensum autem magis reconditum, divinus 
germo beatos eos pradicat qui vocem vectigalia 
ac tribuia exigentis minime audierunt, Qui enim 
corporis voluptatibus resistunt, principatus pedibus 
proculcant, et spiritualia nequitiz sub jugum 
mittunt, voce exactoris, hoc est diaboli, superiores 
ſacti sunt, qui ab iis qui se ultro in potestatem ejus 


b Matth. xxv, 24. 


6 Tg, Exel, 


gig th Tervwy, 


« 'Opo0vupady & c& alhytot obx Hxovany pwvty 
pOporGyov. » 

Npd; 3: 8:4vorav, 6 lepds paxapliier A6 og vote 
ph &xovoavrag pwvhv gopondyou. Of yap tov tis 
oapxd; tmbvupioy xarcfaviorduevet, al matouvtes 
Gpyt;, xal vixwvreg Th nvevpatixe the moynpiag, 
xpeittoveg yeybvact The v gopordyou gwvnhg, Tov- 
cott Tob Crabdhou, GG robe on abrou npoatpert- 
vc yeyouira; , bonep Ti Bacudy nate, 5 
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pace cd abry xatra0v pa. AM of Sixaior Emer- A dediderunt, tanquam tributum aliquod exigit, ut 


dt cep abrov ovx hxovcav, wore v pavka wpdrrety, 


Tautyrto, buoy ty th BSankelg twy obpavay ebOn- 
vobvrat. 


« Muxpd; xa) ptya; Exel ort, xal bepdnuwy eDον- 
v Tdv xyprov abrtod. » 

Hoh. pnot, xartt my napdvia H i, Avwpanla, 
ohh pert thy Evrevbevy anobnplay Elevfepla xa 
loortpla ob Eotry Exel pobnOfvar perabokhv, x- 
anzp tviaida* xaxbv tortv 6 Oavatos Epndiov, 
r7a)amwplag oa. Ta boxobvra elvat bervi, AU. 


xa\ 6 :&\at beborxw; thy Eautod Seondany, xt o 


po6etrar. ve g kx. tuyyavouct, puxpdc ve xal n- 
fac, tourt ortv, xt 6 tv dffq, al 6 &v tanevernt.. 


« "Ivar rap Sidorar rol; by nixple pg ; d dd 
ral; tv d85vatg buyat; ; » 


XpvC@oordpou x2) Nodlvyporiov. Kivraida tof- 
vuy-o00x TND, tore 74 phuara , ph yevorrs* 
cd Tap ph pers The abrhe Stavolag keydpeva , oö 
6polws droknymnreov * ak. dlyobviog, xat Cyrodvtog, 
ick rl ol &v avupopals EZerdteodar petovres, ele 
Thy Siov raptpyoviar; tolg EV yep kot, I xatt 
Thy lov Lapnpoty , I tv dbyslq owparog od, piper 
Tiv& napapublay i eig xowdv abrn ® Barpibh ol 
dd ToLwavy ptv obe hee ,,, rakarnwpouvtes 
dt xa tc tv Slov uV, ob old & Tr v xtpog ele 
Twhv Tapspydpeve. Efount =, xa\ of pty Alert lows 
T4 xa} @peodat Tdy Sov, obror bt xt; 


'Evteb0ev pavdavouesy, dci ob ij C]] pdvoy, AAA 
xal & 0dvatog xproipws yeyovev, bndre obtws totl 
nog ivd * Endyer youv* 

« ON tpeipovrar t25 Oavdtou, xal ob Tuyydvouoty, 
avopùbogovtec wanep Onoavpouy * reptxapels & fyd- 
vovto - XatTatuywot. » 

Ak vob pnot, Kaipoc ro æartl xpdyuart. Kat 
Adv, O Odvrars, oc Xixpey cov rd prnubourer 
toriy avOporp elpnyevortt &r ro vadpxovay 
abt oũ, ddp dxepioxdory , xut sebBouutry &r 


ac, xal irt ioyvorrt Exib8Eaobat rpoghy ! Kal 


abb, D 0drare, xaliy cov 70 wplpa torly 
drOporg 8x E80utry, xal tlaocoouutry ty lobt, 


que ejus animo adlubescunt, exsequantur. Justi 


autem, quia jllius vocibus ad mala horiantis, non 
oblemperarunt, ideo in regno . ſelicitale 
simul ſruuntur. 

Vers. 19. « Posillus et magnus ibi eat, el servus 
limens dominum suum. » 


Magna est, inquit, in hae vita inzqualitas, 


magna item post migrationem ex hae vita libertas 
et zqualitas : mutationis illic, ut hie, nullus metus 
mors malorum ac sceierum est impedimentum, et 
ab zrumnis liberatio. Quz gravia enim et molesta 
videbantur, profignta sunt; et qui olim herum 
metuebat suum, illic © haudquaquam pertiinescit. 


Iſtic omnes sunt, pugillus et magnus, id est, qui in 
B dignitate positus est, et qui homili loco est. 


Vers. 20. Uiquid enim data est eis qui in ama- 
ritadine sunt fox ? et vita animabus que sunt in 
doloribus. 

Chrysostomi, ei Polychronii. Hie igitur eriminantis 


verba non sunt, apage (que enim animo divers 


eſferuntur, eodem modo non sunt accipienda) : sed 
merentis ei sciseitantis sunt voces, cur qui cala - 
mitatibus ver andi sunt, vitæ sudium ingrediantur 
Reliquis enim, qui in splendore vivunt, et corporis 
valetudine ſruuntur, communis inter se conversatio 
solatium non leve aſſert. Qui vero nullius horum 
participes futuri sunt, sed cum miseriis in vita 
conflictabuntur, neseio quod commodum vitam 


ingressi percepluri sint: ac reliqui quidem aliqda 


C forte ratione vitam communem juvabunt, hi auten. 


quanam ? 

Hine intelligimus non vitam solum, sed mortem 
eliam a Deo datam esse utiliter, quandoquidem ita 
desiderabilis sit mors ; quare subjungit. 

Vegas. 21. « Qui desiderant mortem, et non con- 
tiogit illis, effodientes quasi thesauros; lati autem 
ſacti sunt si ſuerint congseculi. » 

Idcirco, Tempus est, inquit , omni rei. Ac rur- 
sus: O mors, quam amara est tui memoria ho- 
mini pacem habenti in subs(antiis suis, viro quieto, et 
prospere agenti in omnibus, et ad huc valenti accipere 
cibum i 1 Et rursus: O mors, bonum es! judicium 
luum homini indigenti, ei qui minoratur viribus, 


deſecto tale, ei cui cura est de omnibus, et diſſi= - 


to xaronipy, xal xepwawptry xepl xdrruy, xal D denti, et qui perdidit patientiam k. Propterea et Jobus, 


dxeworrr:, xal dxolwlexdr vxoporty. Atl 
Tobro xat 6 Ichs ty ovpyopal; bv Enidupe? vo 
davdrtov, xal tavra AG ret, d dra axovons The u- 
vateh; ovubounevotong avrp , Elædy ri Hñua ele 
Kvpuoy , xal relevra, ph vopitns Std prio{wlay 
abrdy ph elpnxtvar, AMA &“ ebotbetav. '0 yap obrw 


woe tydy hyobpeveg taut , xal Ara tr vopitu 


ayabdv, thy Oavatov, raphy abthv © ebpely ®, obs 
trpnocv. 


j Eecli. XII, 1, 2. & ibid. 3, 4. Job u, 9. 


cum in ærumnis esset, mortem exoplat; atque bac 

loquitur, ne scilicet, cum audieris uxorem ei sua- 

dentem : Dicito aliquod verbum in Dominum, et 

morere:, viue desiderio, et non pietatis causa, a 

dicto tali abstinuisse eum existimes. Qui enim mor- 
lem sibi bonum adeo magnum et desiderabile 

existimavit, præsentem tamen et ad manum ow 

hendere non est ausus. 


U Io, abrolg. * yp. Eon. © To, naphvra. © To. aipety, 
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Vans. 23. « Mors viro requies; conclusit enim A 


Deus super eam. 

C. He sententia est: Si igitur mors requies est, 
quamobrem non ad eam ſestinant multi? propter 
hanc causam vitam nobis Deus desiderabilem ſecit, 
ne properantes mortem nobis acceleraremus. 

Vers. 24. ( Timor enim quem verebar, venit 
mihi; et quem metueram, occurrit mihi. 


Hee igitur causa fuit, cur in tanlis procellis, 
et fluctibus inenarrabilibus, justus invicto animo 
semper consliterit, quia cum divitiis et opibus abun- 
daret, paupertatem exspectaret; cum valeret cor- 
pore, morbum vereretur; cum tot liberorum pater 
es8el, subito orbus fieri timeret; atque hune me- 


SUPPLEMENTUM AD S. J. CHRYSOSTOMI OPERA. 


« Odvarts; avipt avitaupa* cuvixaetcs yap 6 Beds 
xat abrov. » 

'Amdpaot; tot abrn* Et colvoY avanavog, tive; 
Evexev obx tmnrrptxoucty of nokol ; B14 yap tobro 6 
dede thy Twhyv hptv nobeivdy Enofnoey, Iva ph tn 
Tptxwpev To dt. 

« Þ66og Tap d tppdviicn, AGE por, xal Ly de- 
Tolxery, ouvhvinaot uk. » 

Todo &pa td alto Hv, Th &v tocobry yerpov, 
xal xvpactry obrws &nopphtorg , thy Exatov othvai 
yevvalug , ö Gre Enkoute, npoaiioxa neviay * rs 
dylatvev, Hamas v6aoy* Gre mals Ttooobrwy 
nathp tytvero, xal Anatg abpdov fimory Los- 
oba xal tourov Gt) thy pdbov Nag tavrtg, xa 


tum, et animi anxietatem semper aleret, cum rerum B thy &ywviay Erpeye, tov avOpwnivuy tpaype- 


humanarum naturam non ignoraret, et earum 
fluxam conditionem animo secum reputaret : idcirco 
dixit: Timor quem metueram, occurrit miki. Et 
præclare quidem dixit, occurrit, tanquam $i dixisset : 
Ad quem cogilationes mez semper tendebant ; ex- 
spectando enim, sperando, et præstolando, animus 
perpeluo eo recurrebat. Quamvis autem diviliis, et 
deliciis afluens, in magna gloria vixerit, nihilominus 
alienz calamitales quotidie animo ejus observaban- 
tur; unde nihil illorum, quæ gravia et intolerabilia vi- 
dentur, contingens, tranquillitatem ejus perturbavit. 

Vers. 26. « Neque in pace fni, neque in silentio, 
neque in requie; venit autem mihi ira. » 


cv eld thy pvotv, al td En{xnpoy abtwov avako- 
yitopeves Sid xal Beyev, dog by BE880(xew, 
ovriyrnos wor. Kal xf clue, ouriyrnos por, 
waver eye, ode bv dt tolg hoytopol; hpydpny * 
del yap th Gravoig npd; avrhy LEabigev, avaptvuy 
abrdv, dinitwv, Kal npooboxwy, EI yap ral tv 
Nobo, xal Tpugh, val neptpavelg nolf Cov 81 
ETEAETEV, AA Ta; Arp. xaf' Exaotyv wverpond- 
Ae ovppopds did toute obity avtdy LBopyber npoa- 
TUrtowiwy peydhuv Ra. apophruv, 


Obe elphvevca, obrs havyaca, ore avenauad- 
pv * Mbe de you eri 


Non dixit : Non pacem habeo; nec: In silentio C Obx elrev, Obx elpnvetw, obre 8 à u', 


tum; verum in tempore præterito: Non in pace 
ſui; quamvis enim illa quæ prius mihi evenerant, ut 
in deliciis viverem ſecerint, rerum tamen tristium 
exspectatio, quiescere animum , praesentibusque 
frui deliciis, non sinebat. Quare cum re ipsa sibi 
evenisse videret, quz mente et Sermone secum 
prius agitaverat, fortiter tulit, ut que sibi mulio 
antea fuerint premeditata, et pre oculis cernens 
quz prius exspectatione perceperat, nova ipsi non 
videbantur neque animo turbatus ſuit; imo vero: 
Exspectata, inquit, mihi venit ira, id est, pena 
acerba atque intolerabilis, quam et expertus sum, 
et antequam experirer animo mecum meditabar. 


CAPUT IV. 


Vexs. 2. « Num sæpe Ubi sermo est habitus in 
molestia ? pondus autem verborum tuorum quis 
sustinebit. » 

Solet Scriptura laboris nomine peccatum si- 
gnificare ; ut cum dicit, Sub lingua eorum labor et 
dolor m. Dicit ergo Elipbazus : Vide, Jobe, ne forte 
aliquid locutus sis in peccato, atque ea de causa 
mala hæc nunc patiaris. Nec vero dicit : Ne quid 
gestum sit a le; sed, Ne quid sis locutus : 
quoniam vita ejus clara et illustris essel, et ubivis 
gentium mulia ejus virtutis exstarent monumenta. 


= Pgal. x, 7. 


Ovx elptiyevoa , tv TH napel0dvri ypove ei yap 
ral rd npoyeyov6ta Tpupiy let, An'“ , mpoobo- 
xla Tov KuTtnpov O ela jc uxd get, odd Evrpupiy 
col napouo.. Att toro, dne netz ue Stùd tov 
M rhοναν., cab LO tn tov Tpaypdiuy cvubavra, 
yevvalug Hveyxe T& dla peketybevra, xat v th 
rpnotoxiz npoethnuptva tabira napbvra Shtnwv, 
o itevitero, o thopubetro* a', MO por, on- 
oW, 1 pDοοοπινuHE n bpyh, tourtotiv, i NN p x 
&viueotog Tipwpia, Ne kN epο˙ανονν, fv xa pe the 
_— tucktrwy. 


KEV. &. 
« Mh nokdxt; cot den Htat kv xm ; ioyby d 
bnpetwy cov ti; Unofcet; » - 


K6xov olbev I Tpayh thy apapriay Leyerv * ws 
d rav AGA, Tad rhy 74o@ooar avrov x6xoc xul 
x6voc. nov obv 6 EAC, Opa, © Aas. uh worte 
Aälnedg di tv Gpaprig, al 8:4 Me vdy obzw 
ndoyer. Oö eine 8d, Mh ninpaxtal c A, 
M Ae. id. inral oor + tneidh yap Daunev 6 Piog 
abrob, xal nokia th; Gpsrh; Lnopvhuata Ntavide 
you the Ide elys. Mh tobro , va, elne. el xa} 
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npdEc:s cov xakal xat &yabai- oupbaiver. yap tv A Cave, inquit, hoc dizeris, licet actiones tum pre- 


rol; Phat yereviodar thy apopriay. 


« Ei yap ob tvoubitnoang noklobg, al yeipasg 
aubevel; tapexdieoa; , todevoividg te thaviornong 
pH,, yovaci! te abuvatotar Oapong nepiednxas * 
vbv ö Hat z ot n6vns, xat Hard cov, ob tone 
Saag. 

Xpvo. xal [Jolv. Obx elne ta tv xphpacy aro 
xaTwpOwptva, ZN yep aviidelvaic thy neviay* 4&2 
ef Tivag &nd M6ywv wptnoev, O & Myer toroutdy 
tort * Maxerat , pnyot, th aha dane th nap- 
6vra* 6 yap Nola AA oog dvappwang Tolg A- 
you; , xat povovouy? nentTwXta; Gravarthon; , & u- 
04; iinidag abrotg dnodtpevos , tf ninov0ag ; nw; 


clarz, et bonz sint ; accidit enim ut in verbis etiam 
peccatum commitltatur. - | 

Vers. 4-5. (Si enim tu erudivisti multos; et ma- 
nus iuſirmas consolatus es, et eos qui infirmabaptur 
erexisti verbis, genibusque impotentibus ſidueiam 
circumposuisti ; nune autem venit super te labor, 
ei teligit te, in ſesuinasti.. 

Chrysostomi et Polychronii. Non Jobi egregia 
ſacia quz in divitiis eluxerunt (sie enim facile pau- 
pertatem illi objicere potuisset), sed quos sermoni- 
bus juverat, commemorat. Quod autem dicit, ejus- 
modi est: Præsentia hac cum vetere illa wa 
pugnant sentenlia ; quid tu pateris, qui verbis tuis 
sepenumero alios conſirmasti, et prope labantes, 


ry tne06vra cot v giperv ob 85vg; 4314 B bona spe objecta erexisii ? quomodo invadentem 


eo x008aCar , Tourtort, tebopubnoat. Elpyrai & 
h Lhtg and rod robe bopubouptvoug onevderv. Kal- 
vote txphy oe THv olxelwy dnoppvox0pevoy TwY 
a6ywv, xa touroug alboupevoy, ph tv tals t ci p 
uV, AAA xal tv tals avrov ovupopals pilocogely. 
'Entthpz: &, ws, pb rat; Ears Gperals, paprv- 
pet TÞ IG 6 'Elgat, Gt val Sau, elye 
{&ptopa, xal tv rapaxintixdy perk Oclag ydpirog 
Tpodigepe U, Wore xat ebOupety tobg tv oup- 
popals napaoxevdiety tia the taparvecewy. Tavra 
pity obnrw tpayta tod '"Elgat T4 phpara* ta 88 
de ie obxi xi pe thy Tod napapulouptvoy npoa- 
wrov noubryta potyyerat. Ax yep * * 


« Ildrepov oby 6 dog cov torrv tv Gappoouvy ; 
xa 1-tinig cov, xat , xaxia th; God cou ; » 

'V && *Axviag, H vxouory Cov, xal 11 dxld- 
rnc ror 686@y Cov. Matatov TthExt. Oh 
treib yap elne, GdEog by Eppdriica A408 pct, 
nav, Gr: Obro; 6 p660; tv &ppootvy Hv, at 1 
tinlg cov and tho xaxiag the xapbiag cov Hy + 
avbrrrov Hp, ra bvra toavra npooboxty * re 
ozavrdy Heyzat. Set flo hg rv Poð · el Täg LOGþ- 
beig ul na0apbrytt, ratung 6 p6bog. 


And Tpoot&ypatog Kuplov &noobvratt &nd & 
Tvevparto; bpyns avto apavicdhanvrat. » 
Td &, dx0 xpoordypuaroc Kuvplov, Mh voplang, 


pyst, Satudvwy eva. novnpav, ü evigeruy D putare. inquit, aut ab improbo de 


EniGbovkuv, cd covubebn xtra. Brdg torry 6 xokdtuy, 
obxouv &vapgtobhtyrov Eixalay elvai thy x6aory ; 


« El &“ ri pia dH tyeydver ty Wee Gov. » 
TD &, ET ri pnpa dAndiroy Eyerorer by ro 
Adrorc Cov , alvitterat, Grs mokaxts coepve v, 


elnev 6 Is, fro: elg Thad tivag &ywv, I xat kt 
pag Evexey olxovoplas. 


« El xard naidwy abrod ov miorever, xt Gt 
rr abrod 50x9)16v tt Enzzydraev. » 


» Job im, 15. 


dolorem ſerre non poles ? sed ſestinasti, id est, per- 
turbatus es. Ductum autem est vocabulum a per- 
turbatis, qui gradum accelerant. Aiqui oportebat 


te luorum sermonum memorem et reveritum, non 


solum in alienis, verum etiam in tuis calamitatibus 
philosophari. Illud autem observa, quod, præter 
alias virtutes, iestetur Eliphazus docendi et eonso- 
landi donum, Jobo divina gratia concessum fuisge ; 
ita ut Sermonibus suis consolatoriis, et adhorta- 
tionibus, eos, qui in calamitatibus essent, hilari 
animo redderet. Hzc quidem adhuc Eliphazi verba 
asperitate carent, in eis autem qua sequuntur, 
personam ejus qui solari debuerat non respexit. 
Audi enim : ; | 

Vers. 6. (Nonne timor iuus est in stullitia ? et 
spes ta, et iniquitas viz tuz ? » | | 

'Verum Aquila: Patientia tua, et simplicitas via- 
rum tuarum. Fatilem syllogismum conſieit; quia 
enim Jobus dixerat : Timor quem metueram, venit 
miki n, timorem illom in iosipientia ſuisse, ex 
spem a cordis improbilate proſectam, ait: Esi enim 
amentize, virum bonum talia exspectare : quare vel 
tuo testimonio vitam tuam flagitiosam ſuisse ar- 
guisti ; si enim puritati tus conſidebas, frustra 
omnis metus. 

Vers. 9. « A praceplo Domini peribunt; a spi- 
ritu autem irz ejus delebuntur. » 

Hlud autem, a precepto Domini, hoc est: Noli 
mone, aut ab 
hominibus, hæe adversa libij-. accidisse : Deus est 
qui ie ulciscitur ac punit : dubitari igitur non po- 


test, quin dignum ac justum sit supplicinm. 


Vers. 12. « Si quod autem verbum vera ſuisset 
in sermonibus luis. » 

Hud : Si quod autem verbum veraz ſuizzet in 8er- 
monibus tuis, indicat, quod Jobus sæpenumero præ- 
clara locutus ſuerit, vel ut alios ad mulationem 


incitaret, vel propter alias divine dispensationis 


Caus8s. 
Vers. 18. « Si contra servos suos non credit, 
et adversus angelos suos pravum quid adverlit. » 


SET 


—— — — 1 — 
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Recte illud dictum est. advertit ; per id enim Dei A Kaki; & elne td, &xerdnoe * thy yap ocoplay 


Sapientiam declarat, ne nature suæ, Scilicet, ex- 
cellentia eos efferret, sed perpetuo divino imperio 
subjecti easent, Licet pravum quid contra eos ad- 
verterit; hoc est: Eos qui proprium deserueruut 
domicilium, supplieio multaverit. 

Vens. 19. « Pereussit eos tanquam linea, et a 
mane usque ad vesperam ulira non sunt. 


Illud igitur, percussit eos lanquam linea, id est, 
ſacili negotio etiam intima corrupit. Insufflavit au- 
tem, id est, labore nullo indiguit, sed voluit tantum, 
et illorum ſluis et interitus secutus est. Hoc autem 
dictum est, metapbora sumpta ab eis qui ira ex- 
candescunt, qui pro objurgatione , insuſſlatione uti 


ab tod 3th tovrov Befhrvuory, Tva ph th the vb 
ab robe peyaetov Endpy, aM Branavid; tv ö no- 
Teray ον T6 Ge. EI ye x Kar' avroy ox0lidy 
re $xeronos, tourtorty, 'Exdacey abrovg @nokt- 
cya od [Btov olxntThpov. 

« "Enaioev abrob; ee Tpdnov, xa and npwlfey 
ptypr tonipag obx Ext alot. » 

Td od, Eater avrobe onrde rp6xoy, av 
Tod , £0x6)wg Kal 7& ividrara B:6p0eipe. Td &, 
trepvonce , tourtartv, obx küste xaparov, AU 
h6ovkh®n pdvov, xat THog Eoys t& xat* abrovg. 
Tobro 8 x perapopli; efpyrar rd bpyicoptvuy, 
ol 890g Exoverv, Avr Tricia 76 tppuohpans 


slent. Na autem verba, a mane usque ad vespe- g xexphotar. Th d, Aa xpwlder oc boxtpac oox 


rem ultra non sunt, vel ideo dieta sunt, quia Jobus 
uno die omnia sustinuerit ; vel ut ostendat Deum 
tempore non egere, ut de impiis supplicium su- 
mat. 


CAP. V. 


Vers. 7. ( Non enim prodibit. de terra labor. 
| Symmackus autem, Non egredietur de pulvere la- 
ber.] « Neque de montibus germinabit molestia, sed 
komo nascitur labori : pulli autem vulturis altis- 
Sime” volitant. » 

Quid ergo ? an majore providentia divina ſruun- 
wr? apage; terre enim et montibus hoc non con- 


br: 81oly, elxev, ij 8 à 7d c Ih ab0npepty Enavie 
droorhvat* A Gore belfat, br ob Serfr¹ xpdvou Beds, 
tobe &oebel; Trpwpo pesvcg. 


KES. E. 


« Ob rap ph sehen ix the yho ag. | 'O 88 
Zoppaxos, O0 yap thehevaerai amd xdvews vn. ] 
« Ob8 K bptwy &vabkaothort novo; u &vOpwrog 
rtv x6mp coco bt runde cd ö MA ntrov- 
Tas, » 

Tt od mhefovo; &nohavout npovolag; Enaye © * 
tel pn , yh, py t boy, tnelnep avalodnyra 


tingit, quandoquidem sensu carent ; res quippe na- tuyy4vovat © puoudy yap, pot, wh xpiypd br 
turalis est, inquit, ut calamitates evitari nequeant. C asd vaco- Staguretv 8vorpayiav. "Iva yap ph Mun 
Ac ne quis objiceret se justum esse, naturam hu- rie dhv, br: Slxatäc bon © photy, 871 , pt he 
manam talem esse dicit, ut peccati expers non sil. &vOpwunivy toravry torlv, ob avapaprnrog. Ad 
Firmum igitur a natura Eliphazus petit argumen- oy th; gvcrw; 6 "Elgat Euoyxupiterar, val pnyory, 
tum, propriumque dicit esse hominis, calamitati- "Av0pwrov LSV, td tv oupgopals Ce. EU- 
bus tentari. Statim igitur ut susceptus est in lucem Obg youv yevvnbets, td xonfv npooxaxihpwrat, xal 
homo, laborum atque molestiarum adit beredila= mTioa f Cen abrob, GTO Ra takarnwplag yiper. 
tem, et diflicultatibus ac miseriis vita ejus tola plena Kal xar& vobro, cy x yh; val dptwy puoptvuy, 
est. Atque hoc nomine, inferior est nostra natura f herd pn por; thatrodrat, Eyouon v dbuvnphy ty 
jis rebus, qua e terra montibusque gignuntur, qu f yeveort xal abthou. Kal tete dpviorg SR 5eboras, 
in ortu et incremento dolore et molestia non vacal. t &\inw; Inracdat, xal Slxa nivwv thy |tpophv 


Et volucribus quidem concessum est, ut sine la- 
bore volent, ac cibum sine molestia colligant : homo 
autem nihil horum sine tribulatione percipit. 


Vans. 10. « Qui dat pluviam super terram, qui p 


mWittit aquam super eam qua sub ccelo. » 

Hoc primum illius beneficentie munus, quo et 
vita nostra continetur, et temporum vicissidudo 
Jdeclaratur- 

Vans. 15-16. « Infirmus autem egrediatur de 
manu potentis: sit autem infirmo spes; injusti au- 
lem os obstruatur. » 

lize, inquit, Deus agit, ut qui nullis est viribus 
bene speret ; injustus autem minime efferatur, el 
lingua que sublimia loquitur obstruatur, ac ela- 
tum supereilium deprimatur. 


„ Aliquid in Grzco deesse videtur. 


txatyery* o phv T3 roUrwy dndpyer owà vo pπN btb 


Takainwplag. 


« Thy C&86vra vetdv Ent thy yhv, &nootihiovea 
Vhwp Ent thy bn obpavdy. v 

*0 np@rov th; ebepyeciag abrod , xat the ci 
hpOv ouvextixdy, xat perabolfg xatpou Enkwrixdv. 


« *Abvvarto; Sünde ix yerphs buvkorov © fn Ge 
abvuvdre Axle, a3{xou 8 orlpa tpypaybein. » 


Tabra d, not, noel 6 Gebe, Iva x 6 abuvatog 
tnlfy v xonort , val 6 dixog ph tnaipnrat 65" 
< peyakopphuwy yhooon buppaconrat, xa þ b 
bppigs xaracottntai. 


FRACMENTA IN REATUM J0B. 


« Maxd&pug & &v0pwnng bv ertzv 6 Köpioc, A Vas. 17. ( Beatus autem homo quem/arguit Do- 


vou0trnua 8 navroxpdtropo; wh inavalvou. » 


Et yap abr6g Lorry 6 Xbev ic Setud, xa npds 2d 
tvavrla perdywv, xal rowwy &noatoan Babelag cl- 
phvrs , obs ravra and ywwung bripag noel, dA 
xa) &7d The avrhg. 

« "Etdxtc UE &vaynivy os the\etrar, zv & th £6- 
86pp oö ph &{nral cov xaxdv, » 

Tourttorry, obx Get tavra © nowut + 41” iv aby 
role p apins: nefpay kabely* perk & tada, 
obs nelpav, Gore huet tob puobhval os Apel 
lv Xorndvy. 


« Ard paotiyog -en os xp. 


minus; monitionem vero omnipotentis ne re- 
nNUas. » 

Si enim ille est qui malis liberat, et contrario 
rerum statu beat, alteque pacis auetor est, non 
alio, sed eodem animi affectu, etiam hac adversa 
produxisse eredendus est. | 

Vens. 18. « Sexies de necessitalibus ie eruet, et 
in septimo non tanget te malum. » 

Id est, non semper eadem facit deus; sed in 
initio, quidem, vt tenteris permiuit; postea vero, 
non item ; ita ut amplius liberatione a tentatiore 
non indigeas. 

Vers. 21. « A flagello linguz abscondet te. » 


06 puxpdy 8 xat vobro. dA xa ndvv ptya, bg Exiguum autem hoc non est, imo potius valde 


vob vat &nd &vipd; Lakobvro; pnity & HEV ObSty 
Yap Ykwoong xetpoy * ndong Eniboultg, navrds El- 
PovG TOUTO yalenwrtepoy xa ipophrorepoy. 

«© 'Aﬀlxwy xat av6puy xatayeidcy, and & On- 
ply &ypluy o ph pobndfjc* Vipes yap Eypior el- 
pyveboouel oor. » 

"An; &, 05 pdvovy of Ev elpnvixidg pd; of 
Siaxeloovrat , AMA xa f olxia weis anohaborrar 
Ths elphvns, xal of tv abr} &oraclacror, xat pg 
Eaurobs, xal xp of 8.apevodaorv. Obitv yap tobrou 
toy Tov xark frhv olxlzy elpnveterv * tf yep boekog 
Tov Etwhey &nna4xbar noktpy, tapayhs EvBov 
Yepovra; 

« 'Edevoy Tt ty tapy, Gonep org Gptuos, xark 


magnum, liberari ab bomine qui nihil probum lo- 
quitur. Lingua enim nihil deterius; hee omnibes 
insidiis, omni gladio sevior, et intolerabilior est. 
Vens. 22. ( Injustos et iniquos deridebis, et fe- 
roces bestias non timebis; bestiz enim ſere pa- 
cat eruat Ubi. 
Ut vero summatim dicam, Non tantom exteri 
animo pacifico erga te affecti erunt, sed et domus 
tua alta pace fruetur, et qui in ea sunt, sine dissi- 
diis inter se et tecum permanebunt. Paci vero do- 
mextic# nihil par est; quid enim homini prodest ab 
externis bellis liberari, qui intestinis 
abundat ? * | 
Vans. 26. « Et venies in sepulerum 


xatpdy bepiydpeveg, f} bonep Onpwvia MOD xaf* C frumentum maturum, quod in tempore messuerunt; 


pa oN L. 

Touttort, Hdot xopav tots &rabofg, al tots 
bxyovorg tc xarh xthpov Siardtag , obtw perakid- 
Ext; Thy Blov, clic yhpa; Aae hinrapdy, xat obdtv 
Eywy eV, of: ypdvov, of Blov. 


KESAA. d. 


Toa & "In6 Mei, El rà tic loriy oth- | 


ont pou Thy 6pyhv, tag & Gvvag pou par iv F 
— val & &ppou napalias Bapurtpa 
ora. » | 
Nolvyporiov xat Xpuooorduov. EI rap, & 
vob, lose dp. 'Oprhvy & tvraiba thy abuplay Are, 


vel sicut acervus arez in tempore comporiatus. » 

Id est, Bonis omnibus abundans, et posteris he- 
reditalem legans, ac beatam senectutem assecutus, 
nultaque re indigens, non temporis diuturni iate, 


nee vietu necessario, vitam zie eum morte commu- 


tabis.- 

Vers. 1-3. « Respondens autem Job, dicit : Si 
vero quis appendens appenderet iram meam, et 
dolores meos tolleret in statera pariter, et utique 
arena maris gra vior eril. » 

Polychronii et Chrysostomi. Illud, si enim, pre, 
ulinam, ponitur. Per iram aulem hoe loco, mœro- 


- 


xat 7d n&005 The buys, Td ix cb ovppopoy N- D rem et animi perturbationem, quz ex calamitati- 


pevov d, Bt, tag d cwpart Und tov Ehxav 
ovupbacvougag* abzov It th noodryri th RAD, md 
dpobuvuador Epnaev. O & ye: totwobrdv tatiy 
Ev a\otpiotg duels piiocoyettre xaxot;, xat np 
rd tuav cauvpgpopay totyxote;, pert voie hot 
, napaivelre the abclag* wy ere oidvie th tua 
n&0n, xa\ 74; 636vag , avrby ® labely, val xa0- 
ane tv tputdvy tivi &vittalavieuaat th napalle 
ann, rovrwy &v ce pidov, I rap' ixeivng, 
papurtpay thy nidottyya. Napaklav & &ppov ap- 
efnoe., Std Th dyportpav eat. 


« . abr. © vo. elbe. ® Io, avrd;. 


bus oritur, intelligit : Dolores autem, eos 'dicit qui 
ex ulceribus in corpore gignuntur: ad augendam 
autem doloris vim, Simul, addidit. Quod vero ait, 
hujusmodi est: Vos in alienis malis philosopha- 
mini, ei cum longe a meis zrumnis absitis, cum 
multa fiducia mihi consilium datis ; si enim possi- 
bile esset, 2rumnas meas per se, et dolores acci- 


pere, et, tanquam in bilance, cum arena in littore 


marino trutinare, horum lanx ponderosior esse, 
et alleram deprimere deprehenderetur. Maris au- 
lem arenam, quia humidior esset, in comparallone 


sumpeit. 


Vans. 4. « Cum incepero loqui, stimulant A 


me. » 
Vide infortunium menm; qui misereri mei de- 
huerant, pro javiso et reprobo babent. 


Vans. 7. (Non potest enim cessare ira mea: ſe- 
torem enim video escas meas, sicut est odor leonis. » 

Generosus hie athleta, lanquam in communi orbis 
terræ theatro stans, ex calamitatibus quz ipsi acci- 
derant, omnes alloquitur, ei ut ſortiter ſerant ad- 
versa quæ eveniunt, hortatur, neque ingruentibus 
mslis cedant. Nulla enim omnino humana calamitas 
est, quæ solatium hinc percipere non possit : que 
enim in toto lerrarum orbe sparsæ sunt ærumne, 
he simul et uno impetn in illius corpus irruerunt. 
Que igitur venia illi danda est, qui pariem aliquam 
acerbitatum quas ille passus est, cum gratiarum 
actione ſerre non potest? cum ille non partem so- 
lum, sed universa omnium hominum mala solus 
sus linuisse videatur. Quid enim Jobo pauperius un- 
quam ſuit? qui illis qui in balneo abjeeti jacent, et 
qui in camini cineribus dorminnt, et, ut uno verbo 
absolvam , omnibus bhominibus pauperior erat. HI 
enim saltem vestem laceram habent, ille vero nudus 
Sedebat ; et quam unicam natura ei concesserat ve- 
stem, carnis, scilicet, operimentum, hanc undiqua- 
que gravi ei molesta tabe diabolus corruperal : et 
hi quidem paleis ac süpulis integuntur, ille vero, 
sine tecti solatio, noctem sub dio transigebat, Et 
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502 
« *Orav Amun Lakelv, xevrovel pe. » 


Opa 8uonpayiav * &y* bv Beetabal pe typhy, ind 
rourwy purht6g elj xa xataxpttog. 


« O0 Sövarat yap navoachat pou ij bpyh. Bp6- 
pov y4p öpò t& td pou, Gone Gbophv Lovrog. » 

"Qorep tv xove deckrpp the olxouptvng torw; 6 
yevvalo;, &nac bit tov ovubebnxitruy abry cad 
Tradtyerati, navra pepery 7& ovprintovia yevvalw;, 
xal cp unity tviiddva. wv Emidvrwy deu. OL 
rap tory, obx lot obity avOpwnivoy N, © ph 
dovacat napapublay ixelbey Sg. & yap iy 
dog 7h oixovutvy Sitonaprat Rah, tavra pod 
ouverd6via el; tv owpa tveoxnhs th Exefvou. Tis 


B „y fora: ovyyopn 36 ph Sovaptvy cb pipe; cd 


tneveydtvrwy Exelvep Tervay per' ebyaproriag 
tveyxetv, 8c ph pipog on, (ana exinpa 54 
naviwv Gav0pwnuy gaiverat pipwy R,; TI yap 
tod I neviorspoy ytyovevy; dg xa tov iv Saka- 
vel tþSruptvuv, xa} tov tv th xapiwvials Gg 
xadeud6vruv, xa) neviwy avipwruy ankng c- 
atepog Hv. Oö rot pty yep xiv lpdtiov Exouor dieß - 
Hwyds, txelvog && yupves irxdbyro, al 5 pdvov 
ludtiov elye napk the pes, The capxd; thy 
Ttspibokhv, xakenh annebdvi xat touto naviaxtOey 
Tidpberpey & Erdbokog Nat of pty xiv xaddpy ® 
xaAvrrovrat, txetvog & al0pio; de vuxcti peuev, oba 
Thy &wd ie ortyns napapublay Exwv., Kal th 8 


quod majus est, quod illi multorum scelerum sibi C hetcov, ört obro: AY vA xat abroly ouvionct mh 


conscii ſuerint, propier quæ merilo seipsos arguere 
possent (non leve autem calamilatis solatium est, 
81 quis juste se puniri conscius sit), illi vero etiam 
hec consolatio erepla fuerit, qui conversationem 
virtute plenam ostendens, supplicia flagitiosissimis 
hominibus debita sustinuit. Et hi quidem ab jnitic 
calamitati jnnutriti, in ea se exercuerunt ; ille vero 
paupertatem nec premeditatam tulit, eamque ex- 
tremam , et eui parem nullam reperire licet; quid 
enim homine nudo, et tecio carente, pauperius esse 
potest? Imo vero ne solo quidem fruj omnino pote- 
rat; non enim in terra, sed in sterquilinio sedebat. 
Una quidem bec calamitas, omnium simul malorum 
hominibus materies esse videtur. Post bane autem 
alia, imo potius ante illam, corporis, scilicet, plaga ; 
quis enim talem accepit? Corpus illius sensim absu- 
mebatur, et vermium fons undique e membris ejus 
scatebat, et fluxus itte cum multa graveolentia con- 
tinuus erat : corpus etiam paulatim difluens, ac 
tali tabe putreſactum, cibos ingratos reddebat, et 
peregrinam ac incredibilem famem experiebatur; 
apposito epim cibo vesci nou poterat : Fetorem enim, 
iuquil, video escas meas, sicul est odor leonis. Quid 
pena hac acerbius esse poles? Somnus quietem ei 
non administrabal, nec alimentum eum nutriebat : 
Sicut odor, inquit, leonis; supra modum enim fetet 
hee bellua, et cum nalura insatiabilis sit, Deus illam 


p xaiv6n. c. zavrusg. 


11 To. Stapgedntvov. 


Cerve, 6. A Exoiey &v Eautobg alrifodar (ob prrxphy 
88 rouro els napapublay cvupopis, vd cuveidivar 
taux Stxaltag Ttwpouptvp), Exelvog IR xal cab- 
T1; &neotrtpyre The napapublag, xa) wolte lav 
Enerfipevo aperhs yEuoucay, & tov Eoyarta 
Terounyxdtwy bneperve, Kat of ptv Et Gpyhs k- 
£peitrnoav Th ovppopi, ixcivog d Aha 
bretperve nreviay, xa tabryy tayxdrtyv, xat ped" fv 
ke pav obx Eotev ebpetv* of yep &v to yupvor, xat 
undd orbynv Exoto, neveotepov yEvorr' A: MAk- 
ov 8 ob td&povg navrds e anokaverv x5pro; dv * 
ob yap int The Tc, n' Ent the xonplag xd. 
Mia ny od abry ovppoph, naviwy pod R Be- 
vey öndbecig elvat boxet cot; avOpwnot;. Acurtpa 


D M der“ ixetvnv, uon St mpd Lxelwng, . cob ou 


patog mnyh. Tis yap toratrnvy Ebtfaro ; Kark 
puxpdy abr Td owpa tanavirto, val KY H- 
zwy abro navrayd0cy Ebpusy u toy perov, xal 
Syvexh; Iv abry i tmiþ50h, xat N navraxddey 
A Cvcwda * xat th obpa xati prxphy Cratpoupe- 
vov '* xat Toaury rnxe3%vi 1% onnduevoy, andh wh 
orrla kwolet, xa) linde Hv abr ffvos x napd- 
Sogog © od yap Biloptvng hiovato the Tpoyh; AN- 
aaverv, Bpdpor Tap, nh, dpe rd oird nov. 
Gexep caphy Morroc. Ti tao; the Tipwpla; 
ytvorro yarerwrepey ; OU Unvo; Gvinauey, ob 
Tpogh Erpegey* Qoxep 6oph A, , pnot Su- 


72 1p. onne36 17. 
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beg yap th Onplov todro ped” dnepbokhg * Emerdh A alis bestiis ingalubriorem creavit : ſerunt etiam 


Tap Exe: thy &nd Th; poorws nheovetiav, Erfpuy 7? 
add tov A pavidrepoy tnolnaey 6 Ord; * pack 
dt, dri xa) c Jelþava The Tobrov rpophs Ebpwre 
tort rol; Eos C Org, Std thy Ennrveoptvyy avroly 
t5 avrov $vasoulay, TI oby dy rig elmo thy ydy 
ExeTvov xy xaivdy, xa e und tppnveudhvar Buvd- 
pevov ; Thy Exovotov, thy &xovatov, ob yap old na; 
abr xaktow, ost ebploxw bvopa A Ni T ; 
napaBoty the ovpzopdy elder xal yap napaxet- 
vnc @nelxero the Tpanttng, val dpwptvwy oby 
ere co c orrlwy © cd yap wept Th cbpa p- 
Twv I bvawbla npoanavroca, xatthve thy Eni0v- 
plav, xal abrhv vel thy Tpdnetav th; &n + 
Sag * xa) rodro d, Heye, Bpdpor 14p dp@ ra 
ord pov. Kal i V aviyxy Tod ipod tov po- 
xetuevey Arte KGet, f Bt Onepbonh th; 
Cvowdlag, The tx cd capxav yivoutvng, Evixa tob 
Mod thy Blav. Ark bh toro, bg efnov, obx Eyw 
wg abrdv xa)tow * Exovotoy ; 4M EGobleto &mo- 
yevonohat tov npoxetutvuy Au Gxobetov ; AA 
raphy cd o, val ode 6 xokbwy Hv. 
« Ti; rap pou h loybs, ö rt broptwo; » 


Nolav Ext Bovapy, Gore Thiuxadra xaprephont ; 
olxody ox &nd layvog droptver 15, AM; And cbla- 
Selac, val p46ov Ozod © f yap àv kaurdv Bieyerpl- 
gar vv dt ebxf 3d npdypa Enrptnet, xat oy) 
Th tavrob 70 py. ; 


« Ob npoceld4y pe ol LH Hd pou * GInzp yer- 


p@ppoug txkefnwv, I Garne xDpa, naphi0v pe. » 


Kal touto & th; rob Geol EN, Epyov, 
rd xa} robe olxeloug dnepopiy toravra ndoyoving. 
"Urav yip abrds roof. xal yupvol?f the napk 
ob G Bona & EvOpwnog, ndvia tx0pi xal 
n2tuia. Nog obv, not, xat peytber xaxwy nept- 
NERTWXGT:, xa The cap naviwy te xabeorortt 
napatuynhs tyxakette, aviwutvy, xat axvontvy 
tg" ole aboxhrws ndvia ele tobvaviioy wor nepitorn ; 


« Ofreveg pe Cieviabouvro, v Emmentwxact 


hot. » 

Xpvooordyov xat Nolvyporiov. Ti Mr, nov, 
g bt6rTvoy of tyyvorato; Entrpibov pty o Tas 
ovppopi;, xat tavra, eu npbrepoy xat thy ih 
tnwwplav tpt povres. 


ore i36vreg Th Eudy tpabpa, pobhO0ne. » 
'Opdre, gn}, ph Stxag tharrndhre the dpi. 


vogel xa} ant Exe pov, phre la, whre gde pre- 
ola, phre do ust) hdg Enterxeortpoug moet, 


abrh cy tp@v Tpavpdtuv 1 Vewpla koi öde 


G@:iev union th; Enterxelag. 
Ti rap; ph t dpi; frnoa; I ths rap' Luav 


alia animantia reliquiis cibi hujus bestiz minime 
vesci , proper tetrum odorem qui ex ejus corpore 
illis inspiratur. Quomodo igitur quis novam illam et 
inexplicabilem famem exprimere polerit? sponta- 
neam, et coactiam, quomodo enim eam appellem, 
hereo, neque vocabulum aptum invenio, quod para- 
doxo calamitatis generi imponam; a mensa enim 
apposita abstiinebat, et dapes præ oculis non attin- 
gebat; gravis enim odor qui e corporis ulceribus 
manahat illi occursans, appetitum exstinguebat , 
mensamque ipsam eibi fastidio replebat : quod cum 
signilicare vellet, dixit : Fetorem video escas meas. 
Famis enim necessitas apposilas dapes tangere eo- 


gebot, ſetoris autem magnitudo qui e carnibus emit- 
B tebatur, vim ſamis superabat. Ideireo, ut dizi. quo- 


modo ipsam appellem, plane ignoro : voluntariam ? 
sed appositos cibos gustare cupiebat : coactam? sed 
aderant cibaria, neque quisquam eral qui vesci im- 
pedirel. * | | 


Vers. 11. ( Quz enim virtus mea, ut suf- 
feram? » | 

Quznam mihi vires sunt, ut tanta perferre pos- 
sim? Nullis igitur viribus suis, sed pietate erga 
Deum, et 1timore illa toleravit, alias enim manus 
sibi intulisset : nunc vero, non sus audaciz, sed 
precibus rem omnem permittit. © 

Vers. 18. ( Propinqui mei non respexerunt me; 
tanquam torrens deſieiens, aut sicui fluctus, transie- 
runt me. » : | 

Et hoc quidem, a necessariis et ſamiliaribus ne- 
gligi eos qui talia patiuntur, divine derelictionis 
effectus est. Cum enim Deus recesserit , ejusque 
auxilio homo nudatus ſuerit, omnia illi inimica et 
adversa fiunt. Ouomodo igitur, inquit, me in malo- 
rum multitudinem lapsum, et extra omnium sola- 
tium positum criminamini, quod rerum stalum, ex 
improviso in contrarium mulatum, zgre et moleste 
ſeram? | 

Vans. 16. « Qui verebantur me, nune irruerunt 
super me. ; N 

Chrysost. et Polychr. Sed quid, inquit, dico, 
proximos sanguine me respuisse, et despexisse! 
cum ipsas meas calamitates auxerint; qui tamen 
paulo ante, audito solo nomine meo, contremi- 
scebant. | 

Veas. 21. « Haque videntes vulnus meum, ti- 
mele. » 

Videte, inquit, ne immanitatis pœnæ a vobis re- 
poscantur; si enim neque amicitia, neque beneſi- 
centia, neque quidquam aliud, clementiores vos 
reddit, ipse vulnerum meorum aspectus, multa leni- 
tate et clementia imbuere vos deberet. 

Vers. 22, . « Quid enim? nunquid aliquid vos 
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petii? aut ſartitudine vestra indigev, ut salvetis me A ioyvog Embtopar, ors owoal pe IE txbpay, f tx 


de injmicis, vel de manu potentium liberetis me? » 

Num in aliqua re, inquit, molestus vobis ſui, ut 
me crudeliter adeo tractaretis? vel opem vesiram 
contra adversarios meos rogavi? vel ut largitione 
aliqua paupertatem meam $olaremini, supplex petii ? 
imo vero neque prius auxilium vestrum implora vi, 
neque nunc facio, sed sponte vestra, tanguam gola- 
tium prebituri ipsi advenistis; cur igitur inimico- 
rum partes impletis ? 

Vans. 24. « Docete ine, et ego obmulescam : 81 
quid erravi, dicite mihi. 

Si vero in aliqua re offendisse videor, certiorem 
me facile. Maniſesta enim crimiua du illi objice- 
rent, uon habebant, sed ex nuda tautum conjectura; 
vitam enim ejus cum virtute ſuisse eonjunctam ma- 
niſestum erat: illi vero ex supplieiis, contrarium 
conjiciebant. ; 

Vans. 25-27. « Non enim a vobis ſortitadinem 
peto, neque correptio vesira verbis me sedabit; ne- 
que enim elocutionem sermonis vestri sustinebo. 
Verumtamen super pupillum irruitis, et insultatis 
Super amicum vestrum. » 

Non indigeo, inquit, vestro auxilio, nolite mihi 
condescendere, neque lanquam eonfirmare volentes, 
auribus meis aliquid date, sed libere me reprehen- 
dite; vestra enim vituperia non metuo, et puram 
habeos couscientiam, vestro sermoni minime ac- 
quiescam, sed verbo unicuique contradicens, Victo- 
riain me conseculurum spero. lilud autem novi, vos 
neque calamitaiem meam, neque amicitiam animo 
repulantes, tanquam orbatum plane divino præsi - 
dio, acerbis adeo contumeliis me incessere; neque 
enim calamitas, neque amicitia animos vestros in- 
Dexil. Ego vero, licet ex amicis hostes evaseritis, 
certamen non detrectabo, sed vobis contradicam, et 
apologiam aggrediar ; nullius enim criminis mihi 
conscius sum. 


CAP. vn. 


Vers. 1, 2. « Nunquid non tentalio est vita ho- 
minis super terram ? et sicut quotidiani mercenarii 
vita ejus ? aut lanquam servus netuens Dominum 
suum, ei consecutus umbram ? aut tanquam merce- 
narius exspectans mercedem suam! 

An non vobis, inquit, vita omnium hominum ten- 
tationibus et afſlictionibus plena videtur ? omnisque 
homo mercenario diurso similis, qui totum diem 
laborat, ut luerum exiguum avuferat? aut famulo, 
qui herum suum verelur, et vix brevi laboris inter- 
missione potitur? vel simplieiter mercenario, licet 
non diurno, qui post multos exantlatos labores, 
operis mercedem aliquam accipit? 

Ex his igitur, vitae operositalem et brevitalem 
ostendere vult : Num igitur, inquit, laboribus tan- 
lum, et non item periculis pleua est vita! mihi au- 
tem, de servo ſugitivo sermonem babere videtur, 
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raderet. Porro, in omnibus, amicos de fortitudine, A tatbever robs ghovg, xat cep xapreplag, xai wept 


et palientia, et de deponenda opinione quam de eo 
conceperant (quod, scilicet, propter peccata pate- 
retur) institut, ut ex erumnarum - multitudine 
intelligere posseni, non adeo improbum eum ſuisse, 
ut talia paleretur ; oporiebat enim eos in seipsos 
primum descendere, atque ita judicium de Jobi 
actionibus ſacere. Dolores enim nunquam inter- 
miltentes, sanies, et vermes, tolerautiam simul et 
ſortiiudinem arguebant. 

Vers, 6, 7. ( Vita autem mea velocior est quam 
loquela : |Alii, quam cursor, reddiderunt.] Periit 
autem in spe vana. [Symmackus autem : Dies mei 
consumpli sunt, quippe cum non sit spes.] » 

Potest autem forte illud: Vita mea velocior est 
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Significare, quod in eodem statu non permaneat, 
sed fanquam loquela difluat et evanescat. Potest 
eliam doloris summam vehementiam os!endere, et 
quod erumnz a morte ipsa parum abessent. llud 
autem, Velocior cursore, innuere videtur, quod 
quemadmodum illi, antequam pedem sistant, 
resiliant ; sie gloriam priusquam adveniat, avolare. 
Periit autem, inquit, vita mea in spe vane. Cur 
tandem ? quia labores et ærumnas pertuli, mercedem 
autem nullam reportavi ; quia calamitatibus premor, 
nec bonum aliquem exitum invenio. Pos tea sermo- 


nem cum amicis abrumpens, ad preces, interjecto 
intervallo, se converlit, ac dicit : 


Vers. 10. (Si enim homo descenderit ad infernum, c 


ultra non ascendet, et non revertetur amplius in 
domum suam, neque cognoscet eum amplius locus 
ius. » 

Propter hoe precipue justus admiratione dignus 
est, quod cum nihil certi de resurreetione intelli- 
geret, dolores quidem expertus ſuerit, nihilominus 
ſoru et generoso animo eos pertulerit : quod enim 
nullam certam scientiam babuerit mysterii regene- 
rationis quae est post mortem, ex eis liquet, que 
dicit : Non licet, inquit, illi qui morte exstinetus 
ad inferos descendit, amplius reviviscere, et ad 
ædes 8uas redire; sed neque memoria ejus reliqua 
erit, cum inter vivos apparere desierit : mortuum 
enim resurgere impossibile est. 

Vers. 13, 44. (Dixi: Quia consolabitur me 
meus, [Symmachus zero, idem alia voce exprimens 
dizit, za pryoptcer.] Et referam ad meipsum privatim 
sermonem meum toro meo. | Theodotio autem: 
Comportabit me in conſabulatione mea stratum 
meum.] Exterres me per somnia, et per visiones 
me obstupefacis. » 


Quod soli justo contigit, nemini autem alteri; 


neque enim nox solatium ei præbebat, sed terrorum 
nocturnorum phantasia, diurnis malis ærumnas 
ejus magis augebat. Quod autem in somnis graviora 
passus fuerit, audi quid dicat : Cur me exlerres 
per sn, et per visiones me obstupeſacis? Quis 
ſerreus, et adamantinus, tot gravia et acerba pati 
potuit? Nam si unumquodque per se intolerabile 
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bationes excitaverint : ille vero hæe omnia 8ustinuit, 
et in omnibus que ei acciderant, nequaguam 
peceavit, ne labiis quidem ; illudque, sine ulla 
calamilatum intermissione, nocku et interdiu dolori- 
bus vexatus. Ut taceam enim diurnas 2rumnas, 
nox illi nullam malorum immunitatem prebebat ; 
idcirco dixit.: Per visiones me obstupeſacis ; ips0, 
inquam, remissionis et laxamenti tempore, eum 
cogitationibus meis aliquantulum vacare exspecto, 
et somnum et quietem capere, insomnia formido- 
losa 8uperveniunt : quod quidem naturaliter eis 
contingit, qui diei tempore cum zrumnis con- 
flictantur ; prout alicubi a Ecelesiaste 
dictum est: QOuia advenit somnium in multitudine 


ra. &rvxruy ty AAijbei x8pacuar. Elbe &, xat B gglljcitudinum p. Verisimile etiam est diabolum, 


Tv $&:@60ov pavrecpard. v gobepa Ferxvivia , 
txdetuatoby avtdy, xal txraperrety n Lnvoug, O 
dt pax&piog obro; obnw ninpogopnct; w; tiyrhbn 
odd Tov Cra66ov, ots ct thy Bedv, xat cab te, x tis 
Pacdvoug Emigtpery abtp. HV 8 &pa xal toro The 
| T.ab6ov Evepyelag* ob yap avre 6 Oedg tnhyayey, 
a nteavia the tov & οο Nee Hv. 


KESAA. I. 


« Mh 6 Kuptog abixhor. xplvuv; J 6 t& nave 
rot Tapdet td Cixaiov; » 

Xpeooor6uouv , Hoduxporiouv xai 'Olvunio®w- 
pov. Ob bpds, pnot, ndan CGrxatoavuvy iv th ret, 
aden cbragla; Mh tvitxerar thy Oady Exprrov i C 
xatd ce theverxety yhoov ; Mh & t& nhvia norhoag 
ebx6gpw; kal ippovies, al Glavög RLE thy AR 
ra par, Al guy jpovou thv Tov & ai ο de cdp - 
fev locrqta, xai od ntapa Td SxajẽE“ñ ixaxwory ; 
Hina obv NAU, thy A, ws xartt td Cixatov, 
ral 8 &papriag Uh, the abths 76 placavri 
kak þews bnapywy ral obrog , br öl &papriag cd 
xaxwrt:x& n&vrw; ,x unt. "Edt & oyiteodai, 
dci 724 rotate ob udvov patios, ane val onou- 


aloe ovubalye., abidpopa yep, Aal Gre Davpactd-. 


Tep6; totiv 6 dixao;, dnopetvuy Aeg xet ndvous, 
Exel & ph Exeiv “ avrdy tatyhar haf nN, ele 
tobe vious rpenetat, xa¹ pnyorv · 


« *Enepwrr,cov yap yeveav npwrny, tEryviacoy 8 
xa tc yEvog nattpory * yOrgo: yp topev, xat obx of- 
$2pev, oxid rap torry huay Ext the de 6 Blog. » 


"0 & Atyet Towvr6v tovty * *Eneibh huts éltro- 
ypoviot Eguev, vob yeynpaxtta; tpwrhowpev, xa 
ab col anayyehous:y, br bonep abbvatoy dv vort- 
bo; x6prov avenbely, obrw; vey Erixatoouvng Sta- 
pelvar tv ebbaruovize xa w; od buvatdy evOnviay 


P Eccle. v, 2. 


\ io. xa”. 


* . elyev. 


objectis quibusdam terriculamentis et spectris, in 
somnis lerrorem et ſormidinem illi incusisse. 
Beatus autem hie vir, eum nondum firma fide sib 
persuaderet, a diabolo se ad supplicia expetitum 
ſuisse; et haÞc, et tormenta, Deum intulisse arbi- 
trabawe. Erat autem et hie diabolicz operationis 
eſſectus ; Deus enim nullo malo cum afflixerat, sed 
ounia diaboli manibus facta sunt. 


CAP. * all. 


Vers. 3. Nunquid Dominus injuste aget judicans ? 
aut qui omnia fecit, turbabit justitiam. » 

Chryzsost. Polychron. et Otympiod. Nonne vides, 
c uit, quanta sit zquitas in creatura, et ordinala 
dispositio ? An fieri potest, ut Deus contra aliquem 
sententiam' sine judicio et ratione ſerat? An, qui 
omnia decenter et harmonice ſecit, et in initio 
benignitate sua et clementia produxit, quilalis 
jura in te uno perverut, et contra jus et fas malis 
te afflixit ? Tacite igitur sanctum ſerit, tanquam 
jure, et propter peccata, adversa pateretur; in 
eadem s wg} cum superiore exsislens, quod, 


animo reputare, quod ejusmodi non tantum pravis, 
sed probis etiam contingant (quippe quz adiaphora 
sint) et quod justus tolerando zrumnas et dolores, 
admirabilior reddatur. Postquam autem illum 


D Pd arguere non pose, ad liberos us conreriit, 


et dicit. 

Vans. 8, 9. « Interroga enim generationem pri- 
mam, et invesliga per genus patrum : hesterni 
enim $vmus, et nescimus, umbra enim est nostra 
super lerram vita. » - 

Quod autem dieii hnjusmodi est: Quandoquidem 
momentanei nos sumus, tate provectos inter- 
rogemus, qui nobis narrabunt, quod impossibile 
sii sine justitia ſelieitatem perennare, quemadmodum 
sine bumore herba non pullulat ; et quod iniquorum 
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hominum abundantia stabilis et firma esse non A Gbixwy xpatuveslar * xat bg & Gpapriag al tins 


possit ; et quod supplicia propler peccala infli- 
gantur. 
CAP. IX. 

Vans. 1, 2. « Respondens autem Job, ait: Vere 
seie quia ita est. » 

Quantam philosophiam verba hæe pre ge ferunt ? 
Novi, inquit, quod impii interitei obnoxii sint, justi 
aulem non item. Vides ut Deam injusiitiæ neutiquam 
accuset. 


Vans. 10. « Qui facit magna et investigabifia, 
gloriosaque et mirabilia, quorum non est nu- 
merus. » 


Nonne be, inquit, quz amea dizi, licet oeulis 


plat. 


KEV. . 
« "Yrola6Gv S "166 Aüret, Ex Munbelag ola ors 
obrw; torlv. » 
Ildon; gocoplag tabra v bhpara, Ola, gnoly, 
Gre of &2eGel; &n6)\Avuvrat, of & Stxatot obyt. Opas 
g odbapb; xarayivocxet tob Geov dbixfav. 


t '0 rowy peydha xat avefiyviacra, AoA te 
ral Talea, ov obx Eorry ApibnGg. 


Tavira & nxpoefpyxa, pyotv, o peydla, obe Gv- 


sulqiciantur, magna et investigabilia sunt ? quanto B eEryviacra, valve path ö; now ye HA th 


magis ea qua: invisibilia sunt? Verum observa 
quod nunquam Dei essentiam, sed opera tantum 
cjus proſerat. Et cur, inquit, singula enumero ? 
magna enim et incompreheusibilia et innumerabilia 
sunt jus opera. 

Vers. 17. « Multas autem tribulationes meas 
ſecit in vanum. » 


Hoe etiam Deus diabolo de illo dixera? : Tu vero © 


dixisti, snbslantiam ejus ſrustra perdere 9; quid ergo 
miraris, si quod Deus dixerat, hoc etiam ipse dicat : 
n vanum, non quia peccaverit, sed quis pena illa 
in nullo ei proderit. 


Vers. 31, « Nam si lotus ſuero nive, et mundatus 


&6para; "Opa 8, oba thy Olav, ä ths 
ivepyelag avrod Iyer. Kat tf, gn, th x Exaoroy 
abr yt ; rA yep etot, xal ixatrinnrta, val 
ava pl ura tob Beod Epya. 


« ena 84 pou ck ouvrpippara nenolnxe Ra- 
.. » | 
Tovro xal 6 Ozdg pe thy Eidbokov Here weg 
abrobd, Tö 6+ elxac, dxoliom ra vadpyorta 
abroũ $:axernc* vl od davpdtets, ot inp 6 Gods 
els, Tobro xa) obrog Myer, ct Sraxernc, oby bi 
Hpaprev, 43." Gre oö ee Zora td The h- 
plag abr, val rob xo)afeeodar. 

EAV yap anokovowpar yidvi, xat anoxabdpu- 


ſuero mundis manibus satis in sorde me tinxisti, C par yepot xabapaly, bæavòe tv unh ps Sue, 


exsecratum est autem me veslimentum meum. » 


i63cutato 54 pe f reht "pov. 


Chrysost. et Olymp. Antiquis mos erat, balneis Xpvooorduov xab '0Jvpxiotopov. EU OS fv 
sordes corporis eluere : vetus etian mos obtinuit, colc mala; , hovepols &noxatatpsry vobe proky- 
ut manus lavarent, cum se criminis alicujus chef val tobro & nana Edog dv, EV 606 
minime participes ostendere vellent, dicereni- Jovro Setgat, c obx txorvavnyoav th tf &paprig, 
que: Innozius sum ego ab hac re; prout in Sal- &nevinroveo the yelpag *, "Abb; eint and woide 
vatoris nostri negotio a Pilato ſactum est : Da» vob npiypara; * Og xal 6 Nikdrog bt Tod Lipos 
vid etiam cecinit : Lavabo inter innocentes manus menofnxe * xai 6 Aafts Ehakke **, Nigopa: i 
meas *, Hoc igitur est quod diet: Licet pu- dodo rac xeipde pov. Tobe obv Ayer, 57 "Onws 
rus exslitero, accuralz ha exploratioaes et sup- &v & xabaph;, of rxpibel; obrot Lheypot, xa af 
plicia quz mihi inſeruntur, præjudicat ab hominum Enaydetoa: ripwplart, tx The cg. p 
opinione, sorditalum me et impurum esse osten- jptvov he xa} 4x4daprov &nobeuxvbory e xat why 
dunt; ut qui vestimenta mea contigerit, pollui et &Tr6pevoy Tov tparikov pou, Zone poluvEcdat , 
inquinari se exislimet, cum propler peccatorum „ Si Tubes &papribv txtorov rabre pe nary 
multitudinem unusquisque me hac pati suspicetur, Onohap6avovrog. Taira 84 gnot biz th rob ab voõ 
Hæe autem ideo dicit quia amici ejus, ut peceato- yhlobc, ele &ndBerfrv rob elvat avtbv &paprwidy , 
rem eum demonstrarent, ea que illi evenerant, in a ovp6avria abrp, npooptpery D. O Bt Aye 
medium at tulissent. Quod vero dicit es hujusmodi: votet torrv © Yndberypa xctpai nfo hacbeiag, 
Impietatis exemplum cunctis proposiius sum: A4tarl oby ob dxtbaror ; wdy yap novnpiv Ex T6 
Quare igitur non zum mortuus? improbum enim, toon kngdhvar typhy , Gore ph elvar volc Eos 


ne aliis improbilatis magister fieret, de medio tolli 
oporiebai, Si vero sole ſuero purior, maculam ta- 
men, nec vulgarem, inustam habeo. Verum etiam 


$:540xaov. "Av cob Hl dd xabapwrepo; yEvwpot, 
Er xnkBa , ov thy uv AMA xat ol ob 
rröratot, bg i ctenh cb oha, xat aro kul- 


PR ms = þ m<s 


a_#£S aw Xa am acS aca  Jamaz 


qui tanquam indumentum corpori, affiuitale me onodv pc , ob ba thy T1pwplay, A dc tvarh xa 
prozime aitingunt, odio me progequuntur; non paphy, de Gxdbaprov , obrw; &neorpaygnady pt. 


1 Job n, 3, * Match. xxvii, 24. * Pgal. xxv, 6. 


. deest. %,. ** Io, Nang. l. tzpogepeiv. 
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Baeauxrtdv 8d por yiyove xal dd obpa, tovro yap A propler supplicium mihi inflictum, sed tanquain 


4 ro. Avvartai 86 xal obrw voetobdat th 'E688- 
Abr js i roi pou, 57 gevyer yas alt h 
toe, olovet pichonad pe, àvti cob, Oblt zv 
dat divaua , Std td Ar hixwodar. 


KES. F. 

« "Ort &nzinw Epya yerpoy cov, ooh Bt &os6Ov 
rpoctoyes. » 

Opde, dri ob Sek vobre Bobkerat Gixdoncdat, 
be vage npdrtwy , An' Gre ®* peel pt, pyolv, 
aben 4 Olic; sebone yap ph xat Prk{y* elde 
rap vt loyfoacthar , J t ob npovoels Tov Gv- 
Oponwy od; Enlacas, N bt of pavkot palotra nape 
oo) cb, val &ptoxovcl ove pdora vd to- 
Twy Soulevpara. 


« Olbag yap Gr obx hatGnon, ad tis tort 6 
tx Tov xc tp cov tZartpovueves, » 
Xpvooordpou xa} 'OlvuaiolSopoy. Kat rd 


| ola, rt obx Hot6naa , dd avpbalve hoeGyxtyas 


pe , xa\ &yvoelv * Grav od ob xoM&ong , abbelg bt- 
xauwdhvar 89vatai N et Kal ph hot6non rte 
dle ku yvwanv, ol8a Gti thy oh ho obx kor 
&nopuyety, att Tod, Kiv ph tpavry oV, 
ma < oh xparebrw South, f xpeFrrov fuav ca 
xad* Hud tmataptvy. 


ts ee Gi 
odv je. » 
Xpvooort. xat 'Oluux. "Epyov elpt, pyot, td 


| yaipoy cou, x&v &papruldg. 'Opi; dg xat nonrhv 


Yevwoxe: Thy Geb, xa rapaxakct perdey morhancdat 
tov idlov C&nprovpyhparog. 

« Meta tavra perabakwv, pt Enatong. [ Axv- 
Jac dd val G808orlor, "Apa xn xaterovit- 
dag je. | » 

"Axokoubwe d, xat th; Enurovpyiag, al the 
noovolag adtdy tn:ordueves Epyrybv xa xbptov, 
tic cdi Tptne: Thy AN, lx? pyno0h vat mob 
The pb ebrehobg xal dltrex pole, xa Gt £5 
apyhs Th &yad6ryr. nenoinxe , xat bpyriobeig da- 
vatw tTnplwce, al pyot * 


« "H oby Geonep yaha pe HuekGag, trupwong Gt 
pe Loa cup; Atppa & xal xpia; pe Evibuoang , 
borboug & xa! veipors pe Eveipag * Cwhv Tt xat 
Dizog Edou map" tot, , && tnoxonh cov Epuate 
pou Td nvedua. » 

Td ondppa IE ob ouvioratar th c O, yaha 4peh- 
xv Myer * xat Gonep td yala GpelyNy tupds 
yiverat, obrw xa) th ontppa inoordZav, xat su- 
orpayty, bor yivera:* xarhorac & abry tort 
Tpwrn tob tuGptov. Th rap xatabinfty el; ma; 
ablaxag the dortpa; ontppa, irav covItpagyh ola 


*" Io. l. 


% f. Xoy{ceo0at. 


hominem impium, scelestum et impuram, me abo- 
minantur : ipsum etiam corpus mihi exsecrandum 
evasit, hoc enim est, vestimentum. Potest etiam 
illud : Exsecratum est me vestimentum meum, sie 
intelligi: Vestis ipsa, quasi odio incitata, ine fugit; 
ac $i diceret : Proper ulcerum acerbitatem, eam 
induere non possum. 
CAP. X. 


« Quia despexisti opera manuum tuarum, et ad 
consilium impiorum animadverliisti. » 

Vides, quod non ideo judieio contendere velit, 
quasi actiones ejus bona: essent; sed, Qua in re 
proderit mihi, inquit, hæe aſſlictio? vereor enim ne 


B obsit potius : verisimile enim est, quosdam gecum 


cogitaturos, vel quod hominum quos ſinxisti, curam 
non geras, vel quod improbi precipue in existima- 
tione apud te sint, et illorum consilia tibi maxime 
arrideant. 


Vans. 7. « Scis enim me non egisse impie : sed 


quis est, qui de manibus luis eripiat ? » 

Chryzsost. et Olymp. Novi etiam ego me nullam 
impietalem adini>isse, quanquam contingere possit, 
ut impie agam, et tamen ignorem; te igitur pu- 
niente, nemo juslificari potest: quamvis autem meo 
judieio impie non egerim, novi lamen voluntatem 
tuam me vitare non posse; ac si diceret : Quamvis 
nullius mihi conscius sim, tua lamen voluntas, cui 
nostra melius sunt quam nobis ipsis coguita viu- 


C cat, et obtineat. 


Vers. 6. ( Manus tua plasmaverunt me, et ſece- 
runt me. » 


Chrysost. et Olymp. Licet peccalor, inquit, exsi- 


Slam, opus manuum tuarum sum. Vides quemadmo- 


dum Deum opiſicem agnoscat, et, ut parcat suo 
opiſicio, roget. 

Postea mulans pereussisti me. „I Aquila vero 
et Theodotio, Simul in circuitu adobruisti me.] 


Consequenler vero, cum creationis et providen- 
li principem et dominum iHum agnosceret, ad 
preces sermonem converlit, supplexque petit, ut 
vilitatis et brevitatis vite humane recordarj velit, 
et quod in initio ex beniguitate sua hominem crea- 
verit, et inſensus, morte postea multaverit, dicit- 
que. 

vans. 10-12. Nonne tanquam lic mulsisti 2 
et coagulasti me æque ac caseum, Pelle autem et 
carne vestisti me, ossibusque ei nervis congeruisti 
me : vitam autem et misericordiam posuisti apud 
me, et visitatio tua custodivit spiritum meum, » 

Semen ex quo animal consistit, lac emulctum 
dicit; et quemadmodum lac ex uberibus expressum 
fit caseus, ita semen stillatim ſusum, et coagula- 
tum, natura et substantia evadit ; atque hc prima 
est embryi conslitutio, Semen enim quod uteri 
suleis mandatum est, cum instar casei condensa- 


* J. suppl. rd &v0pwnov. 
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tur v4 coagulatur, substantia fit, ac postea cflor- 4 tupt;, xat rayh, yivera: pvotg, Gnep lord Gra- 


matur (vel, ut Scriptura loquitur, exemplari assi- 
milatur, ei lanquam characterem recipit) et sub- 
Stantia quz humida erat, coagmentatur, quodque 
in uterum fuit conjectum, in pellem, carnes, ossa, 
et nervos distribuitur: et hæc quidem singula, 
anima præsente, motu animali moventur, illa vero 
receiſente, lorpent et otiosa sunt. Nou solum autem, 
inquit, vitam mihi largitus es, quod ereationis pro- 
prium est indicium, sed misericordem etiam ie 
prebuisti, quod Providentiz ſavorem maniſestat, 
in omni enim vita providenliam uam expertus 
sum; hoc enim est: Visitatio tua custodivit apiri- 
tum meum , id est, Postquam creatus sum, tua 
providentia vita fruor; et in summa, universam 
consditutionis corporis, que ex anlecedentibus fit, 
et ipsorum etiam praexistentium rationem et bar- 
moniam indicat. 


CAP. XI. 

Vers. 4. (Noli enim dicere, quia mundus sum 
operibus, et irreprehensibilis ante eum. 

Et ille quidem dixerat : Ju veritale cio, quia 
non es mortalis mundus coram Domino . Vides 
quemadmodum contraria ili vitio vertant. 

Car. XII. 

Vans. 7-11. « Sed tamen mterroga quadrupedia, 
$i Ubi respondeant ; volatilia autem coli, si tjbi 
annuntient; enarra lerrz, si tibi dicat et exponent 
tibi pisces maris. Quis igitur non cognovit in omui- 


dN ,, N, w; , Tai neu, #Eemoritirar, 


xl Säxe tat GInep yaparthpa* xat ovurhyvurar 
ptv th ö re bois, eg & Eppa, xa) xptas, borta 
Te xal vevpa pepiterat th xatabinbty* tara tv 
cotadr a xa)" kaut, napobong ptv unde, Cwrixdy 
Eyet xlvnua, &vaxwpna4on; &, Ap rd xatakeinerar. 
Ov pdvov 88, pol, Fh ide map" tuo, Enep th 
The Snpovpyiac oixetiov have, (hike xat eo 
tnolnoag per? £pod, 8 ob «0 npovontuch TAN Gy- 
kovtat, xal rape nevra thy Blov tpovolag EthLavar 
Th; ohg © tobro yap td, H &xioxo0nh Cov tgv- 
at pov rd arena, tovttott, Kal pert td yeut- 
obdar, th of, npovolg td hv xx Nhat xa ankag, 
Sauv thy GSD xa &ppoviav the cr tob 


R awpato; &nayythact, bid te Tov pd tourwy ®, xa 


ab Tpoxetpevuwy. 


Ke. IA. 


« Mh rap Are, ört Kabapds elp tcl; Epyorg, aal 
&peprro; Evavtiov abtod. » 

Kal phv abrd; eInev, EA dindelac ola, or 
oba bor: Hor xabapdc bravrr: Kuplov. Op 
=®; ivavria xa. 

KES. IB. 

« *AM\& &, Epwryaoy terpancda, idav cot efmwor * 

ce ce ivd & obpavod, t&v cot anayyahucty A- 


Hrucat yh tv co. gpdon, xal tfnyhoovral co: of 
iy0veg th; bakkoong. Tis obv oe Eyvw EV tin 


bus his, quod manus Domini ſecit bac? si non in C tovrotg, &i ye\p Kuplov dN tavra ; ct ph tv 


manu ejus est anima omnium viventium, et spiri- 
ius ownis hominis. Nam auris quidem dijudicat 
verba, ſauces autem cibos gustant. » 

Chrysost. et Olymp. Quandoquidem Dei notitiam se 
habere gloriabantur, ideo omnem creaturam suum 
_ opificem nosse demonstrat, quod non tantum homi- 
nibus comperium est, sed etiam brutis animantibus, 
et lerre quz sensus expers est. Cur igitur, inquit, 
quasi magnum aliquid et admirandum dixissetis, 
sie afſecti estis ? Oportet enim omnino improbum in- 
terire, neque quis quam est, qui hoc ignorat, Ut 
Sopharo,autem majorem pudorem inculeret, hyper- 
bolice dixit : Interroga irrationalia et jinanimata, 
qum etiam, licet non loquantur, eo quod vocem 
falem edere videantur, Dei gloriam enarrant; cum 
itaque divine potentie vim sentiant, si sermone 
prædita essent, Deum universi creatorem profite- 
rentur, cujus sapientia captum humanum superat, 
qui de improbis supplicium sumit, in cujus manu 
viventium omnium vita et mors sita est, qui quid- 
quid de singulis statuerit, facili negotio preestat, 
quique brotorum animam, et hominis spiritum, et 
omnia alia ſovet ac conservat. Si igitur bruta ani- 
mantia ita de Deo predicarent, si sermone prædiia 


t Exod. xx!i, B. * Job ix, 2. 


* [o, Tovr0v. 


yep a huxh naviwy COvIVY, xa NveLpa rave 
Th; avOpwnov. Ode ptv yep phpara braxpiver, Md- 
put & otra yeverat. » 

Xpvooorduov xal 'Olvuawiwpov. EN 
ptya kxetvot Egpdvouv, wg Thy Tod Ocod Eyovres 
yv@ry, Tobtou x4ptv anopatverat, dri xda i l- 
oc oide thy Sn poupydy, xat ox avOpuno; Toure 
Sov paGvov, ahi xat Alerts, xat abrth tf avat- 
ohr yh. Ti tolvuv dg Ara Tt: xat bavuacry 
elpnyx6re;, obrw Gidxerode; Act yap ndviws thy 
wo pdv , xat ovdeig A. Habs el 
dT Evrporhv vo Lwpdp, nepbohnxe; clnev, Ex- 
epwrnoov 74 &oya xat &bvya, & xat abra Hνπi 
$6%av Grob, q; paiveodari obrw pOtyyeadat, xd ph 


Dao Th; 10 tov OBecy buvapeus Enatiolavovrat, 


x&v pwvhv X46warv, To), Git Enpiovpy6; tort 
Tov Gwv Gebe, xat thy coplay aviquera;, al ru 
novnowv Tipwph;, xat rt ond thy xetpa abrov 
dv tori, xal ij Cwh tov Cwviwy, Na & Oavatos, 
Nl brolpwo; Eyer nowly,, ö &v np) txdotoy Bou 
oral, xal xt ovvtye. xal raxparel, thy te w- 
Thy Ty är, val md nvedpa t &vOpwnov. El 
roivuv c Gora, el tobe rare, obrw;s àw AKH, 
rept Beod, wm ye Rd & Av οο , 6 Euqurov 


AA 2 % „ e mm e . a 
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ET u Th Jö, watep Geet xal 6 Mpvys Gra- A essent, quanto magis homo qui natura ratione 


xptrixbg tore IGv yeuotwav, xa th og Twy guvaov. 
Tiva & roy aviiypagwy, avii cob, oe, vobr, 
Eyouct* Meyer ov, Gtt Gone Mdpuyya zal Sta- 
xplast Bpwpdtwy Gnavieg Eyopey, xat vue &v- 
Opwnwv, Td the Tpophs petakapbaverv * obtw xat 
vouv eig yvworv Geod ell.hpapev, dovipeyor eibtvat 
7& cep Th; abou copiag xat duvipews * voug tv 
rap vonrte, alodnarg iw 14 alabnre Staxplvet xa 
xo hulv td xat 8npovpydy eld, thy Twv Gwy 
Sev. 


EV Nl xpovep copla, iv & von Blip i- 
oThpn. » 

Xpvooorduov xat Olvuxio8apov. Kol 30- 
xa xa0darreoda: avrov: Mh yap voplinrte, pnyot, 
rd andy edpnxtvac* el yap xal vobv Exopey &taxpl - 
vovta, 4M" öunu⁰e xa\ ypdvou bedueda noklov Ware 
co pet v' 6 yap ppdvincs nakawobpeves npooxontet th 
copia. Kal t4ya tobro Beet elnety, Gti Kal olda A 
axouw, xa xpdvoy el; extorhuny tpootabov. 'Axy- 
| hag R xat Lvppayos, 6 ptv, Ey alas i 
6 &, & paxpoxporioact, itituxe, naps äv- 
dpwno:g novp tvvoptvy, xal xpovy N 
raps & Oc, dehox. 


« 'Eav xarabadn, tis olxotophor; iav xiefoy 
xat' avlpwnwy, ti; avolger; » 
"Hptpa & 6 Exaiog tov ap Npovolag f &ts 


$&0xe dobg @viiktyoviag abt ei yap xal tridevto Fa 


Ilp6verav,, days tvaviiwpas. ntEpientntov. Atyes 
d, ö c; Sovkevpart abrov tl  avitorney; lot. 
youv cd uV edpely nev6pevov, thy & tv Teprotucet, 
Toy & v6aw neneoptvoy, kal ws, tv Grapdpors 
contra Boy Boukhort ovpbatlvouat, dM xal 
ov xarteiinputvoug *®, xal pnitva Buvapevoy 
&nwoaddai th xexpiutvov. Kal ij &ndbeiftg and tw 


paif6vwy xat Wwporoynptvuy. 


« Eàv xwvon td bsp, Fnpavet thy yhv * tav & 
tnragh, anwheoev avthy xatactptþa;. » 


Kiv En{ayy thy berdv, ch abypy enoetrar mh 
T&vrIa, de int Hob xàV inagh robrov th yh, 
ws Ent tob Neve, xatixhuoty ® atthy, xl hyavicey, 
Elta td eb\oyov th; &nobeifews, Tod Exaota tov 
Tape Ge yivoptvwy, ph &v AGA IoY SV mowty 
j abrdv, 8 c do Sie Edaozet, paz * 

« Uap* abrp xparo; N loyvs, abt tnorhun 
al ce. » 

Tourtottv, Abr pdvy tp6ceott, Th dd xata 
yvwuny Toety* ouvpbalyer && tourto elxitws, dcs 
Ttaviwy b.ondtuy, &patov Eye thy Eovapiy. Avro 
eaworhun xal ,a, . Yvwatg Toy byiwy axpt- 
Georary, xal xvubepvnot; cogwrdty. 


imbutus est, quemadmodum, nimirum, gutiur vel 
palatum gustabilia, et auris discernendi sonos, 
ſacultate pollet. Quzdam autem exemplaria, pro 
Aure, Mentem habent; Jicit igityr : Quemadmodum 
ad dijudicandum esculenta, guiture omnes predili 
sumus, el commune est omni homini eibum sumere: 
ita et ad Dei nolitiam mentem accepimus, que 
sapientiam ejus et potentiam percipere posset 
(mens enim inlelligibilia, sensus autem ea qua sub 
sensum cadunt, discernit), nobisque etiam omnibus 
commune est, Deum universi opiſicem agnoscere. 

Vers. 12. « In multo tempore sapientia est, et in 
multa vita est scientia. » 

Chrysos/omi et Olympiodori. Mihi videwr his 


B verbis illos perstringere : Nolite, inquit, vos omnia 


invenisse exislimare ; licet enim mente imbuii 
simus que vim dijudicandi habet, ut inveniamus 
lamen, longo tempore egemus ; sspiens enim sene- 
Scens in sapientia progressus ſacit. Hos etiam ſor- 
tasse dicere vult : Quz audio seio, et tempus ad 
scientiam adipiscendam impendi. Aquila autem, et 
Symmachus, hie quidem : In antiquis 8apientia; 
ille vero, In longevis, reddidi!, quæ apud homines 
quidem labore perſicitur, et iempore acquiritur, 
apud Deum vero, sola voluntate. 


Vers. 14. « Si destruxerit, quis ediſficabit ; 1 | 


clauserit contra homines, quis aperiet ? » 

Tacite justus eos qui ipsi contradiceban!, de 
Providentia instituit; licet enim Providentiam con- 
ſessi ſuerant, contractionibus tamen implicali erant. 
Dicit autem : Quis voluntati ejus restitit? Hunc 
enim cum egestate, illum vero cum calamitate 
confliclantem, vel morbo gravatum, invenire licet; 
et, ut verbo dicam, diversis casibus, qui Dei volun- 
late contingunt, aliuw aique alium jmwplicatum re- 
peries, neque quisquam est, qui quod decretum est, 
amoliri potest. Hujus autem rei demonstra tio, a 
majori, et ab eis qua ab omnibus in conleszo gunt, 
petitur. 

Vens. 15. « Si probibuerit aquam , siceabit 
terram ; quod et $i emiserit, perdidit subvertens 
eam. » 

Si pluviam inhibueril, ut Elia tempore, $qua- 


D lore et siceitate omnia peribunt; si terre eam 


immiserit, quod Noe lemporibus ſacium est, diluvio 
eam inundabit et obruet. Deinde, demonstrationis 
illius, quod que a Deo fiunt, a nemine alio fieri 
possint, rationem ex sequentibus ostendit, dicens. - 

Vers, 16 « Apud ipsum potentia et fortitudo, ipsi 
scientia et intellectus. » 

Id est, Illi soli proprium est, omnia ex arbitrio 
ſacere : et hoc quidem jure meriio contingit, quo- 
niam imperium in universa obtinens, ineſſabili 
potentia preditus est. [psi scientia et intellectus, 
entium cognitio exaclissima, ei gubernatio pruden- 
lissima. 


* Io, xatstnpptvov. f. xataxiucet, ei agav{ar. 
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Vers. 17. « Qui ducit consultores captives ; judi- A 


ces autem terræ in payorem misit. 5 

Chryzsostomi et Polychronii. Et hac Providentize 
opera sunt: divina enim voluntate et judicio, etiam 
consiliarii in captivitatem abducuntur, et judices 
solum mutant. Hoe autem fortasse, non de iis qui 
bello captivi flunt, dicit, sed de iis qui propter 
ingenii acumen et solertiam superbiunt; quasi di- 
eeret : Sapientes ſallit, et qui discernendi facultate 
valent, ad insaniam redigit, et qui alios, quid sit 
agendum erudijunt, præ sua aceurata cognitione, 
insipientes ostendit, et ad consilii inopiam redigit. 
Hune sensum Aquils etiam et Symmachus exhibent; 
hie quidem : Abducens consiliarios spolia; ille vero: 
Ad consilii inopiam consiliarios redigens. Vide autem 
quemadmodum Dei potentiam invincibilem esse 
ostendens, sapientia etiam eum aliis omnibus ante- 
cellere doceat; sermonem autem partitur, in eos 
qui vitæ conversatione illustres sunt, et qui propter 
pietatem magni existimantur. 

CAP. XIII. 


Vers. 5. (Sit autem vobis obmutescere et evadet 
vobis sapientia. » 

Chrysost. et Olymp. Quando quis ea quz a ra- 
tione aliena sunt loquitur , silere melius est, et 
tacendo potius quam loquendo sapiens erit. Tacere 
enim id genus hominibus melius est, quam ejus- 
modi verbis sliis insultare : eorum quippe silen- 
tium $apientiz opinionem prebet : sapiens enim 


« Atdywv Boukevrh; alxparorovg, xpirt; Bt Yhg 
Ter. 

Xpvooor&pouv xat Nolvyporiov. Kat tavra th; 
Ilpovolag Epya * val Tap To det belhpart xal th 
xploct, xal Soukevral alypdluro &yovrar, val xpt- 
Tat pev{oravrat. "Iowg 8 robro o * Tv tv N- 
pp yrvoptvwy bopuakinwy protv, MA np) ty 
ptya ppovouvrwy tn* &yyrivolg dd el Myor, Eodl- 
ut xal robe copy, val vo braxpiriovg meptrope- 
et, xat dog c npartta rolg AMO elryyouptvorg, 
npd; ch abrod axpiberav &avvtrou; dmnopaiver, 
xal els aof, &yei. Tavrnv thy Evvorav teprort 
xat 'Axvag, xat Ebppayo;* 6 ptv yep, dxadrur 
ovubovlove Ad yupa, ne 6 &, dr Sovlev- 
rexove el dbovilay. "Opa 8, br: &payov Selig 


B co Ocod thy 85vapty, andvrov avtdy pelgova Nd 


ooplav $efxvuort* Statpet it thy J ov, els vd tous 


rar Thy ßloy Laprpobs, xat tobe tv eboebelg vo- 


hoe peydovge 


KESAA. IT”. 

« Eln & ö xwycboar, xat &no6hoerar Guly 
ca. 

puer. xat "Olvyx. "Orav yap Tis ta ph 
Aro Eyovra phtyyerat, ptrtiov oryGv, val ownov 
AMO erat copds, I AG. Kab yap robe 
cotoù co ανꝓοννα,, f toro UG phpacy · 
h pv yap cuwnh Tourwy ,., Eyet coplag* tv- 
vedy Tap dig tavrdy norhoag, beter ppoviuc; edv. 


videbitur, qui mulum se presliterit : loquseitas au- C , & Jalta napotuver thy ndogovia. Kal ob tofvuy, 


tem eum qui adversa patitur exacerbat, Tu igitur 
qui Deum amas, noli his verbis Jabeſactari, sed 
sanclos potius imitare, suggestiones has Satanm 
esse certo tibi persuadens, et quod diabolus sit qui 
in calumniatoribus operetur, ut te a fide avellat, et 


& bee, tv tote rowobroy Uu wh GV, f- 
pod & pDaov tobg &, elbwy Grit oaravixal e la. v 
abrat dnoColat, xal Städe tory 6 Evepyaoy ty 
rote d veto, Iva os the nlorewy apehxboy, xa 
The pooh,, eg maven the Arabic. Olle yap 4 


de recto instituto dimoveat. Novit enim veterator mTavobprog, ti 6 ptv ndvo; ovbty os AN, AMA 
callidus, dolorem et molestiam te non Iedere, sed yiov cuviorne: napk to Gh + 8 natoacha: 
Deo magis commendatum reddere ; a bono autem ric npobtaccuy , robro ATA g Sdn. "Oct od 
proposito desciscere , iltud esse quod summopere yeydkug os xp, rocobty pakov npoxonre th 
ubi officiat. Quanto igitur magis tentstionibes ie aper xal Gow 6ywpely os BAN, rocobry pak- 
adoritur, tanto majores in virtute progressus fa- J plaxpoby per, xat bndpeve, xal Gre, Tavra 
cito; quantoque magis ud gocordiam te compellit, zxdrra Alder ig fudc, xat obx txelabdpsId 
tanto magis cum animi tolerantia et patientia ferto; cov. Av obrw xpataudf; ce vo nerpacupols, 6 
ac dieito: Hec omnia venerunt super nos, nec obliti V Edri&60k0g &noorpaghorra fig th dniow N- 
aumus (e7, Si hac ratione contra tentationes au- D noxvpptvoy , priuovetaet 8“ gov v Bwv Acond- 
mum oblirmaveris, diabolus quidem pudore 8uffu- tn; , xat avayyvte: hv Oe brrrbg , axoboy Bt perk 
sus retro abibit, Dominus autem univers} wi recor= tabta, Eòö 8091s drabs xal ard, dal 6lya Thc 
dabitur, et in hac vita dupliciter te reſrigerabit; rtrôc. 6x1 æo. l. ld o xaraorhow. Mvhobnr the 
posthec autem audies: Euge, serve bone et fidelis; don tod , to phre tv eb0uvig , phre tv 
super pence ſuisti fidelis, super mulla te consti- metpacopy neprrpantvro;, toravra ty txdoty DN pd 
tuamx. Jobi patientia in mentem tibi veniat, qui part paxpoduphoavro; xaprepwy, Lg &v &nondby 
veque in prospera ſortuna, neque in tentationibus svn naps Geob, xal papropn0f hp vov, Gre 
perculsus ſuit; sed in utraque forte multa et gravia e va gavy Sixan; rol; . 

ſorti animo patienter wlit, donec a Dee dupla recepisset, et testimonium hoc in hodiernum diem el 
datum ſuisset, quod zrumnas passus fuerit, ut justus omnibus apparevet. . 


v Pgal. Vun, 18. * Matth. xxv, 21. 


” p. eb9vpia. 
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hob, dvaafοο ta; adpxa; jou tolg Gbovary. » 


"Nanzp yap of th; adpra; taviey xataiirxvovies 
zy tal; dN, Exovet trva napapybiay* obrw xat 
arch ravra pbeyydpevo;. Ops, rt oby tavrdy 81 
xatodvrog Hy v phpata , äh napapvbia mig th; 
630vng 314 Tod L6you &avaxtwptvoy Th owpa, xa 
&vaxoupltovre; Thy N. 

« 'Axovoare, axovoare th phpark prove dv 
rap bpdv &xoudviuv. » 

Bovkopat xpidhvai, pnyolv, od naparroduar td 
SrxaoThpov, xal ola rt ob xataxpithoopat. Elg 
@xohv It c dx 'avrov eyoutvuy tobg plhoug ap- 
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« Kwgeycars va Jas, xa) avanatowjpar o- A Vers. 13, 14, « Obmulescite ut loquar, ei re- 


— PORES, 
bug meis. » 

Quemadmodum erim qui — ves 
suas mordevt, solamen aliquod haben; sie etiam 
ego dum hc loquor. Vides hc non esse verba 
seipsum justiſteantis, sed propter doloris aliquod 
solatium, corpus sermone reſocillantis et aum 
erigentis. 

Vers. 17. « Audite, audite verba mea; narrabo 
enim vobis audientibus. . 


Yolo, inquit, judicium subire, judicis tribunal 


non deprecor, novi enim quod non condemnabor. 
Amicos autem ad audienda ca que dieturus esset 


xak@v, Kpbe nelove Fvawrnorv, Ernacidtcet thy B exhorians ut animos eorum magis inflecteret, hor- 


naphxigery * twpa yap abtobs Sucavacyerouviag 
ind roly thfyyorg, tg" olc aneprxahirtws Axpowp- 
vy abrov raþpyo:4;codar®! yet, O o Ermba- 
cron rob, *Axovoares, i thy abuplay naplory- 
ov, N rpocoyhyv Evepyacachar Souletat, va Sebaiu; 
axouawotv. Evert yep note nhnyelong th; xo 
Th pwv},, 8:4 7d ph npoatyery Thy vo Gxnxotvar®** 
TH Kal 6 Lwrhp Ceyelpwy Tobg Exovovra; ele td 
yvnolw; &xoverv Eheyey* O zor Gra dxovery, 
dxoverw. 


« "Ort xareypaytag xar _ 46.4 nepuldnuac 


Ts not verde Gpapria;. 
Kal t&ya cblasf pe, FRIES The pbcewys ou Td 


cure de, dt punnou , yoprou bn' avipou yepopdvey 0 


prov Stag. TI VOS obv Evexev, & Atonota , An- 
ephve xat' tpuod, Thixavtyhv andgacty; Td yep, 
Karbrpayphac war" &puor nan d, fyouy Kxaxwortg, 
ix perapopl; tov Saciituy, T] Tenge tt Thy 
andpacty ixpepdvruv. Th 88, drrixeoal por, avil 
rob, We dvtixetutvy tndyerg Thy xAacty. "Iva efny, 
dri o Eeondrng xataotaciatovicg 2* olxttou, per” 
tZouolag thy x 0 Gptong Tipwpiay, rode yap, 
ro, Kar&rpayac * orw && Epy vage Tp Acontty 
Td npsnov. 


l O naar loa den. » 


_ lationem ingeminat ; reprehensiones enim quibus, 
" audientibus illis, palam et libere usurum se esse 
proſiietur, iniquo illos animo ſerre 

Geminalio igitur illius vocis : Audite, vel animi 
anxielatem ob oculos ponit, vel ut Grmiter audiant, 
altenios eos reddere vult. Fit enim interdum, ut 
licet vox aures ſeriat, homines non audiant, quia 
avimus non inlentus est; quare salvator cum audi- 
lores ad legitime audiendum exeitaret dicebat : Qui 
habet aures ad audiendum, audiat 7. 


Vers. 26. Quoniam seripsisti contra me mala, et 
imposuisli mihi peccata juventutis. » | 

Foriasse, etiam vilitatem et fragilitatem na- 
ture mes ignorans, vereris me, qui a folio et gra- 
mine quod vento agitatur, in nibilo differo. Gur 
igitur, Domine, lam gravem contra me sententiam 
tulisti? Illud enim: Scripsiai contra me mala, id 
est, tribulauones, a regibus metaphora sumpia, qui 
senlentias et decreta scriptis mandant. Illud vera, 
opposuizti te mihi, id est, tanquam adversario sup · 
plicium iufligis. Ac si dicerei: Supplicium contra 
me pro imperio decrevisti, tanquam dowitus contra 
seditiozum et rebel lem servum; Seripeisti enim 
illud significat : sie autem Dominum decorum sor- 
vans, locutus esl. 

Vans. 28. « Qui inveleraseit vic uter. y 


naphyays ; "Ort xevdg tory 6 denbg, rveDua hsv D in medium attulit? Quiz Inauls ein tier, el 8h 


Eywv* tobro xat rol; NAlefg 50% MEyertv, Gre Aces 
topey nepucnptws. Mü por ob, het, thy byxov 


toys, py b WUppa tara0ty, A' tvv6hoov mh 


Evbov, xat bet oH thy ve vdνν t. 
H Gene ipdtiov cnidEpwrov. » 


Ad To onro6pwrov tuatio th eawparixt weh0n 
n not, 058dvFrroOv tb ode Trarpwyovin 74 ο⁰ Ne 
xa}, xareodiovra. 


) Matlth. x1, 15.- 


" Io, rapþfproitocotat, ** Io, add. nN. 


Pano. Gn, LIIV. 


rin umu reptetor; unde velghri” 
multis dief solet, utrew nos esse inſtatum. Non 
jpitur;, inquit,” corporis molem inspicere, et eutem 
distensam, sed intertora considera, ei multam va- 
cuitatem videbis. 

« Aut velut vesuimentum quod 4 nen comestum 
est. 

Per vestem a tines cbrrosätiu, ebrporis #giitu- 
dines significat , quit non terus ac tines corpors 
corrgduat et devorant. 


0 Ig, ark aracordovrog. 


CAP, XIV. 


Vans. 4, 5. « Quis enim mundus erit a sorde 4 at 
nemo, eisi unus dies sit vita ejus super lerram. » 

Vides rursus ad naturam conſugientem, et ab 
zrumnis liberari desideraniem, non solum propier 
eius ſragilitatem et brevitatem, et quia vita anzie- 
tale sit plena, sed quia fieri nequit ut quis a labe 
purus exsistal. | 

Vans. 44, 15. « Tempore enim rareſit mare, et 
lu vius desolatus exaruit; homo autem cum dormie- 
rit, non utique resurget; quoadusque caelum non 
Sit consutum, et non excitabuntor de somno suo. » 

Fortasse autem, quemadmodum in precedenti- 
bus, homo citius plantis interire ostensus est; ita 
etiam hoc loco mari et fluvio brevioris durationis 
esse demonstratur : neque enim mare, neque flu- 
vius interciditur, homo autem huic obnoxius est. 
Junam autem mori nos contingeret, et rursus in 
vitam redire l verum hoc fieri nequit. Mare etenim 
nune quidem crescens, nune vero decrescens, in- 
terdum rarescit et minuitar, ac rursus impletur ; 
fluvii etiam modo siccantur, rursus vero scatu- 
Hunt: homo gutem, cum semel obierit, non am- 
plius ad vitam revertitur. Et hæe quidem ad live- 
ram. Allegorice autem: Arbori spes est, id est ho- 
mini. Si enim forte peccatum admiserit, pœniten- 
iam autem egerit, et in terra pietatis, et petra, 
fide scilicet pia, ſuerit, aqua regenerationis aut po- 
nitentiz laerymis irrigatus, repullulabit ; qui aulem 
iransgressioni aut peccato immoritur, nullam spem 
bonam ſovere polesi. Et ſuturo quidem sæculo pec- 
catum, meiaphorice mare dictum, deletur, et dia- 
bolus cum suis tentatlionibus exsiccatur ; qui autem 
mortui sunt non exstinguuntur, bed regurrectiouem 


exspectanl. 
CAP. XV. 


Vers. 1. « Respondens autem Eliphaz Thamani- 
tes, aii: Nunquid sapiens responsionem dabit scien- 
ui spiritum, et implevit dolorem ventris, arguens 
in verbis quibus non oportel, et in sermonibus qui- 
bus nulla uiilitas ? » 

Quoniam Jobus dixerat : Et mihi quidem cor 
iux/a vos est“; EI: Non zum minus intelligens quam 
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cis 
KESAA. Is, 
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&naMayhvas Tyrouvra, ov pdvov Si d LY 


obs & 76 ddcyoypdvrov, o bit th dbl Fü 
&v to Bl, A' br 0v8t buvardv xabaphy elvar. 
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kal norapot Enpalvorrat, x, abdi; viouory A- 
0pwrrog dd Enav &no04vy, ovxtri np; Cuhv bett. 
Kat tavra ptv tp; th prev. Zott 8, xa M- 
Yoplav, &8&r8pp Elxig, vii co avipeny. Ea 
yap iv tapattOpat. TAN, paravohon , xat 
yevnyrat Ev Th Th de ebocbelag, val tv th ntrp2, 
Hyouv Tf evocbel n{rret, ix 795 Viarog the nakey - 
yeveolag, i tx tod baxpuou the peravelag, ava6iz- 
orhort * 6 & tf naparporf} xa th &papriq tvano- 


c vavov, obe. v Eyer ypnothy Bhniba, Kat ypovy 


ptv Top piovii apaviterart H &yapria, Gu. lac 
Tpomxig bvouatoptvy * 6 & StGB, al ol avrob 
S ον,eti Fnpatvovrar* ofye phv t:hevrhoavreg o 
ttapaviovrat, eps voc eg thy avirtacy. 


KESAA. IE. 


« 'Yrohabwv & EICH 60a:tpavirng kfyerr lte ge 
dope andxprory S, ovvEcrws nvebua, xa\ tv- 
tnknoe ndvoy yaotphy, BGT tv phparty of; ob 
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'Eneibh env, dc Rd xapdlu xad' h £07: 
xal * Obx ell dovrerarepor bnd * ind tobte 


vos*; Kliphazus occastonem incessendi illum ex D cbbοT abrdy pdkket. 1800 yap, provv, 6 ohe, xat 


bis protinus arripit; Ecce enim, inquit, qualia vir 
prudens, et qui omnia se scire gloriatur, respon- 
deat. Implevit dolorem ventris, id est: Ut seipsum 
solaretur, hæc dicit; nihilominus perturbatione 
plenus est. Hæc autem, ut Jobum pudore afliceret, 
duo in eo viluperans, dicit; precipue quia qui sa- 
piens est sapientiam suam arroganter non jactitat, 
quod a te lacium est: deinde vero, ea qua locutus 
es, quasi nos redarguens, et veritatis causa afliciio- 
* 


* Job xn, 3. Job xm, 2 


*. suppl. de p ad nenlyxa;e 


itywy NN cldtvart, ola anoxpiveirat. Erda. Inos 
& axGror yaorpoc, towttor,, lebe napapublay 
abt T& phpata elta, xat ndbou; yeuer. Eu- 
Tpentixw; d tavra ret npdy why ls, 550 xat- 
nYopwy ab rob, dci pdiora pty 6 cops ob igt 
cu] Npoptper thy coptay ®** Enaira Ot xat A 
tgd.noag, g thtyywy hads, va wg Chev mdoywy 
bnip The. dude lag, val thy tob vob yaotipa - 
o6peves (vo yep n 'Erexdnoe acrovr 
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oösbVY Blov & ol86tepov 6 copd; now, 2 
vavtlov Anav, val andxpiory SjSp amt ovverhy K 

e Cnwrhs nepiakyhon ** vod duns, xat I- 
extyyerv dg poukntat, o rpoptper abyoug αναο- 
Toug, xa og ob Set, bore txmknoas novoy rast bs. 
obst up’ Stalt Teta, bore zANUF,ẽ, d ahvov 
xa\ Thy zav5wva Th £avzod davolac, önep ob u- 
Tolnxa;. 


« Ultra Ov hpdproza; pepactiyucat. » . 


Es & 166 elne* Tivec elo al d apt ia 
pov, did uH Y pe* torrov yhpty Wi boc apapr:iov 


habens (hoc enim significal : [mplevit dolorem ven- 
_ Iris) ſrustra, et sine fructu, et in nullum ſinem pre- 
tulisti ; quorum neutrum sapiens, sed quod plane 
contrarium est, ſacit, qui prudenter respondel : et 
quamvis zelo inflammatus, veritas virem doleat, 
ei quosdam redarguere velit, uon tawen-iuntiles, et 
quos non decet, ad explendum uteri dolorem, ser- 
mones proſeri; neque ut dolori mentis et æstui sa- 
mme II Cor 
bitate disserit. 

Vans. 11. « Pauca, pre iis peccgsti 
pisti verbera. » p ” |, acee- 

Quoniam Jobus dixerat : Quenam bunt peccala 
mea, doce me b; propterea peceatorum mullitudi- 


abr dvearbiger 6 Dagat, xat pnyorv* Led wy pe g nem illi exprobral Elipbazus, dicens : Scito le, pec- 


on, d Gov Epapropetuv, Daypl; Feh- 
2 Kal obe aveatiav tov tinppeinpitov - 

Swag thy Stxnv. Elta kel nnstv Exe Se ν,ł 
rod "166 Ahäprnhna, tx wwv ανον abrtbv i 
xplvery, Mywv* 

« Mapröptov yap &oeboug Oavartoy. » 

Tovttonv, "EXeyyo; , xatnyopia, papriptov tote 
eig tvOpwrot, br: obrws bet mately xdvras. 
Kat davpactdy, pnotv, ob8tv* oixrpby yap Endvawy 
dy 4o:6dv Th tthog, tourtart, Telypa ** the vd 
avi punuy acebela; 6 abr u Ovaroy, rourtort , th 
aloypdv Cg Teifer “ cd xart' abrovg, Ns rap r 
ednpeplav on uelov brxatotvng t xl eto, obrw xa 
thy bvonpayiav, pavirnto; yvopiopa. H pyapro- 
pior doctoũq odraroc, dourt ori, uo, xxrayavis, 
obe &yvworog. EI & goblet, xat he venoov, "Orr 
h the xaxlag reecwvpyla ddvatov antpyierat, ob 
td xorvdy, AMA thy The xokGateuy. 


KESAA. 17”. 


Ny & xardxonrdv pe nenoinxe , np, oc 
ndra. » 
 Vavyz. ral Xpvooor. Obx Gpxel , pnolv, 85. 
x0)&Copa: , Ana xat eventos; slv boxwr ij yap vi- 
pwpla xartoxunt he, dal xatixoys pe, xa var 
tongev, hc pixpon boxety xal toy xatk pyory Exoth- 
vas ppevov. H tea xixecivo Ayer, Gt oovexwpr,oev 
6 Ordg vobe lens nept ho brokap6dvery, Orr 
ev@ryqrd; cle bv tals cvppopaly* pruply vp k- 
ada, avr\ tov, A valoſa toy, elne* did ouviye routy, 
rd, o8onadra, Std v» th ceonpptva xOv pehov 
apnphodar thy alodnav. 

« *Aplxorrs pou i Etnot; pe Küptov, Evavii & 
ab ted ot pou 6 dns. » 

Movovovy\ k&ys:* 'Axovon tabra 6 Ochy, bo: tavta 
6 Gedg, Enivevang 76 pou cal; ixealatg , xa Sa- 
xpvovra xatekehong, avagyorts not Student newDv- 


b Job xn, 28. 


50 „%. ö parte. p. dra. is, deixvüe 


catorum tuorum comparatione facta, levi 
aflectum esse, nec pro deliclorum merito pares p- 
nas luisse. Deinde cum nullum Jobi peccatum pro- 
ducere possel, ex verbis ipsius eum condemnare 
conatur, dicens : 

Vans. 34. « Textimonium enim twpii mors. » 
Hoe est, Indicium, argumentum et iestimonium 
aliis hominibus, quod sic impios omnes ou — 
teat. Neque hoc mirum quidem, inquit 2 misers 
bills enim est omnium impiorum exitus; id — 
Mors hominum impielatem arguit, finis, 8cilices, 
inſamis, qui vitam illorum anteactam manifesiat. 
Quemadmodum enim prosperum rerum statun, 
Juslitie indieium fecerat ; ita inſortunium impro- 


C bitalis argumentum statuit. Vel Testimonium impti 


mors, id est, maniſesta, conspicua, et nemini 
ignola est. Vel sie etiam intelligito, ai visum ſuerit, 
Quod peccati consummalio, mortis, non tantum 
communis, sed qua supplieium 8ecum conjunctum 
habet, causa exsistat. 


CAP, XVI. 


Vets. 8. „ Nune autem lassatum mo ſecit, $tul- 


tum, putrem. » 

Olympiodori et Chrysoslomi. Non sufficit, inquit, 
quod supplieiis plectar, sed stulius et fatuus etjam 
videor; snppliciem enim defatigavit, concidit, et 
putrem me reddidit; ut parum absit, quin mente 
captus existimer. Vel hoe etiam fortasse dicit : 


D Permisit Deus ut amici me doloris sensu in 


zramnis carere arbitrarentur; stultum enim hoe 
loco pro stupido et sensus experte, dixit; unde huie, 
putrem, conjunxit, quia membra _putrefacta sensu 
— 
Vans. 21. « Perveniat oratio mea ad dal et 
coram eo stille oculus meus. » 
Hze fere verborum mens est: Audiat hæe Deus, 
videat hæe Deus, ei precibus meis annveus, et la- 
erymantis misertus, misere mihi :Micto jus dicere 


d . 
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ne gra vetur. Verum et hoc, vir inclyie, reipsa asse- A dert xax0g. AMA xa) vob o pg Le er. 


eutus es; magnus enim atzonothets tua certamina 
intuebatur, supplicationi wwe anrem prebuil , et 
pretiosas luas lacrymas aspexit, ac propterea cer- 
rminum causam omnibus certam et maniſestam 
reddidit. Fit autem ut qui ſeliciter lugent, la- 
erymas eoram Deo distillent. 


CAP. XIX. 


Vans. 1, 2. « Respondens autem Job, ait: Usque- 
quo molestiam ſacielis anime mez? » 

Vide quemadmodum non solum solatio suo fru- 
etum nullum attulerint , sed diabolo cooperandu, 
svppetias ferendo, ei justi robur enervando, con- 
trarium plane fecerint : subjungit enim: 

« Et destruetis me verbis? » 

I est, contradictionibus vestris justas meas ge- 
fenslones everiere conamini , et hostium mare 
verba pro lelis jacitis, quoad fracta et soluta auimi 
contentione miquam victoriam reporietis ; que 
supra dicta sunt vobis non - suffecerant, verum 
nunc omnes tres, quasi uno ore, eadem proſertis. 

Vans. 45. « Vicini domus mee, et ancille nue, 
alienigena fui coram eis. » 

Gravis ſuit diaboli tentatio. Domextici qui super- 
mites erant, acerbiorem ærumnam deſunctis crea- 
bant; illi enim nibil amplius mali ſaciebant, bi 

vero immorigeros se præstabant, conviciis proscin- 
debant, contra eum loquebantur, et reliqua que 
subjungit, commiltebant. 


Vans, 19. « Abominati sunt me qui me ne- 


bant, et quos dilexeram, consurrexerunt in me. -» 
Quibuscum, inquit, antea mihi consuetudo ſueral. 
eongressum meum ſufſunt, et qui prius me dilexe- 
rent, hostes sunt facti : ſamiliares enim et sodales, 
rum prodeuntem me, ac illorum solatio indigentem 
viderent, lanquam abominandum aversabantur; 
et quos prius amicos mihi peculiares conciliave- 
ram, qui opem weam implorabant, et beneficiis 
obligati erant, malis me afſecerant. Tale quid Da- 
vid in Psalmis canit : Et pogwerunt adbersum me 
mala pro bonis, et odium pro dilectione. mea ©. 
Vans. 24. « In stylo ſerreo ei plumbs, ant in pe- 
tris insculpta, » 
Eece enim scripta sunt, non quidem stylo ſerrea. 


Golötne Jbechpet Täp cov Th nakalopare & uiya; 
&ywvodttn; , xat Enhxovet cov the lxeclag, nell 
cob dc Tinta Chxpun, Fd xat Tov Eyaver thy al- 
lay txknpoglpyoe. Tlvetat Tt th ordferv Evavr. 


'Kuptou t& 8&xpua Tolg paxapleg xhalover. 


KGAA. 10. 
« "Yrokabivy & IG, Myer * Es tivog Exxoneo» 


nothonre uri pou; » 
"Opa ob ydvoy ov8tv elagipovras nd the napa- 


_ pvdla;, 44 xa, robvaviiov nowbvrag , ovprpir- 


TovIag q biabdy , xat ovppayobvras , val xabat- 
poiviag Tod Eixalou thy layuy* tnayer yep” 

« Kat xaba:peirt pe Moya ; » 

Avri tov, Katababely onoubaters tal; aviikey (arg 
rc tut; Gixaiohoyiag, Nat roheplwy Gixnv @vit 
geb co Abyoug nEprete, Ax ob the ux thy 
Evetaary ® alete, AN Gneviyxrols thy 
vizyv* obx Hoxece t napeibdvra , (ks xal voy of 
pet, og if tvdg orbparog, d& ate res. 

« Telzovsg olxlas, bepinaival i pou, AMON 
Huny Evaviiov avtov. » 

Noah 4 neipa cod SBG. Ot napiherpbtvii; 
arp elzelwy, yakenwidpay elpydgcavto thy cv pyo- 
pv ch AGO, ixelvar pity N obity enolouy 
ve, oö Bt xa) tvs l8iGov, xat naphrovoy, xat 
xar ab70d tdhovy, xat c hound Enpatiov An 
zyt: 

« 'E68&)uEaved pe of iBbvieg h- obg &h drang - 
Xeev, Enaveormodv pot. 

Seuxndsc, nav, nd wy g TYVOpathoUvtey 
yEyova, xa ce log Eoyov Toug mpwhy Eyanuvia;* 
of de rp ovv6piot pou Tpoibvia Bitnovieg, xat 
ric abr Sebpevoy napapublag, ane Anotph- 
ratov Epuyov* of Te qretwpdyo: pve pov, xat th; 
#p' tpod tnxovpla; Teduever, xat ptvrot xat evep- 
yerndtvreg nap" pod, 3ifbeokv po. xaxd. Torobrdy 
rt xa Aa6\B e  "Eberro xar' por xardy dye} 
dradar, aui gcc dil rhe d=. 


« 'Ev Ypagtip orbnpe xa NU, | Iv 76rpacs 
tyykughvat ; » 
"Bob yap typdpn ob iv ypagely o:3npy , anid 


sed multo magis durabili, quam. postulavit; ia D no))@ pAcev d frnoeve bxelvg ptv yoap , th xo) 


enjm, si ita gcripla ſuissel, tempus delevisset, bac 
vero allius et permanenlins exarala sunt. 

Vers. 26. ( Ad reuscitaudam cnlem meam-que 
perpetitur hc. » | 

Viinam, inquit, Deus cutem meam reaugcitetl, 
qua bee perpessa est. Hine autem dogma Eecclesia: 


rruciatus sustinens, una enm anima resurgat, ut 
gloria cum illa simul ſruatur; unde dizit, que por- 


e Psal. cum, 5. 


* Io. Lane % Io, suppl. poviuwripy. 


docemur, quod corpus scilicet, ipsum tentxtiones et 


tytvers, xp6vo; avanucs, tained pair; typayh. 
« *Ava3thsai T1 Sieh pou Td evaytioeby TRVIR, » 


Eibe, pyslv, Avast d Gebe wb Sühne wou v 
broueTvav v. 46ypa & iwmafev Tiiacabprta 
bd neworiaeaby, fri d awpa Tt: Toig mapancb; 
öh nal Th; Sagdvoug , add gvveniotatat th 
buxh , va xat cvvanciaevey '* Sick robe ala, od 


' To. add. the 66hr;5. 
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drum lou ravra. 0! yap Sinnen. A H n- A petitur hae: non enim gam esl, ut allud potlatur, 


oynv, Ml & evioraadai. "Apa fe: ce pl @vacrd- 
o8we , do) Cova, xa) np! evactacew; nc, 

el ph die Myer &viotacry lvar thy &na)layhy tov 
xarteydvtwv abthy Feivay, Kalb; & airlav ebloyov 
elne dag perabokhg. Abrhs, protv, Eninfev, abb 
x lde ca, xa16 rol Cervol; nepal, ard; xa xa- 
0apdty cd rabay vate lei æal cou cd t owpar 
6} youv Tore the nolunabelag anakidta;, krexet- 
play rw kmxerptvwy taphayo: novwy. O ptvror 
Ozodotiwuy Ao, U dyxiorev; pou Co, wal F- 
ror sal x@paroc dracthoet, raids: cut robs 
doo arlxovs, xat obrws avayvwaxery* Ola dp qr. 
derrade tor d ,a ps . l. lun tal thc, dru- 
ornoa: to E85ppa nov r drartlouy ravta. O & 


et aliud resurgat. Non ignarus igitur regurrectio- 
nis fuit, neque, mea quidem sententia, reSurrectio- 
nis corporum; nisi quis dicat liberationem ab 
rumais, quibus premebatur, resurrecionem esse. 
Recte autem causam mutationis rationi consen - 
ianeam allulit : Ille, inquit, vulneraverit, ille etiam 
medebitur, et qui deplorandum hoc corpus mise- 
riis aſſtixit, ab zrumais et doloribus liberum red- 
det ; tandem ergo aliquando multijugis perpessionj- 
bus eximens, dolorum 30 laborum incumbentium 
inducias Wihi largiatur, Ac Theodotio quidem sie 
reddeus : Redemplor meus vinit, et. noviesime super 
pulverem 8uscitabit, persuadet duos versiculos esse 
conjungendes, aique ita legendum : Scio enim quie 


voog obre;* AUA drt & Gebe, of yevog & B clernus ext, qui me resolulurus es! super lerrem, ad 


tut & el; yhv avaltong e dave, nd kx yh 
tre pet dd th; avacthaety” | xal the veoou ixiboag, 
TOUTETTLY, Beu0apwgrs, vun avanxauuicer md Sd 
jou th vote lywpar Giaghapsy abrhs yap rely 
xotel, xa! dl anoxablornary, anoxtelver xat F- 
Tal, At Kt · 


resuacilandam cutem meam que hac perpelitar. 
Sensus autem verborum hie est: Immortalis est 
Deus, eujus nos genus sumus d; ine vero, posiquam 
in lerram per mortem resolverit, rursus a terra per 
resurrectionem suscilabit ; vel, Posiquam a morbo 
resolverit, id est, liberaverit, rursus culem meam 


labe corruptam renovabit : ille enim est, qui dolere facit, et sanitati rursus restituit ; qui interficit, 


ei vividicat. Quare 8ubjungit. 
KE®@AA. K. 
« Evppoauvy & Gccbwy mrawpe tEaiorov, va phy 
UT napavduuy anwieia. » 
EI 8 evppoauvy obrav nrops tEatforov, xat 1þ 
yIppovh abray &nwkera, mod thy Enwietay honey, 
£ind pot, nod thy 635vny xat thy abuptiav; 


Tod vioug abrod du Hrroves , af & yet- 
peg aut u nupartanteay divvas. » 
Kat amd rob pero: Shkov, Gts Ocfhhatd; bot 
ij yr, orc * of xelpoug xataxpatoua: TH e- 
wv, xat TIpryivovrat ww ty6viwy lex of dr - 
ernten. 'Avii ys phy Tod, Hypoevoaioar 600- 
vag, 6 ptv 'Azvla;, &xworpdyrovory, elney' 6 @& 
Hh xoC. Exolgouorv. 

KE@AA. KA”; 


At foebet; Thor, nenahalwyrat Ot, xat iy 
3007p; » 

Toto016v v xat Au · Ido od roo! dyrup- 
cool xal evOnroavrec 8ic roy alara xarboyor 
xlobrov. Kal vv 6 166, 05 vo pov, pyot, 
davpdoat yoh , dri dvr) novnplag toavras Lane 


CAP. XX. 

Vans. 5. « Letitla autem impiorum ruina insi- 
gnis, gaudium vero iniquorum est perditio. 

Si autem latitia eorum, ruina immensa, el gau- 
dium destructio ast; quid de illorum perditione, 
quid de dolore et animi 9 on 
die amabo? 

Vans. 10. « Filios ejus disperdant wen 


C ipse ejus succeudant dolores. » 


hoe maniſestum est, cum majoribus minores 

domiuantur, et iis qui robore el polestale sunt pre- 

diu, abject superiores exadunt, plagam esse divi- 

nitus inſlictam. Pro eo autem, auccendant dolores, 

Aquila atrahent ; Symmachus vero, inſereni, dixil. 
CAP. XXI. 

Vans. 7. «© Quare impii woo, onuerant autane, 
et in divitiis? 

Tale quid David in Psalmis canit : Ecce ipei pec- 
catores el abundantes in cui obtinuerunt divitias *. 
Er Jobus hve in loco, non tautum, inguit , admirari 
oportet, quod pro improbitate talem habeant reiri- 


vouct ths ähoigäg, 6X" Gre xat abrh f conpayia jy butionem, sed quod prosperitas deteriores £06 


yeipovag abrobg neocet. 
KESAA. KF. 

„ "H 6yov cov row pevo; MTG „ xat cuvers- 
a\evIerat oo el; xptory; » 

Obrws torl piidv0pwneg , Gets xat xpivuy H 
dire E,“ xpbe abrdy, dg ped” Hawy xprv- 
pevev, ap! by BSouldpeda. Se youv tv *Hoafg - 
| Acdre , xal 8:8.l1sy;00per* Th &, &:e.ter;00per, 


4 Act. xvis, 28. © Pal. Lxx1, 12. 


"lo. ötz. * yp. tityZe: os, et Sic in ms. Theclæ. 


reddat. 
CAP. XXII. 

Vexs. 4. « Aut rationem tal kabons bend un . 
veniet iecum in judicium ? 

Tanta dilectione genus humanum progequitur, ut 
etiam inter judicandum jubeat nos, tanquam judicio 
nobiscum contendentem, de quibus libitum fuerit, 
ipsum alloqui. Dicit enim in lsaia : Venite, ef * 


— — 
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si quid habes quod in me reprehendere possis, tan- 
quam ea quæ minime oportierei ſecerim ; ei ego vicis- 
vim, cum ea que dicenda habeo protulero, condem- 
nationis sententiam pronuntiaus, condemnatione te 
dignum esse, tibi persuadebo. 


CAP. XXIII. 


Vers. 2-7. « Quis igitur noverit quod inveniam 
eum, et veniam in finem? [Symmackhus vero, 
Usque ad solium ejus. ] Et dicam meum ipsius ju- 
dicium, | pro quo rurzs Symmackus, Apponam 
ante eum judicium. ] Os autem meum replere incre- 
pationibus, ei cognoscam sanationes quas loquetur 
mihi; { Symmackus autem, Yerba. ] et sentiam que 
annuntiabit mihi, et in multa virtute superveniet 
mihi. | Symmackus, Dijudicatur meeum.] Deinde 
in minis me non utetur. [Symmackas, Tantum 
ipse me non insectejur. | Veritas enim et increpatio 
ext ah eo; educat autem in finem judicium 
meun, » 

Sermonis bujus summa hæc est: Quis mihi lar- 
gietur, ut Deus aurem prebeat, mihique respon- 
deat? ita enim me justificaret. Verba gutem singula 
vic se habent, Utinam, inquit, Deum invenire lice- 
ret! uunam usque ad thronum divinum pervenire, 
astare, cum Deo congredi, judicio contendere, 
et sententlam inde accipere, -daretur! Utinam, 
Juxta divinum itlud tribunal collocatus, omnia qua 
passus sum deflere, et singula quæ a me gesta sunt, 
dicere possem ! ut coram eo que gessi simul et 
que passus sum enarrans, quale judieium laturus, 
et quid ad hc, quod anxietati meas mederi queat, 
dicturus sit; utrum etiam gravioribus suppliciis 
puniendo fortiter me adoriri, an minas remittere 
velit, experientia ipsa addiscam. Licet enim mulio 
robore ac minis contra me utatur, certus sum nihi- 
lominus eum veritatis auctorem esse, et quod re- 
daxgutiones, id est, judicia, Sine personarum accep- 
tione proſerat et exerceat : mihique persuadeo, si 
in illu m inciderem, ei cum eo colloqui liceret, quoi 
ser!entiam victorie plenam et absolatam de vobis 
Feporiurem; illud enim, In finem, pro, perſecta, 
dixit; apud Hebræos enim, finjs, ei victoria, una 
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S cov nenonadre, Myer Kayw ö tf vote lx Am, 
relow 8 xazadtxdtuv os Efiov elvar tob xatabiza- 
od vat, 


KESAA., KP. 


« Tis & Spa yvoln, drt ebporyr abrdy, xat Dow 
hr elg v6)og; | 'O 88 Zoppaxoc, Eg th; pas 
abrod. ] Eko & Epaurot pia: Ard os 
ad. lee q Zoupaxor, HNpoodhow Eunpoutev avtot 
xptorv.] Th &: ordpa pou Tien ru, 
yvolnv dt i&para & hot tpet. U 88 Tünnaxog. 
Phpara. | Alobdolpny 8 rü por Gnayyechet, 
Nat ty Won layvt Inehevarral por. [ U Tu- 
{1@axoc, Aatixaferal por. ] Elra by &neilf} por ob 
xphoera:. VO Zoppaxoc, Möve abrhdg ph kriti- 
dec jo. ] AH yhp Na Deyyo; nap" abroy 1 
tSaydyo: & cl; Top Td wptpe pou. » 


Td uk tx cob L6you ouvay6uevov Ttobrs tort * Tig 
Apa por Syn Thy Geb &xovovre pov, xat Enoxpivd- 
peviv pot ; thrxaluce yap &v pe. Te & xart pepor * 
Efbe Av, gnotv, edpelv thy Gee elbe dv &ypr coc 
de to Opdvou Labely, xa) napacthvat, xal tvruyely 
abr, xal 8&:x4cac0)ai, xat thy kee andpacry 
St Sacbat elbe raph T6 dero Exclvo Shua yeyovny, 
&nwiopupapny ravia mh xt tut & ninovia, cine 
ut TT xal 74 Tok Bebrwptva t Iva bn” abroy atywy, 
& te Enpaa, xal & ninov0a, th ne{pz na nolav 


xte thy xplery, dal if pe ravra yer Lahn 


Thc tp anoplag * aal norepoy loyupiy nf 
ral pe cpobperepoy Tipwpobpeves, I avincr thi 
&nzih;G. El yap xat monly loyut yphoerat pot, xat 
&nenf, 4)" Gps ola drt ahfOeia nap* avtod font, 
xal &nrpocownohnaw; ro EXEYyOvG , TOUTEITL, TAs 
xplactg SA xa ninzioua, tlys tore EvEry- 
yov, ©; thy vixooay &v xa)" buav Ehaboy Yhgov ? 
dd yap, Ele rd. loc, &vi\ rod, reredewgptyny, M- 
rei: nap' 'Ebpaloy rap Td. r6log, al , Man, 
Sick wil onpalverat Ew; 8b Ey Tior Thy hakpaov, 


ark vob, Ele rd. loc, To vixzoxzoip, ü. 


"H9chov obv, pno\, pabely, tf por Eee Epelv & 


voce siguiflcantur; quare in nounullis psalinis, D Gabs. xat ci Eee pe polng xohdfervs Tabra dt 


pro, In finem, inscripiio es, Vincenzi. Scire igitur, 
inquit, euperem, quid mihi dicturus sit Deus, et 
an similiter etiam supplicio me afficere velit. Hæe 
autem dicit, non ut Deum jnjugtitie condemnaret, 
sed ut amicos, gui sauam de eo opinionem gon 


Myer, oby Og xatrayrwwoxwy gy Qrod Gbixigy, A 
ws plhoug tifyywy, oy yh Thy de abroy n- 
u Exovra;. Ode nib; tniruyev obnep bre re- 
zobro yap Eoyatov yeyovey bv To Bibily, val Glas 
Etuyev 6piklag xa &noxplotus, 


ſovebaut, reprehenderet. Vides quemadmodum quod votis expetebat, assecutus, et divino alloqulo 
et respousione dignaiuns ſuerit ; quod quidem librum hugc coronidis loco elaudit. 


Vegas. 18. « Si autem el ipse judicavit sie, quis 
est qui contradicat ei? ipse enim voluit, et fecit. 
Viam, inquit, mean bovil, et quod semper ipsi 
obtemperare $luduerim ; quis autem illi contradicet 
cum in judicio scderit? De quibus enim mihi cou- 


Isa. 1, 18. 


« El & zal abrdg Exprivzv obtws, vis tori 6 ave 
retry abr ; 6 yap abrd; hbtnoe, xat tnoin oe. » 
Ole, pnot, thy 683% pov, Kal Grt ac) Exnoblaca 
ö 1399219 alto àùùlà Tig, Grav xpivy, &vtepet ab- 
dib; "A uv yap tpaury gvwrda, Tard kot xpa- 
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relrw d She 7d c Op boxodv, xa\ pndei; rol A seius sum, hac sunt; - Dei autem voluntas obtineat, 


ad705 xplpacty &vrimunetrw, El yap xat SN ½˙Üe²e - 
youvr& pe xattxprve, val rabri ps nadely thoxl- 
pace, ti; &v avrernety Eyor ; N neving oe gu- 
Tp6xouacay yap Eye th belhret thy 8bvapy, xat vb 
do av avry ꝓlve tat. Mh anale pe U oe Th; Oefag 
"npovola; v ofa, int o tuavre ꝰοο,ẽe ͤ el Bt 
ty bervot; tferdatouat, obx avaxpive thy to Brod 

ovoplav, and thy J &yvoay, pnpt, Grt 8 
une Nous, val xdtw xintUY Npdaxvve, 
hdd rhtov rtepiepyatopeveg, | 


- 


Ex toutw and npoawnrov abrov xatacrouiachs, 
xaravohaw, xa nrondhoopart £5 avrtov. » 


ON hpaprov, nl val tf cb; 09 yap pv B Non peccavi, inquit : quorsum autem hoc? Deo 


6: @uaprhuara iert xoderv Oe, dM xat vo- 
c xwplg. 

« Kuptog && tuardxuve thy xapbiay pou, 6 & nav- 
Toxpatwp tanovbact pe * ob rar Döetv ört Emekev- 
av. wot G, p rpoawney IE pou "4 
%. 

Ov rape wat! dxotoutiay avOpwnlvny —_— 
tobte, pnoiv, anpocbixytov mh xaxty * atoydtopat 
The Tov Oe yertphs alvai thy nhnyhv. Kal xaking 
ets, pd xpoooxov wou* ob yap xowdy vd oxdtog- 
tech, anhlà the knie äbonlac. 

KESAA. KE. 


Trozagdw dt Baidas 6 Eavyirns, yer: TI yap 
npooluiov , pobog nap* abrod; » 


Evrebdbev &pyopri, on, vod Aro, xat wpoot- 
14&c0pn. Nava p68 ytper xa) Tp6;a0v, xat ob 
Eazy obe le 86 Jog rat thy yetpa Exefvny Hiapy- 
yelv. Ip; ye phy elpnxtvat thy Is Tie yap 
ay qyoln dri wopeboopat xpde avror ; prov, 
dri npd n&vrwy xa, v pvnyodhvai Geod pobepdv. 

« Nog yap Ecotar Slxatog Bpords Evavti Kuptov; 
J ti; &v &noxadaploat abrhy yevvrids yuvarcds ; » 


'Emneidh yap 6 Ihe Here EVD. dum He 
ec xplow* nal, rt EL al ph Huapror, d.. 
duc xoldtopa, p vοεοðα nav οοο, pneiv, 
drt Oöx ort Slxatog oude\s iv dv, obst xa- 
2 Gore ct pit ce Cyrelg thy xplary x 

di TEC. | 

KESAA, KC". 


„cha & "106, yer Tv npdoxeroat, 5 
div ptMzg Sond:lv; nirepoy obly © non loybe, 
xa) & Ppayiuy xpataidg ton; » 


008 ib, pnotv, tyxaie, br vod Ocod th hö pot 
avetiu Nl yap rg Ebert ob phv kk xatas:- 
vage MpAivU xa) rap levi xa Thy bntp vo G αõ 


8 Job. xx111, 3. 


nec quisquam efus judiciis renſt] audeat. Si enim 
me juste agentem condemnavit, et hc pati con- 
sullum esse judicavit, quis contradicere Poles! ? 


omnino nullus; potestas enim voluntatem comita- | 


tur, et quod ipsl visum est, in actum producitur. 
Noli ex me seiscitari divine providentiæ ratlones; 
hoc unum scio, quod nulljus sceleris mihi conseius 
sim; si vero malis exerceor et exploror, divinam 
dispensationem non examino, sed rationem igno- 
rans, ſecisse eum quod sibi visum erat, aſfirmo: 
et majori curiosilali supersedens, vuliu demiss0 
eum 

Vers. 45. « Idcirco a ſacie eius turbador, condi 
derabo, et timebo ab eo. 


enim non solum propler peccata, sed eltiam sine iis, 
punire licet. 

_ Vens. 16, 47. « Ei Dominus mollivit eor meum, 
citavit me : non enim noveram, 
quod mihi tenebre, et ante ſaciem 
meam operuit caligo. » 

Non enim humano mare inexpectalum hoc malum 
accidit; a Dei manu plagam illatam esse conjicio. 
Recte eliam dixit : Ante ſaciem meam ; non enim 
communes sunt lenebrz, sed tristitiæ et anzietatis 
mex. | ' 


CAP. XXV. 


Vers. 1, 2. « Respondens. autem Baldad Sau- 


chiles, ait: Quid enim exordium quam timor ab. 


eo. » 

Hine, inquit, orationis initium sumam. Terrore 
el tremore omnia sunt plena, ac nemo est qui ma- 
num illam effugere possit. Ad illud enim quad 
Jobus dixerat : Quis noverit quod proſiciscar ad 
eum 8? supra omnia vel Dei meminisse ſormidabile 
esse, uit. 

Vers. 4. « Quomodo' enim erit homo justus 
coram Deo? vel quisnam mundaverit ce natus ex 
muliere? » 

Quoniam Jobus dixerat : Vellem in judicium re- 
nire : et illud: Licet non pecc nihilomiaus 
punior; his Baldadus regerit, Nemo inter homines 
justus, nec ab omni labe purus est; quare frusira 
judicari et examinari pogtulas. 


CAP. XXV, * 
Vers. 1, 2. « Respondens autem Job, ait: 
Cui ades, vel quem adjaturus es? nunquid non 
cui multa est fortitudo , et eui brachium polens 
est. 
Neque ego, inquit, quod Dei partes twendas susce- 
peris, te vitupero, sic enim fieri par erat; me 
autem condemnare nequaquam te oportebat : 


| 
| 


— — 
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liect enim pro Deo ejus causa verba ſacere, simul A k6yov elmely, xal todroy wh ayaivas yeudodar by xt» 


eliam cavere ne sermo culpa ulli obonoxius sli. 
Cum hec ad eum per irrisionem locutug fſuis- 
set, quasi yoya et ingolita ratioue, Dei, qui sapiens 
et polens omnium judicio habetur, patronus esse 
_ videri_yeilet; ad Dei potentiam stylum orationis 
conyertil, ef, ostendeus 88 illo de Dei potentia re- 
clius gentire, dicit ; 
CAP. XXVII. 

« Vras. 1. Ordinem posuit tenebris, et ommem 
ſinem ipse perscrutatur. » 

Recte dixit : Ordinem poui! teneorrs, ut osten- 
derei solere eas cedere et decedere. Quis tenebras 
illas fugat? unde in re tali tantus ordo? Deinde 
potentiam ejus et sapientiam enarrat: sibi persua- 
dens eum nolle ab eo pœnas exigere : Rerum enim 
omnium, inquit, exitus et eventa Deus prudenter 
perquirit, incomprehensibili sua providentia cuncta 
complexus ; ideo neque temere supplieia impiorum 
differt, nec frusira inſert, qui mengnra, ordine, et 
harmonia universa digessit et disposuit. 


Vans. 28. « Dixit autem hbomini : Ecce cultus 
Dei est sapientia, ei abstinere a malo est scientia. » 

Ea waxime demum est sopientia, si Deum reli- 
giose eolamns, non autem cyriosius indagando, 
corum que flunt rationes reposcamus ; nihil buic 
arti par, nihil hac sapientia valeutius, nibil pietate 
erga Deum præstantius. 

CAP. XXIX. 


Vans. 12. ( Salvavi enim mendicum de manu 
potentis, et pupillum , cui uon erat adjulor, 


adjuvi, » 
Wt vero, Deo visiiationem et cuslodiam sui 
acceplam reſereys, in Domino tum gloriatur, Con- 
Sidera_ autem, quod yoo propter absiinentiam a 
nec propier sacrificia Judzorum more, sed 
propter id quod Deus requirit, efferat se ei ven- 
duet: (Judicate enim, inquit, pupillo, et juslificate 
viduam b), et propier bonorum operationem : Sal- 
vavi enim, inquit, mendicum, et pupillum adjuvi. 

Vras. 13. « Benedictio pereuntis super me ve- 
niat, [ Symmackus, descendebal. ] et os viduæ bene- 

L we. » 
is autem quod viduarum genus, non sua qui- 

dem natura et animi proposito, sed paupertatis 
necessitate (paupertatis enim ſornax ext) ingratum 
quodammodo sit, et quod benefactorem laudare, 
arduum ei difficile exsistat : verum ile etiam Jobum 
praadicaverunt ei benedixerunt, Egregia autem ejus 
ſacinora, ut ea imjtemur, seripiis mandantur. 

Vegas. 14. « Justitiam vero indutus sum, ei ve- 
sliius sum judicio sicut diploide. > 

Vostquam autem dixisset : Salrari mendicum de 
mann polentis, recte illud $ubjunxit, Justitiam 


b 183.1 17. 


| 


* fo, abtobd. Je. add Bri. 


ha hnev0uvoy, Tadra wphg kus, anwarrxe; 
elgnuw;, de x tvbrepoy Oflgvra palyeehg: rob Beop 
ouvhyopev, cat ob n4vits dtn Gg coped x 
Tyvarzay Exo, Tpinss d dyoy mi thy 263 Ocot 
Tovayv, Sstu ve dg Eacrvey atithy *.24 np) The 
layvog Gogayet 743 Oeoy, xi pyorv * 


KESAA. KEF. 
« Tafrv Tb eto oxtter, dal niv nipa; avrby i- 
axpt6aterati. » 
Kaka elne* Tat Eero r, deve rt 
olds napaywpely xat bnefioracdai. Tis &nzhatves 
x T6po0v ixetvov ; xdev ebrala rooavty V mpd- 


; Thart votob tp; ELAN thy 8bvnpy, elt thy coplay 


ab tod dN ᷓπι .at, daI] ph Other ànattety abt 
cb, Navrwuv yip, pyot, dd nipate xat ths 
tx6451; cop@; 6 Bed; LfFaxpibaterat, Th Gmepr- 
ANN xpovolg T4 ndvia cov pneptianbavuy* olxouy 
cb 7&; Typwplag, ri; xath Tov &oebov, N fraxe- 
vis brepriderat, \ paryy bndys., 6 navra ptrpy, 
xa) T&zet, xai apuovig tratattpeveg. 

Hue & av0pwny, *Bob H becatCerd Loni ot, 
Th N andyecdar and xaxoy torilv Emothuy. » 

Tobco peytary, cople, td Geocebely, ob td nepiep- 
yateodar wal evfbvas anately Thy yivaptvuy * 
obdty ravrng The rü Loo, obst Tavrng. rho 
oopla; Syvarwrepov, ob Ococebifag &pervov. 


KES#AA. ke. 


« Attowaa rab ru kx yeipds duvdcrou, xat 
bppave, & ox hv Bonde, Son. 


Au x, Gvalcl; To Oc thy Exioxonhy xat 
Thy pulaxhy abrod, cc xauydras iv Kuply. Op 
8 addy, obx nt rf, rv xax@&v &noxh ö ATN ppo- 
voovia, ob zel ral; Oualats, xadinep Toudalo, 
u tn Toirp & Bavietras 6 Org. Kpirars, yap, 
pnaiv, dpgare, xal Suxawoure xiipar * xa A 
Th npate:. cd &yabov, Aifowoa rap, net, æcu- 
xov, xal 860)8noa Eepgary. | 

« Evoyia anoiivptvou zu ink Aba. I 0 88 
Foppaxog, xathvia. ] Erdpa 3 yxipas. pe £5) 


D Nav. 2 


"lore & r. &ydagrotdv. mwy 3h dN d $Ov Ru- 
pov, ob cap thy olxelav gba, obdt npoalpe:y, 
nA naps thy aviyxyy The neviag* xv yap 
nrwytla; torly * xa) * npdypa BWoxoov Enatveoar 
vb xooUvra* Ad ab ee xat ab. GN. 
'\vay papsra: Bt rd tourov avipayathpara, Iva 
TTAWTWagv. 

«© Atxatoauvny > ivebebuxery, Aupiacapny G& 
xpipa fox Eymnioldi. » 

Elx&w; 8, perk td einely © Arbawoe Xiuxeor x 
xeipòe Evrdoragu , inhyaye, d Erebelbusr de- 
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xawooornyr:* ell yp of tripe pity npdoraviat, A indutus zum; sunt enim qui aliis quidem auetori- 


abel & @3ixovor modding © obrog Bt oby obtug * 
an gHygpiacdpuny, nel, xapiya, otug tvexaltonts 
Fons '. Kalrot Zea d mpdypa bvayepatvovar, 
ayavaxtov7:, poprixdy vat xat Baph vopizouary, 


ak" ovx tyw, pnolv A Gonep int Simnkotst mig. 


xaMwnt;omro, obrws rh ini Th Hixaroxprota 
G ohpepov uV, abprov & ober, am Gonep 
avayxn 74 luatia Sta navtdg Exerv, obtw xat thy 
r &duvarwy iLxdixnorv. Kal cot th; aurdy xartorn- 
de T:x2orhv; Abroxeipordvnzog xpirhg vag the 
ape die ri re avth;, zadanep Mwbchg voi 


Eypiv alva robe Aprovrag. Ele tobtay tv tolg 


raparuols, Ja ö an Cuvatdy ty (thy tap 
@xpibeiav ot ate 6 M5yog Rapfen: layuary * 
cd Yap, xat Sacdvoug, xat abvula; rupavvita, 
xa). Thv tx Tov 79J0UtTwy vigdahwy tyyivoptvny tapa- 
iv. obe H¹lα¹ I6you SUvaprs Eppyveicart BLvatai tots 
@xnxodorv, ©; abrh tov npaypdruv h nefpa). ge, 
oo Self nay abc 098% yap robro pixphy, 411k 


xa opd8pa gilocopwriarns de, GuyT;, tv 


Thovty xat bv elnpepls nov Entberxvbpeuoy - 
Locoglav. Tis od hv, mhovarog Ov ; Koe &ndviuy 


kiphv, xorvds &ndviwy nathp, xorvds larph;, uA B 


Lov & Kal lar pob pelfwv. "Axouany oby abtod Al- 
rovvog. 


tate præsunt, ipsi vero sæpenumero ab injuriis non 
abstinent; hie autem non ita: sed veslitus zum, 
inquit, judicio, eo vestitus. genere ornavi me, el 
spectandum prebui, Ei eæteri quidem indigoautur, 
irascuntur, ei rem gravem ac molestam esse judi- 
cant ; ego vero non item: sed quemadmodum quis- 
piam diploide ornatus sibi placere amat, ita ego 
judicii zquitate gloriabar; nan hodie quidem, cras 
autem nequaquam, sed prout vealibus semper uti 
oportel, ita etiam impotenies ei inſirmos ab injuria 
asserere, necessarium duxi. Verum quis eum judi- 
cem constitait? Suo suſfragio, ei gponte sus, ab 
ipsa virtule, instar Moysis, ereatus est judex ; tales 
prineipes esse oporteret. Vidisti hune in teplatio- 
nibus, quantum videre licuit; (accura un enim 
expressionem oratio ob oculos ponere non valuit : 
dolorem etenim, cruciatus, mœroris tyrannidem, 
et perturbationem ex lantis procellis coortam, nulla 
$ermonis vis et facultas ita audijoribus, ut ipsa 
rerum experientia, explicare poles). Age vero, hune 
ego rursus, in divitiis et prospera fortuna summam 
philosophiam et animi æquanimitatem demonstran- 
tem, libi ostendam ; neque hc quidem res exigui 
momenti est, sed quæ animum philosophia summo- 
pere imbutum requirat. Qualis igitur ſuit, cum 


divitiis abundaret? Communis omnium portus, pater publicus, et medicus universalis, imo vero 


medico major. Audi igitur ipsum dicentem. 
« 'Opbalude Hun Tvphoy, robe dt ywlov. 1 


'Opi; nb; larpov peliuy * avri the pbozw; tots 
nETmmpwptvog Eytvero, xal Ane on layuoay th 
cin Sogn, rabra abt; avextite tf napa- 
heut, Sick thy. NA Slg abrobe mpovoay dvr} 
Ov t adrolg yrvdueve;* dg yap Oytels, xat 


Vers. 15. « Ocnlus fuj caxcorum, et pes clau- 
dorum. » 

Vides quemadmodum medico major; iis qui mu- 
un et membris capti, naturz vicem suppleverit ; et 
quz arte corrigere nequiverant, ea, sollieitudine 


ei cura quam iis impendebat, membra pro iis ſa- 


clus, solando recuperaverit : qui enim pedibus ei ocu- 


aprinodeg, xa) RA,, obrw Bibxervio of T pin C lis truncati erent, claudicationem et orbitalem 


cad ra x£:x0ho6wutyo, obx alodavopevc the ywhela;, 
0.6: 77,5 n pwatwy, tx thy nokkhv toutou rpdvoray. 
A:4 Th todo obst elnev, 74; Ex napzpullotuny 
ywkobg NH Tupoby, ox el, *Enaxotyrton thy ovp- 
popav, ob The nnpwariws thy alolnorv avipouy* 
, Obel g adrov Hunv, EG N ' tuod, 05x 
Mänsavoy nitpay th; obeefag abtov cvpyopiy d 
dud, Oö ineThrovy rods yerpaywyodvrag, robs 
8nyodvra;. Navrayod th ox6tog avrtoly tnolouv ds. 
Opa onjeta Gnoorokaxk * 'Opdatudc Ain rv- 
plor, ox &pdakpobg enobiloug (obnw yap Av a- 
T1 n x6p16), A e atohtobar the ghd 
790 Þv * of 8 voy xa vob Pftnovrag, Typo; ,õi 
ov. Oöx elne, Atà Tov olxerov Enofouy * 4k)”, 'Eyw 
ab rde the gvonw; 24 &uzprhuara lwpbouy, ob cd 
napk aviportoy un, (iz xat tt mnap' erh; 
oö’ ̃ * T4 yap defnovia rob owpatog piky nporav- 
£Rkhpouv Tolg sohn, Tf} Tov Gvayxaiuy tnryop- 
nylz, xa tf nook mnpopnbeia. Hebe 8 voby, 
Tught; Stavolag Hrhvorye, xa) wythe tobg e- 
pwptvoyu; Twnv Guyhv, Kat abr avrwy Eyfvero 


* to. Ev2z2h wn oh;t,v. 


Juminis, propter ingenlem ejus curam et providen- 
nam, minfme sentientes, tanquam sani, integris 
pedibus, et oculorum usum habentes, affecti erant. 
Ac idcirco non dixit, Ego clandos et cxcos solatus 


sum, Ego calamitatem lenivi, Ego sensum orbitatis 


ocultorum e medio sustuli: sed, Oculus itlorum ſui, 
Mea opera videbant, Per me calamitatem suam non 
ex periebantur, Qui manu eos apprehenderent, et 
vin duces se przeberent, non querebant, Ubique 
jtlorum tenebras in lucem con vertebam. Vide et 
animadverte signa apostolies; Oculus eram caco- 
rum, non quidem oculos impertiens (nondum enim 


erat illa gralia), sed ut ne calamilatis sensum per- 


ciperent, efliciens : hujus autem ævi homines, etiam 
eos qui vident, cs reddunt. Non dixit, Per ſamu- 
los hec curabam: verum, Ego ipse nature errala 
et vitia corrigebam; nec tantum ea que ab howi- 
nihus, sed etiam quæ ab ipsa natura proficisceban- 
tur : necessariorum enim subministratione, et 
sludio ac $ollicita cura, membrorum corporis deſe- 
ctum, iis qui indigerent, supplebam. Sensus autem 
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est: Cæcas mentes aperiebal, 
orbatis opitulabatur, ipseque oeulus illorum fiebat; 
sermone vero suo pes factus, pedes iis qui mentis 
incessn claudicabant, largiebatur, et utrosque manu 
ducebat. Oculus autem pro deductione intellectiva, 
et pes pro sensitiva, usurpatur, 

Vras. 16. « Ego fui pater impotentium. » 

Neque hee loco dixit, Ego solabar pupillos; sed, 
Ne sensum quidem orbitatis illorum animis insi- 
dere, nec malorum acerbitatem apparere passus 
sum : quod etiam fis qui membris truncati erant, 
prestabam, summa scilicet cura et sollicitudine 
sensum acerborum fis adimens qui talia paterentur. 
In his, voces ejus qui impotentes ct imbecilles au- 
xilio suo juvit, maniſestantur. Quanto autem post 
intervallo hæc loquatur, considera. 

Ei judieium quod non noveram, exquisivi, » 


Hoc multo majus est quam judicis partes agere; 
judices enim pro tribunali sedentes, exspectlant 
eos qui injuria lesi sunt; et post ggrum compella- 
tiones de injuriis, et querimonias, tnac qui inter 
eos probatissimi sunt (plerique autem ne hoe-qui- 
dem prstant) preidium suum iis prabent. lic 
vero etiam spectatissimos superavit, et multis mo- 
dis anlecellujt ; non enim tardabat donec injuria 
ulecti ad ipsum venirent, neque post eorum com- 
pellationem auxilium prabebat; verum ipse prius 
cireumibal, quærens eos qui injuriam paterentur : 
neque id quidem simpliciter, sed cum multa cura et 
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ei anime lumine A 6&p0akpd;* na; & tyapiiiro trols xetywhnptvo; 


Ta; 8471 the Conde, val d My tyfvero abt 
rods, xa) kxetparchret Exaripoug, EAN tt Ot 6 
uty 6p8alude Ent the vontixhg 6enylag, 6 N robe, 
tn thc h0rzhg. 


Ex uwe rathp abuverwv. » 

093 ivradda ene, Napepuboyvpny cppavod;” ak, 
023 ako get Ane yeverbat th; Epyaviag , ot 
pavivat Th dev“ xabanep Neft thy thpworv Th 
neprovelz Th; npovolag, tov v totrabra .- 
Twv K avthv Tov bervey @vatpaoy thy aldnorv. 
Ev Toro; pwvat Sniooviat Tob wythobvtog tobg 
abuvaroug , robe &obevel;, "Opa dt perk n6ow 
x p6vov tavta Lfyet, 


« Alenv & fv ox fy, EEryviaca.-» | 
Tod to &uxatod tun nhtov* of kw yap Sud“ 
x&0nvra; &avaptvovreg Tobe hiurnpevoug, xat herd 
Thv nap txeivuy Evzeufrv, dire thy nap" taviwy 
napt;ouct ovppayiay of Foxtuwrato twy Sixatov- 
day tg ofys nook ob3} touro. Obrog bt xat 7obg 
Toxt pwrdrovg Evixnyoe , xat tx nohhov Toy nepidvtog 
dee pyn6v7408 ve o yap avipeye tobg abixovptvous 
dXdetv wpds avrdv, odd pert thy kx ο EvieuGry 
tmolzt thy cvppaxiav, äh! abrög nporap6avuy 
ce pit Cnrwv v. HNA vo * xat obit ankwn; 
gur, AMA pert ogg The &ypunvize, pets c- 
e Ths ppoviite;. Kal tobto efoy gayty , The 74- 


vigilantia, Et boe quidem, vi vocis jatellecta, evi- C 5595 X27apatwy thy 85vayry* ob yap elnev UN- 


denier cognoscere possis ; non enim dixit + Qua- 
sivi, sed. Judicium quod non noveram exquisivi, id 
est, Indagavi, sedulo quæsivi, in sollicita inquisi- 
tione perstiti, omnem lapidem movi, ut si quis in- 
juria lesus alicubi lateret, invenirem. Vides patro- 
cinium quod non in nudis tantum ſacultatibus, ali- 
mento, et induments se exercuil, sed causam 
alienam*etiam cum corporis periculo tutalum est. 

Vens. 17, « De medio deatium eorum rapinam 
eripui. » 

Considera rei diſſicultatem. Rem, inquit, absor- 
plam et prius occupatam reparavi et restitui; non 
enim desperavi, nec animum despondi, licet nego- 
lium anticipatum esset, sed curam et sollicitudi- 
nem Erga conservos meos ostendeus, el (ut est in 
Proverbio) ovis crura, et aurium extremitates ex 
ore leonis eripiens, quod devoratum jam et absor 
plum erat, inslar hg cuj usdam et providi pasto- 
ris, eruebam. 

Vers. 22, 28. « Sed gavisi sunt cum foquerer 
iis; $icut terra sitiens suscipiens pluviam, sic isti 
menm sermonem. » 


Animadverte quid dicat. Non dri, non injuria 
oppressorum patrocinium, nec qui-piam id genus 
aliud, invidiosum eum reddiderunt ; verum omnes 
ei libenter aurem præbebant. 


7 to. rpuirtzptvyy, 


rnoa, 4M, Alm fr ob few BEtyriaca, hpev- 
noa, Teprietpyacdunyv, Tohvnpay pwovay Giettiecg , 
Tavra xtvov, ere evpely ph mob TH DV. 
aavdavy. 'Opi; thy tpootraciav, ob ptzpr ypnud- 
Twv, obst piypt Tpophs val tvivuatwy, GMs x. 
ptype xiv3bvwy &kotplag npolotrapny ple. 


Ex ptoou Tov 686vIwv avrov Spraypa thhp 
N. 


"Opa thv &uazokiav tov npdypatog. Kata, 


D nav, den xal nporngpO0ty th nplypa avwphucar 


ob yap aneyivwaxov, ost anyyopevoy, ü val 20 
p ATA npoxatiiinppivey Hv, AN xa} 7d 
xaranoIty avinuuny, noptvo; tw; ou xa 
vn og npovorav Ne tobg Guvioukoug Eniberxvy- 
p8&vog, xa £xIrwv, xatk Th elpnutuov, tx cr6pa- 
To; Atovtog, oxtin npobdtou xat obobg wriwv. 


« lle pixapete & tylvovro 6ndrav abrol; tiahouv* 
Ganep yh Bilwan npoadexoptvy thy bevdv, obtws 
oO thy thy Lakidv. » 

„Open tf h Oby 6 nhobro; abrdy inigtovey 
zwolet, ob th tov Gbtxovutvwy npdetachat; ox 
Alo Towo5t9v odBtve a4 navie; avtod hitws Hxovov, 
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KEGSAA. A. 

Ny vouberovot pe iv ptpet, Ov tfoubtvouy t 
u ci pac arrby obg voy hrnodunv Gffovg* xuvaov 
tb tuGv vopdiuv. » 

'EEov®8rouy & cinev; ob ypwpeve; dlatovira; 
+ LFoubevwrrt, AA cage; abrolg clbb; cov ü- 
xar& 76* 'EEov8trwurar b&YaROY ubroũ Koynpeud- 
nero tobe yap torobrovg 058tv Hyetro. Th 86 
NovOerodol je de udp, vac ye tut, ob ri ns- 
pog evepyeriag xateridevro, l Eneidh abrdg 
long tvoudtrer , vo Ot obrot avtdve di robro ob- 
7wz cia: · xat th ph afloug Bt elvai xd, oby drt 
y8ipoug etol xat vo Waxtixod tobbe Chou, AM Gr: 
698 Tod xvvoxopety '* affoug abrovg Exprvey OM 
hyovuny yep, pyotv, abrobg affoug Tod &yerv tobg 
Kbva; the Fuße nolpvng. Axt wb pty o thy 
voubdeafav avrov, os phre and the hiixiag tydvruy 
td aldoiuov, phre and the Gperhg. 'Evoubttouv 
rap, noi: viveg; cl Va; of vewreport thy ut avrovg* 
of pavior Tdy ph torabrov* of evrelel; zal Atos, 
by Laprtpdv tors xat tnfonuov. EY & tot; xata- 


nag xa dpethg , xat thy Gobiveray abrov alvle- 


deva, Gr 


« *Eyw 6 t Navi &buvdry ENA,’ torbvata 
lv &vipa bv aviyzat. "Ex && tntywv tyabcis , 
do ouvfvinody por paov hptpat xaxbv, » 


Kaltetye ty mhovzp bv, city tadtov Emofnon, 


obx tphobnv tals dhorpiats ovpppals, inep d- c 


or V, o ebplexwy tolg tuolg xaxot; N- 
xaipovrag * tobvavtiov ptv ov, Kal Exhavaa, xat 


torevata. Od pixpdy ö xa! robo, Gyarmrt, 7 


ovuraedyrixhy Eyers SVO, . ET W 88, th, 'Exet- 
xo draboig, ovriyinoar 88 not thubpat xaxar, 
os; ixbtxopar, di Ark thy el; vob; Along ovp- 
eta nporidSxwy Gyali, ig tobvaviioy 56 por 
r c tanidwy $5667. OO r xat Uαh:ͤͤ˙re thiiwxey: 
Arad xpooeteyomr, ide 68 xaxd. 


KESAA. AA“. 


« Atabhxyv i0:pnv tol; epbaipet; pou, xat of 
hee tn) ntaphtvov, » |'0 88 Loppaxoc, Kat 
oV tvev6r,oa wept naphevoy.] 

Evbayyzkixhv @xpiberay 6 166 tpylarrey* & yap 
her tavra tdwy 6 Xatords Entrake , Tata obrog 
3:4 du ngaypatwy xarwptoy, Kal k Ne 6 8u6t- 
Cas“ npds d tm0vphoat, hen tuolysvary, inad- 
are Tov 6phakudy lg td ph tis Gpag TOY nap- 
0Evwy naprepyatcoldar. Ti av cInotev of The ouvers- 
axtoug Eyovteg, xat Srabsbaro nuevo. anahbh; avtals 
Tywoxety, xa ph BAN; Gnouys el x tobro 
Hy, Let vo oxayIahGoptwy geifzodart Lor yap 
od xa! guvorxonvie naphtvy xataphy ge, ndong 


1 Psal. xiv, 3. i Malth. v, 28. 


p. #vvazonely, * To, Suppl. yuralka. 


- CAP. XXX. 
Vens. 1. « Nune monent me in parte, quorum 


speruebam parenles eorum; quos non putavi di- 


gnos canibus meorum gregum. » 
Spernebam , inquit, non quod cum fastu et arro- 
gantia eos contemnerem, sed quia improbos eos 
esse evidenter scirem; jutta illud : Ad nihilum 
deducius est in conspectu ejus malignus-i ; nullius 
enim pretii id genus hominum estimabat. Hiud 
vero: Monent me in parte, non quod beneflcii par- 
tem ullam contulerint, meo quidem judicio ; sed 
quia cum ille alios monere soleret, ipsi nanc 
vice versa eum commonefacerent : unde etiam 
dixit canibus suis indignos fuisse, non quod ent- 
malis cui latrare proprium est, deterior esset ilio- 
rum conditio, sed quod ne canum quidem cura di- 
gnos eos judicaret; indignos enim, inquit, puta- 
bam, qui canes gregis mei agerent. Monita igitur 
illorum eo quod neque propter ætiatem, neque viriu- 
tem venerandi essent, repudiabat. Monebant enim, in- 
quit; sed quinam ? ei quem ? juniores tate grandio- 
rem: improbi probum ; viles et inglorii, clarum olim 
et illustrem. In iis autem quz proxime deinceps se- 
quuntur, illorum etiam imbecillitatem innuit, dicens : 
Vers. 25, 26. « Ego autem super omni impotente 
flevi; gemul videns virum in necessitatibus. Ego 


autem inhæ rens bonls, ecce oecurrerunt mihi ma- 


gis dies malorum. 

Enimvero cum divitiis abundarem, nihil simile a 
me ſactum est; ob alienas ærumnas non sum leta- 
ius (quod mihi nune accidit, qui multos malis meis 
delectantes inveneriw), verum e contrario flevi et 
ingemui. Neque sane exiguum hoe est. o dilecte, 
si quis animi affectu et commiseratione in alienis 
malis tangatur. Ego vero iilud : [nherebam bonis, 
occurrerunt autem mihi dies malorum, sie libenter 
accipio : Propter meam erga alios misericordiam 
bona exspeclabam, omnis autem spes mea decollavit, 
et in coutrarium versa est. Ita etiam Symmochus 
transtulit : Exspectabam bore, venerunt autem mala. 


CAP, XXXI. 


Vers. 1, « Teslamentum _— oculis meis, et 
non intelligam super virgine. „ Symmachus vero, 


o Et nibil cogitavi de virgine. ] 


Jobus evangelicam perſectionem observabat; que 
enim Christus postea veniens prieceperal, hæe ille 
ſactis suis ostenderat. Et quoniam qui mulierem 
intuetur ut concupiscat, jam mochatus est I, ne 
virginum ſarmas curiosius vbservaret, oculum suum 
justruebat. Quid igitur pro se afferre possunt, qui 
ſeminas contubernales et subintroductas babentes, 
se illarum convictu minime moveri, nec ab iis ledi 
affirmant? Quod quidem si verum essel, ia armo- 
rum lamen causa Aa scandalo absünere eos oporte- 
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hat : licet enim concedatur te purum ab omni A tunz0:a; novnpi; , Ah trdpov; nhhreng hobave- 


pravo et libidinoso aſſectu cum virgine cohabitare, 
alios tamen qui imbecilles sunt hoe ſacto vulueras. 
Et 8ane beatus Johus de se tantam virium pote- 
statem et equanimitatem profiteri ausns non est; 
sed qui omnem virtutem gectatus est, et laqueos 
omnes diaboli evaseral, qui primus et solus tam in- 
vignen potentiam ostenderat, et quodvis ſerrum et 
adamantem animi tolerantla superaverat, viresque 
diaboli eliserat; hie luctam hanc reſormidabat, et 
intaminatum ac jndemnem cum virgine una coha- 
bitare, impossibile esse existimabat : ita ut non 
tantum_ a tali eontubernio, sed ab omni aspectu et 


ſoriuito congressu procul seipsum amoverit, legem- 
* que oculis suis statuerit, ne virginem omning in- 


ot6povg. Kairorys 6 pardproy las obx tro pa tavry 
703aU7ny p2prophont Bdvapy xa gihocoplay* A 
6 d tne) bwv ®* aperhv, xa} mawwy hlt 
to cod Trabdhov SN ., zal xpUwrtoCC , Hat poop 
cogabrq inbeifaupive; xapreplay, xat nivia lg · 
pov xal ad4pavra Th the huts nzperbay tyzpa- 
relg, xa). xarax6&þag teũ Staßdlou thy lb, obtws ? 
tSzdolx zt thy trhavtry r4gy, xa tvepitey dbyvatou 
elva; ouvoxoivee raphtve ptvey Gorvh xat xaba- 
pdv* g ph pdvov the auvorxhorws tavrns nope 
xa} paxpiy tavidv xatarrhoai, AMAA xa the Se 
Th; «to; xal and auvruxiag yrvoutvng , xa viypov 
Tonne Toi; 6p0a)peo!; vote tavroy, ann; ele nap- 
02vov ph lelve Aiabriuny yup, gn, dun roic 


werentur : Testamentum enim posui oculis meis, et B 60aljoic wou, val ov ouriihaw da xaptror, 


non intelligam zuner virginem : id est, Nan animum 
ad ilam adjiciam, non intuebor: noverat enim, 
probe noverat, quod difficile, imo et impossibile 
esset, non lantum eum qui sub eodem tecto cum 
virgine vitam degerel, sed qui curiosius vultum et 
ſormam virgiuis observaret, damnum quod inde 
oritur, effugere posse. Verum si Jobus impar con- 
gressus, qui in arenam tecum descendat, tibi vide- 
bitur (licet nos ejus sterquilinio plane indigni si- 
mus), ei si exemplar infra twam magnauimitatem 
Subsidere existimas ; animo tecum repula beatum 
Paulum, qui summam philosophiæ et zequanimila- 
tis perſectionem assecutus, corpus suum contude- 
rat, in gervitutem redegerat k, et vitam plenam cer- 


tour* ory, OL xaravohaw , ot tw st yap, f3ce 
onpt;, 6; od pdvoy Thy ouvvarxodvra, G14 al thy 
Batnovra nepttpyu flg N naphevirhv, blaxmhov, 
rd & xa\ a3yvarov, thy txeibey Sah fe Shabyv. 
El & pixpdg ci pe Ana 6 ls, xatrotys o 
The xonrptia; tapty &Zio the Exalvey, cu d el 
Eatrby cov The peyakobuylag alvar vopltug ad 
o Gd. Fvv6y aov why paxdprov Nadkov, thy pert 
Thy qxpibwptvry phocoplay LnonidCovan Th dna, 
xa $ovkieywyouvra, a bvaywvioy thy Ro betevivia. 
Alk vobro xal 6 Xprotds vo npdy pate, IM the 
Suoxolav, od tubitnery enki; tel al; The td 
yuvarxiy big anne xal th Toy poryov xohdont, 
Tabs obrw; bpaovrag xokdgerv MMI ral on 


taminum ostenderat. Ideirco etiam Christus, ut rei C tvopottrr,orv @&yaplav, a4 àNMnοο v npdypatec 


diicultatem osteuderet, ne omnino quidem vultus 


mulierum aspicere permisit, sed maxchorum supplicio, qui ita 


thy guatv, eye ! O Euydueroc v xwpe/rw. 
intuerentur, plectere interminatus 


est : neque czlibatum lege $anxit, sed rei naturam exprimens, dixit ; (Qui poſes: capan esse, ca- 


* 


Vens. 16. « Impotentes autem quacunque ali- 
quando re opus babebaut, non sunt ſrugtrati. » 

Vides quemadmodum ſastidiosus non fuerit, 
quemadmodum gobrius, communis omnium me- 
dicus, portus publicus, et eorum qui in angustiis 
eranl, quacunque necessilale premerentur, non 


hane quidem , inquit, illam vero nequaquam . 


« Ava & ypilav hv now elyov on 4antru- 
Nov. » 
Dod mig on Iv dnep4hnty;, wwe pirprog , wer; 
x91vdg &navrew tatphy , xa) xord; Liyhv, xat xowh 
xarapuyh tov v &vayzat; byron, fv note elyo» 
youlav, gnyotv, obyt thy pay vat, . thy & ob &kn 
olav St wote, el xa) xv voy ** Eyeucy, el xat Sa na- 


$ublermndo , commune perfugiam exsliterit, sed D we tis Hy, cl x2) tmiopaihg. Kal spa, vob votg 


quameunque demum, licet laboribus et molestiis 
plena ſoret, licet sumptus requireret, et cam peri- 
eulo conjuneta esset. Ac vide quod open jis tulerit, 


t6ohbet nap" by od8ty npoarddxa, NHR, val bppa- 
volg, xx) abuvaror; , 


viduis, $eilicet, pupillis, et impotentibus, a quibus nihil remunerationis loco exspectarel. 


Vans. 23. « Timor enim Pomint contingit me, a 
prehensione ejus non sustinebo. » 

Atque hujusmodi quidem justi benignitas et hu- 
manitas exstitii: quid autem divitiarum contem- 
plum recenseat quispiam ? cum hane etiam virtu- 
tem supra modum factis expresserit; non enim 
aliena tantum non appetebat, quod plerique nune 


1 | Cor. 1x, 27. 1 Malth. x1x, 12. 


" Io. obrog. 


© lo. pere8wv. 


” Io, xaþpatwy, 


« $660; yip Kuplov couveaye ue, nd vod Mppa- 
To; adrod ody Onofow. » 

AA totratty pty 4 told Bixalou prlavipwntar v 
8 & Ti; eo thy Tov yonperuv brepeiev ; xa) 
ràp xat 295379 ped” Inepbolkhg adrg xatwploitor os 
Yip bh pdvov toy A, o zetevo, nap m4 
oyouaety of moot , AM obst tov ofxefuv, ANA 
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xa adrdv (Morpluto perk nao; dne pH, did A faciunt, sed ne propriorum quidem cupifitate, a 


val Ozyev* 


« Et rata ypuoloy dle yolv pou. O Be Tun 
oc, "Ayoblav pou.] EI & zal Mw nohutehet Ene- 
mold nen, | & Na edppdv0nv nolkob nhobrou pant 
YEvoptvou. » 

Ai Th tobro, al aparpsttviwy, perk wee 
Lyepe the cbrahlag xa} napdviwy, bark thy e 
poebvny elpyatero Nm yap Gperhv Enfjite 1% 
xal 7@v dv R x6bvrwv &xpi6tIte pov d N, toda va 
nepiGe6).nutvo;* od yap obrwg 6 pnity Extuv ANA 
Laxto xpnadtwy, ty kx Vg, 6 tooabra Eywv* Nc 
7axod yap i yvwpy tony g oregayoupevn. 


« El N val ir avait reg ten xetpd 
ou. » 

"Ort yap wit napivruwy Tov ypnotoy 6 O s 
ay6ipa avieiyeto, Exouaoy If pro: EL G8 xal 
evgpdrony xodlov h alovrov yeropdrou, Ti 
Mreig. Avon; Ohx ebppalvou tod nhovtou N- 
torres n; OCBanög, pol. Tl dühnote; Ort fberv 
ab rad 7d &oratev N napapptov, Se dt db ih 
dd paGviguov. 

« "H ob 6pwpey HAοᷓ thy Nn, e- 
Nn, 3ehhvnv it gOlvougay ; Od yap in' abrtul; 
darin. » 


quibus animus supra modum aversus erat, capicba- 
tur : unde dit. | 3 | 

Vers. 24, W. « $i posui aurum in congium 
meum, [Symmackus autem, Fiduclam meam. | 
quod si et in lapide pretioso fidebam, i et la- 
ius sum, cum esset mihi census multus. » 


ldeirco eum ablate ſuissent divitiæ, æquanimi- 
ler valde iulii; et cum adessent, copiosam mise- 
ricordiam exercebat (omnem quippe viriutem se- 
clatus); quique lanta rerum copia  circunfluebat, 
justius ei emendatius iis aſſee tus erat, qui nihil in 
bonis haberent : non enim laniopere a divitiis 
animo alieno eral qui nibil habebat, ac is qui lam 


Z multa possidebat : animus enim est, qui ubique et 
in omnibus corona insignitur. 


Vers. 25. « Si et in innumerabilibus posud ma- 
num mean. 
Quod autem Jobus benis preventibes non mn 
wm addiems ſuerit, audi quid dicat : Si tere etiam 
letatus sum cum esse mihi census mullus. Yuid ais, 
o homo? Cum divitix afſluerent, non latabaris ? 


Nequaquam, inquit. Quid ita? Quia instabilem ei 


flux am earum conditionem, ac possessionem miuime 
permanentem, non ignorabam. ; 

Vans. 26. « An non videmus solem qui luceha!, 
deſicienlem, lunam autem decresceniem ? Non enim 
in iis est. > 


% Myr Setsbeäy bew: EI Th ut obpavdy G Verborum senses ble ess : $i sidere dus in carlo 


&otpa, xa\ $:nvexo; A ααεαοαν, üer. tiva Ei- 
Godhv, Mios ptv Thann, ochhvn d gOfvouan * 
nd; obx tayatns dvolas, th iniyea elvas vopitety 
p6venr val mernyora; Aid tour, obre naplviwy 
edppatverto , obe aneb6vrwy HAT, Enerdh xa- 
king det thy gyorv authy. Td lapnaphy Toute pus 
andhutat, xa) apavitera, xal ob dpdrat. Opds; 
olav aitiav ona the perabolhs Toy gwothpwy * 
Aa apret xal pe grhocoplav i xt; hply, oN 
nods area pdvov, Ora kene ire peyas 6 
og, favpacy thy Enpiovpydy* rav ng Gt 
Axle nat, tov avOpunivey npaypdruv td ebybap- 
Tov xavapavlave. EI yap & ndviwy ert laprtpd- 
Tepoy td dN the Nic. Tobto Myer , xa} he,. 


sunt, et perpeiuo hicent, mutation} cuidam obnoxiu 
sunt, et sol quidem defectum, ac luna decremen- 
tum patiatur ; quomedo non extreme amentiz 
ſuerit, durabilia ei ſirma exislimare ea que terrena 
Sunt ? Unde ſactum est, ut naturam eorum perfecte 
cognitam habeus, ueque cum adessent, g i, 
neque cum abessent, doleret. Lumen hoc ſal 
interil, evauescit, et non apparel. Vids 
sam mutationis Juminarium assignet ; creawura 
igitur non tantum ad Dei coguitionew, verum etjam 
ad philosophiam nobis suſſicit. Cum solem maguum 
esse contemplatus fueris, opiſicem admirare; cum 
eclipsin paui videris, rerum humanarum goriem 
caducam addiscito, si enim quod omuium in terra 


xa\ claus, Nd ploy mh on ndvra * el 7b D splendidissimum est, desinit, minuitur, et interit ; 


GUN N PHH xa) dvayxalov , xat ob J ple Tv 
don by. , perabokhv Cyetat , mop pakov T N- 
pier, xal ob &vayxaing ply npoxetpevan '*, 


EI & zal vohläwie elnov al Gepdmarval pou, 
Ti; av d hn AH rwv capxwy avrod nhno0hvai, Ala 
pou ypnetou bvrog; » | 

"Apa obv tanzive; ptv outro; Av, oö && no0nrd; 
kal knäpactog; Träne xiviatla thy Up 
Gore yap tv tool; 8e t voce perk nhong opodpdrr,zog 
72 Eneveydtvra Hveyxev, ot xat iv thebnpeple 


molto magis cætera omnia: si quod adeo utile et 
necessarium est, ac sine quo vivere non datur, 
mntationi obnoxium est; multo magis ea qua super- 
llua sunt, nec necessario nobis adjiciuntur. | 


Vers. 31, 32. « Quod si et sæpe dixerunt ancilke 
mem: Quis utique det nobis ut caruibus ejus salie- 
mur ? cum valde bonus essem. » 


Num igitur humilis quidem hic erat, non autem 


desiderabilis et amabilis ? Considera eliam hoc 
loco desiderii et amoris sui quem in aliis excita- 
verat, excessum : quemadmodum enim in adversis 


* Io. pethade. '' yp. npipdtovreg; * Io, yn. f. roooxeipeyn. 
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mala ipsi inflicta ſortiter admodum toleravit ; ita A thy &pethv Exaornv perk 194lh;g xarwphuce Thi 


etiam in rebus prosperis omne virtulum genus, 
non casu quidem et temere, sed ſastigium ipsum 
assecutus, copiose adimplevit : alque ita non solum 
erga alios, verum etiam erga ſamulos suos placi- 
dum et benignum se ostendit (hine enim omnis 
animi moderatio se exserit, cum erga subditum, 
hamanitatem, et non violentiam quis exercet) ; 
unde famuli ejus dicebant : Quis utique det nobis, 
ut carnibus ejus satiemur ? Hoc loco, insanum 
amorem quo servi eum prosequerentur enarrat, 
qui propter beneſficia, que illis contulerat, fla- 
granti eum affectu amplectebantur. Sic enim, 
inquit, a me unice pendebaol, sic mihi adherebant, 
sie clavis quasi aflixi erant, sic me deperibant, ut 
pre flagrantis amoris excessu, ipsis carnibus meis 
devoralis ei consumplis, sa turari desideraverint : adeo 
ancillis meis supra modum benignus et jucundus 
eram, ut si ipsis carnibus meis expleri possibile 
ſuisset, libenter hoc ſecissent. 


Vans. 32. « Et foris non manebat hospes; et 
ostium meum omni venienti patuit. » 


Hoc hospitalitatis et nobilitatis ab Abrabamo 
tractz jadicium ; Domum, inquit, communem, el 
"mensam communem, mea non mea, sed Domini 
exislimans, possederam: Dominus dedit, conservis 
igitur distribuatur demensum. Vidisti bumili- 
atem, vidisti humanitatem , vidisti benignita- 
tem, vidisti liberalitatem , quod dextram omni- 


Tzeproualag, oby ankiy, odd ws Ervyev, WAA abe 
abrd dd &xpov &pix6pevog * obrw xat Huepog , ob 
p6vov pg robe Alus, 44 xat pg vo oixtrasg 
ibelxvuro * Evredbdev yap tnt lNsta Anaca, Grav 
pe Thy bnoreray ptvoy priiav0pwndg tr; , xat ph 
Blaiog * Dieyov oby of Oepanovirg* Tic ay cn 
tpi ror cupxoy avrov &urAlnolnvra ; Evzaiba 
S gr bryyeltar tov olxerov thy pavixby , by 
Kept a alyov, Staxaelg abtod xatactdvie; tpa- 
oral, àꝙ bv art; elg avtovg tnebelxvuro. Obrw 
ràp, pnovv, I ERA H pou, obrws dvriefyovro , 
obrw; Hoav rpoonkuptve , obrws tpovie, dg kN 
dpety xat abr kN vt tHv capxaoy [rata 
eV xal xaTagayety], 5:4 td op63pa griely xa tx 
xale oha * obrw A HH tals bepataivaig ypnoths 
xal yruxbg, ws el ofdv ts Hv xl abrwv jou Toy 
oapxwby tugopn0Fvar, N, av toute Enolouv, 


« "Etw & ox nöhlseto gGvog, , & Ovpe pou 
favr) £06vri hvewxrs. » 

Tobto th; pUokeviag, xat 'ACpazpalag ebyevia; 
7d dn{onpov. Kowhv , pnyotv, txexthpyv thy olxlav, 
xdrvhv thy rpaneCav , ob ind cd nd hyoupeves, 
aA Aconotixd. 0 Kiprog Elwxev, obxoby Graves 
ptodw tolg ouvBotho:s v orropttprov. Eideg th ta- 
rervdy, cles Th giidvOpwnov, clbeg th ypnrrdv, 
el8:g d Satie, rt xowdy A Arad, dot thy 


bus expandens, et domum aperiens, consune C eV än boag. xat thy olxlav avoltag. Ob yap, 8 


bonum cunctis exsliterit. Hlud enim minime ſacie- 
bat quod a plerisque fieri 80let, qui diligentius eos 
observant, et curiosius in eos inquirunt quibus 
aliquid largiuntur; verum, ostium meum, inquit, 
omni patuil, neque quisquam extra stabulatus est. 

Vans. 33, 34. « Quod si et cum non sponte 
peccassem, abscondi peceatum meum ; non enim 
expavi wwrbam multitudinis, ut non enarrarem 
coram jis. 

Ut jusiificeris, peccata tun tu primus aperi. Ne- 
minem, inquit, recte factorum testem adhbibui, erro- 
rum autem omnes conscios esse volui ; unde urbis 
mvltitudinem non sum aversatus, quominus apud 
eos delictum meum conſlterer. 


Vans. 35. «Aut si dimisi inſirmum sinu vacuo 
exire januam meam ; quis mihi tribuat audito- 
rem ? » 


Quod dicit hujusmodi est: Si egenum despexi, 
neque mihi aurem quispiam prebeat. Vide autem 
quod non dixerit : Venientl tantum largitus sum; 
sed, Ne recusantem quidem vacuum abire passus 
sum. Violentiam quippe iis] adhibuit qui sponte 
sun cum preterire conabantur ; noverat enim hoc 
ſacto quæstum magnum sibi comparari. Quanta 
igitur contentione pauperes interpellare eos stu- 
dent, qui manum auxiliatricem prebere possunt, 
tantum ille studium adhibebat interturbando quasi 
eos qui beneſicio ab eo aſſficiendi erant, neque sinu 


— — — 


n45youory of nook neptepyatcueve xat nolunpa- 
yuovobvieg Toby lan ng, inet toro * (ak, 
H opa nov, pn), xavrl hripxro, val ode; 
noh l&e do. a 


Ei & x, &papriv &xoualug Expuba thy apap» 
tlav pou o yap Bierpdtryy nvoyklay dhe, 
tod ph IE Ca opt boat tviontov avtwy. » 


Atye ob xp⁵ο.ν⁰ο,: th; &papriag cov, Tva Erxarwhh;. 
Tov tv ody xatoptwpdrwv, pnyolv, obbtva uapropt 
tro pnv , T dt rratopdruy tiviag Lbouldpr,v 
elva; tobg ouveitra; © bid ob Bterpaeryv novoynay 


D #5)ew; N abrõ tFayopedont td Ls nralcpa. 


« El & val cfaca &85vartov tfedbely Qupay pou 
up Nu,’ * vl; ben 4xoboyre pou; » 


O M te ter El napeebduny thy Bxbpe- 
voy, uns ipod 715 axovcdrw, "Opa it, ob einev, 
ct *E06vti Edwxa, d', 0953 ph Bovioptvy ovy- 
£xwopr oa. Blav karre tolg x txovaluws Souloptvoe; 
ardy naparptyery* fiber yap th nplypa, Gr: ebng- 
pla torlvy, "Oonv Tor of mivyreg anoubhy 
tolo Brevoyhobvteg tToblg Buvapdvoy; et 6pt- 
Fat, tooaurnv ixelvos irf0ero  Srewyhay _ Tous 
6 nrabely egeovrag, xa: ob la tfebelv GA 
x8vÞ o yap pdvov Wepanrevey abrghs O -- 
jaevog, Ma webe Th tpipervy, xal tyra 1f; 
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perk radra riviag napelys , xat Napog. A vacuo exire patiebatur: non enim Solum leeio exei- 
piens, obsequium eis præstabat, sed postquam cibo reſeeisset, viaticum ad pauperlalem solandam co- 
piose et hilariter largiebatur. 


KESAA. AB. 


« ToaG & *Eltovg 6 tob Baar, 6 Boy- 
Tims, elde Newrepdg ptv elpt th xp, Opel; 
$6 tors nproburepar © did hovynca, yobndeig rob 
duty avayyeNat thy tuavuros Entorhpyy. » 

'Exartpwbey ov abrov thy avvecry oroxatopeda, 
ans te the cerise. ind te the altes. "Iva yap 
wh Ti; eke Kal tive; Evexev ph taps thy dhv 
peb* Hub tpayxhow bntp rob Ocod ; Ent thy ,v 


CAP, XXXU. , 


Vers. 6. « Suscipiens autem Elivs, filius Bara- 
chiel, Buzites, dixit : Junior quidem sum tem 
vos autem eslis seniores; quare silui, timens. in 
vobis annuntiare meam wales Scientiam. » 

Prudentiæ ejus utrinque, ex silentio, scilicet, ei ex 
sermone, conjecturam facimus. Ne enim quis for- 
tasse diceret : Cur non ab initio nobiscum pro Deo 
deceriasti? ad zlatem conſugit, inquiens, Dum 


xat6puye, xat gnotv, ö Npooboxiy yevvally vi xa) g generosum aliquid ei admirandum a vobis proſerri 


davuacrdy nap" öh AGs, fobyatov. Op 


nw; &piadttuog fv, vd THapeywpet Toy Trpwreloy 


txelvorg. 

« Kal |8d ox N 76 "166 Arx, Evianoxpt- 
v6peves phuata avtod £5 buoav. » 

Hob tobr6 net, re Oöbét cite Eres Hyyere , 
ce Ber tfytate, I ört barepov townhoare., Nev- 
cg R, pny35lv, oc &v elrotre, Ort Abr tobro copy 
dei sahev, brit tf} Tod Geod nt npocert0nuey, 
Nat Tobg Ontp abrod Myoug &vebifaueda* obdty 
yap Hrrov hpdprete, Grt te Thy "106 Dfytar ob 
hSovhOnre, xat Ort Hvicyeole atrov rotabra la- 
Lobvtog, Gore &copov bpav xat tobro* wat ob u- 
vac elnetv, rt napà Oo ydaptv Kal coplayv e- 
pare, Gre ouvnyoporvreg arp * vevixnete yap 
bw) 16. 


« '"Entoh0noav , obx &nexpiinaay Er + tnalalus 
oav H abrdv Xyoug* bntueivar ob yap txdanoa, 
dei Eoryoav, ob anexpitnoay. » 


$aol rtrveg, ph elvat tos 3bo orlyoug vod 
do Eitobg, aa Tod avyypaytw;, biaptoov na- 
pabdivrog thy tov plawy anoowwnh ay * Th 84 hpi 
val tobroug elvat rob Eibe, oyhpa && tvran0s 
tort A6you, th xakobpevoy, at dxrootpoghy * ws 
y@p npd; Frepov perati Hiakeybpeve;, wept abrwy 
pnev, ört Ark robro Lake, cite obrot xat- 


exspeclarem, silentium egi. Vides quemadmoium 
honoris studio nequaquam ductus ſuerit, quemad- 
modum primas illis detulerit. 

Veks. 12. « Et ecce non erat ipsi Job qui ague- 
rel, qui vicissim responderet verbis ejus ex vobis. » 

Vel hoe dieit : Neque tum cum redarguerelis, 
proui par erat redarguistis, neque eo quod posten 
silentium tenvistis, recte a vobis ſactum est. Quo 
aulem Dei partibus nos adjunzerimus, et verbis 
eum deſendere susceperimus, prudenter a nobis 
ſaclum esse, nequaquam dixeritis ; nihilo enim 
secius peccastis, quod Jobum redarguere non po- 
tweritis, ei talia eum loqui permiseritis, aique in 
hoc imprudentia vesira apparet : neque dicere 


0 poteslis, quod a Deo, tanquam ipsi patrocinanies, 


gratiam et sapientiam acceperitis; a Jobo enim 
victi estis. 

Vers. 15, 16. « Exterriti sunt, non responderunt 
ultra ; veleres fecerunt ex se Sermones ; sustinui, 
non enim locutus sum, quia e nou respon- 
derunt. » 

Dicunt nonnulli duos hos versus non esse Elii, 
sed libri auctoris, qui amicorum taeituruitatem 
hoe loco inlerserit : ego autem Elli esse dico, et 
ſiguram verbis inesse, quæ apostrophe dicitur ; de 
iis enim, ianquam cum alio sermonem jinlerea habe- 
ret, loquitur. Quandoquidem illi propter Jobi verba 
perculsi erant, ei silentio ger mones suos antiquos, 


exl&ynoav tod Is 14 phpata *, val tobe kauοον O putidos, et inuliles esse ostenderant, ideo ego lo- 


abyoug nakatobg, xat canpolg, val aypeiovg Le 
ick The onde * Wev al kadett Er & ba- 
Aue, val ob d. la. inoa, olo e voc abtoug Eovachat 
avretnelv * ine) & larnany, xat neparripey Npotk- 
belv oö \buvh0ncav, tolg ro Ichs avarontvies 
Grog, naprabov bieifytat th elpnpeva. 

N & yaorthp pou Ganep dg yheuroug Ci 
bebeptvog. [ 'O o Zoppazoc, Mente olives voos 
AStA ebe H bonep puanrhp xakxius pH- 
Tg. 

Evrabdba Salxvurat, 87 Kälat tobe wifvev 
elnety, öndhetve, xal ixaprepe:, xal biappayhvar 
«rev, Gore nog The OnopoviiGs xpela* önep 


n* f. 6:4 7x 705 "Iw6 phpara. 


quor ; unde etiam subjungit: Ego autem 8ustinui, 
et non locutus sum, arbaratus eos aliquid habere 
quod regererent ; posiquam autem, Jobi sermoni- 
bus retusi, constilisseni, nec ultra progredi possent, 
ad ea que dicta sunt reprehendenda, in medium 
prodii. 
Fons. 49. « Venler avions mous, sleut ler mats 
ſervens ligatus, (Symmackus vero, Sicut vinum no- 
vum quod respirare nequit.) aut veluti ſollis erarii 
disruplus. » 

Hic ostenditur, quod Elius d lage parturiens, 
sustinuerit, patienter tulerit, ac ſere disrumperetur ; 
magna etiam palientia instrui eum oportebat : posse 


— — * wo 


r — p —— — 2 ns 


————— raw + | 


© 0000 <4. —ę— . <i> „ 


SUPPLEMENTUM AD S. J. CHRYSOSTOMI OPERA. 


6ly 


quippe verba comprimere, imprimis sapientiz A tort pakora coplac Epyov, Ebvactat phpata xata- 


opus est. 
CAP, XXXY. 


Vers. 9, 10. « A multitudine calumniis appetiti 
vociſerabuntur , clamabunt a brachio multorum. 
Et non dixit : Ubi est Deus qui ſecit me, qui distri- 
buit eustodias nocturnas ? » 

Chrysost. et Orig. Vel nonne vides, quemadmo- 
dum in exercitu, omnia ordinata, et cum accurala 
diligentia unumquodque in ordine decoro se con- 
lineal, nihilque suas terminos transiliat, aut lo- 
cum alienum invadat? Hominibus igitur dormien- 
tibus, null insidiz struuntur; cum enim ferz 
obambulant, tunc isti somnium capiunt. Vide autem, 
quod Elins laudes Dei et prazconia persequatur, 
cum de eo dicat. Oui distribuit custodias nocturnas. 
Vis autem videre quomodo Deus nocturnas vigilias 
distribuat ? Totum hujus vite tempus nok est et 
tenebre, lux in posterum Üübi reservalur ; nune 
enim in speculo vides =, lucem autem aliquando vi- 
surus est: nox enim vero universum hoc sæculum 
est, et vigiliis dispositis in nocte hac opus est, ut 
vigiles noctibus deputa latrenibus, a ſeris, et 
hostibus, cos qui in n 1, cùstodiant. Qui- 
nam vero sunt eustodes 7 ui circa nos ten- 
toria figunt, et castramentantu > 

Vers. 14. « Judicare autem coram eo, $i poles 
collaudare eum, sicuti est et nunc. » 

Olymp. et Chrgzsost. Dei, inquit, excellentiam 


ge tv. 
KESAA. AE. 

And UD ovxopavrobueve. xexpitovra , 
Bohanvrar &n) Spayxioveos nohiabv, Kal ox cine, 
Nov toriy 6 Beds, 6 nothong pr, 6 xarardocwy gu- 
Aaxig vuxteprvds ; » 

XpvCoor. xal pr. "H oby 6pi;, xabanp tv 
or pazontdey, ndvia tiatetaypeva, xat perk nhloves 
axpibiiag Exactoy ty thier pevov th npognxovany, 
ob Tov taviwy thy oixetoy dnepbatvoy Bpov, ob 
Tols &korplor; tmmniov ywplotys ; Kabeuidviwy 
youv Toy &av0pwnuy , obbelg Emiboukever * Gre th 
Onpla Stabalvet, thre obror xabsi3oucty. "Upa & dry 


B Eyxwp:a rob Ge xa) / Sriefepyerar 6 "Ib , 


Mywv Tep: abrtov, O xarardoowr ad vu- 
xrepiwrdc. Others Lets nog xatataoost pulaxis 
vuxrepivag 6 Od; ; "Ohog 6 al obrog vt torr, 
ox57o; tort d owe tTypetral c viv yap Of 
to6ntpou penetg, piers 8d notre Phenety Td ga; * 
ouxGdv vl tart dg 6 alwy, xal ypiia Tov pulaxwy 
teraypevwy , voxta Tavihy, va of gulaxes, of 
tn) Twv vuxtov, ppovpwart tToug ty vutly and tw 
nero, &nd ro Onpiwy, an) tov ToEpiuy, Tives 
ol pblaxeg; Ol rapepbaltovreg Are lot. 


« Kpibnri & Tvavriov avrov, ef 8bvaca abrdy 
alvisat, ws; kor xa vov. » 
"'Olvyun. xa) Xpvooor, 'Avaldyrioat , gel, tov 


animo tecum reputa, an laudum ejus præconſum C Orb thy äglav, ct xwphau Toy N 6 Loyiopds. 


intellectus tuus capere possit. Quid igitur est quod 
eum tanto ac tali in judicium desceniere volueris, 
cum pro dignitate laudes ejus celebrare noi possis ? 
neque hoc quidem, pro svppliciis que nine pa- 
teris. Si enim, jc constitutis pro tribunali 
ageret, ei cause sud firmamenta in medium pro- 
poneret, non laudibus eum efferre, non meritis 
honoribus, pro jis que nunc tibi evenerunt, cum 
injuria ei sapplicio te affectum esse existimas, pro- 
sequi valeres , Deum enim pro digaitate non posse 
laudare, magnum non est: in iis autem que nobis 
contingunt, 


maguum est. 
CAP. XXXVYIIL 


Vers. 1. © Et postquam quievit Elios loqui, dixit 
Dowinus ad Job per turbinem et nubes. » 

Cum nubes cli symbolum sit, ut mentem 
erigeret, ac vocem illam, quemadmodum in area 
propitiatorio, desuper demissam persuaderet, eelum 
ipsum quodammodo, thronum suum, coram Jobo 
sistere volens, propius illi admovit: quod in monte 
etiam mihi ſactum ſuisse videtur, cum nubes im- 
mineret, ut vocem ex alio demissam intelligereni. 


m [ Cor. zin, 12, 43. sal. xxxm, 7. 


1% fo. 'Eo9;. 


Ti ovv N togouroy xal mhkixobrov EOthag xpt- 
val, 6rovye hund pd Bla avrdy dpvohoyhoas 
ol; ce el ; xal rabra, & ol; voy os Tipuwpetrac, El 
yap Eixacthprov, pyolv, xa tos, xa Th Eixa:wpara 
npotdnxev, ox av abtby Enfvecang , obx iv abr 
dsc aas xat atfav int rat eig ot Yeyevnptvors 
vy, dre vole abixetobar xai xoldgeobar + td 
pty yap, ph Svactdar xat' ELP thy Ge Uhvetv, 
obdty ptya td 82, ptiovra xpiveodar npd; avrdy, 
ty role np Hude, ph Svea Nat dEfav abr 
vpvely , dodo ptya. 


non posse illum qui cum eo judicio contendere voluerit, dignis laudibus eum celebrare, 


KESAA. AW. 


« Meta & cb navoaodar Biroby th; Meters, 
£:nev 6 Kupuwg th Is Si WAN xdt veyov. » 

'Exe) ovub6olov obpaveyd vigeg, woavet atrdy 
tr,orhcat Soulbpevog Thy obpavty m6 I, dlovel 
7d 0pbrnv abrod rare mnhyoloy abro3, bore d 
evf vat avtod thy 3:&voray, xat ntfoa rt Auto ev 
boy ptperat i pwvh, xa xu Ent vod Macrnpfou 
Ing x:6wrod * rovt6 por GCoxet xat ini cod Bpoug 
todo at, dre veptin tntorn, Tve — 671 &vaw- 
02y i ve. 
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TLrotetvdg roch, ] cuvixwy d phpara iy xapdis, 
ik & olerac xpurrety; » 


Op ti cott Tel Sonst, and tov Pnudatwy Tov- 
cu oToyaCoutvy, Etipdy tr avtov thy Eiavoray ele- 
vi. Eneidh yap mold fv & zath Gidvoray Eoyey 6 
JG, xa\ els ptoov Efeveyrety obx Erna, and 
cob ro npwrov * Fraviarnary avthy, xat Felxvuory 
dri npovoet Tov avOpwnivwy tpay patwy, xal ravia 
olde gage; * bore amd TOY Tportpwy Exelvey A pe- 
tat, rh pakov aovyyvwortwy, El yap Gnep ich 
oe £imetv, obtw goprixi xa tnax0h, v pakoy 
txetva* Sti vob nportpor abrols Emmidno: td 
- G&ppaxov* Tie ovroc; pnotv. 'Opod t&x npoorpiov 


FRAGMENTA IN BEATUM JOR. 
« Tis obrog 6 xpyrtwy pe HO; [ Zoppaxoc, A Vers. 2. « Quis est hie qui eglat me congilium 7 


846 


|Symmackus, $ententia ei mente tenebricosus ?] 
continens autem sermones in corde , et me pulat 
celare ? » £44 

Quid agat, considera. Mihi certe, ex verbis istis 
conjecluram ſacienti, aliud quidpiam animum Jobi 
subiisse videtur. Cum enim multa essent quæ mente 
secum vyolveret, nec in medium proſerre auderet, 
statim in limine excital eum Deus, ei rerum huma- 
narum providam curam $e agere, omniaque eviden- 
ler seire ostendit : quare a prioribus illis, quæ ve- 
niam minus merebantur, sermonis ipitium dueit ; 
nam si gravia adeo et molesta erant que eloqui est 
ausus, mullo magis illa que suppresserat; quare 
prioribus illis medicinam adhibet ; Quiz hic eat? in- 


b&ixvugr cb ptoov 00 Oe, ofov* Tis 6 xp3ntety &n* B quit. Statim in sermonis exordio intervallum inter 


* 


tuo Emryeipoy, ald por, Tod T& Gndppnta per 
axpibelag eidbrog ; Mh yap, k obx eine; avra, 
o Hi) tory; ETA, xat re oyog* Wars 
perry xp3rzev Boller A Labety obx Eortv. Opa 
ve hptpw;, mw Srophwrixag xal EleyxtINGG Sta- 
Neat. 


Deum et hominem ob oculos ponit; ac $i diceret : 


Die amabo, quisnam sis qui me, cui arcana et ab- 
dita aceurata cognitione perspecta sunt, celare 
contendis? Num enim continuo verba non sunt, 
quia ea non protuleris? simul ac mens aliquid 
peperit, sermo est: quare frustra occultare ea stu- 


des, quz latere nequeunt. Vides quam blando, et ad corrigendum ac reprehendendum idoneo sermone 


ualur. 

Za Gone vip thy doyby cov * Epwrfow 86 
oe, ob 8 pot amoupltnre. » 

EN xarabe6)nutvo; d the àäbuohlac d, 8. 
avlor nt ary dak rov þnpdtwy, Gore Tpodtyery 
ol; e rohtfvotg xat vat Epwrnoty wpodyes Thy A- 
Tov, Jeg Lory Leyxrexwrtatov A, * xal öl- 
xvvouv, rt ndvra copts xal ouvEcet moet l, xat o 
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Ia x. 


'Andþpyra H οναεĩñ puorhprz Vt x Th 
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Ti Myets, pnot; yhv pty pers axpibela; tooau- 
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a £x . meprovofag amd The Tc. &md Tod obpavob 
detxvig , öri El & x60pogs &no)avert toonurng Np0- 
volag Sick ot, n6ow pov ov; Oòx else 88, "Orz 
olg A, "Ore £68peliwoa * vat yap abr wh 
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's To, oda: 


'* Io, Tov rpwrov. l. tmoiet. 


Patror, Gr. LXIV. 


Vrns. 5. « Accingere tanquan vir lumbum tuum : 
interrogabo autem te, iu autem responde mihi. 

Quoniam Jobus mœrore conſectus, animo conci- 
disset, ut iis quæ dicenda erant advertere possel, 
verbis eum erigit; ac sermone interrogatorio uti- 
tur, quod genus loquendi redarguendi vim eximiam 
habet; et prudenter ac sapienter universa ab eo 
condita ſuisse ostendit; ei quod hominem, propier 
quem omnia fabricatus esset, casibus adversis op- 
pressum negligere, partes ejus non essent, qui tauta 
cum prudentia operatus ſuisset. 

Arcana cerie mysteria hinc discimus; et quod 
Jobo dictum erat : Accingere tanquam vir lumbu m 
tluum, non magis illi quam nobis dictum est; hanc 
enim studii alacritatem, et animi promplitudinem 
nos etiam ostendere oportet. 

Vers. 4. « Ubi eras cum ſundarem lerram? » 

Quid ais, iaquit? Egone qui terram iua causa 
lanta solertia stabilivi, te, propter quem illam crea- 
vi, neglecturus sum? Ac propierea prudentiam qua 


D hominem plasmavit, et opiſicium quo usus est dum 


eum fabricaret, tacet, argumentoque a terra et 
celo petito, abunde illud demonstrat; si mundus 
tua causa tantam providentiam experitur, quanto 
magis libi ipsi providentia invigilat? Non autem 
dixit, cum crearem ; sed, cum ſundarem : terrain 
enim, nullo ſundamento, basi, aut fultura nixam, 
statuere, ac tantam corporis molem apte adeo con- 


_cinnare, firmiterque stabilire, ut tam longo tem- 


poris spatio sedibus suis inconcussa maneat, rari 
et eximii artiſieii opus erat. 

Vegas. 5. « Quis posnit mensuras ejus, si nosti? 
aut quis est qui induxit super eam funiculum ? » 
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est terra; verum meo judicio, si vel tantillum ei 
adderetur, nimia et immodica esse; ac pari ratione, 
si detraheretur, lota lædi et corrumpi videretvr : 
et hoc est quod mensure et ſuniculus innuunt. ' 

Vers. 10. « Et posui illi terminos, cireumponens 
claustra et portas. » 

Mare hoc loco adeo firmiter et in tuto situm 
esse, ac si vinculis constringeretur, ostendit : fir- 
milatem enim his verbis, sequentibus autem, operis 
ſacilitatem ob oculos proponit ; subjungit enim: 

Vers. 13. ( Excutere impios ex ea. 

Latrones, bustorum violatores, et reliquam eorum 
turbam intelligit, qui ad patranda sua scelera, no- 
ctis adminiculo utuntur : bi enim, luce exorta, non 
amplius in terra libere vagari audent, sed ex ea 
exterminantur, ac in latebris abduntur, quia lucem, 
seilicet, que opera illorum arguit, oderunt. 

Vers. 14. « Aut tu sumens lerram lutum, pla- 
smasti animal, et idoneum ad loquendum eus po- 
suisti super lerram. » 

Olympiodori, Severi et Chrysostomi. Num tu, in- 
quit, o Jobe, aceepio pulvere aqua madefacto, ho- 
minem e terra finxisti? num ratione, prout ego, 
eum ornasti? et mundi ornamentum ostendisti; 
Unde apparet cetera animantia ratione destituta 
ſuisse, quam quidem Deus homini, tanquam ipsi 
peculiarem, allribuit; animal enim idoneum ad lo- 
quendum, rationale vocat. lllad autem: Poni 8uper 


terram, est, omnium que in terra sunt dominum C 


cansfitui. Adeo ut propter utrumque hoc Deum ego 
admirer, quod corpus humanum corruptioni ob- 
noxium condiderit, et quod potentiam ac sapien- 
tiam uam in corruptione maniſestaverit (substan- 
tice enim vilitas, artillcii penuriam et diſicultatem 
præcipue declarat), quod luto, seilicet, et eineri an- 
tamfbarmoniam, ac tales sensus, lam varios el 
omnigenos, quique tam largam philosophandi ma- 
teriam prebeant, indiderit : e terra elenim, quæ ma 
teriam tantum tegulæ et lateri ministrat, oculum 
tam pulchrum ſabricare, tantisque viribus instruere 
valuit, ut exiguz pupillæ perceptione tot numero 
corpora videre et complecti possit. 

Vers. 22, 25. « Aut venisti in thesauros nivis! 
aut thesauros grandiais vidisti ? et reposita sunt tibi 
in lempus inimicorum, iu diem bellorum et pugnz. » 


Chrysostomi et Olympiodori. Thesauros dicit, nou 
quia apothecæ sint, sed quia prompte cum ipsi vi- 
sum ſuerit, ea tanquam ex thesauris excutiens 
ostendat. Nosti igitur, inquit, qua ratione nivem et 
grandinem quæ non videntur, apparere ſaciam ? vel 
an contra hostes uli his poteris, prout ego possum ? 
Vides quod opportunitatem earum rerum his verbis 
ostendat, quod, scilicet, non temere, sed tempore 
opporituno eveniant ; nive enim et grandine contra 
hostes ulilur, et cum supplicio aliquos punire vull. 
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rat ttywphonddat. Ela xal np) TOv &wv A Deinceps de aliis omnibus, de pluviis, inquam, 


&andviuy Bitferorv, betray, Myw, xat dy, l 
avepwy. | 

« *Arootehetg 88 xepauvolg , xal nopevooviat ; 
tpobot 84 cot, Ti tory; » . 

'Opig xal xepauvor; &roxptvoptvoug * oby Grt ol 
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pruina, et ventis disserit. 


Vers. 35. « Miues autem ſulmina, et ibunt? aut 
dicent tibi: Quid est? | 

Vides fulmina etiam respondere; non quod ful- 
mina dicant : Quid est? sed quia omnia, ac si ani- 
mata essent, Deo obtemperent. 

Vess. 36. Quis autem dedit mulieribus texturæ sa- 
pientiam, aut variegandi scientiam ? ” 

Severi, Chrysostomi el Gregorii Theologi. Cum 
coli et terrz creationem, maris claustra , siderum 
situs, pluviæ fluxum, et alia quibus vitam nostram 
gubernal, enumerassel : Quis, inquit, mulieres, alias 
imbecilles, textilium arlificium, et ut lanarum tin- 


dop-, elg dpacudrwy xatacxevhy, xal ele Th B cturis ac coloribus ea vaaiegarent, largitus est! 


Tavra xatanoxiey tals Tov Eplwy Bagaig te xat 
Ypwparty; 'Avaplyvuor. & , Hela Dpagyh votg peyd- 
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&v dpacuact, Tis ESwxe, AG rονν,ʒ.ͤ prorattly Dgd-. 
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tuntihat; ; Acdolxac: yap tv xoftatg avtwv, xdbnv- C 


Tat 88 ty ate EveSpetovreg. » 
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KE. A0. 
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. hong 6 T6xo5 ihtpyerar; Th 88, Dora avror 


Hag. tugaviixas elt. abropatug Yap à w- 
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Magnis autem Seriptura etiam parva admigscet, et 


ſeminarum in texptilibus conſiciendis sapientiam 
admiratur, dicendo : Quis dedit mulieribus texture 
8apienbiam, et variegandi scientiam ? Hoc enim ani- 


malis est ratione prediti, quod prudentia excellit, 


el ad ecœlestia usque penetrat : non enim vulgaris 
est hzc variegandi sapientia, neque usus ejus exi- 
guus. Non neglecta igitur jacet texture ars, neque 
lanquam supervacanea abjicitur, sed in bag etiam 
divina sapientia inest, quam Deus non erubescit 
suam vocare, cum non alium, sed seipsum ejus 
datorem et subministratorem esse dicat. 


Vers. 39, 40. « Aut venaberis leonibus escam, 
aut animas draconum replebis? Timuerunt enim in 
cubilibus eorum, et sedent in silvis insidiantes. » 

Quorsum vero hze dicit ? Si supervacaneas, in- 
quit, belluas et minime necessarias, qua vestro 
servitio utilitatem nullam prestant, tanta provi- 


dentia complector ; an non multo magis vos? quem 


fructum enim et utilitatem bomo ex hujusmodi 
percipit? 


CAP. XXXIX. 


Vers. 4-3. « Si cognovisti tempus pariendi tra- 
gelaphorum peirz, aut partus cervarum custodist, 
et numerasli menses earum plenos partus earum, et 
dolores earum solvisti, et nutristi hinnulos earum 
sine melu, ei partus earum emitles? » 


D Recle autem dixit, cus{odisti : Quomodo enim, 


inquit, cum animal in ſuga, metu et ſormidine sem- 
per sit, ac perpetuo saliat et subsilial, abortum non 


patitur, sed ſetum absolutum edit? Nlud vero, 


Dolores earum 80lvisti, per einphasin dictum est; 
sponte enim sua pariunt, nec obstetricis ope indi- 
gent. Illud autem: Nutristi khinnulos earum sine 
metu ? Theodotio evidentius inlerpretatus est, di- 
cens, Si dederin! parvulos suos, salvabis eos? INud 
vero, Partus earum emittes ? si passionem ipsam el 
dolores in partu, partus nomine intellexeris, emit- 
tes, pro, cessare ſacies, sumitur; sistes enim, in- 


'» fo. robro. ' Io. arnueetrat. © Vo, tar. to. ayuvie. "" Io, 4\\6pevov. > Io, suppl. ci 84. 
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quit, dolores partus, ne semper in iis sint: sin au- A odvn0tvia xat tebevra kNAUHNR. td, tfEanoore- 


tem, partus, pro partu editis et in lucem nalis 
acceperis, illud-emiltes, idem est quod, ablegabis ; 
quod Symmachus sua versione inauit, Que pepere- 
runt, derelinquunt : postquam enim fetus recenter 
editos ad tempus educaverint, quo libitum iis est, 
abire sinunt. Aique hune seusum versus qui proxime 
sequitur exhibet. 

Vrns. 5-7. ( Quis autem est qui dimisit onagrum 
liberum, et vineula ejus quis resolvit? » 

Quis hoe, inquit, ita disposuit ? Quis nature le- 
ges $ancivit? Cum enim ille perpetuæ sint, nec 
labem ullam aut corruptelatn patiantur , robustum 
illud animal et indomitum, licet millies studiose 


contenderis, in potestatem tuam non rediges, neque a 


cicur et mansuetum reddes. 

Vers. 49. « An iu cireumdedisti equo virtutem 
[Symmachus, hinnitum, Theodotio vero, elamorem, 
reddidi], et induisti collum ejus limore. » 


Equi, animalis cicuris, mentionem faciens, ad 
id quod vite human utilitatem maximam aſſeri, 
orationem tradueit, et multa de hoe animali nar- 
rat ; quemadmodum elatum, et erectum, et ad bel- 
lum aptum sit, et quemadmodum homini salvando 
idoneum exsistat. Vides utrumque, asinum simul 
sitvestrem et equum, superbum et elatum esse, 
hunc autem homini subjectum, illum vero nequa- 
quam. 

Vans. 24. « 
tuba. » 

Tubam, inquit, audit, et belli signum novit, ac 
e longinquo sonitum bellicum edit. 

Vens. 26. « Ex tua vero scientia stetit accipiter, 
expansis pennis immobilis, {respiciens quz ad Au- 
Sirum. » 

Vide quam multa paucis verbis complectatur. 
Cur neque bovis, neque ovium, neque ejusmodi 
pecorum meminit, sed inutitium , et eorum que 
ſrustra exsistere videntur? Ut, si erga illa animalia 
tanta sit Dei sapientia et providentia, multo magis 
erga hoc genus esse ostenderet. 

CAP. XL. 
« Nunquid brachium est tibi instar 


Nee credet donec signilicaverit 


Vers. 4. 
Domini ? » 

Ex iis, inquit, quæ de anni tempestatibus, de me- 
teoris, de Providentia erga genus animantium sci- 
scitabantur, manifestum est quod homines mihi 
eure sint: cur autem lalem tentationem tibi in- 
flixerim, nuper audivisti, quod, scilicet, virtutis tuz 
declaratio, ut documentam ejus præberes, causa 
ſuerit derelictionis. Hic autem vires meas et poten- 
uam disce, et quod instar bellatoris vulnerari te 
non passus sim: quo enim robore præditus es, ut 
in prelium tecum descendam ? Num brachium tibi 
est instar brachii Domini! aut pari potentia arma- 
ius es? 


" Ir, ey. GN. 
ut in ms. Thecis. * Io. Or * fo. pee. 
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otlyov, & kal thy pvorv nokidxt; Brod Boulnftvrog 


\ © thyv6noev* mb yap Gavuactdy, ört Td Onploy oby al- 


14066 pov Eorlv, AAA thy tob Rog orretrar Tpophv. 
Exel ob Touto rapdBogov, nuvOavetat Tod "Lab, cl 
xa) nap" abrp cotob vd Tt yiverat, Oats th Onpla 
vp vo tod{ery, (ke uh ohpxag. Eita Myer rept 850 
Ttv@v, voõ pty yepoatov, od d& Evi3pou xat dalar 
tTiov. Kat ob &yvoobUuey di Took nept tou Brabdlov 
Tavra elpnobai voultovor, xa avaywyhy E- 


 vovreg Set && np6repov the, loteplag tmpeinffvar, 


xal w Tori d &xpoathyv cher, val kx rig &v- 
aywyhs, ph ca pidetv. 


« *Evo:touvrat &t tv abrq; kn, peprrevovrar && 
ard Porvixwy EO VN. » | 'Axvudac 68, Hproeboouc:v 
abr perath Xavavaiuv.] 

Togouto; abr; 6 tod awparog byxog torkv, wy 
Tuvn0hvar Goxkhpy Eve apxtoat. Ob yap &h wy 
cod tou pEkkovta; YivecOat , taut phat. Ootvixwy B& 
duvhobn 8:4 thy Eunoplav. 

KES. MB. 


« Atd Epaiioz Thaurdy, xat trdxny Hrnhat BR 
Etuaurdy yhv xat onoddv. » 

Tabra &nooyla dntp toy Tporipwy &ndviwy - 
oösk yap &nallayels rob neipacpeod ravte pnorv, 
(JA Ert Ev ol Cervols Wy makvebiay ev. Obbty, 
pnotv, Enaurdy tide uar, Enooylav N tov Tport- 
pwv Wotobhat, xal toirwy avatiog ® Hunv Eyw, Ti 
o/ 6 Oedg; 'Eneidh tautdv xartbixace, cave EU- 
xalwaey . Ozwper Bt tobe &yfoug Evipag, nog; 
ors per{dvwy afiodvrat, Ne xtovrat Tanttvo- 
ppootvny* obrw xat 'A6pary, re elde thy Köptov, 
ele + *Erw 68 el 7h xu oxoB6c. 


NUV & M46ere kt pdoyoug, val Ent xprobg, 
xa) nopev0nre e thy Ozpanovrts pou Is, x 
Toth os, xG&pruwcry np duav. » 

Ox av vob npoctratey, et vdo NY àM' abrd; 
lepebe yiverat, txefvewy Tmpooaydviruy T4; lag 
xal pn, npochveyxev Ontp tov nailuv, rpooytpet 
bntp c) /. Opt; Ne Tt) AVN, abrod 
Cerxvys, paprvpas abrobg noel e,. th; Eperh; 
Tod &v3p6; * xa Ceixvucr The Ahaprlag td nde. 
xa dia The ö epi the Ef thy mpoopopdy* of 


v Gen. zun, 27. 


A Vers. 5. Aut voce sicut ile tonas? » 


Tonitru igitur et reliqua omnia, non ad inanem 
ostentationem, sed ad Dei notitiam facta sunt. Vide 
quot argumentis vilitatem nature ejus arguat. 


Non enim dicit : Tu humilis et abjectus es; verum, 


Magnus ego sum, neque que ego praeslare, tu 
poles. 

Vers. 10. « Verum utique ecce bestia apud te, 
ſenum sieut boves comedunt. » 

Potest etiam versus de bestiis sub sensam ca- 
dentibus intelligi, que sxpenumero voluntate di- 
vina naturam dedidicerunt: belluam enim sanguine 
minime vesci, sed bovis alimento uti, admirandum 
est. Cum igitur hoc admiratione non careat, Jobum 
interrogat Deus, an in ejuPpoltestate tale quidpiam 
sit, ut bestiz> ſeno, non autem carnibus vescantur. 
Deinde de duabus speciatim, una quidem terresiri, 
alia vero aqualili et marina disserit. Plerosque 
autem anagogice a2ccipiendo, de diabolo hae dicta 
esse existimare, non ignoramus : historia vero 
ratio in primis habenda est, neque cum ad audito- 
rem ulilitas aliqua redundare polterit, anagogia ne- 
gligenda est. 

Vers. 25, « Pascuntur autem in eo zentes, par- 
tiuntur autem eum gentes Phœnienm. » [Aquila 
vero, Dimidiabunt eum inter Chananzos.] 

Tanta est corporis cus moles, ut genti alicui 
universe sufficere possit. Hoc autem dicit, non 
quod ita aliquando evasurum sit. Phenicum vero 


e propter mercaturam mentionem facit. 


CAP. XLII. 


Vers. 6. « Quamobrem sprevi meipsum, el er- 
labuj : putavi autem me terram et cinergm. » 

Superiorum omnium excusationem bie habes ; 
Jobus enim cum hec loqueretur, a tentatione liber 
non erat, sed calamitatibus oppressus palinodiam 
cecinit. Meipsum, inquit, nihili eslimo ; que su- 
pra a me dicta sunt, excusari cupio; non indignus 
enim eram qui has ærumnas palerer. Quid igitur 
Deus? Postquam seipsum condemnasset, tunc illum 
justum pronuntiavit. Cousidera autem, quemadne- 
dum viri sancti, cum ampliori honore dignantur, 
majore humilitate præditi sint; sie enim Abraham, 
cum Dominum vidisset, dixit : Ego sum terra 6. 
cinis . 

Vers. 8. « Nunc autem sumite septem vitulos et 
septem arietes, et ite ad famulum meum Job, et 
ſaciet victimam pro vobis. » 


Si lex promulgata tum ſuisset, non hoo prace- | 


pisset Deus. Amicis autem victimas afferentibus, 
Jobus sacerdos fit ; et qui pro liberis obtulit, pro 

amieis etiam offert. Vides quemadmodum viriutis 
ejus lestes eos efficiat, dum animum ejus injuriarum 
immemorem ſuisse ostendat; ac oblationis appa - 


raiu et magnitudine, peccati gravitatem ob oculos - 


* 1p. abt, et sic in ms. Thecle. * J. tobrwy y&p tov d h obx AVA. 
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ponat; tot enim vietimis opus non ſuisset, 81 pec- A yap &v tocourwy Ebfnoev lepeluv, wh wiyiov b 


cala quz remillenda erant, gravia non exslitissent. 
Sed et victimam inidoneam fuisse declarat ; Nam 
nisi propter ipsum, inquit, peccati veniam vobis non 
concessissem ; ex quo etiam liquet peccati vincu- 
lis illos solutos ſuisse. 

Vers. 10. « Dedit autem Dominus dupla qua- 
cunque erant antea Job in duplicationem. , 

Passus est Deus diabolum vires suas omnes exer- 
cere; cumque sagittis pharetram omnem exhau- 
sisset, nullusque invadendi modus reliquus am- 
plius esset, tune, ut victoria illustris et indubitata 
ſoret, athletam ex arena extulit. 

Vers. 16. « Erat autem ipse ex patre quidem 
Zare, de filiis Esau filkus, matris autem Bosorre ; 
jla ut ipse sit quintus ab Abraham. 

Cum autem Judæi adhue in Agypto essent, flo- 
ruit hie justus; post ejus e vita excessum, ascen- 
sum inde moliebantur : ita ut, si ipsis visum ſuis- 
set, non mediocri pietatis ſlamma incendi et in- 
flammari potuerint; non enim verisimile est eum 
illos latuisse. Si enim adhuc in hodiernum diem 
reliquiz ejus monstrantur, quanto magis rebus re- 
center lune gestis ostendebantur, et magnitudo et 
celebritas eorum quæ evenerant, omnibus qui Ara- 
biam incolebant perspecta erat! 

« Amici aulem qui ad eum venerunt, Eliphaz de 
filiis Esau Thamanorum rex |Theodotio autem, 
Filius Josaphat, reddidit]. Baldad tyrannus Sau- 


Tov 6getldviwy LvOfvai apaproudruv. 'Epgaiver &, 
dri obs Ouofa bxavh H EL ph rp, nl, Or ab- 
roy, ob av cfaca thy Ahaptlav bplv* dk v 
de lxvuotv, ri xal abrobę Eucev. 


Ed rns & 6 Kbpiog nA Goa Hy Exnpoobcy "lab 
els &:naciagudv. » 

'AopFxe Thy SidCokov 6 Hebe nicay abrod thy d- 
vauty Embeltachat* xat re txivwos T& Bey navia, 
xal oe TRI HI bnentneto Tpono, ve iviGiGa- 
oev kx Tod ox4puaro; thy AUT v, Iva keunpe x 
avappiobhtntog i vixn yevnrat. 

H & abrds natpds ptv Zapt, tx Tov 'Hazb 
vl vids, jyyvpds 8 Boodppag te elvar abc 


B nEntov and 'AGpadp.s 


"Ore Hv obrog Meprwy 6 xaos, En bv Alyuntyp 
Hoav Toudalor * Epekiov &vitvat Lotndv dhe, elye 
tEounovro, ob ip ebproxov Euntvpeupa cbos- 
belag * 008 yap elbe N abetv. EL yap Et xal vv 
Sslxvotat 7&4 eln, nolip pakkov t6re iefyOn 
av, veapoy bvrwv Tov Tpaypdrwy, xat th ute 
Tov ovube6nxirwy N of tv th 'Apablg anavre; 
av Eyvwaav., 


« Ot 8 i)86vreg npds avrdv pilot, 'Enpat rw 
'Hoad vithv, Batuavev Baciebg O & Beodorlwy, 
rug, 8£80wxev, 'lwoayart], Bahsàs 6 Lavyaiwy tv- 


chxorum | Theodotio addit, Filius Ammon, filii c pavvo; | Hdlw d Beodoriur, Yids *Appoy tou X- 


Chobor]. Sophar rex Minzorum. » 

Quisquis igitur librum hnne legerit, athletam 
hune strenuum, tanquam exemplar areheiypum in- 
iuens, ſortitudinem ejus imitetur, patientiam æmu- 
letur, ut viam eamdem insistens, et fortiter contra 
omnes diaboli machinas dimicans, bonis que dili- 
gentibus Deum promissa sunt, potiri mereatur : 
adversa etiam quz beatus passus est, mulorum no- 
strorum medicamenta sint; et difficilis hujus ac 
periculosa jactatio, calamilatum nostrarum portus. 
In singulis qua nobis eveniunt, Sanctus animis 
nostris obversetur ; cumque unum corpus totius 
mundi mala pertulisse viderimus, in eis quæ sigil- 
latim nos prement, ſoruter nos geramus; et ad li- 


brum hunc, tanquam ad matrem piam et indulgen- D 


tem, manus suas undequaque proten dentem, et 
liberos metu et formidine perculsos sinu ſoventem 
ac refocillantem, perpetuo recurramus ; ac licet 
luctuosissimis ac diuturnissimis ærumnis urgeri 
nos contigerit, gratia Christi, Dei veri, plenum 
s0latium inde percipientes, gaudio perſusi abibi- 
mus; cui cum Patre et Spiritu sancto, gloria sit 
nunc et in scula sculorum. Amen. 


* I, del. xal. 


6p], Zwpkp 6 Mivaiwy Bacikevs. » 

"Exacto; & tov &vayivwoxdviwy, Ge el; àpAH- 
rund tiva elx6va pov thy adnthy tobtov Thy yev- 
valov, pipelodw thy &vipelay, Cnloutw thy drome 
vhv, Iva ch abt Babioag 63dv, xat dps anaca; 
Tod dab 735 pryava; yevvalug rapatatduevos, 
* Dy Exnyyelptvwy &yabay tolgs ayanoor thy edv, 
Enrruyety Cuvnbety © xa yevtolar r cod paxapioy 
rods can, pdppara tov husttpwy xaxov* xa v 
Laber toutou xhubwvioy, Aiuh Tov Re tud; o- 
gopiy, Kal tg Exaotw Tov cvpbarvovtwy HR - 
Tc Thy "Ayiov* xat Gpwviec By Twp 1% ie 
oixovutvng droothy detYà, yevvalws Ent tolg xati 
ptpog raxewzueda * xat xadanep npds = pa mi 
gik6otropyoy , naviayobey th; yelpag Extetvouzav, 
al 74 cat nepobnutva Eexoptvny xal avaxtout- 
vnv, obrw Ttpd; Thy Bibkov tautyy at xatagerywse 
pev* xiv olxtiord te xal phxiora huly Enly Setvd, 
auh naviug aste thy napapvbiay , obrw; 
ancevc6ueda yaprrt Xprorod Tod aknfivoy Ocod * 
ped ob 76 Harpl h 86a, Aha T6 rl Nvevpart, 
vby xal al, xal cle robg alva tov alwvwy. 'Aphy, 
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MONITUM. 


(Mar, Biblioth. nov. IV, 133.) 


Quad diu optavi ut in bibliotheez Vatican codicibus novum _ insigne alque indubinm magni 
Chrysostomi scriptum comperirem, id nunc demum evenisse puto. Etenim in pulcherrimi magnique co- 
dicis catena Pairum Græcorum ad Salomonis Proverbia, reliquias non modicas commentariorum Chry- 
sostomi ad przedictum divinum librum nactus sum, quas cupide exscriptas, raptimque Latinitate donatas 
hie expono. Nihil enim hujus prope inauditz lucubrationis legitur, ne in palmari quidem Chrysostomi 


Operum Maurina editione, apud quam tantummodo T. XIII, p. 2, dienntur a Montfauconio hc : e In dia- 


rio quodam, Moscovitice bibliotheca mannscriptorum brevissimus calalogus aſfertur, interque alia ha- 
bentur commentaria S. Joannis Chrysostomi in Proverbia Salomonis, . nusquam alibi memorata com- 
perimus. » Pergit porro ibi dicere Moniſauconius, suspicari se in Moscovitico codice excerpta polius 
operis, eaten 3licui ut fit inserta, quam integrum 3 opus exstitisse: quod mihi alioqui vix 
persuadet; namque auctores in catenis contexti, non ita absolute ac seorsum recitari in catalogis Solent : 
quamobrem mihi summum desiderium inest (si certe adhuc codex iſle supersit) cognoscendi num ibi ſorte 
tam dives tamque optabilis sancti Patris thesaurus conservetur. Moscoviticus ergo codex primum est de 
veritate hujus operis testimonium. 
Sequitur alterum testimonium ex catena Grecorum Patrum in Proverbia, cujus Latina tantum inter- 
pretatio, auctore Theod. Peltano, lucem aspexit. Ibi enim inter alios Patres, Chrysostomi quoque fra- 
gmeniorum mediocris numerus legitur, quæ ex commentario in Proverbia, non ex aliis ejusdem seriptis, 
sumpta apparent. Tertium adhue teslimonium catena mannscripta Graecorum Patrum ad eadem Prover- 
bia suppeditat, que in Coisliniano superest (Bib. Coisl. p. 247), ubi item inter alia, Chrysostomi quoque 
nomen occurrit. Quod autem Montſauconius opp. T. Ill, pref. p. 2, existimat, partes codicis Coisliniani 
ex Variis Chrysostomi operibus excerptas esse, falli mihi videtur; presertim quia non per seipsum, se 
per alios, ait (T. | pref., cap. 3), inspexisse Chrysostomi scripta in codicibus Coislinianis. aulem 
quartum huic operi testimonium a Vaticano codice nunc accedit, in quo Chrysostomus divinum librum 
explanat, haud obiter vel oblata dum de aliis scriberet, occasione, sed presse omnino atque ordiunatim, 
prolatis saeri textus verbis, et absque ulla alienæ rei commistione explanatis : ita ut hunc esse proprium 
verumque Chrysostomi ad Proverbia commentarium, quanquam in catena coneisum et valde imminutum 
_ interruptum, nemo prudens dubitaturus, ut spero, sit. 
orro Vaticana catena plane differt a Coisliniana : primo quidem quia Patrum nomina variant; deinde, 
quia nullus auctor a medio codice Coisliniano usque ad ſinem nominatur; at vero in Vaticana catena per 
tolum omnino codicem singulorum auctorum tituli in fragmentis singulis accuratissime in margine sem 
Scribuntur. Neque ipsi Peltani catenz similis est Vaticana, own quia illa Latina est; iterum quia Pa- 
trum pariter nomina variant; tertio quia Chrysostomus ibi longe infrequentior ra est, quam in 
Valicana, et a capite XX ad finem nullus; quod aliter apud nos fit ; quanquam Latina Peltani ſfragmenta 
ita sæpe cum Græeis nostris consonant, ut hovi testimonii vice nobis fungantur, revera Chrysostomum in 


Vaticano codice haberi. 

Quod si argumentis etiam ex conjectura deductis fidendum est, a Cassiodori, Suidz et Pastrengii satis 
nolis aſſirmationibus discimus, Chrysostomum in universum Veteris Novique Testamenti volumen ſuisse 
commentatum; in quo labore Salomonis Proverbia ab eo neglecta quis credat? quandoquidem id genus 
moralis operis concionatorie . eloquentiæ populique eruditioni apprime erat idoneum? Certe inter de- 
perditos Chrysostomi ad SS. Biblia labores, explanatio quoque in minores prophetas recensenda est: 
namque ejus in Zachariam expositionem memorat Ephrzmius Autiochenus apud Photium cod. 229, 
p. 819: '0 cope "Iwavvng Epprvevuy thy tTpophtNY Zaxaplav. Nonne vero latentem Chrysostomi in Da- 
nielem explauationem primus e codice Scorialensi Cotelerius protulit? Nonne pberes ejusdem in Jere- 
miam copias primus item ex Valicana catena Ghislerius eruit? quem Ghislerii librum Montfauconins 
multo ante se publicum ignoravit. Nobis vero Ghislerii exemplum adhortationi et exemplo fuit ad vesti- 
gandas alias, ut ſecimus, in Valicanis Patrum ad 88. Biblia catenis, tanti viri reliquias. Ineditum Chry- 
sostomi ad Jobum commentarium in codice Florentino nuntiavit nobis cum specimine ejus Bandinius 
catalog. Gr. T. I. p. 409, repetiiique specimen illud Gallandius in PP. Bibliotheca T. VIII; quod Chry- 
sostomi opus ex eodem Florenuno codice ſrustra se olim promittebat editurum Fontanius Nov. Delie. 
T. Ui præi., p. 17. Utinam vero exsurgat aliquis, qui Florentinum scriptum accuratius inspiciat, de re 
criticum judicium instiiuat; et si operis dignitas tam clari auctoris nomini par est, publicis typis com- 
mendet ! Denique Chrysostomi commentarios (bropvhuara) in Marci Lucæque Evangelia diserte memorat 
cum laude Suidas, qui tamen nondum apparuerunt. | 

Nos cerie augendorum Chrysostomi scripiorum haud nunc primo studium ostendimus. Namque ejus 
homiliam de Pentecoste ex Vaticano codice sumpsimus (Spicil. Rom. T. IVW). Homiliam ejusdem de An- 
nuntiatione Deiparz, duce quam vulgavimus Nicephoro, in numerum genuinarum, contra criticorum mo- 
rositates, restituimus (sub ſin. Apolog. pro SS. imag., p. 137). lem in eumdem honoris gradum revoca- 
vimus brevem Chrysostomi de Paschate Sermonem, quem eidem critici eripiebant ; Studita vero noster 
magna cum laude àsserebat (Oral. de Paschate). Denique scriptam a Martyrio Antiocheno patriarcha lau- 
dationem Chrysostomi contemporalis familiarisque sui, in secundo Bibliotheca hujus volumine partin 
saltem divulgavimus. Equidem conslat vitandum sedulo esse spuriorum seri in periculum atque 
labem : attamen nos mediocrem jamdiu numerum observavimus, in diversarum bibliothecarum codieibus, 
avex36twy Chrysoslomi bone ſrugis sermonum, partim Gracorum, partim etiam ad Latinam linguam 
antiquitus translatorum, et quidem in summe aliquando veluslatis exemplaribus. Hos, vita comite, vel 
borum partem, cum eruditis publice communicabimus. Quin et ipsam Aniani interpretationem homiliarum 
Chrysostomi partim adhue ineditain scimus, atque in codicibus vidimus. Nemo autem credal 
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nii editionem cunctas tam ſacundi auetoris opes complexam. Ecce enim post hane Suecus Benzelius ad- 
ditayientum protulit Chrysostomi homiliarum. Accedunt plurimæ tam in Fees quam Novum Faedus ca- 
ena, quz Chrysostomi lacinias retineut, avulsas 8cilicet ex iis commentariis, quos eum in totam 
—— Scripturam diximus. Ma reliquiz si ex codicibus colligantur, grandis instar addita- 
menti erunt. 

Sed ut ad præsentem rem, id est ad commentarium in Salomonis Proverbia redeamus, codicum qua- 
tuor auetoritas. Chrysostomi unicuique fragmento nomen appositum, stylus etiam nobilis, quantum in 
suceisis ſragmentis agnosci potest, cognitisque auctoris scriptis satis conformis, sententiæ dense ac no- 
biles (eum gravi etiam pro sanetissima Eucharistia testimonio eap. VI, 17) impellunt nos ut hoc ineditum 
commentarii residuum in tanti Patris genuinorum operum numero collocaudum judicemus. Codex Vati- 
__ - "7.9 seriptura est, ut diximus, grandi mole, membraneus, et ad duodecimum ferme sxculum re- 


Tor EN ATIOIE HNATPOE HMQN 


IQANNOY TOY XPYZOEXTOMOY 


EZHTHEEQE EIL TAT IHAPOIMIAEL ZOAOMQNOE 
TA £QZOMENA. 


SANCTI PATRIS NOSTRI 


JOANNIS CHRYSOSTOMI 
IN SALOMONIS PROYERBIA 


COMMENTARIORUM RELIQULEZ. 


CAP. I. A 4 KE®AA. A. 


Vers. 2. Ad sciendam 8apientiam et disciplinam. Tyra col xa a¹e, iar. 

Sapientiam Dei sumit ab ipso nec non disei- { cod, ſ. 1 b.] Thy coplav tob Ocod MapCaver nap 
plinam, per eamdem condiscens verbi mysteria. avtos al rabefay, txpav0dvuuy 6: abrh; td ob - 
Nam qui veram ecelestemque sapientiam noverint, you uvorhpra* xat of R&R, thy u xa) trov- 
facile intelligent sapientes quos ipsa eloquitur pdviov coplav, ebxbhws vohooun tobgs cope 
sermones. Czteroquin est etiam aliqua humana map" avrh; Maknptvouy; Abyoug * Eo BE trig xa 
Sapientia, videlicet artium quædam peritia et utilium avipwnivy opla, tpreipla tig oben wept TH vas 
vine rerum. xa). Tov Rio TX A pH¹E. 

Vers. 3. Ad excipiendas sermonum versutias. aA&tEaoda orpogac Aoywr. 

Nam que inversa sermonis ratione in parabolis ſcod. f. 2 b.] Ta yap davriorpdgwy tv nepaborals 
a sancto Spiritu dieta sunt, ea hominibus ſidele ond rob &ytou Ilvebuarog kehaknutva, taira tolg 
erga Deum gerentibus, bene innotescunt. Etenim moth xapbiay Eyouor mph; Geb, ebyvwora yiverar * 
jvtelligunt veram quam Christus nuntiavit justitiam. voodo: Tap thy 4\nbh Eau d Xprotod xat- 

g *YY=Mopevnyy. 

Id. Et judicium dirigendum. Kal xpipa xarev0ovrey. 

Dirigit porro judicium qui divinam apprime [ cod, f. 3 a.] Kateubiver bt tig xptua, val Gelag 
gratiam est adeptus. Namque a Deo diriguntur y&piro; cps ye tov &d\Awv , ůu ap Brow yap 
hominis gressus. Alioqui mortalis homo ouomodo evbvverat 7x brabhuara avipt el Ovytbe, nog 
vias suas cognosceret ? @v vohon rg tavrod 68005; 

Vers. 4. Ut det innocentibus astutiam. "Iva &9 àdxdxoic xavovpriary. 

Quid ais? Ex innocente vis facere astutum ? At (cod. f. 4a.] Ti yer; navotpyov Bovker xoth- 
videamus quemnam dicat innocentem ; nempe on thy &xaxov ; l [Swpev tiva yer Exazov* why 
simplicem, non malitiosum, bowinem qui nondum &n)odv , Tb andvnpov, thy phru v xaxot wetpay 
improbitatis experimentum ceperit. Huic nimirom Eyovra* Axslv yap äphlcet para elvat copy 
maxime convenit esse sapienti. Etenim astutiam val y&p navovpyiay thy obvecry Myet * dnavarrh-" 
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erat Tap obrog and Loyiopiy Govvirwy © | nel A dicit pro intelligentia: nam qui est bujusmodi, ab 


6 Aneipog xaxonbelag, tals Tavovpyiats vnonimaer 
Ov xaxohtbuy £5 anidrmro;, Get Pvularropevoug 
Thy Twv Tovnpay navoupyiay, yiveolar xab' kaurobg 
ptv @xepatovg, e d& robg tmiboukebovrag Gpovi- 
obs Ws of byerg * Th yap xaxig, gn, rnaudtere, 
raic 08 gpeot ylveods v. leo · ax&xdi5, roig an} 
xa) &x@xp xapolg nrpooepyoptvor; he q. 


Nati! r&p alo0now xal Erroay. | 

[ cod. ſ. J b.] Ofriveg vedoavreg ©; nada vina, 
ral &vayevvhows bid Xprothy tuybvies, Lap6d- 
vou alotnory xat Evvoiay ayabhv, xabog Kiprog 
__ 'Eay jth orpagire xal ytrnods, al th 

6. 

Toròe rap dxovoac copdt, Copwrepor Arat. 

[ ibidew. ] Tov yap belwv keywv xataxobuwy nh; 
&v0 pwn, xat c) abrovg, copd; vndpywy, oo 
TEpog yiverat, xvbepywpeves xat ppoupol pevog bnd 
Tod lo Nvevparog ©. 6 yap vohuwv, pyol, xv6ip- 
vnotv xcijactai, ore bnhovett provi tov aboxhtwy 
xatanoviitzodat* xat xubepvhting yap mpoohabwy 
T&xvnv, krete pg Eotat cpde thy xu i * 
6 oby yevoueves vohuwv, pnol, td Letroy tpoahhort 
xt te npdtcy xa) J:wpiay, wore thy reg tavra 
RL9Lv Kateubuvari* 6 yap Nit N,˖¼², Er 


dv Kutva Phet rod beton bekhuaro;, tv pnbevi 


vavayhoag Twv Gperay* 6 & ph totovrtog , I nept 
Thy n{oty vavayhoct, I nept thy tlnida, I regt 


insipientibus consiliis abstinebit. Vel, quia homo 


malitis expers, malitiosorum calliditatibus ob suam 
simplicitalem obnoxius est, oportei ab improborum 
aslutia cavendo, quod quidem ad nos attinet, 
innocuos esse; adversus vero insidiantes, serpen- 
tium inslar prudentes. Elenim malitia, inquit, 
parvuli estole, sensibus aulem perſecti *, Omnino, 
dixit innocentes illos, qui simpliei et innocente 
corde ad Deum accedunt. 

Id. Puero novello sensum et intelligentiam. 

Qui juvenescentes ceu rudes pueri, et regene- 
rationem in Christo adepti, sensum _ bonumque 


intellectum suscipiunt; prout Dominus dicit : Nisi 


conversi ſueritis, ei efficiamini*, et reliqua. 


Vers. 5. Hœc enim audiens sapiens, zapientior erit. 
Namque omnis homo divinis doctrinis auscultaus, 
eas que opere exsequens, si sapiens ſuerit, sapientior 


efficitur, a sancto Spiritu rectus et custoditus: 


elenim prudens, regiminis peritus erit, ita ut nullo 
casu fortuito submergatur. Namque et gubernator, 
si arlem suam didicerit, aptior gubernando erit. 


lgitur qui jam prudens ſuerit, quidquid sibi deest 
supplebit, ium aciu wm meditatione, ut suum in 


his cursum recte dirigat. Quippe quisquis perits 


navigat, ad divine voluntatis portum perveniet, | 


nullius virtutis naufragium passus. Qui vero seen: 
est, aut circa ſidem naufragabit, aut circa spem vel 
charitatem vel aliquam ex virtutibus. Qui vero 


mhy &y&rmv, H eV tov &peray e B mept radta C circa hac naufragaverit, merito dicet : Veni in 


vauayhoas , elx6tws &v Meyor* *HA0ov ele ra gdon 
rij da. ld c xat xaratylc xarsxovriot us xa 


d at᷑ Eyerv del · Pr i TWY jUCOUYTWY u, al 


6x ror Babtwy Ter vodrwr, Kubtpvyors torty, 


| < ndvrws; tmorhun byhs el thy &otatov gyotv 


Tov av0pwnivuv tpay patwy, nwg abthy ,- 
patobob at mpodhxet* nohhayon yep Vata xat bakgo- 
dag dy Biov tobrov evplaxopey bnd ths I paphs 
WVOPATHEVOY, | 


Nothoe: rs napabolhy ual oxorewdr d. 


[cod. f.3a.| Nvevuarixde arevuarixoic ourxpl- 
verat* yruxix0c 68 drupa ov E8xerat T4 rod 
Ivebuurog roy G * pwpla yap avth tort, wh 
Yrvwaxwy Gtt nveupatixns avaxpivetar © Goa yap 
Stk napaboihs xat oxotzervag td &yiov ved id 
dd Tpopntay js, cab ca toil; peordyots xal x0t- 
vwvolg Tov &ytou Ilvevpatog bndpyourty , ebyvwara 
yiverat bn a tob Wlvevuarog ERK, t EV * 
Goppdy: Tos yep dxubepvyto;, ta; Ofilag Dpaydes 
Entiyvovai ob Cuvarat. 

Evot6eia eic GV, dpxh alobhoewc. 

[ cod, f.6 a.] M Tpds Geb evatbaa, apyh torr, 
xat oloy nul xa alrla the belag atodhoewg The 
xars Toy Lom &vOpwrov, & Ae bpopey Th pay; md 
alndivby, val Tov xexpupptvuy oy lwy &xovopey, 


altitudinem maris, et lempestas demersit me. 
Semper autem dicendum est : Utinam eripiar ab 
iis qui me oderunt, et a proſundis aquarum *! 
Gubernatio est, anime absoluta peritia circa insta - 
bilem rerum humanarum naturam, qua nimirum 
seit incedendi per eas rationem. Scilicet haud raro 
aquas et mare vitam haue in sacra Seriptura 
nuncupari comperimus. | 


Vens. 6. Animadvertelque parabolam el tenebrozum 
sermonem. 

Spiritalis 8piritali comparatur ; animalis autem 
homo non percipit ea que sunt Spiritus Dei“; 
stuluitia enim est illi; neque agnoscit, quia spiri- 
laliter examinatur. Quzcunque enim per parabolam 
obscureque sanctus Spiritus prophelarum ore 
locutus est, ea participibus et communicantibus 
sancto Spiritui, magisterio ejusdem Spiritus per- 
spicue innotescunt : quo nisi quis signatus sit et 
gubernatus, divinas Seripturas nequil iutelligere. 


Vers. 7. Pietas in Deum, principium sensus. 

Pietas in Deum, initium est, ac veluti ſons et 
causa divini sensus, qui secundum jinteriorem 
hominem est ; quo verum lumen videmus, et 
arcana oracula audimus, et vitz pane nuirimur, et 


11 Cor. xiv, 20. * Matth. xvii, 3. * Psal. Lxyvur, 5. ibid. 45, * 1 Cor. 11, 43, 14. 
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vitee doctrina imbuimur. Vel, quis si pietas nobis 
adgit, corporales quoque sensus recto oflicio ſun- 
guntur : quibus quidem prediti videmur, cum mala 
nee oculos videt nec os loquitur. 


Vens. 8. Audi, fili, leges patris !ui, eic. 


Dei scilicet qui rerum omnium parens est. liem 


matris przcepla, sapientiæ seilicet quz ie genvit, 
que mater nutrixque nostra est, que lacie 
veluti nos alit enutritque verborum ac manda- 
torum Dei. 

Vans. 9. Coronam enim gratiarum recipies. 

Si conservaveris intra fidele cor tuum legem 
patris tui, et matris tuz mandata observaveris, 
gratiarum coronam recipies veruci tuo, et aureum 
denique torquem in sanctorum resurrectione, in 
celest et incorruplibili glorificatus regno et a 
Christo coronatus, si pro tantæ coronm merito 
certaveris. Nullus quippe pugil coronatur, nisi 
ſortiter legitimeque certaverit *. 

Vers. 10. Ne te seducant viri impii. 

Ea quz Christo a Jndzis contigerunt mysteria 
dicit ; et quomodo impurum marsupium abs Judzis 
Judas possederit, qui medius crepuit “. 

Vans. 13. Possessionem ejus pretiosam caplamas, 
impleamus autem domos nostras spoliis. 

Possessio justi, sspientia et prudentia, quam 
impii diripiunt, cum justo homini ut vetitum 
aliquid perpetre! suadent 
mens excæcata, sanctis his possessionibus excidat. 
Hoe et illi dicere potuerunt, qui aiebant : Mic est 
ares; venile, occidamus eum, el hareditatem ejus 
occupemus *, Spoliant certe dæmones, quos vincunt 
homines, divinam his armaturam detrahentes, 
galeam 8alutis, loricam et gladium spiritus, quod est 
verbum Dei *. Domus vero illorum credendz sunt 
iniquorum congregationes, quas præda cumulare 
sludent. 


Vans. 15. Ne ambules in via cum eis. 

Non ait: Ne ſacias, sed; Ne ambules quidem. Quod 
si forte pergere cœperis, declina statim: nam illi 
ad cxdem decurrunt. Cerie si laqueo capiaris, 
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664 
bonum Christi odorem consequimur, et hnjusmodi A xat Tpep6peda thy &prov The Cwhe, Gvrikaubaye- 


neh te the evwilag rod Xptorov, xat Arcade 
To) a6you The Cie Taving i Grt The ebacCetiag 
Tpogotong fulv, xat al owparixal alodhoerg Ey- 
ep robo. Th 8dov al tr ovvetoty A, va ph 
Tovnpi 6 epbakud; bp4, ij 1d ordua αννον,j/d:. 

"Axove, vis, v0puouc Rartpde Tov, x. 7: J. 

|cod. ſ. 6. 3.] Tourtort rob Oz09 xat Harp S toy 
y- bechobg pntph;, The os avayevvnotong 
ooplag, Hrig g phrnp xat tig Ne A yiveras, 
raobνοοαονον hui; K ᷑ Xu vp. ονονν tv Tol; Moyo; 
xa) Evrokat; tov Bzov. 

Frtparor yap xupi rum dn. 

[ibid.] Eàv yap Typhons tv xap3tg troth thy v6- 
pov co natpd; gov , xat plating ths Eviokay the 
pnTp6; cov, ortpavoy yapituy d in off xopuyh , xat 
xXoudy ypvoetdv more ty th &vactazt twy Ctxatuv, 
ty Th tnovpaviy xat aphdprep Pacels bofatopeves 
xal oregavoupevos nd Xprotoed, thv afiwg tov 
otrepavou &ywvlcn * ob3clg yap a0nths orepaves- 
Tat, av ph kp xa voutuws AHνEνt· 

Mi os xlaviowow dròpec doebeig. 

[cod. ſ. 7. a.] T& ovp6dvra tn tob Xprotod pocth- 
pra 814 Toon pyot, al nog xowvby Bakdvriov 
Jouba; rol; "loubalorg Exthoato Laxxhong peooy. 

Thy zrnow abroõ th molvreln xarald- 
Ewper, a. lj d olxoue Tyrertpove Oxvluy. 

[eod. f. 8. a.] KN d, u, copia xa) ppdvnors, 
fv xazakap6avovrar acebel;, nei0ovieg thy Elxatov 
nothoal tr rh Gn yopevptvy, L' Ord the apap- 
Tlag 6 vodg rope txnton tov &ylwuv tourwy 
r phoatey &v toute xat of elndvreg* Obror 
tori 6 x4npor6unc , Eevre daoxrtelywuer avror, 
xal xardo youer abroũ Thy xAnporojpiar * axv- 
aevguct Bt of Baluoveg ob; vixoo:, kap6avovt:g an” 
abrov c 9:{av ravoriiav, rhy Fepurepalalar 
rod owrnplcv, val roy Oapaxa, xal thy pdyxapar 
rov xvevuaroc, 6 tory Pnpa Beod* olzor d abtwy 
lev av al Twy Tovnpeuoptvuy End, &ig NH- 
gat PolloviIat GXUAWY, 

Mq xopev0nc #r 666 nher abrov. 

[ cod. f. 8. b.] Ox elne, Mi mpatns, 44 nit 
nopev0hg* Fav & xat bpphon;, Exxiivov c, 
el; yap p6vov tptyxovory * el & ak th Rar, xal 


eliamsi id negotium nequaquam necesssrium est D vol 76 Tpaypa ox avayxng tv, ABA Oekhoews, On- 


sed voluntarium, exitium tibi comparas ; gum 
plus habendi cupiditate, latentem in laqueo per- 
niciem non vides. Idem itaque passus est, alt, 
quod aves, quz alis præditæ et volando idonez, 
circa terram versantur. Tu pariter ratiocinio 
ins truetus, et alia pelere valens, si id nolueris, non 
immerito peribis. Vel rele dicit multiplicem pœna- 
rum varietatem, quibus impij plectuntur. 

Vans. 22. Impii ſacti oderunt sensum. 

Et si forte impius accusatorem non habeat, 
tamen pietas in Deum initium est sensus. 

Vans. 28. Cum invocabitis me, etc. 


— 
I Tim. u, 8. “ Act. 1. 18. 


* Matth. xx1, 38. 


gauplceig ceaurp anwietav, Th vod nhefovos Emt- 
d0vula, thy xexpupptvoy bieOpoy th naytst ph iv- 
d ninovley oby tavrhv., not, tolg bpvtorg Gt- 
als, & rrepa Eyovra xa bvvdpeva Ita, ep. 
Iv ort pt al ob loyiopdy Ew, xa Guvd- 
pevog binds elver, ct ph hound. own slv 
anohf , Eixtuov Meyer th nokuoyibts Tov Tipwpiey, 
© bro64)ovrat of EBrxo. 

'Aoebeic rerdheroi Eulonoay alobnow. 

[cod. I. 9. b.] Kal el ph xathyopoy Eyer, cbj 
h eig Ocdv, apyh alodf,oz ws. 

"Uray &xixalfono0t ne, x. v. A. 


Epbes. v1, 17. 
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[ cod. f. 10. a. ] Tale 4n{oro; xat anerbodar qq A 


6v6part avrod hnelinoey* obtw , Aabis+* O xar- 
oixaor &r oopayoig Exyeldoera abr - kot yap 
Grav Ertxakton obs, ty & ob eloaxovcopar. Kal 
3:4 'Hoatov  'Eay &xrelynre tic xeipac ap ne, 
dxoorpeyw to xpsownaey pou tg vuOV. 

"ESovrai Thc t aur 6800 tobe xapaove. 

cod. f. 11. a.| EE taurov Efouar ths ring, xa 
robe ch xaprov abrabv Tdvoug peyovrat * ph yep 
nap" tuod avrols Th et; avrot aur alto * 
x6pov Mhovrat, pnol, the tautav tnibuplag. 


KESAA, B'. 
YI, yt} oe xarald6y Bovlh xaxy. — Kal 8:Q01- 
* 0elar Ext leltnoutrn. 


Incredulis et adversus nomen ejus contumacibus 
minas intendit. Sic etiam David: (Qui habitat in 
celis irridebit eos **. Sane accidet ut me invocelis ; 
ego lamen minime exaudiam. liem per Isaiam : 
Si manus vestras ad me lelenderitis, ſaciem meam 
a robis averiam '*, 

Vers. 31. Comedunt vie zuæ fructus. 

Ex semetipsis mercedem percipient, et bra- 
chiorum suorum labores comedunt. Num mala 
illorum a me sunt? Ipsi sibimet auctores sunt. 
Salurabuntur, inquit, cupidita übus suis. 

CAP. II. 


Vers. 16, 18. Fili, ne ie arripiat malum consilium, 
quod divini teslamenti obliviscatur. 


{ cod. f. 13. b.] Bo xaxhv vb 8:460)ov Mtyet, go Malum consilium dicit diabolum ; quod genus 


Arte gon, cd Asà xaralabodoa, ä, abthy 
Ths veag xa ob nalatovptvng pabhorwy tob Ocod. 
Atadhxny 8 Olav tnbelnoptvny Myer fv Aa 
xal Ne, 'AGpaiy zal Mwbzet zy Evayyziors 
Xi. Ennyyelhato tolg Gao vixwor thy A5 ο 
ano, fv xat Ayrelot eni0vpodory iv th Ba- 
g tov obpavoy brav EXby. 


KE®AA. T'. 


Mh rte&xrairs dal co gion xaxa, xacO- 
xd ta xal xzexowora i col. 

[cod. f. 19. b.] Tov dapphoavia elg ot ph c ον * 
Touro yap Onpwuiag. | 

Mn pidex0phonc apoc droponer pudrny. 


[ cod. f. 20. a.] Mh yivou x0 elxh Ap Forty 
elxn; ori rap di? bote av. Ad xat Navkdg pnory* 
El 8vyarev, rò i ù nd, pers xadyiror dp“ 
Elpmyevorrec ; 

KET AA. &.. 

Or 88{8aox06v pe. 

[ cod. f. 21.3. ] Opa ce obx &nnflov naph th; 
pnyTpd; axovoat tk npaxtta; od yap Eotty, oùx La- 
Tiv els Tx npaxtia novnpdy Tt napk t yovutwy 


dvbt, ny el ph tive; ele Sihorpopar., EE 


ru d hutrepor ror elg ohy xap8lavy. OWA yap 
Cpecho; rod Ci5aoxdkov, Grav 6 Eibaoxipevo; wh 
Tpogtyy * ej, uad elney Epe. 'Avanautobu, 
pyot, sehr, ph &noywpeirw, py anonnbatw · 
I tperobhrw, Eperopa abr &ndbetfov the Guys. 

'Epdodnr avrnc. 

(cod. f. 21 a.] Exeidh xa ol Epwreg Uta, 
&0avarta, nov, avrhg tpdobyri, iva anhuovd ct 
Tnph* ob yep Lori ywpts Emibuplas bepuſ; yevvnldy 
Tt xaropdwoat. 

Atta &uobe Abrouvge.— "Iva cor rerwrract e- 
Aal 6801 Blov. 

[cod. f. 21 b.] 'Avovnyrov rab Td &xoverv ph Se- 
x0eEvrog A6you* bot d nokia al &peral, al ele play 
&youary 68hv Thy elndvra* Ex el th der f wg 
@v elo rig, INlavra co. baba Lora xa\ ebyeph x 


1% Pgal. u, 4. 1 Isa. 1, 18. Rom. xn, 18. 


consilii Adamum olim corripiens, nudum eum 
destituit recente ei nondum anüquata notitia Dei. 


Testamentum autem divinum oblivioni mandatum 


dicit, quod Adamo, Noe, Abrahamo et Moysi in 
Evangeliis Christue promisit se daturum iis omni- 


bus qui diabolum vicerint, quodque etiam angeli 


exoptant in regno celorum cum advenerit. 


CAP. III. 
Vers. 29. Ne ſabriceris adversus amicum tunm 


mala, aut incolam et tibi confidentem. 
Illam, qui tibi conlidit, ne prodas: est enim 


hoc ſerinum. 


Vers. 30. Noli inimicitias exercere adversus 


c hominem sine causa. 
Ne temere inimicus ſias. Cur ait tewere? Nimirum 


est inimicitia propier religionem. Quamobrem et 
Paulus ait: Si fieri potest, quod ex vobis est, cum 
omnibus hominibus pacem habentes **. 

CAP. IV. 


Qui docehant me. 

Vers. 4. Viden' quomodo non abnuerit a matre offi- 
cium doceri ? Prorsus enim non contingit ut prave 
agere a parentibus erudiamur, nisi forte quidam per- 
versi ſuerint. Firmetur sermo noster in corde tuo. 
Nulla enim est docentis ulilitas, si discipulus ei non 
allendati. Et bene dixit  firmetur ; conquiescat 
scilicet, devineiatur, non abscedat, neque diffugiat. 
vel firmetur dicit, pro, lirmamentum anime facito. 


Vers. 6. Ama illam. 

Quandoquidem amores quoque s86lvunſur, im- 
mortaliter, inquit, illam ama, ut te incolumem ser- 
vet. Neque enim absque ardente cupiditate pracla- 
rum aliquid peragi potest. 

Vers. 10. Excipe verba mea. — Ut tibi mult vice 
vile tint. 

Frustra enim auditur sermo qui non admiltitur. 
Vias autem multas, virtutes intellige, qua ad 
unam viam confluunt dicentem: Ego um via 
Vel aliquis fortasse dicet : Omnia tibi ſacilia erunt, 


1 Joan, x1v, 6. 
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et expedita ac pervia ; ut qua volueris pergas, per A Bard- va 50e &v dings, nopety, Bit nhovrov, Sid 


divitias et paupertatem, per gloriam et ignominiam. 
Nam ceu si quis sit imperterritus, vel alas a natura 
acceperit, nullam pertimescet viam, quamvis aspe- 
ram, quamvis desertam, quamvis latro insidietur 
aut parietum effractor; sic ille qui sapientiz alis 
est elatus facile poterit quaqueversus discurrere. 

Vers. 12. Nam gi gradieris, non cokibebuntur gres- 
ous (ni. 

Si comparata tibi virtute cucurreris, impedi- 
mentum non patieris, nihilque tibi oberit, quominus 
rem $usceplam perſicias : hoc enim virtuti non 
contingit, que juvenescit semper, nec satietatem 
proliciendi novit. In viis siquidem sepe - accidit, 
multo itinere emenso, voraginem occurrere, qua 
ulterius progredi vetat: vel etiam aliquem obvium 
ſieri nobis, qui non bene susceptum iter edoceat, 
quo fit ut regrediamur. Verum exercende vfriuli 
impedimentum nullum ext. Qui vero ſieri potest ut 
in cursu non laboremus, qui tam ægro corpore eir- 
cumvestimur? siquidem vel unus continuatim gra- 
diendi conatus, laboris causa est. Sed enim qui 
virtutum viam decurrit, is tedium non experitur, 
quia semper rei optate propinquat. 

Vers. 19. Vie impiorum tenebrose. 

Tenebre semper tenlationem atque periculum 
aerunt. Sed tamen in periculis non deest lux, do- 
nec tenlationum nox dispellatur. 

Veas. 23. Omni custodia serra cor tuum. 

Custodiam dicit pro munimine et circumspectione. 
Vel sie ait, pro, omni tempore. Velut illud  : A 
custodia matutina usque ad noctem, mentem mu- 
nitam habe, quominus aditum hosti præbeas. Vel 
denique, cave ab actibus, verbis et cogitationibus : 
neque enim actibus tantum predari inimicus novit, 
verum etiam sermonibus. Ex hujusmodi nempe 
custodia vita übi continget. 


Vers. 24. Auſer a te pravum os, et iniqua labia 
procul te repelle. 

Perversos dicit sermones illos qui recti non 
sunt neque veraces. Iniqua vero labia dicit male- 
dicorum ; que at longe pellamus hortatur, et ne 
omnino dicentibus attendamus, sed aures potius 


nevia;, Tia 365ng xat amipla;* ©; yap el ti, Ov 
@&xatanhnxtog, I epd Mdbor raph th; ob, g, o- 
Cepiay dronrevTe: ö, xàV tpayesta, xav Epnuos, 
x&v tpe3pevy ig ert, . Torywpyyo;, obrws 676 
ere pqq The eöplas rονοανẽ,ju% lg ebuaph; dhe, 
Tavtayou repiebety, 

'Eav Tap xopevnh, ob ovyn. leo oerat ra Ga- 
Ehpuard c. 

[cod. f. 22 a.] 'Eav Tptyns, vn5tv, The Gperhg 
ty Ecet yevnevo;, url ob Onopevel;, - 
Aupa o Y Teig, Hot nipag The npdtews, Gnep 
obs En), copie, tort, th veatety, xat xopov ph Lau- 
Gaverv Th; ntpoxonhg” tv ptv yap vals LewyGpors 
ouubatlyer nokdxt;, mo) pipns ineddviag, anav- 
daa papayya, thy els th npiow mnopelay i 
@notEjvoucaye f xat ouvavihaal Twi, Na avabt- 
Sab vat tg ob xakng de,; elta Lnoorptparr 
tv © th &per} xwkvpe oA“ nog Ot kot wh x0- 
moat Tpeyoviag, om xaparnphy owpa Rpixet- 
pEvoug ; &nov ye xat th ths Babiozws ovytovoy 16- 
vov bret rf altioy yiverar nbvou* 6 o Tptxwy 
ch Tov &perwv nv, x6pov ob Lap6ave. Gta th aft 
TO ro0ovptvy tyyiLev. 

Od ol ray doc oxorewal. 

[cod, I. 23 a.] Tb 0679; ac) nz:parpde xat xlvBuvds 
tort, *AM Gum EV xivByvorg obx &piotatar th ph, 
Ew; Ay AU tov nEtpadpwy thy voxta. 

Idcyn.pvlaxy ripe. ohy xap8lavr. 

ſcod. f. 23 b.] Aru rob nook 4aopatels xa 
Tpocoyh, ij dv cod &r xurel xapg* x,, th, Axd 
gvlaxnc xpuwlac ui xpi vuxròc, d ee thy $14- 
votav, ore ph Souvat napetiodvery tw KAD i vil 
rob, xal and npaypdruv, xat and prpetwy, xat 
and Sav¹ẘmD)/ od yap Gtx TOv pate pdvoy 
ol8&v Noi 6 ExOpd;, aha xal 8a rn 
tx yap The Torautns polazie npooyevyIerat ont 
Twh. 

Heplsds daò oov oxolidy or6ua, xul dè tu x- 
An paxpar daò Cov UXxwWOAat. 

[cod. f. 23 b.] Tobe 8:corpapptvou; Myr Ar. 
tobe ph cöbele, obe ph alnbel;* ASñ N yelan dd 
xataidhuv, & napaivel paxpay anwoaglat, xat 
und Ghws Tpodtyetv LEyoucty, GA anopperiety 


obstruamus. Namque et ille, si auditore careat, Dr Gra. Kal ap xaxeivog ph Exwv axpoathv, c- 


silebit. 
CAPUT Y 

Vans. 3. Mel enim desiillat a labiis mulieris for- 
nicariæ. 

Eienim vanis, ſraudulentis siultisque ser moni - 
bus mel præ se ſerens, omni quoque minnla re $p0- 
liare nititur. Que aliquandiu impinguat ſauces nas. 
Quz scilicet ad animi voluptatem loquens, et car- 


nis concupiscentize indulgens, videtar brevi hora 
exhilarare. 


Vers. 4. Postea vero amariorem felle invenies. 


1 Psal. cxxix, 6. 


hee. 
KESAA. E. 

Me. A. r &xoordiia dad yeulbor rurutxdc 
XOpync. 

[cod. . 24 b.] Tot; rap vevol;s xai @mnarnot; 
al parxziog bhuan win iN nt, xat Tos 
ux oteplaxery N ντνj H ape nawpor Au- 
malve: oor wdipurya. "Hig nphs Hovdg Nap- 
Stag bprikodon, xat tnibupia cxpxd; cuvyywprbon, 
$oxet to; bpay yroxalvery thy EvOpwnov, 

*Yorepoy pityror xwpdrepoy xolii - 


eig. 
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[cod. f. 25 a.] Vivera yap rh Eoxara ror dy- A Fiunt enim postrema hominis illius pejora priori- 


gochæou Exelvou xeſpora TOY AKporuwY, tl; xo 
tpy6peva, Hig toriv g pdyatpa bla & Fe peuvada 
xa tc xpurti3 The xapdtag avrov. 

Tie Tap dppoooyne ol aber, x. r. à. 

[ibid.] OL yap &gpoves, al th navy ouviptyov- 
reg. Kal ouvatpopevor, ovprod:topeyn on" abrhs 
xaT&yovtai Erl Oavarov elg thy A fv avwripw 
n6pynv ele, viv Gqppootvny txdkecs. Tavtyv obv 
p15: Covrag el; thy uv xatayetv Tov; ypwpdvous 
ad} drxaloug* tobe && abixovg, tebvewrag , pnotv, 
ol ypwpevot, pers Oavatov mph; thy Gbnv xatdyoy- 
cat JU && Meyetat naps dd Rely andw; cd Exalas 
&navia x0kacothpia, co xatabaivovrag* tobg xat 
peta O0dvatov xatabalvovrag el; Thy &5nv tpacet- 
yerat 6 Aavts Meywv* Karathrwour alc fBov 


Sorte, drt nornpla & raic aapoitiaic ab- 


TOY. 

Manxpar zoinoor da aivrnc o od.. 

[cod. f. 15 b.] Mh ouvavactptyoy tolg the alps- 
ozw; 66x pac, und tyyions npolypos, rovreont Th 
noxihla Ov abty tEpienoth gate H — Th R 
N xakton:, Thy ayboviav to npdy parc; Ev3cl- 
xYvurai* Th & av pvp thy and.avgy tnitptpar, 
Thy hSovhvy Eugalve, — 'AMlorpiag ard pho 
vob novn pol; LoY{topoug, iv olg ov Bet tyypovitery 
©; ouvexovrag thy Guyhv, og xat ph LavOduery thy 
xapStoyvwatnyv Ocdv. 

Ze8ipaic 68 ray Eaurou diapt i Exaotor Ogly- 
era. | 

[cod, f. 28 b.] Kav uh 6&4, gnalv, 6 Oedg, ä 
dvds cor xatphy peravolt;, ox abrbg tie c- 
dat, and ob ceauthy Eubabets elg cd Th; Gpap- 
dla Six x va! ob oxurp xartacxtiudicts th Brod: 
pnSeva oby alrto, ph Ocdv, - ph &v0pwrov* nap 
hplv r xax4. Kg einev dye, dt td ph 
napa navrore TWY Apapriby cg Ttuwplag Endye- 
oba! o Rdn &@ Guapria cps eyerat, ahi“ 6 
nexopevn pers NpAEο, Yexth; val yvwpns kx. 
kh Tour 6 yap tmibupiay tvs , ph ovieuta; d 
abrh thy Epyaclav rec Gpapring, Ana nabog 
x&xTyrai. M Jans obv, nel, oyorvonihoxav xatt 
oautou Th uuns th; Epapriag, xal ws Ohpapa 
nods thy taving npdtty aybpeve;. MAN obv al- 
Tiwjaeda cap huov Tt xzaxd* toutog alogutohucay 
al Maviyator xal c &nko; becuetovrat, ählà 
ovlyyoviai, al nplv f npocaythvai Th Sixdyovri, 
Tip Eiwxty &7d Th; auverdhoews. 


Odroc redevrg pera dxatevrur” tx 68 xlhbovg 
Thc 6avrov ati tinto tEefplgn. 

leod. I. 28 b.] 'Aypeubels yap napavoulg, al 
yEyYoves &naiteutog, tavth Exe, Neloe cat · xal 6 
perth govewyv yep Exwv thy pepiia, goveug. "Opa 8& 
nig N pov pavivac noel thy Oavatov, einwy pers 
tTivwy An ppixtdy yap Ra Th peri novnpds 
d6&ng anedbely: KH ονẽ yap abrag, nav, j mapa» 


1% Matth. x1. 48. Psal. ux, 16. 


bus '**, cum ea in judicium venerint, quod instar 
aculi gladii cordis ejus arcana serutabitur. 


Vers. 5. Imprudentic enim pedes, ele. 

Fienim imprudentes, et errore correpli currentes, 
eo devineti deducuntur post obitum ad inſeros. Quam 
superius meretrieem dixit, nune imprudentiam ap- 
pellat. Ab imprudentia igitur deduci alt viventes 
ad inferos justos homines ; injustos autem post 
obitum. Qui hac utuntur, post obitum ad in- 
ſeros perirahuntur. Porro &3ng dicitur, propterea 
quod injucunde (àn hg) ibi spectent supplicia om - 
nia, qui illue descendunt. De jis etiam qui post 
obitum ad inferos descendunt orat David, dicens : 
Descendant in inſernum viventes, quoniam nequitia in 


habitaculis eorum . 


Vans. 8. Longe ſac ab ea viam tuam. 

Cave verseris in hareseos dogmatibus, neque ad 
illius januas propinques, id est ad legum ejusdem 
varielatem, — Vers. 15. Dum ſontem vocat, rei 
copiam denotal; dum autem ipsi uni reservat, vo- 
luptatem siguiſicat.— Vers. 20. Aliene mulieris 
ulnas dicit cogitationes malas, in quibus non est 
diu immorandum, quia meniem occupant, neque 
Deum cordium cognitorem latent. 


Vans. 22. Catenis peccalorum guorum unnsguis- 


c 9ue constringitur. 


Etiamsi Deus dissimulet. inquit, libique pceni- 
tentize lempus largiatur ; baud ipse propterea tibi 
male ſacit, sed ipsemet in peccaii retia te conjicis, 
ipsemet vincula tibi ſabricas. Neminem ergo in- 
cuses, non Deum, non hominem. A nobis mala 
sunt. Pulchre au tem dicit venantur, quia non Sem- 
per peccalis pœne imponuntur. Neque item omue 
peecalum calena dicitur, sed illud tantummodo 
quod cum actu vituperando connectitur, et cum 
animi reprehendends sententia, Nam cum aliquam 
cupiditatem quis patitur, neque tamen buie pee- 
cati opus copulat, ea simplex passio appellatur. 


Ergo, inquit, cave ne ſunes Ubi contexas peeccati 
consueludine, ac venalice prede inslar ad illius 
D actum compellaris. Nemini igitur mala nostra im- 


pulemus. Ob hee pudeat etiam Manicheos. Neque 
ii simpliciter vinciuntur, inquit, sed constringan- 
tur ; et anle etiam quam judici præsententur, penas 
lese conscientie experiuniur. - 

Vers. B. Hic moritur cum cum indisciplinatis; et de 
copia pinguedinis 8u@ ejicitur. 

Prada peecati ſactus, et indiseiplinatus. paria 
illis experietur : nam et qui cum gicariis commu- 
nicat, sicarius est. Et vide quam amarum mortis 
genus denotet, dum ait quibus cum sociis pereal. 
Namque et cum mala ſama decedere vita, horgen- 
dom est. Muliplicavit ( catenas ) improbitas , 
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SUPPLEMENTUM AD S. J. CHRYSOSTOMI OPERA. 


quam pinguedinem dixit; unde caro conficitur, A vopla, fv mrnta ele. dh Ac xat yiyove ohpt, tx 


nempe ex carnis operibus, procul ea vita qua sal- 
yus fieret. Et periit propter imprudentiam, non 
propler concupiscentiam : habuit enim concupi- 
sceitiæ delectationem legitimam, propriam uxorem. 
Ideo nemo naturam accuset, sed inlemperantiam 
Suam ; quz quidem propris naturz non est. 


CAPUT VI. 


Veas. 3. Ne sis dissolutns. 

Cave ne concidas, neque constantiæ vires remit- 
tas; sed commissum tibi a Deo corpus excita, al- 
que ad impositorum præcepiorum observantiam 
adige. 

Vers. 6. Vade ad ſormicam, o piger. 

Grandis reprehensio, quod homo ad irrationale 
animal pergere debeat viriutem docendus. Pote- 
rat et grandius animal nominare ; sed exempli vi- 
litate, pigro pudorem vult impingere. Videsis au- 
tem qua in re imitatorem eum esse jubeat; labore 
scilicet atque sudore: utere, inquit, justis labori- 
bus. Egregie item dixit, a nemine ſormicam cogi : 
nam cum ei per æstatem copiosa mensa adsit, quo 
tempore nullus ſamis metus ; ipsa tamen presens 
tempus non spectat, sed de futuro sollicita est: ne- 
que eam facit desidiosiorem presens ſelieitas; 
prout nos spe in aflluentia rerum versantes ſutu- 
rarum angustiarum curam non gerimus. Videsis 
igitur ei iu, ne posiquam tibi præsens tempus ad 


— 


cy The capxdg Epywy, xat Efw The Cwhg fv H 8. 
eowgeto. Kal dxwlero d dgpoooyny, ob bi k xi u- 
pave elxe yap The Enibupiac and avory veutuoy 
Thy Llav yuvaixza* wore pybel; alrraohw thy gory, 
61a thy &petplay thy olxelav* toute d ob the py- 
TEWG. | 


KE®AA. c. 


Joi wh tx ud evo. 

ſcod. f. 29 a.] "Eco ph avanintuv, prot tobg c- 
voug The, xapreping ynexhuwy dA th naph cob To 
8p run owpa bityelpwy, xat Lronttwy mph; 
andZoov twy avto napatthiyiuy tvToROV. 

Jo xp e popunxa, © 6xrnpe. 

[cod. f. 29 b.] Hoa xatnyopla, Evipwnoy brra 
Tp; Td &).0yov NEH Dt Cwov rarbevln a pevoy apes 
ci ele RN yap xa} f COov elnety, AAA Th - 
cc ela cod napatelypatog, xataroyuvat Bouletat thy 
Gpyodvia* Gpa & ard tf Cn)woat xelever” xate thy 
r6vov, xata toy IFpwta* xton50 ndvor; bixators. 
Kakog & elnwev, uns thy avayxdtovra Eywv* Tap- 
ovong rap abr pou bahthodg tpanitng, tre ob 
kort Aub Ononte Von A ob mph; mh raphy bod, 
(X14 Tod ptoviog ppoviiger xat ob moet abthy 
baduubrepov i napoica evbatuovia, Gre hue; 
nodxtg tv cb, brayovregs of Map6avopey al- 
obnoty tov peridviuy Gem, "Opa oby xat ob, ph 
mots go dig quoi &v TE napdvit apoprobelang, 


coacervandum deſinitum ſuerit, mox hiems Super- C ce ioc 6 yEipov, 6 Mp ouyYxaeropd;, xa c 


veniat, acerbeque angustiz ; et ne virginum illa- 
rum calamilatem patiaris. — Vade ad formicam, 
id est, ad gentem ab hujus seculi principibus 
despectam, quz tamen Christi spem est assecuta. 
lmitare preclaram illius vitam, et esto sapientior; 
nam cum ei non zit agellus, id est nullam in hoc 
mundo spem collocat; neque iniquitatum, que in 
hae vita ſrequentatur, aspectu decipitur ; neque abs 
quovis compellitur, sed spontaneo cordis proposito 
eredens Deo, æternam sibi bonis operibus vitain 
comparat. 

Vers. 8. Vade ad apem. 

Curre ad ecclesiam, et disce lucis opera qua in 
ea flunt, et quomodo actus suos sanete peragat, 


quam sobrios castosque mores pre se ſerat : cujus D 


labores reges æque ac privati homines, cujus sta- 
tuta divites perinde ac pauperes, propriz salutis 
ergo suscipinnt : quanquam illa reapse viribus in- 
firma est, et mundo coram despicabilis. Sed dum in 
Christum credit, provecta est: adest enim Christo 
dives mensa atque Sumpluosa, illo nempe quod sibi 
reservat tempore. Neque ipsa priesens spectat, sed 
futuro magnopere consulit. state annonam pa- 
rat, multam messis tempore ſacit repositionem. 
Animadverte, inquam, quomodo id animal de ſu- 
turo sollicitum sit. Tu quoque igitur in presenti 
vita securitate ſrueris; sed cave ne, 8uperveniente 
hieme, vacua ibi et penore destitula domus com- 
perialur. Et animadverte apis æquitatem, quæ non 


Tov napltvuy naby;. — [cod. f. 30 a.] Hope nv 
npdg thy pH. tovrtott np; Td Elvog th Efou- 
de tut vov dn? Twy apyoviwy vuο albvog tobtou, A- 
rida & elg Xprorhy xextrutyoy* xat plpnoar thy 
xakhv nokerefay avrot, xat yevod copwrepog. 0 
ryewpriov jth bd pot, Gvii tob pybepiay d- 
nia iv x6opp xexrnptvo; * pit anatwpsvoy ond 
dag tov tv BA npatroptvwy avopnrpatuv prot 
Bra{buevog ö Trwog, Ga kx xal npoatpeciws 
xp mor vwy q; Beg, Erotudtera d Epywy aya- 
dd thy alwvioy Cwhv. 

Nopevonmt: xpde thy peliooav. 

[cod f. 50 b.] IIpco3pape th txxinoig, xat pale 
dk Tov pwrd; Epya tv avth yrvbueva, thy de Fra- 
ofav abthg g cepvhv nowetrar thy && rohre lav 
avrhg, g cwypova xat a&yviv, tnberxvuptrn de 
robe ndvouc Bacel; te x liwrat, hg The Evrodag 
7.095: xat ntvnyte; mph; owrnpliay tautty ap6d- 
vouct, xai ce oboa Th pwpy dee, xainep od 
tv x6opw ebrelhg* ä“ lg Xprovrdy miorevouca 
rpochy0n* Rape yap abrp nhovaia xat rtohutehhg 
TpaneCa, var thy xatphy Gy &notiberat* - ob 
Tpds dd Tapdv bp4, am Tod pehhovrog Notefrat 
nokhv Thy Tp6veray* OEpoug Etorpderat thy Tpo- 
h, ole y <6 aphty noetra: thy napebcory. 
Opa mig piliovrog ppovritet th Taov* xat ob tolvuy 
anokave; Ala xath thy nap6via RL anna 
ne prox6mrm cov ph mots toy yerpwves tniotavwing, xevh 
dot Kal Epnpog the Tpoghs olxla ebpeby. [cod. f. 31 
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a.] Op avrhg td Slxa,ͤb⁵d oy) rol; ptv Bacrhebor A est regibus quidem utilis, sed privatis tamen bo- 


yonolpn, rol; dt ld Gxprotogt Iewg xat tou- 
c xaxelvwv Td Re Oepanever abth; Th papua- 
xov* Th pvoet #4pver, oA taly Tipal;* rooutEg Z 
xa) ob, ph T:pOv rp6swnov, ü npaypatwy D- 
oy xat tor r xakby Eyqer ty c; owpatt; obdev* wate 
va ph kxn ung elg aobeveray xatapuyely, nap- 
Gase CO] naviwy Gobevictepoy, dvatpmy avtol 


hv &nooytav. — obe vj dd tort, xal tolg obx Exou- 


ov, 0083 xexrtnutvor;* xa ixactrnv hucpay tv 
aypol; , &v n6eor, ndviag pupils tou yevoug vo v 
$:£pyoptvoug tyxwpia axovebpeda. - 

Napayivreral oo. Goxep waxoc Botxopog 
x8vr(a, xal ij &r88:1a Oonep dyabdg Epoypetg. 

[cod. f. 31. b.] Obs Exouafov [num &xovuctou ?] 
ce vlag yahenuwrepov, f 76 dpyo maxiora Rap 
vetat, 73g &yalovg nept thy Spepov Th Tayuryti 
vixoca * tabra 84 tort mevia xat kein i neviz 
ukv, ortpyog yvootw; Evi Bt, ondvi bpetro, 
— et th; tpyaclag thy teleidrmta © ob Rated 
mapa tov AT; piles naps Th; ei . T 
pH * anebyy Toy Gldywy pavivar akywie- 
oog. Obxodv xat thy neviay geuys. Poprixiv Epya- 
ola; äh“ öpa abthg 1d T6og. "Haug 6 xvog; 4MAe 
od, id mipag * ph Tag dpa Twy Tpaypatuy 
xatapaviavuwpey, M4 rob Tehzutws: Blenwpey * 
6 ehe zu The oixlag ob Souketar En ths S - 
vetv, dM xat tv Th pf die £563ou bv, TH TG. 
wpotyer * & inxelva xal Thy apyhy notetrat , 
Gors Th; Gps td cd avvoar* od & tobvavtlov 
ote tg. #- 

Ey atavti x /, d rotoðtoę rapaxuc u- 
lot not xd. let. 

[cod. I. 32. a.] Baal, &any Eye: Thy loyby, &y 
xavrl xaipo ; xd yap tya9dv tt Sournrat onpdvar, 
6 ths onpaciag Tpino; bnopiag peord; * ur 
mbn, Kal noe Gag avactrhrou; Nowv * 6 v,hꝰ · 
dog obe Eyes nvebpa elpnvixty , oe Hxovary 
Ino05 MEyovrog: Maxdpio of eln Or biigoxes 
$2 8:& rovrwy pydevi ö dv Fabhy. 


'Op0aludc vEpiorod, rlacooa ddiuog, x8ipec 


8xx60vou aluu Einar. 
[ ibid. ] Tov held tob awparog bx pepoug npds 


minibus inutilis : namque ejus medicina tam illos 
quam istos sanat; nature inservit, non mercedi. 
Tu quoque lalis esto, haud personam zslimans, 
sed rei gerendz naturam. Jam et in corpore quid- 
nam pulchritudinis habet ? Prorsus nihil. Quamob- 
rem ne ſorte piger homo infirmitate se excuset, 
animal omnium infirmissimum Salomon elegit, ut 
prædieto deſensionem auſerat. — Grata est omnibus 
apis etiam non habentibus neque possidentibus : 
quolidieque in agris, in urbibus, innumeras hujus 
insecti laudes prædicari a cunctis audiemus. 

Vers. 11. Supervenit tib: tanquam malus viator 
pauperies, el egestas lanquam bonus cursor. 

Nihil est molestius pauperie, quam ipsi nobis 


B sponte comparavimus ; quz quidem otiosum homi- 
nem celerrime invadit, optimos quosque cursores 


velocitate superans. Pauperies vero perinde est 
atque egestas: pauperies, scientiz orbitas ; egestas, 
inopia virtutum. — Viden 'opiſficii absolutam præ- 
Stantiam ? Ne ab irrationali quidem satis edoceris ? 
Rei actæ experimento eruditor : noli irrationalibus 
magis videri irrationalis. Pauperiem jitaque- fuge. 
Gravis res labor? sed vide ſinem ejus. Suavis otio- 


_ Silas? sed exitum specta. Ne, quæso, rerum initia 


estimemus, sed quonam desinant spectemus. Qui 
domo exit, non vult in via consistere, sed jam inde 
a 8uscepli itineris initio, de termino cogitat. Hac 
mente initium capit, et initio ſinem vult conneciere. 
Tu vero contrarium ſacis. 


Vers, 14. Omni tempore vir *hujusmodi civitati 
perlurbaliones concitat. 

Papz ! quantam hc verba, omni ſempore, habent 
vim ! Etiamsi enim boni aliquid imperare voluerit, 
imperandi tamen modus suspicione plenissimus 
est: plebem in certamen coucitans, civitates inte- 
gras seditione perturbans. Qui hujusmodi est, spi- 
riium non habet pacificum, neque Jesum audiit 
dicentem: Beal i pacifici **, Per hæe autem docet 
nemini dandam offensionis ansam. 


Vers. 17. Oculus contumeliosi, lingua injus/a, 


manus efſundentes sanguinem justum. 
Membrorum corporis partim saltem malas ope- 


7d xa ve put lac onpaive Rg obv &y awpaty D rationes denolat. Quod itaque in corporibus oeulus, 


dpdakuds, xat yiorra, xal xeipes, touro zv. tf 
orf Loytopds, bpph, xat xplarg* oy 4inkng 
huiv rabra xarticev, 4M Iva pdtwpey avra 
owppoviterv 8:4 co gays Thy mH — 
'Exyxtovorv aipa Slxatov, of th ata 10d Kuploy 
nlyovre; xat aloypals Ho, mpate ov. 

Kapdla rexrawropetrn loytopoue xuxove. 

[ cod. f. 32. b.] Orav yap axabaprog i i xap- 
bla, xa\ 7& h nenolnxev axdbapra * ittxee yp 
Ew Thy I6v, — Kale; elnev 8«xaler* mtVp yap 
tors cd edbog Ste tTobg hvwpevavg, ob h 
0Vx G©peoVy, Aà xa) Exnoepoly * xath be Erdvoray, 


as Matth. V, 9. 


ei lingua, et manus, idem in anima cogitatio, im- 
pelus ei deliberatio, agunt. Neque temere bac 
nobis enumeravit, sed ut iis moderari discamus, 
pravam vitantes imitationem. — Justom illi sanguj- 
nem effundant, qui cum Domini sanguinem bibant, 
lurpibus inquinantur aclibus. 

Vens. 18. Cor {abricans cogilationes malas. 

Nam cum impurum cor ſuerit, membra quoque 
ſacit impura ; elenim exira ſundit. venenum. Recie 
dieit, accendit, Flamma enim est mendacium quod 
coucordes separat; neque solum nihil prodest, 
verum etiam adversarium est. Fratres autem in- 
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sunt, et eidem subsunt patri Christo: in quos 
iuique et lascive cogilationes incidentes, pertur- 
bationem commovere nituntur; inflammantes jram 
quidem ad odium , concupiscentiam autem ad tur- 
pes actus. 

Vens. 21. Alliga legem in anima tua, etc. 

Id est in mentis tuz penetralibus primum colli- 
gans repone legum doctrinam ; quam deinde actibus 
ornans, collo tuo circumda. Egregius comes et 
awicus est, divinarum legum perpetua meditatio ; 
presertim cum in forum pergimus. Tune enim his 
precipue armis nobis opus est, quo tempore et 
oculus vulneral, et ira urit, et opum cupiditas ex 
re visa acuitur. Tu vero in lege medilaberis et 
sedens et ambulans ct cubitans '*, Lex redargutio 
malorum est, disciplina vero bonos demonstrat. 
Nam per legem cognitio peccati. 


Vers. 24. Ut te custodiat a muliere nupla, et a 
calumnia lingue alien. 

Vides a Salomone diu verba Geri de pudicitia. 
Tenebras enim obducit cupiditas, A calumnia vero 
dicit, pro non ab adulterio tantummodo, verum 
etiam ab ejus suspicione. Szpe enim contingit, 
peccato quidem esse purum, sed suspicione haud 
esse remotum. Verum ; hujic quoque rei recte lex 
consulit. Mulierem porro nuptam intelligere licet 
heterodoxorum doctrinam, et calumniosam horum 
orationem ; quam vitare adbortatur. — Yes. 25, 
26. Ne te abripiant ornatæ elocutionis præstigiæ. 
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Weretricis pretium, quantum unius panis, Volu- 


plalis brevitatem, et mercedis ei impensz vilitatem, 
unius panis similitudine ostendit. — Vers, 29. Non 
erit innozius. Nec si quispiam actu sit mundus, sed 
reliquo conversandi genere contaminatus, innoxius 
habebitur, id est purus erit. Nam, sicut fieri nequit 
ut aperti oculi non videant, sie conspecta muliere 
eupiditatem exsurgere neòesse est. Cur ergo ignem 
ad naturam congeris ? 

Vers. 30. Furatur enim, vi animam suam en- 
rientem repleat. 

Non ut absolvat a crimine ſurem, hoc dicit, sed 
eausa comparationis. Etenim hie deſensionem habet 
a paupertate, adulter autem sola vesania supera- 
tur. Et prior quidem deprehensus damno tantum 
afficietur, alter vero morte turpissima. Jam secun- 
dum sublimiorem sensum, nil mirum est, si quis 
uno vel altero externe saplentiæ argumento uta- 
tur, ut horum ope veritatem perspicuam efliciat, 
et quz apud eihnieos firma videntur coarguat. Vel- 
uti Paulus in captivitatem redigens omnem inlelle- 
clum in obsequium Christi “; aique Athenienses ex 
ipsorum 
vera sapientia omissa, mundi sapientiam adamabi- 
mus, stulte mœchabimur. r 


is Deut. vi, 7. 7 II Cor. x, 5. 


epigraphe convincens. Verumtamen 8s - 
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oha, xat nd Thy abr bvreg nartpa Xprotdy oe 
880: at turabel; hoyiopo tunecdvieg, tapartery 
tmtyeipodory * avintovies done kv els og, 
tn:0vplay It, npts aloypi Eppaciag. | 


"Apayat 68 abrobe bal on yuyxhh, x. v. J. 

[ cod. f. 33. a.] Avr rod auv8yoov tv Th Babes 
Th; Siavolag npOtrov thy Toy veuuwy Eiiacxaklay 
tvaro0tpevo; * xat tore & Epywy &yabov kN 
pov, TO op Tpaytiy tnioprytov. Kaibgs Eralpog 
Kal gvuy6prid; * th, t& Arta tob Geb Crmvexts 
peketiy * xat pakora da tn' ayopdy Sadifwpey * 
cite yap HH tourwv Tov Enkwy et pikkov, Gre 
xa} 6p9akpdg Trxpwoxet, xal Ouuds kuxalet, val 
tnbduula yorparuy ix toy Epwptvuy tpebitert., — 
Meciethoztg yap Ev abrotg xadhpevog, x nopeudpe- 
vog, tai xomatoueve;. "Eleyyo; Vo TOv xaxov 
tro, mnaela & Tov ayalove stk yap vdo 
tniyvwo; apapriag. | 

Tov 6:apvldiooer os daò ruyamde b dyòpov, 
xal da dj x lovone ddlorplac. 

ſcod. f. 33. b.] Opa abr the owpprotvng no- 
ADV TotroUpevoy AGyov * oxdto; ydp ti tmnibu- 
pla * dæò dato. ij &, avi to obx and potysiac 
vo, hdd xat Onoiag + kart rap mokkaxts, The 
pty &papriag elva: xabapdy, the & ö Nelas ph 
ar n⁰AQν - ñ Evrolh xat tours xatoptot el 
& &v xa, bravspog th mov EvepoidGuy Hifarzakia, xa 
6 ouxopdvtn; abtov LGyog, fv gurarcechat naparvel. 
— My, oz ouvapracy T4 yonrevuara The zexopeu- 
utvrg ppacew;. Tyuh xoprne Gon xal d dprov. 
Thy Spayutnta th; dne, val thy ebrtetav vd 
Tarn; piodwparo; bit Tod tveg Evegnvey Zprov . 
— [Cod. . 34. a.] Oö d&wwbthoerat. OUR & 
aha e οᷓ th; zpatews, tals dt Lomats duikfarg 
piatybpevo; , ahwwbhoetart & v Tod, xabagph; ob 
Eorat che yap ox Ev Tod; dgbakuoug dvoliavias, 
ph BAA ev, obrws ox Eve yuvannds bpwptvng, F- 
0vpiav ph dict of oby np Enoroateng th 
bst; 

Ns ret rap Ira tux hon thy yoyhy abroũ 
FEW OCAY. 

ſ[cod. f. 34. b.] Ox &nokbwv thy zxMmrmv tun 
paatog Tobro Myer, AA x ouyxptorv © & ptv yap 
Thy mneviay Eye: amohoyiav, 6 8K appoorvy povn 
ep * wat 6 u Cnulg dnoxeiorrat M 
jubvr,, 6 8 0avaty xat tovrw Enoverdiory * xark 
de 0cwplav, rt odty Gabat ef tis ty xat 
deute p xexprrat bewphpatt Thy Efw coptag, & 
St“ abrtby eic pO; Are Th ants, val rd nap" 
abrolg boxobyrta Beata Brie). Eyyery © Emotog 6 Mathog 
alypakwrituy d vinupa el; Xpiotbv, xat tobg 
Ab uvalobg kx th; olxslag norhoag Emypayhs el 
8 Th nr coplav aytvre;, tyanhoopry thy vod 
x65pov, a&ppbvyws poiyevopev. 
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Hepibov avrove roig Caxroloty. 

[ Cod. f. 35 a. ] Aaxtvio: kv, Tag ptr Hh s pas 
nod&tertg EFnnodory* i d Ale, zn the dogyepolsg 
rr dev. T dοεοτο e * pyotv ov Grt . Tov AentOV 
ptxpt tpyatov thy &pethv * obtwy yap nhatelay 
eig thy zap8iav eig the T6v Gperov Lnoboyhy * 
8 tolg KoprvOtog ob Exouc: tapyve: abhog, I la- 
rorOnre, Mr, xul vpeic. Cod. f. 35. b.] ABU 
huGv Tov yerovetwy i Oewpla, cvprapaylicton vlg 
&@awpdrtog, bh; clin Spule, Teig, rakla, 
Arb yuvaids 4korplag, the nohuBtou Erfacxakias * 
dea yap Stödcnet, arwplos o, thovhv xat 
gthoxpnuariay © 'KEdy os Iofoic roig rpc xdp 
&u66.44nrac* Ol pe xapry HH, Aut, of 
tunabel; clot hoyiopeol © rypetrar t and The yev- 
eng abrobe movnplag ö th copia to Beod oyo- 
kafwv. Oilzog abe, dd theatog toy boyparwy * - 
A, dd pepudv. 

KESAA. H'. 


Na, ov rhy oogilar xtpvtor, x. r. J. 

[Cod. f. 38 a.] 'En:dvpnoov, gyst , thy copay, 
xal , Sic Tov gpevey braxovatal cove md d 
Ea dxpwr, I itt paved tori & Meyer, J Gre 
ö mobs noel xa 6 Gets eldig, ot ndvie h 
oopia inoinacv, Opt xa dd abrhg, val thy int 
Tov Tpibwy teanivucrv J tnibacyy © 6 dt @prigutog 
pbvov td bog eibwg, npoxakteondchat authy G 
iva log avrhy * Gates Pqbiwg Enaxovoant Th; hovng * 
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Msvov Bdbicov En abthv * 7d naph nay dd zva C 


o7Gv, i 67: 8vvdorag mow, f ö Exelvor pakota 
abrthg. Ie la Exovorv * i Gat tolg eloaywyixol; nap- 
cdp bet Tov Gibarxduv Moyo; * tv rùp vlg npo- 
Ouporg abrhs dic yevopeve;, Duvwupevys Gxover . 
Atyerar & nord V v BGG, mort Ot KV cloddorg 


vuvetodar naps tolg tZepyoptvoy and The Dm, 


xa\ elo:propevor; els thy @pethv. Elta ladet av- 
thy Fakeyoptvnv, Gnep ixaviv Enonecachan * 
Yudc, @ droporn, aapaxa le xat apolena 
aui pwrhy viore ar0pOawy. El nal buoy tov 
Th xtp3og, protv, 42), ty napaxait* tabrby Gt 
&vOpwrog , xat vic! avipwunuy* i Gvifpuna pv, 
of tier, napaxihoews Gfiovpevct * vic! 8 av 
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Vens. 3. Circumpone illos (sermones) digitis tuis. 

Digiti actus particulares designant, manus vero 
universaliter pro actione ponitur. Ait igitur: In 
minimis quoque rebus virtutem 'exerce ; sie enim 
latum habebis cor ad virtutum receptionem : quod 
cum Corinthii nequaquam facerent, hortatur eos 
Paulus, dicens : Dilatamini et vos *®, — Vens."4. 
Soror nobis rerum materialium contemplatio, una 
cum incorporeis ; cujus genera sunt, prudentia, 
scientia, disciplina. — Vers. 5. A mullere aliena 
dicit pro, a doctrina polytheismi; qua jueunda 
quidem docet, cum sit eloquens, necnon volupta- 
tem aique avaritiam. Si te sermonibus ad gratiam 
compositis adarta ſuerit. Sermones ad gratiam facti, 
lagcive ccgitationes sunt; tutus est autem ab 
exorijente ex his nequſtia, is qui Dei sapientiæ va- 
cat. — Yrs. 6. Domus &fas (adulter) dogmatum 
latitado ; fenestra, partes illorum. 


CAP. VIII. 

Vers. 1, Fili, tu sapientiam predica, etc. 

Concupisce, inquit, sapientiam, et mentis habitus 
libi obsequetur, Dicit autem, in verticibus, vel quia 
perspicua sunt qua illa loquitur, vel quia fa- 
cit excelsos. Et homo quidem perſeclus, sciens 
omnia sapientiam ſecisse, spectat etiam allitudi- 
nem ejus, et in semitis depressionem atque ascen- 
sum: Verumtamen tiro, qui solam ejus altitudinem 
novit, rogare debet ut ipsam conspieiat: ita ut 
ſacile audiat vocem monentis: Modo ad ipsam per- 
gas. Quod vero januis dynastarum azsidet, id fi: 
vel quia dynastas efficit, vel quia hi przcipue illa 
indigent, vel quia isagogicis magistrorum sermoni- 
bus assist. Namque in limitibus ejus ubi quis 
consliterit, precoviis eam ornari audit. Dicitac 
aulem modo in egressibus, modo in ingressibus cele- 
brari ab jis qui recedunt a peccalis, et ad viriu em 
accedunt. Deinde ſecit eam loquentem, prout per- 
suadendo idoneum est: O homines, vos compello ; 
filiis hominum rocem meam intendo. Eliamsi de 


vestro, inquit, lucro agitur, nihilominus ego ad- 


hor tor et rogo. Jam dictio, homo, perinde est ac 
filii hominum. Vel homines quidem dicit perſectos 


ogntov, of xaratetorepot , of tiwg guvrg q g tf qui digni bac appellatione sunt; ſilios vero hominum, 


ne vol. 
Küpioc &xoinos ywpag xal dotrijroug, wal 


dpa oixzoryuera Thc ba oVparor. 


[Cod. f. 41 a. ] Mn Erepov Entionyayys Gn- 
provpydy, xiv pySeplay bro 1 acixfitog Exe 
$14 70570 & Emn9ir,os 74 lxpa oixetzbat, gels, Iva 
4 ata al Tas toxaria; pabwy Epyov elvat 
8:06, nept tov pecwy ph vrowtevang i Axα. cd 
axardinma xal beta puoripar worep R yw- 
pag ptv Tx; xaprog6poug , * torxhroug Gt , 
Tag Oelag tvwolag, dg obx thy avipuny N- 
Agar. 

'® 1 Cor. vn, 15. 

Parkot. Gr. LXIV. 


deteriores illos, qui vocabulo tenus homines sunt. 

Vers. 26. Dominus ſecit regiones habitabiles et 
inhabilobiles, ei summilates que habituntur ordis 
terrarum. 

Cave ne alterum creatorem inducas, eliamsi 
nullam habeat utilitatem desertus locus. Idcirco 
autem Summilates habitabiles ſecit, ut cum utramque 
extremitatem didiceris, de intermediis non dubites. 
vel summitates dicit, incomprebensibilia Dei my- 
steria; sicut etiam regiones ponit, pro ſructiſeris 
animabus. Locos denique mhabitabiles, pro divinis 
consiliis, quæ non licet homini eloqui. 


24 


"IIs { 6 I nd . C 12 


treuer. 
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Vens. 21. Sapientia edificavit sibi domu m, et 
81pposnit columnas zeplem. 

Sapientia cum sit Filius Dei, factus homo, ipse 
sibi construxit domum, id est ex Virgine carnem. 
Columnas seplem dicit spiritum Dei, spiritum ga- 
pientie et intellectus, spiritum consilii et ſortitudinis, 
spiritum scientic et pielatis, spiritum timoris Dei “, 
ut ait Isaias. Vel domum dicit Ecclesiam, columnas 
autem aposlolos. Vel denique sapientem virum dicit, 
qui satis tutus est et sibi sufficiens, et nulllus in- 
digus. — Sapientie domus, Ecclesia; column, 
ji qui videntur esse culumne . 


Vers. 2. Mactarit hostias 8uas. 

Hostias intellige divinos sensus, vel Seriptura- 
rum interpretationes. Mistum, cum historiæ misce- 
mus anagogen. Nam divina cum meraca sint, com- 
prebendi nequeunt. Propterea minutatim varieque 
dogmata et interpretationes subdividens, cibum 
alumnis suppeditat : Miscuit in cratere vinum 8uum. 
Cum meraca sint divina, humanis vocabulis ea mis- 
cuit, id est hominum sapientie, quam nos capere 
possumus. Rursus hostias intelligere licet beatos 
prophetas, ab incredulis per tempora occisos, juxta 
illud*! : Provier te mortificamur tota die. — Vers. 3. 
Misit servos suos prophetas atque apostolos cum su- 
blimi prædicatione, id est cum dogmatibus nihil hu- 
mile aut abjectum habentibus, qui omnes gentes ad 


Dei agnitionem vocarent. Sublime autem dicitur, ve- ( 


lut illud: In omnem terram exirit sonus corum **, 
Egentibus, id est nondum sancii Spiritus virtutem 
adeptis, sed ine hoantibus et imperſectis.— Vers. 5. 
Venite, cognoscite veram rectamque viam. Bibite 
vinum, id est Spiritum sanctum accipite tanquam 
vinum. Relinquite in ſantiam, declinate ab insipien- 
tie viis, vitam æternam agnoscite. Comedite, ro- 
boramini verbis meis atque mysteriis. 


olag, xal 
pltov. 
Vers. 9. Da sapienti occasionem. 
Fortasse occasio est reprehensio, res utilis ac 
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'H cl gxoEtunocey bavry olnov, xal v3- 
ost orvidove Exrd. 

[Cod. f. 42 b.] Lopla d 6 Tide 20d Ocod, yevs- 
pevog Gv0pwnog, avtd; tavrh xateoxevacey olxdv, 
Thy zx Ilapbevov oapxa* orvioug Enth, arena 
deo, xvrevua Voplac xal CuvrEoewe, ren 
Bovlne xal loxvor, avevua Troouewe xal bes- 
Gelac, æreũna pdEov BeoD, g ghorv Hoatag. 
"H xa olxov thy *Exx)nofav, orvkoug && tobg wo- 
a76)oug f thy copy lvipa pnotv, tre tapas 
ttt ᷑aurq; abrapxns xat ph npoobeduevdg ctv, 
— Olzog ths coplag, ) 'Exxinola* orühot, of boxoby- 
Te; elvat rot. 

"Eogats tra tavriic du nara. 

Sugar rd beta vohuara, J ths Eppyvelag tw 
Taps xpdippa ©, td ovupryvovar th lovople 
Thy avaywyhy (1) Exparta yep bvra t& beta, ywpn- 
ovat ov Sòvarat &i toiro Aentropepa; xal Tot 
Kg ra SGH Kal tag Eppnvelag Statpouocn, 
Tpoghy coĩc pabnteuoptvor; Epyaterat. — | Cod. f. 
33 a.] 'Ex&pacey ele xpatijpa tor olyo dauriic. 
"Axpata yap bvta T4 beta, ywvals avifpwnivars 
Ex:pacev, 8 tert copla avipunuy, Iva ywphoar 
abe &vn0@pev. Ta Obpara, tobe paxaploug 
npoghtag, Nack vamp avatpouptvous U Tov 
antorwy, ahh Met, ct "Evexa CoD Oararov- 
4e0a d im thy tutpar. Cod. f. 43 b.] 'Antorae 
tobe tauvth;g npophra; xat anootrdovg perk d ιννοꝰ 
xnpoyparos, tourtort pers boyudrwy O Tx- 
rervoy tydvrwy xat xatabe6lnptvoy, Exxalouut- 
voug n&via T6 EON elg thy yyOory tob Bend · d 
& ono: 76, Ele xaocay thy rv ide d ge- 
ro avroy. [Cod. ſ. 44 a.] Toig &rf860t, tots 
phnw xextr,pevor; Thy di? Tod &yiou Nveiua- 
Tog * I rols @ptaptvos uv, archtor BE. AeDre, 
entyvwre Thy &\n0h xat ebbelay t86v* xat lers 
olyoy, xal iabere Nvebua X. tg olvov. A- 
ers dppoooyny, txxilvate ths oe Th; dfv - 


fe thy alwyoy Twhv rere, pwobnre ind T tpaOv Mywy Na puory- 


Al80v Gope dpoppry. 
[ Cod. f. 45 a. |] "Apa &yopph 6 Deyxog, owrh- 


salutaris. Aut illam occasionem dicit, quz ex ver- D ptoy tp&ypa val xphotuov* I thy dt tov þ7 patwy 


bis desumitur. Sic enim ad anagogiz sublimitates 
sese extollet. Doce justum, id est probe mentis 
hominem doce juslitiz vias. Et adjiciet, id est, 
amabil te, que incaute peccavit emendans propter 
reprehensionem. — Vers. 10. Consilium sancto- 
rum, intelligentia. Consilium sanetorum quod agenda 
a non agendis discernit. Tale est enim consilium 
cum intelligentia. — Vers. 11. Mullo vives lempore. 
Multum pro infinito ponitur. Vel ne nos ab amphi- 
bolia sermonis removeat : nam vite hujusmodi 


1% Isa. x1, 2. ** Galat. u, 9. ** Pal. XIin, 22. 

(1) Noster etiam ad ps. 1 22 : xa7& th 
toroptay, nep) Th; avibov Ex Babuiwvo; © xatk bt thy 
avaywyhyv, tis Thy @perhy : sensus his!oricus de 


Aeyer* obtw yap LwOhaoetar p cg The avaywyhs 
@xporntag. rope Omaly, fro: 16 cb 
pie Tag The Siaroobvng bobg* xalt - 
Ono, avi rob draht or, mh UE &Gnpooeting 
apaprhparta, $14 tod t\tyyou brophobuesvos. Bovdh 
dior, ovveorc. Boon ayluv BHaxplivouca t& 
Tpaxtea xat ph* toatry yap , perk ouvictw; 
BAH. Holby toe xperov. Th tolby v Tod 
@re{pou nett I ph notre dporboklag ud &@nah- 
Marry © 74 yep Emn The Cwhg tavtng albvia. Cod. 


1 Psal. xvin, 5. 
ascensu ex Babylone, anagogicus de ascensu ad vir 


* lia s-pe etiam Cyriſlus apud nos in Comm. 
ad Ps. 
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palver avepoug, avuroot&roug Epyis Eauth xal TwY 


Tpay patwy xa tov Tpagoy dinowbtuevog. O80 


Tod Eauro) apne ov, Thy voprxhy tohaelay gnolv, 
Ent Xptordy 6&nyouoay * Epnekog yap 6 Vapahh. 
— | Cod. f. 46 a.] Atov yewpyelv, 6 & ri not; 
Atanopeverat & tphuoy* Exapnog yap f vb Tov 
geb og. Eldeg mw; taptotyae To yelToug Thy x- 
orv Exaprov ; Gxavlag xa) tp:i6coug wovoug xtxtn- 
Tat 6 tovrw Eneper6peve; eln 3 à xat Avu3pny 
ptv, ih ph Exovaa Olav B3:3aokaklay + 3ifwing Bt i 
ph worin fivfouca Viwp Tod Nvevparos, & tals 
za progopovonts ntnyal; Biborai naps to 'Inaod * 
&:apnia I, xaxia xu, &yvo:s. 


"Aprwy xpvgplay nEtwc GyacOs. 

Cod. f. 46 b.] Kat wol hbovh tov xexiepptvuy, 
tv ol; p660G, xiviuvo;, mpooBoxia davatou ; xainep 
dd $ox0vv hd, oby ij tot · xa 765 Hon abroic 
dprog Vebòoug, xal ne toro © Hanodnhoerar ro 
ordua avrov yngpl8og. AA dxoxrencoy. | Cod. 
J. 47 a. ] Oö IN avaywpnoov, dn! &rorhbnyoov. 
Maxdptov pty oby td &mornhoat* dere οο Bt v 
ph tyypovicat tolg pavioty vohpmacty, (ana id het 
volag mnakvSpophoat* ob yap Lor &anodhoavra 
Tp ty x6dmp, 174 hydra ph xataxavoat whats rote 
2axotg vohuacry tyypovicavea, abvvatov wh nvpt To 
al napato0hvai * 0e Shhov Og paxpiy Gel the 
xaxlag toxnvhodat. | ita cod. ] Kpnpvds tory h 
Anaptla paxpav Babife* 6 yap nhnofov, xiv & 
Gaogatels i, Tpipet xat dibomxey. Obrwe map dia- 
hon DEwp d. l Adr pi. "Yiwp xaket thy Exrbuplay, 
Setxvög ö xabanep 6 giioverxbv rity Liwp and 
Thode the cure, ruhe Exet, Td tpoxetpevoy 
aprdtuv, xal td pert ayboviag by, obtw xivravda. 
Hört Gonep napi Bep tory mnyh Frs, obaws xa) 
Taph vp $:a60y wth davdtou* el & h rob ge 
aud. aperh; val yvworw; tort mth, f rob S4 
au Cnkovert xaxiag xat ayvwolay drt nr. 'Qoav- 
TW; & xa) ꝭ N 16v norapeay xa ppedtwy xat ddt 
xa\ derby vonrtov d 8, axpooreb} r, tovro 
dna ol c ob el /x9p10; 70d Zabelv, | 


KESAA. F. 

Obx &pelhoove:. Oncavpot drdhouc. 

[ Cod. f. 47 b.] TI obv; o no)Mot d xpnparov 
Odvatov Epuyov; Nal dh ob xat thy &papriay 
ace, noe t yahenwrtpay Oavatou Cwhv 
tSwvhoavto* ph d nenoddreg E En xphpacty, 
d i aper J ire Enyevopimn I Gixatootvy 
olg pe GA οο̃ &papripacy, prerar and bavä- 
Tov * nog Bt obx e ,Eẽ]¶ονονι„c av d Ehncauproay 
ty yh, Ox che xul Space dgavite, xal 6x0v 
x 1&xra. ropvoCcovot xalt xl&xtouory ; 'H Bt &- 
x2:005vy, ov pdvov tobg abr xtwptvoug bixowger, 
A zal nokkobg kv abt} npdg Chhov Eyeiper, val 
tx davdtou npd; adavaciay aiwytov mApantupriet. 


non utitur, ventos pascit; falsa sibi fundamenta 
supponens tum gerendz vite tam Seripturarum. 
Vias vinez sue, dicit vitam juxta legem actam, 
quz ad Christum ducit. Vitis enim erat Israch. — 
Cum agricolandum esset, quid iste agit? Ambulat 
per desertum; sterilis enim natura est mendacii. 
Viden quomodo mendacii indolem infructuosam 
esse ostendit? spinas tantum ac tribolos qui ei innj- 
titur possidet. Licei etiam inaquosam terram intel- 
ligere illam, que non babet divinam doctrinam : 
siticulosam autem, unde potabilis aqua Spiritus 
non scsturit, quem uberibus fontibus Jesus attri- 


buit. Sterilitas denique pro nequitia inseiuaque 
ponitur. 


B Vans. 47, 18. Panes occultos libenter qustatis. 


Quznam vero voluptas est furtivorum, in quibus 
timor, periculum, et mortis exspectatio? Quod 
dulce videtur, reapse dulce non est; juxua illud : 
Dulcis est illis panis mendacii ; et post hc : Os 
eorum replebitur lapillo . At tu ſuge. Non dixit, 
discede, sed ſuge. Beatum est ergo ſugere : secun- 
dum huic, non immorari pravis cogitationibus, sed 
per pœnitenuam retrocedere; neque enim fieri 
potest, ut qui ignem in sind reponit vestimenta 
non comburat; itemque impossibile est, eum qui 
in improbis consiliis perseverat #terno igni non 
tradi. Ex quo perspicuum est, procul iniquitate 
habitare oportere. Preecipitium est peccatum ; pro- 
cul ambula. Nam qui prope precipitium graditur, 


C etiamsi tuto loco pedem figat, tremit tamen et expa- 


vescil. Sic quippe periransibis aquam alienam. 
Aquam appellat concupiscentiam ; demonstrans 
Scilicet, quod sicut ille qui de hoc fonte aquam 
bibere nititur, crimine non caret, dum rem sibi 
expositam rapit, et ejus copia ſruitur; ita bie 
etiam usuvenit. Vel quia, sicut apud Deum ſong 
vitæ est“, ita apud diabolum quoque fons mortis. 
Jam si Dei ſons, virtutis et scientiz: ſons est; ille 


profecto diaboli, nequitiæ inscitizzque fons est. Si- 


militer de flumiuibus, puteis, aquis, imbribus cogi- 

tandum est. Quod denique dicit, apponentur anni 

signiſicat, in tua esse potestate si velis accipere. 
CAP. X. 


D Vers. 2. Non proderunt thesauri iniquis. 


Quid ergo? Nonne multi pecunia mortem vita- 
runt? Sane ; non tamen peceato se liberarunt, mul- 
loque pejorem morte vitam sibi compararunt. Ne 
ergo conſidamus diviliis, sed virtuti. Vel quia su- 
perveniens morliſeris peccalis justitia, eripitur 
morie homo. Quidni vero hinc juvabitur, potius 
quam a thesauris in terra congestis, Ubi tinea et 
erugo demoliuntur, et ubi ſures efſodiunt ac furan - 
tur **? Porro juslitia non modo eos qui ipsam pos- 
sident salvat, verum et alios mulios ad sui deside- 


rium conecitat, et a morte ad sempiternam immor- 
talitatem transmittit. 


" Prov. xx, 17. * ibid. * Psal. xxxy, 10. “ Math. vi, 19. 
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vilam aulem impiorum everlet. 

Cur enim ſamem patientur ii qui cœlestem vile 
panem habent? At impii, etiamsi copiis afſluant, 
nihilo magis ipsis erit. Vel sie etiam intellige. Si 
vita impiorum, nequitia est, et hanc Dominus ali- 
quando eversurus est; erunt videlicet impii ali- 
quando non impii. Post hanc enim eversionem, 
Dominus tradet regnum Deo Patri, ut sit Deus 
omnia in omnibus. Animam vero justam, scientiæ, 
sapientiæ, et cujuslibet boni cupidam, ſame non 
perimet Dominus. 

Vers. 6. Benedictio Domini super caput jusli ; 0s 
autem injusti operiet luctus intempestivus. 

Justi quidem caput ser vatur, coronatur : impius 
autem quoniam ore ad peccatorum incrementum 
abusus est, perque illud ipsum peccal, intempestivo 
luctu obruetur. Vel sic: In mente estimatur bene- 
dietio et intelligentia; verba autem impiorum ma- 
gao luctui comparata prevalent : vel quia horum 
sermo pejor est intempestivo luctu : vel denique, 
os eorum operietur, nempe ob demonstrandam sup- 
plicii magnitudinem. — VE rs. 7. Nomen impiorum 
exslinguitur. Namque ubi publica justi viri mentio 
fit, hie sane laudatur, ejusque memoria immorta- 
litati commendatur; impiorum autem non solum 
mors est intempestiva, verum etiam nomen citius 
exstinguitur. 

Vans. 8. Sapiens corde excipiet mandata; qui 


labitur. 

Sapientiam appellat hominem seitum, et aliqua 
indolis laude praeditum, qui ei legi morem geret. 
Non tectum vero labiis, hominem inscium, os in- 
temperans habentem, qui omnia effutit, nec quid- 
quam silentio premere valet : qui nimirum illud 
non didicit : Audisti $sermonem? commoriatur 
tecum. Vel quia modo hoc, modo illud dictitans, of- 
ſendicula proprie vite ponit, quibus subvertetur, 
id est, cadet, 

Vers. 9. Qui ambulal simpliciier, ambula! fidens. 
Videwr improbitas res esse luta; simplicitas 
vero deceptui obnoxia. Sed contra evenit, ait: 
Qui ambulat sine dolo, conſidat: nam qui vias suas 


improbus potest. Vel, qui nullas proximo suo insi- 
dias struit, is ne ab alio quidem patietur. Qui autem 
chm insidiatur, etiamsi coram laudet, hie sane 
agnoscetur, quamvis latere aliquandiu videatur. 
Deinde hortatur, ut omnia conſidenter flant. Acta 
justi a perenni illo ſonte, qui dixit : Ego sum vita *, 
perenniter manant. Qui vero impie Joquitur, finem 
ſaciet, consequente pena. 

Vans. 15. Qui e labiis profert sopientiam, rirga 
percutit virum ercordem. 

Ne diceres, voluisse Salomonem ultionem capi, 


* 1 Cor. xv, 28. ** Joan. xv, 6. 
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08 dosCavr drarptyer. 

[ Ibid. ] Na; yep à kpwocwst, thy Fig xal ob- 
paviov Eprov Eyovteg; Of & acebel;, xiv elOnvias 
ana, obity avrolt; Lem NG. H xa\ ob- 
dg 61 i Ct ch acebwv, , xa tort, ravtny Gt 
&vatptyer Kp, Ecovrat Snlovert mort of A 
ox Gossel * perk yap raviny Thy @vatporiy, 6 
Kuptog napatuce thy Baciiav T6 O xal Hav pl. 
ira ytrnrai d Gee ta adrra &f aac VTuyhy 
8 C&xalav yvwetwg xat coplag- val navid; tyabov 
tren o Auoxtoviact 6 KIs. 

Evloyla Kvplov dal xepalhy Emaloy * orduu 
es dect xalvye. xtrboc dwpoy. 

[Cod. f. 48 a.] Tod ptv Eixatou dd xegdhatov 

D 3:aowgerat, orepavoirate 6 Ot aoxbhg, ime) xa) 
or6ua ele rpoobhxnv apaprivy xataxtypriaat, xa 
di avrov &papravei, NG, awpy xalvghhaorrat. "H 
obrws zu T6 hyepovine ivvoctras Ur xat h 
abveatg, 6 && Ar Tov acebwy tv napabtcr; ne- 
DO Nm vixi H Grt 6 Wos abtov, yeipws 
awpou ntvloug torlye i avit told, xa d rina 
abrov xakug0horrai, Iva th nhnptotatoy The dine 
plag tuyalvy. "Oroua 68 doebwr oberrvra, [Ibid, ] 
'Ev ptow yep. pepoptvou M6you msp) Gixatou, obrog 
pity Eynwpidterati, xal , pvhun abavariicrtar* toy 
& &osGovg o jpdvov 6 Oavatog Awpog, GM4 xal 78 
Evopa awpdre pov g6evvurat. 

Zoo c xapElg E8tsra &= told d 68 deter 


aulem lecta labia non geril, perverse agens supplan- c x8{deo: oxolidiur vaooxelobroeru. 


[Cod. f. 48 b. ] Zogby wake? thy elidta, val ix 
gvocws Eyxovre di dc xa ned harrar voy * &ove- 
yov & xeon, thy &aopov, thy or6pa aftpwrov 
Eyovea, tov ndvia gheyyopevoy, thy unity cldcta 
nde bg ox Epabe td, Axt N, AG; gvy- 
arolavitw cot f t nut zv, tobte Lakav, t= 
dd kxetvo, 6 rotouTog tuna tidno:. th taurod Cul * 
tv olg dnooxekiobdhoerar, tvil rod cc. 


Ve aopevera: dxlove, ropeverat A8roiOw. 

| Ibid. ] Kat phy xaxovpytla boxel rpiypa aopalt; 
etvat* i 8 aptieia, ebennptactoy elt AMAA tobe 
vavtlov gnolv, Gott 6 ropeudueve; A D gel * 


tortluosas ſacit, prorsus innotescet ; non enim latere D 14p $.aotpegwv Tas 68 avtov, xa ca otra 


ob yap kort habetv thy xaxodpyov i dvr tob* 6 
py&y To nhnolov Textativdueveg, o nap" trtpou 
Emboukhv C5erat * 6 dd Jabpalnwg tnbouketwv, 
xa). els np6ownoy Enaivay, obrog yvwobhaoerat, cl 
xal don AavOdvery Ewg xarypod. ENA naparvel r 
det perk nappnolag navra nov. Al npdteg rob 
Grzaiov and uni aevvdou The elnovong* 'Erw 
elju N wh, averiiinog yopnyouviate & Bt Jad 
aebi, neraucttat brabefaptyng oA. 

"Oc &x yeul&wr apogetpe: Cogplay, padde rute 
dr&pa dxdp6tor. 

Cod. . 49 a.] "Iva rap ph Myns d apovachas 
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h8\nozv, O0 Arm, pnotv, Gt: USt, A' elt tt A Non aio, inquit, contumeliam dic, sed sapienter 


go pb, xal nhhGeg Thy ExOphy plkkov, f et pabioy 
ely«;* kel T6 ty pioodbvti, [Sov xa\ nhnfat s 
t&v bens, tobte nolnaov * ob yap , VEpis maharet, 
A0 i KEM e,. 


Krnows xlovolwy, di dxupd. Turtpiiij 68 
dec, xevia. 

[Ivid. ] Obx Einaprxelt tavrp 6 movotog” el yap 
uh &v Wide efn Gopal, cpalepä Eorat h xth ou 
abr * elra N thy neviav xaxifer* xata 88 
Tiavorav, Tov xatt Bedy nhoutrobviwy of pabyrat 
TYyYyavoucty appayel; * of 3t aaebcl; pyity Eyovres 
ago &xong, &xpoatag obx Eyovteg nEvovtat * ITD x 
andMuvtai. Oo Cf, The Eyougng Ent thy 
&perhv* Nav && aveitheyxtov, thy xaxhv the 
buxts nokrelav, hit; havOavougrn mhavny notel, 


. Napanxopevoutrnc xararrifoc dart doe 
Elic © Elxatog 68 txxdllivac, owterau elc alba. 

Cod. f. 50 b.] "Or: neipacuos Enspyoptvou, 
ade, &papraver* 6 & Bxaiog nepryevdpevo; od 
TE1pa0poy, t“ dropovhg xat ebyxaporiag, ohe va 
el; dd alwva. "Opa no; 4opalhs i Sixaatvye 6 
- pv yap kxxhlvag, rot peractpayels, I ors gdf 
d ohe lVag, owgetat* 6 d xa wh Ag Emobong, 
aA napanopeuoutvys Tapayhs rt neiparuay, 
aud e cal abto; t apapravei, thy Eixatoxpoiay 
Tod Oecod ph ing. SIEoc Kvplov xpoorion#iv 
1;'Epag. 'Hutpa; 4; &nd Tod The Suxatoatvng hafou 
yevoptvag dg wv 6 Aavts ebyerart Mh drardync 
je ir 1yuloe tuspay your Ov Hes yerovs 
'Abpaip kethinev. 

KE®AA. IX.. 
Zvuyol 86.0. BE8Alvyrua brwntoy Kvplov. 


[ Cod. f. 51 a.] *Azpoonabt; yap gut go 
elvar Th Claxpirixdv* xal yap f hperipa xpiorg, 
Coy; tort c⸗/πZVů npay parwy, OS tar slot. % Epic, 
&x8T NC dr,. OU np) Tov WEpifoutvwy, AMA 
rep! rov Bprtdvruv pnot* Teh ot; txetvor yep elotv 
HTipwputvo © oby 6 xaxi; Exotwy, bi 4 nacywy, 
322" 6 roGv* had vit; yap txetvoy &nel.avvoucty, Ate 
xotvhv bvta Lopnve i S Meyer thy dnepngaviay * 
6 ptv yp drephpave;, &riycy * 6 & tanetvbg, Ev- 
Tijzo0g xat gg. Toyrov yap Necho Gelray 1 
ooꝙpla. 


Televrhoavroc drydpòc diaaõοο O UA ura. 
Alxic. 

[Cod. f. 52 a. ] "Hinge td nals yeutodar xa 
Pne peydhuy EnreLGaodatt I gig thy avirracty 
hu4; & A og napantunct* J 821 els v EAV 5 
det n&viwy &nayvra;, anoiavoctat xat cd he- 
VN I Gt Th; 655n5 xa perk Oavatov anohaver. 


Arhp Elrlwooog, x. 5. J. 
» Psal. ct, 28. 


aliquid effare, atque ita inimicum tuum percusse- | 


ris, haud secus quam si virgam haberes. Et inſes- 


tum quidem hominem non incongrue percusseris. 


Si tibi libuerit, sic age. Sed non lam contumelia 
perculit, quam lenitas. 

Vess. 15. Possessio divitum, urbs munita : con- 
iritio aulem impiorum, paupertas. 

Haud sibi sufficit dives; nisi enim intra tutlam 
quoque urbem opes ejus sint, facile dilabentur. 
Dein paupertatem quoque vituperat. Mystico autem 
sensu, divitum secundum Deum diseipuli inconcussi 
sunt; sed impii nibil auditu dignum habentes, ob 
auditorum penuriam, egent, ac proinde pereunt. 
— Vers. 17. Vias vide dicit que ad virtutem 


B ducunt; disciplinam autem, quz reprebensione non 


C 


utitur; dicit malam anime inslitutionem , qua 


incaute in errorem trahit. 

Vers. 25. Discurrente procella, deletur impius : 
justus autem declinans salvatur in perpeluum. 

Tentatione ingruente, facile peccal impius; jus- 
ius autem, lentationem Superando per patientiam, 
et gratum erga Deum animum, salvatur in perpe- 
wum. Animadverte quam tuta sit juslitia : justus 
enim declinans sive retrocedens, et constanter sus- 
linens, salvatur; impius vero, quanquam perturba- 
tione seu tentatione baud omnino ingruente, sed 
juxta discurrente, prosternitur. Facile autem pec- 
cat, quia justum Dei judicium ignorat, — Vers. 27. 
Timor Domini auget dies; dies nimirum, quos jus- 
titiz sol efficit : quorum causa David oral : Ne 
revoces me in dimidio dierum meorum ** : quibus 
plenus Abrabamus vita decessit. 

CAPUT XI. 

Vers. 1. Staters dolosz, abominatio coram 
Domino. 

Vult Dominus, ut mentis nostre sine perturba- 
tione judicium sit: reapse enim judicium noswum 
statera rerum est. — Vers. 2. Quocunque intraverit 
contumelia, illic et ignominia. Non de patientibus, 
sed de facientibus contumeliam loquitur. Cur? quia 
hi revera ignominiam contrabunt : nimirum non 
qui convicia audiunt aut patiuntur, sed qui ſaciunt. 
Cuncti enim injuriosum, ceu communem pestem, 
expellunt. Vel contumeliam dicit pro superbia : et 
quidem superbus inglorius est; at humilis, repula- 
tur honorabilis atque sapiens. Nam talem præseriim 
iudolem sapientia postulat. 

Vers. 7. Mortuo viro justo, non perit spes. 


Speravit enim ſilios fore bonos ; speravit magna 
præmia consequi. Vel bec dictio ad regurreclionem 
mentem nostram amandat; vel ad posteros; vel 
quod justus cunctis his delectabiliter usus, futuris 
quoque perfruetur; vel denique quod gloria post 
mortem fruitur. 

Vers, 13. Vir bilinguis, eic. 
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qui præter animi sui sententiam loquens, mentem 
singulorum in consessu astantium explorare cona- 
tur. At fidelis spiritu, id est de cordis profunditate 
sermones suos prudente judicio moderans, que 
sunt viilia dicit, reliqua autem silentio premit. — 
Vans. 16. Fortes vero nituntur divitiis. Ne a divitiis 
quidem possidendis dehortatur, quas vir actuosus 
magis habet quan desidiosns. Vel spiritali etiam 
sensu: qui gpiritu ſervido non est, sed studio 
remiss0, spiritalibus divitiis eget. 

Vans. 22. Sicut inauris in porci naribus, ita pul- 
chritudo in muliere ſatua. 

Cur ex hoe animali potius, quam ex alio, du- 
zit exemplum? Ouia sicut porcus ea maxime cor- 


poris parte Jutum versans aureum illud ornamen- B 


tum inquinat, sie et mulier ſormositatem suam 
dehonestat. Cur ergo illa formosa ſuit? Et cur 
non dixit, Quare bc ſacta sit ſatua? Concedit 
Deus stultis quoque mulieribus esse ſormosis, ut illa 
quz sobria prudensque est, rem hanc non admi- 
retur, sed verum potius bonum in pretio atque 
amore habeat. Sinit Deus etiam stulos fieri divi- 
tes, ut sapiens doni levitatem cognoseat; ut id non 
admiretur, sed iNum potius afﬀfeciet qui etiam 
predictorum bonorum auctor est. 

' Vaas. 24. Sunt qui propria seminantes, plura 
efficiunt. Sunt etiam qui aliena colligentes, nihilomi- 
nus minuuntur. 


Videre interdum licet dispersionem causam esse c 


proventus; et coacervationem, que potius minui- 
tur. Quod s| nonnullis contrarium accidit, facile 
assentior, quia non omnibus id contingit, ne vir- 
ius coacla sit. Nam si Deus avaros omnes, pau- 
pores efliceret; vicissimque omnes liberales, ditaret 
opibus, coacti quadam necessitate cuncti virtuti 
aduderent. Ideo neque totum ſecit, ne necessitas 
foret; neque totum omisit, ne bella exsisterent. 
Vzrs. 26. Oui frumentum continet, utinam id na 
tionibus ſruendum relinquat ! | 


Volens rei scevilalem ostendere, utitur etiam 


impreeatione; nempe, ne ipsi prosit, sed predam 
hostibus yelinquat ! Sic etiam Paulus: Utinam et 
abscindantur qui conturbant vos ** Ecce vero Ju- 


SUPPLEMENTUM AD S. J. CHRYSOSTOMI OPERA. 
Dolosum hominem hic dicit, et minime veracem, A 


Cod. f. 52 b.] Tey Shed gnorv Evrai0a, thy 
on nö 8c Mywv 8 ph zei xarâ buyhv, the 
ed ο,οẽ& Ciavolag tv ouveBply neipav hap6ave. 0 
de worde vo Hrot and Baboug xaphiag, olxovonoy 
robe M6youg abrob E xptact, t n dpd d ovu- 
peEpoy Are, Ta && ouni. Ol 88 dròpeĩoi àpei do- 
rat Xlovre. | Cod. f. 33 a.] Ov8t co niobrou 
andy, bv pov Kei 6 Evepyhg vob bxvnpod + 
xa} vonT®5 * 6 ph 76 cv,, Au! bxvnphs 
Tf sf, noutou nvevparixod tnibterat. 


Doe troy &r pie doc, obruc rural 
Apport xd. l. log. 

[Cod. f. 54 a.] Tlvog od Evexev by toirp T6 
Twp Hyaye th napderypa, xat oby Erepoy Hase 
Tov ; "Ort xa0anep i be tobry paora 76 ptper 
rod awparog Thy BdpGopoy &vaxivoian , thy ypucoby 
tx tape x60 pov, obrw xat H yuvh xatai- 
axvve: thy ebpopylav. Tlyog obv Evexey yEyove xa; 
xa} od XEyet tlvo; Evexev H, Eppwy ; Euyywpel 
6 Oedg xat ral; avohtorg yuvarRt yiveoldat lag, 
va < ppovipn xat ouverh ph 0avudty th xrhpa, 
An tnaiodhoerat rod Eytog xakod. LuvEexwpnyoe xat 
tote &ppor yeveadat nhovotorg, Iva 6 ppdviucg ele 
7d Ede, Iva ph nept tabra Entronptve; i, A 
txeTvo Srwxy v x tavtra nooby xakd. 

Eloly ol ta ld ia oxelporrec, ol elo nowy- 
c elol 84 ol ourdyorrec T6 d. l. lor pia, ol Mar · 
robyrat. 

flbid.] Ide oxoprtopdy, c ονεον dnddenty* xa 
ovvaywyhv thatrouptvny: el 82 clot vt, ofg roby- 
avilov ovpubaiver, ovpynpt, 87 obx int ndviwy 
Todro ovpbalve. * Gore ph avayxacthy glvat thy 
&perhv. El yap tnolnos nahvra; tobg nheovextouviagG 
Kd, xal xt tov; tehpovag thoudtoug , wg 
avayxn; obong , ndvieg imitpsyoy* GM" obre t dv 
tmolnocy, va ph aviyxn . obre td ndv efacey, Iva 
ph no)tpoug tyeipy. 

O ovvtzwr oitoy, vaodixomo Z abr roig 
Eoveotyv. 

[Cod. f. 54 b.] Otwv Gelfai th tod Tpay nn O 
detydy, xa) &p4 x6xprrar ol ph ANααν,j abtol , 
aA nokepiorg &nonfnoto* obtw xat Nlavkog* "Oge- 
lov, an dxox6yorras ol dractatobyre bn 


dei, frumenti instar veterem Scripturam habentes D zal of 'Ioudatcr otrov Exovreg thy nakaiay Tai 


possidentesque , nobis ethnicis eam reliquerunt. 
Ablatum quippe ab iis regnum ſuit. Vel de com- 
muni alimonia loquitur; nempe quod si tu ſamem, 
ut videtur, negotio habes atque mercaris; et cum 
a Deo annonam uberem postules, ſamem interim 
creas, nihil bac re sit improbius. Qui abscondit ſru- 
mentum, maledicetur in yopulis. Hic non exitium 
est, sed maledietio; cujusmodi est: relinquat id 
hostibus ! 

Vers. 28. Hie orietur. 

Vel quia lux fiet. Velut : ille quidem morietur, 
nullo ex rebus suis ſructu perceplo ; hie autem 


n Galat. v, 12. 


Kal ouvtyovre; abthv, bnekinovro abrhy . thi; 
EOveorv* Hora: yap än abtov i Bacikela. H thy 
xorwwvhy Tpoghy Myers of &t elt Myby Tpaypa- 
ten xa) tpropety , xal Thy ptv Ocdy napaxaiely 
wolf ot ebernplav, adde d Aby xataoxevdtets , 
oοον Tobrov novnporepov. O Tyuouixar map t- 
ror enuoxardparoc. 'Eviaida oy avaipeorg, AA 
&p4* dort ,,õ,M &rokinowmo tolg nokepiotg, 


Obroc drare ei. 
Cod. f. 55 a.] Hört go; yiverare olov, Lxelvog 
uty ä wobaveftrat, ph xaprowcgueys; 7t TWy abrou* 
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Tov ptovrog* H v drareslsl, av tob Slaorhoer 
cl 8 Exelvog, nokp Hd Z yevhauara avrod. 

Ex #apaov &1xawovryn, pvera EbrEpor dic · 
dpawporrra: 68 dupoi Vual rapurduor. 

{lbid.] Kap g &xatootvng , Td vc The Gperhs, 
L ob pverar BEvBpoy chi fwpor Bt ob th hixlg, 
ame th tpyaclz, wh Exovres xapndy bpypoy ob 
nok&xig va yiverar bra wi, 6 ptv npd; yheas 
A &nhvinoev, 6 8 ty pop &vnprachy 
Th CH ; Mabwpev thy altiav, xal ph &nopopey. 
Tt ov; br: vd Evavtiov oupbatver, Ilya ph avayxacth 
 dperh f. 

El 6 ue Elxawre ui owtera , 6 doebhe xal 
duaprwlde æoũ pareita; 


[Cod. f. 55 b.] Ipdoezye rt paxphy 6 Blog, ⁰ B 


Td p6viuov The Cwhs, oat al Enmboukair ob yap 
Th coõ t pnyory, br perk td xaropl@Ocart h el xa 
ro ο Myy, vag Ayer * el yap Efiracg yevmrat 
Tov el; hpi; Tod Ocol xat rov hpertpwy, ths kv- 
WTLOv abr d Nu ij oe ca, xv avrod Tod hatov xa- 
dare pg tic ij; Eln & ay d xa tog u, 6 rpaxtixd;* 
dose &, & Gebo prowy* &paprunds, 6 meph Th; 
pate ic novn pe. 


KESAA, IF. 
V draxor a ,, draxg alone, x. v. J. 


[Cod. f. 55 b.] O thy Hetze na(evory &yanov, 
yvwcew; toriy Epacths The yupvatotong Hd OX, 
Thoia p Hraxprory xakod xat ν,ẽj— 6 Bt an- C 
etTpepbpevo; I Entyvwory , Sk navrds @yvoely 
pouk6pevos, &ppaiver. 'Qonep yap 6 ph diuv depp 
nevdFvai, voowdng yiverat, obrw xal obrog Eppuv. 

Kpeloowr d ebpay xdprr naps Kuplyp* drhp 68 
Xupdrojuog Hapaoiwandnoga.. 

[Cod. ſ. 56 .] TO, zpeloowr, ob avyxprrixdy, 
a &vr\ tov drabde torr tis yap pe thy napd- 
vopoy oUyxpiots, Tod naps Kuply ydprv ebptoxovtog; 
Td & æapuc tonne e, A Tod o eyou d- 
iert, napk ⁊q; Kuply Snovert. O xaroplocet 
drOpwrog d dydhnov. "Opa nwg not pity &nd th; 
vo Ocod Jhyov, not It and the vd av0pwruv 
Tpay pdtwy Re £5 aviuou ofty xatoplwaet* tv 
avoula cd fieorpappiva. 

Turi dydpeia, ortparog To dryEpl avrne, x. v. l. 

[Cod. f. 56 a.] Zuveyig AGAVet xal 74 xa xa td 
tvavrla xctabat tv tal; yuvartlv, Eneibh Cimvexoug 
latpelag det rat. Mey oby Area yuvalxa , ph 
Blov xorvwvby Threr ud, AAA xat aperhg * obx 
fort yap yuvainds biephapptvng , thy Ev3pa wh cuv- 
and,) Gore dpethyv Chrez, wh xphuarat h pv 
xah, orlpavos 865ng yevtoerar aviptrh oboar j Bt 
payln napaninolug oxwinxt ty abe xabnuevny th 
xp, hpipa xat xat4 pixpdy Craphetper. xat th 
70d Servo) ale de p, o dpwptvy tolg Egwiey, 
àM' EvBov thy By kvapluet, xa Sanavi thy Ga0ifay 
dvyhv. "H xat Ang , ptv &peth thy auth; x0- 
chef h &' ab xaxla, thy xaxdy Epubprotoy * wotek. 


futuri. Vel orietur dieit, pro germinabit. Quod si 
ille, multo magis germina ejusdem. 

Vers. 30. De fructu justitio nascitur arbor vile. 
Auſeruntur aulem intempestive anime impiorum. 

Fructus juslilie, ſinis virtutis, unde vita arbor 
gignitur. Intempestivi autem impii non ztate, sed 
opere, non habentes scilicet maturum ſruetum. Id 
tamen spe non evenit. Cur vero impius aliquis 
ad pinguem senectam pervenit, justus in vite limi - 
nibus abripiiur? Causam discamus, neque perplexi- 
tate jactemur. Cur ergo, inquam? Contraria hec 
accidunt, ne virtus res necessilalis evadat. 

Vers. 31. Si justus viæ salvatur, impius et pecca- 
tor ubinam parebunt ? 

Considera longam esse vitam, diutinam esse 
hujusmodi stauonem, multas insidias. Neque la- 
men illa verba dicit de iis qui recte vixerunt. Sed 
si forte de his quoque diceret, egregie dicerel. 
Nam si que Deus nobis contulit, quzque nos egi- 
mus, examinentur, quis coram eo jusliſicabitur, 
etiamsi sole ipso purior sit? Justus autem intelli- 
getur homo recte vitam instituens ; impius, qui 
Deum odit : peccator, qui male agit. 

CAPUT XII. 

Vers. 1. Qui diligit disciplinam , diligit scien- 
tiam, elec. 

Qui morum disciplinam diligit, scientiz amator 
est quæ sensus cxercet ad boni malique discretio- 
nem. Qui autem eruditionem omnino ignorare vult, 


insanit. Nam, sicut is qui medicinam respuit, (is 
#grotus, ita et hie insanus evadit. 


Vers. 2. Melior qui invenit gratiam apud Domi- 
num : vir autem iniquus lacebitur. 

Vocabulum melior non ponitur hie compara- 
tive, sed pro bonus est. Quæ enim comparatio ho- 
minis iniqui cum illo qui apud Dominum gratiam 
invenil ? Tacebitur autem dixit, pro, ne mentione 
quidem dignus erit, videlicet apud Dominum. Non 
prosperabitur homo ex re iniqua. Animadverte , 
quomodo nunc a Dei decrelo, nunc vero ab homi- 
num actibus argumenlalur. Ex iniqua re nihil pros- 
pere accidel : in improbitate omnia perversa sunt. 

Vers. 4. Mulier ſortis, corona viro suo, etc. 

Perpetuo affirmat tum bona tum etiam contraria 
in mulieribus esse sita; quoniam ,viro continua 
medicina opus est. Uxorem ergo ducturus, ne so- 
ciam lantummodo vite queras, sed etiam virtutis. 
Necesse est enim pravz uxoris virum simul perire. 
Virtutem igitur expele, non pecuniam. Et proba 
quidem mulier, corona gloriæ fiet, cum sit strenua; 
mala vero, 2que ac vermis medio in corde resi- 
dens, tacite ac paulatim pessumdat. Quodque di- 
rius est, ne extra quidem apparet, sed introrsum 
venenum iuspirat, et inſelicem animam consumit. 
vel aliter quoque; virtus quidem asseclam suum 
ornat : al iniquitas, iniquum facit adhuc detestabl- 
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SUPPLEMENTUM AD S. J. CHRYSOSTOMI OPERA. 


liorem. Cogitationes justorum, judicig. Suni enim A Aoriopot Smxalur xpluara* wexpiutve. yep clot 


discretæ et simplices : vel quia de Dei judiciis aique 
mandatis semper cogitant jusli : vel quia judicia 
semper intra mentem suam exercent. Sedet enim 
jadex mens nostra, singulas virtutes dijudicaus et 
cum contrariis vitiis conferens : et hee quidem 
damnoat, illas approbat. 

Vers. 9. Melior vir cum ignobilitate serriens sibi. 

Quia multi operam non modo ut laboriosam de- 
ſugiunt, verum etiam tanquam indecoram ; antea 
quidem homines ad formicam respicere hortatus 
est; nunc vero totam istam opinionem perimit. 
Quid ais? opera dedecori tibi est? Meliusne inde- 
corum aliquid, an ſamem pati! Cur porro sit de- 
decus? Nunc alleri servis, et non potius tibi! 
Etiamsi millibus servias, haud illis sed tibimet ser- 


vis. Nam nisi famem vitare contenderes, nullam - 


prorsus illorum rationem haberes. Ita fit ut ww 
ipse lucrum servitutis luz percipias. Ergo tibimet 
ipsi 8ervis. Nonne milites vides ? Horum!quisque sibi 
servit. Similiter opiſex. Ne igitur moleste ſeras; tu 
dominus lui es, non alius quisquam. Nonne vides 
mendicos nemini servientes? Atqui hi etiam sibi 
serviunt. Tum demum quinam eorum honor est, qui 
pane indigent? 

Vas. 10. Justus animas jumentorum $uorum 
miseratur. 

Humane charitatis exercitium est, dum in ani- 
malibus assuescit aliquis ad misericordiam homo- 


xl &thote I &t: rdvtote Geo xplyata xa\ tvrokas 
peketrwory of Sixator* \ hat tpyatovrat Nara 
vody mndvtotre* xt yap xprrhs 6 vodg hpov, 
Kp tx4iotrnv aperhv nerd the avribiariieptung 
auto xaxiag* xat thy ptv zatabixatet, thy Ot Gt- 
xatot, 
Kpeloowy tvhp br driqulg Eovievor taurty. 

[Cod. f. 57 a.] Exe woe thy Epyactay oby 
©; Exinovov pevyouor jpdvov, EAA xat g aloxpàv, 
Tp@Tov jv Exzioev abrobgs mph; why H tobg 
avOpwrtov; bpiv , viv Bt xal tavtrny avaipet thy u- 
oþtav* tf Myers; at:pla th zrpiype tory A now 
Beattov, &ttulay f kypdy dropvery; Sick tf yap kri- 
Ala; ph Erdpy Soukeberg, ob ceauth ; xiv wuplots 
Souhebns, ox Exeivorg Soukebers AMAA ceaute* el wh 
y4p crauthy Gnakkatar toxdnetg Aint [ita cod.], 
098" &v trothaw 6yov Exeivwy* Gove ab xaprodan 
cb x6p3og the boukelag * obxoby Eauth boukeverg. Oby 
boi; tobg orpariwrag ; Exactog tobrwy Eaurtt ob- 
kever* xat 6 yerportywng. Mu tofvuy &yavdxter ob 
J2v705 $2In6tn; el, al oby Erepdg dig. Oby dpi; 
robg nEvnyra; obbevi bovketovrag ; Ap xiretvor tav- 
Tot; Joe ο , wala dd tin, dra Eprov mpoodtov- 
tat; 

Alzawoc olxteipei Vuxùc xTNvor avtou. 


$:JavOpwriag yupvdatoy yap, th tv tolg Go 
thiteoda thy mpd; thy cudpulov ovpnrddeizv* 6 yap 


geneis suis exhibendam. Nam qui jumentorum mi- C 2:;@v radra, od nhfov &behpdv* Mg Bt xth- 


seretur multo magis fratris. Cæterum jumentorum , 


instar habendi et illi qui ignaviore natura sunt: 
quos qui miseratur, erudit ac juvat. Stulta alioqui 
Justitia est, de iis quz nihil prosunt esse sollieci- 
tum. — Quid als? Justus animas jumentorum 
Suorum miseratur? Maxime. Proſecio et his beni- 
guitatem oportet exhibere, ut sit exercitatio erga 
homogeneos. Nam nec temere Deus jussit, ut pros- 
trata animalia simul erigamus et errantia reduca- 
mus, et bovi os non alligemus. Omnino nos anima- 
linm parcere saluti yult; primo quidem propler 
nos ipsos, deinde ut illa corporale nobis servitium 
preeslare queant. Simul autem benignitatis exerci- 
tium est et curæ. Nam qui alieni miseretur, multo id 


voug Sixnv, xat of thy plLorv vwIpereporr obg ole te- 
pwy, Siigaoxe: xat wychet* Crxatootvn Tt parata 
dort, td nep! cc pnitv wpehouvra rafft. — Tl 
Aeyetg ; 6 Slxatog olxtelpet buyits xtTnvaoyv abrob ; 
Nat- xal ye &vrab0a, wohl xph thy plavOpwniay 
tn:elxvucdat, va tyyuuvatupela pe Thy budpu- 
% Fel oby üg Gs 6 Gebe, xal v xata- 
mzinrovra ouviieyesipery, xa: th Nea ö no- 
arptperv, val thy Bobv ph prov: non; Bt perdoug 
hui; elvar Boietar tol; org* npOtov ptv, 81 
Inde abrovg* Se pov Bt, tua dal En 34g owpatixes 
Aut nne glas apxf* pw 3h abtd e piiavipw- 
nlag yopvisov xat Vepareiag" 6 yap th anbtprov 
Dey, Top pAov th olxelov; 6 thy Grz2xovos pevoy, 


potius familiaris : et qui famulantis, mulio mo- D nokiG n thy Ae "ANN Exetv6 oor Rea 


gis ſratris. Atqui dices, jumentum quidem ger- 
vitii usum tibi præbere; ſratrem vero quid? Multo, 
inquam, magis hic tibi prodest ex parte Dei, Cer- 
nis quantum jumentis impendimus officium, neque 
id indecorum nobis existimanus? Non enim illis 
ministramus, sed nobis. 

Vers. 11. Qui operatur terram 8uam, satiabitur 
panibus : qui autem vana 8eclantur mente carent, 

Ad agricolantem et sobriam hortatur vitam, et 
cum justitia laborem; nam otium adducit nequi- 
tiam. Vana autem sectari, nil aliud est quam inu- 
tiſium rerum curam gerere. Quid vero, inquit, $i 
ptiosns quidem non esses, sed bene collecta, male 
profligares , ebrietati deditus et ingluviei? Non 


Thy &nd th; Sanevlag maptyet, obrog Bt nolav ; 
TOM peltova, thy A Ge. OPAC Sobel olfav Boy - 
aeVouey tot; xthvec , xat oby hyoupela ariptiay; 
od yap ixelvorg boukevopey, A taux. 


O #pralyperoc thy bavrod viv. i. ino iſoetu. 
a pra ol & dοα,,Ü8eg pdraa , dest gper . 

[Cod. f. 57 b.] IIpd>yewpyuxdy xat piicoogey 
nporptretat Blov, xal thy peta Erxatoobvng tpya- 
olay* . yap Apa thy xaxlav elohveyxey* anobiwy- 
Katy 32 pda tort, 7d ep 7& prifty dvouvra Ge- 
exzoho0a:. TI rap, pnolv, el apyds ptv Hs, v & 
x30; ue YH xaxey txyopels, pehuwy N Ta- 


695 FRAGMENTA IN SALOMONIS PROVERB. 694 
rp Dee; Obx elnev, 'Epyatov xat niovixtete A ergo dixit, Operare, et plus quo appelte. Pulchra 


xaddv i tpyavia N pers Sxatootvne. 


'AX0 xapxov oreuarog yvuyh dripoc xlno0!ri- 
vera drabò. 

[Cod. I. 58 a.] Mh vopulong & tots Epyorg elvar 
px6vov Thy &pethv, xl tv M6yorg 7d N tl and 
yap xapr9d Gwavola; drag, Myog à frag- A 
& ayadou xapnd;, ade aperh;, tyabov tunom- 
rte 6 Jog The avipelag ns lg aperhv Eywv 
a rabde, xa! ayaIov tunonmrixd;. OO appdruy 
Oopbat &roxr avrav. O Meret, rob Forty 
art 6 pwwpds vohlg erat UNO eL blo xaxi, xat 
7d pwpds elvac, Kal th &papravovra ph vonlgety 
&@uapraverv* Oonep yep 6 Bieotpaputv; voutlger 
epo BSitnerv, xal 6 th; alodhazg Passig voulger 
ow povety* ob Touto tpOTOV Ttawpalag TEX pov, 
dd xal Thy alo0norv &vnphabar td toute oU3t ovu- 
Soi, SN. Eloaxover ovpbovlliag coge. 
Tourzorty 6 copia; apidapevose ore todtro & von- 
Gets ppovhorwy elvar th unSevis 4xoberv, pwplas 
torly* 6 & voulseig pwplav elvat, tobto coptas, vd 
de laat ttt pou, 


"Appwr ab0nuepor aN. tle: privy bavrovd , 
pb tre 68 Thy eavrov dariyuar drip æaroũproc. 
Cod. f. 58 a.] Tovurforry 6 pixpduyoy xat x09- 
pos, axaprepyt6; Lori, ob peper thy Oupdy, gave- 


pot thy bpyhy adrod eb, tx tpg * 6 N 


ppbvypog xiv dp f. w Ev t autõ thy 


est opera, que cum justitia fit, 


Vers. 14. De oris ſruciu anima uniuscujusque- re- 
plebitur bonis. 

Cave existimes, in operibus tantum constare vir- 
tutem; nam et in verbis plurima ejus pars est. 
Etenim a bone mentis ſructu bonus sermo exsis- 
tit; boni vero sermonis ſructus est virtutis 
operatio, que bonorum nobis causa es. — 
Vers, 15. Vie stultorum recte videntur oculis ipso- 
rum. Hoc dicit, quod nempe stultus existimat se 
irreprehensibilem. Duo igitur mala: stultum esse; 
et peccantem, sibi non videri peccare. Nam sicut 
strabo reetum se videre putat, ita qui mente læsus 
est, Sobriu:n se judicat. Hoc ergo primum est pœnæ 
infliete indicium, quod seusus homini ereptus sit. 
ac propterea ne datum quidem consilium recipiat. 
Audit vero consilium vir sapiens, id est, qui sapiens 
esse Incipit. Atque ita quod tu prudentiam esse 
existimas, nullius consilium audire, stullitia potius 
est. Et quod vicissim stultitiæ loco habes, sapientia 
reapse est, nempe se alieni anxilii indigum existi- 
mare. | 

Vers. 16. Imprudens eadem die enuntiat iram 
nam; dissimnlat autem injuriam 8uam rir astutus. 

Id est, pusillanimis et levis, impatiens est, animi 


commotionem non cohibet, iram suam staum prodit 


ob pusillanimitatem. At prudens, etiamsi forte ad ira- 
cundiam sit pronus, iram intra se celat. Injuria enim 


vprhv * rp àzihla Thy dp. inet © Faoccay C hie pro ira ponitur.— Vens. 19. Linguam habet injus- 


#xec d&ixov. [Cod. f. 58 b.] 'Opi; xat Exe? d- 
oav R Evrabla- ak ob Loa T4 an' abrig dh 
txet RV pappaxa, Evraila d tpaiuara · tf tobrou 
yEvorr* &v tvaviwwrepoy ; 'Opi; ph tv det th 
xaxdv, 676:av h pH d txatepa gavept ; One 
dci to Emalp obs ddt. [Cod. ſ. 59 a.] 
"Qonep © ox äpters Th SN obitv AdtNο, 
ob o 76 abbey td Bixatov - ob Ap cap thy 
puory TOY TpPaypdarwy jpdvov, GM xal rape cho 
xplorv Twv Erxatouvputywy Th xaxe * ph wor Aste, Grt 
6 Selva toxaviakichn, 6 Selva antoret* naps yap 
abr tara navia, o naps Tov Tpaypdtwy a- 
ep yhp, xiv p 6 Hog, xxl obtw; ob3ty mhtov 2 
vocodvrt ta; b:rg, obrw; xtiv yavept Genera f, xtp- 
bog ov8tv v; thy puyhy Eemrpapptvy. 

Avro ovverdc Opovoc aleo ies. 

ibid.] dez yap h atfo0noig aro dd thy ouv- 
et ab roõ tv abc; avanayitatt cot AVERAUIG, 
xa id, tvavanauetati ab;, obx avaxwpel, Eu6act- 
vat 3 abt i ors xepakatdy tort xat Bactheiaths 
aiodhoew; h ovvecr; i tx vob zvavitou, 6 nevi 
outet, xanbein &v Opdvog alodhzews* wonzp tx 
Toy Evavtiou Bpdvog &voula; Mfyetar* 2pal; d ouvay- 
cho of &ppoveg* thy yep Und xatdpav ovogy Sabl- 
Couary &. 

Xelp Exlextar xparhoes &yepor. 

Ubid.] Exel oö ebnopwrepey pe rij, o 
dv Va cute p ovity ebpnyavicrepoy, H yiipa thy 


tam. Vides et illic linguam, et etiam hie. Sed haud 
paria ex ea exsistunt: nam pharmaca illie, vulnera 
istic. Quid his magis inter se contrarium? Viden' 
haud in natura malum residere, quandoquidem 
usus ad utrainque rem cognoscitur? Vers. 21. Nil 
injustum viro jus!0 placebit. Sicut jJusto nil inju- 
stum placet, ita nefinjusto quidem quidguid justum 
est. Non igitur a rerum natura tantum, sed etiam 
a judicio sie decernentium, mala exsistunt, Ne 
mihi dicas : Ille scandalum passus est, ille factus 
est incredulus : ab ipsis enim omnia hc, non a 
rerum natura. Velut, etiamsi sol appareat, nihil bic 
prodest oculos infirmos haben; ita, quantumvis 
maniſesta sit veritas, nihil ea prodest perverso 


D animo. 


Vers. 23. Vir intelligens cathe [ra sensus. Omnis 
quippe sensus hominis, propter ejus intelligen- 
tiam, in ipso Tresidet : nempe cathedra, id est re- 
quies, in eo residet, nec inde recedit, sed illic 
regnat; vel quia caput est et regnum sensus, in- 
telligentia; vel econtrario qui omnia intelligit, 
thronus sensus appellari poterit : sicut vice versa 
throaus iniquitatis dicitur. Maledictionibus autem 
occurrunt $tulti, quia viam diris devotam terunt. 


Vers. 24. Manus elcctorum ſacile dominabitur, 
Nimirum quia nibil est ditius virtute, nihil poten- 
tius, nihil efficacius. Vel manum dicit pro saneto- 
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rum actu, qui mundo dominantur. At minime A Näf Meret tov &yftwv, of xatefouordtouct tob 


boni homines dæmonibus captivi fieut. 


Vers. 25. Sermo lerribilis cor conturbat viri ju- 
ir nunlius autem bonus ipsum lætificat. 

Conturbat sane legalium pœnarum narratio : qui 
vero Evangelii promissiones audit, lztatur. Videsis 
hujus in utroque casu bonitalem : nam si ſelix 
aliquid de proximo suo audiverit, non invidet, imo 
gratulatur. Sin infaustum aliquid circa ipsum con- 
flatur, modum habet dolor ejus, haud secus quam 
gaudium. Omne contra in impiis fit : namque ubi 
dolendum foret ob terribilium sermonum auditum, 
contemnunt potius. Ubi autem de re bona letan- 
dum esset, livore tabescunt; contrarias prorsus 
experienies passiones. | 

Vers. 27. Non consequetur dolosus venationem. 

Quia venatoris instar aiqne piscatoris cogitatio 
nostra est; dolosus quidem homo non potitur 
præeda contrariorum consiliorum, sed ipse potius 
ab aliis capitur. 


CAP. XIII. 


Vers. 3. Qui cus/odit os suum, propriam animam 
$erpat. 

Observa, nos in primis honesli fructum percipere, 
vicissimque damnum quod in nosmet redundat. 
Custodit, inquam, is qui scit dicere : Pone, Do- 
mine, custodiam ori meo . Temerariis autem labiis 
ille est, qui quz dicit non considerat, neque de 


quibus affirmat. — Vers. 4. Ia desideriis est omnis C 


otiosus. Nam qui ejusmodi est, etiamsi valde dives 
Sit, desidia sua divitias dissipat. Vel hoc dicit, qua- 
tenus labor facit inviam mentem importunis cupi- 
ditatibus. At ii qui rei parte curam gerunt, etiam 
ea que desunt apponunt. — Vers. 7. Sunt qui sibi 
tribunnt dinitias, nihil habenles ; sv at etiam qui ge 
humiliant in multis divitiis. Ergo neque divilie, 
jactantiz argumentum ; neque paupertas , hamili- 
tatis. Vel sibi de divitiis plaudentes dicit eos, qui 
sibimet videntur sapientes. 

Vers. 8. Redemptio anime viri divitie proprie. 

Quid ais? quid agis, tantopere opes extollens ? 
Atqui, primo quidem non quaslibet divitias dixit, sed 
proprias justis laboribus partas. Non est ergo res 
mala panpertas. Vel potius ait, pauperi ne minari 
quidem fortasse quempiam velle; quia nihil pas- 
sidentem quomodo aliquis perierrefaciet ? Quam- 
obrem hoe vite genus prorsus expers molestiæ est. 
Vel proprias divitias appellat justitiam, que de 
morte eripit. Haud autem æquo animo ſert minas, 
seu pen denuntiationem, qui virtutibus paup**”: 
est. 

Vers. 12. Melior qui incipit auziliari ex corde, 
quam qui promillit et in spem adducit. 

Ubique monet, ne temere verba ſundamus, et 
neque Deo temere neque hominibus promiltamus, 
sed operibus magis quam verbis officium exsequa- 


1 Pgal, cxL, 5. 


x63ja0v * of dd ph 4yabot &vIpe; alxpakwriodhoovrar 
ond $atudvwy, | 

$oCepdc Adroc xapEiay rapdooe: dròpòe Ei 
xzalov. *Arrella 68 dyrabh evgppalvrer: avroy. 

[Ibid.] Tap4ort EN nept Tov &v vopup xokdotwy 
L6yog* rep) dt c ty Elayyenotg nayyehwv Ax 
edppalverat. Opa np; Exatepa xphotuoy * xiv aya- 
06v tt rep) Tov NM &xovon, o Bacxalver GXk4 
ouyyalpet * xiv novnpdv Tt cep Eautoy xatactt)- 
Aetat , T&5rv Eyer xat i Guvn abroò xal i ap 
t d c Ag, tobvavytloy © Eva Y yap dd 
oha yoh Em tots pobepols Myorg, xatayppovobary* 
Eda dd yaſperv Ent rote &yabol;, thxovrat, Evaviia 
do nabn. 


Ovx &arevtEera:t 86 log Onpac. 

[Cod. f. 59 b.] Exel Onpeurhg tort xal ASU 
huGv 6 Loytopds, 6 oby SjEr by obx Emmmuyyaver 
Th; 0fpag tov Evavtiwy LoyiopOv, GA abt; On- 
pevetat bn avtwy. 

KESAA. IT. 


"Oc gude rd davrov ordua, mnpet thy 
tavrov yuyhy. \ 

[Cod. f. 59 b.] "Opa npwroug hpi; xaprovus- 
voug c xa, val thy Shabnv aid neprrpenopue- 
vnv el; 1p4;* puraccst RV yap b; ole Meyerv v · 
do, Kvps, pvlaxhy rp td ut ou TpoNetEVeraL 
R vel, 6 ph vod A Met, pot wept tive da- 
6e6acovrar. | Ibid. I Ey t aui &oTl ad deproc. 
0 yap rorobrog, xiv navy ebnopog H, Stapbelpet 
Th &pyig tov M ro i nap" boov th Epyoy nap- 
acyokect thy Eidvoray toy neproowy Enid pioy* of Gt 
t7:pckoVjpevor. Tov bviwv, xat Th obx bvta v - 
orv txpoonv5r,oav. Eloly ol xlovrifovory eaurobe, 
und Exorrec, xal eloly ol raxewrouyrec daurobc 
br A.. Iq xlovrp. "Apa obre nhoutog, daatovias 
bn40z a; * obre nevia, tant voppoayvng I nou 


County of boxyalongor. 


Avrpor dr&poc yuyxhe d I8oc adovrog. 

Cod. f. 60 a.] Tt Lyerg; vt nowls, obrwg N 
pwy td xphpare ; Npwrov pty oby anhb; Enavia 
Thy Thovtov Kev, ABA Thy LG Thy zx Cixaluy 


D T6vwv O oby novnphy i TIwyela* f todr6 y- 


ov, xi 7 tui lows o 4aneirhoal tif à Eo · 
Thy yap ob Exovea, w6bev &v cg pobhortev; "Qore 
anpay pwy obrocg Blog Toter I  nhodtov Fhtov Thy 
$:xacoobvny ne, fri pverar zx Oavdrov* oby 
bpt{ararar & Ars, fro Thy nept xokaoews c- 
avagwvn ov, 6 mrwyewy tals Eperals. 


Kpeloowr 6 brapycueroc Bonbeiv tov t - 
relloptrov xal el 8lxi8ac dyovroc. 

| Cod. f. 60 b.] Haibever navrayed ph nporeret; 
eva; þhpacr, val phre Ocp ano; inayyi)eodar 
wire avOpwnog, ANG Br ker todo rotely, x. 
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ral ph pe xa yap Evapyeotar & rag pA - 
$205 , xal wh tnibooxonetv. O pobovusroc &rto- 
Aiy, obrog ùrialvei. [Cod. ſ. 61 a.] 'N; 6 pobou- 
jpaevog dy Oe moet th OEhnuz abrod, org 6 
pobovuevos tvrolhv type abthv* 6 Bt xaragps- 
vv Tob Ocov, xataypovet tov Evrolav abtod * 
o rialve i d& puyh rypoion thy Eviokhv thy Oefav. 

Baoilsbe Opacte &uxeoveirat el xaxd drre- 
Aog 68 cogòg Pproera abr. 

[Cod. f. 61 a.] "Opi; Goov xaxdy $ Opartrng, 
dri 098 Baordta oyetet ; al tor naph vl vog Exetyo; 
relgerar SS, 6 ct Ex O' taut; I xa\ 
S Arab 7d Evavtlov * pborrat yap, nov, 
aurby 6 opc, ee ArrEMο̃ xat covpubouketov* 
Hyouv abrds kur puoerat, cope tolg &viindoy 
rr xat npecbeubuevo; * Eyyehog dd copds, 
court ot 6 copk gvpbouketuwy abr. 

O ovuRopevbueroc Jogoir, copòg Fora. 

[Cod. f. 61 b.] OO puxpby &pa f ouvitatpibh h 
nue c cππͥ o οονντποð * oby &nhong d th xorvwvely N- 
pe lag t&ya xa toro οαh, * avayzn yap Nola 
pabely xat k, tourov ob ele yap, 6 cu, 1 
6 ovuyyiv6pevog Ent nheforov, AMA xat 6 pdvng 
Badioewsg xorvwvhoag peydia xapructat, yyotv* 
al y&p orokopd; aviphs, xat yeluws oviwy - 
ret T& ce abrov, dN; nd d ð,j pixph, 
xa G ouveyis todto q ,ẽjiat - int & cd ayvw- 
p6vwy Tobvavtlov, 

Ajpaprdvorrac xara#twEgrat xaxd. 

[lbid.] Td zara#8:wEerat, td rab the &viiiborw; 
naplornyorv, og nnd avabaknkecdate Kar Of, r 
xaxwrixe, & g Bp, xatabiwxet coe Apap- 
T&vovtas* t& & Grab og Tayvrepa xaralhberar 
robe dtxaloug 'Arabde drip xlnporoputoe viobe 
vl. [Cod. f. 62 a.] Th znporojricet, ob tobrs 
ont, dd naldag xknpovopely * touro yap Exyatov 
ap, dz tobvavitoy rt napantpber ty mhovtuv 
Tols £5 abrod, xat xarankeifer mpg Craboyhye 6 & 
v &ce6wv oby tolg TExvotg, dh rg Cuvapevots 
Yohodat xalibg napantiunetat* f obtw; * 6 voug 
nathp, ayabobg yevvoy roytopolg* obror , npay- 
patwy 6polwy yevvnrxol. 

Ve gelòerai The tautor gaxtric la, poet ror 
zavroð viovr. 

[lbid.] Tobro pg vobg pihorixvou; elvar boxobv- 
dag, ox bvtag d © Gore ov Th ph geidcodar, aka 
Td peideodai prozty Extrv on Th tuydy yap rina 
r radia, bv xo) The cwrnplag touty dnebOuva * 
ph tT6xva * $1dg yap Arg ovx Emmipnor;* obyt 6 
"Hit yakenwrdatny Eeowxes GCixyv tavthg Evercy The 
npogdarwg; O 88 draxur, &xyueloc rate. 
Oby Ams, ahl“ keines kreta yap , pte 
xaever geideodati, th &uetpoy avatpet* ob yap ia 
tod co Evredeixs got thy giootopylay, Iva Shenty; 
tobe priovptvoug, ak va abzwv gpoviitns © nepicie 
Tolvuv th pi\tpov td &xatpov. «© Alxaior EoOiwy Ai. 
24g rhy uA abrob. Cod. f. 62 b.] Kat pty ot 
Tp% hrat pany * Eębteuvcug abrove, xal Epiy- 


differas. Pulchrum est enim bonum opus capessere, 
neque vanz spei mentem intendere.—Vers. 13. Qui 
timet mandatum, sanus est. Sicut qui Deum timet, 
voluntati ejus obtemperat; ita qui mandatum ti- 
met, obgervat illud. Qui vero Deum spernit man- 
data ejusdem spernit. Valet autem anima que di- 
vinum mandatum eustodit. 

Vers. 17. Rex audazx in mala incidet : nuntius 
autem sapiens liberabit eum. 
Vvidesne quantum sit malum audacia, quando- 
quidem ne regi quidem prodest, etiamsi hie a quo- 
nam pati potest grave aliquid, qui omnes sub se 
habet? nam certe aliquis eripiet eum, periculi 
admonens et consilium impertiens. Vel ipse rex 
semet expediet, sapientibus verbis utens et lega- 
one. Sapiens nuntius, id est qui sspienter ei 
consulit. | 

Vers. 20. Qui cum sapientibus graditur, sapiens erit. 

Valde interest cum talibus conversatio, non 
autem sola itineris societas; quanquam et hc 
ipsa ſortasse juvabit : necesse est enim hine etiam 
multa dicere. Non enim dixit, qui conversatur, vel 
qui dintissime contubernalis sit, sed qui vel unius 
ambulationis comes ſuerit, magna, inquit, conse- 
quetur. Nam si viri incessus, et dentium risus, 
indolem illius patefaciunt, multo magis brevis am- 
bulatio, quz quidem sæpe fiat, hoc præstabit. Se- 
cus vero in hominibus sczvis usuvenit 


C Vens. 21. Peccatores persequentur mala. Verbum 


persequentur celeritatem retributionis ostendit , 
absque ulla dilatione. Mala autem intellige mole- 
Stias, que paulo tardius peccatores insequi solent. 
Verumtamen bona, uſpote celeriora, ad justos per- 
venient. — Vers. 22. Bonus vir hereditabit filios 
filiorum. Verbum 4ereditabit, haud significat ha- 
reditatem capiet filiorum ; summa enim hæe male- 
dictio foret ; sed contrariam potius, nempe quod 
divitias transmiuet posteris suis, et successores 
relinquet. At impiorum opes non filiis, sed iis qui 
bene uti queunt transmittuntur. Vel sie: mens 
quasi parens, bonas gignit cogitationes; he vero 
siimilium actuum parentes flunt. | 

Vans. 24. Qui zug virge parcit, odit filium 


D su um. 


Hoe iis dicitur qui liberorum suorum aman- 
tes videntur, neque lamen sunt. Quamobrem non 
qui non parcit, sed qui parcit, odit. Non levis 
prelii res filii sunt, de quorum salute ratio a nobis 
exposcetur. (Aiunt multi): Ne ita, o filii. At nudus 
sermo non est castigatio. Nonne Heli gravissimam 
luit pœnam propter hanc dictionem? Qui autem 
diligit, instanter erudit. Non dicit tantum erudit, 
sed instanter. Nam quia natura parcere suadet, 
quod est immodicum Salomon exscindit. Non enim 
ideo natura liberorum amorem tibi indidit, ut dile- 
ctis noceres, sed ut illorum curam gereres. Aufer 
itaque affectum intempestivum. — Vers. 25. Justus 
comedens replet animam suam. Et quidem prophetæa 
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dixerunt : Plantasti eos, et radicem miserunt , non A 0ncayr, ali! o tianzvids obdt ö ,j, bs Nu 


lamen semper, neque in perpetuum: ſrequeus enim 
est impiorum casus. Cur vero non omnes puniun- 
tur, neque omnes premio donantur? Nimirum ut 
virtus per se stet. Vel, qui divinis alitur doctrinis, 
hie iis bonis repletur, quorum penuriam impii 
experiuntur. | 
CAPUT XIV. 

Vers. 1. Sapientes mulieres &dificaverunt domos. 

Ecclesia patientia sua ac spe in Christum ædiſica- 
vit sibi domum, id est excitavit et erexit magisterio 
ac fide accedentes ad se. Stulta mulier eastruclam, 
manibus suis destruæil. Est hæc bæresis, quæ causa 
sibi mortis #ternz fit. — Vers. 2. Qui recte am- 
bulat, timet Dominum, Non quilibet timor facit 
recte incedere, sed Dei limor. Nam sicut impius 
cum in proſundum malorum venit, contemnit , ita 
pius timei. Quomobrem hoc etiam nomine, virtuti- 
bus predita vita, præclara est: namque additus 
limor, religiosjores homines ſacit. 


Vers. 3. Ex ore slultorum virga contumeliae. 

Et quidem tu paulo ante dicebas : Qui labiis pra- 
fert sapientiam, virga percutit hominem excordem ; 
quomodo nunc tribuis idem iusipienti ? Haud pari 
modo, inquit, Nam que quidem virga est, ve- 
rumtamen hic ſacit contumeliam, illic emenda- 
tionew. Eatenus ergo hæ virge molestæ sunt, prout 
ſuerint qui perculieni, Licet enim et convicium ſa- 


cere ei reprehensionem, non tamen sine sapientia; C 


quidquid vero bac comite fit, neque injucundum 
est, neque molestum, neque grave, Contra, eliamsi 
laudet insipiens, laus convicio pejor est. Si autem 
objurget sapiens, perinde est ac 8i laudaret. Hoc 
autem et sapiens quidam dixit : Etiamsi magna 
voce laudans id agat, tu quidem dicla ejus loco 
couvicii habe. 

Vers. 4. Ubi non 8unt boves, prœscpe vacuum. 
Mihi hoc dicere videtur, quod newpe iners pluri- 
mum patiatur detrimentum atque egestatem, Nisi 
potius ait, neminem adesse, ubi nihil ſruendum 
suppelit. Vel oportere bobus parcere, et œcono- 
miam curare; vel curam multam agricolationi im- 
pendendaw; vel postremo, ubi non sunt discipuli, 
matistrorum ædes ſieri vacuas; magistri vero præ- 
vlantiam coguosci, ubi multi sunt alumni.— VERs. 6. 
Quares 8apientiam apud iniquos, el non invenies. 
Non enim cohbaret cum iniquitale sapientia. Do- 
mus iniquorum emundari debebunt, Super arena 
ſundalz, expiatione mundandæ erunt, ut incolæ 
purilicati Deum videant. At illi qui Jesu verba au- 
diunt et actu comprobant, domum suam super pe- 
dra ædiſicant. | 

Vers. 15. Innocens credit omni verbo. 

Qui facile audit, inconsultus est: stultum est 
enim cuilibet temere credere. Ai homo prudeus, 
eliamsi forte primo rei aspeciui, credat, mox resi- 


* Jerem. x11, 2, “ Prov. xvi11, 3, 


ap Toy dg ii xatantwatg. Nagy & ob navig; 
x5\&Covrat, od navies Ttpwviat; Iva &., tauthy 
1 N aperh f 6 I6yorg Tpepdpeveg flog, tum 
ndrat Gy of aoebely zy tviels, 


KE®AA, IA“. 

Logal ruraixec axo864umoar olxove. 

[Cod. f. 62 b.] H 'Exxinaia did The bnopovng 
xa No rod X proto Evexoidpnary taurh olxov, 
I9vTEITLY, àvſjreipe xat avwpluce th d dax xa note 
robe TpoarSviag avth. H 68 dp xartorpeys 
rai xepoly avrnc* inp torly, i; alpsoig gi 


70g aur Oavdtov luv Te TENA. O x- 


pevOperoc plac, godserta tov Kupioy. Obyl 6 
660; ana noel pdvov Th dpOa; nopevecbat, aka 
xal db poet thy Qebv g yap acebhe el; ga? 
XAXWY Eats TWV XaATap povel, obtwg 6 evasbng wobet- 
rat orte zal xatà tobto 6 Vä tog Blog, x 
drt xa) 6 p66og npnotiitpevcs elhabeatipoug noel, 

Ex or6uarog dpd, Saxtnpia VEpewr. 

[lbid.] Kal phv ob np> tovrov Eieyeg* "Os is 
y=rdwv tpagtpet coplav, abi turrer &vipa axdap- 
So © ng Evrauha Th abrd Iidw; To avohtw; ob 
log, nal xal yap xat tobro Baxtnpla * 4d 
Toro ny, VEpews © exetvo Ot, Emmixelag * 7h utv, 
rot thy VGprv * Th 8, Ctophotk + obrws aloly x- 
a;0it;, ws avrot of nhtrrovres © Eveati uV yap x 
öS pia, xa thtyfai, aka pers coplag* wh R herd 
Tautns Yiv6pevoyv, obre andts, obe yoprixdy, obrs 
gap xi&y uV tmnaivf 6 avontog, DEpewy xelpov * 
Y ölen 6 auverds, tnalvwy Taov * robo xat ty 
god; gnor + Kiv ZxatRvjο hen th pwvh tours 
nof, Og veto glvar fat Th LeyOpevoy. 


03 jth ele Hd. dtr.. xabapal, x. r. J. 

[Cod. f. 63 a.] 'Epot tobte Goxet Adyerv, Gr: 
derbe wuplav droptver Cnulay xat neviay * © el ph 
20370 * drt ob kort, ph npootpevly 74 xaptuce- 
o0at, Gti $z? Sowy geideabar * Gre yoh olxovopixdy 
elvat * 674 Noahs npdvoay Me Yewpylag. "H o- 


b * ob ph elolv ol 8i8&oxovres, 17& Soxeta tov 


tbaoxdhwy xeve* I layvs 88 ton Eidaoxovrog Gel- 
xvyrat KV N c yeuwhpara., Znrioew oa 
apa xaxoig, al ob evphoetc. bid. ] Oh ovpric- 
xertat yap th xaxig th copia, Oixiat iu. 
6getlhoovo: xabapiopor. EAI yaupo yap Exov- 
Gat Thy Ge pthov, dpa xalapiopdy, L xb 
pot yev6pever wr mhy Bedv * of Bt dle v 
Ino0d Mdyou; R troLouvtes; abrobg, olixobopouct thv 
tavrov oixiay mt thy netpav. 

"Axaxoc xttebet xavrl Moyo. 

Cod. f. 64 a.] O Eninohatug Thy Gxohv, Giaxpt- 
dog dwolag T àp Th ca nioteveLy àα / © 6 & ppd- 
vihog, xd tx nporn;g rero0fh gavraclas, he caN 
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og val en oyttera. 'Ol1o0hoovo; % Eruyri A piscit et considerat. — Vers. 19. Labeninr mal: 


drabovy. [ Cod. I. 66 b.] 'Adivaro; yap oba ouv- 
undpyety, Og Evaviia th xaxiz ij aperh, &v Tp nap- 
elvat, rauty necetrai. Kal doebeic Oeparevoouct 
Ovpac Eualuy * acebel; ö peravoouvres, int hp 
lacy &yaddv* Gepareve. & viv, ov th ldobat, th 6 
boukeverv g Era oxakog Lnnttov. 


Tre aroc cogòv, xlovroc avrav. 

[Cod. f. 65 a.] TI AG re¹S, Bobs ij SH copy ; 
Nat, ꝓnolv - ovy ri abr, obrog npoori0nor 86a, 
a' ti Suvartolt lg 8d avtp xphonctar, xat pnty 
an” avtov xapruczchat xaxiy * bid xai ti; grow * 
"Iva ti bnhphe yohpara &ppovr; Kihoachat yap c- 
plav daovvetog ob Buvtorrat. Npdotrayua Kvuplov, 
anrh donc. [ ibid.] Inyh obα obs, Braipnd- 
vet, Au act avabiugte thy ts napouaav (why x 
Thy ptkoucay* xa zv T6 opnyely ayabs, xaxiv 
anorptner. Ey o. l. I Eve. 665a BaoiJtug * &r d 
8xlelyrer Aaov, ovrrpn fvrdotov. Cod. I. 65 b 


O ptv pacikebg &v Ettporg Exet thy loyby xat thy 


- C6kav* 6 & thy Geb poboupevos, tv baut; So 3s 
hot StA rovrwy naparvely vg te Spout xa) apyo- 
utvo;, elxery AMO ole g (ev) txeivos tos | 


Thy laybv, ore A oo, 


Map uh drip , zolbe &r n 6 08 
dire loup dppur. 
[Ibid.] "Opa k Exattpw thy tnitaoy Ne, xat 


loxupi; © obity yep wiws, avolag texphpiov, Ws h 


ehyobuyia* xa obs obrws ppovhiew; Evreious, C 


ws i paxphvula * mwG A Tig paxpoduphon, f * 
op63pa axp.6bou; if:ra;av ; O pan 
avhp latar dd Juprndy the xapdiag nabog © xparhoag 
Tap th; bpyhg xal tov h avthv tapartopevyy 
vn” abroõ ldrat che & bortwy i auverh voroty; elg 
71; hs buvxns Suvapers tloduvoyca, davartuver ad- 
rg xa\ 7psp:o0at Sovherat. 

O ovxogartor Xernra, aapotoyer TOY - 
carta avror, 

[Cod. f. 65 b.] Ado &papriar kvrabba, xat cuxo- 
pavtlat, xal xatà neEvnto; © 14 of & napotuve thy 
Toh oavra avrdv; "Ort abrds abt tnoiyos nevyra, 
xa\ edye{pwrov Th ren Th of vod cuxogpdvrou. 
O 88 Tiuar avror, Alesi xrwuxey. Kal phv el ab- 


coram bonis. Cum enim consislere cum nequitia 
virius nequeat, hac presente, illa corruit. Iniqui 
aulem colent ſores justorum. Nempe iniqui peniteu- 
les justorum januas frequentabunt : nam verbum 
Vepartverv hoc loco non signiſicat mederi, sed 
intelligeudum est, illos ut magistris obsecu- 
turos. 

Vers. 24. Corona 8apientium, divitice ipsorum. 

Quid ais? Ergo divide sunt gloria 8apientium? 
Viique, ait: non quod his gloriam adjiciant, sed quia 
hi valent illis bene uti, et nihil inde mali perci- 
pere. Quamobrem etiam quidam aiebat: Cur insi- 
pienti divitie? Possidere certe sapientiam insipiens 
non poterit. — Vers. 27. Mandatum Domini, ſons 


B rite. Fons vite cum sit, nunquam deficit, sed con- 


tinuo hine scaturit tum præsens vita tum ſutura; 


et dum bona largitur, a malis avertit. — Vzrs. 28. 


In muliitudine populi dignitas regis : et in paucitate 
plebis contritio principis. Profecto rex in aliis robur 
suum habet ac dignitatem; at qui Deum timet, 
habet in se ipso. Præterea videtur mihi verbis his 
adhortari lum principes lum suhjectos ut invieem 


cedant : nempe cen ab illis (o rex) vires habens, 


ita erga ipsos aſſectus sis. 

Vers. 29. Longanimis vir, multus in Amen 
pus illanimis aulem, valde imprudens. 

Specta in utroque vehementiam, multus et valde. 
Quippe nihil excordem magis indicat, quam pusil- 
lauimitas ; nihil vicissim ita prudentiam perſeciam 
comprobat, ut longanimitas. Quomodo autem quis 
fiet longanimis, nisi diligentissime cuncla seru- 
tando? Mangsuelus vir medetur iracundæ cordis pas- 
sioni: namque iram cohibens ei animi impetum, 
cordi his commoto medetur. Tinea vero ossjum 
sensitiva cogitatio, que anime ſacultates — 
couterit ipsas ac devorare nilitur. | 


Vers. 31. Qui calumniatur n irrita ſa- 


clore m ej us. 

Duo hic peccata, ealumnie seilieet, et adversus 
pauperem. Cur autem factorem ejus irritat ? nempe 
quod Deus hune fecerit, et linguz tue, o gyco- 
phanta, subdiderit. Qui vero Deum honorat, misere- 
tur egeni. Atqui si Deus hunc panperem fecit, cur 


7d; ab rd F NolNn,,t tive; Evexey teetobai Ap; Kal p ejus migerendum est? Sane hoe complares audiei 


Yap fxouan nov tobto A ατ,˖οL Tivog Evexey 
defeat ntvnra Get; el tel arb 6 Beds, obx àv 
adrdy n6vyta Enoinos. Miyxpr vlog naltopey gig v 
owrtnplav thy huetipay; xp tive; yehwpev, iy" 
olg Tpsperv xps xa Fedorxtvar xal ppirterv v 
paaphy cd pupiwuy yEpovre xaxav * tiva ipiter ; Thy 
AdGapov, i T nhovatov; Tavra hui; andwhkev, dt 
£!; Greta $iadudueda. O nrexodobc, tourtatry © 
xabaphe xal dappwy to Oed. rñ £avror &8 di- 
Thr. Olxaiog rap dον obbelg tals trtpou π αẽðt] 
owgetar i àα¾ο . 


Ey xapòig drabov draxavera Togpla, x. 7. 4. 


dicentes : Quid opus est panperis misereri, quem 
si Deus amaret, pauperem non ſecisset? Quousque 
tandem adversus nostram salutem jocabimur? 
quousque in re ridebimus, in qua tremere opor- 
teret, pavere et exhorrescere, hominem certe qui 
sit improbns et innumeris peccatis oneratus? Die, 
age, quemnam Deus diligebat, Lazarumne an di- 
vitem illum ? Hoc nos perdit, quod ad facetias ſa- 
cile delabimur. Qui confidit, id est homo purus et 
Deo ſreius, propria sanctilate justus est; quatenus 
Scilicet nemo ob alienos actus vel salvatur vel 
peril. 

Vens. 33. In corde boni viri requiescit s6piess; 
tia, ele. 
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Id est radices agel, alte ſundabitur, tanquam tu- A 


tissimo loco eustodietur. Non autem dignoscitur in 
excordibus sapientia, que non habitabit in cor- 
pore culpz dediio. — Vers. 25. Acceptus regi mi- 
nister intelligens. Rursus humanis exemplis adhor- 
tatlur homines, (t ab inertia retrahit : namque et 
rex nihil aliud postulat quam benevolentiam. Vel 
dicit, ministrum prudentio sua gratiam consequi. 
Sua autem agilitate, auſert ignominiam. Et si modo 
conlemnal ignominiam hinc forte orientem, pru- 
dentia sua semet conſirmabit. 
CAP. XV. 

Vers. 1. Ira perdit etiam prudentes : responsio 
submissa avertit ſurorem : sermo autem lrislis susci- 
tat iras. 

Ergo in arbitrio nostro sunt omnia, nempe et 
irritare et placare. Non itaque qui jrascitur Domi- 
nus est, sed in nostra potius potestate est illum ad 
lram concitare, vel secus. Quod si ira prudentes 
quoque perdit, quanto magis illos de quibus di- 
ctum est, imprudentem ira pessumdat ? quod qui- 
dem prudenti quoque contingit ob aliquam negli- 
gentiam. Responsio vero submissa averiit ſurorem, 
id est respondentis modus palam bumilis, et nihil 
asperitatis habens. — Vers. 4. Sanitas lingue, ar- 
bor vite. Valetudine utitur lingua, quæ loquendo 
non peccat : nam linguz morbus, peccatum ejus. 
Spiritu autem, sancto videlicet, replebitur ille qui 
hane continet, neque lingua peccat. — Vers. 7. 


[Cod. f. 66 a.] Tourtort fbrfwhhoerat, BabuwWher- 
rat, gulay0horar wg ty hopakeotaty ywply* of 
d ta ivwoxetar bt copia ty Eypoory, Exet ob xatorh- 
det ty owpart apapriag xataypty. Aer Baoils? 
vanperncg roiuur, au and tov avipunivey a- 
robe Evayet, xal drei Gpyiag * xat yap xa act- 
kebg ob Erepoy Cyret, Ak ebyoray* A drt ruyydver 
anoboyng 6 ö nE ο pert hoyiopon. Tn 68 bauvrod 
evorpogpla dpupeira: drilav. Kiv tr rapity Is 
dvrebbev &rtpiay, en gανeu. 


KE®#AA. IE. 

Oprh dxdllvo: wal pporipoue * Gxdxpiote 
vnxoxixrovou dxootptpe: Ovpdy * Adyor 68 Au- 
ꝓnpòe erelps: dprdc. 

Cod. f. 65 a.] Apa nap' hutv mh ty, td xal tyel- 
perv xa xatevvatey* ox &pa 6 HNA Kbprocy 
au huts, rob kx bpyiGeadar, I ph, rapacxevd- 
Covres © el dt ppoviuoug ler Endkvar, dg hi- 
v Ne Ov efprtat, "Appova avatpet dH; 3 bh oh- 
Galver xal thy ppSviuov £5 &npooelag Nei. To- 


rirTouon & [@noxpror;] enootptyet Oupdy, Fro 


Tod &Troxprvoptvoy xatiotadt , ca ii yparvoptvy, 
xa TpayL pity Exoucn. Jae /e 7loronc, GEripoy 
Gun. Ida Bt y)oooA ph Epapravouca Ky * vicog 
Yap yrwrrng, i &' avrig Gpapria* Nvevuaro; 88 
Tov &yiou Enovert mno0hoerat 6 guvinpwy tTavtnyv 
N ph &paprevuy ty ylwooy. Xelln cooper de- 
rai alodnhoe - xap8lai 88 dpporur obx dopaleig. 


Corda sapientium vincta sunt sensu, corda autem © [Cod. f. 66 b.] Opa tovtoug ptv xat Efwbev aopa- 


slnliorum nequaquam 8ecura. Specta illos quidem 
e4lrorsum quoque tutos lingua et ratiocinio ; hos 
autem ne intus quidem ; nam cor corruptum ge- 
runt. Vel quod stulti linguam ad loquendum mo- 
vent, vim dictorum suorum ipsi nescientes : at 
vero sapientes prudenti sensu labia alligant. 

Vans. 10. Qui oderunt correptiones, moriuntur 
turpiter. 

Vel dum increpantur, vel dum sermonis sui spe- 
cimen dant; etenim cum in sophistas inciderint, 
nihil biscere poterunt. Vel mandata, pro correptio- 
nibus dicit: illa enim nos peccantes redarguunt. 
— Vers. 11. Inſernus et perditio coram Domino 
sunt, quid ni etiam hominum corda? Cui omnia 


eie and ylwoong xal ekoytoptvoug, Exifvouc &&, 
ot Eviov * and yap xapSia; Stapf. H Gre xt- 
voboty ol pave. elg mh N, thy yh@trav, The cd 
keyoptvwy avatodntouvteg Suvapews * copot Bt 6:4 
Thy algdnorv xe eeoporory, 


Ol pucoooyrec &l&rgove, redevrooy aloxpoc. 


[Ibid.] H r; NEA, I 16 Eyerv Mdywy &nd- 
TsrEry * coptorals yap ntpreadvies, o Afyery 
Tov covrar © ] xal tas tvrokkg Bifyyoug elney * ad- 
Tat Tap hui; ElEyyovory &papravoviag." ABnc wal 
dad sia parept æupù to Rupie, oc ob xal 
al xap8{at ror drop ; D navta tort a, 


explorata sunt, quomodo non etiam corda hominum ? D xe oN xat al xapdlar roy avpuruy; Tod ve ra 


Sic enim præcipue recte agunt , qui quidquid 
mente ellam et clam fit, spectari aflirmant ab 
oculo quodam provido, et judice, et serutatore. 
Nunc vero haud absolutam perditionem dicit, sed 
eam que aliorum sensum ſugit ; que scilicet per- 
ditio inferno propinquat. Sapientium officium est, 
male agentes redarguere ; nihil enim æque demon- 
strat sapientis operam , quam rei publica utilem 
vivere. Cum lætum est cor, ſacies floret. Cur vero 
hoc dicitur ? Nempe ut cor lætum juslitia redda- 
mus, non autem corpus crassemus. Nam qui justi- 
tiam appetunt, ii animam suam letificant, quæ qui- 
dem virtutibus keta fit, mœsta autem peccalis. 


jakarta Srwplouv, of 76 te th d xat tolg xpuga 
Yrvoptvrg Entothoal tiva dpbaludty, npovontidy, 
Srxaothy, xa Eferaothy phoxovieg. Oö thy navielh 
de vd &rzwLs:av gingy, AMA xa fv lavOdve td tov 
D atohnow BHagebyovra * anwhera dete Eort 
Yeitwy Tod Wov. Cod. f. 67 a.] Lo yap tobrd 
$orty [otov, Ektyyerv rob; xaxng nparrovrag * obbty 
y@p obtws Teixvuc: th the coplag Epyov, wg th Not- 
vg Tv. Kapolac ebgparoptrnc xpdownor 
0d. l. let. Toto tivog Evexey efprrtat; "Iva txefvny 
Totwpey evppalveclai bra bixatonbvng, xx) ph cwpa 
kiraivwuey. Ol yap tmbupouvres Brxatootvng ab- 
ppaivouct Thy 4uyhv abrwy* g ebppatlverat 8 ic ch 
apt, Lunetra: Ot Tia tov A t. 
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A Vexs. 44. Cor rectum, querit sengum, ele. 


Kap8la 6p0h tnret alone, x. r. J. 

Ubid.] Afo0norv copta;, iva yivyra: coph* xaxe 
de i T& xaxwrixk, f thy 81“ brepbokhv xaxiay * 
Ndrra roy ypdroy ol 6p0aluol Tor xAaxar - 
d xorrui naxd."Qore xiv ph ovpbh, xiv ph txby 
ele dog, A' Guwg , Ent; Gopubel rpoopant ta- 
pay; I drt axdoutoy tals avrov npdfecty RV 
yovrat Tipwplay. 


| Kpeloooy Eeriopde nerd lad, x. v. J. 
[Ibid.] Ti pyor, Ar Ent Tod dou rob Geb, 
Ent th; piuilag tov avipwnuv, &v abth pooh, Be. 
Tiw dc! t@rtova, I T4 nod * ob yap tv Tf nokute- 
Al i Son, 4X tv Th US, Th nohuteits, Og ph- 
oty 'Holodog. HNapopwy yap 4paprhpara, tag zn 
abr obtvvuor xpicet;. [ Cod. f. 67 b.] O aventog 
o Y Notet perk Loyto pou * 6 & ppvipes xatiu)%- 
\Et, Toureott Gelxvucr thy ned“ Exoucioy yvwpng 
pdttY. Tourtorty of xatappovobivies Eiaoxoneiodai 
her A/ rd Sort, xatrappovoruct Bourng * Gtd xa\ 
&Ttatobat, boxouvreg val ti unity Evte;. Act ody 


' ph Kab tavrdy tiva Bouketeadat, AMA perk nov. 


Th & i xzap6ig Bovlevonerwy, &vil tou 8 ThE: z- 
volg. [Cod. f. 68 a.]'0Zob; Meyer Fuße, rag nparrit- 
x&; &pert;, cg pepouoang Ent thy yvwaory, Tobg 16- 
youg kal Tag npazet; roy VnEpr,oavwy xatacnt 
Kuprog, thy & olxov atnpitet the ToUtwy ynpevouang 
buyhs. Obx &pa ty mTpdtecry pty obdt R AN, AAA 
xal tv tavola no i Effracs xat àxplüeta. Ol 


rap xabdaphy Exovreg thy xapdlav, ob pdvov Tobg Ao- 


yiouolg, AMA xat th anopOtypara cvs Exoucty, 

Et d. ut tavror d Ewpoltarnc, x. r. J. 

wid. *Favrdv, obyt cd 8:86vra- xal* taurod 
dye vn : ap6aver thy pdyarpay* noe yap hvayxe- 
Tera movnph npdtte. — OU pdvov yap Set wh 
Lap6everv, AUA xat picety * ovdt yap 6 ph ap6e- 
vey en xat nter. 'Elenyocorarc xal xloteoy 
dxoxabalporra; duapriac * rp &88 gd Kuplov 
txx lei nag dad xaxov. Elxe pappaxa cp“ 
Twy * elne xal ö 6: dc ob tpavuara Eotar * oby 
ankog 8 ele xabaipoviar, ak dxoxaba/porrat. 
H obrw; © Xph 'yap ph pdvov Defy, ang xat cide- 
vat Thy Evreti&pevoy owgety fiotty pH. 


Kap®iat &txalwy pueleroot nog. 

H th; votabrng xapbiag pertrn Evwnidy tort rob 
Scoõ · 8d xa not 7d hehe -E Oy Eortphpt- 
vog 6 dee, and novnpi; xapdiag npoaytperat 
a6yo; Ad & avrovr xal of &x0pot pilot plvorrat. 
Cod. f. 68 b.] 'Apoowwoavieg yap taurobg v Oey, 
het xat txtpoug piloug Sep revo. Abth 
yap Eyvwony Th npAer b ob nothaets payny, Etpn- 
ve bei dd payopevous. 

Manpdy datei 6 Ge ror doebor. 

[Ibjid.] Maxpay od t6r 414 yvwpns Evavtidty- 
tee hg && tyybg of &lxatet rob cov, npdinkov wy ob 
dd dp, £dy6pevor axovovrat * Kpeloowr dun Ai ic 
pert Eixaroooync. Kar' apethy Tis norontwy, int 
x pelrrov dN ape rie diat alva i Lnepbalyoyro; Gt, 7d 


— 


Sensum nempe $apientiz, ut flat sapiens. Mals 
autem dicit hoe loco vel que aflligunt, vel mali- 
tiam summam. — Vers. 45. Omni tempore oculi 


iniquorum exspectant mala. la ut etiam nihil eve- 1 


; 


niat, etiamsi ad finem usque nibil mali contingat, © 
altamen suspieio turbat, dum prevident commotio- ; 
nes. Vel dicit, malos consentaneam actibus suis 
pœnam experturos. 

Vers. 17. Melior hospitalitas cum oleribus, etc. 

Quid dicat, exponam. Si modo quis habeat timo- 
rem Domini, si etiam benevolentia hominum ſrua- 
tur; melius est tenue patrimonium quam amplum : 
non enim in copia voluptas est, sed copia voluptate 
z$limatur, ut ait Hesiodus. Qui offensas negligit, 


B ;adicia de illis futura sopit. Vir excors vibil agit 


considerate : cordatus autem dirigit, id est sponta- 
nem sententie actus expromit. Qui cum aliis qua 
sint agenda consultare nolunt, consilii cootemptum 
pra: se ſerunt : quo fit ut errore vagentur, qui 80 
aliquid esse putant cum nihil sint. Non oportet 
ergo consilium a se quemque capere, sed cum mul- 
tis. Quod autem ait consultantium in corde, cor pro 
mente ponit. Vias vite Jicit, practicas virtutes, 
quz ad scientiam (Dei) ducunt. Verba et actus su- 
perborum evertit Dominus; domum autem stabilit 
anime predictis vitiis viduatze. Haud sane de acti- 
bus tantum et verbis, sed de mente etiam multa et 
accurala ſiei inquisitio. Cæterum qui purum habent 
cor, non cogitationes tantummodo verum etiam 
loquelam sactam habent. 

Vers. 27. Perdit ge ipsum munerum acceptor. 

Se ipsum, inquam, non illum qui dat, perdit ; 


ad sui detrimentum munera accipit : gladium con- 


tra se stringit. Sic enim multa prave agere cogi- 


tur. — Neque solum non accipienda dona sunt, 
verum etiam odio aversanda. Negue vero qui non. 


accipit, ideireo odit. Eleemosynis et fide perpurgan- 
tur peccata : timore autem Domini declinat quizque- 


a malo. Dixit remedia vulnerum, dixit imo ratio- 
nem, qua ne vulnera quidem erunt. Neque simpli- 
citer dixit purgantur, sed perpurgantur. Vel sie: 
Oportet non misereri solum, sed etiam eognoseere 
ihum qui rectam idem conservari mandavit. 


D Vins. 28. Corda jus/orum med itantur fidem. 


Cordis hujus modi meditatio coram Deo fit; ideo- 
que ipsa meditatio fides est; qua cum impius ca- 
real, de pravo corde depromitur sermo. Per ipsos 
autem ex inimicis quoque amici fiunt. Nam cum 86 
coram Deo; justificaverint, aliis quoque mediatores 
se præbent ut Deo amici fiant. Nam re ipsa cogno- 
scunt ilud : non ciebis rixam, sed rixantes ad pa- 
cem convertes. 

Vers. 29. Procul Wee Deus ab impiis, 

Procul, inquam, non lo: o, sed contrario aſfeetu. 
Justi autem veluti Deo propiaqui, quanquam non 
loco, orantes exaudiuntur. Melins est parum acci- 


pere cum justitia. Cum aliquis virtute proficit, in 


melius adhuc a virtute provebitur. Summi autem 


I). — panes ies +16” Yo 
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proſectus proprium est, ne id quidem prorsus co- A huet Gw; slaévat, an" Unepbatviy TE tripwy ol; 


gnoscere, sed ex alio in aliud sursum lendere. 

Vers. 30. Bona ſama impinguat ossa. 

Vel illa quam de se audit, vel quam ipse sibi 
comparal. Roboramur autem validis auimi commen- 
lationibus. Timor Domini, disciplina et sapientia. 
Timor quippe Domini rectam ſacit vitam tum prac- 
ticam tum theoreticam. Huic vero discipline, sa- 
pientia que gloria conciliatrix est, ascribetur, vel 
ei occurret, vel ipsam naneiscetur, vel ei denique 
altribuetur. 


CAP. XVI. 


Vers. 2. Cuncta opera viri humilis explora apud 
Dominum. 

Nimirum perspicua, maniſesta tanquam lux: 
nam ceu ipso spectante omnia agit. Non exiguam 
nobis bene agendi viam ostendit humilitatem. Pro- 
ſecto contritus homo nonnisi grandia præstabit. At 
superborum opera Deus non vult agnoscere, — 
Vers. 4. Impii autem in die mala peribunt. Id est in 
periculis minime firmi perstabunt. Vel diem malam 
dicit diem judicii, — Vers. 5. Manni manus inse- 
rens injuste, non erit innocens. Qui iniqua acta actis 
cumulat, catenis peccatorum suorum cons$tricius 
punietur. — Qui sapientiam optas, mandata observa, 
et eam Dominus tbi largietur. Quod si via scientie 
Deus, initium illius est lex, quæ nos ducit ad Chri- 
Slum : quin etiam doctrina est. Justa ſacere, ac- 
ceplabilinus Deo est, quam riclimas immolare, Quia 


Le pov. 

un drabh æalrei derũ. 

[Cod. f. 68 b.] Hrot fv &xovn, I fiv avtds bavig 
TEptrotettai, 'Enppwvyo: It ta ebrova the e 
Oe wphpara, Gdbog Kuplov raidela xal rogla. [Cod, 
. 69 a.] 0 tob Geb yap gdbog zaropbet thy Blov, 
r Te Ttpaxttxdy . thy Jewpnrixdv. Tab && th 
aide la, ij ao Td The dE altiov Enoxprbhortan, 
rot ouvavthoetat, I ebphort abrv, I kal apopr- 
oH rat. 


KESAA. IF”. 


Harra rd pu tov raastoũ, waveph raph to 
Geh. 

[Cod. f. 69 a.] Avr rob Laprph, da g Evie 
gw; de yap abrob bpOvrog Enavia pd · od t- 
pA H belxvuorv hptv xatopdwpitwy thy tan 
voppoguvny. OL yep tort ouvietptuutvey EvOpwrov 
ph peyaha xatophoty, Tov yap dnzprpdavev te 
ELya, ob Bovketat el3tvar. Ol 88 deter &v 1hutpt 
xaxyn 64ourrat. Tourt ori ty xi Voi ob othoovrat. 
"H tpepav xaxhv Th; xptzews Myst, Xewot xeipac 
&1Calovr dElxwe oovx AVwwlHhoerar. peter pA 
£20: ouvantoy Giixw;, cirpal; tov Eautod HE - 
patwv optyyoueve; x0achhorrat, — | Coil. f. 69 b.] 
'Ent0uphoag yep coplag, frathproov EvToid;, xat 
Kuptog yoprmhoe: cor alrhv* of Ot 63g yvworwy 6 
8zd;, @pyh tavtn; 6 vipo; rattaywyb; huOv e- 
pevo; lg Xptiordy © ph notre & val þ bewpia kerlv. 


misericordiam malo, quam sacrificium, et Dei scien- C To xowy Elxain, Exxroy xapt Bep palloy, 1) 


tiam holocaustis præſero. Qui querit Dominum, in- 
veniet scientiam cum justitia,, Qui sincere Dominum 
quezrit, vitam suam recte faciet theorelicam et prac- 
ticain. Oui aufem recle querunt illum, pacem inve- 
nient. Id est in passionum tranquillitate requies- 
cent, et imperturbati vivent. Reserralur improbus 
in diem malam id est ad 8#va pericula et eventus. 
Cur ille non exslinguitur, inquit, Paulus? Nempe ut 
longanimitas appareal. Esto aliquis improbus : si 
resipiscat, bene est: sin improbus permaneat, sal- 
tem proderit cæteris dum gravioris punitionis argu- 
mentum prebebil. 


Vers. 11. Statereæ pondus justitia apud Do- 
minum. 

Etiamsi judicium iustituere velit, et sub regulam 
redigere jus delectetur, allamen ita ad justitiam Deus 
ſertur, ut non sit nimius exactor; nam condignam 
peccalis penam non impouit. — Vers. 12. Abomi- 
natio regi est qui ſacit mala. Deo pariter ac sapienti 
regi abominabilis qui male agit. Hzc est regis re- 
gula : si rex es, regem, inquit, imitare. Si non imi- 
Laris, rex non es. Non enim idiotis tantum jus red- 
4Uit, sed regibus ipsis. Crala regi labia jusla. Dixit 
qualem oporieal esse regem: nunc dicit de subditis, 
yuomodo- eos oporieat regem revereri. In lumine 
vit filius regis. — Vexs. 15. Id est in bonis multis 
ac ſelicitate versatur. Qui aulem accepti sunt ei, lan- 


8 


gust Ovolac. "Orr Eleov O xat of Ouclay* va! 
Enlyvwory Bob, N Goxavrwpart. O ttb rov Ku- 
por, eghprioet 1rooy pera Erxawotoync. O Frinv 
yvnolwg thy Rijn. xatoplwaet Blov Oewpnriuxdy 
cal pu. Ot 68 epbac mrouyrec avror, eð- 
prioorrat elpriyny. Touttotry iv rah Sravanay- 
oovrar nad ov, tv atapatia Srocovorv, Brldoogra 
doethe ele nutpar . Tourtorty gig xfvByvoy 
Tale bv, ol; tepiotaory, Kal Git tf ph &vargh, Meyer 
Ilading ; "Iva f pazpobupla pa © Eorw tis xaxds 
&v ptv pera6en tar, extplavey * Av & NEN x 
bg, Kühl Gg Evftpoug, peltovos Trpwpia; 
napacyoy vnddeorv. 
'Poxh tron Eixarootyn Kappa Kvplov. 


[Ibid.] Kàv orhoar Bovinfh val bn) xav6ua aya- 
vely th 8{z2t0v H8era:, F Ip Pe He tory 6 Gebe pe 
dd 8{xaoy, oN axpibhg © ob yap affav r hpaprh- 
utvey nE. novhv. BE. l ura ga ler & rows 
xaxd. Kal 76 Oe; xat To cuver Sackel RS, 
torry 6 nov K. Toiro yap Frophwridy Bac 
Meg el Bacclebg eL, thy fa, oel, jrrjuod. EL GE 
ob puph, 09x eL Saotevg * ob yap ld] ¹¹ did c toi 
ulvov, AAA xat tolg Saciebory abroly, Ard gu 
ci let yeldn dl, Elxev olov Bet cd Baothta eva · 
Met xal rep td Lar,xdwv, nag abrdy σο Ni 
1e Fr gurl cm, vice Baoiltuc. Tourtorty 
ty Arabelg nobot;, tv ebnpayiz* ON && xpooGegxte! 
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abr, 60xep vipor byuyuor. 'Avri cob, Mels, bau- A quam nubes zerotina. Nempe jueundi ei miri. Nubes 


haetol. On vepos of byybg The naepoualas 
motevoavieg* ca IR dyery tuo boxel, wh bc- 
beodat cupavvldt, & tv xt yivog vc the Sta- 
Yhs. Noooual coplag alperbrepat ypuclov. Ta 
puxpz vohuara Tov Xp:orod alperwrepa the d- 
nydvou ate lac tw Ew i r xvhpara the coplag 
Tov Gcoõ, aiperwrepa the Toy x60pou coplage 

po ovrrpibneg neva dpi. | 

[Cod. f. 70 b.] H ouvrpiGh anpaive: vor nb th 
&papriav, wh & Thy Tpwplav* L B& Gre Ah 
re pn. M obv bp, vori. ph &paprhons, tva 
pu rge Thy Tipwpliav. A e, οονν xpabluuor nerd 
raxe:roovewc. Bitidy f rantvby evt perk 
neviag, f} nhovotov perk VEpewy * xatror Exetva AH 


p6repa ev xat dia © and tabra pertle, profv. 


H *pefaowv 6 het 6\fyng h] xpatov Tov Tag 
dv, i 8c olds FHatpely rouge perk xaxov xat 
drepnpdvey hoyio pov. 


Tobe Copove xal pporipouve, gavlove xalov- 
ow ol 84 x lvxsic &r tore, xlelora dxovoorra. 

(Cod. I. 70 b.] Taxa h ypdvnas, the coplagboxet 
Nel clvar* I cogoug, dog Efwbev coporg gnol, 
Tobg z tmorthuy rtl ; of dd yhuxet; &v Au, of x6- 
Lax; c, Twv copwy Gvyxpornihoovias, xa\ e 
Twy abrols tpoobviey Gxotoovrast. H xa obruy * 
Ox ppoviuer xat copot jovov, A xat tobrwy cf vt 
Ttpuuwre pov &xovooyrat. mph Gone, Fo toic 


serotina ii sunt qui cirea lempus advenias Domini 
erediderunt. Auamen his verbis videlur mihi dehor - 
lari ab arripienda tyrannide, et ne generis Successin 
impediatur. — Vsas. 16. Nidi capientice prestant 
auro, Minima Christi notitia prestantior est quam 
superba ex ternorum eruditio. Vel. divine sapientia 
eoncepius excellunt pre mundi sapientia. * 
Vers. 18. Contritionem precedit contumelia. 
Contritio modo signiſieat peeeatum, modo puni- 
tionem, aliquando utrumque. Ne itaque contume- 
liam facias, quo pœnam vites. — Vers. 49. Melicr 
mansuetus cum humiliatione. Melius ext humilem 
esse cum egestale, quam divitem cum ſastu contu- 
melioso. Et quanquam utraque res miserabilis est 


B e calamitosa, attamen prior meliore conditione esl. 


Vel melior est qui cum medioeri scientia cupidita- 
tibus suis moderatur, quam qui orationem scit di- 
ponere, et tamen pravis superbisque sensibus la- 
borat. | > 
Vers. 21. Sapientes et intelligentes vocant malos, 
dulces autem sermone plura audient. 

Fortasse prudentia videtur præstare sapientis. 
vel sapientes dicit externos 8apientes qui scientia 
aliqua pollent. At sermone dulces, id est assenta- 
tores, plus quam sapientes colentur, et a majore 
quam ji numero audientur. Vel etiam sic: Non 8olum 
prudentes $apientesque, verum etiam gi qui sunt his 
honorabiliores, audientur. — Vans. 22. Fons vite, 


xexrnpbroic, xawela 8& dgppoyruy xaxh, Cod. C cogitatio porzidentibus : disciplina- autem atuliorum 
f. 71 a.]"Eort, pyol, Aal nap' txelvorg nadela, MA Male. Est, inquit, apud illos etiam digciplina, sed 


xaxh, H Ewouav pt, th takapbavey Tov tpayud- 
rwy dg Exovory cle nabelav 88 Thy Odvatoy e- 


vtpoucay * |, xat thy xaxlav thy &veiileyrrov. 
Kap®ia copor rohoe rd dx6 rov lov or- 


ro. 
[Ibid.} Hpoctshg yap obrog gOtyyerar. Kal ol 
Tpoghta: yap fe A tpbtyyovro, xat ox A- 
owOvrte;, Gs Pact Sp6ye;. EI yap pb 6 Beds, ö - 
overt peortCopevor twypwy T& AH,. Knpla i- 
Uroc, Ado . oi. Knpiov Tis thy Frotpactay x 
rh regen ea · Exo yap Thy: bx The Mabelac yhu- 
xv7nra lwptvny huxd;* lire Tap urhy wh pear a 


mala. Vel cogitationem dicit rerum prout sunt sus- 
ceptionem : disciplinam autem illam quam ad mor- 
tem fert : vel eam correptioni imperviam ma- 


Vens. 23. Cor 8apientis cogitabit qua ab ore pro- 
Elenim hie providenter loquitur. Prophetz item 
noverant qua loquebantur, baud estro perciti, ut 
Phryges aiunt. Si enim Deus lux est, constat illos 
ab eo illumiuatos ſutura cognovisse. — Veas. 24. 


F avi mellis, sermones pulchri. Favi propier appara- 


tum et qualitatem : habent enim a veritate dulce- 
dinem que animas sanat. Quippe animam sanat 


vorrdv * Ag t zal 6 npoonvh; bv Kyo, Kdoty D Spiritale mel. Alioquin et blandus sermone vir, 


hTvs © Arhp % xdrois aorel £auvre, x. c. X. Tour- 
£57 Av TUV Emmibnary abr; wore &noktobat. 
llokexov yap torodroy 6 ndveg. E & Soner Gri 
novnplay yet, ol 8 kaut novnpde tori 1 
avrt tov, 6 vrordoowv cd ndbn, laut xdjpvi. xa} 
ob Ae, xal tube thy anwneiav cwi6povo. 


Ar ip dp dpvoos: tavre xaxd. 

[Cod. f. 71 b.] Oi 6guocovres ths Tape Ne- 
deset obe Ent xh papyaplrag ebpety, d naps- 
pbzipas xal cava oi, bycaupitove: ννο. thy 
tyxpigioy xaxiav els pavepay Eyovreg. Of xorobro: 
ep tyoupevor td tavtoug pdvoug elvat xaxoby, 
Th» cizelav xAxlav elg tobg noobs Eyoverv. Ahe 

Parnot. Gu. LXIV. 


cunctis jucundus. — Vers. 26. Vir laborans, laborat 
sibi, etc. Id est necessilaiem sibi pereundi imponit. 
Nam labor bune spe sensum habet. Mili hoe loco 
videtur pro iwprobitale ponj, ut sit: sibi improbus 
est. Vel hoc dicitur pro: Qui suas domat cupiditates, 
laborat sibi, non alteri, et exium depellit, salut 
consulens. | | 

Vzns. 27. Vir imprudens ſodit sibi mala. 

Qui Seripiuras scrutantur seu ſodiunt hetero:iox), 
non ut margaritas- jnveniant, sed ut corrumpant, 
vel laqueos 'tendant, ji sibi ignem thegaurizant, 
clandeslinam suam malitiam in jucem proferentes. 
Hi parum esse exisiimantes, si soll ipsi sint improbi, 
nequitiam propriam ad multos tradueunt. Vir per- 
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versus, et qui sibi pares nititur alias eflicere, ideĩreo A 0x55 xat &ovg rorovmg tnetybuevo nouety* bb 


In lecis angelum $e transſigurat. Vel perversum vi- 
tum diabolum dicere videtur, qui bonas auſert ab 
anima cogitationes. Et doli ſacem accendi! malis, 
amicosque disjungit. Doli ſacem appellat dæmones, 
quo diabolus disjungere amicos docet, nempe $an- 
clos qui invicem erant per divinam seientiam con- 
nexi; que quidem solet ipsos cum angelis copulare. 


Vans. 28. Vir perversus. Oui perversus est, band 
multo labore eget , quo sibi exitium comparet. Suſ- 
geit enim ei ad hoc vel unum verbum blasphemum. 
Est autem perversus quasi tortuosus, plures habens 
lexus. 

Vers. 29. Vir iniquus lactat amicum uum. 


Summa iniquitas est conari ſallere ſraudulenter B 
at xai & &narn; xhtrrery why nm atov; H 6 g:- 


prozimum suum. Vel, qui amicitiam malam et sima- 
latam habens, fraudulenter abducit, in rebus qui - 
dem sensibil ibus ad devia; in intellectualibus autem 
ad speecnlationum sterilitatem. — Vers. 30. Obfir- 
mans oculos su0s cogital perversa. Obſirmans gcilicet 
in malo mentem propriam, atque hoc animi gusce- 
pto habiiu, nihil jam rectum eogitat: paresque acti- 
bus cogitationes ſovet et sermones effutit; nempe na - 
turalem nobis esse voluptatem, et nos naturam sequi 
debere. Obürmans oculos, id est ad malum acuens 
perspicaciam suam. Naturalis, inquit, voluptas est; 
nac utendum. A Deo sunt opes, ipsis fruendum. 
Vers. 51. Corona gloriationis, senecius. 


Recte, quatenus ea naturæ non Sit negolium, sed 0 


bene act vitz. — Vers. 32. Melior vir longanimis, 
quam ſortis. Et quidem nihil est validius longanimi- 
tate. Nam qui est byjusmodi, nihil acerbum patitur, 
tranquillo animo est. Et quanquam nonnulli censent 
iram in bellis esse necessariam , reapse lamen lune 
maxime moderandum est animi perturbalionibus. 
Etenim non manibus tantum, sed et $sapientia, plu- 
rima rei pars conſicitur. Vel sic: Imperator, urbe 
capla, direplionem prout vult decernit : sed eupidi- 
tatum suarum aurig:, has sibi subjugat quandiu in 
vita est. — Vers. 35. In sinum veniunt omnia in- 
jnstis. Sinum dicit Scriptura liberam mentis vim, 
velut illic : Oratio mea in 8inum meum converte- 
tur *. Unde enim commovetur actio, illuc et punitio 


convertitur. Quod si et ipse sinus vitiosus est, in- D 


scilia scilicet binc apparet. / 
| CAP. XVI. 

Vers. 4. Lelior buccella cum voluptate in pace, ete. 

Superni panis aliquanta cognitio melior est, pa- 
cemque delectabilem magis præbens, quam lauta 
ſalsorum dogmatum notio. Servus intelligens reget 
heros imprudentes. Vel hoc dicit, quod ipse inter ſra- 
ires sit ſulurus 4anquam frater. Vel quod si, ut pa- 
ter, dominari eis poterit, non tamen beri instar. 
Vel de ethnicorum populo loquitur, qui cum esset 
servus, nam Christus hunc pretio redemit, inge- 
nuos dominosque Judzos potentatu suo Occupavit. 


* Pal. V IIx, 13. 


ral ele &yyeov pwrds peracynpariierat* { oN 
asp love M thy &:&Gokov, dg tobe &yaboug th; 
buxhs Xoytopors Nhe. Kat laparipa 864ov 
Tvpoevei xaxoic, xal 8:axwplitz: pllove. Aang 
pa & S ve baipovag Myer, EiBacxoptvorg nap! 
abrod Caxwplitery plhovg, tobe Git The yvworw; 
AAo ovvantoptvoug Ae Arie nipuxe ouy- 
&nrerv avrobg xat tolg &yythorg. 

Ar Txolide. |Ibid.] O ud breotpapptvo, 
o 100d betrar xdovou nptg Td Thy Emwietav de- 
xvoaodat. 'Apxet yap avtp pe toiro xat dy; 
Mäcpnhoc el; eln Bt axolidg 6 cab, nefov; 
bywv x&prag. 

'Arhp xapdrouoc dxoxempara plluy. 

[Cod. f. 72 a.] 'Eoyd&ry napavopla th &norteips- 


Mav rapgvopoy xal toynpatioptvyy lu andyer dt 
ante, ini uu tov alodnrov, ei; avobiay * in) A 
vontov, ele &roplav bewpnpetuv. Ernpliur d. - 
obe abrov, loricarat breorpapptra. Oloy or- 
pion; int xaxk thy LS vobv, x toratrny KE 
@vadabuv, o dp tniJoyiCera © p d h 
dvi pretav npoptpet A Tobg hoytopobg , puotxhy 
elvas Aye: thy , xa belv Ade axooubhant th 
PLTet. Ernpituy It GAD, th Sropatrxdy An- 
vhang el; wh zaxdv, Myer. Seth i UB. Xpr,- 
ordov abe tx Ocod cà yphpara, anoavortov avre., 

Eri uroc xavyrioewe Thpac. 

[Cod. I. 72 b.] Elx6twg* ob yap the pborws Hv 
dd npd&ypa, AMA xaroplwpa. Kpeloowy drip na- 
xp6Bupor loxupod. Obitv yap obrwy leoxupby, og 
paxpobupla*t xp oblevey obity naoyer Zet * An 
dhe tort thy buyxhv. Kalvot voplCouct tiveg tv Not- 
Hog, bpyhg detv, care & nate bel xparetv rw 
nadov. Ob yepot yap povoy, WM xat copigtd mhtcy 
@vverat. "H obrwg* O orparnyds nd hv, bp - 
Taypa biibnxev ws h6ovihtne 6 Bt tov nab bv fvio- 
Loc, Vnordrret tabra, p' soo torly &v Cf Ele 
ad. læouc d aipxerai adyta toic dbixorg. Kiknrov th 
hyzpovadv gnorv < Tah * ©; 26+ H apooevyy 
ou ele xda pou dxoorpaghoera. EE ob yap 
N xlvnor;, els abrd xa i Tipwplar | & Lori ua 
x69 hextds, thy &yvwalay dn. 


KESAA. IZ. 
Kpelo voy youdg ped 1\Boviic tr alpin, x. v. l. 
Tov &vwbey &prov pepurh yvoor; apeivey, eiphvnv 

naptyouca perk teppewy, ij Td nhoutelv tv yvwor: - 
Cwvvpwy boy petov. Olxtrnc rohuwy xpartoes: de- 
Cxoror dppdruy.”H toird pov, drt xat ag per- 
abb tov abepov Eorat, xal ©; abekps. Hört g N- 
rp avr@v3uvhosrar elvar beond;uv, oby c beondtr; 


v. N Unit rob kg ody ack, Gg Bodkog d, 


Xęiotbc rap abrdy dE ονι cd ebyevioy xa) de- 
onor@v "Joubaluy txpdtnoev. "Ooxep Boxyrdiaras 
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iy naplrp dprupoc xal xpuodg. [Cod. I. 75 b.] A Vans. 3. Sicus probantur in camino argentum et au- 


Ar aperh;s avater5:v, of Slxatot npooojptots: tots 
Lunnpot;, xat Sick xdbapery v,. Nang v3- 
ano rlovonc xapardyar. Ov lips th phiyza- 
o9at, AMA kal th braxoverv , napavoulag xal - 
vnplag toxatng. | 

O xarayelay xruxo0, zapotuys: toy xomhoav- 
ra abr. - 

[Ibid.} Tivo Evexev; "Ort 6 Gebe Enolnoe nrwydy 
abrdy:; Tis & obrws Ops, tis obrws GndvOpuncs, 
de hvlxa xz4prreada: Ie, tore YA; "Apa val ab- 
rd bnev0vv6g tort rh mnpwpie xl To drr 
Og el; Thy v O,, Ac xat cophv Blofxmary 
&papravuv. O 88 txixalpoy dxollvutry, o 
dOwwlhoeras. Eire T6 ixweobvit Offag yvworus, 


rum. Virtulis demonstrandz causa in molestias in- 
currunt justi atque ut funditus purgentur. Malus 
obedit lingue iniquorum. Non ergo tantum loqui, 
sed etiam loquenti obsecundare, summe est iniqui- 
latis alque malitiæ. F "+I 

_ Vers. 5. Qui irridet inopem, irritat Creatorem 


eus. 0 

Cur? quia Deus ipsius pauperis creator est. Quis 
vero lam sevus, quis tam inhomanus, ut cum ad 
misericordiam flecti deberet, iune rideat? Proſecto 
hie quoque supplicio plectendus erit, peribiique, 
propleres quod adversus Dei magnam 8apientemqne 
providentiam peccat. — Vans. 6. Et qui letatur ho- 
mine pereunte, non vacabit culpa. Sive nempe hic 


ere c anodvhaxovit. Irigaroc repiyruv thxru B cxcidal recta Dei scientia, vive morigtur; Corowa 


r6xrwr, lay t& puond beuxvig, br Gperh; ton: 


Tov nattpwy Tourto, oby Gankbg v tExva, ak th 
xpnord. Tov awrod doe d x6opor rar xpngud- 
roy to 08 dxlotov, obòs Eboldg. O ve ph 
onevdwy Ent 74 alodnrh, bg ndvra Eywv ori ; 6 & 
n2p} tadta oniviwy, wy N Eywy tory. 


Hic xapirur , ij xaibela roig xpwptroic. 


(Cod. f. 75 b.] N bert nailer; 4 proldy Gpe- 
Tov Toto yap Tov kap. O tofvuv xarophay 
rc &perd; hd nenaBeuptvy , abrhv Let cdl 


Thy nals cue "H 6 xpogpnptves Thy Gperhy, - C 


0 xa\ xäp bx Geb, Thy Tovrwy Exer xa vp 
av. "Orov 'yap U ittrorpogh abe, Excl val 1 
ebe. "Oc xpoxre: dburrhuara, frei pillav. Th 
play rowdy bot, 3d ph txnoprevey hd; H 
nuostsbev 74 &papripara. O yap 5:4 cd Gperav 
xpintwy Tag xaxiag , og yiverar Ge. 'Eneidh 
rap avipbmovg bvrag obx bv ph Gpapraveiy , 
tr76pav 68dv Lane 84 De rd &papripara Licope , 
xat thy àn abrov avarphaopey Shdbnv. H St ha- 
ravolag 6 xpibag v Wa, nrel g thy npds 
Thy Oedv. 

"Iva ti vanpts xpinara dpi 

[Cod. f. 74 b.] Obx Spa xalv 6 nhodrog , o- 
elde ph obong * Gonep of c Innov H, hviogevery 


ohn imordueve;. Towro Bt ob tyxakodvedg tory, D 


a andyovro; The onovdhg. Tivo; Evexey anovia- 
eig; Stov txelvo npttepov xthoachat , Gore eldt va 
&; 8ov abrols yphonodar, "Qaonep fv dig ov tivi 
mhotov xataoxeud;ovra Ityy Ad vl ce v nhotov ; 
obe tyxakodvrog torlv. Elg xdvra xapdy pllog 
oXapytrw vor. Tourtorry obx tv ebppootvy jpdvov 
Emrrhbeog, GAL nat iv Ole, xal tv lapolg, xa 
ty Buoyepto: * zal tobro pAov } Ds. H tours 
gy9v* El nol; pious, Toovroug nefnoat, Og el; 
ndvra Nip dndpyerv. 'ABsdpol br drdraacc 
Cod. f. 75 a. ] Obx and the goons bel dv 
Tdv bsy boxiuderv, AAA xa and The ebepye- 
olag xa\ Th; S:aywyhs , xa) vod rapeoravat wy 


enum, filii ſiliorum. Rursus naturalibus viitur exem- 
plis, quod ea res parentum virwti sit tribuenda, 
neque simpliciter Glios intelligit sed ſrugi. Fidelis 
hominis est, quidquid habet mundus divitiarum : in- 
fidelis vero, ne obolus quidem. Fidelis qui ad sensi- 
bilia non rapitur, perinde est ae si omnia haberct. 
Qui autem pradictis studet, est ins tur illius qui ni- 
hil habet. | 
Vers. 8. Merces gratiarum; disciplina utentid:;2 
ipsa. TT; 


Moralis diseiplina, merces virtutum : id . 


præstant graue. Qui ergo virtutes more bene com- 
posito exercet, ipsam demum consequetur diseipli- 
nam. Vel, qui virtuli se addizit, mereedis gra- 
lizque loco a Deo habebit recte agendi tenorem. 
Ubi enim versatur virius, illie ejusdem bonus odor 
erit. Vans. 9. Qui celat inique ſacia, querit amici- 
tiam. Amicitias conciliamus, si nos aliena peccata 
non iradueimus neque palam efſerimus. Sane qui 
vixtutibus vitia occulit, Deo fit gratus. Nam quia 
homines nunquam peceare nequeunt, aliam nobis 
viam oblulit, qua peccata dissolvamus, et illorum 
damnum auferamus. Vel, qui pcenitentia iniquitates 
obruit; quzrit Dei amicitiam. . 


Vans. 416. Ut quid divitie stulto? 

Non ergo per se bonum divitie, nisi snpientia 
comile : ce si quis equum habeat, aurigandi igns- 
rus. Hoc autem haud improbandi- eausa dicit, sed 
ut a nimio studio avocet. Cur adeo $atagis? cum 
antea discere debeas, quomodo divitiis utendu in 
sit. Veluti si quis videns aliquem fabricantem na- 
vim, dicat : Cur hac na vis? nulla fieret reprehensio. 
Ad omne lempus tibi amicus zit. Id est non læto 
tantum tempori apius, sed etiam pressure, et hila- 
ritati atque adversitali : imo buic potius quam 


li. Vel hoe dicit : Si Ubi acquiris amicos, du 


operam ul hi omni tempore adsint. Fratres in neces- 
oitatibus utiles eint; hnius enim rei gratia nascun- 
tur. Haud ex natura tantummodo oportet fratrem 


eslimare, verum eliam ex beneſiciis et vius genere, 


et officiis innumeris. Ideireo enim naseontur, alt, 
ut calamilatom tuam participent ; quod qui inline 
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spiriius sunt participes, ii necessitatibus homogenei 
aui subveniant. 


Vens. 18. Vir stulius plaudit et congaudet sibi, 
cum 6ponsione spoponderit pro amicis suis. 

Qui alteri congaudet, sibi congaudet. Czteroqui 
asperiorem judicem eflicit. Sed pejore adbuc con- 
ditione sponsor ext. Videu' ? Non simpliciter dixit 
apoponderit, sed vro amicis suis, non pro inimicis. 
Cur autem sie mandati,? Quia nondum idonei erant 
audiendo, oportere etiam inimicos amore prose- 
qui. Ne ergo legis transgressio ſoret, iotum nego- 
Unm amieitia metitur. — Vans. 20. Durus autem 
corde non occurrit bonis. Cur ? Quia si aliter agerei, 
adversitatibus suis velum obtenderet. Vir lingua 
rolubili. Calamitosum scilicet est, minime firmum 
esse atque constantem. — Vers. 21. Pater super 
indisciplinato filio non latatur. Quid ergo? Nonne 
videmus multos betantes! Minime, inquam. Fieri 
hoc natura non patitur. Nihil est itaque natura, sed 
Sapientia : nam si filius nou letificat , qui sapientia 
caret ; et si contra, qui est cordatus, letificat : 
utique ea res nature non est. 

Vans. 22. Cor letum ſacit bene habere. 

Multum bujus rei pre se ſert studium: etenim 
id quoque malum est, nempe animi zgritudo. — 
Vans. 25. Accipientis injuste munera in zinu, non 
prosperaniur vic. Ejus qui iniquos cogilatus mente 
recipil, non prosperantur vie. Quippe lascivas ac 
turpissimas cogitationes nobis a demonibus obla- 
tas, munera appellavit. — Vers. 24. Sapientis pul- 
ins intelligentiam pre se ſert : oculi autem stulti 
hominis ad extrema terre. Viden', qu modo illic 
cogiutum auimo cusloditum denotat, hie aulem 
abjecium hominem et oscitaniem et cuneta cir- 
cumspicientem? Vel, ille quidem intelligentes spe- 
ctat, hie autem non contentus jis que ante pedes 
sunt, quaqua versus mente inceria vagatur. Nos 
vero haud idcirco oculos habemus, ut cunctis eos 
vel indignis corporibus injiciamus, sed ut eos potius 
eobibeamus, ſinesque eisdem ac modulum slatua- 
mus. Ad extreme porro terre dixit, pro, ad extre- 
mam nequitiam. 

Vers. 26. Damnum inſerre viro jusl0, non esl rectum. 

Nimirum hoc justi præsertim patiuntur. Allis 
aulem jus debitum non redditur. Atqui hominem 
injustum vebementer punire opus esl. — Vers. 27. 
Neque ſas es insidiari principibus juslis. Ait prinei- 
pem quogue justum comperiri. Oui parcit verbum 
promere durum, prudens esl. Verbum durum nomi- 
. havit cogilatum, qui iram commoret , vel sermo- 
nem ad eam concitantem. — Vers. 28. Fatuo inter- 
roganti zapientiam, $opientia reputabitur. Cum 
indoctus aliquis aigue imperiius de dociriais 
inlerrogat vel de negotiis, reputari solei sapiens, 
etiamsi excors sii et inscius. Non ergo illud suſſicii, 
ut ei sapientia jure aseribatur. 
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vhawsl ao: gvppopl òrte 6 ph tovto rowv , od 
The Tpoonyoplag üg. Oi rod abrod nveuna- 
dog xotvevol , eviyxats Tov oO, aviikaube- 
veodwoav. 

Arhp dppwr &xixporest xal txtyzalps: bavry * 
de xal d &rrvwperoc Erron ror davrov go. 

[Cod. f. 75 b.] '0 rec inyalpwy, tavip 
Enyalper* yahenwrepov Thy Setxacthv rot, Kal 
rob tou pertovu;g 6 tyyruwpeveo;. Opde; Oö ane; 
Gn ov, ala robe Eautov pikoug, ob tobg bx0pobs. 
Tivog & Evexey napaxeieverar; Obmw d,. lxavol 
Gxovery, btt xa) Toy tyxOpor; ayanty bt · Ty obv 
ph napdSao; {þ do vopou, tv th put perpet v5 
npdypa. O & oxlnpoxdp8®toc ov ovrarre dra- 


B goic. Aid et; g play ovoxidtery abrod Th Stud. 


'Arhp evyuerdbolocg rloroy. "Qote xaxby th ph 
nernyevat, pits tornply0ar. Oö ebgpalrernt 
xarhp &p' vip dxawevro. Ti ov; Ob pops 
NO edpparvoptvorug ; Obyt. Ob Eyer th rpaypa 
guotv. Obity &pa vos, and“ , copla el yap vids 
obx evppativer, dnovert Sd td ph pertyerv coplag , 
6 & pp6viuog ebppalver , oö &pa the poorws. 


Kap6la evgparroutyn everrelry Xotei. 

[Cod. f. 76 b.] Hehe ontp Ttobrov nowtra: 
nnr Na yap toro xaxia, , Bapubuufa. Aay- 
Edrorroc dpa tr xdlxp GElxwe ob xatevo8oty - 
rai 6801. "Ev xa pH vohpata ap6tvovro; Bima , 


Co zarevodouvrac af el. Ta yap kana xat 


aloyrora vohuara T4 Hd Tov barudvuoy HHN tpos - 
pepdueva, lnpa ixdlecs. Npdownaor ouverty 
dvEpde vopod o 88 du. n rod igporoc d 
dupa The Thc. Opde xe Exelve de xx tv Guy 
pukarr6pevoy , touto Ot Enronutvoy xat xexnvic , 
ndvra nepr6endpuevoy ; H ore & pity pA pert ouv- 
£5ew5, 6 & ph aprxovueve; tolg ty nook, navrayer 
thy 8:&voerav ptrer pepbbpevo;. O0 bk tobt Eyopev 
6p0adjrobg , Iva nov avrovg trol; nov pol; owpacry 
Cerxvbwpey , an'“ la abrobe yakhrvwocwpey,, Iva 
abrot; pov he xal ptrpoy* tn' dxpa & yi, 
avti tov, &r dxpg zaxig. 


Znguoiy dripa dato, ov xaldy. 

| Cod. f. 70 b. ] 'Enzeidh pdora irxetver toro 
Tn&gyouct * tolg dd Eos, Cxaiov ob v Ad äs 
ISD CTnpovy xal apd3pa. OU Eowr Exiboudevey 
durdoraie Emaiotg, "Ea xa Buvdotyy glvai S- 
xatov. "Oc gpsibera: pnyua xpoto Bai oxAlnper, Aa 
rr. {[[bid.] 'Phpa axinpty wvopact thy hoyi- 
ouby dv xevabvra Thy Oupdy, J A6 ro Thy el; Touts 
xuvnytixdv. 'Aronty Exepwrnoartt Togplay , Togia 
Lorien. "Orav Guabhg xat Gineipe; , nepl 
70pwy Adywv Epwrt i npayperwy , vopritetat copds, 
xav av6nyt6s 215 th apablag yevgrar o pre toro 
tig ooplay avry A. d vat. 
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den Babb, idroc br xap8ig dròpdc *, xora- 
yd 88 draxnov , xnrh cn. 

{ Cod. f. 77 a. } Td gab, vii rob, nos + xat 
Svatat alas xa norapoug hveveyxety ev 
tvbg* J tors nen, Gre polare tavidy xat bv 
Saber xattys:. g yap &perpov Viwp, ob tung dy xap - 
Tag avipd; co QR Ge A hxatdhnnhrtog. Abyov 
& viv, thy yvwalv gnov. O yap Towbrog Tobg 
in k6youg Gxover , ob tv tf xapbig yiverar myth 
bars; akoptyou. 'Avanniaoy & evil tov avopbpav, 
&pdwy I& droxelueya, val els xapropoplay npora- 
Kovue ves. Gauvudoat Tpdowaoy dos”, ob xaldy. 
[Cod. f. 77. b.] Kiv zu afwpart f. xiv wida- 


worn oywy xpurty v bixatov. Oaupate pd νπ]„ B 


aoebovs, xa 6 Thy Evundpyovanv to Siabdiy xaxiay 
@nods x6 peve;. 

Xelan dgporog drovoy avrovr ele xaxd* rd 68 
ordua abrov rd Opacv, ddratoy £nixudeitat. 

{Ibid.] Aoytopeot &ppovog, xat A6 &youcty abt 
«lg xaxe Foxe te xat owparog. EI && & Oavatog 
re vd cat &nd Opacytyto;, dp 6 Odvatog yopiter 
uxhv and The bvrws Cw. H yep Opacity; n 
Byron xopiter and vob eindvrog, Arch elpr i Cut + 
xal GInrep kx Th; Opacurytog yevvirar & Odvartos ; 
ob ce ix The rpabrnrog i Cf. 'Avriixerrar ya th 
0pagurnie i npabrng. 'Oxrnpoue xaraubd lie o- 
Cog * yuxal 868 driporourur metrdoouoy. Tov 
Gxvnpay xat avavipuy * buyat & avipoyivwy twv 


CAP. XVUL. 


Vens. 4. Aqua proſunda, sermo in corde oit's : 
flumen vero scaturiens, ſons vitæ. 

Proſundam dicit aquam pro copiosa j que pe 
quidem multios potest pro uno fluvio efferre. Vel 
dicit, quod intra se continet alte reconditum. 
Sicut enim immensvurabilis aqua, ita in corde viri 
secundum Deum viventis sermo incomprehensibilis. 
Porro sermonem pro scientia dicit. Ilie Jesu verba 
dicentis audit : Cujus in corde ſons it salientis 
aquæ. Scaturire autem dicit, pro impluere atque 
irrigare arva 8ubjecta, ubertatem provocando. — 
Vers. 5. Mirari personam impii, non bene et, etiamsl 
quisquam in dignitate sit constitutus, etiamsi ora- 
tionis suadela quod justum est obruat. Miratur fa - 
ciem impii ite etiam qui hærentem diabolo nequi- 
tiam admittit. - 

Vens. 6. Labia stulti deducunt eum in mala: 
et aud an asperumve ejus, mortem provocat. | 

Cogitationes ac verba imprudentis impellunt eum 
ad animi corporisque calamitates. Jam si mors ab 
audaeia oritur, utique mors auimam separat a vera 
vita. Eienim audacia sive asperitas vere nos sejun- 
git ab eo qui dixit : Ego sum vita . Atque ut ex 
audacia nascitur mors, ita ex mansuetudine vita. 
Porro opponitur asperilati mansuetudo. — Vers. 8. 
Pigros dejicit timor : anime autem efſeminatorum 
esurient. Pigros dicit virili vigore carentes; animas 
effeminatorum, id est dissolutorum ac mollium. — 


tc zx, Tov palaxaov. U uh lh avrey C VERS. 9. Qui non sibi medotur in operidus suis, etc. 


r roig Eproig abrob, x. t. J. 0 ph lh 
tautdy ix Tov Epapriby avrod tv tolg Eproig Tot; 
napù Xptorov Fobeiarv abr, de Gg tort rod Sta- 
Cohov Tod yrvOaxovrog T&g xokdaets xat lvpatve- 
ptvou tauthy «ig avtk;e. Kat 6 Nadi; Hh 'Ear 
ody ric b&xxabtipy tavror, ora oxevoc yprow 
fer r Aeoxory. EA yeraluovyne loxvoc ga- 
vyepoy to broua Kuplov, x. . A. Tourtort Thhn 
abrov ij yvoorg, Ob Ape Stsaenalag, yavegby 
*> bvope Kuplov, to Oo i Sbvahig. Kal S- 
ov x&vreddey, kx Tod ve npootptxovirag; ary 
dyodv. 

"Yaxaptic xlovolov drdpde, x6 lic lo xvpd. 

[ Cod. f. 56 b.] O yet, totobrov kotty * Obx 
Gpxel 6 mnhodzog avrod wal" tavrdy omen thy 
Eyovia , anne Gel n%ews loyvpi; xa) 86g K- 
on; t Tap copatecls xabioryc:t xat i ofa. H 
oe“ H brraphis Tov brxatuy, xat mis 6 dnoave 
p>; a57@v, 1 Give "Iepoucalhu + ixet yap Gnoavplhe 
Covert r vov Epya abrav. I ovrepibiie vous 
rat xap8ia ar8p6r. Opiis nog i 80S popruxdy, 
NK addy <4 cvvrptibh ; "Qonep, nel, th oͤnep 
npavia i ce ai i ouvtpibh,obtw th tant vworr dag 
0) Svuvardy yap necety thy ph Wnhoppovhanvaa * 
del nd; 6 dv tavrdy Taneivwhhoerat. Bupdr 
uròpòe xpatye. depdirtur pporiuytor * Edrybyroyor 
88 dvy8pa tig bxoloet; Todd por, ö Oupos l- 


» 1 Tim. u, 21. 


Joan. xiv, 6. 


Qui peecatis- suis non medetur per opera ipei a 
Christo demonstrata, frater est diaboli, qui pena- 
rum conscius, nihilominus in eas ultro jncurrit. 
Paulus quoque ait: Si quis ergo semet emundaverit, 
erit vas utile Domino . — Vers. 10. Ex magnitudine 
ſortitudinis, nomen Domini innotescit. Id est per- 
spicua fit ejus notitia. Non est magisterio opus; 
manifestum est Domini nomen, Deique potentia. 
Insuper et hine deelaratur, nempe quia confugien- 
tes ad ve exallat. 


Vras. 11. Substantia divitis viri, urbs munila. 

Hoe dieit: Diviæ cujusque per se non suffi- 
ciunt ad salvandum, sed opus est urbe munita et 
clara: etenim in securitate gloria consistit. Veb 
sie: Substantia justorum, omnis que ipsorum the- 
saurus est superna Jerusalem: jHue nance conge- 
rum opera eorum. — Vers. 12. Ante contritionem 
ertollitur viri cor. Viden' quomodg ineommoda $11 
gloria, et bona contritio? Sicut enim, inquit, 6u- 
perbiam 8ubsequitur contritlo, ita humiliationem 
gloria : non enim fieri potest ut cadat, nisi qui alta 
sapit. Nam quicunque se exaltaverit, humiliabiiur. 
— Vers. 14. Furorem viri mitigat servus prudens ; 
puzillanimem autem virum quis zustinebit? Dieii furore 
pejorem esse pusillanimitatem. Nam furibundum 


wg 434-4. {us 2 
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servus eliam, quanquam nulla polestale fretus, 4 cy h dyobuyla, Exc Tap val olxäxqe, 8 


polest placaudo emendare; pusillauimem vero 
s2cus. Vel, quomodo panthers prosiliens dicitur 
Dominus adversus peccanies, et petra scandali 
contra ineredulos, ita pusillanimis inter pecca- 
tores. 

Vins. 16. Donum hominis dilalat eum. 

Si alter hilariter donet, alter ad accipiendum 
non sit immodice pronus, nihil mall jnterveniet. 
Vel, angustjas non patietur qui largitur pauperi- 
bus, sed tanquam unus de principibus erit. — 
Vens. 17. Justus sui accusator est initio sermonis. 
Præoccupat, inquij, vegotium guum ; propitium 
sibi judicem facit. Nihil enim tam irritare solet, 
quam negatio. Non sine vesiis mulatione caugam 


nappyolav obe Eyuv thouglag, Sovatrat napapy- 
0hoao0a + robrov It oA. H Gonep nepbaic; anc- 
povutvny Myerar 6 Kipiog Ape vo papravovras, 
xa\ r5rpa oxavidhou npds vo &nrorobviag , owe 
xa d\ry6þvyo; mt Tolg nhnppchodary, 

Adna drph,õ]/& buxlarvye avror. 

[ Cod. f. 79 a. ] "Or: tay xat obrog hapds f npde 
7d Ti86var,, xa). Lxekvog ph npbyerpe; ij cp Td Aa- 
Gefv, obdty Eaxar Berydv. H, od ovevoxwpn0hocrar 
6 Stidobg ntvnyov, Og ol; 8 .vOv Juvacthy Eorat. 
Alxawoc 8auvrov xaryropog a xpwrodoyig. Ilpohp- 
Tay, one, abrod thy trpdfv, qxerooato Thy 
dttaotiju * o yap gbruy ag Epvnors capo 
ehwbev. Ob perk rob avrod oxytparo; tpet. Dore 


dicet, Quamobrem wm pravia conſessione, um B al tp npopbacz: bpokgyhoat, val TH perk Tod 
proprie _conscientie revelatione , benevolentiam g{xefov guverid5ro; abt änarrehbat, Oxewwonty. 
capiat, — VEIs. 18. Contradictiones zedat gore, et Arttortac xave: xilipoc, &r o Svrdotac 
inter principes definit negotia. Vel hoc ail, inter ql apdypara. H tobro pyoty K iv abzolg 
ipsos priucipes valere pecuniam : hæe enim sortis olg duvdorat; loyby Eye: T yphpata. Tobtro yap 
vocabulo intelligitur ; vel quia principes judice de- ies. H drt xal of &pyovres obx Exovres why 
stiinti, sorli oblemperant, quæ inter ips0s patrimo- 8:x&4Covra, xihpw weifovrar tÞ braxinpobvtt abroly 


nia dividit. Et quidem mox orituram contradictio- 
nem, Maithize sors gedavit, et ipsis pajentibus 
imperayit apostolig, 

Vans. 19. Frater u ſratre adjutus, tanguam urbs 
munita et 8udlimis : et que ac regium palatium 
bene ſundalum valet. 

Concordi doctrina devincti Christi diseipuli, 
fratres erant, et tanquam plurimis seplis eireum- 
yallatum regis palatium muniti erant, alter ab aliero 
adjutus. Concordia persiabani, mutuumque auxi- 
lium ſortiores illos efficiebat. — Vens. 20. De 
ſruclibus oris vir implet pentrem uum. Quandoqui- 
dem gensibiles germones ventrem non implent, 
necesse ext spiritalium escarum hie receplaculum 
inielligere, quod non simpliciter homo, sed vir 
complel. — Vers. 21. Mors et vita in manu lingue, 
Tunca lingua mors continge re dicitur, cum perverse 
illa loquitur, omissa Dei lege, Vieissim vita est, 
cum recla recilat dogmala, 


CAP. XIX. 
Vers, 4. Divitie multos addunt amiceg, eie. 


7& narpipa ' xat thy npogboxuptvny Bt Evioyiay 
6 Mgrt6iov xMhpo; Exauas, wat Guvartoly tntrate 
roc d wt. 

'Adelpoc va0 dbelpon Rondovperoc, oc ad 
loxupd x · u © lo xve 68 Goxep rebenedety- 
yibrov Baolt&ov. 

[Cod. f. 79 b.] "Quoppoveivres of Xprotot 
pabyrai, sev Hoav, xal dc puplors Epxecty 
hoyauopdvoy Sacihzov bxupot Hoav* ol by" kde 
Bonboupeve; * Nea Tag dpogpootvy * val 2h Eva by" 
tvds gon be roba, 6qupwrepoug avrovg Apr. 
Aa xapxaor ordguaroc drip. tuglpalno: xt 
Alan. Abywv alodnrov ph nAnpobvruy xotlav , 
avayrn Twv TVevpatixuy TpRopwy td Goxeloy vorty * 
Av ob S&vOpwnog ,, 61 &vip nhnpel. Odra- 
roc xal d br x, rdooong. Odvato; B& Yao 
eng., de ot rretat Th van, dpi Ln thy Tod 
Geb v6pov. Con Bt au te dp0a npoytper v 
$6ypara. 


KESAA. 10. 
ILlopzog zpooridna: gllove xodlove. 


Vel divitem dicit hie pro sapiente, pauperem tz | Cod. f. 80. b.] H novo tvrabla thy guverdy 


autem pro contrario. Quod si geeus, rem quidem 
contingere solilam narrat, non commendat neque 
probat, sed hac gccugatione contentus est rei per 
se note. — Vxrg. 6. Multi colunt ſagies regum, eie. 
Hic præcepta tradit, et eos qui culuntur dehortatur 
quominus ab improbig coli se velint. Etenim dede- 
cus inde redundabit : nonnisi si detur peennia, 
colit : ei si argentum superaddet, turpissimus erit. 
— Vers. 7. Quisquis ſratrem pquperem odil, amici- 
tia quogue procul erit. Nam $i ubi natura jubet, non 
paret, mulio magis aliis occasionibus ab amicitia 
abborrebil, (ui autem asperat verba, non galvabitur, 
Cupiditatibus turbatz cogitationes animam couci- 
tant ad omne malitiz genus, quominus homo sal 


net, ndvnra dd thy va "H al ph voto, o- 
Batvoy npiypa yer obx Enarvav, ot Gnobexs- 
pew, A apxoyueves Th xatnyopiq — — 
ab code Y bv $hhov. Io. l. ol bepazevouvot xpdo 

wxa Saoilior, 'Evieida gatteve;, wat andre f 
robe Ozpantupptvous ph bepanciofiat brd povn- 
ov. "Overdog & tn' abr bona, v xiv pphpere 
8 0, p6vov be οννν‚ : xiv agyvprov did d wovs i- 
ziovog kota - Uac dc dbedpty axwxoy ue, 
zul giliac paxpty Borat. EI rag % f vb 
Sb ob meiderat, nog ua Ae 
paxpey giMlag. "Oc e &pebioe drove , o owl - 
erat. Cod. f. 81 a.] Ot tpnabel; ala 
tpedizourr thy gude rp ndv elbog xaxlag, oy 
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ph owhhve; thy &vOpwnov. O xroperoc ppdrn- A velur. — Vers. 8. Qui predentiam porzides, amat 50 


ow , draxg tavror. O xropeves ppdvnay, & 
Tdodai tavrdy noel bnd Oeod xat tov dv. 
"0; & guido el; rg thy ppovnerv, edpyact 
arab, & &p0akph; obx elbev, xa ob; obx Fxovees, 
xa) zn xapdiav avdOpwnoy ox tvt6n, 4 hrofuacey 
6 Sede rolg ayanobey abty xb yyor Nadkog, 
Ovdel; yap 8 &yadds, ph öh rabra 
Gtyaba, 

E. lein dy hp. n r0 08 xavynya 
avrov &x8p zerac naparejiou. 

[Cod. f. 84 b.] H rtobr6 gnyorv, Gre paxpodu- 
pobvrog, xavyovrart of napdvopor* J brt xa tav- 
vd xavxGvraz obroc* o98evdy yap iti pou loriv xata- 
xavydadai, f xOv napavipuv tob paxpodbpnu, To 


ipsum, eic. Qui prudentiam possidet, amabilem 0 
Deo atque angelis probet. Qui vero ad finem usque 
conservat prudentiam, bona inveniet, quz nec ocu- 
lus vidit, neque auris audivit, neque in cor hominis 
ascenderunt, quz preparavit Deus diligeniibus se. 
prout Paulus ait “. Nemo enim bonus apyellabiine, 

nisi bon invenerit bona. - 


Vens. 11. Misericors vir, tonganimis : TER 
autem ejus supervenit iniquis. | 

vel hoe dieit, quod eo ob illius patientiam, 
gloriantur iniqui; vel quia hi contra se ipgo0s 
gloriantur. Nemo enim gloriari solet adversus lon- 
ganimem, nisi iniquus. Volontati enim adjacet opo- 


e y4p napaxerrat tvepyely, Oby drral. eoxal ;; rari. — Vers. 13. Haud pura vota sunt de mercede 


dx0 juo0Ouarog braipag. (Ibid.) Aud zaxh; al- 


Tiag ob $exerat r:pooyopet xat e hxabdprov h 
xardoracg, anp6aiexto;* Naps Kvplov dppudiras 
rurij avrOpl. [Cod. f. 82 a.] H tobt n, Gr rob 
Geo tort Td xaraorhon; thy yepov* noe yep 
peltov todro Exefvou, Ah Myw* f abrdy thy 
1&pov nl xa) 7d npdypa, N ha Belfas Bovkdpe- 
vog dd yuvarxdg Entuyely &yabh;. *Oc gude: 
&rro.lijv. "Enid i papropwy obpavod xai yh; 
t360noav al tvroat, LEyovrat papropia. Ab xat 6 
$:54pevo; a] vob, evoudterat paprug, Borg 
ge vodpsvog abrà, ox drtuwpyroy Eorat, 


Aaveltzc G86 d eb t xd. 


[Ibid.] Kàv yap wh eb0tws dafi, wh dopu- 
Cov, "Ocov avabi)erat, tocobrov Thy T6xov abet · 
dr dd 7d 66pa avrod, od AY Nu’ ij, non" Lav 
$atyov, 6tyov. Tod 8 nohb xal &Alrov, od Tp ptrpy 
td &80ptwwy dpi;erar. "H c; baveltct c olxetou- 
o Ozod 7&4 dle Exetvoy 8:35peva. Kark && th 
scha, olov xt th dre 5v rob ph tx JUN I bs 
aviryeng* ob rap wh kuss, AMA thy Ste 
Kaxdgpuy vip *. ld fnpuwlhhoeras, Zypudh- 
ot cat aladnov xt yvoorv. O & th; xaxiag tripoig 
perabibobg, xat thy puouchy Kap Geo xv, 
Typiwhh, els Ala xarancody. 


"Axoves, vis, xai&slar xarpde vov, Iva — 
rern a 8 xdrwr ou. 

od. f. 82 b.] Hart pp zvt add thy Gedy N- 
natbelav & thy pe vac tvrokde abrod nokrefav 
xa) tn{yvwory nor. Th Bt, z taydrwy, o d N- 
vov onpalver, AMA thy perk ths npaxtid; pert; 
xabapdtyra. Kapadg dr8pde tlenuoovrn. [ Cod, 
f. 88 a.] [Ipaxrixhv &perhv Exsry pdvny Epervov, 
1 W thevoptvnv. AdlioBdhoerar br toro. 
Tovrtortt neptiy naviayod, Toodroy Efer T6mov. 'O 
tpxpoxrur lg toy x6 laoy avrov xeipac dot. 
Tourtortv 6 &prituy v x\tntwv, Exapro; Lora · 
AA xa\ 6 ph 6pdidg Srobg, pet bv tTh buy} av- 


#1] Cor. 1, 9. 


meretricis. Mala de causa non 'recipitur oblatio; 
et impure anime status non est acceplabilis. — 
Vers. 14. A Domino aptatur uror viro. Vel hoc 
dieit, quod Dei oſſſeium est conjugium consli- 
tuere : etenim hoe majoris momenti est quam 
divitie. Vel ipsum conjugium, se rem deseribit. 
vel magnum quid ostendere vult, bonam uxo- 
rem consequi. — Vers. 16. Qui custodit manda- 
tum. Quandoquidem testibus celoac terra data ſue- 
runt mandata, idcirco appellantur etiam testimonia. 
Quamobrem que illa recepit mens, appellatur te- 
stis : que si eadem 2 e non eri 


m 
Vers, 17. e Deo, 8 miceretur 2 


C peris. 


Etjamsi eito non n! noll continderss 
quantum differt, tanto auget usuram. Prout autem 
tibi Deus donaverit; si multum, da multom; sin 
exiguum, largire exiguum. Verumtamen nee copia 
nec tenuitas beneficii, a rei collate mensurs deſi- 
nitur. Vel Deo; ſenerari dicit, quia Deus sibi 
propria æstimat, que in pauperem conſeruntur. 
Prout datum ſuerit, secundum animi affectum ; 
non cum tristitia dantis vel ex necessitate. Hale 
mentis homo, mulla damna palietur. Sensu nimi- 
rum et scienua muliabitur. Qui vero aliis quoque 
malitiam suam impertitur, naturali quoque intelli- 
gentia a Deo spoliabitur aique in vesaniam incurret. 

Vans. 20. Audi, fili, 2 * * 
D gapiens sis in extremis tui s. 

Patrem hoc loco Deum dicit; Hb cs, 
vitee ad illius pracepla exactam rationom ei in- 
struetionem esse ostendit. Extrema autem non de 
tempore dicit, sed de consequente praeticas vir- 
tutes munditia, — Vers. 22. Fructus viri eleemo- 
syna. Practicam virtutem vel solam habere satiue 


est, quam ſalsam scientiam. — Vers. 28. Mora- 


bitur in locis, Postquam quaqua versus circumive- 
Tit, talem nancigscetur stationem — Vans. 24. Qui 
abscondit in einn uo manns injus's id est qui 
rapit aut furatur , fructu carebit. Sed et ille 


4.44.3 
— _ 
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qui recte non vivit, manus inique in anima sua A rob Tg yelpac 4iixw;. Al yap npaxtixal doeral 


abscondit. Nam practice virtutes manuum inslar 
sunt. que celeslem panem ori nostro admovent. 
Nullo ig ur tempore ulilitatem capere poles piger. 
— Vers. 25. Si autem corripueris virum prudentem. 
vel objurgando, vel sermonis argumenta proſe- 
rendo. Neque ori admovebis manus. Videsis non irri- 
dendam schematis hujus rationem. 

Vers, 26. (Qui patrem inhonorat, probrosissimus 
erit. 

Impuras in animo generat cogilationes, qui 
universalis pairis mandata non servat, sed ab illis 
semet sequestrat. (ui spondet! pro puero stullo, 
juri injurius erit. Sponsionem pro jure dicit vel 
benignitate ipsa ; vel pro, legem ipsam ludibrio 


NS “) Exouar , Tv Eptov Top Gtr6patt huaov 
7,,00ptpougat thy A obpavwv* ob dvvartai od ob 
Thy @pyhv , oe wpendhvai Gxvnpts ο 'Edv Ot 
81&7xnc drE&pa gperiyuor. EAA & ce ppdvinov 
A mri av, N Twy Moywy Kpoaoytpwy Tg. dH 
etc. Obs rp orduart ob jh xpecevelxy avrde. 
"Opa avrtov v oxhparoy td axaraythactov. 

O dr /d xartpa, txoveldicrog Eorar. 


{Ibid.} "Axza0d&proug tv buy yew Loytopobs, 6 
ph T4; Evrokig THpOv Tod Ent mdvrwy natphg , AAA 
anon Eautdy £5 abrov. O &rrvapercc aa 
dppora, xabvEploe: Emalwpa * thy tyyonv Si- 
NH xalov, f thy pilavipwnlay abthv * \ avail 


habel. Os autem impiorum devorat judicia. Ipsi enim B tod, el; td vdo avtdy tpraporvel. Zrdua 68 dos- 


de se sententiam iulerunt, deſensione omni Pecca- 
torum carentes. Devorant judicium ii etiam, qui 
judicium esse negant. 


CAP. XX. 


Vans. 6. Magnum quid homo, eic. 

Magna res homo, quatenus ad Dei imaginem 
facius, Quod si et practicam vitam susceperit, cujus 
est pars virtus misericordiæ, tunc (it pretiosus vir. 


6@r xaraxlera: xploetc. Ele yap abroxataxpiror 
ph Exovreg G&nooyiay i' d tpaprovet xatanivourt 
xplaozt; xal ol paoxovreg ph eV xplory. 


KESAA. K“. 


Mora d druporoc, x. . J. 

[Cod. f. 44 3. ] Mera 6 S&vipwnocg xa 8 vat 
elx6va Ozod LyEvero* al & Nοανhννν,ͥ bot vd mparxtiby , 
tv @ td Heavy, avip tlie yiverat v bt ty lots 


Sed enim qui ita fideliter sapienterque se geral, val emorhpy vob wor, Epyoy ebpelv, Maxu- 
zgre.invenitur. — Vers. 7. Beatos filios sus relin- plove robe axaidag avrov xaralelyre:. Cod. f. 
guet. Qui jus divinam humanumque observat, au- 81 b.] O pui4cowy iy pe Geb xa npds dv - 
ditores suos seque ipsum salvabit. — Vers. 9. Quis moug Stxata, robe àxοοοαννννe abtod xa) txuthy ow- 
gloriabitur castum se habere cor Duplex est impro- „ ont. Tic xavynoerar dyrhy Exe thy xp lar: 
bitas virtuti opposita, que quidem partim est  Arrrh , xaxla &ntevaviiag tf &perh* de ij pv, heco 
theoretica, partim praciica. Jam vocabulum quis pnyzuxh, h Sd npaxtuch * 7d It ri, Ent rob onaviour 
de  raritate ponitur : rarum est enim invenire andvioy rd edpety tiva AE xa\ bewplg xabapdv. 
aliquem actu et cogitatione purum. Signiſicat item Tuhalvet xat th aibvatoy* wb; tv tp, El ò Obe dntp 


impossibilitatem ; velut ibi: Si Deus pro nobis, quis 
contra nos ? Signilicat quoque interrogationem, 
velut : Quis et iste rex glorie . Denique signi- 
| fieat etjam individuum, velut: Homo quidam (vic) erat 
nobilis. — Vers. 10. Pondus magnum et parvum. 
Dolosus animi babilus, boua verba habens, actum 
vero impuru.n. Vel cujusvis rei ex cessus ei deſocius. 
Vans. 24. A Domino diriguntur gressus viro. 
Nequit mortalis, id est peccator, vias Domini 
scire; quia mortalis cum sit, neque cum Christo 


huav, ti; xa hpov; Tuhalvet xat nevorv © Tic 
torw oðroc d Baoilebe rije dcn: Anbot xat td 
&ropov* Wy cd · "AvOpwardg tic fv cb revijc. — Tra- 
Guuor pbra xal p ανe. Cod. f. 85 b.] Atd dete 


Sodeph, AG Eyoura ypnotdy, val npitiv qx p- 
Tov. H rtavrds K pATHATog dnzpborh N¹ ENI. 


Nape Kuplov cbobrerai rd brabhuara drGpl. 
[lbid.] Oö 85varar funds, Tourtarry &paprunds, 
tuvohoat Tg 68006 Köplov - kei Ovntds d, ob 


cummortuus est, neque convizit. Etenim in itinere D cvantbave xal ovviCno: 76 Xr. pd; yap thy 


a regnum cœlorum, a Domino diriguntur gressus 
hominis. — Vers. 27. Lex Domini, spiraculum ho- 
minum; of lucerne, que 8crulatur penetralia ventris. 
Ait, nihil, elsi intimum, Deo esse obscurum. Sed et 
ipxa anima, quam ille ccrutatur, lueis inslar est eo- 
ram Deo, ceu si ipsa huic cum gccensa lucerna appa- 
reret. Domini lux, causa viiae est rationalibus ; nam 
Vita erat luz hominum. Deinde spiraus in hominis ſa- 
ciew Deus, ſecit eum animam viventem : cui lucipar 
lucerna scrutatur occulios morbos, illuminando. Lu- 
cerna est eliam lex, pædagogus noster ad (Christus. 

Vins. 28. Eleemosyna et veritas thronum ejus cum 


* Rom. vm, 31 *-Psal. xx, 8. 


Bacnelav tov opavoy % mpivdhvat, naps Ku- 
ploy eddverar 24 brabhpara avipuney, Gag Kv - 
plov, aroh dropozur, xat % Oc tpeure 
rayueia xouliag. Cod. f, 86 a.] Toure A4 Tet, Grt 
oV abr axoreivey EvBov. *AXME xat abth qi huzh, 
h tpevwuptvy alto, pay tort TÞ Oep, Wonep Gy el 
abi napayaveln xal antor Abxvov. Th tob Kuploy 
pac, die alriov Tols Loymoly H dn rag ij ro 
gde ray drop . Eff; tpnvetoag gig rd d- 
wrov 705 avdpwrov 6 Gebe, tmnotnoty A ale ux 
dsa: & cant va hoxves ze The x8- 
xp» pptvas vdecug, gwrifuv. AUN VOS 3 xa 6 vos, 


Luc. xix, 11. 
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cal hpHy yevopevey al; Xptordv. 'Elenyo- A jutitia circumainient. Namque ubi veritas alque 


ovrn xat d. lid, nepuxur woouoy &r Eixato- 
oury tor Operoyv avrov. "Onov yap ahbera xat 
$:x2100vvn, obity AN O tavrag obv Ev, 
gu).atreras UN avrov, Kdogor reariate, ia. 
Kal Ta ob 865 the puoews E371; Hotog ©} E- 
CUT epo; coc o Eyert; H vob pnary © Qanep 
vo < no)a moet allto:uov, obrwg txeivoug 1 
oopla. Taha ral ouripluuara ovrarti un- 
xoig. Oö thy Sc v, Anz val thy xaphiay 
nArrovra: of xaxol * abry utv yap xat bepanubh- 
vat Tovarat , txelvn & ol. Ey yap tolg vate lot 
torly, H drt xabanrovrat abtrov al tywpia; EAN. 
Baboug bvyhs* touro yap tapela xomlag. "Egerg b& 
viv poxdnpal, rapucda* xn G ywopny vag xole- 
oT62; 6 paikog. 


KEC. KA. 


"Qoxep d&pprh Obaroc, ob roc xap8la Bacikiuc 
&r xeipl Geon., 

Cod. ſ. 86 b.] 'Em:: nana ep ga, d- 
eatx0n , felxvurar thy tue l layuperepey y. Og e- 
x0ov abr rzeprrptrev ob iv Bovhnrar, Gonep 
cpp Vatog nepidyer ravrayod * xatror obBelg dv 
abrdy kxxhlvste br vb the apyhs e. "H obrwg* 
Thy tv yep) cod xapdiav, rourtort thy iv vote 
npdy pac abc avactpegoptyny, ob lor Tuvardy 
dN als ovity yap veuwy xaxdv, xatevOuverat 
I av on Gebe, Gonep bpph  biatog navrayey d- 
ovourat. 

Kpeio oor olxeir & pwriac vaaldpov, 7 Ev X8- 
xortauetrot herù demiac. 

[Cod. f. 87 a.] "Ynabpog ywvla, cdi xpupta, 
zwpiag antoptvy, Ind © v 'Hilou Th; Srxatost- 
vis pwrlgerat, Uixog && xexoviaptver, xaxia aperhv 
droxavoptvn. Znjuouputrov dxoldorov, caro · 
xorepor Ny r, 0 dxaxog. Tripwpouptvwy xaxav 
owppevitetat 6 ARA xat vhmog. Obrw wat 6 l- 
xatog Y Tp aluat, vo Gpaprunod vintera; T4; 
xeipas rc npdterg abr th Exefvoy truwpig xa- 
daipwv. Obrug xat al n6pvar tovoavto tv wp aluart 
vo 'Axad6. Ey var rrrdvyrur draxaverat. 
[Cod. . 88 a.] Dfyavra; oidev < Tpagh tobg novy- 
pobe xaketv, robe paioug, robe dpa,, vos de- 
uäxobg per? Exelvwy ùpIN¹H,ν,EUÜ½aem, gyorv. H ob- 
dg. O opai\bpevog nept thy Tod xtigavrog Oey 
Txatoovvr,y, iy ouvaywyh} Toy Beopdywy avanauce- 
rat. Luvaywyh 8, j xaxia xat i ayvwrla O gu- 
Adoos rd oroua avrov, x. v. A. [Cod. f. 89- à.] 
EI 6 &yanOv Toy thyofov purdgort vouny, ij eyanm 
q; nAnotov ovdty xaxdy tpyaterart Oc prrnoixaxet, 
Tapdropog. O pepvnpeves Tov apaproperoy , 
poet thy mn otov. V2z0dv rapdvopog. 

Arm b ijuooc prlacodueroc dathoe. 

[Cod. f. 89 b.] Tovttor: x&v dn; n, pvido- 
574% &, Tyvhaera: pertyiry nappnolag. H ob wg · 
liapavoρh⁰“UãH vac 700 αοονιεαατνοοα, 6 26 vojay xata- 
nth; pulagobpevo; Lakfoe: Ace,’ drip dra 
c vgplorara apooongy, 'Aprprivey yep ele 


justius, nibil iniquum. Qui bas itaque habet vir- 
wes, ab eis custoditur. -- Vers. 29. Ornamentum 


adclescentibus sapientia. Quznam jitaque superesi 


nature ipsi gloria? Aut quis senen hunc ornatum 
non habet? Vel hoe dicit : sicut hune canities- ſacit 
venerabilem, ita illum sapientia, — Vers. 30. Li- 
vores et contritiones contingunt improbis. — Non 
in vultu tantum sed in corde etiam vulaeraniur 
improbi. Porro vultus -quitem sanari, cor tamen 
nequaquam potest, quod. intra. penetralia est. 
Vel quod illorum pœnæ usque ad anime proſun- 
ditatem pertingunt: ha sunt enim ventris celle. 
Nune vitios0s habitus intellige pro cellis: nam 
mentis quoque senlentia n, est in bomine 
pra vo. 


CAP. XXI. 


Vers. 1. Sicut impetus aque, ita cor regis in 
manu Dei. 

Quoniam multa de regibus dieta ſuerunt, nunc 
demonsiratur quomodo facile Deus, qui est illis va- 


lidior, prout voluerit circumagal, haud 8ecus quam 


aque cursus quaquaversus flectitur : quanquam 
regis cor nemo alius, propter potentalus magnitu · 
dinem, inclinaret. Vel sle: cor quod in manu Dei 
est, Videlicet quod in negoliis Dei versalur, cohi- 
beri ownino nequit: namque ad nullum iaclinans 
malum, . illuc. dirigitur quo Deus voluerit,. gicut 
aquæ cursus in quamvis partem derivatur. 


C Yeas, 9. Melius est habitare in angulo ub dio, 


quam in dealbalis domibus cum iniquitate. _ 

Argulus subdialis, actio occulta est, eum me- 
ditatione, quam Sol justitis illuminat. Domus 
vero dealbata, improbitas viriutem $simulans. — 
Vans. 11. Elagitioso muliato, fit cautior qui inno- 
cens est. Punitis improbis, docetur lemperantiam 
indoctus et simplex. Sic etiam justus in sanguine 
peceatoris lavat manus; actus nimirum proprios 
post illius pœnam purificans. Sic ei meretrices in 
Achaabi sanguine laverunt.-- Vers. 16. In synagoga 


gigantum requiescet. Gigantes solet Scriptura appel- 


lare homines scelestos, delestabiles, ſeroces, Dei 
hostes. Cum illis, inquit, connumerabitur. Vel sie: 


D Oui a ereatoris Dei juslitia aberrat, in bostium Dei 


cœiu versabitur. Synagoga autem, improbitas est 
ei inscilia. — Vers. 23. Qui os zuum custodit, eie. 
Si is qui prozimum amat, legem observat, charitas 
cerle nihil mali proximo facit.. Injuriarum memor, 
iniquus est. Qui offensarum meminit, odit one 


Est ergo iniquus. 


Vers. 28. Vir obediens custodia delenius loquelur. 
Id est, etiamsi obediendo sit obnoxius, ei eustodia 
teneatur, ſidueiam lamen conservare poterit. Vel 
sic : Falso teste improbe se gerenle, is qui legi 
obedieus est, in eustodia loquetur. — Vers. 29. Vir 
impius procaciter obſirmat rultum snum, Dum enim 
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in Deum peccat, suam adversus illum impudentiam A Gebv, thy cp avrdy &valdeiav wp npoowny inlet, 


vultyu signiſicat, nihil habens verecundum aut bene 
compositum. At homo rectus, Dei imaginem ger- 
vat. — Vas. 50. Equus paratur ad diem belli. 
Equus dicendus est, sermo externus qui adyersus 
hareses paraudus est. Nam si pro virili parte age- 
mus, victoriam a Deo impetrabimus, qui sapien- 
tiom $apientiam perdit. Vel equum dicit men- 
lem, juxta illud: Ascendes super equos tuos **, 
CAP. XXII. 


Vers. 9. Victoriam et honorem acquirit qui mu- 
nera dat. 


Dona bominis anime virtutes nominat, quibus 


diabolum superans, pretiosum se Deo reddit, suam- 
que animam a demonum possessu vindicat. — 
Vans. 12. Oculi Domini conservant sensum. Super 
quem enim, inquit, respiciam nisi super mansuetum 
et quietum, et tremeniem verba mea ** ? — Vilipendit 
aulem sermones vir iniquus. Viden' quomodo impio- 
rum sit providentiam quoque accusare, et rectam 
rerum constitutionem, dum nolunt legibus obedire ? 
Jam 8i Deus saplenter cuncta administrat ; id enim 
valent verba, oculi Domini conservant sensum ; 
sensus autem est legis observantia, et vita ad 
rationis normam acta; cur quidam genealogiarum 
- Kiperslitiones exercent, quod sine scelere facere 
nequeunt? — Animadverte, quomodo principes 
moneal, quominus przecipuam regnandi fiduciam 
ive in subditorum obedientia, sive in metu, sive in 


unsty Exwv eblabts f} xareorakutvov* & eb0h;, 
xar' elx6va tor! rob Ozovr "Jxxoc troydterat ele 
ytpar xolduout "Intov Mexttov Thy Tpoyoptity 
A roy, by brotuactiov npds Th; alptortg. Th el; 
Inde yap Hxov nothoavreg, vixyv naph Good yopn- 
yoUucda , rob &nonkbvto; thy coplav wv capwy* f 
troy, thy vo) xath 15 * *ExiGhon dl rob ta- 
æouc Tov. a 
KES. KP. 


Man xal tygehry xepuxowtray d dpa Bovg. 


[Cod. f. 91 a.] Apa vd &vOponov the The huyhs 
apc tac Svopdte, Bi by vixay thy Se, thutov 
bxyrdv naptye: T6 Sep, xal dayatpetrat thy Etautod 
xh &nd Tov xT1oaptvwy abthv Batpdvey, OL 
6p6a4uot Kvplov Eiarnporo: alotnow ; [Cod. 
f. 91 b.] 'Exl rina yap, pno\v, SAA, d. l. 
N 6x1 roy xpgor xal 1hovxor i rptnorrd pou 
robe Ado; — Savills 8& 46rove xapdrojoc. 
Opdc drt Exelvewy Eon xal the rpovolag xatyyopetys 
xa) The Tov Tpay patrwy xatactkoewy , oor tOehdv- 
wv tpptvery tolg veuorg ; EI yap coping ndvia 6 
Hebe brorxet, tobte Tap korty, of sp Kuploy 
Tnpolory alodnorv, alabnyorv Bt thy xatt vöpov &yw- 
, xa) thy xarta X6yov Cwhv, mo; vt yevearoyot- 
ov, tne id napdvonnt e loty; —"Upa d natd bet robg 
&pyovras παπνj The ape. phe tv code dnraxoboy- 
ov, phre tv op66p phre tv ntpwplas tibeodar, 


suppliciis reponant, sed in suorum sermonum vi ac C' tv tf tov obxelwy Ur Buvaper xat o,! 


prudentia. Deinde illos non his modo monitis hor- 
tatar, verum etiam divine providentiz mentione. 
Fans. 20. Tu vero tripliciter ea tibi describe. 

Que as me dijcuntor, Sapientia, inquit, tripliciter 
seribe in eordis tui laterculo. Sicut homo corpore, 
anima, spirituque constat; sie etiam Scriptura 
corpore literarum constat, quibus homo rudis ju- 
vatur; eaque dicitur manualis institutio. Constat 
anima, d est anagoge, quam discit qui aliquantum 
be extujit. Constat spiritu, id est sublimiore spiri- 
talique theoria, quam perſecti intefligunt et elo- 
quumur. Exemplo sit aginz historia contra castel- 
lum religate, cui Salvator insedit; cujus tu primo 
narraiionem seribe: deinde anagogen, quod nempe 
belluinis moribus ratio superequitane, facit homi- 
nem rationabiliter pergere. Postremo spiritali theo- 
ria intellige humanum genus, quod de loco sum- 
ptum est ex adverso paradisi posito, ut postea cor- 
pore suo onustum in paradisum introcat. 


Vans. 22. Ne vim pauperi inſeras. 

Oporiet nullum egenum aut mendicum aut infir- 
mum vi urgere aut dehonesiare. Nam Dominus de 
his omnibus inquirit, justoque judicio retribuit uni- 
cuique juxta opera eorum. Certe qui neque allli xe- 
rit, neque injuste oſſenderit, neque verbis spreverit 
predicios howines, ternis semet suppliciis eri- 


#® Habac. in, 8. Isa. Lu, 2. 


Elxa ob &nd tovr2v jpbvov adrobg epd N, AMA 
xa à cd the npovolag Th; Tod cod. 

Kat ov & dxdypaya. abr d o8auvre rpwoodc. 

[Cod. f. 93 b.] Ta nap' tpob oo: Meydpeva, gnotv 
1 Logla, tp:oow; dndypayat tv 7H Ave vie xap- 
Tag cov ep yep 6 EvOpwnc; ouvicrnrey kx -. 
parog xat huxhs xat Veh, obrw; xat i Tah 
rob awpato; The AAA,, A i; 6 antoborepo; Wpr- 
Aetrats dic Mretat npdyapo; Exboyh. Ex buyhc, 
the avaywyhs, dc 4xover 6 Ent noody avabebnxw;:* 
ix nvevuarto;, The Lnottpag xat mnvevuarirh; 
bewpla;, fv ol tteior voobel te xal Mfyouory · ofov 
tu The bvou Th; els &vrixpL xwpny bebeptvnc, f 
tnexddiocy 6 Turi, tpwrov pity anoy papou v3 bn - 


D v, elre Thy &vaywyhv, ö T6 νντντνναοον,H Tpony 


dme62g 6 d6y05, Loyixwy abtdy N,], napaoxeud- 
Ter. Elxa xat4 nvevpartixhy fewplav, thy &vOpwnd- 
Tyra v6, napalapbavoutvyv ix Toy xat' avrixp 
T6n0v 760 napatioov, va ayal patopopetca el; thy 
ca padde too loca. 

A dxo6tidfov xtrnra. 

{ cod. f. 94 b. ] Act pnitva nivnral mrwydy A 
Godevy &nobidteodar I aripatey.'0 yap Kip Exe 
Cyrel ravra ndvia, xal xpivag Eixalug avranobibiu- 
ory txdotp xari 74 Epya abtov.'0 yep ph Vikas, 
q abuxhoa;, I Are dntpdon; co Rporipnptvors, 
tavrdy tþpyonro aiwyluy xodcewy, xa Eavioy Bey + 


729 FRAGMENTA IN SALOMONIS PROVERBIA. 730 


kate Thy tauvod fuxhv. MN 81800 ogauroy elc A piet, et ineolumem servabit animam yam. — 


#&rrony. [| cod. t. 98 a. ] Mh &nzpioxtnrus tyyua · 
doe ph dvadhyov päßeis AMerplac, wh co peöf of 
oon Ov tpapropnyoag, ndvied; k of ij tod co 
xptovg andriog perabyoerat, abuvitw; Eyovra mph; 
and, ode yap dntp Dov &yabds, d kur. 
Anyorrai 76 orpapa td vx0 rac xhevpde c. 
ag oye Rey thy oxtrouoav tinida ve Boviupers 
cov, Gore avre; rohvw vat * nevpat yap Buvd- 
eic. —"Opn Ewv t& nhevpt Tod Soppt ol work 
Svvaro! naps tp þvypp Biabily, viv boy Liby tys- 
vovto, ol Arto Snkovert. 


KeAA. KTP, 


Vers. 26. Ne te vadem tradus. Cave inconside- 


rate pro alio vadimonium obeas ; seu aliena nego- 


tia suscipias; ne quid tibi eorum contingat, de qui- 
bus testimonium dizisti : prorsus enim in te recidet 
debiti hujus solutio, quam cxteroqui facere non 


poteris. Quippe nemo bonus est alteri, sed sibi. 


— Vens. 27. Tollent stragulum, quod sub costis twis 
est. Spoliaberis spe quz facultates tuas tegit, ita 
ut illæ plane nudentur. Nam coste sunt ſacultates. 
— Montes Sionis, latera aquilonis : qui olim poten- 
les erant apud frigidum diabolum, 'nune Sionis 
montes ſacti sunt, sancti videlicet. 


CAP. XXUͤI. 


Ear xablong beaver txl rpaxtinc Evrdorov, B Vers. 1. Si sederis cœnare in mensa principis, 


vonrò rode td rapariftuerd Cot. 

[Cod. f. 96 a. ] O Xptordy tory brug buvdatns * 
avroy t tTpanea xalt ttc para, tt phpara th; d- 
$2oxaklag avrtov, val c aiwna tyaba, & hrolpacs 
Toi; ayanwoy avtdv. 'Exa0ios N bernvely nl; K p- 
cr Ent The Tpanttng avtod · 6 obv vontog vow, 
&nep 6 'Imoovg Epyor; xal Adyorg Leibafev, KIGA. 
q xeipa avtov, Touttony S&pyerat Epyorg Betxvyerv 
rt pupnyrhs tome cod Xptarod, yivoueveg cr , 
xa), tpdcg, xat &yanoy ndvia;, xa} droptvuy Al- 
berg. O © ph nov rata, àMà pg T& voũ g lou 
v x8x71vQc, wh Sihl cd alwylwy Gya- 
d- ob yap tmuteterar abrivv. Tabra yap th Tov 
alove; tepriva, xc cat heubodg wh; * fv ol eyanwy- 
reg, Tov alwviwy ayabwy obx knoavgouory. 

Mi ovrdelave dy8pl Baoxdvy. 

[Cod. f. 97 a.] Tours pyorv, 5. Oö HS,, ele. 
vol; cls Sacxalyuy* } Gre Oby 6 väpty rol or- 
Tlotg gov, AAA xa &yaprorhoer® J dri Ob pte po 
&noorhoerat, Teng &v abr AE. "Or Tpdaxor rap 
el ric xaraxlor rplza. Tourtorty Gonep 6 Euwv, f 
6 zaran{vwy Tplya, obrws ob ab rg Exetvo; aigdh- 
oc cat voc. Kal by 8:arpiye. Adywy ta od xe. in 

„apo ra #ya xeldn. I Cod. f. 97 b.] "Orav yap ouv- 
erg < Stähette f, nov adrhv &virxy yevtolat xa) 
nanpäv, ts x6pov obx Exoucav. ide rap rerpn- 
prog tory d.446rpiog olxoc, [Cod. f. 99 a.] 00 


C 


prudenter intellige que apponuntur tibi. 


Christus vere princeps est: mensa et edulia ejus, 
verba doctrine ipsius, bonaque æterna, que para- 
vil diligentibus se. Sedet autem cœnans unusquis- 
que Christianus in mensa illius. Qui ergo prudenter 
intelligit quæ Jesus operibus verbisque docuit, ma- 
num suam intendit, id est operibus ineipit osten 
dere se Christi imitatorem, ſfactus humilis, man- 
suetus, omnium amator, et patiens tribulationum. 
Qui vero hzc minime ſacit, sed mundi deleetatio- 
nibus inhiat, æternorum bonorum desiderium omit- 
tat, quibus prorsus non polietur. He quippe s#culi 
delectationes, proprie sunt false vitz; quam qui 
amant, æternis bonis non ſruentur. 


Vers. 6. Ne cenes cum viro invido. 

Hoe sit, quia non suaviter ille comedit, rei tam 
invidens. Vel, quia gratiam non habebit epulis tuis, 
imo et ingrato animo erit. Vel, quia non antea 
absistet quam evomat. — Vers. 7. Quemadmodum 
enim si quis pilum deglutiat. Id est, quemadmodum 
qui yomit, aut qui pilum deglutivit, sie iste epula- 
rum non recordabitur. — Vans. 16. Et dum terun- 
tur sermones, labia tua ad mea labia. Si sapiens 
colloquium ſuerit, mulium id Geri et prolixum ne- 
cesse est, quia satietate caret. — Vans. 27. Dolium 
enim perſoratum est aliena domus; et puteus angu- 


þ43tov aviuhoacdar N” rob pebinptvou; homdv © gius, alienus. Haud facile est extrahere projectos ; 


aki Sakely pty torty ebyept;, txbakety It obxtnr. 
Kal 6 n{vwy TT kx v E786 od rx, cyl ye xai · 


sed conjicere, in promptu est, ejicere non item, Sic 
qui bihit ex heterodoxorum quis, suſſocatur. Nam 


67a rap bvra gpeara, di andrng xat eU Sog bav- cum sint illorum putei angusli, unn atque 


robe anronviroucy. 
Mh pe0voxere br olvocc, x. v. X. 
Cod. f. 99 b.] Ex ofvep & v ve alodnrp ph ne- 
oe ae, xal cqᷓ and the Zoboulriboc AN. Ipoo- 
tete ph ce log ohe 74 Tov Lobdjwy * AI bpthetre 
oi; vdy obo: Nes, I rol; Tov nahaiov Moyo, * 
xa! tyruyyavere ral; Ppapal; tals todoac toby v 
$::alwy Bloug. Th SRL tv nsprrdtog bpiketre, courtovi 
Felkv cg abräg Evvolag dvaxuxiody te x nt thy 
Tobrwy avroy tftraoy txiorptopery xal Bablyery, cl 
o'by te torly einely, EN pap elg the prdlac xal 
ta or ijpia 86 rove Eplatuctc oo, Cod. f.99 b.] 


mendacium se przſocant. 

Vans. 50, Nolite ebriari vinis, etc. 

Vino hoc sensibili nolite ebriari, neque de vile 
Sodomitica. Cavete ne mala Sodomorum patiamini, 
sed cum justis hodiernis conversemiai, vel cum 
antiquorum sermonibus; ei Scripturas legite qua 
justorum vitas continent. Quod vero ait, in deam- 
bulationibus colloquamini, perinde est atque pares 
inter vos sententias versate, easque lum eundo tum 
redeundo disquirite; ita dicere fas est. — Vans. 31. 
Nam zi in phialas et pocula oculos tuos conjece- 
ris, ete. Phialas et pocula sensu mystieo dicit impia 


— 
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dogmala, qua mentem ebrietate abruunt: vel va- A $:4ia5 xardù &:avaay val rorhpia 74 Cvaci6h Myer 


rias cupiditates : vel heterodoxas doctrinas. Qui 
falsis opinionibus imbuitur, veritate nudatur, po- 
s{remo anime mortem incurret. 


Vans. 33. Oculi lui cum viderint alienam, tunc 0s 
luum loquetur perversa. 

Neque id >olum de meretricia consuetudine diei- 
tor, sed de mala qualibet cupiditate. Cum enim 
mens ad pravum actum ruit, tunc cor, quod hie 
0s appellainr, perversa meditatur. Tune enim erit 
velut in corde maris, ei multarum cogitationam 
sulsugine obs uetur : ei gubernatoris instar, a male 
cupiditatis lucfibus jaciatus, ad flagitiosum actumn 
nititur, — Vers. 33. Dices autem: Feriunt me, et 


byparta, c psdboxovra thy vobv* f ths Hrapdpoug 
tmibupla; * J trepobdtoug SisaaAalAg. O o Ce- 
di dax cννεεεννονε yuuvobrat the àhnbelag xat cclau- 
calov teOvitira thy The Nie Vavartov. 

Ol 6p0aluo cov Erar i8wow dddorplay, xd 
ordua vov tore Aa. lie oxodid. 

[Cod. f. 100 a.] Us pdvov np) ndpvns elpnrai, 
aua xal xdang novnpd; tmbuuia;.” Orav yap volg 
pe thy xaxhv npdi:v bpphan, dr i xapdia, & A- 
rei cha, naler oxokd* dre yep Eotar wg by 
xap8{z daidoong, ond the Anne why noMov J- 
yioploy nvifcuevcg. Kal wy xubepvirng tv noe 
*, ond rh The xaxhg tnibuplag xvparwy 
&o0Yovpeveo;, npd; Thy novnpiv mp5 Eywvil. 'Epeic 


non dolui. Viden' procellam tumentem ? Nihil enim 33 8&-Thxrovo! us. xul o exdveoa. Op; why xerutvs 


ulterias, qui ita loquitur, quzrit, Cum mane ſuerit, 
vides eum statim ab ortu diei pergere ad potatio- 
nem. Tempus autem necessarim opere, quo cuncti 
curas suas exordiuntur, hie eupielitatibus suis im- 
pendit. Jam vero crapula et otium, non solius sunt 
eges!alis causa, verum etiam morbo implicant dirs 
et insanabili, a quo nemo expeditur. Postremo ver- 
beribus aique risui esse expositum, quanta demum 
miseria ext! 

Vans. 34. Ei jacebis tanquam in corde maris, eic. 


Nempe cum res tuz desperate erunt, et repara- 
tio nulla supererit. Nam quz viilitas, oro, artis est, 
cum lempeslas prevalel? 


CAP; XXIV. 


Vans. 5, 4. Cum sopientia edificatur domus, etc 

Sapientiam, et inlelligentiam, et sensum, Chri- 
Sium appellat ; domum Ecclesiam ejus, quam ædiſi- 
eavil, ot cujus cellaria omnigenis divitiis replevit 
pretiosis atque preclaris. Cellaria vero sunt, cre- 
dentium Christo corda, et ad ejus imilationem vi- 
ventium ; corda, inquam, redundantia bonis eogita- 
tiouibus, sermonibus atque operibus. Ob hæc enia, 
tern beatitudine digni fiunt. — Vers. 5. Melior 
sapiens ſorti; et vir prudeniiam habens, agro magno. 
Non $impliciter dixit agro, sed magno. Nam quan- 


hpptvov ; Obity yap yrvopevoy nhtov'd roravra ty» 
xakov Fre. rs Boo pot Ectat, pig ebbiws tx 
np plu th; hutpac avrdv Emryiwvbpevoy nphg nd- 
tov. Kal tv xaip>v th; Tov avayzaly tpyaciag, bv 
achte no00U vi np prov onou3hg, roUTOY og Axa 
Toy tmibu ui obx &pa h., xat tpi6h neviag nom- 
Tubby utvov, àMà xat to) voohpart nepibd.cry ya- 
ue x avedre, xa) ox Eyoviridptuwcry, Kal th npdg 
mung xat nph; ytelwra avixborov glvay 8 xaxdv. 

Kat xaraxslon Goxep tr xap8lg baldoonc, x. 
. A. 

{Ibid.] Tourtorty dre c ok Alia apnxavic now 


c **. xa} obbe la dcp hauen. Ti yap besos, clint 


pe, The Ttxvns, Tod yatpave; tmixpatobvreog ; 
KESAA. Ka“. 


Mera co, olxo80usitas olxoc, x. *. J. 

[Cod. f. 100 b.] Zoglay xat abveary xat atobnory, 
Thy Xun 6vopd;e * olxov && thy tavrod "Exxan- 
olav fv pxo35pnoe, val 74 rau avrh;g tvennes 
navtd; thovrou Tipiou xal xakov. Tapiela 84 claw 
al xzapdiat Tov Ttorevodviw! ol; Xptordy, xat xa 
lune abrad nokitevoptvwy, val mnpwlitoar Lv- 
voth xal L6ywv xa Epywv. A' abu yap aftouvras 
Tov alwviwy ayabwv. Kpeioowy cogpdt loxvpor . 
xal drip gpdrnow Ar rewpriov perd lov. |[Cod. 
f. 101 a.] 0% yap Ane, 44 sT. O yap h 


wm terra annuatim agricole reddit, iantum sua gy Th Tobry xat Erog ixptper, toaauta U porno] 


prudenti- virins : imo multo inelior prudentia est; 
namque ager aeris anomalies obgoxius est. — 
Vers. 6. Cum regimine geritur bellum. Rem dicit 
pleuam tumultu, rem multis manibus egeniem. 
Vel admonet, ne temere ad bella ruamus. Specta, 
inquit : cum deliberandum est, nonue sapieutia in 
medium prodit? 

Vens, 17. $i ceciderit inimicus luns, ne gaudeas 
euper eum. 

Si enim tu gaudeas tanquam ullionem consecu- 
ws, Dowinus quidem illatenus $ubsisiet propter 
clementiam suam, neque bis vindicabit in eodem 
crimine ; vel etiam miserabitur cadentem, irasce- 
tur aulem superbienti. Nam quisquis super pereunie 
anima gaudet, similis diabolo est, qui neminem vult 


kus lv p A kal nokip piiriwy ppdvnos v pty yap 
yawpyiov UNnðναννꝗ,,ñ,.l GRAN itpog. Mera xvCep- 
rijoewe mpivera: xc depo. [od. f. 191 b.] Nedrpa 
abrh; Tano rapayts, Npdrha novuyttplag dsds 
vov. H tovro gyoiv, itt oby &nkog fel nohEpors Ent. 
Tpty«v."Opa y4p, ira» thtadai Sig, gnolv, oft g 
copla cle picov naplyeta; 
Ear an d &;0p6c cov , wh hate adro. 


[Cod. f. 103 a.] Ei yap tniyalpers bg pong c- 
yov, 6 Azconity; piypt Tovrov erg Sid girav- 
Opwniay © xa) obx ixbuxhoet Big Ent Th abs. II x 
tdeel av thy neodvra , bpyigerar Tt tp kap. 
Na; yap 6 inyalpwy AN yh}, Gporog TY 
baby 7Þ pnbtva owdhvar Ofovri, Enpeurtov 6 
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ba rab AN pu thy zx pbv, öde ob A salvari. Notandum est hic inimiri nomen appellari 


xa\ rposyyeo)a tv toly Evayyehloyg rpootrattopeda 
z2\ todrov &yanty. EI yap xakdv cor 3d &ywvite- 
odat, ebyou Crapevey thy &viinakov uibov. 

Go6ov ror Gs, vis, xai Saoidta. 

[Cod. I. 103 b.] Aang pacida Xprordy thy Ged. 
"H Bacthia, thy up Tov Bactevoptvwy tautodõ ga- 


atkevovra. MUM, erepy adroy ⁰dacidei. O yap r 


Ge yetporovovutvy BSaatket &ntiOwv, vd Gd att 
pdt thaipvng yap ritt Tobe Gofbelg* ini 


unde le elde ch Gpav l xs lvqv ij thy hutpav. Nokid-, 


xic 8d xal k οο ,, àονν Meg h ixilxyorg yiverat.. 
T yap cb R, altiov The Emwpopis v] νẽjj Ä 
pt, elbtvai pdvou ter ob xpivovtcs, xat ef ti; 
ixelvou pikog, 'Exthds to Kuplov xal Tod Sagndu;, 


ph pllovg Exe ol yap ph Tourwv plot, ty0 pot adtov B illorum amici., inimici eorumdem sunt: 


«lat · robg & avrav ph phovg, ph Exe placus. 


| KE®AA. KF. 

Ada Se0D xpvares:' 16yorv. 

Cod. f. 119 a.] '0 thy to Oh SE, f thy vd 
Oo) Bacihelav xpyrtwv, ff & Soulduevo; thy Geb 
otaQerv, i Ba,, vnaxovery byelker. Kür 8& 
Td pykdrrery tori, Xdpice xal prlia tlevbepol. O 
x£/aprrwptves &v0pwnog, pirtatog, & Ebvartai eve 
d:pOcat abrov Td ppdvnpa.'Eobley pl xo db, 
od xaldy. Kal avwrepw pe, q; Wanyopia elpria. 
Dod ov elvar wept Toirwy Eviwv Oxzwpiav hope 
pov, MA copttou yap none, phnore txniayfs* d- 
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hominem, pro quo etiam orare in Evangeliis jube- 
mur, eumque diligere. Tum vero si gratum libi est 
deceriare, ora ut adversarius supersit. 

Vans. 24. Time Deum, fili, et regem. | 

Christum sciliert verum regem ac. Deum. Vel 
regem dicit eum, qui sui antequam reges, domina - 
iur. Neutrique horum esto inobediens. Nam qui ele- 
elo a Deo reti obsequium negat, Deum inhonorat. 
Subito enim punientur impii: quia nemo seit bo- 
ram illam vel diem. Sepe vero de adhue viventibus 
insperata pena sumitur. Etenim opportunitatem 
causamque inſerendæ penz solus novit judex, vel 
si quis est ipsi amicus. Seorsum a Domino ac rege 
noli quemquam habere amicum : quippe 2 sint 
vero 
qui illorum non n amici, tu ne A — luos re- 
pules. 

CAP. XXV. 

Vers. 2. Gloria Dei celat zermonem. 

Qui Dei gloriam, vel Dei regnum celat. vel, qui 
Deum glorificare vult aut regem, obtemperare de- 
bet. Nam celare, pro observare ponitur. — Vers. 10. 
Cratia et amicitia libera!. Gratiosus homo, caris- 
simus: hujus sapientia salvare polest. — Vens. ag, 
Comedere mel multum, haud bonum est. Superius 
quoque mel pro allegoria dictum fuil, Multum ila- 
que in hujus modi speculatione versari, non expe · 
dit. Noli multa sapere, ne obsiupeseas, alibi dici- 


Layod, H yvoot; puotot, Evpptrpuy det tolvuv cον C iur. Moderate igitur hace methodo utendum est, 


cot npooidvat, val ct tobe Lvidgoug Xdyoug Tod 
Kvuplovu, of tial @pyuprov val ypuclov, xal yhuxire- 
pot nip pi xal xnpiov. | 

KE@AA. A”. 

Tig ovreorpeyer dp tr luartly; 

Cod. f. 103 b.] Thy 4in0h yvwory vans, tals 
@peralg * Hyouv, tis dt th; tautoũ noktelag th vd 
Tpaypatuy aordty xatacteatt bflwxs otdory ; E 
Tap Th wolte lg abt ndoav thy pevothv dhv àx- 
Exd8:oev, ins) &papriav obx inoinoey. Ort bt Lydatiov 
Arat Thy tokitsiav, O d ro dypò, gnol, ui 6x6 
orpeydrw dpai to ludrioy ab ro, frouv thy tpH- 


vos. 

Ton B&&.1ln re Ovrurtpec 1oar , x. r. J. 

[Cod. f. 109 a.] Bi&\a 6 &:&60kog, c v Hy hvybv 
alua, rourtort thy Cwrithy altoy Sovapry, LU 
dv. Exet & Ovyartipa; xal oN vious * obdty yep 
avipetov, AAA nacdy hbovhy ExteOniuuutvnyt An. 
I xaxla, bvydtnp on rob abdhou, avarpotion u- 
Tac nat x6pov 09 Map6avoucn, Duvaixds mc, þ 
ado; Tiiacxakla, the andrng ph ninpouptry. Ih 
7: tuminaptyr Sat, yh yappulrg xa: &yo- 
vog, Tortgoutvy pty del tals Tpayal;, nity 8 


Mare. int, 16. 


1 Yulgatus legebat xpurrery, 


TEpay nokteiav, 6 tov tvevuarixdy Ap tpyatops- 8 


honorque inclytis Dei sermonibus habendus, qui 
sunt argenti aurique instar, et melle ac ſavo dul- 
ciores. . 


CAP. III. 


Vens. Ouis colligavit aquas in ves!limento ? 

Veram scientiam inter virtutes collocavit. Nempe 
quis in vita sua, rerum instabili ration stabiliiatem 
altribuit? Namque in moribus suis cuncta:1 hane 
fluxam vitam conclusit, quia peceatum non ſeeit. 
Quod autem vestimenti vocabulo mores denotet ; 
qui in agro est, inquit Jesus, non revertatur ad tol- 
lendum veslimentum sunm :; id est ad priore.. mo- 
res, ille qui spiritalem agrum colit. 


Vers. 15. Bdelle tres filie erant, eie. 

Bdella diabolus est, qui animarum $ „id 
est vitalem ipsorum vim, exsugit. autem 
lias, non filios : nibil seilicet virile, 1 omne 
genus eſſeminstæ voluptatis. Iuſernus est jimprobi- 
tas, diaboli Glia, que animam exstinguit, nec sa- 
tietatem novit. Mulieris amor, est irreligiosa do- 
etrins, quæ nullum decipiendi fiuem facit. Terra 
imbribus nunquam repleta, anima est arenosa ve- 
lui ac sterilis, quz a divinis perpetuo Seripturis 
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rigatur, quin tamen meliore conditione flat. Qui- A St\riovptvy. Ey als xaag th nip Lott tov N 


bus omnibus imminet pœnalis iguis. 

Virns. 17. Oculum qui ubsannat patrem. 

Oculus intelligitur mens, que recte agendli vel 
peccandi causa est. Cum aliquis vel divinorum ju- 
dicioram abyssum, vel 8acras Seripturas irridet, 
celesiem inhonorat Patrem, traditamque ab eo an- 
tiquam sciemtiam prophetis atque apostolis. Hunt 
ergo folicant male quzdam poteslates, penarum 
ministire, que pariim cerie purgant: nam que 
wium devorant, dicuntur aquilæ, quibus omnimoda 
purgatio commissa est. ; 


Veis. 18. Tria mihi sunt impossibilia intelle- 
eiu, eie. 

llc omnia temperanti# sunt pracepta, Hujus- 
modi est meretricis vis: sicut enim illa foryica- 
tionem occulit, ita hie eam usuvenit. Cur vero 
id ait, nempe rem esse incomprebensibilem? Nimi- 
rum ut nos omnino ad temperanutiam adducat ; 
quam adeo præ nobis ſerre debemus; ut ne mala 
quidem suspicio eupersit. 

Vens. 22. Si servus regnaverit. 

Si servus, inquit, quispiam regnaverit. Vel in- 
telligitur populus filiorum Israelis, qui antea servus 
in regions Agypli, posten in fegione propria re- 
gnans, adversus Christum insolenter se gessit. Et 
s(ultus repletus ſuerit cibis. Comedit enim, et re- 
pletus est, el recalcitravit dilectus. Et si ſamula 
dominam suvam etpulerit, Id est terrena Jerusalem, 
qua ſamula ſuerat cunctarum geutiam, expulit do- 
minam suam, id es! sanctam Domini carnem, facta 
heri gui interſectrix. Et odiosa mulier, gi bonum 
virum nacla ſuerit. Quznam est odiosa mulier, nisi 
Judzorum Synagoga que Christum Deum non di- 
lexit, virginalem virum suum, sed circa idola sem- 
per errore vagata est et fornicaia? Ait enim per 
prophetam Deus : Fornicata est cum ligno ac la- 
pide stulta Judza. Sed vide bonitatem Christi at- 
que clementiam : et dizi, posiquam jlla ſornicata 
ſuerat, Reveriere ad me, dicit Dominus. $i zer- 


vus, inquit, regnaverit. Aiqui idem Salomon dixe- 
rat ſore ut servus dominetur stultis dominis. Aa- 


servum; qui quidem præter debitum suum agit 
quædam insane. Et quidem ipsi in causa sunt, qui 
eum regeia constituerunt. Sed nesciebant, inquit, 
quomodo potestate usurus ſoret. Alqui si ingenue 
etiam educatos negotium hoc in superbiam extol- 
lit, quanto magis servos? Nihil ergo tam idoneum 
principatui est, quam animi demissio. Regua vit 
servus Jeroboamus, et videsis qualia mala ſecerit, 


que nempe ante vel post eum nemo. 
e Jerem. ut, 9-12. 


(1) Hoe titulo, 6notoy def clvai thy Basa, qua- 
lem oporieal ee ; nemque de mutuis regis ac 
populi officiis, Grzcas orationes Niceſhori Dlemmy- 


ot. 

'Op8aludy xararelarru Tov xarp6o: 

[Cod. f. 110 a.] 'Opdakpuds 6 vobg, c alrivs v 
xatopdotv f &papraverv.”Orav obv ob rde xatk th; 
&699500v, thy tob Oro Mywr xpripearov, f th; Tpa- 
pa; traovpy, thy obpavioy atipdte Hattpa, xa\ thy 
nap' avtoy do apyaiay yvworv tol; npophratg 
xa &nootdhot. Thy & totodrov txxdnrtouat novr,pat 
tiveg Tovdapers tals x0)doeotv Ornperotyevat, xat. 
Thy ue pixi tr&yougar xidapory, Ac xdpaxas clnev* 
ol & Tov xareod{ovres, de tel xakodvrat, ttt td thy 
xa) d x40appry rorevrolat. 

Tpia 68 Sori dEvrard hot roront, % r. J. 


Cod. f. 110 b.] Tavra ndvra owppoouvr,g at- 
red. Toravry i 6855 yuvennds poryalbog* bonep 
txelyn thy nopvelav xpurtet, oH xat kytab ba. Ti- 
vog obv Evexev Tobr6 fur, 5e Avant b 
npdypa; Boh ee el owppoovvny Gyartely 
T&vv * Tl yap tooautny Emibalxvvuatat owppoguvny, 
tg ger novnpav dnoplav abely, 

Za olxtryc Saoulevon: ; 

[Cod. f. 112 b] 'Eav olxttn;, net, gate vic. 
Habs rd viëv lepana, olxttng tv yh Alyonty 
yevepevoc, xa obew; Saonevon; bv th lg yh, xat* 
eorpnviace Toy Xprtotou: Kal dppwr xlno0g 01- 
rluv."Egays yap xat tvsnihobn, xat aniidxtiory 6 
hyarnupeve;. Kat olxtric bar txbdly thy bavring 
xvplay. Tourtorty i tniyeiog Tepoucakhp, naiblaxn 
ndvrwv yerevnptvr dd, tfibake thy Lavrh; xv- 
play, thy &yiav okpra Kuplov, xvptoxtve; ve vont. 
Kal puonrh rorh &&y ru drdpòę dyabov. Tic 
o yuvh pronth, An' A , Zuvaywyh tov Toubatuv, 
h ph @ayanhoaca thy Xprothy Hey, thy napbevixdy 
&vipa abthg ; A' det pepboptvy wept cd cha 
Topvebouca tv abrol;* eye yap bi told npophrtou * 
*Epolyzuos th E xa thy MOov < aobverog louda lc. 
On o &yadoobvny Rv ebonkayyviny Xproros * 
Kal etna, not, perath nopveioat abrhy * "Entforpe- 
gov mp6; pe, Myr Kiprog. Für olubrne Bact- 
uon xal h abt elnevbrt olxt tie apt ti de o 
Ap. AM“ kvrab dba obyt thy auverty ole tu 


men hie non dicit cordatum servum, sed simpliciter D Vu, à ama; otxtrny © tnarth naph thy g lav 


pet TVA àvolg xexelvol glarv alrin, of yetpo- 
rovhaavrteg abtdy* a1 ox else, pn. Tnwy th apy} 
xphorrat. EI yap tobg HhevOeplu; tpaytvrag Extpa- 
ynMiter cd npdypa, nolip pditov tobroug* obbty 
ob7w; N apyhv tmthGeiov, g 3h ta cet voppovelv- 
iGaolhevory olxitn; 6 "Tepoboay, xat öpa 5ox xaxt 
inolyoev, & obbelg Ov pb abrod xal in” ab- 
dev (I). 


dz ac Thome Magistri edidimus nos tom. II et ll, 
Seript. vet. 
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T6ooapa 84 &ldziora tal Thc TC, x. v. J. 


Cod. f. 113 b.] Atye: wept vhs xtioews, va ph 
nod thy cbrd Aeta the xataoxevh; fins The cwpa- 
Tuxhg dpa nw ned ph pe 74 atodnri e,. b 
oba old torry copwrepa Twv copav, obyt THv av- 
Optnwy, AM tov Cwwy, Twy A.) Tov E) 
radra oo xparet.”Opa nws npovontind; 70d H: 
Lovrog 6 popunt, nw; ob pxdvpet, xa tov R) 
xt\eGovrog Tod Otpoug. Ning thy and the ph 
aobtveray Frophodrat tf Kpovolg. Ark yap tours R 
vol &obevtor pepabnxtvar [37] thy cogtav , Iva ph 
tx raved; tp6rov th owparixt ov3nifi;. EI yap hv 
loxupdy, obx àv tpdvny i copia. Kat of zotpoyptl- 
tor Jorg obx loyupey. Oö Gnhog tg" Exaotou 


A Vas. 24, 28. (natuor onen aunt minima fu 


lerra, ele. 

Dicit de ereatione, ne ſorte ad vilitaten respi- 
cias corporalis constitutionis. Animadverte quo- 
modo snadeat, quominus his sensibilibus us nin 
moveamur; quandoquidem sunt sapientibus sapien- 
tiora, haud lamen bominibus; sed animalibus inter 
irrationalia maguis. He, inquam, sapientia sua 
c#leris pravalent. Observa quam futuri provida sit 
formica , quomodo nun pigrescat, etiamsi id æsti- 
vum tempus postalaret: quomodo natare infirmi- 
latem providentia corrigat. Ideirco enim ab infir- 
mis his animalibus discere sapientiam debes, ne 
omnimodis corporalia conquiras. Nam st formica 
valida esset, sapientia ejus non appareret. — 


ptpvyrar the Gobevelag, an Iva belfy the copia B Vens. 26. Et cherogrylli, gens infirma. Non 1e- 


thy layvv * x&xefvoug ptv &nd the Tpophs, Tovroug 
d and th; olxhorws Tekelwg avdlura. Kai touro 
74 xaraywyta ye. 'AGaollevror tf dxpic. "Eviaiba 
7& obi, vd nee0hviov, Td 6povontixdy, Th xivn- 
Toxdy, 7d ths gvppwviag The appr. Tabra yap 
hp&v ovvexer thy Twhv, Tpoph, ole, orpareia. 
Opdc Goneptobevh ixetva, obtw; N ravra Evapya, 
Nl ob8dy naps6)46n, Ax tv Th port thy cbraflav 
Eye: ; Oôx dv ti; &pdprot xa Twy avOponuy tavta 
_ copwrepa elnwv. Kark tobvro nog bratnpel thy cð- 
za{lay. Kal  doxalabornc xepoly tper8dyperoc', 
dug nog toig xparovoly tort, q. Th cd 
vob to Td colt, xl obe Lvpalverai tobrov. 


mere singulorum memorat infirmitatem, sed ut 
sapientiz vim ostendat. Et formicas quidem ab ali- 
menti cura, ehœrogryllos autem ab habitaculi tu- 
tela commendat. Horum, inquam, diversoria dicit. 
— Vers. 27. Sine rege est locusta. Hie politica, 
obedientia, concordia, sequlitas, et ineffabilis con- 
sensus. His quippe vita nostra continetur, alimouia, 
babitaculo, militia." Cernis, sicut priora animalia 
inſirma, ita hane sine rege, nihil tamen detrimenti 
capere, et in propria natura ordinem conservare ! 
Haud ſortasse a veritate aberrabit, si quis animalia 
hæe hominibus sapientiora dicat. Certe in his re- 
eium ordinem servant.— Vans. 28. Et ascalabotes 


manibus innitens, contubernalis principum, inquit, est. Captu ſacile animal, quod a nemine tamen las- 


ditur. 


Kat d.txrup tuxeprarar by On lelalg ebyv · C 


oc. 

[Cod. f. 115 a.] EV rotg olxslorg xakbg ehe, 
pnyofv. A Gn obrog tv tolg olxglotg, obrwg xat 
ob iv avdpwnog ph tra ppdver, pnol. TI Bt cbre- 
Atatepov d\Extopes ; A' d the olxelag à pie tr 
ppovel, '0 v swpart xparet, 6 & uot, 6 ouvicet, 
O0 yap Set xard T Aera owparixog xal puoreng 
Traxparely, AA xat A % wat weiber Gmnep rap 
txelve by lexb :, tovry It h gvoig, vob ο rob ga- 
Ming td JN Std robrs ꝙ net Kal rpdrog AH ονν 
jevog ulxo lov. Mg ifovoiay Eywy Lölsanxe, xat 
oby ©; of ypapparel;, bore txnihirecdat. Cod. f. 
115 b.] Obrog yap, nov, torly ö öde &papriag 
x65pov opayels, xat ws 0opa npoanyOeig, xat wy 


Vers, 31. EI gallus inter gallinas obambulans 
alacer. 


Inter suos venustus gallus, ait. Sed quomodo hie 


superbit inter suos, ita tu cave inter homines su- 
perbus sis. Quid autem vitius gallo? qui tamen 
principatu suo valde gloria tur. Alius quidem cor- 
pore pollet, alius indole, alius intelligentia. Neque 
enim oportet regem, ut fit ja brulis, corpore ac vi 
nature præstare, sed et sermone ac Suadela : nam 
quantum alli viribus, alfi natura valent, tantum 
rex rationali prudentia. Propterea diecit : — Et 
hircus gregem ducens. Dominus tanquam potes1a- 
tem habens docebat, et nou sicut scribe : ideo situ 

por de eo erat. Hie est enim, jnquit Scriptura, qui 
pro mundi peccalo csus est, alque ut victima 


teh els EOvn Nchpbelg . xa x0xxivoy Eproy Emi D oblatus, et tanquam in desertum ad geniles missus, 


xepaihv b7d Tov &n{otwy otrepavubel; xa avOpe- 
nwv Abtpoy yevnbel;* xat wh mndviwy Berybels, 
Kal gage Enpmoropay Bore. O nd Hoatou 
npopyrevbels Ba yap, nel, nerd EdEnc 
See. Obro; 6 dnprropaev ty Ever Toth, xat 
naþþnolg 8. Eayyenluy dpilov. Apetre rd. a, aal 
fora BSovrvpor. [Cod. ſ. 116 b.] "Apehye miora; 
re 850 $abhxag rod Xprovod, xat edphantg tyros , 
©; Tala Iva Tpepdpevos tv abrals, elg mothy c- 
uu &prov xatavthoat JN]. 


„Isa. In, 17. 


lana coccinea ab ineredulis in eapite religatus, et 
factus redemptio hominum, aique omnium vito. 
Et rex qui concionatur in populo. Ile nimirum ab 
Isaiæ vaticinio predictus : Regem, inquit, cum glo- 
ria videbitis *. Hie apud fidelem plebem concio- 
nans, et conſidenter per Evangelia prazdicans. — 
Vers. 33. Vulge lac, et erit butyram.” Hulge fideli- 
ter testamenta Christi duo, et invenies quasi he 
præcepia; ut his nutritus, in ſidelem perſectumque 
panem converti queas. 


" BB TU os = * => 0 
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CAP. XIXI. A KESAA. AA“. 

Vens. 6. Datevinum bibere iis qui tun in doloribus. Albors oltvor lei roc e 68vyrai. 

Date vinum, inquit; nam consternatum animum Cod. f. 418 a.] Aides ofvov, elns * thy xaatenu- 
caleſacere oporiet : non tamen principem fastin qptvny yap gur ixbeppaivecbar yph * obyt Thy 
t:mentem ad ſervorem inducere, cum insitus prin- Epyovra tb TvGou yepovra ep thy . tfayuv: 
cipatui calor huie sufliciat. Aperi os latjus, et con- Thc and th; apyhs beppadiag apxovang abt. Ma- 
filenien sume sermonem. Tuvoy Td at64a naturepoy, xl rinapþphyoiacptvoy 

aaubave N. 


Hactenus in nobili Vaticano codice exstabat Chrysostomi Commenlarius. 


* Adnalatio. In texiu biblico Latino gecutus sum plerumque Nobilii interpretationem que est in edi- 
tione Bibliorum Sixtina. Nam vulgatvs interpres, seu Hieronymus, Hebraicum textum, qui satis in hoe 
libro varius est, expressit. Gracum item ex Vat. catenz codice biblicum textum necessario sumpsimus. 
in quem $cilicet commentatur Chrysostomus. 


TY — 


TOT ATIOT IQOANNOT 


APXIENIEKODOY KQNETANTINOYHOAEQE 
TOY XPYZOETOMOY 


EZHTHEEQE EIL TON IEPEMIAN TIPOSHTHN 


TA EQZUMENA. 


SANCTI JOANNIS CHRYSOSTOMI 


CONSTANTINOPOLITANI ARCHIEPISCOPI N 


COMMENTARIORUM IN JEREMIAM PROPHETAM 
QUE SUPERSUNT. 


(Ex Catena Cræcorum Pairum in Jeremiam quam Micn. CnisLxnius deprompsit ex Anongmi cateng Grace 
Vaticana, pluribus scholiis aucla ex Chrysostomi explanatione in Jeremiam in Bibliotheca Aliaempaina 


reperia.) 


Dicentum quid sit prophetia, quo tempore sum- B (1) /iextiov ii; i npognreta xat nhre Hp, xat 
pserit  exordium ; quando desierit : quam ob cau- m6re ntnavrat, xal Tivo; Evexev HD” wal of 
sam cessaverit : quzque viilitas capiatur ex ipsa Jabetv Eorry ix tavrn; tv d Bly oythpov. Ipo- 
in bominam vita. Prophetia igitur est dicere, vel unte tofyuv, d Mretv, I xat turin®; Eerxvivar 
ſiguris quibusdam indicare præterita, prasentia, et ra Tpoka65vra, xat bvra, xa tadueva. Adyog yep 
ſutura, Sermo enim est, vel res aliqua antequam Far, i mwpaypa up yvwoldhvar npoayopeby 
res ipsæ in cognitionem veniant eas prædicens. Res T4 rzp&ypara. Exel xal dd npdypato; nplypa 
enim nonnunquam re Significatur. Erant enim ſu-  cnpalverat. Toro: yap Hoav Tod ptMovrog 6 byrg 
iurorum figure serpens zneus, agnus in Egypto, & yakxoug, 6 apvi; 6 ty Alyionty, Joakx npocay6- 
et qui oblatus est Isaac. Prophelia quippe hæe sunt, pevo;, INpopnyreia yap tavra, thv & alrfav obs 
causam autem non habent, ut apud Ezechielem Exovor, Gs zel tob ENA ix6alkoptvou f rob 
mororum struetura. Ipsa enim causam habet. Opor- rolxou [IS. xaraballoutvou tobg tolyoug.] Eye yap 
tet autem figuras quoque tales ſuisse, ut his qui h alrlav. Act pevror Tobe tiroug xal tolg ritt 
une lemporis erant, utiles ſuerint, ut in serpente, ypnoſuoug clvat dg bn to Byewg, val ted &pvod. 
el agno. Vaticiuantur autem prophelz non interro- Ilpoktycuo: & of npophtai obx tpwrwpever pdvov 
gati solum ut mos est proſanis, sed plerumque a se- C xv tobg Efw, th & nletorov ay" tavtiy, At rot 
metipsis. Vocantur etenim et apud illos eodem no- yap xal rap" ixelvoi; duwybpw; rpoghtar. And at 


(1) Tametsi Preſatio ista revera non sit Chry- minus nomine, pront in vetustissiniis Cræeis codi- 
sostomi, ut stylus ipse contestatur, vique recto eibus reperta est, adhibuimus eam. 
docti cujusque viri patet judicio, sub illius uihilo- 
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fladabg qnorv * Flad tic ie avray ldioc avror A mine prophetz. Quare et Paulus ait: Dixit quis 


xpogthrno ; Ex &t tpoghtas xat vobg lep ac 
Alxòwetot. 

Kai xahGοο tov Tpopnretiov, ij ptv tort mvevue- 
Tixh, „ 8 Habokizh, ht de nden robrwv puerxh 
dic J rexvixch, ij 32 rerdpry xowvh xat dnpwing. The 
pty ob nvevuarixi; nmponyouptves ptv vlg At 
ptreovt, & olxovoulay & nat votg ph torovrotg , wy 
76 NaGouyoboviowp , xat Papa, val Bakadp, xat 
Katdpa * th; 88 8:abokixf}; tots robrou pdvoy bepa- 
nevral; * abrol yap of d\evpopdvretg, wal ij d rov 
popluv pavrevoutvy Nubla, xat ij 3:4 rob Gpuby 
h Awdwvi; it p,, xat i Std ANV, val mrhoews, 
xa} xayyOv, ovp60uv te xal tap, xal x- 
vy, xat Spovrhs, xat yerpov, pwubv te xat ralf. 
xa) TpuspOv xat btwv fyou, xat owpatos nakpbv, 
xal yarlewy, fass we rat ghowdy, Bit vexpay Te 
xa yaorpd;, &vopatwv te xa &otpoy, xat prakby, 
pyvpluy te bowv towirwv. H yap &' bvelproy xat 
rap" hulv 3a xaroyh;s xat abrn. H & npbyvwors 
abrot;, ob 6:' aperhg ws huly, AMA Bid Tivos xax0- 
rexviag * xixcivor pty nept xpnpatwy, xat voawv, 
xal noktpwv pavrevoviat, jpnleurds Cnroupevnc 
ab ve &perhg, N xaxlag © nap" hiv d Frophwarws 
A Evexa, xat The zul Td xpetrrov HEC. 
Kaxefva ptv tx6Tvai bet, rabra & od raving. Tt 
14p BeGe npopphorws En bpckelg hyxbv Ae roh 
ne, Gre naviu; kotat cd been HEV, hn ihn; 
tx 705 Ly Hut perabokhv EvSeydpeva ; Gebe yap 
npoltywy , xat thy LWorv brotiberat tov de, 
el perayvovart Soukoiueda. Toiro rap tort xal th; 
Tpogyrteiag th xip3og, M perabakloptvwy dt nav- 
ring yiverat. 'Extvor dt var gupbebnuds Ev vet 
&\ndeycavieg, tv dag mheforot; Erfuaprov, Kat 
ol u 6pydavuy Ftovrat, xal t6Twy, xal xatpiv, xa 
im xphuacs: Lyouss Gebe d& Tovgwy GThALAKTOL. 
Totab en V Te H de hela xa d tag npopyrela. 


ex ipsis proprius ipsorum prophela ? Appellabaut 
eliam sacerdotes Mgyplii prophelas, 

Et omnino prophetiarum una est Spiritus gane. 
altera diaboli; tertia harum media naturalis, vel 
artificiosa; ultima communis et popularis, lilius 
igiinr que 3 Spiritu sancio est, compotes sunt pre- 
oipue 8ancti viri, nonnunquam tamen disponente 
Deo, etiam qui tales non sunt, ut Nabuchodonosor. 
et Pharao, et Balaam, et Caiphas. Diaboliee vero 
diaboli tantummodo eultores; non hujusmodi sunt 
aleuromantes, ei crithomantes. qui ex ſarina aut hor- 
deo vaticinantur, ut hausto perpudenda gpiritu 
Pythia, et per quereum Dodonza sacerdus, el qui 
divinaut extis pecudum, volatibus avium, clango- 


B ribus, symbolis, sternutationibus, sortibus, lonitry, 


' manibus, soricibus, mustella, decentibus, tinnitu 
aurium, corporis palpitationibus, saxulis, virgis, 
corticibus, mortuis evocatis, yentre, nominibns, as- 
iris, phialis, sexcentisque aliis id genus, (Divinatio 
enim per 8omninm apud nos etiam instiociu quo- 
dam et illa fit.) Verum prenotio jllis nom virtutis 
merito ut vobis, sed walis quibusdam artibus com- 
paratur, jique de pecuniis, morbis, bellisque nullo 
virtutis, vel vitii respectu divinant : nes vero, et 
morum emendationis, in meliusque commulaily- 
nis causa. EI ista quidem re ipsa impleri oporiet : 
illa vero necesse non est. Quid enim prodest 
prædietio ad utilitatem animarum exhibita, si qua 
prenuntiantur omnino ſutura sunt, neque ullam ex 
parte nostra mutationem admiltant ? Deus enim, 
dum aliquid grave predicit, simul admonet qua 
ratione posgint mala evitari, si nos pœnitentlam 
agere velimus; hie nempe est prophetia fructus. 
Quod si maneamus in iisdem erroribus, tum vero il- 
lud neutiquam erit effugere. Illi vero, eum in terdum 
aceidat ut vera prasagiant, in plerisque ſalluntur, 


iidemque instrumenlis, locis, ae certis temporibus indigent, et pecuniis inhiantes loquuntur. Deus au- 
tem ab his omnibus immunis ae liber est. Talis divina, et diabolica prophelia. 


Svauch 8 f roy &\6ywy Nes veg rp x- 
vey, Nl yepavwy yEpavet, xal pyupunxe; tnidvig 
x6tuwves alcfgvoyrat, iytvol Te xal Ax, pu. 
obo xt1oGuever, H & teyvixh tpogyreſa naps 


larpolc, al ovphotiog, xat xubeprhiaty* of ptv ov 


yup àßpHW; FIS, of dd Uον,ẽ robrwy Tgoityoucty * 
of & nveup&rwy perabokag, of 3} 30d perhoviog 
ausge xaragroyd;ovrat. Eott Ot xat xovh, xat 
dnpoIng rob AAo yveotg , ol t pert tpeig 
phvas 6 xetuwy* ndvis; yap Exouc: th; ix xt p 
Tpoþbphazg. Obdty obv tra v npdppnory Exerv 
xal yvwav xa} Baiuovag, inov xat pppnxs Exouc. 
Tag ix nepidiuy Tpoþphatts , xal bervot rol u- 
kovieg AN. croyactal 41 oby og ndavits 
A ndvra el8tvai. Exel at 6 Eidbokog wpoeyhreue 
Tab yrveoxety xakby xal novnphy, xa} Ve. Kat 
NA 6 Balak npoetzev, br: dpa orncor, xal 
apoBothoera: d abr 6 Topand * xa yeyovev 


1 Tit. 1, 12. 
PaTROL. GR. LXIV. 


Naturalis porro est irrationalium, hirundo enim 
hirundinem, grusque gruem, et formicx biemem 
adventantem persentiunt : quod et echinis haleyo- 
nibusque naturam largitam esse videmus. Artificiosa 
vero prophetia apud medicos, et consiliarios, et 
gubernatores navium reperitur; morbos enim, ot 
ab ipsis liberationem prædicunt, ventorum bi va- 
rielates, Sicut consiliarij quod futurum est pru- 
denti conjectura as82quuntur, Est etiam commu- 
nis, popularisque ſuturi coguilio, veluti post tres 
meuges ſuturam hiemem : cuncti enim possunt 


predicere, quæ eireuiius certos habent. Nihil igi- 


tur maguum est, si et demones aliqua præcogno- 
scunt ei predicunt, quando et ſormice recurrentia 
tempora prenuntiant, ei sunt homines acerrimi 
eorum quæ ventura sunt, conjectores ; non lamen 
Ma ut omaia, omnique ex parte coguoscantut. 
Nam et diabolus cognitum irj bouum et malum 
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vatieinatus est, aique ita ſactum est. Rursus Balaam g obrws. Todto dt oroyacuty, A & rpopphaitg 
predixit * : Meretrices siste, et tradetur per ipsas undtv napdBotov Eyoucat * xabdnep bnt Xprotod, v 
Israel, idque effectus comprobavit. Hz porro con- npvy9hvat td Evayytiov * d, Ob ph pelvg Alg 
jecturz sunt, vel potius predictiones, nullam admi- ti Aldo. Kal ner 6.Uror * Thy paxdpioy "Iepepiav 
rationem habentes; ut sunt, quz de Christo habe- che Tov &\kwv captorepdv pacr bly mph Twy EhAwy 
mus, quod predicabitur * Evangelium, quod non &vayivooxeodat. Kal ob Oavpactdy, el tov npo- 
permanebit lapis super lapidem . Et paucis in/erje- ird of ub dee, of dd xat caytorepor · z 
ctis. Beatum Jeremiam, uti allis dilucidiorem, dicunt xa\ tv; th; belag Tpaghs, kab' Gre ovyypdpparos, 
ante alios esse legendum. Nec mirum est, si prophe- cc uty acagh, c & capi, xal tov tvdg aviphs 
tarum hi quidem obscuriores, alii clariores : quan- avuyypapparuv cà ptv obrw;, cd 8 ixefvec, xad- 
doquidem et in uno eodemque sacræ Scripture li- ärep zy Fakpol; &n007rdhwy ts Entotolbals, xal int 
bro quzdam obscura reperiuntur, aperta nonnulla, td tov Kuplov bnpdrwy. KUV yap ddt yi- 
ei unjuscujuspiam hominis seripta interdum hoc, in- vera I Std thy ꝙbt tov dnoxetptvey , Efvay Gv- 
terdum illo modo se habent, ut in Psalmis, apo- ray Tpdg &xohv, c Ent the oxnvorotiag, val the 
stolorumque Epistolis, ei sermonibus Domini. Save mapt "IeCexth) xaraoxevhg vod vaod · I napt tobe 
in universum obscuritas nascitur, vel propler eo- g &xovovras, I aouvitus SM“. Aibmep 6 Xpt- 
rum quz seriptionis materia sunt, naturam, dum ord; cäg napaßoldg Ge Enirnbe; acapi; elpnputvas. 
nova et peregrina auribus accidunt, ut in tabernaculi fabrica, et structura templi apud Ezechielem ; 
vel propter auditores, si recto sensu præditi non sint. Quapropter Christus discipulis parabolas data 
opera obscure prolatas evolvebat “. 

Et paulo inſerius. Oritur rursum obscuritas ex Kal her 6Alfor} Tivera;, dt ay dokgpea 
proprio more loquentis, qui præceps ſertur in ta wal napa ty r Myovzog ibidrmta , Enppening 
lem dicendi modum. In prophetis eliam Spiritus Exovrog pb thy roravis GN lav. Kal kal tov 
sanctus tantum sensa Suggerebal, non item verba: mTpogytov td Nveipa t& vohuarta pdvov Eeyev, 41x 
ipsi deinde vulgari modo illa enuntiabant. Maud ol xal 74 phpara* abr &t Y Eppatov ld 
enim illis ut immobilibus utebatur, quomodo da ring. O0 yap of; axivhrotg txixpnyro, xabanep 
mones suos aſſlare solent: sed volebai ab ipsis quz + tov batubvwy tninvoa + c & Leybtvra yivwoxety 
dicebant iutelligi, ei omnia cum dicentium sensu H6odXerto, xat part the olxelag yvwpn; Enavra ME- 
proferri : Nullam rem ſaciet Dominus, quam non yetv* Ob xparua zothoes Koo, tv ph dxoxalo- 
maniſes/averit servis suis prophetis *. wn toig 80v loi avrov roig apoijfta c. 

CAPUT PRIMUM. . KE®AAAION IPOTON. 


Vans. 1. Jeremias Chelcie filius e sacerdotibus. Tepeplag 6 rod Xelxlov d ty leptwv. 

Ex interprelatione in Jeremiam prophetam. Tem- Ex rncelc toy apo hir *lepsplay tppmvelac (). 
pus quo beatus Jeremias propheta vaticinatus est, Toy ptv xp6vov, xad' dy xpoephrevory 6 paxtpio; 
a quo rege sumpserit exordium, et in quo finem Tpophty; Tepepla;, xat and nolov pactitws He- 
habuerit ejus prophetia, clare ex ipsivs prophets Sato, xal el; vol rpopyrevuv trekevinoe, cagwy 
proemio dicere est. Totam vero prophetiam ad- v tot; npontulot; rob rpoghrov Eon pabety. d- 
versus duas tribus exponit, cum decem jam ab cav & ch tzpoyyrelav xart tov 850 N,. pviey, 
Azsyriis in captivitatom essent abductz. Variam fen = bv &xa alxpalurwy yevoutvuy Un tob A- 
porro quamdam prophetiam animadvertere licet : cop. Iorxtany d tiva thy tpogyrelav Eorry ldełv · 
quandoquidem nunc exemplis utens ipsos redar- Toto ptv yep and tov tapatety petwy abrovg H 
guit, ut cum ail : Vide vias tuas in 2epulcro multi- yet, ©; dv u D rag dove gov by t acdu- 
tudinis “; nune quibusdam ipsius prophetæ ſactis, ar&plp* tobro d &n6 tivev cap abrov Tod npoph- 
ut cum subligaculum accipit, et alia quz sequun- vob yevoptvev, g dr Lap6davy th nepifuna, xa) 
tur agit** : et lagenam quam coram papulo confre- D ta &x6ou0da north, xai thy Blxov, by Exhace xath 
git, mullitudinis excidii indicium “; et catenas mTp6ownov tov kaod, phvupa the Enwhefag Tod R- 
quibus se circumdedit “. Multarum sane calamita- Obs, xa\ tobe xiowbg obg nepitbero. How 84 
tum plena ſuerunt ipsius tempora , cum jam omnes rtZa 8urytperav tv Ttolg ypdvors tolg abrod Eoye, 
in impietatem prolapsi essent, et sacerdoles insur- m&vrwv hn el; db,, Exxdiviviev , xat le piu 
gerent, qualis erat Sophonjas, contra quem etiam av0:oraptvwy, olog tv 6 Lopoviag, rah ob xal ꝓal- 
videntur sermones dirigi; et contra quosdam qui verdi Mywv, xal trvwy tov tv ret bvrwv* xat d- 
magistratum gerebant * : et rursum ad Paschor uv npdg vy Naogwp &norervdueve; , xat Sarklduy 
sermo dirigitur; et reges quoque reprebendit, qui xt, 8yoptvov thy napalveorv. Notetrar & cd 


* Num. XM v. 44 sec. LXX. Matth. Mir, Il. bid. » Lne. viii, 9. Amos m, 7. Jerem. 
un, B. ** Jerem. in „2. Jerem. xix, 10. Jerem. xxvin, 13. » Jerem. XII, 4. 


Cees de hae interpretatione S. Joannis Chrysostomi in Jeremiam habet Savilius, legere est edit. 
nov. tom. VI, col. 153. 
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Geo o amd tTwv mtpayparuwy pdvov, Tg Ece- A adboriationes respuebant, ei non solum ſactis ips0- 


GSS Mywv capt; ] xal and mtwwy ebneday 
&v8pov viav 'Iwvaba6, viod Pnyxa6, bv var 3vy- 
xprory Se f napavipuns tobg 'Joubaloug, Ark 
tod tco xal 74 yelpiora palvetar nenov0w., tobto R 
browrog Ent the npoboalag yivopeveg , Toure bt 
ty 820pwrn pip xaraxheidueveg , toute Bt by Maxx 
Bop65pov HCE. Taurus Evexev the altlag 
cbbbe tv &pyf, ö riaxvettat abrp 6 Gebe rape 
Thy lAͤο * npoltywv ptv abr cd Cerva, Enapy- 
vety 8R tnayyenGuevog. Atyer xal xatt tov mv, 
pe Opeetav ob pdvoy "Ebpatiuv, AA xat abtov 
txefvey xad* bv Myer, va öpbyreg thy Exbacrv 
OO,, 6 AcondtnG andviwy torty 6 Beds. Ipo - 
ꝓnteũet & xai Thy avaxinoty Tod Aaod, xa apiopdy 
td the alxpakuclag Ut. Tilog Bt xat Ophvoug 


roetrar, xal napalvecy 8“ tnotolhg tina nds 


cobe tv Th &nouciq Tuyyavovrag * tv A UGrxet xal 
Toy Eldwikuy td pdaraiov, xat Aeondtnv TwyY Gndv- 
r.] TCerxvver thy Ged. 


To Pnya tov GS © &yerero d, Tepeular. 

Td ptv bvopa Tepepla;, ws xat , Biblog pnol, 
Thv dt ouhv Aevtrn;, thy & ratpiia Ava, 
thy de ywopay tv Beviauelp xatwxet, kx tob le pa- 
tctoũ vou. 

Ex tov lepbor . 

Tod 6:xatov vn davpactoy. 'Enel xal do: thy 
apyhv txethev Ehabov ; Em Anale cg noophteE 
En210vvt0. 

"Opa * xat Tpoeriing 6 Gebe pity bpckou utvoug 
avrovg, vode npophrag Enzunev * ob pixphy yap 
tx rourou xaprovuctha.” Iva yap ph Mot tig* Kal it 
TH bye\og ; Ooavel xa latpp npoerbert thy Odvatov 
ro avdipwnov, ptpporrs trig napaptvourt pips 
dax tie avanvonge od yap tvilins ndavia naparvny 
xl ovjboulctwv. AMA tivog Evexev ꝭ N Tod d talou 
val eboe og ravra Enacyov; Gott The Aeta Etiv- 
vuov 8xnv zov Mavacoh Te xpayptvwy ty TeIoapd- 
xovra. Ereory. 

Td p rod Beod. 

Todd tort npoypayh co Sibifou + ANY, &&, r- 
vo; nat, Gt. Xexlouv * xal nolag diag, Gt lepebg, 
xa), 7x99 xaT0x&v, bt Ev Awad, xat tolag puihs, 
dvi zx 775 Beviaply. 

'Phorg 88, xa! Mdyog, xat Gpactg, kal Anga 
Tavt6y tore. Pia 8 tyEvero ob Si pwvhg , än 
dci aapeatepoy Myovuan Gpacts, g papato; re- 
rob. 

Tt Bovietat th phua todtro; Ti xataoxevate; O ñ- 
pog povay Hv. "Hoatag wprobelg Av, thabels 'Aptrs, 
Zayapiag xatayweabel;* tyyupvatopev tools atuact 
rolg Tpogntixolg, va xuvic alpatwy Yeubpevat, 
rounhy the Totautngs idigwy tp2PHG ele Ovpors 
Exutolg uerabaniovres, obNwW] x tntorroav. EZ e 


„ Jerem. XXIV, 6. 
1s Thren. 1, 1. 


to Jerem. XX, 5. 
18. ** Jerem. AAV, II. 


rum aperie in medium prolatis, que impie ageren - 
tur redarguil ** : sed et propositis viris quibusdam 
sibi morigeris ſiliis Jonadab filil Rechab, quorum 
comparatione legum contemptum, qui in Judzis 
inerat declaravit 1. Quamobrem et eum gravissima 
passum constat; tum in suspieionem proditionis 
vocatus, tum carcere clausus, tum etiam in foveam 
luto plenam projectus *. Hac de causa Deus sta - 
um a priacipio robur ** illi se prebiturum promit- 
tit ** ; predicens quidem ipsi mala, verum auxi- 
lium spondens. Arguit et gentes, ut non prosit He- 
brzis modo, sed et illis ipsis quos perstringit , ut 
eventum videntes, crederent Dominum cunciorum 
esse Deum. Præterea populi reyocationem va- 
ticinalur, annorumque caplivitatis numerum sta- 
lwit. Tandem Threnos etiam componit, adhorta- 
tionemque per epistolam ad eos qui in exsilio 
erant, dnectit '* : in qua et idolorum vanitatem 
accusat, Dominumque omnium Deum esse de- 
monstrat “. 
Verbum Dei quod ſactum est ad Jeremiam. 

Nomine quidem Jeremias, ut et Liber habet, 
tribu Levita, patria Anathothita, Benjamin incola, 
sacerdotali genere. 


De s8acerdotibus. 


Justo et admirabili. Quandoquidem. et alii inde 


ortum duxere, inter justos prophetabant. 


Observa, etiam prævidens Deus nihil proſuturos, 
prophetas ipsos mitiebat; ſructum enim non vul- 
garem ex hoc percipimus. Ne quis enim dicat : Et 
que in hoc utilitas? Ut si quis medicum mortem 
hominis prescientem incuset quod usque ad ex- 
tremum vitze spiritum illi astiterit, nempe nibil 
omisit exhortans, et consilium dans. At quanam 


gratia sub justo et pio rege hc patiebantur? po- 


nas seilicei dabunt commissorum a Manasse per 
quadraginta annos. 

Verbum Dei. 

llæe est libri przscriplio ; deelarat vero cujus sit 
ſilius, nempe Chelcie ; et cujus dignitalis, nempe 
sacerdotis; et ubi babitaret, nempe in Anathoth ; ct 


D cujus tribus, nempe Benjamin. | 
Dictio vero, et sermo, et visio, et apprehensio 


idem sunt. Porro verbum hoc non est voce prola- 
tum, sed visio ſuit apertius dicens, ulpote per 
visum. | 

Quid sibi vuli dietio bac? Quid parat? populus ad 
cades erat propensus, Isaias Sectus: Amosejectus : 


Zacharias humo deſossus: in prophelico sanguine | 


se exercebant, ut canes degustantes sanguinem; ta- 
lem ergo eibum sitiebant, et in iram se transſor- 
mantes, nondum ces8averant. ln talem populum 


n Jerew. xxxvn, 14, * Jerem. XXIV, 6. „ jerem. l, 
* Baruch 1, 1 seqq. 
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insilienti prophetze multo sane et vehementi spi- A Nees ch tpoyyth xat Ef TA ppoviuatog el; 


ritu opus erat. 

Vers. 2. Sicut ſactum ett verbum Dei. 

Hoc item præscriptionis est. Significat sub quo 
rege exorsus pfophetiam, et quo tempore. Nam 
cum Josias justus esset, et in his quz ad pieta- 
tem pertinent, rectam mentem gereret, neque pos- 
sei ex seipso bonum noss6, quandoquidem majores 
ipsius cuncli in impietatem declinaverant, et ipse 
przecipne per quam juvenis sceptra regni suscepe- 
rat, ut decimo tertio anno regni ejus Jeremias va- 
ticinaretiur ſactum est divino consilio; ut per pro- 
phetæ feprehensjones suum cifca res honestas 
studium rex ipse ostenderet. Quinque igitur anuis 
nondum elapsis templi eximiam enuram gessit. 


tetobrov EpthBavti BY pov, 
Oc &revhh0n toro Beod. 

Kal todro' the npoypayh;. Muvudet && val int 
nolov Bacitwg Hptato the rpopyrelag, xt xata 
folov xarpdv. RN IU yap Elxaiog Hy Iwolag, xat 
pb elye thy J. ntpt thy ebotbetav, ob H- 
va cd & &p' auto yywvat th xa Kdt cle hot 
Getav Exxiivbviwy thy abtod rpoydvuy, xat HA 
x0} veog napaybe\; thy Bactkefav + and tproxat- 
bexatov Exoug The Baciefag avrod Gxovipnory 
6 Gebe npoprnevery thy lepenlav, ł% tx tov Hy- 
yuwv Tod tpophrov Thy nep! Th ) onov3hy Selen 
tavtod 6 Bacikevg. Os Sie youy K 
EviautOv nep:tthv tob van efoudhy Edyev. 


Vets. 3. Et factum est in diebus Joachim filii B a! rt retro er rair tntpute 'Iwaxly vices 


Josi. 

Præscriptionis et live. Reges vero quorum sub 
imperio prophetiam edidit, indicat ; illud autem: 
Et ſactum est in diebus Joachim filii Josice, ostendit 
eum sub Josiz prophetam exstitisse, et Spiritus 
saneti gratiz compotem effectum ſuisse. Hos por ro 
sermones omnes ab Joachim initio ducto habuit; 
tune enim potissimum cohortationis indigebant. Nam 
si tempus lantum, quo prophelare ccepit signifi- 
care voluissel, satis erat Josiæ meminisse : quod si 
et reliquos commemorare decrevisset, sub quibus 
prophetavit, sane et qui przleriti sunt erant 
inserendi. Quocirca eonstat, id hoc loco significari, 
c@pisse ipsum quidem sub Josiæ, non multis autem, 
neque vehementibus sermonibus lune opus fuisse, 
cum et qui regnabal pius essel, el multitudo regem 


Sequerelur. 


Vers. 4. Et ſactum est verbum Domini ad ipsum - 


dicens. 

Hoc 8ane principium est libri, non prophetize 
ipsius. Postquam enim omnes in impietatem erant 
delapsi, prophelz quoque omuino deerant: velleique 
Deus virum justum mittere, qui accommodatis 
verbis populi studia in impietatem vergentia com- 
wolaret. 

Vers. 5. Antequam exires, ele. 

Sic et Paulus: Qui me 8: gregavit 7 ulero malris 
mee, ut ipsum evangelizarem in gentibus **, 


Tootla. 

Kat toro Th; npoyptph;. Mnvver Ot robe Bari 
Mets, tv of; nprephteuos, Th d · Kal dH to br raic 
nyptparc *Iwaxely vion Io, pivot, dci tzlyOn 
EV npoghrng, xat nvevparixns hfwwhn yaprrog 
Ent ro Twofou. Tov; & naviag tovrovg M6youg and 
Twaxety &ptauev; Enorhoato. Tore yap paiora 
tdtovrh nxparviciuy. EI yep thy ypovey pdvev, xa) 
dy Hptaro npopyrevery, öh ACO, Heng: 
cod "Iwaiov i pwvhan * el & xal robg Lornobs el ey 
Höthueev, ty' Ov tpoephrevary, det xal tobg ö o- 
derne betvat. Mete 8H we Tobro pyvvei, w; 
Hpgare piv int 'hoofov, od nokiiby 6& M6ywv, oves 
opodpwy e ,in th tyvixabta, ro ts xpatoivro; 
bvtog evocboug , xat rob nhboug Enoptvoy tp Ba- 
otaet, 


Kai ETErero Aro Kuplov æpòe abr Mbrwuy. 


Abreu ptv i apyh tob ßIfH Ro, oby abry 8 the 
npopyrelag A Ap. 'Enzith yep Anavreg FN, 
hav sic @cebetav, xal npogphra. ly obx Hou 
h6oviero & Thy Cixatov antoatetaa En th tolg ol- 
zelot Moyo perzbately tov AννEꝭ thy nept thv 
&g3i6:tav onoubhv. 

ITpo tov os tEs ley. 

Obrw xat Ila bog O dgpoploac ue bx xordlac 
un tpg pov, Ira evarys iwnat avroy tr toi 


Ego qui ſormavi te ex utero. Non nature hoe D f6veot.—Kal ner d. llyu · Ey 6 mhicag os bx Not- 


opus; non dolorum hie partes : ego omnivin 
effector. Quocirca jure mihi auscaltare debes, qui 
el ſibi at esses provi. 

Non primum, zanctiſtcati te, sed primum, vori te, 
4 tune 8anclificari. Hie precognitionem ostendit, 
host preecognitionem tune destinationem. 

Postqnam cognovi te, sanctificavi te. Propicr 
quod ei Apostofus inquit : Oros precirft, et pre- 
dunn: won Mi primaem preveerinarit, seu 
prezcivit, ei tune priedertimanit . 

Prophetam in gentibus dedi ve. 

Nam eltsi Jerusalem non est egressus, de gen- 


'* Galal. 1, 18. “ Rom. vn, 29. 


Mag. Ob the gvorw; th Eprov tr, ov tv whtvey * 
ET mivewv altiog. "Dove aloe &v diraxober,; 
tot, xal 26 elvai capi. 

0% npwrov, fyiard oe, MA nparov, £xlotayual 
os, xa core 1pylaxd oe. Era npdyvwory EBerfev. 
perk thy tp6yvwory, tire v dp. 

'Enetdh Eyvwy os, \ylaxd or. Art tobte 6 'Andoro- 
tos Myer Obe xpotyro, xal xpoopcrey. Obs elites 
Tnpeoroy, XpDbopwey A, apotyrw, xat tore, 
XAPO&pLety. 

Ipogittay ttt torn tin os. 

El yap xal ph kee thy Iepovonihp, Ad mohld 


* 
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regt Toy tOviv Ttpasphrevasy, OU and abr, A libus tamen plurima 


NET * fer yap g ij tov xatpon Gugytpeia Gxvn- 
phrepov avrdy nept 3d npiypa norton. Ayer c 
FH,, iy' wv tporptneobat avrhy t&5vato * ph 
Tolvuv The yeveoews ο e τ˖a⁰,νj,EN os Teöro yep 
th, Exalorauai. Kal tiankdabevie apwpra. Elxa 
t xe tdi Eorty &poprabh vat, xal elg lepaxelag, xal cl; 
Gag tiva; bnrpediag, de vv d εονοαεννẽẽwꝓZ,õ mh 
eldos, Ele t0bt6 os, gn, dpwpen, here mpI@NTED= 
oat wp Lap, EO yap tas puts Mya. Ab & uv 
naparreitat, Wy hx Aim otog Wy Thy T050UTOUG 
tabs rsabar, xa) uakora mpg Bacihtag. Bohg bt 
Vappuvet, 
| Newrepor &rw elf. 
Opa td &rugov tv 8uxatuy, nh; td oixeta Har- 


prophetavit, Non simpliciter 
illum miltit , quoniam noveral temporis diflicultatem 
Segniorem ipsum ad- opus reddiuuram. Yerba igitur 
quibus illum incitaret proſert ; Auteyuam vatus 
esses, le mihi ascivi, Hoc enim verbum mori 
signiflcat, el, Creatum gegregavi, Deinde cum 
segregetur aliquis, et ad sacerdolium, et ad alia 
quedam ministeria, speciem segregationis osten- 
dens. In hoc le, all, segregavi, ui populo prophetes 
Genles enim 4ribus dicit. Quapropter hie quiden 
abnuit, ulpole qui se non pulat aplum ad ger- 
mociuandum lam muliis, ei mezime regibus. At 
Dens animosum reddit. 

Vers. 6. Junior ego sum. 

Vide quam absint ab arroganila justi homines, 


rb &viypanta Vai. Tis ob àv tpu- B en quomodo proprios deſeetus seriptis produnt. 


«ane dev Tobro ypagi, napabodvat; *AMA xabapsol 

8255 Hoav, xa) prlortnlag * x of vt elnov, xa) ef tt 
fxoucav, vobro perk Küng 4n0flag tiOEizan, 
Kal xaltiy : So ob Exlorapar laleiv, 6 x- 
hene pnotv © Iva dra Ing abrby prtopebovta, x2) 
pg touroug amnotelvovra h,, ph The Exefvoy 
Tyvapews voplong elvar rc phpara. po yap 
©pondynoey, brit Obrte Lakely Enforayuar. 

0 or. 

'Entyvw thy mpnobtaley6pevov. Ob & yapry abrby 
ard th; nportpag bvopdter npoonyoplag. 'Epoptvoy 


| yp voce Mwbotws, xal th gere bropa pabely SG eAH- 
gay, elnev 6 Aeondotns* E el d Oy. Muypettat 


a xat Thy Mwbotws eVdeav, o atidypewy lg 
thy npogntelav elvar thy verze Mywv. AM' 6 
Azondtng abr napsyyud, ph npobakcadat aig 
rxapalty oy thy vebtmta, A Space d xehevolty, 
ta it avrou xat th fog, 

Mi Are, 6re Newrepdr 81j. 

"Orav yap 6 Beds bmerarary, 6 the pootw; Asen + 
dung, xa huixta, x ayhutria, xat ndayra g, 
Ta ck nN. Ex eU, xat ve6ryta npobannn ; 
Mu oxhnrov, prot npogactliov, pyaly. 

Mi gong. 

E £vickkopat, xa ob) gobh ; Opa cd txxan- 
E:457X& Tpoavatunovucva. Ido rh ù nd Axo- 
rl. io oc xpdbara tr jtop lux. Kal ob 


Quis non erubesceret hoc scriptis mandare ? Sed 
liberi ab omni gloriz sensu et ambitione erant ; 
et sive ipsi quid loquerentur, sive ab aliis dictum 
audirent, hoc iotum verissime in scripta referebant ; 
el iterum : Ecce nescio loqui, propheta ait, ut cum 
videris ipsum oratorum more loquentem, et jnter 
eos verba facientem, ne pules illius ſacultatis 
verba esse. Præoceupans enim confessus est, se 
loqui nescire. 


Qui es 
Alloquentem agnosecit. ideo antiquo ipgius 
nomine illum appellat. Cum enim aliquando disqui- 


reret Moyses, divinumque nomen discere vellet, 
dixit Dominus: Ego gum gui zum . Moysis quo- 
que reverentiam æmulatur, inepiam ad prophetiam 
juventulem dicens. Sed Dominus illi precipit ne 
juventutem objiciat ad munus hoc recusandum : sed 
jussa exsequatur, atque adimit illius timorem. 


Vers. 7. Ne dicas : Junior aum. 

Quando eienim pracipit Deus, qui nature Domi- 
nus est, et las, et inſantia, et omnia incommoda 
cedunt. Ego jubeo, tu juventutem oslendis ? Ne 
plura hsites ; ne causeris, inquit. 

Vang. 8. Ne timeas. 

Ego -precipio, et iu limes ? Vide ecelesiastiea 


preeligurata Ecce ego millo vos, ul oves in medio 


luporum*', Ei non dixerunt: Quo millis ? Vidisti 


elne. Hov nun; ; Eldec th jpeoov Tov pop. D discrimen prophelarum et apestolorum ? 


xa} Toy &7290TEAWY ; 
"Ort herd cov &rw elf, ror bBEaipeiobal 08. 

Oòx S&pa touro Befxvucr td, elvat ped gu thy 
Ozdv, 7d thatpelobar hui abrlv. EIL yap tobro Hv, 
o av tpos30nxey* co &Eatpsiobul os. "Notre xa\ 
uh Efarpovpeves, mel tuav tory. Exel xal pert 
TOv papropuv toply obx Efatpoupevns avtovg * K 
pert daun tort, avyywpay abrovg abiety, xat 
paer& tod Ih y, bte ab 6 Eiabokog Enobtuct, 
An' 90x &md Tod, "Egopat peta cob, Ad to EZat- 
petodai oe, Exerg &nkov Epayov, xat Exataywviotoy 
ovppaylay., M gen nc. Tis ràp tn the netpa; 


" Match. x, 15. 


2% Exod. in, 13. 


Quia ego tecum sum ut eruam te. 

Non hoc ergo demonstrat esse nobiscum Deum. 
quod erat ipse nos. Si enim hoc esset, nequaquam 
adjunxisset, ut eruam te. Quocirca elsi non erveril, 
nobiscum tamen est. Siquidew et cum mariyribus 
est, non eruens eos. Et cum justis est, permiltens 
eorum cerlamina. Eraique cum Job, quando illum 
diaholus aggrediebatur; verum non ab eo quod 
iecum ero, sed ab eo quod eryam ie, habes arma- 
iuram inexpugnabilem, iudeſessumque auxilium. 
Ne timeas ; quis enim peirie insistens gutiulam 
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aqua timuerit ? Quis regem habens sibi ſaventem A Lorchg, bavida 8:3o.:xev d3arwy; tis thy Sacthta 


timet, et pavet ? 

Vens. 9. Et extendit manum guam. 

Hajus sensui oblatz imaginis indigebat propheta : 
Quippe et Christus hoc ſaciebat ; insuſflavit illis®?, 
quamvis nulla suſllatione illi opus egset. Sed ple- 
nioris expressionis causa corporez adhibentur ima- 
gines. 

Vers. 18. Eece constitui te hodie. 

Et tamen dicebat superius, Antequam exires e 
rulva, sanciificavi te. Quanam igitur ratione hie 
hodie dicitur? Præcognitione illud, effectu hoc. 


Ut eradices. 


Hze agriculturz species optima, spinas evellere. 
Quz prophetare debet, compendio quodam pro- 
ponit. Eradicare, e civitate nempe exire; effodere, 
teniplum everti; dissolvere, multitudinem necari ; 
d isperdere, domesticos intlerimi; reedificare, re- 
vocari; transplaniare, post reditum tuto terram in- 
colere. 


Vers. 11. Et ſactum est verbum Domini. 


Chrysostomi et Alympiodori. Hzc interrupto ser- 
mone, cum ait: Et facium est verbum Domini ad me 
dicens, Non enim narrationem continuat, quippe 
vult considerari ea, quæ dicuntur. | 


Baculum nuceum. 


Lignum enim hoc durum, ac grave, et verberibus 
aptam. Quare hæe videbant? Quia res et visiones 
significationes erant, et magis afficiebant audito- 
rem: virga enim plagarum est symbolum. 


Cum adhortatus esset ipsum ad prophetiam, 
etiam per visionem magis urget. Nuceam, amygda- 
linam, quidam interpretati sunt, sed textus He- 
braicus ita habet: Baculum ego vigilantem video, Vi- 
gilia enim amygdalumque jisdem apud Hebrzos in- 
dieantur yocabulis : inſert itaque : Et dizit Dominus 
ad me : Bene vidisti, etc. Hoc est, non amplius eos 
sustineo, sed decrelum fero; sumpta vero est me- 
taphora ex his qui delinquentes observant, in ipso- 
que facinore eos deprehendunt. Quidam etiam 
nuceam propter pœnæ gravitatem visam assevera- 
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| 7 


ius est, modum vero ejus subdit: 


Vens. 12. Quia ecce ego vigilavi 

Siquidem et somnus, cum de Deo loquimur, longa- 
nimjtas quædam est: Usquequo obdormis, Domine **? 
hoe est jam ad pœnas ſeror. Non persuadeo verbis, 
virge visione persuadeor. Non dico, sed facio. 

Vers. 15. Et facies ejus. 

Facies, hoc est, succensio fit. Lebetis , Lebetem 
vero Jerusalem vocat : noxam succensionem, ab 
aquilone item, ut aggresslonem Babylonierum indi- 
caret. 


” Joan. xx, 22. ** Pxal. Xin, 23. 
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illuc convertebatur. Tumultum, ebullitionem , do- 
lores, ſrixionem per lebetem signiſicat. 

Maxima medicatio est hoc, zgrolantem gervare, 
timorem incutere, sanam mentem injicere; per 
visionem ipsam in rectam viam inducere, et a prava 
avertere, penitentizque locum dare. Nec enim 
induxit illico, ne adimeret pœnitenue ſructum, ne 
que omnino desernit, ne timorem dissolveret. Vi- 
des igitur moderala singula, et ex contrariis com- 
positum medicamentum, quali utuntur medici. 
Quid enim oportvit non infligere? Atqui inde se- 
guiores facti ſuissent : an vero infligere? At nihil 
ita lucraturi essent. Quapropter aliquantisper absũ- 
net, et illud molitur, ut per visionem ipsis persua- 


B Jeat : mentem ipsorum conculiens, et vivam ac 


spirantem orationem exhibens. 

Vers. 15. Quia ecce convoco. 

Regum hic bellum a Babyloniis inferendum de- 
elarai; non unum aut alterum regem, sed omnes. 


Vide quomodo adducit reges ipsos, periade ac si 
nec bellum nec pugna futura essent, sed ut ad præ- 
dam propositam venirent, ut ad paratos servos, ut 
jam ad caplivos et mancipia. Duo hie aguntur, Ut 
neque hi putent illos esse ſortes, sed credant quod 
Deus omnia agit et fert: neque illi bellum casu 
oblatum sibi opinantes, et obsessionem a propheta 
sig niſicari: Ponant sedes suas, non tanquam bel- 
lum inſerentes, sed quieti se dantes. 


Vers. 16. Et loquar ad eos cum judicio. 
In judicio meo loquar cum illis : et illos iniqui- 
lalis convictos, ita puniam. 


Opera manuum suarum. 

Non dico alterum, sed quod alienum ; neque hoc 
solum, sed quod opera manufacta adoraverunt. 
Nihil tam Deo indignum, ut fieri : maxime quidem 
fieri, sed multo majus ab hominibus fieri. 


Vers. 17. Tu ergo accinge. 

Agentem me adjuva, simul labora. Quid sibi vult 
accingere ? sie medicus discipulum imperio suo ad 
opus magnum excitat : nee enim nuda verba esse 
debebant, neque semel ea dicere conveniebat, nec 
brevi temporis spatio, hoc est, Vir esto, in acie es; 
prælium et bellum non qualecunque imininet. 

Et 8urge. 

Non quod sederet; qui enim fleri id potuit, cum 
talia videret et talia audiret ? Sed erige le ipsum, 
altende hæe quz dicuntur. Duplici tibji attentione 
opus, et ad ea quz a me dicuntur percipienda, et 
ad hc ipsa illis porrigenda. Hie quidem accurate, 
illie vero ſortiter. 

Et bellabunt. 
lia ut quibus rebus vexaris, noceas magis iis qui 
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thi maleſaciunt, quam iu ipse indigne aliquid B notouvtag, f ard of ri dnnuevery Aron. 


eustineas. 
CAP. IL. 


Vers. 2. Recordatus zum migericordice adolescen- 
tie tu, eite. 

Beneſicia in illos collata enarrat, non eorum en- 
comia. Postquam enim pon mentionem ſeeit, ut 
ostenderet se illam justo judicio inferre, ail, semel, 
et bis, ac s#pius: Recordatus sum migericordia 
adolescenti tue , id est misericordiæ, qua usus 
sum cum juvenis esses. Quemadmodum nos gerimus 
erga pueros parvulos, quando nondum nostram 
iracundiam exacuunt : ita et Deus in principio et 
circa exordia, quando solius gratiæ ipsius ope nos 
servabat, neque quidpiam ex parte illorum require- 
hat. Sed tamen post hc ſeeisti ut ipse tui oblivi- 
scereiur. | 

Quando zecuta es Sanctum Israel. 

Hoc est: In hoc misericordiam demonstravi, 
dum effeci ut me sequereris, dum me libi ducem 
prebui ; dum iter capesserem, libique pararem 
diversoria in terra quz sementem non admitiebat, 
non simpliciter in deserto, non ab hominibus dere- 
licta, sed que nunquam fructus tulerit, ibi me 
sequebare. Sanctus Israel Domino. Hoc est, eo in 
loco Ubi viz dux ſui, neque hoc solum, sed et dum 
te et sancium mihi effeci. Etenim magnum quidem 
est el sanctum esse, quid vero sit, si sanctus Dei 
vis, allente mihi cogila. 

Hine prophetæ sermonum ad populum initium; 
tanquam enim in judicio cum ipsis certans pro- 
priam beneficentiam memorat, suadens propheta 
non injustam a se ſerri in eos sententiam. Ait igi- 
tur: Superioribus temporibas multam tui curam in 
me expertus es. Jurentutem, in Agypto populi 
moram dicit, utpote qui tunc a Deo fuerant electi, 
Illud item charitatis perſectionis lum, perinde est 
atque perſeclo amore te dilexi, omnem providen- 
tiam libi præstans, cujus cerlum argumentum in 
eo quod sequitur: Quando, ait, comitalus es San- 
ctum Israel. Ac si diceret: Quando in Ægypto gra- 
via prorsus patiens, menm auxilium implorasti, et 
eduxi te, et praibam, iter in deserto common- 
strans: et suppeditavi tibi ubertim necessaria in 
solitudine nullis trita vestigiis. Sanctus Israel Do- 
mino. Hoc est Deo selectus ; sie enim ait et Moyses : 
Quando dividebat Altissimus gentes, quando 8emi- 
navit filios Adam, conslituit terminos gentium juxta 
numerum Angelorum Dei : el ſactus est pars Domini 
populus ejus Jacob. 

Vers. 3. Principium geniminum ejus. 

Hoc est cunctorum hominum universe terrZ ; 
quanquam et reliqui illius sunt. Appellatur autem 
primogenitus, non quod primus ſactus sit, non 
natura, in aliis enim primogenitura amorem gignit, 
hie autem amor effecit ut primogenitus esset. 


© Deut. xxvit. 
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Toutsortty i &napyh To Op olxgia, xat od - A Hoe est, ut primitiz Deo proprie conveniunt, nec 


aliter fieri poles, 
gentibus. 

Omnes qui comedent eum delinquent, mala addu- 
cam super eos. 

Non modicum et hoc munus, quod ſacit, ut inimici 
ejus depereant. Sicut enim qui primitias degustat, 
delinquit, ita utique et qui contra le inique agit. 
Ob hoc Pharaonem olim multavi , omnesque contra 
insurgentes; antiqua enim narrantur. Qazi come - 
dent vero ait, pro qui comederunt, et delinquent, 
pro deliguerunt. 

Vers. 4. Audite verbum Domini, domus Jacob. 

Qui sue ſidit justitie, multos auditores non reſu - 
git, sed omni studio prieclarum sibi theatrum pa- 


sie ſuit et Israel ex universis 
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verum ei jnanimala convocans, volensque vel apud 
preſana lribunalia judicio contendere. Audiat qui 
vult; habet enim clarissimis rationibus justitiam 
a se stantem. Qui vero suspiciane laborat, semper 
ille arbitros subterſugit. 

Vras. 5. Quid invenerunt om veslri in me de- 
lict um. 

Quid ais? post tot minas totque 8 deſen · 
sionem suscipis? Maxime, an. Hoc enim amaniis est. 
non fort diu cum amato asperos habere sermones, 
dolens potius de malis ejus. OQuam invenerunt — 
vestri in me iniquitatem ? Quid est hoc ? Patres pro- 


fers in medium, cum ad ipsos sermonem habebas ? 


ul ostenderet quod hos non intuitu majorum, sed 
ipsorum affecerit beneſiciis, quod majoribus ipsos 
penis reddit obnoxiores. 


Quia recesserunt longe a me, ei ambulaveruut pos! 
ru aa. 

Cernis querelas non admodam vehementes ? Non 
simpliciter defecerunt, sed longe : multum enim 
equidem longe, a divina illa natura ad lapides se 
convertere. Sic magnis viarum spatiis hac iuvicem 
distant. 

Et vani ſacii sunt. 

Hoe est, ailil adiuvenerunt, nee tamen erexerunt 
se, nec pœnitentiam egerunt. Ne ingeus id offen- 


Tobyra Anootptyeotaty, xat vobg faarr tg al- D sionis ei malevolentiæ Sigunm, beneſaciorem aver- 


cetodat. 
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sari, et noxios ampleci. 
Vers. 6. E/ non dixerunt: Udi u Dominee, 


Non solum non invenientes dixerunt, etsi rerum 
necessitate coacti ; boua euim cum adsunt, con- 
temni Solent ; cum absunt, tunc polissimum querun- 
tur. Hie autem non ita : cum lamen mullas bene- 
ficiorum ejus haberei memorias. 


Qui ded uit nos de dezerio. 

Secuudum hoc beneſicium, ducem illum babvisse. 

Et quanam de causa ex Xgypio deduxerat ? Ne 
denuo bellum videntes Agyplum quererent; si enim 
longe eos avertisset, mulio magis tune eos in iHlius 
memoriam provocasset, recentibus adbuc malis, et 
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liberatione et memoria adhuc vigente. Deus enim A Tov Setvöv, xal the @nakllayng, xat the pvhung 


perinde agebat ac si quis magno cum labore ubi 
cuipiam sapitatem recuperaril, arte eam indigeal, 
qua illi persuadeat eligenda esse quæ conducunt. 


Commemoratis a se collatis beneficiis, illum ipsum 
testem dictorum producit, consequenterque ad ca 
qguz superius dixerat, omnia dicit. 

Vers. 7. Et eduxi vos in Carmeſum. 

Et hc. pro maximo beneficio adnumeranida : 
panperes, nudos, ad aliena bona perduxit, nullis 
laboribus, nulla usos ope agriculturz. Sed ad pa- 
ratam mensam adduxi. Nec solum dux illis preivi, 
sed et portum dedi et quietem. Quid huic humani- 
tati benevolentiæque par esse poterit ? Bona autem 
Carmeli immensas vocat opes. 

Per locum hunc, terram promissionis significat. 
Carmelus autem et terram pinguem habebat, et 
ſructus producebat generosos. 

Et ingressi estis, et contaminastis terram, eie. 

Hec beneſactori retribuistis, ex quibus bona 
reddere oportebat, ex his contumelias intulistis; 
per que ipsi bona suscepistis, per ea inique egi- 
suis, gratiamque ipsam everlistis. 

Vide ut locum sibi vindicet , quo nequitiam 
ostendai enormiorem. Ego quidem vos huc adductos 
quiescere ſeci, vos autem contrarium effecistis. 

Vers. 8. Sacerdotes non dixerunt. 

Quos maxime decebat et aliorum esse magistros. 
Vide a capite mala. : 

Hoc est, Scribe et doctores nescierunt me: hie 
vitam impuram dicit : si enim nihil ad illos spe- 
ctaret, si non eduxissem de terra Agypti, sacer- 
dotes erant, oportebat eos teneri legis studio. Et 
paslores. Honore principatus a me aucti. EI pro- 
phete. Psendoprophetas hie ait. Sacerdotes non 
sunt locuti. De his qui sacra ministeria obeunt lo- 
quitur. Ei deſendentes. De principe sacerdotum lo- 
quitur, qui preit populo. 

Vers. 9. Propterea adhuc judicio conlendam vo- 
biscum. 

Et certe non opus erat judicio, sed sententia et 
condemnatione. Vel hoc sibi vult : Non omnia dixi, 
sed et aliqua quzdam supersunt dicenda : adhue 
judicio conveniri volo. Vel quod vos me ut vobis- 
cum judicium hoc ineam impulistis. 

Et cum filiis filiorum vestrorum judicio conten- 
dam. 

Anne igitur ab his pœnas non sumis? Sumam, 
all. Dilationem dicit. Quod adhue judicor, cum 
adeo maniſesta sint ea quz proſero, non reſugio ut 
vobiscum, et cum vestris filiis ad judicium stem, 
vobisque et illis rationes reddam. Nolim quippe 
puletis me propter prima delicta eos condemnare, 
et cum illis et aliis omnibus judicium subeo. 


Quoniam dicturi erant : Nihil ad nos, si patres 
peccaverunt : neque justum est, pro inique patra- 
tis ab aliis nos pœnas dare, volens ostendere hos 


abril pevobong. Tavrdy yap. Enoicr Beds, ofov Av 
& dis xap4ry noilp ele byelay ta tpoayaybv, 
xa} pmxavn; toro npd; dd det Mea th con- 
PEpOvIA. 

El,, g ti; olxtlag ebepyeclag, abrdy Exetvoy 
paprups Toy Leyoptvwy Napärei. 'Axokou0uwg 6 
Tavta yet Tip avwripy et. 

Kal elotrayor vyuar eg ror Kdppmlov. 

Kal tavra evepyeotia peyiornh, tobg nIwyouG, vob 
yupvoug et; r Allr p a,,, ayaba, o norh- 
gavrag o tvs pyhoavtag. An' int tpaneCav Hra- 
you E:otuov. Oö wihynoa pdvov, G4 xa UHR 
Tapetoyov, xal thy avartauoty, Ti tavtng Th; grho- 
ppocuns Lon); Arab &t Kapphiov, thy NON 
atyet Thy Tokbv. 

Ard Tov t6rov thy yhv The Enayyelag Mtyer. 
'0 & Kappe tv nova yhv Exwv, xat yevvaioug 
pEpwy ToLg xapnovg. 

Kal elonjAdere xal &udvrare Thy ny nov. 

Tourot; huelhaods thy ebepyttyv, ag" bv cd w- 
oat Ebert, arb tourwy OGploarer 8 Ov ed tndbere, 
dick ro9Twv Exaxororh gate, val thy yapry athy &v- 
ETpEbate. 

OD nw; olxetovtar Thy T6nov, Tva beify fe 
7X G@paprhpara. ET pty öde tvraila av- 
Eenavga Eloxyaywy, buel; && tobvavilov Enothoare. 

Ol lepeic obx elxavr. 

Ode pdora Eder xat Ettpwy elvar xabnyntd;. 
Opa amd th; xc pale T& xaxd. 

Tours ov of Tpapparets, of dH, o de- 
oav pe. 'Eviau0a thy Blov Meyer thy &xabaprov. El 
yap unsty Exefvwy hv, il rap ph thhyayov £5 Al- 
rü rob, lepet; Hav, Ee thy veuov griiocopely ; vi- 
prbtvrag dpyh nap' tuob. Kal of xpoghrar. Tobe 
veubotpoghra; prov Vt. OL lepeig ob elaov 
np! r dg Metroupyias txnhnpouviwy Meyer. Kat 
ol dvrexdnero* nep), tow-dpyieptws MeyeEt, GG x- 
nyetrat tov Lacy, 

Aid rooro rt xpirlhoouat pd ùnãg. 


Kal phv ox köet xplozwg, d' anopactug, AMA 
xaradixn;. H robo Bouketat elnety, ört Oh navia 
elnoy, d' Exw xal Etepe tiva elNetv , Em Ex xpt- 


D Oivat Hört 'Ypel; he thvayxdoare Crxdoaghat npd; 


vp. 

Kul æpò robe vlobę ray vier ouar xpilti- 
Copat, 

Obxouy tovroug ob xonatets;; Nat, quel. Thy 
brepbokhv Meyer, 1 Kal Eri xpivopat , xat obe 
Evtwy Tov 8rxawpdriuv, od rapaitroduat, val np; 
bul;, xal æpbg rob; vioug öḧD xpidhvat, xat A 
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ob thdrrov; xal od toi c rpoyovwy, oN OL mph; A minime major; bus suis meliores. Non cum illis, ait, 


lontum judicio contendam, sed et vobiscum; nee 
lantum vyobfscum, sed et cum posteris ; ut immen- 
sam suam humanitatem astrueret, quandoquidem 
landiu $ustiuuit peccantes, neque persuadere po 
uit ut sententiam mutarent. 

Vers. 10. Idcirco venite ad insulas Chetiim. 

Et ipsi proficiscimini, et ab aliis discite. Non pro- 
hibeo. Nihil beneſicii contuli, nibil dedi. Paternus 
vobis sum Deus. Emulamini, gentes, que deos pro- 
prios non relinquunt, et vos quandoque asinum et 
bovem, quandoque vero aspidem colitis pro Dro. 

Deinde ab exemplo eorum sumitur reprehensio. 
Transite ad insulas Chetiim. Ilistoriam hujusmodi 
altingit : Chetiim quidam Cyprios, Chios alii ex- 
posuere; Cedar autem nomen urbis Saracenorum. 
Aiunt porro Chium ingulam multis irrigari imbri- 
bus, Saracenos contra imbribus destitui; cum igi- 
tur terra fertilis reddatur imbre, qui Cedar ha- 
bitabant putantes præsidio Dei, qui Chiis coleretur, 
imbris copiam effundi, deum suum, ut quidam ſe- 
runt, ex auro, ut alii, ex margaritis constructium 
ad Chios asportarunt, qui deum ligneum, ut ajiunt, 
vel testaceum venerabantur, ad permutandum. li 
vero, despecta pretiosa materia, deumque suum 
prorsus venerantes permutationem abnuerunt. Hoe 
itaque ait, quod relique gentes tanta veneratione 


deum suum prosequuntur, ut nec viliorem ma- 


Tova $8617 * 6 8 ladg pou rooautng The nap" pov C 


xn de novlac anokaboag xa ä Ene tervynxtg, Gore 
xal Napa nic Gbeodar th ele abröy yeyevnueva 
bainara, tv obbevig OEpevos piper, thy e raOUp- 
yiav Ex thy tov e)) Hus be pala, xat cad 
x3p3og Eywy oV. 

ET did or Edrn Oeove abrov. 

"Ort abrobe ob Epidory obrwg evouverthtug 
£20u3 pe thy &papriav. 'Opis t& napateiypara 
xa) £5 &paprnpdtuv ie 

TW [rod co] yap 8c, A' Guws Enetdh Elayov, 
xal Eyoua:v. Oö Ttoito nporperwyv Myet, ABA x 


TouT2LV; Evipeyar BovkGpuevog. Ox Gnodeydpevo; -“ 


tobe 0088 0avudetuv. Mh yevorto. 

Exetvot xal En Sh46y napaptvouct roc olxeforg* 
vuet; & tn) Ras perannSdrts tov oixefou Aeond- 
Tov. 'Exeivor xà Sets tt Tehoy, oö Av Elorvto 
ayelvai ro avrwv* nete dd el nE V, ox tv 
Taotobe napapelvar. 


'EEtorn 0 obparog xal Eppifter N Th. 
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teriam pretiosa permutare vellent. At populus meus 
tanta cura diligentiaque a me exceptus, eamque 
consecutus gloriam, ut et apud omnes celebrentur 
miracula ipsi exhibita, magnorum operum effectio- 
nem nullo loco habens, ad idolorum cultum se 
transjecit, idque nullum luerum inde capiens. 


Vers. 11. Si mutarerint gentes deos 80s. 

Quod ipsos non derelinquunt, adeo pura mente 
sunt in peccato. Vides exempla et a delietis de- 
promi! 

Hoe enim nefarium, quia tamen sortiti eos sunt, 
tenent. Non hoc cohbortans ait, sed ut rubore $uſ- 
ſundantur, exhortans. Non probans , aut laudans. 
Absit. 

Illi etiam damna ſerentes suos relinent deos : 
damno vestro proprium dominum deseritis: li, 
vel si per acerbum quid ferre oporieat, nunquam 
reliquerint deos proprios, vos autem etiam cum 
magais emolumentis id nequaquam effeceritis, sed 
desistere compellimini. 

Vers. 12. Obstupuit cœlum super hoc, et inhor- 
ruit terra. 

In rebus absurdis et inanimata obstupescere di- 
cimus hyperbolice : tanta est nequitiei vis, ut non 
solum hominibus, sed et insensatis stuporem inji- 
ciat. Omnem rationis, omnem cogilationis faculta- | 
tem excedit peccatum. : 

Dicit Dominus. | 

He ubique proſert, ne quis prophetæ aceusa- 
tionem esse censcat. | 
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Vers. 13. Duo enim et mala ſecit populus meus. A 


Rursus suum populum vocat amore philtroque 
pereitus. Miserantis, non accusantis he sunt: de- 
plorantis, non insultantis. 

Me dereliquerunt ſoniem aqua vive. 

Non dico ob amicitiam, sed propter vitam ipsorum. 
Omnia enim ipsis prebui bona; doctrine perspicui- 
tatem, candorem, puritatem, pefennitalem. Vere 
enim Deus hoc est vite fons. Hine omnia buya 
scaturiebant, ſontem hunc non ipsi ſecerunt, sed 
sponte sua profluit, quo illi relicto quem elege- 
runt? . 

Et foderunt sibi cisternas contritas. 

Nec ab aliis accipientes dure, omnium inopes, nudi, 
bonorum experies. Siti perpetua laborare malue- 
runt, ſrustra insudarum. Jure nullum sibi insitum 
habent bonum, sed nec ab aliis acceplum, nec 
etiam si velint, possunt ; nec si quis inſuderit, con- 
linent. | 

Vers. 14. Nunquid servus est Israel, aul verna- 
culus ? 

Dixit quod cisternz non possunt, intert itaque 
de monstrationem: quanam enim alia de causa servi 
facti sunt? Nonne propter hec? Nec ſas est di- 
cere, verba bec esse. Excusal ſere se, culpam in 
illos conjiciens. Nec enim a principio 4alis erat, sed 
sibi servitutem allraxitl. 

Num wii servum contemnebam? Non velut Glii 
curam gessi ? Aut vernaculus est Jacob? Noune et 
progenitorem ipsius in honore habui ? ut et post 
mortem, illum honorem anemoria recoleus. Hoc est, 
ego quidem a principio ſilii loco eum mii habueram, 
ipse vero contempubilem semet effecit : quare et 
hostium maucipium ſactus est? 

Vers. 16. Et filii Mempheos, et Taphnas cogno- 
verunt le, el illuserunt tibi. 

Tantum non deplorantis hoe est: Uade tibi eve- 
nerunt? Revocautis eos: el illuserunt tibi, Quod 
omnium erumnarum maxime bomines pungit, co- 
gnoverunt te ; veluti cuidam puelle ingenuez pro- 
ject, et iusuliantes illuseruut tibi. 


De ZXgypliis loquitur. Quidam autem pro cogno- 
verum, dixerunt pascent, melaphora usi; adjunxit 
autem, et illuserunt libi, ut inſereulium mala nequi- 
tiam exprimeret. 

Vers. 17. Nonne hc ſeci tibi illud, quod dere- 
liquisti me ? 

Vides quod non mea causa hc profero, sed tui ? 
unde igitur hee? Quare urbes desolate! leones 
irrueruat, et illi illuserunt ? Nisi quia me dereli- 
quisti, qui deduxi te per terram desertam, et effeci 
ul pertransires innexia. 


Vans. 18. Et nunc quid libi, et vic Afgypii, ut 
dibas aquam Geon ? 

Hoc omnes erimini dant, quod derelicio Deo, 
inimicos in auxilium eon vocarunt, el insidias struen- 
tles et amicos ascripserunt. Fervet Deus zelotypia, 
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ang Nopvetouw, AA 4Aiayxv0ronnar. Note xal el 


indigemus, in necessitatem redigit, ut ejus ope sem- 
per indigeamus. Ita nos vehementer amat, et lar- 
giri cupit. EL si quis alius gratiam prevliterit, mo- 
lesle ſert, datamque everlit , nec permillit eam ad 
effectum perduci. 


Non sustines verba, suslinebis ſacta. 


Reprehendit eos, quod cum potiora habderent, 
minora quzrerent. Sior enim pro Geon , Hebreus 
legit , quod ſoss8 interpretatur. Cum enim et in 
lege beatus Moyses comparatione Ægypuorum ter- 
ram Palzstinx laudasset “, quod aquarum coneur- 
sus non exspectaret, nee multa operantium manu 
veluti hortus irrigaretur, sed desuper e elo irrue- 
ret aqua, non hominis manu, Deo elrea terram 
monstrante suam providentiam, ſacta eorum men- 
tione illis exprobrat. lc itaque ait, quod sepius 
Egyptiorum Assyriorumque subsidium advocas- 
sent, et nunc quod Joachim de societate Agyptii 
superbiret, veluti nihil mali a Babylonio passurus, 
auxilio ejus suſfultus. Quando eum Syris bellam 
gerebant, Assyrios in subsidium vocabaut; quando 
vero Assyrii contra illos arma ceperant, ad Agy- 
ptios conſugere. Geon enim Nilum appellat. 


Vers. 19. Corripiet te rebellio tua. 

Salis enim est ad punlendum extorrem Deo fieri. 

Dicit Dominus. | 

Non ea verba hc : sententia hæe non humana: 
adbue Deum ejns se ipsum nominat. 

Et non complacui in te. 

Nunquam ; hoe est, requievi. | 

Vers. 20. Ouia a seculo conſregisti jugum ſluum. 

Non solverunt, sed conſregerunt. 

Et dixis!i : Non $erviam tibi: seu ibi ad omnem 
collem, etc. Ibi difſundar in ſornicatione mea. 


Vide, dissipaniem et resilientem. Vide montes 
silvasque Deo præposita. 

Vides quod non detreciavit principatus duritiem, 
sed lasciviebat. Quorl si humiliata defessaque labo- 
ribus ſuisset , nequaquam moœchari quesiisset, sed 
relatationem tantummoido. Ne fornicabor tagtum , 


Forde y xal Ceopd;, elxdrws antoyryye m4 Eraxta D Sed difundar. Quare ei si jagum, et vincula erant, 


xartywv extprhuata, xa! of els Gproptvoug v 
Nong, AMA Traviayod ig Exartoy ywptiov The & 
Gelag j nds. 

Erb tyvrevad ct AR xaproptpov, dm 
and tvhv. 

MH rap 8 voulong xai and xaxta; abc yevt- 
cat yuorzh;. 'Entith Tap tlxdy Hv anopety tvag 
xal afyery , xl Vg Evexev EE &pyh; anenhGnaoc; eyerr 
0% gap Toy Ter rv, MA Rap thy Anneke 
xaprog5pov, anbiviv, ahn thy yvnolav. 'Ev- 
rab pvueixhy tiva lelxvucry aperhy. 

Oö Eyets tyxalton 26 yewpe. Lo ter pA, we 


Deut. xt, 10. 


jure astringebant, mordinatos comprimentia motus, 
et non certis in loeis, sed ubique, in qualibet re- 
gione impielatis argumenta. 

Vers. 21. Ego antem plantarit te vitem ſructiſe» 
ram, omnem veram : quomodo, etc. ; 

Ne cogiles vero ex naturali ea proficisci nequitia. 
Nam cum par esset addubilare quosdam, ei quærere 
gaanam de causa ab initio resilivit, dic : Non 
agricolz vitio, sed ipsius, vineam fruttiferam veram, 
hane germanam, sativam. Hie naturalem quamdam 
ostendit virtutem. 

Non est cur auversus agricolam eonqueraris. Tu 


— — — 
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aversa es, nec multi tibi opus ſuit laboris uf com- A 88 wonοο indvou ase pe dd erahivat. 
mutareris. Talis enim est malitia fluxa et facilis. Totobrov yap xaxia pgoty xat ebxokog. 

Vitis aliena. H duxeloc ij d. d. lor pia. 

Quomodo aliena ? eris igitur aliena, mea etenim, dc &akotpla ; "Eon kornbv &AGtprog * Eph yap xa 


et non mea. Vides, non creationem, sed opera Deo ob Eph. Opa ob and the nhdaewg oixetoujtvny 


charos efficere. Sic ei quando dicit : Filii alieni men- [olxetovpetvoug] dq; Oh, d and tov Epywv. Oö r 
titi sunt mihi **. Non novi vos , non alium opiſi- xa örav AG, Yiot dlidrpior byrevoarts us, xa), 
cem inducit. Si enim ipse plantavit, et quomodo Ovx olòa vuac* o Enprovpydy Erepoy Enztodyer, Et 
| ràp abr Equrevce, nw; dp; (MAH perk IH 
oTpagyivai akotpla 

Ego aulem planian te. 'Erc 68 &pvrevod oe. 

Hoc est, maximam circa te adhibui diligentiam , Toureort, INetornv thy Ent oft Emtptheray Eno - 
cum eduxerim ex Agypto, tibique terram alienam od@pnv. 'Ex6akwv EE Alyuntou, xat @otplay cor 
dederim, et ejecerim gentes, et inhabitare le ſece- Gobg Iv, xat zxGaD E xatwxnat os, iy" te 
rim, ut ſructum veri cultius pietatisque afferres. The evaozbelag thy xapriy So, Th &, xavav 
Universam veram, pro eo quod est, securam te ha- B dine, art cob, &v aapatelg os xatwxnyoa, 
bitare ſeci, quod dicit et Isaias: Vinea ſacta est di- önep LEyet xal 6 "Hoala;* 'Apnelor &reviion mo 
lecto in cornu, in loco pingui . Nec sine causa po Traxnpery &r xepart &r T6rp rxlov. Oby anhbg Bt 
suit universam, sed cum inter eos essent pii homines d, Xacay, vibe 4M tneibh Hoav tv abrolg eb- 
sacri prophetæ, quique illos sequebantur, ita dicit: cozGet; &vipes, of te mpoghtar xa of tourorg Endue- 
Omnes vos vellem tales esse; omnium enim 2que pevot, &vii vob, Ilaviag öde tbovidpnvelvai toroy- 
curam gessi. Et plantavi vineam Sorech , hoc est Tovg, ndviwy lane tnepertOnv. Kal tpurevoa 
electam; quod enim ibi vocat electam, hie veram dhe. lor Zwpriy * tourtottvy Exhexthv. "Onep yap 
asserit ob electos patres. Quomodo conversa es in Exel Lye. txnexthv, Evraula akn0iviy int th tov 
amaritudinem vilis , aliena? Hebræus: Conversa es mattpwv txhoyh. Hoc torpdgnc ele ap ie, 1) 
in temen rilis aliene. Quasi diceret, Leges meas duxeloc n dilorpla ; O EHR, *Eorpdgnc yo. 
adlulterasti, et gentium mores amplexa es; quod ele ox&pua duxelov d. l. lor pla . iva elny, Ta ptv 
ſaitetur ei Moyses : De vinea Sodomorum vinea &p& v6pipa napeyipatas, tolg dt toy I Ebeory 
eorum , ef sarmenta eorum ex Gomorrha . Uva tEnxohoudnocn;. O Leyer xat & Mwuong* Ex yap 
eorum uva ſellis, botrus amaritudinis, botrus eorum. dh. lou LZoEdpwr 1 durelog avrov, xal ij An- 
Unde et fel Domino obtulerunt. Sed quia Dei plan- garlc avror ex Foudppac. 'H oragvly abr ota- 
tationem contumeliose inhonorarunt, ct in amari- C gvlh xod ij, dt pe auxplac 6 got puę abr. Obey 
iudinem conversi sunt, et pro uva Spinas tule- xal xh T6 Acondry NοοννẽE, bv A' Exe¹eν] 
runt . Qui ex ipsis secundum carnem natus est cy beslav tZi6proav guroupylav, xal eig xu a 
Christus, vitam veram se ipsum appellat dicens: Eorpaynoav, xal avril oraguing dxavias, 6 i ab- 
Ego sum vitis vera ** ; eos vero qui in illum cre- ro zat4 cdp˙Nr Xprothy &prelov &knbiviv tautdy 


aliena ? 


diderunt palmites vocal **. dä et AG]” E elju 1} dug 1 dintwh* 
Tod; 8d eig adv nenoreuxditrag, xhhpatz No- 
aYopEvet. 
Vers. 22. Silaveris te nitro, eie. Kal &av dxoxdlvry &r ritpe. 
Deinde, ne naturalem putes esse maculam, inſert, Elxa kva ph cblnche elvar voplang lab lehv. 


Maculata es in iniquitatibus ſuis. Alqui si comparata KexnAli&woat &r dòtilaig Cov. Kat phv, xal ei 
est, et adventitia ex injuslitiis, fieri potest ut kEnixrutég Fort, al EntyEyove, xal £5 abinwy Fort, 
detergatur : ſieri namque potest. Si enim non possel, p Suvarty arzorplactat* vat yap dvar el yap ph 
non dixissetl : Quid tibi et vie Agypti? Quomodo Buvardv, o &v lezev - Ti col xal rh 0p Alrö- 
igitur, inquit, si muliiplicaveris tibi herbam, macu- zrov; Ila; ouv yer EA mhnOovns ccauth nav, 
lata es! sicut dicit: Si mutabit Athiops cutem wexniiwat; "Qonzp yer: El ddddEera: Albioy 
suam, et pardalis varietates suas **, Nec ibi id fieri 70 & avrov, xal ædpòa. lic td xomllpara 
non. posse Signiſicat, et similia exempla hoc sibi avrnc. O09 yap Exet lg abuvatrov xabiorno. th 
volunt, sed iræ sunt verba. t pd TH, val toadta Nοα,,]/u % touts Poukoveat, 
GA 0vuoy T4 Ha da. | 

Non hoc ait, quod si te pœniteat non le suscipio, O0 rob rs net, rt 'Eav peravohony;, ob dh 
sed quod ſacta per aquam lustratio nihil prodest: cs, ak" ört f 81“ Uöavog xdlapors obity woot, 
quo euiam modo sibi purgari videbantur, metaphora &Eneidh E36x0uy xat obrw [{xaVaipeabat. Ex pera- 
ducta a lanis, que ſacile lavari non possunt, vele gopa; Ehabe tov Gugexrhotwy Epiwy, J ry Ent- 


% Pgal, xvii, 46. * Mauh. 1, 23. * Isa. v, 1. Deut. XIU, 32. sa. v,  ® Joan, xv, 4. 

* Joan. xv, 5. “ Jerem. x11, 25. | f N 

(a) Quz asterisco notantur Catenæ Grece Valicanz accesserunt ex Chrysostomi explanatione in 
Jeremiam in Bibliotheca Altempsina reperta. N 
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XEYPWTPEVWY GWAATWY , 
Lois, H Trvog Toovtov., Th pty yap vis po, xat fv 
xalel nav, Tb el; Thy XN vet Toy owpartog 
&nonbvery prov olBev* Enxexpwrptvoy jEvrOE 
owpa, xal olovel pebapptvov ob ldrat. Bovetat 
youv elnety, &71 Obx and tov opnypearoy d Twy 
apaprnuituy EY thy E&georv.: Tynolac yap The 
rept Td x) brabtotuy bel, xat tEeov à wood pa- 
ghvat Td xaudv. "Iva oby ety * Obx and rob elVat 
tv = ri, obst and vob Oualag Emmelely, I &v Twp 
va@ eloitvat, f Labbatrov typelv, I tt 2otovrov, 
hap6averg thy Ape, GM dE pererOwv, xa 
Epywy Ends SAE xatrbptwaty, Ieav && Meyer, 8 
xatà c Lupwy gwvhv, dlday xakova:* xata 8 
Thy EG pal, Boph0* xath & thy 'Elkhvwy gwvhy, 


dopùbxrior bvoudoudt. Th obv, x8xnAli&woa, olovel, B 


Be6auutvy el th xaxlg, xal th cel thy &ct6eiav 
Entiuerets. | 

Hog spec, Ob &udrOny ; 

Tt Bother xauv; Oöx wpylodng; obx anepprgag; 
o9x elnag ri Kexnidwont; TI naw Eneyyer5; 
Od: Epacrov hiixnpevor Phpata; No [gpeic], Obx 
au/ d ny; dd ptytoroy Gpdprnpa, tn Tov Epywy 
napabaivovte;, tn Tov M6ywv Epveiole. 


Td Hohudviprov toro H, 6nov v cwpata Tay 
ald N tov Mavaooh xatwpvuyn dg yap Gov; 
tvrad0a cg npatetg M Earyxe yap 6 toro; Sowv, 
obe ap vd Eleyyov gavepdy Evia, Mh yap ha- 
pd ane\bely Set; 

Kal {va seln ört ob thy yvwpny pertbdbovro, 
indyer [No] tpeic, OoxtpudrOnr,ntouteoty 'Apap- 
T&vouca up ©; prbty norhoaca.” Ee rac dove 0ov 
* r Holvar8ply xal Y ) | 8xoinoac. Tour- 
EITLy, Opa cb T6Tov Gnov hpdpraveg. Nokuaviproy 
$26 *'EEpaltog obx Exe, A lde ror td rod Cat᷑ · 
yer & tv & npd5 T4; Ovyartpa; tov Mabiavirov 
ixrpantvrte; el; elewhoatpelay SDC. Exdryoov 
tolvuv, pnyot, rc &vwity gov rapavoniag * ow; Ot 
Hokudavipov hpphveucayv, &nd roõ nhnOoug Thy ab- 
760: &vatpebeviwv. | 

Oy pwrh abrijc ud. 

Kabanep no yuvaiza uedoucces, x obx elꝭ uta 
d rep Enpatev, obtw d tate. Iaviayoy cnoudayet 
pabelv avth; d &paprhparat bviws yap nern 
ooplag Gebueda, pg td nabe huov & &paprh- 
ara, bviwe peyalwy 6ghakuov. Tt tob Aauts 
GUVETWTEpov ; xal o tluviOr cuvidety thy &pap- 
tlav, ob hun xaribely, AAN teh On npophrou 
Tov dn tb e abthv., Ob yap obtrw npd; mh dnap- 
ret opp); 6 bidkbokog, ws npds md ph oV] ty vd 
apaprnua, iva tniptvwpey &papravovies 


Tag 680ve avrnc 8xldrurer g VOara Eprjuiov. 

O83 che &papravouca, od wg xhtrtouan, G4 
pert aela;, ner woe mnopovhs. YOara £p1j- 
non, v nt; Thy det, thy eliwhokatpetay, 


% Num. xxv, 1. 


FRAGMENTA IN JEREMIAM. 
v6 Tivog Graxubelong A corporibus coloratis bile inspersa, vel tali quopiam 
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inſectis. Nitrum enim, et quam appellat herbam, 
sordesque quz in ipsa superſicie corporis sunt, 
lavare solent, at corpori quod colerem imbibit, ei 
veluti tincto nullam afferunt medicinam. Hoe itaque 
dicere yult, quod non potes per hc quæ sordes deter- 
gunt, iniquitatum consequi remissionem. Germano 
quippe in bonum opus est studio, per quod a malo 
perſecte recedatur. Ut plane dicat : Non quod hane 
terram incolas, vel sacrificia offeras, vel templum 
ingrediaris, vel Sabbatum custodias, vel quid aliud 
simile facias peccatorum accipis remissionem, sed 
virtulem exercens, operumque effectorem ie de- 
monstrans, Ilerbam vero dicit, que Syrorum lin- 
gua alaa, Hebræorum borith, a Gracis ea doryc- 
nion nominatur. Maculata es. Quasi diceret : Tincta 
es malitia, et studio impietalis. 


Vers. 23. Quomodo dices : Non sum pollula ? 

Quid vis amplius ? Nonne jiratus es? non rejecisti ? 
nonne dixisti quod maculata es? Quid denuo coar- 
guis? Vides amatoris injuriam passj voces ? Quo- 
modo dices: Non sum polluia ? Delictum hoc maxi- 
mum quod sceleste commisistis, hoc sermone ne- 
gatis. 

Polyandrium hoe erat, in quo puerorum corpora. 
dominante Manasse, sepulta fuerunt ; vias autem 
præsentes actiones vocal : stat enim locus et ela- 
mat. Nec mauiſestum rei argumentum negas. Num 


c quippe longe proficisci oportet ? 


Ut ostendat eos sententiam non mutasse, sub- 
jungit : Quomodo dices, Non zum polluta? Hoe est, 
peccans inſiciaris, ac si nihil commiseris. Vide 
vias tuas in Polyandrio. Et quid egeris cognosce . 
id est, vide locum ubi iniquitatibus te commacu- 
lasti. Polyandrium Hebrzus non habet, sed, ride 
locum Gai, in quo nempe Madianitarum filiabus 
pellecti ad idolorum cultum lapsi sunt *. Considera 
igitur, ait, was antiquas iniquitates : ſorsan autem 
Polyandrium ob multitudinem ibi jnterſectorum 
interpretati sunt. a 

Vers. 23. Ad vesperam vox efus. 

Veluti ad mulierem vino obrotam, nec scientem 
quid egerit, convertit orationem. Hoe est quod ubi- 


— 


D que optat ut suas culpas aguoscat. Sane multa no- 


bis opus est prudentia, ut pereipiamus quz delin- 
quimus. Plane oculatissimos esse oportet. Quid 
Davide prudentius ? nec tamen suum potuit intelli- 
gere peccalum, non valuit agnoscere ; sed opus 
illi fuit propheta, qui illud sibi aperiret. Non est 
enim tam vehemens ad peccatum diabotus, quam 
ut ne peccasse nos sentlamus, ut in errore persi- 
stamus. | 

Vias zuas dilatavit super aquas zs0litudinis. 

Neque ut peccans, neque ut ſurtum admiltens, 
sed licenter usque ad saturitatem. Aquas solitu- 
dinis quas vocat? impietatew, idolorum eulium. 


* 
-» 
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In desideriis animæ su 5piritu portabalur. 


Jux1a vero alios, Spiritum altrazerant. Spiritum 
enim alirabentes impurum, evanuerunt. Hoc est 
que audire volebat. Pseudopropbetæ se dicere 


simulabant : vel quod furenüs more in alia ex 


aliis desideria ſerebatur. 

Aquarum nomine semper doctrinam suam ubique 
intelligit, illas vero aquas idolorum voeat doctri- 
nam, ubi vane obstrepebatur. Considera nusquam 
ex necessilale, ubique ex petulantia, in coneu- 
piscentia auimæ suæ, quando el cum animi desiderio 
mala agit. 

Quis converiet eam? 

Vides et hoc rursus aliter dictum, aliter ſactum. 
Non igitur conversa est, ei tamen lu eam conver- 
üsti: nec dederat se, sed dixit quod non factum 
est, ul sic saltem converteretur. 

In humilitale illius reperient illam. 

Hoc est conſectam, ligatam, contraditam. 


Vespere vox ejus ulularit. 

Textus Hebrzus ita legit : Veluti primogenitus 
vitulus lascivit. Vias suas dilatavit super aquas 
solitudinis. Quasi diceret: Opera sua in solitudinibus 
velut aquas eſſudit, idolis cultum præbens, templo 
posthabito. Hebræi ita legunt : Veluti juvenca in- 
s[rucia in deserto saltal. In concupiscentiis anima 
sue ; cousequenter Hebræus habet: Jn voluntale 
auimæ su aberrare ad quodlibel clima. Quis averiet 
eam In textu juxta seriem Hebræus legit: Hoc 
est, Me contra eam decernente caplivitaiem, quis 
illi opem ſeret ? Omnes qui quarunt eam. Hebræus: 
In arando invenient eam, id est in illius excidio; 
Sic itaque juxta Hebræorum sensum $criptum legi- 
mus, Cræca vero verba hune sensum pra se ſerunt, 
Facilis captu erit mea providentia deslinata. 
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A Fu Eexdbvuplaic yuxnc abrijc E£2v8upuaroge- 


pedro. 

Kara & co Lotus, Ellxvoar dreuor* xv 
Yap Etnmanacaueveor Th axabaprov, tuatawwiyoav. 
"Hyouv, &ntp axoverv hGovketo. Are of ge ο- 
Tpophtat rpodenaouvto, I Ott waivouevng Uxnv, £5 
ans sig än enbuuiay pertbarvev. 

Tara dei thy C:8acxakiav xaket ch Eautod 
naviayou, ixclva IN c ara thy Eilacxailay thx 
eidwhwy, Eva Exevopwveiro. "Opa odSauon BE 
avayxn;, naviayo? £5 YGpews tv Enifiuplats Cori 
abrde, dra xa pers tnduplag th xaxt npatty. 


Tic 6x10Tpeys: abrhy , 
'Opi; xat touro mnaky trEpws Leyopevov, x 


B ert pc TEN. Obx anttotpdey bv, xat hv xa 


od ErEatpebag avthv, xai oddt napsitioro. "AMA 
dd pH ovpbebnxd; clnev, Iva obtw jobv Emotpayh. 

Ex th raxen woe avrnc evphoovor abr. 

Tovreort, xateipyacptvny, sede], Rap 
Coptvyy. 

OV gwriv avrnc aldlvter. 

* Kare Thy "Ebpatiov obtwg Eyer* Oe npwroroxor 
{100 xp OxpTg. — Tag b&obg abrne tx lat ure vi 
% 06ara eprhyov. lva elch: Tag npdtig abr 
EEExeev dg ata Ent rag tphuoug clschletg Aa- 
⁊ e o , Xxatappovoten To) vaod. Kath by 
'Ebpaiov ebrw xeirar 'Qc ddα. ig E88ifarutry 
r aavephpy d. l. le EY txvvplars woyhc 
avrnc. Axchοοο 6 Ebpaicg Evert: Kul e To - 
Jiuari rhe yuxne abrod guò ic xpde Bxactov 
xAlpa. Tic £240Tptye: avror ; "Axohobbwy xati 
Thy T@v 'E6paiwv xettai, rovrtotty, EH Enopnvas 
jþEvou xart' avth; alxpalugiay, tis Sivatat abr 
Fonda; Navreg avrihy. 0 E6paicg * Ey m6 
dporpugy evpyoovoy abrhy * Torbay, ty Th 
dra ꝙhopd abe. Ob uV oy xt. xath thy Tov 


EGpaluv Evvotay * 6 & eee een eee Eye Twy fnparuy Eiavoiay* Eldhuwro; taxa, ie 


nap" tuo rpovolag ox afiovpevr. 

Veks. 25. Averle pedem luum à via aspera. 

Quare iterum adbortaris ? Quare iterum consilia 
das, $i jam maculata est! Vias asperas idola dieit: 
per sium oslendit quod pullam in se res ea volu- 
piatem habeal, Quz enim voluplas Glios filiasque 


Aa dorpe yo Tor 2686a cov daò 6600 tpayeluc: 
Iles tdyv rtaparvel;; mw ca oupBoyleters, ef 
K2x7Aidwrat ; OSO Tpaysia; vd e ye, xat 
dg de. Gre ore hiovity Td npdypa Eyer, 
Hein yap hfovh th Oyery vious xat buyattpa; Ti & 


maciare? Quid vero his przeceplis asperius ? qua D cob rpayvrepov rwy Emtaypdruv; Nola Bt IS 


voluptas, eorum uxores mœchas et adulteras esse? 
Que voluptas audire futura incassum, et ſrustra, 
cum inde nullum sequatur emolumentum ? Que 
volupias concidi, manusque cruenlare ? Que lan- 
dem voluptas coire cum brutis? hae via nibil 
asperius, 

Quis non fugeret viam asperam ? Quis non evitet 
Sitim ? Her autem nec etiam post sermone ſactam 
adhortatioenem. Viriliter agam, Quid est, viriliter 
agam ? Perstabo in contentione. 

Vides superiorem textum : Si laveris te nitro, et 
multiplicaveris tibi herbam, non ut pœnitentiam 
everiereg positum, sed ut genuinam a peccalis 
posce:ret conversionem. Cum itaque superius di- 


7h cope be Th; yuvalxas abtwv, xat porydobot; 
Hole & sn 74 piovia npoaxobery, elxij, ua 
parnv outty wpehovptvous ind The rpobptotws ; 
Hola 88 hoh td xarartuveodat, xa} aipdrrey 
Tac xeipa;; H nola hiovh th ovyyivecbar A ,t; 
odd V Tpayxutepov-Th;s Gov taving, 

Ti; ox &v puyr, v va 686v; Tis ox anooraty 
dle; Abrn && obre peri napalvecry thy &nd t 
rh. Ti tat, drEpwnpum; Th gemalt inc 
ev. 

* "Op; rt 26 &vwu xe{pevovy, ori Ed daoxhivy 
&r yrirpop, xal xinbornc oeaury adavr, ob ano- 
GTpEpoptvwy Tv petavoray MyZ, AAA yvnciavthy 
ix TO» apzornuatw Iniwy Enatpophy, 'Enzidh 
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O0ara &pripov, mnapaivet abt viv, ph xapvery 
ne pl thy Tov cilwhuy Gepanetav, th bon zatalop- 
6avoucav, undd tnibupely Exelvey Toy pataluy. 
Tobro yap wnvver, Tor pdpuryd Cov dad Elyove. 
Kart peEvro. thy "EGpatov obtws ESt, PAndorpeyor 
roy a Gov roV æ Dh, dyuacò uro, xu 
Thy gwriy cov daò xdlav0you. Tourdort, Meta- 
S0 thy yvYwpnv, Gare wh alzu % yeveolar 
xal nevOcty Ent vote xatahabousr xaxol;, owietat 
de tv Exart py 1. Evvoria ij abr. O uv yap T4 ano- 
Galvovra tx Th; dsa En: O 8 "EMnvixds thy 
airlav Ov zaxov. H 68 elaxer * 'ArEprorypat. Oö 
Boh, TOvtEattv, dp R Ha. 


De aloxzourn x#Aixrov dra dlp, obtwe al- 8 


TyxurO0noovrat. 

Tourtorty wg Enautropwpy Angels xhinth; Gp- 
vhoaolat od 8varat, obrw xat obror Tov ovppopey 
xatahabousoy 09x &v &pvybetey Tov ellwhwy Thy 
aodtverav, aloyuv6pever. th wp) avta Oeparelg. 

Orc aiozurOhoorrat ol viel Topand avrol, 
xalt ol faoileic avrav, xat ol dpyorrec, xal ol 
lepeĩg avror, xal ol xpoghra: abr. 

Exretöh woläxtg TOv Tiwpiav vνν % pdkkov 
hui; Gopubet, xal touro tOnowv, & perk Thy En- 
TpnTpAy yeyovev. Tov yep $Evbonpoprtav AnatUY- 
cu ab obe Ext, wat guawyrwy Tobvavitoy ZTG, 
xa} tyEverto, wat yEyovey aloyuvy piydin, xat hoyuve 
010av of Sacthet;, bg ob Buvdpever npoorhvat, of 


is pelc ph n:ibapyhoavreg tolg naps Ocod, of po- 0 


pirat dt robe pavietg. 

To C. lh elxray* Ort æarijp nov el ov. 

Ti raving yeipov The GvatoOnolag; El yap uh 
Oedv tyxateimov, if tavrng The mhpPwatws N 
TOTEpPOY; AAA TO Ep wr elne, pnolv, 4114 v ꝙ 
Caipove I Th Sο xtvoubvrt. 

Kal Eorpeyay tx £418 Yaora. 

Xefpwy &uapria abrn, Tiva xatthinov; Nog 
&neotpdapnyoav ; Tove avtov Meyer rd dapaprh- 
ua ca. 

Opdc d &yaddv te xaxa, Gray thy Heby Emtyt- 
Vwaxety rotet, 'Opig Gre rape pabupiavh An; 
'Opi; &rt mapa ävotav; Opa, Gti rap rd da 
74 av0; wnrva &papriuata | dA. tatrwpara]. 


' xolvuy kn &vw* Tag dd obe abrijc £xldruver i A xissei: Vias guns ditatavit in aquas deserti. Nunc 


eam adhortatur ne in idolorum eultu laboret eundo 
ad montes, nec inanium eorum desiderio teneatur. 
Hoe enim sibi vult, Guttur tuum @ siti. Hebrzorum 
vero lectio hæe est, Averte pedem tuum, ne ambules 
nudis pedibus, el vocem uam a planctu. Hoe est: 
Sententiam muta, ne captiva fias, et malis oppressa 
lugeas. la utrisque autem eadem servatur sententia. 
Hic etenim que ab impietate proveniunt ; Græcus 
malorum causam dicit : Hec autem dixit : Viri- 
liter agam ; hoc est: Nolo, satis per me - habeo 
virium. 


Vers. 26. Sicut conſusio ſuris cum deprehensus 
ſuerit, sic conſundentur. 

Id est, ut fur in ipso furto deprehensus inficiari 
non potest: sic et hi, ubi ærumne advenerint, ne- 
gare non poterunt idolorum imbecillitatem, eru- 
bescentes quod illis cultum exhibuerunt. 

Sic conſundentur filii Israe rsi, et reges eorum, 
et principes eorum , et sacerdotes eorum, et propheta 
eorum. , | | 

Quandoquidem sæpe inter pœnas hoc nos præ- 
cipue turbat, hoc etiam ponit, quod post incendium 
contigit. Pseudoprophetis enim illos vane decipien- 
tibus, et inflantibus 6ppositum plane evenit, et 
facta est magna conſusio, et eonfusi sunt reges, 
ulpote ad tnendum impares, sacerdotes quod non 
obtemperarint a Deo N prophetz propter 
aruspices. 

Vers. 27. Ligno dixerunt : Quia pater meus es tu. 

Quid hac stupiditate deterius? Si enim Deum 
eliam non dereliquissent. Quid hae czcitate mo- 
lestius ? Sed ligno, inquit, non dixit, verum moventi 
illud dæmoni. 

Et converlerunt ad me dorsa, etc. 

Pejus hoe peccatum. Quem deseruerunt ? Quo- 
modo aversi sunt? Spe ipsorum scelera recitat. 


Viden' quantum bonum ſerant mala, cum ad 
agnitionem Dei ducunt? Viden' ut terror a socordia 
proveniat ? Videu' ut e dementia reliquisque ho- 
minum erratis ? 


Ori xar' dpwpuder Tay xdedewy Cov Hoary of D Vers. 28. Quia juxia numerum civitatum tuarum 


geo cou 'Touea. 

Ilakv Bverdog, &rav notyral Tov Oewv Wat. OUR 
yap Gt: Elayiorol tory Eye: elnelv, ovdt yap Gott 
paxpey. Kata dpf hh yap tov N cou Hoav oi 
Ozof co Io. 

Ira ti alete apde ue ndvrec vyeic nos 
tj arte 

09x koriy eimetv ört of uty, val, ol &, ob. "Tv 
of Crageuyovreg Thy nhdvry tote Eo yeEvwvrar 
Tapapulia. "Apa od xakety Thy Oeby Eftof Eguey 
&aebouvteg* oudt Ev ouvpgopals abr ebyeadat, d tav 
ty &3:{q avthy ayvowpev, Myer: Köptog Mh yap kr 
Mro; 0 d6probet;, 8 m4 nkvia cid. | 


PaTroL. Ga. LXIV. 


erant dii tui, Juda, etc. 

llerum aliud probrum, quod deorum opilices 
sinti. Nec enim dicere potest quod paueissimi sint, 
aut quod longe distent. Nam secundum numerum 
urbium tuarum erant tibi dii, Juda. 

Vers. 29. Utquid loquimini ad me; omnes vos impie 
egislis, eie. 

Dici non polest quod hi quidem sie, hi vero non. 
Ut qui errores effugissent, cœteris essent solatio. 
Igitur nec digni sumus qui Deum invocemus, impie 
agentes : neque ut in adversis rebus preces ad 
illum ſundamus, quando in tuto ipsum nescivimus. 
Dicit Dominus: Num ego hoc assero ? Qui injurias 
passus est, qui omnia novit. 
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Vers. 30. Gladius devoravit prophetas vestros. 
Prophetas. At non decebat pueros, sed impostores, 

et hoc se ſecisse afſlirmat : non simpliciter, nec 

morte communi, ne quis hoc naturz tribueret, sed 
ut intelligerent iram a Deo immissam. 


Neque ex beneficiis benefactorum agnovislis, 
neque aMllicti ab impietate destitistis. Ego vero et 
erroris auctores neei tradidi. Gladius enim, inquit, 
devoravit. Quosdam etenim Elias propheta, quosdam 
Jehu rex, et Josias rex pius necavit. 


Vers. 31. Nunquid solitudo ſactus tum Israeli ? 

Nunquid solitudo, etc. Hoc est, infructuosus, 
si enim infructuosus illis esset, recedendum illis 
erat. Sed etiam ob hoc, non est enim mercenario 
sensu Deo serviendum. 


Vers. 32. Nunquid obliviscetur sponsa ornamenti 


tui ? etc. Populus autem menus, ele. 


Considera denuo submissum sermonem. 

Quod anxie quzrebant homines gloriam. Non 
est quod dicant : Fruebamur quidem bonis, sed 
inhonori eramus. Veluti sponse ornamentum ; sie 
et ego populo, ut diflicile esset oblivisci. 

Hoc est, quz ad ornatum faciunt, homines 
cupiunt. Et sponsa zquidem ornalu gaudet; inde 
enim ſormosa apparet ; virgo vero pectoralem 
amat fasciam ut decoram : populus cum et orna- 
lum, et decorem, gloriamque, non vulgarem a me 
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A Mdxaipa xartgare tobe xpoghrac ù nd. 


Tobe xpogritag. "AM" ox Ebert t& naibla, Ama 
tobe ATatwviag, xat touro Enoinae, pnol, xal oby 
ach, od xotve bavery: va ph mig th poor coe 
artour, 6X va pabwory dt and Oecod yeyovey 
n 6prh. 

* Obre ebepyetovuevor , thy ebepyttnv Endywore, 
obre nadevbpevo. the cebelag antornte., Ed 8 
xa\ robe alrlovg The AN opayh napaiiuxa. 
Mdzxaipa, yup, yno!, xarbpaye. Tobe ptv yap, 
Mag 6 npophtng, tobg 88 Ind 6 Bactkebg, robe 
& 'Iwolag 6 evo:bh; Packebg oyay}} napabiiuxcy. 

Mn Epnpog &yeriiony T6 Topand ; 

Mn Epnyoc, touttart ph &xapnog. El yap Exap- 
wog, avaywphoat avtoug Exphv. Obit ob kv obv, 
ov yap prod Fouvkeverv bet T6 Oc. 


M &xilhoera rough tov x60por abrijg; 0 88 
ade pou. 


"Opa nv dyerutvoy thy Ave. 

"VU pakota Efhrouv &vOpwnor, thy Edav, ox fowl 
elnetv, Gott 'Ayabwy pty anehavopey, iv &ttula && 
Huev."Qorep th ven xda, vdr To Map, bote 
Toxoov Hv Td Ea EOD. 

* ToutEatt, rc npd; ebxooplay Erwxovary EvOpw- 
To, Kal voupn u Arad dd x65pov, g ùpα - 
paEvn £5 aòrob, napevog & th; ornbobeauibog dvr 
Exerat, e evrtpemreiav Exouang* 6 88 lads, xat 
x60pov, xal ebrpereay Eoynxws nap tuod, x 


consecutus ſuerit : ornatum et decorem vocat C $65n5 oy ie tcuxobonjs amolavcag, x63 pov pt xa} 


præcepta legalia per quæ legitime videntur czteris 
abundanliores præceptis, ab omni injuria nequitiaque 
alieni ; moderationem quoque humilitatemque 
edocti, gloriam vero quod ex Dei auxilio omues 
succumberent, et mirarentur Dei sollicitudinem 
erga illos. Tantis igitur affecti a me beneſiciis ſacti 
sunt immemores. 


Vers. 33. Quod adhuc bonum adinvenies in viis 
luis ad querendam dilectionem ? 


Hoc est, quid ſeceris, et peccata tua delere 
poteris, teque puram ostendes, ut amore meo digna 
efficiaris. Non sic. Hoc est, neque si multa prasti- 
teris multitudinem iniquitatum abluere poteris. 


Vers. 34. Sed et tu malignala es polluendo 
vias (us, 

Id est, hoc tibi ſuit studium quasi enitenti, et 
curanti ut immunda fieres. Hoc animo ſecisti 
omnia. Hoc igitur erat illi studium. Quid tale tu 
de ipsa ? Quanquam relictis cœteris omnibus? vide 
quid ponat ; in manibus tuis inventi sunt sanguines 
animarum innocentium. 


Non in ſossis inveni eos. 
Hoc et Ezechiel ait: Hoc tuam omnem 8uperat 
nequitiam, quod filios mactarent, et naturam tibi 


cdp ct xaktoa; Iwy voptiuwy thy Eiatativ, xa 
fv vouluws Toy Lotrov &Mwy palvoviat ty Stard- 
Ypacy beg, nhong pty nheovelag R xaxiag äl- 
AN p IAV ee, huepornta xat pnavOpwniav 
aide ud eV, SE & wy Ex the cod Oc Bonbelasg 
naviwy broxuntoviwy , xat Oavpatoviuy thy Gele 
abr xn poviav tov Ocov, tocourwy Tofvuy AN- 
Mavoavteg nap tuod, khfnv td tuwy gf re 
E790Uv7T2. 

Tl Ert naldy 6xurnEevoetc d talc orig Cov 
roũ nrnoae dydanouw, 

* Tourtort, n6oa nothonca buvien tfaletbar r 
Auaprhhard cov, xat Belfat abthv xabVapdy , Gore 
The nag; & h⁰⁰ &yarn; Efwbhvar. Oby obrug, tour- 
tortiv, 08: Nola nohonca, Guvn Exnhivai ac h 
apaprnpeatruy td Hog. 

"Alla xal ov &xornpevow Tov juara rde 
doe Cov. | 

Tovttortv, anoudhy Elou tabu, Wontp Grover - 
x095a xa) EmtnSeuouca axabaprog yeveolat, obrw 
ndavia nteroinxag. Abty tolvuy onoubhy Eaxe toiau- 
Thv, Tf Totobrov ob Rep abrhc; Katrov c rd 
A napalinuv, Gpa noloy H, By yepot cou 
ebpebr, atuara yyyov abwwv. 

Obx tr Eropbruacy evpor avrove. 

Tod ro xa lege pyor, Tooro bp ada Thy 
ornplur cov, òti robe vlobę EOvor, xal Thy gu- 
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ow EE8nol& uworar xpde tavrove. Obst ob N A inimicam redderent **. Nec dico, quod demonibus, 


Mey, Gtt batpoov, 4M" 8c pyity Exe Eyxalety, 
xa, vd 821vdy 0982 La0pa, odd vey Lnotelag, à uA 
pp evocbelag tipiro th Sew, Ent mpooyhuart 
&yiactelag pratpoviat Etehodvro Id.. 1. trokpovte]. 

Kal elxuc dd elue, 

TD avaloyuvrov v c T4 &paprhuara, & pakora 
Toy Bod Thv 6pyhv Exxalery dovarati, td pwnd kur- 
Yevwoxety T4 tautwy Tn ppuerhparta. 

Al. Id dxoorpaprhte d buude avrov da bon. 

Tt Meyers, patnv dp E, I lx yakenatve; Ohx- 
ovv &n9oyodpat vntp tuavrod, br xateppdvnoag 
op63pa. 

"180% & r xplropat pòe o by Te Arete o8* Oby 
iar o/ | 


Qs el ph Tobro pode, oon av Expidnv* B 


'Opis &tt tors tort Td wood pe xarabixatey 
[xata{ngietv] ce, xat xataypovely cov; ob pe 
xateEatroag ele thy avayxnv tautny, ob th; Eixns 
altiog yEyovas, ob Tthv xatnyoplay tautny xplvers, 
va atohoyhowpua: Untp Epavtod ve paxpoug vod- 
Toug &norelver; [amoreive] ,,, xat ob elxe, 
Katnyop®e c a, Kptivopar pg oft, Epavtob 
cp tan, tpavry cuv3iixe, tote ob &v Expilny, 
ob p6vov ox &v xatnyopnaen, et ph tobto Eeyes, 
&7re:3h pe dnevOuvoy tyxihpartt Boller moth oat. 

Or. xaregpernoac rod &evrepocat Thc do 
gov. * 

O03 Ent tolg mpwro d.. nportpor;] os ebbuyw 
vy &paprhuac:., tolg abrols tntdov Nau. Kat 


sed cum nihil haberent de quo quæreretur. Quodque 
gravius est,. quod non clanculum, nec prædonum 
more, sed pietatis specie crudelia hzc patrabantur 
sub pretextn sanctitatis homicidia fiebant. 

Vers. 35. Et dizisti : Innocens sum. 

Est in perpetrandis peccatis impudentia, que Dei 
iram maxime poles irrilare, non agnoscere com- 
missa crimina. 

Sed avertatur furor ejus a me. 

Quid ais? sine causa irascor et ægre fero ? Igitur 
rationem reddo, quod nimium contempsisti. 


Ecce ego judicio contendam tecum, in dicendo te : 
Non peccavi. 

loc si non addidisses, nequaquam judicium 
subiissem. Vides cur ego te accusem, ei condemnem ? 
iu me ad hoc impulis1i, tu judicii causa, tu accusa- 
tionis hujus judex, ut me deſendam sermones hos 
protraho longos, et non dixit: Accuso te, sed, judicio 
contendo tecum, causam meam ago: mihi ipsi 
patrocinor. Ita nec judicio contenderem, nedum 
accusarem, ni tu hoe dixisses: quandoquidem vis 
me reum criminis esse. 


Vers. 36. Quia contempsisti valde iterando 
vias lugs. 

Nec de delictis prioribus te nunc aecuso, eadem 
ilerum cœpisti committere. Nec hoc tribuerem 


od Todo HTH à FH, el wh ny vote ab- C crimini, ni denuo iisdem dares operam, non quod 


Tots Emeyetper;, ox tx Tob vixdada: nabeat, A 
d 7od pqabupetv. Opde 57 od vo tort md Rap- 
oro thy ey Td &papraverv, ane td vote abr 
ce pin xte iv, xal xatappovobviag ph tmotpegendat, 
del xal hui; toro nay napoGuvery ee. 

Kal dad Alyvarov xarawyur0non xaboc 
xa0noxorOnc 'AoTOup. 

"Hro: &yvwuovnotviuy txefvwv, fro aobevwy 
anroetydtviuy, xat tob IlZpoou xpathoavtog. 

0% th; cd Alyuntlwy } 'Agoupliuy ayvwpodovng, 
aA The Tod Ge tyxarakelpews Th mfv yeyove, 
tobrtott I& ayals cov thy tpooboxiav Gov aNWIATO. 
H ml avths [avrotg] Alyomrior Hoav © anwonrrto 
abr 6 Od, xa) ox ebvwiotn. Aar; ct o En 
aopdkciay hanmioav, 'Exuxardparog irOpwaoe d A- 
xiluy tx drop Ode no; && navia moet el; 
avayznyv xabiora; avrovg rod Ehniont t avt6y © of 
8 od np05eTyov, odd Enelodnoav. 

Kal al y8ipsc oov bal Thc xepalng Cov. 

Ubrog yap Tov neviouviwy 6 tpi; Early, Grav 
&vhvuta dprvocty, | | 

"Qonzp dla pet, thy 'Aogtprov EN 
nevot, og "Ayas gatvertat TETNT XG, vd OT ab- 
700 70d *Agouploy c Tervs navia nendviarts * ob 
yap pdvov ee Tay Nn SD, GM mokidkg Nes 
th; "Ioudalag, Tà abtä, pnot, nic xat nap” Alyy- 


% Ezech. xvi, 20. “ Jerem. xvil, 9. 


affſectibus animi vincereris, sed præ desidia. Vides, 
non ideo irritari Deum quod 'peccetur, sed quod 
in eadem quis relabatur, et aspernando non con- 
vertatur ? Quippe et nos hoc irritare solet. 


Et ab AMgypio conſunderis, sicut conſusa es ab 
Assur. 0 
vel illis inique se gerentibus, vel quod illi ſuerint 
inſeriores viribus, et Persa devicerit. 

Non ex iniquo Agyptiorum, vel Assyriorum 
animo, sed ex Deo deserente totum provenit. Hoc 
est bonis tuis exspectatione tua te deturbavit. Spem 
ejus Egyptii erant, hane detrusit Deus, nee ſelix 
consecutus est finis. Propter quid ? quia spes nou 
in tuto collocata erat: Maledictus homo qui con- 
fidit in hominem . Vides ut agat omnia quo illos 
adigat, ut sie in eo spem reponant. At illi non 
animum induxerunt, nec obtemperarunt. 

Et manus tum super caput tuum. 

Hie enim est cjulantium mos, cum rem despera- 
tam plangunt. 

Ut olim ait, Assyrio advocato, hoc enim Achaz * 
ſecisse dicitur, tandem ab ipso mala omnia perpessi 
estis; nec enim tantum decem tribus cepit, sed et 
multas Judz# urbes. Similia dicit et ab Mgypliis 
perferes. Quasi diceret: Spes quam super Ægvpilis 


* IV, Reg. xvi, 7. 
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ſandasti, nibil tibi proderit ; æque enim sibi respon- A t{wv Iva ele Ele &v6ntdy oor Eorat i) Ding tw 


dent impudentia et iniquitas. 


CAP. JI. 


Fers. 4. Si dimiserit vir uzorem 8uam. 

Quid sibi vult hoc exemplum ? Illud unum, et maxi- 
mum: nam quod vir non tolerat, hoc ego sustinui : 
transeuntibus vobis ad alios viros, iterum voca- 
bam, iterum in matrimonium admittebam. Quan- 
quam ibi a viro repudium, ipso odio habente, hic 
autem non Aa viro, sed ab uxore: ita ut exem- 
plum non æque se habeat : nec enim ipse eam di- 
miserat, sed ea illum dereliquerat. 

Tu autem ſornicata es in pastoribus multis. .. dicit 
Dominus. 

Aci. Ad inferiora, non ad superiora referen- 
dum, hoc est, dicit Dominus ad vos. Datam au- 
tem a Moyse legem proposuit. Uxor quæ viro non 
placet, si. dimittatur, et deinde nubat alteri, et 
rursus jtuvisa ab illo quoque discesserit, non est 
in poteslate primi viri eam recipere. Hac jta- 
que lex, ait, de his, qui nupserunt est lata, tu 
vero sæpius, ait, a ime propter iniquitates repudiata, 
ei externos advocans, id est Assyrios, et Agy- 
ptios, pastores enim semper reges vocal, cum cala- 
mitatibus vexareris ad me ſterum conſugisti, bi- 
que prastiti meum auxilium. Quidam item sie ex- 
posuerunt. Quod impudenter delinquens ad meam 
domum accedis, nec æmularis mulieres, que ad 
eos, qui illas dimiserant, revert erubescunt, Omnis 
sane mulier a viro ejecta, aliique copulata ad pri- 
mum virum regredi non potest, lege hoc prohi- 
bente; tu vero me, qui tibi legitime conjunctus sum, 
dimisso, multis le demonibus impuris copulasti, 
quorum noxæ cum sensu lacta esses, ad me regressa 
es, et ego non ejiciebam, et si non ex animo 
me hxe effari putas, leva oculos tuos in directum, 
et vide ubi non permista es. 


Alyunt{wv iv ⁊ h AGE e, var yap f aval- 
de ta vf napavopule. 


KE®SAA. T. 


"'Eav EEanoorelln davhp thy uvaixa aòbtoð. 

Tt Bovkerar Td Underypa; EY tpwOrov, xat 
ptya , 671 "Onep avip ox avexetat, tobro Hveoy6- 
un tr b, yiyvoutvors öh &vipaory Ettporg , du 
txdouv, cd“ Edeycpmv. Kalrot Exel rob avipss 
tory i &nootolh, abtov prootvrcy, tvrauda Gt} oö. 
roũ av3pdg , AA the yuvairds , wore ob3t laoy th 
dr68:Ly par ob yap avrds abt thFantoreiev, Ga" 
abr abr tyxartiiney. 

Kal ov 8E8x6&prevoac & rowsot ποσν.oĩg. 


B Are Kvpiog. 


Td Are, O0 pe 3d Eve Gvayvwortov AAA 
pe Th xdtw, toureort, Myer Kuptog npds buds. 
Te0etixez & thy raps Mwatwg tebtvra L6yov, tav ij wh 
x29" hb8ovty oboa yuvh &nokubefn rob aviphy , elta 
yevhoerat Ertpw, xat prondeton ads xdxeivou 
avaywphoet, ph tfelvai th mportpy ap6avery av- 
Thv. Ob reg V ob, qu, 6 v6po; tnt tov yeypap- 
pEvwv xetrat* ob Tt nokiaxts, pnolv, anon pybcion 
Tap" F hoòö Std tag rapavorlag, xat robg dnkotptoug 
Entbowptvn , tourtotty *Agouploug, xat Alyurtloug: 
To peva; Yap te vos Baek Atyet, &v ch Opal 
tzeratoptvr, ndar | why] xattpuyes zu tut, 
val napet;ov thy nap* tpavrod ponhv. Tiveg r, 
d dvatoyovims napavopoivra [ napavopotan } 
Epyn ele Thy olzov tdv Eudv, ob8 tag yuvalxa; hi- 
pouptvny , al altouvrat bnoorptbat wphg tobe Hin 
Tov aGvipoy ttanooteliaviag. Idea ptv yuvh tob 
aviphs Eptoraptvy , xal Ettpy cuvantoputvr np; 
Thy &@vipa thy Etepoy Enavenbety of 8ivatat, tov 
vopuou Toto xwivoviog e tub && ob thy xat4 vdo 
dot ouvaghtvta xatailinnvon tools ouvheOng bal- 
poory @voclotg, eira lw afodnov beyoptrn the 
Padbng npd; Ep tmavfeg, tyb Bt ox Enwbhovprv, 


cl & voulCer; o ano; pe rabra Ayerv, pov te bpbakuoug cov el; ebberav, xat lbs nod oby) Ka- 


Gbpns- 
Vers. 2. Leva oculos tuos in directum et vide. 


Vide, ipsam propriorum delictorum testem addu- 
cit : ipsam sui accusatricem facit, iterum clama- 
bat, ait, omnis via accusat. Vide ubi te non in- 
quinaveris, cernis, ut ream maniſestius convincat 
tuncque inferat pœnam? 

In viis sedebas. 

Hic vehemens peccandi studium indicare vult : 
quod maximo voluntatis impetu ea operaretur. 


Et polluisti ſerram in ſornicationibus tuis. 

Alqui ex delictis nunquam terra polluetur, sed 
ut pondus rei adjungat, hoc dicit. 

* Ubi non ſueris permista; in viis sedebas, eie. 


Pro polluta es. Sed et tunc quoque impia eras, 
tamen adventaus ad templum honorem erga me dis- 


— robe da. uo oov ele evbeiay, wal 
tos. 

Opa, abrhv pdprupa xalketrar olxelwv &paprny- 
pitwv, atthy rowettar xathyopoy © d d, nal, 
cd 635 xatnyopel * [be nod ox thepbpng, bobs 
be notetrat cayeotrtpac tag ànobelgeig, xa) tore 
En&yer thy Elxnvy; | 

El taic do exdbtoac. 

'Evrau0a fOr etsat thy noklhv rep Ta 
a@papriuata crouthv, Grt perk nolkhg The npobu- 
tlas tavra elpyateto. | 

Kal &pulavag thy H &r taic Kopyelaig. cov. 

Kat phv &nd &uaprnudruv ox &v more E.] in 
h yh, a' Gore kxdpat md npdypa, Myer. 

Kal lde xov ovyl tEepopne, txl raig odo d- 
vac. | 

'Avtt Tod &4rdrOnc. AMV hottest, ptv xa tre, 
hg d xabvunexptvoy thy ele tut vine vh ele why 
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vaty ape: * voy & el; &ntpavtov Exwpnoag Bubdy A simulabas. Nunc in immensum te projeeisti malo- 


xaxOyv, mivia torov Eunhhonoa The napavoulag 
oo. Fal rai dd oĩ bxdbioac avrnhc, el zopern 
Epnpuouvudrnh, TOuttotty Wy peERLOVYWhAEvn xopwvn YE- 
yovag t tg xankod otepnbeioa* bond oö te 
ty0poy alxpdiutos yevouevy, xat bizydpy Davarty 
anſtoptvn, xal Et: avielyou The ,!“ g. 

Kal So xe W o. l. lobe, & xoprne 
srrerd cot. 

O%x Tut E6)abag, AM ob E£6a4Gng, ob c Berve 
mErovlag, noptvwy yep Td noualvey torly, ob 
Td tunoditerv, 

Td Ze vo toriv, 87 obst Enzhdbero tov 
oixelwv dH ,,, ore perth & EU;, ag hudp- 


TAVEV, 


rum proſundum, omni loco tuis iniquitatibus op- 
pleto. In viis tis sedisti quasi corniz deserta. Hoe 
est, uti desolaia cornix effecta es omni bono pri- 
vata, multorumque captiva ditionem passa, varia 
morte deprædata, et tamen malitiam retinebas.. 


Vers. 3. Et habuisti pasteres multos. Facies 
tua ſacid est meretricis. | 


Non mihi, sed tibi tulisti damna : mals susti- 


nuisti, pastoris enim pascere, non impedire est. 


Grave hoc est, quod proprios lapsus non peree- 
perit, nec mediocria peccarit. ' 


Ob wc olxdr us bxdleoag val nartpa, val B Vers. 4. Nonne tanquam domum me alba et 


dpxnror; 

Ard rd cb, &nd the ohg nepY Eut brabtorws, 
rabra NG, Gnep kerl Stab ss bvopara, xarhp, 
arhp, olzoc, dpynroc napberlac. 

© Tourtorriv, ob npootoyes, nwg of Oxetwadunv 
tv cage. cot raph; yevoueveg, xat aviphs napltvov 
@yopevoy * ob taviag j0t Thg The olxeriwoews p ͤ po- 
nyopia; trtiberg. 

M 6:aperel ele ror alovra, x. J. v. 

Touteorty, ij nopvela cou, xat th atipwpntt rav 
roetv. Tourer ph Enipevouce'tol; xaxols, atipw- 
prog kon, xal nepryevion Tov nos pluy iy ,t: 
cel tuyyavovuda. 

'T8Bov S. Ad. ii. 


palrem, et ducem ? 

Ex luis, tnoque in me affectu bhæe dico, que 
sunt affectus nomina, pater, vir, domus, virginita- 
tis duæ. | 

* Hoc est, non atltendisli, ut te meam asciverim, 
loco patris libi effectus, et viri, qui ducit virgi- 
nem. Non has mihi amicide appellationes tri- 
buebas. | 

Vers. 5. Nunquid permanebit in perpetuum, eite. 

Hoe est, fornicatio tua, et hæe impune patrare, 
Hoc est, si in malis non perstiteris, ab omni eris 
punitione immunis, et si piam te gesseris, omnium 
hostium vires debellabis. 

Ecce locuta es. 


'Opd; abr and pertrng notodoav, xat and oxt- C Vides ipsam data opera prudentique animo hc 


es. 

Kat ele Kvpiog xpde us &r Taic nhuspaic Ju- 
olov Tov Baoiltuwe. 

Obrtw; eb86xtyu0g Hy, obrws eborbhg ON ang 
6 yodvog npooriderar, aknkd erco Eyxinua tolg 
"Toubatorg drt 0082 Epyovra Exovieg Emipmperoyueyoey 
avtwy BSetioug EyEvovto, Eviuyyaver TO npophty 
6 Oedg, sl xa fuel; Solos Evirvyy@vopey, Grav 
Tape Tov Epwpevwy xatagpowwnrla. 


Jose d 8x0lnos por 1) xaromnila to 'Iopand, 
Kat phv &rabt; td Geo dh“ Gpws Og dEprows- 
vog xai t&:xnpivog raktyetat. H xatoixlia mob 


Japan. ob es, ob deep, & Kd Th m0, ) tiiudo Israel, non unus, non 


xa) uv obrog ob eldev, zva yap p abr 
Hoav, dA robrG tony dvil v, "Epales. 


* Afxatog yEyovev 6 'Iwolag, al nollhv onuhv 
rep Thy Jepaneiay tob Oend Enothozto, e x 
Toby qa avry Unnperetobat * dh“ Enetdh Ties 
Hav, ob yvnolw; peridvreg thy evot6erav, AAG 
ab ro 6 rTp>phTNG 314 Tourwy TOV Pnpartwy, xat tH 
Tnxpaltot: Twy Gexa pulay NnApav0jpous ToutONVgG 
delx x, Ee anhoay xt tlovevoy yap tv 
BaGukwvi. 

Kal elxa, herd rd noprevoat avrhy ravra 
adrra* Ipo pe drdorperrov. Kal bx drEotpeys. 

TUV tp2phrnv IAO the Trwwplng td Blxatoy, 


perpetrantem. 

Vers. 6. Et dixit Dominus ad me in diebus Josic 
regis. 

Adeo laudabilis erat, adeo pius. Nec frustra 
mentio illa de tempore facta est: sed ut majori 
peccato obnoxiores Judzos astenderet: quod nec 
cum principem illos moderantem haberent, me- 
liores effecti sunt, alloquitur Deus prophetam, 
quemadmodum et nos cum a dileetis negligimur, 
gervos alloquimur. 

Vidisti que ſecit mihi domus lorael. 

Et certie Deus passionibus non suhJacet, tamen 
veluti contumelia et injuria affectus loquitur. Mul- 
non alter, sed multitudo 
universa. Et proſecto hie non viderat, pizces- 
serant enim ista; sed hoc est positum perinde ac 
si diceret : Cognovisti. 

Justus erat Josias, magnoque studio Dei euſtum 
prosequebatur, ita ut et populus illi subserviret. 
Sed cum quidam essent non legitime pietatem co- 
lentes, eos propheta his verbis redarguit, et de- 
cem tribuum comparatione eos iniquitatis reos 
ostendit, cum illi abessent, in Babylone enim ser- 
viebant. 


Vers. 7. Et dizi postquam fornicata erat, htc 
omnia : Ad me rerertere. Et non est reversa. 
Justam esse pens iuflictionem prophetam Deas 
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edocet 
Deinde suam bonitatem humanitatemque explicat : 
Et dixi, cum mœchata esset. Libens itaque volens 
mortem sibi conscivit; neque initio juxta leges, 
vitam instituens, nec post impietatem patratam 
conversa. Hine Judz tribus acrior vehementior- 
que accusatio. Et vidit prevaricationem. Cum 
perspexisset, ait, malitiam sororis sue multamque 
propter eam inſlietam, æmulauone malitiæ non abs - 
Unuit, sed illius inbesit vestigiis. 


Vxns. 9. Et facla est in nihilum fornicatio ejns, etc. 

Nil se, ait, perversum patrare putabat, fornica- 
tionem autem idolorum cultum vocat; relicto 
enim Deo, qui eorum sponsus nominabatur, idola 
colebant, cædibusque terram implebant dæmonibus 
liberos sacriſicantes. Et mœchata est cum lapide et 
ligno. Conspicuam ſornicationis accusationem effecit. 


Vers. 10. Et in omnibus his non est reversa, sed 
in mendacio. 

Postquam enim tune visi sunt meliores, propter 
hoe ait reversos esse in mendacio, mendacium 
enim hoc erat. 

Vers. 11. Et dizit Dominus ad me : Justificavit 
ani mam 8uam [srael pre prevaricatrice Juda. 

Non veluti justiſicatos laudat fGlios Israel, sed 
veluti minus, et primum peccantes; hos autem im- 
probat, quod non evaserint hac casligatione me- 
liores. 

Deinde pluribus commonstrat, quod sororis im- 
pietatem non est detestata, cum internecionem ejus 
conspexisset; et quod venia quadam potius decem 
tribus, quam Judæ, dignz videbantur, quæ cum eo- 
rum 2rumnas vidisset, a calamitatum tamen cau- 
sis non abhorruit. Quaprepler et prophetæ, ut illis 
vaticinetur, imperatur. 

Vers. 12. Vade, et lege termones istos contra 
aquilonem. 

Quid est hoc? Num ad aquilonares partes civita- 
lis? et quid id petit? quid ad absentes Israelitas 
sermonem dirigit ? vel hoc peragit ad aquilonares 
partes civitatis tanquam eos exstimulans, pungens- 
yue; omnia enim dicit eorum causa. Nos etiam 
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& rab, xa pirav0pwniay Belxvucty, Kal ela 
usrd TO nopyeroat, "Exovca Tolvuy thy eb pov 
tneondoarto, ure apynOtv thy xa vouov mokt- 
relay aonacautvy, val pert thy act6erav Eniotpt- 
bat ph Poulnbetan, Evrevlev aber Th; "louda pu- 
hg thy xatnyoplav. Kal elde thy dovybeolary. 
Scacaptvy , py), xat thy movnplav The sep 
abrh5, xal thy d& ravtyv Eneverteloav avth de- 
pwplav, ox Eguye the novnplag thy plpnory, (aha 
tot; txelvng hxokov0noey Fyvecty, 

Kal &yevero ele ov0ty 1\ nopyela avrnc. 

Odd8tv, pnot, napdvopoy mnoely brekdubave , 
ropvelay & thy ellwiokatprav xaket * xatakinovies 
y&p thy Ocdv, 88 vupylog abrov woudteto, rote 
cls, t\atpeuoy, xat Epovoxtovouy thy Thv Ovov- 
reg td t6xva avtov tolg balpoot, Kal &jolxevos r 
tu. lo xn toy Aidov. Layh thy Th; Topvelag x27- 
nroplav elpyacato. 

Kal iV xG@o: rovroig ob dxeorpdgn, 1 
sal Vebd'et. 

'Enzidh yap tote Ebofav elvar Belrioug, Tis 
cod co pyo\v, dci EneorpapnIay Ev i ed i yeudog 
yas Hv toro. 

Kal ele Kupuwg ape ue 'EStxalwos thy u- 
x abroõ Iopah i daò rhe deurotrou Jouòa. 

Oòx Og 82a w)tvrag tobg lodge Lepa Enarvel, 
a bg Batrov &papravovias, xai npwrovg * ToU- 
robe 8 xaxiter ört ob gero Eyevovto Ex vo v 
rod GW poviouoy. 

Elxa 8:4 nkeidvey Eidaoxet, Grt obx ECBehvGaro 
Th; Ade Ade thy Ae, thy tavwhelplav Oeacn- 
ulvn, xat 671 RAO Exoudt tia ovyyvwopny at d- 
xa pokal, rep h Tod "Iouda guilt, Eneidh Tas 
ovupopi; txelvuv Ewpaxuta, r Etepa [atria] cd 
ovj.popoy Sterthece Bpban. OV öh xa kx 
Apobbe ,t 6 tpogphrng capαNαehe&a. 

opebov, xal dd rr robe Aro e rouroug 
apòg Boppar. 

Ti note cor Ley; Apa np; td Bdpera pepn 
The mew; ; wal tf tobro Sovketat; Tf 6 tols ph 
apo braktyerar "lapankiratg; f} touro moet 
npdg c Pdpera ptpn The news, Ge Tour2ug 
rapotivuy, val xvituy * th yep dy Std rob cous, 


vita ſunctis beatitudiuem tribuimus, viventes ad D Enel xal het; xat cose relevrovrag paxapiiopey 


sanioris vita eursum excitando, eosque celebramus 
Stimulando, et absentium ſamam extollimus. Sic et 
Deus, ait, jubet sermones milti, ut et hi, et illi 
probiores flant, sicut Paulus ait“: Si quomodo ad 
emulandum provocem earnem meam , et 8alvos ſa- 
ciam aliquos ex illis. Sic et Deus hos excitat eorum 
laudes celebrando. Nam quia pejores vobis hi sunt, 
vobis de reliquo verba facio. Neque enim propheta 
bie ad Persidem transiisse traditur, nec miltere 
mandat. 

Vade, inquit, et lege sermones istos. Immensa 
sane Domini bumanitas ; nam post ingentem in- 


% Rom. 1, 14. 


cob Covrag noobvteg BSehtlovg, xal buvoupey xvi- 
Lovres, xat &ndvia; Enaivobpev. Obrw xat 6 Obs, 
oyot, xe\2ver nepplhvar robe Meyoug, Wore xat 
cob coe Bentloug yeveotar xaxetvous, dane 6 llab- 
MC pnotv* El xwe xapatnloow pou Thy Cdpxa, xal 
O00 Tac bf avrov. Obtw xa 6 Gee tovroug de- 
yeips:, txeivoug tnarvov. 'Enzih yep xeipovs bpwv 
obrol slot houndy, Duty Stahsrohat. Oö yap 6h loto- 
trat 6 Npοοαfννν bos ANeννοοον es lepolda, ove 
c. pai xt. 
Hepebou yap, pnotv, xal drdrrudi robe ASyove. 
'Auttpnto; h T Aconttou guiavOpuria, e Ap 
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Thy Tov tapavoplay udvny Entyntet perapeiciav, A quitatem solam paenitentiam eſllagiiat, modumque 


dt sd oc dt rar thy Tp6nov. 

"Axoorpdpnt: pd pe, 1 xaromia*'lopand. 

Tobro Cyret jpdvoy 6 Ozds, Iva xiv Enyvopey 
dd 76 &paprhpara* tf ptya anal ; ö np huov 
abrov, Iva yvopey t Gpteras, Sri griidav0pwndg 
tory, 

ih yroo: h dan cov, ri ele Kopoy, 
x. F. J. 

"Opa tbh &xddexrtov, AC&x ag, oͤ s & HI 
ràp xwpn Tpottpenrey elg &ct6eiav. Oh Evi elxety 
o rovro, Ebert Caxptvar, tive xexphtobart Eyphyv. 
av Eukov els actbetav npobxetro, Ele & d. l. lo- 
Tplovg, rode batlpovag, pnoct. Kat ox Evi etnely, 
dri od naphvouy, o cuvebouleuov, 4M" £pod nap- 
arvouvtrog tavta tnolnong, the Ot pwvhg pou ob 
Hxougas, aA rote &pwvordto npodtoyes. 


'Apyxh ràp ö relag, aleo note kbheeviee, xal 8E8- 


xeac rac Gove oov. Thy Geb, xat Kiptov, x 
rormThv, xat ebe pr Rt dMorplotg 
ovvhp0ng. Tiveg && obrot; Oxoxdrw α e ) Fo 
dlow@ove, Ed eite cñ c. nhevng v dx p, Exapra 
Yap 74 Oeononmbevia pure. The & gv pou ob 
vaNxovoanc, vopoderav yap ele O torres 
Cot bel Brepor Xlhv tpon. 

'Exiorpdgnre vlol dpeornxerec, ire. Kuopio, 
diori & KaATAXUPLELVOW DpUOY, 

"Opa pers thy xatnyoplay ü mnapalvecy, 


xal ovubouthy, et tolvuy ageotnxdrtes etot, tf xa- Cet consilium. Si igitur recesserunt : 


at; Athy kr xataxupiebou duav, bonep Gviy- 
xn Thc Emotpoghs, pyotlv. "Qonep av elf tig npd; 
olxttnv Meyet, 'Epot Soukedoar Eyers, tivog Evexev 
anerhSnoag, thy xatolxnorv xvplay Meyer. 

Kal Ayouar vudgc Bra 8x n6lewe, xal 80 bx 
TUrpLaAc. 

"EXattov td ow{6pevov, tobro xat tv Th pellovon 
yiverat xptott, AAN of ow{6pevor. 

'Ero xaraxupievow vapor. _ . 

* Tourtort, Kuprog wv ndviwuv, xat robe TH oͤ rd 
Tov m9\epluv Mnpbtvras — avayayety ob- 
dc va ö nuevo. 

Kal 800w vpir xoyubrac xarh thy xap8lay 
fv. 

Abrtn Evtwg ebepyeata th, norutvwy tuyydverv 
&yad@v, op o xal tobvavtlov Trywpla peylorn, 
Tong yap Geltar warne 6 notuhv el yap 6 
owjpatixds nouhv ndvra à ERH, mop pakkov 
6 ntvevparixds, bvrw; avipelag ypiiag mop pal- 
Lov, \ Exefvep, Iva 0f thy ux abrov öde toy 
Tpobatwy. 

Kal Eorati, 8&&v xAn0vuronie. 

'Eneidh yap ab ro Elune vd, Eva Ex 3 xa 
doo tx narpidlg, tnhyayev, "Ort xAlnforerds. Me i- 
Fova Eyer thy How, perk td F En,, [tnav- 
chef] noobs ofxo: yevtodat, J £5 apyhs pert 
Th0boug Enavebely. 


illius docet. 

Revertere ad me, domus Israel, eie 

Hoc poscit solummodo Deus, ut saltem errata 
nostra aguoscamus. Quid magnum requirit? pro 
vobis ipsis ut cognoscamus, quod remittit, quod 
hominum amator est. 

Vers. 13. Verumiamen scito injustitiam tuam, 
quoniam ad Dominum, eie. 

Vide libidinem effusam, dispersisti; neque id sim- 
pliciter : vicus enim ad impietatem hortabatur. 
Neque hoe dici potest; discernendum erat, quo 
esset utendum. Omne lignum ad impietatem pro- 
positum erat; ad alienos autem, demones intelligit. 
Nee dici potest quod non adhortarer, nec consilia 
tibi darem; sed me cohortante hc ſecisti, vocem 
vero meam non audisti, sed voce penitus destiwtis 
adhzsisti. 

Cognilio infirmitalis est sanitatis principium, et 
eſſudisti vias tuas. Deo, Domino, opiſice, et bene- 
factore relicto, alienis copulata es. Qui vero sunt 
hi? sub omni ligno ſrondoso, ostendit erroris nullum 
commodum : infructuose enim pro diis habite ar- 
bores. Et vocem meam non audisti ; lege enim sta- 
twerat : Non erunt tibi dii alieni preter me. 


Vers. 14. Convertimini, filii, qui recessistis, dici; 
Dominus : quia ego dominabor vestri, eie. 

Vide post accusationem iterum adhortationem, 
quid vocas ? 
Quoniam ego dominabor vestri, ait, ſere necessita- 
tem conversionis, æque ac si quis ad servum dice- 
reti: Mihi ser vire debes, cur aufugisti ? iubabitatio- 
nem dominatum vocal. 

Et assumam vos et unum de civitate, et duos de 
cognatione, etc. 

Minor pars salva fit, hoc etiam erit in futuro ju- 
dicio : Paucissimi qui salvantur. 

Et ego dominabor vestri. 

* Hoe est cum sim omnium Dominus, et jam ab 
hostibus capios relicto nullo reducere potero. 


Vers. 15. Et dabo vobis pastores juzta cor meum. 


D Hoe vere beneſieium est, bonos 80riiri pastores, 


sicut et oppositum pwena est maxima : multa enim 
scientia debet esse præditus pastor ; na si corpo- 
ralis pastor omnia perſert, multo magis spiritualis, 
cum sane huie major sit fortitudinis necessitas quam 
illi ut ponat animam suam pro ovibus. 


Vers. 16. Et erit, i multiplicati eritis. 

Nam quia zgre illud ferebant, unum de civitate, 
et duos de cognatione, adjunxit, Si multiplicati eri- 
tis. Majoris lætitiæ est reversos domi multiplieari, 
quam initio regredi multiplicatos, 
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Iu diebus illis non dicent ultra. | 

Obscurum hoc mihi videtur. Quidam enim asse- 
runt, quod non erunt timenda ; quidam, quod lege 
non indigebunt, sicut cum dicit : Et dabo vobis cor 
novum el auſeram cor lapideum , hoc est, spiritus 
vobis aderit : loco omnium hic docebit, et dux erit 
vobis, nec nominabitur. 


Non ascende! : area nempe. Neque nominabitur, 
in ipsa, hoc est lex. Neque visitabitur adhuc, hoc 
est, neque portabitur. Nec fiet ultra: hoc est, ut 
aulea, cum eam portantes ubique sacerdotes deſer- 
rent tollenies. Quasi diceret : Gloriosiorem vobis 
penitentibus e Babylone regressum egressu Egyp- 
liaco præstabo. 


Vers. 17. Et congregabuntur omnes genes ad 
eam, et non ambulabunt ultra, etc. 

Non belli lege, sed pietale ipsos vocante, vel ut 
cives, deplorent veluti impios, cum exteri pii per- 
maneant. Vel hoc ait, quod nomen ejus validum 
sit ad eos congregandos. Vel quod ad pietatem, et 
non simpliciter vita cum virtute erit. 

Ei non ambulabunt ultra pos! cogitationes cordis 


sui pessimi. 


Vita vero si optima exsliterit, de futuris quoque 
bene nobis Gidendum, neque ümendum. Nam causa 
morbi tollitur. Si quis in nomine Dei congregatur 
post desideria cordis sui flagitiosi non ambulat. 


* In animo scilicet genuinam pietatem habebunt, C 


ita ut vel solo ipsius urbis aspectu Deum videant. 
Possumus etiam hoe et de tlemporibus Chrisli expo- 
nere, nam tunc legali cultu non indigebimus. 


Vers. 18. In diebus illis convenient domus Juda ad 
domum Israel, et venient simul, etc. 


Bonorum caput concordia, charitas, quoniam et 
hine malorum origo efluxit. Et considera, ut non 
alio posuerit ordine. Non enim dixit: Domus Juda 
ad domum Israel, sed quod majori admiratione 
dignum, qui primus frena excusserat, qui inimi- 
citias primus $uscepit, contumax , asper , ipse et 
concordiz auctor erit. Nec post regressum, sed una 
ante regressum redibunt. Vides, dilectissime, quot 
bona altulerit captivitas : immortales inimieitias 
dissuit, populos qui divulsi erant in unum colle- 
git ; consanguineos, et cives, qui bello inter se fla- 
grabant, amicitia conjunxit : natura contra seipsam 
insanire visa est, gens a seipsa avulsa, violata sunt 
reipublicæ jura: et hc omnia tulit injustitia, hac 
omnia dissolvit, et penitus abrogavit caplivilas. 

Ab aquilone. 

Vide ut fide digua res. Ab aquilone multo ma- 
gis quam ab aliis regionibus, Deinde ipsis antiqua 
in memoriam revocat. Quam in kareditatem dedi 


„ Ezech, xxxv1, 26. 
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oordumoa Tore aarepac avror* txeivo yap A patribus eorum. Illud enim minus fidei habebat. 
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Quotiescunque mirum quid est narraturus, prise 
narrationis, vel miraculi meminit. Non eredis igi- 
tur, quod patres lui convenerunt ? quod dedi ei 
hareditatem ? 

Hoc enim mirum, quod per universam terram 
dispersi in unum convenerint locum. 

Vers. 19. Et ego dixi : Fiat, Domine, quia ponam 
te in filios, eic. 

Vide quantam propheta curam gerat, nee tamen 
illis ipse temporibus ſuturus nec bona visurus erat; 
tamen ut illorum futurus particeps, ita precatur. 


Hoc per interpositionem, lanquam a prophela, 
staumque ex persona Dei subditur: Ponam le in 
filios : aduectitur enim precedentium continua- 
lioni. 

Prima dignitas est paterna hereditas, tamelsi 
se ipsos hac cognatione ejecerint. Patrem voca- 
runt lapidem; sed tamen Ponam le in filios. Vide 
el in Veteri sicut et in Novo, et ex Deo ei ex no- 
bis constare hane cognationem. Ponam le in filios. 
Et Paulus ait: Quorum adoptio*'. Nihil huic honori 
potest Pquiparari. Et iterum: Dedit eis polestatem 
filios Dei fieri **, ut servent hune ordinem. Quando 
enim ipse quidem ſilios constituerit, nos vero de- 
serimus, de statu dejicimur. Nec enim nude dixit z 
Te ſilium faciam, sed constituam te, in eo velui 
dignitas loco, in illo autem persistere nostri es? 
muneris. 


Vides qua percurrerit bona? Quid exquirat, ut 
sibi reddatur ? nullus labor, sudor nullus , nomine 
lenus exercitatio hec quem habet laborem ? 

Hoc namque ſilii est, Patrem sequi et verberan- 
lem: Nonne videtis infantulos plorantes mairum 
inclamantium hærere limbriis, et sequi ? lllud unum 
a nobis querunt, ut amentur. 


* Connexum hoc cum illo, et venient in unum de 
terra Aquilonis, et ex omnibus terris ad terra, quam 
herediiate tribui patribus eorum. Quod enim inter- 
positum est, Et ego dixi : Fiat, Domine, prophetæ 
est, ob Dei promissiones exsilientis. Dieit autem, 
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Thy Thc Exaryreliac e rte TEXVWwY EOyNHOC, 
GoXxep xal al, nhvixa da Alrvatou vuag tt ijyu- 
or. Kat lau- Hutspa £Xizals6oacds ue © route ati, 
p6voy duet; yvnolwg np) Eut frart0 node. 

Lair oc doerei uri eg ror curdrtru avrth, 
odr hoernoey ele i d olxoc. 

* *Enfyvwrs td olxska xaxz, xal ca- gο thy 
ap mr otiav Twy for mnpupirnbeviwy. 

Swrh N xeilewr hxovoln xlav0pod. 

'Evteubey raideucueda, wh h 6Eypeabat, xat 
Opnvety tv tails ovpyopals, AM\s mpd toitou thy 
Geb rtapaxatety xhavbpov yap xat fehiewg gnoryr 


i Rom. 1x, 4. Joan. 1, 12. 


habens, 8icut et olim cum vos Mgypto eduxeram. 
Et diai : Patrem vocastis me. Hoc est, tantum vos 
erga me genuino anime affecti estote. 


Vers. 20. Verumiamen sicut prevaricatur mu- 
lier, eie., sic prevaricala est, tlc. 

* Propria mala aguoscite, et oblivioui tradam, 
quz jam delinquendo commisistis. 

Vers. 21. Voz de labiis audita est ploratus. 

Hine instruimur non modo lamentari, et ejulare 
in adversis, sed el ante hoc Deum orare; fletu 
enim et precatione opus ait: nam nec ſletus tau- 
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tam poterit aliquid præstare, nec precatio fletibus A obere yap 6 xhav0pd; Ra taurdy ei Av Epyd- 


non inſlammata. Hoc ab ærumnis lucrum. 


* Vox de labiis. 

Que temporibus Josiz comigere , narrat. 

Vers. 22. Revertimini, filii revertentes, et sanabo 
contritiones vesiras : Ecce servi nos erimus libi, eic. 


Non enim suſficit flere, neque orare, cum hoc ex 
malorum contingat natura : sed satisdationem 
correctionemque de ſuturis exigit, ne cum a malis 
liberati ſuerint, iterum ad priora revertantur. 


Discamus confessiones accurate emittere; nec 
enim hc scripta simpliciter sunt, sed ut ea nos 
sequamur. 

* Hoc est, ut decet convertimini: 
timorem pietatem dissimulate. 

Vers. 23. Vere in mendacium erant colles, et 
ſortitudo montium : tantum per Dominum Deum, eic. 

Adorarunt iniquitatem, pravitatibus desiderio- 
rum $acrificarunt : forsan et ad nos sermo hie di- 
ctus, Convertimini, filii reverientes. — Et paucis 
interjectis : Sane mendaces erant colles. Cum lu- 
men aspexerimus, lunc agnoscimus tenebras. Agno- 
verunt Deum, tunc- noverunt et dzemones. Ita et 
nos tune vere peccatum sciemus non verbis dicen- 
ies, sed rebus ipsis persuasi. Et reliquit eos Deus, 
ut per res ipsas discerent. Oportet et priora dam- 
nare. 


non ob regis 


Ecce iterum, per, de Deo dictum ; oportebar C 


quidem vos et ab aliis discere, a cœlo, a terra, et 
mari : nunc autem ex his quæ in ipsos ſacta sunt. 
Veteres autem non sazea solum erigebant, sed et 
colles, montesque sequebantur, quod in excelsis 
demones habitare putarent; nulla enim pars crea- 
ture est, cui cultum homines diabolo instigante 
non exhibuerint. Et post pauca.— Cœterum per Do- 
minum Deum nostrum galus Israel. Quid enim 
aliud requirit Deus, quam ut scias ipsum esse, qui 
in te beneficia confert? Hoc a te, aut nibil aliud 
exigit, et hoc vehementer cupit. 

Vers. 24. Conſusio autem contumpsit labores pa- 
trum nostrorum ab adolecentia nostra. 

Etsi nihil mali passi essent: dedecus rem ipsam 
Sequebatur : ſrustra laborabant, et angebantur, 
nihil plane aliud erat quam nudum sacriſieium. 
Victime quidem demonibus, salus autem a Deo. 

Oves. 

Nee filiis pepercerunt, et naturam suam ignora- 
runt, extremo ſurore debacchantes. 

Qui enim insanit, nescit quid agat. Qui vero 
turpia commitiit, et confusione digna, sentit quid 
agat, multosque habet inerepantes; nec dici potest 
clam eos ſecisse, sed in conspectu omnium, cum 
multi essent, qui eos confusione possent opplere. 


Vers. 25. Quoniam coram Deo nostro peccavimus 
nos. 
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Tov Eopooyoupevoy obrws Efoponoyetodar et, A Confitentem hae ratione decet conſiteri, ut pee- 
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% Maith. v, 53, ** Psal. xxxvi, 27. 


cata omni ex pariè ampliſicet, sibique veniz locum 
deneget ut veniam consequatur. 

Uzque in diem hanc. 

Non simpliciter dixit, non bis, non ter, sed sæ- 
pius, et extra numerum; nec dici potest semper 
Sui similes ſuisse. 

Et non obedivimus voci Domini. 

Sed erga dzmones ita ardentes fuere, et furi- 
bundi, ut nec a propriis visceribus abstinuerint, in 
filiorum sanguinem 8zvientes ; erga vero Domi- 
num adeo vecordes, et petulantes, et effrenes, 
ut neque vocem illius audirent, nec omnino obe- 
dirent. | 

CAP. IV. 


Vers. 2. Et juraverit : Virit Dominus, cum ve- 
ritate. 

Nullus hine jurandi occasionem arripiat, sed 
Evangelium audiat. Audistis quia dictum est anti- 
quis: Non perjurabis : Ego autem dico vobis, non 
jurare omnino . Antea hxc ſatuis dicebantur, 
quique relictis idolis proficiebant. Non philoso- 
phiam proſitentibus, non cœlum ipsum tangenti- 
bus, non ad virilem ætatem provectis. 

Vers. 3. Hæc enim dicit Dominus viris Juda et 
habitatoribus Jerusalem. 

Nullam enim vel ediſieiorum concinnitas, vel 
saxorum matunudo, sed incolarum virtus munt- 
tionem securitatemque urbis pariunt. Eadem ra- 
tione illius proditionis eversionisque non muri ve- 
tustate collapsi ac diruti, sed perversitas civium 
in causa esl. 

Novate vobis novalia, et nolite serere super spinas. 


Ex eo quod in ipsa agricultura experimur, ser- 
vandum quoque in animis admonet prophela, circa ea 
quee præ seguitie temporibus præteritis multam tule- 
runt pravitatem, et infructuosa opera. Itaque ratie- 
nis aratro excidenda cohortatur. Haud enim fas es! 
divinum prorsus semen recipere, ni prius spinis 
eradicatis : propter quod ait: Declina a malo, et 
ſac bonum. 

Excolite, ait, animos vestros, idolorum memo- 
riam penitus exstirpate; hec enim spinas vocat ; 
hoe est, idola evertite, et sic ad Deum confugite 
templum petentes, 8umpla ad hoc quoque meta- 
phora ab agricolis. Illud enim, Nolite seminare 
zuper spinas, hoc est: Idolis addicti ne templum 
ingrediamini. 

Vess. 4. Circumcidimini Deo vesiro: et circum- 
cidite duritiam cordis vestri, viri Juda, et habilato-. 
res Jerusalem. 

Num de hac circumcisione loquitur? Nequaquam, 
sed de ea quz fit in animo. Ea igitur haud est in 
Deo circumcisio ; neque enim dixisset, Deo circum- 
cidimini, Et tamen diceret quispiam, quod circum- 
cidimur, et Deo circumcidimur ; quanam enim ra» 
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cisionem : sed eam, quz a vobis ipsis fit, cujus 
quisque est Dominus. Ha quidem ab alio, et in cor- 
pore fit; hæc vero nequaquam. Viden' ut vetus 
condescensionis fuerit? Non enim dixisset, Deo ve- 
ro, ni illam Dei non esse significasset. Nam quod 
illa ad virtutum prestabat emolumentum ? Quid 
bic Judzus astruet? Vides ut lex aliud quid in- 
nuit? cum se ipsa minime sit suſſiciens ad salutem, 
si talis est circumcisio ? Nova igitur paulatim portas 
adaperiente, vides veterem ipsam per se ipsam 
evanescere ? Non dixit de hoc Paulus, non legem 
tulit Petrus: Jeremias dixit, quem usque dum 
colis, ac veneraris, Judze. Non ex nostris, imo ex 
luis hec tibi libris oppono; ex nostris potius quam 
luis : nam et qua in Novo Testamento continen- 
tur, non minus sunt tua, quam nostra, et que in 
Autiquo non minus a te aliena. Sicut illis ita et his 
fidem denegas. Judzus itaque utraque amisit; nos 
utraque amplectimur, est enim in utrisque spi- 
riius. ö 

Preterea que sit Dei circumcisio docet. Et 
eircumcidite duritiem cordis ves(ri : Satis clare ex- 
posuit, quod apparens circumcisio typus, figura- 
que est abscondite, quæ si adest, ea quæ est cor- 
poris superſlua est. Hine occasione ducta divinus 
Apostolus ad Romanos scripsit: Non enim qui in 
mani ſesto Judeus est, neque que in maniſes!0 Cir- 
cumeisio in carne est, sed qui in abscondito Judeus 


nap" huov ab, h; Exactly tort Kiprog, 'Exefvn 
rap" ETEpoy yivetat, xat &v owpart yiyverat * abry 
obxt. 'Opi ri ouvyxarabiatw;s hv i Ni; Ob 
Yap &v env c G vyuar, el ph thhiov, br: Exefvy, 
o Tp Oz, if yap byclog elg &perhv Exefvy 3 Tt 
tvrav0a pnyorv 6 "Ioubalog; Ode &rt & võhog & 
Tt: alvirrerat; xal obx ort xa)" taurdv ixavds 
owaat, ele torauth ij nepiroph ; "Apa th; Karvig 
Apt na napavo.yoptvn; Th; Obpas * bod; Thy t xv 
abr vg" taurh; xatepyouutvnyy, Obs elne Ilabhog 
rept Ttourtov, "Ioudale, obx Evopodtrnce Nerpog * 
Iepeplag elnev, &v mepitnet; E rat  viv. Obx tx 
Twy \huetEpwy Tata npoytpw cot Rg, z tov 
huctEpwy pakkov, i oov* xat yap xat th th; Ka- 
vic oby Aron hutrepa plakkov H oh, dal t the 
Hakatdsg ob Hrtov ATi cov rep txelvorg 
@rowel; obtw, xat tobroy * "Qore 6 pty loubatog 
@porepwy Exmtntwxey, hut; && &pportipwy Ey6- 
peda * tv yap &pyortpatg th ve. 


Elta 8:340xz: 6rola tob Geo ij neprroph. Kat 
xepireueiobar thy oxlnporapSlay i . Tad 
td{3atev de h garvoptvny neprroph Tn; The e- 
xpupptvng torly, xal ört Th; Eviov obang neprrth i 
To) owjpatog., 'Evievbev bpuwpeyos 6 oe An- 
700g 'Pwpalorg yEypayey Ov rap d &r T6 ga- 
ep 'Toudaicg tori, o088 ij e Tp gparepo tr 
Capxl xepirouh, d.. i d % To xpuvarte 'loubaioc, 


est, et circumcisio cordis in spiritu, non littera, cu- C xat zepirouh xapslac &r xvevuart, ob rpdupart, 


Jus laus non ab hominibus, sed ex Deo est . Au- 
divit enim Deum per prophelam dicentem : Circum- 
cidimini Deo vestro, et circumcidite preputium cor- 
dis vestri, viri Juda, et qui habitatis Jerusalem. 

Ne egrediatur ut ignis indignatio mea, el 8uccen- 
detur. Et non erit qui exstinguat à facie nequitie 
adinventionum ves/rarum. 

Hominum more volens ipsos instruere alloqui- 
tur, propter quod multoties ipsis timorem injicit. 
Nec erit qui exstinguat malum hoc. Quia enim 
spe in ipsius pietatem spem aſſixerant, hoe illis 
solamen evertit. 

* Repugnanlibus vero, minas indicit. Nequando 
egrediatur ut ignis ſuror meus. Namque soli vos 


eum penilentia valetis exstinguere : at vobis pœ- D 


nitentiam non agentibus, nemo punitioni vos eripiet. 


Vers. 5. Annuntiate in Juda. 

Quid? superius dixerat : Nequando succendatur 
sicut ignis indignatio mea: jam est succensus: 
imminentia ipsis pericula inſert, et ea prope fores 
illata non permittit irruere. Nec enim urbes diri- 
piendas objicit, sed bostes admovet portis, veluti 
ludimagister optimus, lora quidem quatit ad verbe- 
randum, parcit tamen. 

Porro eos perterritans jubet nuntiari Jerusalem, 
omaique Judzorum tribui, ut signum tuba daret, 


* Rom. 11, 28, 29. 


ov d Enairoc obx A drOporur, d.. tx Brod. 
"Hxovoe rap tov Beov Ota ror apo Ir Abror- 
roc* HepiruthOnre ro Sep vuar, drfpec 'Jovba, 
xal ol xzaroixoorrec Jepovoalny. 

M #£810n oc td p d Ovude pou, val xavlnhos- 
Tat, xal ovx Fru d Oberrouwr and apooonrou 
xornplag txmnEevudrwr . 

"AvOpwnives GCraktyerat, fBovicpeves avrovg 
ccatde boa did norkdxy Emxpepyd thy gybov abrtols, 
xal ob Eotat 6 obtaowv T6 Gervdv tbr. 'Eneidh 
rape mnokaxy ele, thy gihav0pwnlay abrov Tas 
lsa elxov, àvatpet tautny thy napapubiav. 

* Tots & ph nei0optvos zärei thy analy, 
Mr; zore 8E610n oc xvp d Ovnide pou. Theke yap 
byor Bivache oA, perapeopevor, buoy Bt 
peraptitay ph x£xtnutvwy obGels lxavig dN 
Ext ric Trpwplag. 

Avrarrellate &r to 'Toveg. 

Tt robto; &vw eine, Mh note txxau0hoccrar Og 
p 6 buds pou* Hin abthv tEixaucey, Egloryory 
abrotg cc Cervs, xat zul Obparg abralg ayaywy, 
vox Enapinor abroly c Se tv. Oö yap ele apra- 
ya; elodret thy NG, A- Epiormor Toby noke plovg 
ralg nba, xad4nep Eiiaoxakog Eprorog, vac 
uV Thy Ludvra, ob TH 86. 

* Aed:rt6pevog t abtro napaxeteverat elnety tf) 
"Iepougakhu, xat Kon Th Toubalwy gulf}, Gore 
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oaknioa, val onphvac nic: tov tokepliuy Thy A et signiſicaret hostium incursionem, ut ad munitas 


np03bokhv, va els T&; teteryioptivas xataglyws)) 
n6\1G, $ragepbviat Belg Lib Os dyvpwripav. 

'Aralaterrec pevyers ele Ziov, 

'Pvaviiokoyia ti; t tavta pty yap xn3opevor, 
xa) T7povoodvtog , xat bnws pity yevunrar Eronoy , 
mpdttovtog. "Exetvo 3} Boulopetvou napatobvat, xat 
rot oat tx36tov; , val Eoydato Kepibakety xaxot;. 
El ob knäreig T4 xax4 &md Boppd, mivog Evexev x 
tmuonrevder;; ravra Y yap abr otpatnyouviog 
74 ph para, txetva d nokepuliwy rpoiotapuevou. 'Opds 
dri Cropbobvtdg tom at xnBopevour xal ele nioty 
BraCoutvou 1% todpeva Gyayely; inzidh yap te 
6hpara, ouwdty avrovg wypeket, oyeddy elg d p- 
para avrwy avatvrol | Fort. ozsddv I& tpaypata 
avrot; avatumnot], 

* Toy BaGukwviou thy Epodov &nethet xat thy Tpw- 
Tov alyxpakwolav pyvver, Tov yep ES Tiwe Th» 
&rwAeiav Myer. Oncol yap* Gevyers ele Tir, 
cacuours, uh crits. e nepiowtoptvns The 
eg. 

Arten A & The udròpag abroũ. 

"AvEpvnyce xat Twv tols adzhgol; ouubeCnxirwv 
det ο ). TI cr h¹e nov, xat gully Ehayloryy ; 
6XoxAtpoug Shpoug, xal cd abtavipoug àvellev. 


Ac rei Taba napabolyxurepov. Kal xaket thorra 
dd NaG6ouyodovecop, pudrepar & thy Babukova, 
Exetdev & tourov bppwovra, xa T4; mer Epaphont, 


conſugiant civitales, precipueque ad Sion tanquam 


munitionem. 
Vers. 6. Assumentes ſugite in Sion. 


Sibi ipsi pugnantia dicere vid-tur : haze enim 
curam gerentis, et providentis, et ne quid absurdum 
usu veniat operantis. lilud vero prodere, et dedere, 
extremisque est malis subjicere. Si tu mala inducis 
ab aquilone, cur etiam sollieitas? hzc enim sunt 
ducis officio fungentis verba; illa vero partes adver- 
sariorum suseipienus. Vides, ut corrigentis, et 
curam gerentis, et ut dem habeant futura adni- 
tentis ea verba sint? cum enim illi nihil per verba 


proſicerent, rerum ſere ipsarum descriptionem pro- 


nit. 
B po 


1Babylonii impetum minatur, primamque captivi- 
lalem denuntial, eorum enim qui ſoris erant rui- 
nam dicit : nam ait: Fugite in Sion, properate, 
nolite stare. De urbe videlicet incolumi manente. 


Vers. 7. Ascendit leo de cubili suo. 

Meminit et quz ſratribus adversa acciderunt. 
Quid urbem dico unam inſimamque tribum ? po- 
pulos totos urbesque lethali excidio omnino 
delevit. 

* Parabolice hzc dieta sunt, vocatque leonem Na- 
buchodonosor, cubile vero Babylonem, et illum ex 
ea proſectum, et urbes incendisse et terras igne 


val T45 ywpas Snwrat © Toutou Th yapry, xepitao- C vastasse, quare, Accingite vos, eic. 


cada, xal v lot. 


'Exl robroię nepifmoacls odxxoue, xal d- 
xreo0s. Ari ob angorpdon. 

Tourtottv, 00x and tov Iwofou yevortvey t NE. 
Gato The dp 6 Gebe, a' Eneidh, xat perk thy 
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Terxvuovreg wy xat rc fon yevoueva., og o pert yvun- 
oiag The yvwpnc Terran nap" Dov, thy xa)" 
ound tthveyxe yngov 6 Ges. 

Kal d. lad urs. 

Ov 3:4 & Tetve, &M ö obx aneotptpn 6 Ovpd;* 
bvrw; Yap Brus, ob Sick thy yeevvav Get pivry 
xakenatverv, ähh“ ö GOpyiterat Oedg. Oby Brr 
epyiodn, à u' or: aneotrpdagn. 

'Axolesi ij xap8la tor Baotiltwe. 

Totaury yap Tov Eervey < guors, anootepet cd 
var guorv ppevov. Ora yap &petpog 6 wibos i, 
ov8Ny aplnor xare xwpav peverv. 

Kal ol xpognrtat bavudoorrat. 

Tourtotty of yeubonpoghrar. Atari; oc wy ap 
enibag twy tpaypdruv Eferbdvruv, u' bg nap 
dul Eeixvuptvuy, xat yryvoutvuv. 

Kat etxa” ò Atoxora Kip. "Apd re dxaror. 


ona ouvaroxptivoviat tp Orb of TpohtaL, 
xa0@rep Ev Twi oxnvi, thy S:6pOworv Epyatſbuever 
To) Aaov, Tovro a nattpes, xa pilot nattpwy 
ue d\\hwy nRoVTy, co dae dtop ho g. Tlob 


Vers. 8. Super his accingite vos ciliciis, et plan- 
gite. Ouia non est aversus, eie. 

Hoc est, non ob ea quz gessit Josias Deus suam 
cohibuit indignationem, sed quoniam et eo vita ſun- 
cio, iterum in impielatem prolapsi estis, ostenden- 
tes et ea quæ jam feceratis non pura genuina que 
mente ſacia ſuisse, Deus contra vos sententiam tulit. 


Plangite. 

Non propter adversitates, se quia non 
est aversus furor : sane enim no. 8olum propter 
gehennam dolendum : sed quia Deus irascitur; non 


D quod iratus sit, sed quod aversus fuerit. 


Vens. 9. Peribit cor regis. 

Ea enim est rerum adversarum natura, ot innata 
homines privet ratione. Nam si mensuram terror 
excesserit, nihil in eodem loco stare permiitit. 

Et prophete mirabuntur. 

Hoc est Pseudoprophelz. Quanam de causa? 
non quod præter spem res exitum essent sortitæ, 
sed quod præter spem exhiberentur, et fierent. 

Vers. 10. Et dizi, O Dominator, eic. Ergone deci- 
piens, etc. 

Multa Deo prophetæ respondent cum aliis, veluti 
in scena quadam, populi emendationem procuran- 
tes. Hoc patres, patrumque amici invicem faciunt, 
ſilios corrigentes. Ubinam vero his dixit : Paz eri 
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vobis ? Supra enarrans prospera dicebat : Et veniet A 8 eine vcοονονν, Elpriyn Eorut be; 'Avertpw th 


domus Israel, et Juda in unum „ si abominationes 
sustulerit. Ad quid igitur bac ait propheta? nec 
enim ignorat : Absit, qui omnia perfecte novit, sed 
quod initio dixi hoc est, quod ab illis Deo erat di- 
cendum, et ipse respondet : ut rursus occasionem 
responsionis Deo exhibeat. 


Vers. 11. Spiritus erroris in deserlo. 

Adversarios spiritum erroris vocal, idque non 
incongrue. Sicut enim spiritus pulverem ventilando 
buc illuc circumſert, nec in teria deſert loca, sie 
el islis accidit, veluti ventus vehemens urens bar- 
baricum illud bellum in terram omnem dissemina- 
vit, et disseminari quidem grave es!, nullo vero 
ordine id pati, verbis exprimi non polest. 


Hzc responsio ad id quod erat dictum : Decipiens 
decepisti populum ; haud ego decepi, sed ipsi sibi 
malorum suorum opiſices. 

Cum dixisset propheta : Ergone decipiens decepisli 
populum istum, et Jerusalem dicens : Paz erit vo- 
bis, et ecce tetigit gladius animas vestras? Dicil 
Deus, malis inflictis dictorum prophetz veritatem 
agnituros, demonumque opera eos ab aruspicibus 
deceptos. Simile illud est a Michæa dictum tempore 
Achab “, quod exivit spiritus mendax, et ſactus 
est in omnibus pseudoprophetis ad deceptionem 
regis. Illud vero, erroris in solitudine, quoniam in 
montibus idola colebant. Via filie populi mei, actio- 
nes nempe ; non ad purum neque ad sanclum; ipsa, 
inquit, experientia discent ærumnarum lempore, 
quod spiritus erroris erat, qui per pseudoprophe- 
las loquebatur. 


Vers. 12. Spiritus repletionis veniel mihi. 

Hoc est, dira in ipsos inferre cessavi. Satis pdena- 
rum illos dedisse. 

Hoe est, non una persona divina, ex quibus mihi 
præsentia mala venerunt. 

Ex his piritus plenitudinis adveniet. 

Errorem autem hune ait, ſerunt, quia idololatriæ 
obnoxii immundi sunt, sordibusque oppleti, meo- 
que spiritu penitus vacui; illud vero: Ex his adve- 
niet mihi, hoc indicat, Non quia templum tanta 
immunditie ingrediebantur, ideo meæ gratiæ parti- 
cipes efliciuntur. 

Nunc autem ego loquar judicia mea adversus eos. 

Hoc est, puniam eos : cum enim dixisset, iterum 
veniet, ne ſuturi temporis dilatio inertiores reddat, 
licentiam , quz ob intermedium tempus oritur, 
comprimit, dicens : Et nunc ego loquar judicia. 


Vers. 13. Ecce quasi nubes ascendent, et quasi 
tempestas. 


+ Jerem, in, 18. III Reg. XXI, 22,23, 
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B Taken, td 88 xal araxtws Toro nabelv d. l. l. 


Noel ] apvbnrov, 
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Exe tdi elnev 6 tpophtn;, Spe ye daaraor ad- 
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'Opi; nog Sragbpoug elxdvag Emifyre? pobepwrt- A Vide, ut varias inquirat imagines horridiores. 


Pas. 

"Iva xαt,jw ßen avrov gd tv,, Iva avtobg 
rrohon, Stay payer vd orpar6nedov. Kal rt xepdos ; 
dd rayd yer The napouciag, ü obity tourwy 
xadfiþato, rorodtov i xaxla. A' Gpws npobeyev 
6 Gebe, el ph EviSwxay Exeltvor. 

'Ax6x4vve dæò xaxlac."Ewc xs vxdpyouvor 
&r Col 6:4aloniopol xrwy Cov ; 

"Ovzws yap ovity tautng The Takarnwplag Loov. 
Taurn Th M&e. xexphabart elw0apey, Grav Rwpey 
Tiva paxpi appwarig napaiioptvov , val ovdtnote 
aveveyxety tx th; phopdy Exelvng Cuvapevoy. Kabd- 
cep Yap dwpa todeves ond mvperov BuIexvintov 


Ut terreat ipsorum mentem, ut in eos timorem 
injiciat, describit exercitum. At que bine otilitas? 
celerem enarrat adventum, sed nihil eos movit, ea 
est nequitie vis. Predicebat tamen Deus, eisi illi 
non proſecerunt. 


Vers. 14. Lava a malitia. Usquequo subsis/unt in 
te cogilationes laborum tuorum. 


Nihil revera cum hae inſelieitate conferendum. 
Hac uti dictione consuevimus, cum quempiam lon - 
gissima valetudine teneri, nec aliquod a morbo le- 
vamen consequi videmus. Sicut enim corpus infirma- 
tum febribus vix lavatum sordes abjicit : ita et in- 


xyiverat, obrw xat buxh takainwpos dd apaprn- B ſelix anima peccatis oppressa; 


parwv. 
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doula; Notog perabokhg xarpds her: AM! 
dpa thy ptavOpwniay * AiehtyOn np) Exefvey ws 


rapbviuy, Iva thy pabupiav tavrns Um fort. 


ravtng ele npobuuiay Ahe, SriehfyOn Bt mak 
0g perdvruv, fva ph cle andyvwory e nf. Exetva 
ptv r 6hpara 703 thy andpaoty tfeveyxdviog L * 
Taira 8 Tod Ci86vrog xatpdv, Sop0wetwg. Ovdel; 
y&p bpod re Endyer thy Tiwwplay, val napalvecy 
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Xevers, &veg thy xacrv* el xoldtetg, vd Trapaivels 
TolG TLwpPAINpEvor; ; "ANNE xal Gpwys Meyer phv xo- 
adGerv, Iva ph pabupo:' Myer 88, aviivat, Lva &t- 
opdwawvrat. 
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paxpoduplay.” Ewe adore; "Ore xat th puort pev- 
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oyia ; "Eotw * thy xaxlav obx &neotpagns dn The 
bos abthg, and told yp6vou obx Eder; 


'Araprthoars Zorn, ob E. 


Non $atis sunt verba, neque se ipsum in Ecclesia 
Domini ut miserabilem deplorare. Ne ſlete lacrymis; 
sed opus est ut addantur et opera. Et post panca . 
— Lava a malitia cor tuum. Quid ergo, si ascenit 
tanquam leo? si veluti nubes adest? si ad fores ipsas 
adversa? Quod agendz pœnitentiæ præslitutum tem- 
pus? Quod mutationi in melius tempus restat ? 
Sed vide humanitatem : Sermonem de illis, ut pre- 
sentibus, habuit, ut ejus torporem excuteret : ile- 
rum ut futuris, ne in desperationem induceret. Illi 
quidem sermones ſeremis sent-ntiam sunt: hæe 
autem tempus impeftinentis ut resipiscant. Nullus 
enim una pœnas infligit, et adhortationibus utitur. 
Nam hæe sibi invicem opponuntur, si consilia pro- 
ſers, a eastigationibus abstineas; si punis, quomodo 
cohortaris eos, in quos animadvertis? Sed his non 
obstantibus punire eos inquit, ne emolliantur: re- 
laxare, ut corrigantur. 


Vides, quod et Christus aiebat, hie licet adinve- 
nire. Ex corde enim exeunt cogitationes pravz; 
quousque ersislent ? vides æquanimitatem Dei. Quo- 
usque? Quando et natura ſugiendum erat, et tem- 
pore, que venia? que deſensio? esto: iniquitatem 
non vitasti ipsa natura: quid ni tempore ipso! 


Vers. 16. Commoneſacite gentes, ecce venerunt. 


Azlxvuorv 6tt nokkdxtg axovoavteg tne atovro, D Ostendit quod eisi multolies audissent, oblivi- 


Thy äsestav ys: xat thy nokhv rappnotav, os 
ob v6pw noepluy nrapecovrat* d wy Ent hin mpo- 
xaTtetinputva yopla, 

Nc puildooorrec dypor &yerorro U abt 
xvx lo. i 

"tore ph elvai brapuyety Poukoptvors abrot;. Elxe 
xt Thy altiav Tov Cervov, 


Ori & nhoõ ius. ina, Are Kupoc. 

Evrpe trix, Tov E80x6rouv ju. ino ug Kal th 
atibmatoy. Oö de rob elg xdννν ; ob Rαν 
Tuwplag yaienwrepoy; el ràg ph wash Hv, el 


scebantur. 

Licentiam inquit summamque procacitatem, quod 
non aderunt lege inimicorum, sed ut jam ad expu- 
gnatas regiones. 

Vers, 17. Quasi custodes agri ſacti sunt super 
eam in circuitu. 

lia ut ſuge se dare, et si velint, non possint. 
Dixit et malorum causas. 

Quia me neglexis!i, dicit Dominus. 

Sermo ad coarguendum aplissimus : Dominum 
parvipendisti, omnique fide dignus. Nonne hoe ad 
puniendum satis? nonne omni supplicio gravius ? 


tons. << 
— — — 
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hoc unum audire verbum quantum in se pane 
comprebendit? 

Hoe est sicut qui ſruetuum custodiæ prasunt, 
dum ſurem deprehendunt clamorem excitaut, ſuri- 
que limorem incutiunt, et festinantes accurrunt, 
ut talia audentem capiant; sic et hi conclamant 
tantum, in fugamque vos vertunt, veluti in alienis 
deprehensos : quoniam me parvi eslimasli, ait Do- 
minus, Audacia tua condigna sustinebis, quæque 
seruisti metes. 

Vers. 18. Vie (ur et adinventiones tut * 
runt libi. 

Quz igitur spes medicamenti est, illo, quod caput 
est, principemque locum obtinet, corrupto? est 
enim malitia haud amara, est error e simplicitate 
profectus, cui quis ſacile det veniam. Hæe, ait, pra- 
vitas minime toleranda, quod et fixa est, et ad 
ipsum cor pervenerit. 

Vers. 19. Ventrem meum doleo. 

* Hazc cum predixisset prophela, propter eos do- 
loribus excruciatur, et ejulat, ailque : Ventrem 
meum, ventrem meum ego doleo, sensoriague cordis 
mei. Duzit autem metaphoram ex muliere partu- 
riente. Incitatur anima mea, id est, turbatur in 
cerlamine constituta. Dilaniatur cor meum : hoc est, 
pre limore saltat, ſere egredi appetens, imitatur 
matrem, cui czsis filiis viscera dilaniantur. 


Quoniam vocem lube audivit anima mea. 

Propheta numine plenus non modo, sed panlo 
ante hc dixerat; reipsa lieri videt propheticis 
oculis prælia, et acierum instructiones, atque con- 
flictus, tubarum clangorem, hinnitum equorum, 
impetum inimicorum, omnes denique Judzorum 
calamilates. Vide longanimitatem Dei: verbis mi- 
natus, non ips0s momordit sermo : credibilius eſſi- 
cit vaticivium, dum dictorum spectatorem ſacit 
ipsum, qui deprecabatur. 

Vers. 20. Contritionem advocat, quia vaslala est 
omnis lerra : repente vastatum est tabernaculum , 
Dilaceratæ sunt pelles mea. 

Facilem expugnationem demonstrat nomine ta- 
bernaculi. Neque vero aberraverit, si quis civita- 
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etsi enim nec bellum esset, nec urbis vastatio, vel A Tap ph re A, avrd tobt pdvov &xodoanr 


rd na, m6onv Het Trpwplay; 


Tobrtotiv, orep Exetvor of enwpopthaxey ebpdve 
rec Tw xMETtTOvIa Bowat , Kal elg pdbov xabiormar 
dy xu, xat peta dane npoluplag abtol En 
dn Eetv Bouk6pevoet thy Tokphoavta. OUT xat 
obo, Bower uv, xat els puyhv bud; tptmovcty, 
ws n' &\otplots bvrag.” Ort £4007 hubdnoacg, A- 
ye: Kvpiog.” Afia wv trdhunoag dnopevel;, xat be- 
plostg & Eonapras. 

Al odo oov, xul ra bxatrnEevuard cov Exoln- 
av. 

Ti; Xornhy Furie Gepantelag sert, cob xepalatoy, 
xat fyepovixwratou Ciaghaptvro ; Eort yap xaxia 
o m:xpd, koti xzxla £5 aprhelag yivoutvn, f xal 
ouyyvoin dig &v. Abr, nav, dpf tot, TH x 
p6viuog yeveodat, xal xpbg avthv, nov, d Ader V thv 
x7 pdlav. 

Thy xoc4lav pou dAyd. 

* Tavra nporrrwy 6 rpophthG, Untp Exelvey od u- 
vdrat, xal arobupera, xat AGE Thy zoitiar pou, 
rhy xotdlar pov bro dy, xal ⁊d alodnipa 
rij e xapò ag prov." Elabe dt coõ vo x perapopd; the 
6Buvoutvn;g yuvatx6;, Mayrdooe: th wuyxh pou , 
routtort, bopu6:trar Ev ayovi Tuyytvouan. Zaxapdo- 
oerat 1} xap8la pov, touttItv, Wnt tob bfoug nnd 
p6vov oby) EZefety Soukopevny * prpeirar phrepa Ta 
onA MV cnapatrouevnyy, tnt texvwy deb pp. 

Ori gare odlxuyrroc fixouoer 11 woxh nov. 

"Ev0oug yeEyovev 6 tpogphth;. Ob vöv, AA hx p 
pd ele tavra, tn npaypdrwv p oupbai- 
vovTa npognTtixols bybakuolg, nultpou; , xat napa- 
T&G315, xa pda, calniyywv AN, O5Spubov innwv, 
Epobov Toke plwy avipov, ron; Th; loudaluy cvp- 
popa;. Opa 8d po. tob Geo thy paxpobupiay* 
Hnelknos Gia pnpatuy, ox Elaxey abroby 6 Abyos * 
@ciontororepay noel thy Tpdppnorv, abtdy Thy 
aS beathv tov eyoptvwy Towv. 

Luvrpuuudy Exixaleiar, dri reradlatxopnxe 
zaoa ij r dęro reralaunrophxer 1 Oxnv1. At- 
e£oxdo0noar ai dp, hõ,uu. 

Td ev&d)wrov Teixvuat, oxtvhyv rad * Ag 6 
ob &v tt; Auäprot, ny Rd, xat olxiav xda 


tem quamlibet, et domum hoc appellarit nomine: D vor TH Tpeny The Tpoonyoplag Tp030v0patuy * 


Scena enim est præsens vita. 

Oppugnantibus nec sudore, nec tempore opus 
erit; sed veluti scenam dissolventes, murorum pos- 
sessione potiuntur, Vide etiam prophete singula- 
rem amorem, tolam eivitatem pro sua ducit, pro- 
priam sibi'domum esse Jerusalem ait. 

Sciss sunt pelles mem: De reliquis urbibus bæe 
proſert; sumitur autem metaphora a regibus, cæ- 
terisque aliis, qui in castrametationibus tentoria 
constiluunt. Quidam tentorium regiam exposuerunt, 
pelles czteras civitatis domus. 

Vers. 21. Usquequo videbo ſugientes, audiens vocem 
tubarum ? eic. 

Ad quid clangor buccinz, et bellum, et pugna, 


oxnvh Tàp 6 tapwy Bog tory. 

Obst T:6vou de Hiααν trols coe log, o ypdvou tt 
vc, 6." bonep oxnviv Eraonbvieg, obrw xpatovot 
Tov xccix d. Op && xa td roy npoghrou pihdotops 
yov, dd olxetodrat thy td, olxiay abtov pyorv 
eIvas thy Ie pong. 

Azoado0noay al Bfpperc prov. Uep\ tw hornwy 
n6\eOv gyov © Babe & abrò łx peragopl; Twy tv 
tals or pro 0x7, vorotouvptywy Baciktwy, xal 
ov Xorn@v. Tivig & oxyvhv N Epacav & hal- 
eta, Tepper; Bt rg Lowrly olxlag The eg. 

"Ewc xte Eyrouat pevrorrac, dxovur gpwrnv 
ca. ll yr; 

Ti oby & tov pty cakniyywy hyxovaby, xal d- 
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M4 pou, xat nan, ov pe hui; & apixvouptvuy; A si bhæe ad nos nequaquam perveniunt? sed adjunxit: 


au- Enhyayev , Ort Teralaixwopnxe xacoa Th. 
Kab vb, reralartropnxe * naviazou Tap cnoudd- 
Cet Oedbey thy mndeuov Evapprrtitopevoy tolg Iiot 
t ids robrov, Th yap takarnwphoat Tours Lt. 
Ov yap dick noktpov pdvoy xat pdyxns abrwov Expd- 
Touv, An' &bpdov EOdvies xal Rap tinibag xa 
Gpve. 

Scathv abrby wotet, xal axpoathy, tva Exattpubey 
aitovg xaranhhGn. Else 6 rpophtng, Iva ph Buoy 
of oba. 'En;vecs thy xaptiav 6 "Tepeplag, va 
avrob; ty &ogalclg punldty, nokaxod vg bea 
nrEvovta; ExSidueot. 

Adr of throvuerct tou laoũ pou du cx dj 
Cav. 

H peyiorn xatnyoptia, Grav of tobe Eoug 6:6&- 
ox 6pethovieg, avtot nrpwrov &yvowarv., 

* Elta tov rpoghrou axokoulwg tovtng phoavtog, 
Zu x6rs byrouat pevyrorrac; &noxplvetat 6 Gebe, 
Ar ol tyrovuerc tou Aaon nov du ox fEewar, 
ToutEart, At Ta; acebela; avrwy tavra n4cyoucry, 
ene) xai 7d np6repov, xal el; tilwxs yihioug, xat 
rk xa AlyunTtov AVENE, Efnyetrart x rwy peu- 
yovrwv Td nhh00g, xal tx mpoownov Tod Ozod yo, 
Ari ol throvgperoat tou duov pou bus obx Eewar, 
vlol d pov slot, xal ov ovverol* xa Iva ph vo- 
puodwory Eto elvar ouyyvwpng ο Eppoveg, süd, 
trhyayev, oo loi rod xaxoromoa. Tobto tap 
Th dd rayydkenov, Gott elg ot txphoavto, aypovus, 
cad of pthucn to olvep, val to cilhpp of av- 
d pod vot. 

'Ext6leya &xl thy ri, xal lꝭoò ou6eyr, xu 
ele TOY OUPAYOY. 

lag obs; 09 nptbarta , yyc:v, ob Bdeg, obx ol- 
x050pnuata, xat teixn. ANN yap t& toravta A- 
vigerv ol8zv & w6Xepog. 

Rat ele ro ovparey, xal vox 1v ta gore 
abroð. | 

Tv 8:avotav Myer tob Geatov, ob thy gyoty rob 
rpaypatog. Ob yap Gnhe; Aire, A', ElSor, xal 
ovx Tv tà gòtu avrov. Th ptv yap the vurtds 
0570; xakvriety elbe th hg, Selxvuct Tt thy ge- 
AH perk Tov &orpwy* i 8K Th; abvplag vos, h 
cob car yanhenrwiepa, wavia aygavitct ta &otpa, 
ob x thy obg{av, area xate thy bhtv told Oewps- 
vou, Note tx ty pota avrov obx Eyatvero, St 
ob eL i86xet rot; Ocaraly. An' Genep yuurdy, 
xal eprpwhet; rob pwrds, org Eyeveto. 


Totobrdv tt det Joh oxorwbetan xa yap 
790k tou nzhayoug anobdvies Eplovutvny Cg 
pa thy Tv, xat Tepie:vounuevny abr. Tavra 
dt Kdt Note i guorg elwbe. Kabanep yap ele 
bawp xabaphy val tords zunsab 6 pdbog vum al- 
o0nrnpiwy, thy thy thy tv To Sub tapdocer, xal 
ovyyet 74 d x4tw Ttotdv, «al thy E Tapacawy 
anacav* obtw bh x tvrabda yiverat, irepa axover, 
xat Erepa RARE, val ob int the olxt lac lo vie 
Spas. 

PaTror.. GR. LXIV. 


C 


Universa terra vexata, apte positum vexate. Uiique 
enim hie ipsi est scopus, prælium a Deo suscitatum 
Judzis demonstrare. Vexari enim hoe est. Non 
enim prælio solum conflictuque ipsvs subegerunt, 
sed improviso præter spem exspectationemque 
profecli. 


Spectatorem ipsum, et auditorem constituit, ut 
utrinque eos perterreſfaciat. Ne Judzi viderent, 
prophela vidit ; ut ipsos servaret iutos Jeremias 
indoluit animo ; ut eos custodiret sibi ſatnulantes 
spe exponit. 

Vers. 22. Quia duces populi mei me non cogno- 
verunt, eic. 

Summa aceusatio, cum qui alios docere debent, 
ipsi primi ignorant. 

Deinde propheta cum consequenter ad bee 
dixisset : Usquequo videdo ſugientes, audiens vocem 
buccine ? Respondit Deus : Quia duces populi mei 
me non cognoverunt, id est, propter suas iniquitates 
patiuntur hæc, cum antea, et unus mille ſugaret; 
quæque in Agyplo egi sat novistis, exponit et 
multitudinem fugientium, et ex persona Dei 
inquit : Quoniam duces populi mei me non cognore- 
runt : filii absque mente sunt, et vecordes, et ut 86 
indignos venia ducerent, uipote stultos, adjunxit : 
8apientes sunt ut ſaciant mala. Hoc omnis malitia 
Superat cumulum, quoniam non bene usi sunt, 
stulte, Sicul ebrii vino, ei ſerro homicide. 


Vers. 23. 2 ei in 
cœlum, eic. 

Quomodo nihil ? Non pecudes, ait, non boves, 
non #dificia, non muri. Omnia bac enim bello 
evanescunt. 


Vers. 23. Et in cœlum, et non erant lumina ejus. 


Spectatoris mentiem explicat, non rei naturam. 
Non enim plane pronuntiat; sed. Vidi, et non erant 
lumina ipsius. Noclis enim lenebre lucem occulere 
conguevere ; ostendit autem lunam cum stellis; 
mœroris autem nox, que multo gravior est, omnes 
stellas ſugat, non secundum propriam naturam, 
sed juxta aspicientis visum. Itaque lamina ip: 
non apparebant, propter quod nec esse spectatoribus 
videbantur. Sed veluti nudum, lumineque privatum, ' 
sic effectum est 

Tale quid et animus tenebris oppletus patitur; 
multis enim e pelago in lerrmm devectis terra 
videtur altolli, et circumvolvi sibi: bhæe autem 
omnia natura fieri assolent. Sicut enim in aquam 
puram, ei immotam timor in sensus cadens, terram 
qua erat in ſundo permiscet , conturbatque su- 
perioribus in inferiora dejectis , omnique | conſuso 
ordine : ita et hic ſit, alia audit, et alia videt; 
nihilque sua in sede fixum est. 
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propter urbis desolationem. 

Vers. 24. Vidi montes, et erant trementes, eic. 

Hoc est, neque eisi in montes se recipiant, 
salvi sunt. ö 

Vers. 25. Insperi, et ecce non erat homo, et omnia 
volatilia cœli pavebant. 

Nec enim eos, qui prope nos sunt, videmur 
intueri : quomodo igitur de volatilibus ait, quod 
terrore perculsa erant ? Hoc etiam est ex affectu 
prophetæ. 

Siquidem propter desolationem et volatilia loeum 
dereliquerunt. Plurima namque animalium loca in 
secessu Posila Solent incolere. 

Vers. 27. Deserta erit omnis terra. 

Quid ais? Judzos metu liberas ? Cur enim in 
primis minis non perseveras? sufficiebat dicere : 
Desolata erit omnis terra. Sed illico borrendum 
illud permutando ſausta connexit. Quam ob causam? 
ut per hoc meliores evaderent. Atrocibus enim 
atrocia si conjungantur, animus in desperationem 
sepissime labitur ; si vero spes bonas, licet exiguas, 
nutriat, quam Ccitissime resurgere poterit. 


Vers. 28. Super his lugeat terra. 
Egregie terram vocat ad percipiendum futurorum 
eventum, quo homines sensum abjecerint. 


Eo quod locutus zum, et non me penitebit. 


SUPPLEMENTUM AD S. J. CHRYSOSTOMI OPERA. 
Tanquam in tenebris factus sum pre timore A dc z ox6ry ytyova bn tob gdGou Bit thy thi 
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n6ew; tpn play. 

ElBoy rd &pn, xal lob 1 tptuorta, 

Tourtortv, obdt ty tolgs pet yevoptvorg Eon 
ob Dat. 

Ease, xal lob obx Tv dripuaoc, a) 
ædytra rd xerewa roo ovparon tun. 

UM rap vos nhnolov Eorwrag Boxwbpey id 
TO; oby wept TOy TeteLvoy pho, Gt Emtdnvio ; 
Tovro xal &nd th; d abe to npoghtoOL. 


"md yap ths Epnulag, val ck cette Vd thy t6rov 
XaTenov. Ta yap nog tov COuv ele anpxiopt- 
voug T6Tovg eElnely [olxety] nEpuxevy. 

"Epnuoc fora xdoa N Th. 


B TI Meyets ; Exzbeig thy p66ov Thy Toubaixev; Tt 


rap ob Earn Emi Th nportpg ane} ; Hoxet elnety, 
"Epnpog Eotat don i yh. "AM" cb0twg v oxub8pw- 
Thy Eotpeyev, Td yprothv Enayaywy, Tivos Evexcy; 
Gore xat Tavty nothoat Beltfoug, "Orav yap Ent 
xakenoly yakend ouvartovieg Mywpev, elg andyve- 
orv i oh mnokidxis Epnentwxey i Ot Ehnidag 
Exo yprotag, xiv Bpaxetag, taxiws avacthvas 
Cuvhoerat. 

'Exl tovroig 68 xevbeirw i 11. 

Kae thy I Tpdg alodnorv tov perndviuy - 
veohat xbert, tov avipuruy Evaichhrwg Sraxer- 
pevwy. 

Ari EldAnoa, xal ov perayohow, 


Ne minas esse hasque quis pulet, plane sequetur C My voploy ti; elvar &nzihv th npdypa , nivins 


efſectus. Nam quia cum sæpe dixisset , ſinem tamen 
propter clementiam nequaquam induxit ; non erit 
ita et nunc, sed opera sermonibus respondebunt. 


Vers. 30. Si circumdederis tibi coccinum, eic. 

Quid sibi vult quod dicitur ? Metaphoricus sermo 
est, veluti ſeminam vilem et meretricem propheta 
spe urbem alloquitur. 

Cum superius dixisset: Vide vias tuas in polyandrio, 
hoc est locum, in quo cum mulieribus deprehensus 
ad impietatem prolapsus es; si eadem ratione 
hostes decipere velis, non poteris. Si unxeris 
stibio : Nigrum ait, quo mulieres oculos colorare 
Solent. ; 


Everat x Td Epyov. ENstöh yap mnoMdxts elnwv, 
dt pdav0puniay td THog obx tnhyayey, oby obrws 
xa voy Eotat, &M\& wg Anga, xat cott. 

'Eav pd. in x0xxivor. 

Tt Tore tort th eyopevoy; Metagopurds 6 Mr 
tarly* dg pe yuvalxa &ttpov, thy wh, x bra 
orgoutvny 6 trpophthg ouveyw; biaktyerat. 

Exe ih elney @vwripw, Ide rac ove Cov by 
To xodvarOply , tourtort thy t6nov, Ed tal yu- 
vaitty Mo, hotbnoag, oN, tav thy Sporov Tperov 
delhons &nathoat robe nokeplovg, ob buviaoy. Th 
8, Eàv xplons oriber, th ptav Myet, © Enypwy- 
vvetv vo Gehe elwbacry at yuvalxe;. 


Tanquam ad scortum pulchritudine vultus amasios bo dc npd; ndpvnyy Tnpooboxbcay TÞ xd: Th; 


sibi pelliciens, sicut Jezabel, sicui zudæorum ſiliæ. 
Sed nunc in urbem, omne genus inſelicitatis con- 
sidera, quando amalores cum sint, amatam, et 
ornantem sese conspuunt, nec solum conspuunt, 
sed etiam interſicere cupiunt. 


Vens. 51. Ouia vocem quasi parturientis audivi. 
Et dimitiet manus zuas. 
Nil in bello hoc de cætero polterit operari. 


lerum propheta prospiciebat futura. Non ſert 
copiam occisorum, obstupescit, et animo deficit. 
Si spectaculum intolerabile, quanto magis res ipsa ? 
Primo quidem ſugientes vidit ; ejulantes secundo ; 


bhews ety toug Epactas, xabanep h "Ietabe\, xabd- 
np Toy 'loubalwy at Ouyatipeg. AMA viv mpg 
Thy n6kv, n&oav tvvenoov Buonpaylayv, dra x 
tpactal wat xat xaluwnioptvny thy Epwatvny ba- 
c Ra, uh tiantuwat jpdvoyv, GANG xat àveetv 
tmbvpay. 

"Ori geh Oc ò oVOne hxovan. Kal xaphoes 
rac xeipac avrnc. 

Outy eig avrby Thy Ken Fräse Euviar- 
Tat Att. 

Iav 6 npophrng Ewpa ! h. Oö geper 
Tov &roogaytviuy Th nhhbog * Efforatat, al ano 
Qvyer. Et && , bea apbpyro;, naw pakkov, i cela; 
Td uV npwrov. pevyovrag elde, th ö Eevrepoy Gpn- 
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wabvaag, Enerta xa &vatpouptvoug. Hot Myer, A tandem et interempios : postea dixit: Quod ne 


dri OL ovyywphoet vie öh Ppnvhoar. 
KESAA. E. 


Oluoe, Err Exdeiaer N yuh pou Ext roc dy- 
nonusvoig. Nepipduere ty rar dd oe Tepovoaliiu. 

Opa dri obx ele andyvwory Eu6anket; Kal Spa thy 
Gedv &tokoyoLpevoy, xa oby Etrtporg EnTtperoOVIA Thy 
tEfraorv. Yucl; avrot of xaxws nabdvreg, Cnth- 
carte, nel. Oby Ettpw v npiypa Entptnw , obx 
tx0pp, al noe ply, vox aperobvt:, xat pabupodvrt 
Tov duertpwy * bply abrolg tolg novouptvors xat 
Taatrwpouptvos. Kat va ph ney H,“, epi- 
dpd ners, gnyolv, e tyyvg bvrwy Tov Cerveby, xa 
&xpr6nh di Epevuvayv xelevert nohoachat. 


Hei rd ù d thy an6dpzorty xetuevwy 6 A6 og, Le. 
Hoav &v abretg dlxatot, Og 6 "Tepepiar, xal of vio! 
Pix, le pete wuyyavovres, xal 6'Abrue)tyog ALU. 
At ret tolvuy nept tov ieptwy, xat Ba,, xat 
devbonpoghtw, xat tov nhhloug. 

Zn Kupiog, A&rovor* &14 robro obx e e s- 
ow Cpurooveot., | 

Ov yap &pret, not, th 6pvvvat, AAA Th ph F op- 
xetv. 'Opi; dci navrayxod, ob td tautod Cnret pdvoy 
6 Oedg, WAL xa td tov nhnocfov. 'Evvenoov Goov 
Th Em. £93 orv dh,, mig nov 6)6zkn pov xat* 
hveyxev* xa ya&p 6 ph Hh thy Bedv, AM Batuo- 
vag laws, torw peitov ij OGH, xaviaida , Grav ele 
| brbpwy Enhperay Wpey &noxeyphptver I Gpry.. 

Tobtt o, Enoprzobary obity fhyobpevor vd xa 
£pod ôhvUeiv, xat tf Tod E£pod bv6pzro; AEHονNπνενE,¹ 
&moxtyprvaat ele thy THY xaxov tpttv. 

pte, ol 620a.luot oov e, alory. 

Tourtortv, Ob Evaviiov pA 6 obs dpbakuds. 
Kadaphy vd xpip4 cov dry. Meydln xatnyopta, 
xal Thc £oydatng avarohnolag texphpiov * TouTESTL, 
Ilavia &xpribog yivwoxetg, xat dh 14 rap cov 
zey6peva. 'Epacotiyxuoac abrobe, xal ox ExXO0ve- 
oay * at1\ynx6twy av0pwnuy cnpetov. ola t& tob 
$apato Hy · Iva dM, ö o mpopacr{duevor. Tovro 
Hv vd XEyerv, repiipdpere, am THOv Tporepwy Get- 
xvuotv avrou Thy xr povtav. 

Tt tort, vrt. lea; antixteivas Gnaviag, th 


plorare quidem vobis permiltet. 
CAP. V. 


Vers. 1. Heu mihi, quia deficit anima mea super 
interſectis. Circumcurrite in viis Jerusalem, eie. 

Viden* ut illos in desperationem non adducat ? 
Et considera Deum defensionis munus obeuntem, 
nec aliis disquisitionem hanc commiltentem. Vos 
ipsi, vos, qui damna tulistis. Perquirite, inquit. 
Non alii rem demando : non hosti, et inimico, non 
res vestras aspernauti et parvipendenti. Vobis ipsis 
qui doloribus, calamitatibusque ſracii estis ; et ne 
iterum illi molliores reddantur, dum mala appro- 
pinquant : Circuite dicit, et accuratam diligentiam 


B disquisitionemque fieri præcipit. 


Sermo est de iis, qui in apophtbegmate ponuntur, 
quando apud eos justi erant, quales erant Jeremias, 
el filii Rhecab sacerdotes, et Abemelechus Æihiops. 
Loquitur itaque de sacerdotibus, et regibus, et 

- falsis prophelis, et plebe. 

Vers. 2. Vivit Dominus, dicunt : nihilominus in 
mendaciis jurant. 

Non sat, ait, jurare, sed verum jurare. Viden" : 
ubique Deus non modo sua quzrit, sed et proxi- 
morum ? Perpende animo, quantum sit falsum 
jurare, ut propterea inlegra civitas perierit. Nam 
qui non per Deum, sed per dæmonas ſortasse jurat, 
hoc major injuria, eoque magis, si nostro hoe 
jurejurando alios noxa affecerimus. 

Hoc est, pejerant, nomine meo jurare nihili æsti- 
mantes, el mei nominis auctoritste abutuntur, ut 
perversa agant. 

Vers. 3. Domine, oculi tui ad fidem. 

Hoc est, nihil adversum tui oculi conspieiunt. 
Purum judicium tuum est. Magna sane accusatio, 
extremique $tuporis indicium. Hoe est, omnia 
plane alque exquisite scis, et ea quz proſers ve- 
rissima sunt. Flagellasti eos, nec doluerunt ; homi- 
num, qui jam doloris sensum amiserunt, qualis 
erat Pharao, ut oslenderetur nullum esse præ- 
textum. Hoc erat illud, circuile. Ab antiquioribus 
suam propalat providentiam. 

Quid sibi vult, Conſecisti? omnes peremisti, 


n, abtov xabeiieg, xat o obrwy t ve οννννe. D majorem eorum partem delesti, neque lamen se ad 


08&v rp, rb hxdviwy eig ot, napalteinrat. 


Havrayod the tpoatpecewy, xal od die guoews, 
rd, Ob 1084ncac Exorpagnyars. Opa xaxiay el; 
ovary Exrparetoav. 

Kal sr 8laa, Ig xrwyol elot, ddt i obæ su- 
rionoar. 

Kal tf yEvorro av Eundtov i mevia; ob Tours 
ono, ans thy tpdpacty Toy noklwy avaipet, 
de tvb, ö obre oö && thy neviay Everobio0n- 
oav. Lede thy CIO avOunogepery hulv, obre 
ay taurod {| Fort. dc obx ap” taurod | puywy, 
rpozine Thy meviav. 

3:4 nz viay ol noo) tara novo, va Tpigeatat 


ſrugem bonam receperunt. Nil enim, quod tui saluti 
conferre posset omissum est. | 

Ubique non a natura, sed ex libera voluntate, 
illud : Noluisti reverti. Vide, ut nequitia mutata sit 
in naturam. 

Vers. 4. Et ego dixi: Fortazze inopes sunt, quia 
non poluerunt. 

Quodnam impedimentum ſuerit paupertas? mi- 
nime hoc ait; sed multorum pretexius tollit, os- 
tendens hos etiam non impeditos egestate. Ob eos, 
qui volent objicere, se non sponte ſugisse, pradicit 
egeslatem. 


* Multi bac pre pavpertale operantur, et dum 


811 SUPPLEMENTUM AD S. J. CHRYSOSTOMI OPERA. 812 
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tatem. Illud enim, quia non poluerunt, idem est, ac 
paupertate prudentes esse non potuerunt, ideoque 
decepti Dei viam non cognoverunt. 

Vers. 5. Is ad optimates, eie. 

Sed ſortasse et diviles : etenim nec opes, nec rei 
ſamiliaris angustia ad hoc impedimento sunt. Vide 
ut omni ex parte prelextus excludat. 

Hoe est, declinavi ad optimates, et reges, existi- 
mans eos legi consona ſacere. Verum omnes simul 
in pejora ruere comperi, Dei dominio, legisque 
cuslodia amandatis. Jugum enim principatum dixit, 
vincula legis precepta, quibus tarquam regula 
quadam eos qui sub lege sunt, duci necesse est. 


Si his inopiaſacta est occasio; illos ergo probiores 
abundantia efficere debuit. Sed nullus aut horum aut 
illorum proſeeit. 

Vers. 6. Ideo percussnm eos leo de silva. 

Omnes eras, non solum leones complectitur. 
Sic nihil non ſacit, ut timorem adaugeat : nec ut 
de ſuturis, sed ut de præteritis loquitur. 


Babylonius. Sn et pardum Theglathphasar 
vocat. 

Insatiabilitatem, e innuit, quando li- 
center huic fas sit ad ipsas usque penetrare domos, 
non modo terreſacere volens, sed etiam devastare. 

Lupus autem ſortasse fuerit Senacherim, qui tan- 
um rapuit, et nil ultra egit. Quidam etiam Antio- 
chum dixit pardum. 

vans. 7. Ouanam harum propitius fiam tibi? fili 
tui dereliquerunt me, eie. 

flic in crimen vocal, non quod impie egerint, 
aversique sint, sed quod cum multitudine in im- 
pietatem corruerint, et stulte aversi sint. Grave 
enim est vel semel delinquere, perseverare vero et 
adjicere, deterius : Peccasti : ne iterum adjicias, et 
de preleritis Deum ora 

Vide ad singulas pcenas appositam ubique defen- 
sionem, et continuationem sermonis interruptam, 
perinde ac 8i quis aliquem verberet, deinde quies- 
cens deſendat se cur ita fecefft, et, ut uno verbo 


dior i ob NEurnhEnoar, our, od ivihpxecuy 
αοοοαν,ννu pe Thy neviav, xat anatnbVivicg, o 
Eyvwoav voũ Oeou thy 686v. 

Hopevooyuat xpdc rovg dòpobc. 

An xa of nhovator Faw * obre y&p. nhodtog, 
ore nevia mph; toiro tundtov. "Opa nw navia- 
NUV avaipel ta; rpopdatt. 

Torstein, EEA u nphg Tobg peytorivag xat 
robs Sacel;, bvvohoas, bg laws obror nd 1@ 
viup Stanpdrrovrat. Ebpoy ART ndaviag &bpdoy EN 
Td yeipov txxailvavia;, xat tob Geod thy dee lav 
@&Twaa ptvoug , xat tov vepou thy pulaxhv. Zuror 
rap thy Seonorelav HN Eeopors Ot td voy 
Thv Stücagtv, zv olg Gonep xavdvi tv nopebeabas 


B Set robe ö nd Thy v6pov bvrag. 


El ij neva tovroy tgdbiov yeyovey, obxouy kx 
voug 6 mhovtog bperhe BSL nothoat, A' ob- 
ele obre tovurwv, obre Exelvey &pelvey vi ve vo. 

Aid rovro Exaioey abtrobę buy tx ror dq punuoũ. 

avra cd Onpla, obx Ert Moviag Myer pdvov, 
au naviea napalapbave. c Onpla. Obrw nivia 
rotel dc rod Thy pd6ov abFhoar * xat oby ws Re 
pevtwy, 4M ws nep: napehidviwy biaktyerat. 

0 Babukwvicg., Auxov & xal napdaliy, tovg nept 
Seyhabgpacdp. 

Td ax6peorov, Td Epypov, brav pert abelag Ef 
TP rotor ptypt toy olxwy En:batverv, od pobhoas 
Poe vg GVO, AMA xal th Epruoy Belga. 

Avxog & lawg 6 Levaxnpeln, uV Apa, xat 
uns i Sranpataueves. AM be ty thy Avr 
elpnxe xD. 

Hola tovrwy Tiewes Evopal oo; of viel cov 
Erxarb lucy us. 

Evrabba obre th aoe6hoat Eyxalel, obre th AN- 
oTpaynhvat , 4X14 td dient perk nhhboug, val td 
@Tootpaghvat &vohtwg. Act uV Tap td apaprety 
Axa, td 0 tniuelvai, xa) trpoobetvat yakenwrtepoy, 
"Hpaprec, yh axpoobiic Fri, val xept ray ap- 
r&pwr cov E810Nr. 

Opa xad* txdotny Trpwplav ravraxod xetuivag 
@rooylag;, xa\ th ouveyts to you Craxontbpevoy * 


obrw xa04nrep ti; d pactituv. Elta ttavanau- 


o&peve; &nokoyottro mph; abtdy, xat Hwy btw; $1” 


dicam : Propheta plane gaudet minis, et deſensione. D & 6 tpophtrn; ebppalverar A, xat anokoylg. 


Saturavi eos, et mechabantur. 

Vides e deliciis libidinem et impuritatem ortam ? 
Quid enim, inquies? Quid poterant conqueri ? neces- 
sariorum inopiam? sed tanta erat affluentia, ut et 
adulterarent, scortisque cohabitarent. 


Vers. 8. Equi ſurentes. 

Vide ut voluptatem expresserit. Vide ut ad libi- 
dines labebantur, naturam ipsam contumeliis affe- 
cerunt. Vide ut inverecunda Venus brutorum pro- 
pria. 

Asgerunt in Hebraico, qui trakuntur, non haberi; 


„ Eccli. xx1, 1. 


'Ex6praca avrobe, xal &uorxarto. 

Opdc £5 ebnrabelag thy dofiyeiay, thy axabap- 
ofay ; Tt yap av elnoi;; Tf Eyovreg tyxalety ; ondviv 
@vayxaluy ; xa why tooatry hv i Pop, wg x 
hoixdebat abrobg, xal zy ofxorg nopvav. xata- 
Avery, 

"Ixxo: Onlvuareic. 

"Opa nwg naptarnoe thy hBoviv. Op nos. ele 
Gotiysay thEmmrov, abthv thy et Hifpacav. 
"Opa td vat [Fort. avaidng] lr tu 
h torly, 


apa uv to EG pa gas, th, 84xdperos u 
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*I * Eor1, Od nbrd Lxdabety, ri nd rhe k %- A id tamen intelligere possumus, quod a libidine im- 


Alas Hyovro. 
Ardentre. Lurrsleuv 68 ph zomonre. 


Azibava xatahiiners The news, Tva xa) role 
alyuakwritoutvog diode I N NI dd 
pH Yet, iv brav Rwory ob ptypr rd) Oepertuy 
avatpobwrag, ph the ixelvey giravOpwniag, AMA 
Th; Tod Ge xwiboews elvar vouliuery. 

Ort dberav hOernoer elg dus. 

Et tov Kupſou slot, tfvog yapry tabra ninovh ; 
$:4 robg Evorxobvtag, Ort hOtrnmoav. | 

TourtEortt, napt6noav th; ouvOhxag dg npds kuk, 
xa\ ravrekwns ele aotbeiav tfwxetiav. 

'Eyevoaro t@ Kuplp. Kal elaar, Ox bor 
ravra. 

'Evv6100v 600v xax6v* Ob in{otevoy &niodvri, 
ob Etn{orevoy Tipwpouptvey, xat xoldovri, We 
xa) voy ol ce The eV elo IL. clot c abrd] 
ol rabra Stalaobyreg, àntero ee 36 Oe. 0 
olxoc Iopa . xal q olxzog 'Tov8a &yevoaro. 

Ol xpognras ij noavr ele dreuor. | 

Exetvot yap Ta p hBovhv ener on ovx 
el yeveobat ReNo more. 


Tourtovtv, ob TpochoxO de,], AAA Myou- 
oy o moo, νι Kat ol rpoghtar pdarnv tpbtytavio, 
xa) AN xat ovity xatt thv. yvwpny tob 
Otzov elnov wept huov. Th &, Obrug fora adrolg, 
TourEott, Napaninoiug Exefvorg, xat ele pber- 
rede ol Soxodvreg elvai zpophtai. Ig yap — 
eln6vrwy o de tον nerovOey i, nog, obrwg ob 
voy cc lo cat. 

Aut rovro. 1d &ra d tobe Aorouę pov 
slg rò r Tov adp. 

Td tayov delxyvory t Kdt exe 2H nvpl. 

Kat ldoò r dd &p' vudc By og xofppwber. 


"ore unde i5 hxetrnplag tmoniabal tiva Laco. 
Tod 8, Kal dpyaioy, mat, dt xat &pyatov, xa 
go6e p tott, xa belxvuory brt ob ofxobev Entpye- 
Tat ob yap àv tv c; tocobrp ypdvy hovyanoay, va. 
berepov anhibov. 

Kal xut860vyrTat TOY O8pL pov ù nd. 


pellebantur. 

Vers. 10. Azcendite in civitates ejus, eie. Con- 
summationem autem ne ſaciatis, eie. 

Reliquias sinite civitatis, ut ei captivis rever- 
sionis argumentum præbeatur, propter quod præ- 
dicit, ut quando viderint non usque ad funda- 
menta vastantes, non eorum humanitaü, sed Deo 
prohibenti id aseriberent. | 

Vers. 11. Prevaricans enim prevaricata est. 

Si Domini sunt, quanam de causa hee passa 
est? propter inhabitantes, qui prævarieati sunt. 

Hoc est, pacta violarunt, que mecum sanze 
runt, et omnino in impietatem delapsi sunt. 

Veus. 12. Mentita est, etc. Et dizerunt, Non 8un! 
hee, eic. | 

Perpende quantum mali, minas intendenti non 
credebant, pœnas inſerenti, et punienti nullam 
præstabant fidem. Multi nune quoque sunt, qui 
eadem de gehenna dicunt, et Deo non eredunt, 
Domus Israel, et domus Juda mentila est Domino, ele. 

Vers. 13. Prophet nostri fuerunt in rentum. 

Etenim illi pro coucionibus ea dicentes, per quæ 
animi demulcentur, ad bonam frugem redire eos 
minime permittebant. 

Hoc est, nullam malum ee sed multi 
dicunt, Propbetas et ſrusira loeutos, et interiisse, 
nec ad mentem Dei bhabuisse de nobis sermones. 
llud autem, Sic erit illis, id est, eadem ratione et 
vos, qui Prophetz esse videmini, verba facitis. 
Sicut enim tune cum illi loquerentur, nibil mali 
accidit civitati, sie et nune non eveniet. | 


Vans. 14. Ideo. Ecce ego dedi verba mea in os 
tum, ignem. 

Celeritatem exprimit : omnia enim igni cedudt. 

Vers. 15. Ecce ego adduco super vos gentem de 
longe. 

Ut neque precibus misericordiam sibi concilient. 
Inud vero et antiquam, indicat quod et antiquum 
et horribile nomen est, quodque ex se non aggre- 
ditur, nec enim tanto tempore fuissent in otio, ac 
tandem advenissent. 

Vr ns. 18. Et devorabunt mestem vestram. 


Ti xatphy Th; So Met, öri hvixa thy xap- D Tempus irrupiionis hie innuit. Quando etenim 


Thy dabei Alete, ce Nee Exelvor 
dn Thv yhv. Td 8, robe dprove vpar, evil 
cob, xal c and0sra avalwaouoty. 

Kal rat Grav elante, Tiroc Brexev. 

Kat yap xa) vob; &vatohnalag os, perk Td 
abet Myer * "Evexey tivog tnofnoev ; "AM Gps 
ve xarpdy N EE. Ark tots n’ Tra Cou- 
Aevonrs &r Th ovy ouertpe d. l. lorpioig beo, 
tod do anetiet nay. 

'Ararrel.lars ravra ele olxor 'Taxob. 

Hav evapruvhoxs: Tov tpoybvev, Iva xiv 
obrws Evrpatwe:, INakv tby natpiapyny Exetvov, 
xa) 0avuacrdy &vipa, xat ptyav ele ptoov nap- 
dye, Thy olxov "laxw6, xa thy olxov "Touba Myuv, 


—ä — estis, tune irrumpentes illi ter- 
ram nt. Et panes vestros, hoc est, et qu 
conservastis absument. 

Vans. 19. Et erit quando dixeritis; Quare. 

Etenim magnæ stupiditatis hoc siguum est, post 
malorum casum indagare causam, cur ita ſecerit. 
Sed tamen tune opportune hzc diceniur; propter 
hoe ait: Ut serviatis in terra non vesira W 
diis, hoc iterum minitatur. 

Annuntiate hec in domum Jacob. 

lierum mentionem ſacit majorum, ut saltem bac 
ratione erubescerent. lierum patriarcham iltam, ei 
admirandum virum, et insignem in medium profert 
dicens : Domum Jacob, et domum Juda, ut discas 
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quanta Dei sit virtus, qui per unum tribuum prin- A fva paddy; Gon vob Ocod i Bdvapg * nag 84“ tveg 


cipem urbes integras et populos et gentes pro- 
creavit. 

Vers. 21. Audite nunc hec, populus. 

Quare convieioso sermone utitur ? lapsos aſficien- 
do injuria vult erigere. Nil enim pena hae gravius 
ignoratione Dei. 


Oculi eis, et non vident, aures eis, et non au- 
diunt. | 

Hos solum sensus enumerat, qui potissimum ad 
Dei cognitionem acquirendam conducunt, quorum- 
que nos oppido indigemus. | 

Vers. 22. Nungquid me non limebitis, dicit Domi- 
nus, qui posui arenam terminum mari. 


pulGpyov [4L1. pikdpyov ] ner AAA, xa 
di ne, val EON ouveothaarto. 

Axobcars &h ravra, lad. 

Tivog Evexev dEpratixig npootyet thy A: d tava- 
orhoat Bobletar nentwWxdorag Stk The OEpews O- 
Ty ravrng The Tipwplag xeipov, vod, thy Ocdy 
@y voetv. 

Ou. ino atroic, xal ov Sibxovoy * ara ad- 
rote, xal obx dxovouery. 

Tavtag & pdvov Myer tag algdhaes, al pdhora 
Tov &\Awuv e Gele Eyouory, Ov pdkota 
T6peda. 

Mi #8 ov pobn0hoeods, Are Kipor, ror td- 
Earra dupor prov ty dad 


Non dixit : Ego mare feci, sed ego ſrenavi. Non B 0%» ele Ed thy 04\accav Enolnon, àh l', Byò, 


modo enim ex ipso opiſicio, sed ei e rerum quoque 
distinctione cognosci vult. 


Non licet, inquit, dicere quod nulla vi conflicta- 
tum quiescit, et paret, sed et vehementissima 
ipsum urgente necessitate ut ſoras exeat, summaque 
vi propulsum, ut eſſundat, suo in loco manet, vim- 
que tolerat, ne jussa Dei transgrediatur. Verum 
ſor tasse quispiam ad hc dixerit, bac lege nature 
se ita habere, mihi vero ad utrumque esse arbi- 
trium, ut, si velim, meliori insistam. Quid enim 
dices ? quod spiritus et desideria prava compellunt 
animum ? at tu oppone illis Dei preceptum. Debi- 


oy5lv, txakllvwca. OL yap &h povov and the &n- 
provpyiag paiveoda: Sovnetat, EMA xat and tho 
$,aruvrwaew;. 

Oòx Eotty elnetv, nav, 671 nne ndoyoven 
Blav, obrzws Hpepet, xat dbnordoorrat* AA wal 
Tong abrhv aviyxng pe Th IS whoGong, xat 
Blav dropevouong thy toydrtmv, Gore Aar Ava, 
tuptve. gtpouca thy Blav, Gore ph dnepbhvar vd 
Tp63tay pa to Ge, AM' teme npds touro elmo 
rig av, 571 Tabra vor xal voy Hattraxtar t 
8 Eyw Thy t@' kate pad pov, Og el OA peve Ent 
Tod xpeltrovog. Ti yap tpelg; rr nvebpa ral k- 
Ouplat novnpat thy buyhv Efwhobory; (MX avil- 


lis natura, arena quoque debilis est, sed lege divina © otyoov avrtol; 76 zp6Traypa Tod Ocod. 'Aodevig h 


robustissima fit, sie et tu timore Dei. Nil adeo 
inſirmum, nil imbecille adeo, quod non timore Dei 
propriam superet naturam. Et quibusdam interjectis. 
Cur non, ex alio elemento, sed ex mari sumpsit 
exemplum? quoniam de bello et pugna, impetuque 
militum nebulæ instar et pelagi urbem universam 
obruturis sermonem habebat. lgitur ostendere eu- 
piens, non ex innato robore, virtuteque, sed ex 
ipsius permissione bellum fieri, mare in medium 
affert, ut ostendat quod qui elementum hoc immen- 
sum ac vastum, et vi non ſerendum, insaniens ac 
seviens arena minuta ſrenare perpetuo valet, multo 
magis hostes vestros cohibere poterit, ut nec adve- 
niant, nec rebus vestris aliquid afferant detrimenti. 


Sick navirhs yahvocar Guvipeves, mop pakkov 


pborg; xa Tap h yappor, u breptoxups abrh . 


rivecat vopwp be lp. Obrw xat 5b pdbp Brod. Obdty 
obrws d,, oN obrwg &8yvartov, 5 ph m4 dntp 
olxelav Embelxvutar puory dt thy pdbov tou Ge. 
Kal ne dr pq At, ph fyayev Etepoy otoryetov 
£lg öde Tha, 614 thy 04haccav; Test nept ro- 
Ano kal payng 6 eye hv abre, xat orpatriwroy 
top68ov, vepting ixnv, xat nedyoug Eniyxery hel- 
a6vIwv Thy T0).vv ndcav. Act;ai tolvuy Bouldpevos, 
cg ox EE olxeiag loybog, ob8t Buvapewsg, a' tx 
The abr ovyywphoews 6 nemo yiverat, thy 
04\acoav se ptcov napdyet * Cetxviy, drt 6 vοjiu 
ototyetov, ptya, xat dnEpoyxov, vat th Big ay6- 
pyzov, Have, xl daypratyov, happy Menth 
loyvoc: Emiayely tobg nokeploug robs Dpertpor;, 


Gore phre napayevtcdat, phre Lvphvactal tr td dperepwy. 
Vers. 24. Et non dizerunt, Qui dat nobis plu- D Kal ovx elxor* Toy did orra iiur veroy. 


viam. | 
Esto. Noluistis propter me, propter ea, que a 
me sunt: minime oportebat, non modo quia do 
pluviam, sed quod opportunam. Illud enim ostendit 
solum quod pluvias possim procreare, hoc vero 
magnz providentiæ signum, et erga filios indul- 
gentiæ. | 
Secundum tempus impletionis precepti messis. 


Obscure boe dictum; tamen quod ait hoe est: 
Recens, inquit, ex area perceptis terre fructibus, 
et plena habentes horrea abunde veniunt imbres 


Eo. Obx SCO ö“ tus + $14 74 nap) ipod 
obx EBet, ob $14 th 8odvar jabvoy def, Mà xat t> 
vat xaipbv; "Exetvo Tap tnibeifews hv pdvov, Gre 
doͤva nat berv. Todro d ntpovolag HE TA xat wi- 
kootopylag. 


Kare ror xaipor xlnpooewe xpoordyparoc be- 
pio ni. 

Acad tovrto eclpyrat d & Myer toroutdy Eoviy * 

"Aprt, pnoiv, Ex the d ovM\t;avreg vd yevvhpara 

die Yh5, al nhpn v Tapeta Eyovteg, &no)avopey 
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verov. Ob yap piver, danavndiviuy avrwy tore A Non enim exspeclat ut absumatur ſruetus, et imbres 


Tobvat © d 60d ve 6 Oepiopdy Enavoato, al ob 
apyhy «lg &valuery Tov Evanotebiviuy hu, 
xa) pinw Toy nporipwy avalwptvuy, Xxavetory 
berdg, xeetwy Erepa xatabanerv, 'Eneidh yap 
prxpbpuxos þ 3v0pwrivn v, xa Bpayvptpiaves, 
al obyt p6voy EvEviclg, àMàA xa &v igpbovig tpi- 
pt, xal 888ouxe 7d pov * tobro lwpeves Th vd 
pa 6 O:dg, HN xatkyes huly thy berdv, va thy 
onde The pelrobons GEvalwatws TOv Gmotebeviuy 
p6bov at tov viwv tanideg NBA. Tobe oby 
qvitato, Kara xawdy xlnporewe xpoordyua- 
roc Oepiopord * Oepiopod Evanotibeptvuy Tov xap- 
tu d.. l. tvanodete pdvov tdv xaprdv], x pntnwu 


oukkeyeviwy abtwy, cu abr xeakever v ard 5 


tx pe iv. 

Tl ᷑ortiv, Ey. lat᷑ e u; xabanep nathp pi- 
A6otopyog ptpog natblorg ack Fratnpel, obrwg xat 
abrde huly dy ö Crarnypel, xat ob avakloxet 
Tobg bubpoug 6 npwrog eto, wit 6 Bevrepog, 
a' de pever xal ö aH USA. 

Al dyoulat ù nd tEtxliray raũta. 

Enes nept noking ednpayiag Steak. "Ore 
d rabra eye, Aol, xat Joho, Iva ph av0un- 
svEyxwor * xa phv 008 tourwy Lo. coõtov, ij cob co 
6pOpev. Oö yap, pnatv, ob Tit vd Thy Bedv perabe- 
6:hobat, ana xal Gia Td tals &papriats öh 
&roxpoucachat thy ebepyectay * tavra & Myw, xat 
&4 cc apapriag duov antornoav r arab ag" 
ond v. Meifwv yap rxnbeuovia pnyitv Jobvat t- 
by, N So, * xabanzp To nruptrtovit 6 ptv nap- 
Exwv Toke pet , 6 && &nootepwy yeiderar povoy ¶ d. l. l. 
vos. 

Ori evpttnoar &r Th lap nov. 

r Grog Expovto vlg bpopbhog. Ode os 
oö, 73 elg avrbv &paprhpata Exdixet povoy, anna 
xal c ro nAnatcy; vat AH Eenokepwncay, 
xar hwy Eatnoav &nd the cba ag. Ode 
cg avtol; anokoyetrar ; 

Tobe £i8whokatpoivrag ACH. Kal xaidec wc di- 
xrvoy It uro. Tobe int npopdor mh aidtpia laps 
6avovrac Srabaket. 'Endyer youv* 

"Eornoavr dag dd pa, xal ovvelduba- 
vor * oc rtarle t&pwraptyn nlipne reren, 
ours ol olxot avray x. lijpeic àd ov. Tourtoriv , 
obrw pers novnplas th AAT tiapbavoy - 
are youv* Kplow ovx Exprrav. Kl: bpyavod 
xa). xplarv xhpag ox Expivay Thy Opalay xat tpu- 
GeEpav. 

Ob Exprrar xploty 6pgarod. 

Matera pty yap ToMaxod Td B8xatov Sehe 
del: Grav Ct Exy tr xa) Enaywydy, 6 dw hevOg 
Tp; Hoy, Thy 6pyavelav, thy ynpefav Myw, ti; 
obrwg wpds xat its, ws ph &v ppabeioat / 
T0oUTw Td Cxatov ; dry yep by Ekeety Eyphv, Tob- 
Toy phre Toy Crxalwy ovyywpoln pertyerv, mob 
ata avert; 

"Exoraoc wal gpurrù &reviion. 

"Opa did ndviwy thy 4&zpriav ywpoboav, of nA 


g exhibere; quemadmodum ei qui ſebri laboret, hostis 


tunc mittat; sed simul messis finita est, nec ea que 
reposuimus consumere exorsi sumus; et illis non- 
dum ad usum nostrum venientibus, defertur imber, 
jubens ut alia terræ mandemus. Nam quia pusillo 
animo est natura humana, et angusle sollicita, nee 
solum in penuria, sed -etiam in aluentia de eo 
quod futurum est timet et pavet, morbum hunc 
Deus depellens, pluvias abundantissimas diffundit, 
ut metum future consumptionis fructuum spe no- 
vorum excutiat. Hoc igitur innuit : tempore perſe- 
ctionis precepti messis ; messe enim reponuntur 
ſructus, nec dum illis colleclis, ipsam denuo eadem 
producere jubet. 


Et quid hoc est: Servavit nobis? veluli pater 
ſiliorum amaus partem semper liberis reservat, sie 
et ipse nobis pluviam servat, nec hiems prima 
imbres absumit, nec secunda, sed 2 quadam. 
vicissitudine perdurant. 

Vers. 25. Iniquilates vestra declinaverunt hec, etc. 

Quoniam de multa ſelicitate locutus fuerat. 
Quando vero hzec dicebat, pestis erat, et ſames, ne 
contra objicerent. Nec ipsa hæe videmus. Non, in- 
quit, quod Deus mutatus sit, sed quod vestris ini- 
quitatibus beneſicium expuleritis, hzc quæ dico, et 
propter peccata vestra abierunt a vobis bona. Ma- 
joris enim curæ est nil exhibere de cztero, quam 


est qui dat; qui vero negat, salutis ejus curam 
SUsCipit. | 


Vers. 26. Quia inventi sunt in populo meo. 

Tribulibus veluti jumentis utebantur. Vides non 
solum de peccatis contra ipsum, sed etiam in proxi- 
mum commissis pœnam sumere? mutuis in se 
iuvicem bellis exarserunt, in seipsos mulno stete 
runt, ſelicitate illa elati. Vides ut ipsis respondeat ? 

Idola colentes insinuat. Et filii quasi rele aucupis. 
Eos qui aliquo nomine aliena subripiunt, accusat ; 
subdit igitur : 

Vers. 27. Steterunt ad perdendum 33 
prehendebant; sicut laqueus 8uperpositus plenus 


D avium, sic domus eorum plene dolo. Id est, sie 


aliena fraude aliena conquirebant ; et subdit : Ju- 
dicium non judicaverunt; judicium pupilli, et judi- 
cium viduz non judicaverunt ION et deli- 
calum. 

Vers. 28. Non judicaverunt judicium pupilli. 

Prezcipue quidem in plerisque jus seclandum est: 
quando vero et is, cui fit injuria, aplum quid babeat 
ad flectendos animos, et provocandos ad misericor- 
diam, utpote orbitatem, aut viduitatem, quis adeo 
durus et sensus expgrs, ut huic jus suum non iri- 
buat? si enim is cujus misereri oportet, nee suum 
jus as8equalur, quis hoc ferendum judicet? 

Vers. 30. Stupor et tremor irruerunt. 

Vide ubique dilatalam iniquitatem. Hi mala ſece- 
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runt, Illi ſacta approbarunt. Quare et Paulus non A clpy4cavro t& novnph, of & tnfvecay t& yeyevn- 


modo audentes, ei iniqua facientes, sed et ipsis 
consentientes punil. 


Vans. 31. Et populus mens dilexit sic. 

Considera ubique diſſusam malitiam. Ecquid 
subditis facto opus erat, nonne principibus parere 
monitaque preceptorum $equi? minime omnium, 
sed adversari. Nane autem nulla necessitate coacti 
hee fecerunt, sed ita libuit. Non circumventi sunt, 
non timore principum illis assentiebantur. Sed hzc 


et ipsi diligebant. 


Et quid ſacietis pos! hac ? 
Quando pcanitentiz tempus negatum, quando 


sublata omnis emendatio, quando omnis ad meliora B 


mulatio nulla erit. 
CAP. VI. 


Vens. 1. Tuba canite, quia mala incubuerunt. 

Vide ut illis tempus ad penitentiam tribuat : 
Mad, visum est, alinnde ex parte tantum apparet 
neque adest, ut desperationem injiciat; neque abest, 
ui reddat inertiores, sed medium inter presentiam, 
et absentiam est. Veniunt jam mala in prospectum 
tola. Ceterum in vobis situm est, per vos stabit ut 
omnia retrorsum eant. 


Vers. 2. Et auſeretur celsitudo tua. 


pEva. 4d xa 6 Naios, obyt vob e rolpwvras, ob 
robe tpratoptvoug rj T& novnpe, dA xal robe 
cb doo ag avtol; xondget. 

Kal 6 lac pov Nr d ne obruc. 

"Opa Std ndvrwv xexvpevny thy xaxlav. Kal tf 
TotHoar Eder robe Gpyoptvoug ; oby) vote Epyovory 
2x0kov9HTar ; obi tolg Eibaoxdihogg netodhvai; ob- 
dap; , ah“ tvavriwhhvat. NUV & ods xat avay- 
xnv abrolg ravra yeyfovev, M' tyennoav obtwy , 
obyt mnapeoytodnony. OR robe Epyovrag po- 
Govpevor toro Eneibovro, "AMAA xat abr tavra 
tplovuv. 

Kal r nowhoers el ra td ravra ; 

"Orav xaiphy peravolag ẽt VN rat, Grav 
$:6pdwors nica avnpnutrm F, Stans h pd mh 
Bert perabolh ndox Hpavicutvy. 

KE®AA. C. 


Znurtrare od. ler, Ore naxt buxtxuger, 

"Opa nw; abrolg Sli npobeoulav peravolas, 
Td, 6:&xvy'6 xober, tx ptpoug palverar pdvov, x 
obre E, ws el; &ndyvwory tpbakety* obre pv 
&neotiv d. Gntorn], dr babuportipous nothoat. 
An' tv ptow Tapouolag xat &novalag Eoryxev. 
'Egtxuye vo n\hpr pavivai t& xaxd. Kyiptor lot 
dy del; rob ndvra nav els c önlom anzibely, 
dpels av Exorre ch tfouclav. 

Kal dgawpedrhoera to bog Cov. 


- Quod bis ad iniquitatem abusus sit, pulchritudine Cc Aar; Ort robrow cps xaxiav typhoarto, v 


ad libidinem, excellentia ad fastum. 

Hoe est, speciosum et delicatum. Speciosum eam 
appellat legis, sacerdotii, cæterorumque causa. De- 
licatum, quod Dei auxilio semper potior, superior- 
que contra hostes exhbiberetur. 

Vens. 3. In eam venient pazstores . 

Hoe desolationis quidem sigaum; impletum est 
autem et tempore apostolorum. Eeclesias in cir- 
euiiu merito quis dixerit, tanquam tentoria ubique 
terrarum fixa, Caulæ ovium. 

Vers. 4. Paramini super eam ig bellum, consur - 
gite, et ascendamus super eam in meridie. 

Considera quot modos adhibeat Deus, ut eos per. 
terrefaciat, eum et verba confingat inimicorum nti 


Kühle cpbg nopvelav, To Vert pe daQovelav. 

Tourtortv, pala xal rpvpepd. 'Qpalay 8 yt 
deck thy v6pov, xat thy leparelav, xat cc Jon, 
Tpugepey &, 8:4 th xpefrrova tov nokepluv a 
de lx tf v Beod ovupaytg. 

Ele abt ijtovot xo. 

Tob ro tpnplag ptv tort ovpbokov ee Ot xa 
int tov &tootrdhwv, KU, tes "Exxinolag elx6- 
de A rig efn, xabd rep oxnvat mtaviayov wh; 
olxovptvng el nertnyvlai pavipar mpobatwy. 

aper ace d abr h ele ablepor: dydortnre, 
xal drab@per s abrhy peonplplac. 

Opa n6oa 6 Ozdg xataoxevdate:, Gore abrotg 
tv0etvar vdy 66, Enovys nat phpata avant ater 


presentium, seque invicem cohortantium, quan- p Tape Twv Tokepluv Oanep Tapdviuy, val Trapaxt- 


quam meridie band committitur prelium, sed illud 
significat, quod non ſurtim et latenter, sed palam 
jrruent, quod est apprime sibi ſidentiam. 


Ve nobis, quia declinavit dies. 

Obsessis enim omne quidem tempus, maxime 
vero nox terrorem, suspieionemque parit, nam 
diu et sisre, et consilia inire, et eireumire, qusque 
ſiunt ocvlis perlustrare licet, at noctu duplex est 
bellum. Cum dicere contra oporteret : Ve nobis 
quod Deum irritavimus. Deplorant penarum tempus. 


Vers. 5. Surgite, et ascendamus super cam nocte. 
Chrysostomi. (al. Olympiodori.) Noctem et me- 


Mevoptvuy AUA. Kairorye tv peonpbptz oO dv 
yEvorro ndAepog, AJA vo It, Grt ob AA pa, 
o Lavbavdviuy, 4k net napenolag tmbhoov- 
Tat, © rexphproy Tod op63pa bappety Lon Exutols. 

Oval uv, òri xtx lixev iN ,a. 

Tote rap nokopxovutveg HAU, ptv ni; xat- 
ode pobepds xa) indnrng, von t N, 6 the 
vort z hutpz ptv yap xat orfivar, xat Soukey- 
cabal, xai ntepieibelv, xat lets c yryvdpeva * 
voxrd; & Ene)bovong Ernkods 6 ndetepog vet. 
Atov Tobvavtiov A, Ovai hulv, Gti napwibvapey 
Thy GedvY * thy xatpdy th; Ttuwplag Bpnvorcty. 

'Ardornre, xal drabouer dA ubrhy vuxrtl. 

Tov Xpuooorduor, | 64k, 'Olvpmriobopov. | 
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Nvxrta x2) peonpbplay pho} thy abtdpopov th; s- A ridiem alt incertum adventus hostium lempus, 


63ov Twv Toe pluy xatpbv. 


Ardornre xal drab@per t avrhy peonuEplac. 


Oappouvtuy h puvh. 

Oval uv, ori BeElnutrn hutpa. 

'Q; rap sick rache The hptpas alpoupever bn) 
Twy Toeuluv, al Th; vuxtds xataklabouong obxett 
pere Cuvdpevot tavtd pat. 

Avrdornre, xul drabouer % ruxrl, xal dia- 
gos / pe ta beutlia avric. 

"Qorte tov Toke piwy Leydviwy Tate prot. "Obev 
xa oi Evorxouvteg Thy napoudlay The vuxtdy newd- 
Gn vrat. 

Exxoyars rd Evia adrine. 

Kabanep Ent Vang tvds, Epnpov adthv xatacth- 
gate, nl xabanep int Spupod tives, pg 
avthv &vilets Fh, tobg &vipag dx4pmov; bviag, 
axknpobs apa, xal td apoipty Toy nokeplwy 
8e lxvuotv. 

Dig yev3he, An xaraduraorela & abr. 

Td & alriov bpi;, ndev heudhg ; k Neid xataby- 
Morsla tv avth, xal dn gyeudhg. Oö td ptv avrh; 
byiz;, 70. 6& Ceglapputvoy, Bn heudhg. EL Opn- 
oxelav Bouln0f; Belv, avit vo bviw; Ocob MiOrva 
eldwia &viixateotmcav. EI t& xard flov EEerdte- 
og &navia ov, xal tvrabla nov mh hedbog e- 
xl novn plat AV tols pe dH, &v Tolg mph; 
Thy beta SAH Dep. 3:ep04pn], fn heu- 
The. 00x kart elnely Grs Thy ptv C2ondrnv hOtry- 
Gay * zu & role pe akihhovg Stxatol tives Hoav, 
xal pi@vOpwnor, AM An bevdhs. 

Tourtott, Xwbpa var adrhgs rolnoov, xat vv 
oTpartiav tEpiaty cov. 

'AotCeia xal rtalaixwpla dxovobhoera: br 
avry. 

'Entmtetaptvnyv Meyer novnplav. Merd rote The 
&:cpibelag mh x xaretyov, Gonep tyalldv tt xat 
ptya * obrws tpyhatrtov, xabänep goboupeva, A- 
more xl anduvrat, &v abrobg zaman Th The xa- 
xlag el80;. 

El pda avrnc did xarrtoc. 

Opa td &valoyuvrov nog naplatyory. 'Exl xpbo- 
war pov, Thy xappnolar, thr duldet, cal 
rd did xarr0c, ob ypoveg, od x e O,. "Opa 


Surgite, et ascendamus zupef eum meridie. 

Confidentium vox. 

Ve nobis, quia declinavit dies., 

Aiunt autem hac, ut quibus tota die hostibus 
præda factis, nec multa jam nocte his incommodis 
remedium adesset. 

Surgite, et ascendamus nocte, et dissipemus ſun- 
damenta illius. 

Hos uti inimicorum sermones proſert. Hine fit 
ut aceolæ noctis adventu uti diflidentes pertime- 
scant. 8 

Vas. 6. Cade ligna ejus 

Tanquam de silva quadam, desertam ipsam eſſi- 


B cite, utque de saliu quodam radicitus, inquit, evel- 


lite lignum, viros minime fructuosos, duros, robur 
quoque hostium ostendit : 


O civitas mendaz : tota oppressio in ea. 

Causam porro undenam mendax vides? quoniam 
oppressio in ipsa, et tota mendax. Non una ejus 
pars sana, corrupla altera, tota mendax. Si reli- 
gion m ejus species, pro vero Deo, saxea idola 
sibi Deos constituerunt: si universam vitam exami- 
nare oporteal, mulium ei hie mendacium inspicies; 
pravitates in multis eorum commerciis adversus 
veritatem ; corrupta est; tola est mendax. Nec 
enim dici potest Deum esse ab illis contemptum, 
inter se vero justi erant ei humani, sed tota men- 
dax. 

Hoe est, Molem contra eam * exercitumque 
commove. 

Vers. 7. Impietas, el miseria audietur in ea. 


Nimiam ait pravitatem. Maxima cura el dilig2n- 
tia veluti bonum quid et ingens mala tenebant : 
sie ſovebant, tanquam timentes , ne perirent, si 
iniquitalis genus ipsos deficerei. 


Super ſaciem meam semper. 

Vide ut impudentiam exprimat : Super ſaciem 
meam, liberam audaciam, et inverecundiam, ei sem- 
per, non iempus non pars temporis. Vide, ut vehe- 


TUG Toit yakemhy thy xatnyopiay, nV ob, &rto- bt menti urgeat accusatione tantum non pn ratio» 


Loyobpeves bntp the has. | 

"Avril vob, Og 6 Mdaxxog ouveyet Td Liwp, obrws h 
mchte Thy xaxiav, xat obi dN perabohy. 

Neve xal udoriye xatev0rhon. 

"Avlatov td tpadpa, ory ob Exov, odd fre r- 
Seh, ofav [4.14. ola] T xai tov Loddpwy, ofav 
72 xat& Top6ppwv. "Apa ob öde toy naperI6v- 
cu, AM dnip Tov perdvruy i xdladH, xat oxzt 
py bn rd 7ape)d6viwy ij ces I d. l. I. xoddgery]. 
Aoxet && Iva yh rote avtoly empelvwory. 

Kalayaode, xd. lande. 

Ilaky Entrefver thy trpwplay, xältv thy gebov. 
058 tov Xrfdvwy gelbopat, yal · Kai phv Beyey 
@vwrtpw* 'Yz0ls/xe008 tù ornplyuara (61.1, ono- 


nem reddens. | 

Quasi diceret : Sicut cisterna aquam continet, sie 
civitas malitiam ; nec mutationem ullam admittit. 

Vers. 8. Dolore et flagello castigaberis. 

Vulnus hoc insanabile nullam liberationem, mu- 
tationem nullam admittit, ut mala Sodomorum, 
atque Gomorrhæorum. Non ergo pro commissis, sed 
commiltendis pcena infligitur, et videtur quidem de 
præteritis. Videtur autem, ne jisdem persistant. 


Vers. 9. Racemate, racemate. 

Rursus auget pœnas, ei rursus metum. Nec re- 
Jiquiis parcam, ait, et tamen supra dixerat : Relin- 
quite Israelis ſulcra, quia Domini zun; at vero 
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tia loquitur ad ipsius utilitatem, desidiam ipsorum 
excitans desperationemque depelleus. 


Convertimini, quasi vindemiator ad cartallum 
sunm. 

Hoc est, deponite domi reliquias. 

Vers. 10. Ad quem loquar, et contestabor ? 

Hzsitat propheta, quicum loquatur. Nam hi qui- 
dem pauperes, illi vero juga conſregerunt. 

Ecce verbum Domini ſactum est eis in opprobrium. 
Id est, Quando ipsis cito mala non infero, mendacii 
we arguunt. 

Ecce incircumcis® aures eorum. 

Et quæ erit aurium circumecisio? nos quidem 
præpulium novimus. Accedat nunc in medium Ju- 
dæus, qui nil preter dictum pereipere vult, qui ma- 
litiz limiubus non egreditur, quique ad ipsam veri- 
latem ijnspiciendam suum non inducit animum. 
Post primum et hoc audiat : Circumcidimini pre- 
putium restri cordis . Audis hie eos accusari, quod 
incireumcisas aures haberent? Cum audies Stepha- 
num ipsis objicientem crimini. Incircumcisi corde, 
et auribus, vos semper Spiritui sancto opponi- 
mini®, disce quod prior Jeremias bc dixerit. Et 
post pauca. Quznam igitur est hæe circumcisio? 
Auento animo dicta percipere. Nam quia nostrum 
impediunt auditum : Ejice, ait, sordes, purgato un- 
dique nec est opus detrahere. Vides qua ratione 
circumcisio eonſerat? in carne manere non sinit, 
sie et 8acrificia, sie et lemplum, sie et solemnitates, 
sic ei ab operibus cessatio aliorum quorumdam typi, 
et symbola. 


Verbum Domini ſactum est illis in opprobrium. 
Poreorum instar margaritas pedibus couculcan- 
tium ; abominatio enim peccatorum pietas. 
Vers. 11. Et ſurorem meum implevi, et sustinui. 
Ut discant se nondum pœnuas dare, non quod non 
deliquerint, sed quia Deus longanimis sit, audi 
quid dicat : Implevi ſurorem meum, et sustinui. Ut 
perterreſaciat, humanis utitur verbis. 


Effundam super parvulos deſoris. 


Vide quam vehementer rem exprimat; dieit 
eſſundam, ne eſſundati: et primam auingit zlatem, 
qu ei ſeras ipsas flectere ad misericordiam po- 
test ; tuorum malorum dolore non premeris ? ex 
alienis animi hebetudinem remove; nam et in cor- 


poris præeisione membra quæ nullo pollent sensu, 


majorem nobis sensum ſaciunt. 

Quia vir, et. uxor capientur, senior cum. pleno 
dierum. 

Non cani, non conjugium , non quidquam aliud 
aliquid opis aſſerre illis poteri. 


Deut. x, 6, ® Act. vn, 51. 


Kat nd Evrauba* Kulapgode, xalauacos. 
'Evavtiokoyet ANIS, nph; 3b ovpytpoy nel, 
Thv te þadvulay avtov Erieyeipwy, xat Thy dN 
ory Exx6rtVY. 

'Exiorptyare oc 6 tpurbm &x1 toy xdprallov 
avrov. 

Tourtortv, 'And0eodes ofxor cc Ae V. 

po t lu lalnhow, xal Srapapropwyuant ; 

'ATopet 6 Tpoghtng wiv Lakhoe, Ot ptv yap 
TTWy9 , of 8 auverprbav fuydv. 

Ido to pñua Kvplov &revero atroig el Ovei- 
@:0p6r. Tourtomnv, 'Enzith ph taxiws tndyw vd 
xax, g Heud6nevov Erabankkovaty. 

'IBob dæepit nta th Gra avrov. 


B Kal mTola yevorro Gray meptroph; huts ptv 


&xpobvorfay [opey, Napayevteodw v VH lob - 
datog ele ptoov, 6 fn nhfov Sourbpevos Exoverv 
70d þnr0d, & ptypt The xaxiag torwe, 6 ape thy 
akfberav ety ph pouldpevog. *Axovtrw perk Tov 
Tpwrtou xat touto* NMepruriOnre Thy dxpoCuoriar 
und rhe xapElac. 'Axoverg tvianla tyxatoupt- 
voug abrolg, Gre anepirynta tk Ord pot. "Orav 
&xovn [4.11. axovan;] tyxakobvrog rod Ereqgdvou. 
'Axzeplrunrot Th xap8lg, val roig ly, dei 
del ro reunari ro dylp dyrialatets : pate, 5c. 
nzporaboy 6 lepe lag tavra yet. Kal her 6difa* 
Ti; od tortv aben i neprroph; th npootyery vote 
Leyoutvorg. 'Eneidh yap hu@v npdtotartat [[o. av0- 
{orarar] Th &xofj* Hepls. ile, not, thy ponov, 
andxkucov, vat ob ypela dyarpelv, Opt; Gnws 
[444. nO;] xphotyos i neprroph ; obe EG by th 
gap pverv * obrw xat ai Ola, obtw xa 6 vads, 
obrw xa toprat, obrw xat I apyia* tara rono 
ErEpwy Tov, xa oh. 

70 pñua Kvplov &rtvrero abroĩg ele breibiopdy. 

Alxnv yolpwy xatanatouvtuy Tobg papyapiras * 
83thuypa yep apaprunby, OeoctGia. 

Kul roy Oupdr pou ExAnoa, val 8x0 xov. 

"Iva padworv br: ov8tnw naps td ph hpaprn- 
xbvat ob TyuwpobviAs , EMA mapk th thy GebV alva 
paxpdtupey , Exoucoy tf gyorv* Ex. ina toy Ov- 
iy prov, wal taboyov . 'hvOpunivoyg xpitar bh- 
pact, va pobyon. 


D TExys dal via Kobe, xal zal cur- 


arwriv. 

Td ayo3phy 5pa nog naploryory * Myet, *Exxeo, 
fva ph txytn,'xat hlxlag Enrerat The mpwInG , The 
kal c 0npla 8vvaptvng ENA. Ob Arete E 
Tov olxelwy xaxwv; AGE afodnorv tx td à Mo- 
Tolwv. Exel xat tv Th rod owparog top thy 
avaio0nt6rmra d. l. l. cd avato0nytorepa] tov prov, 
h H¹t naptye thy alodnorv. 

"Ort dvhp xat rurij ovilngponoorrm * ape- 
&Evrepoc pert xlnpoug. 

Oö not, ob avGuyia, ob Wo obdty npoorhoe- 
rat TOY Tore, 


— Ob. 


A arne 
/ e 


- r 4 r "4 — 


3 
s * 
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* 
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Kal ueraorpaghoorra al olxlat abròr eig A Vers. 12. Et transibunt domus eorum ad al- 


 &r&pove. 
Exeidh 6p4 neovatoucav mph; v il ce pa thy" 


Side on, ©; xat AN, orevdtopey , dra x 
olxlag xat &ypobg Rwpev, xat TV [Ertpwy Yt- 
YVvopEvas. 

"Ort bxreve thy xeipd pov. 

Ode SEveubev thy nepov dpyopevoy ; ke 
thy pdyxnv &vaþprritoptvyy ; thy obpaviy avrols 
nMepobvie; "Hxoucng and Boppi, xateppbvyong 
©; av0poruy 6podovhuv ; "Axoucov vio, Gt Extel- 
veiv jute ch xen. 

Ori dæò juxpor avray buc perdiouv xdrrec 
ouvert leu rd dona. 

ov Exeye thy xaxlay* ol d nattpes, x&vabrot 
ty xaxiq ruyydvwory, 4M Gpws Bobkotvro &v tobg 


raidag elvai tvapttouvg. 'Evraida IN Gnav tobvay- 


tTiov xa Thy gvorv abrhy tyvenoav, obdR nattpwy 
tecede Sa vro prihogtopy (av. "Emmy avrds Enbuplav 
Eye; elmety [I. notetv.] , xat <3ovhv, xat Oupdy, 
xal nrovrplayv, Tivog Evexev Gnat td naidiov Ent thy 
avrdy bete xpnpvdvy ; 

Kal lr T0 ovyrpiytue. 

Hä abtol of &pyovreg al rt. wy xaxwy. Tod 
y4p Thy AG oby tyoupat e vo‘ hpyoptvous 
elvat, A' hulv Staytpery tolg &pyoucrt. phe yap 
robe v otobcouę & ve, pe vo yapitopevous, 
xl 7& npdg HY dunodviag, xat boxodviag la- 
Tpevetv dd tpabpa, tntrevoy Tt 76 Ehxog. 

Kal Tov tori elprtiyn ; 

Obx elnev, Obx Eortv elphvn, anne, oũ torw, 
Opa thy Enefxetav + 'Eltyywy 008 vov &patpoupar. 


Az(fare d wv Epywyv Ane ExnyyEhcade. AtGorxa 


ph xat vo xwpav Exn Meyecdat Kal od tow 
elpiiyn ; Mh yap Eneidh ei vod Geb ydpert c 
Tapa tov anlorwy Enavia xathprmtat, xat à N- 
Twy doc EnetVyopev, xat olxovg ebxthBLoug Eyo- 
pev, xal [in al. deest. xat] &noaverv elphvng voul- 
Copev ; Obx ort tobto elphvy tptrtoucn *Exxinatg - 
tc id xa) of &760T0)ot rovrwy oy Exovteg, thy 
elphvnv etyov Eviws, fv dpixzv abrols 6 Ozdg. 
Elpiiyny , onal, thy Ephv &plnp vptv, elphvnv thy 
Euhv Cidwjp dptv, 

Karnoyxoy0ncear , ort. 

äs xatyoyvv0ncav ; tourtotry ob napeyivovto 
[4.44. napeytvero] tolg kdyorg i Tia tov tpay pdrwy 
paprupla, "Hityyovro d tov Epywy avtov. Et yap 
Kal 6 nd\epog wh ntaphv, 414 r vo moktpou 
pm xa od obrws EvElwxty mwg. Op rr 
Tov onpeluy ob ypela npds Thy xaxoOs Stare 
pEvnv uv; 8:4-rodt6 nor, eco Vr tv r 
arb. 

Trijrs zal raĩ dd ore. 

"Opa td Ethev0epov, xat dxataviyxactov * xat 
rde ob avtou Evexev, AM ud, Bobletarbouketery 
hud; airolg. 'Enwptre: the 605 thy alpeory. 
Bere nola toriv 68d; ayabh * Nds er ane 


" Joan. xiv, 27. 


teros. 

Quoniam in nobis nimium in res nostras videt 
aſfectum, cum et alio proſeeti ingemiscamus, si do- 
mos, ei agros, et uxores ad alios transire videbimus. 


Quia exlendam manum meam. 

Vides desuper pugnam exoritam ? inde bellum 
excilatum ? cœlum cum ipsis belligerans? Audisti 
ab aquilone , sprevisti utpote homines conservos ? 
Audi nune quod ipse manum extendet. 


Vers. 13. A parvo enim eorum usque ad magnum 
omnes consummaverunt iniqua. 

Multam esse dicebat iniquitatem. Patres vero, 
etsi in vitiis sunt, liberos tamen virtute preditos 
vellent; hie autem res omnino contra se habet: et 
naturam ipsam ignorarunt, et aſſectum paternum 
non ostenderunt. Esto, tu desiderio teneris volu - 
ptatum, iræ et nequiliz. Quid est in causa, quod e 
puerulum una plane tecum præcipitem des? 


Vers, 14. Et curabunt contritionem. 

Rursus a principibus ipsis malorum vrigo. Ser- 
monem enim hunc non ad subditos, sed ad nos, 
qui dominatum obtinemus, spectare opinor : ad hos 
enim se convertit, qui indulgent , omniaque ad vo- 
luptatem enarrant , et videntur ulceri medicinam 
aſſerre, sed magis exulcerant. 

Et ubi est pax? 

Non dixit : Non est pax; sed, Ubi est? Vide be- 
nignitatem : Has redargutiones nunc etiam adhibere 
possum : operibus ostendite quz promisistis. Vereor, 
ne nunc etiam dici queat : Et ubi est paz? Non 
enim pax est, quia jam gratia Dei res infidelium 
exstinclz, et pios principes nacti sumus, et oratio- 
nis domos habemus, et pace frui putamus. Non est 
pax hec Eeclesiam decens. Nam et apostoli, eum 
nihil horum baberent, veram tamen pacem habe- 
bant, quam ipsis Deus reliquerat : Pacem, inquit, 
meam relinquo vobis, pacem meam do vobis *. 


Vers. 15. Conſusi sunt, quia. 


D Quomodo confusi sunt? id est sermonibus non 


accessit operum ſides: per ipsa opera convinceban- 
tur, Nam etsi bellum non aderat, exordia tamen ip- 
sius insurgebant ; neque sic pedem retraxerunt. Vi- 
des ad male affectum animum nibil signa conducere ? 
quapropter ait: Cadent in lapsu suo. f 


Vers. 16. State super vias. 

Vide arbitrii libertatem, nullique coactioni ob- 
noxiam, ulque non sui ipsius, sed nostri causa velit 
servitutem nostram. Viz electionem permiltit. Vi- 
dete quæ sit via bona : omnes, inquit, explorate et 
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meam, et non mean, et exquirite, et ne meam eli- A pn, nec axpibelag, xal thy uv, xat thy ph 


gite, sed bonam, et hanc meam omnino comperie- 
lis. Nam si quz mea intersunt perquirerem, dice- 
rem plane meam; nunc vero non simpliciter meam, 
sed quæ vobis utilitati est. 


Videle, et interrogate semitas Domini @ternas , et 
videte, qualis est via bona, et ambulate in ea. 


Quai sibi vult, tale est. Meliores evadite, et pro- 
bate, quis sit vere Dominus a szculo : fiat vero 
probatio ista ex operibus. Illud namque : Semitas 
Domini æternas, opera Dei nobis demonstrat, que a 
sPculo facta sunt, legemque in ipsa creatione la- 
tam. Que cum vobis fuerint explorata, abjicite do- 
lorum cultum, servientes Deo: el nihilominus adhor- 
lationem aspernati sunt. | 

Non dico, quod tanto tempore experimentum 
cepistis. At cur modo post tot tempora examen 
permitio electionemque ? 


Et invenietis requiem animabus vestris. 

Duo magna bona, quibus nihil æquiparari possit, 
quies non tantum corporibus, sed animis ; hie enim 
si quiescat, nihil est quod corpori officiat, sicut si 
is divexetur, nihil est quod corpori quietem offerre 
possit. 


Vers. 17. Constilui super vos speculatores : pro- 


phetas 8cilicet] Audite vocem tube : et dizerunt : - 
( e7xor, Obæ dxovodyuela. 


Non audiemus. 

Predicabant nempe adversa prophetæ, nee per- 
suaderi voluere. Ac si diceret : Omnino neque 
propter calamitates exhortationem admittunt, neque 
ob hostium irruptionem resipuere. 

Speculatores, et iubas prophelas vocat : qua ra- 
tione? quia ſutura prævident, voceque sonora quz 
eventura sunt prenuntiant. 

Vers. 18. Ideo audierunt gentes. , 

Hoc valicinium quoddam est, viventes Judzi non 
audierunt, et nos audimus mortuos, qui non solum 
loco distamus, sed etiam tempore disjungimur. Ad 
alios missi ſuerant prophetæ, et alios atiraxerunt, 
ad quos non ſuerant missi. Adeo utiles, adeo com- 
modi erant, ut eos audierint, qui minime ad eos 
spectabant. Vobis dati sunt; vos non obaudistis, 
aliique eos audierunt. 


Vans. 19. Audi, terra. 

Vides ut postquam illi surdis auribus non audiunt 
ad elementa converlit orationem. Cum enim dixis- 
sent: Non audiemus : Audi, inquit, terra. Non prius 
ipsis inſert, sed ipsi sibi mala paraut. 

Ecce ego, etc., quia sermonibus meis non alten- 
derunt. 


Vide ubique non tantum ea que legis sunt non 
impleri, sed etiam ipsa non audiri, penam mereri. 
Quis enim sumpius pecuniarum ? quis corpori labor, 
accommodare aures ? 


tuhv, xal pavers, xal ph Ma6ere thy tuhv , aka 
thy ayabhv. Kal ndvrws thy tphv ebphoete tabt iv 
ob e ty Tàp 70 tuavtod toxdmovuy, Eleyov, Gott 
[Iaviws thy tuhv * vov N oby anhag thy tphv, AAA 
Thy ov ovpytpoucay. 

Kal 18ers wal &pwrhoars TpiEove Kuplov alw- 
viac, xh I8rs xola torly ij dòòg 1 drabh, xal 
Badloars ty abrj. 

"0 Myer tovrd tort* Kpeirroug yiveode, xat £5 
aldvog 80x:p4care dig terry dub, Kuprog i ot 
doxthacla yeveodw an) tov Epywv, Th yap, Tpi- 
Gove Kvplov alwriarg, tourtott, th Epya vο Ozov 
74 kt alavo; yevopeva, vipov thy V th xrlaet 
re0tvra. Kal toro boxtpdoaviis, txtpainyte TOv 


B £18w\uv , xat bovieboars T6 9:þ* A pw obx 


dds Savro thy napalvegrv. 

09 Muro, Grt tooourov ypdvoy Elabere meTpav. 
AA tf vov Entptnw Thy Eftraoy , xat thy alpe- 
ot ec T0G0UtoOv x povov ; 

Kal evprjoere drrionòv rare ua por. 

Abo t& peyaa ayabt, bv fo oV &v tore ye- 
votto, &avanavc, d.. avinavory] oby &nha; tel; 


chat, AMA tals Guyal; © ravrnhG yap tvanauc- 


pEvng , obs tory © td öh Fiakvpalverat d. l. l. 
kupalverat!, Gonep od Oiboptvns, obx Forty ob 
8 td da avanatoar bovarat. 


Kartornoa ig ùnãc ox0R00C, [Tourtovt npoph- 
tag.] *Axovoars rhe gui The oddxyrog xal 


Tovttort , rpoteyov of Kp Dat c etw, xat 
ele oha obx t6ovlovto. "Iva elan, At Gov drt ohr 
napatyecry tx Tov ovppopoy e ν,ðtuat, obre tx v 
todo tov Toke plwy GwppovecTteport yeydvacty. 

Lxonobg xat cdl fra, ro npoghrag pyot rf 
f\ n6re ; dt npoopant Th H, ö peydan tf wv} 
pH % T& todpeva. 

Aid roũtro fxovoar Th Born. 

Tobro npopytela tis tomy Caviwy abtwy obx 
fxovugcay Lobato, xal 4ro0avdvruv axotopey huels, 
o T6mw Cupxeoptvo: pdvov, AMA xat To nonp 
yoove Hietpybpever, Ertporg ameotahnoav of po- 
Firat, xa) Ertpoug Eneondaavto nphg obs o àx- 
cord. Obtwyg Hoav xphotuot, obtw ovpptpovres, 
©; vob tuns npochrxovias axovont abrwy, Tut 
t3$60noav , duels ob napt6nre , val irepor Hxoucay 
ab rw. 

Axous, T1. 

'Opi; trav abroi ph Exovaws., üg Nbg vd 
orotyela Stall rexat; Exeidh yap elnov, Ohx @xou- 
ohe, N "Axove, 7h. Ob nporepov abrolg EN 
&yet, A' avtol thy xaxlav tgthxovrat. 

Ido &rw. "Ort rõ Adr jou 0b ApOTEC xov. 


"Opa naviayod, ov th ph Tparreoiat cd voprua 
usvov, Ma xat td ph dxoveadar, Trpwplay Exct. 
Hola yap yonudatuy bandvy , nolog owpdtwy ndvey 
pb Th &0voat ; 


: 


A INE IANS... r 


CONE 


JED PLES -- 
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"Iva tl por Mbavoy ix ZaCav peperg, x xwrd- A 


ue n The paxploey ; 

Bobletat elxetv, ört Ob dsh c)) Npooxopiav, 
obs ypela novwy, jp6voy d& die rept Td xalby da- 
Dices. La6a && ywpa tory vs. 


Exsiöh elnev, 67: Thy vepov pou &nwoavto, va 
wh av0uneviyxuct, Kal mw; anrwodpela thy v 
xatnptpav 0vordtovte; , xat thy Aibavwrhy Oupiov- 
reg; pe ca nov” An tpelg faws, dci AiGavov 
ei peic o Spa Fnrs, G14 que ebwblay* ixetyd 


ot cd &propa $55, O0 yap owpearwv 6 Beds boppatl- 


vetai, obs th; alodnths evwilag, ale the voc pd 
ths xa7& buyhv, Th; Nag fupiaparog edwieott- 
pac , Hrg toriv ij vo npoagtpoviog huyh. 

"180b &r El8wgu txt tor Jladr rotor GoOt- 
YELGY. a 

Mn The pvorxng axonovBiag 14 @ppworhpata nap" 
avrot; elva: 865n, rd napdBogov befxvuar Oehhatov 
vooav Thy v, Gnep tort Loyixtg xatacthonuw;* 
xa} ths Ave csi tes, Hun. Oö 
eltav. Axtsorethe Thy npophtrnv akyobvra, xat obx 
fo0ovro* pobel orndy Extpws, al TN. vocov, [va 
Th uU aveiy xaxdv, thy nds pov. 


Ido ladg Epxerar dæò Hd. 

Kira xai vd and Sopp4 [Io. e Tov and Soppd] 
Stat ye cat, irs ob Eacet [L. thehoovory], ob A 
Tivi e[Eouory. "Orav yap 6 Gebe mokeph, obst rd 
av0pwniva nabn loacty of &vIpuna. "Qonepyap th 
bnpla abivarov hpspocat, pyolv, obrw xat tobg 


oyvaptvoy; olxodey txmrxapplhvat, Exrolieuot. "AM | 


lag elno rc Av, Kat tf $hnors obyt avrds abrovg 
aveev, a' trtpoug Enavhyayey; "Ort xa) hut; 
cod co notwLpey ty) by Bouldpeda mhhtrEt, Iy' kx 
ory bverbog z Tov detvdy - oby. Fr o. ob yap 
[oov] Just, Td cap trEpwy tabra rabely, wonep 
d rav ox Enaplwpey e wail. 

Traude tori, xal ob &lehoe:. 

"Opi; nw; befxvuory orMoptvoug, Aeg; 

Hxobœaner thy dæxoi abr, raps lvlnoar. 

Tavra ©; ap to) npophtou, val TwOv xat' av- 
rh” xat yap xa) gwvig imoles gepeotasr mpopy- 
TIxXWG. 

Mi #xxopeveodes elc dypor. 

Thy Tokopxiav tviab0e pnyorvi. "Opa tbg xatt 
jauxpdy Net rd StR, xal hptua. 

go ratep laov nov, Repitfwoat oAXXOV. 

Tivo; Evexev ; Sid c tnepydueva xaxi. Elta xa 
Tag alriag in@ys: xai The novnplag* ö rep del 
rowl, Aha ptv arohoyovpeves, Aha && afidnovoy 
nx Ov Thy A. 

Aoxyuaothy E88wxd os && ao Eeboxytac ji6- 
voi. | 

Thy dnzpbodhy Myer hg novnplag, Gre hnst f 
ToMopxia t colt Beitioug abrovg. *Bob, pyolv, x- 
Tptnw co. boxtpdacat abtobg ty xaitpe, ty & val el 
opGpe H avalodnta , optipa iy tytvovto Bek- 


850 

Vens. 20. Ut quid mihi thus de Saba afſers, et 
cinnamonum de terra longingua ? 

Hujus loci- sensus est. Oblationum minime indi- 
geo, nec ulla mihi necessitas est impensorum labo- 
rum: unam duntaxat exposco veslram ad bonum 
animi propensionem. Saba porro Iudorum regio 
est. 

Quoniam-dixit : Legem meam rejecerunt, ne con- 
tra responderent : Ei quanam ratione legem rejeci- 
mus, dum quotidie sacrificamus, ihusque adolemus? 
inſert : Dices ſortasse, quod thus offers; munera 
non posco, sed suavem animi odorem, dulce mihi 
aroma illud. Non enim Deus capitur odore corpo- 
rum, sed animorum: qui spiritalis cum sit, quolibet 
suſſumigio jucundior est, animus videlicet offe- 


B rentis. 


Vers. 21. Ecce ego do super populum istum infir- 
milatem. ; 

Ne naturali inſluxu infirmitates apud eos grasgari 
viderentur, oslendit quod admiratione dignum est, 
morbum a Deo inflietum, seilicet pestilentis consti- 
tutionis, ei supernarum minarum verbis perterre- 
fecit. Nee cesserunt. Misit prophetam dolentem, 
nec perceperunt; alia itaque ratione metum ineutit, 
morbumque immiltit, ut malum gravius, nempe 
bellum avertat. 

Vans. 22. Ecce populus renit ab aquilone. 

Deinde eos qui ab aquilone venturigunt recenset, 
quos nec misericordia, nec quidquam aliud flectet. 


c Quando enim Deus est qui bellum movet, nee inna- 


los sibi affectus homines norunt. Ut enim ferz, in- 
quit, cicurari nallo modo possunt, ita homo eos qui 
suapte natura flecti possunt, efferatos reddit. Sed 
ſorte quispiam dixerit, Quanam de causa ipse eos 
non morij dedit, sed externos adduxit? Quod et nos 
hoc idem facimus in his quos verberibus aſſicere 
volumus, ut ignominiam sustineant in panis : 
neque enim zque grave est ab aliis hae pati, ac si 
ingenuum puerum servo puniendum tradamus. 

Vers. 23. Impudens est, ei non mizerebitur. 

Vides ut armatos, et crudeles describat ? 

Vers. 24. Audivimus ſamam eorum, dissolut@ sunt. 

Hec veluti ex persona Prophetæ ejusque simi- 
lium, prophetico enim spiritu voces etiam reddit. 


Vers. 25. Nolite exire in agrum. 

Obsidionem hie explicat. Vide ut paulatini mala 
enarrat, sensimque. 

Vers. 26. Filia populi mei, aceingere cilicio. 

Propter quid? propter ſutura mala. Deinde causas 
delictorum iterum prosequitur, quod semper ſacit, 
simul et rationem reddeus, et sermoni suo fidew 
concilians. 

Vers. 27. Probatorem dedi te in populis probatis. 


Exsuperantiam inquit iniquitatis. Quod nec ob- 
sidio meliores ipsos effecit. Ecce permitto libi, in- 
quit, ut probes eos tempore, quo elsi plane sensu 
carereut, certe meliores evaderent. Nemo enim, 
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nemo est qui, etsi oppido durus, more non emol- A tiouvg. Odds yap, ovbel; tortv, orig bnd cod s- 


liatur. 

Ad prophelam sermonem Deus dirigit, malitiam 
redarguens illorum, ne injustam in eos sententiam 
dicere videretur. 

Vers. 28. Omnes inobedientes, ambulantes per- 
verse, @s ei ſerrum. 

Eri et ſerro eos assimilavit, pervicax ipsorum, 
et perstans in delinquendo ingenium ostendens, 
oblique autem viz ipsorum rectitudinis regulam 
deserentes. Rectus enim Dominus, et recl@ vie ejus **. 


| Quid hoc est, tanquam zs et ſerrum ? pervicaciam 
ipsorum signiſicat, et certam in peccando volun- 
tatem, et alio pariter in loco: Frons tua, inquit, 


Gov, xiv op63pa H tpayug, ob paldootrat. 

Top Tzpophty Meyer: 6 Gebe FMG abrov th, 
xaxlav, e &v ph boxoln alxws abrav xatanogal- 
ve ob at. 

Idvreg dvihxoor Ropevduerort Cxodieg, xu x 
xal olOnpoc. 

Xakxp xat o13hpw tovrovg &meixace, td loyupdy 
abrGOv, xai Enluovov tpd; Epapriav d cxokiat 
d avtwv al topelat, thy ths evOurytog anokefnoucat 
xav6va. Eb rap d Kvpioc, xa\ cba al dot 
avrov. | 

Tt kor, bg yakxds xa old pg; mh ordoruov ab- 
toy dmr, td &perabrntov the xaxiag* xat yap xa 
axon wonep Grav Meyn TO trnd cov Na- 


zrea *?; juxla fluxum æris quod obiortas habeat ma- B xo ph thy Ho. thy] tv Th pvozt Tod yakxob mno- 


litie vias,et liqueſiat ut æs, sed sicut in igne et ſor- 
nace oblique illud progreditur. Sic et isti in pœ- 
nis positi suæ perversitalis non obliviscuntur. 


* Ut n, et ſerrum universi corrupti sunt. 


Ait enim: Sicut illa tempus consumit erugine; 
tie et hi temporis intercapedine pietatis animum, 
sensumque penitus amiserunt. | 

* Vers. 29. Deſeeit 81fflatatorium ab igne. Deſecit 
plumbum; ſrustra argentum conflat argenti conflator. 

Hebræus purgal, habet, pro argentum conflat. Pa- 
teſacit autem illarum iniquitatem exemplo , dicens 
argentum a plumbo purgari, et si superinjiciatur 
in argentum, consumpto omni quod illi commistum 
sit, expers id per ipsum reddi alterius cujusque 
maleriz. Alt iiaque omne in eos consilium fuisse 
consumptum. Neque prophelas audierunt, neque 
per plagas mentis compoles facti sunt, neque alia 
quavis ratione meliores effecti. Malitia eorum 
non est consumpta.. Adhue persut in metaphora. 
Sicuti enim argentum, inquit, multum in se con- 
tinens zris, et si millies ei plumbum superſun- 
datur, impurum manet , haud expers reddit um 
ipsius æris misturz, sie et isti a malitia non de- 
flexere. 

Vers. 30. Argentum reprobum. 

Hoc est emendationem minime admittens. Num- 
mus qui non legitime cuditur, in regis ærarium 
non inſertur, quare et usui esse non potest, eisi in- 
signia regis liuerasque præ se ſerat, materie in 
ipso corrupla. Sic et bi ſormam pietatis habent, 
verilalem autem ipsam negant. 


CAP. VII. 


Vans. 2. Audite nerbum Domini, omnis Juda. 

Si absque spe correctionis labuntur, morboque 
incurabili laborant, et nullum in bis malis solamen 
aderit. Quid igitur jterum medicum mittis, qui 
tantum culpas eorum graviores eſſiciat, omnemque 
ipsis veniæ spem excludat? Qui enim mulloties au- 


5 Pgal. ci, 16. * lsa. y, 4. 


vnplav, dci Ereorpapptvag Exer cg bBobg, mynxbpe- * 


vog xaddtep txetvog , val &v tpi xat ywveurnpliy 
ox0kiog Badge. Obrw xat obror &v tai; tipwplat;, 
o tmiavOavovrat the olxelag biarporng. 

e xalxde xal ol8npoc xdriec Eleplaputros 
eloty. - 

'Q; yap Exciva, not, c ypovew Ond tob lod &v- 
anaoxerat, obrws obrot navrelag thy yvwuny The 
evI:6:tag riepOapnoav th ypdve. 

E liæs u nr hp dxd æupdg. EE d ns- 
AiECoc, el xevor dprupox6xog dprupoxoxeĩ. 

O 'EGpaio;, xadalper, Eye, dvr rob, dprupoxoxet. 
lapateiypart dt thy rovnplay avtav tchuave. nod 
rap Tdv ni ο xabaprixdv elvai v &pyopou, xa\ 


C tnbandpevoy airy why orepdv napacrxidtey Lo. 


ele dd &pyupov tapacxevdtey] * oh pepryptvoy the 
arotplay Ling anonturecdat tobro tolvuy* dci. xd 
Enivoua xa7* abtov avnlodn, xat obre mpopnyrov 
fxovuaav, obre bnd nhnyov towppovichnoav, obre 
und A Tiveg &peivoug yeybvany. Nornplac av- 
roy obx &rdxnoav. 'Entperve th perapops. "Os 
Yap 6. Apropos, pn! , vob Exwy Na, xiv us 
praxts oxoln Empapryptvoy mbv pdubiov, pever 
&xadaprog obx dpryhs bv yahrxod, or xat-obros 
The novnplag ob tftornoav. 


'Apropioy dxoB880xynaCutror. 
Tourteort ph Gex6pevoy EidpOweory, Napton pov ob 


Db vonhẽ¶GPũ xapayty, ox tv vlg tapefors tolg pac 


Luxol; eionvex0n:* xal bit ro npbg e yphorpov, 
xatizo, xal tvrov Exov Pacikindy, xal ypdppara, The 
bing abr Zepbapptvng. Obrw xat obror pdpyworv 
Exovory eboebeiag, thy & afberay hpvnvias. 


KESAA. Z. 


'Axzovoars Aro Kvplov, æũoa 'Toudala. 

Kal phv el a3:6pdwra ntatouet, xat aviata vo- 
obo, xal obdepla Lora napaputia tov se tvb, 
coe Evexev TA NE. la cp, obdty Etepov f| 
ch T:pwplav avtot; abGovra, xat d avatpou a 
orf '0 yep nolkdxts Gxovoang, xat abidp- 
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Owrog pelvag , cd ouvexts The ovpboulng xat ths A diit, mansiique incorrectus, consilii, as8iduitatem 


apt xathyopov Ee peytorov. 

* Atopdacars rag dd oe Dpaor, xal TH sa- 
deb nara ò hb. 

Tourtoti rg npatets ö hο, xat & tnothoare tho 
el&wonarplag Evexev. Tobro ya&p pnyvver: T& Entth- 
$:5para. Tabra 8 pno; Ent tov Tpopyrov phvvdy- 
Twv Thy alypzxkuofav. Ty g & tay heutonprerruv 
0a þpetv abrot; txtkevov phoxovreg , ws Obdty e l- 
ozohe SetvGv. El yap xat bpyiterar Gebe 8.“ ö hdg, 
au ob à otto thy vady tpobodvat tolg EAN 
rabric Evexa thc alrlag, al ele thy Hτονννννν ovhvat 
76 npophry xDοοναπ,ẽ, val Meyerv ta. Hot 
youv py ot * | 

* Mh xsxolbare d' bavroig d Adroic l s- 


adhortationisque babel sibi acerrimum adversarium. 
Dirigite vias vestras. et sludia vesira. 


Id est acijones vestras et que commisistis pro- 
pter idolorum cultus : id quippe significat studia. 
Hzc autem de prophetis capuivitatem nuntian- 
tibus infert. Verum pseudoprophetarum nonnulli, ut 
bono essent animo illis præcipiebant, quasi nul- 
lum inde malum contracturi. Etenim etsi Deus ve- 
S$tri causa irascitur, nunquam tamen templum ho- 
stibus compilandum tradet. Ideoque prophetæ, ut 
stans ante portam hc diceret jussit. Procedens 
itaque ait : | 

Nolite confidere in vobis ipsis, in verbis mendacibus, 


ow, ori 76 xapdray ox s. lijſcouoir dig d- B quoniam omnino non proderunt vobis, dicentes : Tem- 


TorTec* Nade Kvplov, Nade Kvuplov &ortiy. 

$o6epwg avrd elney* elnwy yap, ir Moryevere el- 
Swokatpoivieg, xat Slug. xataktfa; tk xaxt, x 
dei perk tabra ele thy vady elofecav, N MH 
cao. 

Tod to yap avrols ptyrorov EB6xet elvari. Et yap 
xa) þxouv avbthv , A' Gpuws Th anopdret tou OBeov 
tx6e6Anpevo. Londy Exyyyavov. 

Me rd abrobg EClantey ab i d xa04- 
rep rap 6 Xptords Meyer abrotg, d & 6 
Iedvvns * Mh &dEnre A&reww, Nartpa Axone tor 
'AEpady * obrw Ui xat kvtabba, Mi ety; * Nads 
Kvplov torly. Et tv yap ofou ypefay clyev abe, 


plum Domini lemplum Domini esl. 

Terrorem inſert, his verbis : Cum enim dixisset 
eos, dum idolis operam navant, ſornicari, et uno 
verbo eorum malis adnumeratis, neque his obstan- 
libus templum ingredi, subdit: Nunquid spelunca, eie. 

Hoe enim illis eximium quid videbatur. Nam etsi 
ipsius incolz erant, lamen Dei sententia ejecti jam 
erant. 8 
Maximo ipsis erat detrimento hac opinio. Sicut 
enim Christus dicit ipsis, imo Joannes: No- 
lite dicere : Patrem habemus Abraham , pari ca- 
tione et hie ne dicas : Templum Dei est. Si enim ipse 
domo indigeret, peropportune hac opinaremini, 


cli coe Taba voulters, ö 00x Av xattotpea thy © quoniam domum everti non permisissem. Si vero 


olxov. EI 8 obdelg tpot T6nog, Au! &yxwpnt6s elpi 
ndorv* el 8 O ovparde por Opevor , i e 111 b æo- 
add ray nodar pov * padkov e ob tavra 
obrwg Exe * Th yap yetph pou toveptwen thy ov- 
pavbv* ci olxov olxo3ouhyoett port ; Mh nenol0ate 
Ent X6yorg heudtorr. 

Ort ad jth Groplooyrec dip rs. 

Ol; nναννν &pyupoxineg &pyupoxonet , Me xa 
NKU, EV Srop0wonte; 4M" Edog tolg bpyiCoptvor; 
rod co XEyerv, Obrog 6 rat; tnidag obx Eyerr d& c 
rod cov ebxprothoat © Gpws neidopev abrdv toUrov 
£bxpnorhoat , xal ndyta notodpey, xa napaivod pey 
abr. Td pty rap tort tov Oupod , xat the bpyig, 
7d 88 Th; unde ag, val th; naparvecews, Dore 


nullus mihi locus, sed omnia me non capiunt. Si 
Calum miki sedes; terra vero scabellum pedum 
meorum. Imo ne ita quidem; manu enim mea fir- 
mavi cœlum, quam mihi domum exstruelis? ne 
conſidatis in verbis mendacii. 


Vers. 5. Quoniam 38i non dirigentes direzeritis. 

Quibus frustra cudit argentum argentarius, iu 
iterum dicis : Si correxeritis? irascentibus ita loqui 
mos est: Puer hie nullius spei est: fieri non po- 
test, ut hie aptus ad virtutem Gat ; suademus tamen 
ill, ut aptus flat, totisque nervis contendimus, 
ipsumque adhortamur: illud enim ire est et bilis, 
hoc cura quam gerimus, et adhortationis; itaque 


unszy &n* Exelvey aB, wh voplong pvotxhv el - D nihil ab illis 12sus malitiam ne putes esse natura- 


vat thy xaxiav. "Iva rùp ph Tobto Meyng Endyer, 
'Eav &:op0wanre ti; &ovg., 

Kal xowovrec nowonre xplory draptooy dy- 
8pdc, xal draptoor rov xlnolov ado. 

Tovurtort , ph abixiz xpiverv. TI Meyer; ph yap 
Morevetg elt of mpg &lhloug Biakeybpevor; ph 
ràp ErEpou yEvoug ; mnotov Eovly ; äs cbt 
rovrov Tpotoracat , tva thy Gtehpdy ASH, Iva 
rd ptog Crapbelpys; el xal pnitv Etepov, ot - 
pana lc, bt abehpdg pert abelpond Bixdterat. 

Kal xzpoonituroy, xal &pgparer, xal xijpar jth 
xaradvraorevonre. 


% Joan. vin, 37. Isa. LIV, 1. 


lem : ne enim dicas hoc, addit : Si reeie direxe- 
ritis vias vestras. 

Et ſacientes ſeceritis judicium inter virum, et proxi- 
mum ejus. 

Hoe est: Ne inique judicelis. Quid ais? aum in- 
ter se disputantes estranei sunt? num diverso ge- 
nere orti? proximi sunt? Ubi ipsi iniquus es; hujus 
partes assumis, ut ſratri jus deneges, membrum- 
que consumas ? et si nil aliud hoc te commoveat, 
quod ſrater fratrem in judicium vocat. 

Vers. 6. Et advenam, et pupillum, et viduam 
non oppresserilis.. 


835 


tura salis non est ad hoc edocendum? Nonne vide- 
tis, ut vel ex nominibus ipsis commisera tio oritur! 
Quis ita proterve mentis, ut in advenas seviat! 
quis ita saxeus, ut mulieris viro destitutz non mi- 
sereatur? Quis ita ab humanitate alienus, ut orbato 
patre inisericordiam non tribuat? Non dico, inquit, 
ut miserearis, sed ne opprimas. Non enim impedire 
poteram, sed ipsam proposui ut in ea se iua exer- 
cerei humanitas. 

Et post deos alienos non ambulaveritis in malum 
vobis. 

Et certe illud cui assuevimus amamus ; itaque et 
si non ut Deo inservieris, uti noto honorem tribue. 
Vides et hie maximam ſacilitatem. Neque hoc solum, 
ut ipsi evertantur svflicit, unum, inquam, eumque 
notum relinquere, advenis vero et alienis se ipsum 
exhibere, sed quia etiam statim pena consequatur. 
Cur enim hie posuit, in malum vobismetipsis? Ne 
quis proprium lucrum quzrentem, ab errore eos 
abducere cogitet. Propter vosmelipsos hæc a vobis 
agi nolo. 

Vans. 7. Et habitare vos ſaciam in loco iso. 

Non est igitur mœnium, non armorum, non mi- 
litum, sed divini auxilii ut terram homines incolant. 


In terra quam dedi patribus vestris. 

Quare patres in medium adduxit? omnibus ho- 
minibus paternæ res apprime charæ solent esse, el 
hoc etiam maxime terram desiderabilem efficiebat : 
sed bac vehementissima est adversus Judzos 
exposlulatio, qui terram ut patriam diligebani, 
Deum vero patrium effugiebant. 

Vans. 9. Si autem confiditis vos in verbis menda- 
cibus, unde non erit vobis ulilitas. 

Vide ut sit malorum omnium fons, sibi ipsi fidere. 
Maledictus enim homo qui confidit in homine , 
nihil enim homines ita a Deo alienos reddit, ac non 
omnia illi accepla- ascribere. Hoc etiam in causa 
est, quod cum possit hominem minus indignum 
in multis efficere, continua imposita, tanquam ne- 
cessita te quadam retinendæ Domini memoriz, nullo 
non tempore ipsum e cœlo pendere vult. Agricola, 
nauta artis suæ studio cœlum assiduo contemplan- 
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"Apa yap Enmaypdruv elg tabta ypela NV; Ap 
ràę ij pvorg ob &pxet natbeioar toro; Oby bpite 
74 6v6para tieervs; Tis obrw Tporeteverat Og 
p SK bpdg edv; tis obtw MOrvo; ; thy yu- 
valxa thy L nHO aviph wn H, ; ths obrw; andv- 
0pwrog w; Thy ane otepruevoy natphs ph obxteipery; 
Ov yap Maro, 'Eitnoov , phat dla ph xatabuva- 
otrevong. Mi yap obx tBuvdpny xwhboat ; dA xpo- 
E6nxa avthv yupydoov Ecoptvny cor d... tobpevdy 
got] p).av0pwniasg. 

Kal 6xalow 08ay trepwr ph wopeonos elc 
. 

Kalrot ye del td cbvundeg plhove Gore xa àv ph 
w; Geb bepanevons, ws ovvh0n t{unoov. Ode * 
tvradda No thy ebxolav obaav; Kal ob tod co 


B j6vov lxavdv abtolg anotptat, 76 e Eva ayelvat, 


xal ouvh0n, tolg 8 Etvors zal dorplors taurdy 
txiodvart AAA xat th Napa nag ixokoubely thy 
Tt pwplav. Atari yap tytadha tieixe Th, Raad ela 
outy; Iva ph ti voplay Td taurob oxonobvra A 
dre abrobg Th; nhdvng & dpi; ob Sovhopart ravra 
rotely buds. 

Kal xaromit vuac by to roxy. 

"Apa o telyoug tot, obst atpatiwrov, obdt 
öh Td xatorxiferv avOpwnov;, AA TH; TOY Gd 
ponbelag. 

Ex ti} 11 fv 88axa rorc xarpdoy ud. 

Tivo; Evexev tobe nattpag ele ptoov Hyayey; elb- 
dag ndvie; &v0pwnct Toy naTppwy avitxecdai per 


c M, Gate xa) robro nokuglhntov Emoler Thy N 


cod co dd peyiory xarnyopla tov Toubaluy, el thv 
ptv Ny g tatpiia oboav tylhouy, thy & Ge bvra 
ac pm antysuyov. 

El 68 vueic nexolburs tal loyorc weubto, 
66ev ovx de. ind ij ec. | 

"Opa ndviwv TOv xaxwy aftioy, td hape taut. 
'Exixardparog yap dvOpwnog, be xtxowber dy- 
Opwaoy. Oifty yap obrwg &ndyer Tod Ocod, ws v 
uh x &vatidtvai ary. At touro Tov EvOpwnoy 
SVGA VO tv co xatacthoat avevid, cuveywy 
abtdy &vapris npdtg thy obpaviy, xabanep tre àv- 
ayznv, Thy e, xpeiav Enmibelg rob &vapiuvh- 
oxeaVat tov AconStou, O yewpyd;, 6 the ö o- 
pvhuata Eouct ouveyn Tit thy AAN Exactog 


tur; unusquisque invitus etiam celum guspicit, D xai ph Boh vg elg obpaviv naibeubpeves d vH, 


dum malis opprimitur. 
Veas. 10. Et venistis, el sletitis coram me. 
Extrema sane impudentia post scelera pairala 
se sistere judici, qui hæec omnia novit, templum 
cjus ingredi in loco sacra. 
Pacita mecum percussistis, Ubique enim de illis 
juxta eorum promissa judicare consuevit. 


Vans. 11. Nunquid speluncam latronum? 

Ad quid hec proſert? Nonne ad preces constru- 
etum est? num ad rapinas? num ad adulteria ? num 
ad impuritates? Sicut enim Christus ait: Domus 


5 Jerem. xv11, 5 


Et. 

Kal fre, xaul Frits ,t tpuod. 

Hong , &vatoyuviia, perk td Hd napacrhvar 
Tp Stxaorf IÞ ravra ndvra elo tui · zii vat tov 
vaob a οο? naps tov T6nov v le pd. 

Tovrtotti ouvOhxag |Edeabe p kA. avta xod 
y4p aòrobg &nd Toy olxeluwy ùòDονẽ,jꝭjã u xpivery 
t lde. 

Mh H. lat 4lnorov ; 

Tivo; Evexey Trabrd gnorv; Ong elg npoccuyhv 
napeoxevactat, uh np; apraya;, ph ode not- 
xelag, ph p axabapoiag; banep yap 6 Xprozdg 
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nov, O olxde prov, aug axpooevync x in- A mea domus orationis vocabitur, vos autem eam 


ogra, ü nisi 84 avroy tnomoars ox laws A 
otoy * ow xat tvrob0a, rt tmdpxovy, xat Ent 
apraypp cvihrag tnotouvto. 

* Mh ofzo0s pe xowwvely U⁰e md] zo, xa 
ovurpdorer bulv ral; dbixiatg, obx tityyovra vd 
xax& * rovrtort, Mh og khotapydv pe vopitere ; 


* Kat I80d bro val &6paxa, Aeyert Kopioc. 

Too oy, OU Aa vet pe h wept vd ellwia dpaov 
0: pa ce ld. Anork; & abrobg kx 8G, tt td O- 
EXTiX6v. , 


ori æope rs ele roy roxov Lila, od xar- 
e£ox1hrwoa To Croud pou Exet Euxpoober. 

Dc vip Exefvov obe tgerodpnv, org ob toy 
vanu. 

Kalrotre dpyatcreps;. kxstvdg tomy, AM" ovity 
&TzWvavto To) T6rov, vation mob coy gavevies. 

Kal roy dr by txomhoars xdvia ta Epya 
rubra. 

ona Meyer thy xaxtav. Ob re xart' abrhy Thy 
ty Lig [ To. obe yap th ard thy EV Lai. ] t6- 
Tov, obe td Ciddoxety abrovg wperhart di, phat. 
Opa yp abrod; perk ndong onovin; anhyaye th 
xax(la;. 

Kal ov uh xpoocev xov xepl ror laov rovrov. 

Tobto AG ret, oby va anooth npoazeuybpevcg, GAN 
fva txeivoug pobtoy. "Qonep Tap draw Arn np 
Mwvohv, "Agpec ie, va abt ph ä ef obrw xal 
n pde roirov* M xpooevyov tt va axovoavtig Exetvor 
KaTaTzhayoc, xa). ph ty trtpw tag thnibag Eyworv. 
El yap ph Toi7o E6ovketo, obx &v xat Ta; atriag 
erlbet, GVO obyt &nooyov peeve; avradt;. 

* Kal uh d toũ rov 8Elendnrat avrove. 

"Eras tr: & npophtns Exovcng Toy vaoy thy 
Wot. Elta neidwy avtobg 6 Beds dye: 

"H obi pac ri avrol xowneo!t by taic ad. leu 
"Jou6a ; 

Tivog Evexev obx &xovets, eint; 'OpyiCoptvou Hv, 
undd +4; airiag einelv, Povloptvoy t lacachat xat 
beparevuaa:, bilvai thy Tpdpacty, Iva avthy dv 
oroudgawety. H ob bpdg, of abrot mnowyoy; 


ſecistis speluncam latronum , sie et hie quod 
pejerabant, deque rapinis paciscebantur, 


Ne me vobiscum simul mala peragere exi- 
stimetis, nec in vestiris injustitiis concurrere mala 
non redarguentem ; hoc est, num veluti predovum 
ducem me tenetis ? 

* Et ecce ego vidi, dict Dominus. 

Id est, vestrum circa idolorum cultum studium 
non me fugit. Latrones autem eos voca vit prapter 
improbam rerum alienarum cupiditatem. 

Vans. 12. Quare ite ad locum Silo, ubi habi- 
fare ſeci nomen mum ibi ante. 


B Ul enim illius non misertus sum, sie nec lem- 


pli. 
Et certe antiquius illud erat, sed nihil illis 122 


locus, cum Deo digni non essent. 

Vers. 13. Et nunc pro eo quod ſecislis omnia opera 
hec. 

Multam ait juiquitatem : Nec enim exemplum 
loci Silo, nec doctrina sæpius inculeata aliquid eis 
emolumenti præstabunt. Nam vide quanto illos eo- 
natu a peccalis revocarit. 


Vers. 16: Et tu noli orare pro populo iso. 

Hoc ait, non ut orare desineret, sed ut illos terre 
ret. Sient enim ad Moysem dicebat : Sine me, ut 
ille non sineret, sie et ad hune : Ne ores, ut hoc illi 
audientes stuperent, nec in aliis spes suas ſunda- 
rent. Nisi enim hoe vellet, non et causas adderet, 
quasi facti sui deſensionem suscipiens. 


* Neque poslules ut miserear illorum. 


Templi excidium cum audisset propheta com- 
motus est. Deinde illis persuadens Deus addit : 

Vers. 17. Nunquid non vides quid ipsi ſaciunt in 
civitatibus Juda ? 


Quare non audis ? dic. Permoti iracundia erat nec 
cansas producere; curare autem et mederi deside- 
rantis, eausam enarrare, ut eam studerent tollere. 
Annon vides quæ ipsi agant ? prope enim, non 


tmetdh tyybg, xal ob eig paxpay thy aotbertav D longe impietatem exercebant. 


elpyatovrto. 


Ot viol avrov . tu. la, rod æotijcai 
xavò vas. 

'Opi; anoudhv; Epi; perk npobunlag thy d- 
GHU yiyvoptvey; Ti tort, yabovag; Ndnavd 
( 444. rEppara ], pn, Apr. 

"Evetze ndviag nept th zaxdy ptrovrag. Th Be, 
TpiEovot ortap ,| popovory, Eye: 6 "Ebpatog ve 
Tov æotcai yaborac, tourtottv, Eprovg peydoug, 
Td yap xaC@rac it Mtg Ebpatlxh* onpatver Bt 
rd and ptrpov tvdg vo Aeyopdvor pobfov yryvouevoy 


5 Matib. xx1, 13. %* Exod. xxxn, 10. 


PaTROL. Gr. LXIV. 


Vers. 18. Filii eorum colligunt ligna, etc., ut ſa- 
ciant chavonas. 

Viden' studium? viden' totis viribus quæsitam 
impietatem ? Quid sibi vult zavava;? Placentas, in- 
quiunt, panes. 

Omnes in malum esse propensos ostendit. Illud, 
Terunt adipem, in massam conspergunt, legit He- 
breus : Ut ſaciant chavonas, panes magnos scili- 
cet. Chavonas quippe dictio est Hebraica, et signi- 
ſicat panem iola una mensura que modius appel- 
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latur conſectum. Militiam cceli zodiacum circulum A &prov. Erpatiav & obpavoy Axe, d Cuiraxty 


intelligit. 

Et libaverunt libamina diis alienis. 

Nec egestas libamen impedit. 

Et muKeres eorum lerunt similam. 

Pecedum laborant inopia ; impie tamen agunt ex 
his que habent. 

Militie celi. 

Stellas hic intelligit; militiam vero coli qua 
ratione dicit ? ostendens quod in ipsis nulla est au- 
cloritatis dignitas, sed alius est rex. Quid ergo 
quando reginz cceli ait? Hoc ex mente eorum pro- 
ſert, quorum illa erat loculio. 


xxlov. 

Kal tc oxordauc beoig d.. lor pioic. 

0U8 ij nevia xwiver thy duslav. 

Kal al ruraixec avror tpibouot ortaic. 

Obx Eyouor, npt6ata* x, Gpw; and tov Evovtruy 
@c6ovcr, 

Tn rr Tov o paroũõ. 

Tobe &ottpasg Evravda pnyor* otpatiav & oupavoy 
Tivog Evextv get; Azixvivg Gr ob ty avtolg th th; 
Seonoelag afiwnpa, 4M re pA ke 6 Bacthevg, T. 
ob dra Meyn Th Bacihioon Tob obpavod ; Abtd0r 
xata Thy bndvaay Meyer Thy Exelvey* txefvwy yep 
toriv $ kad. 


Vers 19. Nunguid me ipsi ad iracundiam provo- 8 M Au abrol xapopyitouot; Aire: Kopuoc.' Ovyl 


cant? dicit Dominus; Nonne 8emelips0s ? 

Num ego aliquid perpetior mali? ipsi, ait, ut se 
ipsos probro aſſiciant : qui enim contumelias inſert, 
is sibi damnum creat; el cum is cui fit contumelia 
nihil patitur, abslinebit ipse ab injuria, lanquam 
nihil proſiciens. 


Vers. 20. Ideo hc dicit Dominus. 

Ubique illud, Dicit Dominus, ut verbis fidem ſa- 
eiat: ne lenitas, et clementia rursus desidiam illis 
inficiat. 

Ecce ira ei ſuror meus ſunditur. 

Quorsum, quzso, hc? Primum quidem, quod ſu- 
turum eral, ut hæc desinerent. Deinde ut vehemen- 
lem ostenderet impetum iræ. Si enim et homo 
interimitur, templumque everlitur, mullo minus 
abstinendum erat a brutis. 

Vers. 22. Quia non sum locutus, ef non mandavi 
eis. 

Quzcunque non precipit ex animi sui consilio, 
suum ait illa non esse consilium, sicut cum dicit : 
Nunc desiderabo mortem peccatoris, quam ut rever- 
tatur, et viral“? Et tamen eo invito punitur. 


Veas. 24. El non audierunt me. 

Egregium hoc lucrum, et non audierunt me. 

Et dices ad eos sermonem hunc, et non audient. 

Hae est, non converientur. 

Vers. 29. Tonde caput luum, et assume. 

Hoc ad prophetam dicitur, quod erat luctus indi- 
cium. Cum enim in propriis malis hebetes stupidi- 
que essent, lacrymas ipsi luctumque mandat hoc 
et in ſurios0s agimus, vicem tantum illorum do- 
lentes. 

Et assume super labia lamentationem. 

Optime ait, non in mente tua, hoe enim habebat, 
et gemebat. Sed palam facito, ait. 

Et repulit generationem ſucieniem hœc, quia, eic. 


Non omnes simul, sed hanc que malum facit. 
Yere enim lacrymis ac luctu digua : cum quis a 


Q 


" Fzech. xvin, 25. 


&Eaurove ; 

Mü yep Fr nt&oyw Gervdy vt; val tobte, n 
[Io. au aòrot, grolv], Tva tautobg xatatioytive 
[ Io, xatatoyvvwst | * 6 yap WEpituy tortty 6 nav, 
xa) d tav undty öS E ndoyy bervbv, anooth- 
ot The UEpews, wy obity thiov nazparvaey Le. 
Tepaivey . R 

Aia rouro rates Are Kupiog. 

Ilaviayov td, AE re. Kup, tva afi6x:owov north oy 
Thy X6yov.* Iva pt nay Td abpynrtov eig pabuplay 
avroug tubdy. 

Jdoò dpi xal Gupde prov yerrat. 

Tivo; - obv Evexev tn tabra ; eins por. Npwrov 
uV E ccni tavta E&xprota Harb yivecOatt beviepov 
lva Thy Entreraptwny Teltn the pri bpphv. El 
14p xal &v0pwnng u v,] xat ve xabaipetrat, 
ooh r' av Hues geiieodar rh d,. 

Ori ob Elddnoa, val ob tvereilduny av- 
roc. 

O ph xart4 Thy npomyoupevoy ννον,t Enttartret, 


o avtov pnorv elvar ovpboulhv * xat borep Grav © 


Gr M 6elhow tor Odratoy Tov dpuaprwlod, 
Oc r0 Extorpeyat wal ty abr; Kairorys Exdv- 
To; abr xoldgerat. 

Kal ovx Hhxovody pov. 

Meyag Obrog 6 hte, Kal ob fxovody pov. 

Kal pee abroic ror Aro rooroy, xal oh uh 
dxovows. Tourtottv, obx tmoatpaghoovrat. 


D Keipe thy xngalny Cov, xal drdlabe. 


Uebe toy zpopttry toute Myerat, & nfvOou; ou 
Coο Hv. 'Enetdh yap avatobhrw; npd; dd olxeta 
dix % xaxt, xzkever Opnvely ab, xat nevOcty* 
Tavrta xa in) Toy patvoptvuwy rotoVpey Gvpnacyov 
tes Exeivorg udvey. 

Kat dvdlabe da yeilbwr Opiror. 

Kakws net, ph xats Tidvoiav © rovro yep elxe, 
xa) ETTevev. AMA 8npoolevuocov, pyolv. 

Kal dxwoaro thy yevear Thy ROOVOAay rubra, 
Gre. 

Oö navias &nkng, ant thy notovoav tavtny. 
"Oviw; yep, bvrw; Optvoy gl abry xal GBuppov, 


: 
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Eorar 86x10; horny ; 

Ori &x0lnoav trartiov £4100. 

Ob xpunt6pevor, ob Lav0dvovreg* xat mwg Thy 
a,b d xptiyar dovarvro ; Tt ob alvlr- 
75721 7d, *Evaridy pou; Ey T6 va; pou. 

Eratar rd BEelbruara abr dv T6 olæqm on 
sex. lijon rò bropd pov, roõ hdr ui abr ov. 

El8:5 paviav; Eitzg napan\nflav; oft U- 
vovTwe, Al nterappnotiaoptvus GWnavia Enolouy 
1. raporvoivreg lg thy v Ocob da, Wonep Gy 
el vic TYpavvoy el; d& Backeia cloaydyor, Thy Ba- 
o anedoang. og ov parts, Nade Kuplov, vaòe 
Kvplov torl; No; buoy npnotheetat 6 Tiixnpe- 
vog; log bud; 6 Eproptvogs owaet; Karhyopog 
bpOy Local ntxp3e. | 


Kal xalfoec. avrobe, xal ov ph dxoxprtacl 
Co, 

Kaltoerr, movrtott, npotptter; abrobg els he- 
raptetav, xal ovity byckog Ex TOv Loywv R Si. 

Kal <xo086punoar tor Swyudy Tov Tage0, 

Tourtovt Thy Swpbty Tod INovtwvog g Gf TO 
0avety inevivieg, wore Ent cο Cv. 


Bwpdv Taytd tn eidwhely vt, iv papayy view 
Evvöh, dy Eatwwve prot. "Opa xat tovg T6rOUG, od 
cc tphuoug [d.. . Epnpiag] nepihpyovro; 4M iv 
avrh tf ywpe th tory, Th %] The Nets. 


Tov xaraxaletr tobe viobę avrav* © obx C 


t&rereilduny avroig, xal ob, x. v. à. 

"Iva yap uhrig ern. ö rt Lot cabra. . Ewa Te; 
Ouaiag, Gonep thy A. Kal ört Alua adoov ob 
vere dpny abzotg, ob alviyua tuna * od EG- 
36upnv, ov8t Obe. &nhweg *. 4M" avtol xatexavacay. 
"Eotw 6 p660Gg ob xattoyev Lui; vo Ocov, 6 The 
& bx Exwiuce viuog, oN ELebaxyxev0noav. 
"Ev0a uk tobe Salnovag trpnOhvar Eder, xat Thy 
ovary tyvbouv abthv* Ev0a E thy Oedv Oepateubh- 
vat, * mpo6atwyv Kmp. Tiva obx &v &avidcy 
ToUro 7d ana; Ido hulv xa axovouct gpixtby 
elvat 8oxet* Ert obv Gavudiopey, eint por, tives 
Evercev h ndpOnatg ; tives Evexey A alzpalucta ; 
Tod; obrw Fog Chv Et xa Av; 


At rovro nyutpar Epyorrai, Are Kvpioc, wal ” 


obx po .. Hr Bhͥ e roõ Tapes). k 

Bobs obe, not, dev; &yw nothow vouy No- 
Xtpou to. BGT obtws avarpetobar tobe vious, 
I yepo) natpixals. 

Kal 6dyovour br tp Tags), 6:14 ro ph vadpyew 
TOXOY. | 

"Onov yap pre po, pnolv, obre vexphy N 
Terv napeoxevatov, wy le pb Exovteg t6nov, Evratla 
cd ve xp cwpeubhortar th n\n0og. Tab & pn- 


ov, g abr rob Bap6apoy nokkhv ogayhy epyaca- 


ptvou, 'Enxaye. youv* 
Kut Egoyvrat ol vexpol tov Alaov rovrov ele 


Abet toig æetetroc roũ obpavoõ. 


illi ſuerit? 

Vers. 30. Quia fecerunt coram me. 

Neque id occulte, sed palam : et quomodo possunt 
oculum semper vigilem latere? Quid igitur indicat 
illud, coram me? In templo meo. 

Posuerunt abominationes in domo, ubi invocatum 
est nomen meum ad polluendam eam. 

Vidisti furorem ? Vidisti vecordiam? non clam 
sed in oculis omnium audacter omnia patrabant, 
in Dei gloriam debacchantes, veluti si quis in regias 
des lyrannum ejecto rege intromittat. Quomodo 
igitur dicitis : Templum Domini, templum Domini 
est? Quomodo nobis aderit deſensor, qui contumelia 
aſſectus est? Quomndo salutem vobis afferet, qui 


B passus est injurias? Accusator vobis TONES ille 


erit. 
Et vocabis eos, et non respondebunt tibi. 
Vocabis; hortaberis, videlicet, ad pcenitentiam, 
at iſlis tui sermones non proderunt. 


Vers. 31. Et edificaverunt aram Taphet. 

Aram Tapheth, id est Plutonisaram ; quasi gem» 
per morti succumbentes, ut vitam diuturnio 
trahant. 

Aram Taphet in idolo quodam, in convalle flit 
Ennom olivetum ait. Vide et loca, non solitudines, 
circumibant, loca amcenissima, prope urbem. 


Ad comburendum filios suos, quod non mandavi 
eis, neque, ele. 

Ne quis enim dicat : Tibi hæe, sicut. . . . sacri- 
ſicia dedi. Sanguinem, inquit, innocentem non 
præcepi illis; neque vel obscuram hujus rei signi- 
ſicalionem dedi ; neque omnino volebam, ut sacri- 
ſicarent; sed ipsi igne consumpserunt. Esto meius 
Dei vobis non obslitit, naturz lex non detinuit ? sic 
debacchati sunt, ut honorandis dæmonibus, et na- 
turam ipsam ignorarent; in Dei vero cultu et ovibus 
parcerent. Cui non injiceret mœrorem hoc specta- 
culum? Ecce nobis ei audientibus horribile videtur ; 
el admiramur adhue, quæso, qua ſuerit direpuonis 
causa, quæ causa captivitatis. Anne nen erat 
viiam sie agentes adhuc vivere? 


Vers. 32. Ideo ecce dies veniunt, dicit Dominus, 
el non dicent amplius, ara Tuphet. 

Vultis, inquit, jugulare? hoe ego lege belli faciam; 
melins ita quam paternis manibus ſilios enecari. 


Et zepelient in Tapheth eo quod non sit locus. 


Ubi enim antea, inquit, mortuum vel appropin- 
quare ſas non erat, colebant enim locum ut saerum, 
ibi morluorum corpora acervaum congerentur. 
flec autem insinuat, quasi ibi Barbarus multam 
cxedem patrassei, addit igitur : - | 


Vers. 35. Et erunt mortui populi hujus in excam 
volatilibus coli. —_ 


.. ETHER IOOPPEIEES 
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Sepultura enim non dignabuntur: quod calamita- A Q ov raghs auvdycopiuuy * & yelpova thy 


item ſore alrociorem ostendit. 
CAP. VIII. 


* Vers. 2. Et torrebunt ea ad 80lem, et lunam, et 
ad omnia sidera. 

Hoc est, aute oculos borum ponentur. Tantum 
enim abest, ut aliquem hostes vita ſunctis honorem 
præstent, ut eorum qui jam decesserunt, et honore 
debito uhumati sunt, oss effodiant; ut plane intel- 
ligereat , delubrorum obgervantiam nullum afferre 
emolumentum. 

Exsiccabuut ipsa ad solem, et lunam, et slellas, 
qua: dilexislis, ait. Tanquam insultans alloquitur, 
yuod non parcent; non eorum qui ad ea colenda 
opere plurimum studiique consumpsere, migere- 
buntur : non poterunt impedire, sed eorum qui 
ipsis inservierunt ossa sinent contumeliose tractari, 
nec illis opem ſerent. 


Non zepelientur. 

Non enim apud veteres sepulture parva erat 
consideratio. 

Vers. 4. Cuia hec dicit Dominus: Nunquid qui 
cadit non resurgel 7? 

Vile amatorem resilientem ab amasia, qui noliz 


alloqui, nolit reddere verbum, qui tamen rursus fle- 


ctatur. Tale quid est, cohortatur, consilium dat. 
Cuam multi contumeliose tractati dicunt : Vale, 
dic hoe, sed ul a te, ne dicas ex me, ne videantur 


affecti ivjuria : Deus vero neque hoc, sed dixit, 


Ego dixi. Vide ardentem amorem : Nunquid qui 
cadit non resurget ? Vides ubique mala et bona a 
natura non esse; quæ enim a natura sunt commu- 
tari non possunt. Nonne staus cecidisti ? num nen 
ambulabas? Non arguo quod cecidisti, sed quoi 
persistis in lapsn, hoc me irritat. 


Aut qui arertit e, non revertitur.....? 

Succenset illis qui rerum male gestarum pceni- 
tentiam non agunt. 

Vens. 5. Quare ergo... Aversione impudenti ? 

Quod a Deo, quod ob ejusmodi causas, quod 
semper, quod nihil haberet de quo expostularet di- 
gaum : ita enim impudens est aversio a Deo. 

Et conſirmali sun in eleciione sua. 

Vide rursus, ul voluntas proſeratur, nusquam 
necessilas, nus quam ſatum. Num a principio tales 
erant? 

* Vers. 6. Auribus percipite nunc, et audite. Nonne 
8ic loguyntur ! 

Locus hic se si simulate tractaretur legendus. 
Sicque est accipiendus, ei sermonem babent de 
malis. Inſert igitur : 

Non es! homo qui panilentiam ogal @ peccato 810. 


Non dicit: Non pcenituit eos, sed quod non ext 


Tvppopay tdelxvvey. 
KEGSAA. H'. 


Kal yyoEovor ape ror jj. lior, wal apo thr 
o8dryny, xal apoc advrac tobę dorepac. 
Touriotiv bn beat tourwy. [00] yap povoy obGe- 
ulav tolg anodavouat naptzouct vin of noktato:, 
aA xal cd Han teOvnxdtuy, xa Til; dj Nu, 
ral toοτν˖πↄjLUm  &vopygouct dd dtd as By yvolev, g 
o byei6g torty h tov Foavwy Tourwy fepanaila. 


Wugougty avra npdg Thy H⁰οο, val thy arhfivny, 
xal tobe aoripag, A hyanhxare, nell. "Qanep 
tre pbatlvwv abtoi;, obrw Craktyerar. "Ort ob Set- 


B covrat, obx thehoover Th nokihg anoatvgavia da- 


pa las, obe thy d. l. I. ch tov &yannodviwy d- 
vhoovrai [[o. Oepaniia; dap tov dran. obe su- 
vhoovtat] zwhioat A Tov obtw Depantuodiviwy 
Tapopwa t& ord xabubpiidueva, xat o Hd - 
oy AA. I. &pvvouory] avtol;. 

Kal ov raghoovrati. 

Oö yap 6 To ö Hv Tolg nakatols Th; 
capi. 

"Ort rdòs Mere: Kepior* Mh A t ob d- 
{(orarat; 

Op Etpaathy tiva th; Epwutvng anonnbovia, 
xa} ol$evov, ph S:aktyeobati, ph L6youv peraBiidvar, 
xa) her rabta 7d). xapribpevv. Torwbhtdy vw 
tort, rapalveory elagyer xat avuboultv. Kafraye 


C noo vd bEprcoutvwy Myouory* "Anehbe, eln 


dode, A og A tavrod * ph enge, br nap! kü, 
lva ph} 86Fwarv UEpiteobat * 6 8k Oedg obs R tobro, 
au elnev, &i Ex elnoy, Opa tby t68ov MH G 
ælætur oùx diloratrat; Od; odbapon gvork th 
Kax3 obi r xald 74 yap the pvorws e rd 
6)nt2. My yap ob ànd or&ouug nEntwnxas 1 wh yap 
oon EGabrzeg; OCX Fuad, yyolv, Ort Enzoas;. 
"A" t peverg Ent To chart, tobe pe tap- 
ob ùve i. 

"H 6 arootptowy oba diet ge; 

MCugyerat avtovg, ws aperapthyta nratoucty. 


Auarl dntorpeyer ; drootpoghy drutfn... 

"Ort amd Ozov, rt Ent torovtoOy, Gre did maved;, 
drt ovddy Eyouan tyxately, Oviws yap evatths h 
and tov Geoõ Enoatpogh. 

Kal xatexparn0noar u Ty xpoarpece: avrov. 

"Opa ndlv thy fovhnorv rapalap6avoptvny * 
oda h vd Th; avayxns, ob th the” eipapptvns. 
Mi rap i; apyhs trbyyavov totobror Gvres; 

* 'Evwrloaode 0h, xal dxovoare. Oby obruc 
Aalove:; 

Kas“ bndxpiay dvayvwaortov. "Eat d , Evvaia 
aben, wou nep! rairwy xat Haktyourat Tov 
xaxwy, *Endye: yody *4 

Ovnx tory drOpwrog d ueravoar dad The xa» 
xlac avrov. 

Ov Meyer © ON pertevdr,oav, 6M. d Ox fore dy- 
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vat, yahemdy, dM oby obtwg. Th d ndvrag xetodat, 
Toto TOP yarkenutepov. OU pdvoy od perababic- 
Tat, A ov82 xaznyopet Tov hpaproupivuy abty. 

A&rwy * Tl E£xolnoa; 

I obrw vonttov - Oòb org lalhoovet * fou- 
ct ttiy Gore Emuotpibatt Ev Exatipty 6} ed other h 
avrh Evvoa. 0 

Arblirev d rptywr vx0 rov Opepov avrov , wc 
Ixxoc xd tidpoc &r yPEpETiopp avrov. 

Ilapeixacety abrobg Inn el; byelav anvretayps- 
ve, O tv yap, nel, xdpver Embaivwy, xat lata 


Tat roõ Epyou ol Ot o buehtmov The nzpavoria;. H 


obrw vonteov* Gre wanep 6 Inn Gprt ele öl 
apede\; parvopevo; tnibatver tails fag, ob S- 
p:av tavthy aviels cod npkypatc; or ka obo, 
T2Iautnyv onoudhy Evebelgavio ep 7) xaxdyt za ow; 
Exelvog o Hrakumave ty Exaive TO xp “ 
ywv, obtw xa obrot * Iva efty, 09 8:txyþav thy wept 
Td xaxdy npo0vplay. 

AMA n&viwy hv Lott npa;, pnotv, obrot 88 
@aapravouc. pdvor abavarta, vai xipov 09x Eyouct 
TOV xaxov* xxfrotys Tov xatx guorv, OL xatpds 
tort c t Ent0vple IIe. x6po; 09x Lott xal tc tv 
tri. ], xauvovong th; puocrw;, xat ox thehovang 
ory Epydteco0at, a' avatavgachat Bouhovrar 
[411. Bovkoptvn;]. Tete 8 oby!. Oxi vi Imrnwy 
pov td Tpeyerv, anne Cyrobo! note xat avanayey, 
Ilavra perabokhv oldev, bucl; & obyt, rk xaxd 
Tpittovrtes. | 


C 
* Kal ij doi8a & to oopary Errw tor xarpty 


abrije rpurov, xa teri}, xal ze lid / drpor, 
or po] £pvlatar xaipove ele 6660r avror. 

Th Tpd; r Mora napabece; xa04nterat avrwy. 
'Aoidav jutv Myer Thy nehapy6v. Th 8 "ECpaixdy 
rerr/ a o Eyei. Ari & vob rerriya, ytparoy 
Exs:. "Elabev ody t& utv &v Otper , t& & kV ehh 
yatv6peva. N Gt xal trelapy; tv pet el 
ot Selva, tpuywy d xat yEpavo; tv yetuovi. 
O tofvuy Boulerar elnety tobr6 torr Gre Th uv 
Dora thy Eautay wpthetay perabunxtt, xat tubs 
En7irnCtovg 14n0vG ors 4haxod Gelb. 

Tivtg bpvids yaov, tive; && &otpov. 

'Q 88 ade pov ob Eyrw th xpluuta Kvplov, 


non resurgere; at non ita grave : omnes vero ja- 
cere, hoc multo gravius. Non modo non mulatur, 
sed nec peccala quidem sua accusat. 

Dicens : Quid ſeci ? 

Vel sic intelligendus : Non sic loquentur, hoe est, 
ut convertantur, in utraque autem expositione bene 
se habet sentenlia. 

Deſecit currens a cursu 810, quasi equus deſessus 
in hinnitu suo. | | 

Contulit eos cum equo in admissuram desiinato. 
Hie namque, inquit, admissura defatigatur, ſinem- 
que dat operi: at hi non intermigerunt iniquitatem. 
Vel sie accipe: Quemadmodum equus dudum ad coi- 
tum admissus insaniens ſeminas ascendit non ſrustra 


B semetipsum ad tale opus accingens, sie et hi tantum 


circa malum impendunt studii. Ac sicut ille tune 
currens non deficit, pari ratione et hi: quasi di- 
ceret, non interscindunt propensionem in malum. 


Sed omnibus, ait, finis prescriplus, his vero solis 
peccatum sine fine est: nec ulla peccandi satletate 
explentur, quanquam natura satiatur et appetitus 
deficiente natura, et nolente de cætero operari, sed 
quiete frui völente. Vos autem nequaquam. Equis 
currere non semper amicum, sed queruut quando - 
que ei requiem. Omnia vicissitudinem norunt, vos 
vero nunquam, inique agentes. 


Vers. 7. Et asida in cœlo cognovit tempus zuum; 
turtur el cicada, et hirundo agri, passeres custodie- 
runt tempora in viam suvam. 

Comparatioue eorum que ralione carent, eos re- 
dargnit. Asidam vocat ciconiam. Textus Hebrzus 
cicadam non habet, sed loco illius gruem ponit. 
Sumpsit itaque partim eorum que estate, partim 
quz in hieme apparent: hirundo quippe et ciconia 
state: turtur et grus hieme videndas sese nobis so- 
lent exhibere. Quod itaque sibi vult, istud est. Quæ 
ratione carent, propriam conquirunt utilitatem et 
opportunos commulatione sibi eligunt locos. 

Quidam avem, quidam mellam interpretantur. 

Populus autem meus non cognovit judicia Domini. 


Td & Enwyetg taut 6 ads od perediwte. Tours D Quod vero ei expediret populus non exquisivit, 


 Eort Thy EpHv Latpelay. Elxa per” dio · 


* Nog epeire, Er Logo boper ue, xu dhe 
Kvuplov sor ne tuo ; 

Tourer, Ob pSvov Tov albywv Eautoug Oneprt. 
vere, AMA xa) mhviwy tov tv, $i thy vο v6uou 
ratbaywylav. Ofys o R v Hoya cvyxpivectar 
Tvacde. 

"Evda yap xevologhoant set, xal coyoug h 
youv elvar Eautobg, xa\ vo Ocod Thy v6pov Eyerv. 
Opdc Gti obx apxet 6pokoyia, dl Th; &' Epywy 
Enidetlfewg ypela; val copot ofxobev, xl copia 
thv amd tou v6uou Exovreg. 

Ele harm &reriOn oxoiroc, yeu8he rpapyua- 
Tevoy, 


meum nempe cultum. Deinde post pauca : 

Vers. 8. Quomodo dicetis , quia sapientes sumus 
nos, et lex Domini nobiscum est. 

Vos non solum animalia rationis expertia snpe- 
rare aflirmatis, sed ei omnes genles propter legis 
inslitutionem, vos qui ne cum irrationalibus qui- 
dem potestis comparari. 

Ubi jnani gloria fastuque inflari opus erat, se et 
sapientes esse, legemque Dei habere fatebantur. 
Vides quod confessio non suſlicit, sed opus est 
exhibitio operum? et per se ipsos sapientes scien- 
tiam que ex lege gignitur possidentes. "> 

Frustra factus es! juncus, mendaæ 8cribis. 


— 
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Frustra, alt, receperunt bzreditatem, prasidentia- A Eli, net, x\npovopiav Ha, val npoeB3pla 


que tantum honorati, nec. sibi, nec aliis sapien- 
tiam compararunt, nomine tantum pre se ferunt 
doctrinam. 

Propterea frustra ſactus est ſuniculus mendax 
Scribis. 

Funiculam plurimis in locis terre dimensionem 
appellat, ut terram quam in hæreditatem acceperunt 
insinuet, sicut cum dicit : Funes ceciderunt miki in 
ralidissimis meis . Sententia autem illius est: Frus- 
tra vobis, etiam docentibus hæreditas terre facia 
est, id est, nec post accepla a me bona, meliores 
effecti estis. Hebræeus vero legit : Frustra vobis 
ſactum est magislerium Scribis, hoc est, Alios do- 
centes, vobis utilitati non ſuistis. 


Vers. 10. Propterea dabo uxzores eorum aliis. 

Quo nihil in rerum natura zstimabilius. 

Ei agros haredibus. 

Hereies hostes appellat. Sicut enim qui hære- 
ditate potiti sunt, ita et hi secure, nullaque cum 
diſſicultate, tenent et perſruuntur. Cur itaque illis 
prabes? propter pietatem? Minime; sed ut isti 
majoribuz penis afficiantur , quod et in liberis mul- 
toties agi videmus; iltis enim probro_affectis, alios 
in eorum sedibus collocamus; ne privatione solum 
propriorum bonorum, sed et impensa in externos 
cura pungantur et crucientur. 

Vers. 11. Et sanaverunt contritionem fili populi 
mei ad ignominiam, dicentes : Pax, pax, et ubi erat? 


Ad ignominiam, hoc est, Ad vanitatem : quasi 
diceret : Ad nultam utilitatem, quin ad perniciem ; 
Sane magna est ignominia convictos abducere. 

* Vens. 13. Non est uva in vitibus, et non sunt fi- 
cus in ficulnea, et folia defluxeruni, dedi eis, et tran- 
sierunt ab eis. 

Instruetam aciem ostendit. Superius namque 
dixerst : Pharetra ejus 8icut sepulcrum aperinum. 
Omnes ſorties, et comedent messem vestram, et pa- 
nes vestros, tempus innuens animadversionis. Hoc 
igitur dicere presumit : Tantum elapsum est tem- 
poris, ut et hiems advenerit, nee aliquid in melius 
proſecimus. Illud quippe, et dedit eis, hostibus 
scilicet Deus vestra tradidit bona; at illud : Transie- 
runt ab eis, id est, ea quz ipsorum usui et commo- 
dis superfuere, dissipata sunt ab iilis. 


Quid hoc est? Vel quod direpta ab hostibus, vel 
ob sterilitatem ſorsitan divinitus inflictam. Nam 
quia bellam continuo gerentes, terram spoliabant, 
hec eveniebant : idque factum, ut punirentur in 
ſructibus. 

Vers. 14. Et potum dedit nobis aquam ſellis. 

Vides quantum sit bonum tribulatio ? Aqua vero 
ſellis quz fuerit? exitus Gde firmatus; quæ illi di- 
cturi erant preveniens propheta effatur, 


Propter quid nos sedemus? 


ana; triuhbnyoay* obre tavrobg, obre tobg Alebe 
tabproav Groh jdvoy torly 1 Bibacxabla nap 
avrolg. 

aid rovro el udrny yer en loyoiroc weudhe 
Fpquuutevory. 

LyoTvov ptv tokaxov xaket the yhg thy d tant vi- 
ov, va thy yhv, fv xatexinpovepnoav pnyvicn, ws 
da ty * Lxowla 8x8x80%y wor &y Toic wparl- 
oro prov. Bol her e etnetv, br; Ele paratov öl 
tre ve vo, xa e vt 8:84ox0uvarv i xhnpovoula 
The Ic Touttort iv, Odds and ro Aanohatery tov 
Tap" £uov xalwy &psfvoug yeydvare. O & 'Ebpatog 
odrw pnotv* Elg udrny dur t&revero 1) E18aoxallu 
roi Tpapparevo:. Tourtorrv, Oblty oycihOnre 


B ErEpoug Eiiaaxovrie;. 


Aa rovro &O0w The ruralxac avtor brbpoie. 

"0 nt4vrwv xrhud4 tom ini re pov. 

Kal robe dypovg abr role xAunporudhoic. 

Kinpov6poug rob nokeplovg xaket. Kabanep of 
un povophoavteg aIgalwg xattyxovuct xat Help,, 
ob rtog x obrot. Ti ob Exetvorg biiws ; 6: ebotberav; 
0%3ap@;, aA mph; Tovtorg [Fo vi Tobtwv] x6hasy 
xa) Ttpuwplay * Enel xa) Ent THv naibwy Toro πνẽjũs] 
lev T9k&xty, Exeivoug Atiudoavres, Ettpoug Ev tolg 
tx: [vey T6705; Eefxvupey * va ph Th otephort dv 
Toy olxelwuy xalov, AJA xat Th Toy &iAwy ETtpE- 
ALA Saxvwvrat N LurOvia 

* Kal ldoavrrto tò ovyrpyuun The Ovyarpdg row 
tao no tx* drug, t&rorreg © Elpiiyn, elpriyn, 
æoũ òd eln; 

Td, Ex driuulg, Tod totiv, El nat aidtujri. Iva 
el nn, tn on Opehelg, int pray ptv o, wal 
lzavh &tipla ardyery tobg melo 

Ob Fon oraputh e taic dure 
Fort ũxa tr taig ovxalc, ul Ta pv xar 
pon, xal BBwxer avroig, xul æapij. lber abu. 

Td napatetayptvov tov noktuou Eee. "Aveo 
wipw Tap km H gpaptrpa avrov, Oc rdpoc 
drewrutroc. Ndvrec loyupol, xal wxar88ovrat 
roy O0epropdr vuoar, xat robę drove vpuor, thy 
xarphy Th; tmotaclag pnvvwy, Tobe tofvuy Bo- 
eta elmetv, &71 Torodtog M naphibev, Wore 
xa) thy vr yetuOves E vie Gpav, Nal obst 
82trov Seren hiv. Th yep, gd es avroig, 
rourtort, Tolg k Op 6 Geb g naptoye cd ij ut ve pa 
ara vd &, Kal æapi. lber ab trobe, vou t, cd 
HEV &rhkavgav, T4 & & GDepα. 

Ti tort vo ,; Hr 7Ov Nhννe,,]d o Laboviey * f| 
% apoplag yevoutvnsg Tha & vie {Io. 314 ie] voc 
Gzod unn. *Eneith Tap cuvexwg mokepobvreg 
tyvpvouy thy Hv, ra ovvtbarvey * tyEvero Gt Lv 
ratdevwvrat tv Tolg xapmots. 

Kal &x6rioer thuac OEwp y0.lnc. 

'Opi; S &yabdv i Mitt; Viwp Bt xe v 
ay yivorro; thy Exbarv | videtur deesse verbum 
Myer, I onpalve: aut simile] papropouptvny 4 
ue H mrporabwy 6 tpophth; Meyer. 
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Tourtorty, Obdty rpocboxwpsy tov The yhe xap- A Hoe est, Nihil terre ſruetum ebe. 


NOV. 

Luydyonre, xal elosl0wyer ele rac xd. eig Tac 
6xupdc, xal dxopprplaper Exel. 

Tourdoriv, Asl erat ele ney yevpevou; 0W;e- 
odat, naviwy Tov Etwhey Ond Tov nmokeplwy H 
cov. 


Fur xonuer elc elpiiyny, xal ob iy dra0d. 


d 
Tourtoti : Kareguyopey ele now, f Exel peroy- 
rag ty eiphvy 3:4yerv, xcxat Evieia xatihabev, 


Ele xa Ide. 
Tovtfowuy, Dore dr] tov Nhονννν,x. 
Kal ld o onovdh. 


Avi tov, XeIHg i Evrevbev tapayh, rd E- B 


dev : Tourot uv yap xal Evhv* of & elg &phyavoy 
79 opxtiav INI N toy. 


Ex Ady dxovodueda puwrhy EEvrnroc Tanwy., 


Ev rag Tipwplats 6 Od; del pelyova the x- 
owe Thy Orv Gelxvuary, Ex npoorpiuv abr 
pobepav cl not, Iva tod yevytar Bidplwarg. 
Exalpei roles Adr, Emailper tolg Epyorg, xat t& 
Tp0o! ua Felxvucr e, va pobnOEvieg, val o- 
pooviobevies, pnxett elg cs E\dwot tov bervay. 

* "And gore xpeperiouor Iaxaciac Taxwy 
avrov, to8/o0n xadaoa i The 

Toureort, ic puyhv trpany. 

Are ov &rw 8Eaxoortlilwo ele ù hdg bperg.. 

Avaptuvhoxe: Tov Ent The tphuov gvubaviwy 
avrol;* ob yap Th, byets Ease Enmiprety, (ANA 
tobe Ii p obtw xaket xa tobg Ba pA poug. 


Kalrot Onpluy Epobov pwnvver, os tv th Ephuup, J 
t noe pluy th mrxpty naptornoe d v napa- 
bly parog* di dt 7h napateray pevoy tov cv ppopey 
di c &prt XegOviwytuhvuce, capa; d mpoiay 
rap pho: * 

Ole ovx bony Exgou, xal ShEovrat, 

"Obev obx Eorty evbpelv tTiva napapubiay the 
appworiag* pay yap huepoirar Onplov, I Outs 
Bapbaprxds. 

'T8ob xpavrh pwrnc Ovrarpde Adaoũ pov. 


O tpophtn; 4xober nd dBupoutvuy abrov and D 


Th; alypakuwolas. 

"H Baoileve oox Hor 8x87 ; 

Mn &vapyia tis tort nap' abrolg; dev xpo- 
e360dnoav; xat thy Oedv sLxov, xa\ thy g,; thy 
orpatnyoUvia The ndews, TE tart, Baoilebe 
ob For txel; Luveyig robo Selxvvet, Thy 
Oedv Ontp gata elvai. 'Iov, pnot, mica 
aphpnra npdyacts buly * Elwxa Kal Bata. Ti 
yEyovev, Gre Ta Edvy Eprphoncte, xat EXfyere* Kal 
£o6pebu wc ra loina zorn Ixorrec Baoilta ; 
Bactea Edbers * vos Evexev oö tuzivate tn 
Tov oixefuy voutuwvy, GM" hoebhoare ; 


i Reg, vill, 5. 


Convenile, et ingrediamur in civitates munilas, el 
ingrediamnr ibi. 

1d est, una solummodo salus est nobis reliqua, 
si ecivitatem ingrediamur, cum omnia que foris 
eranf, hostes in suam potestatem vindicarint. 

Vers. 15. Congregati zumus aud vacem, et non 
ſuerunt bona. 

In civitatem scilicet conſugimus, quasi ibi in 
pace vitam traducere fas esset, et ibi nos inopia 
oppressit. 

Ad tempus medelæ. 

Id est, ut liberaremur ab hoatibus. 

Et ecce turbatio. 

Pro eo quod est: Pejor iis certe est turbatio qui 
intra, quam -iis qui extra civitatem , his quippe et 
subsidium adesse poterat, at illi cingedomtar N 
dione, a qua se eximere non valebant, 

Vers. 16. E Dan audiemus vocem ſremitus equo- 
rum, eic. 

In penis infligendis Deus semper ipsam pœnam 
majorem apparere vult. Ipso in exordio horriſicam 
ostendit illam, ut emendationis cansa flat. Extollit 
verbis, extollit operibus, et grave procemium ohjicit, 
ut perterrefacti, et ad sanam mentem reversi dein- 
ceps ſugiant malorum experimentum. 


Vers. 16. A voce hinnitus equilatus equorum ejus 
commota est omnis terra. 

Hoe est in ſugam versa est. 

Vers. 17. Ouia ecce ego mitio in vos TROY 

Que illis in deserto contigerant in memoriam 
revocat ; nec enim serpentes immissurus erat, sed 
Persicas barbarasque gentes ita vocal. 

vel ſerarum invasionem astruit, qualis fuit 
in deserto; vel hostium atrocitatem exemplo hoc 
patefecit ordinem : porro calamitatum per ea quæ 
jam dixerat, indicasse mauiſeste ostendit: subdens 
enim ait : | 

Quibus non est incantatio, et mordebunt. 

Unde nullam morbi habebunt consolationem : 
ſacilius quippe bellua, quam barbarus furor man- 
suescit. 

Vers. 19. Ecce voz clamoris fili populi mei. 

lierum ululantes ipsos a captivitate propheta 
audit. 

Aut rex non eat ibi? 

Num apud eos non erat principatus? Quare sunt 
traditi? et Deum habebant, et regem in urbe du- 
cem exercitus. Quid est, Rex non est ibi? Frequen- 
ter hoe docet, Deum supra reges esse. Ecce vobis, 
ait, sublatus omnis prætextus, dedi et regem; cur 
gentes æmulati dixistis: Et erimus 8icut relique 
gentes regem habentes . Regen accepislis ; quare in 
vestris legibus non perstitistis, sed ad ln 
Japsi estis! | 


lenebratus sum. 

Non solum propter pœnas propheta lamentabatur, 
sed quod incorrigibiles essent. Et recte inopem se 
consilii dixit. Dum enim morbo laborans medica- 
menta respuit, quæ spes est amplius? Medicus eu- 
rare non deslilit, sed nihil profecit. 

Vers. 22. Nunquid resina non est in Galaad, aut 
medicus non est ibi? 

Galaad civitas erat et est sacerdotum, quod ex 
Paralipomenis maniſestum est; alt enim sie: Filiis 
Merari residuis, ex tribu Zabulon dederunt Rhomon, 
et 8uburbana ejus ; quibus addit : Et trans flumen 
Jericho, etexplicatisex tribu Ruben cerlis civitatibus, 
inſert : Et ex tribu Cad Rhamoth Galaad. Hoc igitur 
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Vers. 21. Super contritione filio populi mei ob- A 


'Exl ourrplupart Ovyarpoc avon pou boxorl- 
oOnv. 

Oö 6a 74; ruwpla; pov EOphver 6 trpophtn;, 
&212 14 Th abrdp0wrov. Kat xalong anopiay elxev. 
"Orav y&p & z4pvwv ob npocietar cd pepparxa, tf 
Tov Egtai Loundy OU Enauoarto latpetuy 6 latpds, 
ak ovity AVN nov. 

Mn pntirn oox Eotiy &r Daladd, ij larpdhe oba 
bor bxet ; 

Kal Ta).aas n6g hv tov leptwv, xat kr. Tore 
oapw; Co let tx tov Napaterroptvuy * pho! 
yup obtw; For vloig'Mepaph role xaralsleyys- 
voi dxo pvlne Zabovior dpopioay thy Pano 
xal ra xepuxdlea avrnc. Eltk gnot Kal &x roo 
xt&pary Tov aorauor 'Teprye. Kal yhang ànb th; 


sibi vult : Nunquid non erant sacerdotes, qui in- B pv)ng Poe gavepts noe, Endyer* Kal dxd 


struere possent , vel sermones utiles apud populum 
habere? Resinam enim medicamentum, quod sani- 
latis gralia exhibetur, intelligit. Medicum vero, sa- 
cerdotem ipsum, qui et admonitione et precibus 
ad Deum peccata curare polest; ac si diceret : Quod 
tui erat, nibil eis defuit; attamen ipsi nee ex ad- 
hortatione profecerunt quidquam. 


dci Tov by naps cod dpairdvrwy yevealar Dee obdey * 


tt vovto. 
CAPUT IX. 


Vans. 1. Quis dabit capiti meo aquam ? 
Non babeo, inquit, a natura lacrymarum copiam, 


gvanc Fas thy 'Papwd Talads. Toito tofvuy 
goblerat elnely, Mh ob hoav Rpytepet; of cad ebe 
Covauever ; I Myoug Enwopetels mpoodyey IQ lap 
Tuvapevet ; Pyrlyn yap ciovel td pdppaxoy th Ent 
de pace 01386pevov Meyer. 'Tatphy Bt thy lepta ab- 
Tov, xal did ig voubeclag, xat the de Ocdv p- 
oGela; ldohat dd &papripara buvdpevoy, Tva eln, 
of dd ovdt ind The naparvicewg Ane lvoug 


KE®AA. . 


Tic 808 th xepalfj pou OEup ; 
0% Exw, one, tv th goo: baxpuwy Mog 


que magnitudini calamitatis respondeat. Nam quia C apxoby T6 peyther The ovppopli;. 'Eneibh yap Eo 


moris erat lugere volentibus, et majorem mQslitie 
pariem luctu consopire, vellem, ait, et ipse majores 
a natura fletus, ut aqua mihi adesset, et absque 
impedimento deflueret : Nullum enim, inquit, essel 
deinceps ex lacrymis commodun. 


Vulneratos filie populi mei. 

Quid ais? hine deflendi qui sunt nequitiz rei? 
la, ait, hos defleo. Propter quid? Non quod exul- 
cerati sunt, sed quia causa ejusmodi est; non quod 
pena plectantar, sed quia correctionis spes omnis 
evanuit. 

Vel ab hostibas, vel a peccato. 

Vans. 2. Ouis det mihi in solitudine mansionem 
novissimam, et relinquam populum meum, et recedam 
ab eis? 

Propheta, utinain, ait, liceat habitare in solitu- 
dine. 

Quia omnes mœchantur. Cœtus prevaricatorum. 

Hoc est, concordes erant in malum, ita ut pro 
peccatis Deum exorare nnllatenus possent. 


Hos deseris, et abis ? ha, inquit ; nam si quis, et 
$i unus is esset, aures accommodaret germonibus, 
non resilirem: nune autem congregatio est caelus 


prævarieatorum. 
Et relinquam populum meum. 


Pal. xxxvin, 41. 


hv rote npoatpouptvorg mnevhely, xat xataxout- 
Ter rd nov th; abuplag | 414. cvppopi;] Bit c) 
De, Soon xat atrds, pyot, KMC tt Th 
gpbonws Aha,, Gore &noxttabal wor th Viwp, 
xa} pepeodai avemrobiotwy * obdty y4p Lornhy oye 
hog hv toõ ale, pnotv. 

Tove rerpavuariopetrove Ourarpoe laov jou. 

Ti yet; ; Tobroug whale Se robe Th xaxiz 
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H und ro ce nl, I xat ths Gpapriag. 

* Tic 8008: por &r Th tptipp ran R- 
ror, æal xaralelyw ror lacy loo, xal de. leb - 
oopar ¶ da avrov ; 

'0 npophing, Elbe, pnoiv, elev zy Th tphpy 
olxhoat. 

"Ori xdvrsc porywrrat. FoyoCog dberouyrouy. 

Tourtort, ovpywvlay Eoyov wept Th xaxdv, bots 
unde Tvvacbai lxetevoar thy Geb untp tw hpaprn- 
x6Twv. 

Tod vo xarakpnavey xa: antpyy ; Nat, pnyolv. 
El utv zv Tis 6 npootywy tolg Leyoptvots, ü x 
Iv ele, on à är NHS * viv 6: s, de- 
cou Y tu. 
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'Q; rag 1 574 pywv Tod kaon, habv Eautod gns: A Utpole unus de populo populum suum appellat 


vob: xa)" ald te xa ytvog olxelou;. 

Ildvrec poryovrat, 

Motyelav Evrauba, nolav nl; i Snlovert thv 
and tov Geb; Morysla yap abrn alen xa) Na- 
p4vopog, xal yakenuttpa ],, Gow xat 6 ö 
T6pevoes peliwv, xa at nat tnmiecloa; xat 
riotetg yEyevnviA.. 

Tůroòoc ddetrob r- N 

Act ouppwvotviwy el; th xaxdy, g xat xatk 
X proto. 

Kat &r#reivrav thy rloocar avrov bc td ov. 

Td Tok pixdv avicey pnot Nu 1d 4perdbcrov. 

* Feudog, xal ov xloric &rioyuoeyr bal the rice 

Tourteorrv, ö op clot nenknpwptyc, 

Exacroę &x0 tov x.4notor avrov pvldtaobe. 

'Opis ouvreteheouevny xaxiav, Erav punt tolg 
q] ̃ appar, Fra Eupxioptvor tHywary ; 
Tod ro tEkog ths Tov Crabdhov movnplag, tao, 
72 pen, Sc phre ds YS, phre pikog, hrs keg 
Tis eat. 

Kal Ex" d88Alpoic abr ph xexolbare. 


Touttorty * EM pnbevi e molare, &nep 6 Xpt- 
o76; pyory Orar x4ndvr0qy n droula, yurhoes- 
rac n dydan. 'Evraila ob lag àvalpectg, aA 
lag vndxpeor;, 

Nag dds. ioc xrtprn te pee Bxactog wart 
rov gi. lou avrov, d. lijdeiar ov uh Alaliowot. 


genere, sanguineque sibi conjunetos. 

Omnes adullerantur. 

Adulterium hie quodnam vocal? an vero illud 
quod a Deo fit? Nam adulterium hoe grave et 
iniquum, eoque perniciosius quanto et qui probro 
aſlicitur major, ei ſides data de pluribus. 


Cœtus prevaricanitium. 

Semper ad malum conspirantium, ut etiam con- 
ira Christum. | 

Vers. 3. Et extenderunt linguam snam wut arcum. 

Pugnax ipsorum et immutabile ingenium ait. 

* Mendacium et non fides invaluit suver terram. 

Hoe est, simulatione pl eni sunt. 

Vers. 4. Unusquisque @ prozimo zu vos cuslodite. 

Vides malitiam consummalam, quando nec proxi- 
mis ſidant, et locis ab invicem sejuneti sint ? Hie 
diabolicæ nequitiei scopus, membra divellere, ut 
nec ſratri, nec amico, nec alij cuipiam ſides ha- 
beatur. 

Et super ſratribus suis non habentes fiduciam, 


Hoc est: In nemine habeatis ſiduciam, quod ait 
Christus : Cum iniquitas abundarit, reſrigescet cha- 
ritas . Hic non eversio, sed simulatio amicitiæ. 


Vers. 5. Unusquisque contra ſratrem zuum illudet, 
et veritatem non loquetur. 


Ora navrayov f xaxia, brav hn pxpdy hg Quando passim regnat iniquitas, quando ne 


dra pepos &ndeiag [4L1. ahberav] Exn. 
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% Matth. XII v, 12. 


pars quidem sanior ullam verilatis habet portio- 
nem. 

Inique egerunt, el non intermigerunt. 

Vides? malum non i nest a natura. Vide ut non 
uno modo, nunc quidem erimina in proximum olyi- 
eit: Inique egerunt, nec dedtiterunt ut conver- 
tantur. Nunc vero ubique eos incusat, quod iu malis 
omnino perseverent. 

Didicit lingua eorum loqui mendacium. 

Nullum enim malitie genus ita perosum est, 
quam ubi vultui lingua non respondet. 

Vers. 7. Proplerea... Ecce ego one examinabo eos. 


Probatio non inexperti est; norat enim illos esse 


D malos; sed probabo inquit, hoe est probatos ſacere 


volo. Ne igitur animadversiones, sed peecatum fugia- 
mus; hoc enim reprobos, illa probatos reddit. 


Vers. 8. Sagitta vulnerans lingua eorum. 

Hebrzus interimens legit. 

Quomodo unquam polerit lingua vulnerare? Su- 
gilta omni asperius vulnerat lingua, non corpori 
plagam inſligit, sed ad ipsam venetrat animam. 

Dolosa verba eorum. 

Hoc omnes conqueruntur, dolum, simulationem. 


Vets. 9. Nunquid super his non visitabo ? 
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Interrogando sermonem proſert, quasi judices A Kar' tpotnorv npodyer thy Mo, povovouyt Bu 


eos rerum gestarum conslituens. Hæc non anim- 
advertere ait 2quum? his rebus ita patentibus 
non erit animadvertendum? et quis hoc dixerit? 

Vers. 10. Super monles assumite planctum. Ouo- 
niam deſecerunt. 

Non amplius ad homines, sed ad monles qui 
impietatis erant occasio, et ad semitas, plorandum 
dicit. Vide ut omni ex parte sermone commisera- 
tionem moveat, cum non modo perituri sint homi- 
nes, sed el terra eorum causa, sive deserta, sive 
habitata, et reliqui omnes. 

Quasi ibi essent capiendi qui effugerant ; etenim 
propter hostium timorem e civitate egressi erant. 

Vers. 13. Et: dizit Dominus: Dereliquerunt legem 
meam, quam dedi ane ſaciem eorum. 

Non simpliciter ait, in conspectu ipsorum; sed 
tis præsentibus, testantibus, dictaque approbanti- 
bus. Miracula que in Sina monte patrata sunt, 
reducit in memoriam. 

Vers. 15. Jdcirco hæc dicit Dominus. 

Hee dicit Dominus: non dixit, hæe ſ[acit : bac 
dicit. Adhue verba sunt, et si volueritis, verba 
semper erunt. Si enim ob causam aliquam dicit, 
tolle causam. Etenim si affectio esset ira, merito 
pertimesceres; sed si propter hoc dicit, tolle hoc, 
et non dicet. Deus Israel non est alienus, non cru- 
delis, non inhumanus. Recense animo tempus quo 
vocatus ſuit Israel. 


Ecce ego cibabo eos œrumnis, et polum dabo eis 
«quam ſellis. We. 

Vitam ipsorum amarulentam efficiam : cibi enim 
avimo merenti naturam commutant. Sicuti oculis 
lumen tenebrescit, ita et lingua duleissima uti ama- 
ritudine plena degustat, cum quod caput est, labo- 
rat. Non hoc igitur ait, quod aquz naturam immu- 
tet; sed tantam, ait, offundam animi ægritudinem, 
ut vel elementa ipsa nullam passa nature mutatio- 
nem, videantur illis alia. Sicut enim ægrotis dulcia 
quoque videntur amara, sic et versantibus in 
mœrore; atque his multo magis quam illis, 


Vers. 16. Et disperga m eos in gentibus, quas, eie. 


Non omnino perituros ait, sed dispergendos hos 
in his, illos in illis; dicebat enim in captivitatem 
adductos non sola caplivitate, sed et peremptorum 
iuteritu cautiores evadere. 


Vers. 17. Hec dicit Dominus: Vocate lamenta- 
trices. 

Quid ais? Lamentatrices omni ex parte jubet con- 
vocari, easque sapientes nominat? Quorsum ? De 
vulgi sententia sapientes in arte sua. Nam eum qui 
eujus ve rei sit gnarus, sapientem appellat, sicut 
cum aii Veneſicans veneficatur a sapiente,**, et, Ubi 


© Psal. Urn, 6. 
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copoõ. Kat · Nov glow of copot Tdrewe; tives A sunt sapientes Taneos . Quid ergo hoe ſacere pra _ 
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cepit? Ut eos ad fidem sibi adhibendam induceret 
el ad vitz emandationem : non ut hoe fieret; nec 
enim fletus per se ipsi probatur : In ecclesiis, enim, 
ait *, Domini ne ejuletis lacrymis ; sed ut verbis iden 
faceret, et illi de ſuiuris nou ambigerent . 


* Vens. 20. Et docete filias restras lamentum, et 
mulier prozimam suam planctum. 

Cum $1. perius dixisset : Vocate, lamentatrices et 
veniunt *, addit hæe, sie inquiens : Frustra alias ad 
planctum vocatis; melius est, vasmet bac addi- 
scere, quasi illæ non suſlicerent ob multitudinem 
eorum qui interſiciebantur, 


Vers. 22. Ouia ascendit mors per fenestras vestrus. 

Non per insiructos exercitus, non * bellum et, 
conſlictum. 

Et erunt morticina hominum in . super 
ſaciem campi. 

Mortui insepulti jacebunt : ingens et hac abomi- 
natio : eveniebat porro hoe quod non esset qui se- 
peliret. | 

Vers. 23. Non glorietur sapiens. 

Vide quo vertat orationem. Quandoquidem par 
est apud vos esse quosdam robore, divitiis, sapien- 
tia potentes, ea nulli, inquit, erunt vobis emolu- 
mento. Vide philosophicas præceptiones omni ad- 
miratione dignas, quia, Non est in quo gloriemini. 
Si enim 1timor Dei absit, tum qu idem egestas, cum 
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12. % Mich 1, 10. 


6 La. x1s * Jerem. 1x, 17. 


perſecius git inter filios hominum, tua vero 8apientia 
non adsil, pro nihilo reputabitur. 

Vers. 24. Intelligere, et nosse. 

Vitam degere quz admirationem pariat, est Deum 
ipsum cognoscere. 


* Vers. 25-26. Ecce dies veniunt, dicit Dominus, et 
visilabo super omnes qui circumcisa habent preputia 
zua zuper £gypium, el super Judam et super filios 
Ammon. 

Locutus est hucusque ad eos qui fidentes in tem- 
pli fato captivitatem non exspectabant. Cum au- 
tem circumcisionem proferrent signum necessitu- 
dinis eorum cum Deo, ait Deus, Et ad czteras gen- 
ies circumcisas inferam peuam. Neque enim cir- 
cumcisio necessitudinem erga me signiſicat, sed mo- 
rum exposco probitatem. Deinceps et illis pejores 
Judæos demonstrans, addit : 


Super Ægyptum, super Idumæœam. 

Quod licet cireumcisi9nem habeant, incircumecisi 
Sunt carne; non enim hoc agunt secundum legem : 
quippe et Idumzi, cæterique circumcidere se di- 


_ cuntur : quanto autem cor nobilius, tanto illius in- 


circumcisio deterior. Quidam asserunt, et Hero- 
dotus hoc narrat, Zgypiios circumcidi solitos. 
Mini videtur Saracenos. Quid ais? Circumcisi 
non sunt; igitur multo magis vos corde. At circumci- 
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duntur? Sicut igitur illis nil profuit bee res, ita nec 4 8{q. Am nepirtpvoyrat ; "QOonep ody ixefvoug ob- 


vobis: vos illis pejores estis. 


Ilud autem, et super omnem allonsum circa ſaciem 
snam, de Saracenis intelligit, qui comam in po- 
steriori parte nutrientes, partem cirea frontem 
tantum abradunt, ornantes capillos, iique sunt qui 
nune asseruntur gentiles. Cum autem asseruisset 
eos corde super omnes gentes esse ineireumeisos, 
ostendens, quod dicebatur non esse meram objur 
gationem, addit: 


CAP. X. 


* Vers. 2. Hoc dicit Dominus: Juæta vias gentium 
nolite discere, et a signis celi nolite metuere. 


Hoc est, Ne circa stellarum motus tempus teratis, 
exigtimanles eos certo decretum, ſuturorumque 
scientiam. Illud autem A signis celi, idem est ac 
tr diceret : Ne a motu siderum quid futurum putetis, 


Vers. 3. Quia legitima gentium vana sunt. 
Num quia gentes colant, ideireo dico, Ne colatis? 
Non, sed quia vana sunt. Per legem hic religionem 


Intelligit. 


Vers: 4. Argento et auro decorata. 
Sed rursus auro deforis terra circumvestitar, 
rursus humane industrie opus. 


In malleis et clavis firmaverunt illa. 

At dices, stat; et hoc imbecillitas : non enim 
quod stet ex se habet: quare nec deambulare valet. 
Quid sibi volunt clavi illi? Quis sibi Deum con- 
struit? Cum videris stans, clavos illum sustinentes 
considera, quos si abstuleris, pronum cadet, cum 
videris auro nitens, subveniant tibi qui conflarint : 
cum vestibus circumdatum, lignum considera nudum 
ex se nihil habens, nec inditam a natura pulchritu- 
didem, cum ſerri jltud videris, tum animo tuo co- 
gila, hoc esse imbecillitalis. 


* Vers. 6. Argentum productum a Tharsis. 
Id est e mari. Aurum Mophaz, ex loco. 


Ne timeatis ea, quia non male facient. 
Quid igitur? annon mala inferunt atque interi- 
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* Apropior apdoElnrov dxd Gaponc NE. 

Tourtottv, &mnd 0akarong. Xpuolor Mwgpd0 * &n) 
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tam ? Certe, sed permittente Deo. Nec enim lictor D gry; AMA rod Ozod ovyywpobvrog. Oö yap & öf- 


nisi judice permiltente quidquam potest : hoc autem 
virtutis non est. 


prog SU tt, uh cod Sixactod ouyywpouvreg* 
tod to 6 o Covdper; tary, 


Vers. 11. Dii qui cœlum et lerram non fecerunt & Gsol of roy ovparor xat ray rv o0x EXoln- 


dispereant de terra. 
Hoc ergo cerilissimum indicium si quis coli crea- 


. tor ſuerit hie Deus verus, et qualis a propheta de- 


scribitur. Erubescantheretici. Omnia enim per ipsum 
ſacta sunt ®; et, In principio tu, Domine terram ſun- 
dazti, et opera manuum tunrum sunt cli . Non 
est hoc indicium, sed voluntaria demissio. Nam 
non hoe est opus Dei insigne, sed sive angeli, sive 


© Joan. 1, 5. % Pal. ci, 26. 
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tod Ocon d usr Epyov, Wa cite &yyeo, site A archangeli, sive prigeipatns, give dominaliones, 


apydyys)or, Ice apyal, «fre Tuv@ perg* 7H 6} naviwy 
pekgov, 6 oravp6;. ; 
Sed d xomoac rhy y & to logut abroy. 


Ado t(0nar, xa thy Tnutovpylay, val thy àpho- 
viav thy dg 'Evv6noov yep ofov tv Td  nap- 
ayx0hvar k, xa} ovpavdy, xal yhv, xc oha & à dc 
T3 pAkkaov, xat xpeirtoy , abpaydy xapat tþpry- 
ptvov avacrhoat, xal nepibelvar ortyny Th Yh- 

Kat rj gpornhoe avrov H mor obpardy. 

Ka0anep xakubnyv xataoxevdiuv, oltwg bphwary, 
o xars puxphy ouviideig, 4M" à0 p napayayuy 
navia, wansp and wy xybuy Tecadpwy Th nav 
ot. 


omnium autem maximum crux. 


Vers. 12. Dominus qui ſecit (erram in ſortitu- 
dine aua. | 

Duo ponit, creationem, olque optimam digposi- 
tionem. Considera enim quale esset ecelum ter- 
ramque produci, et jacere sine ordine, quanto pul- 
chrius meliusque celum in infima projectum 
erigere, lerramque uti tecto illo circumvallare. 

Et prudentia sua eætendit cœlum. | 

Veluti tugurium siruens, sie erexit; non pede- 
tentim componens, sed simul omnia producens, ve - 
luli e eubis quatuor, rerum machinam ereans. 


Kal æ. lij oc i arog ir obpare dorpaxig elc B Vers. 13. EI mullitudinem aque in clo, ſulgura 


beròy &xoinoe a Hare po. 

Ta; Bpovik; Evrab0d pnyoi, xal cd öde rd x £5 ad- 
Tov* xat td Javuactdy, Liwp Hyov noel, phat. 
Ta vey, note? th; Bpovidg, Tivog Evexey al Bpovrat; 
20) xaranhngat, val cowypovicant. Ing xattxerar md 
v3wp, eln, tv atpt; Nag md xatwytpas, xa xa 
T4þpurov, Ganep Ex Tivog pnyavhs, Evwperiwpey 
ylyvere:; Hog ov phyvurar vd ven npooapandcpevy 
ano; Hog copa xabvoy obtw, qt Tocoutov 
byxov, elns, hot td Tov ved. Eideg td bavparo- 
rotdy; ElZzg thy aprotortyvny; "Avwlty cot thy 
Iv &ptet, xtiroug mokhobg npdrepoy anotehwy, 
va unt ab75paroy elvar vopuling. 


Kal dyirare vepelac it dc xdrov the TIC» 

Tourttortty, akaydbev dä geper ravia * xal 
roco ro gal, Exel ebropoy pdvov, Erownep Av 
Tp9ITATTY. 

'Aorpaxac ele veroy EXOIOEV. 

Kal phv xal aotpanhg ywpls yevorr' av verbs, 
Nl y ev3{a aorparh. A dra 6popey by ebf, 
uanpbv elxd; elvar yeruova, aotpanh KHAN 
tui n4oav thy Ny, xat ndoav Exitptyxet Thy alxov- 
pbvny 2d 88 ng yiverar obx elsa. "Opa ob he- 
pong cùg evepyeciag Meyer, m T&; xabokixas, 
kasten pbe Toug Oeobg 6 roc Av abr. 


Eopdron aig drop cg and TrOCewg, XAT- 
ne zurn. Gre Vedi, EXOYELCar. 

Et yap xal oy63pa TU cophy,” aha pops k- 
cdetga ro tn tol; yhuntols. 

Mdraid tot pra, & zu £X0K0TNC avtwy 
axodouyrat. 

"Orav ij nd; ip, xat bra Ths ripples X0:- 
vwvhooucty, 

Oba bor rouavrn ij peple 'Jaxws. 

Touttoz:y, ov y2rponofnytov Eye Odv © Grit O . ld- 
oac ra adrra, obroc x. lnporojtla ab rod. 'Eviav0a th 
x 4nporopia neprrre; xettat. Eppnveverat dd nap 
© E, toapiy; © © d& Bobkerat elxatv, tobrd 
torty* H pep 'laxws obx Eotty ofa iq; ⁊hο tOvov, 
"Iva elch, Ox Eye: Ocdv xerporovmtdv. A c; 
Tv nhdorny tov Gntaviwy, Tovrtort Thy Anpovp- 


in plurias ſecit, et eduxit lumen. 

Tonitrua hie ait, et pluviam qua ſit ex eis : et 
quod mirum est, aquam, ait, strepitus edit. Nebule 
tonitrua generant. Ad quid tonilrua ? ad incutien- 
dum terrorem, et continendum in officio, Die, 
Quomodo in aere aqua? Quomodo quod natura fer- 
tur, ei fluit ad inferiora veluti machina quadam 
sublime ascendit ? Quomodo nubes non franguutur 
collisæ ad invicem? Die quomodo corpus nubium 
adeo tenue lantum pondus fert? Vidisti rerum 
admirandarum opiſicem? Vidisti optimum arlifi- 


cem? Desuper libi terram ingentibus prius editis 


$[repitibus, ne quid temere ſortuitoque evenire su- 
spiceris. 

Et eduxit nubes ab extremo terre. 

Hoe est, aliunde aliorsum has transfert; tantum- 
que ilineris solum conficere illis n quantum 
præscripserit. 

Fulgura in pluviam ſecit. 

Ei tamen absque ſulgure etiam de here imber 
potest, et sereho quo que eœlo falgura mieant. Se. 
cum sereno cœlo viderimus, diuturnam hiemein 


fore conjectamus, ſulgur per universam terram 
corruscat, et tolum percurrit orbem, sed quomodo 


fiat ignoro. Vide : non privala beneficia recenset, 
sed communia ; quoniam ad deos sermonem ha- 
bebal. 

Vers. 14. Stultus ſactus est omnis homo ascientia, 


D conſusus est, quia ſelsa conflarit. 


Nam et si valde scientia prestat . la- 
men in sculptilibus ostendit. 

Vans. 15. Vana sunt opera... in tempore visita- 
tionis su peribunt. 

Cum ſuerit capla civitas, ipsa quoque peenarum 
partem sibi vindicabunt. 

Vens. 16. Non est (alis pars Jacob. 

Hoc est, non manufactum habet Deum. Qui 
enim ſormavit omnia, ipse est hereditas ejus. Hic 
vox, hereditas, superſlue posita est. Porro apud 
Cræcum interpretem obscure exponitur ; hoe tamen 


est, quod vult dicere : Pars Jacob non est, qualis 


gentium. Ac si diceret : Non habet Deum suſfragiis 
electum. Sed quem? Rerum omnium formatorem, 
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Creatorem, etc. Et Israel virga haoreditatis ejus. A Tv. 


Ipse autem, ait, habet Israelem pro hzreditate, id 
est, elegit eum. Quis autem est hie? Dominus exer- 
cituum nomen ejus, hoc est, omnium Dominus. 


Vens. 47. Congregavil de ſoris substantiam uam 
que habitat, etc. 

Ipse enim eos dissolutos ac dispersos in unum 
congessit; et iterum dispersit, et iterum congre- 
gavit, ostendens eumdem se esse qui prius congre- 
gaveral, qui sanat contritos corde, et ligut contri- 
tiones eorum. 

Congregavit de ſoris subslantiam tuam. 

Hoe est, ſecit ut alienis divitiis potireris, 8p0- 
liavit enim Agyplios. Que habitat in electis, hoc 
est, et ut optimam coleres lerram effecit. 


Vers. 18. Ecce ego supplantabo... ut inveniatur 


plaga sud. 


Nam quia non ut hominibus ipsis attendebant, 


- nec bona illi a Deo manare exislimabant, sed di- 
cebant, Robore nostro habemus cornua; Deus au- 
lean nec bona nec mala dabit : proplera inquit : Ut 
inveniatur plaga tua. 

Ecce ego areſaciam habilantes terram. 


Hoc est imbecilles reddam. 
Vers. 19. Ve super contritione sus.  Doloris 
plena est plaga tua. 
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kal 'opahi pdEBoc xtnporoplag avrov 
Add; dt. nov, Eye: Thy Ip, evil xknpovoplas, 
rovrtorty, EE:hifaro abtdv. Tis dd obrog; Kvpoc 
rar Svrduewy Grope sabrõ. Tobe tortv, 6 twv 
anaviwy Kupiog. 

Zurihrayey EEwbey Thy ud aderuce abrod xat- 
OUXOVOAY. 

And; yap abrovg ouvvexpbrnoe Stabe Uh. 
Kal C&teonapptvoug * xal ndrv Cieoxoptive, xa: 
nay cuvkyayey, dev Ort xal 6 nporepov gvy- 


 &ywv, arg tary, 6 lieg robe cuyret piii voc 


T1 xapò ig, æul deo pevwr t ovytplppara avrov. 
* Zurifrayey Ic thy vaxdotacly Cov. 
TourtEott Thy &M\6tprov os nhodtov Enixopioachat 

nETGinxev* toxuevce yap Alyunitioug. Karomouoa 

Tovreort, xat tv Th xalilory yh 

xatorx{oat nenoln xe. 

Ido &r oxelifu, &xwe evpeln 1 An- 
711 Tov. 

Excidh yap oby Ow; avOpwnots wrpocetyov avrtol;, 
oö naps Geo oo THC elvar t& àrabGd 
am Eleyov © EV th loyvt huov Exopey xtparta * 4 & 
Kuptog ob uh &yabororhan, os" ob ph xaxonothoy * 
dick vob rd pyorv, "Oxwoc evpeby 1 xAnrh cov. 

* *IBob &14w oOxdnpure robe xatrotmobyraę Thy 
TAY. 

Tovrttorty &obevel; tpydocopat. 

Oval &xl ovyrplupaurl Cov... 
cov. 


'Adrnpan aan 


Juste cum ex malitia, cum a Deo, cum per iram, GC Analog brav and xaxiag I, 6rav ap Gcob, 


cum ex insidiis hominum. 


Ex persona urbis sermones hos facit. At ego dizi: 
Ne hoc vulnus est, ca:tera enim non erant vulnera 
toleranda, sed gra via. 

* Et ego dixi : Sane hoc vulnus meum est. 

Prophela-est qui loquitur propter mala Judæo- 
rum ingemiscens. 

Vers. 20. Tabernaculum tuum vastatum est, et 
periit, ei omnes pelles mee. 

Hoc est, cecidit : est autem sermo de Jerusalem. 


Hoc est, non valuerunt me circumvallare menia. 


Grav xat# bre, Grav ard S @v0pw- 
wv. 

g tx The ndewsg Notesftat robe Meyoug, Key 
ela, obtwg cobro Tpabud tort. Ta yap Wha ob 
AY Tpavuara popntrt, ana ervs. 

* Kal &r0 ear, Obrwc tò tpaũ nd not tomy. 

O npoghrn; Leyer, GEup6pevos Cid Th xaxi th 
'loudalwv. 

'H oxnv1 oov &ralatropnoeyr e ro, xal xd- 
oat al SEpperc. pov. 

* Tourtottv, Ense Are && uu Th; le pov- 
gan. 

Tourtort, Ta telyn obs TFoxuoay pe nepiba- 
ketv. 


Hoe est, mala vehementia irruperunt. Nec enim D Tourtort, xateoppeytioay . xateiotppnyoav.] 


talem exspectabant irruptionem. 


* Vers. 23. Scio, Domi ne, quia non ett hominis 
via ejus (1). 
De Babylonio loquitur. 
CAP. XI. 


Vers. 1, 2. Verbum quod ſactum est ad Jeremiam 
a Domino, dicens : Audite verba tes(amenti hnjus, 


Ostendit jam inanem esse sermonem dicentium, 


5 Psal. CxLY1, 3. 


ue ra c Gerva., Ob yap obrwg npoorioxnyoay d 
Ths & GS. 

Oda, Rupie, ri ol rov dyOparov ij dd 
avrov. 

Ile pi tov Babukwvlou Leyet. 


KE#AA, IA“. 
O Ayo d rerdueror apòe ror *'Tepeular xapt 
Kvplov Abrwr © 'Axovoares tobe Adrove tijc dia- 


onen ravryc. 
Acitag pataioy thy Mo Tov MeYGvIWV, WG 0968 


_ (1) Egregiam Chrysostomi homiliam in illud, Non est hominis via eius, lege Edit. Nov. 1. VI, col. 424. 
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ahaprdvovras abrobg xohdget Gebe, npovory tov A Deum, eum de tem plo euram gererel, etiam peccan- 


vaod xal bg obs tx The neprrophs byenkds ty 
Io &paprdvovieg ae Oe. Att touro Ae 
abrolg, og Thy toydtnv bytteade tiywplay ph axov- 
gave; Th; co Tpaphtrov Nnapatrveceus. 

* *Exixardparoc drupoaoc, d our Axovoet 
roy Adror rc diabixne rabrne, he Everelld- 
pny roic xarplory vor, ir nuupa ñj drijraror 
avrove ix Thc Alruærov, &x The xapirov The 
otOnpac. 

'P *EGpatog, &x Thc xaplyov i ,]. Myer. 
"Iva ery, ö Oi nartpeg dpov obrws xaxot; Sta- 
p6porg EvEneaov, wg 6 olbnpog &v xaplvy paratto- 
pevo; xat TYrtopeve;. 

* lag tov Alyuntiwy hxovcey [To. dg ond tw 


Alyvunt{wv vat taatrrwpobpevc, xa) avaipouuever B bant? ut ostenderet non esse impossibile audire, si 


eue]; Iva Feifn Gre Buvathy Gxoberv, Grav 04 
wot. Indes fv xal nhivOla , xat obel; dvr V · 
&veo; xal pavva, xa) ATG 

A' ov8ty ptya LGN eva tols nayvriepors. 

"Oxwe orhow roy Epxor prov, Cy bpoga Toic 
Xarpdoty vuor Tov fouvat. 

Obrw xat iv th Kavi wet, tfelkero hudg Gou- 
defag yorent;, xal tupavvitos aypophrouv xat de- 
vc, obät xaktoac abrdy, od dener avrov 
ESwxe vopov. Kal tay dntoyveltar Cworty Sactketav 
CUpavuv. 

"Avdyro0: robe aGrove TOVTOVC, x. 7. A. xal 
obx &xoinoay. 

Op av0pwnivny covpradeiay , EhenOnvar he 
Boukoptvou abtobg, obyt Td Fixatov oxonouvtoy , 
da Th ouyyeve;. 'Ettpwg gelderar nathp, Ertpws 
E£vo;. Haie noMaxtg xondget, xat ob xaprrevat* 
6 & &)\\6rprog bpov x4pmretat. "Apa pirootr2pytre- 
pog obto; nap* hulv; 

Iapinp xdvra Exetva and tov voy * kor wad 
Srypa ptyiorov avtolg 7& natpia xaxd. 

Evpton cds hh, tbr drEpdory 'Tovea. 

Thy Thoxhv Tov Xaxwv I dick ck &paprhipara 
Meyer. 

Exeotpdgnoar tal tag ddiulag Tor rartpwy 
abr cd XpOTEPWY. 

Hola ovyyvwpn; TI &voxokov; TE yahendv; Aa- 


zend cd &papreiv. Obly Ewpwy Tapdiirypa ns. 


Tpoy6vou;. 

Kal ov u xpooevyou * roy Aaov rovrov. 
Ort ox eloaxovoouat. 

Elses &@nt6pacrv ; xat hv five elxeg, Gt: Ob 
s[gaxovcopal gov * xat md Meyer, * 'Aveyvwhr 
Tobg M6youg touroug. Kat nd Shwg na6pacty o- 
Tnplag, ATV EA Stophouvtes Sroptwonts, ths 
&odg öh xal T4 tntnievuarta öh. 

Ti 1\ tyraanpern sr to oxy pov exoinos H- 
Fvrua; 

Holov Eyer td tpaypa AU; Tiva &v Eyor xatphy 
tvrai0a th AG Oö Tod &vOpwnov th d avrod; 
Nofoug nivoug ox Hveyxe; tivag IBpwotag, Toloug 
aywvag [ oby ] dntperys; Notog Biolo; ; "Ept na- 


tes ipsos non puniturum : et eos nil ob eireumei- 
sionem relaturos utilitatis, si Deum offenderent. 
Quapropler illis extremum minatur supplicium, si 
adhortationibus prophete amimum non advertant. 

* Vers. 3, 4. Maledicius homo qui non audiet ver- 
bum teslamenti hujus, quod mandavi patribus vestris 
in die, qua eduæi vos de terra Aigypii, de ſornace ſer- 
rea. 


Hebræus de camino ſerri legit. Ac si dicat: Patres 
vestri sie malis variis afflictati ſuerunt, quemad- 
modum ſerrum in camino, dum eubigitur et per- 
cutitur. 

* Quomodo ab ZXgypliis afflicti et perditi audie- 


velint. Lutum eral, et lateres, et nemo contradice- 
bat ; vacatio laborum et manna, el murmurabant, 


Sed nil magnum esse rudioribus videbatur. 


Vers. 5. Ut statuam juramentum meum , ne 
Juravi patribus ves(ris daturum. 

Ita et novo ſacit teslamento : eruit nos a dira 
Servitute et tyrannide gravi, ac minime tolerabili * 
qui nec vocabamus ipsum, nec rogabamus, legem 
dedit. Tandemque regnum ccelorum se traditurum 
promittit. 

Vers. 6. Lege verba hac, eie. et non ſecerunt. 


Vide humanum affectum, misericordiam tantum 
illis opiantem nee perpendentis quid justum, sed 
naturæ affinitatem. Pater aliter, aliter extraneus 
virgæ parcit. Pater sæpe punit, et non flectitur; ex - 
traneus vero, dum videt, flectitur. Eriiue igitur hie 
illo fliorum amantior? 


Omnia illa ex nune przetereo. Sint ipsis pro 
exemplo maximo paternz calamitales. 

Vers. 9. Inventa est colligatio in viris Juda. 

Malorum ait seriem ex delictis ortam. 


Vers. 10. Reversi sunt ad iniguilates patrum gu- 
rum priorum. 

Quz venjia ? Quid difficile? Quid arduum? arduum 
est peccare. Nonne illis exemplo majores erant ? 


Vers. 14. Et tu noli orare pro populo hoc. Quia 
non exaudiam. 

Vidistin' sententiam ? Et cerie supra dixeras, quod 
non exaudiam te. Et iterum inquis, Percurre ser- 
mones hos. Et iterum das salutis oceasionem di- 
cens : Si emendantes emendabitis vias vestras, et 
mores vestros. | 

Vers. 15. Quid dilecia in domo mea fecit abomi- 
nationem ? 

Que reddi posset hoſes rei ratio? Quanam occa- 
sione dictum hie est: Non est in homine via ejus ? 
Quos labores non pertulit? quos sudores? que non 
subivit certamina? Qui lapsus? me vult irritare. 
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Cur in me contumeliosa fuit dilecta ? si enim eam A posdvat Solkerar. Atart elg kuk LvvGprory <& Ne- 


non amarem, cur injuriosam se prestitit? 


14 est, Quare tanto a me studio amata, in tem- 
plo cultus mei idola venerata est? Num preces, et 
carnes sancle auſerant a te iniquitatem tuam ? hoc 
est, Num sacrificia mihi oblata purgabunt tuam 
jidololatriam, dum colis idola? aut istos effugies ? hoc 
est, verborum cultu. 


Numquvid volta, et carnes sancle auſerent? 

Et certe ad hoc data sunt, ut corporales non 
spontaneas tollerent, non quæ sunt hujusmodi. 

* Vers. 16. Olivam pulchram, bene opacam specie 


pocavit Dominus nomen tuum , ad vocem circumci- B 


sjonis ejus. 


Ego enim te continue virescentem, quemadmo- 
dum olivam ſeci. Illo autem, Ad vocem circumci- 
sionis ejus, hoc est, non habentem fructum incir- 
cumcisum, quasi diceret, immundum. Sed undique 
te exornayi, et legibus, et cultu, et sacerdotum 
administratione, et providentia mea. Exarsit ignis 
zuper eam. Sed violenter asciscisli, inquit, bi 
prenam. 12 

Et inuliles ſacti sunt rami ejus. 

loc est, sine ſructibus mansit. Hæe audiens pro- 
pheta, ac majori animi dolore oppressus, Deo pro 
populo preces effundebat. Cum autem superius 
dix isset Deus : Et tu noli orare pro populo isto, et 
harum rerum argumenta adduxisset : Quid dilecta 
in domo mea ſecit abominationem ? et reliqua, 
adbue pro populo propheta instante, Deus populi 
malitiam maniſestare cupieus, et quod eos non pœ ; 
nitet rerum male gestarum, prophetæ ipsi quod in 
eummet moliebantur palam fecit, et non credenti 
maniſesle ostendit eorum iniquitatem. 


Reipsa divitias præ oculis posuit. Ubertate divi- 
tias expressit, pulchritudinem arbore quæ perenne 
vireseit el ſroudel. 

Ad vocem circumcisionis ejus accensus est ignis 
tuper eam: magna tribulatio super ze. 

Hoe est nec parvo tempore pœnas dabis, sed in- 
gens supplicium propter iniquitates iuas. 


knptvn; el yap ph Lell abthv tivog. Evexey 
UEproty ; 

Tourtort, Ararl f ö Epoy togoVtov ayannOelon 
els thy vaby The Tric npooxuvhorwy vote eldwiors 
tdtpevev; Mh evyal zal xpta dra dpayporow 
dæò oov thy xaxlar vou ; Touttort, Mü td Overy 
koi xadaipst gov thy ellwlokatpefay, Latpetougay 
Tol; eldwhorg ; } rovrove dagen; rourtort tf 
3:4 Ov X6ywv Latpels. 

Mn bal xal xp#a. &yia dpelodoy ; * 

Kal uhv el; touro i860 naoav, va dT 14; cw- 
patixa; T4; &xouclovg, d' obyt th Toravta;. 

* *Elalav opalay, eboxior r elde bxdleoe 
Kvupiog T0 E&ropud Cov i ele pwriy xepirojne avrie, 


Er pty ya@p 45) 0akougay os Enofnoa, xalants 
talav. To &, Elg gore Grarounc abrijc, tout - 
to di ph Ecovcny xaprdy anepirunyto», Iva eln axd- 
Vapo. AA naviayxdbey os Exdopr,oa, val tol; 
vouluo;, xal tf Latpeig, xa th Tov leptwv Enota- 
iq, val Tf} Nap' tpzuroy npovolg. 'Arfjpon avp 
s abrhy. An' tneondarw, pnolt, thy Trwwpiav. 


* Kal hxperw6noar' ol xld&o abrijc. 

Tourttorry &xapnog Eperve, Tabra &xovwy 6 d- 
hre el; nhefova abupiay xataninruv Lxtteve 
Thy Gedv ö R tov Laod. Eipnxw; oby dnepave, Kal 
ov ui xpooevxouv vatp tor aoũ rovrout xa 
trayaywy tourwy Thy Eeyyov ant to, Ti I hya- 
anyuern tr to cl pov tExoinos BEElvyua ; xa 
T& eie reis Bri Entuevey Ontp told Lan, Bov- 
a6p.:vog 6 Beds betta tov THD, thy xaxtay, xat 
ws @perautinta ntralouat, al thy xzat' abt Bo- 
khv tphvuce To npophiy, val anorobvi ango; 
Z8::5ev abrwy Thy xaxlav. 


lle lp [lo. th wpe 1 Th nwps], thy mhodtov cap- 
Earnogev, Th xo and tov Eevipou, th Emvext; 
The Coffe, 7) &erfake;. | 

Ele gore aepirounce avrnc drihpon æũp ta' 
avrhyr, uerdan N GA tal os. 

Tovrtorty, OUdt nptg pa Swaorrg Emmy, 6334 
Tipwplay peylotrny bit ta; Epapriag cov. 


Vers. 17. Et Dominus qui plantavit te, locutus D Kat Kvpioc d xaragvrevoar C8, EldAnoey AA 


est super le mala, pro malitia domus Israel. 

Summa nequitia, cum talis punit; {qui tantam 
exhibet providentiam, ipse irrogat penam ; non 
enim quam tantopere diligebat, tam repente pro- 
jiceret, ni maximam In illa sciret inesse nequi- 
uam: qui eam nullo sui merito adeo adamavil, tan- 
taque cura complexys est, non its statim ab ea 
recederet. Ingentis igitur hoc pravitatis indicium. 

* Vens. 18. Domine, nolum ſac mihi, ei cognoscam. 
Tune vidi sludia eorum. 

Hoe est, antequam mihi hæe nota ſaceres, late- 
bant. Que autem erant hc! 

Cum in me delinquebant, non videhas ; cum hee 
petulanter agebant, non inspexisti; sed dicebas : 


o8 *,, dr Thc xaxlac olxov 'Jopand. 

'H peylorty xaxia, frav & Towbtog xohdty, 6 vo- 
avtny Eniberxvoueyo; npSvorayv , abthg & c HEhHh⁰h⁵hD“LVc 
pevog 1 * ob yap Av fv tyler abpdoy obtwe Eppr- 
rev, ai ph nov He xaxiav oboay © 6 pndty N 
op0dwxvtav obrw pikhoa;, xat Emperefag wera- 
Goug tooavong, og obx Ay Entorty ebbtwg. Mere 
elx6tw; peyiory; vo xaxlag rexuhpov. 

Apis, rrapody por, vu rrYecouat. Tore edo 
ra exirneevuara avrov. 

Tovteorty thavbavdy pe mph Tod os yvwploat por. 
Tiva & hv tavra; 

"Ore gie tut hudpravov, ob Ewpa; * Gre trhadra 
b6prcov ox eg, du Bieyes* Ouyl rob drBporov 
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j 685 abrov. At ph My xa vive Ooxl roy A Non est in homine via eins . Propter quid et nune 


drOpoxov ij 6865 avrov, àA Tt Emtnbevparta 
abr xaets ; 

Exrð 68 c dprlor Gxaxor droperoy roũ vec dat, 
ob rr d &u8 tloylioarvro dloyiopor Ho- 
ndr. | 

Ted ravra ele thy Xprothy Exhap6avoucty, A 
huelt; tw; ths loroplag Exwpeda pnity tyxatouy- 
reg kg lvo. Navraydtes yap AH 'Exxinaia oixodo- 
pelodw. Aeirepoy fbn To tzpophty ele · Mh eb ou 
ü ip avrar, xat oy ana; clnv, AM al th; 
altlag npoot0nxe. Kal tot el xat ankag I el NN, 
kdet &xovc0hvar* v e xat rc alriag Met. Ony 
6pis vi avro! noovary; Fel oby St ch Mywy 
ob Entidev abröv, Ot Epywv Enetos, val thy sig 
avthy VEpry EBerfev. $:)ocopel; ob, pyolv, zy ole 
UGpizopat tyw. Op imeixertav, xat. raneivdrnia. 
'Enei&h yap elxdg v Exelvoug tal; ebxaly rate c- 
vob 0appoivrag yeveadai yelpoug, obrog && ob Ave 
eto ph ebycobar bntp aviwy * belfas abr Bo 
pzevog, Grt obx Eatt tou Geo qilav0pwnorepoy, 
AM os vat nice Eyybg , Gpa tt not. Toug 
86ouvg avrwy xalt ta; Boulag xataaxeudict yeveolar 
pavepa;, Extopnevuv tavta, al tf Expattov, xal 
þ{ Eieyov. "Iva pan Grt ob anopwy avzay obx 
@xoveit, d' avatiovg bvia; ox Eeet. 


'Er 88 oc dpvlov Axaxor. 

ava f aytieia vo rp>phrov, O obtwg 
6 Gede pole cat · 
ne[pag Etabev. 

Aevre, xal &u6dlwper Eblov eic t- prov 
avrov. 

Ti tort Fi; Eravpwowpey avthy, bg Emxate- 
parov, unit xowe tehevthoet Bavary, xat perk 
6povola; i xaxia. 

* 'Ex' zd 84loxloarro doyoudr, MErorree* 
Aevre, xal $u6ddwper Eu. lor ele roy dprov avrov, 
xal #xrplywper abr dxd rnc r,. 

Touxtori bl,av bavesruoy* robro yap Meyer SU. 


Rupie, xplyoey Elxaia. "IBoyu thy mapa cov 
#x8lxno1w t avrov, 6r apoc os dead. lu ro 
Eixalwyud pov. 


&pa xa) r npbrepa IE aprhods 


non dicis: Non est hominis via-ejus, sed studia eorum 
vocas ? 

Vers. 19. Ego aulem quasi agnus innocens ducius 
ad immolandum non cognoscebam : 8uper me cogita- 
verunt cogitationem walam. 

Quidam hc uti de Christo intelligenda explicant. 
Sed nos nil ipsos improbantes, bistoriz cursum se- 
quamur. Omni enim ex parte zdificatur Eeclesia. 
Jam secundo Prophetz dixerat : Ne ores pro his '*; 
nec soldm dixit, sed ei causas adjunxit. Quanquam 
si etiam nude protulisset, audiendus erat: nune 
vero et causas affert. Nonne vides quid agant? 
Postquam igitur verbis eum non persuaserat, ſaetis 
persuasit, et illatam sibi injuriam palam ostendit. 


B Tu, ioquit, philosopharis, in quibus ego contume- 


liis jmpetor. Considera humilitatem, et zquanimi- 
talem. Cum enim non absonum esset eos bujus 
precibus ſidentes pejores evadere, hie autem pro 
illis non orare nequaquam paleretur : volens illi 
ostendere Deo eum non esse humaniorem, sed ne 
parum quidem accedere ad ejus pietatem, vide quid 
facial : dolos eorum coasiliaque paleſacit, publi- 
cans hc, et quid agerent, quidque dieerent; ut in- 
telligeret quod non inops animi eos non avdiret, 
sed quod digni non essent qui misericordiam expe- 
rirentur. 

Ego autem quasi agnus innocens. | 

Mira prophetz simplicitas. Nil jta Deo gratum. 
Ergo ei priora ex simplicitatis experiments susti- 
nuit. 

Venite, et millamus lignum in panem ejus. 


Quid est lignum ? Crucifigamus illum, uti male- 
dictum. Commnni ne pereat orte; et coucorditer 
conspirat malitia. 

* Vers. 19. Contra me cogilaverunt cogitationem, 
dicentes : Venite, et immitlamus lignum in panem 
ejus, et exleramus eum e lerra viventium. 

Hoe est, radicem mortiſeram : hane namque vo 
eat lignum. 

Vers. 20. Domine, judicans justa.... Videam tuam 
ullionem ex eis, quoniam ad te revelavi juslificatio- 


Tourtort Stalav elonpatar nap' avrov Sixnv. Hoc est, Sams de eis sume pœnas. Eorum nam- 


Tvobe y&p avtov thy wovnplav, enauoato Tob Nαονν 
£vyeodai. 

Op naþpnolav anos, xa el tavra nacgw * 
rape ood Soulopat ixbixnary, av bene. onolv. Oöx 
dy & yevorro naps cov, 8 ph perk Tod Sxatou ye- 
voto, g Grav naps vo xpirov <þ &nalrnorg. Oby 
ang elnev xpiror Slxaia , Soxtpdtwy vegpobs. 
EC vt Aab pa xt avrov t£76kpnrat, of mr xath Gid- 
Veuav, ab oldag 6 c andpprra nhviouv eld g. 


Ipde os dxexdluya r0 8:xalwpd pov. 
Tovritomn c 8ixard fob Gor elnov. BY Kp in- 


„ Jerem. x, 23. * Jerem. x1, 14. 
ParROL. GR. LXIV. 


que eomperta malitia precibus ſinem imposuii. 


Vide dicendi libertalem : sine causa temereque 
hze patior ; a le vindietam peio, si iu volueris, in- 
quit. Non enim fiet a te nisi quod justum est, 
quippe cum a judice rectum exquirat. Non sine 
gravi causa dixit, judicans juztitiam, et probans 
renes. Si quid clam adversus eos ausum mihi est, 
si quid animo cogitatum, fu, cui omnium secreta 
patent, nosli. 

Ad te revelavi judtificationem meam. 

Hoc est, tibi quæ pro me ſaciunt dixj. Tu potes 
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vindictam sumere. Vides non sibi ipsi, sed Deo A Fehbetv. Opde sri oby Eauvrp Enmpinet, AAA ww 


causam commiltere? audisti justificationes meas ; 
ſac ut placeeril, acquiesco. 

Vans. 21. Idcirco hec dicit Dominus super viros 
Anathoth, qui querunt animam meam dicentes : Non 
prophelabis in nomine Domini, alioqui morieris. 


vides quod in Deum tendebat hc res. Non per- 
mittebant ea diei que erant a Deo: hoc et Isaias 
ait: Nolite dicere nobis viam Domini, sed dicite no- 
bis alia . Cerie ingens eorum malitia, cum ne vo- 
cem quidem que illos curare possit, audire susti- 
nent: ei considera nequitiem. Cives ipsi, qui pro- 
phetz causa jactare se debebant, eum interimere 
aggrediuntur. Ubi pullulavit bonum, ibi et malum 
uberius. Forte et invidia grassabatur multa. 

Vans. 22. Ecce ego visitabo super eos ; filii 
eorum, et filie eorum. 

Sed vide, severiores persolverunt pœuas, quam 
ob causam et pueri? Car quzso? Forte et ipsi ne- 
quam erant, nec virorum exemplo resipuerunt. 


Vides quam ægro animo feram te opprobriis affici; 
ita tu quoque ſacias, me contumeliis affecto. 

Vers. B. Inducam enim mala super habitatores 
Anathoth in anno visilationis eoram. 

Rursus quod dictum est, in aliud distulit tempus, 
cum hie punitionem sollicitat; suadens ipsi, osten- 
densque quam sit bonus. Non modo inferam, ait, 
sed in annum, ita ut illis ad poœnitendum diem 
protraxerit. a 

CAP. XII. 


Vans. 1. Justus es, Domine. 

Communi quidem sensu et ipse de his addubitat. 
Nec circa rei naturam, sed circa mundum verti- 
gine correptus stupet, et ait: Scimus enim, quod 
justus es, sed justitiæ rationem non invenio. Ut si 
quis #diſicatorem conspiceret evertentem domum, 
et diceret : Scimus quidem te #zdificatorem, sed 
«dificandi rationem non video. Propterea enim, 
ait, te alloquor. Et paucis interjectis. Nemo te in- 
juslitiæ reum faciet; nemo we condemnabit {quod 
absque ratione perquiram. 


* Quia respondebo tibi. 

Hoc sat sio, te justum esse, idque ex tuis judi- 
ciis, quae me docuisti. Respondeo, super eo quod ita 
te sum obtestatus. 

* Verumiamen judicia loquar ad te. 

Contrarium, ait, nunc disceplabo apud te, Domine, 
ut vindietam acceleres impiorum. 

Quid est quod via impiorum prosperatur ? 

Hzc omnia dicit de his qui adhuc in iniquilatibus 
volutantur. Sed tunc super his mœrebat, nunc au- 
tem nequaquam. Hoc et David; hoc idem Job di- 
cit. Sed vide quando. Cum eorum mens turbata 
essel. Quz igitur ex lurbata mente proveniunt, in 


71 Isa. xxx, 11. 


Geh; Freue pou T& Stxatwpara * bs Ode 


moly ov. 


Aid rovro tabs tre: Kopioc txt robe drEpac 
Avas, robe Grooyrac thy woyiy pou, robe 
Atrorrac, Ob uh apognrevoer bxl to drduart 
Kvplov * el d uh, dxobdvy, x. r. 1. 

Opas ört elg Geb Ererve td npiypa. 'Exwivov 
Aeyerv T& Taps Gcob © toro xat "Hoatag Meret 
M A&rers fu thy cd Kvuplov, d.. ld Abrere 
m Erepa. Kaxelvwy hn i xaxia, brav ph av- 
tx ri unit gwvhs bepantioant Buvaptvngs v 
Gpa Thy xaxlav. Alto of moitrar xakkwnifeodar 
6peldovreg Ent Top npophry, avrot abrdy te ip - 
orv &velety. "Ev0a t6)coryas th xakdv, Exe Nel 


B h xaxla. Tow xat p06vo; Hv nokbg. 


Ido &ro AE u avrover wal ol vlol 
abror, xal al urartpec, x. c. J. 

A' Gpa, yakenwrtpay ESwxay Slxnv Stat xa 
of naiSeg ; Tivog Evexev; "Iowg xat abro: novnpot 
Hoav, obst 76 napabelypart roy avipov Eowypo- 
viodnoav. 

'Opi; nwg &yavarty dEprioptvoy cov * obtw R 
ob b6ptCoutvoy pou. 

"Or: dH xaxa zal tobe natromonyrac br 
Arad tr d aurõ da avrov. 

atv cc avabolhv Thy Myov Hyayev, ce obrw; 
Enzlyet thy Tipwplay* Nel abrdy xat Setxvbg 
nw; tory &yab6g. Ob vov tndafw, pyolv, 4X" tv 
tviavtyp, bore xal Elwxev abtols xal npobeoplay 
peravolag, 

KES®. IB. 


Alx / og el, Kups. 

Korvbrepoy pty xat abrds Tavra Cranopet. Oö 
rep thy to npaypato; puorv liyyid, anna wept 
toy Tp6mrov, xa pnyo(v * Oltapey yap brit Blxarng el, 
NA Toy Tp6nov The bixatoobvng oby ple. 
"Qonep àv elf vic clxod6pov, N xataoxkniovia |Io. 
cla xartas.] oixlav Sitnwv AH Olbapev Gri 
olxo86po; el, A' oby bpw why Tpinov Th; olxobo- 
ph; [4.14. oixodoplac]. Att yap tobrh not, xat col 
tvruyyave. Kal ner lira Oe ood Tg xata- 
yvwaetai O; ablxov, obre tpoby tig xatayvworrat, 


1. ws abyws Cnrovvtog. 


Ori dxoloytoouat pd os. 
Touttort yvoug of Slxatov, £5 bv EBibatd; pe th 
xExptutva. 'Aﬀoloyoruar o np ob os Ixtrevaa. 


M *plpara lalhow xpde os. 

Td tvavitov, pnol, vd Stxarokoyhoouac / pe of, 
© Acondra, Enoneviwy tw nov pay Thy Slxnv. 

Ti 674, 666c dest evobovrat ; 

Tavra rt&via rept twy t Ahaptlatg Emi Evotpe- 
poptvwy Ayer. AM t6re pty Ent toltorg dh, 
vuy & oN. Touro youv Ra Aavts gyoi*t toute ral 
Iw6 unn Gpa nite , "Orav avtov tGopubiOn i 
dd volta. "Qore t& tx tebopubnutvng Stavolag, ov 
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det c 86x para Exerv. Kal yap Exetvos Gre cdl de co A dogmatum loco non sunt babenda. Nam et ille, 


mapa Tov plwy * xa) obrog Gre Teva Enacyey naps 


Tov svnabouyruy * xat Aauts, öre &y mol abu- 
ia hv, pnotv Erò ela & Th &xoTdoe you, 
'Axdpprupac d,, xpodorov ra du. li M. 
Aa x % Th verde pou lad! ac dy- 
Opwaog Verne. Kal x Ex ela &r th 
sbonria pou, Ob ui u. νοννα eg ror alò vu. 
rte lc. g nid;) toy nacydviwy of Zn. 
abr, obòR o, IL. oN wg] dvixovrat Th 
Ttuwplag ch) Ex0poy, A xal xateneiyoucty at- 
Thv. Kal n&dMv* Ti rs dd doebar evoboorat; 
xl hv vlc d x aloie toro Emnyyen * OG dra AAN 
aMaxoõ re Tod Srxatov * Kal xdrra Goa dy xo 
xarevo8w0noeram. Atari 686c desc tvraida thy 


cum ipsi ab amicis insultaretur, et hic cum preme- 
relur ab his qui delicate vivebant, et David cum in 
magna esset tristitia, aiebat : Ego dizi in excessu 
meo : Ejecius aum a ſacie oculorum tuorum . Sed 
in excessu meo dizi ; Omnis homo mendaz . Et 
lierum : Ego dizi in incolumilate mea: Non com- 
movebor in ælernum . Itaque affectus zgrotantium, 
cogitationes eorum, ex quo nec susünent difſerri 
ullionem inimicorum , sed urgent ac sollicitant. 
Rursus : Quid quod via impiorum prosperatur, et 
tamen justis hoc erat promissum, ut cum alibi de 
justo loquens ait: Et omnia quecunque ſaciet pro- 
sperabuntur '*, — Quare via impiorum. Hie scire 
causam cupit. Bene ſuit omnibus qui prevaricantur ; 


alriav Sovkerar pabetv, Evotyrnoay axdvrec ol B et quod majoris dubitationis ansam prabet. Quod 


doerobytec th ned &nopov, ö navieg ndoyou- 
orv ard, xal of "Joubator, *AM* oby org, anne 
peta xaxiag, O; dc ywor Ide 6 nowy th N- 
vypdv, xaWdv tvwnioy Kuploy, xal z abrols ev86- 
xnoev., Elses, 5e xiv ph KR Sxaidg dt nabog 
Shy Etepoy t&oyovra, bg Rab ab rde ,L au- 
pet; rob co hn6pouv. | 

Tl dri 686c doc evobovont ; 

el tov rapavipwy THY aod Afyert* yvoug yap 
Thv xa aht avaxevhv, xatevyerar abrov, l- 
ru Thy xat' altoy Ttpwplav. 

'Epurevoac avrobe, xal ippþi{wOncav. 

'Axovetg ndviwy e, xa} wy ebyaoy abr, 


omnes hoc, ei Judi ipsi patiuntur. Sed non eodem 
modo, sed malitiose, ut cum dicant : Quicunque 
operatur iniquitatem bonum apud Deum, in ipsis- 
que bene complacuii. Vides ut justus et si nibil mali 
patitur, viso alio qui patiatur, ita tristetur, ac si 
ipsemet pateretur ? hoc mihi dubitationem jngerebat. 


* Quid est, quod via impiorum prosperatur ? 

Sermo est de prævaricatoribus populi : comper- 
las enim habens structas in semet insidias, contra 
eos preces effundit, ut puniantur. 

Vers. 2. Plantasti eos, el radicem miserunt. 

Audis omnes illico, precesque eorum, sed flagel- 


pdortiya IR ob bndyer;. Ey xdvep rap drIporuy c lum non immiltis. In dolore enim hominum non 


ob elol, u, & Aavts, aal nerd drOpazur ov 
uac rtr οοναεονντντν. O 8 Ii trtpus * Atart de- 
Geic wo; xenalalurrac 68 && alovryp. "AM" 
A ov Evreddey Cnrhoat, tive; Evexev tar tylverto. 
Taviv ptv ya&p elxitws, Gt the Evacthaiws Gpet= 
Lobong yevtodat Thing IIe. Tov}. Tore && tis v 
ca pauub la, tov paviwy ebluvouptvuy; Kal ndvres 
rk ard Mtyouary; Tivo; Evexey 6 ptv pnotv, Eo 
roy doe6n vxeprpovueroy * xal £xawp6peror, wc 
Tac xd po rov Aibdrov, xal zapn ld oy. xal 1801 
obæ ij ptv obro;. Tobvaviiov gnatv * Eporevoey 
avrobe xat ippititnoay ; xat 6 166+ H Boe 
abr ovx Gpordxnoe. Nag naphhbeg, xat Bob 
obx Av; *Eytverto xat tavbra* thy adpday abtobntyer 


zunt, ait David, et cum hominibus non flagellabun- 
tur '*, Aliter autem Job dicit : Quare impii vivunt ? 
invelerati sunt in divitiis ?**, Sed non abs re ſue- 
rit hie perquirere : Cur id temporis hoc eveniret ; 
nunc enim conslat, quoniam resurreetio ſutura 
erediiur. Tune vero quod erat solatium, cum scele- 
ratis hominibus bene esset. Et omnes idem dicunt. 
Quare hie ait: Vidi impium exaltatum, et aszurgen- 
tem veluti cedros Libani : et preterii, et ecce non 
erat '***, Cum tamen hie oppositum dicat : Planta- 
vil eos, et radices miserunt. Et Job: Bos eorum non 
abortivit . Quomodo transivisti, et ecce non erat? 
Facta sunt et hæc. Repente illum ait e medio sub- 
lalum, quod eos Deus nulla difficultate deleverit, 


avalpeorv, &7t avrobg ANN l, vs 6 gy non paulatim, quemadmodum et Assyrium. Tam 


Oeds, dh“ ob xatt prxpdy, lov Ent Tod 'Aoovploy. 
Obrw taytws torpdgpny, xat oby ebpov avrtdv. 

Kal ov, Kupie, rwraoxetc ps, Eeboxliuarxac thy 
xapò lar pov. 

"Orav rig Th; olxefag apeths paprupa tov Beby 
ptpy, tovtou Tf &v yevorro foov; Norte , &nopia 
7), al txartpwbey tou ebtpayely Exefvoug, xa 
Toiroug tv Bvontpayly eva xat tor xal cl £5 kg 
ptpoug Hv, xat 6 & rade Stanopety [Aliquid deesse 
videtur. F. xat 6 &ya0g tzvorvyer, Sta no.] Ee * 
„dy & tx rod &vavilou of &v Tg elmo; don Bt 


cito reversus sum, et eum non jnveni. 


Vers. 3. Et tu, Domine, cognoscis me, probasti 
cor meum coram te. 

Cum profert Deum quispiam virtutis propriz 
teslem, quid recogitari potest fidentius? Itaque du- 
bium duplex, et utraque ex parts, cur illi bene 
agant, et hi zrumnis colluctentur, quanquam si 
una tamen parte probus calamitates tulisset, dubi- 
tandum adhne esset : nunc vero e contrario quid 
dicemus? Imo vero dubilandum non est. Non enim 


'% Pal. xxx, 23. * Pal. cxv, 11. “ Pgal. xiv, 5, '* Pal. 1,5, * Peal. LXXXH, 5. Job xx1, 


7. % Pal. xxxvi, 35, ** Job xx1, 10 
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ret. Sed afferamus causam, cur olim impiis bene 
erat: mea sententia, ne quis diceret necessitatis 
esse vires. Vel etiam ut peccantes Dei potentiam 
agnoscerent, quod oriri ſaciat solem zuum super 
malos et bonos, et pluere ſacial super just os el injus- 
los ***, 


Purifica eos in die occisionis. 

Vides quod optabat internecionem omnium ? 
Cruenta inquit voluntas, absit. Cum enim Deum 
audiit; cum pro eis illi preces interdictz, iunc, ail, 
videt hac, tempus exspectat. 


Vers. 4. Usquequo lugebit terra, et omnis herba 
agri giccabitur. 

Multa quidem iniquitas, et ipsam inſecit terrain, 
Vides unde oriatur fames. 

A malitia inhabitantium. 

Quare semper illa exsecratur ? propler hos ſacta 
sunt, propter hos etiam destruentur. 

Vens. 5. Tui pedes currunt, et dissolvunt te aliquo 
modo, 

Valde obscurus locus. Aquila, alivs quidam in- 
terpres. ait: Concurret, accurristi et labore con- 
ſecit te. Quod nobis insinuat illud est. Vidit ipsum 


sollicitantem sollicitatumque, et nec tempus pre- 


fixum exspectantem. Vide igitur, ut illum increpet. 
Nihil adhue passus es, et talia loqueris ? adeone tur- 


iv} ylverac od rp &v obrws Hv. A' efnrwpey 
Tlvog Evexev Th Raab of Goebel; ebBhvouy * Epol 
ToxeT, va ph AVA Le. Iva ph rig elmo &vay- 
xn5] elvat thy &perhv ij Gore xa tobg &papre- 
vovac tntyvovari tod Ge thy Covapiy, re 'Ava- 
r. lei roy ij. liov avrov dal xoynpooe xal dyabobe, 
xal Bp6ye: &x1 &mmalove nal ddlxove. 

"Arrioov avrobe ele hutpay &gaync. 

'Opi;, dri route Enedbper by" By vate 
&navrag; Govixh, pyotv, ij npoalpeotg * ph yevorto. 
"Ore yap Hxoucs Toll Gcob, re Exwhibny ebyeodar 
dnp abt, xo avr&, py9\v, 6p4, xa vd xaipdy 
avapever. 

"Ewe wore nevOhoe 1\ Th, xal mac d xoproc 


B roõ aypov Enpardnoera. 


Nonih ih xaxtia, xat avrhg hbato th; Ie. Opt, 
eV Mol. 

'Arxd xuxlac tb XATO(XOUYTWY. 

Tivog Evexev Exetva xatapdtrat Gel; Aid tourovg 
yeybvaoty, ovxoby d touroug avarpedhoovrat. 
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baris? Quid ſacies in arduis? Si cum pedite currere c norhorig tv vote here; el perk mecod det 


non valuisti, quomodo inquit cum equitibus? Quo- 
modo ſeres valentiores? Vel rursus : Si affines non 
sustinuiti, quomodo hostium impetum sustinebis! 
hie opprimeris angusliis ; quid ergo cum pessima 
videris ? Vel aliter rursus : Ad hanc meam dispen- 
sationem laboras vertigine? quid ergo, 8i latentio- 
res cognoveris ? 

Vans. 6. Nam ei ſratres tui, etiam hi ipsi spreve- 
runt ie. 

Quomodo igitur ſratres tui clamaverunt post te? 
Te inscio, all, adtersum te magna effabuntur : et 
quod grave est, ad te mala loquentur. Vides ut in- 
ſormetur propheta, ut discat philosophari, operi- 
bus, verbis eum 2d fortitudinem impellentibus? 


Quomodo preparaberis in equis, et in terra pacis? 


Quidam bec ut ad populum dieta intellexerunt, 
id est, si bello decertantes cum vicinis, resistere iis 
non valuistis peditibus, quid ſaeietis in ſugam dati 
ab equitibus ? Verum neutiquam censeo hunc esse 
loci hujus seusum. Sed quia propheta, agnilis stru- 
ctis adversum se machinis, maledicta in eos con- 
telit, eorum ſestinam punitionem implorans, inquit. 
Cognitis illorum in te technis tu sollicitas eorum 
cedem, et hæc in pace, nec vexatus ab bostibus. 
Quid ipsi facient, inimicis irruwpentibus, quando 


„% Maub. v, 45. 
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ye57a Tov Ianwy avroug Emoplavdvytwuy ; 
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xaxd; 

Toutdo ti xal taũ ta abrolg, vr vob, c xaxd, 
tnebyn, cvoxevhv axovcng xatt cov. 'Aehpoug 
rp xa olxelovg Tod natpdg doe buoyevels ret, 
rourtoti tobg Ip, 

'Exiovrt;0nody oo, ui xi reον] e avroic, ore 
Aa. lobi xpde os xald. 

Tairs gnow * 05 the oe Gopatelag ph po- 
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vd pero. 

Ex toy 0xl0w Tov exourhy;0noav* 1th acores- 

che &r avrorc. 
Hanoi ©; elxdy tx toy Solexa pulov iovoby 
fn ouveotpatebovto tolg noke plot. Mh ov motet- 
on abrolg, da A,) pe ot xakk, Olog Iv. & 
Papydxng, tf, EGpatit xexprptvo; puvy, xat 
Xara tov Ocod Bhacpnpov, xat cvpboulebuv avrot; 
ths perbbpevog. 

Exxara. lc. load toy olxdoy nov, aua Thy 
xAnporoulay pou. 

Tot ue ro, OF WDiwory abrov naviekhh xat- 
elnopiotuny bit 75 Tov Tp6Ttov poy0npdv. 

Evwna rhy truanptrny Vir pov ele x87- 
Tf Myer; Kat ob8tv , &yany ; ov8tv < ela; 
xa phy 09x Edwxev, ü Meyer Eedwxtvar , Iva wh 
dc, ef ric Exe vouv, ef Tig npootyer* oby obtrw Th; 
Ttuwplag 6 6605 lxavig hv avrtoly [TS. avrog] 
@vaxthoacdat, ws 7% phpata th; Tod Ocob oops 
ovubola. Toy olxdr prov, rhy xAnporopulay pov, 
rh 1raxnutrny Vox ij ho, xa naps thy xatpdy 
r TtpwpOv, avapipvhoxert TWY nportpwy abtoblg 
rob rob Boulkbpeves Enxapyar, 

Ac yet T& np6repa, Iva pAov abrobg 8hxy* πο 
Bla tov anchacdviwy avtdv. Kal ob elne Tf an- 


nee lempus, citissime eos W 
antevertentibus ? 

Tu confidisli, quomodo ſacies in ſremitu Jorda- 
nis ? 

Hoe est, tu nosti, nihil te ab illis vide. 
Nuid hi facient hostem intuentes in ipsos instar 
fluminis percurrentem ? Quomodo igitur, æque ac $i 
ab iis sevissima passus esses, maledietis illos pro- 
$equeris ? 

Hoe est, et hc illis mala seilicet procaris, cum 
percepisses, quæ ii in te moliebantur. Fraires enim, 
et aſſines patris, homines ex eadem gente nominat, 
Israelitas nempe. 

Congregali sunt, ne credas eis, quia loquuntur ad te 
bona. 


B hee, inquit, ius quidem $ecuritati prospectum 


volo : opto enim ie illis nihil credere, sed eos pa- 
Lientia in melius commulare Salago. 


Ez posterioribus tuis congregali _ ne credas 
eis, quia, 

Multi, ut patet ex duodecim tribubus, jam ad- 
ducltis in captivitatem, una cum hostibus milita- 
bant. Cave igitur illis eredas, cum ad te bona lo- 
quentur : ut feeit Rapsaces **, Hebraice locutus, et 
contra Deum effundens blasphemias, et consilia 
dans, quasi Hebrzis consultum volens. 

Vers. 7. Reliqui domun meam, dimisi heredi- 
tatem m eam. 

Scias igitur me illis excidium ad internecionem 
usque propter morum improbitatem statuisse. 

Dedi dilectam animam meam in manus. 


Quid ais? Nihilne amor? nihil amicitia? et tamen 
non dederat, et dedisse se ait, ne det, si quis sanam 
habet mentem, si quis attendit. Non ita punitionis 
timor satis erat ad eos reducendos, ut verba divine 
Sapientiz symbola. Domum meam , hoereditatem 
meam, dilectam animam meam , et ipso penarum 
lempore, illis antiquiora reducit in memoriam, eos 
flectere desiderans. 


Priora commemorat, ut eos acrius pungat; magna 
eorum violentia, qui ipsum ejecerunt. Nee dixit : Cur 


chadvete; AM & yetpov hv xat yahenurepov, totabta D expellitis? Sed quod pejus, et enormius erat: Agunt 


puh, WO; tut abrdy tyxaralinety. 'Apſxa 
Thy x nporoular uov. "Qrnep fivOpwnog, el perner 
Tp2ottvas xanpovouls molt npdypata tyovor, al- 
pet cat xatakimety, or xat & Gef. "Iow;g tvrav0a 
rh tmi0vuplay prov. 

*Erxevi0n q x. nporoula pov &uot bc Abwy br 
Epvyue. 

Obtwg 66e xv tuov, nel Tis Av Foehthecte 
Toavra xknpovopety; ws tv Epupw, Noah Meyer 
Thy 0npblav. | 

Eder da u thy gr avric, Out rouvro 
&ulonoa avrihv. 


* IV Reg. xvin, 80. 


talia, ut me ipsum reliquerint. Reliqui hereditatem 
meam. Veluti homo qui h:zreditatem aditurus mul- 
tis annexam difficultatibus, mavult missam facere, 
ita et Deus. Fortassis autem hie desiderium signi- 
ſical. 

Vers. 8. Facta est hereditas mea quasi leo in 
s4va. 

Adeo inquit, coutra me clamavit :' Quis talem 
optarei hæreditatem? tanquam in silva multam ait 
feritatem. 

Dedit contra me vocem, ideo odivi eam. 
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Vides ex nobis esse primordia malitiz et inimi- A 


citiarum. 

Vens. 9. Nonne spelunca gene hareditas mea 
mihi? 

Quidam sie exposuerunt. Cum, inquiunt, hyzna 
Sit animal impurum, tale quid dicere voluit : Impuri- 
tale domum meam implevistis. Hebræus sie habet. 
Tanquam avis varia pennis ſacta est hœredilas mea 
mihi. Id est, Adit templum, multiplicem variam- 
que exhibens impielatem. 


Impuritatem ait, ſeritatem et in me heredem. 
Esto in homines, cur et in me? Num quis harum 
rerum heres eſſieitur? et exteriora mala percurrit, 
quod in circuitu multas haberent latebras, nec 
cerie hominum speluncam, sed ferarum impurarum, 
et ſerarum magis noxiarum, in tenebris ambulan- 
tium. 

Pergite, et congregate omnes beatias. 

Quare ipse non disperdis, sed aliis commiuis! 
id est belluas advocas? ut intelligas, quod et alias 
genles, cum illi collubitum est, vocat : Omnes enim 
sub illius potestate sunt. Utque pœnæ fierent vebe- 
mentiores, miraculaque mulu ederentur, illique 
tesles ſorent eorum quæ illis evenissent. : 


Vers, 10. Pastores multi disruperunt vineam 
meam. 
Vide ut imitetur hominem, et punire volentem, 
ei $i puniat doleniem, et quærentem alicunde pu- 
niendis vel modicum deſensionis pretextum, Pas- 
tores multi. Quare cum tu hc præseires eos non 
perdidisti? quare tales præſecisti pastores? Sed 


dixeram, legi mee, non illis allendendum. Tu vero 


cur illis præclaros non præposueras magistros, per 
quos ovile non periisset? Ut discant et cum mali 
presunt, non illos atiendere. Quæ enim illis gralia ? 
Num lex non erat? Num prophetæ non erant? Num 
destitutos reliqui? nolui probos esse necessitate 
coactos. Et post pauca: Fœdaverunt partem meam. 
Ubique pastores accusat et principes, non lamen re- 
liquos culpa liberat. Cur enim? num pecora rationis 
expertia sunt? Num se ips0s ad bonam frugem re- 
ducere non poterant? Num Jeremias tunc non flore- 
bat? 


Propter me dissipatione dissipala est universa 
terra. 

Quid hoe est, propler me? Propter me prophetam : 
Ni enim venissem, et locutus illis ſuissem, peccatum 
non haberent **, 

Vers. 12. Ad omne diverticulum seu, in omnem 
ejectionem in deserio. 

Hoc est, propter impietatem contra me, quando 
enim audirent calamitates, nil bone ſaciebant mu- 
lationis. 


*" Joan. xv, 22. 
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be tante mine probiores non reddidissent. 


Vers. 13. Seminate ſrumentum, et spinas metite. 

Nam et ego planiavi viten, et amaritudinem dedit, 
et temen bonum seminavi, et oppositum reddidit . 
Sic et vos, ut discatis, quantum agricolz damnum, 
quantus angor-animi, cum unum pro alio reddilis. 
Omni fame hoe perniciosius. 
Cleri eorum non proderunt eis. 
Quidam hoc de clericatu Ecclesiz dictum existi- 
mant, quibus ego assentior. Quid enim, qusso, no- 
bis prodest qui indigne ambulamus? an non et ma- 
jus erit judicium? Quid autem clerus omnino sit, et 
unde nomen duxerit, intelligamus. Fortasse aliquam, 
el ex nomine ulilitalem capiemus ; alioquin et in- 
gentis est dedecoris nescire quod yocamur, nec 
enim sorte quadam in hereditatem dati sumus. 
Nam hereditas est res rationis expers. Unde igitur 
sorlis nomen, nec apud nos tantum? Forsan enim 
positum a recentioribus nomen quispiam existima- 
vit; sed et initio jllud, sortitum esse sortem mi- 
nisterii hujus, et apostolatus . Mihi videtur origo 
ſuisse imponendi nominis quod sor te primus ſuerit 
electus. Vel ut in Olympicis certaminibus sorte hie 
quidem antagonistam hunc habet, alius alium, ita 
et hie: sed ratione hac, et regulis astrictus et ec- 
clesiasticus vocandus clerus est. Unicuique enim 
sicut divisit Deus; unusquisque ut sors ei data a 
Domino est, ita ambulet. Etenim et ille sorte lectus 
est. Et post pauca. Unde igitur nomen impositum? 
nec enim temere dixit sortem ministerii. Quo- 
niam enim ea quz sortibus eliguntur, non propria 
veniunt sponte: sed pendent a poiestate alterius, 
oportet ut sorte vocatus locum teneat quem sorti- 
ius est, et neque se ipsum ingerat; haud enim sors 
essel hoc, neque datam sortem fugiat. Si enim 
ua sorte obveniynt, rata sunt; multo magis que 
venit a Deo sors. Sed illa quidem sors non ra- 
tione fit, hæc autem ratione fi!. Oportet et auctorem 
gorlis hoc agere nullo animum afſectu preoccu- 
pante; hee enim sors est. Non quem ipse vult, sed 
quem gratia Dei dederit. Cum igitur apostoli non- 
dum habebant Spiritum, res commitiebant sorti- 
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3 Jerem. u, 21. Act. 1, 17. * jbid. 26. 


ditam sorti gratiam. Sors nulla affert tristitiam, non 
permittit ut qui nan electi sunt tauquam inique 
postpositi doleant. Clerus cognationem neseit, nescit 
necessitudinem, gratiam, igimicitias., Cum enim 
multi sint, omnes in clerum ascribi non licet, et 
jure ex multis eligimus paucos. 

Conſundimini a jactatione vestra. 

Conſundamur coram Deo, non coram hominibus, 
Quid est a jactatione vestra? An de quibus inquit: 
Gloriamini, erubescite. Jactant enim ape se ho- 
mines de iis, pro quibus se velare deberent. vel 
que jactaus, in memoriam reducentes, erubescite. 
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Qui eratis olim, quique nunc? Ab opprobrio in con- A Tive; ht now, xal ⁊lveg vd Ax 6reit:0uod, amd 


spectu Domini, ab exprobrantibus vobis: non quod 
a Deo (it, scire enim confundi magna curatio, et 
erubescere non parva salutis occasio. Si ruborem 
tollas, omnem salutis spem sustulisti. Multoties 
bune tantum valuisse novi, quantum et pœnas. 
Non ab re iſlam nature nostre indidit Deus: sed 
ut assidue nos excitet, indidit et non ut homines, 
sed et conscientiam erubescamus. Szpe nulla pena 
peccato objecta, verecundia tantum, recognitioque 
repressit. 

Vers, 14. Ouia hec dicit Dominus de omnibus 
vicinis pessimis. 

Arabes hic innuit, quod eos non modica docue- 
runt mala. Propter quz olim in deserio per qua- 


dvs id icq buds * ph and Tod bverdiouor rob Ge. 
Meytorn ràp he pa xe la cibtvai aloꝝù veoh at, xal t- 
0prfv ob nN owrnpiag npdpec;. KA aviins 
Thy aloyxovnv, Rd, tnida owrnpiag Ave. Olda 
Tobadxtg laxioat tocobtov, 80 ob loge Ni pla. 
Oux à ng Evebnxev hutv th goat ravtny 6 Beds * 
a Tva hud; act Breyeipy, EviOnxev, oby hate tobe 
avOpwnrovg aloytvecdat, àAà xat th ouverds;. Nok- 
Maxis 098 tiwplag obong tn &papriuart ala 
uv, xa xat&yvwotg aveoteiiev. 

"Ort rd88 Aye Nüpiog nepl drr ror rei- 
TOFWY TOY XOYNPOY. 

Apa lou Eyraiba alvirrerar, ri ob prxph - 
robg Edibatav xax4 8. & npwrov tTeooapdxovia Erny 


draginta annos morati sunt. Ideirco nen permisit B % tphuy Etrpibov. Ark toro o aphxey Aya 


eos misceri cum gentibus : idcirco et muro vali- 
diores posuit leges, per quas non licebat consuetu- 
dine vicinorum uti. 

Ecce ego evello eos de terra sua. 

Vehementer iis minatur, ut et ipsi probiores 
fierent : minatur et captivis. Vide ut et hi corrige- 
bantur per ea quz illis eveniebant; simul etiam 
ipsis occasionem pro se respondendi dat, quasi 
nescientibus. Sicuti vos eorum perditionis auctores 
fuistis, ita vobis erunt illi salutis. Magnum Judzis 
dedeeus ut a vicinis addiseant. Vide ut eos ut suos 
agnoscat. Num in unam gentem salus ejus extende- 
batur? Omnino vuliis amiei esse, et unam sentire! 
Sit ergo boni causa, non contra salutem consentien- 
tium : licebat ergo, ei ante hoc eſſicijmeliores. 


CAP. XIII. 
Vens. 1. Vade, et posside tibi lumbare lineum. 


Quod sibi vulVimago qua utitur hoe est: lumbare 
affinitas est, et lumbare lineum sacerdotale, incon- 
sumptibile, decor populi, quod nullo horum cor- 
rumpitur consuctorum, aut tempore, aut tineis, 
aliisque similibus. In petra vero, ne quis diceret 
naturæ neglectu corruptum esse; sie et Israelitæ; 
tales enim, ait, res humanæ sunt. Nunc quidem præ - 
lia, nunc conflictus, nunc pax, nunc rerum omninm 
aMuentia ; hanc illis ab initio mutabilitatem indidit. 
In aquam non inferes, hoc est novum. Si enim 
penetret aqua, putabunt ipsum esse vetus; ne cor - 
ruptum pre veitustate putent, quod vocamus non 
tinetum, non humectatum. Bptyerv enim madeſa- 
cere est, quod plebs non madefactum vocat ; talis 
semper esset populus, si voluisset : nam Deo cir- 
cumvallatus non merorem, non senectutem exper- 
lus esset; ibi enim ex usu consumptio fit. Certe 
nos ita rebus utimur, ut quod novum est contera- 
mus; Deus autem sie utitur, ut et quod vetus est, 
novem faciat. Hoe et in Novo Testamento usu venit, 
sibi apposuit eos, juvenesque reddidit. 


Cingulum dicit lineum. et addit : Et vone circa 


xO0hvar tol; EV, 6:4 touto xat teffoug aogaleott- 


| povg rüde vououg, ob avyywpouvias tolg re- 


oy avaulyvuchati, , | 

Job sb dæoœaò abrobg. 

Are det avrots à nen her, Iva xal abr 
Beatfoug yEvwvrat * xat alypaluwrog & aN. Op 
xa} abro: x Enwppoviiovro Ex Tov ToutOts gvp- 
Garvbvzwy * Aha Eidwarv abrolg npopucry amokoyiag 
bg ob e1865rv. "Qonzp altiot yeydvare abtols arm 
lag, obrw; Ecovra: owtnplag bly, oh twy 
Joubalwv aloyvvy, ek ye AMO naps toy Yerrd- 
vwv pavidveiv. Op mo; abrobg olxermitai. Mh ele 
E0vog Ev H ow i owrtnpla ; "Olwg Bolsa Ot 
elva , xa! 6povoetv ; Obxodoy N ayabe, ph xark 
Th; Tov ovppwwolviwy cwrnpla;* obxoby EE, xat 
p Tovtov yevecbar fertfoug. 


KEC. IT, 
Bad xa xrfoa o8avrp nepttupna ñ .- 


vob. 
0 Pobhlerat i elxtv, cor Ko mepiiwnpa 
olxet6rng , xa) nepitupa vo, td lepatixdy, th 
&vaurov, md cb pe N Tod Lavd, th Ne robtwy 
pbelpeodar td elw06twy, N XP, A onrl, , wor 
cotob vg. Th tv netpg, va ph ti elny , ri ard 
badvplav pvoews BiepOdpn* obtw xat "Iopanitrat * 
cotabta yep pnor 74: GvOpwmiva, Nov AREVA hot, 
viv 8 udxar, vo elphvn, vov eb0nvia* Ave v 
ab cobg rotabrny; Emolnos perabolfg. EV Vari ob 
$:e\evorrat , rourtott xatvdy * &v yap StG Vewp, 
voultouory avrd nakatdy efvar- Iva ph vopſows: 
raph td nalawh vat briephdapnony H. bw; nape th 
nakawdhvar biephdpny ] , s Myopev Gbagpts, Gtey- 
ry Bptyerv yap t tEyyery tor, of wo Are y- 
ro xaL.odorv. ôTotob tog w del 6 A6 [To. 65 
elye t6ovieto. O0 yap Gebo neprxetlpevog, obx àv 
abe ro ntvboug, I yhows* Exe yap naps thy yphorv 
rd Tpi6f var yivera. 'Hpel; pty oby obrw ypwpeba, 
Gore el xat Nane eln xararpitar* 6 Bt Gebe 
o yphtar , Gore el xal nakatdy efn nom oat veov. 
Tod vo xal tn) The xatvig Ie, nepit0ero abroug 
xa Enolnas vious. 

* Zwvny Myer AV- tndyert youv © Kal xepibou 
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rept rhy dog cov. Thy &: npoghtny elg minov A lumbum tuum. Prophetam in typum Dei aceipit; 


1.au6&ver toy Ge,”. Th & Nepia, cl; Tinoy vob 
Land, Hepitov oby rept thy 6opoy gov, Wu; rh 
Thy adv pou ouviy}a Epol 3:4 toy voplpwy, 

Kal e ©8art ov 6televorra. 

Ard tov punov ph anoppoly;, we obs tyw 
an TTpaprny aluacy eidwhohatplag nepupptoy. 


Adds td nepliunua, xal ddt d toy Ev- 

ppdrny. 

Tivog Evexev &v © 70 Evppary , xal gadget togau- 
Tyv odd Entrpeyey; 6 yap Ioan norapds od 
Kley Hv ; A' tva Selen nddev Enzo: T xaxt, 
xal Tlvog Evexev, xal molles a&pinary hutpas. 


cinctorium vero in typum populi. Pone itaque circa 
lumbum tuum, quemadmodum ego populum meum 
mihi lege conjunxi. | 

Et per aquan non transibit. 

Propter immunditiam ne abjicias, sicut nec ego 
abjeci inquinatum idololatriæ sanguinibus. 


Vans. 4. Tolle cinctorium, et vade ad Euphratem. 


Quare in Euphrate, lantumque iter ſacere jussi1? 
Num Jordanis flumen prope non erat! sed ut in - 
caret unde mala ducant originem, ei qua de causa 
multique dies prelereunt, 


Kat 8ropevOny, ai Expuyya. Kal rere wal" , Vers. 5, 6. Et ivi, et abscondi, El ſactum est post 


nptpac xodlde. 

"Iva pan; thy paxpodupiay + Iva yap ph von- 
on; , dd uHο Tov huepoy nenomxetvai thy glopav, 
xatv6y tort, xal tv MOw xetrat, Eva oe axwing 
and Sho Effet. Kartxpubey abrtobg, tour” lo R 


_ &ogalels inolgory, Gonep &v nftpa. "Ore ag" tav- 


roũ dee v, tp66noev, hnelknoev, xal o tylvsro 
NAB, Lorndy Ciapleiporrat, Actxvuar dN The Tod 
Oeob dpi, 1 Srapbope. Oö Ana d apthtvac and 
Th; 6apvog &nwovro * ob yap Aha örav funde anop- 
ply 6 Sed;, avaipet ob Apa TH voutodhvar abrtov 
avat.ot, xohatcuela rt az piper mohuv ypdvov, xat 
tore Enayer thy Trpwplay, Kal xrnoa veauvry. Od 


ad Trvog Elabev, obx ele olxeiav Apa o yap 


tde tro 6 rpoghtngG* oby Iva axtnmrtat, an Iva avthy 
olxetwonrat. "Qonep od 6 mrpoyhrng O nepibal- 
6pevo; tviogdtepo; Hv, obre anode pevo; de p 
Av, obre deco avrod , obrwg ov8t 6 Ocdg. Opa 8R 
nog 00 ndvia wavOdver tpethg , (he xati pixpdy, 
va nahe avrov thy braxchv. Elnev* c joa, xal 
xspl0ov. Ong eine, Atarl; ann bnhxouges, Nancy 
el ey · Txaxye el reEvgpdeny* ob elnev, Atarl? 
a &nnpogophty , xal ke. Tobro xal hal; 
npdtTtwuey, Obx elnev, 'Aoynpoauvy tort, Tele 
torly* & neva neiberat, Arik touro xatt [pixphy 
abrq; Enitdacet, Iva pay thy braxohv. 

obe ui Bovloptroavg vaaxove rar dAoywr 
pov, xul xopevltrrac dai few ddilorplur. 


dies mullos. 

Ut longanimitatem intelligas : nam ne opinareris 
multitudinem dierum illam corruptionem altulisse, 
novum est, jacetque in petra, ubj non vermis e ligno 


exsilii. Abscondit eos, hoc est tnlos reddidit 


ut in peira. Cum a semetipso ahjecit, terruit , 
minatus est, nil tamen subsecutum ulterius, tandem 
corrumpuntur. Ostendit iram Dei causam esse cur 
corrupli sint. Non simul atque e lumbo ablati sunt, 
perierunt : nec enim cum nos Deus ejecerit statim 
perdit : non simul atque habemur Deo indigni, pu- 
nimur; sed longo tempore sustinet, tuncque sumit 
pœnas. Et posside tibi. Non a quoquam accepit non 
in proprium usum; nec enim indigebat Propheta : 
non ut operiretur, sed ut illud sibi asciscerei. Sicut 
igitur propheta, nec illo indutus honorificentior 
erat, nec abjecto jillo inhonoratior, nec illo indige- 
bat; ita nec Deus. Vide porro ut non omnia discat 
conſerlim, sed paulatim, ut illius obedientiam 
agnoscat. Dixit: Posside, et pone super lumbos. Non 
dixit ; Ad quid ? sed mandato paruit. Rursus dixit : 
Vade ad Euphratem; non dixil : Cur vadam? seil 
salis illi ſuit, et obedivit. Hoc et nos agamus. Non 
dixit ; Turpe est, ridiculum est, sed paratus fuit ad 
omnia. Propler hoc illi paulatim precipit, ut obe- 
dientiam disceret. 


Vers. 10. Eos qui noluerunt obedire verbis meis, 
el ambulaverunt post deos alienos. 


'Opd; nw; , tnlraog thy Ttipwplay tfhveyxev; D Vides additione malorum pœnam illatam ? Vides 


'Opi; larpeiay c waxt &vatpouaay, o Ah. 
robe avi pwnovg ; Elta Meyer: thy xaxiave Tovg ph 
Boukoptvoug Lnaxoverv Th Mdyw pou, xal nropevubiey- 
Tag dl Oe akkotrplwy* xat Gt ob Bovkovrat * 
ob 008 ähhot Bolhovrat. AM“ oro edepyeciag 
arh)avcav. Ta Lr ov nepiebnxa tuavty, toutoug 
& val 09 dt tpavrdv, aM & abrovs. 

Kaubddxep xotlldrat rd nepliwya xepl thy cogiy 
rev drOpwncv, obrwe sina apog tuay- 
TOY, 

Td nepl;tuupa eixty tort To Lacy, xat zpophtn; 
rod Or * xat Ganep 7% npoOra xexolinutvoy th 
co npogtrov bogut 4biap8opoy Hv, tavtng Ot A- 
cio $:ep0apn, obrw xa 6 lade, hvixa pxefwro wh 


medicinam mala destruentem, non homines ipsos ? 
Deinde vitium explicat, qui noluerunt verbis meis 
credere, et deos alienos secuti sunt, et quia nolunt: 
Ecce nec alii volunt. Verum hi beneſicio affecti_ 
sunt; mihi gentes non addixi, hos autem maxime : 
non propler me, sed propter eos. 


Vers. 11. Sicut enim adhœret cinclorium circa 
lumbum hominis, sic agglutinavi ad me. 


Subligaculum imago est populi, ei propheta Dei; 
et sicut antea lumbis prophelæ conglutinalum im- 
mune erat a corruptione, sejunetum vero corrup- 
lum est; sic et populus, dum Deo adhærebat, liber 
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erat ab omni noxa, aversus autem ab illo, evasit A Oc, Epevev &6abhg , rourov , ancork;, navid- 


omnino inutilis. 

Ut esset mii in populum, et in gloriationem et in 
gloriam. 

Non quod ipse gloriz indigens, sed propter homi- 
nes. Esto; me non vultis glorificare, quare vos- 
melips0s inhonorastis ? 


Vers. 12. Et dices ad populum istum : Omnis uter 
implebitur vino. 

Rursus exemplum : sicut uter ad hoc factus est 
ut impleatur, ita et vos necesse pariter est, veluti 
ad hoe natos impleri penis. Per has enim duas 
similitudines ostendit, non quod puniat, sed quod 
summopere et citra curationem puniat. 


Vers. 13. Et dices... Ecce ego impleo... et reges 
eorum. 


Ne putale majores vestros ſore vobis deſensioni. 
Hoc vos magis obnoxios ſacit. 

Et zacerdotes. 

Nolite putare ſore vobis solatii dignitatem, hoe 
potius in vestram tendit perniciem. 

Vans. 14. Et dispergam eos... Et patres eorum... 
Non desiderabo, el non parcam. 

Nam spe misereri eorum solemus, qui pœnas 
luerunt. Ego autem, inquit, id non faciam. Et licet 
ingens pœna sit, senes absumi, me tamen qui mi- 
sericors zum, id non flectet. 


Vans. 15. Audite et auribus percipite... quia Do- C 


minus locutus est. 

Cireumspice ubique prophetam, ut semper dum 
loquitur de penis, et causam adnectat. Nec solum 
hoc, sed cum dicit : Non miserebor, non paream: 
quasi de desperatis locutus, rursus cohortationem 
adjiciat. Qui enim hæe dixerat, et instar sententiæ 
protulerat, vide quæ dicat : Audite, et auribus per- 
cipite : ne perſunctorie audiatis, nec vagetur ani- 
mus. Nil enim ita mentem labefactat, ut Dei verbis 
non altendere. Num enim hominum sunt ha minz, 
quas spe ſalli conlingit ? Deus est, qui potens est, 
qui semper ad exitum ducit. 


rac: yEyovev &yprotos. 
Tov rerio0at por e lady dj, po roy, xal el 
xavynyua, xal ele 60E ar. a 
Tabra Myer oby Og avrds Seshevog Eng , AA 
Sick rode &vOpwnovg. "Eotw e uk ob Bovkeade Tofd- 
gat, Tivo; Evexey tautobg hripacare ; 
Kal &psic æpò ror laor rovror * Nac doxdc 
a. npw8#noerat olyov. 

Hau bnderypa eg 6 db pe toro re- 
yevnyrat , Gate nhnpouotat, obrw xat dpi; avayxn 
tort ltc, Gonep pe ro Yevondvoug , ob r 
u οανοννñdi va th; trwwplag. At yap tov bo elxdvev 
de lx Vu, oby drt Tiuwwpetrat, AM Grt, pet” önep- 
Sonfe, xal aviatwy. 

Kal &peig ... Ido &red xAnpd... x robe Ba- 
ec avrov. 


Mun voplonte Exerv &nd mpoyovey &nokoytiav * 
cob to pdakora dpov xatnyopet. 

Kal robe lepeic. 

My voplonte &nd Tod &ftwwparog Exerv napapy- 
dfav * rovro pdakora Lui; andvc. 

Kal 8:aoxopxt® avrove .. Kal robe xartpac 
avror... Kat ox Exirobnow, val ov peloouat. 

Exeidh yap ANI, elwhapey perk thy tipw- 
plav teetv tobe Tipwpovptvorg, RT, pnolv, obIt 
todo Nom. Kiv peydin , Tiwpla þ yepdvIwy 
avakwptvoy d. I. I. Awptvwy , àM' Ent tobro ob 
Emix& pert Thy pr)av0pwnov. 

'Axzovoare, xal trwrloaols... drt Küpiog 8.1d- 
Anoe. 

Illapathper napk ndvia thy Tpoghtnv, d xa 
dra Tipowplay Arn, Thy alla act tina. Kal ov 
Tobro pdvov, ü!“ Grav efnn, 57 Ox thehow, ob 
peloopar, xat be nep) Gntyvwoptvuy GiektyOn , 
nd) napalyeoty ladet. O yap toradre elpnxuy, 
xa &noparv6pevo;, Exoucoy tf pnotv* 'AXOUCArE , 
r &/wrloaols. Mh ankng axovonre, xal ph 
trale obe od yap obrwg &ndvoray notet, wy v 
ph Tnpoatyerv tot; tob O αο g. Mh yep avipus® 
Ny elolv al deal, &g nokdxig xa braheboaghar 


- Guvardv; Og torr 6 loybwy, 6 tndywv del 3 


t. | 


Vras. 16 Date Domino Deo vestro gloriam, ante- D Adre tõ Kvply vuar Edtay pd rod oCvoxc- 


quam conlenebrescal. 


Credite iis quz dicuntur, Num enim non dabitis ? 
Et post hec : Sed ante malorum experimentum, 
antequam contenebrescat , caplivitatem innuit. 


Et antequam offendant pedes vestri. 
Ea enim adversitatum natura est: tenebras sem- 
per omnium oculis offundere solent. 


Et exspectabilis ad lucem, et ibi umbra mortis, et 
ponentur in lenebras. 

Non, inquit, succedit dies. Nec enim fit ordine 
nature, sed connexione calamitatum ; considera 
enim quale erat abduci eos captivos, patriaque or- 


tdi. 

Iltote bn, tols Ac ov MH yap od shed 
abt; Kat nerd ravra* AA mph The Tov bervwy 
ce lp, p v ovoxotarat thy alxpaluclay alvit- 
ct cat. 

Kal xpd roi xpooxdyat robg ada òù nh. 

Totab rij yap tov detvdv ij ꝙboic - axbrog Get cle 
xartaytey Twy bplalpoy andaviwy. 

Kal dyaypevetre elc poc', æal dust oxi dard 
rov, xal reboorrat 8ic ros. 

Oö bradtyerat, nee, ht hptpa. OU yap var 
pvozwg dx av yivetat, àà xt ouvnbeny 
ie cvv4gz1av] detydy · łvvũ naa rùp oloy v &ndye- 
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oh abrovg alyparlurovg, xat natpiio; ateploxe- A bari. Non vultis ut Deo gloriam dare? saltem ut 
obat. Oö BGO, ws Oey BdGav Bobvar ; xiv Na merumnas IT. nn 


v3 Sew &noxpovonole. 


"Ear 08 ut deo, e, XEXPUNL REYWC . labœerai 
1 Vux bnd. 

'Evv6n ov ptyedog ovpyopld;, da hn baxpterv 
265 74 nd0n 74 olxeka, 44 xal tavirny oy ay- 
nonutvor thy Sf. Op N naviayddey [GAX. 
raviayod | tnaiper th ptyebog Twy xaxov, Iva xiv 
obrws avrov xad{xytat. TI ravtng ths & et- 
pov, pant daxpuerv 8vvachai T olxeta nddn ; An' 
ob Exelvey thy oxknpernmta tudiate xat td Tpayy. 

Kexpvpptroc xluvocerae 1) yuxh vuay dad 
apooœæou ùd peu. 

Tovrttortty, obòt perk dbelag buly Efeort mevOety 
ty th alxpakudig. | 

Elzars top guet wal ro Euractevoue * 
Tax8rwonre. 

00 yap avrols Stesretvo, aha To naar. 'Ev- 
v6rjaov Gan i toY npophroYv nappnatia, dra dd tw 
dnnyxdwy Toravra onpaſvy tol; Epyouory Ed 
rothoare, & he DV Larepoy per dvd Eorai, MH 
yap ob ranzivwhhoeode ; *AMA viv rap' ouav ye- 
veodw, va ph yevizos. naps T noepiwy. Tobro 
xa &p' ud Lor xpivwpey Eautols, va ph xpivn 
6 Oedg hplv. 

'Ardlabe robę EpAaluote cov, Ipo. 

Hebe thy Nav abrhv braktyerart vöv. Ta nut- 
Lovra', g napbvia Meyer* xal ouverhs obrog 6 
26 To. 


apxir cov. 
Tovrttorty, 'Enxatouptvy abrwov thy SohOctav, xal 


£l8woatpouca nepecxevaca; avtovg Epyerv cov. 

Kal 88{8atac avrove. 

Nog, cnt, xa\ tivi pn; Ac xatagetyouca 
pe avrobg, Setxvbouen, birt aobevhg wry el, vat 
Th; Bondeiag hphpowcat The rap Beod. Ta. &ndp- 
bra navia anexd) xbag * tabra A,ν,, os Emotn- 
oav &paprety, dc uv, e avrovg Enolets xakt- 
obat. 

Kal tav elxng er rj xapòig cov Atarl daijvr unos 
Hot. 

Opa, work pty tov Cerviy Inf .. thy gory, 


Vers. 17. Quod si non audieritis, in abscondito 
plorabit anima vestra. 

Cons idera calamitatis magnitudinem, quando ne 
flere quidem propria mala permiltitur, sed hæe 
quoque ſaculiate privati sunt. Vide ut omni ex 
parte vim ærumnarum exiollat, ut vel ita dicendo 
eos permoveat. Quid hoc dolore acerbius, ut pro- 
pria mala ne plorare quidem liceal? Sed nihil eorum 
duritiem asperitatemque emollivit. 

In abscondito plorabit anima vestra a ſacie in- 


juriæ. 


Hoe est, in caplivitale nec lacrymas vobis liber 
fundere permiltitur. 

Vers. 18. Dicite regi et potentibus : Humilia- 
mini. 

Non enim eos alloquebatur, sed multitudinem. 
Considera quanta sit prophetæ libertas loquendi, 
cum per subdiios talia principibus indicet : Efficite 
sponte quod paulo post necessitate ſulurum est. An 
non humiliabimini? Fiat nunc hoc a vobis, ne fiat 
ab hostibus. Hoc idem fiat a nobis, ſlamus nobis 
ipsis judices, ne Deus judicet nos. 


Vers. 20. Leva oculos tuos, Jerusalem. 
Urbem ipsam nune alloquitur. Futura uti præ- 
sentia narrat : continuatusque est hie sermo. 


Kal ov 88{8atac avrove l o pabriuara elc 0 Vers. 21. Et tu docuisti eos adversum te doctrinas 


in principatum tuum. 

Hoc est, eorum advocans auzilium, et idolorum 
cultui dedita, illos tibi eonstituisti prineipes. 

Ei tu docuisti eos. 

Quomodo et qua ratione? Semper ad eos con- 
ſugiens ostendens te imbecillam, et auxilio Dei de- 
stilutam. Arcana detexisti omnia: hee tibi causa 
peccandi ſuerunt, quod eos assidue advocabas. 


Vers. 22. Quod si dizeris in corde tuo: Quare oc- 
currerunt ? 
vide: modo quidem #rumnarum gravitatem 


Tort 6 &nd ths aloyovuns, xat Th; dbokiag abrobg p ©xaggerat, modo vero probris et ignominia mordet ; 


dave elbe yap xa\ iv tolg detvotg oby Hv u- 
eU hls c the &boflag. Kal xaddnep int yuvar- 
S &oynpovouons naptornoev. Obity yap napat- 
cet cat Aeyeiv 6 tpophthg Td buviuevoy abtov xa0- 
eto xa thy TI Are, pert tooatrag napar- 
vice, xat mpopytefas; Ex % &yvoodo. Thv altlay 
Tov ovpubarvbvrwy; Nat, "Edog yap tols xoaGout- 
votg Touto Oeherv, &yvorty <a; alrlag, xat palora 
rav bnepbany md nog tov dei h EA ety; 
v th xapiq cov ob yap fat pwvhv SEO 
Teig Lomndv, 

El ddt er Albloy rd SEpua avron. 

Tivog od Evexey Eyxalel; ; vo; Evexev nee; 
Tpophrag; Tivos Evexey Myers, Ob hbekhoare 


solet enim et in ipsis calamitatibus non minorem 
nobis afferre merorem ignominia. Idque nobis 
exemplo mulieris inverecunde se gerentis propo- 
Suit, nihil enim prætermiitit propheta, quod ad 
inurendum illis dolorem faciat; et iterum, Quid 
repelis, post tot cohortationes et vaticinia? adhuc 
futurorum causas ignorant? lia plane; mos quippe 
est eorum qui puniuntur, hoe velle, ignorare cau- 
sas, et præsertim ubi malorum copia vebemens 
est. Si dixeris in corde tuo, nec enim in voces 
prorumpere tibi dabitur ſacultas ulterius. 

Vers. 23. Si mutabit £thiops pellem snam. 

Quare igitur increpas? cur miltis prophetas ? cur 
dicis ; Noluistis me audire?si naturalis est iniqui- 


T 
ee — ts< e-es-ms = 
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tas, quid conquereris? Vides ut absurdum hoc sit? A axodcat uwou; et h Eonty ai novnpla; tivog Evexey 


Sed e nostra amentia oritur hoc absurdum. Nam 
sensus hujus dicti is est. Quod voluntariam mali- 
tium in habitum commutaslis. . Discere enim non 
oritur a natura. Qui didicit antea ignorantia lene- 
batur, et discit, Non igitur natura malus : insitum 
enim a natura, sub disciplinam non cadit. Non 
digcimus, quod dormire oportea t, quod lumen 
aspicere deceat; a natura enim hæe sunt, et ma- 
gistros non quzrimus; sed velimus, nolimus, 
adveniunt. At ubi discipline locus est, est et igno - 
rantiæ locus, et post ignorantiam disciplina; Quid 
ergo ait? Hyperbolice loquitur, sicut et nos dicimus; 
puer hie nunquam poterit ad sanam mentem reduci. 
Pravum ingenium, ut sallem sic rubore suſſusi con- 
verlantur. 

Vers. 24. Et disseminavi eos quasi stipulas. 

Vide ut simul et ſacilitatem ostendat, et poten- 
liam et iram explere yolens. 


Vers. 25, Sic sors tua, el pars inobedientice vestræ 
adversum me. 

Hi we ſructus incredulitatis, quandoquidem 
pseudoprophetz opposita dicebant. 

Sicut oblita es mei. Et ego. 

Vide que causa sit; idem et ego faciam. 

Vers. 26. Et ego nudabo posleriora tua. 

Tu prior horum auctor. Amari volo, et abnuis. 
Propterea hc 23gam, ut zeloiypus quispiam, nec 
punire volens eam, que contumeliosa est, nec po- 
tens æquo animo ferre que gesta sunt nulli parcit 
ad eam sermoni ; sed loquitur ut expleat ſurorem, 
et indulget quidem amori, dum non punit, quiescil 
vero, ut illam verbis lacessivit; ita et Deus. 


Vers. 27. Et adulterium tuum, et hinnitus tluns, 
el alienatio ſornicationis tu@. 

Quid hinnitus? ſurorem vestrum agilationemque 
jpsius expriiait. 

Super colles, et in agris vidi abominationes tuas. 


Nec domi, nec occulte, sed publica et maniſesta 
omuibus ſornicatio : palam erit omnibus tua conſu- 
sio. Ignominia tua edicit te. 

Ve libi, Jerusalem. 

Quod et punire vult, deque puniendis ipsis dolet, 
ei lugel, et plangit, ei miseretur. 


CAP. XIV. 
Vers. f. Et ſactum est verbum Domini ad Jere- 
miam de 8iccitale. 
Dixit junumera, minatus est similitudinibus, non 
crediderunt, ut lumboris, baculi nucei, cœierorum- 
que. Venit ergo ad peuas. 


Vers. 2. Luxit 'Judea. 
Non dixit ſorum, sed portæ, cum nemo essei qu' 
exiret : quod maximum desolationis judicium. 


uten; Ode thy atonlav; "AMA nap thy hut 
tTepav &vo.av i äronla. O yap povketat elnety tours 
torey , zri Thy ix npoatptectwg xaxiav elg Ev 
oxeddv pereothoate. Th yap habet ob pvozu tory. 
O hab tpirepov ty &yvola hv, xat navi. Ul 
Spa guage. novnpd; © mh yap get od Eefrar palh- 
ewe. OL pavdavopey Gtt 8e xabeudiryv, obst drt 
el 7) p&5 6piv. Tavra yap puorxd, xal 3:340xadov 
obx avaptvopey, ak xal behbvirwy, xal wh bendv- 
rom Enzoiv. "Evda dt pally ont, xat ayvohoat 
yt, xal £5 ayvolag , pabnorg. Ti obv torr; Gnolv 
vnEpbokixug, wanep x huels kfyopey Oh Evvartai 
6 mals obrog ebyprothoat * xaxh pete Iva xiv 


obtw;5 Epubpiacavicg he f]. 
B 


Kal 6:60 x81ipa abrovg Oc gp uva. 

"Opa xat thy ebxollav nog Fefxvuary 6pob, x 
Thy 85vapty, xat thy bond txn\noar d.. l. K prkh- 
oat] GCM. 

Obrwe 6 xlnpde cov, xal ne rov date 
ud &pol. 

Tuaura xapnucy The aneidelag, tneidh of C- 
Tonpoprtat & Evavila Eeyov, 

'Qc 8x8 4dlov pov, xdyw. 

Opa thv altiav oboav * Obrw al &yw Notte. 

Kare dxoxalvyw ra 6xlow Cov, 

Ly pot thy &pyhv ESwxag. Sete Boikopar, 
xa o 0etg. Att toro cabra nothow, xabanzp 
Tis Tni6turo;, ute Noa Bone vos thy ele 
aurdy dGpitouoav, phre npdaws bvvdpevo; Eveyxclv 
Ta ovubavra, ode peiderar pᷣj na cog tv toig ape 
avrthv, abr [lo. Lakel 88] & wg tov Oupdy kann- 
phy, xat To pty uh zoldoat T6 pltpp xaptiioue- 
vog, Twp ö VEptoat avanatuv tautdy ot Kal 6 
Be6s. | | 

Kal al uorxeial oov, val d xpeperioude Tov, 
xal Nj 4xallorplwo tijc xoprelac Cov. 

Tf tort ypeperiops; ; thy paviay, thy napoictpn- 
oy avrhs ku et. 

'Exl Bouray xal e toig dypoic twpaxa_td 
B8Eelvyruard cov. 

Oudty tv olxla, ob Labpa * bednpooieuptvy, xa 
R uo; th nopvela. 'Epnopuneve. d. l. i. tunounet- 


D get] ov i aloyuvy. 


Oval ol, Iepouca. ls. 

„Ort xal BSovlerat x0kdoat, xat ähret kl vote 
x0LaGopetvos αννõ%t4ig, xat bpnvei, xat ésbpe rat, xa 
tazer. 

KEC. IA. 

Ad yo Kuplov, bc &rerihon apo Tepeular xepl 
tic dEpoxiac. 

Elxs pupla, hneiknoev, o Enloteuoay 6:4 clx6- 
vwv, ©; Tod nepi;wparcg, Os The pabbou the x- 
putvns, xal Tov LounOv. "Apyerat Loundv TWV THaw- 
prev. 

ExtrO0ncer i Jovò ala. 

00x elnev, h) ayope, 4" al nova, obse Vg dN 
70% E516vro;, ö plyiorov Epnulag texphprov. 


LE 
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Kal ij paurij rnc Iepouœ ain dvi6n. 

Tdy Geb Ns Ce Gre antxtetvev abzobg, 
tore I Ce Hir ον avtdv. 

Kal ol uerwravec avrng datoreiday robe ve- 
tipoue abr e VOwp. 

"Opa thy Tipwplav ndviwy attoptvny* ob yap 
dd unde EyEvero pdvoy, Ad xal abyp6;. 'Eneidh 
rap elxdg y ct anoxertutvwy thy tpooboriav, 
ala ph thy neIpav elvai tob uhoõ, ff vοο Loarog 
onaver mpoxatilabey avtwy thy Stavoiay. 

Ho al ta gptara, xul ovxg ebpoorar 
ü dcp. 

"Enzibh yap T9) Ubatog Peovrog v nvevpLatixod 
ral; $18aoxa\latg ov tpocetyov, d tourwyv avrobg 
owppovitet, wore wh els neipay HA e Toy beivwy, 
Etta Leys: xal thy tov dGywv &vayxnv. 

'Ho xvy0noav ol rewpyod!. 

Elx6twg. Tivog Evexev $oyvv0noav, eine po; MH 
rap nape thy abtòv aitiav; wh yap The abu H- 
duplag [I. ph yap raph thy avrov pgbuulay]; the 


Ave borng yEyove Td tplypa. Tivog obv Evexey 


hoyxov0ncav; Ort avtot airio, $14 r apapripara 
avtwv * tolg yap &paprdvoucty, obdcprd; thattwy 
Tpwpla; npbacorrvy < aloyovn. Kal th tv abry 
Le. 8 avtd] xonacobat. 

Kal Lago &r dypò Frexov. 

Tlvos Evexey ck Bora xohaterat; Sick vobe 
avBpwrovg, elg Sp tobrwv, Eneidh xal &t' 
ab robe YEYOvev. 

Oraypoi Eornoay tal ydaac. 

Jattov, öri c tpnudrepa obror vepovrat. Ti 
torry, exvuoav &vepov ; Thy an vod Sihoug napa- 
pubotpever, xavowva, Eltzg phy Aeendtov; elbeg 
H ο , 605 pert bpyhs ; peicerat Tov nal- 
du, xu eg robe bououg = 6pyhv aptnory, iva 
AY obrw owpovicolwary, 

Ars yap &npoventa bvra rabra r Con, alchd- 
ve cat Tpwra 703 ktjpob, Kal ob Meyer d& Hpepa foa 
Bodg xo ng662ca, 614 vd &ypra betxvos thy Ex- 
Taory * $:671, &' avrobg R%, ravra yeyevyrat, et xa 
ph elg yphory, 62 el; Geoywootay, 

* *Oruypo: Fornoar tal rdaag, ellxuoay 
dreuor Oc dpd. 

"Ayptov td Sov 6 bvaypor, val tmbaluwy nedid- 


A Et clamor Jerusalem ascendit. 


Deum invocabant; cum eos neci traderel, illius 
opem poslulabant. 

Vers. 3. Et magnales ejus miserunt juniores gu 
ad aquam. 

Vide penam æque omnes affligeniem ; nam non 
tantum ſames, sed et siccitas ſuit. Cum enim, 
ſrumento utique reposito, exspectatio ſamis esset 
non ipsum experimentum, per aquarum inopiam 
preverlit cogitationes eorum. 

Venerunt ad puleos, el non invenerunt aquam. 


Cum enim fluente aqua spiritali doctrinis non 
altenderent, per hec eos saniores reddit, ne ma- 
lorum experimentum caperent. His addit et bruto- 


B rum angustias. 


Vers. 4. Conſust sunt agricolæ. 

Merito, Quare conſusi sunt, dic, obsecro? An 
ſorte ipsi causam non dederunt ?et ob nullam eorum 
socordiam? Dei vero nutu subsecuta res est. Cur 
ergo conſusi sunt? quod ipsi malorum causa sunt 
propter iniquitates suas, peccantibus enim poua 
est nulla inſerior ipsa eunſusio, et panitionis causa. 


Vens. 5. Et cerve in agro pepererunt. 

Quam ob causam bruta quoque puniuntur ? ut 
homines corrigantur, nam et propler illos ſacta 
sunt. 

Vers. 6. Onagri sleterunt in rupibus | 

Sciendum est, loca magis 30litaria eos depasci. 
Quid sibi voll, traxerunt ventum ? sitis æstum mo- 
derantes. Vidistin' Domini iram ? vidistin' humani- 
latem ire conjunclam ? Parcit liberis, et iram in 
servos effundit, ut saltem ita ad mentem redirent. 


Cum enim hee. animalia sibi non provideant, 
ſamem prima sentiunt. Nec mansuetas ait animan- 
les, boves, ei oves, sed ſeras ostenflens miseria: 
magnitudinem; nam et ills propler eos ſaeta sunt; 
et licet non ad usum, tamen ad Dei cognitionem. 

Onagri steterunt in rupibus, lraxerunt venlum, 
quasi draco. 

Ferum animal est onager, campis insiliens, et 


otv, xal Cragheipwy xaprovg. Atyer tolvuy, Gre kx D destruens fructus. Alt itaque, pre siceitate in 


Th; &6poylag elg aobtverav Habs Ka. tobro th d. 
Td &, Etlxvoar drespor bc Epdxwr, 6 "EEpaidg 
Tiva totavtrny thy Evvoray Eyer * ELixvoay drepor 
e Gor ùA dr&uov cu. l. land /o. aol Bt torat- 
T1v elvat thv optyya. "Qonep yap Exeivn Höe tat th 
To) &vepou npocbolh wy tv auvouciag yiyvoptvy , 
obrw, not, xal of bvaypor pe Thy Evenov eloth- 
xetoay dd ths Evielag napapullav Eyovreg to 
@avepou Thy gopdv. Mailov &' &v tis obrw vohoorto, 
Ellxvoay avenor bc Epdxuyr, touttotry, im th; 
tviciag oyxwOvIo* Emlernovons yap The Tpoyhs, 
&vaGoGv Ed og tolg dy, ofov Bvotg, Iaaotg, xal 
tete totourotg, Toro dt moiety x, 6 bvaypog elwbe. 
Id oy, ElTlxvoar g &pdxwr, ToutEotty, Wy obrog 


z#gritudinem decidisse et hoc animal. Illud vero, 
Trazerunt ventum quasi dracd, Hebræus hunc ha- 
bet sensum : Trazerunt ventum ut animal ex vento 
concipiens. Talem porro sphingem esse asserunt. Ut 
enim illa occursu venti gaudet, ac si in coitu esset, 
sie, ait, onagri ad ventum Stelerunt pre inopia 
flanlis venti solatio recreati. Quin meliori hoc 
intelligi potest sensu: Traxerunt ventum quasi draco, 
hoc est, pre inopia rudebant; deliciente quippe 
cibo animalia rationis expertia vocem extollere 
consueverunt, asini scilicet, equi, et similia; hoc 
item et onagro usu venit. Igitur, Trazerunt venium 
ut draco, videlicet, sicut hie sibilans longe vocem 
emium, sie et onagri pre inopia clamabunt, ut 
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audiri possint. Syri autem illud ut draco, non A ovpiiuv Ent nokb thy gwvhy txntunet, obrw xa of 


haberi asseverant. Quidam etiam dicunt draconem 
natura sua vento nutriri : itaque ſeræ huic onagros 
comparavit, ut siccitatis significaret calamitatem. 


Vers. 7. Peccata nostra restiterunt nobis. 

Vide preces quibus propheta ulitur, et illi ipsi 
quoque, nempe ut calamitate resipiscentes. Nam 
ingens interseptum 8ane peccatum est: et sicut 
Satellites quidem inopes et infime ſortunz homines 
a principibus arcent, volentes alloqui baculis reji- 
cientes, sic et peccala ſaciunt. Cum enim nihil ex 
nobis habeamus, sola Dei humanitas ad veniam 
restat. 


Quoniam mulla sunt peccala nostra coram te. 

Non in conspectu hominum. Cum enim Deus 
examinat, multa emergunt peceata. Non quod ri- 
gidior sit in inquirendo, quam homines. Absit. 
Quomodo igitur plura apparent? quoniam homines 
quidem ignorant, ipse vero scit. Poterimus igitur 
unusquisque sic consequi salutem, si omnes in n0- 
men ejus conſugerimus. 

Quia tibi peccavimus. 

Quid sibi vult illud, Tibi? Qui non exacerbaris 
in homines. Tibi Domino, qui poles parcere , qui 
peccala non ponderas. 

Exspectatio. 


Hoe est, tu ſaeis ut ae ins wart qui 80- 


las es Deus; homines vero penas exigunt secundum 
potentiam , et humanitatem suam. Ilie autem dicit. 
Plagas has nemo potest tollere. Quoniam ergo tu 
solus potens, dimitte : hoc tibi lex est, et homini- 
bus sxpe dicimus ; imitare te ipsum propter te 

Vers. 9. Numquid eris quasi homo dormiens ? 

Sic nos, inquit, dereliquit, quemadmodum qui di- 
versatur de nullo curat : non igitur Deus obdormit. 
Vides ut latenter tibi ostendat non esse in Deo lo- 
cum affectationibus? Posse tibi prasto est; sed 
poles quidem, ini quitates vero nostre obsistunt; 
al saltem propler te ipsum: 

Vens. 9. Et tu in nobis es, Domine, Et nomen 
taum invocatum est super nos. 

Non amplius confugit ad Patres, sed ad nomen 
Dei : hoc fecit et Moyses, ne conthmelia fleret. 


Vens. 10. Sic dicit Dominus 
pedes 8u0s. 

Hoe est nibil ſirmum apud ipsos, stabileque, sem- 
per huc i!Juc resiliunt. Hoc et Elias dicit : Uzsque 
dum claudicabitis in ulrisque poplilibus vestris * 

Dilezerunt movere pedes 8u0s, ei non peperce- 
runt. 

Id est, 8ummo 100 in idola eurrenant, nec eos 


pœnituit. 
er Ii Reg. xvm, 21. 


n movere 


bvaypor Bohoouerv nd the tviclag tEaxovotov, Al- 
robot 8 Topoi th, Oc Opdxwy, ph Kev. Trves 86 
pay, br, 6 Spaxuy niguxe To avepy tptpeobat + 
rapt6balev obv toutw To Cwyp Tobg Gviypoug, Ia 
8elen ch kx ths Gbpoyiag ovppopev. 

Al dpuaprlat jn dyrbornoar uv. 

"Opa c lxetrnplav &nd Tod mpoyhrov yeyevnut- 
vnv, xa KE abrov & txefvey ob; &nd the ovpopoplds 
owypoveoltvruy. Mera yep bvtws taryfov i Gpap- 
cla xa\ xabd&nep crpariorat tive; ntvytac, xat 
dove te avdOpwrovg eneipyouct Tov Epyoviwy, Bou- 
Loptvoug tvruyely pablo anobiaxoviege obrw xat 
abrai noovorv. "Orav yap olxobev ovdty Eywper, 
abry xaraefrerar ovyyvwpn, [lo. els ovyy.] f v. 


B Lav0pwnla tob cob. 


Ori c. Hal al dnapt lat ud #rarrloy cov. 

Ob tvavilov avOpwnuv. "Orav yip 6 Beds E- 
crash, nokal palvovrat at &papriat. Obx Emzibh 
Ttxporepov theratet toy av0conurt ph yevorto. 
Ilo; obv gaivovtar nhefoug ; rt vOpwnot pty ayvooy- 


ov, avtd; 88 tn{orarat. Obxodv Suns txacto; - 


ore owgeodar, ol Alete int td bvopa abrov 
xarapsvyey Enavies. 
"Ori o hudpropey. 

Tl tort vole 7Þ ph napotuvoptvep xati tobg A 
Opwnovg. Lot v Acondty, Tþ buvaptvy geicacdai, 
TI drepopovit dd Epaprhpara. 

"Yxopuorh. 

Tour* fort Lb motels Hude Onopetvat 6 proves 
Ged;, of 88 avOpwnot Ttipwpeobviat xat thy SU 
py l. xa thy d VH] abrod, xa thy priavipw- 
lav. Exradda 8d Myer * Tag nhnyit; tabtag obselg 
dd vacai boat. Ex oby xal /ᷣνEuft ob pdves, àveg. 
N6pog org cot tobro xat avipwnog nolidxy - 
yopev, Zar pipnoat 614 cavity. 

Mi Eon 60 xe drOpwrog 0xvaAr ; 

Oöbrog, gnotv, hpi; elacev, Gonep 6 xataluwy 
c de vd ppoviiger. Oòbx &pa VO, d Bed;. 'Opi; nw; 
AVO MVGN dt txpalver th anadt;; Napeort oor md 


$5vacdat ATA Evvacat A, al & &papriat huwv 


&v0iaraviat akkk xiv &tò os. 


Kal ob iV iu, Kupis. Kal rò b&roud cov l- 


D xinrai &p* thudc. 


Obxtrt z tobg Nattpag xatageyet, AM Em) td 
6y0pa tov G touts xal of nept Mwuohv TtooUaty 
iva ph v6probf,. 

Oro Ae Kupog * "Hyd xanoar xiery addac 
avror. 

Toureortty, ovdty gj Y, nap* abtoly, aft fer- 
n. Tovro Nat "Hilag pnoly "Ewe acres x- 
Aaveire da dugortparc raig tyyvarc und; 

Obruc ij ruancuv xte acdag abr, xal o 
8&peloarro. 

Tovrtariv, Eoteptayv tptyerv &n\ v eld, val ob 
PETE VOGAV. 


* 
* 
5 


897 FRAGMENTA IN JEREMIAM. 898 


Kal ob 8peloarrto. 

Toutiotiv &nthorws v p part xixprviet, Tout» 
tory Ah,. "Opa nw; al abroly thy tnitacty, 
xa) thy dnepbokhv the xaxiag tyxakel. 

"Orc dy YnNorevo wow o eloaxouoopuat. 

Kal phv ob ftp nokrela td vyorevoa., "AM al 
robrwy vnotelat, &xoucoy, olat Hav. Ti now 
'Hoalag; Elc xplœeig xal pdzac rnorevere* Iva 
rl o ynoTevere; Nnorela yap obx &noxh BPpwpatwy 
pdvov ue, AA giincopla hyxhg. "Qonep yap 
rapbevia ovy ankog enyh yapou, (11s td pakota 
avrhg yapaxtnpitov thy aperhv, Td eboynuov, xat 
ebn&pe3pov to Kuply aneprondotwy, obrw a vn- 
orela. *Evioteucav xat Niveau, &M ob touro 
paov thy Oe Entxaptav. AMA tive; tf para - 
Sonf ths xaxlag. Ti yap bychog, eint por, xpewv 
pv &ntyxeo0at tov dbywv, Japxwv &t av0ponivuv 
&royeveobat ; Olvou & ph anoyeveabart, pedvery R 
Nhe ELA yonpdruv; Abty yarenwitpa RN i 
pt0n* ob eldev clfar UV, Ma xat the HH 
pavelong cdu ab5erat. 

Ovx sloaxovooua the Eehoewe abrav. 

"Tayup6repov yep th; ebxhc al abroy &popriat. 

"Or: e naxalpg, xal by lite, xal & Hardtop 
r uvre lc abroùg. 

o kippd;, £ko pdyatpa, Ahe Odvatog* iv Þ 
rap [Le. dvd yap] phre Kipp, phre copay} , au 


ang avatpedhvai bavaty Oenidty tivi. 
Kal eIna* O or, Kops, IBob ol æpogijtui abr 


Xpognrevouet, xal lfrovow* Obx Eyeobes. 


Tt ov, ꝓnolv, ol poi cat rabra nrpoltyoucry* Ob 
Eotar Aids, obst pexaipa; Meydinv Rlav dntpervey 
6 npophtns , oy! 76 oxulpwne ACT dvayxdtc- 
oba, AAA xa} to robe Evavriouptvoug Exetv, xat 
robe &narwvrag, xat tavaviia npoltyovrag. Aid 
Todro Evruyydve. v; Oc O bv, Atonora Kupie, 
pe aviidiactolhy Toy obx bvzov. 

Kal elIze Kvpiorg apde ps” Heu i ol apo ij tu. 
Xpognrevovory al tõ ddr: pov. 

Atarl tobe hevbonpophrag ox REE 6 Beds ; Iva 
ph &ntorhtes abrod tolg phuacry, "Oporov & cob co 
c; At ret, Atari tobg anatHvtag xaddov ph u 
$:a7rptpovrag ; d it xa\ tos batuovas tobg elg 


A Et non pepercerunt. 


Hoc est insaturabiliter hoc egerunt, id est, pro- 
ſuse. Vide ut semper eos accuset ipsis quod per ve- 
nerint ad cumulum iniquitatis. 

Vers. 12. Quoniam gi jejunaverint, non exaudiam. 

Et tamen jejunare non parva viriulis pars est. 
Sed horum jejunia audi, qualia erant. Quid ait 
lsaias? In judicia , et conflictus jejunatis ; ut quid 
mihi jejunatis **? Jejunium enim non tantum ab 
escis abslinentia est, sed studiorum animi exerci - 
tium. Sicut et virginitas non nuda est a nupliis 
abstinentia, sed quod præcipue virtutem constituit 
illam et honestum, et quod ſacultatem prebet sine 
impedimento Dominum obsecrandi, ita ei jejunium. 
Jejunarunt et Ninivitz, sed non per hoc Deum flexe- 
runl. Sed quo? mutatione pravitatis. Quid enim 
prodest, quæso, a carnibus animalium abstinere, hu- 


manas vero degustare? Vino abslinere? pecunize 


vero cupiditate ebrium esse? Hzc illa deterior est 
ebrietas, nescit somno cedere sed, et illucescente 
die, majors suscipii incrementa. 

Non exaudiam orationem eorum. 

Prevalent enim ſusis precibus peccata eorum. 

Quoniam in gladio, et in ſame, et in morte con- 
s8ummabo eos. 

Aliud ſames, aliud gladius, aliud mors. Contingit 
enim nec ſame, nec cxde, sed morte quadam a 
Deo illata confici. 

Vers. 13. Et dixi : O on, (seu, Qui es) Domine : 


Eece prophet eorum prophetant, et dicunt : Non vi- 


debitis. 

Quare igitur ait : Hzc prophetæ valicioantur : 
Non erit ſames, neque gladius? Nimis urgebatur 
prophela, non quod mala nuntiare cogeretur, sed 
quod adversarios haberet, et decipientes , et oppo- 
Sita predicantes. Ideirco Deum alloquitur. Qui es, 
Dominator Domine, ad difterentiam eorum qui non 
existunt. 

Vans. 14. Et dizit Dominus ad me : mendacia 
prophetant prophet® in nomine meo. 

Quare Deus pseudoprophetas non sustulit? ut 
verbis illius idem adhibeatis. Perinde hoc est ac 
si quzras, quare in universum fallaces, et perver- 
sores non sustulit, quinimo et demonas ad omnem 


rzioav xaxiay tvayovrag; A' ö nopalvet toirwy D nequitiam inducentes? Sed horum aolulionem di- 
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* Isa. Lvin, 4. 


% | Cor. u, 89. „ Ex9d. vn, 12. 


vinus indicat Apostolus , dicens : Oportet enim et 
hereses inter vos esse, ut probati clari fiant. Eæerei- 
tatio enim virtutes auget, et nemo coronatur, nisi qui 
legitime ceriaverit . Qui vero cerlat, semper illi 
cum hostibus pugnandum est, et aportei hos esse 
juxta spiritualis luctæ leges. Atque ita major fit in 
Deum charitas , multis eam certaminibus non su- 
perantibus : et summa vis incorporez divinzque 
virtutis ostenditur. Quemadmodum in gypto di- 
vina magnitudo patuit magis, qui suo servo se op- 
posuerant, agendi virtute privatis . Nihil enim per 
se lantum, quantum opposito aliorum ostenditur. 
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Res porro ipse pseudoprophetas arguebant, cum A oa; pappaxobg. Obity yap xa abr tocodrov, 800 


atiter quam vellent illi evenirent : ex fructibus quo- 
que suis cognoscebantur, si velle et nolle eis per- 
suadebat. Quod enim quisque vult, illud et credit. 
arov tyrvwxovto, efye wh Otherv kNolet [Le. ełye 
Exanro; Get xal elbe tat. 

Visiones enim mendaces... Propheltant robis. 

Nam et illi visiones prenuntiabant. Sicut et Se- 
decias in tertio Regum ait “. 

Vers. 15, 16. In morte morbosa morientur. Et 
non erit qui gepeliat. 

Vides ut a deceptis ad decipientes extendatur 
pena? ingruente morbo, et fame et ipsi, et qui 
ipsis eredunt sine sepultura jacebunt, nemine illos 
sepulturz tradente. 


Vras. 18. Si egressus ſuero in campum, ecce occisi 
gladio. Quia sacerdos. 

Nec tamen per hæe eradiebantur : ideirco enim 
conclusos hos quidem foris interimebat, et illos 
intus, neque lamen ze dediderunt. Quid his ita 
aſſectis nequius ſuerit ? Quod prophelta et sacerdos 
precipui malorum aucltores captivi abducuntur, 
discentes, et docentes Dei potentiam. 


Vins. 19. Nunquid reprobans reprobasti Judam, et 
a Sion recessit anima mea ? 
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bonpophrag AUM Evavila If npoatpecet tuy- 
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'Eav #E610w ele 20 nedlor, xal lcd rpavya- 
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Considera iterum prophetam pro illis verba fa- 7 "Opa Tt4kv thy TpophTnv bnitp avtby noob pevoy 


cientem. Plaga enim ponarum magnitudini re- 
spondebat. Cur, inquit, projecisti penitus populum, 
ei Judz meminit, et loci, nec tantum homines quod 
percussi fuerint deplorat. 


Nunquid reyrobans. 

Hæe de ultima ob Christum derelictione videntur 
proſerri; malorum enim magnitudo, temporisque 
diuturnitas videntur esse quodammodo reprobatio 
ei rejectio : Sed Paulus: Non ejecit, alt, populum 
zuum, quem prescivit. Nam post consummationem 
gentium omnis lerael zalvus erit *. Propositum 
igitur Dei ſuturam indicat spem. 


Sustinuimus pacem, et non erunt bona. 

Alia exepectavimus; quia ponas sufficientes 
dedimus. 

Vens. 20. Cognovimus, Domine, peccala nostra. 

Confugit ad itlud remedium, quod residuum eral, 
cognitionem nempe peccatorum. 

Iniquitates patrum nostrorum quia peccavimus 
tibi. 

Quare patrum memoriam repelit? Tam socordes 
sumus in propriis, ut paterna quoque in nos reci- 
dant. Hoe est, nec inde nobis spes ulla est salu- 
tis, non possumus ad patres conſugere, omni ex 
parte proditi sumus. 

Vers. 21. Cessa propter nomen tuum, ne perdas. 


” U Reg. An, 11. * Rom. x1, 2, 26. 
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”% Pgal. cxil1, 5. 


PaTRor.. Ga. LXIV. 


Se. 0% 


huscum ita agatur, propter tamen tuam gloriam 
ſurorem cohihe, Nequando gentes dicant : Ubi eat 
Deus eorum ? | 

Ne perdas thronum glorie tum: Ne dissipes testa- 
mentum luum, 

Regiam intelligit, preecepla commemorat. 

Ne dissipes testamentum tuum. 

Et certe hoc erat in teslamento : Ni disperdant 
tesſamentum meum, misericordiam meam non 
disperdam ab ipsis. Non rogat, ne erumaarum 
experimentum capiant, sed ne omnino projiciatur. 


Vers. 22. Nunquid est in idolis gentium- qui 
pluat ? 

Quod si projeceris, nunquid est alius, inquit, ad 
quem possimus conſugere? Hoc etiam te exoret. 
Quod solus es tu hujus rei Dominus. 

Ki zustinebimus te, Domine, quia ſecisti omi, 
hec. 

Hoc enim nobis maxime in tribulationibus opue 
est, ne sine exspectatione simus. 

(Quod 8i cœlum dabit satietatem, nonne iu 
ipse es? 

Elemento ipsi per se seimus nullam inesse vim. 
Num aliunde petere licet auxilium? Nonne ta es 
ipse Dominus? An mutaris dum crimina condonas ? 


CAP. XV. . 1 


Vers. 1. Et dixit Dominus ad me: Si s(eterit 
Moyses, et Samuel. 

Quoniam propheta secum cogitare videbat, eos 
quidem in idolorum cultum prolapsos potuisse a 
Moyse, et Samuele pœnis liberare, et przterea illos 
quondam unica congressione totam rem perſeeisse, 
se vero toties adeuntem nihil profecisse , sed ino- 
ptem consilii spe hesisse; hc ne diceret: Audi 
uo illum mods soletur. Si steterit, ait, Moyses, et 
Samuel, hos nec illi valebunt eruere. 

Emitte populum istum et egrediantur. 


Nihil horum eos flexit, nihil horum altraxit ; 
nihil meliores reddidit ; 0 IN perman- 


D serunt. 


Vers. 4. Et tradam eos in _— omnibus regnis 
terræ. 

Ui nullo in loco res eorum dere gin, 

Propter Manassem. 

Vides pœnitentiæ vim? Manasses hie, propter quem 
in omnes terræ partes disseminantur : quos nec 
Moses nec Samuel pœnis liberare possunt, hie per 
penitentiam seipsum liberavit, Deumque sibi pro- 
pitium' reddidit. | 

* Non propler illius peccala ait illis intulisse mala, 
sed quia in eius idololatriis perstiteruni. 
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Vers. 5. Ouis parcel super te, Jerusalem? aut quis A Tic geloera ; vol, Tepovoadig ; re bei- 


contristabitur super le? 

Multa pravitas, dum quis ne $uppliciis quidem 
addicius commiserationem movet inspectantibus, 
eum et ipsi qui injuriam passi sunt, remittere so- 
leant animi rigorem, cum viderint auctores injuriæ 
luere pœnas; sed conditio tua nec venia nec com- 
miseratione digna est. 

Vers. 6. Tu aversata es me, retrorsum ikis. 

Vides, quod ego non sim causa! 

Vers. 8. Mulliplicatæ sunt vidum eorum super are- 
nam maris. 

Viduas ſecerunt super arenam maris, sterilitatem 
induxerunt, et ne calamilalem hang nature aseri- 
berent, aut corporis mutilationi, multorum filiorum 
matrem sterilem ſecerunt. 


Miseriam in meridie. 
Vide quomodo pœnas inflixerit; ut ne consue- 
tas eas esse quis pularet, sed vere a Deo illatas. 


* Injeci super eam repente tremorem, ei ſestina- 
tionem. 

Sermo est de muliere, multos habente liberos. 
Tremorem, id est timorem; ſes/inationem , quasi 
diceret, perturbationem. 

* Vers. 9. Vacua ſacta est que parit septem. 

Hoc est, quæ multos habebat liberos, sine libe- 
ris ſacta est. 

Aſflicta est anima ej us, id est ejulans. 


Occidit ei sol cum adhuc esse meridies. 

Calamitates enim, nec permittebant ut clare 
lumen conspiceretur. 

Vers. 10. Heu me ! mater mea, quare genuisti me 
virum, qui judicer et discernar omni terre ? 

Donec propheta spem habebat persuadendi Deo, 
nullum ejusmodi edidit ploratum. Sed posiquam res 
desperatas vidit, redactus in angustias hec dicit. 
Quod vero dicit tale est: Homo tenuis, humilis, 
et abjectus et omnino invalidus : ut quem ergo me 
pegeristi, qui cam ioo terrarum orbe contenderem ? 
Pseudoprophetis enim contraria dicentibus, cum 
juberetur iste contraria dicere, controversiz et 
pugn:e oriehantur quotidianæ. 

Non proſui, nec proſuit mihi quisquam. 

Perizsus propheta, atrocissima a Judzis tole- 
rans mala: Quid, ail, natus sum, qui quotidie contra 
iniquos decerto, et judicor apud ipsos, eorum ini- 
quitates coarguens, cum vir sim qui vitam in pace 
iraducere velim, quique nunquam ulli debui, nec 
debuit mihi quisquam ? 

Fortitudo mea defecit in is, qui muledicunt 
mihi. 

Hoc est, deſatigatus sum, et opprobriis aſfeetus 
ab ipsis, et sexcentis pelitus injuriis. 

Et tamen quod omnes excilat pugnas, longe 
abest a me: liber sum ere alieus, 
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insultantibus, irridentibus, 
diras imprecantibus. Non enim est cujuscungue 
animi bee tolerare, sicut et Job, non ante commo- 
tus est, quam hc ſierent. 


Vers. 11. Fial, Domine, dirigentibus illis. 
Quid hoc est! ait; Nam quod maxime eum con- 
tristabat, hoc erat: Nihil enim sibi conscius erat. 


* Hoc est, si juste mala mihi imprecantur, conſir- 
ma eorum verba. 

Sic non astiti tibi in lempore malorum eorum. 

Non dico, inquit, si male de eis locutus; sed, si 
non asliti pro illis, cum pena appropinquaret. Nec 
lantum ad hoc audiantur, ut ego puniar, sed ut ip- 


vat, ld xal elg 7d avrobg Tuyelv Tov ayalov. g sis quoque bona contingant. Utinam que ipsi de- 


FEverro aun T4 Th; àpde abr, yevorro abrot; 
andy rà ayals. 

Tourtoriv, el ph ovppaprupets, ott hM, avay- 
Tei abrol; Tov nokepliuv Thy Epobov Heeg, 
elorhxery npocevybuevogs donde avrov, dyabs orte 
avrov altwv, | 

El rywo0nograt oifnpor, xal xepiE6cAaor xal- 
Oo N lou co: 

Tourtottv, àvev oibhpou t telyn Eyert, val el 
Ludtiov yarxovy, oudt Entyvocetat [To xal el oidij po 
rd r. bx. xal el in. yahxoby o Enryvwathortat], 
&i avrd T0376 Fort otdnpoby, Totabta bnooth- 
govrat. 


Toortert, nepippdtu os th tpavrod ßonbela, C 


xadanep o:dnpiy } yahxty tv. Eibhpeov E 
Evivua My, Thy dvuottwrdy yirova NN Ge, 
Td xarapparrdv. "Nonep obv of tavra tvizluputver 
dong elotv txtd; Bhabng tov Behoug, ob xabixvouy- 
jaEvou * obTws ost ob tt nefon nap' abrov. Tives 
8 rep! Tod Aaod, St ob ü ob ppatdueve: g- 
Fovrat. 


* *[oyor cov xal G νερερννe vov ele nporopiy 


Dr pe thy raby, &vil vob, 3:4 c xaxt avtwy 
aixuarwroug Epyacopat. Ele. It we napa tov 
T:-pophtou tx npoawnoy v, Beob e Thy Lav. 

Kvpis, prnodnrl you, xal £xiox6yal ps, xu 


vovent eveniant l succedant utinam ipsis bona ! 


* Hoc est, si non tesumonium proſers, tunc cum 
impellebas, ut hostium impetum ipsis denuntiarem, 
perseverasse me in precibus pro eis, bonaque illis 
postulasse. 

Vers. 12. Si cognoscetur ſerrum, et vestimentum 
eneum ſortitudo tua? 

Hoc est, etsi ſerreos muros habet, etsi vestimen- 
tum æneum, nec hoc ipsum ſerreum esse cognosce- 
tur: talia subibunt. 


Hoe est, sepiam te meo auxilio, veluti ſerreo 
aut zneo vestimento. Ferreum quidem vestimen- 
tum concalenatam loricam; eneum, constralam 
vocat. Sicut itaque qui his operiuntur, noxam non 
timent jaculi, penetrare non valentis : sic neque 
tu aliquid ab illis patieris. Quidam hoc accipiunt 
de populo, quod nec ita armatis salvari ſas erat. 


* Vens. 13. Fortitudinem tuam et thesauros tuos 
in direptionem dabo. 

Ad populum hæc habet, ac si diceret : 2 
eorum iniquitates in captivitatem eos dabo. Dictum 
autem est a prophela ex persona Dei. 


Vers. 15. Domine, recordare mei, et visita me, e. 


dOOwody ye daò TOY XATASWWNOYTWY j48, u Big D tuere me ab his qui persequuntur me, non in longa- 


jaxpobuular. 
'Apxe?! yap c napei0dvra. "Av & val tavra 
nne, tis polige; horny Endyays th MUC. 


Od yap tort Ei6phwarg. 


"A0@wody jis and rv xarat wnoriur us. 
Tro. oc. 

Ert ths avi; Exetar ebyhg Kal npopyrelag 6 
Tpophtns. Aoxet dt xa ayih65opes obrog & keyog 
Eivat * a) [wpev el the dee, th; mpognrixhg, 
I EtEpoy vg. edo pty ob fit abrovg avat- 
pe vat css, Ann“ avrov tt pnyty ntabety bervdv. 
"I8wpev t6repov ' tavity, I 3:2 Thy Tod Ocod - 
Tov. Teig nav, Pöcal use ix toy xatabiwndy- 
ty t. 


nimilale. 

Satis sunt quæ præterierunt; Si vero et hæe ad- 
dideris, quis audiet ? impone itaque finem. Etenim 
nulla est emendatio. 

Tuere me ab his qui * me. Scitlo 
quoniam. 

In eadem persislit oralione, et'vaticinio propheta. 
Videtur autem iterum a philosophiz studio alienus 
esse hie sermo, sed videamus an hoc imbecillitas 
propbelica sit, an cujuspiam allerius. Primun qui- 
dem eos necari interim non optat, sed mali nihil se 
pati. Videamus an propler seipsum, an vero propter 
verbum Dei. Interim ait: Libera me a persequenli- 
bus me. 
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Vers. 16. Oui reprobant sermones luos, consumma A Tap ror ddercoyriwy robe Adrouę Cov, ur- 


eoc. 
Vides, non dixit : Ego ero. Sed de sermone timet ; 
pro vaticinio tremit. Ne illis habeatur pro ſabula, 
ſideque careat. Verbum mihi semper erit in gaudium. 
Nemo dehinc me impostorem, nemo simulatorem ha- 
bebit. Quod autem de rebus suis non est sollicitus, li- 
quet ex prioribus precibus, consolationeque a Deo, 
quam non impetrasset ab eo, nisi vehementer illum 
scirel addictum. Si vero pro se utitur precibus, neque 
hoc mirum; tunc recedit et ipse, quando et Deus. 


* Consumma eos, et erit verbum tuum mihi in 
letitiam, el gaudium cordis mei, quoniam invocatum 
est nomen luum 8uper me. 

Hoe est, me mentiri de punitione; ut appareat 
esse me veracem, et justum prophetam. Quando- 
quidem invocans nomen tuum, fieri minime patest 
ut mentiar. | 

Vides denuo pro nomine paventem? Propheta 
vocor. Ne gloriz tuz aliquid detrimeuti flat; in- 
numeris ego aſſlicius sum modis : nihil proſeei, 
imo oppositum, aliter illos (racla. 

Vers. 47. Non sedi in consessu ipsorum ludentium, 
zed. 

Vides quod etiam hoc dicat, quod omnia quz 
agenda mihi erant egi. Dum injuriis opperirer, nul- 
lam cum ipsis consuetudinem habui, non accessi 


ri. leo avrove. 

'Opi; cg obx eclnev * "Ecopar tyw. A bn 
Tov X6yov d do , URN Th; mpoynrelag tt et, ph 
pobog avrol; elvai vouitnrtat, xat StaNrtip rail. 0 
M6yo; del els ebppoonvyy Eotar por. Obdel, ps A- 
T:Ova, 093 efpwva voutce: Loundv. "Ort yap avri 
d. A. A. ab Exvtoy oxonet, Enov tx rd tportpwy 
ix , xai Th; Tov Bzov rapapubla;, fv ob av 
trorhoato mpg abtdv, et ph opodpe; abrby fiber 
@vtey6pevov. EI & xal xa avthy notetrar Thy d- 
tv, xa co favpactsy. | Io, of bavp.] * dite ne- 
tore vog, Gre xa 6 Bzd;, 

Ti lecor atrove, xal Eotar d Aro Tov i; 


ele evppoooyny xu zupùy xp g pou, qr. 


B E. incal to dr oov 62" hl. 


Tourt ett, cebösobal pe thy trywplav. Note ga- 
vival pe @nbevovra, xal &txatov mpophtny Br, 
kei 7d odv Bona Enixaklovueydy pe, obs Guva- 
dy &.ayevoacdar. 

'Opi; nakv one vod Gv6uatos Eexforxita ; Npo- 
ohen xakovpar. "Iva ph gj 865 g Tt N . Enabov 
tyw pupla. OU GNα, ABA tolvaviiov * Extpws 
peraxelp.oat. 

Obs 8xd0 oa tr Cvyefply avroy xaitortur, 
alt 

"Opi; Sr: xal Toro et, &i O Ze eVGA 
rap' tuod, ytyovev, Oö txorvwvnoa abrols WEprite 
pevog, obx antatny e. tntotny]. Ti tel yevealar 


ad illos ; quid igitur facto opus? propter timorem  %0:ndv ; 3:4 T p6bov by oby T@via vntperva, xa) 


tuum omnia sustinui, ei nihil peregi. 

Solus sedebam. 

Nullus, cum loquerer, mihi socius fuit. Crede- 
bat nemo : nihil tamen horum me a proposito de- 
terruit; aihil relictum, quod ad me spectaret. 

Vers. 18. Et quid contristant me prevalentes ad- 
versum me ? 

Cur, inquit, illis permittis? quid inde lucri est? 
num que illis ex hoc utilitas? quid superest ? 

Plaga mea. 

Anime videlicet. 

Plaga mea solidd est, unde sanabor ? 

Id est, hi inimico sunt animo, et veluti hostes 
omnia peragunt. Exitum verburum meorum non- 
dum video : nusquam mihi solatium adest, 

Dum fit, ſacta es! miki, quasi aqua mendax, non 
habens fidem. 

Hoc est, prophetia. Quasi dicat : Mentiri visa est, 
et veluti aqua stabilitatem non habet, sie et verbis 
meis veritalem inesse haud existimant. 


Ut aqua defluit, nec stat, aut manet, sie et ser- 
mones mei modo hic, modo illic apparent. Et tran- 
siliunt, nec fidem habent. Vel si non placet hoc. 
Mala, inquit, tam erebra. ſuerunt, sicut aqua effe- 
runt, et non deficiunt. 

* Vers. 19. Ideo her dicit Dominus, si reverteris, 
el restiluam te, et ante ſaciem meam stabis. 


t rovev o98tv. 

Karaudrae txabnunyr. 

Oubtva xowwvhy eixov Tov Meyoptvuy. Davies 
hniorouy A Gpw; obbev ps tobrwy tapttpeey * 
od EveleipOn tw nap' tuod. 

"Iva tl ol Auxourrec xatioxuoouot wovu ; 


Tivo; Evexev, gnot, ouxywpelt; avrols ; tf 36 Ne; 
ph rap ij; wptieia Ne N. abtwy ; tt d Aorndy ; 

Ha. inrij pov. 

Tie Ne SM. 

H xAnr1} pov orepedt, xdbev labhoouat ; 

Touttotty, ort ExOpaivouct, al cd v) Ne- 
ul dt νο οαντ tei. Thy Ex6aorv tov tuby idywy 


D oy 6pw. 03apddey Exw napapublay. 


"PF wroutyn &reri0n por, g VEwp yeuBer, ob 
Hor aloriy. 

Tourtorty, i Ttpogyreia. "Iva ety, Two lob 
gest. Kal xadamep Td Viwp r obx Ae, 
obrws o083 Tolg Tote Are Anfe˖νe npocetvas 
vonle opt. 

Kab&nep Viwp napappet, xal oby Eoryxev, ob 
pbver, obrw xat & tut SHH voy Va ent, 
voy Exet. Kat perann 64, xal obe Eye: lor. H 


et ph robo, T& detvd obrwg ENA, pyoly, fy, _ 


Gonep Viwp tnalper, xal ob Suns. 

Aid rovro rdòe Are. Kvproc*t Ear baorps- 
vnc, æal dxoxaraorhow os * xp0 aporarov jou 
orhoy. 


e 
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Tourtert, Npoohxdv os cp KR App, wh gp A Hoc est, conveniens est, te ad me respicere, et 


⁊ijv Tov av0pwnuy NU. 

Zar exuotpbync, val dxoxaracothow Ce ij 
apò Xpoowaov pou THO}. 

'Enzidh @ntorpanto Yorndy thy Tpogyrtelay* 
EnreiTh nepag houmby Eyerv Evdprce Th npiypa* 
MetaGaov, pnot,' the npoatptciw; tabty;, xat ip 
tv ob Entarpeby;, npirepoy T4 napt v mpophrtOU 
Cyr<lv. "Ert nl, tort x£pdndhvat rivag. Mh c- 
exe pou Ttolg phat rote @andyvworv Eyovorv. 
'Aret\h; Evexev tabra Adr x. p66ov * eiot tio 
ves. EAV Enorptby;, al anoxatacthow ct, 
cobroic, nel, xpd xpoovarov pou orhon. O05 
pixpdv GGlwpa, d' &yyehaxdv A Tv N 1 
tnrayyehetat th nplowndy E. 

Kal sar 8£ardync ripuor dad aratlov, wg ro 
rd pou boy. 

Notat ,] Tairng kat &peral; napdbake 
Tavty do Soukzt* uh yip th dy EGT (ons, 
AA xiv uh TEA. md adrob troinoev. 


* Tourtoriv, El 88 avaptvuy tolg guveyec: eyorg 
Tas tive, kon pipovpsves tut, 3; paxpo- 
du ply roy avipunuy td yevog Are zul Th xpetr- 
Tov GTrou3athy, 

Kal dyaorptyovory avrol xpde o, æal ob ob 
dxoorpsyec zpoc avrove. 

Nepirra yap tv t& the ine EnayyehSpeva, el 
pH xal thy t, aopdietay Infoyeto * toureatty 
Ab rot FGouory tpd; of, ob Bt obx elt eig avtoly * oo 
Ten0hcovrat, xat napaxantcoudt ce. 

Tourtort, Erepeds Ent th; ebos sia eV, tate 
Exalvoug Ent v xpetrrov perabakety, di ph ar 


os ord d\ywplag perabin0fvai npds thy N 


YYwpny. 

* Kal 600w 08 To da rovre reixoc xulxour 
6xvper, xal T4 ke. 

Tourtortv, Et & xaxt4 Stati taα,jj, abrobg x- 
and, xpetttovd ct tov Gvpgpopoy TmHtov. 


KESAA. IG. 


Kal ov uh Ad. 


ASO bviws Davuaoart , tlvo; Evexev ph abety 
Neeb; Dare ph tn ovuyopi texety. "Opa nw 
ki vEog 50 6 npophtnG, xal voõ vo dd G Rο,,ẽDLo- 
oha / txetivoug nept Tov HE, Se ο. Oödelg 
rap Hv, bs öpαοντν Tov Tpophtnv ph yapodvia, xat 
Thy aitiav pav0avuwv, obx àv E Rlore ue. 

'Ev yap rate tnovaats GAA, gn, To) kann 
£bTwvov Gel elvat, xal ph xatatplyecdat ci; Tony, 
xa, TExva. 


"Ort rdòs ere Küpiog. 

O0 yap bh nepl vity xa) buyartpwy, dA xe. 
Nattpwy xal pnttpwy, xat cd yevvnTaptvuy len · 
cat. Ad xat ph yaphoa: xapatvek. 


non ad hominum existimationem. 


Si reverteris, et restiluam le el ante ſaciem 


meam slabis. 


Pos iquam aversatus jam erat prophetiam, quando 
rem putabat ad ſinem perductam : Muta, inquit, 
voluntatem hanc, et cave ne si converteris, prius ea 
quzras que propheta dixit : Adhuc spes est, ali- 
quos lucro ſore. Ne verba autendas desperationem 
babentia. Minarum ergo timorisque hc dico: 
Sunt quidam pretiosi. Si converteris, ait, et con- 
vertam te, ad hos, inquit, ante faciem meam 
stabis. Non exigua est dignitas, sed angelica. Vel 
honorem, vel securilatem facies mea promittit. 


Si separaveris Neale a vili, quasi 0s meum 
eris. 


Quz igitur virtutes cum hac possunt exæquari? 
conſer hae, quæcunque libuerit; ne specta sepa- 
rantem; sed si etiam non separaverit, ſecii quod in 
se ſuit. n 

* Hoc est, si patientia usus sermonibus ſrequen- 
tibus id efficias, ut aliquis seipsum mutet, mei 
ꝓmulator eris, qui longanimitate humanum genus 
in melius traducere studeo. 

Et converientur ipsi ad te, et iu non converteris 
ad eos. 

Superſlua enim erant honoris promissa ni et 
præsentem securitatem spopondisset, hoc est, ipsi 
venient ad te, iu autem non cedes illis, te rogabunt, 
et obsecrabunt. | 

* Hoc est, firmus sis in pietate, ut eos .n saniorem 
mentem possis deducere, neque tu ex negligentia 
in eorum sententiam eas. 


* Vers. 20. Et dabo te populo huic in murum 
cneum munitum, et reliqua. 


Hoc est, etsi male te tractarint, ipse tibi adero 
ope, calamitatibus prestantiorem reddens. 


CAP. XVI. 


D Vans. 2. Et tw ne accipias. 


Sane admiratione dignum, quare jubet ne du- 
cat? Ne in calamitatibus filios gigaat. Vide juve- 
nilem adhuc prophetæ ætatem, et hoc, ut de ſu- 
(uris malis eos certos redderet. Nullus enim esset 
qui, dum videret prophetam *uxorem non ducere, 
causam perdiscens non crederet. 

In ſuturis enim ait populi miseriis bene para- 
lum esse decet, nec uxore ſiberisque divexari. 


vens. 3. Quia hee 3 

Neque enim de filiis et filidbus, sed de patribus, 
et matribus, et genitoribus dictum est. Quapropter 
et a nuptiis dehortatur. 
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Vers. 4. In morte, eie. 

Szpius eadem inculcans, nec semel auditur; nec 
vero tangit eos dolor, si sepultura carerent, quod 
maxime illis dolebat, non movet ſames, mors 
zgrolationis, cœdes: insepultos jacere res magni 
dedecoris, ut nec misericordis illis impendatur, el 
ad hæe, feris escam fieri : quem hc non flexissent ? 

Vers. 5. Hee dicit Dominus. Ne ingrediaris in 
Thiasum eorum, et non vadas ad plangendum, ne- 
que lugeas eos, quia abstuli pacem meam a populo 
isto, dicit Dominus, et reliqua. 


Corpora antiquitus lacerabant. Nam a principio 
diabolus studuit opus Dei ad extremam redigere 
deformitatem. Ubi enim mentem in tumorem extu- 
lit, ipsius quoque corporis pulchritudinem maculat. 
Vides quot artes excogitet. Primo luxuriz pigmenta 
el ſucationes quzque his similia sunt. Deinde lu- 
clus, ita ut semetipsos concidant : utrumque autem 
ex aſſeciu oritur compatiente, illud quidem ſorni- 
cario, hoe vero dolorifico. Tertio cultu, Cybeles, in 
quo et molles et spadones eſſicit. Non jam informe 
corpus efficere volens, sed et propagationis ſun- 
damentum convellere; nihil enim illi unquam foit 
antiquius, quam genus humanum funditus tollere, 
el insimulare Deum, quasi quædam superſlua ſecerit: 
postremo excogitavit adulteria, ut ſeius præſoca- 
rentur. 


* Hoe est, ne in sodalitium eorum ingrediaris. 0 


Thiasum enim vocat cœtum amicabilem, quem 
tenent et in conviviis, et in luctu, ad mœrentis so- 
latium. 

Vers. 12. Et vos pejus operati estis quam patres 
res ri. 

Cum vos oporteret timore perterritos in eadem 
non delabi, vos oppositum ſecistis : vicistis enim 
patrum nequitiam et quanam ratione non erit a ra- 
tione alienum, illos quidem peccantes nihil pati, nos 
vero puniri ? Nequaquam : dabunt quippe et illi pœ- 
nas, at non in præsenti: vos vero et hoc tempore : 
vos quippe et illis pejores Dei longanimitate abusi. 
Sicut enim in uno homine, cum quis peccaverit, 
nec a Deo punitus fuerit : non propterea eum se- 


A Fu 6ardro. 


Iokiaxig rd avrh Meyer xal ob Gnas axoterat, 
odd xabixvetrar avrwy xat Td Arapov, 8 pakora 
abrovg Elunet, Ads, Oavatog vo e, opayh, md 
ph rapivat, td perk aloyvvns apeidoug, pn 
theovutvoug * xat mph; tourors Onpluv yevtodat 
Bop vl ca ox &v txapyay ;| 

Ta8s Are. Kvpioc * Mh elt. lone ele Olacor 
abr, xal uh xopev0nc rov xdyac0at, xal ph 
groen abrove, òri dgtoraxa thy elpryny you 
dad Tov 4aov rovrov, gn Kupiog, xal & 
kene. 

Evron lsa tnofouv Th nakatdv E Gpyhs yap 6 
$:460)0g tanoubacey el; Eoyathy apopylay xatacth- 
oat Td Epyov Tov Ozov. 'Eneidh yap thy &avoay 


Þ trhpe, xa) avrov 795 owparog td xaos | videtur 


aliquid deesse : xatappuralys: seu polvver, aut 
simile], 6pJ; sag Enivoet pebodelag.  Npwrov 
Thc dee lag, puxopare xal Emmpippara, xal Goa 
rotad ck tory, "Enzita told niv0oug, wore xatatt- 
uvety taurodg : Exite pov Bt ca Ear ovprabniiaxdy, 
txet᷑ ut obv nopveiay, Evravla & abuplav, rpc 
Thc Eopth; 'Peag, EY xat pakaxobs, xat anordpoug 
tpyaterar * obxttt horny lg Gpopylav avtd xata- 
oTHhoat one dwy , AMAA xal abthg The Craboyhg Thy 
o coe ory dev. Obity yap obrw; tEanoubacey, og 
Td yevog Ggavicat th nut ce po, xal tov cob xat- 
nyopety bg meptrrit TV nenotnmxdtog © elta por- 
xelag, Iva &nonvlywvrar T4 nadie. 

* Tourtott, Mh e le ouveSptov avtoy H. Ofacov 
y4p xaleĩ thy xatapthixhy ebobov, fv toouviat, xat 
ty ovjnooiog, xat Ent mniv0e, mph Napa 
To) nevOouvtoc. 

Kal vusig txornpeveoacts ò adp tobe xrartpac 
u nov. | 

Atov öde pobnbtviag wh vlc avtoly nepireoety, 
vbuets tobvaviiov Enothaare * Enovnperancthe yap 
ond p tobe nartpag dpov* xat nwg obx Woyov, 
txefvoug v &papravoviag H nabetv, hui; Bt 
Tiwpndhvat; Ollapo;. Awcouct ptv yap xixetvor 
Elxmv, ak" ov vbv, duets; 8d xat voy dete yap x- 
* ο̃ yeipoug, thy paxpoduplay elg obdty AH 
pevor 8G NON yep Emi Rg avOpwnov, Grav tis 


&pdpry, elta ph tipwphonrart 6/ Beds, ob 8:4 v0 


guiorem esse oportet, sie et in aliis delictis. Deli- D pg9vpdrepov avtdy elvat yph, ori xal Ent tov 


quit ille, pena scelus non est secuta, ne tu te de- 
sidizs dedas, quasi supplicium evasurus : nam si 
Deus se talem non præstaret in omnes, cum citis- 
sime omnes periremus, suslinuit illum, et ad pce- 
nitentiam ipsum ducens, teque invitans ut melior 
ſias. 

Veas. 13. Et abjiciam vos. 

Ne crudelitale peregrinorum loquitur deorum, 
inis ſamulantium non miserebuntur : me coutu- 
melia afficiebatis, et commiserebar ; ut conſerendo 
discatis quis ego, quinam illi. Etenim si quis 
multas perpendat, longanimitas prudentibus non 
minoris est emolumenti. 

Vers. 14. Vivie Dominus. 


d 4papropdetuy. "Huaprev Exelvog, obx kxoA- 


obn* ph badvphon; ob r ob Cwawy n el yap 
pH Husen Ent n&viwv Td abrd Ttotely 6 Gebe, 
0&rrov Av Gnavreg Gnohwapey  tuaxpodypnoey 
tn txelvep, avrov te el; peravoiay &ywv, xa ot 
geri nowwv. 

Kal dxopplyrw vpuac. 

api th; 4&nhvn; | forte annveiag] Ae dy 
Got ple Bewv. 'Exetvor xa Boukevovrag ob ph He- 
on uk d6pitere , xal Moov, Iva pate and 
rug ovyxpicews, tis kr, tives Exelvor. El yap vic 
tkeräcet ths truwpla;, oby Fr A paxpebupla 
cel tobg ppoviny;. 

Zn Kupiog. 


N 


* 


S 


— — N 9 Cn" and ph bi 


+ wo l 


3 


913 FRAGMENTA IN JEREMIAM. 914 


Tlvog Evexev Ta ypnots npotidnert; oby va ab- A Cur prospera præponitur? non ut eos molliores 
tobe UN. Au dv xa ce Tov oxudpwnotipw redderet; sed ut tristibus quoque fidem haberent. 
TGtEuowess, Müde && nerd dd xa, iva u ] Potius vero meminit reditus ut et discessum futu- 


Trva xal tov avenbety xlortv. rum crederent. 
AA q Kopuoc, be drijraye. Vuns. 15. Sed vivit Dominus, qui eduzit.' 


Tivog Evexev Tobto tp6oxettat; afomotiag Eve- Quorsum hoc appositum est ? ut ſidem dictis ad- 
x8ev. El yap txefveoy terpaxcoa Emmy nenotmxdtrwy jungeret. Nam si illis post quadringentos annos 
due Soövat, oZ do öhtv - lxaviv y&p dare poluit, multo magis vobis: polerat quippe illis 
ab robe elg andyvwory tubalety. desperationem injicere. 

* T60d r dxoortllw digi o.. lobe, lere * Vers. 16. Ecce ego mitio piscatores multos, dicit 
Kupu, xal dlevoovory ubrobę, xal uera ravra Dominus, et piscabuntur eos, et post hec multos ve- 
dxoors.la Inpevric l. lob, xal Onpevoovory natores, et venabuntur eos. 
avrove. 5 | 

Ac ret uV cep Babulwvlwv, tourtart, Nabouyo- Sermo est de Babyloniis, Nabuchodonosor nempe, 
Sov6aop, xat tov avtov Trpatrnyav. Aledo: & xal ,, et ejus ducibus. Piscatoribus autem et venatoribus 
Onpeural; aH“, fva ety, Kai tobe xputtrout- assimilavit, ut designet, quod eos qui in latebris la- 
voug &veyveuoag el; Trpwplay Aft. Ayer youv Kal tent perscrutatos ducet ad pœnam; ait igitur : Ee 
Onpevow abrobę txdvw æarrtoc bpove, xal &xdvrw venabor eos desuper omni monte, et desuper omni 
aarròg govrod, xal &x tor tun. lid ror a - Colle, et de cavernis petrarum. 
tp. 

0 yap rc xpugph yivoptve slschg, xat cobg lav- Nam qui seit que clam fiunt et .atitantes pro- 
O0avovrag napabouvat Buvipeves* xat uakora hau dere valet; maxime cum venatorum adest copia. 
Too Ooty of Onpevovres, Ty xat sic rods Quidam hoc ad apostolos referunt, nec digplicel, 
anootdloug tours pay, xa ob xwibe* vw; f sed ipsi inhæreamus historiz; cum enim Deus 
troplag Exwueba*® brav yap 6 Gebe napabp, odds Uradiderit, nullus deſendet. 
OLXETL NpoTTHGEtat. 

Kat dvraxo&800w. Vers. 18. Et reddam. 

Taxa vo, Gopubel dd Leybev * efye hut; ny Forte muliorum animos turbat hoe dictum; nul- 
od tpooboxwpey, o &nkng anoftheadat, Tf, - lain si nos quidem pœnam exspectamus Dei beni- 
nav0pwriz vo Ozod Oazpouvreg. Obrog dé prot, C goitati conſidentes; Hie autem ait duplam, et Isaias, 
dix. lãg. Kal 6 Hoatas dd, ö. 'EbtEaro &x yerwde quod Accepit e manu Domini duplices iniquitates 
Kvplov did ra duaprigura avrinc. Iva yep ejus . Ne enim existimares verba minarum hee 
voulong öri aneilng th LeyOtv, Exetvog paprupel, ' esse, ille factum ita testatur. Quid igitur ? Homines 
dri k AVN. Ti o "AvOpwnor ptv wpds thy afiav quidem condignas delictorum penas sumunt, Deus 
x0\@g0vct Tov Epaprioperuv, 6 & Gebe zat onze vero plusquam condignas? Nequaquam; quid ergo ? 
Thy aklav; 00x kor- &M\4 of Eats; Ad hpaprov, duplices iniquitates duplex cousequetur pœna. Vel 
nd xai ant bovrar. H bind Meyer, 76 ph tOy duplicia dicit, quod. non tantum bonis fuerint pri- 
rab dorepetobat pdvov, dM xal pupla brooth- Yali, sed et plurima sustinuerit mala. Nam et nobis 
vas Teiva. Exel xal hulv i xaos yiverar 8rmkhh, Punitio duplex est: excludi a regno, et gehennam 
Th; Bactelag ij Exmtworg, val the yetvvng i netpa experiri, horum quippe utrumlibet ingens est et in- 
cob cu Y Yap Exactov abt xa tautd tra xal ay6- tolerabile malum. 
pro Cervdv. 

Hpde od born. Vers. 19. Ad te gentes. 

Ot uV Lobato, eborbel; nartpa; Eyovieg, ig Judzi quidem, cum patres pios haberent, in im- 
aotbeiav Exkivav, obtor d Tobvavilov. Tobt6 pnotv D pietatem lapsi sunt: hæ vero contra. Hoe ait pro- 
6 Tpophtng , xatnyopwy Toutwv, xalt dee 6coov phela istos accusans, et ostendens commodum ex 
kotat xtp3og x The Tiwwplag abrwy Ettporg, Apa eorum punitione aliis apportandum , simul etiam 
xa}. xvigwv Tobg "Toudaloug * Ot Rau &ttuatouat pungens Judzos : Qui prope sunt inhonorant te, 


os, ol && paxpav houct tp; os. longe vero posili veniunt ad te. 
El zomhoe:. Vers. 20. Si faciet. . 
Ilws yap td normbty Gg; Qua enim ratione Deus ſuerit id quod factum est. 
KE®SAA. IZ CAP, XVII. 
'Exixardparoc. Vens. 5. Maledictus, 


Apaprla Ioùòa txytrpanxra &r paß, tr Peccatum Juda 8criptum est in Scriptura, in ſerro, > 
orpp , &r oruxi ddauarrir wm. 'Erxexolapptry in ungue adamantino sculptum in peclore cordis oo- 
xl rov orhbove rhe xap8lac avrov. rum. 

"Iva eln, 'Avegalzimrov Exour thy actbera, Quasi diceret : Ita bræ se ferunt impietatem, ut 


o Isa. xL, 2. 


— 
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eradi non possit, ac si esset in adamante, et ſerro A berep tv àäsähavrt xal tv oiihpp tyxexolapptvyy 


sculpla in pectore eorum. Illud porro , et in corni- 
bus ararum eorum, Circa idola studium ostendit. 


Hoc efficit spes que habetur in homine, separat 
a Deo. Vel non hoe dicit : sed sperans in hominem, 
ita ut discedai a Deo. Nihil enim vult æque Deus, 
quam ut nos semper ab ipso pendeamus. Ideirco 
tentat omnia, non ut aliquod a nobis consequatur, 
sed ut in nos beneficia conſerat, ideoque nos om- 
nium indigos fecit. Cedo, quem ad finem? 


Vans. 6. Et erit sicut myrica silvestris. 
Hic Sedeciam innuit, qui contra Babylonium ad 


td the tavtiv xap3iag. Th bt, xa &r roic xtpact 
ror Ovoiraornpluy avrav, thy Rep th eldwha 
anovdhy d Selen. 

Tobro i elg avipwnovg thnlg notet * AN. toy 
Geb. H ov tovbt6s pnotv, 4k obrws ANI lg 


vb pro, ws EnooTHh Vat to) Geob. Obity yap obtwy 


6 Gedg goblerat, ws act huig Exxptpacta:t avtod. 
Kal 6:4 tobto navra noel, oby Iva Tr xaprwantat 
nap huov, 4k" tva ebepyerhon had; * Tia vod to 
xa) obro5 hui; dee tv Anacry inolyoey., Kin, 
tl 7d 760g ; 
Kal Fra g 11 dypropuplan tr thn dp. 
Alv{trtertai dt tvrabla thy Leitx, npoopuyovia 7H 


Pharaonem conſugerat. Infructuosa est arbor hc, B $apaw ata tov Babukwviov. "Axaprov toute th 


et locis desertis inculiisque gaudens , ad nullum 
opus utilis, nec ſructibus intumescens. — * Fragile 
lignum hoc. 

Et habitabit in salsis, et in deserto, in terra salsa, 
que non habitatur. 

Hoe est, nullius particeps erit boni, sed sterilis 
erit et terra salsa, quæ non habitatur, ad ſrnetifica- 
tionem. 

Vers. 7. Et benedictus homo. 

lia ait et David. Et erit sicut lignum quod plan- 
tatum est secus decursus aquarum . Non limebil, 
ab omai liber temporum varietate, hoc Christus per 
prophetiam dilucidum ſecit. Quis in Deo 8peravil, 
et conſusus est ** ? Quod si tanta est spei vis, idque 
absque ullo labore, quare non semper in eo salutem 
reponimus, cujus spe salvi ſacti sumus? 


* Vers. 9. Proſundum est cor super omnia, et homo, 
et quis cognoscel eum? Ego Dominus Deus. 


Sermo est ad eos qui clam impie agunt, et latere 
se præsumunt. 

De cogitationibus ipsis loquitur, quod et latentes 
Deo pateant. Nil tam absconditum, ut cor hominis. 
Idcirco alius legit : Proſundum cor et latens homo 
est, et quis cognoscet eum? Fortasse latilare pula- 
tis, ait. Non ita est: Omnia quæ agitis novi. 


* Vers. 41. Clamavit perdiæ, congregavit que non 
peperit, ſaciens divitias suas non cum judicio. 

Sermo est ad eos qui plura habere prevalereque 
viribus volunt. Quidam vero sie interpretati sunt. 
Perdicibus ajunt hoe esse in us, post ovorum 
exclusionem pullos clamore advocare, iigque ma- 
rem privare. Sic, ait, et hi alienos labores colli- 
gunt pro quibus nullum susceperunt laborem. 

In dimidio dierum ejus relinquent eum. 


Hoc est, rebus alienis non fruetur. 
Et innovigsimis suis erit insipiens. 


e Pal. 1,5. “ Eccle. u, 11. 


dt vd po, xal tv tphporg del Brarrwpevoy, obx &y6- 
pevov cle tpyaciay yd, obs xopay tolg xap- 
Tolg, — * *Aobevitc Th Fe tourto. 

* Kal xaraoxnrooe tr diiuoc, &r rh tpthup, 
&r 71 dAuvpd, ijrig ob xaromeira.. 

Tourtortv, ob dev anoayort tyaboy * 4M) &yovog 
kotat, xal i yh @\pvpe, Hits ob xatomxetrar npd; 
xaproyoviav. 

Kal evloynutroc. 

Obr xa 6 Aabts pyorv* rat oc 70 Evior ro 
x8purevutror maps thc EieEdBove Toy vEdtwr. 
Ov pobnbhoerat, naong avwparag txt; fore, Tobe 
6 Xozord; 614 rhe npogyrilag Epyavas [ſorte u- 
veg] neminze. Tic h4xioey xl Kopioy, xul xar- 
noxoron ; El & ug tocourov loyter, xal ravre 
ph Exovca x4parov, Tivo; Evexev obx G@et tp; abtbv 
thy cwrtr,plav Enippinropev, ob th Axle T- 
ue v. 

Badsſar xap8lav p xadivior, xu fvOpyu- 
Xxoc, xul tle yywcerat abror; Erb Nöpioc d 
Bebe 

Ilpdg tobe MeanOdtws acebouvrag, xat lav dH tv 
oloptvoug & A606. 

lepti tov Bovkevpdruv abtov Meyer, ö xal Aav- 
04vovrag oidey 6 Gg. Obdty obrws &bnkov, g av- 
Opwroy xap3ta. Att tcoο Etepdg whot Napò Ha- 
bea xexpuuptyn irbpwnog tom, xal ci yrocera 
avrov ; "laws vopltere Lavdeverv, gnofv. Obx kor: 


D robo olda 74 xa dui; anavie. 


Erno a ., uu rarer d oba Frexe, 
oi Xlovrovr avrov ov hetrù xplotuc. 

lebe robe mheovextobviag 6 Arg. Tiveg Bt ot 
hophveuzav* "Edog, pyot, robs niplixa; perk v 
@nrorteyOnhvai wy wav, Tobg veortoug Th pwvf npos- 
xa\etodati, xal yupvoby thy texouoanv. Vbhrw, ont. 
xal obto: Thy a\Mdtprov n6voy Guviyouct, nept ob 
oux Envy oav. | 

Fx ie huepoy abr waralelyovos 
avror. 


Tourtotty, ob &nohavcet akotplwv. 
* Kal en £o ydrwr avrov fora dpa. 


2 * 


dtc. e 


VET” PETIT 43 


ot: Nenn * 


— 
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Tourtoriy, clas tat td patatoy vhs onoudhg c- A Hoe est, studil sui, curzque vanitatem pereipiet 


aur, xal 4Motplotg thy nhoutov xatak pravuy. 
Tit; & avrd obrws hpphveucay tx rob "ECpaixoy · 
epd iE od. last, xal ov rer % © ©; à chr 
o axlärtety tic Onhelag tà ä, elta bephAvag xal 
ammtexwy, & t Viwp, xat Nor avaipel. 
"Iva Tofvuv etty, 8d obig eig paryv 6 nhcovextnhg 
Thy Thourov ovvdyet. Ey jule huepar abroũ 
xaralelyouory avroy. Th Ebpaixdy, qa, obrws 
Eye: * Ey tuloe hpuepar rovrwr waralelyet 
avr'y, vourtort, thy nhovurov. 

* Kal ea Hr abroũ ora igpwy. 

O "EGpaids gnor* Kai r tog avrov gras 
a 'Apeivova A vopitu xat captoripay 

Thv ap Ewvotav. 


moriens, et divitias alienis relinquens. Quidam au- 
tem ex Hebraico sie interpretati sunt Perdiz fovet 
et non parit. Perdici namque id est in more, ut ſe- 
mina ova subripiat, tum ſoveat et pullos post 
ſetum in aquam conductos potu exhibito interimat. 
Ac si dicat, frustra eum qui plura appelit divitias 
congregare. In dimidio dierum ejus relinquent eum. 
Hebræus sie habet: In dimidio dierum ejus dere- 
linquet eas. Id est divitias. 


* Et in novissimis suis erit insipiens. 

Hebræus legit et finis ejus erit lugubris. Verum 
primum sensum et potiorem, ei maniſestiorem exi- 
sumo. 


Ilspl vob Alyuntiov nv, Ahα xa) v ä B De Zgyplio loquitur, iniquam ejus simul eonseien- 


Tov avtoy ,, * Kal Th, &rxaralelyouct, tout 
E3:tv, Alypdiutor anay0hoovrat. "OBbivev avtobg 6 
Oc6g © txetvog xaktoag txovoln pdvov EA 80 xd- 
rwy Toy jup avrov Fora dgpur. Toit" 
kr teyyOfoerat oA T olxeta oviitywy, G14 
IX a)A6rpra. Ti yap Av yEvorro &vontotepov tou 
ut r ppovobvtog Em tolg oby Eautod; 

dog dne. 

llepl ric ro 92ο Meyer Bactkelag, ö avakwrd; 
£97; xa &yeipwrog, xat AVE L kauris, xiv un- 
debe f. 

Ara na. 

Oö vag, obs A torobrov obity, 4a Beg 
p6v0g. 

Karaio yurOhruoav. 

Oö yap Eyoverv azpaketav. 

"Ort &rxarblixov anrhy Gn. 

Tove touro avth xaket thy Gebv 6 rpophtn; 
olwng. Tivog Everev; Ort drt Rap alto td 
Cwhv notobvra, fv xal ob [ſort. © xat ovdty] 
Lvearnev, 

"laoal pe, Küpie, xal ladghoouut. 

Tod ro En av0pwrov elne obx Eve Toll Avi de- 
pamevet, 4M" o ldrat 6 zapvowv. Oö Fort Grant 
oely thy tinida thy elg os, Kal vi Exapves, pnotv, 
d obrog; fagar yuyhv appworobcav * elxd; yap and 
cd 6veisio ov bopubetobat abtdv. 


Tod ue xal ow0hoouat. 

Oe povp toro Eotty eincty. 

Qpryerove [in al. Tod Xpvooor6hov]. Ti dH 
Te co Eorty ; *Eneidh ouveyo; Gmnethelt c Fervs, 
abto) && E:mn{orovuy tolg Leyoudtvorg oxwrtovies el 
abe del Eleyov * *'Eldbrw. Al. L r, gnotv, obx 
dx8&xauoy xal Ever i{{pevoc. 

* Lb 8xloraoa rd ExxopevCyuera d TOY e- 
Aer pou ap XPOCOROV GOV. 

Tourtort, Lb of8a;, rt än. 

M rern por ele d. lor pic eν Me uo 
ov &r Tutpa xornpd. 

Tourtort, Mh spe heubcpevos, uh notre Gra- 
x*tplawvrat pe. 


tiam exponens : et illud derelinquent, hoe est caplivi 
dncentur : parturiebat eos Deus, et ille voce sola 
auditus est. In novissimis diebus suis erit insipiens, 
id est, deprebendetur non propria colligens, sed 
aliena. Quid enim ſuerit insulsius homine non de 


suis inflato? 


Vers. 12. Solium gloric. 

De regno Dei intelligit, quod destrui snbjicique 
non potesl, maneique per seipsum, licet nemo 
subsit. 

Sanctiſicalio. 

Non templum, vel aliud qui,! simile, sed Deus 


C solus. 


Vers. 13. Conſundantur. 

Nullum enim habent ſirmum presidium. 

Quoniam dereliquerunt ſontem vitae. 

Spe hoc nomine Deum appellat hie propheta, 
quamobrem ? Quod omnia ex ipso per quem vivitar, 


ei quia nihil ei deficit. 


Vers. 14. Sana me, Domine, et sanabor. 

Hoe de homine affirmare non possumus, $2pe 
medetur, non tamen infirmus sanitati restituitur. 
Spes in te quz ponitur ſrustrari non potest. Sed, 
heus tu, quo, inquit, morbo laborabas? sana animam 
male se habentem ; verisimile enim est contume- 
lias illum turbasse. 

Salva meet salvabor. 

Hoe soli Deo dicere fas est. | 

Origenis al. Chrysostomi. Quid tandem hoc est? 
Qnoniam sxpius mala minabatur, hi vero dictis 
non credentes per contumeliam illi dicebat, Ve- 
niat. Sed ego, ait, nee probris oneratus de eci. 


"Vers. 16. Tu scis que egrediuntur per labia mea 
ante faciem tuam. | 

Hoc est, tu nosti. me vera dicere. 

Vans. 17. Non fias mihi in ali 
miki tu in die malo. 

Hoc est, ne mendacii convincar, 
eorum veniam potestatem. 
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* Veas. 18. Conſundantur qui me persequuniur, et A 


non conſundar ego. 

Non sua querens hie talia dicit; sed quia pro- 
phetia particeps ſiebat conſusionis ejus, ideo sie lo- 
quitur; si enim perseverantes in malis pœnas non 
essent laturi, utique propheta conſusus ſuisset. 

* Id est, pœnas luant hi neque mendacii convic- 
tus redarguar. 

Duplici contritione. 

Quid hoc tandem est? Quia nusquam dixit ; Du- 
plicia retribuam peccata illius, sermo hie ſacit ad 
faciendum cautiores. 


* Vzns. 21. Hoc dicit Dominus, custodite animas 


* KaraioyuvOrruwoay ol 61Ox0vT6e pus, xal uh 
xaracoxurbsiny tO. 

Ob 7d adrod Cyrov Evraida abr grory* A 
dna dh Lxorvaver avrod th ah] npopyreia did 
rob rd Sn el yap Emuptvovreg role dc tvolc Epchnov 
ph dhe Slxnv, ac HNνννονν av 6 RοαονανEðs. 

* Tourtort, Alxnv dν,õ)ανν obtor, val ph S. 
tyw yeub6pevcy. 

Aiooor CVYTPILULR. | 

Ti Tore tobr6 torty,; *Eneith obbapod cine * At- 
KA &vianodwow e Gpapripara taving* obrog 
awppoviotixds 6 A6 eg kerl. | 


* Tdbs Are. Kipuoc * $vildooeod: rail yuyaic 


vestras, et nolite poriare pondera in die Sabbatorum, g vor, val ph alpers Baordrpara br Th i 


et reliqua. 

Præceptum illis erat, ut in die Sabbati quiesce- 
rent ab omni opere, quo Deum pro peccatlis placa- 
rent: hi vero diem illam in mercatum impeude- 
bant, et conventiones slipulabantur. Igitur eos a 
similibus actionibus avocat. 


CAP. XVIII. 


Vens. 2. Surge. 

Quorsum ipsum ad domum figuli descendere ſacit! 
Quia dicebant: Ubinam verbum Dei est? Veniat ;- et 
putabant eum non posse, deducit ipsum eo. Sed 
cur et aspectu ipso indiguit ? Annon dicere polerat, 
uti ſigulus, non potero? Sed aspectus sermonem 
reddebat credibiliorem et efficaciorem. 


Vegas 3. Et descendi. 

Quid nobis hæc secunda formatio? Quia vos 
eliam lapsos in pristinam formam reslituere potero. 
Adeo mihi facile est omnia ſacere. 

Vers. 6. Ecce sicut lutum ſiguli. 

Cecidistis et vos, in integrum restitnere vos po- 
tero. 

Vers. 7. Ad summam (sen finem) loquar. 

Num quia semel locutus sum, id fieri oportet? 
vobis salutis spes, $i vobis ipsis attendatis, et con- 
vertamini : neque igilur bonis patrum vestrorum 
conlidite, neque ob 'mala quz de vebis dicuntur, 
animum despondete. 


ray Za6Edrwr, xal th t5hg. 

Ilpoceray0noav Gpyelv d £466artov, tnl to k- 
tzeododat cd apaprhuarta. Oi It tpropiag mpdpacry 
to oοe o thy hutpay, xat ouvaridypara clpydtovro. 
Kwivet tolvuv abrovg raving the tpdtews. 


KESAA. IH“. 


'Ardorno.. 

Tivo; Evexev abröv elg Td xepapeloy xatdyer; 
Enerth Leroy, Nod torr d Aro tov Oeov; 
E. los r, za) tv6pitov abtdy ph dovachar, xattyes 
abrdy Exet. Tivog oby Evexev xat the Oewplag LH 
oev ; OL yap tviv elnely xabws 6 xepapets, Ob Suvh- 


C oopar ; Aulà niorixwrepoy xat tvapytotepoy Enoles 


Thy Ao H B. 

Kal xarten. | 

Ti Bobketat i; avanauotg [ſorte hvinhacs J: "Ort 
xa) neodviag bui; avaveoocar Zuvioopat. Obtws 
eVx0ov KH ndvia noelty, 

'T&ov oc d ud. 

Atentoate xal bpelg, buvhoopat Stoppen. 
buds. 

epa lalnow. 

Mi ràp treit clnov Gnat, Ex6fvai Get; Eorty 
vulv owrnplag dne, tav npoatynte tautols va 
perabainobe. Mhtes youv EH tote &yabol; pe vo 
act , bapphanre, phre int tolg xaxoly vlg wept 
ou Meyoptvo; anoyvere. 


Cujus rei gratia adhue fingo? adhue cogito? vo- D Tivo; Evexev krt nhdow ; et hoyitopar; Bibobg 


bis tempus penitenliz donans. 

Vers. 12. Et dixerunt, eic. 

Quid hoc ſuerit deterius. 

Vers. 13. Qua ſecit minis Virgo Tarael. 

Sicuti illa necesse est esse, sie et vos; imo rebus 
naturalibus hoc magis necessari um erat, nec fieri 
polest ut aliter esset. 

Vers. 14. Numquid deficientde petra ubera, aut nia 
de Libano ? Nunquid declinabit aqua violenler vento 
8ublala? 

Petra erat quoddam montis cacumen, quod dice- 
batur ubera. Ait itaque, quemadmodum fieri non 
potest, ut inde deficiat aqua, aut nix de Libano, 
et aquam violenter currentem nunquam quis defle- 


dtv avrtot; npoldeoulav peravolag. 

Kat elaay, x. 7. >. 

Tt tourtou yEvorto &v yelpov; 

"A &xolnoes og68pu rapbtroc opa. 

"Qonep ixelva dvayxy clvat, obrw xal cud; 
avayxy * xal Noah ud TOv gvuaixav, tobte 
avayxatdtepov H, xa ob old te d ane et. 

Mh #x ls/ijfovory da atrpac puacrtol, j xiov 
ax0d rov Aibdvrov ; H 8x live VEwp Bralwe drEpup 
PEPCper ov ; 

'AxpOper tt; I nttpa xakouptvy Marvel. Atyet 
rolvuv, 6&7: Gonep obx Eveotry krete Exhefnerv 
dcp, F yidva To Arbdvoy, xal Viwp yepdpevoy 


Sales 09x &v , nor rig naparptyuis, ph xa d- 
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decay pepeodat, obe 6 dae xat abianelaru; hpapre, A clat, ne recto ſeratur eursu, sie populus sine inter- 


val opo3pw; elyero the napavorlas, 


Ort 8x8 1dbovro pov. 

Oòx ws kx [To ob t600v Ex.] bavuacth el nap- 
i6n de rabra. "Orav yap pritv xipiog f and 
Ths aro0ITESiwy, mw ob hauf 

* Kal dobernhoovory ty taic doi abr o- 
vloig alwyiow, rov £xuornvai tpidoug oba Exou- 
oac dd. | 

Lyxowloe, vourtott, The Yhe Thy xnpovonlay * 
&odevioavres tolvuv Evtevdev, pnotv, tfehevoovrat, 
dare abrdy zopeubhvat, xat SA 686v * Tva ef 
Thv ths alxuakudtas. | 

At touto xalt owpatixwy avrtoly ouveby * torautnv 
Gbeugoay dy EGatov xat tpayelav, ws; navtag 
xevely xegakag avrov, "Orav yap peydia 1 Th 
de vd, 9982 Z6yw napeoropev abrà, akag ovptypep 
xal xevh oz xeparng. 

N dvepog xavowra 61a0xepe avrove xart 
Xp6ownov Twy &x0par avtor. 

Tourteotv, dg &v xavawvi Evenog bende op- 
Tpwg hre olde c ebOpunta * obrw xatavarlwsw 
ou; "Iov3atoug. 

* Kal s1zor* Ae8vre, xal loytwowouela 5x1 'Teps- 
#'avy orion, rs oba daokelnera: veuor and 
lepswc, xa Bovlh dæò Cvverov, xal 16yoc and 
Xxpophrov. Aevre, xal aardt ner avroy e 7AO0- 
Cn, xal ovx dxovodueba xdrrac trove Abroue 
avrov. 

"0 Leyet todrs kot Elnov, not, nap' tavrols, 
dri O Ev8txetar tpogphtou Mdyov da h⁰,EGQ bs V, Gp 
odd leptws ypnoudv * veuov yap Myer thy But tot 


| Epos r AMeyGpevoy TV tofvuv, pn, wh elg 


Ekeyyov H xabtordpevo; Ehtyyy T4; napavorlas, 
xal zern rg ovppoph;, Txevwpndduevor gb 
avelwpev. Th 88, NardEwpuer avror dee ylooon, 
touteTtty, cope abr apapriav, I ele Gebv, | 
cle gata, Iva obtw; ebrpoownw; thy xat' avrod 
EvEyxwpey . 

Op, TOs Etn{orevcy tols Leyojevors. UU th 
avo{a; O tooautny doe leb 7 mpophrty,, xa lepel 
byte, ob no) ud abrod gelfocrat; ovyxinteg 
thy latpdy, dy 8:840zakov, thy 63ny6v * abevvuerg 
td dhe, va ph Shtny;, mo; LotBopet; Kal dxov- 
odpeba roy Aoywy &x ordparoc avrov. 

Tours pnory * *Exx6wpey abtrod thy pwvhv, xa 
thehwpev Thy yhoOTTAY * thy Eleyyov othowpev, nat- 
owpev Thy xathyopov. TI yap "Tepeplag Den 
Pod ; Oö 72 mtpdypara Solkeabe ph axotery; 
Hadcacbe r toradra notodvreg, z' olg buav 
xarnyopet 6 Ttpophtng, viv & Ttabra noodary * 
dome p &v efrig xdpvowv mpd; tavrdy uV wh öl- 


| Toro, zei cpr dt baduplag, cobg bt txt 


—— 


xal Mfg. Enwg othoerat th xaα, dtαο,Val 
@T9ITptporto. 
EI dvraxo#(8ora dvr} dra xaxd. 
Hoh i xaxla, al 4 dpf Ua pA oa, 
xa} Loyatog novnplag öpog. Ei rap th ph r, r- 


missione peccabat, nimiumque adhzrebat iniqui- 
lalis. 

Vers. 15. Quia obliti sunt mei. 

Non sie illa admiranda sunt, si aliter fiant, ut 
ista. Quando enim ex rebellione nullum oritur lu- 
crum, quis non miretur. 

Et infirmabuntur in viis suis, ſunicutis sempiler- 
nis, ad conscendendum semitas non habentes viam. 


Funiculis, hoc est terre hereditatem. Inſirmati 
itaque inde, ait, egredientur, ut ignotam viam pro- 
ſiciscantur, quasi diceret, viam caplivitalis. | 


Propler hoe illis et corporaliter evenit ; tale iter 


B ſecerunt inaccessum, et asperum, ut omnes move- 


rent caput suum. Cum enim mala sunt gravia, non 
sermone illa exprimimus, sed sibilo, motuque capitis. 


* Vers. 17. Sicut ventus urens dispergam eos ad 
ſaciem inimicorum suorum 

Hoc est, veluti tempore æstivo ventus calidus ve- 
hementer comburit ea quæ mollia et delicata zunt : 
sie perdam Judzos. 

* Vers. 18. Et dizerunt : Venite et cogitemus ad ver- 
zus Jeremiam cogilationem : non enim peribit lex a 
sacerdote neque consilium a sapiente, nec sermo a 
propheta ; venile, et perculiamus eum in lingua, et 
non audiemus univers0s sermones eius. 


Hujus loci sensus est: Dixerunt, inquit, illi apud 
semet, Prophetz sermonem sicut et sacerdotis ora- 
culum non posse falli. Legem enim vocal, sermo- 
nem ab ephod habitum ; ne igitur, inquiunt, ipse 
nos redargual, reſellatque, alque nostras pateſa- 
ciat iniquitates, eum adorti occidamus. At illud; 
Percutiamus eum in lingua, id est, inveniamus in 
ipso peccatum, vel in Deum, vel regem, ut sie sen- 
tentiam in eum bono ſerre possimus nomine. 


Vide quam ſidem dictis præstarent. O dementiam, 
qui tantum prophetæ et sacerdoti dederat robur ! 
nonne multo magis illum tuebitur? concidis medi- 
cum, doctorem, ducem exstinguis lucem ne videas, 


D quomodo illuditur ? Et audiemus 8ermones ex ore 


ejus. | 

Hoe ait: Vocem ipsius precidamus, linguam 
detrahamus, redarguentem cofiibeamus, auctorem 
compescamus. Quid enim Jeremias lingua clamai? 
nonne res ipsas audire nolletis? Desinite ea agere, 
de quibus vos accusat propheta ; nunc vero hc 
ſaciunt ; veluti si quis morbo affectus sibi quidem 
ipsi non jrascatur, quod sua socordia ardore 
stueit ſebrili, illos vero qui repræhendunt docent- 
que quomodoque febris cessare possit repellal, el 
avertatur. | 

Vers. 20. Si redduntur pro bonis mala. 

Summa hec iniquitas, et ſeritas atrocissima, 
extremaque maliliz meta. Nam si præcepta nobis 
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923 SUPPLEMENTUM AD S. IJ. CHRYSOSTOMI OPERA. 994 
est, ne mala pro malis retribuamus, sed et bona A 86vat kan &vit xaxoOv ntpocrerdy pela, 6X4 xat 


pro malis : si qui beneſieii nibil accepit injuria in- 
ſerens injustus est; qui post acceptum beneficium 
talis est quo loco collocabitur? horum, inquit, ma- 
litia, ait modum non habel, nequitiz illorum om- 
nem loquendi facultatem superant. 

* Quia collocuti sunt mala contra animam meam, 
el punitionem 8uam occultarunt mihi. 

Hoe est pœnam occultantes, uti amicos obvios se 
exhibebant. Quidam autem asservere, ſornicatio- 
nem, sive adulterium objectum ei suisse, quod ſa- 
tum vider2tur ; neque enim siluisset propheta. 

Recordare, Domine. 

Quod majus beneficium ſuerit, quam offensum 
beum velle illis conciliare? sed noluerunt. 


Vers. 21. Propterea da filios eorum. 

Deinde illis pessima quzdam imprecatur, etsi 
enim tales interimi oportebat, sæpe insidlis petitus 
non destiti ; sed nihil profeci. 


Fiant uxores, fiat clamor. 
lnternecionem quorumdam imprecatur, ne super- 


sLites reliquis nocerent, clamoremque tolli postulat, 
ut palam fieret calamitas. 


CAP. XIX. 


* Vers. 1. Tunc dizit Dominus ad me: Vade, et 
posside doliolum testeum fictum. 
Sexlarium nempe. 


Vers. 2. Et exibis in polyandrium filiorum mor- 0 


tuorum eorum, quod est juæta vestibula portæ Char- 
sidis. 

Polyandrium mortuorum vocat locum, ubi per- 
empius est Assyrius, et ex Judzis quampluria i a 
Claldzis intersecti sunt. Iiaque hoe in loco ut 
perapto ad reducenda in memoriam ei primum be- 
neſicium, et aversionem a Deo, quam postmodum 
subseeuta est, mandavit ut prompte diceret, quæ 
dicturus erat. 

Recie eum mittit in locum delictorum, in quo, 
ait, Baal adolebant, et filios suos igni combure- 
bant. 


Vers. 4, 5. Et reges Juda repleverunt locum 


arab avii xavov. El 6 rity nabwy ayabdv, &bixwy 
&Brx0g * 6 per? ebepyeoiag torodrog Ov, od re- 
kFecat; Obx Eyer p i xaxla, gnotv, f Tobrhο, 
ντν Myov be pανe t& The novnpiag abrov. 


Ori ovrelddnoar pᷣijuara xarh whe Worng 
pov, xal ri x64ao avroy Expvydy jp. 

Tourtortt, thy Tepwplay Enoxpubdpsve. ws pio 
tpoohe2av. Tive; dt Egacav, c yuvalxa abr K x- 
brhav * Ewkov e- ob yap àv ard Eornnoey 6 po- 
phrns. 

Mrno0nrm, Kupis. 

Kal co tabrie eNο v, yevort” av the evepyeolac, 
A rdy Oedv Exrenokepuptvoy EU G,:;᷑; xatalldtat 
abrobg; àM ob Hö. 

Ad rovro 86c tobe viobe abrov. 

Etta xatebyerar abrov ape mrvas yakends * robe 
rap rotf⁰D⁰ονt xiv &vaipedhvar txphv, WoAxts 
zCouhsubelg obx antorn, xat obity nov Erd- 
ve vo. 

Tericbcαντ al ruraixec. 

Ilavreh avaipeory tviwy xatetyerat, Iva py ka- 
utvovteg , robe Lornobg Bhantwsr v xpavyhy 
art rev, Gore dN elvai thy cvpyopdy. 


KESAA. IF. 


Furs elxs Kvpug xpde pts Bd Et xal xrñ- 
oat Blxov 6orpdxwror XEXAGOpEYOY. 

Tourtert Hon. 

Kal etc. leben ele 76 xolvdrEpioy vier roy 
rehrnædtrur avroy, 6 tory dal ror Oupor rc 
au. ine rnc Xapoleig. 

Nokuaviprov tefvnxbtwy Meyer Thy T6rov EV 6 
'"Kaciprog Gvypebr, xat tov 'loudalwy Und tov 
Xakbaiov noo: biepOdpnoay. Ng oby T6rov bro- 
phat abrobg, xat the xD e ebepyeclag, x 
The perk tabra Tod Ocobd &nootrpoghs, Er tou 
76rov txelvou npootratev elnelv, Gnep Epos Ac- 
yerv 6 npogphtng. 

Kakidg avrdy sie why T6rov napantpne: Twy 
apaprnuartuy, Eva kohle, nat, To Baal, xat 
Tobg viodg abrov xatexatov xupl. 

Lal ol Baoileic 'lovEa ta. ina toy tdao ro- 


istum zanguinibus innocentum. Et edificaverunt p roy aludruy ddwwr, xal axo3dunoar rd Vd 


excelsa Baal. 

Excelsa, juxla divine Scriptures morem, aras 
dicit. Baal autem nunc idolum ipsum 

Ad comburendos filios zuos in igne holocausla 
Baal. 

Aliam speciem impietatis insinuat, quod uluimo 
loco deploratum est. Cum enim eos reprehendisset, 
et quod i dolum conſecerint, et Plutonis eultui ope- 
ram dederint post obitum Senacherim; huic, ait, 
idolo Plutonis seilicet bolocausta offerebatis, atque 
obsequium, quasi morie superiores. Quod autem 
de his sit sermo, pateſaciunt quæ sequuntur., Inſert 
enim : 

Vas. 6. Idcirco ecce dies veniunt, dicit Domi- 


ro Bdal. 

"Yn)&, xart dd ouvnbeg hg Oclag Tpaghg, tobg 
nog Myer. Bak && vo Td eldwioy avrts. 

* Tov xaraxalswy robe vlobę abt & xvpl, 
640xavrouare To Bdal. 

Exe pov eldog acebeiag AAN. © tekevralov Emev- 
ben. 'Eyxaltoag yap avtols, ws eliwioy torhoact, 
xa\ ce p thv tov Iovtwvos Oepaneiav toxohaxda, 
perk thv Tod Levaynplp dvalpeory* Toury tolvuv, 
gnot, 76 cls dhoxauvrupara inoutre TH tov 
Ilioutwvog, boavet xpeittoug tov Davatou Eabpevert. 
Kal ört rel toutou Met, pnvver c dvs. 
Syol rap 

Aid roũto l80v Nutpari I xortai, Aire Kvpioc, 
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xal ov xn0noera rp ray rovrp Cudatwoio, A nus: of non vocabitur locus is!e ruina, et polyan- 


x xotvdrEpeor viov *'Erroy. 

 *0 & "EGpatog obrw; Eyet + Aidarwors ro To- 
80, d cep tort, Bupdg The xdnc . Yiou & Errou 
hopfveucay, ard tov Thy T6rov Tod 'Evvwp. elvar ; 
gat rp && xeirat ij Evvora naps T6 'Ebpaizp 
$:e\fyyoucn avrwy thy actbeiav. A.. ld rd rodlvdy- 
d pior The arm, couttotiv, xotiag opayng © obtw 
ya&p 6 "EGpaiog Eyet. Enperwreov 0 xat tviauda, 
ce rd noXudv3proy, and vo Tnhhloug T dvaipe- 
06vrwv hpphveucay abr ol Epuyvevoavieg. "Ort & 
nep) tov Top vb Gtaktyertat, ep hpphveucey 
viod *Ervaoyu, pnvve. Tpolwy, Ghaag yap, rt 
gu pie Thy Blxov x nploraypa tor Ocov, 
kunde 

Tdde Are. Kvpiog. 

e aviatov elvai thy mhnyhv abe, Elwxa buly 
awrtnplag tlnida * elnov © Anootpeu 7h EOvog, xat 
Thy alxpakluclav, xat thy Sacthkefay ob nrpoatoyere. 
"Avaipe xal tautnv thy Tnzpapublay, Exx6rttw xat 
Taurag cg ANI. 

* Kal Eoorrac ol olxoi *Jepouoalhy, xat ol olxot 
Baoul&ar 'Jov6a, xabog d r6rog d Ui tu. 

Tourdottv, Gnov Enecav of Bap6apot note th Ne 
tne) 06vieg. 

Havre ol olxo: gab Tov8a oc rd 
toũ Togo, irexey roy dxabapsuor, wr £xoinoar 
& adoaic raic olxlaic. 'Edvulor A tor d- 
dtm avror xdon Th orpatia Tov oUparoy. 

Tourtotty, ob xat voy Ganecetrat nd; Iobꝭag, 
ral td pactktwv of olxor 6:4 S T6nov Tob Tay, 
couctoct, Thy Pwptv tou Novtwvos, xabuy dit xc 
ol tne) 06vreg th nd. Kal npoiwy not * 

* Kal & ri Tag 0dyovot rape to uh a 
x8w roxo0v ron Gqαννανt. 

Exeidh obv nept R nowyvtat why c no, 
xa e heb bepaneuovres, axabaprov οονν t elo rov, 
aneielt abrotg vexpwy mhnpacat vd td n. 


KESAA. K.. 


Kal fxovos Nao dp. 

"Opa n6oov Eyxinja, xal lapebe hv, xal lepta, 
xa Tpoghtnv, xat rotabra Aeyovia. "Ov pH 
nevOtv, 8 te HA [lo. rt KHAN] 6d ts A0 


drion filii Ennom. 

Hebrzus ita legit, Ruina Tophet, quod est, Ara 
puelle. Filii porro Ennom interpretati sunt, quod 
locus ille erat Ennom; et sententia dilucidior est 
apud Hebreum, eorum impielatem redarguens. 
Sed Polyandrion occisionis, hoc est, vallis occisio- 
nis: sie enim legit Hebra:us. Sciendum autem est 
hic, polyandrion ex multitudine occisorum inter- 
pretes nuncupasse. Quod autem nunc de Tophet 
sermo sit, quem filii Ennom appellarunt, prose- 
quens maniſestat. Cum enim dixisset, ex præcepio 
Dei doliolum confregisse, addit : 


B Vans. 14. Hee dicit Dominus. 


Ut plaga illis sit insanabilis, dedi vobis spem sa- 
lutis. Dixi: Convertam gentem, et captivilatem et 
regnum non atiendis is, auſero et hoc svlatium, præ- 
eido. et spes istas. 


* Vers. 13. Et erunt domus Jerusalem, et domus 
regum Juda, sicut locus corruens. 

Hoe est, ubi ceciderunt Barbari n dum 
in civitatem irrumperent. | 

Omnes domus regum Juda sicut locus — pro- 
pler immunditias quas ſecerunt in omnibus domibus. 
Sacrificabant in domatibus suis omni militie celi. 


Hoc est, pari ratione, et nune decides omnis 
Juda, et domus regum propler locum Taphet, aram 
Plutonis videlicet, quemadmodum ceciderunt qui 


impetum fecerunt in urbem; et prosequens ait: 


* Et in Taphet zepelient, eo quod non sit locus at 
sepel endum. 

Cum itaque magni facerent locum, ac tanquarny 
deum colentes, nil immundi in eum jnferent, eis 
minatur cadaveribus locum illum se replewruin. 


CAP. XX. 


Vers. 1. Et audivit Paschor. 

Vide quantum crimen, et sacerdos erat, et sacer- 
dotem et prophelam, et talia dicentem. Quem lu- 
gere oportebat, quod addisceret et verbis et factis 


val Epywy thy Tovnplav abtov, Iva ph bavud;y D nequitiam eorum, ne de captivitale admiraretur. 


tint th alxpakuwdtg. 

Kal #xdrats Nao ywp tor "Tepeulay ror po- 
gur, xal &rE6adlev avrov ele roy xarappdrtny, 
routtoriy, cle cd ouyxetathprov. "Oc mr d ab. in 
Beriauly olxov dxorerarutrov, Tov ùb ap, 
dg fy er olxm Kupiou. 

Olxov &xorerarperov, TOUTESTL, pulaxn;* x- 
rappdxrny &t, &nd tov oxhparog wvbpacey ù p- 
Goo 88, Sick 3d zy Th abhf elvar, va ety, ö al- 
Opou vd &, bc ij e olxp Kuplov cep tov Ha- 
op Myer, &vit vob, 0 lepebe 6 &v To of oyo- 
Jad, obtog aby Th Eyxietotnpiy napebuxey. 

Kal ele air 'Tepeyulac. 

lg ovx tyo6hbn rabra elxety obrog; Nay dt 


Vers. 2. Et percussit Paschor Jeremiam prophe- 
lam, el immizit eum in cataractam, in carcerem 
scilicet, Qui erat in porta Benjamin domus assi- 
gnale superioris, qui erat in domo Domini. 


Domus assignale, carceris nempe; cataractam 
porro, ex ſigura nuncupavit. Superioris, quia erat 
in aula : quasi diceret, sub dio. Qui erat in domo 
Domini, de Paschore iutelligendum, quasi diceret : 
Sacerdos qui in domo operam dabat, hie in carce- 
rem ipsum conjecit, 

Vers. 3. Et dizit ei Jeremias. 

Quomodo hbxc effari hie non timuit ? Quameds 
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vero ille eduxit? ets: enim virum odio proseque- A Exetvo; t{t6akev; el yap xal Epfoouv robs Evipa; 


| bantur, non tamen suam malitiam ulterius exercere 


poterant, conscientia illos redarguente. Sic et Hero- 
des Joannem, amabat quippe illum; tantum ne 
audiret quæ dicebantur. 

* Non Paschor vocavit Dominus nomen tuum, sed 
migrantem undique. | 

Hebræus pro migraniem, parabolam habet. Pro 
undique vero omnibus gentibus. Valicinium autem 
contra eum temporibus Joachim et Jechoniæ com- 
pletum est. 

Vers. 7. Decepisti me, Domine, et deceptus um. 

Fortasse multis videbitur nimis audacter loqui 
propheta, et nunc Deum decipere ait, et deludere 
nos; sed quz dicit ne videamus, doloris quippe 
verba sunt, nam et si propheta erat, homo erat. 
Quare igitur decepisti me? dixerat. Tanquam murum 
eneum munitum ponam le, et bellum inſerent tibi, 
nec vincent te. Cum itaque eum sie conclusissent, 
hac ait, et tamen non prevaluerunt; nam si inter- 
ſecissent, sustulissent utique libertatem in ducendo. 
Considera mihi per hc apostolicos mores preli- 
guratos. Sed eorum nemo unquam hoe dixit, nec 
conquestus est; imo contrarium dicit ; Nunc gau- 
deo in infirmilatibus meis . Num vero Deus hoc 
promisit, ut nihil mali perſeras? sed ut patiendo 
non Succumbas. 


* Vers. 7. Decepisti me, Domine, et deceptus zum 
obtinuisti, et pol uisti. 

Angitur propheta pro jurgiis quibus lacerabatur 
a populo. Mendacii enim eum accusabant, quod 
non $tatim pœnam intulisset Deus. Addit itaque : 
Factus zum in derisum. Tota die perseveravi sub- 
sannatus. Deinceps subdit: 

Obtinuizsli. 

Valuisti tanquam potens, et nolentem me pro- 
movere. Non pericula tantum, insidiz, ac mores ; 
sed et dicteria et opprobria, ei risus, et bac non 
minus quam illa torquent. 

Vers. 8. Quia amaro verbo meo ridebor. 

Hoe est, in calawilatibus quas prenuntio, uti 
mendax derideor. Et mœroris causam, ex bis, qua 
a Paschore perpessus est, precipue desumpserat : 


te. dd &vipa], 4M" obx hbovavro neparrtpw thy 
xaxlay tvie{xvucthat, tov ouverbitog thtyyovrog ad- 
vob. Obrw xat *'Hpwing thy "Iwdvvny © hyane yep, 
cogob c pdvov, ph axoverv T& LeySpeva. 

O xl Nao dp dises KU g 76 broud Tov, 
d... 7 ptromor xoxlubev. 

'0 EG palog, zapaboliy ln, avt\ told pbromor., 
Td &. x Ag, &vi\ tov, Xact roic EOveoty. H 
de xa rovrov npopyrela ant6y Ent v 'Iwaxectu 
xal Iexovlov. 

Hadrnode he, Kup, val aur ion. 

Taxa Tools Goxet 6 npophrng obrog rolpnpa; 
oe fret vuvi Tt thy Geb anariv pho, al 
nalgecy elc Ag - àMà ph ls hENᷓ rt tabre prot. 


„ Th; yap 65Uvn; tort rd phpata * el yap xal npoph- 


dus Av, &vOpwnog tv. Tivo Evexev hadenode ue; 
elnwv. D reizoc xalxony dxupòy Ohow 08, xal 
Xoleunoovo: xpdc oe, xal ov ph Eorwyral oo. 
Exel ob avtdv obrw ouvexietce [ab tb obtw gu- 
Exietoav], tare pnyot + Kal uy ov repieyerorrto*' 


el yap dv, EaGecav &v thy nappnoiav. Op pa . 


7& &anootrohixek tvrabba [Siatunobpeyal], Au txel- 
veov obe obdtrote toute elxcv, odd anwibparto. 
AMà xat tobvaytiov gnot, * Nov xaipw & roic 
xad#huact pov. Mh yep tobte 6 Gebe tnnyyelhato, 
prjotv os nabely Setvöv, 36 ph [ lo. f * hill 
T&Tyovta ahwvat; 

* Hadrnode he, Rupie, xal hxartOny * Expt - 


c rode he, xal 88uvrhonc. 


Avagopet TN tolg tapt to ao Oveldeory 6 por 
ür Oc Yap heudoptvou xattipapoy tre wh 
napayphua thy Tipwplay Eenhyayev 6 Beds, Ex- 
ret youu * *EperGpny elc rElwra racar jup 
Are leoa puxrnpilyueroc. Elta kN tio, bniyer 

"Expdrnoac. | 

"layuoa; eg Cuvatd; xat Exovre pe yerporovhoat. 
09 x{v8uvor pdvov, oö Emboukal xat Oavarot, 
ah xat oxwppara, al bveidn, xal dg, xal 
rad ra ob Hrrov Exelvoy Aurel. 

Ori puxpe Arp pov 7e. Ido ojpa. 

Tourtorty, y' al; npoityw cvpyopals yehwpar, 
g vev86pevo;. Thy & attlav pakora the Wenne, 
and av Und vob Hach eig abrdy yevoptvuy 


Maniſestum quippe est Jeremiam, ut mali nominis D Eoyrpes. Amos rap kor- obrog, ört de sb 


hominem, et mendacem in carcerem conjecisse, 
exposcentem, ut injuriz pœnas daret. 

Prevaricationem et miseriam invocabo. 

Magna justi apud Deum libertas. Hoc namque 
intendit dicere. Invoco te, quasi vim patiens a le; 
elenim, ut captivitalem predicerem præcepisti, et 
aspernatus es me, punitionem non inferens, ei ca- 
lamitates, quas civitati vaticinatus sum. Quidam 
etiam sic exposuerunt. Impulisti, pollicitus, me 
reddere veluti murum æneum, et columnam ſerream 
omnibus regibus terrz ; et jis prædicare ſretus ser- 
monibus, et quodammodo deceptus non renui vati- 


* II Cor. zu, 10. 


ov xat yeudbpevov EvEbalev £lg cd beopwrhprov, 
Tixa; a cat Th; Lotboplag, 

'Abeolay, val ralaixwplay £xixaltoouat. 

Nona tov & nal ou np) thy Ge tappnoia. Toro 
y&p Boa elnetv, ori 'Enibowpal os, g State 
pevog cap cod * elneg yap xnpttar alypaluctay, 
xa). ddr, pe ox Etndywy thy Trpwwplay, xal thy 
ovppopey, fv txhputa Th noe. Tivss 8& obrws 
hpphvevoav, ri 'Enayyeihapevs; pot, bg telyo; 
Totety yarxovy, xa ws atulov otdnpouv E&nac rol; 
Bagrevor npoetpeag, xat Tourog xnputart Elnioa; 
Tolg A6 Tote, xat Tperov vt ͥ à Nene, ob bv 86v- 
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o4unv [4veBvadpny] td rpognyrtebon: xat 74 K, A cinari : verum mala, que ferri non possunt, aus- 


broptvey bates. 

Tovrtort, yehaodhoopar. Oo hpxect poi, pyotv, 
< mixpla, da xat TU * obx hprxecey i N ths 
buyhs, ae xal yevacta. 

Ort &rerh9n. 

Atart ob txbarvovruy Twy nporeyoptyuwy AN 
wv, &) e xa TCA; 

Kal elxa Ob ph roudow. 

"Upa piiocopiav, mwg thatrrwpa ThAxoUrov 09% 
antxpuye * nog Thy Gobeveray 9b ouvvexakuge thy 
tavrtod dhl! Etenduneves xabdnep Ey Twi othin 
iy cd Xoyio pay appworiay., 

Kal &yevero Oc vp. 

epi rob Ilvebha tos, pn3), robto Meyer. 'Exparn- 


lineo. 

Hoc est, deridebor. Non sal fuit, inquit, amaritudo, 
sed et risus advenit : non sat ſuit animi angor, sed 
et subsannatio. 

Quia ſactus est. 

Quare quod omnibus qua prædicabautur non 
evenientibus, probro et risui habebant. 

Vers. 9. Et dizit : Non nominabo. 

Considera studium animi : Quomods tantum de- 
ſectum non oceultarit; quomodo suam infirmitatem 
non lexerit, sed cogitationum ægritudinem tanquain 

in columna quadam inscriptam publicarit. 

Vers. 9. Et ſactus est quasi ignis. 

De Spiritu, ajiunt, hæe profert. Vicisti, et nolentem 


oac, Kal Avoid pe tvtbakeg, a. Cows eL Ot dig Av, B injecisti: Sed dixerit quispiam : Quidnam lueri est 


371 Kal notov x&p3og, elns po, xa AVN N ο- 
pyzevery ; Nola dt &perh; Kal ner ddiya * 'Opis 
drav Cty i yiveodar Tov xpnotpuv, xa Gviyzny 
zl 6 G66. Oö yap bet 84 droviay Thy tou- 
Tov, tobe ptovrag andhucthat xeptatyery | leg. ph 
xepdaivery]. 

Oe xop xawdperor ployiidperor, xal ourexd- 
peroy d toig Eorboig prov, wal xapeygu Xavia- 
x&0ey, x ov 85yapa ge, Err Thxouoa yorov 
. ld ovra8pottoutruy tx" . xal Th He. 

TE *Ort hxovoa yorov rol lay ovrabpottout- 
vor da du, xa) T4 kde. anodiboran q; Kal eglxoy * 
Ob uh eroudow 76 bropa Kupiou xal ov h d- 
dom dl rõ dh] avrov. Thy yep altlav the 
ouonhg tEderxe. Th &, *Eyevero ij xap6la you, 
c Asp xatdperor, al c Eng, ty pow xetrar* h 
8e Evvore E5rty abrn, rt Ex oh ptv pdvoy & Ge- 
chu cownhoat, öde It ws bp pou - CrifSpape 
Thy 8:4vo.av, xa ws napstptvo; %, TOutEdTLY, 
nee hultnpog, dagwviav xatabixactels mperov 
tiv, xa} xevely c udn ob Guvapevos. H & ths 
oni alrla por yEyovevy obx and toy Gg 
xatappovely, A' and toy noklhv thy rovnplay Toy 
$popyulwy bpdv. 

* 'Exiovornrs, £X0voTOpeEY avrty i dy- 
Opec i. loi abroõ. 
| Tovreort, LupGoukov Enorhoavid e hhν oby 
oi cue, 4X)" ol boxovvre; elvai wir. 


* Tnpthoars rhy &xlvouay abrov, el da, i - 
Carat xal &vynodueda avrts. 

Tourttortv, vnoxpivodpey abrdy, wore tv tals 
Rpateorv abtod evpety vt, f. 


Ori fhxovon. 

Tt yevorr' &v Loo the &viptag tavtng ; Evieabey 
txnevatovro, txiidey Enacyov Serves. 

O 88 Kopioc her ton. 

Ic ouv Eeyes, 6t: Hadrnodc ne, Tre tavra 
Enaoyes ; Ebiwfav, xal ob hiivavro vohoat. Obyt 
xai Taura npoeiney 6 Od; ; oö rA pehovra E8h- 
kwoev ; &nzpe; A &v tols Tpootplors 6 mpophtn; * 
tac xing avroy ox dj, h aloyovng yap bvzws 


coactum prophetare? Quznam virtus? Et post 
pauca. Vides cum aliquid agendum est ulilium, et 
necessilatem Deus imponit. Nec enim decet ob 
hujus segnitiem operire eos qui salvandi sunt. 


Urens, et clausus in ozzibus mens, et dissolutus 
tum indique, et non possum ſerre. Quia audivi vitu- 
perationem multorum congregatorum adversus me, 
el quz sequuntur. 

Illud: Cuia audivi vituperationem multorum, qui 
congregantur adversus me, et que sequuntur, re- 
spondent illi. Et dixi: Non nominabo nomen Domini, 
el non nominabo in nomine illius. Causam quippe 
silenuii posuit : Ad illud, Factum est cor meum lan- 
quam ignis ardens, el reliqua, positum est in me- 
dio: sensus vero hie est: Ego quidem tantum silere 
proposueram: verum illico, tanquam ignis meam 
 cogitationem pervola vit, et ut dissolutus factus sum, 
quasi semi-aridus, quodammodo in silentium con- 
demnatus, artusque movere non valens : silentii 
autem mihi causa est, non quod Deum spreverim, 
sed quod contribulium meorum multam esse iniqui - 
tatem couspiciam. 

Insultate, et insultemus in eum omnes viri amici 
ejus. | 

Hoc est, Consilium contra me non quicunque, 
sed qui mihi ſamiliaritate conjuncti videbantur, 
inierunt. 

* Observale mentem ejus, ai decipietur, et preva- 
lebimus ei. 

Hoe est, inter nos observemus, - cogitantes si in 
ejus actionibus errorem aliquem possimus inve- 
nire. 

Vers. 10. Quia audivi. 

Quid huic ſortitudini par esse poterit? hie sub- 
sannabantur inde malis impetebantur. 

Vers. 11. Dominus autem mecum est. 

Quomodo igitur dicebas, decepisti me, cum hæe 
patereris ? persecuti sunt, et non potuerunt intelli- 
gere. Nonne et bec Deus predixeral? nonne ſutura 
pateſecit? inexpertus erat initio propheta ; suos ho- 
nores non intellexerunt : Sane enim peccatum est 
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dedecoris plenum, non converti, sed reprehensorem A &p4prnpa ytuov, ph erase, dd thy 


necare ut majoribus in tenebris mala fiant. 


* Quasi bellator ſortis. Idcirco persecuti unt, et 
intelligere non potuerunt. 

Hoe est, Dei in me providentiam non capiebant, 
el sententiam commutabant : at in malitia perma- 
nebant. 

* Pudore aſſecti sunt vehementer, quoniam non 
inlellexerunt ignominias suas, que in s&culum non 
iradentur oblivioni. 

Hoc est, A scopo aberrarunt, nec sie percepe- 
runt se, propler ea quz patrant, in majorem inci- 
dere penam. Cum Deus nulla eorum nequitiæ 
capiatur oblivione, quin penas tante temeritatis 
exposcat. 

Vers. 12. Domine, probans justa. 

Hzc dico, ut cum Deum præcipientem audieris, 
noli orare, viderisque prophetam orantem. Ne homi- 
nem humaniorem Deo pules; sed ne lantillum qui- 
dem. Vides illum certe et contumelia parva turba- 
tum, scandalum patientem, etsi sciebat se in tuto 
paceque ſuturum, Deum vero quolidie injuriis 
aſlici, gravibusque contumeliis et intoleraudis 
onerari. 


Vegas. 14. Maledicta dies in qua natus sum. 
Paulo supra matrem deplorabat ; nunc diem, non 
ad Deum, sed ad mala respiciens ; sicut et alius aie- 


TMT Avatpetv, va ty ce oxdtw Th xaxt 
yevnrat. 

Had uaxnthe loxvur, Gs tovro EblwEar, 
xal o nhevrarrto yvwploat. 

Tourttortv, Ob ouvexwpouy Tob Oeod thy ele tut 
Tpovotay, xat perebarloveo thy yYvwprny, 6M Ene- 
pevov th xaxtz. 

* Hoxur0ncar og6dOpa, Grit ob Errwcay dr. 
ulag avror, al d alayoc ob txilnodhoorrat. 


Tourtort, Athpaprov tob axonov. Kal obs org 
Dor loavto, c ag" Wy TpdtTOUS perbvog bnd dtn 
taurobe &youcr * tov Gew obdepiay hhDnv ie abt 
xaxiag Towuptvouv, d' anarouyrog The Tung 


B ch Slxnv. 


Kvpis, Soxtudtur Elxaia. 

Tavrta Ar, A d &xovong Tod Geol Meyovtog, 
Mi Tpocetyou, xal thy Tpophtnv dane npooruybpe- 
vov, ph Toy &vO0pwnov tob Beod gihav0pwndrepoy 
eivac voulong, GMs uns xa prxpdy TTS. Opa 
od xal and pixpi; VEpews bopuboupevov, oxavia- 
Mif6pevov, xalTotye eiddra, Ort ty aoyalely loca. 
xa eipyvy, Tov & Geb xa Exartrnv LEpicopevoy, 
xa) VEpers ale ng val ipophroug Epraporvot- 
uuevov. 

Exumardparoc ij 1ptpu && 1 &rbx0nv. 

Ned tobrov pty thy pnyrepa iOphver, vuv R thy 
Aut pa o pe thy Gebv, àMà mph; r Cervi amo- 


bat propheta : Ut quid mihi ostendisti dolores, et C terv6pevo; , g kal krepog tpophih; , Ira ri por 


labores **? Similiter et Job: Ut quid miki occurre- 
runt genua . Hoc et iste, hoc et alii prophetæ. 


Pertesus propheta, coactus contra populum ser- 
mones habet, Deumque convenit, et eos videns 
periinaces , et atrocia subiens ab auditoribus vim 
sane passus similia iterum profert. 


Vers. 45. Maledictus homo qui. 

Quid ais? Quid et hominem exsecraris? Nonne 
paulo supra dicebas ipse : Si retribuatis mala pro 
bonis , et tu pro bono ſaustoque nuntio hæc dixisti, 
eriminaris quod non occiderit? Quanam igitur ra- 
tioue Judzos accusas quod te necare vellent ? Nam 


si une mori bonum erat, post malorum experien- D t6re drobaveiv xalbv, 


uam multo magis appetendum. Quare igitur non 
vis ? Vides lamenta nulla ratione inniti? luctus enim 
in causa est, et ex perturbato animo tantum proſi- 
ciscens, et non premeditato, sed illud unum quæ- 
rente pondus deponere. 

Post pauca. 

Nee simpliciter illi maledieit, sed ut urbes quas 
Deus zubverterat et non penituit eum, tanta unus 
pena multetur quanta eivitates omnes. Quod ais 
explica. Quoniam dixit : Num eo quod ille dixerit, 
ideo tu natus es ? Quia natus est, ideo natum le esse 
dictum ext? Quod si id admitiendum, multo wagis 


% Habac. 1, 3. * Job in, 12. 


eit ac x6xove xal xdrouve; touts xat "Iob + "Ira 
ri por ovrivyenoay yorara ; Tobto xa n Toure 
xa) E ce pot Tov TpogpntoY. 

'Aroduanertelt 6 npophtns, avayzay * xa cd 
vod aa0d IEyet, val Evruyyaver TO Geh, xat opwv 
txeivoug ph perabalkoptvoug, xat rkoywv ptv Bewvk 
dd Tov @xoudvruv , avayxatueve; Ot nd wh 
napartihoua Lye. 

"Exixardparoc d drupa d. 

ITI Atreig; Ti nat thy Gvipa xarapdoat , Obyt 
pd pixpod abrds Eleyeg, EL dyraxoEiors xaud 
dytl drabor, xal ob avil ebayyeriwy tobro Enofn- 
gag, kal tyxakely Grt ob antxrerve; Nay ob iy- 
ales, 6tt aveicty os Ofhovarv of "loudaltor ; El yap 
Oo pakkov pers thy 
reipav. Nag od ob Sober; 'Opi; obdapor LGyov 
Eyovra Thy Ophvov ; Ophvos yep boy alttog, aka 
xa ö r20opubnpivng Leybpevos hvyh;, xat ob 
$Sieoxepptvn;, 4M ty Cyaovong pdvorv, anubtclas 
Td papog. 

Kal ner 6Alya. 

Kat ovy &thwg xataptoachat txetvoy, d. . a rac 
x6.leic de aveiley 6 Bede, wal ob nere. Nn · vo- 
gabi bnoothtw ttuwplay 6 tg, bonv al noe 
nia. Ti reis, elnt ; "Ort elnev - Mü rap td el- 
nelv abtdv toro, alrioy Yeyove Tod texOhvali of ; 
Td ,tex0hvat os alriov vo elnziv yeyovey, Eid 
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dy onzs{pavra tattpa,. Ad dd ob :obrov, odd 
txelvnv. Notog &v avip * pedbwy toravra elne, xa\ 
r08prog GBixog ; Notog Bapbapog ; Tis nde Au- 
Ohre &v phtp: Gvaipet ; 'AM' &nobuoretouvtog 
rab tort cd PHH. 

"Iva ti rovro S ñ dor; 

Obxtrti Loendy eUNeNat, AMA th aloyovy tnapirat 
xa\ c &paprig* kot yap y 8dfn alex N 
16ptg, xa) Eorty aloytvy tv apapris * peyia yap 
xa) xax& tpydCerar Toro Td nabog* bp3; & ov 
düse Forty i xaxla; obbel; rap Av kee work 
arab Y. Tob vo d& £5 à pA Eyxerrar th ale. 


KFGYAA. KA“. 

Aro d rerdherog. 

Opa coõ Ocod thy gihavOpwniay* e noe 
8:4 þnp&rwv, ox Enetogy* Exaxwaies Thy rpoghtyy* 

, Ederfev abt 7% AI Gig tunov, ia pabloy, 

8:4 Jb6ntog , ö meprfwpartog , Git Tod Blxov. 
"Yrtoyero pupia Ara + tnhyays xa thy nhnyhv 
Ti 66poytia;* Err yeipoug Hoav. 'Endys: ommby ab- 
robe tobe noltpoug abrolg* 'Eneidh yap To npoe- 
7,vel x Det pappdxy elfar ox h0eknoav, & dye 
dick Tophv. An' Gpa xat Eviaula thy giavipw- 
nlav * Iva yap ph Tic Meyn, dri val nnfat Exphy - 
xal rodro moet, val naviaxou ot tis &v todo i- 
v6pevov. 

"Exepornooyv. 


Teraneivwptvor rap Hoav tv rale ch,. xal 6 


pd; Tdv Geb xartgeuyov tre pdvov. Kat o thre 
s typfiv. Tivog yap; Evexev Epwrd;, e elöche, 
[5 el8&g] dre ndavrws alndn T4 Meyopeva; nw; 
oy ob meidn; Wn av pty xcr4 yvwpny am- 
ons, travels 7d neyOtv; à 8K th ants pay; , 
$voytpalveg xat dyavaxrels; Tov tofvuy of yeu- 
Gonpoghrar of Myovres, Obx kart chens, obx 
tort, pdyn, obe unde, 098 payxatpa; Kat yer” 
64iya* *Enzpwrnoov nept hubv thy Kiprov* [nd] 
ohni avolag pn play tnberifdpevo. era, 
1.:rabokhv berviy nporeb6xnoav. Hübe; Nat, not” 
Hard advia ta 0avudoia avrov. Npoacbcxy- 
oav Th Oetoy Betngs lech © viv prpvhoxy tov 
bavuacluv ; viv oldag, rt ndvia Gvartat 6 Oxdg 
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imo vero neutri. Quis vini plenus hec diceret, ho- 
$tisque iniquus ? Quis Barbarus ? Quis homo crudelis 
in vulva necat? Sed fastidientis animi verba hc 
sunt. 


Vans. 18. Ut quid ita egressus. 

Non ergo amplius precatur bona , conſusionen 
exsecratur, et peccatum, esl enim in gloria couſu- 
sio, et gratia : et est confusio in peccalo ; magna 
enim et bona et mala sunt ex hoc. affectu : vides 
non natura homines esse malos ? nemo enim un- 
quam quidquam boni haberet : hoc autem ab initio 
conſusioni insitum est. 

CAP. XII. 


B Vers. 1, Verbum quod ſactum est. 


Considera divinam humanitatem : multa verbis 
minatus est. Non persuasit; malis prophetam affecit, 
ſutura illi per ſiguras ostendit, baculo, lebete, sub- 
ligaculo, lagen a. Sexcenta illis promisit bona : 
siccitatis plagam inflixit; illi tamen pejores exslitere. 
Bella ergo in illos inſert. Nam quia dulei et ama- 
bili pharmaco curari noluerunt, ad incisionem ve- 
nit... Sed bie etiam humanitatem considera ; ne quis 
enim diceret phgis quoque opus ſuisse, illas in- 
ſeri : et in omnibus hoe observari videre est. 


Vers. 2. Interroga. 

Fracti enim erant calamitatibus, et confugiebant 
ad Deum tunc tantum ; sed neque tune ut oporte- 
bat. Cujus enim rei causa interrogas ? qui scis que 
dicuntur omnino vera esse? quare igitur non ere- 
dis? sed si ad voluntatem sit quod dicitur, laudas ? 
si verum audieris, ægre ſers, et indignaris? Ubi- 
nam igitur sunt pseudoprophetæ qui dicebant : 
Non erit bellum, non pugna, non ſames, non gla- 
dius ? Et paucis interpositis. Interroga pro nobis 
Dominum : summa ſatuitate nullam mutationem 
exspeclarunt : undevam? ita ait: Secundum omnia 
mirabilia sua. Deum gloria avidum opinati sunt. 
Nunc mirabilium memoriam repetis : nune in af- 
flictione positus nosti Deum omnia posse, oppressus 
philosophum agis ? horum verborum non hoe tem- 


ond The OMifews mecdel; piiocopely; Tourwy D pus: sed quando iſlas contemnebas, quando jusju- 


oy) viv rb bnp4twy xatphs Hv, 6M" ore abrov 
xareppdver;* ire napwpver; els robe Gpxoug robe 
at abro. "Opz ονν wplxn Tov Gpxwy * bpoTev 
dnaxovery* oby drhxouce, at AAN. Toivuy oy 
a 6 Bap6apo; Exb:xn0f, m' Iva 6 Gebe ph b pl- 
Cnzar * Iva he ele Erepoy napavonſ. Kal her Oliva" 
E c NaGovyo80v6c0p oby obrws tyoupar tolg 
&nkowg Oappely, os; Th ebvoig Tf} naps Ocov. Tours 
youv 6 ebvouyog abr Het. Add 6 Na- 
bovyob:v6c0p tol; loud napaytverai tou un- 
noe Enopxety. 

Td88 Aire Koproct 'IBob &rw peraotpeyw, 

Kav abrot, nel, Sovlwvrart G&vaywphont, Ard 
nos how HA. 

PatzoL. Gr, LXIV. 


randum quod juraveras, violabas. En quanta juris- 
jurandi religio : obtemperaturum. se jurejurando 
promigerat , non obtemperavit, et in caplivitatem 
adducitur. Non igitur ut Barbaro per ultionem sa- 
tisſiat, sed ne Deus contumelia aſſiciatur; ne quis 
alius agat impie. Et post pauca. Ego Nabuchodono- 
sor non lam armis ſidere puio, quam Dei benevo- 
lentia. Hoe itaque illius eunuchus improperat. Ne 
jusjurandum frangatur, Nabuchodonosor Judzis se 
magistrum præbei. 


Vers. 4. Hoc dicit Dominus: Ecce converlo, eie. 
El si ipsſ, ait, retrocedere voluerint, ego vobis bel- 
jum inſeram. | 
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Vers. 8. Et ad populum istum dices. 

Joachim cum sponte ad Babylonios accessisset, 
et conditionem proplerea servitutis subiisset, jureju- 
rando præstito illius tributarius factus est. Sedecias 
vero illo violalo , pacta perturbavit ; bellum ergo 
intulit Babylonius jusla de causa jurisjurandi, sed 
neque tunc eos Deus hostibus tradidit; sed si vul- 
Us, ait, egredi, salvi eritis. Quid ultra præstandum 
erat? illius perjurii parieipes esse voluerunt. Sed 
nec propheta interrogandus omnino erat de juris - 
jurandi ſine, juramento ei pactionibus posthabitis, 
Verum ne se de iguorantia posset excusare, ne sub- 
diti principis obtenderent necessitatem, eos etiam 
eximit. Pro ſoribus, ait, punitio est, evitare hanc in 
vestra situm est potestate. Qua igitur pena digni 
sint qui cum imminentem sibi mortem effugere pos- 
sent, et non pejerare, saluteque potiri, maluerunt 
una cum ipsa morte perjurii quoque rei esse. Et 
post pauca. Illud vero sciendum, et si qui afficitur 
injuria gentilis sit, Deum ulcisci, ipsius enim et 
ille est, ei eitra hoc sui potius consultum vult : et 
gui injuriam ſert, ipse est qui leditur. 


A Kal ap0c ror lady rovrov Epeic. 


INE abroporhong npd; Thy Babulwviov, xa 
ro ry rd Th; boukela; xatatt;apeye;, Epxovg Entree 
M,, Undpopo; toUtw yiverat. O Teöexlag Ot nap- 
ten robe Gpxovg , xal napeondv0yocy * Entpyetor 
Lounhy 6 BaGukwviog, apopphy &txalav Exwv 703 
6pxo0v * A o obtws abrovg npoditwrrv Ges. 
An' ei Bouleade , neu, Etehbely, eig owrnplay 
kose. TI morhoar =, Eyphy ; Elhovto xorvwyn oat 
rig Entopxliag aro hälteta dt ob thy npoghtyy 
Eeo0at Ede, ofoy th cob Gpxou THog Eotat, Kr 
natnIeviwy TOY Gpxwy xat twy avvOnzov. IMhv 
an' tva pn thy Ex The &yvolag &nokoytav Exn, 
va ph Thy avayxnyv Exwat Tod &pyovtog of & N · 
vot, xa tovtoug Efatphoovrat Lo. tfaipetrar], Ex 


B Oupats i ttuwpla, pnoive duet; xbptot rabtiv gu- 


yelv, Tivo ovv &v elev Stor of napdvra Buvaye- 
vor Toby Sep Brapuyelty, xa phre Emoprht - 
dat xal ow9nvar, E6pevot perk co &nobavety xat 
rd ths Entopxlag Lnoothvar Eyxhnpa; Kal yer” 
6Alra * Eidtvat &@ 6gelkopev, rt x&v ENV 6 
HötxnhA(L Os i, EmefEpyetat 6 Ocdy xal yap txetvos 


abrob Fart, xal ple Toutov , Twy Lum pov gelberart © xal 6 dh abrdg tory 6 Brantd- 


Ne vg. 
Vers. 9. Et egrediens ut accedat ad CHaldœos, qui 
concluserunt vos, vivel, el erit ipsi anima ejus in uli- 


litatem, et vivet. 


Hebræus illud : In utilitatem, dilucidius exposvit, 


Kal d Exxopeveueroc po ywpnoat ape tobe 
Xat8alovg trove ovyxexdemorac our, O ora, 
xal Eorai avrp 1 yuyh abroũ ele Clean, xu 
Goerat. 

O ES patos td, ele opeleiary, cat e p ve ά̈-, 


in spolia. Sensus autem est: Qui non auſugerit, C Ez: & ele cd. la. H dd Evvora nabe - O ph tpoo- 


inquit, morietur; qui auſugerit vivet, præda hostum 
factus. In utilitatem, itaque hoc videlicet lucri ſaciet, 
Vivere. 

Vers. 11, 12. Domus regis Juda, audite verbum 
Domini. Domus David , hec dicit Dominus: Judicate 
mane judicium, et quæ sequuntur. 

Post minas hortatur ut sententiam immulent, os- 
tendens se ideo pœnas inſerre, quia rerum gesla- 
rum pœnitentiam non agunt. Subdit igitur : 

Et egrediens accedere, eie. 

Quis non maluisset ad hosles accedere, cum a 
Deo inflictum adeo cerneret morbum ; nam si et eos 
qui remanebant talia manebant mala , omninoque 
interire oportebal, quare sponte abibunt? an liquet 
eo quod non crederent ? 

Vers. 12. Domus David. 

Non sine causa ipsos ad memoriam David revocat, 
sed ut de progenitoris virtute conſunderentur : et 
si nihil aliud, certe ut mali esse desinerent. 

Audite verbum. 

Non quod magnas habeant vires, quod illo ſortior 
nemo sit: non propter hoc, sed propter ea quæ 
agitis. Alimentum enim erunt huic igni vestræ ini- 
quitates. 

Vxns. 15. Ecce ego ad te inhabitantem vallem cam- 
pesirem. Sor, ait, Dominus, qui dicitis, quis lerrebit 
nos, aut quis ingredietur in habitaculum, ei quæ se- 
quuntur. 

Non recte est interprelatum apud Græcos Sor, 


gebyov ptv, pnolv, anodavetrat* 6 rpooyebywy & 
Choerat, oxvia Tov noe han HE. Td ov, ele 
d A8tay , tour" kor, toro abtd xeptavel, th Cfiv. 

O olxo Baouliwc Tovea, Provoare roy Adrov 
Kvplov. 'O olxzoc Aas, tdòe Are Kopiog * Kpl- 
rute T0 put xpipa, val Te Eng. 

Areca napatyel ne tu thy yvwpny, 
Tetxvbg , ws Ta 7h aperaptinta ret, abrobg the 
pwpetrar. Exäret you * 

Kal d £x XO0pev0PtEY OC. 

Tig obx av cDero npooywphoat , de,] obtrw 
Thy v6cov 6poy; el yap xa robe &noptvovtas; 
cotabra Eueve Se, xat reaviws anoktobar Eyphy, 
Tivo Evexev 09 tpoctywpouy ; N dhe tx tod uh 


D n:ioreverv. 


OTxoc Aal. 

Oòx ankw;g abrobe avepvyce tod Aas, ak ta 
Thv Ape ch co ntpoybvoy aloyuvl@ory. El xal nn 
ke po, caνν . byte; movnpol. 

'Axovoare Aoyov. 

O0 8:& td loyby Eyery EFA 0 bid Th und 
elvar Thy ioyupbrepoy * od dick vobto, AAA Bri wh 
ohe re pa Entnievuata. Troph yap Eotat TO mvp 
rob c IX Apaprhparta dd Vuttepa. 

Id oùò ꝭ y xp o ror xarotourrathy xorldea 
Tap. rhy ue, gnol Rupiog, robg Aro“ 
Tic xronoe thuac, i tic eloelevoerat ele 70 x- 
rouxnTihpoy ; xal t& E5hG. 

O zako; Lop hpptveurat naps Th ENUM; 
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np. Mnvve: & thy "Tepoucadhu, Hig iv Th 
ni7pg xothdbog tuyy ever. era && xomdbog Exd- 
ket, &i& ch Tod t6nou O&5:v * ws td pity Ne Thy 
'Jepovonkhp. t6nwv U nerpwy ouvexoptvuy , ob- 
one It xal ne6iaZog ty xp. 

do E. 

Ipogntever th Töph Siva, nod && xat lese- 


. xth), xal Hoatag cel The Tupov pnalv, dri dp, 


dri Eyouca Gidacxakiag bby vobg Ex yerrovey lov- 
d aloug, ob Exaprwacato. Att yep tot Tolto rpPwrov 
&ntetar Tov EOvay Toutwy, Gtt T& 'lepoodhupa mhy- 
olov abrov Hy * axover && npoiwy, TW; xat Baby- 
awvo; Arte tat xal c) Aotnaby &ndviuy, xat dpi; 
abrtoy thy xa05ou rp6vorav. 


KESAA. KF. 


Ori rade Are Koper xatrd tod olxou Bac - 
As Jobòa, Ta ladò, ov wor fipyxy tov AiEdrov, 
zu uh 0now os eg Epnyor, xd leig u KATO 
COnooperac. 

Thy PTakaas voy Meyer thy "lepoucaihu, tva t 
pad p avrhs napactrhon , tneith Enilogog Ra h 
Takads. 'Aoayw; & xeirari th venpa * rapatelyparti 
8e KSG Ta cel avrh; elnelv. Tobto od Bo- 
Tat onudvai, drt Ganep i Takaas apyh tort co 
A:6avou * EniboZog yap abe naps nacag It; naps 
Thy Aibavov NES x£tpevas * obtw Kat ob Toy lot - 
nov T9ewv EpyEtg. AM öh, pnolv, ke ayvw- 
pay Eytvou mep) tut, thy o Exyipw xati 
ov. 

* Mh xAalere roy rener, unò Opnveite 
abr x. lavoars xlav0up rov ExRopevopheroy, 


ori ox 82:0Tptye. Bri, Hud byterat thy yihy Ra-. 


rplòoc avrou. | 

Xakendy ö jr thy Odvatov 6 "Iwaxtip 6 tov 
Teywviou nathp * alovg yap nd tov Babukwvlov, 
TpwTtov pty sg nibat; yarxals, ela anooyayels, 
Eþblpn npd Tov terywv, ovdt rapie ASN ö nd 
To) Bap6apou. Kal peta tavra pert Th The noews 
anuothvat tv Babukwviov, couvayaydovteg abtod To 
aelhava , xartetbevro Ent TE Tony Tod Oavatov. 0 
Tolvuy Gede dt Tod npophrov mpoityer yelpova 
ce loco y Covra Ii Thy napavoplay. Th ody, 
Mq x. lalere tov reoynxdra, unde Opnveite avror, 
ce tov Iwaxelu AEN. Th &, Klavoars xlav0up 
ror bxxopsvdjeror, Et on £nuorpeye brit, rep 
Tov "Iexoviou Leyet * tplynvov yap abrdy Baciey- 
datt eK Elg thy Eautol yhv 6 NaGouyobe- 
võcop. . 

Mü nore dic thy 'Iwolav pnolv ob yap de tv 
ns nov0ev, Bloviuty Eoxnxws ayalbv, npoavrnpracut- 
vog & Tov peraoviwy ty Arp yh Goukeverv xa 
<eheviy. 

Ai6ri rdbs Aer Kopuog Ent Ze. l. ion vidr I- 
cou toũ Baoilitwc lobòa, ror Baotilevorra dart! 
Twolou rov æatpòe avrov. | 

Yehoup Myer Thy "Iexoviav © obtw Yap avrtdy 
tx@ovy. "Eppnyvevertar & EIN . 'Eneridh yap 


tram, Jerusalem designat, que in peltra vallis sita 
est, vocavitque eam petram vallis propter ejus situm 
loca enim quæ circa Jerusalem sunt, petris ambiun- 
tur, et est in circuitu ejus campus. 


Ecce ego. 

Adversus Tyrum dira valicinatur, multa vero de 
Tyro, et Ezechiel, et lsaias dicit, quod superba es- 
set; quod vicinos habens Judzos ad capessendam 
doctrinam nihil proſecisset. Quapropter primum 
quidem has gentes increpat, quia Jerosolyma prope 
erat, audis quoque infra, quomodo et Babylonem, 
c#lerosque omnes increpat; et vides universalem 
ejus providentiam. 


CAP. XXII. 


* Vers. 6. Quia hec dicit Dominas super domum 
Juda: Galaad, tu mihi principium Libani ; gi non po- 
zuero le in solitudinem, urbes non habitandas. 


Galaad nune vocat Jerusalem, ut nobis illius sub- 
indicet nobilitatis insigne, cum et Galaad celebri- 
tale ſame nola sit: obscurus est sensus : voluit 
autem quod dicitur, exemplo asserere. Idque illud 
est. Quemadmodum Galaad caput est Libani, gloriæ 
enim ſama superat omnes, que circa Libanum sun! 
civilales : sic et tu cæterarum urbium princeps es. 
Sed tamen, inquit, cum erga me ingrala exsliteris, 
contra le sententiam ſero. 


* Vers. 10. Nolite flere mortuum , neque lamenie- 
mini eum : plorale ploratione eum qui egreditur, 
quia non reverlelur ultra, nec videbit terram patrie 
suæ. 

Duram obiit mortem Joachim Jechoniz pater; 
caplus enim a Babylonio, primum quidem catenis 
#neis vinetus est, deinde occisus ante muros eje- 
ctus est, neque Sepultura a Barbaro dignatus. Tan- 
dem postquam recessit ab urbe Babylonius, collectis 
illius reliquiis, eas in monuments deposuerunt. 
Deus itaque per prophetam pradicit; acerbiora 
perpessurum viventem propler iniquitatem. Illud 
igitur, Nolite flere mortuum, neque lamentemini eum, 


D de Joachim intelligendum; et illud: Plorate plora- 


tione eum qui egreditur, quia non revertetur ultra, 
de Jechonia : nam cum regnasset tribus mensibus, 
a Nabuchodonosore abductus fuit in Babylonem. 


Fortasse Josiam ait: nihil enim mali passus est: 
nam et bene vixit, et raptus est antequam fierent 
caplivi qui in aliena terra servituri, mortemque 
obituri erant. 

Vers. {1. Quia he dicit Dominus ad Sellem filium 
Josiæ regnantem pro Josia patre ejus. 


Sellem nominat Jechoniam : hoe enim ipsum 
nomine nuncupabant. Interpretatur vero Pacificus. 
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slitutum in regem, Babylonius captivum duxit, Jecho- 
nia substituto in regnum , pacificum ipsum vocat , 
quod terram non ultra Babylonius esset depopula- 
lurus, tributa persolventem : sicque eum, quod 
tanquam proprium haberet mancipium, capere ne- 
gligeret | 

De eo he dicit qui in Agyptum proſectus erat 
summa miseria est; neque moriuum patria poliri 
posse , sed 2: projici, nihil hoc calami- 
tos1us. 

Vens. 12. Non reverlietur ad eum amplius : ted 


in loco quo transtulit eum, ibi morietur : et lerram 
? Thy Tv tab ovx Eyerat Fri. 


Ay 


hanc non videbit amplius. 
Arbitrabantur namque, eum denuo reyersurum, 


sponsione ſacta pendendi tributa, quemadmodum B 


et Manasses ſuerat reversus. Hortatur igitur eos 
ne hec sperevt. Ita ut maniſestum sit, Jeremiam 
hec in urbe dixisse, eo jam in captivitatem abducto; 
erat autem principium regni Sedecie, quem regioni 
præſecerai Nabuchodonosor. Conjunxit itaque ea que 
in principio regni Sedeciæ dixerat, cum responsione 
facta ad nuntios missos ab eo ad prophetam. 


Vers. 13. Sicut qui ædiſicat domum uam non 
cum justitia, ei que sequuntur. 

De Sedecia sermonem habet, eum redarguens 
quod nimius esset in domibus ornandis, et accusaus 
quod male et inique haberet ministros et labo- 
rantes. 

Joachim coarguit, quippe qui e rapinis splendide 
ediſicabat, et mercedem mercenariis non solvebat. 
Quid domum zdificas, et salutem anime tu de- 
moliris? Proximus operatur; nam si alienus esset, 
merces illi neganda eral. 


- Vers. 15. Nunguid regnabis, quia tu conendis 
cum cedro? 
Id est, nunquid permanebis in regno, et in altum 
extolles zdiſicia ? 
Pater tuus nunquid non comedit, et bibit, et ſecit 
judicium el jutitiam ? Tunc bene erat ei. 


Pater mus, David nempe ille, non ex inſustitia, 
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Quando enim Joachim patrem ejus, ab Agyptio con- A tby "Twaxciu thy tobrov nattpa xatactrkyra Ind 


rod Alyuntiou alypdiuwrov elev 6 Babuuwvicg , "al 
t6aolevory "Ieyoviag , elpnrixdr avthy Evoudg , 
Goavel The Ie obx Eri nophnooptvng Ind tov Ba- 
Slo, AMA Oroondvbou obong, xat oby alpou- 
pEvov , g olxetov alyualutov abthy LaGbety. 


Nep) vod ele Afyuntov &neOdvrog pyolv + toydrns 
Tvorvuylag Id pdt &no0avdvra CuvnOhvai the Na- 
TpiBog Enmtuyely, AMA xat Grapov prghvat * obity 
yelpov Toutou yevort' av. 

Ob daraorptye ele abrdy obubri © by ro 
ran oð pueropuoey avror, txet dxobaverrat, xal 


Tat lacoY yap avtdy ad0ts brootptterv ü No- 
pevov, g6poug ves, xabanep xat 6 Mavaoohs 
vntorpeyev. Ob tofvuy tavra tiniferv avrovg Rap - 
exeevero, "Qore Thov Grt &v th moet Inphtvrog; 
abr alypakwrov taita Epny 6 "Tepeulag. Etfys && 
&pyhv 6 Ledexiag th; Pactkelag, Abtdy yap xar- 
£077,908 xparety thy T6nov 6 NabouyoBov630p. Luviyev 
ob T& tv Th àpxf Tod Lebexlou Jetta, tf & 
xploet Th yevoptvy npds tobg &yyEoug tobg &m9- 
oraktvrag bn abtod pe thy npophthy. | 

c d olxo80oubr Tor ole abroũ ov nerd 6 
xarwoooyne, xat c keis. 

Hep tob Lebexiouv Met, peppopeve; avry, e 
neprrthv Tov ofxwy ebtptretiav Eyovr:, xat tyxa- 
ov ws Gxolot ve Unnperovptvoug xat x4- 
uvoytag. 

Kabättrerat tod Iwaxslm, de IE &prayhg olxo- 
Topouvrog Laprtph, xal xalkwnifovro; olxlag, wh 
uta do &nootepobvtog priodwrod, Ti thy olxlav ol- 
xo80uet;, a cwrnplav The cavtrobd buyhs x 
peig; O Ul kerdrat el yap PR Hy, 
&nooteprOf,var tov piochwy Et. 

Mi Baoiulevoe, 6rt dt. lll rpdc thy * 
@por ; 

Tourtortt, Mu ràp Emipevelg th Bach ela, xa. Ar 
els bog tyeiper; ths olxotouds ; 

* *0 xarrhp oov jth ovyl Epaye, wal Exits, xal 
&xolnoe xpipa, xal 6:xatootoyny; Tore ayabby hr 
ubvro. 

'0 varie cov, Tourtotry, 6 Aas Exetvog, ob 


et exornandarum domorum nimia sollicitudine D rep) &8:xfav Exwv, xat ofxwv Empehetav, ebboxt- 


splendorem assecutns est, sed ex eo quod Dei cul- 
tui sedulam dedit operam. 

Vel Josiam intelligit, vel Achaz : 
natura, bunc vero moribus. 

Ecce non sunt. 

Vides in quo sita sit pnlchritado? non in mem- 
hrorum ſigura, sed in bono usu. 

Vzas. 18. Propterea hoc dicit * ad Joa- 
chim, Josi filium regis Juda: Non plangent, heu 
mihi, Domine, et heu mihi, [ſratres, et que se- 
quuntur. 

Quidam dixerunt, hoc a pracedentibus esse dis- 
tinetum; ego vero existimo continuari sententiam, 
sensumque hunc esse. Recensuit quæ conligere tem- 


illum quidem 


uncev, àmà nept ri Tod Bend Oepanelay &oyonov- 
ue vos. 

"Hro: tdv Iota pnolv, Hrot Thy Axa * th pty 
and th; pvotws, Th Ot &mnd toy Tpdfrov, 

Ido ovx eloty. 

'Opi; td xe nod t{0zrar; obe ty TO Tiny 
Tov pelov, d ty Th xa} yphoet. 

Aid rovro rade Are Kopiog da] "Twaxesiy 
vl Jou Baoiitoc 'Tovea't 00 ph x6yuwrra, 
ol hot, Rupie, xal oluor, dòe. lol, xal te KE. 


Tivts pty Epacay äncrunta clvat toro tov 
Eunpootey* ola: Bt xetobar &xolou0wg* thy & 
Evvoray va elvat ftyoIpar * 'Epynpdveucs twy 


4 * 


xark dy 'lwaxe\p, Ov cpo Nx, 
vob dunöij elvai [c] nap' abrod Leydpeva. 
Lupyenovelc. 


Ti tort, ovpynooeic; Evppayes _—_— De - | 


apo u. inge. O yap Babuwving abrdyavelwy, 
obrws Eppue, xa! ob trapn, H rden xad&rep 
bvo; , oupgvpels onobe val yh xat xoviopte, 'Ex 
y&p Tov Gopy6oy obre Ex6nny, obre anenhov0n ab- 
70d 7d owpa * [70370 yap y Td Aa, j] obrog 
ya#p V & yarenwratog ndviwy. 'Opis nappnoiav 
Tpoghtov, ola abrdg npoltyst, xat oby dnoordh- 
Letat; 

* *Ard6no bal roy Albavror, xal xpdEor, xal 
ele rhy Bacdy 60c thy parry Cov, xal BSdnoor 
ti rò x&pay ri dad n. 

Tourtort, Tabra x o txouvtunv. 

"Apa &vibarve ; obe Eywye olhat, 6" ore xa · 
cad yeveadat thy gwvhv. 

"Ori Ovrerplenoar. 

Tobe ovppdyxoug abrhg Myer, ole kap. 

'Eld4noa d tf aparte Cov, xal elaac, 
Ob dxovoouat. 

Tourtorrv, Lpeorwrwy xaxaov, Exhputa, xa\ 
&nelnavto Tov M6ywv thy Tapaivearv. 

Kal elxac” Oùbx dxovoouant. 

Kal & np6zepov £Lyev &perhs Moyov, xat vt 
Gnwaeas td, Gre &ntxrtovev abtobg, tore Efethrouv 
abt6v. Katror tis &v OMiert obx &v dx; ; xat 
60 vbv, 42 act toravty yeyova;. 


dy ru robe xoytrac Cov royarsl dreuog. 

E' olg npoce36xag elvar Y Ala. Orav yap 
tlie di bapbopey N pdrha, àvarpet abrò 6 Oedge Iv 
tn' abr rn uh urid hHev, xo kN avtp p- 
ToxOpev. 

"Ort rors alo uro jon. 

Oö garvoptvwy, pnotv, (an avaipouptyuy tx Toy 
pov, 

Za àrò, Are. Kvpoc. 

El xa0&nzp oyevidvyv ti ovoylyte: Enl ths 
xe ip. c pi p, xal obrwy avrhy tx Exorur, o 


obrzws Mν Eu νο,Ʒj&ͤͥ abtrob el & Beds ob c οοπõẽt 


dec, dig abr tEarphaetar ; 

Kal æupaòdheu oe eg xyeipac rwy (nrouyrur 
Thy ux iy cov. 

Kal rabta xati tdy Gporov Tpenov elphobat vo- 
pit. "Ort xat cep co "Ieyovlov , bv, Epacxov. 
Kal Eneidh Ev6picov alvat tv &oyatelg, Toro tv, 
©; &nd Tod Babukwvlov xataork;, o Ot, wg 
iv IÞ vap, xa th "Iepovcalhp Tuyydvwy pity 
cc loc ob at, p, N] abc; wh dap EHV En toro, 
xa\ 7d Epyov 866 ). Th ov, 'Exl the xcipde pou 
rc det tãg, Iva eln, Ev 76 va, a gone NY elwba 
rot tet obarv. Td ordua r0 tEovEerwyubror xal 
dxrerivarpueroy d dp avrog, roureantv, 6 Teyo- 
vlag. Trdua 68 8fovderwutror 314 thy flhacyn- 
plav* #xrerirayueroy dt, e 4rwaptven . 

Kal dxopplyrw os. | 

Atvouo; & al Bacthetat, 871 val vine bete poy 
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©; &v ne(on ab- A pore Joachim, prout ipsemet prenuntiarat, ut per- 


8uaderet illis vera esse quæ ab ipsomet dicebantur. 

Vas. 19. Raptus. 

Quid sibi vult vox ovpþnodet;; Symmachus reddidit,. 
Tanquam slercus comprehensus collectus ut ſumus. 
Cum enim Babylonius illum oceidisset, sie projecit, 
et sepultus non est. Vel sepultus est instar asini, 
cinere, terra, et pulvere conspureatus. Nam pra 
tumultu nec planxerunt eum, nec lotum illi corpus 
est : quod omnium acerbissimum videtur. Vides in- 
prophela dicendi libertatem, qualia prædieit, nec 
timore contrabatur. 

Vers. 20. Ascende in Libanum, et clama, el in 
Basan da vocem tuam, et clama trans mare. 


B Hoc est, cum ista dicerem, non audiebar. 


Nunquid ascendit ? non puto, sed ut vox audiri 
posset. 

Vrus. 20. Quia contriti sunt. 

Conſederatos ejus ait quibus fidebat. 

Vers. 21. Locutus sum in ruina tua, et dixisti, 
Non audiam. 

Hoe est, imminentibus malis vociſeratus sum, et 
sermonum adhortationem respuerunt. 

Et dixisti, Non audiam. 

Et quod privs habebat virtutis, et illud amisit, 
et illud perdidit, scilicet cum eos interſiceret, 
tune quærebant eum. Quanquam quis in calamila- 
tibus positus non audiat ; at non modo, sed talis 


C 5emper ſuisti. 


Omnes paslores tuos pascet ventus. 

In quibns sperabas, ut tibi securitatem parerent. 
Cum enim aliqua re (idimus, tollit illam Deus, ne 
de cætero in ea spem nostram ponamus, vel ab ea 
auxilium exspectemus. 

Quia tunc conſunderis. 

Non apparentium ait, ved e medio tollendorum. 


Vers. 24. Vivo ego, dicit Dominus. 

Si veluti palam quis constrinxerit in manu de- 
ferens, ei sie eum ego habebo, neque sie illum de- 
ſendam : quod si Deus non deſendet, quis illum 
eruet? 

Vers. 25. Et tradam te in manus querentium 


D animam tuam. 


Et hæc dicta esse pari ratione existimo. Quo- 
niam et de Jechonia, ait, dicebant, et quando 
se securos esse opinabantur : illud quidem, quod 
is a Babylonio rex conslitutus ſuisset; hoc vero, 
quod esset in iemplo, et Jerusalem, adeoque nihil 
esset passurus: prædixit ne his ſideret: quod et re 
ipsa evenit. Iiaque, Super mgnum meam dexteram ; 
quasi diceret in templo, in quo opem ferre ibi ma- 
nentibus consuevi. Os abjectum concussum homo 
ipse, Jechonias videlicet. Os abjectum, propter blas- 
phemiam, concussum, uti projectus. 


Vers. 26. Et mittam te. 
Narrant libri Regum eum tandem et bonore au- 
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clum, thronumque ejus exallatum, ſorte quod me- 4 anhavas, xa\ vwhn Lorepoy 6 Opivog avrod, Lo 


lior evaserit; ita ut cum inquit : Non s8edebit in 


throno de semine ejus, clarum sit, id intelligi, si 
lalis esse perseverarit; ad finem enim loquar, in re- 
gna, el geniew, ut diruam, et si conversi fuerint, 
nihil ſaciam *. 

Vers. 28. Inhonoratus est Jechonias, quasi vas, 
cujus non ext uiilitas ejus. 

Nam captivus ductus opprobrio habilus est, regno 
amisso. | 

Impurns etenim erat: vel et sic: Alienam petens 
lerram impurus effectus est. 

Vens. 29. Terra, terra, audi. 

Quoniam ex hominibus audivit nemo, ideo allo- 
quitur inanimata. Quid autem signiſicat, Abdicatum ? 
inhonoratum , ait. Aquila quidem non crescentem 
vertit. At Symmachus : Vacuum, abalienatum. 

c dicit Dominus: Scribe tu virum istum abdi- 
catum : hominem qui non prosperabitnr in diebus 
suis. 

Id est, presentibus testiſlcor, Deum a se expu- 
lisse hune hominem; et notate verbum hoe, etenim 
illud scribe hoe signiſicat: nam ut multitudini seri- 
beret adhortatus est.; illud item, qui non prospera- 
bitur, perspicue explicavit, subdens: Ouia non cre- 
cel de semine ejus vir, qui gedeat"super thronum Da- 
vid ; nam loco illius non regnavit filius, sed patruus 
ſrater Joachin. 

CAP, XXIII. 


Vens. 1. Pastores qui dissipatis, et disperditis (: 


oves Pascue mean. 
Pari ratione ait, et tu, o Sedecia, in iniquitate 
persistis, ei es in causa ut pereat multitudo. 


Et Ezechiel multa in eos effatur, ipseque Jere- 


mias, et vide in eos pœnas acerbiores; hi enim in 


terra aliena pereunt, iis vero qui decepti sunt post 
hec promiltit regressum, malorumque liberationem 
el priacipes bonos. Considera ubicunque præsentem 
justitiam. 

Vers, 5. Ecce dies veniunt, dicit Dominus, et 
stare ſaciam David Orientem justum, el regnabit Rex 
justus. 

De Torobabel sermo est. 


Bektlovog yevortvou , xa\ Grav Meyy * Ob wh 
xadion i roy Operov ñdaò tov oxtprarog wo- 
roũ · ebdnov dci cotob cou peEvovrog © rEpar Top a- 
Ajow tal Baoilelac wal tan! oe Tod xara- 
oxdya, xal tay £x1orpeyovoy, ob88y Romow. 

* Hriyuo0n Texoviac, oc cee, ob ob fr 
avrov xpela. 

„ Alzpawrog yap Lngbels Ev C AN, the ha- 
ode lag tx ce o-. 

Kal ràp HV &x40aprog AA va, Ew; Axãdbap- 
dog yeyovev elg alotplav AN eοον yhv. 

In, n, dxovcov. 

'Enetdh obe oe Hxouce Toy aàοοοανανονν, Gif 
T5070 p thy &vyov Sta ,. TI bt Eorty su- 
x1npuxror; Arth, Noi Axblag v, dravEnror 
pnyoly * 6 & Lbppaye; Kerr, dæn d. lor piaub vor. 

Tdde Aye Kvpuog,, Fpdyror Ob ro dvOpwaor 
rovrov Exx1puxror GvrOpwnoy, drevoEwror dy- 
Opwaoy &r taic Nueparc avrov. 

Tovrttort, Tote xapoboti papropopat, dg EXAGt prov 
tauvoõ 6 Geb tobtov Enoth oa to, xat onperwandte thy 
M Tobrov. Touro dp Botetart td, qpdyroy* T6 
yap mhber ypahar napyvecev. Th & drevd0wroy, 
cap hpphveucey Endywy* "Ore ob ph avEn0n &x 
roy onxtpuaroc avrov dp ce 6x1 rov 
Operov Aa. Avr yap toitou, oby 6 vids Eback- 
aevaty, dh © betog 6 vo "Iwaxetp dude Ag. 

KE@AA. KP, 

* ol xouttvec of daoddoyrec, xa 6:a0x0p- 
altovrec ra xnpebara the Youne pov. 

Tov Soi, pn, Tp6nov, aal ob, © Le$exla', 
xapavopbv d¹Eꝭm ele, xat alriog anwelag I e 
yivg- 

Kal 6 Jegenchi volk xat avrov pyot, xat ab- 
dds 6 "Iepeplag, xat Gpa yakenwripay xat' abrwy 
thy xtplav. Orot y&p &nduviat En àMorplac 
rol; 8& &nary0etorv Enayyetat herd tabta Gv- 
odo, xa 'xaxwv Enahayhy, zat Epyoviag xabapouy. 
"Be navrayou Th Sixatov. 

Ido iutpai Epyorrar, Ae Kvptor, xal oThgw 
tr Aa drarolhy &ualar, xal Saoilevoe: Hu- 
Hebe Elamoc. 

lepti rob Zwpobabei yet. 


Symmachus pro Orieniem justum, Germen justum D Eyupayt; grow vil mob, Avarolhy 8ixalay, 


reddidit : hoc de Christo dictum est, ut quidam 
affirmant, latenter. Historice vero de Josedech. Et 
opportune probos largitur principes, posiquam eos 
per pœnas prudentiores reddidit, quando et ulilitas 
capi poterat, iguavia ſastuque sublalis. 


Vens. 6. Et hoo nomen ej us, quod vocabit eum Do- 
minus Josedec. 

Apud prophetas Josedec interpret atur princeps 
gulitie nostræ : quasi diceret, quemadmodum pro- 
phetæ ad mentem Dei loquentur, sie et ipse justus 
effectus, ad jnstitiam populum addunt. 


i Jerem xvis, 7. 


oY 


B. dot nua 8lxaoy* np! Xptorod toro efpyrat, Og 
pad tives, tyxexpupptvus. Kari & toroplav wep 
Ie. Kal cdxatpw; ld ot co &yaboug Epyovrag, 
dre ab cob Ex The Tteuwplag cwppoveatt pou Enofnoey, 
Gore xat elrapatextoy yeverbat thy wptietav, The 
620vptiag xat ahatoveing &vnpnpevns. 

Kal rovro &roua avto, © xalfos avrov Kvpioc 
Teoove68x., ; 

Ey rote mpoyhrats Td, 'Itvcritx, Eppnveverat 
dp Eixawootync tuo, Iva eln, tm, Og po- 
Ghar xarh yvounv vod Beob gOdyyovrat, obtw xal 
abrde Flxawog yevbueyeg et; Erxatogivny Ber v 
Lav. 


945 

Lvverpl6n ij xap6la pou. 

Tours nh, br. E uv, lh thy 86g tos 
deob EEtornv * obrot dd oö thy Tiuwplay 36 
dblxa ot. 

Kal &reyero 6 &p6oc 

Tourtoriv, < anouth En obe Nl. Dore 
t770uTaQov, AMI“ ox Ent ypnotols npdy pactv. 

Ori lepebc xal xpoghhrnc &uolbyBnoay. 

'Epot Soxet t&; poyelag ite V abr T6 ofxy, 
and Tov attwparoy lepevg * and mob Thou, iv v 
ofxp* and rod npaypato;, novnpiag poryelag., Ti 
ToUTovu xarlenwre pov; Ef xai tolg Altes hero, 
Todo lxaviy nE abrby thy novnplay* do- 
v plous E1wpyrrtOv yauous, Enzualvovro tat; yuvarkly, 

Aid rovro reriodw i cg avrov. | 
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Hoe ait, quoniam ego quidem conspectz Dei stu- 
pore correpius sum gloria, hi vero ne suppliei um 
quidem timent, 

Vers. 10. Et ſactus es! cursus. 

Hoc est studium eorum nullum ad bonum. Haque 
studebant, sed non ad bonas res. 

Vers. 11. Quia sacerdos et propheta polluti sunt. 

Mini videtur innuere adulteria in ipso templo, ex 
dignitate 8acerdos; ex loco in æde; a re $celus adul- 
terii erant. Hoc salis ad coarguendam eorum impro- 
bitatem ? alienas effodiebant nuptias, maximo ſurore 
in mulieres ſerebantur. 


Vers. 12. Idcirco via illorum fiat; 


Opa, nb; ndv od ap xddag Endyer thy x B Vide rursus ut non repente inſerat calamitatem, 


Klav, AA Ss npobecula;* era Iva ph àva- 
6okh elg antoriav abrovg xt xaxiav &yayn, ava- 
þtpvhoxe, robe dd ür nhnpuelodviag abrot;, xat 
yadenwrtspa nabdyta;. 

Kul i roig xpogrttau, Lupapelac. 

Exetvot, el alt pnSty Erepoy, thy BA p 
Xovto * obto Ot tus. 

* Kal i roig yevConpopritaic 
£Opaxa ppxrd. 

0 "EGpatog, mepupptra, Tva elny, obity &n0t; 
To raS, MA zatt priottpiay ro Meyoug N, 
pEvoug © var dd xatt ovyxpioty Tov heubonpogy - 
t cd kv Zapapela yet, Gtt Exetvor xiv Tater 


"Tepovoalhu 


VI t36xouvy LEyery Anep Neo, Os Bb Eyovres, C 


xa) 6apakes Tpooxuvouvteg, xal thy len ebta- 
lav boxodvte; purdrrety, e xat rapav3uu; bv 
de thy Exefvwy R, bneptbnoav th napavopls. 

Oö yap ouveywpouv Thy naps to) Ozobd wibov 
tyrabioat th biavolg tov axoubviwy * thy Lnd0eory 
cd o tov yeveolnt U,) avfpouv, xat xatetyov 
&v Tf novnpig vo avOpwnovy Enaviag. 


Kal drri4laubavoutrouc. 

0% pdvov, gnolv, ob TVo ro &vOpwnoug 
(and rap Tod ptpous th N tohpavev) anoaotpt- 
perv &nd 7Ov novnpiiv, AMA xa auvnydpouy ab- 
rote, ©; £x Tourov pikkov Enttpibeabat abtoig e 
xaxlay. 

'Ererh0noav not. | 

Ttva ob LV natdz9gat Exelva ; obtrws kreprhg 
xal pobepa ht btg tho yi, xabdanp cwpa 64 
navtTd; Eunenpnoutvoy. 

Aia robro. 

Obyt Th quot, 4a Tf Grabtor pots he. 
"Orav hy yap avth Th bet mxpby f, vo: Ev 
rapapvbiag evpelv, xal t6novg Epelbopey, val raph 
Tov ExdvIwy &noabdvies, al Ereply Tt npoodyo- 
pev.. "Oray & avrd td alodnthpiov SregOapptvoy i, 
oddepla ory fact; tort, Belriov obv tas ato0h- 
oetg örtalveiv, I rk otoryeta Nip Grav [ö vra.] 
ue“ tavrod neproptpy [nepropepery]. 

Ori dæò ror xpogntor Jepovœa. lin. 

Hakyv thy altlay TUN O Hexseey abrolg 


sed moram temporis dat. Deinde ne procrastinatio | 
eos in inſidelitatem nequitiamque induceret, de iis 
meminit qui illis similia deliquerant, et graviora 
passi sunt. | 
Vers. 15. Et in prophetis Samariæ. 
Ii eisi nil aliud, Baal proponebant ; hi vero me. 


Vers. 14. Et in pseudoprophetis Jerusalem vidi 
horribilia. 

Hebræus habet, conſusa, quasi diceret, nullam ve- 
ritatem dicentes, sed tantum ut hond es assequan- 


tur verba facientes, et hac per comparationem 


pscudoprophetarum, qui erant in Samaria : quod 
illi et ordine quodam viderentur pronuntiare que 
dicebant, cum et aram haberent, et vitulos ado- 
rarent, et reliqua congruo ordine iamelsi contra 
jus fasque servarent; hi autem eorum' malitiam 
impielale superarint. 

Nam non permittebant ut in animis audientium 
Dei timor ageret radices, occasiones omnes per quas 
illi probiores evaderent, ipsi tollebant, omnesque 
homines in improbitate detinebant. 

Et suscipientes. 

Non tantum, ait, homines non instruebant (ex 
parte enim totum expressit), ut averterent se a ne 
quitiis; sed et illis opem ferebant, ut propterea illi 
magis in improbilate proſicerent. 


D Facii zunt miki. 


Quem illa non erudirent? ita tristis injucundus- 
que terræ aspectus, lanquam corpus omni ex parte 
combustum. 

Vers. 15. Propterea hœc. 

Non natura, sed ex affectu abjicientem : eum 
enim suaple natura amara est, mulla licet adhjbere 
remedia; et loca mulamus, et ab habentibus acci- 
pimus, et aliud quidpiam assumimus. Quando vero 
sensorium ipsum corruptum est, omne medicamen- 
tum inutile est. Melius itaque est $ensus. habere 
sanos, quam elementa amara secum deſerre. 


Quia a prophetis Jerusalem. 
Rursus causam proponit : non ſuit illis satis mala 


— 
— — 
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in eivitate diffundere, sed et eorum que alil passi A ptxpr th; Nlswe orhoar c Seid, alla xal tay 


sunt, ipsi ſuere auctores. 

Veas. 16. Sic dicit Dominus. 

He sententiz sunt: undenam, qusso, liquet ? 
quia falsa dicunt; quia malilie ſavent!; quia segni- 
tiem augent. 


Veas. 18. Quoniam quis est in 8ubslantia Dei, et | 


vidit, et audirit sermonem ejus ? 

Hoe est, quis eorum qui se anteponunt prophe- 
lis, divinam vim pertulit, et Spiritu sancto Gignatus 
hze locutus est? quasi diceret : Rebus ipsis divine 
voluntati resistentes ostenduntur, cum veris pro- 
phetis se opponant, cooperantes idolorum obse- 
quiis. 

Hoe est, quis Deum videre polest ? Symmachus 


trEporg avubaviuy avrol yeydvacry alrio. 

Oro Are Kopioc. 

Taba anoyacets lots dev, elns wor, dc drt 
veudh Lfyounry, i xa Emmefvoucry, e baty- 
lav abZouory 

* "Ort tle born „ vaoorhuart Kuplov, xal 
elde, xal hxovos ror dry abroũ; 

Tourtort, dle tobrwy Tov Evavtiouptvwy Tolg 
Tpophtatg &viuerve Oelav ivipyeiav, xat &Etwbel; 
Ives partog £dnnaoe tata ; iva eln. EE avrov tov 
Tpay patwv Fixvuviai payopevor To Oefy EO 
hart, dri tols dna npophratg peayoviat ovp- 
Tp&ttovieg th Tov ellwhuy Bepanelg. 

Tovreort, tis &bvatat thy Oedy ibefv ; Ebppayds 


ait: Quis enim afſuit in consilio, et quis audivit ? Quo- B gno: © Tie pap xaphy V duidia, xal tic 88 fxovos; 


nam igitur modo vos audisse asseveralis ? 

Vers. 22. Quod si stetissent in zubstantia, et au- 
dizzent verba mea, instruxissent ulique populum 
meum, et avertissent a via eorum prava. 

Hoe est, Si perdurassent in legibus meis, et 
meam gratiam exspeclarent, utique populum pieta- 
lem edocerent. 

Non minimum indicium : non quecunque regula 
prophetam et pseudoprophetam constituit. 

*Vers. 23. Deus appropinquans ego sum, dicit 
Dominus, et non Deus de longe. Si abscondetur 
homo in absconditis , et ego non videbo eum, dicit 
Dominus? 

Hoe est, loquentes quz fjucunda sunt, decipere, 
et a via traducere eos excogitant, et lis qui istorum 
ignari sunt in suspicionem agitis tanquam a me 
missi. Quare meam animo non dignitatem volui- 
stis, quod cuique adsim, ita ut videam, nec 8icut 
homines ignorem quæ operamini; tametsi longe a 
vesiris sim cogitationibus. Quis est enim ex vobis 
qui mente aliquid meditetur, quod //et me fugiat ? 
id quippe indicat : Si abscondetur homo in abscon- 
ditis, et ego non videbo eum hoc est, si in abscon- 
dito proprii aliquid occultare cupit cogitatus, 
meMaque lateat nolitiam ? : 

Quod eos ad pravitates compulerint scio. Unde- 
nam? Præsens ego sum, ubique adsum. Nam si 
prophetis non presentibus dat szpe ipse ut sciant 


Ils ob buet; Myers &xnxotvat ; 

* Kal el Eornoar &r th b æoordœet, xal fxovoar 
Tor drr hob, £6{6aox0y Ar ror ud pou, xal 
danxeotpepor daò the dou abt Th; a pd. 

TovrEorty, Et tvEpevov tolg Epols voulpots, cal 
Thy nap' tuob yapry avepevov, nkvies à e- 
SY Tov adv Edibagoxov. 

Oö prxpdy texphprov * oby 6 M, . xavwy Gpog 
pon te lac xal veubonpophretag. 

* Gedg Errifur tre elu, tre: Küpiog, wal 
ob xl Gedg ndppwber. Kpubnoera: dvOpwnoc &r 
x#puglotc, xal r ovx ,t avror, pnot Kö- 
Por ; 

Tourttot:, Kal hbovhv top rufe lakobvies, 
aar, avrtodg tvoultete * xat re ob giddrag elg 
droblav &yete, ws nap" tor EnootehGpeve, Ata 
ph Xoyi{Ceode thy uh dflav, ws Exdotp ndhpeiur, 
Gore xal 7& Soukevpara eldivar; xa oy) xark roug 
av0 plrovg r6þpubey by TOY Lpetipwy Loyiopey, 
ayvoi & npdrrete. Tis rag torty &G buoy, dc x 
Boukhv vi oxtrtetat , v av0aver tpt; toro yap 
unvbet, El xpv6oerar drOpwrce && xpuglotg, xal 
dy ob byropar abr; coοιõi.u, i; iv anoxpuey 
rig Th; tautod Sravolag NU Bovketat, xat Aav- 
0&vet pou Thy yYvwary; 

"Ort els novnplag abrobe GOnoav, vida. Ide 
ola; aphy zy elt navrayod ndpeip. El yep 
role ph capoõoi npophraty Cihwary eldtvar Th nav- 


que ubicunque aguntnr, multo magis ipse scit. At D tayod ronläxtig, col dle abrds oldev. AM“ 


non dicit hoc; sed, Deus appropinquans. ego sum; 
ubique przsens sum; quod indubitatum est indi- 
cium, nihil illum nescire. 

Vers. 25. Et non Deus de longe. 

Siculi enim lux ubique præsens est, ita et 
Deus. 

Venus. 24. Nunquid non colum et terram ego 
impleo ? 

Novi, inquit, quomodo prophetias componant : 
sugpicionis indicium est, iniquis iniqua vaticinari, 
deinde si narraverit, suspicio maniſesta erit. 

Vers. 28. Quid palea ad triticum? ait Dominus? 

Optime ad comparationem prophelarum cum 

pseudoprophetis hoc adjunxit; quasi diceret: Nulla 


o Met robro, 4, Gg Eryifwur Exe eln: mav- 
ta ſoõ cd p EU- Re avapgobhtyrov texphprov Hv 


rob r7&via eldtvat. 


Kal ob] Gg ndppwber. 
"Qonep yap Td pag naviayoy ndpectty, obtw xat 


6 8e6;. 


Mi ovxl rèr cu parò xal thy iv r xtlnpo; 


Olsa, nal, mo; ovviidiac. npogyrelage bag 
TExphpiov td tolg novnpols npogytevery v novnpd* 


era xa LA &:nyyhonrat, pavepe Eotat. 


N rò &xuvpor apdc rev or, gnol Kup; 
Kab th auyxplact roy npSpntrwy mpg Tobg 
veubonpoghra; tnhyaye toute avit vod, Liyxproig 
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ode. axipov np; otrov. O ptv yap Tpepipds A comparatio est paleæ eum tritico. Hoe namqueaptum 
tort, xal xD avpwnov; cvoraoty guvieet. OSM est nutritioni, subslantizque hominum maxime 
8 xphotpov avipwnorg &yvpov, GAN A binretat if proficuum. Verum palea ad hominum usum nihil 
@6ywv Tpoph H. Obtw, phat, xat Twv TpWPn- conſert, sed vel rejicitur, vel animalibus quz ra- 
rd ol A. Tpepout Guyds. Ob phv'6 kyog 7Ov tione carent destiuatur in eibum. Sie ait, et prophe- 
bevConpogntuwy d t tt ouvtelely tpdg xtp3og &v= tarum sermones animam enutriunt, cum pseudo- 
vpwnwy, mkv el ph tt role £5 doyia; neiloptvor;, prophetarum oratio nihil proficere queat ad homi- 
napapullay tvs naptyet, od xtpdog, xa tndye, num utilitatem, nisi fortasse aliquid hominibus iis 
Ob oùruc : vor obdeuia obyxprots. quibus sine ratione suadetur, solatii potius præbeat, 
quam lucri et utilis, et subdit, Non sic : nulla 

videlicet comparatio. | 
* 01 Aro pou Gomep op, derer Kupiog , xu. * Vers. 29. Verba mea 8icut ignis, dicit Dominus, 


oc A8lexve xda tu XErpar. el sicut securis cedens petram. 
Tovrteorryv, Ot &:4 tov npowpyrov Moyer Gknbel; Quasi diceret : Sermones prophelarum veraces, 
xa EvEpyetav Exo. et efficaciam habent. 


'I8ob er di rodro apde robe a ac. B Vins. 30. Ecce ego propterea ad prophetas. 

Ile; tot Joxodor Twy Tpogntav Axobovieg jr Quomodo mihi quidam videntur prophetas 
eto. abrobg Evior, I Extpwy Ermyovptvuy Exwov= audientes eos æmulari, vel alios qui hæe narrant 
rec. xadanep bog. A toute xat 6 'Iegexthi no andientes, veluti serpens. Quapropler et Ezechiul 
d Ed Son, grit, apogriirnc, % Kvpiog alt: Si venerit propheta, Ego Dominus decepi illum, 
a. idinca avror* c yap auyywper Ul U A0“ nec enim amplius dicere permiltit, ideoque etiam 


8:4 T0vro xa) 7d Hu yet àveletv. ait se ablaturum. 

'IBob r xpde robe xpoghrac. Vers, 31. Ecce ego ad prophetas. 

Hpogntelag yhwrrng Id heubetg . ob yAWT- Prophetias lingua, mendaces nuncupat; baud 
ons & els:v al àhndete npopnyretas. enim linguz sunt propheliz veraces. 

Kal yvordtorrtac vvotarpor avrov. Et dormilant dormilationem suam. 


[loot yap eldn tnethbevov mrpognrelag dtà NV, Mulu enim concinnabant prophetias per somula, 
6:2 xprnopov. AMA rapapvlhcovrat tpi; 7d napsv, per oracula. — Sed hoc tempore consolabuntur. 

Kat 4nppa Kvplov. Vers. 34. Ei aszumptionem Domini. 

Kal Tola Babn; kee Exelvoy npogernouvto Et quod hine damnum? Cum illi se accepturos 
Ache, thy dpwvwplay ava:pet. Aap6averv Tap simularent, quivocum 1ollit. Poterant enim el 
val ol 8a{poveg hSvvavro xat tvouitovio nd Ozov damones aceipere, et a Deo pulabantur accipere, 
A oi. An' ob ort Touto. at non est hoc. 


KESAA. K&S. CAP. XXIV. 


* Kal E88:1£8 por R, 650 xalddove Coxwr Vers. 1, 2. Et ostendit mihi Dominus duos cala- 
x8116roue xarta rplownor raod Kuplov herd TO thos ficuum positos ad ſaciem templi Domini, post- 
dxowloar Nabouxofordoop Baoilebe Babulaovror transtulit Nabuchodonosor rex Babylonis 
Thy 'Iexovilay vidy Ia Paciea 'Tovda. Elrs Jechoniam filium Joachim regem Juda. Et paueis 
her dra: O xdlabog 6 ele, au xpnorer interpositis: Calathus unus ficuum bonarum valde, 
op60pa, oc oVxa apulpa, xal q xdlaboc q erepor gicut ficus primi temporis, et calathus alter ficunm 
o ROYNpPAY 0p0Epa, Tar h BiEpwoxopuerwy malarum valde, que non comedentur pre malitia 
dæò zornplac avror , xal cd t5ng. sua, Et qua sequuntur. 

Tautyv thy Evvoiay Eyet i in can] abty Tod npo- Visionis hujus sensus bic est. Maniſestum est 
phrov. Ort pv od Ent Tod Lebexiou ytyove, H. D autem eam tempore Sedeciam conligisse. Idque ex 
Kat 8{xvucr 7& phpara. Ahaι,Bĩ & yevoputvwy verbis ipsis patet. Captivis addnctis illis qui una 
rd Tp) Thy "Iwaxs!p, Epacxov of Eml v Zebexiov, cum, Joachim erant ii qui cum Sedecia adbuc 
br OSN netobpeda det Ee cap Babuuviuy,” Mvebant, asserebant se nulla mala perpessuros a 
npdtrovres Cixaia, elne xaxol yevopeva Exelvor Babyloniis, dummodo justa operarentur; quando 
xa) d, ol re rpondropes of jut ce poi alxna to: eorum majores ideo captivi abdueti ſuissent, quod 
Yeydvact. A tolvuy Tavtng The 6nradlag belxvuory jmpii malique essent. Igitur visione hac Deus 
kxelvoug &pervov tourwy 6 Ges. Kal Gonep, prot, ogtendit illos bisce ſuisse meliores, ei quemadmo- 
dd oVxa 74 xpny 7% nept mood dv Tg rothoarro, os“ dum ait, ficus bonas quis magni zstimat, ita ut 
a ods ptrrerv m £5 abrby tt, obrws ex his nihil vel relinquat, vel rejiciat, sie et ipse 
xa) abrdg n<prenothoato Tobg &nebdvrag* nm be, magni duxit abductos ; vocal autem calathum ficuunm 
xdlaboy ] xpnotar , ixeivny thy anotxiay* bonarum, translationem illam: quando una einn 
tneidhnep perk d nhBoug , val & Sixatog nape- mullitudine et justi abducti sunt, qualis Daniel, et 
ahg0noav, obo; Aavihi, xat of tpet; naideg, xal tres pueri, et Ezechiel, et si quis alius eorum similis. 
Ecexizi, xal ef ic vat Exeivoug trbyyave, Ka) Et quemadmodum, ait, malze rejiciuntur, cum nul- 
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lius sint utilitaüs, sie omnes consumam : cum A &57:p, pnot, 7& novnpt irterat, ob¹h¹ĩC yphnua 


eorum nullus sit usus, sed omnino. in impietatem 
conversi, nulla proprium Dominum memoria com- 
plectantur. Ficuum vero malarum calathum eos 
nominavit, quod nullus in eis reperiretur justus. 


Quid sibi vult imago calathorum ſicuum, que 
admodum tenuis est? Sed causa tenuitatis humilis 
est slatus rerum illius temporis. Nam et alibi 
amorem erga eos declarare volens, nihil magnum, 
nihil vere appetibile assumit, sed ficus, ei uvas, 
Quasi uvam inveni Israel in deserto et languam 
scopum in ſiculnea, precocem®*. Hie igitur amorem 
erga eos quem ostensurus eral, odiumque erga 
eosdem per hauc imaginem notiſicat. Et ante ſa- 
ciem lempli Domini; ut sententiam inde latam 
ostenderet. 


Vers. 3. Et dizit Dominus ad me. 

Cujus rei gratia eum interrogat? ut ſidem ser- 
moni ſaceret, ei populus ex ipsa responsione sen- 
tentiam audiret. 

Vers. 4. Et ſactum eat. 

Quis alius modus esse queat aplior ad corrigen- 
dum? differentiam ostendit. Quid enim si adhue in 
patria sitis, sed vitiorum pleni? quid vero si captivi 
illi, sed mei amantes ? hoc vero illuc tendit, ut eos 
permilteret, neque pularent suæ virtutis esse quod 
remanerent. 

Vers. 6. Et reedificabo. 

Vides illud et non perpetuum non esse? nam eos 
destruxit. 

Vers. 7. Et dabo eis cor. 

Si igitur iu es qui das cor, cur illud antea non 
preslitisti? neque enim tunc accepti erant ante 
penas et correctionem. Vide omnium bonorum 
hoc caput : et causam subdit, quia revertentur ; 
sed similitudo non permiitit. Quz enim semel cor - 
rupta sunt, redire non possunt, et fieri bona. Sed 
bona quidem, ait, permanent; quæ vero mala sunt, 
nequaquam. Verum b#c non ad naturam, sed ad 
voluntatem spectant. Qualitatis enim est differen- 
tia, non essentiæ. Quod si dixeris, Quare et his 
bona non pollicetur ? quoniam propter hoc his 
timorem auget, ne vel experimentum capiant. 


Et qui habilant. 

Ne, inquit, conſidite tanquam soeiis fulti; tan- 
tum,enim abest ut vobis aliquam opem sint laturi, 
ut et ipsi capiendi sint: nec sola caplivitas erit, 
sed mala progredientur ulterius. 

Et erunt in opprobrium. 

Immortalis erit vestræ punitionis memoria, 
omnibusque hominibus nota. 


CAP. XXV. 


* 


Vers. 1, Verbum quod ſactum esl. 


Ose i, 10. 


rurxavονtινν, obrw; ndviag Staplipy axphorovg Au- 
dag, xa} els aot6erav Exxilvavtag, navielig ob8e-! 
play pvhpny Tod Eautiv Azondrou mnoouptvoug,' 
Hornpory dd ovxwr xdlabovr toitoug wvepaces big: 
Td uh cò pe vai ab role Elxatov. 

Tt Bovietat i elxwv tov xaldbwy toy cbxwy, che 
teh; oban opt3pa; AMA the ebrenefag i tame 
vorne alla tov T6re xal yap xa, akkayod Th wik- 
Tpov Td rep), avrobg Snhwoat Bouldpevo;, oA tw 
uus TA xat bvTw;, moOerviy t, A114 b N 
orapuid;. O rugu h ebpor tor 'Jopahd tr 
pu, xal tg oxoror & ovxiy) Hpaluor, ZEy- 
rabba obv Td x abrov pilrpov, & per mnept 
Exelvoug Embelxvucdat, xx) th ptoog Td nept ro- 


B Tovg $814 Th; elx6vo; naptiorne:. Kal xaru np6o- 


wxOoY Tov vu Kvplov * tva Selen thy a&ndpany 
txcidev Efevnveyptvyy. 

Kal elxs Kupioc npde us. 

Tivo; Evexev authv Epwrd ; La afrbnotov mother 
Thy X6yov, vat ard the anoxplazug AA thy AN- 
pac Jag. ; 

Kal &yevero 

Tt tourov Tod Tpinov Crophwrixwrepoy ; EBerfs 
Thy 8:apopav. TI yap, el thv natpiba Eee Er , AAA 
dte ꝓha put voi tors ; tf & [el] ty alxnalwolg ixetveor, 
anaA mpoopiets pol slot; toiro Ot motel, Iva pera- 
Eahwvrat, xa ph voplawary EE olxelag ape vie 
@79pEpevnxeivat. 

Kal dvouxoS0ounowu. 

Opas Grt vb, ob ph, obx lg Ermvext; kr; x 
ràp xa sev avtovs. 

Kal 8600w avroic xp, aN. 

El tofvuv ob Cidw;g thy xaplav, tivog Evzxev obx 
Edwxag npbrepov; obre yap Hoav cite Bexto\ mph 
Tov TwprOv xat Th; Srophworw;, "Opa th ns- 
y:orov cd &yabwy tovro © xat thy airfay Leys, Grt 
En.orpagphoovratt A A eh obx &pinyory. Oh yap 
kort 74 Anat Craplaptvra Enavelbely, xal yevtolar 
KA. *AXM.& 7% ptv x2, nh, pever* 74 Ot ph x, 
obxtrt. An!“ obe Ent the gborw; , 6M" Ext The 
Tpoa:pecew; elinmarac. Hep) yap thy notdtnra 1 
$:270p4, ob rept thy oboiav. Ki dt Myerg* Tivog obv 
Evexev O xat toutorg Cidworv ENA jg xpnotes;; 


D "Ort 8:4 tobro robroyg Envrelver thy pdbov, Iva pres 


reipay Labworv. 

Kal robe #ATOXOUYTAC. 

Mu 0aþpetre, pnolv, de ovppaxiay Exovieg* ob 
yup bh ob ph tpoorhowvrar UhIlN, AAA xat ab 
kr.o0hoovtat © xat ob th alxpaluaig He, A= 
TE paitipew npobhotar Th xa. 

Kal Fo ra elc breidoc. 

'Abavarog duov Th; xoldaews < hen, xat Than 
=maorv av0 pwrog. 


KE®SAA. KE. 
O tdroc d pero jeevoc. 


* 
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Mizet hotrnhv 6piterty the ttywplag tv ypbvov, A Tam igitur penarum lempus statuturus est, sen- 


xa T &r6panv txytpery. 

Kal Aid. ina æpò ùnãg d ppi c. 

A. Evo; npophrou tabra guvexh;* N yap xat 
dt twy &\wy A Na od ddt del lav, 
xl 2aknoa obity goptixdy. Tobro xal 6 Xgiotbg 
Tot AJ Thy N napabiibvai tolg nkeulorg, 
povovouxt arokoyettat pe avrovge Noodxic h06- 
Inca Exovrarayrely rd Thxvau vuar, xal ob 
1n041oars ; xal ti ths. 

Aa rovro rdbes Are Koprog. 

Mh yap 8:& tobro Edwra, va nd apihuma; 
pH Tap proddy dui anfrnoa ; xat yap yapirog Hv 
Epyov og cd Ewpnltvra aypatpetrat, Av ph c- 
Toa avatog i 6 Labov. 

180v &rw daoortdlu xal lyopar xarpidy. 

Ab, pnot, Babukwvſous, Ae ox Eniotetoare? 
Epi, obe avrtot; h Af. ytyovev ; &x mob ant 
otety. Tours xal voy yiverat nept the yetvvng u 
Yap ob EBuvapry Nö t efye Hbehev; tobrou Bt 
al cot of y2u3onpophtat. Oö Enotrevoare tolg g 
pact, motrevoate tols npay pact. 

Eal xdvra td torn. 

Ttv9; Evexev; tua pa0ng ört abroũ xa06hov tot 
Occ h ntpdvora. 

Kal 8ovlevoouoty. 

Tz E635ophxovra Exn giavipwno; bv, oM werk 
Thy Tov vaod xalalpsory apitpet pdvoy Ewg Th; 
trav3ov, AA xal piypt The atanxzevh; tod vaod. 


teniiamque prolaturus. 

Vers. 3. Et locutus sum ad vos, ante lucem. 

Per unum prophetam hc assidue, nam et per 
alios locutus sum, et semper loquendi nullum finem 
ſeci, ei nihil grave locutus sum. Hoe et Christus 
agit, ei tantum non se excusat hostibos urbem 
traditurus, his verbis utens ad illos : Quoties volui 
congregare filios ves ros, et noluistis* ? et que se- 
quuntur. 

Vans. 8. Proplerea hec dicit Dominus. 

Num propter hoc dederam ut iterum auſerrem ? 
num mercedem a vobis exegi? Opus illud gratie 
eral, nemo muneribus privatur, nisi qui recepit, se 
vimis indignum reddiderit. 

Vers. 9. Ecce ego millo, et sumam cognutionem. 

Addueam, ait, Babylonios, quoniam non credidi- 
stis; unde eorum vecordia nata est? quia non 
credebant. Hoe etiam nunc fit de gehenna: num 
si vellem pœnas non possem sumere ? hujus causa 
sunt pseudoprophetz. Non eredidistis sermonibus, 
rebus ipsis credite. 

Et super omnes naliones. 

Propier quid? ut scias universi providentiam ad 
ipsum Deum spectare. 

Vers. 11. Et servient. 

Septuaginta annos, cum pius sit, non post tem- 
pli eversionem enumeral tantum usque ad reditum, 
sed usque ad construetionem quoque templi : 


"0 8 erw, towbtdv tort, Nph toy EBboptxovra C dicam planius : ante septuaginta annos reduxit eos, 


tr:yv aviyayey abrobg, xat toyfoato, Na r ths 
@v6dov elg thy aixparucay. "Uno y&p ob dv vads, 
o õꝭ iepeig, ob Oucraathprov, 0988 Ouoclz, Tf 81 
&/hvoye Twy ty alypalwola Covtwy; xat toro BY 
Th; lava avtod, At tobro Ent Aapelou, 
not, pet Thy &vobov Togoutwy naper0dvtwy xatpwy 
Meyer, "Ewe ædrs vxepsliber, Rupie, thy 'Tepovoas 
Arp; rovro EbSounxootor Fro, dice h pouobat th 
t680phxovra. Note? && abrd xat zv xzolgatt, afywy* 
'Exartoy elxooiv dr ru i wh tor dyOpaoruy, 
xal łxardy Ern COov. 'Enoina: 6: avth xat k th; 
avantacew;* elnwy yap, ddi Tpeig nhutpac, xal tpeic 
vux rug, Th Tpity hutpa àvlora rat. An' Exelyo 
ptv ptravipwniag H elxdNHMοπ, tobto d nolag priay- 
0pwnlag ; tivo; od Evexey xal tꝭ ⁊iij ie pov t col ijoev; 
Gore mioteu0hvat, Ort [re]rekevinmxey * Nh yep 
yivetat Std tobro. Tivog od Evexey obx Enkhpwoeyv 
abrd, elnwv , ört ora Ev th xapslg vic yhs ⁊pelg 
hptpag xal tpels vöxtag, I bore Th abpa ph 
vraphaphvar; Tt yap, obx ,h avyxparhoat 
abr; dN v, A tGovieto notevOf var thy gyory 
©; ode anhnave FEvou. Tig pac dt tobe paln- 
r, Gore Giaxpatrhoant abrwov thy GobEveray * Sid 
Yap tot toute o avepevey abrds pavivai abrotc, 
aM vote ebayyehlo npobtioyet, xat AVU avrov 
Thv 8:4avocav* As lde, prov, elx# roig dòe. loi 
ou xal puhv tivvato eb0tws pavels pakov O d 


* Matth. XZ, 37, * Zachar. 1, 12. 


Gen. v1, 3. 


conmmeravitque ad ipsam captivitatem tempus 
regressns ; ubi enim non erat ien plum, sacerdos, 
altare, sacrificium, quid differebat inter hoc, et 
vivere in captivitate ? et hoc ergo diving pietalis 
erat. Quapropter tempore Darii post regressum ait, 
cum tot elapsa essent tempora : Usquequs, Domine, 
desperisti Jerusalem? Hie jam zeptuagesimus an- 
nus*,; ut tune compleantur Iseptuaginta. Hoe idem 


et puniends facit dicens : Centum viginti annorum 


erit vita hominum , et centum annos vivunt. Hoe 
et in resurrectione ſecit ; nam cum dixisset : Tri- 
bus diebus, el tribus noctibus*, die lerlio resurgit. 
Sed illud sane pielatis erat, hoc autem cujusnam erat 
pietatis ? et cur omnino triduum exspectavit ? ut eum 
mortuum fuisse crederetur : nam propter hoc multa 
ſiunt. Quare ergo illud non implevit, cum dixerit se 
ſore in corde terre iribus diebus et tribus noctibus? 
an, ne corpus corrumperetur : nunquid illud con- 
servare non poteral ? poterat utique; sed volebat 


credi, naturam suam nihil peregrini habuisse 


Quidam putant id ob discipulos factum, ut eorum 
prospiceret imbecillitati : idcirco enim et illis 
apparere ipse non sustinuit, sed bonis nuntiis 
exhilarat, eorumque mentem relaxat : Vade, ait, 
dic ſratribus meis *, et certe poleral statim appa- 
rens majorem suo dicto ſidem sperare : sed ut 
corum auditus prepararetur * ; neque enim sciebant 


Matth. x1, 40. Jon. xx, 17. ibid. 9. 
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mum a mortuis resurrecturum. Vel hoe dici potest, A 6nTdv trrorwoaddate d bore rporaparxeivartfvar 


Jonam quoque in ventre ceti exstitisse ; nam cor- 
ruptio ipso primo die corpus inficit : ut sufficiens 
sit hoc testimonium, illum vita functum fuisse. Et 
quidem quando minatur mala tempus contrahi, et 
arte ulitur; quando vero bona promittit, illud pro- 
trahit; bona enim que dal, numerata non dat, 
imo, nec maniſesta. Nusquam bonis nem preseri- 
bit, sed ad propositum cujuscunque, at malis ubique: 
Dedi vobis terram, ait, a 8&culo usque in s@culum. 
Vides nullos esse terminos ? cum remillit in capti- 
vitatem preſigit, et perspice, primam quidem 
ad cccc, secundam ad xxx, tertiam usque ad 
Lum annos, hanc vero post Christum esse perpe- 
tuam. Horum annorum meminit Daniel. 


Vans. 12. Cumque impleti ſuerint. 


Punitionem Babyloniis predicit, ut nec modo 
eos hc proprio robore patrasse addiscas. 

Vas. 12. Cumque impleti ſuerint zeptuaginta 
anni, et ulciscar super regem Babylonis, ei quæ se- 
quuntur. 


Septuaginta captivitatis anni numerantur a 
tertio anno regni Joachim, qui regnavit post 
Joachaz constitutum in regem ab Egyptio. 


* Vers. 15. Sume calicem vini meri hujus de manu 
mea, et potare ſacies de illo omnes gendes, ad quas 
ego millo le ad eos. 


Vini meri, Hebræus, amaritudinis, habet, con- 
spicitque hanc visionem, in populi solatium. Cum 
enim curis conſicerentur, potiorem intuentes Baby- 
lonicum, quasi nulla ex Dei obsequio pararetur illis 
ulilitas; ostendens propheta, imo per prophetam 
Deus, eos hc propier peccala susüunere, contra 
gentes valicinalur et reges omnes $epluaginla se- 
piem, vocalque Idumæam, quz nunc Balanza di- 
citur, quam prius possidebant qui erant ex tribu 
Ruben, et media pars tribus Mauasses, progrediens 
vero ijuquit : 


Vers. 30. Et hi, quasi calcantes respondebunt ad 
omnes sedentes super terram. 


Oite, id est, illi autem, non bene in Greco 
legitur : etenim ponendum erat Ads. Dad autem 
est caleanuum adverbium, dum respondent ad col- 
ligentes. Quemadmodum igitur, ait, adverbium hoc 
dicenies alacri animo uvam calcant. Sic et vos 
calcabit Babylonius, utpote qui calcat gentes uni- 
versas. 


CAP. XXVI. 


Vers. 2. Sic diæit Dominus Sta in atrio domus 
Domini. 

Ut intelligerent nihil veritum esse prophetam et 
coram loquentem, ut si quis sententiam in virum 


avrov thy &xohv. OL yap föe n, &rt Set abedy bx 
vexpwy &vacthvat. "H toro Eorrv etnely, Grt xal 
"Iwvd; Enofnoev tv th x2thlg Tod xutOLG* i yapyBopd 
227k play hptpay Epyetat cod owparog* bots Gp- 
vod har pia do ce ve be uri vat abedy abi. Kat 
otav ptv xanck ane}, corte Thy yptvov xat 
ooplterat* Grav 8d Grab, trxtefver abrov* ob yap 
wptoptva Elwxey &a, nd“ && obi Tha. Ot- 
$2109 tot; &yabolg Epoy tidnaorv, GNM N thy Exaotou 
Tpoatipecry, tolg & xaxotg naveayor * "ESwra vyiy 
Thy yr 4x0 alorog so alaror, ne 'Opi ob- 
deva Gpov * d d nipny, el; alxpaluolav, bpioe, 
Kal öpa ) ptv npwrn, v, f 88 Eeuvripa, , , 88 
Tpirn, pla xal o Ear [EA]. Arn & CTnverhs h 
tl vo Xptorov* cod toy jptuvytat Toy trav 6 A- 
vii. 

Kal &r rõ x. inpoo ij vat. 

Ipolé ret viywplay trols Babukwvlorg , Iva paby; 
det 0082 vbv olxelq loyvt tavra inotnyoav. 

* Kal i tõ xAnpw0nva: E6Bounxoyra Ern, xal 
Su dνπνjↄꝶ bat roy Baoilia BaCvlaovror, ral th 
kes. 

Ta E68ophxovra Ety the aixpaludiag àp IHE ND 
and Tod tpfrov Etoug Th; Sacnelag "Iraxetp, 5; 
pers thy Ida why Und tov Alyuntiov xarta- 
orahevia NAS. 

Ade 7d acriſpior roũ dxpdrov, Tov &x x8t- 
pd ho, wal xorire avro advra ra torn , apoc 
d er ce 8Eaxoorelew xpde avrd. 


Toi dxpdrov, 6 *Ebpaiog rc auplac, Eye * Be 


ne: 88 thy 6ntaciav npds napapublay to AνðHĩ. 
'Enzith yap els oytopolg Evertmrov xpeltrova 
bpOvteg thy Babuboviov, wg obity BSO avrtols 


c the el; Geb Ozpaneiag, Se 6 mpophtn; © 


dow 8 6 Od; 614 vo npophtov, ö &' &papriav 
Tarts Lroptvouct, thy xati tov tOvwy motelras 
T:pognt:lav, xa! raving tous packets tobg E63oph- 
xovra Ents. Aty:. & thy 'IBoupalay thy vov Bata- 
valav xakovptvnyv , fv ez np6repov of nep) thy 
Pouch, xa) td hpiov pul; Ma va co: npoiwy d 
Meyert 

* Kul ol8s Goxep ol Anrobarourrec dxoxpt- 


Þ #jcorrac xpec adrrac robe xalnutrove bal the 


155 olòs, ob xaog xetrat naph T6 EU,) * h 
Aad yap typhv xetobat. A448 8d tony Enippnua twv 
knvobatovviwy &noxprvoptvwy Tphg Toe xatalt- 
yovrag. MN tolvuv, pno!, cd tniþpnpa rodro Mee 
yovres npodbpws natris: thy orapuihy, obrwg 
dui; xaranathott, wg Mnvobatns 6 Babulwvig 
&navta ta EON. 


KE®AA. KG. 


Obrwe ee Kipog * Ern0: i avly olxov 
Kvplov. 

"Iva näht, br: obre i sie tluownnyoe Thy 
mpophrny © OInep By eric avighs payddou xa) Hau- 
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r rot Thy &vipa. TI Myer ; ob Nhe” elnes , 
drt Dore t& obxa Tt novnpe, ore avroug Ewow ; 
nde od Cidws tnida perabokng ; 

Mh dg8Anc. 

Tivo; Evexev Ttapayythetg ; oby bg TOUTO TNoLouy- 
tog TOY TnpphtON ; wh yEvorto * 4M dv aftionotov 
not T7) Thy a6yov, xat udo abrovg melon np 
Exerv * xal Tw; avayxalag obong kexfdhvas The x- 
oyrtelag. 

ce dxovoorra. 

No@xy ovpbaiver g Ent tov &velniotwy vat 
ansyvucuevuwy * Touto neider thy tpophtty, "Tower 
dxovoorrat, 6 navra Ttpoerding pyot, xx) lg KA- 
nlda &ywv abrovg, low; cvpbaiver. Th lg, tv 


Tf Tpagh int Bebawwar Myetat. Tg map ta- 
ancora. Toy vidy no, avi} Tod dpelhovary tv- 
⁊ pa vat. 

Kal dxoorpagpy. 

Tovro pakora bee) 6 npoghrng Exoboat * BY 
Bouket napaxiviuvetcar iN Enid torabry eld 
o, Oö rg eIne KN. 

Kal 860w toy olxor. 

"0 pdkora abrovg önet ptya yap tppdvouy 
int 26 va. 

ni xe 'Axixay vio Zagarnc nerd 'Teps- 
lou, rod uh xapabolnvra elg xeipac roo duod, 
rov jth dye. lei avror. 

Tourttort , Ephvucey abrp Ti; EmBbould;, wore 
txxATvar. Tabra axoov0ug xetrat th npogpytely, tv 
ol; &pyetar the Bacihelag Twaxeip!, bg avwripw 
tneonpnvapeclar Eva npoephteuge The Tmoews N 
tod vad thy Wwotv, xablantp hin nprepov EN 
The Tesch tyEvero, A o drt Gmep dvr pc 
tine xata Tod "Iwaxelp, drt ragely ov raghoerat, 
xa\- 65a roradra xar& Todrov elde thy Tp6rov, hvixa 
ouMabouevos abrty dverety tGovhovro, We xa 
The T6\ews elpnxota xaxd. "AM 6 cue, mob 
Tpoghrou T& SHH ttbzixey avth avwitpe , 81) 
fv altiav Epapesv, Gore &hov wy ob Hiattrphyrat 
The nportpag axooudiag xs xetrat dd xal' by 
tppnvevoapey Tporov, 

Kal voy Belrlove xomoars Eve. 

"Upa tz&; | videtur superſluere bfg] &vii à wo- 


illum in medium. Quid ais? Nonne antea dicebas, 
te sleut malas ficus, ita eos daturum? quomodo 
igitur spem mulalionis przbes? 

Noli subtrahere. 

Cur iia mandas? quasi id propheta non faceret? 
absit; sed ut ſidem sermoni ſaceret, eosque aillen- 
tiores redderet; denique quia necesse erat prophe- 
liam renuntiari, 


Vers. 3. Fortasse audient. 

S:epe accidit ut in rebus desperalis, et nulla 
spe exspeclatis : hoc prophete guadet. Fortasse 
aud.ent, inquit, qui omnia novit, & ad spem eos 
ducit. Forte accidit; ſortasse in divinis Lilteris ad 
conſirmandum ponitur : Fortasse enim verebuniur 


filium meum, pro, debent vereri. 


Vers. 4. Et averietur. 

Hoc præcipue volebat audire prophela : Tu vis 
hae spe subire periculum; die igitur, sie Cixit 
Dominus. 

Vans. 6. Et dubo domum hanc. 

Quod maxime illos angebat, valde enim treme- 
baut. quod lemplum haberent. 

* Vers. 12. Verumiamen manus Achicam filii 
Saphan cum Jeremia, ut non lraderetur in mans 
populi, ne interſicerent eum. 

Hoe est, illi patefacit, ut slructas evilarel insidias. 
Hec continuautur ut consequentia prophetiam de 
his quæ cœperai regni Joachim, ut superius adno- 
lavimus, ubi, et civitatis et templi vastationem 
vaticinatus est, sicut et paulo ante de Selo actum 
ſaerat, Maniſestum jtaque est, que guperius 


contra Joachim pronuntiarat, sepultura videlicet, 


non sepelietur, ei similla hoc pacto dixisse, eum 
illum apprehensum interimere volebant, quod 
mala in eivitatem protulisset. Sed qui prophet 
verba in unum collegit posuit, ea guperius ob jam 
dictam causam, itz ut perspicuumn sit, hc a prima 
serie non esse divulsa, sed posila eo quo expli- 
cavimus modo. 

Vers. 13. Et nunc meliores facite vias vestras. 

Considera ut loco deſendentis, partes sibi as- 


:.oyovptvou , Eiiaoxdkov habbvia TE V. OL Crret D sumpserit magistri. Non querit quomodo pericu- 


Gnws Toy x{vSuvov Grapyyn, an' onwg Exeivoug 
tfapracy tov Fervav, | 

Kal dxovoars. 

El yap ph ttpwpla wpobxerro, el yap ph Bbervd 
ct hne\nvo, doõ Ocod huOv &xovery obx Exphy; 

Kal xavoerau. 

Ti toutou Akuorreltotrepoy Tob AGyou ; "ANA @mt- 
oretre ; ph yap FT tabta antopalvopar; 0 "Dh 
Mi yap 6 965; Tete xad' taurwy. 

Kal i8ov r, & yepoly Duor, 

Ti oby; tav anodavw, ou kr tavta; Nept v oõ 
Erepavoy Eleyov * "Ort Aa. ler phpara BAldognua 
card roũ TE6ROU roũ dio TOUTOVU. 

Act. vi, 11. 


lum possit evadere, sed ut illos eruat a malis. 


Et audite. 

Nam si pœna non esset proposita, si mine mo- 
lorum nulle essent, nonne audire Deum oportere: ? 

Et cessabit. 

Quid hoc sermone conducibilius? At non ere- 
ditis ? ego sum qui sententiam profero ? Deus est. 
Num Deus? Vos in yosmelipsos. 

Vers. 14. Et ecce in manibus vestris, ſacite. 

Quid agitur? si ego moriar, hæe non erunt! Et 
de Stephano dicebaut : Quod loquitur verba blas- 
phema in locum sanctum hunc “. 
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Vers. 15. Verumtamen cognoscentes. 

Quanam de causa? Non enim ex memetipso, 
sed ex Deo loquor. 

Vers. 16. Et dizerunt principes. 

Vide ut rem conficiant gravem ; nolunt verba 
proſerre, nec sola lingua sustinentes mentionem 
illorum ſacere. Similiter et de Stephano : Verba 
blasphema loquitur **®, Non dixerunt que essent 
hæc blasphema. Silentio sxpe ampliſieamus rem, 
ut cum dicimus : Nolo dicere que dixit. Et pau- 
cis annexis. Quomodo vero futuri non erant accu- 
satores fide digni? reverentia quippe sacerdotalis 
satis erat ad constituendum illos fide dignos : et 
qui alios reprimere debebant, hi populum instigant, 
hi plebis iram excitant, nec etiam judicum sen- 
teutiam exspeclant. | 


Vers. 17. Et dizerunt omni synagoge populi. 

Durius ille locutus est non solitudinem tantum, 
sed et asperam, num interſectus est? Sed timue- 
runt Dominum. Hoc unum omnia solvit; hoc et 
nunc agendum erat: non qui mala prenuntiabat, 
suſſodiendus et necandus, sed considerandum eral 
quomodo se a malis liberarent. 

Vers. 19. Et nos ſecimus mala magna super ani- 
mas nos!ras. | 

Itaque conversione opus est: ilaque non temere 
accusavit. Neque enim dicere quis potest, tune 
temporis prophetam aple locutum fuisse; nunc 
vero nequaquam. Etenim magnorum malorum nos 
rei sumus. Ergo mutati sunt illi, et mutavit sen- 
tentiam Deus. Sed nos ad vitia regressi sumus. 


CAP. XXVn. 


* Vers. 2, 3. Sic dixit Dominus ad me : Fac tibi 
vincula , et vectes , et circumpone circa collum tuum. 
Et mittes eos ad regem Idumec, et ad regem Moab, 
et ad regem filium Ammon, et ad regem Tyri, et ad 
regem Sidonis in manibus nuntiorum eorum venien- 
tium in 0ccursu gu in Jerusalem ad Sedeciam regem 
Juda, ei quæ sequuntur. 


Quzret quispiam, quomodo Judzis tam immani- 
bus calamitaübus oppressis, finitimi nuntios mit- 
terent ad Sedeciam. Cujus rei ratio est: Ab Eze- 
chiz lemporibus cum vir ille et pius exset et fama 
opinioneque celebris, omnes vicini ob id quod 
prestitum ei ſuerat signum, illius omniumque 
Israelitarum gloria maxime moti conſcederati ſacti 
sunt. Cum igitur omnes vellet instruere Dominum 
esse omnium Deum, ne opinarentur ex imbecillitate 
ipsius, qui omnium habet providentiam, fieri, ul 
et populus abduceretur in captivilatem, et templum 
destrueretur: prophetæ præcipit ut in eorum oc- 
cursum progrediatur, roburque Nabuchodonosoris 


maniſestet, adhortans eos ne variis ac falsis pro- 


Act. vn, 4. 
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AAA / qyorrec. 

Atarl; Ob yap an' knaurob, aaa rap tot Bcod 
dad. 

Kat elxov ol dpyorrec. 

Opa, - Eervonoouo: Th npiypa* od Sovkovrat 
> þhpara elnetv, ox aveypevor o AH hring 
YiwrtnG abtwy En vno0hvai, OWN x, Ent Eregd- 
vou, 'Phuara Sldopgnyua lu. ler. Obx elo, cola 
74 8)4copnpa. Th napalelþer vodxig Enalpopey 
Td tpdypa, Oo; rad Mywpey* O0 btw etnety 
&nep elnev. Kal her 6llya + Mag dd ox Hel- 
kov atimoro xathyopor elvat; th yap alltoruoy 
Ins lepwavvng, lxaviv abrobe meint Gtont- 
oc, ob; Eder tobg Doug xatactthiery, obrot thy 
8} pov txxalovory , ret thy dpyhv do nhloug 


B &vaþpinitoucr , xal ob Avant vooi c A ονν Ty 


CStxatovruv. 

Kal elxoy xdon tñ ovraywyi roo laon, 

Xale xdte poY Exetvog elnev, oby Enkaeg tpnulav, 
aA nat yahemhv, ph Gvnpthn ; AM tgobtOnoav 
Toy Bedv. Tobro w6vov, val nevra Hoe * tobto xat 


voy nothoar Exphy, ph thy Myovra 124 Gerva xate 


opytretv, xal avatpety , aan nume dalla rede ab- 
Tov, new. 

Hei Ex0mhoaper xaxa perdla d uyar 
NOV. 

re pera6aikeadat yph Gore oby An xat- 
nröpndev. Oö yap Eyor rig àv elnelv, Grt cite uv 
6 npoghtns Eleyev elxdtwg , vov 88 obyt. Kal yap 
hpel; peydlwy topty bnebOuve xaxav. Mete6ad- 
vo o Exetvor, xa! heresälero 6 Oedg. "AM 
Anette £m Thy xaxiav Enaviilouey. 


KESAA. KZ“. 


Orc ease Kvpiog pd une. Hon veavr 
deo nhob⁰, xal xlowbe, xal cpi ou rept roy tpd- 
xnAor cov, xal dxooresdeig avrobe apòe ror gu- 
i. c 'IBouualac, xal xpdc roy Baoilta Mod , 
xal xpdc Paola u. "Appuor, xal zpdc Baoulia 
Tvpov, xal xpdg Saoilta Eifovror, &r xepoly dy- 
relov abr ror tpxoutrwy els dadrrnow 
abt e "Tepovcalhyu apde Lebexlay Baoilta 
'Jov6a, xal c tds. 

Zurtostev &v tig, nws Ey Tooabty Takamrwply 


Db "Ioudalors EZeratoptvorg, of cb bpbpwy &yythoug 


ante np); Lebexiav.” Ert od i altla abry* 
Ard tov xpovwv 'Egexfou, Enetbh evarbhg Hy txel- 
vog xa tnidogogs &vip, drdanovio yeyovacry ob 
[ !o. ol | tepiorxo:, peylornv thy nept avrod toynxd- 
reg 865av, xa! naviwy Tov 'Japayiitbv, 8i& th ye- 
yevnuevoy onpelov. Boukbpevog tolvuv rade daa 
navia;, wg Aecndn; torly tov andviwy Gee, rw; 
av ph vopltory aobevela rob mtpovootveog alypdkuy- 
Tov yeveadai thy Lady, xal thy LS. vaby] A zata- 
opt Seal, cee tp npophry els &ndviyoy 
abr) ef, xat pyvboar thy layby v NaGovyo- 
Tov630p , naparvey ab,, ph welded tolg pa- 


2 


e a” 


, 3 
SS nag > 


: 
E 


„ XX MF 2 


by 


901 FRAGMENTA IN JEREMIAM. 962 


Talo:g xal tolg hevtonpoyhrats* wy Av £5 abr) A phetis credant; sed ut rebus Ipsis virtutem Dei co- 


Tov Tpay patwy yvotey Tod Ocod thy toyby, xat og 
dt“ apapriag 6 Lads, oby Und the Gobevela;, tov 
Tpovoouvteos alxualue; yetover leopdy d thy Cuydy, 
xkowv && AC ei c neptoptyyopeva nep! thy Cuydvy 
Ea, & ouvEyxet Twv Bowy Thy aLyeva. 

Opa, ndte Hxovce, val note Enoincev. 'Evieubey 
$7,A6v, Gr o mnaoag Tag npopntelag xata xatphy 
Hobo. Tivo; Evexev ; tva pnit tov onE yevyrar 
pela, va pabdvteg of &vOpwnot, bt; G Exehevoln 
rd on petov ND E cwppovichwaty, Opde nwg R 
Twy Tpovcel 6 Beds. , 

Oro eas. 

Kal vov zy eint, ob perabt6lnuat, Ent the 
adrh; dovansche elt. "Opa, be Ctxatokoyelrat. El 


gnoscant, et populum peceatorum causa, non pro- 


videntis infirmitate ſacinm ſuisse eaptivum. Porro 


vineulum vocat jugum, veclem vero ligna que 
circa jugum constringuntur, quibus boum com- 
primitur cervix. 


Vide quando audivit, et quando fecit. Hine li- 


quet, non omnia quz prophetarent, solitos recen- 
ter andire. Propter quid? ne vel signo opus esse, 
ut cognoscentes jussum esse prophetam dare hoe 
signum, homines ad mentem redirent. Vides quo- 
modo omnium Deus providentiam gerit. 

Vans. 4. Sic dizit. 

Et nune ego sum, non sum mutatus, easdem vires 
habeo. Vide quomodo rationem consilii reddat. Si 


ty Enofnoa, xa Sobvar xuptos Av env. AA ob B ego feci, ulique dandi etiam jus habeo. Sed non 


tetebeig drt ty Enotr,oa, motetoetg d c perk 
rad c. "E805 por bouvart abthv To Nabouyo3ov6cop. 
Opa, nag aviov R thy Tigoy xataorthiet, Mh 
y4p olxsla napayiverat Suviper, xal Th) nd\ewv 
ce pier; Avthg &vwbey tavra tvrw. Opa, 
abrobg Natösbet Ocoyvuatay, va tx toitwy xal =o 
cpo re pa palworv. 

Kal rd 0nfia. 

Mn yiveods toutwv &vont6tepo: mnt aydpiotot * 
ck ora vnhxovoav, vuelg Ot avOioracte; ph rap 
o dz Sidwjt p6voug ; xat thy nv thy Ephv. Opas 
xorve T& Th; npovoiag avtols ; Tlaviag yap avOpw- 
cou ab ce Enoinaoey* obxouy naviwy lows npovoet * 
oͤ rap tort rpocdwnontpia nap! abr. 


Kul to E8voc. 

"Opa ww; | ndon nep] ntapproia, mws ee h 
Thy doe Even ve, Io oycipa Vappety tol; Je- 
pEvorg, ob Eneoriacutvus* O ph id. d 
Toy tan. oy, xabãNnepg Rep &a\6ywy Tivaov, o 
Stat erat. 

Kai d he uh dxovers td yeuEorpognraery. 

Ode BErxacthprov xabhpevov, xat Sacavoy yrvo- 
AVN pavtelag xal mpogyrtelag; Tavra Exetvor At- 
Tobe, rh 88 Ttavavila* Rwpev, tivi fpaprupet 
Ih teig. 

Kal rd 80vor 6 tav eloardyn. 

Mu xal robro kxet r; ph xat toro oroyaopuds ; 


credis me ſecisse ; credes per ea que fiunt; visum 
est mihi eam dare Nabuchodonogori. Vide wt eorum 
deprimat tumorem. Num enim propriis ille viribus 
advenit? urbesque subigit? ipse desuper hc sta- 
two. Considera ut eos Dei cognitionem doceat, ut 
ex his et antiquiora addiscerent. 


Vers. 6. Bestias agri. 


Ne his stultiores efficiamini, neve ingrato sitis 


animo ; rationis expertia obtemperarunt, et vos re- 
stiüstis? num vos enim tantum trado? et civitatem 
meam. Vides generalem esse providentiam ? Oinnes 
enim homines ipse fecit, æque igitur omnium eu- 


c ram gerit; non enim est apud ipsum acceplio per- 


sonarum. 

Vens. 8. Et gens. 

Considera, quanta dicendi libertas; ut misere 
Servitutem præ oculis posuit, quod certissima sibi 
essent que dicebaniur, et non adumbravit : Qui- 
cunque non curvaverit collum; tanquam de belluis 
sermonem habet. 

Vers. 9. Et vos nolite audire pseudoprophetas, 

Vides sedere judicium, et quzstionem haberi de 
hariolatione et prophetia? Hæe illi dicunt : Ego vero 
contraria : videamus cui alteslelur ſinis. 


Et gens qua injeceril, 
Num et hie subest aliquid? num et hoe est con- 


td rode uV AVE“ at, tobe Bt dgpteodar;; [5:]d x D jectura? hos quidem juterfici, illos vero relinqui? 


Audg avtobg xatalh erat. 

Hpde Ee6exiav. 

Mu voutonte, öri Og Ex0ptg Jr xat no)tprog* 
xa) coils nap' hutv rata npopyrevu, Elta öpa, tf 
yivetar* avrikeyet 6 Jeubonpoghtn;. Toro © 
En0inev 6 Hidbokog, ware KH,, th mph. 

El xpognral elot, xal for: Ado Kuplov &r 
avroic, dxrarrnodrwonry Oh to Xup tb ò u- 
d apoc ro un Ropevonvat Ta Oxeun ra 
vaodeleyuuera tr clap Kuplov, xal & olxlg Ha- 
otlbwc Tod, xa & "Tepovoalhy ele BaCv- 
diva 

Exe töh of yeubonpoyghra: Epacxov pnity pty 
naoyer Tovg naplvin;, md Ot tvavtiov, xat 700 


igiiur et ſames opprimet eos. 

Vers. 12. Et ad Scdeciam, 

Ne putetis me ut inimicum et hostem bee effari ; 
et nostris etiam hc eadem vaticinor. Deinde vide 
quid fit : contradicit pseudopropheta. Hoc autem 


suggessit diabolus, ut prædictionem impediret. 


* Vers. 18. Si prophet@ sunt, et est verbum Do- 
mini in illis, occurrant jam Domino exercituum, ut 
non sint vasa que derelicta ſuerant in domo Domini, 
et in domo regis Juda et in Jerusalem, in Babylo- 
nem. 


Cum ſalsi prophet asseverarent eos qui iune 
aderant nil passuros, quinimo in contrarium fere, 


E r ee as ea 
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Si veri propheiz sunt hi, et Deus misit illos, oc- 
currant jam Domino; quasi diceret : Precentur 
Deum, ne ea que possidemus abducantur, quod 
sane ſacilius est quam quod ii qui translati ſuerant 
redeant; ut ex his cognoscamus. ſuturum pariter 
Set illud. 

Quid sibi vult illad : Occurrant mihi Deo, ut non 
veniant vasa ? Hoc est impedire Deum, persuadere 
illi ostendens etiam advenientes in occursum ne- 
quaquam scire an ad bellum, an ad impediendum 
Judzos. Non dico, git, ut persuadeant reduei vasa 
quæ capta sunt, sed ut valeant reliqua vasa im- 


pedire. 


CAP. XXVII. 


Vers. 5. Et dizit Jeremias. 

Cum Ananias pseudopropheta dixisset, post duos 
annos fore ut vasa sacra e Babylone reſerrentur, 
dixit Jeremias eventum probaturum sermonis veri- 
lalem. 

Vegas. 6. Vere, ele. 

Ne putetis me vobis esse inimicum ; cupio ego, et 
rogo rem ita esse, meque mentiri. 


Vers. 7. Verumtamen audite. 

Deinde ne eos segniores redderet, considera quo 
pacto terreat, lantum non dicens nihil tale ſutu- 
rum; et oslendens, omnes prophelas qui tristia 
denuntiant, maxime esse Veraces. 

Vers. 9. Et tulit Ananias pseudopropheta in con- 
speclu omnis populi vecles de collo Jeremia pro- 
phetæ, et contrivit eos. Et quæ sequuntur. 


Jeremias in collo jugum portans, ut illl Deus 
præceperat, contra gentes valicinalus ; vaticinatus 
est et contra Jerusalem. Erat autem quartus annus 
Sedeciz, ut ipsemet asserit propheta. Quinto itaque 
mense hujus anni Ananias pseudoprophela in me- 
dium proruens captivorum vaticinabatur reditum, 
Nabuchodonosoris interitum, et, hac quasi Dei jussu 
ſaceret, coulrivit jugum. Tum subjicitur Jeremia 
revelatio contra illum, et revelatio veritatem con- 
ſirmans eorum, quz prehabita ſuere; ait enim ad 
Sum : 


Considera peccata, reprehensiones in nobis esse. 
Quid igitur Jeremias? Nil plane egit, cum suſſicien- 
tem reprehensionem exposuisset. 

Vers. 15. Hoc anno tu morieris (iu vindieta in 
eum facta), quia es locutus contra Dominum. 

Hoc est contrarium voluntati Domini, et subdit: 


Vers. 16. El mortuus est Ananias pseudopropheta 
in anno illo post duos menses Sermonum prophete. 


His vero peraclis, seribit Jeremias ad eos qui 
erani in transmigratione, gicut præcepit illi Deus, 


cloty obro; π οο)˙ i,, xat antoreihev abtoug 6 Gebe, 
&navryoitwoay bh T6 Kuply, tourtottv, ebgaobw- 
gay cpbe rd Bedv, d te cd bvra ph anayhvar, ö Rep 
cNO O H tory, I co anourodtvrag Enavele 
dzlv, Iva d rovrwv yvwpey, Og XN ο ,t. 


TI torry © *Ararrnodrwcdy prot rp Gh, Gore 
un dxaxonra ra onevn; Tovrtort xwiboat thy 
Oedv, wetoa a ], Se’, xa Exel Td tov ebyopt- 
vwv | ſorle tpyoutvwv ] ls andvrnorv, phnrors ale 
m6) pov e. phte ob elg nd. I A elg td xwhvon 
Tobg "loudalovg tnebety abrotg. Od Myw, pyolv, 
dri Neroarwoav avayayety & oxevy, m4 kngOtvia*t 
Syvn0htwoay T& oxevn & dnoona xwhbaat. 


KESAA. KI. 


Kat elxev 'Tepeplac. 

Avavlou to heubonpoghrov elpoaxditog, g perk 
800 Et Onootptipouct th Ayia oxebn Ex Th; BaGu- 
vos, elnev 6 "Iepepla;, dri Td nipag belfer rwv 
a6ywv Thy akhbciav. 

Aln0or, x. 7. J. 

Iva ph voplonyre , ri byw öh nokep® Bo- 
pate tr Na UN toro elvat, xat tuavrdy e- 
dc oat. 

Nh dxovoats. 

Elxa tva ph þqbuportpoug norhon, Spa nw; av- 
robe pobel, povovouy) LEywv, Gre obdty Eat Toroy- 
Tov, xa! Setxvög, eri ndvreg of npoyhrar ol ta 
Lunnot Myovieg, obrot HAI Hoav dnbels. 

* Kal Hader 'Avaviac d yeuvEonpoghrne 
Frarri art rov Aaov robe xdotobe daò rov 
rpaxnAlov "Jepeulov Tov xapoghtov, xal cup 
Ver avrobe, xal rd kde. 

'0 "Iepeplag thy Curd Ent To Tpayhlov pEpwy 
art 7d toy Ocod np6oraypa, rpognrevang xark 
Tov tOvioy npoephrevcs xat xatt the lepousa- 
hp. Hv 8 teraprov Etog tob Lebexlov, g abrög 
6 mnpophtys Myer. EV tolvuy T6 nepnary pyvt 
tou tou tov Etoug Avavlag 6 weubonpoghrng hwy 
EHV S&obov | Io. E&voboy] Tov alypaluriobev- 
Twv, xa Tod NaGovyobov6cop &nwietav, xat, wy 8 
xat& np6oraypa Oo notbv, cvverptte thy Cuy6v. 


D Eita xat' abrod &noxdiubtg rob Teptpiov, xal 


ao The Glnbelag wv Meywy* prot yep 
cp abt6v. a 

"Opa Rap hulv th &paprhpara, vob g thtyyous. 
Tt obv 6 "Iepeplag; Obs nov tnofnaev, apxotyra 
Thy TAC Enibeipdipevc;. 

* Tovrp ro e&riaut@ ob dxolary (ie Exbixyorv 
tnolnoag abto), lalhoac xpde ror Kvpoy. 

Tourttotiy Evavtiav Th Boulf vod Ocod , Kal ka- 
aye." 

Kal dxtbarey 'Avarlac d wevbonxpogritne &r 
r &r:aur Exelyy t&r to uni E68d up mera Evo 
unvac rd drr ror xpoghtov. 

Tourwy & yevoutvwy yYpdget 6 "Tepeplag xatà 
np6otaypa GS Ape robe ty Th anoxia ph 


-— * TOS "EP FOI 


FRAGMENTA IN JEREMIAM. 


966 


anariodat trol; Myovuorv abtoly , bravidva © cidtvar A ne ginant be decipi a predicentibus reditum ; 170 


$ cc xa). of kv 7h TH ab, &nouodhoovrat. 


KESAA. KEF. 


Kal obo ol 46yor. 

Tivog od Evexev, alk, nur: x wpdy vob kv 
Babu; Mh tap ob elyov/ xe why "Iefexth'; 
Tt Soverar xai aben d tmiorolh ; tx neprovefag 


yiverar. Ext y&p ehibg dv abrtobg xa aiteorute 


Tepov vopultery xat thy &md Tod vaod, wat thy &nd 
Tov & Mfyovra, anuaive toro. "AM" Gpa 81 
cotpautvnv xaxlav. KäxelVvoug Exel dt pl0ctpoy of 
veubcnpoghtat. 

Nod sr 860w ùnãc el xeipac NabovyoCo- 
v6oop Saoliwr Babvlaroe, al r thhg. 

Obrot hevborpoghrat Hoav, xat Tod Tepepfov 
herd dv Odvatov Tod 'Avavia ypapavtog Entotolyv 
Eyouoay thy 8Lvatjrv, fv tpocinev pe tobg kv TH 
&nnnxig, th tvavria tpoephtevov. Ale tolvuy , 
abroy 6 Sed; 8:4 tov npephrou, val qt. 

Fal Ax x x1 FZebexlav. 

0 yap axovuv, tl 6 Axtäs xat vlg ety & 8Igpo- 
p2; obrog 6 &notrryaviodet;, tuivOave xa thy tpo- 
pyrelav, xa) 74 &uaprhuarta abrov Th xexpupptva. 

A. f &zolnoar droular tr Joh, xal A 
xz@rro rag ruraixac ry ird. 

'AxoVoan; yap 6 Babulwvicng tara Myerv ab robe, 
aroatelhag naptotnmoey elg thy Babukova, val N- 


sciant, iransmigraturos et eos qui adhue eraut iu 
patria. 


CAP, XXIX. 


Vras. 1. Et hee sunt verba libri. 

Cor, obseero, 8cribit et ad ilios qui in Babylone 
erant ? Num ibi Ezechielem non habebant? Quid sibi 
volunt et be litter? ex abundanti fi. Nam quia 
par erat eos in majori veneratione hahere eum qui 
e templo et sanctuario loquebatur, hoe indicat. Sed 
considera perversam malitiam, ibi etiam jllos pseu- 
doprophetæ een. 


Venus. 21. Ecce ego tradam vos in manus Nabu- 
chodonozor regis Babylonis, et quz sequuntur. 

Hi erant falsi prophetz, et cum Jeremias 
Ananiz obitum misisset epistolam con 
ea qua ipse ad eos qui in transmigratione . 
predixerat, li contraria vaticinabantur. Dieit ita- 
que Deus contra eos per prophetam et alt: 

Super Achiab et super Sedeciam. 

Qui enim audiebat, quisnam ſuerit hie Achiab, 
quisque faerit infelix hie frietus, et prophetiam 
addiscebat, et peccata eorum oceulta. 

Vers. 28. Pro eo quod ſecerunt iniquitatem in [s- 
rael, et mechabantur uzores civium. 

Cum enim Babylonius intellexisset hac eos pro- 
ſerre, Babylonem transferri curavit, et frictos in- 


Yavioa; antxretve. Th &, &uorxavrro rag rurarxac C leremil. lilud, mackabantur uxores civium, He- 


ray zoliray, 6 EGpalog. rar trap avrov, 
Eye:. Kal zr ele d rrootng, al ndprug, gu 
Kvpiog, Touttotiv, & xpugh npattets Lav0avoytes 
rob; noob; tara 6pd zr xa) elonpdrropat 
bud; ch ixnyv. 

Kal pd Lauda ' 

Atye: 88 xal c ovubnacpeva el; Tag yuvalxag 


attwy. 


Kipioc EBwxe Os leptn. 

Ti ob, xat tourw T6 Lapis dH¹œGƷœ H rpoghthy ; 
"Bob tpet; mpopyreiar* pla, ct EbSophxovra Ery 
T10dotv * trtpa, dei Gvekeboovrat * Erfpa, Ort of 
wept) 'Ayii6 dnodavobvrat, xat &pt Ecovrat. 


Adr dare xpdc vuic se Baud 
Nr Maxpdy sri, olaoòdonjαννν tar olxlac, 
xa\ 7& KSH. 

Laptag obrog Eno Hv — Tov anaxdtviey * 
hi uavog rtolvuv th Na. titpnero voi tab ta 
atyougt. Tov tolvuv npophrov thy Extotolhv ypd- 
bavtog Exelvny, val naparvouvtog Ip Lap ottpyety 
Thy &v Babvaivi ofxyorv, dtyavaxthoa; wphes Thy 
Logoviav, tte le pda tuyydvovra, npotov ypdyer 
Tavra, & viv ix The npognyreiag napebtuny, dic 
ploy ch Lopovig, ört ph Sixyv elosnpdtare why 
lepepiay En:orelhavre tavra * td &, alc rd dad- 
u. lc Z , towntorty, ec ro dxoxdeioua tho 
u. laxijc. Th yap Livy, TINA ,h Epprves- 

Parnol. Gr. LXIV. 


bræus, amicorum zuorum, legit. Et ego cognosco, et 
lestor, ait Dominus. Hoc est, que clam multisque 
nescientibus operamini, hæc ego video, et a vobis 
pœnas ex posco. 


VæIS. 24. Et ad Samoam - 
Ait quoque que uxoribus illorum essent even- 
tura. 


Vens. 26. Dominus dedit te 8acerdotem.. 

Quid igitur et ad Sameam hune prophetam mit- 
m? En tres prophieliz : una quidem , septuaginia | 
annos fore caplivitatis ; altera, quod reverien- 
tor; terlia, quod morielur Achiab , et maledictio 


* Vxns. 28. Quoniam misit ad vos in Babylonem 
dicens : Longs — edificate m et * . 
tur. 

Sameas bie peregrinus una eum NPI 
erat: qui cum pro reditu exsultaret, gaudebat una 
cum hec dicentibus. Missa itaque a propheta epi- 
stola illa, qua exhoriabator populum, ut in habita- 
tione Babylonica acquiesceret, zgre is ſerens ad So- 
phoniam, qui tune erat sacerdos, primum hc zcri- 
bit, que nune ex textu apposul, Sophonijam contu- 
meliis afficiens, quod pœnas ex Jeremia non sum- 
pserit, qui similia preceperat. Hud, in carcerers 
Sinoch ac ti diceret, in clausuram custodic. - Sinock 
namque clausura dicitur, cum Hebræus custodiam 
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non bene explicet, ideo loco carceris, clausurz no- A etat* 6 yap 'Ebpaiog puiaxhv ob S,. gnya; 
mine utitur. elneTv, Av & Eopwrnpiov , rf tov &rxdlewwrnpiov 
xphrar pwvh. 

Vers. 32. Ecce ego visitabo. do A 8x10 ονẽ:e. | 

Quid boc portentosius fieri potest? Sameas erat Tt tovrou ytvorr' &v tepatwitotepoy; Laptag fv 
qui bona. Jerusalem visurus non erat, illisgque i- & ph HAN pA t& Gyabe Tepoucalhp d p- 
dem facit,.non ſortuito evenisse quz precesserant: G6vra, xaxclvoig niotry Ewxev, öri on abrdpara 
cum enim Jechonias sponte se dedidisset, ne puta- ouve6n * tnetth yop of nep) Texoviav Exovrt nap- 
rent minus habuisse quod Deo paruigsseat : Vide- &wxav Eaurols, Iva ph vopioworv Elattov Loynxtva 


bitis, ait, qus hi bona babebunt. bnaxovoavieg Tp Oep + "Oheobs, nov, & rovrou; 
Stadl te cat. | 
CAP. XXX. KESAA. A. 
Vers. 2. Sic dizit Dominus. Oiroc elxs Kvpoc. 


Adeo certus, inquit, sum de predictione, ut eam Obrw bag, pn, th npopghart, Grr xa! Eyypa- 
velim etiam seriptis mandare, quod præcipue de- B po avrhy elvat Bol ohat, & para tnibciterar th 
monstrabil ſinis. tg. 

Vocem timoris audielis, Swrhy pov dxovoesodes. 

Timor omne robur dissolvit ; magna est Dei hu- Atakvert thy le ndcav 6 pibog * nol d av- 
manitas, non quod tantum mala inferat, sed quod Opwnla tov Gcob, oby Grit Serva Endyer povov, Ala 
et timorem incutiat ante mala. In mulierum imbe- al xp toy S&rv@v ty p6bov e e Thy tov yu- 


cillitalem transibunt. vatxd Gobiveiay peracth Trovit. 
Converse tun. ; 'Eorpdgnoar. 
Hoc etenim efficit timor, ut sapiat nomo non sus Kal yap robe 6 p660; moet * ob awppoviter ol 
virtute, sed ab impendentibus. dev, AMA naps twy ανννL . | 
Vers. 7. Quia magna ſacta est dies illa. "Or: perddn 1 hutpa. 


Magna pro malorum summa acerbilate : nee Meran xark thy Tov etvöv bnepbokhv, ob 
est similis ejus. Hyperbolice dictum, et tempus an» kort toattrnh. Ynepbohxig efpyrat, xat ypdves 
gustum est, non est hoc prophetia, sed experimen- otev6; torrv * obx Eon npogyrela dd npiypa, anna 
tum. c ce pa. | 


Vers. 8. Conteram jugum. Zuvrplyw toy cure. 5 
Sed tamen ex inevitabilibus malis recreabuntur. An' Gpws tx Tov &puxtwy berviy àùvoloouotv. 
Et non 8ervient. Kal bx &provrat. 


Quomodo serviunt Deo? Quoniam primitias offe- Ia; T6 Bp tprovin; Eci tag Gnapyis; 
rebant; sie et in nobis fit ; cum Deo non servimus, &vEpepov * obrw &h Kal tp" hpOv yiverar * brav ph 
neque ſructum e carne ipsi offerimus ; sed animi wo Oe tpya{wpeda, unit thy and the capt 


aſſecubus, sicut idolis illi, alia punitio manet. xap by ab7Þ npoceveyxwuey, AMA tolg nkbear th; 
edc, xad&nep tols cls Exetvor, bripa tiww- 
pla ptver. 
Vans. 9. Et David. Kal rer Aa6l8. 


Quid hoc sanciius esse potest, quam ut virtute TI rovrov &ywrepoy yEvorr' &v, Grav of Branpt- 
mustres, et qui apud Deum auctoritate valuerunt, qQavres, xal xp d Geb y nappnaolay toxnxores ol 
qualis Zorobabel, magnum hune a Deo consequen- cep Zopobabeh, roirov &h ptyav naph to Qeoi 


tur honorem, appellatione Davidis insigairi ? Sd S,],ii ,] dd x60pov, Td Th npoonyopls tob Aabls 
D ;opdtecdar ; | 
Vers. 12. Suscitavi contritionem. 'Arbornoa ovrip ua 


Velut si quis dominus aliquem e suis qui deli- done p àv el ti; beondtnG bnply tia huaproxra 
querit, lictori traderet ; illo ultra modum afficiente xapabobe roy olxelwv, txelvov nipa Tod ptrpou 
verberibus traditum, et plus quam dominus vellel, paorifavro; thy napatetoptvoy, xat naph th 16 
adveniens qui tradidit, ſere excusat se apud eum Tcondry Goxoov, Ehbwv obrog 6 napatobg, ore 
qui vapulavit, ostendens id præter sua mandata xal dxolorettat npd; Thy pepaorywutvoy, Seb 
ſacium, et rite cognoscens, ut vulneratus fuerit, sri ob xar& thy avrov ytyove tobro tmrporh, xl 
prowiltensque maximam vindictam. Sic et Deus xarapaydavuv abrou t& Tpatpara &xpibog, val 
ſecit : Violenta est contritio, Vides ipsum se excu- EnayyeGpevog puplay kus truwplav. Obrw xat 
santem, quod grave ſuerit vulnus? Hoc enim est 6 Gebe Towel. Blator rd ovrrpuupa. Opt; ab 
violentum. non quantum opus erat, sed multo ma- &rooyovpeyov, brit Nahen dd Tpabua Babs; 
Jes. | Touro rap tort Blatov, oby 800% Ebert, AMAA cold 

| nov. 


— — — n 


j 


Ovox bow npiroy. 

Tovrtortv, obs Efebixnaev, obe EborfOnmorv, 
"A p6pnyrov v xax6v 71 nadety td 8d perk th nadety 
undd tdv xapaxatouvta Eystv, dpopytore pov. 

Ele dArnpor ilarpevonc. 

'Eneidh yap xaddnep la rpg te thy Eh- 
olav xpochyev abrol;, Meyer, oe f Oepaneia 
o8yvnv bvaghxey © bontep Emi trvos Epabolg latpoi, 
obx eil86r0; ci ve tv xalog. 

Aid rovro ædyrec ol Soborytbe os. + 

Alaoyvvas an” ahihuv EGourt, trols olxelorg Exaoto; 
DV NANO Opther owpact * ne(covrat tabra AN,, 
inolyaav. 

"Or: dvdEw. 

EI y&p val &viazov 2d wpatua, A' obx tuo. 

"Or: $&xapptrn dx. Aon. ” 

Ol Xorno! pac, efwoptyn, inetd Bixnv Elwra;. 
Mtya ayaddv, ph $14 Tipwplag rat xoddontg -.- 
obdat naps tov Geol * tobg novn poly xa aneyvay- 
optvoug, àAà 8: Aperh xat perdvotav.. 

Lal #Eelevoorrat, da abr dd oe. 

Tl od xp txelvou; Toug pthaovrag Gvarpetobat; 
Ob yap Th pdvov abrobg ob ebppave tabra, ala 
xa tune: HEY. 'Evv6noov yap EvOpwnov yeynpa- 
xa, &xovovra 6ti pert t6bopyrovra Ery ora th 
rab. Ak yap tobte nal tviiatpiber abroly, Iva 
paov abrovg Taxy* tobg Gt by fuxtg, Iva eig 
tanibag ayaywy cwppovicn nov. 


Kal sloelevoorra. 

"Opa wi; Myer: th» ebnpayiav abrov, thy Aa- 
-elav, xal thy AGV, xat bt; noo Ecovrat, xat 
c vöhtha Io. Tabra yap abroly Hv via! 

"Ort Gpyh. 

Tadta, pyotv, Eorat, ph viv tavra Cite vdv 
Yip The Tipwplag the ue ci pace 6 xatps; 


KEÞAA. AA“. 


Ex ro xp. 

"Orav of Mot &r:dhwovrat, Tü vat Babukwvlous 
py ot. 

* Obrwc elæs Kvpiog Epo Geppdy by Ah 
nerd Elwldrwy && praxalipgs Xopevontrove e 
ca 'Jopayl. Badloars, nul ph dAbonrs 
ror 'Jopand. 

Lp68pa Coupes xt naps dq; 'EMnvizxp ab vi 
dt ij Evvota owygcrart raph to E6paley * EZůöpe xder 
by tot vxodeleymitroc bx the nhaxalpac oc 
br rj xavepripp d Topayl. O yap Geppor hp- 
whveucev 6 "Env, tobto, xdpey, Eye: 6 "EGpato;* 
ix d The imwvoplac cd opdipa the Epprvelag 
toe. Td yap dn Kart thy 'Ebpaiuv pwvhv Sa- 


auv6pevov, Oeppdy tort, Th & iy, xe NN 


TwjEvov, td &, 64wldruy &r paxalps , Tourtorty, 
0 6x0 In@p06ele vx0 ric paxalipar. "Iva ery, Tobe 
TEptowhevrag perk thy Odvatov, Tobroug oWyw. Th 
& x0psvoutrour ele oxovauc Topant, tourtoty, 
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Hoe est, nemo ultor ſuit, nemo opitulatus est. 
Intolerabile est mali aliquid sustinere, sed et mals 
inflictis, nec consolantem habere, imolerabilivs. 

Ad dolendum curata es. 

Cum enim tanquam medicinam quamdam ca- 
plivitalem illis applicuisset, multum, inquit, dolo- 
rem, pharmacum' hoe fecit, ut accidere solet impe- 
rito medico, qui nescit bene secare. 

Vers. 16. Propterea omnes qui comedunt te. 

Alter alteri dedecus imprimet, propriis quisque 
proximum earnibus nutriet : quz egerunt, eadem pa- 
tientur. | 

Vers. 17. Quia abducam. 

Et si ulcus insanabile est, non lamen mihi. 

Quia dispersa vocata es. | 

Czleri reddiderunt cincta, quoniam pcenas dedisti. 
Ingens bonum, non suppliciis et castigationibus sal- 
vari a Deo etiam improbos et desperatos, sed vir- 
tule et penitenlia. 

Vers. 19. Et egredientur eis canentes. 

Quid vero hoc ad illos qui tollendi erant? fizc 
enim illos non modo non delectabant, sed magis 
eliam contristabant. Considera enim hominem con- 
ſectum senio, qui post septuaginta annos bona fu- 
tra audiat. Nam propter hoc in his moratur, ut 
aerius pungeret eorum animos : eos vero qui juve- 
vili erant tate, spem illis injiciens cautiores red- 
deret. 

Vers. 20. Et ingredientur. 

Vide, ut eorum felicitatem esse dicat Dei eulium 
et libertatem, quodque multi erunt, et legitima ha- 
bebunt, bee enim illis erant optata. 

Quoniam ira. 


Hac, ait, erunt, nunc ea ne quæras; nunc enim 


nostræ punitionis tempus est. 
CAP. XXXI. 


Vens. 1. In tempore illo. 
Cum alii perieriat, Babylonica narrat. 


* Vers. 2. Sic dizit Dominus : Inveni calidum in 
dezerto cum iis qui perierant gladio, ambulanies 
in conventiones Jerusalem. Ile, et nolite interficere 


D lraet. 


Quod enim Grecus interpretatus est calidu, 
hoe Hebræus habet, gratiam; ex nominis autem si- 
militudine lapsus in interpretatione contigit : nain 
hom secundum idioma Hebrzorum dense pronun- 
tiatum, calidum signiſicat, at in designat pulchri- 
tudinem gratiatam ; pro illo, qui perierant in glad io, 
habet, qui remanserat a gladio : quasi diceret, Sal- 
vatos post mortem, hos et ego salvo; illud vero, 


Ambulantes in conventiones Israel, hoc est quando 


in desertio ambulabam ad illius requiem, quod 
expressius dicit per ea qua subdit. 


'Hvſxa Etnopeu6pny ν e avdnauery aονν/ẽu ty rh ca- 


ef Ale, dnep captorepey ik tov tnayoptvwy N. 


* Bad(oars, xal uh 64onre roy 'TopanAd. 


* Ite, et nolite interſicere [aracl, 
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Hoe est, quando ambulabam antecedens ipsum, A Tourte uv, hv{xa c ον rponopeubpeve; abt, 
ul eum requiescere . ſacerem ; sic enim legit He- va &vanavew abc * obrw yap Eye: 6 'EGpalog. 
brzus. Porro, ite, obscure interpretatum est, quia Td & Sa@{oars hpptveurat Gaps, Std dd ph thy 
interpres tempus non servavit; pro ambulans nam- If puadtar dy dppnveubevra [lo. tppyvevoavra]” 
que, ambulate posuit ; sie enim ei Moyses dixit ; avrt yep Tov, gad cr, BSadlgars Eye, obrw yap 
Si non ambulas, ne educas me paiverat xal 6 Mwang Atywy * El ph ov Jopevy, uh 

&rardrync his. 

Vides? Ubique hoc illi propositum est ostendere, Ode; Havrayon anoudatc Se teαονν, bre abrov 
ab illo esse quidquid est. Dixit, Babyleniis per- 7d nv torty. Elxe, Basulviuv &no)vptvev, ob 
euntibus, ta salvus eris. Deinde ostendit quod $:2ow8haon. Elra belxvuor od nap* thnida, al os 
præter spem eral, quodque humana cogitatio non ob Hy av0pwnivuy loy:cpay ph x abrobg AN- 
capiebat, illos non esse perituros. Tanquam si Jeb. "Qonep av ef dig &v m, mTropacy ebpor 


quis inter multa cadavera invenlat aliguem calen- 
tem, spirantemque adbuc , ageniemque animam, 
deinde tantum laboret, hostesque ab illo depellat, 
ut ſere illum ad vitam revocet; cerie is rem miram 
ſaceret. Sic de te lactum est, ail. E medio eorum 
le suscitavi, de via hostium spirantem te inveniens, 
perculere ie volentes cohibui, gpem salutis nullam 
habentem. 


* Vers. 3. De longe Dominus apparnit ei: Chari- 
tate peryet ua dilexi le. 

Verba sunt Prophetie : hoe est, per visionem 
Deus mihi ostendit que olim dicebantur, et a s- 


Tiv& Ceovra, xat Et: Eunytovia, xl avattyovra 
[a&7oþvyovra], elra SU, norhoar Torodrov N- 
vihoat Tocoutoy], xal doe nokeplovg &noco6hoat 


B A Uxclvou, pdvoy | jovoven] A int Cwhv ub bo 


axayelv, bavpartog &v el. Obrw al int cob ye- 
Tove, pnalv. Ex pegov abrav Eiavectycd os * and 


ö rokeulwy &prveovte os ebpwy, val rapwppn- 


oaptvoug nailgat Eiexwavuon, obx Exovea cwrnpla; 
tanida. 

cpp r Kvpiog gon avro* dydanory alw- 
riar 1rdxnocd os. 

Tavra 6 npoghtns A, tourtavry, ö übe ig por 
S' 6nTaclag Od dd ndhar Meydpeva, zal if 


culo : quomodo sola charitate in deserto populum alwvo; * enws dd drann iv ih naveph pup Thy Lady 
deduxit; et dixit mihi nunc: Wa charitate in er- Sthrays * xal zen po. viv, 'Exelvny thy &ydwny 
num dilexi eum: boc est in nem: et hac de causa aluvicws drarnaa abriv* tourborry ic xo 
eum perdi non permiuo; sed salvo populum, qui xa} rabrugc Evexev the alclag obx £@ abrdy S¹οον 


est in transmigratione. 

* Ideo aitrazi le in miseratione. 

Hoc est, propier illam charitatem hos hae di- 
gnos ſecit gratia, redimens a Babyloniis, Hud, Ai- 
trazi le, ut ostenderet, quod evulsit arete deleniam. 
In miserationem, Vestivi eum gratia, 


Non ad tempus, ut tu facis, eisi quidvis agas, 
ego diligo te. 
Miserationem impendens , non -merita rem 


F nerans. « 


Vans. 4. Quoniam edificabo te el, edificaberis. 

Hoc est, iterum tibi antiquam ſormam restituo, 
cum nullus resistere possit. 

Summæ pacis summæque tranduillitaus indicia 
ponit ; et verba ipsa suavia sunt. 

Vas. 5, 6, Planiate planiationes, et laudate, 
ga es: dies consolationis, quasi respoudentis in 
montibus Ephrem. Surgite, et ascendamus in Sion 
ad Dominum Deum nostrum. 

Sensus textus Cræci hie est: Cum reversi ſueri- 
tis, sortiemini fertilitalem terræ, possessores ejus- 
dem terre effecti : hoc namque inuuit ilud: In 
montidus Ephrem, ex ceria par universam desi- 
gnans lerram; quasi diceret : Summa ope redibi- 
tis ad templum, Deum celebrantes. At Hebreus 
vie habel : Et plantabunt, ei comedent ſructum. Erit 
enim dies, in qua clamabuni custodes vinelorum, Sur- 


17 Exod. xx, 16. 


Cc phvat * ow{w It Tb el; &norxiay A. 


Aid rovro el lxvod os ele olzrelpnua. 

Touttoti, &'“ kx thy aydmny HED, avrdy 
The voy xdpitog, dnakidzag abt tov Bau- 
vl. Th & ellxvod oe, Iva Selen ws layupe; 
xarex6uevoy tfianacs. Td &, elc olxreinua, 'Ev- 
68y3a abtdy xaptv, Exet. 

Ov ntpd; x, xabanep ob, xiv pupia nothon;, 
ty ] ce. L 

Obxrtelpwy xat ieov, obyt cd xat' daflav &no- 
VERWY. 

Ori olxo8outjow oe, xal olxofoun0noy. 

Tourttoti, xdlty co Th Epyaloy anodibwps oxhpa, 
ob de v buvaptvoy aviicthvas. 

Aelac chic, xat Babeias eiphvns texphera 


D Myer, xat ab rd 74 phpara nidavd IL. nodervd]. 


* Svrevoares purelac, xal alvtoare, Ori sry 
1pdpa xapaxihoewe dxolorouutrov & Opec 
'Egpaly. ZErhts, xal arabaiuer el Zuwy apoc 
Kvpioy tor Seor H ν. 

H pity Evvoia Tod "EAnviaod en abrn, Orr 
'Enaven06vteg &toaaugers the ebpoplas Th; ne. xa 
thy Iv xateaxnx6te;* Toure yap pnyvve. 76 EN 
Epeow 'Egppaly, «nd Tod peprxod thy ,)! yhv, 
Iva elch Mera onoudng Enavereuasote ale dy vady 
duyodvres Tdv G. OO & EGpalog obrwy Exe: * 
Kat gvrevoovo: xal gdkyrorras ror xapaov. 
ora rap ir ui ty ñ xexpdEoyras of ꝙv. do- 


N 


_ 
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ooyrec tobe dix. lurug · 'Ardornre xal dri. i- A ge et atcendamus in Sion, Et est endem senten- 


Owpey eig Zi. Leva de h abrh Evvoa * tf rap 
ix4otou wpekelg thy neprorrhy ebotbeiav Belxvuor, 

Ori &puvrevoare. 

"Opa navrayov nw; νν,uñ ut tolg ayabolg thy 
perdvoray [tniorpoghy] abr. 

* 'Aratilaode, xal evgpalrer0e, xul xypens- 
rioare, Sl xepalhr t0vov. 

Tours cr, tviuriov Tov tfviry Bohoate, unity 
abvobg beborrdreg, ö thy uh cvpupayxtiay. 

Job s rò dr avrobe dad The Boppd. wal 
ovrdEw abrobę da to drov The rñc &r boprij 
GUCEX. 

Tourtotv, Og tv Th toptf rod Lack, ob rug 
anaviag tnavendety npolupuws norhow. 

Eſta xa thv topthv Myer xa thy xa: gdv. Opas, 
dri deten tv koprf $aotx xart thy xatpdy, xa)" zy, 
xa KE Atrü rob t6re REAN ElunhOnoav To. kdu- 
vh8r,cav]. Oby and; obrog 6 xatph;s Exatipag tort 
Th; Eioddou. A' fore of pepunptvo, tives Tino; 
Toro Hv. Acre pov tre Enavipyovrat. 

Kal rexroxomoyn. 

Obrtw xa) of &vannpor tre bepanevbvres 7& 
owpata, nattpes Ecoviat. 

Ey x Alav0u®. | 

Eesti yap elxds tv abrobg el86rag, xat td 
{xhx0g, xa thy takzxtnwplay The 80d Duyyity, 
elx6tws xal tobrov &vatpet thy w66ov MN, Grs 
Oö gevyovreg HEere, od && Gopubotuevor, A114 perk 
rie xal napaxihotwg xat tvicewgs The TpPA- 
neo, alto notog tobro Loytopds ebpety Buvh- 
de rat, Gts, Th; ndnews dhoVang, xat twy Geonotay 
xe:pwbevrwy, of Bodo Rap Tov Beonotav TWY 
YEipwanutvuy perk th; uso &nohVeodai N 
thy olxefav; 

"Ort &xerGpny. 

Op alrfav &vayxalav th; awrnplag abrov, 
o àꝙteloay abrovg Tupulfvar. Oö yap and xart- 
oplwpearwuy, 4X and Siabicews The puorxh; ab- 
Ttobg owiw. Tobro befxvuory, drt xal naviag owoet, 
Oviet; yap nathp nepidgera: nalda npwroroxov, 
al ap nattpog cwiydueves o &v Exot uta 

ppovelv. 

"Axovoares A. 


tia; ex uniuscnjusque enim utilitate guperabun- 


dantem pietatem demonstrat. 

Quia planiastis. 

Vide ut ubique cum bee eorum con- 
versionem. 

* Vers. 7. Exsullate in lœtitia, et latamini, et hin- 
nile super caput gentium. 

Hoc est, coram gentibus clamale, nibil eos pro- 
pier meum auxilium timentes. 

* Vens. 8. Ecce ego adduco eos dondives Aquilo- 
nis, et congregabo oo ab exiremo terre in solem- 
nitate Phazec. 

Hoe est, sicut in solemnitate — sie omnes 
alacri animo reverti faciam; 

Deinde et solemnitatem ponit, et tempns. Vides 
in solemnitate Phasec evenisse tempore illo, quo 
etiam tune ex Ægypto egredi potuerunt. Nec for. 
tuito tempus hoc utriusque ingressionis est: sed 
initiati nostis cujus -figura hæe sit. Secunds tune 
revertuntur. 

Et generabit. 

Sie et mutilati, tune curatis corporibus, patres 
fient. 

Vers. 9. In ploratu. 

Nam quia consentaneum erat eos itineris longi- 
tudinem et incommoda scientes perturbari, merito 
hune quoque expellit timorem, dicens : Non ſugien- 
tes venietis, non turbati, sed cum honore et con- 
solatione, et remissione animi conveniente. Quan- 
quam quz ratio invenire hoc poterit? ut eapta ei- 
vitate, dominis in servitutem redactis, servi a do- 
minis qui eos ceperant , cum honore domum remit- 
terentur? 


Ouia ſactus sum. 


Vide necessariam salutis eorum causam, non 
permittentem eos superbire. Non enim ob eorum 
merita, sed ex affectu mihi innato illos salvo. Hoe 
monstrat, quod etiam omnes salvat, nullus enim 
pater contemnet filium primogenitum, et qui a pa- 
ire salvatur, non habet de quo se extollat. 


Vers. 10. Audite verba. 


'0 pakora hpaprnxus, 6 Hüter biepbapptvos, D Qui maxime peccavit, qui summe 2 est, 


xal obx Eywy tnida owrnplag. 

Ildoav thy olxouutvny rorhoare pdprops Tov 
leyoptvwy * obrw Oappobpey * [ forte epd] 
abròv. 

EHlæare 6 Aixpurjoac. 

Opa n650g x60pog, frav pnitv naps evpuruy 
n&oywor devi, el rig &moret thy m6\tpov naph 
vo Geo yeyevRadai, td duoxolwrepov bpiv, thy 
Gvodov nap* abr yerevnutyny, xal nept taurng 
[r0brov] niorevetw, 

'Qc 6 B6oxwy. 

"Op; ö Geb td Leroy kotly, brav " los p po- 
2% i haxn. 
'Efeldaro avroy. 


quique nullam salutis spem habet. 
Totum terrarum orbem dictorum facite testem, 
tantum de illis conſidimus. 


Dicite qui ventilavit. 
Vide quantus decor, cum ab hominibus nultum 
patjuntur malum : 8 quis bellum a Deo missum 


non credit, videns difficilius, reditum nomps ab eo 


datum, et de illo credat. 


Quasi pastor. 

Vides Dei esse opus, eum 1 — —— 
procedii? 

Liberarit eum. 


97h 


— — — — — — — — 
N 828 'FY as aid. 1.4 


_ 
_— 


CT ET 
2% — . 
* _ 


N 
— 


2 ——— 


— — Gen Py. — 


. 


- 1 


975 SUPPLEMENTUM AD S. J. CHRYSOSTOMI OPERA. 976 
Considera bona sibi invicem - Succedentia, con- A Opa ayad4 Siabeydpeva, xat db pd T ak, 


fertimque veniendia, predicationumque copiam, ne 
tantum præsentium experimento, sed et ſuturorum 
spe hilarescant. 

Vans. 12. Et erit anima corum quasi lignu m 
ſructiſerum. | 

Id est, omni bono implebuntur. Hebræus autem 
sie legit : Quasi hortus ebrius aquis. 


Veas. 13. Tunc gaudebunt. 

Hoe est, tune viduitas non erit ; nunc enim non 
erant nuptie, nec prolificatio, sed pœnæ, et juvenes 
miseriarum occasio illis erant. 

Et ſaciam. 

Omnis ætas gaudium hoe sentiet. 


xal ngopphoirs nrpopphotuy Io. xal rpopptorwy 
TE ptouotav}, Iva uh povov th nelpg Toy ntapdviwy, 
aaa xal tal; E\nor tov perhdoviwy elLppatuuwvrat. 

Kal Eorat 1) Vz abr Goaep Evior 
ErxuprRov. 

Tourtorty, navids &yabod rhno0hoovrat. O & 
EGpalog obrwg Eyet, dg xNnxoc pepuebvoutroc 
vd act. | 

Tors xaprooyrat. 

Tourtovty, obx Eorgt ynpela t6re * viv yap ob 
elxov, od yapoug, ob nabonoiag, AMA ttuwplas, 
ral ovupopd; HV avrtols Lnddec of vio. 

Kal zomhow. . 

[IJoa hx th; Hi alodhorrat. 


Non intempestiva ebrietate, sed letilleabo, ait; B Oy: thy &xarpov ptOnv, 4M cbgpave, nel * 


hac enim voce de illis utitur. Nam quia illis terram 
promisisset, hi vero terram non habebant, sed et 
his affluent boua, inquit. 

Vzns. 15. Sic dizit Dominus. 

Hoe sub Herode eonligit, nostrisque nuper tem- 
poribus. 

* Vers. 18. Afdiens audivi Ephrem lamentaniem : 
Castigasti me, et castigatus um. 

Posiquam duarum tribuum reditum indicavit, et 
decem tribus item reversuras ostendit, cum non 
parum ulilitalis ex caplivitate hauserint. Tanguam 
vitulus non didici. Pervicax ſactus sum tanquam 
vitulus, qui jugum abhorret. 

Spes 8alutis non parva, et hoe spectat ad boc ut 
dictis. fides adhibeatur: si enim ſuturum est ut illos 
peniteat, liquet esse salvandos. 

Ego tanquam vitulus non didici. 

Saltationes illius ostendunt etatem rationis 
expertem, et injustiliam, nullum ad bonum haben- 
tium juventutis insipientiam. Juvenis enim jugo 
privatus cogitationumque dominatu nihil differt a 
juvencis temere saliantibus, et ut casus ſert, bac 
et illac euntibus, neque oculis ea quæ objecta sunt 
cernentibus, sed in abrupta loca precipites se dan- 
tibus. 

Converte me. 

Magua virtus, cum convertente Deo converti- 
mur. 


rod v y&p Td bvopa tn' abtov Net. 'Eneith yap 
Exelvorg cd à the ie ture, odcr Bt yhv o 
elxov, AA xat tobro ge,, m4 & rab, pnot. 
Obõruc elxe Kopioc. 
Tovrto ytyovev Ent Hehe * yEyove Tt xal Fon. 


* 'Azohv fxovca 'Egpaln 6Svpoptrov * *'Exai- 
Cevode he, xal £xaifevOny. 

'Eneidh tov 850 guiov Thy &voSov pyvver, 8e 
xvvatv, St xat al xa tnavelevoovrat Sula 00 
utxpd thy Gpdketay bx the alxparlwelag taxnxulat. 
Oe pboyoc obx dx. Tourtort , did 
tyev6uyv, xad4&nep page; ox E Fh. 

ne owrnplag od pixps* xat tobro the Tov 


keyoptvwy Gfomotia;* £ yap hf peravocty, 


SN dt, awGovrat. . 

'Era G60 Xxep p6oxoc oox 8818dx0nv. 

Ta oxiprhpara avbrod tvignve thy Moyov He- 
lav, xal thy &3txlav roy Ent xaxp xexthatvuy, 
Thy &vorav thy &y th ve6ryt:, Neo; yap &noorepote 
pevo; Fro xat the Tov Loytopiv Gpyh;, oN 
dice pc oxiprwytoy BolSiwy &nkb; xat wy Eruysy 
&anraviayh gepoptvuv, o tov Tpwrwy 6plalpwy 
[ov82 7& np6obev tov dpbalpOv] bpwvtwv, AMA xat 
at xprpvwy trnowvtiwy. 

'Exlorpeyor pe. 

Meran i pech, &rav Eniorptavro; Orod t- 
TT pEQWPEV. 


* Vas. 19. Et antequam cognoscerem clamavi pau- Db Kal apdrepoy rot Troral ye txpdrnoa d 


lulum. | 

Hoc est, post caplivitatem me pœnituit; clamavi 
enim ut de bis qui pœnitenulam agunt, dictum est. 

Conſusus sum, et audiri te, quoniam accepi oppro- 
brium ab adolescentia mea. 

Recordatus sum nempe peccalorum adolescentize 
mez. Adolescentiam porro vocat, qua lemporibus 
Jeroboam ſacta sunt, qui nova molitus, idolorum 
cultum induxit. 

Cum omnem peccantem non casligas, dolere opor- 
tet. Etenim ad conſusionem, et ad alia multa pec- 
cata ſugienda sensum magis prebet castigatio. 
Nune vero oppositum fit; dum delinquimus, inve- 
"ecundi sumus: dum punimur, auimum demiltimus, 


Tourtort, perk thy alypakluelay pertyvwv. To 
ràp &xpdrnoa, oy tn Twy peravcouvtuy n. 

Kal ys &rerpdany, xal vXx87Ed oo, rt Elabov 
Everio udy tx veorntoe juou. 

Tourtotrv, brt &vepviodnv &paprias veernmt6; 
pov. Nedrnra & Myer rd ze vod Ie pooh yeyo- 
vita * dg vewrephoas int Tf cd pdoywy Opnoxete. 


"0rav nivra thy &papravovra ob ,, x- 
ore typhv. Kat yap npd; alexbvnv, val xpd; 
Etepa No &paprhpatra ploy alebnyov ! 
ruwpla; [riuwpla}. Nov & tobvavtiov yiverai * 
rav ty &papravepey, &varryuvropey, rg, N 


Leia. Ad kan 


—— _—— * o 


LE) 


1 


977 FTRACNENTA IN IEREMIAM. 978 
xodaToueda, xataniatouey, &pelbovieg tobg xat- A commutantes  lempora. At jusli non ita; sed dum 


polg. Au ob Stat obtrwg, ü xohat6uever 
uv Epp6vouy ptya, xabanep of indotokot * Ent Bt 
Th; &papriag obrws hoxbvovro, bg ph xatt v 
xatphy Toy thn ppeinueruv udvov, AAA x toUtou 
ape, val th; Truwplag de, Bvpectar 
xa DH v. 

Kat per* Gira 'Eortrata &r ij uupaic alox0- 
re Hou. 

Tovro pappaxoy αο)ᷓ &paprnpdruv, td ptv xw- 


abwv Tolg abrol; nepinecely, Td Ot yevopevoy &no- 


 ophywv 6 rev. 


Kal vx888:£4 cob. 

'Opi;g nSoov &yabdy td imtyrvworxery dd &paprh- 
para ; pdov had; vrordtrecdar Note th ep, Ob 
bd &@paprdeverv ktyw, än Th pers thy Gpapriav 
tt Vn. 

Noc ei draxnrde 'Eppaly tpol. 

Tourtott, tipiog vids el. DNawdlov &rrpugoer, 
rovteart, xal nafov ty & napexatobumy* tx he- 
Tapopi; dt ar Dabe tov nattpwv, tov p e rd 
lui xp Bptpr tov TExvwy rattdviwy., Myelar un- 
oi o., avrov. '0 *Ebpalog, Att rovro sx 
ra a. dra pou d avroy, xal olxrnphow avroy, 
elxe Kvipiwg, Aus rovro txeoxeydumy abrò -, 
courtottiv, x Th; ce abtdy Srabtcewg obx Hveyxa 
ab rd tv Tvppopals Belv. 

Else c n6onv petabokhyv elpyaoato; Thy &v yh, wdv 
(«voapdy, tdv noAtprovs rd tx0pdv, raZlov &yann- 


punirentur, mentem erigebant, quemadmodum 
apostoli: in peccatis vero ita rubore suſfundebantur, 
ut non solum ipso peccatorum tempore, sed etiam 
eo elapso, punitioneque remissa ingemiscerent, et 
lamentarentur. 


Et post pauca : Ingemui in diebus conſusionis. 


Hzec peccatorum est medicina, gemitus, partim, 


quidem in eadem labi non sinens, parum vero quod 
est ſactum abslergens. 

Et ostendi tibi. | 

Vides quantum bonum sit peccala aguoscere ? 
magis nos Deo subjectos reddit. Non, inquam, pec- 
care, sed post peccatum, agnoscere. 


* Vers. 20. Filius es dilectus Ephrem mihi. 

Hoc est, honorabilis Mius sive pretiosus. Parvn- 
lus delicatus : hoe est parvulus, quo delectabar; 
sumpsit autem metaphoram ex parentibus, qui 
cum parvulis infantibus ludunt. Recordans recor- 
dabor ejus. Hebrzus : Ideireo pateſacta sunt viscera 
mea super eum, et miserebor ejus, dizit Dominus. 
Idcirco visitavi eum. Hoc est, propler benevolen- 
tiam qua eum prosequor, non sustinul videre illum 
in ealamitatibus. 

Vides quam mutatus sit ? Sceleratum hostem, 
inimicum filium dilectum, ne tantum esget res na - 


edv, Gore ph The S, elvar = npdypa uV, C ture, et filium nobilem et generosum. 


xl natdiov taevbepov, val ebyevi;. 

Zrnoor oeauvry Ziovye CXOROVE. 

Libet cnpeta tpunveberat. Ayer tolvuv , Bri 
FEnpelwant thy b Gonep axonols dee i Eavth, 
$14 yap ravty; tnavekevort.. 

* Holnoovr 88 avry riyuwplay. 

'Koayang wxelrar naps To 'EMnviy. O yep 
*"EGpalog obrw; Exe: Zrnoovr oeauvry onypela, av 
Tod, reuwplay * laws d xatt td Envoy abr 
Nett i Kot, ö ct Hapdotrnoor ror Oxoxey , 
robrtott, 7d onpelov öbe v naphiteg ihne tea, 
Iva tnaviouca yvps The tvepyelag d peyebog. 
Ei8&var && Set, Gre kap to "Ebpaly th, rywpla, 
ob xetrat. 

Aeg rh xapdlar cov elg robe Guovg cov, 
660y fv &Ropevonc. 

Tourttotiv, tvv6nant thy xapiiay cov thy dv 
Tavtnv fv cope un poxlouca. 

* Atdorpeyor el thc dei Tov x8ev0ooon. + 

'0 "'ESpalos, 'Ardozpeyor elc rac dei. oov 
rabrac. Avr yap tov, xer0ouoa, ravrac Eye 
x@vrav0a S i tnwvupla thy tvallayhy The Eppn- 
velag tnolnes. To yap dl, xtrboc pnvver, th 
d 86.48, abry. Obrw d& vonttov vd *EMnvix6yt 'Ava- 
otpeov cle Tag neg cov, ij nevOouen, vort, 
h vo perz mwivloug &nobcn, dvactptte: perk 
ITcipde. 

* "Ewe ædte £xtorpeyeic, Ovydrnp hr wptry ; 
'0 *'EGpato; obtw; Eyer * "Ewe adre dtacùpeig. 


Vers. 21. Statue tibi Sionim speculatores. 

Sionim interpretatur Signa. Ait igitur, Signa 
viam, lanquam speculatores pones in ea, per hane 
enim reverteris. 

* Fac vero ipsi penam. 

Obscure positum est apud Grecum. Etenim He- 
breus ita legit, Statue tibi zigna, pro penam, et 
forte juxta Grzecum hie esse polerit sensus: Con- 
slitue speculatorem, hoc est signum, unde preteriisti 
penis multata, ut rediens virtutis agnoscas ma- 
gnitudinem. Sciendum autem, in Hebreos, penam 
non exsta re. 


* Da cor tuum in humeros tuos, viam in qua am- 
bulasti. 

Hoc est, corde tuo apprehende viam hanc, quam 
ambulas, rebus adversis aſſlieta. 

* Reverlere in civilates tuas lugens. 

Hebreus, Revertere ad civitates tuns has. Pro 
lugens enim habet has, et hie nominum simititudo 
interpretationis diversitatem induxit. Etenim, ala 
luctum signiſleat; ele, hec. Sie itaque est intelli- 
gendus textus Grzcus :- Revertere in civitales tuas 
qui luges, quasi diceret, Qum nunc lacrymans 
abis, cum gaudio reverteris. 


* Vers. 22. Usquequo converteris, filia despecta? 
Uebræus sic habet: Usquequo distraheris, filia, 


a 


*& 


„ - 4 708" 


— hg 
1 , 


_— 


Gl a. Le 1,» * ates * . 3 oy 


— - 


* — — 
a ab. van + 
— 


amm 
— — WF 3 


* 
„** Rd 
.: 


— to ATCA 
bs - p 


973 


SUPPLEMENTUM AD 8. J. CHR YSOSTOMI OPERA. 


delinguens ; vel, Semper huc el illuc rertens te, hoc A Gvrdrnp dyuaprdrovoa., J del Eraorpepoputrn, 


est, si pœnitentiam egeris, quam citissime te a 
caplivitate Deus reducet. 

In plantatione nova, in salute circuibunt ho- 
mines. 

Hoc est, ut novam plantationem colet te Dominus; 
elenim novam posuit pro recentem. Quando autem 
id operabitur? in reditu, quando tibi salutem exhi- 
bebit. 

Non sieut antea, ut rursus quies sequatur, illa omnia 
Silentio obvoluta sunt; nulla illorum habetur ratio. 

Et qui habitam. 

Ubique bona, et usque ad vicinos ; justus autem 
el Sanctus mons, Non quod lapides capiant virtu- 


routtotiv, tav perayves, T4xtiore os ths alxnalw- 
oiag travdter Oe6;. 

Ei xaragurevor xawhr, & ty cwrnplg 
Xepielgvoortat drOpurnut. 

Tovureartv, cle veav gurelav tpyacetal os Oe. 
To yap, xawhr, avril vob, reapdy. Its tolvuy 
rod co rothas: ; tv Th d, brs cor Thy awtnplav 
pt. 

Ov xabäaxep nperepov, bores A αναννEðs,f vai mak , 
KAN ixclva ceatyntaie obxttt A6yog abtwy odelg. 

Kal &rouxouytec. 

Havrayov r Grab, xat ptypr tdw yerrdvav * 
Clxatov It bpog xa} ATN ob bg Tov Mbuy ex- 


tem, sed habitantes. Solet enim communicari locis pivwuv thy &perhv, all tov Evoxotvtuy. Elwbs 


habifantium ſama. Vide mulationem. 


* Vers, 24, Et elevabitur in grege. 

Id est, tanquam grex congregabilur. 

Ingens es! bonum, non quando ſruimur bonis, 
sed quando secundum Dei voluntatem, cum et illi 
hoc letitiam affert.. 

* Veas. 26. Ideo expergeſactus sum, et vidi, et om 
nus mens jucundus ſactus est mihi. 

Hee, inquil, mihi revelata sunt, dum — 
el _ habui somnum. 

Vers. 28. Et erit sicut. 

Quanto illa studio ſeci, et hc, inquit, quz mihi 
Sunt magis ſamiliaria, nemo itaque non credat. 
Qui enim ita vehemens sum in punitionem, rem a 
me adeo alienam multo magis ad id quod est pro- 
prium excitor. 

Vans. 29. In diebus illis. 

Hoc idem habet eliam Ezechiel. Sed rogo, ita ne 


rap xorvwvely tols t6rtog i hun TWY xatomoby- 
Twv. "Opa ev. 

* Kal dp0nhoerat by xoynvig. 

Tourtart, ovvay0horrar g nol pviov. 

Mera ayabby, ob ötav anohatwpey t &yabovy 
622" day xatù yvwpny Ozob, Grav xal abrby tours 


ebppalyvy. 
Aid toro tEnrepeny, ual edo, al d Parce 


uou Eve por eperniOn. 


Tabra, gnotv, &nexakbptn or xabeiovri, xal 
is 2dv Unvov Exovri, 

Kal fra Gp. 

Mee“ Gong onovihg xixetva tnofnoa, xat tabra, 
gyo\v, on pot olxeidreps tort phbets oby AN- 
ortet. O yap obrw opo3ph; p ge Tiywplav, npiy- 
pa &\6tprov Thot, vo ploy Creyelpopar tp; 
rd ole ov. 

Er rtaic thtpatc. 

Todrto xat "I:Gexrh) gnorv. OA yap tytveto 


prorsus fiebat antea, et contingebat res tante ini» mTpdrepoy, xal ouvebarve npiypa tooary; dbuxiae 
quitatis ? et peccantibus parentibus, alius-punieba- ytpov, eint por; xal nattpwy, tpapravdvruy EN 
tur? et quomodo hec toleranda, obsecro? Et paucis pog Exo)dtero; xl nod tabra &vexta, elns hot, 
inierjectis. Allenio his que dieuntur animo simus: Kat yer” diu Hpooyopsy tols heyoutvors. Ob 
Non dicent, inquit; Non, inquit, nequaquam fiet, yh efnwory *elnev, ob ele, Od ph ytvyrat, Ze tx Ve 
ostendens nec antea factum hoc esse; nam $i dixis- Gr: ob p tovrov tytverto. El pty yep elnev* Ey 
Sel , In diebus illis non amplius hoc fiet , bene dice- raic hutpurc tx8lrate obi ob ph pbrmrar , robro, 
res, antea factum hoe esse. Sed quia dicit : Non vaio; &v elxeg, ö c tobtou Eytvero. El & AG yet, 
dicent ultra, eorruplz illorum sententiæ judiciom Qux&r: ov wh eixwos, the dic HV adtov - 


esl. 


pov xploig torty, 


Vans. 30. Sed unusquisque in iniquitale au mo- p A.. Sv, g br tf tavrod duapriq dxo- 


rietur. 

He prophetia quædam perspieua est; cujus 
etiam aliquando et Paulus meminit ad Hebraos 
scribens : Ubi vero remissio est peccatorum, nulla 
amplius oblatio pro peccato, erunt dies. At non 
«icit qui et quando, et quot post tempora. He 
enim latere volebat. 

Vers. 32. Non juxia testamentum. 

Quzro, cur tale non dedisti testamentum ? Im- 
probavit illud. non erat perſeetum. Igitur nec om- 
nino dandum erat : homines leges ſerunt, easque 
perpetuo firmas esse volunt. Tu vero nequaquam, 


1 Hebr. x, 18. 


6aveirat. 

Hpopnrela ti; oi xat ongphs, rept FG rat Nad) 
tnepvhodn wort, tmotthuy "EGpalorg* "Oxov 68 
dci Gpaprnudruyr, obæbri Rpoorgpoph mnepl 
duapriag Eorai xap6e* vat ob Meyer Nfg, xa 
n6re, xat pert n6oov yp6voy, 'Ebouketo yap abr 
ovveaxidodat. 

Kare thy 8:a01hxnv. 

Kirt , Sarl o rotavryy Lrabfxny Siu; Kar- 
tv abrhg; Grektg elyev. Obxody obs nap thv 
apyhy Zobhvar Eder + EvOpwnor venus TrfEaor, xat 
Boukovrat 614 navid; alvat xuploug, ob 8d obxtrt. 
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"Or are oö ELvtpervav T Th Giabhry mou, xa A Quoniam ipsi non perstiterunt in testamento, ego 


th Hina avrov. Kal ner lira Bob head 
napaydyw e anootohxa phuata, t6iaorws cup» 
pwvobvra Tots elpnptvag; Ti Suileofs du 
Curor, Or ovx loxuoay of aartpes vuor Sactd- 
oat; Ode ini Std robo, xeapts, Iva xa r yapry 
y6vnrat cle td elvai Bebatav thy Enayyenlav. 

"Ort abrol ob eveuerar. 

Td yap ph Epptvery, xal napabhtvar tab tiv. 
"Apa ov el; tort 6 thy xaivhv xal thy nakaiky 
$i80Vg. | 

* Acadhooua ro dap Iopahdi, xl rag olzp 
'Touda, ysra rùc nutpac txelvag, no Kopoc , 
dd obę rove yY6uoug jou ele thy Eudroway avror, 
al 8x1 rob ornbove tne xapElag abr mau 
avrove. 

0 yap Mwohg txteuce a avayivorxecdat 
Thy v6pov, ä AA xal tia kr ttov. Atyer Tolvuy, 
dri Tooautny avrtol; thy eldnorv naptyw thy tuhv, 
Gore ph Setobat avayvwasws , int & the Stavolag 
Exe Thy Ne p d x anoubhv. 

Oudapoy tov tOviv ppvyrat, va wh 80 - 
pag abrotg, xablng xat 6 Xprords pn, Ox 
dxaeotdiny el u el rd xpdbara teh dxolwidra 
olxou 'Topand. 

At obe òh . 

Eint, nov toute Ye; Nl yap yYpamrd; 6 v6uog 
Hv* Emaidh hpOv I hv] Uniderftg Nvebparog pu- 
plat papruplat. Ovity Eyypagov naptiwney 6 In- 


quoque neglexi eos. Et paucis interjectis. Vullis in 
medium afferam Apostoli ea verba, cum his dietis 
plane congruentia : Ut quid tentatis jugum ponere, 
quem non potuerunt patres ves“ ri portare '*? Vides 
ideo datam graliam, ut per gratiam fieret fortitudo 
promissionis. 

Quia ipsi non perstilerunt. 

Nam non insistere et prevaricari ow ne 
unus est qui novum vetusque tradidit. 


* Vers. 33. Disponam domui Israel, et domui Juda, 
post dies illos, ait Dominus, dans leges meas in men- 
lem eorum, el in peclore cordis eorum scribam eas. 


Moyses namque præceperat ut omnibus legeretur 
lex, et per septem annos. Alt igitur: Talem tantam- 
que meam eis tribuam seientiam, ut illis nullo modo 


lectione opus sit; quoniam intelligentiam' habebunt 


eorum que ad studium sunt bonorum. 

Nullam gentium memoriam ſacit, ne occasionem 
illis preberet ; sicut ei Christus alt: Non zum mis- 
zus nisi ad oves que perierunt domus Israel 


Dans dabo, 

Die, ubi ſactum hoe est? scripta quippe ſuit lex: 
nobis enim ad ostendendum spiritum innumera sunt 
testimonia, Nihil seriptum tradidit Jesus: [ile vos 


oe 'Exeiroc otfp draprhoe xdrra. Ob M- ( docebit omnia. Non lapidez tabulz, non litter in- 


drvar waxes, obs ypappara iyxexapaptva, 4 
1 $:&vata avroy othin To van Te rap' abroõ 
Yevhoeras. 

Kal & xap®lac. 

Kal yap Gpar and Adv die ande cbx Hv cdvrag 
cldcvat, à d & c anootdhwv eg Euuyor oth- 
Lat neptheoav thy olxouptvny, pepovreg tv kautolg 
Tod Gcob c ypdppara Axep elyov, & tydpatry ov 
xd\ajpog, od piav, 4h abrd; 6 cds. Opa ioor:- 
plav llarphe xal Ivebuatog* Exetvat To dad 
Tod Gcο al n\axe; tyxeyapayptvar, abrar tf yepert 
ro Ilvevpartog © x#xsivat AV cuverpibyoayv, tx 
Tpooupuluy 8r,)ovTat Td he, xat tim Td yev6s- 
jaevov Hv, xal ci Achtet work 6 v6uog, xal ört ouy- 
Tpiþouat Tv Cuybv tavrav. 
cot), AB“ Epervay al nhaxs; Exetvar, bond nay- 
rde &vdlwrot od ypdvou yevouevat. 

Kat ov yuh 6:8dEovucot. 

Tis ody ypsla Ebacxaklac, ald por; cle nolav 
Ywpay aneibely foiket, el; nolav 0dkaccav, ele cola 
Yhv; Ele thy Sapbapov, cle thy 'Eiaba, el; nets, 
ele Aotxov, txet cd otauphy ebphaztg, xal axovor H- 
pla 8:nyhpata* xat Epnpos, xal oixovptvn, xat bon, 
xa} bt Ne Thy Xprordy Bod. Kal ner 6Alyar 
Kabanep yap 6 Hog obtog ob tolg peydhois povov, 
aA xa tot; prxpol; palvet, obrw xat 6 Hog The 
dr jẽ j]B ne prxpey, ue A, SU, Eevbepwy, 


1" Act, xv, 10. © Mau. xv, 24. 


cis2, sed eorum mens legi ab ipso late columna 
ſiet. 


Et in corde. 

Vide enim: e tabula quidem seire omnes non 
poterant, ab apostolis vero omnes animate co- 
lumne circuibant terram, secum ferentes liueras 
quas habebant, quas impressit, non calamus, non 
atramentum, sed ipse Deus. Considera æqualitatem 
honoris Patris, et Spiritus, illz digito Dei inscripte 
tabule, be gratia Spiritus; et ille qyuidem fractz 
sunt, ab ipso exordio ſinem signiſicantes, et figura 
hoe erat, fore aliquando legis ſinem, et illos jugum 
suum ſracturos esse; hie vero nihil tale, sed tabule 


'Evraida 8 oO D ille manserunt, nulla temporis injuria conterendz. 


Vers. 54. Et non docebunt. 

Quid igitur opus est instructione? quam regio- 
nem petere vis? quod mare, quam terram ? Barba- 
ram, Græcam, urbes, deserta; ibi crucem invenies, 
sexcenlasque audies narrationes, et desertum, et 
terra habitata, et montes et plani campi Christum 
intonant. Et paulo post. Sieuti sol hie non magnis 
tantum, sed et parvulis splendet, sie et justitiz Sol 
parvorum, grandium, servorum, liberorum, princi- 
pum, subditorum, regum, privatorum, infantium, 


'* Joan. x1v, 26. 
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Serum, omniam animos lumine cognitionis illus- A &pyx6vrwv, &pyoptvoy, BSactitwy, lt, vn h, 


travit. 


Quia omnes intelligent me. 

Solum regenerationis lavacrum hoc largitnr. 
Vidisti certum hujus legis signum? lex vero non 
iia : Quoniam cognoscent me omnes: non enim ad 
labores gt sudores vocantur, sed ad peccatorum 
suorum remissionem, et iniquitatum oblivionem. 


Non enim omnes qui ea Israele sunt, Israelite sunt; 
nec quia sunt emen Abrahe, omnes filii . 

De quibus ergo Israelitis loquatur audi : Si 
cru, ait, numerus filiorum Jsrael veluti- arena 
maris, residuum galvabitur % Accuratius vero 


rpeo6vutov, ta; andviwy xatnvyace hy; T6 pwr? 


die Ty. 


Ori ædy te eld1joovdl u. 

Todto td Xoutphy The nalkiyyeveclag yaplicrac 
jaGvov. Elses @xpibtg obpbolov vν˖ν veuou; 6 & 
v6po; oby obrw; * Aur eldhoovel ys xadvrec o 
14p Ent ndvoug xat para; NN, GAN En) 
ouyywpnorv Tov nirinppenutvu abroty, An 
@pvyorlav tov hpaprnptvuv. 

Ov rap xdrrec ol i Io, Jop. obs" ar 
gol oxtpua 'AEpaty, xadvrec rhxra. 

[epi rolwv obv Myer "Topayiitav, Exovoov* Ed I. 
ꝓnolv. q dpi nòe roy viar Topaht, oc i duuoc The 
6aldoonc, rd xardleyina owhhoera. Axpibtore- 


beatus Paulus hoc interpretans ait: Non ejecit B po N paxepuog Hadkog tppyvetuy abrd, Aire * Ob 


Deus populum 8nnm : etenim et ego Jeraelita zum 
e semine Abraham, tribu Benjamin *; vidisti re- 
liquias, apostolos, eos, qui ab ipsis zermonem reee- 
perunt, Israelitas, tria millia '*, et quinque millia 
multitudinem , de qua in Actibus narratur. 

Vers. 35. Hoc dicit Dominus. 

Opera sua enarrat, ut dies fidem pariat. 


* Vens. 36. Si cessaverint leges he a facie mea, 
dicit Dominus, el genus Israel cessabit esse gens ante 
ſuciem meam cunctis diebus. 


Leges creationis inquit, de illa enim est sermo : 
quemadmodum, ait, fieri non potest ut determina- 
tiones latæ in creationem commutentur, sie nec 
promissio ſacta circa Judzeos propter Abraham. 

*Vers. 37. Si elerari potuerit cœlum sursum, et 5i 
humiliabitur ſundamentum lerre inſra, et ego repro- 
babo omne genus lsrael, ait Dominus, propter omnia 
que jecerunt, 

Hoe est, si sublimitas coli elevari potuerit, et 
proſunda terre invesligari, fieri potest ut et ego 
abjiciam genus Israel: ac si diceret: Ita hæc se 
habebunt. Ut jam in iis que supra memoravi, ſa- 
cto comprobavi, que obediunt persistendo in sibi 
positis terminis, sie et promissio Abrahe facta, erit 
immutabilis. Etenim neque nunc, licet permiserim 
ut caplivi abducerentur, pactum cum eo initum vio- 
lavi. 

* Vens. 38. Ecce dies veniunt, dicit Dominus, et 
edificabitur civitas Domino a turri Ananiel usque ad 
nortam anguli. Et quæ sequuntur. 

Hoe est, a turri Auaniel. Civitatisque magnitu- 
dinem exponere intendit, et eam majorem ſuturam 
ac prius esset. Ananiel autem erat quidam dux. 


Vs. 59. Et exibit ultra spes ſuniculorum di- 
mensionis ej us. 

Mensuras narrat ciritatis, hoc est, ab angulo 
directe rotendetur, cum spes esset bona, illam ad 


i Rom. ix, 6. Isa. x, 22; Rom. , 27. 


1 Rom. x1, 1. 


dxocvaro d Gg roy lady avrov* val rap tro 
TopandMrne ell, oxtpparoc 'A&paty, gpuinc 
Bevuauly. Elveg db xar@eiupa, tov; &noordoug, 
robe &n' abrov Eetaptvoug Thy M6yov "Iopaniitas, 
tobe Tpioythioug, xat nevraxtoyihioug, td ide 
Td tv tal; Ipdteotv tupepbpevoy. 

Odrwc exe Kvpog. 

Acre t& Epya avtov, [va aftimota & eydpeva 
Toth. 

Ed xavoorra ol vd obror bx Xpooarov 
nov, pnol Kvpoc, xal rò yeroc p r . 
rericdat elg Jorg xurùd xpdowadr pou xdoar 
rag m. 

Noos tobe The xtiowy Meyer Nen yap abr 
$aisyerar* bg ox tvitfetal pe, pno!, devacrptþar 
tobe tv th xrl{oet Tedbvrag Epoug, obrws ob thu 


pe "loubaloug Stk thy pe 'ACpaip tnayyenlav. 


Ed vywl0y d obparoc ele ra periwpse , aul 
bay raxewrw0yn rd Ebapoc tic The xdrw, xal d 
dxoboxyue xar rd reroc Topand, no Kvpor, 
x8pl xdvrwr wr t£xolnoar. 

Toutiotiv, t&v Cuvn0f Th U perpnthvar tov 
obpavon, xat cd gan xatalnplhvar the de, tv- 
Tsyerac x&pd &nonolnoachai co 'Japahi mh yevog. 
"Iva e[nty* lt; tavra, obrme Evwdev Noli, EBoxt - 
paca, xat yevopeva Sitperve roles tedelorv Spot 
Endpeva, obrws Lotat xal ij pe thy Asad , · 
arrela àähetarnοεgεα. Oö yap oH vb Std thv 


D Tobrwy alxpaluelay raptbnyy thy e e Exelvov 


ouv0hxnv. 

* 'I80b nhubpar Epxorrai, no Kovpiog, xal ol- 
xo80un0dnoera. -die rp Kuplp daò æuprov 'Aru- 
vi. oc riñe æd une The rwriac, x th Ae 

Tourtortv, &nd cod mypyov *Avavihh. Bob letat 
& elnelv the news Td trees, xat drt peitwy 
Eorat, f nda txbyyavey obon., Avr 84 mig dv 
TWV GTpPAtTNYUv. | 

* Kal 818E8.levoera brit Hude ray oxoriar ric 
6:aperphosuc agb c. 

Ta pttpa yer the ndkews , Toureory, &md th; 
yuviag zu cbbetav tabharrat, thnidog oben xpn 


s Act, u, $44, Act. , 4.8, 
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erde, de nepaudhorrat dd pH, Ocod A propositum terminum perdueendam, Deo opitu- 


EVvEprovvtgg. 

uc Bourod Tapi (bvopa t6nov) * xal repixy- 
xludroera rp Poa (nay bvopa vo wo). 

* Kal æũoar rhy xoild8a ro- Saayuply vH 
Thy a Gaaraply. 

Tourtettv, Ev0a t& vexpe pirteras. Kal rhy c- 
did, &vi\ Tod, xal t& xo0toa Le. vexpodeoua ]. 
Tt avrtd & onpaiver xat 7d tnaydpevoy, xal xavar 
Araoapuus, tvi\, tinov xonplag. 

oc xequdpfov Kü pov, wg rhe rurlag x- 
Ine. Iaxwr Ararodñc driacna ro Kvply. 

Tourtorty, & dla v, IE The cee lg td 
lte. thy x6npov , tadra nepiing0hoera: el; 
Thy Tv, xat xoopn0thorrat, xat Fora: Ama 6 
T6795 d&yiacua 36 Kuply, tovrtorry, dpwproptva 
Tp Sep. Th &, Ixxwr 'Avarodiic, tourtort, th; 
u Tov anwv Th; BE 'Avatolhg. 
| KESAA. AB, 

O Ado d rerdueror. 

Opdc rod Oeod paxpoduplay; tocobrov Hveoyeto 
xp6vov avrwy pert thy &ndotacy, val Th napa- 
onovih oat, xa o obrw e Bet - AMA x 
Tov dc ivd &netouptvuy, log Hv [6 abr6g] xat o 
Hpxece vobto, A x thy rpoghtyv xattxieioey 
ele &opwrh pov. 

Kal "Tepeulac &pvldooero. 

Tivo Evexev; elns po:. ES A&yerie* Obruc 
eas Kupioc · Ido did thy adv tavrny. M 


lante. 

Usque ad colles Garib (nomen loci) : et circum- 
dabitur Goatha (iterum nomen loci). 

* Vers. 40. Et omnem vallem Phaagarim, et cine- 
rem Phaagarim. , 

Hoe est, quo cadavera projiciuntur. Et cinerem 
pro mortuorum arcas. Hoc idem gignificat et quod 
Subdit : Et omnem Anasarimoth : locum seilicet 
stercoris. 

Uzque ad torrentem Cedron, usque ad angu- 
lum port equorum Orientis sanclum Domino. 

Id est, quæ prius erant, extra civitatem quo eji- 
ciebatur stercus, hæe cingentur, et ornabuntur, et 
erit omnis locus sanclificium Domino, segregata 
$cilicet Deo. Illud autem, equorum Orientis, videlicet 
portæ equorum, quæ Orientem versus sita erat. 


| CAP. XXIII. 

Vers. 1. Verbum quod ſactum est. 

Viden' Dei tolerantiam ? tanto tempore eos susti- 
nuit post deſectionem violalasque pactiones ; nec 1a- 
men ille melior evasit, sed et dum mine in eum 
jactarentur idem erat, neque hoc satis ſuit, sed et 
— conjecit in carcerem. 


venus. 2. Et Jeremias custodiebatur. 
Quamobrem dicas quæso. Quoniam dicis : Sic di- 
cit Dominus : Ecce ego do civilalem istam. Num 


Tap Epi T4 huartk tory; Et uv od tut, pobet- C verba hæc mea sunt? Si mea sunt, timenda non 


odat abr ob xph el N o0x ku, set mnoreverv brs 
obx ud tort, xal dr Ah Lorar * An' EBog tobto 
rot Heyyoptvorg Meyerv * Aﬀjowper ror Elxator, 
ore 860 pro Nur om. 

Kal d 46roc Nuplou. 

Etta [va ph dreien, &yopdtct xehevedel; maph 
vod Ocod. IIC robro &v Enofnes; th; mnohews Al lens- 
odat peitovong obrog &ypobg kyopdter. Kat fer 
dau 'Ebouletn moteveadar xal np! td ypnotov. 
'Eneidh, yap kSZ6N r Lunnph, xat Sd tov npay- 
pdarwyv Ebwxe melpav the abrov buvapews 6 Gebe, 
capauubet cat ab re tv vol unnpol; tals Axle: 
r xpnotey * R obxttt Hua, dhl tptypara. 

* Myvvoag tob ao thy Svobov, mph; nhnpoge- 
plav Tov Meybevrov tpootertet T6 npophry Eyxe- 
x\ztoptvy Ent The vo Sacktwgs pulaxng Thy v 
.belov aypdv, Tourtaott, c 'Avavihh, pla, xa 
Touro nothoag, xat Th ypappata ouviehtoag, xal 
Thy vophv es &ypob befdpevo;, npootrate mo 
Bapouy v 6oTrpaxivep oxever xatabtodat th BS. 
phvupa rob abbtg thy yhv tv &nolavort rob aod 
Loc ob at. Ton 8: Bapoby nepieorwtog thy , Se- 
xarov yap hv Etog the Sacielag Lebextiou, z ne 
aveA0ο 6 Babukwviog Enokidbpret thy "lepougalhu, 
lxetever thy Geb Gavpduy Ent To yevortve H mo; 


Tportrate thy &ypby Labelv, Le thy nd npo-. 


didwot, xal Gonep a5 x dppiborllay xattory il 


sunt; si vero non mea, credendum est mea non 
esse, veraque ſutura, sed mos eorum est qui redar- 
guuntur dicere : Ligemus justum, quoniam inutifis 
est . | 

Vans. 6. Et verbum Domini. 

Deinde ne desperet, emit a Deo jussus. Quis ſa- 
ceret hoc? cum urbs diripienda esset, hie agros 
emit. Et paulo inſerius. Fidem sibi etiam de bonis 
haberi volebat. Nam quia noris reipss evenerunt, 
experimentoque suam Deus polentiam reipsa osten- 
dit, consolatur eos in adversis spe bonorum; nec 
amplius verba, sed facta. 


Cum populi regressum signiſicaszet, ad plenam 


D dictorum comprobationem præeipit prophetz in 


regio carcere occluso, ut patrui agrum, Ananiel 
scilicet, emat ; quo peracto, et scripluris confectis, 
aique possessione recepta, jussit Baruch ut pone- 
ret librum in vase testaceo, in signum nempe quod 
populus iterum illa potiturus esset terra. Verum 
cum Baruch civitatem circuiret , decimus enim 
erat annus regni Sedeciz, quo Babylonius irrum- 
pens, Jerusalem obsidebat, Deum exorat, de re 
gesta obstupescens, vel qua ratione agrum emi jus- 
serit, si civitatem esset traditurus, et quasi dubius 

colloquitur de rebus dictis : continuat itaque ora- 
tionem, ac si Deus ipsi responderei. 


role eybetor * yer tofvuy &xoob0wg, tg v Brod npd; abrby anozprvoptucy, 
* Sap. u, 12. 


N 
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Vans. 17. Tu qui es, Domine. A O dr, Kope. 

Non iemere hac voce utitur, Oui es, Domine. Non Oby àämög tmonpalverat, xal now O d, As- 
diei potest, Przeteribit : semper poles, semper enim oxdra, Kvps. Ox Eorty elnelv, ti napeietorrar 
Dominus es. Igitur potens rerum es. So vac del, act yap Köptog el. Obxodv xparet;. 

Et red dis. Kal dæoò/d obe. 

Non ait, ad tertiam et quartam generationem, sed 09 Meyer, Axl ch rpleny wat rerdpeny reredv, 
Silentio preterit; vult enim illis misericordiam rur- àhlà robro ory. Bodketrat yap abrobg EthenOhvar 
sus impendi. Potentiz opus hoe est. et in prasens kähtv. The 8vvdpews tobro Epyov ern, th xal kv- 
salvare posse , et posleros punire. Quasi diceret : radba 85vacdar owgerv, xat zokdferv tobe per” 
Qui potes ſilios castigare, alios vero ex progenito- Exzfvov;. Olov, rt 85vacat dog pert cab wo- 
ribus salvare. Quare ait: Nullum tibi verbum erit 34ocat, rob; & oon tx 2Ov mpoyivuv. AtG nor * 
impossibile, sive libeat misereri, sive punire, sive Ov8v abuvathori oo Shpa, xv Diehoa Bey, xiv 


ad lougum lempus. x2k4aat, xav AN ypdvov Tokvv. 
Vegas. 19. Deus magne. O Gg nu. 
Quod apud homines divisum est, sapienlia 1 Orp xad' tavrd xexwproptvoy Fett naps àv- 
polentia. B 0pwnog, copla xat buvdper. | 
Oculi tui. Ol 6p68aluol cov. 


Et recte dxit, aperti sunt omni tempore, nun- Kal xakog elnev, 'Avey ptvor di mavrd; elo * 
quam eos claudis; oculus vigil, qui nullo sopore obsé core avrobg hüte &ypunve; bpbalpds, axol- 
corripitur. Non potest quisquam dicere, videre te prov bupa. Ox Exe: tt; elnely, rt Opde ptv, ox 
quidem, sed non retribuere. Hoe etiam in homini- ävtrawoslösog 8. Kal abrd trols av0pwnog nepectty, 
bus est, non tamen ita in te; sed oculi tui super ah oby obrws Ent god, ü ele ndoag wh; bog of 


omnes vias, etiam occultas. 6p0akpol cov, xa ths Lav0avouaa;. 

Vans. 20. Qui ſecisti. "Oc exolnoac. 

Ei hoe virtutis, et justitie, ei pietatis, et scientia Kat vob SUvdhehe, xat SN iον, N, xl pikav- 
of us est. Opwnriag, xat yvworws Epyov tort. 

Vens. 23. Et non eudierunt vocem tuam. Kal ovx fxovoay Tie gare cou. 

Et ſecisti ut evenirent illis omnia mala hac. Kai invoinoa; ovpbivar abrol; Gnavia T x 

__ _*vabra. 
Vans. 24. Ecce turba, Job 6x log. 


Reliquum petere non audet, sed memoriam re- Ov Tokud dd Loundy atrhoat, am“ avapipvtoxcs 
pelit eorum que olim pro populo ſacta sunt. Quid Tov Tportpwy dntp tod Laod yevaptvuv. Oö Ew 
dicam non habeo; quod mandasti feci, licet civitas zl <zw* 44 td Enray0tv imolnea, xat tor the 
caplivitati tradatur. mew; 4oven;. 

Vans. 24. EI ſactum est verbum Domini ad me Kal &y&vero Adroc Kvplov ape pol Ar * 
dicens : Eqo Dominus Dous universe carnis, nunquid "Er Kupiog d Gg xdonc oapxdc, yh d tot 
a me abscondetur omne verbum ? xprv6rhoerac aac Aro 

Predicit postea ei vi iauis excidium, et revocatio- Elta Tpoktye: The ndkew; thy , xat thy 
nem subdit, hoe propheiz insinuans, frustra eum in 4&vdxanorv Endye* toute Meywv mphe Thy rpophth, 
m@erorem delapsum, quod agrum emisset. Etenim Gt: Martnv cls &viay xartorng npieuevo; thy dypdv. 
cum exactissime nossem qua post hac futura es- "Axpi6o; yap t4 pert tabra tolueva elde, thy avd- 
sent, revocationem pollicitus sum, et certum tibi mu aM n. Teton & Eorw got The Gxpt- 
rerum futurarum signum esse poterunt res præsen- Gelag vob pdiovrog 7& napbvra avrolg. e ya 
ies, Dixi namque civitatem expilandam, et expilata vbv Zu bse thy nov, xa ytyove Tobto: 
est. Sic ei revocationem annuntio, quodque polliceor, D obrws prviw xat thy &vixinaty, xal teltow Thy 
re ipsa præstabo. dada. 

Vas. 27. Ego Dominus. Er Rupioc. 

Vides, hoe esse quod ille petebat, ne urbs ir- *Opic, 67: vobro abeby h{lov, Gore ph napatot- 
deretur ? At ille veluti se excusans, iniquitates lo- vas thy NU; 6 & povovouy? &nohoyobpeveg, xa th 
corum igni tradendorum, causamque prosequitur. &paprhpara yt Tov I6Twy Tov Hh Xata- 

| also, xat thy attlav. 

Vans. 30. Ouia ſuerunt. "Ort v. 

Ila, ait. quz ad me speetabant, feci, docui, eru- Ta nap' tpavrod dt tnolnoa, gnolv, thi3zta, 
divi. At illi in malitiam lapsi sunt. Ostenderunt se tra(bevaa * ol & el; xaxiav tfwxeihay, ERe av dvi 
quasi æmulatione quadam hec ſecisse, aras erexe- Tp9TPthoveixouvicc 7abra R Ne. Bwpovg Eotryoav 
runt in templo meo; et catera omnia audebant, zy v va pov* xal cd Ala dt ndvra tro, xa 
et lilios combusserunt, et naturam ipsam ignora- robe vlobe xartzavcav, xat avrhy thy pyow 
runt. hyv6r cav. 


Vers. 36. Et nunc sic dixit Dominus. Kal rov obtu elas Kopiog. 


* — c 
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'Eyw napadwew, xa avolow atrovg. Kat flov A Ego tradam, et ego eos reducam. Et admirabilia 


davpactdy inibelxvurat avtol;, xat xapSiay e- 
ping, Sep del Meyer xa Stab fHHE,u aiwvtoy., Tavra 
ce elinpev. EI & or Hase, re Lorat, eine 
pats 

Kal xrjoeras drpod by dproply, nal mpdye- 
ras e B.., Aal ogpayohoera, xal Erapap- 
rvpeiras papruplac br ry Beriauly, xl x- 


bevy "Tepovoalhy, x & addeow 'Tlov8a, au, by 


ad. leo: rov E&povc, æal d Ad. lei rhe Sepidd, xal 
br x6leo: the Nor, 6s dxootptyuw tac dro 
xiac abr, gnol Kvpioc. 

"Ov y&p Tp6nov ixthaw ob vov. dapanctav Th The 
vouhg napad6or noryodpeves, obrwg Hu xal perd 
thy tndvodov. Td && dr de rhe Noyes &noxkel- 


yite institut i!lis ostendit, et cor Dei amans , quod 


semper inculcat, et les{amentum sempiternum. Ha 


finem nacta sunt. Sin minus, quando erunt, quzso? 


Vas. 44. Ei possidebit agros in argento, et 8cri- 
bet in libro, et obsignabit, et contestabitur (eslimonia 
in Benjamin, et in civitatibus Juda, et in civitatibus 
mon tis, ei in ciritatibus Sephila, ei in civitatibus No- 
geb, quia redire ſaciam transmigrationes eorum, ait 
Dominus. 5 10 

Qua enim ratione, possessionis securitatem obti- 


nuisti, juridica traditione eam stabiliens, eadem 
erit, et post reditum. Ilud vero in civitatibus Vo- 


cha coc Thy 6rov tphvuce, rovrtorty, d tals neo: B geb, carceris locum indieavit, hoe est in civitatibus 


ralg pe v6rov, l ety, zaviaxod The Ide The 
inayyeMag. 
KESAA, ALL. 

Kal xpdEov xp6c js. 

"Opa, nDg BU rt olxerioar ik the ebyn; Thy 
rpophtny ; Exel xal Mwbohg ad ARE. Meywy E 
talg knarrehlatg * Nog rovro; i r byroy dere 
avroic rhe baden, xal Hg, xal xpdbara 
vos abroig; El yap xai erte Hoav, 4X" 
dme AVO. 

Ori obrwuc elxe Küptoc d Bedg opa xepl 
olxtdy rij æd. le, xa v kene. 

'Enet3h E8idero 6 "lepeplag dg düοnfααοαee, xal 


quz ad austrum vergunt, — 
in terra promissionia. 
Cap. XXIII. 
Vens. 3. Et clama ad me. 
Vide quomodo prophetam per orationem sibi ad- 
dictum reddat? Hoc idem et Moyses passus est in 
promissionibus , dicens : Nunquid maris opsonium 


dabis illis, et boves, et pecora cœdes illis 1 Nam et 


si magni erant, ignorabant tamen. 


Vers. 4. Quia sic dixit Dominus Deus Israel de 
domibus urbis, et quæ sequuntur. 


Jeremias cum vinctus esset ut homo inſamis, et 


acht Alwoty den, npoctne 8 cv &v&x)nowv C qui perditionem regi minatus esset Dei auiem Jussu, 


cr! np6oraypa O cob, xat tf 05 &ypod vopY ke 
Galwas cd AG ro, obe Et Emi wpocetyes rote Ae o- 
ptvorg, olduevor xolaxiy Hd, I dxpibet Y 
tov perlnduvruv Meyerv Tv tpophthy tayra, G 
el; a8nuoviav, Kal &ppibonay Exrzowy EN. 
Atye: tofvuy ati > Gebe, dc Lx6mtyoov thy Sovapry 
Thy thy, xat Gonep naphyayay Thy xtlaty, xat ca- 
tiv tnt0nxa abrf nporvory Twy Avi poruy, xa voy 
oo, xaktoavii dnhxoucn, x mpoltyw & At, 
xa\ thy Leo ebOnviay, off Fxiora dGmortely os 
poet bappety &, bg ob NV Tov raps cov e- 
youtvwv yevobhoerat * xabnefbuy abtov ws ob cd 
The alxpatuclag patnv Toettat, An' Ent owppovi- 
op tb xoaCoptvwy, Ee perk th thy avdxkn- 
ory ht. | 


* Kal #re&vero Adroc Kupiov pd g Jepeniar 
Abrwy, Apare obx j8400n 6 ladg obroc; 'Eld- 
Inos Ar Al 850 xarpial, dg tEelftEaro Kv- 
prog by avroic, xal loo dxwoaro avrobe, xal 
apc uva roy lady nov roũ ph elvai Fri FH 
troxdy nov. 

Mi rob, net, Loyfon, dri telelav Alwory Endyw 
7} net, (M4 ox6rmoov ; ind TOY peprxwy ovp- 
god qt po ore po Hxiora Teydvacty "Toubalot. 
07 vo euborpoghrat, prot, nepidvie; di U 
ue, dc Evavtioy tf tpaurod nent xora Vnooyeort, 


* Num. x1, 22. 


et revocationem prædixissel, sermonemque 8yum 
agri possessione conlirmasset ; et nihilominus nul - 
lus adhuc esset, qui ejus altenderet dictis, quod 
censerent prophelam ea dicere potius ad adulatio- 
nem, quam ex eximia rerum futurarum cognitione, 
incidens in summum animi mœrorem, maxima ange- 


| batur ambiguitate. Dicit igitur illi Deus: Potentiam 


meam considera, modum quo res creatas produxi. 
ordinem quo eas disposui, hominum curam ge- 
rens, et nunc invocantem te exaudivi, et fitgora 
przedico, rerumque omnium abundantiam, quibus 
quum ſuisset ut persuadereris, et animo ſideres 
nullum sermonibus tuis futurum-'mendaciam : per- 


$uvagum eum reddens, captivitatem traud frustra il- 
D jatam, sed ut eastigati resipiscereni. Tom revoca- 


tionis nuntinm afﬀert. 

* Vens. 23-24. Et ſuctum est Verbum Domini ad 
Jeremiam, dicens: Nunquid non erubuit poputus hic? 
Locutus est, dicens : Due cognationes, quas elegerat 
Dominus in ipsis, et ecce expulit eas , ei populum 
meum irritavi, ut non it ultra gens coram me? 


Ne hoc mente, ait, coneipias, me excidium exire- 
mum illaturum civitati; sed considera quomodo 
Judzi particularibus calamitatibus nuaquam pru- 
dentiores facti sunt. Falsi itaque prophetz cir- 
cumeuntes accusant, quod contraria iis quæ pro- 


„ 
% os. 
- as er * 


rer 
” N 
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misissent fecerim, sed cum elegissem duas cogna- A xa he bxietduevog The 34o natpiks, Tourtort Th; 


tiones, id est duo regna, Jude scilicet, et Ephrem, 
modiea promissionis meæ habila ratione expulerim 
multitudinem : per quz abduxerunt populum, cul- 
lusque pietatem omnino commutarunt. Justum 
itaque est ut de impietate hae ab illis penas sume- 
rem, quo mente saniores effecti, terram, ut con- 
gruum est, incolant, quam pollicitus sum patribus. 


Vras. 25. Hec dicii Dominus : Si non eszet lesta- 
mentum meum diei ac noctis, terminos cœli et terre 
non posuissem. Equidem et semen Jacob, et David 


tervi mei projecissem, ut non assumerem principes de 


semine ejus. 
Sensus est: Quemadmodum cum hominibus pro- 


Tvo Bacilag, thy te v 'Ilouda, v rob 'Eppaip, 
pixpd The taurov Lmnooytoews ppoviteng Enwodunv 
Td n)\100g dp Ov ofg ts tphv xatappbvyory, xat 
navteꝗ ths ebacbelag perabokhv Hyayov thy Aa- 


Gore Cixatoy torr, abrobg val bntp raving The. 


&@oebeiag douvar lun, ws &v cweppovecteper yev6- 
pevot, perk rob rpoohxovrec Thy yhv oixeey fv role 
ar pd tnyyyeriduyy. 

Ta8s Are RU pỹen EI uh thy Gi prov 
nia xal vvxxòc, dxpiedopara ovparov xal 
Tc ob Frata. Kale T6 oxippa In,, xal 
aadiò rov do. lou pou, dxoBoxiyte TOD ph labeir 
dpyorrac Ex Tov oCxepuaroc avrov. 

'H pty ob woa aby, ö Den 6 tmayyeriid- 


miserim constitutum in creatione ordinem servare, B evo; tot; a&vOpwrog, ph Stahel xe thy iv th er- 


semperque hiemem et æstatem, ver et autumnum 
vicissim succedere, ad hanc diem inviolatam meam 
servant promissionem; sic pollicitus Davidi semen 
ejus semper regnaturum, non mentiar. Quidam vero, 
diei et noctis lerminos cali et terre non posuissem 
sie interpretati sunt: Non utique creassem colum 
et terram, ni diem et noctem esse voluissem ; sed 
quemadmodum , ab initio proposita mihi diei ac 
noctis suecessione, naluram produxi cceli et terræ, 
nec solvi unquam quod mihi in creatione proposui, 
sie et promissionem David factam nunquam irritam 
faciam. Cum Deus hisce persuasum reddidisset 
prophetam, praecipit illi ut urbis excidium regi 
Sedecie annuntiet, addatque causam quod eos 
non pceniteat rerum gestarum, violenique pacta 
cum Deo inita : arguitque ips0s ex eo quod denuo 
revocarit eos qui causa oblinende libertatis, secun- 
dum legem juraverant, subdit. 


CAP. XXXIV. 

Vers. 4. Non morieris. 

Ut saltem ita respiraret; hoc enim ſactum est, eo 
Babylonem abducto; nam et summa illie pace poli- 
ius est, ut Dei pietatem agnosceret, utque doloris 
nuntios 2quiori ſerat animo, plangent le. 

Vans. 8. Verbum quod ſactum est. 

Lex erat antiqua, Hebrzum sex annis servire “. 
Volebat enim Judæos pios esse in omnes. Sed cum 


cet Tatv, 4M eloast Eogohat yetuava xal Bfpos, 
kap xal perenwpov piypt Tod vov Cretriheca puldr- 
Twv Thy tpaurod bndoyeoy * obrwg tnayyerdue- 
vos Top Aas tx tov ontppato; abrtod eloanet Bac 
keverv, ob Giafevoopat. Tiveg Ot th, hutpac xal 
ruxtòg, dæxpitdo nacta opa xal The oox 
Frata, org tpphveucay, ct Obx &v tnofnoa - 
pavdy xal yhv, «| ph hptpav xal voxra tboukdunv 
elvar* 4)" @omnep dE AH npobtueve; braborhv ev 
hptpa; xat vuxtd;, tou obpaved xat The e thy 
l nraphyayov, xal ob Svea thy int th lee 
pd, obrw; ob8k thy tnxayyehiay thy p Aa- 
613 SU. ELT tv tobrorg melon; tv npoghtrv 
6 Beds, napaxeeverat abty thy .in The WAs 
HN, to Bacihet Ledexiq, xal airlav rpoobeiva:, 
be @peraptinta ntaiovat, xal napabaivouct thy nl 
Ozov ovvOhxag yevortvas * xal Ehtyyer abrobg, BE 
Ov NH tevbepla; xatt v6pov bpopdxota;, 
cod co N avexaltoavto, al Endye. 
KESAA. Aa“. 

Ovx dxobary. 

"Iva x&v org &vanvevon * tovro yap rt, 
amevextevio; els Babukwva abrod* xat elphvn; 
ETuxe nokknhg, va had tob Ocod thy pihavOpwnlav, 
va evnrapabexta yevntai th hunnph, xhavoovral os. 

'0 Aero d yeroueroc. 

N6pog hv nakatds, wv Ebpalov IE Erty Boukeverv. 
EGO Tap pe ndvias evOpwnovg pilavips- 


nollent, interim ad hoc aitrabere voluit, ut contri- Nong clvat Tobe "Toubaloug. 'AM' tnzibh ph h0ckov, 
bulibus parcerent. Quid ergo fit? convenientes ju- D tie avrovg &nd Tov ovyyevaoy aptixetar xa) L- 


rejurando se omnes alligarunt, et pactum injerunt 
coram sacerdolibus, optimatibus cæterisque omni - 
bus omnes, ipso etiam Sedecia præsente, ut fleret 
hoc, singulique servum et servam dimitterent. 
Deinde pœnituit eos ſactj, et voluerunt eos esse 
servos et ancillas. 


Vers, 12. Et ſactum est verbum Domini ad Jere- 


miam. 
Prius debitoribus constitutis, legem illis tuli, e 
servitute liberavi, idque ut illi quoque agerent 


" Exod. xx1, 2. 


rer. Tl obv yiverat; ouverO6vreg Gpxouy Edevrto, 
xa}, onovia; tnothoavro tnl tov leptuv, Ent twv 
@pydvrwuv, Ent Toy W@\uv &ndviwy Anavreg, tov 
Ledexlov perafh wy yriyvontvuy bytog, wore yevh- 
o8o09at touro, xal Exactov, deva thy Sobkov xalt 


thy SO. Elra perevenoav int tolg yryvoptvorg ,, 


xa} elacav abrovg «lg naibag val natboxag. 
Kal &revih6n Adroc Kuplov apt "Tepeplar. 


INlp&@rtov de,, xaracthong , org tvopobe- | 


Tyoa * boukela; anhiiata, xal cc abr vie kd 
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Xevov* puotdy &nfrouv tov ebepytioiov, Mh yap A pracepl : rependi mihi pro collatis beueficiis posce- 


Cwpetv tobro Enpata ; "Ore xakuy; aso th; bov- 
elag thv netpav, tote abrovg p thy Epeory Gp- 
una. Ti obv ene vie Av; pilooogpwreper "Toubalor 
HN. Kal ner 6.lra * Exet pty yap zur ouy- 
£xwpr,cevErty, tvraida & xaddov thy boukelav &vel- 
Jev. Obæ bor doũ. loc, obæ Fore tlevbepogr. —Kal 
er dr "Iva ph pabuportpoug toiro coe 80 
abe tpydontat, Mh xatagpovelte abtwy, dc d 
pol elory ol th; cbepreolac avridapbavopeva, pyolv. 

Kal vxegorptyars. 

Obyt thy el; ixefvoug abixlav ixiixe yevortvny 
px6vov, AAA xat ch Tod vepou napdbactv. 

*Ypeic ovx hxovoars pou. 

Td nav ht Tept the eboebelag xivBuvetera, Ti 


bam. Num enim id gratis egi? Ubi servitutis expe- 
rimentum probe eœperunt, tunc eos ad dimissjonem 
bortatas sum. Quid igitur quispiam dixerit ? Judi 


sapientiores nobis. Et paucis annexzis. Ibi enim 


seplenr annos permisit : hie autem omnino gervi- 
tutem exegit : Non est 8ervus, non ent liber s. Et 
pot pance. Segniores hoc efficeret servos; nolite 
eos contemnere, inquit, ſratres enim sunt, qui be- 
neſicio aſliciuntur. 

Vers. 16. Et reversi estis. 

Non uleiscor tantum, quod inique cum illis actum 
est, sed et legis transgressionem. 

Vens. 17. Vos non audistis me. 

De summa pietatis agitur, Quid igitur? gravis, 


ody, nel; alen ij Truwpla, davaroy avril Covketas, B inquit, punitio, mors pro serviiute, ei eujusnam rei 


xa) tlvog Evexev obzws &peiberat ; Epror napebabn- 
oav, onoviat xatenath0noav, abrd th ptya x- 
v plan bvopa To Ge, bore Trav ling avrobg bra- 
onetipoptvorg , ph thy els tobg Joukoug yevortunyv 
abuxlav tvwohons pdvov, ä mnpoortiber xat thy 
d6ptoptvoy Ge dt“ Exefvev, xa o thy dflav byer 
dlxyv dnoptvovrag. 

TBob bro xula vir dei, pnol Küpiog. 
Elta ne Spayta. Kal 8600w robe dyOparove robe 
naps nAvoorac rhy 6:ahxny prov, robe ui r- 
oayrac robe Aorouc pou ric GraMxenc pov , Tc 
conan ard np6owner pou Toy pox ov, Or 
&x0inoay elc 800 , xal &: ld oy di ptoov tor 


gratia ita rependitur ? jusjurandum violatum, pacta 
conculcata sunt, ipsum Dei magnum nomen affe- 
clum injuria. Cum ergo videris eos dispersos, non 
tantum factam in servos iniquitatem cogites, sed 
addito et Deum per illos contumelia affectum, et 
videbis eos luere pœnas citra meritum. 


Vens. 17. Ecce ego voco vobis dimissionem, ait 
dominus. El post pauea. | Vers. 18.] Et dabo homines 
qui [ransgressi unt leslamentum meum, qui non 810 
bilierunt sermones lestamenti mei quod ſecerunt ad 
ſaciem meam, vitulum quem conciderant in duas 
parles, ei transierunt per medium divisionum earum 


®8:zoropnpdruy avror, robc dpxorrac ova, xal  principes Juda et principes Jerusalem : et que ge- 


robe dpxorrac *lſepovoalhy, xa t& Ide. 

Th; gun hee td clog rüde 6 mpoghrnCG, 
tvapytotepov cd Deyyov NO, vos pooyov Yap 
05oavre; t; Oc xal Tixh Ste AGV eg, Sega Stk 
utoou, xa} rpooxexoprotes 74 Erxorophpara, ovy- 
ter &no\UGety xartt tv v6pov Tobg talbag tevOt- 
poug tq; Och, Inooxdpeves tobro notharty, ws Th 
tEieu6pever th Octov En\ Th tpoxeiptvy py}. Elta 
tx Th; ⁊d heubonpogntay alrlac, c ob dpf, 
vou Ocob peraypdpoviec avexaltoavto tolg αοeo- 
dtvrag. 'Opytobelg rolvuy 6 Gebe Thy Eleyyov cot 
o&peves , änder avrols thy Wworv, ELN &' &v ce 
$:xalwg, e xaxeTva T whe avaxihorws Phpata 
Kab“ y xaipdy apelvoug Botav yeveadat , dntoyeto 


quuntur. 

FVederis formam proposuit propheta, ela riorem 
inferens redarguiionem : cum enim vitulum Deo 
sacrificassent, et in duas partes dissecuissent, 
transierunt per medium, et adductis partibus divi- 
sis, pacto convenerunt se pro Deo liberiate dona- 
luros prout lex jubebat **, servos : pollicentes se 
id prestituros, ut Deum pro ira proposita redde- 
rent propitium. Deinceps pseudoprophetarum cau- 
sa, ac $i Deus non jirascerelur, manumissos pœni- 
lentia ducti revocarunt, in serviiutem. fratus igitur 
Deus illis convictis eomminatur perditionem. Porro 
quia dicere quis juste potuisset, illa revocationis 
verba habita tune temporis, cum animo meliores 


6 Ou; © ödev xal & npophrng by bpav ab co he- D videbantur, et Deum promisisse, ideoque propheta 


6s6Anpevoug, el; anopiay xattorn, Twopxovpevn; 
The nd\ewg. Ark toro 6 Oedg neidwy abrdy, xat 
thy Kwary npoeine, xa) Mete thy yvwpny Twy 
oxnparttoptvwy thy ebotbetav. 

Thv T6)v .obdty Erepov tnofnaey &v Toopxig 
elvat, An' 4 md ph pelvat Tag cu Nfg, xal tas 
Tpdg robe Bap6ipoug 76 Lebexia yeyevnpevas. Ti 
tobrwy ytvorr' &v avatodntorepov; "Emopxla thy 
ndky es, xat nd Td avrd v6onpa yiverat, povov- 
oui eprnoverxobvieg 76 Ge) tavra tnolovy. O00 
xx Hoe colc 5pxotg, va napabalvete tovtoug, bpire 
I25 tTtpwplag. 


„ Galat. in, 18. ** Exod, XII, 2. 


in animi incidit perplexitalem obsessa eivitate, 
cum illos videret immulatos. Propterea Deus illum 
reddens persuasun, et excidium predixit, et men- 
tem manifestavit eorum qui pietatem simulabant. 
Nibil alwd urbis obsidendz causa fuit, quam 
pactionum violatio illaram etiam quas cum Barba- 
ris Sedecias confecerat. Quid his fieri possit insul- 
sius ? Perjurium cepit urbem ; et idem morbus 
iterum grassatur: lantum non pugnantes cum Deo 
isthee agebant. Qui juramenta adhibetis, eaque 
transgredimini, punitiones considerate. 


K 
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CAP. XXXV. 


* Vers. 4. Quam introduæi in domum Domini, in 
pastophorium filiorum Annam. Hoc est in exedram 
assignatam Annam. Ipse autem eral prope domum 
principum zuper paslophorium Maazei filii Salmon 
cusl/odientis atrium, Hebræus, Custodientis vesti- 
menivn minislerii. 


Vers. 5. Et dedi coram eis. 

Sane admiratione dignum quomodo in tali popu- 
lo vitam ducentes excellens vitæ inslitutum tene- 
baut. Levitz quidam erant : hi multa viderantexem- 
pla, Nazarzos, Eliam, et Elisæum, et illos zmulati 
sunt. Vides, si animum altendere vellent, non de- 
ſuisse exempla ? Sed el hi caplivi ducti sunt; nam 
si Jeremias, et Ezechiel, et Daniel, mullo magis et 
ipsi : probis quippe generosisque viris nihil horum 
molestiam allulit, imo eos splendidiores reddebat, 
el in erumnis maximam, id est solatium. Et pau- 
cis inlerjectis. Et introduxit illos in domum Domini, 
ut et loci et viri auctoritale flecterentur :; at nihil 
eos seduxit, ita ut nullus omnino Judeis excusa- 
tionis locus relictus sit. Et post pauca. Considera 
res apostolicas præſiguratas. 

Vans. G. Et dizerunt : Non bibemus vinum : quia 
Jonadab filius Rechab pater noster mandavit nobis. 
Non bibetis vinum vos, et filii vestri usque in 8@cu- 
lum. Ei que 8equuntur. 

Hi ab Jonadab orti erant *; qui a zelo pro Deo 
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KES. AE. 


* *Hy 8lotrayoy ele roy olxor Kuplov, ele r6 
æactoędpior viaey Array. Tourtotv, elg thy i5- 
tBpav thy anovevepnptvny TP 'Avvdv. Abrog 68 
tor tbrroc olxov ror dort ad TOY 
zaoropoplov Maucalou vloũ Zaluwr , rov pu- 
4dooorroc tor orabucr.'0 *Ebpaing, rov u. do- 
corroę thy t00nta rnc dewoupyiac. 

Kal E8wxa xart xpJdowaor avror. 

"Attov bavpdoat , nog tv Toottp Thpp fOvtI;, 
thy &xpav h7xnoav pilodoplay, Acutcal tives Hoav * 
oro ellov Nονν Onobelypara , torg Natapatoug , 
Tobg ep Hfav xat Eloaalov, Efhkwaav, 'Opd;, 
ört el tGovhovro npodtyerv, elyoy Onobelypara ; 
'AXA& xai obrar re GvG alxpalura rt el yep la- 


B peuiag, xa 'lefexih)h, xal Aavitl, rohkp pdkov xal 


orc... Tobe yap ayaboug xat yevvalovs &vipag obity 
ToUrwy Neat, Aha Kal apmapoug Eno , xal fy 
ds va napapulla th x dH tort, Kal per” dra 
Kal Hra rev abrobg ele olxov Kuplou , Iva xal and 
Tod T6Tr9v, xa &nd tov aviphs SugwninWwary Ra 
ob V avrobg therfacev, wore ndviodev venta 
Tol; 'Joudaloy AoA. Kal er dia Opa c 
Arold ntpoeihngdta. 

Kal elzovy * Ov wh alwuer ol, re Ira 
vide Piat 6 xarhp nhuoy trerellaro u. Ov 
an alnre olvoy vueic, xal ol ulol nb Ewe row 
ul, xa cd t5hg. 

Andro Hoav ora rob "Ievvabas, dc hobelg i 


exæstuans, in occursum venit regi. Is igitur olim C ö 795 Oc05 Chap, cle andvinory Hxe To Backed. 


iniuens regis Achab iniquitatem, sciensque prophe- 
tarum sermones esse veros, et indubitanter exspe- 
clans civitatis excidium, et urbium ruinam, hæe 
mandarsl filiis suis, ut nedom ipsi ea observarent, 
verum et suos monerent posteros de servando man- 
dato eodem. Qaapropter hi ad hunc vsque diem 
progenitoris præcepium servare videntur. 


Veas. 8. Nos, et uzores nosire. 

Deinde ne quis diceret : Quomodo igitur nunc 
ei viiatem ingressi estis, domosque habitatis ? irru- 
ptionis belli causam adducunt, summe quippe de- 
mentiz esset, sponte se boslibus tradere. 

Vans. 13. Non accipietis disciplinam. 

Filii Jonadab mandatum viri mortui observarunt, 
vos autem mea, me contempsistis. Vultis quanto 
ſaciliora præceperim nosse ? ego quidem mandavi 
perquam facilia et necessaria, hoc est ut absüne- 
retis a nequitia et idolis; iſle vero maxime ardua. 
Et ille quidem dixit et excessit; ego autem vobis 
quotidie insusurro, nec quidquam perficio. 


Vzrs. 16. Et stabiliverunt filii Jonadab. 

Nec dicit quale; sed nolens eos vebementer 
objurgare, vide ut se ad populi sensum accommodet, 
nihil tyrannice agit, quomodo omnem illis veniam 


„IV Reg. x, 15. 


"Exetvo; tolvuv N thy 'Ayaeh napavoplay öpòv, 
xa\ cls akn0h Ta naps ch tpogntaey Phuata , 
xa op63$pa npocboxwy Gkwoty The ywpas, xat xata- 
oTpophv Tov xEltwv , role abrod vicls Eveteihato 
rabra, oby Ore p6vov um Bt, 4M," wore xat tolg 
olxelorg tyydvor mnapatobvar md napayyehipa. Exer - 
dev gaivovrat oö ty pr mod vd puidavie; td tos 
TpoRndtopo; npdatay pa. 

'Hysig xal al ruyaixec nu. 

Elra fva ph Aer tt; c o thy N xe, 
AH ö, xal olxlag olxette; k tb otpatonedov 
XaTapeLyouet * tobro yap toyxdth; àvolag, ixdvias 
tavrobg txbobvar rol; none io. 

Ov wh AdEnre xadelav. 

Ot uot "Iwvada6 avipwrov &ntibdvrug torhoavro 
tvrohhv, dete dd napt6yre Ta; tulg, thy tntdtavia. 
Boveode Iely tov Entayparwy td bGorov ; tyw 
EE Entrata cbxoka , xat avayzala optipa, bore 
novnplag antyeodart al cls. Exetvo; B& mil 
Sn. All“ txetvog ptv ele, xal AND eV * Id 
& ö ty xa ix4&ornv tvyyw thy hptpay, val o 
yivetat N. 

Kal Eornoar lol Joy aò ds. 

Kal ov Myer nolav* AMA ph Boulduevog avrol; 
poprixhv nothoat thy xatnyoplav, Gpa no; tons 
zn norixde, ovdty nap" abr tupavyxdy * nag N 
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dev abrovg &gatpeirat ovyryvwpng , Mywv* U & A recludat, dicens : 


4adg ovrog o0vx hxovoee pyou. 

Ac rovro, ourwe ele Kupuoc. 

Tode & vioug 'Iwvada6 ispwauvy Tinvexet tip}, 
atywv* Ov uh Axel dre ror view 'Turadas 
æapect na xpdouwaoy pou xdoac Thc Thptpace 
Mi yap voplante Stanlxretv thy cla Tob mas 
Ip65. 

KE#AA. AQ". 


Kal &rerellaro "Tepeulac. 


"Opa 8zov np6voiav. 'Exelvor HV thy latphy kN 


gay, 6 & Oed xal obrwg Serxvvg avrov Thy - 
Gpownlav, ox Efibakev abtdv, ah! lacey IV To 
Teo pwrn ply, Iva td tourwy Oupdy nrapapulhonrat, 
cal uh praoverxortipoy; tpydantat , ov phy the be- 
pa c lac ab robe antotEpraty, anne moet t Fah- 
p4twy avrovg avapvnocl0hvai td dv, xal tv x 
vnore las. 

Kal &rev1j0n e To Frei To dr. 

Tivog && Evexev V xatpp vnoiciag; Iva. xat t 
xatphy EI ovprpdtiovia, xal naviee Tapeoaty 
&xzovovreg. Aurel th; berg ths dperepas h big rob 
Tpoghtou garvoutun. 'Ibob 84“ trtpou oxevoug lv 
Th pappaxov napabitw; [tmiidno]. 

Kal &rer1j0n draywooxortog "Toudty. 


Tavra &axovgag 6 Sacikebg, val axovon; d u- 


vapeva xal Mov paldjat, ouvexope Td RNA * 
OInep àv el tig Thy latpdy ob edpiy, td pappaxoy 
Jas, elg rd nvp Eppuev. Eideg paviay xa &ypid- 


ume; Oby Ams Exobev, 4M" eig Td bp plates - 0 


oh Twy taperthxotwy vwhela. Hrartiwnoar 
$6 ctveg, ni. Kal ner d. "Opa atuovixhy 
paviay * obyt npds toy npophrnv, aka xa p cd 
bhpara taira, al pe dd npdypara [ypappara] 
aney0o; elyev. 

Kal &reresl{laro d Baoileve ro "Tepeprhl vis 
rod Baouliwe ovilabei ror Bapovy ror ypap- 
para, (couct ort, tv dzuypapov) xal ror Iepenia- 
roy xpog1imny, val zarexpvuenoay vx0 Kuplov. 

Kal thy &vwripw Lye, rt Tod Ozou mpoardtav- 
70; TPG hnaviag tov; Moyoug, og p Thy lab 
ken and tov Tod "Iwglov xatpoy Hν t terAprov 
Etov; th; Backing "Iwaxelp, by  tabra Eypatyev, 
di ue ra x HE thy Bapoby LN 

Er pvldoogoouat, aul ob 8yapar eloedbeiv 
eic olxovy Kup, wal eloetevon ob, al dra- 
vn er rij agu. ravry, br & Erpayac tx 
or6parde pou robe youve Rupiov ele r ra rod 
Aaor e iubpa vnoreiag. 

Ei Toivuv tyvidtrero, nwg Expybn ; EUGH vol- 
voy, e En vo "Elocalov dopacis Enlhynoav of 
t06vreg abr V xaracyety Tov ZUM. Tobro do 
xa\ v Tod Geοο &pavel; abrobg xatt tiva adpatoy 
dovauty nenormxorog , be torfvar ptv abrovg mph 
dr, ph ꝙalve oh 86. 


* Jerem. xxxvi, 5, 6. IV Reg. v1, 18. 
PaTROL. Gn. LXIV. 


Populus autem hie me non au- 
divil. | 

Vers. 17. Propterea sic dirit Dominus. 

Filios Jonadab perpetuo sacerdotio honorat cum 
dicit : Non defciet vir filiorum Jonadab stans ante 
faciem meam omnibus diebus. Nolite enim patare 
patris benedictionem irritam esse, | 


CAP. XXXVI. 


Vers. 5. Et precepit Jeremias. ; 

Inspice Dei providentiam. lili quidem . 
alligarunt, Deus autem vel sic suam pietatem osten- 
dens non eum liberavit, sed reliquit in carcere, ut 
eorum iram sedaret, nec coulentiosiores eſliceret, 


B neque tamen eos medieina privavit, sed per scripla 


facit ut illis omnia in memoriam reducereatur, 
idque jejunii tempore. 


Vers. 9. Et factum est in anno octavo. 

Cur autem tempore jejunii? ut et tempus habe- 
ret accommodatum, omnesque adessent audientes. 
Displicet vobis aspectus prophetz? En per alterum 
vas pharmacum vobis porrigo. 


Vers. W. Et ſactum est legente Judin. 

Hæc cum audisset rex, que possent emollire et 
lapides, conscidit librum ; perinde ac si quis medico 
non invento, arreptum pharmaeum in ignem con- 
jiceret. Vidistin furorem et ſeriiatem? Non tantun 
seidit, sed in ignem conjecit : magna ſuit eireum- 
Slantium vecordia. Quidam vero alt 40 opposuere. — 
Et paucis interjectis. Considera satanicum ſurorem ; 
non tantum prophetz, verum et verborum et scri- 
pturz odio flagrabat. 


* Vers. 26. Et mandavit rex Jeremiel filio regis, 
ut comprehenderet Baruch scribam (hoe est velo - 
eiter seribeutem), et Jeremiam prophetam, et occul- 
tati sunt a Domino. 

Et tamen superius dixerat, cum Deus illi præce- 
pisset ut seriberet omnes sermones quos ad popu- 
lum habuerat a diebus Josiz usque ad quartuw 
annum 'regai Joachim, quo hec seribebat, accity 
Baruch: ö 

* Ego custodior, et non vossum  ingreds in domune 
Domini. Et ingredieris tu, et lege in volumine isto. 
in quo 8cripsisti : ex ore meo verba tems in auri- 
bus, in die Jejunii . 


$i igitur custodiebatur, quomodo occuliatus est? 
Hine maniſestum erit; quemadmodum enim tem- 
pore Eliszi *, Syri qui ad eum comprehendendum 
accesserant, cæcitate percussi sunt, sie et nune 
ſactum est, cum illos Deus vi quadam oececulta 
abscondisset, ita ut ii non viderentur, licet presen- 
tes essent. p 
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Vers. 28. Rursus ume. 
Vide divinam benignitatem, post tantam contu- 

maciam, rursus ipsis censulentis. Nos vero szpe 

timentes ne nobis non pareatur, neque omnino 
adheriationem adhibemus, vel semel quod in mente 
erat non assecuti, injuriam nobis arbitramurillatam, 
nec iterum alloqui sustinemus, Deo tantum tole- 
rante contumeliam combustione libri, et insidiis 
contra prophetas. Omnes ſutura scire volunt, ea 
tamen quæ aures non demulcent, audire non ſerunt. 

Prophetz vero sermo unus Semper est, et in hono- 

rantes omni adulatione carens. Ostendit autem se 

nulli injuriam ſacere, dum vera dicit, nec dignum 
qui vinculis detineatur. Illud autem Elenioth Aquila 
exposuit oflicinas. 


SUPPLEMENTUM AD S. J. CHRYSOSTOMI OPERA. 
A MHdlw Adds. 


"Opa tov 8:05 thy piav0pwniay, perk Tooautyy 
ane eο,νο ndhv avrots ovuboulebovrog. Huetg 88 
AN, Ar dnonebovre;, Thv &pyhv ob ꝭ 
aρα.N¹%, f ni; Anat Gnotuydvreg, VEprv v 
xphpa voultopey, xat ny Myerv obx &veydpeda, 
Ocod rooavtny dnopefvavrog b nept thy xadarv 
vod Prov, x Tov TpopntOv Thy e. Eldw- 
rec Cnrovor 7d Mo, dnaxoberv bt vlg ph xad' 
hGovhv ox &vExovrat. El; & & Myog del cod po- 
Ghrov, xat axoldxeutog e robe Truavrag [avi 
pOvrag). ASοο, &, ri ph abixet Mywv van, 
ust &5:6; tort puanchs, Th & E. ler, "Axia; 
Sede Eppacriipa. 


Vans. 32. Et preterea addili aunt germones B a. xpooert0noar avre yo andelover 


plures. 
Hi fide digni erant. 


CAP. XXXVI. 


Vers. 4. Et audierunt Chaldei ſamam ecorum. 

Cur vero Chaldzi recedunt? ut omni ex parte 
Judzis planum fieret eos non viribus propriis expe- 
ditionem suscepisse, bellum gessisse, sed ille,per- 
millente. 

Vers. 8. Quoniam sic dixit. 

Gum enim Deus per aliquos aliquid ſacere vult, 
primo illos ostendit infirmos, ut illi tolum ascriba- 
tur. Quod hic etiam evenit. x 

Vans. 10, 11. Et ſactum est quando ascendit exer- 


Orot &Ei6moror Hoav, 
KE®SAA. AZ. 


Kal ij xouœar ol Xald8alot. 

. Tivog Evexev avaywpobory of Mal; fva ny- 
doe padwory of "Ioudalo, ört ob obxelg buviper 
dA abrol; xat Enotunoav, aM abr ouyyw- 
phoavtog. 

Ori obrwc elxe. 

"Orav yap Soulnral tr Sid trvwv 6 Beds trade - 
oba, npwrov abtoug Eeixvuory tobevelg, Iva mh nav 
avrov voprodh. O xat tvraida ytyovev. 

'Exerero 68, Oc drin i Sorapic rar Xal- 


citus Chaldeorum a Jerusalem a ſacie exercitus P. C ga dad Tepovoalhy, dad zpoobaov tiic Bv- 


raonis, egressus est Jeremias Jerusalem, et que se- 
quuntur. 

Quidam asserunt Babylonios in bello adversus 
Agyptios non ob virium imbecillitatem pedem re- 
tulisse, sed ob regis absentiam ; verum hoc minime 
ad rem facere existimo : neque enim in ultimo 
excidio præsens erat. At in Deblata post extremam 
urbis ruinam Sedecias adductus est. At opinor eos 
pares hostium multitudini non habuisse vires, et 
Deum Illis ut jusdis auxiliatum fuisse, reddidisse 
autem populum ob iniquitates imbecillem. Dicere 
itaque est, prædizisse Deum futura, non quod ipse 
calamitates inferret, et minatus ea quæ - ſutura 
erant denegante ipso auxilium. Porro sermo iste 
universim utilis est. Non quia Deus predicit, res 
eveniunt, sed præsciens is ea prenuntiat, quia ita 
ſuturz sunt; sie igitur intelligenda ei quæ de Christo 
prophete vaticinati sunt, et que Jude a Christo 


ſacta ſuit prædietio. 


Vans. 12. Et ſuit ipse in civitate Benjamin, et ibi 
homo, apud quem divertebat Ananias, et compre- 
hendit Jeremiam prophetam, dicens : Ad Chaldæos 


tu ſugis? 

Illus, apud quem divertebat, idem est ae si dice- 
ret : Apud quem, dum iter haberet, manere con- 
sueverat. 

Vans. 14. E' tradiderunt eum in domum carceris 


vduewe Gapaw, tEnlber 'Jepeplac dad 'lepovoa- 
Aua, xa) c ths. 7 

Tive; pay, e ox todevels Babukwvior aveyw- 
pyoav, Alruntio col pouvruy, AM bg Tod ga- 
Mug wh napdviog * oluar IR neprrrdy elvai thy 16- 
ov Toutov® ov3t yap tv th ox dnt naphv. Ey 
rod tf} Ac6).a04 6 LeSexiag annvey0n pert thy toyd- 
d &kwotv The news. Hyodpat rolvuv, bg obx 
atubpayov elyov ZU u tp Td TOv None 
nos, xal Sed; © avrols dg Stxalog tnhuuvey, 
@obevearepoy Tt thy Lady Td rg apapriag elprä- 
oato. "Eoti tolvuy Ex Ttourou elnetv, Gre ck peh- 
Xovra &robalverv npoelne Gee, od avtds bndywy 
T&; 0vppopa;, du aneiibv t& todpeva, xat ph th 
PBonbely &neihoag. Xphorpo; R obrog 6 Arg Kad 
Gov. "Orr obx tneidh npoltye. Gebe yiverar ta 
Tpayparta, à M' tneibh alva peer Ozdg mporidig 
Tpopn vue * obrw youv xalt v tep) Xprotod N rwv 
Tpogytwy elpnptva Eotty Exiabely, xal thy lob 
Tape tov Xprotod np6ppyory yevoptvyy. 

'Kal &rerero avrog &r th ade Beriauly, nal 
dx drOpwxoc xap' þ rar luer ( abvro 
Apovla), xal ouvrelabey 'lepeuiar roy apo It 
Aru pc rove Xaldalove ov gevryec ; 

Td, Nap' © xarelvey, avi) v, Hap' & 68oino- 
pd pevery ct. 


Kal xapt&wxar avroy elc olxor pulaxne elc 
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rd 680 pwrnhpoy , 
rpappartwe, &ri thy olxlar avrov 8xo0lnoav pu- 


Jaxhv, qi er bx loc ec r olalar rod Adx- 
xov, xat elc Thy Nep. 

Touttotiv, thy olxlav "Iwvddav elpxthv tnotnoav, 
Kal bykog TGX ISN Exel Tb It elg thy Xeped, 
couttotiv, cle c the Tronic olxov. Obrw yap 6 
EG pa Sex. l, inp i lh‘, olxor £xoxne * 
avi) yap tic puiaxhs, tnoxhy Edog Exer MGretv. 

Kal &xuxpdr0noar. 

Kabänep t& bavatouvta On pla, obrw Lowndy LGpr- 
Lov val elg code mpophrag. El yap Egeuys, tf Hv; 
oby duet; avrdy tmoropultere ; oby Lucls ab xw- 
Abe tob Sf feat; Th zv, et Epuye ; Kat phy el 
Epuyev, öhly xodgov Hv * anmbMGtteade td rx, 
Debbe pot the xatnyoplag Hts. AA &pa ntaviaxou 
ci xatnyoptay xa xaxiav tieorpapptvny* tives Eve- 
eV xa tudoritay avrdv j apoveadar dnp the nap- 
pHolac. 

Kal dxtore ls os Lebexiac. 

Tivog Evexev txdeoey abtdv ; Ev6puoey abtod thv 
nappnolay Ind the Ole,, tanevortpay e 
obal, xat trtpwy Gxovocatar Snupdtuv. Elra Iva 
avinonto; yevyrat, ox tpwri avrdy ang, GHG 
gnotv El kot M6yog Kuplov 5; Adobe abr xal eb- 
Tp6awnov avaywpyotv. A vn yobepwrepa 
Hy rob 8&opwrnplov , oryh. 

Kal elxer* "Eo. 

'Opi; d &nootohink xatoplwpate Rpoavatu- 
noVpeva; obrw Kal bn Exelvwy Eyevero N- 
xd Hoav ol abrol · obity abrav thy nappyolay $\= 
xo v. 


Kal x00 elow ol apo ii tai vpuav ; 

Tabra txeivog nabely typhyv, ox uk thy Gn- 
0evovra. Mh yap tyw tnhyayov ; et yap ph & vd 
pH HN, xalog Hero, rt nipioow; Elunnoev 
hdg viv & Ex6&@vrwv, nw obyt xa} oregavovotal 
ue Slxatov; Kal ob Myw Gre ebypyermoa, AMA tw 
hblxyoa ; xal Et anohvubhvar rob Jeopwrnplov. 
Tis y&p ob &v £0tot ndoywy xaxa; anaklaynvaet ; 
"Iva eidhg, ri The abrhg Lnhpyxe poorws. 

Kat ovreruter. 

Ob cle thy nportpayv, xat xl Eprovg Gibo- 
odac abr. TI yap Eer louwndy dp twy 
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elc toy olxoy 'Iovdbay tov A in carcerem, in domum Jonatham scribe, quia domum 
illius ſecerant carcerem ; quoniam venit muliitudo 


— — — 


in domum lacus, et in Chereth. 


Id est, domum Jonatham carcerem, et ibi multi- 
tudo includebatur in Chereth, in domum impedi- 
menti nempe, Hebræus etenim legit Phethlo, quod 
domum impedimenti signiſicat; loco enim carceris 
impedimentum dicere illi in | usu est. 

Et exacerbati sunt. 

Qnasi mortiſerz belluz, ita 8 incessa- 
bant prophetas. Nam si auſugiebat, quid inde? 
Nonne vos illi os obstruistis ? nonne vos prohibetis 
ne loquatur ? Quid ergo si ſugisset? Nam si ſugisset, 
commodum id vobis ſuisset, liberi esselis a repre- 


B hensionibus, procul ab accusatione. Sed cousidera 


ubique accusationem etl nequitiam perversam in 
unum commistam. Cur etiam ceciderunt illum ? ut 
illius libertatem in dicendo ulciscerentur. | 

Vers, 16. Et misit te Sedecias. 

Cur illum ad se vocavit? pulavit illius libertatem 
in dicendo, si affligeretur, fore contrabendam, seque 
alios sermones auditurum. Deinde ut suspicionem 
tollat, non eum simpliciter interrogat ; sed alt: Pu- 
tasne est sermo a Domino? Dans illi eam honestam 
retrahendi se occasionem. Sed carcere ipso silen- 
tium multo erat horribilius. 

Vers. 16. Et dizit : Et. 

Vides quæ ab apostolis perſeetissime gesta sunt 
præſigurata? idem quoque illis evenit, ubique jidem 
erant : nihil eorum libertatem auferebat. 


Vers. 18. Et ubi sunt prophet vestri ? 


Hz illos þeti oportebat, non me, qui vera prædisl. 


Nunquid ego mala intuli? nam $i dicta eventus non 
comprobasset, bene illi dixissent, quod valde nos 
contristavit; at cum evenerint, nonne etiam dignum 
est me corona ornari? Nec dico me beneficia con- 
tulisse, sed quid peccavi? et petit se e carcere 
dianitli. Quis enim mala patiens nolit illis liberari ? 
Ut ejusdem eum nature fuisse intelligas. 
Vers. 20. Et prœcepit. 

Sed non antea, precipitque ut panes ei dentur. 
Quid enim opus erat irasci rebus presentibus ? At 


Tpay patww Ex6&vrwv ; O & oòbòt N xadughxe Thy D ille de libertate sua nihil remisit. 


ap Holav. 
KESAA. AW. 


Kal & To Adxxp o nv 08wp, dd A Sopbopor, 
xat ij Tepeplac er to BopEdpe. 

"Yraidpog bv 6 Mexxog, mnnod Enkn pouto. "Eppr- 
þav tolvuy abrdv, xa iGub{adn, xat tverdpn To 
TAG * od phv og GN tl * ob3t yap hv obrwg 
i dd va co. 

'Exornpevow d Exoinoac. 

'Oddtv h8lxnyoev 6 4vip * v nv th; Exelvuy xaxiag 
ytyovey * oddity Exovreg Tae, tavra elpyacayto 
el Thy &vOpwnov tov Oeou, 


CAP, XXXVIIL 


Vers. 6. Et in lacu non erat aqua, ed lutum, et 
erat Jeremias in luto. 

Cum lacus esset sub dio, luto implebatur ; mise- 
runt igitur eum, et immersus est, et defixus in luto : 
non tamen totus demersus est, ita etenim vivere 
non potuisset. 

Vers. 9. Male ſecisti que fecisti. 


* 


Nihil pacavit homo iste: illorum nequitiæ omne 


malum ascribi debet : cum nihil haberent in quo 
accusarent, hc machinati sunt in Dei virum. 
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Vers. 11. Et assumnzit Abdemelech homines A Kat acer Adu rove drOporove wed" 


zecum, et ingressus est in bomum regis 8Sublerra- 
neam. | 

Hoe est in stabulum. Subterraneam, ut diceret, 
quæ eral in aperto. Sic enim ei Hebræus habet. 


Et sumpsit inde veteres pannos ; et veteres ſunicu- 
los, et projecit ea ad Jeremiam prophetam , et que 
sequuntur. 

Sumpsit equorum stragula, et pannos ex lanis 
preparatos aptos ad cubandum, quos sedilibus 
sternere in usu est. Quod enim antea dixerat : Er 
veleres panni, et maleim, hoc significant, id est, ex 
lanis præparata ad cubandum. Cade et veteres fu- 
niculos posuit, pro eo quod est, vetera equorum 
substramina. Hzc cum projecisset prophete ait: 

Vers. 12. Pone ista tub brachiis manuum tuarvm 
tub ſuniculis. 

Quasi diceret sub axillis, ut sie absque periculo 
ligatus eveberetur. 

Vans. 15. Et dizit Jeremias. 

Cur audire vis? ut me neci tradas? ita mazime 
iram ei toll: et sane maxima prophelz virtus, 
dum non modo predicit que displicent; sed et e 
malis ezitum adinyenit. Hoc enim vere prædieuo- 
nis est. Quid enim prodest, quæso, merorem tan- 
tum et tristitiam lucrari, sicut qui apud exleros ? 
Sed non ita. 

Vers. 16. Vivit Dominus qui ſecit nobis animam 
hanc, $i inler ficiam te. 

Hoe est, Vite Dominus, ipse testis sit, quod nihil 
mali tibi ſaciam. 

Cum pro ea expavescit et limet, tune eam in 
jusjurandum assumit. 


Vers. 17. Et dizit ei Jeremias. 

Quid igitur Jereinias ? bona; primo effatur, deinde 
moles ta. 

Vens. 19. Et dixit rex Sedecias : Ego rationem 
habeo Judeorum qui ſugerunt ad Chaldeos, ne da- 
turi sint me in manus corum, et illudant miki. 


Uvoscurum est in textu Greco; verum illius sen- 
sus est: Rex sum, et solus egredi non possum; 8i 
igitur voluero, ei memetipsum Chaldæis commitltere, 
hi qui in eivitate sunt, me prius occident. 


Hec occasio erat, prætextusque infidelitatis. Non 
credis prophetz? Num ex se ipso loquitur! 


Vans. 20. Et dizit Jeremias: Non tradent le. 

Quidam sic interpretali sunt. Verum meliorem 
hunc esse opinor sensum : Judæi universi pacem 
mihi vatieinantur, et quod nec in Chaldæorum tra- 
dendus sim manus, nihilque me ab illis mali pas- 
surum. Itaque quod stalim Jeremias adjecit : Non 
tradent te, per jroniam dictum est, quasi diceret : 
Ne credas illis. | 


$avrov, xal eloij. lde ei thy olala tov Baot- 
Abc thy bares. 

Tourtor:v., els thy rA 'Ya6rewr yap Tva 
elan, thy els td gavephy oboav. Obrw yap xat 6 
'EGpalog AC et. | 

Kal Elabey 8xsi0ser aalada pdxn, xal xala 
oxowla, nal Epprper avre xpoc "Tepeulay rov 
axpogheny, val wt Ie. 

Date tov Imnwy v cTpwparta, xal cd mAWTR, 
Ae Emortpwvvtery tolg Emmablepac:. Th yap 
Eunpoobey thy MeyGpevoy * Kaul rd d. laid pdxn, 
xal 76 h,, tovto pnvbet * rourtatt, c mw. 
"Qore xdvreidev T nz).ark oyorvia, AN mod vd 
zakaz vnootpoaate Tov (rawy Meyes., Taba vo- 
vuv blhag Tp nmpophry wnol * 

Sec abrà ùaò tobę dyxavac ror xeiwar cob, 
uad xdrw rar Cxowiuy. 

Avtt Tov, 0nd g pakas, Iva obrwg aopaln; 
$e$epevo; avay0h. 

Kal elxey Iepeylac. 

Tivog Evexey dxobeat Boller ; va pe avilns, 
ravtn pdkora avroy on xaracnd * xairor ne- 
Yiorn aper npophrov, dra ph pdvoy npoltyy 74 
poprixt, da xal GitGodov ebploxet twy Gervav, 
Tovto yap bvrws npobphotwy. 'Eneidh tf xip3og 
elxt por, AUrnv xat &0vplay xeplatvery h, xa0d- 
ep of toy EEwbev; M oby obtw, 

Zñ Rupioc be xine iure thy ui ruv- 
t, el dXoxrerw s. 

Tourtottv, O the Cwh; Köptog abrds pdprug, g 
obe os Stabhow novn psv. 

"Ore one avth; &ywvii al Stborxe, tic abthv 
Tpxov Totelrat. 


Kal elaer abr 'lepeulac. 

Tt V "Tepeplag ; T4 ypnort Myer npartov, elta 
rc poprixd. 

Kal elae d BSaoidebe Eebexlac to Iepaula· 
Ex Adyor Az twr 'JouBalwy TOY Regeurorwr 
apò rove ad alu ph Soo ws eig xeipacr 
avror, xal xarauwxnoorral uou. 

Agape xetrat rape th 'EMnvixe* & rap Bou- 
rat elnetv, tourd forty, ct Baciketg eint, xat 
ja6vog REGA HEV or Suvapar ttv o Oeihow tfeibely, 
xl Touvai vg Xandalorg Euaurhy, avrot of The nd- 
Jews pOdvoucry aveiety pe. | 

Tovtwy Ttp6paog Hv, xat oxnyig &mortiag. Ob 
tre, Tp Tpophth ; Mh yap &nd loyiopav 
obeyyerat. 

Kat ele 'Tepenlac * Ov uh c ] cou ve. 

Tide ptv org hpphveucav. Ola: & tautyy 
Ed“ aw;co0at thy Evvorav, rt Elphvnv por po- 
PnteVovory A ve "Toubalo, xal ph napatodhval 
pe el; yeipag ] Xalbaiwy, uns ele, pe tr 
rap abrwy SSI. Td oby evObg Enaybpevoy napk 
Tov "Iepepiov, Ov uh xapatucovct oe, xat' glpw- 
ve lav elpnta.* tourtate, Mh neibov avroly, 
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*Axovoov &h roy ro Kuplov, &r d Aa. ld A Audi verbum Domini, quod ego dico ad te, ot ma- 


xpde o, wal S8lrior fora Cot, wal Ghoerar 
Vuxij cov. 

Touttorty, "Auervdy gol tort * hot, xa ph 
anatiodat tol; txeflvwy Meyotg, Gre &t rab ri thy 
Evvotav pakov kort habely bx ch prtov, 4nd cd 
axonotdwy &v Ti; xarlbot. Entyet yap ed00g * 

Kal el uh . teig bEsl8eiv* obtoe d Ag, Oy 
eis por Kobpur* Ido xda al ruraixec al 
αντνα. e. LeiHνðνν, && olxlg H ον e Toda E- 
drorrat po robe Baoiltac Babvlavor , xal 
avral 1&Eovory: *Hxdrnody os, xal hSurhonody 
oo dvOpec elpnyrixol cov, xal ob xarioxvoovorr 
&r 6Aio0hhuare zo86c Tov, xa dxoorptyovor 
dxd oov. 


lius erit tibi, et vivet anima tua. 


Hoc est, melius est ut mihi credas, nec eorum 
decipiaris sermonibus. Hune porro sensum magis 
consonum esse dictis ex subsequenlibus ſacile quis 
percipit. Subdit enim statim : 

Vens. 21, 22. Quod zi nolueris tu exire : isle est 
termo, quem ostendit mihi Dominus: Ecce omnes 
mulieres que remanserunt in domo regis Juda, 
educentur ad principes Babylonis, et he dicent : 
Seduzerunt te, et prevaluerunt ſibi viri pacifici iui, 
et non prevalebunt in lub ricitale pedis (ui, el averten- 
tur a te. 


Touréortv, Tye tone th; Alwoews, vate dhohort- B Hoc est, cum ruina jam immineat, tune sermo- 


got Tov tuav Moywv Thy Ghbeiav, xat Lfouot 
Ape ot, e of thy 'elphvny cot npopmvbovreg pa- 
Thy hn&tycav, loyupbrepoy Exelvoy thy Meywv cob 
vevojuxdtog Tov nap" tuoy cot heyoptvuy. Th 8, 
er 64co0nuar: xo86c Tov, toutrtott, Napatptpav- 
rig gov thy Ent role &\n0Og leyoptvors cle. Th 
8, Kal dxoorptyovory dad ooD, Ttouttony , 
Alypdwrot Lnpdctoat, enay0hoovrat, xat o 
&noaboetg, bv viv anohavet;. 

Kat ala ev avro. 

Kat phv xwpts npoobioptopod prong. 

KEGAA. A0. 


* Kal xar6laboy toy Leden &r Pasαο Le- 
pi xch. 

Tovrtorty, iv th ret th; "Tepouxobvtog. 

* Kal 8Swxayr avroy pode Dobodlavr vids 'Axinauu 
vloũõ Lagpay, xal &Eryrayoy abroy elg Zaglc, xat 
#xd0 vey &r pboo ron laoũ. 

Tapi bvopa t6r0v. 

Kal dxeore lay. 

Kal ol pty noMtpror Seb Av, thy mpoghrnv und 
Tov olxeluy Lbouct , val xUptov &piforv Gro Bol- 
10:70 nopeu0hvar. OI && teacapaxovia Emm Gnoke- 
Lavx6teg gwvig, od ouyyeverav, ov. Karp, o 
ano alteodtvreg ovdty, Onpluv aypruteper yeydva- 
ov. Kal nher d. lia "Iva av By; xa Ent Xproroy 
codto yev6uevov, otaupotpevoy Ind "Joubaluv, 
Tpooxuvolpevov & nd iv, wndtv FEvov elvar 
voplans , uns bopubntfjc, Ens Arne Kat no; 
av Lxot A6 ro, Thy int awtnpig xa npootracia x- 
payev6pevov, Togoutos Ctabervat xaxots. 

Kal ov uh 6&w0w Ce. 

Oö yap avvandurat Eixdtiog pera Goebeias. 


KE@SAA. M'. 


Kat Hate avrov. 

Mavi, ourdy ndoa N otpatia thy loyby the 
npognrelag.'0 3 Lebexiag Epuye * apocebexnyot yap 
apa pe thy npopnytelay, AM £4w, xa bervby 
6p4 nadog © papruvg tytvero th; opayhs dd ralbwy. 
Tooovtov efacey avoryhvar Tobg bybakporg avrod, 
65ov. pabely ta; oixelag ovupopd;. Kal ner 0Ayar 
— Kal E8wxs to Doo lly ror Jepeſelav. Kal da 


num meorum conlitebuntur veritatem, et dicent tibi, 
eos qui tibi pacem prenuntiabant, ſrustra decepisse; 
quandoquidem tu eorum sermones meis hisce di- 
etis validiores existimasti. In [ubricitate pedis tui, 
ius super veracibus dictis fide commutala. Averien- 
tur a te,, captive nempe ducentur, fet quz nunc 
possides, non potieris. 


Vers. 24. Et dixii ei. 
Et tamen absvue ulla conditione juraveras. 
CAP. XXXIX. 


* Vers. 5. Et comprehenderunt Sedeciant in Ra- 


C both Jericho. 


Id est, in campo Jerichuntino. 

* Vers. 14. Et dederunt eum ad Codoliam fflium 
Achicam ſilii Sapmam, et eduzerunt eum in * 
et zedit in medio populi. 

Saphis nomen est loci. 

Et miserunt. 

Et hostes quidem vinelum a suis prophotam 
8elvunt,” ejusque relinquunt voluntaG ire quo vellet. 
Qui vero per quadraginta annos vocis illius benefi- 
cio usi Isunt, non cognationeiy, non patriam, nou 
quidpiam aliud veriti, belluis ipsis non ſuerunt 
humaniores. Et post pauca. Ut cum idem in 
Christo videris, eum scilicet in crucem a Judzis ac- 
tum, a gentibus vero adoratum, nihil novi factum 
arbitreris, neque dicas : Qua ratione tactum est ut 
is qui ad salutem deſensionemque venit, tantls ma- 
lis affectus sit? 

Vers. 17. El non tradam te. 


Neque enim perit una cum impio justus. 
CAP. XL. 


Vers. 2. Et tulit eum princeps coquorum. 

Percipit tandem universus exereitus prophetiæ 
vim. Sedecias vero ſugit; putabat enim prophetiam 
irritam facere. Sed captus est, et ingentis mali 
speclator fit ; testis filior um necis ſuit, et eo usque 
ejus oculos aperios esse voluit, quoad vidit suas 
zerumnas. Et post pauca. — Deditque Jeremiam Co- 
dolie. Et considera divinam providentiam: spectap- 
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splendidum illi spectaculum adest; testatur ipse 
rerum eventus; teslatur et ipse qui beneficium con- 
tit. Non audisti Jeremiam, Judæe; audi Barbarum 
dicentem : Dominus Deus tuus locutus est super lo- 
cum hunc omnia mala hec; et ſecit Dominus, quia 
peccazlis illi, et non audistis vocem ejus. Sermonibus 
Dei non eredidisti, credentes videbis : illos igitur 
babe magistros. 


Vers. 4. Ecce sont le. 
En quos exspectavit ad prophetam liberandum. 
Si bonum coram te venire mecum. 


Plus illi dat, quam si patriam ipsi tradidisset. 


Totum illi terrarum orbem aperit, quod non habe- 
bat quando in patria vivebat. Sed ob panes egredi 
volentem ligarunt. Vide quantus honor a Barbaro, 
et unde hoc? patet e Christi gratia. 


* Vers. 5. Et antequam recedam ego, recurre iu, et 
redi ad Godoliam filium Achicam. Et quæ sequuntur. 


Adhuc exercitu congregato a rege missus pro- 
phetam dimisit, ne si solum invenissent, uti alie- 
num interſficerent. 

Ad quid hoc? ne quid post recessum violare pos- 
sit benelicium meum. Vel ut videntibus omnibus 
hoc ſtat. 

Vers. 6. Et venit ad Godoliam. 

Vide, quæso, providentiam Dei, qui et post irroga- 
tas pœnas multam eorum curam gerit, non permi- 
sit ut Jeremias Babylonem iret. Nam quia populus 
in duas partes divisus erat, et una quidem Babylo- 
nem ſuit abducta, altera vero in Ægyptum capliva 
ducenda, his hunc reservavit. Habebant illi Danie- 
lem et Ezechielem. Non vult igitur totius jofirmi 
corporis in unum medicos congregare, ne pars al- 
tera plusquam oportebat haberet, altera prorsus 
nihil, sed unaquzque pro rata portione; sed quod 
in apostolis ser vatum, ipsis quoquo versum disse- 
minatis, ne in unum sidera convenireut, hoc et in 
prophetis plane ſactum est. | 


CAP. XLI. 


Vans. 2. Et resurrexit Ismael. 

Cur Deus permisit occidi hominem, probum et 
modestum, tantaque Judzos deſensione tuentem , 
et reliqua quæ supra Scribuntur ? 


Vans. 9. Et puleus in quem projecit Ismael omnia 
cadavera virorum quos percusserat cum Godolia ; 
puteus magnus est, quem ſecit rex Azsan a ſacie re- 
gis Israel, cum Rhama ſabricare voluit Baasa. 


Quando auxilio Syri impedivit eum ab opere; 
Asan ubi urbem ſabricans, cum esset magna aquz 
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tibus omnibus, omnibusque devinctis, hie solvitur; A to Ocod thy olxovoplay * 


naviwy 6pwvytwy, x 
&8eptvwv &ndviuv, oro; Letat * Maptpdy ati 
Td 9tartpov yivetar* paprupet Twy ntpaypdrov f 
nelpa* paprupet xal avrds 6 yaprodpeves. Oba 
Axovoang "Iepeulov, Toubale * Exoucoy toy Bap6ipoy 
rote Kvpioc d Bede oov Expnydricer t ror 
T6XxOY toto advrra T4 xaxd tara, xal txolnos 
Kvpuoc, 6 hudprers abt, xal ob thxovoare av- 
roy The pwrnc. 'HKnlotnoag tolg tov Beou A, 
ber cob cou d. A. l. obe TLCTEVOVTAG * txelvoug Exe 
&:8a0x4kovg Lorndv. 

Ido Elvod oe. 

Opa, tivag aviperve boat thy mTpophtnv. 

El xa trartloy cov £l0eir per" £400. 

Metcov abt 8Eworv, N £ thy natpiia Fihwxev 
ab;. doav ab q; thy olxouptvny avolyvucty, dxep 
obx elyev te z the natpli3og Hv. AA oulduevev 
d' &provg tfenbetv, ESncoav. Opa, non mph raph 
I@ Bap p IIe toro fernt; UA amd 
rij doũõ Xoro yaprrog. 

* Kal xply dxallayo s, daxdrpsyxe ob, al 
drdotpeyor xpd toy Toòo ia vidy *Axixay, xa 
r kee. 

Eri tov otpatod ouvnyptvou, &rs napk Tod ga- 
oikos Enootaltls antneuye thy rpogphinv, Oy Rv 
ph p6vov abr ebpnxiteg A prov Averwoat. 

Todto tivog Evexev ; va nity En xaxovpyhoat 
Thy Ephv y6prv pert thy &vaywpnory, H Gore 
Traviwy op SY ru, Tobto YEvnra:. 


C Kal Me xpdc Fodor. 


Ota por olxovopiay Geo, al pers thv 3 
Tov Exovta abtov thy Tp6voray* ob auvexwpnoe 
thy Babulova xatahabety thy "Jepeplav. E Re 
xp ele 8vo di pep v Tov Lao nptypata, xa 
ol utv els Basohbva &nhy0noav, obro Ot lg Al- 
yurTtov kee alxpakuriteadai, touroig Erhpnoe 
Todrtov. Elyov Exetvor thy Aavihh xat thy "Tefexth). 
O0 Boiketat Ttolvuy navids vo owparog vo xd 
1xvovtog, el; Ev ouvayayety vobg latpobg, va ph th 
judy nov to Sð e &nohdby , Th && unit ws, 
au Exaotov xatk thy cuvppstplav. AM“ Gnepo Ent 
Tov &nootrlwy tyEveto, Tnaviayod iadntti popevyy 
abrov, Gore ph ele ty uva tobg ETttpasc, 
cobto xat kt r npopnrov thre pakora YE 


D vera. 


3 MA”. 


Kal dvtorn 'Topand. 

Tivog Evexev ouvexwpnaoev 6 Gebe Gvarpedivar tov 
&v0 pwrov, ypnotdv bvra N KRI, xl rooauth;G 
'Joudalorg npootraclag peradibbvia , al cd & Gon 
Ypdgovary Evwbey ; 

* T6 84 ppdap, ele d HHH 'lopaht xdvrra mh 
oGuara ror ddp wy Gntxrews herd Foòo- 
Mov, pptap u, torly, & taolnos Baoilebe 
Aoty daò xpoooxov Baoultuc Topanhl, e 
Thy Pand xtioai hbovintn d Bund. 

El ö ovppaylav Tod Lupov &ntotryaty avtby 
Tod Epyov' A ae %, 7:6hry xtloag, Emerdy Evita 
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e lvai ca pa ub lav tov bd thy cuvaywrhv. Hepi 
xc lvοο tolvuy Iyer bv. 

Idyra rd xuxa d #xolnoer 'Iopahl, xal Gxovro 
x04epeir nerd IohTn⁰n vl 'Abaralov, xal eb- 
por abrò i VEaroc xoleulov & Patawr. 

Touttort, Tov VSatwy Thy n\nppSLpay napehniv- 
06ra , Gore pndt ova Syachat* tpibduevor yap 
ce p Thy Tov Viatwv bloboy, yopay txeiviep E5(Ba- 
oav elg navielh puyhv* neprrrdy tolvuy Hunde- 
voc Ert Cuwxery thy ob oviing0noduevoy, Ontotpeyev 
el Thv Iousalav. 

KESAA. MB, 


Kal xpoonlbor xdvrec. 


"loaoty availovg taurobg bvrag vod tuyely &no- B 


xplozws , tweiSh nods halotnoav tolg elena 
voc. Att Tours pnyory, Eltnoov had; , el xa avd- 
Srol topey. 

Lab ol epbaluol oov Pltrovot. 

Maprupa wv oh ce, gnotv, Exopev, El- 
ratw, eln, huly 6 Gebe, of bet npdfat. Of nept- 
onoUbaotov obtw npiypa voploavieg;, nerd th cu- 
et c Unto: yivovrar ! 

Kal avrol elxov ro "Tepeylg. * 

"Hpel; os &ncoreldapev, val nrapexalicapuey, val 
avayxnyv Exopev, &nep Av tmtdty, ndviag dxotarty 
elce Arad, elde xaxdv* np6yerpor nep) hs Lnay- 
yeAlag, cep It the Ee oldaped, 

Ed xabloarrec xablonre. 

Kal x rd Seeg, tav td abt n&dwpey ; 

Kal guvrevow vudc. 

Ed xa ce Ttpwplay oh thy tuyodonvy. 

Mi po6honre. 

Tt rovrov aftomotorepoy Tod prod ; 

Kal el &1&rers Dueic ; 

"Opi;, nw; abrolg anoxakimnret th; ole lag ta- 
volag ; de ptytotov texphpioy hv Tod npogpnyrelay 
elvai td c p⁰dTHα, oy Gre pdvoy Ebovhovro elaehOely, 
a al ti rpocboxwvieg De. 

KESAA. ML“. 


* Kal ellen 'Ataplac vide 'Iwolov, xal 'Iwaryar 
vioc Kaple, xul xdvrrec ol drEper ol vaeprparo, 
ol slxdrrec Tepe, Ash0nr ödp huar xpdg 
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solatio esset aquarum collectio *. De eo- igitur 
nunc loquitur. | 

Vers. 12. Que ſecit Ismaet, et proſecti sunt, ut 
bellarent adversus Iamael filium Athanaie, et in- 
venerunt eum ad aquam adversam in Gabaon. 

Hoc est aquarum inundationem eum pertransis- 
get, ita ut capi non possit : dum enim tempus terunt, 
ut aquas permeent, fugiendi ei præbuere opportuni- 
tatem; supervacaneum igitur esse putans- insequi 
quæ capere non posset, reversus est in Judzam. 


CAP. XEII. 
Vegas. 1. Et accesserunt omnes. 


Norunt se indignos responsione, quoniam. spe 
dictis non credidissent. Idee ait: Miserere nostri, 
quamvis indigni simus. 


Vans. 2. Sicut oculi tui vident. 

Testem, inquit, ærumnarum nostrarum ie habe- 
mus; dicat nobis, ait, Deus, que agere debemus. 
Qui rem hanc tanti faciendam putarunt, .ut illam 
assecuti sunt, quam inertes evadunt. 

Vers. 5. Et ipsi dizerunt Jeremiæ. 

Nos te legamus, et rogamus, necesse nobis est 
quidquid præcepit ut audiamus, sive bonum, sive 
malum, prompu ad promiltendum, nequaquam ad 
agendum. 

Vas. 10. Si sedentes sedebitis. 

Et quæ erit utilitas, si idem patiemur ? 

Et planlabo vos. 

Pcenas non leves persolvistis. 

Vers. 11. Nolite timere. 

Quid hoc dicto fide dignius? 

Vers. 15. Quid gi dicitis vos ? 

Vides quomodo illis aperiat cogitationes eorum ? 
quod maximum erat indieium, quz dicebautur 
prophetiam esse, non quod tantum ingredi vellent, 
sed etiam quid exspectanles dicerent. 

CAP. XLIII. 


Vans. 2, 3. Et dixit Azarias filius Josiæ, ei Joan- 
nam filius Caric, et omnes viri guperbi, qui dize- 
runt Jeremia : Ora pro nobis ad Deum. Dizerunt 


Kupior. Elxoy A&rorrec tõ "Iepenlg* Vevòiñ ov D dicenies Jeremia : Mendacia tu loqueris ; non misit 


Aa. ls c. Oox datorerls os Kvpiog d G8dc huar 
xpdc nyuac Atrwr* Mh elosl0nre ele Alvaro 
olxeiv-exel. Al. id Bapoby vide Nnplov ovubddle: 
os xpoc nypac, Ira 6008: iu ig ele xeipac N- 
Galwy, roũ 0ararooa Thug, xal dxoixloat tude 
ele Babvlora. 

Tovurtorry, Ob xark ywwpnv Ocod tabvra pe 
Aude tber Sw, 414 rab rd got ouveboukevas Bapoby 
elxety pe nude, coĩc Xaõ,jE. yapitopeveg, Ne- 
di cep Exelvor v Ev TH xpately tuyxavouat. 

Tivog Evexev, ebns ; std navidg cob ypovou ox 
tidbere netpay abteõ the yvwpns; El xat nN 


** III Reg. xv, 17, 22. 


te Dominus Deus noster ad nos dicens, Ne ingredia- 
mini in Fgyptum , ad habitandum illic. Sed Baruch 
filius Nerie concitat te adversus nos, ut des nos in 
manus Chald corum, ad occidendum nos, et lransſe- 
rendum nos in Babylonem. 


Hoe est, non ad Dei mentem hæe ad nos habuisti, 
sed Ubi suggessit ut nobis ea loquereris Baruch, 
Chaldeorum, qui nunc dominantur, gratiam caplans. 


Cur ita, quzso ? per lotum tempus non ſecislis 
periculum animi ejus ? Et si nibil aliud foret : nonne 
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biscum manere ? 

Vers. 6. Et Jeremiam prophetam. 

Cur secuti sunt bi? ne quid pejus eveniret. Vide 
antiquum morbum, rursus in Agyptum. Quomodo 
in seipsos mala semper allrahebant; tamen illuc 
proſecios dereliquit Deus, neque dixit : Quod inde 
lucrum? Abierunt ergo in Agyptum. Sed perspice 
que ipsis predicat Jeremias, qui Dei os erat non 
atlendens, si quid illi deliquerant, sed veluti pater 
amantissimus ſilinm ſurentem ubique sequens. Non 
iemere autem posita deinde sunt quz ad Baruch 
spectant. 

Vxrs. 9. Sumes tibi lapides grandes. 

Ponit lapides sub muro lateritio: semper corpo- 


usb öh cet A e,; 

Kal "Tepesular toy xpogrhtny. 

Tivog Evexey hxohov0yoav obtor ; Iva ph yelpdv tt 
yEvnmtas xaxdv. "Opa thy zpwiny v6oov. ldkv ele 
Alyvurrtov., ag taurols del r kan tnaorovia. 
Am Gps 008 Exel mapaysvoptvoug elacey 6 Bede, 
o elne Ti od x6p3og ; horny xath\boy eg Alyvy- 
rv. An' Gpa abrotg ola npogytetasrd lepeulag, 
o76pa Yeov Gy, Kal ovdapos cxonwy ? ef dt thunnoav, 
aaa xabancp nathp piidotopyes naviayoy nap- 
axokouher Th ,, paivoutve * obx ankay & perk 
Tavra c c Ba po r. 

Ads Ceaure Above uerdldove. 

Tino: Mou; tv r vk). owt ri äel owpa- 


reum aliquid agit, ut eis suadeat, ut illis majorem B trendy, fva ce log. ode abrobg XATATAA ai N. 


timorem incutiat :; 
non valuit. 

Vers. 10. Eos, ic dixit Dominus rirtutum, et 
que sequuntur. 

Ei precepit illi Deus in loeo laterum, hoe enim 
est lapides ponere in loco quo ſormantur lateres, 
ul throui referretur ſigura et luto liniretur. Sieque 
prenuntiavit Nabuchodonosoris regressum : et quod 
capia urbe, in loco illo solium suum positurus esset. 
Hoc vero præcepit ut ſaceret, ne essent qui inanes 
apud populum spargerent sermones. Cam enim 
omnes viterent hæc ab ipso fieri in Zgypto , ubi 
rex Ægypti regimen exercebat universorum, nec 
non et coram _iisdem regibus, dicere jam minime 
poterant, in Babylonii gratiam ipsum illius præ- 
nuntiare reditum. Quin potius non absentis, sed 
illius qui ibi dominio potiebatur inire ſavorem, ne- 
que illi adulatum, qui nec eum audiret. 

Vers. 10, 11. Ei ponet arma zuper eum, et ele- 
vabit arma sua super eos, et ingredietur et percutiet 
terram Mgypli. 
| Obscure positum es. in Graco : sed sententia 
bzcest :tentorium suum, quod ben in castris 
erigere consueverunt, hie staluet. Illud igitur, ponet 
arma ua, Hebræeus, et eatendet tentorium guum, 
dixit : esique eadem in utrisque sententia. Mani- 
ſestum enim est regia arma in tentorio regis pa- 
sita ſuisse. 


sed eos capere, aut persuadere 


Et ponam thronum ejus. 

Deinde ne conjecturam hanc esse opineris, locum 
etiam designat, in quo lapides ponat. 

Vans. 12. Et 8uccendet ignem. 

Et de eorum ulis loquitur, ne ad impietatem de- 
clinarent; sed nihil actum est. 

Et trans ſeret eos, et pediculis excutiel terram Ægy- 
pli, 8icut excutit past or vestimentum zuum. 

Hoe est veius, ita facile Agyptum Nabuchodo- 
nosor possidebit. 

Vens. 13. Et conteret columnas Heliopolis, qui 
Enom, et domos deorum eorum comburei igni. 


Euom nomen urbis prope Taphnas, ei ſortasse 


A o koguν,jẽ¶ abrov; thetv ov8t netoat. 
Orc elxe Rupioę ray Svrduewr, dal th IEC. 


llpocttatev abry Gebe tn\ v T6nov Tov - 
wv * touto yep tort Y q nhivOelgy Aloe xata- 
9todat, Gote elvat oyhpa Opdvou, wat nip 
xataypicat. Kal obrw ntpoelns Tod Na6cuxodov6cop 
ch Avodov, xal g ty thy NG. on" Exefvou tob 
<6nov Thy Eaurod Bpdvoy Ohoet. Touro d npootratev 
abr nothoat, 6nw; &v ph pdtnv pbtyynole. Opwv- 
ces Yap, dci &v Alyunrty Ev0a & Baciebs Exabitero 
Th; Alyb ct dn abtov Tov Hν,] u tobto Emole, 
ob Et Ae RS xati AA Tod Babukwviou 


prey txefvoy thy &vobov. MAkov ràp àv Tp nap- 


drt npdg ydpry Ea vo, I thy &ndvia xa qt 
ax0v0vta £x0).4xevcev. 


Kal 01jos: ta da. la abroũ 8xdrw avrov, xal 
dps ra x. la avrov d avrove, xal eloslevoera, 
al æardtei rhy 1 Alfvatov, 

Acad xetrar tv Th "EMmvicp* 8 yap Bouketat 
elnetv, vob tory, ri thy oxnvhy abrob fv E 
rol; Bacrkebory ty tals otpatonediats notetodat, 
tvrad0a nhie d obv, Oo td Exla abrov, 6 
'E6paiog, xal rarvoe: thy N avrov, kn 
awgertat zd ij abe; Evvora tv Exattpep. AY yp, ws 
7& Batik sea int The oxnvigs rob Bacikews 


D kxetto. 


Kal 86%0w avrov ror Oporov. 

Etta [va ph croxacudy voplong, wat thy t6rov 
ret, Eva Ohe tobe Miboug, 

Kal xab ee xvp. 

Kal rep) tb bewy abroy yet, l ph el; de- 
SSG Exxaivwory, dA! ob Y NAC LyEveto. 

Kal d&xouuei avrove, xal pbepei rñy Alfuarov, 
e p0epite: xouthy mo ludrioy abroõ. 

Tourtton, th nakaidv © obtwy sbx6hws xabtter th 
Aixvrtou 6 NaGouyodov6oop. 

Kal ovrrplye robe orvlove Hhovasddewe 
robe Erò, xal robę olxouę tò bear abrwy s - 
xauvoe xvpl. 

Eròr bvoua Nd ο tor: nhnofoy Tawvas. "lows 


| 
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6 xara& pev "EM\\nvag Hlovxolic txatetro, xata A\que Grecis dicitur Heliopolis, Agyptiorum lingua 


& Thy Alfuntiwy gwvhy Eye. 
KESAA. MA. 
Obroc sIxe Kvpoc. 
Opa, tt toutou &v yevorro gaytorepoy ; ty beory 
eko 7% napabelypata. Oö hv tabra phpara, 


akkdt tpeypata A i£66a. _ altlav W co q 


. 

* Kal ovx Eoovrat abroĩg T80wWopbyoc, obs 
neptierntGuevogs oel tov Etmkoknwy Jobòa 
ror &406rtwy mxaporxeiy e Th Alroary, tod 
doo tp ut ele Thy 'Touba bg" fir avrol AAA. 
tous: raic vai abr, roũ 8£xworptyai bx81 OS 
ui dxoorptyovoty of Eraxepevyorec. 

dev @reiet Odvatov tolg elg thy Alyurtov 
elozhnAv06orv, bg paxoptveg Th v Ocob yvwpy 


xa). yetpova meloeodai, I Toug &v "Iepocohb pots +. 


owgeodat povoug tpn txifvoug, of TOY xaxwv xata- 
La66vrwy thy *loudalav perabuwwtouct, wy Av yvolev 
&payxov obcav Tod Beod thy loybv, &“ Ov xal tobg 
doxodvrag eva tv eopatet, Onoyetplovg Bidwsr tolg 
ty0pots, at Epnuov od thy N olxliget, owgwy 


anavrtag robe tn) abr xatagetyovras* xat Gre” 


rod ro obrwy Exet, dh npotty* caytatepov obtw 
Ar- 

'0 A&yoc dy &ldlnoe. 

Abrn pacikoox obpaved, eld por ; Bed nowoar 
roy obparyoy, xal thy Thy, ae) dx, ouveyas * 
xa} ravrnvy Backhhooav xakets, thy GUN; Kat 
va Av vptv. dev ov 6 lids, eld por ; ge 
6 04vartog ; "Q th; avatoyuvilagl Att tobro avrobg 
avapiuvhoxet. 

Ob xl roõ Gvpudparog ob EDvprdoare. 

Obyt 8:4 rovro h alxpalwola, na; obyt St 
Todo navra Th xax4; Nog xalog fv bply; oy) 
deck rod to o? HBuviO0n Lui; Eveyxety & Ocd;; Tt 
xaxlag yetpov yevorro &v; motor HEN d Er- 
Favro &v rab ra c bhuara ; 

Ed yeynra Ar &roud pou by to rde. 

"Ameet)et nal Ain xat beopoug evacwGoptvorg, 
ta jdwoty d Aub cad rd kt. Kal nher 6lrur 
a rouro obrws avrovg &yhxev, Iva anokoyhrar 
npdg ot, 671 Stxalug avroy thy nov tvEntphoey, 
"Orav rp of Erapuybvreg totodrol elo, of yph nept 
Tov l etnety; 

Kal 8x As{yrovor rac drip Jobòa, ol xaromony- 
rec & th Aljvarypty popgpalg, xal &r liug, S 
dy 8x Mxwot, aal ol o80woutror d Ho “] 
dxoorptyovor e The Alrbærov & i Jo 
cairo din drops. "Ori nownrrec nomoo- 
lie dra toy Ado, Oc BEslevoerat bn tod 
orduaroc por vyugy th N Baoihoon. 

Tourtort, tf arpartt{ rod obpavod. Kavraida N 
ij 6uwvupla thy Evalaryhv Th Eppnvelag Enothoarto. 
Melyts yap orpatid tort, Mezxte & galten. 
Obe dd &vatoyovruy thy actberav pertoborv als; 
@ns:)hoag  navrelh alypaluciav, &ndbeifrv tov 
ru Towra: th napdvia* gnot yep" 


Enon vocabatur. 
CAP. XLIV. 
Vers. 2. Sic dicit Dominus. 
Vide, quid clarius? pre oculis babebaot exempla. 
Non erant hc verba, sed res quz clamabant. Cau- 
sam bene norant eorum que contigerant. 


* Vers. 14. Et non erit salvus quispiam, neque re- 
siduus de reliquiis Juda, qui venerunt ut habitent in 
terra A gypti, ad revertendum in terra Juda, ad 
quam ipsi sperant animabus suis reverti ibi; non re- 
vertentur, nisi qui evaserint. - op 


Omnibus his mortem minatur, qui gyptum in- 


B gressi sunt, utpote iis qui voluntati divine se op- 


posuerint, et atrociora passuros, ait,  fis qui in 
Hierogolymis steterunt, et los tantum salvandos 
qui, grassantibus malis, Judzam conquirerent : ut 
perciperent, Dei virtutem esse inexpugnabilem ; 
cum hostibus dedat qui securi videbantur, efficiens 
ut habitetur et terra deserta, servatis omnibus qui 
ad eam confugerint. Hoc autem ita 86 habere mani- 
festius in subsequentibus ſacit, sie dicens : 


Vers. 16. Sermonem quem locutus est. 

fizcue, quæso, regina eœli? Audis assidue, Deus 
qui: ſecit celum et terram, el hanc appellas regi- 
nam, lunam ? Cerie bene esset vobis. Undenam 


c igitur ſames? unde mors? o impudentiam ! Ideo in 
memoriam ducit. 


Vers. 21. Nonne incensi quod redolebatis. 

Nonne propter hoc, ait, captivitas? nonne mala 
omnia? Ouomodo bene vobis eral ?* nonne propler 
hoc Deus ferre vos hon potuit ? Quid ipsa improbi- - 
tate improbius ſuerit? Qui furentes locuti essent 
verba hec? | 

Vers. 26. Si erit ultra nomen meum in ore. 

Minatur rursum famem et vincula, qui non per- 
ibunt. Ut vera hc esse intelligerent: Ei paucis in- 
terjectis. Ideo sie eos reliquit, ut se tibi probet of- 
fensum, et seias juste civitatem eorum absumptam 
incendio. Quando enim tales sunt qui ovacerunt, 


D quid dicendum de aliis? 


Vens. 27. Et deficiet omnis vir Juda, habitantes 
in terra Ægypii in gladio et in fame, donec deſece- 
rint. Et qui evaserint a gladio, revertentur et terra 
A gypti in terram Juda, pauci numero viri. Quo- 
niam ſacienles ſaciemus omne verbum quod exibit 
ex ore nostro, adolere regin@. 


Militiz cceli videlicet. fic etiam nominum simili- 
tudo diversitatis interpretationis causa est. Etenim 
Melched militia est, Melched regina. Sic autem 
impudenter impietati incumbentibus jterum extire- 
mam captivitatem minatus, res præsenies in so- 


rum dictorum conſirmationem adducit : inquit 


enim. 


— * 
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Verbum cujus permaneat. 

Ilind, cujus sermo complebitur, significat vos me 
quæsituros in malis, nec inventuros, residui vero 
per vestras calamitales fient meliores. 

Vans. 29. Et hoc signum vobis. 

Vestrorum signum malorum erit, Pharao capien- 


dus. Nam et meo consilio non propriis viribus Se- 


deciam Baby lonius cepit, feret vero et ille mala 
bec, tum quia impius est, tum ut vos sentiatis per 
eum: Bonum esse sperare in Domino, quam in prin- 
cipibus *. Terminato autem hoe valicinio cum hi- 
storia conjuncto, antiquioris meminit propheliz, 
quam temporibus Joacim Baruch dicere jussus 
ſuerat. 

Vers. 30. Sic dizit Dominus : Ecce enim ego tra- 
dum Pharaonem Vaphri regem A gypti in manus 
inimicorum ejus, et in manus querentium animam 
ejus, 8icut dedi Sedeciam regem Juba in manus Na- 
buckodonosor regis. 


Capta enim Jerusalem, de summa rerum Agy- 
plius timens circa Euphratem una cum Babylonio 
manus conserit : quando et captus est. Itaque cum 
hoc adhuc lateret, et bello in utramque pariem ver- 
gente, Ægypti excidium minatus, et Judzis ruinam, 
in suorum sermonum probationem Pharaonis ela- 
dem inducit. 


CAP, XLV. 


Vans. I. Verbum quod locutus est Jeremias pro- 0 


phela, ad Baruch filium Neri@, quando scripsit verba 
hc ex ore Jeremiæ in anno quario Joachim filii Jo- 
si@ regis Juda. 


Ezistimat sane quidam hec apud prophetam, non 
ut ordo postulabat, posita esse, unde ait nolandum, 
hune plerumque esse in Scriptura morem eorum qui 
historias conscripsere, ut non seriem spectarint tem- 
poris, sed tantum, prout res ferebat, in legentium con- 
texerint ulilitatem. Sed melius hæe cum superioribus 
neta esse ags8ereret. Etenim cum dixisset, eorum 
qui in Agypio erant tantum vos salvandos qui in 
Judzam conſugissent, reliquos vero omnes per- 
dendos, iis non credentibus confirmat sermones 
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TI 8, tlvog 6 k6yog pevel, SRV ws tv tolg 
xaxolg pe Cyrouvreg oby ebpharte ol ö xaträlot- 
Tot $14 thy Vpertpwy nabnpatrwy wytindhoovrat. 

Kal rovro rò onyueior. 

Ln petov ch Vpertpwy xaxwy 6 Papaw Whwcde- 
voc. Euß rap Boulh xat 6 Babukwvig Eebextay 
elingpev, ob 8g uvänet neloerar Bt xat obrog, 
apa ptvwv accbh;, Spa & xa ape alodnaorv Eywv 
Hude, g 'Araler tlxifey xl Kopior I A- 
Guy ba" dpyovot. Lvpnepdvag d tavtyv thy npo- 
pnrelav lotropla cvprenicyptvyy, Tnpesburtpa; 
@vapuuvhoxe. rpopnrelag, fv tv tals huiparg I- 
xe\p I Bapoby elnelv npoceray0n. 

Ot ela Kupiog : 'IBob rap &rw Bbw roy 


B $apaw Obagp Baoiita Alrbarou Exbortor elc 


x8ipac &x0par avrov, xal ele xeipac Gnrovrrur 
thy Hui abroũ, xaba A οMi½% tor Eebexiar 
Bact. Jobòa el xeipac Nabovyobor6oop Ba- 
otlboc Babvloroc. 

The rap Tepoucakhp Wovans, belong nep) tay 
wy 6 Atyonriog, nep) thy Ebgppatyv gvp6ankct 
76 Ba6ukwyluy Sacel, fvixa xal kdl. Obnw 
col vuy tourou Show Tuyydvovrog, 4M" En peredw- 
pov vod not pou xaJeoratog, &ntiihoag the Alyte 
on Wwotv, xa "Toubalor inwhetav , Gndberfry 
cd 6ywv thy Hrrav Tod Gapat kN; 

KESAA. ME. 


* *0 46yoc, by £ld4noer Tepepiag d xpogrhrtng 
Xpdc Bapovy vidy Nnplov, òri Apa robe A6- 
yove rovrove and orduarog "Tepeulov by to 
Frei T6 retdpry 'Iwaxely viou "Iwolov Bad 
Abwe *Jovea. 

Olnde ln pty &v rig ob xart raf ravra xetobas 
rap Tp mpophty, ev prot, befv Emonpalveadat, 
©; noMayod tort robo The Tpaghs td wpa, 
Toy ouvOtvrov T4; Llotoplag, ob The Gxokoublag 
Gpovtiodviuy, aka tov Gnwg Ghnore ouvOelvar 
npdg Oytetiay cd avayivwoxoviwy, Md &' &v 
rig hppdobart ac pyor npd; 74 hyobpeva. 'Eneidh 
rap Epn Tov tv Alyortp povoug owGeobari to 
cle thy 'loudalav gevyovrag, übe N KAN 
robe Lornobg, obx Eneiadnoav d, and Tov rakawwy 


$u0s ex antiquioribus rebus. Ut enim olim, alt, Ba- D t*:5rwoato td key6pevov. Ie yap ndhai, pyolv, 6 


ruch inſausta prædicens periclitatus non est, sed 
ut illi Deus promiserat solus omnium immunis ser- 
vatus est: sie et nunc credentes servat. 


Vans. 2. Sic diæit Dominus. 

Non temere nec importune nunc sermonis hujus 
meminit, sed ut intelligas quo in eos Baruch animo 
foret. Ut deſleat et ploret rogans pro illis Deum. 
Ille vero ait, noli quærere grandia. 

Vers. 3. Postquam tu Baruch diæisti: Heu mihi, 
quia addidit Dominus laborem super dolorem meum : 
dormivi in gemilibus, et requiem non inveni. 


1 Pgal. cxvil, 9. 


Bapoby int vou 'Iwaxeiy npoltywy dd deR wh 
anolekrat, inayysiduevos 8e abr Beds a6haby 
tpvhate pdvoy ICE &ndvrov, obrw xal voy tobg et- 
0optvoug owget. 

Obrwc elxe Kopuoc. 

Oö àä mg ptpvyrai tourou Tod Ldyou vov, old 
&xaipwg, An' Iva pans, xat olog 6 Bapoby rept 
adrobg Hv, no; de xal anodyperat, a5:Ov wept 
adrov Thy Ge6v. Abrdg 8d pyor © Mh Ctyret peydha. 

Exel ob Bapoby lc g Oluor drt apootOnxe 
Kvpuog x6xov , adror jrov. *Exorunony by 
oterarjpore, xal ardaavor ob evpor. 


= > SS 9-XE.1] 
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0 Bapoby &noottihidueves raph v "Iepepiov A Baruch missus a Jeremia, ut in civitatem vatici- 


7& xt rhe n6\ew5 EE, Eeborxig thy v Ba- 
o,, bpyhv, xa Tov Lornov Thy GpGThTA, à N- 
vat ob tGovieto, tvvowy && Au,, Gr oby & Tv- 
you xlvSuv6g tort napabivar Tob rpogphroOv Tobg 
vous (vob ro yap tort 7H Oe; xi provri dviernely), 
tv orevoywple xarslyeto * muy te yap Oavatov 
npoce36xa , val uh nei06pevog ob biayevieadar thy 
Tiwplay, ore 16 Oz nrpoaxpouuv. Th o Ho- 
ona Kupioc x6xov &x1 xdroy pou * Kovor. ptv 
xahet thy unnv hv elyov c od Aaod * xdxor && 
The oxide thy aviav, xat thy cep Tod HALO 
ppoviida. Th 8, 'Exoyrrj0nr dv ozerarpolg, xal 
drdaauoiy oby Spo * ty &v ppoviiit toynxisg v 
rpiypa, Gore phre Unvoy perk aveceuy TvxElv. 


Odbrwg elas Kupioc 'IBob d pxo8dunoa dr xab- 
el@, d &pvrevoa tro txtllilw, val oopaacar 
rhy rn &xelyny, val ov Cnreic o8avre perdla ; 
n Gree. 


Tourtearttv, O npochxovia hoyiop® Bixaly en- | 
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Ido & &xdrw xax4 £x1 xdoay odprxa, Are. 
Kvpiog, xal 600w rhy yuxry cov elc ebpoua &r 
art rd, ob 6av BSabion x81. 

Tourtort M pobov + &neh0ov elnt v; Lap vc 
napc co npophrou Meybpsva, eb elde, Og ob xot- 
vwvhaetg abtol; The cvppopl;, böse tr bradhooudt 
8 xax6v * thy 8 tTp6tov The owanplag avwrifu r- 
berxey 6 I poi tic, phoage Kal xarbxpuyer avrovg 
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Mtav n6kv 6Anv tEaprdoa xivSuvwy TpTxpou- 
daga hot Frets. 

Kal 8660w thy yuyriy. 

"Onou ' av FG, ob ph nefon Setvöv. Au ute 


nia ediceret, cum iram regis. et reliquorum imma- 
nitatem paveret, munus hoc recusabat : et ex alia 
parte, cum una secum consideraret, periculum non 
contemuendum imminere si verba non exsequere- 
tur, hoc enim est Deo miuenti se opponere, an- 
gustiis animi premebatur; nam et, $i iret, mor- 
tem sibi paratam exspectabat, et, si non obedisset, 


non posse se eſſugere punitionem norat, qua divi- 


nis mandatis resistentem manebat. Igitur illud : 
Addidit Dominus laborem zuper dolorem meum , 
dolorum vocat mœrorem, quem habebat pro po- 
pulo; laborem, animi afflictionem, et circa res 
futuras sollicitudinem, Dormivi in gemitibus, et re- 
quiem non inveni : quasi rem cum sollieitudine 


B meditans, ita ut nee s0mno quiete potiri mihi 


concessum fuerit. 

Vans. 4. Sic diæit Dominus : Ecce que edificavi, 
ego destruam. que planiavi, ego evello, et univerzam 
terram illam, et iu quæris tibi grandia? noli querere. 


Hoe est, cogitasti quæ just minime conveniunt 
ratiocinationi; cum enim propter populi impieta- 
tem contra omnes decernerem, ac per minas e pe- 
riculis velim eruere, tu nec dolorem nec sollieitu- 
dinem vis dimittere. Etenim illud: Tu qucris tibi 
grandia, hoe signiſicat : Ne mcerore angatur vide- 
licet : hoc autem non pronuntiasse de calamitate id 
indicat quod sequitur · dicit enim: | 


C Ecce ego induco mala super omnem carnem, ait 


Dominus, et dabo animam tuam in rem inventam : in 
omni loco quocunque iveris ibi. 

Quasi diceret : Noli timere abiens; dic populo 
dicta prophetz, pro certo habens te hujus calami- 
tatis minime ſore participem, neque aliquid tibi in- 
ſerent mali: modum salvationis supra exposuit 
Propheta, cum dixit : Et occultavit eos Dominus, et 
non inveniebantur. 

Vers. 5. Et iu queres. 

Unam integram civilatem e periculis eripere 
mihi offensam quæris. 

Et dabo animam tuam. 

Ubicunque ſueris, mali nihil paueris: et tamen 


val org L cds. "Iva pans, rt oy) md tavrod p ille instabat. Sed et sie ut noris illum non sibi, sed 


koud net, àulà d rd) Nο Hucl; Bt, Gre mh 
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r 


El durant Sapat Nexaw Baoidtur Alrö- 
ætou, dc ir æoramò Evgpdry &r Xdpumnc, by d- 
rats Natovyodordoop Baoilere Babvlavror tr 
rõ Fre. ro rerdprp view Iwaxely Baoliw 
Jobòa. 

"Ort radta cite elpn tat: ob yap torrv &pyh The 
Aly6rtov 6p&ozug, A', og rpotgnv, T4 rv g- 
bevra dnopruvhoxet. Obrog yap & Neya avelby thy 
Tala xattornory Iwiyat. Ee && & Na- 
bouxoBov630p, avelhe ptv bv "Iwdyat, xattorno: 
& vd Ian * ©; oby The ae Sactheiag mapa 


multorum saluti consulere. At nos cum res nosre 
tuto loco sunt, lune aliorum gerimus curam. 


Venus. 2. Super viriutem Pharaonis Nechao regis 
gypti, qui erat ad flumen Euphratem in Charmis, 
quem percussit Nabuchodonosor rex Babylonis in anno 
quarto Joachim regis Juda. 


Quod hæc tune dicta sint, non enim est principium 
visionis Tgypti, sed, ut premonui, memivit eorum 
quz tunc evenerant. Hie quippe Nechao, Josia in- 
terſecto, loco illius Joachaz cunstituit: cum vero 
Nabuchodonosor advenisset, occidit Joachaz, et in 
ejus locum posuit Joachim; velut igitur suo retzuo 


n : 
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cum Nabucti6donosore' manus ' couserit. Igitur cum 
Judzi magna sibi de Ægyptiorum robore promitie- 
rent, maximeque in eorum ſiderent auxilio, et ela- 
dem minatur, et ruinam Nechao, et bellum indicit : 
et Zgyptiorum auxilium inane fore ——ů— con- 
tra resistentes Jadæos. a 

Allos erat Pharao bie Vaphre a Nechao. (Consi- 
dera quomodo antea quoque Deus exemplis in sa- 
nam eos mentem revocabat.) Victoria hie mazime 
oppressus quando et Joachim oceisus est; nihil ta- 
men probiores evaserunt. Et vide quod 'profectus 
est ad Eph ratem. 

Vers. 3. Assumile. 

Quare igitur prophetiz hoc sumit initium dicens 


ut se armis induerent ? et accurate exprimit univer- B 
sam evrum armaturam fere instar ductorum exer- ' 


citus, qui milites ad pugnam instruunt et cohor- 
tantur? An vero hec ironice profert. 


Vers. 5. Quia ſores, 


Vide, modam etiam belli quasi pra prosequi- 


tur, quomodo capientur. 

Vras. 6. Non ſugiat. 

Non pedum celeritas, non corporis robur, nec 
quidquam aliud prodest, cum omnia deſlciaut, nisi 
adsit Dei auxilium. 


Vans. 7. Guis e e eee 


Non tantum propter eorum multitudinem eos 


Nilo comparat, sed etiam quod scirent flumen, et 
subitaneum ejus inerementum; et oslendit a Deo 
comparatum bellum; nam et fluvius divinitus auge- 
tur. 

Vans. 10. Victima enim. 


Ut ostenderet quam Des gratum esset hoc, nihil 
humanitus fit. Alioquin accingimini vos: non pro- 


hibeo; ut noveritis ſrustra esse Deo bellum indi- 
cere. 

Vzrs. 11. Ascende Calaad, et ume resinam virgini 
filie gypti. In vanum multiplicasti medicamina 
tua. Utilitas non est in le. 

Hoe est, et tu una cum reliquis opem feres illi. 
Galaad enim Israelitas nuncupat, ex loco, nomine, 
accolis dato : erat et sacerdotum civitas, unde ait : 
Sume resinam, hoc est, emplastrum: Ae si diceret : 
Quemadmodum olim Deum colens populo opem ſe- 
rebas per sacerdotium, sie nunc, cum iniqua geras, 
vulneratos in bello medicare fac valeas. Imprope- 
rabant enim illis spe in preliis cum hostibus ha- 
bitis salutem eos adeptos ob prophetarum, qui ibi 
habitabant, merita, ac si diceret : Nune que impie 
agis, idolorum utere auxilio in rebus præsentibus, 
et auxiliare Agypiio, quem ducem sequeris. 


Hoe etiam irbnice ait. Nam quidquid tentaveris, 
et quoscunque auxiliares vocaveris, inane Crit. 

Vens. 12. Quia pugnator adversus pugnalorem. 

Hoe est, ei auxiliarius et princeps in idipsum ce- 


ovub6aniket c Nabouxobov6oop. "Toubaluv Ttolvuy 
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abrò aso dugerepor Iva elny, Otel; nept- A ciderunt utrique. Quasi diceret: Nullus ex bis qui 


es{p0n tov pert told Neyaw. "Ewg Toutou 7&4 , 
&nynr&, xat eb &pyerar The xat' Alyuntiwy 
opa oc. 

Td 8&:48nov The Govppopl, Grt hodtvnaay &v tf 
Tapartdte... 

'Exlorn0t, wat trolyacoy Ceauvry, Ort xar- 
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&y polg, ol ppaypous T90.0UvIEG, Sick 7) nepirhoxals 
xexphaBar wohalc, xal aoparh thy gpaypdy k- 
Techat. 
. "Our xartpays pdxaipa thy ophaxd _ Boravn 
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Qs npds "Joubaloug Met. M6oyov de Myer why 
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Oba Eperrer, òri Koprog naps lvoer avror. 
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'0 Baotkels gov, diinftorepoy &t 6 beds Alru- 
tluv, 6 "Am; © obtw yap EN thy p6oyov, &yxv- 
god Evra xa Ocdv vopriduevov. 

"Exaortog xpde roy ano avrov &lddovy, 
xal elxor* 'Avaotoper, xal draotpstywyer xpdc 
roy lady por dxo xpoownxov praxaipar 'Elln- 
vixij c. 

Td, #xaoroc, Tourtott, rü ovppdyoy. Iva 
elan "Eyvwoav t6te parry Enxoupobvtes Th Alyy- 
clp. Td &, 4x0 xpoowxov pyaxalpac 'Edllnvixng, 
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Ka. l v broua Gapaw Baoiliwe Alrv- 


cum Nechao erant, remansit. Hucusque antique 


narrationes, et hinc contra gyptios visionis ducit 


principium. 
Palam ſacla — in acie defecerunt. 


Vers. 14. Sta, et prepara tibi, quia devoravit gla- 


dius smilacem tuam. 


Virwitem tam nempe, vel securitatem : usus est 
autem melaphora. Smilax enim est sping; que valde 
extenditur, eaque utuntur qui agros sepibus cir- 
cumdant, plurimis enim circumplexibus tulas reddit 
sepes. 


Quoniam devoravit gladius smilacem tuam ; berba 
est omnia corrodens. 

Vers. 15. Quare ſugit ny tuns electus ? 

Ad Judzos $pectat hie sermo. Vitulum autem ap- 


pellat Zgyptium uti fortem, cum talem illum 


haberent. Deinceps aſſeri rationem : 

Non perslitit, quia Dominus diss0lvit eun., 

Neqde enim determiuationi divine. poterat re- 
sistere. 

Rex luus, imo, Apis Agypiiorum deus; zie enim 
vitulum yocabant paleas companion, el pro Deo 


babitum. 


Væns. 16. Unusquisque ad proria um $uum loque- 
bantur, et dizerunt : Surgamus, el reverlamur ad po- 


pulum nostrum a ſacie gladii Greci., 


Unusquisque ſcederatorum nempe. Quasi diceret : 
Tune ſrustra se Agypliis auxiliari cognoverunt. II- 


lud vero, a ſacie gladii Greci, non recite interpreia- 


tum est. Hebrzus enim ita habet: A gladio acuto 
et violento. Porro et hie nomipum si militudo di- 
versitatem interpretalionis peperit. Etenim Joan- 
nam; signilicat Grecos, cum ab hoc lones orti 
sint. Jona vero signiſicat acutum, et habens vim 
secandi : a similitudine itaque pro gladio acuto, 
gladium græcum interpretati sunt. 


Vide, ut exacte omnia deseribat, immoreturque 


quod certissima illi sint. 


* Vers. 17. Vocate nomen Pharaonis regis Ægypii, 


xrov , Taro, Eenpd, 'Elpohd, naipdc xap- D Sanoe, Ebire, Elmoeth, tempus transit. 


EJEYErO. 

Ai MEetg abrat elot EY Ebpatxal. Eppnvela 84 
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Dictiones hæ sunt Hebraicz. Interpretauo vero 
dictionum videtur quodaminodo esse illud : Tempus 
transiit. Elenim Saon sonum signiſleat, insignem 
videlicet, et ſama magna notum. Eber, transiisli, 
Elmoeth preteriit, Ac si diceret, Pharao magni no- 
minis, et ubique lerrarum gloria volitans ; | hic de- 
bitum sibi honorem amisit, et senieniiæ i in eum 
latæ tempus advenit. Vocate nomen ejus, secundum 
divine Scripture proprietalem nomen pro re 
Sumpsit. 

Tempus advenit, cum tumultu strepitus, a reeio 
abductum, vel ſœdifragum eum ſuisse ait. Quod 
est Thabor in montibus, et sicut Carmelus in wari, 
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Vans. 18. Vivo ego, dicit Dominus, rex virlutum 
nomen illi, quia sicut est Thabor in montibus, et sicut 
Carmelus in mari, sic veniet. 


Calamitatis abundantiam exemplo monstravil. 
Hoe autem sibi vult : Sicut Thabor est in medio 
montium, et carmelus mare cingitur, sie et vos ma- 
lis cingemini. 


Vers. 19. Vasa transmigrationis ſac libi, habilatio 
filie Mgypti. 

Hoc est, bellis ſinem impone, et transmigrationis 
vasis acceptis, vincentes sequere; ac si dicerei. 
transmigraberis. 

Nemo potest vel corporis imbecillitatem, vel te- 
nuitatem obtendere. Tanquam vituli saginati era- 
tis, armis vos minuistis non in urbe vestra bellum. 
Primi irruistis, ut locusta eratis. 

* Vers. 20. Vitula elegans adornata, ſormosissima 
Aigypius, 8uccisio ab aquilone venil super eam. 

uxla textum Græcum manifestum est quod di- 
en: Fortis scilicet, et adornala captiva ducetur a 
Babyloniis. Verum Hebrzi sententia dilucidior est. 
Etevim pro, Succisio ab aquilone veniet super eam, sic 
habet: Stimulus veniet super te. Species vero hic est 
animalis boves perculientis, et in ſurorem agentis. 
Quando igitur vitulez valde generosz, et lætabundæ 
AMgypwum assimilavit, Babylonium comparavil sti- 
mulo, ut imbecillitatem insinuaret Agypli : quasi 
diceret : Tu quz multo robore valida esse videris, 
ab his qui imbecilles existimantur, robore spolia- 
beris. 

Vers. 21. Nam et ipsi. 

Hoe enim dicit. Quare igitur victi ? an certe au- 
ctore Deo: quia cum tot essetis, mullifudine velut 
loc ustæ victi estis. 

Vers. 22. Voz eorum quasi serpentis. 

Hoe est, lugentes et plorantes. 

Quia in arena. 

Id est, non stabili pede. 

Vers. 23, Excident silvam ejus. 

Ut credant, bona ab eo esse. Quare autem ait: 
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Ne timeas quia reducam te? latenter illis prædieit, et D lav thv viznv M good, Gre bnavdtw 08; 


bene: Ne timeas, quoniam prope erat. 


* Vers. 25. Ecce ergo ulciscor Ammon illius, et au- 
per Pharaonemp, ei super Ægyptum, el super deos 
illius, el que sequuntur. 

Ammonitz tributa persolvebant Ægyptiis, et in 
anxilio eorum mirum in modum ſidebant, et pre 
reliquis omnibus nationibus apud Zgyptium æsti- 
wabantur. Ideo Ammonis mentionem ſecit. 

CAP. XLVIL 

Vens. 4. Et delebo Tyrum. 

Nec post ſactas res parcis? lizc eountiavit, ut de- 
Solationem et idolorum excidium certum faceret. 


aav0avdvius avtols nportyet, xal xa, Mi gobos, 
treit ij, Hv. 

* [80d r Ex6tx0 toy 'Appor attic, xal xl 
Sapa, xal l Alyxuaroy, xal &x1 robe Oeobc 
avrne, xal c Egg. 
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ori 8Eolo0pevor, Kvpiog rove A. log lou, 4 


robe xaralolxove ror rows xal Kaxxaudoxlac. 

Hot Io. obrw;| the rapakiov vhooug xakel, xal 
dri &md cd vhowy abt: xatypxnoay Toe job pevot, 
ta6vreg co hin npdrepov xatorxouvras avtd0t * 
tppelvavre; & To tony, Kal Kannaboxiag d Myet, 
Ws; VEVIXNX6twv ToOtwv, xat toptvwy avt60t t 
xelv, Obrw yap xat 8.“ trepov npophrov Meyer 
Tobe 'Allogtlove dxd Kaxxadoxlachraror. 

"Hx8: paldxpwus tx1 I dur dxefplgn 'Aoxd- 
Ar, xal rd load t && Ax. 

"Iva efty, ædvreg oi lx pol. 

Nog thovydos:; | 

Il6pdyorv ptv the 'Iovpalag ntpoltyer 6 mpoyh- 


ric: Thy d ar pyor x, Garuda, frig tort yopn 1 


v Hab. 
KESAA. MIT. 


* 'Avexavoaro Mud &x xaiSlov, xal xexowoc 
ij tal rq 86En avrov. 

"Ort 614 navrds anhiavary evOnviag, xat hou 
xiag, xal 5:4 tovro tavia Enabe, th cba npts 
o Ttov yprodueveg. 

* Td &npoodbxytov xaxdy thboudh0n napacthoat. 
Boukerat ydp elmelv, Gre £5 Gpyths pexpst rol vov 
c coe ov3tyv, oby rt xal hon naps rod Levayer- 
pelt ob T' f yap oby drr iv noktuo;. Ta 
y&p the npogyrelag rob *Hoatou xatt th; Male: 
Sog, ithhabev Ent rob Levayeipety* dA Bouketat 


* Vers. 4. Quoniam depopulabitur Deus Allo- 
phylos, reliquias insularum, et Cappadociæ 

Sic maris vieini insulas nominat, et quod bello 
vexaliex insulis ibi habitarunt, primis habitatoribus 
devictis, manserinique in jlio loco. Cappadociz vero 
dicit, quasi hi eam vicissent, et ibi habitare elege- 
rint. Sic enim et per alium prophetam dicit : Allo- 
phylos ex Cappadocia duxerunt. 


Vers. 5. Venit calvitium 'super Cazam : projecta 
est Azcalon et reliqua, que sunt in Acim. 

Ac si diceret, omnes forties. 

Vers. 7. Quomodo quiescet ? 

Idumez direptionem prædieit propheta, quam et 
Thæmam vocat, quæ Esau regio est. 


CAP. XLVIll. 


Vens. 11. Quievit Moab a parvuſo, et fidens erat 
super gloria sua. 

Quod semper omnium rerum eopia tranquilli- 
tateque abundavit, ideireo et hæe passus est, 
prosperitale non utiliter usus. 

* Malum inexspectatum voluit indicare, et sensus 
est, ab initio ad hune diem nihil perpessus est: non 
quod in bello a Senachirim non ſuerit capta. Ilsaia ** 
enim valicinia contra Moabitidem effectum sor- 
tita sunt tempore Senachirim, sed quod si præ- 
senlia considerentur, nihil passa est; haud enim 


d obyxproty Tov napdviwy nit abthv tenov- q fieri poterat ut ea sine mœrore omnino transige- 


var obs yap ivebtyeto navietacy M ab- 
Thy &:ayayeTv. H Souketat onpdvar v xpeviov The 
&viazw; * o08 yap dntyos ain tray tory &mnd 
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Jepocokbpuy, xat The vat tov lommby EOvay 
av63ov Tod Nabouyodovioop. "Ort & tabra obrw; 
Ixet, pyvvet 74 tnaybpeva. 

Kal obe rler dt dyrelov ele dyyeiov, wal 
ele dxomioudy ovx Oxnhodror i rovro Fora 
rena abrov by abrõ, xal coph avrov obs 
IEA. lie. 

Hapabelrhati typioato , Iva avrod th; aveczwy 
rd xp6vov æον] e yep over, prot, Banbele ele 


rent. Vel tempus quietis significare vult. Nee enim 
minimus est annorum numerus, si a tempore Eze- 
chiæ compuieuiur, quo res e Senachirim gestzfinem 
habuere, usque ad ultimam Hierosolymorum capti- 
vitatem, et rediium Nabuchodonosoris ad reliquas 
gentes. Hzc porro ita se habere indicant ea que 
subduntur. 


Et non efſundebant de vase in vas, et in transmi- 
grationem non abiit ; ideo erit gustus ejus in ipso, 
et odor ejus non deſecit. | 


Exemplo usus est, ut ejus quietis tempus signi- 
ficaret. Veluti enim vinum, ait, in vase obseratum, 


&yyelov Ent nheforov ypdvov pulattopeves, xat uh D si multi temporis spatio custoditum non commule- 


perabakpevos , thy ptv Tpvya xablornerv ele vd 
tod &yyelov nub ptva , cvwing Ot yiverar xat He 
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bm vo 7Þ xpove xa Exe: thy olxefav ovoracty, 
xl nepignuog Ent th elxoopla yeytvnrar, An." ob- 
rte sie Tthog Siapevel, ölen & dwaet vo Geo 
anon vantvou, 

Kal 8&Eaxoorelo avrp xAlirorrac, xal x lirov- 
. v abr dv. 

'0 EGSœ os, Jörg, Eye: Tf yap perayopt 
tn6pervs*s Thkn 8 , Evvora, xat 4nd The co *EMr,vi- 
x00 tpunvelas. 


0 Isa. XV, 1. 


tur, ſæcem in vasis ſundo deponit, odorem tamen 
et sua vitatem sibi comparat : sie, ait, et Moab quievit 
immotus multo tempore, propriamque substantiam 
habet: et celebris ob pulchritudinem factus est, sed 
non semper similis erit, imo, Deo sie statuente, pœ- 
nas dabit. 


Veas. 12. Ei millam ei zternentes, et slernent eum. 


Hebreus exhaurient habet; persistit enim in me- 
taphora. Verum ei ex interpretatione Graca mani- 
ſesta est sententia. 
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* Vers. 18. Descende de gloria. 

Id est ex altiludine in pavimeutum. 

Et sede in humilitale sedens. 

lia nulla ex parte solatium erit; cum etenim Deus 
infert mala, non corporis robur, non animi sapien- 
tia, non ullum allud prodest. 

Vess. 20, 21. Annuntiia in Amon quia periit Moab. 
Ei judicium venit in terram Misor, super Chalom, 
et super Ata, et que sequuntur. 

Misor, campi scilicet. Chalom vero, et reliquas 
civitates enumeral ut sitas in campis, 

Vers. 25. Conſractum est cornu Moab, Abele 
eus contritum est, ait Dominus. 

Arma nempe quæ præ manibus habebat. 

_* Veas. 30. Non juxta quod gatis ei erat, sic et 
brachia illius. 

Hoc est tantæ ſame facta non responderunt. El- 
enim existimabatur esse ſortis; tamen in praliis 
super Moab commissis imbellem se prestitil. 

Vers. 51. Undique clamate super viros muri tonsos 
8qualoris. 

Super viros muri. Fortes scilicet, Tonsos squaloris. 
Hoc est cithara cantionis. Quasi diceret : Projicite 
eam, eflicientes dignam quam lacrymis prose- 
quantur. Igitur subdit: Et cantum dicet. In terpretatus 
enim est: Tousos 8qualoris, hoc est veluti in cithara 
sic ejulaus cum melodia lacrymas edet. Deinceps 
Subsequens, iterum. inquit : 

* Vers. 36. Idcirco car Moab, quasi tibie lumbos 


edel cor meum super viros muri squaloris, quasi 


tibia sonabit. 

Hoc est, circa viros fortes : quasi citharz cantus, 
vel libiarum strepitus plancius erit. Hebreus sic 
habet : Et sonabit ilerum super muro habenile con- 
cursus ſortes. Murum vocat regem; concursus, po- 
pulum, et est eadem sententia in utraque. 


Vers. 45. Quia ignis egressus est de Egebon, et 
flamma de medio Sion, et deroravit principes Moab. 

His dictis usus est Moyses “, indicans repentinam 
Moabitidis ruinam ab his qui Esebon incolebant. 
Ac si dicere! : Similem nunc punitionem quam olim 
perpessa est, subibit. 

Vers. 46. Et perquisivit filios Saon. 

Hebreus, et evasit dominos ararum ; loco enim ara- 
rum Saon posuit, cum opus esset ponere Baamoth, 
quod aram signiſicat. Verum sic est in Hebræo. 


CAP. XLIXI. 


Vers. 1. Nunquid filii non sunt in Israel? vel qui 
accipiat non est in eis! 

Hoc est, Num in obsequium Dei non habitantur, 
aut omni auxilio carent, ut contra Israelitas ita 
animo \utumuerint? ut Judzis ostenderet se gentes 
punire propter mala quz in eos intulerunt. 

Vers. 4. Quid gloriaberis in campis Jacim ? 


* Exod. xv. 15. 
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lacim civitas erat maxima in campis 3ita, quam 
possidebant, ut belli munitionem eam contra hostes 


haberent. 
destruitur. 
Defluxerunt campi lui. 
Id est, Non tantum ipsa destructa est, sed et c:e- 
teræ urbes, quæ erant in campis una cum ipsis , 
bostibus obvia universa diripientibus. 


Dicit itaque : Ne fidatis in ea, etenim 


* Vers. 13. In malediclionem Bosor in medio par- 
tis illius. 

Bostram ait: que enim nunc Arabia, tune Idu- 
mæa erat. Illud vero, In med io partis illius, con jun · 
clas, habet, eo quod esset metropolis. 

Vers. 19. Eece quasi leo uscendet de medio Jor- 


B danis in locum Etham , quia cito expellam eos ab ea. 


Juxta textum Hebraicum, Etham legendum est, 
quod robustum signiſicat. Et sensus est: Barbarus 
quasi leo ascendens lerram vastabit. Meminit porro 
Jordanis, eum ibi belluz he precipue maximeque 
horribiles videantur. 


* Vers, 28. Ipsi Cedar regine aule, quam per- 
cussit Nabuckodonosor rex Babylonis. 

Contra Saracenos sermonem dirigit : ita enic4 
solet divina Scripwra Cedar nomine nationem illam 
appellare. Regina aule : nomen est urbis, qua voce 
Hebraica Melcheth Asor, vocabatur, quod interpre- 
latur ſecit reginam. Asor aulam signiſicat; ſortasse 
igitur veluti metropolim ita urbem nominabant, ut 
sepius contingere solet. Post hæe contra Aila vati- 
cinatur ; asserunt vero hos esse Elamitas, qui nunc 
Pers vocantur. 


CAP. L. 


Vers. 2. Annuntiate in gentibus 

Tanquam de re inopinata et jam eventu probata, 
sic exorditur, Nam quod dicit, Ne abscondatis, 
quasi indigna passa sit. Vel quod nemo ignorabit 
ejus calamitales, sicut Pharaoni Deus fecit, ut suam 
ostenderet iram ei potentiam suam notam faceret *!, 
sie et civitati hujus Babylonis, Vides ut generali 


xa The n6ksw; tavin; The Bag. 'Opgs ab p utatur nequitia in reliquorum utilitatem ob exi- 
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* Rom. 1x, 17. 
PaTRrOL, GR. LXIV. 


miam res admiuistrandi peritiam. 


Conſusus est Belus. 

Ostendit rem non humano more $uccessisse ; 
omnium enim ſortissima erat et feliciter degens. 
Non ejus delicie Deum flexerunt, non aliud quid- 
piam. Et bene confusus est preter exspoctalionem 
ab indiguis. 

Tradita est Merod ach. 

Inſeriores ipsis, et penitus illvs delebunt. 


Vers. 4. In diebus illis. 
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Considera eos non fugiemes, sed ordine ambu- A 


laules : cur vero flenies? tempore beneliciorum 
præcipue peccatorum sensum habent, quod in tam 
mansuetum humanumque Deum contumeliosi ſuere, 
qui eos omnino perire non patitur, qui ulciscendo 
hostes reduxit ipsos. 

Fedus enim elernum. 

Considera rursus ut eorum arrogantiam reprimat . 
ne enim suis meritis ascribant, quod regressi sint, 
ex veleri hoc ait esse ſcedere. 


Vers. 6. Oves perditæ ſactus es! populus mens. 

Nam ne quis diceret, Cur perdidisti, et salvas, 
propter suam seguitiem perierunt ipsi, et qui præ- 
erant. Igitur illos dare penas oportebat, sed et 
istos, ne illis parerent. 

Obliti sunt cubilis sui. 

Patriæ oblitos esse, eorum delictum. 


Vers. 7. Omnes qui invenerunt eos absumebant 
eos. 

Vide ut beniguus ipse sit, solitus ab ini 
ſieia in illos eonſerre; illi contra, iniqui. 

Hoe est, ne sit vobis grata habitatid Babylon, 
quouiam ibi remanserunt, vel si non hoc, lanquain 
dracones, id est, horribiles et inſesti. 

Vegas. 12. In bona, novissima. 

Uliimam vocat ratione loci , quod omnes device- 
rit destruens eos. Vel quia Deo peccavit, idque 
præcipue quidem ex prædictione, deinde vero ex 
reditu Jadaico maniſestum est. Qui enim persuasit 
eis qui civitalem ceperant, ut hos dimitterent lanls 
cum honore, is ulique et victoriam operatus est, 
pussim affirmat illam a Deo tradi. 

Vers. 16. A ſacie gladii Greci. 

Etenim $i errans non ſuisset, capta non es8el, 
quippe nalurz imbecillitatem vis pastoris circum- 
vallabat. Ovis erat, sed sub pastore Deo; si ovis 
permansisset subdita et obediens, non passa esse 
quæ passa est, non enim propter impotentiam , sed 
quod se e Pastoris providentia subduxit, sustinuit 
que sustinuit. 

Vers. 17. Leones expulerunt eum. 

Vide ut passim exprobret pœnæ. 


Vers. 18. Propterea hec dicit. 

Non habebas aptum exemplum? Non audiebas ? 
Comprehendam orbem terrarum quasi nidum, et 
quasi derelicta ora consumam . Noc ſactum est. 
et finem habuit. Vidisti quod ego illum tradidi, 
multo magis de leips0 certus sis. 

Vers. 20. Ouerent. 

Non dixit : Quia ille in meliorem frugem se re- 
vocavit; sed: Quoniam ego igam abjeci. Nec dixit : 
Erit quidem jira, sed, Non ulciscetur, sed plane non 
apparebit. Peccala ergo eam tradiderunt, non im- 
polentta. 


* Isa. x, 14. 
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Ea dyaba, to ydrn. 

And tov t6nov pnyolv Eoydryy, br xatk ndviwy 
Exparnoev avaipoven avtovy. H vrt th Oey Huaprer 
pdkota tv xa kx The mpobphazug , Eeva BÞ tx 
Ins &v6Gou th; "loudaixng toro Gnhov. O yap tobg 
Labbvrag thy nv Evaneioang toltoug tyelvar perk 
Togautng Ttph;, obrog xal thy vixnv elpyacato, 
Taviayoy prot, itt 6 Bedg abthv napabituct. 

Ax xpoowraov payxalipac 'Elltnruxi. 

Et ph yap nenhavnptvoy Hy, oby kdl thy yas 
ard Th; pvoews aobeverxy erelyitev ij c notutvog 
loyvg. Npdbartov Hv, ah bard norutur Ge- el npd- 
Gatov EEE N] xataeneiOt;, xat bnfz9ov, bx &v 
Enabev &mep Enabev* ob yap £5 Gobevelag, d‘ tx 
To) The Totpaviixhs Enoppayhvat npovolag , On 
Eperivev Antp Lntuervev. 

A#forrec EEwoar avroy. . 

Opa, nw; raviayod thy Enftacy dig tiuwplag 


D tyxabet. 


Aa rovro trade leet. 

Obx elyes ixaviv napd3irypa; Oö Hxoveg af 
tieyev Exztvn; ; Karalhyouar thy olxovuterny Oc 
roo way wal oc raralelemu utra oa apo, Tol- 
Toytyovs, Kal t6og ElaGev* Elbzg Gre tyw Exelvoy 
TAptiwra, TO pov xa rept cavtov neto0nr. 

Znrnhoovot. 

U9x elxev, Exetidh Suwplwoato* , Eg Th; 
bre antorny tyw. Oh elnev, di Eotat kv, ob 
d rH⁰prfννεαπe &, ak, Oöbòt puveirat avrh* Apα vd 
apaprhuata abrhv naptiwxty, o dh. 
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Hoc curexldo0n; 

Eidzg nog naptornoey abrhg thy loytv; D thy 
minyhv thy ap6pnrov; Eltza navrayxov prov, "Orr 
t Kuply &vitorn, Huapre xal mv Tpdnov The 
auapriag, Kaub txoinoes, xombnoera abrh. 

'Aryrax6dore avry. 

Kal r paxpoduplay, rt Hxer 6 zatphs abi. 
"Qors xal thy xatpdy aveperve, val ovity N 
zyt ve vo. 

Tide Are Kopioc. 

O0%x-h04ncav &novoar abrovg., "H tours pyotv, 
671 00x &v anthuoav obonep xatelxov abronpoat- 
pitw;, 4 avbioravio 76 Yep, xwabamep 6 Alyv- 
tog Þapaw. 


Kuh xartorpeye. | B 


Ti ov, ov xarorxetrat; "Qonzp od tobro th; 
Le pbokhg , obtw Ka r heyy * Kabw;y Warn, & 
r Var T6 tn) Noe £5 bnepborng elta ouvveya; 
tvdtarpliei rig avrols AM6yotg. Tivo; Evexev ; 
Exstö &moTov hv xal rapdogov Td MeyGpevov , 
drt Babukwy &\wactat, taxurtpy xtyxpriat tpiny, 
txrelva; thy Gkwory abrn;. 

Ido Jade Epyerar xd Boppd, wal Foro 
ubyu, xal gate EEerepliiooyrat dn £& ydrouv 
Thc Tnc, rdEor xal &ryeipidior Bxorrec. 

Tourtottv, ac tobro yap Eppoveter th &pxet- 
pl8tor , dq cep th tv th yep pepecbar. 

TBov g A&wyr drabhoerat dæò gpudyuaroc 
rod 'Jop8dvrov sl r6xov EOdn. 


FRACMENTA IN IEREMIAM. | 
A Vns. 25. Quomodo conſracius et contritus ? 


Vides quomodo illius vires expressit? quomodo 


plagam intolerabilem ? Deinde passim ait: Quia 


Domino restitit, _— modumque exprimit 
peceati : Sicut ſecit, fiet illi 

Vers. 29. Retribuite ei. 

Et longanimitatem, quoniam advenit tempus 
ejus. Ita et tempus exspectavil, ei nihil boni conse- 
cutum. 

Vers. 33. Hec dicit Dominus. , 

Noluerunt eos dimittere. Vel hoc dicit, quod non 
sponte dimisissent eos quos detinebant, sed resi- 
Stebant Deo, quemadmodum gyptius Pharao. 


Vers. 40. Sicut subvertit. 

Quid ergo, an nou habitatur? Sicut igitur hoc 
dictum hyperbolice est, ita et cum ait, Sicut 
juravi de aqua lempore Noe, hyperbolice. Deinde 
pluries eadem repelit, quid ita? Quoniam incre- 
dibile erat, et præter opinionem quod dicebatur, 
ſore ut Babylon expugnaretur, paucis rem exprimit, 
ampliſicans ejus expugnationem. 

Vers. 41. Ecce populus venit ab Aquilone, et 
gens magna, el reges excitabuntur ab extremo terre, 
arcum et manuale habentes. | 

Scutum nempe, hoc enim manuale 8ignificat , 
ex eo quod manu gestatur. 

Vers. 44. Ecce quasi leo ascendet de tumore Jor- 


_danis in locum Etham. 


Atovri napeixace thy MHV. Th &, dxd gpvdy- © Leoni comparavit Medum. De tumore Jordanis in 


unrog roo Iopòdrov ele td 'Eday, woavye\ 
ab rot tov ledvrwy elwb6rwy patveobat. EUA & 


üg torty 6popso; Tov 'lopSaver. 
KESAA. NA.. 


Northpwy ypuoody Babu. lo. 

El ort pio ypucoby t yerpt Kuploy, tives Eve- 
xev xo\&erat ; "Ort peifdvws Ex, val trips 
phozto, Gpa xa loyuas 6, Epon. 

Kal 8O0w Cs elec por £1X%RUVPLOpPEYOY. 

Tovrttorttv, g x6vev, tva ety * *Isyupdv os bvra 
el; AY Epyacopat. "Elabe && avtd kx peraypopds 
cy xatoptvwy u ele &obeatov. 


locum Etham, quasi ibi leones consueverint habi- 
tare; Etham civitas est Jordans vicina. 


CAP. LI. 


Vers. 7. Caliz aureus Babylon. 

Si calix aureus in manu Domini, quare ergo 
casligatur ? Quod gravius punivit, et affecit sup 
pliciis; igitur per ine et potens ſuit. 

Vers. 25. Et dabo te sicut montem combustum. 

Sicut pulverem videlicet; quasi diceret : Te ro- 
bustum in uihbilum redigam. Sumpsit porro meia- 
phoram ex lapidibus, qui comburuntur, ut conver- 
tantur in calcem. 


Naparyellare s avr Baoidelats Apapad, D VERS. 27. Annuntiate contra illam regnis Ararath 


ap £uov. 

Kap8aoutvoug elvai gas, xat mois 'Ayavataios, 
tobe &md Ilbvrou Meyer. 

Awxwy ele daxdrinow Ooxorroc CUWEEBTAL. 


Tourtort, yevywv anavihaer nokeulep , xaxctvo; 
echte c, bare avtdy à Vt. 

Kal erat Badu elę dpavioper , xul elg 
xaroixiar Epuxorriur, xal eig Onvac. 

Kara y tdv *EMnvixdy pn ver ory et; tpnulay 
karat axavOwin * Ofvag Tap Meyer th; Odprove. 


O & *E6patog el xouldrnrac Eppivever. Owv 
rap tory h xotbdrn;, enep Onrag hpphveucty e 


dy *Bmvixdv, 


a me. 
Carduinos esse dicunt , et Achanazzis, eos qui 


e Ponto sunt, dicit 


Vers. 51. Persequens in occursum persequentis , 
persequetur. 

Hoc est, ſugiens occurret hosti, et ille perseque- 
tur, ita ut capi eum necesse sit. 

* Vers. 37. Et erit Babylon in solitudinem, et in 
habilationem draconum, et in cumulos. 

Juxta textum Cræcum, illam in solitudine spi- 
nosam ſuturam indicat ; cumulos enim vocat ſru- 
tices. Al Hebrzus in concavitates habet. Thoon 
enim cavitas est, quod cumulos Cræcus legit. 


Quidam hoc de Babyloniis perenssis aceipiunt, 
qui plagis clament, ita ut intelligi possit, sieut 
leo rugiens. Verum melius est hoc de Medis acci- 
pere, cum horribiles sint, et Seriptura sacra, cum 
de illis loquitur, leonis exemplo uti consueverit. 


Vers. 44. Quomodo captus est Sizoch ? 

Nomen regis esse Sisoch asserunt , et ZEthiopes 
signilicare, ducique a Chus, a quo Æthiopes ducunt 
originem : asserunt item ideo eorum prophetam 
meminisse, quia Babylonio opem tulere in bello, 
quod contra Medos gesseral. 
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'Exl rò avrd, Oc Abovrec bpevEoyrat ol veari- 
Tx0t avrov. 

Tode uV Ent Tov nntroptvuv avtd ElaGov toy 
BaGuoviwy, wIavel avabowurwy ä The dure 
tE4xouoctov, xabantep Mwv Bpuywv. "Apervoy R 
ert Twy Mt avtd Labely, g pobepwy avrwv 
Evtwv , Tp Tov A,) napabiiypart elwhe ypholat 
h Oel Ppagyh. 

* Nog &dlw Cd 

"Ovoua BSaoiktws elvat gas: th Tioby, pnvery 
& Tov; Aibtorag * Epurveveabar 88. ab ton Xovz, 
ap ob Albloneg yeydbvacrv* og obv Tolrwy ovuua- 
youvIwy To Babuiwviy tv xþ dg robe Mt Foug 
Toit pep, xa hTrwptvwy gas! thy mpophrnv abtrov 
[VT POVELTAL, 


Vers. 44. Et ulciscar super Bel in Babylone, et B Kal &x6:x11ow 6x1 roy BhA &y Babvlari, wal 


exiraham que absorbuit ex ore ejus, ei non con- 
' gregabuntur ultra ad eum gentes. 

Si hee cum superioribus construenda sint, de 
Babyloniis possumus intelligere; quod cum idolis 
nempe, et omne robur eorum disperdam. Si litterain 
consideremus, uti de idolis hc dicta sunt. Quidam 
autem illad, extraham que absorbuit, sie expo- 
Suerunt : Auſeram oraculum Bel, ut apud omnes 
uullius sit æstimationis. 

Vers. 46. Parabola super parabolam. 

Narratio scilicet super narrationem, ut diceret : 
Crebræ erunt calamitates Babylonis. 

Vers. 59. Verbum quod mandavit Dominus Je- 
remiæ propheie ut diceret Saree filio Neri, quando 


tEoiow d xaurttrier Ex TOO ordhtatoc abrov, xul 
ov jth ovrax0nhoerat bri anpde avrov rh zorn. 

Kar ptv Ta pe Thy axokoublay , int wy Ba- 
S, tout Eotty Exhabety, Grt perk tov Eibu- 
kw, xat nicav thy Cuvanteiav avrov xabei. 
Kar 8 td prtby ws Ent Twy eldwawy. Trog 88 
o ν Eu 1d, 'Efolow d xartae, tourtomy , 
Eta p th pavtelov tov Bn, Gre abt tolg diy 
elvat eVxatagpbvniov. 

Hapag txl rapaboAldiyy. 

Tourer, Grhynua tn Stra, fva elch. A- 
er Eoremt td xaxa th Babukov., 

0 Acro Or tverellaro Kvpior "Tepejug r 
xpogttn elxeiv rõ Yapta vie Nnplov, 6re tao - 


ibat a Sedecia rege Juda in Babylonem, in anno C pevero rape Yebexlov Baoilbwe 'Touda tlc Batv- 


quarto regni, et Sarœas princeps donorum. 


Hoe est, primus inter eos qui dona ſerebant, 
erat Sarzas : et enumerat dona a Sedecia uli sub- 
dito Nabuchodonosori missa; ubi præcipit illi 
ut librum accipiat, et liget lapidem ad eum, et 
projiciat in medium Euphratis, signum excidii Ba- 
bylonici. Ne enim omnia in Barbari gratiam pro- 
ſerre videretur, adbuc Nabuchodonosore vigente, 
vaticigium in Babylonem confecit, his omnibus con- 
testans Israeli, non ad hostium assentationem hæc 
dicere, sed ut civitas resipisceret. Hoe ſinem esse 
libri prophetici signavit, qui verba prophete con- 


Aora, tr to kr e T6 terdpre The Baoidelag, xul 
Tap a dy wr EOpwy. 

Agprtotiv, 6 tpwrog TOY Anoxoprtbvruv 14 dp 
A Laptag * Affe & T4 bopa th raph Nedeutou 
Ae, TI Nabouyobov6cop, Ev0a npootdr- 
det abr Jabs Th Si6kov, rat &i cat Abe tn 
abrd, xo.) plat ele td peouy tov ELvpparoy, phvupa 
Th; anzwiela; Th; Baburoveg, "Iva yap ph voprobh 
xard yapry Untp Tov Bpap6bapoy A, Gnavra, Et. 
@vOouvtog ToL Nabovyobovicop thy xati the Babu- 
Awvog Tpognrtetav Enothoato, dt naviwy NoroU- 
pevos Toy lp, wg ob xolaxeia c) noe wiwy 
Tpogyreuwy fer Tà xath The noews, A' En 


cinnavit; que vero sequuntur dicunt exscripta esse D owppewmopy Twy bvtwv, Touts tthog mob Bibfou 


ex libris Regum, cum minime ad banc prophe- 
tiam videantur facere, 


CAP. LI. 

Vers. 7. Et iverunt viam que ad Araba. 

Hoc est, in campos aufugerant : hoc enim innuit 
Araba. 

Vers. 9. Ft locutus est ei. 

Perspice barbarum hominem , conscientiam pu- 
ram habentem, quoniam cum lidacia jurisjurandi 
venerat, et quibus est potestas judicii non refugiunt 
vel inſerioribus reddere rationem. lia inditum est 
howinibus honesti studium. Yoluit ostendere se 


tod tpophrov Enzonphvato, 6 cuvOcls rd Tod p- 
phrov bhuata, T4 & perk tavra pac ix tov Ba- 
ouhetbv metevnvex0at, owdeuiav axokhoublay Exovia 
npbg Thy Tov lee lo rpopyretfav 

KESAA. NB. 

Kul 8xopev0noar thy 660r thy eig Apa. 

Tovreory, Ent thy nebiaba Epuyov. Toro yap un- 
vüst Th "Apaba. 

Kat 84d. noer abrò. 

"Opa papbapov &vipwnov, th ouveidd; Exovra 
xa0aphy , Neid perk nappnaiag napeyevero TNF 
Tov Goxwv, Oi BtÞ th; Bixngs xpatobviteg oh napot 
tobytat, xal toig Lnodeeottpor; Eiddvar heyov - 
TW; Taviayzoy nohkh tolg avOpwnog h onoubh 199 
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xakod, HSH Setsat, dg ob abixet. Kal an- A non inique agere. Abducit deinde illum, ut esset 


4yer 0b avtdy, rapatcty pa tolg ne tavta ko- 
ptvorg. Fu 

Kal thy oregdryny, xal robe Anras. 

Erepavyv Af 1d xayxehwrhy Hun, td rept 
cob Kiova;. 

Kal rd 0vprartipua, ual T4 oxorGena. 

Enoveela Myer pidkag xpvuod;, bt wv thy olvoy 
EanevGov, val cd Ouuiaya tintbalkov TE mvp, xal 
rc Ago, xpathpag itye:, of clay of nornp?- 
tat, 
Meyer rod alparog, xul robe xvd0ouvc, T& pixpi 
CETTia My, tv olg thapbavoy tov peyaluy ayyeiuy 
Thy olvov. 

Kal roy cru ror Evo, wal the Oaldo- 
one, òr s æoinoer 6 ga e Colony elg olxovr 
Kvplov. 

EU3nkov Og TtpottO0Eva; tabra * gaiverat yap han 
und rd &royovay Tod Lohopavog Enapltvia, wats 
xal k MiOfvn; Barews Eotavat thy Mouthpa , Gu öh 
04aaocav tpoonyopevcey h Tpagh. 


al tac Maucyuapod, vobe paviicthpas / 


posteris exemplum. 


* Vers. 18. Coronam, et lebetes. 

Coronam dicit liguram clathratam, quod erat 
circa columnas. 

Vers. 49. Et thymiateria, et libatoria. 

Libatoria vocat phialas aureas, quibus vinum 
libabant, et incensum igni apponebant, et ipsas 
Aphoth, aquæ receptacula dicit, quæ sunt vasa in 
quibus lavantur pocula, et Masmaroth, instru- 
menta quibus aspergebatur sanguis, et cyathos , 
parva $exlaria ait, quibus vinum ex magnis vasis 
haustum continebant. 

Vess. 20. Et columnarum duarum, et maris, que 
ſecerat rex Salomon in domo Domini. 


Maniſestum ut proponantur hec, jam enim a 
posteris Salomonis in altum elevata ſuisse apparet, 
ita ut sua basi lapidea staret pelvis» quem mare 
Scriptura appellavit. 


SUPPLEMENTUM 
AD HOMILIAS IN EPISTOLAM AD ROMAN Os. 


Tov dylov droit 100 Xpvoooro ou , EN THC 
— rc apò 'Pwpalove 'Exiorolng (1). 


To 38 8&vrautry vude ornpltat, xarù ro Evgy- 
76. lid 4.ov wal 76 wihpurua 'Imoon Xprortod , 
xara d æoad. lui wurornploy yperots alwvioie 

so nut, pavepwOtrrog 68 vor dd pager 
xpognrixar u,? Atari tov alwriov Gb, 
ele vraxzohy alete ele advra rd torn (2). 

Einwv vd x$,puypa 'lnoo3 Xpiorod, toureorty & 
ab tds Exhputev, Ederte vd aGibmeatoOv 6d MhyoG * abtouy 
ràp th xhpuypa, gnolv, oby hutrzpa v $dy para 
ebarrehtxd tert. Kat oddevi, nel, rwv p ] 
tyvwplaln towro th puothpiov. Naka: piv yap 
Tpowptoto, tyavn & viv Gia Tpaywy npopytixay* 
ph ov Beiong anoorfvat d viuou * tobto yap 
Bouketat & v6puog, tobto Evwhey mnpoiteys, My ob 
REptepyatou Bid tf voy Epavipwin* touro yap xa 
kHaN tov Oeov fe, xat ob Set mokunpaypo- 


vetv touto Td puothpiov, U bnaxoverv. TRA o 


yap i niorttg Sefrat, ov nepttpyiac,. pdakiora Grav 
Ozd; Enmtdrr7; 


(1) Ex S. Nicephori a pro sanclis ima- 
ginibus apud Ang. Mai, Biblioth. nov. |. VI, 
p. 138, 261. 


Sancti Joannis Chrysostomi ex in etatione Epi- 
stolæ ad ——2 * 


Ei autem qui polen ey vos con ſirmare juæ / a evange· 
lium meum ei prædicationem Jesu Christi, secundum 
revelationem myserii lemporibus @!ernis taciti ; nunc 
autem maniſestali per Scripturas propheticas 8ecun- 
dum præceptum æterni Dei, ad obeditionem fidei pe- 
gentes omnes. 

Dum ait prædicationem Jesu Christi, id est quam 
ipse predicavit, rem esse fide dignam sermo 
ostendit. Quippe evangelica dogmata, predicatio 
illius sunt, non commentum nostrum. Et quidem 


nemiui, inquit, ante nos hoc mysterium innotuit. Olim 


cerie preſinitum ſuerat, nunc autem per prophe- 
ticas Seripiuras pateſactum est. Haud igitur metue, 
ne ſorte a lege discedas : hoc etenim ipsa lex vult, 
hoc antiquitus prenuntiavit. Cave itaque inquiras 
cur nunc res innotuerit. Quippe ita Dei mandato 
actum est, neque de hoc mysterio curiose vesligan- 
dum, sed obediendum omnino est. Obedientiam 
enim postulat ſides, non curiositatem, præsertim 
cum Deus jubeat. | 


(2) Ad Rom. xvi, 25-26. Atqui in editionibus 
certe Chrysostomi homilize usque ad bunc Pauli 
locum non perveniunt. 


— X - 
- — | — . 2 Bgt 0 <a wor a> he * — 
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FRAGMENTA IN EPISTOLAS CATHOLICAS. 


(Cranen, t. VIII.) 


IN EPISTOLAM S. JACOBI. 


CAPUT PRIMUM. A KESAAAION IIPQTON. 
Vers. 2. Omne gaudium existimate, fratres mei, Iaoar yaper irijcacde, dbelgpol pou, brav 
cum in tentationes varias incideritlis. xe1pagporr xeprrtonrtes xox lot. 


Vinculum infrangibile est afflictio, charitatis in- Asche rap tis tortv & Alis appayhs , ayinng 
erementum, compunctionis et pietatis ſusdamen- aUGnoy, wvaravyteus xat ca Neg. "Axove 
nm. Audi etenim dicentem : Accedens ad tervitu- yap Tob Myovro;, EL xpootpyn Govileverr t@6 
tem Dei, prepara animam luam ad tentationem * : Kvply, troluacovy thy yuyiny cov ee HEfpacudy. 
Et Christus quidem et ipse dicit : In mundo pres= Kal 6 X ptotdg & nav Eleyev, Ey To xd0pe 
zuram habebitis, sed confidite *, Et rursum : 0 u Exere* d. l. l Oapoeire. Kal nd, Erevh 
Angusla et arcta via est *, Vides ubique laudatam ! re0Ayutrn 11 Ede. Ode navrayod thy A- 
aMictionem, ubique wi necessariam a nobis sus- Qty Enaivovptuny, naviayod naparlapbavoutvny dg 
cipiendam. Si enim in hujus mundi præliis nemo avayxalay ovoav hulv. El yap tv tolg Efwbev &ywory 
Sine tribulatione coronam accipit, nemo qui non et obdsle ày tavtng ywphs ortpavoy LMebot, el uh xat” 
laboribus, et alimentorum observatione, et regimi- mdvorg xat omlwy raparnph,ort xat vonn ,n x 
vis consueludine, et vigiliis , et aliis multis, se ,, &ypunviatg, xa) puplorg Ertpors Eautdy byupwon , 
ipsum ſortiſlcaverit, multo magis in isto certa- 3 pov ra. 
mine. 

Vers. 12. Beatus vir qui suffert tenlattonem, quo- Maxdpuog dr ho de ůbæoubrei æcipac nv, Ort &6- 
niam, cum probatus ſuerit, accipiet coronam vile E,] TEVOuEYOC Aryerat roy ortparoy the fone, 
quam repromisit Deus diligentibus ze. dy tanrrellaro d Kypuog roig daa avror. 

(Beatus) qui dominans sui, se converterit ad euf- Adt&prwy wporpetauevo; Oylorachat tobg Ne- 
ferendas lenlationes, ut inveniatur in eo probatum pagpobg perk yaply , Iva TTVN S, Epyoy 
opus, et pattentia perſecta, qua per semetipsa per- xal 6noporh * tea - t2hetodrat d tavta % tavid, 
liciuntur, nec aliunde obtinentur, Alia exhortatione wat wh & A * mpatiopeva* 6 trEpag napaty- 
suadere conatur ut recte dirigantur proposita, an- csg nei0:rv kxixetpet xaroploby tk npoxetpeva * 
nuntians seilicet et beatum esse dicens tentationes gt darf paxdpioy elvai kfywy Thy nerpacuby 
suslinen;em ; evadit enim sie fortiter prelia ducens, bnoptvoyra. Teviorrar yap * obrws aNMnmtixas Eywv 
vir probatus, et ad omnia exereitatus. Et eum dy ayova, Säxthog vip dk xdviwy verhin- 
apparebilsplendens de hac tenebrosa terra, donabi- vog. Obtw 88 avagavevt. tx r- ox pwnov, 800 f- 
tur corona vile jam a Deo præparata illis qui dili- C gerat ortgavo; dhονp, sd pe nobel; ö rd vod Gοο tolg 
* gual illum. Sic ille qui sufferens tentationes con- gayray àranò-atv. Viiw; 6 c; dnoptverv nepacphy, 
temnit labores et ipsam mortem, coronam #lernze xaTappovaoy Enimdvwy xat abrod Tod Oavdrov, ort- 
vile accipiet, Si quæras ex qua materia preparavit gaygy th; alwylov Ci anohberat. Znarels, tis ij 
Deus coronam vite iis qui diligunt illum, dicemus bn od hroipacey Gebe orepavoy F ve r- 
quod propter divinam sublimitatem oculus nee mga avtdv; kart « & hrofuacey 6 Gebe tot; aya- 
vidit, nec auris audivit, nec in levius cor hominis ctv abrby, » 4 Sick us rebog Oerdrmro; , ber xat 
ascendit quæ præparavit Deus iis qui diligunt illum. àxof oby bn6xecrat, ob int 4ikhv venory dv p- 

ou avabeEnxev. 

Vers. 15. Deinde concupiscentia, cum concepe- Elta j £xi0vula ovilabonoa, tlxtei duapriav* 
rit, parit peccatum ; peccatum autem cum consumma- ij 88 duapria dxoredeodbeion , dxoxve! 0&rarov. 
lum ſuerit, general mortem. a 

Dum etenim peccatum operamur, voluptate in- Ev ptv yap T6 pd) thy apapriav ö d the 
ebriati, non sie aſſicimur. Posiquam autem ortum et tBovhg pefitovreg, oby obrw; aiohaviuelda. Ee 
linem recepit, tunc cerie, præsertim omni exstincta 8: nt kal Jän Tihog t6re öh dier The 


Eceli. n,1. * Joan xvi, 23. Maith, vn, 14. 


Cod. Coisl. bropovh. * Cod. Coisl. (XXV) . Cod. C. yip 6. C. C. orepdvoug. * C. C. $1f 
voni. C. C. A601. | 
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t ce toi pytrat xt cpo, Gnevavtiag tals wIrvouants Tu- 
vatzlv. Ex kxeivwv ptv yap mph rο T6x0v, Tokvg 6 
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Anapriav, tits th aloyog Tod tee ls, 
eduvwuela, t6re Craxontdpeda TOY WIrvouswy yU- 
vatzov yohenurtepov. At napaxaim ph Bexeobar 
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vnv* el 8 xal td:Eapeda, anonviyery Eviov T& p- 
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&' tZopokoyhotwg xat Sa,, d& Tod xatnyopety 
$avrod* obity yap wiwg eh prov Epaprtiag,o; xat- 
' nYopla xal xatayvud;. 

Spnoxela xabapa xal dtjlavrog napt Sep wal 
Narpl airn srl, 8x10 x8xareobat Epparove #al 
Lnpac &r ty Aye. avrov, doxtloy tavroy t- 
pelv daò roo x60 pov. 

Tovrt6 Forty, © EEL.oodabar ¶-AHEeDa th Oc to ! 
thcelty xal olxteips:ty. "Orav ody Todro ph Exwpevy, 
Tod ravrds ameoteptucha. Obs elnev, 'Exv vyotev- 
ante 60 tore c; Hatp) buove oftv yap tourw 
cap“ dv, ovdt tpyayerat ty Toirwy 6 Bedg, anna 
tl; Fiveo6s olxtipuorec e 6 Narhp vuar * d & 
Toig ovparoig. Tobro Yeob Epyov. 
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stimulus. Parturientibus contrarium accidit mulie- 
ribus. Matres etenim ante partum, et multus labor 
et puerperii acutissimi dolores, premunt malis; post 
vero partum requies, ſruetu dissipatis ærumnis. Pec- 
cantibus autem non sie. Sed quandiu parimus et 
concipimus corruplas cogitationes, et gaudemus et 
Letamur. Postquam autem peperimus pessimum f- 
lium, peccalum, tune jam videntes geniti ſœditatem 
patimur, tune credelius quam parturientes mulieres 
premimur. Propter quod suadeo ne accipiamns 
quidem, præsertim in principio, desiderium corru- 
plum. Si autem jam acceperimus, semen in nobis 
restinguamus. Quod si vero usque adeo negligentes 
ſuerimus ut jam creverit in opus peccalum, rursum 
illud interſiciamus confusione, lacrymis, et illius 
accusatione. Nihil enim ita peccali destructor sicul 
et accusalio et condemnatio. 


Vers. 27. Religio munda et immacula/a apud 
Deum et Patrem fe est: risitare riduas et pupillos 
in tribulatione eorum, et immaculatum se cuzlodire 
ab hoc seculo. 

Id est, in hoc similes Deo fieri possumus, si mi- 


seremur et compatimur. Si hc ergo non habemus, . 


ab ipso omnino separamur. Non dicit : Si jejuna- 
veritis, similes eritis Patri vestro, nihil enim tale 
apud Deum nec similia illis operatur; sed quid dicit : 
Estote misericordes sicut et Pater vester qui in cœlis 


'Eav o Tobto C est. Hoe Dei opus. Si illud ergo non babes, quid ha- 


ph Exns, tf Eyes; "Eleor G, prot, xal ob - bes? Mizericordiam volo, dieit, et non 8acrificiun *, 


olar. 
KESAA. P. 


Ade. ioi you, uh & axpoownaolnylaic Eyere | 


Thy alot rov Kupiou ju Ino Xprotor rij 
OdEnc. 

Tivo; Evexev ob ptya gpovel;, vel: H bart 
mak krepog Eauthy Efeurteiter ; Obyt n topev 
Gnavreg Ev, xat ne AD xal pmixpo! ; "Orav ov xath 
Th x£p&\atov Y Opey xat akkhkwy pen, tTf Th à c- 
voig avyitet; '* oautdv; if atloybvy why abehgpdv; 
"Qanep yap Exetvdg gov uss, obtw xaxetvou od, 
xat Toh Rr todro i HhEð“anͤpfla. 


Ov 6explonte &r bavroig xal &rtveo0s xpial 
®1aloy oper xoynpoar ; 

Td auth ei; a\khhoug ppovobvteg. Napsytveto 6 
nEvng* yEvOL xar* {abtdy 1 v ppoviuart ph hel- 
Cova xatabaing byxov 314 thy nhodtov* o Eovt x- 
vng xai nhov3:og tv Xprotep. Mi tofvuv Fa- 
nes“ 6:4 Thy ESV mepibokhv, AMA 4nd3:iar dt 
Thv EVD Rlottv. 

Axzovoare, dos. igoi ho- dyannrol, ob 6 Bede 
ll Suro tobę arwyove rod x60puou , A. lov- 


* Luc. vi, 36. ”. Matth. x, 13. 


6. C. th ex correct. 


8 «= *. 
Txt o/. * 


"n C. C. enaroyuvb0h;, 


C. C. uòv. 


CAP. II. 


Vers. 1. Fratres mei, nolite in personarum de- 
ceptione habere fidem Domini nostri Jesu Christi 
glorie. 

Quid est quod de te superbe sentis, dum e con- 
verso, aller teipsum contemnit? Nonne corpus 
unum sumus omnes, et magni et parvi? Dum ergo, 
secundum quod precipuum est, unum sumus, et al- 
ter alterius membra, quid tu intolerantissime glo- 
riaris, quid ſratrem contumelia vexas ? Sicut enim 
iste membrum inum, sie et tu ipsius, et inde magna 


D honoris æqualitas. 


Vers. 4. Nonne judicatis apud vosmelipsos, et 
facti estis judices cogitationum iniquarum ? 

Idem de omnibus senuamus. Adest pauper, eu- 
ram isdius habe forti animo ; nec majorem de divi- 
tiis elationem accipias. Neque pauper neque dives 
est in Christo. Noli itaque erubescere in exterui 
specie indumenti, sed illum aceipe secundum inte- 
riorem ſidem. 

Vens. 5, 6. Audite, ſratres mei dilectissimi ; nonue 
Deus elegit pauperes in hoc mundo, divites in fide 


1 C Cr oylfetg. &novorauyiers Cod. C, C. 
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el heredes regm quod repromisit Deus diligentibus A ove &r aloe, xal xtnpordpove ric Baoidelac 


te? vos autem exhonoraslis pauperem. 


Nos enim, sicut quam maxima passi detrimenta, 
ita supplicantibus insultamus, eosque abhorremus, 
nec quid damus, sed e contra contristamas. Cor- 
ripite ut ſratrem, dicit Paulus, et nolite sicut inimico 
insuliare . Oui fratrem suum corripit, non hoc 
publice facit. Correptionem non divulgat, sed pri- 
valim instat, et magna cum prudentia, et allli- 
eius, et vix temperans a lacrymis, quas el sepe 
plurimas effundit. A fraterno tamen digredimur 
sensu, absque ſfraterna corripimus benevolentia, 
non quasi afllicti in donando, sed ut zgre ferentes 
ipsum transgredi præcepta contra ulilitatem. Si 
autem cum dederis, insaltas, beneſicentiæ volupta- 
lem corrumpis. Sed si neque das et insultas, quanto 
miserabiliorem <flicies hunc jam miserum et inſeli- 
cem] Exivit ad te ut illum adjuvares, et recedit mor- 
tali aecepio vulnere, magisque lacrymabit. Si quis 
aulem indigentia aut necessitate, mendicare com- 
pellitur, si vero, mendicationis causa, contumeliis 
alGcitur, quanta, quæso, erit ipsius animadyersio 
in contumeliosum ! Creatorem autem ipse exulce- 
rat, Siquidem hunc misit Deus ad te indigentem, ut 
tu debeas auxiliari illi, et iu illi propter te indi- 
genti insultas. Quanta hec imprudentia! quanta 
hoc opus ingratitudo ! 

Vers. 6, 7. Nonne divites per potentiam opprimunt 
nos, el ipsi tradunt nos ad judicia? Nonne ipsi bla- 
sphemant bonum nomen quod invocatum est super nos? 


Generose ipsorum cupiditatem sufferte. Illi autem 
seipsos perdent, non vos. Vos, quidem divitiispo- 
liant, sed seipsos nudant benevolentia et præsidio 
Dei. Qui vero istis destjtnitur, licet cunctis mundi 
possideat divitias, omnium pauperrimus est. 


Vrns. 12. Sic /oquimim et ste ſacite, sicut per 
legem liberiatis incipientes judicari, 

Melius enim est vos verbis terreri, ne rebus 
_ erueiemini. 

Vens. 13. Superexaltat autem mizericordia ju- 
dicium. 

Eleemosyna admirabilis quædam res est et pro- 


tectio operantium illam; a Deo etenimfamatur, et 


jaxta illum stat semper. Gratiam facile impetrat 
in omnibus que desiderat, modo non sit injusta a 
nobis; injusta autem est cum illam operamur bonis 
rapina comparatis quasi si pura essent. Magnam 
operantibus eam donat justitiam, tanta ejus est 
ſortitudo et in gratiam migericordis et in gra- 
tiam peceautis. Ipsa, vincula solvit, tenebras ſu- 
gat, ignem exstinguit, vermem occidit, avertit 
stridorem dentium, eique magna cum securitate 


* Þ Thess. m, 13. 


C. C. Slswg. 
C. C. yupvwhecl;, 


1 C. C. nie the, C. C 


„C. C. tory. 


C. c. abi. 
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cd ve oa dt of, Iva ob Exng dean, z abrbv, xal 
ob dy di os nev6uevoy LEpitetg, ndong αννοεο 
vns rabra; non; &yxapioriag touto Th Epyov ; 


Oby ol xHlovorwr: waradbvyaorevouor vor, 


c xal abrol Elxovoy vue ele x iip-ν]: o avrol 


Blaognuoro: rd nally broua to bxauAnder, tg 
v dc: 

DS#pere yevualug T4; nheovefiag, Eaurobe àvat- 
podory ixetvor, ob Uhde. Tude ptv anootepovor 
yonudtrwv, tautobg Bt yupvobor the ebvoia; tob 
Ocod xal the Bonfelag* 6 & Exelvng otepreig , 


” xiv Gnavia nepi6alnrat the oizouptvng thy mhou- 


Tov, dt ol Neufra og. | 
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ai uU. — Kat ner lira” Baolkioon ** yap 
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mnrtpuyag Eyourn ypvd;* Nr Exouca Tdavy TEp> 
Tov av Tolg ay ytaouy. Exel“ NTrEpurec Repiorepac 
xepmprupwytra:, xal perdgpera abrijc èr xlAw- 
pornri ypvolov. Kabantp neprotepe tig A hf 
xa) Toa nEterar bupa npodyvig Exon, bpbaiphy 
fppov* obity ** phanluoy Exeivou Beitiov. Kaidg 
torty 6 rache, AAA npds Exelvny xokordg* obrwy i 
bovis abr xa rle tort xal bavpacrh. "Avw Std 


mavrd; 6p# - x Ai Tov Ge th $65y nepratoryiterar, B 


Ilapbevo; tar nitpuya;g Exoucn ypucds, nr: prectal- 
tun, ievxdy Eyouca npoaownov, tueipov. 'Vndntepd; 


ori xal xo, rap thy Opdvoy £57Won Thy Bactkt- 


xbv. "Orav xprvwpeda ””, &yve Eploratat xal palvs- 
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rauen her nokkng abelag avolyovrar tov obpavov A celorum aperiuntur porte. — Et paulo post. 


Revera elenim regina est, similes homines faciens 
Deo: Eslote ergo misericordes, dicitur, 8icut et 
Paler vester qui in cœlis es! *. Agilis est et levis, de- 
auralas habens pennas, quæ æthera volitu verberan- 
les, multum lætiſicant angelos. De illa dieitur: Pennæ 
columbe deargentate, et posteriord ejus in pallore 
auri **, Sicut quædam columba aurea et vivens 
volitat, pulchrum habens aspectum, dulces oculos, 
quibus nil melius. Pulcher est et pavo, sed is com- 
paratione istius, graculus est; adeo decora et mira- 
bilis est avis illa. Alta semper conlemplatur, multa- 
que circumdatur gloria Dei. Virgo est aureis dotala 
pennis, nitide composita, albo et dulci vultu. Agilis 
est et levis, regalem ante thronum stans. Cum judi- 
camur, subito splendens assurgit, et a damnatione 
non eripit quos pennis prolegit exlensis. Illam 
vult Deus, et non sacrilicium. 


Vers. 17-19. Sic et fides, si non habeat opera, 
mortua est in semetipsa. Sed dicet quis: Tu fidem ha- 
bes, et ego opera habeo; ostende mihi fidem tuam 
aine operibus, et ego ostendam tibi ex operibus fidem 
meam. Tu credis quoniam unus est Deus bene ſa- 
cis; et demones credunt, ac contremiscunt. 


Kiv yap elg thy Nattpa xat el; thy Yidy dhe © Licet enim in Patrem et in Filium recte quis 


ric ntotELy, xat elg th IIvedna th Arto, Blov & wh 
£m 6p0dv, obdty abr xtp3og the nlotews elg c- 
Tnpiav. Obxovby Grav yn, Kat avrn dp tori i 
ular ch, Ira rrrwoxuwctl os ror udyoy d. indi- 
vor GD, ph voulowpev hulv &pxeiv elg owtnplay 
Th key6uevoy* bet yap Hude xat Biov xat nokirelag 
xadapwrarngs. 

Mera ukw xlotig xal owrhprov, xat tautng Avey 
ob Evi owhfval note A ox Gpxet x20" kaut 
Todro tpyaoaclai, AMA Bet wa mohireiang öppis 
Gore dd touto xa) abo tolg hin rw puotnpiwy 
xatabuwdeio, naparvet Mywv* Enoubaomyey clothe 
betv elg thy xatanava:y Exelvny ®: anouiacwpsy, pny- 
ov, g ob apxovang The nigtews, 4k Ggethovrog 


credal, ei in Spiriium sanctum, witam autem non 
habeat rectam, nulla ei ſidei ulilitas in salutem. 
Dum ergo legis : Hoc est rila terna, ut cogroscant 
te s0lum Deum verum , ne credas hæe dieta nobis 
suſficere ad salutem. Oportet enim nos et vita et 
moribus purissimos exsistere. 


Magnum quidem et ſides et salus, et sine fide sal- 
vari nunquam possumus. Sed non suſſicit ad salu- 
tem, lidem sibi efformasse. Rectis autem opus est ad- 


hue moribus. Propterea et Paulus illos qui jam digni - 


habiti sunt mysteriorum exhortatur dicens : Festi- 
nemus ingredi in illam requiem “; ſestinemus ait, 
quia non suflicit lides, sed ostendi debet vita, et hoe, 


cpo V xa, coõ Biov, xal mohkhv thy onoudhy yive- D multa cum ſestinatione. Magno enim opus est qui- 


oVat. Act yap bvrws Ra noklnhg onoudhg te ele- 
bet elg thy ovpavdv. El yap yhs ob xatnf:w0noav 
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Fulv fe org. Rat nd. 

Nori yople ror Eprwy rexpd sort.. 

Elx6tws*” OInep Yap Swpa xakby xat ebavits, 
draw loxby ph Exn , 4M tols Efwypagyrutvog H 
Tpogeoxdg , o rig p0h ywpts kT. 


10 Pgal, Lxvii, 14. 


2 C. C. 6polovg. 


9 Luc. M, 36. 
un C. C. packerooa. 


„ C. C. xprv6opeda, * C. C. KAS thy xzt&ravery, C. C. xaratubnotus 


11 Joan. xvii, 3. 


C. C. pnol. 


dem ardore ut cœlum ingrediamur. Namque si terra 
non digni inventi sunt Hebrei, qui tanta passi sunt 
in deserto; si terram possidere non potyerunt, et 
mor murmuraverunt, et postea ſornicai sunt, 
quomodo nos cœlo digni judicabimur, qui negligen - 
ler et molliter vivimus? Nempe est ergo ut cum 
mulio laboremus ardore. 
Vers. 27. Et fides sine operibus mortua est. 
Et convenienter : Sicut enim pulchrum et flori- 


dum corpus quod nuhlam Mabeat vim et simile pi- 


cturis essel, ita el recta Sine operibus. 


1 flebr. iv, 2. 


0 C. C. ob tov. 


C. C. T:piorepi youch. 
— 3 C. C. tp230x0G, 
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CAP. II. 


Vans. 1. Nolite plures magizstri fieri, ſratres mei, 
scienles quoniam majus judicium sumitis. 

Quoniam docere et non facere, non solum utili- 
tatem nullam, sed etiam damnum multum et condem- 
nationem affert illi qui tanta eum inconsideratione 
suam ipsius dirigit vitam. — Amulationem eorum 
qui operari nolunt contundens, docere prohibet eos 
qui absque operibus docent, magnum illis denun - 
tians judieium. Sicut autem et ille sic errans con- 
demnatur, ita et perſectus est qui non deficit in 
opere et verbo disciplinæ; et hie potens est etiam 
omne corpus reſrenare. Si hæe etenim docet, et 
idem definit sermonibus rectis, splendentibus si- 
mul et operibus ſidei consentaneis, certe totum 
Ipsius reſrenabit corpus, nec ipsum sinet ullam 
mundi servare dilectionem. 

Vers. 5, 6. lia et lingua modicum quidem mem- 
brum est, ei magna exalta!. Hece parous ignis quam 
magnam silvam incendit ! et lingua ignis est, universi- 
tas iniquilatis. 

Pari ergo custodia, et linguam et adolescentu- 
lam serva. Regius equus est lingua. Illi si quidem 
imposueris frenum , illumque domueris ut cum 
amEnitate ascensorem ſerat, in ipso confidit, eique 
insidit rex. Si vero illum iufrenatum dimiseris, 
eſſervesceniem et subsilientem, currus efficitur dia- 
bolo et angelis ejus. 

Vens. 8. Linguam autem nullus hominum 4omare 


KESAA. T. 
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ſero. 

Gladius acutus est lingua. Sed non aliis infliga- 
mus vulnera; nostras e coutra amputemus corru- 
pliones. 

Vers. 13. Sapiens et disciplinatus inter vos, osten- 
dat ex bona conversatione operationem suam in man- 
sKeludine apientiæ. 

A sordibus expurgemus anres anime. Sicut enim 
et gordes et lutum aures carnis, ita et mundana 
dicta, et probrosa, et quæ de ſenore et usuris, omni 
sorde pejora, obstruunt intelligentiæ auditum. 
Adde quod non obstruunt tantum, sed et impurum 
ſaciuct. - 


CAP. IV. 


Vans. 8, 9. Appropinquate Deo, et appropinqua- 
bit robis; emundate manus, peccatores , et purificale 
corda, duplices animo. Miseri eslote et lugete. Rizus 
vesler in luctum converiatur, et gaudium in mœro- 
rem. 

Qui enim postquanm peccavit pœnitentiam ample- 
clitur, non luetus, sed ſelicitationum dignus est in 
Keclesia justorum : Dic ergo tu peccata tua pri- 
mum, ut juslificeris **, Qui autem post peccatum 
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est,. sieut et quia jacet ubi cecidit. Si vero non 
peenitere peceatorum malum est, qualem meretur 
condemnationem qui superbit et exsultat in pecca- 
tis! Et si immundus est qui in bonis actibus super- 
bit, qui similiter ei de peceatis sentit, ui inveniet 
indulgentiam ? 

CAP. v. 

Vers. 1, 2. Agite nunc, divites, plorate ululanies 
in miseriis vestris que adveniunt vobis. Divitiæ ve- 
sr pulreſacte 8unt, et veslimenta vesira @« lineis 
comesla sunt; aurum veslrum el mn ærugi- 
na vit. 

Comprehendamus ergo angustam viam. Usque- 
quo voluptarii sensus? usquequo mollities? Num 
saturabimur luxuriantes, ridentes, saltantes? num 


el eadem semper erunt, ei mens, et ſastus, et sum- 


ptuositas ei diviiiæ ? num semper et emere et di- 
ficare? Et quis proſectus ? mors, et quis ſinis? einis 
et pulvis, feretrum et vermes. 

Vers. 5. Epulati estis zuper terram, el in luzuriis 
ingurgitastis vos. Enutristis corda vestra sicut in die 
occisionis. | 

Quid ergo? ab epulis dimovemur? et vehemen- 
ter. Cur ergo ut ipsis participemus crealz sunt? 
Quia et panem creavit Deus et ab excessibus prohi- 
bemur ; quia et vinum creavit, et potus immoderan- 
tia condemnatur. Non quidem sicut quid impurum 
epulas removere jubet, sed quia per immoderan- 


C tiam animam enervant. Quidquid creavit Deus, hoc 


bonum dixit, et nihil contemnendum quod gratia- 
rum cum actione accipimus. 

Vers. 8. Patientes estote et vos, confirmate corda 
vestra, quoniam advenius Domini appropinquarit. 

Patientia ad invicem. Sufferentia ad eos qui ſoris 
sunt. Patiens enim quis est in illis in quibus uleisei 
potuisset? Suffert autem ea quæ vindicare non po- 
tesl : propter quod et de Deo sufferentia nunquam 
legitur, sed ubique patientia. Qui ergo et m ne 
omnino videntur derelicti, illi et in futuro multa 
ſruentur gloria. Cum autem videbunt, hi qui magna 
superbiunt, illos quos flagellaverunt ipsi, quos 
conspuerunt, deriserunt, stantes juxta Deum, tum 
lugebunt ; et lamentabuntur cum ad tantam perve- 
nient ſelicitatem hi miseri et miserabiles qui tanta 
ab ipsis passi sunt crudelia mala. 


Vers. 12. Ante omnia autem, ſraires mei, nolite 
gurare neque per celum, neque per lerram, neque 
aliud quodcunque juramentum. 

Quid ergo si requirat quis juramentum, et neces- 
sitatem pretendat? Necessitate potentior sit timor 
Dei. Si talia enim vindicari possent pretexta, nulla 
præcepia servares. Enimvero in humanis legibus 


nulliter talia proſerri sineres, nec ipse dicere au - 


deres. Sed, velis nolis, compelleris servare man- 


Us C. C. Exxtousny, WC. C. &r' Ev. 
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data. Sin autem, nunquam desinit necessitas. Qui B xat &xwy Rνντν,“ðõç7a n ca YEeYpaputva. Ag & ovdt 


autem jam ſelicibus obedivit preceptis, et talem se- 
metipsum præparavit sicut et mandavit Christus, 
nanquam, nulla in casu, similem supponet neces- 
sitatem, simplex in omnibus et gravis. Quid est abun- 
dantins verbis, est et non? Juramentum : non usque 
ad perjurandum; perjurium vero ne quis postulet, 
a malo enim est, et ut abundantias, et etiam ut op- 
positum ; quod vero plus est et abundantius, hoc ju- 
ramentum est. 

Vers. 17, 18. Elias homo erat similia patiens 
nobiscum, et oratione oravit ut non pluerel, ei non 
pluit super terram annos tres et menses sex. Et rur- 
tum oravit, et cœlum dedit pluviam, et terra dedit ſru- 
cfum suum. 


Ut saltem ſame consumpti ad Creatorem prope- 


rarent : Sic et ſames ipsis ſuit salutis ſundamentum. 
Nihil enim dicitur ad erudiendum potens sicnt et ſa- 
mes, ut qui ab illa eruditi sunt, ad omnium Facto- 
rem currant. — Et paulo post. Exiit sermo pro- 
phetæ, et subiio mulatus est aer. Freum ſactum est 
celvum, non naturam mutans, sed reſrenans efſica- 
ciam. Subito transſormata sunt elementa. Cecidit 
sermo prophete sicut ſervidus et devorans ignis, 
sicut febris in ilia terre, et statim omnia areſacta 
sunt et vaslala ei evanuerunt. 


Vers. 19, 20. Fratres mei, si quis ex vobis errare- 
rit a via verilatis, el convertal quis eum, 8cire debet 
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quoniam qui converterit peccatorem ab errore vie sum, C 1Ywoxerw Ort © EatoTpeEyag duapruloy tx A. ld- 


salvabit animam ejus a morle, et operiet multitudi- 
nem peccatorum. 

Et quomodo converlere oporlet? Sicut et in 
seminibus agricolarum, cuncta simul solo spargun- 
tur, sed non tunc requies, at multa requiritur adbue 
sollicitudo. Nisi enim terra superinjecta, sata ope- 
riantur, gallinis semiustum est et ſrugivoris omni- 
bus alitibus. Similiter et in nobis, nisi convenienti 
recogitatione, que ſuerunt seminala cooperimus. 
Diabolus enim rapit, et propria perire sinit negli- 
genlia, et sol desiccat, et submergit pluvia, et 
suffocant spinze. Unde non suſlicit tantum cuncta 
jam semina demisisse, sed multa adhue adhibenda 
est assiduitas. Fugandez sunt volucres cœli, evel - 
lende spinæ, peltrosis locis multa superimponenda 
est terra, flagella quæque prævenienda, averienda, 
reparanda. Sed equidem in terra, cuncta ab agrico- 
lis pendent, jacet enim ista iners, passive tantum 
disposila; sed non ita certe in nostra spiritali terra. 
Non enim a magistris pendet, sed si non major, at 
cerle dimidia pars pendet a discipulis. Nostrum 
quidem ergo est spargere sementem, vestrum au- 
tem perſicere consilia nostra. 

— 
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1% Cor. vn, 22. Joan, vin, 44. 


CAPUT PRIMUY, 


Vers. 6-8. Modicum nunc $i oportet contristari in 
variis tentationibus, ut probatio fidei vestr multo 
pretiosior auro liqueſacto, quod per ignem probatur, 
inveniatur in laudem, et gloriam, et honorem, in re- 
relationem Jesu Christi, que cum non videritis 
d.ligitis. 

Premuntur jus1j ut coronentur, Peccatores c- pec- 
catorum pœnas luant. Non omnes vero peccalores 
hie pœnas exsolvunt, ne resurrectioni multi, dene- 
gent idem; sient et non omnes tribulantur justi, 


ne credas laudanda vitia, et virtutem oderis. 


Vers. 18, 21. Scientes quod non corruptibilibus 
auro ei argento redempti estis de vana vestra conver- 
tatione puterne traditionis, sed pretioso 8anguine 
quasi Agi immaculati et incontaminati Christi: preco- 
gniti quidem ante mundi constitutionem, maniſesti 
aulem in novissimis temporibus propter vos qui per 
ipsum fideles eslis in Deum. 

Creatura sumus Dei, sed per peccatum diaboli 
ſacti sumus. Deinde cum jam essemus res diaboli, 
redemit nos Salvator $anguine suo. Hoc est jllud 
Pauli : Pretio redempti estis “. Redempti sumus 
enim pretios0 sanguine. Sient enim venerandus 
paterfamilias et bonus, perversum ſamulum, 
mdltas habentem imperſectiones et quem non di- 
gnum judicavit pulchræ suæ domus et regiminis, 
alieno traderei qui doceret illum. Deinde si videret 
illum sub pravo domino castigatum et dicentem: 
Redeo ad domum meam pristinam, quia bene mihi 
tune erat magis quam nunc, rursum daret pretium 
et redimeret illum, ut ſieret in populum peculiarem. 
Sic ergo nos redimit Deus. Sed quomodo sumus 
creatura Dei singularis et non singularis? Singulares 
sumus, quia quidem ab ipso creati; non singulares, 
quia, cum peccavimus, facti sumus alienj, Ne credas 
ie peculiarem esse Dei, cum sis peccator; diabolus 
enim ie obtinet, ipsius possessio es. Homo peccati, 
lilius perditionis ipse mercatur te non pretivs0 
sauguine, sed absque prelio : peccato etenim mer- 
catur. Mercatur libidine, impurus enim est; merca- 
tur ce, interſector enim est: Homicida namque 
erat ille ab initio, et in verilale non stelii **, Et hac 


C sunt ipsius mores et leges. 


CAP. II, 
Vers. 7, 8. Non credeniibus autem : lapis quem 


„ C. C. om. * C. C. phmt. “ C. C. ptv. * Ser. erat. yevopeva sed. mut. rec, m. et SCF. revs- 


pEvor. 


3 A vers. 24. Tov d1{ov 'Iwdrrov rod Xpvooorgyuov. "Anacav thy avOpwrivny en ueplay ous 


16prp dl tttpa bun evriheonipa 6 npophrng naptbakey, AV avthy ovopaca; Ad hel, o yap 


ptpog avrhg Ednxev ofov h, I Toughy, f yEvor, f Buvactelag, I Tipas, f tt cotnbre, 


dv I2 


&v av0pwrots — boxovvia haps, at mpoonyopie th ths de Ref Guy obrws Enhyaye Thy N 
Tod x6prov einwy* Haoa 6a droporov oc rfog xoprove 
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reprobaverunt @dificantes, hic ſactus est in caput h douobytec, ovrog tyevnhOn ele nepaliy ywriac, 


anguli, et lapis oſſensionis et petra scandali. 

Hec verba ad Christum referuntur, siquidem el 
ipse in Evangeliis istam præſert prophetiam, dicens : 
Nunquam legislis, Lapidem quem reprobaverunt 
edificantes, hic ſactus es in caput anguli **? — Et 
paulo post. Lapidem quem reprobaverunt ædiſi- 
cantes, Judzos dixit, Scribas,, Pharisgzos qui repu- 
lerunt eum dicenles : Quia Samaritanus es et demo- 
nium habes ; et adhuc : Hie non est a Deo, sed 
seducit turbas “. 


CAP: Ill. 


Vers. 10. Et labia ejus ne loquantur dolum. 

Dolus autem est et mendacium, et ſallacia, et ca- 
lumnia et accusaliones veritatem non habentes. 
Quantum autem dilecta hec verilalis inimice, 
Salanz secilicet, mendacii patri : Mendaz enim est, 
sicut ait Salvator, et in veritate non 8(elit **, Reji- 
ciendz sunt a sanctis ipsius ſallacia, magisque Deo 
adhærendum, qui veritas est. | 

Vers. 11. Declina a malo, et ſac bonum. 

Non autem a nobis est nunquam omnino in mente 
accepisse aliquid malum, superveniunt enim tales 
sæpissime cogitationes : sed qui sapiens est ab eis 
refugit, sub melioribus autem et multo majorem 
habentibus utilitatem lancem deprimere gaudei. Hoc 
mihi videtur esse: Declina a malo. 


CAP. IV. 


xal A0oc xpoox&uparoc xul atrpa oxareddov. 

Tobro td Hν eig thy Xprorhv avageperat * xa 
rap adde &v Elayyehiots Tavryy napayet Thy α 
ela Mywv, OvSerore drErywre, 4idoy Ov 
da ed oAꝭl ur ol olxodonodyteg, ovroc Erernon 
ele xepaliny twriac ; — Hal ner dia Alo 
dy dacdox / iuca ol olxoòdoncũyteg: tobg Joubatoug 
Met, robe Tpapparets, robe ®apioatoug, tri An- 
eb0xipagov abtdy N, "Ort Lapapeirnc el, xal 
aorioy Exec * xa) Hνν, Obroc 00% EOTW EK 
rov Oe00, d. l. id xAlavg ror No. 

KE@AA. F. 


Kai en avrorv rov yuh Aalnoat , o. 
Ado; 6 tort Th h£v30G, xat à cd xat ouxopav- 


B Tia, a 6:a60)a) th ainbig ox Eyouoat ' pika Gt 


TW; aur, To dig alnbelag tyx0py, tourtott To 
Za cavã. To tov v£v0ovg natpt* Wevorne rap sort, 
xa0a gnow 6 LYwrhp, xat & tj dine ob 
Eornxe. Ilapaitnteov & tolg ayior, T& Exeivou à p 
yYnpala “ udo c egy, 6; C A,. 

Exx. ivdtw 4x0 xaxov, al xzomodrw draboy. 

Oö yap tv hutv th und Bw elg vod Eefaobat ty 
tc ToouUtWyY © 7poonintouG yap abr; cotabral nw 
Evvotat TAEGTAXLG * AM elnep Tt; eln capbe, à wo- 
t pe cat Y abtwov, tolg &t &uefvoct xal nod M 
£x0v3: Th Enwypeits yapitera: Th pond * robrd 
tortv, olpat, d, "Exxliroy dæò xaxov. 

KESAA. &. 


Yers. 9. Hospilales invicem, sine murmuratione. C Sue elg dllhtove, rev yrorrvouds. 


Si, ut Christum, proximum recipis, non murmu- 
rabis neque erubesces ; multum autem extolleris in 
officio. Si vero non ut Christum recipis, neque ipsum 
recipies Christum diceniem : Qui vos recipil, me 
recipit . Si nou sie recipis, neque mercedem habe- 
bis. Viros trauseuntes, viatores, ut credebat, ho- 
spitio recepit Abraham. Sed non omnia ſamulis 
suis commisit; uxorem vero jussit ſarinam subigere, 
licet tamen domeslicos haberet servos. Sed ipse 
cum uxore mercedem accipere cupiebat non hospi- 
talitatis tantum, sed et ministerit: sie hospitalitatem 
præbere debemus, omnia nos ipsi facientes, ut et 
Sanctilicemur. : 

CAP. V. 


Vers. 2, 3. Pascite qui in vobis est gregem Dei, 
non ut dominantes in cleris. 

Dicit enim Christus: Qui voluerit inter vos pri- 
mus esse, erit vesler servus “; et : (ui se humiliarerit 
exaltabitur *. Quid dicis? Si humiliavero meipsum, 
tunc exaltatus ero? Na certe. Talis est enim pu- 
tentia mea, contraria contrariis generans. Auxiliis 
el industria dives sum, ne limeas. Mer $ervit vo- 
luntati natura rerum, et non ego natura alligatus 
SUM. 


EI se r Xprothy Gyn, pratv yoyyvon;g hte 
Enaioguv0nhg, AU Gt xat czuybvou En To rpaAy- 
part el 6 un ws d Xptordv N, wht defy, O e- 
x&peroc vuac, ꝓndv, £18 E8xera. Eàv ph obrog 
Ten, od probdy Eyerg. *Av0pwnovg napidvia; 6bi- 
tas, ws tvopitev, 6 'AbGpaip dessert; xat ob 
ct Tolg oixctatg ENETATIEV, RANG xal th yuvarxt 
Ta &cvpa puperv Entratre, xairor tim EA oixo- 
yevel;, "Ari ard; Ebouketo thy pio0by Eyerv perk 
Ths 1apetnh; o The Ganavns dv, akkd xat ths 
C:.azovia; * oro Set grikofeviay Enbelxvuabai, 81 
£autWwy Tavis npatiovIQG, va huts & Tagen. 


KESAA. E. 


Now drare ro &r bir a Teo Beod, puns" 
OC XATAXKVPLEVOYTEC th . lip. 

no yap 6 Xptot6g* O G. lu. e Oyiy elrui ap- 
roc &orai vpir © %, Oe Tap TAXEWWOE 
8avroy ovroc vywOhoera, Ti Myer; ; tav tan 
vuow Epautdy ©, cite ö. Ecopar ; Nat, quel - 
T70.autr yap ij Eph Covap; d td tHv Evavtiwy vd Evay- 
Tia napeyery elnopds glue xat ebphyavog u Get 
ons c Eu bekhuart ij; Tov rpaypdruy Exokoubel 
DI,, ob ty Th et Enopa, 


1 Matth. II, 42. 7 Joan. vnn, 48. “ Joan. vn, 12. “ Joan. vin, 44. ** Matth. x, 40. " Matth. 


xX. 17. 


5 C. C. om. 


5% Haith. AX, 12 


6 C. C. «pray:pala 


C. C. Fot önòv. 
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Taxs:yG8nre oby vad thy xparaiay yeipa row A Vers. 6. Humiliamini ergo sub menu polenti Dei, 


9e00, Iva vudc vywon & XAPE. 

0 antit; vd DOVE, ANN e xaAWE Tpocebhnxer 
$18&oxwy avrobg txeivny avaptvery thy bviwy Ev TH 
pEovit alu Wworv. 

Elpriyn vuir xaot toig &r Xpioto. Ae. 


Opa &i dra c npaxtia brayopevy, na- 
ve tai abr th evxf} * xabanep chpavipa s) AToTe- 
devrwy tide; thy clphvny. 


ut vos exallet in lempore. 

Non simpliciter dicit : exa/tabit, sed subdit: in 
lempore, docentes nos illam exspectare exallationem 
veram in sæculo ſuturo. 

Vers. 14. Paz omnibus vobis qui in C hristo estis 
Amen. 

Videte quomodo cum facienda suggessit, illa ob- 
signat oratione, pacem imponens sigillum eorum 


quæ exposuit. 


IN SECUNDAM s. PETRI EPISTOLAM. 


KESAAAION IIPQTON. 


Xdpic ùd u xal elipryn xlnduroein &r - 
C8: Tov G, xal TInoov Nprorou Tov Kuplov 
por. 

Oubty yap rab foov * 6:4 tobro, ebyduelda v 
AK rohE v alrobvres Thy Ars ov The eiphvn; xa 
naviayou ciptvny altouuey Ev tals xvννν -, elph- 
vn Ev tals evyal;, Ev ralg rats, & tal; zpooph- 
cect. Kat anataniog xa Ot; xal vpe xat N, 
ab rh Eidworv 6 cfg 'Exxinoiag mpaorw:, Elprryy 
bur. Atari; "Ort abry phinp neaviwy tort Twy 
ayabwy aben Th; yapi; , bndotact;.. Art tours 
al & Xptotd; elo:ovary e, Ta; olxizg toly anoot6- 
Xotg robo atyerv ntpoattatey ggg, xa ARE © 


oUpGokoy TOv &yabwov * Elogepydperet Yap, pholv, 0 


ele rag olxlac A rere Elpiyn opiv. Tavtng 
ràp obx obong, ndavia neptrrrd * xat 6 Xfire tolg 
padyrat; Bzyev, Elpiyny thy de 8i8wyr tyir., 
Abrtn tf ay@ny npootonotet, 

Kal abr 88 rovro on ovehr Aaoar agcio- 
er6rxavrec, & aiopnrijcare ty Th ælorei buoy thy 
dperhy, ty 68 th dpery thy rd, & 62 Th 
rei thy &rxpdreay, & d rñ &rxparelg thy 
vxouorhr, &r 68 rh vropory thy evotbeiar, &Y 


88 tñ evoebelg rhy pilade play, &y d th U- 


ade giga thy dydany. 

Taira Nota, i rd npoetpnutva; 'Apeth, vb, 
tyxpareia, bropovh, ebotbera, yiladeigta, à rann, 
arriva HTV ob pdvov tapeivar del, à) Aà xat nheovd- 


CAPUT PRIMUM. 


Vens. 2. Cratia vobis et pax adimpleatur in cogui- 
tione Dei et Jesu Christi Domini nostri. 


Nihil buic paci similis: propterea precamur et 
oramus angelum pacis invocantes, et ubique pacem 
petimus in ecclesiis, pacem in precibus, pacem in 
supplicationibus, in salutationibus. Et universaliter, 
el iterum, et terlio et sæpe ipsam dat Ecclesiz Pra:- 
ses: Paz vobis. Ad quid? Quia bonorum omnium 
ipsa maler est ei lzliliz ſundamentum. Propter quod 
el apostolis in domum intrantibus, illam annuntiare 
primum przcepit Christus, sicut omnium præsagium 
bonorum. In quamcunque domum, ait, intraveritis, 
primum dicite : Paz huic domui . Ea deficiente 
vana sunt omnia. Et Christus discipulis dixit : 
Pacem meam do vobis “. Ipsa charitati viam facit: 


Vans. 5, 7. Et hoc ipsum curam omnem 8ubinſe- 
rentes, ministrate in fide vesira virtutem, in virtute 
aulem 8cientiam, in scientia aulem abslinentiam, in 
abstinentia autem patientiam, in patientia autem 
pietalem, in pielale aulem fraternitatis amorem , 
in amore fralernilalis aulem charitatem. 


Quanta ista que jam prolata sunt! Virtus, scien- 
tia, abstinentia, patientia, pietas, ſraterna dilectio, 
charitas, qu non solum inesse nobis, sed et abun- 


Feiv. El yap , napougla eL, woͤο pakkov < D dare oportet. Si enim utilis est earum præsentia, 


ne pa. Tis 88 h £5 abtbvy wyoekeia, I th rappn- 
olay Eyerv zy Th hutpg ro Kuplov hpbv 'Ingov 
X prortod ; Ayer & thy 6euteipav abtov napoudtay * 
dre Epyertat xai CoOvrag xat vexpoug. Me va Bt x 
dre ayz0dv arnlug Td nappnotay Eyerv Ent 
tod Olo xat gobepod Bhparog. 

"Q rap uh axdpeott ravra, rug. lde tori, au- 
du. a 

Tabr' chv &xovovreg, ndviodey Eautobg tetyl& u- 
pev * xa mpodtxwpey tot; eyoptvors, xal Eautolg 


” Lvc. x, 51. “ Joan. xiv, 27. 


multo magis et abundantia. Que vero de illis est 
utilitas? Fiduciam generant in die Domini nostri 
Jesu Christi. Dico autem in secunda ipsius appari- 
tione, quando veniet judicare vivos et mortuos. 
Magnum autem et superexcellens certe bonum fidu- 
ciam habere ante divinum tremendumque tribunal. 
Vers. 9. Cui autem non prœsto sunt hc, cecus 
est et manu lentans. 
. Hzec ergo audientes, omnino confortemur nos, el 
adhæreamus dictis, et nos ips0s a mundanis puri- 


C. C. v f C. C.htfyerat. C. C. reryigopey tpootopey. 
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ficemus ; si enim hc ſecerimus, ista autem ne- A Exxa0dpwpey tov ptwrixav, "Av R rd ty raDpury se, 


glexerimus, nihil erit nobis amplius, et si non istis, 
illis saltem perimus. Quid vero interest si non divi- 
tiis sed luxuria, non luxuriis sed ignavia corrum- 
pimur ? Siquidem et agricola quocunque modo per- 
diderit sementem, æqualiter gemit. 


CAP. 1. 


Vans. 6. Et civitates Sodomorum et Comorrhæœo- 
rum in cinerem redigens, eversione damnavil, exem- 
plum eorum qui impie acturi sunt ponens. 

Visne discere cujusnam causa fuerit eur hc 
lune ſacta sint? Propter peccatum turpe quidem et 
exsecrandum. In pueros effrenata concupiebant libi- 
dine homines hi antiqui, et propter hoc talem dede- 
runt pœnam. 

Vers. 16. Correptionem habuit su vesanie. Sub- 
jugale mutum animal hominis voce loquens, prohi- 
buit prophet@ insipieniiam. 

Si in asinum operala est Dei gratia, et in vanum 
propter directionem et Israelitarum utilitatem, evi- 
dentissime el in nobis operari poposcet, et hoc qui- 
dem sustinebit propter nos. 


— — 


74 & apelwpev, obdty hulv H,: * Av yap wh 
ob, aan Exetvws Env pela. Tt yap Braptper av 
un 8:4 Thovr9v, A d pabuplas, &v wh Bk paby- 
pla, aM' avavpilag braybappey; inet xa 6 yewp- 
bs, &v ts obrw; &v te txefves anon thy ondpov, 
6poiwg nev0el, 

KE®AA. F. 


Kat xo leis Fo86uwr wal Foudppac tegporac 
#araorpogy rattxpier, ö add nue. l. idr 
doeCeiv tee. 

Bouket thy attiav pabety 86: fv tote radra re- 
veto; EY fv &pdptrnpa ptv yahemby xa tn4patoy 
Thhv GM tv natolv Entutvovrto of tre * xa bra tobto 


B 7297nv Eooav thy Gixyy. 


Ellert 68 S lag nuparoulac* vaols- 
or dor, „ drophaou pwn pleytdueror, 
ExOlvoes Thy Tov xpoghtov aaa pοαν,4]·h²p⁰ ar. 

Et els 6vov Evihpynoes © val els parny ® i toy 
Ozov xp, 81“ olzovoplay xat thy tov "Tapaniitwy 
GpEastav, U ο De ® lg hulls naparthoerat 
evepyety, au; avtterat al tours & hudg . 


IN PRIMAM S. JOANNIS EPISTOLAM. 


CAP. HI. 


Vers. 8. Qui facit peccatum ex diabolo est, quo- 
niam ab initio diabolus peccat. In hoc apparuit 
Filius Dei, ut diss0lvat opera diaboli. 


Ii 


Ex quo primus omnium in malum conversus dia- C 


bolus, in peccatum ſactus est, ipsius opus facit 
omnis qui peccanter agit. Ineipit enim ipse diabo- 
lus in peceantem per malarum cogitationum abun- 
dantiam, sicut et in Juda. Dicet autem quis quod 
nascitur in peccantibus diabolus, cum ille qui pec- 
cavit dedit ei locum. Sed ad hæe verba : dare locum 
diabolo *, intelligendum est ſacere iniquitatem, et 
non peccasse. Dat enim illi locum qui, passionibus 
compulsus ad illum recipiendum, peccatum per ac- 
ius suos consummat. Unde bene dicitur qui facit, et 
non qui ſecit. Qui enim pœnitentia tenetur non jam 
est ex diabolo, sed solum qui adhuc operatur pecca- 
tum, Et sic adhuc ergo peccati servus est qui facit 
et non qui ſecit illud, hoc modo dicente Seriptura: 
Qui ſacit peccalum servus est peccati **, 


Vers. 17. Qui habuerit substantiam hujus mundi, 
el viderit ſratrem suum necessilalem habere, et clau- 
geri viscera sua ab eo, quom odo charitas Dei manet 
in eo? 


„ Ephes. iv, 27. ** Joan. 1, 34. 


KESAA. C. 
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Sta, AMA pdvov tov Evepyoivrog abrthv Er. 
Obrw yap xat The Guaprtiag bobabg Forty 6 nowv, 
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"Oc & av xn roy gor tov #60 pov, ul Oewpet 
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"Urav ions dv, (ph rapaspahhc, a' ctw B Cn videris pauperem, ne transeas, sed Statim 


tv,6y3ov tis àv Hs, el ab Exetvog * if ob àv h- 
dar rAvIAG GOL TNotELy ; 

Texvia, uh dyraxwyer Adr unnd, rlacon, d.. 
Epre xat dAnbelg. 

(1) 0% yap @pxet npoorhvat, 4k pert bayrhelag 
xa yvywpng &kunou Toure Get motetv © pAkkoy R ov 
ust 4aurou Hg, (M4 pert ga pd xa yatpote 
ang ÞvxHs. 

KE®AA. &. 

O 44h dranxor, ob Fry Toy Beoy, Ort d Bede 
dydan tort. 

'Ayannv nolav not ; Thy NH, ov thy ptypt 
Pnpatwv, AAA thy and Srabtcew; xat yvwpng, xat 
Tc) ovvaiyely X xaVapl; xapbiag. Eo yap 
&yann vat <> Tov novnpwy* ofov , erg t- 
Lovct, xat avipogdver. avipogdvou;. 'AM' obx Eotr 
rad to and ouveridhozws ayabh;, 4M" amd xaxf;. 


recogila quid desiderares si tu iste pauper esses. 
Quid non velles 4tihi ab omnibus ſieri? 

Vers. 18. Filioli, non diligamus verbo neque lin- 
gua, sed opere e: veritate. 

Non etiam suflicit operam præbuisse, sed cum 
liberalitate ei non mœsta benevolentia, sed et adhuc 
non mœsta modo, bilari vero et beta mente. 


CAP. IV. 

Vens.{8. Qui non diligit, non novit Deum, quo- 
niam Deus charitas est. 

Et-qualem dicit dilectionem ? Ouæ sincera est, et 
non qua terminatur verbis. Ea certe quæ a mente 
et voluntate procedit et puro corde compatitur. 
Est enim et dilectio improborum : sie ſures diligunt 
ſures, et homicidas homicide. Sed non est dilectio 
hec a conscientia bona, sed mala. | 


(1) Catena Crameriana his premiltit : Tod Xpvoogrdpov. Prad Tpax2tiugva 6 xpoiorhueve; tv rroudh. 


* 


SUPPLEMENTUM AD LITURGIAM S. CHRYSOSTOMI. 


Goan, Rituale Grecorum, edit. Paris. 1647, p. 783.) 


Evdyxn tov Xpueootououv 'apdc robe xadogzorrac Chrysostomi oratio (2) in obsessos demonibus et 


v 6atuorwr , xal £xdomny ACOErELAY. 
Toy Kuptfov de. 
0 Gad & al,, 6 kvtTLwacuneveo; thy yivog wy 
av0pwrwy tx The alxpaiw3iag to biabikou , puoat 


quamlibet infirmilgtem. 
Dominum precemur. 
Deus æterue, qui genus hominum e diaboli capti- 
vitate liberasti, ab omni spirituum immundorum 


Thy SO cov 76v3s &nd naong Evepyeiag xv C operatione Servum tuum eripe : malignis et immuu- 


army &xadaprov , tnitrafov tolg novn pol; xat àxa- 
04proy nvevuas! te xal baton, anogrhvat the 
gde val rob awpato; Tod Joukov cov TouGe, xa 
wh Euppevey uns tyxporteata: Ev arp. Ouya- 
deubeingav & 76 dvopart cov IG är, xal tov 
woveyevong cou Yiod, xat co Cworotwd gov Iveò- 
pazog &nd ro mhacuatreg wy xatpwy Gov. "Iva 
xadapiodel; and dong Ennpiiag biabokixis, bl, 
Kal $1zalw;, xat cose Fhan, afrovptves Tov 
@;pavrov puornpluy 20 povoyevols gov Yiou xal 


dis spiritibus et dæmanibus ut ab anima et corpore 
tervi lui Secedant, neque in eo abscondantur, im- 
pera. In nomine sancto tuo, et unigeniii Filii tui, et 
viviſici tui Spiritus, ab opere manuum tuarum  :ffu- 
gentur; ut ab omni diabolica iuſestatione liber, 
sancle, et juste, et pie vivat, dignus habitus illi- 
batis mysleriis unigeniti Filii tui et Dei nostri, cum 
quo benedictus es et laudatus cum sanctissimo, et 
bono, et viviſico 1uo Spiritu, nunc et semper, et in 
sxcula sxculorum. Amen 


Oed hp@v, eb“ ob elhoynrds el xat Febozacpevo; oby To navayiy, xat & rab, xa worn cov 
Hvevpatt, viv xat del, xal sie tobg alwya; cc alwvwv. 'Aphy. : : 


Evxh #r&pa Tod avrov. 

Tov Kvplov &n0wpev. 
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burt at voy 3:4 ro povoyeveds cou View, en 7d 
mdoua Þ xat cixdva cov, lol, xat & Sο⁰ avtd 
xatabuvagteudpevoy Und To dvaixetuevoy * ta 
Bend xa xadapo0ty Eviayh vf axle go wol- 
py , xat purax0h vads Epos Tob @ylou INveu- 
pato; a tov Gelwy Ri &xpaviuv &N1a0patwy , 
1p xa) olxrippols xal oiav0pwnrig tov povorye- 
vode cou Yiod , pe" ob edhoyntds el, obv T6 nav- 


2) Reperitur in duobus Barberinis codicibus el 
mal sub hoe Uitulo t Evyh En yerpats- 
utvwy Und nvevpdtwy Gxabaptuy. 


Paraol. GR. LXIV. 


Alia ejusdem oratio (8. 


D Dominum precemur. | 


Qui omnes spiriius immundos increpas, et verbi 
virtue legionem expulisti, manifestare nunc per 
unigenitum Filium tuum super creaturam ad imagi- 
nem tuam eſſietam, illamque a demone oppressam 
libera : ut misericordia a le accepla sancto tuo 
ovili expurgata aggregetur, et saneli Spiritus et 
divinorum illibatorumque sacramentorum tem- 
plum vivum fiat, gratia et miserationibus et hu- 
manitate unigeniti Filii tui: cum quo benedictus 


"es, cum $anctissimo et bono et viviſico tuo Spiritu, 


(5) Hane orationem habet, idem Cryptoſerra- 
tense ins. | | | 


36 


— 
bo E22 — — 
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nunc et semper, et In sxcula seculorum. Amen. A ayiy, xat ayabq, xa Leonor doo INvevpart: vd 


Alia ejusdem oratio (J). 

Dominura precemur. 

Invocamus te, Domine Deus omnipotens, excelse, 
mali cuncti expers, paciſice Rex; invocamus te, 
Conditor coli et terre, ex le namque oritur « et 
w, principium et finis, qui dedisti hominibus ut 
ipsis quadrupedia et ratione carentia animalia, quia 
sie jussisti, Domine, obedirent : manum tuam for- 
lem, et brachium tuum excelsum et sanclum ex- 
tende, et hanc creaturam tuam visu tuo respice. 
Da illi angelum paciticum, angelum ſortem, cor- 
poris et anime custodem, qui increpet et abigal 
ab ea omne malignum et impurum demonium. 
Quia tu solus excelsus et omnipolens es, benedi- 
cius in sœcula sæculorum. Amen. 


Alia ejusdem oratio (5). 
Dominum precemur. 


Divinam, sanctam, magnam, tremendam et non 
tolerandam nominis Dei appellationem et invoca- 
tionem aggredimur et perlicimus, tui expellendi et 
increpandi gratia, apostata; tui disperdendi ergo, 
diabole, Deus sanctus, principii expers, timendus, 
natura invisibilis, potestate inexcogitatus, Deitate 
iucomprebhensus, Rex gloriæ et omnipotens Domi- 
nus, ipse te increpet, diabole, qui e nihilo ad esse 


xal del, xal ei; robe aldvag tov alwwwy. Antv. 
Evyh &r6pa tov abro · 

Tov Kupiov 8enböpev. 

"Enrxakovuech4 os, Atonora Ort navroxpdrtop , 
bote, nel page, elpnvixe Backed, tnmxalovuela 
os Thy Tnohoavra thy obpayvby xat thy Y. Ex 
do yap avepun , xal cd A wat dQ, ht @pyh x 
Th cho, Gov; trols avOpwnors Dnaxovey Terpt- 
Toda xa &oya (ox * ort ob bnetagza; avie, Köpte. 
"ExTtzivov thv yeips cov Thy xpatatav, xal thy 
Boayiovs cov Thy Lmnkdbv xat thy &ytov, xal kA 
nwv tn our oov Td nhacpa cov touto, Kartanty 
g abr &yyerov elprvixty, &yyehov xparaty, 
une val cwpatos gvaxa, dc tntipho: xat 


B anc4cu an avrod ndv novnphy x &xaVaprov 


batubviov. Ort ob Kuptog pdve; Ltorog , navioe 
xp&zwp, eboynrds , el; dog aldvag Twy aiwywy. 


'Aphy. 
Eb xij #r&pa Tov avrov. 

Tov Kuplov Eendwpey. 

Thy 0z{av ce xal thy &yl{ay xat peyalnv, xal ppt- 
Kc, xal &5textov bvopaclay xa Enlxinary moov- 
ev tp; th» o thao, anoorkta, Oanvtwy xa) 
tmmlpnor lg thy o TCO peu, Stde. 0 
Orbe & &ytog, 6 Ava prog, 6 obe pb, 6 àdparog th 
obolg, 6 avelxacto; th Soväpet, xa axatainntog; 
Th ecru, 6 baoiebg ths ng, xat navrozpatup 
AzanGtr;, tntip hott cov, fiaboke, 6 Ex cov ph BVD 


euneta ver bo congrue composuit , qui super pennas (© el; 7 clvat v4 ndvia ebrpaye; Moyw cvarnodje- 


ventorum ambulat. Inerepat te, diabole, qui maris 
aquam advocat, et eam super universz terræ ſaciem 
eſundit. Dominus virtutum nomen illi. Increpat te 
Dominus, diabole, is cui innumeri cœlestes ordines 
ignei in circuitu ministrant, qui ab angelicarum 
turbarum copia et ab archangelis cum tremore ce- 
lebratur, colitur et adoratur. Increpat te Dominus, 
diabole, qui ei a virtutibus circa se astzntibus hono- 
ratur, et a tremendis oculorum copia illustribus Che- 
rubim, et sex alarum remigio dotatis Seraphim, 
duabus quidem facies suas proper incompreben- 
sum et imperscrutatum Deitatis splendorem velan- 
tibus, et duabus alis pedes suos, ne ineſſabili gloria 
et inexcogitala majeslate consumantur, operienti- 


vog, 6 reptratby tn\ trepoywy Gvepwv. 'Enttipt 
Got, Stäßohe, 6 rpooxakhovutyo; Th Viwp Th; DBakde- 
ong xa) Exytwv ard int mpSownrov mnhong The Ic, 
Kuptog tov Cvvapewy Byopa abtov, EN Nn cor 
Kupto;, bidboke, 6 ind tov &avapttphiruy wpaviwy 
Tay pdtwy Tvpivwy pb Lemrovpyoyueyc; * bavor- 
ppevo;, xal and nihloug yopwy ayythmxnuvy wal 
Gpyayyehixov Tppup Tpooxuvorpevog, xl So- 
pevog. 'Entipi cor Kuprog, Stäbche, 6 truwpeve; 
ond Tov x napeorwowy Buvdpewv, xat 
pprrwteoratwy Efanteprywy xat nokvoppdruv 
Xe pooh xa) Lepa, mov tz npicowna tavrovy 
Tal; duet nttputr oxendvruv Tia thy abewpntov 
abrod xal avetiyviacrov Oedtmta, xat tals dul 


bus, et duabus alis volantibus ecelumque suis voci- D T-rtputt robe taurov ndbag xakuntbviuv, ol; td ph 


bus replentibus : Sanctus, Sanctus, Sanctus, Domi- 


nus Sabaoth : plenum est cœlum et terra gloria 
ejus. Increpat te Dominus, diabole, qui e sinu pa- 
terno, e celo Deus Verbum descendens, et per ve- 
nerandam, inexplicatam et illibatam ex sancta Vir- 
gine incarnationem, ut mundum ineffabiliter sal- 
varet, et te suprema sua virtule de caelo deje- 
clum, perditumque omnibus demonstraret, apparuit. 
lncrepat te Dominus, diabole, qui mari dixit * : 


1 Mare. iv, 39. 
Deest in omnibus exemplaribus he oratio. 


Legitur cum ea quæ incipit, O Sed; 6 alwvtog, 
in uno e Barberinis codicibus : in quo sicut et in 


xataxav0nvai tx th; apphrouv E6Gng xa axatavoh- 
Tov peyaneiotnhtoG abou xal tals bus) mnitpvutt neto- 
pEvwy xal toy obpaviy nhnpouvrwy tx The Bofg 
avtwv , Th, Arto, "Arr, "Aye Kiprog Labaws, 
a. lijpne 6 ovparor xal ij 111 The E6Enc abroũ. Exi- 
Tip4 co; Kuprog, Sdsone, 6 kx cob xd\nouv vob 
ar xataba; £5 obpaves Bebg Abyo;, xat 6:4 
The kx Iapbevoy &ylag mpooxuvythg, Eypactou xat 
@xpevrov capxwItwg Gvexhakhtws gpavels ty c 


editis Chrysostomo his verbis attriboitur : 'Ag- 
0pto dy Tov &y lou 'Imdvvou Tod X puaotbuoy ele xvev- 
parttnutyoug Ond tveuudtuy EAxabGprtuv. 
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£6Taw 79% owoat abrdv, xal th adbevrixh avrob A Tace, obmutesce , et ejus jussu conſestim quie- 


Tovaper blijag os ob pas ei, xat andutov ravtl 
6: (Tag. Ert co Küpiog, Era6oke, 6 elnwy Th 
daiaroy Tiba, x woo * al Th xelhevopart 
eV9twg tx%naTev, 'Entii cor Kyprog, Sraboke, 6 
To &xpaviy rTvuty mnk.y rorhoag, xat Th KMU 
prog IQ kx yeverh; rvpigy hankgoag, xat th pwy 
xapitrapeves. 'Entipi vi Kyuptog, Säge, 6 thy 
Ouyarttpa tov &pytouvaywyon koyw Cworohoag, xa 
rie xfpas tov viby Ex or6patog Tod Oavarou apap- 
Td; xa) Th} ls php! 6:.6xknpov, xat ö ri abr 
xaproduey2;. 'Entipi cor Kyuprog, Graboke, 6 thy 
Ad;apoy x vexpwov Terpahuepov &onnrov wg wh 
Havi, xat Anton, lg Exnhnf'v T Tokkbv 
napacthoag, 'Enitipi cor Kyuprog, Gratoke, 6 Bia 
rod panlauatog thy xatapty xatapyhong, xal Gia 
The fine Ths dxpaviov nhevpdy avtov thy thy 
napade nov pulatrroveay gloyivny popyalay ava- 
otslha;. 'Entiui co. Kuprog, Sraboke, 6 St tow 
tuntVIpLATEG TOY Tipiou abrod yapaxtipeg ndy 
Taxpuoy &x navids npoawnoy Exuazag. 'Enttpd 
oo: Köptos, 6:46oke, 6 rh;ag Thy otavphy elg othpt- 
Tha ty xa cwrnplav x6opou, els nov d oh 
x2) raviwy Twy Und ot &yythuv. 'EnTtiyi co 
Kugtos, &raboke, 6 & og gwvhyv £v TO oravpy abtod, 
xal 7d xarantraopartos vaod toytodn, xat at ritpat 
Creþb&ynoav, xa) T yea hvewyOnoav, xa of 
an' alwvog Ga,, aviotrnoav. Enttiui co Kö- 
prog, 6:1460).s, 6 Oavatty Odvatoy Davatwong, xa 


Twhv th EyEpart abrtoy rol; av pwnor; yaptoapeves. 0 


'Ewitthcat co Köptog, 8:àfO0le, 6 xataba; eig thy 
uv, xat Tx pvnpeia avtov Extivatas, xa! ndviag 
Tobg iv abr xatexoutv0u; Eeapioug Eheviepwaens, 
xal pb; taurhy avaxaieoiupeve;* zu of nv)mpot 
IB5vtz;, Epprfav, xat &ywviz rod Gov xpubevieg 
tEiimov. "Entiuhoar cor Köptog, Eraboke, 6 Ex 
vexpwy &vaztai; Xpeords 6 Geb g iH ᷓ xat nfo thy 
&vactaciy avtol yaproduevcg. *Enmtiphoat oo Ky- 
ptog, 6:460)e, 6 elg obpavovs tv 84 avainy0el; 
Tpd; to Ilattpa abtod, xa ix Gefiwv i peyalu- 
o tm Opdvoy B5;n; xaDHεE v 'Entiuhoat cor 
Köpiog, 3raboke, & ndkiv tpydpevo; perk being En 
td vegehav 792 ovpavob, ed toy ayiuy re- 
uv avtod, xotvar Cwviag xat vexpoyy. 'Entiptoas 


vil. Increpat te Dominus, diabole, qui illibato luio 
e 8pulo conſecto, deſiciens a natlivitate membrum 
ceco restituit, lumenque videre donavit. Iucre- 
pat te Dominus, diabole, qui verbo suo archisyn- 
agogi ſiliam vivam fecit, et viduz filium mortis fau- 
cibus ereptum, propriæ matri incolumem salvum- 
que restituit. Increpat le Dominus, diabole, qui 
quatriduanum e mortuis Lazarum incorrupium, 
velut non mortuum, et intabidum ad omnium 
stuporem excitavit. lacrepat le Dominus, diabole, 
qui per susceptam a se alapam, maledictionem 
nostram irritam fecit ; et per illibati lateris sui 
vulnus flammeum gladium paradisi aditum obseran- 
lem exstinxit. Increpat te Dominus, diabole, qui per 
divinam vultus sui formam sputis ſedatam , la 
crymam omnem ab omnium vultu abstersit. In- 
crepal te Dominus, diabole, qui erueem in unicum 
munimen et mundi salutem, in ruinam vero luam 
et omnium libi subditorum angelorum defixit. In- 
crepat te Dominus, diabole, quo in cruce vocem 
eſſerente, velum templi scissum est, petræ confra- 
ctæ, monumenta quoque aperla sunt, et mortui a 
$eculo exsurrexerunt. Iucrepat le Dominus, diabo e, 
qui morie mortem necavit, et resurrectione sua 
vitam hominibus largitus est. Increpet te Dominus, 
diabole, qui, concussis monumentis, in inſernum de- 
scendens, omnes in eo captivosad se tractos revocavil, 
quo viso, janitores inſerni turbati sunt, et in imas 
lenebras detrusi, pre trepidatione stationem suam 
dereliquerunt. Increpet te Dominus, diabole, a morie 
resurgeus Christus Deus noster, cunctis resurreetionis 
privilegium largitus. Increpet te Dominus, diabole, 
qui ad Patrem cum gloria in colos. ascendit, et in 
dexlera majestatis in throno gloria sedet. Increpet 
te Dominus, diabole, rursus cum gloria in nubibus 
celi, cum $anclis angelis suis vivos et mortuos ju- 
dicaturus. Iacrepet te Dominus, diabole, qui inex- 
Stinguibilem ignem, et insopitum vermem, et lene- 


bras exteriores, in #lernam damnationem tibi præ- 


paravit. Jacrepet te Dominus, diabole, a cujus vir - 
tutis facie cuncta iremunt et expavescunt, quia 
intolerandus est adversum te comminationum ejus 
furor. Ipse Dominus le increpat, diabole, per tre- 


ot Köętzg, Stgl, 6 th cdp td &obeotov, xa oxw- D mendum nomen suum: freme, Lreme, expavesce, 


uu v 4xo{pn,zov, al ox670; Td EEwrepov Erotud- 
dag dot sl aiwvioy xhhacw, 'Entiphoat 901 
Kup:o;, 6:460ke, &v navra plot xa Tpeuer AN 
Tnp2GoWno! Buvapmung avtov , ddt Eotexto; ij d The 
tel ot anzihng avrod. Abrds Entipt oor Kyprog, 
Stole, 3:4 795 gpo6:po3 avtoy Gv6patog © ppitov, 
g uatov, gobttnr., avaywpnoov, tfokobpeulnre, 
puyadevdnyri 6 neowy opaviley, xat o col navia 
d rovnp3 nvs5 pate, mtv nv ua novnphy, ven 
archyelag, nvedua nwnplag, nvivue vuxteptvby 
xa\ huspivdy, peonubprvoy te xal Eonepivdy* 
ve pecovuxtixdy, ce, paviactixdy, c, 
ouvvaviixdy, ers yerTatov, ers EyuBpoy, efre ty 
kao, ere üy ad pos, elde ty pdpaytty, are ty 


discede, disperdere , eſſugare, qui e elo decidisti, 
tecumgue maligni cuncti spiritus: spiritus impuri- 
latis, spiritus nequitiæ, spiritus nocturnus, diur- 
nus, meridianus et vespertinus, spiritus media 
noctis, spiritus spectri, spiritus occurrens quicun- 
que, sive terrenus, sive aqualilis, sive in saltibus, 
sive in calamis, sive in convallibus, sive in biviis 
et lriviis, in lacubus, in fluviis, in domibus, in bal- 
neis solitus discurrere, ut hominem ledat, et men- 


"tem ejus perturbet. Uno verbo ab opificio creatoris 


Christi Dei nostri discedite, a servo Dei nostri N. 
separemini, a mente, ab anima, a corde, a reni- 
bus, a sensibus, ab omnibus membris, ut salvus 
sit, et incolumis, ei liber; propriumque Dominum 
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et conditorem omnium Deum, qui errantes ad se A $&:6o:g xal tpiddortg, Ev Lyvatc, val ty Totapol;, 


revocat et colligit , eisque salutis signum per rege- 
nerationem et renovationem $ancti baptismatis im- 
pertitur , agnoscat : et illibatis, eœlestibus, et tre- 
mendis ejus mysteriis dignus flat, veroque ejus 
ovili in refrigerii loco, super aquas quietis enutri- 
ius, et crucis virga secure pecudis more deductus 
uniatur, in remissionem peccatorum, ei vitam æter- 
nam. Quia convenit ei omuis gloria, honor, et ado- 
ratio, et magniſicentia, cum prineipii experte ejus 
Patre, ei sanctissimo, et bono, et viviſico ejus 
Spirity : nune et semper, et in scuola seculorum. 
Amen. 


ty ofxorg, tv avals, xal Lv Salaveiot napatptyoy 
xa} Sdrrtov, xat &)owdy thy vouy Tod &vOpwnov. 
Luvr6pws Gavaywphoate &nd v nh&oparo v 
dn provpyod RKH vo Ocod pov, xat àdnallä- 
x0nte and cob So Tov Ozov Tous, and vodg, 
and th; oxide, and the xapbia;, and tov veppoy, 
and Tov alodhozwv, ü ndviwy TOY pelov, wp; 
Td elvat avTdy dy} xal 6X6xknpov, xat theb®epov, 
trmryrvwoxovit thy (tov Aeondthv, val Snprovpydy 
Tdy AR,) / Oedv, thy Emouvdyovra tobg ena 
vnpevoug, xat Std, avrols oppaytita cwrnpla; 
Ta Th yevvhorws xat avaxarvicews t Oefou B- 


nrlouatog, el; thxatatiw0hvar abrhy tov &xpiviey, xat tmoupaviuy, xat pptxtov abrod puotypioy, xat 
tv wat Th avro3 mnolpvn Th Anne ol; T6nov ene xataoxnvouvta, val Ent Viatog avanauotwy 
Exrpepouevoy, xal önd Baxtnplas cob oTaupoy noapaviizeg xat öôůgᷓανν,ο, ed ονοοαεv%οe, ele Eyeorv 
&papritv xal el; Twhv alwviov., "Ort abro nptnet nica 6a, din, xat npooxtvnor, val ne f⁰ - 
rea, oby 76 &vipyy avrod Har pl, xa ro navayiy, val ayabe, xat Cworodh avrod Nvetpart* viv xa 


ast, xal ele rob; aiavas tov alwvwy, Auhv. 


ANNO INCERTO. 


MELETIUS MONACHUS. 


NOTITIA. 


(Fapnic. Biblioth. Greca, edit. Hax, t. IA, p. 505.) 


Meletius, monachus, cujus liber De natura hominis ita inscribitur in codice Seguieriano (a) et altero 
Cæsareo (b): II6vnpa xat4 ovvobty mept poorws GvOpwnoy, Efepaviolty xal cute taps Mellert 
povaxod OEuatog co 'Otxlov Baviov *Apenxou (e) ywplov Tibeprovndewg (in Phrygia majore) povig 
Meyoptvn; Tpelt;, tro The Alas Tpidbog Tomo x tov the 'Exxinolag (d) Lvidtuy xat tov AG 


(a) S. Coislin. 384, fol. 162. V. Moniſauc. Bibl. 
Coisl. p. 588. IIARL. 

(e) N. 20, n. 1, ubi, teste Lambecio, Comment. 
VI, part. u, p. 246, inseriptio est: Hawnua sle 
ouvobry nEpt pootws — povayod Ex twy The Ex- 
x) nota; tvbdtwy xat Tov EZ hoy. tog. uitur 
anonymi cujusdam Præſatio, que in Petrzi ed. 
Veneta Lat. perperam altribuitur. ipsi Meletio, ac 
—— suo ibi caret, et in hoe principio in cod. 


eguntur vocabula a Fabricio citata, quasi a Meletio 


proſecis; wovayoy OEpatog . .... Tpridbos * 
alque Lambec. et Kollar. in not. explicant, quid 
sit ena 'Obrxtov, 8. pars Asize Minoris, cujus me- 
trapolis Nicza., In hae provincia quoniam fuit 


etiam Phrygiz urbs, Tiberiopolis, Kollar. inde 


efficit, Meletium nostrum ex oppido roco, in Mi- 
noris Asiæ comilalu sive provincia comitis Anteam- 
bulonis sito, et ad episcopatum Tiberiopolitanum 
pertinente, oriundum, in monasterio 88. Trini- 
tatis monasticam vitam vixisse. Tum conjicit, an 
legi possit S4av3iov &xpoxod * xwptoy - T:bepround- 
Aeg, etc. Cotelerio tamen, monet, in Monument. 
Eecl. Gr. tom, II, p. 580, — * videri : þ&v6ou 
a' xp6xov vel xpoxlou, verilli primi crocei. lilius 
Auonymi Prezſationem exeipit genuina ipsa Meletii 
Preſatio. Opus autem Meletii non est integrum in 
illo codice. Præter ea in eadem bibl. eodemque 
Lambecii vol. exstant p. 231 seq. in cod. 14, n. 1, 
anonymi auctoris opusc. Græco-barbarum De stru- 
clura hominis, ex Galeno, Hippocrale et Meletio 
philosopho collectum ; n. 4, avouymi auct. 

Graco-barbarz ex Meſetii iatrosophio, in capila 
247 vivise; inc. *Apyh Tod Meeri 'Jatpocogtoy * 
— P. 237, in cod. 19, Meletii liber auctior, a Fa- 
bricio ipso paulo post indicatus. — Pag. 278, in 
cod. 27, u. 9, anohymi auctoris Epitome libri Me- 
letii De natura structuraque hominis ; incipit a spe- 
ciali diss. De capite. — Monachii in cod. 135, Me- 
leltii monachi, Compendium De natura hominis, ex 
variis sacris et profanis auctoribus collectum : 
addite sunt medice quedam obss., præsertim ex 
Galeno. V. Cat. cod. Gr. Bavar. p. 55. — Oxon. 
in bibl. Bodleiana secuudum Cat. n. 27, Meletii 
versus jambici ad Studitam ; n. 131, 260, Mel. De 
constructione hominis ovvobt; et n. 261, sie indi- 
catur in cat.: Melet. monachus (an Nemesius?) De 
natura hominis. — Ibid. in collegio Jesu, n. 2126, 
Meletius monach. De musica et caniicis ecclesiasti- 
cis, Gr. cum perpetuis notis musicis. — Yenetiis in 
bibl. Marc. cod. 297, ubi quoque inscriptio fere 
eadem est, quæ in cod. Coislin. aut Viudob., Hovnpa 
tv ouv6et nept guorwy avipwnou — — Th; Ex- 
Ang tv36tuv, xat tov Ew loyabwy xat JO 
Ppwy in cod. 521, De natura hominis : init. T& xe 
The Tob avOpwnoy xatacxevng. Y. Cal. codd. Gr. 


Marc. p. 139 ei 280. — Florentiz, in cod. Laurent. 
19, 1, est -Jatrosophion, ete., cujus caput decimum 
inscribitur Meletii monachi de natura hominis. V, 
Bandini Cat. codd. Gr. Laur. Ill, p. 167. Ibid. p. 
285 seqq. disserit, aut repetit, quz Fabr. noste: 
h. I. observavit, de Meletio et num ab aliis ejusdem 
nominis sit diversus, dum recenset cod. , in quo 
n. 2, plut. 86, Meletii n6vnpa ty cuv6ger nept S- 
geg &vOpwnovy, etc. (ut in aliis antea memoratis 
codd. legitur), opus est integrum : quod etiam, 
maximam quidem pariem integrum , altamen in 
ordine ac divisione capitum aliisque rebus ab eo 
quod in superiore cod. superest, discrepans, exstat 
in cod. 20, n. 1, plut. 86, teste Bandin. III, p. 364. 
— In cod. Coislin. 335, inter opuscula et fragmm. 
variorum medicorum sunt, fol. 75, Excerpia de 
morhis ex Hippocrate, Galeno et Meletio. Paris. in 
gepiem cod, bibl. publicæ, est Meletii, philosophi 
et medici, Lib. de natura hominis. Alque in cod. 
uidem 2224 citantur Meletii tres libri de re me- 
ica ; et ab auctore Catal. codd. Paris. ll, p. 464, 
opus illud in eo cod. sie 
nachi libri tres, quorum primus est de natura 
strueturaque hominis, reliqui duo de rebus ad 
medicam pertinentibus. Libri primi ta x1v; 
Secundi xxv1, tertii Liv. Prefixus codici index ca- 
— librorum primi et secundi; at index capitum 
ibri 11 $ubscriptus est libro ipsi tertio. Id si unum 
opus unius auctoris est, sit probabile, Neletium 
monachum, a Meletio medico (de quo V. inſra, in 
vol. XIII, p. 328 sed. in Elencho medicor. veti.) 
haud diversum fuisse; nec adeo inaudita res est, 
doctos homines ei sacris et medicis doctrinis arti- 
busque laudabilem dedisse operam. Saltem, Mele- 
tium monachum, si quoque alius Meletius, arti 
salutari unice vacans, in vivis ſuerit, arüs medice 
non omnino expertem ſuisse; ideoque duos illos 
facile a scribis aliisque, etiam doctioribus bomini- 
bus, potuisse conſundi, inde colligitur. Tum cogno- 
scitur ex eo, librum De natura hominis fuisse pri- 
mam majoris operis partem : in cod. 2299 tres 
esse Meletii monachi partes, auctor Cat. II, p. 478, 
eo ordine declarat: 1. traciat. De natura hominis; 
II. liber De anima; HI. De quatuor elementis opus- 
culum ineditum. Eidem Meletio , philosopho ac 
medico, in cod. 2212 et sequenti 4ribuitur Com- 
mentarius in — 12 Aphorismos; atque in 
codd. 2240 et 2315, versus politici de urinis illa- 
rumque differentia. HR. * 

9 Al. [ut in cod. Cæsar. 20 citato], "Axpoxov. 
— _ et On 'Ofrxiov quid sit, dixi supra 
not. b). 

(a) In cod. Coisl. deest £xx5., tum legitur 8986 
Sy, val Tov £5 eloydiwy pih. Harm. 


designatur : Meletti mo- 
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piog;guy. Proiit tantum Latine Venet. a. 1552, 4, ex versione Nic. Petreii, Coreyræi. Grzce habetur 
etiam aliquoties ms. Oxonii in bibl. Bodlei. Graco altero bibl. Cesarem codice [19. V. Lambec. VI, 


p. 237 $eq., et altero in cod. Laurent. I.] caput xxxv de anima quintuplo majus occurrit. Fas. 
Huc reducam ex vol. IX vel. ed. post prafat. Indicem scriptorum, qui citantur a Meletio in libro de 
s![Tuctura hominis a Fabricio coneinnatum ad paginas edit, Venetz 1532, 4. 


Aristophanes, in Equit. 80. 

Aristoteles, (8. 

Basilius, 2, 7, 21, 48, 57, 72, 77. 
Callimachus, 65, 85, 90, 137. 
Chrysostomus, 2. 

Cyrillus, 2. 

Empedocles, 142. 

Epicurus, 67. 

Culenus, 1, 68, 109, 142. 

Gregor. Nazianz. theologus, 67, 114, 112. 


. 


Gregorius Nyssenus, 2, 10, 114, 140. 

Grzci nugantur, 10. 

Hesiodus, 59, 91. 

Homerus, 9, 20, 29, 51, 61, 65, 66, 72, 73, 74, 
85, 88, 89, 93, 106, 109, 110, 120, 121, 127, 
129, 136. Poeta, 80. 

Lycophron, 85. 

Pindarus in Dithyrambis. 86. 

Plato, 25, 27. Timo, 57. 

Socrales de hominis natura (apud Platon.) 1. Hart. 


lncertum, diversusne ab hoc sit Meletius, ad quem Theodori Studitæ epistolà gupersunt inter ine- 
ditzs illas 277, quas, Sirmondo hand visas, servat codex bibl. Seguierianze. Farr. F. Montſauc. Bibl. 
Coislin. p. 147, 149, 317, 320; ei Bandin, Cat. col. Gr. Laur. III. p. 284. Har. 


NICOLAI PETREII EPISTOLA NUNCUPATORIA 


EDITIONI VENETEZ ANNI 1552 PREFIXA. 


Philippum illum Macedonum regem, Alexandri 
patrein, qui pro rebus a se præclare gestis Magni 
nomen sortiri meruit, Sauli Præsulum celeberrime, 
cum temporis sibi occasionem exspectandam 
putaret, quo in se promeritum digna conſerre bene- 
ticia posset, quod illum prius mortem oppetere 
contigisset, quam a se Gigna pro meritis premia 
acciperel, illacrymasse ferunt, dum id magnanimo 
regi plane constaret se nullum gravius crimen, nul- 
lum deteslabilius quam ingralitudinis subire potuisse. 
Quod, cum ubique, atque apud omnes mortales 
intolerabile videri debeat, justa quidem ratione, 
apud Athenienses, in omnium virtutum ac doctri- 
narum genere præstantissimos, publicam hujusce 
rei actionem constitutam ſuisse crediderim ; nam 
qui de se bene merito, lalem referre gratiam, 
qualemcunque per se potest, negligit, ipse inops 
zensuum ac plane ingratissimus merito censen- 
dus est. Hzc mihi sxpius mecum agitanti cum in 
memoriam adducerem quanta sint que in me, 
aum Rome essem, pro tua singulari humanitate 
heneſicia contuleris, quantumque tibi me ob tuam 
in me benevolentiam perpetuis temporibus devin- 
ctum auctoratumque reddideris, nullo non tempore 
mihi cogitandum putavi, quo pacto tibi aliquid 
gratiz reponam, ne me, quod perpetuo turpis- 
simum ducerem, ingrati reum perageres. Et quidem 
cum impræsentia, Meletium philosophum de stru- 
clura naturaque hominis, insigne alioqui hujusce 
lractalionis opus, pluribus abhinc annis a me Lati- 
nitate donatum, in publicum edere statuissem, per- 
multisque meorum amicorum, et suz et omnium 
studiosorum utilitati consulentibus, qui enixe id a 
me impetrare contenderant, denegare hoc amplius 
nulla ratione possem, duplici de causa luz ampli- 


tudini hoe opus pre czteris dedicandum censui : 
altera quidem, quod te neminem animi nobilitate, 
aut probitate vite, aut consilio, aut optimarum 
artium utriusque linguz studiis, aut omni genere 
laudis præstantiorem esse sciam: quorum gratia, 
cur eſſerre, laudibus studiis prosequi, benevolentla 
complecti non debeam? altera vero, cum me tibi 
tantopere debere existimarem, ut nulla ratione me 
solvendo esse crederem, hoe saltem aliqua ex parte, 
lam benevoli tui erga me animi vicem repræsenta- 
rem. Nam tametsi optime sciam quanlam curam, 
studium ac vigilias in administranda illius ce- 
leberrimæ urbis provincia exponas, Cui, le, sa- 
piens pontiſex ac consideratus, nec ambientem 
nec petentem prxfecit, quam te obire summa 
prudentia, virtute, consilio omnes passim pre- 
dicant : neque ex hoc temporis tibi quidpiam 
reliquum esse, quod præstantium auctorum lectio- 
nibus (ut consueveras) impenderes, tamen cum 
Meletium meum evolvere, cum introspicere consti- 
ines, te meliores otii tui horas in perlegendo ipso 
expositurum non vereor. Is enim, magnanime Sauli, 
absolutissimum opus, structure ac nature ho- 
winis perscripturus, omnes antiquorum libros (ut 
ipse ad sui operis initia testatur) sibi evolvendos 
proposuit, ut, que sparsim in eorum libris de 
homine comprehensa, nec absolute explicata — 
rant, in unius operis seriem redigerentur. 

Ab elementis itaque mundi exorsus, ad corporis 
elementa progredieus, quo pacto hoc animal gi- 
gnitur alimentumque sumit, ac quot vitales natu- 
ralesque ac animales ſacultates suas in ipso actiones 
ostendunt, perspicue declarat. Tum, priusquam cor- 
poris partes $Singillatim explicare aggrediatus, quo- 
modo mens per sensus agat, quid triplex anime 
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ſacuitas sit, necnon, quot virtutes que princi- 
pales appellantur sint; quæve virtutis ac vitiorum 
genera quæ ex ipsis proveniunt habeantur : si- 
mulque, quo pacto, gaudium, tristitia, risus, lacry- 
mæ, ac somnus constituantur, luce clarius ostendit. 
Quid enim est, præsul optime, quod animadvertere 
ac considerare potius cum omnibus studiosis, hac 
re merito debes? Posteaquam opifex Verbum 
ab intellectualis ac visibilis materialisque mundi 
crealione animal edere (quo majoris sapientiæ ar- 
gumentum ac circa naturas largilas ejusque boni- 
tatis thesaurus innolescere possit) statuisset, ho- 
minem procreavit, quasi allerum quemdam mundum 
in parvo magnum super terram conslituens. Hunc, 


vero arcanorum peritum, terrestrium regem, qui- 


que a Superioribus regitur : terre ac cœlo accom- 
modum, temporarium atque immortalem, visibilem 
atque intelligibilem, medium inter excelsa atque 
humilia; qui idem spiritus et caro est. Idemque, 
qui hie potestate præsit, alio vero migraturus 
sit, atque in mysterii fine, ad Deum innuens, divi- 
num efſiciatur. Hujus enim animalis naturam stru- 
cluramque Meletium ipsum in hoc opere expressisse 
perspicies : ex hoc plane deprehendere poteris 
nihil esse in universa natura homine preestabilius, 
illo praserüm, quem consilio, probitate, bumani- 


tate, innocentia, religione, magnitudine animi, om- 


nibus in rebus quamplurimi præditum esse agno- 


inquam, creavit, alium angelum, adorantem, scunt. 


mistum, visibilis nature arbitrum, intellectualis 


CRAMERI MONITUM LECTORI. 


Tertio Anecdotorum [Oxoniensium | volumine nunc primum Grace edimus Meletii iatro-sophistæ opus- 
eutum lepti th; Tod &vOpwrou xatacxevh;, hactenus lantum ex Latina versione Nicolai Petreii , Corey- 
19, Veneliis an. 1552 impressa, vulgatum. Textum ad ſidem trium codicum Bodleianorum exbibemus : 
Barocciani 131 (A), Roe 14 (B) et 15 (C); quorum longe antiquitate et bonitate prestantior est Baroe- 
ciauus. Hunc ineunte decimo quario sæculo scriplum ſuisse judico. Duo alii multo recentiores sunt. Et 
Baroccianum quidem ſuisse exemplar e quo Peireius versionem suam conſecit, saspicatur vir doctissimus 
Lui. Bachinannus in « Quzstione de Meletio Grace inedito ejusque Latino interprete Nic, Petreio (a), » 
p. 4, sed licet optime de Meletio et codicibus ejus judicaverit Bachmannus, in hae conjectura verum 
non est assecuius; nam vel inde apparel Petreium non usum fuisse codice Barocciano, quod hie longe auctior 
est in ea operis parte quæ de anima tractat. Aliquoties autem Petreius citationes affert quæ in nostro 
codice desiderantrr, ut, exempli gratia, p. 136 (col. 1278 in nostra edit.), hazc Callimachi verba. 

I. xpneia ruraixor, rh ddr fy drias Oupogydpet ob xepdwoty. 
Quoniam autem codices omnes, si Parisinos excipias, quos non inspexi, certe superat Baroccianus, non 
dubitavi ejus auctoritatem ubique potiorem habere, nisi ubi manifeste corrigendus erat ex aliis, quorum 
B secundum obtinet locum. Hie codex mihi congruere videtur cum Vindobonensi, quem B etiam Bachman» 
nus signavit (p. 5). Et idem forte erit codex de quo Fabricius (supra col. 1137) : « altero Bibl. Caesar. co- 
dice, capul 35, de anima quintuplo majus occurrit. Sed hoc e Barocciano nunc decuplo majus exhibemus. 

Quod ad Meletii tractatum attinet, videtur opus esse pii et eruditi hominis, a variis fontibus, nunc 
plerumque deperditis, conflatum. Multus autem est in etymologiis, quas ex Socrate et Sorano hausisse 
videtur. Non mirum est jtaque illum plurima communia habere cum Etymologico M., ad quem corrigen - 
dum aliquoties inservit. 


(a) Rostock. 1833. 4. 


NOVI EDITORIS MOM TUN. 


In hac nostra editione, codicis optime note Parisiensis n' 2299 (P) varietatem lectionun 
quam nobiscum benevole communicavit V. D. Car. Daremberg, accurate adhibuimus ; textuL 
Crameri passim emendavimus ; versionem Nic. Petreii, ubi necesse videbatur, novo textul 
accommodavimus ; denique 'Avixdorov Ilept tov & ororysiwy (col. 1283) fragmentum ex eodem 
codice Parisiensi describendum curavimus et nunc primum luce donamus. 
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MELETIH MONACUI 


1976 


Ap EYN Eo 


TA TOY MEAETIOY 


IIEPI THE TOY ANOPQIIOY KATALKEYHE. 


DEO ANNUENTE INCIPIT 


MELETII 
TRACTATUS DE NATURA HOMINIS. 


1 PROCEMIUM. 

Nobis de natura hominis interpretalionem disse- 
rere, ac breve absolutumque opus hujusmodi tra- 
ctationis studiosis et qui recte labores subeunt in 
medium adducere consilium est. Nam tametsi quam- 
plurimi antiquorum sapientissimi vel longa, vel 
brevi naturam nostram oratione complexi sint, 
nullus tamen eorum hac de re perfectum absolu- 
tumque opus reliquit. 


NPOOIMION. 

H ap (1) ouvotts nept puorws. avipuroy 
trovh6r xat ouvertyn xa! ouvetiOn taps Meet ob 
povayxo? Ot uatog tou 'Ohixiov Baviou "Axpoxod, A- 
plov Tibeproundews, povhgs Meyoutvrs Type, h cot 
Ths ayiag Tpidbog ob wy xarvev tt Envohoaviog 
ce pl gym; avO pwroy gvciokhoyt oat, AAA GUvTO LOV 
Nl Valli npayparelav kA vors pilopa- 
960: zat grhondvorg Boukopevou, EI yap xat x 


ro @pyaluv cope, tohkoug xati anorayhy, ff tv auviduy Ne The piorwys hubv MGyoug ouvidevta, 
a/ os averiinh xat avuartpntLy tavtnv anhprnoey: 


Siquidem Hippocrates , cum de natura pue- 
rilis virilisque #tatis pauca admodum , et que 
non facile percipi possenl, seripsisset, nihil vero 
de universali homine, et que in ipso faculta- 


tes vel actiones sunt, neque de ejus corporis B 


partibus ipsum memorasse compertum habemus, 
Galenus item, cum de partium natura ac tem- 
peramentorum qualitate mentionem ſfaceret , in 
nulla suorum operum tractatione hanc rem abso- 
lute perseripsit. Socrates autem, in opere quod 
De hominis natura inscripsit, partium hominis ac 
nominum proprietates explicando, quod ad gram- 
maticum 2 potius, quam quod ad philosophum at- 
tinet, disseruit. Sanctorum vero Patrum, atque 
Eeclesiz® magistri quamplurimi, ut Magaus inter 
sanctos Patres Basilius, Nyssenus Gregorius, divus 
Chrysostomus, beatusque Cyrillus, ac plerique alii 
qui illa tempestate floruerunt, cum m eorum ma- 
gistra arte editis sermonibus de rebus divinis tra- 


'0 pity yap Irnoxparns rep puorwy natdiov xa 
vpe pA dq tivs xal dvobiayvwara, oN 
rep co xabGov tv pwnov Euvnpudviucey, f cd Ev 
adr@. Jvvapeuy, f tvepyerov, ff Tov Tod o-πõꝰ⸗ꝛa vos 
wopluv. 'O0 &t ' Taknvig reel guorws *poplwy 
uvnobebe, xal cep xpaceuy, tv obbept4 tov Tpay- 
pate ov avrod galverat Toraviry oxihpws un- 


' Beory avaypdiag. Ewxpdtng d Etupokoylag hd 


popluy xat 6vopdtoy t To Hept pooewe dr pero 
ouvidy part avtou sc. in Timeo], e ypapparixd; 
N p1k650g0; ovverataro, Ol & Ayia xat the ExxlA- 
ofag 3:34 7xakot, olov 6 ptyag Baolketog, 6 abehpbs 
ab rod Tenröptog Nucongs, 6 xpuookcyos * Xpu- 
abatopo; xal 6 mnappaxdpioroeg * Kuprikog, xat 
ot mobo rb xar' abrobg ty Tolg Mdyorg avtrwy 
Tolg 6:8a0zakuxot; uv Th Geokoyixgy xakn; * guato- 
hoyhoavteg, oha rep Tov c owparo; huwvy 
poplwy, xat Tov hvyix@v N, Cwrixav xal guo:xwy 
Covapewy xat Evepysiov ouvepirozognoay, Ubtelg 


clantes de nature etiam interpretatione pracepia C ptvro ye Twv tpoutpnptvwy avipav, q Tov &yiuy 


traderent, plurimumque procul dubio de animalibus, 
vitalibus naturalibusque ſacultatibus atque actioni- 
bus philosophati essent, nemo ex his quos asserui- 
mus viris, vel sanctis Patribus, ita hujusce tra- 
clationis rem perscripsit, ut sub uno argumento 
solum hoc opus absolvisse videretur. Nos autem, 
que in eorum libris sparsim posita inveniuntur 
seligentes, pro virili haue tractationem perscripsi- 
mus, quo studiosis ratio de totius corporis natura 
atque constitutione perpetuo in promplu fieret ; 
nos vero exercitamentum inscitiæque nostræ reſu- 

1y4p AB C. 
T1 mpopuyov A. 


* adzpdg abrov om. P. * Ociog P. * paxapicg P. 


cob cν ouvayayoy ꝙalvetat thy Env bndOeorv, toy 
lav®* rpaypareiav anotetoat * Th o Ctednapptva, 
ws ty tals Ttourwy Bibkortg tyzelpeva, avrd; kla- 
g/, cd raphy wz; Evby auveotnoduny Th obyypapp. 
Tols ptv, ws eixdg, Eyerv abtd pouloptvorg, ö ns- 
uunha The ploewg xal ric cuctrectiwy TOY Gwjaatog 
navtd; £56pevos* ol && yupvdaoy xalt the Gpabla; 
Tpo3guytov?, Act oby thy aneptitipyws, Avayivwaxovee 
ue cd &y&TnG xa) dou Bev, xal yapry woehelag vob co 
Note xat uh pie Meets Abe Td xaxitery Thy 
ovyypayapevoy. ON yap xdatv, ws olhat, cbinnre 


5 xakw; P marg. *-ph thy A. 


(1) Hoe proœmium et tabulam inſra positam soli habent A. P. 
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eloty O86 74 * ouvrayevaia, A v v nog A gium haberemus. Decet enim 8Ludioes ipsos, in 
tots c ® Beduevya the EEirdrew; e K pakuora quorum mentibus divini amoris ac nostri laboris 
rote &nelpwy ENοονν mph; gihocopiav xat latpixhy gratia insederit, hujusmodi opus baud curiose, sed 
tmorhunyv. ulilitatis consequendæ causa diligentius evolvere , 
neque verba ipsa a1guendi nostri gratia rimari. Non enim, ut opinor, omnibus hc quz nostra 
lucubratio complectitur passim obvia sunt, sed multa potius multis diligenti indagatione pergqui- 
renda, illis presertim qui philosophie studiorum ac medice artis expertes sunt. 
ENMITOMH. ARGUMENTUM, 

"Eottv o Ndαu⁰uQ̃ rTpaypateia iE bnapyhs cuv- Universi igitur operis tractatio, ab origine tota 
nvwptvy xat ouvicteutvy, xat ol bimphpwptvy, simul conserta, alque conjuncia, et quasi aruculata 
xa} 74 xa09" £2570» 700 owpartog up racapotion, habetur. Que corporis partes singillatim explicat, 
xa hv gvorxhy a ονν Crepeuvion. Kat r To ac natura compositionem speculatur. Hæe siquidem 
x63pov ototyeia perk co owpatrrs Evappdtovca* orbis elementa cum his quæ corporis sunt accom- 
at notov Tod x65p0u perk rob owparto; EEA ι’,ν,? modal; et quodnam orbis elementum sit quod 
*ab rf cd And orotyeta xal npora* x mula tk cum corporis elements adzquetur ; item, quæ sim- 
6potopeph, xal Nota 14 '' avopotopeph popia* xat plicia 3 primaque elementa, quznam Similares, 
r6oa: buvepeg cep Th COOov Evepyobot. R N,, quæve dissimilares partes, et quot sensus in ho- 
aio0haoerg* xal tl rb Tptpepts The ne, xat tilvwy mine sint; quot ſacultates animali operam suam 
6 vod avroxpatwp. Kai wdlev 6 Ne revd⁰tʒ o impartiantur ; quid etiam triplex anime portio, et 
al Tis 6 Tpogopurt; Ye, xa tis 6 evitdberog* quænam illa sint qu sub mentis imperio consi- 
kal tf Bpezig, val nd0ev'* ylverat, kal nog al stunt. Unde oratio progeneralur, que pronun- 
Tp2ya). xatepyitoviat, al may ntrtovIALL, xa mag liativa, et qua interna oratio sit; præterea, quid 
avant xa not Nee, xat non neprrrw- appelilus, et unde fiat; alimenta quo pacto conſi- 
partwy yevny xal nog Th alna revvdrat, val -e Ciantur, quove concoquantur excernanturque, ei quot 
xa\ e Ne Gov 7h cwpa tnaptctcrate zat mag concoctiones, necnon excrementorum genera ha- 
bv; yiverate xat brat xat nd) ouvioratar yes beantur; quo item pacto sanguis gignitur; unde 
xa) Jap, xa). rn xat 8&xpuov. Enzi3av 3 obrwgs tum corpus irrigetur ; quo etiam modo, quave de 
4 bnd0e5:; avaninpwby xat ofov ouvugav0}, One causa somui generatio fiat, tum risus, gaudium, 
tnavailnyiy noob paves, 6 Mog rd ba thy pdpta tristitia, et lacrymæ conslituantur. Cum autem ar- 
E&mpnptvw; dreftpyetat* Truhe“ Exactov, val gumentum hoc pacto completum ac contextum 
Thy gyov, val thy * EvEpyeiay, xat Th; dvounclag quodammodo ſuerit, rursus oratio nostra, euilibet 
dal cob po Onoderxvbmy and xepanng Le nodwy* quod ejus peculiare est adhibendo, cunctas quasi 
o Tavrohoyov, b; &v olnbeln tis, (Mz T tv kri- xepetitione utens partes divisim explicabit. Postre- 
don elpnpeva xal couvetalptvws TATUKWIEROY c mo, a capite ad pedes usque, nature actionem, 
c ναν,ο] ; xl tTpds td caytaorepov Eievxprvoy appellationesque partium ac definitiones reſere- 
Tot; &xovovat dd tata xa nivat vnovibetat elg mus. Neque vero nos quisquam eadem quæ retuli- 
T&yvworv ebyEph. mus repetere exislimet, sed quz breviter angustoque 
ordine a nobis comprehensa sunt latius recensendo, ea audientibus planiora reddere; idcirco ad cognitio- 
nem accommodam præsens index supponitur. | 

HINAZ TOY OAOY TOMOY. INDEX TOTIUS OPERIS. 

0. epl ric 12 xat tay ravrnc Corar De capite, et ejus ossibus, sulurisque, ac qua de 
ral Pagpor * xal &:arl elpnrai xegaulh, xu Earl causa caput tali appellatione censeinr , curve ro- 
orpoyrvdn tort xal b paxpd* ,t roar Tav- tundum, non autem in longum porreclum sit, 
ric d at. necnon quot nominibus nuncupatur. 

Hept tov &rxegdlov, wal diari woypde ver. De cerebro, et cur ſrigidum albumque sit, ac incruen- 
a levx0g xal dran xal xepl vevpuwr xal por. tum. 

*. Hept tor op0aluer * xatl &x mow yitw- De ocntfis, et quot tunicis ac humoribus consislant, 
ro al ovrpay ovyiorarar* wal Orarl of prev ot cur quidam albi, nonnulli vero nigri sunt. 
AHeuxol, ol 68 utlavec bytrorro* wal xeplt tov De visibili spiritu, et quenam ipsius potentia sit. 
0xTix00 xvevuaroc, xal xepl the Eveprelac av- 
roo xal &orduewc. 

. Hept prog xal toy Of abrijc prroptror De naso, el olſactibus qui ejus ministerio proveniunt, 
00 gphoewr* xat xdbey ovriorarar Eogpnoig, Det quonam pacto olſactus conslituitur , et ubi 
xal x00 repalyerut. desinil. 


N. epi roy ed. xavO0or xal juxpor. De angulis oculi magnis parvisque. 
e. Hepl uayouluy. ; e genis. 
. Hept The du yervor wal rhe xdtw. De mandibula que sursum infraque est. 


F. Hept run xal tg rovrwy oblag, xal the De auribus earumque substantia, ac audibili sensu. 
dxovorixnc alice. 


J. Hept rod rwyovror xal ror jeveloy. De mento et genis. 
. Nepl rod rpoownov, xal dar obrwe elpn- De facie, cur sic appelletur, queve ex ipsa si- 
tat xat tl 70 onuarreyueror tt abroð. gni ficationes Ficiuntur. | 
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dentibus, et de universis qu in ipso exsigslunt. 
De voce, el quonam pacto gignitur, 
De resvirando. 


De thoracis situ. 

De collo el spine verlebris, dequs spina ipsa : et de 
dorsi medulla. 

De costis, et quot homo preditus . 

be rana qua cosl@ leguntur, el de seyto trans- 
verso. 

De pulmone. et corde, et que utriusque actio, et quo- 
nam pacto cor situm est, queve ejus ſigura. 


De slomacho, et inleslinis, el quomodo appellentur, e: 
que eorum actio, lum quonam paclo appelitus ac 
concoctio fiant. 

De jecinore, ejusque subslantia, et qua ejus actio, 
facultasque habetur. 

De liene, et qua figura preditus. 

De ventre superiore inſerioreque. 

De @s0phago et de vena trachea. 


De abdomine et de ventre. 

De loco pubis. 

De osse, quod sacrum nuncupalur. 

De podice. 

De testibus et penis glande, et qua in ipsis cor- 
pora. 

De manibus etossibus que in ipsis sunt, et nomi- 
nibus, eorumque aclionibus. 

De digitts, et quot condyli s consistunt, 


De ſeminibus, et acelabulari. 
De crure et poplite. 
De tibia, et o:sibus ipsi oppositis quibus 8ura 

adheret, id est fibula. 

De tolo vede, et ossibus que in ipso sunt, digitisque 
ac calce. 

De totius corporis cule. 

De pilis, et quid inter ipsos discriminis, quive eorum 
nsus habetur, 
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ELUCUBRATIO SYNOPTICA DE NATURA HOMINIS, 
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medicinam proſitentes, de hominis structura, 
quotque naturis ille consistat, quæve anime sub- 
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TEpwy 7? Evwazw;, xat tov £5 Epgyddy '* yrvoptvwy A Slantia habeatur, et quomodo in corpore compre- 
ve pre td xal Suvapewy xal alolhofrwy * xa Th; to hendatur, deque eorum adinvicem copula, nec non 
o πëƷNft rg hubv 6:ankecew; * xat £5 ö otoryelwy que utriusque actiones ſacultatesque ac sensus pro- 
ovviotatat* xa etl; Goa xatapeplicrat popra, vo’ veniunt, et quonam pacto corpus nostrum ſorme- 
TOv @pyaluv copay xat latpov Stwploavts te xl tur, quotve elementis consistat, et quot in partes 
Eypayav, £x coplag, val ouvEcewy, xat avatopixrts divisum sit, sapientia sua ac dissectionis scientia 
enorhung tfaxpibwodpevor Tra. Kal rd pty prudenter definientes, aceuratissime perscripserunt; 
me pl owpartog ** avtolg novn0tvra, nfo: tolg ebpa- et ea quidem quæ ipsi de corpore litterarum monu- 
085: xa prirondvorg Eyvworat xat avwuordynrat, xat mentis mandarunt, universis qui recte discendi la- 
Wazvtwy ** Exeiv Eratethphrat, "Oca Bt nept uy, bores subeunt plane patent, eisque assentiuntur, 


tpihogbpnoav * "EMnvegs pataia ancbefytnoav* ac uli ea habentur observant. Quz vero gentiles de 


oudty Yap rept The obolag avrhg , tiuvhOn- anima philosophati sunt, inania demonstrarunt, 
oav ** S:Gauwonodai ®, I detEat bnolg th port forte nihil enim verum de ejus substantia, vel quz ejus 


a yap xa! tpobgeoravat e owpatog Tavznv, natura habeatur potuit ab ipsis adduci; quinimo 


ral Tuna raving 7d wp, tives abtov tylnva- eorum nonnulli corpore ipsam priorem, sed et alii 
gnoav. "Obev xat aobupwvn ndvreg tlagwvhoavres, B corpus vicissim ipsa prius esse asseverantes, nugas 
chr, tv Tolg Eautwy © Grakoytopedt;. "Ore attulerunt. Quapropter, cum omnes discordes ad- 
EN ov IG awpart ouvugalverat h ux , nal ö invicem sententias adducerent, in hujusmodi dispu- 
Tt LWTEpA Tourou MK, xat xvprutipa, xal and tationibus vanissimi habiti sunt. Quod autem anima 
Tavtng Ws bpyavoy toute xiverrat, xat abry ** zarly yno contextu cum corpore ordiatur, ipsoque nobi- 
Nn Cwoyovoroa xal ovyxpatoura attd npdvora Azod lior ac magis præcipua habeatur, quodque ab ipsa 
xa gvotws 7 axokovOia* xat bt obola * tori corpus ceu instrumentum moveatur, nee non ipsa 
@0Wpatog, Loy tx, veep xat abavatog, dot tot; £5 sit quæ ei vitam tribuat, ae Dei providentia naturæ- 
ppovougt yvwatoy . Ti & tort th oboig “, xat que ordine illud contineat, quodque ea substantia 
aw; E Twpartt d a3wpatoy , udyou Toto gidfvat corpore vacans, ratione prædita, intellectualis ac 
Ozcv, Tod tov avOpwnuy Snuiovpyod. "Obev xai jmmortalis sit, nulli non mentis compotes nove- 
het; Thy cap puxns ®* ig n6yov anohindvttg BY, punt. Quie autem illa substantia sit, et quonam pa- 
74 Tepl Th; tou xa0dhov goes avi pwroy ** mor eto 6 quod corpore caret, in corpore consistat, 
be naps tov Epyaluy “, xat onopdiny xcipeva hoe solius Dei qui hominem creavit nosse est. Qua- 
&v &vatopuxal; ** xat Erupnoyts ot; Bibkorg xatz propter et nos peculiarem de anima ipsa orationem 
Td fpTy tpixrby Exhepapever “, ele ty xatitwpry 3. missam facientes, quæ ab antiquis de universalis 
We à Eyo:pey ** i5 Erofuov pav0dvery xat Oavpitery hominis natura perscripta sunt, quæque libris dis- 
Tov @ptotorey wy Bedy* R pete tou mpophrouy Bofv* gectiones verborumque proprietatem continentibus 
'Edavuacotoln 1 roots cov bE Eno. sparsim comprehensa, pro virili deligentes, quo 
nobis unde disceremus paratum sit, in unius operis seriem redigemus, unde præclarum rerum opi- 
ficem Deum mirari, atque propheticum illud, Mirabilis ſacta est scientia tua ex me *, dicere valeamus. 
Mezzovreg & robe; notelty, Enmxalsewpela X pt- Cum autem nobis hoc agere propositum sit, 
ovhy Tby Ozdv ne, Ent th ouvericat xat Christi Dei nostri auxilium imploremus, qui na- 
oon ** hulls Ev Th 66 tavty ñ nopevdpelda* ture nostræ opiſex, et sapientiz dator, ac sapien- 
drt adrt6; tort wat The puotws ** Enprovpyds, xat tium emendator est; eum tum nos, tum orationes 
rig coplag yopnybs , xat toy &36gpwy 4 Brophw- nostre ejus in manibus consistant, uti nobis hoe 
Th; * tv yap yepolv 4% avtod, xat hut; xat of lt iter aggredientibus quod erudire possit, ac intelli- 
hpov. Kat npwra  uty elnwpey tf torry &vOpw, gentiam largiatur præbeat. 
wog, xal d tat obrws Engovopdterat * En) o yap D Et primum, quidnam homo sit, curve sic appelle- 
Tov &naviwy of Taklatok Tag bvopaciag xal cob? tur reſeremus. Nullis enim non in rebus veteres, tum 
Gpoug &oxonw; Emehevro, wh tot ye 3* ty c; ta- eorum corporis, tum partium . appellationes defi- 
Toy ® gwpart* Th yep txelvewy owpa tolg nic nitionesque explorate posuerunt; tale enim eorum 
&v0wnog Tt napanihotov, Grt ph 3rakkdtror e corpus exslitit quale omnium hominum habetur. 
* T gvotw; btagopav Evipwnog avipwnev, (Quoniam homo non aliquo nature discrimine ab 
ah; Ooautws Eyery &khko EvOpwrot mepUxact * homine discrepat, sed omnes ipsa constitutionis 


1 Psal. cxxxvin, 6. 
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ratione simili modo ad invicem esse suapte natura A xatd cb the cuotaoiwgs AMoyov * bates ͤ al by" By 


idonei sunt, itaque sub unam speciem definitionem- 
que rediguntur. 

Homo est animal rationale, mortale, mentis et 
scientiæ capax. Animal quidem, quoniam bomo 
ipse substantia anima prædita, sensualis est; ta- 
lis enim animalis definitio babetur : rationale 
vero, quo ab rationis expertibus distinctum sit. 
Mortale, uti ab immortalibus angelis qui ratione 
sunt prediti distent. Mentis vero, et scienti:e capax, 
quoniam ex disciplina nobis artes proveniunt, qui 
vim quidem eas percipiendi natura obtinemus, 
actiones vero ab his quæ didicerimus possidemus. 
Nomen vero homo ab illis &v0pwrog dicitur 8&4 
Thy EvapO0pov Eyerv pwvhv, quod articulata voce uta- 
tur, cum alia quæque animalia inarticulalam ac 
nihil significantem vocem emillant. Nonnulli vero, 
ab ab petv xal holes eat anzp brnons, quod facit, 
considerare 7 mente ipsa, et animadrertere ea 
que inspexerit, cum alia animalia nihil animad- 
vertant atque considerent. Quidam autem ab &vw 
atv, quod oculos ad sublimia elevare explices, aut 
a verbo 8p, quod specto signiſicat, unde ab ipsis 
adropos, et &v5pwno;, homo nuncupatur, vel ab &vw 
þErztv, quod vultus ad sidera erectos tollat. Siqui- 
dem alia quadrupeda, ut magnus Basilius asseve- 
rat, ad terram spectant, uteroque acclinantur, ho- 
minis vero sursum ad ccelestia aspectus, ne seilicet 
ventri ejusque aſſectionibus vacet. Ipsum siquidem 


hominem cum anima experlibus communicare, ac 


ralionalium intelligentia non inexpertem esse per- 
spectum habetur. Cum enim semen primum dissemi- 
natur atque emiltitur , protinus illud quod in vul- 
vam incidit anima expertibus compar redditar, ut 
pote quod ex quatuor elementorum temperamento 
consislat, excepto quod a vita præditis secretum est, 
et actus viventis ostendat, cum naturales in ipso 
facultates inspiciantur. Siquidem, cum in utero 
brevi quodam temporis intervallo constiterit, ac in 
£usceperit : vegetalis auctiveque ſacultatis rations. 
generis sunt quam simillimum eflicitur. 

Etenim hec hominis stirps vegetatur, augeturque, 
et partium membrorumque ſormam suscipit. Incre- 
mentum denuo illic sensim capiens, in animal verti- 
tur, et suas in ipso actiones vitales ſacultates exercent, 
cum et pelagicis animalibus simile fiat. Quapropter el 
embryonem appellant, quod ad alimentum, incre- 
mentumque capichdum facile manat, dictum a 
Graco bet, quod mano, seu 8cateo Significat. 
Sixe quod cibum intus conlineat, qui Grace Sop4 
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ipsum incidens naturalis cujusdam humoris ſervorem 
zoophytis, quz inter plantas animaliaque ambigui 
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rnb xal debe xat vortpat h , Gr A dicitur. Sive quod in homine consistat qui ab ipsis 


wed" hBurnrog Evepyet* d and tou vevRolar **, G 
tort ceowpetabat, xa nnhnpwlar Tpayurntos BY. 
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ppords nuneupatur. Matrix vero, quod illius quod 
procrealur mater sit. Nam his nominibus eam 
Grzci appellant : vnsbs, 8ekpbg, bortpa, quod ven- 
rem, uterum, vulvam interpretareris. Nusdę qui- 
dem, quod voluptatem diceres, quoniam rem cum 
voluptate peragit; seu a Greco Ztavepetodat, quod 
asperilatibus 8 cumulatam, reſertamque esse signi- 
ficatum oblinet. Etenim natura ipsam asperam 
protulit, et acetabula cum venis et arteriis quibus- 
dam adhibuit, ne semen ipsum lubricitatis gratia 
elaberetur, puerperaque infecunda permaneret. Sive 
quod defluxus alimenti conceptus ab ea proveniat a 
Greco d ede, quod defluere diceres, vel a vh, que 
est pars privativa, et 8g, quod procreanude sobolis 
vi nonnunquam privatur, ac laboriosum patitur 
partum. Azkgpig vero, quod Grace a3ziporods, quod 
fratres procreantem explicares, nam &bz\qot ex 
eodem utero, qui &Aph dicitur, procreati, fratres 
adinvicem appellantur. 'Yortpa autem, quod Græce 
bee po novissimum dicitur, quia omnium partium 
novissima proprios actus ostendit, cum in partu 
perficiendo, atlrahendi, continendi, alterandi, excer- 
nendique, quz ejus facultates sunt, utatur. Seu quod 
novissimum aliorum ab alvo situm oblinet. Siquidem 
conceptus, in vulva alimento ac spiritus reciproca- 
tione, non oris, sed umbilici officio utitur, quod ex 
matris sanguineis excrementis fit, unde et umbilicus 
6ppaidg Grace, deest aliq. and tov Epnrvely, quod 
respirare est, nuncupatur., Corporis namque quasi 
medium qua ipse situm obtinet habetur. Siquidem, 
in hujus animalis ortu membrana subtilis quædam 


primum concrescit, quz ab illis xwptov, quod secundam denominares arb tov xopo, quod contineo- 
diceres, cum fetus ab ipsa contineatur, sive quod locus ejus sit, qui ab illis xwprov nuncupatur, vel a. 
yopnytw, quod impertior diceres, quia fetui ab ipsa alimentum impertiatur. Dehine cor, quod om- 
nibus membris proportione respondet, cum a natura primum conslituatur, tolam nature ipsius consti- 
tutionem suscipit. Quamohbrem , in nature officina, ad corporis contextum peragendum compositionis. 


ordine, moderate propriis principiis perficitar. 
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Quadrupedum autem animalium genus, in vulva 
porrectum consistere ſiguratur; homo vero nasumn in- 
ter genua medium continens, oculis genibus innixis, 
aures extrinsecus retinet. Et g cum jam legitimum 
edendi partus tempus completum ſuerit, venter in iu- 


x p6vov, xp byxov i yaothp Bieyerpoptvy e th g morem erectus, ſetum ad exteriora expellit ; et soluto 
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primum capite, eo motus ordine, illa quz graviora 
corporis, corpulentiora quæ sunt ab ipso tracta (has 
quidem partes ad humeros pectusque esse constat ) 
extra serpunt. Et hæe quidem semita eorum qui na- 
turz ordine nascuntur recta habetur. Tumores vero 
ventris, qui præter naturam eveniunt, partusque 
diſlicultates missas faciemus. Mox igitur ab ipsa 
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umbilici abscisione, tune alimentum, tum respira- A 6apakov peraysrat i chin xat “e avarveh iv T6 


tio ad os progreditur, quod quidem posthac . in - 
fantis alimentum lac esse, quod optime ipsum alat, 
omnibus perspectum habetur. Lac autem nibil aliud 
es! quam $sanguis in genitricis papillis in albedi- 
nein conversus, quem venarum oflicio quæ amphi- 
sbene nuncupantur ab vulva papillæ suscipiunt, 
siquidem papillæ, que Græce pace, ſeminarum 
pre ipue dicuntur, quasi achtet, mansi videlicet, 
cum hi affatim alimentum suppeditent, sive quod 
jam in lucem editis fetibus escam quam ipsi na- 
grand nuncupant impertiatur; unde manducatio, 
quod illi parrnpa dicunt, vel &ntpooparrectat, 
quod applicari interpretareris, quia ipsis infantes 
primum applicantur, : sive quod a lactentibus in- 


ſantibus trahantur, a Græco tr:iondobai, quod tra- 8 obe Tpoghy tols xuntetory M* » 


here diceres, sive a halo, quod querere Signilicat, 
quia eas pueri quzrant unde, ei mater a pueris 
quesita dicitur; sive quod quæ ad fetus alimen- 
lum necessaria sunt quzrat ; aut, quod nature vi 
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illa quæ generantur eas inquirant. Quod vero illud galo quero signiſicet, apud Homerum est, qui ait, 


pawpty xevbpdvas, id est, que latebras quzrit, unde et obstetricem, quæ ab ipsis pata dicitur, ex 
eo quod utero latentes infantes quærat diclam putamus. 


Inſaus vero, qui Grace Bptpo; dicitur naps 
d Seco gophng, ex eo quod alimenti indigus 
sit, quod ab illis pop6h denominatur , appellatus. 
Corpore igitur, nec non temperamento, quod ex 
elementis provenit, cum anime expertibus homo 
communicat, cum stirpihus vero, tum his, tum 


vegelali seminalique ſacultate. Cum his 10 au- c 


tem quz ratlione carent, præter ea quæ diximus, 
sensualem, respirandique potentiam justa propor- 
tione communem habet: hæc enim cuncta homi - 
nibus cum rationis expertibus, elsi non omnia 
omnibus communia sunt. Atqui ob rationalem vim, 
cum idoneum #tatis tempus fuerit nactus, singula 
animadvertendo, intelligendo, ac dijudicando, incor- 
poreis intellectualibusque naturis compar efficitur. 
Anima vero ab initio cum semine, ut sapientissimus 
Gregorius scriptum reliquit, cum corpore contexitur: 
fleri enim non potest, inquit, uti existimemus, 
ipsam animam alienz ædiſicationi congruere , sic 
uti nec sigillum ceræ impressum accommodari 
alienz imagini ullo pacto posse. 


Quemadmodum enim semen ex minimo quodam, D 


ad illud quod perſectum est redigitur, ita et anime 
actio, recta ratione subjecto corpori insita, cum eo 
simul accessionem incrementumque sentit. Siqui- 
dem, solæ ejus, vegetalis, auctivaque facultates, in 
prima constitutione ceu radix quædam terre recon- 
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DE NATURA HOMINIS. 
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pus vicissim anima separatum, ut Græci nugantur, 
dendum sit. 
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sui exiguitate majoris capax esse haudquaquam 
potest. Dehine stirpe in lucem edita, necnon cum 
soli ipsi germen ostenderit, sensnalis facultatis gra- 
tia subit. Cum vero ad virilem jam @talem eve- 
hitur, moderataque magnitudine fit predita, ra- 
tionalis facultas ſructus cujusdam vice provenit, 
que conſertim haudquaquam ostenditur, sed una 
cum instrumenti perſectione, pre sus providen- 
lie captu incrementum adepta, tantumdem frucrtus 
perpetuo edit, quantum capiendo $subjecti ſaculias 
sufſiciet. Siquidem, naturæ potenliam, prime con- 
stitutionis occasioni admistam esse constat. Verum, 
cum ad perſectionem progreditur, nature conti- 
nuato tenore, dilatatur ac maniſesta redditur. Ne- 


B que vero quidpiam, ut perſecta efficiatur, eorum 


quæ extrinsecus sunt accipit, sed seipsam propria 
vi incepio tenoris ordine debito fini constituit, ut 
neque animam corpus præcedere, neque ipsum cor- 


sed utriusque idem principium esse veriss:me cre- 


Quoniam vero homo ex corpore est, 11 cor- 
pus autem quodlibet ex elementis quatuor con- 
stituitur, ipsum iisdem afſectionibus quibus et 
mundus suhjici necesse est: etenim elementa 
unde totius orbis constitutio, lerra, aqua, aer ac ignis 
sunt. Nam hec Grace cTtotyefa appellantur Taps 
Td ovotocyety ,t, quod mutuo adinvicem or- 
dine recte procedant, ac universim omnibus in re- 


C bus optime congruente qualitate rite conveniant. 


Neque enim horum quodlibet peculiarem quam- 
dam, ac seorsum sortitam qualitatem qua ab aliis 
secretum esset, ut quale sit comprehendi queat, 
obtinet, sed consertis adinvicem facultatibus con- 
sistunt, ut nullum per se solum absolute consistere, 
neque simplex sincerumque esse credendum sit: 
sed lerram quidem sicea frigidaque qualitale; 


aquam vero, humida ac ſfrigida; aerem autem cali- 


dum humidumque; ignem vero, calidum ae siccum 
esse: sic conjunctz qualitatis gfatia quo quodlibet 
eorum invicem commisceatur, vis procedit : verbi gra- 
tia, cum terra sicea ſrigidaque sit, ſrigiditatis eogna- 
tione cum aqua unitur. Sed aqua, ob humiditatem, 
aeri cognala redditur; qui, cum ealore hamidita- 
teque præditus sit, qua calidus cum igne, qua vero 
humidus, cum aqua conseritur. Cum autem ignis 
natura, calida siccaque habeatur, qua calidus, 
aeri copulatur, quod vero in eo siccum est, cum 
terra jungitur. At aqua, frigidam humidamque 
qualitatem obtinens, frigiditate quidem terra, hu- 


miditate vero aeri applicatur; et ita circularis quidam ordo, locusque quam maxime concors, hoc 


pacto eſſicitur. 
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rias formasque resolvuntur , omnifariam indivi- 
dus anime expertia, ipsaque . przedila, ac ea 
quæ zoophyta nuncupantur, constituunt. Ab his 
sapores, qui corpori nostro cognati sunt, sanguis, 
inquam, ac pituita, flavaque et atra bilis progene- 
rautur. Etenim sanguis, cum calidus humidusque sit, 
aeri proportione respondet. Flava vero bilis, calida, 
siccaque, igni; atra autem, frigida et sicca, terre; 
pituita vero, utpote que ſrigida ac hamida est 
aquæ proportionatur. Sed quoniam hc 12 se- 
ctioni, mutationique, ac fluxui perpetuo obnoxia 
redduntur, et corpora horum passionibus subjici 
oportet. Sectioni quidem, qua sapores ab invicem 
Secernuntur, ac quasi ipsi in materiam ſormamque 
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secantur. Mutationi vero, qua ad qualitatem quan- B cov e &a ẽ 
titatemgne atünet, sive, cum calescere animal, rigereque accidit; aut cum exuberantiam decremen- 
tumque patitur, ſortassis, et morbis causantibus, ac cum ætatum alteratio subsequitur id accidit. 


Quoniam vero annus in tempora quatuor, ver, 
a statem, autumnum, et biemem dividitur, et homi- 
nes ætalibus quatuor distinguuntur ; nam prima pue- 
rilis, quinquennii, secunda #tatc florentium ; tertia, 
mediæ ætatis; quarta vero senectutis est: lametsi-a 
medicis et aliæ addantur, infantium, inquam, quæ 
puerilis est, et qui extremo sunt senio contecti. Ei- 
enim, in juvenibus sanguis: qui vero tate florent 
flava bilis; at qui ætatis florem prætergressi sunt, 
bilis atra; in senibus autem pituita exsuperat. Juve- 
nes quidem calidi humidique lemperamenti sunt, qui 
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florent, cum calore siecitateque præditi sint, æstati 
proportionantur: quorum vero media tas est, 
sicei ſrigidique habentur, autumno similes sunt. 
At senes ipsi, frigidi humidique, hiemi similan- 
tur : siquidem, in juvenibus, et qui tate florent. 
insitus calor plurimus est. Qui vero ætatis florem 
præieriere, mediocris; in senibus autem permodicus 
est: el in aliquibus quidem modum excedit, in qui- 


busdam vero augetur; in aliquibus autem aliquan- 


lisper in slatu est, et in aliis aliqua ex parte mi- 
nuitur, sed in aliquibus magis, in aliquibus vero 
minus. Atqui et ob eſlluxus palitur, quod animal 
palentibus, obscurisque meatibus usquequaque 
exinanitionem sent. Et patenlibus quidem, humi- 


dum siccumque excrementum, mucosique humores, sputaque, et spiritus excernuntur ; 
naturales sunt, a jecinore procedentibus listulis multiſidæ respirationis per to- 


ductibus qui et 
tum corpus emissio fit. 
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necesse est, ne scilicet ingredientis alimenti inedia 
destruatur concidatque, sed exhaustis ex alimento 
congrue adhibito par vicissitudo reddatur. Eteuim, 
qui nobis insitus calor est, inflammantem alimen- 

tumque præbentem materiam sibi perpeluo expelit ; 

et si ipsa nonnunquam potiatur, neque hae de cau- 
sa eius actio cessat, sed cum colliquatione. ex- 
cretioneque eorum que ingrediuntur, ceu in ea 
qua #ra ſunduntur ſornace usus esset, aliud de- 
nuo alimentum expetit, nec unquam animal a tali 
motu quo natura præditus est desistit; si vero, 


quod movelur quandoque destiterit , & animalis 
esse destruitur. Talem autem motu 1 21 
nuncupamus, qui quidem nihil r= quam esus 


potusque indagatio est; nam 1 N stomachi 
naturale opus, quod simul cum anime sensu 1 
venit, habetur. 

Siquidem cibus potusque ex elementis ex qui- 
bus et constdtimus, nobis subministrantur. Quo- 
niam elementa ipsa in ſructus eliam permulan- 
tur, fructus vero in alimenta, at alimenta ipsa 
in elementales sapores, sanguinem scilicet, pi- 
tvitam, flavam et atram bilem. Hi enim in carnem, 
cuter, ossa, nervos, venas, arterias, medullas, 
exungiam, spiritus, membranas, carnis revolutio- 
nes, ligamenta, musculos, carlilagines, ungues, 
pilos, resolutionem partiuutur, Et hc in formulas, 
membraque, et partes, nec non particulas, | unde 
forma corporis nostri perſeetio est, dividuntur. 

Etenim, elementis quibusdam propius, simulque. 
ac re aliqua mediante utimur: verbi gratia, aqua 
nonnunquam per se, quandoque vero vino, oleo, 
et oinnibus aliis qui humidi ſructus nuncupaalur 
admista. Pari autem modo et ignem ad usus nostros 
convertimus, aliquando propius cum ab ipso calefieri 
accidit; nonnunquam vero his que coquuntur, qua 


nobis esum potumque subministrant. Nec secus 


aere utimur, propius quidem, cum eum halitii 
quod nobis eireumfunditur attrahimus, ac dum esu 
poluque ſruimur, spiritus 14 reciprocatione, aliis- 
que item quæ nobis adhibemus mediantibus. Terra 
quidem propius haudquaquam, sed mediis anima- 
libus seminibusque ac stirpibus vescimur. Nam. 


a ele Tpoghy a D tum stirpium, tum seminum naturam, non ipsius 


terre gratia, sed tum ad alimentum hominum, ac 
aliorum animalium, (um ad constitutionem a rerum 
opiſice procreatam conslat. Inde fit uti stirpium 
seminumque usus repertus animalium causa sit, 
zed tum ipsa, tum animalia ut howini inserviant 
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procreala ezse ma ifestum habeatur, quo alimen- A , td Tpogipeptvuy robs xaprovg viapdvr, poo; * 


torum, que ceu circulari quadam vicissitudine exhi- 
bentur, eorumque unde ſruetus suppetuntur, natura 


«| xa} Le\r,b6rws 60npipat Nbg Exactov 3Ov ora 
xe lwy tT& 8:4popa yevvhuara ywpedar ©. 


indeſiciens permaneret ; quanquam ad quodlibet ex elemenlis diversa genera in dies singulos clam de- 


migrant. 

Etenim, elementorum que diverse qualitatis 
sunt adinvicem conventu, ejus, quod ad cor- 
poris nostri ſabricam altinet, ac omnium quorum- 
cunque aliorum generum que diversa habentur, 
conslitutio perficitur : quz ex pluribus diversis 
concordi adinvicem ordine copulatis, rite consi- 
stunt. Cum vero conventum, quo elementorum 
harmonia juncta constiterat, congruo tempore resol- 
vi contigerit , compositum corpus in perniciem ac- 
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solvitur, quolibel eorum quz in unum convenerant, 
ad sibi prescriptum locum revertente. Hoc nam- 
que ceu circularis quzdam figura habetur, quod 
et nature continuatus. ordo, ct corporis offi- 
cium, elementorumque series, ac lemporis hebdo- 
matica circulatione dimensio est; quod ex eo- 
dem originem sumens in idem desinit. Et quale 
quidpiam in agricultura fleri cernimus, cum ex 
nubibus procedens imber, sive per aque ductus 
defluens humor, subjectum locum madidum red- 
«it. Hortus quidam exempli gratia sumatur, in 
quo innumerz diversarum arborum, ac varie spe- 
cies eorum que terra procreat, aluntur, in quibus 
singulis, tum ſormz qualitate, peculiarique pro- 
prietate colorum plurimum discriminis inspicitur. 
Cum igliur uno in loco, tam multa ab uno. humore 
alantur : siquidem facultas quz horum singula hu- 
meciat unum quoddam natura habetur : 15 at 


eorum qua aluntur proprietas humore caugante 
diversas in qualltates commulatur; nam, in ab- 


sinthio, quod ejus peculiare est amareseit; in 


aconito autem in saporem gui perniciem inducit, 
transmulatur, ac in aliis. diversa fiunt. In croco, 


balsamo, ar papavere, eorum quoddam caleſa - 


ciendi, aliud reſrigeraudi, quoddam vero media 
qualitate praxlitum est. Idem de lauro, ac lentisco, 
et his similibus dixeris. In ficu quidew, ac vitibus, 
dulcedo illa optimi saporis innascitur, ex quarum 
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rosarumque rubedo, liliique splendidus candor, violæque czrulescentis color apparet. Necnou omnia 
quæ in terra visuntur, ex uno eodemque humore germinantia, in tam numerosas diversasque se- 
cundum ſiguram 6; eciemque qualitates distinguuntur, ut eorum numeros percensere laboriosis-imum 


habeatur. 
Tale quidpiam natura ipsa, Seu nature poting 
princeps, in nostro quod anima præditum est 


-1arvo mirabile operatur. Unde ossa, cartilagines, 


* 


venz, arteriz, cunclaque quz nuper retulimus 
fiunt; ex quibus denuo, oculi, tunicule, nares, aures, 
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scera cum liene jeeinoreque, ac aliis omnibus 
quæ intus consistunt: ad bc, manus, pedesque, 
et omnes partes que instrumentales habentur, di- 
versis inter se ofliciis secretu, una tantum alimenti 
in suecum mutatione, propria sui natura rite ali- 
mentum sentiunt, utpote qui omnibus subjectis 
partibus idem admovet; nam, euicunque parti ad- 
hibetur, in ipsa et alterationem sentit, ac cum 
parte cui adhibitus ſuerit, peculiaris ac coalescens 
efſicitur. Si enim ad oculos secesserit, cum visibili 
spiritu ejusdem temperamenti eflicitur; ium 81 ad 
oculi tunicas perrexerit, diversis partibus proprio 
jure ad singulas dividitur. Si vero ad eas quz au- 
ditus sunt partes defluxerit, audibili nature com- 


B miscetur: necnon labiis adhibita, in labia commu- 


tatur. Sed et in ossibus conerescit, et in medulla 
mollitiem $entil, neenon cum nervo contenditur, 
ac simul cum superlicie extenditur. Simili modo 
in ungues procedit, 16 inque pilorum constitu- 
tionem congruis vaporibus gracilatur. Si vero va- 
poribus ipsis per tortuos0s meatus progredi conti- 
gerit, crispiores tortuosioresque pili constituuntur. 
At si vapores, a quibus pilorum ortus in rectum 
progredientur , porrectos distentosque ipsos fieri 
accidet. Qui enim a ſumosa emissione que a $to- 
macho ad caput fertur pili oriuntur, si ea alba 
magisque pituitosa ſuerit, ocius albescunt; a bi- 
losiore vero, magisque sicca, tardius. Siquidem 
canescere, ridereque, hominis tantum peculiare 


C |abetur; sed canities ipsa non omni tempore, 


sed cum senio tantummodo provenit. Hzc namque 
a Grecis Tok4 nuncupatur, sive quod lun, No- 


aby dicunt, quod candidum diceres, sive quasi Tz)aid, quod veluslam explicares, quia vetusta cum 


senescimus fit, 
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Cum succus igitur unde totum corpus nostrum 
alimentum sumit, optimus, ac sapore præstans ſuerit, 
vilalisque spiritus boni temperamenti exsistit per- 
manelque, corpora prestanti colore actuosaque red- 
duntur. Ad hc, opportuna anni temporum mutatio, 
ventorumque constitutiones, ac aeris temperies, 
necnon accommodatus alimentorum usus obsecun- 
dant. Cum enim horum quodpiam aliqua ex parte 


b frustrari contigerit, nature ordo prævertitur: tum 


si ſrigus ad intima penetrarit, insitus qui in nobis 
calor est ſrigescit, ac quasi quzdam tabifica aſſe- 
«tio subsequitur, qua corporis flos, rubescens vide- 
licet ejus color, deperditur, 

Quoniam vero corpus nostrum temporum mu. 
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tatione rigescit calescitque , natura nobis cras- A rd) Gp@v ucrabolalg, xal deppalvera:' o meg: 


sam cutem ut bobus, seu aliis bujusmodi ani- 
malibus que simili prædita sunt cute, haud- 
quaquam superinduxit; sed neque amplis pilis 
densisque, ut pecudes caprarumque genus, con- 
vestivit : neque ut serpentes, piscesque, reddidit 
corticatos : nec testam, ut testudinibus, ac cochlea- 
rum generi, cunctisque que testacea sunt, largitus 
est. Sed neque pennarum velamen, ut avibus adhi- 
buit. Necessarius igitur nobis veslimentorum usus 
exstitit, ut eo, quod rationis expertibus animalibus 
natura imparlita est expleremus. Ad hæe item, ædi- 
bus nobis opus erat, quibus imbrium hiemĩisque tem- 
pestatem 17 caloresque declinaremus. Præterea, 


quia id quod in esum potumque adbibemus. con- 
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nei assidue contingit, alio indigemus; tum ob B &oxpaciag tov ntotorhtwy, xat thy ivory Tig 


qualitatum intemperiem, ac ne corporis copula 
solvatur, nobis medicorum curatione opus est. 

Neque enim res ipsas ad hominis tantummodo 
allmentum creatas esse, sed multo magis medelæ 
ipsius gratia censendum est: nihil enim eorum 
que terra continentur exsistit, quod medicine arti 
non conſerat. hominique opituletur : sive ſerarum 
genus, serpentumve, aut volucrum, sive slirpes, 
herbas, lapides, vel omnium rerum qu in terra, 
mari, ac universo orbe visuntur species complecta- 
ris. Homini igitur ob assiduas evacuationes, quod- 
que illa que accipit absumuntur, utque animal 
a sui constitutione non desinat, alimento jugi esus, 
potusque opus exztitit. Siquidem, solido alimento, 
primo præcedentique ordine, humido vero secundo 
ipsum subsequente utimur, quo siccum humido 
pro vehiculo sit, ut ipsum ceu manu ad exteriora 
deducat, quemadmodum Hippocrates humidum 
sicco alimento vehiculum esse asseveral. Præterea, 
et vestium usu indigemus, cum nullum nobis va- 
lidum tegumentum natura impartita sit; domibus 
vero, quo ab ambientis nos aeris intemperie, fera- 
rumque incursu tutos efficerent. Medicine autem 
curatione, tum qualitatum mutationis causa, wm 
etiam ob sensum quo corpus nostrum praditum 
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dice artis cura opus ſuerat. Sed in ipsa mali ignoratione, nihil zgritudini ipsi opis inferentes, 


in perniciem verteremur. 


At artium scientiarumque causa, atque ob earum- D Aid & rag tetyvag xal rg Entorhuag, xat ta; and 


dem usum, mutua nobis consuetudine opus est. Et 
quia alteri alterius opera indigemus, quamplurimos 
in unum convenire oportuit, quo in communi omni- 
bus vitz necessariis consuleremus : quem conventum 
cohabitationemque civitatem appellari placuit , ut 
propius, non autem semoti invicem utilitatibus 


consuleremus. Homo enim natura $6ciabile poli- 
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sibi ipsi ad omnia sufficit. Hine igitur 18 urbes, 
oh conventus disciplinas que - conditas esse certum 
est; civitatem vero non modo quz rite condita ad 
incolendum habitatio est, sed et conventus cohabi 
tationesque multorum utilitatis *— causa 

esse deſiniunt. 

llomo autem super omnia animalia tins pre- 
dita, ipsiusque expertia, duo hæe præclara præcipue 
sortitus est: alterum quod solus is poenitentiam 
agendo, venia dignus fit; alterum vero, quod cum 
corpore mortalis sit, immortalis efficitur; et hoc 
quod ad corpus attinet, animæ, quod vero ad animam. 
corporis gratia assequitur. Solus enim homo ex his 
quæ rationalia sunt z{a{peroy LtoY, precipuum quod- 
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dignus efficiatur, acquisivit. Nam irrationalium in 
nobis affectuum ob cognitionem quæ nobis ad rationis 
expertem naturam est oceasio innascitur: siquidem, 
aſfectuuia cognalio nos, rationeque vacanies ex pari 
occupat. Homo duplici similitudine ad sibi contraria 
preditus est; mente quidem, quæ Dei imaginem re- 
præsentat, ad Dei ipsius pulchritudinem se trans- 

mulat: impetu vero, qui ab affectu proficiscitur, 
peculiare quoddam cum brutis possidet. Sed et totus 
plerumque qua ad bruta proelivis propensusque 
est, eorum nature efficitur ; cum a deteriori_iliud 
quod nobilius est occupatur. Hae igitur de causa, 
penitentiam' insigne munus Deo largiente possidet, 
uti ipsa media a culpa ob commissa à se crimina 
immunis fiat. Etenim hoc soli, et omni homini 
præsenti vita superstite, ac perpetuo, tributum 
est. Cum vero fato functus ſuerit, id minime asse- 

qui potest. Et quemadmodum risibile, ejus substan- 
lie, vel potius specieci proprium babetur (quoniam 
hoe ipse passim perpetuoque, etsj non semper ipso 
utatur, præditus est), ita singulari quodam jure ae 
præcipuo præter aliorum animalium genus a mor- 
tuis resurgere , nec non ad immortalitatem tendere 


proprium obtinet. Hoc autem ei anime immortalitatis gratia conlingit, uti mors, ob imbecillitatem 


passibilitatemque corporis. 
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Proprium aulem, tum artium, tum scientiarunt 
erudimenta percipere, e in qualibet arte actio- 
nibus inventionibusque 15 uti hominis naturæ ha- 


p betur. Tres in hoc animali ratione prædito ſacultates 


perpetuo aguut : animales videlicet, naturalesque, 
ac vitales; que scilicet principales, sensualesque, 
ac motive nuncupantur. Et animales quidem, qua 
et principales sunt, imaginatio, cogitatio, memo- 
ria, opinio, consideratio, et qui particulatim sensus 
yoluntariique motus habentur; vitales vero eas 
in quibus spiritus reciprocatio, et pulsus est, di- 
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cimus. At naturales, genitalem, vegetalem, aucti- A Nr xal xi , AMA, iN xa &noxprirnch, 


vam, quæque earum minislerio subjiciuntur : quales 
sunt illa que allrabendi, continendi, alterandi, 
excernendique vim habent. Ad hæc autem aliarum 
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quzedam esse, quam discretivam dixeris, que dum sui officio per omnes partes ſungitur, ipsis con- 
$1tutionem alimentumque largitur, ac que supervacua sunt expellit. 


Scire autem necesse eat, has ſacultates ex tri- 
bus partibus originem ducere a capite quidem, 
qua consideramus , sentimusque, ac reminisci- 
mur, locorumque utimur mutatione; corde vero, 
qua jrascimur, ac sumus calore prediti. Preterea 
in ipso corde et pulsum continemus , unde et 
omnibus arteriis subministratur. Sed a jecinore 
ilud unde alimentum sumimus, incrementum- 
que, ac iotum corpus nostrum irrigatur , pro- 


cedit, Harum aulem ſacultatum quzlibet mentis B 


causa agit. Quoniam omnis actio potentiæ perſectio 
habetuy ; actiones autem mentis potentia sunt; 
at mens ipsa principalis anime pars est, et qui- 
dem ejus natura per seipsam comprehendi haud- 
quaquam potest, quz cum materiz corporisque 
expers habeatur, a nullo præscripto corporis loco 
continetur ; nam hec sola anime oculus est; sed 
omnis tamen voluntarius motus, ipsius opus est 

siquidem imaginatio ipsa quemlibet voluntarium 
motum anteit. Imaginatio autem principalis anime 
partis impressio est; cujus officio ex opinatione 
quadam rerum quæ impremeditatz 20 sunt subob- 
scura illuminatio gignitur. Cogitatio, proprius mentis 
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dijudicationes vero, dispositionesque, ac malorum 
declinatio, et impetus, rerumque animadversio, et 
virtutes, ac scientiæ, nec non artium rationes, con- 
wiiique capiendi modus, intellectualis officio deman- 
dantur. Sed quz jam observata a nobis, vel animad- 
versa sunt, aut intellecta, sive pacta, vel quz auditus 
percepit, memoriz cura grvantur. Opinio vero, cum 
horum perſectiva sit, ea que sensuum officio, imagi- 
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nalione, et cogitatione deprehenderat quzque actione peregerat, ac perceperat auditu, nec non quz 
memoria tenuerat repetendo, consideralionis dispositione explet. 


Consideratio vero mens est, quz recta cum 
ratione, sapientem vitam preeligit. Mens autem 
natura intellectualis est, que omnia quae in 
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intelligit, ac perſicit : siquidem mens a Grezcis vod 
rap td veeodat, quod meare diceres, que perpe- 
uo videlicet meat atque movetur, ct que omne: 
qu# a nobis res flunt præcedit, nuncupatur. Quid 
nam ments ipsa, ut Homerus asseverat, ocius habetur, 
qui sic ait, tac 8' &ray dtn vodg avipog ? Quod est, 
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tepdy At vinpa, ut, pernge teu mens. Alqui a 
mente ipsa et orationis ortus est, quz et vocibus 
ſormatur, et liueris quasi corporea redditur. Nam 
oratio, que linguæ labiorumque ministerio proce- 
dit, a mente ipsa progeneratur : sed ita ejus gene · 
ratio fit, ut cerni nequeat : neque passioni, labori 
vel divisioni obnoxia redditur : ipsa enim corpore 
vacans, invisibilisque est, et quz comprebendi ne- 
quit, ab audibili tantummodo sensu percipitur ; 
nullus quidem est, qui oculis seu manu oralionem 
deprehenderit ; sed natura corporis expers habe- 
tur, atque oinnino deprebendi nequit. Ab uno tan- 
tum audibili sensu continetur. At neque auditus 
 _ extensis manibus. detinet, sed ipsa tota sua 
sponte ingredieus. detinetur, neque a mente qua 
ipsam procreal dividitur, aut scinditur gejungiturve, 


Cogitatio autem et anime consilium ab oratione ipsa 
deprebenduntur. Quamobrem magnus Basilius in- 
quit: Deus qui nos creavit, orationis nobis usum 
largitus est, ut cordium consilia invicem detegendi 
ſacultas sit, ac communicabilis nature gratia omnes 


depromeremus. Si enim nuda fantum anima vium 
produceremus, ab ipso intellectu protinus. invicem 
conveniremus. Sed quoniam anima nostra sub 
carne, ceu velamine quodam detenta, cogitationi- 


bus ulitur, verbis rerumque nominibus. indiget, 


quo quæ in intimis-continentur-in publicum ederet; 
excepto quod prius a rebus ipsis formula quzdam 


in intellectu oritur; dehinc cum mens ipsa imaginatione usa fuerit, cen delectu quodam a subje- 
ctis rebus habiio, peculiares accommodatasque cujuslibet rei ignilicationes denuatiat. Postea vero, 
eum que intellectus deprehenderat, vocalium instrumentorum officio tradiderit, hoe pacto aeris 
formalione intellectum ipsum qui in areano constiterat, articulalz vocis motu palam ostendit. 
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Et hoc in natura animalis ratione prediti,uti anima 
arcana pronuntiative orationis munere detegantur, 
peculiare habetur. Nam angelorum intellectuales 
substantiz ipso intelleetu invicem conveniunt ; 
humanam vero orationem intelleetus angelum esse 
nonnulli statuerunt Sed altera quidem interna. 


popixdg. Kal ivitaberog ptv tony, 6 tv xapiig Ja- p altera vero pronuntiativa oratio dicitur. Et interna 
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quidem est, quz. in corde loquitur : que vero ad 
eloquium usumque venit, fluxus est qui cum 
voce a cogilalione emittitur. Non autem omnis vox 
oratio dienur, sed quzque. res gue strepitum ad 
audtum deſert, vox nuncupatur. Quoniam vero 
anime nostre duplices. actiones habentur, alter 
quidem quæ ad coguitionem, ut nuper asseruimus, 


* 60 K. om. B, be C. 1 && B, ama tory dc, P. % at om. B P. ebe 1% olvev B. 
N 


een CP, d bxrefvoven C. eg C P, interl. 
0 4 4nodi8wrry C, anbiiu 1. % x 
belog 


1% za} om. BP. * ov 1 4:34 


FC Pad GTaes ohoong i OED ES ve 
on. | * * K Ta n 5 
» Io on, . 7 0 + ty abr} [ab ? "209 . ® ov CP. 


pBP. 


P.,] xpurr6 P. 
| ebe & 4 bv tf} . * LH Hr Pxphoer P, E by 2 * CP. » dxneprdueves G. dy C. 
el y 


1107 
pertinent; ut mens, opinio, imaginatio, Sensus, 
ac cogitatio sont; alteræ vero vitales, appetibi- 
J-3que, mn voluntas, iracundia , desiderium, de 
quibus deinceps reſeremus. 

Mentis quidem universas actiones in cerebri 
quod in capite 22 est concavis loeis divisas, 
illis, inquam, qu in sineipite ac occipite, quæque 
in medio sunt, nonnulli consistere slatuunt: 


inde videlicet argumentum sumentes, quod hz, 
perversione quadam ex morbis nonnullis sub- 


sequente destruuntur -: siquidem, nonnunquam, 
imaginationis cogitationisqu?, et memorize vis, ea- 
rumque consideratio, simul in mente caplis pre- 
vertuntur: aut ipsi harum amputalionem patiuntur. 
Plerumque vero in singulis harum idem evenit, 
Verumenimvero mens ipsa in hominibus legitimo 
nature ordine degentibus, opere, vel oratione, quod 
peculiare prydentize munus est, agere solet. Qui vero 
imbecilles partes sunt, cum compoles naturalis ejus 
ſacultatis, aut motus esse nequeunt, in his ab omni 
actione ipsius immunes eſſiciuntur. Quemadmodum 
in illis qui in musiea exercentur cernere est; nam 
hi, instrumentis ex diuturna intermissione artis 
nequeunt. 

Aanc autem mentem, non modo animalibus, vita- 
hbus et naturalibus ſacullatibus præesse comper- 
tum habemus ; sed ipsam etiam per quinque sen- 
zus suam vim ostendere certum est. Cum autem 
seipsam ad singulas sensualium ſacullatum dividat, 
barum cujuslibet officio, rerum cognitionem rite 
repelit : qua enim cernuntur, oculis considerat. At 
qum dicuntur, auditu animadvertit. Quz vero esus 
sunt qualitates, lingua officio dijudicat. Olſactu au- 
lem vaporum discrimina probare solet; et manu pro 
sui arbitrio ad omnia instrumento cooperante utitur. 
Nam membrana quæ cerebrum ambit, cum nature 
ordine, gensualium instrumentorum ministerio quæ 
ab ipsa mo entur ad visum, olſactum, auditum, et 
gustum rite accommodantur, animali spiritu medio, 
densibus inservit. 

Vitales autem ſacultates, a corde ipso prolicisci 
didicimus. Etenim, cum anima in nobis insiti 
caloris motu qui semper movelur, instrumenti 
vice utatur (bie a nonnullis vitale robur nuncu- 
patur), universam sui actionew perſicit, Siqui- 
dem vitalis spiritus qui inde scatet, cum cerebro 
suppeditet, ac inde ad sensus, cunclosque corporis 
nervos procedal; 23 vita præditi actuosique 
eſficimur. Nam cum a corde pulsatilis motus pro- 
geiscatur ( neque enim aliud pulsus quam cordis 


»» 86h; einwpev C P, textus. 


„ xotiag B. Gravtpourr B _ eltov om. B, 

fond B. te 1 . C. d ante pvp om. 
e. P. M n&oyouct B P 

a GP. nap. om. B C, P om. — 8 

om. que seq. usque ad tavr. xXarajep, A 

wvarxa; ö pers B. * obrw CP. ® yevopevoyC 

S zh om, B. om. B, xal vf Arat CP. 

2 6570 ch alahnrwy C P. * 6pp43Va: om, C. 


1 e. om. B CP. 1 Trxyvopela om. P, Twas x. 


MELETn MONACHI 


L — rab £x 


P, om. in text; in ora: 


5 rh derxtvrrov Eppuhy BCP. 


41908 
A lde, dps, Kal tnibupla, nept Ov (pertncna 
Lvonpavouuey . 


Tag 6 ** rod vodg Evepyelag nacag tive; xa 
T&; ty th x<parf v Eyxepanou xotiag , Hr 
Ta; Euntpoobioug xa Enabiovg xa) peong XOthGrt- 
Tag, Kaptvery ** Ino Stck rd ty voohuaot vols. 
rat rapar porhyv ** T yevoutvog Tata; AN- 
wobat. Hort. ptv yap 6pod wh pavractiady, xa! th 
Cavontixdv, xa % pynpoveurindy, xat why Loytoguby 
abr taylheipovrat ** oi ppevyriacavieg „ i Na- 
paxzorhy nacyovieg **- t dd va Exactoy ©*. move 
dev. ID AN 6 pty voog t Toy xat4 gyary ta s 
x£ttvwy av0punuv, vd olxetov The ppovhorwy Epyy 

B i, k6yw Evieynaey. 'Ent & toy aobeving Craxetutvwy 
popluy * Befachar thy puorchv abtod Cyvapry f| 
xivnorv, &npartog x2) Gvevipynio; Epervey. 'Ene) 
al povurixdg Eunetpog belfar thy tmothumv ad- 
vartz!, el; cd T6 yoove Giepbop6ran n napapny- 
ptva * tx xatrantrwoiws Tho Ttepvixng as 
Tpatzwy pT. 

labeſactatis, scissisque, scientie sum vim en 


09 wdvov d rig nens, xal fwrixhe, xat puot- 


þ 


eig Suvapew * tnigtatety avtdy oflapey, d AA xa 


Sick Tov nevie alodhoewy ve pe yivwoxopsv. 
Tai; y&p alohnrixaig Suvapeay aut xatapept- 
Cv xatakhiug bY &, Thy Tov bvTwy yYvoory 
B 4varau6ave.* obrog ®.yap Oewpet ATA cu d- 
ö Td gpatv6pevoy *? xal auviner is wh; Exotg wh 
AeyGpevoy © xat dd the yYhwoons, Graxpiver tw yeu- 
orb cg Nονeνννẽjjẽg xal Std the apphaewy Goxt- 
pate cg tiagopas ov Atpwy Ng th yep) A- 
rat ce & pourra: th dd pyavey auvepyizels%* 
rabta xpwpavog. O yap nepiextindg oy Eyxepdioy 


ohe dt alobntizwy dpyaywy £5; taviod 3 xivoup-, 


v, Th 6pdcet, al Th ** bagphars, val Th axof, 
xal Th yevuou. Gppotoueycy , puarxing Tth rob do- 
11K0U Tvev parte wy aiohhazwy © &avrihaybaveran, 

Tas & Cwrixa; buvaperg tx xapbiag öphdebat ®7 
tuabopey. Kat yap tov. Ev huly txyvtou beppon th 


actuvhiy puh“, Gy xa Cc T6voy AO, 


wy6pacay, th Wxh Os e rαο  xpwptvy, Rd 
D taurh; kVA Entekel: 7d. rap Excibev. nnydtov 
CwTixdy tvevpa xopnyoypevoy.' tn thy tyxtpatov, 
za} &' avrov ant c alodgrhpia, xal init ata 
yob Tod , owparog Grhrovra “ vepa bey6pever “1, 
care c xal Evepyodyteg Seuxvulpaete '*, Ex xapbiag 
1ap xa) h<.oguypurh dpperar xn, oy yap 


Sd om. B. Tivts &: T4; rod — Tt&oa; Egnoav yiveodes xat& P. 


2 elo om. P. * vohuact trot C F. ** ard 
0 n b, , C P. 
% abvi% pop. G Þ. „ Sapa 
"7 Guxixalg x. Twrixals x, Hekate Nee A, mox 
taurols xar. Gr *. rendg x. 
© 1 pare; C P. e npd; E, els abs sie b. *av700 1 
6% xa) ονοẽ typo puotouve; B. cds aichh5c:; 
© dv A. 7%. Ctxov — 
Lye prodvtag &nSelzvvo. tows ay B . 


202 


1109 


DE NATURA HOMINES. 


1110 


4:40 '* tar cporhbs, I xlvnors xaphiag '* xal dp A arteriarumque motio est), qui a vitali ſacultate, 


Tnp1wy Und graue duvänsug pvatxibg yivoptvny, 
247& SνEẽ˖l v xa auotolhy tou rtvevuoves , pg 
txpdpyory Twy Myvwwloy Nepitrwpdrwy, val àvv- 
£:5aywyhv 70d xadapoy atgog, mpg th prnifeadar 
* &vaCwunupely Thy Ceri t%vov, ö tort th Eu- 
roy Ospphy Td 15 ty th aH. 


E Hav & al gvorxat duvdpiic HD aal 


Y2p sic ric tpyadigg “ abrod Tpigerar huav 
anav '* th owpa, vat abtavepeda: xat- nay “s 
rpophs Gpeyouela * niet, xal àvasdget, al Lfat- 
narbdet, xa ntpoole rt, xat braxpiaet, va anoxpt- 
ost. Al yap tpel; abrat Suva * h bx xaphiog 5 
£5 hnatog * xat 1-65 Frs, xda HG dt 
xqavat Cwhy * 61d. xat The Joie pepn tives. rabra 
Opioavto elvar + od yap d vpihepte The Luyhs Ev 
anabeiag * pulp » tov copay Tit; « xatanoviige- 
odat » ebyerat. Kal bavuacrdy ade tpripephs 1 
aawpartog, A vpe  tivsg ela, efrouy e 
Tvv@pets, Td God, Th Embupyrixdy, xat cb J- 
Y:oTix6v. 'Oppwyrat 6, th Oupurdy utv ix zaphiag , 
Td 6 enz0upyrixdy EG Hnateg E byxepd oy. && 3d 
A0 or. Kal E£x-ptv.tod Oupixod 6 onde yeuvl- 
Tat kort Tt Oupide Georg rob nepixap3toy © alua- 
dog npdg dpa aviikurhaaws Tov napotuvdiviuy 
x3v0U uevos. apa rear && maph th e v ppb · 
J raps Td Oveiv aua “ Ways Tg d A 6 
0verv, tyouv bppty ala xvo!peve;, xl „e dpunps- 
dog Und aluarog, Ex & tov. TNA URN, th 
inidupla x:velrate ort Ot i tnibupla navids 
tub zou bpph trpwrn *) mp6; e Twy prhovptvuy * ix 
Tod 10Y.07tX09 d 6 4oyiogds ipoppdrat * hoyiapds 
TE tori dd npwrov Ev. vot aveiy ® yonua i adpa- 
TG xlvnorg kal rapaxyh mpayuetuy H alodntov 
Tpay patwy GUWGTALEYN xath. Giavoray ® eM ο * 
usb“ $5 & vobg xivovpevcs: Atyer tt i npdriet gave- 
pig} xpunth; e vd popyovusya vn abr. Kat 
Tod pty Good elt aperal,, dnouovh, al “ 
tyxpereia xat avipeia * xaxiar * 3d, dpi xal na- 
via, xa} ds , xat. avavipla, Tov **.tntupyrr 
* &perta} uv, owppoduyn, xal del tov aba- 
vatwv- &(abav., x ayanmm Oo, xat twy **.nkn- 
oloy, Kaxlat 88, dds, xat axohacia, xat Twy 
yntvwy ** ayaloy tnidvpia. Tod hoytatixo)' && & S- 


pulmone dilatationem contractionemque sentiente, 
nature ordine movetur, hoc fit, quo *umoga excre- · 
menta ad exteriora deſerantur, ac sincerus aer 
vicissim admiltatur, uique vitalis tenor, insiius vi- 
delicet cordis calor, incilaretur inſiammareturque. 


A jecinore autem naturales ſacullates movyentur; 
nam totum corpus, nostrum ipsius officio alimentum 
sumit; ab illo incrementum suscipimus, ac denuo 
nobis alimenti appetitus innascitur; is vero ob con- 
coctionem, partitionemque, ac sanguinis procrea- 
tionem, atque additamentum, et segregationem, nec 
non excretionem provenit. Tres namque be ſacul- 
tales, que a corde, j*cinore, ac cerebro oriuntur, 


B tolius vite nostræ regimen obtinent : quamobrem 


istas anime partes esse nonnulli statuerunt: nam 
quidam ex bis qui sapienuam proſitentur, triptcem 
anime portionem sub imo impassibilitatis barathro 
demersam jactat. Atqui, ejus qua: corpore vacal 
ut triplicem portionem dicas mirabile habetur. 
Verumenimvero, irascendi., appetendi, rationalis- 
que vis, actus quidam anime  potius , ſacultales 
videlicet sunt. Siquidem irascendi vis, à corde, 
appetendi, a jecinore, ralionalis, a cerebro pro- 
liciscuntur : ei ab ea quidem quz irascendi est, 
ira gignitur. Ira vero, que Græce 0vpds nuncu- 
patur, sanguinis qui circa cor exsislit fervor est: 
qui uti tristitie vicissitudinem reddat, unde scilicet 


C irritamenta sumpserat, appetitu movetur, a-Graco 


Oe, quod impetu ferri diceres, quasi impetus 
quidam sit: vel quod præ sui motu a sanguine 
impellatur. Ab appetendi vero vi appetitus mo- 
vetur; siquidem appelitus cujuslibet rei anima 
præditæ in rem aliquam quam: affectione prose- 
quitur primus impetus est. A vi autem rationali 
consideratio proſiciscitur; consideratio namque est 
prima illa que in-mentem ingreditur cogitatio, sive 
motus rerum perturbatioque, - que cerni nequit; 
sive imago rerum, que ad sensum cogitatione me- 
dia cadunt 24 constituta; cum qua mens ipsa 
mota, ad ea que secum formaverat clam. aliquid 
loquitur, aut peragit. Et virtutes quidem ezus que 
irascendj- vis est, lolerantia, continentia, ac ſorti - 
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immortaliumque bonorum desiderium, nec non Dei ac proximi dilectionem- dicimus, Vitia vero ejus, pe- 
tulantia, intemperantia, terrestriumque desideria voluptatum babentur. At virtutes rationalis partis, 
prudentia, pietas, ac Dei timor; vitia, calliditas, dolus, nullus erga Deum : timor. 
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Eninvero, cum Deus hominem formavit, mores - 
ipsi, affectionesque adhibuit, vel ad hac utraque po- 
tius percipienda reddidit idoneum, et propter senso- 
ria ipsa, mentem ceu regina in throns constitvit ; 
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mique buic libere voluntatis legem largitus est; cujus A xal robry v6pry btiwxs aurezouatioy , xa d wo- 


imperio, si potioribus adbæserit, in reguo justitiæ, 
temperantie, fortitudinis, et prudentiz, ceu Deus 
qui omnium rerum semina largitus est, beatitu- 
dine ſrueretur: et hoc maxime sopientiz argumen- 
tum est; nam, per virtutem, et liberz voluntalis 
arbitrium, et Dei sapientia in nobis elucescit. Sa- 
pientiz autem quatuor species sunt, quas virtules 
generales nonnulli appellarunt. Quz juslitiz, tem- 
perantiz, ſortitudinis, ac prudentiz nomine cen- 
sentur. Harum autem prudentia præstantior habetur, 
cujus gratia consideratio affectionibus dominatur. 
Sapientia igitur, divinarum humanarumque rerum 
cognitio est. At temperantiam ipsam, passionum, 
et cupiditatum continentiam dixeris. Vel hoc pacto, 
temperantia, appetibilis partis virtus est, qua, con- 
siderationis appetitu, impetu quodam ad turpes vo- 
luptates tendentem continemus. 

Alteri appetitus anime, alteri vero corporis ha- 
bentur, quorum utrisque consideratio dominari 
videtur : siquidem consideratio virtutibus pro 
duce, affectionibus pro imperatore habetur ; non 
quod ipsas penitus tollendi vim habeat, sed ne 
ipsis penitus subjiciamur, efficit, quasi diceres : Ne- 
mo est, qui appetitus nostros abscindere valeat, sed 
consideratio ipsa ne servituti ipsorum dedamur, 
28 facultatem nobis largiri potest. Item : Quisnam 
ile est qui irascendi vim abscindere ab anima 
possit ? sed ne ab ipsa servitio premamur, consi- 
deratio suppetias adesse polest. Non igitur eonside- 
ratio ipsa aſffectiones in nobis radicitus evellendi 
facultatem obtinet; sed cum ipsis ceu in certamine 
congreditur. Geminz vero aſfſectionum nature, vo- 
luptas videlicet, et dolentia, maxime comprehensive 
aunt; nam harum quelibet, tum in corpore, tum 
in anima esse Suaple natura idonea est: alia vero 
plures afſectiones utramque sectantur. Appetitus igi- 
tur voluptatem ipsam a qua movetur anteit; et ab 
ipsa voluptate gaudii vel tristitiæ constitutio fit. Si 
enim voluptatis eventus probi ſuerint, gaudium ; $i 
vero lurpes, (rislitia subsequitur : siquidem, ante do- 
lentiam mor, post doleniiam tristilia 8ubsequi solet. 
Ira autem communis affectio voluptatis et dolentiæ 
est. Quod autem voluptatis fiuis utrumque, gau- 


Artevoduevos Bacievert gala ewppove dd x 
$:xalav, xal à rab x &vipelay * el td xpelrrov 
Dura: I ff, pyot *, d Arad oby Hreov N voõ 
napaTzydvre; Ocod dd onippara*, coplag peifovos 
Ywptopa *: by yap vf Gperf}, xa oh ig” huly Ave 
n68:ovov ', xat , copla vo Ozod xarapavhc® h 
tvredeton nv tort. Th; & Toplag eln td + 
gonep ® x yevixi; aperd vive bvopdtouct © ppdvn- 
ag, Srxatootvn, owppnotvy xat ivifela 1%, Kupiuu- 
rar & naowy h ppdvnot; IE de rd nabdy 6 
Loyiopds Enxparel, Zopia tolvuy tort yviborg Oclwy 
xa av0pwnivwv tpay pdtwv. Lwypoctvy dd AN- 
⁊t ta Tov tniOupity nn. ff obrwg cwppootvy torly 
&perh Tod imbuprrixed, va fv xartxoucr '* rob 
Arten thy imbuplay öh Im gatka; 
bppds ©, 


Tov & init, al pv clot uyrxat, al 88 
owparixal * xa apportpwy ** Lnxparely 6 hoyropd; 
galverai. O yap Loyiouds tay Eperabv ptv Lorry 
ire pov, tov dt nabbv abroxpdtwp * oby Wore abta 
xaraiboar !, an'“ Gore abroly *** ph elfari. Olov, 
tmbvuplay dic ob Sn TAG hpwv * aA u td 
ph Soukw0hvar th tnibuple '* Wvarai 6 Loyiopds 
Tapacyto)at. 'Opolug Oupdv die Lxxdþat ov N- 
Tat * aha td ph boukw0hvar c don SWvarta '' 
*p Joytop Bondhoar. Ob yep bxpiturhs'® vv 
nadGv 6 drang torry, AA avraywvoths. ag 


c N pvontgaloly al neprextixwratar Bo ©, N ce x 


n6vog © robrwy Ct Ex4repoy ©® xal nept td owpa x 
nep) thy Huyhv ntpuxey * kxokouBiat Bt mabwy noe 
Al nept v apgdrepa. Led ty od th; ode torr 
tnbuula tx Th; tlovig . xivountvn+ perk dd thy 
A Rap i Liny cuvioratar + of Av yap &yabda 
rd th6 Soc vun, xape el & yadda, Linn * wpd dl 
cod n6vou, p6Gog © perth Gt Thy ndvoy, Lunn Enetat 6 
Se donde xorvdy nd&005 torty hbovig xa) ndvou. "Ore 
6 ra rn The hbovic Epporepa cvvierf xaph v0 
xal X67n 3*, od 6 ruywy ayvort © xal yep T4 pete 
pacdoy * pyrpued ion, Grvei we 3 xa 
park nepreapelag; aond;era robrov Ihbvra 3+ xa\ 
orepybivra © ti T fbovig  tproobvruy Au- 
robvra ®, | 


dium videlicet tristitiamque constituat, nulli non perspectum habetur. Siquidem, dum materna ubera 
afſectant inſantes, ea adepti, cum voluptate ipsis applicantur; ab his vero quz lusus ipsis afferunt 


abstract, tristitiam præ se ſerunt. 


Aqui, ex voluptatibus ipsis, aliz anime, aliz D Tav & #8oviy, al jv ale Quyneat; al & cha- 
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que circa alimenta ac venerea sunt esse dixe- 
ris : nullas enim corporis voluptates seorsum 
dicere queas. Et quidem, ut Plato asseverat, 
aliz voluptatum rerz, alia false habentur. Que 
enim cum sensu, nec non fallaci opinione pro- 
veniunt, tristitieque complicate sunt, falsz nun- 
cupantur. Veræ autem, quz anime tantum sunt, qua 
pure omnisque tristitiz experies zunt; in scien- 
tia menteque, ac prudentia versantur. Voluptates 
vero, quzdam corporis, necessarie simul et natu- 
rales sunt, ut quz ad victum indumentaque per- 
tinent; sine quibus superesse in vita haudquaquam 
datur. Quzdam vero naturales; non auten necessa- 
ria, ut coitus, qui legitimi naturzque 26 ordine 


abrai yap xal npoob\nhtouEN, val 8d cob ro xal * g habentur. Nam et sine his, vita ipsa produei potent. | 


t pix al. 


Quzdam vero, neque naturales, neque necessarie, 


ted supervacua sunt, ut ebrietas, lascivia, et avaritia ; has enim, cum detrimenta afferant, super- 


vacuas dixeris. 
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Voluptas aulem est, qus et malorum mo- 
rum dispositio, omniumque passlonum maxime 
multimoda est. Et quidem anime passiones sunt, 
arrogantia, avaritia, sui existimatio, principatus, 
et ambitionis affectatio, pertinacia, invidia. Cor- 
poris vero, heluositas, ingluvies, singularitas in 
edendo, quam Græci povogaylav dicunt. Et quem- 
admodum generalium virtutum, prudenliz , ju- 
stitiæ, ſortitudinis temperantizque plures agnate 
sunt, que cum laude appellantur, ut pietas, rectum 
consilium, tolerantia, lenitas animi, sobrietas. 
mentis mansuetudo, beneficentia, honesti amor, 
modeslia, venustas animi, continenlia, pudor 
ingenuus; ita et offectionum quas maxime com- 
prehensivas diximus, voluptatis, inquam, atque 
(olentiz sunt; iracundia videlicet, iumuliuatio, ira 
permaneus, insipientia, protervitas, imprudentia, 
insolentia, arrogantia, contentio, odium, obtrecta- 
tio, tristiuia, objurgatio, pusillanimitas : ex quibus 
cum et aliz propagantes findantur, affectionum 
catervam constituunt, in quibus singulis, considera. 


tio, ipsa optimi agricola vice functa, plurima perpurgando, detergendoque, ac complicando, et irrigan- 
do, nec non ipsis ceu per aquzductus sese omnifariam diffundendo, morum passionumque malerias 


cicures reddit. 
0 yap Loytopde, xaba; efpyrat, rd n à cc 


Nam consideratio, ut supra commemoravimus, 
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habetur, oblivioni vero inseitiæque haudquaquam 
dominatur. Neque enim consideralio sui ipsius pas- 
sionibus, sed his quæ juslitiz, temperanliz, for- 
titudini ac prudentie adversz sunt, dominatur : 
non autem ipsis quin flant ſacultatem jntercipit, sed 
ne iſle subjectæ ipsis reddantur efficit. Enimvero, 
oblivio, nee non jnscitia, considerationis passiones 
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sunt; nam he, cum cognitionis aulertur actio, A Ttavra * tnavaia;6avirat 8 zähe dt pvhun; rat 


suhsequi soient. 

Atqui memoria per reminiscentiam denuo resu - 
mitur : siquidem memoria (ut Aristoteles 27 opi- 
natur, imaginatio est, quæ ab his quz sensus depre- 
henderat remanet. Platonis autem sententia, memoria 
est sensus et intellectus incolumitas; anima enim, 
quæ sub sensum cadunt, sensuum officio adipiscitur, 
unde opinionis origo est: sed per mentem ipsam 
intellectualia animadverũit et intelligentia fit. Cum 
igitur ipsa anima formulas eorum quae opinata 
ſuerat intellexeratque , servaverit, memoria id 
tenere dicitur. At memorize amissæ instauratio , 
reminiscentia est; oblivio enim ipsam reddere 
exilem solet. Oblivio autem memoriz amissio est; 


quarum altera perpetua, altera vero temporanea g 


est, in qua quidem reminiscentia agit. 
Omnium enim aſſectionum quas a voluptate dolen- 
tiaque, et virtutibus que his adversæ sunt.proficisci 
asseruimus, ab triplici anime vi, ac libera, quæ 
in nobis est voluntate ortus fit: in his enim ge- 
neralium virtutum divisio inspicitur. Atqui, in 
anime vi rationali, prudentiæ locus est; in appe- 
übill temperantia continetur , in irascibili au- 
tem fortitudo consistit. Justitia autem, per liberæ 
que in nobis est voluntatis actionem, ad tres 
distribuitur; nisi enim quispiam justitis locum 
servare proposuerit, non recte in affectiouibus tem- 
perantize , ſortitudinis ac appetitus rationem ha- 
buisse deprehendetur. Nam, pro affectionum arbi- 
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trio eligere aut velle quidpiam, id nostræ volun- C f &8{xovg, onov3aloug H kuabel;, ouverovg N Apo- 


talis est; in nobis enim est, 
s udjosi vel a studiis alieni, prudentes aut insi- 
pientes reddamur. Siquidem studium in re aliqua 
adhibere, ac in eo exerceri, nostri arbitrii esse, 
nulli non perspectum habetur; non quod studia 
ipsa habitus sint, sed quod ipsis dominantur; nam 
studia habitibus dominari maniſestum habetur. 
Consuctudo vero adventitia natura est. Si autem 
studium babitui dominatur, quod nostri arbitrii 
est, ei habitus nostri arbitrii sunt. Enimvero 
quarum rerum nostro in arhitrio habitus est, earum- 
dem et actiones quæ ab habitu proveniunt nostro 
in arbitrio sunt: siquidem actiones ad habitus 
recte accommodantur. Qui enim justitize habitu 
przeditus 288 est, justa operatur ; et eodem modo, 
qui injustitiæ, diversa agit : siquidem que justa 
ratione contingere possunt, perficere nostræ faculta- 


tis est: verum, quod justa ratione contingere polest, 


illud quod nos efficere possumus est; non autem quod 


ut justi vel injust, 
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buic contrapositum habetur: et quidem mens nostra voluntate primum utitur ; nam hæc actionum 
principium est : et quemadmodum voluntas ipsa, eodem pacio et consilium nostri arbitrii babetur ; 
nam voluntatem ipsam, rerum quæ nostri arbitrii sunt appetitum, qui cum consilio fit, esse nonnulli 
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ste tuerun!: et-bac quidem a triplici animæ vi proficiscuntar, quæ undenam proveniant, non multum 


post perspectum realdetur. 


Al 8 ni ** Jdyvapers kal Cr, xat yuyt- A Naturales autem, vitales et animales facultates, ab 
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his tribus proveniunt ; nam calor insitus in corde 
consistit ; sanguinis autem in jecinore fit constitu- 
tio. Voluntarius vero motus a cerebro agit; qua- 
propler, a corde ipso totum corpus nostrum cali- 
dum redditur; ab humido vero cerebri, illud quod 
calorem emiitit humeetatur; inde fit vt, in compari 
ad invicem diversarum qualitatum potestate, utrum- 
que incolume servetur, dum non per caloris exces- 
sum, quod humidum est arescit; quodque cali- 
dum est, humore exsuperante non exstinguitur. 
Quæ vero tertia harum facultatum est, distincta 
membra sua peculiari vi, congressu quodam har- 
moniaque continet; cum ipsa propriis officiis usa, 
suis ea modis adaptat, nee non spontanei ac volun- 


B lar motus ſacultatem omnibus ijmpartitur, qua de- 


ficiente, corpus voluntario spiritu destitutum, re- 
missum simul mortiſerumque efficitur, Etenim, 
cum ossa sensus expertia natura haheantur, eadem 
natura ipsa, vel potius qui ipsi dominatur, eam- 
que creavit, sensualibus nervis coaptavit atque 
conjunxit. Et cum accommodata connexione, con- 
cordique iavicem harmonia constringantur, et co- 
berentlize eorum ligamentis connexe sint, carne, 
quz sensum percipere idonea est, ipsa circum- 
sepsit, aliamque robustiorem et ſortiorem per mu- 
sculos et ligamenta sub ipsa superſicie complicuit, 
cl his postremo culem superinduxit. . 

Cum igitur nalurz ipsius princeps, his salidis 0-- 
Sibus ceu columnis quibusdam 29 pondera gestan- 


C tibus totius acclinasset corporis molem, non indivi- 


sibili osse undique illud ſormavit, ne sibi motus 
actionumque ſacultas interciperetur, aut, veluli ar- 
bor uno ia loco exsislens, omnis actionis expers eſſi- 
ceretur, ut neque pedum ministerio ad ulteriota mo- 
tum promovendo uti queat, neque manuum ad ea 
quæ vitæ conducaut oſſicium suppeterei. Sed pedem 
ipsum in ſemur, genu, patellam, tibiam talumque, et 
digitos parlitus est; qui optimi arlilicis officio fun-, 
clus, ossium denuo ligamentis conserendo adaptan- 
doque, mutandi loci, eſſiciendique operis idoueum 
anime instrumentum struciura bac molitus est. Tale 
eliam in manibus, cervice, pectore, spinaque, et si- 
mul omnibus corporis partibus egit, quod, ob na- 


p luræ studium quodpiam voluntarii spiritus oſſicio in 


qualibet parte concordi nexu copulata, exsequitur. 


Age jam insigne Creatoris artis opus inspiciamus. 
Nam quedam ossa cuncava,alia vero minime concava, 
et quædam grandia, alia autem parva procreavit. 
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Et aliis quidem medullam inelusit, alia autem dure 3 pty nc bvtxeios , trols dd oxinpay TA xat ate- 


solidzque nature, alia laxe ac imbecillis* consti- 
wwit. Nonnulla vero adnata appendice, alia cer- 
vice preedita procreavit, et quedam unita, alia vero 
composita : et nonnulla coarticulantur, quedam 
vero articulationibus copulantur : alia invicem 
coaptata, alia composita sunt, quedam suturis, 
quzdam harmonia coherent. Alia autem ad clavi mo- 
dum inſixa sunt, nonnulla vero invicem cuncludun- 
tur. Sed et cartilagine quædam, alia ner vis, alia car- 
nulentia complicata sunt. 


Siquidem, tota ossium compositio oe vg, quod 
aridum diceres, nuncupatur. Nam ontherdg locus 
siccescens dicitur, quod apud Homerum est, qui ait, 


pety pyuory Ednxe , tolg Ot yavvny xalt aobevi. Kal 
7& utv pet ” xatk th nipag Eyouct, th It ** 
abybtva; xa rd pay Hvworat, t& & ovyxerrat* a 88 
ovvhplpurar, t& & Khphpwrn © * 14 Ot ouvipuo- 
ozat, r & ovuyridcrrar. Kat rd pty xt paghy, 
rd & xark &ppoviav, rä & xars& y6pyworv, 7& 6 
xtc yuyykuopdy e x t pty xatt ouvyydvigwary, 
I> dt x ovvvetpwry, Th Bt xatt cvocdpxwrry . 


H uv od Gan evvrakis tu ddp, 6-0paterat 
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pbmp 8d of abaktog xpw; toxthxe:. Quod est, ordi- B xh 80x AH. Ti dd $6200 Unnordy tort rd o- 


bus huic corpus siccum aruit. Sed quanam composi- 
tionis dearticulationisque ossium nomina habean- 
tur, a medicis ipsis quzrendum est. Verumenim- 
vero, ne legentibus quamplurima obscure posita 
negotium ſacessant, sciendum est quod os, qued ad 
clavi modum ossi infixum est, quod tyydpgweg di- 
citur, in dentibus cernere est. 0 Sutura vero, que 
bah nuneupatur, in capitis ossibus visitur. Al yuy- 
was, coherentia est, qua ossa invicem congre- 
dientia conjunguntur, ut in spine vertebris, ac de- 
articulatione qum a cubito ad brachium tendit 
conspicitur. Articulus quidem ossium naturalis 
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compositio est, nam hie &@p0pov dicitur. At cdppvuars est, cum naturalia ossa simul unjuntur, et 
hoc cbalescere diceres; Enipvor; vero, alterius ossis ad alterum adjunctio est. At &ndpvucrg, quod 
eminentiam, sive processum dixeris, in quolibet osse cernitur. 


Os autem corpus dicimus, quod plurimum in se C ert & 6oroby owpa yeublarepey da &veitunoy 


terrenz portionis continet, quod ei sensu caret, relu- 


clatque, ac durum est, reliquisque corporis parti- 
bus ceu Grmamentum habetur. Enimvero, hec uni- 


nulis obsita membrana quz cerebrum ambit, horum 
motus radix principiumque habetur. Membrana au- 
tem, quz Cræce vphy, quia subtilissimi panniculi 
vicem pre se ſerat, nomen adepta est. Hæe namque 
cum recte consist, totius corporis motus suis uu- 
meris absolulissimus redditur. Etenim, si pedis di- 
giti particulam meveri contigerit, ab ea motam esse 
procul dubio scias. Si vero membranam illam quan- 
doque quati, vel scindi aliquo morbo, sive ictu eau- 
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sante acciderit, interitus affatim ab ipsa passione, ne D od gg., Gov th obxoB6jn pa ovyxartondahy q pd- 


tantillum natura repugnante, subsequitur, non se- 
cus ac 81, ſundamento aliquo convulso, totam di- 
Geationis molem cum parte corruere contingat ; 


pet, ohrwg 7wv nept Tov Y xpaviuy AND * 
0tvrwv, iv olg 6 clpnptvo; duhv dophnkwra ©, þ 
puxh vo awparos tnavicratai, 


ita, etquz sub calva membranis continentur oblesis, quibus de qua asseruimus membrana prætendilur, 


corporis illius anima deficit. 
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nooontpuxe , bnichwy e petpog abthg. De- 
dopevo; uV“ za) ovprintuv, vd tvanoxparnity 
abrov ** tal; xomnfrno. nvevua txmaitfuy * npote- 
vat * broywpov Ot x avoryopeves, tnondrai 81d 
The Sachs vdx d xa abry torly, de et, The 
@npoaiptrov ůva voie ij airla. At xal raph ꝓò ot 
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tx pleypovis Tvydy, f vivo; ndvov, th Go0pa vαο 
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quod cuique congruat, extrinsceus subminieiratur. 
Siquidem, alimenii gratia, ceu fonticuli sanguinis 
a jecinore scatent; cor autem ab exto, cui nomen 
pulmo, ob ejus viciniam spiritum mutuatur. Nam 
pulmo, arteriæ que sibi acclinatur officio, aeris 


agitatur, dum ejus cava pre aui extensione_spiritu 
replentur, quem Nr 
altrahit, illud, quod in ipso 


quidem munus n 
replet. Idem, pre gui contractione, 


uss esse in nobis manifestum babetur. 
Mens autem, tametsi sæpenumero cirea alia agat, 
quæ omnino quiescunt, attamen, cum corpus no- 
sirum in somnum resolvitur, aeris respiralio non 
desistit, ipsa voluntate ne tantillum quidem in hoc 
cooperante, Cum autem pulmo rara quadam male- 
ria conslet , ei quamplurimis meatibus praditus sit, 
el cum quzque ejus cava hiantia ad aspers arte- 
ria ſundum contineal, cor, posteriore sui paris arte- 
riz adhærens, et pulmoni complicatum dum con- 
trakitur, ac coucidit, præ sui contractione spiritum, 


c dem in cavis suis partibus  continuerat , extra 


emittiz : dum vero distenditur, reseraturque pra 
Sui tractu, aerem sumit; et hac, ut asseruimus, 
spontanez spiriius reciprocationis causa habetur. 
Quamobrem, si quando cordis calorem præter 
legitimum nature ordinem, tumore vel dolore ali- 
quo causanle vebementiorem esse in his 
qui zgrotant, magis assiduus, breviorque ac con- 
citatior quam naturz exigat ordo, auhelitus cerni- 
tur. Ei hae quidem de causa, natura ipsa in affe- 


avaninpway* bonep ineryoptvns The xapdlag dy etis breviorem ac concitatiorem anhelitum efficit, 
tpneobvra abrh proypdy ro veapwripy xal 4v- ne, si vehemens ingruerit, vehementiores inſerat 
xpotipy © nybpatt xatacbtant. ictus, et affecti gravioribus doloribus obnoxii reddan- 
tur. Concitationis vero hac causa habetur, ut quod de maguitudine detrahitur, concitatio ipsa corro- 
get, quo ſestinantis cordis inſlammatio, que in ipsum incidit , recentioris frigidiorisque flatus vi redda- 
tur exslincta. 
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luterea, spiritus reciprocationem nonnulli- na- 
turz tantum officio provenire non recte quidem 
rati sunt, quippe que tum nature, tum anime oflicio 
provenit : 3 enimvero naturale cum animali' 
consertum exsistit. Vis namque a qua instrumema 
moventur anime est; arteria vero, qua naue 
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- actio perſicitur, nature instrumentum, et per- A peve wpta, xal sa 314 ve gσονο Kat puoy x:vErra:, 


petui motus est: siquidem universe partes, que 
instrumentales nuncupantur,et quz nervorum mus- 
culorumque ofticio motum peragunt, et animales 
sunt, et ad arbitrium nostrum perſiciuntur, sola dun- 
taxat spiritus reciprocatione excepta, quæ, ut asse- 
ruimns, eum utriusque particeps fit, invito animali 
perſicitur. Sed et corporis facultates, tum auctiva, 


hd rd toni al xard npoalpeory &notehetra: * 
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tum vegetalis, que naturales sunt, et pulsatilis etiam quæ vitalis, nullo nostri arb'trii ministerio 
adligent. Motus vero, qui cum impetus fit, et sensus ipse ad animam reſertur. 


Quot namque instrumenta spiritus reciproca- 
tioni inserviant, ei quot ejus cause discrimina- 
que habeantur, in præsentia missa faciemus. Ve- 
rum, cum cor ipsum pulmonem post se positum 
habezt, illum eo pacto quo nuper asseruimus ad 
motum dirigit. Cum autem ipsum ex adverso si- 
nus superioris ventris consistat, calidum illum 
atque ad propria munia peragenda mobilem reddit: 
non quod ipsum quemadmodum et pulmonem ad 
spiritum attrahendum, sed quo congruum alimentum 
desumeret excilat. 

Hue adde quod cum cor ipsum inter pulmonem 
ventremque medium cons:slal, alteri spiritus re- 
ciprocationis, alteri, quæ ad alimentum allivent, 
facultates impertitur. Meatus autem utrorumque 
ex pari ad os directi visuntur. Atqui pulmonis mea- 
lus est, aspera arteria, alter vero ventris gula nuncu- 
patur. Quoniam vero venter concoctionis instru- 
mentum est (in ipso enim que esus absumit in 
succum vertuntur), exemplo, quæ in ipso fieri solent 
planissime demonstrabimus. Quemadmodum enim 
ex tritico cum molæ adhibetur farina fit, dehine 
ipsa aquæ admistione in massam redigitur, qua in 
fornace decocta, et nos vescimur, et aliis imperti- 
mur: hujus quidem muneris nostro in corpore si- 
mile quoddam cernitur, Siquidem cibum ipsum den- 
tium conſieimus officio, qui pots admisto in ventrem 
demiltitur. 

Sed quoniam ipse ZZ, ut ita dicam, fornacis vice 
in concoquendo pane, ad eorum concoctionem plu- 
rimo calore indiget, cor, ab ipso, quo asseruimus 
modo, superne, ex adverso situm oblinens, ca- 
lorem sibi justum $suppeditat. Atqui et jecur, 
quod calore præditum est, et a quo ceu ſonticuli 
sanguinis scatent, alvus in se continet. Sed et 
lien, non quasi calore sit præditus (hujus autem 
exü natura ſrigida habetut), ipsi proximus con- 
sistit. Verum quia lien venulis arteriisque re- 
ſertus est, ab ipso venter nihilo deteriorem ca- 
loris portionem quam ab aliis consequitur. Pre- 
terea , omentum etiam Graeci Eeninicov,, quod 
pinguis tunicula est, alvo undique obvolvitur , 
ve insitus calor qui in ipsam demissa alimenta 
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retiuuerit, quod reliquum est, ad totum corpus remillit : 


tellectus hominibus habetur. 
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ei abdomen, quod Grace neptrbvaioy nuncupalur, 
quod alvum constringit ' calefacitque, ipsi alvo 


quanto enim alvus ob caloris viciniam inflanmatior redditur, tanto ma- 


Siquidem, venter jecurque communia quzdam 
munia exsequuntur : aller quidem materiam in 
suecum redigit, jecur vero ipsum in sanguinem 
vertit. Et venter succum ad jecur demitlit. Jecur 
vero, quod accipit concoctum reddit, ac vertit in 
sanguinem, et ita venarum ministerio per totum 
corpus dividitur; facultas vero ipsa alterandi pro- 
prio conſiciens ac resolvens actin, sui officio utens, 
cuncta quæ constiluta fuerant , ceu in fornace in 


B qua ra conſlantur, accedentem materiam com- 
et si dum in ventrem descendunt, diversis naturis ea esse contingat, in unam tantum formam 
quod venter albus, qui et nervosus natura ha- 


Succus autem ille non sapor est: nam 8ue- 
cus a sapore discrepat; sapor enim, quod di- 
gestum concoctumque sit, at indigestum incon- 
coctumque succus nuncupatur. 

Cum igitur vegetalis facultas succum hunec per 
medias et adjacentes venas diſſundat, cumque ipsa 
earum oflicio, ceu a ſornace quadam era con- 
flante, illum desumat, meatibus qui subinde cwm- 
sistunt, impertitur, et illud, quod crassum est, 
a puriori distinguit. 34 Nam quod $ublile et quod 
purius est, a1 jecinoris valvas, ad ipsum videlicet 
jecur demittit. Tum calor, qui a corde ipso germinat 
cum arteries officio, que aorta nuncupatur, ct 
quæ prima arteriarum est, ad ingressum eorum 
qui exhibiti zunt humorum, ad jecur constituatur 
propria sua vi humorem inflammando, 8uceo ipsi 
ob illam qui sibi natura insitus est caloris cogna- 
lionem, plurimum inflammationis concoctionisque 
injungit. | 

Dehine jecur ipsum, venarum que in ipso sunt 
ministerio, ab aorta yena totum purissimum, ac 
præcaleſactum suceum exhauriendo, alque ignito 
sui colori eſſiciendo concolorem, ipsum, qui nuper 
albus crudusque ſuerat, rubeum reddit; et ita 


D Sanguinis conslitutio fit. Nam sanguis, qui Grace 


alma dicitur, taps td z &ppa, elvat, quod unum 


Simul fiat, quod ligamentum quoddam corporis: sit 
denominatur : et hoe pacio jecur, cum tantum sangui- 
nis penes se, quantum ad sui alimentum suſſiciat 


nam sanguis, qui circa car exsistil, in- 
Cum igitur sanguis hoc quo asseruimus modo 
constituatur, distillatur denuo, ac depuratur; = 
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quidem, quæ ejus portio levior est, ac. sursum A So pty xovgov N avwupept; e xat FavDDννͥüd 


tendere valet (quod quidem flavz bilis excremen - 
tum esse suapte natura idoneum est), hanc, guz 
ſellem continet, quzque jecinori proxima con- 
sistit vesica , suscipit. Quod vero magis terreum 
est, et quasi sanguinis ſex, lien suo peculiari 
meatu proprium alimentum sumendo sibi vin- 
dicat. Etenim quæeque pars congruum alimentum 
suscipit. Dehine illud brevi concoquendo alte- 
randoque, ac in sui naturam commutando, pro- 
pri substantie applicat : et quzedam a sanguine, 
nonnulla vero ab excrementis hoc pacto aluntur. 
Igitur, cum lien a sanguinis ſecoso humoreenutria- 
tur, ipsum a jecinore ad se trahit. Ad hoc namque 
serosa Sanguinis portio residua fit, quam renes, 
pre altrahendi ſacultate qua præditi sunt, desu- 
mentes, sanguinis humorem, qui exiguus admodum 
in eo superest, exhauriendo, quod in toto aquosum est 
excrementum, ad urine constitutionem YZ redigunt. 

Quidnam igitur urina ips2 sit, ac quæ ejus discri- 
mina habeantur, quz colorum ejus permutatio fat, et 
qualis ægrotantium, ac recte valentium corporum 
sit; res diversi ab hoc operis habetur, hoe scilicet 
excepto, quod facultas quæ distinguendi vim obti- 
net, cum in renibus urinam, ut demonstratum est, 
ſormet, præ ea quæ excernendi ſacultas in ipsis est, 
extra emitiitur. 


Natura autem lutulentam alimenti stercoreamque | 


penitus ſecem , patentia in intestina impellit, quæ. 
cum multimodis flexibus involvantur, alimen- 
tum in ipsis aliqua temporis intercapedine mo- 
ratur, ne seilicet si recti eorum meatus ferent , 
per quos stercori pervius egressus pateret, animal 
ad eibi appetitum protinus moveretur, et homo 
( ut in natura rationis expertibus cernere est) 
nunquam a tali opere cessaret : siquidem , ali- 
menti $icci excrementum stercus est, quema imo - 
dum urina, quz in vesicam demiltitar, potus excre- 
mentum, serosa videlicet totius alimenti portio habe- 
tur. Enimvero, quod ex corporis alimento reliquum 
fit, et nobis nullius emolumenti est, excremen- 
ſum nuncupatur. 

Universe namque naturz actiones , cum ani- 
ma actionibus consertæ sunt. Et quonam pacto 
nature cum his, quæ anime sunt Creatoris provi- 
dentia conserta, commistaque habeantur, hinc de- 
nuo considerandum sit. Quoniam enim, et illa 
quam asseruimus excrementorum emissio, quæ 
_ extra fit, ſacultatis est quæ excernendi vim obti- 
net, quz una naturalium ſacultatum habetur, ne 
uhi, et ne quando dedecet, et quibus sub arbitris 
non liceat, in dedecus prolaberemur , musculos , 
ceu #dituos quosdam excretionibus natura adhi- 
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built, quo ipsas, prelerquam extremo senio conſecti, ac morbis quibusdam . multi- 


ſariam diuque continere valeamus. 
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Stilulio, ac in tolum corpus dispersio, cæterorum- 
que de quibus dictum est dispensatio, hoe modo per- 
ficiuntur, gemini quidam rivi, stirpalis scilicet-vena, 
arteriaque, quz aorla dicitur, a corde ac jecinore 
proſiciscentes, sauguinem spiritumque, quod cu- 
jusque peculiare 36 est (quoniam humidum eum 
calidi motu facili transitu meat), in ſistulæ modum 
continent. Quid dum junctim cum sanguine spiritum - 
ipsum levem reddendo graditur, rivi ad totius cor- 
poris partes que intus extraque sunt, multitudo 
tractu, in innumera principia rimasque dispersi, 
ceu palmiles, in venas arteriasque diſſunduntur. 

Cum autem sanguinis natura crassa habeaiur, 
neque ei per angustos corporis meatus, quia exiles 
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crassitudine penetrare facile detur, ipsi aquosum 
excrementum adbiheri oportuit, quo ejus gracili- 
talis causa, Sanguivi ipsi, per subtilia quibus ad 
pilorum modum omnes partes reſert sunt vascula, 
per ipsa, inquam, ae lolum corpus (ut explicatum 
cst) pervium iter reddatur. Cum autem gemina vita- 
lium ſacultatum principia commista sint, quorun: 
alterum calorem a corde, alterum humorem a je- 
cinore suppeditat, præcipua ac maxime principali 
vitalis facultatis administratione, hæe largiuntur. 
Enimvero, purissima caloris portio, humorisque 
que subtilissima est, quæeque ab utraque facultate 
mistella quadam, temperamentoque medio, in unum 
coeunt, per vapores ad cerebrum procedentes, alunt 
ipsum constituuntque. Ad bec, sublilissima rur- 
sus, quæ ab eo emergii vis, membranam quæ ipsum 
awbil, quz animæ actionem suseipit, quæque reti- 
culare textum a medicis nuncupatur, demulcet. 
Siquidem anima ipsa divinum quoddam, ac cor- 
poris expers habetur; in corpore hoc haudqua- 
quam medio carens, sed instrumento, quod animæ 
spiritus dicitur sequestro, reſulget. Verumenim- 
vero spiritus isle, a corde, arterie quæ aoria 
nuncupatur officio, sursum emittitur, ac per reti 
culare de quo dicimus textum quod cerebrum am- 
bit procedens, concoquitur inibi, tenuaturque, ac 
#theri persimilis, simulque ſulgidus, ut anime 
splendorem suscipere idoneus sit, eſſicitur. 


Et toivuy tobro ax te po ab rob el xat tihokw- D Si igitur spiriium hunc, illo reticulari texto 
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crassiorem turbidumque esse contigerit, non ideo, 
ne lantillum quidem anime substantia ab eo læ- 
ditur, corpus vero spiritus vitio, neque perspieue 
illustratur, neque actiones suas ostendit. Si autem 
illum subtiliorem esse contigerit, corpus absque im- 
pedimento 37 animæ actionibus ſruitur. Hac igi- 
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tur de causa, qui excrementorum expertes ſue- A t&; fyeporia; Evepyeiag Emmmihobpey TE pit c- 


rint, res præstantius animadvertunt, seque in 
peragendis principalibus actionibus nobilius gerunt. 


[a271t0). 8k, xa) pdkora perk cg aneblag, obòe - 
la Twv e6vrwy Evs pyetov Emrelely Cuvapela. 


Qui vero excrementosi sunt, et qui præserum in concoctionibus premuntur, eis ad ea quæ opus est 


peragenda ſacultas intercipitur. 

Cum igitur, a membrana ipsa quam asseruimus, 
omnis quidem articularis motus, cum concordi mu- 
sculorum tractu, necnon voluntarius spiritus, qui ad 
singulas corporis nostri partes delegatur, proveniat, 
terrenum nostri simulaerum, quod artificio quodam 
movetur, apparet. Hzc siquidem membrana per 
spine internodia, que recto ordine consistunt, 
a superioribus ad ima progreditur, que una cum 
sibi insita medulla, ad spine ima terminat. Hane 
autem veluti aurigam omnium ossium, harmo- 
niarumque cohzrentiis, musculorumque principiis, 
impetum facultatemque movendi singillatim im- 
pertiri eonstat. Hac de causa ipsam tutissimo in 
loco collocandam fuisse merito existimandum est. 
Nam hc in capite, sub duplici ossium ambitu, 
circulari ordine complicatur, in dorso vero sub 
spinarum exortu, ac mulliformibus anſfractibus sita 
est, quorum causa, ob membrane ipsius tutelam, 
cerebrum ipsum nulli damno obnoxium redditur. 

Simile vero quoddam de corde ipso animadver- 
teres, quoniam ipsum, vice tutissime domus, 
firmiori ossium ambitu munitum est. Spina qui- 
dem, quæ scapularum munimento connectitur, a 


zergo consistit. Cum vero costarum utrinque ex c 


obliquo compositio adhibita sit, quod de medio 
est, ab omni passione exemptum redditur. Ex 
adverso vero, tum pectus, tum conjunctio 0s- 
sis, quod jugale nuncupatur, posita sunt; quo 
omni ex parte cor ipsum extrinsecus provenien- 
tia incommoda devitaret. luterius autem, a pulmo- 
ne, dum ceu a mollissimo quodam cubili exsiliens 
ipsum suscipitur, insaucium innocuumque reddi- 
tur. Cum pulmo spumosz substantiæ, ac mollis- 
sime carnis habeatur, cor medius suscipit, quo et 
pulsus ejus acciperet, ac repercuss0 dolores neuti- 
quam inculeret, uique ex eo quod 38 reſrigeratioue 
indiget, respiratione modice temperata reſocilletur. 

Et quia vitalibus corporis actionibus remis- 
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sione opus est, ne ejus habitus contento labo- h Evepyetar Sa¼n⁰ñtat, va wh Tp auvidvy x6 i vo 


re obtundatur, natura somni reperit usum, propter 
quem et sanguis, eujus in jecinore fit constitutio, 


* ſacillime progeneratur, nec non alimentum, quod 


ab ipso provenit, absque impedimento ad omnes 
partes excernitur. Unde fit ut natura, past de- 
sumptum alimentum ad ipsum conficiendum, ad 
intima redigatur, compellaturque, et cum eodem 
insitus, qui nobis calorest concurrat; in ipsa massæ 
conslitutione, concoctioneque, salubres quidam 
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hen kSarundevra kx The El horw; dp, val x- 
vypatvouory ! abthy Ixaveg, Kal rg xoridrytag 
adtov tuypdrrovet * th neprovale 1* The dpryha- 
dog naxthtoO; * v youy yopnyouptvoy ©® ant th 
aio0nrhpia, xat tn) TA navrayh 7 Erhxovra vetoa 
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tm) thy TSU o5v ' Abet T 


supra ad cerebrum vaporum bumorem emiltere 
Solent), hi namque, qui ex humida concociione va- 


pores exhalarunt, supra efferuntur ; a quibus 


cum cerebrum satis ad modum bumeclatur , 
cava ejus ab exuberanlia caliginosz crassitu- 
dinis, et ab eo, quod ad sensoria ae nervos 
totius corporis distribuitur, oppilata redduntur, vi- 
talem spiritum propriis in aetionibus obi usum efli- 
cit, unde homo ab omni actione immunis, et 
similis mortuo eflicitur. Quapropter aflectio quæ 
hominem occupat, brvog Greece, somnus videlicet 
nuncupatur, a Greco vnovwrtely gpevag, quod 
animi secessum diceres ; siquidem, homine somno 
occupato, ejus sensus, quo pacto asseruimus, cedunt. 


ava; ** the Tpophs ape ndhvra th pin Avau- B Nam sopito etiam homine, nature ipsius actiones 
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xal and rourwy Efwalhvai bet thy atuav nayxvpd- 
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Sitaravrat * xal c Evid; ndviwy ale xx lO RI 
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et concocliones, sanguinisque procreatio flunt; nec 
non alimentum ad singulas corporis partes, ipso 
animalis quo natura præditus est motus experte. 
ſacile progreditur. Siquidem somnus naturalium 
actionum taciturnitas ac quies habetur. 

Si vero distributio que ad sensoris, ab ea 
quæ intrinsecus ſit, exhalaulone procedit, angusliis 
præcludi contigerit, vel somnus occasione aliqua 
interciperetur, cum locus, qui nervis consitus est, 
exhalationibus repletur, ipsi sponte sua nature or- 
dine distenduntur. Nam tum musculi, tum nervi, 
calorem sentientes, distendi consueverunt, quo, pre 
sui extensione ac dilatatione, pars quæ vaporum 
causa crassescerat, subtilis redderetur : tale quid- 
piam 39 in illis qui pannos madidos vehementius 
torquere solent, aquæ exprimende gratia, cernere 
est. Ei quoniam partes quæ ad guttur consistunt, 
circularis form: sunt, ipsas multiplicibus nervis 
obsitas esse maniſestum habetur, Cumque ipsis 
crassescentes vapores expellere necessarium sit, 
musculi, qui in ore sunt, distenduntur sejungun- 
turque ; et cum omnia quæ intus exsistunt circu- 
laris figure sint. vaporosam illam, due partibus 
ipsis complicata erat, crassitudinem, simul cum 
ipso, in oscitatione egrediente spiritu, exhalant. 
Tale quoddam a somno etiam expergeſsclis ple- 

rumque evenire solet, cum eorum aliqua vaporum 
portio, non decocla, nec emissa, locis in illis re- 


Jöverat ovputrpy xa cbx par ” val pera- D liqua ſuerit. Somni autem tempore, non modo 
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concoctiones, sanguiuisque procrealio, dispens3lio- 
nesque, sed reliqua etiam excrementa, constituun- 
tur. Quorum, que crassa sunt, tenuantur, qua 
vero exilia acerbaque , moderate crassescunt ac 


in sanguinem commutantur, et temperata fiunt, et transmutantur; nec non que supervacua sunt 


ad excretionem diriguntur. 


Nam experientia, temporis oplimus teslis habetur. Cum primum somno 


excitamur, tum ad humidi, tum sicci alimenti excrementorum purgamenta ferimur. 
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A somno etiam, morborum ægritudinumque vis al- A Ol8& 8 * & 5nvo; xat voannärùy ogpoiptrmra; 


que vehementia obtundi solet. Quin, et animi sollici- 
tudines, doloresque, solari, et esse gaudii causa som- 
nus novit. Cum enim diſſiciles morbi ad ſelicem vale- 
tudinis evenlum mulantur, amicorum, cognatorum. 
que, aique ſamiliarium, tum ipsius affecti, gaudium 
subsequitur, quod non ex propria nostri voluntate, 
sed eorum que acciderunt causa provenire cer 
tum est. Qui enim valenti corpore vitam peragit, 
eique cuncta que oculis auribusque; animadver- 
tit, animum oblectant, nec sibi quidquam adversi 
suspicatur, gaudio afficitur. Qui vero, vel contu- 
meliis insecutus est, vel damuum sentit, sive pau- 
pertate premitur, neque illum unquam spes ltioris 
fortune ſovet : eum tristitia aflici necesse est. 


Nam risus defluens a gaudio nascitur ; a tristiiia 
vero gemitus et lacryme progenerantur. Siqui- 
dem affectus anime 40 qui voluptate caret, 
tristitia est, quz cum Grace Ann dicatur, naps 
Td Abe, quod solvere diceres, ex eo dicta, quia 
oculos in lacrymas solvat. Sive a Aupalvecdat, 
quod [edi explicares, quasi quzedam oculorum 
lesio sit. Passio enim plena doloris, solutio anime 
est. Gaudium vero, affectum votorum compotem 
esse, quidam statuunt. Lacryme autem, qua 
Cræco nomine 84xpua nuncupantur, of 84xpuov 
of Lott, quasi remorsus quidam sit : nam lacryme 
a remorso corde proveniunt : haz autem sie pro- 
creantur. Cum homo trisitia occupatur, quæ ani- 


mam contrahit, concussio quæ angustiam infert, C 
quæ intus sunt viscera occupat, unde plurima hu- 


morum exhalatio ad cerebrum tendit. Cum vero 
cava ejus exhalatione ex tristitia proveniente re- 
plentur, ad oculorum tunicas humor impellitur, et 
ad ostentationem inviti motus disjectus humoris 
pondus, ceu cum nubeculæ in rorem converti so- 
lent, ad ima tendit, et hoc pacto crassescentes illos 


vapores in lacrymas resolvi contingit. Unde flentes, 
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ut magnus Basilius asseverat, dum ipsis quod cerebrum degravat exinanitur, voluplate quadam sub 


luctu latente alliciuntur. 


Ex hae, inquam, quam asseruimus viscerum an- 
guslia, ac plurima exbalatione, cum et respiratio- 
nis instrumenta comprimantur, sxpenumero ab 
ipsa natura spiritus tractus violentiores emittuntur, 
quo his qua evenerant dilatandis suppetias ades- 
set. Cui quidem accidenti tristitiz nomen im- 
pones; quapropter, gemitum, hoc exhalationem- 
que nuncupamns. Anima namque ipsa per hune 
gemitum sese quasi reficit, ab illo ardore qui ob 


gupervenientem tristitiz mœrorem in corde cras- 
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£c:oaywyh To xabapo3 aipng , Ohrw; ptv td A sescerat, atque vicaria puri aeris in se ipsam ad- 


T&xpuoy xal 6 otevaypds ouvictaviar © ty huly. 


H & xapi olov oxiprnps ti tort ths unde 
tnakoptvng ev tolg xat4 yvywpnv avrh; anav- 
rb UC yap ty th Offer plovorv al lental xat 
Ant r Ttdpwy Aanvoal, xat itud; “e aviiv 
ox0rot Thy tyxEpatov , Kal f Sui ouvartthicrart xat 
xaTnpti4 * obrws tv th xapd btaytovral nws K 
$:a\vovrar of Tod awpatog ndpor. * xat , tob 
guvioug ebpuvoptvuwy abt ela ve 
et 7d pabog be pheY “ Exetae Bt nd Ve pH 


pevov Ent Met, obx rt ortet t& onA dW 


nanbog tov αeνννάj·,õE, xat th Ofpudy avrod. OO 
ebxonlav Tivk th Segdbp vo nvebpatog pnyavw- 


missione instauratur. Hoc enim pacto in nobis 
lacryme gemitusque constituuntur. 

Gaudium vero, exsultatio videlicet quzdam 
anime habetur, dum eam in his que ad vo- 
tum sibi succedunt, exhilarari contingit. Quem- 
admodum enim cum angimur, $ubtiles et 
incertæ meatuum respirationes comprimuntur, 
atque a vapore aperiente cerebrum adumbran- 
tur, animaque ipsa contrabitur , 41 simulque 
mesta redditur : eodem pacto, cum letamur, cor- 
poris meatus diſfunduntur quodam modo resolvun- 
turque, et ipsi, cum plus solito dilatantur, sublilis 
calidusque inidi spiritus ad intima demittitur , ac 
denuo majorem calorem adeptus, viscera ipsa illum 


urn i gie, obn Ert kl thy Eyxtpatov &varttu- B exuberantem, ejusque calorem sustinere nequeunt. 
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Quapropter, dum natura facilem spiritus egressum 
molitur, ſumos ad cerebrum. non amplius emiuit, 
sed oris meatum dilatat, nec non pre ſervida je- 
cinoris concussione, motuque, talem spiritum extra 
ejaculatur, nomen autem huic rei risum imponeres. 
Sunt qui hoc esse risum deſiniant, molionem, quse 
in ſacie exsistentes musculos distendit, sive muscu- 
laris dilatamenti motum, qui a spiritus agitatione, 
ab inlimis visceribus impellitur. Risus enim yew; 
a Grzcis dicitur, a eib, quod ridere diceres, red 


& nap td tn, quad caforem significat, interpretatur; nam qui calore prediti sunt, ad a 


risum propensi habentur. 
Exel qv '* An, xat yaps braytper, xal r np 
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Quoniam igitur tristitia gaudiumque invicem 


niunt, diversa sunt. Qui enim tristitia afficiuntur, 
corporis aspectus pallidus, exsanguisque, et ceu 
frigore oppressus conspicitur. Qui vera gaudent, 
floridum rubescentemque corporis babitam pre se 
ferunt, quasique anima ipsa exsiliat, ac gaudium, 


quod intus pre voluptate ipsa conceperat, ad exte- 


riora perspicuum reddere gestiat. 
Quonam igitur pacto hoc animal gignitur, ali 
mentumque sumit, ac quot vitales naturalesque, 


ac animales ſacultates suas in ipso actiones osten- 


dunt; ac quonam pacto mens per sensus agit ; 
quid triplex anime facultas sit, nec non, quod 
virtutes quæ principales appellantur, qua ve vir- 
tutis ac vitiorum genera, que ex ipsis provemunt, 
Sint : simulque, quonam pacto gaudium, tristitia- 
que, ac risus, lacrymzque et somaus constituantur, 
satis a nobis explicatum est. Reliquum est uti de 
corporis partibus quæ si-nplices primæque nuncu - 
pantur, tum de illis quz ex ipsis composita sunt, 
quæque 42 organica denominantur, nec non quibus 


nominibus censeantur, ac quonam pacto invicem colligantur, tum quam ob causam talia nomina sor- 


tita sint, reſeramus. 
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Dei vero in his item nobis est auzilium implo- , 


randum, quo proposito nostro in horum eonatu 
opituletur, ne scilicet sapieniiæ ejus opus depre- 
hendere couantes, ab inscitia nos plus nimio impru- 
dentiaque irretiri patiatur. Siquidem, qui supra 
vires quidpiam moliuntur, in modicis etiam frustra- 
ri solent. Verumenimvero, in hoe conatu, minime 
quidem segnitiæ vacandum desperandumque vide- 
tur; nam ipse est qui ait: « Qui petit accipit, et qui 
querit invenit, ac pulsanti aperietur. » 


"Eorat xal tv Toury ® ebyh N Kuploy Groy 
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De partibus que similares dissimilaresque dicuntur. 


Partes quæ nostro in corpore sunt, quzdam 
quidem similares, quædam vero dissimilares haben- 
tur. Ei similares quidem, simplices et prime 


Tov ty zodt; owpany huov pepoy, T4 ptv dh 
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sunt, ut sanguis, pituita, flavaque et atra bilis. B Laiva xat Sa“. A & ortoryela * rob awpards 


He et corporis sunt elementa, ex quibus, ac eum 
quibus, cerebrum, membranæ, musculi, nervi, me- 
dulla quæ in ossibus est, ossa ipsa, dentes, cartilago, 
carnis in se convolutæ durities, quod illi a3va;, 
nos lonsillas dicimus, ligamenta, cerebri panniculi, 
fibre, pili, ungues, caro, venz, arteriæ, meatus, 
adeps, cutis, tendi, hi autem, quemadmodum et 
musculi, ex ligamentis venalibusque fibris com po- 
siti sunt: ct hc quidem similaria et prima ha- 
bentur. Ex his, dissimilarium, et quæ instrumen- 
talia sunt, compositio lit, capitis videlicet, pectoris, 
manuum, pedum et eorum quz ex similaribus com- 
posila sunt. Etenim omnes dissimilares partes ex si- 
milaribus compositas esse certum est; ab his enim 


elory, Ef Ov xat peb' by e Eyxipatog, phviryes, 
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concinne inconcinneque composita corpora consli- C toig avanaly. Th yap x4dikog rod owpatos ebpu- 


tuuntur. Concinnitas enim in his quatuor, ſigura, nu- 
mero, magnitudine atque situ cernitur ; inconcinnitas 
vero, in his que ab his diversa habentur. Enimvero 
corporis pulchritudo ex concinna membrorum 
compositione, si bonus color adsit, constat. Hoc 
autem fit, cum similares 43 partes, salubris 
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lemperamenti, ac instrumentalia ipsa concinne ſuerint conslituta. Virtutes namque corporis, sanitas. 
a0 fortitudo, formaque, necnon integritas, perſectio videlicet sunt. Sed anime virtutes, prudentia, 


temperantia, fortitudo ac justitia sunt. 

Siquidem, fortitudo corporis, concinnitas ac robur 
est, quod his qui ad malam valetudinem proclives 
fiunt, repuguat. Virilitas autem, anime ſortitudo ac 
robur est, quæ graves meditationes, mortis videlicet, 
ſormidinis, laboris incommodorum, voluptatum, ac 
universorum quæ gravia formidolosaque censentur, 
sustinere nititur. Justitia autem corporis pulchritu- 
dini similatur. Sed pulchritudinem ipsam, in mem- 
broram concianitate cum salubris color aderit, con - 
templabere. At justitia ipsa est, quando unicuique 
omnia pro dignitate largitur. Prudentiz vero corpo- 
© ris integritas similis fit. Prudentiz namque munus, 
ea quz anima semel recte deprehenderit, perſicere 
est, quemadmodum integritatis ea quz ad cor- 
poris membra atlinent. 
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Tela 84 toriv evefla ovuperpog: $ Bt eletia 4 Sanitas vero est, cum temperate corpus salubre 
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mos, seu indoles perspicua pulcherrime redditur. 
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exsislit, Sed bona habitudo, corporis extensa 
valetudo est. Nam pulchritudo, bonaque habitudo, 
nec non integritas, sanitatem sequuntur. non illa 
utique pulchritudo quæ subtrahi polest, ila videlicet, 
quæ in medicaminibus ſaciei, inſiciendisque eriuibus 
versatur, sed quæ cum sanitate continualo ordine ob 
lemperiem insiti qui in nobis est caloris, simulque 
Similiarium, instrumentaliumque partium, mem- 
brorumque constituitur. Verum, sanitas ipsa humo- 
rum qui in nobis sunt bona iemperies est. et actio na- 


nullo impedimento fertur, cum et auimæ et corporis 


Etenim anime mos, qualitas scilicet ejus la- 


eoxippwpevn xa dvaand6into;, tourtort nayia xat h; lis est, que ſortissime in propogilo permaueat, 
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et quz abduci non facile queat, conslans, sta- 
bilisque, et in habitum veniens. Est autem cor- 
poris mos, pulchritudo, perſectio videlicet cujus- 
libet partis, quam cernere est, cum corpus ab his 
qua exsuperant ac deſiciunt exemptum redditur. 
Deformitas vero ejus est, 44 cum præter legiti- 
mum naturæ ordinem supervacuum quid in mem- 
bris, aut deſiciens lit. Cuicunque enim pars aliqua 
exsuperat, ut qui senis digitis præditus visitur, aut 
manu, seu pede mutilus exsistit, sive alterius ex- 
pers oculi est, vel alia quavis parte caret, deformis 
inconeinnusque habetur, et hoc quidem est, cum 
corpus suis numeris minime absolutum redditur. 
Sed et quæ ad ſormam pertinent, verbi gratia, 
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tur, sive cum altera mauus alteram excedit. Et 
quod ad situm perſectionemque atlinet, ut cum 


emur a junctura exstat, et manus scapulæ adnectitur, seu in aliis membris quidpiam lale fit, id ſru- 
Stratio nuncupatur. Eodem pacto, et qu maguitudinis sunt, ut cum caput natura plus nimio magnum 


aul breve lit, vel nasus, sive oculus, aut cum totum corpus immaue aut pusillum, ut gigantum, ac qui 


nani, seu pumiliones appellantur, alicui contingit. 
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Nam membrorum in nobis, quzdam ad viven- 
dum, quazdam vero ad bene vivendum- idonea 
sunt; et ea quidem que ad viveudum idonea 
sunt, cerebrum, cor, jecur , pulmo, venterque 
habentur, quibus oblæsis, animal iuteritum palitur. 
Quz vero ad bene vivendum, o:uli, pedes, manus 
alieque partes sunt, quibus cum adversi aliquid 


D evenerit, vitam animal non lamen recte produeit. 


Hac de causa Deus, pre nimia sui cura geminata 
in nobis sensoria coustituit, ut altero vitiato, quod 
reliquum est, sensus officia exsequatur. Siquidem 
geminos oculos, totidemque aures, mealusque , 
qui olſactuj inserviunt, in naso conslituit ; et gemi- 
nam linguam universis in animalibus procreavit, 
sed in nounullis bilidam, ut in serpentum genere vi- 
Situr : in hominibus, consertam coherentemque 
procreavit. Nam, tametsi plurima ex sensoriis vi- 
tiari acciderit, nullum tamen vite discrimen ani- 
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mal subit: tactu vero deperdite, simul et animal A &Tto)ivptvng, ovvandutat xa ** d CO. Nav yap 


cum ipso perit. Siquidem omne animal tactum habet, 
aliis vero sensoriis omnibus non omnia prædita sunt, 
sed quædam aliquibus, perfectioribus autem omnia 
contigerunt. Enimvero, homo tactum gustumque exa- 
ctissime sortitus est, quibus alia animalia 45 exsu- 
perat. Tribus vero que reliqua sunt, illis inferior ha- 
betur. Ei aliud quidem animal, aliud ex sensoriis homi- 
nem vincit, canis vero tribus simul, auditu, visu, olſa- 
cluque, ut in his qui odore ſeras vestigant, cernere est. 
Non modo autem geminatis sensoriis rerum 
Creator nos insignivit, sed ipsa duplici sensu 
prædita esse voluit, altero, qui eorum peculia-- 
ris est, altero tactus. Ut visus, ipse enim tum 
colores distinguit, tum quz calida frigidaque sunt 
deprehendit, sed hec quidem qua corpus, co- 
lores vero, et que splendore predita, qua visus 
animadvertit. Enimvero tactus, utpote qui maxime 
terrenus, supremæque corpulentiæ preter alia sen- 
soria est, quz lerrenz# nature sunt, comprehen- 
dit. Que vero aerez qualitatis habentur, auditus 
ministerio qui aeris particeps est, dignoscuntur. 
At a lingua, quæ spongiosæ cujusdam qualitatis 
est, sapores, qui aquei quodammodo sunt, gustus 
oflicio deprehenduntur: 
soriis animadverti suapte natura idonea sunt. 
Hac igitur ratione, cum quatuor elementa sint, 
uti et sensus totidem essent, necesse ſuerat. Sed quo- 
niam vapor, odorumque genus, inter aerem aquam- 
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siquidem universa genera corum quz sub sensum cadunt, peculiaribus sen- 
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que, mediæ cujusdam nature sint, aere tamen cras- C yEvo; peratb thy gvory ** eloty atpo; xat Vatog * 


sioris, aqua vero subtilioris habetur, hae de causa 
natura quintum nobis sensorium interius largita est. 


Uuod vero, tum vaporum, tum odorum na- 
. tura acre crassior est, ex his qui narium muco, 
seu calarrho lalorant, perspectum redditur, qui 
cum acrem allrahunt, vapores opilationis gra- 
tia haudquaquam sentiunt, sed diu sensorium 
a sensatis deprehendendis immune continentes , 
perdurant. Etenim sensus ipse alteratio non est, 
sed qui ipsam alterationem deprehendit; nam 
que sub sensum cadunt, alterationi obnoxia red- 
duntur. Alterationem vero sensus distinguit. 

Siquidem sensoria quinque babentur, sed sensus 
unus est, qui anime habetur quæ per sensoria 
ipsa aſſectiones que ipsi eveniunt dignoscit. Cum 
enim album inspicere contingit, ex eo quod sensus 
ministerio 46 deprehenderat, idem affectus anime 
innasecitur. Eadem item ratio et de aliis sensoriis 
habenda est Nam aliud sensus, aliud sensorium 
est, et aliud sensatum, aliud sensibile. 

Sensus igitur est anime vis que agit; quam- 
obrem hoc pacto definitioni subjacet: Sensus 
est spiritus intellectualis, qui a principalibus ad 
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sus est anime vis, que sensata deprehendit. 
Plato vero sensum ipsum, ſacultatis et instrumen- 
ti, hoe est animæ et corporis, ad ea quz extra sunt 


communicationem esse statuit: nam vis, anime, 


instrumentum vero corporis habetur : utrumque 
enim per imaginationem ea quæ exteriora sunt de- 
prehendere potest. 

Sensorium namque instrumentum est, quod 
sensata deprehendere potest ; vel instrumentum 
aliquod, quod sensus quidam esse creditur. Sen- 
salum autem est, quod sub sensum cadit. At 
sensibile, animal ipsum quod sensatum pereipit. 
Sensus igitur est, ut verbi gratia visus, olſa- 
etus, auditus, gustus et tactus, Sensorium vero, ut 
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Plov avrod. El & xarth thy alahnorv th dora ct 
hoyixol; &vOpwnog nN, xa tives TOY Avato- 
N loropnodvrwy unit var thy v awpartog 
co Hragtpery Evia tov Cowy abviatty xat &ppoviay 
Twv 637Ov, xat thy Twy Eyx@twy avvyBeary Eypayay* 
x2) pov tov EMwv few Thy vv* Gat xal tx tov 
abt oro luv 74 Tourwv awpara ouveard0n, i; 
Ov »a\ 74 td avOpwnuy * t yap 6poropeph ob 
Stat. Tov Epgortepwy Rap pixpdv* EI xal rd 
The Gtopyavwatws na, xat t& Th; yeuorw;. 
'0 rap“ Ode Eero cd pen tv Exactov avtwy ty 
Io cwpart xadw; hItAnoe. 


instrumenta nuncupantur, At sensatum, ut lapis, 
lignum, cunclaque quæ cadere sub sensum queuut. 
Sensibile autem, ut Petrus, Stephanus, Meletius, 
et reliquum omne animalium sensibilium genus: 
agnovit enim (ut Scriptura. loquitur) bos posses50- 
rem suum, et asinus presepe domini sui *. Si vero 
rationis expertia hominibus ips2 præditis per sen- 
sum ipsum communicant, recte quidem nounulli 
qui dissectionum hiztorias perscripserunt, nec in 
corporis ſabrica, neque in ossium structura, visce- 


rumque compositione inesse quibusdam cum homi- 


ne plurimum discriminis liuerarum mandarunt - 
monumentis, quod magis in his quæ paulo ante 
memoravimus animalibus patet; quandoquidem 
iisdem ex elementis eorum corpora, quibus et ho- 
minum composita sunt; parum admodum in sim? - 


laribus inter utrumque genus discriminis habetur, eisi instrumentorum compositione invicem gustu- 
que discrepent. Siquidem Deus, ad propriæ voluntatis arbitrium, pulcherrimo ordine in eorum quo- 


libet corpore 47 membra disposuit. 

Td owpa & tov àvοοαο̊ ονο o Eotty zy pilos, 
aA toad. "Ort xal ci xepalhv Bratpetrart, xat 
el; oripvoy xa) tmrydotpiov xat bnoydotprov, xat 
GN Ra bopuy, xat yeipa; xat nddag. Kal ij h 
xaparh nepityer tyxipatov, dpbaluobg, pbiva, ra, 
orca xa} c Egw tob o76patos * yhorray © Myw, 
Nl 686vraG, xa: papuyya, xat te xatk pipog. Th 
bs O, wveupovs xat xapiiav. O tpaxnic;, 
xaraxeida. Al nhevpat, thy LneCwxdra* i pays, 
anovitioug xat jpuckdy , H ER öh, veppoug x 
T& obpy6ya © ayyela. Th & tnyaotpiov, ordpa- 
yov, nap, onkhva, xa thy &vw yaotipa. Th & 
bnoydotptov, Evrepa, niyjperhv, NEpITTWpAra , xat 
d xar& Thy HEN. Al yeipeg, Bpaxtiovag, Opus, 
xe, xannovg, Zarb. Of seg, unpobs, 
yvarta, pd, Zaxtbhobg. 


Hominis autem corpus non unum membrum, 
sed plura habetvr. Et quoniam in caput, et pectus, 
el superiorem ac inſeriorem veutrem, spinamque, 
et lumbos, ac manus pedesque dividitur. Caput 
quidem cerebrum, oculos, nasum, aures, oris 
hiatum, et quæ in ore intus consistunt, ut lingua, 
dentes, ſauces gutturis, et quæ particulatim no- 
minantur continet. In pectore vero pulmonis et 
cordis locus. Collum claviculam continet. Sed et 
cost, membranam quz# ipsas legit; spina vero, 
vertebras ac medullam. At lumbi, renes, et hu- 
midi excrementi, seu urine receplacula. Superior 
vero vent-r in stomachum, jecur, lienem, et su- 
periorem alvi partem dividitur. Inferior vero 
venter, in intestina, pinguedinem, excrementa, et 
que ad pubes posita sunt. Manus, in brachium, 


humeros , cubitos, palmam, digitos. Pedes vero, in ſemur, genua, crura, malleolos, talos, ac digi- 


tos dividuntur. 
Tabra 8& navia xat A Neva, xat per, A- 
vrai xat ptpn, xal Gp, al Tru xart* abt6 te 


1 Isa. 1, 5. 


Hee autem omnia, et alia pleraque, tum mem- 
bra , tum partes particulæque ac loca separa- 


® hec om. B. 4 om. B P. * zal r lor BP. * 11 & oo P. „ ch ais. BP. 0 g 


II. 6 Trat. BP. * xtioapevov B. * ört yap A. ** yiaozay B 


nab aura te xat Tuyrppive P. 


d wuchovg, B, © wpoicza BCP, 
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tim et conjuncltim nuncupantur. Verumtamen , A xat ouvwy5pw; * mv xat4 pelfova EY xa 6ooye- 


majora plenioraque describendo , membra ; mi- 
nora vero, partes appellare solemus. Sed eadem 
pars, membri, parlisque nomen subire solet. 
Exempli causa, caput, membrum corporis, sed 
et partem dicimus, At capitis pars, occiput, 
membrum vero ejus oculus est. Preterea, cor- 
poris membrum manus, ejus vero pars digitus 
habetur; idem et in aliis dixeris. Enimvero, pars, 
que Græce ptpo; a verbo pepepeiobat, quod partiri 
diceres, aliudque ab alio discrepat. Et quidem 
pear, que membra appellantur, inde scilicet, ut 
reor, denominationem sumpserunt, quod corpus 
nostrum harmonica quadam compositione consti- 


peIttpav neprypaghy TX pen Lap6avopeye Yath 
& L)&r7ova 74 ptpn. Avvartai Bt xat pipe; th ad 
kfyecdai xal sog olov, piog Tod owpatog f xe 
pakh, 64 xat pipog; * ptpog ®* Bt the xeparh; th 
tviov © xat ptpog abrhg 6 6p0akpd;* xat perog v 
owpatog i yelp, pipog Bt th; yeipog 6 Edaxtulog * 
obrws obv xat tnt 7&6» &@wv. Efpnta: & un uv 
and rob pepepladar ®, xat Ano hou Craptpetv. 
M#.ln dd öri her &ppovia; Goxel ouveotavar oh 
owpa huov tx perayopls TOv xats thy pouctxhy 
usa, zt0&pa; tuyby H abod* xat avra yap pert 
Gapuoviag ouvictarat . Tà & pudopia , ofov 5p 
Tiva bvta, ws; duwptoptva , A 1&4 ptpoug Hi N. 


want, a modulaminibus cithare vel fistulæ aliorumque musicorum instrumentorum translatione 
sumpta; nam et ipsa concordi quadam compositione 48 constare certur est. Particulz vero, 
que GCrece pdprz nuncupantur, ofa seid mTiva Evra, quasi termini quidam divisi, sive partium 


partes sint. 


Quodlibet igitur membrum ex carne, cute, B 


ossibus , membranis , nervis, musculis, venis- 
que ac arteriis conslitutum est, que a congruo 
(uti dictum est) alimento aluntur. Corpus namque 
nostrum tribus dimensionibus, longitudine , 
latitudine, ae profunditate constat. Quod au- 
tem continet ipsum copulatque, superſicies 
dicitur, quam Greci kxtpävstav, a verbo F tpal- 
veodat, quod superne apparere diceres, nuncu- 
pant. Et bac quidem breviter dicta satis habeantur 
nam temperamenti actionisque atque usus sit, 


Cap. 1. — De capite. 


Quoniam vero membrorum quz in nobis sunt, ca- 


"Exactov obv Toy pelov tx oapyd; xa dt pa cos 
6oTrOv xat butvwv, veupwy n pov, gicEav x 
app / ovviortavrat e. Tpepbneva If; xataknkh- 
kev ®* tTpoph, Os den efpnrat. "Eye: 6 td oh 
hu@v Karrecetg tpel;* phxog, Babog, nhdtog, Th 
$ Tuvtyov xa). guvantov ® ard, £21gpdrrna IEyertat, 
raps th tnipalvecdat. Kat tavra pty wy; ty M. 
clp var ptpo; Ut nep) Exdotou LeyOhoerat 
poptov, xal xpacts, xa) tyEpyeta, xat ypeta. 
reliquum igitur est, uti de qualibet parte, cujus- 


singillatim deinceps referamus. 


Key. A“. — Hepl rhe xepalng xa ror ravrng 
drr xu Papoy* xal xept Erxegdlovu. 


Exel & Tpwrn Tov tv HHN n n xepanl 


put primam est. utpote quod sensoriorum officina, C torlv, de tov alodhoewv Eppacthprov ®, wal th 


nec non suprema eminentissimaque ac nobilissi- 
ma, et maxime principalis corporis portio habetur, 
in qua principalis anime pars regimen obtinet. Ex 
hoe enim principium sumere, ejusque vim explicare, 
vel prudentiam potius sapientiamque Creatoris et 
Dei nostri considerare, atque hzc dicere necesse 
est: Magnus est Dominus noster, et magna est po- 
tentia ejus, et prudentic ejus non est numerus. 

Age jam, et quæ admirabilis Basilius asseverat, 
oratione complectamur. Ille namque inquit: Cum 
Deus eminentissimæ corporis parti caput apposuis- 
set, in ipso quamplurima præclara sensoria collo- 
cari oportuit. Ibi enim visus, auditus, gustus, et 
olfactus propius invicem consistunt, ac cum brevi 


d{mi6ratov xat ö ep SAM ® utpog Tod owpartog, 
xa) Th Tidratdy te v xvptotatoy i Th fre- 
povexdy Th; huxhs Bagever* Gvayxaloy xat ab- 
Th; '® &p5200at, xal thy Süvahtv, RA dE auveary 
xa). ooplay Tod Anpiovpyod xat Geod huby xatacxt- 
gaobat, cal einety i · Mera d Kopiog nud, xul pe- 
run ij lob avrod, xal rij ouvrerewe abroũ 
obx dpi dg. 

'Apyhv dd thy to dau¹⁰¹,Aa u narph; hpwv Ba- 
Mefou tomowpeda AGV. nol yap Exetvog . « Thy 
xz$akhv Ent thy L{nacratov Oflg rod owpatos - 
Tov '® ty abt}, rg nhilorwy afias twy alobi 
ah p. 'Exet big, xat axoh, xal yeuotg, xa 
63ppn ot; © ndoat EUS AMA XxaTwPxioptvat* xa 


loci intercapedine contineantur, nullum ex ipsis D or 'nept Spayd xwplov arevoxwpotuevart, obity 


artioni alterius proxime exsistentis impedimento 
adest. » 

Nam caput, quod Grace x:vak dicitur, xa- 
pt Th n&ppeodat, 5 Fort Enpalveobat, quod sic- 
c.tale 19 praeditum diceres, appellatum est. 
cum siceum os8eumque habeatur. A quibusdam 
67ph nuncupatur, Std r xa e Eyxtgpaiov, 


** pehog A, item P in duob. lin. seq., hviov A B C. 


om. P. © Spich B. „% auvforarar B P. 
toy. B. ® vnepteyw BCP. 
punt A B nullam. '* tiny B C. 


% K r 
0 tx raving BCP. 
1 thy EvfEpyeray cob v. B. 


tx4orn naps uric th tvepyeig the reg. 


Efpytac d xepalh naps th x4&ppeobat, & tort 
Enpalvzodat* Enpk yap xa corwing tort. Tivis Gt 
xelvghy '* abr Aobo, Sick th oxtnerv val xa- 
MTTterv thy kx. Of & &mnh the xd v dog v 
1#p epiar tes“ xat neprpepts xDpor Myertari, Ol & 


CP. * ouvantwy B. © tov aled. 8 
17 hie C P, primi cap. divisionem po- 


* 


73 4c).ayhv P, ” ne pte pc A, hc Om. C. 


00 7 B. * guvletavrat B P. „ olov 


11 e 


= 


11:9 DE NATURA TIOMINES. 1150 
dpa keyouorv, o xipa, @nh do t:Tprywoodar A quod cerebrum velat occultatque. Alii ipsum &nd 


xtpa ap i Oel - g; xpdra and tob xpatog, g 
tvrad0a Tov hyspovixoy Tuyyavovog* ff xpdrior 
ap Td xpativerv xat pagtieverv rol Ekov Gwjpartoy * 
I St 7d zptpaclat!'* txel thy tyxtpatov. 


vd Xv@377,705, xvpov, quod gibbum diceres, appel- 
lant; nam quod cireularis ambientisque figure 
est xvpov, hoc est gibbosum, denominatur. Sunt qui 
x&pav o ve , amd v tprydobat, quod capillis 


integi diceres, nominant; nam xtpag ipsi capillaturam dictitant; sive illud zp4ra nuncupant, ànd tov 
xp&Tovg, hoe est, a potestate ipsa, quod inibi principalis anime portio exsistat; vel zpdviov napt 
1D xpaliverv, quod regnare seu imperare explicares, quod videlicet ab ipso reliquz corporis partes 
regantur ; aut a verbo xpturodat, quod appensum esse signiſſeat, quia in ipso cerebrum appensum 


Sit. 

Bort 3 & &rx6palog kevnd;, pahbaxds, Oowp 
de &7pod tivog rennywG , bypay, xa buypds, Al- 
yerat & &rxepaloc napi td tyxeTobat th xepalf 
val Th x4pa*f olov &rxpavroc , 3:4 th tyxetobat 
idrotepov Tp xpaviy®*, "Eom & fvatuog navrthus 
al &pze* Hberar && tal; Oppal; xatacrdore: d · 
ov rats vuypaty * kv ale al Stuppatvöhevo: the 
ub Sas B14 tov G /ονο anoxplver, Ma yap tory 
afoxidappa rob KTA ο⁰ο , nee % xoupiterat 
dd ye povindy Th; onde hipog tv abr yap l pò- 
oha pao!. MD, & ele naph vd kx puxthpo;; ** 
&noxplve ata + eyetar ** It 6 tyxtpalng xat pvedlde, 
of'ov puxeddg, and tov by puyp ele & bor 
basson f Sick th helog ofvar, I &v pepurdre 
6otdey Tuyydverv* of && axtnovre; toutov Lutve; 
fete keyoviat, Gd th every ty avtal; v KN 
pa lov. 


Enimvero , cerebrum molle est, quasi ex 
spuma concretum quadam, humidumque 3c ſrigi- 
dum. Cerebrum autem quod ab illis tyxipacg, 
quia in capite quod ab ipsis x, dicitur con- 
sistat, nomen adeptum est, i ol Eyxpavos, quod 


B in tabula sit, quæ xpaviov dicitur ; nam ejus pe- 


culiare oſſicium in calva consistere est. Et quidem , 
sanguine venisque caret, magis autem ipsum ca- 
lilis temporibus quam ſrigidis oblectatur, cum in 
ſrigidis humore repleri soleat, ob quod mucosos 
humores naris promuscide excernit. Nam mucus 
cerebri purgamentum est, quo principalis anime 
pars que in cerebro consistere dicitur, levamen 
sentit. Mucus, qui Græce va , ànd vo wuxthpog 
ßetv, quod videlicet ex naribus ipsis eſſluat nuncu- 
patur. Sed et medullz nomen cerebrum obtinet, quod 
ue dicitur, olov pvye)tg, quasi quod in intimis ca- 


pitiz moretur contineaturque, vel quod læve lubricumque sit, quod illi Xetov dicunt; sive quod in ſati- 
scente osse consislat, quod ipsi pspuxdy appellant. Membrane autem quæ ipsum tegunt phvuyyes dieun - 
tur ap 7d petverv, quod manere dixeris, quia in ipsis cerebrum posilum maneat. 

Eye: & , z£pakh oyhuara 80 76 de xt gu- C Duabus siquidem ſiguris caput cernitur, altera 


ov, xal Td pg xat 7d ptv xar4 poorv rpoptxet 
pakora gpalpa npoctorxey ”, INporeteotepoy Gt 
önäpxei ele ve 7h rplow ®® xal robniow, tpel; Eyer 
tag nacag tv abt o gap dg © thy oreparialay * 
Thy laypEEoet8n ** vat thy xara punxoc* abt) bt th 
Ov TotOv papay u Io x bpoutar * ypau- 
hart Th & gotdv, tho ptv briodev anohuptvyc 
tfoxhg, xal 1 Lap6boerdhg ®* payh auvandurar 
The 8d Eunpootev, , oregaviala Siacwygerar Whores 
rd c owGopetvev Papwy ja TH TA Ypdppart 
apa oy elvat· rat tabra pty En Tov apptvav. 
d & 0f\v, plav Eys: xat pdvnv paghv xuxiote pw 
rEpiayoptvnyv, val neprypayoucav Td xpavioy* Ex 
rob too Yap tob onpelou tv Tolg Tdporg v TWwY &v- 
db xat yuvarxoy braxplyerar 1? xpavia. 


quz nature ordine est, altera quam potdy di- 
cunt, Et alia quæ nature procedit ordine in 
longum porrecte sphæræ similatur , prominen- 
tius in occiput 50 sinciputque tendens. Tri- 
bus illud suturis distin tum visitur, una qua co- 
ronalis, altera que Gracum A figuret, allera qua 
in longum porrecta est. At omnes he tres suturz 
ſiguram quam Grzcum K habet exprimunt. In acu- 
minata autem capitis ſigura quam Greci got» 
nuncupant, cum occipitis eminentia destruitur, 
illa quz Grecum A sutura figurat, una perniciem 
sentit, sincipitis vero sutura incolumis servatur. 
Itaque, ex suturis que relique flunt, similis que- 
dam ſigura Græco T inspicitur ; et his quidem su- 


D turis maris eaput distinguitur. Femina vero, una 


lantum eireulari sutura prædita est, quæ orbiculata ſigura calvam signat atque complectitur. His ita- 
que indiciis, marium ſeminarumque calvas in monumentis facile distingueres : 


% Etpyrtau 8: tio tw Tattpwy, rt al tpel; pa- 


pal th; xepakng rod Eppeve, thy Tproundotatoy 
T1aovor Gedrnyta, Natphs , Yi, xat &yiov Nvevpa- 
dog d' Gv, tEvavpgqula xal tavrobouiia Sten AON, 
val bg 7% &ve HU xateoxcugody . Th np; 


r xtgag B C P. d sg om. B. xptucobar A. 


” cob k. ANR. B. * Ganep A, xovpltet C. * kx 00 h. 
Thy Lux reper. sed. f Std — Tuyydverv omissa sunt. * Tpop. gpalpa Tp03. 


, JepGrerdh C. dpolwrar B, 6powurat P. ** Lap6ondhg B. 


Siquidem nonnulli sacræ paginæ interpretes, 
tres quæ in maris capite sunt suturas trium 


que in divinis sunt personarum , Patris, in- 


quam, et Filii, et sancti Spiritus , signifleatio- 
nem obtinere opinati sunt, quz cohzrentes ea- 
„ Knud B. en Eyypaves B. * bis ecaret C. 


B. ** }&yerat—avilieohat hie om. in P post verba 
— , I. B. Keb abe 


„ e arch A. % 3a 7 
wrRov A vr; goes Que scquuntur usque ad verba th; oby xeparng in texiu ouissa 


” Ctaxplvoviat B. 


As C. 
—— in ora manu recentissima P. ** ö Gy tvsvuy. cpbg &y quvd te: xal KA A. 
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demque sentientes illud procrearunt, et uti supera A Zv cuvv4rreebai rake tas tpel; , thy obaubby xat 
contempletur formaverunt. Quod vero ipse tres oba tv6ryrta, xat td tv xpatog EAA. The 
Suture in unum denuo coeant, Subslantialem pid; xvpidrytog. H & Ent the xzpakng rob Yhafeng 
naturalemque ac unius potentiz unitatem sub una pla Saph xvxhixh, thy neptextixhv rat ouvextixhy 
potescale repræsentant. At illam quz in ſeminæ ca- ob Ttavrd; xuxiortpoig x66pou jpovabixhv de- 
pite una sutura est, quæ cireularis habetur, impe- Tz:iav* xat th; pid; xal beonperotg Buviuews AN 
rium quod comprehendit conlinetque universa se- plav evpbohxoe; napeppaive: xat napabelxvuct. 
cula, ac potestatis totius orbis unitatem, et vim di- Kal xabanep int the vonths v vο avOpwnov 
vine potentiz omni fine carentem representare pla vad“ txarttpay ebpyviat btropyavuny, mob Ag - 
ac ſigurare sanzerunt. Et quemadmodum quz ad pevo; Myw xat ng * Ohkeog* vobg, Arg, xat 
intellectualem hominis ſiguram atlinent, tria in mvzvua* obrw; xal kt dig aiobnth; avrod goonw;, 
utriusque tum maris, tum ſeminæ corporis .constitutione, mens, verbum, et spiritus reperta sunt, 
lia et de sensuali ejus natura dixeris. 

Etenim anterior capitis pars ſrons dicitur, ab ipsis Th; obv x:yak\g v ptv Eynpoobev ab ric ptrwnor 
ptrwnov 0:ov brtpwrov, quasi oculis imminentem Are rat: olfov Oatpwnoy, th Unepary t WRWv, 
partem dicas : oculos enim ipsi 67a uuncupant. Pars Hyovv Tov dau * dd & pixphy avwrtpw , 
vero quz paulo ab ipsa fronte sursum tendit, sinciput Sp&rua *% Gt Tivypo; kal anale trip 6, xat' 
dicitur, quam Greci Sptypa appellant. Quod autem Exetvo th ptpog Fwy noky . Th & ptoov zopugh, Gat 
in loco illo cerebrum satis admodum humidum Tov x4pa tortv 6poph. Th & öntobev lrioy *, and 
molleque sit supra ostendimus. At medium capitis vad tv tf xarabace the xopughs * x&tw tfvar* 5 
vertex nuncupatur, quidquid ab ipsis x2pugh, r, rov and tov tvrevbey &pyeabat thy Iva;, hyouv vd vebpa* 
x&pa R 6poyh, quod capitis ſastigium esse BI in- al 8 Iveg vob clval ts xat ouveoravat naptyoucr 
terpretareris. Quz vero capitis posterior pars est 0C- c owpart * tneithnep levrat 6:4 vo awparcg * 
ciput appellatur, quz ab ipsis Tviov, quod descen- cotob toy ö, tart xa t 
zum diceres, quia a vertice deorsum tendat. Sive quod nervi inde oriantur, quos illi tvag dictitant. Nervi 
vero inde Tves dicti sunt, ört d elvat, xat avveordvat 16 gwpar apt o, quod esse et con- 
Stitutionem corpori tribuant, quoniam ipsum corpus ambiunt : de his et apud llomerum legere 
est, qui ait: ö 

Non carnem retinent nervi, non amplius oss. C Ob rap brit odpxec re xa dor Trac Exovot. 


Quz autem ad membranas partes utrinque sunt Ta & npd; phvirya; Evlev xaxeidev xpdragpor 
tempora appellantur, quæ ab illis xpragot, G&rt Arovtat, ö. xpotouat thy &phv Bakkbpevort *, ofov 
xpovoust thy Gghv malkdpevot, quod tacin xpovrayor I &rt the x6poiwg Entoviate xdpoe bt 
exsilientes quatiunt, vel quod ex pari pulsum + xzpadh, napi td xopugotatat* f &nd rob xeipe- 
utrinque edant, quod illi auyzexonrtatar dirunt; obat, £5 09 xa) xopowrhp, & cg Tplya; @roxelpuv, 
sive quod capiti applicantur, quod illi x$parv dicunt, vel a ze?pesdat, quod tondere explicares, unde 
xopawrhp a tondendis erinibus tonsor nuncupalur. 

Totum autem os quod caput ambit, invicem pecti- To 8: rept thy xepalhv @nay 63tobv H i] N 
vatim coeuntibas suturis modo quo prius diximus Ecr)v 67d zp6ok{pwy pagpay xad* by efpriat pd 
divisum est; per quas duplicato ossium ordine, ea 8, ov t& Kap thy tyxtpaov Sraxwpliovrat Ermko- 
quz ad cerebrum attinent, et cum illis cerbellum, cet ord, val i napeyxegails ©, fv xat zupa- 
quod et calva nuncupatur, distinguuntur, quam so- xpar{%a” zatovary” hv pdvny Eyetv thy &vO0pwrov 
lum bominem præter omnia animalia habere dicti- AX&yovorv bntp ndvia 74 Coar O; e EE ork the 
tant. Itaque caput, cuneale excepto quod sphenoides D xz£pakng xwplg 70d ogr,voertoug* nptow ptv Td l- 
illi nuncupant, sex ossibus constat ; anterior quod mov, brody d cd lviov* txtpwlcy® e t Gtwy Th 
sineiput, posterior quod occiput dicitur. Quz autem 80 4:808:07 Ley6peva. Elg && th ö pov ptpo; 
ad utramque aurem adhihentur, lapidosa ossa ap- rr 800 BSptypara, rep Eyovor xowhv payhv thy 
pellantur. In eminentiori vero capitis parte, duo wart phxog cb he. Tobrwy d tov EE d, cd n 
sincipitia sunt, quorum utrumque, una. in longum rod Sptyparo; yavuvcratd ts? xat achevictara alot. 
porrecta, sutura communi inserviente officio utitur. Iluxv6tarov & xa loyup6ratov th x ty{ov . ptooy 
Ex his namque ossibus, quz sex numero asserui- & a&ugotv, th zatt ptrwnov * Ty d Au ονẽ,-ᷣũ - 
mus, ea quz ad sinciput posita sunt, molliora c2- 6orwv td pty tt! ptpog hifozit; kt, Th & both 
teris imbecillioraque habentur. At illud quod ad Ses havév. II & raperxepullc bpopuhs tort '* xat 
occiput locatur os, densius validiusque ; ſrontis vero, 6p6ypora A & paygh ; Endvw tob Bpiypato; 
mediz inter utrumque qualitatis habetur. Enimvero Etepyopetvy, xa npd; dd nerakwin bord twy xatl 
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73 @7a x:tptvwy anoTteeutian, val pb thy xopy- A ossium qui lapidosa — 1212 ance 


eh EmiayiCoutvn, aravporidmy Exe dia cunob ta: · 
al 6 rotabrat payal T4; xοτποαοαο⁰ avepyoptvas ix 
oropudyou xal yaotph; tZatulitouary avabupiants 7, 


est, pars vero ad osseam qualitatem laxiorem vergit. 
At cerbellum eumdem ortum quem et cerebrum, 
ac colorem habet. Alia autem sutura quz supra 


sineiput procedit, et ad ossa quæ foliorum similitudinem prez se ferunt, 52 quzque ad aures sita sunt 
desinit, eum in vertice findatur, inibi crucis eſſigiem figurat ; per has namque soturas, exhalationibus 
que a stomacho sursum alvoque deſeruntur, extra evaporandi pervium iter patet. | 


Nepreiinnrai &t 6 tyxtipaio; ond 6vo vutvwy* d 
pv ràp Vn TTpwrat abty , 6 & tnixeirart d xat 
dixt ud '* xl&rpa napht tw latpoy AMyetat. 
Ilzprn)txertat od td botroovy nav 6 xepirpdrioc e 
key6uevo; pig * tobt Gt tobg prong “ xal U 
Tac xakovat. 

Kal 3pa òde coplav Anpoupyod, Nate ph Uh 
piig phviyyo; Thy tyxipaklov tEpieptiatcy, Anka 
dt duo xal rourwy Evnhlaypivwy tyxourwy 19. thy 
vixelav dae. I ptv rap tort naxeta, ij & enth, 
Ei yap ph obrw; avrty ty tavtats Evelancs e te 
23} nepitopryte, xl ol b:eonapyevucey , Epecliev 
avidalai und the ro 6otou npooavctwg, Tpayu- 
IEpou t xl ox\nportpov. Ath toro peragy 92+ 
Toy 60703 X tov tyxepanouv thy ently EOnxe wh- 
viyya. Anlà avth* ih phvrg The pi tob Eyxe- 
p&ov ovolag nl tort axhnportpa, told Ot 65:00 
vadpye: pakaxurtpa* knees obo val abr 
T&5y0v54 , ond Tov Efwhety, Are thy Eyxtpalov 
els avunabeav 


Cerebrum autem duplici membrana comprehen- 
ditur, altera quidem ipsi ceu cubile substernitur, 
altera superne accumbit, quam reticulare textum 
medici dictitant. Ossi quidem quod calva nuncupa- 
tur, musculi quos calvarios dicunt obducuntur, 
hos quidem musculos et membranas nominant. 

Atqui in hoc item Creatoris sapientiam ad- 
miratione prosequi decet, quanam de causa 


B cerebrum ipsum tutele unius membrane neu- 


liquam, sed duarum crediderit , que vicissim 
propria sui dispositione utuntur. Harum enim 
altera crassa, altera exilis est. Nisi enim a re- 
rum opiſice hoc pacio sub duplici membrana in- 
volutum comprehensumque, et ceu ſaseiis con- 
strictum cerebrum esset, ab ossium contactu ob 
eorum duritiem asperitatemque lxsum iri illud 
credibile ſuerat. Hujus gralia. inter os ipsum 

cerebrum mediam exilem membranam eonslituit. 
Verumenimvero, membraua hxc ipsa cerebri 
substantia paulo asperior, osse vero mollior est; 


quam si ab his quæ extra eveniunt quandoque oblzdi contigerit, ipsum iisdem passiouibus obnoxium 


redderetur. 


Aid tobro dfv v TH pow A phverya C Hac itaque de causa, aliam crassiorem membra- 


 nayurEpay * Tod pty tyxepaou xatk vw Ondpyou- 


oav GxAn portpav, told bt 6otol ndktv paraxurtepav. 
"Qcre dy tyxtpatov pecohabetobai ö the lere 
xa) nayslag phviryog* piety & thy ptv enthy T6 
tyxepaky, thy & nayelay 76 borp* or e Farov On” 
avrod naoyerv. H & Jer phviyt nepiap6ave. 
Thy ExqxEpatov ob jpdvov Gov, àhJà kal t& pion av- 
rod. Kal tv 7þ navri peonkabougn nepixpatit thy 
obalav avrtod * Gote ph Soho ale, xat Frappety 
dick thv pvarxhv bypdrnta. Kabdnep yap dpwpey Gti 
xa) in) Tov potty Dutvegs brapptrrovest tobg N- 
Xovg , val suv abrhv nepriap6avourt * thy porav, 
org xat int vob tyxepaiou xa The elpnuevns 
ptviyyog Eattv löetv. Tobro xal Ent tob Meyopevou 
xpariov ET. * oxonhoat © 6otoby dc tort touto, thy 
Tob ToXepixod xpaviov anpiporpevoy Ototy te xl 
xpefav. "Qonep yap txelvo xuxiotept; TE Eort, xal 
thy n aaga\iCerat x, obtwy xat th xpavtov 
ral aid xvxorepts bv, thy tyxEgalov aopallterat. 
"Obev Kal avths ths mzpoonyoplag © Etuyev. 


nam de medio constituit, quæ cerebro longe crassior 
asperiorque, osse vero ipso mollior est. ltaque, ce- 
rebrum sub utraque, exili videlicet et crassa mem- 
brana, medium consislit, quarum quæ exilis est ce- 
rebro applicatur, crassior vero ossi occurrit, quo- 
minus ab ipso cerebrum damna sentiret. Verum 
exilis membrana, non modo toti cerebro obvolvi- 
tur, verum etiam per media ipsius pergit. Et cum 
media ejus universa complectatur, substantiam 
illius undique continet, ne pre eo qui in ipso est 
naturali humore dilabatur ac profluat; cujus rei mala 
quze punica nuncupantur esse exemplo possunt. Nam, 
tum grana quz in ipso sunt membranulz quædam 
sepiunt, tum totum malum amplectuntur : 53 sic 
et in cerebro, ac in ipsa de qua diximus mem- 
brana cernere est: hæc autem similitudo et in 
calva visitur, que galez qua in bello utimur si- 
milis est, et eumdem situm ac colorem habet. 
Quemadmodum enim galea ipsa circulari ſormata 
ambitu toti quod intus est tutela munimentum- 


que exsistit, ita et calva, cum eamdem formam pre se ſerat, cerebrum sub se ab omni labe reddit 
exemptum. Unde cerebrum quod in capite sit zyx&pakog denominatur. 


Ov8t tobro oZv ZE kg Gatol xateoxevacty, ak" 
tx $aplpwy 6orov, xat ob xexwproptvwy GAkHhAwWv, 


Non enim calva ipsa singulo osse constat, 
sed diversis ossibus distinguitur, que discreta 
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ab invicem neutiquam , sed conserta sunt et A 44 ouvnppivuy, xat ofov zexprmibuptvuy ?, El hv 


1155 
ceu ſundamerto quodam coherent. Si quidem 
ipsa uno continuato osse constarent; cum pri- 


mum ipsam una ex parte jacturam paul conti- 
gisset, ossis continuatione totam lesum iri cre- 
dibile habetur. Ad hæec, cum totius corporis 
exhalationes ad caput, quod eminentissima ipsius 
pars habetur, tendentes, absumi neutiquam con- 
tigisset : his interpellatis, caput ipsum pluribus 
excrementis quibus immune est premeretur, va- 
poribus cerebro si ossa continuarentur negotium 
ſacessentibus. Hzc propter, suturas in ipso, ut 
prius dictum est, rerum Opiſex constituit, quo 


ràp˙⁵ꝰ £5 tg botod, nparov pty ouvibaive tou f 
abr ptpoug naTyoviCg, El; ö thy xeparty Sa- 
$o0Fvart thy Bhabnyv, Std thy ouvtyeiav to 6otol . 
"Emneita xal T&; 70d Gov owparcs avaluuidoet; Ent 
Thy x£pakhv evagepoptvas, by tv Lnhoraty he 
vnv e T6Tw, ouvebarve ph Grapopeiobart R% cipyo- 
pivwy abriv, xai i HND Th xeparf Twv 
Ti prrropdtuv, Nl) voawy airiay '* yiveolat wy 
tyzepaiyw Th; avabupiacet. Ad tavra ouvnpuevuy 
to d bvtwy, tytvovto al pagat, xabwys pre- 
pov e!pyrat, 74 & EhwOodoar, x thy xeparty 
oy tp tyxipaiy G.atnpoucat anhpovd. 


ab eo que supervacua sunt abigerentur, caputque ipsum una cum cerebro ab omni labe immune 


fieret. 


Qui igitur exiguo capite prediti sunt, flagitiosi B 


cerebri indicium ostendunt. Etenim breve eapnt 
habentes, pre ejus brevitate, privantur facultale 
perſiciendi ea quæ magnum caput habentes per- 
liciunt. Cum itaque universe corporis nostri ac- 
tiones cerebri oflicio perficiantur (ipsum enim est. 
ut modo exposui, quod sensuum actiones dirigit), 
ab ipso omnibus corporis partibus motus suppe- 
ditatur. Quippe qui, si extremum in pede digitum 
moveri acciderit, illum sane a cerebro motum 
esse certum est. Cerebrum enim ipsum hoc, 
animali calore medio, operatur. Nam, cum sibi ad 
hes perſicienda ipso plurimo opus sit, cum exi- 
guum caput est, parvum instrumentum plurimi 
spiritus capax esse neutiquam potest. 54 ltaque, 


'H pty obv pixpi xeparh, poytnpi; tyxepdiy 1* 
xaT25xevh; hoy onuetov. Of yap tac pixphg Exovreg 
xepaiag ob bovavrat g avras 1* Emmelely tvep- 
yela;, ig tntekoUaty of peydag Exovreg. Exe 
yap 6 tyxtgalog rkoang motetrar ths Evepyeiag tob 
ow1a70%;, abt yep torry 6 d tov alodhaoewy tvep- 
rv, oe p efnopey avwrepe. Ab rde 6 xrvov neva 
T4 co owparog popta* xal yap el val Baxtiiou 
&zpov tv Too). xtvotto 1%, & tyxtpalo; toute Exivnoe. 
Howetrar yap ® tabra 8:4 co buyirxod nvevuarto; , 
Setra $19).0v67tt ** mo\L Tourou® hb dt o By ywph- 
oe el; prxperatov bpyavov, AM dvd yen gcpixpav 


o thy The xepanrs ebpuyuplay, xatanviyeclat 


xa} xarac6eyvuctat th huyixdy nvevua, va oby 
tour T&; d avrob yrvopetvas Evepyelag * NU i 


cum breve caput angusto spalio comprimatur, in C ty ep xeparh Ge poydnpa, i &t her one 


ejus angusliis animalem spiritum demergi exstin- 
guigue, et cum co universas quæ ab ipso fiunt ac- 
tioues contigit : in summam igitur, exiguum caput, 
parvum perpetuo habetur. Magnum vero non sem - 
per probum, sed aliquando probum, quandoque 
vero pra vum est, utpote cum illud natura magnum, 
sed non cum ex morbi alicujus causa evenerit. Si 
enim pre optimæ materia exuberantia, aut robore 
ſacultatis quæ ejus loci peculiaris est, in magnitu- 


del Arab ald wort uv yonorh,, vort Ut ob yp- 
oTh* pöcet Aro, Az“ ob x v6oou Enepyoptvy . 
El utv oy rrivoro && caöbog ** Ying xpnorhs x 
þwpHhyv ** The tyywpiov buviuews, torary eb Eyer 


var quot, EI 88 Ga Hog bing tvirnoe thy n- 


p, Tvixavta totai tmp xa) voowhng, xat 
Iavra $:4 Thy tyxtpakoy yeyovula pe yap Th 
ca pte e vo x h do neptieyovro; poor B xat- 
c xt doo. 


dinem erigetur, tale nature ordine recte consistit. Si vero materie pravæ exuberanlia parvi modum 


excesserit, tunc improbum morbisque obnoxium 
sunt; nam, ad illud quod — illius 
slat. 


let. Et hc, ut asseruimus, cerebri gratia ſacta 
quod comprehendit naturam conditam esse con- 


In hoc etiam, maximam rerum Conditoris eu- Dp Ka! Ca xrS&poviay Anprovpyod, xat pdlora 


ram consideres, quanta cerebro ipsi munimenta 
adhibendo, securum constituit. Non enim ad ejus 
tutelam securitatemque, quas asseruimus membra- 
nas quibus involvitur comprehenditurque, et ossis 
custodiam legumentumque suſſicere ratus est; sed 
ad hæc ipsi exterius pilis refertam adhibuit eutem, 
ne ab aeris mutationibus damna subiret doloribus- 
que premeretur; et uti caput pilis obtectum sit, hc 
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nal kxpodc ört nielorag ©; xvplw; inoinoey Eysrv, A quam diximus causa habetur. Ad hac, fluxnum 


va uh tk neptrrwpata yevloueva  nleforwy 
abr ovpiiwuituy afria yivyrar . 


"Qarzp toivuy Ent the *! yaorph; Bitnopey, xat 
$raytuwaxouev Thy Evipyeiav auth; bx td TEpL- 
TW{A4&TWY * xa. el udy nent paova 1? srl 74 Grayw- 
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xa), zul 705 eyxepatoy 5x twY NEpLTrwpAdtuyY ab to 
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slpnuetvar; payal;, xabalps oa aurdy N Git u- 
xrhpwy xa) Orwy xa dplakpav, xat tod lf 
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prog . X] u 63 th Tphpe Myoyoty, Tete and 


sLpuripag Sacewg Gpyipevey, tis gtevoywpere pov B 


T:evrd n6pov . 


Exel dt xal peg wan, xatt thy xepalhv xa 
xarck thy Apa slot, nd & x, zatk ca 
cod gwjates , elnwpsy Thy vονι˙οο Evepyetav xa 
yoelav ** ofav Th tvidyp 6 xadivds Ev To Appart. 
"Qonep yap in ixely6 tort ptv 6 hvicgog, clot && 
xa) hviai , xa neck mag hviag 6 yahods , der- 
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In No-g, lol & xal ab vol of Inno, obtwy x Ent toy 
hpetspou awpar2g * hvingst pity avtd 6 Eyxipato;, 
hvlar “ & avroy rd veöpa yakvot && avrob GH 
wbeg * Inno 88 714 Ar pop, Kal 6 V xs 
aog npwte; tals vin ypupeve , A napayet . 0 
gh raps Ti NA, f cl; tobniay avayarrty:t, 
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Ila Lal Ip Iyxepdahw napsyov3tvt Evepyetay 
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sequi subigit. Hine igitur palet, quod musculi ipsi ſreni vicem cerebro explent; sed et ipsi otra 


actionem perficiunt. 

O && rwriatog keyopevos pvelog , enbpport mis 
tort vod Eyxepdioy* xat olov and urig Two; 
Paxa. piueira: npoidvra * The ptv ende avth el 
Ur neprptpts tyouang oyhupa *', tov It plaxcs 
elg phxog Extervoptvovu. "Ent oy ** 6 vwriatog 
obrog vod Ey polpa ti; kor, ve pit xe ca Bt 
ty 6otolg , Hyouv &v rote atzov3ulots Th; pdyew; , 
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vob xa xorwvlag pertyery abt puorxh;g perk 
Twv do N οe yep thy Tod neprexoptvory poory, 
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vo Ee thy olxerirnra. Tov yap onovitkov 
&rdviwy ij obvoBog thy Epyhy Ex Th; Plxews. Enorh- 


exeretiones capiti ut principi parti, rerum Opiſex 
largitus est. ne scilicet si exerementa intercepla fo- 
rent, plurimis casibus obnoxium redderetur, 

Quemadmodum igitur in alvi excrementis nobis 
perspicue palet (etenim, si excrementum quod ab 
ipsa emiititur coucectum ſuerit, reeie ipsam con- 
coquere dicimus; si vero inconcoctum, non reete] a 
ita et in cerebro visitur: ab ereremenlitia enim 
ejus materia, actiones ipsius nobis perspicuæ fiunt. 
Hoc autem, non modo suturis quas prius diximus, 
sed et naso, auribus, oculis, purgamenta excernit. 
Ad hc item ea parte quam Grazci zghpa, vel yovny, 
quod a plerisque inſundibulum nuncupatur ; ad 
ejus enim similitudinem nature Opiſex illud (on- 
slituit. Illam enim partem infundibulum appellant, 
eo quod 55 ab ampliore traciu in contractiorem 
meatum desinit. 

Quoniam, tum caput, tum cerebrum, necnon 
lotum corpus nostrum pluribus musculis obsitum 
est, horum actiones ofliciique ſunctionem, quam 
una cum cerebro peragunt, prius diximus. Tale 
enim ipsi cerebro oflicium exhibent, quale aurige in 


regendo curru ſrena suſliciunt, Quemadmodum 


enim in curru auriga inspicitur, tum et lara ipsa 
quz a ſreno dependent quo equi alligantur cernere 


est; sed et equi in eo visuntur: eodem pacto, cor- 


poris nostri habitus coustat. Cerebrum quidem au- 
rige vice fungitur, nervi vero lori officiom explent, 
pro frenis musculos constituas; equi, reliquæ cor- 
poris partes habentur. Enimvero, cum. primum 


corpus transversum eireumſerre, seu retrahere, 


sive in anteriora movere contigerit, cerebro ipsi 
nervi, quos lora diximus, hujusmodi officio inser- 
viunt ; frenum vero, cum trahentia se lora se- 
quatur, partes ipsas illum qui primitus movet 


Wedulta autem que dorsi appellatur, quasi 
effluxus cerebri quidam est. et ceu rivus a ſonte 
profluens eſſigiatur. Fons quidem, ut ita dixerim, 
circularem figuram pre se ſert, rivus vero tractu 
in longum porrecto fertur. Quoniam igitur h#c 
dorsi medulla cerebri pars est, hane ab ossibus 


D spinæ comprehensam esse cernimus. Has autem 


vertebras, uti et medullam ipsam nature procreare 
necessarium exslitit, et hac de causa communi- 
cationem quamdam cum ossibus naturalem obti- 
net; nam ad naturam illius quod comprekenditur, 
et illud quod comprehendit procreatum esse cer- 
tum est. 

Age jam quo pacto proprium quoddam peculiare- 
que totius corporis ossa ad dorsi vertebra obtinent, 
inspiciamus. Vertebre enim omnes cohzrentia ori- 
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ginem a spina trahunt : quam eadem proportione ad A car; rig thy avrhy avaloyiav th ue xi p o- 


totum corpus nostrum respondere, qua navis cari- 
nam ad universa quz ipsi aſſixa sunt ligna, censen- 
dum est. Et quemadmodum necessitate quadam 
ligna ad carinam, sive magna illa, seu parva ſuerit, 
justa proportione reſeruntur, 56 ita et de spina 
dicere possumus; nam qualem illa ad costas, talem 
etiam et costæ ad scapularum ossa tenorem serva- 
bunt; tum, ad scapulas, brachium, ulnæ, et radi- 
cale os, ossaque in quæ manus extrema desinit; præ- 
terea iliorum ossa, spinæ ipsi inſerne applicantur. 
Wis vero femora dearticulantur, et tibi, et sura, 
et pedis ipsius ossa. Siquidem pedibus ipsis nervo- 
rum musculorumque ministerio, qui maxima Dei 
providentia atque consilio a cerebro motum ca- 
piunt, movendi facultas subministratur. 


Nam musculi, quos Græci pvag a verbo pvety 
dicunt, quod claudere interpretareris, ob id ita appel- 
lantur, quia propria sui munia exsequendo claudun- 
tur: hi namque pre sui contractione, et ad sibi 
prescripla principia extensione, partibus quz ab 
ipsis moventur motum tribuunt. Sunt qui eos ob id 
musculos dictitant, quod in exile desinunt, tum ad 
animalis nervos similitudine respondere creduntur. 
Sed et cum nervis ipsis proportione conveniunt. Nam 
quemadmodum nervi, qui ab illis vebpa apa vd 
ve bei pe taut, quod in se ipsa innuant nomen sor- 
titi sunt. sic et ipsi eadem quæ et musculi agunt, vel 
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musculi potius idem quod et nervi. Ut enim nervus C Tov & tvov, al utv and twy veupwy glotv, al 88 


quod innuat, utdiximus, nuncupatur, ita et musculi 
quod clauduntur, appellati sunt. Non enim muscu- 
lorum substantia simplex, sed composita est; nam ex 
fibrarum carnosaque substantia composilos constat. 
At fibre, quædam a nervis, nonnullæ vero a nodis, 
sive a ligamentis fiunt, quibus natura ipsa ne dam- 
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nis facilius obnoxie reddantur, sed cen in sti atis quiescerent, carnosam $ubstantiam contexuit, quo 
prz immenso molu ad siccitatem redactz, ex carnis humore suppetias adesse sentirent. 


Sunt qui quzrant quanam de causa caput homi- 
nis globi ſigura, non autem triangulari, vel quadrata, 
aut acuminala, vel in coni modum protensa sit. Ad 
qu tribus rationibus respondemus : quarum una 
est, quod talis figura magis quam aliz passionibus im- 
pervia babetur. Nam quæ in angulos desinunt, a qui- 
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ditur et ſacile ſrangitur. Altera est, quod 57 qui 
mensurande terre scientiam proſitentur, circu- 
larem ſiguram omnibus aliis, sive in tres, sive 
quatuor, aut sex, pluresve eumdem ambitum con- 
tinentes angulos scindantur, capaciorem esse de- 
monsuarunt. Nam cum Dei providentia animadver- 
teret caput constituendum ſore, uti in se cere- 
brum, et ab ipso membranam crassam exilemque, 
necnon reliculare textum , septemque nervorum 
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| prT%;, Kal rc Mac xotacrmrag, ig xoifag Ad- A copulas, et sensoriorum sedes, oculos videlicet, 
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rem destinavit. Hoc autem philosophus dicende 
hac opinione tuetur : tum animam in principali 


aures, nares, ei que intra os consistunt, ad hac 
et cava que ventriculi dicuntur, tum spiritum 
ipsum, qui animalibus actionibus inservit, con- 
lineret, talem figuram ipsum obtinere debere 
optima ratione censuit. At tertia quidem qua Plato 
ad Timeum ludit ratio est. Quoniam, inquit, na- 
iure ipsi cura adhibenda ſuerat conslituende partis, 
in qua auima mensque propriam sedem conti- 
neret ; ne ipsa a supero eireulari celesti tractu 
ad ipſeriora tendens, peregrinum locum et sibi 
dissimilem occuparet, figuram ipsi eœlo compa- 


animarum ex corporibus in corpora migrationem 
parte, non autem 


in 1oto corpore consistere nu- 


gatur, *argumentuin sumens., quod animæ priores corporibus sint. 
Huste dt Myopey bt xvxiorept; oxhpa wd ths B Nos autem, caput circularis figure non modo 
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decoris gratia (elenim in sphæræ ſormam ſorni- 
catze des conspicatiores in longum constructis 
edibus, ac visum magis oblectantes sunt), sed ut 
mentis actio rectius procederet, creatum 'cense- 
mus. Nam partem, que in summo lotius corporis 


constituta est et circulari figura præditam esse 


oportuit, et ut illud quod imperium obtinet inde 
comprehendi possit, quo mens ipsa optimi rectoris 
instar in gubernaculi cacumine residens, totum 
corpus regeret ac tueretur, neenon et sensus 
ipsos in promptu haberet, quandoquidem inibi 
subinde, ut magnus Basilius asseverat, et sensus, 
ut visus, auditus, olfactus gustusque locantur. Ad 
hzc, et oculi in eminentissima parte, ut in spe- 
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els 


ipsis ex adverso sese objiceret, sed 58 pravo 


a superiori eminentia ad rectum dirigantur. Et hæc de 


Cap. II. — De oculis. 

Quoniam singillatim quodlibet corporis mem- 
brum recensendo, prudentiam creatoris nostri Dei 
stupore admirationeque prosequi merito decet, 
cum jam de capite definjerimus, et oculorum com- 
positionem, actionesque, atque usus, et appellatio- 
nes, necnon tunicularum numerum, ad hc et hu- 
morum  quantitates; præterea, quænam Sint quæ 
oculo substantialia insunt; demum, quzipsi evenire 


p Per accidens solent, explicare aggrediemur. Nam 


ejus substantialia, temperamentum ſrigidum aut 
ealiduin, siccum vel bumidum —— At ejus 
similaria, molle vel durum, aut quod facile vel 
difficulter movetur, dicimus. In toto vero oculi 
instrumento hoc considerandum est, si magnitudo 


si cum formatur, in ipsa oculi constitutione concinnitas incoucinni- 
vel recte diriguntur. 


Utrum calidæ qualitatis aut ſrigidæ oculi fuerint, | 
hoc pacto deprehendes. Qui enim calidi sunt, 
latiores et perspectiores quz in ipsis sunt venz 
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cernuntur; qui vero frigidi sunt, venz in ipsis A pig, o pavepùg, dA x<pupputvac 1%, Thy de 


occultantur, ac latent. At siceitatis humiditatisque 
corum indicia ita deprehenduntur, cum durities 
in eis vel ariditas, ac mollities ac humiditas 
perspicuz fiunt ; verum molles humidosque ocu- 
los facile cognosces, at duros et aridos non 
admodum facile, sed ab his que extrinsecus 
eveniunt, animadvertimus. Sunt qui in ſumum in- 
cidentes, ayertuntur, ac plurimis lacrymis opplentur, 
alii vero in ſumo obtutu libero utuntur : sed oculi 
quos fumus lzdit, humidi ac passionibus obnoxii 
Tacile sunt, alteri vero duri 'a passjonibus- 
que remotiores habentur : et haze oculorum sub- 
Stantialia indicia sunt. Qua vero ex accidentibus 
indicia proveniunt, hoc modo cognosces, 59 si 
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tra fuerit. Nam si magni et congrue dispositi oculi 
ſuerint, materiæ optimi temperamenti copiam in- 
Jicant. Si autem magni et incongrue dispositi 
erunt, id ob materie exuberantiam facultatisque 
imbecillitatem, quemadmodum de capite superius 
dictum est, provenire putandum est. Si vero par- 
vus, sed rite consistens oculus ſuerit, bone ma- 
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teriæ, sed inopis indicia pre se ſert. At qui parvus, sed inconcinnus fuerit, tum materie indigentiam, 
tum facultatis imbecillitatem arguit. Que enim de ocmrorum temperamento, ac figura, magnitudi- 


neque dicenda ſuerant, hec babentur. 


Sed et de colorum qui in ipsis visuntur diversitate 
causas scrutabimur. Et quidem nonnullos nigros 
habentes oculos, alios cxsios, quosdam vero fulvos 
inspicimus. Neque enim latere nos decet oculos ipsos, 
tum plurima nomina sortiri, lum esse pluribus ex 
partibus compositos, quodque tuniculas, alii hu- 
midas, alii vero siccas habent. Sed uti nobis de 
corum nominibus numerisque et exortu , necnon 
usibus et actionibus plane constet, ab hoc subin- 
de principio ordiemur. 

Notandum quidem est, quod gemini a cerebro 
nervi protenduntur, qui a Grecis 6Trxof, quod 
visui videlicet inserviant, nuncupantur. Primum 
quidem huic sensui, cerebrum ipsum hos ner- 
vos, postmodum toti corpori impertitur : sed inter 
hos corporisque nervos hoc interest, quod corporis 
nervi solidi, nec cavi sunt; hi vero fistulares, 


terebratique sunt, quo visibilis spiritus per hos, 5 


ceu per aquzductus ad oculos penetraret. Hos 
igitur nervos in oculi thalamos ingredi manifestum 
habetur. Thalamus enim oculi penetrale, in quo 
tunice coeunt, lumenque consistit, nuncupatur. 
Thalamus siquidem, quasi thalpamus, unde et 
juvenes in thalamis degunt; decet enim florentes 
corpore, non qui exstincti caloris sunt in thalamis 
coire, ut Hesiodus : Sed tempestivis thalamis sit 
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duntur, veJuti si quis papyrum in exiles membra- 
nulas incidat findatque , et rursus complicet , et 
tuniculam 60 conſiciat ad reticuli similitudivem, 
quo ad pisces capiendoz uti solemus; et hee 
prima oculi tunicula habetur. Ab hae alia est, qua 
uvalis appellatur, ex eo quod grano uve similis 
Sit, Et quemailmodum in uva, que interne sunt 
densiora, quæ vero extra consistunt levia visuntur, 
ita ct in uvali cernere queas. He enim a mem- 
brana quæ exilis nuncupatur, provenit, At corneum 
oculi inde appellatum est, quod cornibus similitu- 
dine respondeai (nam album illud est), lum quod 
in extrema cacumina ut cornua desinit, eorumque 
discrimina imitalur. Tunicula autem superior, a 
membrana quæ calvalis dicitur, processum quem- 


dam per suturam Grecum A exprimentem, et coro- 
nalem de quibus prius diximus egrediente, originem 
ducit, 


Tunicz igitur quas explicavimus, tali usni ac- 
commodantur, Illa autem que retis textum imi- 
tatur, totius corporis oculi interne firmamentum 
est: at superior ejusdem robur exterius habetur. 
Inter has duas, aliæ totidem positzz sunt, uoa 
cornea que superiori exterius applicatur, altera 
vero uvalis, quæ reticulari interne adhæret. Uvalis 
quidem usus est, uti, eum raræ texture sit, sese ad 
pupillam extendat, quo visibili lumini per eam extra 
egressus paleat. Sed et aliter etiam, uvale ipsum 
visui conducit, eo quod cryslallinum oculi humo- 
rem ſovet; quapropler, illud densum spongiosum - 
que natura protulit, ne pupilla ipsa aliqua ex parte 


kederetur, tum etiam uti plurium venarum capax 


fieret. Præterea, cum uvale tale, ut diximus, exsi- 
stat, ideo, ne visibilis spiritus egressum interciperet, 
terebratum est. At exterius, densum natura con- 
slituit, ne scilicet oculi corpus absumi pateretur, 


sed polius, cum illud in coloribus plus nimio 


distrahi ac contrahi accideret, laboranti adesset 
suppetias. Cum oculum album atque nigrum esse 
contingat, si in res plurimi candoris inciderit, pari- 


ter distrahitur dissipaturque; in ea vero quz nigra sunt incidens, contrahitur ac congregatur. Czruleus 
vero oculus, cum inter utrumque colorem commune quoddam possideat, ad moderatam ee ocu- 


lum ipsum redigit, atque 61 demulcet. 
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est, uti pupille orificium stringat, sepiaique. 
quominus humor per ipsum defluat, qui visibili 
spiriiui extra egredienti negotium facesseret , et 
hac de causa, præ lucidissima substantia corneum 
. oportuit. Et quemadmodum in corneis 
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impedimenti sentientes, proprium lumen extra 
emittunt, ita oculi corneum, cum translucidum sit, 
visibilis spiritus ſacultatem neutiquam intercipit. 
Hujus gratia, tunica quam superiorem diximus , 
totum corneum haudquaquam complectitur, sed 
dum ipsum circulariter constringit, comprehen- 
ditque, unam lantum ejus portionem circularem 
relinquit, qua visibilem spiritum extra ejaculetur. 
Quod autem corneum natura album sit, hoc no- 
bis argumento est, quia cum densatur album fit : 
ipsum enim, in his qui albis sunt oculis pre- 
diti, densum efficitur : verum non sui natura, sed 
uvalis gratia quod sibi subjectum est, a quo cum 
eolor ejus adulteretur, nigrum esse videtur. Duas 
igitur tuniculas, eorneam et superiorem, albas 
esse conslat : nigræ vero totidem, reticularis uva- 
tisque sunt; de earum itaque origine, ac numero 
coloreque, necnon quas appellationes gortiuntur, 
satis explicatum est. 

Restat uti de humoribus oculorum quibus ipsi 
sunt pœediti disseramus; hos enim tres esse numero 
dicimus. Primus quidem vitreus humor est, qui in 
medio visibilis meatus consistit, unde nervi sparsim 
positi reticularem tunicam constituunt. Hic autem 
humor vitreus nuncupatur, quod præ sui fluxu tum 
colore, tum constitutione vitrum elligiet. Ab hoc 
alius, qui erystallini nomen oblinct, humor est. inde 
videlicet, quod glaciei quæ a Grzcis xovTra%kog dici- 
tur, similis sit. Aquam namque frigore concretam 
glaciem recte dixeris. Talis siquidem humor glaciei 
ipsi, coloris conslitutionisque similitudine respon- 
det. Hie autem humor dimidiatus cum vitreo hu- 
more, ae vicissim transſixus confertur. Tertius 
autem humor oculi ovalis dicitur, quod subtili qu: 
in ovo est et candidz parti similis est. Et quidem 
bumor vitreus duplici usui GY accommodatur : 
nam erystallino tum superne obducitur, tum ipsi 
alimentum suggerit. At ovalis præterquam quod 
erystallinum ob assiduas actiones siccescentem ma- 
defacit, propugnaculum etiam ejus est, ne scilicet et 
in ambientem aera repente incidens, ab ipso aliqua 
ex parte læderetur; talis, inquam, ovalis humor sub- 
Ulis et acreus babetur, sie ut visibili spiritui per pu- 
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pillam procedenti nullo impedimento sit. Crystalli- gy t xpuotaioetdt; ** kot peoniratoy nepiiapbavd- 


nem vero humorem, medium duo reliqui humores 
ac cum his de quibus diximus tuniculz suscipiunt, et 
ipse est qui visibilis potentiz partes, et quæ primi- 
tus operantur obvius suscipit. 

Enimvero visibilis qui in oculis est spiritus, a 
cerebro ad crystallinum fertur, et duplicem officii 
functionem explet, alteram quidem, uti oculum 
plenum reddat, eique justam magnitudinem im- 
pertiatur, et plurimam distantiam efliciat quo 
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ambiente acre uniatur, atque conveniat, alterum 
vero, quo cum visibilis spiritus extra e pupilla 
ejaculatur , visibilium rerum substantias colores- 
que eminus etiam deprehenderet; preterea eliam, 
uti oculus ipse ea ad crystallinum ubi talium 
usus est allerata reddat, aique trajieiat : verum 
ea cerebium regis vice discernit. Tamen, et hoc 
scire opus est; qui exiguam a primo ortu pupillam 
sortiuntur, hi acutiore visu, quam qui grandiores 


habent pr:editi sunt; quoniam , cum visibilis 


spiriius per regulam extra ejaculetur, nec sparsim 
(quod majori pupillz evenire solet) bine inde ſertur. 
sensata ipsa longiore item distantia posita acrara- 
tius comprehendit. 
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omnes alii colores oculi fiant, considerare oportet. 
Albus itaque oculi color, genere quidem dua- 
bus de causis, sperie vero quatuor fit. Nam ge- 
nere erystalliuus ovalisque color causa est ;- quæ 
autem ad speciem allinent, una duntaxat causa ovalis 
humor, crystallinus vero triplex est. Et quidem, qua 
ad ovalem humorem altinet, si ipse plurimus vel exi- 
guus, sive purus vel tarbidus ſuerit. Si igitur ovalis 
humor plurimus ſuerit, cæsium oculum eſſicit qui 
63 modico admodum splendore præſulget eo quod 
humor erystallinus, pupillaque ipsa ceu iv proſundo 
pos ita cernuntur ; cujus rei exemplum in quocunque 
Slagno facile patebit; nam, que in ejus imo sunt, 
neuliquam a nobis cervi queunt. Tum si illum 
turbidum esse contigerit, coloris speciem aliquam 
suscipere nullo pacto. potest. Quod in turbidis 
lutulentisque Aquis evenire cernimus : be enim 
puri luminis radiis impenetrabiles fun. Itaque, 
cæsietas oculi, qua ad ovalem humorem atlinet, 
lum paucitatem humoris, tum sinceritatem deside- 
rat. Sed et a cryslallino humore cæsius oculus 
fit, qui clarus natura splendensque est, ac totum 
illustraus oculum. Si ipsum cryslallinum humorem 
non splendidum, et multum esse quandoque ac- 
ciderit, ex hac humoris copia, eumdem totum 
splendor efficit, et csi oculi constitutio fit. Et 
si ipse humor nec maguitudine, nec paucitate mo- 
dum excedit; ei oculi situm decenter prominen- 
atque hac de causa cæsius 
prominulusque cernitur : si autem cuncta hæc que 
diximus aderunt, cæsius oculus procreatur; eum 
vero his diversa eveniunt, niger efficitur. Si au- 
lem ex his quædam adesse, quzdam vero non 
adesse contigerit, horum omnes differentiz oculo- 
rum efficiuntur. Quod czsius oculus uberiore lu- 
mine quam niger præditus sit, hoc causæ habetur, 
quia prime substandiæ que magis exiles, ae ful- 


gentiores nitidioresque sunt, solaris luminis influxu repletz, lumen ipsum quo ipsæ 0 
sunt cæteris substantiis ad solis similitudinem impertiuntur. 
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esset, que ipsis substantialia insunt, quave ex 
accidentibus provenientia sint, tum tunicularum 
ortas, quibusque ips2 nominibus nuncupen- 
tur, neenon qui eorum numerus sit, et quonam 
pacto reticularis tunica, et superior uvalisque ve- 
nis reſertæ, cornea vero ipsarum expers habetur ; 
ad hc item carum usus perspicuos reddidimus. 
Sed, nec quot humores habeantur, quotque eorum 
colores actionesque sunt, et quznam vitrei, crystal- 
lini ovalisque habentur missa fecimus. Præterea, 
de visibili spiritu quod a cerebro 64 progre- 
ditur , quodque duplicis utitur officii ſunctione , 
causa a nobis satis explicata est. Nam, tametsi 
splritus ab omnibus corporis partibus nature nutu, 
atque obsequio quo earum usibus inserviat usque- 
quaque contineatur, nihilo tamen secius, eum qui 
in oculis et ob quas adduximus causas cerebrum 
subministrat. Sed quoniam cuncta hæe que disse - 
rulmus uti totius instrumenti ministerio suſſieiant 
creala sunt, alia madefaciendi oculi gratia, quzedam, 
suggerendi alimenti, nonnulla securitatis causa. 
alia ut pupillam ipsam custodiant creata cens mus. 
Decet utique nos admirabilem Dei sapientiam mi- 
rantes prudenter cum Propheta precari: Cuslodi me, 
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Domine , ut pupillam oculi a. Quis non facile persuasum habeat ipsuin Prophetam , cum animad- 


vertisset oculum tanta talique esse Lutela ſulcitum, 

Age jam de oculorum definitione, et quonam pacto 
nuncupantur , ac unde nomina corum proveniant 
disseramus. Tales, inquam, oculos esse opinamur, 
qui quatuor tuniculis ac tribus diversis humoribus 
conslituuntur, quique nervos in se, continent, et 
qui ol jectos sibi colores, rerumque magnitudines, 
necnon figaras deprehendere queant. Non modo 
oculi ipsi hoc tautum, a Gracis nomine 6y0akpot 
appellantur, sede atiis item nominibus eos ili dicere 
consueverunt. Quidam eos pn, ut apud Homerum 
est, nuncupant. Alii &ppara dicunt. Alii Lede. 
Alii öneg. Et ob id eos illi 6p0akpoug dixere, and 
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70d d6p0Fhvar naptyery &navra, quod omnia visui pervia reddant; aut quod oculorum thalami ex qui- 
bus visus emicat sunt, ob idque ab aliis p@n dicti sunt, quod ex ipsis lumen quod illi p@g nuncupant 
progrediatur; |} ö. qwrdg eto: xprrmet, quod videlicet discernendi luminis vim oblineut ut Home- 
rns : | 

65 Hic capiti, ac pulchris oculis simul oscula fixit. D Kvoe 88 jy xepalhy ,t dp pdga xald (a). 


Quidam ob id ipsos önhara dixerunt, olov Epparta, 
kal alppara, quod ex ipsis visibilis spiritus cum 
impetu ſertur, et idem qui in oculis est per ipsos 
exit atque ejaculatur. olieo autem idiomaie 
6776, que circa oculos sunt appellare consueve- 
runt. Sed et Homerus oculos 6c: plerumque dixit, 
quod ad sibi subjecta recte dirigantur. Illi namque 
eee xa evbubokety dictitant, unde Homerus: 


« Pal. xvi, 8. 


** nov & th xp. om. A B C. yev6pevoy B. 
5 K byxwv add. C. 1 Seat B. * ed A. 
in} dnoxalneva Eory (aloonv P), B P. 


(a) Od. I, 45. 
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5 tmev)d B. 


"Oupara N, br: 81“ abt th bparudv bppudrac *? 
nvsdua* oov alata  xa\ bupara* ineibh 61 
abr aptetat xat axovritzetat th tv mol; dybaipols 
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"0oo8 84 ol xvpt lapaerdavri Efxeny ® ). 
Kal älte- 


Kelrov dp rotoide node , roia d te xeipec, 
"0p0a4uwr re Bolal (c). 


Atyovrat 6 dul xapà th nf. Ong 6 ton xuplws 
76795 T:7pnptvoc, ag" ob vg BLvatar elan xa 
rept6\eyacdat* we 76* 


9e0D E' 8x0xlteo- prey (d), 
avrl tov, xpodpa., H & xdpn tov &g0akpdv, x2) 


rden Myerar xa) Thy -. Kdpn tv, ola yopn, 


tx 790 8 abrfg et th Epatixby mveupa. "Lin 
dk, and Th; ell ac; . xal th; Ent rd xatw popds, 
Fain 8, tape td wy vooy rant - the rp 


Illaque ſulgentesoculos ww — mn. 
Et rursus : 
Sic oculos, sic ille Manns. tie gra ſerebat. 


Ab aliis @nal naps vd 47h a ſoramine denominatos 
constat. Nam ech proprio nomine terebratus locus 


nuncupalur, per quem nobis aliquid intueri ſacul- 


tas datur, ut illud: 

Tu modo previsam circumspice Numinis iram. 
Pupilla autem oculorum 6py, xat TAN. xat tin 
dicitur, et x6pny, id est pupillam, ofov x6pny N Tov 
& abe yetoda: cd bporixty mnvebua, quod per 
ipsam visibilis spiritus diffundatur dictam volunt. 
At y and the che, quod involutos in se plu- 


biabtccwg mod vod B:ixtiIEc ® of dgOakpol - J &nd B res bumores contineat, y\hvy vero, napi 75 thy 
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vody ra. quia mentem tranquillam osten- 
dant, nam mentis dispositionem oculi indicant. vel 
a lucendo, ut Homerus de oculo pravo : O lumen 
pravum , pereas. Candorem quidem qui in oeculis 


est, tunicam vidrlicet superiorem, Joyd3ag &nh tob 


Xo&od, ab obliquitate videlicet, dictitaat, ut Ho- 
merus : obliquum logadas nuncupat. Callimachus 
Oui puris oculis obliquus cernere Neqwir. Non 


desunt” qui oculos dergmata dicunt, and rod 


de pt, ofov th Bhendpevoy bifpyeobat. Quod 


scilicet illud quod cervitur comprehendant, per- 


errentque. "Ui ct space, que nomina bisam 
et visionem interpretareris inter se discrepanl. 


_ "Opact; enim olfov öptotg, quasi terminatio quzedam 
sit. cum ipsa terminos ac corporum fines com- 


prehendat. GG Visionem vero ipsam d appellant, 
olov Gt; vg tort, xat CaO, contrectatio videlicet 
quædam, tactioque est, quæ visibilium animadver- 


sionem perapit. — cutim ipsam que orulum tegit, - Pkepapoy R tapody dicunt, quo] palpebram 
et tarsum dicerenus : 8\tpapoy enim Sia cd NS nt, } 3&2 ch alpe ch, ard” tv rc õpdv, 
quod primum ostenditur, vel quod in cernendo attollitur. Tarsum vero ob id nuncupant, quod 


carnis expers sit, quoniam et pedis dorsum talis nomine appellatur, de quo et Homerus : 


Nov 68 uy &Xxcypdyrac rapody no80c ebxeat 
lob rc t. 

Al & mTep) avrdy de rplyss Slepapliec TnpSS- 
ayopevovrat * o pdvov yap x69poy Taptyouct tols 
bodakuot;, 4114 xa) xf xat xappos; *', xa! cd 
I& Tpoonintovia tolg bp0akuots ES‘ . 


Nunc mihi pers lriugens larsum in pede got? quanta 
5 est 


Que autem circa ipsos pilatu ra est, Pespapldeg 
denominatur, hanc autem eilia dixeris : illa enim 
non modo decoris gratia oculis- adbibita sunt, 
verum etiam ut pulverem ſestucasque et alia 


tat, xa} 00x th napevoyretobar abrovg on ode vdg. D que in oculos incidere solent, abigat atque 


Al & dnepavu tOv &p9ahubv EEnyal, tv al; al 
Tolxz5 l3ravrai atornidv, 6ppber xakodviat * Hos 
dvroppver , naph td tobs nag ppoupely £5 Bu- 
Epwv xat pwrwy . Ert & xat Enopov dt abtals, 


pr. cit. om. B. rap Tut of nies A 


amoliatur , ut nihil omnino sit quod eis nego- 
tium ſacessat. 


Prominentiz vero quæ 4 imminent, qui- 


bus pili inverso ordine radicantur, supereilia 
sunt, que ab ipsis 6ppveg appellantur, hac de 
causa constituta esse, quo oculos ab imbribus 


$0.65 73og et _— P. % % B P. * elibozwe A, Se- 


x7ixo: B CP. * Stmerv. d r, B p. v Ja räag B. hee Sophroni, Sorano auctore, * 


(6) 11. A, 104. 
(e) Od. 4, 150. 
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(d) Od. E, 146. 
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sudoribusque ingruentibus protegerent. In his au- , ört at tv the xepaing Tplyes abzovat ts val ang 


tem deſectus quidam qui in capillis neutiquam 
est inspicitur : nam capilli in dies aucti tondentur 
resecanturque ; horum vero ac eiliorum ne visus 
usum oculosque ipsos impediant, quod extremo 
conſectis senio accidere solet, verum Opiſex incre- 
mentum denegavit. 

Est autem et in ipsis oculis, sicuti colorum, 
ita et magnitudinum plurimum discriminis. Sed 
cum de coloribus satis a nobis dictum sit, restat 
uti de magnitudinibus disseramus. Sunt qui ma- 
gnitudine mediocritatem excedunt, quidam vero 
sunt, quam expediat breviores. Eos vero, qui 
medium quoddam inter extrema tenent,  optimos 
usquequaque putamus. Rursus, nonnullos ex ipsis 
natura ad interiora impegit, et hi majorem circum - 
ſerentiam quam eorum cava sunt designant. Qui- 
dam vero, quasi e sus sede prosilientes prominuli 
visuntur, At alios, qui ad neutrum horum decli- 
nant, medium quoddam babere cerneres : G7 tales 
enim, eorum in quibus visuntur, præclaros mores 
denotant. Nam homines qui oculos ad interiora 
reiractos sortiuntur, acutivrem visum habere om- 
nium opinio est. At magnis oculis praditos, et 
qui intento obtutu defixi hzrent, instabiles ac ad 
iram propensos dixere. Al magnoculos, kpog0akpous, 
nonnullis appellare placuit, quod in cernendo ad 
in uno deſixi impudent:us herere soleant. | 

Musculi, unde oculis motus subministratur, sex 
numero habeutur, quorum duo sunt, a quibus, 
cum a magno procedunt angulo, donec ad parvum 
desinant, totius oculi corpus circumagitur. Quatuor 
vero reliqui recto ejus motui famulantur, ex qui- 
bus duo sunt, quorum alter sursum extendit, alter 
vero oculum infra retrahit; alii vero totidem, ad 
dexiram levamque ipsum movent. Ad hos, et septi- 
mus est, quem roborandi oculi gratia natura pro- 
whit, quo illi usui $ufficeret, cum nobis breve 
aliquod corpus visu accuratius deprebendere opus est. 

Visus est actio quæ oculorum officio fit, quibus 
spiritus subtilis admodum commiscetur, quorum - 
que pupillis insidet, per quem res eminus etiam 
posilze deprehenduntur : nisi enim in oculis lumen 
exsisteret, lumen quod extra est cerni a nobis haud- 
quaquam posset, Ipsum enim visui uti solare hoc 
lumen comprehendat ſacultatem largitur, et pri- 
mum a visu ipso cernitur, aerisque lumen rebus 
visibilibus circumfusum oculos ad sensata ipsa 
deprehendenda suscitat. Illud autem quod dat, ut 
Theologus asseruit, accipit. 

Plura siquidem philosophi de visus actione 
scrutantes in medium attulerunt, Qui autem Epi- 
curi sententiam sunt secuti, idola oculis nostris 
earum quz apparent rerum 68 objici, idque 
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res ipsas plus nimio adhibentur, sive, quod obtutu 
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ut ex speculi inspectionibus, ac aliis diapbanis quæ videlicet translucent corporibus, visus decipitur. 


vero non idola ipsa corporea, sed resoluti serie 
qui nos ambit qualitatem, quæ a rebus visidi- 
libus. ad visum usque accedit, visum esse opi- 


natus est. Plato, cujus sententiam Galenus se- 


cutus est, hunc qui nos aerem ambit, eo tempore quo 
cernimus, instrumentum oculorum quemadmodum 
et cerebri nervum esse exisumavit. | 
Solis namque splendor, inquit, superiori aeris 
termino adhibitus, luminis vim in universum 
distribuit, partiturque : qui spirituali substantia 
preditns, per nervos qui visui inserviunt pene- 
trat. Cum vero in ambientem aera incidit, et 
primo impetu in illo cui adhibetur -alterationem 
cſlicit, tantumdem temporis sese continens difſun- 
ditur, quoad in corpus a quo Teperculiatur inci- 
derit. Visus autem per rectas lineas cernit, sed 
rt ea que translucent corpora ad imum usque 
penetrandi facultate præditus est; et primum pre- 
cipueque per totum aera nullo impedimento ferri 
suapte natura idoneus habetur. Paulo minus in 
aqua pura tranquillaque idem efficit. Sed non tan- 
tumdem in vitro, et aliis quæ sublustria sunt corpo- 
ribus valet. Hzc sunt, que peculiari jure visus sibi 
perpeiuo vindicat. Eodem pacto, et colores, ut 
ſulvus rubeusque sensus propria sunt, colores 
enim primaria sui ratione visus deprebendit, deinde, 
et colore infectum corpus, ejusque maguitudinem 
ſiguramque. ac locum quo comprehentitur, simul- 
que quantum distet. Præterea, numerum et motum 


ac quietem, cumque his quod asperum ge leve et 


planum, inzqualeque est; tum etiam acuta, obtu- 


saque, et que immota consistunt : et utrum quid 


ad aqueum et terreum declinet, dignoscere facile 


potest. Ut enim a nobis colores deprehendantur, 


visus tantum causa exsistit ; ut vero cztera, tum 
taetus, tum visus est, quod ignis exemplo probarj 
ſacile potest.Cum enim ignem primum nobis inspicere 
contingit, quod calidus sit novimus. Verumenimvero, 
si id quod primum inspexeris consideres, tunc enim 
manifestum erit de coloris tantummodo ignis, igu- 
rxque ratione nobis plane constitisse. Si vero et ta- 
etum adhibuerimus, illuin, tum calidum GY esse, 
tum comburendi vim habere deprehendemus. Sed 


D nonnunquam accidit visui ipsi, quo minus aberret, 


aliis sensoriis ceu testibus uti : quandoque vero 
per se ipsum nullo cæterorum adminiculo res que 
apparent animadvertit. Turris igitur quadratz fi- 
guræ in paulo remotiori a visu quam par sit distan- 
tia posita rotunda videtur , majoraque animalia 
ac cujusvis generis ædiſicia, breviora : sed fal- 
litur quidem. Atqui, et illo tempore visus etiam 
decipi solet, cum remus ex motu aquz in mari 
ſraetus videtur. Ad hec, alicujus materia causa, 


Tunc etiam, quando id quod cernitur, pernici ac ocis8imo motu ſertur: talis enim motus,ut in columbæ 
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veloeitate fit, visum perturbat, Atqui, ut visus ipse actu res comprehendere queat, quatuor potissimum 
babentur. Primum, uti sensorium ipsum ab omui labe immune sit; debinc modice temperatus motus, 
tum, ut loci intercapedo non immodica, et aer purus sit: adhæc ut lumen prelustre perspicuum 


appareat. Et bæc de oculis dixisse gulficiat. 
Cap. HI! — De naso et nuris promuscide. 


Nares quibus olſactus inest, alio nomine nasi pro- 
muscis appellantur, et nares quidem Grace give 
dicuntur a verbo pety, quod fluere denotat, eo 
quod ipsis humor a cerebro proveniens defluat. 
Nasi vero promuscis, quam illi puxrhpes dietitant, 
ita nunenpatur, videlicet and tov - poxthoite, 
quod snbsannare est, quia illos quos deridere so- 
lemus muco dignos existimamus : sive quod mu- 
cus per ipsam quam illi pvzav vocant egrediatur, 
vel quod in ipsis meatus quidam sunt, qui ab 
eis wha dicuntur. Nares autem ipsas. nervis 
pluribus reſertas, cartilagineasque esse plane con- 
stat: ha et odores, ac eorum diserimina, utpote 
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$vawdiag. At abrov & avanviouey N clonveo- 
hey. UL yap tort Cuvardy moteto) ar dw var., 
el un Stk puxthpov * amd yap Tov ca hei, xat THY 
Th; xapSiag laldpwy ix tov tvELpovos aAvantpro- 
ptvny 6&yxovrat thy avanvohy of puxthpes, xat mph; 


quz ſragrantes sunt, et quæ graveolentiam habent B rä LISDEV &Ttoxptvouct N thy elonvohy Lpekxdpe- 


deprehendunt, per ipsas item, ei spiritus recipro- 


vort Pvpabey npd; c Eowbev tapant unovory. 
calione ulimur ; 70 impossibile enim babetur, hæc aliter quam narium officio- fieri 


: Siquidem 


ipsz e prompluario et cordis intimis respirationem pulmonis officio capientes, extra excernunt, et una 
spiritum exteriorem trahenates ad interiora demittunt. 


Olſactus quidem impetus cujusdam naturalis 
actionis est, qui a spiritu humido et vaporoso in 
naribus existente perſicitur, per quem ea quæ odo- 
rem reddunt etiam procul deprehenduntar. Et qui- 
dem, cum nasi promuscis bifariam divisa sit, at- 
que utrinque vacua exsistat, mediz cartilaginis 
interstitio dividitur, quo spiritus reciprocationi, 
ut asseruimus, inserviat, per quam ipsa nullo 
impedimento ingreditur et egreditur, nisi ab aliqua 


gritudine nares ipsas obturatas reddi contingat ; C 


si enim ob ægritudinem talis aſſectio quandoque 
acciderit, aeris respiratio non intercipitur. Verum 
odores ipsos, uipote qui aere sunt crassiores, senüre 
nares nequeunt: et hoc quidem quod diximus 
modo olſacius conslitutio fit. Hie namque, qua ante- 
riora cerebri cava sunt, ad ossa usque, quz in an- 
gustum ad isthmi modum protenduntur, desinit. 
Non enim nasus, quemadmodum et alia sensoria, 
nervi officio cum cerebro actiones $uas deprehen · lit; 
sed ipsemet per ſoramina quædam seusum susci- 
pit. Superior autem nasi pars cum ſronte continuato 
osse biſariam diviso cohæret; pars vero inferior 
cartilago est quæ et alæ nuncupatur. 


Eri & S pp, 6puh Tivo; tvepyelag guorxhg, 
h ant: )ouptvn 6:4 rod tv tal; pro mvev parc; by- 
To; Evixpuou © xat 4ruwitortpoy, ö ob at tov d- 
ppaviov aviikfer; xal rdpdwbey yivovurat . A- 
To(.0; Te nepuxny; & unte ava pecoy Eye: d- 
ppaypa yovipoyv Exatipwley * drdpywy xevig Bra 
Thy Th; elanvonhs, WO; efprrat, wat clonvohg afo- 
o84v te xa) EC ed ph dig Epppatic find vooh» 
patog TAN, thy EV &vanvony tod &tpog wh 
xwAvovan, T4 & toy pov anelpyouan, tg ro 
atpo; dndpyoura nayurtpa 1, Vivetar pty ov 1 
boppr,otg Nip elpyrat: nepalverat Ot. bg th 
TnEp272 TWy Euntpoohiwuy Tod Eyxepdlov Nh, et; 
Ix lobe dd Gta. Oö yap her vevpov , pg thy 
tyt pretav abe yvwplter T6 tyxegpalap, bontp xat 
al ona) TOv aiodhaiwy, &' avid, txetve; & nwy 
Tivov Thy a'shno:v Ster. The Ot prveg wh ptv 
&vwhev abrth; t&v IP perwrgy mtpgantpuxdy, Gorouy 
tort Grapmne pts i Lraputy dd Tt Lnoxatw avth; 
Th key6pevoy Tpayavoy, xdovipe; n. xat mri pryia 
xaletxat. 


Cap. IV. — De magnis et parvis angulis oculorum. D Key. &'. — Dept roy perdlur xar0or aut juxpor. 


Penes ipsum vero utrinque magni parvique oculo- 
rum anguli sunt, quorum qui interne consistunt, 
magni, qui vero extra, parvi nuncupantur. Hi enim 
gnguli xav9ot and rod xv@Beatar, quod pruritum gen- 
tire interpreteris, a Grecis appellantur, cam ple- 
rumque in ipsis ob lacrymarum eſlluxum, sive cum 
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l al EY o7poyyhar =, al dd crpat, al 3 ägetat : A oleum, aui quemlibet atiom —— adhiberi ac- 


al 8: peyakat, at & . Abra d pakkov wwy 
Awv popluov ebe dsa i doc ide lav naptyouct TW 
mpogwnty. 


simum habent ; in aliis acuminatus cernitur : 


cidit, pruritus sentitur. Enimvero, nasi diverse 
ſor mæ visuntur. Sunt qui recurvo sunt præditi, ali 
in latitudinem distracto; ahi rotunda figura; quidam 


in quibusdam ingens; in plerisque parvus — 


he siquidem pars pre cxleris hominis faciem ſormosam deſormemque maxime reddit. 


Key. F. — Nept nu rob. du. 

T4 & udyovla N ui la Yyovrat * botta 86 
loi coe di tolg xpordyotg avprepuidcta. Tob ru 
8 p6p14 ele, xal 73 Toy 686vrwy ndviwy gartvia, 
nav TOv tToptwy., MATO & xat phnla nap vd 
paa i xa\ 7d cov. Trveg 88 Stck th tpulphy tos 
phaov xa\ tavra obrws xakovor. The rap ebypoia; 
tod awparog xat tob tupvrov Jepuod Berxrixa “. 
Tobro th utipog xat ctaybveg Leyovrat, Grt ozfovrat 
nEptayGaevat, xa) ouvayovrat ty To Lob le hui; 
I 6pikety g iti orywpey hut; abrov xexhiiopetvuy 
btw». 


Cap. V. = Dv inks 

Gene autem, quz et 'malz vocantur, 71 ab 
ipsis ufa, convexa ossa sunt, quz cum tempo- 
ribus coagmentantur. In borum autem ossium 
parte, omnes dentes præter illos qui secandi officio 
delegati sunt, ceu in laqueari inserti visuntur. Mala 
enim ob id aa dicte Zunt, quod lubricitatem, 
ac lævitatem quamdam, quemadmodum fructus ple- 
rumque ostendunt: a quibus am, ob rubedinem 
mali ita et he nuncupantur. Hz enim bonum 
corporis colorem, aique illius qui in nobis insitus 
est caloris salubritatem repriesentant. Hc autem 


pars et maxille appellatur, quæ ab ipsis ce dicuntur, drt oefovrar “Et, ex eo vi- 
delicet, quod præ sui agitatione concutiuntur : vel quod ea que comeduntur congregant, quod ovv4- 
yerv illi dicunt. Sive quod nos clausas ipsas continentes Silentia agimus, quod ipsi or dicunt. 


Key. C. — Dept thc dy yevvor xal The xdtw, 

Atyertat xal dvw yevve,. perk Tod Eve yetihoug * 
xa) xdrw * &, vert to) rwywvoy xal Twy. N- 
pet. Kai thy pty x4tw Ttevia T4 Coe xivel, tv 
&@vw & protva * el uh“ thy xpoxdterthov jdvov, x 
. Thy golvixa Thy Epveov * Epgw yap ob Thy xarw 


pSvov, AAA vat thy &vw TA xivel, Terug G C 


Mera“! x tob cd yevn dae Thy appevuy 
xal rov O0neiov, xat ces xat atehwy* th Got 
Tevvd 86viag xat tpiyas. 


Keg. Z. — Hel ru. 

Ta & Gra N pοοπο⸗nN) elo wat veupwbn, 4vinin- 
wr ], xat TOv tv abtalg Sragopwy * Enmth- 
de tog yup 6 y6v3po; nptg 4dpou; xat hxoug. Atyerat 
& ra napk cd $ysobdar thy bra, tourbore thy 
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Cap. VI. — De 8uperiore et N gena. 

Præterea, hec itidem pars, cum superioribus 
labiis, superior gena, iuſerior vero, cum barba et 
mento, nuncupatur. Et gena quæ infra est, ab omni 
animali moyelur, excepto crocodilo et phcenice ave, 
quibus tanium immola exsistit; superior enim in 
eis duniaxat, non autem inferior movetur, Genam 
bac de causa appellatam censemus, quod per ipsam 
genera marium feminarumque, et qui perſeciz 
ætatis atque imperſectz sunt distinguan:ur , sive 
quod in ipsa dentes. pilique gignantur. 

Cap. VII. — De auribus. 

Aures autem cartilagineas nervosasque natura 
procreavit, quarum voces earumque discrimina 
comprebendere officium est. Si quidem cartilago 


ad strepitus sonosque percipiendos apta idonea- - 


que habetur. Aures namque ipsz, que Grzce Gta, 
nomen sumpsisse a voce accipienda censentur, 
quam illi öxa nuncupant. Nam auditus, siccioris 
magis quam $ubtilioris spiritus causa qui in au- 
ribus reconditus est, constituitur. 


"Kor dd cd ovg xa ptv th eL orpoyyunoerid; D  Enimvero aures iuterne rotundæ sunt, quas com- 


Eo £oy4tWG 63TOLy 6porb3ynuov kaut; tv rep 
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Kal krete touto 7 Coruby e Thy Hu ob 
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0 K e uV A, al 8 orpoy.B. ande BCP. 
 efpnra; B. * yiverzt BP. * ﬆ; K 


ex A, Teuxrixat C. * xarw B P. 
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paris ſigurw 088 in earum extremo exsistene præ- 
ditas constat, in quod, 72 ceu in vas inane, strepitus 
eujuslibet vocis ingreditur. Et quoniam tale os ad 
cerebrum vergentem meatum neutiquam continet, 
ipsum ad oris palatum natura adhibuit, a quo strepi- 
tus, venæ unius ministerio quz ad cerebrum proten- 
ditur ad ipsum ſertur. Ab illo siquidem loco, mens 
nostra audibilium rerum rationes, acutæque ac 
aspere vocis ; sed et suavis, ac insuavis, necnon 
fragosæ; quæque mali modulaminis est percipit 
atque dijudicat; et ita per audibilem sensum, nature 
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rerum dignoscuntur atque, ut diximus, dijudieantur. A xoc:3h 76 T5py Twy \* ty v Gfpt 4Opwy Gviiian- 


Non enim auditus ipse recto tramite, ut maynus 
Basilius inquit, directus fertur, sed strepitum qui 
in aere lit, ceu per anſractus quosdam flexuoso 
meaty percipit : quapropter vox nullo impedimento 


ingreditur. Sed si sonus ipse aurium cava maxime 


veniunt sensus ipse percipere polerit. 

Concavum vero quod in aure est, alveare, quod 
illi xv$e 0:4 v xvgov, xa) xoyyoer dts dicunt, quod 
coneavum videlicet conchiliatumque sit, quia vasis 
hujusmodi similitudinem habet. Auris namque ipsa 
ad cymbali modum consistere visitur; quod natura 
ornandi capitis gravia produxit, ne scilicet ejus fi- 
gura passim rotunda exsistens, non modo visui 
injucunda, sed mutila eliam decurtataque videatur. 
Sordes vero que in auribus fiunt, ex flayz bilis 
exhalatione constituuntur, quæ Ab illis xuvþet; de- 
nominatur. Ea enim pars, in quam extrema auris 


6aveta * Worts thy pty gwvhvy Exwihitws Sie StA, 
N xa\ HAUT tvnyelv Teprxhwptvnyy tals xoihdrn att 
undd & Tov * EEwbey napch nh une 
e lvai 85varde. th alodhort. » 

perturbaverit, nihil eorum quæ extrinsecus pro- 


Td u oby xzolkov ft wide xuvyelh diyetat, Bid 
Td x ve xa xoxyoeidtg, val trols a@yyatory tot 
xEvat* ard 8 xvubakovy bonep Th Oewpla tort 
x67p9; th cz, yivopevog, Iva ph xd Arp 
ob, ph pdvov atepritg, GAA xohobh** Felxvvurat. 
0 8 tv r; rl bio; Eyyrobpeves xuyredlc vo- 
pagerat, tx ths avabupiactws The Saves young 


D guviot& eve; i d anotreevinorg Tod wrhg aapxt- 


v6v dort, xa od yovEpos * Leyertar BÞ Lose naps 
thy kv6nv, Mub6g * note pverat yap rabra Gia thy 
raxlav, w; nm Ones 


desinit, caruncula, non autem carlilago est: Xo66g autem Grace appellatur, zap4 td Jae, quod de- 
turpare vel abscindere diceres, nam ipsa ob scelera truncari solet ; quod et apud Homerum est qui ita 


ail : 
Cui nares turpi pena, truncantur et aures. 


Aures namque in supinam et proſundam, atque 
inter has mediam dividuntur; et quæ mediocritate 
quadam sunt præditæ, ad auditum accommodæ pre - 
cipue laudantur. Ex ipsis namque auribus nulla 
morum significatio deprehenditur , præterquam 


quod parvas admodum, magnasque, ac plus nimio C 


eminentes, ſatuitatis loquacitatisque indicia esse 
73 plerique statuerunt. Tum ex signis quibusdam, 
quz in ipsis visuntur, vite diuturnitatem agno- 
scunt. Solus equidem homo ac simia ex omnium 
animalium genere immobiles aures sortiti sunt, 
cum cxtera universa mobilibus utantur. 

Que vero partes sub auribus sunt maxille, Græ- 
ce, yvabor. , xal yakvot dicuntur. Nam yvado. naps 
Thy yv@ptiv , xal xapyrv Twy $3twv, quod videlicet 
incurvantur flectunturque, maxillke appellata sunt, 
ut Homerus : Sed flexerat omnes Juno suis pre- 
cibus. Xakivol, id est chaleni dicuntur, Sta d 
xaiverv, quod hiare est, nam pre earum hiatu 
ejus quod ad inleriora demillimus fit comminutio. 


"Oc * dx0 pira Tipo xal obara (g). 

Atatpotviat bt 14 bra el; nà, xal Babta, al 
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)Eyouct xal aiokeoylag ** onpaviixa. Tivig 88 xa 
Tto)vgwhroug toug tv off elolv tyxapaxtnploavo. 
M6vo; & &vOpwnog xat nidnxo; ob Neo t Gra, 
Tov &wy Taviwy Lwov TOY tydviwy bra xivoly- 
tu autre. | 


Ta & vnox&dtw tov ., prac tnt xa 
xa. lol rad, uv, naps thy yvapyhry N 
x&pþrv 7Ov 637@v * bx c x&prrw ob tort th 
yvapar ** * al "Upnpos * Extrrapyer * rap 
daavrrac * Hin Aioooptyn (th). Xalwol Bt, 6: 
8 avrwv yatverv yivetar ol bt gao, alt voUg tt 
eIvar *** yalvovreg yap avtovg thy alohnorvnotot- 
peda ch £lopepoptvuv. 


Pars autem qua os legitur, xe{n, id est labia p Ta & tnixakunrovra td orbpa, e xakobvrar 


denominatur, olov Axen, quasi quod ipsum os 
taneant, ct ejus dentiumque ceu æditui habeantur. 
Sive inde dici ipsa labia volunt, quoniam alimenta 
qguz per ipsa sumimus in succum vertuntur, quem 
illi x dictitant. Ipsa namque labia molli carne 
venosaque constant; et sunt in ipsis musculi qua- 
tuor, a quibas motus labiis cum genus aliquod 
idiomatis pronuntiamus subministratur. Sed tria 
sunt, ex quibus substantiam labiorum compositam 
wipAh 1 r A. * al xch. B P. 
vat Taba P. „ rv B. * vad B. 
—— ap ⁊ yalvery led 
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and vob „el olovet xen, t& Oupotvra xa 
xaefovra th or6ue xat tobe bBdvrag* f and tob & 
abrwy Thy Au Lap6avery * ITU &t , tpoph. Mal- 
dax6oapra be Gli xat phcbwin, plas Eyovra t- 
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yivetar © obyxerrar Ot ix Tprav 1 tobt bela. 
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70 c xe ov  anerthect owpa. Ac yap vt A constat; Siquidem, universorum Cooditor, cuticu- 


ti th A the xe lac abtrovy, tne! H e 
avatinpwoat od bvuvaucha, þ iyal; ** xeyphueta cvy- 
ayovre; abt tals zept, xat oben ovpgtvar 
T=Oovpey. Al & tplye; al Endvy told yelhoug &md 
rod pvxThpog Yivouevar, pvorat xakobviat,. f 
ui ore. and tov peorovobat tpryav * of 8k lhiotat 
jHovoraxa \tyovarv , nrovordxor. 


larem, sanguineam, et muscularem naturam de- 
sumpsit, aique ex bis simul commislis, uno quodam 


lemperamento perſecto, labiorum corpus constituit. 


Ideireo, cum ipsa scindi casu aliquo acciderit, 
neque aliter quod deest expleri possjt, eas ma- 
nibus comprimentes consuendo, coirk denuo subi- 
gere solemus. Pili autem qui sub naribus supe- 


rioribus labiis inherent, Græce bora, seu ptorat awd Tod. ,hat cαœrͥ av, won hd . esse 
interpretareris: et hæc quidem vulgo mustachia dicuntur. 


Keg. H'. — Hepl rod xorwroe. 

0 & x&7wr ,t x b Abu ut, 
6x4 AE huxlag rols Appoptvorg IN ty rf tov 
10% Expyorte OaHhrn &, xat yap f vn " al 
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kal b7ozetadar to yevily. Tou. Be eli, al xc 


rd tapsiov E evbeiag oby muxwiryhti NpOrOY 
avabacravoucat tpixe; dn loviov Cwou nohung- 
dog btw xinbeloar f Err iN cb yerv &yet tobg 
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ol eva tre pg dd Meyerv vd Seovra .. 


Cap. vnd. — De bora. 


Aiqui barba ipsa Grace Ʒ QꝗGꝛar, xat di vn 
nominatur; ,t quidem, quod in lanugi- 
nis egressu ælatis stabilimentum, quod ab illis 
eite nuncupatur, denolet; o rhyn vero, pili qui 
sub barba sunt dicuntur, and ob driwat, xat 
d core obai 7 eve lp. hae videlicet de causa dictos 
constat, quod barbæ ipsi subjecti visuntur. La- 


nugo autem, quæ ab 74 illis lovhot, pili sunt qui 


primum hominis ſaciem vestiunt, ab lulo verme, 
qui numeroso pedum ordine notes eli, quem centipe- 


dem dictitant, cognomen sumentes; vel and cod Meyery, quod illos cum primum oriri incipiunt, ad 
dicendum audentes reddant: illa enim ætas effari quz deceant idonea aptaque esse incipit. 


Key. &. — Hepl apochmou. 
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xaovot * mp6ow ap vob nag, ä“ obs ix Na- 
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Cap. IX — De ſacie. 

In summam, totam hane partem nonnu;li rapeids, 
xa xp6cwnov , hoc est genam faciemque dictitant, 
a Tod npcow Tobg Gnag peperv, quod aspectum 
quo anleriora prospiciant ex adverso gestent : 
ſaciei nomen, hominis naturæ tan- 
(ummodo congruit, cum in cæteris animalibus 
ſaciem dicere piaculum habeatur. Gena autem napetd 
raps r nenepatoIat, quod ferminari diceres, 


quia sub eo nomine non una lantum ipsius ſaciei portio, que supra videlicet, inſraque, aut a 
lateribus est, sed tota simul facies comprehenditur ac terminatur, ut Homerus : 


"Qxpdc re n eds xapec (i), 
ob ei po LEywv, A! Gov napyildydas xal Gy ptd- 
oa ® Le xa\ 78 · 
10 Xpode Epperar drꝭpcudoie (j), 
76 
Ndvrrec ò' by ypot æiñj xder 4 ) © 
ue raboh N rap tort Th; ov elg o, Og val dic vatà 


gbarv ypdag ele thy Rap puoiv wypornra her- 


Cui palior lotam ſaciem comprehenderal ingens i; 
quibus verbis poela ipse totam ſaciem permutatam, 
non autem partem innuit; quasique naturalis color 
in eum qui præter naturam est pallorem abierit. 
Siquidem talis in hominihus pallor legitimo na- 
ture officio neutiquam, sed 1timoris seu imbeeilli- 
tatis gratia provenit. Præterea ſacies ipsa est 
quæ animæ aſſeetus facile repriesentat. Cum anima 


ahetyhe long. 05 yap xart ανονν Eyouory of Ev Gyp6- D ipsa letitia afficitur, serena facies,” hilarisque ap · 


rudi bytes, 62" I St p6601 Tov, i dtv, toro 
NUοανοονοον ©, KO && th np6ownoy xal Tov The 
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paret; in eis vero tristitia mœrorem ac per- 
turbationem pre se ſert. Verum, cum ipsa ira 


excandescit, livida et sanguine suffusa ſacies, 


stupidaque neenon ſuriosa redditur. Quamob- 
rem, saeris in Litteris positum est quod animi 
mores ex corpore atque ex facie ipsa eſſigiantur, 
qua sie ait: In cordis enim gaudio ſacies exhi- 
laratur; cum vero ipsum trisle fit , demissa effici- 
tur, et homo ira occupatus lurpis' est. 
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Qui autem ad faciei ipsius situm accuratius spe- A Ol & ty &xpibely ternprxiteg thy vo npeatnov 


culandum adhibuerunt, non modo ex facie ipsa ocu- 
lisque, verum etiam frontis et narium forma animad- 
vertentes, mores hominum dijudicarunt. Nam immo- 
dica fronte preditos, hebetis obtusique ingenii esse; 
parva vero ac modica, ingenii acumine predi- 
tos, et ad 75 dicendum propensos opinati sunt. 
Frons autem amplius in latitudinem protensa, 
stupide mentis indicia pre se fert: quibus vero 
orbiculata circularisque est, pusillanimem iracun- 
dumque esse arguit. At qui supereilia in rectum di- 
recla oBtinent, probis mitibusque, ac piis moribus 
decorantur; quæ vero supercilia naso diffusiun accli- 
nantur, Sic ut appellari recurva queant, hominem 
duris moribus, stolidumque atque stupidæ mentis 
denotant : verum quibus ad tempora magis decli- 
nant, simulatores rerumque dissimulatores, ac 
subsannandi vitio laborare creduntur. 


Sed et oculi ipsi reconditos abstrusosque animi 
mores perspicue representant. Ex ipsis siqui- 
dem oculis , pavidos , fortes , amoribus impli- 
citos, invidos, in iram proclives, $omniculo- 
508, Vigilantes, avaros, simplices, rectosque co- 
gnosces , et uti cuncta in summam complecta- 
mur, ipsa oris variantia signa, afſectuum, mu- 
tatique animi evidentissimum argumentum sunt. 
ltaque clementissimi Dei benignitas arcana ipsa 
humanorum affectuum moresque reconditos, talibus 
quos expressimus signis in propatulo constituit; 
quo propria saluti quilibet consulendo, fidelibus 
probisque moribus insignitus inhæreret, pravosque 
ac scelestos usquequaque declinare queat. Idem 
sapientlie Preceptor nos etiam docet, cum ait: 
Cum homine iracundo non cohabiles, neque cum in- 
vido comedas, nec abeas in consilium impiorum, 
alque vanilatis ; nec in cathedra pestilenti zed- 
eas, Si vocaverint le: Veni nobiscu m, cum ipsis ne 
proficiscaris a. Hac de causa, Deus nobis ab 
ipsa facie hujusmodi homines deprebendeni ſa- 
cullatem deilit, quo eorum consuetudinem declinare 
valeamus. Cum autem et Jacob ex ſacie Laban ejus 
in se odium deprehenderet, ad uxores suas con- 
versus dixit : Cognovi ex ſacie paris vestri non este 
amplius in me qualis heri ſuerat b. Quod et David 
Sic inquiens innuit: Non avertas ſaciem tuam a 
me e; et, Respice in me, ei miserere mei d. Solent 
enim qui nos odio prosequuntur, avertere a nobis 
ſaciem; qui vero amore benevolentiaque sunt de- 
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vincti, lætum oris aspectum, hilaremque, ac risu blandientem 76 exbibere, Sum qui ex dentium 
raritate, vil brevitatem :ex densitate vero, diuturnitatem interpretantur. Hactenus quidem de signis 
faciei satis dictum sit, reliquum est uti de aliarum partium natura, compositione, neenon actioni- 
pus disseramus. 


Prov. 1, 11, etc. b Gen. xxxi, © Psal. XVI I, 8. 4 Paal. xxiv, 16. 
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Cap. X. — De ore. 


Os autem secandi cuidam instrumento simile fit, 
quod ea quæ per ipsum immiuluntur incidat secel- 
e dentes, gingive; et præsepia, — — 
latum, tonsillæ, gutiur, asperæ arteriz, gulæque ex- 
tremum, et ligula; siquidem, universus oris tractus, 
gutturis ſauces, . et jugulus nuncupatur. Lingus 
autem venis. obsita sui natura carnosaque, ac 
pinguescens est. et quæ saporum discrimina a 
nere queat. He item ad esum potumque acrom- 
moda habetur vocique arliculandze obsecundat. 
Enimvero, os ipsum linguaque ac deutes commu- 


nia quzdam munia explent. 0 damque ipsum 


seeandi eibi, dentes vero molendi officio sufficiuat, lingua autem cibum ipsum dentibus quo 


ab ipsis conſiciatur adhibet. 


Thv whotray y&p 6 Anpiovpyds Tit node; alriag B Cæterum, linguam ipsam rerum opites pluribus 
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de causis, vel ad plures potius usus actionesque pro- 
creavil. Ipsa enim est, quæ deglutiendi ministerio in- 
servit dum præ sui inſlexione cibus ad gulam dirigi- 
tur. Sed et ad idiomatum usus eadem utimur. Nam, 
cum verba proferre contendimus, lingua ipsa cir- 
cum dentes cerios sese explicando incurvandoque , 

et circumagendo, ac sese nunc his, nune vero. illis 
diverso hujusmodi motu applicando, orationum 
discrimina, litterarum syllabarumque ad hoc compo- 
sſtione suppetente, recie exsequitur: et hoc quidem, 


* gua soluta est, peragit. Atqui eadem guituri denuo 


colligatur, ne scilicet undequaque ahjuncta, in oris hiatum incidens, ab universis quos  diximus usi⸗ 


bus immunis redderetur. 
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dum verba pronuntiamus movetur, dentibusque ac 
priis officiis ſungitur idiomate vitiato. 
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quod si moderato ordine constitutum fuerit, 
univers ejus actiones optimo fini ac percom- 
posite diriguntur. Si vero illam partem laxio- 
rem remissioremque esse conligerit, lingua ipsa 
plus justo inclinatur. Cujus, dum eam regen- 
di 77 freno ipsi ſacullas intercipitur, actiones 
quas diximus, facile læduntur. Si vero rursus eain 
ſrenum plus nimio coereuerit, inde damna bac 
Subsequuntur : labiis utique, parti videlicet, qua 


loli ori negotium lena, . M., pro- 


Lingua autem carne laxa fungosaque constat, ut- 
que prolinus saporum gustum animadvertat, hoe 
causæ habetur. Saporum vero qualitates qua gustus 
sunt, hos dicimus : dulce, acidum, acre, acerbum, 
austerum, amarum, salsum, pingue ; omnia autem 
hæc lingua ipsa, vel polius acumen ejus, quod gustus 
instrumentum est, discernendi facultatem ohtinet. 
Huie officio simul cum lingua palatum commu- 


ni ministerio suſlicit, in quo nervorum explicatio . 


qui a cerebro protenduntur ea qua ad gustum 
ailinent deprehendentes, principali anime parti de- 
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nuntiant. Enimvero, divus item Basilius linguz ip- A thy Uaty, 6 Oetog Barker; nu, Gmw; anakh te 


sius naturam animadvertit. Et quonam pacto ipsa 
mollitie sit prædita, ad flexusque ſacilis habeatur, 
quoque modo variis usibus cuilibet orationi $uſli- 
ciat, ille accuratissime deprehendit. Ipsa siquidem 
lingua, tum ample, tum angustz ' magnitudinis, 
sed et mediz est; eum vero latiorem fieri aceiderit, 
dum oris meatum plus nimio repletum reddit, 
tardo cessantique sermone, atque inarticulato utitur. 
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Atqui, ejus forma angusta brevisque exsislens, quod præ sui angustia brevitateque d non salis com- 
mode dentibus inniti queat, vitiato eloquio verborum usum explet. Media autem ejus ſorma, omnium quas 
adduximus passionum, expers est optimaque habetur. 


Partem autem ejus que supra est, ligulam di- 
cimus, cui illud quod gula nuncupatur adhbzret. Et 
cum dentibus molitum alimentum ad interiora demit- 
timus, arteria, quo a ligula velatur, a sue * 
tionis officio cessat ; que cum ab eo qui intus 
est spiritu sie exsistens moveri nequeat, tum ip- 
sam, tum pulmonem protinus consistere accidit, 
quoniam cum ipsa spiritum edit, etiam ipsius sue- 
cessio ad cava pulmonis fertur. Pulmonem autem 
ipsum 78 discrimina cartilaginea habere certum 
est, que contractim in acutum tendunt; per hc 
enim spiritus in ejus ſoramina penetrat, inde vero 
ad cordis imima revertitur denuo. Nam, cum arte- 
riam, pulsum videlicet, ut dictum est, ligula velet, 
alimentum ab ore ad stomachum demittitur. Ar- 
teria namque ipsa, et alteria appellatur, &prnpla 
quidem olov &epornpla, quz quasi acrem servet, 


comprehendatque; nam spiritus ab ipsa compre- C 


henditur contineturque. At ipsa item alteria dicitur 
rape dd Meat, a satiendo, quod perpetuo movea- 
tur atque saliat. 

Atqui lingua ipsa ab ipsis WOA dicitur, taps 
+5 öde, a cireumagendo, quod dam ipsa cir- 
eumagitur, articulate vocis constitutio fiat. vel 
ob id ga dicitur , olov yvbooz, quod vide- 
neet dignoscat comprehendatque; ipsa enim, ut 
nuper explicavimus, cnjuslibet saporis genus quod 
ejus peculiare habetur discernit. Enimvero, hoe 
sensorium a tribus aliis discrepat, in eo, quod vi- 
sus, olfactus auditusque eminus, ac ubique sensi- 
bilia, quæ cuique accommodantur, animadvertunt : 
exempli gratia, visus, que plurimum distant pro- 
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spicere idonens habetur ; offactus, remotos a se D yedorw, xat thy Sanden“ þ td Adra oixove- 


odores deprebendit et auris item eminus audit. 
Hoe vero sensorium, quod et de tactu diceres, nisi 
admotis sensatis in quibus ipsum agere valet , 
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agendi facultate ſrustratur. Sed, de linguz usibus actionibusque, quonam pacto potestas quæ cuncta 
produxit, tum ad voces atque idiomata, tum etiam ad gustum atque edendi usum reddidit idoneam, 
satis a nobis jam dictum est: et hæc de lingua dixisse | sufficiat. R-stat, uti de dentium K 


naturaque, necnon actionibus referamus. 

Dentes enim sunt, qui secandi alimenti conſi- 
ciendique munus explent et lidem articulande 
vocis officio accommodantur. Horum alli a se- 
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dicuntur. Sunt enim omnes numero supra tri- 
ginta, utraque maxilla  sexdecim suo in ordine 
continente. Qui vero quaterni utrinque ante 
riores exsistunt, quos secantes nuncupant, -sin- 
gula tantummodo radice nituntur; at qui ab 
bis duo utrinque posi 79 visuntur, canini ap- 
pellantur , qui et ipsi unam, singulamque radicem 
habent. Molares vero subinde ab utraque parte quino 
numero in ordinem diriguntur : et eos qui ex 
his superioris maxillæ sunt, natura triplici radice 


insignivit ; qui vero inferioris, geminam radicem habent. Quosdam et quadriſida radice cernere est; 
molares namque rh, SI thy x4pyry 2 a flexu sive curvatura nomen sumentes, quod positi 


in recurvis maxillis visuntur. 


Ae yoby Toy e Goray 4 me Hoc quidem inter ene interest, 


Tp alodaveabai * * Eyouor yap &ptixhv Sten 
alodntixwv veupwy pepoptvuv tv tolg patrvwpacty, 
tv olg prfoivriar* alodavovrar z ond the 6pning 
Tov &pttpwy buxpov xat Beppav. AM xat twy 
yY=vorwov The nodthtoG peraiap6avouct, Bit Tok 
butvog '* Tod Inakelgovres thy ot/payov xat thy 
eicogdyov “, xal ph G yhotrav, ällà val vob 
G6vrag drakelpoviog * bs nal thy vod aluwify * 
vapxnyv ** abrolg ineyeiper. "Er of 686vreg yupvot 
elot, Tov £\wv 6oTwv ph byrwv yupvboy tkvie yap 
rd 6074 Eyouct nepixetueva ** pag xat e e Et 
Tragspovot to nine xa add ic be oba · ob pdvoy bv 
Tal; npwratg hAixlatg, M ral tv tal; ho · lots · 
pyrat dt xai dl yepdvrwy. Elo dd cd 686viwy of pv 


quod dentes sensu præditi sunt, hunc siquidem ex- 
acte obunent ob nervos qui ad præsepis in quibus 
ipsi radicancur declinant; sentiunt enim, cum in fri- 
gida plus nimio, ac calida inciderint. Sed et ciborum 
discrimina membrana causante deprehendunt, qua 
non modo stomachum et gulam, sed et linguam 
ipsam, ac etiam dentes demulcet atque perungit, et 
ipsos item ad humores excernendos excitat. Præterea 
cum omnibus ossibus natura cutem museulosque 
obduxerit, nudi ipsi omnisque tegminis experies 
visuntur. Ad hc : annorum periodo non modo prime 
#talis temporibus, verum etiam que reliquz sunt, 
et in senibus item concidere, ac denuo oriri me- 
mori proditum est. Quidam autem raro ordine, 


apatol, of 8d Tuxvoir det peydhot, xat Etepor t- C alii denso, nonnulli breves, parvique, alii ingentes 


xpol* Alo xeyywrot, Na £0 xat' cöbstav xet- 
evo o pdvov n avipwnuy , AMA xat C 
tr αοπ]).. Kal yap 6 'Aprotoriang , 7& pty Tov Cwwv 
G&ppiovra xaket* olov &vOpwnov, INN, Bvov, EME- 
gpavra* d N xapyapdoyra* olov Leovra , Lvxov, 
prov , ndpdaiy * c && ouvibovia oο - 
Gartov, 505 v, alya, Sopxiba * cd & yauhdbovrar olov 
xotpov, dopihayya , xat 80 tobe dbovrag Onep- 
galvouorv EEw. Tobe && pullrag toy d6vrwy tives 
owpporiotnpar txiecav, d& td hg ve thy 
Tov Axe o ppovely tobg nalda; Opav. 


conslituuntur. Sunt et conchyliati aliqui, quidam 
vero recto dispositi ordine, et hujusmodi generis, 
non modo in hominibus, sed etiam in allis ani- 
malibus positos cerneres. Siquidem Aristoteles do- 
cet esse animalia quæedam utrinque dentata; exem- 
pli gratia, hominem, equum, asinum, elephantem. 
Quzdam vero serratis dentibus, ut leonum, le- 
porum, ursorum ac pantherarum genus; alia 
continuatos habentia dentes, quorum pecudes , 
boves, caprze, dorcadesque sunt: nonnulla qua 
exsertos sortiuntur, ut porcus, talpa, czteraqus 


hujusmodi quæ dentes exsertant. Sunt, qui molares dentes owopoviotrhpas dictitant, me in ortu suo, 


prudentiz percipiend:ze tempora pueris adducant. 


H & ovuvtxovcn avrovg Gap ob. lor wvdpactat, D Caro autem quæ ipsas e gingiva est, 


3:4 td Tpugepdy abrh;g xat anakdy* i napt v Hd 
rp yp N m TE&Grv ** Endyet el; braxparnory 
Tov 686vrwv* I Gre oh Eyer, thy Enyivontvny 
th r pvoptvwy 636vrwv Hiaxonf , xat dyiatopt- 
Inv. 09h rap Td dytacty tpaipar Eviev Na tm, 
Oöze, 'Yylarve ** 09.46 te, xal pra xaipe (I). 
Atyovra: 88 1 wplysg oblat, al ** eliovpevat, 
Taupe td elketfobar ' xa oba al xpibat + xa 


* utv om. B. * 1% uovoptgor B. 


* 4 — alob nt 7 vebpa t povtat kv tolg P. 
10 Tepixe{pevoy B, Dr P. * RN avOpwnuy B. &p: 
" rf þ 


j B, dy B. © vapxn A. 
xov B, 3 poibor C. * aopdiaxa B. tonal, P. 
B. » iet B. ®* al xp. om. B. 


(1) Od. u. 401. 


1 plpide. B. 


quæ o2ov ab illis ob molem ejus, ieneramque na- 
turam appellatur : vel illa à n tov ee, YQ quod 
involvere diceres, nam continendorum dentium 
gralia, ipsis involvitur ; vel quod cica:ricem habeat 
vulneris, quod ex ortu dentium ſactum, et sanalum 
est, qu Græce o dicitur. Siquidem, medicati 
vulneris vesligium cicatirix nuncupatur, unde illi 
o dicere 2 salve, vel vale. Sed et pilos ita 
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ovils napk th elhetobari ab intorquendo, seu invol- A ovoyurat at 6)0xanpor * toy xpibav. Kai oc 6 


vendo nominant, et obad; xal obere, molam 
salsam dicere , consueverunt. Hem obog, dnthprog 
napd cd d, quod perniciosum dices, et ex eo 
quod destruat deducitur. Tales igitur gingivas par- 
vwparte, hoc est presepia nonnullis dicere visum 
est, and co gayelv, run, xat v, ab edendo 
videlicet, quoniam ipsa pabulum animalibus sugge - 
rant, vel æapù vd n&ttw, Th toi, quod comedere 
diceres, ut Callimachus inquit : Paparer comedunt ; 


fit etiam a x471 i v, quodque utrumque præ- 


SAG prog, dap Td dh ®, "Ollorro 'x8ivoc bE 
ar&por u. Ta oð. ia oby vat garropara xakode! 
Tiveg, N pdrriua* ap th yayely yap gdyvny, xat 
parvy -e raph th nat th Eo, e K th 
n&3ao0a avit rod yeuoaodat xat payetv A bg Ka- 
Myayoc, Mixwra xareire **, Kal yivera: 8 x 
and Tov xa gatvn, napa th xtnwrev, 8 torty 
dab ict pyot yap 'Aprotoydvng Laxevo: = Na- 
æaĩor fror dito Ala. "H nap th xdmo;, 8 torr 
Tvevua, Oc tv To, AA 6& yuxhy txdavoey (m). 
H && tov xaranvtecdac amd mol &o0 pare; why 
I i napt vb tend xa xexot t. 


sepe significat, and rob x4rrzerv, quod est comedere, quod Aristophanes in Hipp. commemorat, 


vel a Adwog, quod spiritum denotat, quod apud poetam est: 


tobat, a respiratione ipsa ita appellatur. 


Gurgulio vero Grace yapyapewv , A medieis B 


toy, xa crap columella, et uvigena nuncu- 
patur : et yapyapewy dicitur gurgulio a sono qui 
in gargarismo peragendo fieri solet, quasi vox 
de sono ſactitia sit; orapulh quidem, quod uvam 
diceres, ab assidua dislillatione nomen capiens , sive 
qued ejus extremum uvæ granum repræsentet; 
x:ovig, quod columella est, hac de causa dicta, quasi 
Mavlg, id est nivositas, ob humidorum efluxum, 
quod dypay xv efliciat, sive quod ad columuz 
modum per se ipsam in lougum porrecta consistat. 
Est autem in gutture caruncula a columella depen- 
dens, que ad spiritus perſeetionem instrumentum 
est, quod vocis speciem reddit. Etenim palatum , 
oris superior portio, quod ab ipsis ovpavioxog, inde 


Efflavit animam; vel &:& Th xaranve- 

'0 & raprapeer xe hi orapulh Mera 
Tapas Twy latpwy ”* ap rupeh - kv, 3:4 thy vu 
pevov Rep! abthy Hyxov tv TH rapraplgeobat · ra- 
Sv. dt, and Tod ouveya; xaractdtcodar ®* I and 
Tov 7d &xpov avthg palvsodar Eporoy payt yore 
IA xe 8, f naps Thy yoow Tov bypoy, N nxpa 
7d xlovog Exerv tvrov, va txurhy oboav Emtpixn. 
"Eott 8 aapxiov The papuyyos annprnutvoy , 
xtovoetdtg pwvhg Bpyavov t5nyodv xath anortheopa 
Tvevpuatog. Ovparioxoc Bt th avirrepoy ptpog tob 
o7Gpar6s Eomtv, bx The pe obpaviy bpordtntog td 
bvopa labwy* 74 && nap' ory np vxeppa , 
cat: perevhvertat bt ij Mig rod Oreppa e anh tov 
ö re ppwy olxoboprpdtuv, xat Tov *' perewptoptvuy 
oͤndp Thv Epay, f tary i yh" prot Bt xl Ounpo;, * 


nomen sumpsisse credibile habetur, quoniam ad cali quod owpaves dicitur, similitudinem factum 
sit. Partes vero, quæ illi proxime consistunt, interiores ad colli angusta vergentes 81 o epa 
nominantur ; has tabulatum diceres ab dium tabulatu quod a terra in sublime erigitur, quam 
ipsi Epav dictitant similitudine sumpta: ut Homerus : 

Sed potuit labia, haud potuit transisse palutum. C Xel. lea ptr t 881nver, vxep@ny & obe tBlnve e. 


Hec autem pars, et guttur, quod ab illis p 
dicitur, a cpo, ex eo quod inde spiritus feratur, 
nomen capiens, ut Lycophron et Callimachus poetz 
teslantur. 


Mentum et guttur nos, Graci &v0epewva, xa 
pura, H papuyya nuncupant. In hae parte ligula 
est, quz ab illis Enrykwrrts, de qua prius diximus, 
nuncupatur. Inibi etiam caruncula est, quæ he- 
deræ ſolio similitudine respondet, quæ cum media 
asperz arteriz consistat, cum cibos deglutimus, 
esculenta poculentaque in eam ingredi nou patitur, 
sed cum sese reserat, spiritus reciprocationis causa 


Tobro 6 th ptpog xal pdpurt (m) xalettat, naps 
7d pepw, dt ob peperar 7d, nveipa* xa tor nap- 
Wwvvpov* xat yep 6 Auxdypwy gyol, *Ervubevos A- 
W. 0 & Kaliluayos , "Apapor papdwoy, 
py, thy un pepoucay gepvuyya. 

Tdv & drbepewra, dy xal Adpurra xalobpev, 
thy u ννιτπνινο yaoly elvar . Kat elpgtat hin 
rep avthg. AAV capxioy Sor veupabe; xa) Aud 
beg, toixdg x1550pyhkgp , by EmpuLoawy *) &y TE xa- 
ranlyey thy Tpayelav &prtnplay, o £4 cle 
ty abr}, 7Ov Spwpdtwy vt A tv nopdtuy® avorys- 
pevog & thy elanvohy tapattuneobat nowt, ENA 
oby @vbepewy Git td bopety * oh nvedpa txetbey* f 


exsislit. Itaque, Anthereon inde dicitur 6:& td hope D ol avOepewy, drt Eytibetar ⁊qᷓ torovt ij tpoph tv 


" N ano B. oviave A, “ om. A. 
B. avrl... gayety] ©; m6 bneixw Th debt P. 


3% Lat. 


»% que sequuntur usque ad 6 & yaprapewy ow. 
ers. whxwva t&rrovrar, Callim. Fr. 437. * in 


ad. non exstat. Lat. Vers. p. 1 . ike _ Aristophanes in Hippis commenoral, » sed verba poetæ non 


affert. . 2. lar. ey. B. 
© cit. om. B. % odput B. 
Yi.wvtlg tort B, A dort xa 
% y I. dera A. 


(n) Ul. X. 467. 


* annpri 
* * ang wid. Bachman. ad Lycophr. v. 154. 
— oapxlov veupur; P. 


v B. cy om. B. 
Fr. 183, ** < Ent 
"Imre B. ** Gewpety A, bappely C. 


pEvoy B. » one 


(% U. x. 495. 


1197 DE NATURA HOMINIS, 1198 
TH xaranlvetv. Aa ͤ e dd xa) tdpurt toig bvipac: A th NN ,n ixeidev, quod infe- videlicet spiritus 


braptpovuar jwdvoy* naph yep 1d ale ty, , Jabdetv, 8 
tovi cd @nokabery ©, augorepa nipayerar® dt yap 
aao Na AAp TOS Thy &ndkaugty Eoyopsv tTWwy 
Tpopov* layugy yep th anohavotixwy Eyerv elpytat 
Tape Tow, 


prosiliat, vel quasi &v0sgwv, hoc tantumdem valet , 
ac si obicem dicas, quod eibo, dum eum  deglu- 
timus, ne in arteriam incidat, obstaculo est. Gultur 
autem au ds, xal Aab dicitur (wiraque hæc no- 
mine tantum, nihil vero re diserepant, siquideni 


xqualia munia peragunt), rap td &ntoavery 2 quod ſrvi diceres, W n minisle- 


rio alimentorum usibus ſruimur. 


'H & dos To Mepvyy: dprnpla tpauxera 
©Qv6p.45Tat, tx toy nvev novo avepyopevr,, ws NDO 
od avrtod* tarbynxe Bt tolrov Tod dv6patog v 
Tpaxia Areca. tmerdh obyxcirar bx Frapdpwy 
obo, xovipuiay Myw Ka bpevwbov. ELS g yap 
6 Teyvirns ths guorws Gr Crapbpoyy Hu xpelag 
anotelety th de avanvoh xat th gwvh, E NV p - 
d aus ovalag avthv ttreyvicato xa duevwioys , 3th 
Thv Tis pwvhg, WO; Ent T6 metorov ypelav. "Eder 
ràp thy gwvhv otepec vt Gwpatt rpoaxpotery x 
ph pakaxy* ahaprh; yap &v obtwg Eylvero. Haliy 
el * x6v$pwy pdvuy ** guvixetro, obx Av TG 
tn! n\tov ** &:.aorakhvas ty tals peydhatg guvals , 
xal 8&:apxtoart tv th &vanvoh. Kal Ga co Hera 
cd x6vipwy Toby UHH ouvifderxey 3 Hors vo 
x6vSpuvg ptv $14 thy pwvhv, Tovg Lptvas Ot 014 thy 
avanvohyv ** yeveolar. 


Atqui arteria ipsa quæ gutturi dts 6 a 
pulmone ortum sumens, cujus et meatus est. 
aspera nuncupatur : quam inde asperam dici cer- 
tum est, quod, a diversis substantiis , mem- 
branea , inquam , cartilagineaque constitutionen 
sortita sit. Cum nature Opiſex, arterie ipsi , 


g diversa explere munia, spiritus videlicet recipro- 


cationis et ſormandz vocis opus esse animad- 
verteret , duplici illam natura compositam pro- 
duxit, sed ad hoc præsertim ut vocis usui suffice- 
ret. Enimvero, vocem ipsam, solido alicui corpori, 

non autem molli impingi oportuit, quia hoc pacio 
sine sono esset. Si cartilagines tantummodo 
natura arteria conslaret, BY in vehementis vocis 
emissione, plurimæ simul extensioni, ac spiritus 
reciprocationi, suſſicere neuliquam posset. Hac ita- 
que de causa, cartilaginem cum membrana compo- 


suit, quo, altera quidem ad vocis usum sit, membrana vero respirationi accommodaretur. 


Tpayeta pry ob Lr ESV Egrobey Bt ob Kt · 
dnakelper yap avrh; dh Thy m6pov buhv vi, Ado, 
va ph Tpoonintouga h The pwvhe Van rpaypvnrar 3: 
Vin dd pwvrie e, toni. Minato d raving xat 65% 
olcopayog tndyn © n6pog &©t tort x abrds The ra- 
orpdg , tv abrth thy Tpoghv Tnpooxopituy © tx Toy 
ol Th xojpelTw bro; Svouncheig Rott d xa abr 
veuphònc, xat o Evrepoe:3Thg. Ta & raploduua® 
oxpxia eto tob papuyyo; proly ral veupwer * 
k£yovrar Bt ob; 3:4 vd orevdy Tod tv © clot 761rov * 
xa) $:4 rd napaxstodat 76H loa0pe * lodude bt tony 
6 atevdg rs, bt ob kor idvart thy nvohv i yap 
perach yope tob oloopayoy xat' Th; Tpayelas apty- 
plag, todd; xaketrat, naps th & avrod elorifvar 
72 Spwpara xa T4 nduate ©, "Obey x naplod- 
jea xa) avridec * keyoviat, ik Th aviixeioba. 
HO. Tris ö al Bpdyyn xakobery abrar 
txeidev yap xat td Bpayydy ndbog yivera:. Hay 
Yap dpd tx p@puryos, xa Adpvyyo;, xat Spayywy 
vi pe cat © elot 8d r Ppayyn © gapxia prowl), H 
cd Tolvuv Tod o*6patos ywpa. pdpurt Aer. 
xa 4dpuryet d n toawrepov lapure, th & tw 
de po gpdpure. 


. Hzc autem arteria, extrinsecus aspera; ejus vero 
quod intus est, neutiquam tale, sed illa ex parte ipsam 
totam levis admodum quædam membrana velat, ne 
scilicet spiritus, qui voeis materia est, in rugas in- 
cidens asper redderetur. Ipsi autem gula quam 


oloop&yov Greci appellant, compacta adhæret, qui 


meatus ad alvum tendit, per quem ipsi alimentum 
S«bwinislratur. Inde olcop&yoy dicta u Tod ofw 
+» xopi;w, quod videlicet alvo alimentum afferat. 
Kt ipsa quidem nervis reſerta, et quasi inteslino 
similis est. Sed et tonsille, quæ ab his raptobima, 
ſaucium gutturis caruncule sunt, museulis ner- 
visque reſertæ, xaplob hi Ob loci angustiam in quo 
consistunt dictæ quod isthmi similitudinem repræ- 
sentent; nam isthmos angustus locus est, per quem 


spiritus, intus ac extra, reciprocatio meat. Siqui- 


dem, capedo media inter gulam et asperam arte- 
riam isthmos dicitur, ard cod ela:tvar, quod per 
ipsum videlicet quz esu potuque sumuntur, intus 


D ingrediantur ac penetrent. Adhæc autem tonsillo, 


que et aplobhta, xal av0idteg, quasi invicem 


adversantes sint dicuntar : caruncule enim ille 


ex adverso invicem consistunt. Sunt qui eas bran- 


chias dictitant ; inde enim passio que raucedo appellatur originem trahit. Etenim omnis humor 
ex faucibus gutturis et ex guiture ipso, necnon ex branchiis ſertur, Branchiæ autem, caruneu- 
le musculosz sunt Omnis itaque oris capedo, gutturis ſauces et guttur nuncupatur. Quod quidem 
magis intus vergit, guttur, quod vero exterius est, ſauces gutturis recte quilibet dicere queat, 


5 Tayy 


" 72> Anchabetv. B. * pov B. 2 nietoy B, #2 ovvednuey B, ka. P. 2 A. 
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ut B. *6 om. A. Liner Ne A. e B. „ 200 A. „ 5h mort x. x, dec. B 
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Cap. XI. Oe voce. 


Instrumenta autem que voci inserviunt , bc 
habentur. Gurgulio, guitur, aspera arteria ; pul- 
mo, pectus, et nervi qui reciproeo motu ferun- 
tur. Que autem ad verborum ac idiomatum 
usum accommodantur : lingua, dentes, labia, 
nasus, palatum, ae gurgulio sunt; 83 gurgu- 
lio enim hie etiam accommodatus est. Hoc enim 
pacto, vox ipsa ſormari svaple natura idonea fit. 
Posteaquam spiritus a vasis à quibus ipse re- 
cipitur expulsus ſuerit, tune cum sonum vocis edi- 
turi vis, ad cartilagineas interius sibi objectas 
partes, quz circulariter übialem meatum ambiunt, 
membrum repercussum vocis emillendz gratia con- 
tenderit, dum ipsum ita per cartilaginea illa ca- 
cumina circumferri contingit, similis quædam li- 
biz sonantis vox eonslituitur. Palatum autem, $0- 
num interne provenientem, geminis tibiis in vacuo 
ipso ad nares tendentibus, accipit, vocemque ipsam 
cartilaginibus in anguli angustiis exsistenübus, 
quæ squammarum efſigiem referunt, preescindens, 
soni vehementioris causa exsistit. At gena, lin- 
guaque et partes ex quibus fauces gutluris con- 
Stitnuntur , sub quibus mentum est, cum cava 
ſjunt, vox remissior inclinatiorque fit : pra ipsa- 
rum vero extensione, acutiori motu, ut in fidi- 
bus cordæ sub plectro solent, intenditur; et hoc 
causa est, ut vox varia multimodaque feratur, 
uique Ccongrue musici toni ad usus necessarios di- 
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Keg. IA. — Hepl rie orn. 

Pwvnyrix4 & bpyava v * 6 ran rape, 8 
Adpvre, h rpaxsra dprnpla, 6 xvevuur, 6 Wopat, 
xat && NUV 8popodvra veipa. Aas Tek Gt, 
14@rra, 686rrec, xen, ple, obparioxoc, xal 6 
raprapsoy * x ta yap Fupbarkerar ®. Ob- 
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rep) thy lod pdv y6vSporg thy pwvhv neptoxitovcn, 
yerwvortpay adthv &nepydterat, Mapei Bt xa 
Deca, val d nept Thy pdpuyya Giaoxevh, xa 
fv 6 avepewy Naa xotharvdpevc;, xat d- 
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rigantur. Ad bac autem labiorum dilatatione, et C log ovpgberroptvuy. Kal obe ptv ij gwvh yive- 


compressione simile quoddam, ut digitis in tibia 
pertractanda peragitur. Nam, pro modulaminis ra - 
tione, Spiritum comprimunt ac remittunt (siqui- 
dem tibiæ lyrzque musica, cum hominis instru- 
mento commune nescio quid possidens, quasi con- 
cenlu quodam invicem consonant), et ita quidem, 
quemadmodum vstendimus, vocis constitutio fit. 
Cum enim a pulmone spiritus materia per aspe- 
ram arteriam fertur, quæ tali ministerio suſſicit, 
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dum per illam aer, quasi per siphonem 4rajicitur, idem in ipsa extensus similem sonum per- 
agit. Nihil enim aliud vox quam aeris percussio, sive percussus aer habetur, que mentis cogila- 
tiones oratione illustrat. Quidnam labia, uaresque, ac gultur sint, jamdudum satis disseruimus. 


Gurgulio vero, quem staphylen, hoc est uvam pleri- 


O 8 paprapevr, Þ xat orapvliy xaktouorv, ob 


que nancupant, non modo extra emissum spiritum, D v dlxnv n\hxtpou 1d Lxmve6pevoy nvebua npoT- 


dum eum ceu plectro contrectat, in hane illam- 
ve modi formam efligiandi facultatem obtinet, 84 
verum etiam- in aspera arteria, ac totum gutturis 
*patium continetur, ad aeris immodicas mutationes 
alia non vulgari utitur officii ſunctione. Cum enim 
aer, immodico calore vel frigore premitur, gurgu- 
lio sese illi quam primum objicit, atque obviam 
ſertur, excessum que illum in temperiem agit, ac 
ita spiritum in arteriam adigit, quem pulmo, ac 
cor ipsius ministerio ad usus proprios vindicant. 
Non enim solum gurgulio , frigidi calidique aeris 
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stxrv lob h * val ej, thy elonvohy rapart- A excessum ad moderatani temperiem redigit, sed ct 


et volg kw. Abrat e c pwvnrixaev bpyavoy al 
dvohactat, xal ypetar, xat Evepyetar. 


ipsum ex ſumosa pulverulentaque emissione cras- 
sescentem ad magis tenuem naturam, ceu isthmus 


adducit, necuon angustis meatibus perpurgat, ac ad eas que intus sunt partes sincerum Spiritum 
demittit. Nomina igitur, ususque et actiones vocalium instrumentorum, hujusmodi habentur. 
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Vocis vero impedimenta (quo ineommodo premi non 
nullis accidit) hoe quidem pacto ſieri solent. Cum enim 
membranz, quæ a thorace procedentes ad spinam 
usque tendunt, pectus obturatum reddideriut, sic 
ut in thorace geminos ſieri ventriculos accidat, inter 
ipsos pulmo medius consislere cernitur. Hi itaque 
duo ventrienli sie invicem sejuncti sunt, ut, a 
dextra in lævam, ac a læva vicissim ad dexiram per- 
mutari nequeant. Itaque humorem quemdam, ex 


pe boat tiva xvpby Ent Tat elpnptvats x, xa) B immodico frigore, seu ex nimio calore provenien- 
tuppatat avid; * xavienbey yevtcldar thy apwway. tem, in ipsos quos asseruimus yentriculos quanda- 
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qua ex causa vocis impedimenta ac eloquii prove- 


nire compertum habemus. Si autem alterum ex 


ventriculis obturari acciderit, imperfecta dimidiataque vox sequitur. Utroque vero RY tota 
penitus vox intereipitur. Et quidem de voce (alia dixisse sufliciat. 
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Cap. XII. De respiratione. 

Reliquum est, uti de respiratione quonam pa- 
clo fiat, 
quandoque vehemens, nonnunquam modica, ali 
quando vero medioeri tenore ſeratur referamus. 
Scire quidem nos decet, quod respiratio, qua 
non vi sed naturæ ordine ſertur, a septo trans- 
verso, quod Stdαο⁵αννν¹ Crœci dicunt proficisci- 


tur. Est autem septum trans versum membrana quæ 


lotum corpus precingit, et ipsa est quæ alirices 
— > epiritaides/ Gitermbilt Et quemad- 
modum accidit , cum moderato utimur gressu, 
sepium transversum, respirationem que naturz 
ordine ſertur peragere, ita cum respiratio con- 
cilatior fit, tunc et musculi costis intermedil, cum 
ipso officii ſunctionem explent, quoniam ipsum 
tali officio per se suſlicere nequit (ut his qui per- 
nici gressu ſeruntur accidit}, cum spiritum ipsum 
magis extendi contigerit, tune et illi qui excelsi 
dicuntur musculi agunt, quia tum $eptum transver- 
sum, lum musculi costis intermedij, quantum satis 


p sit sufficere minime valent; et hoe in his qui 


currunt, ac intensius in certaminibus ex6regntur, 
cernere est. 

Enimvero nights omnium bene belles 
vel aniine potius præstantissima babetae ; prius 
enim a nobis planissime demonstratum est, cunclas 
que a musculis nervisque moventur partes, ab 
anime facultatibus actionem vindicare, animal - 
esque esse. Inter ipsas autem, respiratio cele- 
berrima eat, quoniam in nobis insitum calo- 
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rem viviticat atque instaurat. Et cum ipsa saua 3 cle 7d Ff Aa rol; Coo; ** avpbarerart febiap- 


valensque ſuerit, plurimum couſert, uti incolumis 
animalium vita servetur; cum vero detrimentum 
patitur, ipsa animalia mirum in modum ledun- 
lur prævertunturque. Causas igitur respirationem 
generantes, eſſieientem videlicet, materialem, instru- 
mentalem, finalemque, quærere opus est. Ei quideim, 
eſliciens ejus causa, animæ ſacultas est, unde muscu- 
lis corporis motus subministratur; materialis autem, 
ingredientis exeuntisque spiritus reciprocatio ha- 
detur; instrumentalis vero, septum trans versum 
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et costis intermedii musculi, et qui excelsi dicuntur; finalis vero est, usus qui duplex habetur; 
et alter quidem, cum purum aera ad interiora admitüt et insitum calorem vivilicat, alter vero, 


- cum extra egreditur, et excrementa ſumosa emillit. 


Sed et ad animalis spiritus alimentum, quod sola 3 Xpzfa 8 xai els Opihty rob huyixod e 


tantum respiratione fit, ipsa spiritus reciproca- 
tione opus est: siquidem cor, præ sui extensione, 
aeris quamdam portionem intus attrahit, et spi- 
ritui animali, cujus in se ipso sedes est, alimen- 
tum suggerit, et ipsum ad usum naturalis caloris 
ceu in promptuario conditum servat. Instrumen- 
talis autem respirationis 86 causa, septum trans- 
versum, museulique- costis intermedii, ac musculi 
qui ex celsi dicuntur exsistunt; in quibus cum aliqua 
ex parte perversio (it , respirationis diflicultas sub- 
sequitur. Quidnam autem respirationis diſficulias 
Sit, ae quo pacto fiat, quoique ejus discrimina ha- 
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beantur, in præsentia explicare non altinet. At de pectore potius, deque commodis emolumentisque, 
que inde nobis proveniunt, disputationem aggrediamur. 


Cap. XIII. De pectore. 


Peclus a Grzcis cridog, xat ortpvov, xat Owpat 
nuncupatur, elsi a nonnullis hc dividantur et 
ottpvov quidem ob id dicunt, Stk d otepedv, quod 
solidum esse explicares; oriñbog vero 8:63: toryxe 
ade, ex eo quod immobile consistat dixerunt. 
At alii ab eo, illud quod in nobis imperium obtinet 
ibidem positum sit, inde fit, ut cum damnoquispiam 
aliquem aſſicere studet, in pectore verset, quod illi 
ita dicunt : Erevral wig Awbhoal ot; sive ort lubog di- 
citur, quod videlicet cibus per ipsum propinquum 
in ventrem impellitur. @wpat vero olov pg, xa 
u tou bepuos nuncupalur, quasi quod terminus. 
custosque caloris ex movente, exsiliente videlicet 
corde provenientis, habeatur. Vel Ouwpat dicitur, 
id est qui impetum movent, quoniam, cum ira- 
seibilis anime vis in corde consislat, ab ipso pe- 
ctore, quod cordis ibidem fines sint, omnia ſuroris 
impetu moventur. Thorax igitur locus qui alimen- 
tum accipit est. Quidam autem vino madentem 
dep HEAD dizerunt, ut Hippocrates : Ebrietas, in- 
quit, ſamem 80lvit ; et Pindarus in Dithyrambis : 


Uzorem, vino quandoque madidus, ſalsis insimulavit. | 
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comprehenditur, et illud quod comprehendit ap- 
pellatum; quemadmodum et cassidem cep 
kata, quod videlicet caput ambiat, dicere solent. 


Siquidem thorax pars est, nervis musculisque, 
ac arteriis 87 reſeria, quam rerum Opiſex ad 
spiritus reciprocationem pro instrumento constituit. 
Ipse autem cum scapulis, claviculisque ac costis co - 
pulatur. In parte vero, que in fine ejus sub papillis 
media est, cartilago quz gladialis nuncupatur, ipsi 
cohzret ; quo in loco septum transversum, viscera, 


que sub pectore ab bis que supra pectus sunt, 


spiritales, inquam, vegetalesque partes disterminans 


0wpaxa n M frouv 74 avanveuctixa xat B ac dividens, corpus in zonz modum præcingit. 
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Thorax igitur domicilium cordis est, cui a tergo 
spina, ex adverso vero pectus, at ex uiroque latere 
costarum constitutio compacta est. Enimvero, in 
ipso, geminos ventriculos esse prius ostendimus, quos 
natura ipsa quasi receplacula quædam, sive cister - 
nulas admittendi conservandique spiritus gratia 
consliluit, quo cordi in casuum eventu refrigerium 
levamenque paratum sit. Plerumque enim accidere 
solet his qui se cantandi arte exercent, cum verba. 
vel modulamina ingeminare nituntur, respirationis 
ſacultatem inlercipi, vel id sponte potius agunt, 
ne a rectz harmoniæ debito tenore deſiciant. In 


nvevua, xat avartd tauthv, tw Av Exetvor nayowsot, c his igitur casibus, cor a cavis que in thorace 
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sunt spiritum suscipit, a quibus et refocillatur, 
donec ipsi in respirando (illi, inquam, qui eantibus 


indulgent) ejusdem reciprocationem admittant. Talis quædam thoracis substantia, actionesque et 
usus, ut diximus, habentur. Sequitur, ut de colli substantia actioneque proxime dicamus. 
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Cap. XIV. De collo, spina et dorsali medulla. 


Ab his vero de dorso spinaque, tum de eostis 


et membrana qua ipsæ teguntur, postea autem de 
pulmone cordeque accurate disputahimus. Collum 
igitur Grazci u, xat abytve nuncupant, ante- 
riorem quidem ejus partem xarzax3eidas, hoc est 
rlaviculam dicunt. Qum vero retro pars istit, 
nervus est, cui tendo nomen, ab illis t£vwv dictus, a 
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did xal p45; 6 &v0pwnog tx ndaviwy toy EMwy Cow 
Eyer zhetv. 
racis lantummodo disterminandi gratia constituta 
xat natura tribuit. 

"Eat: & dog 6 tpayniog 63rwdng* onoviiioug 


10 EE, perwv. TN om. P. 


1 corwy A, pactoy P. 


nervos inſestarc solet, appellatur. Collum. zpaxnoc, 
and The TpayxvtmtoG TOv jp as 6otwy, ab agperitale 
videlicet ossium que inibi sunt, BY vel quod 
per ipsum alimentum deſluit, quod illi petv, aut 
tTpsyery dicunt, nuncupant; xataxaci3ag vero, quod 
nos claviculam, inde dici opinantur quod cum 
scapulis tale os dearticulatur, ac partes quæ Circa 
pectus sunt claudat : siquidem clavicula ipsa tho- 


est. quod os, præter omnia animalia homini dunta- 


Collum totum ossibus obsitum est, ab occipite 


't 7d owpa om. A. Graywpituy AB, a 


om, B. “ rabra A. '* obola om. A. -% rbb oarfpvy A. „ rere B. ®* Braphpoturva B. 


(p). U. E. 7. 
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vero spine vertebræ sunt, quæ musculis nervisque A &mth cob Iviov exwy, ar)” wowy xat vebpwy xat 


invicem coherent. Ex his quiz collo vertebre adhi- 
bite sunt, septem, quz vero dorso duodecim, ad 
tumbos autem positæ, quinque numerantur, sie ut 
numerus vertebrarum omnium quatuor spura vi- 
ginti habeatur. Sunt quidem omnes invicem com- 
pactæ compositzque, ac in his conjunctiones , 
processusque in modum spinarum prominentes vi- 
suntur. Medici autem harum cohzrentiam yuy- 
Thugpsv appellare consueverunt. Sed, quamnam 
vertebræ ip vim habeant, cuive usui actioni- 
que accommodentur, in his quæ prius exposui- 
mus satis dictum est. Præterea, collum ab illis 
Tziph nuncupatur , sed hoc nomen propria vo- 
cabuli significatione ad quadrupeda reſertur, hac 


quidem de causa, quod ab ipso animalia Ex8Epov- By 


vat, hoc est excoriautur ; sed et abusus, ad homi- 


ouvitapwy Rcpreynpevouc * xati HHR thy Tpaxnniov 
kt, xarà d& Thy veoroy 699 xat dN xart Tt thy 
6ogly nEvte* Wy elvar navra; x#, 'Exprypevor. & 
eto: pg Ah, xat teOEtutvor, ovpborag Eyov- 
reg xal arzoptoetg ExavOuwirg. H &t ovpborh vo 
y, Tur liopde Myetar naph Tov latpwoy* thy && 
Tobrwv anoviuhwy Covapy , xat xpslav, xat EvEp- 
Tetav, tv tolg bniodev biefhhbopev. Atysrar & 6 
rd xn loc x Eeiph * xwuplng u int toy Terpa- 
h, $814 7d txel0ey xd · xaraypnorixe; 
dd xal En}. 7Ov @&vOpwruy, 8G nv & wh 6: ov 
Eortv q * Afyerat, x xatayphoruy Eyer thy i. 
Ta 8 vnoxatwdev tov buorhatov perdppeya - 
Tovtat, drt tidmotev twv ppevey mau se xa 
"Opnp6; pnorv, ap vas xpari8wr (q), 5 tr. 


t ppevoey . 


num collum hoc nomen reſerri solet. Illud enim abusu dicitur, quod non ex toto ac recta ratione 
alicui rei accommodari possit. Pars autem quz scapulis subditur, dorsum dicitur, quod illi gera- 
evo dicunt, quod, post loca in quibus mentis ac præcordiorum sedes est, consistit, ut Homerns * 


At jecur est subler precordia. 

Spina vero, quæ þ&ytc, olov pflege tig tory, vi- 
delicet rivi cujusdam eſſluxus est, qui dexteram 
a leva parte dividit. Sive inde, a vertebrarum 
quidem asperitate, a quibus ipsa constat nominis 
causam desumit, quod ab ipsis Tpay!s, xat iy; 
dicitur. Sed et spine nomen obtinet, ex eo quod 
prominentiis, sive processibus quibusdam in spinæ 
modum fulcitur, quæ ab ipsis &xav0a nuncupatur. 


'H & dx bhflg tis tors, th befid ch ebwvy- 
pwv Sraxwpitouant A Si Tpayurnra wwy GUvESTN - 
x6twv abrth xoviikuv* ofov, rpdxic xa HdR. Al- 
y=rar & xa drar0a, Tp mig ix Toy xovithuov 
anoptort; axav0uei; elvari* 6 & "Ownpog EV ab- 
Thy xaJet* fv oby ol te xvicnt I CU 3 eld 
Th la yeipt, ak kA pus ** Gefobar el; tobtro* yok 
rap Kardxvnorw nn vora xlnts (r). Thy w6- 


Homerus autem hanc leb appellat, utpote quæ C Tov tpunvebwv todro efpnxev. Ol yo: naps td 


scalpi propria 89 manu baud facile queat, sed 
aliena officium explet, a verbo Evan, } xvioar. 
Nam Homerus, hujus loci interpretandi gratia 
sic inquit : Qui medium dorsi scalpendi gratia 
tangit. Humeros namque Gpoug napk Th bn9- 
ptverv td gapb tov gopriwy , quod garcinarum 
videlicet pondera sustineant dici opinantur. Ve- 
rum, locus in quo scapulæ sunt tergum appel- 


UTopEvery T& gpg Tov goptiwyv efpyrat. Atyerat 
de cd ptpog tv @ of Gpniatar vöroc, Enzibh tb 
Sov vottigetat dl, xa elg tobrov 6 lp 
xaTappet* wg xat ** "Our,pog* Kara dd vorwe 
Heer lo ph (a) xa, Tor br prov BYwra ele 
udoœrtyug- xal vwrop6pa οο,· E.. Atyerat td 
rotad cov ptpog xat yon, naph th have? ij t æuhabou- 
oa * opt, xa\ int no\ols oben vlg bortorg. 


latur, quod illi, vwrov A Tov vwrlgerv, quod tergiversari est, vel quod magis quam aliz partes 
pondera sustinentes sudore madescant, ut Homerus : Defluit ex humeris sudor. Et illud prophete, Dor- 
zum meum dedi perculientibus (a), unde animalia dorso sustinentia pondus vwrop6pz Toa dicuntur. 


Cap. XV. — De costis. 


Sed et lumborum locus est, qui illi ae naps 
+> avw dictitant, a tangendo videlicet, quod in 
eis caro ossa ips3 tantummodo tangit, ac per 
superficiem distenditur. Quoniam vero lumbi, et 
thorax, costarumque ordo invicem coherent copu- 
lanturque, et ceu communia quzdam usuum actio- 
numque oflicia explent , non ab re videtur de 
costis etiam aliquid proferre in medium. Quzdam 
namque coste longze, quzedam vero breves sunt, 
_—qunas costulas sive degeneres, vel rothas costas 


(a) Isa. L, 6. 


nb B. * B. 
on zal om. A, “ epos B. 
” xal th ortpvoy To) Owpaxo, clot 8. B. 


(9 U. N, 412. 
r) Od, K, 161. 


Sr B P. 


2 dn 73s op rd Hag . B. 
"” 834 


Keg. IE. — Nepl ror xlevpor. 
Exel & , Con, xat 6 Owpat, al at epa 


Db ovviphpwvrat xat gust, ,, xat olov ouyxovw- 


vobotv AHD tals ypeiatg N, Evepyelatg* obty *! 
&rtonov Emiaxtþactar nept avrwy Tov Rhevpwy. Al 
py slot naxpal, al 8} xoytal - &; xat zorroxlevpa 
kEyouoty, I rouge x levpdc. Elol dt xte al vdr 
ovj.pyovrat 6 to Te rappdypart xat akkhnatg el; 
16v3pov th R abrov Exoucat. At & dal. twy 
Tevpawy K of thg fbayews ondviulo: nept v 
ortpyoy , to Owpaxd; ela Gori 2 CwSexa phy 


% xy, TO B, xtvñ gt. A. 
% val Ewig. A. 


10 gt πνσο e v B. 
. 


 papty om. 22 


” tod 62 bob. . £774 637. A, vob Owp, cio, Gord C. 
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dxa ci pubav at thevpal, xaV4nep xa\ of onSv3vior + A dictitant. He quidem numero quinque habentur, 


Sthpdpwvrat * yap kxdotn mpy; Eva, 7 81 tob 
orspvov ouvvhpOpwyrar ®* &)ifkot, Ent & thy 
@pr0pdv S Goat nat al x ard iaplpobpevar 
mhevpale wb; elvar Tag neon; * alxoo: tionapa;* 
Cwb:xa xad" Exatepov ptpog cuvapOpouptvag - ths 
V SY a, rol; Swiexa onoviilorg mob vwiou, tas 
dt ye nevre, th dab at & kr, 16 ortpvy, xa; 
efpyratc. 


et septo transverso coherent, ac invicem recio 
ordine consislentes , in cartilaginem desinunt. 
Reliquz vero costæ spinæque, vertebrz et pectus , 
thoracis ossa sunt. Quælibet pars, utrinque duo- 
denas costas, quod et spina vertebras continet, 
quarum quzlibet singulis vertebris coarticulatur. 
At pectoris ossa , que septenarium numerum 
explent, dearticulatione invicem junguntur, quem- 


admodum et costz, quæ, ipsi sunt dearticulatione conjuuetz. Itaque, costas omnes numero quatuor 
supra viginti esse coustat. Ab utraque enim parte duodenz, dorsi vertebris, quz totidem numero 
sunt, coarticulantur, quarum quinque Jumbis ipsis applicantur, septem vero cum peciore, quem- 


admodum diximus , copulatæ sunt. 
Tavra; & ta; * rd dnogwvvbct xat bnakeiper 


Tt öh xovd;, b; and the xpelag bnefwnws B membraua qua costz teguntur, que dnetwxc © 


wv6pacrat. 'Eytveto &: obrog 6 öh napi the 

Tpovolag, Iva uh To nvevpov. d&ptowg Gpthoban, 
vv 657Ov i ovota oxinpi xat aviitunog obon, avii 
abrdv xa) tmmnihoon Th npoayavaort, ELI && xa 
xarà tag kornag nhevpas peconhebprot uieg , ob 
ral pperac xarouct* Tia Th ppevntigy ® tobg av- 
0pwnovug , txaivev gley parvoviwy. Oulty yep tors 
Tevpirt; , el ph erh rod tag nhevpi; ö e- 
x6r0; Vuevos. 


Has autem $eptem costas, communis quzdam 


90 dicitur, subeingit velatque ab ofticii videlicet 
ſunctione quod explet, ita appellata. Talem quidem 
membranam Creatoris providentia inibi constitnit, 
ne scilicet ossium substantia, quæ aspera ac relu- 
ctans est, repente absque medio aliquo pulmoni 
occurrens, dolores ipsi infligat, illumque pre sui 
lactu reddat attonitum. Sunt quidem et circa alias 
costas musculi, qui intercostiles dicuntur, quos et 
phrenas nuncvpant, quoniam in phrenesim ipsi, 


hoe est in insaniam, cum eos tumescere accidit, hominem adigunt. Nihil enim aliud 'pleuresis, quam 


membranz tumor que costas subeingit velatque, est. 


Trvt; & od 8:dppayua rat thy bxelwndra Eva 
dniabov elvar butva* obx Lory 84. Aue e yap 
Exetvo;, xat © *! obrog. 'Exetvog ptv yap Siayw- 
pldet c te &v 76 Wwpaxt, xat cc nd thy Owpaxa 
onkdyyva, xa thy avaxvony EvepyeTt, xabwo; E 
cl obrog d tag nhevpas vnoCwvvtet , val thy 
Tvevpova baguidtret The Tourwy HRA. Toy R 
do Gtappdyparo; butva xeplterlor Meyovs:* Bia 
7d nepteretodar ** abthy tals onhdyyver;. H a6- 
a. lor, 8:4 th ö ** \ xdroc and cob ne- 
Th y0at, xat ol 3yveaytybat * Bd xl, 6 Kakk{payo; 
obrws Epn* "Hpne dyror ognreuerat Tho pun le 
axdrog . Eto) 8& xara ua al rhevpal oby Eporarr 
Gn al ptv Enixapnet; , al dd avavevoucat nphg Th 
atEpvov * 7h T&hog Exoucat yovBpoyv, AM“ ob 6otobv. 


Lrpoyyvhat pty EvOev, Exelbey 6: nhatelait Evanc-. 


T0ugcat &hiatg, xat tvanopevoucat. Efpnvia: Ot 
xlevpal, ini nhhpert; clot puckov avapuywrol* "vo 
ol Nb , g nhatelat xa ywpav N Sta- 
xατιντνονννð , noluwpat obcat, g puraacovacnt xat 
Tepttyoucat Thy Tveuuova, Thy xapdiav, xat thy 
yaortt par and to wpetv, Hyouv pulartrery* xa xNN- 
tops, xal Oupwpd; £5 avtour wg xat *Halobog* 


Sunt qui septum transversum, et costas sub- 
cingentem membranam, unam eamdemque mem- 


C hranam esse, sed non recte opinati sunt. Nam alia 


quidem illa, alia vero hæe habetur. Septum namque 
Lransversum, ea que in thorace sunt, et qum sub 
ipso consistunt viscera, disterminat, et respirationis 
oſlicium exhibet, uti prius cum de his agerem ex- 
plicavi ; altera vero coslas subeingit, et pulmonem 
quominus ab ipsis lædi queat, reddit exemptum. 
Enim vero, diaphragmalis, hoc est septi transversi 
membranam, zepin\oov, quod visceribus involva- 
tur nuncupant. Sive peplon 8:4 +> dgarhovabar, 
quod videlicet ipsi in pepli modum substernatur, vel 
n&tz0;, and Tod nenhyOai, xat ol ouveaplyOat, 
quod compactam esse constriclamque interpretareris. 
Ut Callimachus inquit : Hence &yviv Lenvepevar 
p et ui n&zo;, quod studiosi pro sui arbitrio 
interpretentur. Non enim costæ ſigura invicem con- 
veniunt, sed quædam recurvæ, aliæ vero ad peetus in- 
nuentes, in carüilaginem, non autem in os desinunt. 
Ei extrinsecus quidem rotunde, intrinsecus vero 
latte figure sunt, et deſicientes, ac veluli sese ex- 
spectanles, consistunt. In earum vero suprema parte 


medulla, non autem in intima visitur. Has T\evpz5 ob id dictitant, ofov w, ο , xat clate lag, 
quod in plurimam latitudinem porrectas, ac multum loci occupantes recte dixeris. Sive Tvkwpal oda 
an tob pe tv, xal guidrrev, quod terminare ac custodire diceres, quoniam dum pulmonem et cor, ac 
alvi fines servant, 91 custodiuntque, eorum excubitores ac æditui habentur; ut Hesiodus de terra 
inquit : | 


* . beben B. „ ravray 


2 2 B C. ouvhphpwrar B C. ARNE, NASOHSY quæ $eq. usque ad ptpns 


dd ral; :viridiy A P. „ &dog B. nog B. nzprethhobar B. 
Tato; om. B c. e nee à bpnéheva: 2511 ub undes n&t9g Lat. Vers. add. 
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Prima quidem lellus, post ipsam stellifer orbis 4 Paia 68 ro: axp@rovr pity Erelvaro Iooy bavry 


Cre:us : ut hanc mediam comprenderet ordine cerlo. 


Et quidem comprehendere, pro eo quod custodire 
diceres, positum est, ut jllud : Arboribus mullis 
hortus mihi consitus exslat. Et illud: Et ipsum longas 
columnas conlinet; et in his Eyerv, pro conlinere 
positum est. Hoc itaque quo explicavimus modo, 
spina, pectus, et costæ simul colligatæ coarticula- 
teque sunt, quo dum ille harmoniis invicem con- 
veniunt, nos, ad motus, flexus, progressus , et 
regressus, tum ad moderatum incessum, cursus- 
que concitatos, necnon ad sessionem, et ad mo- 
tum, qui cum impetu, vel arte fit, aliaque hujus- 
modi suſlicere valeamus. Soli autem homini crara 
ad duos rectos angulos flectere posse, ad coxas 


Obparer dorepterra Ira pi * xept xdryra xa- 

[vary (t). 
Kal td nepityerv 6: avrd** ix Tod pularrew* "Or 
jor xnaxovr Exer molvdtrepeoy (u). Th yap Eyes: “ 
av Tov guidrrew N, xa cd, "Exe && te xlovar 
abrog (v) yaxpdy * xa} touro avi tou nepttxet. 
Obrw; uv oby H axis TE ottpvep , val at nheupalt 
ouv8t3evrtar xat ouvipO pwvrat, Iva mp6; te xivnorv 
xa), xapty, xat avravaracuty, xat cuvtroveyv Badt- 
ov, xa 8p6pov, xa xD pa Ae ag at 
appovia, guvipyuvrtat ** xat thy xa phy xlvn- 
ctv, xa\, EnitEtEvagutyyy, Exickety buvapeda. M6- 
vog rp &vOpwnog ** pe Eo vue bplag ueunre 
t o, vat te td loyiov xat thy tyvuy* Thy pev 
Ent 74 Yo, thy d& Ent r Efww, 


videlicet, ac locum qui genibus oppositus est natura tribuit; et pirs quæ ad genua est, ad inter- 


jora; quz vero ad cox as vergit, ad exteriora flectitur. 
Cap. XVI-XVII. — De pulmone et corde. 


Quoniam igitur a thorace tum cor, tum pulmo 
comprehenduntur , idcirco , quonam pacto hec 
in ipso intus consislant, consideremus. Cor nam- 
que a pulmone comprehenditur, et ipsum pulmo 
quodammodo velat, siquidem pulmonem ipsum 
arteriis plurimisque mealibus reſertum quo respi- 
randi officio suſliceret, natura conslituit. Sed et 
tenuis Jevisque , ac laxus hujus gratia habetur 
pulmo, uti purum aerem admittere queat, atque 
insitum qui in corde est calorem excitet, rursusque 
ejus fumosa excrementa extra emittat. Nam pulmo, 
cum ex quatuor quibusdam constitutus sit, ceu 
textum quoddam est; ipse namque ex aspera ar- 
teria lævique, necnon vena crassa, et spumosa 
carne que ejus peculiaris habetur, constat. Hzc 
enim caro, spatia ipsa texture pulmonis ad stebz 
herbe similitudinem. media implet. Cum inter duas 
arterias, venamque ipsam cor situm medio sui 
comprehendat, spiritus admissione 92 ipsum cor 
pulmo refocillat , eique solamen affert. Et hae 
quidem de causa pulmo ipse TveUpwv dicitur , 
dvi Toyelov drr4pyer co nvevuatog, quod videlicet 
spiritus conceptaculum sit, quodque pre sui reci- 
procatione, partes quz intus sunt demulcet, ac 
fumosas exhalationes extra ejaculatur, et ipse 
quidem puri sanguinis alimentum desumet. San- 
guis autem quo ipse alitar, in dextra uteri parte 
concoquitur tenuaturque. Nam, cum fungosz ac 


B Keg. IF'-1Z'.—MTepl tod avevuoroc xal ric xap8lac. 


Enel o 6 Owpat cvprepityet thy ve Ev N 
Thy zapdiav, oxeywpsda xa! g ra Stäüxe trag. 
Tov Owpaxog Eowhev 6 nveuuuy torlv, Eunepityoy 
Thy xapdlav, xal otov Enxalorrwy abrhy. "Eort 88 
ap rp xat nolbnopso; © Und The obs vr 
£IXevacuevo; Y , Thy Evepyeiav The avantvohg. 
Ace cg xal xobpog, xa pavd;, npd; th elodyerv 
xadaphy atpa, xal prniterv th Eupurov Oepudy tv th 
xapdiz “ tEiyerv Tt nd i T MrvU - avrhg 
nEprrtrOpAta. Kal yap ofov mhEy ua tort mvel pay? 
Toyxetuevoy tx te3odpwyr tx The Tpayelag 4pty- 
plac, xal kx rig Mefag, xal paebds rayelag, val the. 
oaprd; avth; ayppwiovg 37, "Hrig xp; avarinpot 
Sten rote; rag perath yopa; Tod nhfypartos, 
to te Go aprnpov xat TOY plebwy . uicov && 
abroũ thy zap3iav reptrapbavwv, nepi{vyet 3:4 cd 
elonvoh;, xa! rapapulerrat abzhv. At yap touts 
xa nveb pwy e Mh, Grt xat Goxetov Lndpyet tov 
nvEVpatog* xat Gott Th xatanvevott abou yet Id 
EvSobev* xa t& kyvuwln tepirrwpara ESV &ns- 
xplver. Tptperat & xal avrds band atuatog xabaponr 
70770 dd 7d TpEpoy abrdy al ele thy de g Y xl 
Th; xapdiag nponttietar * xl Aentuverat. Top- 
owdovg Yap xat kenth; bv obelag, ond Lentoy xa) 
xa0apwrtpov atuato; x HH. OU tibvato bt ob- 
dog d Rand ala niha, val el; olxe lav tpoghy 
vt 8rd vb àx LN toy abr, xat m4; c ava- 
rvohv Grag 314 touro Exel Lentuvdopevoy N 


prætenuis substantiz pulmo habeatur, ut purissimi D xabaip6pevov, tpwrtoy Tpiper abt peta The Ac 


sublilissimique sanguinis alimentum capiat oportet. 


dong oblag, xal ol zaVapwrepas. 


Non enim aliter ipse crassum concoquere sanguinem, ac in sui alimentum ahsumere, cum immobilis 
sit, ac respirationi vacet, ſacultatem obtineret; bac de causa, inibi ut diximus tenuatus, atque in pu- 
riorem naturam redactus sanguis, non sine purissima aerea substantia eidem alimentum impertitur. 


Siquidem pulmonis natura adeo passionibus obno- 
xia est, ut a minimo quovis ſrigore maloque tem- 


as BP. * al abrd B.  Eyew B P. 


" cuvepyovrat B. 


Ilaoa 8 WE, xat Tvoxpacla, xa) nayeta àva- 
Ouulac; xt thy nvevuove* d& th The oLolag ab- 


vw Ap. B. ® thy thx, BP. 


pH 
" r&viaP. al thc app. Tapx. avrod B P. * Ka the przbdg B CP. „ tpontrerar A, npooretretar C. 


(!) Theog. 126. 
(u] Od. 4, 737. 


(r) Od. A, 53. 
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rob crab, AA xa 6 Np4,Mοᷓ avrdy * Gwpat, A peramento, ac crassa exhalatione lædi facile queat. 


og veupwhg, trolpws nlhtretar Und xd hEews, 
Exel obv p6pedv tomy bv EautH nepitxov Wy elnely 
tiv Cwhv to avOpwnov, Myw di th Expurov Oeppdy, 


oh Tivo; Epracthptov nipuxey i xap3ia* toute &F 


as) yoeia tori prnifeodar , avappwychal d 
ark guorv* Ine yiverar Stick The elonvong xa 
txvoñs. 


Aba: 8 al xivhoerg Und Conteg buvipews kvsp- 
rod t Th &tagrohß tod Owpaxog xat Th cr, 
xadwyg Eunpozbey efpntar * tovtou AH 6 Owpat, ws 
TE piextizd; Th; tv hulv gig, mokolg poly .] 
xa\ ouvveoradn. Kai Jhlov ört mokkwy Evrwy -h 
uuòv, oA xal t ved pd ttt, c yopnyouvita ab- 
tTolg Thy xtvntexhy Sovapy, T& oby 5 vebpa ond 
P)EYjaatixou , val naytog, val yrloypou tpegopeva 
yvuuod, Etrolpws ö d The a xa) tuppar- 
TETAL, xal NI ITETAL. 

Aix tavra, xa gitBeg, whe aptuplat, xal vevpa, 
xa}, ovv3egpor, val ydvipor, xat mus ty c; Ou- 
pax, ya xat Oepudrnra thy Sougav yopntwot, 
xa Tg Th WWEewG antipywor HA, xat th; nap” 
ahkuy oyckeia, xaproviat. HAV yap © pity 
Tpoghy yopryel TH vevpw, xat Th dptnpig, xat 
Tolg Lornrols pwoplors Tod Owpaxog © parkoy t tou 
navidg owpato;, H & aprnpla peradiduae. TH 
e, xal rote hors Geppaciag pvorrnhg, xal d- 
cio nvEeUparo;. Th && veupoy alabnorv Nai 
avrals te, xat To. arri cwpart. Hoa & xat 


Et non modo pulmo ipse, sed et quod ipsum 
comprehendit pectus, ex eo quod nervis obsitum 
est a quantulovis frigore damno aſſicitur. Quoniam 
igitur pars in ipso est, quz hominis ferme vitam, 
insitum videlicet calorem cowprehendit, cujus qui- 
dem cor officina babetur, hunc usquequaque exci- 
tari nature ordine agitarique opus est, quod ex 
ipsa spiritus reciprocatione fieri cervitur. 

Hi autem molus, pre contractione remissioneque 
thoracis, quemadmodum prius diximus, ab animali 
calore efliciuntur : hae de causa thoracem ipsum, ut- 
pote qui vitam quæ in nobis est comprehendit, natura 
musculis insiguivit refersitque, Et cum plurimi 
hujusmodi musculi exsistant, et nervos plurimos 


B esse qui illis movendi ſacultatem impertiantur cer- 


tum est. Cum nervi itaque pituitoso crassoque 
ac lento vapore alantur, frigus nimirum sen- 
tientes, quati ipsos conſringique aceidit. | 

Hac de causa, venz , nervi, arteriz, ligamenta , 


cartilagines, atque exungia in thorace consistunt, quo 


tum decentem calorem loco ipsi 93 impertian- 


tur, tum damna a ſrigore provenientia abigani, 


amolianturque, necnon vicissnudine quadam 
inter se communibus commodis fruerentur. Vena 
namque ipsa, nerve, ac arlerize, reliquisque tho- 
racis, vel potius totius corporis parlibus alimen- 
tum suhministrat. Arteria vero, naturalis caloris, 
ac vitalis spiritus vim, non venz tantum, sed 
reliquis eliam partibus impartitur. A nervo autem 


napi the xap8iag thy guorxhv beppdtrnra 6 bp C illa, ei cum ipsa totum corpus sensum vindicant. 


. kapb6averi, ws oixog virapywy abths. 


Fort 88 , Kapöla vevupwing, xet puwirg, xat 
pebw3ng * Exouan xat Gprnplag, xat Byvo xomlag 
ar &pycrepa pipn abi tv ale yevvdrar th 
Eupuroy Oeppdy, xat td Cru nvebpa. 'Eyntipuxe 
& abt} d peyain eprnpla xal mpwrn, fv dopt ih- 
Na ỹ,z: *+ 8 Je yopnyetrar ralg ard tov 
TwPaT0; ® äpruplats, 8 ts Friede vdvog, xat th 
Euputog Oeppadia. Zwitxby & t6vov thy opuypdy 
MEyopev. Thy yap opvyphy th xapbig fi r ovp- 
navta tlxovoporon © txapioato Abvaps **, La big 
pb ovorokhs txOAai6y xat Exntvpnvity 7 1& u- 
yvuuwdn avthg nreprrrwpata, antp ty abt reVVũ 
dick thy &perpov avths Oeppactav - 
$1aor0)hG, elodtynrar xabaphy EEwbey apa * Oep- 
parvoutvng yap abrhs napk gory, ebItws xat th 
Tov Bhov napk plorv Beppalverat, xa yuxopevn; 
qu xe rar. 

Teraxtai dd tv abrth xal ij tod Oupod Eovapts, 25 
t&005 ths Code . Hahn & cds huyfhs Meyopey, & 
vis adrhg ptv tort nparov i xlvnors, ooh dαν 
& abr} n xapdla, ws bpyavoy avth;. 'H uk yep 
uh; &0avarog oboa, nov drt xa 0 datt“ 


a brd A. gtx. torly B. 


ptv ” B. * Exatipwbev P, 
. ting 6 nvpivicn B. 


82 :aX00c: B C. 
#147. . m400; B 


va, te A, avappuvicotar B. 
> 63 hy dals B. 


Verum à corde ipso thorax, upote cujus domi- 
cilium sit, caloris naturalis plurimum accipit. 
Cor autem nervis, musculis, venisque, ac arte- 
riis preditum est, cujus ab utraque parle gemini 
ventriculi ceruuntur, in quibus insitus calor vi- 
lalizque spiritus progeneratur. In hoc namque corde, 
magna primaque arleria, quæ adorta nuncupatur, in- 
sila est, unde cuncte totius corporis arteriz vitale 
robur, ac insitum calorem suscipiunt. Vitale au- 
tem robur, pulsum nuncupamus. Enimvero Crea- 
loris potestas que universa gubernat, pulsus 
dominatum cordi largita est, quo pre sui con- 
iractione, ſumosa excrementa/quz in ipso ob im- 
modicum ejus calorem gignuntur expellere eſſla - 


zick 8 vic D reque possit, cum vero dilatatur distenditurque, 


purum exterius provenientem aerem admittere va- 
leat. Cum ipsum, preter naturam, plus nimio 
calore rigoreve occupari contingit, eadem pro- 


linus affectio totum corpus nostrum subsequitur. 


In corde namque ipso irascibilis vis posita est, quæ 
anime passio habetur. Passionem autem anime di- 
cimus, in his, in quibus primitns ipsius motus 
est. Atqui cor ipsum, utpote instrumentum ejus, 
ipsi 1 Nam, cum anima immortalis ha- 


% yooy B. ® gleypariov B. 
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beatur, procul dubio, 94 et corporis passionum A +> & ovprioov xtivelrrat* xal I KE EvSohey “ e- 


expers est; illud enim quod compatitur , movet, 
sive vitalem spiritum, cujus in corde sedes est, in- 
trorsum ſerri, sive extra contingat; et cum extra egre- 
ditur concitatior ſertur, ut in his qui irascuntur, cer- 
nere est; in his vero, qui lætitia aſſiciuntur, remissior 
fit. Qui autem ſormidine premuntur, in ipsis intus 
conſertim movetur : tristantibus vero agitari per 
intervalla solet. Cordis itaque munus, tum hc quæ 
habetur. Cor namque ipsum figura sua coni formam 

Et cum magis ignitum pre omnibus corporis 
nostri partibus habeatur , hujus gratia ignis figu- 
ram sortitium est. Et quemadmodum ignis ipse, 
a latiore magisque spatiosa basi originem capiens, 


sursum se ipsum contrabendo, usquequaque acu- 


- minato cacumine fertur ; ita et cor in coni modum 
consislit. Conus autem figura est que circumagi 
ſacile potest, et quz in acumen desinit, quam com- 
prehendere quisque hoc pacto queat. Si quis, exem- 
pli gratis, plures circulos, allerum alteri impositos 
consideret, ex quibus qui infra est omnium major 
habeatur, qui vero ab ipso paulo brevior, tum ter- 
tius, quartusque, et qui sequuntur contractiores 
brevioresque sint, sic ut eorum ordo ad diminu- 
tionem tendat qucad in brevissimum circulum de- 
sinere videatur 
potest; talem namque ſiguram exprimit. In eo la- 
tiorem, et circularem partem, basim, angustiorem 
vero, et ipsam circulariter desinentem, apicem di- 
xeris. Cum igitur cor ad coni formam constitu- 
tum sit, basim tamen infra tendentem non habet; 
si enim ejus acumen sursum dirigeretur, plurimos 
ad cerebrum vapores emilleret, et temperies ejus 
quam natura largiente a prima constitutione fri- 
gidam adeptum est, præverteretur: idcirco, basis 
ejus, retro, et sursum vergens consist; acumen 
vero ante et infra protenditur. Hac igitur de causa 
cum partes que pectoris sunt calefaciat, uti pilis 
densentur, causs exsistit. Nam, spissum, densum- 
que, quod illi Jai, Nat Taob dicunt, in- 
vicem discrepant, 


: eadem et de cono haberi ratio - 


perat, I txrd; th tvorxody tTh zapbig nvebpa (wri- 
Rv. Kal trxtdg ptv pers ouvroviag, wg int toy 
0vpouptvuy* H pert yauvdrnro;, wy N td H- 
pEvwy * kvrde &, J abpdws, bg int mov goboupt- 
V h f} xartx Ba *, ©; tn Tov LuTtoupevey, 
Obxouy Th; xapbiag xal tadra, xal td d pH le tv 
anrav cd cha * Eats Ot th za abth; xwvortdeg. 


adduximus efliciendi, tum totum guns caleſaciendi 
exprimit. 


opcode or t oboa ndviwny tov ty TO cwpart 
popluv, xa) tov rvpts BlayevEyery th oyhua. "Qcnep 
ya4p Exetvo &nd natuttpas Bacrwg &pydpevov thy 
fave ywpav Suwxet, et arevoupevdy “ te xal elg 65 
&nox0pvgHy pevoy, obtw xat i xapiia Nee ide tori. 


B Kovo; 84 tort oyhua we pfade cle 66d Myov * 85- 


vatat 88 d ina obo voetatat ore ET mig 
a&6o, xat* tnivorav nhefovag xuzhoug Enakllhioug 
SHV, bv 6 pty dnoxdtw he N tory, 6 & kN 
txelvep oprxperepo; elta 6 tplcog xat 6 ttrapros, 
xa} obreg ke Sie Hh helge yiverat, Eyprg Av ele 
xUxJov Gptxpdrepoyv '* teleuthan + obtrw xat Ent ca 
xWvou* Afyetat od tol torouUtou ofhpatrog th pv 
cöpb Sdotg, th d r xopugh. H tofvuv xaptia 
Th xwvoeBt; TY Lxoucn oghua, thy & g ox 
Eyes x&tw* ESU Ae yap , xopugh Eve Biinouon No- 
kobg &t pou; bepportpoug five e e thy Eyxigpal.ov 
n6aTEy, xa apelbery thy Huyixhyv '* xpdorv abrod 
uy por pa KE Axe yeyovulav. Nov & xtra ut 
1 B&otg abend enlow xat Eve i t xopuph nplaw 
xa} xt. Aid ob tavrnyv thy alrlav beppalvouca 
Th neptotepyiov, AA ard dantpydicrat tal; 
Opifi. Araytper Ot th Ldaotov Tod Saotog © Gre Th u 
daod bewpeirar nhhbet xa nuxvernmtt TpryOv, vd xd 
M&otov 90 pbvoy tovtotg, AMA xa peytc:e bore of 
71 pty X&01wov, tobro xat 8acy* aft; It bac, ob c- 
TWwG xal Laorov. Th & Evopa trvpooyttrar  naph 
Th xpadalvw Td celw* daerxfvyro; yap i xaphla '** 
ev wat ptrovrog pdbou N tywviag anpaviixh 
tor: n7dwen * wy xal 'Diyacebs, 


eo quod spissum in multitudine, 95 frequentiaque pilorum, densum vero, 


non modo in bis, sed in magnitudine eorumdem cernere est. Talis siquidem locus, in nonnullis, 


non modo multitudine, deusitateque pilorum, verum etiam protixitate refertus 


inspicitur. Illud 


enim a Gracis KAPAIA a verbo xpatalyy nuncupatur, quod moveo, sive quatio diceres, ex eo 


quod ſormidinem, 
Ulysse apud Homerum : 


Cor sibi signa dedit ſuturi ad lumina ſati. 
Et rursus : 


Nec mens laude caret nec mi sub pecloris imo, 
Ferreus est animus, verum mitisque piusque, 
Sed et præsentem angustiam ſerre nos suadet, ut 
illud: 
1 25 om. B, I Z C. * xara6payb C. 


oon P. '* mapa. B, ep P. 


'* py7txhy B C. 
© om. BC. . tort A. 


(x) Od. E, 389. 


animique sollicitudinem supervenientem sese concutiens 


"> del Stbrxzt del rev. 
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Tir ladi, xpa®in* xu xiyrepoy d. l. lo æot Erne (z). A Susline cor, et tu quondam graviora e. 


Kal xältv, 
Tode d. &uxeloe xpudln ptven terlnuia (a) 
avrl tov zel ty hovyla xat dropovy elvat . 
Et abr obv, ws efpyrat, vd Cwrixdy nvetua, xat 
td xaVapwrepov ** xat ellxpive; alpa + xat gj be- 
nern Ent cd xd owpa d tov aprnpiov tyxata- 
one peil. H yap 8r,uioupyds pb fn tod tv 
hutv Ve ph⁰⁰) rommoaptvy npdvoray, dul poplotg abc 
txapiaaro trol; ECaipttog *), xaphig val Hurt, xat 
pakaota xaptig. Ex toutwy od al d Loma p6- 
pia perakapbave xa! enanokave. ig tuporov ab- 
d Oeppacla; “'; txaotou, pe td utyebog N 
dd a{lwpa rh; tvepyelag, The xopryiag tattrng del 
pereiay6avovtog. 'Avaptuumrar & tv tals dprny- 
plats Andale Std nohiov bnwv Gvanveouomy Th 
ala ij aepwing o, val xat' abthv thy xapdiay * 
81" He olxctodrat pty d elkixpivtg, ECD & od 
a!0awdeg* ov pdvov 8:4 orbpatog xat fte, anna 
al SA Toy aSh\uv n6pwy. 'Abiroug dt n6poug v 
Sranvohy * navids to) owparog Myopey * xad' fv 
tx rod BSaboug, xal ths gvcrolhg rh apf, 
arne nhelarot Tia The paverrtog rod CEppuarog 
$8::TEpyoviAt. 


Mer youv tb Owpaxa, tx tob Eporibodg le- 
pEvou x6vE8pou, 3; Td nEpay tort rod Ent Ta bnoydv- 
$p1x ptpoug, 4nd told ortpvou ptypt The HGng xa 


Ab ipso, inquam, corde, ut dictum est, 
vitalis spiritus, necnon purissimus, ac sinceris- 
simus sanguis et calor per iotum corpus arteriarum 
miuisterio diſſunditur. Enimvero, cum summus re- 
rum Opiſex, de eo qui in nobis calore est, ma- 
ximam curam ageret, illius conservandi duabus 
corporis nostri partibus, cordi videlicet jecino- 
rique, sed cordi presertim, officium demandavit. 
Ab his namque et reliquæ corporis nostri partes, 
ul quzque est, pro sui captus ratione, insitum qui 


n in ipsis est calorem, quo commissa sibi exsequi 


munia queant, usquequaque desumunt, atque ipso 
ſruuntur, In cuncitis autem arteriis, seu venis, 
acrea substantia, que per plurima ſoramina ex- 
halat, sanguini admista est, cujus $sanguinis pu- 
rissima portio in corde moratur; adusta vero atque 
comburens, non modo ore naribusque, verum 
eliam in certis meatibus expellitur. In certos autem 
mealus, lotius corporis respirationem appellamus, 
qua præ arteriarum contractione, ab earum pene- 
trabilibus plurime exhalationes per laxam cutim 
egrediuntur. 

Post thoracem igitur , et cartilaginem quz gla- 
dialis dicitur, utpote quæ partis ad hypochondrium 
terminus est; quod videlicet a pectore 96 ad 


Tov Tavtn; pe pov, ö Reg xat xvotrty xakovusy, Ext C pubem usque ejusque partes tendit, quas et ven- 


ydorpor nas, ta th nav * Gnep ele tpla &tatpet- 
cat elg c bxtydotpioy, val vrvuydorpor, xa 
Jepor . Th Y o Uοοννοντj, thy dpgalty 
xaJoVuey * Td & Evwbev. abrod 7d ptv perbwpor 
&xrxdorpoy xakettar, de Enfxerrar th yaorp! * 
td 8 Erepoy ù oH, de id Wnobtbrxev avrh. 
Td & rob snSY O xatwripe Hrpor % Tmtpocayo- 
pevopey ( N onoxatw Toy EiSUpwy Teplyior. 
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appdrepa oxldryya xaketrar, 614 th CraonGy thy 
I60phv * 7& abrò I xai bpyavixe. 


lrem nuncupamus ; omne, inquam, illud spatium 
subventrilis pars dicitur , quod ei triſariam divi- 
ditur, in superiorem videlicet et inſeriorem ven- 
trem, atque abdomen. Et inferiorem quidem 
ventrem, umbilicum appellamus. Ab inde vero 
superna pars, que sublimior est, quod alvo immi- 
neat, superior venter nuncupatur: pars vero altera, 
alvus scilicet, quod ipsi ventri subsit, inferior 
venter appellatur. Sed partes imas ab umbilico 
Aro dictas, abdominis et pubis loca yocamus. 
lnimam autem partem quæ sub testibus est, cel - 
veov, hoc est colem nuncupant. Quæcunque igitur 
in superiorem ventrem divisa sunt, stomachum, 


et superiorem ventriculi partem continent : et a dextris jecur, a slinistris vero lien cernitur, quo- 
rum atrumque visceris appellationem desumit. Nam illi on\4yyve viscera dicunt st td &aon{y 
Thy <pophv, quod alimenti ab eis visceratio liat; hzcenim et instrumentalia sunt. 


Keg. IN. — epi oropdxov. 
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* hec ab usque än xal Evect. om. 
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" &ranvohy Na &vanvohy P, Hrow B, frpov A. 
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(z) Od. Y, 18. 
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Cap. XVIII. — De st mache. 


Stomachus autem nervis reſertus est, et idem ofli- 
cina tum appetendi, tum conſiciendi tam sicci quam 
humidi aliment peridonea habetur. Illi or6payov di- 
cunt dd à n Tov otr6partog ele avtdy yerrat, quia per 
os sive humidum sive illud siccum alimentum ſugrit, 
ipsum inſunditur. Vel quasi o:76payo; quod cum cibo 


* xa0aperaroy B P, xabapwratoy 
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ſligat, ipse enim a cibo premitur, et cibum vieissim A xaTa6:6a507 * keyerai x92) Crdpunyor, 6 tort pryavh 


ipse premit, dum ipsum ad sibi præseripia loca de- 
miltere satagit. Vel inde stomachus dietus est, à ort 
pryavh e crtiwy, quasi ciborum machina sit, 
quæ ipsos conſiciat. Sunt qui stomachum Ex . tov 
paoraxa £5 abc bexeobar, quod ab ore mansum, 


Ut volucris mansum pullis implumibus aſſert, 
Quod capiant. 


Quonam autem pacto slomachus appetitus ofi- 
cina sit, ex his perspicue patebit. 


Quoniam stomachus ipse, ut dictum est, cum 
appelitus conſiciendique cibi oflicina sit. alimentum 
ab ore suscipit: habet autem Sinum ad ſinem carti- 
laginis, quæ gladialis dicitur, in quem 97 per os 
demissum cibum recondit. Non multum post temporis 
venter, quz nuper in stomachum demissa ſuerant, 
quo ea jecinori et intestinis impertiatur, desumit. Et 
jecinori quidem alimenti suecum; intestinis vero, 
$tercoris materiam applicat; quando quidem excre- 
menta, quemadmodum superius demonstratum est, 
cum in stercus conversa egestaque ſuerint, et particu- 
le omnes congruum alimentum absumpserint, totum 
corpus ad ambientis nos aeris vi conſieitur et hanc 
necessitatem omnia quæ sub generationem corruptio- 
nemque cadunt, perpetuo sortiuntur. Siquidem et 
lapides longi temporis zyum diminuit, uti alii, 
quam quondam facti ſuerant videantur. Tum quod- 
libet corpus et presertim ejus culis, quo magis 
obvia aeri fit, vel ad ipsum propius accedit, eo 
ocius absumitur. Postea vero venter alimentum 
desumptum, musculorum officio, ad partes quæ 
co indigent distribuit. At partes ipsæ illud sibi pro 
alimento vindicant ; ab illis vero, quod eis proxi- 
mum est, alitur ; et ita continuata quedam et per- 
ennis successio lit, quoad illud 4d jecur acce;- 
serii. Dehine autem jecur, quod alimento indi- 
gebat, illud quod in venis quæ mediatrices nun- 
eupantur comprehensum ſuerat, ad se altrahit, 
illz autem venæ, ipsum, ab ventre, venter vero 


sibi a stomacho suscipit. Et quoniam talis motus 


ad ventris usque et s{omachi terminos prescriptus 


est, inedia per nervos animali indicitur ; hujus 
gratia natura tum ventrem, tum stomachum plu- 
rimis sensu predilis nervis insignivit, quo ipsi, 
alimenti inopiam sentientes, animal ipsum ad sibi 
cibum potumque admovendum excitarent, aliaque 
subinde ad ea quæ jam absumpta sunt, ipei suſ- 
ſicerentur: hoc enim pacto appetitus, quem ſamem 
nuncupares, constitutio fit. A stomacho namque 
veer, a ventre ven mediatrices, ab 9 ipsis 
jecur, a jecinore totius corporis vene, ab eis vena 
que cava appellatur, ab illa musculi carnesque 


" hre om. B. * uboraxa BR. * cit. om. B C. 
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eutis alimentum desumit : et ita hujusmodi motus nunquam desinit, quoad illud conſiciatur; quo con- 
ſecto, rursus retrograda quadam vicissitudine, invicem excitantur instauranturque. | 
Ex to 8pparto; of nb, kde lac alodnowv 8 A Musculi quidem a cute quod ab ipsis ain 


yourat * dxetvog ® Tap thy tpophy abray Eviuhoare * 
ol n $Ov capxov xat Tov ghebav, thy bandvny 
avhpracav * al pitbeg xat al odpxeg tov Hnatog 
$þavro* Id Fnap thy yaoripa Ennpeacey hen 81 
kv eta n yacrhp Thy otrdpayoy*'6 orbpayo; pore 
Th; rat pg, d cov ö nde tic Tpophs Enaveorre 
gay 7d c $12 thy glav Th; pLorwy, TpROyA; Ltavro 
tmev6nce. Kat . uV xa7k 7d nhekorov Toy yp6- 
vou ij BpzEt; yivizai. EV & T6 ej, l. die to 
pdg vd S400; rob awpatog Td S be phDU, 3:4 thy 
Tod xe prtyxovrog E, xat thy nUvwoty xa) d: 
xvevoriav vo owpatog, 1d Eppurov Geppdy ö cep- 
deppatydy te xx nheovdtov, xat Nn thy - 
rij ca xaradanavdy , nhefova thy petty Axe pH- 
rat. Tobro xat Imnoxpirng 1 cling gnorve « Al 
xotMat yeruove; xat hpog Gepptratra: puoete fy 
Ta5targ obv D f pn xat 74 npootppara 
he Bortov* » rpootppata Mywv T4 ola, w; 
Tpoopepdpeva TH Swpart kt ob xat &pro; naps td 
alpe iv, 8 Lott npooytpery Rv Exaotyy* hpov yep 
obrog Tpogh Ra npoodhxy Tod owpartog. AN! ef 
pty TogoUrov &vietotyerto Goov xat Eregopetro, cuy- 
tat ve vd ij t ce pd cwpara avabliotura νu ve ty x 
uh Tupdv, p.q3t: ö rd vod yhowsg ndoyery '*, 'Enerdh 
d Nel EV I Sp,, xat i tov nepirrw- 
pdarwy d οναν i αονον,ẽ¾ irn Ot f tx Tov Ppwpdtroy 
Tpogh dq owpatt © Tope Yap th Tpepov , » K 
"I=zroxparnv + Gia toro, xata Bpayxy th; Ev Hi 


by pbrmtog * xarabanavuptvrg, val ofov Enparive- 


ptvou Tod awpatog, qed Th Cov v dae le cat, 
xal eig &dvvaplayv xat @obEverav geperat, ob n- 
voy 6 &v0pwnog, ang xat t& lomndk Tov Cuuv. 
Abeu uV cob cropdyou ypeia te xa Lvipyeia, xa 
6v0uacia, 

Key, 10“. — Nepi rod ñjaaroc. 

Td SR Zap oba ker Epubpi onpxuing, power !? 
Eyouce teraptvry tv mol; befiolt;s ptpeory, tv © yev- 
vitar td atua * £5 ob ExnzpUxaAc 1 tbe, Br by 10 
yopryetrar vd ala pe &norpoghy Tod naviog ou- 
patog * xat obrog u B3pog frratrog, H ö Kr 
oxevh abrov xat Evepyeta elproat ty xat rptToy®? + 
elphoerar 3} xa) viv Mya tp) avrod. "Opyavov 
yi#p bv Tod En0upnytixon, 6:0oWg raviny moe 
vu ty tv tat; Tpogais, thy 8 tv tat; ouvouolarg * 
xat dick Thc ide, avrerodyer th Jetmov TH o- 
part, Sick 88 rh; Aue, anoxplver th nheovdtov. 


"Eortv ad ** v, Oeputy vo th ANV, 
6:4 td aluarog elvar yaevvntindvy ob phv 4M\4 xa 
Twy Wwv xvpov, Ta yap onla, xiv Haydpwy 
pb ,x bv tyn, ele thy yaortpa QS rob orohd- 


log. vs. B. * Exetvor A. 


* ** om. B. of Tdoyeriv B. * utv om. B. 


* A. pda Eyoura terayptvoy C. 
421 * 35 B „ Eore & 9. ov. C. 


PaTROL, Gu, LXIV, 


” xx} Tz&oav B. vat om. A. 
15 3d Tpey. Tpogh A. 


„% tnntpIract B. 


acceperat, caznes vero et venæ a musculis, unde 
alebantur, a carnibus vero et venis jecur, a jecinore 
venter, a ventre stomachus idem repetant. Ab ipso 
siquidem stomacho et ventre animal ad sibi paran- 
dum cibum exstimulatur; ipsum vero nature vi ali- 
menti curam dissimulare minime polest, et ita in 
nobis plurima temporis intercapedine appetitus gi- 
gnitur. Et quidem hiemis tempore, cum omnis 
corporis nostri calor, ob ambientis nos aeris ri- 
gorem densitalemque ad intima declinare compella- 
tur, corpori respirandi ſacultas non ampla datur, 
insitus calor plus nimio, ei ceu geminato- vigore 
auctus, internum humorem totum absumendo, ad 
cibum appetendum propensius animal reddit; de 


B quo Hippocrates, hiemis verisque tempore, natura 


calidissimi ventres habentur, ea enim tempora lar- 
giores cibos expelunt. Cibos enim Hippocrates Tpoc+ 
&ppare appellat de tpoopepbutva c “te, quod 
videlicet corpori aferantur adhibeanturque: unde 
et panis ab ipsis artos dicitur, &td vo afpw th 
npoogtpw, quod singulis videlicet diebus ad usus 
nostros afferatur. Nam si nobis tantamdem alimenti 
adhiberi daretur quantum absumi posset, corpora 
nostra permulationem sentire senioque confici, 
ejusque damnis esse obnoxia 
eveniret. Verum, quoniam quod absumitur ac 
per excrementa secernitur, longe immissi ali- 
menti partionem exsuperat, hac de causa, radi- 
cali humore sensim deficieute et corpore ob id 
siccescente, animal senescit corrumpiturque, atque 
ad impotentiam imbecillitatemque necessario fer- 
tur: quæ ratio non de homine tantum, sed de 
cunctis item animalibus habenda est. Et hæc de 
stomachi usu, actionibusque atque appellatione 
99 sas dictum sit. 
Cap. XIX. — De jecinore. 

Jecur autem, substantia rubescente carnosaque 
habetur, et a dextera parte ipsius, in qua sangui- 
nis conslitutio fit, venæ oriuntur, per quas ad iotum 
corpus nostrum alimentum distribuitur : et talis 
quidem definitio jecinoris est. Nam, tametsi de 
ejus structura actionibusque prius explicaverimns, 
nihilo tamen secius de ipso impræsentia nonnulla 


o referemus. Cum enim ipsum appetibilis ſaculta- 


tis instrumentum sit, have duobres modis exereet, 
altero in alimentorum, et altero in rei venere:e 


usum. Item, altero quidem quod deest corpori suf- _ 


ficit, aliero vero exsuperantem materiam excernit. 

Hoc autem extum naturs calidum est, utpote cui 
natura ipsa sanguinis generandi, aliorumque hu- 
morum curam demandavit, Etenim, cibi quibus 
vescimur, elsi eos diversos esse contigerit, cum 
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per stomachum in ventrem demittuntur, concocti A xov gepdpeva, ntrrertat xa @kkotodtat, yurds © - 


inibi, alteratique, mistæ qualitatis in 8uccum abeunt. 
Cum vero jecur illum arteriis que mediatrices 
dicuntur desumpserit, magis ignitum reddit, et illum 
coucoctione media in sanguinis usturam transmu- 
lat, ac toti corpori, venis hoc munus exsequen- 
übus, $uſlicienti dispensatione distribuit. Qua- 
propter melancholicus humor a sanguinis fece 
constituitur. Quod vero ejus serosum est, fla vam 
bilem, at spumosum ampulosumque pituitam ge- 
nerat. Et melancholicus quidem humor, ac pituita, 
uipete quz graviora ac magis ponderosa quam 
alia sunt, infra sidunt; flava autem bilis, leviori 
qualitate predita, circa superiora versatur ; at 
Sanguis exacta ratione in medio sedem possidet. 
Præterea, jecur inſimis sui partibus subjectos sibi 
musculos continet, qui ei ad sanguinis concoctio- 
nem aliorumque humorum distinctionem operam 
non Segnem navant. Qua vero gibbosa jecinoris 
sunt, vena quam cavam dicunt bifariam divisa 
eonsistit. Cujus altera portio infra ad inguina 
ac-crura dirigitur, altera vero, ad cor, peetus ac 
caput ; et qua jugale os consistit protensa, cor 
ipsum iuterius ac exterius 100 ambiens comple- 
elitur, dehine rursus reserala, venis que ad aures 
tendunt annectitur. Præterea in jugulares venas 
finditur, a quibus plurimæ tum instrumentales cor- 
poris partes, tum simplices irrigantur. Jecur autem 
quod ap dicitur, cap Th Enhpbat, xal xuprov- 
odat, dictum volunt, quod in gibbosam videlicel 
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ſiguram erigatur, Vel ab Enaptevw, quod irrigare C ag erat. 
est, quia totum corpus ab ipso per sanguinem irrigatur. Sive Tap td FS, 8 ab co 
videlicet quod lztitiz causa exsistit, nam in ipso voluptatis et concupiscentiæ sedes est; unde ei Ti- 


tyum apud inferos hae pœnas pendere auctores memorant. 


Cap. XX. — Deliene. 

Lien autem jecinori oppositus consistit, gui qui- 
dem venis et arteriis reſertus est, in se inzqualia 
vascula, exiliaque admodum, ac plurima continens, 
inter quz concreti sanguinis guttula visuntur, 
quam ob causam, laxæ ſungosxque materiz habe- 
tur. Ejus siquidem natura frigida acetosaque est, 
qua acetositate ipsum natura uti stomachum ad 
alimentum appetendum excitaret, præditum esse vo- 
luit. Sed cum et atræ bilis exsuperantis humoris ex- 
cretionem in alvum fundat, stringit ipsam ac con- 
tentam reddit, necnon ad concoquendum ea quæ 
in 1psam immittuntur assidue excilat, Adhæc et 
purgandi jecinoris ministerio suflicit, dum ad sui 
alimenti usum, ſæces turbidumque humorem quæ ab 
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ipso projiciuntur aurahit. Nam lienem ipsum o7)hva rape td triondobari appellant, quod videlicet malos 


jecinoris*humores ad se altrahat. 
Cap. XII. — De ventre. 
Ventrem autem nervosum axungiosumque, quo 
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a6TyToG Td bvopa Labovaa N and tov Xeatverv xa 
xuhovuy thy Tpoghyv., Atyertar && yaothp dri neprayhs 
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ydotpyrat xal nenlhpwrat cope DEL I mapa td 
16 td Jap6avw* i navra thy Rl ph nhnpouvptvny 
Lap6avouca * Eat & oloy &:164avtog . Th pty &ve 
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G3Irs Erotudrara Th; EvBielag Tod navihg alohave- 


concoquatur, natura procreavit. Illum n,, A 
Ths x6:\6tnto, quod videlicet concavus sit nuncu- 
pant. Vel &nd vob yuobv, Na Xcafverv, quod ali- 
mentum in succum vertat 101 atque emolliat. 
Idem yaothp taps vd yaotpliw dicitur, quod cibo 
repleri interpretareris, quod ipse, expelendo ali- 
mentum, nos cibo repleat : sive ört xopeotcica 
yeydotpryrat, quia, pre sui saturitate, quasi pre- 
gnantis ſeminæ in tumorem ipse excrescit, sive, 
quod insatiabilis exsistens (id ventri deditis, quos 
yaotptudpyovs dicunt, dari probro solet), omnem 
substantiam absumere consuevit. Pars autem ejus 
quæ superne consistit, quzque a meslieis superior 
ventriculus nuncupatur, in angustum desinens, 
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uli ad vomitum admodum facilis habeatur. Inferior 
vero pars, quod in ipsam alimentum contrahitur, 
lata est, et magnus venter appellatur. Venter au- 
tem ipse sensibilibus nervis plurimis, præsertim 
in sui oriſicio, obsitus est; quapropler, sentire ine- 
diam, ut prius docuimus, omnium promptissimus 


est, ne seilicet animal in gui oblivione, ſame deperiret. Alimentum enim duplici de causa corpori nostro 
adhibemus : altera quidem, qua illud quod absumptum est expleremus ; altera yero, angendi qui in 
nobis insitus est caloris gratia. Siquidem stomachi ventrisque, appetendi alimenti naturale officium 


est, quod cum animali sensu provenit. 
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Nam venter jecurque in alimento, quod extrin- 
secus advenit, communi officio ſunguntur, dum illud 
alter in succum, alterum in sanguinem commutat. 
Alimentales autem sapores, ut prius a nobis de- 
monstratum est, in jecinore conslitui, manifestum 
habetur, Et cum ipsi nature ordine gignantur, 
summ#z Providentiæ munere quodlibet sibi peculiare 
conceptaculum sortitus est. Nam fla væ bilis, fellis 
vesica conceptaculum est, que simis jecinoris inhæ- 
ret. Humorem vero melancholicum lien continet. 
Serosum autem sanguinis, in renes et urine meatus, ' 
ad vesicam confluit. Sanguis autem 102 a venis 
et arteriis recipitur. Atræ vero bili, utpote qua: 
nullo nature ordine constiluilur, nullus ab ipsa 
locus prescriptus est, sed cum hujusmodi bilem 
gigni accidit, ob acutum ejus malumque humorem, 
natura eam abigere ac per secessum expellere us- 
quequaque molitur. Pituita autem ipsa per omne 
spatium interius sparsim diffunditur ; sed et per 


caput eadem defluit. In stomacho autem thoraceque 


peculiares illis locis humores sunt. 

Nam quæ crassioris ac magis pituitosæ naturæ sunt, 
infra excernuntur, exilia vero aique injucunda humi- 
daque ab ore expuuntur ; tum eliam per vomitum ex- 
creatumque ; quæ illa &vayxpephrv, xat andypeury 
dicunt; quæ quidem diversa habentur. Nam av4yp<u- 
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kvto hut po ore P. e ev latp. B P. „ peydn,P, leg alod. xal c 7poghy P. . gic B, Alger. 


o Super = scripto A P. * you B. * 00 


% Xokhv kvrabba th tpuyweg To) Torotutou Au- 


v oluar Mei xal taxvrepov. O u ywpet tv rolg ayyeiog rob gung, xat bg nay) anontunttat 
* ab vob, xal x&tw Gta 2 — txxplve xai. Ob neprrinter ov Ms. 6 — &vw 155 Tdy 
t 


ohn boystov elnwy Tod pelayys 
on P. * ty ydp torr B P. 


x0) xvjpony. 'Evran0a & vel Tov A 5 . 
Scholion in P. * atoryetoy C, * ole — 2 3 * — 3. n * — . 


rv av- 


rie yiverar Hvixa bt nepbo) 


Lo” 
. X dw i. 46 t 4.4 
5 RN 


7227 MELETI MONACHI 1228 


$1; dieſtur, cum, a stomacho et ventre quod evomere A de ονε Exby T6 tuoupevoy f &nontUGpevoy Gnd 
vel exspuere compellimur, ad palatum ascendit, aus- Tov otropdyou xal th; yaorpds * andy pejuytc Ge, ü 
yoeu15 vero, quod purgandi guituris et asperæ ar- th xabaport rob Lapuyyo; **, xal the Tpaxeiag &p- 
ieriæ gratia exspuimus. Jam nos satis perspicuum Tnpiag. [lag dd tnfxeirar abrh 7d HN, xat CEoty 
reddidisse arbilror, quonam pacto jecur ventri sub- G{wor, xal eg tort xorvoepyh; .. abrod, fon 
jaceat, eumque fervidum reddat, quove modo uter- Akexrat * nog Ot role Evitporg abt perabiiucty, 
que, communi quadam officii ſunctione utitur. At kvrebbey &pxreov. 

quo modo ipse venter ea quæ continet, intestinis 

impertiatur, hinc dicere ordiemur. 


Cap. XXII. — De gula et aspera arteria. Key. KB'.— epl rob oloogdyov wal the tpaxelac 
dprnplac. 
Sciendum quidem est quod os, cum alimentum acci- Act yap eibtvar tt dd otlpa Fefdpevoy thy tpo- 


pit, variorum dentium ministerio illud conflcit ac mo- ohv parodra: abrhv, xat xarartuver, xat xata- 
lit, dehincin gulam demiltit. Gula autem media inter Jealvet 8:2p6por; és ypnodpevoy, xat napa- 
guttur ac vertebras consistit, quaquidem alimentum |, Ttprzt 76 olcogdyey. O dd ol pvr ptoo; ® xet- 
ipsum procedens per stomachum, a ventris sinusus- rat rod AXapuyyo; xa, tov onovithuv * State ca 
cipitur ; qui comprehensum cibum concoquit, ac in St abby th z570g dig yaorpds, tv © c orrla ne- 
Succum redigit, sie ut diversa in unam speeiem trans- ptey6peva ntrrerat xal yohonoetrar * vat th Städ- 
mutentur. A ventre vero succedunt intestina, quz popa el; lav herasälletat Ieav. Metä & thv 
in circuli modum ad pubem usque ac sedimentum yaottpa , rd kyrepa biabtyerat, ptyp: Th; Ong al 
posita visuntur , in cujus orificio musculus situs Th; Töpac xvxindav * xelueva, tv i 6 pig vod ogty- 
est, qui egerendi sensum ipsi largitur, At quidem zrtH1po; Th; £549v thy alodnarv ο Ebworv * clot 85 
intestina venas nervosque habent, quorum quedam vevpwdn xat pit6ag Eyovra. Kat th uV tov k- 
od alimenti concoctionem obsecundant, alia vero pwv gvuvepyouc: npdg thy nth1v the Tpoghg , T4 88 
sicei excrementi recipiendi excernendique gratia, mph; bnroboyhv * xa) &ndxprory vo TEPLTTWpatog 
natura procreavit. Sunt enim (si ea nostris cubitis yeyov6ra * & fx tpiov thyewy Evra, tO Why Het 
metiaris) trium supra decem cubitorum numero. perpobueva Exxotov. Elat Bt Evvia rage ig ki p 
Omnia autem, sub velamine pinguis tunice com- vm rLperw3ovg yiroOvs NEpLEXENOptvwy xal cc pi- 
arehensa,noveno ordine consistunt; et eorum quod. xpatouutvwy * xat obrwy Exuatov TpoIayopeudue- 
libet hujusmodi 103 appellationem subit. Est (G vov **+ orduaxoc, xoulia , xviupde, ij dd, 
quidem stlomachus, venter, Janitor (is et pro- &@dxruloc © Meyopevr egi, tx tol xatt ui - 
cessus duodecim digitorum a longitudinis men- xo; ** petrpoy thy tpoonyoplay taviny tnokabodoa · 
Sura nomen desumens, nuncupatur), inteslinum gra- Jexroy, vrhoric rug “, x&loy, dpyor, val 
cile, caecum, colon, jejunium, archon et reclum dxevdvoutror. 

Ex his quzdam sunt, quz distinguendi alimenti, Ex Tobrwy Ta N Craxprrixe slot dig Tpoghs, 
alia recipiendi, nonnulls vero ipsi transitum ex- rd & vnobeurixd td Ot nxpoevrixi, 74 Bt &no- 
hibendi munia obeunt. Alia excernendi officium gvprrrxs *. Kal Traxpirixa ut slot, ruled, vh- 
explent. Quibus dislinguendi alimenti munus tri- orig, xat d lertäy- kvrabba yap yowplicrar r 
butum est, janitor, jejunum et gracile intestina sunt; yonors tov Tpogoy &nd thy Exphortwy* xat 6 pty 
in his enim utile alimentum ab inutili sejungitur; onorh; zig avabiiorar ch Hnatt pes Elnaorv, 
et utilis quidem alimenti succus, ad jecur, quo zal thy tov popluv bratpoghy* th Bt &yprovtov ne- 
inibi concoquatur, ac partes corporis nutriat, se- pfrrwua, fyouv th &noxdbappa thx TpRogh;s, © x6- 
cedit. Iuutile vero excrem-ntum, alimenti videlicet pos, ES 84ketat. At re tat d xdapor is th et- 
purgamenta quæ stercus sunt, extra abjiciuntur: ofa: 6:4 cob n6pou, yonpog © ig obon H ol x6- 
nam stercus, quod x67po; api wh yetolat Sc rob D npog . Bapiver yap th neprrrdy Eyzetpevoy R 
=bpob y6r0p6; 715 oben, quod videlicet per meatum mono, Toa TNA 8 tov Evitpwv lalv, Gone 
extra ſunditur dictum est; vel quasi x6r95, quod td ruhe. Ha possurtxà ® d, nE g th xwiov * 7d 
laborem diceres; etenim omne excrementum tum & xd. lo atyerat xat xwlog raps thy xothdtnhta. 
laborem cum retinetur, tum gravedinem inducit ; *ATozgrrix4 d, one cd &ncubugutvoy o. Tlve ta: 
recipiendi autem alimenti intestinum, cœeum est. dt robrov , xar' evbelay Stade; and the ragte, 
Nlud vero quod transitus ministerium explet, colon obrws Ard rig yaorphy '* eie xdtw Ceyetas 7d 
intestinum est, quod a concavitate ita dicitur. mTeplttwpa f bwbexabaxtviocg Expuors © fv x pepo; 
Rectum autem intestinum excernendi ministerio Th; yaotp6; trveg Evbutoay elvai. Meta & thy 6w- 
sullicit, Horum autem intestinorum ordo, reclo 8&xad4xtuidv tovry i wette * moore dt txif0n, 
Lamile, a stomacho ad ventrem ita dirigitur. Ab Ster xetrat nnoiov 1? tivay ghebav Leyoptvwy 
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ue qa pa lo, at aviuovrat abrod puorxi; tv yur6v * A inferiore vero ventris parte duodenum digitorum 


ws ebptoxeobat th torodtov Evtzpov del 15 xevy. 


processus, quem nonnulli et ventris partem dici 


voluerunt, excrementum recipit. Ab hoe intestino illud, quod jejunum dicitur, situm est, ob id ita 


appellatum, quia venis quz mediatrices dicuntur proximum eonsistit, eujus, 


cum illz nature or- 


dine omnem humorem exhauriant, nunquam non inane conspieitur. 


Meta & robro t& Menth Evrepa Sa HN⁰οντννC' alot 
bs tives Elixeg Ev avrtolg, Std th ph xeTofai abre 
tn” cbbelag * xal perath toy Ehlxwy toutwy, öev- 
wing ovala xat nypelwing xetrat + flv of Ihiwrat 
NU Xeyouoty * ty" olg “ tnoyodvtat th Eviepa, 
xa) 74 &nd tov Hnatog pixpa pebla. Meth 88 rc 
\enta kyre pa, Giabtyerat th naxta '* * ty off zpOtOY 
pEv tort 7h Tupidy, 8 thy x67pov BEyeta: npwrOY. 
Kal tnetdh ob Ee. GrtZodov, avapzorbict re ravtny, 
xa oloy &nepet * Kal 5:abtzerar toiro 75 xwnov, 
Am > ptv tuphbv ty tof; Getiol; jutpect xetrar 
Log6v. Th dd xOkov tx Toy dpirotepwy SppUpevey 
xa) £\ttt6uevoy, avwiepoy Toy Tupiol Evitgou Gverct, 


al vet ptypr the Seide haybvog * xat abbis 


u nοj]ꝓ8ep , x4terot naph thy Eptatephv Boubaova. 
At& robvo xa of Th xwhixdy Eyovres veanua, th 
cotaurg cafe duvwpever , Bei nepirtnifyOar 
avrol;s warte Cnoyupiiovrat, Merd & td x0- 
z, > &pydv thy x6Tpov LapSavov TO @nzu0u- 
optvy ws; toxary perabiiwar* &' ob A xinpog EC- 
erat * obx Eve '* Emeayopevy ik Th elOt; “ toy 
EvtEpou * de xat obtws NAH. Tabra 8: dvr 
md dae yaTtpds brabacritat xal braxartysrat. Kati 
Yap ij &nprovpyixh Sò vate xrboptvy The yaorpde,, 


pvag abr noloug repitbyxe * xat of ty x4twhev, C ixtestinum, utpote quod ommum novissimum est, 


&ve» peEpovrat * of ot S&vwbey , x4tw pepduevor '** xa\ 
ol utv tn' evdela;g xetvrar ol && Eyxipoiot, Elo 88 
Mot Loot, and vob ortpvov pepouevor* of uy 
and tov 85:00 ptpoug abtod tm thy &ptorephy Bau- 
Eva, of & and tov tote po Emi v Gefidv * fv 
xa 6 tninouvg “, xa th nipitdvatov Eraoxtnouat, 
xa} $adsppaivovct, xal duvayoio: pe thy wwv 
EvrEpwy, xal th; &y N bing, àvabASοιτ,.H¶ v 


6yvpworv. 


Dehinc vero gracilia intestina suecedunt, nam 


in ipsis anſractus quidam visuntur, ex eo quod gitus 


eorum in rectum neutiquam protenditur; et inter 
ipsos ſtexus, membranea pinguescensque interjecta 
substantis est, quam vulgo £xkuory nuncupant, quod 
ocelusionem sive impedimentum diceres, que inte- 
$lina et venulz a jecinore provenientes superve- 
niunt. Gracilibus vero intestinis, crassa sucee- 


dunt, inter quæ primum, quod cæcum 104 dici- 


p for est. quod primum stercoris materiam reci- 


pit. Et quoniam ipsum intestinum egressum non 
habet, stercoris materiam eructat, ac quodam modo 
evomit, eamque ad intestinum quod colon dicitur, 
recipiendam demiitit. Hoc namque cæcum intesti- 
num a dextera parte in obliquum protenditur. Co- 
lon vero intestinum cum a læva porrigatur, ac 
sese super cœcum intesünum intorqueat, ad dex- 
teram iliorum tenus partem accedit, inde denuo 
repetito flexu, ad lævum inguem usque progreditur. 
Quapropter, qui colico premuntur morbo , cum 
dolores in hujusmodi flexibus sentiant, nunc hue, 


nune illuc in modum serpentis flectuntur. Ab Ino 


autem intestino quod colon dicitur, archon intesti- 
num est, quod slercus in se receptum ad rectum 


transmiltit ; cui quidem, per illud, ob ejus rectitu- 
dinem, extra egrediendi nulla interposita mora per- 


vium iter patet : qua de causa recti nomen sortitum 


est. Hzc itaque omnia a ventre sustinentur compre- 


hendunturque, Quamobrem, cum summi Creatoris 
providentiz maxima cura de — habenda fuerat, 


musculis ipsum innumeris ci t, quorum 
quidam sursum versus, alii deorsum vergunt, non- 
nulli recto tramite, alli in obliquum diriguntur. 


Ad hos, alii item a pectore varios anfractus ſigurantes, partim a dextro inguine in læevum direct, 
partim a lævo in dextrum protenduntur. Insuper ventrem ipsum, omentum et abdomen velant, ipsum- 
que calefaciunt, et vigorem illi impertiuntur, quo robustius fortiusque intestina, et quæ in ipsis ma- 


teries est, sustinete ac tueri queat. 


0 & Tp) thy EBpay® avg, ov xat ogryxrnpa D Musculus autem adpodicis orificium est,qui ab lis 


&evopatovery, N mpwxtdy, ouyixet v &nevDducut- 
vou thy toyariay * £5 Ae Th nvebuara, xat Th Re- 
etc navia wlouvrar* Tov elpnutvou ö o- 
pouvtog GptyxthpIg * xat Epyxrhp tv Meyetat, Gat 
repuoplyyet, ral oloy oe th Evtepoy xat de ch 2, 
iva ph &xovreg npotupsy, Ev olg od det, xal Gre od 
ek. Hpwrrds 88, olov npoaxtd;, napk Td 8 avrod 
pete oha th nepirrwpa. 'Eneidh dd 3:4 tov Evit- 
pwv pEpoveat Eidpopot tives xal Spruets yuuot kx 
Ov Teprrrwpdtuy, Eneth3evoey f uot myehoIn 
Teva xal THAT UVV vat nepieydvwae, xa 
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1% o9xt71 B. 
. Tov 6:8)pwy (col. 1233 C7) om. P. 


op:yxrThp dicitur, quod extremum ibidem recti inte- 


süini comprehendat stringatque, unde tum peditus, 


tum cuncta sieca excrementa, pre angusti illius ori- 
ficii dilatatione, extra excernuntur : optyxrhp ideo 
dicitur, ap td ogiyyw, quod stringat intestinum, 
et quasi vinciat, ne scilicet, tum peditus, tum 
stercus intempestive, et quibus non deceat 
locis a nobis excernatur. Podicem vero, inde 
Tpwxrdy dici autumant, ofov Tooaxtdy, quod 105 
videlicet per ipsum siccum excrementum pro- 
jiciatar. Quoniam vero per intestina diversi 
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quidam aeerbique sapores ab excrementitia ma- A o entnhacey avit, Iva np6oldy mia Eywot xat 


teria constituti ſeruntur, natura pinguem quam- 
dam pituitosamque materiam molita est, qua eis 
oblectamentum obduxit, applicuitque, ut sibi obicis 
et propugnaculi vice ſoret, quominus acri illius 
saporis efluxus morsus ineuliendo, dolores ipsis 
ze animali simul infligant. Simile quoddam et in 
ventre cernere, ut nuper exposuimus, facile queas, 
quod custodiz gratia ipsi &n{nkoov, ac wert - 
vatov, id est omentum, ei Ppbdomen undique obduci- 


aravinua, np; wh ph pablug Ond The Sep- 
utvng 8ptuornto; Eaxvecdar xat dbuvdabat, xat 
ouvoduviy thy &vOpwnov. Touro youy xal Ent th; 
yaorph; Eomiv let, xaVwg kn elnwv, drt nav- 
zay60sy mneplxerrar abrh 7d Enmioy xal m6 
reprrbvarov nph;g puraxhv. Kai nay Eowbev, Ev 
Þ 7& neptrrGUata xetrat, Enemhacdy xat abr, xal 
rEpteyavwlhy buolwy tolg tviEpos, StA thy eipy pe- 
vv atltiav. 5 


tur. Ad hac, et venter, a quo excrementa continentur, interius hujusmodi oblectamenta, quæ et 
intestina, a simili materia ob eam quam diximus causam sentit. Præterea, intestinum illud, in quo 


excrementitia materia posita 
testinis diximus, hujusmodi pinguedine cernitur. 


est, obseptum intrinsecus obductumque , 


quemadmodum de in- 


llaque summa Creatoris providentia, cum animad- B T:vwoxovea , Tnpiovpyixh, D d xn h- 


verterei, partes nervis obsitas, ex acerbis humo- 
ribus remorsus patientes, dolores fuisse sensuras, 
ac animal inde ipsum iisdem doloribus obnoxium 
ſuturum, illis quz adduximus oblectamenta adhi- 
buit. Præterea, cum animalis curam gereret, mea- 
tus, ad aquzductus similitudinem, impertita est ; 
quibus corporis excrementitia materia ſæcesque 


exhaurirentur, Ad hæc, cum naturæ ipsi perspectum 


fuerit, alimentum quo fruimur, et quo corpus 
nostrum proprio ac peculiari utitur, excremen- 
tie materiz nonnihil habiturum, hujus gratia, 
meatus ips0s molita est; quemadmodum plerique 
agunt, quibus publicorum locorum in urbibus cura 


vixh®* gyor;, rt c veupwn AD ö nd Spryorntds 
Tivo; bdaxvwpueva * Wyydrai, al cuveluv] th al- 
o0hoet, thy elpnutvny treyvdoato yavworv, Tiaky 
$& Nine loo vn“ Tod Cwov, ndpoug byernyoug ® 
xa ceoxa bade, d bv xabalperat tk neprrrh N 
pur tov awpatos Ne yap olev Gor i Jah- 
Gavoptvy tTpogh, cl xal daa To Hr. cwpart 
olxe la toriv, ad tt xal neprrrwpatixty Eyer, toutou 
xai touroug tnevoh0n. Kabanep xa of ndlewy trvwyv 
tniuerovuevct®, byerolg xat apappag xat plaxag 
Tapacxevdgoucy, ele Myvag “e, I dana, dd ouv- 
ay6peva n{unovre; ® ep d . 

incumbit. Hi namque rivos cloacasque, ad fluvialia 


loca, vel stagna, vel ad pelagus directa construunt, quibus putrem ac supervacuam quæ contracta 


ſuerit materiam perpurgent, 


At cum triplex concoctio, in ventre videlicet, je- C Tpi & obawy nibewv, the &v yaortpt, the tv 


cinore ac reliquis totius corporis partibus fiat, 
totidem item excrementorum genera constitui ne- 
 cessarium exslitit. Et prime quidem concoclionis 
excrementum, sicci alimenti , quod stercus nun- 
cupatur, est, quod per intestina 106 quz ad 
podicem ducunt excernitur. Alterius vero conco- 
ctionis excrementum humidum habetur, hoc enim 
renibus ac partibus quz mingendi oflicio inserviunt, 
perpurgatur, quod quidem urinam appellares. Ter- 
liz vero concoctionis purgamenta totius corporis 
sudores sunt, qui in certis meatibus ad exteriora 
penetrant. Hzc quidem hac de causa a natura ipsa 
constituta esse maniſestum habetur, ne scilicet in 
intestinis moram agendo in putredinem verte- 
rentur, unde animali innumera damua ingruerent ; 
nam sive siccum e corpore, sive humidum excre- 
mentum sudoresve, aut sputa excerni contigerit, 
cum vitali spiritu extra ſeruntur. Intestina namque 
Evtepa, ol Eviela arb cob elketobar dicta sunt, 
quod videlicet intus involuta consistant. Vel rd 
vod pely, quod per ipsa alimenti exaberans materia 
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DE NATURA HOMINIS. 
dick d wart pb A extra flvat. 


19234 
Yezc item intestina, et Evbrva, quod 


apud Homerum est, appellantur, qui ait, $avoa: 
tviivewy, quod est, intestina langere. Ab - aliis, et 


xonabeg intestina dicuntur, and the young, ab ipsa 


videlicet. bile, quod naturz instinctu biloga in se 
excrementa recipiant. Post viscerum quidem, ven- 
trisque ac intestinorum situm, in quo loco notha 


desiaunt coslz, iliorum ac laterum locus nuncupa- 


tur. Ossa vero quæ costis proxima locantur, iliorum 
ossa, quæ et lata sunt appellantur. At ossa quæ re- 
tro ac infra ad basim vergunt, coxendicum sunt. 


Quz vero inde ad anteriorem partem diriguntur, quæ exilia ac terebrata sunt, quæve extremis par- 


tibus invicem cohzrent, pubis ossa appellantur. 


Key. KP. — Dept rov rdxov rhe Eng xal row 
t pov. 


Kara yap ö The feng ypdvov exe quovrat 4 


al tplye; * &vriva t6nov Ep1hCatoy xa t poνν Rxd- 
Zeoav* Irpoy uV dt th Eytepov, tx tov tn th 
nehme, Turpov, xat &v ouyxonf} ph Th ntunov 
rd neplirrwpa xitw* bpiibatoy Bt, ik td Bativerv 
Th; rolyag Exel, ddfyag te xat prxpds © Gore povov 
val Baids rap 6 prxp6s * 6 Bt The güne xpoves 
&6ptotog *, bi thy aviobrmra rob Ev ve h6aoxov- 
ow Ip, de ph xai Holodog '* * 


AA. rar ij ijostev, xal ijne ptrpor Txomop . 
Kerem d xa laxdpasd abt ws 7d, Mar di 
Sa. lad ai, courtott, Twy Onapyoviwy abe xe- 


Cap. XXIII. — De impubio. 


Ob id dicta [sunt], quod loca illa cum homo 
ad puberem ætatem accesserit , pili occupant. 
Hunc autem locum Graeci tphbag, impubium, 
et ventriculum, xal Hrpoy dixerunt ; et. ij rey qui- 
dem ꝭ x 709 tn td rEprtw, quod videlicet excremen- 
tum inſra per intestinum demitlat ; &pHGdtov vero, 
id est, impubium, && 7d galvety cg Tplyag Exel, 
quod. seilicet pili ibidem proveniant : nam puber- 
talis tempora, nullo satis certo temporis spatio 
præscribuntur, cum pubescentibus, non æque in 
omnibus, insitus calor redundet, ut Hesiodus : 


107 At cum pubescet, vel pubis lempora langet. 


Atqui ile et latus, quod illi xevewy xat Landpa 
dictitant, ex eo appellatum constat, quod locus 


vont noktOy er tpaypdrov ** r Biz dd xc C ille ossibus vacet, quod illi xevav tov 6orav di- 


eva. 6atiuw thy T6Tov e ff Gk Thy AANαν ν thy 
Sordvnyy xevwrixhy yaotphy oboav 15, Aarwy dt raph 
T5 Ar Exctae yap MH al pal. 
Tod roy Thy T6nov. xatwrtpw Layovog, BovCarac 
- xaJovat, T& EvOey Axen the Bakavou xat twy 
T1859 wy, Th 8 Th; Bakavou Effang * thy xvormw 
XEyouct, Sick td alvar Exetos thy obpyi6yov xvortv. 
Kotwwvia yap Epyetar 8&bo n6pwy &nd the 6oytog 
Gvorxe '* v6up, vod &nzvlucptyoy xat The obpn- 
$6yov xvorews* Hats BEyerar ptv th obpoy amd toy 
vdrtou abth;, Ee and tov veppaoy, Bia veupuy 
xa pXe6@v Tov le, Ov Exet ge yap tony 
ele dd Exec. EGA“ && &nd rod tpaxhrov avrhs, 
xa) aroxplyer td obpov Etwhev, 8:4 Th; Baldveo. 
Enel 8 td Yey6pevov dpyor Errepor Undxettar 
abr}, pheyparvotong Nox avrhg '7, clas 
ylverat th; x6Tpov, oby fxtora dt vod obpoy '®. 


cunt, At illi item Xaydvag, quz nos ilia nuncu- 
pamus, Tape vd Myerv Exetaos The nheupds, ex eo 
quod inibi costæ desinant, dicta volunt. 

Et locum qui sub illis est, partem videlicet quæ pe- 
nem et testes utrinque complectitur, Soubavag, hoc 
est inguem nominant. Pars vero, quz pari ordine 
glandi respondet, vesica nuncupatur, in quam humi- 
dum excrementum confluit. Nam, a ductibus natura- 
libus qui ad lumbos visuntur,'duobus meatibus recto 
scilicet intestino ac vesicæ, in quam urina con- 
Nuit, communicatio quædam intercedit. Ipsa enim 
vesica, cum miro quodam acumine in altrahendo 


prædita sit, humorew quy im ipsa est, a renibus 


subtilium nervorum venarumque officio quz exte- 


rius ejus dorso adhzrent, suscipit. Cum vero illum 


extra emittere compellitur, collo ejus quo ipsa præ- 
dita est; per penis glandem, emingit. Et quoniam 


Sub ipsa intestinum quod archon appellatur, consistit, si eam in tumorem erigi quandoque conlingit, 
tum sicci in hoe casu, tum. humidi excrementi egressus intercipitur. 


BovGavrac dt wv6pacay tobg elpnutvoug t6rovg, 
and to ovubatvovrog: oldhuatog FV abr Ex Tob 
3 td Salvo * Rap td Ara ßalvetv elg Log + BO, 
gv, xal perk rod Bob Emtratixoy ®* poptov, Bou- 


Loca autem que diximus go, illi ab rei 
eventu nuncupant, Tzp& td go th Salve, eo quod 
pre sui tumore sursum non modice erigantur. 
Quoniam vero talis locus tonsillis, quas Graci 
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(ſ) Opp. 1, 151. 
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abtvag nuncupant , reſertus est, quarum natura A C. EN el yap org 6 I6nog abevwing tary, 


imbecillis ac laxa habetur, rerum Opiſex ipsas 
tonsillas quæ ad humorem capiendum aptæ idone:e- 
que sunt, ad excrementorum usum, Cconcepla- 
culaque tantum modo illic obtexnit, quz cum 
pre sui imbecillitate qua natura sunt prædite, 
talem expellere humorem nequeunt, in tumorem 
eriguntur. Et quoniam illud evenire plerumque 
solet, ratione oplima hujusmodi nomen sortiuntur. 
Vesicam autem, quam xder tv, and vob xevbety 
Thy o5poy dicunt ex eo quod in ipsa urina recon- 
ditur, dictam volunt. 

Sunt etiam instrumenta quædam, que mingendi 
officio inserviunt, ut renes, in quibus humidum 
excrementum dividitur; nonnulla vero ipsi tran- 
Silom 108 exhbibent; et hæc quidem vasa sunt 
que a jecinore, ad renes procedunt. Nam ven, 
que mediatrices nuncupantur, usque ad lumbos ſe- 
runtur. Sed instrumentum recipiende urine ve- 
dica est; excernende vero ejusdem vesice collum 
habetur. Ex his autem vasa illa que transitum ex- 
hibent, usus tantummodo gratia, non aliquid agendi 
constituta sunt. Quzedam vero, ut sunt renes vesi- 
caque, demandata sibi officia peragunt; in illis 
enim ipsa urina ad debitum sui finem perfectio- 
nemque evehitur. 

Loca autem, que vesice, inguini ac ilits a 
lergo consistunt, lumbi appellantur, in ipsis enim 
renes positi sunt. Siquidem eorum substantia, 
laxa tonsjllarisque naturz exilique materia quem- 


admodum et testium constat. Ad hc, renes ipsi C 


tum appetendi coitus, tum depurandi sangui- 
nis, eo quod serosam ejus materiam altrahunt, 
causa sunt, quam, ut prius diximus, in urine con- 
Sﬆtitutionem formant. Renes autem ab illis vegpot, 
dick 7d velgeada; thy op, ex eo quod urinam di- 
Slillent, nuncupati sunt. At lumbos scpbv, oloy 
{2oghy dicere consueverunt, quod peraccommode 
superne inferneque ossibus coaptantur : siquidem 
spinæ internodia, que crassiora aliis majoraque 
habentur, quinque numero sunt. Nam interne an- 
gusto terebrata ſoramine visuntur, quam ob cau- 
sam dorsi medulla, quo magis ad ilia pretendit, eo 
magis gracilis est, ac quo magis descendit, eo ma- 
gis in angustum contrahitur. Enimvero hæe spinæ 


ol 8 adtveg , hndpyocary tofdevels val apaiot * 
vntotpwos yap ate vlg popiots h yoo? als 
yoeiav pdvnv xat brotoyhy Tov REptirrwpdruy ?, 
g Entrnelovg, rnvixabta yvpon tunintovrog avtols, 
ph Suvähevot tobrov anobhiabtzat id thy puotxhy 
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elx5rw; ths bvouaclag tavin; Teruxhxacty.. H & 
XUCTiC, and Toy xc td op. 
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napodeutixa, e Ta E fratog Epybueva npds 
vegpoug *" ayyela, MExpr yap the ds at. pecan» 
paixal gatbeg pepovrat. Ta bt vnotextixa, Gre 
xorg r & anoxpirixa, wonep 6 rpaxnlog Thi 
xb ,õj⁹ie xa T4 pty abtbv ypeiav povny naptye- 
Tat, ws Ta ayyela ck napolevriza* tvepyeiav Gt 
obdenlav Kei T Ot Evepyet, s of ven xa h 
XVI75 © Exel yap thy mptnovia νο⁰ẽ,ͤ anolapCave 
dd 02pov, ONEY The xyotrews, xal BouGwvos, val 
Laydvog. 


O e N Myerar 6 T6r0G, V @ xeiviat cl 
ve@pol * kart ody h obi abrby abtywing xal 
Jaap, 5una tolg bpyeorv. Aft be elorv obrot of 
veppol, xal re xats thy cuvouciay Epitews, Na 
Th; To aluatog xab4paiug* th. pg avbroy 
Exovteg, xal eidonowivieg elg obpwy cuotagty, 
xa0wg xat6ry typapn* Neppot & naps th velye- 
ofa de 7 obp, ö tore BANG - ij Bt bb, ofov 
loopbs, h lon mpg rd dv nal cc zatw eu- 
x570.%* vlg dots. Endvbukor yap slet nivie thy 
@&p:dp>v, naxvrato. wy Aikwy xat ptyrotor. Th & 
pia“ 14% Eviodev otevbv Exouart* Stürt xal 6 
vwrialog usb xard thy dp lexvdg torty 590 
Yap xarttpystat, ctEvOUTAL 6. wuekd; Tg anopy— 
dig © oro of ondvluior Eve. vevotong Eyoust * 
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Ghog 6 76T0% abthg. At re cat xatloxioy + iogvalvera: 
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internodia processus sursum vergentes continent, et 65pyg dicitur, quod locus ille totus ossibus re- 


ſertus sit: dicitur et toytov, 
subtilis fit ; 


Cap. XXIV. — De osse sacro et de pudendis, 


At illud, quod exacte lumborum medium est, 
quod sedimento supereminet, sacrum os nuncupa- 
tur, ob id videlicet, quod magnum sit (magnum enim 
sacrum dicit solet), sive quod vitz fatum obtinet, 


n Eneidn B. ** 8 quo. role B P. 
P. text. ** auyvirepoy toro B. p. 
deR B. f xvor. B. ** N om. B. 
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” vipeoda. B. 


@&vwrepoy ®* lepor dortor e zaketrat * 


* Ns 439. ptoov ws p35 7. Ep. &v. B. 


an) od loyvaiveabat, xa oiov entUyeadat, quod videlicet gracillatur ac 
hec enim pars erecti corporis subtilissima visitur. 
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siquiden?, eo patiente, animal interitum palitur, 
sive quod vetusto tempore illud os in sacris præser- 
tim offerri diis consuevit. Ipsum autem os, spine 
modo, dictis vertebris similitudine quadam respon- 
det. 109 Ejus autem processus, qui in obliqua 
tendunt, magni. latique sunt, qui et cava in se 
continent, quibus iliorum ossa superne coaptantur. 


Huic autem ossi, aliud os latum, cartilagineum 


ac breve xd, dictum subjacet, quod a nonnullis 
cauda dicitur, quam illi ovpay appellant; sed non 


id prudenter asseverant, cum hc appellatio magis in aliis animalibus quam in homine conveniat, ut 


Homerus de leone loquens : 


Ovbpy d a. leupù e xal loyia quportpwler 
Mac rita, &x1 & avroy Saorpùurei pays- 
[oao0at ** (g). 
Koxxvya o th botody Toit ** xakooy, Gy N 
Tanne , ori 74 Ehepydueva txethev nvibuara 
dick ths Epag, npds * toro npooxpobovre xoxx5- 
dei and peragopldy the xoxxutobong Epvileg, II 
dick 7d x0))4o0at Th EBpz * Iva ph tEavolyorro k 
hate ** » tx robo BE” #dlat xat rupdyuroy * 
x6xxv5, Kühe yap xat abrb, bg o 6)6xknpoy * 
7d Yap prxpdy vat oby eX6xhrpov , xat "Oungpo; 

%G@kov x2ket * | | 

Nd. l. i arg &r x xdlov Edpvu (h). 
H & sp xat du lioc q ev, bit th da πννοτν 
teddy eL I and the atpoyyurdthtoG vb On juary- 
T1p%5* onuarthp Bt 6 opyxrhp * dt xd u- 
ve ty abrdy xa, pnvverv thy ESO. Trvtg & xat ** th 


o,, Thy x6xxvya x tobrou Evenoav * pmvuth; C 


Yap xal 6 a@\txtwp hutpag. 'H & tipa naps th 
EGpalov Tod 76nov ® x2) loyuphy, ij naph td Ew v 
xa05opnt, EE ob xa) xabt3pa. 


Et latera et costas ſeriens dum percit utrinque, 
Ad pugnas semper slimulat 3e verbere caude. 


B: Siquidem, ut Galenus asseverat, tale os x6xxvF, hoc 


est cuculus dicitur, a voce videlicet de sono factitia,eo 
quod crepitus qui inde per sedimentum exeunt, in hoc 
os offensi cuculi vocis similitudinem effinguot. Sive, 


quo tale os sedimento agglutinatum sit, quod illi x. 
Ldo0ar dicunt, kx Tod x6a5, xwiov, et ab his deriva- 


tum x#6xxv$5. Illud vero os colon appellatur, quod 
mutilum, seu decurtatum, nec perſectum diceres, ut 
Homerus : 

Nam procul hic mutilam versabat coneitus hastam. 
Podex autem, et annulus dieitur, quod ad annuli 
similitudinem rotundum atque angustum foramen 
obtinet. Os item illud onpavrhp, xal oprerhp nun- 
cupatur, eo quod in crepitu spiritus egressum de- 
nuntiat. Sunt qui illud os, ob id cuculum denomi- 


natum velint, quod ut cuculus veris, et gallus diei 


adventum denuntiant, ita* per ipsum spiritus emis- 
sio signilicatur. At sedimentum ipsum E3pa appel- 


latur, Tap td 83paiov Tod t6rov, 2 loci videlicet firmitudine, ita dictum. Sive, tape td T d xa 
hat, quod sedere diceres, unde et cathedra nomen sumpsisse recte videtur. 
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Cap. XXV. — De teslibus et glande. 


Corpora vero, quz ad testes et glandem ipsam 
accedunt , his nominibus nuncupantur , alsola, 
Biavog , Nag, cxpnyyotig veupov , gwii , xl 
xN pe, videlicet pudenda, glans, caulis, nervus 
fistularis, penis, et venus; 110 aldoia vero, hoc 
est pudenda, hac de causa dicuntur, quod ea de- 
tegere et nominare absque lemporis et causæ ra- 
tione pudore conſicimur. At culis ipsa quz penem 
tegit, præputium in quam ab illis Tp6obspa, xa) 
723574 denominatur , tooth quidem , 3:4 cd Enxet- 
ohat, at npoc:Nodat, quod superposita ac super- 
addita ibidem consistant ; zp6o9pa vero 8:4 7d 
Tpn5t(0eo0)at, quod una cum glande coitus tempore 
in feminze genitale imponatur, vel 8:4 7d E 72 
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1259 MELETII MONACilt 1240 
dap hien elvat, hoc est, quod in anteriori A rb 770pat xat xvEhe. Kvnopt; yep tig torr vb the 
parte situm habeat; $&\avoy autem, glandem ipsam hoi . Znpayradec verpor ©, ö cot pty ab- 
ob id dictitant, quod glandis similitudinem illa pars Set, xork 8: Het anpoupevov®, xabanep at ohpay- 
pre se ſerat: $w3h vero penis, ob id dicitur, naps reg . Rau. loc &, ws En{pnxe; dy yap tnlpnze; 
dd 4witw, ab humore videlicet, sive spirüüus emis- avX6; * npoodtor obv tod x ®, xavidg* Si tobto 
Sjone, quia, cum tali natura præditus sit, tune ma- St xartcoxeugaly HHG, la HO tx oyevidun; 
xime in tumorem erigitur, eum venereorum cupi- napansung '* thy you, zy th ußrpg nl phHo;, 
dine exagitatur. Sive inde dictum volunt ©, quod vat ph &nzoptvouca Ew, &tzxviag i attioy vi. 
est tango, et prurio, nam pre ejus tactu, pruritus quidam votuptatis in eo sentitur, onpayyote; 
vevpoy, hoc, nervum ſistulare ob id dictum putant, quod in tactu quemadmodum fistula nonnunquam 
crescit, quandoque vero minuitur. Sed et xav\G; penis nuncupatur, ob sui longitudinem caulis no- 
men desumens. Hac enim de causa, natura eum in longum protensum constituit, uti quasi e funda. ah 
ipso, genitale semen in vulvam ejaculetur, ne scilicet, si aliam haberet ſormam, exterius manendo, 


sterilitatis causa eſſiceretur. 


Hoe autem membrum, undique nervorum museu- B 


lorumque atque arteriarum copia præditum est: 
siquidem, duplici officii ſunctione utitur, altera, ge - 
nitalis seminis ejaculandi, altera humidi excrementi 
excernendi munia peragendo. Urina autem sanguinis 
defzcatio sive totius alimenu serosa materies est. 
At testes illi Epyei; val phlca nuncupant. Et 
phSa quidem, ob id dicunt, naps td phServ, xat 
Are Th; yeved;, quod videlicet generationi præ- 
sint ac dominentur. Et hujus appellationis nomen ad 
Homerum auctorem refertur, qui ait: Desectos tesles 
canibus dabo. Cutis autem crispa, quæ ipsos ambit, 
6gye6;, id est scrotum dicitur, &md r TEproxentty 
ate, 111 id est, quod ipsos tegat, veletque. Ipsum 
enim scrotum, testes, meatusque genitali gemini 


"Eat 8 veupatcg '* &' Gov, pert puoy tf} od- 
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o9pov dt tarty Td Nepia“ rod aiuarocg* f 
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accommodatos, et ejusdem seminis vasa, auxiliarem- C Cuprove. Tavrta yap ndvia ** nh tob boyson nept- 


que tunicam, et testium membranulam, universa 
hec comprehendit. Nam Graci testes ipsos hujus 
gratia &pyet; dicere consueverunt, quod appetitum 
ad venerea, quod illi 8p:5:v dicunt, suggerant. Vel 
quasi kreis, hoc est accessus, sie obe Epyerart h 
yovh, quod videlicet genitale semen in eos perve- 
niat. Substantia autem testium tonsillaribus reſerta 
c-rnibus, et rara est, qua ad genitalis seminis ge- 
nitivam vim, natura conslituit. Nervi autem ipsi, 
quos natura ad genitale semen delegavit illi sunt, 
a quibus testes dependent; qui cremasterei dicun- 
tur, quique membrane quæ dorsi medullam com- 


Exerat. Opxeic nv, napt td el; Th &ppobiora 
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plectitur processus sunt, qui quidem processus cum venis arterialibus testibus acclinantur : nam semen 
genitale illi onppa dicunt, quod lalis animalis gignendi, quale est illud a quo secernitur, sparsam 


in se ſacultatis perſectionem contineat. 


Vasa itaque spermatica, venæ sunt, a cava vena ) Ta onepparixe tolvuy Gyyela, ptbeg alolv, a 


procedentes, que spinæ a summo ad imum usque 
superne applicatur. Ex ipsis autem venis testibus ali- 
mentum suppeditatur, et illæ sunt in quibus pri mum 
cerosus commutati sanguinis humor, quemadinodum 
in papillis mulierum lac progeneratur. ltaque arteriæ 
venæque, quz in testibus site sunt, alimenti eis sug- 
gerendi gratia sanguinem concoquendo, in sero- 
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a coc Thy &pynv h yevectg abtoy Loyev **- za yap A sum bumorem commutant : quod eorum principium, 


ad semen genilale reſertur. Nam, quzcunque ex se- 
mine gignuntur, ex eodem sibi et alimentum vindi- 
cant. Eodem pacto, et de his que ex sanguine 
gignuntur accipiendum est. Hæ ven# igitur atque 
arteriæ ex semine gignuntur, alunturque, et portio 
que inde exsuperat in genituram vertitur. Enimvero 
venæ arterizque, que tesübus acclinantur, coitus 
causa hoc pacto eſſiciuntur. Nam dum per renes pro- 
cedunt, acrimoniam quamdam, eoeundi desiderium 
moventem, excilant. Quemadmodum enim acrimonia 
illa, pruritus eodem pacto, et coitus desiderii causa 
exsislit. Et quuniam testium caro mollis admodum 
habetur, cum ad cutem 112 eorum plurimam acri- 
moniam adigi conligerit, ſuriosa ad excernendum 


$40 pheGwv R 5o &prnpwov elg thy deb, xa B semen cupido innascitur. Et primum quidem hujus- 
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Ty elpnpevoy, xat wiz pat} nhhpng ontppatoy * 
al tv Tourotg tTekelwg &noontpparoitat, xal th 
To xtaooaiioug napactatou, and ch dd pwy nue 
Tart u,, el; thy RA * xaxeibey Exxplivertat 
nerd tveuuatos , Gora tx oyeviovictpag tivdg. 
Tobro & yivera: Std thy elpnptvny alrlav Eptpo- 
obey **, xal drt aprnpla torlv i napanturovca. 
"Orr & h yovh tpwora “ ol; thy xepalhy avepyetat, 
6HAov Evreubey * el yap vic ExtEuver ths Gag ths 
Rap 14 bra xal napwrldag, &yovov &nopdver vd 
c. 


modi semen ad caput deſertur, a capite vero ge- 
minis venis, ac tolidem arteriis denuo inſra delatum 
descendit ; et altera ex his quas diximus venis, hu- 
jusmodi semine replela, testibus, cum arteria ac- 
clinalur, in quibus ipsum ad perſectam geniture 
naturam redigitur, et quod per vascula ad utris 
similitudinem, quæ ejus continendz gratia natura 
constituit, ab testibus in penem immittitur : inde 
vero veluti e funda lapis cum spiritus impetu extra 
prosilit. Hoc autem, ob eam quam prius adduximus 
causam, eſſicitur, tum quod et arteria ipsa illud 
circummiltit. Quod vero semen prius ad caput 


ſeratur, ex hoc perspicuum fit, quia, si quis que secus aures consistunt venas que carotides appellan- 
tur, quibus oblæsis, vertiginosi ac stupidi homines efficiuntur, ' præscindat resecetque, animal im 


inſecundumque redditur. 


Xerwy 66 tort veupwing og, elg by Brepyovrar C Etenim tunica, quz auxiliaris nuncupatur, quzque 
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ad inguem consistit ac testes ipsos gestat, in quam 
genitalis seminis vascula deſeruntur, tola nervis 
obsita est, et ipsa non modo convexz testium super- 
ficiei, sed et anteriori eorumdem parti adbzret. He 
enim auxiliaris tunica, teptrovalov, hoc est abdomi- 
nis processus est; hoc enim est, quod alvum intesti- 
naque complectitur, eisque, uti prius asseruimus, 
obducitur. In ejus autem que infra. sunt partibus, 
quidam processus, quasi sinus, ad crumenz simi- 
litudinem visuntur, quorum, alterum quidem a 
dextra parte, alterum vero a læva in quibus testes 
continentur consistit. In ipsos, inquam, sinus, ge- 
nitalis seminis de quibus jam diximus vasa extrin- 
sccus concidunt, et geuituram ad testes deſerunt. 


D Cum autem banc auxiliarem, crumenalem videlicet 


tunicam, nobis aliquid magno efficere molimine, 
aut pondus attollere immensum, sive saltu, aut cur- 
su, vel voce alterum superare conantibus, vel alio 
quopiam casu, a suo moveri ordine contigerit, in- 
testinum, in ri vum eo quod auxiliari tunicæ acclinatur, 
infra meat, unde scilicet hominem intestinalis 
113 hernia invadit. Siquidem, tunica hæe Cræce 
Epurp6s appellatur, a verbo Epixw, td pond, a ſe- 
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rendo videlicet subsidio, nam testibus cum ab ipsa A tpurph;, 6 nr, *. Ei It tives butve; nporxo- 


pendeant suppetias adest : sive a latitudine ita 
appellatam dixeris, quod illi evpvg ebpurds, xat 
£5 ab taũ Epurpdy 6 mhatyy, quod est latus nuncupant. 
Line siquidem auxiliari tunicæ, membrane quz- 
dam conglutinate adherent, et hac de causa he 
Taprot St, EEppatog ESU eto, quod videlicet 


AGpever Tp Epurpy * xal b avrod to E S e d Hh 
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extra pelliculam sint, nuncupantur; neque enim 


absque medio aliquo testes scroto applicantur, sic enim rigori pervii redderentur, ac ab æstu laxiores 


magis remissioresque fierent. 

Feminis autem natura ipsa cuncts intus quie mari- 
bus extra largita est, ei unam amplius partem servan- 
di puerperiigratia, quz vulva nuneupatur, tradidit. In 
ipsa namque vulva, geminos ventriculos, a dextera 
alterum, alterum a læva parte, in quibus partus suis 
numeris absolutus redditur, feminz obtinent, et in 
dextera parte mares, in keva vero ſeminæ (ut Hippo- 
crati placet) gignuntur. Sunt autem, qui ſeminam 
plures duobus uno partu edere posse autumant. 
Ad he, femine ips2 mares papillarum magni- 
tulline exsuperant, in quibus lac, quo ipsi carent 
constituitur; in reliquis vero omnibus, femine ma- 
ribus æque respondent ; præterquam qued in ge- 
nitalibus membris, discrimina quædam maniſesta 
visuntur. Mas autem, non modo neseio quid virile 
in ipsis genitalibus membris pr se ſert, verum 
etiam in viribus, aspectu, moribus, necnon 
robore majore quam ſemina preditus est; qua 
quidem universa ſeminis a prima constitutione 
natura abstulisse voluit, cum imbecilli>res, omni 


prorsus amoto diserimine, maribus babeantar : C 


quod autem naturale quoddam inter marem et 
ſeminam discrimen sit, phoenix esse argumento 
potest. Sunt qui virilem vim in testibus esse opi- 
nantur, inde videlicet argumentum sumentes, quod 
in eorum abstractione mares effeminari contingit, 


ac ceu in ſeminarum naturam converti, cum tales et barba careant, et natur vi, 
quamobrem Gregorius 114 Theologus ipsos ambigui 


lis ſacultate priveutur; 
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nuncupal. Preterea, et virilis vocis usus ipsis auſertur, ac pluribus in | negotiis peragendis, nihil 


prorsus a ſemineo sexu discrepant. - 
Cap. XXVI. — De manibus. 
Sed jam de ſemorum pedumque partibus oratio- 


nem missam ſacientes, ad manuum explicationem 
dirigamur. Etenim in omni aliorum animalium ge- 
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nere, anteriora corporis membra pedes sunt, eo quod D MD Nd, Coorg Tk Eynpootey xwka to awpatcy 


incurvum quod in ipsis est, sustentaculo indiguit. 
In humani vero corporis structura, pro anterioribus 
animalium cruribus, manus habentur. Cum autem 
homo erecto ſeratur corpore, satis quidem ad 
gressus tutelam, geminorum pedum usus faciunt. 
Adhæc, rationis usibus manuum officia obsecundant; 
nam manus ipsas rationalis naturæ instrumentales 
partes recta ratione appellares, non modo quod com- 
munibus quz apparent rebus munia solertissime 
omnia peragant, verum eliam apto ipsarum mini- 
sterio, cogitalionis nostræ, quandocunque acciderit, 
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A per litterarum usum ostendimus : et hoe quidem, 
ratioualis natura munus sortita est, quod summt 
rerum Conditoris gratia, per litteras absentes allo- 
qui nobis est datum, et nescio quo pacto, manuum 
officio in dispulatiowbus uti, cum ad litterarum 
lüguras voces accommodamus. « Verumenimvero, 
cum ego ad cæteras partes (Nyssenus Gregorius 
inquit) manus ipsas enuntiandæ voei obsecundare 
comperio. Si enim in rebus peragendis, qua ad 
vitam atlinent, innumeros borum tam aptorum in- 
strumentorum usus recensere accingerer, univer- 
sas quæ ab ipsis efliciuntur artes, ac belli pacisque 
commoda complecti necessarium esset. Atqui ipsas, 
orationis præsertim gratia, Deum ipsum corpori 
nostro adhibuisse credendum est. Si autem ipsarum 

B hominem expertem esse contigisset, in cibo ca- 
piendo brutorum justar motum pe rageret. In brutis 
enim, ut cernere est, ſaciei partes, forma ia lon- 
gum porrecta protenduntur, ac in nares acuminan- 
tur. Ad bc, ipsa oris labia in promuscidem disten- 
duotur, que callosa, stabilia et crassa sunt, quo 
$Cilicet ad usum evellende herbæ suſſicerent. Adja- 
cet autem dentibus, quod subdentile factum 115 
est, et neque, ut in hominum genere, mollis lin- 
gua, sed carnosa admodum et quz reluctet, atque 
aspera est, quæve cum dentibus communi officio ſun- 
gitur. Subdentile vero illud est quod ad obliqua ex- 
pandilur : tale in canibus cunctisque aliis quæ crudis 
vescuntur carnibus inspicitur. Si igilur corpus homi- 
nis manibus careret, quorsum in oris partibus articu - 

C latæ vocis conslilutio,cum in exsequendis quæ ab ore 
eduntur, instrumenta deficerent? Iltaque, aut ovium 
-balatum edere, aut ut caprarum genus micare, sive 
ut canes latratu uti, aut equorum more hinnitum 
emittere , vel houm mugitu, seu ruditu asinorum, 
implere auras, aut aliquid ferinum sonare necesse 
esset. Sed cum ineſſabilis Crea: oris sapientia manus 
corpori adhibuerit, facile quidem manus ori ipsi 
ad orationis ministerium suſſiciunt. Etenim musi- 
cus, dum cantu ulitur, manus gesticulationem ad 
voris sonum accommodat; et vicissim, quæ manu 
ſigurat, eadem vocalibus instrumentis emodulando 
perspicua reddit. Sed et in choris psallentes, et qui 
ipsis presunt, nisi manuum gesticulationes psal- 
morum (ono accommodent, que comitari psalleutes 

D ipsos videantur, risibile de se spectaculum præbeni. 
Ad hxc, qui se exercere in disputationibus solent. 
manuum motu utuntur, quo quidem argumento 
probatur rati-nalis nature ad sensus prasertim 
exprimendos peculiare quoddam iustrumentum ma- 
nus ipsas esse. Quapropter David loquitur : Redde 
eis, Domine, s8ecundum opera manuum gsuarum (a). 
Sed el alijuspropheta inquit : Si inique egerint , ob 
prava manuum 8uarum opera, condigna ipsis ere- 


'* Od; C P. * Ini R. 
" eboruzov B. 1 th ordua B. * pouaind; 1 
pakmwydd; f of Tov yzrpov BCP, * 32; 
” Fro 6py. B. „ Evanzphvact B. 
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nient (b). Non enim prophetæ de his, qui quærendi 4 Evepyeiov at yetpes d ore, · Gg Av o x 
alimenti gratia, vel consequendi in pluribus emo- d xzat4pyov, obtw x tat xat th Evepyoby. » 

lumenti, manus exercent, sed de inique agentibus, ea quæ retulimus innuunt; quapropter mentis ac- 
livnes per manus ipsas exprimuntur. Itaque, ad principii motum et instrumenta subsequi necessa- 


rium est. 

Manus autem ab ipsis yeips; and The yoh- 
och, ab utili videlicet usu denominantur, wa- 
ave ypetiar obgat, quasi usibus necessarie sint, 
nulla enim ars perſici absque manibus potest, ut 
est apud Homerum 116 

Deseciis manibus pereunt quoque Palladis aries; 
sive xe pas inde dictas volunt, maps th pov yetobat, 
quod res ſacile agant, vel ab lou Td xpatd, quod ca- 
pio acretineo facit,quia ad res continendas earum vfli- 


Xeipec od and the yphotwg Mt, Gave! 
xpzia oboar * obdeutia Tap Ton npoximre. Ilya 
x£:pwv * xabw; xat ® H-. pyory 3 + 


Xe:pwor 6Advubrouv Ee nolbeproc A- 


f % naps td pov xaiobat I Rap th loyw wh 
xpatWw ** i Entrhbeio; mpbs I xparetv I and 
Tov dt Tous baxtVhoug xat Fiayety* Mt 


cium idoneum habetur : sive &nd tob Trayety tobg B xa i,, &nd to &' avrov elobobar the vd- 


$axrtV)ovg, quod videlicet digitorum ordo diſſusus 
invicem distet. Ulnas autem quas illi <Xtvasg dicunt, 
inde videlicet dictas volunt, ad Tod &' avbrov 
eododar Tag Tater, f nhnponotat, quod vi- 
delicet ipsis opera peraganiur - perficianturque. 
Quzdam autem manus pars brachium , quæedam 
cubitus, alia vero vola, alia dorsum manus, alia 
palma nuncupatur, a qua digitorum processus est. 
Et brachium quidem quod illi Spaytuv, quasi 
Boayuxiwy, quod brevem interprelareris, dictum vo- 
lunt ; nam brachii os femoris osse brevius habetur. 
Ipsum namque brachii os utrinque dearticulatione 
caput adnata appendice, 


conjungitur, sed qua ad humeros 
moderate magnitudinis excrescit. 


Set; Tourtort uh. The obv yerphy 2d 
ptv Zpaxiwy xakettat, th & æij uc * 7d 6 xapade, 
mh [3] peraxdpator, th dt a, * ag" ze of 
Sd er u. lol. Kal Bpayiur tv, olov Bpayuxlur * 
Ppaxytepoy yep tort tod pnpol, th dorobv vd 
Ppzxiov9; * Staph poirar yap xar' Epyw th ntpata * 
xa), ara jv v pov, Enipyuory Exs: the XEPaAATG 
ebueytloug. Th && xdtw ntpag avrod, elg xoviiioug 
@vicoug tereurt * xal npds Q Thy Efw xdv3viov, f 
Hs xepxidog xepalh dp8pobrar ® + mpg dd why 
Evo, obey. 

accedit, in 


Finis autem ejus inferior in im- 


pares flexnus desinit, et qua exterior flexus est ossis radialis caput conseritur, qua vero interior 


omnino nihil. 


Est autem in interiori brachii fine concavitas, C Ko:)6rn; òé torty Ev To xdtw * ntpatt rob Spa- 


qu trocleex similitudine respondet, circa quam 
cubitus movetur, et intus in ipsa, illad cavum 
visitur. He siquidem cava cubiti acutos pro- 
cessus, quos corones nuncupant, sugcipiunt. Et 
cum cubitus ad interiora flectitur, anterius cavum, 
anteriorem coronem ; pre cubiti vero extensione, 
illud quod exterius est, exteriorem desumit. At 
brachii caput cum humeralis ossis cavo dearticu- 
latur. Humeralis ossis processus, qui anchore for- 
mam obtinet, humero ipsi assurgit, huic vero 
musculus, qui biceps nuncupatur accumbit, a quo 
nervi ad humeri cacumina, et qua clavicula dearti- 
culatur, prætendunt. Ex anteriore utriusque 
humeri cacumine nervi sunt, qui tendones ap- 
pellantur, a quibus tota humeri moles sustentatur. 
Saunt et alii duo tendi sub 117 humero illic po- 
siti, ubi ala situm obtinet, ex musculis constitutio- 
nem habentes; quorum alterum a pectore, alterum 
vero a parte posteriori, a brachiis ipsis, ad ulnas 
usque natura explicuit, qui manibus , ut quor- 
. $umlibet converti queant, sui officium exhibent. 
dam vero, quam illi gaga nuncupant, inde 


(b) Jer. XXV, 14. 
" ov yap pia B. 


33 „a, om. B. 


% h om. A. 


xiovog Tpoythiy ® Lorxula * del fv 6 Nx xtvettat, 
v EvSov avrov Wan **. *Ynodtyovrar & abrat al 
Xoth6thte; 7a5 xopwvans "rob nhyews, tv pty tail; 
kam Xapyecty, q mpow xothbrng Thy nplaw x- 
pwvr,v * xat& && Tag txtacets, ij; di thy bnobev. 
'H x£paith te tou ppaxtiovog e Thy The - 
tou TLap0poutat xoidryta * bnepavtotyxe &t avry 
Tp Opp h ayxupoerdhs the Gponkdtov Endpuor; * 
I Enixerrart pig 6 Meybpevog Ertpaloc xa 
Xarte te Th Axpwpov xa Thy S&:&p)pworv To) KE 
dds, vevpa &norelvwy xat' ETtpoobey tov Bio Axpw- 
plwv, rr rag Gvopatoptvoug, tvabarritovias 
xal avrtdy Tdv Spayxiova. Elo & xat dot tEvovtes 
tz pvuOv Iroxdtw Tod pov * tv þ T6nyp i pacydn 


D tortv + & uv ele kx voο artpvoy, && Erepog tx ch 


diode npds thy Bpaxiova, tpankovpevo! peypr 
@yxwvog n hdg The ep evorpoplag dne p- 
yaſ6pevor. H ob pyaoxdln Tuhokorettat ap 
Th Mav xarteyetv ** Av av of H and rob xeya- 
Maobat el; pactdvy * 7, lg fv yar@rar & pig I Rap 
Td pacreveiy* tt on) avrhy Trete apaipoy- 
jevol tr E Amon  xpyrtopey, Th ptv oby Ba- 


anonymi poet Homeri hec est citatio; in qua 


Lat. Vers. &n0k\uptvoy leg. * xzparo om. A. „ npater; B P. * Stapbpobtat B. “ ard B. * tpoxnhiy B. 
„% zatavr. AA tvs. B. zat om. B P. “ xat. xal xpurtitrv B. * pact. kal xporery P. hee om. B. 
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xiovog 6otovuy Eotty g dyxOvog* Execlos Bt ovp- A dietam volunt, quod ea que continet, satis admo- 


pLerat xal ovvapudtera: th mwhyer* TO & mhye. 
ore I xeprxt; Ave tw; ** npdg vob 
xaprovg. 


dum recondita ab ea ſoventur. Vel quod in papilles 
laxatur, quod illi ele pacdobg xcyakdobat dicunt, 
ubi musculus ille demittitur; sive ànd Tod ha- 


oteverv m6 bn avrhg, quod querere aliquid sub ipsa diceres : 8iquidem, cum abstulerimus quidpiam ab 
aliquo, occulere sub ipsa solemus. Enimvero brachii os ad ulnam usque unum habetur, dehbinc 
cum cubito copulatur, ac simul coit. Os vero, quod radii textoris similitudinem exprimit, a su- 
periori parte, ad imum usque qua palmæ jungitur, cubito cohzeret. 


Inxve & efprtar &md tou nenrnyevat Exp T6 
Bpaxtiovi* xat peitwuy Hört 6 nhyvg The xeprt- 
Tog. 'TYndxerai IN 6 mhyvg abr}, xat bye? pb 
tvEpyetav * ws Eivar thy pity ** xepxida e Th tob 
avilyetpo; pepog, thy && nhyvv npd; 7d toõ prxpod 
$axtVov. Napa && td xptxery , d torrv Hyelv, xep- 
xlc txdh0n. Luvicirar & xa £xdtepov tov te patwv 


Cubitus vero, qui ab eis nh vs dicitur, ànd 
Tod menyyEvat Gxpy To Bpayiovi, inde appel- 
latum diceres, quod extremo brachii compactus 
Sit. Et cubitus quidem, radiali osse . major ha- 
betur, sub ipso enim radiali osse, cubitus est, 
sic ut tale os, policem versus dirigatur, cubitus 
vero ad auricularem digitum tendat. Hoc namque 


6 nhyvG Th xepxidr ouvitouog log up dd peooy B radiale os, xepxis, ab edendo videlicet erepitu, nun- 


3 Ara AfA SSGTAHN A. KNA of toutwy - 
vovteg zönhhxete perk puwy ® tveilnprevo: thy 
xetpa, thy xivnzixhv ds xat EvEpyeiav Exte- 
Lovoty, tx gude Sexdpever thy pH. Elna yep 
xal ** xat6nzv, G71 ö &tà velpwy xa) wuowy xte 
Tat, dvr huxixd dé tort, xal xat4 npoatpsary 
anoteeltat. | 


cupatur : siquidem cubiti os, cum radiali osse, 
utrisque ſinibus terminisque, ligamentis admodum 
validis, colligatur, intercapedine vero, que de me- 
dio est, ab invicem penitus distant. Tendi autem 
prælongi, cum musculis circa ossa ipsa orbicula- 
tim implicati, ab animali motu impetu capto, mo- 
tivam vim actionemque manibus exacte prebent, 


Nam que a nervis musculisque, ut diximus, moventur, cuncta animalium facultatum sunt, atque 


ad voluntatis nostræ arhitrium perſiciuntur. 

Hebe & thv Tod Bpayiovog xat q pg 
Cebiv, xa ptpooley th; xetpds, Tpels & ννατνẽ, 
wit6eg val @prnplat, npds coe brfodartuioug the 
yetpds noluaytiwmg nepatotuevart ®!- i aaa, fv 
nal xpariaxny AG re. i pion te, xal ij Lew. 
Tv ut obv pony xaddou xakodpey, bonep thy 
Ro OC e ** pe fv xal ij dptnpla ie. 
TI o xa06Xov e veipov udn Gonep th 


ondnvix}} apr np xal xh naparr peiobar tavras 


tv T6 gaeGoropety* yph I yivwoxety Gts Th; pv 
&potepdg yeiphs i aum gh and rod onlnves 
Epopaudrar®* th; 8s Side & and told Hnatog* h Ot 
pon xal peyiorn £5 Gpportipor © told cwparog. 
Lyl(Covrat 8 abrat al tpsi; wonep Eviov Tod mhysog 
xa\ &y rolg xaproxetpiots, els v x pipes 


Enpryvoptvas ® akkhiats, to xat Ext6g* eig 


Tavurdy yap Epyoviat £voupevart tpi; Ghihkag te xa 
cd kV 'ExTtelvovrar d Un xd td SGEppa t xate 
dy xapndv xa} peraraprioy, xa torg Faxtviouy * 


Ex anteriori vero manus parte, ad eam quæ cubiti 
el brachii conslitutionem est, tres vene, ac arteriz, 
qua brachium et cubitus copulantur, multifido 
tractu tendentes, ad digitorum radices desinunt, 
quarum 118 altera humeralis est, quam et cal- 
valew dicimus, media altera, tertia interior est. 
Nam quæ media est, universalis appellatur, quem- 
admodum et illa quæ interior est, lienalis dicitur, 
cui arteria etiam proxima est. Universali enim venæ 
nervus, quemadmodum lienali, arteria subest; 
quapropter, in ven sectione animadvertendum 
est, ne nervus ipse incidatur. Sciendum qui- 
dem est, interiorem leve, a cerebro proce - 
dentem lieni applicari, dextere vero a jecinore 
prætendi; at media, que maxima habetur ab 
utroque corpore dirigitur. Hz autem tres vene, 
ab interiore brachii parte, ad brachialis loca in 
plurimas que simul commiste sunt venulas fin- 
duntur, ita et exterius, tum simul, tum cum his 


Td abrd & oxnpa al Ent Tov robwy ebportg, - D que ab interiori parte gunt in unum coeunt, et di- 


wette xat nokucyiiag tov and tov vegpoy 
txetos pepoptvuwy ghebwy © nepatouptyuy. 


viduntur. Exdem enim sub tota cute, quz ad bra- 
chiale, et postbrachiale ac digitos est, prætendun- 


tur. Eamdem et in pedibus ſiguram cernere att nam et in his venz que a renibus proficiscuatur, 


auge varioque ordine desinunt. 

Ev & obv teevid peper ij xepxig xat 6 thyvs, 
7d votoõ co p o Kaketrar * ouviidnary  && thy 
xaprdy bord tdy api. 6xtw, Ent öd% orlyoug 
ouyxetipeva, oxinpt xal rp, xal apvcha xat 
noaveidh , xa rd td ohn Th uV yop slot xupra, 
7h Nd o:p&* xa) nh EY evbea, nh 88 neptyeph. 


ud om. B. „ xtpxerv B. bs pers ray 
Tepeovuevat B. Meyouary hb. nhnvixhy 


KK % xl om. B. „ wh 
„ EEopudtrar B. &pgortpwy BCP. * ws on- 


In loco igitur in quo os radiale et brachium ter- 
minantur, brachiale est, quod Greci xaprdv dicunt. 
psam autem partem octo quædam gemino ordine 
constructa ossa constituunt, et hæc quidem dura, 
parvaque et medullæ expertia, ei multiformia, haben- 
tur: nam partim gibba, partim sima, partim recta, 


She B. * noluaxe3og 


hat B. * ptxpal Enptyviueva: B. novoysiog e arb r. v. 6. gepoptvag pas B UP. 
% guvti0r, B. 
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parlim orbiculata sunt. Omnia autem ad invicem car- A Tovsetrat dt xavta beouet; youbputent © veipun 


tilagineis nervorum ligamentis, per coarticulationein 
junguntur. Superior autem brachialis pars, cum 
radiali osse, ac cubito deariiculatione jungitur. 
Quz vero infra exsislit, quatuor ipsis ossibus que 
ejus peculiaria habentur, inferiori postbrachialis 
parti coarticulatur, Et ipsa quidem pars, quæ post- 
brachialis dicitur, quatuor ossibus conslat. Quin- 
que autem digitorum ossa, quindecim numero ba- 
bentur,, quippe qui, trisurculari, sive trivirgluari 
sunt ordine (uiroque enim modo dicitur) conslituti. 
Manus igitur dorsum postbrachiale est, pars vide- 


Guvnpbpwptva tp; Einar j n o &EvwOey polpa 
Toy xaprov, Hiaphpodrat wphs nhybv te xa x26- 
xlda i & zarw, tolg tErpacy tavrhg 65tot; ouvhp- 
0pwrat Tod peraxapriou *' * terrapa yap xal avrd 
£ior ®* mEviEXAITiXA Ct 34 TOv baxtViwy TOV t * 
Tptpalayyor yep claw, f Tpi, ff vH 
Taku * neyoviet yep xat' euydrepa. "Eovy ov th 
jieraxdpaior th bniohev the nakdpng* 6 & xapnd; 
T9 Vr.oxatwhey ® tautou * bv Tout oby at Extpoatcy 
@prnplac® tyxelpevat, thy opuyprchy Exiidd- 


0x00: ® viynaory, 


licet illa quz a tergo palmæ conspicitur, Brachiale vero, quod ipsi inſerius est, in quo quidem, anteriori 
ex parte arterize locantur, ex quibus pulsatilem motum deprehendimus. 


119 Compositio itaque ossium tolius manus B 


hujusmodi habetur. Brachium, cubitus, os radiale, 
ocio brachialis ossa, postbrachialis quatuor :; 
quindecim digitorum, qui tergemiuo virgulari ossium 
ordine constant, et hæc simul omnia triginta nu- 
mero sunt. Anterior autem postbrachialis pars, 
palma est, quz Grzce Tai4pr dicitur, aliter ipsam 
0vap diclitant. Et palmam quidem hac de causa 
nakdpny appellatam pulant, G7; &' abrhg nog 
Tzenakhueda, xal t:yvwpeda, quod videlicet ipsius 


"Eotty ouv The dong yetpds h ouviatts tov 
637wv ** gbtrws* 6 Bpayiwy* 6 rhyvg* 1 © xepals* 
ex ο 70) xaprov * T£03apa mw piraxapniiny* Se- 
xantvie Toy Gartblwy* of x6vSukot, det, vad 
Exatepov * ws eva navia tpidaxovia. Th & Eunpo- 
ohe Tov peraxapriov, aaldun xakeirat xat 66- 
rap ® + zaildun utv'®, ity & abric nonkk xc 
khpueda xai rerexvopela de, frouv pathpeba - at 
T&yvat Yap nakguat, raps th Kals Tag xelpay 
tv 2autatg* xat "Opnpog, 


officio plurima capimus, ac perficimus, quæ res, in omuibus quæ per nos efliciuntur perspicua reddi- 


tur. Ut Homerus : 
Nestor eques positas concussit casside ſorles. 
Atqui et O0tvap dicitur, tc 0o:w; elvar ywptov, 


Nd. i. le dd Fepivioc laadra Neotup (J). 
8erap "* &, 8c th Otozw; elvar ywplov * cl; fv tv- 


quod positionis locum esse interpretareris, cum in C ti0:vrat c &:86pevar J nap th &' avrng Vetverv, 8 


ipsa quz dari solent, imponantur. Vel &:4 +$8'avr}; 
every, ö tort rue quod per ipsam ictus ac rer- 
bera infliguntur. 

Cap. XXVII. — De digitis. 


Digitos vero duplici de causa Gaxtioug 
dixerunt, altera std d $5parreobdat, quod ap- 
prehendere, sive conlinere diceres, altera vero, 
td 7d de lx voa berxtU ov; quod videlicet in demon- 
s[randis rebus eorum officio utimur. Nam magnus 
digitus, pollex dicitur ; qui vero ab ipso proximus 
est, index, dehinc, medius, ah hoc medio proxi- 
mus, qui vero sequitur parvus est. Magnus quidem 
digitus avi{xe:p, hoc est manui oppositus ; vel quod 


torr cure &' avrh; yap xa tovuto teketrat, 


Key. KZ'. — Hepl Eaxrodur. 

Ol & dd xt vu. lot Epdxrvudot tives lot, naps N 
dpa ce oa N Gexrvuldot '*, EextixO Bvteg c di- 
pEvwv H Gelxrvdlot, ànd Toy &t abtwy yiveoda 
Tag Gift. Twy && daxtrokwy 6 pty peyas, drelxep 
A&yertat, 6 & per' abr“ Atzavor* 6 Tt per? ab- 
de utooct 6 & ner Exeivov xapdptcog* wal 6 
bote pog pUXPOC. Kal drely8wp uE, ors aveizerrat 
Tots Ane, i bt th Lo Suvarat Th Gan yep! + ap- 
Tol yap elory of àMoet Gor ywpig avrov, 0 Ot 4. 


aliis ex adverso cousislit dictus, sive quod de reli- D xay0c, öri st avrov m4 thfypara '* Map6avopey. 


quis totius manus digitis præpolleat; iners enim 
omnium digitorum operatio ipso deſiciente eflicitur. 
Indicem autem Acxav6y dixerunt; ar vod Ehfypa- 
dog, quod, contorquendo quidpiam ipso utimur. 
Omnes namque digiti ternis calamis constant. Et 
primus quidem articulus, procondilus, id est pri- 
mus calamus dicitur, ab ipso vero proximus, 86. 
cundus; at tertium, qui cum ungue adnumeratur, 


% yovipii;o; B. h peraxaprip BC P. 
N & tunp. at apr. B. 

« yaivap B xal ral, pty B. 
Otvap 84. "* Qaflvap B. cial & naa B. 
Solo B. * funifoptvwy B. 


(5) 11. u, 181. 


Eiol 6 tpix6v3dvkot ndviec, vag xarbriv 6 M6yo; 
Ederfe * xal 6 pty mrpOroOG apoxdrOulog Meyetat * 6 
8d Cvrepo; ptoror, 6 ft tpirog pert tob Evuyos 
peraxorOulioy '*, Napa od thy x4pytv tov 
CaxtV.wy ExhhOnoav xdviuker* mept avrovg yap 1 
x&pt5 yiverat* f ol xtvBulds ** mig bv, 6 ele d 
x8£vi $v6pevo; wov pantoutvuy 3, H &t pert cd 
$axtihwy yrvoutvy nhnyth, I xats craydves, N xa 


en clot ro peraxapriov B P. rob om. C. “ droxatw 
3 Iigaoxoust B. Kor. ob 

% teyv6ucda B. 
1% SslxNulot C. 
om. B. * Oxfuara B. ixnata A. titypara C. oi pridooyo: wwopacay B. * youy B. 


i ouvr. Tov Got. r. *. yep. B. K. 
11 aten a B. que seg. om. usque ad 
's an avidy B. „ 6 & thing C. uk 
81 f olxdxov- 
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Trvog Gov t6Tov Tob awpatog, xdkapog Meyetat* A posteriorem calamum dictitant. Os autem quod in 


ard Tod xo v jpo;, ö tort aufg + EE ob * 
6 S&&vSpoxdar} xu 76 'Exoldpiodr oe of Tov- 


du cot. 


digito est, x6/3v%ov, olov x6vBvidg dig Ov, ob id di- 
ctum condilon volunt, quod pre flexu eorum vacuum 
quoddam efficitur. Qui autem a palma, digitisque in 


ſaciem, sive aliam corporis partem, 120 ictus infligi solent, x6\apog dicitur, a 70d xodayat th pe- 
pog Th nlntrdpevov, a quatiendo videiicet illud quod percutitur. Unde 8:v8p0x6)agos, picus videlicet 
Martia avis, quia rostro arbores quatiat ita appellatur. Sed et in Evangelio legitur, Jesum a Judzis 


colaphis cæsum (a). 

Xen o yrvwoxety, dt Grav cuviyoyrat BY of c- 
Taps Saxtulo: na ebbelav, æu.latorij Are 
olov xlr Tis o bt Ex co NN ouviyaye 
cob baxtVoug H Ewpory, tapd th S Ee AOA Hd 
ty avth i nap th perpov abths * th Tpirov yep 
tort tic 3nidaphg et wy xat "Ounpog * 


Sciendum quidem est, cum quatuor in rectum 
contrahuntur digiti, mensura quatuor digitorum 
quæ ab illis takaiorh dicitur, odo m=)aoth quod 
propinque ad invicem digiti conveniant. Vel ipsi 
db idem dixerunt, a donando, quod illa parte 
manus in muneribus largiendis utimur; vel quod 


hujusmodi digitorum mensura, tertia videlicet palmi portio, doron dicitur: ut apud Homerum est, qui 


ait: 


Tov x&pa &x np bxxai&8x48wpa ** xepv- B Sex illi alque decem palmorum cornua surgunt. 


[x81 (0. 

Kat ©; 7 · 
180b . la rde do tùg hutpar io * 

avri tov perprads * xothatvorevny & xa gabog 1 
ala, xzorvln wvepactat * ev xat th, o- 
tu iip uro alua (I) Si wh tv th xolkp the 
eps &pvcaba:. Anrrapevw 88 tov Taxtt- 
hwy , an) Tod prixpod daxtuiouv Ewg Tod Avilyer- 
pos, onilapns perpoy ® amnotelefra: © Enidaph 
88, Kap d anornragpdy notely Twy Baxtbiwv, 
i &aondoda: thy Env yeipa. H & onibaph noel 
pty na).aiorh; tpelg, Caxtuhoug 3} 8s. AN 
& Tov peyarov Caxtulou Ewg To) Atyavou pera- 
xovSukov, 6axtUkhwy SHA. Kat and tov ayzavo; 
Tpd; Td ro ptooy Eaxtbhou peraxoveuliov, nhyeo; 
pttpov* dyxwy Bb efpyrat and rob Eyxetobai rH 
Erspt dort I napa td aveyertv, 8 Fetty EGtyery * 
Thyxvs Ot and tov nennyevat, I nepryetolar Arp. 
Io % Bpaylovi. *'Extaberowy & tov Go yerpwy ES 
AHT glg td , puta ** Aeyertar Si td 
txrativerv 74 yula, ToutrsTtt T4 cd yetpwy poly * 
Tiraxrat®® 8 th yula Kal tn} Toy rob, ws 


"0pnp9%; * 


quod ab extremo brackii, quasi fluxus quidam sit. 
passus nuncupatur, illi 6pyutav denominarunt, 


nuum membrana distendat. Ut Homerus inquit: 


I'via &' E0nxev &lagpa, æcdac xal xyeipac 2 
der (m 


"Eye: & , 6pyvtaz * aby n\aret toy orn. N D 


re Tnaixabta d& xaν ptye9og oboat al et- 
p35, xd Exrabeloat o, Epixouviar r yovarwv, 
An' anobtourat. 


Al & &noteheuth ot; TOy ty Tolg Caxtylotg veus 


(a) Matth. xxv1, 67; Marc. xiv, 65. 


#2 Z:v8$pox6\29p0; A. inter. ; in textu xoaptoud;* — B. 
1 xor9\n burdy A. 8. xt uregbv l. 
% ovpyvla B. 


xeh2x4Bwpo; B. 
% ovpyla B. 


(k) 11. 4, 109. 
Gu. v. 54. 


PATROL. GR. LXIV. 


„ 7ttrara:, tirratat B. 


Nam, cum palma ipsa in concayum coit, ord- 
knv, quod nos acetabulum dicimus, nuncupat, unde 
et humorem, acetabuli mensurz, acetabularem di- 
cere consuevimus. Cum autem pollex quam maxime 
fieri possit a minimo digito distenditur, palmi 
mensuræ constitutio fit. Siquidem palmus a riranh 
2 Grzcis and c onraopdy rotety Toy d αταιατ“ʃον, quod 
videlicet digitorum expansionem efficiat, sive quod 
totam manum distrahat, nuncupatur. Palmus autem 
trinam quatuor iuvicem coeuntium digitorum, quod 
esse &Opov diximus, mensuram eflicit, in qua digiti 
duodeni numerantur. At si pollicem quam maxime 
ab indice extenderis, denum digitorum mensura 
resultat, quam Græci petaxzov3liov nuncupant. 
Verum, quod ab ulna ad medium digitum spatium 
intercedit, &, perpoy, cubili mensuram appel- 
lares. Nam ipsi ulnam, &@yz@ve dictitant, 4nd toy 
tyxetobat c h Ertpy 6Ittty, quod videlicet alleri ossi 
insideat. Vel zap th &veyetv, a geslando videlicet 
suslinendoque. At cutibus z1xvs ab ipsis &mh toy 
ce c,, quod compactum conglutinalumque esse 
diceres. Vel Tape td ysiodat &xpy T6 Spayxiovi, 


Cum manum utramque in obliqua extendi accidit, 
121 S. * Exreiverv 74 yula, quod videlicet ma- 


Membra levi sallu pedibus superaddita movit. 


Nam passus quaternos cubitos pectoris latitudins 
addita continet. Manus autem ipse, quantumvis 
maguæ exsistentes, si infra extendantur, ad genua 
usque demilti non polerunt, sed ipsas deficere ma- 
niſeste inspicies. 

Manuum autem ſinis, et nervorum qui in di- 


% ouvayrovrar B. abr B 50 — 2 
A B. * 7@ om. B. ar a 


(m) 11, E, 122. 
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1235 
gicis sunt, ungues habentur, qui dupliei de A phy ol bvuyes clolv, ebnpeneiag xapr yeyoveres” 


causa constituti sunt, altera decoris gratis, altera 
vero, quod digitis ipsis in rebus capiendis expe- 
ditior facultas adesset. Unguis Grace bvutg ofov 
&vot, 6 avolywy thy o4pra tv T6 gbeodar, quasique 
aperiat carnem , cum in sui ortu ipsam aperire 
cernatur. Usus enim unguium nobis, tum in rebus 
capiendis, tum in scalpendo, cum cutis acrimo- 
niam distrahi necesse est, accommodatur. Et cum 
ipsi quidem ungues in extremo digitorum retro 
consistant, robur quoddam ad res capiendas digitis 
impertiuntur. Enimvero, pluribus animalium ungues 
ipsi, ut in aduncis, et plerisque ex quadrupedum ge- 
nere visitur,quasique jrascibilis partis instrumentum 
sint, ulciseendi gratia insunt. In aliis vero, ut equis 


MELETII MONACHI 4256 


kal Gore hap6avecdai tt tolg baxtuborg ebxohwre- 
pov. Napa dt td viocrry &rve Meyetar / I ole 
Avot, 6 avolywv thy odpxa tv T6 gueobat, xa 
Tpoxuntwy d abrig “, naptxoucrt It tolg Eyouor 
Thy v xvhbeadar ypelav, cg v drayopety thy 
Tod Cpparog Epruvrgra* xat tolg Exporg Bt Twy 
baxtb\wy Ebriobev &viibalvovreg, otnpitouct thy 
aH avtov, INokkoltg && tov Cwwv xat apuvihprov 
t360noav, bg Tolg yapyuviy , Gonep Epyavoy 
dra tod Oupixod * xal Eko trio) cd Terparotuy. 
"Aloe & *, &puvihprov Ana val orhprypa Th; 
page, Wy Tolg aro, xal navrt povwvuyt * Cp. 
AVEer 8B 6 But dsl, xal ninrtwy Expyerate Ed xat 
xtvec lotopoboty ?, ö xal pert Oavatov abFovory * 


exterisque omnibus, quibus natura solidam ungu- By rot auvicoraptvo; cwpac: Toy avipgwiwy* th 


lam largita est, propulsandz injuriæ et gressus 


abrd dd xal kN 7&v ptyov yiveobat Meyetat. 


stabiliendi causa ungulz exsistunt. Ungnes autem jugi assiduoque incremento augentur, et cuia de- 
ciderint, denua renascuntur : unde nonnulli opinantur, in recte compositis corpor ibus, ſato etiam 
ſunetis (quod et de pilis creditur) ungues ipsos incrementum adipisci. 


At non-parem longitùdinem digiti invicem sortiti 
sunt, quod ita decori magis respondeant et ad 
motum apticres redduntur. Si enim in zqualem 
finem desinerent, non modo incongrua indecens- 
que eorum constitutio esset, verum etiam ad 
res peragendas inconcinna admodum, imbecil- 
lisque videretur, cum in capiendo una om- 
nibus ex pari rebus applicati, eos a proposito ſine 
plerumque frustrari accideret; sed in eo quod sunt 


Oux lodperpor It ndvieg hh glory of Eaxtulor, 


Sic re Thy ednpenetay, val Thy vie ye pd; eborpo- 
plav. Ei yap hv EElaou abtotg h anorekevinag , 
o u &tepret; &v Hoav, ad xal aventtheior 
pde 7&5 npdterg xal aviayues ", tfiong® tunintove 
dec tv th tvepyeiq, xal atuyobvres *. EY & to 
anodterv xath phxog, ut x6v3vkort &khotg Enoth- 
pid he vot, al kN tee taurobg, ehrovwrepay 
Thy &phv xal evorpoywrepay noobote xat thy Ev- 


disparis longitudinis, ossiculis natura in longum in- C tpyziav dea loyuportpav. 
vicem cohzrentibus 122 composuit , quo omnes alter alteri ministrato subinde robore, magis con- 
tento tactu accommodatioreque uterentur, ac in quolibet actu universi ſortiores evaderent. 


Altera manus Se gtà, dextera seilicet, altera vero 
a piotepà, xal lat, sinistra videlicet et læva nuncupa- 
tur. Et læva quidem à r tov Leedobar, 6 tort xeyw- 
piodar toy npdewv, quod videlicet operibus, si dex- 
teræ conferatur, ob rudem sui naturam privetur; àpi- 
otepiy vero, oloy o oboav qplotuv, quasi quod non 
egregia optimaque sit, sed quz in dexteræ obsequio 
ac ministerio consistat, et quz dextera deficiente , 
eidem comparari nequeat. Hæc autem et oxar& dici- 
tur Taps ⁊b dH ,, quod claudicare interpretare- 
Tis, quia in rebus peragendis ipsa per se claudicet. 
Sive Sick th oxederv, quod aberrare est, unde et 
homo oxatd;, qui mente non 8atis integra, sed er- 
ranti ac leva præditus est, dieitur. Alteram vero &E:&v 
&7d tov Cxeobat, illi dictitant, quod majori eæ parie 
que nobis dantur cum ipsa accipimus; vel inde dex- 
teram nuncupant, à cd Tov de git vai d abths Tag 4 
Sets, eo quod ipsa plurimas res agamus ac comple- 
ctimur. Plerique enim &pporepott5eo:, id est ambi- 
dexiri appellati sunt. Quoniam in rebus peragendis, 
non secus læva ac dextera accommode utantur. 
At quidam, impedito dexterz oſſicio, lava in arti- 


*,efpyra: B P. tum add. B 


enuaive. ty v 0coda.. 
By. 2 


1 Aloe & om. B. * povewuptB. 


Axpo ATN B. Tavicyupor B. globe B. » xal tf kvepy. Aru. 
" ebpnunopdy A. 7 


'2 ZptorovA. 


*% ultima om. B. “ tapey. 6 rol; ty. om. B 
3 Kuh lor. tive; B. 


2 oxacth B. “ 400 


At rerat & , ptv &8Ei& yelp, t & dpcorepd, 1 
ebarvyoc, I laid. Aait uv, ind Tod AU dat 
8 tort x£xwplobai zwv npdewv, 514 td abibaxtov * 
dot rep dd xal evarvuor e ebpnpiondy n ix 
Tod dproroc yap ve cat dprorepe, xal tx Toy xa- 
Aayruuoc, ebarvpor N aprorepay xakobpey thy 
00x o Gplarny '*, aka th trips bnnperovaav. 
Atyetai xal oxaia'*, naps th oxdferv np ta; 
rpater; * f brt aobeveottipa th; de Hdg forty 6 88 
&aodevhg '* oxdter* 80e xat rats EvOpwnog, 6 
Rande xt yvwpnv xat ox 6p06;. ASt && A- 
e cat ij xx ip An tou EEysoVar bt” abi dd d ddHeV 
g k Th nhetotov Holey Betta, and cob &' abrhg 
rc naelovag Ste SMD¾Dai page ig. Ebpyviat && rohe 
a pore pode tot v tal; tvep e late, td loo th dee 
xa} pers dig Ape dg Evepyouvreg * tiveg Ot th 
S514 &npaxrouvreg perk The Aatdg rd ths vv 
pereEpyovrat. "Obev SGSN, ö ox Lory ij Seed 
xpelrrwy The ebwvupou Nat Tt, Wg twee rb 
&ypoluwy Myouory, ä Th tatbevort xal &nat- 
de volta twy ty6viwy avtas, tf bnapyh; t5iiayx0noav 
ob rg. 


: abet It Bvug dsl xa ninmrwv kxqùbetat, et P: woo yap by odpxa 3 
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bus perficiendis strenue utuntur; unde evidentissimum argumentum habetur, dexteram læva potio- 
rem neutiquam esse, ut rusticorum quidam opinati sunt, sed ita ob eruditionem et ruditatem ipsas ha- 


bentium, a primo earum principio, sub hac appellatione demonstratz sunt. 


Twy & xetpwy T Ecwbev, xa! pov t& Tov A 


SaxrU‚ο , Sxpa, Genep yvwnovd; tivag eig 
Thy a@phv Exopey* &' abrov daxpibobvreg th efov 
kal Tpayv, xal shade xat Evwpaov * axp:beord - 
du yep Eye: tautyv thy alone toy &wv 
Cwwy 6 Ev3ipwncg . O pdovov yap eviiinnriuxby 
Epyavov 6 Anpiovpyds Tag xeipag rxateoxevacey, 
an xal arri 6:4 toro al Spua ler- 


te po Exouot, val pig abrals dntrrpwras Eawley © 


xa 7pryOv 4potpourt, lw HA mov antOv Avtt- 
kapbavwyrat t&yioza, Tov & yeipov alt pty o- 
tote pat, cp aviilnhrv elatv loyupdrepat, wonep 
cd YewpYWy xat xwanlatwy* al & parlaxwrepat 
Tpd; Thy aghv axptbtorepst, OInep al TOY Ypa- 
ptwv N Tov pantove xat yap TOY veupuy, cc f 


ox\npx npdg xlvyoiv, 74 & pakaxa xpbe ale B 


«lov '* tmmtn6s:6rpa. Tavre Ot xaith; à de tor 
brav 6a yap tourwy i Th; &ph5 alobdnorg vive cat 
0:ppod xal 4vypon, Lypoy xat Enpoi, xat twy Tol- 
7%; tnopevwy, Kat tavra utv td ix xatacxevh;, 
xa} p23:x&5, xa) 5:4 padhoews npoodvra th yep! · 
arep & trxoyerixotg '* ofov ayanng xtxthrar mpd; 
ov 7d owpa, obs tuphiolg, ö pact, tyvenra: 
llpoztrrato: yap cle MiOov 6 Faxtulog Tod mobs; ; 
xal abrh ev0vg tpebetan *' Exel mepin\exetat, ct pri- 
apiyyet, - reptoUperat T6 WBuvwptvy *, xat of 
aanatoptvy napapubetrar thy Ne EBuvyy. 
"Axav0a tverdyn Top Tobi; xa oxdnet avthv Ne- 
Tptyouoay Evdev xaxecidey s, Efehxbonchar cab 
onou38aCouanv. Pula ® thy xeparhv Ednfev, ff thy 
6&y:v ; xai pert ouvroviag N ge Epuvay ESpays. 
Kal anratanio; nioav 685vny Ghouv Tov TOY TWwpa- 
dog n popluy Sick The hpi abrhg xal neprrkoxhg 
xaranpabve.* Ttocauta avrh mporephuata, xa 
ivepyelag, xal evIrpopiac, pe napapblay inv 
xat, ErEpwy, i T ovpnravia olxovopoion TpSvoa 
txapioato, r pnit pattov Epeupety, J xatt pepog 
ice Cee tv. 


Interiora autem manuum, digitorum præsertim. 
ceu gnomonas quosdam ad tactum sortitii su- 
mus : quibus, quod leve, asperum, zquale et 
inzquale est accurate deprehendimus. Homo au- 
tem przter alia animalia tali sensorio exactis- 
sime præditus est. Non modo autem rerum Opi- 
fex , manus ipsas, instrumentum ad res capien- 
das, verum etiam ad tactus usum, constituit, hae 
de causa, ipsis exilem cutem, musculosque, interius 
superinduxit ; quam partem pilis etiam vacantem 
esse voluit, quo quamprimum omnis 123 generis 
res deprebenderent. Siquidem manus quz aspe- 
riores sunt, ut agricolarum ac remigum, fortiores 
validioresque habentur, in tactu vero tardiores he- 
betioresque. Quz vero molliores, quales scriptorum 
sutorumque, debiliores sunt, ac lactu exactiore 
uiuntur. Sed et nervi quidam, in motu asperiores, 
in sensu vero molliores sunt; et qui molles sunt, 
ad tactum magis accommodantur, illosque tactus 
esse instrumenta dicimus. Horum namque instru- 
mentorum officio, calidum ac frigidum, humidum et 
siceum, et quæ ista sequuntur, per sensum lactus 
cognoscimus. Et hæc quidem sunt quæ a prima 
constitutione, natura et disciplina manibus ipsis in- 
sunt. Que vero ad tolum corpus, respectu quodam 
manibus insunt , quem amorem recte appellari de- 
cet, ne rerum quidem naturz ignaros latet. Nam, 
cum pedis digitum in lapidem impingi conlingit , 
tune primum manus ibidem occurrens, comple- 
clendo, ſovendoque doloris locum solari nititur. Si 
vero pes spina compungitur, manus ipsa solerti 
atque actuoso motu sese circum undique agendo, 
educere illam satagit; si quando capiti nostro pedi- 
culus, sive dorso pulex aculeum infixerit , ulci- 
scendi ejus gratia manus ocissime ſertur. In summam 
autem dicendum est, quod quamcunque corporis 
nostri partem , vel perspicuo, vel abdito dolore 
premi conligerit, manus ipsa, hinc, inde locum 


pertractando, nonnihil opis afferre studet, siquidem summi Creatoris providentia, omnium actio- 
num, ac cujuslibet accommodati motus, ad solamen tum nostri, tum aliorum ſacienis, primitias manibus 
largita est, ita ut non facile sit singillatim omnia percurrere. | 


Kep. KR'-K&. — Hapl punpaor . 

Lx4met & nerd th; Jetpag, xal roy noiwy thy 
XXT&ATXEVHV, xal tag Appoviag tovrwy xal łvt pe lag 
vg perabarirdy Gpyavoy v - navids awparos , þ 
pv3g h Snprovpyds “ abroug treyvacato. Kal nwy 
Thy xarTa Toy t6nwy ** xivnory sf tobtwy j,, 
peda; At th; xa bpphy ® xivhoews, Hot e- 
Gatixhg., "Em: & perabarixh xivnorg- ov Ghwy 
Tod ®® gwpato; pepwoy xa" dpphy yrvoutvuy* xatip- 
yovtog HE Tod hyeporixob, LUnnperouvtog Ot tou &v 


#44 om. B. 76 &v0p. t. A. C. B. 


'* elo\v om. B. 
1 Seck The xarapnviotug vo vg, add. B. “ ebpebeioa B P. Guvo 


* gun B. „ tas. 68. thy v. S. 6. pop. pavepoy f} Aαννννν)m B. 


Cap. XXVII XXIX. — De pedibus. 


Sed a tam vario manuum opere, ad pedum con- 


stitutionem, et concinnas ad modum officiosasque 
actiones considerandas transeamus; quonam pacto 
rerum opiſex pedes ipsos instrumentum ad corporis 
transitum delegatum constituerit. Tum quomodo 
horum officio loci mntationem motu transitus per 
agimus. Nam transitus motus, qui in omnibus totius 
corporis partibus est, cum impetu fit, in quo ofi- 
cio, principalis anime partis vis dominatum obti- 


1% zxayerixrs C. ix oytcrw;s Fro UE ay. P. 
B. * tv). king | 4 B. 
sic Cod. A. del Hos C P. 
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MFELETU MONACHI 


net, spiritus vero, qui in nervis 124 musculisque A rote veuporg xal huet nvevuatog* GUVEXTELVOREVOU 


insitus est, ministerii oflicium expiet, qui una cum 
illis contenditur, membraque ipsa Circumagere non 
desinit. Enimvero , motiva illa ſacultas est, quæ, 
corpori ceu vehiculo insidens, in nervis muscu- 
lisque actiones Suas ostendit. Ipsa autem moliva 
ſacultas, utpote anime vis, totum corpus nostrum 
vehit: sed et illa vicissim, pedibus transitus mu- 
nia peragenübus, a corpore vehitur. Nam prius a 
nobis demonstratum est, quod quæcunque per ner- 
vos musculosque moventur, ex anime facultati- 
bus sunt atque ad nostri arbitrium peraguntur. 
Pari modo etiam animadvertere oportet, quemad- 
modum instrumentalia cum magnitudine, forma, 
numero situque conveniunt. Nisi enim manus ad 
capiendum idonea fuerit, quemadmodum nuper ex- 
plicavimus, haud recte agi cum ipsa dixeris. Et nisi 
digiti ipsi omni ex parte perſecto sui numero, neque 
deficienti , neque excedenti constiterint, vitiatos 


rob rote xal neprptpoyrog I& tin A yap xivntixh 
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censebis. Sed et uti figura manus conveniat, opus est, et digitorum impar ordo ei decorem aſſerat; sed 


neque longiorem ipsam quam par sit, neque breviorem esse oportet. Præterea, et quod ad situm 


altinet, uti ipsa sibi a natura præscriptis dearticulationibus constet. 


Eamdem quidem rationem sapientissimi rerum 
opificis providentia etiam in pedibus ostendit, 
gue nulli parti non peculiarem situm voluit 
prescripsisse. Et quoniam huic animali, homini, 
inquam, transitus motu ad loca permutanda uti 
opus ſuerat; quædam ossa cava, nonnulla pro- 
minentiis prædita, quæ in cava ipsa ingrederen- 
tur Dei providentia constituit, quo quodlibet os hu- 
jusmodi ordinem sortitum, decentem motum per- 
ageret ; ut vero motus securus fieret, hæc omnia 
ligamentis et laqueis quibusdam que &pwve; ab 
Hlis exterius devinxit, &pwvs; autem exterius po- 
sitæ prominentiæ sunt, quæ pro numero, ad exar- 
ticulationes coercendas consistunt. Similes quas- 
dam ferrarii opifices ad jugem perpetuumque 
valvarum mowm ferri compages levigatas moliri 
solent. Femorum igitur rotunditates, quæ ad nates 
circulares sunt, quas yourobg dicunt, ipsorum mo- 
tum natura 125 constituit. Sphericum namque 
illud femoralis ossis, orb, id est nates, seu clu- 
nem appellant; in quod autem illud ingreditur, 
nochn, hoc est acelabulum nuncupant: xorvanyv 
enim #4 Nat-lrnα, ob eus concarum dixerunt ; 
Nobby vero, ob leve ac fluidum quod in ipso vi- 
Situr. Circulare siquidem ipsius ossis yaourdy ofov 
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yhourdy tiva bvia dA Tpiptpiay xal Lewthta , nuncupant, quasi ob gui levilatem politiemque levigatum 
quoddam sit. Etenim hujusmodi ossa, præter quam quod levia sunt, etiam humida habentur, quo, vel- 
uti portarum cardines, verti moverique commodius queant. Tale quidem dearticulationis opus est: 


Ejus etenim species tres sunt, altera, quæ enar- 
throsis, id est inarticulatio, dicitur, cum cavum quod 
subest, proſunda est concavitate preditum, et caput 
quod in ipsum descendit longiusculum sit, quemad- 
modum in capite ſemorum, et in acetabulo coxen- 
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arthrodia, id est articulatio dicitur, a prima diversa, 
quæ fit, cum concavitas iu ossis tantummodo su- 
perſicie est, caput vero depressum admodum, ut 
in brachii juncturis, cum scapulis cernere est. 
Tertia vero ejus species est, quam ginglismum, 
id est cohærentiam dicunt; hæc namque est, cum 
alterum os ex adverso in alterum ingreditur, quem- 
admodum in spinæ vertebris et cubiti cum bra- 


chii dearticulatione cernitur. Hz vero rotunditates. 


nonnunquam capitis nomine, aliquando cervicis, quandoque corones, plerumque vero sphærulæ nun- 
cupantur. At ossium concavitates quandoque acetabula, quandoque glenz, hoc est leves concavitates , 
appellari solent. Quz sub acetabuli nomen cadunt, et quæ xo73)n dicuntur, profundiores sunt, quæ vero 


superſiciem levis concavitatis habent, glenas dictitant. 
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in homine sunt ossium habetur, quod quidem su- 
perne cum pectine , et coxendicibus, infra vero, 
cum tibia dearticulatur. Hoe siquidem os, in su- 
periori parte, in caput exacte orbiculatum deginit, 
inſra vero, in geminum tuberculum finitur. Et cum 
tibia, non modo memhraneis 126 ligamentis, quæ 
folam dearticulationem eireulari ordine comple- 
ctuntur, sed ad ea, tribus aliis rotundis et fortibus 
alioqui adnectitur. Femur vero, ab ipsis pnpobg A 
Tod pepitcolat, quod dividere ſaceret , nam ea 
parte corpus nostrum bifariam divisum conspict- 
tur. Spatium vero quod a colli finibus ad pudenda 
usque defertur , ob loci Jatitudinem mortuarium 
nuncupatur. Nam si manus flectantur, corporis illa 
pars tali instrumento similis sit. Totum autem fe- 
mur, exterioribus, et que anteriores sunt partibus, 
devexam exprimit formam : in illis vero, quæ pos- 
teriores, et interiores sunt, sImam obtinent. Gemi- 
nos autem processus parvos, a cervice declinantes, 
habere ſemur cernitur, quos trochanteras appel- 


land, ex quibus ille qui interior est, satis admodum magnitudine illum qui extra est excedit, et inte- 
rior, cum pectine dearticulatur, qui vero extra est, cotyle videlicet, acetabulum est. Hzc itaque 


sunt quz inter femoris ossa adnumerantur. 
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At quæ cruris ossa sunt, intus et extra, allerum 
tibia, alterum vero sura dicitur. Et tibia quidem, 
anterior pars, et que magnitudine aliqua prædita 
est nuncupatur. A posteriori vero parte sura est quæ 
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siquidem ossa, lametsi utroque extremo invicem 
coeant, auamen medio spatio inter se dirimuntur : 
nam tibia, in immodicam appendicem excrescens, 
ſemori a parte superiore copulatur, et geminis ca- 
vis ipsum superveniens femur suspicit. 

Ab inſeriore vero tibiz et suræ parte, talus com- 
prehenditur; et pedis quidem tractus omnis, qui 
a yenu ad talum usque descendit, a parte videlicet 
alias exsuperante, tibia nuncupatur : cujus quidem ea 
portio anterior, quæ carnis expers ac exilis visitur, 
antelibiale dicitur : quæ vero posterior est, magnos 
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in se musculos continens, tibiz ventrem denomi- A t&@v peyakwy pov, Tagrpoxriiuuor. Th & xupra 


nares. Sunt qui gibbosa ossa, ac carnis penitus 
expertia quzque aliis accumbunt, talos nuncupent, 
non recte quidem, sed falluntur. Talus autem ab 
ipsis ossibus utrinque complectitur, ei hac ossa 
extremæ tibiz suræque, processuum partes sunt, 
quæ exteriore 127 parte gibbosa, interiore vero, 
quod ad sensum patet, cava sunt. Post bac qui- 
dem calcancus a posteriore parte consistit, de- 
bine totus pes visitur. Locus autem qui ad di- 
gitos lendit , dorsum pedis est, quod illi tar- 
sum, nonnulli vero xtEva dicunt; quod autem sub 
pede est, solum dicitur, quod illi xs et KC 
nuncupant. Freterea, digiti omnes ternos a natura 
ossiculos, pollice excepto, qui duos tantummodo 
habet, sortiti, trina articulatione vinciuntur. Ad 
hæc, qua femoris et übiæ ossa invicem coeunt , 
patella, quam Græci Etrryovarls, laxez admodum 
mollisque naturæ, ac rotunda superne accumbit : 
quapropter illam, a mobæ ſigura, molam nonnullis 
appellari placuit, quod intus concavitatem habeat, 
a Similitudine superioris molæ, quæ inferiori mo- 
lendi gratia aceumbit. Hlam autem @8ryovart3a, hac 
ipso consistens ostenditur. Ut apud Homerum : 

'  Oxlendit lacera senior jam vesle patellam. 

Genu vero, Graci r, and vob xovely, al 
tvepyetv, quod operari et agere diceres, nominis 
interprelationem desumit. Sive quod in flectendo 
pede ceu angulum quemdam quem illi ruvlav no- 
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de causa nominant, quod ad genu adhibita , super 
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minare soleut, efficiat. Portio autem, quæ sub genu C altidy kor Hptv Tod Exvelobar '*, Frou Am- 


est, quam nos poplitem, illi tyvvov, &nd Tod Ixvel- 
obat Fro anlovabat dictitant , quod nobis incur- 
vandi explicandique corporis causa est: sive, quod 
dum flectitur, gressum continuamus, quod illi fxerv 
dicunt : sive, &:& 7d y6vu ovveyery, 6 tory elg yhv 
veverv, quia pre ejus flezu, in terram inclinamur, 
atque procumbimus. Crus quidem illi, oc, &nd 
Tov Gteextabat Stck Thy xievbov, quod videlicet in 
ilinere peragendo alterum, ab altero dirimatur, di- 
ctum volunt. Sive sik +> oxinperepa elva: wov 
Unepleyv poploy, quod scilicet partes, que superius 
sunt, duritia excedunt. Etenim rerum opiſex, pedes 


oba i nap th efxery tv tals xapyeory * N R 
Td vd y6vu avveyerv, Th & lo nape thy axtorv 
txif0n Sttoxtotat yap an daihiwy* f napt thy 
Aso, 8 torry 6bdg , &r e Badifopeye 1 
rapa td toxknxtvat xa oxinpdrepov elvar tov 
brephev popluv. Ta yap oxtin nenoinxey i n- 
ptoveyty cbt, Iva th tov dywer owpa, Gonep 
riyde xloveg , xa) peragtpwory tx T6rou els timo, 
av) S4otwy tobg nddag nothoaca * iv off 6 Av 
wog tmotypitoueve;, t6roug Gpeiber, xa noe 
pertpyerar, xat Epya intel, xa gap goprtitc- 
rat, cal peraptpe: , xa peratidnor. 


ipsos, utpole instrumentum gressni delegatum, totius corporis sustinendi gratia, ceu columnas quas- 
dam constituit, uti his suffultum, loca mutare, invisere urbes, negotia exsequi, pondera altollere, ac 
diversa ad loca 128 ferre eadem ac reſerre queat. 

Hos igitur pedes ad interiora innuere moderate D TovuTtoug ob tobg nag, Get bm c EvBov dt nh 


decet, quo mutuo invicem officio utentes, recte mo- 
tionem ipsam perſiciant. Si autem alterum ex ipsis 
a naturali situ distorqueri contigerit, motus ipse 
impeditur, atque actio illa quæ prestantissima est 
destruitur. Hac itaque de causa, et nervi qui tendi 
dicuntur, qui ad poplitem consistunt, et museuli ac 
ligamenta, nec non et alii nervi, pedes ipsos eir- 
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tuendique motus ipsorum gratia, procreata esse 
constat. Non enim tendi ipsi articulis tantummodo 
Securitatis causa, sed omnibus corporis partibus 
adhibiti sunt: siquidem nervos, qui in humeris. 
alis, poplitibus, malleolis et cunctis partibus, quz a 
musculis, ac una cum musculis moventur, tendos, 
quod ad actiones negotiaque peragenda partes ipsas 
distendant, appellari recte decet. Nervorum enim 
triplex differentia est : nam qui a cerebro ac dorsi 
medulla oriuntur peculiari nomine nervi appellan- 
tur: at qui a museulis tendi ; sed qui ab ossibus 


procedunt, ligamenta. At talis locus et malleolus di- 


citur, quod illi opvpay, xat olov agaipay appellant, 
quasique membra compositione constringat ac ner- 


5 Lis compacta reddat. Sed talum et &orpdyatov illi 


dictitant, 8:4 rd dpa, xat 6pdhv puidrrerv nobdg 
845, quod videlicet pedis nostri molum, ne distor- 
queri, sed recte procedere possit tuentur. Os autem 
quod orbiculare nuncupatur, talum circulariter am- 
bit; in quo x6xxvE, ossiculum videlicet, quod cucu- 
lus dicitur, superne ligamentis cum extrema Sure 
parte connectitur ; et quod gibbosum in se est, in- 
fra suppositum habet, et colligatur cum ipso, ubi 
malleolorum et calcanei basis est. Calcaneus vero, 
superciliaribus prominentiis, übiæ suræque suppo- 
nitur, cujus orbiculares partes comprehendunt 
duas quasdam tali prominentias, quas in decentes 
concavitates accommodat. Etenim anterior calcanei 


Xara Toy &otpeyatov xal thy N,, loyupet ts C pars a pedis devexo principium habet; post banc 


x&vv, xal i gorpoyythor, xal veupoyovipuber;. 


autem planum pedis, quod illi ze8{av dicunt, quinis 


ossiculis constitutum , incipit, a quibus digitorum surculi, in ungues 129 concardi quadam serie 
desinentes originem $umunt : at sureuli ipsi invicem cartilagineis quibusdam ligamentis copulan- 
tur. Ligamenta vero, quibus talus calcaneumque vinciuntur, fortia admodum orbiculariaque sunt, 
et ex nervosis cartilaginibus constitutionem sortita sunt. 


Fort rap xaldlov to we ob pdvov ouvipe 
dpwolc xal 3idpbpwer;, AA xat ouvvebpwe:c xat 
C7 x6vEpwarg * mob yap abt; arpalts £5ddn 9 Bia 
Thv 6xhv ov tot owparog, xat thy avabactaypdy, 
xa) thy olov Eruxerutvny Baptryta, val ths lots 
tvepyelag cdιν, Al ye rat dd robe, xapà th . naõ- 
ofa ànd rob Gov awparoy , v nabov xat Mfyov 
vo owpartog., Atyetat Bt xat Iyroc, nap th 4 


Et quo universa de pede dicantur, non modo 
in ipso pede ossium compositio est, quam Greci, 
ouvaphpwnry , xat E:4p8pwnrv, hoc est, coartieula- 
tionem et dearticulationem dicunt ; verum etiain, 
nervosa cartilagineaque consertio, cohezrentiaque 
visitur, quam illi ouvveUpwsrv, xat ouyydvipwary ap- 
pellant. Atqui, pedes ipsos non modico robore 
stabiliendos esse oportuit, quo totius corporis 


layery xal ouveyerv Dov thy NG J arb vob ävé- D ferende moli, et veluti acelinatis sibi ponderibus 
xeodat ths yhG. O & rapode did th Enphy Tod. . cterisque, que necessitas exigit, peragendis , va- 
Toy xa &oapxov obzwg txhbn Rt "Opnpog ®® lide ac fortiter sufficerent : pes quidem ab illis, novg. 
napa th retatobat 4nd v Bhov owpearog. quasique in ipso a toto corpore cessatum sit. Vel quod Ttadov, 
xl Mnyov Tov owparog, quod pars videlicet sit, in quam corpus desinat terminetque. Sed et kxvoe 
nuncupatur, Tapt td fayety, xal auvixery thy na Gov, quod totum pede contineat , comprehendat- 
que, sive quod a terra gressu in ipso altollitur, quod illi àvexsehat &nd the rie dicunt. Prima vero 
pedis pars, tapod;, a sicea ejus loci qualitate et carnis experte, appellata est, ut Homerus : 


Nov 84 uf &xcrpdifac tap ro8dg eben. Sed mihi perstringens tarsum in pede — 
abroc (0) ki [quanta 


Hedloy 8 * Eunpootey, stk dd öh“ + 75 88 Anteriorem autem partem ob ejus levitatem, illi 
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wel, nos planum pedis appellamus. Cutim vero, A brox4twhey to) noddg Eeppa xelua watctrat, 8. 


quæ ipsi pedi subditur, illi xn &4 vd nept- 
Tuetodat, fyouv E pIx bat, vo Boy BEppatog nov, 
quod videlicet compressa cons!rictaque tola magis 
quam reliqua cutis sit, vocant. Caleaneus vero ab 
illis 7zepve denominatur, && th Enmentwxtvar avrh 
Gaov Th hh, quod in ipsam totum corpus innitatur 


td nem Fobat, Hou FM. vo Gov Bepparr; 
nov. H & aripra, naph tb Emmentwxevat avti 
5) % th dna i d tov dpOpwr bvoparia c, 
tx 70d dp gᷣhjua vo, Tod onuaivoviog ®” th d Eso 
I 0:4 rd apnptvar dhno, ö tors ouvappScolat, 
xal, ouveoptlybai, zal Bonbely “s. 


atque incidat. Arliculos autem ab ipsis &p0pa appellari diximus, tx Tos &pw, 7d Apo, quod vide- 
licet per ipsos partes ad invicem concinne accommodentur atque coean!. Vel ipsos inde dictos volunt, 8:4 
d &pr,pivar &Mhog, guod 130 concordi quadam copula invicem firmentur, conreniant atque constrin- 


gantur, alteræque alterius suppetias adsint. 
Cap. XXX — De cute et de pilis. 
Et quidem totum corpus cutis operimento te- 
gitur, cujus quæedam pars pilis obsita, quædam 


Key. A. — epl Sepparog wal rept rpiyor . 
Kakurterat o ** nav th obpa Und told BEp- 
1aa70; © xa) Eo c RRV abtod, terptywpeva, te Ot 


vero ipsorum expers conspicitur. Verum enim- B &rptya * terptywutva pty A xepanh ,, xat r pep 


vero, ex his quæ pilosz partes sunt, caput, men- 
tum labiaque habentur, quz tum tegumenti, 
tum decoris gratia, natura pilis obtexuit. At pili 
qui in superciliis et ciliis visuntur, tutelz causa 
procreati sunt: qui vero sub alis atque ad 
pudenda oriuntur, casus cujusdam eventu , non 
tutelæ gratia, cum jrritus inibi pilorum locus sit, 
orti sunt. Atqui, nec tegumenti causa, inibi pili 
exsistunt, quoniam alæ a manibus costisque satis 
protectæ visuntur. Sed neque ob decorem ullum 
ipsos constitutos crediderim , quoniam natura ad- 
diti decoris babere curam non novit. Nullius enim 
rei, cujus est abscondita pulchritudo, desiderium 
nobis innascitur. Et pilos quidem eventu nasci hoc 


pacto censemus. Quemadmodum enim agricoke , C 


in horti sui cultura, præcipuum propositum est, 
utiles herbas stirpesque ſrugiſeras assidua irriga- 
tione perſundere, accidit etiam, et spinas, herbas- 
que alias minus utiles, et ad sepes usumque alium 
deputandas, irrigari; eodem modo, et vegetalis ſa- 
eultas, ad eos quos memoravimus usus , pilos un- 
guesque molita est, quibus et alimentum, et incre- 
mentum, nec non constitutionem, impertiri assidue 
satagit; sed fumose corporis nostri exhalationis 
concretio horum constitutionis causa exsistit. Et pili 
quidem ab ipsis cplxeg appellantur , ol 8prxeg 
671 beplyovrat, quod videlicet demeteri soleant, ac 
sectioni assidue obnoxii sint. Nihil enim, omnium, 
quæ in corpore nostro sunt, æque extra tendere, ac 
pili nititur. Cutis vero pars, quæ pilis vacare con- 
spicitur, quemadmodum manus palma, ac digiti, et 
pedis planta musculis, pilorum vice, redundat. 


The &veo wat ** Tho xdtw YEvvos , val Th Tov x- 
Xovg abtat yap oxtrnsg N x65pou tyEvovto ya- 
pry ** + al 8 toy 6dpplwy xat Tov Bhepapituy, 
arpatetag* ai 6: tov pacyalov xat the H, 
xat3x ovube6nxig. Obre yap &' aopdietav, Fe 
$xatpbs torrv 6 reno. Obre &i oxtmnv, tnewh 
oxtrovrar Und Tov yeipov xat tov nhevpoy al na- 
oy@at. A' ore Stk x5opov , xpunt6pevov Yap 
x65pov h pvots on elds “ Oy yap Th xd, * 
xpUnrtetat, ov && nov Etyovrar ®* yeveary. Atyon 
jaev & Tag vag xv ovubebnxig yiveolat obrws. 
"Nonzp yap 6 yewpyds ar, npwrov pity Moyov 
apdebet Th yphorua THOv Layavey, N TOY purwy * 
ard CEevrepov “ I, xat tag axavbas, xat ta; Alas; 
Tov Boravey, tl; gpayuty Tavrag zal Env 
ee Emvooypevos © obtws xt 1 Opentith Sovapts 
els ta; elpnutvas aitlag Ta; Tplyas al tobg bvu- 
yag Emvoovutvy, xat Tpipet, xat abGet, xal ouy- 
1074 © 7Ov Yap xanvaey toy &tuwiotatwy , c 
tx Tod owpato; Evaneunoutvwy IHE iapbavdy- 
tv, abrat ouv{oravrat, Tplyec d MEyoviat, olov 
0Epixtg * Ofptt yap xal Bots zatk ovyxonhy | + Gat 
be ple ai xal ⁊i ver ouveyig. Olfty yep obtw 
cy tv hutv , Nds 74 erde Oomep th Opts “. 
Ev ole uky obv Toros Erpryov Ondpyer th owpa?, 
p32; Snovitt xat* txefvoug tovg T6noug Undpyou- 
orv *, ep tn the alan xa tov Caxttlwv, 
xat Tod nt parog Twy nov t olg & beg atttor 
obx slot, Tpiyes poovrate mh pty nhefoug, mh 88 


D yar. Extnarua uV“ yap to Gov beppa Tee 


xa repi6)npa the anaklng capris , xat Toy EMwv 
raviwv Toy EytooOfwy. 


Ubi autem , nulla hujusmodi musculorum causa exsistit, piligin quibusdam magis, in quibusdam vero 
minus, oriuntur. Enimvero , non modo mollis caro, verum etiam universa que interius sunt, cute ipsa 


pro tegumento et obductione utuntur. 

Cutis enim 131 callosz nature habetur, quasi- 
que ipsa ab ambiente aere, et rebus in quas eam 
assidue incidere cantingit, callescat. Mollis siqui- 
dem caro, alicubi simplex, alicubi composita 
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TEPEyoviOG ͤ n TWY RpOTOpPihoUyTWY GWHAATWY Ty- 
ae. H & &nakh aapt, th pv torr An, wh 
& ovv0etog © xal th ptv pers puby xalt lb, th 
® sſe Cod. C. minus commode in tab. div. 


% oldev BP. % A- 
% aTpwv 7. xanxvuwiioratwy B. art 


126) 


DE NATURA HOMINIS. 


1270 


* Kab tavrhv. Kal abrn, yap barep xal od dd phai A est. Ipsa enim musculosa cum fibris, quibus- 


na06ov Toy owparog fnkwtat * va xat Tod Ofpoug 
avatuyn th Coov , vorida Exnturoven Eowbey * xa 
yer uwvo; & thy Tov TmntOv Elpiwy abrots ypeiay 
rapeyn*. Tap && elpniat napa dd pst 7 
Tepua an" avbrh;. Th & Stpua warp tTippa to 
owpatog , ESwhey Enbe6ntar navil Tp - owpart * 
I ol Span, d guvioynxd; mh gha xat cuv- 
de quoοο H ofov 8tppa, rxps th anobtpectat wg Ent 
Tov Crow * f ol EEuag, Bi td xat th wp obtw; 
alete. ö $25 p6; Lo, die uh, I mepiidpnua 
avthgs xal olxnthprov. Xpelag & pdvng Evexa '* 35 
de pa yeytvnrzar E TÞ owpartt, xal ox Evepyelaz. 
Obrz yap code ni1v, ore pe Efatudtwory, 
obre pe aviboory tpophs, obre xy xa öphhv, 


dam in locis , in quibusdam vero per seipsam 
exsistit. Ipsa etiam, quemadmodum et de cute 
dictum est, toto corpori subextenditur, quo 


"#eSlalis tempore, sudorum excretione, animali re- 


frigerium suggerat, pilorum vero lanuginem ad 
biemis usum largitur. Carnem namque ipsam, 
o@pxa Graeci xap th anooupeabar T Eeppa AN 
abrig, quod videlicet ab ipsa cutis detrahatur, 
appellant. Cutim vero 64ppa, quasi TEppa, prima 
mutata liltera, id est terminus quidam corporis, vel 
finis sit, cum ei undique obducatur; sive &pa, hoc 
est, quod vinculum, seu ligamentum corporis sit, 
cum ipsum comprimat undique constringatque; 
sive 0:ppa naps th & ND οαονοονν, a detrahendo di- 


obre wg EvEpyetay v TO Comp naptystat, du R ripiendoque, quod in animalibus assidue, quibus cutis 


Tavtwy EEE xetipevoy r v cwpatoy Ga Re- 
pt eb).6yws '* Ex3tyertar 1*, Bev xal olovel xata- 
tec pt 31Ghov e avanochy xat Ipwurwy An- 
Xptoty * xal Eotty &r0eveotepoy Tov Elwy popluy. 
Ob fonv yap thy pwpny Anavia T4 popia xixthv- 
cat dA 74 zvupiwrzpe, al ofov al apyat v 
oh¹hœ¹ρhi⁰d s, bwpalwrepa * EE Ynapyi 19 tyeydver xa 
loxupdrepa* Iva xat thy £x nhnupeods Stalzug 
&Tw07,rat xaxtiav, xat Thy puarthv Eovapy Regi- 


ouwgn. 


detrahitur, cernere est. Aut, quasi &{pa;, quemad- 
modum et corpus dicitur, inde videlicet quod anime 
vinculum sit. At cutim ipsam in corpore ad usum 
lantummodo, non autem actionis alicujus gratia 
constitutam esse certum est. Non enim ipsa 
ad concoquendum cibum, vel conslituendum san- 
guinem, aut 
ad motum, qui cum impetu fit perficiendum, aut 
rei alicujus usum animali impertiendo, officiuma 
explet; sed cum omnium exterior consistat, uni- 


distribuendum alimentum, neque - 


versa corporis nostri supervacua, optima ratione recipit. Quamobrem, ad respirationem sudorum- 
due excretionem, quasi terebrata est, et ipsa omnjium partium imbecillior habetur. Nec vero 
pari robore omnia membra hominis prædita sunt, sed magis principalia, quæ quasi principia que- 
dam corporis habentur, robustiora fortioraque a primo ortu constituta sunt, ut ex pinguescentis 


victus usu provenientia incommoda abigerent, et naturalem vim tutiorem conservent. 
Exer 8 6 &v0pwnog D ] Tov popiuv, xat iv C Homo autem in omnibus corporis partibus, tum 


Th Tarp xal zv Ttol; Evitpors mijehhy, Ax“ ov 
ottap* Ste Craytpet xte oreatoG, Ip di RHE 
AV 4vyoptvny, &tz1xtov Crapevery, th ö tap apa 
nhoceo0ai **, Gore xat Opunteabat* Ed xal of Cu 
pot Tov ptv mperu3hv, od rhocovrar *', twy G2 
ortatw3oy nhocovrat, Og Bobs, alyds, xa cp - 
Tov, Luvioratai & f Kine zx, tdb Ev To atuart 
pepoptvuv tatwiny, tx Toy 2 Aimapwrepwy Tpo- 
pv, 4 tv rolg huyporipors v popiuv aA 
vovea nthyvuvtar . HE. in ö Meyezar naps thy 
ThEw The Tpophs* th mipdhn Tis tort, dap td 
ruakverv* ö pas”! 74 pekn . 0 && auvte- 
po; nepi6)nud tor veuputes, £5 abr thy yeveaty 
Exiry e, d cep ouvitterat tals aphpwoecty 37. 


in alvo, tum in intestinis, exungia, non autem 
sevo præditus est. Nam exungia a sevo, hoc 
discrepat, quod exungia 132 quidem, rigorem 
sentiens, non Concrescit, sevum vero præter id 
quod conerescit, ſrangi etiam potest. Quapropter, 
exungiosum jus concrescere neutiquam polest, 
sevosum vero, ut bovis, capri et arietis concrescit. 
Siquidem exungia, pingui ex substantia quadam, 
quæ in sanguine est, olei similitudinem pre se ferente, 
conslituitur, quæ, cum in ſrigidioribus corporis par- 
tibus consislat, non concrescit. Exungia enim cin 
a Græcis nuncupatur, ap Th Thy ThGLv Th; Tpogng 
elvat, quod ipsa videlicet ex alimento concrescat. 
Sive ad tov miatzty , quod humectando corporis 


partes, eas impinguat, quod illi xπα’ 7d A:napoy pingue dicunt. At ligamentum in corpore nostro, 08- 
sium obductio quædam, nervalis est, quæ ex ipsis ossibus progeneratur, quod dearticulationibus in- 
vicem copulatur. Membrana vero, nervale quoddam corpus in Jatiludinem protensum est. 

'0 & dyhv dh, tort vevupo3tg whats * i d oapy D At caro, simplex concretus sanguis est, cujus 


U Anh * als tort nennydG. Thi atpa tor Oap- 
ub xat dypdv xarâ ovotacty * xatt I} yeuory 
Yhuxy * raph & 7d al v xj ua txih)n. Oh 


quidem constitutio calida, humidaque, gustus 
vero dulcis est. Et sanguis quidem ab illis atua 
naph 7d ailw, 7d xalw, a comburendo dictus, 
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nullus enim omnium qui in corpore nostro hu- A & yip rb tv 16 owpart xvpbv Oeppdrepov v 


mores sunt, Sanguine calidior habetur. In qui- 
bus enim sanguis exuberat, eorum magis hilaris 
animus redditur. Flava vero bilis concitatiorem 
audacioremque ſacit, sed atra, modestiorem ac 
Slabiliorem; at pituita, magis inertem, atque 
asperum efficit : siquidem, pituita, in sui con- 
slitutione, modice crassescentis qualitatis ei gustu 
salsuginosa habetur. Flava vero bilis magis te- 
nuem constitutionem et gustu amaritudinem sor- 
tita est. Atra autem acescentis gustus, sui vero 
constitutione, ad crassam magis terreamque natu- 
ram declinat. Et sanguis quidem rubei coloris ; 
pituila alba, flava bilis pallescens, atra vero 
nigra est. Hi autem humores coguati cum corpore 
nostro sunt; ex quibus, quedam Simplices partes, 
quzdam instrumentales factz sunt. Et simila- 
rium quidem, ac simplicium partium, substan- 
tialia sunt, calidum , ſrigidum, siceum et humi- 
dum. Compositis vero atque instrumentalibus 


a{nato; torl. 'Napwripay 3t thy huxhv vαονανο Epyd- 
erat, zy ole ce ,t i Bt Savon yorh, yopyore- 
pay , GανBEiuꝝ pa i d fav, otpvorepay xat 
s0do0eveortpay * mh d gitypa, apywheortpav x 
ox).n,owheortpav. Ert ö th gitypa cvpperpws 
may kart avoracy , dluvpty Bt xath yeuorv . 
'H 8 Savon youh, Menroripa Te xal xa yeuoty 
päd. i St piaiva, ela pity xa yeuory , 
nayelia dt xard ovatacty, val reg. Kat ett th 
ut alua tpubpiy th Ap eee Bt th pheypa * 
Gy 0% dt i Sa yokh'+ pikag bt & la Mb Au- 
165. Orot yap cloty of auyyevelg v owpatoy xv- 
wo! * £5 Ov th hy and yeyove pdpia * 14 & ö pra- 
vin, I obe ra. Kal dndpyer rolg ptv 6poopepest 


B kal &rol; xqr' obelav, td bephbv, td huxpdy, 7 


Enphv, th bypdv* rote d ouvOtroy xat bpfaviols, 
th xt gv3v The Aphovlag, xat th ouvrebelodas 
xa) * de phre Toy dybakpdv oracidtetv, pits 
ode thy Nd. 


hoc inesse natura necessario debet, uti concinna, ac concors membrorum 133 dispositio sit, sic, ut 
cculus irretortus videatur, ac pes neutiquam claudicet. 


Similares autem partes lemperamentorum com- 
petens moderatio necessario subsequi debet, uti 
in densitate, vel raritate, sive crassitudine, aut 
gracilitate, et bono aut malo colore, tum in mol- 
litie, sive asperitate, non sit excessus. Hzc etiam 
Subslantialia, in instrumentalibus sunt ut mode- 
ratione, compositione, numero, ac figura con- 
gruant ; nam hoc necessario in instrumentalibus 
requiritur, uti eorum quodlibet recte deman- 
data sibi munia peragat, ut seilicet manus in 
rebus capiendis recle moxeatur, pedes vero in 
gressu , aures in audiendi vi, et oculi in cernendi 


ſacultate minime deficiant. Tune etiam hominem, 


qua ad corpus attinet, habere peculiarem ac pro- 
priam virtutem censendum est, cum in suis actio- 
nibus, cogiiatione, memoria, imaginatione, sensi- 
bus ac reliquis quæ ad corpus auinent, ab omni 
reprehensione redditur exemplus. 

Siquidem homo tune rationalis nomine censetur 


(tametsi talis natura sii), cum circa primum septi- 


mum in enuntlandis reddendisque verbis, rationalis 
anime ſacultatis evidentissima argumenta exhibet. 
Anni enim qui infra illud tempus sunt, rationis ex- 
pertes, imprudentesque ac fatvitate pleni habentur. 
Cum vero aliud septennium absolverit, perſectum 
recte dixeris : nam hujusmodi ætas simile sibi 
procreare idonea est. Ad hec, tertii septennii 
tempus corporis incrementum prescribit, nam 
post primum supra vicesimum annum, nihil ad 
humani corporis maguitudinem accedit : tales 
siquidem anni, vigor et flos tatis nuncupan- 
tur. Rationale enim ipsi anime primo septen- 
4.10 preescribitur. At sunt nobis sensus quinque, 
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EE &vayxh; & Enztat tolg bporopeptory H Twv 
xp45ewv ovputpla - xath bacttyta xa prihorhta” 
ij dard naybTyra v loyvernra* nat i ati tiv 
cbxpOo4VY ts xal &ypoiav* xal NpDοντεt. paraxotyta 
xa, 0x)np6rnta. Tolg 8d bpyavixol; xa obolav pv 
h ovuperpia, xat h; obvOects, xal 6 dpi He. xa th 
Aua ik avitzn; dd th xalb; ths Evepyelag * 
E:a5Tov tov bpyavixov txtekety * ofov Thy yetpa 


C xa); &vrikzubdvecdat, xat t& oxthn xa; pabl- 


Terv, xat c Ota &xovEty, val rol; bybalpoug xalng 
8Xtmerv. Tyvixabra yap © thy oixefav &pethv Ae 
xar& cd hm thy &vOpwnov ** Leyouev, Grav Tag 
olxe lac ivepyelag &pturtu; Emre}, Th; xath hoy i- 
opdy 3, T4; xard pvhany, mi; xate gavraciav, tag 
xat alodnov, xat T4; Loma; rod cha dog Evep- 
y=iag. 


Exel dt Xoyuxds ** xvplu;t6rs Leyeta: 6 Av pnog, 
el xal beet kerl Loyinds, Trav hen lxavdg torr 
kphnvebg clvat tov ouvvifiwy bvopatwy te xat pn- 
p&rwv, xat 3 thy Xoyexhv Ef mtepirowbpeves, 
fyouv xata thy tpwrnv Entactiay, Ta yap x tav- 


D Tn; Ern, Qoylag, xat Govveclag, xat ippootvng 


avipecta* xatax Ot thy Ertpay Entagtiav Expws 
TeX£tobodat * relelwarg OE torr Sve The Tod 
6uoiov anopi;. Nept yap thy Teocapioxatiexatnyv 
Mixa th pov yevvv Buvapeda. Tpiry ndy 
trraertia t pac Lov ab EHE Axt yap bvdg x 
elxoory trav f NSL elg trees 6 EvOpwnor * 
dal xaZetrat Rap moot & ypdvog obrog dxyprh. 
Wuyhs ptv o th Gov Entauept;. Alabhoerg xte 
&paotc, boppnotg, dxoh, rebcig, xa dn, Ta p- 


” 7; tvepy. abrod B, * uf. yap MEyopey 


” tne) xa} Loyiopds A; mox B om. Tote. 
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275 DE NATURA nous. 1274 
vnthpa 9 bprava, hyouv + yibgon xat vd th; yo- A visus, olfactus, auditus, gustus et tactus. vo- 


vis ** @noxpirixdy, ay cwparog xiviocts Enth* 
6pyavixa putvE; * i vw, ü Xr, I tow, j Se St, h 
aptote pc, xal 1 xuxAtxh © i obrwg * perynotc, 
abEnoi, pHelwoto, 5-00pa, d. l. lolo, Herabolh, 
xal ordog. A! te Gnuxpicer; Tod owpartog ENA 
&dxpua, ubta*', ole. loc, oxtpua, drtrrot me prev- 
patwy 6yetot, xal 6 & Bov v awparoy Spar. 
"Qanep & ndviwy 4 thy t&y T6 xdTpy yevortvuy, 
7a u &“ Eaura yEyove * xat &' Eauri “, xal br 
krepa xabwy ty tolg npohabotory teiybn * obrws 
xa tn} TOv popluv Tod Fwou £dphoetg, tv tot 
@py0v9: xa\ Ev vol apyoptvorg. Tavra yap np you- 
pEvws xat xat4 nmpwrioy H XatTESXEVAGTE: * & x 
xa c puoty xvpiw; Myertat. 


dam sunt, quæ principales habentur, quædam vero quz principalibus inserviunt. Partes vero, quz- 


cale instrumentum, lingua est, et quod ipsam 
vocem emittit. Sed et corporis motus septem esse 
dicimus, inter quos instrumentales sex connume- 


- rantur : sursum, deorsum, ante, retro, dextrorsum, 


sinistrorsum et circularis. Vel ita : generatio, in- 
crementum, decrementum, corruptio, alteratio , 


mutalio et status. Sed et corporis 134 nostri ex- 


cretiones septem sunt: laerymæ, mucus, saliva, 
semen genitale, ex crementum siccum, excrementum 
humidum, totius corporis sudor. Quemadmodum 
enim, ex omnibus rebus que iu rerum natura 
create visuntur, qu: edam sui causa, nonnullz sui 
et aliorum, ut prius adduximus, procreate sunt, ita 
et de animalis partibus esse dicimus, quarum quæ- 


principatum quemdam a natura obtinent, prius constitulz sunt. 
H & Savon yokh, xat &' tavthy yeyove, xat S' B& At lla ve bilis constitutio , tum sui, tum alte- 


o xal yap xpbe neþtv ouvreet , xat tpebiter 
Thv Exxptory, xal yivetar tpinov tri tov Ope- 
xWwv Ev Tt p6prov , AM xat Oepuaniay naptyer 
Ip owpart, xadantp i fwrizh Bivap;* xabaiper 
$ kal 7d ala, np dt A Sof mw; ** yeyovLvat. 
Kat 6 a &, xai & tavrdy yiyove, xat &' d © 
81 tavrdy kv, 671 pprov bndpye: tos Opentixov, 
xa Soxe To Tod ptavog yuuods d& 8 d tm:ond- 
obat c nepirre co HN,“ xa otov braxabatpery 
avrtd, 81“ o nw; rat avrds öptordvat *” Boxer. 
Kat oi ve &, tov ts alparo; xabapsiov , xat 
Th; xart& ouvouclav 6ptzews alrior. Kal ol abtveg 
bynu4 clot tb Are * xa i pH oxtnacua * 
xal 7d S pha 6polwg nepi6lnpar l rd bord or- 


rius gratia habetur; ipsa enim et concoctioni 
conducit, et excrementitia materia ah eadem irri- 
tatur, ac una ex vegelalibus quodammodo efti- 
citur. Ad hc, et calorem corpori , quemadmodum 
et vitalis ſacultas suggerit, sed et purgandi sangui- 


nis officium explet, ut ob id et alterius causa, 


constitutionem sortita esse credatur. Atqui et 
lien, tum sui gratia, tum aliorum procreatus est: 
sui quidem, quod una vegetalium partium, et atræ 


bilis receptaculum est; quod autem exSuperantem 


sanguinis materiam ad se attrahit, et ipsum alioqui 
puriorem reddit, ad hoc quasi et aliorum causa ipse 
constitutus videtur. Et renes ipsi depurandi san- 
guinis munia explent, et desiderii coeundi causa 


prypa* xal of bvuyeg xdprv vo RV bat, xat els C exsistunt. Hem carnis revolutiones , id est tonsillz, 


Arn xat al tplyeg dpolus als oxtnmyv xat x6- 
ouov* of 6phakuo) 8:4 thy Spacty v Gra dp 
Ns &xohg * 1 pg Sta thy avanvohy xat thy baypn- 
ory * 6 Owpat 3:4 thy Th; xap3iag onnpeclav al 
xelpes; dt the elprutva; ypelag* xa of neg Gia 
Thy pera6any * n yiooon G12 thy hakidky . Thy 
Yiwooav dd Stk th nponert; abrhg val apihaxtov, 
xa Gore ph nporptyery th; bravolag, d to abrhv 
fopantrato* thy THY 685viwy Tuxvorhta Wanep u- 
naxhv N tetylov abr} Entorhong, xat tc xe u- 
pouvra, xal ty Repo tautrnv pulerrovia, Iva ph 
Amiòg, xal de Etuyey “ ghtyynrat. Kat anata- 
g , obs naps oxondy H avspyt; naph cod 
$£37670v C237 provpynrat. 


quidem , dentium spissitudine, quibus eam muri 


vascula ipsa quæ in corpore nostro sunt superve- 
niunt, caro vero pro velamine est, at cutis propu- 
gnaculi, ossa vero firmamenti vicem explent , un- 
gues scalpendi capiendique res gratia exsistunt. Ad 
hæc, pili ipsi non modo tegumenti causa , verum 
etiam decoris sunt; oculi, uti visui inserviant; aures, 
ob auditum ; nasus ; quo respirationi et olfactui ſa- 
muletur : thorax , ut cordis inserviat ministerio ; 
manus, uti eos quos diximus usus expleant. Pedes, 
uti ad transitum suſſicerent, constitutos esse per- 
spectum habetur. Linguam autem ipsam ob locu- 
tionem, sed et ob ejus petulantiam , et quod com- 
pesci difficulter queat, et ne cogitationem præcedat. 
gemino septo coercere nature visum est, altero 
vice 135 circumsepsit, altero labiorum qua cu- 


stodiæ ejus, ceu æditui assistunt, quominus temere, atque ut sors tulerit, in verba prorumpat. Et ut 
in summam de universis dicamus , nihil a rerum opilice temere, et quod aliqua officii ſunctione vacet, 


procreatum est. 


Tadra o , xat th li ® t οοπ— —ͥ .ͤtog D Has autem omnes el reliquas totius corporis par- 


p6pia t6re ö te e, ar xal x2ko; Exety Myouey, 
dra ehxpaciay uk Exn tv Tolg 6poroneptot xa) 
amots * ovpperpiov d& * ty tolg auvittor; xat bpya- 


tes, tunc recte valere, ac esse perfectas dicimus, 
cum similaria ac simplicia bonum temperamentum, 
composita vero ac instrumentalia moderatum ordi- 


” pwvnrixa . „ gwvic B. uitarA, vat niviwy B. * 74 & Ci kaurd B.  ouvepyet B. 


„ wopluv B P. “ mo; Sonst B. 


*" anatnog KM. Kal Nd Tà A. B. * 8 om. B. 
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xa). slal BP, „ hxcom. A. rue B P. 


» 
—_ 
00 


2 


” 
Fx" — 
n — 


— 


= 
2 5 — A} —t— 2 


„ 


5 


— — 


e 


Aa * 


— 
—— 4. FF 
. => 


r 


- 


— 


— — 


— 2 


er tar 


'T 
1 
71 
4 


1275 MELETII MONACIII 1276 
nem sortiuntur: siquidem, cum instrumentales A v:xot;. Ex yap tov 6porwpepwy covyxitueva T 6g- 


partes ex Similaribus compositæ sint, eorum et mi- 
nisterium sentiunt. Verbi gralia , cor, cum in- 
strumentalis pars, totius corporis origo ei princi- 
pium sit, arteri ac thorax illi inserviunt, nam ab 
arteriis totum corpus sanguinem sibi, ac spiritum, 
quæ a corde suggerunt, vindicat : thorax vero, sui 
compressione, dilatationeque, purum aerem ad ipsum 
cor demiltit, Cerebro ulique nervi et dorsi me- 
dulla, jecinori veuz , testibus seminales meatus 
ſamulantur. Hzc enim corporis priacipia, et dicun- 
tur, et sunt, ut prius ostendimus : cartilagines 
autem, que per tolum corpus sunt, cerpora ossibus 
molliora , carnibus vero longe sicciora habentur. 
At carnis revolutiones, seu tonsille spongiosa cor - 
pora sunt, quz cartilagine quidem ipsa molliora, 
carnium vero natura paulo duriora sunt, harum 
quippe usus diversus habetur. Nam quædam ex 
ipsis, mediæ, inter vascula que venas arteriasque 
appellamus, consistunt, quædam vero, ceu cubile 
ipsis subjacent. Alias item, obeundz alicujus actio- 
nis causa natura protulit, ut quz in papillis sunt, 
qua rum oflicio sanguis in lac commulatur. At aliæ 
in testibus sunt, quæ genitale semen perſiciunt. 
Sint et in oris angustiis tonsillæ aliæ, a quibus 
Saliva necessario coustituitur. Et quoniam vocali- 
bus instrumentis, ex as8iduo motu Siccescentibus, 
vox intercipi, et usus verborum delicere solet, hujus 
gratia, musculi qui salivares dicuntur cum tonsillis 
in ore consistunt , ut toto ore ab ipsis humectato, 
aspera arteria ad eamdem vocem, ac sermonis usum 
vegetior actuosiorque reddatur. Nisi enim huic 


yavixz brd Tovrwv brnpertetrat. Ofov, , xaptia 
@pyh tort Tod awparoy, xat bpyavixdv* nn perote 
o oby auth &pripiat xa Owpat. 'Aprnpliat ptv 
yopnyoboat T6 navii owpart alua, x nveiua th 
£5 avtnh; * Owpas 6, 6x th; uren xat Sraotnlhg 
Enaiodywy avth * aipa xadapdy, 'Ymnperet Gt 
tyxepakov T4 veupa, xal 6 wwriatog * hrat: Gt, al 
eg rol; d bpyecry, of oneppatixot nopo. Tab 
Tap apyal tov owpatog xat ** Myovrat, xa slot, 
xadw; tdeifauey Nie * · of SR xath navrd; ob 
awpatog ph, owpazra Elfcl, vob V 65700 Ha- 
Laxwrepa, Th; & cop braypepdyrmy Enpdrepa. Of 
dd add ve, owpata onoyywin ele, Tod ptv yov3pou 
palzxwreps, cxhnporepa & th; caps. Aiayopoy 


B 8 toirwv ij ypetla. Ol tv yap avit arorGhg brd 


ca elvai peragy tw ayyeluy* of & bneorpwOnaay 
Tol; &yyeior, lov preb xat aptnpiats * ior Bt xa 
yaprv Evepyeiag tyevovto, Wwanep of tv role 
rer horg “s of Th ala el; dd ® yaha perabaiovory * 
xal of z rote pu, of notovar Th antppa* xat of 
tv Tolg nap:o0 tot, of thy olehov avayzaiws Kowy- 
own. *Enzi&h yap tx the ouveyoug xtvhoews Th S- 
vr,7:x4 bpyava Cnparvoptva loca thy pwvhv, xat thy 
ö dax pate, toutov yapry of orehirart pueg obv 
aitarv Evid; vob otbuato; © xefvrar i, Iva xaby- 
ypaivouory © Gov Th otbpa xalt thy Gptnptav, mph; 
Expwvhoet, Na 6uikiag, val napextacty k6y wv. Et 
pH yap ** robo Rap tov Teyvirov The guoews 
tnevorOn, £5 bpiklag hixpde, , pnpdtuy 6hiywv, J 
ueyblag oby ixavig, Epwvos 6 EvOpwnog ebOtws 
tive xo. 


rei, nature opiſicis cura 136 hoc pacto consuluisset, homo ex modico quovis sermonis usu, nec 


multo yocis modulamine, in voce ipsa jacturam pateretur. 


Sed cum hæc hujusmodi disposita habeantur, 
ad s0num edendum, quantum expedit vox suſſiciens 
redditur, quam nos et allius attollere, et ejus con- 
centu, audientium auribus blandiri, illaque, volup- 
tatem afferre non modicam possumus. Quamvis 
enim cicadas, et philomelas, nec non pleraque alia 
ex avium genere, hominum auribus, vocis con- 


AA Tovtwy obrwg xetutvev, xat tg" lxaviy 
oe rrerat, xal i; Log alper pwvhv, xat &v h5oryrt 
vwvhg dtapxet : xat tobg AxoVovIag TEpTEL, xa\ do- 
vi» Evaginarv. El yap xat fh85voucr tErtiyes © xal 
anddveg, val Erzpa Goa * thy &vOpwrov, MA xa) 
Crapepbviu; 6 &vOpwno; Toto noel, d xat OH 
Enorapeve; Dee 


centu , suavitatem quamdam ingerere cernimus, altamen longe aliter homo tale munus, quam ipsa 
animalia exsequitur, quemadmodum Homerus hujusce rei peritus asseruit, cum inquit: 


At vos, o juvenes, divinum accersite vatem, 
Cui deus ut cantu cunctorum mulceat aures, 
Prœstitit, ut mentem flectit cantare rogatus. 
Solus enim homo vocis dulcedinem distinguere 
ac percipere potest. Sed et soli homini tantum ad 
cantus modulamina, omniſaria musica instrumenta 
et varios blandimentorum usus constituere datum 
est. Soli ipsi homini per litteras absentibus amicis 
salutem dicere. Solus, inquam, homo, animadver- 
tendj ac consilii capiendi yi praditus est; et risibi- 
lis animalis solus, tametsi simia nescio quam risus 
» abr B. 
* xiwelrat C. * xaluypatuusry BCP. 
2 om. B. dA, © N pf A. ©anmAP. 


(p) Od. ©, 45. 


5 > xat B. ** al om. B. Eunpoobey P. 
© Tap om. 3. 


. « « Kaltoars O8iov doiòdr- 

To ® dpa beg ap. Eaxer ©® dowhv 
Tpt&xetr, 6x0. ®* Bupoe Exorpornow deifbeir (py. 
MZvog yap & S&vOpwno; tEurnta gwvhs Craxpiver 
xat &ro8tyerat. Möve bpyava Nos wit; xata- 
oe vd ei Fivatat, al delxthpia ptrn notety, Mdvog 
6 % &v0pwnog 6:4 ypapparuy xat ndþppwhey tobg 
Doug dendgerat. Mdvog 6 “t &vOpwnog Fravontixty 
Kl Boukevparixdy '* tart C. Moves 6 GvOpwnog 
dο yehaorixdy ov! el xal thy uin Afyouct 
oynpatitecdar tobro, Mivog 6 &vOpwno; 614 cο 


5 <:0olc A. 
„% K, t6rriye; AP. 


" T om. BP. © owparo; AP, 
6 gr. rov C B P. 
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PLvVr,Texwy Gpyavwy Tvnol 14 BeH f gwvot- A Similitudinem exprimere videatur, appellationem 


peva, xat Siaphport Twy Ehkwy COW avachpwy pw- 
vouvtwv. El && xai tobe &yythoug N Satudvag 6ut- 
ety Meet AON, A' ob Ota gwvhtixOv Gpyd- 
vv, ot St nvwhg wanep h,. Mevog 6 &v0p- 
79; peta Oavatov avicoratarr xal VN ty anaba- 
vac lee vat. Mivo; 6 &v0pwno; Cw6dv Eotty Eviabla 
olxovopuouueyoy, xat arltyod wehiorduevoy, Mü vog 6 
av0pwnog t&v pecw Bo Cuwy yivwoxetat® xat th; 
EV rapovang ppoviigerat, xa) npoveetrat nwg CH- 
gerat! The & pelhovon; Enpercitat ph Exneoety* 
xa). Thy ptvy np5ozatpe» ode, thy d aiwvioy , Kat 
Thv kv, nokvnalh, xal nohvwSuvov, xat N - 
xpvv* Thy &, Arabi. xa) avwiuvov, xat rokvyaph 7 * 
hg xat Ka Alas · | 


tabilem, illam vero eternam novit. Sed et innu 


vindicat. Solus, vocalibus instrumentis, que di- 
cenda, exprimendaque sunt, articulata voce format, 
cum c#tera animalia inarticulala voce utantur. Sed 
ei intelligentias ipsas, ac dæmones, rationali ser- 
mone, non autem quemadmodum et.nos, vocalibus 
instrumentis, ac spiritus reciprocatione uti, non- 
nulli opinantur. Soli etiam homini, etsi mortali 
conditiene natus sit, a mortuis reSurgere, ac 
immortalitate donari, datum est. Solum homi- 
nem, rerum ille opifex, hie creatum et alio trans- 
mutandum fecit. Solus homo, inter utramque 
vitam, providentissima cura que ad præsentem 
attinent satagit, et ne a ſutura dilabatur sum- 
mopere invigilat, hanc præsentem tempore mu- 
meris hanc 137 passionibus, ac doloribus, la- 


erymisque obnoxiam, illam vero passionum expertem, omnique dolore vacantem, ac plurimi gau- 


dii plenam, animadvertit. Ut Callimachus - 


"19: xpaeia ruramxor thy e fv driui Ovuoglt- B Vade mansueta mulierum viam, quam angusliæ ani- 


$ A _ pot ob nepdwsty.| 
Opuoior tp Er datòpa aaoa lan xal 660rn 
xal OTEraruGc.| 

M6vog 6 &v0pwnog nraiuv Evrabla natizvctat, 


xa) peravowy ovy ywpetrar napt to) Kiioavrog. 


mum corrumpentes non penetrantl, 


Simile huic et illud est, unde recessit omnis 
molestia, et dolor, et gemitus. Solus siquidem homo 


in præsentis vile lubrico, in erimina peccataque prolabendo, cum seipsum corrigit, a pœnitentia, 


venia dignus a Creatore eflicitur. 

MZvog 6 &vOpwnog naps Tod Anjioupyoy Grage- 
poi; Twy dw Cwwy Tpovoertat, xat tmpeketiac 
hElwrai. Kal Lv toito ph ayvowy pabn; NAC, 
xa ths npovolag davuaon; 1d peysbo;, oxime 7" 
Thy C&.apovhv Tov &naviwy, val älter Twy t 
revicet xal, gbops guiarroptvny *® del sid os thy 
T&Ev Tov bytwy xal thy '* O. 'Qoattwg thy Tov 
&orpwy popav, wnitv ,Die Crakdtroucay Thy 
X0xAov Tod Eviautole Twy Wpwy thy ETOXAtTATTACLY* 
r VUXtTWwy Kat huepwy * thy ladthta* waph mips; 
txartpag abtavoptvng i peroupevn;* Thy gurwy 5! 
xai onepuerwy nhn0uy* thy Tov COWy Biapopay 
xa\ xaraoxevhy* The xtioews AN vd Epya , xa 
Thy &vatoyfay, xal appoviay, xal evpulplay **, Kal 
tv nevia tape dd thy chv tpdvoray a ouvth- 
pn yeyoveta, Rep The popyhs huwy xat Aug, 
thy napaayhy &.apopoy txovong , fiacaphow 
tatya “s. Iva rpooxuvhons 3* thy nept ot” tov A- 
ontbtrov gov npdvoav, Th kr Toutov Bavuacns. 
Ti; yap 6pOv 145 popyig Twy avid pwnuy ty co - 
tatig opt“ Staa voa, al niauou xart 
navia ovurintouoag , od baude uty d Epyov. 
"Avalkoy:t6pevogs && thv altlav, edphoet npovolag 
Evexa Cayspeong , thy Lagopay The popghs na- 
praaayptvny Ev tolg xa" Exactov **, Zxd net yap, 
«| SV abrhy &navie; Eowtov ana palldxtwg Napa · 
x7Hpa, non, oUyyv3tg Wy Tpayparwy de. Ion 


Siquidem , erga solum hominem, rerum 
opiſex preter alia animalia pracipua providen- 
lia utitur, eumque exactissima ipsius cura dignum 
censet. Nis itaque cognitis, et plura edoctus, 
Dei providentiæ magnitudinem mirabere. Quis non 
altonitus inspiciat, omnium rerum permanentiam, 


C earum præsertim, quz generationis corruptionisque 


vicissitudine nobis inserviunt, nostri causa illum 
procreasse, si rerum omnium ordinem simul et situm 
inspexeris ? Non enim siderum motus, non circu- 
laris anni ambitus, vel temporum, ab incepto te- 
nore, fit permutatio. Sed et dierum ac noctium 
#qualitates, inerementa, decrementaque, dum vi- 
cissim tam miro ordine damna rependunt, contem- 
plari oportet. Quidnam de seminum et plantarum 
exuberantia, aut quid de tam diversa et differenti 
animalium specie, deque tota rerum machina di- 
cendum est? in ipsa enim proportione, harmonia 
et recto ordine consistere cuncta visuntur. Et ut 
universa, que summa Dei providentia commodi 
ac emolumenti nostri gratia procreata sunt, missa 


D faciamus, pauca tamen de ſorma specieque nostra 


recensere aggrediamur, ut inde Domini nostri opus 
mirari, ejusque adorare providentiam unusquisque 
merito possit. Quis, inquam, hominum formas, in 
tot millibus discrepantes, et nullibi prorsus in uni- 
versis convenientes, non admiratione prosequatur, 


in hee om. B. p&oucav B, * post hæe Lat. Vers. ita se habet: « Ut Callimachns. lot zpnta yu- 
vaixwv thy hy fv dvlat Oupoplcpor ob te αονν,, » p. 137. hoc vero ſrag. carent omnes nostri codd. 


"Ng xat xa. .... TEp0 


p. ie „ om. B. al one B. gulatroutyuwy A. * 


"ty * 6potov TH EVD antipa nica hvny xal bBivy Kal otevaypd;. Mdvog 6 &v0p. 


om. B. xaiwpoy B. * thy rav . 


B P. „ zal ebp. om. B. mnpov. val npoptBeiay B. Staꝙꝰ. by. om. B, P qui etiam om. th 


nap. * con Gira B. 
nrovoag B. 9 xabtxacra BP, * x, B P. 
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a'que obtupescat? Verum, si causam consideres, A 88 &yvoia xal oxdro; xatetye thy &vOpwnoye ore 


summe providentiæ opus, in tali singularium dis- 
similitudine, consistere deprehendes. Si enim uni- 
versi mertales, omni remoto discrimine, 138 unam 
eamdemque figuram sortirentur, maxima quidem 
rerum conſusio oriretur. In quanta enim rerum 
omnium ignoratione, ac lenebris versaremur, si, 
distinguendi notum hominem ab ignoto , hostem ab 
amico, probum ab improbo ac scelesto, nulla nobis 
ſacultas daretur : nam, si hazc hujusmodi se habe- 
rent, nihil impediret quin cum parentibus sorori- 
busque coiremus. Si ſur in furto deprehensus paulu- 
lum declinaret ac sese immisceret cœtui, nunquam 
amplius agnoscendus eſſugeret. Sed et inter liberos 
ac parentes nullum omnino coguitionis discrimen 


hy &)).6zptov, f noktpriov, J yprovdv, J gabe 
Sax pda Buydpevoy* tourou yap bvrog ore, 
ob Y txwiuvuey aberpals xat prapdo: cvuulyvuohar. 
Ti 8, el x\tnrtwv Tt; xparndelg antTpea pophy, xat 
ouveplyn tv tot; napoboty; Gpea iv aveyvwplobry ; 
o93apwy. A' oudt nattpsg xal naiteg akknhiovg 
Egyvopttov. "AM" oi % tr ovveorn tov xartt 
Biov os Z avBpwnog ypnotdv * tupids yap Av hv 
Evexa tov avOpwruv 6 &vOpwnog, pixph coU Be- 
Tet abty napeoyoptvuy* Thhv yep taixlag xal ne- 
edo obdty &hko bieylvwaxe . Togourwy ni 
arab airla ytyovev 1 Ilpdvora torxikiouan ** thy 
popyhy Toy aviporuy SI ntavid;, xat NSC 
Y p5vov Toto napaleinovant xal ob pdvoy d popyh, 
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fieri laudabile posset : nam homo, hominis causa, 
cæcus quodammodo esset, cum visui ipsius nihil 
aliud comprehendere, quam ætatem atque corporis 
magnitudinem daretur. Tanta igitur bona summi 
Creatoris providentia ex ſormæ in omnibus varia- 
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tione discrepantiaque nobis largita est, et hoc quidem per universa lempora efficere non desinit. Sed 
non ſigura tantum, verum etiam in vocibus, coloribusque atque ztatibus diserimen visitur, quo hu- 
manæ nature imbecillitas multimodam opem sentiret. Cum enim nobis, pro vi rationali qua præditi 
sumus, planum constet quanto nos summi Dei, et creatoris providentia honore insignivit, enitendum 
summa ope est, ne naturam ipsam turpitudine aſſiciamus, ac tam præclari muneris indigni penitus 


videamur. 
Hec autem mihi de nostro corpore, ejusque stru- 
ctura conslitutioneque, ac ſormstione nec non com- 
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positione collegisse, composuisse, ac quasi con- C Tvvhvwrar *”, xal ovkickextat , xal ouvie0ctrat x 


texuisse et conseruisse visum est. Neque enim nobis 
satis constat, si id, ut præclarum artificem decet, 
arte, necne, vel prudenter effecerimus , ut opus 
nostrum, a pluribus probaretur. Quis enim satis, ac 
pro merito, Domini potentiam narrare, ac auCcilas 
facere laudes ejus atque incomprehensibiles vias 
ejus deprehendere queat, nisi quantum ipsius mu- 
nere homini datum est. Sed, cum in hoc, judicium 
nostrum ostenderimus, haudquaquam inficiabimur, 
a quocunque hæc accuratius explicari posse. Et si 
quispiam secum 139 hoc opus animadvertet, plura 
etiam, quam quæ a nobis comprehensa sunt, pe- 
nitiora indagare poterit; ailamen quamcunque rem, 
ad præsentis operis seriem addendam esse cense- 
bit, hæe etiam, in medium cum illis quz nos ex- 
plicavimus, una nobiscum aſſerre studeat: videlicet 
quonam pacto facies ipsa, principalis hominis portio, 
seplenis ſoraminibus , duobus videlicet oculis , ge- 
minis auribus, ac totidem naribus, et oris præterea 
hiatu, terebrata sit. Tum quo pacto cerebrum, quod 
' Sensus receptaculum est, præter alias animalis 
partes ſrigidum et humidum habetur: sed et quo- 
modo cogitationes ſormentur, neque humiditatis 
causa, dilabantur. Ad hæc quomodo nounulle cor- 
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utriusque lemperamenti sint. Et qua ratione, non- 
nullæ valide ſortesque, aliæ imbecilles, et aliæ com- 
positæ, aliæ simplices habeantur. Tum quamobrem 
quædam membra insitas, nonnulla adventitias ſa- 
cultates sortita sint. Præterea, quomodo partium 
quelibet, qualuer in se vitales ſacultates contineat. 
Ad hec, quomodo alia in corpore nostro vascula, 
delegaudi poteslate, quzdam recipiendi, alia conti- 
nendi, alia excernendi prædita sint. Sed et quo 
pacto ab alimentis corpus sustentetur, et quomodo 
ipsis deficientibus destruatur. Ad hec etiam, quo- 
modo cor, cum insitum sibi a natura calorem toti 


i xa) aprnplar; Nag twy poplwy I otoryxelwv corpori impertiatur, ab hujusmodi officii ſunctione 
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d Tpoowrwy yapaxth pes, oft 6aordrmres gwvwy, alimentum nutriat, et stercus excernatur humidum- 
o xpwadrwy Engepiiat; que excrementum emingatur. Quomodo item mem- 
bra colligentur, et coarticulentur partes, ac artieuli invicem dearliculentur, et ossa composita sint. 
Item, cur ossa quædam dura, quædam mollia, alia coneava, nounulla concavitatum expertia, quzdam 
medullam habentia, alia absque medulla visuntur. Sed quomodo et nervorum quidam conjugationis 
gralia, alii solitarii, sive singulares, eodem modo et venæ, et arteris, diſſunduntur. Tum qua ratione 
partium vel corporis elementorum, alia sui, nonnulla aliorum causa, procreata 140 sunt. Præ- 
terea : qua de causa omines #lates, non exJem, nec facierum aspectus, neque vocum similitudo, sed 
nec colorum æqualiias habeantur. 
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Verum, ne oratio nostra pluribus verbis, eadem 
denuo repetita, contexere videatur, ex Gregorii 
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tusque sis, et quanta Dei in te procreando sapien - 
tia sit, et quodnam in hoc nature mysterium est. 
Considera item quo pacto mens loco mensurabili 
non dividitur, sed in eodem persistens, cuncta per- 
errat. Tum qua ratione, visus noster, cum modi- 
cus brevisque sit, ad lam remota ac distantia suſ- 
ficiat : et nunquid visibilis rei ad visum repræsen- 
latio, an visus ad eam trausitus fiat. Sed et quomodo, 
illud idem movet et movetur quod per voluntatem 
nostram gubernatur, tum quz motus quies sit. Quo 
item pacto mens per sensus, his quz extra sunt 
communicat, aique exteriora desumit. Præterea, 
quo pacto ipsa species recipiat, et quz eorum quæ 
recepta sunt conservatio, vel memoria sit. Tum 
quo pacto, præteritæ rei resumplio, vel reminiscen- 
tia fiat. Ad hc, quomodo sensus in ipsa perma- 
neat, et illud quod extra est, altrahat. tem, quo- 
modo oratio a mente ipsa progeneratur, orationisque 
generandz in alia mente causa exsistat. Et quonam 
pacto orationum intelligentia distribuatur; et quo- 
modo corpus ob animam nutriatur. Quo pacto item 
anima, ob corporis communicationem, passionibus 
obnoxia sit, et quæ causa est, uti ob ſormidinem 
homo ſrigore concrescat, et audacia solvatur, do- 


1 guvie0rrat B. „l om. BP. 


id ptv B. “ al om. BP. 5 taurov B. 2 81 Ay B. *' kauzal A. ** A4 om. B. ** ob 
Deck. txabywy B P. “ Kal om. B. * poor T6rzw Gy xh xa vod o xwpiterart O. xubepropeye; . 
„ trols A. ** no; usque ad kinda om. * 6 OW, ” Tpeperat B P. * xal aid. tpubpalyes 
& aty, BP. * A. 


 ZwTavto; A. 


* -l p Ti; B. „ npor3peia A. 


p <4 . ⏑ 0 ＋— 2 — 


1253 MELETI MO NACH 1284 


lore contrabatur, voluptate diſfundatur, idemque A Kat xc i tobrwy Exherhtg “ buyhg tory &vayw- 
invidia liquetur, inani gloria efferatur, aique in spe pn; ; Hog 6 voi; cal nepiypanth; R 46ptatog Ev 
levis efliciatur. Sed et quo pacto, iracundia in in- Hpty ptvov, xat nevra tyobetuv, tae: popd; xal 
saniam hominem, verecundia in ruborem vertat, pevoczw;; Ti; h th; gborwg neh- xat up AN 
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passionum signa in corporibus agnoscantur : quonam in loco consideralionis sedes - est. Tum quo 
pacto ipsa omnibus his præsit, passionumque motus mitiores reddat. Tum, quomodo incorporea pars, 
141 anima videlicet, a sanguine contineatur, ac ipsa eadem quæ corpore vacat, quo pacto spiritum 
edat. Sed et quomodo deficientibus his, anime secessio fiat. Item, qua ratione mens in nobis incir- 
cumscripta ac interminata exsistens, quam ocissimo cursu fluxuque cuncta pererret. Sed et qui 
universe nature mutuus respectus, in his quæ oriuntur, et quæ oritura sunt, uti sese invicem quasi 


eslri cujusdam impulsu contineant, innascitur. 
Amplius, idem qui hujusmodi facyltatem ag- 
gredietur, preter hc, quamplurima de partium 
membrorumque conslitutione , quam nature lege 
rationeque sortita sunt, philosophari poterit ; præ- 
sertim, quo pacto ordine congruo invicem ad usus 


pulchritudinemque accommodentur. Tum, quæ lege 


et naturæ ratione conjuncta, ac distantia sint; quæ- 
que excedanl, ac excedautur, et quæ unita sint, et 
quæ findantur; quæque comprehendant, ac compre- 
bendantur explicare poterit. Ad hæc, plurima de 
vocibus et auditu disputare polerit, quomodo illa 
per vocalia instrumenta ſeratur: auditus vero ex 
medii aer is percussione formalioneque perſiciatur. 
Plurima præterea de quiete, que per somnum 
homini provenit, ac de bis quæ per insomnia ſor- 
mantur, et que considerationis, iracundiz desi- 
deriique sunt. Utque universa in summam dicamus 
quæcunque, in hujus rationalis animalis constitu- 
tione, Dei Patris potentia, omnia, summa cum sa- 
pientia, ac recto ordine disponens, peregerit, com- 
plectendi materiam sibi neutiquam deesse animad- 
vertet. Enimvero , cuncta in hoe animali adeo 
pulcherrime perfecta visuntur, ut aliter procreari 
vel conslitui ipsum nullo pacto posse existimandum 
sit. Quid enim mens tanta, quod non summe de- 
ceat, eflicere posset ? Sed et is præterta, quicun- 
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que ſuturus est, cum admiratione, ut prius diximus, philosophari poterit, quonam pacto homo inter 
excelsa, humiliaque, medius constitutus, his quz in terra sunt, dominatur, ab his vero quz supra 
sunt, ipse regitur. Neque vero id tacitus preteribit, quod si quis, Dei nutu, veritatis luminis in se ali- 
quem splendorem 142 ediderit, divinus fortasse, totus , atque supernum in altissimis Dei cuncta 
vincientis, solventisque, ac denuo revincientis regnum migrando, excelsioris urbis civis eſſicietur. Et 
quidem is cum propheta admiratus clamabit : Ouam magniſicata sunt opera tua, Domine ! cuncta in ga- 
pientia ſecisti (a). 
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Pe elementis autem disputare ad naturalem phi- Td epi ororyelwy Ctaktyeodar points tory 


losophum pertinet. Antiquorum itaque philosopho- 
rum opiniones, quas de elementis ipsi adduxerunt, 
missas ſacere oportet; unam tantummodo ex om- 


(a) Psal. cin, 24. 
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Galenus et Cous Hippocrates reſerunt. Sunt igitur 


omnium rerum elementa 143 quatuor, quæ et 


mundi elementa appellantur, ignis videlicet, aer, 
aqua el terra. Et ignis quidem calidus siccusque. 
aqua humida ac ſrigida, aer calidus et humidus, 
terra vero frigida et sicca habetur. Sed et omnium 
animalium, atque humanorum corporum , his 
proxima tolidem elementa, quatuor videlicet humo- 
res, sanguis, pituita, flava, et atra bilis. Sanguis 
itaque cum calide ac humidz qualitatis sit, aeri 
propor tione respondet; Pituita vero, ſrigida humi- 
daque exsislens, aquæ; flavaquidem bilis, cum ca- 
lida et sicca habeatur, igni; atra vero, ob ſrigidi- 
talem siccitatemque, terre proportiouatur. Sunt 
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ita nuncupantur : G&:r4oog, ü“, val Enttpirog, 
hoc est, dup/a, sexquialtera, et sexquitertia, de qui- 
bus sub formula quadam explicandum est, uti ab 
eorum ignaris deprehendi ſacile queant. Diplasius 
itaque numerus is est, qui comparatum in se pluri- 
ſariam vel semel numerum continet, ut octo ad 
quatuor, nam ex bis quatuor octo resultant. Hemio- 
lius vero est, qui integrum in se comparatum nu- 
merum cum dimidio habet, ut sex ad quatuor, 
nam perſecte in ipso quatuor eorumque dimidium 
visuntur. Epitritus autem est, qui eum compara- 
tum in se num rum obtineat , ejusque tertiam por- 
tionem babet, ut quatuor ad tria; nam cum inte- 
grum lernarium possideat, et ejus lertia pars in 
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amicabile quoddam, et quod ipsum animal pro- 
creal, quædamque peculiaris nature nostræ portio 
sit, diplasio numero ad reliqua, quæ in corpore 
nostro sunt, quodammodo respondet, Pituita vero 
Hemiolii : flava autem bilis, Epitriti rationem con- 
tinet. Atra quidem bilis omnino inferior habetur. 
Sive, ut ita dixerim, ipsa enim est, quæ cum malos 


morbos inducat, corpus nostrum in perniciem veriere solet. Nam, ob ejus in corpore nostro exube- 
rantiam, homines, elephantize, lepre, scahici, impetigini , callorum asperitaübus, caneris, carbun- 


culis, aliisque lumoribus obnoxii redduntur. 
Org ov voyteov val bnh Twv TOY 2:60 a0u Gc0t- 
yelwv. O yup ah, òs ele, avaloyet Th ala 


Eadem igitur ratio et de orbis elementis habenda 
est. Nam aer, ut prius asseruimus, cum sanguini 


el (sic) c &uv R N ονο Mt h proportione 144 respondeat, quod omnium major 
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sit, diplasii ad reliqua, ut ita dixerim, ratione fun- 
gitur; in hoc enim, ut Aristoteles inquit, animalis 
vitalisque ſacultas tota consistit. Aqua autem, cum 
pituitæ proportionetur, Hemiolii ratione ad reliqua 
respondere creditur; in ipsa enim, plurimorum 
quæ humida sunt animalium generationem fieri in- 
spicimus. Verum, igni, quemadmodum Stagiritæ 


placet, nulla certa sedes præscribitur, sed, ut re- 


rum opiſex ubique et in omnibus est. In universis 
enim rebus, iguis semina, aut magna, aut parva 
proportione disseminata sunt. Terra autem, omnium 
minima, cum puncti proportione ad universum 
ſungatur, Epitriti rationem habet. Verumenimvero, 
et hominum ztates, proportione quadam , tum ad 
orbis elementa, tum ad ea quz avimalium nostro- 
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rumque corporum cognata hahentur , respondent. A h\:x{a 57,p4 05a xat yuypi avakoyel th te ue Aa 


Puerilis enim ætas, cum calida humidaque sit, ad 
sanguinem et aerem proportionem habet. tas 
vero quæ vigoris est, quæ calida et sicea habetur, 
atræ bilis et ignis proportionem obtinet. At que vi- 
gorem excessit, cum sicca ac frigida habeatur, sub 
atræ bilis ac terre proportionem cadit. Senectus 
autem, cum humida ac frigida exsistat, eam ad pi- 
tuitam et aquam recte referendam censemus. At- 
qui, et anni lempora quatuor: ver, stas, autum- 
uus, et hiems hominum #latibus proportione re- 
spondent. Nam ver, calidum et humidum exsistens, 
ad puerilem ætatem, et aerem ac sanguinem reſer- 
tur. Estas, calida et sicca, ad adolescentiam, fla- 
vam bilem ac ignem proportionem habet. Au- 
lumnus, cum frigidus et siccus sit, virili ætati et 
atre bil, ac terre similatur. Hiems vero, humida 
ac frigida exsistens, senectuti, pituitæ ac aquz 
merilo æquiparatur. Sed et in ægritudinibus, et 
quamdam proportionem, his quæ adduximus, com- 
pareimchnimadverteres. Sapores enim quatuor ba- 
bentur : Sanguis, pituita, flava, et atra bilis, et 
ezritudines quz ex his oriuntur, totidem sunt; 
cum videlicet sapores ipsos a sui natura permu- 
tari contigerit, ex his, tertiana, quariana, quoti- 
diana et continua ſebres oriuntur. 145 Cum au- 
lem tertiana febris a flava bili putrescente ortum 
sumat, calida ægritudo siccaque est, ac ad ignem 
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proportione ſungitur. At ejus quæ quolidiaua dicitor, cum pituita in putredinem vertitur, constitutio 
ſit, et is morbus ſrigidus humidusque esse creditur, atque ad aquæ proportionem reſerendus est. 
Continuæ autem ſebris constitutio, quoniam a sanguinis fervore provenit, calida et humida exsistens, 
aeri proportionatur. Quartana vero, cum ab atra bili putrescente oriatur, frigidz et siccæ qualitatis 


babetur et ejus ad terram proportio est. 


Sciendum etiam est, quod nervorum genera tria C rigidum ; quod rigidum quoniam siccum est, leuto 


sunt, ex quibus quorumdam a cerebro ortus est, 
et hi peculiari ac proprio nervorum nomine appel- 
lantur. Alii ab ossibus ad alia ossa prætenduntur, 
et hos ligamenta dixeris. Quidam autem ex mu- 
sculis, et hi tendi denominantur, hi nempe, muscu- 
lorum ſiuis, extrema videlicet sunt. Quoniam vero, 
voluplas, dolentiaque, omnium quæ in nobis sunt 
passionum matres habentur, nam propter volupla- 
tem, turpia agimus, alterius autem causa, a talibus 
abstinemus. Qui enim nicechantur, et gulæ indul- 
gent, cum contineutia uti, et his abstinere neuti- 
quam proposuerint, hoc voluptate ipsa ad id exti- 
mulante agunt. A talibus vero, dolentia duce decli- 
nant, quæ nos cibis moderate uti, labori incumhere, 
aut laudis aliquid cupidine agere pauperibusque 
de bonis impertiri virtute socia Subigit. Rerum au- 
tem quæ sub tactum cadunt , octo quædam conju- 
gationes. habentur: calidum , ſrigidum ; siccum , 
humidum ; grave, leve ; asperum, lene; densum, 
rarum : molle, durum ; crassum , exile; lentum, 


Cap, XXXI. De anima. 


Cum ex anima et corpore constei homo, cumque 
hoc animal rationgle sit utriusque conjunctio ac 
perpetua copulalio, age, pauca quædam de anima 


opponitur, qualia ſarina et pulvis sunt. 

Anime autem cognitive ſacultates quinque sunt: 
mens, opinio, imaginatio, cogitatio et sensus. Sed 
et concoctio et inconcoctio invicem adversantur. 
Nam concoctio trifariam dividi potest: in assatum, 
coctum et maturum : siquidem, assatum, a calido 
quod condensat fit; coctum vero, a calido hume- 
scente, maturum autem, LAG fructus concoetio est, 
quæ a calido ipsum ambiente efficitur. Sed et in- 
concoctio ipsa in totidem dividi potest, in tepe- 
ſactum, in inquinatum et crudum : siquidem, tepe- 
factum assato contrarium dicitur, quod veluti 
inconcoctio quædam sit, dum calidum illud sicces- 
cens, bumorem ipsum superare nequit. Sed et 


D inquinatum cocto adversatur, cum et ipsum in- 


concoctio quædam habeatur, quod in eo quod con- 
coquitur humescens calidam vincere materiam nulla 
ratione potest. Postremo etiam crudum mature 
repugnat, cum calori ambienti, fructum ad matu- 
ritatem perducere, facullas intereipitur. 
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DE NATURA HOMINIS. 


iva ph A disseramus, ne alerutram videamur animantis 


partem prelermisisse. 

Jam hinec incipiamus : Anima 9 ei spi- 
ritnalis: intelligens, quatenus intellectualiter cogi- 
tal; spiritualis, quatenus ab omni mistione cum cor- 
poris materia immunis est. Anime autem actiones 
ad cognoscendum et ad vivendum speciant, quia 
anima vitam habet innatam, corpus autem per com» 
municationem ; namque organum anime est corpus; 
corporis vero substratum anima. Motus anime sen- 
sibilitas; cogitatio, energia. Movetur anima in cir- 
culum, spiram, rectum. Mens in consiliis suis offen- 
diculum ignorat, ad primam rerum propositionem 
adhærens et vehementius quam postulat maniſesta- 
tlio res abripiens. Exinde considerare est qua, quo 
pergamus, viam quezrenles maniſestationis. 

liaque de anima disputatio, non quid sit anima 
quoad essentiam docet ; sed quid non sit osteudit; 
Namque ejus essentia quid sit, neque scire neque 
assequi nobis licet. Quomodo ergo, dicel quispiam , 
de auima nihil sciens, de anima seribis? absurdum 
enim, rei notione firma carentem, de ea scribere 
aut disserere. Noscere enim oportei primo litieræ 
A formam, posthzc tantum elementorum scientiam 
aliis proponere. Cui respondebo : Divina indeſinita 
el juxta essentiam incomprehensibilia. Videri ta - 
men Deum a nobis dicimus, quem non videmus, 
ut : Vidi Deum super thronum excelsum *; ei: Vidi 
Deum facie ad ſaciem*, At non secundum essen- 
tiam Deum videntes lalia dixerunt isti, sed inspi- 
rati, Siquidem Deum nemo vidit unquam , secundum 
es8entiam nimirum, neque ex iis qui ad ipsius ima- 
ginem ſacti sunt, neque ex iis qui ei astant. Num 
igitur qui Dei essentiam neseire se ſatetur, Deum 
ignorare se conſessus est? Sed eum quidem ex ope- 
ribus novit, scilicet omnipotentem, omnia videntem, 
bonum, benignum, mundi creatorem et gubernato- 
rem ei curatorem : qualis vero sit natura ignorat. 
Quare qui Dei substantiam ignorat, dicere quod 
Deus non exsistat nequit; insipientiumenim hoe est. 
Namque, Diæit insipiens in corde 8u0 : Non est Deus. 
Nos autem Deum esse confitemur, et ex ejus operi- 
bus nos eum cognoscere dicimus, ad essentiam au- 
lem ejus accedere non valemus. 
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ligentiam nostram exsuperal ; et quod in homine sit 
anima, illud proſecto novi, et ex sacris Scripturis 
illam immorialem esse didici, ad Creatoris imagi- 
nem; quid vero sit ejus essentia, id supra intelli- 
gentiam ſateor. Et cognosco ergo, et non cognosco ; 
non equidem eodem modo, sed aliter novi, aliter 
ignoro : et jure meriloque. Si enim comprehensibilis 
esset imaginis essentia, Dei vero essentia incom-+ 
prehensibilis, hc differentia imaginis imperſectia-» 
nem argueret. 
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Cum autem intelligentiam nostram ſugiat ejus A Exel 6 gevyet thy yvOorv huov , οονpMat ads 


essenliz comprehensio, incomprehensibilem Dei 
naturam per id quod ignotum est in ea demonstrat. 
Et accurate archetypi similitudinem habet ut vera 
imago. Si vero eo quod absque initio est Deus et 
infinitus, dum initium habuit anima, etiamsi finem 
non habebit, hace non amplius imago vera esse 
videatur, vel objectio facile solvetur, Cur? quia 
imaginem dicimus regis similitudinem, sed quz, ab 
intelligente multum difſert. Et dii dicimur, sed non 
sicut qui ex natura Deus; et filii Excelsi, sed non 
sicut unigenitus Filius; et imago Dei, sed non ut 
prototypum; propter causas multas, quas nove- 
runt solum quibus scientiæ lumen affulsit. 

Res ergo cum ita se habeat, dicemus de ea quæ 
veleres sapientes opinati sunt. Namque philosopho- 
rum alli corporis instar, corporis expertem alii 
arbitrati sunt animam. Uno verbo de omnibus qui 
corporis instar animam dixerunt sive mentem, sit 
ignis, aut aqua, aut sanguis, aut aer, aut aliud quod- 
libet, aſſerre suſiciat Ammonii Pythagorici verba, 
nempe : Corpora propria natura caduca eum sint 
et ſluxa et ad inſiniium omnino dividua, quorum nulla 
pars immutabilis remanet; ipsis continente et con- 
ducente et quasi coagulante dominanteque opus est; 
quod animam dieimus; jam si anima est corpus, quam- 
vis subtilissimum, est etiam aliquid, quod ipsam con- 
uneat,; demontratum est enim corpus omne conti- 
nente quodam indigere; et sic in inſinitum: absur- 
dum autem omnino principia principiorum quzrere ; 
ergo anima non est corpus. 

Contra eos autem qui incorpoream dicunt animam, 
nec bene demonstrarunt, prodeat Plato: « Oportet, 
inquit, eum qui recte philosophari vult, apprime 
scire de qua re quæratur: alias enim omnin? erra- 
bit. » Vos autem vehementer contendentes, quid 
definitis? Quomodo enim res singulæ sint conside- 
rande nostis ; quomodo totum, nequaquam. Sed et 
Theologus Gregorius ad hanc dicit quzstionem : 
« Nulla natura est quia non est hoc, sed quia hoc; 
ejus quod est, positio non ejus quod non est nega- 
tio. Namque incorpoream si dixeris animam, non 
quod est ostendisti, nisi fortasse quod non est 

corpus. „ 

Dinarchus harmoniam animam esse deſinivit, et 
corpus lyram ; sed plus et minus barmonia admittit, 
tensione et relaxatione : anima vero non est anima 
plus et minus, sed nec ipsa seipsa plus et mi- 
nus, non ergo harmonia anima. Preterea anima 
virtutem et malitiam admittit et harmonia con- 
sonantiam et dissonantiam non admittit. Non igi- 
tur auima harmonia. Denique anima in admiltendo 
contraria partim, essentia est et subjectum; har- 
monia autem qualitas et in subjecto : non ergo har- 
monia anima. 

Galenus nihil de anima pronuntiat; ex Hippo- 
cratis vero sermonibus misturam illam esse consli- 
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tur; quod vero non possit corporis mistura esse ani- 
ma, inde palet : omne corpus et animatum et anima 
carens e qualuor elementis coagmentalur ; horum 
enim misturæ corpora conſicit. Si ergo corporis 
mistura est anima, nihil sine anima erit, et sie con- 
cluditur sermo: si corporis mistura est anima, et 
omne corpus misturam habet, et omne corpus exinde 
animam habet. Si vero omne corpus animam habet 
nec unum corpus est ahsque anima, nec ergo lapis. 
nee liguum, nec ferrum, nec aliud quid absque anima 
est; porro si anima mistura est, et misturæ mutan- 
tur secundum ætates, et horas et victus rationem, 
anima ergo immutabitur; si autem immutatur, non 
eamdem habemus animam, sed nunc leonis, nunc 
ovis, nunc alius cujusdam besliz ; tum mistura non 
desideriis corporis adversatur, imo concurrit, ut- 
pole quæ ea commoveat; sed anima desideriis ad- 
versalur. Non ergo mistura anima. Deinde si mis- 
tura est anima, et mistura qualitas ; qualitas vero et 
ſit et abest, absque subjeeti destructione, et anima 
ergo dividetur, et non corrumpetur corpus, hoe ta- 
men non est verum. Non ergo mistura, nec quali- 
tas anima. Denique corporis omnes qualitates sen- 
Siles sunt, anima autem non Sensilis seil intelleetua- 
lis; non ergo corporis qualitas anima. 


Contra dicentes vero animam esse harmonjam 
sanitatis, et virium et pulchritudinis, sie argumen- 
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tudinis harmonia , necesse est hominem nec gro- 
tare, nec debilitare, nec forma immulari; at sæepe 
accidit ut non una tantum, sed tres ill qualitates 
simul amiltantur et homo vival; nonnunquam enim 
eumdem $imul deſormem, et debilem, et ægrotantem 
esse videmus; non igitur corporis valetudo anima est. 


Quomodo ergo, aiunt, naturales quzdam malitiz 
et virtutes in hominibus inveniuntur? Illud e ve- 
riori corporis mistura fit : nempe 8icut naturaliter 
sani et ægroti sunt quidam seeundum misturam, sic 
quidam biliosi in iram precipites sunt, alii vero 
timidi , alii libidinosi ; rursus alii superant et vin- 
cunt. Videlicet misturam vineunt; sed aliud est 
quod vincit, aliud quod vincitur : aliud ergo mistura, 
et aliud anima. Cum enim corpus sit animæ orga- 
num, si bene constitutum est, animam adjuvat; si 
minus bene, impedit, et tune anime opus est in 
operibus bello contra organi incongruuin, et nisi 
accurate vigilet, imo cum ea corrumpalur, errabit. 
Sicut musicus cum lyræ dissonantia errat , nisi 
prius lyra ſides recte contendat. Propterea anima 
debet corpus curare ut sibi conveniens organum 
coaplet. Quod et per verba et per mores eſlicit 
Sicut in harmonia ; nunc relaxans, nune contendens 
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tur organo. 


Aristoteles vero endelechiam appellaus auimam, 
non minus cum eis qui eam dicunt, qualitatem con- 
venit. Pythagoras, numerum seipsum moventem ; 
Xenocrates, et numerum continuum et universi ex- 
halationem. Manichæi immortalem illam et incor- 
poream dicunt, unam autem solam esse universi 
animam, minutatim redaciam et divisam in singula 
corpora animala et non animata. Plato et unam 
esse el mullas animas contendit, Chronius et Por- 
phyrius omnes formas unius anime esse dicunt. 
damblichus tandem ad oppositam sententiam incli- 
vans Singulis animantium speciebus anime spe- 
ciem inesse dicit. 

Sed nobis istos qui seipsos reſellunt pratermit- 
tentibus, immortalitatem ejus e Scriptura sacra de- 
monstrare sufliciat, quæ certam ex se ſidem habet, 
quoniam Christi ejusque discipulorum effata couli- 
nel. Si enim non est e rebus quæ pereunt, incorru- 
plibilis et immortalis est. Dicunt autem quidam de 
ejus unione omnia anita in unius substantiæ exsi- 
Slentiam peuitus uniri : cuncta vero unila immutari, 
nec manere quæ prius ſuerint, sicut in aqua et vino 
lit. Jam quomodo sive corpus anime unitum, cor- 
pus adhuc manet, sive anima que incorporea est 
el in se ipsa $subslantiata, quomodo corpori uni- 
tur et animantis fit pars, salva propria essentia 
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aut uniri animam et corpus, et simul commutari, 
aut coesse, sicut in sallatione saltatores, vel in suſ- 
ſragiis 8uffragium. Aut si incorporea est, quomodo 
a corpore separatur? Nihil enim incorporeum a 
corpore separatur: non coheret enim corpori in- 
corporeum: anima autem cohzret corpori et ab eo 
separatur. 

Dicimus ergo quod a corpore in morte separetut 
anima, inludque verum sit; quod vero non adbereat 
jucorporeum corpori, falsum quidem est generaliter 
dictum, de anima autem verum: non enim corpori 
colligatur anima. Falsum siquidem linea quæ est 
izcorporea corpori adhæret et secernitur; similiter 
et albitudo. De anima autem verum est; non enim 
corpori coliigatur anima: si enim colligatur, ma- 
nifesle ei adh ret; impossibile autem incorporenm 
corpori omnino adhzrere. Unde nec animatum 
erit tlotum animal; si vero est totum animatum, 
nec adhærebit, nee secernelur, siquidem incorpo- 
reum est. 

Si vero non adunatur, inquiunt, nec adjacet, nec 
miscetur, cur animal dicitur unum cum in corpori- 
bus adunatio adunatorum omnium mutationem 
operetur, quippe quæ in alia corpora immutantur, 
quemadmodum elementa in permistiones, et ali- 
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qua membra corporis? In intellectualibus autem 


adunatio quidem fit, immutatio autem non sequi 
tur; intellectuale enim quoad essentiam non muta- 
tur. Et anima que vita est, si in coagulatione aut 
adunatione variaret, mutaretur et non esset vita. 
Cur tamen corpori conjungeretur, cui non aſfferret 
vitam? laque unitur anima corpori et absque fu- 
sione unitur. une 

Quod enim uniatur, docet sympathia; quod vero 
absque mistura maneat, notissimum est. Namque 
ubi aliquid quod per se ad corpus pertinet, conside- 
rat, quantum potest seipsam removens hoe facit : at 
incorporea enim penitus intra corrupta penetravil, 
que przetermittens incorrupla manet et mistura 


B libera ; et ipsius purilatem servans, et ea in quibus 


est ad suam vitam convertens, ab illis non conversa. 
Quemadmodum enim sol apparens aerem in lucem 
transmutat, et lueidum facit, et aeri lux adunatur, 
sine mistura cum ipso simul et cum ſusione, simili 
modo et anima corpori adunata, sine mistione rema- 
net; in hoc tantum differunt, quod sol quidem qui 
corpus est et loco circumscriptus non ubique est ubi et 
ejus lux, uti nec etiam ignis; manet enim in lignis aut 
in ellychnio hærens sicut in loco : anima vero, utpole 
incorporea, nec in loco circumscripta, iota prorsus it 
cum luce sua et bona corporis circumscribit ; nec 
pars est ab ea illuminata, in qua tota non adsit, non 
enim corporis dominationem patitur, sed ipsa eor- 


c bus dominatur, Siquidem in corpore adest, non sie- 


ut in vase aut in utre, sed potius corpus in ipsa. 
Licet enim Propheta ut educat- illam de eustodia 
Deus, precetur, non tamen id dicit quasi corpus pro 
eustodia habens, sed ut in exsilio et in eustodia in vita 
exsistens. Namque intellectualia non impediuntur 
per corpora, sed ei per iotum corpus di visa ei diſſusa 
eterranlia, eorporaliter. loco concludi nequeunt. Talis 
est enim intellectualiuin natura incorporea et indi- 
visa, ut sibi invicem et corporibus misceantur. 
Exinde enim opinor et animam a dæmonibus vexari, 
a ratiociniis malis blasphemiisque et ab istis quz 
neſas est dicere aut cogitare, præserüm cum quis 
Christianus est. 
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o Porro immortalitatem Plato ex ejus mobilitate 


continua deducit sic: « Anima, inquit, continue mo- 
bilis est; quod continue mobile, est immortale ; 
ergo anima immortalis. Et si immortalis est anima, 
sunt retributiones pravarum et bonarum actionum ; 
si sunt retributiones, est judicatum et judicans ; si 
est judicatum et judicans, est provisum et provi 
dens; quæ si sunt, immortalis ergo anima. 


Magnus vero Basilius inquit : « Invisibilem 
crede Deum, cum et anima invisibilis sit: nec enim 
colore nec paramentis ornatur, nec quovis Chara- 
clere corporeo includitur, sed ex energia tantum di- 
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Dei cujus imago es! : duplicem enim Deus energiam 
habet intelligendi cuncla que sunt, et quibus nos in- 
digemus providendi. Sic ergo et anime sunt duplices 
energie, aliæ intellectuales, scilicet mens, opinio, in- 
telligenlia, imaginatio; aliæ vitales ei concupiscibiles, 
scilicet voluntas, cupido, desiderium. Sed secundum 
vitalem vim corpori commiscetur anima physice per 
compositionem, et non ex proposito dirigit. Quem- 
admodum enim solem impossibile est ſulgentem 
non id illuminare super quod ſulgores irradiat, sic 
animam impossibile est non animare et vivum facere 
corpus cul inest. Coutemplativa autem vis in propo- 
sito motum habet. Etenim corporis quidem visus 
oculus, anime vero visus ipsi innata mens; sed 
non sicut aliud in alio, sed unum idemque anima 
est et mens : vis quedam physiea, nec rationi 
animæ Cextranea. » 


Aristoteles: « Mens, quatenus est ſacultas, una 
cum homine naseitur; activa autem ab extra in nos 
sub intra, ei nalurz scientiam et cognitionem pro- 
vehit. Ergo mens nostra perſectum quid est et 
principale; sed anime et corporis per scientiæ et 
considerationis progressum. » 


Plato autem dicere non videtur, hominem esse 
ulrumque animam et corpus, sed animam tali cor- 
pore utentem, convenientius philosophans de ho- 
mine, et nos revocans ad solam anime divinitatem 
et curam, ut qui nobis ipsis animam esse creda- 
mus, anime bona insequamur, virtutes et pieta- 
tem, nec corporis concupiscentias diligamus que 
non hominis sunt sed animalis principaliter qui- 
dem, secundario vero hominis. 


Hunc locum quodam die philosophice sed male 
lractans Ambraciotes, quam optimum anime sita 
corpore separatio, saltu in mare se projecit sui 
ipsius homicida factus, sicut Theologus Gregorius 
ait: « Cleombroti Ambraciotis saltus in sermone de 
anima philosophice tractatus » sicut et alibi dicit : 
« Namque anima quidem ſemineo nomine vocatur, 
ab omni vero ſemineo more et natura discrepat : 
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Deus quidem ei lumen suum immiuit, ipsa autem 
illuminatur : quod enim sensibilibus sol, hoc spiri- 
tualibus est Deus: visibilem ille mundum illuminat, 
hic juvisibilem. Invisibilis ergo anima. Non Deo et 
angelis, sed nobis omnibus luto plasmatis, qui par- 
vus unusquisque mundus vocati sumus : mundus 
autem cuncta in se disposita et ordinata habet; 
mundum vero parvum hominem dicunt, relative ad 
gensibilem et magnum mundum. Atlamen magnus 
iste licet sit et laudabilis et Dei gloriam poten- 
tiamqne enarrans et docens quolidie, lanquam lau- 
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mans prœeo, multo magis inglorius est quam 
parvus et sentiens mundus : itle quidem sub sen- 
Sus cadit, hie $sentiendi capax; ille gubernatus, 
hie liberum arbitrium habens; alienus ille a Deo ut 
sub sensus cadens, hie Deo cognatus el intellectna- 
lis nature; et quasi utriusque lemperamentium et 
sapientiæ melioris ac na,urarum magniſicentize 
argumentum. Et sie mundus hominis causa, homo 
vero ut adhzreat beneſactori eumque gloriſicet. 
Si autem ego ad Dei gloriam ei mundus propter me, 
sieut forceps propter currum, aut serra propter 
portam, ait Theologus ; ego causam obtineo; quanto 
enim creaturis præstantior est Deus, tanto illa que 
propter me ſacta sunt, viliora sunt quam ego qui 
propter Deum exsisto: namque melius est et hono- 
ratius id propter quod aliquid exsistit, quam illud 
quod propter aliud exsistii. » 

llomo eo quod cogilare potest, ad mundum visibi- 
lem ac invisibilem spectat: e duabus enim naturis 
constituitur. Sed licet duas in se ostendat naturas, 
non est tamen naturz duæ, sed e duabus; nam sie- 
ut corpus qualecunqne constituitur ex igne et aere, 
2qua et terra; nec tamen idem corpus dices esse 
ignem, nec aera, nec quid aliud, sed tale quoddam, 
lapidem verbi causa aut lignum: similiter et cor- 
pus animatum, rationale aut irrationale, nec sangui- 
nem, nec phlegma, nec bilem vocabis : non enim 
idem est ac ea ex quibus constat. Quemadmodum 
autem compositum a rebus componentibus differt, 
sie et homo, licet ex anima et corpore constat, 
aliud quoddam est ab his e quibus constat : et nunc 
quidem cogitat, nunc cogitatam exsequitur: ubi 
enim anime rationalis auxilio exempli gratia de 
zdificii constructione cogitavit, man bus id quod 
cogilavit ad finem perducit. | 

Quod autem sit aliud quam ea ex quibus constat, 
sie perpende : ex variis materiis domum zdiſica- 
mus, sed nemo dixerit eam idem esse ac malerias 
e quibus constat. Non enim simpliciter lapides, 
ligna et reliqua, domus est; si enim id esset, ante 
structuram separatim materias domum quis me- 
rito vocaret; sed illæ materia sibi invicem eoaptatæ 
domum nobis repræsentare solent. Ergo desiructa 


D domo, remanent quidem similiter materiæ proprium 


retinentes nomen, periisse vero domum dicimus 
quam talis materiarum junctura perſecerat. Sie el 
in homine; licet enim ex anima corporeque con- 
stet, non idem est ac ea de quibus constat, sed 
aliud homo nempe ex anime conjunctione cum 
corpore, tertium quid effectus ; et evidens illud inde 
quod separatione illorum facta corpus sie manet 
ac propriam qualitatem conservat : trifariam enim 
dividiiur, licet mortuum sit: manet similiter anima 
rationalis et intelligens, licet a corpore dividatur; 
periit vero homo, quem conſeeit ulriusque adu- 
natio. 
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animam esse triſariam divisam (dicunt) et propter 
hoc et corpus : quibus dicimus : Omne quidem 
corpus triſariam dividitur, noa autem quidquid tri- 
fariam dividitur, corpus est. Nam qualitas et quan- 
litas, incorporez quidem per se, tamen per accidens 
in massa repræsentantur; Sic etiam anima, quamvis 
per se indivisa, per accidens cum homine tripar- 
lito ei ipsa et multis triſariam divisa dicitur. 


Dicitur anima corporis passionibus moveri : ap- 
paret enim corpori compatiens et antea patiens : 
spe enim de vulnere corporis contremiscit et ante 
corporis angores immutatur, et postea non minus 
dolorem experitur; et cum ægrotante ægrotat et 
cum vulnerato dolet; pudore suſſusa erubescit, li- 
more perculsa pallet. Nil autem incorporeum com- 
patitur corpori, nec corpus incorporeo : jam vero 
anima compatlitur corpori : ergo anima est corpus. 
Est autem præjudicium cum quis dicit nihil incor- 
poreum corpori compati : quid enim si hoe soli 
animæ convenial? Cæterum ambigunt, utrum cor- 
pus, accipiens ab anima sentiendi ſacultatem, so- 
lum doleat, anima autem aſſectu immunis sit an 
corpori compatiatur. Et apud intelligentiores prior 
sententia prevalet. 


Jam vero videmus etiam incorporea quzdam 
corporibus compati : qualitates enim, licet incor- 
porez sint, quando corpora patiuntur, iis compa- 
tiuntur, et in interitu ei ia natu cum corpore simul 
mutantur. Commutatur in anima mens, que est 
qualitas vel accidens : non enim anima in mente, 
sed mens est in anima, siquidem, anima sublata, 
etiam mens tollitur: ubi enim non est anima, in 
quo erit mens? Mente autem sublata, non omnino 
tollitur anima. Nimirum anima extra mentem esse 
videlur. 


Anima igitur est substantia et subjectum, mens 
vero qualitas et accidens : jam accidens est, quod 
sine detrimento subjecti et adest et abest; substan- 
lia autem eorum que simpliciter sunt, exsistentiam 
significa, hoc est quod simpliciter sint. Dicuntur 
enim esse omnia que sunt, nimirum angeli, anime, 
animalia, plantæ, lapides. Hoc igitur omnibus quæ 
sunt commune est. Substantiæ nomen igitur ad res 
quatenus sunt, pertinet; naturæ autem nomen eorum 
que simpliciter sunt, motum indicat. Omnia enim 
moveri videmus, nec eorum quæ ſacta sunt, quid- 
quam est sine motu. Substantiam igitur appellant 
eorum quæ simpliciter sunt exsistentiam, naturam 
autem eorum quz simpliciter sunt, motum. 


Natura autem est quintuplex, nimirum spiritualis, 
aut rationalis, aut sensualis, aut vegelabilis, aut 
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sola cogitatione sibi invicem conversantur. Ratio- 
nalis est in hominibus, qui per nomina et verba 
invisibiles anime motus aliis communicant. Sen- 
sualis apparet in brutis : nam præter ſacultatem se 
nutriendi, augendi et procreandi, etiam sentiendi 
ſaculiatem habent animalia bruta. Vegetabilis est in 
plantis: moventur enim hx quoque secundum easdem 
facultates. Denique inanimata , quatenus et ipsa 
moventur secundum qualitatem et secundum lo- 
eum: secundum qualitatem, quatenus caleſſunt et 
reſrigerantur; secundum locum autem quatenus ex 
loco in locum transſeruntur. Substantiam igitur de- 
liniunt esse rem per se subsistentem, que non in- 
digeat alio ad exsistentiam ; naturam autem esse 


B principium motionis et immobilitatis omuium quæ 


exsistunt. 

Natura a naScendo, subsistentia 6 a sub- 
sistendo derivatur. Subsistentia autem non solum 
quod aliquid sit, indicat, sed etiam quomodo et 
quale sit: verbi gratia, omnes homines commune 
habent quod sint: etenim eodem modo omnes vi- 
vimus, et movemur, et sumus: habet autem unns- 
quisque nostrum propria quædam, quibus ab aliis 
hominibus distinguitur, exempli causa, patriam, 
genns, nomen, studium, actiones, affectus, pulchri- 
tudinem aut deformitatem, et ejusmodi alia quæ 
accidentia vocamus. Hz&c igitur omnia simul in sub- 
sistentia considerantur : sie Meletius, quando solum 
de eo quod sit, agitur, substantia dicitur ; quando 
vero cum modo memoratis de eo quzritur, tunc 
subsistenlia vel individuum appellatur. Haque unum 
idemque est subjectum, et substantia, et subsi- 
stentia: atiamen substantiæ notio non simul subsi- 
stentiam complectitur ; subsistentiæ notio autem om- 
nia continet, etiam substantiam. 

Deſiniunt igitur subsistentiam sic: Subsistentia 
est aliquid subsistens et substantiatum, in quo acci- 
dentium complexus velut in subjecto aliquo et actu 
subsistit. Et simili modo iudividuum. Dicunt enim: 
individuum est compositum quid e qualitatibus, 
quarum complexus in nullo alio inveniatur. Ac bene 
quidem dicunt, in nullo alio, siquidem qualitates 
Meletii, quatenus est individuum, in nullo alio co- 
gitari possunt, verbi gratia, quod Byzantinus sit, 


D quod medicus, quod czsius, quod simus, quod po- 


dagra laboret, quod cicatricem in ſronte habeat, 
quod Gregorii filius sit. Hzc enim omnia in unum 
collecta Mcletium meum efficiunt, nec fieri potest 
ut in alio quodam cogitentur : multa enim sunt 
individuorum differentiz. 

Deinde personam definiunt sic : Persona est, quæ, 
per suos actus et pariicularitates, ab iis que ejus- 
dem nature sunt, distinctam pre se fert speciem. 
Si quem igitur per actum qualemcunque sese nobis 
maniſestantæem videmus, personam activam hanc 
appellare solemus. Sie Meletius meus, quando explo- 
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etum a czteris fratribus se prebet : propterea 
individuum, quod per suas prosprias actiones dis- 
tinguitur a czteris, quatenus hee facit, persona 
dieitur. Jam vero non amplius Meletii solius illud 
ſactum est particulare, quod exploret aut venam 
incidat, sed Stephani quoque et Nicolai : ejusmodi 
enim operationes rationalis, non alius nature sunt, 
siquidem semper ea quæ eamdem energiam habent, 
ejusdem substantiæ esse solent, quod, quando de iis 
quæ sunt diversæ naturæ, agitur, improbabile et im- 
possibile est. Ceterum quæ heterogenea et diverse 
naturæ sunt, eamdem habere energiam, prudentio- 
rum nemo concede : neque enim ignis reſfrigeral, 
neque glacies calefacit; multiplex autem est ener- 
giz notio. 

Dicitur enim energia primum cogitatio in mente 
subsistens, atque est simplex et necessaria energina 
mentis, que invisibili modo intra se volvit cogita- 
liones suas, sine quibus nec mens dici possit. Deinde 
energia dicitur cogitationum maniſestatio et ex- 
plicatio quz fit per verba: jam vero hc neque ne- 
cessaria est neque simplex, sed relationem habet; 
ipsa enim relatio, quam agens habet ad id quod 
ſit, energia quedam est, et pariter id quoque quod 
fit. Verbi causa, mens mea vulneris cicatricem 
previdit, manus mea curavit, et causa disparuit: 
nonne horum quodvis energicum tibi videtur? Ope- 
ranilis omnino esse dices. Nimirum anime est sim- 
pliciter cogitare, de causa scilicet, anime autem et 
corporis, curare; energiz autem finis, ut ægrolus 
sanitatem recuperet. Jam si ipsam vitam nostram 
humanam, qua ad cibum potumque appetendum 
propellimur, energiam vocaveris, nequaquam er- 
rabis. 


Vita igitur quoque est energia, et prima quidem 
animalis energia ; jam si non energia, afſectus om- 
nino erit: aſſectus autem energia est motus contra 
naturam, quod est absurdum: ergo vita omnino est 
energia. Etiam voluntas, e mente originem ducens, 
energia est: mens enim suorum motuum et cogita- 
tionum est prima causa: qualitas autem motuum 
est voluntas ad rem qualemcunque directa. Jam 
quatenus est voluntas, est quidem simplieiter una, 
sed rerum qualitatibus et differentiis mutata. Quare 
non unum idemque est anime substantia et corpo- 
ris inelinatio, sed illa qui-lem est opus Dei, hac au- 
tem ex nobis ipsis oriunda propensio ad id, ad quod 
illam movere studemus. Voluntas enim, per se, in- 
natum quid est, et a Deo originem ducens; talis 
vero aut talis voluntas ad nos perunet et ad nostrum 
arbitrium. 

Deliberatio autem est disquisitio de ſaciendis: 
deliberamus enim de iis quæ indifferenter possibi- 
lia sunt. Jam vero indifferenter possibilia sunt que 
put ſacere possumus, aut non, verbi causa, ambu- 
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in his enim ac similibus deliberatio versatur. Jam 
quod, instituta deliberatione, præponendum putavi- 
mus, hoc nobis proponimus. Est igitur propositum 


mistum quid e diliberatione, judicio et inclinatione. 


Præponendum enim dicitur quod præ altero est 
ponendum. Nemo autem præponendum quid censet 
nisi antea deliberaverit, neque eligit, antequam ju- 
dicaverit. Cum igitur ad id quod præſerendum duxi- 
mus, accedit inclinatio, tunc propositum voca- 
tur. Ex his eflicitur propositum esse inclinationem 
voluntatis nostræ. Ad illud enim quod, judicio in- 
Slituto, prætulimus, voluntatis ope aggredimur, ut- 
pote qui propositi ac voluntatis domiui simus, nec 
non substantiæ rationales. 

Consubsistens autem est proprie, vel quod per se 
non subsistit: ut ſigura nostra, aut natura humana, 
quæ non cernuntur in propria substantia, sed in 
Athanasio vel Melelio, vel Cyriaco librario, et in 
cæteris substantiis humanis : vel quod cum alio se- 
cundum essentiam differente ad iotum quid eflicien- 
dum est compositum, ei unam essentiam efficit essen- 
tiam compositam. Homo, exempli gratia, est composi- 
tus ex anima et corpore; jam vero neque anima sola 
est substantia, neque corpus, sed in substrato sunt; 
quod autem ex utroque efficitur, utriusque sub- 
stantia est. Cum igitur hac quoque dissertatio, 
substantiæ instar, e consubsistentibus collecta sit 
et composita : corporis enim animalis similis est 
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positas anime, quoad autem dictionem corporis 
imaginem reſert. Gloria sit atque gratiæ Domino 
ac Deo, qui omnium bonorum auctor est atque ad- 


jutor. Amen. 
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Revocatur lector ad numeros crassforibus typis in textu Latino eæpressos. 


A 


Abdomen 1 Tit Tovatoys quid el unde, 33. Abdo- 
men quid et ubi, 96. 

Abusus quid, 88. 

Acelabularis mensura que, 119. | 

Actiones unde proveniant, 6. Actiones habiluum 8wil no- 
sri arbitrii, 27. 

Actus anime qui, . 3 

Adolescentia flos atis, 133. Adolescentia incremenium 
corporis, 133. 

Adoria arteriarum prima, 31. Adortæ locus, 93. 

des ad quid, 16. N 0 

E gritud ines proportionantur elementis corporis, 144, 
145. | 
lates quomodo conveniant cum lemporibus anni, 14. 
lates quomodo proportionantur elementis orbis, 114. 

A omnes a triplici anime portione et a libero 
arbitrio nascuntur, 27. A fﬀectionum naturalium qua maxi- 
me incomprehenswe sind. 25. ; 

Aſſectus irrationalis unde in homine, 18. 

quid, 117. Alarum et pubis pili casu nascuntur, 


Alimentorum circularis viciss:lu o, 14 

Alimur duplici ratione, 101. . 

Alvi bonilas exemplo capitis cognoscitur , 54. Alvi 

aubstantia qua et quare, 100. Alvus quure musculos ha- 
55 


Amoris et odii ar tum vultus, 75. 
Amphi id, 9. E 
Anacephaleosis quasi lolius aridi corporis, 55. Anace- 
hal cos is de ocu is, 65. 
Angeli intellectu conveniuni, 21 . R 4 
Anguli oculorum qui dicuntur magn el quid varxi, 
0 


70. 

Anhelitus allerautio unde, 31. Anhelitus egrolantium quan- 
re concilatior, 31. Anhelitus egrolantium quare brevior, 31. 

Anima quid sit, 5. Anima corpori quando inſundatur, 5. 
A semetipsa perficitur, 10. Quibus ſacullatibus primum 
agit in semine, 10. Sementi comparatur, 10. Quare, et ad 

id oratione ulitur, 21. Non offenditur spiritus qualitate, 

. Amma quid, 36. Anima utitur spiritu pro instyumenia, 
36. Anima a c@lo, 57. Anima inunortalis et impassibilis, 
93. Anima rationalem ſaculiatem explicat post primum 
seplennium, 155. Anima quibus ſacullatibus agat in semine 
secundo et tertio, 10. Anime actio duplex, 21. Anime et 
corporis idem principium, 10. Anime solo intellectu con- 
veniunt, 21. Anime actio quando perficiatur, 22. Anima 
virtules que, 45. Anime passio ubi et quid, 93. Anime ſa- 
cultates cognitive quinque et que sint, 145. Animam cum 
corpore nasci el crescere, 10. 

Animal rationale et irrationale quomodo ſormetur in 
vulva, 8. Animal quare dicatur in definitione anime, 10. 
Quando incipu esurire, 12. 0 o 8ensim evanescal, 
15. Animalis ſacullatis partes, 19. Animal non ap 
mulare appetilum, 98. Animalia ad quid, 14. Animales 
ſacultates quee,83. Animalis ſacullas quid in corpore nostro 
agat, . Animalium perſectiora tantum habent omnes sen- 
sus, 41. 

, 6 


Animi passiones que, 26. 

Anni lempora @latibus — proportionantur, 144. 
Annus in quatuor lempora, 12. 

Apophisis quid. 50. 

Appeliscibiles virtules que, 24. . 

Appel itus = 15. Appetitus quid, 23. Appeliius unde 
el qu , 25, 32. Appelitus duplex, 24. Quare major 
m , 98. Appetitus unde, 98. 

Argumentum quod gaudium el trislitia a voluplale pro- 


ventunt, 23. Argumentum quod mens est in loco, B. 

Ars el scientia, el ipsarum actio et inventio proprium ho- 
mans, 18. Ars nulla sine manibus, 116. 

Arteria ei pulmo quando cessent ab officio, 77. Arteria 
el alteria idem. 78. Arteria pulmonis meatus est, 81. Arie» 
ria aspera quid ei quare ei qua subslantiu, 81. Arteria co- 
milatur lienalem venam, 118. Arterie quomodo spiritum 
a corde sumunt, 31. Arlerie asperœ qualitas intrinseca et 
extrmseca el quare lalis, 82. Arteria officium, 93. Arle- 
ri omnes unde pu sum capiant, 93. Arlerie que cum 
calvali, seu humerali, item cum media, seu universali, ilem 
cum IN seu lienali venis comilantur et eurum proces- 
sus, 118. 

Articulus quid, 30. 

Artium et scientiarum usus ad quid, 17. 

Audentes bona Deus ipse pou 42. 

Auditus proprium aer, 45. Auditus unde, 71. 

Aures quare cartiſugineœ, 71. Aures mediocres bone, 
72. Aures parrule vel pregrandes vel experie quid indi- 
cant, 72. Aures homini et simice tantummodo immobiles, 
75. Auribus vite tempus dignoscitur, 78. Aurium ſorma, 
Tl. Aurium ſorma triplex, 72. Aurium qualitas el offlicium, 
Tl. Aurium alveare quid, 72. Aurium ſorma quare 8ic, 72. 
Aurium officium, 154. 

Auæiliaris unica subslantia et eſficacia, 112. Auxiliaris 
tumca quid, 112. Membranis adharet, 113. 

A86gat quid et unde, 

586-20; pro homine unde, 7. 

Aa pro sanquine unde, 152. L, te quid, 88. 

Aue Pro ligamentis quo officio ſunganiur, 121. Au- 
pov, in valvls qui dicantur, 124. 

Apporig bikers pro ambidextris quare, 122. 

ker; quid, 102. 

Abge- Quid ef unde, $1. 

Avtpa» pro animadverte, 6. 

A pro homine unde, 6. 

krwd3e; quid el quare, 82. 

Avzizuyp pro pollice quare, 119. 

Ave fin pro sursum tol lere vullum quomodo, 7. 

Abed, pro suspicere, 7. 

Aae, quid, 102 

Ae id est articulatio, 125. 

Lebe cvopacia PIO articulorum denominatione unde, 129, 

knorue pro sinistra unde, 122. 

Aerneta unde, 78. 

Aero; pro pane unde, 98. 

Len: intestinum, 104. 

Aras unde, 28. 

A xal ed, xa gen. l Nerd. PIO Cervice rutunda 
os8mum, 125. 

B 


Barba quomodo Grace, 78. 

_ Bilis flave locus, 99. Bilis unde, 99. Bilis atra in 
liene, 100. Bilis flare sedes ubi, 101. Bilis atra, acelosn, 
152. Bilis atra, nigra, 132. Bilis atra, modestiam, 152. 
Bilis flava, audaciam, 132. Bilis flava, amara, 132. 51 
- pallida, 132. Bilis atræ sedes inceria, quare, 


Brachiale quid, 117. Brachiale quibus partibus, ei quo- 
modo conjungatur, 117. Brachiale oclo os8ibus conslat, 
117. Brachialis sedes ubi, 117. 

Brachn descriptio, 116. Brachii quantitas, 117. Brackium 
cum cubito dearticulatur, 117. Brachium quomodo utroque 
extremo dearliculatur, 117. 

Branchice quid, 82. Rranchiarum $ubslantia , 116. 

B&eveg pro Glande penis, 110. 

Biize;e guid el unde, 66. 
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bega pro cibo, 7. 

bog, Quid, 107, 

Beeyiwy pro brachio unde, 116. 
ner quid et quare, 50 

nete Quid et unde, 9. 

Bordg pro homane, 7. 

Bebu pro manare, 7. 


C., K. K. 


Cœci intestini progressus, 104. Cœcum intestinum quare 
et cur eructal, ei non egeril. 1053. 

Calcanei pars cum devexo pedis, 128. Calcaneum cum 
gura el tibia, et talo, et pede quomodo dearticuletur, 128. 

Callimachus de vila beala, 137. 

Ca'or naturalis cujuslibet wlatis qualis sit. 12. Calor na- 
turalis ubi, 28. Caloris insiti locus ubi, 92. Caloris natura- 
lis ubi, 95. Ejus sedes duplex, 98. Caloris naturalis dislri- 
butio a quo frat, 93. 

Calva musculos habet, 32. Calva quare diversis ossibus 
conslel, = Calre comparatio ad inieriorem corticem mali 
punici, 


2. 
Calvalis alba, 61. Calvalis tunica quare mediastinum ſo- 


ramen habet, 61. N b 
Canis superat hominem ir ibus simul sensibus, 18. 
* quando, 16. Canities et risus hominis propria 
sunt, 16. 
— in capile ad quid, 33. Capilli et barba quare, 
Caput quid, 19. Capitis partes, 47. Capitis laus exi- 
mia, 48. Capitis ini figure d , 49. Capitis figure 
naturales que, 49. Cupilis ſeminei fiqura simpleæ. 50. Ca- 
pitis fiqura depravala quomodo dicitur, 50. Capitis ſeminei 
Sutura quid reprœseniel, 50. 2 
28 maris sulure quomodo representent Trinitatem, 


Capitis ossium qualitas, 51. 

Capitis assim ordo duplex, 51. 

Capiits 0884 Q excepto sphenoide, 51. 

Capitis et oculi ratio eadem, 39. 

Caput regio mentis esl, 18. 

Caput quare »gira el quare cranion, 49. 

Capul tribus suluris distinguitur, 51 

Caput eminenliss2ma corporis pars, 55. 

Caput parvum quare necessario mau unt, 55. 

Caput magnum quare dicatur ma!um, 55. 

Caput quare suturas habe, 33. 

Capui hominis quare globi fiqura, 86. 

Caput anime ei mentis regio, 87. 

Caput quid contineat, 57. . a f 

Carnis revolute in se duritics id est lonsille, ubi et eo- 
rum usus, 155. | 
| Lk: et qua sub carne sunt cutem pro tegumento haben /, 


Caro alicubi simplex, et alicubi composita, 131. 

Caro siete sndoribus sublevatur, 151. 

Caro quid et cujus subslanlice, 151. 

Caro pro velamine, 154. a 

Caro et cutis loti cor ori coniendilur, 151. 

Carotides ven, ubi et virtus ipsarum, 112. 

Cartilago quid, 133. 

Cathedra unde, 109. 2 

Causa lane reciprocationis que, 31. 

Cerebelli qualitas, 4. Cerebelium et calvula idem. 51. 

Cerebri locus ubi, 49. Cerebri qualitas et natura, 49. 
Cerebri qualitas et locus, 49. Cerebri officium et vis, 33. 
Cerebri an qui, 135. Cerebrum unde alalur et quo- 
modo, 36. Cerebrum medulla quare dicitur, 49. Cerebrum 
ſonti, medulla vivo comparatur, 55. Cerebrum ſrigidum et 
ſumiudum, 159. * 5 

Cibi et polus causa quæ. 17. Cibi prima divisio in ventrem 
8uperiorem, 97. Cibus et potus unde provemant, 15. Cibus 
a stomacho in rentrem superiorem, 97. Cibus quibus mediis 
in gulam primum demillatur, 102. Cibus ſrigidum et hu- 
midum, 139. 5 ts 

Ciliorum et superciliorum pili quare, 150. 
3 unde et quid, 17. Cividas @quivocum nomen, 


Clavicula, 88. Clavicule locus, 117. Glavicule oſſicium, 
88. Claviculam ex animalibus homo s0lus habel, 88. 

Cogitationes in /numiditate cerebri, 139. 

Cognilio quid, 120. 

Coitus causa unde, 111. 
. Colice dislorsiones unde, 10 1. 

Collum ossibus conſertum et colli vertebre, 87. Coltum 
vesice@ ad quid, 1 


— omnibus —— est lactus, 14. 
ompurulio per quam docemur aquam ari in horto 
quod natura in nostro corpore, 14. Comparatio i 
de tritico ad cibum, de mola ad denies, de ſarina ad man 
zum, de aqua ad potum, de ſurno ad ventrem, de calore 
ignis ad cordis caiorem, 32. Comparatio punniculorum 
_ PR mali punici, 32. * 
omplurium corporis purtium ei earum alimentum 
modo 2 unde, 13. * 
Concavitales sub talo unde, 128. | 
Conciunitus in quibus consislat, 42. | 
Concoclio triplex el ubi in corpore nostro, 105. Concoclio 
triſariam dividitur, 145. 
_ ſorma que, ejusque figure consliluende ratio, 


p \Conjugationes rerum que sub sensum cadunt octo , 


Consideratio quid, 20, B. Consideratio cum affe- 
clionibus confligit, 21. Consideratio ilui domina- 
tur, 24. Consideratio, quibus dux et quibus imperator 
exsislat, 24. Consideratio moderairiz vitiorum , 26. 
Consideratio quando dux et quando imperator fit, 26. 
Consideratio non propriis sed ulienis passionibus domi- 
— — 26. Considerationis passiones oblivio et inscitia, 


Consuetndo quid, 27. 

Continens fu ad naturam contenti, 51. Continens pro 
contento super verbo thorax, 86. 
1 jusia ratione per ſectio nostri arbitrii esi, 


uus hominum quare, 17. 

Cor primo conslituitur, 8. 4 corde quid, 19. Cor 'S 
principiis perſicilur, 8. Cor, jecur, et cerebrum sint 
anime paries reprobatur, 23. Cor „ a pulmone muiuu- 
tur, 30. Cor morelur inslar ignis, 51. Cor et pulmo quomodo 
el quando ei cur spiritum sibi invicem subministrant , 78. 
Cor unde pulsum et quare habeat, 93. Cor calorem corpori 
impartitur, 139. Corde aſſecio afficitur corpus, 
93. Cordis situs ubi, 32. Cordis calor quid operetur in chilo 
in secun4a digestione, 31. Cordis locus tutissimus, 37. Cor- 
dis fines ubi, 86. Cordis domicilium ubi, 87. Cordis locus, 
ubi. 92. Cordis locus in pulmone qualis, 92. Cordis substan- 
tia, 95. Cordis ſastigium quare deor sum lendat, 94. Cordis 
officium, 94. Cordis ſorma cui comparatur, 94. 

Cornea quod alba sit probatur, 61. Cornei ad 
lalernam comparalio , 61. Corneum oculorum quid et 
quare, 60. Corneum oculcrum ad quid, 60. 

Corpora brutorum quare consenescant, 98. Corpora 
nostra quare consenescant, 98. Corpora quaeque unde con- 
slituantur, 14. Corpora qumque in 1 resolvantur, 14. 
Corpora queque unde dissolvantur, 14. Corpora clam ad 
elementa AI 14. Corporis p1ssiones, 26. Corporis 


virlutes orporis in membra divisio, 46. Co 

ris rx divisio ubi, 126. Corporis motus 2 

citer ei qui, 155. Corporis excrementa 133. 
principia, 155. Corporis parles di 


poris icantur 
recie valere, 135. Corporis partes divers@ qualitatis, 139. 
Corporum concinnilus unde. 42. Corpus omne ex primis 
elementis, 11. Corpus omne ex quatuor elements, 11. 
— cujus officio alatur, 23. Corpus leeditur tus 

ilate, 37. Corpus humanum dissimilaribus el 
gustu maxime discrepat a cœteris animalibus, 46. Corpus 
zuper ficie continetur, 48. C tribus dimensionibus con- 
stat, 48. Corpus lolum cule legitur, 130. Corpus unde el 


mjunclio, 89. Coslarum et verle- 
brarum idem numerus el invicem courticulatio, 89. Costa- 
rum ſigura non eadem, 90. 


Cryslallini locus et officium, 62. Crystallinus quare c 
vitreo, 61. — — oculi — 61. Cryslallus 
quid, 61. 

Cubiti sedes, 117. Cubili mensura ab ulna ad extremum 
medium, 120. Cubitus cum radio quomodo colligetur, 117. 
Cubitus major radio, 117. | 

Culis ei capillt in capite ad quid, 34. Cutis qua non qt- 
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guit pilos abundat muaculis, 150. Cutis pilos1 que, 130. 
Cutis natura, 151. Cutis omnium partium imbecillior quer 
in corpore sunt, 151. Culis excretionum receplacul 
131. Cutis ad quid, 151. Cutis pro propugnaculo, 154. 

Ka- pro angulis oculi unde, 70. 

Kany Pro g4ry», id est pro prœsepe, 80. 

Kare; Pro 8piritu, 80. 

Kamruy pro comedere, 80. 

va pro capile quare, 49. 

K Pro corde, unde, 95. 

Kere pro brachiali, 118. 

Karox\ci3u pro unter iore colli parle, 87. Keraxnady pro 
cluvicula, quare el quid, — 

Kavieg Pro re, > 

K ever — DD hs el latere unde, 107. 

Kipa; pro capillatura, 49. 2 

Keese, Pro radiali osse quare, 117. 

K. Quid, 49. Ke pro capile unde, 19. K, avi, 
zoplor, thovrd; SUL idem pro capite os81um, 125, 

Kizeodes quid, 91. 

Koca pro quo ventre et unde, 100. 

Kewig Pro columella unde et quid, 80. 

Kizxvt quare, 109. Kimi in pede uh; et quo locetur, 
128. 
Kino, pro labore unde, 105. 
Ken; Pro 8lercore unde, 103. 
Keokdedar quid, 109. 
Kiev quid, 109. a 
Kelle pro nodo digiti unde, 120. 
Ki pro one oculi quare, 51. 


e d. 51. 

KA Quid of unde, 120. 

Kegawrig pro lonsore, 51. 

N Pro impertior, 9. 

Ke pro ſas11Gio capitis unde, 50. 

Kepwwor, quid, 116. oy 

Keriin, pro acelabulo unde, 120. K et n idem pro 
concavitale o881um, que accipiuni capita, et cerrices alio- 
rum ossium, 125. . 

Ke. J, pro Moveo el quatio, 95. 

Kpany id 49. 

Kpcparriiors, Pro vasis Seminalibus, 111. 

Ke PrO pendere, 49. 

Koirzger Pro lemporibus unde, 30. 

ken, pro malleolo ubi, 128. 

Key pro pesica unde, 107. 

Kyo» Pro gibboso, 49. 

Re pro alveart aurts unde, T2, 

Ku44vg Pro sorde auris, 72. 

Xin quid, T5. 

Xdpu Pro manibus unde, 116. 

Xie» pro clulo digestionis prime, 75 

xd, pro inteslmis, unde, 106. 

Xvkoby quid, 100. 0 

ue unde el quid, 9. 

D 


Demones el intelligentia rationali, non aulem instru- 
mentali sermone loquuniur, 136. =P. : 

Deſ@cati magis quam excrementosi, cur sublimius anim- 
adveriunt, 37. L 

—＋ quid et circa quod versatur, 44. 

phis pro matrice quare, 8. 

Dentes ab officio denominantur, 78. Denles gecanles qui, 
78. Pentes molares qui, 79. Pentes canini qui, 79, Dentes 
a reliquis ossibus diJerunt sensu, et unde illud habeant, 
79. Denies omnis @latis concidunt ei renascuntur, 79 Den- 
tes soli ex ossibus nudi, 79. Dentes quare ſhumores er- 
cernant, 79. Denles brutorum in quo distent a nostris, 114. 
Dentium officia, 78. Dentium numerus et sedes, 78. Den- 
trum di ina mulla, 79. a 

Dergmata pro oculis unde, 65. 

Deus nihil ſrustra agit, 135. 

Dei providenlia circa hominis ar ucturam. 105. 

Dexitra diſſeri a lava signiſicalu, non vi, 122. 

Digestio tertia quando et quomodo fidl, 28. 

Digiti quare impares, 121. Digiti pedum trisurculares 

lice exceplo, 127. Digitorum nomma eli digitorum 0884 

— quomodo, 118. Digitus fribus circulis conslat, 

19 


Diplasius quid, 145. : 

Diacors hee Ho cordis el cerebri quomodo, . 
Domorum usus ad quid, 17. ' 
Dorsum pedis quomodo Grace, 66. Dorsum quid et un- 


4 pro lacrymis unde, 48 
Ae quid el unde, 113. 
dag pro collo unde, 88. 
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a pro matrice quare, 8. 4 

aipz Pro vinculo. 151. Ain Pro corpore et vinculo, 131. 
at $p2x6kago; Pro pice unde, 120. 

aizpa idem pro cule aliter, 151. a pro cute unde, 151 
ad pro dextera unde, 122. 

&Auaviaciohat quid, J. 

a aghpoow; ROC es dearliculationis species tres, 128. 
aug Pro septo trunsrerso, 87. 

Auklevat r amplecti, 22. 

aps pro 8pecto, 7. 

ache unde, 120. ago; lertia palmi, 120. 


E 


Editus in lucem agit per os quod in corpore per umbili- 
cum agebwu, 9. 

Kleciio et voluntas nostri arbitrii est, N. 

Elementa ad elementa clam demigrant, 74. Elementa 
quatuor, 142. Elementa corporum qualuor, et que et qua- 
Has eorum, 142. Elementa miisicorum qua, 142. Le- 
menta corporum quo proportionantur elementis mus icorium, 
145. Elemeniorum nomma, 11. Elementorum qualitates, 
: J. — qualitas que, 142. Elementum purum nom 

atur, 11. 

Embryo unde ei quid, 7. Embryo unde el quomodo alatur 
ac respirel, 7. 

Emassitti oculi —— — — , = R 

Engomphosts quid et ubi alque epiphisis, 30. 

Epicurs opinio de idolis visus, 67. 

Epitritus quid, 143. 

Esurire animal quando incipiat, 12. 

Esuritionis causa, 13. 2 

Siymologia de homine secundum Graecam denominatio- 
nem, 6. 

kunucht ambigui generis, 114. | 

Excrementum quid, 35. Excrementum triplex, 105. Ex- 
crementum primun quid et quomodo  egeralur , 105. 
Excrementum secundum quid et quomodo emingatur, 106 
Excrementum terlium quid et quomodo fiat, 106. 

Exemplum quare nervi et muscult ertendantur , 58. 
Exemplum sensibilis, 46. Exemplum sensorii, 46 Exent- 
plum sensus, 46. Exemplum sensati, 48. 

Ex denlibus brevitas et diuturnitas vite, 73. 

Experientia lacuples teslis, 40. 

Exungia quid et in quo dislet a 8evo, 152. Exungia unde 
conslitatur, 132. 

Exungiosum us non concresoit, 152 

Erxigaiog Pro gerebro unde, 49, 55. 

Huy Pro qua membrana, 104. 

— tre Pro mleslinis quare, 106. 

Runge, Quid of quare, 125 

Erag3tiw pr irrigure, 100. 

Ezi n+40» Pro omento, 105. 

E-wawrlg pro ligula, 81. 

Eryovaryg Pro patella genu, 128, 

Engarns Pro Superficie unde, 48. 

Bea pro lerra, 81. _ 

Epydg45 Pro aurtiliari tunica, 113. 

Rt HH pube unde, 106 

F 


Facies est hominis tantum, 74. Facies anime passiones 
mdical, 74. Facies sepiem ſoramina habel, 139. Facies non 
* — — 4 F 

"acullas alterandi qui retur circaprimam digestio- 
nem, 34. Faculales — 2 causa agunt, 22. — 
quod et que semper agant in homine, 22. 

Fasligium capuis ubi, 50. 

Fauces ex quibus partibus conslant, 74. Fauces ex piu- 
ribus partibus conslant, 83. 

Fel, quid, quomodo conslituatur ei ubi, 34. 

Femina in genitalibus superul marem mutrice, 113. Fe- 
mina quibus marem superul secundum * 113 
Femina habet intra que mas extra, 113. Femine pariunt 
ultra duos, 113. 

Femoris os quibus pariibus dearliculatur, 125. Femoris 
devexum et sinuum qua partes sunt, 126. Femoris ossis 
descriptio, 125. 

Fibre unde, 36. Fibræ quare carnos@, 36. 

Forma nas: multimoda, 70. Forma hominis mirabilis 
consideratione et virtule, 57. 

Fortitudo ubi, 27. Fortitudo anime quid, 45. Fortitudo 
corporis quid, 45. 

Frenelis unde, 90. 

Frigida qualutas oculorum quomodo cognoscatur, 88. 

Frons quomodo Grace et quid, 50. Frons magna quia 
siqnificat, 74. Frons *parva quid, 74. Frons latior quid, 
73. Frons rolunda quid 75. 

Frustratio quid, 44. 


— — 
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vn pro oculis quure. 64, 
* 0 alimento, 9. 
ore ic inlercostilles pro museutis, 90. 
#.\4rruv hr custodire, 90. 


G 
Galenus de visu, 68. — de coccige quid, 109. 


Gaudium et lrislitia unde, 23. Gaudnm unde, 39. Gau- 
_ quid, 39. Gaudium quid el unde, 40. Gaudi signa 


Cemilus ei lacryme unde, 39. 
quomodo Grace, 66. a9 superior que, 71. Gena 
inſerior qua, et gena unde, 
Gingiva Grace 54 QUE el ub, 79. 


Gingligmus quid ei ubi, 

Gladialts quid el — * . Gladialis quid, 96. 

Glene, el colele qualis, 125. 

Gracile intestinum venas jecinoris superventl, | 

Gula el —_ arteria pari gradu ambulumt, 5 Gulie 


sedes ubi. 
ehe — conſerat ad vocem et quibus officiis , 


Guslus proprium aque, 45. Custus et lactus 8ensala co 
minus, sed reliqua etiam eminus deprehendunt, 78. 

Gultur et jugulus quid,, 76. Cultur a — of 7 qu 
diſſerat, 82. Cultur is partes quare nervis consiiæ, 39 

Taragpebe, horde, oregu)h Idem pro gurgulione et de, 80. 

Faerie Pro venire unde, 101. 

Taorolpapye: pro dedilis ventri, 101. 

Teorgoxiuny pr libice — 126. 

ru pro risu * 1 

I:7kvoude quid, & 

Thifvy xotvit uid, 123 5. 

Pore pro natibus ad quid, 128. 

re — acetabulum, 124. New, unde, 128. 

Thowrhs al x hn xxl az», xal xipziy PIO capite ossium in- 
gredientium glenam, 

Tvd9a: zal painvel PIO maxilla inferiore unde, 73. 

T6a9i9 Pro molaribus unde, 7 

re Pro anqulo, 127. 

I6-very izt, zal dle d veudy quid, 12. 

re pro gen unde, 127, 


H 


A corporis bona pro ejus conservalione quol re- 
quirat, 
Habitus. Oual is — tal is 1 
Homes god e e 
ernia quid ei u 
1 Hippoerati opinio de generatione marium et ſeminaruni. 


Homini que comm unia cum cœieris mimalibus, '. 

Hominis elymo.ogia Graeca, L. 

Homints qualuor @lales, 12. 

Hominis principales partes que, 154. 

Homo quid sil, 6. 

Homo disciplinabile anime, 6. 

Homo politicum ei ile animal, 17. 

Homo e el do obrutescal, 18. 

Homo duo iaria habet, 18. 

Homo ad vir(utes ei vitia liberum habet arbitrium, 24. 

Homo cœtera animalia duobus sensibus superal et tribus 
$uperalur, 21. 

Homo ex animantibus solus calvam habet, 52. 

Homo in ſleciai crura, 

Homo superat cœiera animalia lactu, 122. 

Homo pro gero exun habet, 152. 

Homo quando propr iam dicatur habere viriutem, 135. 

Homo quando mazime dicatur rationalis, 153, Homo 

et secundales partes habet, 131. Homo 3008 

morie mmorialem patriam consequitur, 136. Homo sous 
omma instrumenia ad cantum exercet, 136. Homo utriusque 
vil rat ionem habet, 136. Homo solus cantus dulced ine 
distinguit, 136. Homo dominatur imerioribus ei regilur a 
zuperioribus, 141. 

Humeralis ossis processus ancora — 116. 

Humida qual itas oculorum quomodo cognoscatur, 58 

Humor oculi triplex, 38 Humores principales nascuntur 
cum corpore, 132, Humores similares et inslrumentales 

ries conslituunt, 135. Humorum ins(rumentales quee, 
155. Humorum similaria moderationem requirunt, 135. 
Humorum similar ia que, 133. Ab humore et calore incolu- 
mitas corporis, 29. 

n., xal & 

__— de, 100. 

nnen pro jecinore unde, 

Hoey quid et unde, 107. 
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quis semila in ommibus rebus, 144. 
— 99. * 99. 

Imaginatio 

—— — succumbere solent, 42. 2 

mperator nostri co s in peclore, 86. 

In oculis que sint 233 58. 

Incerti meatus pro {ola corporis respiratione, 98. 

Inconcinnitas in quibus, 42. 

Inconcaclio triſariam 3 146. 

Inſantia rationis 1d, 88 I 

Inſerior tender qui — Inferior venler ubi, 96. 

Infundibu/um quid, 5 

I n ubi, 107. 

1 agere nostri arbitrii est, 27. 

Inquinatum quid dicatur, 146. 

Instrumenta 3 * 4 * molum, 113. * 

Instrunientales par les irumentalia cum qui- 
bus conveniant, qu@ ilem — woos Instrumenialia ex 8in- 
gularibus conslant, 135. 

Integrilatis officium, 45. 

— — ng Menn 1 20. 

lectus A ns significationes prœcedit, 22, 

Intellectus unde, 27. Inlellectus _ 31. Tnlellectus, con- 
——_ el risus hominis pr _ 36. 

nlerioris ventris Ay qua 7 

rg 1 30. 


03. Iutesti- 


2 ordo, 103. Inixtnorum var ia 
e 103. Fri 9 quod, 1 Intestinum 
s quod. Intestinum r —— 6d 
103. Intestinum — quod et quare, 103. * 
Tra quid, 23. Ira communis tio, 24 
Iracundia ubi, 93. 


Trascibilis rir mes que sint et rilia, 21. 
iv pro nervis unde, 

ines pro pupilla unde, 65. 

fovko; pe lanugine ＋ 74. * 

ive pro descensu el 1 

j pro Ls wt unde, 1 

Inv; pro 


J 


y e mud. 8. J fficium ad 
ecinore ecinoris 0 
* igestione, 34. Jecinoris subslantia 1 alias que, 
. 2 duplex, 99. Jecinoris et ventris 
quid opereiur, 33 
— quare calidum, 106. F 
uslitia a el el quomodo distribuatur, N. Ju- 
stilia ubi, 27 Juatitia anime ubi, 4 — — 
pulchritudini corporis comparetir, 45 
L 


Labia acissa quare non concrescam, et quomodo copu- 
ſentur, 72. Labia que Grace, 75. Labia brutorum quare 
callosa, 114. Labiorum substantia que, 73. Labiorum ad 
_— 44.7 45 * digitorum ad sonum — 83. 

i primum nn, 11. Lac 
quomodo, 135. 

LR unde et quomodo, 40. 

Leva in An a dextera, 122. Lava quando ſunga- 
tur officio , 122. 

e 

Laudatur struciura hominis, 141. 

Liberum arbitrium in quas ſ 

Lien quo 
32 154 Li quod 
et tents ei veniris vic inia 
34. Lienis sedes subsluntia el — 77. 1 
100. Lienis acelosus sapor, Lienis alind oſſicium, 


100. 

Ligamenia qua tes nervorum sint, 1. Li a 
lali et calcunei ia sind, 129. Ligamentum et cu- 
jus substanliq, 132. 1 quod genus nervorum, 


—_ 

Lingua hominum conseria, Al. Serpentum bifida, 44. Lin- 
qua quare qutturi ——— 76. — 1 cui officio prœsil, 
— Cum palaio concurrit ad gustum, 77. Qua primum parte 

pores dignoscat, 77. Lingua brutorum carnosa, 115. 
Linens ins!rumentum rocale, 133. Quot se pibus 
el quare, 151. Lingua natura que, 76. Lingus 1 
copula quid operetur, 76. Lingum peculiare officium, 76 
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nimis 80lulg vitium, 76. Lingua 8ubslantia, 77. 
Lingue angusle vitium, 77. Lingua lac vitium, 77. Lin- 
que nimis copulate vitia qua, 76. Linguee med iocris vir- 
utes, 77. Linguarum species tres, 77. 

Littes hominis sunt propric, 128. 

Loca quibus purgalur cerebrum, 31. 

Lumborum sedes, 48. Lumborum partes, 48. Lumborum 
substantia, 108. 

4 pro leva unde, 122. 

Aaab; wal Mapuys Pro quiture unde, 81. 

kar Pro ite unde, 107. 

Aae Mid, 100. 

Aa pro indice unde, 119. 


M 


Magni oculi male dispositi quid significant, 39. Magni 
® oculi — dicantur, 67. Magnum 1 108. 

Male ei , idem et ubi, 70. Mala, gene, et marxill@ 
idem, 71. Male seu gene quid indicant, 71. 

Malleoli ubi, 127. . 

Manus generales partes que, 47. Manus officia mul ta et 
que, 114. Manus laus eximia, 114. Manus quare aas et 
unde, 115. Manus ad disputationes, 115. Manus ad sensus, 
115. Manus habet quid mirabile ad vocem, 115. Munus ad 
musicam, 115. Manus ad cantum chori, 115. Manus uni- 
versalis divisio, 116. Manus que justa longitudo, 116. Ma- 
nus universalis dividitur in tria, 116. Manus quomodo 
Greece vocentur, 122. Manus ipse ad quid, 122. Manus 
aspera et mol'is que difſerentia, 122. Manus habent a Deo 
primitias motus ad actiones, 123. Manus officium, 131. 
Manuum interior pars quare polita, 122. Manuum interior 
pars ad quid, 122. Manuum 8 ad reliqua membra 
multiplex qui et amor dicitur, 125. z 

Mares dislaut a ſeminis et in quibus, 113. Mares dislare 
a ſeminis probatur exemplo, 113. 

Mater unde, 9. 

_ Matriz wide ei quid, 8. Matrix quare aspera, 8. Matri- 
cis facullates que, 9. 

Marille injeriores quare ywetc Cf gail, TH. 

Meatus purgatorii quare a Deo conslituti sunt, 103 Mea- 
tuum alii cloacarum officio ſunquntur ad purgandum sic- 
cum excrementum, 105. Meatuum alii officio aqueductus 
ad purgandum humidum excrementum ſunguntur , 105. 
Meatuum communicalio qui ad rectum mleslinum el ves1i- 
cam protenduntur, 107. 

Mediastini ocult quid, 66. 

Medici ad quid, 17 Medicorum usus ad quid, 17. 

Medulla quid, 53. Medulla costarum ubi, 90. Medulla 

- pine gracillatur in descensu, 108. 

Melancholici humoris sedes, 101. Melancholicus hnumor 
unde, 99. Melancholicus humor el pituila ubi, 99. 

Membrana cerebri quomodo sensibus inserviat, 22. Mem- 
-brana quare tu, 50. Membrana capitis duplex, 52. Mem- 

«brane cerebri que el 25 gemine, 32. Membrana © 
et cujus subslantice, 132. Membrane vis quanta, 30. Mem- 
brang locus tulissimus, 37. Membrane vis mirabilis ad 

—— per spinam a ca- 
. embran@ superioris i- 
las, 32. Membran inſerioris 1 32. r 

io, 52. Membranarum inſerioris 
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ne vivendum, 44. Membrum quibus partibus conslet, 48. 

Memoria quid secundum Ari et Platonem, 27 
Memoria oſſic um quid, 19. 

Mens et impelus in hoc contraria aqunt ei quid, 18. Mens 
principalis anime pars, 19. Mens anime oculus, 19. Mens 
oratione vel opere agit, 22. Mens quando fiat intellectus 
.interpres, 21. Mens comparatur musico, 22. Mens tribus 
hominis ſacullatibus prœest el in sensus agil, 22. Mens do- 
minatur in homine, 24. Mente nihil velocius, 20. Mentis et 
scientice capax in definitione hominis, 6. Mentis natura 
_— chenditur , 19. Mentis natura, 20. Mentis actiones, 

Mentula quare longa, 88. Mentule subslantia, 110. Men- 
ul oſſicium duplex, 110. 

Mentum ubi, 81. Mentum el guttur quomodo Grace 81. 

Wola pro patella genu, 127. 

Molares quare owypoviobherc, 79. 

Mors et immorlalulas hominis unde, 18. Mors unde vel 
quomodo in corpus nostrum naturaliter, 28. 

Mortale in definitione hominis quid, 6. 

Mortarium pars in corpore humano, 126, 

Mos, _ — es anime quid, 15. Mos seu indolis cor- 
poris quid, 45. 

Molina ſaculias es! anime vis qua vehil ei vehitur, 1 21. 
Note ſocullatis officium, 124. 


RERUM 


1320 


Motus transitionis el sensus unde, 32. Molus in pectore 
unde, 92. Motus nervorum et musculorum unde ei quomo- 
do, 117. Motus transitionis homini necessarius, 124. Motus 
lransitionts fil cum impetu, 124. Motus tyansitionis est opus 
mentis, 124. Molus voluntarius es! animalis ſacullas et no- 
— arbitrii, 124. Motus trans itionis dctio preslantissima, 
1 \ 


Mucus quid, 49. 2 

— unde el quomo1o mom capiant, 30. Musculi 
calvarii membrane appellantur, 52. Musculi movent et 
moventur, 55. Musculi quomodg ſreno comparantur, cere- 
brum aur ige, nerrung_habowis, reliqua corporis equo, 55. 
Musculi bicipitis locus, 56. Muscutli quire sic appellantur, 


36. Musculi oculorum $eplem, 67 Mugsculi a nervis motum 


S18cipiunt, 92, Musculorum et nerrorum exlensio unde et 
quare, 58. Muscu/orum compositio ex quibus, 36. Muscu- 
orum qui in coslis sunt oſſicium, 85. Musculorum excels0- 
rum officiun, 85. Musculorum officium et sedes in jecino- 
re ubi, 99. 

Musica oris hominum superat omnes, 136. 

Mustachia pro barda superioris labii, 73. 

Maia pro obstetrice unde, 9. 

Maiu Pro qudro, 9. 

Maia ef gene idem et ibi. 70. 

Matei PIO qurere, 117. ; | 

Ma Pro manso, id es! pro eo quod mand imus, 9, 

M Pro ala quare, 1T. 

M-orat Pro esca unde, 9. 

Maozol Pro papillts, 9. 

Merger Pro parliri, 48. 

Minus Quid, 49. 

ut in digito quid, 119. 

Mr-axov39kov pro mensura decem n 120. 

Mera4v3ukug PIO POSITeMo surcu 0 digit, 119. 

Mer&gpewy PIO dorg0 quare, 88 

Miron» PrO fronte quare, 50. 3 

ue. Pro pia ei dura matre, id est pro panniculis sire 
membrams cerebri unde, 49. 

Mno>g Pro ſemore unde, 126. 

My3:a pro lesltbus unde, 110. 

Mega Pro particulis unde. 48. 

Mai Pro musculis unde, 56. 
— zal puxcid; idem pro cerebro alque medulla ; unde, 


Mu«r424; Pro promuscide unde, 69. 
Met pro muscults, unde, 70. 

Mita pro muco unde, 49. 

ust pro muco, 69. 

Mt pro quibus meatibus dicuntur, 69. 
Miorat pro mugtachio unde, 74. 


N 


Nares cum semper aerem, quare aliquando odores non 
admiltant, 70. Narium qualitas el officium, 69. 

N asi pars inferior que el qu nuncupetur, 70. N asi 
lerminus superior, 70. Nasi termini collaterales, 10. Nasi 
officium, 130. N asus precipue decoram vel deſormem ſa- 
ciem reddit, 70. 

Nature el anime actiones o commisle, 25. Na- 
lure ordo quare preveriatur, 16. Natura abditi decoris 
curam non novit, 130. | 

Naturales partes que, 19. Naturalis ſacullas unde, 25. 

Naturalis et vilalis ſaculias a lriplici anime portione, 
B. Naturalis et vilalis ſacultas non subjiciuntur libero ar- 
bitrio excepla tantummodo genitali, BW. 

Ver vi caro. musculi, cults quare ossibus superinducta 
sint, 28. Nervi ei musculi moventur et movent, 36. Verdi 
unde alantur et quare ſrigore perhorrescant, 92 Nervi se- 
minales. qui, el unde originem sumant, 111. Nervi gensi- 
biliores instrumenta lactus, 116. Nervi a muscu o bicipite 
ad summos humeros, 116. Nervi dislant invicem firmitate 
et sensibiluate, 117. Nervi in multis corporis partibus 
quare lendi dicuntur, 128. Nervi proprie qui, 128. Nervi 
proprie qui sini, 145. Nervorum ei musculorum motus a 
membrana, 37. Nerrorum officium, 95. N ervorum sensibi- 
lium officium, 123. Nervorum differentia triplex, 128. Ner- 
vorum genera (ria, 125. Nerrus comuatur venam mediam 
sive universalem. 11. Nervus unde, 36. 

Nomina partium qua in ore continentur, 36. 

Nos unde augemur et quomodo, 13. 

N uirimentum ab ore quomodo el quibus intermediis pe- 
netret ad culem, 97. Nutrimenti repedatio a cule ad so- 
machum quomodo, 98. 

Ned» Pro abunde irrigare, 7. 

Neben Pro nervis unde, 36. 

Negoat Pro renibus unde, 108. 

xd pro matrice quare, 7. 

Nev; pro mente unde, 19. 


nor Pro lergo unde, 89, _ 28 
Nrepiga Lan pro ler go sustinentibus animalibus, 89 
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Oblivio et inscitia unde, 26. Oblivio quid, 27. Oblivio 
duplex, 27. | 

Occiput quid, 51. 

Oculi parti male dispositi quid, 39. Oculi magni male 
dispositi quid, 59. Oculi magni bene dispositi quid, 59. 
Oculi parvi bene dispositi quid 59. Oculi nigri et albi ni- 
gro juvanlur, albo leduntur, 60. Oculi ces, moderalt 
lemperamenti sunt, 61. Oculi quare albi, 62. Oculi quare 
cœsii, 65. Oculi quare nigri, 65. Oculi mentem indicant, 
65. Oculi mediocriter magni optimi judicantur, 66. Oculi 
reconditi aculius vident, 67. Oculi mediaslini quos mores 
mdicant, 67. Oculi mores animi docent, 75. Oculorum si- 
milaria que, 38. Oculorum substantia que, B8 Oculorum 
qualitas quomodo deprehendatur, 38. Oculorum nervi a 
reliquis in quo 3 59. Oculorum acc identia quomo- 
do cognoscuntur, 59. Oculorum nervi quales, 39. Ocutorum 
thalamus quid, 39. Oculorum colores, 62. Oculorum qua- 
litas dispur, 66. Ocu'orum alii emissitii, alii recondili, alii 
mediaslini, 66. Oculorum officium, 134. Oculus cœsius qua- 
re cernut acutius, 63. 

Odores mistæ nature sunt, 46. Odores probantur miste@ 


nature, 46. | 
Olſactus sensorium quare, 45. Olfactus quid, 70. Olſa- 
clus pertingut, 70. 


Omenti et abdominis officium ibidem, 105. Omenti et ab- 
dominis officium circa ventrem, 105. Omentum quid et 
quid veniri operetur, 33. ; 

Opinio unde, 27. Opiniones philosophorum de visu, 67. 

Oratio unde, 20. Oratio invisibilts, 20. Oratio sponte com- 
prehenditur, 2). Oratio impassibilis et indivisibilis, 20. 
Oratio incorporea, 20. Orutio comprehenditur tantum ab 
auditu, 20. Oratio creata a mente creatrice non recedens 
progreditur, 20. Oratio duplex, 21. Oratto cordis, 21. Ora- 
tio oris, 21. Oratio ad quid, 21. Oratio est nostri intellec- 
tus angelus, 21. * 

Orbicularis ſorma conspicutior, 87. 
nts linque et dentium officium quomodo commune, 


Os pro osse quid, 29. 

Os pro ore quid, 76. 

Os sacrum ubi et , 108. Os 8acrum letale, 108. 08 
sacrum in sacris offerebatur, 108. Ossa plura, non auten 
unum cur in nostro corpore, 28. Os8a carent sensu omnia 
prœter dentes, 28. 0s8a unde motum — 2 30. 0884 
iliorum ubi coaplentur cum 088e sacro, 109. Os8a univer- 
salis manus quot numero, 119. Ossa quare polita et humi- 
da, 125. 0s8a pro firmamento, 134. Ossis sacri Gescri- 
ptio, 108. Ossium structura per qua ftut, 29. Ossium qua- 
litas et quantitas, 9. L a 

Ossium brachialis qual itas que, 118. Ossium varia stru- 
clura quare, 124. ö 

: — = plerumque pos! somnum fiat, 39. Oscita- 
tio quare, 39. 

Oval — humor in oculis quare, 62. Ovalis subtilis 64 ae- 
reus, 62. 

Oppare pro oculis quare, 65. 

Opgaia; pro umbilico, 8 

Gt pro ungue unde, 120. 

* quid, 71. 

0 pro forumine quid 8 68. 

Onra pro oculis quare, 65. 

Gr Quare, 65. 

Onruel nervi qui, 89. 
Gao Pro visu, seu visus lermino, 635. 
Geuv pro lerminare, 90. 

Gero pro passu unde, 120. 

Geer pro oculis quare, 65. 

Oy; xal nepacdty; idem ef — 111. 
Oey; Pro 8corto unde, 112. 

Ove quid et unde, 108. 

Ove pro lumbis quare, 108. 
Oben pro oculis unde, 64. 

6 pro visu seu visione, 65. 

fur; pro ulnis unde, 116. 

dye pro humeris unde, 89. 

Ouiniere CUjus ossis nomen, 116, 


P 


Palatum quid conſerat ad vocem et quomodo, 83. 

Pallor adventitius unde, T4. "i 

Palma ubi, 118. Palma quid et ubi, 118. Palma quomo- 
do Grace, 120. 

Palmi mensura que, 120, 
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Paimum pedis dorso 8uccedit, 129. 
Palpets — — Po lpebre sicut super-ili 
* rœce, 66. Palpebre si cilia 
non crescunt nisi in senibus, 66. 
Punniculorum cerebri vis quanta, 30. 
Paris ad compar ſacilis , os. 

. Parles prime divisionis ven@ card, 99. Partis ad supe- 
riora oſſicium, iter et sectio multiplex, 99. Partium nostri 
corporis alie similares, alice dissimilares ei que et quo 
modo, 42. 

Partus quo ordine in lucem procedat, 9. 

Passus quid, et quomodo Greece, 120 Passus quot cubi- 
fos continet et ultra, 121. 

Patelle situs et descriptio pro mola os8ea, 127. 

Peclen ubi et quale, 106. 

Pectoris partes pulmo et cor, M. Pectoris 0884 7 
per quam conjunclionem junguntur, 89. Pectus a Gracts 
any nomine, 87. Pectus ſrigori mazime obnoxium est, 


Penis partes quot nomin ibus prescribuntur, 109. 
1 (quod) ex elementis corporis lumani provenit, | 


Periodus nutrimenti donec vivimus, 98. 

Peror«tio auctorts cum excugsatione, 138. 

— 2 validis liygamentis constringitur, 129. Pes qui 
cl ubi, " 

Pedes bini quare satis homini, 114, Pedes quare a Deo 
conslituti, 127. Pedis universalis divisio, 29. Pedis partes 
quot, 47. Pedum officium, 126, 134. 

Pili quare in peclore, 94. Pili quod erentu nascuntur 
probatur exemplo, 150. Pili pre ceteris ris nostri 
partibus exire nituntur, 130. Pili 22 131. Pilorun 
crispitudo unde, 16. Pitorum porrettio unde, 16. Pilorum 
albedo unde,16. Pilorum alicubi plus, alicubi minus quare, 
131. Pilorum officium, 131. 

Pituita unde, 99. Pituila quid -operelur in intestinis, 
103. Pituita alba, 152. Pituita salsa, 132. Pituite sedes 
in onmi corporis parte, 102. 

Planum pedis sequuntur ©; a cum unguibus, 127. 

Pleuresis teu pleurelis gw , 90. 

Podeæ habet musculos, 104. Podex quare annulus, 110. 
Podex quare onparrig zal ogyig. 110. Podicis — 
unde egerendi sensum desumat, 104. 

Pœnitentia peculiare munus hominis, 18. 

Poeta pro Homero, 80. 

Poples ubi, 2. 

Postbrachiale quid, 118. Postbrachialis quibus os8ibus 
conslet, 118. 

Potus quare cibum subsequitur, 17. 

Prepulium quare h xt ugiorq, 110. 

Pro partibus pig el pin, unde et in quo differant, 48. 

2 quid, 69. Promuscis quare biſariam divi- 
8a, 70. 
5x ons Dei quomodo in multis cognoscetur admira- 

ilis, 137. 

Prudentia ad quid, 21 Prudentia ubi, 7. Prudentia 
integritati comparutur, 42. Prudentic officium, 43. 

Pubertas non certo tempore omnibus yropenit, 106. Pu- 
bertas quando 1 $uam habeat, 133. 

Pubis loca ubi, 106. 


Pudenda quare ea, 106, 

Pulchritudo duplex, 43. Pulchritudo corporis ubi, 45. 
Pulchritudo et bona habitudo et * * 45. Pul- 
chritudinis consiitutio, 12. Pulch abdita non deside- 
ratur, 130. - 

- Pulmo quomodo c tabulum aeris, 30. Pulmo conslat 
ex quatuor et que sint. 91. Pulmo immobilis consistit, 92. 
P mazime passionibus , 92. Pulmo unde 
alatur, 92. Pulmonis motus unde et quomodo, 27. Pulmo- 
nis subslantia et qualitas que, 31. Pulmonis substamtia 
que, 37, Pulmonis substantia et officium, 91. Pulmonis 
—_— ubi concoquitur, 92. Pulmonis subsluntia que, 


Pulsatilis motus ubi cre, 118. | 
Pulsus unde el quid, B. Pulsus ad quid, 25. 
a "0 exiqua quare acutius videat, 63. Pupilla Grece, 


Purissimi sanguinis sedes, 92. 

Purus sunguis unde, 92. 

Nakawory Pro qua mensnra, 120. 

naaa Pro palma unde, 119. 

Neiw8goachvre vie Nervi qui reciproco motu ſerm 
Nagio hu Pro tonsillis quare, 82. 

narve Pro comedo, 80. 

nabe, aal fro» pro qua re, 129, 

nadie pro qua parie, 129. 

noa pro qua parte, 129. 

Neginabes vai nin) 05 PrO qua membrana et unde, 90, 
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Hewhay Pro abdomine, 105. 
8 proabdomune : inteslina et alrum compleclitur, 


natu pro slabilimento tal is. 73. 
ure pro cubito unde et quare, 117. 
n et jus mensura pro cubito unde, 120. 
11:«4.4v Pro humectare, 132. 

n d pro qua parte, 129. 

n h pro exungia unde, 131. 
nf Pro costis unde, 90. 

neebns Pro pulmone unde, 92. 

na pro canitie unde, 16. 

n 5; pro pede unde, 129 

Nzood;pars Pro Cibis unde, 98. 

eie x2i 2,4ohkpa inde, 110. 

cee Pro facie unde, 74. 


Q 
Ouæ hom ini communia cum cœteris animantibus, 9. 
Quaestiones proposite ad materiam varia, 139. 


R 


Radii sedes, 117. Radii quaniitas, 117. 

Ratio de manu eadem est de pede, 124. 

Rationale in deftnatione hominis, 6. Rationalis ſacultatis 
virtutes, 25. 

Raucedo quid, 82. 

Reciprocatio spiritus ia corde quomodo, 31. 

Reminiscentia in oblivionem lemporaneam tantum agit, 


Renes instrumenta urine, 107. Renum natura, 108. Re- 
num sees ubi, 108. Renum oſſicium, 154, Rerum onmium, 
alice sui causa, ali aliorum et sui causa, 15%. Res ad 

id, 17. 
Vain fu in vita mente 31. Respiratio unde, 88. Re- 
spiralio moderata unde, 85. Respiratio rehemens unde, 85. 
Respiratio vehementior unde, 85. Respiratio omnium ani- 
me ſacultatum nobitissima, 85. Respirationis generationi 
gue caus@e 8. Lernirul 85. — cuusa mslrumen- 

is qu, 85. rationis causa effiriens qua et quo 0offi- 
cio 4—＋ el quomodo, 85. Respirationis efſectus — , if 
_ — difficultas que. 86, 

gere a mortuis pecultare hominis, 18. 

Resurrectio et immor lal ilas hominis tantum, 136. 

Reticulare lextum quid, 32. Reticularis tunica nigra, 61 
Reticularis tunice oculorum officium, 61. 

Revolutiones carnium rveniunt vascula, 134. 

Risus quid, 39. Ricus quid et unde, 41. 

bar pro 8ulura ubi, 50. 

lane pro 8pma e, 88. 

pat, aal gizuy , B88, 

Pra; pro nartbus unde, 69. 


8 


Sali va unde et ad quid, 133. oo 
Sanguini aer 9 commiscelur, 95. Sanguinis con- 
slitulio ubi. B. inis consl:lutio — = Sem 
inis distribulio per corpus a quo ei quomodo, 34. Sangmi- 
2 natura — 56. . ubi, 99. Sanguinis 
conslitulio quibus med!is et — by — San- 
is calidior reliquis corporis oribus, 133. Sanguinis 
— et color et quod hilar iialem generet, 133. Sanguis 
ubi el quomodo per corpus dispergatur, 33. Sanguis quare 
aquosum excrementum contineat, 36. Sanguis adustus el 

comburens quomodo expellatur, 95. Sanguis ubi. 101. 
Sanilas quid, 43. Sanitas iterum quid, 43. Sunilas unde, 


Sapientia quid, 24. Sapientia Dei quomodo in nobis elu- 
cescat, 24. Sapientie species quatuor, 24. 

Sapores quo: cum elatibus conveniunt. 11. Saporum 
cum elementis proportio, 12. Sapores corporis humidi qui 
el unde, 18. Suporum nomina ,77. Suporum sedes propria, 
101. Saporum conslilutio ubt, 101. 

Scortum quid ei quod ejus officnum, 111. 

Secantes denles non sunt in malis, 70. 


ensorium, sensus, 8ensatum et gensibile quid, 46 

Sensus causa doloris es, 17. Sensus alerationis depre- 
hensor ac dis!tinctor, 45. Sensus quinque et 24, 133. — 
sttumt amissio haud let iſera, lactu excepto, 44. 
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Septi transversi officium, 90. Septum trunsrersum ubi, 
89. Seplum transversum el ug non 8unt idem, 90. 

Serosum 8anguinis ubi, 101. 

Sicca ocutorum qualitas quomodo deprehendatur, 58. 

Simmia risus similitud inem habet, 138 

Simile appetit suum simile, 111. 

Sincipui quid, 50. 

Somni deſinitio ejusque commoda, 38. Sommi consbitutio 
quomodo fiut, 38. Somni usus quare necessarius, 38. Som- 
nus nalure operationes per ficit, 38. 

Sordes aurium unde progener anlur, 72. 

Sperma ubi primum constituitur, et quomodo primum 
fiat, 111. Sperma quid, et quomodo ejus emissio et quare 
ejaculetur, 112. Sperma quare ascendat ad caput, ei inde 

escendut maniſesle probatur exemplo, 112. 

Spermatica vasa que et unde, 111. 

Spina caring comparatur, 35. Spine partes, 47. 

Spirilum nasus per ſoramina, quem 8ensoria reliqua per 
nervos, 8uscipil, . Spiritus reciprocatio fit inviio anima- 
li, 22. Spiritus reciprocatio unde, 31. Spiritus ganguini 
quomodo ei quare jungatur, 55. Spiritus animatis unde et 
quomodo perficiatur, 56. Spirilus visibilis unde et quomo- 
do et officia que explet, 62. Spiritus est causa cernendi, 
67. Spiritus qualis in naribus, talis in oculis, 70. Spiritus 
vocis materia est, 82. Spiritus animalis unde alatur et ubi 
resideat, 85. Spiritus vitalis ubi et ejus sedes, 94. Spiritus 
i racundi et ſormidantis ac exsultantis et trislantis qualis, 
91. Spiritus vilalis unde, 94. Spiritus in nervis el muscu- 
lis officium, 124. . 

Stercoris locus et slercus ipsum quid, 105. Stercus re- 
tentum quid agat, 103 

Slirpalis ei adorte@ officium et unde oriantur, 35. 

Stirpium et seminum usus ad quid, 11. 

Stomachi sinus ubi, 96. Stomachi officium et substantia 
96. Stomacht et ventriculi offictum, 101. Stomachi hnumo- 
rum qui per os, et qui per secessum —q" 102. Slo- 
machus primus in ordime intestinorum, 103. 

Strepitus ingens perturbat auditum, 72. 

Studia ei eæercitia nosti i arbitrii unt, 27. Studia non 
Ste Habitus sed ipsis dominantur, 27. 

Subdentile in brutis quid, 115. 

Subventrile quid et ejus divisio quotuplex, 96. 

Succus et 8apor quid et in quo differant, 33. Succus 
quare albus, 35. 

Supercilia quomodo Greece et ad quid, 66. Supercilia 
que curva et recta ad nasum et ad tempora sunt quid si- 
gniſicent, 75. "i | 

uperioris rentris parles, 47. Superioris ventris locus et 
us partium divisio, 96. ; 
©” digitorum pedis quibus ligamentis copulantur, 

Suspiria et gemitus unde et quare, 40. I, 

Sutura Gr@ce g ubi deprehendatur, 30. Suture capitis 
evaporalionis ter, 52. 

ymplisis quid, 30. 

rat pro carne unde, 131. 

Zack ginistra et axoiig AC et Pro aberrare unde, 122. 

dalle Pro crure unde, 127. 

Znirapy Pro palmo unde, 120. 

In); Pro visceribus unde, 96. 

reh pro liene unde, 100. 

Z:aqui4 quid ef unde, 81. 

Z:iap pro 8evo unde, 131. 

Z:4gwov ro pectore unde, 86. 

ribeg Pro pectore unde, 86. 

dna Pro slomacho unde, 96. 

Lay pro marittis unde, 74. a 

Iuvighoweg. ovvilpooig, ovvyiv3geny, GUM conjuncliones, 128. 

EugrryoSty witgev PIO pene quare, 110. 


rrui pro podice quare et unde, 110. 
20e pro malleolo unde, 128. 
T 


Tacitus proprium terra, ergo terreus, 45. Tactus ex gen- 
$ibus solus communis est omnibus animalibus, 45. 

Tale in nostro corpore natura operalur, quale aqua in 
horto, 14. 

Talus ubi, 126. N 

Tarson pro 4 "a sive gena quare, 66. Tarson in pe- 
de quid et unde, 66. 

emperantia quid et ad quid, 24 Temperantia ubi 127. 

Tendo nro nervo colt, 87. Tendonum superiorum et in- 
ſeriorum loca atquy Subslantia 117. Tendonum inſeriorum 
officium, 117. Tendi quare n omnibus corporis partibus, 
1:8. Tendi proprie qui et unde, 128. Tendi, nervi et 
muscul i et ligamenla quare ambiant 1 128. Tendi 
umum de tribus generibus nervorum, 145. 
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T epeſactum quid sit et cujus species, 146. 
Terra est tus ei respeciu, 144. 
* — 8 ebris unde, 148, ; 
ce wit qttare, 110. Testes Greece ia, quare, 
il. Testes ubi et quomodo applicentur $corlo, | 11. Te- 
1 — ac unde ipsi alantur, ei qua carne predi- 
Thoracis subslantia et cum quibus i rtibus c - 
tur, 87. Thoracis officium, 134 Tlorar RO 
clorts, 86. Thorax quid comprehendat, . Thorax quid 
allerius comprehendat, 92. Thorax quare nusculis reſer- 
tus, 92. Thorax in quo ſamuletur cordi, 155. 
2 doen — inſra _ sur dearticulalur, 126. 
el quomodo a sura differat et i- 
— 5 +4 fferat et quomodo coarti 
Tons illæ quid et quales, 82. 
T ransmigratio animarum secundum Plutonem, 37. 
Tristitia unde et quid ejusque $igna, 59. 

, Tunicula oculorum tertia quare cornea dicitur, et tu- 
nicula quorta unde, 60. Tunicula oculormm prima et se- 
cunda qualis et unde, 60. Tunicule oculorum venulis pre- 
dil, cornea excepta, 63. Tunicularum oculi officia, 60. 

Tagod; val zrt» pr dorso pedis, 127. 

rea Pro coll unde, 87. 

rettet pro pilis unde, 130. 

Talpa l ze gui, 54, ; 

Tpoxavriigy, Quid et quibus parlibus dearticulentur, 126. 
Swap Pro palma unde, 119. 

o quid et pro slomacho idem unde, 86. 

St; pro ebrietate, 86. 

evaig pro ira unde, B. 


U 


Umbilicus quomodo Greace et ejus locus, 8. 

Ulna Grœce quomodo et unde, 120 Ulne qua et quo- 
modo Grace, et eurum locus ubi, 117. t 

Ungquium officium, 134. Ungues 1 deſunctis vita au- 

nur ac incrementa sentiunt, 121. Unguium natura, 121. 

ugues et in aduncis et in animalibus ad quid, 121. Un- 
guium usus ad quid, et quod roborant digitos, 121. Un- 
ques quare in extremis digitis et quomodo Grace, 121. 

Ungula in animalibus quid, 121. 

Urina quid, 110. Urine ductus a jecinore ad renes, 108. 
Urme constitutio unde et quomodo, 34. 

Trias que pars ad palatum, 81. 

Y=Gund; Quid agat, 90 

Imp quid ef unde, 75. 

Fog Pro om unde, 38. | 

Yorige Pro matrice, et terięo ; quid, 8. 

V 

V asa genitalis seminis ubi, 112. 

Y asculorum corporis varia officia, 189. 

V egetalis ſacullatis officium, 35. 

Vena quales partes alant, 93. Vena dexter a ſecinore 
el media ab utroque, 118. V ena media que et universalis 
dicitur ubi, 118. Vena interior que et lienalis dicitur ubi, 
118. Fena humeralis qua et calvalis ubi, 118 Vena liena- 
lis sinistr@ manus quæ a cerebro cui applicetur, 118. Vena 
cave +edes et divisio, 99. Vene ialrices per lumbos, 
108. Ven cave processus ad vasa tica, 111. Vene a 


renibus quomodo ad pedes procedant, 118. V enarum frium 


el arteriarum processus el quousque in manu universali, 
a 14 V enarum trium sedes et ramificatio ubi et quomodo, 


V enter et jecur quamodo officia communiler exsequuii- 
tur, et quod, 35. Venter et zubventrile quid, 96. V enter 
inſerior ubi desinat, 96, Venter et | e ner- 
vos, 97. Venter magnus qui et sic atur, 101. 
V enter quem locum in ordine intestinorum obtinet, 103. 
Venter quibus musculis sit reſertus, 104. Venter quot in- 
leslinu comprehendit, 104. Venter unde oblectamentum 
send iat et quare pinguis, 105. V entris officium qui et calo- 
re juvatur, 32. Y entris 8ubslantia et quare ſucile inediam 
sent iat, 101. | 

V entriculi gemini in thorace quid agant ad spiritum, 87. 
V entricu'i et jecinoris commune officium, 101. V entri- 
culus ubi et quare ſacilis ad vomitum, 101. V entriculi 
officium, 102. 

V ertebr@.dorsi et lumborum quot, 88. F ertebre acumi- 
nate quot, 88. V ertebre quinque inſeriores quorsumver- 
ys processus habeant, 108. Fertebræ spin& mayores quot, 

8. 


V esicce vitium quando tumescit, 107. FTesica quid, et 
ejus natura et quomodo attrahat urinam, 107. V esica quo- 
_ emingat urinam, 107. V esica urine receplacuium, 

08. 


V eslimentorum usus quare homini necessar ius, 17. 


Vir bonus ad cœiestia migrat, 141. 
V irilitas ubi, 113. a 
Virtutum generalium agnat@ qua sint, 26. 


Viscera que sint, 96. 
V isus proprium splendor est, 45. V isus per quam 


feratur, 64. V isus el visio 9 . V igus quid 


el quam lineam ſeratur, 
68. Vieus op od utitur sensor io, 


are — a corpora et colores deprehendere, 68. 
isus — et communi 8ensu deprehendat probat 
o, 68. V — 2 — 
Vitale robur quid, 93. V itales ſacullates quatuor in qua- 
libet — 119. 22 tes que, 19. 
Vitalis facultus unde et robur vitale quid, 22, | 
V itreus et ovalis quid impertiantur cr „61. Fi- 
freus humor in qua parte oculi et quare, 61. ; 
V ocis mstrumenta que et quomodo ſormentur, 82.  ocis 
el coloris in hominibus discrimina quare, 138. 
V oluntarius motus ubi et ejus ſacultas, 28. — 
FVoluntas motus mentis, 19. V oluntas actionum princ i- 
nm, 28. — quid, et quod ipsu consilium nostri ar- 
itrii est, 28. | | 


que nec naturales 

corporis quæ naturales 

et non naturales, 28. V oluplates corporis ſulse et anime 

vere qua, 25. V oluptatis et — 18 sint, 26. 
, 100. 


percipiatur ab audibili sensu, 72. V or quid ef varie- 
tas et sonoritus unde et quomods, 85. V ox f et ejus 
miss io et impedimenta et unde, £4, Vox arliculata homi- 
nis tantum, 136. 


Z 


ZLw.gu%%» quid, 7. 
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S. JOANNIS CHRYSOSTOMI 


OPERUM 
INDEX ALPHABETICUS 


EX PRIMIS VERBIS 


TRACTATUUM,. SERMONUM, HOMILIARUM ET EPISTOLARUM (1). 


Ex Fabricii et Harlesii recensione, ad novam editionem accommodata.— Numerus Romanus lomum, Arabicus columnam 
editionis nove signiſicat; Suppl., Supplementum. Asteriscus numeris additus indicat lomos editionis Ducean@ in 


Novum T um. 


LAxrabv pv Fort xat Enaiverdy, De conſessione peccatorum. In Taurin. bibliotheca. Spuria et hie præ- 


termissa.] 


["Ayav ai8to:pov tparetav napsbnxev. In Jesum, supra mare ambulantem. Spuria et hie prætermissa.] 

Aran thy Ocdv. Ecloga e Chrysostomo, Quid faciens Christianus vitam æternam consequatur. Ed. 
nov. XII, 899. — Montſ. XII, 737. Savil. VII, 934. Duc. deest. 

'Ardnnv Cnvel nap' huov. Homil. XI in Epist. ad Ephesios. XI, 79. — Montf. XI, 80. Savil. III, 818. 


Duc. V, 951. 


'Ayannv thy obpavoxifuaxa. Laus charitatis. Non videtur esse Chrysostomi. X, 681. — Montſ. X. 731, 


inter spurias. Saril. VII, 299. Duc. deest. 


['Ayantyzol, &xoLov0hawpey ayabe Acondry. De avaritia et divitiis. Spuria et hie prætermissa.] 
LArarmtel, dxovowpey 703 Nlaviov. De virtutis facilitate. Spuria et hic prætermissa.] 
[ 'AyaznTz0l, bervdy < &papria. De pœnitentia, quod non liceat ridere et lztari, v. aliud initium, At 


f apapria.] 


LAraryrol, ebyaprorobuey ty cdi. De gratiarum actione. Spuria et pretermissa.] 
"'Ayamnnzo!, Zoot rä Tov Biov paraia, De anime salute. Dubium an Chrysostomi. IX, 735. — Montf. IX, 


$49. Savil. VI, 968. Duc. deest. 


[ 'Ayanyrzol, natbever hud; 6 paxaping Andrzobe;. In Ep. ad Romanos. Hanc ut spuriam prætermisimus.] 
Ararntol, Gonep whinp piidrexvog. In Lazarum quatriduanum. Non est Chrysostomi. XI. 775. — 


Montf. XI, 850. Savil. VII, 528. Due. deest. 


'Ayy6).org ptv obpavdg. Ad eos qui magni æstumant opes. Ed. Becher. Lipsiz 1839. XIII, Suppl. col. 454. 

'Ayytouvg tyxwpidtety yoh. In SS. archangelos. Dubium an Chrysostomi, licet sub ejus nomine occur- 
rat in mss., ut apud Lambec. vm, p. 237. VIII, 755. — Montf. VIII. 285. Savil. V, 997. Duc. deest. 

| *Abehgol, PSacihmnay pvuornplwy Eopthv. In Annuntiationem. V. in BaothixOv puornploy.] 

["Abepot, hxovanre Tod Evayyenfou LEyovtog Ev x21py. In filium vidue. Spuria et prætermissa.] 

LAZ, f peyaln xal Oconpenhs Tod Lwrnhpog. Spuria et pretermissa. | 6 

FASthynzov &' aldvog tugaviterar nthayo;. In nativitatem Christi. Spuria et prætermissa.] 

Ae ptv, ach po!, thv to Oc priiav0pwnlay. In parabolam de filio prodigo. Vertit Fronto Duczus, 
Spuria, VIII, 515. — Montſ. VIII, 33. Savil. VII, 559. Duc. VI, 308. 

[ + A u Epol Deer yprotuwrate; eivai. Jo. Chrysost. tept owppoguvng. VI, 291. — Montſ. VI. 299.] 

LA ptv g tob aytiou Hvevparog x4ptg. De synaxi: in schedis Bentleii, dicitur Anaslasii Sinailz in 


Bibl. Combeſisii, tom. I, p. 881.) 


'Ae\ ptv, ultra & vov, ebxarpoy eimety. In Eutropium eunuchum, ad altare ecclesiz conſugientem, 
eui jus asyli abrogare conatus ſuerat. Vertit Sigismundus Gelenius. De hac oratione vide Nicephorum, xm, 
4. — III, 391. — Montſ. HI, 381. Savil. VIII, 67. Duc. IV, 481. 


(1) Quod Montfauc. in sua ed. alium ordinem 
germonum atque homiliarum instituit, temporis 
ordinem, quantum fieri potuit, secutus, multas 
primum evulgavit, ubique codd. quibus uteba- 
tur, indicavit, singulis pene opusc. premisit 
moni tum, in quo de tempore, interdum de die, 
quo habila ſuerit oratio, de argumento, et num 
genuina sit, nec ne, et de aliis, quæ hue specta- 
rent, rebus docte disseruit, hic in margine tomi 
et pagine Montſauc. nolam apposui, ex ejus po- 
tissimum indice sumplam, ordine alphabetico ex 
primis verbis sermonum alque homiliarum. Ex illo 


quoque auctiorem, quam Fabric. facere potuerat, 
reddidi numerum orattl, tum genninarum tum spu- 
riarum ; quz vero Montf. dedit notavitque, ea unci- 
nis inclusi ; homilias autem omnes memoravit ille, 
tum eas, quas edidit, tum alias, quas consulto præ- 
lermisit. Quz opp. primum in ejus edit. sunt rece- 
pla, ea ego quoque hic nota F signavi. Orat. Gr. 
ideo ipse ſrequenter Lat. vertit, præsertim eas 
quz ab incertis olim erant haud bene in ling. Lat. 
translatz : aliorum autem versjones sæpe emen- 
davit. Hax. 
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Ast ptv, uätera & Fray Tov &yiwv. Homil. 28 in Epist. ad Hebræos, XII, 936. — Montſ. XII, 354. 
Savil. IV, 570. Duc. VI, 931. 
Az) ptv pvnpovetery Ge. Homdlia de pœnitentia. Dubium an Chrysostomi. Iuter spurias. IX, 681. — 
Montſ. IX, 761. Savil. VI, 905. Duc. deest. 
4 Al * xal al qgpovrideg. 10 in Epist. ad Philipp. XI, 255. — Mont ſ. XI, 274. Savil. IV, 38. 
uc. 5 
2 3 robe o ntpoctyovtag. 84 in Joannem. VIII, 459. — Montſ. VIII, 503. Savil. II, 912. Duc. 
II, 342. 
- Al Twv papropwy topral. In martyres. Vertit Fronto Duczus. II, 661. — Mont. II, 667. Savil. V, 618. 
uc. V, 696. 
Al rd vyniwy pi\6rekvor. In illud Matth. x, 34. Ignem veni mittere in terram. Non est Chrysostomi 
XI. 739. — Montſ. XI, 812. Savil. VII, 478. Duc. deest. 
Al Tov v8azwy Trnyat. De jejunio. Dubium an Chrysostomi. Inter spurias. IX, 715. — Montf. IX, 799. 
Savil. VI. 935. Duc. deest. 
[ *Axovetg, nw; Kare. Sic quidam mss. codd. Vid. in Opdc mg navrayos,] 
["Axovoag 6 Brabokog rob Kuptov. De diabolo. Spuria ac prætermissa.] 
'Axougare, abc)got. Maniſeste spuria et ideo a Savilio omissa, cujus vide notas tom. VIII, p. 857. In- 
scribitur: El; td y=povrixdv Tod &ylov Maxaplov. Montf. deest. Savit. deest. Duc. deest. 
[ *Axovoare, le pets, Kuplov &iaxovor. De peccatis sacerdotum, Spuria ac pretermissa,] 
[ *Azovcarte, napaxand, el xal ph torobtdy ti. De Tabitha. In cod. Vatic. Spuria et praetermissa. , 
"Axovcov, © obpavt, per &xprbelag. Ms. in bibl. Palatina, sed itidem spurium atque ideo a Savilio pra- 
termissum. Inscribitur : EN Tov 6p43:wv Tod rtzpophrov Aavihi, xat nept th; Kwvoraviivoundlews, xat 
ce e ouviehelag Tod x67pou, xat cep 'Aviixpiorov. WHontf. deest. Savil. deest. Duc. deest. 
LA xa Tobt6 cet hehbabw th 80g. Olympiadi epist. 10. tom. III, pag. 590. Ed. nov. III, 608.] 
AMA voy Too xat Suoyepatvourt. Io cxxt psalmum. V. 347. — Montf. V, 338. Savil. I, 788. Duc. 
m, 375. 
AMA mzpexakcon yOtg thy Luettpay &yan. Cur lignum scientiæ boni et mali vocatur. Spuria et præ- 
termissa. 
A' En rd papruptov hudg tou Hatpdg. Fragmentum encomii S. Jo. Chrysostomi. 
AMayod ptv and The pvhung Tov tpoydvwy, In Psalm. cxXII V, 379. — Montſ. V, 374. Savil. I, 
815. Duc. III, 414. 
"A))ot ptv Tf, bavuacdtytt cov val ce. Anthemio, epist. 147. III, 699. — Montſ. III, 686. 
"A3Jot utv Tf, 0avpacdtmtt νο,,ẽmbuναοαν,t Gemello, epist. 124. III, 678. — Montf. III, 664. 
[ *AMouw8n coptvoug Tobg 61k peravoiag. In Psalm. LxxIx, Spuria tom. V, p. 664.] Ed. nov. V, 725. - 
["AXoug pty Ao 6 Tod Blov oxond;, In sanguinis fluxu laborantem; tom. XIII, pag. 240.) Ed. nov. 
XIII, 17. wc 
Mos pty &v ti; v 6 pop. Polybio, epist. 127. III, 687. — Mont}. III. 675. 
"Apa yeporovn0tvteg tfnbov. 28 in Acta. IX, 209. — Montf. IX, 220. Sevil. IV, 770. Duc. III, 254. 
*Apy6repa th; &p4rou to Bod grav0puria;, Olympiadi, epist. 16. III, 620. — Montf. III, 603. 
'Augortpwy Evexa tpochxet. 1, De precatione. Vertit Pomponius Brunellus. Libri ambo de orando 


Deum prodierunt separalim Græce Antwerp. 1579, 8, ex officina Plantiniana. Dubium an Chrysostomi. 


II, 775. — Montf. II, 778. Savil. VI, 754. Duc. I, 743, 

'Avayxatov, &yaryzol &bckpot, pabctv. De sacris mysteriis. Spuria et prætermissa. 

'Avayxalov Cntfoat wept cob ro obrog 14p 6 Kiond;, In illud, stabant juxta crucem ; in notis Cotelerii 
ad Patres primi sæculi. Est fragmentum sermonis, qui nullo modo potest esse Chrysostomi, ut cuique 
docto legenti palam erit. | 

Avayxatov fly torr ohuepoy iBelv. Sine titulo. Homil. spuria et prætermissa. 

'AvayxaTtov tv T& Tap6vrtt xatpy. De negatione Petri, et de cruce, et Josepho figura Christi. Vertit 
Fronto Duczus. Spuria. VIII, 613. — Montſ. VIII, 136. Savil. VII. 275. Duc. VI, 523. 

'Avayxatov x tod rap6vrog Eyxhhpatog. 27 in I ad Corinth. X, 223. — Montf. X, 240. Savil. = 416. 
Duc. V, 289. 

"Avaryzalov Tpawtoy einety tf gods rat. 20 in J ad Cor. X, 159. — Montf. X, 168, Savil. III, 364. Duc. 
V, 202. 

'Avayxalov thuepov &tohouvat. Vid. thuzpov anoodvar avayx. 

'Avayxaiwus xat vov elg Th TEog. In psalm. xciv. Spuria. tom. V, pag. 751. Ed. nov. V, 738. 

Avatpet thy Opvlav. Synopsis lib. III Regum, VI, 349. — MWontf. VI, 352. 

'Avaloyuvrtov & xaxtiz. 54, in Joannem. VIII, 301. — Montſ. VIII, 321. Savil. II, 781. Duc. II, 344. 

'Avapiyvuct cd tantive. 14, in Epist. ad Hebræos. XII, 109. - - Montf. XII, 139. Savil. IV, 506. Duc. 
VI, 829. 

'Avaota; Bagels Ev Alyvnty, Synopsis Exodi, VI, 325. — Montſ. VI, 526. 

'Avaota&3w; Xprotov Eoptat. In pal. x1, in Scorialensi cod. Spuria et prætermissa. 


— —— - * 
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Avöpec $1367protor xa p:k6evor. In SS. Theophania. Gregorii Thaumaturgi est. Spuria et pretermissa, 
— Montf. deest. Savil. VII, 657. Duc. deest. 

'KvzBelyOn the alvozw; 203 Dlatiou , loysd;. 9 in Epist. ad Ephesios. Non citatur. — Montf. deest. 
Savil. III, 810. Duc. V, 938. 

AvenrveuTzpev, Eoxtprhoauey, obxc tt. Paanio, epist. 220, III, 752. — Montſ. III, 721. 

'Aveary th tpiry huepg. In resurrectionem Christi. Non est auctor Chrysostomus, sed Eusebius Alexan- 
drinus. X, 733. — Montſ. X, 787. Savil. VII, 364. Duc. deest. 


"Avetzraev Hm ohpepov. In caput jejunii. Non est Chrysostomi. XI, 727. — Montf. XI, 799. Savil. VII, 
465. Duc. deest. 

Ambre, tanazviinucy, ppiovg., Theodore, ep., 120. III, 674. — Montſ. Ill, 660. 

Ahe yep Tic; TOv Ev 'Avtioyelg. Miraculum Antiochiæ. Spuria et pretermissa. 

Av Gov pwhre yakudv. In psalm. cn. Spuria et prætermissa. 

"Av TOv Tprtpwy Ctapvynporeinre vonudtrwy, In Joannem. VIII, 69. — Wont, VIII, 52. Savil. II, 590. 
Duc. II, 60. 

'Avwvupos ptv 6 yakuds, ob whv. In psalm. xcix, Spuria, tom. V, pag. 799. Ed. nov. VI, 782. 

'Averupo; 6 yakud;, obx aver. In palm. xci, tom. V, pag. 777. Spuria. Ed. nov. V, 762. 

'Aveottpto Ev ptv TH TE3Tapaxodty terdpty xat Exatoarg. In palm. cxLvi. V, 475. — Montf. V. 479. 
Savil, I, 893. Duc. III, 527. 

AE Evrauda 6:anophoat, 21 in Acta, IX, 163. — Montf. IX, 168. Savil. IV, 730. Duc. III, 195. 

"AtZtov Cyth oat npdtepov, 1 in IT ad Corinth. X, 381. — Montſ. X, 417. Savil. III, 54. Duc. V, 495. 

Ao Cnthoa: nw; xakct thy Tipd0cov. 10, in II ad Timoth. XI, 655. — Montf. XI, 720. Savil. IV, 
374. Duc. * VI, 609. | 

Ao Davao vobg wabnras. 46 in Maithæum. VII, 471.—Montf. VII. 430. Savil. II. 293. Duc. I, 306. 

"A5:ov tpOtov Enifnti oat. Prologus expositionis S. Joan. Chrysostomi in Job. XIII, Supplem., col. 505. 

"A n3\at natpiapyet ptv G3ivov. In Natalem Jesu Christi. Vertit Petrus Pantinus Tiletanus, decanus 
Bruxellensis. Antw. 1601, 8. II, 351. — Montf. II, 354. Savil. V. 511. Duc. V, 418. 

ANavrag v ov tyzwjidoat. In Machabzos. Vertit Fronto Duczus. II, 623. — Montf. II. 628. Savil. 
V. 637. Duc. I, 549. 

Aravtrag ptv h tg &ytou;. In illud 1 Cor. xt, 1: Utinam tolerassetis paululum insipientiæ meg. 
Vertit incertus. III, 301. — Montſ. III, 291. Savil. V, 391. Duc. V, 332. 

"Anavreg uz &vfipwno. De spe. Non est Chrysostomi. IX, 771. — Mont. IX, 858. Savil. VII, 293. 
Duc, deest. 

[ 'Anaptwpeba th hutpa vob rap. De cruce, in cod. Taurinensi. Spuria et prætermissa.] 

'Anaprioag |toivuv| thy nportpay Evioltv. 17 in Mattheum. VII, 255. — Montſ. VII, 222. Savil. II, 118. 
Duc. I, 209. 

'Araprioag thy Nepl thenpooyvng Myov. 21 in II ad Corinth. X, 541. — Montſ. X, 582. Savil. It, 
657. Duc. V, 690. 


'Anaprioag thy wept Goypdrwy AT. 45 in 1 ad Corinth. X, 367. — Montf. X. 359. Savil. III, 529. 
Duc. V, 475. 


'Arapriaoac thy wept twv eliwiod5rwy, 26 in 1 ad Corinth. X. 211. — Montſ. X, 227. Savil. III, 407. 
Duc. V, 272. 


'Araprioag thy Ne Ty oixeiwy tyxwpluv. 27 in II ad Corinth. X, 585. — Montf. X, 626. Savil. III, 
688. Duc. V, 743. 


'Amaprioag Thy Tept , tviuparixov. 38 ink ad Corinth. X, 321. — Montſ. X, 349. Savil. III, 494. 
Duc. V, 417. 


"Anas ptv xaip5;. In Phariszum et meretricem. Non est Chrysostomi. X, 727. — Montf. X, 780. 
Savil. VII, 357. Duc. deest. 

An' abt avaba; tov Tov Davatos mov, Olympiadi Ep. 6. III, 398. — Montf. III, 579. 

'Anez8ziydn the 4vcuw;. 9 in Epist. ad Ephesios. XI, 69.— Montſ. XI, 68. Savil. III, 810. Duc. V,. 938. 

'Are0epebda the vnorteiag 75 poptiov. De regurrectione Christi. Vertit Fronto Duczus. Ingolstad. 1595. 
Fans. In hac bomilia lacunam magnam sarcivit Montfauc. Haz, II. 433. — Montf. II, 437. Savil. V. 581. 
Duc. V, 467. 

[ 'Anzv05vwpey bavtobs, ayanmto:, mph; wiv. Inscribitur orurzix%G, Spuria et prætermissa.] 

[*AThvrnaev ele Epyov. In recens baptizatos. Spuria et omissa. Combeſisius, subdubitans tamen, Chry- 
sostomo ascribit. | 

'Ar:orzifer 6 ©:6;. In Abraamum et Isaacum. Non est {Chrysostomi. V. 337. — Montf. VI, 552. Savil. 
VII, 394. Duc. deest. 

"Aroboyetra: Louwnhy Untp Th; FO Hs. 15 in II ad Corinth. X, 501. — Montſ. X, 342. Savil. III. 
629. Duc. V. 643. 

[Ard dt tolvuy zaraoxevanang Thy nigtty, De recta via. Spuria et omissa.] 
'Arorrohizhy duly ghuepoy Bollopa: napabitynt tpint; av. De Melchisedecho et contra Anomaos, ac 


A. 
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Melchisedechitas, homilia primum edita ab Erico Benzelio ex ms. Barocciano, Gr. Lat. cum notis in 


supplemento homiliarum Chrysostomi, Upsal. 1708. 4. pag. 86-96. VI, 257. — Montf. VI, 265. Savil.deest. 


Duc. deest. 

'Aroatokeixhg buly EEnyhocws yotog. In illud, I Cor. ry, 13. Habentes autem spiritum fidei. Verlit Si- 
gismundus Gelenius. III. 281. — Montf. III, 269. Savil. V. 575. Duc. V, 308. 

Ard eie @&yanns v "Iaxw6. Hom. 56 in Gen. IV. 486. — Montf. IV. 539. Savil, I, 433. Duc. It. 606. 

Ard th; avth; apy; xai tov abrov οονν . Homilia 15, ad Anliochenos. II. 135. — Montf. II, 188. 
Savil. VI, 346. Duc. I, 147. 

Ard th; 6hT*w;s &' As xat. 21 ad Antiochenos : in statuas. II, 211. — Montf. II, 213. Savil. VI, 595. 
Duc. I. 222. 

And Tod nenopveurxdtog Emt thy Nee. 18 in] ad Corinth. X, 445. — Montf. X, 451. Saril. III, 352. 
Duc. V, 182. 

Ach] b] anHhE el; thy Kouxouady., Joanni Jerosolymitano, Epist. 88. III, 654. — Montf. III, 640. 

"Apa dn 74 ovu6avra. Prima concio, habita a Chrysostomo, cum presbyter Antiochia esset desigua- 
tus. Vertit incertus. I, 693. — Montſ. I, 436. Savil. VI, 443. Duc. IV, 834. 

"Apa Eptpvnyods huov. De penitentia, cum rure ipse rediisset. Vertit incertus. II, 277. — Montf. II, 
279. Savil. VI, 763. Duc. I, 630. 

"Apa tnatbev0nqre nity — In illud Rom. xvi, 3 . Salutate Priscillam. Vertit Sigismundus Gelenius. 
WM, 495. — Montf. III, 180. Savil. V, 321. Duc. V, 226. 

Apa x6povy thabzte. Adversus Judzos. I, 915. — Montf, I, 662. Savil. VI, 346. Duc. I, 452. 

"Apa ptpvnaobe th; napayyenag. 2 in Matthæum. VII, 23. — Montf. VII, 18. Savil. II, 8. Duc. I, 14. 

"Apa ptpvnade tov Cnrnparuv. In Genes. u. Cur de aliis creaturis Deus dixit fiat, de homine facia- 
mus. Vertit Fronio Duczus. IV, 586. — Montf. IV, 651. Savil. V, 6. Duc. II, 754. 

"Apa ph eig xeviy tptxopev. 12 in Joann. VIII, 85. — Montf. VIII, 71. Savil. II, 603. Duc. II, 81. 

"Apa olfars de. De eleemosyma et in decem virgines. 3 de 8 Vertit incertus. II, 291. — 
Montf. II. 254. Savil. VI, 792. Duc. I, 621. 

"Apa ob peydla tive xal bnepph,. 16, in epist. ad Rom. IX, 547. — Montf. IX, 603. Sail. III, 133. 
Duc. UI, 224. 

"Apa tavra gopnte; Ap tairas avexra; De Pauli conversione. Vertit Fronto Duczus. III, 115.— 
Montf. III, 98. Savil. VIII, 60. Duc. V, 564. 

Apa nf yevorr' av avorwgrepev ; 44 in Maltheum. VII, 455.—Montf. VII, 458. Savil. II, 280. Duc. I. 483. 

| "Apa ti; Enofnov, inp hjlwcn ; à p. De inani gloria et de educandis liberis. Combeſis. a. 1656. Spu- 
ria, pretermissa. | 

[ Apib ud 74 Tod gl. In decollationem Joannis Baptiste. Spuria et omissa.] 

'Aptduov t& to Blov. Quod virtus animi pra omnibus honore digna sit. Ed. Becher. Lipsiz. 1859. 
XIII, Supplem. col. 541. 

["Aptot6y tort 7h 61620xaketov. De divite et Lazaro. Spuria et prætermissa.] 

'Apxotony lere tapapubiry the &0vpiag. Marciano et Marcellino, Epist. 64. III, 644. — Montf. III, 628. 

"Abpwothoag ON. Synopsis lib. IV Reg. VI, 351. — Montf. VI. 334. 

'Aprliwy &x0552vte; ob Lavoypagyon. In psalmum 1, primus edidit Cotelerius ex codice Scorialensi cum 
versione F. Gabrielis a S. Hieronymo, monachi. Paris. 1661, 4, pag. 44-51. Lacuna, pag. 42, supplenda 
his verbis: ang ue th; EpSwartas, libera me ab infirmitate mea. Ita Benzelius e codice Barocciano. 
Farr. Montf. crucis signo, ut ineditam, notavit; et dedit 'Apriwg. 'Hxovozre. tom. V. 335. Han. Dub. 
V. 527. — Montf. deest. Savil. deest. Duc. deest. 

(Ach owrnplay avipwrwy 6 t03 Brod eg. In illud: In qua potestate hec facis ? Montf. tom. VI. 417. 
VI, 411.] 

[ "Apytotpathywv hui; votpwy Mere, In S. Michaelem. Spuria et prætermissa.] 

[| 'Apyonetvorg wiv Hu A yoagets, Jap. Spuria et omissa. | 

'Aoagw; cy63pa eipriat. 28 in Il ad Corinth. X, 589. — Montf. X, 635, Savil. III, 693. Duc. V, 730. 

[+*Aodevi; ev elt xat mrwyd;, xai. In illud: Scitote, quod in novissimis diebus. VI, 271.—Monlf. VI, 278. 

"Apa xaivby $70pev, M25. In adorationem crucis. Non est Chrysostomi. Edidit velut incerti Græce et 
Latine Gretserus tom. II De cruce, pag. 190. XI, 747. — Montf. XI, 820. Savil. VII, 493. Duc. deesl. 

Arai al rapaGokn th zportps. 78[79]-in Matthæum. VII, 71. —Montf. VII, 730. Savil. II, 487. Duc. I, 826. 

Abri RV paxphy eafynoang ypdvoy. Bassianæ, Epist. 43. III, 633. — Montf. III, 617. 

Abrde uv Eeiong mh To np6repov Emm. Alypio, Epist. 186. III, 716. — Montf. HI, 704. 

Abrbc uv elg thy Tov Tpeypatwy A,¾qliav. Theodoro medico, Epist. 228. HI, 736. — Montf. III. 725. 

Avrtd; jv Eons onueiov rortolat peyiorov. Theodoro Syria consulari, Epist. 139. III, 695. — Mon! * 
III, 682. 

Ag vic nayeta. Hom. 2 in I ad Thessalon. XI, 461. — Montf. XI, 502. Savil. IV. 215. Duc. VI, 351. 

Avdg ptv, Kipts pou tryrorarte xat eblaß. Theodoro diacono, Epist. 67. II, 645. — Mont. HI, 630. 

Abrtds ay ovyyvonun: att; rA. Hesychio, Epist. 24. III, 625. — Montſ. III, 609. 
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Apuz6ucda ale thy Kovrouady Syiafvovres, Faustino, Epist. 84. III, 652. — Montſ. III, 637. 
Ag vic nayeia, al (pos, al vein. In Epist. I ad Thessalonic. Hom. 2. XI, 461. — Montſ. XI. 
502. Sovil. IV, 245. Duc. VI, 351. 
B 
BaGal, Hl Earl yevvala al veavixh $vyh. Gemello, Epist. 132. III, 690. — Montf. III, 675. 
BaGat, Mx tort yevvala o xat vo. Aurelio Carthaginensi episcopo, Epist. 149. NI, 700. — 
Monif. III, 687. 
Bata, dN thpw; Tob tpob6rov. 82'[83] in Matthæum VII, 737. — Montf. VII, 781. Savil. II, 509: 
Duc. I, 861. 
[Basal, th; ine vw Ocov AGyov. In Dominiza Tyrophagi. Spuria ac prætermissa.] 
Babeiav tophv tolg &pr4gouc:. In illud, Pater, si possibile est, Matth. XXI, 39. Vertit Fronto Duczus. 
III. 31. — Montf. HI, 15. Savil. V. 243. Duc. V. 114. 
Bagdtog ptv Tod Enryetov. De pœnitentia et eleemosyna. Spuria. IX, 699. — - Montf. deest. Savil. VI. 
917. Duc. deest. 
[Baouixhv of moto chpepoy EniBnulay. In palmas et in pullum asinz. Spuria et pratermissa. Cyrilli 
esse dicitur in Bibl. Combetis. tom. I, p. 651: ] 
Bag puornpluv toprhv. In salutationem Mariz ab angelo ſactam. Non est Chrysostomi. IX, 755. 
— Montf. IX, 841. Savil. VII, 249. Duc. deest. 
Boa ptv navrayo9 xal abth tov Tpay pdtwy p57. Episcopis, Epist. 156, III. 703.—Montf. tom. III, 690. 
Bois: patty, 50og x55po;. De jejunio et temperantia, ecloga. Vertit Balthasar Etzelius. XII, 595. — 
Hontf. XII. 460. Savil. VII. 810. Duc. VI. 591. 
Bovket pabety n4oov th dpyiteolat xaxdv. De ira et ſurore. [Ecloga XX.] Vertit idem Etzelius. XII. 
689. — Montſ. XII, 556. Savil. VII, 81. Duc. VI, 696. 
Bodhsobe [Swpey tiva hoviy. De ingluvie et ebrietate. [Ecloga xn. ] Vertit Balthasar Etzelius. XII, 645. 
— Montf. XII. 511. Savil. VII, 720. Duc. VI, 650. 
Bobhsobe xa ohpepov thy xati thy "Iwchp Hovoplay. 64 in Gen. IV, 547. — Montf. IV, 607. Savil. F, 
489. Duc. II, 683. 
Boys ode tpodwpey butv. De patientia Jobi. Vertit Lælius Tiſernas et Balthasar Etzelius. — Montſ. non 
signatur. Savil. deest. Duc. VI, 710. 
Bovkeohe ohpepoy T NSC. 50 in Gen. IV, 448. — Montſ. IV, 595. Savil. I, 398. Duc. II. 555. 
Bovkeobe thuepov, &yanyzot, naptvreg cd he Ha. Homilia sexta de laudibus Pauli apostoli. Ver- 
lit Anianus. I, 501.— Montf. M, 606. Savil. VIII, 55. Duc. V, 545. 
Bovhopar chpepov, tyanyto), n butv nvsvparxdty dravottart. 16 in Gen. IV, 125. — Montf. IV, 
123. Savil. I, 97. Duc. II, 136. 


Bovhopas the ouviBoug Aab: dbaoxadlag, Nat &vaBiopat. 6 in Gen. IV, 54. — Montſ. IV, 39. 
Savil. I, 30. Duc. II, 43. 

Bovkopat Th; cuvhBoug Ahacha: may bibarxabllag, xat thy nveuparixhy duly napabelvar cdx. Ad 
eos qui ad ludos circenses proſiciscuntur, et in illud Maithæi vn, 13 : Intrate per angustam portam. Ver- 
tit Fronto Ducæus. I, 1043. — Montf. 1, 790. Savil. V. 175. Duc. V, 126. 

Bouk6pevo; 6 Nadiog 7h Eiapopov. 12 in Epist. ad Hebr. XII, 95. — Montf. XII, 120. Savil. IV, 493. 
Duc. VI, 812. 

BoukGuevo; 6 giiav8pwnos, De dilectione. Vertit Balthasar Etzelius. XII, 567. — Montf. XII, 432. 
Savil. VII, 665. Duc. YI, 557. 

Bov)6pevos thy T=pvowptvov. De superbia et inani gloria. Vertit Balthasar Eizelius. XII, 671.— Wontf. 
XII, 538. Savil. VII, 682. Duc. VI, 674. 

[+ Bpaybs ptv tov taplviwy 6 oYkoyog, Septima undecim novarum homiliarum. XII, 501. — Montf. 
tom. XII, pag. 356.] 

Bpayv; 6 zapnds Tod N elprtog. In palm. xLvm, 16. Vertit Fronto Duczus. V, 51. — Montf. V, 
518. Savil, V, 123. Duc. III, 705. 

T 

Nuxe 6 tapwy Blog, 66 in Joannem. VIII, 369. — Montf. VII, 400. Savil. I, 837. Duc. II, 429. 

Nwrry ptv dau, yvopr N nohidxs, Elpidio, Epist. 142. III, 696. — Montſ. III, 685. 

Tpayw pty dydxt; th xo5pidryzt cov t 76. Theodore, Epist. 117. III. 672. — Montſ., III, 658. 

[Tpnyopetre xa) npocztyerte. In illud : Vigilate et orate. Spuria et prætermissa.] 


A 
[424g bring Le SD οντe⁰⁰ Th nporepata. In Pharisæum et in negationem Petri. Spuria et pretermissa. ] 
Arn xa} &vavipov thy huyhv f apapria noel. 76 in Joannem. VIII, 409. — Montf. VIII, 446. Savil. 
II. 870, et VII, 694. Duc. II. 480. 
Acthhv Nn &vav3pov. De magnanimitale et ſortitudine, ecloga 52. XII, 811. — Montſ. XII, 680. 


Seu i &papria, berviv xa yuh; Abu. 38 in Joan. VIII, 211. — Montſ. VIII, 216. Savil. II, 706. 
Duc. II, 32. 
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Ac , Aena zat v650; yahenwrdty. De penitentia. Spuria et indigna Chrysostomo.] 

Azvbv n Barxavia, &yarntt, 8:16v. 15 in Joan. VIH, 101. — Montf. VIII, 89. Savil. II, 616. Duc. II, 96. 

Ae 6 Th; 845n; Epws. 29 in Joan. VIII. 471. — Montf. VIII, 170. Savil. II, 673. Duc. II, 183. 

Aelsag Goov th EH. 14 in Epist. ad Rom. IX, 323. — Montf. IX, 575. Savil. III, 112. Duc. * IV, 189. 

AelSag rt mob yphotuov th cuvxarat. 23 in I ad Corinth. X, 187. — Montf. X, 200. Savil. III. 387. 
Duc. V, 240. 

1 = dis ayann; thy bnepoyhv. 31 in T ad Corinth. X, 285. — Montf. X, 309. Savil. III, 465. Duc. 
Asse vd 6:ap0pov. 19 in Epist. ad Hebr. XII. 139. — Montſ. XII. 180. Savil. IV, 530. Duc. VI. 866. 
AZ:opat xal avii6oo. De liberorum educatione. Vertit Balthasar Etzelius. XII, 763. — Montf. XII, 632. 

Savil. VII. 823. Duc. VI, 788. 

Aeopowrtt, phj’ olxetre xal A j,. Episcopis et presbyteris incarceratis, epist. 118. Ill, 675, — 
Montſ. III, 659. 

[4zvps xa) chu: pov, © paxipts Nadie. In passionem et crncem Domini. Spuria et hic omissa.] 

Acute navie;, atzhpot. De precatione. Non est Chrysostomi. XI. 737. — Montf. XI, 810. Savil. VII, 476. 
Duc. deest. 

Aebte, pier, chuepov. In Jesu transfigurationem. Non est Chrysostomi ; sed Preoli, CPol., inter cujus 
Homilias sæpius edita ab Elmenhorstio, Riccardo, Combeſisio, Bibl. I, p. 389. X, 713. — Montf. I, 589. 
Savil. VII, 332. Duc. deest. 

Aaypatopey, eyantot, th Th; peravola;, De poenitentia. Dubium, an Chrysostomi. IX, 705. — 
Montf. IX, 786. Savil. VI, 924. Duc. deest. 

Alas rA nept Emioxdnwy, 11 in I ad Timoth. XI, 555. — Montf, XI, 604. Savil. IV, 289. Duc, 

* VI, 470. 

Aakeydeilg ce TAN. 6 in Epist. ad Hebræos. XII, 53. —Montf. XII, 61. Savil. IV. 462. Duc. VI, 749. 

nne nepl Eni7%6rwy , cal braxdvwy. 16 in 1 ad Timoth. XI, 585. — Montſ. XI, 642. Savil. IV, 
316. Duc. * VI, 516. 

Aakexdcl; cep, Tod Ozod AAN. 6 in Joannem. VIII, 59. — Montf. VIII, 42. Savil. II, 585. Duc. II, 49. 

[Aaptpvnual nou tv Th nportpe Biiaoxaklg. In Zaccheum et de eleemosyna. Spuria et omissa. ] 

[42 uf qnazhO0n;, ayanyre. De pœnitentia. Spuria et omissa.] 

Aavartropesy, Tapaxait, xxt ouviituwpsv. In cx psalmum. V. 264. — Montf. V. 249. Savil. I, 721. 
Duc. III, 277. 

Aa TIA er, Ebayyeov. Libellus quæstionum in Matthaum, Grace ineditus, Latine ab interprete, 
Christophoro Serrarigio, vulgatus Venet. 1554, qui Tito Bostrensi tribuit. — Montf. deest. Savil. deest. 
Duc, deest. 

Aa tt uh etnev, A' & roiov Th 06nua. 25 in Mattheum. VII, 321. 
Duc. I, 300. 

Ak tf ph navrayod xat tv K. 10 in Epist. ad Coloss. X, 365. 
Duc. VI, 229. 

At tf rap navtas. In Jordanem fluvium. Non est Chrysostomi. X, 


354. Duc. deesl. 
Ard tf Tabra Enofovy, avatpety Ng. 85 [86) in Matthzum. VII, 737. — Montſ. VII, 805. Savil. II. 


$25. Duc. I, 887. 

Auk tod ro, notov. 2 in Epist. 11 Coloss. XI, 309. — Montf. XI. 333. Savil. IV, 96, Duc. VI, 159. 

At& tovdro gouvexw;. De paenitentia. Vertit Balthasar Etzelius. XII, 589. — Montf. XII, 455. Savit. VII, 
796. Due. VI, 585. 

Ata tovrovg tobg otpatiwrag, 909] in Maithæum. VII, 787.— Montſ. VII, 839. Savil. II, 549. Duc. I, 926. 

At T9370, © no)vnd0)nra t6xv2. 7 in Joan. VIII, 61. — Montſ. VIII, 44. Savil. I, 584. Duc. II. 52. 

Atagbopay . Synopsis Joel, VI, 383. — Montf. IV, 389. 

Ard yodvou npd; thy pntipa hubv. 2 in inscriptionem Actorum apostolicorum. Vertit Fronto Duczus. 
III. 77. — Montf. III. 60. Sari. V, 274. Duc. V, 151. 

3 abr nws mph; d U⁰⁰ν⁰. 22 in Epist. ad Rom. IX, 609. — Montſ. IX, 679. Savil. III, 184. 
Duc. * IV, 307. 

Aatarxier torlv &perh. 8 in Epist. ad Ephes. XI, 55. — Montf. XI, 52. Savil. III, 799. Duc. V. 920. 

Amynoauevog nep) Twy Eautol pi! 13 in I ad Corinth. X, 489. — Montſ. X, 330. Savil. III, 
620. Duc. V, 628. 

Aimyhoaro hutv Tic yipwy ndvy Ev4pero;. Spuria et ideo a Savilio omissa. Inseribitur: 2 tb à c- 
kpnaviviwy ty tal; Oelztg ouvvdect. — Montf. deest. Savil. deest. Duc. deest. 

Amvooauey the vooreia; thy h. In magnam hebdomadem. Vertit Petrus Nannius. V, 519. — Mont. 
V, 525. Savil. V, 540. Duc. III, 712. 

[A{zatov hutv oh pepov tov yg cipnutvoy. In magno sabbato. Spuria et prætermissa.] 

[A:xalws 6 $akph;, Els 5h cg, Emypagyertat In palm. rv. Spuria et pretermissa. | 


— Mont. VII, 239. Savil. II, 470. 
— Montf. XI, 393. Savil. IV, 140. 


725. — Montſ. X, 778. Savil. vll, 
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Avphwoang 14 yahenotata Etyx)huata. Nom. 19 in I ad Corinth. X, 151. — Montſ. X, 138. Savil. III, 
357. Duc. V, 191. 


Aoxet uV 6 Cahnbg obrog. In psalmum cn. Non est Chrysostomi. V, 641. — Montſ. V, 649. Savil. I, 
937. Duc. deest. | 
[46xeT n &rnprhobai xata thy MEV Tavra. In cap. vin Isa. YI, 90.] — Montf. VI, 88. 
Avozo0kov uty &peth xa: &voxatophwrov In psalmum undecimum. V, 144. — Montf. V, 118. Savil. I, 
604. Duc. III, 434. 
E 
[ "E680 pt xovia oyedbv ¹⁰f N A. Brisoni Epist. 234. tom. III, 729. Ed. nov. III, 739. | 
'E650vu)6pe0da EV bud; opo3pol; huby bvtag. Martiano et Marcellino, Epist. 19. III. 614.—Montf. III, 606. 
"E6ov)Sunv, &yanyto!, th; xa thy tatpiapyty. In Jude proditionem. Multa eadem sunt in homilia 
que incipit : 'OMya &viyzn ch uepoy, quam cum hac junctim columnis ex adverso positis excudi Savilius 
curavit. Videtur eadem esse secundis recognita curis [V. Montf. II, p. 375. seq. II, 381. — Montf. II, 386.] 
Savil. V, 547. Duc. deest. 
"EboviGumy yvOvar capes, el mes. In Epist. ad Hebr. Hom. 4, tom. XII, 38. 
E GOLA xat abt; xat oyd3pa tnedbpouy. Nicolao presbytero, Epist. 145. III, 698.— Montſ. III. 684. 
'EGoviduny xat avthg napayevoueve; big. Aphthonio, Theodoto etc., Epist. 70. III, 647.—Monef. III, 651. 
'EGovi6pnv pty ovveyetrtepov Entorehiery. Rufino, Epist. 46. III, 634. — Montſ. III, 618. 
[+ ECO, tapetvat EN VAS chue pov. Octava undecim homiliarum, nunc primo editarum, XII, $07. 
— MWontf. XII, 371.] 
"EGovi6unv els t6hog Bravicat. In proditionem et pedilavium. Spuria. VIII, 713. — Montf. VIII, 242. 
Savil. V, 895. Duc. deest. 
"Ebovibpny napsivat vg Toudaloug. In psalmum quadragesimum quartum. V, 183. — Montf. V, 160. 
Savil. I, 631. Duc. III, 178. 
"EGovi6;unv te antobodvart 74 efbava. Primus ex A4 oe sex adversus Judzos, editis cum versione et 
notis a Day. Hoeschelio, Augustæ Vindel. 1602. 8.1, 843. — Montſ. I, 587. Savil. VI, 366. Duc. I, 383. 
'Eyetpz: thy 6nhftrnv elg nd pov. In palm. xcv, 1. Lacunas hujus homiliz ex ms. Barocciano supplet 
Ericus Benzelius in Supplemento Homiliarum Chrysostomi, Upsal. 1708, 4, pag. 97 seq., et jam sup- 
pleverat Grzceque et Latine integram ediderat Cotelerins, Paris. 1661, 4, p. 51 seq., e codice Scoria- 
lensi. Non videtur integra esse Chrysostomi. [Spuria.] V, 613. — Montſ. V. 624. Savil. VII, 561. Duc. deest. 
"Eyvwv xa c Twv Ypappatoy Twy buettpwy, Monachis Gotthis, Epist. 207. III, 726. — Montf. HI, 715. 
"Eyvwrts tzpwnv. Homilia 8, ad Antiochenos. II. 97. — Montf. II. 91. Saril. VI. 515. Duc. I, 100. 
Ex n EGovidunv ancbodvart th ypicg. In S. martyrem Babylam. Vertit Fronto Duczus. II, 527. 
— Honlf. II, 531. Savil. V, 438. Duc. I, 639. 
Eye» ny t60v)6unv ouveytorepoy En:rrtiery, Alphio, Epist. 49. III, 635. — Mont!f. III, 619. 
Ech pty £6ovidpny bud; xa Eviaula ntapay. Romulo et Byzo, Epist. 56. III, 640. — Montf. III. 624. 
Ex ptv tne00pouy xat ypappara CFH. Heortio episc , Epist. 30. III, 628. — Montfſ. HI, 611. 
Ex pty tnz95 pouy %, wh yoahag mph; thy. Hesychio episc., epist. 223. III, 774. — Montf. III, 725. 
Ex uv HN. Adversus eos qui aiunt a damonibus gubernari mundum, Vertit Fronto Duczus. 
II, 241, 242. — Montf. II. 246. Savil.VI, 680. Duc. V, 699. 
Erb pty xat ouyyeveabat tnedvpouy gov Th eig. Anatolio episc. Adanæ, epist. 111. III, 668. — 
Montſ. III, 654. 


Erb ptv xat.. thuzpov rapax. pg T& Tr aipetixiv, De B. Philogonio. Vertit Erasmus. I, 747, — 
Montſ. I. 492. Savil. V. 505. Duc. I, 349. 

'Eyw iV os xat lde En) pouy, vat cx &v ps. Hesychio, Epist. 74. III, 648. — Montf. III, 633. 

Exò ptv cov thy ebyEverav elo o98tn9ts toil; t. Severe, Epist. 229. III. 757. — Montf. III, 726. 

Eyw pty cov thy bij, xat tvianla napay. Callistrato episc. Isauriz , Epist. 200. III, 725. — 
Montf. II, 711. 

Erd pty c ον tnbupe cy huly cTva:i, Chalcidiæ, epist. 76. III, 649. — Montf. III, 654. 

[+ Ex Nabouynbovdoop evOnvoy. In cap. iv Dan. tom. VI, 220. Ed. nov. VI. 212. ] 

Ex ov thy , fv rept hud; x,, focry. Pentadiæ diaconissz, epist. 94. III, 657.— Montf. III, 643. 

[ 'Ey, p13.6yp.orot, thy Eveotaoay tavtyupty. In Mesopentecosten. Spuria et prætermissa.] 

Er co. 6pwv, © paris Anpyapre. Liber 1 De compunctione cordis, ad Demetrium monachum. Vertit 
incertus.41, 393, — Montſ. I, 122. Savil. VI, 138. Duc. IV. 98. 

"EZzt xal thuzpov xat 76 nportipty cabbary, Homilia 15 ad Antiochenos. II, 153. — Montf. II, 151. 
Savil. VI, 560. Duc. I, 168. 

Ebi ptv hpi; uns Eiodat. Prima in Matthæum homilia, premissa etiam Grace Novo Testamento 
quod vulgavit Rob. Stephanus 1550, fol. VII, 13. — Montſ. VII, 1. Savil. II, 1. Duc. I, 1. 

"EZzt ptv Hude tooavrn; keywv α,ͤes. In memoriam S. Bassi martyris. Vertit Fronto Duczus, qui 
edidit e codice cardinalis Perronii. Combefisius a. 1656 pro inedita vulgavit : dubium an Chrysostomi. 
U, 719. — Montf. II, 724. Savil. deest. Duc. V, $79. 
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Edet utv hu, w pirate navioy tuo Lrayeipre, Ad Stagirium, ascetam, damonio agitatum, conso- 
latorius, de Providentia. Vertit incertus. I, 423. — Montſ. I, 154. Savil. VI, 84. Duc. IV. 138. 

Edet V obTws axpr6er; toy Tpxyov. In psalmum septimum. V, 89. — Mont. V, 49. Savil. I, 554. 
Duc. III, 58. 

"E8:1 ptv thy dpettpay evidberav wh tots phpan, Ad episcopum Antiochenum, Epist. 235. III, 739. — 
Monif. III, 728. 


Edt ard tov leptw;. Hom. 15 in Epist. ad Hebræos. XII, 117. — Montf. XII, 148. Savil. IV, 511. 


Duc. VI, 837. 

Fbe oHG naparxitoemg. 45 in Acta. IN, 303. — Montſ. IX, 325. Savil. IV, 848. Duc. III, 337. 

Ede Sah beuttpav , fv Epng npmepay Emotokhy. Amprucle diaconisse, Epist. 191. II, 748. — 
Montf. III, 707. 

'Edavuaca ped" buov, © gidyptoror. in Abrahami dictum Gen. xx1v, 2, Pone manum tuam 8ub ſemur 
meum. Vertit Jo. Jac. Beurerus. VI, 553. — Montf. VI, 569. Savil. VII, 565. Duc. VI, 26. 

'Edavpaczpey duov xat thy Exnpootey tpoduuiay, Episcopis qui cum Occidentalibus venerant, Epist. 
165. III, 767. — Montſ. III, 695. 

'Evavpaca t6; t o paxpy ypovy ui o Enzor., Philippo presb. Epist, 213. III, 729.—Montf. HI, 718. 

Ehabhaca to; obrw oyodph; huwy bv Epacths, Constantio presbytero, Epist. 225. III, 735.—Montf. III. 724. 

Ebabhaca nw; nap" Ertpwy Eualoy thy HH, Theodoro, Epist. 210. III, 728. — Mont. HI, 717. 

'E02vpzoa thy &y@rznv vuov. Secunda de Lazaro. Veriit Erasmus. I, 984. — Montf. I, 726. Savil. V, 
254. Duc. V, 42. 

Eos det 76 Iavky ele ebyxdg. 27 in Epist. ad Rom. IX, 645. — Montf. Ix, 718. Savil, MI, 212. 
Duc. IV, 355. 

["Ebo; tor! tot; Coypdyorg, TAN. Homilia in Abraham, nec edita a Montfauc.] 

"E0og Torourtov Tot; &ytorg. In psalm. cxLvm. V, 484. — Montf. V, 489. Savil. I, 900. Duc III, 539, 

Et Boukeo0s, npobwury. De patientia, ecloga 22. XII. 71. — Montf. XII, 567. Savil. VII, 872. Duc. deest. 

Et Soviotueda vigerv., Quod anime curam curæ corporis præſerre debemus. Ex ſragmm. congesta. — 
Hontf. deest. Savil. VI, 893. Duc. deest. 

Et 84xpug. xat otevaypoys. Ad Theodorum lapsum, parznesis (1) in Savilii edit. prima: rectius in Duczei 
Secunda. Vertit incertus. I, 309. — Montf. I, 35. Savil. VI, 55. Duc. IV, 584. 

El & xa Tovto tpd; cg A. In cæcum a nativitate. Maniſeste spuria, atque ideo a Savilio omissa. 
— Nontſ. deest. Savil. deest. Duc. deest. 

Else abr Lapbavcueva, AM! Gpa. In cap. » Daniel. VI, 222. — Edit. Monif. tom. VI, p. 230. 

Eldeg xal tv th rportpg xa &v tauty. 69 [70] in Matthæum. VII, 647. — Montſ. VII, 678. Savil. N. 
436. Duc. I, 745. 

Elle; &navra elg Der HUG. 7 in Matth. VII, 73. — Montſ. VII, 102. Savil. II, 43. Duc. I, 77 

(Elses no; àvs NN,. Ex fragmentis consarcinata et prætermissa.] 

ElZec Tod Haviou thy c,,. 30 in Acta. IX, 221. — Montf. IX, 233. Savil. IV, 779. Duc. III, 269. 

EfZers, ayamnto!, mw ovdty &pyov. 39 in Genesin. IV. 360. — Montf. IV, 394. Savil. I, 316. Duc. II, 441. 

Elde ce k Tov Ag hutv elpnptvoy vob If. 65 in Gen. IV, 558. — Montſ. IV, 620. Savil. I, 300. 
Duc. II, 697. 

Elder tv Tot; $6n prbetorv. 23 in Gen. IV, 196. — Montſ. IV, 205. Savil. I, 163. Duc. II, 227. 

Elde ce Ocod 8Lvapv, eL Ocod gilzvOpwniav. In terre motum et in divitem ac Lazarum. Primus 
edidit cum versione Fronto Daczus, Bardigalz 1605. Lacuna ingens e codice Barocciano suppleta ab Erico 
Benzelio in Supplemento Homiliarum Chrysostomi Grace et Lal. edito Upsal. 1708. 4. pag. 26 —35. Fas. 
Hanc homiliam, ingenti quatuor paginarum hiatu mutilam, ope mss. integram dedit Montſauec. Harr.. 
I, 1027. Montf. I. 772. Savil. VI, 670. Duc. V, 87. 

Eldexe NAVY oppryocay (axtpaog.) In Abrahamum patriarcham. Vertit Fronto Duczus. Dubium an 
Chrysostomi. Farr. Antea media parte truncatam jam integram inter spurias dedit Montf. Negat vero p. 
740 eam esse axtpatov. Har. II, 737. — Montſ. I, 741. Savil. V. 655. Duc. I, 797. 

Elde ve th npottpas Kupiaxh. 2 De pœnitentia regis Achab. Vertit Fronto Duczus. Lambec. VII, pag. 
232. Ed. nov. II, 283. — Montſ. II, 287. Saril. VI, 779. Duc. V, 897. 

[ + ElBers rb yEpovta xat veov. Decima ex undecim homiliis novis. XII. 525. — Mont. tom. XII, p. 387. 

Else ve y0t;, ayanytol, T Natpriapyou thy avipelav. 48 in Gen. IV, 434. — Montſ. IV, 480. Savil. I, 
385. Duc. II. 538. 

Elsa ee yt; 8rxactod grhav0pwniay, 18 in Gen. IV, 148. — Montſ. IV, 150. Savil. I, 118. Duc. I, 165. 

Ei3zre 10g xa) Tod xovod tov &naviwy, 59 in Gen. IV, 515. -- Montſ. IV, 569. Savil. I, 458. Duc. II, 640. 

Elde ve Ag xa) Tod relwvou thy mokkhv ebyvwuootvnyy. 54 in Gen. IV, 471. — Montf. IV, 521. Savil. 1, 
419. Duc. II, 586. 

Elze te y0tg knotod ebyvwponyvny, In sepulturam et resurrectionem Christi. Dubium an auctor Chry- 
sostomus. — Mont. omisit Savil. V, 912. Duc. deest. 


(1) Vide Valesium ad Sozom. VIII, 2. 
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Elte ⁊e 10g ro griavipwroy 3e5ndtov. 27, in Gen. IV, 239. — Moni. IV, 258, Savil. I, 204. Duc. II. 284- 

Et xal abtg < ulv obx Enforabkruas, xxiro tw. Magno episc., epist. 26. HI, 626. — Wontf. III, 699. 

Et [xat] kv TH Ii 70:a6ra:. In S. Julianum, Cilicem, martyrem. Vertit Fronto Ducæus. II, 665. — Montf. 
I, 671. Savil. V. 621. Duc. I, 555. 

Ei xa 84xpua xa orevaypuby fv. Ad Theodorum lapsum. I, 309. — Montf. Non indicatur. Savil. VI, 55. 
Duc. IV, 584. 

El xai 20Gorv $uf;. In Cananzam. Dubium an Chrysostomi. VIII, 653. — Monef. VIII, 477. Savil. V, 
771. Duc. deest. 

El xal <u4;h &þ4worla sx yopeigat. Homil. in terre motum. Montf. II, 717. II. 715. 

Ei xal ph ovveyw; eneordhzauey th tpitryat cov. Hymnetio archiatro, epist. 38 III, 631. — Mont. III, 
615. 

El xal n4vra der thy àvaltioy. Innocentii Pape Epist. ad Chrysost. III, 537. — Mont. III, 522. 

EI xal no Stetpröeba to Th; Bod bBiarthpatt., Simeoni et Mari pr. etc., epist. 55. Ill, 639, — 
Montf. III, 624. 

Ei xat Tokio Step SHEA tO Th; 6505 phxer. Hesychio Salonensi, epist. 183. II, 71, — Montf. III, 703. 

El xal mole Supxiopeha, Probe matron, epist. 168. Il, 709. — Montf. III, 696. 

El xa! T6) v h, Th; 6599 Eieothzapey. Lucio, epist. 85. III. 653. — Montſ. III. 638. 

Et xal Tokbv EN ypdvov ph cvyyevopevns. Urbicio, epist. 108. III. 667. — Montf. III, 655. 

El xal mokbg netagb Ape £5 ob rg Oavu. Agapeto, epist. 75. III, 648. — Montf. III. 635. 

Et xal Th; xart* bv cov guvrvylas, Basilio presbytero, epist. 28. III, 627. — Montf. III, 610. 

El xa xi 6p&v &reie:{g0nv. De penitentia. Vertit Godſridus Tilmannus. I, 335. — Montſ. II. 340. 
Savil. VI, 784. Duc. IV, 478. 

Elxbe hv nkobs tov aabeverip;. 16, in Epist. ad Hebrzos. XII, 123. — Montf. XII, 137. Savil. IV, 
517. Duc. VI, 845. 

Ei xal tots "E6palog 6 yaku%. In palm. xcrv. Spuria in tom. V. 785, V,. 769. 

El xal t; 5wpart xexwpioueha cov ths evyevelas. Evethio, epist. 175. III, 710. — Montf.'IlI, 698. 

El xal c owpart x:ywpioue)s cov Th; Ei. Sebastiano presb., epist. 214. III, 729.— Montf. III. 718. 

El xa! xale be 6 yeipwy xat mph; hoe Theodulo diacono, epist. 206. II, 726. — Montſ. III, 715. 

Elx6tw; &ywvit tots th; Gerking 6:5pot;. In proditionem Judæ. Spuria et omissa. 

Elxz6twg xa) thuspov. In sanctissimos duodecim apostolos. Vertit Gerh. Vossius. Rom. 1580. Spuria. 
VIII. 495. — Montf. VIII. II. Savil. V. 995. Duc. VI, 268. 

Eix6twg pers thy nokkhv xatacxevhy. 36, in I, ad Corinth. X, 305. — Montf. X, 332. Savil. III, 482. 
Duc. V, 397. 

Elxz6tws Q©3hv xat $aphy thy tap. in pal. IXXXU, Spuria. V. 732. — Montſ. V, 745. 

Et ptv zv 8vvartdv. De Abraami et Now nominum mutatione et quomodo fratrum peccata arguere opor- 
teat. Vertit Fronto Ducæus. IV, 619. — Montf. IV, 681. Savil. V. 31. Duc. II, 775. 

Et utv IM Hv knee Craktyecdat. Hom. I in Joan. VIII,. 29. — Montſ. VIII, 7. Savil. II, 359. Duc. 
II. 9. 

EI tv xal st navihg tov Ozok pil. In filium prodigum. Lambec. IV, p. 123. 

El utv ol6v te Hy xa}. t0etv xal nep:rrv5co0at. Theodoro, epist. 112. III, 668. — Moniſ. Ill, 655. 

El ptv ob dels. 13. in Epist. ad Hebræos. XII, 101. — Montf. XII, 128. Savil. IV, 500. Duc. VI, 
$19. 

El utv co rapaxato. In illud : Mitte Lazarum. Spuria et prelermissa. 

El wh box npo3zophs tiotv. De Anna et de Samuelis educatione. Vertit Erasmus. IV, 632. — Montſ. IV, 
721. Savil. V, 66. Duc. II, 810. 

El uh op66pa thy yvnolav d ayarny Heu. Severinæ et Romulæ, epist. 219. IN, 751.—Montf. III, 720. 

Elnev 6 xb tToly £x2vtod pahnrat;* ET eint f Obpa. Spuria et prætermissa. 

Elnev t ip" &00v lui tOvav andrrohog. In Epist. ad Rom. hom. 29. IX, 653. — Monef. IX, 729 

Elxev, dri MOrvar al nhaxts. 7, in II, ad Corinth. X, 441.—-- Montf. X, 479. Savil. III, 584. Duc. V, 568. 

Einev, dci obx &nwazrto 6 Oz6;. 19. in Epist. ad Rom. IX, 585. — Montſ. IX, 642. Savil. III, 162. Duc. 
TY, 272. 

Elxev drt c xar kk ele rpoxonhv. 9, in Epist, ad Philipp. XI, 245. — Montſ. XI, 263. Savil. IV, 50, 
Duc. VI, 83. 

Einwy Gr. 7d pp Tod Geb. 5, in I, ad Cor. x, 39. — Montf. X, 33. Savil. III. 267. Duc. V, 41. 

Einwy &vw rept The ebe pag. In psal. cxxxv. V, 399. — Montf. V. 396. Savil. 1, 831. Duc. III, 439. 

Einwy kxsV rd poGepa xat ppixwin. 35, in Mattheum. VII, 397. — Montſ. VII, 388. Savil. II, 235. 
Duc. I, 405. 

Einwv ty AF Tpottpa En:oroh. 1, in II, ad Thessalon. XI, 467. — Montf. XI, 510. Savil. IV, 221. Duc. 
VI, 361. 


Ein hl xat zpwrny. I, 2. in IT ad Corinth. X. 391. — Montf. X, 427. Savil. III, 548. Duc. V. 307. 
Einvwy, dci ad5vatoy notprhov. 25, in I, ad Corinth. X, 203.— Mont. X, 219. Sari. III, 401. Duc. V, 265. 
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Einzwy d Eq" dοο eh EOvav andorokog. 29, in Epist. ad Rom. — Montſ. Non est in ind. Savil. IIl, 
220. Duc. IV, 368. 

Elch xi o98y eines E 6, in Epist. ad Rom. IX, 431. — Montſ. IX, 472. Savil. III, 36. Duc. 
IV, 60. 

El ot; bn631x0; EyEvero 6 R. 8, in Epist. ad Rom. IX, 453. — Mont. IX, 497. Savil. III, 54. 
Duc. IV, 91. 


Einwy cep Th; avayxala; Tpoghs: 23, in Maithæum. VII. 299. — Montſ. VII, 224. Savil. II, 154. Duc. 


J. 274. 

Einwv cep the Tod Ocoð v . 6, in Epist. ad Titum. XI, 695. — Montf. XI, 765. Savil. IV, 
406. Duc. IV, 662. 

Elnwy Tept Tov xzaxOv TOV Thy nd xatahngoptvwr. 76 [77.] in Matthæum. VII, 695. — Montſ. VII, 
735. Savil. II. 473. Duc. I, 804. | 

Elnwv Thy takavdy &vOpwnov. 14, in Epist. ad Ephes. XI, 99. — Montſ. XI, 103. Savil. III, 834. Duc. V, 
979. 

Elnwy ov Ervyopev. 4, in Epist. ad Coloss. XI, 331. -— Montf. XI. 357. Savil. IV, 113. Duc. VI, 187. 

Elpnrat hutv 74 nep) Tov alpstixwy. 7, in Epist. ad Philipp. XI, 227. — Montf. XI, 244. Saril. IV, 38. 
Duc. VI, 62. | 

El cas $8215 von hut Sw νν,œ. Carteriæ, Epist. 232. III. 738. — Montf. IH, 727. 

Et; 04vato; i &papria. Spuria et ideo a Savilio omissa. Inscribitur sri o der hv Xptoriavby gobetobar, 
Thy 0avartov, xal cep petzvolag xa! K HDH, . Montf. deest. Savil. deest. Duc. deest. 

Et; "I:pootkuunz ox a0ptoy avabatyer. 66, in Mattheum. V. ob ag — Montf. deest. Savil. II, 411. 
Duc. *I, 701. 

Eliot Tokio! Tov av0pwnwuy, 3, in II, ad Thessalon. XI. 479. — Montſ. X,. 522. Savil. 230. Duc. VI, 373. 

Elol tive; tO» £v7390a. De virtute et vitio. Vertit Balthasar Etzelius. XII, 755. — Montf. XII, 621. 
Savil. VII, 700. Due. VI, 775. 


Ele zatphy i Tod Nvevuatog wxovepnoe xdpts. In I, Tim. v, 9. Vidua eligatur etc. Vertit Fronto Du- 
cus. III, 321. — Montf. III, 311. Savil. V, 425. Duc. V. 387. 

Ele zatpby bn: hhapey Anavieg, Homilia 17, ad Antiochenos. IT, how — Montf. N, 170. Savil. VI, 574. 
Duc. I, 190. 

Elg ub abrd th n4viwy tpnudtatoy yoptoy. Marcellino, epist. 188. III, 747. — Monte. III, 705. 

Ele uv thy ouvouglay cov peyaha gude Id appwortty. Firmino, Epist. 80. UI, 651. — Montf. HI, 636. 

Eig dy OS Met Gpuvov, Gy EiBatev hud;. In oration. Pater noster. Spuria et omissa. 

Eig tpet; dies peplibag. 4, in Mattheum. VII, 39. — Montſ. VII, 45. Savil. II, 19. Duc. I, 34. 

E! Ti; Ent tolg alper:xot; &oydbn:. 8, in I, ad Timoth. XI, 641. — Montſ. XI, 706. Savil. IV, 364. 
Duc. VI, 592. 

Ef tig eb R pid0eog. Catecheticus sermo brevis in Pascha. Dubium an Chrysostomi. VIII, 721. 
— Montf. VIII. 250. Savil. V, 916. Duc. deest. % 

Ef ric raps 705 nhnotov, De odio et inimicitiis. Vertit Balthasar Etzelius, ecloga 18. XII, 681. — Montſ. 
III, 547. Savil. VII, 806. Duc. VI, 685, 


Ef 1G ch ebgpovolvrwy nvevpatixdv. In sanctam crucem. Spuria et prætermissa. 

Et tofvuv Boun6peda to nvevpatog &nohavers. Ethicon ex Epistola ad Epbesios : est fragmentum. 

Ek mig yopay e], avopyurtety. 39, [40], in Joan. VIII, 228. — Mont. VIII, 236. Savil. II, 720. 

I, 254. 

* tot; olzratg 6 Navkog. De imitando servorum obsequio, ut similiter Deo obediamus, ecloga. 41. XII, 
$63. — Montſ. XII, 735. Savil. VII, 905. Duc. deest. 

Et tobe xorvobg Borat Mösen. 7, in I, ad Timoth. XI, 533. — Montf. XI, 533. Savil. IV, 275. Duc. 
VI. 445. 
322 rivdg 800g. In Centurionem. Non est Chrysostomi. X, 769. — Montſ. X, 824. Savil. VII, 
405. Duc. deest. 

Ex 0avp4rwy En 0abpara, In ramos palmarum. Spuria. VIII, 703. — Montf. VIII, 231. Savil. V, 882. 
Duc. deest. 

'Exatyovrar of vo Aft. Synopsis Daniel. VI, 382. — Montſ. VI, 388. 

Ex noe pou x0t5 Enaviibouey. De pelitione filiorum Zebedzi. Vertit Fronto Duczus. I, 767. — Montf. I, 
313. Savil. V, 206. Duc. I, 372. 

Ex td &priws. In pal. xcn, 5. Dubium an Chrysostomi. V, 6H. —- Montf. V, 620. Savil. VII, 256. Duc. 
deest. 
Ex rd ypappdrov the bpetepas Emat. Innocentii epist. ad clerum CPolit. III, 523. ed. nov. III. 537. 


'Ed&ttwy hulv 6 ovMoyos oghpepov. 10. in Genesim. IV, 81. — Montf. IV, 74. Savil. I, 56. Duc. II, 79. 


"Edeov Oeod xat pilav0pwnivny xnpvrrtet. In lotionem pedum. Spuria et prætermissa. 
"Ekxava yuvaixas Ex do. Synopsis librorum Regnorum, VI, 341. 
'Evocate hh d alviypa, ö y&p ox. Marciano et Marcellino, epist. 226. III, 735. — Montf. III, 725. 
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Dogz thy KAC v Sg. In Lazarum quatriduanum. Non est Chrysostomi. XI, 777. — Montſ. XI, 
832, Savil. VII, 530. Duc. deest. 

Euädbohev tx tov y0t; eveyvwoptvov. 42, in Gen. TV, 385. — Montf. IV, 423. Savil. I, 338. Duc. 
Il, 473. 

'Euvho0nv cod Neod. In Christi incarnationem. Dubiam, an Chrysostomi. Spuria. X. 689. — Montf. 
X. 739. Savil. VII, 307. Duc. deest. 

'Enot Boxet radra Ov ty Eaxpapelz, 19, in Acta. IX, 149. — Montſ. IX, 32. Savil. IV. 618. Duc. 
In, 177. 

'Epot ptv n:pron8artov th ouvveyon;. Asyneritie, epist. 99. III, 661. — Montf. III, 647. 

"pot on; uty EyEvovto pilot. Lib. 1, De Sacerdotio. Germani Brixii, Altissiodorensis, versionem 
emendavit Fronto Duczus. I, 624. — Montſ. I, 362. Savil. IV, 1. Duc. IV, 1. 

EV yevvnzot;. In ortum S. Joan. Baptistz, in Laurent. bibl. Videtur Fragmentum. 

"Eve8:855xeto x, 6 tepcb; int c nakaod. De vestibus sacerdotalibus. Spuria et pretermissa. 

'Ev=z4):oav hulv trivig. Ad eos, qui reprehenderunt procemiorum prolixitatem. Vertit incertus. III. 
151. — Montf. III, 115. Savil. V. 282, Duc. Y, 164. 

'Ever&ynoav EO vn tv Staphopd. Gk [G5], in Joannem. VIII, 359. — Montſ. VIII, 389. Savil. II, 830. 
Duc. II, 417. 

+ Ev kret relr the Bactlelag BahrAdnp. In cap. vm Danielis. VI, 254. — Montf. VI, 242. 

T Ey Evert Tpity rod gase, Hep. In cap. x Danielis. VI, 241. — Montf. VI. 240. | 

Eva xarthogev, Evreo0ey &gyerat. In pal. cxIv. V, 472. — Montf. V. 476. Savil. I, 890. Duc. III, 325. 

EV "Toubatorg of tir. In Pascha. Dubium, an Chrysostomi. VIII, 731. — Montf. VIII, 261. Savil. V, 
927. Duc. deest. 

'Ev ptv tots Ennpoobey Eerfev. 18, in Epist. ad Hebr. XI, 133. — Montſ. XII, 475. Savil. IV. 526. 
Duc. VI. 860. 

'Ev6priov pey4ka tivi x, bneppuh. Ad Rom. xiv, 10. Et in secundum Christi adventum. Vertit Fronto 
Duceus. Spur. VII, 619. — Montſ. VIII. 142. Savil. V. 782. Duc. VI, 545. | 

'Ev6pite ta ct kfyerv 6 ttpog. 617162), in Mattheum. VII, 587. — Montf. VII, 610. Savil. II, 588. 
Duc. I, 662. 

EV xavvL xatpy. Manifeste spuria, et ideo a Savilio omissa. Inscribitur : Ele hy n6pvyy. — Montf. 
deest. Savil. deest. Duc. deest. 


Ey tal; hutpars, tv al; tvnotevopev &navies. In Eliam et in viduam. Vertit Fronto Duczus. HI, 337. 
— « Montf. III, 328. Savil. VIII, 26. Duc. V, 646. 

LEV tals tap. y:vopevars. In illnd : diligite inimicos vestros. Spuria et rejecta.] 

*Evrauda &te mph; bportpoug. 1 in Epist. ad Philippenses. Primus Grace edidit vertitque Erasmus 
Basile. XI, 1481. — Montf. XI, 194. Savil. IV. 5. Duc. VI, 6. 

Evrabba xattuos ve nept avabaduay $akpods. In pal. XXIII, V, 386. — Montf. V, 381, Savil. 
I, 820. Duc. III, 422. 

T 'Evrai0a xetta: wola;, Synopsis libri Judicum. VI, 338. — Montſ. VI, 340. 

'Evrai0a n eV. 4, in Epist. ad Coloss. XI, ,325. — Montf. XI. 350. Savil. IV, 108. Duc. 
VI, 179. 

[ 'Evzai0a dort tg) Erepoy perabatver. 5, in Epist. ad Galatas. Montf. X, 694.] X. 647. 


'Evrav094& not Boxet pe tobe Ev N. 15, in Epist. ad Rom. IX, 339. — Montf. IX, 595. Savil. III, 
126. Duc. III, 212. 

Evraũba dv xat Erfpav. Homil. 3 in II ad Cor. X, 405. — Montſ. X, 441. Savil. II, 557. Duc. 
V, 8. | 

[ *Evrebbey Ss ©; od m&oag by" Ev Tag pp. In cap. II Isa. Montf, vi, 18.] VI, 27. 

Evrebbev oundy eg yaorpripapytay. 73 [74.] in Mattheum. VII, 673. — Monf. VII, 70. Savil. II, 456. 
Duc. I, 777. , 

+ "Ev Th Gevttps Bibky. Synops. in lib. u Paral. VI, 338. — Montſ. VI, 361. 

EV th port Enotrorf Beyev, 7, in 1 ad Tim. XI, 639. — Montif. XI, 699. Savit. IV, 359. Duc. 
VI, 584. 

Ev coe ESD rag. Ad catechumenos. Incertum an Chrysostomi. [Spuria.] IX, 739, — Montf. 
IX. 825. Savil. VI, 971. Duc. deest. 

+ "Ev tovrty T6 RHI. Synops. Esdre. in lib. u. VI, 358. — Montf. VI, 362. 

E Tout 76 $akpe 7x; apapriag. In pal. cy. Non est Chrysostomi. V, 660. — Montſ. V, 661. Savil. 
I, 960. Duc. deest. 

[+ E T6 kxet bevrepy th; Baoeing. In cap. n Daniel. Montf. VI, 206. ] VI, 199. 

Ev c cp tobrov $2kpd. In psalmum octavum. V, 106. — Montf. V. 77. Savil. I, 574. Duc. III, 88. 

+ Ev T6 Tpwry EN Ba rdgap. in cap. vn, Danielis. VI, 228. — Montf. VI, 256. 

+ Ev T6 Tpwry Eter Aapetou tob vioy, In cap. 1x, Danielis. VI, 237. — Montfſ. VI, 245. 

T EY Th ovuvtcheoOfvar Gragxopnoudy, In cap. Xu Danielis. VI, 244. — Montſ. VI, 232. 
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[ EF£oryv port npdg thy Myovta xarpdv. In Pentecosten. Spuria et rejecia. 

LEH 6 Kuprog ,, 'Inoo3g Xprondy xat od. In tentationem Christi. Spuria et rejecla.] 

Ee ob c le pa taviyupry, In omnes martyres. Ecloga 8. Vertit Fronts Duczus. II, 708. — Montf. 
II. 711. Savil. V, 614. Duc. I, 790. 
'Eofxaorv of Epyorg xopwavreg. De anima. Vertit Balthasar Etzelius. XII, 621. — Montf. VII, 485. Savil. 
VII. 888. Duc. VI, 619. 
ol xaoty of die t xx Nola gllrator raldec. In illud: Collegerunt Judei concilium. Vertit Fronto Duczus. 
{In Spuriis.] VIII. 325. — Montſ. VIII, 43. Savil. VII, 552. Duc. VI, 322. 
 *"Eoprtdoar btw, ayarrol, In sacra Theophania. Incertum an Chrysostomi. {Spuria.] X, 761. — Montſ. 

X, 817. Savil. VII, 398, Duc. deest. 

'E2prthv &yopev. De cruce et latrone. Vertit. Jac. Grelserus lib. u, De cruce Ingolst. 1602, 4. II, 407. 
— Montſ. II, 411. Savil. V, 567, Duc. V, 438. | 

'Etaive pev vpwy thy . In locum Rom. vn, 19. Non quod volo facio. Incertum an Chrysostomi. 
VIII. 663. — Monef. VIII, 188. Savil. V, 789. Duc. deest. 

ENA onpetov. In principium indictionis novi anni. Vertit Fronto Duczus. In Spuriis. VIII, 
575. — Montf. VIIl, 84. Savil. V, 816. Duc. VI, 447. 

'En4pag tov; 'ATo376oug. 39, in l ad Corinth. X, 331.,—Montf. X, 362. Savil. III, 502. Duc. V, 451. 

'Enz6hpnoe rig £5 budv. De peceato et confessione. Vertit Balthasar Etzelius. Ecloga 24, XII, 751. — 
Montf. XII, 599. Savil. 686. Duc. VI, 748. 

'Ene:i8av Evvohow thy naps. 06vta. Alomilia 14 ad Antiochenos. II, 119. — Montf. II. 114. Savil. VI, 
532. Duc. I, 126. 

'Eneid&v pe 7:5 paxportipas. 5, de incomprehensibili Dei natura. I, 735.— Wontf. I, 480. Savil. VI, 
416. Duc. 1, 336. | 

'Enzt62v CEvov tive xataylevra. De Anna, Samuelis matre. Vertit Fronto Duczus. IV, 651. — Iontſ. 
IV, 689. Savil. V, 50. Duc. II, 784. 

Exte idij a3:aondorwy abrtod elyov. 83 [84], in Mattheum, VII, 745, — Montf. VII, 790. Savil. II, 346. 
Duc. I, 872. 

'Enerbh yap &nephvaro. 33, In Jad Corinth. X, 275. — Montf. X, 299. Savil. III, 458. Duc. v. 358. 

'Erzei&h (y&p) abt Enzpdev, bnefhyayev. 37, in Matth. VII, 413. — Montſ. VII, 406. Savil. II, 245. 
Duc. I., 426. | 

'Emzi&h yap elnev, ci dle N 6 olxog. 78 [76], in Mattheum. VII, 685. — Montſ. VII, 722. Savil. IV. 
467. Duc. I, 79k. 

Ext yap elnev, &tr 6 Gebe napaxatct, 12, in II ad Corinth. X, 484. — Montf. X, 250. Savil. III. 


613. Duc. V, 617. 

'Emetdh yap eInev, oby) ih Ee. 16, in 1 ad Corinth. X, 129. — Montf. X, 1434. Savil. III, 340. 
Duc. * V, 162. 

Exe d yap Nr, npTyhupatt. in Epist. ad Galatas cap. vi. X. 673. — Montſ. X, 725. 

Exeidh yap [treiihnep] tpdbnaev abrobg Lxavws, 24, in I ad Corinth. X, 197. — Montſ. X, 211. 
Savil. III, 395. Duc. V,. 283. 

'Eneidh rap perk äxpibelac. 35, in Jad Corinth. X, 295, — Montf. VII, 565. Savil. III, 473. Duc. 


V, 384, 
Exs id einev ti cb tg perk cv. 77 [78], in Matthæum. VII, 701. — Montſ. VII, 740. Savil. II, 480. 


Duc. I, 814. 
'Enerdh clnev Dt peydha yeyove Rad. 13, in Epist. ad Rom. IX, 507. — Mont ſ. IX, 357, Savil. III, 


99. Duc. IV, 166. | 
Eid ele Gt; T6nov obxtrt Eyw. 30, in Epist. ad Rom. IX, 661. — NMontſ. IX, 737..Savil. III, 226. 


Duc. IV, 579. 
"'Enerdh el [elmey] ört tv Spopa. 21, in I ad Corinth. X, 169. — Montf. X, 179. Savil. II, 372. 


Duc. V, 214. 
'Emetdh £vho0nuev. Ne indigni ad SS. mysteria accedamus. Ecloga 47. XII, 895. — Nontſ. XII, 770. 


Savil. VII, 931. Duc. deest. | 
Exe id ue T DET Sao. 8, in II ad Corinth. X, 435. — Montſ. X, 492. Savil. III, 593. Duc.“ V, 583. 


Exetöh usrahn vis £5 àp xis. Contra avaritiam, ecloga 43. 1x, 621. — Montf. XII, 745. Savil. VII, 912. 


Duc. deest. 
Es ndvra Gnep Exphy LN. 24, pist. ad Rom. XI, 873.— Mont. IX, 694. Savil. III, 195. 


Duc.* IV, 326. 
Exc id ce the Ava, [Tpophs] Enoinoe. 34, in Mattheum, VII, 387. — Montf. VII, 377. Savil. II, 


225. Duc. I, 391. 
'Emerbh [Yap] nod nep) xiv3ovuy Grekeybn. 57, in Mattheum, VII, 349. — Montf. VII, 565. Savil. U, 


356. Duc. I, 611. 
Exeidh volAxtg Lehn. In pal. xn. Spuria et rejecta.] 
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'Enteibh nov ,x axpiberav. 12, in Epist. ad Rom. IX, 493. — Montf. IX, 542. Savil. I, 88. 
Duc. IV, 147. 


Extid wνν0⁰ Tov &vOpwnwy., Adversus Judzos et gentiles demonstratio, quod Christus sit Deus. Ver- 
lit incertus. I, 813. — Montf. I, 588. Savil. VI, 622. Duc. V, 735. 

| *'Emetbh robe &yythovg Enofnoey 6 Bedg. De mundi opiſicio. Videtur ecloga pretermissa.] 

'Enzi&h [14p] opoBpdy x2t6rerve MN. 60 '61], in Matthæum. VII, 583. — Montf. VII, 605. Savil. II, 
384. Duc. I, 657. 


Exe tdi x&pirt Ocov thy Leyov thy ve v nd0oug, In Assumptionem Domini, Spuria. XIII, 45. — 
Mont. XIII, 247. 
"Enz16h $vyindv cnc npotov. 42, in I ad Corinth. X, 361. — Montf. X, 394. Savil. III, 525. Duc. V, 469. 
'Entotn Th; Aconorixng &valhews. In ascensionem Christi. Auctor, incertum, an Chrysostomus. [Spu- 
ria.] III, 801. — Montſ. III, 786. Savil. V, 978. Duc. deest. 
[ 'Entoty rd led puotnpluv f naviyupts. In S. Quintam : in cod. Ottobon. dicitur esse Procli , nec 
est Chrysostomi.] 
'Enet&0n rd th; Ales duty xa nh. Olympiadi, epist. 5. III. 596. — Montf. III, 577. 
'Eneyoltnoev i tob Hvebuaro; x4pr;. In sacram Pentecosten. Dubium, an Chrysostomi , licet sit ele- 
gans et insignis. [Spuria.] III, 807. — Montf. III, 577. Savil. V, 980. Duc. deest. 
'Ex\ bepanelav thuepov. In jejunium. Incertum, an Chrysostomi. IX, 714. — Montſ. IX, 793. Savil. VI. 
930. Duc. deest. * 
['Em\ pty robe buvdoras. In psal. x. Spuria et prætermissa.] 
'En\ ptv tov EChοον,Hc tpaypartwv, Gonep, Malice, epist. 170. III, 709. — Montſ. III, 697. 
Ext uv Toy Tpoydvov toy huettpwv. Adversus eos, qui ovvs.c@xtot; cohabitant. Vertit incertus. Me- 
minit Socrates, v1, 3. I, 495. — Montf. I, 228. Savil. VI, 244, Duc. IV, 247. 
'Emivixloug pty &viptaviag. In psal. m. Vertit Gentianus Hervetus. V, 35. — Montf. V, 4. Savil. I, 522. 
et VIII, 4. Duc. III, 3. : 
'Eninovov pay yo ndve td Cedar Bag. In dictum Rom. v, 3. De gloria in tribulationibus.Vertit Fronto 
. Duczus. III, 135. — Montf. III, 140. Savil. V, 292. Duc. V, 180. 
'Enioxonog H the tv "Iepocokbpotg. 33, in Acta. IX, 239. — Montf. IX, 253. Savil. IV, 795. Duc.* III, 
293. 
"Epywv hplv Set xa\ npatewv. 75, In Joannem. VIII, 403. — Mont. VIII, 438. Savil. II, 865. Duc. II, 
471. 
"Epnpov uv i Kouxoved; ywptov, Diogeni episc., epist. 144. III, 697.;— Montf. III, 684. 
"Epnpov pty olxovpev xwplov thy Kouxovadv, Gemello episc., epist. 194. III, 749. — Montf. III, 708. 
'Epnpdratov pty xwploy ped" vnepbolng < Kouxouds. Carterio præsidi, epist. 256. III. 740.—Montſ. III, 
730. 
+ "Epyeral Ti; Ada, etc. Synopsis lib. II Reg. VI, 345. — Montſ. VI, 348. 


+ "Eo8pag xaketrat 6 td f. Synopsis Esdræ lib. 1. VI, 358. — Montf. VI, 362. 

+ 'Eabhp xaketrar. Synopsis I. Esther. VI, 359. — Montſ. VI, 363. 

"Eort pty vexpwar; owpartxh, Eott 8 xat guyixh. Hom. 4 in Epist. ad Ephesios. XI, 31. — Montf. XI, 
25. Savil. III, 780. Duc. V, 889. 


ori ptv npozrvyh Mal gj &tà e In psal. IA. V, 446. — Montf. V, 447. Savil. I, 869. Duc. It» 
494 


Forty & xa. td yhpag thatrwparta, 4, in Epist. ad Titum. XI, 681. — Montf. XI, 750. Savil. IV, 39*. 
Duc.“ VI, 644. 

Zottv eldn napaxitocuw; bo. 29, in Epist. ad Hebræos. XII, 203. — Montf. XII, 270. Savil. IV, 579. 
Duc. YI, 946. 

["Etepog obtog hakrwpitg nap" ff. In pal. Lixxxvm. Spuria. Montf. tom. V, p. 760.] V, 747. 

"Ettpw nd)v 5 xepakaty. 40, in 1 ad Corinth. X, 347.— Montſ. X, 378. Savil. III, 515. Duc. V- 
450. 

Ext uüvet Setxvög. 9, in II ad Corinth. X. 459. — Montſ. X, 497. Savil. III, 597. Duc.“ V, 590. 

Ext not xa buyhv Apο˙ινεονονναντt.. In Ascensionem Christi. Auctor, an sit Chrysostomus, haud constat. 
ſSpuria.] XI, 727. — Montf. XI, 800. Savil. VII, 466. Duc. deest. 

[Et pov Tolg abvrorg Th; Cue. In cæcum natum. Spuria ac prætermissa.] 

"Er: thv the Twxplag txxabaplic:. 19, in Epist. ad Ephes. XI, 127. — Montf. XI, 133. Savil. m, 855. 
Duc. V, 1023. 

[+ Exons dxtwxatbex4tov Nabouyed. In cap. m Dan. — Montf. VI, 217.] VI, 210. 

[Ebnueplag tb npdoxatpoy, In pal. xcm. Spuria. Montf. V. 781.] V, 766. 

[Ebxautpoy Myerv hudg 74 Tod mpophrov , enhpay of norapot. In quinque panes. Lambec. lib. rv, p. 79. 
Est eadem, quz incipit, &yav alZto:tpov.] 

EbUxatpov chpepoy &naviag hui; avabotaat, In regurrectionem Christi. Vertit Theodorus Peltanus. HI, 
765.— Montf. III, 750. Savil. V, 587. Duc. VI, 535. 
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Rhα,vf tutpa toprh;. In nalivitatem Joannis Baptistæ. Incertum, an Chrysostomi. [Spuria.] X, 757.— 
Monif. X, 872. Savil. VII, 389. Duc. deest. | 

EvkoynTtds 6 Gebe, ebxatpoy ohpepov Enaviag hull; VF. In ascensionem Christi. vert Gerh. Vos- 
sius. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria.] III, 393. — Montf. III, 778. Savil. deest. Duc. VI, 378. 
Evornrds 6 Gede, ebpnuhowyurv. In resurrectionem. Spuria et pretermissa. Est enim Gregorii Nys- 
seni. 

Evoyntd; 6 Oede Fut cd yp2o;. In sanctum apostolum, Thomam. lest in Spuriis.] v. fxw v yptog. — 
Montf. VIII, 207. Savil. V, 837. Duc. deest. 
Benedictus Deus. Ecce enim rebus ipsis ostens@ sunt zalutationes Joannis. In Joan. Baptistam. Latine apud 
Surium, 24 Maii. — Montf. deest. Savil. deest. Duc. deest. 7 
At Eüzorurdg 6 Gebe, Ixat tov papropwy. Est tertia ex undecim novis homiliis, ap. Montſ. XII, 335. 

I. 481. 

Evloynth; 6 Geb, Bob xat &nd ths yhc. Ad illuminatos. Spuria et omissa.] 

Eözorurde 6 Gebe xab' Exdornv ouvaky. In paralyticum, qui annos XXXVIH decubuerat; Vertit Fla- 
minius Nobilius. I, 801. — Montf. I, 547. Savil. V, 264. Duc. V. 102. . | 

EU & Gebe, val yuvalxes. In Pelagiam , martyrem Antiochenam. II, 574. — Montf. II, 585 (1). 
Savil. V, 482. Duc. I, 490. 

Evoyntd; 6 Oedg, & vo he twy E, . Danieli presb., epist. 199. HI, 722, — Montſ. III, 711. 

E2Joyntd; 6 Oed;, ört xa\ £5 Alyvrtou papruvpeg. Laudatio martyrum Zgypliorum. Vertit Fronto Du- 
cus. Il, 693. — Montf. II, 699. Savil. V, 519. Duc. I, 768. 

Evoyntd; 6 Ocd; xal Ent yeved; th; hueripag. Homilia 5 in Isa. v1, 1. Vertit Erasmus. VI, 142. — 
Montf. VI, 111. Savil. V, 138. Duc. III, 741. 

Evoyntd; 6 Beds 6 ap,. Homilia 4 ad Antiochenos. II, 59. — Montf. II, 48. Savil. VI, 483. 
Duc, I, 54. | 

Evoyntds & Ozdg 6 yaprotuevos. In mediam jejunii hebdomadem. [Spuria.] VIII, 701. — Montf. deest. 
Savil. V, 876. Duc. deest. 

[Evnoynzd; 6 Ozdg , 6 b oLpaviy ph x2takinwv. In crucem Domini. Spuria ct prætermissa.] 

[Ebpparvtatiu xal viv 6 xhnpov6pos. In pal. v. Ut spuria rejecta.] 

[ELpparvtobwaav of obpavet xat Aral. In Ascensionem Domini: ut spuria rejecta. Combeſis. Biblioth. 
tom. I, pag. 681.] 

Evpwparov , NN. 67 [68], in Joannem. VIII, 373. — Montf. VIII, 404. Savil.-H, 841. Duc. II, 434. 

[Evyh xa! vnorela. De jejunio et eleemosyna. Spuria ac pretermissa. ] | 

['Ep' krepa port thy yYMoooav. In illud: Assumpsit eum diabolus. Spuria et pretermissa.] 

"Eyet ut tiva N td Mfyerv, 22, in Joannem. VIII, 1433. — Montf. VUI, 125. Savil. II, 641. Duc. H, 
136. | 
"Ew; ptv abtrwv tov poprixw, 12, in | ad Corinth. X, 95. — Montf. X, 96. Saril. III, 312. Duc. V, 116. 


Z 
Zürnha tpoxerrat thuepoy, 4, in | ad Thessal. XI, 415. — Montf. XI, 451. Savil. IV, 179. Duc.“ VI, 
292. 


Zurthoctev &v rig rpErTOv INN. J, in II ad Thessal. XI, 485. — Montf. XI, 529. Savil. IV, 235. Duc.” 

VI, 385. 
H Z 

'B6ovidunv vd cagog. 4, in Epist. ad Hebr. XII, 37. — Montſ. Non est in indice. Savil. IV, 449. 
Duc.* VI, 727. ; 

H yuvh abry Sonst pt elvar pa. 80 [81], in Matthzum. VII. 725. — Montf. VII, 765. Savil. II. 498. 
Duc. I, 843. 

| "U8erv pty xal np6repoy thy ATA fv np) hpi. Epistola absque titulo. Vide in: ETG cov thy 
@xarhv, fv np! Hude Exers.] 

"Hin vic tvevpartixh; (al. Aconotixh;). In ramos palmarum. Incertum, an Chrysostomi. Leontio, Nea- 
politano, in aliis codd. tribuitur. [Spuria.] X, 715. — Montſ. X, 767. Savil. VII, 334. Duc. deest. 

Hab ptv uch vd &porpov. Ad psal. XI vin, 10. Noli timere, cum dives factus fuerit-homo, Vertit God- 
fridus Tilmannus. V, 499. — Montf. V, 504. Savil. V, 113. Duc. III, 689. 2 

Had f tsbe] ptv lein xat napd3cioo;. Ad pal. XIV, 10. Cum Eutropius. a. C. 399, ad ecclesiam in- 
eassum conſugere conatus ſuisset. Vertit Godfridus Tilmannus. Ill, 395. — Montf. III. 386. Savil. Y, 10. 
Duc. III, 666. | | 

Hab jv vairatg 7d kap. In Geneseos initium et de jejunio ac Hierosolyma. Vertit male incertus. Iv, 
581. — Montf. IV, 645. Savil. V, 1. Duc. II, 725. ; 

'H "Egzod; tort ub the 'Aofag unt. Procemium in Epist. ad Ephesios. XI, 9. — Montf. XI, 1. 
Savil. III, 765. Duc. V,. 864. 

(1) Subjunxit pag. 591, Latin. brevior. in Pelag. ex Surio, Greco textu-deficiente. Hax. 
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'H Ola gwvh Tod Kuplov. Bonum Christi discipulum benignum esse, nec cito irasci. Edidit Fed. Mo- 
rellus 1594. Vertit Fronto Duczus. Incertum an sit Chrysostomi. I, 1069.— Mont. I, 813. Savil. IV, 903. 
Duc. deest. _. 

LH dei xat rpoarwvig £x Tod z4p0v. In peal. vm, Spuria et prætermissa.] 

["Hbe)ov xa chuepov napetvat tolg &. Spuria et omissa.] 

Hbenov u del xat ndvrore. In Herodem. Dubium an sit Chrysostoini. [Spuria ] X, 699. — Montf. X, 
750. Savil. VII, 318. Duc. deest. 

[ Heth tvrad0a 63acxablav. In pal. rv. Spuria et pretermissa.] 

'H xar& thy Lapapetsv ö. 44, in Genesin. IV, 405. — Montf. IV, 447. Savil. I, 358. Duc. II, 
499 


"Hxe xal ohpepov lepehlag. De jejunio serm. 6. Dubium, an sit Chrysostomi. IX, 721. — Montf. IX 
804. Savil. VI, 940. Duc. deest. 1 

"Hxet xatph; v navit xpeypart. In Dominicam v jejunii. Dubium an sit Chrysostomi. Farr. Est eadem, 
qua superior; sed variat in multis judice Montfauc. Hari. XI, 734. — Savil. VII, 469. Duc. deest. 

"Hxev ijutv Eviaboiog hutpa. De adoratione crucis, media jejuniorum. Vertit Joachimus Perionius ; ex- 
stat etiam Græce et Latine edita a Jac. Greisero. Dubium, an sit Chrysost. [Spuria.] III, 835. — Mont. II, 
819. Savil. V, 817. Duc. VI, 511. 

"Hxev huiv tviatoig, chuepov 6 th; olxovptvng &0knth;. De justo et beato Jobo. Vertit Lælius Tiſer- 
nas. Dubium, an Chrysost. [Spuria ] VI, 563. — Monef. VI, 579. Savil. V, 949. Duc. VI, 67. 

"Hxopev buty ebyvwwpoves. In Susannam. Vertit Fronto Duczus. [Spuria.] VI, 589. — Montſ. VI, 607. 
Savil. V, 703. Duc. VI, 121. 

H K6prv06; tort pty v N. Hom. 1 in I ad Corinth. X, 9. — Montſ. X, 1. Savil. II, 245. Duc. V, 1. 

"Hxoveg vo AeonGrov. In Christi transfigurationem. Dubium , an Chrysostomi; licet ad eum reſeratur 
in plurimis mss. etiam apud Lambecium IV, pag. 134; VIII, pag. 117. Farr. In cod. XIV, n. 14, sic in- 
cipit, non addito auctoris nomine: "Hxovoag &priwg, &yannyrt, v Acondtov Xprotod Myovio;. In trans- 
figurationem Christi. V. Lambec. VIII, pag. 249, $eq. at in cod. CLI, n. 37, incip. : "Hxove; Tod Aeordrov 
X ptotov &priws Mey., et tribuitur Chrysostomo; at male, judice Kollario ad priorem locum. Hari. Reje- 
cla. — Montf. deest. Savil. VII, 339. Duc. deest. 


"Bxovoapev , 4bchgot , &v mh Evayyeniy. In parabolam de eo, qui in latrones inciderat. Dubium, an 


Chrysostomi. [Spuria.] XI, 755. — Montf. XI, 892. Savil. VII, 506. Duc. deest. 

"Hxouzares 80 'Ebpaioy Evexaiecev. 9, in Epist. ad Hebræos. XII, 75.—Montrf. XII, 92. Savil. IV, 480. 
Duc. VI, 787. 

"Hxovoarte the &nootohtixhg pwvhG. Homilia 1 ad Antiochenos. Versionem Bernardi Brixiani recogno- 
vit Fronto Duczus. II, 15. — Savil. VI, 447. Duc. I, 1. 

'Hxovoare y0t; nog ptv tnofnoe. De tribus servitutis modis, per peccatum inductis. In Gen. rv. Vertit 
Fronto Duczus. IV, 593. — Monif. IV, 658. Savil. V. 11. Duc. II, 740. 

["Hxovcd tivwy MeyGviwv, Gre Ev y&prrt. De gratiarum actione. Spuria et rejecta.] 


["Hxovorat n&viw; dhv, © pildyprerog naviyuptc. In reditum reliquiarum Chrysostomi, ex mss. 
Montis Cassini; in cod. autem Vaticano sie legitur : *Kzovoate n&viuw; buit;, © priloyp. raviyvptc.] 

["Hxw Th xpto; &nodwacwv bh. In ineredulitatem et fidem Thomz. Mont. tom. VII, p. 207. In Spuriis. ] 
III, 681. 

"Hxw td Ttepiierplty E-. In novam Dominicam et in sanctum apostolum Thomam. Dubium , an 
Chrysostomi. XII, 927. — Montſ. XII, 804. Savil. VII, 575. Duc. deest. 


Mey elg Muds, set xv Ahh rd tv $orvixy. Ruſino presb., epist. 126. III, 685. — Montſ. III, 671. 

"Hog &vicywv. In Christi transfigurationem. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria.] X, 721. — Montſ. X. 
774. Savil. VII, 345. Duc. deest. 

"Hog ptv Ontp Tie napaxtiyas. In illud Match. iv, 6: Si filius Dei es, dejice teipsum. Dubium , an 
Chrysostomi. Nestorio tribuitur a Mario Mercatore. [Ab aliis Asterio.] X, 683. — Montſ. X, 735. Savil. 
VII, 301. Duc. deest. 

*Apel; el xa n5þþw cov xadhpeba, 4). Alphio, epist. 72. III, 648. — Mont. III, 632. 

"yet; tne0vpoduey al napsvia of Oxacnchar, Hesychio, epist. 176. III. 712. — Montſ. III, 700. 

'Hpet; xiv abr onavidxg Encoreherg. Adoliæ, epist. 57. III. 648. — Montf. III, 621. 

'Huel; x&v mp>; abräg agixwpeda th; olxovptvng. Eulogio, epist. 87. III, 654. — Montf. III. 639. 

Hate ptv toukbpeda ouveyg tnortdaery, Elpidio episc., epist. 25. III, 626. —- Montf. III. 609. 

'Hpecl; ptv tnobodpey xat tat; rod owpatog bheorv, episcopis. Epist. 154. III. 702. — Mondf. III. 689. 

'Hpelt; pty xatro ywplov Epnpdratov. Severo presbytero, epist. 101. III. 661. — Montſ. Il. 647. 

Huske ptv x th; 104g. Contra ignaviam, et quod nec Deus, nec diabolus, nec hominis natura, Sed 
voluntas et npoalpest; sit peccati causa. Vertit Joan. Jacobus Beurerus. II. 263. — Montf. Il, 265. Savil. 
VI, 844. Duc. II, 880. 

'Hpel; ptv ct xat tpn tneordhxapey. Timotheo presbytero, epist. 211. III, 728. — Montf. III. 717. 
"Hut; o drepopwvre; ore Ehrytopoivie;. Elpidio, epist. 131. III, 690. — Montſ. III, 676. 


Pe 
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Het cov th; àrà nN ovdtnore TNA. Aetio, epist. 196. III, 721. — Montſ. HI, 709. 

nete th ptv Aran ouvvicitued& co. Maroni presb., epist. 36. HI, 630. — Montf. III, 614. 

'H ptv rapavopos xat axadaprog. Ad eos, qui cum Judzis jejunant. Vertit Fronto Duczus. Magnam 
partem mutila. I, 857. — Montſ. I, 601. Savil. VI, 385. Duc. V, 640. 

ev pots Tov hyahuod. In cxyn psalmum. V, 328. — Montf. V. 317. Savil. I, 772. Duc. III, 352. 

HY ouvoucla hulv i avtd0: Bpayeia. Cytherio, epist 82. III. 651. — Montf. III, 637. 

H ptv th; Azonorixhg prihav0pwniag. De Dei clementia, XIII, 210.] XIII, 17. 

HEN Toy tponyovptvuy &x2ovhfa. In Noe et in filios et in Osee. Spuria et prætermissa.] 

H uV Tov vepov ouvipoph. De lege, data Adamo. Vertit Fronto Duczus. IV, 616. — Montſ. IV, 683, 
Savil. V, 29. Duc. II, 770. | 

Huy ö eh] tov Eyxwpluwy tov. Moysi presb., epist. 92. III, 656. — Montf. III, 641. 

Hptpas tE0oapas &vniwocnpey. In illud 1 Thessalon. w, 13 : De dormientibus nolo vos ignorare ſratres. 
Vertit Jacobus Goupylus a. 1570. I, 1017. — Montf. I, 762. Savil. V, 418. Duc. V, 375. 

"Hpepo; Ov op63pa xx tanerv6;. 41, in I ad Corinth, X, 355. — Montf. X, 386. Savil. III, 519. Duc. 
V, 459. | 

H perdvora $ervh xa pobepd. De penitentia, ecloga 35, ex Chrysostomianis. XII, 833. — Montſ. XII. 
705. Savil. VII, 802. Duc. deest. | | 

H ptv rd xata Thy vady Qavpacts. 32, in Epist. ad Hebræos. XII, 219. — Montf. XII, 295. Savil. IV, 
391. Duc. VI, 966. | | 

[ "Hvlxa pb thy Bapbaprxhv. In Joan. Baptist. Spuria et prætermissa.] 

'H.Noepjphv, etc. Synopsis libri Ruth. VI, 341. — Montf. VI, 343. 

H tis, pnotv, &50evav AdCapo; &nd Byd. De Lazaro. Spuria et omissa.] 

"H oby A 4pxet. Vide in: Oby &n\wg &pxet. Spuria.] 

'H napbevo; &poupa. In illud Luc. vin, 5: Exit seminans, ut seminaret semen suum. Dubium an Chry- 
sostomi. [Spuria.] X, 771: — Montſ. X, 828. Savil. VII, 409. Duc. deest. 

H Ttaowv tov Eoptov. Ecloga 34 e Chrysostomo in Christi nativitatem. XII, 824. — Montſ. XII, 691. 
Savil. VII, 725. Duc. deest. 

H rep co Maod Evred0a. In pal. cl. V, 495: — Montf: V, 501. Savil. 1, 908. Duc. III, 551. 

'H znYh tov Elayyehxov 8:8ay patrwv. In sancta Theophania. Vertit Achilles Statius, Lusitanus. Du- 
bium, an Chrysostomi. II, 805. — Mont. II. 809. Savil. VII, 350. Duc. VI. 213. 

'H npwrn Ape xat i xda &perh. 24, in Epist. ad Hebr. XII. 165. — Montf. XII, 218. Savil. IV, 55. 
Duc.* 900 b. | 

"Hpxet V o E&i{;avra rpwny, J, De incomprehensibili Dei Natura. I, 727. — Montf. I, 471. Savil. VI. 
409. Duc. I, 135. | 

"Hpxer pty xat < p t0odon Entororh, Olympiadi, epist. 2. III, 356. — Montſ. HI, 535. 

Hoge rο avrod apodpbrepov brakeyOtvrog. 30, in II ad Corinth. X, 605. — Montf. X, 648. Savil. III, 704- 
Huc. V, 769. 

"Hoav, bg Eorxe, tv; xal k Tov ποονονον. 18, in Epist. ad Ephes. XI. 121.— Kontf. XI, 126. Savil. 
NI, 850. Duc. V, 1015. 

H ràg yaw 70ag chpepoy. In festo sanetæ Pentecostes. Ed. Aug. Mai. XIII, Supplem. col. 417. 

['f th; &vacteozwg Tod Ewrhpog xarahapy, yaptg. In Pascha. Spuria ac rejecta.] 

H rob Kuplov av4oracts td kap. In psal. vin. Spuria et pretermissa.] 

["'H tov TpogytixOv Yalpov pvhpn. In pal. xv. Spuria et rejecta.] 

H vo navayiou Ilvevpatog Ape. In pal. cin. Non est Chrysostomi. V, 646. — Montf. V, 654. Savil. 
I, 945. Duc. deest. | 

H rpuywy h vpn. In psal. LxxXI, 4 : Et turtur nidum, sive de Ecclesia. Yertit incertus. V, 599.— 
Montf. V. 606. Savil. VII, 264. Duc. VI, 104. | ; 

"Hy: x ptypt; Hi H peyaldgwveg. Chromatio Aquileiensi, epist. 155. III. 702. — Montf. HI, 689. 

9 


Gavpdtu tf Store. In illud psal. cxxxIx, 1 : Eripe me ab homine malo. Dubium an Chrysost. V, 707.— 
Montf. V, 719. Savil. VII, 347. Duc. deest. 

Oauvuactal tov dphoBdtwy al navysper;. In auspicium novi anni ei; thy &pxhv 7h; tvSixrou Calendis 
Sept, Dupium, an Chrysostomi. VIII, 675. — Montf. VIII, 198. Savit. V, 815. Duc. deest. 

Savjpacrdy ih paxpodupla. 85, in Joan, VIII, 455. — Montf. VIII, 498. Savil: II. 908. Duc. II. 536. 


Ota tob Ge thy olxovoulav. 24, in Acta. IX, 183. — Montf. IX, 192. Savil. IV, 748. Duc.“ III, 222. 

[Bela vg, bg Eorxe, h rapoioa naviyupts. In Assumptionem Domini. Spuria et prætermissa.] 

[Oconperh; To Lwrhpog f Emnigay. In filium prodigum. Spuria et omissa.] | 

[Gzwpet; the Tpcevyh; dd ASA. In pal. LXXXV. Spuria ap. Montf. V, p. 783. 

[SewpOv bglalds Ka tepr. In pal. XVII. Spuria et omissa.] 

the: betfar hond 6 paxdprog. 8, In Epist. ad Hebr. XII, 67.— Montſ. XII. 81. Savil. IV, 478. Duc. VII. 
760, | 
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Gr,caupe vt a ij dd NE) ·Y &perh. 56, in Genesin. IV, 332. — Montf. IV, 362. Savil. I, 290. 
Duc. II, 405. 


Gn cavpy tive Tpogtorxey i Twy e, Dpayawy avifvuorg. 3, in Gen. IV, 32. — Montf. IV, 14. Saril. I, 
10. Duc. II, 15. 

[Obpay Eaurdy wvopatey 6 Köpiog, Tva 8. In illud: Ego sum ostium. Spuria et prætermissa.] 

: I | 

[ Tarpd; &pappaxcuto; 6 Aeondrnc Xp. In Pharisæum et Publicanum. Spuria et omissa. Est enim Basilii - 
Seleuciæ.] 

arp; Eorxey 6 th; "Exxinotas. De fide. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria.] IX, 767. — Montſ. IX, 884. 
Savil. VII, 288. Duc. deest. 

Tatpwy pty nalte;. De providentia Dei adversus eos, qui scandalizati sunt ob adversitates, quæ piis 
contigerunt. Et adversns Judzos, Vertit Fronto Duczus. III, 479. — Montf. III, 465. Savil. VII, 1. Duc. V, 
766. | 

"ere th zportpa Kupraxyh. De pœnitentia et castitate, in inscriptionem psalmi u. Primus edidit Cotele- 
rius cum versione F. Gabrielis de sancto Hieronymo, monachi, e codice Scorialensi. Paris. 1661, 4, p. 22- 
41. Fapr. Est eadem, quz 2, de pcenilentia : v. supra in: Efterts tH por. judice Montſauc. Hax. — Savil. 
deest. Duc. deest, 

Islay abtoy n6kv Evrab0a. 30, in Mattheum. VII, 357. — Montſ. p. 342. Savil. II, 200. Duc.* I, 351. 

[ IBob atv Eopth, lov cwrnpla PoxOv. In sanctum Thomam , apostolum. Spuria et omissa. ] 

IGob Rp Th d Eghdaoapey M th. 30, in Genesin. IV, 273 — Montf. IV,'293. Savil. I, 255. Duc. 
Il, 328. 

Tov ohpepov, Gbeagot , Entoty flv. In David et de Pœnitentia. Spuria et omissa. 


ov ohpepoy huty 6 paxdpto; Aauts. De Pœnitentia, de Davide et de Uria. XIII, 11.-- Montf. XIII. 289. 

160% tptrn Stdhettg. 3, in Matthaum. VII, 32. — Montſ. VII, 32. Savil. II, 14. Duc. I, 24. 

180 td, St, 76 Natpt Sthwnrs. Hom. 1 in Epist. ad Ephes. XI, 9.— Montſ. XI, 1. Savil. III, 764. Duc. 
V, 865. 

Iepal ptv Hin wrds Gnepavyona:. In Pascha. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria.] VIII, 755. — Montf. 
VII, 264. Savil. V, 930. Duc. deest. 

Izavs pty o xat td elpnutva obtaat. Liber ui, ad Stagirium , de tristitia animi ſugienda. 1, 471. — 
Monif. I, 204. Savil. VI, 120. Duc. IV, 197. 

"Ixav& pty od xal tabra Exotacty tpydtcobat. Liber n, Contra contemptores vite monastice. I, 331. — 
Montf. I, 57. Savil. VI, 170. Duc. IV, 371. 

Txavig tvitatplbag th nds. 42, in Acta. IX, 295.— Montf. IX, 317. Savil. IV, 843. Duc. III, 368. 

Tzavics tv tals Exnpoobey bnavnyvpicapey. De precibus Christi. Vertit Fronto Duczus. I, 783. — 
Hontſ. 1, 529. Savil. VI, 714. Duc, V, 615. 

Txzavo; Hd rpwnv tlvyzywynoey 6 Xprotdg, In mulierem peccatricem. Non videtur Chrysostomi. 
Amphilochio ab aliis [et Montfauc.] tribuitur. X, 745. — Montf. X, 799, Savil. VII, 376. Duc. deest. 

Ia, hpd; rpwnv i xata Thy 'Iwchy. 62, in Gen. IV, 532. — Montſ. IV, 491. Savil. I, 476. Duc. II. 


Tavis hui; x0t; 14 npoolyia. 55, in Gen. IV, 479. — Montf. IV, 531. Savil. I, 427. Duc. II, 596. 

Ixavd tzpwnv hutv Eiebeppavin. In I Cor. u, 19: Oportet hereses esse. Vertit incertus haud accurate, 
III. 251. — Mont. III, 240. Savil. V, 362. Duc. V, 274. 

Txavdg (ür) oipat xata Evvapry thy hpertpav. 17, in Gen. IV, 134. — Montſ. IV, 133. Savil. I, 105. 
Duc. II, 147. 

"Txaving buy, oluat, xabNnαν,mu npwnv. Non esse ad gratiam concionandum. Vertit Fronto Duczus. II, 
283. — Montf. II, 658. Savil. VIII, 93. Duc. V, 684. 

kava yt; xabnapeda tov eg. 7, in Gen. IV, 61. — Montf. IV, 48. Savil. I, 38. Duc. II. 33. 

Dach 6 xaips;. De jejunio. Non videtur Chrysostomi. [Spuria.] XI, 731. — Montf. XI, 804. Savil. VII, 
470. Duc. deest. 

"Iva yap ph Myworv, tive; Evexev. 38 [59], in Mattheum. VII, 565. — Montf. VII, 584. Savil. II, 370. 
Duc. I, 632. 
"Iva rp ph vc Myy. 32, in I ad Corinth. X, 265. — Montf. X, 281. Savil III, 448. Duc. V,. 342. 

"Iva. ph 866 abrobg atvirreada:, 5, in Epist. ad Roman. IX, 421. — Monif. IX, 460. Savil. III, 27. Duc. 
IV, 45. 

obst xaketrat. Synopsis I. Judith. VI, 361. 

Twvl; 6 zpophtn;. Synopsis I. Jonæ. VI, 384. — Montf. VI, 390. 

Jowtov ö. AO cba rr, EE abzov apoptvoug Ertty ety cd ht. Ennarratio in Lucam, 
quam Tito Bostrensi tribuunt codices Florentini et Paris. sub cujus eliam nomine Grzce et Latine pro- 
diit; sed juniorem auetorem esse oporlet. — Montſ. deest. Savil. deest. Duc. deest. 

"Iwdvvns tv Eso th; *Aotag. De sancto Joanne, theologo. Vertit Fronto Duczus. Spur. VIII, 609, — 
Montf. VIII, 430. Savil. deest. Duc. VI, 505. 
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"loavvrg HED 6 Evayyehothg. Homilia aperte spuria in eumdem Joannem, theologum, atque ideo a 
Savilio omissa ms. in Bibliothecis Orientalibus. — Montf. deest. Savil. deest. Dua. deest. 

"Iwdvvou tov Bantiotrod naviyupty &yopev. In sancta Theophania et Joannem Baptistam. Vertit Fronto 
Duczus. Dubium an Chrysostomi. II, 801.— Montf. II, 805. Savil. VII, 533. Duc. VI, 302. 

+ 166 xahettat. Synopsis 1. Job. VI, 362. — Montf. VI, 366. 

K 

Kabarep, ade vepov ouvIpoph. In Publicanum et Pharigzum. Pars homiliz quartz I quintz ]'de 
incomprehensibili, quz incipit : 'Ene:d&av pen tt. Lambec. IV, pag. 93; V, pag. 26; VIIl, pag. 230. — 
Montf. deest. Savil. V, 261. Duc. deest. 

Kab&nep garn tive bopuy6pov. 50, in Acta. IX, 343. — Montf. IX, 371. Savil. IV, 884. Duc.* III, 430. 

Kabanep Ev tot; he DO ob xpudtov. 35, in Joan. VIII, 203. — Montf. VIII, 206. Savil. II, 699. Duc. 
II. 223, | 

Kab anap lar pe &protog viv pty xatuv. In Isa. cap. ni. Ap. Montfauc. VI, pag. 32.] VI, 39. 

Kabanep Letuwy Tug ebavOhg. 43, in Gen. IV, 395. — Montf. IV, 434. Savil. I, 348. Duc. II, 486: 

Kab&nep pvpov evodg. 2, in I ad Thess. XI, 399. — Montf. XI, 432. Savil. IV, 166. Duc. VI, 270. 

[Kabärep of etuove; Eyouct toxia. In Jobum. Spuria et prætermissa.] 

[Kaba cep of co awparo. In recens illuminatos. Spuria et omissa.] 

Kaba rep of ch latpwy &ptotor. 10, in Epist. ad Rom. IX, 473. — Moniſ. IX, 519. Savil. III, 71. Duc.“ IV, 
119. 

Kabänep 6 Yid; rob Seo. 23, in Epist. ad Hebr. — Montf. Non in indice est. Savil. IV, 546. Duc. YI, 
902. | 
Kabanep tc aviata twy Tpavpdrtuv, 19, in Gen. IV, 158. — Montf. IV, 161. Savil. I, 128. Duc. II, 178. 

Kabänep dig owpa nhattwy. 21, in kpist. ad Pere XI, 149. — Montf. XI, 158. Savil. III, 872. Duc. V, 
1051. 

Kab te p yopds TY xopugatov. In Kalendas et in 2 qui novilunia observant. Vertit J. Checus, Canta- 
brigiensis. [V. Montſauc.] I, 953. — Montf. I, 697. Savil. V, 355. Duc. I, 262. 


Kabayauevos (TSV, ) toy 'Ebpaluv. 11, in Epist. ad Hebr. XII, 89. — Montf. XIII, 111. Sari. IV, 
490. Duc. VI, 804. 

Kabewy thy pihoooglay thy Efwhey. 8, in I ad Cor. X, 67. — Montſ. X, 65. Savil. III, 290. Duc. V, 78. 

Kabokmdy hutv xat ob peprxdv. De jejunio et Davide. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria.] XI. 759, — 
MWontf. XI, 833. Savil. VII, 510. Duc. deest. 

Kat dla pnorv 6 avrds 6 Oe6;. In xLIx psalmum. V. 240. — Montſ. V. 223. Savil. I, 678. Duc. III, 


Kal &vwrtpw td onpetov tobtro peuv. 54, in Mattheum. VII, 325. — Montf. VII, 337. Savil. II, 337. 
Duc." I, 579. 

Kal &py6pevo; the 'Entotolng. 12, in Epist. ad Coloss. XI, 379. — Montſ. XI. 412. Savil, IV, 152. 
Duc. VI, 248. 

+ Kat krtveto k Etet tpwry Ki pov. In cap. x1 Danielis. VI, 243. — Montſ. VI, 252 


Kat el &v4yxn torly tabety c o ba. 59 [60], in Mattheum. VII, 575. — Montf. VII, 595. Savil. II. 


376. Duc. I, 642. 

Kal eInev 6 Sacthevg. In Danielem Ct edita primum a Cotelerio Grzce et Latine cum notis, 
Paris. 1661, 4, p. 65-205, ex codice Scorialensi , cum versione F. Gabrielis a sancio Hieronymo. mona- 
chi. VI, 493. — Montſ. + VI, 200. Savil. deest. Duc. deest. 


[+ Kal elxe, ono, yvwproov Exelvey thv. In cap. vin Dan. ap. Montf. VI, 241.] 
Kal Eunpoobey Entotalxe cov th Tip. Asyncriliz, epist. 77. III, 650. — Montſ. III, 634. 
Kal Eunpootey ptv Eeninzrdueta öh. Episcopis ab Occidente, epist. 157. Il, 703. — Montf. III, 690. 


Kat kvrabba &nakayhy no puwv. In xLvy psalm. V, 216. — Montſ. V. 197. Savil, }, 658; Duc, III. 219. 

Kal Eortv eboebt;. Chrysostomi epistola ad Cæsarium altera. XIII, Supplem., col. 495. 

Kal ty tovtp aH cov thy &y4rnv. Constanili presb. ad Cyriacum, epist. 241. III. 746. — Montf, 
II, 755. 

Kal #5n &neord\zauty cob th ebyeveig. Musonio, epist. 216. III, 730. — Montſ. III, 710. 

Kal hen ptv àntcralxd cov pe thy eb. Gerontio presbyt., epist. 54. III, 638. — Montſ. III, 623; 


Kat hen tobro xarnyopnoav. 42, in Mattheum. VII, 445. — Montf, VII. 444. Savil, II. 271. Duc. I, 470. 
Kat i xaradabodan T4; "Exxinolag cds xartt thy &vat. Episcopis, epist. 181. III. 714, — Mon,. III. 702. 
Kal hvixa npootpra elyev 6 yerpwv. Mari episc., epist. 86. III, 653. — Montf. III, 638. 

Kal ksta Ex47tw xat xorwvf nao dy deen. Episcopis, epist. 152. INI, 701. — Montf. III, 688. 
Kat pv ax6ou8ov Hv &yetv. 26, in Matthzum. VII, 327.— Montf. VII, 306. Savil. II, 175. Duc. I, 309. 
Kal phv 09% typhy Ovuwbfvar. 9, in Matth. VII, 89-175. — Montf. VII, 150. Savil. II. 55. Duc. I, 98. 
[+ Kat phv 8w8txartov roots kor Eco. In Dan. cap. u. Ap. Montf. VI, 206.] VI, 199. 

[+ Kath Myera: ant vod ypdvou, val and The. Synopsis S. S. Ap. Montf. VI, 514. VI, 313. 
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Katvby ©; alnbay xal piyiorov, De tribus pueris et fornace Babylonica. Vertit Fronto Duczus. Bur- 
digal. 1601, 8. VI, 593. — Savil. V, 698. Due. YI, 126. 

+ Kal 6 gane e *Aotvarng tpocert0n, In cap. xm Danielis. VI, 244. — Montſ. VI, 233. 

[+ Kat 6 Sacred xattoryaoey ar. In cap. vi Daniel. Ap. Montf. VI, 233.] VI, 225. 

Kal dre tov otauped puvelay Eneteouuey, In ascensionem Christi dicta in martyrio Romanesio. Vertit 
Gerh. Yossius. II, 441. — Mont. II, 447. Savil. V, 595. Duc. V, 477. 

Kal obrog rob d avtrov 6 hakpds. In psal, cxxym.V, 371.— Montſ. V. 365. Savil. I, 808. Duc. III. 404. 

Kal obrog woattws 6 Haug. In pal. cvii. Non est Chrysostomi. V, 672. — Montf. V. 682. Savil. I, 975. 

Duc. deest. 
 _ [Kal ndviwy pty tov xatk Geh noir. Vita S. Joan. Chrysostomi in Vaticana, Laurent. et aliis biblio- 
thecis. ] 

[Kat napdywv 6 Ing eden &vOpwnny tuphdy. In Joan. hom. 56, VIII, 326.] VIII. 305. 

Kat npd tov ypappdruv, olnat, Tov hpertpwy. Innocentio papæ epistola prima. II, 529. — Montf. Ill 
515. 

Kal nzpwny e onde. Homilia 9 ad Antiochenos. II, 103. — Montf. II, 96. Savil. VI, 519. Duc. I, 106. 

Kal nog Evi yeveolat toro & Entratag. Liber n de compunctione cordis ad Stelechium. Vertit incer- 
tus. I, 411. — Montf. I, 140. Saril. VI, 151. Duc. IV, 121. 

Kaip6; os ny avaviyai. Adbortationes spiritales. Dubium an Chrysostomi. | Spuria. ] XI, 741. — 
Montf. XI, 813. Savil. VII, 481. Duc. deest. 

[Kat ob tolvuv os Euvacat. De beneficentia. Spuria et pretermissa. |] 

[+ Kat ob, net, x48roov, pert rp. In Dan. Xu. Montf. tom. VI, 252.] 

Kal 7& Eunpootey taps the tipaicrhtoG Guly, Episcopis qui cum Occidentalibus venerant, epist. 166. 
III. 708. — Wontf. III, 695. 

Kal 7& pty Evraiba totabra. Liber sextus de sacerdotio. I, 677.—Montf. I, 421. Savil. VI, 44. Duc. IV, 79. 


Kat rde mporabovang hutpa;. Ed. Bandini in Anecdotis. XIII, Supplem. col. 339. 

Kat 7& owpara T4 oyo3peot; nakatoavia. Olympiadi, epist. 3. HI, 572. — Montſ. III, 552. 

Kat traben cov thy &y4rnv Eerfa;, Adolie, epist. 33. III, 629. — Mont. III, 612. 

Kal vlg obx &yani &xov6pevo;. In cx] psalmum. V,. 345. — Montſ. V, 303. Savil. I. 762. Duc. III, 338. 

Kal td ypaat xal wportpou; Enmybhoat. Casto, Valerio, Diophanto, etc. , epist. 222. III, 733. — 
Montf. III, 722. 

Kal voce pdpruoty Spwv. In Macchabzos. Vertit Fronto Duczus. II, 625. — Yontf. I, 631. Savil. V, 640. 
Duc. I, 354. 

[+ Kat ore, not, owoag Eyw elt. In Dan. n. Montf. VI, 252.] VI, 244. 

Kat vod ntpar thy Trwwratoy pe. Domno, episc., epist. 27. III, 626. — Montf. III, 610. 


Kal tovto obv, xal th; ner cov xat biming. Romano, epist. 91. III, 655. — Montf. III. 641. 

Kat touto obv xat tob Ofpporttou xat opo3pon, Theodoto diacono, epist. 68. III, 645. — Montf. III, 630. 
+ Kat Tobro obv, tobro vigovrog. Ad Elpidium, epist. 114. III, 669. — Montſ. III, 656. 

Kal tovto Th; &ydmns The offs pepvnptvnc. Carterie, epist. 34. III, 629. — Montf. III. 613. 

Kat tovro th; yvnoiag cov xat bepurg Aran. Nicolao presb., epist. 69. III, 646. — Montſ. III, 631. 

Kat Tobto Th; ebyvwuootvng xat th; oh; ebyaplorov. Theophilo presb., epist. 115. III, * — Montf, 
III. 657. 

Þ+ . . . xa\ phoning ndvieng tx . Initium primi fragmenti epist. Chrysostomi ad Cevariuhn. III. 757.— 
Montf. III, 742. 

Kal yt; elo, cborNrdg 6 Ges. Howilia 12, ad Antiochenos. II, 127. — Mont. II, 123. Savil. VI, 538. 
Duc. I, 136. 

Kaxdy uV i 4vapyla. 34, in Epist. ad Hebr. XII,'231. — Montf. XII, 311. Savil. IV, 601. Duc. VI, 981. 

Kalas fut ij rob Hvevuaros y4pts. In S. Theclam, apostolam. Dubia. Vertit Fronto Duczus. II, 745.— 
Montf. II, 749. Savil. V, 835. Duc. I, 780. 

Kah f vnortela. De jejunio et eleemosyna. Vertit Fronto Duczus. Dub. [Spuria. II, 1059. — MWonef. I, 
817. Savil, VI, 883. Duc. VI, 531. 


Kao the ebazbelag of Letuoveg. In Gen. 1. Vidit Deus cuncta, quæ fecerat. Vertit Fronto Duczus. Dub. 
[Spuria.] VI, 519. — Montſ. VI, 532. Savil. V. 642. Duc. VI, 16. 

Kabel the bropovis of ndvor. Quomodo ani mam acceperit Adamus, et de passione Christi. Dubium, an 
Chrysostomi. [Spuria.] — Montſ. deest. Savil. V,. 648. Duc. deest. 

[Kad &flwpa T6 Mwubcet. In psal. Spuria Montf. V, 628. | V, 755. 


Kaldv tvrav0a otevdtai ufa xat oipatar. 21 , in Mattheum. VII, 285. — Montſ. VII, 259. Savil, Ii, 
145. Duc.“ I, 252. 

Kadv hutv os &rn0o;. In pal. xcv. Vertit Erasmus. Spuria. V, 619. — Montf. V. 628. Savil. I, 916. 
Duc. III, 891. 

Kadg 6 rob mpoghrov hakudg* tdb yep. In pal. xrv in biblioth. Ottobon. Spuria et prætermissa.] 
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Kalbe etnev 6 Ki, drt. De charitate. Dubium, an Chryzoalomi. Homilia, ä parte manca. 
[Spuria]. — Montſ. XI, 845. Savil. VII, 522. Duc. deest. | 

Kal&®; huty xat copa; i tony. In sanctam crucem, Severiani Gabalensis. Hie praetermissa. — Montf. 
deest. Savil. V, 898. Duc. deest. 

Kakwg Touto xat ovupepovruy noel. 55, in Acta. NN, 379.—Montf. IX, 411. Savil. IV, 915: Duc.“ III, 475. 

Kapvoucay hutv thy gwvhv, 4, Severiani Gabalorum episcopi, in x96porotiav. VI, 457. — Montf.VI, 465. 
Savil. VII, 607. Duc. deest. 

K av EX&trtovg Efywpart EN napi Tig. Euthaliæ, epist. 32. III, 628 — Montſ. III. 612. 

Kiv ntokkaxs, xiv dnryars Emoteling, Carteriz, epist. 18. III, 625. — Montſ. III, 605. 

Katz Y avaywyhyv. In psal. XII. V, 493. — Montf. V, 498. Savil. I, 906. Duc. III, 548. 

Ka ragte Twy Ehattdvwv, 31, in I ad Corinth. X, 257. — Montſ. X, 277. Saril. III, 443. Duc V, 332. 

Kar elx6va 9zov xat 6polws:v. De imagine Dei. Vertit Fronto Duczus. Dub. — Montf. VI, 535. Savil. 
V, 645. Duc. VI, 21. 

[Kab obv t&vrore tpocetyx:cdat, Kal ph. De oratione. Spuria et prætermissa.] 

[Katapuyh &7) rd eldwiokatpov, In pal. xLv. Est fragm. alicnnde divulsum. ] 

Kar elx6va Ocov xat buokwory yeyovevar. In illud : Ad imaginem Dei. Spuria. VI, 522. — Montſ. VI, 509. 

Kare)aye [xateabe] tug oyoug Td Epyov. 32, in Matthæum. VII, 369. — Montſ. VII, 356. Savil. II. 240- 
Duc. 367. 

Karteuaders 106, ayannytot, vo natprapyov. 3b, in Genesin. IV, 342. — _ IV, 339. Savil. I, 272. 
Duc. II, 379. 

Kartetpughoare Tov &yflwuy papropwy, Homilia 19 ad Antiochenos. II, 187. — Montſ. II, 188. Savil. VI, 
588. Duc. I. 210. 

Kartny6proev EMAAHv pv. 7, in Epist. ad Rom. IX, 441. — Montſ. IX, 482. Savil. III, 44. Duc. IV, 72. 

+ Kartnyopla tov 'Iapann. Synopsis Isaiæ. VI, 376.— Montſ. VI. 381. 

+ Keeverar Ingoõg, etc. Synopsis libri Jesu. VI, 336, — Montf. VI, 338. 

+ KeMeverat Labetv. Synopsis Osee. IV, 385. — Montf. IV. 380. 

+ Kezeberat Mwbohg &p:0pAoat thy Mv. Synopsis Numer. VI, 330. — Montf. VI, 332. 

[KAMETTe: ro ndvoug Tov Eyndpwy. In annuntiationem, ex cod. Basilianor. Rome. Combef. bibl. tom. I, 
pag. 346. Spuria et omissa. ] 

Köpie 'Inood Xprots. Precatio brevis, Chrysostomo tributa.— Mont. deest. Savil. VI, 1005. Duc. deest. 

Köpie 6 Gebe dub, Carte Missa. Vertisse tr:flitur Erasmus in gratiam Joannis, episcopi Rol- 
fensis. [Non est Chrysostomi.] — Montf. XII, 799. Savil. VI, 985. Duc. IV, 522. 

Kupre 6 c6; pou, 6 ptya; xa gobepdc. Precalio altera, longior. | Non est Chrysostomi.] XII, 925. — 
Montſ. XII, 799. Savil. VI, 1005. Duc. deest. 


——— ——-—-— F 


A 
[Aang cbgebslags, xtpuypa beoyvuetzs, In illud : Cenimina viperarum. Spuria et prætermissa.] 
Aauntpt yeyovev H 10g. In martyrem Phocam. Vertit Fronto Ducæus. II, 799. — Montf. II, 704. 
Savil. V, 826. Duc. I, 775. 
Aajpntpdy hultv tThuepov Td Ofarpov, Hom, 4 in Isa. vi, 1. Vertit Erasmus. VI, 119. — Montf. VI, 120. 
Savil. V, 144. Duc. III, 750. 
Aaumnpds 6 flog. De patientia et consummatione. DENT an Chrysostomi. [Spuria.] XII, 937. — 
Montf. XII, 817. Savil. VII, 435. Duc. deest. | 
+ Aevitixdv xalettat tolro. Synopsis Levitici. VI, 328. — Montf. VI, 330. 
A6yog anhig tpoceverbel;. De silentio ecloga ex Chrysostomi oralt. in statuas. [Ecloga 37.] XII, 847.— 
Montf. XII, 718. Savil. VII, 864. Duc. deest. 
Abyog uky obSsIs. De charitate. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria.] IX, 773. — Montf. IX, 861. Savil. 
Vil, 295. Duc. deest. 
[As vg pty o’ av0pwnuy, De charitate. [Spuria et prætermissa.] 
M 


Maxapitzu th; onoudnhg Lud. De peceatis fralrum non evulgandis, et non devovendis inimicis. Vertit 
Fronto Duczus. III, 355. — Montf. III, 344. Savil. VI, 695. Duc. V, 672. 

Maxdptor xat Tpropaxdptot xat tmokkaxts 708 co. Cyriaco, Demetrio, etc., epist. 148, III, 699.— Mont ſ. III, 
686. 

Max&piot xat tov 8&£opoy vuet; xat the. Episcopis et presbyteris. Chalcedone inelusis, epist. 174. Ill, 
711. — Montf. III, 699. 

Max4pot of ce , xat ob tolg . 14, in Epist. ad Philipp. XI, 281. — Montf. XI, 304. 
Savil. IV, 78. Duc. VI, 128. 

Max piot cod &eopwrnpiov xal th'; &vocews. Ad episc. et presb. incarceratos. IH, 641.— Montſ. III, 526. 

Maxdpioc el xn Tpiopaxdpto; xal nolrdxtg todro, ty obtw, Marciano, epist. 122. III, 676. — Montſ. III, 
602. 
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Max&ptog xat tpropaxdpto; ul xat rokkdxty todro, torabra. Alphio, epist. 21. III, 624. — Montf. III. 606. 
Maxpav totynoas oryhy, xatto. rokkwy bvtwy, Pentadiæ diaconissz, epist. 185. III, 716.— Mont. III, 704. 
Maxpav ut toryhoapey &peoreper oryhv. Marcellino, epist. 51. III, 618. — Montf. III, 612. 
Maxphq bros 5 hakudc, xal tobro d the coplag ro Nvevparo;. In psalmum nonum. V. 421. — Mont. 
V, 93. Savil. I. 585. Duc. III, 106. 
Maxpy ptv Supxiopart T6 ute the 6300. Amprucle diaconissæ, epist. 103. III, 662. — Montf. III, 648. 
Makota &v dig kx tourouv Vavpacete. 20, in II ad Cor. X, 335. — Montſ. X, 577. Savil. III, 633. Duc. v, 
685. 
Makorta ptv xat ph ypahavti ypapar Exphy. Valerio et Diophanto, epist. 239. III, 745.— Montf. III. 734. 
Maho & xat tb pte po. VII, 795. 
Maroon ptv hpi; raviyvpts. In 40 martyres. Spuria et prætermissa.] 
Martnyv, cs Eorxe. V, de Anna. Vertit Sigismundus Gelenius, et partem posteriorem Bernhardus Bri- 
xianus. IV, 669. — Savil. Y, 78. 
Mera &rabbv, ayazrytot, tov elwy pad. 35, in Genesin. IV, 321. — Montf. IV, 349. Savil. I, 280. 
Duc. II, 391. 
Mera &ya0dv f cg. De oratione. | Ecloga 2.] Vertit Balthasar Etzelius. — Montf. XII, 443. Savil. VII, 
767. Duc. VI, 570. 
Mera &yaVby taþSnta xal th Eeubepooropety, 16 [17], in Joannem. VIII, 107. — Montf. VII, 96. 
Savil. II. 620. Duc. II, 103. 
Mera &@yaVby pihooopta. 62 [63], in Joannem. Sub Basilii Seleuciensis etiam nomine prodiit cum ver- 
sione Claudii Dausqueii. Homilia 44. VIII, 349. — Montſ. VII, 375. Savil. II, 820. Nuc.* II. 403. 
Mera @&yarny Rab, xps. 72 [73], in Joannem. VIII, 395.— Montſ. VIII, 429. Savil. II, 858. Duc. I, 461. 
Mera, &yannzol, ptya, 'Exxinola; tpooracia. 59 [60], in Joannem. VIII, 327.— Montf. VIII, 351. Savil. 
II. 803. Duc. II. 376. 
Mera Eppdvouy of "Toubalor. 17, in Epist. ad Hebr. XII, 127. — Montſ. XII, 164. Savil. IV, 250. Duc.* VI 
831. 
Mera 0noavpropa. In primam ot4otv palmi cxvym. Non est Chrysostomi. V, 675. — Montſ. V, 685. 
Savil. I, 978. Duc. deest. 
Merala, &yarntol, xai n4via k6yov. De sancta Pentecoste. Vertit Fronto Ducæus. II. 463.— Montf. I, 
468. Savil. V, 610. Duc. V. 502. 
Meyaka xat andþppnta peer. In X vm psalmum. Extrema parte multa desunt. V, 222. — Montf. V, 203. 
Savil. I, 665. Duc. III, 226. 
[Mera tive xal vneppur Tf npor. In illud : Omnes astabimus ante tribunal. Spuria et prætermissa.] 
Meydin xal &paro; Ev tots np6ogarov. 26, in Genesin. IV, 229. — Mon“ ſ. IV, 243. Savil. I, 194. Duc. N 
270. ; 
Mera evrav0a tov Ozov thy tpadtnyra. In cxm psalmum. V, 304. — Montſ. V, 292. Savil. I, 754. 
Duc. Ill, 326. 
Meran bvrws i not tov 'A6pady. 25, in Epist. ad Hebrens. XII, 171. — Montf. XII, 226. Savil. Iv. 
555. Duc.* VI, 907. 
Meyalng Boukng "Atyehog Acyerar, [81] 80, in Joannem. VII, 437. — Montf. VII, 477. Savil. U, 893. 
Duc. II, 515. 
Meyain tn; abupiag h rupavvlg. [78] 77, in Joannem. VIII, 419. — Montf. VIII, 458. Savil. II, 879. 
Duc. II, 493. 
Meran the Elenpoouvn;. De eleemosyna et in divitem ac Lazarum. Ex codice Naniano ap. Mingarelli 
et Galland. XIII, Supplem. col. 433. 
Meyakn The tn by KU AR, & Buvaps. In psalmum decimum. V, 140. — Montf. V, 113. Savil. I, 
600. Duc. III. 128. 
Meran the belag Tpagyhs < SUVs. 37, in Gen. IV, 341. — Montſ. IV, 372. Savil. I, 298. Duc. II, 417. 
Meran The nept vobg boukovg. 71 [72], in Joannem. VIII, 389. — Monif. VIII, 422. Savil. II, 853. Duc. 
II, 453. | 
Meydov hal; puornpiwy xatn{iwoey. 25 [26], in Joannem. VIII, 153. — Montf. VIII, 148. Savil. II. 657. 
Duc. II, 100. 
Mera ptv i levi, xalt owrhpiov. 7, in Epist. ad Hebræos. XII. 59.— Montſ. XII, 70. Savil. IV, 468. 
Duc. VI, 758. 
Mera önlov ebxh, Oncauph; &veriinh;. Orandum esse cum dolore. Est fragm. spuriæ homiliæ omissum. 
Mera ths gαν,HNααοj,, . De sigillis librorum, etc. Vertit Joan. Jac. Beurerus. Est Severiani Gabalensis. 
XII, 539. — Montſ. XII, 403. Savil. V, 689. Duc. VI, 134. 
Mera th Tod 'AnoatGov &fiwpa fv. I, in | ad Tim. XI, 505. — Montf. XI, 548. Savil. IV, 250. Duc. VI. 
401. 
Mera cd dcνν Tpayay t> vip39;. 36 [37], in Joannem. VIII, 207. — Montf. VIII, 211. Sari. H, 762, 
Duc,” II, 227. 
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Mtytotdv torr &r8ao%aketov. De Lazaro et Divite. Vertit Fronto Duczus. [ In spuriis.] VIII, 394. — 
Montf. VIII, 113. Savil. V. 728. Duc. VI, 472. 

Meet &:nyetobat cd xarti 'Avaviav. 12, in Acta, IX, 99, — Montf. IX, 96. Savil. IV, 676. Duc. III. 412. 

Meds: td avrov kate o. 17, in Epist. ad Rom. IX, 583. Heri. XI, 621. Savil. III, 147. Duc. 
IV. 246. 

MeMovtog, &yarytol, vo νννον Ewrhpog. In illud : Exiit edictum a Cœsare. Vert Fronto Duczus. 
[Spuria.] II. 795. — Montf. II, 800. Savil. V, 715. Duc. VI, 421. 

MMG tpbatverv els rob olxefoug. 25, in Il ad Corinth. X, 533. — Montſ. X, 594. Savil. III, 665. 
Duc. V, 705. 

Memo xartévat elg t6v. 10, in I ad Timoth. XI, 547.— Montf. XI, 598. Savil. IV. 285. Duc. VI, 465. 

Mewv 6 lepebe Thy Oefav kt 3emovpylav. Liturgia, Chrysost. nomine edita Græce et Latine 
Venet. 1687, 4. Et in Euchologio Goari, p. 58, cum ejus notis. Paulo diversa supra, quæ incipit, Kupte 
6 Beds ud). XII, 901. — Montf, XII, 776. Savil. deest. Duc. deest. 

Mera kxpibela TovTp pdkora. In pal. cxLiv. V. 464. — Mont. V. 466. Savil. I, 884. Duc. III, $15. 

[Mzta@vor tort Elpog obpavoydixevtov. De pœnitentia. Spuria et rejecta.] 

Merà td TA thy tportpav Emotolfy. Diogeni, ep. 51. III, 636. — Montf. III, 620. 

[Merz c Mwbota xa thy tobrou 8:480yov. In pal. protheoria. V, 539. ] Ed. nov. V, 531. 

Metz thy &valnytv tob Kvplou. In secundum Christi adventum. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria. 
X, 775. — Montf. X. 831. Savil. VII, 412. Duc. deest. 

Merà td Eevioat ro &vipag. 22, in Acta. IX, 177. — Montf. IX, 184. Savil. IV. 742. Duc. III, 213. 

Metz tov &wv xaxov. Hom. 11, in 1 ad Corinth. X. 87. — Montf. X, 87. Savil. III, 306. Duc. V,. 105. 

Mert& tov Govkwy 6 Seondtn;, 12, in Matthæum. VII, 201. —Monrf. VII, 160. Savil. I, 76, Duc. I, 136, 

Merd g660v tov oyiwy &xovwpey. 10, in Epist. ad Hebr. XII, 83. — Montſ. XII, 102. Savil. TV, 485. 
Duc. VI, 796. 

[Mera tov &vertiypagwy xa cοντ e |obrog.] In psal. IcvI. Spuria. tom. V. 791.] V, 775. 


[MH Yap taurol; tieubepwoate, ö Ny. In Epist. ad Galat. sermo 5. Montf. tom. X, p. 712.] X, 665. 

[Must rote xatakpnevwwpey, &yannmtol, thy cr. In publicanum et Pharisæum. Est ſragm. homilize 5 
de Incomprehensibi. i.] 

Muselg 6pwv novnpolg eοννον ðõùj)vtag. Ne turbemur, cum videmus pios rebus adversis uti. Ecloga [12] 
ex homil. 3, in Epist. ad Hebr. XII, 867. — Montſ. XII, 739. Savil. VII, 907. Duc. deest. 

Mnyv vpdg Xuneltw td the avis. Euthymio, epist. 218. II, 731. 

Mrv dpi; tapattttw tov ovubarvdytwv. Chalcidiz et Asyncritiæ, epist. 29. III. 627, — Montf. IIl, 641. 

MH x&pve Cntov anooyiav the paxpd;. Herculio, epist. 201. INI, 123. — Montſ. III. 712. 

Mh x&4pve Cntov &nokoy av tob taxtws. Theodoro Lectori, epist. 136. III, 693. — Montſ. III, 680. 

Mi nev0@pev nxpaog. Ne deſunctos nimis acerbe defleamus. Ecloga [45] ex hom. 41 in Epist. ad 
Corinth.. XII, 887. — Montf XII, 760. Savil. VII, 924. Duc. deest. ; 

(MH pb xatpod. In illud : Ne judicetis ante tempus. Spuria et rejecta. | 

Müre &05 pet, phre Auaprlaig hoyifov, Malcho, epist. 71. HI, 647. — Mont. WI, 632. 

MhTnp evra5{a;. De Cain et Abel. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria.] XI, 719. — Montf. XI, 792. 
Savil, VII, 458. Duc. deest. 

Mu vic xatd bvyhv &perh;. De juramentis. Vertit Balthasar Etzelius. Ecloga [28.] XII, 774. — Mcnif. 
XII, 640. Savil. VII, 818. Duc. V,798. | 

Mlav Exouaa i cur. In illud : Quecunque ligaveritis, Matth. xvin, 18. Dubium, an Chrysostomi. 
[Spuria.] IX, 759. — Montf. IX, 845. Savil. VII. 268. Duc. deest. 

M{zv bud; &navrag airhoa; Bovkhopar. [11] 10, in Joannem. VIII, 77. — Montf. VIII, 62. Savil. II, 
307. Duc. II, 71. 

Mtav vyltv Steukxouv hutpav. Adversus Anomcaos. I, 795. — Montf. I, 541. Savil, VI, 434. Duc. 
I, 696. 

Miav öh) eneeip0nv hptpav. In Galat. u, 11 : In faciem Petri restiti. Homilia habita Antiochiz. 
Vertit Fronto Duczus. III, 371. — Montf. III. 362. Savil. V, 398. Duc. V, 715. 

Mipnral pou yiveade, grotv 6 Navkog. 69 [70], in Joannem. VIII, 384. — Montef. VIII, 412. Savil. II, 
$46. Duc. II, 443. 

Meg Tort &avenveucapuey elg thy Kouxoucdv, Olympiadi, epist. 13. III, 610. — Montf. III, 592. 

Mätg tort th xat& thy OC lav. In Seraphim. Vertit Fronto Duczus. VI, 135. — Montf. VI, 137. Savil. 
V, 155. Duc, III, 768. 

Mort pin EEvov xat tapaotov. In nativitatem Christi. VI, 385. — Montſ. VI, 392. Savil. V, 846. 
Duc. VI, 413. 

Mwbohg tv &pydpevo; the totoplag. 5, In Joannem. VIII, 53. — Montf. VIII, 34. Savil. II. 577. 
Duc. II, 41. 

Mwbaohg ptv ntvie fi6)fa. Hom, 1, in Epist. ad Rom. IX, 393. — Montf. XI, 421. Saril. III, 8. 
Duc. IV, 7. 
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Medoc 6 ptyas. In conceptionem S. Joannis Baptiste. Vertit Fronto Duczus. [Spuria.] — Monlf. 
II. 795. Savil. V. 831. Duc. VI, 432. 

Moses magnus dei famulus. Lat. de regressu S. Joan. ex Asia CPolin. Montf. III, 441, V. Monitum. 
Savil. VII, 944. Deest in ed. Mor. add. duas seqq. ap. Mil. III, 411 et 443. ] II. 787. 


N 


Ni mov vrονον od thy He gnotv, 632. In Epist. ad Galatas, sermo 4, tom. X. p. 70 .] X, 657. 

INixd xa ij W the toprhg ndoav Eyzwpluy moxhv. In S. Pascha. Spuria et omissa.] 

[Nopiiw pey@a tive. Legitur etiam, vopifw era e Eadem est, quæ supra, vs perdba 
*:v4, Spuria.] 

I Nö Adgvy teprvh, xat Bcoprih;, ob. In proditionem Judz. Montf. II, p. 724.] II, 715. 

* > Pacos 820:rkixh. Est Joan. Damasceni, et Joan. Chrysostomo tribuitur. In annunliation, 
ipare.' 

[Nov d nE&v00g t@v vexpov ntepvy. In S. Pascha. Spuria et omissa.] 

0 

['0 yap Baonkevg Hpwing. In illud : Audivit Herodes, tetrarcha. Videtur excerptum ex homiliis in Mat- 
theum.] 

'Or86nv gyolv qi Tah E636pnv told napdvrog alnvo;. In Psalmum sextum de octava. Edidit primum 
Cotelerius e codice Seorialensi, in quo etiam F. Gabrielis a sancto Hieronymo, monachi, versio. Sed 
Cotelerius novam addidit. Paris. 1661, 4, p. 1-22. Fan. Montf. 551. Savil. deest. Duc. Esse Anastasii 
Sinaitz, probat D. Salmonius, indice Montf. Hart. V, 543. 

0 & Aouxd; pyorv, ty Ya66aty Eevieponpwry. 40 in Matthæum. VII, 433. — Montf. VII, 431. Savil. 
It, 262. Duc. * I, 455. 

0 & Maprog, xa eb0twg, protv. 28, in Mattheum, VII, 343. — Montſ. VIII, 526. Savil. II, 189. Duc. 

II, 332. 


'0 & Mapxog pnolv, drt xabag HAU. 48, in Mattheum. VII, 481. — Montf. VII, 487. Sevil. II, 
301. Duc. 1, 519. 


0 & Mapxog nov, drt obx tBuvtOr. 55, in Maithæum. VII, 517. — Mont. VII, 529. Savil. II, 351. 
Duc. I, 569. 

"OZuvnph; 6 g. De pscudoprophetis. Vertit Gerhardus Vossius, inter opera Ephremi, Syri. [In 
spuriis.] Farr. Libellus supposititius. V. Tenzek. exercitt. sel. part. u, pag. 297 seg. et 286 seq. Heun. 
Add. Lambec. IV, p. 200, n. 6. Hart. VIII. 553. — Montſ. VIII, 72. Savil. VII, 211. Duc. VI, 396. 

0 Exwy Nοοπο,E]?m iv. De jejunio. Incertum an Chrysostomi. [Spuria.] XI, 757. Montf. XI, 831. Savil. 
VII, 509. Duc. deest. 

['0 Beds, 6 Bed; pou, & revrwy Aeondtn;. Doctrina ad pœnitentiam. Spuria et omissa.] 

0 Gebe nap thy &pyhv norho2;. 18 [19], in Joannem. VIII, 119. — Montf. VIII, 110. Savit. U, 630. 
Duc. II, 119. 

0 Gecg cot Thy profby Gr, xa) bra. Chalcidiæ, epist, 105. III. 664. — Montf. HI, 650. 

0 0566 oor Thy t S xat tv TH napdvit. III, 630. — Montſ. III, 615. 

Oi &vOnpirato. Letuove;. In Joannem Baptistam. Vertit Petrus Pantinus. Antverp. 1601, 8. [In spu- 
riis.] VII, 489. Montf. VIII, 5. Savil. VII. 534. Duc. VI, 161. 

Oi Tuvalxa; Are pihhovreg. De mulieribus et pulchritudine. Ecloga 14, ex variis Chrysostomia- 
nis. XI, 657. Montf. XIi, 322. Savil. VII, 535. Duc. deest. 

Olda xal avrd;, x5pit mou ttpurwrarte xal e. Romano presbytero, epist. 23. III, 625. — Montf. III, 608. 

Ol3a xal abrdg &7t ob &v hut Std ypapp. Theodoro diacono, epist. 44. HI, 633. — Montf. III, 617. 

Olaz pty br: oH H det ypaupiruv. Asello, epist. 151. III, 701. — Montf. III, 688. 

Olda tv st ouverd; Ov xat p:kocogetv, Studio præſecto urbis, Epist. 197. II, 720. — Montf. III. 710. 

Oisz ptv, bt: tots nayurtpnrg. Quod nemo leditur, nisi a seipso. Vertit incertus. III, 459. Montf. II, 
$14. Savil. VII, 36. Duc. IV. 498. ; 

Ola t ty monk baer xabtornxag. Asyneritie, epist. 40. HI, 632. — Montf. III, 615. 


Olda, tt xattrerva, n Thy Loyioudv. 11, in Genesin. IV, 90. — Montf. IV, 82. Savil. I, 64. os. | 


II. 91. 

Oloa ört xzexptxare A0 ig ele nokb v phzo;. 58, in Genesin. IV. 506. — Mont /. IV, 561. Savil. I, 452 
Duc. II, 631. 

Olsa ört dhtydxt; tnforabxa th ty. Elpidio, epist. 138. III, 695. — Montſ. III, 681. 

Olda ö roots STtopov th elprutvoy. 25 [26], in Epist. ad Rom. IX, 627. — Montſ. IX, 701. Savil, II, 
200. Duc. IV, 334. 

03a sri oyd3pa dui; bierdpate tov. Chaleidiæ et Asyneritiæ, epist. 60. III. 642. — Montf. III, 626. 

Olaa oog &neybavoptvoyg. 8, in Epist. ad Coloss. XI, 351. — Montſ. XI, 379. Savil. IV, 129. 
Duc. * VI, 212. 

Ola tpwny ve cluapptvn;. 3, De Fato et Providentia. Dubia, Vertit Joan. Checus. II, 757, — Mont. 
II, 760. Savil. VI, 869. Duc. I, 723. 
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Olda xa abrdc, xvpis pou mruwr., Gov Hv. Hypatio presb., epist. 97. III. 660. — Montf. III, 646. 

0124 gov thy &yanny, ol84 cov th piAtpov, Arabio, epist. 48. III, 635. — Montf. III, 619. 

018 gov thy &yGrmv, thy yvrolav xa beputv. Agapeto, epist. 20. HI, 623. — Montſ. III. 605. 

0184 gov thy qindrtuov ονννiνα R Epwra, Valentino, epist. 217. III. 730. — Monif. III. 710. 

Ola& gov the &yann; v oreþpdy, dra. Rulino, epist. 109. III, 676. —Montf. Ill, 653. 

Olds cov th; &y4nr;; 7h ateppby vat aneplotpe nov. Porphyrio episcopo Rhodi, Epist. 235. III, 740. — 
Montf. III, 729. 

Ula& cov th Kpdov, th Emernts, 7d xpnor6v. Pelagio, epist. 215. III. 730. — Montf. III, 719. 

Olda thy ay4nny fv kee mept hui Evwbev. Chalcidiz, epist. 39. III, 637. — Montf. III, 615. 

Olda thy &y4tnyv vpov xa) thy Stabe o. Asyneritiz, epist. 106. II, 664. — Montf. HI, 631. 

Of 6:4 thy @)f0crav, 58, in Joannem. VIII, 321. — Montf. VIII, 344. Savil. I, 798. Duc. II, 368. 

Ui dige 636:nGpor. De patientia. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria.] IX, 729. — Montf. IX, 813. 
Savil. YI, 949. Duc. deest. | 

Ol kx ne)ayoug peyakouv. De Josepho et castitate. Vertit Fronto Duczus. Burdigal. 1601, 8. Dubium, 
an Chrysostomi. [Spuria.] VI, 587. — Montf. VI, 604. Savil. V, 566. Duc. VI, 115. 

O08 Twypagpor prpouvrat. In psalmum 1. Vertit Jac. Billius. Spuria. V, 565. — Montf. V, 572. Savil. 
I, 692. Duc. III. 846. | 

Ut dnoauphy avopurtovieg. Pars posterior homiliz de Anna, quam Latine vertit Bernhardus Brixianus. 
Fann. Est pars magna homiliæ 5 in Annam. V. Montfauc. tom. IV, p. 741. c. Hant. IV, 669. — Montf. 
deest. Savil. V, 78. Duc. II, 832. 

Of zara thc aytas vat 6poougtou Tpradog. De SS. Trinitate. Vertit incertus. Spuria. I, 1087. — MWontf. 
I, 833. Savil. VI, 955. Duc. VI, 160. 

Ol Ache Exover. De eleemosyna. Dubium, an Chrysostomi. IX, 707. — Montf. IX, 789. Savil. YI, 
926. Duc. deest. | | 

Otpar ptv j ypappdruv ox Seta. Moysi, epist. 90. HI, 655. — Montf. III, 644. 

Olga xdytag bud; Entoracdat capa. De mansueludine. Vertit incertus. [Incerti opus.] XII, 337. 
— Montf. XII, 422. Savil. VI, 750. Duc. V, 558. ; 

[Ot u adinralt ag Exaotnv hutpav. De iis, qui temperanter jejunant. Montf, XIII, p. 206.] Spuria. 
XIII. 15, 

[Ol ptv G Nee avettyp. In pal. xcvm. Spuria. Montf. V. 796.] V, 780. 

10 ptv &))ot Tov Epprvevtov. In pal. xc. Spuria Montf. V. 773.] V, 759. 

Ot uk TSE orepavory. In sanctum Stephanum. Non videtur Chrysostomi. [Spuria.] XI, 933. — 
Montſ. XII, 841. Savil. VII, 581. Duc. deest. | * 

[OL u tpOtoCrL xa poor The Eyrwratnhg ν,,E lag. In postremum judicium. Spuria et omissa.] 

[0i ptv thxtove; i puxdvy xat oxendpvy. In illud, hominis cujusdam divitis ferax erat ager. Spuria et 
pretermissa.] 

Ot uty Tod x65a0v. In illud psal. Lxxv, 12: Orate et reddite Domino Deo nostro. Non videtur Chryso- 
stomi. V, £93. — Montf. V, 602. Savil. VII, 260. Duc. deest. | | 

Of wor, huh, of port pert yap Tod mpophrov. Quod al xavovixat viris cohabitare non debeant. Vertit 
incertus. I, 513. — Montſ. I, 248. Savil. VI, 230. Duc. IV, 125. 

Ot vabrat tobtro h, O. In I Corinth. x, 1 : Nolo vos ignorare, quod patres nostri omnes sub 
nube ſuerunt. III, 241. —-- Montſ. III. 228. Savil. V, 245. Duc. 260. 

Ol veorto 7@v yeribdvwv. Contra Judzos, gentiles et hzreticos. Vertit incertus. Dub. [Spuria.) I, 1075, 
— Montf. 1, 820. Savil. VII, 284. Duc. VI, 217. 

Ot "Joubag, &yanyzot, vidg. Quod staniem non superbire, et lapsum non desperare oporteat. Pars ho- 
miliæ 27 [26] in Matthæum. — Montf. deest. Savil. V, 351. Duc. deest. 

| Ot ne)6ytov mhwrhpes Ae. Quod mari similis sit hac vita. Mont. XIII, p. 243. ] Spuria. XIII, 19. 


Ot log Tov avOpunyuy. 2, in II, ad Thess. XI, 471.— Monif. XI, 514. Savil. IV. 224. Duc. VI, 566. 

Ol no petve; 74 tp66ata. De pœnitentia et oratione, 1. Vertit incertus. II, 249. — Montf. II, 302. 
Savil. VI, 798. Duc. I, 586. 

Ot nook tov &vOpwnwy. De prosperitate et adversitate. [Ecloga V.] Vertit Balth. Etzelius. XII, 601. 
— Montf. XII, 465. Savil. VII, 763. Duc. VI, 596. 

Ol nokutehels xal piadttfuort. In sanctum Ignatium, martyrem Antiochenum. II, 587. — Montſ. II, 592. 
Savil. V, 498. Duc. I, 496. 

Oi cp v Xetuovas. In publicanum et Phariseum. Vertit Fronto Duczus. | in spuriis.] VIII. 
595. — Montf. VIII, 116. Savil. VII, 233. Duc. VI, 476. 

Ol Tzpoghrtat- ptv 7d &5:6motov. Homilia ele tobg xotundtvrag, eadem cum homilia 8, in I ad Thess. 
XI, 439. — Montf. XI. 477. Savil. IV, 198, eb VI, 858. Duc. VI, 323. 

Olo xal avtd;, xugrt pou dt,. ., mw; fl. Romano presb., epist. III, 625. — Montſ. III, 608. 

Otaba thy ATN fv tned:iifaueda nept. Alexandro Corinthi episc., epist. 164. III, 707. — Montlf. 
III, 694. | | 
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Ol gopn! xat Emothuove;. In illud : Attendite, ne eleemosynam ſaciatis coram hominibus, Vertit Fronto 


Duczus. In spuriis.] VIII, 5371. — Montſ. VIII, 90. Savil. VII, 486. Duc. VI, 438. 

Ol cogpwrartor la cp. In I ad Cor. rv, 13. Habentes eumdem spiritum fidei. Verui Sigismundus Gele- 
nius. III, 271. — Montf. III, 260. Sari. V, 368. Duc. V, 296. 

Ol 74 p4ppaxa wvovreg 7& nwpd. 30, in Epist. ad Hebr. XII, 207. — Montf. XII, 278. Savil. IV. 383. 
Duc. VI, 933. 

Ol dd paxaptov cho Th; C ufs. In psal. v homilia; spuria et omissa.] 

Ol tov &y@vwy Tov EDU ea. Proemium in Joannem. VIII, 25. — Montf. VIII, 1. Savil. II, 355, 
Duc. II, 1. 


0t d latpov &prorer. 21, in Epist. ad Hebræos. XII, 147. — Montſ. XII, 193. Savil. IV, $37. Duc. VI, 
878. 

Ol rd xak@v tpovreg. In Tacchæum et publicanum. Incertum, an Chrysostomi, licet ei tribuatur etiam 
apud Lambec. IV, pag. 92, 95. 107; VIII, pag. 250. [Spuria.] X, 767. — Montſ. X, 825. Savil. VII, 405, 
Duc. deest. 

Ot $:kc77howon @nd chef cli. Argumentum in Epistolam ad Philippenses Grece primus edidit vertit- 
que Erasmus. XI, 477: — Montſ. XI, 189. Savil. IV, 1. Duc. VI, 1. 

Ol q1k6nover tov yewpyav. 3, de incomprehensibili Dei natura. I, 719. — Montſ. I, 462. Savil. VI, 402. 
Duc. I, 314. 

Oi pihdrover Tov yrndvw Eneibiv Bw, 9, in Gen. IV, 6. — Montf. IV, 65. Savil. I, 51. Duc. II. 71. 

Ol o1)Gnover twv routvuy. In sanctam martyrem Drosidem. Vertit Fronto Duczus. II, 683. — Monlf. 
II, 688. Savil. deest. Duc. V, 885. 

O x2x0Joyov thy xattpa. 2, De Providentia et ſato. Vertit Joan. Checus, Cantabrigiensis. Dub. II, 753. 
— Montf. II, 756. Savil. VI, 866. Duc. I, 718. 

'Oxv®@ xa avaiopat chuepov. 41, in Gen. IV, 374. — Montf. IV, 410. Savil. I, 329. Duc. II, 459. 

'0 Kuptog hudtv 'Inoob; Xprords peru p e Th madog. De S. Babyla et adversus Julianum et gentiles. 
Vertit Germanus Brixius Altissiodorensis, canonicus Paris. II, 533.— Montf. II, 536. Savil. V, 442. Duc. 1 
645. , 

0 Kuprog huby Incobg Xprords np; Th he nporptmov. 6, in Epist. ad Philippenses. XII, 247. — 
Montf. XI, 233. Savil. IV, 32. Duc. VI, 50. 

"Oz rd kahn teervs, In filium viduz. Non videtur esse Chrysostomi. X, 789. — Montf. X, 848. Savil. 
VII, 439. Duc. deest. 

'Okfya eaviyxny chuepov. In proditionem Jude. Vertit incertus. Ediderat Augustz Vindel. Hœschelius a. 
1587. Confer. supra, £6ova6prv, &yaryrol. II, 373. Montſ. II, 376. Savil. V. 547. Duc. V, 406. 

Otra ptv cot ouveyevbueda avri0t. Procopio, epist. 187. HI, 717. — Montſ. III. 705. 

Ora pty oo ouveyevopeda, d R thv. Helladio, epist. 172. III, 740. — Montſ. III, 698. 

'Odfya ptv rä elpnpeva. In Isa. XIV, 7. Vertit Fronto Duczus. VI, 141. — Montf. VI, 145. Savil. V, 160. 
Duc. III, 776. 

"Oktyor hulv ohh po of napaysvipevet. In Petrum apostolum et. Eliam , prophetam. Vertit incertus. 
Dub. (V. Monit m Moni£.] II, 725. — Montf. II, 730. Savil. VIII, 18. Duc. I, 756. 

'Okfyor hutv chpuepov. Ecloga 9 ex variis Chrysostomi homiliis, de non contemnenda Ecclesia Dei et 
sanctis mysteriis. Vertit Cromerus Basil. 1552. XII, 623. — Montf. XII, 488. Savil. VII, 890. Duc. VI, 625. 


O pax4pio; &nhotoo; Nadkog & tov EBvay E1540%akog. De pœnitentia et continentia et virginitate. Ia 
quibusdam cod. Joanni Nesteutz ascribitur *. — Montf. Non est in ind. Savil. VII, 641. Duc. I, 807. 

'0 pax4piog Babiia;. In SS. martyres, Juventinum et Maximinum. Vertit incertus. II, 571.— Montf. Il, 
578. Savil. V. 533. Duc. I, 483. 

O paxdptog AG. Kwvaraviilvg, De imperio et potestate. [Ecloga 21.] Vertit Balthasar Etzeliug. XII, 
695. — Montf. XII, 561. Savil. VII, 713. Duc. VI, 702. 

['0 gaxäpzog Mwbohg, &yarnrt, 6 tot; xar'. In Abraham. Spuria et omissa.] 


L'O paxapo; Nlabkog &nbotroko; 6 tov EOvay Eii4goxakog. De pœnitentia, jejunio, etc. Dicitur esse Chry. 
sostomi; est autem Joannis Jejunatoris.] * Exslat inter Opera S. Joannis Jejunatoris, hujus Patrologie 
tom. LXXXVIH, col. 1937. 

'0 pax4pto; Iabhog 6 andotolo;, 7h oxe3og The Exioyng. In decem millia talenta. Ed. Christ. Frid- 
Matthzi ex codd. Mosquens. XIII, Supplem., col. 445. 

O paxip:5; HNaikog 6 thuepov hui; ouvayaywv. 4, de laudibus Pauli. Vertit Anianus. II, 487. — 
Montf. II, 490. Savil. VIII, 42. Duc. V, 528. 

O paxiprog HNaikog th; &v0pwnivng. 3 [4], de laudibus Paull. Vertit Anianus. II, 483.— Montf. II, 486. 
Savil. VIII, 40. Duc. V, 525. 

"0 p@ora &v T1; bavper:e Navkov, 22, in II ad Corinth. X, 547. — ou X, 588. Savil. III, 661. 
Duc. V, 698. 

['0 ptv ynndvog th Eporpov el; xad. In illud: Ne timueris , cum dives factus ſuerit homo. Spuria et 
omissa.] 
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'0 ptv Sed. Chrysostomi ep. ad Eudoxiam imperatricem. XIII, Supplem., 493. 

['0 ptv lepds th; 'Exxinolag HYpoiotar ov). In meretricem, quæ unxit pedes Jesu. Spuria et omissa. | 

O ptv 'Ioadx tniduphong. De diabolo tentatore. Vertit Fronto Ducæus. II, 257. — Montſ. II, 200. 
Savil. VI, 690. Duc. 1, 283. 

'0 u Kuprog hpotv 'Incovg Xprorty thy napouotav, 3, in Epist. ad Hebræos. XII, 27. — Montf. XII, 24. 
Savil. IV, 441. Duc.“ VI, 715. 

O ptv ky ande el t6 Aavts, In psal. Li. Spuria. V, 589. — Montſ. V, 597. 

'0 ub Lenph; xarabavii and tov Bpoug, 27, in Mattheum. VII, 333. — Montſ. VII, 315. Savil. II, 180. 
Duc.* I, 317. 

0 u o A &nakettwv. 29, in Matth. VII, 350. — Montf. VII, 333. Savil. II, 194. Duc.“ I, 340. 

'0 ptv tTpophtn; Eeyev "Toubalors. 73 [74], in Joannem. VIII, 399. — Montf. VIII, . Savil. III, 862. 
Duc. II, 467. 

'V ptv Tob Nm texvirng. 3, Severiani , Gabalorum episcopi, im xooporotav. VI, 447. — Montſ. YI, 
454. Savil. VII, 600. Duc. deest. 

O pt» Tpraxorrtd; xa tpitog aku. In psal. II. Vertit Jac. Billius. Eusebii magnam partem. — Montſ- 
V. 597. Savil. I, 911. Duc. III, 883. 

LO h pihdoropyos bro; Hache Bia. t6v. In illud : Hic est Filius meus dilectus, etc. Montf, XIII, 
pag. 232.] XIII, 35. 

"Ovrw; Eneyavny. In nativitatem Christi, et quod unicuique climati angeli præsunt. Dubium, an Chryso- 
stomi. [In spuriis.] VIII, 687. — Montf. VIII, 243. — Savil. V, 851. Duc. deest. 


"Ovrwe xarte thy Oetov 'Andotodbov, In eum, qui in latrones incidit. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria.] 
X. 755. — Montf. X, 810. Savil. VII, 387. Duc. deest. 

"Oviws, &rov Enkedvacev. 1, in Epist. ad Hebr. XII, 13. — Montf. XII. 7. Savil. IV, 431. Duc. VI, 699. 

'0 obo beppd; huov Epacths, 6 obrw. Acacio presb., epist. 208. III, 727. — Mont. III, 7:6. 

"Onep del Eleyov. Hom. 3, in I ad Corinth. X. 21. — Montf. X, 14. Savil. III. 253. Duc. V, 18. 

"Onzp aN pyor* 74 yap Bphendpeva. 33, in Epist. ad Hebr. XII, 225. — Montf. XII, 361. Savil. IV. 
596. Duc.* VI, 973. 

"Onep keV abr nap' Ertpwy &vfunogtpeoat. 6, in I ad Corinth. X, 435.— Mont. X. 475. Savil. III, 
579. Duc. V, 560. 

"Onezp tmort\wy moet, touro xat οοhοοννννανν. 45, in Acta. IX, 343.— Montſ. IX, 337. Savil. IV, 858. 
Duc. III, 391. 

Orep kon einwv, xal ah Toy tzpochxovtog. 10, in I ad Cor. X, 81. — Montf. X, 80. Savil. III, 301. 
Duc.“ V, 97. 

"Onzp xal Eunpoobey Zy einwy, Hom. 11 in Epist. ad Rom. IX, 483. — Moniſ. IX, 530. Savil. III, 79. 
Duc. IV. 132. 

"Onep 6 Xpiorde cpbe robe pabyrdg. 11, in Epist. as Coloss. XI, 373. — Montf. XI, 404. Savil. IV, 146. 
Duc.“ VI, 239. 

|"Onep nokaxis elo, couro xat viv. In vn cap. Isaiz. Montf. VI, 73.] VI, 77. 


DO Maag x2) norhoag. In illud : Euntes docete omnes gentes. Spuria et omissa. ] 


"Onzp nzpwny Heep, ö. Ape rde anobong. 45, in Mattheum. VII, 463. — Montf. VII, 467. Savil. II, 287. 
Duc. I, 496. * 
"Onep yt; E8xbolxerv. In sanctum Lucianum martyrem. Vertit Fronto Ducæus. H, 519.— Montf. II, 324. 
Savil. V, 529. Duc. I, 528. 
0 rorhoag xal Sisä gag pe. 79 [80], in Joannem. VIII, 433. — Montf. VIII, 472. Savil. II, 889. Duc. II, 
509. 
O mo)).axtg el, tobto xat d Epi, Gt 6 Xprors. [63] 64, in Joannem. Sub Basilii, Seleuciensis, no- 
mine etiam prodiit cum versione Claudii Dausqueii homilia 42. Sed utique Chrysostomi esse videtur, non 
Basilii. VIII, 353. — Montſ. VIII, 381. Savil. II, 825. Duc.“ II, 409. 


O noMd4xtg elnov, toi xa voy Ep, xat od ravoopart LEywv. 26 [27], in Joan. VIII, 157.— Montſ. VIII, 
153. Savil. II, 261. Duc. II, 165. 

"0 Av) zImov, tobto xat voy Myw. In cx psalmum. V, 353. — Monlf. V., 344. Savil. I, 793. 
Duc. III, 382. 

'Ondrav tx yeruavo; xpvutpo. In natalem Jesu Christi. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria.] X, 763. — 
Montf. X, 819. Savil. VII, 400. Duc. deest. 

'Ondrav td kap HUN. In eumdem natalem Jesu. Manuscriptam habuit Savilius , sed aperte spuriam 
noluit edere. Joanni , episcopo Eubceensi, tribuitur in ms. codice, quem inspexit Allatius. — Montſ. 
deest. Savil. deest. Duc. deest. 

- |["Omnov 8' &v 6 Acondtn; Xp. tobg &0kouvg. De Samaritana. Spuria et omissa.] 

"Ou 8' av 6 Aeondtn;. In mediam Pentecosten. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria.] X, 741. — Hontf. 

X. 795. Savil. VII, 572. Duc, deest. 
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O tTpophrn; A203 nob).ov ty melpg yeyoung mpaypdtuy. ( Secunda otact; psalmi cxvin.) [Spuria.] V. 
690. — Montſ. V. 700. Savil. I, 995. Duc. deest. 
Opa abr Evreudev &pyopevor. In pal. cxxvn. V. 365. — Montſ. V. 358. Savil. 1, 803. Duc. 395. 
"Opa abrdy xal tnerybpevoy rapanieboar. 44, in Acta. IX, 307.— Montf. IX, 350. Savil. IV, 853. Duc. III. 
385. 

Opa abr peloug Exovre netpacuotg. 38, in Acta. IX. 267. — Montf. IX, 286. Savil. IV, 819. Duc. II, 
331. | | 
Opa abebv, brav Twpd; Tobg Efw Braktynrar. 47, in Acta. IX, 325. — Montf. IX, 351. Savil. IV, 869. 
Duc. III. 407. 

OD [6pi#;] StA ndowv abrobsg tvaye:. 39, in Mattheum. VII, 427. — Montſ. VII, 425. Savil. I, 257. 
Duc. I, 447. 

Op ofov oviityerar axpoathpiov. 52, in Acta: IX, 357. — Montſ. X. 612. Savil. VI, 896. Duc. III, 449. 

Opa Kdt abr avabubpevov. 25, in II ad Cor. X. 569. — Savil. III, 678. Duc. V. 726. 

"Opa d abr [abrov] th tas. 34, in Acta. IX, 245. — Montf. IX, 260. Savil. IV, 800. Duc. III, 
301. 

Opa aht "Toudat;ovra why Navkov. 35, in Acta. IX, 251. — Mont. IX, 268. Savil. IV, 806. Duc. III. 311. 

Opa nity her tyxwpiwy. 17, in II ad Cor. X, 547. — Montf. X. 558. Savil. HI, 659. Duc. IV. 661. 

Opa n&iv no; tnatper. 16, in II ad Cor. X. 5H. — Montſ. X, 551. Savil. III. 635. Duc. V, 654. 

"Opa navra perk opeiperntog. 31, in Acta. IX, 227. — Montſ. IX, 240. Savil. IV, 785. Duc. III. 278. 

"Opa navrayod avthy avaxwpobvia. 50, in Matth. VII, 495. — Mont. VII, 504. Savil. I, 313. Duc.“ I, 538. 

Opa navrayo? tavtdy elowbouyra, 41, in Acta. IX, 287.— Montf. IX. 308. Savil. IV, 836. Duc. III. 357. 

"Opa Ttavrayov th; elg t4 EOvy. 32, in Acta. IX, 233.-—Montf. IX, 248. Savil. IV. 791. Duc.“ III. 287. 

"Opa nibev naghdey eig 7h lepoodhupa. 66 [67], in Matthzum. VII, 625. — Montf. VII, 655. Savil. II, 
418. Duc.“ I, 712. 

Op n63n yivetar RAE. 51, in Acta. IX, 351.— Montf. IX, 379. Savil. IV, 890. Duc.* III, 439. 


Opa mph ndawv Erwv, 16, in Acta. IX, 127.— Mont. IX, 127. Savil. VI, 699. Duc. HI, 148. 

Opa nog tavrhy elzwbct, 48, in Acta. IX, 331.—Montf. IX, 357. Savil. IV, 874. Duc. III, 415. 

Opa nO; cb, tx tpYopluv. 20, in Maith. [I, in 1 Epist. ad Cor.] X, 41. — Hontf. X. 3. Savil. III, 
245. Duc.* I, 241. 

"Opa nog xat ty tolg kN hv dig wp6xprrog. 15, in Acta. IX, 119. — Montf. IX, 119. Savil. IV, 693+ 
Duc.“ III, 138. 


"Opa nw; xat wiv ö abrod αεαεοοανα. 55, in Acta. IX, 367. — Montſ. IX, 397. Savil. IV, 904. 
Duc.“ III. 954. 
Opa dg 6 vip; xarahktiurat. 40, in Acta. IX, 281. — Montf. IX, 301. Savil. IV, 831. Duc. III, 349. 
Oed Goov torly Eneixeia. 7, in Acta. IX, 63. — Montf. IX, 55. Savil. IV, 646. Duc. III, 65. 
Ode dri ob nept 6y0alpoy. 18, in Matthæum. VII, 265.— Monef. VII, 234. Savil. II, 126. Duc. I, 223. 
'Opiis öri nporov Eferaterar; & pakora. 86 [87], in Mattheum. VII, 763. — Montſ. VII, 810. Savil. I, 
$30. Duc.* I, 895, 
'Opi; navrayov th; alypaluwolag. In cxxn pal. V, 351.— Montf. V, 342. Savil. I, 791. Duc. III, 380. 
"Ops nw5 xa pixpdy tov bvrwy Gore. 22, in Malth. VII, 293. — Montſ. VII, 268. Savil. I, 150. 
Duc. I. 262. 
'Opis bg ntavrayos toro note. In psal. cxII. V, 441.— Montf. V, 442. Savil. I, 866. Duc. III, 490. 
[ Opi; bt ob Gpog tortv, 4k. In finem Proverbiorum. Spuria et pretermissa.] 
[{"Oparctv Nat, thy trpogyrelav, I Std 76. Isa. cap. 1. Monif. VI, 3.] VI, 13. 
[Opa ovyxatet. In Commentariis in Isaiam, Jerem. et Job. Spuria et pretermissa.] 
[+ Opa thy anberav tov tzpayperuv. In Danielis cap. m. Montf. VI, 218.] VI, 210. 
+ Opa thy 67rac{av. Synopsis Ezechiel. VI, 380. — Montf. VI, 326. 
"Opa thy Haviov avveorv. 3, in Epist. ad Rom. IX, 411.— Montſ. IX, 447. Savil. III, 18. Duc.“ IV, 30. 
Opa th apikdttuoy al axbpractov, 15, in Mattheum. VII, 223.— Montſ. VII, 184. Saril. II, 92. Duc.* 1 
164. 
"Opaz tby BapydGav napaywpovvra. 29, in Acta. IX, 213.— Montf. IX, 225. Savil. IV, 775. Duc.“ III, 260. 
"Opa bvwyhv &anopouptvyy, In cxx pal. V, 344. — Montf. V. 334. Savil. I, 785. Duc. HI, 371. 


"Opwy Exw Tobg tokoug tov Ev pwrwy. Comparatio regis et monachi. Vertit Polydorus Virgilius et Lud. 
Blosius. I, 387. — Montf. I, 116. Savil. VII, 230. Duc. deest. 


Dh th Topvy tov ebocboy. In Matth. xx, 1. Vertit Fronto Duczeus. [In spuriis.] VIII, 577, — 
Monif. VIII, 98. Savil. V, 708. Duc. VI, 451. 

Op dpav, &yarzytot, thy pert tpoduplas. 4, in Gen. IV, 39.—Montf. IV, 22. Savil. I, 17. Duc. II. 24. 

"Op hpv [dpov] chuepov thy pers npobuplag. 35, in Gen. IV, 308.— Montf. IV, 381. Savil. I, 265. 
Duc. II, 370. 

'Opioy hp@v Thy n6Boy thy &x6pertoy. 15, in Gen. IV. 105.— Montſ. IV, 99. Savil. I, 77. Duc. II, 110. 
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O 74 rob Biov parata. Sic mss. quidam. Alii vero codd. et Lambec., 60: vc cob Slov parata, De 
vita vana. Spuria et prætermissa. Montfauc. Est Ephraim Syri orat. et exstat in ed. — tom. III. 
pag. 308 seqq. v. 690: 74 rob RO AN. Haxt.] 

'Oodxts &v Nbg Si5aczaklav. In illud Hebr. m, 1, Intueamini apostolum et pontiſicem, eic. Ed. Becher. 
Lipsiæ 1839. XIII. Supplem. 479. 

"Oar; ptv tpreplag 76 b:3aoxaly det. Liber quintus de sacerdotio. I, 671. — Montf. I, 415. Savil. IV, 
40. Duc. IV. 71. 

["00% pabhtpact vt npoce3petovreg. De temperantia. Montf. XIII. 206.] XII. 17. 

O The Aeonorixh; Avaανννν,2. In Martham, Mariam, Lazarum, et Eliam prophetam. Dubium, 
Chrysostomi, an Amphilochii. [Spuria.] X, 704. — Wont. X, 753. Savil. VII, 320. Duc. deest. ; 

"Ooor 73 tov Blov parata. In vanitatem vitz et mortuos. Lambec. IV, pag. 94; VIII, pag. 230. fv. boa 
& tov gl.. — Monif. deest. Savil. deest. Duc. deest. 

Oct rod "Hala pabnat. In Malth. x1, 14. Egressi Phariszi consilium ceperunt. Dubium, Chrysosto- 
mi, an Amphilochii. [Spuria.] X. 705.— Monif. X. 758. Savil. VI, 326. Duc. deest. 

["070 Ttob napdviog pwrdy tolg nah. In Theophania. Spuria et omissa.] 

["Oou Twv zakbv etorv Epwovieg, ov Encomium in Zaccheum. Spurium ac prætermissum.] 

0 509d; bros xa) yevuvals; Ei8aoxakcg. Laudatio in Diodorum, Tarsensem episcopum, qui, prior con- 
cionatus, Chrysostomum, adhue presbyterum, laudaverat. Meminit Facundus Hermianensis lib. w, c. 2. 
Græce et Latine edidit Emericus Bigotius ad calcem Palladii de vita Chrysostomi; Paris. 1680, 4, p. 229. 
Farr. Bigotius, et ex eo Montfauc. subjunxerunt ſragmenta, qui apud Facundum Hermianens. (deſens. 
trium capitulor. lib. iv, cap. 2, pag. 374 8eq. ed. Sirmond. in Opp. tom. II, Veron.) Latine versa exstant. 
Montſauc. aliud fragm. Joan. Chrysost. breve pag. 750 de eodem Diodoro ex Facundo Hermi. lib. rv, 
cap. 2, adjunxit. Conf. Schroeckh, loc. cit. pag. 250 8eq. Har. III, 761.— Montf. + HI, 747. Savil. deest. 
Duc. deest. 

LO copwratoy Aavih)i & veog. In archangelos. Spuria et prætermissa.] 

O ovpbativer 76 ypvuoly Sas. Casto. Valerio, ete., epist. 107. III. 665. — Montſ. III, 651. 

[+ "Oaw H4trovg tov elwh6twy, Homilia quarta ex illis undecim recens erutis. XII, 340.] ed. nov. XII, 488. 

"O2p 7&4 tov Tetpacuoy n Entrefverat. Olympiadi, epist. 11. III. 609. — Montſ. III. 609. 

"Oow yakenwrepoy th xptua yeytvyra: tos. Julianæ, etc., epist. 169. III. 709. — Montf. III. 697. 

"0rav axovans buphy xat bpytv. In psalmum sexium. V. 71.-— Monif. V, 39. Savil. I, 547. Duc, III. 46 

"Orav &papria ovube6inutvy. De humilitate animi. Vertit Balthas. Etzelius. [Ecloga 7.] XII, 615. — 
Montſ. XII, 480. Savil..VH, 869. Duc. VI, 613. 

"0rav &ptwua:, De consummatione sæculi. Savilius ut aperte spuriam edere noluit. Ms. Lambee. IV, 
pag. 94; VIII, pag. 230. — Montf. deest. Savil. deest. Duc. deest. 

"Orav aþwatig QiGong. De adversa valetudine et medicis. Vertit Balthas. Etzelius. XII, E651. — 
Hontf. XII, 516. Savil. VII. 709. Duc. VI, 657. 

"Orav el; thy GN A. 4, in J Cor. 1, 1. Paulus vocatus apostolus. Vertit Fronto . III. 
445. — Montf. III, 128. Savil. VIII. 102. Duc. V, 588. 

"0rav ele thy OpCVO ANL m. Hom. 3 ad Antiochenos. II, 47. — Montf. II, 35. Savil. VI, 472. Duc. I, 38. 


["Orav kx x28apov yerrtwy EfEpyyrar dig. In pal. xt. Spuria et omissa.] 

"Urav ivdpzror yevbpiver Surxwpela. 81 [82], in Joan. VIII, 441. — Montf. pag. 482. Savil. I. 896. 
Duc. II, 520. 

"Orav Evvohons, S οντν pou Bavuacwrare, Pæanio, epist. 204. HI, 724. — Montf. III, 713. 

"Orav tvvohaw cd ISpwra. Episcopis ab Occidente, epist. 160. III. 705. — Montf. III. 698. 

Orav tvvohow tobg ndvoug Lum xat toug lõpαπ ,,,. Maximo, epist. 150. HI, 700. — Montſ. III. 687. 

"Orav Zl ri petl;ov rapaxarh. 10, in Epist. ad Ephes. XI, 75. — Montf. XI, 74. Savil. II, 814. Duc.“ V, 
495. 

"Orav dane thovrobvra. De divitiis et paupertate. [ Ecloga 11.] Vertit Balthas. Etzelius. XH , 637. — 
Montf. XII, 501. Savil. VII, 852. Duc. VI, 639. 

"Orav LS 8$hpoug avipov xat ,L xatt cg. Olympiadi, epist. 9. III, 608. — Montſ. III. 590. 

"Orav utv ele thy mIwyeiav the Sa,. De utilitate leetionis Scripturarum sacrarum. Vertit Fronto 
Duceus. III, 87. — Montf. II, 74. Savil. VIII, 111. Duc. V, 602. 5 

"Orav ol 74 onueta pactratovies. 7, in laudem saneti Pauli apostoli. Vertit Anianus. II, 507. — Mantf. 


IT, 512. Savil. VIII, 57. Duc. V, 552. 
"Orav nep) nvevparixay bakeywpeda. 46 [47], in Joan. VIII, 261. — Montſ. VIII, 278. Savil. II, 718. 


Duc.“ II. 205. 
"0rav npoceiynobe, yoiv 6 Xpronds. 8, in I ad Tim. XI, 339. — Monaf. XI, 589. Savil. IV. 279 


IV, 452. 
Ora pe th xarena[yovia oth. 5, in 1 2d Thess. XI, 423. — Font. XI, 459. Savil. IV, 188. Duc.“ 


VI, 302. 
Lora Tpd; robe Toubaloug th hoyov Fre In Pharisæum et meretricem. Spuria et omissa.] 
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"0rav i ptaway tpwrdy. 2, in Acta. IX, 23 .— Montf. X. 14. Savil. IV, 610. Duc. III. 17. 

"0:av th eb3andvnytov Tr; Cwh;. In decem virgines. Vertit Fronto Duczus. [In spuriis.] VIII, 527, — 

Orav ypovia 7:5 xx) oxanpi picy;rovh. De Davide et Saule. Vertit Erasmus. IV, 675. — Montf. IV, 748. 
Savil. VIII, 10. Duc. II. 839. 

["Ores 81342xakog ebxieng thre nabe. In stagnum Genezareth. Montf. XIII, 250.] XIII, 47. 

"0:e pity cep rob SU,. 15, in | ad Cor. X, 121. — Montf. XI, 124. Savil. III. 333. Duc.* V. 150. 

re thy Z4pgav an) tov Ap tpraczy 6 apa. Post reditum a priori exsilio. Hane homiliam 
servavit Georgius Alex. in Chrysostomi vita. Vertit Godfridus Tilmannus. III, 443. — Montf. III, 427. 
Savil. VIII. 2 2. Duc. IV, 848. 

"Ore thy tv» "Iepoookuunts vadv. 1 , adversus vituperatores vite monaslice. Vertit Ambrosius Camaldu- 
lensis- I, 319. — Mont. I, 44. Savil. VI, 161. Duc. IV, 355. 

"Orz thy navappSvov. In illud : Sufficit tibi gratia mea. Prodiit Græce Rom. 1581. Vertit Joan. Jacobus 
Beurerus. {In spuriis.] VIII, 507. - - Montf. VIII, 24. Savil. V, 799. Duc. VI, 284. 

[ '0 thc evactaz{yov Eopth; altio;. In Mesopentecosten. Spuria et omissa.] 

O dic brxatootvng Hog. In nativitatem Christi. Dubium, an Chrysostomi. Farr. Sub hoc titulo deest 
in indice Montſauc. sed alia, inscripta O Th; Sixatoouvng Gverteike ch pepoy in resurrectionem Domini, 
qua vero Spuria habetur, exstal tom. X, p. 790. Hart. X, 737. — Savil. VIII, 367. Duc. deest. 

'0 the thenuoayvng 6 0g. De eleemosyna. Vertit Balthasar Etzelius. [ Ecloga 23.] XII, 715. — Montf. 
XII. 585. Savil. VII. 751. Duc. VI, 729. 

Ort pty hudg &yants, xiv ypapn;. Salvioni, epist. 209. HI, 727. — Monff. III, 716. 

"On: b Hude anthney 6 xipicg pou 6 ty. Casto, Valerio, Dioph., etc., epist. 62. III, 643. — Moni. 
III. 627. 

"073 ptv HSG Eyvwyuey, xat öri. Adoliz, epist. 52. III, 637. — Montf. III, 621. 

"Ort pty oy tort xa zul xakp. Liber u de sacerdotio. I, 631. — Montf. I, 371. Saril. VI, 7. Duc. 
IV. 13. 

"Ort utv tavrd; &yadov. 2, de precatione. Verüt Erasmus et Pomponius Brunellus. Dub. II, 779. — 
Montf. II. 785. Savil. VI, 758. Duc. I, 749. | 

"Ort uo Napf [ARMS duty th napshbouay cuvit:.. Laus Maximi, eb quales dacendz 
uxores. Vertit Sigismundus Gelenius. III, 225. — Montf. III, 211. Savil. VIII, 80. Duc. V, 355. 

Ort pty xa aße thy cui. Ad viduam juniorem. Vertit Flaminius Nobilius 1575. I, 599. — 
Montſ. I, 338. Savil. VI, 296. Duc. IV, 436. 

*0 Tot; Gag naparvet LEywv. Hom. 2 in I ad Cor. X, 47. — Montſ. X, 8. Savil. III, 249. Duc. V. 11. 

0 Tov Gd Ag. In æneum serpentem contra Judzos. Severiani Gabalensis. |Spuria.] X, 793. — 
Montf. X, 851. Savil. VII, 448. Duc. deext. 

Ob avrds 4yvow Gre t pil" öh. Theodoro diacono, epist. 155. III, 693. — Montf. III. 677. 

Obs &nervov, ovity gihoaropyinepov. 5 [5], in Epist. ad Philipp. XI, 213. — Monef. XI, 227. Savil. IV, 
27. Duc.* VI, 43. 

| Uuty avatov. Infra sie incipit : Oltv Stvov.] 

Obs ancolxarry. In illud Matth. XW, 9 : Pater, si fteri potest. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria.; X. 
751. — Montf. X, 806. Savil. VII, 385. Duc. deest. 

Obdty anke; tv tals flat Tpapalg. 49 [50], in Joan. VIII, 277.— Montſ. VIII, 293. Savit. II, 761. Duc.“ 
II. 511. 

Obszy Apa Taoy elyn;. 2, de Anna, Samuelis matre. Vertit Erasmus. IV, 643. — Montſ. IV, 711. Savil.V, 
$6. Duc. II, 797. 

[OA [098k] yap xwiber xat thutpoy 703 abrod a{acdar. ln Joan. vin. Montf. VIII, 48.] VIII, 65. 

Obst yaorprpepyelag yeipov. 44 [45], in Joan. VIII, 251. — Monif. VIII, 261. Savil-H, 738. Duc. I 
280. 

Ou8ty Forty bvrtuc Beyua. V. de ſato et providentia. Vertit Joan. Checus. Dub. II, 765, — Yontf. II. 769. 
Savil. VI. 876. Duc. I. 753. 

093tv hpi; tabs hb⁰ ob, 43) Eyvwpev. Gaudentio Brixiz episc., epist. 184. III, 715. — Montſ. III, 
703. 

OLBv Hy faoy toy andy yvoy. Hom. 3 in Epist. ad Epbes. XI, 23. — Montf. XI, 16. Savil. III. 774. 
Duc. V, 880. 

Obszy lrauthte po xaxiag. 13, in Acta. IX. 403. — Montf. IX. 102. Savil. IV, 681. Duc. III. 119. 

Obst xatvhv, ov3ty ANA 250k. Symmacho presb., epist. 45. I, 634. — Montſ. III, 612. 

Obsty x at rhuepov, 7 [8], in Joan. — Montf. deest. Savil. II, 587. Duc. I, 56. 

Obst Efvey cult anzixig re Ent the. Olympiadi, epist. 17. III, 631. — Moni. HI, 604. 

[Ost 6 blog yo; anxbnws txpvure. In Evangelii dictum et de virginitate. Montf. XIII. 257.] XIII. 37. 

on obrw; tiev8epooropiay taparx. De non accusandis sacerdotibus. Spuria et prætermissa. 

Ob obrw xevol xaroplwparn 12, in Episl. ad Philipp. XI, 269. — Montf. XII, 260. Savil. IV, 9. Duc.” vi, 
118. 
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Oö obrw kvpaiverat th Twy avipwnuy yEvog. 2, in I ad Timoth. XI, 569. — Mont. XI, 385. Savil Iv, 
285. Duc. VI, 412. 

Ob obrw peplietv xat SJνd&. De invidia. Vertit Balthasar Etzelius. [ Ecloga 17. X, 677. — 
Monif. XII. 545. Savil. VII; 884. Duc. VI, 680 

Ov or npdypa napatvelv, 3, in Epist. ad Philemonem. XI, 713. — Montf. XI, 786. Savil. IV, 421. 
Duc. VI, 687. 

Ov8v org &vippooroy at AAAGT pov. 13, in Epist. ad Philipp. XI, 275. — Monef. XI. 297. Savil. Iv. 
73. Duc. VI, 120. 

Ov8tv obrw;, sg Eorxe, cep pH. ,- in I ad Thess. — Montf. XI. 485. Savil. IV, 203. Duc. VI. 332. 

0%tv ths ddn0lag caytarepov, oity ankovatepov. 51 [52], in Joan. VIII, 287. — Montſ. VIII, 304. 
Savil. II, 769. Duc. II, 325. 

Obs th; 4nbelag gavepwrepov. 28 [29], in Joan. VIII, 165. — Montſ. VIN, 164. Savil. II. 668. Duc. II. 
477. 

Oud8ty th; 4anbelag parpdrepov. Spuria et ideo a Savilio omizsa. Inscribitur : Nept 6pyhg xa xevebogtac, 
xa eg peravolag xat thenpoorvng. — Montf. deest. Savil. deest. Duc. deest. | 

Ov3ty th; Nathov buyhg patapwrepby, 4, in Epist. ad Philipp. XI, 205. — Mont f. XI, 219. Savil. IV» 
21. Duc.“ VI, 34. 

0%8v the [| Nauov] Code &ywviorixwrepoy. 6, in Lad Cor. X, 47.— Montf. X. 42: Savil. III, 271. Duc.” 

Ov8v totg Aeonotrrixoty. In Zachariam et Elisabeth. Vertit Fronto Duczus. Dub: [Spuria:] II. T85: — 
Montſ. II. 790. Savil. VII, 340. Duc. VI, 429. 

0%Wy rd Entruyyavdveuy, Quod aliorum salutem promovere, et in nos peccantibus remittere debea- 
mus. Ecloga [40] ex Chrysostomianis collecta. XII, 859. — Montf. XII, 730. Savil. VII, 900. Duc. deest: 

Ob duty &noJoyiag bet æpbg vd ph napay. Chalgidize et Asyneritize , epist. 242: III, 746. — Montſ. III. 
746. 

O%8v g06voy xat Barxavias yeipov. 34 [35], in Joan. VIII, 197: — Montſ. VIII, 201. Savil. II, 695. uc.“ 
II. 216. 

Oo ph6voy yetpov xat pacxaviag obrtog 6 Davitog. 47 [48], in Joan. VIII, 269. — Montſ. VII, 288. 
Savil. II, 754. Duc.* II, 305. 

Ov yetpov i , T5; 2, in II ad Tim. XI, 665. — Montf. XI, 665. Savil. IV, 334. Duc. VI, 545. 

O9Nyv, ws Eorxev, Operhonjuev. In eos, qui ad synaxin non venerunt, et ad Rom. xn, 20: Si esurierit 
inimicus. Vertit Frouto Duczus. III, 171. — Mont. III, 157. Savil. V, 304. Duc. V. 199. 

[008 obrog nap' 'EEpaiog ng. In psal. xcv. Spuria. Montf. V, 787.] V, 772. | 

09 8:4 ypappdrwy jpvov v npaxita. 3, in I ad Tim. XI, 613. — Mont. XI, 672. Saril. IV, 339. Duc. 
VI, 552. 

0% Hiakuravopey yapry bly 1 Episcopis, epist. 153. III, 702. — Montſ. III, 688. 

09 8 tr4pov, pe, Eneuyev. 6, in Epist. ad Ephes. XI, 43. — Montf. XI, 38. Savil. III, 789. Duc. V 
904. 

0% davuetuw dt thy vaxpay Hj. Casto, Valerio, etc., epist. 22. III, 624. — Montf. III, 607. 


Obx adpdov avabalver el; "Jepoodhupa, 65 [66], in Maith. VII, 617. — Montſ. VII, 643. Savil. II. 411. 
Duc.* I, 701. 

Obx &v die &pdprot let. 1, De laudibus zadeti Pauli, apostoli. Vertit Anianus. II, 475.— Montſ. II, 
476. Savil. VIII. 33. Duc. V, 512. | 

O &pa and tov Tpagay todo, 57, in Matih. VII, 537. — Montf. VII. 575. Savil. III. 363. Duc. I, 622. 

Oòx &pret xaxiag &naliayhvai. 16, in Epist. ad Ephes. XI, 111.— Montſ. XI, 116. Savil. III, 845. Duc. 
V, 1003. 

Obx adbbeviiag bet c; ö . 17, in I ad Tim. XI, 591. — Montf. XI, 647. Savil. IV, 320. Duc. VI. 
521. 

[Ox elxh tolg &yyeoy ravnyvpiiopey. Joan. Chrysostomi ale Thy ovvaity tov dawpdruv., Spuria et 
omissa.] | 

05x Epeilov Zpa od th; new; avay. Olympiadi, epist. 8. III, 607. — Monef. III, 689. 

09x Em xokaxeia td phua. 6, in Acta. IX, 55. — Montf. IX, 47. Savil. VI, 640. Duc.“ III, $7. 

09z cbt tx Thy tpn tuluy, 2, in Epist. ad Philemon. XI, 707. — Montf. XI, 779. Savil. IV, 416, 
Duc.* VI, 678. 

[04x olda nolg yphoopar yhwrry. In Ascensionem. Spuria et omis3a.] 
| Obxovuy Eneibh got thy pay i. Theophilo presbytero, epist. 119. III, 675. — Montf. 1H, 660. 


[0% ure vote viel; Kopt, Tva tol; Cal. In pal. xLv. Spuria et omissa.] 

0% parnv 26 Aan 6 anne avay. In psal. xcvn. Spuria. Montf. V. 794 ed. nov. V,. 778. 

Obx ola nolorg xphoopar Fs. De Anna, Samuelis matre. Vertit Sigismundus Gelenius. Basil. 1568. 
IV, 660. — Nontſ. IV, 729. Savil. V. 72. Duc. II, 818. 

O% wtypr Hs Aphevlag pdvov. Romano presb., epist. 78. III, 650. — Montf. III, 635. 
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Od prxphy elyopey napaprblay tv Epnp'e. Theodoto diac., epist. 140. III, 693. — Montſ. INN, 682. 

O puxpay Eyopev napaprbtay twy xateiingtuv. Episcopis ab Occideute, epist. 159. III, 704. — Monty. 
III. 691. 

Ob ue xal ply avroly aregdvey bday. Episcopis ab Occidente, epist. 158. HI, 704. — Montf. 
III. 691. 

09 prxphy H tobro 7d npoxetuevor. 9, in Tad Cor. X, 75.—Montf. X, 73. Savil. III, 296. Duc. V. 88. 

09 prxpdy xat todro ayabdv. In psalmum duodecimum v. 149.—Montf. V. 123. Savil. I, 608. Duc. III, 140. 

O puxpby & uy ps. 25, in Acta. IX, 191. — Montf. IX, 200. Savil. IV, 754. Duc. III, 231. 

09 pdvov goprt odpxa. In ſestum Occursus Domini. Vertit Fronto Duczus. [Spuria.] II, 807. — Wontf. 
II 842. Savil. V. 872. Duc. VI, 207. 

Ob rtayoopar paxapliuv cov thy Tiwibrnta, Hypatio presb., epist. 180. III, 715. — Montf. II, 701. 

O0 navadpelde de Kap det bavudtovieg. Hymnetio archiatro, epist. 81. HI, 651. — Montf. WI, 656. 

Ob npd; 'Epeclouvg data elpnrat HN. 13, in Epist. ad Ephes. XI, 93. — Montf. XI, 95. Savil. III, $28. 
Duc.“ V. 970. 
000 nods thy Av. In psal. cxIVn. V. 478. — Montf. V, 482. Savil. I, 895. Duc. III, 551. 

ON efxoorv hptpa;. In SS. martyres, Bernicen et Prosdocen, virgines. Vertit Fronto Duczus. II, 629.— 
Montf. II, 634. Savil. V, 473. Duc. I, 555. 

Obnw Toy tTportpwy avanvercaviesg. 10, in Acta. IX, 85. — Mont. IX, 80. Savil. IV, 664. Duc.* III. 94. 

Obpavds huty ytyove chuepoy N. In Pentecostem. Vertit incerius. [Spuria.] HI, 803. — Montf, 1IL, 
787. Savil. V, 976. Duc. VI, 192. : 


Obpavod xa Tic Auiav. In principes apostolorum, Petrum et Paulum. vertit Gerb. Vossius. Rom. 
1580. [In spuriis.] VIII, 491. — Montf. VIII, 7. Savil. V, 992. Duc. VI, 263. 

Odg Etvoug elney avwrtpw. Hom. 5 in Acta. IX, 49. — Montf. IX, 40. Savil. IV, 635. Duc.“ III, 48. 

09 v rug hpi; Gvn ev. 3, de Lazaro. Vertit Erasmus. I, 991. — Montſ. I, 756. Savil. V, 242. 
Duc. V, 54. N 

Od Tà ruydvra Hud & A456. 24, in Gen. IV. 206. — Montſ. IV, 216. Savil. I, 172. Duc. II, 240. 

[0% Thy lep naviyupry the Nevrnxoatns. In omnes sanctos. Spuria et omissa.] 

Gre th dy tal; evyal;. 5, in II ad Thessal. XI, 491. — Montſ. XI, 536. Savil. IV, 240. Duc. IV, 392. 

OUrog [6] 6Bzhpbs Hv v Kuploy, 46, in Acta. IX, 324. — Montſ. IX, 345. Savil. IV. 864. Duc.* III, 400. 

Obro; 6 Taha Havkov 6i347%ako;. 14, in Acta. IX, 111. — Montf. IX, 110. Savil. IV, 687. Duc. HI, 
128. 

[Obro; Exer. tou T075p0v mdkv. Sie in tribus mss. incipit hæc homilia in psal. cxxvm. In editis 
vero sic: Kat org tod xp avrod. Vide supra. 

[+ Obrog 6 Müsoc Aapeto;, tpwrov Ge. In Dan. cap. x. Moni. VI, 245.] VI, 257. 

Obrog ob Eotey "Toubatog. 22, in Acta. IX, 171. — Montf. IX, 177. Savil. IV, 736. Duc. III, 205. 

Obrog 6 $akpbs els thy xatdbaoy [xateorany]. In cxxvi psalmum. V, 362. — Wontf. V, 780. Savil. 1, 
$01. Duc. III, 394. 

Obrog vag EEpatiot; & yakph; aver. In ps: 1. xcn. Spuria. V, 765. — Montſ. V, 780. 

Oö Toro pdvoy tort th Cyrovuevov. De jejunio & ,h tertium , ex fragmm. consarcinatum. — 
Montf. deest. Savil. VI, 889. Duc. deest. 

O5tto peydhar elolv al edepyeotat. &, in I ad Tim. XI, 519. — Montf. XI, 567. Savil. V, 265. Duc. VL 
426. 
[0by ob; Ewrp6po; na,. In pal. V. Spuria et pretermissa.] 
[Oy o tov obpavuy of go peg. De lege circumcisionis. Spuria et omissa. , 
[Od yo rap pepirhv. In pal. IX. Spuria et omissa.] 
Od baut; pdvoy &pxety. De jejunio secundum &n&v3tcps. — Montſ. Non indicator. Savil. VI, 886. 
Duc. deest. 
Oby Iva Ah, pabwpey. In psalmum quartum. V, 39. — Montſ. V. 6. Savil. I. 522. Duc. III. 8. 
Opbahnbe ptv 6pwv. In ficum areſactam. [Spuria.] VIII, 385. — Montſ. VIII, 106. Savil. VU, 232. Duc. 
deest. | 
'0 giiavigunc; . Quod gratiam scientiæ habens debet impertire indigentibus. Dubinm, an Chry- 
sostomi. [Spuria.] X, 785. — Montf. X. 840. Savil. VII, 421. Duc. deest. 
oo napwy v ualmal; 6 Xp:orhg owparixw;, 42, in Joan. VIII, 245. — Montſ. VIII, 254. Savil. II 
735. Duc. II, 275. 
Ob piloriplia; Evexey. Hom. 11, in Acta. IX, 93. — Montf. IX, 89. Savil. IV, 671. Duc. Ill, 104. 
Oby br ohxeoBopotary, o ict Eyxabovoy, Th [75], in Matth. VII, 679. — Mont. VII, 714. Savil. II, 461. 
Duc. I, 785. | 
Ob c norovpev;. 2, in Epist. ad Philipp, XI, 489. — Montſ. IX, 202. Savil. IV, 10. Duc. VI, 45. 
O hr Eruyev MN,? Exon; Grt xat ov. Salustio presb., epist. 203. III, 724. — Montſ. I, 712. 
04g ©; Eruxev yhonpey uabdvieg. Chaleidiæ, epist. 98. IH, 660. — Montſ. HI, 646. 
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O sr bruye thy ndv hav. Mom. 14 ad Antiochenos. II, 143. — Montſ. II, 440. Sani, VI, 582. 
Duc. 1, 156. 
'Opbdakuds bpwy fi Etvipov. In parabolam de ſicu. Vertit Fronto Duczus. [In spuriis. Jampag: priced. 
notata.] — Montf. VIII, 106. Savil. deest. Duc. VI, 463. 
'Olt ptv orte xat Bpayta, nd. Anatolio præſeeto, epist. 205. III, 726. — Montf. MI, 714. 
'ONt utv xat Bpabtwg Nerat cov Th &y. Anysio Thessalonicensi, epist. 162. III, 708. .— Mont. 
III, 695. 
1 | 
Hakatorpat pty wut. In sanctum Romanum, martyrem. Vertit Fronto Duczeus. II, 611. — Mont. Il. 
617. Savil. Vs 840. Duc. I, 544. | 
atv avayz4;omat, &yanyrtol; Quod multas dedit Deus vias, ut a peccatis, si velimus , abstneamus. 
Ecloga [39], ex Chrysostomianis collecta. XII. 853. — Montſ. XII, 725. Savil. VII, 896. Duc. deest. 
amv avipunivug baitysrar, 49, in Acta. IX, 337.— Mont. IX, 364. Savil. IV, 879. Duc.“ III, 422. 
Hav avatpet thy cuyyvwpny abrov. 18, in Epist. ad Rom. IX. 571. — Montſ. IX, 630. Savil. III, 453. 
Duc.* IV, 237. 
ali abrobg th oixela npoxatakaubave. 6, in Epist. ad Coloss. XI. 338. — Montf. XI, 365. Savil. IV, 
118. Duc. VI, 195. 
lla, el gobheche, xal ohuepov th; axooubiag. 14, in Gen. IV 111. — Montf. IV, 499.  Savil. I, 83. 
Duc. II, 117. N 
alt xy Lagtat Ocpanever. 41, in Matth. VII, 439. — Montſ. VII. 437. Savil. II, 266. Duc. I, 461. 
ah kx the &:0ov8{a; tov mpwny elprutvuv. 51, in Gen. IV, 4351. — Montf. IV, 499. Sar. 1, 401. 
Duc. II, 559. | 
Ilakv Eoprh, xal ndv naviyupts, In sacram Pentecostem. Vertit Fronto Duceus. II, 433. — Montf. II, 
457. Savil. V, 602. Duc. V,. 488. 
ähtv kater thy Tito. 18, in II ad Cor. X, 525. — Montſ. X, 564. Savil. III, 644. Duc.“ V, 669. 
Hazy int thy Olav rabrqv. In psal. cxxxrv. V. 357. — Montſ. V, 383. Savil. I. 822. Duc. III. 424, 
Haut Ent thy ouvtÞn rpanetav. 61, in Gen. IV, 525. — Montf. IV. 583. Savil. I, 469. Duc. IIy 633. 
Hay trtpwy abrobg xataioybver, 45, in Match. VII, 451. — Montf. VII, 451. Savil. II, 276, Duc.* I, 478. 
ay Aude , ayia vyoreta. De jejunio 2. Incertum an Chrysostomi. [Spuria.] IX, 713. — Montf. IX, 
795. Savil. VI, 932. Duc. deest. | 
auv hutv, dran,, nvevpatrixing U,. In pal. c. Verüit Jac. Billius. Fapr. In aliis codd. incipit : 
lau huts, &ranyrvol, &3crv 6 ptv A. Monente Montf. Harr. V. 629. — Montf. V, 637. Savil. I, 925. Duc · 
III. 906. 
Hay HH i, Tod paxzplov Aabis. In psal. xc, 1: Dominus regnat, exsultet terra. Incertum Chrysosto- 
mi, an Severiani. V. 603. — Montf. V. 610. Savil. V. 680. Due. deest. 
au hutv 6 Ewrhp ft pov perk N. In illud: Cum oratis, nolite, ete Spuria et omissa.] 
au "Toubaixh xaxla xarti tig. Contra Judæos et Græcos et hereticos. Spuria et omissa.] 
Hay hptv raps co Kuplov. 1, De eleemosyna. {Spuria.] IX, 747. — Montf, IX, 832. Savil. VI, 811. 
Duc. deest. 
I4kv *'Hpwittg paſverat. In Joan. Baptistæ decollationem. Vertit incertus. Spuria. VIII. 485. — Montf- 
VIII, 1. Savil. VII, 545. Duc. VI, 235. f 
Hazy Ixnospohlat, xal xa 6 cbMoyos, De consubstantiali. Vertit Fronto Ducæus. Citstur a Theodo- 
rilo dialogo 2 et 3, et in Actis concilii Constantinopol. a. C. 680. I, 755. — Montf. I, 301. Savil. VI, 425, 
Duc. I. 338. 
[au xatptg toprh;, nd tpupns. In maytyres. Spuria et omissa.] 
atv papropwy HN, val rh naviyvpt;. In martyrem Romanum. II, 603. — Montſ. I, 613- 
Savil. V. 488. Duc. I, 506. 
ay papropwy pvhun, dtv ev3e6ov bopral. In memoriam martyrum (1). Vertit minus bene Joan. 
Jacobus Beurerus. Dub. |Spuria.] III. 827. — Montf. II, 811. Savil. V. 948. Duc. VI, 224. 
aiv vrortelag xatpd;. De jejunio 6. Incertum an Chrysostomi. [Spuria.] IX, 749. — Montf, IX, 802, 
Savil. VI, 938. Duc. deest. | 
nav 6 hptrepo; 'Iwivrvng. In sanctum Joannem theologum. Non videtur Chrysostomi. [Spuria.] X. 
719. — Wontf. X, 772. Savil. VII, 344. Duc. deest. 
Ilakev of Selhatot, xat ndviwy avipwruv, 2, adversus Judzos. I, 871. — Montf. I, 616. Savil. VI, 312. 
Duc. I, 399. n 
Naku ol x6no Xprotov. De drachma et homine, duos habente filios, in Luc. xv, 8, #2. Dubium, an 
Chrysostomi. [Spuria.] X. 784. — Montf. X. 838. Savil. VII, 418. Zuc. deest. 
ua 6 rag ty thy vv txt wv. In infanticidium Herodis. Spuria et omissa.] 
| (1) Edit. Rome 1581 , et inscripla est: Eig Tb &yiov *Axdxtiov notutva* De sancto Acacio pastore, et 
de ove : atque sic quoque in aliquot codd. Sed Savil. p. 789, not. e cod. Paris. restituit eam, quz nunc 
legitur, inscr. probante Montf. p. 810 sg. Hart, | 


1391 S. J. CHRYSOSTOMI OPERUM 1392 


Hay n2patives:; xal tg. 32, in Epist. ad Rom. IX, 675. Monef. IX, 754. Savil. III, 238. Duc.“ IV, 
398. 


au cep the tov Xprorob xn8poylag. 28, in Epist. ad Rom. IX, 449. — Montf. IX, 72. Saril. III, 
217. Duc., IV. 362. 

lay r chpepoy avayvoobtyra. 38, in Gen. IV, 350. — Montſ. IV. 382. Savil. I. 366. Duc. II. 428. 
R Hau ta; uv prxpey naparptyxovor. 37, in Acta. IX, 261. — Montf. IX, 280. Savil. IV, 815, Duc. III, 

24. 

Nakv ta goprizwrepa t(Ona. 36, in Matth. VII. 405. — Mont. VII, 397. Savil. II. 258. Duc.“ I. 414. 

at thy attfav t{0norv 6 evayyehorhs. 71 [72], in Matth. VII 661. — Montf. VII, 694. Savil. II. 447. 
Duc. I, Te2. 

Nakv tf xapgnelg rol &yfou Mvetparoc. Contra * el de sancta Deipara. [In spuriis.] VIII. 709. 
Montf. VIII. 238. Savil. V. 889. Duc. deest. 
6 alt thy tpobuplay abrov bievelp:t, 10, in II ad Cor. X, 465. — Montſ. X, 505. Savil. III, 602. Duc. 

. 599, 

Hax thy Bev paproperar. 18, in I ad Tim. XI, 595. — Montf. XI, 633. Sapil. IV, 525. Duc. IV, 529. 

Hav thy _ rare ve. A. 14, in II ad Cor. X, 497. — Montf. X, 537. Savil. III, 625. Buc.*V, 
637. 

Hav 76 aro drobefypar xtxpnrat. 21, in Epist. ad Rom. IX, 601. — Montſ. IX, 663. Savil. III, 178. 
Duc. TV, 297. 

Hau dpd; Ent thy cvvh0n tpinetav, 40, in Gen. IV, 413. — Montf. IV, 491. Savil. I, 394. Duc. II. 550. 

Hakev byodrat orzvpdg. In Exaltationem crucis. Est Pantaleonis , presbyteri Constantinopolitani. — 
Montf. deest. Savil. VII, 661. Duc. deest. 

au yapi; ebayyta. In annuntiationem Mariæ. Veriit Fronto Ducæus. Prodiit Græce Augustz Vin- 
del. 1387, Dub. [Spuria.] II. 791. — Montf. II, 797. Savil. VII. 557. Duc. VI, 298. 

Hau xpela ti; &vayxala xa) xateneiyovsn. In eos, qui in primo Pascha jejunant. Vertit Fronto Ducæus. 
I, 861. — Mantf, I, 606. Savil. VI, 577. Duc. V. 628. 

lay Ap perayxeipioacbar. De fugienda simulatione. Verlit Fronto Duczeus. Spuria. I, 1073. — Montf. 
I, 875. Sapil. VII, 297. Duc. VI, 443. 


Hava pla at ntaparivec:r;. Religiosum facetiis uti non debere. Vertit Fronto Ducæus. Dub. [Spuria.] 1 
1055, — Montſ. I, 808. Savil. VI, 963. Duc. Vi, 469. 

llavia uk ob Arta td nady. 4, in Epist, ad Rom. IX, 416. — Montſ. IX, 454. Savil. III, 23. Duc.“ 
IV, 38. 

Iavra ptv gevyerv bpolwg. 68 [69], in Joan. VIII, 377. — Montſ. VIII. 410. Savil. II. 845. Duc.” II. 438. 

Havra cd aya0s tre Eyer. 76 [77], in Joan. VIII, 443. — Montſ. VIII. 451. Savil. II. 874. Duc.“ II. 485. 

Havraxob , aN tavrh nepirinrter |tavrhy nepirefper]. 89 [90], in Matth. VII, 781.— Montſ. VII, 803. 
Savil. II. 545. Duc.“ I. 917. 

Havrayod ukw cblaßobg. 2, in Epist. ad Hebr. XII, 49.— Montſ. XII. 43. Savil. IV, 435. Duc.“ VI, 706. 

Havrayod V xa tnt niviwy. In Jobum quarta homilia. Vertit Lælius Tiſernas. [Spuria.] VI, 576. — 
Montſ. VI, 595. Savil. V, 963. Duc. VI, 89. 

Havraxob nforews Hv bet. 32 [33], in Joan. VIII. 487. — Montſ. VIII. 189. Savil. II, 687. Duc. II. 204. 

lavrayod thy &partoy tob Ocod pihavipuriay, Hom. 2, in Epist. ad Ephes. XI, 47. — Monif. XI. 9 
Savil. III, 769, Duc, V,. 872. 

Iavrayod the le pde tavtrg ayting, In sanctum Meletium, archiep. Antiochenum. II. 515. — Monef. II. 
318. Savil. V, 537. Duc. I, 521. 

Havrayod avant obror. 8, in Acta. IX, 69. — Montſ. IX, 630. Savil. IV, 651. Duc.“ III, 74, 

Havreg yap tov Seenh n. Spuria et prætermissa.] 

Hävtec vtv of tov paptipwy. In sanctum Stephanum. Dubium, an Chrysostomi. [In spuriis.] VIII, 693. 
— Yontf. VIII, 227. Savil. V. 871. Duc. deest. 

Ilivieg bpezlg tv eb0vpla thuepov. De baplismo Christi. Vertit Fronto Duczus. |V. Schroeck. pag. 356 
seqq.] II, 363. — Montf. II. 366. Savil. V. 523. Duc. I, 273. 

Hi 2vei Tov Anu, brt rpognrefa. In 116. V. 327. — Montf. V. 316. Savil. I, 772. Duc. III, 352. 

[Havit tobte tpophrty. In pal. XX XVII. Spuria et pretermissa.] 

Havrt r pepruvovrt. 19 [20], in Joan. VIII. 126. — Monef. VIII, 115. Savil. II, 654. Duc. II. 414, 

Hävrore pty 6 vio; 'Andotokos, De pœnitentia et contritione, Yertit incertus. II. 323. — Montf, II, 326. 
Savil. VI, 769. Duc. 1, 594. 


Havtote pty 6 Gebe ow; gndavipwnog; In meretricem et Pharisæum. Vertit Fronto Ducæus. [In spurijs, ] 
VIII, 531. — Montf. VIII, 49. Savil. VH. 490. Duc. VI, 331. 

Uavtott of &v a3dfoty kutory 6pprthuevct. Theodori lapsi responsum Chrysostomo. Spurium. I, 4063, — 
Yontrf. 1, 801. 


[aw tov zaboy pra; copy 7, paraprng. In pal. 1. Spuria et omisSa.)] 
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lapaivtoag ebyaploroug efvar. 9, in Epist. ad Coloss. XI, 359. — Montf. XI, 390. Savil. IV, 436. Duc. VI, 
225. 


Napazale dud, äs“. ph pdvov. De compunciione , patientia et desiderio futurorum bonorum , et 
socundo Christi adventu. Ecloga [44] ex Chrysostomianis collecta. XII, 879.— Montf. XII, 761. Savil. . 
917. Duc. deest. 

T Hzpalerrdueva xaheltat. Synopsis Paral. lib. 1. VI, 357. — Montf. VI, 361. 

Hapapu0naiutvog tx tob Taping. 30, in J ad Cor. X. 249.— Monif. X, 268. Savil. III, 436, Duc. V. 
322. 

[Tapannolw; ve nportpots xat btn; 6 . In psal. cvr. Spuria et omissa. 

area $ Naviou naviy»pt;. In sancium Paulum. Spuria et omissa.] 

Fug pn h ente Twvy "Ioubatuwy. YI | VIII, Adversns Judzos. I. 927. — Montf. I, 673. Savil. VI, 554. 

uc. I. 465. 

T Hapatlzi Zolopovro, Synopsis Proverb. VI, 370. — Montf. VI, 375. 

Ilaoa ypagh 8e5nveucre;. De fide, et lege naturæ, el Spiritu sancto. Vertit incertus. [Spuria.] I. 1081.— 
Montf. I, 825. Savil. VI, 837. Duc. VI, 149. 

[13a Tpayh be6nveuoto; xatk thy purazp. anfor, Procemium in psalm. Montf. V. 1.] 

Idea Evbeog Eilacxakia guvdyery etwbs. In Lazarum. Spuria. Mont. XI, 846.] XI, 771. 


Il5oa ebosgelag bniheog. Non Chrysostomi, sed Severiani, Gabalorum episcopi „ homilia 1 in Cosmo- 
pœiam. VI, 429. Montſ. VI, 436. Savil. VII. 587. Duc. deest. 


Idea pty Gyiar at 'Enotolal Havkov, 1, in Epist. ad Coloss. XI, 299, — Montf. XI, 322. Savil. IV, 
89. Duc. VI, 147. 

[la7at pty &yiat al Gefar Tpapal. Protheoria in Psalmos. lncoriem a an Chrysostomi. [Spuria.] V, 535. — 
Montſ. V. 542. Savil. V. 676. Duc. deest. 

Idea kv ai paprupixat ravnyypet;. In sanetam Deiparam, Procli Constantinopolitani. Farm. In spu- 
riis. Combeſis. Bibl. I, 339. Indice Montf. Hart. VIII, 707.— Montf. VIII, 236. Savil. V. 887. Duc. deest. 

Idea ptv \oooe avipwnivy oby ixavh. In illud: Jesus autem fatigatus sedebat. Spuria et omissa.] 

daa pty Lvrokh xabaps xal fiavyh;. Quod Glii debeant parentes honorare. Spuria el omissa.] 

daa pty apsth xakdv. 60 [61], in Joan. VIII. 335. — Montſ. VIII, 361. Savil. II, 810. Duc. II, 387. 

llaca pty y Bey 8:8acxakla. 1, in Lazarum quatriduanum. Non videtur esse Chrysostomi. Citatur a 
Damasceno tom. I, pag. 871. Savil. edidit VII, 324. Montf. II, 846, sed cum hoc initio xdaa Evieo; 6:8. 
Duc. deest. 


Ilaza utv h; and yerpivuv. In Exaltationem crucis. Incertum, an Chrysostomi. In spuriis.] VIII, 679.— 
Montf. VIII. 204. Savil. V, 825. Duc. deest. 

Ilaca ptv hutpa pai3pd. In S. Pentecostem. Incertum an Chrysostomi, XII, 933. — Montf. XII, 812. 
Savil. VII, 582. Duc, deest. 

laca npat:; aya0h. De perſecta charitate, Ecloga ex Chrysostomianis. VI, 279, — Montſ. VI, 287. 
Savil. VI, 742. Duc. deest. 

[aa tpati; xat bavuaroupyia Xprotod. In adorationem crucis. Spuria et omissa.] 

done uke beonvevotou Tpagyh;. De instituenda secundum Deum vita, et in Matth. vi, 14 : Angusta est 
porta, et Dominicæ Orationis explicatio. Vertit Achilles Statius. Lusitanus. Conf. Montf. PER 
Chrysost. ] HI, 41. — Montf. III, 25. Savil, V, 185. Duc. V, 137. 

Ilaboat xatyyopoy huov Spas. Theodoto, epist. 137. III. 694. — Montf. III, 681. 

Nacya utv yhivov topteCovctv. In Pascha. Dubium, an Chrysostomi. | In Spuriis.] VIII, 725, — Monff. 
VIII. 257, Savil. V, 917. Duc. deest. 

agxa ukw toptdyoucry "loubalor. In Pascha. Dubium, an Chrysostomi. VIII. 731.— Monif. Non citatur 
in ind. Savil. V, 925. Duc. deest. 

Ilatep ud 4 tv tot; obpavet; * nattpa yet, EvOpwre. In Orationem Dominicam. Dubium, an Chry- 
sostomi. Fas. Est excerptum ex opere Germani senioris , patriarchz Constantinopolit., et inseribitur : 
Theoria seu consideratio et mystica contemplatio rerum eeclesiasticarum, teste Monit. qui id igitur in Spu- 
riis posuit.] VIII, 627. — Montf. VIII, 119. Savil. V, 707. Duc. deest. 

lz:9wpeda 88 mf, bela Ppayh. Est $0:x>v homilize Chrysostomi 18 in Genes. Ex codice Naniano 43, apud 
codices Naniani. XIII, Supplem., col. 499. 

Nenihpwrat hh AtG. In magna Parasceve. Vertit Fronto Duczus. [Spuria.] II, 811. — V ont I, 
816. Savil. V, 906. Duc. VI, 336. 

lei dhe tzpwnv . In 1 Cor. vn: Mulier alligata ext legi. Vertit incertus. III, 217. — Monef. Is 
203. Savil. V, 937. Duc. 251. | 

epi yap the hutpas. Est  ſragmentum in decem virgines Anglicanum.] 

lei yap tov Taha, wv dH v. In Galilæos occisos. Spuria et rejecta.] 

Heel sorudtov bhv £pnporbev. De regurrectione mortuorum. Vertit incerius. II, 417. — Hontf. I, 
122. Savil. VI, 703. Duc. V, 450. 
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Il:zpituoauever, gl, ch 2 24, in Epist. ad Ephes. XI, 167. — Montf. XI, 179. Savil. III, 887. 
Duc.“ V. 1075. 

le ptas gag thy dpubov thy and tov y)wacbv, 37, in I ad Cor. X, 315. — Montf. X, 313. Savil. III, 
489. Duc.“ V, 410. 

Nepinalt; nw; th yuvarxetov yevog, 85 [86], in Joan. VIII, 467. — Montſ. VIII, 513. Savil. II, 918. 
Duc.“ II, 552. 

Heel the lapde tpanttng xat ouvitew;. De sacra mensa. Spuria et omissa.] 

Ileprruydvres npwnv TH napalutixp. De paralytico per tectum immisso. Vertit Fronto Ducæus 
— Montf. HI, 32, Savil. deest. Duc. V, 824. 

Nept vob Ozob Adyou Stalexbelg. 5, in Joan. — Montſ. Omissa est in ind. Savil. II. 583. Duc. I, 49. 

Hept rwv DTakdaluv ov 6 Niro td ala. Ms. in bibliothecis Italiæ et Oxoniensi. Aperte Spuria, et 
ideo a Savilio omissa. 

Heel g660v Bod. Synopsis Sir. VI, 375. Montf. VI, 380. 

Inyh perde 6 vod Beod AN. De cco a nativitate. Vertit Fronto Duczus [In Spuriis.] VIII, 345. — 
Monf. VIII, 64. Savil. V. 761. Duc. VI, 355. 

Hioret, pot, Aenhartabsle Noe, B, in Epist. ad Hebr. XII, 159. — Montſ. XII, 210. Savil. IV, 516. 
Duc. * VI, 902 

Ilefovog abrn yeue: nappnoiag ) Enuryopta. 9, in Acta. IX, 75. — Montf. IX, 69. Savil. IV, 659. 
Duc. III. 81. 

Iovrog hulv xat Onaauph; xat h. In assumptionem domini, Montf. III, 756. Homilia ex plurimis 
locis consarcinata.] III, 773. 

Nebev hptv Ap e 03kkoys;. 3 [5], adversus Judzos. II, 883. — Montf. I, 627. Savil. VI, 320. 
Duc. I, 412. 

Holale Aut pate Exefvarg. 10, in Maitheum. VIII. 183.— Montf. VII, 139. Savil. II. 62. Duc. I, 109. 


Hota ndvra, & paxdp:e Ntrpe. 64165], in Matth. VII, 609. — Montf. VII. 634. Savil. II, 404. Duc. *1,690, 

[Noiz phpara. In pal. v, Spuria et omissa.] 

Iorhoag th bavpa, ox tntpevey Iva. 31, in Mattheum. VII, 361. — Montſ. VII, 347. Savil. I, 205. 
Due, * I, 356. 

Nlotov ixetvoy eye: xatpdv. 26, in Acta. IX, 197. Montf. IX. Savil. IV, 760. Duc. III. 239. 

Hanka and the napaborn;g alvirrerat. 68 [69], in Malthzum, VII, 659. Montſ. VII, 669. Savil. II, 430. 
* Duc. I, 733. 

Mok sel, ve Beod thy elg ful; pilavOpwriav. 5, in Epist. ad Ephesios. XI, Z7. — Montf. XI, 32. 
Savil. III, 785. Duc. V, 897. 

Nez tvrat0s tort T Cnrovueyva. 3, in Epist. ad Titum. XI, 675. — Montf. XI, 745. IV. Savil. IV, 
Duc. VI, 636. 

Ilokkat xat 3i4popeor. De cxco et Zacchæo. Vertit Fronto Duczus. In Spuriis.] VIII, 599. — Mont. 
VIII, 120. Savil. V. 731. Duc. VI, 482. 

ola xat nou at. Alii nook xat motxihot. In Taurinensi bibl. Spuria-et omissa]. 

[oat tv al dpa“. In nalivilatera Christi. Spuria et omissa]. 

ona ptv xat &vapibunro: tov Xprotiavoy, In nativitatem Christi. Combeſis. VIII, p. 104. Spuria et 
emissa. Combeſisius putat, esse Procli.] 

Toki xat Gavunzcte. In sanctum Stephanum 3. Non videtur Chrysostomi. [Spuria.] XII, 935. — 
Montſ. XII, 811. Savil. VII, 581. Duc. deest. 

oha val piydha wept Tod 'ACpady. 9, in Epist. ad Rom. IX, 467. — Mondf. IX, 511. Savil. IN, 65. 
Duc. * IV, 108. * 

Hokiaxs ancdiigzupey, Gr oxid. In psalmum cvi. Spuria V, 666. — Montſ. V, 675. Savil. I, 967. Duc. 
. deest. 
Nokiaxs cr, np; tuavtdy, De cœmeterii appellatione, et in sanctam crucem. Vertit Jac. Gret- 
serus. II, 393. — Montſ. I, 397. Savil. V. 563. Duc. V, 431. 


Hokaxtg nov, ore , Eenuoatvn, 15, in Epist. ad Philipp. XI, 287. — Montf. XI, 309, Savil. IV, 82. 
Duc. * VI, 134. 

Tokiaxts Hut cpnyrat Gre hakuby wihg. In pal. LxzEvi. Spuria V, 742. — Monff. V, 756. 

Nokidxts ptv tneotrahxapty cov Rpt; Thy Gl. Adolize, epist. 231. III, 737. — Montf. III. 727. 


NoMaxts öfv clo. In economum injustum. Homilia, extrema parte mutila. Incertum, an Chryso- 
stomi. [Spuria.] X, 785. — Montſ. X, 843, Sav. VII, 423. Duc. deest. | 
NoMieztg Sulv e?priat thy Xptorby, Gonep. In psal. XXVII. Spuria et omissa.] 


NoMidxs butv np! toirov BrektyOnv. In psalmum cxxxvn. V, 407. — Montf. V. 405. Savil. I, 838. 
Due. III, 449. 

ona uy tnafysrat. De morte. Vertit Balthasar Etzelius. [Ecloga 31] XII, 801. — Montſ. XII, 670. 
Savil. Vil, 778. Duc. VI, 851. 
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ona ptv Eort xat Erepa dc Buvdpeva. 87 [88], in Joan. VIII, 477. — Monif. VIIl, 525. Savil. II, 927. 
Duc. II, 566. 

Nokia uv Eort th rafarrnple ovee Thy Xptottavioudv. 31, in Epist. ad Hebr. XII, 213. — Hontſ. XII. 
284. Savil. IV, 587. Duc. * VI, 959. 

Dona uE xa peydha th napt c griiaviparou cob. V. Severiani, Gabalorum episcopi, in xo h- 
wotlav. VI, 471. — Montſ. VI, 480. Savil. VII, 618. Duc. deest. 

Londa uty xat Nc NV. Homilia 7, ad Antiochenos. II, 91. — Montf. II, 84. Savil. VI, 510. Duc. 
I, 93. 

None perath xatacxeudyciy 6 DNatkcg. 27, in Epist. ad Hebr. XII, 185, — Monef. XII, 245. Savil. IV, 
565. Duc. * VI, 923. 

II9k\z tapexdiecr 104g. De ligno scientiæ boni et mali. Verüt Fronto Duczus, IV, 607. — Montf. IV. 
674. Savil. V. 22. Duc. II. 758. 

oha nept the vo Yeon piiavipwnia;. 20, in Epist. ad Rom. IX, 595.— Montf. IX, 656. Savil. III. 173. 
Duc. * IV, 288. 

lokia; avayxy thy &pyovta. 10, in I ad Thess. XI, 455. — Montſ. XI, 494. Savil. IV, 210. Duc. 
VI, 343. 

Ilo)Mas Exw x4p:tts IG xvply pou To Tohervor. Elpidio episc., epist. 230. III. 737. — Montf. III, 726. 

Nokia; ptv amocapey hutpag. Homilia 6, ad Autiochenos II, 81, — Montſ. II, 79. Savil. VI, 501. 
Due. I, 80. 

Hoke got 4 &yabe, öri thy vidy pete. Theodoro exconsuli, epist. 141. III, 696. — Montf. III, 682. 

[o)Az; npayparwy Kae perabokd;. In psal. Xvi. Spuria et omissa.] 

oz; duty kx yaprrag, by perk nog. 13, in Genesin. IV, 418. — Montf. IV, 114. Savil. I, 90. 
Duc. Il, 128. 

Nod4; butv EN Ap, bry pers mpolupulag tovg nept th; ebyng. Non esse desperandum. Vertit 
Fronto Duczus. — Montf. III, 354. Savil. VIII, 75. Duc. V, 664. 

lo) butv Exw xapiras, ort pert h3ovh;. 51, in Gen. IV, 282. — Montf. IV, 504. Savil. 1 244. Duc. 
UH. 340. 

ola ta xvpara, xat Aale th z)v3v:ov, Cum de Chrysostomo expellendo agerelur. Hane oratio- 
nem servavit Georgius Alexandrinus in Chrysostomi vita. Vertit Godfridus Tilmannus, paraphrastice. 
Iv. Moutf. Monitum.| HI, 427, — Mondf. III, 415. — Savil. VIII. 259. Duc. IV. 842 et Laline VII, 941. 

Nokkz tov tpayparwy £5 ayvolag. 7, in Jad Thessalon. XI, 435. -- Montf. XI, 472. Savil. IV, 194. 
Duc. : VI, 317. * 

oz tov tpayparwy kerl ptv x24. In psal. cxxxn. V, 384. — Montſ. V, 379. Savil. I, 819. Duc. 
III. 420. 

Norkaydbev A xa) &\odev. 29, in II ad Cor. X, 595. — Montf. X. 639. Savil. 697. V, 758. 

[oMn wiv yr ndvp npoOvpla xaras, In illud: Si qua in Christo nova creatura. Montf. XII, 219.] 
XIII. 25. 

HMM ud dpaov the aydnn; v h Exnapootiey. Anysio, Nuinerio, etc., epist. 165. III, 706. — Montf. 
Il, 694. 

noni anatret thy alu, 9, in Jad Tim. XI, 543. — Montſ. XI. 594. Savil. IV, 282. Duc. VI. 457. 

1I9).hv 6pw thy nzouGhy, Hom, 1 in Isa. vi 1. Vertit Erasmus. VI, 97. — Montf. VI, 95. Savil, V. 427. 
Duc. III, 723. 

IlM\qv tapexinerv, 9, in Il ad Tim. XI, 649. — Montf. XI, 714. Savil, IV, 370. Duc. VI, 602. 

oz taps tov olxeriv. 5, in Epist. ad Titum. XI, 687. — Montſ. XI, 757. Savil, IV, 400. Duc. 
VI, 652. 

Nokkhv noretrar thy onov3hy, 22, in l ad Cor. X. 181. — Montſ. X. 191. Savil, III, 381. Duc. V, 330. 

one gaben tog thy Ao Eunkhoang. 13, in I ad Cor. X, 107. — Montſ. X. 108. Savil. III, 321. 
Duc. V, 151. 

Noiing yeuet rapa xis. Homilia 4 De Providentia. Dubia. Vertit Joan. Checus Cantabrigiensis, sed 
minus recte. II, 749, — Montſ. II, 752. Savil. VI, 863. Duc. I, 714. 

Hohle Eveprory @nohavgcobar ebvolag 6 x5p16; pou. Artemidoro, epist. 177. III, 712. '— — 


1, 700. 
Hoang zvrabba cuvicews huTv A peda. In cvm, psalmum. V, 258. — Montf. V, 242. Savil. I, 716. Duc, 


III, 269. 
lone huty, àranntol, det th; pepluvns. 20 [21], in Joan. VIII, 127. — Monef. VIII, 119. Savil. II 


657. Duc. II, 129. 
Hohe hutv set th; aypurvias. 6, in Match. VII, 61. — Montſ. VII, 84. Savil. I, 35. Duc, * I, 63. 


Dane hutv Sek th; onov3h; tv Anaoty. 38 [39], in Joan. VIII, 219. — Montſ. VIII, 225, Savil. II, 702. 


Duc. 242. 
loi hutv de psy vo, zel. 33 [34], in Joannem. VIII, 195. Montſ. VIII, 195. Savil. II, 691. Duc. 
210. 


II 


139) | S. J. CHRYSOSTOMI OPERUM 1400 


oe chpepov ninporpuat The hBovig. 2, in Cen. IV, 26. — Montf. IV, 7. Savil. I, 8. Duc. II, 7. 

Hon; b ohh Setra td nu ce pa. 53 [34], in Joan. VIII, 295. — Wontf. VIII, 345. Savil. II, 776. 
Duc. II, 337. 

oel Gianopoyer nw;. 27, in Acta. IX, 203. — Montſ. IX, 214. Savil. IV, 764. Duc. III. 248. 

Honetl vopitovery &pxety tautol;, 14, in I ad Tim. XI, 371. — Montſ. XI, 624. Savil. IV, 304. Duc. 
VI, 495. 

Hoek. otpar, tov. Alibi legitur, xo, that tov. De ſugiendis spectaculis et de Abrahamo. Spu - 
ria et omissa ] 

Ilokkets tour d Bi6ifov., Hom. 1 in Acta. IX, 13. -- Montſ. IX, 1. Savil. IV, 607. Duc. HI, 4. 


oa tov &vOpwnuv Grav L.. 61, in Joan. Sub Basilii Seleuciensis nomine etiam prodiit eum ver- 
sione Claudii Dausqueii. Hom, 40. VIII. 341. — Montſ. VIII, 368. Savil. II. $15. Duc. II, 395. 
ze tov eobeverrtpwy. 5, in II ad Tim. XI, 623. — Montſ. XI, 685. Savil. IV, 349. Duc. VI, 568. 


Hohe tov tipvat; tpoctydvinv. Pars homiliz a Martino Cromero versz, Basil. 1552, de pulchrit u- 
dine et uxore. Exstat integra t. XII, 657. — Montf. deest. Savil. deest. Duc. VI, 664. 

Neo tov tap* hutv avipwnuy. De ſuturo judicio. Vertit Balth. Etzelius. XII, 743. — Montſ. XII, 670. 
Savil. VII, Duc. VI, 762. 

Hoek tov pabuportpwy, 27, in Joannem. VIII. 161. — Montſ. VIII, 158. Savil. II. 664. Duc. * II, 171 

Hoot, pn, xpophrat xat ${xa:iot. 26, in Epist. ad Hebr. XII, 177. — Montf. XII, 235. Saril. IV, 560. 
Duc, * YI, 915, 

llokkov &v Enpiduny lsetv cov thy Lupticiav. Diogeni, epist. 134. III, 692. — Montf. III. 678. 

Nokobg elbov yaipovrag. Homilia 18, ad Antiochenos. II, 179. — Montſ. II, 180. Savil, VI, 581. Duc. 
I, 200. 

[[lokobg xat Sapdpoug. De gratiarum actione. Spuria et omissa.] 


Hooge xat ouveyel; Bpwazv KBpwrag. Agapeto, epist. 175. III, 711. — Montſ. III, 699. 

Hokiobg xat toy opt3pa boxovyruv. 31, in Epist. ad Rom. IX, 667. — Montf. IX, 744. Savil. III. 231. 
Duc.* IV, 387. 

NoMnbg olpar rwv mpwonv xatahindvrwy, Non accedendum ad theatra ; et II, de Davide et Saule. 
Vertit Erasmus. IV, 695. VI, 541. — Montf. IV, 768. Savil. V, 89. Duc. II, 862 et 39. 


Noob h evOgwruy Gopubet. 6, in II ad Tim. XI, 629. — Montf. XI, 691. Savil. IV, 355. Duc. 
VI, 575. 

Nlokiobg bud olpat davudtery. In Rom. xvi, 3, Salutate Priscillam et Aquilam. Vertit Fronto Duczus. 
— Montf. III, 127 Savil. V. 314. Duc. V, 216. 

mod th tpoo{prov yeuer Oupnd. In Epist. ad Galatas commentarius. X, 611. — Montf. X, 657. Sari. 
III. 709. Duc. V. 776. 

[Iokiod vod ptrog thy Emory tvixpwong. Theodosio ex Ducibus, epist. 58. III, 641. — Montf. 
KI, 625. 

om axob heydviwy, Gr Neg. 5, in Matthaum. VII, 58. — Montf. VN, 71. Savil. II, 30. Duc. 
1. 54. 

lob tofyneoa ypdvov. Cum Saturninus et Aurelianus acti essent in exsilium. Vertit incertus. III, 413. 
— Montf. WI, 405. Savil. Latine. VII, 936. Duc. Grace et Lat. V. 905. a 

ob rorwpeda tov nveupatixov, d rannte, Av. 40 [41], in Joannem. VIII, 233. — Montf. VIII, 
212. Savil. 11,.725. Duc. II, 261. 

Hob cob nptypato; tovrov notefrat. 25, in Epist. ad Rom. IX, 613. — Montf. IX, 685. Savil. III, 
159. Duc. IV, 315. 

lobe dntp wav ynpov. 15, in 1 ad Tim. XI. 579. — Montf. XI, 651, Savil. IV. 310. Duc. V. 506. 

Hab bropepeviare nivov paxpiv obrw. Romanis presbyteris. epist. 161. III, 705. — Montſ. III, 692. 

Hebe ty rag Tpapalg tov alvwy ttwv. In cxn. Pal. V. 299. — Montſ. V, 287. Savil. I, 750. Duc. 
I, 750. 

Nokbg xat &patog 6 Onzavpd;. 21. in Gen. IV, 175. — WHontf. IV. 180. Savil. I, 145. Duc. II. 200. 

Nokbg 6 81&60k0g Eyxerrar, 22 [23], in Joan. VIII, 137. — Montf. VIII, 431. Savil. II, 645. Duc. 
* II, 142. 

Nokiy 6 bnazvph; al &parog. 32, in Gen. IV, 292. — Monſ. IV, 413, Savil. I, 253. Duc. II. 352. 

Hlokbg 6 nd0og tolg avipior th; news. In Pal. cxxxvi. V, 405. — Montf. V. 402. Sarvil. I, 836. Duc. 
HI. 445. | 

Nokb; 6 yeruov, AMA thy rpoluplay, In dimissionem Chananez. Habita post reditum ab exsilio. Ver- 
tit incertus. Montf. eam asserit Chrysostomo contra Duezum dubilantem. Harl. II, 449. — Montf. III, 
452, Savil. V. 188. Duc. VI, 248. 


Nokb th; 603 th ptoov th biefpyov hpi;. Candidiano, epist. 42. III, 633. — Montf. III. 616. 
Tokb the ouyxatza6aouwy 7d x£239;. 30, in Joan, VIII, 175. — Vontſ. VIII, 174. Savil. II, 676. Das. © 
II 188. 
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Hohb tov chpepov hutv evaywwaltvruv. 47, in Gen. IV, 428. — Montſ. IV, 473. Savil. I, 379. Duc, 
II, 530. 

Hopp ptv cov xabhueda th napouaig Tod owparo;. Montio, epist. 171. III, 710. 

Il5ze rap cov tnihabtodar buvapeda th;. Antiocho, epist. 189. III. 717. — Montf. III. 705. 

Nov viv cl of Afyovreg. In psalm. cxxxix. V. 449. — Mont. X. 418. Savil. I, 848. Duc. III. 463. 

Nov vo» c of thy O&varov. 5, De laudibus sancti Pauli, apostoli. Vertit Anianus. II, 495, — Maontf, 
I, 500. Savil. VIII. Duc. V, 538. | 

lptnov th paxapiz yuxh. 2, in Epist. ad Rom. IX, 401. — Montſ. IX, 436. Savil. NI, 10. Duc. 
IV, 16. 

Ipe6slay rw bixalav. De eleemosyna et collatione in sanctos. Vertit incertus. III, 561. — Montſ. IIl. 
248. Savil. VI, 816. Duc. V, 283. ; 

NlpoayGpevors Twv £coptvwy. Synopsis Jeremiz. VI, 377. — Monlf. VI, 385. 

[TIp46atov &v veuw hayubavduevov £5 ay. In secundam hebdomadem. Spuria et omissa.] 

Up 25 huepoy 70d LAN. In ſestum Palmarum. Ecloga [33] ex Chrysostomianis. XII, 817, — Montf. 
XII, 687, Savil. VII. 718. Duc. deest. > 

Ipdxe:rar hutv, ayanytol), rveuuarixh tpant;a. In ejectionem Adami e paradiso. Dubium, an Chryso- 
$tomi. |Spuria] VI, 525. — Montſ. deest. Savil. VII, 237. Duc. deest. | 

[Npdxe:tar HH, eyanytol, Tpaneta tx OSU,˖j Tp. In principium jejunii. Montf. YI, 539.] 

llpdpinorv ptv 6 Jahns. In pal. cr. Non est Chrysostomi, sed ex Theodorito et aliis. V, 635, — 
Monif. V. 644. Savil. I, 932. Duc. deest. 

Hpocoyhg uV Evexev Th; cep thy Gxpdactv. 2 [3], in Joan. VIII, 37. Montf. VIII, 16. Sari. II, 565. 
Duc. II, 20. 

pb ta; tov pero; Ng. In lad Cor vn, 2: Propter ſornicationem, habeat, eic. Vertit Fronto Duczus, 
Inn, 207. — Montf. II, 195. Savil. 330. Duc. V. 240. 

Hbf th tihog Hu the vnoreizg. De simultate et ira deponenda. Vertit Petrus Nannius. — Montf. Il, 
199. Savil. VI, 611. Duc. I, 246. 
leds td t4kog houndy EpO&onpey, - [26] 29. II, 197 in Gen. IV, 260. — Montf. IV, 279. Savil. 1, 223. 
Duc. II, 311. | 

Ilp6tepov bieZe06mreg buly nept vag. De precatione. Ed. Becher Lipsiæ 1839. XIII, 461. 


Hpdrepov Enittuhoag 76 xpivovri. 26, in Epist. ad Rom. IX, 637. — Montf. IX, 714. Savil. III, 207, 
Duc. IV, 346, 

Ive pow LRH tis , xinpovoula. In psalmum quintum, V, 60. — Montf. V, 28. Savil, I, 538. Duc, 
III, 34. 

Hpdrepov ptv tov 'Toubatuy. In Eliam. Vertit incertus. Dub. VI, 583. — Montf. VI. 600. Savil. V. 672. 
Duc. VI 109. | | 

Ilporptnetar xal x6no; By0tog A⁰α,.. In pal. XXIV, 7. Frustra conturbatur omnis homo vivens. 
Vertit ediditque Parisiis Jac. Perionius. Dub. V, 559. — Montſ. V, 566. Suvil. VII, 558. Duc. VI, 98. 


[Npopnyreia tolvuy tort th Afyery i xat Tung. Præſatio in Jeremiam. Lambec. IV, p. 76. Chrysosto- 
mi dieitur, inquit Lambec. sed et Origenis, Chrysost. et Theodoreti scriptis consarcinata est. Chrysosto- 
mus autem nullum, quod sciamus, in Jeremiam edidit commentarium; sed varia ejus loca, hinc inde de- 
sumpta, adhibentur, Dicit tamen Savilius in ſine notarum in Isaiæ capita octo. « Exstat passim in 
dibliothecis Eppnvela el; thy tpophtny "Iepepuiav, Chrysostomo ascripta ; cujus apographum ex bibl. Ba- 
varica deseriptum habemus; ne luce quidem, nedum tanto auctore dignum opusculum, sed nugas me- 
ras et quisquilias. » Quarum initium ille affert.] 

Ilpogpntixhv och pepor ov. Homilia de prophetiarum obscuritate. Vertit Fronto Duczus. VI, 163. — 
Montf. VI, 168. Savil. 649. Duc. Ill, 799. 

pd ttyourv 67t 'Iwivun;. 13 [14], in Joannem VIII, 91.— Mont. VIII, 78. Savil. II, 608. Duc. II. 8 l. 

Ipwny £5 ov &xnx%are. 3, De jejunio. Dabium, an Chrysostomi. [Spuria.] IX, 715. — Montf. IX, 797. 
Savil. VI, 933. Duc. deest. 

ph tnayyenaueve; TEog Emibetvar. 67, sive ultima Homilia in Gen. IV, 571. — Montf. IV, 655. 
Savil. I, 312. Duc. II, 714. 

lewnv futv n peyarn. In filium prodigum, et de pœnitentia. Dubium, an Chrysostomi. VIII, 627. — 
Montf. deest. Savil. V, 720. Duc. deest. * 

Newnv ptv tvsxakoduev. De doctrina et correptione. [Ecloga 6.] Vertit Balth. Etzelius. XII, 605. 
— Montf. XII, 469, Savil. VII, 743. Duc; VI, 600. | 

Npwnv ptv wept xarakhrrov. uod neque vivi neque mortut anathemate plectendi. Vertit incerius. 
I, 945. — Montf. J, 691. Savil. VI, 439. Duc, I, 801. TOE : 

[Dpwnv 6 Zwrhp H. xark tov &yiuv ED aTV. In illud : Si non dimiseritis. Spuria et qmissa. ] 

Uno re thy Tiypov Ov TovBaluv. In illud : Qui vult inter nos primus esse. Spuria ac preterinissa. | 

| TIpwn,y duty, &yamnrot, thy Y 703, In quatriduanum Lazarum et de sangta domina. II, 616. 
II. 61. 
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ou duty rept owpporuvns delt. In illud: Apparuit gratia Dei. Spuria et omissa]. 
Hern tov &C5po thy Tpd TOY 65 py. 81 [82], in Mattheum. VII. 729. — Montf. VII, 778. Savil. 
I, 503. Duc. I. 581. 


ect alviypatuiog Mywv * Bitnere. 7, in Epist. ad Coloss. XI, 343. — Montf. XI, 371. Savil. IV, 
423. Duc. * VI, 202. 


prov avayxatov thy brow. Argumentum epistole ad Philemonem. XI, 701. — Montf. XI, 772. 
Savil. IV, 414. Duc. VI, 670. 
ILM i Emrypagh Afyer, In pal. c. Spuria ac prætermissa.] 

Ic, rap äh dx. In palm. Int. Spuria et omissa.] 

lic takdpre caps xat Aabetv. Constantii presb. ad Castum presb., Epist. 240. IH, 746. — Montf.. 
III. 735. 


lle ox Elabev kx tov elpnptvov. 18, in Acta. IX, 144. — Montf. IX, 143. Savil. IV, 614. Duc. * 
III. 166. 

Ho; ov gnorwv 6 Aouxds. 8, in Matth. VII, 81. — Montf. 118. Savit. II, 50. Duc. I, 89. 

ö; ovy gna:v 6 Xprords, öti ob tnioteuoay. 41, in Matth. VII. 491. — Monif. VII, 149. Savil. II, 
G81. Duc. I. 122. 


Us tapeiyov thy paav0pwniay. 54, in Acta. Ix, 373. — Montf. IX, 404. Savil. IV, 910. Duc. 
III, 468. 


U 1 d Xena xal Blat h ATaRN. Casto, — Diophanto etc. Epist. 150. WI. 689. Montf. 

Faun nw; i &vOpwnivn v. 17, in Joan, VIII, 115. — Nontſ. VIII, 105. Savil. II, 625. Duc. 
U, 111. 

Poal xa) pAkov. In mediam Pentecosten. Incertum an Chrysostomi. [Spuria.] X, 739. — Montf. X, 
792. Savil. VIII, 369. Duc. deest. 

Fuste Yoaywy 6 HAννάjjLUL,. Argumentum in Epist. ad Hebræos. XII. 9. — Montf. XII, 1. Savil. IV. 
427. Duc, * VI. 694. L 

E4\rrryog brGtepa. De jejunio. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria.] X. 787. — Monlf. IX. 846. Savil. 
VII. 428. Duc. deest. 

Tais ij the npopnreiag Emyonyh. in pal. LXXVII. Spuria, V. 721. — Montſ. V. 733. 

Ee provver by tobg Udon. In S. Stephanum. Dubium, an Chrysoslomi. | Spuria.] XII, 929. — Montſ. 
XII. 809. Savil. VII, 579. Duc. deest. 

Due pon, ayanyto!, thy latphy wv huyov tpooxuviowpsv. 5. de jejunio. Dubium, an Chrysostomi. 
[Spuria.] IX, 747. — Mont. IX, 800. Savil. VI, 936. Duc. deest. 

Tt pepoy tx vexpwy tyeipbuevo; 6 Adtaps;. In quatriduanum Lazarum. Vertit Fronto Duczus. I, 779. 
— Montf. I, 525. Savil. V, 271. Duc. V, 146. 


[Ehpepoy huty &vsyvwodn 6 paxepog AA. In David. Spuria et omissa. | 

Lhpepry hulv 6 Xpt:th; rovg £&09vg. In. Samaritanam. Vertit Fronto Duczus ediditque Burdigalz, 
1604. 8. Dubium, an Chrysostomi. [ In Spuriis.] VI, 535. — Mont. VIII. 55. Savil. VII, 442. Duc. 
VI, 342. 

Ti us pov 6 Kiptog huwbv 'Inoodg. In magnam Parasceven. Vide supra, 'Eoprhv Grohe ohuepov. II. 399. 
— Monlf. II, 403. Savil. V. 567. Duc. deest. 

Eipepov 6 ®0ptcato;. In meretricem et Phariszum. Dubium an Chrysostomi. |Spuria.] X. 709. — 
Monif. X, 762. Savil. VII, 329. Duc. deest. 

Lui Nei por x%4vrav0a (al. xavreddev) thy yevvalay. 14, in I ad Cor. X, 413, — Montf. X. 117. Savil. 
III, 327. Duc. V. 441. 

E257ia Tohonbvtog. Synopsis Sap. Salom. VI. 368. — Montſ. VI. 373. 

L296; tt; avip iv taker paxapoply, 20, in Epist. ad — XI. 135. — Montſ. XI. 142. Savil. III. 
861. Duc. V. 1033. 

Log6; T1; vip xal praocopety eg. In Eustathium, — vertit Fronto Duczus. I, 597. — 
Monif. II. 603. Savil. V, 628. Duc. I. 59. 

Erdbiov hutv chpepov tveuvaariedy. De circa. Cum versione Jul. Cæsaris Bulengeri. Paris 1598. 8. 
Ho Spuriis.] VIII. 567. — Montſ. VIII. 87. Savil. VI. 974. Duc. VI. 409. 
Traupod naviyugry. In crucem : in Taurinensi bibl. Spuria et omissa.] 


Eravpod npoxetrar n topth. In venerandam crucem. Dubium an Chrysostomi. Allatius refert ad 
osephum, archiep. Thessalonicensem. Farr. Sic incipit homilia quedam Andree Cretensis. Hine eam 
if. posuit in Spuriis. Hant. VIII. 675. — Hontf. VIII. 208. Savil. V. $19. Duc. deest. 

Erepdvy ypucoxduog. De pœnitentia. Dubium an Chrysostomi. [Spuria.] IX. 765. — Montf. IX, 852. 
Savil. VII. 282. Duc. deest. 

Eri{wpey &vdeorv tyxwpluy. In Stephanum protomartyrem. Vertit Fronto Duczns. Burdigale 160. 
Spuriis.)] VIII, 501. — Montſ. VIII. 17. Savil. V, $64. Duc. VI, 274. 

[Erparuwroy mnppertonvto;. In palm. VI. In Scorial. bibl. Spuria et prætermissa.] 
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Eruyvhy thy Ex,” . In Judæ proditionem. Dubium an Chrysostomi. [Spuria.] X, 687.— Montf. X, 
739. Savil. VII, 306. Duc. deest. 

Zo 84 por np6crbcxnoag οννju ri kx vectntog. Olympiadi, Ep. 15. III, 619. — Montſ. III, 601. 

2 $&xvea0a:t. Contra eos qui cum scientia Scripturas non legunt. In Taurin. bibl. Spuria et 
omissa. 

Luvaye uV hui; el; &ydnnv xal gvorw; vopog. Constantii presb. ad sororem, Ep. 238. III, 745. — 
Mont. III, 732. | 

Luvexd\eaey fpd;, Ara, bn th abr. Encomium Joannis Theologi. Dubium an auctor Chryso- 
stomus. [Spuria.] X, 719. — Montſ. X, 771. Savil. VII, 342. Duc. deest. 

Love xdE,ju de ele Thv. In Barlaamum martyrem. Vertit Fronto Dueæus. II. 673. — Montſ. II, 681. 
Savil. V, 493. Duc. I, 783. | 

Luveyo; axouvwv. Proemium in Epist. ad Romanos. IX, 391. — Montſ. IX, 425. Savil. III, 4. Duc. 
IV, 1. | : 

Luvey,w; thy 'loudalav ayelg. 62 [63], in Matthæum. VII, 595. — Montf. V, 691. Savil. II. 394. Duc. 
I, 672. 

Luvn0t; Fer, &b:) pot, rp paxaply (57455 5, Psalmi cxvm). Non est Chrysostomi, sed ex Theodorito 
et aliis collectus commentarius. V, 700. — Montf. V. 711, Savil. I. 1007. Duc. deest. 

Luviatag td orpat6nedov touro. 25, in Epist. ad Ephes. XI, 163. — Wont. XI, 474. Savil. III, 883. 
Duc. * V, 1069. 

[E5vropeg n Emrypagh Tod E In pal. LXXXI. Spuria. Montfane. V. 713.] v, 731. Montf. XI, 174. 
Savil. III, 883. Duc. V, 1069. 

Tovrohoc ij npoypayh * nept Tap vob. In psalm. Ixxvn. Spuria. Montf. V. 722.] V, 711. 

Ly68pa yvnolag xal bepui; ayanng avaxey. Euthaliæ, Ep. 178. III, 713. 

Lycdpa hiynoa'dxoboag Gr xa) ob xat Eatovariog, Theophilo presb., Ep. 212. III, 729. — Mont. III, 
700. 

Lcd hiyhoapey xat huts @xovoavres. Onesicratiz, Ep. 192. III. 719. — Montf. III, 707. 

Lo48pa tpi; aventipocag xat ohne. Nicolao presb., Ep. 53. III. 637. — Montf. III. 621. 

[Lydpa xabn{4unv bpov rpwnv. Nona undecim homiliarum novarum. Tom. XII, p. 382.) XII, 519. 

Ly63pa pe avenitpwang xa) oxipriv ewas. Pæanio. Ep. 193. III, 719. -— Montf. III, 708. 

Eytbpa jor boxet to ter. In cxI, psalmum. V, 290. — Montf. V, 276. Savil. I. 742. Duc. III. 308. 

Le68pa port xa vov. In resurrectionem Christi et mulieres unguenta offerentes. Dubium an Chry- 
sostomi. [Spuria.] XI, 755. 

E68pa toro xarehnov. 17, in Acta. IX, 133. — Montf. IX, 135. Savil. IV, 705. Dur. II, 457: 

Eyp68pa pidv0pwnog wv xal the ge pg. 56, in Joan. V. Kal napaywv 6 'In50dg. — Montf. deest 
in indice. Savil. II, 784. Duc. II, 349. 

LpoSphy td xabua, xat Baplg & abypd;. De ſuturæ vite deliciis. Vertit Fronto Duczus. III, 347, — 
Montf. III. 437. Savil. VIII. 71. Duc. V. 657. 

Lüge worhtveg xat Bos,. In pal, XI. In Scorial. bibl. Spuria et prtermissa.] 

T 


Ta 4vdpuniveg vn) Tod Xprorov olxovopoyueya. 48 149], in Joannem. VIII, 273. — Montf. VIII, 787, 
Savil. II, 757. Duc. * II, 308. 

Ta abra nept the viv kN hne. In psal. cin. Spuria et prætermissa.] 

Tax abr Mfyerv Epot pty. 4, de ſato et providentia. Dubia. Vertit Joan. Checus. II, 759. — Mong, 
N, 763. Savil. VI, 872. Duc. I, 726. | | 

T4 Onpla zog ob [Ewe ptv Av] ths Vas veperat. 4, [6], adversus Judzos. I, 904. — Montf. I. 
649. Savil. VI, 336. Duc. I, 438. 

[+ Ta xa thy xooporotay xal. Initium synopseos. Montf. VI, 318.] VI, 317. 

[4 T4 t tv BM hulv &vEypayey. In Dan. cap. XU. Montf. VI, 253]. VI, 244. 

Ta xvpara ral; rp rpoopnyvupeva. Amprucle diaconissz, ep. 96. II, 639. — Montf. III. 645. 

Ta Xern6peve Toy Tig elpnptvwy. 57, in Gen. IV, 494. — Montf. IV, 548. Savil. 1, 441. Due. 


I, 616. 


Ta Yefþava the yOeovnig tpatting anobovvat. In pal. L. Vertit. Jac. Billins, V, 575. — Montſ. V. 


385. Savil. I, 702. Duc. III, 862. 
Tax Melava th; Ie panting bulv napabelvar. 22, in Gen. IV, 185. — Mont. IV, 192. Suril. 


I, 453. Duc. II. 213. 
Ta efbava tov x0; HTV clpnutvuy Gvayxatov &nobouvar. 52, in Gen. IV, 456. — Monif. IV, 505. 


Savil. I, 406. Duc. Il, 567. 


Ta Mefbava dy IbC hplv clpnutvov Bovdueba chpepos knodouvat, 63, in Cen. IV, 540. — Mon:ſ. 


IV, 600. Savil. I, 403. Duc. II, 674. 


Ta peydha tov xzpaypdrov. 2, in Joan., Vertit Lzlius Tiſernas. VI, 567. — Montf. VI, 583. Savil, V, 


933. Due. VI, 74. 
Ta uv Aa ndvia efatt Ap, xat raps. Tranquillino, epist. 68. III, 643. — Montf. III. 628, 
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Ta rabia t& pipe. 24 [25], in Joan. VIII. 447. — Montſ. VIII, 143. Savil. II, 633. Duc. II, 154. 

Ta nape\bdvra tov pedvruv. 17, in Epist. ad Ephes. XI, 115. — Montf. XI, 121. Savil. 
III. 846. Duc. V, 1009, 

Ta; Yee chpepov. In Pentecostem. Dubium an Chrysostomi. Spuri a. III, 809. — Montf. III, 794. 
Savil. V. 982. Duc. deest. | 

Ta; Tpayig oby &niog obv8t: ntaptpyws. 57, in Joan. VIII, 315. — Montf. VIII, 336. Savil, II, 792. 
Duc. II. 360. 

Tag napavicet; pert zrx hv. 8, in Epist. ad Philipp. XI, 237. — Montf. XI, 255. Savil. IV, 45. 
Duc. * VI, 74. 

ra rig napobong lepds navnyipew;. In occursum s. in Hypapantem, a Combeſisio edita, spuria 
omnino est]. 

[IT... . Ta tov Sacothixav. Fragmentum in Machabeos. Montf. II, 633.] II, 627. 

Tabrxa &vextas, tabra gopyrd ; ofet xiv oxidv. Cyriaco epist. 202. III, 723. — Montt. III, 
712. 

[+ Tara avexth, tara gopnte * duty yap abretg. De theatris, hom. Monif. VI, 252.] VI, 263. 

Tavra B8oxe? utv &vifia elvai llachov. 5, in M ad Cor. X, 427. — Montf. X, 465. Savil. III, 573. 
Duc. V, 551. 

Tabra pty hplv bntp the Tod Ozod nzovolzs. Lib. u. Ad Stagirium, quod tristitia dæmone ipso sit 
gravior. Vertit incertus. I, 447. — Montf. I, 179. Saril. VI, 102. Duc. IV, 147. 

Tabra 6 Baolkewg Avene xat puxph tmioywy, Lib. iv, De sacerdotio. I. 659. — Montf, 1, 401. Savil. 
VI, 3v. Duc. IV, 53. 

Tabra ody eiddreg, pot, 7d Stxaorhprov. Hom, 11 in II - Cor. X. 475. — Montf. X, 512. Savil. I; 
766. Duc. III, 342. 

Taxa nipa tob 8fovrog, Hom. 11 [12], in Joan. VIII, 81. "3 VIII, 66. Sabil. II, 599. Duc. II, 75, 

Taxa tt; hyetrai &vatiov. 44, in 1 ad Cor. I. 375, — Montf. X. 406. Savil. III. 534. Duc. V, 483. 

Tay ws; huly enzkabou to xwpiopp cov. Theodoro Diacono, epist, 59. III, 641. — Montf. III, 626. 

Th yawrry ptv Gtyaxts dpov Entoriiha th, Casto, Valeriano, Dioph. etc., epist. 66. III, 664, — 
Kontf. III, 629. 


Thpepoy @nobouvar &vayxaloy 3, in Epist. ad Coloss. XI, 317. — Montf. XI, 345. Savil. IV, 105. 
Duc. VI, 170. 


Thy &0vpiay kA v. De tristitia et mœrore. Vertit Balth. Etzelius. [Ecloga 19.] XII, 685. — Montſ. 
III, 353. Savil. VII, 784. Duc. VI, 692. 


Thy av8pelav dpwv xat thy rapþpnolav xat thv. Venerio episc. Mediolani, epist. 182. III, 714. — Montf. 

III, 702. 
. Thy @þpworiav btapuywy, fv xart thy dv. Olympiadi, epist. 12. III, 609. — Montt. III, 591. 

[Thy avthy Entypaghy 6 . In psal. cy. Spuria et omissa]. 

[Thy tx vod nokepou Gupbioay EhyavOpwnlay. In cap. iv Isa. — Monif. VI, 48.] VI, 533. 

Thy E50pevny tEphpwnry, Synopsis Michææ, VI, 384. — Monif. VI, 391. | 

Thy ebloytav els th ptoby npobEvreg. 28, in Gen. IV, 252. — Montf. IV, 260. Savil. I, 15. Duc. 
U, 300. 

Thy x&pivov Th; aduplas, fv Ent ths. Arabio, epist. 121. III, 675. — Montf. III, 661. 


Thv 9 ra pta6oopoy hvxhv. 3, in Epist. ad Philipp. XI, 197. — Montf. XI, 211. Savil. IV, 16. 
Duc. VI. 25. 

Thy ptv &yi6rytz Xpiotrov. In Pascha. Dubium an Chrysostomi: [in Spuriis.] VIII, 729. — Montf. 
VIII. 257. Savil. V. 923. Duc. deest. 
F = G&uvwpevny yuyhv. [79] 78, in Joan. VIII, 425. — Montf. VII, 465. Savil, II, 884. Duc.“ 

Thv noah tov Ge pihav0pwniay. 5, in Epist. ad Hebr. XII, 45. — Montſ. XII, 51. Savil. IV, 456. 
Duc. VI, 759. 

Thy tanzz:voppostvny mohb pty Exouonv. 5, in I ad Tim. XI, 515. — Montſ. XI, 516. Savil. IV, 259. 
Duc. VI, 419. 

Thy T:pwptav thy "IBovpaluv. Synopsis Abdiæ, VI, 384. — Montf, VI, 390. 

Thy Tov "Adanovia Epurvelav. In pal. civ, Spuria et omissa. 

Thy x0t; hutpav topthv o5gav Erabokixhy (al. Earavixhyv). 1, de Lazaro, postridie Calendar. Antio- 
chie habita. Vertit Erasmus. — Montf. I, 787. Savil. V, 220. Duc. V, 18. 

[Thy xe hutpay toprhv oboav catavixhy. In Lazarum, 1, Post Kalend. eadem, quæ prior], I, 963. 


[Tf npoypagh rad zn nokaxts. In psal. cvn. Spuria et prætermissa]. 

Th Tportpg Kupraxy. In annuntiationem Deiparæ, et contra Arium. Dubium an ,Chrysostomi. Spu- 
ria.] XI, 763. — Mont. XI, 838. Savil. VII, 715. Duc. Deest. 

Th Tportpe cuvätßet. In I Cor. w. 13, habentes spiritum fidei. Vertit Sigismundus Gelenius, III, *. — 
Montf. III, 379. Savil. V, 382. Duc. V, 319. 
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Tic abric bnodfocw;y xat org 6 hakudg. In pal. quadragesimum sextam. V, 208. — Montf, V. 187. 
Savil. I, 654. Duc. III, 208. 

The ptv tmypaghs. Theodori magistri, homilia de laudibus Pauli apostoli. ex variis orat. Chrysosto- 
mi, Vertit Balthasar Etzelius. [Ecloga 30.] XII, 787 — Montf. XII, 566. Savil. VII. 829. Duc. VI, 817. 

Tic ptv od Ups Evexev. Liber m de sacerdotio. I, 639. — Montſ. I, 380. Savil. VI, 14. Duc. 
IV, 25. 

[Th; ptv rpwrnsg Q vαν,ju thy altlav. 2, in Epist ad Galat. Monif. X. 679 ] X. 635. 

Th; d ravrng The ai:dnrh;. In Jerem. X. 23 : Domine, non est in homine vie ejus, Vertit Fronto 
Duczus. VI, 153. — Montf. VI, 157, Savil. V, 168 Duc. HI, TX9. 

The napovorg vinlag xat pac:huxh;g. Spuria et ideo a Savilio omigsa. Inscribitur : El; r ebayyen- 
5,161, — Montf. deest. Savil. deest. Duc. deest. 

The nepuonhs tavtng th; stern. 79 [80] in Mattheum. VII, 717.—Montſ. VII. 757. Savil. III. . 
Duc.“ I. 884. 

Tac tov Aay4pov tapabokhg. 4, de divite et Lazaro. Vertit Erasmus. I, 1005. — Montf. I, 731. Savil. 
V. 253. Duc. V, 73. 

Th ovvtber xtxprrat piocopta. In psalmum quadragesimum quintum. V, 203. — Montf. V, 182. 
Savil. I, 648. Duc. III, 203. 

Th; uv rdews ùò HER arndäbnhev Leontio, epist. 83. III. 652. — Montſ. II, 637. 

Thc opo8p6rnto; Evexev tob yetuaves, Olympiadi, ep. 4. III, 590. — Montſ. HI, 570. 

The vnodtcews Soulopat ney Whacdai. 25, in Gen. IV, 218. — Montf. IV, 230. Savil. I, 183 Duc. 
I, 255. 

Tis ouzpyuplas. In publicanum et Pharisæum. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria. ] XI, 723. — 
M onif. XI, 796. Savil. VII. 462. Duc. deest. 

Tie y0tc vnorytoews. In magnam Parasceven. Dubium an Chrysostomi. [Spuria.] XI, 721. — Yontf. 
Xl, 795. Savil. VII, 459. Duc. deest. 

Thc Xprotoy BSacielag th Ebayye)ov. Unum esse legislatorem utriusque Test. Vertit. Joan. Jacobus 
Beurerus. Genuinum esse probat Pearsonius Vindic. Ignatii part. 1, cap. 9. VI, 397 — Montſ. VI, 403. 
Savil. VI, 640. Duc. VI, 1. 

Ti tet4pry tov [lavipov pnv6;. Constantio presb. ep. 221. III. 732. — Montf. III. 721. 

Tf Bovkerat travra T bhpara: 28, in 1 ad Cor. X,. 2581. — — X, 220. Sail. III, 423. Duc * 
V. 301. 

Tf Bouketat To Yiuwy < npoolhxn. In cxxiv pal. V, 356.—Montf. V, 348. Savil. I, 796. Duc. III. 387. 


Tf 8 [ral] duty , Ab Atot xat rakainupo.., Ad corruptores virginum Christi. Dubium an Chrysostomi. 
[Spuria.] IX, 741. — Montf. IX. 826. Savil. VI, 976. Duc. deesl. 

Tt St vors Ecole ptv Niers. 1, in T ad Thess. XI, 391. — Montſ. XI, 425. Savil. IV, 161. 
Duc. * VI, 262. 

Tt 3hrmte xa) de vrt p Emortiiie:. TH TrpoOty, 1, in IT ad Timoth. XI, 599. -- Montf. XI, 638. Savil. 
IV, 329. Duc. VI, 535. 

Ti store oA tov xopupaiuv, 20, in Acta. IX, 157. — Montſ. IX, 161. Savil. IV, 725. Duc. 
III. 187. 

Ti 8hnrore neptixet. 33, in Mattheum, VII. 377. — Montſ. VII, 364. Savil. II. 216. Duc. I, 376. 

Tf Strore neloavrog obrws abtob. 39, in Acta. IX. 275. — Monif. IX, 294. Savil. IV, 826. Duc.“ 


III. 344. 
Ti Stnore ret owppoatvng. 6, in I ad Thess. XI, 429. — Montf. XI, 466. Savil. If, 190. Duc. * 


VI, 309. 

Ti 8hrore robe ty £ouvg xpSvoug &nd the Cg. In Isaiæ cap. vi. VI, 67. — Monlif. VI, 63. 

Tf eImw N tf hakfow ; baxpbwy 6 napwy xaipsg. Hom. 2, ad Antiochenos. II, 33.— Montſ. H, 20. Savil. 
VI, 461. Duc. I, 22. 

Tt efnmw d tf lakhow ; ebhoyntds 6 866g. Post redituia a priore exsilio. Vertit incertus. [Cujis 
versionem Montſauc. post textum Gr. et suam vers. deiit]. — Montſ. 424. Savil. deest. Duc. V. 911. 

Tf etw, xa tf akhow; f tTivag bud; vaktow. In venerabilem crucem. Verlit incertus. Edidit Gret- 
serus tom. II, de cruce, p. 472. Dubium an Chrysostomi. [Spuria]. II, 813. — Montf. II. 820, Savil. 
VII. 502. Duc. VI, 241. 

[T. Tf efnw xal dl LaYhow j 0x4pro xat palvopat. Secunda ex undecim-novis homiliis. XII, 330.] XIIi, 
$75. 

Tt tory, Ex Babtwv. In pal. cxxix. V, 375. — Montf. V, 367. Savil. I, 810. Duc. III, 406. 

Ti teviv &v öh. In cx. psal. V. 279. — Montſ. V, 265. Savil. I. 733, Duc. III. 294. 

Tt 8pnvels, tf x6d7t21G oavthy, xat Bixag. Olympiadi, ep. 14. III, 612. — Montf. III, 594. 

Tt z re pert td boxtpdoat. In pal. cxXXVII. V, 41. -- Montf. V. 409. Savil. I, 841. Duc. III. 453. 

Tt Atreig; of Xprtordy  xnpvrrovieg. 24, in II ad Cor. X,'563, — Montſ. X, 606. Saril. III, 673. Duc. * 


* 
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Tt Myers; dw Enboviag GEypy, Adoliæ, ep. 135. III, 691. — Moutf. III, 677. 

Ti Myer; ; noktpwy $1345%2kog, In palm. cxtm. V, 457. — Montſ. IV, 458. Savil. 1, 878. Duc. 
III, 506. 

[Tf neigen gactlelac obpavoy; tf pixpdrepov. In illud: Simile est regnum cœlorum grano 8inapis. — 
Montf. XIII, 246.] XIII. 21. | 

Tiva &v Ersoy. de mansuetudine et injuriarum deponenda memoria. Vertit Balthasar Etzelius. [Eclo- 
ga 29.] XII. 777. — Montſ. XII. Savil. VII. 675. Duc. VI. 805. 

Tivt; eig Thy paxdptov Iepeplay fafoy ty hakp6», In pal. XXXIX. Chrysostomo in Latinis codd. tri- 
buitur, sed est Theodoriti. — Montf. deest. Savil. deest. Duc. deest. 

Teivts pty Saß thy veavioxov. 63 [64], in Matthæum. VII, 603. — Montſ. VII, 627. II. 400. 
Duc. I, 682. 

Tivt; ptv cb Ag àvtbscav, tive; Ot 76 ETexig. In palm. x1, Chrysostomo i in Latinis codicibus 
tribuitur, sed est Theodoriti. — Montf. deest. Savil. deest. Duc. deest. 


Tivt; tov &yarntwy. Spuria et ideo a Savilio omissa. Inscribitur : Iz: axtrnuozung. — Montf. deest. 


T:ivt; tov oufypagytwy T7 'I:0obp avidecav. In pal. xxxvin Chrysostomo in Latinis codd. tribuitur, 
sed est Theodoriti. Vide notas Savilii tom. VIII, p. 107 seqq. — Montſ. deest. Savil. deest. Duc. 
deest. 

Tivo; Evexev W [avaywper] nav ; 14, in Matth. VII, 217. — Montſ. VII, 178. Savil. II, 88. 
Duc. I. 136. 

Tivo; Eveza dvra t' AA napa3papwy, Liber ineditus quæstionum in Joan. ſorte Titi Bostrensis ; certe 


non Chrysostomi , ex quo pleraque tamen collecta. Vide notas Savilii. tom. II, p. 215. — Montf. deest. 


$avil. deest. Duc. deest. 

Tivo; Evexev &nd ntieove5iac. De avaritia. Vertit Martinus Cromerus. Basil. 1552. Ecloga 15, VII. 665. 
HMontf. XII. 532. Savil. VII. 847. Duc. 666. 

Tivo; Evexev elne, tairag. 49, in Maith. VII, 487. — Montſ. VII, 493, Sari. II, 305. Duc. I, 526. 

Tivo; Evexev el; th bpog avabalvei. 51, in Matth. VII, 5053. — Montſ. VII. 513. Savil. III 319. Duc. 'L 
$47. 

[Tvo; Evexev Ent Tod tpocwnov. In parabolam X. virginum. Spuria et omissa.] 

Tivo; Evexev ov thy KE Ap anzthoavta. De providentia. Vertit Balth. Etzelius. [Ecloga 10.] XII, 361. 
— Montf. XII, 496. Savil. VII, 859. Duc. VI, 632. 

Tivo; Evexty o5tw tobro Eypays, xat obyt In Dan. Montf. VI, 220.] VI, 212. 

[+ Tivo; Evexev 6071 D , u £:nev. In Dan. cap. vu. Montf. VI. 275.] VI. 229. 

IT Tives Evexey nah Nahe el yap. In Dan. c. x. Montf. VI, 249.] VI, 241. 


[Tivog x4ptv Apa thy napdvra. In Psalm. Lxxx. Spuria Montf. V. 740.] v. 728. 

[Tivog x&pry tv pity th pton he pldt ve. In Matth. Combelis. II. p. 1027. ] 

Tivog Evexe» thy olxiothv the NGνE0e. 55, in Malth, VII, 331. — Montſ. VII, 546. Savil. II, 343. Duc. 
1. 888. 

Tt oV; ob xph dots &papravoucty Eyxalety. 24, in Matth. VII, 307. — Montſ. VII, 284. Savil. II, 160. 
Duc. * I, 283. 

Ti nepitpyy &nooytay Jnrobon. Namez, epist. 47, III, 634. — Montſ. III, 619. 

TI rote Ap yph had moron. 2, in eos, qui longiora exordia reprebendebant, et de nominum muta- 
- tione. Vertit Fronto Duczus. III, 123. — Montf. HI, 107. Savil. deest. Duc. V, 860. 

Tt norte tory EvOpwno;. 2, De laudibus Pauli, apostoli. Vertit Anianus. II, 477. — Monif. II, 482. Sa- 
vil. VIII, 37. Duc. V, 518. 

Tt gott aal Seurtpav Enioteiaet. I in posteriorem ad Tim. — Montſ. Non est in ind. Savil, IV, 329. 
Duc. * VI, 535. | 

Ti; yap tobro dnwnrtevgsy. 16, in Mattheum. VII, 937. — Montſ. VII. 203. Savil. II, 105. Duc. I, 186. 

Tis She th xe αν,,R pou Viwp, xa\ trols bgybakuot; pou trnyhv Baxpuwy; Eniaprieutrw, In magno æstu 
et ariditate. Spuria. X, 723. — Montſ. X, 775. Savil. VII, 352. Duc. deest. 

Tis Sost th * pou Viwp, xai rol; bpbakpol; pou mhyhv baxptwy ; ebxartpov xat hulv voy eineiy. 
Ad Theodorum lapsum, qui deinde episcopus Mopsuestenus ſuit, de pcenitentia parznesis prior, et de 
venia non desperanda. Vertit incertus. Valesius ad Sozom, VIII, 2, negat, Chrysostomi esse. 1, 277. 

Ti; Eriv abty < Nevrnxooch. 4, in Acta. IX, 41. — Montf. IX, 32. Saril. IV, 609. Duc. III, 39. 

[ Tis ; Sante rob 2hpos. In psal. C. Spuria et omissa. ] 

Ti; hv 6 e obo; th wriov x6þa;. 84 [85], in Matthæum. VII, 751. -- Moni. VII, 797. Savil. II, 520. 
Duc. 1, 877. 

Ti th ptoov tavtn; nal The npotipag. 47, in Mattheum, VII, 475. — Montſ. VII, 480. Savil. II, 296. 
Duc. I, 511. 

Tt dodo; ab rät v Nj hpav. Brisoni, epist. 190. III. 718. — Montſ. HI, 706. 

TI cobto; cle Enwg cov yaipopey til; ayabol;. Valentino, epist. 116. III, 671. — Montf. III, 657. 

Tt n0bro; Iva perk a5clag Entearrwpty, Harmatlo, epist. 75. III, 649. 
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Tt robe; 6 Oepud; hubv tpacth; 6 pavidg; Claudiano, epist. 195. HI, 720. — Montf: III, 709. 

Ti zodto; 6 Nadkog xat dviyzng og. in psal. cxxx. V. 377. — Montſ. V. 571. Savil. I. 815. Duc. III. 
411. 

Ti tobto ; 6 notuhv ob n4pzott, De incomprehensibili Dei natura, contra Anomœos, homilia 1. Vertit 
Theodorus Gaza. I, 701. — Montf. I, 444. Savil. VI, 389. Duc. I, 292. 

Ti 70970; 659v rpotaory hulv al toprai. In inscriptionem altaris Act. xv1i, 21, Iguoto Deo. Yertit Fronto 
Ducæus. III, 65 — 67. — Montf. III. 50. Savil. VI, 722. Duc. V. 376. 

Tt 7670 ; 678 f; Togatty, xat Trhxatry d. Gemello, epist. 79. III. 630. — Montf. III. 655, 

Ti toro; 6 toabra einwy, 26, in II ad Cor. X. 576. — Montſ. X, 617. Savil. III, 682. Duc. V. 
752. 

Ti cob; 6700aUrnv nept had; ayarnv. Basso, epist. 110. III. 668. — Montſ. III, 654. 

Tt toro ; obrw; hub tpovreg, oböE rap. Marciano et Marcellino, epist. 224. II, 755. — Montſ. III, 
725. 

Ti vobro; obrws huov 3p93pw; Epov. Hesychio, epist. 198. III, 722. — Montf. III, 710. | 

[Tf tod7o ; on petov AVN Gpw. In diem natalem Domini. Non est Chrysostomi : tribuitur quoque 
Athanasio. ] 

[+ Tl robro ; Thy nd)v &nacav napetvat. Prima ex 11 homiliis novis, XII. 323.] 

Tt rovrwy Toov ytvorr' &v tov hvyov. 36, in Acta. IX, 257. — Montf. IX, 272. Savil. IV, 810. Duc, Ul, 
317. 

Tt ene; ai ovveyel; appucttat od ouyzywpnoav. Carteriz, epist. 227. III. 756. — Montſ. Ill, 725. 

Tt ph; ; obx Eornoag Tpinatov, 0938. Olympiadi, epist. 7. III, 601. — Montf. III. 585. . 

Ti. ee; elo cot 7wv mpootoxrOtviuv. Theodoro Lectori epist. 402. III, 662. — Montf. HI, 648, 

Ti ng, © paxdpte Naik. 4, in II ad Cor. X. 417. — Montſ. X, 454. Savil. III. 366. Duc. V, 538. 

| Td yeigv dg. Contra risum. In Bibl. Taurinensi. Videtur esse ſragmentum. ] 

To yvhorfv cov The &yanns the dee hues. Diogeni, epist. 50. III. 656. — Montſ. III. 620. 

Tot; är. tov raidwy eloayoptvos. 4] 5, in Joan. VIII, 45. — Montſ. VIII, 26. Savil. II, 372. Duc. 
122. | | 

Tot; 8vot; avipgcr wh 6pdcs ywpwpey. [42] 41, in Joan. VIII, 239. — Montſ. VIII, 247. Savil. II, 728. 
Duc. II, 266. 

Tot; x&pvoust xa yuyoppayotot. 4, in I ad Cor. X, 29. — Montſ. X, 23. Savil. III, 260. Duc. 
V, 29. | 

Tote V log &nacrv avOpwrot $895. Mariano, epist. 128. III, 688. — Montſ. III, 678. 

Tote uk Naatodg dvs pοααεν. 2, in Epist. ad Titum. XI, 669. — Montſ. XI, 737. Savil. IV, 386. Duc 
* VI, 628. | of 

Tots ce vo aiperixobg 4ywory. 11 in Epist. ad Philipp. XI, 265. — Montf. XI, 283. Saus, IV, 63 
Duc. * VI, 404, | 

Td ut per& [y&p x twig padnra; Iwavvov. 38, in Matth. VII, 419.—Montſ. VIII, 414, Savil. II, 250. 
Duc. * I, 434. 

Td ptv napayeveadat Tow dp g. Adoliæ, epist. 179. III, 713. — Montſ. III, 701. 

Td pty owpa hpty Ev & Gputart ywpty. Innocentio Rome episc., epist, 2. III, 535. — 4. — Montf. III, 
521. 

Td uty ta; xi pονEe bprikia;. De non iterando conjugio, ad viduam juniorem. Vertit Flammius Nobilius. 
I, 609. — Montf. 349. Savil. VI, 304. Duc. IV, 469. 


Td ptv ntov 703 xptfovg. Quod tacere non sit sine periculo; et quare Acta apoatolor. legantur in Pen- 
tecoste. Vertit Fronto Ducæus. III, 97. — Montf. III, 81. Savil. deest. Duc. V. 842. «> 

Ta &pyovra jtv Enhvera the xn3epovia;. Hom, 16, ad Antiochenos. II, 461. — Montf. I, 160. Sail. VI, 
$67. Duc. I, 178. * 

Tuv 8:84oxakov obst Enay0t;. 3, in I ad Thess. XI, 405. — Montſ. XI, 440. Savil. IV, 472. Duc. VI 
279. i | 
Tov 8:845xakov ob pSvov avpbovictovra. 12, in Epist. ad Ephes. XI, 87. — Montf, XI 
825. Duc. V, 964. 0 e 


Thy x pou Thy Ttawratov EN. Efheuxov. Tranquilline , epist. 37. III, 630. — Montf. III 
614. hah i 

Thy ptv yp4vav *ab oy Tpoephteucty 6 paxapto; Tepzpiag. Expositio inedita in Jeremiam, indignum 
luce, nedum Chrysostomo, opusculum , judice Henr. Savilio, tom. VIII, in notis p. 436: — Montf. dees: 
Savil. deest. Duc. deest. » 


Tov yakpdy tovrov Meyer utv 6 Tpophtng. In pal. quadragesimum lerlium. V. 467. — Mont 5 
Savil. I, 618. Duc. III, 460. * 167. — Montſ. V. 145. 


Te tvevparixy hutv chpepov. In prineipium jejunii. Dubium, an auctor Chrysostomus ria. ] XI 
745. — Monif. XI, 817. Savil. VII, 484. Duc. deest. 7 hr” cal 


Td rpoonvt; xat Latov. [44] 43, in Joan. VIII, 247. — Montf. VIII, 238. Savil, II, 756. Duc. 1, 277. 
PaTroL, Cn. LXIV. 47 


ſ 
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[Td Tpwr,y buty xptog 20270. Quod Deus superbis resistat. Spuria et omissa.] 
[Td þ48vpov j. Secunda Z:axatvnotpoy, Spuria et omissa. ] 

Ie cha The 'Exxinota;. In pal. xxxix, Spuria et omissa |] 

[T6re 6 &:845xakes evxkeng. In stagnum Genesareth. Spuria et omissa.] 


Tocabta nep) abrh; einwv. 19, in It ad Cor. X, 52). — Mont. X. 570. Savil. HI, 688. Duc. V 756. 


Th ax6tog tov gwrds. 7, in I. ad Cor. X, 53. — Montſ. X, 49. Savil. III. 279 Duc. v. 60. 

Tere, dite; pers thy ma Hyzvpuaro; xaboboy, 13, in Maith. VII, 207. — Mont. VII. 107. Savil. II. 81. 
Duc. I, 144. 

Tore, wirt; dre ub teta xartavuyn vat Eb, 7071]. in Matth. VII, 655. — Montſ. VII, 686. Sari II, 442. 
Duc. I, 755. 

Tre, dots; Gre 6 Ie reog lng. 56, in Matth.] VIII, $39. — Montſ. VII, 555. Savil. II, 349. Duc. © | 
599. 

Tore, note; dre 14 fupla onpeta. 52, in Matth. VII, 509. — Montſ. VII, 520. Savil. II, 324. Duc. *1, 
557. 

Tore, drt; de radta elney, Gre abtobg Erzordprory. 72 [73], in Matth. VII, 667. — Montſ. VII. 700. 
Savil. II, 452. Duc. I, 769. 

Ters, eum, Uniorpebay; rote, Nöte; 3, in Acta. IX, 33. — Montſ. IX, 22. Savil. IV, 6:2. Duc. 
III. 27. | 

Td th; alypaiudiag Gvopa. In cxxv, pal. V. 360. — Montſ. V. 352. Savil. I, 799. Duc. III, 391. 

Td thc @papriac xatt the &papriag. In assumptionem Jesu Christ i. bubium, an auctor Chrysostomus. 
XN, 7141. — Montf. Non est in ind. Savil. VII, 330. Duc. deest. 

Toh thc GBaoxablasg. 5, in | ad Tim. XI, 528. — Montſ. Non est in ind. Savil. IV, 268. Duc. VI, 
434. 

Td th; napbevin; xakdy. De Virginitate liber. Post Poggium, meliori usum codice , vertit Joan. Livi- 
neius, Gandensis a. 1575. I, 5253. — Montſ. Non est in ind. Saril. IV, 244. Duc. VI, 275. 

Td the niotew; Te ag xat veavixng. 22, in Epist. ad Hebr. XII, 155. — Montſ. Non est in ind. Sa- 
vil. IV, 541. Duc. * VI, 885. 

TD tupavvixwtepoy ravruy Lotnhy thoplitet, 19, in Matth. VII. 275. — Montſ. VII, 244. Savil. II. 155. 
Duc. I., 235. 

TD r voprxOv tyrtwy, In Pascha. Dubium, an Chrysostomi. | In Spuriis.] VIII, 725. — Montf. VIII, 
354. Savil. V. 920. Duc. deest. 

Tov nV td&4poug xat rwv tolywv Th; new. Polybio, epist. 143. HI, 697. — Montf. III, 685. 

Toy Hvevuarog thy yaprv. [32] 31, in Joan. VIII, 4853. — Mou. VIII. 183. Savil. II, 682. Duc. I 
198. . 


Tov HIpoytrov toro td tEalpernv. In priora vn capita prophet Isaiæ. Vertit Godfridus Tilmannus e 
codice regiz Fontis Eblaudi bibliothecæ. VI, 11. — Montſ. VI, 1. Savil. I, 1016. Duc, III, 334. 
- Tobs eie larpetoy Epyoptvous. 7, in Epist. ad Ephes. XI, 49. -- Montſ. XI, 45. Savil. III, 794. Duc. V. 
912. 
Tobe larudpyoug Evrabba alvirxetzt. 17, in I ad Cor. X, 159. — Montſ. X, 145. Savil. III, 347. Duc. V, 
171. 
Tobe ptiiovirds tt napt Gy avayivwaxoptvuv, [57] 56, in Joan. VIII, 311. — Montſ. VIII. 311. Savil. 
II. 789. Duc. II, 355. 
Tobe npocidvrag v de lh xmpoypart. 50 [51], in Joan. VIII. 285. — Montfſ. VIII, 299. Savil. II, 765. Duc. 
II. 320. 
Tobe tov &ylwv Biovg. Encomium sancti Pauli, apostoli. Dubium, an anctor Chrysostomus [Ecloga %.] 
XII. 839. — Montf. XII, 709. Savil. VII, 839. Duc. deest. 
Tobro &nav th ywptov. 29, in | ad Cor. X, 299. — Montf. X, 257. Savil. III, 429. Duc. V, 309: 


Todt tertv, abenpot «ov , 7d onpelov. De gloriando in cruce Domini. Vertit Joach. Ferionius. Dub 
{Ecloga 38.} III, 841. — Montf. XII, 719. Savil. VII. 864. Duc, VI, 318. 

Tours — Th ane tov, cep Eptpoabey airobart. 88 [89], in Matth. VII, 775. — Mont ſ. VII, 826. Savil. II. 
539. Duc. I, 909. 

[Todr6 ker, àse Apo, rd onpetov, Znep. In crucem. Montſ. HI, 825. Spuria.] 

Todo th Cov . In psal. XII. Spuria et omissa.] 

Tobro xa hulv Thg paxpt; bpyng attiov. Marciano et Marcellino, epist. 100. III, 661. 

Tobro xal "Iwavnsg prov, ak" kxetvog pev. 67 [68], in Match. VII, 631. — Montſ. VII, 661. Saril. 
II. 424. Duc. I, 719. 

Tobto ptrnp pildoropyoy xx) piidnatg. Constantio presb., epist. 237. III, 741. — Montf. III, 731. 

Todro rtathp th ph pdvov ph Gvoyepaiverv. Theodoro e consularibus, epist. 61. III, 642.— Mont. III. 751 

Tobro th Coov g. In pal. xt1, Spuria et omissa. 

Tovrou tob apo t bhuara. In psal. xt. V, 426. — Montf. V, 426. Savil. I, 854. Duc. I. I, 471. 

Tov papriratoy xa rod rehwvov. De profectu Evangelii, sive in abutentes dicto Philipp. 1, 18, sive pro- 
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tex iu. sive verilate Christus predicatur, et de humilitate. Incerti interpretationem rejecimus novamque 
paravimus. III. 311. — Montf. III. 390. Saril. V. 410. Duc. V. 545. 

[Tptpw xa $21h® pobovuevy. In illud : Attendite vobis, ne graventur. Spuria et omissa. ] 

Tela rapdota 025para. In-assumptionem Christi. Vertit Gerh. Vossius. |Spuria:} HI, 794 — III. 
777. Savil. deest. Duc. VI, 575. 

Tpirnv ntunw tavtyy ,’. Valentino, epist. 41. III. 632. — Mont. III, 616. 

[Tpuyty g pilfpruo;. In turturem s. Ecelesiam. V. supra, h Ur A Anh.] 

Toßle xalettat. Synopsis I. Tobit. VI, 360. — Mont f. VI, 364. 


To pty ve Th; Exxinatag. In sanetum Thomam. Vertit Fronto Duczeus. [in Spuriis. j VII, 497. — { 


Monif. VIII, 14. Savil. V. 486. Duc. VI, 271. 

To ptv rn paxpay vuwy broth xiv, Theodosio Scythop., epist. 89. II, 655. — Montſ. III, 640. 

Tov &vlpwnuv, &yarncot. Ecloga [45] de salute per agnitionem peccatorum. XII, 893. — Montſ. XII, 
766. Savil. VII, 928. Duc. deest. 

Toy avipwrwy tw t6te. 25 [24], in Joan. VIII. 143. — Montſ. VIII. 157. Savil. II, 649, Duc. II. 148. 

Toy &v8pwy 6327zp &v gurev0tvra. 20, in Epist. ad Hebr. XII, 143. — Montſ. XII. 185. Savil. IV, 533+ 
et V. 807. Duc VI, 871. 

Toy ptv &Mwy “Zy. In cxix psal. V, 338. — Montſ. V. 328. Savil. 1, 781. Duc. III, 365. 

To tv otepavuy o2 parrpitu, 05; aves. Pentadiæ diaconissz, epist. 104. III, 665. — Monif. III. 649. 

Tov 6vopedtwy R%, tov prudatwv, 14115], in Joan, VII, 97. — Montſ. VIII, 84. Savil. II, 612. Duc. 
* II, 30. 

Tov Havky cuv6vrwv 36xtuo;. 1, in Epist. ad Titum. XI, 665. — Montf. XI, 729. Savil. IV, 381. Duc. 
VI, 619. 

Tov tTpaypdtuv t& utv &i8aoxaklag. 15, in Jad Tim. XI, 563. — Mont. XI, 617. Savil. IV, 298. Duc. 
VI. 449. 

Toy mTpwn» eipnutvuv. Catechesis ad illuminandos 2. II, 231, — Montf. II, 234. Savil. VI, 604. Duc. 
I, 235. 

Tov Tprov" raibwy xat th; zapivoyu, Hom. 5, ad Antiochenos. — II, 67. -- Monif. II. 39. Savil. YI, 490. 


Duc. I. 64. 
Tov tob A ROD ux0ntoy eg xa 6 Tinäbeog. Argumentum Epist. I ad Tim. XI. 51. — Hontf, XI, 


547. Savil. 1V,.249. Duc. VI, 402. 
dy 
"Yuet; utv $ud; tdavpdtere wptonv. In psalmum quadragesimum primum. Yertit Gentianus Herveius. 
Non Chrysostomo, sed Antiocho, Ptolemaidis in Phcenicia episcopo, illins æmulo, qui et ipse Chrysosto- 
mus dictus est, hanc homiliam tribuit Thomas Bruno de Therapeutis Philonis, p. 201. V. 155, — Monlf. 
V. 150. Savil. I, 609. Duc. III. 145. 
'Ypet; tv Faw; vopuizers. Quod non propter Adamum punimur. 5 in Genesim. Vertit Fronto Duczus. 
IV, 599. — Montf. IV, 464. Savil. V. 15. Duc. II, 747. 
"pet; ud Tpwny :mnvi2are. 2, De Davide et Saule. Vertit Erasmus. IV, 687. — Montf. IV, 759. 


Saril. V. 83. Duc. II, 852. 
Tuvetv pty [xat] obrog 6 $akp6g. In psat. crv. Non est Chrysostomi. V, 655. — Moneſ. v. 661. Savil. 


}, 952 Duc. deest. : 
'Ypel; nt tov loatpwy airtdods thy xata3p. Theodoro, Nicolao, etc., epist. 146. III, 698. — Montf. 


HI. 633. 

[ 'YnzppeytOnsg j rob Acondrou Xe wept 7h yevo;. In Mesopentecosten. Spuria et omissa. | 

Tt ut tov xa ,) abrovg ov8ty 8:6pebda. Palladio, epist. 113. HI, 669. — Montſ. III, 655 

Tue olxtrov npd; 8condrnv. 1, in Epist. ad Philemonem. XI, 703. — Montf. X. 774. Savil. IV, 415. 
Duc. VI, 673. 

+ | 

Þ3ywpsy . ntiwyev. 6 De falo, contra ingluviem. Vertit Joan. Checus, Dub. II, 769. — Montſ. II, 
775. Savit. YI, 879. Duc. I, 738. 

$ai8p4 ghpepov huTv < naviyvpts. In Jonam, Danielem et tres pueros. Vertit Lælius Tiſernas, II. 505. 
— Montf. II, 309. Savil. VI, 824. Duc. I, 577. 


[Þa15p3 xa) Entpagrog ineapyet. In omnes sanctos. Spuria et omissa.] 

| da:5p& ohpepov hutpz xa davuacth. In nativitatem Deiparæ. Spuria et omissa.] 

| Þa13pdv Heyn Thpepov td Dfarpov: Rx ap. In Hypapantem seu occursum. Spuria et prætermissa. 
Est in cod. Cæsar. ccxxxn, V. Lambec. comm. 5, pag. 143, cum nota Kollar. qui eam hom. desiderari 
moneut in ind. Oper. Chrysost. et Saviliano et Fabr., sed de quæstione, num supposititia sit, neene, ta- 


cent. Hart. 
Sade ny niox toprh.. In ascensionem Christi. Vertit Gerardus Vossius. Dub, [Spuria.] III, 799. — 


Montf. III, 785. Savil. V, 970. Duc. VI, 386. 


— — 
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$aidpty por Th The "Exxanoiag, In ascensionem Christi. Vertit Gerh. Yossius. Dub. f Spuria.} HI, 797. — 
Montf. III, 781. Savil. VII, 426. Duc. VI, 385. 

[+ aide gute 6 Ars, abchpet pou. Antequam iret in exsilium. HI, 421.] III, 435. 

{$ai5pws 6pov xa evoebwuy 79 awrthprov. In novam dominicam. Spuria et omissa. | 

Let Thy a&kogav xovgot nrEpH;. In illud : Credidi propter quod locutus sum. Spuria et omissa.] 

Saal Trveg kx popunncg xa reovtog. In illud : Nemo potest duobus dominis serrire. Ms. in bibl. Cæsarea, 
Vaticana et Veneta. Habuit et Savilius, sed maniſeste spuriam noluit edere. Yide notas tom. VIII, p. 857. 
— Montſ. deest. Savil. deest. Duc. deest. 

$7 pe &h anavtihaw cov Th; abvulag th Exog. Olympiadi, epist. 1. III, 549. — Montf. III, 527. 

$7 pe Th xal oh pepov Eneidh peri nohkh;g rpoOu plas, 8, in Gen. — Mont. Non est in indice. Savil. I, 45. 
Duc. II. 63. 

Gspe &h xa ohpepov tov nept xatavsows dwpcha hoyon. Ms. in bibl. regia Paris. inseribitur : Hag 
vod uh Tpornioadat vg Srwrixoly, Savilius 4nav0toua hoc, varie mutilatum ac spurium, omisit. — Montf. 
deest, Savil. deest. Duc. deest. 

ee Th Td)y &navikgew the abvplog 76. Cyriaco episc , epist. 125. III, 681* — Wontf. III, 667. 

dps &h [xa] c hpertipwy xpſtrwy. De penitentia et Herode ac Joanne Baptista. Hanc homiliam in- 
legriorem , Græce et Lat. e codice Regio Combeſisius, Paris. 1645, 4, e cod. Barocciano edidit. Ericus 
Benzelius in supplemento homiliarum Chrysostomi. Upsal. 1708, 4, p. 45-75. [In Spuriis.] VIII, 757. — 
Wontf. VIII, 287. Savil. VI, 804. Duc. deest. 

Þ2 pz d Louwnhy xa thy motdy, Ad patrem fidelem, pro vita monastica, adversus ejus contemptores, liber 
tertius. Vertit incertus, I, 349. — Montf. I, 75. Savil. VI, 184. Duc. IV, 396. 

$228 Th Ra De dog &niorov; 'Avoprntous. 2, De incomprehensibili Dei natura. I. 70% — Hontf. I, 
452. Savil. VI, 395. Duc. I, 302. 

ps &h regt Th; T6 verre. In mulieres, unguenta ferentes, et quod nulla dissonantia sit inter 
evangelislas, resurrectionem Christi narrantes. Dubium, an Chrysostomi. Integriorem sub Joannis Thes- 
salonicensis nomine dedit Combeſfisius tom. I Auctarii novi, p. 791. [In Spuriis.) VIII, 635.—MHontf VIII. 
139. Savil. V, 740. Duc. deest. 

Ape öh ohpepoy, mhnpwowpsv. 12. in Gen. IV, 98. — Montſ. IV, 91. Savil. I. 71. Duc. II. 100. 

ee Th ahuepov mph; rob anirrovg, 2, De incomprehensibili Dei natura. V. Hege & mnakw 
pg. — Montf. 1, 452. Savil. VI, 395. Due. 1, 302. 

®£2get ynndvortg e. Fragmenta in libros Regum. XIII, 501. 


pet pity tv baidgon nokb th 04p59;.4 , in Had Tim. XI, 617. — Montſ. X, 678. Savil. IV, 345. Duc. 
VI. 539. 

Ast pev te A el; napzpubla;, Aphthonio, Theodoto, etc., epist. 95. III, 656. — Montf. III, 642. 

Pepe xal Huel; &lwyucha. 3, in Job. Vertit Lælius Tiſernas [Spuria.] VI, 570. — Montſ. VI, 587. Savil. 
V, 956. Duc. VI, 79. 

ee xal chpepov, Gyary:ol, thy axokovOiav. 46, in Gen. IV, 422. — Montf. IV, 466. Suvil. I, 374. Duc. 
II, 522. 

pe xat chpepoy, et Soukeabe, thy Exoou0tavy. 60, in Gen. IV, 520. — Mon. IV, 577. Savil. I, 464 Duc. 
II. 648. 

®2pe xat ohpepov, el Eucel, w& E5hG [Mefibava] tov g. 53, in Gen. LV, 463. — Montſ. IV, $15. S. vil. I, 
412. Duc. II, 576. 
$7 pz xal ohjepoy Ex Tov Tod paxaplov Mwiotws, 5, in Gen. IV, 48. — Montſ. IV, 32. Svil 1. 24. Due. 
I, 35. 
vie at ohpepoy, Eneibh perk Ne The rpoOuplag. 8, in Gen. IV, 69. — Montf. IV, 57. Savil. I, 45. 
Duc. II, 63. 
eee xa Thus pry Tep) xatav. De compunctione. Vide supra. Sp 8H xat of pepov.] 
[aps ob Ent thy axokoubiay EHE. De eleemosyna. Spuria et prætermissa.] 

bie xa\ chpepov th t Enidopesy. 66, in Gen. IV, 566. — Montſ. IV, 628. Savil. I, 507. Duc. Il, 
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dige Katy Th; Exokoubia;, 20, in Gen. IV, 166. — Wontf. IV, 170. Savil. I, 135. Duc. II, 189. 

ige n&ev the ebayyehag [trayyeria; ] & οhα⁰¹. 6, Severiani, Gabalorum episcopi in xa5poro:{xv 
I, 484. — Montſ. VI, 494. Savil. VII, 628. Duc. deest. 

$7 pz ndkv tov abe. In Joan. vn, 14, et un. xxIv, 36. In Spuriis.] VIII, 615. — Montf. VIII. 
67. Savil. V, 752. Duc. deest. 

Dee Thuepov pdkiorz rOv tporEptoy, De patientia et non acerbe Ingendis defanctis. Dubium , an Chry - 
pslomi. [Spuria.] IX, 725. — Montf. IX, 807. Savil. VI, 945. Duc. deest. 

Lege chutpo Rühl, dran, vag. In Samaritanam. Spuria. V. Pep: tofvuv chwepov, Körne, 
abc. 


Þ257 72 Vea ths y0zo vic tpantyng. 10, in Gen. IV, 368. — MHonrſ IV, 405. Saril. I, 325. Duc. II, 
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vipt rhuepoy tots x Thy 'O;{av, Hom. 5 in Isa. vi, 1. Vertit Erasmus. VI, 129. — Montſ. VI, 131 
Savil. Y, 181. Duc. III, 762. 

$Epe Tolvuy chuepov, &yaryto!, vag. In Samaritanam. Incertum , an Chrysoslomi. X, 743. — Montſ. 
X, 797. Savil. VII, 374. Duc. deest. 

[brei 7d hg, ob xakdv. In Theophania. Spuria et omissa,] 

$7,5\v < 0:{a Tpayy. De eleemosyna. Dubium, an Chrysostomi [Spuria.] XI, 769. — Montf. XI, 843. Sa- 
vil. VII, 320. Duc. deest. 

N 6 0:70; *An4570)0;., Ad monachos epistola cum Petri Possini versione in ejus ihesium ascetico 
p. 1—i8. Paris. 1686, 4. Incertum, an Chrysostomi |Spuria.] IX, 751. — Montſ. IX, 837. Savil. VII, 225. 
Luc. deest. 

Þir dvOpwrrog bv 6 Ocdg. 9 [10], in Joan. VII, 73. — Montſ. VIII. 36. Savil. II, 393. Duc. 
I. 63. 

$136 E thy vrorefav «G71 Hp. De ligno cognitionis boni et mali. 6, in Gen. Vertit Fronto Duczus, 
IV. «04. — Montf. IV, 670 Savil. V, 19. Duc. II, 754. 

Hob pù th; &nootohizhg napayyehia; N dE. In illud 1 Cor. vi, 18. Omne peccatum quod ſecerit homo 
extra corpus est. XIII, Supplem. p. 465. 1 

[Þo62pa rhe onpeprvig naparticw; T h. In passionem et crucem Domini. Non est Chrysostomi : in 
quibusdam mss. tribuitur Proclo.] 

[$o6hoag vlg Lunnpot;, ebyppavas tots. In cap. v Isa. Montf VI, 50. ] VI, 36. 

[+ Goprovply f E0vo; gnotv. In Dan. cap. 1, Montt, VI. 200.] VI, 195. 

[Pptxrd; 6 ru papripwy ayov . In martyres. Spuria et omi sa.] 

Þprxndy 6 Oavarog, xa) pd6ov yeuov. 82 [85], in Joan. VIII, 447. — Montf. VIII, 489. Savil. II. 901. Duc. 
II, 526. 

X 

Xalpet by Bovx3kng. Homilia de Vet. Testamenti obscuritate. Vertit Fronto Duczeus. YI, 175. --- Honlf. 
VI. 180. Savil. VI, 658. Duc. III, 813. 

Xalpe te tv Kupiy t4vore. In Pascha. Primus edidit cum versione sua Petrus Pantinus Tiletanus. 
Antwerp. 1598, 8, cum bomiliis singulis Methodii, Athanasii et Amphilochii. Vertit etiam Fronto Duceus. 
[Spuria.] II, 821. — Montf. II, 824. Savil. V, 592. Duc. VI, 570. 

Xalpw xa edppaivouat, öbv. Hom. prima in Gen. IV. 23. — Montſ. IV, 1. Savil. I, 1. Duc. II. 1. 

Xaipro XU ovyyaipw ndorv duty. Hom. 10, ad Antiochenos. II, 111. — Montſ. II, 105. Savil. VI, 525. 
Duc. I, 116. 

Xalpw pov dpi; ovvrptyovrac. 45, in Cen. TV, 415. — Montſ. IV. 456. Saril. I, 366. Duc. II. 511. 

Xalpw ouvrptyovras dud; pv. Hom. 2 in Isa. vi, 2. Vertit Erasmus. VI, 407. — Montſ. VI, 106. Sa- 
vil. V. 134. Duc: IN, 735. 

Xalexâ 74 yeyernutva, au oy datp tov. Paanio, epist. 95. III. 659. — Montſ. III. 644. p 

Xalenty, &a, Aale nzv. 70 [71], in Joan. VIII, 385. — Montf. VIII, 417. Savit. II, 850. Duc. Il. 
418. 

| Xapig hut. In Pascha. Spuria et pratermissa. | | , 

X dptv bptv fopev nov The TooauthG evroving. Episcopis qui cum Occidentalibus venerant, epist. 167. 
III. 708. — Montf. III. 696. ; 

[Xorg hptv, &3:kgot, 6 mz th; &rekevrhrov f. In illud: Quando ipsi subjiciet omnia. Spuria et 
omissa. ] 

XbtG hut» 6 Mig sig Thy vad nerd Gftod. In illud: Joan. I, 1: In principio erat verbum, et in 
II. Cor. IM, 18 : Spiritus scrutatur proſunda Det, contra Arianos et Pneumatomachos. Vertit Joan. Jac. 
Beurerus. Incerti opus. | XII. 551. — Montſ. VI, 511. Savil. V., 747. Duc. YI, 199. 

Xbt;5 Hv 4 A nog de thy algeriuhe v. De serpente Masis. Vertit Joan. Jac. Beurerus. Rom. | 
1381. Severiani. VI, 499. - Montf. VI, 511. Savil. V. 659. inc. VI, 44. | 

X05 hut, © pri4yprorot, De Spiritu sancto. Vertit incertus. Meminit Photius. cod. ccixxvn. Dub. 
[Spuria.] III, 813. — Mont. III, 797. Savil. YI, 729. Duc. VI, 175. 

X05 paprupwy hutpa, . In martyres. Vertit Fronto Ducæus, qui Antiochiz habilam conjicit. [Cum 
episcopus abiisset.] II, 645. — Montf. II, 650. Savil. deest. Duc. V, 870. 

X0t5 ptv, a3zkgo:, nzpt ths po ping. 7, in Pascha. Dubium, an Chrysostomi. [In Spuriis.] VIII, 
745. — Montf. VIII. 275. Savil. V, 940. Duc. deest. 

Xopevtas tg evarbeiag. Adversus hazreticos. Dubium, an Chrysostomi. [Spuria.] IX, 745. — Monlf. 
IX, 829. Savil. VI, 979. Duc. deest. | 

Xi ob» hud;. In Pentecosten. Spuria, ex multis consarcinata homilia, ac prætermissa.] 

[Xptorod napoviiay xavayytibiouey. In secundum adventum. Spuria et prietermissa : est enim Cyrilli 
Hicrosolymit. catechesis. ] 

w 
' | Takrtybet xa ort n2p4 T6 Aabi3. In pal. Xun. Spuria et prætermissa. 
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Falzubevs sIvas tobg viobe Kopk vabäxep. in palm. Lxxxm. Spuria, V., 735. — Montſ. V. 748, 
[Wal rpbgbe pty clvat tobg vious Kogt hege Fön. In psal. IXXXVU. Spuria. Montf. V, 757.] V. 744. 
Wuyhs 6099 regt. Secunda Sereriani, Gabalorum episeopt, in z00poroatav. VI, 438. — Montſ. VI, 
4:4. Savil. VII. 594. Duc. deest. b 
["Q 0251v 2 T2ap335%ov, © 35va;atg. De Sacerdotio. Spuria. Montſ. I, 803.] I, 1067. 
["Qy0:6007, $ ZwHh fav, Spuria et omissa | | 
"QuorIr, & Cn $40») Homilia aperte spuria atque idoo a Savilio omissa. Ms. exstat in Bibl. Cæsarea 
| vid, Lamb. et Koll, comm. 5, pag. 629.] et Orientalibus. Inscribitur : Isel the $vyirts Opiketas. In 
aliis: TI: 9: Beg rapa6o).iudc. 
"v6 82%; 4 xotiiz, xa) N EA. 45 [46], in Joan. VIII. 237. -- Mont. VIII. 269. Savil. II, 744. Duc. 
II. 288. 
Nur idee the fuer. In latronem, et in proditionem Christi. Dubium, an auctor Chrysostomus. 
[In Spuriis.] VIII. 719. Montf, VIII. 247. Serif. V. 910. Duc. deest. 
["Q , &yannto, tf; thenpogyung. In illud: Verumtamen vane conturbatur. Spuria et præier- 
missa. 
'Q- N vavers 29 yoouu mp); u. In Rom. VIII, 28 Ditigentibus Deum omnia cooperantur in bo- 
num. Vertit Fronto Ducæus. III. 165. 
'Q; ix paypi; ànorulzg. In parabolam 100 talentorum Matth. XVIII. Vertit Petrus Nannius, Alema- 
rianus a. 1524. Il. 17. Montſ. III. 1. Savil. V. 196. Duc. V. I. 
UD tv 22p2katn nya. Synopsis Denteron. VI, 354. — Wont. VI, 336. 
a: lern 4 tov Tpapoy aviyuwt;. Quinta undecim novarum homiliar. Moni, XII. 347.] 
XII. 193. 
r 234, rd hννααννν̊ 4 Evol Sexta novarum XI homil. Montſ. XII. 333.] XII. 499. 
r v LpOv'h Sv e, xa: optpa. Marciano et Marcellino, epist. 129. 111, 688. — Montf. 
In. 671. 
Nee 2xebog AN νε⁰ννο. 15, In Epist ad Ephes. XI. 105. — Montf. XI, 109 Savil. III. 838. Duc. 
* V. 986 
Dre Ex Tevog ovvOtuaros. 87 [88], In Matth. VII, 769; Montf. VII. 817. Saril. II. 555. Duc. 
I. 902. 
"NTzep tv gtpatzontits, Quod non ſas ignominia aflicere sacerdotes. Dubium, an Chrysostomi. Est ex 
multis fragmm. consarcinata.] -— Montſ. deest. Savil. VI, 896. Duc. deest. 
Dare i pacaogdps; orifvor. In blasphemiam Judæorum Joan. VII. 20 : Demonium habes. Dubium, an 
anetor Chrysostomus. [Spnria.} IX, 763: Montf. X. 834. Savil. VII. 272. Duc. deest. 
Dane ; patopbpos orkfvn, In paralyticum. Spuria. Montf. X. 834.] X. 777. 
["Qanep lv pf, £03 owpzto;. In pal. LXXI. Spuria et omissa. 

["Q7z:p phrgp pirizervoy. In quatriduanum Lazarum. v. supra: Ararrrol, 6375p whrnp gud.) 
rep votväg tis tort NaN. 6, in T ad Tim. XI, $529. Montſ. XI, 578. Savil. IV, 272. Duc. VI, 
59, 

"Q3729 6 taxi; oro; Habbos] n5o;. Maniſeste Spuria, et ideo a Savilio omissa. Inscribitur : El; 
* Hop ru xat 24 vkma. — Montſ. deest. Savil. derst. Duc. dest. 

Forge of xap' huly Launp6repor. In pal. v. Spuria et rejecta.] 

["Q772p of tix; Ve tov gwparo; BeB).auutvas. De Dei cognitione et Theophania ap. Montf. XIII, 245.] 
XIII. 43. 


"Q17:9 of the nforews tySuevort. 12, in I ad Tim. XI. 557. — Montf. XI, 609. Saril. IV, 293. Duc. 
VI. 476. 


Dane of Tov; ftoroug xaprov:, In Rachelem et liberos. Dubium, an Chrysostomi. 'Spnria.] X, 697. 
— Montſ X, 749. Savil. VII. 316. Duc. deest. 


"Q77zz:p 5 nhovtog robe [ov] noorty;oviazg. [66] 65, in Joan. VIII, 365. — Montſ. VIII. 394. Savil. WI, 
833 Dur. I 4295. 

"Qonzp & th nowikia. In palm. w. 1 ; In tribulatione dilatasti mihi. Dubium, an Chrysostomi. [Spu- 
ria.1 V. 539. — Montſ. V, 746. Savil. VII, 431. Duc. deest. 

["Q3=:9 5 ths Baonixhg ix g, In psal. vn, Spuria et rejecta.] 

["Q5:2 4 rofeviov thy Hlov. In pal. u. Spuria et prætermissa.] 

Urige 49a) ph; tov £v6;. In psal. vii. Spuria et rejecta.] 

rap zathp pildrexvoy. De Phariszeo. Vertit Fronto Ducæus. [In Spuriis.] VIII, 589. - - Wont. VIN, 
110. Savil. VII. 280. Duc. VI, 469. 

ares zA veodakh,. In illud: Sic Deus dilexit mundum. Spuria et omissa. | 

["Qanzs rà ownara, De audiendis adhortationibus. Spuria et omissa.] 


"Qanzp dic 3vhp ping. In decollationem Joan. Baptistæ. Vertit Fronto Ducæus. [In Spuriis.] VHl, 
$21. — Montſ. VIII, 39. Savil VII, 549. Duc. VI, 317. 
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'Q7nep th Ace xal bg Exvye. 85 [87], In Joan. VIII, 475. — Montf. vill, 519. Savil. Il. 923. Dur. 


I, 539. 

"tanzp tot; oneipounry byzko;. De pœnitentia et de Eucharistia in enczeniis. Vertit incertus. II, 344. 
— Montſ. II, 348. Savil. VI, 790. Duc. V. 508. | 

"Q7nzp wy anetpbvruy byikog ok, frav Nip thy bv, De dominio hominum in ſeras. Vertit Fronto 
Duczeus. In Gen. n1.] IV, 590. — Montſ. IV, 655. Savil. V, 8. Duc. u 736. | 

"Q37:p 36p:;0ptvou 799 Azonizov In pal. xm : Dixit insipiens. Vertit Centianus Hervetus. [Spuria. | 
V. 549. — Montf. V, 637. Savil. deest. Duc. ll, 833. 

r wobei xa Engparro. Catechesis ad illuminandos. Vertit incertus. II, 223. — Mort. II, 225 
Savil.. VI, 831. Duc. I, 703. 

dete o avip wdvor, oe yovh. 22, in Epist. ad Ephes. XI, 455. — Montſ. XI, 168. Savil. Ul, 877. 
Duc. V, 1059. 

'Q; rep th; nvevuartixhs. De pœnitentia et jejunio. Vertit incertus. II, 313. — Montſ. II, 346. Savil, 
VI, 830. Duc. I. 610. 

'Q; paidpa x2) repryaph;. In septem Machabzos. Vertit incertus. I, 617. — Montf. II, 622. Savil. V, 
C33, Duc. I, 314. 

Lr wpaia 1 nveuparixh tata, XI; et ultima bomiliarum nuper erutarum. XII, 395.] XII, 534. 

'Q th; avolag the Toubaixhg. [in Joan. hom. 53.] VIII, 291. Vontſ. VIII. 510. Savil. II, 773. Duc. * 
H, 332. 

rde Plas, & The tupavviBog. In Joan. V, 19. Primus Grace et Latine edidit Ericus Benzelius in 
Supplemento bomiliarum Chrysostomi. Upsal. 1708, 4. VI, 247. — Montf. VI, 255. Savil. deest. Duc. 
deest. i 

[u th; davpacrhg xat taxelas vizng. In psalm. VIII, Spuria et omissa.] 

I Tov StZNνο / Kal xapaddS tpayp. In descensum Christi ad inſeros. Spuria et pretermissa.] 


QUA IN HOC TOMO CONTINENTUR. 


Monitum in sermones tredecim sequentes qui S. Joan- Homilia VII. — 1a illud, I Cor. vi, Onme peccatum, 
nis Chrysostomi nomine circumſeruniur. , 9 ques ſecerit homo, extra * 
dam nomin erun- . 
1 qu que e Chrysostomi circum 7 my. — De views ani CE 466 
Synopsis eorum que in operibus Chrysostomi obser- . — In Hind, r. in, Intueamini apo- 
. hs wy 51 slolum et pontificem conſessionis 
Tesiimonia veterum de Chrysostomi scriptis. 89 ? nostrœ, etc. : 479 
Catalogus operum omnium Chrysostomi , — — 1 — — 2 
f i one _ {PISTOLAS. 
— — R 117 1. — (brysostomi ad imperatricem Eudoxiam. 491 
Catalogus operum omnium Chrysostomi secundum or- 2. Chrysostomi ad Cæsarium. 495 
dinem editionis Savilii collate cum hac nova ediione Eadem lialico sermone exarala. ' 498 
Montefalconiana. 127 III. — Ap CommxTarios In SCRIPTURAM. 499 
Catalogus quidam Augustanus scriptorum 8. Chryso- Ad Homiliam XVIII in Genesim. 499 
Slomi germanorum. p 141 = — m. on 
i sostomi index gene- n beatum Job. 
> po wy 15 In Salomonis Proverbia. 659 
In Jeremiam. 739 
SUPPLEMENTUM AD OPERA CHRYSOSTOMI QUA In Epistolam ad Romanos. _> 
IN TREDECIM EDITIONIS BENEDICTINE VOLUMI- In Episioiam S. Jacobi. = 
NIBUS CONTINENTUR. 418 In primam S. Petri Epistolam. 
In Secun''am ejusdem. _ 1058 
I, — Av HomnAas. 418 In primam S. Joannis Epis!olam. 1059 
Homilia 1. — De sancta Pentecoste. 418 IV. — Ap Lrrunclan. 1062 
II. — In penitentiam Ninivitarum. 424 | 
HI. — De eleemosyna, et in divitem et La- MELETIUS MONACHUS. 
9. I» docem millia talenta et 3 Nolitia, __— n 
denarios, el de oblivione ute 1 1 nuncupatoria Nicolai Petreii editioni * 
riarum. 0 
— Crameri monitum. 1074 
7. Annen ee en ee. | 1074 


e - 
VI. — De precatione. 462 TRACTATUS DE NATURA HOMINIS. 1075 


„ 
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Proemium. 1075 
Index totius operis. 1078 
Caput prumum. — De eapite. 1147 
Cap. II. — De oculis . ? 1162 
Cap. I. — De naso et naris promuscide. 1179 


Cap. IV. — Ne magniset parvis angulis oculorum, 1179 
2ap. V. — De genis. 


Cap. VI. — De superiore et inferiore gena. 1182 
Cap. VII. — De auribus. 1182 
Cap. VIII. — De barba. 1186 
Cap. IX. — De facie. 1186 
Cap. I. — De ore. 1190 
XI. — De voce 1199 

Cap. XII. — De respiratione 1202 
Cap. XI. — De pectore. 203 
- XIV. — De collo, spina et dorsali medulla. 1206 
Cap. XV. — De costis. 1207 


Cap. XVI.— De membrana qua coste teguntur, 1210 


FINIS TOM! SEXAGESIMI QUARTI. 


Cap. XVIL — De pulmone et corde. 1211 
Cap. XVIII. — De etomacho. 1218 | 
Cap. XIX. — De jeciuore. 1 | 
Cap. XX. — De liene. 1233 | 
Cap. XXI. — De ventre. 1225 
Cap. XXII. — De gula et aspera arteria. 1227 
Cap. XXIII — De impubio. 1814 
Cap. XXIV. — e osse $arro et de pudendis. 1233 
Cap. XXV. — De testibus et glande. 1258 
Cap. XXVI. — be manihus. 1243 
Cap. XXVII. — De digits. 1251 
Cap. XIXVIII XIX. — be pedibus. 1258 
Cap. XXX. — be cute et de pilis. 1267 
De elementis. 1283 


Index rerum quz in Meletii tractatu de natura homi- 
nis continentur. 

Index alphabeticus ex primis verbis S. Chrxsostomi 
tractatuum, sermonum, homiliarum et epistolarum. 1327 


Parisiis. — Ex typis L. MIGNE. 
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